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ÉTUDES  DIPLOMATIQUES 


LA    PREMIÈRE    LUTTE  DE   FRÉDÉRIC    II    ET    DE   HARIE-THÊRÉSB 
D'APRÈS   DES  DOCUHENS   NOUVEAUX. 


YllW 

LA    MALADIE   DU    ROT. 


Il  semble  qu'à  certains  momens  de  l'histoire  la  Providence 
prenne  plaisir  à  se  joner  de  nos  calculs  les  mieux  faits  et  de  nos 
prévisions  en  apparence  les  plus  assurées.  La  maladie  ou  la  mort, 
ces  ministres  muets  de  ses  volontés,  qui  n'obéissent  qu'à  elle  seule 
et  qui  frappent  sans  avertir,  sont,  à  ces  heures  critiques,  les  instru- 
mens  qu'elle  emploie  pour  faire  sentir  que  son  action  est  souve- 
raine et  indépendante  de  tout  concours  humain. 

Le  à  août  17Aik,  au  moment  où  Louis  XY  faisait  son  entrée  à' Metz, 
tout  paraissait  seconder  ses  espérances;  l'annonce  que  lui  apportait 
l'envoyé  du  roi  de  Prusse  enlevait,  en  réalité,  tout  péril  à  la  réso- 
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lution  généreuse  qu'il  avait  prise  de  yoler  au  secours  de  l'Alsace, 
sans  en  diminuer  en  rien  le  mérite.  Dès  qu'on  était  certain  que 
quatre- vingt  mille  Prussiens  allaient,  au  premier  jour,  passer  la 
frontière  autrichienne,  le  prince  Charles  était,  par  là  même,  con- 
tcaiot  de  reculer  et  d'évacuer  l'Alsace  sans  coup  férir.  D  ne  s'agiiP- 
sait  plus  que  d'arriver  à  temps  sur  ses  derrièreff  pour  changer  sa 
retraite  en  déroute  et  précipiter  dans  le  Rhin  ses  bataillons  fugitif.' 
Une  fois  cette  opération  relativement  facile  accomplie»  Louis  prenait 
rang,  du  premier  coup,  parmi  les  souverains  qui  méritent  la  recon- 
naissance de  leurs  peuples  et  qui  vivent  dans  la  mémoire  de  la  posté- 
rité. Ce  triomphe  était  célébré  d'avance,  le  7  août  au  soir,  dans  un 
splendide  souper  qui  fut  oflert  par  le  roi  à  l'oflicier  prussien  et  où  ' 
la  santé  des  deux  monarques  fut  saluée  à  plusieurs  reprises  par 
de  copieuses  rasades.  Le  lendemain,  le  roi  devait  assister  à  un 
Te  Deum  chanté  en  remerctment  d'un  nouveau  succès  remporté 
en  Italie  par  l'armée  du  prince  de  Gonti,  dont  un  des  lieutenans,  le 
bailli  de  Givry,  venait  d'enlever,  sous  les  yeux  mêmes  du  roi  de 
Sardaigne,  la  forteresse  importante  de  Château-Dauphin.  Le  départ 
pour  l'Alsace  devait  avoir  lieu  le  jour  suivant. 

Le  matin  du  8,  le  roi  se  réveilla  avec  un  grand  mal  de  tête  et 
une  grosse  fièvre.  On  attribua  cette  indisposition  soit  à  la  fatigue 
d'un  voyage  très  rapidement  poursuivi  par  une  chaleur  excessive 
et  sous  un  soleil  ardent,  soit  au  repas  trop  abondant  de  la  veille; 
en  un  mot,  à  un  brusque  changement  de  régime  qui  n'était  pour- 
tant pas  assez  complet,  puisque  les  épreuves  nouvelles  n'interrom- 
paient pas  d'autres  genres  d'excès.  11  fallut  renoncer  à  assister  au 
Te  Deum  et  laisser  partir  seul  en  avant  le  maréchal  de  Noailles  ; 
mais,  dans  les  journées  du  10  et  du  11,  le  mal,  au  lieu  de  se  dissi- 
per, s'aggrava,  et  les  médecins  durent  reconnaître  qu'ils  étaient  en 
présence  d'une  fièvre  putride  d'un  mauvais  caractère. 

Du  moment  que  le  roi  avait  dû  garder  le  lit,  les  duchesses  de 
Châteauroux  et  de  Lauraguais,  introduites  par  le  duc  de  Richelieu, 
avaient  voulu  veiller  seules  à  son  chevet,  faisant  la  garde  avec 
soin,  imposant  le  silence  aux  médecins  comme  aux  domestiques,  et 
ne  laissant  ni  entrer  ni  sortir  personne  qui  pût  répandre  au  dehors 
les  alarmes  qu'elles  commençaient  à  ressentir.  Mais  de  tels  secrets 
ne  se  gardent  pas  longtemps,  et  le  mystère  môme,  en  cas  pareil, 
accrott  l'inquiétude  au  lieu  de  la  calmer.  On  ne  tarda  pas  à  mur- 
murer, dans  l'entourage  royal,  contre  une  séquestration  contraire  à 
toutes  les  règles  de  Téliquette  et  imposée  par  une  compagnie  si 
suspecte.  Les  princes  du  sang  présens  à  l'armée,  le  duc  de  Chartres  et 
le  comte  de  Clermont,  rappelèrent  très  haut  que,  si  quelqu'un  entrait 
chez  le  roi,  leur  rang  les  autorisait  à  y  pénétrer  avant  tous  autres  : 
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le  éaz  de  Bouillon,  grand-chambellaD,  invoqua  la  pr^ogatire  de 
fia  cbsrge,  qui  lai  donaait  le  droit  d'assister  à  toutes  les  consulta- 
tions des  iBôdeoins.  L' évèque  de  Soissons,  grand-aumônier,  demanda 
d'iiD  ton  Dunos  ammé,  mais  plus  grai^,si  on  voulait  courir  le  risque 
de  laisser  mourir  le  roi  de  France  sans  le  secours  de  la  religion,  à 
Tétat  de  pédié  public.  De  leur  côté,  de  jeunes  (aciers,  amis  de 
Biebelîeu,  se  riaient  de  ces  prétextes  et  de  ces  scrupules,  et  la 
querelle  devint  assez  vive  pour  que,  de  Tanticbambre,  le  bruit  s'en- 
tendit dans  tes  appartenens  intérieurs.  Les  dodiesses  et  les  confi- 
dens,  avertis  de  ces  rumeurs,  essayèrent  de  faire  taire  les  mauvaises 
langiies  en  décidant  les  médecins,  Lapeyronie  et  Cbicopeau,  à 
donner  une  consultation  publique.  On  leur  fit  la  leçon,  et  les  deux 
docteurs  déclarëraiit  que,  si  l'état  du  roi  donnait  lieu  à  quelques 
symptômes  alarmans,  de  nature  à  efirayer  ceux  qui  n'en  connais- 
saient pas  la  cause,  à  leurs  yeux,  ce  n'étaitnt  que  les  effets  ordinaires 
d'une  forte  fièvre,  et  que  le  véritable  danger  consisterait  à  donner 
«u  malade,  sur  le  caractère  de  ses  souffrances,  une  inquiétude  pré- 
maturée. Ricbebeu,  de  son  côté,  qui  avait  des  prétentions  à  se 
cennattre  en  tsédeçioe ,  affirma  qu'il  avait  tâté  le  pouls  du  roi  à 
plusieurs  reprises  et  qu'il  ne  reconnaissait  ni  l'intensité  fébrile  ni 
le  trouble  qui  pouvaient  faire  craindre  un  péril  prochain. 

Ces  avis,  trop  évidemment  concertés  d'avance,  ne  rassurèrent 
perseone.  t  Ces  messieurs  sont-ils  protestans,  disaient  les  âmes 
pieuses  scandalisées,  pour  attacher  si  peu  de  prix  à  l'accomplisse- 
Hient  des  prescriptîoDS  ée  l'église?  »  Les  princes  prirent  alors  leur 
parti  de  forcer  la  porte,  ptrisqu'on  ne  la  leur  ouvrait  pas.  Le  comte 
de  Clermont  entra  le  premier,  suivi  du  duc  de  Chartres  :  on  dit 
qu'ils  furent  obbgés  de  pousser  eux-mênoes  du  pied  le  battant  de 
la  porte,  en  heurtaat  assez  rudement  le  duc  de  Richelieu,  qui  vou- 
bît  leur  barrer  le  passage,  et  à  qui  le  duc  de  Chartres  demanda 
avec  hauteur  si  un  valet  avait  la  prétention  de  Caire  la  loi  aux  parens 
de  son  asaltre.  L'un  et  l'autre  s'approcbèrevt  alors  du  lit  du  roi,  en 
protescant  qu'ils  n'avaient  d'autre  intention  que  de  lui  rendre  leurs 
Imnnttges  et  de  s'informer  de  ses  nouvelles.  Le  roi  les  reçut  de 
bonne  giAce,  et  îis  se  retirèrent. 

Vais  la  gtaee  était  rompve,  et  le  cérémonial  ordinaire  reprit  son 
cears.  L'évéque  de  Soissons  en  profita  pour  avertir  le  roi  qu'Q  était 
temps  de  mettre  sa  conscience  en  règle.  «  Je  suis  trop  faâ>le  en  ce 
momeal,  dit  le  prince;  mais  les  médecins  promettent  de  me  sou- 
lager dans  la  journée,  et  je  vous  ferai  prévenir,  n  L'évéque  n'insista 
pas;  seuleoMot,  eu  quittent  la  chambre,  il  avertit  qu'il  se  tenait 
am  onlres  du  roL  Bès  qu'Q  M  sorti,  Vt^  de  Chàleauroux  rentra, 
«t,  s'approdiaat  du  malade  royal,  lui  parla  dans  les  termes  de  leur 
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passion  accoutumée;  mais  le  roi,  lai  prenant  la  main  pour  la  baiser  : 
«  Ma  princesse,  lui  dit-il  (c'est  le  duc  de  Luynes  qui  met  cette 
expression  dans  sa  bouche),  je  crois  que  je  fais  mal  et  qu'il  faudra 
peut-être  nous  séparer.  »  Puis  il  recommanda  au  duc  de  Riche- 
lieu de  l'emmener  chez  lui  et  de  prendre  soin  d'elle. 

C'était  un  congé  tendrement  donné,  mais  il  n'y  avait  pas  à  s'y 
méprendre.  La  duchesse,  ne  pouvant  se  résigner,  après  avoir  inu- 
tilement séduit  les  médecins,  essaya  de  fléchir  le  confesseur  :  c'était 
un  jésuite,  le  père  Pérusseau,  assez  timide  de  sa  nature  et  rendu  tel, 
plus  encore,  par  l'embarras  de  la  position  très  délicate  qu'il  avait  dû 
garder  dans  ces  derniers  temps.  Croyant  sans  doute  qu'elle  trouve- 
rait chez  lui  quelques-unes  de  ces  facilités  de  conscience  que  des 
calomnies  très  accréditées  prêtaient  à  la  fameuse  compagnie,  M"^  de 
Châteauroux  s'efforça  d'obtenir  qu'il  se  bornât  à  lui  interdire  l'entrée 
de  la  chambre  royale,  sans  la  faire  sortir  avec  éclat  du  palais  et  en 
se  contentant  de  la  promesse  que  tout  commerce  criminel  cesserait 
à  l'avenir  si  le  roi  se  rétablissait.  «  La  proposition,  dit  Luynes,  qui 
raconte  l'entretien  sans  pourtant  affirmer  positivement  qu'il  ait  eu 
lieu,  ne  fut  point  agréée  par  le  père  Pérusseau,  et  cela  est  aisé  à 
croire.  »  En  tout  cas,  la  conversation  ne  put  être  longue,  car  un 
grand  bruit  qui  s'éleva  Tinterrompit  :  c'était  le  roi  qui  venait  d'être 
saisi  d'une  subite  défaillance;  il  s'était  déjà  cru  mort,  et  en  proie  à 
la  terreur  des  châtimens  célestes,  appelait  à  grands  cris  les  secours 
de  l'église. 

Si  le  père  Pérusseau  (ce  que  je  suis  très  éloigné  de  croire)  eût  eu 
la  faiblesse  de  céder,  ou  la  naïveté  d'ajouter  foi  aux  promesses  de 
M""*^  de  Châteauroux,  il  en  eût  été  pour  ses  frais  de  crédulité,  car 
ce  n'était  point  assez  de  recevoir  les  aveux  secrets  du  roi  et  les 
promesses  de  son  repentir  :  il  fallait,  par  la  réception  des  derniers 
sacremens,  en  donner  à  la  conscience  publique,  si  récemment 
outragée,  l'éclatant  témoignage;  et  ce  n'était  pas  le  confesseur, 
mais  bien  le  grand-aumônier  qui  était  le  ministre  désigné  de  cette 
solennité.  Celui-là  ne  pouvait  être  sujet  même  au  soupçon  de  la 
moindre  complaisance.  François  de  Fitz-James,  évêque  de  Sois- 
sons,  était  un  prélat  encore  jeune,  de  la  plus  illustre  origine,  petit- 
fils  du  maréchal  de  Berwick,  appelé  lui-même  à  la  succession  d'une 
duché-pairie  et  qui,  malgré  sa  qualité  d'atné  de  famille,  avait 
renoncé  dès  l'adolescence  à  l'éclat  de  son  rang  pour  obéir  à  l'appel 
d'une  sainte  vocation.  La  pureté  de  ses  mœurs,  l'intégrité  de  son 
caractère,  après  avoir  édifié  son  diocèse,  défiaient,  depuis  plusieurs 
années  déjà,  la  malveillance  de  la  société  corrompue  au  sein  de 
laquelle  sa  charge  de  cour  l'obligeait  de  vivre.  Ceux  que  son  auto- 
rité gênait,  ne  sachant  que  lui  reprocher,  l'accusaient  volontiers 
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d'incliner  vers  le  jansénisme,  non  qu'il  eût  jamais  opposé  aucune 
résistance  aux  définitions  tbéologiques  de  Rome  ou  refusé  sa  signa- 
ture à  aucun  formulaire,  mais  parce  que  la  sévérité  de  sa  tenue, 
la  rigueur,  parfois  même  Fâpreté  de  son  zèle,  lui  donnaient  un  air 
de  famille  avec  les  docteurs  de  cette  secte  fameuse.  Du  tel  homme 
n'avait  garde  de  mettre  en  oubli  cette  antique  règle  de  l'église  :  à 
savoir  que  la  réparation  en  tout  genre  doit  être  proportionnée  au 
scandale  et  que  le  rang  élevé  d'un  pécheur,  en  donnant  plus  d'éclat  à 
ses  fautes,  l'oblige  à  en  apporter  autant  dans  sa  pénitence.  Il  avait 
trop  souffert  d'ailleurs  du  spectacle  qu'il  avait  eu  sous  les  yeux,  du 
mélange  qu'il  avait  dû  tolérer  entre  les  pratiques  extérieures  de  la 
dévotion  et  l'effronterie  du  libertinage,  pour  se  prêter  plus  long- 
temps à  une  confusion  qui,  à  cette  heure  suprême,  devenait  sacri- 
lège. Il  ne  voulait  pas  que  les  saintes  cérémonies  de  l'église  parus- 
sent une  comédie  jouée  en  face  de  la  mort  et  dont  acteurs  et 
^>ecta(eurs  se  riraient  ensuite  également  si  le  danger  venait  à  dis- 
paraître. Aussi,  quand  on  vint  lui  demander  de  porter  au  roi  la 
coDununion  en  viatique,  il  déclara  nettement  qu'il  ne  se  rendrait 
pas  à  cette  prière  si  la  maltresse  congédiée  n'avait  d'abord  quitté 
la  ville,  où  sa  présence  n'était  expliquée  que  par  la  passion  cou- 
pable qui  l'y  avait  amenée.  L'injonction  transmise  au  pénitent  fut 
obéie  sans  résistance,  et  les  deux  sœurs  durent  recevoir  l'ordre  de 
s'éloigner  sur-le-champ  de  Metz. 

Ce  fut  le  comte  d'Argenson,  ministre  de  la  guerre,  qui  fut  chargé 
d'aller  leur  porter  ce  triste  message.  Il  trouva  M°^  de  Cbâteauroux 
seule  avec  Richelieu,  dans  une  attente  pleine  d'angoisse.  Le  comte 
était  un  de  ceux  qui  s'étaient  montrés  le  plus  empressés  à  la  cour- 
tiser pendant  sa  faveur,  et  elle  comptait  sur  son  amitié;  aussi,  en 
entrant,  portait-il  sur  son  visage  la  trace  d'une  émotion  jouée  ou 
véritable;  il  fit  même,  racontait  plus  tard  Richelieu,  semblant  de  se 
trouver  mal;  ce  ne  lut  que  d'une  voix  entrecoupée  et  tremblante 
qu'il  put  lui  dire  :  «  Le  roi  vous  conseille,  madame,  de  vous  en 
aller  à  quatre  ou  cinq  lieues  de  Metz.  »  La  malheureuse  resta  con- 
sternée. Obéir  était  nécesssdre,  mais  non  facile,  car  il  n'était  pas 
sans  danger  de  traverser  les  rangs  d'une  foule  émue  qui  remplissait 
les  rues  de  la  ville.  L'irritation  était  au  comble  contre  les  deux 
iemmes  qu'on  accusait  d'avoir  compromis  la  santé  du  roi  par  la  vie 
de  débauche  qu'elles  lui  avaient  fait  mener  et  attiré  sur  lui  la 
colère  céleste  par  les  désordres  dont  elles  l'avaient  rendu  complice. 
Richelieu  eut  l'heureuse  pensée  d'aller  demander  aide  à  Belle- 
Isle,  de  qui  dépendait,  en  sa  qualité  de  gouverneur,  la  sécurité  de 
la  ville.  Le  maréchal,  en  vrai  gentilhomme,  n'hésita  pas  à  se  mettre, 
lui  et  ses  gens,  à  la  disposition  des  deux  proscrites.  Il  vint  les 
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prendre  et  les  fit  monter  avec  sa  nièce,  U!^"  de  Bellefond,  dans  m 
carrosse  à. ses  armes  et  k  sa  Uvrée  et  dont  les  stores  furent  baissés 
avec  sûîn;  elles  passèrent  ainsi  sans  être  reccmnues  et  Timrent  se 
réfugier  toutes  tremblantes  dans  une  miisonde  carapace  des  envi- 
rons. C'était  une  demeure  abandonnée  et  en  mauvais  étai,  où  il  n'y 
avait  ni  chaises  pour  s'asseoir  ni  lits  pour  se  coucher,  a  Tâchez  de 
nous  en  envoyer,  écrif ait  par  le  retour  du  carrosse  la  duchesse  k 
Richelieu  y  car  je  ne  puis  faire  passer  à  ces  dames  la  nuit  blanche.. 
MandezHQQoi  aussi  des  nouvelles  du  roi.  Mais,  au  nomi  de  Dieu,, 
qu'on  ne  le  tue  pas,  maintenant  qu'il  a  fait  ce  qu'on  vomlait  :  qœ 
la  tête  ne  tourne  pas  aux  gens  qui  ont  sa  vie  entre  leurs  mains.  Ofe 
vous  affectez  pas,  je  vous  prie,  de  ce  qui  m'arrive.  Pourvu  que  le 
roi  vive,  c'est  tout  ce  qu'il  me  faut.  J'espère  que  mes  amis  conser* 
veront  de  l'amitié  pour  moi  (1).  » 

Ce  n'était  pourtant  pas  encore  assez  pour  satisfaire  les  scrupules 
de  l'austérité  du  prélat;  cette  station  si  voisine  de  la  ville,  etqu 
semblait  attendre  ou  permettre  un  proœpt  retour,  ne  lui  parut  paa 
rassurante.  Dans  l'ordre  des  rites  sacrés,  le  viatique  devait  êtce 
suivi  de  l' extrême-onction,  mais  on  remit  la  seconde  cérémonie  aia 
lendemain,  la  première  ayant  fait  éprouver  au  malade  trop  de 
fatigue  :  quand  il  s'agit  de  donner  ce  dernier  témoignage  de  la 
réconciliation  du  pécheur  avec  l'église,  l'évêque  refusa  encore  (Fy 
procéder  avant  d'être  assuré  que  les  dames  fugitives  s'étai^^t 
remises  en  route  pour  une  destination  plus  éloignée.  Cette  fois 
encore  nulle  résistance  ne  pouvait  lui  être  opposée.  «  Où  voulez- 
vous  donc  qu'elles  aillent?  demandart*on  au  roi.  —  A  Paris,  ou 
bien  où  elles  voudront,  répondit-il,  pourvu  que  ce  soit  loin.  »  Il 
reçut  alors  l'extrôme-onction  devant  une  affluence  de  ministre,. 
d'ofSciers  et  de  courtisans  aussi  nombreux,  dit  une  relation  écrite 
du  temps,  qu'un  parterre  d'opéra  à  une  {Hremière  représentatioiu 
L'ofiice  terminé,  l'évêque  se  retourna  vers  l'assistance  :  (t  MeS'» 
sieurs,  dit-il,  le  roi  me  charge  de  vous  déclarer  qu'il  se  repent  du 
scandale  et  du  mauvais  exemple  qu'il  a  donné.  »  Puis,  faisant  allu-* 
sion  k  un  bruit  qui  circulait  et  à  une  nomination  qu'on  disait  déjà 
faite,  il  ajouta  :  «  Le  roi  déclare  qu'il  n'a  point  l'intention  d'ap«* 
peler  M™*  de  Chàteaurouz  à  la  surintendance  de  la  maison  de  la 
dauphine.  —  Ni  de  faire  sa  sœur  dame  d'atours,  »  dit  alors  Id  roi 
d'une  voix  faible,  mais  entendue  de  tous  les  assistans  ;  sopplémeût 
de  contrition  assez  inutile,  prêlaat  à  d'étranges  interprétations,  et 
que  l'évêque  se  défendit  tout  de  suite  d'avoir  provoquée  IUchaUe« 

(t)  L«  ducfaene  de  euteaurtiir  i  WclMAIe«i|  t3  mAI  1144.  (Lettre  commiiBiquôe 
par  M.  4e  BaUliato.) 
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I  raoonlé  depuis  iors^  qu'à  ce  moment  une  mesure  de  sévérité 
aliait  être  réclamée  contre  lui-même^  désigné  oQma^a  rinstigateur 
des  désordres  du  roi,  et,  <{a'ayerti  de  ce  qui  le  menaçait,  il  s'était 
l^acé  d'avAuce  en  face  du  firélai  afift  de  lui  ré()ondre  tout  haut  et 
de  rdever  le  défu  Un  tel  scandale  n'eut  pas  Ueu  :  la  réparation 
oblfiDoe  fut  sans  doute  trouvée  suffisante,  au  mmns  pour  Tédifica- 
tioD  de  k  oour.  Mais,  pour  que  ie  peuprie  entier  pût  s'associer  à  la 
péoiience  publique  dji  souverain,  la  galerie  de  planches,  (d)jet  de 
si  âcheux  commentaires,  fut  démolie  daas  Ja  soirée  et  on  n'en 
laissa  jiucun  vestige*  La  justice  divine  parut  alors  satisfaite,  et  un 
temps  d'arrêt  s'étant  manifesté  dans  les  progrès  jusque-là  con- 
stats 4\x  iBal,  en  comneoça  à  espérer  qu'elle  pourrait  se  laisser 
fléchir  (1). 

Les  deux  diKhesses  s'éloignaient  cependant  rapidement  de  Metz, 
précédées  d'un  courrier  de  cabinet  que  le  comte  d'Àrgenson  avait 
préposé  à  leur  garde,  en  apparence  pour  faciliter  leur  voyage,  en 
réalité  pour  d'assurer  que  rien  ne  viendrait  entraver  l'ordre  royal. 
€e  n'est  pas  l'histoire,  d'est  le  roman  ou  le  drame  qui  pourrait 
peindre  d'assex  sombres  couleurs  l'état  de  rage  et  de  désespoir  où 
était  plongée  l'orgueilieuee  favorite  emportée  ainsi,  avec  une  hâle 
ignominieuse,  loin  4e  l'amant  qui  la  couronnait  la  veille,  dont  elle 
s'était  croe  cîiérte,  et  qui  la  laissait  chasser  sans  un  regret,  sans 


(f)  Mémoires  du  eue  de  Lmywa,  U  n,  p.  1M^44-S0^. — Vragment  dM  Mémoirmde 
iatâucbat»  d$  Bfxuhcm$.  —  C«t  deax  éociimaDi  toii  ceux  -dont  Je  me  amh  servi  A  peu 
pnèe  exclvBHpement  teM  le  récit  de  la  maladie  da  roi,  en  laitsani  de  cAtd  tous  les 
mémoires  apocryphes  et  môme  toutes  les  flctioas  romanesques  qui  abondent  sur  ce 
triste  Incident  de  la  vie  de  Louis  XV.  Je  1*ai  complété  à  la  dernière  heure  en  y  sjoa- 
tsDt  qatf  qoes  traits  d'une  relation  écrite  «ttribuée  au  d«c  de  Richetien  lui-même, 
très  diiléreate  Se  caUe  qn*eQ  peut  Uosver  dana  ie  reoneil  de  Seuknrie,  et  qui  m*a  été 
^seanuBlquée  par  M.  A.  deHoisUsle.  Ce  Ji^fii  compétent  affirmant  Tauthenticitéde 
cette  pièce,  il  n'est  pas  possible  de  la  mettre  en  doute  quoiqu'elle  contredise  directe- 
ment, sur  plusieurs  points  importans,  le  récit  de  Luynes,  qui,  arrivé  à  Metz  le  len- 
flemain  des  scènea  qu'il  raconte,  était  en  mesure  d'être  aussi  bien  informé  que  per- 
MDoe,  «C«el«l-de  ■*"*  de  Braneaa,  propre  beUa-vière  de  Bl**  de  IiM2rafoalB.;Ce  nMst 
pas  la  aBote  oeoaskm  o*  dp  paraiiiea  difergeaeee  se  ronoentrent  entre  les  assertions 
des  témoina  oculairBs  des  mômea  faicsf  la  défaillance  de  la  mémoire  et  ptrfois  le 
•déftut  de  sincérité  des  narrateurs  en  donnent  nne  explication  suffisante.  Pour  faire 
comprendre  par  un  exemple  l'embarras  où  ces  contradiaions  Jettent  celui  qui  cherche 
à  les  coBciKer,  je  dirai  aoulement  que,  tandis  ^e  H^  de  Br«acaa  accuse  les  méde- 
ciaada  Looia  XV  d'aroir  disnoiulé  son  mai  le  plus  longtemps  passible ^oorména^er 
Ji*«  de  Cbatoanreoi,  Je  duc  de  Richelieu,  daas  la  pièce  curieuse  qui  m!a  été  conSée, 
dirige  contre  ces  mômes  médecins  une  imputation  toute  contraire^  Il  leur  prèle  le  dea- 
84An  d'exagérer  la  gravité  du  mal  pour  entrer  dans  les  Tuea  des  ennemis  de  la  dnehesBe 
f(t  iiRiToquer  son  bvmdasemeort.  Une  mention,  inaérée  par  l*avocat  Barbier  dans  son 
iomnml^  i»st  s  powrtant  que  l^pinioa  4»  M"*  d»  BnuiCM  était  celle  da  pahiic  eon- 
.(a«rUtt,«DttiTé4Lj 
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un  regard,  sans  un  mot  de  compassion.  Jamais  voyage  ne  fut  plus 
affreux.  Partout  où  le  carrosse  devait  s'arrêter,  la  populace  s'ameu- 
tait, d'iûsolens  railleurs  venaient  passer  leur  tète  aux  portières. 
G'éuit  un  concert  de  sales  invectives  et  de  grossiers  jurons.  A  l'en- 
trée même  de  certaines  villes,  il  fallait  descendre,  faire  à  pied  de 
longs  circuits  pour  éviter  des  rues  ou  des  places  qu'on  n'aurait  pu 
traverser  en  sécurité.  La  nature  ardente  de  M°^*  de  Ghàteauroux  ne 
fléchissait  pas  sans  combat  sous  le  poids  de  cette  horrible  situation. 
Par  moment,  elle  voulait  résister,  s'arrêter,  attendre  un  souvenir 
qu'elle  espérait  encore,  un  retour  du  caprice  de  la  fortune.  Son 
imagination  se  monte  alors:  le  roi  se  guérira;  il  l'aime  encore,  il 
lui  saura  gré  d'être  restée  à  portée  de  son  appel  ;  elle  sera  vengée  : 
ses  persécuteurs  seront  chassés  à  leur  tour.  Pourvu  cependant 
que  la  reine,  dont  on  annonce  la  venue,  ne  reprenne  pas  possession 
du  cœur  de  son  époux,  ou  n'amène  pas  avec  elle  quelque  dame  qui 
puisse  arrêter  les  regards  du  convalescent  I 

«  Je  vous  assure,  écrit-elle  dès  la  première  soirée  à  Richelieu, 
que  je  ne  peux  pas  me  mettre  en  tête  qu'il  en  meure  ;  il  est  impos- 
sible que  ce  soient  ces  monstres  qui  triomphent...  Je  crois  bien  que 
tant  que  la  tête  du  roi  sera  faible,  il  sera  dans  la  grande  dévotion  ; 
mais,  dès  qu'il  sera  un  peu  remis,  je  parie  que  je  lui  trotterai 
furieusement  dans  la  tête,  et,  qu'à  la  fin,  il  ne  pourra  pas  résister 
et  qu'il  parlera  de  moi,  et  que  tout  doucement  il  demandera  à 
Lebel  ou  à  Bachelier  (les  valets  de  chambre)  ce  que  je  suis  deve- 
nue. Comme  ils  sont  pour  moi,  mon  affaire  sera  bonne;  je  ne  vois 
pas  du  tout  en  noir  pour  la  suite,  si  le  roi  en  revient,  et  en  vérité, 
je  le  crois.  Je  ne  vais  plus  à  Paris;  après  mûre  réfleiion,  je  reste  à 
Sainte-Menehould  avec  ma  sœur...  Il  est  inutile  de  le  dire,  parce 
que,  avant  qu'on  le  sache,  il  se  passera  au  moins  deux  ou  trois 
jours,  et  puis  je  puis  être  tombée  lùalade  en  chemin,  ce  qui  est 
assurément  fort  vraisemblable.  Hais  remarquez  que,  d'ici  à  ce 
temps,  la  chose  sera  décidée  en  bien  ou  en  mal  ;  si  c'est  en  bien, 
on  n'osera  rien  dire,  et  comme  le  roi  ne  m'a  pas  fait  spécifier  l'en- 
droit et  qu'il  a  dit  :  â  Paris,  ou  bien  oii  elle  voudra^  pourvu  que  ce 
soit  loin,  il  est  plus  honnête  pour  lui,  s'il  en  revient,  que  j'aie  cru 
que  vingt  lieues  étaient  au  bout  du  monde  et  que  je  me  sois  reti- 
rée dans  un  lieu  où  je  ne  puis  avoir  nulle  sorte  de  nouvelles  ni  de 
consolations,  et  uniquement  livrée  à  ma  douleur;  et  puis,  dans  la 
convalescence,  quarante  lieues  de  plus  ou  de  moins  ne  laisseront 
pas  que  d'y  faire,  non  pas  pour  me  revoir,  car  je  n'y  compte  pas 
de  sitôt,  mais  pour  me  faire  dire  quelque  chose...  S'il  en  meurt, 
je  resterai  à  Paris  avec  mes  amis;  mais  je  vous  assure  que  je 
regretterai  le  roi  toute  ma  vie,  car  je  l'aimais  à  la  folie  et  beaucoup 
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plus  que  je  ne  le  faisais  paraître. ••  S'il  en  meurt,  je  ne  suis  pas 
pour  faire  des  bassesses,  dût-il  m'en  revenir  le  royaume  de  France. 
Jusqu'à  présent  je  me  suis  conduit  {sic)  tel  qu'il  me  convient,  avec 
dignité;  je  me  soutiendrai  toujours  dans  le  même  goût,  c'est  le  seul 
moyen  de  me  faire  respecter,  de  faire  revenir  le  public  pour  moi  et 
de  conserver  la  considération  que  je  crois  que  je  mérite.  J'oublie  de 
vous  dire,  sur  ce  que  le  Soissons  se  défend  d'avoir  parlé  au  roi  de 
M*^  de  Lauraguais,  que  je  le  croirais  assez,  et  que  j'ai  pensé  dès  le 
premier  moment  que  cela  venait  du  roi,  par  bonté  pour  moi  et 
pour  que  nous  ne  fassions  pas  séparées,  et  pour  que  ma  sœnr  fût 
ma  consolation  ;  mais  il  ne  faut  pas  le  dire,  parce  que  cela  justi- 
fierait le  Soissons,  et  qu'en  vérité  je  ne  suis  pas  payée  pour  cela... 
Je  sois  persuadée  qu'il  recevra  la  reine  tout  au  mieux  et  qu'il  lui 
fera  cent  mille  amitiés  parce  qu'il  se  croit  des  torts  avec  elle  et 
obligé  de  les  réparer.  Vous  me  manderez  quelles  sont  les  dames 
qu'elle  a  amenées...  S'il  en  revient,  cher  onde,  que  ce  sera  jolil 
Vous  verrez  :  je  suis  persuadée  que  ceci  est  une  grftce  du  ciel  et 
que  les  méchans  périront.  Si  nous  nous  tirons  de  cela,  vous  con- 
viendrez que  notre  étoile  nous  conduira  bien  loin.  » 

Mais  le  lendanain,  u*rivée  au  lieu  où  elle  annonçait  le  dessein 
de  rester  et  d'attendre,  comme  rien  ne  vient,  elle  sent  bien  qu'il 
faut  ob^.  «  Ne  soyez  pas  effirayé,  écrit-elle,  de  ma  proposition  de 
rester  ici  :  ma  lettre  n'était  pas  partie,  que  je  fis  réflexion  que  cela 
serût  ridicule,  et  nous  partirons  demain  sans  faute  ;  mais  c'est  assez 
simple  que  ma  tête  se  trouve  égarée  par-d  par-là.  Soyez  tran- 
quille, je  vous  promets  que  je  vais  tout  de  suite  à  Paris...  Je  vous 
dmme  ma  parole  d'honneur  que  je  ne  paresse  plus...  Tout  ceci  est 
bien  terrible  et  me  donne  un  furieux  dégoût  pour  le  pays  que  j'ai 
babilé  bien  malgré  moi,  et,  bien  loin  de  désirer  d'y  retourner  un 
jour,  je  ne  pourrai  pas  m'y  résoudre.  Tout  ce  que  je  voudrais 
par  la  suite,  c'est  qu'on  réparât  l'affront  qu'on  m'a  faite  (sic) 
et  n'être  pas  déshonorée.  Yoilà,  je  vous  assure,  mon  imique  ambi- 
tion. Bonsoir,  je  ne  peux  pas  vous  en  dire  davante,  étant  mou- 
rante, a 

Pois  eUe  reprend  la  plume.  Ne  dit-on  pas  que  sa  sœur  de  Fla- 
Tacourt  accompagne  la  rdne  7  a  Elle  mériterait  bien  que  M.  de  Sois- 
sons lui  donne  une  petite  marque  de  sa  bonté;  je  n'en  désespère 
pas,  ou  elle  viendra  peut-être  du  roi,  cela  serait  assez  plaisant.  Âh  I 
moD  Dieu,  qu'est-ce  que  tout  ceci?  Je  vous  donne  ma  parole  que 
voilà  qui  est  iini  pour  moi.  Il  faudrait  être  une  grande  folle  pour 
avoir  envie  de  s'y  embarquer  et  vous  savez  combien  peu  j'étais 
flattée  et  éblouie  de  toutes  les  grandeurs,  et  que  si  je  m'en  étais 
crue,  je  n'en  serais  pas  là.  U  faut  prendre  son  parti  et  n'y  plus 


Digitized  by 


Google 


ih  BEin»  Mtt  masL  mûndu» 


SQQgtr.  Tâches  de  ^emeUie  d)R  calme  dans  Yatrd  ea^rU  et  de  ae  pas 
tcuuber  isaUde  (l)ir  » 

k  Bap-le-fiac,  cepMdaat,  il  faUat  Jneii»  bon  gr^  bmJ^^  ÛHce 
kake^  isaas  quoi  >ob  ri8<|uaitde  CFOÎacr  ua  auu«  conèga  qui  armah 
ea  sens  contraire,  plus  rapidement  peut-être  encova,  et  soulevant 
sw  son  passage  des  émotio&s  bien  difiérentas.  C'était  la  peine  4iiii 
accourait^  incertaine  si  elle  aorifsrait  à  tenps  pour  recevoir  fe  der* 
nier  8on|Hr  de  son  éapoux*  À  quelque  distance»  derrièiie  ellot  suivait 
le  daui^lMn  avec  le  duc  de  CbâiiUoi»,  son  gouveineurv  puis  les  pria- 
cesses  filles  du  roi^  avec  leuiis  dames.  Le  courri^  des  duchesses 
sMit  re^  de  M.^  d'ii^genson  l'instruction  formelle  de  iàUfe  tous  les 
déknuis  nécessaires  pour  éviter  une  si  âdietise  rencontre»  Mais  U  dtf- 
ficuhé  de  desservir  sur  une  même  reute  tant  d'équipage  à  la  fois» 
ftôsaat  changer  4  tout  Bieotent  les  itinéraires,  un  hasard  et  un 
malentendu  amenèrent  précisément  ce  qu'on  voulait  fuir  :  la  sou- 
teruae  et  la  favorite  furent  sur  le  point  de  se  trouver  en  face  Tune 
de  l'autre  sur  une  pUce  publique,  et  Dieu  sait  quel  tumulte  en 
serait  résulté  1  Heureusement  la  duchesse^  prévenue»  eut  le  teai^ 
de  se  réfugier  et  de  se  renfermer  dans  une  maison  écartée  de  la 
nUe,  d'où  eUe  pouvait  entendre  des  aoclamatioas  qui  ne  ressem- 
blaient pas  à  celies  dent  ses  oreilles  étaient  tristement  assourdies. 

Du  Je«iri  en  eibt,  où  la  nouvelle  du  péril  du  roi  avait  été  apportée 
à  Versaillesi  la  reine  n'avait  eu  qu'un  vœu  et  qu'une  pensée,  c'était 
de  vêler  auprès  de  lui.  liais  telle  était  la  irègle  io^érieuse  à  laquelle 
coBune  toute  autre  elle  obéissait»  telle  ipeut-^tre  aussi  sa  crainte  de 
n'être  pas  bienvenue  même  auprès  d'un  lit  de  mort,  qu'elle  n'avait 
pas  osé  bouger  «rant  d'en  avoir  demandé  par  un  courrier  exprès 
à  Metz  l'autoi^sation  fermelleé  La  permission  ne  lui  fut  accordée 
que  le  Jour  où  le  roi  fit  l'arveu  complet  de  ses  fautes  et  comme  un 
complément  de  son  repentir*  L'ordÊe  de  départ  fut  aussitôt  donné  ; 
mais  nulle  fa&te  n'était  possible  avec  Jes  interminables  formalUés 
de  l'étiquette  de  «our»  et  {dus  de  vingt-^jualre  heures  durent  être 
encore  employées  à  mettre  d'acoerd  l'ordre  régulier  du  service  avec 
les  convenances  particulières  aux  dames  qui  devaient  accompagner 
la  Tcine.  M"^  de  Flavacourt  entre  autres»  appelée  par  leur  à  «cet 
honneur,  réclamait  son  droit»  et  il  CaUut  un  peu  d'art  pour  l'y  faire 
renoncer.  Puis  le  voyage  rapide  n'étant  pas  dans  les  habitudes 
royales,  d'autres  délais  furent  nécessaires  pour  mettre  en  état  de 
courir  la  poste  de  vi^Ules  berlines  qui  depuis  longtemps  ne  ser- 
vaient plus.  Bref»  ce  ne  fut  que  le  Ift  août,  après  la  messe»  que  la 
reiae  put  se  mettre  en  routes  avec  tant  de  voitures  de  suite  qu'il 

(i)  UUrm  ds  !!••  é>  GhMHwwagàiliakqUeiL  ^  MAJJÂhèym  da  Aanas. 
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yaimoBce  de  Bm  départ  rendiil  pnMique  «t  t^tamt,  k  Pans,  h 
nooMtte  qui  ae  circulait  jiiiqM4à  qm  mystéiieiMemeiit  d  à  f^teit 
de  nmeur  doaUuae«  Tous  les  témoignages  eomemporaina  iMt 
unanÎMea  pow  attester  que  ce  fot  cooime  une  eommotioii  éiedrtqiie 
qui  se  communiqua  d*un  bout  de  la  dté  M  presque  de  k  France, 
àFantre;  on  Tit  alors  combien  te  sentiment 4n déwâment  monar- 
ohsque,  bien  que  déjà  affaibli,  était  'fÎ¥nnt  encore  <km8  le  cœur  des 
Français  et  toujours  prêt  à  se  ranimer  dès  qiœ  le  somferain  ne 
faisait  pas  lui-même  tout  ce  qu'M  feXMi  pour  Téteinch^e»  Le  cnnp 
qm  menaçait  Louis  ralleignait  k  l'heure  oft,  après  «ne  lon^ia 
attaite,  il  n'avait  enoote  ftiit  qne  promettre  à  ses  peuples  de  se 
raonipsr  digne  de  leur  aifeetion.  La  nation  entière  apprit  pemp* 
tanÉ  mec  désespoir  qne  cette  espérance  pouvait  lui  être  enlef  ée*  et 
la  pbum  d'avance  comme  si  elle  eût  déjà  été  réalisée.  Frappé  au 
moment  où  il  allait  combattre  pemr  la  délt?rance  du  soi  nràonal, 
on  le  regardait  déji  comme  une  yiodmede  la  cause  qu'il  n'aTait  pas 
eu  le  ten^s  de  servir.  «  On  s'écrisit,  dit  Voltaire  :  «  Il  péril  penr 
avoHT  Toulu  noue  défendre!  »  €e  fut  une  alanne,  un  désespoir  uni^ 
versels.  La  Ibuie,  groupée  autour  des  bureau  de  poste  à  rheure 
de  l'arrivée  des  cownmrs,  s'arracliait  les  lettres  qui  apportaient  des 
nouvelles.  L'émotion  fut  portée  au  comble  lorsqu'on  apprit  kt  rup- 
ture du  lien  scandaleux  qui  était  le  seul  grief  qu'on  eût  encore  à 
repnxAer  &  l'auguste  malade,  Â  distaince,  on  ne  pouvait  savoir;  ce 
que  de  truies  détails  laissaient  d^  soupçonner  ans  témoin  plus 
rapprochés,  et  ce  que  la  suite  ne  devait  que  trop  faire  voû*,  c'est 
qne  ce  repentir,  plutôt  imposé  qu'épronvé,  venait  d^une  pusillani* 
nûté  servile,  non  d'un  sérieux  réveil  dm  censdence.  On  y  vit  un 
acte  de  générosité  ciuértienne  ^'on  célâNra  dans  les  églises,  où  les 
fidMes  accouraient,  à  toute  henre,  pour  dennmder  grâce  i  la  Provi- 
dence. Ce  senismeni  était  tettement  général,  tellement  répandu  dans 
tontes  les  classes,  que  ce  f ut  m2  poète  populaire,  Vadé,  auteur 
de  (dansons  grossières,  qui  imagina  de  joindre  ce  jour-là  au  nom 
de  Louis  l'épithète  de  Bien>4imé  :  surnom  qui  devait  lui  lester 
tonte  sa  vie,  alors  même  qne  la  différence  du  mot  et  de  la  réalité 
en  fit  mae  étraage  dérision. 

Le  passage  rapide  de  la  reine  dafns  les  mémos  lieux,  an  nailieu 
des  mêmes  populations  que  venait  de  traverser  la  courtisane,  fut 
une  véritable  ovation.  Partent  où  dis  s'^urrdtait,  on  se  précipitait 
penr  baiser  la  trace  da  ses  pas,  on  se  jeter  sur  sa  msdn  pour  l'inon-^ 
der  de  larmes  :  on  eût  dit  le  triomphe  de  la  vertu  et  la  morale 
outragée  jeantcant  dans  ses  droits»  Insensible  à  ces  honunages,  nni- 
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quement  préoccupée  de  l'accueil  qui  Tattendait,  tressaillant  toutes 
les  fois  qu'un  courrier  envoyé  ou  un  voyageur  parti  de  Metz  pou- 
vait lui  apporter  quelques  nouvelles,  la  reine  se  donnait  à  peine  le 
temps  de  respirer  et  fit  route  quarante-huit  heures  de  suite  sans 
s'arrêter»  Elle  arriva  à  Metz  le  18  août,  à  minuit,  pour  apprendre 
avec  autant  de  joie  que  de  surprise  qu'une  amélioration  inattendue 
s'était  manifestée  dans  l'état  du  roi. 

Que  ce  fût  l'eifet  d'une  dose  inaccoutumée  d'émétique  administrée 
par  un  empirique,  nommé  Dumoulin,  qu'on  avait  fait  venir  quand 
tous  les  médecins  s'étaient  déclarés  découragés,  ou  simplement  une 
de  ces  réactions  que  la  nature  opère  souvent  à  elle  seule  dans  les 
maladies  inflammatoires,  il  est  certain  qu'au  moment  où  on  n'atten- 
dait plus  que  le  dernier  soupir  et  où  le  moindre  bruit  entendu  dans 
la  chambre  du  malade  semblait  être  l'annonce  de  la  fin,  le  mal  se 
relâcha  subitement,  la  fièvre  tomba  et  la  connaissance,  un  instant 
égarée,  revint.  Quelques  heures  de  sommeil  apportèrent  un  véritable 
soulagement  et  c'est  en  sortant  de  ce  repos  salutaire  que  Louis 
apprit  l'arrivée  de  la  reine.  Malgré  l'heure  avancée  de  la  nuit,  il 
témoigna  à  l'instant  le  désir  de  la  voir.  «  La  reine  entra  seule,  dit 
Luynes,  le  roi  l'embrassa  et  lui  demanda  pardon  des  chagrins  et 
des  peines  qu'il  lui  avait  causés.  »  Le  lendemain,  faisant  venir  toutes 
les  dames  de  la  reine,  il  renouvela  en  leur  présence  le  même  aveu, 
s'ezcusant  en  particulier  auprès  de  M""*  de  Luynes  de  l'avoir  fait 
souvent  souffrir,  sans  doute  en  lui  imposant  une  compagnie  qui 
répugnait  à  sa  vertu.  Les  jours  suivans,  l'amélioration  se  soutint 
et,  avant  la  fin  de  la  semaine,  la  guérison  paraissait  certaine. 

La  reine  avait  peine  à  croire  à  son  bonheur.  Voir  son  époux 
repentant  et  rétabli,  réconcilié  avec  Dieu,  et  rendu  à  la  fois  à  la 
vie  et  à  sa  tendresse,  c'était  plus  que,  pendant  ses  heures  d'an- 
goisses, elle  n'avait  osé  demander  dans  ses  prières.  Aussi  ne  pou- 
vaitroUe  contenir  son  ravissement.  «  Je  n'ai  rien  de  plus  pressé  que 
de  vous  dire  que  je  suis  la  plus  heureuse  des  créatures,  écrivait- 
elle  à  l'ennemi  de  sa  rivale,  Maurepas,  le  seul  ministre  qui  n'eût 
pas  fléchi  devant  l'idole.  Le  roi  se  porte  mieux.  Dumoulin  assure 
qu'il  est  presque  hors  d'affaire  :  il  dit  même  plus,  et  je  n'ose  encore 
m'en  flatter.  Il  a  de  la  bonté  pour  moi,  je  l'aime  à  la  folie.  Dieu 
veuille  avoir  pitié  de  nous  et  nous  le  conserver  I  Je  vous  conseille 
de  demander  la  permission  de  venir.  Adieu,  ne  doutez  pas  de  mon 
amitié  :  j'embrasse  M°^*  de  Maurepas  (1).  » 

Elle  avait  raison  d'être  heureuse,  car  elle  n'était  pas  seule  à  se 
réjouir,  et  son  bonheur,  qui  n'avait  rien  d'égoïste,  fut  promptement 

(1)  Lettre  de  la  reine  à  Maarepas,  tirée  des  archives  de  M.  deQiabrlllan. 
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partagé  par  toute  la  France.  Dès  que  cette  guérison,  que  sa  piété 
trouvait  miraculeuse,  se  fut  conûrmée  de  manière  à  convaiacre  les 
plus  iocrédulest  ce  fut  dans  les  rangs  de  la  nation  une  explosion  de 
joie  qui  tenait  du  délire.  Il  semblait  que  la  patrie  était  sauvée  parce 
que  id  roi  était  conservé.  La  satisfaction  publique  se  manifesta  sous 
toutes  les  formes:  Te  Deum^  feux  de  joie,  illuminations  dans  toutes 
les  villes,  cantates  sur  tous  les  théâtres,  hommages  de  félicitations 
en  prose  et  &i  vers,  qu'on  faisait  passer  par  centaines  sous  les  yeux 
du  convalescent.  On  s'abordait  partout  dans  les  rues  sans  se  con- 
naître pour  se  communiquer  l'heureuse  nouvelle.  «  Qu'ai-je  donc 
fait,  disait  le  roi  lui-même  surpris, pour  étreaimé  ainsi?  »  Et  dominé 
encore  par  la  sérieuse  impression  de  la  mort,  il  promettait  de  recon- 
naître tant  d'affection  et  de  la  mériter  même  en  prenant,  dès  que  ses 
forces  seraient  revenues,  le  commandement  de  Tarmée  qui  devait  déli- 
vrer la  France.  «  En  attendant,  faisait-il  dire  au  maréchal  de  Noailles, 
n'oubliez  pas  que  c'est  pendant  que  Louis  XIV  était  mourant,  que 
le  prince  de  Coudé  a  gagné  la  bataille  de  Rocroi.  » 

Moble  langage  et  souvenir  plein  d'à-propos.  Malheureusement, 
on  allait  se  convaincre  que  Noailles,  général  sage  et  que  l'expérience 
avait  rendu  timide,  n'avait  ni  l'audace  juvénile  ni  le  génie  de 
Gondé  (1). 


IL 

La  déclaration  portée  à  Vienne  par  le  ounistère  prussien  y  avait 
causé,  en  même  temps  qu'un  trouble  bien  naturel,  une  surprise  qui 
l'était  moins,  car  les  préparatifs  faits  depuis  six  mois  déjà  par  Fré- 
déric pour  mettre  son  armée  sur  le  pied  de  guerre  étaient  si  appa- 
rens  qu'il  fallait,  en  réalité,  se  fermer  les  yeux  pour  ne  pas  les  voir. 
Mais  telle  était  la  conGance  de  Marie-Thérèse  dans  son  droit  et  dans 
sa  fortune  et  tel  aussi  son  désir  de  n'interrompre,  à  aucun  prix,  son 
opération  agressive  contre  la  France,  que,  jusqu'au  dernier  moment, 
elle  n'avait  pas  voulu  croire  à  la  réalité  de  ces  menaces.  C'était,  pen- 
sait-elle, un  jeu  de  Frédéric  pour  l'intimider  et  la  décider  à  entrer 
en  relation  avec  l'empereur  en  lui  restituant  la  Bavière  :  a  Ne  vous 
inquiétez  donc  pas  tant  de  la  Prusse,  écrivait-elle  au  général  Traun, 
qui  commandait  l'armée  du  Rhin  avant  la  venue  du  prince  Charles. 
C'est  sans  doute  un  ennemi  dangereux,  mais  Dieu  est  avec  nous... 

(1)  Mémoiru  tfa  dtie  de  LuyneSf  t.  n,  l  c.  «-  Mémoire  attribué  à  RicheUeu  et 
commoDiqué  par  M.  de  BoisUsie.    ^ 

TOHB  LUT.  —  1SS4.  2 


Digitized  by 


Google 


18  REYI»  DEB  BBSX  M0KIkEft« 

D'ailleurs,  ce  qui  le  regarde  n'a  rien  à  faire  avec  fannée  que  tom 
commattdeK.  »  VaiDemeat  le  prince  Charles  lm<-méfiie,  A  peine  arrvrét, 
avait-il  reçu  par  une  voie  eecrëte,  mais  Irèa  sAre,  «vis^  la  concln*- 
siOD  du  traité  d'union  de  Francfort;  cet  aTernsa^ment,  transmis  par 
lui  à  son  frère,  ne  fut  pas  écouté  :  c'était  encore  Frédéric  qui  fid* 
sait  courir  ces  iM-uits  pour  répandre  l'alarme*  Enfin,  la  facilité  avec 
laquelle  s'était  accaoiptt  le  passage  du  Rhin  acheva  de  persuader  à 
la  reine  que  tout  désormais  devait  lui  réussir  :  a  Que  les  choses 
aillent  seulement  bien  sur  le  Rhin,  écrivait  son  conseiller  Bar-* 
tenstein,  e^  jamais  le  roi  de  Prusse,  qui  suit  toujours  la  fortune, 
n'osera  se  mettre  contre  nous  (1).  » 

Ge  fut  donc  un  ^rand  mécompte  lorsqu'H  fallut  enfin  se  convaincre 
que  cette  invasion  du  sol  français,  si  heureusement  commencée,  mais 
si  témérairement  entreprise,  bien  loin  de  faire  reculer  Frédéric  et 
d'intimider  sf«  mauvais  desseins,  le  décidait  au  contraire  à  faire 
brusquement  un  pas  en  avant  et  &  jeter  le  masque.  Le  péril  de  la 
situation  apparut  alors  dans  toute  sa  réalité.  Tandis  qu'une  puis- 
santé  armée  prussienne  allait  se  précipiter  sur  la  Bohême,  mena- 
çant Prague,  peut-être  même  Vienne,  on  n'avait  en  face  d'elle,  pour 
lui  tenir  tôte,  que  le  corps  d'armée  qui  occupait  la  Bavière  et  qui 
avait  lui  même  fort  à  faire  pour  garder  cette  conquête  et  prévenir 
un  retour  offensif  de  son  souverain  légitime*  La  principale  armée 
autrichienne  se  trouvait  engagée  à  plus  de  cent  lieues  de  son 
centre  naturel  d'action,  ayant  mis  le  Rhin  entre  elle  et  l'Alle- 
magne et  voyant  arriver  le  gros  des  forces  françaises  commandées 
par  Louis  XV,  qui  pouvait,  par  une  manœuvre  heureuse,  soit  la 
jeter  dans  le  fleuve,  soit  lui  en  interdire  l'accès.  Le  désappointe- 
ment fut  vivement  ressenti  dans  le  cabinet  et  presque  même  dans 
tous  les  rarfgs  de  la  population  de  Vienne,  et  se  traduisit,  comme 
c'est  assez  Tordinaire  chez  les  esprits  faibles,  par  une  explosion  de 
colère  et  cette  attitude  de  fanfaronnade  qui  cache  mal  la  terreur.  11 
n'y  avait  point  d'épithète  injurieuse  qu'on  ne  prodîgu&t  à  Frédéric: 
«  Voilà  bien,  écrivait  le  grand-duc  à  son  frère,  Tabominable  carac- 
tère de  ce  monstre...  Je  reconnais  l'infamie  du  roi  de  Prusse,  qui 
est  phis  infâme  que  jamais  I  Mais  nous  allons  doener  de  toutes 
nos  forces  pour  non-seulement  le  cba? ser  de  Bohême,  mais  même 
de  la  Silésie  et  au-delà,  car  Je  me  flatte  qu'on  le  rosse  comme  îl 
faut,  et  il  le  mérite,  n'ayant  ni  foi,  ni  honneur,  ni  religion.  €e  serait 
beau  d'écraser  ce  diable-là  tout  d'un  coup  et  de  le  mettre  hors 
d'état  de  le  devoir  jamais  craindre.  »  Et  l'irritation  du  prince  était 
si  bien  partagée  par  la  loule  qu'il  fallut  sneltre  des  gardes  &  la 

(1)  n*AnieUi,  t.  II,  p.  394,  406,  408,  555. 
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porte  du  mimstre  de  Prusse  pour  éviter  qmà  sa  vie  r»  fût 
promise  dans  un  tumuUe  populaire  (1). 

Marie-Thérèse  seule^  quoiqu'en  réaUié  aueai  déçue^  et  peatrètce 
même  plus  que  tout  autxe  (car  la  (auto  qui  causait  le  péril  lui  était 
partlculiôreineBt  imputable)  ne  perdit  pas  sob  sang-froid.  De  gré  ou 
de  force,  elle  dut  bien  recottaal4re  eufio  que  le  seul  parti  k  prendre 
était  de  rappeler  iounédîaleineiit  le  prince  Gharlest  en  loi  reeooa- 
mandaot  même  assez  de  diligence  pour  éviter  toul  engagement 
airec  l'armée  française  et  ramener  la  sienne  intacte  de  l'autre  cété 
du  Rhin.  Mais  en  donaant»  de  sa  propre  main»  Tordre  qui  contenait 
en  réalité  l'aveu  de  S(m  imprudence»  elle  y  joignait  une  iostructioii 
détaiflée  siu*  la  manière  doAt  cette  évacuation  devait  s'accomptir, 
pour  ne  pas  laisser  absolument  sans  défense  les  possessions  autri- 
chiennes qui  bordaient  la  rive  droite  du  Rhin  et  eCi  on  pensait  que 
le  roi  de  France  porterait  Bon  attaque  s'il  trouvait  ses  propres  pn)- 
vinces  délivrées.  C'était  elle»  en  réalité»  fait  remarquer  d'Ârnetb»  qui 
paraissait  seule  avoir  conservé  l'intelUgence  et  le  souci  des  déUdk 
militaires.  Les  mesures  prises»  elle  résolut  de  se  mettre  immédiate- 
ment en  route  pour  Presbourg»  où  sa  venue  était  d^à  annoncée  et 
où  elle  se  proposait  de  faire  un  nouvel  appel  au  dévoûment  inépui- 
sable de  ses  fidèles  Hongrois.  Sa  pressée  y  était  de  nouveau  néoes- 
saire  ;  a  elle  seule  (  disait  un  écrivain  anglais  du  temps)  pouvant 
faire  régner  l'union  dans  cette  nation  travaillée  par  4ant  de  divi- 
sons» car  elle  avait  l'art  de  fiaire  du  moindre  de  ses  sujets  un  béros 
dévoué  à  sa  cause  (2).  a 

Le  prince  Charles»  aussitôt  l'ordre  reçu»  se  mit  en  devoir  de 
l'exécuter.  11  abandonna  successivement  ses  positions ,  d'abord 
Saverne»  puis  Haguenau»  reeulaot  toujours  dès  qu'il  pouvait 
craindre  que  le  maréchid  de  NoaiUes»  qui  s'avançait»  vint  à  Tat- 
leindre.  Sa  préoccupatiou  unique  était  de  ne  .pas  engager  d'action» 
persuadé  (dit  le  procès^vecbai  du  cens^  de  guerre  qui  fut  tenu  à 
cette  occasion)  que  de  la  oonservttbtion  de  son  armée  dépendait  cdie 
des  états  héréditaires  de  la  maison  d'Autriche  et  qu'une  victoire 
même»  accompagnée»  comme  elle  le  serait»  de  pertes  inévitables, 
pourrait  tout  compromettre.  Par  la  même  raison^  Noailles  deirai 
il  tout  risque  et  à  tout  prix  chercher  le  combat.  La  célérité  de  la 
marche»  la  vigueur  de  l'attaque»  n'avaient  jamais  été  plue  néoe»- 
aaires.  Par  malheur,  les  premiers  indices  du  mouvement  de  retraite 
des  Autrichiens  lui  parvinrent  en  mdme  temps  qu'il  recevak  de 
11^  les  bulletins  les  plus  akurmans  et  presque  désespéiés  de  la 


(1)  n^ArtMUi,  t.  n,  p.  8S6^7. 
41)  JM.,  p.  416^411. 
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maladie  du  roi.  Quelque  douloureuse  que  fût  la  surprise,  un  grand 
citoyen,  un  véritable  homme  de  guerre,  aurait  dominé  son  émo- 
tion pour  ne  penser  qu'à  son  devoir»  Noaiiles  n'eut  pas  cette  fer- 
meté d'âme.  Toutes  les  conséquences  publiques  et  privées  de  l'évé- 
nement qui  menaçait  apparurent  à  la  fois  à  son  esprit.  Le  roi  mort, 
qui  prenait  sa  place?  Un  enfant  gouverné  par  une  mère  que  per- 
sonne n'avait  songé  à  ménager  et  qiii  devait  en  vouloir  aux  favoris 
de  la  veille  de  leur  complaisance  pour  les  faiblesses  de  son  époux» 
La  pensée  de  cette  ruine  possible,  certaine  même,  de  son  crédit, 
la  crainte  de  la  responsabilité  qu'il  encourrait  si  un  écbec,  dans  cette 
heure  critique,  pouvait  lui  être  imputé  le  jetèrent  dans  une  perplexité 
qui  se  trahit  par  la  mollesse  et  l'incertitude  de  ses  résolutions.  Il 
poursuivit  lentement  les  Autrichiens,  ne  s'éloignant  qu'à  regret  de 
Metz,  d'où  une  nouvelle  décisive  pouvait  à  tout  moment  arriver. 
Quand  il  atteignit  enfin,  le  28  août,  l'arrière-garde  ennemie,  ce  fut 
seulement  à  la  tombée  du  jour,  dans  im  ten^aia  marécaf^eux,  où, 
dès  le  commencement  de  l'action,  la  cavalerie  s'embourba,  hommes 
et  chevaux  culbutant  les  uns  sur  les  autres.  De  là  une  confusion 
générale  à  laquelle  la  nuit  seule  vint  mettre  un  terme.  Noaiiles  se 
crut  vainqueur,  parce  que  les  ennemis  avaient  fui  devant  lui  avec 
une  hâte  qu'il  prenait  pour  de  la  terreur  et  qui  n'était  qu'une  feinte 
habile  pour  se  rapprocher  plus  rapidement  du  Rhin,  dont  le  passage 
était  déjà  commencé.  L'opération  fut  continuée  et  terminée  le  len- 
demain, pendant  que  les  troupes  françaises  prenaient  une  jourûée 
de  repos.  Bref,  le  2Â  au  soir,  l'armée  autrichienne  tout  entière  était 
sur  U  rive  droite  du  fleuve  avec  son  matériel  intact.  Le  feu  fut  mis 
sur-le-champ  aux  ponts  qui  avaient  servi  à  la  traversée  pour  arrê- 
ter une  poursuite  que  Noai'les,  d'ailleurs,  n'essaya  pas. 

C'était  ce  même  jour,  23  août,  que  Frédéric  entrait  en  Bohême  : 
il  s'y  était  rendu  par  la  ligne  directe,  traversant  la  Saxe  malgré  la 
résistance  épeurée  d'Auguste  lil,  qui  protestait  contre  la  violation 
de  son  territoire.  Hais  on  lui  produisit  une  réquisition  en  règle  de 
Charles  VII,  qui,  en  sa  qualité  de  chef  du  saint-empire,  exigeait  le 
passage  à  travers  tous  les  états  allemands  d'une  armée  auxiliaire 
qui  venait  à  son  secours.  Il  fallut  se  rendre  à  une  invitation  appuyée 
par  quatre-viogt  mille  hommes  en  armes,  et  même  remercier  les 
Prussiens  de  ne  pas  faire  plus  de  dégât  sur  leur  chemin.  La  Bohême 
étant  à  peu  près  dégarnie  de  troupes,  Frédéric  comptait  arriver 
sans  résistance  jusqu'à  Prague,  dont  il  s'apprêtait  à  faire  le  siège. 
On  peut  juger  quels  furent  sa  surprise  et  son  mécontentement 
quand  il  apprit  que  l'armée  qu'il  croyait  paralysée  ou  anéantie  en 
Alsace  était  au  contraire  dégagée,  libre  de  ses  mouvemeos,  en 
pleine  marche  vers  le  nord  et  prête  à  se  trouver  d'un  jour  à  Fautre 
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raCace  de  luil  Toutes  ses  espérances  étaient  déçues  et  tous  ses  plans 
renversés  du  même  coup.  Au  lieu  d'un  succès  facile  emporté  par 
surprise,  c'était  une  lutte  sérieuse  à  soutenir.  Rien  ne  l'assurait  plus 
que  la  France,  délivrée  de  ses  propres  inquiétudes,  ne  lui  laisserait 
pas  sur  les  bras  (comme  il  l'avait  toujours  craint)  l'embarras  dont 
elle  venût  elle-même  de  se  décharger.  Naturellement  enclin  à  la 
méfiance  et  prompt  à  avoir  l'injure  à  la  bouche,  il  vit  tout  de  suite 
une  trahison  cachée  dans  ce  qui  n'était  que  le  résultat  fftcheui,  mais 
assez  explicable,  d'une  complication  imprévue.  Il  n'hésita  pas  à 
exprimer  aœex  clairement  ses  soupçons  dans  une  lettre  adressée  à 
Louis  XV  lui-même,  bien  différente  des  flatteries  dont  il  le  comblait 
la  veille,  et  où  il  ne  prenait  presque  pas  la  peine  de  lui  parler  de 
la  part  qu'il  avait  prise  à  sa  maladie  et  de  lui  faire  compliment  sur 
sa  guérison.  «  Monsieur  mon  frère,  lui  disait-il,  je  viens  d'ap- 
prendre avec  la  plus  grande  surprise  du  monde  le  passage  du  Rhin 
du  prince  Charles,  heureusement  exécuté.  Je  prie  Votre  Majesté  de 
se  ressouvenir  des  engagemens  qu'elle  a  pris  envers  moi  et  de  me 
décider  dans  un  cas  où  je  ne  sais  quel  jugement  porter  de  ce  qui 
arrive.  Je  la  prie  de  se  souvenir  de  ce  que  je  lui  ai  écrit  à  tant  de 
r^rises  et  de  me  dire  elle-même  ce  que  j'ai  à  attendre  de  la 
France,  ou  si  je  n'ai  rien  à  attendre  du  tout.  Â  peine  me  suis-je 
déterminé  à  tout  faire  pour  la  France  que  je  me  vois  pris  au 
dépourvu.  Tout  cela  m'est  bien  sensible,  mais  je  l'attribue  à  Tindis- 
positibn  de  Votre  Majesté.  »  Une  épltre  plus  vive  encore,  adressée 
au  maréchal  de  Schmettau,  servait  de  commentaire  à  celle-ci...  «  Je 
ne  sais,  disait-il,  ce  que  je  dois  penser  d'un  tel  procédé  du  maréchal 
de  Noaiiles,  qui  le  couvre  de  honte  et  de  confusion...  Aussi  veux-je 
que  vous  en  lassiez  des  plaintes  amères  au  roi  de  France.  »  Il  l'en- 
gageait pourtant  en  terminant  à  ne  pas  trop  aigrir  le  roi.  «  Mais, 
ajoutait-il,  je  regrette  la  disgrâce  de  M*"*  de  Chàteauroux  (i).  » 

Schmetuu  n'avait  garde,  on  le  pense  bien,  de  tenir  secrète  et 
surtout  d'atténuer  l'expression  d'une  irritation  qui  s'exprimait  dans 
de  tels  termes.  11  jeta  tout  haut  feu  et  flamme  contre  le  maréchal  de 
Noaiiles,  en  ajoutant  ce  que  son  maître  ne  voulait  pas  dire,  mais 
n'était  pas  fàcbé  qu'on  devinât  :  c'est  que  les  choses  n'auraient  pas 
pris  ce  tour  lâcheux  et  suspect  si  on  avait  suivi,  dans  le  choix  du 
général  envoyé  pour  diriger  l'expédition  du  Rhin,  l'avis  de  ceux  qui 
connaissaient  l'Allemagne.  De  telles  paroles  trouvaient  à  Metz  plus 
d'un  écho  pour  les  redire  et  même  pour  les  porter,  malgré  la  dis- 
tance, au  camp  jusqu'aux  oreilles  du  maréchal  de  Noaiiles.  Averti 


(1)  Frédéric  à  Looif  XV  H  à  SchmetUu,  31  août  1744.  -^  Pol  Cçrr,,  U  u,  p.  261, 
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du  travail  fak  contre  lui,  Nosùlles  se  justifia  avec  une  certatne 
aobtesse  en  s^adressaut  d'abord  directement  au  roî  de  Prusse»  Aprte 
avoir  établi  avec  plus  ou  moins  de  vérité  ou  de  convicttoo  qu'il 
n'avait  ni  perdu  un  jour,  ni  négligé  une  précaution  :  «  U  n'est  pas 
de  la  prudence,  Sire,  ajoutait-il  assez  hardiment,  de  censurer  les 
manœuvres  de  la  guen»  lorsqu'on  est  éloigné  des  lieux  où  elle  ae 
passe^.  Qu'il  soit  permis  à  un  homme  qui  sert  depuis  cioquante- 
4eux  ana,  qui  doit  avoir  quelque  expérience*  et  qui  s'intéresse  véd- 
tablemeat  à  la  grandeur  et  à  la  gloire  de  Votre  Majesté,  de  la  metlie 
en  garde  contre  les  imaginations  de  guerre,  dans  lesquelles  on  n'a 
pesé  m  les  avantages,  ni  les  inconvéniens  des  projets,  en  se  laissant 
séduire  par  les  apparences  du  grand  et  du  vaste,  sans  combiner  ni 
les  mesures  ni  1^  moyens*..  Ces  imaginations  sont  bien  diiïér«ntes 
4tt  vrai  génie  de  guerre  qui  connaît  des  principes  et  des  règles, 
et  qui  sait  que  ce  n'est  qu'avec  une  extrême  drcoxispection  qu'on 
se  garantit  des  écarts  d'un  zèle  et  d'une  ardeur  inconsidérés.  » 
21  écrivait  en  môme  temps  au  roi  pour  demander  la  permiesion 
de  se  rendre  auprès  de  lui  en  personne,  afin  de  conCârer  sur  la 
fluite  à  donner  à  la  campagne  commencée  :  en  réalité,  c'était  deman- 
der à  venir  plaider  sa  cause*  «  Je  serai  ravi  de  vous  revoir,  mon- 
sieur le  maréchal,  répondit  Louis  d'une  main  encore  tremblante  ; 
vous  me  trouverez  avec  bien  de  la  peine  à  revenir  :  il  est  vrai  que 
c'est  des  portes  de  la  mort.  Ce  n'est  pas  sans  regret  que  j'ai 
appris  l'afiaire  du  Rhin;  naais  la  volonté  de  Dieu  n'était  pas  que 
j'y  fusse  et  je  m'y  soumets  de  bon  cœur,  car  il  est  bien  vrai  qu'il 
est  nudtre  en  toutes  choses,  nuds  un  bon  maître.  £n  voili  assez,  je 
erois,  pour  tine  première  fois  (1).  » 

La  lettre  du  roi  semblât  respirer  à  la  fois  et  son  ancien  attacbe- 
ment  pour  son  conseiller  préféié  et  les  nouveaux  sentimens  de  piété 
dont,  depuis  sa  pénitence,  on  le  disait  animé.  En  réalité^  cepen- 
dant, quand  Noailles  ajrriva  à  Metz»  il  trouva  l'une  et  l'autre  ds  ces 
dispositions  également  en  train  de  sexefroidir.  A  mesure,  en  efiet, 
que  les  forces  du  convalescent  revenaient,  les  spectateurs  malins 
pouvaient  remarquer  que  sa  dévotion,  d'abord  très  expansive  et  ne 
tarissant  pas  en  expressions  de  reconnaissance  envers  Dieu,  devenait 
plus  ràservée  et  moins  prompte  à  se  manifester  au  dehors.  Par 
momens  mémei,  on  voyait  passer  un  nuag^  sur  son  front  quand 
un  incident  rappelait  les  scènes  qui  s'étaient  passées  auprès  de  son 
lit  de  souilrance,  comme  si  la  pensée  lui  venait  qu'il  avait  peut-être 
poussé  la  soumission  jusqu'à  compromettre  la  dignité  royale  et  pris 
des  engagemens  dont  les  passions,  qui  se  rallumaient  insensible- 

(1)  Mémoins  de  NoaiUês,  u  m,  p.  380.  —  Rousset,  t  n,  p.  181. 
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nkent  avec  U  santé  et  la  vie,  allaient  se  trouver  gênées.  Ses  prières 
étai^t  moins  longues,  ses  conierences  avec  le  père  Pérusseau  moins 
£réquentes,  sa  tendresse  pour  la  reine  œdns  démonstrative.  Faut-il 
ajoateTt  comme  Taflirme  dans  ses  Mémoins^  avec  une  indécence 
malicieuse,  la  vieille  duchesse  de  Brancas,  que  la  pauvre  reinot 
tottte  heureuse  de  se  croire  aimée  de  nouveau,  se  donnait  le  tort  dô 
jouir  avec  trop  peu  de  discrétion  de  son  triomphe,  s'en  laissait  féli- 
citer tout  haut  par  ses  dames,  et  qu'elle  fut  même  assez  mal  inspi^ 
rëe  pour  essayer  d'attester  cette  reprise  de  possession  par  je  ne 
sais  quel  air  de  rajeunissement  dans  son  extérieur  et  de  coquetterie 
dans  sa  toilette  qui  prétait  un  peu  à  rire?  Rien  n'était  plus  propre 
assurément  à  faire  nattre  dans  la  mémoire  de  son  époux  des  regrets 
et  des  comparaisons  qui  n'étaient  pas  à  son  avantage  (1). 

Quoi  qu'il  en  soit,  cette  altération  insensible  des  senlimens  du 
roi  était  suivie  avec  une  curiosité  railleuse  par  tous  les  courti* 
sans;  mais  ceux  qui  s'appliquaient  le  plus  attentivement  à  en 
discerner  les  moindres  nuances  étaient,  comme  on  peut  bien  le 
penser,  les  ambitieux  qui  avaient  lié  leur  fortune  à  celle  de  la  favo- 
rite et  qui  avaient  pu  se  croire  un  moment  entraînés  dans  sa  dis* 
grâce.  C'étaient  Tendu,  accouru  à  Metz  avec  les  autres  ministres  à 
la  nouvelle  de  la  révolution  du  palais,  et  beaucoup  moins  soucieux 
de  l'honneur  de  l'église  que  touché  des  noalheurs  de  Tamie  de  sa 
sœur;  Belle* laie,  compromis  par  sa  générosité  de  la  dernière  heure; 
Bkhelieu  surtout,  qui,  ne  pouvant  se  flatter  de  faire  oublier  sa  com- 
plicité dans  toutes  les  faiblesses  royales,  n'avait  de  ressource  que 
de  spéculer  hardiment  sur  leur  retour.  Tous  ceux-là  voyaient  avec 
un  plaisir  mal  déguisé  le  roi  retourner,  par  degrés,  à  ses  instincts 
naturels.  Mais  en  lace  d'eux,  un  autre  groupe  formé  des  amis  de  la 
reine,  de  Cbâtillon,  gouverneur  du  dauphin,  de  tous  les  gens  pieux, 
en  un  mot,  qui  avaient  applaudi  à  la  fin  des  scandales,  et  de  Mau* 
repas  (peu  digne  de  leur  être  associé,  mais  qu'un  ressentiment  per- 
sonnel enrôlait  dans  leurs  rangs),  était  également  en  éveil,  crai-- 
gnant  à  tout  moment  de  perdre  l'asc^dant  qu'il  venait  à  peina  de 
reconquérir. 

NoaxiJes,  dans  la  situation  critique  où  le  plaçait  sa  mésaventure, 
avait  le  malheur  de  ne  pouvoir  compter  sur  l'appui  ni  de  Tun  ni  de 
l'autre  des  deux  partis  qui  se  tenaient  ainsi  en  observation.  Il  avait  pris 
trop  de  part  aux  débuts  de  la  liaison  du  roi  avec  M°^*  de  Ghâtean- 
roux,  vécu  avec  elle  pendant  les  prenaiers  temps  de  sa  faveur  dans 
WÊû  trop  grande  et  trop  visible  intimité,  pour  n'être  pas  vu  avec 

(1)  Mémoiru  de  Luynes,  t.  ?i,  p.  85.  —  Fragmens  des  Mémoires  de  la  duchesse  de 
Broficoiu 
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défiance  par  ceux  qui  avaient  applaudi  à  son  départ.  Hais  l'humeur 
que,  dans  les  derniers  temps»  il  lui  avait  témoignée  à  elle-même  de 
sa  présence  à  l'armée  ne  le  recommandait  pas  non  plus  à  la  bien- 
veillance des  amis  qui  la  regrettaient.  Puis  on  paie  toujours  tôt  ou 
tard,  dans  le  monde,  surtout  à  la  cour,  les  avantages  dont  on  a  joui  tout 
seul,  surtout  quand  on  les  a  étalés  avec  trop  peu  de  ménagement; 
le  revers  de  la  médaille,  c'est  qu'au  jour  de  la  disgrâce,  on  n'est 
défendu  ni  regretté  par  personne.  Ce  fut  le  sort  qu'éprouva  Noailles; 
il  put  lire,  le  jour  de  sa  rentrée  à  Metz,  la  malveillance  dans  tous  les 
regards.  «  Le  déchaînement  contre  lui  est  universel,  «  écrit  Luynes 
dans  son  Journal,  et,  effectivement,  pendant  qu'il  traversait  les 
rangs  des  courtisans  pour  entrer  dans  le  cabinet  du  roi,  il  put 
entendre  murmurer  assez  haut  derrière  lui  des  plaisanteries  sur  ce 
qu'il  appelait  encore  sa  victoire  du  23  août,  et  ce  que  toute  l'ar- 
mée avait  baptisé  du  nom  de  journée  des  culbutes.  Tous  les  yeux 
étaient  ouverts  et  toutes  les  oreilles  tendues  pour  apprendre  quel 
accueil  il  allait  recevoir. 

La  curiosité  fut  déçue,  au  moins  ce  jour-là,  car  le  roi  ne  laissa 
rien  voir  sur  son  visage.  «  Voilà  le  maréchal  arrivé  depuis  hier, 
écrivait  Belle-Isle  au  comte  de  Clermont.  Il  vint  chez  le  roi  sur  les 
huit  heures.  Sa  Majesté  jouait;  le  maréchal  s'approcha,  il  mit  un 
genou  en  terre  et  lui  baisa  la  main.  Le  roi  dit  :  a  Monsieur  le  maré- 
chal, vous  voyez  un  ressuscité.  »  Cela  dit,  il  ne  fut  question  de  rien 
de  part  ni  d'autre.  Le  roi  fit  des  questions  générales  sur  les  bles- 
sés, demanda  où  était  présentement  le  prince  Charles,  M.  de 
Noailles  s'en  alla,  comme  tout  le  monde,  après  le  jeu.  »  Il  y  avait 
pourtant  eu  un  moment,  dans  le  cours  de  l'entretien,  où  les  malins 
avaient  cru  triompher,  car  le  roi  avait  demandé  assez  haut  :  «  Mon- 
sieur le  maréchal,  comment  avez-vous  fait  pour  ne  pas  être  culbuté 
comme  MM.  tel  et  tel  (qu'il  nomma)?»  Mais  Noailles,  sans  se 
troubler,  répondit  qu'il  n'était  pas  présent  là  où  la  confusion  avait 
eu  lieu,  et  profita  de  la  question  pour  faire  connattre  la  nature  de 
l'accident  et  les  mesures  qu'il  avait  prises  afin  d'en  empêcher  les 
suites.  Le  roi  parut  agréer  ses  explications,  a  En  somme,  écrivait 
Tencin,  la  réception  a  été  un  problème.  Est- elle  bonne?  est-elle 
mauvaise?  Les  sentimens  sont  partagés;  ce  qu'il  en  faut  conclure, 
c'est  qu'elle  n'a  pas  été  brillante  (1).  » 

Tencin  avait  raison  :  les  favoris  sont  comme  les  amans;  ce  qu'ils  doi- 
vent le  plus  redouter,  ce  n'est  pas  l'irritation,  c'est  l'indiirérence,  et  la 
froideur  polie  du  roi  dut  paraître  à  Noailles  le  plus  alarmant  des  sym- 
ptômes ;  mieux  aurait  valu  cent  fois  des  reproches  un  peu  vifs  qui  lui 

(1)  Roosset,  1. 1,  Mroductwnf  p.  cl,  cun.  —  Mémoires  de  Luynes^  u  yi,  p.  73. 
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auraient  permis  une  justification  complète.  Cest  en  téte-à-tête,  à  la 
irérité,  et  non  dans  un  cabinet  plein  de  monde  qu'une  explication  de 
ce  genre  aurait  pu  avoir  lieu  avec  utilité.  Mais  ce  fut  précisément 
cette  faveur  d'un  entretien  particulier  qui  fut  refusée  au  maréchal 
de  Noailles.  Le  roi,  alléguant  la  faiblesse  de  tète  et  la  difficulté 
de  travail  que  lui  avait  laissées  sa  maladie,  s'excusa  de  ne  pouvoir 
Tenteodre  sur  les  faits  passés,  et,  quant  aux  décisions  à  prendre, 
il  le  renvoya  poliment  soit  au  ministre  de  la  guerre,  soit  au  conseil, 
dont  il  faisait  partie  lui-même.  Mais  ce  conseil,  où  il  rencontrait 
ses  rivaux  et  ses  ennemis,  comme  Tencin  et  Maurepas,  ne  tenait 
plus  que  des  séances  courtes  et  irréguliëres ,  Tétat  du  roi  servant 
encore  ici  de  prétexte  pour  les  abréger  ou  les  renvoyer  d'un  jour 
à  l'autre.  En  attendant,  tout  languissait,  toutes  les  résolutions 
demeuraient  en  suspens.  Le  roi,  qui  était  censé  tout  couduire,  ne 
dirigeait  plus  rien,  et  toute  la  machine  administrative  et  militaire 
semblait  être,  comme  lui,  atteinte  de  défaillance. 

La  situation  était  pourtant  très  pressante ,  car  il  fallait  décider 
au  plus  tôt  ce  qu'on  devrait  faire  pour  réparer  la  faute  commise, 
et  si,  afin  de  rejoindre  le  prince  Charles  (puisqu'on  n'avait  pu  l'ar- 
rêter), on  lancerait  l'armée  française  à  sa  suite  au-delà  du  Rhin. 
Frédéric  ne  cessait  de  demander  une  résolution  prompte  et  hardie 
de  cette  nature ,  prétendant ,  non  sans  raison ,  qu'on  la  lui  avait 
promise  par  le  traité  signé  le  5  juin.  Schmettau ,  excité  chaque 
jour  par  une  lettre  nouvelle  qui  lui  enjoignait  de  pousser  à  la  roue^ 
assiégeait  les  ministres  d'insistances,  de  mémoires  écrits  ou  de 
pressantes  allocutions,  tt  Mais  il  aurait  plutôt,  dit  Frédéric  dans  ses 
Mémoires^  transporté  les  montagnes  que  secoué  l'engourdissement 
de  cette  nation,  n  Enfin ,  après  plusieurs  délibérations  assez  con- 
fuses, on  s'arrêta  à  une  demi-mesure  ayant  pour  but  d'éluder 
plutôt  que  de  remplir  les  eogagemens  qu'on  avait  pris.  On  confia 
au  comte  de  Glermont  un  petit  corps  de  troupes  qui  dut  rejoindre 
l'armée  de  Charles  VII  et,  de  concert  avec  les  Bavarois,  s'avancer  en 
Allemagne  afin  de  tendre  la  main  à  Frédéric.  Quant  au  reste  de  l'ar- 
mée française,  on  dut  bien  aussi  lui  faire  passer  le  Rhin,  mais  au-des- 
sus de  Srraâbourg,  pour  envahir  ce  qu'on  appelait  l'Autriche  anté- 
rieure et  mettre  le  siège  devant  Fribourg-en-Brisgau,  chef-lieu  de 
cette  province.  Schmettau  eut  beau  représenter  que  Marie-Thérèse, 
tenant  beaucoup  plus  à  Prague  qu'à  Fribourg,  ne  détournerait  pas  un 
soldat  de  Bohême  pour  aller  défendre  ses  possessions  rhénanes,  et 
que  cette  diversion  prétendue  serait  sans  aucune  utilité  pour  son 
maître,  il  ne  put  rien  obtenir  de  plus.  On  lui  avait  promis  de  porter 
la  guerre  en  Allemagne,  on  lui  tenait  parole.  Cette  exécution  littérale 
devait  lui  suffire  et,  sans  l'écouter  davantage,  l'ordre  fut  envoyé  au 
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nmréchal  de  Coigny  de  «mnmiieer  le  mouvement  des  troupes  vers 
PribouTg  et  de  préparer  les  opérations  du  siège.  «  Mon  gros  falori, 
écrivait  Frédéric  en  apprenant  ces  irrésolutions  si  pauvrement  tenm- 
nées  du  ministère  françsôs,  nous  prendrons  Prague,  mais  vos  fVafi- 
(ds  ne  feront  que  des  sottises.  » 

Restaient  encore  plusieurs  points,  et  des  plus  importai»,  à 
résoudre.  D'abord ,  le  roi  partirait-il  avec  son  armée  et  iraît-il 
encore  prendre  part  aux  travaux  de  ce  siège?  Nouveaux  débats  sur 
ce  point,  et  des  plus  vifs.  Toute  la  faculté  médicale  poussait  des 
ms  à  la  seule  idée  de  voir  compromettre,  par  une  nouvelle  épreuve, 
iroe  santé  aussi  précieuse ,  sauvée  par  miracle  et  encore  chaBce- 
lante,  et,  naturellement,  les  amis  de  M"*  de  Ghâteeuroux  faisaient 
chorus,  pressés  qu'ils  étaient  de  ramener  le  roi  là  où  il  aurait  ta  faci- 
lité et,  par  là  même,  la  tentation  de  se  rapprocher  d'elle.  Bichelieru 
pourtant  (il  s'en  est  du  moins  beaucoup  vanté  par  la  suite)  nefut  porot 
de  ceux  qui  le  conseillèrent  dans  le  sens  de  la  faiblesse.  S'il  faut 
Fen  croire,  ie  roi,  décidément  fatigué  à  la  fois  de  l'héroïsme  et  de  la 
vertu, ue  lui  cacha  pas  son  désir  de  revoir  sa  maîtresse  :  «  Avant  de 
la  revoir,  lui  répondit-il,  faîtes  ce  qu'elle  vous  aurait  conseillé 
et  ce  que  Gabrielle  aurait  conseillé  à  Henri  IV.  »  Et  ce  serait 
là-dessus  que  te  roi,  reprenant  courage,  aurait  annoncé  son  départ 
pour  le  lendemain.  L'anecdote,  bien  que  rapportée  par  une  amie 
très  intime  du  doc,  ne  mérite  qu'une  naédiocre  confiance,  car  elle 
se  ressent  trop  du  ton  de  vanterie  habituelle  &  un  personnage  qru, 
toute  sa  vie,  a  toujoms  youlu  que  tout  ce  qui  se  passait,  en  fait  de 
bien  conmie  de  mal,  de  vice  comme  de  vertu,  fût  attribué  à  son 
influence.  Wen  ne  prouve  d'ailleurs  que  Louis  XV,  à  ce  moment, 
bien  qu'intérieurement  travafllé  de  désirs  et  de  regrets,  eût  pris  le 
parti  de  se  donner  un  nouveau  démenti  et  fait  le  calcul  d'une  rechute 
préméditée.  €e  qu'il  y  a  de  certain  seulement,  c'est  que,  siï  ne 
recherchait  pas  encore  les  sociétés  ilHckcs,  il  était  déjà  fatigué  des 
légitimes,  cw,  la  reine  lui  ayant  demandé  la  permission  de  Pac- 
compagner  jusqu'à  Strasbourg  :  a  Ce  n'est  pas  la  peine,  t>  lui  dit-il 
sèchement,  et  il  lui  enjoignit  de  retourner  à  Versailles  après  avoSr 
feit  visit»  4  son  père  à  Lunéville  (1). 

Le  roi  partait  donc;  mais  qui  allait  l'accompagner?  qui  devait 
commander  sous  lui  et  aous  ses  ordres,  uu  plutôt  pour  lui  «t  en 
son  nom?  Serait-ce  Belle~Me,  qui  pouvait  s'y  attendre,  taat  son 
nom  étMt  fréquemnaent  prononcé  dans  toutes  les  lettres  du  roîde 
Prusse  r  Serait-ce  Noaillest  en  vertu  du  droit  de  sa  charge  oflfcielte? 

(1)  Fragmens  des  Mémoires  de  la  duchesse  de  Brancas.  —  Mémoires  de  Mvynes, 
t.  Ti,  p.  82. 
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Od  apprit  bientôt  arrec  surprise  qne  ee  ne  serait  ni  Tautre  et  qM 
Louis,  se  réservant  à  hri  seul  le  comniandement  aapérienr,  comp- 
tait dtrîger  le  siège  de  sa  personne,  sans  autre  concours  que  cehiî 
de  €oîgny.  Belle-Isle  ne  reçut  pas  la  permission  de  raccompagner 
ai-delà  do  Strasbourg,  et,  Noailles  ayant  demandé  s'il  devint 
suivre  plus  loin  :  «  Comme  tous  voudrez,  »  hiî  fut-i!  répondu ,^ 
sans  qu'un  mot  fût  ajouté  \  cette  invitation  si  peu  pressante. 
Ainsi  se  trahissait  chez  Louis  XY  cette  inconstance  de  sentiment, 
cette  incohérence  d'esprit  qui,  le  rendant  tour  à  tour  confiant  ou 
méfiant  à  l'excès,  le  portaient  tantôt  &  se  décharger  complètement  du 
tardean  du  commandement,  tantôt  à  le  ressaisir  avec  jalousie,  sans 
avonr  jamais  la  force  ni  la  patience  de  le  porter  longtemps  hn- 
mdme.  Tel  il  devait  se  montrer  jusqu'au  jour  où,  par  une  étrange 
combinaison,  il  réussit  à  satisfaire  à  la  fois  ses  penchans  contraires 
en  constituant,  d'une  part,  un  ministère  public  auquel  il  laissait 
tout  faire  et  un  cabinet  occulte  dirigé  secrètement  par  lui-même  et 
chargé  de  surveiller,  de  contrarier  même,  à  l'occasion,  les  déposi- 
taires officiel!^  du  pouvoir. 

En  attendant,  la  campagne,  un  instant  commencée  avec  tant 
d'énergie  et  d'éclat,  allait  se  continuer  sous  d'assez  tristes  auspices  : 
k  seconde  alliance  de  la  France  et  de  la  Prusse  reprenait  tous  les 
cio'actères  de  la  première.  C'était,  de  nouveau,  dans  les  conseils  de 
la  France  la  mollesse  et  Kindécision;  de  nouveau  aussi,  chez  Frédé- 
ric, l'impatience,  Tirritation  et  cette  i^romptitude  au  soupçon  qui 
semblait  faîte  pour  préparer  et  pour  justifier  au  besoin  des  repré- 
sailles :  au  lendemain  de  la  conclusion  du  nouveau  traité,  on  eût 
dit  qu'on  était  encore  à  la  veille  de  la  rupture  de  l'ancien. 

Tel  était  le  triste  résultat  du  temps  d'arrêt  imprévu  qui  avait 
suspendu  la  marche  de  Louis  XV  vers  TAIsace  ;  et  c'est  ici  qu'on 
peut  voir  combien  à  certains  momens  de  l'histoire  (j'en  demande 
pardon  aux  théories  des  philosophes)  un  événement  inattendu  et 
inssgnifiant  en  lui-même  peut  changer  pour  longtemps  chez  un 
peuple  tout  le  cours  des  faits  et  même  des  idées.  Jamais  accident 
ne  fcrt ,  à  coup  sûr,  plus  impossible  à  prévoir  et  ne  parut  plus 
promptensent  réparéque  le  mal  soudain,  mais  passager,  qui  menaça, 
à  Metz,  les  jours  du  roi  ;  il  est  pourtant  peu  d'événemens  du  siècle 
qm  aient  eu,  en  tout  genre,  des  conséquences  plus  fâcheuses  et 
plus  étendues.  L'efiet  le  plus  immédiat,  le  plus  direct  (mais  non 
pas  le  pire),  ce  fut  d'altérer  tout  d'un  coup  les  relations  personnelles 
qui  venaient  de  s'étaWîr  heureusement  entre  Louis  XV  et  Rrédéric 
au  moment  où  ils  entraient  ensemble  en  campagne.  La  veille,  ce 
n'étaient  des  deux  parts  que  protestations  d'amitié  et  témoignages  de 
crafiance  et  môme  d'adm^ation  mirtuelles.  Frédéric  surtout  ne  taris- 
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sait  pas  en  louanges  enthousiastes  sur  les  qualités  qu'il  découvrait 
chez  son  allié.  Sans  doute,  ce  juge  perspicace  connaissait  trop  bien 
les  hommes  et  surtout  en  pensait  trop  de  mal,  pour  être  aussi  réelle- 
ment séduit  qu'il  le  prétendait  par  les  éclairs  de  générosité  royale 
dont  était  traversée  l'âme  de  Louis  XV,  et  les  complimeos  qu'il  lui 
prodiguait  sont  trop  exagérés  pour  porter  le  cachet  de  la  sincérité. 
Hais  le  seul  fait  qu'il  prenait  soin  de  le  ménager,  de  le  flatter  même, 
comme  son  élève  et  son  émule,  au  lieu  de  le  harceler  des  propos 
piquans  dont  il  avait  criblé  la  vieillesse  de  Fleury,  attestait  un  adou- 
cissement de  son  humeur  qui,  mettant  de  la  souplesse  dans  le  jeu 
de  tous  les  ressorts,  promettait  à  la  nouvelle  alliance  de  meilleurs 
jours  qu'à  la  précédente.  Tout  fut  brusquement  changé  quand  on 
apprit  que,  faute  de  pouvoir  être  conduits  par  leur  roi  lui-même, 
les  Français  avaient  manqué  au  poste  qui  leur  était  assigné  pour 
seconder  à  temps  Tagression  prussienne  en  Bohême.  Ce  fut  un 
crime  impardonnable:  Louis  XY  fut  perdu  dans  l'estime  de  Frédéric 
pour  s'être  donné  le  tort  de  ne  pas  arriver,  à  tout  risque,  iût-il  mourant, 
au  rendez-vous  où  il  devait  se  rendre  pour  lui  complaire.  11  faut  bien 
penser  aussi  que  les  incidens  mêmes  de  la  maladie  ne  contribuèrent 
pas  à  réhabiliter  le  malade  aux  yeux  du  prince  incrédule.  Â  voir  dans 
quels  termes  dédaigneux  Frédéric  s'exprime  dans  ses  Mémoires 
sur  ce  roi  «  entouré  de  prêtres,  de  confesseurs  et  de  tout  l'attirail 
que  l'église  catholique  emploie  pour  envoyer  les  mourans  dans 
l'autre  monde,  »  on  peut  juger  quelle  impression  lui  laissèrent  des 
scènes  qui  froissaient  chez  lui  les  sentimens  du  philosophe,  au 
même  moment  où  le  général  voyait  tous  ses  plans  de  campagne 
et  le  politique  toutes  ses  combinaisons  déconcertés.  11  n'en  fallut 
pas  davantage  pour  faire  déborder  de  nouveau  tous  les  flots  d'amer- 
tume que  contenait  ce  cœur  irascible.  Tout  fut  dit  dès  lors  entre 
les  deux  princes  :  ils  purent  se  haïr  encore  quelque  temps,  ou  se 
mépriser  en  restant  unis,  mais  on  vit  se  préparer  le  jour  où  le 
dédain  railleur  de  l'un  et  l' amour-propre  blessé  de  l'autre  feraient 
éclater  cette  lutte  ouverte  qui  a  ensanglanté  l'Europe  pendant  la 
seconde  moitié  du  xviii®  siècle,  et  dont  l'issue  nous  a  été  si  funeste. 
Hais  si  ce  changement  de  dispositions,  ou  plutôt  ce  retour  à  de 
vieilles  habitudes,  fut  chez  Frédéric  l'efTet  de  la  malencontreuse 
maladie  de  Hetz,  le  résultat,  plus  triste  encore  chez  Louis  XY,  fut 
d'arrêter  une  transformation  de  caractère  qui  aurait  peut-être 
pu  sauver  de  la  juste  réprobation  de  l'histoire  sa  mémoire  et  son 
règne.  Le  mal  le  surprit  au  milieu  de  la  première  résolution  virile 
qu'il  eût  prise  depuis  qu'il  était  en  état  de  penser  et  d'agir  ;  si  la 
victoire  l'en  eût  récompensé,  qui  peut  dire  que  celle-là  eût  été  la 
seule  et  la  dernière  7  Qu'on  se  figure  le  roi  de  France  rentrant  dans 
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sa  capitale  après  avoir  de  sa  propre  main  délivré  son  royaume  de 
l'invasion  et  vu  fuir  l'étranger  devant  ses  yeux,  quelle  n'eût  pas 
été  sur  son  passage  l'ivresse  de  l'enthousiasme  populaire  7  Qui  sait 
quelle  trace  une  telle  journée  eût  pu  laisser  dans  l'esprit  du  fils  de 
tant  de  rois  en  qui  les  instincts  héréditaires  d'une  grande  race 
n'étaient  pas  encore  complètement  étouffés?  La  France  eût  été  fière 
de  son  libérateur»  qui  eût  peut-être  tenu  à  rester  digne  d'elle.  Quand 
un  homme  a  mérité  une  fois  sa  propre  estime  et  celle  du  monde, 
il  lui  en  coûte  d'y  renoncer  et  il  lui  est  aisé  de  n'en  pas  déchoir. 
Combien  de  destinées  et  de  renommées  ont  dépendu  ainsi  d'une 
occasion  saisi^  ou  manquée  I  Celle  qui  s'ofirit  alors  à  Louis  XY  ne 
se  retrouva  plus.  Quand  il  revint  à  la  vie,  la  gloire  qu'il  croyait 
tenir  s'était  échappée  ;  sa  nature  molle,  fatiguée  d'un  efiort  inutile, 
s'affaissa  sur  elle-même  et  ne  chercha  plus  que  le  plaisir  et  le 
repos. 

Et  pourtant  ce  ne  fut  pas  encore  là  le  plus  grand  mal.  La  con- 
séquence vraiment  déplorable  de  ces  scènes  douloureuses,  ce  fut 
le  parti  qu'en  sut  tirer  une  secte  déjà  puissante  pour  décréditer, 
aux  yeux  d'une  génération  travaillée  par  le  doute,  l'église  et  la 
religion  qui  avaient  été  contraintes  d'y  figurer  avec  un  lugubre 
édat. 

J'ai  dit,  à  la  vérité,  et  tous  les  récits  le  constatent,  que  le  public 
fut  unanime,  au  premier  moment,  pour  admirer  l'huujilité  de  la 
pénitence  du  roi  et  l'austérité  courageuse  du  prélat  qui  l'assista, 
kais  telle  est  la  mobilité  de  l'opinion  française  qu'il  suffit  de  quel- 
ques jours  et  de  la  connaissance  plus  exacte  de  quelques  détails 
pour  la  retourner  bientôt  en  sens  contraire.  Ce  furent  d'abord  des 
plaintes  timides  qui  s'élevèrent  en  faveur  de  H"**  de  Châteauroux  : 
une  femme  belle  et  malheureuse  trouve  toujours  quelque  part  des 
cœurs  compatissans.  Puis  le  clergé  fit  la  faute  de  triompher  trop 
bruyamment  de  la  victoire  remportée  par  un  prélat  sur  la  conscience 
d'un  roi.  Il  n'en  fallut  pas  davantage  pour  inquiéter  la  susceptibi- 
lité des  meilleurs  catholiques,  très  facilement  alarmés,  dans  l'an- 
cienne France,  de  tout  ce  qui  ressemblait  à  un  empiétement  de 
rantorité  ecclésiastique  sur  les  droits  et  la  dignité  royale.  «  On 
regarde,  disait  déjà  à  la  fin  d'août  le  chroniqueur  Barbier  dans  son 
Jowmaly  la  conduite  de  M.  l'évéque  de  Soissons  comme  la  plus 
belle  chose  du  monde  ;  moi  je  la  trouve  légère  et  trop  satisfaisante 
pour  l'autorité  ecclésiastique  sur  les  princes,  dans  un  moment  cri- 
tique. ••  Il  faut  respecter  la  dignité  d'un  roi  et  le  faire  mourir  avec 
rdîgion,  mais  avec  dignité  et  majesté.  »  Ce  sentiment  ne  tarda  pas 
à  être  répandu  dans  tout  le  monde  parlem^taire,  avocats  et  ma- 
gistrats, défwseurs  jaloux  de  toutes  les  prérogi^ves  royales,  dont 
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TaveMSt  Barbier  n'était  ^'un  écho.  Ob  se  rappefai  qu'iroe  des 
maximes  gaUkanes  prélesKlail  interdire^  «dèffle  au  Bonrerain  pontife, 
d'excommiMiier  publiquement  les  princes,  de  craii^  que  la  censure 
(pu  pourrait  afttekidre  leurs  actes  n'entniTâl  l'exercice  de  leur  pou^ 
Toir.  Cn  évéque  pouvmit-il  s'arroger  le  droit  qu'on  refusait  au  pape 
luinmâmer  C'était  le  moment  d'ailleurs  où  commençait  la  fiimeuse 
querelle  des  billets  de  confession,  exigés  par  ^autorité  épiscopale 
à  Paris  pour  accorder  la  sépulture  chrétienne  aux  défunts  suspects 
de  jaDsénisme  et  que  le  parlement  se  croyait  le  droit  dlnterdire. 
L'exemple  d'une  condition  imposée  à  la  confession  du  roi  lui-même 
parut  un  fâcheux  précédent.  On  rapporte  que  qu^^iues  curés  de 
Paris  s' étant  permis  de  lire  en  chaire  l'amerHfe  honorable  du  prince 
mourant,  les  gens  du  roi  s'émurent  de  tant  d'audace  et  firent  savoir 
à  l'arcbevôque  qu'ils  commenceraient  des  poursuites  si  on  n'impo- 
sait pas  silence  à  ces  sujets  peu  respectueux.  Les  déclamations  des 
philosophes  ne  tardèrent  pas  à  faire  sur  ce  point,  comme  sur  tous 
les  autres,  écho  aux  scrupules  des  légistes,  et  il  est  resté  acquis 
à  l'histoire  que  l'égHse  avait  profité  des  angoisses  de  l'agonie 
pour  humilier  la  royauté  devant  l'arrogante  domination  du  fana- 
tisme. 

Dieu  me  garde,  après  avoir  eu  le  chagrin  de  dépeindre  une 
société  et  un  temps  où  tant  de  consciences  fléchissaient  sous  le 
débordement  d'une  corruption  trop  générale,  de  blâmer  cbe« 
l'évéque  de  Soissons  cette  vertu  rigide  que  n'avait  pu  altérer 
même  le  contact  pernicieux  de  la  cour!  Filz -James  était  dans  son 
droit  et  dans  la  dignité  de  sa  profession  en  proscrivant  une  femme 
coupable  dont  un  cardinal  n'avait  pas  craint  de  se  faire,  sous  ses 
yeux,  l'adulateur  et  le  compKce.  C'était  ime  réparation  qu'il  devait 
à  Fhonneur  de  son  caractère  sacré.  S'il  eût  eu,  d'ailleurs,  la  fai- 
blesse de  traiter  un  pécheur  couronné  autrement  que  le  plus  humble 
des  fidèles,  combien  de  réclamations  plus  légitimes  se  seraient  éle« 
vées  centre  sa  complaisance  intéreseéel  Toutefois,  s'il  est  vrai  que 
l'église,  comme  toute  son  histoire  Tatteste,  sans  jamais  fléchir  sur 
la  rigueur  des  principes,  sait  en  tempérer  FappKcation  par  égard 
pour  l'état  des  moBurs,  par  prudence  ou  par  charité,  on  peut  se 
demander  si  c'était  pour  un  évêque  bien  connaître  l'esprit  de  son 
tewps  que  de  parler  tout  haut,  i  un  souverain  du  xviii*  siècte,^^ 
comme  Ambroise  à  Théodose.  Il  est  permis  de  penser  qu'arec  moins 
d'éclat  et  plus  de  douceur,  en  donnant  une  pubUctté  moins  tfaéftr 
traie  aux  aveux  du  roi,  en  imposant  un  châtimeot  moins  eruel  à  su 
maltresse,  on  aurait  évité  de  mettre  aux  prises,  dans  la  oonsciesDce 
des  peuples,  des  seuthnens  qui  sont  faits  pour  s'appuyer  et  non 
pour  se  combattre,  le  respect  de  la  loi  religieuse  et  oriui  de  la 
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digniië  mytle,  l'mdigntliM  contre  le  vke  «I  la  pkié  ftmr  le 
malhewr. 

MÛ8  ee  qui  a  oontribué,  plus  que  louto  chose,  à  «Dvelopper 
Fcflsembld  ées  fak^  doU  Meta  avait  été  le  théâtre  dans  un-  bÙûne 
léliospectif,  ee  f«i  k  pfècipkaiMNa  aondaleuse  avec  laqaeUe  on 
vit  Lonk  XV,  à  peiae  readu  à  la  vie,  se  ptonger  de  itouveau  daae 
kB  désoidrea  ipiey  de  sa  bouche  HMUdraate,  il  avait  si  sévèrement 
condaflanéso  C'est  œ  hoAteux  leiMknaki  qui  a  >eté  son  reSel  sur  k 
veâle«  Lomk  XY,  carrigé,  rappelé  au  sérieux  de  la  vie  par  les  aver- 
tinemens  de  la  mort,  aftéumarphosè,  eamme  Shaks^peare  nous 
dépeint  Henry  Y  d'Angleterre,  o«  comme  k  fut  not«e  Gbaries  VU 
après  Jeanne  d'Arc,  eût  donné  un  exemple  respecté  de  tous  el  fak 
honneur  à  k  grande  autorité  morale  qui  aurait  su  réveiller  sa 
CQnscknce  et  lui  faire  souvenir  q«'ii  était  roi.  Mak  qaand  on  le  vit 
plus  faomîlié  4e  son  repeattr  que  de  sa  faute,  quel  est  mènse  k 
chrétkn  sincère  qui  put  regarder  sans  d^&t  une  dévotion  inter- 
inîlicnce  née  de  k  peur  el  disparaissant  avec  elle,  et  l'espoir  du 
aakit  éternel  négocié  au  rabais  par  un  ignoble  marché  de  k  der* 
BÎèape  heure,  toujours  réstlîsbk  et  conditioniiel  ?  Rien  n'était  naoins 
Gonforare  i  ce  que  l'église  enaeigDe  sur  les  conditions  de  pardon  et 
les  efcts  de  k  gri^;  mais  rkn  aussi  n'étak  plus  propre  à  eiposer 
l'église  eHe-méme  aux  plus  filcheuses  méprises  et  aux  cemparaî- 
8DDS  les  motne  afrantageusea.  LapUksopkk  eut  beau  jeu  à  cher- 
cbnr  dans  son  Usteire,  pour  l'opposer  à  un  tel  spectaek,  l'exempk 
nrt  (mais  qm  n'est  pas  introuvable)  du  petit  nombre  de  sagas  qui 
ant  su  a'attaciser  au  bien  durant  k  coora  de  leur  vk  et  rester 
krmea  d«vaat  k  mort  sans  être  souleans  par  Tattente  d'une  récem 
fimae  dans  Pimmortalilè» 

On  mesuicraîi  donc  difficilement  le  tort  que,  dans  cette  triste 
)emmèe^  comme  dans  tout  le  reste  de  son  existence,  Louis  XV  a  kit 
à  k  Tc^gkn,  dont  B  conservaii  k  cake  extérkur  en  vioknt  tous 
Me  préceptes*  Sans  douta,  c'est  une  très  fausse  manière  d'appré*- 
cier  ks  doctrines  morabs  et  retigieMss  que  de  les  juger  p«r  les 
fkeaott  les  vertus  qu'elka  inspirent  aux  puissans  de  ce  monde  qui 
ka  professeiit^  --  csr  k  pouvoir,  k  lui  sesil,  est  un  grand  corrup- 
teur, et  aucu  principe  ne  suffit  pour  donner  à  toutes  les  âmea  k 
fiorse  de  résister  à  ses  séductions,  tt  y  a  eu  peu  de  chrétteua  é(fi- 
fians  et  encore  moins  de  plnlo80|di€s  austères  parmi  ceux  qui  ooi 
porté  k  couronne.  Il  faut  bien  se  souvenir,  pourtant,  que  les 
exemples  partis  de  haut  sont  ceux  que  la  foule  voit  de  plus  loin  : 
dans  les  temps  où  les  esprits  sont  partagés  entre  des  idées  qui  se 
combattent,  le  vulgaire,  pour  décider  entre  elles,  jette  volontiers 
les  yeux  sur  ceux  qui,  pkcés  en  évidence  par  leur  situation  élevée, 
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les  représentent  avec  éclat.  Un  parallèle  grossier  et  superficiel,  mais 
par  là  même  à  la  portée  du  plus  grand  nombre,  décide  alors,  dans 
un  sens  ou  dans  l'autre,  le  courant  de  l'opiaion  populaire.  Sons  ce 
rapport,  dans  le  grand  conflit  qui  s'engagea  au  xviii*  siècle  entre 
l'incrédulité  et  la  foi,  l'Allemagne  chrétienne  fut  mieux  partagée 
que  la  France.  Car  si  Frédéric  prétait  à  l'ascendant  croissant  de 
l'irréligion  l'appui  de  la  puissance  doublée  du  génie,  en  face  de  lui 
la  foi  mâle  de  Marie -Thérèse  s'offrait  à  tous  les  regards  dans  une 
auréole  de  gloire  et  de  vertu,  et  nul  n'avait  à  rougir  de  servir  avec 
elle  le  Dieu  qu'elle  invoquait.  Mais  quel  est  en  France  le  croyant 
qui  aurait  osé  lever  les  yeux  sur  la  royauté  très  chrétienne  person- 
nifiée dans  Louis  XV  7 

J'arrête  ici,  pour  le  moment  du  moins,  la  suite  de  ce  récit,  qui 
ne  pourrait  être  continué  sans  aborder  une  phase  entièrement  nou- 
velle de  l'histoire  de  cette  longue  guerre.  Une  seconde  lutte  est 
engagée  entre  Marie  -  Thérèse  et  Frédéric,  une  seconde  alliance 
conclue  entre  la  France  et  la  Prusse  ;  mais,  bien  que  les  parties 
intéressées  dans  le  conflit  soient  les  mêmes,  le  rôle  des  acteurs, 
dans  ce  second  acte  du  même  drame,  va  prendre  un  aspect  tout 
diflérent.  Un  événement  qu'on  pouvait  déjà  prévoir,  la  mort  pré- 
maturée de  Charles  Vil,  en  élevant  Marie-Thérèse  à  la  dignité  impé- 
riale sous  le  nom  du  grand-duc  son  époux,  lui  confère  des  droits 
qui  n'appartenaient  pas  à  la  reine  de  Hongrie  et  qui,  exercés  par 
sa  main  vigoureuse,  altèrent  à  son  profit  tout  l'équilibre  des  forces 
dans  l'empire.  Par  suite  de  ce  changement,  qui  n'est  pas  seule- 
ment nominal,  la  France,  détournée  du  but  primitif  de  ses  efibrts, 
puisqu'elle  ne  peut  plus  prétendre  à  disputer  la  couronne  de 
Charles-Quint  à  ses  descendans,  s'éloigne  de  l'Allemagne  pour  ne 
plus  chercher  la  puissance  autrichienne  qu'en  Italie,  et  l'Angleterre 
sur  mer  et  dans  les  Pays-Bas.  Le  champ  du  combat  s'élargit  ainsi 
et  s'étend  à  toute  l'Europe;  en  même  temps,  toutes  les  positions 
étant  prises  et  toutes  les  puissances  entrant  en  guerre  à  la  fois,  la 
parole  est  surtout  aux  événemens  militaires,  et  les  relations  diplo- 
matiques perdent  de  leur  intérêt  et  de  leur  importance.  C'est  un 
tableau  bien  différent  de  celui  qui  a  passé  sous  nos  yeux,  et,  pour 
le  mettre  dans  tout  son  jour,  d'autres  couleurs  seraient  néces- 
saires, peut-être  la  main  d'un  autre  peintre. 


Duc  DE  Brogue. 
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Vers  la  fin  de  décembre  1839,  ma  petite  ville  reçut  la  visite  de 
cinq  prêtres  espagnols,  réfugiés  en  France  et  compromis  dans  les 
dernières  écbaufiourées  carlistes  qui  suivirent  la  convention  de  Ber- 
gara.  Gomment  ces  débris  des  bandes  navarraises  étaient-ils  venus 
s'échouer  dans  le  Barrois,  à  deux  cent  trente  lieues  des  Pyrénées? 
Je  ne  me  Texplique  pas  encore  bien  aujourd'hui.  Je  suppose  qu'un 
comité  d'émigration»  établi  à  Paris,  dirigeait  les  fugitifs,  au  fur  et 
à  mesure,  vers  les  provinces  où  ils  avaient  chance  de  trouver  aide 
et  assistance  de  la  part  de  quelques  familles  royalistes.  Le  fait  est 
que  Villotte  en  eut  cinq  pour  sa  part,  et  ce  ne  fut  pas  un  mince  évé- 
nement dans  cette  ville  casanière  que  l'arrivée  de  ces  étrangers  à 
la  figure  basanée,  coiffés  du  grand  chapeau  de  Basile,  vêtus  de 
soutanes,  en  loques,  et  s'exprimant  dans  une  langue  que  personne 
ne  comprenait.  Les  vieux  légitimistes  de  l'endroit  et  quelques 
familles  dévotes  de  la  bourgeoisie  se  firent  un  point  d'honneur  de 
donner  à  ces  proscrits  le  vivre  et  le  couvert.  Il  advint  ainsi  que 
l'un  d'eux  fut  logé  chez  de  pieuses  filles,  nos  voisines,  couturières 
de  leur  métier  et  doyennes  de  la  congrégation  du  Rosaire.  Dès  le 
lendemain  de  l'installation  du  prêtre  espagnol,  je  me  faufilai  dans 
la  cour  de  nos  voisines,  et,  avec  l'impudent  aplomb  d'un  gamin, 
indiscret  comme  une  mouche,  j'eus  vite  fait  la  connaissance  de  don 
Palomino  Palacios. 

C'était  un  homme  d'une  cinquantaine  d'années,  brun,  vif,  trapu 
et  curré  des  épaules.  Ses  cheveux  plats  étaient  encore  d'un  noir 
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luisant,  son  visage  rasé  laissait  voir  l'ossature  puissante  de  ses 
mâchoires  massives;  une  cicatrice  transversale  couturait  Tune  de 
ses  joues,  et,  sous  d'épais  sourcils  qui  se  rejoignaient,  des  yeux 
couleur  café  illuminaient  son  teint  olivâtre.  Le  regard  avait  de 
temps  à  autre  un  édat  pareil  au  feu  qui  allume  les  prunelles  d'un 
chat  sauvage,  mais  la  bouche  aux  grosses  lèvres  gourmandes 
exprimait  la  bonhomie.  Don  Palomino  était,  en  effet,  bonhomme  à 
ses  heures,  fumant  des  cigarettes  du  matin  au  soir  et  jouant  supé- 
rieurement des  castagnettes»  Au  bout  de  peu  de  jours,  il  me  prit 
en  affection,  nous  devînmes  une  paire  d'amis,  et  il  se  mit  en  tête 
de  m'apprendre  l'espagnol,  afin  d'avoir  quelqu'un  à  qui  parler.  A 
treize  ans,  quand  on  est  doué  d'une  bonne  mémoire,  on  apprend 
vite,  et,  grâce  à  la  méthode  de  l'abbé  Palacios,  je  fis  de  rapides 
progrès.  Six  mois  après,  je  possédais  assez  bien  le  castillan  pour 
lire  les  livres  peu  nombreux  qui  composaient  la  bibliothèque  de  don 
Palomino  et  pour  comprendre  les  verbeux  récits  de  l'ancien  gué- 
rillero^ qui  aimait  fort  à  raconter  ses  exploits.  Dès  que  la  différence 
des  langues  ne  mit  plus  d'obstacles  entre  nous,  notre  intimité  deve- 
nant plus  étroite,  le  prêtre  s'abandonna  plus  complètement  à  son 
besoin  d'expansion  et  de  familiarité.  Je  fus  bientôt  au  courant  de 
son  histoire.  —  11  était  né  à  Cordoue  et  avait  été  d'abord  vicaire  à 
Penaflor,  un  gros  bourg  d'Andalousie,  situé  sur  la  route  de  Séville. 
Quand  don  Carlos  était  entré  dans  les  provinces  basques,  don  Palo- 
mino, fougueux  royaliste,  avait  planté  là  son  vicariat  de  Penaflor 
et  s'était  enrôlé  dans  l'armée  de  Zumalacarregui.  II  avait  servi 
ensuite  sous  Elio  et  Balmaseda,  et  n'avait  lâché  pied  en  Navarre  que 
lorsque  la  partie  avait  été  irrémédiablement  perdue,  par  suite  do 
la  défection  du  général  Maroto. 

En  dépit  de  son  habit  ecclésiastique  et  de  son  caractère  sacré,  il 
avait,  je  crois,  plus  d'un  méfait  sur  la  conscience,  et,  quand  il  par- 
lait de  sa  vie  de  soldat,  l'œil  allumé,  les  sourcils  froncés,  le  geste 
violent,  je  vous  réponds  qu'on  ne  songeait  point  à  pJaisanter.  Il 
avait  une  façon  de  narrer  crûment  et  naïvement  les  choses  les  plus 
atroces  qui  me  remuait  des  pieds  à  la  tête.  —  Un  jour,  il  s'était  vu 
dans  l'obligation  de  faire  fusiller  un  officier  Christine  qui  avait  été 
jadis  son  camarade  de  séminaire.  ^ 

—  Avant  de  mourir,  me  contait  tranquillement  Palados,  le  mal- 
heureux demanda  à  me  parler,  et,  me  rappelant  notre  ancienne 
amitié,  me  supplia  de  le  sauver.  «  Impossible,  lui  répondis-je  ;  dans 
cette  guerre,  il  n'y  a  plus  ni  parens  ni  amis.  Les  ordres  de  Zumala- 
carregui sont  formels  ;  serais-tu  mon  père,  tu  y  passerais.  »  Et  je 
l'envoyai  tuer  :  y  le  mandé  matar^  acheva-t-il  en  roulant  sa  ciga- 
rette. 

Je  sentais  une  chair  de  poule  me  courir  le  long  de  l'échiné,  ot 
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yëtais  derenn  très  pâle.  Don  Palomino  remarqua  mon  trouble^  et^ 
alfaiiDaiit  sa  cigarette,  il  ajouta  en  manière  (Texcuee  : 
—  Quand  les  chefe  ordonnent»  il  n'y  a  phis  qu'à  obéir» 
Pecur  faire  diversion  à  ces  terribles  bistoves,  il  me  vantait  sa 
province  :  le  beau  cîel  d'Andalousie  «  tout  vètn  d'azur,  »  les  jardins 
fAanléa  de  citronniers  et  d'orangora  et  les  tièdes  nuits  embaumées 
de  l'odeur  de  ces  arbres,  où  les  fruits  mûrissent  à  côté  des  fleurs, 
alors»  grisé  par  le  ressouvenir»  il  dèax)cbait  sa  guitare»  et»  d'une 
voix  gutturale»  il  me  chantait  des  soleare»  et  des  seguiriyas.  Ses 
yeax  brous  étincelans  devenaient  humides  tandis  qu'il  répétait,  sur 
an  air  doux  coBueae  une  berceuse  : 

Seblya  del  aima  mia  (1), 
Sebijra  de  mi  coAsuelo  !•• 

On  eût  dit  que  tout  à  coup  la  petite  chambre  froide»  pauvrement 
meublée,  n^l  éclairée  par  une  fenêtre  donnant  sur  une  cour  étroitOt 
isi  paraissait  pleine  de  soleil»  et»  se  promenant  de  long  en  large, 
sa  guitare  entre  les  bras»  il  reprenait  d'une  voix  éclatante»  qui 
devait  plonger  dans  la  stupéfaction  ses  dévotes  hôtesses  : 

Primero  que  te  olbide  (2), 
Sebiya  la  beya, 
Echaran  loa  olibos 
Limones  agrios!^ 

L'aeeent  dont  oet  exilé  disait  cela  vous  tirait  les  larmes  des  yeux. 

L'été  de  ISAO  trouva  Palomino  Palados  tout  à  fait  acclimaté  à 
Villotte*  U  était  attaché  comme  prêtre  habitué  à  la  paroisse  Notre- 
Itame;  plusieurs  fitmilles  riches  raccueiUaieot  amicalement,  et  fl 
avût  toujours  chez  elles  son  couvert  mis;  de  plus,  les  nombreuses 
messes  qu'on  le  chargeait  de  dire  pour  les  âmes  défuntes  du  voisi- 
nage suffisaient  i  le  défrayer»  car  il  était  sobre  ^  modeste  dans  ses 
goûts.  Nous  continuioiis  ensemble  notre  étude  de  la  langue  espa- 
gnole; j'étais  devenu  assez  fart  pour  soutenir  une  conversation  et 
compraedre  parfaitement  les  propos  qui  s'échangeaient  autour  de 
Boi»  quand  ses  collègues  et  compatriotes  venaient  jouer  au  trenlU 
dans  sa  chambre. 

Un  jeudi  du  mois  d'août»  j'étais  chez  mon  ami  l'Espagnol.  Je  me 
rwppeUe  qu'il  faisait  très  chaud;  par  la  fenètro  entr^ou verte  j*enten- 
diîs  les  Toii  bourdonnantes  des  ouvrières  de  l'atelier»  pènéurant 

(i)  SérfUe  de  mon  Ame,  —  Sérille,  ma  coniolation  t 

(2)  Afaii  qM  je  f«ibli%  —  Sévilto  la  belle,  —  les  o!ÎTi«ra  perlerMt  —  des  citroas 
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dans  la  pièce  avec  l'odeur  savoureuse  des  confitures  de  mirabelles 
que  les  patronnes  étaient  en  train  de  confectionner.  Étendu  dans 
son  fauteuil^  les  mains  jointes  sur  ses  genoux  et  les  pouces  super- 
posés, don  Palomino  faisait  la  sieste,  et  moi,  assis  dans  l'embrasure 
de  la  fenêtre,  je  lisais  el  Ingenioso  Hidalgo  don  Qui  Joie.  J'en  étais 
à  l'histoire  de  «  la  fameuse  infante  de  Micomicon,  »  lorsque  la  porte 
s'ouvrit,  et  je  vis  s'encadrer  dans  le  chambranle  un  étrange  et  maigre 
jeune  homme  qui  me  rappela  l'apparition  de  Cardenio  à  don  Qui- 
chotte dans  la  sierra  Horena.  Ce  visiteur  pouvait  avoir  vingtHÛnq 
ans.  Il  était  svelte  et  frêle;  son  visage,  émacié  par  les  privations 
ou  quelque  récente  maladie,  était  exsangue,  et  dans  cette  pâleur 
livide  luisaient  d'un  éclat  fiévreux  deux  yeux  noirs  profondément 
enfoncés  sous  l'orbite.  Le  front  carré  et  puissant,  le  nez  aquilin,  la 
bouche  fine  aux  lèvres  décolorées,  la  face  allongée,  remarquable 
par  le  développement  des  maxillaires  et  du  menton,  que  bleuissait 
une  barbe  de  huit  jours,  avaient  quelque  chose  d'attirant  et  d'in- 
quiétant à  la  fois.  Une  soutane  râpée  et  blanchie  aux  coutures,  enve- 
loppant comme  un  étroit  fourreau  le  corps  amaigri,  tombait  à  plis 
droits  sur  un  pantalon  noir  efirangé  et  sur  des  bottes  percées. 

—  Don  Palomino  PalaciosI  dit-il  d'une  voix  douce  et  grave. 
Aux  sons  de  cette  voix,  l'abbé,  qui  somnolait,  tressaillit,  se  frotta 

les  yeux,  puis,  brusquement,  se  leva  d'un  bond  et  courut  embras- 
ser le  visiteur. 

—  Aj/y  Bamon  Olavidél  s'écriait-il  à  travers  ses  embrassades. 
D'où  viens-tu,  hijo  querido? 

—  Tout  droit  de  Perpignan,  répondit  Ramon  Olavidé  en  se  lais- 
sant choir  dans  l'unique  fauteuil  de  l'abbé;  j'y  suis  arrivé  avec  les 
débris  de  l'armée  de  Cabrera.  ••  Â  Paris,  j'ai  su  que  vous  étiez  ici, 
sefior  vicario,  et  j'ai  voulu  revoir  une  dernière  fois  le  seul  ami  qui 
me  reste. 

^-  Niho  mio!  reprit  le  prêtre  en  le  couvant  des  yeux,  tu  as 
bien  fait...  Hais  tu  as  l'air  rompu  de  fatigue...  Attends I  attends I 

Il  alla  dénicher  dans  une  armoire  une  bouteille  d'alicante,  don 
pieux  d'une  dévote,  posa  deux  verres  et  quelques  biscuits  sur  la 
table,  qu'il  plaça  entre  lui  et  le  jeune  prêtre;  puis,  remplissant  les 
verres,  il  leva  le  sien  en  s'exclamant  d'une  voix  chaude,  avec  une 
exaltation  de  fanatique  : 

—  Viva  Carlos  quintol  viva  la  religion! 

A  quoi  le  senor  Ramon  Olavidé  répondit  par  un  sourire  décou- 
ragé; puis,  ayant  trempé  avidement  ses  lèvres  dans  le  vin  de  son 
pays,  il  reposa  son  verre  en  poussant  un  soupir. 

—  Je  vois,  continua  don  Palomino  en  appliquant  sa  main  sur  la 
manche  de  son  compatriote,  je  vois  que  tu  as  été  de  mon  avis...  Tu 
as  pensé  qu'un  loyal  Ândalous  doit  faire  son  devoir  coûte  que  coûte 
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et  que  la  robe  da  prêtre  n'est  pas  un  obstacle  à  la  défense  d'une 
sainte  cause. 

—  Hélas  I  répondit  l'autre  en  rougissant,  cet  habit  n'est  pas  le 
mien...  Je  ne  l'ai  revêtu  que  pour  échapper  aux  poursuites  et  passer 
sûrement  la  frontière.. •  Je  ne  suis  pas  prêtre,  senor  Palacios;  je  ne 
suis  qu'un  misérable  pécheur. 

—  Ave  Maria  purissima!  s'écria  l'abbé  en  joignit  les  mains; 
que  s'est-il  dose  passé?..  Quand  je  t'ai  quitté,  on  allait  te  conférer 
le  sous-diaconat...  Quel  maléfice  a  perverti  mon  élève,  la  fleur  du 
séminaire,  celui  qu'on  appelait  el  santo?..  Quel  détestable  tenta- 
teur t'a  jeté  hors  de  la  voie  de  Dieu? 

—  Une  femme»  don  Palomino,  répondit  le  jeune  homme  en 
baissant  les  yeux. 

—  Carambal  s'écria  l'ancien  guérillero  en  frappant  du  poing  la 
table,  ce  sera  donc  toujours  la  même  histoire  ?..  Le  proverbe  aura 
toujours  raison  :  «  L'homme  est  de  Tétoupe,  la  femme  du  feu; 
vient  le  diable  qui  souffle  (1  )  I  »  Et  où  avais-tu  donc  rencontré  la 
diablesse  qui  t'a  perdu? Conte-moi  ton  aventure, mon  fils;  confesse- 
toi  à  ton  vieux  maître... 

Ils  étaient  si  émus  de  se  retrouver  et  leurs  pensées  à  tous  deux 
étaient  tellement  tournées  vers  les  souvenirs  de  leur  lointain  pays 
natal,  qu'ils  ne  semblaient  pas  s'apercevoir  de  la  présence  d'un 
tiers;  moi,  tapi  dans  mon  embrasure,  avec  le  rideau  de  cretonne 
me  retombant  sur  le  dos  et  mon  livre  sur  les  genoux,  je  me  faisais 
petit  et  silencieux  pour  qu'on  m'oubliât,  mais  je  ne  perdais  pas 
une  seule  de  leurs  paroles.  Encore  que  j'en  saisisse  parfaitement  le 
sens  littéral,  je  n'étais  pas  alors  assez  avancé  en  âge  pour  en  com- 
prendre toujours  l'exacte  signification;  mais  elles  restèrent  gravées 
dans  ma  mémoire,  et  maintenant  que  je  suis  moins  novice,  l'entre- 
tien des  deux  réfugiés  se  reconstitue  dans  ma  tête  avec  toute  sa 
couleur  dramatique  et  toute  l'importance  des  moindres  détails. 

Je  vois  encore,  comme  si  j'y  étais,  la  pièce  carrelée,  fraîche  et 
ombreuse;  les  deux  Espagnols  ayant  entre  eux  la  table  de  bois 
poir;  les  verres  à  demi  remplis,  où  un  mince  filet  de  soleil  met- 
tait en  lumière  la  teinte  topaze  du  vin  d'Espagne;  don  Palomino, 
accoudé,  appuyant  son  menton  carré  sur  sa  main  velue  et  fixant 
ses  gros  yeux  bruns  sur  don  Bamon;  et  celui-ci,  tenant  machina- 
lement son  verre  dans  ses  doigts  maigres,  tandis  que  son  corps 
frêle  se  renversait  contre  le  dossier  du  fauteuil  et  que  le  damas 
rouge  fimé  de  ce  meuble  faisait  ressortir  la  pâleur  de  sa  longue  tête 

(1)  El  hombre  es  stops, 

La  muger  es  fuego; 
Viene  el  demonio  y  sopU.  ^  t 
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couronnée  de  touffes  de  cheveux  noirs.  Ses  grands  yeux  tristes  pro- 
menaient çà  et  là  leurs  prunelles  sombres,  regardant  sans  les  voir 
les  articles  peu  nombreux  du  pauvre  mobilier  de  l'abbé  Palacios  : 
le  lit  à  rideaux  de  cotonnade  rouge,  la  petite  étagère  pleine  de  livres, 
surmontée  d'une  statuette  de  la  Vierge  del  Pilar,  puis  la  guitare  et 
les  castagnettes  accrochées  au  mur. 

Bamon  01a\idé  souleva  son  verre,  y  trempa  de  nouveau  ses  lèvres 
violacées,  puis,  se  renfonçant  dans  le  fauteuil»  il  commença  lente- 
ment sa  confession. 


II. 

—  Lorsque  nous  nous  sommes  vus  pour  la  dernière  fois  à  Pena- 
fior,  mon  père  était  encore  de  ce  monde,  et  je  venais  prendre  congé 
de  vous  avant  de  rentrer  au  séminaire.  J'étais  alors  dans  toute  la 
ferveur  de  ma  vocation.  Mon  imagination  échauffée  et  une  ten- 
dance naturelle  à  tout  pousser  à  l'excès  m'inclinaient  vers  un  mys- 
ticisme exalté.  J'avais  un  profond  dédain  pour  les  beautés  dumc»ide 
extérieur  et  les  satisfactions  de  la  cbair;  il  me  semblait,  comme  la 
sainte  d'Avila,  entendre  au  fond  de  moi  une  voix  mystérieuse  et 
divine  murmurer  :  «  Je  ne  veux  plus  que  tu  converses  avec  lea 
hommes,  je  t'ai  prédestiné  aux  entretiens  des  anges.  i»  S'il  vous  en 
souvient,  vous  vous  efforciez  de  me  mettre  en  garde  contre  cette 
piété  exagérée. 

—  Oui,  interrompit  l'abbé  Palacios,  je  te  rappelais  le  mot  du 
Français  Pascal  :  a  Qui  veut  faire  l'ange  fait  la  béte;  »  j'ajoutais 
qu'en  s'élevant  trop  au-dessus  de  cette  terre  où  l'on  est  condaamé 
à  vivre,  on  s'expose  à  des  chutes  piteuses... 

—  J'aurais  dû  vous  écouter,  mais  j'étais  dans  l'âge  où  la  présompr 
tion  nous  enivre  comme  un  vin  pur  et  je  me  croyais  appelé  à  recom- 
mencer les  édifiantes  et  miraculeuses  prouesses  des  saints  dont  je 
lisais  la  vie.  Je  rentrai  au  séminaire,  je  reçus  les  ordres  mineurs 
et  c'est  alors  qu'insensiblement  je  devins  la  proie  du  péché  qui  per- 
dit les  anges  eux-noémes,  du  péché  d'orgueil.  L'exercice  du  sacer- 
doce dans  les  conditions  ordinaires,  c'est-à-dire  dans  un  bourg  ou 
une  petite  ville  de  ma  province  natale,  me  parut  indigne  de  mon 
mérite.  J'ambitionnai  une  carrière  plus  active  et  plus  féconde»  et 
je  fus  pris  du  désir  d'aller  comme  missionnaire  propager  la  foi 
parmi  les  pc^ulations  de  l'extrême  Orient.  L'esprit  du  mal  m'in* 
sinua  en  même  temps  que,  pour  être  à  la  hauteur  de  cette  mission, 
je  devais  posséder  des  connaissances  historiques  et  scientifiques 
plus  étendues  que  celles  qu'on  pouvait  me  donner  au  séminaire.  Je 
cédai  à  cette  diabolique  suggestion  et  j'obtins  de  mon  père,  ainsi 
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que  de  févèché,  l'autorisation  de  quitter  proyisoireinent  Ecija  pour 
suivre  les  cours  de  l'université  de  Séville. 

J'avais  vingt  et  nn  ans  sonnés,  et  plein  de  cette  aveugle  confiance 
qne  donne  la  jennesse,  je  me  lançai  dans  les  études  profanes  et  la 
vie  laïque  sans  croire  un  moment  que  mon  âme  put  être  mise  en 
péril  par  des  tentations  dont  je  n'avais  même  pas  idée.  J'allai  me 
loger,  non  loin  de  l'université,  calle  Dados,  dans  une  tam  de  pupi» 
les  (maison  de  pensionnaires)  qui  m'avait  été  recommandée  par  un 
prêtre  et  qui  était  tenue  par  une  veuve,  nommée  Josefa  Gutierrez, 
C^tle  veuve,  brodeuse  de  son  m^ier,  avait  un  petit  magasin  où  elle 
travaillait  Kmte  la  journée  avec  sa  fille,  Manuelita,  qui  courait  sur 
ses  dix-lrait  ans,  et  deux  ouvrières  qui  n'étaient  guère  plus  âgées. 
Vous  me  direz  que,  pour  un  homme  détaché  des  choses  d'ici-bas  et 
voué  aux  contemplations  mystiques ,  j'avais  singulièrement  choisi 
mon  logis;  mais  cela  prouve  justement  combien  étaient  grands  mon 
dédain  et  mon  ineipérience  des  détails  de  la  vie  pratique.  D'ailleurs, 
la  «enora  (îutienrez  avait  une  réputation  d'honnêteté  bien  établie,  et 
j'avais  été  guidé  dans  mon  choix  par  la  tranquillité  de  la  maison  et 
la  modicité  de  la  pension.  Pour  trois  pesetas  par  jour,  j'occupais 
une  vaste  pièce  au  premier  étage  de  la  maison  et  j'avais  mon  cou* 
vert  aux  trois  repas  qui  composaient  l'ordinaire  de  la  fanilie.  Mes 
eoœmeosaux  étaient  un  jeune  abbé,  celui  précisément  qui  m'avait 
recommandé  la  cma  de  la  veuve,  un  médecin,  un  étudiant  comme 
moi  et  un  vieil  ofQcier  en  retraite. 

Sans  les  premiers  temps  de  mon  installation,  je  ne  voyais  guère 
mes  hôtesses  et  les  autres  pensionnaires  qu'à  taÛe.  J'étais  complè- 
tement absorbé  par  mes  nouvelles  études,  et,  quand  j'avais  un 
moment  de  liberté,  je  le  consacrairs  à  de  pieuses  stations  à  la 
cathédrale.  Que  d'heures  d'extase  d'une  suavité  indicible  j'ai  pas- 
sées i  cette  époque,  agenouillé  sur  les  degrés  de  la  cha4)elle  du 
baptistère,  en  £aoe  du  Saint  Antoine  de  Padoue  de  MurilloI  Une 
ombre  pacifiante  tombait  autour  de  moi  des  lointaines  hauteurs  de 
la  oef  et  m'enveloppait  dans  une  nuit  de  recueillement,  où  la  toile 
du  grand  peintre  semblait  seule  éclairée  par  une  divine  lumière. 
En  esprit  je  m'identifiais  avec  le  saint,  je  vivais  sa  vie  dans  l'aus- 
tère cellule  où  sa  foi  robuste  s'épanouissait,  pareille  à  ces  lis  que 
l'artiste  a  fSût  ieurir  dans  un  coin  du  tableau.  €lomme  lai,  ébloui 
et  prosterné,  je  tendais  les  bras  vers  cette  glorieuse  lumière  autour 
de  Jaqudie  des  auges  fonnaient  un  nimbe  vivant,  et  il  me  sem- 
blait que  l'Enfant  Jésus  souriant  descendait  aussi  vers  moi,  de  nuée 
en  iMiée,  attiré  par  la  force  de  mes  prières...  Encore  étourdi  au 
sortir  de  ce  ravissement  céleste,  je  sortais  par  la  porte  du  Pardon, 
et,ioogeant  ia  place  del  TriimfOyje  regardais  avec  des  yeux  enthou- 
«istes  ia  tomt  svelte  et  aérienne  de  la  Giralda  monter  dans  un  ciel 
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d'un  bleu  immaculé,  au-dessus  de  l'enchevêtrement  touffu  des  cam- 
paniles, des  arcs-boutans,  des  créneaux  et  des  galeries  dentelées  de 
l'immense  cathédrale.  —  Lorsque,  redescendu  de  cette  idéale  envo- 
lée en  plein  azur  mystique,  je  me  retrouvais  sur  terre  et  sur  le  che- 
min de  mon  quartier,  j'étais  étonné  et  presque  choqué  de  la  galté 
bruyante  des  rues  que  je  traversais.  La  calle  Dados^  avec  ses  bou- 
tiques grouillantes  d'acheteurs ,  les  étoffes  aux  couleurs  vives  flot- 
tant aux  piliers  des  magasins,  les  miradors  entr'ouverts ,  d'où 
s'échappaient  des  éclats  de  rire  et  des  f redons  de  guitare,  les 
coups  de  soleil  à  travers  les  toiles  tendues  d'une  maison  à  l'autre, 
me  produisaient  une  impression  pénible ,  quelque  chose  comme 
l'agacement  d'une  note  discordante  au  milieu  d'un  concert  déli- 
cieusement harmonieux. 

Et  voyez  l'inconséquence  de  la  nature  humaine  I  malgré  mes  répu- 
gnances et  mes  dédains,  je  subissais  peu  à  peu  l'influence  dissol- 
vante du  milieu  profane  dans  lequel  je  vivais.  Tout  en  se  fermant 
pour  ainsi  dire  aux  impressions  de  l'extérieur,  mes  sens  les  rece- 
vaient en  dépit  d'eux-mêmes  et  s'y  accoutumaient.  Cette  joie  de 
vivre,  éparse  subtilement  dans  l'air  de  Sévilte  ;  cette  allégresse  de 
la  rue,  cette  fête  sensuelle  des  yeux  que  donnent  partout  les  fleurs 
des  jardins,  les  toilettes  des  femmes,  l'élégance  des  patios  entre- 
vus à  travers  les  grilles  des  maisons,  et  même  les  somptuosités  des 
cérémonies  religieuses ,  tout  cela  me  pénétrait  peu  à  peu  et  me 
modifiait  à  mon  insu.  Par  d'insensibles  acheminemens  j'en  vins  à 
respirer  avec  une  dangereuse  délectation  l'odeur  des  orangers  de 
la  place  del  Triunfo,  à  écouter  sans  ennui  une  musique  de  danse, 
et  je  me  surpris  à  suivre  d'un  œil  curieux  les  ouvrières  qui  pas- 
saient dans  la  rue,  le  châle  serré  autour  de  la  taille,  l'accroche-cœur 
sur  la  joue  et  une  rose  dans  les  cheveux. 

C'est  ainsi  que,  peu  à  peu,  après  d'imperceptibles  transactions  de 
conscience  et  de  sourdes  infiltrations  de  sensualité,  j'en  arrivai  à 
me  mêler  davantage  à  mes  commensaux,  à  me  moins  choquer  de 
leurs  habitudes  de  dissipation  et  à  prendre  du  goût  même  à  cer- 
tains de  leurs  plaisirs.  Le  soir,  les  pensionnaires  se  réunissaient 
dans  le  patio  de  la  senora  Gutierrez,  et  l'on  y  passait  quelques 
heures  à  chanter  et  à  regarder  danser  les  ouvrières.  L'abbé  lui- 
même  était  de  ces  réunions;  il  les  tenait  pour  innocentes;  ce  fut 
lui  qui  me  décida  à  y  assister  en  me  remontrant  qu'avec  mes  affec- 
tations de  sauvagerie,  j'indisposais  contre  moi  nos  commensaux  et 
je  mortifiais  cruellement  la  senora  Gutierrez. 

Chez  nous,  vous  le  savez  aussi  bien  que  moi,  le  clergé  jouit  d'une 
liberté  qu'on  ne  tolérerait  pas  dans  les  pays  du  Nord.  Mos  ecclésias- 
tiques peuvent  se  mêler  familièrement  aux  laïques,  s'asseoir  à 
la  table  d'un  café,  se  promener  sur  l'Alameda  en  compagnie  des 
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dames,  et  même  assister  aux  réunions  de  famille,  aux  tertultaSy 
où  l'on  fait  de  la  musique  et  où  les  jeunes  filles  de  la  maison  exé- 
cutent des  danses  nationales,  ce  qui,  en  France,  serait  regardé,  je 
crois,  comme  tout  à  fait  scandaleux. 

—  Pour  sûr,  s'écria  Tabbé  Palacios,  on  est  ici  d'une  rigidité 
inconcevable  sur  le  chapitre  de  la  tenue,  et  l'autre  jour  j'ai  été  rude- 
ment tancé  par  le  curé  de  ma  paroisse  pour  avoir  fumé  une  ciga- 
rette dans  la  sacristie  !..  Affaire  de  mœurs  et  de  climat. ••  En-deçà 
comme  au-delà  des  Pyrénées,  le  diable  n'y  perd  et  n*y  gagne  rien... 

—  Donc,  poursuivit  Bamon,  je  ne  me  tins  plus  à  l'écart,  et,  de 
même  que  mes  commensaux ,  je  fréquentai  le  patio  de  la  senora 
Gutierrez,  où ,  chaque  soir,  on  se  réunissait  en  attendant  l'heure 
du  souper.  Le  médecin  jouait  de  la  guitare,  et  les  ouvrières  dan- 
saient en  faisant  sonner  leurs  castagnettes.  La  fille  de  la  maison, 
Mauuelita,  était  surtout  remarquable  par  la  grâce  et  la  légèreté  de 
sa  danse.  On  ne  pouvait  pas  dire  qu'elle  fût  très  jolie,  mais  elle  était 
bonne  enfant,  et  ses  yeux  d'un  bleu  noir  avaient  une  pureté  virgi- 
nale qui  manque  souvent  au  regard  trop  allumé  et  trop  hardi  des 
femmes  de  Séville.  Feu  Gutierrez,  son  père,  était  né  à  Valence,  et 
elle  tenait  de  lui  ces  beaux  cheveux  blonds  des  Yalenciennes  qui 
accompagnent  ^i  bien  leur  teint  blanc  et  leur  mine  souriante.  Au 
bout  de  deux  semaines,  je  crus  m'apercevoir  qu'elle  préférait  ma 
société  à  celle  des  autres  pensionnaires  et  que  mes  façons  plus 
réservées  m'avaient  précisément  gagné  sa  sympathie. 

Cette  sympathie  se  manifestait  par  de  délicates  attentions  dont 
j'avais  seul  le  privilège.  Chargée  de  l'entretien  de  ma  chambre, 
Hanueiita  s'acquiitait  de  ce  soin  avec  un  zèle  minutieux,  et  quand 
j'y  rentrais,  aux  heures  de  travail ,  je  ne  manquais  pas  de  trouver 
sur  ma  uble  un  verre  plein  de  roses  ou  d'oeillets  dont  elle  était 
allée  faire  emplette  au  marché,  dès  la  première  heure  ;  elle  devinait 
mes  plats  préférés  et  elle  s'arrangeait  pour  que  sa  mère  les  fit 
entrer  dans  la  composition  du  menu  de  chaque  jour.  Parfois,  dans 
nos  réunions  du  spir,  quand,  absorbé  par  une  de  mes  méditations, 
je  semblaîs  oublier  le  milieu  dans  lequel  je  me  trouvais,  si  je  rele- 
vas brusquement  la  tête,  je  rencontrais  les  yeux  bleus  de  Manue- 
lita  en  train  de  se  fixer  sur  moi;  mais  à  peine  nos  regards  s'étaient- 
ils  croisés,  que,  honteuse  d'être  surprise,  la  jeune  fille  perdait 
contenance;  ses  longs  cils  bruns  s'abaissaient  sur  ses  joues  rondes 
et  pleines ,  son  teint,  ordinairement  d'un  blanc  mat  de  fleur  de 
jasmin,  se  nuançait  de  rose  et  elle  tenait  obstinément  ses  yeux 
braqués  sur  la  pointe  de  ses  petits  souliers  de  satin. 

J'étais  si  peu  infatué  de  ma  personne  que  je  m'inquiétai  à 
peine  de  ces  piemiers  symptômes  de  la  passion.  Si  j'avais  eu  la 
clairvoyance  d'un  jeune  homme  élevé  dans  le  monde>  je  n'au-      j 
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rais  pas  hénté,  je  tous  l'assure,  à  couper  court  à  cette  affection 
-âangereuse,  en  qukt«ait  ki  maison  de  la  senora  GiAierrez;  mais 
yétais  encore  dans  l'effervescence  de  mes  rêves  d'apostolat  et  rien 
ne  rend  égoïste  comme  une  idée  fixe.  Étant  resté  jusque-là  insen- 
sible aux  émotions  charoelleSy  je  n'attachais  aucune  importance  à 
ce  que  je  regardais  comme  un  simple  enfantillage,  et  je  continuais 
de  traiter  Manuelita  comme  une  aimable  petite  fille,  dont  je  rec(Mi- 
naissais  de  temps  à  autre  les  soins  affectueux  par  le  cadeau  d'un 
chapelet  ou  d'une  image  de  piété  qu'elle  serrait  précieusement  dans 
son  livre  d'heures.  Pourtant,  si,  au  lieu  de  me  perdre  dans  mes 
nuages  mystiques,  j'étais  descendu  eo  moi-même,  j'aurais  reconnu 
dans  les  secrets  replb  de  mon  cœur  ce  limon  de  perversité  qui 
repose  au  fond  de  toute  âme  humaine  et  qui  est  comme  le  résidu 
de  la  souillure  originelle.  Bien  qu'il  ne  germât  en  nK)i  aucun  désir 
coupable,  je  n'en  éprouvais  pas  moins  une  blâmable  et  secrète  dou- 
ceur à  me  sentir  enveloppé  de  cette  enfantine  tendresse  ;  je  me  lais^ 
sais  gâter  et  choyer  sans  remords,  et,  trop  confiant  dans  mon  impeo- 
cabilité,  je  respirais  étourdimeot  cette  odeur  d'amour  qui  s'eibalait 
des  moindres  gestes,  des  moindres  paroles  de  la  senorita,  avec  une 
suavité  pareille  à  celle  des  roses  dont  elle  ornait  ma  table  de  travaiL 

Cette  égoïste  et  cruelle  indolence  d'une  âme  qui  se  complaît  dans 
le  voisinage  du  péché,  tout  en  se  flattant  de  ne  point  s'en  laisser 
souiller,  renfermait  en  elle-même  son  propre  châtiment.  On  ne  vit 
pas  impunément  dans  une  semblable  atmosphère  sans  en  ressen- 
tir les  effets,  même  à  son  insu.  Ces  gâteries  féminines,  ces  parfums 
de  ileurs  cueillies  pour  moi  ;  la  musicale  douceur  de  cette  voix  de 
jeune  fille  chantant  dans  un  coin  de  la  boutique  des  chansons  anda- 
louses,  dont  les  paroles  passionnées  arrivaient  jusqu'à  ma  chambre 
de  travail  ;  la  vue  de  Manuelita  montant  ou  descendant  l'escalier  de 
la  maison  avec  la  grâce  souple  et  la  pétulance  de  ses  dix-huit  ans, 
toutes  ces  choses  amollissaient  peu  à  peu  ma  volonté,  dissipaient 
nx)n  esprit,  ralentissaient  les  élans  de  ma  foi  religieuse,  et,  sans 
que  je  m'en  aperçusse,  me  prédisposaient  à  succomber  à  la  tenta- 
tion, dès  que  le  Malin  voudrait  se  donner  la  peine  de  me  tenter. 

Un  dimanche  de  carême,  je  revenais  de  la  cathédrale  après  les 
'Vêpres.  Le  printemps  avait  été  précoce,  il  faisait  beau  temps  et  la 
chaleur  était  déjà  très  forte.  Fatigué  par  une  longue  station  à 
l'église  et  par  la  vivacité  du  soleil  de  mars,  je  me  hâtais  de  rega- 
gner ma  chambre,  où  je  comptais  achever  la  journée  en  lisant  saint 
Augustin.  Arrivé  à  la  maison  de  la  seîîora  Gutierrea,  je  pousse  la 
grille  et  j'entre  dans  le  paiio  frais  et  silencieux.  Une  toile  tendue 
au-dessus  de  la  galerie  intérieure  du  premier  étage  y  tamisait  dou- 
cement la  limiière,  —  blonde  et  dorée  au  centre,  où  se  trouvaient 
<les  plantes  vertes  et  de  petits  orangers  ^  plus  voilée^  et  presque 
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bleue  sous  les  colonnes  de  la  galerie.  —  Le  calme  délicieux  qui  y 
régnait  n'était  interrompu  que  par  Tégouttement  sonore  d'une  fon- 
taine établie  dans  un  angle.  Ébloui  par  la  grande  clarté  de  la  rue, 
je  ne  distinguai  d'abord  que  confusément  les  objets;  puis,  une 
exclamation  partie  d'une  sombre  encoignure  opposée  à  oeUe  ée  la 
fontaine,  me  fit  apercevoir  Manuelita  à  demi  masquée  par  les  feuil- 
lages de  qudques  pots  de  myrtes  et  de  lauriers^tins.  Elle  était 
occupée  à  emplir  de  roses  et  de  renoncules  des  vases  placés  devamt 
une  sorte  d'oraitoire  où  se  dressait  une  statuette  de  la  Vierge,  parée 
d'une  robe  de  brocart  bleu  et  argent.  Elle  se  retourna  vers  moi  et 
me  montra  sa  figure  ronde  toute  couronnée  de  cheveux  blonds  cré- 
pelés,  tandis  que  ses  yeux  s'éclairaient  d'un  sourire. 

—  Je  vous  croyais  sortie,  Manuelita,  lui  dis-je  en  paf^ant. 

—  Non  pas,  ces  messieurs  ont  emmené  ma  mère  à  la  corrida^ 
mais  j'ai  mieux  aimé  me  passer  des  taureaux  que  d'être  mangée 
par  ce  grand  soleil,  et  je  suis  restée  pour  garder  la  maison. 

—  Vous  avez  eu  raison,  la  chaleur  est  accablante. 

—  N'est-ce  pas?..  Et  puis  j'aurai  le  plaisir  de  vous. tenir  com- 
pagnie. 

—  Merci,  je  vais  remonter  chez  moi  pour  achever  une  lecture 
commencée. 

—  Bahl  vous  étudierez  demain!..  D'ailleurs,  vous  avez  l'air 
fatigué. 

En  effet,  grisé  par  la  chaleur  du  dehors,  je  m'étais  appuyé  à 
l'une  des  colonnes  du  patio,  comme  un  homme  qui  n'en  peut  plus. 

—  Youlez-vous,  continua-t-elle,  que  je  vous  prépare  un  verre 
d'eau  de  fraises  ? 

—  Volontiers. 

Elle  s'était  élancée  gatment  dans  une  pièce  voisine;  elle  en 
revint  peu  après  avec  un  grand  verre  d'eau  glacée,  dans  lequel 
ses  doigts  broyèrent  un  de  ces  refrescos^  au  suc  de  fraises,  qui  se 
finbriquent  spécialement  à  Séville.  Une  fois  la  boisson  préparée,  elle 
posa  le  vecre  devant  moi  sur  un  guéridon,  en  me  faisant  une 
espiègle  révérence. 

Je  vidai  le  verre  à  moitié,  et,  tout  en  la  remerciant,  je  remar* 
quai  un  détail  singulier  de  sa  toilette.  Elle  était  vêtue  de  noir, 
comme  presque  toutes  les  Sévillanes  de  la  bourgeoisie,  mais  elle 
portait,  épingle  sur  le  côté  gauche  de  son  corsage,  un  ruban  violet 
retenu  par  un  cœur  d'argent  percé  de  flèches. 

—  Que  veut  dire  ceci?  lui  demandai- je  en  désignant  du  doigt  ce 
détail  de  son  ajustement. 

Elle  rougit  légèrement  et  répondit  avec  un  grand  sérieux  : 

—  Cest  un  yœa.««  J'ai  promis  k  Notre-Dame  des  Sept-Douleurs 
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de  porter  [pendant  une  année  les  couleurs  de  son  couvent  si  elle 
m'accorde  ce  que  je  lui  ai  demandé. 

—  Et  qu'avez-vous  demandé  à  la  très  sainte  Vierge,  Manuelita? 
Elle  me  lança  un  regard  rapide;  puis,  baissant  les  yeux,  elle 

murmura  : 

—  C'est  mon  secret,  don  Ramon. 

—  Voyons,  mon  enfant,  repris-je  en  lui  prenant  les  mains,  vous 
pouvez  bien  le  confesser  à  un  prêtre. 

Elle  hocha  la  tête,  puis,  avec  un  malicieux  sourire  au  coin  des 
lèvres  : 

—  Prêtre?  Vous  ne  l'êtes  pas  encore  !  répliqua-t-elle. 

Elle  avait  laissé  ses  mains  dans  les  miennes;  elle  hésita  un 
moment  et  reprit  d'un  ton  boudeur  : 

—  Il  s'agît  d'un  jeune  homme  que  j'aime  et  que  je  voudrais 
avoir  pour  novio, ..  malgré... 

—  Malgré  votre  mère,  Manuelita? 

—  Non,  ce  n'est  pas  cela...  malgré  la  promesse  qu'il  a  faite 
d'-être  d'église... 

Elle  m'avait  retiré  ses  mains  et  en  couvrait  maintenant  ses  joues 
brûlantes. 

Embarrassé  de  cette  confidence,  j'avais  trempé  machinalement 
mes  lèvres  dans  le  verre  d'eau  de  fraises,  puis  je  l'avais  reposé  sur 
le  guéridon  et  je  m'étais  levé.  Tout  en  marchant,  mes  yeux  se 
fixèrent,  par  hasard,  sur  un  miroir  accroché  en  face  de  moi  à  l'une 
des  parois  du  patio,  et  tout  à  coup,  dans  cette  glace,  je  vis  Manue- 
lita, avec  un  mouvement  à  la  fois  enfantin  et  passionné,  prendre  le 
verre,  poser  ses  lèvres  à  la  place  que  les  miennes  venaient  de  quit- 
ter et  avaler  rapidement  le  reste  de  ce  qu'il  contenait. 

—  Mon  enfant,  dis-je  d'une  voix  grave  en  me  retournant  brus- 
quement, il  ne  faut  pas  faire  de  vœux  à  la  légère...  Le  vôtre  est 
indiscret,  et  Notre-Dame  ne  l'exaucera  pas. 

La  figure  si  gracieuse  de  la  jeune  fille  se  contracta,  je  vis  ses 
beaux  yeux  s'emplir  de  larmes  ;  puis,  tout  à  coup,  elle  éclata  en 
sanglots  et  s'enfuit. 

Cette  fois  c'était  bien  clair,  elle  m'aimait...  Pauvre  fille!  Quel 
différent  tour  aurait  pu  prendre  ma  vie,  pourtant ,  si  au  lieu  de 
laisser  partir  Manuelita  toute  noyée  de  larmes,  je  lui  avais  tendu 
les  mains  et  promis  d'être  pour  elle  le  novio  demandé  à  Notre- 
Dame!...  Nous  nous  serions  mariés,  j'aurais  quitté  Séville  et  nous 
serions  allés  vivre  à  Penaflor.  J'aurais  cultivé  le  domaine  dont  la 
mort  de  mon  père  m'avait  laissé  possesseur  l'an  d'auparavant  ;  au 
lieu  d'errer  comme  un  proscrit,  n'ayant  plus  de  goût  à  rien  au 
monde,  je  serais  à  cette  heure  un  paisible  campagnard ,  père  de 
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famille,  et  ]e  regarderais  de  ma  fenêtre  moutonner  mes  oliviers 
sur  la  côte  de  Garmona!..  Hais,  pour  cela,  il  n'aurait  pas  fallu 
être  aveuglé  par  la  fumée  d'orgueil  qui  me  montait  au  cerveau. 
J'étais  entiché  de  ma  prétendue  vocation  apostolique;  les  femmes 
ne  me  disaient  rien,  mon  heure  n'était  pas  encore  venue. •• 

Elle  devait  bientôt  sonner,  pour  ma  punition  et  pour  le  malheur 
de  ceux  qui  s'attacheraient  à  moi... 

Un  matin,  pendant  la  semaine  de  la  Passion,  je  revenais  de 
l'université  avec  l'étudiant  qui  était  mon  commensal  ;  au  coin  de 
la  rue  de  la  Guna,  près  de  l'église  del  Salvador,  mes  yeux  furent 
arrêtés  par  une  grande  afBche  rouge  en  tête  de  laquelle  s'étalaient 
en  gros  caractères:  Gantes  y  Bailes  andaîuces{i)^  et  où  on  annon- 
çait que  le  soir  même,  rue  Amor-de-Dlos,  au  Salon  philharmo^ 
nique,  auraient  lieu,  pour  l'inauguration  de  la  saison,  les  débuts  des 
fameuses  chanteuses  et  danseuses  Soledad  Yargas,  dite  la  Chata  de 
Jerez,  et  Pastora  Florès,  dite  la  Pamplina.  Mon  compagnon  me 
vanta  avec  beaucoup  d'éloquence  le  talent  de  Soledad  Vargas,  qu'il 
avait  vue  à  Cadix,  et  qui,  disait-il,  n'avait  pas  sa  pareille  pour 
danser  le  jaleo  et  le  zorongo.  Il  m'engagea  même  à  assister  à  la 
représentation  du  soir,  et,  comme  je  me  contentais  de  hausser  les 
épaules  : 

—  Pourquoi  pas?  répondit-il,  vous  ne  seriez  pas  le  premier  clerc 
tonsuré  qu'on  aurait  vu  rue  Amor  de  Bios,  et  je  suis  quasi  sûr  que 
notre  commensal  l'abbé  n'y  manquera  pas.  D'ailleurs,  un  futur 
missionnaire  ne  doit  rien  ignorer  :  vous  verrez  forcément  dans 
J'extréme  Orient  des  danses  qui  vous  scandaliseront  bien  davantage 
que  notre  po/o  andalous. 

Une  année  auparavant,  j'aurab  repoussé  tout  net  une  pareille 
proposition;  mais,  depuis  six  mois,  je  m'étais  laissé  tellement  péné- 
trer par  la  corruption  mondaine,  que  je  me  bornai  à  discuter  lon- 
guement, avec  mon  interlocuteur,  sur  ce  qui  est  licite  et  sur  ce 
qui  est  défendu,  sur  la  question  de  savoir  si  l'on  évite  plus  facile- 
ment le  mal  qu'on  connaît  que  celui  qu'on  ignore...  Quand  il  s'agit 
du  devoir,  tout  homme  qui  discute  au  lieu  d'obéu:  silencieusement 
aux  injonctions  de  sa  conscience,  est  déjà  un  homme  perdu.  Le  soir 
même,  je  me  laissai  entraîner  rue  Amor  de  Dios. 

U  pleuvait  quand  nous  partîmes,  et  j'en  profitai  pour  m'enve- 
lopper  dans  mon  manteau  afin  de  ne  pas  montrer  aux  habitués  de 
ce  bal  mon  habit  de  séminariste.  Mon  compagnon  était  un  habitué 
du  Salon  philharmonique,  et  il  me  pilotait.  Nous  entrâmes  dans 
une  salle  oblongue  assez  vaste,  au  fond  de  laquelle  se  trouvait  une 
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buvette  où  Ton  Tendait  des  refrescasy  du  vin,  et  de  Teau  d'anis.  Eo 
face,  à  l'autre  extrémité,  sous  k  charpœte  d'une  galerie  faisant 
tribune,  s'ouvrait  une  porte  coœmumquant  avec  la  ptëoe  voisine 
où  s'hahillaient  les  danseuses,  séparées  sealemœt  du  public  par 
un  rideau  de  ti^HSserie.  Au  long  des  mundUes,  biancbies  à  la 
chaux,  des  bancs  de  bois  étaient  occupés  par  un  public  bruyant, 
composé  de  soldats  de  la  garnison,  d'étudians,  de  dgariëres  et  de 
familles  de  petits  commerçans  du  qnuiief.  Unnuiigre  lustre  et  des 
quioquets  fumeux  éclairaient  la  salle,  où  planait  la  buée  bleuâtre 
des  cigarettes.  Je  me  blottis  timidemait  dans  le  recoin  le  plus 
sombre,  sous  la  trtt)UDe,  et  non  loin  de  Vhabilloir  des  danseuses. 
La  représentation  n'était  pas  encore  commencée;  seuls,  deux  gui- 
taristes, assis  sur  les  banquettes  du  milieu,  réservées  aux  u-tistes, 
pinçaient  distraitement  les  cordes  de  leurs  instrumens.  De  teoaps 
en  temps,  le  rideau  se  soulevait,  laissant  passa:  un  bras  no,  un 
bout  de  jupe  ou  la  tête  ornée  de  fleurs  d'une  des  bailadoras.  Tra- 
vaillé par  une  curiosité  de  novice,  je  ne  quituis  pas  des  yeux  la 
tapisserie  derrière  laquelle  j'entendais  les  ehuchotemens  et  les  éclats 
de  rire  étouffés  de  ces  créatures.  Enfin,  à  un  signal  des  guitares,  le 
rideau  fut  tiré,  et  elles  accoururent  ensemble,  d'une  volée,  prendre 
leurs  places  sur  les  bancs  :  les  unes  en  costumes  de  danseuses 
d'opéra,  les  autres  portant  la  toilette  des  ouvrières  de  Séville,  toutes 
agitant  au  bout  de  leurs  doigts  les  castagnettes  cliquetantes. 

Les  danseuses,  en  jupes  courtes,  exécutèrent  d'abord  le  fan- 
dango et  la  cachucha  avec  accompagnement  de  guitares  et  de  casta- 
gnettes, et  je  me  sentis  assez  vite  ennuyé  par  cette  exhibition  de 
jambes  pirouettantes,  de  bras  nus  s' arrondissant  mécaoiqiiiement 
autour  de  têtes  plâtrées,  grimaçant  des  sourires  de  convention.  Ce 
spectacle,  beaucoup  trop  prolongé,  me  laissait  froid,  et  je  méditais 
déjà  de  m'esquiver  quand  une  salve  d'applaudisseineos  salua  l'ap- 
parition de  l'une  des  étoiles  du  baile.  C'était  une  jolie  fille,  aux 
grands  yeux  brillane,  à  la  figure  un  peu  massive,  habillée,  comme 
les  bohémiennes  du  faubourg  de  Triana,  d'une  robe  assez  courte 
d'étofie  voyante,  du  petit  tablier  d'indienne  et  du  fichu  de  Manille, 
avec  un  parterre  de  géraniums  rouges  dans  ses  cheveux  noirs  lui- 
sans.  Les  guitares  se  mirent  à  résonner,  tandis  que  les  danseuses, 
restées  assises,  frappaient  en  cadence  dans  leurs  mains. 

—  C'est  Soledad  Vargas,  la  Chuta^  me  dit  mon  compagnon. 

La  danseuse  et  son  danseur,  battant  des  pieds  et  fiisattt  claquer 
leurs  doigts,  se  balançaient  en  face  l'un  de  l'autre,  se  regardaient, 
se  poursuivaient  avec  des  tortillemens  serpentins;  parfois^  l'un  des 
accompagnateurs  lançait  d'une  voix  gutturale  un  couplet  de  ces 
vieilles  chansons  que  le  peuple  nomme  despeteneras  : 
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Una  mnjé  faé  la  causa 

De  mi  perdbfoa  primera; 

No  bay  perdiMoa  «a  er  «mda, 

Ni£a  da  ni  c^tmoml^ 
No  hay  (^erdi^ion  eu  er  mwido, 
Qae  por  majores  no  beiga  (!)• 

Parfois  aussi  les  chantears,  et  le  pobKe  iui-méme  lançaient  au 
couple  dansant  de  rauques  paroles  d*enconragement  :  Ole^  olel 
Muerte!  Aimai  aimai  Et  la  danseuse,  grisée  par  les  excitations, 
redoublait  ses  trépignemens  et  ses  torsions  couleuvrines,  tandis  que 
sa  face  brune  restait  impassible  et  souriante.  —  Malgré  les  applau- 
disseniras  de  la  foule,  je  n'éprourais  aucun  enthousiasme;  cette 
danse  étrange  et  lascive,  ces  contorsions  et  ces  trémoussemens  trop 
significatifs  me  dégoûtaient  et  me  faisaient  monter  le  rouge  au 
visage.  Cette  fois,  j'étais  bien  décidé  à  partir,  qaand  on  annonça 
Pastora  Florès,  dite  la  Pamplina. 

Elle  ne  s'était  pas  encore  montrée  dans  la  salle  ;  le  rideau  se 
souleva,  elle  parut  et  soudain  je  me  rassis. 

le  n'oublierai  jamais  son  entrée.  ••  Elle  était  de  taille  moyenne, 
très  bien  faite  et  vive  comme  une  chèvre  sauvage.  Elle  portait  le  cos- 
tume des  Sévillanes  :  la  jupe  d'indienne  rose  terminée  par  un  volant 
laissant  voir  de  petits  pie<k  chaussés  de  bas  roses,  le  corsage  serré 
dans  un  dhâle  de  crêpe  de  Chine  blanc  à  fleurs  jaunes  et  incarnat. 
Ses  cheveux  bruns,  relevés  par  le  haut  peigne  d'écaillé,  formaient  d'un 
cbté  un  large  accroche-cœur  sur  la  joue,  et  de  l'autre  étaient  piqués 
d'une  touffe  d'œillets  épanouis.  Elle  pouvait  avoir  vingt-cinq  ans; 
sa  pbysiooomie  éveillée,  mobile,  spirituelle,  était  éclairée  par  deux 
yeux  qui  riaient  sous  de  longs  dis,  et  par  deux  lèvres  rouges  sou- 
riantes aussi,  mais  d'un  sourire  enjôleur,  accentué  encore  par  un 
joli  menton  proéminent.  Elle  s'élança  au^evant  de  son  danseur, 
pendant  que  les  guitares  se  remettaient  à  bourdonner,  et  que  les 
daquemens  de  mains  recommençaient.  Elle  dansait  le  jaleo  avec 
une  légèreté,  avec  une  volupté  et  une  pétulance  exquises;  sa  danse 
était  à  la  fois  diaste  et  provocante;  c'est  à  peine  si  sa  jupe  soulevée 
découvrait  jusqu'à  la  cheville  son  petit  pied  et  ses  bas  roses  ;  mais  à 
la  voir  glisser,  ondoyante,  touchant  à  peine  la  terre,  et  mimant  avec 
sa  figure  expressive  tous  les  incidens  de  cette  danse  passionnée,  je 
sentais  mon  cœur  battre  j  usque  dans  ma  gorge.  Je  m'étais  mêlé  à  ceux 
qui  applaudissaient;  je  battis  si  bien  des  mains  que  mon  manteau 
gUâsa  derrière  mon  dos,  et  que  j'apparus  dans  mon  accoutrement 

(f)  fJii«  feoraia  Ait  la  dma  —  Premièrt  de  ma  perte.  —  U  n'j  a  pas  de  perdition 
aa  aiosda»  —  FiUette  «Te  nwzi  c«ear2  —  Il  n'y  a  pai  do  perdition  aa  monde,  -»  Qui 
ne  viettae  des  lemines. 
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de  séminariste.  Elle  remarqua  mon  enthousiasme,  tourna  un  moment 
la  tète  vers  moi,  m'éblouit  d'un  regard  luisant,  et  disparut,  tandis 
que  les  guitares  continuaient  de  fredonner  pendant  Tintermède,  et 
qu'un  des  chanteurs  reprenait  de  sa  voix  gutturale  : 

Una  mujé  foé  la  causa 
De  mi  perdiBion  primera; 
Ne  bay  perdiaion  en  er  mmido 
Qae  por  mujeres  no  beoga... 


Peu  aprësf,  la  Pamplina  reparut,  coiffée  cette  fois  de  la  mantille 
blanche  qui  lui  retombait  sur  les  yeux  et  sur  les  épaules,  et  agitant 
un  éventail»  Elle  sembla  un  moment  épier  quelqu'un  derrière  le 
rideau,  qui  se  souleva  et  donna  accès  à  son  danseur  en  costume  de 
majo  sous  sa  cape  rejetée  sur  l'épaule.  Les  guitaristes  jouèrent  la 
malagueha^  et  la  danse  commença  :  —  agaceries  provocantes  de 
la  part  de  la  danseuse,  poursuite  du  majo  voltigeant  autouil  d'elle 
comme  un  papillon  amoureux.  —  Chaque  fois  qu'il  s'approchait, 
aiguillonné  par  le  désir,  il  rencontrait  l'éventail  de  la  Pamplina 
entre  sa  bouche  et  les  lèvres  de  l'espiègle  fille.  Il  y  avait  une  grâce 
mutine  dans  les  refus  de  la  danseuse,  une  attirance  irrésistible 
dans  son  sourire,  qui  me  faisaient  comprendre  pour  la  première 
fois  toutes  les  délices  et  toutes  les  fièvres  de  la  passion.  Parfois, 
dans  le  tourbillon  de  sa  danse  spirituellement  voluptueuse,  elle  se 
dirigeait  de  mon  côté  ;  l'envolement  de  sa  jupe  rose  me  frôlait  les 
genoux,  et  je  sentais  un  frisson  à  la  fois  brûlant  et  glacé  me  courir 
par  tout  le  corps.  La  musique  des  guitares  devenait  plus  c&line  et 
plus  tendre  ;  le  majo  quitta  sa  cape  et  Tétendit  par  terre;  la  Pam- 
plina passa  dessus,  légère  conmie  un  oiseau,  tous  ses  traits  se  fon- 
dirent dans  un  radieux  sourire  de  consentement  et  elle  tomba  aux 
bras  de  son  danseur...  C'était  la  fin,  et  au  milieu  des  applaudisse- 
mens  et  des  cris,  elle  alla  s'asseoir  essoulQée  sur  un  banc  près  de 
la  sortie.  —  Le  public  s'écoulait  déjà  du  côté  de  la  porte  ;  je  me 
décidai  à  me  lever,  et  comme  je  passais  près  d'elle,  tout  palpitant 
et  intimidé,  elle  arrêta  le  mouvement  de  son  éventail,  fixa  son 
regard  luisant  sur  le  mien,  et  me  salua  d'un  sourire  ensorcelant 
des  lèvres  et  des  yeux, 

—  Quelle  diablerie  !  s'écria  don  Palomino,  en  frappant  la  table 
d'un  coup  de  poing. 

—  Oui,  reprit  Ramon  Olavidé,  une  diablerie,  et  diaboliquement 
délicieuse  I».  J'en  frissonnai  jusqu'aux  moelles.  Ce  fut  ce  sourire  qui 
me  perdit.  Je  sortis  en  chancelant  comme  un  homme  ivre,  et  sans  me 
préoccuper  de  la  pluie  qui  tombait  à  verse,  je  cheminais  tête  baissée 
dans  la  rue  obscure,  quand  mon  compagnon  me  saisit  par  le  bras  : 
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—  Holà  !  s'écria-t-il,  tu  t'en  vas  tout  droit  à  TAlameda  d'Hercule 
et  non  à  la  callo  Dados.  Est-ce  que  la  Pampiina  t'a  jeté  un  sort? 

IIL 

lo  ne  sais  quel  philtre  les  regards  de  Pastora  Florès  m'avaient 
versé,  mais  il  me  coulait  comme  du  feu  dans  les  veines,  et  sans 
cesse  son  image  dansait  devant  mes  yeux.  J'étais  possédé,  ballucmé. 
Je  revoyais  toujours  ses  bas  roses  et  son  petit  pied  battant  l'air 
sous  l'envolement  de  la  jupe;  toujours  ses  prunelles  luisantes,  son 
rouge  sourire  et  la  souple  cambrure  de  sa  taille  ronde,  que  n'em- 
prisonnait aucun  corset.  J'avais  beau  appeler  à  mon  aide  tous  les 
remèdes  pieux  recçmmandés  en  pareil  cas  par  les  docteurs  de 
l'église  et  par  mon  directeur,  rien  ne  pouvait  chasser  le  fantôme 
voluptueux  qui  me  hantait.  Le  nom  de  la  Pampiina  se  mêlait  aux 
mots  latins  de  mes  prières,  le  fil  de  mes  méditations  était  rompu  à 
tom  instant  par  son  souvenir,  et  entre  les  pages  de  mon  livre  se 
glissait,  à  chaque  tour  de  feuillet,  son  spirituel  profil  au  nez  espiègle 
et  au  menton  proéminent.  En  vain,  pour  me  soustraire  à  cet  ensor- 
cellement, j'essayai  de  me  réfugier  comme  jadis  à  l'ombre  de  la 
chapelle  du  baptistère  et  de  m'ablmer  dans  la  contemplation  du  Saint 
Antoine  de  Padoue.  0  vision  sacrilège  I  à  la  place  du  nifîo  Jésus, 
c'était  elle,  la  bailadoraj  qui  surgissait  au  milieu  du  nimbe  radieux 
des  saints  anges,  puis  s'avançait  dans  une  buée  lumineuse  et  des- 
cendait vers  moi,  sur  les  nuées  blondes,  avec  son  malicieux  regard 
et  son  attirant  sourire ,  tandis  que  ses  petits  pieds  aux  fines  che- 
villes battaient  de  rapides  taconeos  (coups  de  talon)!  C'était  vers 
elle  que  je  tendais  les  bras  maintenant  sous  les  nefs  sacrées  de  la 
cathédrale!.. 

Les  solennités  de  la  semaine  sainte  avaient  suspendu  les  repré- 
sentations des  bailadores;  je  ne  savais  encore  quand  je  revtrrais  la 
Pampiina,  mais  je  n'avais  plus  qu'un  seul  désir,  —  la  revoir.  Aussi, 
dès  le  mercredi  saint,  lorsque  les  processions  des  confréries  com- 
mencèrent à  sortir,  je  ne  quittai  plus  la  f\ace  delàConstituciony  où 
\espasos  (1)  s'arrêtaient  tous  en  se  rendant  à  la  cathédrale,  et  où, 
de  trois  à  six  heures,  la  foule  s'amassait  devant  le  palais  de  Vayun- 
tomterUo.  J'espérais  toujours  que  Pastora  Florès  viendrait  là,  attirée 
par  la  curiosité,  comme  les  autres. 

Le  printemps  était  dans  sa  prime  fleur  et  jamais  le  ciel  ne  m'avait 
para  si  joyetisement  bleu.  Dans  le  carré  formé  par  le  palais  do 

(1)  Chan  Bupponant  des  groopet^de  statuet  qui  représentent  des  icènei  de  la 

PaMlOD. 

VOIIB  LUV.  —  i8S4«  *  ^ 

Digitized  by  VjOOÇIC 


50  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

VayurUamientOy  YAudiencia  et  les  maisons,  toutes  les  fenêtres 
étaient  garnies  de  curieux.  De  triples  rangs  de  chaises  et  de  tri- 
bunes, occupés  par  les  belles  dames  de  Sèville  en  toilettes  noires, 
fleuries  de  roses  et  d'oeillets,  s'alignaient  devant  la  façade  du  palais, 
laissant  au  milieu  un  espace  vide  où  circulait  la  foule  bariolée  des 
promeneurs  :  cigarières  drapées  dans  leur  châle  avec  une  rose 
piquée  dans  leurs  cheveux  brillans,  toréadoraen  vestes  de  velours 
et  chemises  brodées,  paysans  des  environs,  la  ceinture  rouge  aux 
reins  et  la  veste  sur  l'épaule  ;  tout  cela  grouillait  et  bourdonnait, 
et  sur  cette  basse  bourdonnante  se  détachait  le  cri  aigu  des  agua- 
dores  :  Qui  quiere  agtui?  Dans  un  angle,  au-dessus  des  toits 
la  tour  de  la  Giralda,  baignée  d'une  gaie  lumière  rose,  montait  haut 
dans  l'azur  et  contemplait  la  ville  en  fête.  Et  moi,  mêlé  à  la  foule, 
j'allais  et  venais,  croyant  à  tout  instant  distinguer  au  milieu  d'un 
groupe  la  taille  cambrée  et  la  tête  fîne  de  la  Pamplina.  Par  inter- 
valles, les  fanfares  d'une  musique  retentissaient  au-dessus  des 
rumeurs  populaires,  les  alguaziis  faisaient  évacuer  l'espace  compris 
entre  tes  chaises  et  les  tribunes,  et  une  procession  s'avançait  avec 
ses  (îles  de  pénitens  blancs,  violets  ou  noirs;  ses  confrères,  habillés 
en  Romains,  balançant  leurs  casques  à  plumes  au  rythme  de  la 
musique  militaire;  son  lourd  paso  étoile  de  cierges,  au  milieu  des- 
quels se  dressaient  les  statues  du  Christ  et  de  la  Vierge,  tout  relui- 
sans  de  broderies  et  de  bijoux.  Le  paso,  supporté  par  une  vingtaine 
d'hommes  de  peine  dissimulés  sous  les  draperies  rouges,  station- 
nait un  moment  devant  la  tribune  du  capitaine-général,  puis  len- 
tement, aux  sons  des  fanfares,  le  cortège  se  remettait  en  route  par 
la  rue  de  Genova,  et  la  foule  grouillante  recommençait  à  rouler  ses 
flots  bruyans  entre  les  chaises  et  les  tribunes. 

Les  processions  des  côfradias  avaient  beau  lutter  de  magnifi- 
cence, la  pompe  des  pasos  avec  leurs  chapes  brodées  et  leur  orfè- 
vrerie étincelante  me  laissait  indifiérent.  Je  m'obstinais  toujours  à 
chercher  la  Pamplina  dans  les  remous  de  la  foule.  Mes  yeux  fure- 
teurs se  fatiguaient  à  vouloir  la  découvrir  dans  chacune  de  ces  cent 
fenêtres  béantes  où  les  toilettes  lilas,  bleues,  rose  tendre  des  femmes 
tranchaient  sur  la  blancheur  des  façades  et  les  galeries  vertes  des 
balcons;  ils  la  cherchaient  jusqu'aux  faites  des  maisons,  le  long 
des  terrasses  aériennes  où  il  y  avait  un  fourmillement  de  silhouettes 
curieuses  se  découpant  sur  le  bleu  du  ciel,  et  un  palpitement 
d'éventails  agités,  dont  les  paillettes  reluisaient  au  soleil  couchant» 
Le  crépuscule  descendait  peu  à  peu,  éteignant  toutes  les  couleurs, 
mais  ne  ralentissant  ni  mon  désir  ni  l'ardeur  de  mes  poursuites,  et 
je  continuais  mes  investigations,  plongeant  de  plus  belle,  sans  me 
lasser,  au  plus  épais  de  la  foule. 

Le  soir  du  vendredi  saint,  j'errais  dans  la  calle  Sierpes,  dont  les 
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bcmtiqiies  étaient  ctoses,  mais  dont  FaniiBation  n'avait  jamais  été 
si  uminhiieose.  Les  cris  des  marchands  de  pattes  de  crabes  et  de 
gàteaax  à  U  canneUe,  les  voix  quémandeuses  des  mendians,  la 
famée  et  Todenr  icre  des  fritures  l'emplissaient  tout  entière.  Arrêté 
par  un  encombrement,  je  regardais  macbinalement  une  procession 
desoendre  de  San  Salvador  par  la  calle  Gallegos,  qui  s'étoilait  des 
derges  des  pénitens,  tandis  qu'au  loin  la  luxueuse  illumination  du 
pâ^o  dominait  toute  l'enfilade  de  la  rue  de  ses  centaines  de  lumières 
tremblotantes.  Brusquement  je  sentis  mon  bras  effleuré  par  un 
coup  d'éventail;  je  me  retournai.. •  C'était  ta  Pamplina,  debout  à 
non  côté,  la  tète  enveloppée  dans  une  mantille  noire  qui  ne  lais- 
sait quasi  voir  que  ses  deux  yeux  étincelans.  J'eus  une  violente  com- 
motion au  cœur  ;  la  fastueuse  illumination  de  la  procession  dispa- 
nissait  toute  devant  l'éclat  de  ces  deux  yeux  pbosphorescens. 

—  Buena  nocke,  senor  estudiante!  me  dit-elle  d'une  voix  mordante. 
Je  restai  d'abord  interdit  et  agité  par  un  tremblement  intérieur 

qui  m'ôiait  toute  présence  d'esprit* 

—  Après  le  bal,  la  pénitence,  continua-t-elle  du  même  ton.  Voilà 
une  belle  nuit  pour  effacer  ses  péchés  en  suivant  les  pa$o$. 

Je  ne  savais  que  répliquer,  j'aurais  voulu  lui  crier:  a  Ce  ne  sont 
pas  les  processions  qui  m'attira:it,  c'est  vous  que  je  cbercbais  ;  » 
mais  je  n'avais  ni  le  sang-froid,  nii'audace  nécessaires  pour  lui  iaire 
pareille  réponse.  Cette  rencontre,  que  j'avais  désirée  de  touteil  les 
forces  de  mon  cœur,  le  hasard  me  la  ménageait,  et,  au  lieu  d'en 
profiter,  }e  restais  là,  balbutiant,  rougissant  comme  un  sot,  tandis 
qu!éÏB  éclatait  de  rire  en  agitant  son  éventail. 

—  Est-ce  que  je  vous  fais  peur?  reprit-elle  en  se  reculant  de 
quelques  pas  pour  se  dégager  de  la  foiile. 

—  Oui,  murmurai-je  sans  trop  savoir  ce  que  je  disais;  ne  vous 
moquez  pas  de  moi  I 

—  Ay^  santo  nino^  je  ne  suis  pourtant  pas  si  efiErayante...  Vous 
aviex  Vair  moins  effarouché,  l'autre  nuit,  quand  vous  me  regardiez 
danser  la  malagnena, 

—  Vous  vous  souvenez  de  moi?  m'écriai-je  ingénument. 

—  Je  me  souviens  toujours  des  jolis  garçons  qui  m'applaudis- 
senu.»  Pourqucâ  n'étes-vous  pas  venu  me  parler  avant  de  sortir? 

—  Je  n'aurais  jamais  osé,  senorita. 

—  Âhl  sanliiQ^  vous  craigniez  de  vous  compromettre!..  Tenez, 
en  ce  moment  ci,  savez-vous  ce  qui  vous  donne  la  mine  si  eml>ar- 
rassée?..  ¥ous  avez  peur  qu'on  vous  voie  causer  avec  une  bailadora? 

Elle  avait  deviné  juste,  et  malgré  le  violent  désir  qui  me  poussait 
vers  elle,  je  tremblais  d'être  aperçu  par  un  de  mes  caouirades.  Je 
me  remis  à  rougir  et  à  balbutier  ;  nous  étions  arrivés  au  coin  de  la 
me  SanAcasio» 
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—  Je  ne  yeux  pas  que  vous  scandalisiez  vos  amis,  dit-elle  avec 
un  éclat  de  rire.  Demain,  j'ai  vacance,  et  je  me  promènerai  vers  les 
tirois  heures  de  l'après-midi,  dans  les  jardins  de  l'Alcaiar...  Toute 
la  ville  étant  occupée  à  faire  ses  dévotions,  on  ne  risquera  pas  d'y 
être  ennuyé  par  les  fâcheux.  ••  Et  puis  les  orangers  en  fleurs  y  sen- 
tent bon...  M'aimez'vous  pas  cette  odeur-là7.»  Buena  noche,  senon.» 
Gomment  vous  appelez- vous 7 

—  Bamon. 

—  Buena  noche,  santo  Bamon! 

Et  avec  le  mouvement  preste  et  onduleux  d'une  couleuvre  qui  se 
glisse  au  ras  d'un  mur,  elle  fila  le  long  des  maisons  de  San  Acasio, 
me  laissant  tout  ébaubi,  tandis  qu'elle  disparaissait  dans  les  ténèbres 
d'un  carrefour. 

Je  rentrai,  la  tète  en  désordre,  et  montai  m'enfermer  dans  ma 
chambre,  où  je  ne  m'endormis  que  fort  avant  dans  la  nuit,  d'un  som- 
meil fiévreux.  Le  lendemain  je  m'éveillai  très  tard  aux  détonations 
des  boites  d'artillerie  et  des  pétards  qui  annonçaient  la  résurrection 
de  Notre-Seigneur.  En  même  temps,  les  cloches  de  la  cathédrale  se 
mirent  à  sonner  envolée,  d'autres  carillons  s'éveillèrent  tour  à  tour 
dans  chacune  des  églises  et  bientôt  tout  Sôville  retentit  de  tinte- 
mens  sonores.  0  la  musique  des  cloches  de  mon  pays,  la  déli- 
cieuse musique  que  je  n'entendrai  plusL. 

Pendant  toute  la  matinée,  je  me  promenai  dans  ma  chambre , 
en  me  disant  que  je  n'irais  pas  à  l'AIcazar  ;  quand  je  descendis  pour 
le  repas  du  midi,  j'étais  si  pâle,  que  Manuelita  s*informa  d'une 
voix  inquiète  si  j'étais  malade.  Ce  fut  à  peine  si  je  lui  répondis,  et, 
le  dîner  achevé,  je  m'empressai  de  sortir.  J'errai  à  travers  les  rues 
pleines  de  tapages  et  de  soleil,  j'entrai  dans  la  cathédrale  afin  d'es- 
sayer de  m'y  recueillir  :  —  Non,  non,  me  répétais-je,  je  n'irai  pas 
à  l'AIcazar  I  —  Et  pourtant  trois  heures  n'étaient  pas  sonnées,  que 
je  franchissais  le  vestibule  du  palais  et  que  je  m'égarais  dans  les 
allées  ombreuses  pavées  de  briques  émaiilées.  J'allai  ainsi  à  travers 
les  massifs  de  roses  épanouies,  jusqu'à  un  pavillon  aux  revêtemens 
de  faïence  qu'entourent  des  quinconces  d'orangers.  Le  jardin  était 
solitaire,  et  le  silence  de  l'après-midi  n'était  interrompu  que  par 
le  gazouillement  frais  des  jets  d'eau  sautillant  dans  leurs  vasques 
de  marbre.  —  Elle  ne  viendra  pas,  pensais-je,  elle  s'est  moquée 
de  moi;  —  et  je  me  sentais  à  la  fois  soulagé  et  dépité  de  son 
manque  de  parole.  Tout  à  coup  j'entendis  un  léger  bruit  de  pas, 
et  je  la  vis  qui  s'avançait  sous  les  branches  vertes  des  orangers. 

Elle  avait  une  robe  bleue  à  jupe  courte,  laissant  voir  ses  jambes 
fines  chaussées  de  bas  de  soie  bleue  et  de  souliers  de  velours  ;  un 
petit  cbâle  de  Manille  à  fleurs  jaunes  serrait  sa  taille  souple;  la 
mantille  noire,  à  peine  posée  sur  le  sommet  de  sa  tête  brune,  retom- 
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bait  sur  ses  épaules  et  un  gros  bouquet  de  jasmin  était  planté  dans 
son  corsage. 

—  Tiens,  tous  étiez  là?  dit-elle  en  riant...  Cest  aimable  à  tous 
d'être  venu...  Mettez-vous  près  de  moi. 

Elle  s'assit  sur  le  petit  mur  à  hauteur  d'appui  qui  fait  face  au 
pavillon  et  me  ménagea  une  place  à  côté  d'elle.  J'obéis,  mais  j'étais 
trop  troublé  pour  parler  et  je  ne  savais  plus  que  lui  dire.  Elle  parais- 
sait fort  étonnée  de  mon  silence,  n'étant  nullement  habituée  à  une 
pareille  réserve. 

—  Y  a-t-il  longtemps  que  vous  êtes  à  Séville  ?  me  demanda-t-elle. . . 
Voyons,  contez-moi  votre  histoire. 

Tout  heureux  du  sujet  de  conversation  qu'elle  me  fournissait,  je 
lui  parlai  naïvement  de  mon  village,  de  mon  entrée  au  séminaire, 
et  de  l'intention  où  j'étais  de  me  faire  missionnaire  dès  que  j'aurais 
reçu  les  ordres  majeurs. 

Elle  m'écoutait  avec  son  espiègle  hochement  de  tète  et  elle  me 
lança  à  peu  près  la  même  réponse  que  Manuelita  : 

—  Bah  I  ce  n*  est  pas  encore  fait..  «D'ailleurs  ce  serait  dommage... 
Étes-vous  sûr  d'avoir  la  vocation? 

En  même  temps  elle  fixait  sur  moi  ses  grands  yeux  noirs  si  pro- 
fonds et  si  sombres  sous  la  verdure  des  orangers,  qu'il  me  semblait 
en  les  regardant  plonger  au  fond  d'un  abîme  qui  m'attirait.  C'étaient 
de  ces  yeux  flambans  et  veloutés  qu'on  n'oublie  plus  une  fois  qu'on 
les  a  regardés...  Oui,  je  serais  mort  et  au  fond  du  tombeau  que  je 
crois  qu'un  regard  de  ces  yeux-là  suffirait  pour  me  ressusciter,.,  je 
me  lèverais  du  cercueil  pour  les  voir  encore  !..  Us  me  donnaient  le 
vertige  et  ma  tête  tournait. 

—  La  vocation?  murmurai-je  éperdu,  je  l'avais,  mais  depuis  que 
je  vous  ai  vue,  je  ne  sais  plus,.,  je  ne  sais  plus!.. 

Elle  éclata  de  rire  en  montrant  ses  fines  dents  blanches  entre 
ses  lèvres  rouges;  puis,  tendant  le  bras,  elle  cueillit  sans  façon  une 
orange  aux  branches  qui  pendaient  au-dessus  de  nous,  et  se  mit  à  la 
peler  en  jetant  à  droite  et  à  gauche  l'écorce  sur  les  petits  pavés  de 
faïence. 

—  Pobrecito!  il  ne  sait  plus!.,  disait-elle  tout  en  suçant  son 
orange.  Puisque  mes  yeux  ont  fait  le  mal,  continua-t-elle,  c'est  à 
moi  de  le  réparer...  11  y  a  justement  ici  une  fontaine  dont  l'eau 
guérit  les  maux  d'yeux  et  les  peines  de  cœur...  Je  vais  vous  y  con- 
duire. 

£lle  me  prit  la  main  et  m'entraîna  avec  sa  pétulance  endiablée 
vers  le  Bain  de  la  Sultane,  qui  est  à  gauche  des  quinconces  où  nous 
étions  hssis.  Debout  contre  la  niche  d'où  jaillissait  Teau  fraîche,  elle 
fit  une  coupe  de  ses  deux  mains  jointes,  et  me  les  tendit  ruisse- 
lantes :  —  Buvez!  dit-elle  avec  son  ensorcelant  sourire. 
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Je  me  prédpîtai  sur  les  deux  mains  que  j'avais  prises  dans  les 
miennes,  j'y  bus  quelques  gouttes  d'eau,  mais  surtout  je  les  couvris 
de  baisers. 

—  Assez!  assez  1  cria-t-elle  en  secouant  ses  doigts,  ou  le  remède 
sera  pire  que  le  mal. 

Elle  était  charmante  ainsi  avec  ses  bras  mouillés  qui  scintillaient 
en  plein  soleil,  et  ses  yeux  où  le  rejaillissement  du  jet  d'eau  avait 
mis  de  petites  perles  tremblantes  jusqu'au  fin  bout  des  cils. 

—  Adios  1  reprit-elle,  voici  l'heure  où  je  dois  rentrer...  Inutile 
de  me  suivre...  Demain  je  danserai  au  Salon  philharmonique  ;  j'es- 
père que  vous  viendrez  m'y  voir. 

Elle  rassembla  les  plis  de  sa  jupe  de  toile  bleue,  sauta  dans  l'allée 
et  disparut  derrière  les  massifs  de  rosiers... 

Je  retournai  le  lendemain  rue  Amor  de  Dios,  seul  cette  fois,  et  je 
me  blottis  de  nouveau  près  de  la  porte  de  Yhabilloir^  sous  la  tri- 
bune. Elle  passa,  m'aperçut  et  me  fit  un  signe  de  tête  amical  ;  puis 
lorsque  ce  fut  son  tour  de  danser,  elle  me  lança  de  nouveau  un 
regard  et  je  vis  qu'elle  s'arrangeait  pour  ramener  son  danseur  pres- 
que toujours  vers  le  coin  sombre  où  j'étais  tapi,  de  sorte  qu'elle 
n'avait  l'air  de  danser  que  pour  moi.  Cette  préférence  pour  la  partie 
la  moins  éclairée  de  la  salle  occasionna  des  murmures  à  l'autre 
extrémité  ^  parut  contrarier  le  grand  garçon  au  costume  andalous 
qui  lui  servait  de  partenaire.  Il  lui  en  témoigna  de  l'humeur  et  ils 
échangèrent  à  voix  basse  quelques  paroles  peu  aimables  ;  dès  qu'ils 
eurent  terminé  la  malaguefèa^  elle  lui  tourna  le  dos,  disparut  sous 
la  portière  et  ne  revint  plus.  Inquiet,  je  gagnai  la  rue,  où,  caché 
dans  l'encoignure  d'une  porte,  j'attendis  impatiemment  la  sortie  de 
la  Pamplina.  Je  la  vis  enfin  paraître,  enveloppée  dans  on  châle 
blanchâtre  et  filant  rapidement  dans  l'ombre,  avec  ce  petit  piaile- 
ment  qui  lui  était  familier.  Je  la  suivais,  le  cœur  palpitant,  mais  à 
une  faible  distance,  et  je  n'osais  la  rejoindre,  pressentant  qu'elle  s'en 
allait  fâchée,  après  avoir  eu  une  altercation  avec  son  imprésario. 

A  un  coin  de  rue,  sous  un  réverbère,  elle  se  retourna  brusque- 
ment, me  reconnut  et  sourit. 

—  Ah!  c'est  vous,  el  santo!  s'écria-t-elle.  Savez-vous?  j'ai  failli 
me  brouiller  avec  les  gens  du  Salon  à  cause  de  vous!..  Gomme 
dédommagement,  vous  allez  me  faire  un  bout  de  conduite...  A  cette 
heure,  cela  ne  vous  compromettra  pas. 

Je  m'étais  élancé  près  de  Pastora  Florès;  elle  vit  bien  à  mon  air 
ébloui  que  j'étais  complètement  fasciné,  qu'elle  n'avait  plus  qu'à 
commander  et  que  je  n'avais  plus  qu'à  obéir. 

Quand  nous  fùn>es  arrivés  sur  l'Alameda  d'Hercule,  elle  s'arrêta 
devant  une  maison  blanche  dont  toutes  les  fenêtres  étaient  noires  ec 
endormies. 
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—  \oici  où  je  demeure,  dit-elle,  toutlà-haut,  près  du  del...  Venez, 
je  vous  offrirai  un  verre  de  limonade  ;  vous  l'avez  bien  gagné  I 

Je  me  laissai  emmener,  je  l'aurais  suivie  au  bout  du  monde» 
Elle  ouvrit  la  lourde  porte  et  me  prit  la  main  pour  me  guider  le 
long  de  l'allée  ténébreuse,  puis  dans  les  spirales  de  l'escalier  plus 
noir  encore  et  tout  imprégné  d'odeurs  de  friture.  Je  montais  en 
butant  mes  pieds  contre  les  marches,  heureux  de  me  sentir  mené 
comme  en  laisse  par  cette  main  fraîche  et  nerveuse,  dont  la  paume 
s'appuyait  contre  la  mienne.  Quand  nous  fûmes  au  sommet,  elle 
chercha  à  tâtons  au  fond  d'une  sorte  de  niche  pratiquée  dans  le 
mur,  trouva  un  briquet,  alluma  une  petite  lampe  et  me  poussa  dans 
sa  chambre,  grande  pièce  aux  murs  blancs,  donnant  de  plain-pied 
sur  une  terrasse  avec  laquelle  on  communiquait  par  une  large 
fenêtre  restée  ouverte. 

A  la  lueur  de  la  lampe,  j'examinais  la  chambre  :  le  lit  bas  dans 
un  coin,  recouvert  d'une  mante  valencienne,  un  miroir  au-dessus 
d'une  petite  table,  puis  une  statuette  de  la  Vierge  et,  en  face,  une 
guitare  accrochée  au  mur  avec  une  paire  de  castagnettes.  —  La 
Pamplioa  avait  ouvert  une  armoire,  soulevé  une  cruche  pleine 
d'eau,  rincé  un  verre,  et  je  l'entendais  chantonner  en  me  préparant 
la  limonade  promise,  qu'elle  m'apporta  sur  la  table. 

—  Maio tenant,  dit-elle,  asseyez- vous  et  buvez. 

liais  je  lui  avais  pris  les  deux  poignets  et ,  les  dents  serrées, 
silencieusement,  violemment,  j'essayais  de  baiser  ses  lèvres  rouges 
à  provocantes.  Avec  un  brusque  effort,  elle  m'arracha  ses  poignets 
meurtris,  recula  en  arrière  et,  me  toisant  des  pieds  à  la  tète  : 

—  Hombrel  s'exclama-t-elle ,  comme  vous  y  allez  I..  Est-ce  que 
les  gens  d'église  ont  tous  de  ces  façons  de  muletier? 

J'étais  moi-même  honteux  de  mon  emportement  de  brute,  et  je 
baissais  les  yeux  sans  oser  parler.  Elle  me  tourna  le  dos  et,  rou- 
lant tranquillement  une  cigarette,  elle  l'alluma  à  la  lampe  et  alla 
s'asseoir  dans  l'embrasure  de  la  fenêtre. 

Je  me  rapprochai  d'elle  humblement,  les  mains  jointes  : 

—  Pamplina,  murmurai-je,  pardon,  je  suis  fou!..  Je  vous  aime, 
ayez  pitié  de  moi  ! 

Elle  vit  que  j'avais  les  larmes  aux  yeux  et,  tournant  vers  moi  ses 
flamboyantes  pruuelles  : 

—  Bien  vrai,  santito^  tu  m'aimes? 

—  Comme  un  possédé. 

—  Tu  m'aimes  plus  que  ta  vocation,  plus  que  ton  séminaire  ?.. 

—  Plus  que  tout  au  monde  I 

Elle  laissa  tomber  sa  cigarette,  puis,  se  levant  et  défaisant  sa 
mantille  et  son  fichu,  qu'elle  lança  par  la  chambre,  d'un  bond  elle 
se  jeta  dans  mes  bras  et  appliqua  ses  lèvres  sur  les  miennes. 
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—  Eh  bien  !  prends-moi,  je  suis  à  toi  I 

Ohl  cette  nuit  dans  la  petite  chambre  de  TÂlameda  d'Hercule, 
ces  caresses  de  femme  qui  m'enlaçaient  pour  la  première  fois,  cette 
veillée  d'amour  dans  le  grand  silence  de  la  ville  endormie  I.»  La 
lampe  était  éteinte;  du  recoin  sombre  od  nous  étions,  je  voyais, 
par  la  fenêtre  ouverte,  la  terrasse  blanchissante,  le  ciel  plein 
d'étoiles;  tout  à  travers  nos  baisers  jamais  las,  j'entendais  au  loin, 
à  l'extrémité  de  la  place,  une  belle  voix  d'homme  qui  montait  dans 
la  paix  de  la  nuit  d'avril,  et  je  distinguais  des  lambeaux  de  cou- 
plets qui  m'arrivaient  doux  comme  des  bouffées  de  printemps  : 

La  pena  y  la  que  do  es  peta  ; 

Todo  68  \  ena  para  mî. 

A}er  penaba  por  ber  te, 

Soleà,  triste  de  mil 

Ayer  penaba  por  ber  te 

Y  boy  ptioo  porque  te  bl...  (1). 


IV. 

A  partir  de  cette  nuit  de  Pâques,  je  ne  m'appartins  plus.  J'étais 
pareil  à  un  de  ces  pantins  qu'on  donne  aux  enfans  ;  toutes  mes 
actions  semblaient  mues  par  un  fil,  et  ce  fil  magique  était  tenu  par 
les  doigts  capricieux  de  la  Pamplina.  Je  ne  vivais  plus  qu'uoe 
heure  chaque  jour;  celle  où  j'attendais  la  danseuse  à  la  porte  du 
Salon  philharmonique  et  où  je  la  ramenais  chez  elle,  —  et  encore 
plus  d'une  fois  mon  attente  fut-elle  trompée.  Pastora  Florès  n'était 
pas  toujours  libre  de  disposer  de  sa  soirée;  son  imprésario  l'em- 
menait, avec  les  autres  danseuses,  à  des  tertulias  données  par  le 
capitaine-général  ou  quelque  autre  grand  personnage;  elle  me  fai- 
sait prévenir  à  la  bâte  du  contretemps  par  un  gamin,  et  je  m'en  reve- 
nais de  fort  méchante  humeur  calle  Dados. 

Un  soir  que  je  rentrais  fort  triste,  après  avoir  été  frustré  de  mon 
rendez-vous,  je  trouvai  Manuelita  seule  dans  le  patio.  A  la  lueur 
d'une  lampe  posée  près  des  pots  de  myrtes,  elle  achevait  une  bro- 
derie qu'on  devait  livrer  le  lendemain,  et  ses  cheveux  blonds  fri- 
sotans  entouraient  d'une  auréole  dorée  sa  jolie  tête  penchée  sur  la 
bande  d'étoffe.  Depuis  le  dimanche  où  j'avais  si  durement  accueilli 
les  tendres  confidences  de  la  pauvre  fille,  c'était  la  première  fois 
que  nous  nous  rencontrions  seuls.  Ma  mauvaise  humeur  s'en  accrut 


(1)  La  peii  e  et  ce  qui  D*ebt  pas  la  peine,  —  Tout  est  peine  pour  mol.  —  Hier  je 
peinait  pour  te  voir;  —  Soliiuue;  iriiie  de  moil  —  Hier  Je  peinais  pour  t«  voir,  — 
£t  aujoûrd'iiul  Je  peine  de  t'a  voir  ruel 
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encore;  il  me  semblait  qu'elle  devait  lire  sur  ma  figure  le  dépit  < 
me  causait  mon  rendez-vous  manqué,  et  je  sentais  un  redoublement 
d'irritation  à  l'idée  de  surprendre  un  éclair  moqueur  dans  ses 
regards. 

—  Bonne  nuit  I  don  Ramon,  me  dit-elle  en  levant  vers  moi  ses 
grands  yeux  bleus,  où  je  ne  vis  qu'une  lueur  attristée. 

—  Bonne  nuit  !  répliqnai-je  d'un  ton  maussade  en  approchant  mon 
boageoir  de  la  mèche  de  la  lampe. 

—  Pourquoi  me  répondez-vous  d'un  air  fâché?  reprit-elle  douce- 
ment en  posant  son  ouvrage  sur  la  table. ••  Vous  êtes  bien  changé 
depuis  quelques  semaines. ••  Qu'avez-vous  donc? 

—  Je  n'ai  rien. 

—  Si  fait,  vous  n'êtes  plus  le  même...  Vous  négligez  vos  amis, 
et  les  livres  que  vous  aimiez  autrefois,  vous  ne  les  ouvrez  plus. 

—  Vous  vous  trompez,  Hanuellta. 

—  Non,  je  ne  me  trompe  pas,  reprit-elle  en  secouant  la  tôte. 
Qaoiqae  je  ne  sois  qu'une  enfant,  il  y  a  bien  des  choses  que  je 
de?ine  et  qui  me  font  de  la  peine...  Ce  n'est  plus  de  l'église  main- 
tenant que  je  suis  jalouse,  c'est  de  la  femme  qui  a  pris'  votre  cœur 
et  qui  n'est  pas  digne  de  vous. 

—  Toilà,  en  effet,  des  propos  qui  ne  sont  guère  d'une  enfant  et 
que  je  suis  étonné  de  trouver  dans  votre  bouche  I  interrompis-je  avec 
impatience. 

—  Ohl  cette  femme,  continua-t-elle  en  s'animant  et  en  se  levant, 
je  la  hais  parce  qu'elle  vous  rend  malheureux  I 

—  Assez,  Manuelita,  vous  êtes  folle  !  m'écriai-je  rudement.  Et  je 
me  bâtai  de  regagner  ma  chambre,  qui  était  voisine  de  la  sienne. 

Mais,  pendant  une  partie  de  la  nuit,  j'entendis  l'enfant  qui  pleu- 
rait à  chaudes  larmes  au  lieu  de  dormir,  —  et  cette  douleur  nsuve, 
dont  j'étais  Tunique  cause,  redoubla  l'irritation  que  je  sentais  contre 
moi-même. 

Ainsi  ma  faute  était  déjà  connue  de  toute  la  maison!..  J'en  éprou- 
vais un  sentiment  de  honte  qui  me  rendait  le  logis  odieux  et  qui 
me  le  faisait  fuir  pendant  des  journées  entières.  Parfois  alors  le 
remords  m'empoignait  et  j'essayais  de  réagir  contre  la  séduction 
dont  m'enveloppait  la  Pamplioa.  Je  ne  pouvais  pas  croire  qu'un 
regard  et  une  caresse  de  femme  fussent  suffisans  pour  déraciner  une 
vocation  comme  la  mienne;  ma  superbe  se  révoltait  contre  ce  joug 
humiliant;  je  songeais  à  la  ruine  de  mes  projets  d'avenir,  à  la  per- 
dition de  mon  âme,  à  la  damnation  éternelle.  Je  courus  me  jeter 
dans  un  confessionnal,  aux  pieds  d'un  prêtre,  et  je  lui  avouai  ma 
chute  avec  des  cris  de  détresse.  Mon  confesseur,  avec  véhémence 
et  compassion,  m'exhortait  à  la  contrition,  à  la  mortification  et  à  la 
pénitence.  Il  me  parlait  de  la  miséricorde  du  Seigneur  et  me  fai- 
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sait  espérer  que  mes  prières  troayerûent  grftce  devant  lai;  il  me 
recommandait  de  fuir  les  occasions  de  péché,  de  me  réfugier  avec 
confiance  dans  le  sein  de  cette  toute-puissante  Miséricorde  :  au 
regard  de  ce  suprême  Bien,  toutes  les  joies  terrestres  n' étaient-elles 
pas  misérables  et  vaines,  et  la  grftce  de  Dieu  n'étaic-elle  pas  d'un  si 
haut  prix  qu'on  dût,  pour  l'obtenir,  mépriser  comme  de  la  boue 
toutes  les  basses  volaptés  des  sens?.. 

—  Ouil  m'écriai-je  mentalement  en  quittant  Téglise,  j'arracherai 
de  mon  cœur,  et  pour  toujours,  la  coupable  image  de  celte  femme; 
avec  l'aide  de  la  pénitence  et  de  la  prière,  je  la  chasserai  de  ma 
pensée,  comme  Jésus  chassait  les  vendeurs  du  temple  !.. 

Et  j'essayais  sérieusement  pendant  un  jour  d'exécuter  mes  pieuses 
résolutions;  mais  il  suffisait  de  l'apparition  du  gamin  porteur  d'un 
message  de  la  Pamplina  pour  tout  gâter,  et  je  courais  me  Amor 
de  Dios  attendre  la  danseuse  à  la  porte  du  Salon.  J'entendais  le 
piaffement  de  ses  brodequins  sur  les  marches  de  Tescalier;  elle  me 
coulait  une  diabolique  et  reluisante  œillade,  un  sourire  retroussait 
le  coin  de  ses  lèvres  et  me  montrait  ses  petites  dents  blanches; 
c'en  était  fait  de  ma  contrition  et  de  mes  projets  de  pénitence.  Dans 
ces  momens-là,  j'aurais  donné  pour  la  suivre  ma  part  de  vie  éter- 
nelle. Quand  une  fois,  seuls  dans  la  chambre  haute,  qu'éclairait 
une  douteuse  lueur  d'étoiles,  nous  nous  tenions  embrassés,  sa  taille 
pliant  sur  mon  bras,  sa  tête  se  renversant  sur  mon  épaule  avec 
toute  sa  chevelure  dénouée,  une  senteur  de  géranium  s'exhalait  de 
sa  peau  fraîche,  de  ses  cheveux,  de  tout  son  corps,  et  j'oubliais  le 
monde  entier... 

—  Assez I  assez!  interrompit  impétueusement  don  Palacios  en 
levant  les  mains  au  ciel.  Passons  ! 

—  Oui,  passons,  reprit  tristement  don  Ramon,  car  ce  souvenir 
seul  me  rend  fou,  et  je  sens  que  si  je  la  revoyais,  je  mourrais  dans 
Timpénitence  finale...  Un  soir,  j'étais  resté  deux  jours  sans  pouvoir 
la  joindre;  dès  que  nous  fûmes  dans  sa  chambre,  je  m'aperçus 
qu'elle  était  soucieuse.  Au  lieu  de  m'aitirer  près  d'elle,  comme  de 
coutume,  elle  était  allée  s'asseoir  sur  le  seuil  de  la  terrasse  et  s'était 
mise  à  fumer. 

—  SantitOy  me  dit-elle  brusquement,  j'ai  une  mauvaise  nouvelle 
à  Rapprendre...  Voici  la  foire  qui  touche  à  sa  fin,  et  Vempresa 
quitte  Séville  demain  soir  pour  aller  à  Grenade  inaugurer  la  sai- 
son... Il  va  falloir  nous  séparer... 

Je  restai  interdit  et  n'eus  pas  la  force  de  prononcer  une  parole. 
—  Pendant  les  deux  jours  que  j'avais  passés  loin  d'elle,  je  m'étais 
remis,  comme  toujours,  à  détester  mon  péché  et  à  former  de  bdies 
résolutions,  mais  je  n'avais  jamais  songé  à  la  possibilité  d'une  sépa- 
ration aussi  prompte. 
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—  Oui,  hermana^  après  demaÎD  il  y  aura  des  montagnes  entre 
nous,  et  Dieu  sait  quand  nous  nous  reverronsL, 

Tandis  qu'elle  parlait  d'un  ton  tranquille  et  dégagé,  je  me  pro- 
menais avec  agitation  par  la  chambre  ;  tout  en  ayant  le  cœur  déchiré 
à  la  pensée  de  la  quitter,  je  ne  pouTais  m'empécher  de  songer  aux 
promesses  que  j'avais  faites  à  mon  confesseur.  —  Peut-être  y  avait-il, 
dans  ce  brusque  départ,  une  intention  divine,  un  secret  dessein  de 
la  Providence  pour  me  sauver  malgré  moi,  pour  arrêter  mon  âme 
sur  le  chemin  de  la  perdition.».  Assurément  le  doigt  de  Dieu  se 
levait  dans  les  ténèbres  où  j'étais  plongé  pour  me  montrer  un 
moyen  de  reconquérir  la  grâce.  Je  n'avais  plus  qu'à  courber  le 
dos  sous  la  main  paternelle  qui  me  frappait,  qu'à  crier  vers  le  Sei- 
gneur, comme  le  roi  David  :  «  Je  suis  préparé  à  souffrir  tous  les 
diâtim^os,  et  ma  douleur  est  continuellement  devant  mes  yeux*  u 

—  Eh  quoi  1  s'écria  la  Pamplina  en  me  regardant  fixement^  tu  ne 
réponds  rien? 

—  Ha  pauvre  enfant,  murmurai-je  d'une  voix  étranglée,  ••  j'ai  le 
cœur  brisé...  Nous  étions  trop  heureux  dans  notre  péché,  et  le 
del  veut  nous  punir  en  nous  arrachant  l'un  à  l'autre... 

—  Amen!  s'écria4-elle  en  bondissant  sur  ses  pieds,  c'est  bienl.» 
Je  feignais  d'être  calme  pour  connaître  ce  qu'il  y  a  au  fond  de  ton 
cœur...  Je  vois  que  tu  ne  m'aimes  pas  et  que  tu  te  consoleras  faci- 
lemient  de  mon  départ  1 

—  Je  vous  aime  éperdument,  passionnément,  Pastora,  et  quand 
vous  serez  loin  de  moi.  Dieu  seul,  qui  me  frappe,  saura  combien  je 
souArirai...  Vous  aurez  eu  tout  mon  amour,  et,  vous  partie,  aucune 
créature  terrestre  ne  sera  plus  rien  pour  moi...  Je  ne  songerai  plus 
qu'à  prier  Dieu  pour  nous  deux  et  à  me  vouer  entièrement  à 
lui... 

—  En  vérité!  interrompit-elle  en  croisant  les  bras,  prier  Dieu  et 
te  vouer  à  lui,  n'est-ce  pas?  sans  plus  te  soucier  de  moi  que  d'une 
guitare  fëlàel..  C'est  par  fait  !..  Pourquoi  donc  alors  m'as-tu  dit  que 
tn  m'aimais  plus  que  tout  au  monde?  Tu  m'as  enjôlée  avec  tes 
regards  et  tes  paroles,  et  maintenant  que  je  suis,  ton  esclave,  tu 
m'abandonnes!  tu  m'assassines!..  Une  conduite  édifiante  pour  un 
prêtre,  et  un  joli  début  pour  un  missionnaire  !.. 

Ses  yeux  flambaient  et  sa  physionomie  était  devenue  tragique. 

—  Mais,  contioua-t-elle  en  se  rapprochant  de  moi  avec  un  hoche- 
ment de  tête  plein  de  menaces,  prends  garde!..  Si  tu  te  moques 
de  moi,  si  tu  me  foules  aux  pieds,  si  tu  me  poignardes  le  cœur,  tu 
Ven  souviendras  et  tu  t'en  repentiras!  Ta  religion,  ton  amour  de 
IMeo,  ta  vocation,  tout  cela,  menterie  pure,  et  tu  n'es  au  fond 
qu'un  nutérable  égoïste !.• 

Brosquement,  comme  si  elle  avait  été  terrassée  par  la  violraee     j 
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de  sa  colërei  elle  se  laissa  choir  sur  le  sol|  et  tout  d'un  coup  elle 
éclata  en  sanglots. 

Ses  pleurs  me  bouleversaient;  en  l'écoutant,  je  m'étais  déjà 
reproché  ma  cruauté.  Je  m'agenouillai  près  d'elle,  je  la  pris  dans 
mes  bras,  et  je  bus  les  larmes  qui  roulaient  sur  ses  joues. 

—  Chérie,  m'écriai-je,  c'est  moi  qui  suis  ton  esclave,  c'est  moi 
qui  suis  ta  chose  I  Mais  que  faire  quand  la  fatalité  nous  sépare  !•• 
De  même  que  tu  ne  peux  rompre  ton  engagement  et  rester  ici,  de 
même  moi,  je  ne  puis  quitter  Séville  pour  te  suivre. 

—  Qui  t'en  empêche?  dit-elle  en  tournant  doucement  vers  moi 
ses  yeux  câlins  et  mouillés. 

—  Mais,  répliquai-je  hésitant,  tout  :  mes  études,  les  promesses 
que  j'ai  faites  à  mes  supérieurs,  les  vœux  que  j'ai  déjà  prononcés. •• 

—  Et  ne  m'as-tu  pas  fait  aussi  des  promesses,  et  ne  sont-elles 
pas  aussi  sacrées  que  celles  que  tu  as  marmottées  aux  gens  de  ton 
séminaire?..  Quand  il  s'agissait  de  m'avoir,  n'as-tu  pas  juré  que  tu 
m'aimais  plus  que  ton  église  et  ta  vocation?  Eh  bien  I  si  tu  es  un 
honnête  homme  et  non  un  traître,  tiens  ta  parole  et  viens  avec  moi  I.. 

J'étais  encore  trop  novice  dans  la  vie  et  trop  aveuglé  par  mon 
amour  pour  distinguer  entre  un  engagement  pris  de  sang-froid  et 
une  promesse  murmurée  dans  l'emportement  de  la  passion.  L'ar- 
gument de  Pastora  Florès  me  troubla,  je  faiblis,  elle  s'en  aperçut, 
devint  plus  pressante,  et,  après  quelques  timides  objections  qu'elle 
combattit  victorieusement,  je  consentis  à  la  suivre  à  Grenade.  Quand 
elle  me  vit  complètement  décidé,  elle  battit  des  mains,  se  mit  à 
danser  dans  la  chambre,  puis  se  jeta  à  mon  cou  et  m'enveloppa  de 
ses  irrésistibles  caresses. 

—  Tu  verras,  nino  miOy  comme  nous  serons  heureux  I  me  criait- 
elle  à  travers  mille  folies,  je  te  ferai  un  paradis  de  Grenade  !.. 

Il  fut  convenu  que  je  rejoindrais  la  troupe  des  bailadores  à  la 
porte  de  San-Femando,  vers  les  dix  heures  du  soir  et  que,  monté 
sur  une  mule  que  la  Pamplina  se  chargea  de  me  procurer,  j'accom- 
pagnerais la  galera  où  les  danseuses  devaient  s'entasser  pour  le 
voyage.  Le  lendemain  matin,  je  fis  mes  préparatifs,  j'achetai  rue 
des  Francos  les  vêtemens  destinés  à  remplacer  mes  habits  de  sémi- 
nariste, et,  le  soir  venu,  je  m'enfermai  dans  ma  chambre  pour  pro- 
céder à  mon  changement  de  costume.  Je  revêtis  la  veste  de  gros  drap 
des  paysans  andalous,  la  culotte  de  tricot  brun  et  les  guêtres  de  cuir 
à  aiguillettes  flottantes,  puis,  les  reios  ceints  de  l'écharpe  rouge,  la 
cape  sur  l'épaule,  je  sortis  furtivement  de  ma  chambre  quand  je 
crus  la  maison  endormie.  Je  n'avais  parlé  de  mon  projet  à  personne 
afin  de  me  soustraire  aux  questions  embarrassantes,  et  surtout 
d'éviter  une  pénible  explication  avec  la  trop  perspicace  Manuelita, 
mais  à  peine  eus- je  mis  le  pied  sur  la  galerie,  que  je  me  trouvai  en 
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face  delà  jeune  fille;  elle  sortait  de  sa  chambre  et  elle  étouffa  un 
cri  en  me  surprenant  dans  mon  accoutrement  de  voyageur. 

—  Don  Ramon,  demanda-t-elle  d'une  voix  tremblante,  est-ce 
possible?..  Où  allez  vous  à  cette  heure? 

—  Chut  !  Manuelita,  répondisje  ;  je  pars  pour  quelques  jours  ;  je 
Tais  à  Penaflor,  où  m'appellent  des  affaires  d'intérêt. 

Elle  secoua  la  tête  d'un  air  incrédule. 

—  Dans  ce  costume?.,  à  Penaflor?..  Âhl  don  Ramon,  vous  nous 
trompez,  vous  vous  jouez  de  nous!..  Vous  vous  en  allez  ailleurs  et 
vous  ne  reviendrez  plus? 

—  Je  reviendrai,  Manuelita...  Dites  à  votre  mère  que  je  lui 
écrirai  sous  peu,  mais  pour  Dieu,  ne  me  retardez  pas!..  Je  suis 


Ses  yeux  bleus  s'emplirent  de  larmes  et  elle  ne  fit  plus  aucune 
tentative  pour  me  retenir;  d'un  geste  violent,  elle  arracha  de  sa  poi- 
trine le  cœur  d'argent  percé  de  flèches  qu'elle  portait  toujours,  et 
l'attacha  sur  ma  manche. 

—  Gardez-le  en  souvenir  de  moi,  reprit-elle  d'une  voix  sourde, 
il  vous  préservera  peut- être  du  mal...  Mais  si,  malgré  cela,  vous 
deveniez  malheureux,  revenez-nous;  —vous  trouverez  toujours  votre 
chambre  et  vos  amis  qui  vous  seront  fidèles. ••  Adieu,  don  Ramon; 
que  iNotre-Dame  des  Douleurs  vous  protège! 

Elle  rentra  dans  sa  chambre,  et  moi,  la  tête  basse,  je  m'enfuis  hors 
de  la  maison. 

A  la  porte  San-Fernando,  je  trouvai  la  galera  attelée  et  déjà 
bourrée  de  voyageurs.  La  lourde  charrette  à  quatre  roues  était 
recouverte  d'une  toile  et  tapissée  d'un  matelas  ;  sur  le  siège  était 
assis  le  mayoral  (le  conducteur).  Non  loin  de  la  galera^  j'aperçus 
la  Pamplina  qui  tenait  elle-même  la  bride  de  ma  mule. 

Ses  yeux  étincelèrent  en  me  reconnaissant. 

—  \  la  bonne  heure,  santo  mio  !  cria-t-elle,  tu  es  homme  de 
parole.  —  Elle  m'aida  à  monter  sur  la  mule,  puis,  s'élançant  sur  le 
si^  à  côté  du  mayoral,  elle  dit  à  ce  dernier  en  lui  frappant  sur 
l'épaule  :  —  Maintenant,  vamos  con  Diosl 

Et,  sur  la  route  poudreuse,  nous  nous  en  allâmes,  éclairés  par 
un  ciel  plein  d'étoiles. 

V. 

Cette  excursion  à  petites  journées,  à  travers  les  plus  beaux  sites 
de  l'Andalousie  et  à  côté  de  la  Pamplina,  compte  parmi  les  jouis- 
sances les  plus  exquises  et  les  plus  pures  que  j'aie  goûtées.  Nous 
voyagions  la  nuit  et  le  matin;  puis  nous  nous  arrêtions  vers  midi 
dans  un  village,  où  nous  faisions  la  sieste  pour  ne  repartir  qu'au 
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crépuscule.  Dans  les  montées  un  peu  rudes,  Ptstora,  descendant 
de  la  galera^  marchait  près  de  ma  mule,  la  main  appuyée  sur  mon 
genou,  et  c'était  charmant  de  cheminer  ainsi  Tun  près  de  l'autre 
dans  la  nuit  tiède  et  silenciense,  entre  les  aloês  et  les  cactus  héris- 
sant de  leurs  raquettes  épineuses  ou  de  leurs  lames  aiguës  les  deux 
talus  de  la  route  et  découpant  leur  végétation  monstrueuse  sur  le 
ciel  étoile. 

C'était  charmant  aussi,,  dans  la  fraîcheur  du  matin,  de  côtoyer  les 
champs  déjà  herbeux  et  de  voir^  au  premier  rayon  de  soleil,  ondu- 
ler toute  la  plaine  dans  la  bordure  de  fleurs  éclatantes  dont  le  pria- 
temps  avait  semé  les  fossés.  Au  milieu  de  la  verdure  argentée  et 
mouvante  des  seigles,  de  frôles  glaïeuls  roses  frissonnaient,  les 
bourraches  s'ouvraient  comme  des  yeux  bleus,  et  les  grands  coque- 
licots semaient  l'herbe  épaisse  de  leurs  larges  taches  de  sang.  A 
l'imitation  de  toutes  ces  fleurs,  je  sentais  mon  cœur  s'épanouir  plus 
à  l'aise;  je  serais  la  main  de  la  Pamplina,  et  j'aurais  voulu  mar- 
cher ainsi  toujours,  sans  arriver  jamais... 

Je  me  souviens  avec  délices  d'une  halte  que  nous  fîmes  vers  le 
milieu  du  jour,  dans  la  vallée  du  Genil,  en  vue  de  Loja.  La  galera^ 
dételée,  stationnait  sur  la  route;  les  mules  pai8sai^:it  çà  et  là  au 
bord  des  talus.  Le  mayoral  et  la  plupart  des  voyageurs  étaient 
allés  chercher  des  vivres  à  la  ville  voisine,  dont  nous  voyions, 
de  l'autre  c6té  de  la  rivière,  les  tours  d'église,  les  murs  de  cou- 
vent et  les  maisons  couleur  d'amadou  se  détacher  en  amphithéâtre 
sur  la  verdure  des  plantations  de  mûriers.  La  Pamplina  et  moi, 
nous  étions  restés  au  bord  du  Geuil,  non  loin  d'un  moulin  en  ruine, 
et  là,  assis  sur  une  herbe  drue,  à  l'ombre  des  trembles  et  des  peu- 
pliers qui  foisonnent  le  long  de  la  rivière,  nous  savourions  le  bon- 
heur de  nous  retrouver  en  tête-à-téte,  enfouis  dans  cette  jeune 
feuillée,  à  deux  pas  de  cette  eau  claire  qui  gazouillait  en  sautant 
sur  les  cailloux.  Pastora,  vautrée  dans  l'herbe  comme  un  che- 
vreau, semblait  grisée  par  toutes  les  sèves  printanières  dont  elle 
aspirait  à  pleines  narines  les  émanations  aromatiques.  Elle  chan- 
tait comme  une  alouette,  cueillant  des  fleurs  à  brassées;  puis, 
accourant  vers  moi,  elle  m'en  répandait  des  jonchées  sur  la  figure, 
et,  se  jetant  à  mon  cou,  elle  m'embrassait  furieusement. 

—  N'est-ce  pas  que  c'est  bon,  santito?  murmurait-elle;  nous 
nous  aimerons  toujours  bien,  n'est-ce  pas,  quoi  qu'il  arrive? 

—  Oui,  toujours  I 

Et  les  baisers  pleuvaient  plus  nombreux  encore. 

Hélas  I  ce  fut  notre  dernière  heure  de  volupté  sans  mélange. 

A  mesure  que  nous  approchions  de  Grenade,  la  galté  de  la  Pam- 
plina s'évanouissait.  Elle  devenait  taciturne,  et,  les  sourcils  froncés, 
les  yeux  assombris,  elle  regardait  d'un  air  farouche  s'accuser  plus 

Digitized  by  VjOOQIC 


LA   PAlfKIIlA.  6S 

nettement  les  lignes  des  montagnes  qui  entourent  la  Vega  (1)  de  leurs 
crêtes  azurées  ou  neigeuses.  A  la  tombée  de  la  nuit,  comme  nous 
distingnions  déjà  dans  les  ombres  accrues  les  lumières  des  fau- 
bourgs, elle  quitta  la  galera  et  vint  se  placer  auprès  de  ma  mule. 

—  Ramon ,  me  dit-elle  d'une  voix  légèrement  hésitante,  nous 
allons  être  arrivés.  Tu  iras  te  loger  à  la  Puerta-Real,  dans  une  casa 
de  huespedes  (2),  qui  est  au  coin  de  la  carrera  del  Darro.  Quant  à 
moi,  dès  que  je  serai  installée,  je  te  ferai  savoir  où  et  comment 
nous  pourrons  nous  voir. 

—  Eh  quoi!  m'écriai-je  interdit,  je  ne  demeurerai  donc  pas  avec 
toi? 

—  C'est  impossible,  pauvret.  Ici,  à  Grenade,  je  suis  obligée  à 
plus  de  circonspection.. •  Je  n'y  ai  pas  tout  à  fait  la  même  liberté 
qu'à  Séville,  parce  que... 

EUe  s'arrêta  comme  pour  reprendre  baleine. 

—  Achève!  m'écriai-je  anxieux,  parce  que?.. 

—  Parce  que  c'est  à  Grenade  que  demeure  mon  mari. 

—  Ton  maril..  Vous  êtes  mariée? 

Il  me  sembla  que  le  sol  de  la  Vega  s'ouvrait  sous  nos  pieds, 
tandis  qu'un  crêpe  noir  tombait  du  ciel  et  enténébrait  tout  autour 
de  moi.  —  Mariée!..  Non-seulement  j'avais  rompu  mes  vœux  et 
abandonné  le  séminaire  pour  vivre  avec  une  danseuse,  mais  main- 
tenant à  la  faute  du  péché  de  fornication  s'ajoutait  celle  du  péché 
d'adultère,  et  c'était  pour  apprendre  cela  que  je  m'étais  enfui  de 
Séville! 

—  Oui,  santitOy  je  suis  mariée;  tu  l'aurais  su  un  jour  ou  l'autre, 
et  il  est  préférable  que  je  te  dise  dès  aujourd'hui  toute  la  vérité... 
Pour  Dieu,  ne  fais  pas  cette  figure  d'enterrement!..  Kon  importai 
Sébastien  Paco  est  aussi  peu  mon  mari  que  possible;  seulement... 
c'est  un  misérable,  et  il  me  fait  payer  cher  la  liberté  qu'il  me 
laisse! 

Je  ne  comprenais  pas  bien  ce  qu'elle  voulait  dire,  et,  bouleversé 
par  ce  que  je  venais  d'apprendre,  je  la  pressais  de  questions.  Alors, 
peu  à  peu,  et  à  travers  de  brûlantes  protestations  d'amour,  elle  me 
révéla,  avec  des  larmes  de  honte  et  de  rage,  toute  l'ignominie  de 
sa  situation  matrimoniale.  —  Son  père,  qui  dirigeait  une  escuela 
de  halles  (salle  de  danse),  l'avait  mariée  à  seize  ans  à  ce  Sebastien 
Paco,  qui  était  mayoral  et  conduisait  une  galera^  faisant  le  service 
entre  Malaga  et  Grenade.  Dès  la  première  année  de  son  mariage, 
Paco  avait  exploité  la  beauté  de  sa  femme  en  la  vendant  à  un  riche 
Anglais  qui  visitait  l'Albambra.  Depuis  lors,  il  continuait  ce  métier 


(1)  Nom  de  U  plaine  de  Gren&de. 

(2)  Maison  meublée. 


Digitized  by 


Google 


6A  RETUE   DES  DEUX  MOINES. 

lucratif,  fermant  les  yeux  sur  les  inridélités  de  la  Pamplina,  pourvu 
qu'elles  lui  rapportassent  de  l'argent;  mais  il  était  intraitable  quand 
il  s'apercevait  que  son  honneur  conjugal  était  compromis  en  pure 
perte, 

—  Il  ne  yit  pas  avec  moi,  ajouta  Pastora,  mais  quand  je  suis  à 
Grenade,  il  me  fait  espionner  par  des  gens  à  lui,  et  s'il  venait  à 
apprendre  que  je  t'aime,  mon  pauvre  santito,  il  serait  homme 
à  l'attirer  dans  quelque  guet-apens.  Soyons  donc  prudens,  et  en 
public  n'aie  pas  l'air  de  me  connaître.  ••  Cela  ne  m'empêchera  pas  de 
te  bien  aimer,  nino  de  mon  cœur  I  Je  suis  folle  de  toi  et  je  serais 
morte  si  tu  étais  resté  là-bas,  à  Séville.—  Je  t'adore,  va,  et  je  te  jure 
de  n'être  plus  désormais  qu'à  toil..  Quant  à  cet  homme,  je  le  hais, 
et,  un  jour  ou  l'autre,  je  me  vengerai  de  lui  à  ma  façon  !.. 

En  même  temps,  elle  me  prenait  les  mains  et  les  couvrait  de  bai- 
sers, puis  elle  remonta  dans  la  galera.  Un  quart  d'heure  après,  nous 
entrions  à  Grenade,  et  laissant  la  voiture  des  bailadores  prendre  de 
l'avance,  je  me  rendis  solitairement  et  très  tristement  à  la  casa  de 
huespedes  de  la  Puerta-Beal. 

Pendant  les  premiers  temps  de  mon  installationt  I&  Pamplina  ne 
me  donna  pas  signe  de  vie.  Je  restai  livré  à  moi-même  et  à  mes 
tristes  réflexions.  —  Oisif  et  seul  dans  cette  ville  où  je  ne  connais- 
sais personne,  je  me  trouvais  complètement  perdu  ;  condamné  à 
mener  une  vie  de  déclassé,  je  me  sentais  désormais  à  la  merci  d'in- 
quiétans  et  ténébreux  hasards.  Ce  n'était  pas  qu'au  point  de  vue 
matériel  j'eusse  rien  à  redouter  pour  le  moment;  avant  de  quitter 
Séville,  je  m'étais  procuré  une  somme  assez  ronde,  et,  avec  mes 
goûts  modestes,  j'étais  sûr  de  vivre  longtemps  à  l'abri  du  besoin. 
Mais  l'incertitude  de  l'avenir  et  les  navrantes  confidences  de  la  Pam- 
plina m'emplissaient  d'une  mélancolie  noire  qui  me  gâtait  jusqu'aux 
beautés  de  ce  merveilleux  pays,  à  l'heure  môme  où  le  printemps,  dans 
son  plein  épanouissement,  le  revêtait  des  plus  adorables  couleurs. 

Dès  le  matin,  je  me  hâtais  de  gravir  la  montée  de  los  Gomeres 
et  de  pénétrer  dans  la  magnifique  futaie  qui  ombrage  la  colline  de 
r Al bambra  jusqu'à  l'entrée  du  Généralife.  Les  ormes  et  les  frênes, 
les  charmes  et  les  sorbiers  étaient  dans  toute  la  luxuriance  de  leur 
verdure  nouvelle  ;  des  centaines  de  rossignols  chantaient  sous  les 
grands  couverts  ;  des  masses  de  fleurs  bleues  et  blanches  foison- 
naient au  bord  des  rigoles  où  bourdonnait  une  eau  claire  et  gla- 
cée, alimentée  par  les  neiges  éternelles  de  la  Sierra.  Je  passais  de 
longues  heures  contemplatives  dans  la  cour  des  Lions,  ou  sous  les 
voûtes  de  la  salle  des  Abencerrages  aux  sculptures  pareilles  à  des 
stalactites  bleuâtres.  Partout  je  trouvais  des  eaux  jaillissantes,  une 
lumineuse  fraîcheur,  des  recoins  ombreux  au  fond  desquels,  par 
les  doubles  baies  des  arcades  brodées  à  jour,  j'apercevais  l'azur 
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da  ciel  à  travers  les  mobiles  découpures  des  orangers.  —  Hélas  I 
en  dépit  des  eDcbaDtemens  de  l'Âlbambra,  je  me  sentais  esseulé  et 
séparé  de  la  Paroplina  par  des  centaines  de  lieues.  —  J'allais  m'as* 
seoir  à  l'extrécnité  des  jardins  en  terrasse  qui  longent  la  tour  de 
YArmeria  et  d  où  Ton  domine  toute  la  Vega  de  Grenade.  Là,  enfoui 
dans  des  buissons  de  roses,  je  promenais  mélancoliquement  mes 
regards  sur  la  ville  aux  maisons  peintes,  sur  la  plaine  fertile  et  ver- 
doyante, sur  les  vives  arêtes  des  montagnes  qui  font  à  ce  paradis 
une  ceinture  de  cimes  bleues,  lilas  ou  neigeuses,  et,  songeant  aux 
désillusionnantes  révélations  de  Pastora  Florès,  je  sentais  mes  yeux 
s'emplir  de  larmes  à  la  vue  de  toutes  ces  splendeurs  d'où  le  bon- 
benr  semblait  banni  pour  moi.  Je  pleurais  sur  mon  amour  blessé  à 
mort,  comme  on  dit  que  le  roi  Boabdil  pleura  quand,  du  haut  de 
la  sierra  d'Elvire,  il  jeta  un  dernier  adieu  à  ce  royaume  de  Gre- 
nade d'où  il  était  exilé  pour  toujours... 

Un  soir,  comme  je  sortais  de  l'Albambra  par  la  porte  du  Juge- 
ment, j'aperçus,  débouchant  d'une  avenue  d'un  vert  tenire,  où  des 
arbres  de  Judée  mêlaient  leur  tendre  floraison  rose,  une  vingtaine 
de  séminaristes  de  dix-huit  à  vingt  ans,  en  soutanes  noires,  lisérées 
de  rouge  vif.  Ils  cheminaient  d'un  pas  allègre,  les  uns  arrachant  des 
feuilles  aux  arbustes  des  talus, d'autres  fumant  des  cigarettes;  leurs 
jeunes  visages  aux  yeux  purs,  aux  lèvres  rieuses,  avaient  une  expres- 
sion de  sérénité,  d'innocence  et  d'enjouement  qui  me  faisaient  envie. 
Je  suivis  longtemps  leurs  silhouettes  noires  et  rouges  se  découpant 
sur  la  fratcbe  verdure  des  massifs.  Il  me  semblait  que  c'était  ma 
jeunesse  qui  passait,  qui  fuyait  pour  toujours  dans  le  lointain  vapo- 
reux de  la  futaie,  et  un  cruel  remords  me  rongeait  le  cœur,  tandis 
que,  la  tête  basse,  je  comparais  le  pécheur  que  j'étais  aujourd'hui  avec 
le  candide  et  pieux  adolescent  que  j'avais  été  jadis  au  séminaire... 

Le  même  soir,  en  rentrant  chez  moi,  je  trouvai  une  petite  fille 
qui  m'apportait  un  bouquet  d'œillets  de  la  part  de  la  Pamplina  et 
qui  me  transmit  en  même  temps  un  message  de  la  danseuse  : 

—  La  senorita,  me  dit  l'enfant,  vous  attendra  après  Y  Angélus  à 
la  Promenade  d'été^  au  bord  du  Genil. 

J'y  allai  à  l'heure  indiquée,  et  j'aperçus,  en  eifet,  la  Pamplina. 
Elle  me  saisit  la  main,  la  serra  tendrement  contre  sa  poitrine,  et, 
m'entraloant  dans  une  contre-allée  obscure  : 

—  Ahl  murmura-t-elle,  niflo  de  mon  cœur,  il  me  semble  qu'il  y 
a  des  années  que  je  ne  t'ai  vul..  Ce  misérable  Paco  est  à  Grenade, 
et  il  est  venu  me  trouver  pour  me  proposer  ce  qu'il  n'a  pas  honte 
d'appeler  une  bonne  aflaire...  Je  l'ai  reçu  comme  un  chien;  il  s'en 
est  allé  furieux...  Je  sais  qu'il  me  fait  espionner  par  des  gitanes  de 
TAIbaycin...  Aussi,  pauvre  santitOy  il  faudra  patienter  et  redoubler 
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de  sagesse...  Voilà  ce  que  je  voulais  te  dire  ce  soir  en  t'embras* 
santi  et  maintenantt  adiosl.»  Ne  te  désole  pas  cependant;  j'eqpëre 
Avant  peu  trouver  une  maison  sûre  où  nous  pourrons  nous  vcht 
plus  longuenient. 

En  effeti  quelques  jours  après  cette  courte  entrevue,  la  même 
fillette  vint  me  prévenir  que  la  Pamplina  se  rendrait,  après  la  repré- 
sentation, dans  une  certaine  maison  de  la  côte  de  Pefia  partida,  où 
la  petite  comoiissionnaire  devait  me  conduire. 

Il  était  dix  heures  de  la  nuit  quand  je  quittai  mon  logis,  escorté 
par  cette  enfant.  La  Pena  partida  longe  la  lisière  de  la  futaie  de  TAl- 
hambra,  en  face  de  la  tour  des  Siete^uelos.  La  nuit  était  pluvieuse, 
très  obscure,  et  je  suivais  mon  guide  en  trébuchant  dans  les  sentiers 
boueux  qui  coupaient  en  écharpe  la  pente  boisée.  En  quittant  le 
couvert  des  arbres,  nous  arrivâmes  à  un  carrefour  où  se  dressait, 
isolée,  une  maison  de  pauvre  apparence,  dont  l'unique  fenêtre  grillée 
ne  laissait  passer  aucun  rayon  lumineux. 

—  C'est  id,  murmura  Tenfiait. 

En  même  temps,  elle  frappait  violemment  de  son  petit  poing  la 
lourde  porte  percée  d'un  guichet  également  grillé.  Après  un  nuMnent, 
quelqu'un  de  l'intérieur  vint  parlementer  à  travers  le  grillage;  puis, 
ayant  probablement  reçu  un  mot  de  passe,  se  décida  à  ouvrir.  La 
dé  tourna  péniblement  dans  la  serrure;  une  fenune  portant  une 
lampe  de  cuivre  entr'ouvrit  le  battant,  me  fit  signe  d'entrer  et  con- 
gédia la  petite  fille.  Marchant  sur  les  talons  de  ma  nouvelle  conduo- 
trice,  je  descendis  les  degrés  d'un  escalier  humide,  et  je  pénétrai 
dans  une  salle  voûtée,  assez  obscure,  où  deux  filles  basanées,  que 
je  reconnus  pour  des  gitanes  du  Monte-Sacro,  dansaient  en  agitant 
leurs  castagnettes,  tandis  que  deux  vieilles,  accroupies  sous  le  man- 
teau de  la  cheminée,  chauflbtient  leurs  mains  noires  à  un  feu  dé 
touches  d'olivier. 

Étonné  de  ne  point  voir  Pastora  Florès,  je  commençais  k  craindre 
d'être  tombé  dans  quelque  coupe-goi;ge,  quand  l'une  des  deux  dan- 
seuses s'arrêta,  me  prit  la  main  en  riant,  ouvrit  une  petite  porte 
dissimulée  au  fond  de  la  salle  basse  et  m'introduisit  dans  une  pièce 
ooatigué,  un  peu  mieux  éclairée,  où  j'aperçus  la  Pamplina  assise 
sur  un  vieux  canapé  et  occupée  à  peler  une  orange. 

Elle  était  vêtue  de  cette  même  robe  d'indienne  rose  qu'elle  por- 
tait lorsque  je  l'avais  vue  pour  la  pi^mière  fois  danser  rue  Amor  de 
Bios;  le  même  fichu  de  ciêpe  blanc  à  fleurs  rouges  et  jaunes  serrait 
sa  taille  et  retombait  en  franges  soyeuses  sur  ses  hanches  ;  des 
•œillets  jaunes  et  incarnats  étaient  piqués  dans  ses  cheveux  noirs* 

La  gîtana  sourit  de  nouveau,  murmura  :  —  Buena  nocheï  ot 
M  retira  en  fermant  la  porte  sur  nous.  Pendant  ce  temps,  la  Pam- 
plina s'était  levée  et  m'avait  jeté  les  bras  autour  du  cou. 
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—  Santo  amaâOy  rey  de  mi  aimai  s'écriait-elle  à  trafers  ses  bai- 
y,  enfin  je  te  tiens  et  je  pois  te  caresser  à  mon  aise! 

Etfe  m'avait  emmené  sur  le  canapé,  et  son  corps  serpentin  s^en^' 
-laçait  autour  du  nnen,  tandis  que  sa  tète  s'aj^uyait  c&linement  sur 
mon  épaule. 

—  Paurre  santitot  reprenait^lle,  tu  as  passé  très  tristement  ton 
temps  à  Grenade;  mais,  va,  je  t'en  dédommagerai,  et  nous  aurons 
encore  de  bons  niomens...  D'abord  Yempresa  ne  restera  pas  tou« 
jours  ici  ;  dans  un  mois,  nous  irons  à  Murcie,  et  nous  y  serons  libres 
comme  l'air. 

Elle  s'interrompait  pour  me  donner  des  baisers  et  s'étonnait  de 
me  Yoir  rendre  à  ses  caresses  avec  plus  de  tiédeur  que  de  oou-^ 
tome.  Bien  que  je  fusse  heureux  de  la  retrouver,  je  me  sentais  ner^ 
TOUX  et  une  vague  inquiétude  me  paralysait.  Malgré  moi,  je  pen« 
sais  à  &n  mari,  le  mayoral^  et  cette  désagréable  image  se  dressait 
à  chaque  insUnt  devant  mes  yeux. 

—  Allons  I  déride-t(H,  continuaitiolle,  oublions  les  heures  tristes, 
]^rofitons  de  cette  nuit  qui  noœ  appartient,  et  vive  l'amour! 

Elle  me  serrait  plus  étroitement  dans  ses  bras,  la  chaleur  de  son 
corps  me  pénétrait,  l'odeur  de  géranium  qui  l'imprégnait  con^- 
mençait  i  me  monter  à  la  tête  et  je  fermais  doucement  les  yeux. 

—  Âime-moi  bien,  soupirait-elle,  et  ne  te  tracasse  pas  l'esprit  !.. 
Id,  nous  ne  serons  pas  dérangés  par  cette  brute  de  Paco... 

—  En  es- tu  bien  sûre?  cria  tout  à  coup  une  rageuse  voix 
d*homme. 

Nous  nous  levâmes,  effarés,  et  nous  nous  aperçûmes  que  la  petite 
porte  s'était  rouverte  pour  livrer  passage  à  un  fâcheux  qui  n'était 
autre  que  le  mayoral. 

Nous  avions  été  trahis,  et  Sébastien  Paco,  qui  comptait  de  nom- 
breux amis  parmi  les  gitanes  de  l'Âlbaycin,  avait  sans  doute  acheté 
pour  quelques  douros  la  complicité  de  ceux  auxquels  Pastora  s'était 
confiée. 

Il  était  là,  nous  narguant,  le  dos  appuyé  contre  la  porte  refer- 
Hiée.  Je  Je  vois  encore,  chaussé  d'alpargates  blanches,  tôte  nue,  cou 
nu,  court  du  buste  et  carré  des  épaules.  Il  était  serré  dans  sa  veste 
marron  à  boutons  d'argent  et  dans  sa  ceinture,  ornée  d'une  navaja^ 
dont  le  manche  de  cuivre  étoile  de  rouge  dépassait  l'étoffe  violette; 
une  mante  de  Valence  était  roulée  autour  de  son  bras  gauche. 

—  Eh  I  eh  !  reprit-il  en  ricanant,  vous  faites  un  honnête  métier, 
ma  ncttel.c 

—  Que  me  veux-tu?  interrompit  Pastora  d'une  voix  rauque  en 
to  dévisageant  très  bravement. 

—  J'ai  deux  mots  à  te  dh^. 

—  Dis-les  donc  et  va-t'en  I 
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—  Motnento  /..  Tu  es  bien  pressée  de  le  débarrasser  de  moi  !•• 
Un  autre  s'en  fâcherait,  et  ferait  un  mauvais  parti  à  ce  jeune  cabal- 

.lero  qui  a  risqué  sa  peau  pour  te  venir  voir...  Moi»  je  suis  bon 
•  prince  et  je  me  contente  de  renouveler  mes  offres  de  l'autre  soir..* 

Veux-tu  partir  avec  moi,  demain,  pour  Malaga? 
Pastora,  pâle  de  colère,  se  mordait  les  lèvres;  brusquement  elle 

me  saisit  le  bras  : 

—  Tu  l'entends,  Bamon  !..  Gela  ne  lui  suffit  pias  de  m'avoir  ven- 
due trois  fois  déjà  et  il  veut  recommencer  son  dégoûtant  trafic I., 
GavachOy  tu  peux  chercher  ailleurs  la  marchandise  qui  plaît  à  tes 
cliens...  Tiens,  voilà  le  cas  que  je  fais  de  toi  I 

r    Elle  se  détourna  et  cracha  à  terre  en  signe  de  mépris. 

—  Prends  garde  I  grogna  Paco  en  serrant  les  poings  et  en  mar- 
chant vers  elle,  un  mot  de  plus,  et  de  ton  galant  et  de  toi  je  fais 
deux  san  Bartolomé  (1)  ! 

J'étais  sans  armes  et,  me  mettant  sur  la  défensive,  je  cherchais 
du  regard  quelque  meuble  à  jeter  à  la  tête  du  mayoral,  quand  mes 
yeux  tombèrent  tout  à  coup  sur  le  manche  de  la  navajà  qu'il  por- 
tait à  sa  ceinture,  et  tandis  qu'il  s'avançait  menaçant,  d'un  mouve- 
ment rapide  et  inattendu,  j'enlevai  le  couteau  et  le  brandis  à 
deux  pouces  de  son  visage  pour  le  tenir  en  respect.  Ce  fut  l'affaire 
d'une  seconde.  Il  jura  affreusement  et  recula  décontenancé. 

—  Ah  I  ah  I  s'écria  la  Pamplina,  tu  as  trouvé  ton  maître,  gibier 
de  préside  ! 

11  s'était  de  nouveau  appuyé  à  la  porte  et  il  se  dédommageait  en 
accablant  Pastora  d'injures. 

—  Maldita  bestial  (bête  maudite)  hurlait-il,  je  te  rattraperai  !•. 
Je  te  ferai  ramasser  par  la  police  et  enfermer  avec  tes  pareilles, 
écume  de  Triana,  plus  souillée  que  la  boue  des  rues  !..  Mes  com- 
plimens  sur  votre  maîtresse,  caballero,  elle  a  eu  plus  d'amans  qu'il 
n'y  a  de  pavés  dans  le  Zacatin  t 

Furieuse  de  recevoir  cette  pluie  d'invectives  en  ma  présence,  la 
Pamplina  se  tordait  sous  l'outrage  comme  un  brin  de  bois  vert  sur 
le  feu...  Elle  me  lança  un  noir  regard  flambant,  frappa  du  pied 
avec  rage  et  me  poussant  par  le  bras  : 

—  Tue-le  !..  Mais  tue-le  donc!  me  crîa-t-elle,  exaspérée. 

Mes  oreilles  tintaient,  de  violentes  bouffées  de  colère  me  mon- 
taient à  la  tête  et  m'aveuglaient...  Je  bondis  sur  Paco  et  lui  plan- 
tai la  navajà  dans  la  poitrine. 

Il  fit  :  «  Haï  »  et  tomba  la  face  contre  terre  dans  un  vomissement 
de  sang. 

Au  bruit  de  la  dispute,  les  bohémiennes  de  la  pièce  voisine 

(i)  Jtuar  un  San  Bartolomé,  —  taer  un  homme. 
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étaient  accourues;  Tune  d'elles  eutr'ouyrit  la  porte,  aperçut  le 
cadavre  et  s'enfuit  en  se  lamentant  bruyamment.  J'étais  devenu  pâle, 
j'avais  lâché  la  navajà  et  je  me  sentais  défaillir««.  La  Pamplina  me 
secoua  avec  violence. 

—  La  police  va  venir,  me  dit-elle  d'une  voix  brève,  il  ne  faut 
pas  qu'on  te  trouve  ici...  Vitel  vitel 

Avec  la  même  insouciante  légèreté  que  lorsqu'elle  passait  en  dan- 
sant sur  le  manteau  étendu  de  son  danseur,  elle  sauta  par-dessus 
le  corps  qui  barrait  la  porte,  m'entraîna  tout  frémissant  d'horreur 
dans  le  couloir,  monta  quelques  marches  et  ouvrit  une  lucarne  qui 
donnait  sur  les  champs. 

—  Sauve-toi  par  là!  murmura-t-elle. 

—  Et  toi?  lui  dis-je  en  lui  prenant  les  mains. 

—  L'ouverture  est  trop  petite,  mes  jupes  n'y  passeraient  pas... 
Ne  t'inquiète  pas  de  moi,  je  saurai  toujours  me  tirer  d'affaire ... 
Gagne  la  campagne  et  va  m'attendre  à  Séville,  faubourg  de  Triana, 
chez  Juan  le  Colorao. 

—  Je  ne  pars  qu'avec  toi  I  répliquai-je,  décidé  à  ne  pas  l'aban- 
donner. 

—  Ne  fais  pas  l'enfant,  je  ne  crains  rien,  moi,  tandis  que  si,  on  te 
trouve  ici,  c'est  la  prison  pour  toi  et  peut-être  pis..  Nous  nous 
reverrons  à  Triana. 

Elle  me  donna  un  dernier  baiser  et  me  poussa  vers  la  lucarne. 
Déjà  des  rumeurs  et  des  pas  lourds  retentissaient  à  la  porte  d'en- 
tràd...  Elle  m'aida  à  franchir  l'étroite  ouverture. 

—  Cours  à  toutes  jambes,  me  cria-t-elle  quand  je  fus  dehors.  •• 
Adiosl 

Je  retombai  sur  la  terre  humide  et  m'enfuis  par  les  rues  de  l'An- 
tequerrula  jusque  dans  la  campagne.  Au  lever  du  soleil,  j'étais  loin 
de  Grenade.  J'avais  eu  heureusement  la  précaution  de  porter  mon 
argent  sur  moi.  A  Atarfé,  j'achetai  à  un  gitano  une  mule  pelée,  et 
dans  cet  équipage,  je  repris  le  chemin  de  l'Andalousie,  voyageant 
la  nuit  et  me  cachant  le  jour  au  fond  d'obscurs  villages.  Après  une 
semaine  de  fatigues,  je  vis  enfin  surgir  à  l'horizon  la  tour  de  la 
Giralda.  Je  m'arrêtai  au  faubourg  de  Triana  et  me  logeai  dans  la 
venta  où  la  Pamplina  m'avait  promis  de  venir  me  rejoindre. 

Le  même  soir,  à  la  nuit,  enveloppé  dans  ma- cape,  je  courus  calle 
Dados,  et  je  rôdai  autour  de  la  maison  de  Josefa  Gutierrez.  J'en  vis 
sortir  lasenora,  accompagnée  d'un  de  mes  anciens  commensaux; 
elle  allait  se  promener  sans  doute  aux  Delicias,  et,  comme  d'habi- 
tude, Hanuelita  gardait  la  maison.  Dès  qu'ils  furent  loin,  je  frappai 
à  la  grille  du  patio.  Manuelita  apparut  et  devint  très  pâle  en  me 
reconnaissant. 
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—  Bon  RamonI  s'écria-t-elle,  vous  nous  revenez,  Dieu  soît 
loué!..  Yous  trouverez  votre  chambre  en  ordre  comme  au  Jour  où 
vous  êtes  parti.. •  Je  vais  vous  y  installer. 

—  Non,  Hanuelita,  répondis-je  tristement,  je  ne  suis  plus  digne 
de  vivre  avec  d'honnêtes  gens  et  je  ne  resterai  ici  que  quelques 
instans...  Êtes-vous  seule  à  la  mdson? 

—  Bon  Dieu  1  qu'y  a-t-ilî 

—  l'ai  tué  un  homme  et  je  suis  obligé  de  me  cacher. 
Elle  joignit  les  mains  et  recula  effarée,  abasourdie. 

—  Vous  le  voyez,  poursuîvis-je,  je  vous  fais  horreur.  Permettez- 
moi  de  monter  un  moment  là-haut  et  d'y  reprendre  mes  habits  de 
prêtre,  qui  me  serviront  de  déguisement. 

D'un  geste,  elle  me  montra  la  lampe.  Je  m'en  emparai  ;  je  revis 
la  chambre  où  j'avais  vécu  si  heureux,  j'y  changeai  rapidement  de 
costume,  puis  faisant  un  paquet  des  vêtemens  encore  éclaboussés 
du  sang  de  Paco,  je  redescendis  dans  le  paiiOy  où  Manuelita  m'at- 
tendait en  pleurant. 

—  Adieu!  lui  dis-je,  et  pour  toujours. ••  Priez  pour  moi,  mon 
enfant  I 

Elle  me  tendit  son  front  ;  j'osai  à  peine  Fefileurer  de  mes  lèvres 
criminelles  et  je  m'enfuis. 

Je  retournai  à  Triana  et  je  m'y  tins  caché,  attendant  fiévreuse- 
ment la  venue  de  Pastora  Florès.  Les  jours  s'écoulaient  et  elle  ne 
paraissait  pas.  Je  commençais  à  être  mortellement  inquiet,  quand 
un  soir  je  rencontrai  dans  la  cour  de  la  venta  un  joueur  de  guitare 
que  j'avais  connu  rue  Amor  de  Dios  et  qui  avait  suivi  les  danseurs 
à  Grenade.  Je  n'eus  pas  besoin  de  le  questionner  longtemps  pour 
être  fixé  sur  mon  sort.  La  Pamplina  était  restée  là-bas  et  elle  m'avait 
oublié...  Accusée  de  complicité  dans  le  meurtre  de  Paco,  elle  avait 
eu  recours  à  la  protection  d'un  aide-de-camp  du  capitaine-géné- 
ral, et  celui-ci  l'ayant  tirée  d'affaire,  elle  était  devenue  sa  maîtresse. 
—  Que  voulez-vous,  seîior  caballero?  me  dit  le  guitariste  avec  un 
sourire  ;  l'officier  était  beau  garçon  et  il  lui  avait  rendu  service.  La 
Pamplina  n'est  pas  fille  à  marchander  sa  reconnaissance,  et  elle  lui 
aura  donné  bonne  mesure  !.. 

C'était  le  coup  de  grâce  I  La  femme  à  qui  j'avais  tout  sacrifié  me 
trahissait,  j'avais  la  mort  d'un  homme  sur  la  conscience,  mon  ave- 
nir était  brisé,  et  je  me  faisais  honte  à  moi-même.  Je  résolus  d'en 
finir  au  plus  vite  avec  ma  misérable  existence;  je  quittai  Séville  et 
je  m'enrôlai  dans  une  des  bandes  carlistes  qui  se  formaient  dans  la 
Sierra-Morena.  A  cette  époque.  Cabrera  se  battait  dans  la  province 
de  Valence;  nous  allâmes  le  rejoindre  et  je  pris  part,  sous  ses 
ordres,  à  la  campagne  de  l'Èbre.  Je  me  battais  en  desespéré,  je  ne 
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cherchais  qu'à  me  faire  tuer.  Au  combat  de  la  Geniai  je  reçus  une 
balle  daus  la  poitrine  ;  j'espérais  bien  en  mourir»  mais  Dieu  ne  vou- 
lait pas  encore  de  moi  :  on  me  soigna,  on  me  guérit,  je  remontai  à 
cheral  et  j'arrivai  à  Berga  au  moment  où  Cabrera  passait  en  France 
avec  les  débris  de  son  armée.  ••  Toute  résistance  était  devenue 
impossible;  j'errai  pendant  quelques  jours  dans  les  gorges  des 
Pyrénées,  j'atteignis  Perpignan  à  demi  mort  de  faim  et  de  fatigue» 
dt  me  voici*. • 

L'histoire  de  don  Ramon  m'intéressait  si  vivement  que  j'avais 
passé  ma  tête  hors  du  rideau  pour  mieux  entendre.  ••  Dans  un  mou- 
vement qae  je  fis  pour  allonger  le  cou,  mon  livre,  glissant  de  mes 
genoux,  tomba  à  terre,  et  les  deux  Espagnols  s'aperçurent  tout 
d'un  coup  de  ma  présence. 

—  Quel  est  cet  enfant?  demanda  don  Ramon  en  fronçant  le 
sourcil. 

—  Un  voisin...  Non  importai  répondit  l'abbé  Palacios...ya-t'en, 
petit,  laisse-nous...  Le  senor  et  moi  avons  à  causer  de  choses 
sérieuses. 

Je  sortis,  à  mon  grand  regret,  et  je  n'eus  plus  l'occasion  de  revoir 
don  Ramon,  bien  qu'il  se  fût  établi  à  Yillotte.  Â  la  fin  des  vacances, 
ma  famille  quitta  le  pays  et  je  n'y  revins  qu'au  bout  d'une  quinzaine 
d'années... 

l'y  retrouvai  don  Palomino  Palacios  logeant  toujours  chez  nos 
anciennes  voisines  et  disant  fidèlement,  chaque  matin,  sa  messe  à 
la  paroisse  Notre-Dame.  Seulement,  il  mêlait  le  profane  au  sacré; 
—  pour  occuper  ses  loisirs  et  grossir  son  casuel ,  -le  vieux  gué- 
rillero vendait  du  chocolat  de  Rayonne  aux  dévotes  du  quartier.  — 
Quant  à  don  Ramon,  six  mois  après  son  arrivée  à  Villotte,  il  était 
mort  d'une  maladie  de  poitrine  à  l'hôpital.  En  me  promenant  au 
cimetière,  je  découvris  sa  tombe  à  demi  enfouie  sous  des  touffes 
d'armoise.  Son  nom  seul  était  inscrit  sur  la  pierre,  et,  en  guise 
d'épitaphe,  don  Palomino  avait  fait  graver  les  quatre  vers  de  la 
yidlle  petenera  andalouse  ; 

Una  mujé  faé  la  causa 
De  mî  perdision  primera; 
No  hay  perdision  en  er  mando 
QiA  por  misera  bo  heÊkgtL 

ÂNDBÉ  TheUBISX. 
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CHEMINS  DE  FER  ITALIENS 


I. 

LA  FORMATION  DES  RÉSEAUX  ET  LES  PREBIIÉRES  CONVENTIONS. 


I. 

L'Italie  est  la  contrée  d'Europe  où  les  événemens  politiques  ont 
exercé  l'influence  la  plus  directe  et  la  plus  décisive  sur  l'établisse- 
ment et  le  régime  des  voies  ferrées.  Faire  l'histoire  des  chemins  de 
fer  italiens,  c'est  refaire  l'histoire  du  pays  lui-même,  car  chacun 
des  pas  qui  l'ont  rapproché  de  l'unité  a  été  marqué  par  un  change- 
ment dans  les  conditions  d'existence  et  d'administration  de  son 
réseau.  Si,  à  l'heure  qu'il  est,  la  question  de  l'exploitation  des 
chemins  de  fer  n'a  pas  encore  reçu  de  solution,  la  raison  en  doit 
être  cherchée  dans  la  difficulté  de  concilier  les  exigences  de  la 
politique  unitaire  avec  la  diversité  des  traditions  et  des  besoins 
locaux. 

Au  mois  d'octobre  1839,  le  premier  chemin  de  fer  italien  fut 
livré  à  l'exploitation.  C'était  une  ligne  de  8  kilomètres  seulement 
qui  conduisait  de  Naples  à  Portici.  Que  ce  modeste  commencement 
ne  fasse  pas  sourire  :  le  chemin  de  fer  de  Paris  à  Saint-Germain 
n'a  été  ouvert  que  le  26  août  1837,  et  les  premiers  travaux  pour  la 
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eonstniction  du  réseau  français  ne  datent  que  de  1838.  Le  chemin 
de  fer  de  Portici  fat  prolongé,  d'une  part,  sur  Castellamare  pour 
desservir  l'arsenal  maritime,  et,  de  l'autre,  sur  Nocera,  par  Pompéi. 
Cette  nouvelle  section,  qui  longeait  la  côte  pendant  une  partie  de 
son  parcours,  nécessita  des  travaux  considérables  et  d'une  exécution 
difficile;  elle  ne  fut  terminée  qu'en  octobre  18AA  :  elle  devait  être 
continuée  sur  Saleme,  mais  ce  second  prolongement  se  fît  attendre 
aussi  longtemps  que  le  premier,  et  dans  l'intervalle  une  autre  ligne, 
de  Naples  à  Capoue  par  Caserte,  fut  construite  et  mise  en  exploita- 
tion. Comme  si  l'honneur  d'avoir  donné  l'exemple  lui  suffisait,  le 
royaume  de  Naples  s'en  tint  pendant  près  de  vingt  années  à  ces  deux 
premières  lignes  :  aucune  des  concessions  qu'il  accorda  dans  l'in- 
tervalle ne  put  aboutir.  Un  gouvernement  beaucoup  plus  puissant 
ne  faisait  pas  preuve  de  plus  d'activité  dans  la  construction  des 
chemins  de  fer  :  l'administration  autrichienne  inaugura,  le  18  août 
18&0,  la  petite  ligne  de  Milan  à  Honza,  d'une  étendue  de  13  kilo- 
mètres, dont  le  prolongement  jusqu'au  lac  de  Côme  se  fît  attendre 
neuf  années,  et  c'est  seulement  le  17  février  18A6  qu'on  livra  à 
Texploitation  les  SI  kilomètres  de  Milan  à  Treviglio. 

La  Toscane  est  le  premier  état  italien  qui  ait  possédé  un  ensemble 
de  Ugnes  bien  entendues  et  desservant  toutes  les  parties  de  son 
territoire;  ce  n'est  pas  le  moindre  titre  d'honneur  du  souverain 
paternel  et  intelligent  qui  présidait  alors  aux  destinées  du  grand- 
duché.  Une  résolution  souveraine  du  lA  avril  1838  décida  la  con- 
struction et  ordonna  la  mise  à  l'étude  d'une  ligne  de  Florence  à 
Livoume  par  Empoli  et  Pise  :  les  études  furent  faites  par  Robert 
Stephenson,  et  la  concession  fut  accordée  à  un  groupe  de  capita- 
listes qui  se  constituèrent  en  société  anonyme  en  vertu  d'un  décret 
du  5  avril  18&1.  La  section  de  Livoume  à  Pise  fut  livrée  à  l'exploi- 
tation la  première  ;  mais  la  ligne  entière  fut  rapidement  construite, 
et  elle  donna  immédiatement  des  résultats  assez  avantageux  pour 
déterminer  de  nouvelles  demandes  en  concession.  La  ligne  de  Pise  à 
Lncques  fut  concédée  le  22  juin  1844,  celle  de  Florence  à  Pistoîa 
le  27  avril  1846,  et  celle  de  Lncques  à  Pistoia  le  22  mai  de  la  même 
année  :  ces  deux  lignes  vers  Pistoia  avaient  pour  objet  de  mettre 
Florence  et  Livoume  en  communication  avec  le  point  où  la  chaîne 
des  Apennins  pouvait  être  le  plus  facilement  franchie  et  de  faire 
profiter  ces  deux  villes  des  relations  qui  ne  manqueraient  pas  de 
s'établir  avec  les  Romagnes  et  avec  la  vallée  du  Pô.  Une  ligne  se 
détachant  à  Empoli  du  chemin  de  Florence  à  Livourne  et  destinée  à 
être  prolongée  jusqu'à  la  frontière  romaioe  mit  rimportanie  ville  de 
Sienne  en  communication  avec  la  capitale  et  avec  la  mer.  Tout  ce 
réseau  était  en  pleine  exploitation  au  commencement  de  1850,  et 
des  capitalistes  étaient  en  instance  pour  obtenir  la  concession  d'une 
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ligne  partant  de  Florence  même  et  se  dirigeant  par  ArezîO  vers  la 
frontière  romaine  enme  d'aller  rejoindre  la  ligne  de  Rome  à  Ancône, 
dont  le  gouvernement  pontifical  avait  ordonné  Tétude. 

En  présence  de  l'exemple  donné  par  la  Toscane  et  des  études 
prescrites  par  le  gouvernement  autrichien  en  vue  de  l'établissement 
d'un  réseau  complet  dans  ses  provinces  italiennes,  le  gouvernement 
piémontais  ne  pouvait  demeurer  inactif.  Le  18  juillet  18AA,  des 
lettres  patentes  du  roi  Gharles-Àlbert  décrétèrent  l'établissement  de 
deux  chemins  de  fer,  l'un  de  Turin  à  Gênes  par  Alexandrie  et  l'autre 
d'Alexandrie  au  lac  Majeur  par  Novare,  et  ordonnèrent  que  les 
études  en  fussent  immédiatement  commencées.  De  nouvelles  lettres 
patentes,  en  date  du  18  février  1845,  décidèrent  qu'afin  d'assurer 
et  de  rendre  plus  prompte  l'exécution  de  ces  chemins  de  fer,  ils 
seraient  construits  pour  le  compte  de  l'état  et  à  la  charge  du  budget 
par  les  soins  du  corps  des  ingénieurs  civils.  L'administration  & 
laquelle  devait  être  confiée  l'exécution  de  cette  Importante  entre- 
prise devait  êire  assistée  d'un  conseil  spécial,  institué  tout  exprès  ; 
elle  était  affranchie  des  formalités  usuelles,  ainsi  que  des  divers 
contrôles  auxquels  les  autres  administrations  publiques  étaient  assu- 
jetties. 

Les  lettres  patentes  plaç^ent  la  construction  et  l'exploitation  des 
futurs  chemins  de  fer  dans  les  attributions  du  ministère  de  Tinté- 
rieur,  duquel  relevaient  alors  les  travaux  publics  r  elles  instituaient, 
sous  la  présidence  du  ministre,  un  conseil  nommé  par  le  roi,  et 
chargé  de  statuer  sur  les  projets  et  sur  les  traités  relatifs  à  la  con- 
struction et  à  l'exploitation  des  voies  ferrées,  ces  matières  devant 
cesser  d'être  soumises  à  l'approbation  de  la  section  du  conseil  d'état 
chargée  des  routes  et  de  la  navigation.  Enfin,  des  lettres  patentes 
du  30  octobre  1845  disposèrent  que  toutes  les  dépenses  relatives 
aux  chemins  de  fer  feraient  annuellement  l'objet  d'un  budget 
spécial,  préparé  par  les  soins  de  l'administration  de  l'intérieur  et 
annexé  au  budget  de  cette  administration.  Lorsqu'à  la  suite  de  la 
proclamation  du  statut  royal  du  A  mai  1848,  les  travaux  publics 
furent  distraits  du  département  de  l'intérieur  et  érigés  en  ministère 
spécial,  on  institua  au  sein  de  la  nouvelle  administration  une  direc- 
tion générale,  qui  fut  chargée  de  tout  ce  qui  concernait  la  construc- 
tion et  l'exploitation  des  chemins  de  fer  et  auprès  de  laquelle  te 
conseil  spécial  continua  de  fonctionner. 

L'autorité  de  la  direction  générale  s'étendait  sur  tout  ce  qai  était 
relatif  à  la  construction  proprement  dite,  à  l'entretien  des  lignes, 
au  mouvement  de^  trains,  atix  tarifs  et  au  service  commercial,  à 
Tacquisition  et  à  Ta  conservation  du  matériel.  11  serait  sans  intérêt 
d'entrer  dans  le  détail  de  son  organisation  intérieure,  puisqu'elle  ne 
devait  avoir  qu'une  existence  de  courte  durée  :  il  importait  seule- 
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ment  de  montrer  à  quel  point  on  s'attachait  à  mettre  les  cheoiins 
de  fer  piémontais  complètement  dans  la  main  de  Tétat.  C'était  à  une 
pensée  politique  qu'ils  devaient  la  naissance  et  ils  étaient  com- 
Linés  presque  exclusivement  en  vue  de  la  défense  du  pays.  11  est  à 
peine  besoin  de  faire  remarquer  que,  bien  que  Turin  fCit  la  capitale 
du  royaume,  le  véritable  centre  de  ce  premier  réseau  était  Alexan- 
drie, la  principale  forteresse  et  le  grand  arsenal  du  Piémont  ;  on 
fit  paiement  converger  vers  cette  forteresse  les  plus  importantes 
des  lignes  qui  furent  décrétées  plus  tard,  notamment  les  lignes  diri- 
gées vers  Plaisance  et  Pavie  :  la  ligne  directe  de  Turin  à  Movare  et 
au  Tessin  ne  fut  entreprise  qu'après  plusieurs  années. 

L'administrationpiémontaises'étaitmisecourageusementàrœuvre; 
mais  la  désastreuse  campagne  de  18A8  vint  apporter  une  interrup- 
tion  dans  ses  travaux  et  obéra  les  finances  du  petit  royaume.  Les 
embarras  d'argent  n'étaient  pas»  d'ailleurs,  le  seul  obstacle  à  vaincre. 
On  compte  en  Europe  peu  de  lignes  dont  l'exécution  ait  présenté 
autant  de  difficultés  et  exigé  des  travaux  aussi  considérables  que 
celle  de  Turin  à  Gènes.  Entre  la  capitale  et  Alexandrie,  cette  ligne 
traverse  en  tunnels  les  faites  qui  séparent  les  vallées  du  Pô  et  du 
Tanaro;  elle  franchit  le  premier  de  ces  fleuves  sur  un  pont  de  neuf 
arches  et  le  Tanaro  sur  un  pont  de  quinze  arches  de  10  mètres 
d'ouverture.  D'Alexandrie  à  Gênes  elle  rencontre  les  torrens  de  la 
Bonnida,  de  la  Scrivia  et^  par  une  série  de  tunnels  et  de  viaducs, 
elle  arrive  à  Busolla,  son  point  culminant,  d'où  elle  redescendit 
Gênes,  ayant  à  racheter  sur  un  parcours  de  moins  de  23  kilomètres 
une  différence  de  niveau  de  3A5  mètres.  La  traversée  des  Apennins 
nécessita  la  construction  de  six  tunnels  dont  l'un,  celui  des  Giovi,  a 
3,200  mètres.  D'une  exécution  moins  dispendieuse,  la  ligne  d'Al^an- 
drie  au  lac  Majeur  exigea  cependant  un  tunnel  de  3,228  mètres 
et  un  viaduc  sur  le  PA  de  vingt  et  une  arches  de  20  mètres 
d'ouverture,  capables  de  donner  passage»  lors  de  la  crue  des  eaux^ 
à  10,000  mètres  cubes  d'eau  par  seconde»  De  tels  ouvrages  n'ont 
rien  d'insolite  aujourd'hui,  avec  l'expérience  qu'on  a  acquise  dans 
la  construction  des  voies  ferrées  et  avec  les  moyens  d'exécution  dont 
les  ingénieurs  disposent,  mais  les  chemins  de  fer  étaient  alors  à 
leur  début,  et  ces  travaux  firent  grand  honneur  à  l'administration 
piémontaise. 

Elle  y  apporta,  en  effet»  autant  d'économie  que  d'habileté;  la 
I^e  de  Turin  à  Gênes  revint  à  6&0,000  fi*ancs  le  kilomètre  avec  le 
matériel  roulant,  celle  d'Alexandrie  au  lac  Majeur  à  2Â0,000  francs 
seulement.  Néanmoins,  une  dépense  d'environ  160  millions  était 
une  lourde  chaige  pour  un  petit  état.  Aussi  le  Piémont  renonça-tril 
à  ^ursuivre  l'exécution  diiêcte  des  lignes  eonunencées  en  Savoie; 
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il  s'en  déchargea  sur  la  compagnie  angio- française  dite  de  Victor- 
Emmanuel.  Le  chemin  de  Turin  à  Suse,  premier  tronçon  de  la  ligne 
qui  devait  traverser  le  Mont-Cenis,  dont  le  percement  était  déjà  à 
Tétude,  fut  confié  à  des  constructeurs  anglais  :  pour  les  lignes  secon- 
daires, on  fit  appel  à  des  compagnies  particulières,  l'état  n'interve- 
nant plus  que  pour  souscrire  une  partie  du  capital  actions,  ou  pour 
garantir  un  minimum  d'intérêt,  ou  enfin  pour  se  charger  de  l'ex- 
ploitation en  abandonnant  aux  constructems  50  pour  100  de  la 
recette  brute- 
La  durée  de  l'exécution  fut  proportionnelle  aux  difficultés  à 
vaincre.  La  ligne  de  Turin  à  Gènes  fut  ouverte  jusqu'à  Arquata 
le  10  janvier  1851  ;  mais  la  petite  section  d* Arquata  à  BusoUa, 
bien  que  comptant  19  kilomètres  seulement,  ne  put  être  livrée  à 
l'exploitation  que  deux  ans  plus  tard,  le  10  février  1853.  Les 
33  derniers  kilomètres,  de  Busolla  à  Gènes,  exigèrent  encore  le 
reste  de  l'année,  et  ce  fut  seulement  le  18  décembre  1853  que  la 
ligne  put  être  exploitée  tout  entière.  La  ligne  d'Alexandrie  au  lac 
Majeur  fut  ouverte  jusqu'à  Novare  le  2  juillet  185A  :  six  semaines 
auparavant,  le  2A  mai,  les  63  kilomètres  de  Turin  à  Suse  avaient  été 
remis  à  l'état  par  M.  Brassey  et  livrés  à  l'exploitation  ;  quelques  autres 
tronçons  vinrent  s'ajouter  à  ces  premières  lignes  et  composèrent 
avec  elles  le  réseau  piémontais,  qui  comprenait,au  1^  janvier  1855, 
37&  kilomètres  et  qui's'accrut  à  peine  pendant  quelques  années. 

La  direction  générale  des  chemins  de  fer  avait  été  confiée  à  un 
homme  d'un  mérite  supérieur  et  d'ime  rare  énergie,  le  commandeur 
Bona,  qui  se  dévoua  tout  entier  à  cette  tâche  absorbante.  11  avait 
tout  à  créer,  et  il  lui  arriva  souvent  de  passer  par-dessus  des  lois 
et  des  règlemens  qu'il  jugeait  inapplicables  à  un  service  absolu- 
ment nouveau  :  il  était  en  conflit  perpétuel  avec  le  conseil  d'état  et 
même  avec  la  cour  des  comptes,  à  raison  de  mesures  ou  de  déci- 
sions qui  n'étaient  pas  conformes  aux  lois  existantes.  Tout  en  sou- 
tenant le  directeur-général,  M.  de  Cavour  lui  faisait  quelquefois  des 
représentations,  et  le  commandeur  Bona  répondait  que  l'exploitation 
par  l'état  n'était  possible  qu'à  la  condition  de  laisser  une  certaine 
liberté  d'action  à  l'homme  qui  la  dirigeait,  a  Les  règlemens,  disait-il 
souvent,  sont  faits  pour  ceux  qui  dépendent  de  moi  ;  je  ne  veux 
pas  laisser  limiter  mon  autorité;  mais  aussi  je  prends  l'entière  res- 
ponsabilité de  mes  actes.  »  Partant  de  ce  principe,  le  commandeur 
Bona  administrait  les  chemins  de  fer  de  l'état  comme  l'aurait  pu 
faire  une  société  particulière  :  toujours  à  l'afl'iit  des  améliorations  et 
des  économies  réalisables,  il  achetait  des  rails  pour  deux  et  trois 
ans,  sans  s'inquiéter  si  des  crédits  suffisans  avaient  été  ouverts  dans 
le  budget,  et  quand  le  Trésor  public  refusait  de  payer  les  mandats 
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délivrés  par  lui,  il  retenait  les  recettes  et  payait  avec  lear  produit. 
De  tels  agissemens  ne  pouvaient  ôtre  tolérés  que  de  la  part  d'un 
homme  dont  l'intégrité  était  au-dessus  de  tout  soupçon  et  dont  les 
qualités  étaient  assez  éminentes  et  les  services  assez  grands  pour 
qu'on  fermât  les  yeux  sur  certaines  irrégularités  qui  avaient  l'intérêt 
public  pour  mobile.  À  force  d'application  et  d'économie,  le  com- 
mandeur Bona  arriva  à  des  résultats  inespérés  et  quand  il  résigna 
ses  laborieuses  fonctions,  il  put  dire,  non  sans  une  légitime  fierté, 
qu'entre  ses  mains  le  réseau  piémontais  non  seulement  avait  cou- 
vert ses  dépenses,  mais  avait  encore  rapporté  5  pour  100  des  sommes 
qu'il  avait  coûtées  à  l'état.  Si  remarquable  que  soit  ce  fait,  il  n'au- 
torise point  &  donner  la  gestion  trop  indépendante  du  commandeur 
Bona  comme  un  exemple  à  suivre  par  les  administrations  publiques; 
mais  si  l'on  remontait  aux  débuts  de  quelques-unes  de  nos  grandes 
compagnies  de  chemins  de  fer,  on  serait  amené  à  reconnaître  que  le 
despotisme  intelligent  et  l'énergie  de  leurs  premiers  directeurs 
n'ont  pas  été  sans  influence  sur  la  forte  organisation  de  leurs  ser- 
vices et  sur  les  habitudes  de  discipline  et  de  régularité  de  leur 
personnel. 

L'Autriche  n'avait  pas  attendu  l'exemple  du  Piémont  pour  se 
mettre  à  l'œuvre.  Quelques  critiques  que  l'on  puisse  adresser  à  sa 
manière  de  gouverner  Fltalie,  on  ne  saurait  refuser  à  l'admiolstra- 
tien  autrichienne  le  mérite  d'avoir  toujours  montré  un  souci  intel- 
ligent des  intérêts  matériels  des  populations.  Les  chemins  de  fer 
destinés  à  desservir  les  provinces  lombardes  et  vénitiennes  furent 
les  mieux  entendus  et  les  plus  soigneusement  construits  de  la 
péninsule.  Sans  aucun  doute,  les  considérations  stratégiques,  la 
préoccupation  de  relier  entre  elles  les  places  fortes  qui  étaient  les 
points  d'appui  de  sa  domination,  la  nécessité  de  mettre  les  pro- 
vinces italiennes  en  communication  rapide  avec  le  reste  de  l'em- 
pire, tinrent  la  première  place  dans  la  pensée  du  gouvernement 
autrichien,  mais  elles  ne  lui  firent  pas  perdre  de  vue  les  intérêts 
industriels  et  commerciaux.  Les  études  qu'il  entreprit,  dès  18A3, 
eurent  pour  objet  de  répartir  équitablement  les  voies  ferrées  sur 
toute  la  superficie  des  pays  soumis  à  son  autorité  et  de  n'apporter 
aucun  trouble  dans  les  relations  traditionnelles  des  principales 
villes.  Du  reste,  la  configuration  du  sol  se  prêtait  merveilleusement 
à  rëtabllssement  de  chemins  de  fer  à  travers  les  riches  plaines  qui 
forment  les  vallées  du  Pô  et  de  l'Adige;  aussi  les  parties  rectilignes 
des  cbemios  de  fer  lombards  et  vénitiens  représentent- elles  76 
pour  100  de  la  longueur  totale  :  sur  22  pour  100  de  cette  longueur, 
la  voie  est  en  palier,  et  sur  5&  pour  100,  la  déclivité  ne  dépasse 
pas  0^,005.  Ces  lignes,  en  les  supposant  biea  entretenues,  sont 
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donc  dws  des  cradîticHiB  d'exploUatioD  «xceptionnellement  iayo- 
rables»  et  ce  ne  sont  ni  les  voyageucs  m  les  transports  qui  peuvent 
leur  Humf  uar  dane  un  des  pays  d'Europe  où  la  population  a  le 
plus  de  «densité. 

A  la  fia  de  1855,  radministration  autrichienne  avak  construit 
et  nus  elle-mêtte  en  exploitation^  mitre  les  chemins  de  Milan  à 
lllonza  et  de  Milan  à  Treviglio^  les  ligues  de  Vérone  it  Mantoue, 
de  Milan  au  lac  de  Gôme,  par  GaDaerlata^  de  Venise  à  Casarsa, 
et  la  ligue  de  Venise  à  Milan,  jusqu'il  Coccaglio,  aux  environs  de 
Bergame;  elle  avait  conunencé  la  construction  du  tronçon  de 
de  Bergame  &  Milan  et  divers  autres  chemins  «de  fer;  mais  les  évé- 
nemeas  de  1«8&S  avaient  porté  la  plus  rude  atteinte  aux  finances 
impériales,  et  la  consUtiction  du  réseau  italleQ  n'avançait  pas  avec 
la  rapidité  qu'on  jugeait  iodispeosaUe.  L'Autriche  se  trouva  donc, 
comme  le  Piémont,  dans  la  nécessité  de  recourir  à  rindustrle  juî- 
vée  et  aux  capitaux  étrangers.  La  prospérité  dont  jouissait  dors  la 
France  y  avait  développé  l'esprit  d'entreprise  et  créé  des  capitaux 
qui  cherchaient  emploi  ;  un  groupe  de  capitalistes  anglais  et  fran- 
çais, représenté  par  le  duc  de  Galliera,  entra  en  négociations  avec 
le  gouvernement  autrichien,  et,  le  Ik  mars  1856,  une  convention, 
confirmée  par  un  décret  souverain  du  17  avril  suivant,  donna  nais- 
sance à  la  Société  privilégiée  L  R.  des  chemins  de  fer  Lombardo- 
VéniiJens  et  de  l'Italie  centrale.  Cette  société  était  constituée  au 
c^>ital  de  156,250,000  francs  et  investie  de  la  faculté  d'émettre^ 
avec  la  garantie  de  l'Autriche,  1A3«7Ô0,000  francs  d'obligations* 
Elle  rachetait  au  gouvernement  autrichien,  moyennant  le  paiement 
de  70  millions  et  un  prélèvement  éventuel  de  30  millions  sur  ses 
recettes,  les  chemins  de  fer  déjà  construits  ;  elle  prenait  leur  exploi- 
tation à  son  compte;  eUe  se  chargeait  d'achever  les  lignes  commen- 
cées et  de  construire  enfin,  dans  un  délai  maximum  de  cinq  années, 
les  lignes  dont  les  études  étaient  faites  et  dont  l'établissement  avait 
été  décrété. 

Comme  son  titre  l'indiquait,  l'action  de  la  société  n'était  pas 
limitée  au  territoire  lombardo-vénitien.  Le  jpuvernement  autrichien 
s'était  préoccupé  de  bonne  heure  de  faire  sortir  de  leur  isolement 
et  de  rattacher  à  son  réseau  les  petits  états  de  l'Italie  centrale  qui 
se  mouvaient  dans  son  orbite*  La  Toscane  était  le  seul  de  ces  états 
qui  eût  des  chemins  de  f^^  et  les  fiomagnes,  nuilgrô  leur  richesse 
et  la  densité  de  leur  population,  en  étaient  également  dépourvues; 
une  convention  ccmdue  à  Rome,  le  1*'  mai  1861,  entre  l'Autrichet 
le  saint-siëga,  le  grand-duché  de  Toscane  et  les  duchés  de  Parme 
et  de  Modëne,  eut  pour  ol^et  l'établissement  de  deux  lignes  :  l'une 
de  Plaisance  à  Bologne,  par  Parme  et  Modéne,  et  l'autre  de  Bologne^ 
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à  PisUM.  Ces  deux  lignes  étaient  destinées  à  mettre  les  duchés  et 
les  Romagnes  en  communication,  d'une  part,  avec  la  Lombardie  et, 
de  l'autre,  atec  la  Toscane  et  le  port  de  Livoume,  qui  devraait  un 
conenrrent  redoutable  pour  Gènes.  Ces  deux  lignes  forent  concé- 
dées, Tannée  suivante,  à  une  société  anonyme  qui  se  constitua  à 
Fkyrence;  mais  leur  exécution  nécessitait  de  grands  travaux  et  des 
dép^ises  considérables,  surtout  pour  la  ligne  de  Bologne  à  Pistoia, 
qui  devait  traverser  les  Apennins.  La  compagnie  concessionnaire  ne 
put  tenir  ses  engtgemoBS  et  fut  frappée  de  déchéance  dans  les  der- 
niers jours  de  1855.  Le  17  mars  suivant,  en  même  temps  que  se 
signait  Ut  convention  relative  aux  chemins  de  fer  Lombardo-féni- 
tiens,  les  cinq  gonvememeos  intéressés  i  l'établissement  des  deux 
lignes  de  l'Italie  centrale  en  accordaient  la  construction  et  Texploi-* 
tatîon  aux  concesaonnaires  des  lignes  autrichiennes,  qui  s'empres- 
saient de  les  incorporer  dans  le  réseau  de  la  Société  privilégiée. 

Le  gouvernement  autrichien  ne  s'en  tint  pas  là.  Heureux  d'avoir 
obtenu  le  concours  d'une  société  puissante  dans  laquelle  les  plus 
fortes  maisons  de  banque  eurc^ennes  étaient  intéressées,  il  désira 
se  décharger  sur  cette  société  de  la  tâche  de  construire  et  d'exploi- 
ter les  cheonns  de  fer  de  celles  de  ses  provinces  qui  étaient  limi- 
trophes de  l'Italie.  La  concentration  de  toutes  ces  lignes  dans  les 
mêmes  mains  lui  paraissait,  en  outre,  la  garantie  d'une  exécution 
rapide  et  d'une  bonne  organisation  commerciale.  La  société  porta 
donc  son  capital  à  S7&  millions,  et,  à  partir  de  novembre  1858, 
elle  modifia  sa  raison  sociale  et  s'intitula  Société  privilégiée  I.  R. 
des  chemins  de  fer  du  sud  de  l'Autriche,  LoDri>ards-VéQitiens  et  de 
l'Italie  centrale. 

La  guerre  de  1860  ne  tarda  pas  à  bovleverser  une  première 
fiois  tons  ces  arrangemens.  Elle  fit  passer  la  Lombardie  et  les  duchés 
sous  le  sceptre  de  la  maison  de  Si^roie.  Qu'allaient  devenir  les  che- 
mins de  fer  Lombards?  Le  nouveau  royaume  n'était  pas  asses  riche 
pour  les  racheter.  Si  biea  administrées  que  fussent  les  lignes  pié- 
monteises,  elles  ne  comptaient  encore  que  000  kilomètres  et  ne 
poDvaient  fournir  le  personnel  et  les  cadres  nécessaires  à  l'exploita- 
tkm  d'un  réseau  plus  que  double.  La  t&che  la  plus  urgente  était, 
d'ailleurs,  de  pourvoir  à  l'organisation  et  à  radmiaistration  des 
nouveUes  provincea,  et  cette  tâche  suffisait  à  absorber  toute  l'atten- 
tion ^  tonte  l'énergie  du  gouvernement  piémantats.  U  feilut  donc 
laiaser  provisoH*emeot  l'exploitation  des  diemins  de  fer  lombards 
entre  ies  oMms  des  concessionnaires  ;  omis  ^mment  établir  l'auto- 
lilé  du  gouwmemeot  piémontais  sur  me  société  qui  devait  son 
exÎBteBce  à  des  décrets  du  gouvernement  autrichien  et  qui  avait 
m  Autriche  sle  si  grands  intérêts?  Une  convention,  homologuée 
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par  une  loi  du  8  juillet  1860,  intervint  entre  le  gouvernement  pié« 
montais  et  la  Société  privilégiée.  Toutes  les  concessions  faites  à 
cette  société  sur  le  territoire  lombard  et  dans  l'Italie  centrale 
en  1855y  1857  et  1858  lui  furent  confirmées.  Sans  diviser  des  inté- 
rêts trop  étroitement  liés,  surtout  à  raison  des  engagemens  pris 
vis-à-vis  des  tiers,  pour  que  leur  séparation  ne  fût  pas  hérissée  de 
mille  difiicultés,  la  Société  privilégiée  consentit  à  se  partager  en 
deux  branches  distinctes,  pourvues  chacune  d'un  conseil  d'admi- 
nistration particulier.  L'un  de  ces  conseils,  siégeant  à  Tienne, 
administrait,  sous  le  contrôle  des  autorités  impériales,  les  chemins 
de  fer  situés  sur  le  territoire  autrichien;  l'autre,  spécial  aux  che- 
mins situés  dans  les  provinces  cédées  au  Piémont,  siégeait  en  Lom- 
bardie  et  relevait  des  autorités  piémontaises.  Un  comité  central, 
établi  à  Paris,  où  devaient  se  tenir  également  les  assemblées  géné- 
rales, servait  de  lien  entre  les  deux  brandies  de  la  société  et  repré- 
sentait l'unité  de  celle-ci. 

Aussitôt  que  ces  arrangemens,  concertés  avec  le  gouvernement 
autrichien  et  sanctionnés  par  un  décret  impérial,  eurent  reçu  leur 
exécution,  le  gouvernement  sarde  prit  à  sa  charge  la  garantie  d'un 
produit  net  annuel  de  6,500,000  francs  attachée  aux  lignes  de 
l'Italie  centrale,  et  garantit  à  la  branche  italienne  de  la  Société 
privilégiée  un  intérêt  de  5.20  pour  100  sur  la  totalité  des  sommes 
à  dépenser  pour  la  construction  et  la  mise  en  exploitation  des 
lignes  lombardes  et  pour  les  acquisitions  du  matériel  roulant  pen- 
dant les  trois  premières  années  d'exploitation.  H  lui  concéda  en 
outre  pour  quatre-vingt-quinze  années,  à  courir  du  1^  janvier  1865 
pour  expirer  le  SI  décembre  1959,  le  réseau  piémontais,  dont 
î'eiploitation  pour  le  compte  de  l'état  cessa  avec  Tannée  1863,  La 
société  rachetait  à  l'état,  moyennant  200  millions,  payables  en 
quatre  années,  par  termes  semestriels  égaux,  les  lignes  construites 
par  lui,  et  elle  s'engageait  à  concourir  par  des  subventions  à 
l'amélioration  du  port  de  Gênes  et  au  percement  du  Mont-Cenis. 
L'état,  en  retour,  garantissait  à  la  société  un  produit  brut  calculé 
d'après  les  recettes  réalisées  en  1862.  Enfin,  la  branche  italienne 
de  la  Société  privilégiée  prenait  désormais  le  titre  de  Société  des 
chemins  de  fer  de  la  Haute-Italie. 

Cette  organisation  avait  à  peine  commencé  de  fonctionner  que  la 
guerre  éclatait  de  nouveau  entre  l'Italie  et  l'Autriche  et  mettait  en 
quelque  sorte  en  antagonisme  les  deux  branches  de  l'ancienne 
Société  privilégiée.  Toutefois,  le  personnel  de  la  société  se  tira  à  son 
honneur  de  cette  épreuve  délicate,  et  le  gouvernement  italien  a  renda 
hommage  au  fonctionnement  irréprochable  de  tous  les  services  pen- 
dant la  durée  de  la  guerre.  Le  traité  de  paix  du  3  octobre  1866, 
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par  leqnel  TAutricbe  céda  la  Vénétie,  eut  pour  conséquence  des 
arrangemeDS  analogues  à  ceux  qui  avaient  suivi  le  traité  de  Zurich. 
Les  lignes  vénitiennes,  d'une  étendue  de  A 55  kilomètres,  entrè- 
rent dans  le  réseau  de  la  Société  de  la  Haute -Italie,  à  laquelle 
toutes  les  concessions  faites  par  l'Autricbe  sur  les  territoires  de 
Venise  et  de  Hantoue  furent  transportées  et  confirmées  par  une  loi 
du  parlement  italien  du  25  avril  1867.  Cette  loi  était  rendue  en 
cmiformitô  d'une  convention  conclue  à  Vienne  le  13  avril  précédent 
et  qui  consacrait  à  nouveau  la  division  en  deux  branches  distinctes 
de  la  Société  privilégiée,  devenue  Société  des  chemins  de  fer  du  sud 
de  l'Autriche  et  de  la  Haute-Italie. 

Toutes  les  lignes  impoilaotes  étant  ou  construites  ou  en  voie 
d'achèvement,  le  réseau  de  la  Haute-Italie  ne  devait  plus  s'ac- 
croître désormais  que  par  la  concession  ou  l'affermage  de  quelques 
raocordemens  ou  de  quelques  prolongemens  d'une  médiocre  éten- 
due et  par  un  démembrement  du  réseau  de  la  Société  des  chemins 
de  fer  romains,  dont  il  est  temps  de  retracer  l'histoire. 

II. 

Dès  Tannée  18A7,  le  pape  Pie  IX  avait  ordonné  la  mise  à  l'étude 
d'une  ligne  de  Rome  à  Frascati  et  du  prolongement  ultérieur  de  cette 
Ugne  vers  la  frontière  napolitaine.  Les  événemens  de  18A8,  qui 
contraignirent  le  pontife  à  se  réfugier  sous  la  protection  du  roi  de 
Naples,  suspendirent  l'exécution  de  ce  projet.  Ce  ne  fut  qu'en  1851 
qu'un  décret  pontifical  concéda  ce  chemin  de  Rome  à  Frascati  à  une 
compagnie  composée  de  grands  seigneurs  et  de  capitalistes  romains, 
parmi  lesquels  figuraient  le  prince  Torlonia  et  le  comte  Antonelli, 
neveu  du  cardinal  secrétaire  d'état.  Cette  compagnie,  qui  prit  le 
nom  de  Société  Pio-Latina,  poursuivit  les  études  entre  Frascati  et 
Geprano  et  obtint  la  concession  définitive  de  ce  prolongement  par 
un  décret  du  11  juin  1856.  De  son  côté,  le  gouvernement  napoli- 
tain, par  un  décret  du  13  octobre  1856,  approuvait  les  statuts 
d'une  compagnie  qni  demandait  à  prolonger  de  Capoue  à  Ceprano 
la  ligne  déjà  construite  de  Naples  à  Capoue  et  à  établir  ainsi  la  com- 
munication par  voie  ferrée  entre  Naples  et  Rome. 

La  Société  Pio-Latina  ne  put  ouvrir  à  l'exploitation  la  petite 
ligne  de  Rome  à  Frascati  que  le  7  juillet  1856.  Il  était  donc  impos- 
sible de  compter  sur  elle  pour  exécuter  les  lignes  importantes 
dont  le  gouvernement  pontifical  reconnaissait  la  nécessité,  mais 
qui  toutes  exigeaient  des  travaux  difiiciles  et  coûteux.  Ces  consi- 
dérations déterminèrent  le  gouvernement  pontifical  à  accepter  les 
propositions  d'un  groupe  de  capitalistes  français,  auquel  il  accorda, 
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par  une  série  de  décrets  successifs,  la  concession  d'une  ligne  de 
Rome  à  Civita-Yecchia,  d'une  ligne  de  Rome  à  Bologne  par  Ancftne, 
qui  devait  rejoindre  à  Bologne  le  réseau  de  Tltalie  centrale  et,  par 
conséquent,  le  réseau  lombard-vénitien,  d'un  embranchement  de 
cette  même  ligne  vers  Ferrare  et  Fembouchure  du  Pô,  enfln  d'une 
Ugne  de  Civita-Vecchia  vers  la  frontière  toscane,  près  de  GMayone. 
Les  concessionnaires  constituèrent,  dans  les  derniers  mois  de  1856, 
sous  le  nom  de  Société  générale  des  chemins  de  fer  romains,  une 
compagnie  au  capital  de  85  millions,  qui  ne  tarda  pas  à  absorber 
la  Société  Pio-Latina  et  qui  ouvrit  au  service  des  voyageurs,  dès 
le  16  avril  1859,  la  ligne  de  Rome  à  Civita-Vecchia. 

Elle  avait  également  imprimé  une  grande  activité  aux  travaux  de 
la  ligne  de  Frascaii  à  Geprano  et  conclu  des  traités  pour  l'exécution 
de  la  ligne  de  Rome  à  Bologne,  lorsque  la  guerre  de  1859  vint  lui 
créer  la  situation  la  plus  délicate.  Le  gouvernement  piémontais 
s'empara  successivement  des  provinces  pontificales  que  devaient 
desservir  les  lignes  les  plus  importantes  de  la  société  :  qu'allaient 
devenir  les  conventions  passées  par  celle-ci  avec  le  gouvernement 
romain  et  par  qui  seraient  payées  les  subventions  qui  servaient  de 
garantie  à  ses  obligations?  Le  ministère  italien  ouvrit  aussitôt  des 
négociations  avec  le  saint-siége,  mais  le  succès  en  était  difficile  :  le 
gouvernement  romain  ne  voulait  souscrire  à  aucune  stipulation  qui 
parût  consacrer  un  abandon  de  ses  droits  de  souveraineté;  d'an 
autre  côté,  ayant  perdu  la  presque  totalité  de  son  revenu,  il  ne  pou- 
vait se  dissimuler  l'impuissance  où  il  était  de  tenir  les  engagemens 
financiers  qu'il  avait  pris.  Ce  ne  fut  que  le  12  juin  1864  qu'une 
convention  put  être  signée  entre  l'Italie  et  l'état  pontifical  pour 
autoriser  et  régler  le  raccordement  des  lignes  situées  sur  les  deux 
territoires. 

Le  gouvernement  italien  n'avait  pas  attendu  cette  solution  pour 
entrer  en  arrangement  avec  la  Société  générale  des  chemins  de  fer 
romains  ;  la  construction  des  voies  ferrées  qui  devaient  rattacher  à 
la  vallée  du  Pô  les  provinces  nouvellement  acquises  et  qui  devaient 
lui  permettre  à  lui-même  de  faire  sentir  partout  son  action  était 
une  nécessité  urgente  et  presque  une  question  de  salut.  Ce  besoin 
devint  plus  pressant  encore  lorsque  l'annexion  du  royaume  de 
Naples  eut  accru  et  compliqué  sa  tâche.  Le  gouvernement  com- 
mença donc  par  confirmer,  en  ce  qui  le  concernait,  la  concession 
de  la  ligne  d*Ancône  à  Bologne,  en  y  ajoutant  la  concession  d'un 
embranchement  de  Castel-Bolognese  à  Ravenne.  11  chargea  en  même 
temps  la  Société  générale  de  construire  la  ligne  de  Ceprano  i 
Gapoue,  abandonnée  par  la  compagnie  napolitaune  qui  en  était 
concessionnaire. 
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U  était  ègalemefii  indispensable  au  noaveaa  royaume  de  faire 
(fisparaltre  les  solations  de  contiouiiië  qui  exktaient  Koujoucs  «entre 
Tancien  réseau  piémoniais,  absorbé  dans  le  Téseau  de  la  Haote- 
Italie,  et  le  réseau  toscan,  et  entra  le  réseau  toscan  et  les  Mgnes 
sitoées  sur  le  territoire  romain.  Il  était  xlu  plus  ha4it  intérêt  d'éta- 
blir 4es  >cominunicatlon£  non  jnteirooapMs  entre  Thalie  du  Nord 
et  l'ancien  royaume  de  Naples,  et  le  pri^lème  éitait  compliqué 
par  la  nécessité  d'assurer  le  même  ayantsige  aux  deux  Fersans 
des  Apennins  et  par  l'interposition  du  territoire  demeuré  sous  l'att- 
torilé  du  pape.  La  société  fut  donc  invitée  à  se  transformer  et  à 
accroître  son  capital  pour  abioiber:,  par  fiision  ou  nchat,  les  cbe- 
nÛDS  de  la  Toscane  centrale,  les  cbemins  de  livourae  et  le  cbemin 
des  Maremmes,  qui  devait  rejoindre  la  ligne  de  Civita-Yeccliia  à 
Gbiavone  et  dont  les  travaux  étaient  suspendus.  £Ue  fut  invitée  en 
même  temps  à  conserver  son  ancienne  dénomination,  sous  laquelle 
elle  avait  été  autorisée  par  l'autorité  pontificale,  afin  de  ne  se  point 
créer  de  difficultés  avec  le  gouvernement  romain*  _ 

La  construction  de  la  ligne  des  Maremmes,  en  attendant  l'acbè- 
vement  de  la  lijgne  qui,  de  Sienne,  allait  par  Arezzo  r^oindre  la 
ligne  d'Ancône  à  Rome,  établissait  la  communication  entre  Florence 
d'une  part.  Borne  et  Maples  de  l'aubreu  Le  ministère  italien  avait 
décidé  la  création,  dans  tes  anciennes  provinces  napolitaines,  d'une 
l^e  parallèle  à  la  c6te  de  l'AdrîaUque,  et  il  désirait  <}tte  celte  ligue, 
etp  par  elle,  tout  le  réseau  méridional,  fussent  direcienaent  ri^tacbés 
aux  lignes  de  l'Italie  septentrienaleu  H  demanda  donc  k  la  Société 
générale  des  cJiemins  de  fer  romains  de  lui  rétrocéder,  contre  rem* 
boursement  de  la  d^nse  £aite  et  sans  aucune  majoration,  la  ligne 
d'Ancône  à  Bologne,  qu'il  considérait  comme  le  prolongement  de 
la  ligne  d'Otrante  à  AncAne  par  fiirindisî.  Par  compensation,  le  gou- 
vernement concédait  À  la  société  la  ligne  dite  de  la  Ligurie,  qui, 
paKtaaat  de  Pise,  desservait  Massa,  Gônes  et  ViadmiUe,  mettait  Flo- 
rence en  commimication  avec  Gônes  et  Taurin,  et  créait  un  premier 
point  de  contaa  entre  les  lignes  firançaises  et  les  lignes  italiennes. 
Ces  divers  ariangemeis  furent  consacrés  par  une  loi  du  lA  mai 
1865,  FOtée  êui  la  proposition  de  M.  Minghetti^  ministre  des 
fiiiiires,  et  du  général  Itenahreav  ministre  des  travaux  publics.  U 
nmm  parait  eupeiiln  if  en  Mre  ressortir  le  caractère  éminemmept 
poUtîqne.  ^^uant  aux  stipulations  financières,  elles  ont  été  trop 
pimaptement  et  trop  fréquemment  piodifiées  pour  qu'il  y  ait  inté- 
rêt â  les  réca^^ler.  Elles  imposaient  de  lourdes  charges  au  trésor 
italien  sans  créer  k  la  société  des  ressources  suffisantes.  Les  sub- 
^tions  étaient  payées  en  un  papier  déprécié  par  Je  cours  forcé; 
la  garantie  d'un  gouvernement  dont  ia  rente  tomba,  en  juin  1860, 
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aux  environs  de  AO  francs,  inspirait  peu  de  confiance  aux  capitaux; 
les  émissions  d'obligations  tentées  par  la  Société  ou  échouèrent  ou 
se  firent  &  des  taux  désastreux  :  elle  se  trouva  dans  Timpuissance 
d'entreprendre  de  nouve|iux  travaux  ;  le  gouvernement  dut  se  char- 
ger de  construire  lui-même  la  ligne  de  la  Ligurie,  dont  il  confia 
l'exploitation  à  la  Société  de  la  Haute-Italie,  dans  le  réseau  de 
laquelle  elle  est  demeurée  jusqu'à  présent. 

Presque  chaque  année  fut  marquée  par  un  remaniement  des  con- 
ventions fioancières  entre  l'état  et  la  société  sans  que  celle-ci  réus- 
sit à  acquérir  des  élémens  suffisans  de  vitalité,  parce  que  la  situa- 
tion du  marché  des  capitaux  ne  s'améliorait  que  lentement  et  parce 
que  les  résultats  effectifs  du  trafic  étaient  loin  de  répondre  aux 
espérances  du  gouvernement  et  aux  calculs  de  ses  iogéoieurs.  De 
nouvelles  complications  surgirent,  et,  après  1870,  lorsque  le  gou- 
vernement italien,  ayant  quitté  Florence  pour  Borne,  voulut  rema- 
nier les  lignes  qui  aboutissaient  à  la  nouvelle  capiule  et  donner  à 
leurs  établissemens  des  dimensions  en  rapport  avec  le  surcroît  d'im- 
portance qu'elles  acquéraient ,  la  société  se  refusa  à  des  dépenses 
qui  n'étaient  pas  prévues  dans  ses  contrats  et  qui,  nécessaires 
peut-être  au  point  de  vue  politique,  ne  pouvaient  ajouter  aux  pro- 
duits de  son  exploitation.  Il  en  résulta  des  contestations  sans  fin, 
dont  on  crut  ne  pouvoir  sortir  que  par  la  voie  d'un  rachat. 

Cette  issue  répugnait  d'autant  moins  au  gouvernemen  italien  qu'il 
inclinait,  à  ce  moment,  vers  le  système  de  l'exploitation  par  Tétat 
et  qu'il  regardait  comme  indispensable  de  remanier  le  groupement 
des  lignes  italiennes.  Or  l'existence  de  la  Société  des  chemins  de 
fer  romains,  interposée  entre  le  réseau  de  la  Haute-Italie  et  le 
réseau  dont  on  pressait  l'exécution  dans  les  provinces  napolitaines, 
mettait  obstacle  à  la  réalisation  de  ce  projet.  Des  négociations  en 
vue  d'im  rachat  furent  donc  ouvertes,  et  elles  aboutirent,  sous  le 
ministère  Minghetti-Spaventa, à  laconvention  du  17  novembrel87S, 
qui  fixa  les  conditions  auxquelles  l'état  se  rendait  acquéreur  de 
tout  le  capital-actions  de  la  Société  et  le  payait  par  la  remise  de 
rentes  italiennes.  Les  conditions  stipulées  en  1873  n'ont  subi  auctme 
modification,  mais  la  loi  destinée  &  les  consacrer  a  été  vainement  pré- 
sentée pendant  plusieurs  sessions  successives  :  elle  n'a  été  votée  défi- 
nitivement et  sanctionnée  par  les  pouvoirs  publics  que  le  29  juin  1880. 
D'après  cette  loi,  l'exploitation  que  la  société  avait  provisoirement 
continuée  depuis  1873  devait  prendre  fin  le  SI  décembre  1881. 
Le  gouvernement  italien,  en  effet,  a  assumé  la  direction  de  cette 
exploitation  le  i^  janvier  1882,  et,  le  même  jour,  la  Société  géné- 
rale des  chemins  de  fer  romains  a  cessé  d'exister  autrement  que 
cooune  un  syndicat  de  créanciers  de  l'état. 
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Nous  avons  vu  que  le  premier  chemin  de  fer  italien  avait  été 
construit  dans  le  royaume  de  Naples.  La  suite  ne  répondit  point  à  ce 
début.  Bien  que  les  concessionnaires  de  la  ligne  de  Naples  à  Portici 
n'eussent  qu'à  s'applaudir  des  résultats  de^  leur  entreprise,  quinze 
années  s'écoulèrent  sans  qu'ils  trouvassent  d'imitateurs.  En  1855  et 
1856,  au  moment  où  la  Société  générale  des  chemins  de  fer  romains 
prenait  naissance,  des  capitalistes  français,  parmi  lesquels  se  trouvait 
M.  G.  Delahante,  adressèrent  au  gouvernement  napolitain,  pour  la 
construction  d'un  ensemble  de  lignes,  des  propositions  qui  furent 
favorablement  accueillies,  mais  auxquelles  les  demandeurs  ne  don- 
nèrent aucune  suite.  Le  30  avril  1860,  quelques  semaines  avant 
d'être  renversé  du  trône,  le  roi  François  II  ordonna  la  construction 
de  trois  grandes  lignes  destinées  à  relier  sa  capitale  à  Brindisi,  à 
Tarante  et  à  Reggio,  et  de  trois  lignes  rattachant  à  Palerme  les 
principales  villes  de  la  Sicile.  Garibaldi,  pendant  la  courte  durée 
de  sa  dictature,  hérita  des  projets  du  souverain  qu'il  venait  de  ren- 
verser et  accorda  la  construction  des  chemins  de  fer  à  établir  dans 
les  provinces  napolitaines  et  en  Sicile  à  une  société  que  deux  de 
ses  créatures,  Adami  et  Lemmi,  se  chargeaient  de  constituer;  mais, 
bien  que  la  construction  dût  avoir  lieu  pour  le  compte  du  gouver- 
nement, il  fut  impossible  &  ces  entrepreneurs  de  trouver  les  capi- 
taux nécessaires  pour  commencer  les  travaux,  et  ils  renoncèrent,  au 
bout  de  quelques  mois,  à  leur  contrat. 

Dès  que  le  gouvernement  italien  eut  pris  en  main  l'administra- 
tion des  provinces  napolitaines,  il  se  préoccupa  de  les  relier  à  l'Ita- 
lie septentrionpLie  et  d'y  créer  un  réseau  de  voies  ferrées.  Il  entra 
en  négociations,  à  ce  sujet,  avec  MM.  Talabot  et  C^  et  conclut  avec 
eux  une  convention  qui  fut  ratifiée  par  le  parlement;  mais  les  con- 
cessionnaires renoncèrent  à  constituer  une  société.  Le  gouverne- 
ment italien  crut  alors  n'avoir  d'autre  ressource  que  de  s'adresser 
aux  capitalistes  dont  Iç  concours  lui  avait  été  si  utile  pour  assurer 
Texploitation  et  l'achèvement  des  chemins  de  fer  de  la  Lombardie* 
11  traita  donc  avec  MM.  de  Rothschild  et  Talabot,  qui  s'engagèrent 
à  constituer  dans  le  délai  de  six  mois  une  compaK^nie  qui  exécu- 
terait les  lignes  napolitaines  et  qui  aurait  le  droit  de  se  fusionner 
avec  la  compagnie  de  la  Haute-Italie.  Cette  fusion  était  si  bien  dans 
la  pensée  des  contractans  qu'ils  acceptaient  la  concession  de  lignes 
comme  celle  de  Voghera  à  Plaisance,  située  dans  la  Lombardie. 

C'était  un  pas  considérable  vers  la  réunion  des  chemins  de  fer 
italiens  en  un  seul  réseau,  et  ce  fut  précisément  ce  qui.fit  échouer  ce 
nouveau  traité.  Le  parlement  prit  l'alarme  à  la  pensée  que  le  plus 
grand  nombre  des  lignes  italiennes  allaient  passer  dans  les  mains 
des  mômes  capitalistes,  et  surtout  de  capitalistes  étrangers,  qui  pour- 
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laieDt»  par  les  travaux  et  les  emplois  qu'ils  auraient  à  distribuer, 
exercer  une  grande  influence  sur  les  élections  et  peser  sur  Tad- 
mini^ation.  Beaucoup  d'hommes  politiques  estimaient  que  la  rai- 
son d'état  ne  permettait  pas  à  on  gouvernement  aussi  nouvellement 
établi  6t  encore  mal  afiermi  de  se  dessaisir  aussi  complètement  en 
une  matière  de  cette  importance*  La  commission  parlementaire 
chaigée  d'examiner  le  traité,  demanda  à  MH.  de  Rothschild  et  Tala- 
bot  des  modifications  auxquelles  ils  refusèrent  de  consentir,  et  cette 
usuvre  si  nécessaire  parut  encore  une  fois  compromise. 

Ce  fiit  alors  qu'intervint  inopinément  un  homme  d'une  vive  intel- 
ligence et  d'un  caradère  entrâprenant,  M.  Bastogi,  qui  avait  été 
ministre  des  finances  avec  M.  de  Cavour,  mais  qui  avait  abandonné 
la  politique  pour  les  affaires.  VL  Bastogi  s'offrit  à  former  pour  la 
construction  et  l'exploitation  du  réseau  méridional  une  compagnie 
exclusivement  italienne,  sans  liens  ni  rapports  avec  les  compagnies 
d^  existantes,  et  qui  demeurerait  indépendante  de  celles-ci.  Cette 
proposition  donnait  satisfaction  à  toutes  les  objections  élevées  par 
la  conmiission  parlementaire,  et  elle  fut  accueillie  avec  enthou- 
siasme par  le  parlement  comme  le  signal  d'un  réveil  de  l'esprit 
d'entreprise  et  d'association  en  Italie  et  comme  une  première  et 
décisive  étape  vers  l'affranchissement  industriel  et  financier  du  nou- 
veau royaume.  La  loi  du  21  août  1862  autorisa  le  gouvernement  à 
traiter  aux  conditions  offertes  |xar  M.  Bastogi  et,  trois  jours  après, 
une  convention  en  règle  rendit  celui-ci  concessionnaire  de  la  ligne 
parallèle  à  l' Adriatique,  d'Ancftne  à  OtraDtepar  Pescara,  Foggia,Bari, 
Brindisi  et  Lecce,  avec  embranchement  de  Bari  à  Tarente,  d'une  ligne 
transversale  de  Maples  à  Foggia,  et  de  quelques  petites  lignes  se 
rattachant  aux  deux  premières.  Toutefois  le  réseau  méridional  ne 
fut  définitivement  ^xmstitué  que  par  la  loi  de  1865,  à  la  suite  des 
arraAgemens  conclus  par  le  gouvernement  avec  la  Société  générale 
des  chemins  de  1er  romains*  La  ligne  de  Boiqgne  à  Ancône,  avec 
embranohement  sur  Bavenne,  passa  dans  le  réseau  de  la  compar 
gnîe  des  chemins  de  1er  méridionaux,  qui  se  trouve  exploiter  la 
plus  longue  des  lignes  italiennes,  car  la  ligne  de  Bologne  à  Otrante 
ne  compte  pas  moins  de  8A6  kilomètres,  soit  à  18  kilomètres  près 
la  distance  de  Paris  à  Marseille,  et  la  ligne  de  Maples  &  Foggia  en 
compte  197.  Quant  à  la  ligne  de  Yoghera  &  Brescia,  dont  elle  était 
également  concessionnaire,  la  société  fut  autorisée  à  en  affermer 
l'exploitation  k  la  Société  de  la  Haute-Italie.  Pour  les  autres  lignes, 
fl  lui  était  accordé  par  l'état  une  subvention  kilométrique  annuelle 
de  20,000  francs,  qui  devait  décroître  à  mesure  que  le  produit  brut 
de  l'exploitation  s'élèverait.  Mous  aurons  à  revenir  sur  le  jeu  de  cette 
sorte  d'échelle  mobile. 
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On  désigne  sous  le  nom  de  réseau  calabrais  une  ligne  de  Tarente  à 
Beggio,  avec  embranchement  sur  Cosenza,  qui  contourne  le  golfe  de 
TareDte  et  suit  la  côte  de  la  Galabre  jusqu'en  face  de  Messine»  et  une 
ligne  qui  se  détache  de  la  précédente  à  Métaponte  pour  aller  rejoindre 
à  Eboli  la  ligne  de  Naples  à  Nocera  et  Salerne.  Quant  à  la  ligne,  décré- 
tée en  1860,  qui  devait  longer  la  côte  tyrrhénienne,  de  Salerne  à 
Beggio,  elle  est  demeurée  jusqu'ici  à  l'état  de  projet.  Le  réseau 
calabrais  ne  comprend,  on  le  voit,  que  des  prolongemens  ou  des 
embranchemens  du  réseau  de  la  Compagnie  de  l'Italie  méridionale  ; 
et  il  semble  qu'il  aurait  dû  être  construit  par  les  mêmes  mains  ; 
mais  la  Société  de  Iltalie  méridionale  rencontra  la  concurrence  de 
la  Compagnie  dite  de  Victor-Emmanuel,  qui  lui  fut  préférée  par  la 
loi  du  25  août  1863.  Impuissante  à  remplir  ses  engagemens,  la  Com- 
pagnie Victor-Emmanuel  se  vit  substituer,  le  31  août  1868,  la  Société 
de  construction  de  HSI.  Vitali  et  C's  qui  ne  réussirent  point  davan- 
tage à  mener  leur  t&che  jusqu'au  bout.  L'exploitation  des  tronçons 
achevés  donnait  des  résultats  désastreux  et  l'argent  manquait  pour 
continuer  les  travaux.  L'état  fut  obligé  d'intervenir,  et,  par  la  loi  du 
SB  août  1870,  le  gouvernement  se  fit  autoriser  à  poursuivre  pour 
son  compte  et  directement  la  construction  des  lignes  calabraises  et 
des  lignes  siciliennes.  Quant  à  l'exploitation  des  unes  et  des  autres, 
elle  a  été,  par  une  loi  du  30  décembre  1870,  confiée  pour  quinze 
années  à  U  Société  de  l'Italie  méridionale,  qui  la  gère  pour  le  compte 
de  Tètat  et  s'indenmise  de  ses  frais  généraux  par  un  prélèvement  sur 
la  recette  brute.  Les  nombreuses  vicissitudes  que  la  construction  des 
lignes  de  Calabre  et  de  Sicile  a  subies  paraissent  avoir  laissé  de 
pénibles  souvenirs  chez  la  haute  administration  italienne,  qui  évite 
de  s'expliquer  sur  ce  sujet  :  on  a  plus  d'une  fois  donné  à  entendre 
que  les  exigences  financières  de  Garibaldi  et  de  sa  famille,  aux- 
quelles il  était  impossible  de  satisfaire  directement,  n'ont  pas  tou- 
jours été  étrangères  aux  fréquens  remaniemens  des  contrats  de 
construction. 

L'exploitation  des  lignes  de  Calabre  et  de  Sicile  est  fort  onéreuse 
pour  les  finances  italiennes.  De  1872  à  1879,  les  premières  ont  pro- 
duit une  recette  kilométrique  moyenne  de  3,100  francs  contre  une 
dépense  de  7,8A0  francs.  Sur  les  lignes  siciliennes,  les  résultats 
sont  moins  défavorables  :  la  recette  moyenne  a  été  de  10,700  francs 
contre  une  dépense  de  13,150  francs.  Â  cette  perte  sur  l'exploitar- 
tion  il  faut  ajouter  l'intérêt  du  capital  dépensé  pour  la  construction, 
lequel  s'est  élevé  en  moyenne  à  185,000  francs  par  kilomètre.  L'achè- 
Tement  de  la  ligne  de  Messine  à  Païenne,  qui  a  été  inaugurée  solen- 
nellement par  le  roi  Humbert,  améliorera  sans  doute  les  recettes 
des  lignes  siciliennes;  mais  l'exploitation  contmuera  longtemps 
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encore  d'exiger  un  sacriGce  considérable.  Quant  aux  chemins  cala- 
brais, tant  qu'on  n'aura  pas  donné  suite  au  projet  de  faire  de 
Tarente  un  grand  port  militaire  et  d'y  créer  un  arsenal  maritime  et 
des  chantiers  de  construction ,  ils  demeureront  dépourvus  de  tout 
élément  de  trafic  sérieux. 

On  n'augurait  pas  favorablementi  en  1865,  du  trafic  des  che- 
mins de  fer  méridionaux.  Les  conventions  financières  arrêtées  avec 
H.  Bastogi  prouvent  que  l'on  regardait  une  recette  brute  de 
16,000  francs  par  kilomètre  comme  à  peu  près  impossible  à 
atteindre.  La  subvention  kilométrique  était  fixée ,  au  maximum, 
à  20,000  francs  :  elle  était  acquise  à  la  compagnie ,  ainsi  que  la 
recette  brute,  tant  que  celle-ci  ne  dépassait  pas  7,000  francs.  Quand 
la  recette  brute  s'élevait  au-dessus  de  7,000  francs,  mais  demeu- 
rait inrérieure  à  16,000  francs ,  l'excédent  sur  7,000  francs  était 
partagé  par  moitié  entre  la  compagnie  et  l'état  et  venait,  par  con- 
séquent, pour  moitié  en  déduction  de  la  subvention,  qui  était  dimi- 
nuée d'autant.  Quand  la  recette  brute  atteignait  15,000  francs,  la 
compagnie  ne  recevait  donc  plus  de  l'état  que  16,000  francs  par  kilo- 
mètre, c^  qui  lui  donnait  un  produit  kilométrique  de  31,000  francs* 
Ce  produit  demeurait  constant,  car  au-dessus  de  16,000  francs  de 
recettes  brutes,  tout  l'excédent  était  compté  en  déduction  de  la 
subvention. 

Or  toutes  les  prévisions  des  contractans  de  1866  furent  démen- 
ties par  les  faits.  La  poition  de  la  ligne  de  l'Adriatique,  qui,  d' An- 
cône  à  Bologne  et  Ravenne,  traverse  les  Marches  et  la  Romagne,  vit 
affluer  les  voyageurs;  la  partie  méridionale,  grâce  à  un  abaisse- 
ment notable  des  tarifs,  eut  à  transporter  des  qualités  considérables 
de  matières  premières;  enfin,  la  malle  des  Indes  prit  Brindisi  pour 
port  d'attache.  Aussi,  depuis  1873,  à  l'exception  d'une  seule  année, 
la  recelte  brute  a  toujours  été  supérieure  à  16,000  francs  :  elle  a 
été,  en  1880,  de  17,240  francs.  Or,  voici  quelle  est  la  conséquence 
inattendue  des  conventions  :  c'est  que  ce  développement  du  trafic  est 
onéreux  pour  la  compagnie,  dont  le  bénéfice  net  diminue  à  mesure 
que  ses  recettes  augmentent.  Avec  un  produit  brut  de  16,000  francs, 
elle  recevrait  de  l'état  une  subvention  de  16,000  francs  qui  consti- 
tuerait une  recette  liquide,  exempte  de  tous  frais  et  de  toute  charge  : 
les  réductions  que  l'état  opère  sur  la  subvention,  à  mesure  que  le 
trafic  s'accroît,  ont  pour  conséquence  de  substituer  à  une  somme 
liquide  une  recelte  brute,  grevée  des  frais  d'exploitation.  Or,  si  l'on 
évalue  ces  frais  d'exploitation  à  60  pour  100,  et  ils  dépassent  cette 
proportion,  une  augmentation  de  1,000  francs  sur  la  recelte  brute  ne 
donne  à  la  compagnie  qu'une  recette  nette  de  AOO  francs  et  lui  coûte 
1,000  francs  que  l'état  retient  sur  la  subvention:  il  s'ensuit  donc 
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pour  elle  une  perte  sèche  de  000  francs  par  kilomètre  sur  Tensemble 
des  sommes  dont  elle  dispose  pour  servir  sa  dette  et  rémunérer 
son  capital.  A  l'inverse  des  autres  compagnies  qui  font  tous  leurs 
efiorts  pour  accroître  leur  trafic,  la  Société  des  chemins  de  fer  de 
l'Italie  méridionale  a  tout  intérêt  à  ce  que  le  sien  demeure  sta- 
tionnaire  ;  elle  en  suit  les  progrès  avec  inquiétude  et  elle  ne  fait 
rien  pour  le  développer.  Néanmoins,  elle  a  fait  jusqu'ici  honneur 
à  tous  ses  engagemens  et  a  distribué  régulièrement  à  ses  action- 
naires un  dividende  de  6  pour  100. 

Il  y  a  peu  de  chose  à  dire  des  chemins  de  fer  de  la  Sardaigne, 
que  rien  ne  rattache  aux  lignes  continentales.  Leur  longueur  totale 
doit  être  de  ààb  kilomètres,  sur  lesquels  365  sont  actuellement 
construits  et  eiploités.  Ils  ont  été  concédés,  par  une  loi  du  k  jan- 
vier 1803,  à  une  société  spéciale,  qui  s'intitule  :  Société  royale 
des  chemins  de  fer  sardes ,  et  au  secours  de  laquelle  Tétat  a  dû 
venir  à  deux  reprises  par  les  lois  du  28  août  1871  et  du  20  juin 
1877.  Malgré  toute  l'économie  apportée  dans  l'exploitation  de  ce 
petit  réseau,  les  dépenses  dépassent  encore  les  recettes  de  20  pour 
100  :  Je  déficit  est  comblé  par  la  subvention  de  l'état.  Comme  il 
n'est  question  d'apporter  aucune  modification  aux  convej 
1877,  nous  n'avons  pas  à  nous  occuper  des  lignes 

III. 

Si  Ton  a  suivi  avec  quelque  attention  l'historique  ( 
a  dû  voir  que,  par  la  loi  de  1864,  qui  avait  l'importance^ 
tère  d'une  loi  organique,  et  par  les  lois  complémentaires  de  1867  et 
de  1868,  le  gouvernement  italien  avait  cru  régler  définitivement  le 
régime  des  chemins  de  fer  de  la  Péninsule.  Son  attente  fut  trom- 
pée, et  la  cause  de  cette  déception  doit  être  cherchée  principale- 
ment dans  la  situation  financière  de  l'Italie  et  dans  la  dépréciation 
du  crédit  de  l'état. 

Le  gouvernement  regardait  la  prompte  construction  des  chemins 
de  fer  comme  indispensable  à  l'affermissement  de  l'unité  italienne  : 
il  faisait  étudier  les  lignes  à  établir  beaucoup  moins  au  point  de  vue 
du  trafic  qu'elles  devaient  donner  et  de  l'assistance  qu'elles  pouvaient 
apporter  au  développement  du  commerce  intérieur  qu'au  point  de 
vue  stratégique,  se  préoccupant  surtout  d'assurer  la  défense  des 
côtes  et  de  relier  entre  elles  et  avec  la  capitale  les  positions  qui  per- 
mettraient de  comprimer  le  plus  aisément  toute  tentative  d'insurrec- 
tion. Il  pressait  les  compagnies  de  pousser  activement  leurs  travaux, 
mais  celles-ci,  depuis  qu'on  en  avait  éliminé  tout  élément  étranger, 
ne  pouvaient  se  procurer  de  capitaux  qu'à  des  conditions  très  oné- 
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relises  et  voyaient  parfois  leurs  appels  an  crédit  échouer  misérable- 
ment. Le  gouvernement  leur  venait  en  aide  de  son  mieux,  mais  les 
valeurs  qu'il  leur  remettait  à  titre  d'avances ,  rentes  ou  bons  du 
trésor,  se  négociaient  avec  une  perte  qui  allait  jusqu'à  45  pour  100, 
Les  subventions  étaient  payées  en  un  papier-monnaie  qui  subissait 
un  agio  de  AO  pour  100  :  encore  n'étaient-elles  pas  payées  exacte- 
ment. En  1868  et  1869,  le  gouvernement  se  trouva  hors  d'état  de 
payer  à  la  Société  des  chemins  de  fer  méridionaux  la  subvention  pro- 
mise :  heureusement  cette  société,  qui  avait  à  sa  tète  des  hommes 
énergiques  et  habiles,  réussit  à  se  procurer  par  un  emprunt  tem- 
poraire contracté  entre  7  et  8  pour  100  l'équivalent  de  la  somme 
que  le  gouvernement  ne  pouvait  lui  verser  et  fît  crédit  à  l'état.  Une 
telle  situation  ne  pouvait  se  prolonger,  et  le  gouvernement  italien, 
une  fois  délivré  de  toute  préoccupation  extérieure ,  se  convainquit 
de  la  nécessité  de  quelque  grande  mesure  qui  lui  permît  de  cou- 
per court  aux  difScultés  sans  cesse  renaissantes  qu'il  avait  avec  les 
diverses  compagnies,  de  mettre  fin  à  l'existence  par  trop  précaire 
de  ces  sociétés  besogneuses,  et  d'assurer  l'achèvement  du  réseau 
national. 

Les  lignes  déjà  en  exploitation  donnaient  des  recettes  fort  iné- 
gales ;  si  on  les  réunissait  toutes  dans  les  mêmes  mains,  les  plus 
productives  aideraient  à  couvrir  le  faible  rendement  des  moins 
bonnes,  et  les  résultats  désastreux  du  réseau  calabro-sicilien  pèse- 
raient moins  lourdement  sur  le  trésor  public.  Une  fusion  aurait  pour 
première  conséquence  une  économie  sur  les  frais  généraux  :  elle 
permettrait  ensuite  des  arrangemens  de  service  et  des  combinai- 
sons de  tarifs  qui  aideraient  au  développement  du  trafic.  Il  était 
impossible  de  songer  à  fusionner  des  sociétés  dont  la  situation 
n'était  pas  la  même,  dont  les  obligations  envers  l'état  étaient  dif- 
férentes et  qui  avaient  chacune  leurs  créanciers  distincts.  Il  fallait 
donc  que  l'état  commençât  par  exproprier  les  sociétés  de  chemins 
de  fer  et  qu'il  réunit  ensuite  leurs  réseaux  en  un  seul.  C'est  dans 
cette  pensée  qu'il  s'adressa  tout  d'abord  à  la  Société  des  chemins 
de  fer  romains,  avec  laquelle  il  était  en  procès  et  qui  était  en  état 
de  cessation  de  paiement,  puisqu'elle  avait  suspendu  le  service  de 
celles  de  ses  obligations  qui  n'étaient  pas  garanties  par  l'état  et 
pour  lesquelles  le  trésor  ne  faisait  pas  les  fonds.  On  a  vu  que,  par 
la  convention  du  17  novembre  1873,  la  compagnie  s'engagea  à  faire 
abandon  à  l'état  de  tout  son  actif  contre  la  délivrance  de  rentes 
italiennes  qu'elle  répartirait  entre  ses  actionnaires,  l'état  prenant  la 
charge  de  tout  le  passif. 

La  Société  des  chemins  de  fer  méridionaux  était  loin  d'être  dans 
une  situation  aussi  désespérée  que  la  Société  générale  des  che- 
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mins  de  fer  romains;  mais  une  des  choses  de  son  contrat  avec 
rëtat  loi  causait  de  graves  inquiétudes.  (Tétait  celle  qui  réduisait 
la  subvention  proportionnellement  à  l'accroissement  du  produit 
kilométrique  brut.  Par  suite  des  progrès  rapides  du  trafic ,  cette 
clause  commençait  à  sortir  ses  effets  et  elle  pouvait  faire  prévoir 
une  diminution  de  la  subvention  telle  que  la  société  se  trouvât 
dans  Timpossibilité  de  servir  l'intérêt  de  ses  actions.  Cette  appré- 
hension la  détermina  à  prêter  l'oreille  aux  ouvertures  du  gouver- 
nement. Gelui-d  n'avait  pas  un  moindre  intérêt  à  traiter  avec  la 
société.  Les  progrès  du  trafic  étaient  dus  à  des  réductions  consi- 
dérables que  la  société  avait  spontanément  opérées  sur  les  tarifs 
Insérés  dans  son  cahier  des  charges  ;  mais  elle  pouvait  revenir  sur 
ces  réductions,  parce  qu'elle  avait  encore  deux  lignes  à  construire 
et  qu'un  article  de  la  loi  de  concession  l'autorisait,  tant  que  son 
réseau  n'était  pas  terminé,  à  modifier  ses  tarifs  à  son  grè  soit  en 
hausse,  soit  en  baisse.  Il  se  pouvait  donc  faire  que  la  société  se 
dècid&t  à  rétablir  les  tarifs  primitifs,  soit  pour  arrêter  l'essor  du 
trafic,  soit  pour  augmenter  le  produit  net;  et  cette  élévation  des 
tarils  ne  pouvait  manquer  de  soulever  des  plaintes  très  vives  de  la 
part  du  commerce,  en  même  temps  qu'elle  aurait  porté  préjudice 
à  l'état.  L'accord  s'établit  donc  facilement  entre  les  deux  parties, 
et,  par  une  convention  en  date  du  22  avril  187A,  la  Société  des 
chemins  méridionaux  consentit  à  céder  ses  lignes  à  l'état  pour  toute 
la  durée  de  ses  concessions  contre  une  annuité  de  24,954,202  francs, 
qui,  déduction  faite  des  charges  du  passif,  lui  permettait  de  servir 
à  ses  actions  un  intérêt  de  5  pour  100. 

Ainsi  dégagée  du  passé  et  ses  anciens  actionnaires  étant  devenus, 
par  le  fait,  de  véritables  obligataires,  la  Société  des  chemins  méridio- 
naux se  transformait  en  société  d'exploitation  et  se  chargeait  d'exploi- 
ter pour  le  compte  de  l'état,  outre  ses  anciennes  lignes,  les  chemins 
de  fer  romains,  les  chemins  calabrais  et  les  chemins  de  Sicile,  le  tout 
ne  formant  plus  qu'un  seul  réseau.  Elle  devait  pourvoir  à  toutes  les 
dépenses  ordinaires  et  extraordinaires  de  l'exploitation,  de  l'entre- 
tien, aux  réparations  courantes,  aux  frais  du  contrôle  de  l'état,  à  la 
publicité,  aux  assurances,  au  renouvellement  du  matériel  roulant, 
du  matériel  des  stations  et  des  bureaux,  et,  en  général,  à  toutes  les 
dépenses  d'une  nature  quelconque ,  hormis  les  suivantes  :  1®  les 
dépenses  pour  l'augmentation  des  emprises ,  pour  le  développe- 
ment ou  le  doublement  des  voies ,  pour  la  construction  de  bâti- 
mens  neufs  ou  d'ouvrages  de  défense;  2®  les  dépenses  pour  aug- 
mentation de  parcours  du  matériel  roulant,  ou  pour  augmentation 
du  matériel  fixe,  résultant  de  l'ouverture  de  lignes  nouvelles  ou 
de  l'accroissement  du  trafic;  3®  les  dépenses  pour  réparations  des 
dégâts  résultant  de  causes  de  force  majeure,  telles  qu'inondations, 
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débordemens  de  rivières  ou  de  torrens,  éboulemens,  etc.,  à  moins 
que  ces  dégâts  ne  fussent  la  conséquence  d'un  entretien  défectueux 
et  pourvu  qu'ils  excédassent  50  mètres  cubes  par  kilomètre;  &<*  les 
dépenses  pour  renouvellement  de  la  voie. 

La  compagnie  exploitant  pour  le  compte  de  l'état ,  les  sommes 
qu'elle  avait  à  recevoir  de  celui-ci  étaient  divisées  en  deux  catégo- 
ries :  le  remboursement  des  frais  fixes  et  constans,  qui  étaient  cal- 
culés proportionnellement  à  la  longueur  des  lignes,  et  le  rembour- 
sement des  frais  variables  calculés  d'après  les  services  rendus* 
Du  premier  chef,  la  société  avait  droit  à  une  somme  qui,  à  partir 
de  la  quatrième  année,  était  fixée  au  chiffre  invariable  de  &,220  fr. 
Du  second,  il  lui  était  alloué,  par  voyageur  et  par  tonne  de  mar- 
chandises transportée,  une  rémunération  ramenée  à  l'unité  kilo- 
métrique; la  rétribution  pour  les  voyageurs  devait  être  augmentée 
ou  diminuée  de  1  pour  100,  suivant  les  oscillations  du  prix  de 
la  houille.  Pour  que  la  société  eût  intérêt  à  développer  le  trafic,  il 
lui  était  alloué,  au-delà  d'un  produit  brut  de  1&,000  francs  par 
kilomètre,  une  prime  proportionnelle  à  l'augmentation  réalisée; 
mais,  d'un  autre  côté,  pour  sauvegarder  les  intérêts  du  trésor  par 
le  maintien  d*un  produit  net,  la  société  ne  pouvait  opérer  aucune 
réduction  dans  les  tarifs  sans  le  consentement  préalable  du  gouver- 
nement. 

Le  contrat  prévoyait,  en  outre,  l'exécution  des  lignes  que  la 
Société  des  chemins  de  fer  méridionaux  n'avait  pas  encore  con- 
struites et  l'établissement  de  lignes  nouvelles.  Sur  la  réquisition  du 
gouvernement,  la  société  devait  entreprendre,  à  des  prix  déter- 
minés et  sous  le  contrôle  des  ingénieurs  de  Tétat,  toutes  les  études 
qui  lui  seraient  demandées,  dresser  les  plans  d'exécution  et  se 
charger  des  travaux.  En  conséquence,  elle  devait  s'assurer  un  capi- 
tal de  100  millions  pour  son  exploitation  et  un  second  capital  de 
200  millions  applicable  aux  lignes  à  construire.  Elle  avait  droit  à 
un  intérêt  égal  à  celui  que  produirait  la  rente  de  l'état  au  moment 
de  chaque  versement,  plus  0  fr.  76  pour  100  comme  compensation 
des  frais  d'émission,  d'impression  des  titres,  de  timbre  et  de  com- 
mission de  banque.  Cette  seconde  partie  du  contrat  avait  pour  objet 
d'assurer  l'exécution  d'un  certain  nombre  de  lignes  sans  obliger  le 
gouvernement  à  contracter  lui-même  des  emprunts  qui  eussent 
ajouté  à  la  dépréciation  des  fonds  publics. 

Bien  que  la  convention  négociée  par  MM.  Spaventa  et  Minghetti 
n'ait  pas  reçu  en  temps  utile  l'approbation  du  parlement  italien 
et  soit,  par  conséquent,  devenue  caduque,  il  n'était  pas  inutile  d'en 
faire  connaître  les  dispositions  essentielles,  parce  qu'elle  a  été  le 
point  de  départ  des  projets  de  convention  ultérieurs  qui  lui  ont  fait 
de  nombreux  emprunts.  Au  nombre  des  causes  qui  l'empêchèrent 
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d'aboutir,  il  faut  mettre  une  opération  d'une  importance  capitale 
qa\  s'imposa  au  gouvernement  italien. 

Les  arrangemens  concertés  avec  le  gouvernement  autrichien  et 
les  lois  de  1867  et  de  1868  n'avaient  réglé  que  très  imparfaitement 
la  situation  des  chemins  de  fer  de  l'Italie  septentrionale.  Les  lignes 
qu'on  avait  fait  entrer  dans  le  réseau  de  la  Société  de  la  Haute-Italie, 
après  le  démembrement  de  la  Société  impériale  privilégiée,  avaient 
les  origines  les  plus  diverses  :  quelques-unes  avaient  été  la  pro- 
priété de  l'état;  celui-ci  avait  été  copropriétaire  de  quelques  autres; 
pour  d'autres,  il  n'avait  été  qu'exploitant,  à  des  conditions  plus  ou 
moins  onéreuses,  et  il  avait  transmis  ses  obligations  à  la  compagnie 
qu'il  se  substituait;  un  grand  nombre  de  lignes,  enfin,  avaient  été 
construites  par  la  société  en  vertu  d'actes  de  concessions  qui  stipu- 
laient tantôt  une  subvention  une  fois  payée  et  tantôt  une  subven- 
tion kilométrique  pendant  l'exploitation.  Il  en  résultait  une  com- 
plication infinie  dans  les  écritures,  parce  qu'il  fallait  établir  une 
comptabilité  spéciale  presque  pour  chaque  ligne  :  l'état  et  la  com- 
pagnie exploitante  étaient  rarement  d'accord  sur  l'interprétation 
des  contrats,  surtout  quand  il  s'agissait  d'arrêter  les  paiemens  à 
effectuer. 

D'un  autre  côté,  le  gouvernement  autrichien,  qui  désirait  donner 
une  vive  impulsion  à  la  construction  de  son  réseau  méridional, 
voyait  avec  un  profond  déplaisir  une  compagnie  qui  lui  devait  la 
naissance,  et  à  laquelle  il  avait  fait  de  grands  avantages,  dépenser 
en  partie  son  activité  et  ses  capitaux  dans  des  provinces  devenues 
étrangères  à  la  monarchie.  Il  réclamait  donc  avec  une  insistance 
extrême  l'exécution  des  conventions  qui  prescrivaient  une  sépara- 
tion définitive  et  complète  des  deux  branches  de  l'ancienne  Société 
impériale  privilégiée.  Le  gouvernement  italien  n'avait  rien  à  objec- 
ter à  ces  réclamations;  lui-même  devait  souhaiter  également  de 
'VOIT  une  société  avec  laquelle  il  avait  des  rapports  constans  sortir 
d'une  situation  ambiguë.  Les  deux  branches  de  la  société  étaient 
séparées  au  point  de  vue  de  la  surveillance  administrative  et  au 
point  de  vue  de  la  comptabilité  des  recettes  et  des  dépenses,  mais 
m  l'une  ni  l'autre  n'avait  une  existence  propre,  une  constitution 
indépendante  :  le  capital  étant  demeuré  indivis,  il  n'y  avait  qu'un 
seul  être  social.  Cependant  cet  être  social  unique  pouvait  à  tout 
instant  avoir  des  contrats  nouveaux  à  passer  avec  les  deux  gouver- 
nemens  :  au  service  de  qui  mettrait-il  préférablement  ses  capitaux 
et  son  crédit,  et  qu'adviendrait-il  si,  en  cas  d'inexécution  des  enga- 
gemens  pris,  un  des  deux  gouvernemens  croyait  devoir  recourir  à 
des  mesures  coercitives?  Le  cabinet  italien  ne  pouvait  donc  que 
s'associer  aux  demandes  de  l'Autriche  et,  au  commencement  de 
1873,  les  deux  gouvernemens,  d'un  commun  accord,  mirent  la 
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société  en  demeure  d^opérer  la  ^vision  de  son  capital  et  de  rendre 
complète  la  séparation  des  deux  Branches  :  ils  lui  donnèrent  on 
délai  de  six  mois,  ài  partnr  du  2à  arrîl  1873,  pour  satisftdre  à  cette 
injonction»,  mns  peine  d^y  être  contrainte  par  les  voies  légales. 

A  rexpiration  de  ce  délai  de  six  moisr,  fe  Zh  octobre,  les  admi- 
nistrateurs soumireirt  aux  deux  gouTememens  un  projet  qui  ne 
modifiait  paâ  sensiblement  Tétat  de  choses  existant.  Le  capital  socîal 
était  partagé  également  entre  les  deux  sociétés  à  former,  et  Ton 
metfaîl  à  la  charge  de  rtme  ou  de  fautre  les  obligations  émises 
pour  la  construction  de  certaines  lignes,  sufrant  que  ces  lignes  se 
trouîTaiient  comprises  dans  le  réseau  autrichien  ou  dans  le  réseau 
Italien  ;  mais  on  maintenait  la  solidarité  des^  deux  sociétés  yis-à-yis 
des  porteurs  des  obligations  déjà  émises  ou  à  émettre  pour  Fexé- 
cution  des  engagemens  contractés  ayant  la  séparation  et,  par  voie 
de  conséquence,  on  consenrait  à  Paris  une  caisse  commune  gérée 
par  un  comité  central  qui  veillerait,  en  outre,  à  l'exécution  de  tous 
les  engagemens  communs  aux  deux  sociétés.  Ce  n'était  donc  pas  là 
h  séparation  absolue  que  les  deux  gouvememens  avaient  demandée; 
mais  les  administrateurs  faisaient  observer  qu'il  était  indispen- 
sable de  rendre  les  deux  sociétés  solidaires  de  tous  les  engagemens 
contractés  en  commun  et,  par  conséquent,  de  maintenir  intacte,  au 
moins  en  principe,  Tancienne  unité  sociale.  En  effet,  si  on  faisait 
disparaître  entièrement  Tancienne  société,  avec  laquelle  les  por- 
teurs d'obligations  avaient  contracté,  on  mettait  fin  au  contrat  lui- 
même  et  les  obligataires  acquéraient  immédiatement  le  droit  de  se 
faire  rembourser  leurs  titres  et ,  en  cas  de  non-satisfaction ,  de 
provoquer  une  mise  en  faillite  des  deux  sociétés.  Quant  à  répartir 
la  dette  commune  entre  les  deux  sociétés,  les  obb'gataires  étaient 
également  en  droit  de  refuser  leur  adhésion  à  cette  répartition,  et 
l'on  manquait  de  bases  certaines  pour  rétablir  équîtablement. 

Ces  raisons  étaient  péremptoires  :  ni  l'un  ni  l'autre  des  deux 
gouvemwnens  n'avait  intérêt  à  provoquer  feffondrement  d'une 
société  qu'il  n'aurait  su  comment  remplacer,  et  dont  la  chute  eût 
compromis,  peut-être  pour  longtemps,  l'œuvre  si  importante  de 
l'achèvement  des  chemins  de  fer;  et  cependant  la  situation  était 
devenue  intolérable.  Il  ne  restait  plus  qu'une  voie  pour  arriver  à 
cette  séparation,  qu'on  jugeait  désormais  indispensable:  c'était  de 
racheter  à  la  société  un  des  deux  réseaux.  Le  gouvernement  autri- 
chien, qui  croyait  avoir  besoin  plus  que  jamais  du  concours  de 
l'industrie  privée,  ne  se  jugeait  point  en  mesure  de  tenter  une 
opération  pareille.  Plus  hardi,  quoique  non  moins  besogneux,  le 
gouvernement  italien  estima  que  la  possession  des  chemins  de  fer 
mettrait  entre  ses  mains  un  moyen  d'influence  d'autant  plus  puis- 
sant que  tous  les  grands  intérêts  du  pays,  agriculture,  conmierce, 
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industrie,  étaient  tributaires  des  voies  de  communication  et  qu'un 
nombreux  personnel  relèverait  directement  de  Tadministration.  H 
proposa  donc  à  la  Société  impériale  privilégiée  un  traité  analogue  à 
oelni  qu'il  avait  conclu  avec  la  Société  générale  des  chemins  de  fer 
imnains,  offrant  de  lui  racheter  toutes  celles  de  ses  lignes  qui 
Paient  situées  sur  le  territoire  italien  et  de  lui  délivrer  en  paiement 
des  r»ites  italiennes.  Cette  proposition  fut  acceptée  en  principe; 
Doais  les  conditions  du  rachat  donnèrent  lieu  à  de  longues  discus- 
sions, et  l'accord  ne  fut  consacré  que  le  17  novembre  1875 
par  une  convention  signée  à  Bàle.  Il  fallut  ensuite  régler,  avec 
radhéskm  du  gouvernement  autrichien ,  les  relations  de  service 
entre  les  lignes  italiennes  et  leurs  prolongemens  sur  le  territoire 
de  l'empire.  Ce  fut  l'objet  d'un  acte  additionnel  signé  à  Vienne  le 
26  février  1876. 

Le  rachat  des  chemins  de  fer  de  l'Italie  septentrionale,  succédant 
au  rachat  des  lignes  romaines,  devait  naturellement  suggérer  l'idée 
de  substituer  à  la  convention  d'exploitation  signée  avec  la  compa- 
gnie des  chemins  méridionaux  un  traité  de  rachat,  afin  de  mettre 
dans  les  mains  du  gouvernement  la  totalité  des  lignes  italiennes. 
Des  n^odations  furent  ouvertes  en  ce  sens;  et  elles  aboutirent,  le 
15  février  1876,  à  une  convention  nouvelle  qui  annula  purement 
et  simplement  la  convention  du  22  avril  1874.  Le  gouvernement 
italien  assumait  en  totalité  l'actif  et  le  passif  de  la  Société  des  che- 
mins de  fer  méridionaux  et  s'engageait  à  lui  délivrer,  en  échange 
de  chacune  de  ses  actions,  25  francs  de  rente  italienne,  soit 
A^983ii00  francs  pour  les  199,3&0  actions  en  circulation.  La  charge 
totale  assumée  par  l'état  s'élevait  à  26,&22,905  francs;  elle  lui  per- 
mettait de  réaliser  une  économie  annuelle  de  plus  de  1,100,000  fr. 
sur  l'application  de<5  contrats  avec  la  société;  et  elle  ne  représen- 
terait que  6.96  pour  100  des  capitaux  dépensés  pour  la  construction 
des  lignes  et  pour  l'acquisition  des  matériaux  de  toute  nature  et 
des  approvisionnemeiis  qui  devenaient  la  propriété  du  gouverne- 
ment. Dans  les  conditions  déplorables  où  se  trouvait  le  crédit  de 
l'Italie,  c'était  assurément  un  marché  |des  plus  avantageux;  et  la 
Société  des  chemins  de  fer  méridionaux  ne  l'acceptait  qu'à  raison 
de  l'appréhension  qu'elle  éprouvait  de  voir  l'intérêt  de  ses  actions 
disparaître  graduellement  par  l'effet  même  du  progrès  continu  de 
sa  recette  kilométrique.  La  nouvelle  convention,  pour  devenir  défi- 
iiilive,  devait  être  ratifiée  par  une  loi  dans  un  délai  déterminé. 

Dès  le  0  mars  1876,  le  ministère  présenta  au  parlement  les  pro- 
jets de  loi  destinés  à  sanctionner  la  traité  de  Bâle  avec  l'acte  addi<- 
tionnel  de  Vienne,  et  la  convention  de  rachat  qu'il  venait  de  con- 
clure avec  la  Société  des  chemins  méridionaux.  Aux  termes  du 
traité  de  Bftle^  le  gouvernement  italien  devait,  le  1"^  juillet,  prendre 
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possession  de  tout  le  réseau  de  la  Haute-Italie,  et  par  son  projet 
de  loi,  le  ministère  demandait  Tautorisation  d'exploiter  directe- 
ment ce  réseau  :  il  en  eût  été  de  même  du  réseau  romain  et  du 
réseau  méridional  aussitôt  après  Tapprobation  des  conventions  de 
rachat.  L'exploitation  de  tous  les  chemins  italiens  aurait  ainsi  passé, 
à  très  bref  délai,  dans  les  mains  de  l'état.  Mais  les  hommes  d'état 
qui  avaient  si  habilement  conduit  ces  importantes  négociations  ne 
devaient  pas  avoir  la  satbfaction  de  mettre  la  dernière  main  à  leur 
œuvre.  Avant  que  le  projet  de  loi  présenté  par  eux  pût  être  dis- 
cuté, une  de  ces  révolutions  ministérielles,  alors  si  fréquentes  en 
Italie,  renversa  le  cabinet  Minghetti-Spaventa.  Le  pouvoir  échap- 
pait à  la  droite  parlementaire,  qui  n'a  pu  le  ressaisir  depuis  lors,  et 
la  gauche  arrivait  enfin  aux  affaires.  La  crise  ministérielle  terminée, 
le  nouveau  président  du  conseil,  M.  Depretis,  ne  répudia  rien  de 
l'œuvre  si  habilement  accomplie  par  ses  devanciers  ;  mais  aucune 
disposition  n'avait  pu  être  prise  en  vue  de  l'exploitation  du  réseau 
de  la  Haute-Italie  ;  ni  le  personnel  ni  les  règl^mens  n'étaient  prêts; 
aucun  crédit  n'était  inscrit  au  budget.  Aussi  fallut-il  recourir  à  un 
expédient ,  et  par  une  convention  signée  à  Rome  le  17  juin ,  la 
Société  de  la  Haute-Italie  consentit  à  continuer  encore  pendant 
deux  années,  c'est-à-dire  jusqu'au  1*^  juillet  1878,  l'exploitation 
des  lignes  rachetées.  Cette  convention  provisoire  fut  approuvée,  en 
même  temps  que  le  traité  de  Bâie  et  l'acte  additionnel  de  Vienne, 
par  la  loi  du  29  juin  1876,  mais  quant  au  système  de  l'exploitation 
directe  par  l'état,  il  fut  repoussé  après  un  débat  approfondi  qui 
remplit  cinq  séances  consécutives;  et  la  chambre  introduisit  dans 
la  loi  un  article  qui  invitait  le  gouvernement  n  à  présenter  dans  la 
session  législative  suivante  et,  de  toute  manière,  avant  l'expiration 
de  Tannée  1877,  un  projet  de  loi  pour  la  concession  à  l'industrie 
privée  des  chemins  de  fer  devenus  la  propriété  de  l'état.  »  En 
exécution  de  cet  article,  M.  Depretis  mit  immédiatement  à  l'étude 
et  présenta,  le  20  novembre  1877,  un  nouveau  projet  de  loi  qui 
avait  pour  objet  de  ratifier  les  conventions  de  rachat  relatives  aux 
chemins  romains  et  méridionaux,  et  de  régler  les  conditions  d'ex- 
ploitation de  tout  le  réseau  italien. 

lY. 

En  spécifiant  que  cette  exploitation  serait  confiée  à  une  ou  plu- 
sieurs compagnies  d'intérêt  privé ,  l'article  4  de  la  loi  de  1876 
excluait  manifestement  toute  idée  d'exploitation  par  l'état.  M.  Depre- 
tis, dans  la  rédaction  de  son  projet  de  loi,  s'était  conformé  à  la 
pensée  du  parlement.  Il  proposait  de  diviser  tous  les  chemins  de 
fer  en  deux  réseaux  séparés  qui  s'appelleraient  réseau  Adriatique 
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et  réseau  méditerranéeiii  suivant  le  versant  des  Apennins  qu'ils  des- 
serviraient, et  qui  seraient  affermés  à  deux  compagnies  distinctes. 
Le  réseau  adriatiqae  partait  d'Otrante  et  de  Tarente,  absorbait  l'an- 
cien réseau  de  l'Italie  centrale,  c'est-à-dire  les  lignes  de  la  Toscane 
et  des  Bomagnes,  et  comprenait  toutes  les  lignes  de  la  Lombardie  et 
de  la  \ènètie.  Le  réseau  méditerranéen  se  composait  des  anciennes 
lignes  piémontaises,  de  la  ligne  ligurienne,  de  Yintimille  à  Pise  par 
Gênes,  de  la  ligne  des  Maremmes  ou  de  Pise  à  Rome,  de  la  ligne 
de  Rome  à  Naples  et  Eboli  et  de  deux  prolongemens,  non  encore 
construits,  dont  l'un  devait  suivre  la  c6te  jusqu'à  Reggio  de  Calabre, 
et  dont  l'autre  devait  aller  rejoindre  par  Potenza  la  ligne  des  Calabres, 
de  Tarente  à  Reggio,  ce  qui  permettait  de  détacher  cette  ligne  du 
réseau  adriatique. 

Les  deux  réseaux  se  rencontraient  à  leurs  deux  extrémités,  à 
Milan  et  à  Tarente.  On  avait  voulu  que  tous  deux  eussent  accès 
dans  les  anciennes  capitales,  qui  sont  de  grands  centres  de  popu- 
lation et  de  trafic  :  ainsi ,  le  réseau  adriatique  arrivait  à  Naples 
par  la  ligne  transversale  de  Foggia,  à  Rome  par  la  ligne  transverêale 
d'Ancône  à  Orte  et  par  la  ligne  de  Florence,  Arezzo  et  Pérouse, 
et  il  desservait  aussi  Livoume  par  la  ligne  de  Bologne,  Pistoia  et 
Lucques,  qui  établissait  une  communication  directe  entre  Livoume 
et  Venise,  par  conséquent  entre  les  deux  mers.  Pour  que  le  réseau 
méditerranéen  arrivât  à  Florence,  on  y  faisait  entrer  la  petite  ligne 
de  Pise  à  Florence  par  Empoli,  et  en  compensation  de  la  ligne  de 
Livoume  à  Bologne,  attribuée  au  réseau  adriatique,  on  lui  donnait 
la  concession  d'une  ligne  parallèle  à  constmire ,  de  la  Spezzia  à 
Parme.  Les  gares  établies  à  ces  divers  points  de  contact  devaient 
être  communes. 

La  longueur  des  deux  réseaux  était  sensiblement  la  même  :  le 
réseau  adriatique  comprenait  3,727  kilomètres;  le  réseau  méditer- 
ranéen en  comprenait  3,680.  Au  point  de  vue  des  relations  com- 
merciales avec  le  dehors,  la  possession  des  lignes  lombardes  et 
vénitiennes  assurait  au  réseau  adriatique  le  monopole  des  commu- 
nications avec  l'Allemagne;  les  lignes  de  Milan  aux  lacs,  de  Turin 
à  Hodane  et  de  Gènes  à  Yintimille  donnaient  au  réseau  méditeran- 
néen  le  monopole  des  communications  avec  la  France  et  la  Suisse. 
Enfin,  la  parité  se  retrouvait  jusque  dans  le  chiffre  du  fermage  : 
Tétat  demandait,  pour  le  réseau  adriatique,  une  redevance  de 
22,650,000  francs,  et  pour  le  réseau  méditerranéen  une  redevance 
de  22,350,000  francs,  soit  pour  les  deux  &5  millions. 

On  avait  jugé  impraticable  de  n'avoir  qu'une  seule  compagnie 
formière.  La  longueur  des  ligues  en  exploitation  atteignait  déjà 
7,A07  kilomètres  :  elle  devait  s'accroître  rapidement  par  les  con- 
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straetioDS  en  cours  ou  à  Tétat  de  projet  et  on  pouvait  préroir  qu'un 
jour  elle  serait  doublée.  Éuit41  posûble  d'imposer  ua  tel  fardeau  à 
une  seule  admlmatratten?  Aucun  des  six  réseaux  français,  aucua 
des  réseaux  particuliers  de  rAllemagne  ofu  de  f  Angleterre  n'avait 
ni  un  aussi  grand  nombre  de  lignes,  ni  la  même  ôlendoe  kilomè^ 
trique.  Était*il  prudent,  d'ailleurs,  de  mettre  aux  mains  d'une  seule 
compagnie,  dMt  le  caractère  pouvait  se  modifier  par  le  transfert 
de  ses  actions,  la  disposition  d'im  personnel  aussi  nombreux  qu'une 
armée,  et  des  moyens  d'influence  aussi  puissans?  Du  moment  que 
l'on  créait  deux  réseaux,  il  était  nécessaire  de  leur  donner  une 
importance  équival^te  pour  que  l'un  des  deux  n'eût  pas  à  suppor- 
ter des  frais  généraux  hors  de  proportion  avec  son  étendue  ;  il  fallait 
leur  assurer  des  élémens  de  trafic  égaux,  mais  distincts,  de  façon 
à  ne  point  donner  naissante  à  une  guerre  de  tarifs.  Mais  pourquoi 
adopter  cette  division  de  la  Péninsule  en  deux  bandes  longitudi* 
nales,  parallèles  aux  côtes,  lorsqu'on  avait  déjà  construit  plusieurs, 
lignes  transversales  et  que  Ton  projetait  d'en  construire  d'autres 
afin  de  multiplia  les  communications  directes  entre   les   deux 
mers? 

Il  semblait,  à  première  vue,  que  le  système  jM-oposé  avait  de- 
graves  inconvôniens.  Le  premier  était  de  morceler  et,  par  cwisé- 
quent,  de  désorganiser  les  administrations  d^  existantes  :  il  fallait 
modifier  les  relations  de  service  déjà  établies  et  refaire  l'éducation 
du  personnel,  qui  allait  se  trouver  dépaysé,  avec  de  nouveaux  chets* 
et  de  nouveaux  règlemens.  Un  second  inconvénient,  et  non  nooins 
grave,  était  de  jeter  h  perturbation  la  plus  complète  dans  l'exptoi- 
tatiott  la  plus  productive  et  la  mieux  conduite,  celle  des  lignes  de 
la  Haute-Italie.  Cette  administration  desservait  la  vallée  du  Pô  dans- 
toute  sa  longueur  :  partout,  de  Gènes  à  Yenise,  par  Turin  et  llilan, 
même  personnel,  même  naatériel,  mômes  tarifs  et  mômes  règl^ 
mens.  Au  bout  de  dix  années,  quand  les  habitudes  étaient  prises, 
on  détruisait  un  état  de  choses  qui  avait  donné  une  grande  impul-* 
sion  aux  relations  commerciales,  on  rétablissait  la  scission  des  lignes 
qui  existait  du  temps  de  la  dominaticm  autrichienne,  et  désormais, 
il  ne  serait  plus  possible  de  passer  des  anciennes  provinces  piémon- 
taises  en  Lombardie  sans  changer  de  réseau  et  sans  avoir  affaire  à 
une  autre  administration. 

Qoel  motif  avait  pu  âûre  passer  outre  à  des  considérations  ausii 
sérieuses?  La  politique  avait  pesé  de  tout  son  poids  dans  la  balance» 
La  division  longitudinale  donnait  aux  deux  compagnies  fermières 
un  pied  dans  tous  les  états  dont  l'absorption  avait  constitué  le  nou- 
veau royaume  :  elle  les  intéressait  donc  toutes  les  denx  au  main- 
tien de  l'unité,  puisque  cette  unité  ne  pouvait  Ôtre  détruite  sans 
qu'il  en  résultât  un  péril  pour  leurs  capitaux  et  môme  pour  leur 


Digitized  by 


Google 


LES  CHEMINS  DB  FER  ITALIENS.  99 

€xà9tciDee  sociale.  £û  outre,  par  l'effet  des  mutations  inétitables 
dans  un  grand  personneit  les  deux  compagnies  seraient  amenées, 
Taoe  à  employer  des  Napolitains  dans  le  Piémont»  des  Piémontais 
et  des  Toscans  dans  le  royaume  de  Naples;  l'autre  des  Calabrais 
daas  les  prorinoes  véoitieimesy  des  Lomi)ards  ou  des  Romagnols  à 
Bari,  Brindisi  ou  Olrante  :  elles  concourraient  ainsi  au  résultat  que 
le  gouTorBemeni  cherchait  à  obtenir,  en  dépaysant  systématique- 
ment ses  agens»  et  qui  était  d'affaiblir  les  préventions  et  les  inimi- 
tiés provinciales  et  de  familiariser  les  esprits  avec  l'idée  de  l'unké 
nationale.  Quant  à  la  pensée  de  faire  dt^sservir  les  anciennes  capi- 
tales par  les  deux  réseaux  simultanément  et  de  s'assurer  ainsi  deux 
voies  pour  y  faire  arriver  des  troupes,  c'était  une  précaution  stra- 
tégique pour  obvier  à  l'interruption  des  communications  qui  pour- 
rait résulter  d'un  mouvement  insurrectionnel  ou  d'un  débarque- 
meot  de  trompea  à  Livourne,  Civita*Yecchia  ou  Naples. 

Ce  qui  justifie  le  mode  de  division  adopté  par  M.  Depretis,  c'est 
que,  dès  qu'on  s'en  écartait  et  qu'oi^  dépassait  le  nombre  de  deux 
réseaux,  on  élait  irrésistiblement  conduit,  par  la  configuration  du 
aol,  par  l'eflaplaceoient  des  Ugnes  et  par  la  puissance  des  relations 
oommerciales  et  des  intérêts  locaux,  à  donner  aux  réseaux  que  l'on 
constituait  un  caractère  régional  qui  recelait  un  danger  politique. 
Chaque  région  se  serait  identiiîée  avec  son  réseau  particulier,  et 
les  chemins  de  fer  auraient  ainsi  contribué  k  entretenir  et  à  forti- 
fier les  traditions  provinciales,  au  lieu  d'aider  à  les  détruire.  Ces 
raisons,  qai  étaient  des  motifs  détormioans  pour  ua  esprit  poli- 
tique comme  celui  de  M,  Depretis,  toucbaient  médiocrement  les 
égoîsmes  locaux  :  toutes  les  villes  enviaient  la  bonne  fortune  de 
lÈIan  et  de  Florence,  qui  continueraient  d'être  le  siôge  de  grandes 
administrations,  disposant  de  nombreux  emplois,  et  la  résidence 
d'un  haut  personnel  largement  rétribué.  La  répartition  des  chemins 
de  £er  en  un  plus  grand  nombre  de  réseaux  perssetlait  de  satisfaire 
d'antres  grandes  villes  qui  croyaient  avoir  des  droits  à  faire  valoir. 
Le  premier  am^idement  proposé  à  la  combinaison  de  M*  Depretis 
SMÎBtenait»  sauf  de  légères  modifications,  les  trois  réseaux  de  la 
Haute-Italie,  des  chemins  romains  et  des  chemins  méridionaux.  Un 
jtutre  amendement,  qui  était  évidemment  inspiré  par  la  pensée  de 
faire  de  Naples  un  centre  d'administration,  coupait  en  deux  le  réseau 
de  la  Haute-ltaUe,  comme  le  faisait  le  projet  Depretis,  réunissait  d'un 
cAté  ies  lignes  vénitiennes  et  lombardes  aux  Ugœs  de  la  Romagne 
et  de  rjâmJUe,  et  de  l'autre  les  lignes  du  Piémont  à  celles  de  la  Tos- 
cane et  de  ia  MareoHne,  et  formait  un  troi<4ème  réseau  avec  toutes 
les  lignes  qui  desservent  le  royaume  de  Naples»  sur  le  versant  de 
TAdriatique  aussi  bicA  cpie  sur  le  versMt  de  la  Méditerranée.  Un 
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troisième  projet,  encore  plus  franchement  particulariste,  portait  le 
nombre  des  réseaux  à  quatre  :  le  réseau  du  nord-ouest  formé  des 
lignes  piémontaises,  le  réseau  du  nord-est  formé  des  lignes  lom- 
bardes et  vénitiennes,  le  réseau  central  desservant  la  Toscane  et  la 
presque  totalité  des  anciens  États-Pontificaux;  enfin  le  réseau  méri- 
dional, desservant  toutes  les  provinces  napolitaines.  Il  est  à  peine 
besoin  de  faire  remarquer  la  coïncidence  de  cette  répartition  des 
voies  ferrées  avec  les  anciennes  divisions  territoriales.  Dn  dernier 
système  qui  avait  la  prétention  de  concilier  la  multiplication  des 
réseaux  avec  l'oblitération  des  souvenirs  du  passé  et  qui  voulait 
donner  satisfaction  à  Venise  et  à  Turin,  mais  aux  dépens  de  Flo- 
rence, portait  à  cinq  le  nombre  des  réseaux.  Dans  cette  répartition, 
le  réseau  des  lignes  piémontaises  se  prolongeait  jusqpi'à  Rome  par 
la  ligne  des  Maremmes,  le  réseau  des  lignes  lombardes  atteignait  la 
capitale  par  la  ligne  centrale  de  Florence,  Arezzo,  Terentola  et  Orte. 
Le  réseau  des  lignes  vénitiennes  y  arrivait  également  par  la  ligne 
de  Bologne,  Ancône  et  Orte  :  seulement  il  devait  avoir  en  commun 
avec  le  réseau  lombard  les  deux  tronçons  de  Modène  à  Bologne,  et 
de  Orte  à  Rome.  Enfin,  les  quatrième  et  cinquième  réseaux  se  com- 
posaient des  lignes  napolitaines  du  versant  méditerranéen  et  du 
versant  adriatique,  le  premier  avec  Rome  et  le  second  avec  Naples 
pour  centres  administratifs.  Il  était  impossible  de  pousser  plus  loin 
l'esprit  de  subdivision. 

Indépendamment  des  motifs  politiques  qui  militaient  en  faveur 
de  la  division  en  deux  réseaux,  du  sud  au  nord,  on  invoquait  des 
raisons  techniques  et  des  raisons  économiques.  On  faisait  valoir 
que  cette  division  longitudinale  était  conforme  à  la  configuration  de 
la  péninsule  italienne,  divisée  en  deux  versans  par  la  chaîne  des 
Apennins,  et  qu'elle  créait  de  longs  parcours.  Or,  les  longs  parcours 
qui  répartissent  les  frais  fixes  sur  un  grand  nombre  de  kilomètres 
sont  moins  coûteux  que  les  parcours  de  peu  d'étendue,  et  ils  se 
prêtent  seuls  à  l'application  des  tarifs  décroissans,  qui  permettent 
aux  marchandises  de  franchir  de  grandes  distances  sans  subir  une 
charge  excessive,  et  qui  ainsi  contribuent  très  efficacement  au  déve- 
loppement du  trafic.  La  division  de  l'Italie  en  plusieurs  réseaux, 
dans  le  sens  transversal,  ne  laissait  au  contraire  subsister  que  des 
parcours  restreints  et  entraînerait  l'application  constante  des  tarifs 
les  plus  élevés,  aucune  compagnie  n'ayant  intérêt  à  sacrifier  une 
partie  de  ses  recettes  au  profit  de  la  compagnie  voisine.  Elle  multi- 
plierait les  transbordemens,  si  désagréables  aux  voyageurs  et  souvent 
si  préjudiciables  aux  marchandises;  chaque  compagnie  mesurerait 
ses  acquisitions  de  matériel  roulant  aux  besoins  de  son  service 
et  se  refuserait  à  laisser  ses  voitures  et  ses  wagons  passer  sur 
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un  réseau  étranger  et  lui  devenir  inutiles  jusqu'à  la  date  iocertaine 
de  leur  retour;  enfin,  tous  les  prix  de  transport  devraient  se  res- 
sentir de  la  lourdeur  des  frais  généraux  d'administration.  Un  mode 
aussi  coûteux  d'exploitation  ne  pouvait  être  favorable  au  dévelop- 
pement du  trafic  local  et  il  serait  absolument  préjudiciable  aux  inté- 
rêts généraux  du  pays. 

L'Italie,  disait-on,  est  un  pays  essentiellement  agricole,  et  la 
douceur  de  son  climat  est  le  principal  avantage  qu'elle  possède  sur 
les  autres  contrées.  Le  sud  de  la  Péninsule  produit  sans  moyens 
artificiels,  à  peu  de  frais  et  en  avance  sur  le  reste  de  l'Europe,  des 
légumes  de  primeur,  des  amandes,  des  figues,  des  raisins,  des 
oranges,  dont  la  qualité  égale  la  précocité.  C'est  là  un  élément  pré- 
cieux de  richesse  et  l'on  jugera  de  son  importance  par  ce  seul 
fait  qu'aux  environs  de  Sorrente,  la  culture  des  légumes  de  pri- 
meur et  des  orangers  a  fait  acquérir  à  certaines  terres  la  valeur  ùs 
2A,000  francs  à  l'hectare,  prix  sans  exemple  dans  le  reste  de  la 
Péninsule.  Pour  lutter  sur  les  marchés  allemands  contre  les  pro- 
duits similaires  des  provinces  méridionales  de  l'Autriche,  et  pour 
soutenir  sur  le  marché  français  la  concurrence  de  l'Espagne,  du 
Portugal  et  de  l'Algérie,  les  fruits  et  les  primeurs  de  Tltalie  doivent 
arriver  dans  un  état  de  firalcheur  irréprochable  qu'un  transport  à 
très  grande  vitesse  peut  seul  leur  assurer  ;  mais  il  est  également 
indispensable  que  les  frais  de  ce  transport  rapide  n'en  élèvent  pas 
le  prix  au-dessus  des  cours  du  marché.  Aussi  le  gouvernement 
italien,  qui  a  besoin  de  se  concilier  les  provinces  napolitaines, 
a-t-il,  par  une  mesure  législative  spéciale,  mis  en  dehors  des  cal- 
culs pour  le  rendement  kilométrique  et  afiranchi  de  la  surtaxe  sur 
les  transports  à  grande  vitesse  les  produits  frais  du  sol  à  destina- 
tion de  l'étranger  et  transportés  à  grande  vitesse  dans  les  wagons 
dits  réfrigérons.  Les  frais  inhérens  à  tout  accroissement  de  la 
vitesse  sont  tellement  considérables  que,  pour  ne  pas  se  trouver  en 
perte,  l'exploitant  doit  chercher  à  les  réduire  soit  en  multipliant  les 
quantités  transportées,  soit  en  augmentant  la  moyenne  des  par- 
cours. L'expérience  que  le  gouvernement  italien  tente  en  faveur  des 
produits  agricoles  des  provinces  napolitaines  serait  impossible  avec 
les  réseaux  transversaux  qui  n'auraient  que  de  petits  parcours  ;  d'une 
part,  tous  les  transports  à  grande  vitesse  se  traduiraient  par  une 
perte  pour  les  exploitans,  et,  d'autre  part,  la  multiplication  inévi- 
table des  transbordemens  serait  pour  la  marchandise  une  cause  de 
retards  et  de  détérioration  certaine.  Quant  aux  marchandises  de  la 
petite  vitesse  pour  lesquelles  la  durée  du  trajet  est  chose  indiflè- 
rente  et  surtout  quant  à  celles  dont  la  valeiur  est  trop  faible  pour 
leur  permettre  de  supporter  des  frais  de  transport  élevés,  les  che- 
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mins  de  fer  italiens  rencontrent  dans  la  navigation  une  concurfenoe 
redoutable,  et  ils  ne  pourront  en  triompher  que  par  un  notable 
abaissement  de  leurs  tarifs.  Dans  l'état  de  choses  actuel,  les  mar- 
chandises lourdes  de  Naples  à  destination  de  Milan  ou  Vérone  ont 
avantage  à  prendre  la  voie  de  mer  jusqu'à  Gènes,  où  elles  sont 
débarquées  et  remises  à  l'administration  de  la  Haute-Italie.  Elles 
font  un  détour  très  considérable,  mais  le  cabotage  les  transporte  à  . 
meilleur  mardié  de  Naples  à  Gènes  que  le  chemin  de  fer  ne  le 
ferait  de  Naples  à  Pise,  où  elles  trouveraient  également  le  réseau  de 
la  Haute-Italie.  Cette  dernière  administration  percevant  le  Dième 
prix  de  Gènes  ou  de  Pise  i  Vérone,  n'a  aucun  motif  de  consentir  à 
des  réductions  de  tarif  qui  ne  profiteraient  qu'à  une  administration 
étrangère.  A  raison  du  parallélisme  de  la  voie  maritime  et  de  la 
voie  ferrée,  les  longs  parcours  avec  tarifs  décroissans  peuvent  seuls 
permettre  aux  chemins  de  fer  de  disputer  au  cabotage  le  transport 
des  marchandises  à  petite  vitesse.  La  division  longitudinale  proposée 
par  M.  Depretis  multipliait  les  longs  parcours  et  plaçait  par  consé- 
quent les  chemins  de  fer  italiens  dans  les  conditions  les  plus  favora- 
bles au  développement  de  leur  trafic. 

Enfin,  une  dernière  raison,  et  non  la  moins  décisive,  faisait  pen- 
cher la  balance  en  faveur  du  système  de  M.  Depretis.  Le  gouver- 
nement avait  pris  vis-à-vis  des  provinces  l'engagement  de  construire 
plusieurs  milliers  de  kilomètres.  Le  mauvais  état  des  finances  ne 
lui  permettait  d'exécuter  cet  engagement  qu'avec  une  extrême  len- 
teur et  qu'au  moyen  d'emprunts  continuels.  Ces  emprunts  avaient, 
il  est  vrai,  un  gage  spécial,  les  biens  confisqués  sur  ie  clergé,  et 
devaient  être  graduellement  amortis  par  l'aliénation  du  domaine 
ecclésiastique  ;  mais  ils  n'en  portaient  pas  moins  préjudice  au  cré- 
dit de  l'état  par  la  dépréciation  des  fonds  publics.  Le  gouyemement 
désirait  donc  vivement  se  décharger  sur  T  industrie  privée  de  la 
tâche  onéreuse  que  la  politique  l'avait  contraint  d'assumer.  Quel 
concours  aurait-il  pu  attendre  de  quatre  ou  cinq  petites  compagnies, 
à  ressources  restreintes  et  à  crédit  limité,  qui  se  seraient  fait  con- 
currence sur  le  marché  des  capitaux  et  n'auraient  pu  contracter 
d'emprunts  qu'à  des  conditions  onéreuses?  Il  avait,  au  contraire, 
l'exemple  de  la  vigueur  avec  laquelle  la  Société  impériale  et  royale 
«vait  conduit  la  construction  des  lignes  lombardes  0t  vénitiennes;  il 
avait  donc  l'espoir  que  deux  grandes  sociétés,  puissamment  organi- 
i9ées,  pourraient  fan*e  appel  aux  capitaux  étrangers  et  porteraient 
aisément  le  fardeau  sous  lequel  les  finances  publiques  succom- 
baient. 

Le  projet  de  M.  Depretis  prévoyait  donc  la  transformation  de  la 
Société  des  chemins  méridionaux  en  une  société  d'exploitation  à 
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hquelle  senh  ramis  le  réaeaa  adriatiqnet  et  la  constitQtioD  dans  le 
délai  de  dem  mois  d'une  seconde  société  italienne,  distincte  de  la 
première,  et  à  laquelle  serait  confié  le  réseau  méditerranéen.  Cha- 
cune de  ces  deux  sociétés  devait  avoir  un  capital  d'au  moins  80  mil- 
lions et  était  autorisée  à  émettre  en  obb*  gâtions  un  capital  égal  à  la 
moitié  du  capital-actions.  Ces  obligations  devaient  recevoir  la  garan- 
tie de  fêtât,  mais  les  sociétés  ne  pourraient  les  émettre  à  un  taux 
inférieur  an  cours  de  la  rente  italienne  qu'avec  l'autorisation  préar 
hble  du  gouvernement.  Le  capital  des  deux  sodélés  devait,  jusqu'à 
concurrence  de  100  millions  pour  chacune  d'elles,  être  versé  dans 
les  caisses  du  trésor,  en  garantie  du  matériel  roulant  qui  était  la  pro* 
priété  de  Pétat  et  que  celui-ci  mettait  à  leur  dbposition  ;  mais  l'état 
devait  leur  servir  pour  ce  cautionnement  un  intérêt  de  5  francs  par 
85  fr.  33  de  capital.  En  réalité,  c'était  un  emprunt  de  200  millions 
que  le  gouvernemeot  contractait  sur  la  valeur  du  matériel  roulant 
dont  il  avait  fait  l'acquisition  et  qu'il  avait  payé  avec  des  rentes. 
Moyennant  un  abonnement  annuel  de  675,000  francs  que  lui  payait 
l'étal,  chacune  des  deux  sociétés  contractait  l'obl^ation  d'entretenir 
ce  matériel,  de  le  restituer,  à  l'expiration  du  bail,  en  bon  état  et  con- 
forme aux  procès-verbaux  de  réception,  ou  de  payer  en  argent  la 
dépréciation  constatée.  Le  bail  était  conclu  pour  souante  ans,  mais 
retable  après  chaque  période  de  vingt  années,  à  la  volonté  des 
deux  parties,  et  moyennant  préavis  de  deux  années.  Une  longue 
série  d*articles  réglait  minutieusement  les  conditiei»  dans  lesquelles 
l'exploitation  devait  se  faire,  les  acquisitions  de  matériel  roulant  qui 
de^uent  corre^Mmdre  à  chaque  accroissement  du  trafic,  les  dépenses 
d'entretien  ou  de  réfection,  qui  seraient  à  la  charge  de  l'un  ou  de 
l'autre  des  contracfans,  et  les  modificati<ms  que  le  nombre  des 
trains  et  les  tarifs  de  transport  pourraient  subir. 

La  différence  entre  le  projet  présenté  par  M.  SpavenU  et  le  projet 
de  M.  B^retîs  est  sensible.  Dans  le  système  de  M.  Sjpavenia,  les 
compagnies  auraient  exploité  pour  le  compte  et  aux  risques  et  périls 
de  Tétat;  elles  devaient,  moyennant  une  redevance  kilométrique, 
pourvoir  à  toutes  les  dépenses  fixes  de  Texploîution  et  à  l'entretien 
des  lignes.  Quant  aux  dépenses  variables,  l'état  leur  accordait,  pour 
chaque  tran^)ort  effectué,  pour  chaque  service  rendu,  une  r^ri- 
butioB  à  prélever  sur  la  recette  brute.  Elles  devaient  trouver  leur 
bénéfice  dans  les  économies  qu'elles  réaliseraient  sur  la  redevance 
et  sur  la  rénounëration  qui  leur  étaient  allouées  et  dans  la  prime  à 
laquelle  tout  accroissement  du  trafic  leur  donnait  droit.  Le  surplus 
de  la  recette,  déduction  faite  de  toutes  les  dépenses  d'exploiution, 
appartenait  i  J'état.  M.  Spaventa  estimait  que  le  trésor  public  pour- 
rait tirer  des  chemins  de  fer  un  revaiu  qui  s'accroîtrait  d'annôe^en 
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année  et  qui  permettrait  de  pourvoir  à  rachëvement  du  réseau 
national  ;  mais  on  avait  élevé  des  doutes  à  cet  égard.  On  avait  tort. 
Le  ministre  et  les  ingénieurs  placés  sous  ses  ordres  s'étaient  livrés 
aux  calculs  les  plus  ardus  et  les  plus  minutieux  pour  déterminer 
tous  les  èlémens  de  dépense  d'une  exploitation  de  chemins  de  fer, 
et  ils  étaient  arrivés  à  des  résultats  d'une  précision  et  d'une  exacti- 
tude qui  leur  font  le  plus  grand  honneur.  La  commission  nommée 
pour  faire  une  enquête  sur  le  régime  des  chemins  de  fer  a  fait 
l'application  des  formules  de  M.  Spaventa  au  trafic  des  divers  réseaux 
italiens  pendant  les  années  1876  à  1879|  et  elle  a  constaté  qu'il  en 
serait  effectivement  résulté  un  bénéfice  pour  le  trésor.  Le  projet  de 
M.  Depretis  était  un  simple  contrat  de  fermage  ;  mais  il  reposait  au 
fond  sur  les  calculs  auxquels  l'administration  précédente  s'était 
livrée.  L'inconvénient  de  la  combinaison  de  M.  Spaventa  était  l'in- 
certitude du  produit  que  le  trésor  devait  retirer  de  l'exploitation  des 
chemins  de  fer.  Ce  produit  pouvût  varier  d'une  année  à  l'autre;  il 
ne  pouvait  être  évalué  que  d'une  façon  conjecturale,  tandis  que  les 
prévisions  budgétaires  ont  besoin  de  précision  et  d'exactitude, 
M.  Depretis  satisfaisait  à  cette  nécessité  en  stipulant  un  fermage 
fixe  et  en  laissant  aux  compagnies  les  chances  bonnes  ou  mauvaises 
de  l'exploitation.  Toutefois,  le  fermage  de  A5  millions  n'était  pas 
absolument  invariable.  Le  prix  de  la  houille,  qui  entre  pour  une  si 
forte  part  dans  les  dépenses  d'exploitation,  était  calculé  à  AO  francs 
par  tonne,  rendue  dans  les  principaux  ports  italiens.  Toutes  les 
fois  que  ce  prix  moyen  était  dépassé,  la  société  exploitante  avait 
droit  pour  chaque  tonne  dont  l'introduction  était  constatée  par  la 
douane  à  une  réduction  proportionnelle  à  l'élévation  du  cours  ;  par 
contre,  elle  devait  bonifier  à  l'état  une  partie  de  l'économie  qu'une 
baisse  dans  le  prix  du  charbon  lui  permettrait  de  réaliser. 
^  Le  fermage  imposé  aux  deux  sociétés  était  calculé  sur  une 
recette  brute  de  là  millions  pour  le  réseau  adriatique  et  de  76  mil- 
lions pour  le  réseau  méditerranéen.  Tout  excédent  de  la  recette 
brute  sur  ces  chiffres,  considérés  comme  normaux,  devait  être  par- 
tagé à  raison  de  A2  pour  100  par  l'état  et  de  68  pour  100  pour 
l'exploitant.  Enfin,  toutes  les  fois  que  les  bénéfices  d'une  des  deux 
sociétés  lui  permettraient  de  distribuer  à  ses  actions  un  dividende 
supérieur  à  7  1/2  pour  100,  cet  excédent  devait  se  partager  par 
moitié  entre  l'état  et  les  actionnaires. 

Telles  étaient  les  dispositions  essentielles  du  projet  de  M.  Depretis  : 
il  serait  sans  intérêt  d'analyser  les  autres,  puisque  ce  projet  ne  devait 
pas  aboutir  plus  que  n'avait  fait  le  projet  Spaventa.  Une  révolution 
ministérielle  renversa  M.  Depretis  et  amena  au  pouvoir,  avec  M.  Cai- 
roli,  la  gauche  avancée,  au  sein  de  laquelle  les  idées  de  centrali- 
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sation  et  d'exploitation  des  chemins  de  fer  par  i'état  trouvaient  plus 
de  faveur  que  dans  les  rangs  du  centre  gauche*  Une  coalition  qui 
avait  pour  but  d'éloigner  la  solution  du  grave  problème  des  che- 
mins de  fer  se  forma  tout  naturellement  entre  les  partisans  de 
Texploitation  par  l'état  et  les  députés  qui  épousaient  les  passions  et 
les  rivalités  locales.  Le  projet  de  M.  Depretis  ne  fut  point  mis  en 
discussion,  et,  avec  l'assentiment  du  nouveau  ministre  des  travaux 
pubUcs,  M.  Baccarini,  on  y  substitua  la  loi  du  8  juillet  1878,  qui 
disposait  qu'une  commission  législative  procéderait  «  à  une  enquête 
pour  déterminer  dans  quelle  mesure  les  modes  d'exploitation  des 
chemins  de  fer  suivis  jusqu'à  présent,  et  les  conditions,  bases  et 
calculs  sur  lesquels  reposent  les  conventions  négociées  jusqu'ici, 
répondent  à  l'intérêt  de  l'état,  et,  en  outre,  pour  rechercher  quelles 
sont  les  méthodes  à  préférer  pour  la  concession  de  l'exploitation 
elle-même  à  l'industrie  privée.  » 

Ces  derniers  mots  tendaient  à  faire  penser  que  la  chambre  des 
députés  persistait  dans  ses  préférences  pour  l'exploitation  par  l'in- 
dustrie privée;  mais  la  même  loi  contenait  une  disposition  qui  don- 
nait un  démenti  à  cette  interprétation.  La  convention  avec  la  Société 
des  chemins  du  sud  de  l'Autriche  pour  l'exploitation,  pendant  deux 
amiées,  du  réseau  de  la  Haute- Italie,  expirait  le  1^  juillet.  M.  Bac- 
carini  n'avait  point  cherché  à  la  renouveler  pour  prolonger,  au 
moins  pendant  la  durée  de  l'enquête,  cette  situation  provisoire  ;  il 
avait  demandé,  et  la  loi  du  8  juillet  lui  accordait  l'autorisation 
de  prendre  immédiatement  la  direction  de  cette  exploitation  et  de 
la  continuer  par  les  soins  et  pour  le  compte  de  l'état.  Si  l'on  se 
souvient  que  la  loi  qui  a  sanctionné  le  rachat  du  réseau  de  la  Com- 
pagnie générale  des  chemins  romains  fixait  également  une  date  à 
laquelle  cette  société  devait  cesser  son  exploitation  et  la  remettre 
aux  ingénieurs  de  l'état,  la  pensée  qui  inspirait  ces  divers  actes  se 
dégage  clairement.  Les  partisans  de  l'exploitation  par  l'état  acqué- 
raient la  certitude  qu'il  serait  fait  une  expérience  en  grand  de  ce 
système,  au  moins  pendant  la  durée  de  l'enquête,  et  ils  comptaient 
qu'à  la  suite  de  cette  expérience,  la  lassitude  et  l'appréhension 
d'importer  de  nouvelles  perturbations  dans  un  service  aussi  impor- 
tant détermineraient  la  majorité  parlementaire  à  reconnaître  et  à 
consacrer  le  fait  accompli. 

Les  résultats  de  l'enquête  devaient  déjouer  ce  calcul  et  rendre 
une  yie  nouvelle  aux  idées  et  aux  projets  de  conventions  que 
M.  Depretis  n'avait  pu  faire  triompher. 

CuCHEVAL-CtARIGNY. 
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DANS  LA  CHAPELLE  DU  CHATEAU  DE  CHANTILLY 


Les  Plus  Excellens  Bastimensde  France  y  d'Andronet  Da  Cerceau, 
parurent  en  deux  parties  :  la  première  en  1576,  la  seconde  en 
1579.  Cet  ouvrage,  commencé  dès  1550,  était  le  produit  d'une 
situation  unique*  Dans  aucun  temps  on  n'avait  vu  le  sentiment  de 
l'architecture  s'emparer  à  tel  point  d'un  pays  et  arriver  en  aussi 
peu  d'années  à  un  plus  complet  développement.  Où  donc  trouver, 
dans  l'espace  do  cinquante  ans,  de  1515  à  1570,  vingt-quatre  mai- 
sons royales  ou  particulières  de  l'importance  d'Anet  et  de  Cbaoo- 
bord,  sans  compter  les  innombrables  habitations  d'un  ordre  moins 
élevé  dont  les  restes  font  encore  notre  admiration  sur  une  partie 
du  sol  de  l'ancienne  France?  Que  de  modèles  achevés  de  goût, 
d'élégance  et  de  grandeur  I  Que  de  magnificences,  qui  auraient  défié 
les  ravages  du  temps,  si  la  barbarie  des  boomies  ne  s'était  acharnée 
contre  elles  I  Vemeuil,  Madrid,  Ci*eil,  Montargis,  les  Tuileries  n'exis- 
tent plus.  Vincennes,  le  Louvre,  Gailloo,  Blois,  Amboise,  Fontaine- 
bleau, Villers-CotteretSjÉcouen,  Chantilly,  ne  nous  apparaissent  que 
mutilés  et  défigurés.  Parmi  tant  de  châteaux  célèbres,  dont  les  noms 
résonnent  comme  des  fanfares,  c'est  Chantilly  seul  qui  va  nous 
retenir,  et,  dans  Chantilly  même,  c'est  sur  un  point  unique  que 
nous  nous  arrêterons,  parce  que  tout  un  groupe  de  monumens 
appartenant  à  la  renaissance  française  est  venu,  sous  une  influence 
propice,  s'y  réfugier  de  nos  jours...  Avant  de  pénétrer  dans  ce 
sanctuaire  et  d'entrer  au  vif  de  notre  sujet,  jetons  un  regard  d'en- 
semble sur  une  résidence  qui  fait  partie  de  notre  histoire. 
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Quntillf,  dans  les  temps  anciens  de  la  France,  fut  une  dépen- 
dance du  comté  de  Senlis.  Sous  Hugues  Capet,  Rathold  de  Senlis 
est  sdgneur  de  Chantilly  et  d'Ermenonville*  Parmi  ses  descendans, 
Guillaume  II  de  Senlis,  surnommé  le  Loupj  occupe  pendant  dix- 
biût  ans  (de  1129  à  11A7)  la  charge  de  bouteiller  de  France,  un 
des  cinq  grands  offices  du  royaume,  qui  devient  pour  ainsi  dire 
héréditaire  dans  cette  maison  et  lui  fournit  un  nom  patronymique. 
Les  Le  Bouteiller  de  Senlis  sont  seigneurs  de  Chantilly  durant  plus 
de  deux  siècles.  En  1333,  Guillaume  III  Le  Bouteiller  est  encore 
seigneur  de  Chantilly;  mais  son  fils,  Guillaume  IV,  meurt  sans  pos- 
térité, après  avoir  dissipé  tous  ses  biens  et  vendu  Chantilly  à  Pierre 
d*Orgemont,  seigneur  de  Méri-sur-Oise,  premier  président  au  par- 
lemeot  de  Paris  et  chancelier  de  France  sous  le  roi  Charles  V.  Les 
d'Orgemont  gardent  Chantilly  durant  plus  d'un  siècle.  Le  10  mai 
1A92,  Pierre  III  d'Orgemont  meurt  sans  enfans,  et  Marguerite  d'Or^ 
gemoot,  sa  sœur,  mariée  en  secondes  noces  à  Jean  II  de  Montmo- 
rency, apporte  Chantilly  à  Tune  des  plus  illustres  et  des  plus  nobles 
famillesdu  royaume  de  France.  Chantilly  appartient  aux  Montmorency 
pendant  tout  le  xvi*"  siècle,  et  le  plus  grand  d'entre  eux,  le  connétable 
Anne,  y  imprime  la  marque  et  le  génie  de  son  temps.  Après  cinq  géné- 
rations successives,  le  30  octobre  1632,  Henri  II,  duc  de  Montmo- 
rency et  de  Damville,  seigneur  de  Chantilly,  comte  de  Dammartin, 
pair  et  maréchal  de  France,  est  décapité  dans  la  maison  de  ville  de 
Toulouse  comme  coupable  du  crime  de  lèse-majesté.  Il  laisse  une 
feouDe,  Uarie-FéUce  des  Crsins,  dont  il  n'avait  pas  eu  d'enfans,  et 
une  sœur,  Charlotte  de  Montmorency,  mariée  à  Henry  II  de  Bour- 
bon, duc  d'Bnghien  et  prince  de  Condé,  en  faveur  duquel  le  duché 
de  Montmorency  est  reconstitué  par  le  roi  Louis  XllI  au  mois  de 
mars  1633.  Chantilly  appartient  aux  Bourbons-Condé  pendant  près 
de  deux  cents  ans.  En  1830  enfin,  Louis-Henri-Joseph  de  Bourbon 
laisse  ce  domaine  au  prince  Henri  d'Orléans,  duc  d'Aumale.  Chan* 
tilly  appartient  désormais  à  la  plus  grande  et  à  la  plus  ancienne 
midson  de  l'Europe. 

A  quelle  époque  faut-il  faire  remonter  le  château  primitif?  Au 
moyen  âge  assurément.  Mais  à  quel  moment  de  cette  époque?  On 
ne  sait.  Ce  qui  est  sûr,  c'est  que  Fempreinte  féodale  y  fut  mar- 
quée dès  l'origine  avec  tant  de  puissance,  que  tous  les  efforts  des 
siècles  suivans  ne  parvinrent  pas  à  l'effacer.  L'ancien  château,  mal- 
gré les  transformations  successives  qu'il  eut  &  subir,  conserva  jus- 
qu'à la  fin  l'aspect  d'une  bastille,  et  le  nouveau  château  lui-même, 
rien  que  pour  avoir  été  construit  sur  les  substructions  de  Tancien^^ 
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garde  encore  extérieurement  quelque  chose  de  cette  physionomie. 
Le  lieu  était  admirablement  choisi  pour  s'y  retrancher  dans  une 
forteresse.  L'idée  d'élever  un  château  fort  dans  une  vaste  forêt,  sur 
un  rocher  qui  surgit  au  milieu  d'un  étang,  dut  venir  tout  d'abord 
aux  seigneurs  de  ce  pays,  dans  un  temps  où  l'on  était  mis  en 
demeure  à  chaque  instant  de  soutenir  un  siège  dans  son  propre 
palais.  De  ce  château  primitif,  d'ailleurs,  on  ne  sait  rien.  11  remon- 
tait, dit-on,  au  x^  siècle  et  aurait  été  entièrement  reconstruit  au  cours 
du  xiv^.  De  nouveaux  changemens  survinrent  à  la  fin  du  xv^,  sous 
Guillaume  de  Montmorency,  en  attendant  les  transformations  plus 
profondes  opérées  au  siècle  suivant.  Le  connétable  Anne  ouvrit  dors 
libéralement  ses  portes  à  la  renaissance,  qui  s'efibrça  de  rajeunir 
les  anciennes  constructions,  et  Chantilly  devint  une  des  plus  somp- 
tueuses demeures  du  royaume.  Alors  aussi  fut  édifié,  en  contre-bas 
du  grand  ch&teau,  le  petit  château  (châtelet),  qui  est  resté,  sans 
altérations  notables,  comme  témoin  de  la  belle  architecture  fran- 
çaise au  temps  des  Valois. 

Si  l'on  ignore  tout  du  château  qui  appartint  au  moyen  âge,  on 
n'est  que  très  incomplètement  renseigné  sur  celui  que  revendiquait 
la  renaissance.  Lei^  informations  fournies  par  Du  Cerceau  sont  tout 
à  fait  insuffisantes,  et,  en  dehors  d'elles,  il  n'y  a  rien.  On  est  donc 
loin  de  marcher  d'un  pas  sûr  dans  la  demeure  seigneuriale  des  Mont- 
morency. Du  Cerceau  nous  montre  deux  châteaux  distincts,  entou- 
rés d'eau  l'un  et  l'autre  et  formant  deux  lies  reliées  entre  elles  par 
un  pont  (1).  Ce  qui  se  dégage  surtout  de  sa  description  et  ce  que 
démontrent  les  planches  gravées  qui  l'accompagnent,  c'est  une  pré- 
dilection spéciale  pour  le  petit  château.  Il  est  certain  qu'à  ses  yeux 
cette  annexe  seigneuriale  prend  une  importance  pittoresque  qui,  de 
par  les  droits  de  l'art,  lui  donne  le  pas  sur  la  seigneurie  elle-même. 
Celle-ci,  quoi  qu'on  y  ait  fait,  n'est  toujours  qu'une  antique  bastille. 
L'architecture  nouvelle  a  eu  beau  l'habiller  de  neuf  et  la  parer  de  tous 
ses  agrémens,  ce  n'est  pas  son  œuvre  ;  à  travers  la  renaissance,  le 
moyen  âge  y  réparait  quand  même,  a  Pour  le  regard  de  l'ordonnance 

(1)  «  Ce  lieu  est  situé  aux  confias  de  la  France  (de  lïle-de-France),  à  dix  lieves  de 
Paris,  ville  capitale,  à  une  lieue  de  la  ville  de  Senlis.  Le  bastiment  coDsiste  en  deux 
places:  la  première  est  une  court,  sur  laquelle  sont  quelques  bastimens  ordonnés 
pour  les  offices;  la  seconde  est  une  autre  court,  estant  comme  triangulaire,  et  est 
eslevee  plus  haute  que  la  première  de  quelque  neuf  ou  dix  pieds,  et  faut  monter  de 
la  première  pour  venir  à  la  seconde.  Entour  laquelle  de  tous  costez  est  le  bastiment 
seigneurial,  faict  de  bonne  matière,  et  bien  basty.  Iceluy  bastiment  et  court  sont 
fondez  sur  un  rocher,  dans  lequel  y  a  caves  et  deux  estages,  sentant  plustost  pour 
Tordonnance  un  laberinthe  qu*une  cave,  tant  y  a  d^allées  les  unes  aux  autres,  et 
toutes  voustées...  Ces  deux  couru,  avec  leur«  bastions,  sont  fermez  d'une  grande 
eaue  en  manière  d'étaog,  dont  entre  icelles  y  a  séparation  comme  d^un  fossé,  ptf 
laquelle  séparation  ladite  eauG  passe  au  travera...  »  (Da  GerceaO 
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du  bastiment  seigneurial,  dit  Du  Cerceau,  il  ne  tient  parraictement 
de  Tait  antique  ne  moderne,  mais  des  deux  meslez  ensemble,  m  Vai- 
nement Vart  moderne  est  intervenu,  Vart  antique  est  là,  permanent 
et  indestructible,  avec  ses  aspérités  et  ses  duretés  apparentes.  Les 
architectes  et  les  sculpteurs  du  connétable  ont  prodigué  aux  façades 
de  Tandenne  cour  les  trésors  de  leurs  élégances  pittoresques;  on 
n'en  retrouve  pas  moins  à  l'extérieur  l'antique  forteresse,  avec  ses 
bastions  et  ses  tours  menaçantes.  «  Les  faces  sont  belles  et  riches,  » 
le  château-fort  ne  peut  s'humaniser  complètement;  il  reste  sèv^ 
et  dur  d'aspect,  redoutable  quand  même.  Tout  différent  est  le 
petit  château,  a  les  faces  du  bastiment  estant,  tant  dans  la  court 
que  dehors,  suivant  l'art  moderne,  bien  conduits  et  accoutrez.  » 
Ici  tout  appartient  à  Vart  moderne^  Du  Cerceau  prend  soin  de  le 
dire.  Jean  Bullant,  qui  venait  de  construire  le  château  d'Écouen, 
s'était  surpassé  à  Chantilly,  et  l'auteur  des  Plus  Excellens  Basti- 
mens  de  France  regarde  son  œuvre  avec  une  complaisance  particu- 
lière. 11  n'accorde  que  deux  planches  à  la  demeure  seigneuriale  des 
Montmorency,  et  il  en  consacre  cinq  à  ces  «  quelques  bastimens 
ordonnez  pour  les  offices.  »  Cet  amour  pour  la  renaissance  fran- 
çaise était  tout  naturel,  et  nous  l'éprouvons  aussi.  C'est  lui  qui 
nous  conduira  tout  à  l'heure  en  présence  de  quelques-uns  des 
monumens  de  cette  époque,  précieuscfment  recueillis  dans  la  cha- 
pelle du  nouveau  château. 

Il  était,  nous  l'avons  dit,  dans  les  destinées  du  vieux  château  de 
Chantilly  d'être  transformé  d'âge  en  âge  et  de  garder  toujours 
l'empreinte  de  son  origine.  Chaque  siècle  s'efforçait  de  le  refaire  à 
son  image,  la  physionomie  de  la  construction  primitive  n'en  demeu- 
rait pas  moins.  Les  modifications  ne  pouvaient  être  que  de  surface, 
le  fond  avait  quelque  chose  d'immuable,  contre  quoi  les  fluctua- 
tions du  goût  ne  pouvaient  rien.  Le  xvii*  siècle  répand  sur  cette 
résidence  un  éclat  extraordinaire.  A  partir  de  1660,1e  grand  Condé 
Fillumine  des  rayons  de  sa  gloire,  et  toutes  les  illustrations  de  la 
France  s'y  donnent  rendez-vous.  Chantilly  est  décrit  par  les  histo- 
riens, chanté  par  les  poètes,  célébré  par  H°^  de  Sévigné,  inunorta- 
lisé  par  Bossuet.  Louis  XIY  et  sa  cour  y  restent  durant  trois  jours, 
et  les  fêtes  qu'on  y  donne  à  cette  occasion  font  partie  de  Thistoire 
du  grand  siècle.  Le  château  est  de  nouveau  remanié  de  fond  en 
comble.  On  devrait  croire  à  une  transformation  complète.  11  n'en 
€st  rien.  Les  gravures  du  temps  nous  donnent  plus  encore  peut- 
être  l'aspect  d'une  forteresse  que  ne  disaient  les  planches  dessinées 
par  Du  Cerceau.  L'architecture  officielle  des  Bourbons,  bien  moins 
fantaisiste  et  primesautière  que  celle  des  Valois,  efface  en  partie  ce 
que  celle-ci  avait  ajouté  de  grâce  et  de  légèreté  au  vieux  monu- 
inent,  qui  reparaît  avec  sa  lourdeur  et  sa  massiveté  primitives. 
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Quant  au  petit  château,  tout  en  sé  conservant  intact' à  l'extèrieuTy 
il  gagne  à  l'intérieur  des  destinations  plus  hautes.  Les  salles  de 
service  se  transforment  en  somptueux  appartemens;  U  galerie  dans 
laquelle  on  peint  les  Actions  de  Monsieur  le  Pmtic^se  pare  comme 
pour  une  apothéose,. •  Arrive  le  xvni*  siède,  qui  ooDstniit  les 
grandes  écuries  et  le  pavillon  d'Enghien.  Il  t^te  aussi  de  remanier 
le  vieux  château,  mais  sans  pouvoir  en  adoïKir,  j'allais  dire  en 
amollir  à  son  image  les  sévères  aspects...  Quand  sonna  l'heure  de 
la  révolution,  on  put  donc  avoir  Tillusion  d'ane  bastille,  se  dres- 
sant  sur  son  rocher  comme  une  protestation  contre  les  idées  nou- 
velles. On  ne  songeait  guèro  pourtant  à  s'y  défendre.  Mais,  dès 
1789,  les  derniers  représentans  de  b  maison  de  Bourbon^Condé  (1) 
ayant  donné  te  signal  de  Témigration,  l'exaspération  populaire  ne 
coanut  plus  de  bornes.  Ne  pouvant  s'en  prendre  aux  princes,  elle 
s'acharna  sur  œ  qui  feur  appafrtenait.  Le  château  fut  d'abord  con- 
verd  en  prison.  De  1792  à  179 A,  la  terreur  y  enferma  ses  victini^ 
et  les  y  arrêta  un  kntant  pour  les  acheminer  de  Ib  vers  la  mort» 
Après  avoir  assouvi  sa  tèrocité  contre  les  hommes,  elle  épuisa 
sa  stupidité  contre  les  choses^  La  vente  et  la  destruction  de  Gban- 
tîtty  furent  décrétées  par  la  convention.  La  vieille  forteresse  fut 
rasée  jusqu'à  la  hauteur  de  ses  fondations.  Le  petit  château,  lea 
grandes  écuries  et  le  château  d^ngbien  furent  vendus  et  con- 
damnés aussi  ;  mais  les  conditions  de  vente  n^ayant  pu  être  exé- 
cutées et  la  rage  de  destruction  s' étant  apaisée,  ils  entrèrent  sains 
et  saufs  dans  le  domaine  de  l'état  et  furent  restitués  en  1816  à  la 
maison  de  Bourbon. 

Aujourd'hui,  tout  a  changé  d'aspect  (2).  Un  nouveau  palais  s'élève 
sur  les  substructions  de  l'ancievi,  et  Ton  a,  comme  par  le  passé,  sur 
le  rocher  semblable  à  une  acropole^  le  grand  château,  dominant 
de  toute  sa  hauteur  le  petit  château,  assis  dans  sa  grâce  native  au 
bord  des  eaux  tranquilles.  C'est  en  1&76  qu'a  été  commencée  cette 
vaste  entreprise.  M.  le  duc  dTAumale  savait  parfaitement  ce  qu'il 
voulait  faire;  ses  volontés  avaient  été  longuement  réfléchies,  et  il 
les  dictait  avec  précision  à  l'architecte  choisi  par  lui.  11  fallait  :  sur 
les  assise»  d'une  forteresse,  construire  un  château  qui  répondit  aux 
exigences  de  la  vie  moderne;  rdier  au  petit  château  ce  nouveau 
château  et  faire  en  sorte  que  les  deux  palais  n'en  formassent  plus 
qu'un  seul  ;  se  tenir  emprisonné  dans  l'enceinte  des  anciens  bas- 
tions, sans  paraître  géôé  par  la  conformation  bizarre  de  cette 
enceinte;  prendre  modèle  sur  l'architecture  de  la  renaissance,  tout 

(1)  Louis-Joseph  de  Boorboi^  Loais-Henri-Josepli  son  fils,  et  Louis-Autoine-HeBri» 
son  petit-fils. 

(2)  Ce  fat  de  1815  à  1820  qu'Ion  supprima  te  Usai  qui  arait  séparé,  dorant  plus  de 
deux  sièelesvlQ  grand  et  le  peUt  ckfetea*. 


Digitized  by 


Google 


Là  HEHAttSANCE  EV  FBAKCI.  111 

«Q  Tvppelaaoft  certains  points  de  r&rchitecture  féodale  ;  donner  aux 
constructions  nouTelles,  malgré  cette  double  apparence  d'imitation, 
une  pïysionomie  qui  fût  bien  à  elles.  M«  Daumet  a  rempli  avec  un 
Tare  bonheur  les  conditions  de  ce  difficile  programiDe.  Ni  l'iaven- 
tion,  ni  le  goût,  ni  la  mesure  ne  lui  ont  fait  défaut.  Enserré  daœ 
cette  enceinte  irrôguliëre  où  les  saillies  massives  et  les  angles  ren* 
Irans  sont  là  oonuBe  pour  dérouter  une  attaque,  gauchement  assis 
sur  des  ?oiitènemens  de  bastions  défensife  et  de  tours  offensives, 
ayant  à  Caire  une  oeuvre  qui  ne  devait  avoir  rien  que  de  paciGque 
sur  des  appareils  exclusivement  conçus  en  vue  de  la  guerre,  il 
a  dA  rompre  avec  les  conventions,  sortir  des  voies  battues,  et,  ne 
pouvant  rien  demander  à  la  symétrie,  chercher  dans  l'harmonie 
tous  les  élémens  de  succès.  Bien  des  <^ectâons  se  sont  dressées 
devant  lui  quand  on  a  vu  tout  d'abord,  à  Textérieur,  ces  toits 
qui  s'entre-croisaient,  s'enchevêtraient,  s'entre-choquaient,  mon- 
taient comme  au  hasard  les  uns  sur  les  autres.  11  a  patiemment 
attendu  cpie  le  calme  se  ftt  dans  les  esprits  et  que  les  yeux  s'aocou- 
iomasseac  à  ce  désordre  savamment  ordonné.  Le  calme  est  venu, 
et  les  yeux  se  sont  trouvés  finalement  satisfaits.  La  critique,  d'ail- 
leurs, fiit  désarmée  quand  elle  vit  avec  quel  art  toutes  les  ton* 
veniooes  intérieures  se  trouvaient  ménagées.  Les  difficultés  qui 
avaient  paru  devoir  faire  obstacle  au  succès  semblaient  n'avoir 
existé  que  pour  y  ajouter  quelque  chose  d'imprévu.  On  sortait  de 
la  routine  sans  tomber  dans  la  bizarrerie.  Regardez  l'escalier  d'hon- 
neur, qui  se  dégage  avec  tant  de  lumière  d'une  situation  douteuse, 
pour  devenir  comme  une  voie  triomphale  par  laquelle  on  accède  de 
l'ancien  cfaâtelet  au  nouveau  château.  Yoyes,  au  sommet  de  cet 
escalier,  le  grand  ves^ule,  formant  comme  un  trait  d'union  monu- 
mental entre  les  deux  palais.  Considérez  la  salle  de  banquet,  si 
Uen  appropriée  pour  les  tapisseries  qui  la  décorent.  Parcourez  la 
galerie  de  tableaux,  que  domine  la  rotonde  consacrée  à  Prudhon; 
la  galerie  des  vitraux  de  Psyché  et  le  cabinet  des  gemmes  qui 
lui  fait  suite;  la  tribune,  où  les  plus  belles  peintures  modernes 
vivent  dans  une  harmonieuse  unité  avec  les  plus  rares  chefs-d'œuvre 
des  siècles  passés  ;  les  grands  appartemens,  d'où  l'on  a  sur  le  parc 
et  SUT  les  eaux  des  vues  qui  ressemblent  à  des  visions;  la  biblio- 
thèque, si  heureusement  ordonnée  pour  contenir  les  plus  précieux 
trésors  (1).  N'êtes- vous  pas  gagné  par  l'heureuse  pondération  qui 
règne  entre  toutes  ces  choses?  L'accord  n'estril  pas  parfait  entre 
Tancien  cbâtekt,  où  les  deux  derniers  siècles  ont  prodigué  toutes 
leurs  élégances  déceratives,  et  le  nouveau  château,  où  les  richesses 

(1)  Otttt  bibUotkèque  ne  fait  pu  partie  da  AoavMU  ch&to«tt;  «lie  a  été  prise  daas 
)  da  petit  càitean. 
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d'art  de  tous  les  temps  se  succèdent  et  se  complètent  mutuelle- 
ment? En  présence  de  ce  vaste  ensemble,  si  bien  conçu  pour  la 
satisfaction  de  l'esprit  et  pour  le  plaisir  des  yeux,  félicitons  l'artiste 
qui  a  su  triompher  de  tant  d'obstacles  accumulés  devant  lui,  et 
rendons  hommage  à  la  volonté  supérieure  qui  a  si  bien  voulu  tout 
ce  qu'elle  voulait. 

Nous  n'avons  pas  jusqu'ici  parlé  de  la  chapelle,  qui  va  être  pour 
nous,  cependant,  le  centre  d'attraction  principal.  Elle  ne  rappelle 
la  chapeUe  de  l'ancien  château  ni  par  la  place  qu'elle  occupe,  ni 
par  la  forme  qu'elle  affecte,  ni  par  les  monumens  qu'elle  contient. 
La  chapelle  primitive  que  montre  Du  Cerceau  n'avait  rien  de  remar- 
quable dans  sa  physionomie  (1).  Elle  fut  détruite  et  reconstruite 
par  Louis-Henri  de  Bourbon  vers  1720.  Le  xviu*  siècle  l'avait  faite 
sans  doute  à  son  image.  Après  l'avoir  édifiée,  il  l'anéantit.  Située 
au  ras  de  la  cour  et  tout  entière  enveloppée  par  les  hautes  murailles 
du  palais,  elle  faisait  corps  pour  ainsi  dire  avec  le  château,  à  l'in- 
térieur duquel  elle  se  cachait  (2).  La  nouvelle  chapelle,  au  contraire, 
est  la  partie  la  plus  en  vue  du  château,  dont  elle  se  détache  complè- 
tement (3).  Elle  est  toute  d'extérieur,  d'élan,  de  vive  expansion  au 
dehors.  On  la  voit  comme  en  vedette  à  l'endroit  le  plus  saillant  du 
rempart,  surplombant  à  de  grandes  hauteurs  les  eaux  dormantes 
des  fossés,  dessinant  ses  formes  élégantes  sur  un  fond  de  plein  air, 
et  de  sa  flèche  élancée  montrant  de  loin  le  ciel.  Son  plan  com- 
prend deux  parties  distinctes  :  une  pour  les  vivans ,  l'autre  pour 
les  morts.  L'autel,  pourvu  d'un  retable  formant  écran,  sépare  entre 
elles  ces  deux  parties.  La  partie  antérieure,  prise  sur  le  terre-plein 
de  l'ancien  bastion,  comprend  une  nef  rectangulaire  qui  sert  au  culte 
de  chaque  jour;  la  partie  postérieure,  occupant  la  place  de  la  tour 
qui  défendait  du  côté  de  l'Orient  les  approches  de  la  forteresse,  des- 
sine une  circonférence  de  cercle  et  renferme  le  monument  funèbre 
contenant  les  cœurs  des  Gondës  (A).  Piganiol  de  La  Force  dit  bien  que 

(1)  Piganiol  de  !&  Force  nom  apprend  que  Pancienne  chapeUe  fat  démolie  et 
reconstruite  en  1718  lorsque  le  duc  de  Bourbon  bouleversa  et  reb&tit  en  partie  le 
vieux  château.  On  trouva  alors,  au  milieu  de  ladite  chapelle,  un  cercueil  de  plomb, 
«  à  quatre  pieds  de  profondeur,  dans  lequel  étoit  un  corps  dans  tout  son  entier.  »  Ce 
corps  devrait  6tre  celui  de  Guillaume  le  Bouteiller  de  Senlis,  troisième  du  nom, 
auquel  avait  été  donné,  pour  la  première  fois  en  1430,  le  droit  d'avoir  une  chapelle 
dans  son  ch&teau  de  Chantilly. 

(2)  Cette  chapelle  se  trouvait  à  la  place  qu'occupe  maintenant  rentrée  couverte  qui 
accède  au  grand  escalier  du  nouveau  château. 

(3)  On  peut  cependant  communiquer,  par  une  galerie  couTerte,  de  Tintérieur  du 
château  à  une  des  parties  latérales  de  la  chapelle. 

(4)  Ce  monament  se  trouvait,  avant  la  révolution,  dans  l'église  Saint-Paul,  à  Paris. 
La  Foi  $t  la  Force  sont  assises  de  chaque  côté  du  sanctuaire,  au  fond  duquel  sont 
placés  les  cœurs  des  Condé.  Plus  bas,  sont  la  Justice  et  VEspérance.  Deux  enfans, 
Ton  portant  une  tablette  et  l'autre  «n  écutson  aux  armes  des  Condé,  gardent  l'en- 
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Vancienne  chapelle  «  étoit  fort  belle  ;  »  mais  il  n'apprend  pas  pour- 
quoi, et  ne  renseigne  en  rien  sur  la  manière  dont  elle  était  ornée. 
Sur  elle,  comme  sur  les  plus  rares  témoins  de  notre  art  national,  la 
réTolution  passa  comme  un  incendie.  Écouen  fut  plus  heureux  que 
Chantilly.  Le  château  ne  fut  pas  détruit  et  les  trésors  qu'Anne  de 
Montmorency  ayait  renfermés  dans  sa  chapelle  furent  également  sau- 
vés. Ces  précieuses  épaves,  recueillies  dans  le  musée  des  Petits-Augus- 
tins  et  restituées  à  la  maison  de  Bourbon  en  1816,  étaient  demeurées 
depuis  lors  comme  enseyelies  (3).  Les  voîlà  maintenant  rendues  à 
leur  destination.  M.  le  duc  d'Aumale  les  a  mises  en  si  belle  lumière 
dans  la  diapelle  de  son  nouveau  château,  qu'elle?  semblent  placées 
là  tout  exprès  pour  servir  d'argumens  et  de  preuves  à  ceux  que  préoc- 
cupe l'histoire  si  compliquée  de  notre  renaissance. 

Les  monumens  qui,  venant  de  la  chapelle  du  château  d'Écouen, 
font  partie  maintenant  de  la  diapelle  du  château  de  Chantilly,  sont  : 
les  vitraux,  l'autel,  les  boiseries.  L'étude  de  ces  monumens  va  nous 
permettre  d'envisager,  sous  ses  formes  multiples,  l'art  contemporain 
des  Yalois. 

II. 

Les  deux  verrières  encastrées  dans  les  fenêtres  latérales  de  la 
chapelle  de  Chantilly  représentent  :  Anne  de  Montmorency  et  ses 
quatre  fils,  en  compagnie  de  saint  Jean  l'Évangéliste;  Madeleine  de 
Montmorency  et  ses  quatre  filles,  assistées  de  sainte  Agathe.  Anne 
de  Montmorency  ayant  eu  de  sa  femme  Madeleine  de  Savoie  douze 
enfans,  cinq  fils  et  sept  filles,  ce  sont  les  alnës  des  fils  et  des  filles 
dont  nous  avons  id  les  portraits.  Tous  sont  agenouillés  et  tournés 
vers  l'autel,  recueillis,  les  mains  jointes,  dans  l'attitude  de  l'orai- 
son, pareils  à  ces  innombrables  donateurs  qui  n'osaient  paraîtie 
devant  Dieu  que  sous  la  sauvegarde  de  leurs  saints  patrons.  Pir 
des  baies  largement  ouvertes  sur  la  campagne  au  fond  de  ci  s 
tableaux,  l'œil  suit  les  Ugnes  fuyantes  d'un  paysage  dont  les  ondu- 
lations se  perdent  au  milieu  d'horizons  imaginaires  dans  le  goût 
de  l'époque.  Deux  anges,  agenouillés  au  bas  de  chacune  de  ces 
verrières,  tiennent  des  cartels  de  forme  ovale,  sur  lesquels  on  lit 
la  date  de  lôAA. 

trée  de  ce  lieu  mortuaire.  Une  suite  de  bas-relieff»  dont  les  sujets  sont  empruntés  à 
Im  Bible,  gamiuent  le  pourtour  du  monument.  Ces  statues  et  ces  bas-reliefo,  en 
hronié,  sont  rosuTre  de  Sarrazin. 

(1)  Le  prince  de  Condé  n'attachait  aucune  importance  à  ces  sortes  de  choses.  Les 
caisses  qui  contenaient  les  yitraux  de  la  chapelle»  ainsi  que  les  vitraux  de  la  galerie 
de  Psyché,  ne  furent  même  pas  ouvertes.  On  les  déposa  dans  un  des  magasins  du 
PaiaivBourboB,  où  elles  restèrent  Jusqu'à  la  mort  du  prince,  en  1830. 

ion  LUT.  —  1884.  8 
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Anne  de  Montmorency  paraît  le  premier  sur  le  Titrail  de  gaucheu 
Il  a  tenu  une  trop  grande  place  à  Chantilly  pour  que  noufi  ne  nous 
arrêtions  pas  devant  lui.  Né  à  Chantilly  même,  en  1A93,  il  avait  cin- 
quante et  un  ans  en  15A&  (1).  Il  était,  par  droit  de  naissance,  premier 
baron  du  royaume,  seigneur  de  Montmorency,  d'Écouen  et  de  Ghan- 
tilly,  comte  de  Beaumont  sur-Oise  et  de  Dammartin;  il  est  devenu, 
par  droit  de  conquête,  maréchal,  grand-mattire  et  connétable  de 
France,  chevalier  des  ordres  de  Saint-Michel  et  de  la  Jarretière, 
gouverneur  du  Languedoc  et  premier  gentilhomme  de  la  chambre 
du  roi.  Depuis  trente-deux  ans  déjà  il  a  paru  avec  honneur  et  sans 
se  ménager  sur  tous  les  champs  de  bataille  où  le  sang  de  la  France 
a  coûté,  A  dix-neuf  ans,  il  a  vu  Gaston  de  Foix  triompher  et  mourir 
à  Bavenne  (1512),  et,  à  vingt-deux  ans,  il  a  combattu  i  Marignan 
coomie  lieutenant  de  la  compagnie  d'ordonnance  du  seigneur  de 
Boissy,  son  oousin  (151S).  Bayard  a  trouvé  en  loi  un  digne  auxi- 
liaire dans  la  défense  de  Mèzières  en  152i«  Il  a  conduit  lui-même 
les  Suisses  à  l'attaque  de  la  Bicoque,  où  il  est  tombé  couvert  de 
blessures  au  milieu  des  mourans  (1522).  A  peine  remis  sur  pieds, 
il  a  forcé  le  connétable  de  Bourbon,  devenu  rebelle,  à  lever  le  siège 
de  Corbie  (1523).  En  1525,  il  a  voulu  avoir  sa  part  de  danger  dans 
une  guerre  entreprise  malgré  son  conseil,  et  il  a  été  fait  prisonnier 
à  Pavie  en  compagnie  de  son  roi,  dont  il  a  ensuite  négocié  la  ran- 
çon. Il  s'est  posé  comme  une  digue  devant  les  envahissemens  de 
Charles-Quint.  11  a  rtidné  l'armée  de  l'empereur  en  Provence  (1586), 
préservé  la  Picardie  des  Impériaux,  gagné  la  bataille  de  Suze  et 
menacé  le  Milanais  en  1537.  Le  10  février  1538,  le  titre  de  conné- 
table lui  a  été  donné.  C'était  la  cinquième  fois  que  l'épée  de  France 
était  confiée  à  un  Montmorency.  Anne  avait  alors  quarante-cinq 
ans.  Il  était  à  l'apogée  de  sa  puissance  et  au  point  culminant  de  sa 
vie.  On  voyait  en  loi  l'arbitre  des  destinées  de  la  France.  Tous  les 
grands  de  la  terre  étaient  à  ses  pieds;  tous  lui  envoyaient  des  pré- 
sens, et,  pour  recevoir,  il  avait  la  main  large.  Une  si  haute  fortune 
appelait  la  tempête.  Les  foudres  d'une  disgrâce  royale  tombèrent 
sur  lui  en  1541,  et  le  tinrent  éloigné  de  la  cour  jusqu'à  la  mort  de 
François  I*'  en  1547.  Il  redevint  tout-puissant  avec  Henri  II.  Le  roi 
de  France  l'appelait  son  compère  et  suivait  en  tout  ses  conseils.  En 
1551,  la  baronnie  de  Montmorency  fut  érigée  en  duché-pairie, 
laveur  insigne  réservée  jusque-là  aux  seuls  princes  du  sang.  Chan- 
tilly prend  alors  une  importance  extraordinaire.  Aune  de  Montmo- 
rency y  entretient  une  vraie  cour,  avec  d'innombrables  officiers 


(1)  A«ne  de  Montmorency  était  le  <;attrième  d«  neuf  «nfans  de  GailUume  de 
Montmorency  et  d'Anne  Pot,  mie  de  Guy  Pot,  comte  de  Saint-Pol,  «eigneur  de  Hoche- 
pot, de  Thoré,  de  DamviUe,  etc. 
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alUdié^  aox  dilTérens  serrices  de  sa  maison  ;  ce  qui  ne  rempécbe 
pi»  de  guerroyer  sans  cesse  et  d'être  jusqu'à  la  fin  le  plus  rude 
soldat  de  la  France.  Il  réduit  la  sédition  de  la  Guyenne  en  IbàS, 
st^eopaie  du  Boulonais  en  1550  et  des  Trois-Évêcbés  (Toul^  Metz  et 
Yerdau)  en  1652.  Puis  viennent  les  mauvais  }ours«  Malgré  des  pro- 
(figes  de  valeur,  il  est  battu,  blessé  et  fait  prisonnier  à  la  bataille 
de  Saint-Quentin  (1557).  Égaré  par  sa  haine  contre  les  Guises,  il 
attache  son  nom  à  ta  paix  de  Cateau-^mbrésis  (1569),  et  voit  périr 
le  roi  dans  les  ièles  données  à  l'occasion  de  cette  paix  malheureuse^ 
Le  coup  de  lance  de  Montgomery  porta  un  coup  funeste  an  con- 
nétable. Écarté  des  affaires  durant  les  sept  mois  du  règne  de  Trmr 
çois  11,  il  r^Mtfatt  en  1560  à  la  cour  de  Charles  IX  et  n'est  plus 
regardé  que  comme  un  fâcheux.  Catherine  de  Médids  le  poursuit 
de  sa  lutine.  11  est  trop  grand  pour  qu'elle  ne  doive  pas  compUit 
avec  lui,  mais  si  elle  le  fait  entrer  dans  le  triumvirat,  c'est  pour 
le  temr  paralysé  entre  Henri  de  Guise  et  le  maréchal  de  Saint- 
André.  £n  15fâ,  il  gagne  la  bataille  de  Dreux  contre  le  prmce  de 
Gondé,  et,  l'anuée  suivante,  il  chasse  les  Anglais  du  Havre.  Le 
10  novembre  1567,  enfin,  il  défait  les  calvinistes  dans  la  plaine  de 
SaiBt-Denis^  et  il  est  blessé  mortellement  à  la  fin  de  la  bataille.  Gom- 
ment ne  pas  rappeler  cette  mort,  qui  fait  bien  véritablement  d'Anne 
de  Montoiorency  un  héros?  Au  plus  fort  du  combat,  le  corps  qu'il 
commandait  luinnème  avait  été  mis  en  déroute.  Se  voyant  aban- 
domié  des  siens,  il  ne  s'abandonna  pas,  rassembla  toute  sa  vertu  et 
résolut  de  terminer  sa  vie  par  une  action  d'éclat.  Il  avait  reçu  déjà 
six  blessures  et  venait  de  rompre  son  épée  dans  le  corps  d'un  gen- 
tilhomme calviniste,  quand  un  Écossais,  nommé  Stuard,  lui  tira  par 
derrière  un  coup  de  pistolet  dans  les  reins  (1).  Quoique  mortellement 
atteint,  il  se  tourna  vers  son  agresseur  et  du  pommeau  de  son  épée 
lui  fracassa  la  mâchoire.  Presque  aussitôt  on  lui  apprit  que  l'armée 
du  roi  était  midtresse  du  champ  de  bataille.  Se  tournant  alors  vers 
M.  de  Sauzay  :  <t  Mon  cousin ,  lui  dit-il,  je  suis  mort  ;  mais  ma 
mort  est  fort  heureuse  de  mourir  ainsi  :  je  n'eusse  su  mourir  ni 
m'en  terrer  en  un  plus  beau  cimetière  que  celui-ci.  Dites  à  mon  roi 
et  à  la  reine  que  j'ai  trouve  l'heureuse  et  belle  mort  dans  mes 
plaies,  que  tant  de  fois  j'avais,  pour  ses  pères  et  aïeul,  recher- 
chée... Portez-leur  l'assurance  de  la  fidélité  que  j'ai  toujours  por- 

(1)  Sttuird  (ùt  tué,  après  la  bataille  de  Jarnac,  de  la  main  de  VDlara,  bean-firère 
d*Aoiie  de  Montmorency.  On  cooserre,  au  musée  d'artillerie,  l'armure  du  connétable. 
Elle  est  Dt>fre,  à  filets  d'or,  et  assez  simple,  avec  quelques  détails  particuliers.  Elle 
n'a  pas  de  passe-gardes;  le  grand  cufssard  rempFace  la  braconnière  et  les  tassettes; 
les  grètes  s'kttkcheot  wca  Jambes  par  des  courroies  et  ne  tiennent  pas  aux  genouil- 
lèfes  par  les  pNott  en  usage  au  x^  siècle.  {Catdtogw  du  miAtée  d'artHhrie^  par 
O.  PengoiU/.LharidoB^  p.  iU.) 
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tée  à  leur  service.  »  Et,  prenant  le  pommeau  de  son  épée,  qui  figu- 
rait une  croix,  il  le  baisa  à  plusieurs  reprises  en  recommandant 
son  âme  à  Dieu.  Il  eût  souhaité  mourir  sur  le  champ  de  bataille. 

11  vécut  deux  jours  encore.  On  l'avait  transporté  à  Paris,  dans  son 
hôtel  de  la  rue  Sainte-Avoie.  Un  cordelier  survint,  qui  crut  devoir 
l'exhorter  à  la  mort.  Il  lui  répondit  brusquement  :  a  Groyez-vôus 
qu'un  homme  qui  a  su  vivre  près  de  quatre-vingts  ans  avec 
honneur  ne  sache  pas  mourir  un  quart  d'heure  7  »  Il  mourut  le 

12  novembre  1567,  et  on  lui  fit  des  funérailles  triomphales  (1). 
C'est  durant  son  exil,  de  15 Al  à  15A7,  que  se  montre  Anne  de 

Montmorency  sur  le  vitrail  de  Chantilly.  Malheureusement,  sa  figure 
a  été  décapitée.  Est-ce  le  temps,  dans  le  hasard  de  ses  ruines,  qui 
est  coupable  en  cette  affaire?  Ne  sont-ce  pas  plutôt  les  honmies, 
dont  la  barbarie  a  été  sans  bornes  7  Toujours  est-il  que ,  sur  les 
douze  figures  qui  remplissent  les  deux  verrières,  onze  sont  intactes; 
une  seule,  mais  la  plus  importante  de  toutes,  a  été  mutilée.  La  tête 
actuelle  est  donc  d'un  travail  tout  à  fait  moderne  (2).  Pour  cette 
restitution,  les  informations  ne  faisaient  pas  défaut.  Anne  de  Mont- 
morency aimait  à  voir  son  portrait  sous  toutes  les  formes.  De 
vrais  portraits  de  peintres,  il  y  en  a  eu,  cela  n'est  pas  douteux; 
mais  nous  n'en  connaissons  pas  dont  l'authenticité  et  la  conser- 
vation soient  suffisantes  pour  nous  renseigner  (S).  Cn  monument 
contemporain  considérable  était  la  statue  équestre  en  bronze  qui 
se  trouvait  devant  l'entrée  principale  de  l'ancien  château;  mais  il 
n'en  reste  rien  (A).  La  numismatique,  qui  échappe  plus  facilement 
à  la  ruine,  fournit,  par  compensation,  une  belle  médaille.  Elle 

(i)  Son  dflSgie  fat  portée  à  Notre-Dame,  honneur  résenré  aux  rois  de  France.  La 
reine  voulait  qa*il  fût  enterré  à  Saint-Denis,  mais  il  avait  daigné  par  son  testament 
régUse  de  Montmorency  comme  lieu  de  sa  sépulture.  Son  cœur  fut  porté  aux  Céles- 
tins  de  Paris,  dans  la  chapelle  de  la  maison  d'Orléans,  à  côté  de  celui  du  roi  Hepri  II, 
son  maître  et  son  ami.  —  Catherine  de  Médicis,  tout  en  couvrant  de  fleurs  le  corps 
d*Anne  de  Montmorency,  fut  heureuse  de  cette  mort  :  «  J'ai  deux  grandes  obligations 
au  ciel  en  ce  jour,  dit-elle  à  Tun  de  ses  familiers  :  l'une,  que  le  connétable  ait  yengé 
le  roi  de  ses  ennemis;  et  l'autre,  que  les  ennemis  du  roi  l'aient  défait  du  cooné- 
table*  »  —  Barthélémy  Prieur  sculpta  le  monument  des  CélesUns  de  Paris  et  le  tom- 
beau de  l'église  de  Montmorency.  Ces  sculptures  sont  au  musée  du  Louvre. 

(2)  M.  LechevalUer-Ghevignard  a  été  chargé  de  peindre  le  carton  qui  a  servi  «q 
verrier  pour  la  restitution  de  cette  tête.  Il  a  également  composé  les  arabesques  qui 
entourent,  dans  chacune  des  fenêtres,  les  anciens  vitraux  d'Écouen. 

(3)  Celui  que  l'on  voit  à  Versailles,  sous  le  n®  3190,  est  bien  du  xvi*  siècle^  mais 
11  conserve  à  peine  quelque  trace  de  l'ancienne  peinture. 

(4)  M.  le  duc  d'Aumale  a  chargé  M.  Dubois  de  refaire  cette  statue,  qui  sera  mise  à 
la  même  pbce  que  l'ancienne,  sur  le  terre-plein  du  ch&teau.  Ce  travail  important  ne 
pouvait  être  confié  à  de  meilleures  mains.  —  La  sUtue  tombale  de  Barthélémy  Prieur 
est  un  monument  apologétique  qui  ne  présente  guère  l'exactitude  d'un  véritable 
portrait.  M  M.  Paul  Dubois  pour  sa  statue,  ni  M.  Lechevalier-Chevignard  pour  la 
restauration  du  vitrail  n'y  pouvaient  trouver  un  document  sérieux. 
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montre  le  connétable  de  profil  à  gauche,  dans  la  force  de  l'âge,  peu 
de  temps  peut-être  avant  sa  disgrâce.  On  retrouve,  dans  cette  tête 
fortement  accentuée,  l'intrépidité,  la  rudesse  de  tempérament  du 
soldat  endurci,  la  hauteur  de  caractère,  l'austérité  de  physiono- 
mie de  cet  homme  de  guerre,  qui  était  aussi  un  homme  de  cœur  et 
que  l'on  comparait  à  Caton  :  «  Homme  intrépide  à  la  cour  comme 
dans  les  armées,  —  a  très  bien  dit  Voltaire,  —  plein  de  grandes 
vertus  et  de  défauts,  esprit  austère,  difficile,  opiniâtre,  mais  hon- 
nête homme  et  pensant  avec  grandeur.  »  Une  pareille  médaille  était 
précieuse  pour  l'artiste  chargé  delà  réparation  du  vitrail  (1).  Le  musée 
du  Louvre  lui  gardait  d'autres  documens  plus  voisins  de  la  peinture, 
capable  par  conséquent  de  Tintériesser  davantage  encore.  Tel  est  le 
médaillon  en  cire  coloriée  de  la  collection  Sauvageot,  petite  image 
bien  vivante  et  sur  l'authenticité  de  laquelle  on  ne  peut  se  méprendre. 
Tel  est  surtout  le  grand  portrait  peint  en  émail  par  Léonard  Limou- 
sin, une  des  pièces  les  plus  importantes  de  la  grande  émaillerie  fran- 
çaise au  xvr  siècle.  Ce  portrait  fut  exécuté  en  1556.  Anne  de  Mont- 
morency est  donc  là  de  douze  ans  plus  âgé  que  sur  le  vitrail.  Il  se 
montre  de  trois  quarts  à  gauche,  presque  de  face.  Ses  yeux  sont 
bleas  ;  ils  veulent  marquer  de  la  bienveillance  et  le  regard  reste 
froid.  La  bouche  essaie  de  sourire  et  conserve  en  dépit  d'elle-même 
sa  fermeté  d'accentuation.  Les  cheveux  et  la  barbe  sont  presque 
blancs.  La  tête  est  coiffée  d'une  toque  noire,  ornée  d'une  médaille 
et  agrémentée  de  points  brodés  en  or.  Le  pourpoint  et  le  manteau 
sont  également  noirs  ;  Tun  est  fermé  par  des  boutons  dorés  et  garni 
sur  la  poiurine  d'arabesques  en  broderie  d'or,  l'autre  est  bordé  d'her- 
mine et  pourvu  d'un  large  collet  également  en  hermine  (2).  11  semble 
que  le  connétable  fasse  effort  sur  son  caractère  pour  se  radoucir  en 
présence  de  son  émailleur  de  prédilection  ;  mais  son  visage  garde 
malgré  tout  quelque  chose  de  dur.  Il  y  avait  pourtant  dans  ce  per- 
sonnage deux  aspects  différens  :  à  côté  de  l'homme  de  guerre, 
implacable  et  fougueux,  on  trouvait  l'homme  passionné  pour  les 
arts,  et  c'est  ce  dernier  que  Léonard  Limousin  s'est  efforcé  de  nous 

(i)  La  lace  de  cette  médaille  est  entourée  de  cette  légende  :  ANNAS  MOMUO- 
RANQVS  MUJTLfi  GALUCfi  PRiEF(ectu»).  Au  revers,  le  génie  de  la  Prévoyance, 
sous  forme  d*une  femme  ailée,  embrasse  à  la  fois  Bellone  et  Amphitrite  ;  avec  cette 
l^nde  :  PROVmKNTU  DVCÏS  F0RT18S(imi).  (V.  au  cabinet  des  médaiUes  de  la 
Bibliothè({ue  nationale  de  Paris.) 

(2)  Cet  admirable  émail  mesure  0*",45  de  haut  sur  0'",32  de  large.  Il  est  monté 
^?Mi  un  cadre  en  bols  sculpté  et  doré,  qui  forme  plusieurs  compartimens  dans  chacun 
desquels  sont  d'autres  émaux  peints  en  grisaille  sur  fond  noir.  Un  faune  et  une  fau- 
nesse,  accompagnés  d*enfans  et  portant  des  vases,  sont  de  chaque  cété  du  portrait. 
L'épée  de  France,  entourée  de  la  devise  des  Montmorency,  *AicXavâ;,  est  figurée  aux 
quatre  angles  du  cadre.  Parmi  les  arabesques,  on  distingue  le  monogramme  bien  CQimu 
de  Léonard  Limousin,  ^  , 
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rendre.  C'est  celui-là  aussi  qu'il  faut  chercher  dans  le  vitrail  de 
Chantilly.  Durant  les  sept  années  de  son  eiil,  le  connétable,  eu 
effet,  se  donna  tout  entier  aux  beaux-arts.  Hs  furent  son  refuge  et 
sa  consolation.  Le  sentiment  du  beau,  inné  en  lui,  s'était  déve- 
loppé au  contact  des  innonabrables  chefs-d'œuvre  auxquds  il  avait 
chauffé  sa  jeunesse  en  Italie,  et  ce  sentiment,  loin  de  s'affaiblir  avec 
Tàge,  devint  de  jour  en  jour  plus  ferme  et  plus  éclairé.  Aussi,  le 
temps  de  sa  disgrâce  estril  le  plus  fécond  de  sa  vie»  en  ce  sens  qu'il 
est  rempli  par  les  seuls  travaux  qui  lui  aient  survécu.  Les  monu- 
mens  qui  nous  retiennent  dans  la  chapelle  de  Chantilly  sont  de  cette 
époque.  Écouen  achevé.  Chantilly  transformé»  la  capitainerie  (le  petit 
diâteau  ou  châtelet)  bâtie,  appartiennent  au  même  temps.  C'est 
alors  qu'il  réunit  à  Chantilly  ses  plus  précieux  trésors  :  marbres 
antiques,  émaux,  faïences,  livres  rares,  tapis  venus  de  l'Orient^ 
armes  de  toutes  provenances  (l'armure  complète  de  Jeanne  d'Arc, 
entre  autres).  Quelle  perte  pour  notre  patriotisme  que  la  destruo 
tion  d'une  telle  relique!..  Le  vitrail  nous  montre  Anne  de  MontOK)- 
rency ,  de  trois  quarts  à  droite,  agenouillé  sur  un  coussin  de  velours 
cramoisi.  Le  connétable  a  revêtu  son  armure,  par-dessus  laquelle  il 
a  passé  le  manteau  d'armes  en  brocart  d'or  broîdé  des  alériom  bleus 
des  Montmorency.  Sa  tête  et  ses  mains  sont  nues  ;  il  a  déposé  à 
terre  son  casque  et  ses  gantelets.  Malheureusement,  le  verrier  n'a 
rendu  que  d'une  manière  incomplète  les  intentions  du  peintre  chargé 
de  restituer  la  tête  si  nettement  caractérisée  dans  l'émail  de  Léo- 
nard Limousin.  Cette  mâle  figure  nous  apparaît  ici  avec  quelque 
chose  de  mou  et  d'effacé  qui  nous  déconcerte.  Le  connétable  devait 
commander  à  ses  fils  dans  la  prière  cooune  il  leur  commandait  sur 
le  champ  de  bataille.  On  sait  que  ses  élévations  à  Dieu  n'attendris- 
saient guère  son  cœur.  Brantôme  nous  apprend  qu'il  ne  manquait 
jamais  de  dire  ses  prières,  même  à  la  tête  de  ses  troupes,  et  qu'oa 
ne  le  craignait  jamais  plus  que  lorsqu'on  le  voyait  en  oraison.  Si 
le  prévôt  venait  en  ce  moment  lui  rendre  compte  de  quelque  délit, 
il  ne  s'interrompait  que  pour  prescrire  des  peines  sévères,  repre- 
nant ensuite  son  Pater  et  son  Credo  avec  le  plus  grand  calme;  ce 
qui  faisait  dire  i  ses  soldats  :  «  Dieu  nous  garde  des  patenôtres  de 
monsieur  le  connétable  !  »  Il  fait  bon  d'être  ici  en  présence  de  cet 
homme  de  guerre,  qui  fut  aussi  un  homme  de  goût. 

Les  quatre  fils  du  connétable  sont  dans  la  même  posture  que 
leur  père  ;  mais,  au  lieu  de  têtes  d'emprunt,  ils  ont  la  ferme  accen- 
tuation des  bons  portraits  de  l'époque.  Le  premier  est  François  de 
Montmorency,  qui  fut  pair,  grand-maître,  maréchal  de  France,  che- 
valier de  Saint-Michel  et  de  la  Jarretière,  gouverneur  et  lieutenant- 
général  de  Paris  et  de  l'Ile-de-France,  comte  de  Danunartin,  baron 
de  Châteaubriant^  châtelain  de  l'Isle-Adam.  11  était  né  en  1531,  ^ 
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n'a,  par  conséquent,  que  treize  ans  sur  le  vitrail.  Sa  tète,  de  trois 
quarts  à  droite,  est  finement  dessinée.  Son  costume  se  compose 
d'un  pourpoint  marron,  par-dessus  lequel  est  un  manteau  de  velours 
bleu,  rehaussé  de  broderies  d'or.  C'est  presque  encore  un  enfant. 
L'histoire  ne  parle  de  lui  pour  la  première  fois  que  sept  ans  plus 
tard,  en  1551,  lors  du  siège  de  Lanx.  Deux  ans  après,  il  prend  une 
part  brillante  à  la  défense  de  Metz  et  de  Térouanne  (1553).  On  le 
retrouve,  aui  côtés  de  son  père,  à  la  bataille  de  Dreux  en  1562, 
ainsi  qu'à  la  bataille  de  Saint-Denis  en  1567.  Dev^u  duc  de  Mont- 
morency par  la  mort  du  connétable,  il  parait  comme  ambassadeur 
à  la  cour  de  la  reine  Elisabeth  en  1572,  est  en  butte  à  la  haine  de 
Catherine  de  Médicis  et  emprisonné  à  la  Bastille  en  157i.  Il  meurt 
au  château  d'Écouen  le  6  mai  1576,  ftgé  de  quarante-huit  ans,  neuf 
mois  et  dix-sept  jours,  sans  postérité  de  Diane,  légitimée  de  France, 
fille  naturelle  du  roi  Henri  II  et  veuve  d'Horace  Famèse.  —  Henri 
de  Montmorency^  le  second  des  fils  du  connétable,  est  à  la  droite 
de  son  frère  aîné.  II  se  montre  presque  de  face,  agenouillé  dans  un 
coussin  de  velours  bleu,  vêtu  d'une  robe  violette,  ouverte  en  carré 
sur  la  poitrine  et  garnie  de  manches  en  brocart  d'or,  tailladées  et 
pourvues  de  crevés  blancs.  Né  le  15  juin  153i,  il  a  dix  ans  sur  ce 
portrait,  et  il  vivra  jusqu'à  quatre-vingts  ans.  Il  aura  dix-neuf  ans 
au  siège  de  Metz  en  1553,  et  c'est  en  1557  seulement,  l'année 
même  où  il  sera  fait  prisonnier  avec  son  père  à  la  malheureuse 
bataille  de  Saint-Quentin,  que  le  roi  l'honorera  du  collier  de  son 
ordre.  Il  prendra  une  part  brillante  à  la  bataille  de  Dreux  en  1562, 
recevra  le  b&ton  de  maréchal  en  1566,  et  sera,  comme  son  frère 
François,  près  de  son  père  à  la  bataille  de  Saint-Denis  en  1567. 
Devenu  duc  de  Montmorency  en  1576,  il  sera,  comme  tous  les 
siens,  poursuivi  par  la  haine  de  Catherine  de  Médicis.  En  butte  à  de 
perpétuelles  disgrâces  sous  les  règnes  de  Charles  IX  et  de  Henri  III, 
il  ne  retrouvera  le  calme  que  sous  Henri  IV,  qui  le  fera  connétable 
de  France  et  chevalier  du  Saint-Esprit  en  1595.  C'est  de  lui  et  de 
Louise  de  Buda<»,  sa  seconde  femme,  que  naîtra,  le  30  avril  1595, 
Henri  II  de  Montmorency  qui  sera  le  dernier  de  sa  race  (1).  —  Der- 
rière Henri  de  Montmorency  est  Charles,  qui  fut  amiral  de  France  et 
qui  brisa  Técu  de  Montmorency  d'un  lambel  d'argent  de  trois  pièces. 
Le  roi  Louis  XIII  le  fit  duc  de  Damville  et  pair  du  royaume  en  1610. 
Il  mourut  en  i612,  sans  postérité  de  Renée  de  Cessé.  C'est  ici  un 
très  jeoQe  enfant  de  sept  à  huit  ans  environ.  On  ne  voit  que  sa  tête 
et  le  haut  de  son  corps  vêtu  d'une  robe  violette.  —  Gabriel  de 


(1)  Henri  I»  de  Montmoreney  moorat  dans  U  Tille  d'Agde,  en  LaDgiiedoc,  le 
1**  avril  1614.  Le  musée  de  Versalllee  poMède  de  loi  deax  portraits,  tous  deux  de 
Tôcole  française,  l'un  du  xti«  tiède,  Tantre  da  rni*. 
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MontmoreDcy,  agenouillé  à  la  droite  de  son  frère  Charles,  est  né 
depuis  trois  ans  seulement  en  15Ai.  Il  est  donc  encore  ici  dans  son 
premier  âge.  La  petite  tête,  d'un  rendu  très  niof,  est  embéguinée  d'un 
bonnet  de  linge  blanc,  surmonté  d'un  autre  bonnet  violet.  Le  devantier 
de  la  robe  est  blanc;  les  manches,  à  crevés  blancs,  sont  violettes. 
Tout  devait  être  hâtif  en  cet  enfant.  Â  quinze  ans,  il  fut  fait  pri- 
sonnier avec  son  père  à  la  bataille  de  Saint- Quentin,  et  il  fut  tué  à 
vingt  ans  à  la  bataille  de  Dreux.  Le  roi  Henri  II,  comme  en  prévi- 
sion de  cette  mort  prématurée,  lui  avait  donné  le  collier  de  son 
ordre  en  1560,  avant  qu'il  eût  atteint  sa  dix-huitième  année  (1). 

La  figure  de  saint  Jean  rÉvangëliste,  peinte  en  grisaUle,  surgit 
comme  une  apparition  derrière  le  groupe  des  Montmorency,  fin 
plaçant  le  saint  à  l'arrière-plan  et  en  le  montrant  comme  un  géant 
par  rapport  aux  personnages  agenouillés  deyant  lui,  le  peintre  a 
voulu  marquer  de  combien  celui  qui  a  conquis  l'immortalité  est  au- 
dessus  des  hommes  soumis  encore  à  la  douleur  et  à  la  mort.  Saint 
Jean  n'a  rien  ici  du  voyant  de  Patmos.  C'est  l'apôtre  bien-aimé. 
Vu  presque  de  face,  il  incline  sa  jeune  tête  vers  ses  protégés  et 
déverse  sur  eux  la  grâce  qu'il  porte  en  lui.  De  la  main  droite  étendue, 
il  semble  vouloir  les  attirer  à  lui,  tandis  qu'il  tient  de  la  main  gauche 
un  calice  surmonté  d'un  dragon.  Le  personnage  est  doue  très  net- 
tement désigné  par  une  de  ses  caractéristiques  (2). 

Sainte  Agathe  est  peinte  également  en  grisaille  sur  le  vitrail  opposé, 
le  visage  de  profil  à  gauche  et  le  corps  presque  de  face,  dans  le 
même  esprit  d'apparition  que  saint  Jean.  Elle  a  la  même  grandeur 
surnaturelle  et  le  même  rôle  de  protection  vis-à-vis  de  la  femme  et 
des  filles  d'Anne  de  Montmorency.  De  la  main  gauche  abaissée,  elle 
les  présente  à  Dieu,  tandis  qu'elle  tient  de  la  main  droite  les  tenailles 
et  le  sein  mutilé  qui  rappellent  son  supplice  et  qui  sont  ses  carac- 
téristiques dans  la  représention  figurée  des  martyrs. 

Au-dessous  de  la  sainte  est  agenouillée  en  première  ligne  Made- 
leine de  Montmorency,  fille  de  Aené,  légitimé  de  Savoie,  comte  de 

(1)  Anne  de  Montmorency  eut  un  cinquième  fils,  Gaillaume  de  Montmorency,  sei- 
gneur de  Thoré,  qui  ne  Tint  «a  monde  qa*ea  1&46,  deux  ans  après  Texècution  des 
Titraux  d*Écoaen.  Il  fut  colonel-général  de  la  cavalerie  légère  du  Piémont,  chevalier 
de  Tordre  du  roi,  prit  part  à  la  bataille  de  Saint  Denis,  où  périt  son  père,  et  mourut 
en  1594,  laissant,  d'Anne  Lalain  sa  seconde  femme,  Madeleine  de  Montmorency, 
dame  de  Tboré  et  de  Dango,  mariée  en  1597  à  Henri  de  Luxembourg^  duc  de  Piney. 
Il  brisait  les  armes  de  Montmorency  d'une  étoile  d*argent  sur  le  haut  de  la  croix. 

(2)  Saint  Jean,  dit  la  légende,  dut  vider  une  coupe  de  poison  afin  de  prouver  la 
vérité  de  sa  doctrine.  On  fit  d^abord  répreuve  sur  deux  esclaves,  qui  moururent  à 
Tinstant.  Puis  Tapôtre  prit  la  coupe,  sur  laquelle  il  fit  le  signe  de  la  croix,  et  la  vida 
sans  ressentir  aucun  mal.  Gela  fait,  il  ressuscita  les  deux  malheureux  qu'on  venait 
de  faire  périr.  Le  dragon  s'échappant  du  calice  figure  le  poison  qui  quitte  le  breu- 
vage maudit,  désormais  inoflénsif  et  comme  désarmé  par  Tintervention  du  saint. 
(Père  Ch.  Cahier,  CaractérUtique$  des  saints,  tome  i,  p.  172.) 
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^illars  (1),  et  d'Anne  de  Lascaris,  comtesse  de  Tende.  Louise  de 
Sayoie,  comtesse  d'Angouléme,  et  François  I"  son  fils  l'avaient 
mariée  à  Anne  de  Montmorency  par  contrat  dn  10  janvier  1526,  et 
lui  avaient  donné»  comme  cadeau  de  noces,  la  baronnie  de  Montba* 
ron,  gui  faisait  partie  du  comté  d'Angouléme,  et  les  baronnies  de 
Përe-en-Tardenois,  de  Gandelus,  et  de  Saint-Hillier.  Elle  était  née  en 
1510,  et  n'avait  que  seize  ans  quand  elle  entra  dans  la  maison  de 
Montmorency.  Le  portrait  que  nous  avons  d'elle  en  15&i  la  montre, 
dix-huit  ans  après  son  mariage,  à  l'âge  de  trente-quatre  ans.  Elle  a 
déjà  huit  enfans,  dont  l'aînée  ne  peut  avoir  plus  de  dix-sept  ans,  et 
dont  le  plus  jeune  est  encore  au  berceau.  Elle  est  agenouillée  de 
trois  quarts  à  gauche.  Ses  traits,  sans  être  beaux,  ont  de  la  délica- 
tesse et  de  la  distinction.  Sa  robe  de  dessous  en  damas  blanc,  qui  ne 
parait  qu'aux  poignets  et  à  la  traîne,  est  entièrement  couverte  par 
une  robe  de  dessus  violette,  à  larges  manches,  doublée  de  brocart 
d'or.  Une  torsade  bleue  nouée  à  la  taille  descend  sur  le  devant  de 
la  jupe«  Les  cheveux,  arrangés  en  bandeaux,  sont  enserrés  sur  le 
sommet  de  la  tête  par  une  coiffe  blanche  brodée  d'or.  Cette  figure  a, 
dans  tout  son  ensemble,  une  grande  tournure  (2).  — Derrière  Made- 
leine de  Montmorency  se  trouve  Éléonore,  la  première  de  ses  filles 
et  l'aînée  de  tous  ses  enfans.  Mariée,  le  15  février  15A5,  à  François 
de  La  Tour,  vicomte  de  Turenne,  elle  doit  avoir  dix-sept  ans  déjà 
sur  ce  portrait.  Elle  est  vue  presque  de  face,  et  son  costume  ne 
diffère  pas  sensiblement  de  celui  de  sa  mère.  —  Â  côté  d'Éléonore 
de  Montmorency  est  Jeanne,  qui  fut  dame  d'honneur  de  la  reine 
EL'sabeth,  et  qui  épousa  en  1519  Louis  de  la  Trémoille,  duc  de 
Thouars.  Elle  mourut  le  3  octobre  1506,  et  doit  avoir  ici  de  quinze 
à  seize  ans.  Son  visage,  vu  de  profil,  est  d'une  remarquable  finesse. 
Au-dessus  de  la  coiffe  blanche  qui  couvre  en  partie  les  cheveux,  est 
une  cornette  rouge  qui  descend  par  derrière  jusque  sur  les  épaules. 
Ine  robe  de  brocart  d'or  recouvre  la  robe  de  dessous,  qui  est  rouge, 
et  dont  les  manches  sont  agrémentées  de  crevés  blancs.  Éléonore 
et  Jeanne  sont  les  aînées  de  François,  qui  est  l'alné  des  fils.  — 
Tient  ensuite  Catherine,  qui  fut  ipariée  en  1553  à  Gilbert  de  Lévy, 
duc  de  Yentadour.  Elle  a  douze  ans  sur  ce  vitrail.  Elle  est  de  profil, 
comme  sa  sœur  Jeanne.  Sa  coiffure  et  son  vêtement  sont  aussi  les 
mêmes.  —  Marie,  enfin,  qui,  par  son  mariage  avec  Henri  de  Foix, 
devint  comtesse  de  Caudale  avant  1567,  est  la  derm'ère  des  filles  du 
connétable  qui  fussent  nées  avant  15Ai.  Elle  a  neuf  ans  dans  ce  por- 

ff)  Reoé  était  fils  naturel  de  Philippe  I*',duc  de  Savoie, et  de  Bonne  deRomagne.En 
1497,  il  reçut  de  son  père,  en  apanage,  le  comté  de  Villars.  l\  servit  la  France  avec 
fidélité^  se  couvrit  de  gloire  à  Marignan,  et  mourut,  en  1525,  des  blessures  qu'il  avait 
reçues  à  Pavie. 

(2)  Madeleine  de  Montmorency  moorat  en  1586,  âgée  de  loixante-seixe  ans. 
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trait.  Par  sa  pose  comme  par  son  costume,  elle  est  en  tout  sem- 
blable à  sa  sœm*  Catherine  et  à  sa  sœur  Jeanne  (1). 

Toutes  ces  figures,  réunies  dans  un  même  sentiment  de  respect, 
sont  comme  des  pages  parlantes  de  notre  histoire.  Elles  ont,  au 
point  de  vue  de  Tart,  un  intérêt  beaucoup  plus  considérable  encore. 

Certains  peuples,  à  un  moment  donné  de  leur  développement, 
ont  eu  pour  vocation  de  présenter  des  idées  générales  sous  des 
formes  tellement  voisines  de  la  perfection,  que  la  beauté  de  ces 
formes  a  suffi  pour  éclairer  d*une  même  lumière  toute  une  partie 
du  monde  civilisé.  Les  œuvres  qu'ils  ont  produites  alors  ont  été  en 
telle  abondance,  qu'elles  ont  débordé  du  sol  qui  les  avait  vues  naître 
pour  se  répandre  partout  et  à  profusion.  Devant  elles,  les  frontières 
se  sont  abaissées,  les  nationalités  ont  disparu,  toutes  les  langues 
particulières  se  sont  confondues  dans  une  langue  univa^elle  qui  a 
été  pour  un  temps  la  langue  de  l'humanité.  Tels  ont  été,  il  y  a  plus 
de  deux  mille  ans,  les  arts  de  la  Grèce,  dont  le  monde  classique, 
sans  distinction  de  races,  a  vécu  durant  près  de  dix  siècles,  et  qui 
ont  envahi  même  le  monde  barbare,  où  ils  ont  laissé  des  traces 
ineffaçables.  Aucun  penpie  chrétien,  il  est  vrai,  n'a  eu  pareille  for- 
tune, en  ce  sens  qu'aucun  n'a  pu  s'imposer  aui  autres  dans  tontes 
les  directions  de  l'art  et  du  go&t.  Les  dominations  qui  devaient 
se  rencontrer  désormais  n'allaient  plus  être  que  des  dominations 
partielles.  C'est  ainsi  que,  pendant  trois  siècles  (du  Jif  au  xv*), 
la  France,  incamée  dans  son  architecture  gothique,  commande  à 
l'Occident  par  l'abondance  et  l'éclat  de  ses  œuvres,  et  que,  durant 
trois  siècles  aussi  (du  commencement  du  xiv*  à  la  fin  du  xvi*), 
l'Italie,  personnifiée  dans  ses  légions  de  peintres,  prend  possession 
de  quelques-uns  des  peuples  qui  l'avaient  d'abord  conquise.  Or,  il 
est  arrivé  que  ces  gt*ands  courans,  si  féconds  à  leur  source,  au  lieu 
d'apporter  la  richesse  à  quelques-unes  des  terres  sur  lesquelles  ils 
ont  passé,  ont  tari  en  elles,  ou  tout  au  moins  suspendu  la  sève  des 
floraisons  locales.  Les  verrières  de  Chantilly  fournissent  la  démon* 
stration  de  cette  vérité.  Cette  démonstration  se  fera  d'elle-même 
quand  nous  aurons  rappelé  les.  conditions  où  se  trouvaient  nos 
peintres  au  cours  du  xvi®  siècle. 

Y  avait-il  eu,  antérieurement  au  xvi*  siècle,  une  école  française 
de  peinture,  c'est-à-dire  une  suite  de  peintres  ayant  une  physio- 
nomie qu'on  ne  puisse  confondre  avec  aucune  autre?  De  bons  esprits 
prétendent  que  oui,  nous  inclinons  à  croire  que  non.  Nous  voyons 
bien,  au  xrv*  et  au  xv*  siècles,  des  miniaturistes  de  premier  ordre, 

(1)  Aone  de  Montmorency  eut  de  Madeleine  de  Savoie  trois  antres  filles  encore  : 
Anne,  abbesse  de  la  Trinité  de  Caen  ;  Louise,  religiense  à  Saint-Pierre  de  Reims,  d*où 
on  la  tira  pour  gouverner  Tabbaye  de  Gersy;  et  Madeleine,  religieuse  d'abord  à 
FonteynMh,  pois  «bbeese  à  Caen,  aprèe  sa  sœur  Anne. 
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des  Terriers  admin^les,  des  tapissiers,  des  brodeurs,  des  émail- 
leurs  également  dignes  d'éloges  ;  mais  nous  cherchons  en  vain  des 
peintres  éminens,  des  peintres  au  sens  propre  du  mot,  pour  com- 
mander à  ces  Taillantes  phalanges.  On  parle  du  musée  de  Bicôtre, 
où  le  dac  de  Berri,  frère  du  roi  Charles  Y,  aurait  réuni  les  plus 
rares  chefs-d'œuvre  de  la  peinture  française  au  commencement  du 
Xf*  siècle.  L'incendie  allumé  par  les  Bourguignons  en  lill  laisse, 
sur  ce  terrain,  le  champ  libre  à  toutes  les  hypothèses,  de  musée, 
cependant,  ne  devait  pas  être  unique.  S'il  contenait  des  tableaux 
remarquables,  d'autres  tableaux  non  moins  admirables  étaient  ail- 
leurs aussi.  Comment  n'en  serait-il  pas  resté  quelque  chose,  alors 
que  tant  de  témoignages  subsistent  en  faveur  de  tous  les  arts  col- 
latéraux? On  prend  prétexte  trop  facilement  de  la  fragilité  de  la 
peinture.  Le  vélin,  le  verre,  l'émail,  les  tissus  délicats,  sont-ils 
donc  pins  résistans  que  les  panneaux  des  peintres?  N'ont-ils  pas  été 
soumis  aux  mêmes  vicissitudes  ?  Cependant,  ils  sont  parvenus  jusqu'à 
nous.  Pourquoi,  d'ailleurs,  les  bonnes  peintures  auraient-elles  été 
plus  susceptibles  que  les  médiocres,  et  comment  se  fait-il  que  ce 
soient  ces  dernières  seules  qui  aient  survécu?  N'est-il  pas  plus  natu- 
rel de  penser  que  si  l'on  ne  trouve  pas  en  France,  durant  les  xiv* 
et  XV*  siècle,  une  série  de  vrais  peintres  ayant  produit  des  œuvres 
magistrales  et  d'un  caractère  vraiment  personnel,  c'est  que  de  tels 
peintres  n'ont  pas  existé  ? 

.  De  ce  que  la  peinture  française  n'avait  pas  pris  son  essor  à  la 
fin  du  XV*  siècle,  s'ensuit-il  qu'elle  n'était  pas  alors  en  train  de 
se  chercher,  peut-être  même  sur  le  point  de  se  trouver?  Nulle- 
ment Nous  pensons,  au  contraire,  que  chez  nous  aussi,  vers  cette 
époque,  le  rameau  d'or  aurait  fleuri,  si  des  circonstances  fatales  ne 
l'avaient  desséché  jusque  dans  ses  raciues.  Notre  génie  pittoresque 
nous  poussait  en  ce  moment  vers  les  Planaires.  C'est  sur  cette  pein- 
ture empreinte  de  sincérité  que  nous  allions  greffer  la  nôtre.  En 
cédant  à  cette  inclination  naturelle,  nos  maîtres  imaginiers  et  nos 
consciencieux  portraitistes  pouvaient  devenir  de  vrais  peintres, 
parlant  une  langue  à  eux,  vraiment  française.  Ce  fut  alors  que 
PltaUe,  envahie  par  nous,  se  vengea  en  faisant  main  basse  sur 
notre  peinture  nationale,  et  que  la  France  consentît,  pour  ses  pro- 
pres peintres,  à  un  asservissement  qui  devait  durer  tout  un  siècle. 
Léonard  de  Vinci,  qui  s'était  attaché  à  la  fortune  de  François  I^, 
était  trop  âgé  pour  fonder  chez  nous  une  école.  Il  ne  vint  guère  en 
France  que  pour  mourir.  Dix  ans  plus  tard,  notre  jeune  roi,  remis 
des  désastres  de  Pavie,  chercha  dans  les  arts  un  adoucissement  aux 
rigueurs  de  la  guerre  et  tourna  de  nouveau  les  yeux  vers  la  Pôuin- 
sule.  Florence  lui  envoya  le  Rosso.  Ce  fut  un  triste  cadeau  qu'elle 
nous  fit.  Nul,  en  effet,  n'était  moins  propre  à  former  le  goût  de  nos 
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peintres,  ou  plutôt  nul  n'était  mieux  choisi  pour  le  pervertir.  Fana- 
tique de  Michel-Ange,  dont  il  cherchait  les  grandes  attitudes  et 
dont  il  ne  trouvait  que  les  défauts»  dédaignant  la  nature  et  n'ayant 
souci  que  des  conventions  académiques,  le  Rosso  n'eut  que  du 
dédain  pour  notre  peinture  nationale  en  train  de  naître  et  tra- 
vailla, durant  neuf  années,  à  tarir  en  elle  les  sources  de  la  vie. 
Quand  il  mourut,  comblé  des  faveurs  royales,  sa  tâche  était  accom- 
plie; rinspiration  qui  se  cachait  sous  les  tâtonnemens  de  nos 
peintres  était  étouffée.  Le  roi  pouvait  chanter  victoire  :  il  avait  des 
peintres  français  qui  singeaient  à  s'y  méprendre  les  tristes  modèles 
qu'il  leur  avait  donnés.  Le  Primatice,  qui  vint  ensuite  s'installer, 
il  faudrait  dire  régner  à  Fontainebleau,  était  un  esprit  plus  modéré 
que  le  Rosso.  Avec  plus  d'élégance  et  moins  de  pédanterie,  il  per- 
sonnifiait cependant  les  mêmes  banalités  d'école.  Contrefacteur  de 
Jules  Romain,  avec  lequel  il  avait  travaillé  à  Mantoue,  il  faisait,  de 
bien  loin  il  est  vrai,  songer  encore  à  Raphaël,  mais  il  avût  l'affec- 
tation plutôt  que  le  sentiment  de  sa  grâce,  et,  loin  de  ramener  nos 
peintres  à  la  simplicité,  il  continua  de  les  en  éloigner.  Son  omni- 
potence, qui  dura  près  de  trente  ans  (de  15il  à  1570),  acheva  de  les 
perdre  (1).  La  France,  en  voulant  mettre  d'emblée  sa  peinture  au 
niveau  de  la  peinture  italienne,  avait  manqué  à  la  fois  de  jugement 
et  de  goût.  Dans  les  premières  années  du  xvi*  siècle,  nous  pou- 
vions encore  chercher  en  Italie  des  maîtres  ;  plus  tard  nous  ne  le 
devions  plus,  car,  passé  1520,  la  peinture  italienne  n'était  plus 
qu'un  art  caduc  et  irrémédiablement  condamné.  Voilà  ce  que  Fran- 
çois I^  ne  comprit  pas.  L'arbre  dont  il  détourna  la  sève  n'eut  point 
de  fleurs  et  ne  porta  point  de  fruits.  L'Italie,  qui  avait  eu  besoin  de 
deux  siècles  pour  le  développement  complet  de  sa  peinture,  voulut 
imposer  à  la  nôtre  une  maturité  spontanée;  elle  ne  parvint  qu'à 
l'assoder  à  ses  défaillances.  Nos  peintres  passèrent  sans  transition 
de  l'extrême  naïveté  à  l'extrême  raffinement.  Frappés  presque  sou- 
dainement d'une  sénilité  précoce,  leurs  œuvres  n'eurent  ni  les 

(i)  Primatice  mort,  im>8  peintres  vont-ils  au  moins  reprendre  leur  indépendance? 
Nullement.  Toussaint  Dubreuil,  qui  prit  la  succession  du  maître  italien,  était  depuis 
quarante  ans  sous  la  dépendance  absolue  des  ultramontains.  Rien  en  lui  ne  restait  de 
français.  La  direction  officielle  imprimée  à  notre  peinture  continua  donc  d*être  la 
même,  ou  plutôt  elle  devint  plus  mauvaise  encore.  Avec  Dubreuil,  les  demières  lueurs 
du  grand  art  disparurent.  L'exagération  resta  la  même,  avec  la  raideur  en  plus.  Ce 
fut  une  aggravation  dans  la  voie  du  pire.  Sous  un  régent  d'une  aussi  médiocre  sur- 
face, la  grande  peinture  française  au  xvi*  siècle  acheva  presque  de  mourir.  Les 
guerres  de  religion,  d'ailleurs,  étaient  en  train  de  faire  à  nos  peintres  des  conditions 
d'une  exceptionnelle  dureté.  La  France  étant  aux  ligueurs,  nos  pauvres  artistes 
allèrent  chercher  sous  d'autres  cieux  un  air  moins  vicié  que  le  nôtre.  Le  courant  de 
rémigration  avait  porté,  durant  un  demi  siècle,  les  peintres  italiens  vers  îa  France; 
un  courant  en  cens  opposé  poussa  désormais  nos  peintres  vers  lltalie.  Ce  qu'il  en 
advint  sort  du  cadre  de  cette  étude. 
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gr&ces  exqaises  de  l'adolescence,  ni  les  beautés  robustes  de  Tâge 
mûr.  Si  le  génie  national  avait  disparu  de  la  grande  peinture  fran- 
çaise au  cours  du  xvi*  siècle,  il  ne  s'était  pas  laissé,  cependant, 
conquérir  tout  entier  par  les  extravagances  pittoresques  des  Ita- 
liens accrédités  auprès  des  Valois.  L'esprit  français,  tout  en  se  lais- 
sant égarer  dans  le  domaine  de  l'idéal,  s'était  retrouvé  lui-même 
dans  les  saines  régions  de  la  nature,  et  s'était  mis,  sur  ce  terrain,  à 
la  suite  des  Flamands,  dont  les  ancêtres  avaient  pris  domicile  en 
France  dès  la  fin  du  xv^  siècle.  Ces  Flamands,  naturalisés  Français, 
se  consacraient  surtout  à  l'étude  concrète  de  l'homme,  à  la  stricte 
observation  du  modèle  vivant.  Ils  s'étaient  réfugiés  dans  la  peinture 
de  portraits  comme  dans  une  forteresse,  sur  laquelle  ils  avaient 
planté  le  drapeau  de  la  France.  Â  leur  naïveté,  à  leur  précision  et 
à  leur  bonhomie  natives,  ils  avaient  ajouté  une  élégance  et  une  déli- 
catesse de  goût  qui  nous  appartenaient  en  propre.  11  y  avait  donc  là 
deux  courans,  non  pas  opposés,  mais  parallèles  :  l'un,  venant  du 
midi,  violent  et  impétueux,  menaçant  de  tout  emporter  dans  son 
cours;  l'autre,  venant  du  nord,  bienfaisant,  modéré,  se  mêlant 
avec  prudence  aux  eaux  vives  de  notre  vieille  France,  comme  pour 
ajouter  quelque  chose  de  pénétrant  à  leur  saveur  native.  L'engoue- 
ment public  flottait ,  sans  parti-pris ,  de  l'un  à  l'autre.  Les  deux 
manières  de  voir,  loin  de  se  combattre,  s'accommodaient  entre 
elles  :  le  même  peintre  s'y  ralliait  tour  à  tour,  selon  qu'il  avait  à 
représenter  une  figure  idéale  ou  un  simple  portrait  ;  si  bien  que, 
dans  un  même  tableau,  telle  partie  aurait  pu  être  signée  des  noms 
de  Primatice  ou  de  Niccolô  deli'  Abbate,  et  telle  autre  de  Corneille 
de  Lyon  ou  de  l'un  des  Clouet.  C'est  ainsi  que  la  réalité  vraie  du 
portrait  d'origine  flamande  ou  allemande  faisait  volontiers  ménage 
commun  avec  les  figures  de  convention  d'origine  italienne.  Le  roi, 
la  reine,  les  princes,  les  seigneurs,  sans  rien  céder  de  leur  goût 
pour  l'école  de  Fontainebleau,  se  rapprochaient,  à  l'occasion,  des 
peintres  qui  s'étaient  inspirés  des  maîtres  de  Bruges  et  de  Gand. 
Tons  vouladent  avoir  leurs  portraits,  et  les  artistes  qui  donnaient 
sur  ce  point  satisfaction  à  la  passion  du  jour  étaient  sûrs  d'arri- 
ver à  la  fortune.  Brantôme  raconte  avec  détails  la  visite  de  Catherine 
de  Médicis  à  Corneille  de  Lyon,  chez  lequel  elle  trouva  les  por- 
traits des  principaux  personnages  du  royaume.  Les  Gouet,  surtout, 
jouissaient  d'un  grand  crédit  à  la  cour.  Ils  ne  pouvaient  suflire  à 
leur  clientèle.  François  Clouet  fut  comblé  des  faveurs  royales.  Les 
Dumoustier,  de  leur  côté,  obtinrent  avec  leurs  crayons  une  vogue 
qui  se  prolongea  bien  au-delà  du  xvi®  siècle.  Tout  cela  ne  nous 
constituait  pas  une  véritable  originalité,  mais  nous  permettait  de 
nous  reprendre  dans  une  certaine  mesure  et  de  nous  retrouver 
avec  quelque  chose  au  moins  de  français. 
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Une  fois  démontré  l'efiaœment  de  notre  peinture  nationale  et  le 
double  servage  qu'elle  eut  &  subir  sous  les  Valois,  la  valeur  pitto- 
rescpie  des  verrières  consacrées  aux  Montmorency  nous  apparatt 
avec  clarté.  Que  voyons-nous  dtns  ces  tableaux  7  Deux  écoles  en 
présence  :  d*une  part ,  l'aJOTectation  du  grand  style  et  le  parti-pris 
de  se  passer  de  la  nature;  d'autre  part,  la  volonté  de  ne  s'en  rap- 
porter qu'à  elle  et  de  suivre  en  tout  ses  indications.  Saint  Jean 
i'Évi^éliste  et  Sainte  Agathe  appartiennent  à  la  première  de  ces 
écoles;  Anne  et  Madeleine  de  Montmorency,  ainsi  que  leurs  enfans, 
relèvent  de  la  seconde.  Les  deux  figures  de  saints  gardent,  dans 
leur  tournure,  une  élégance  et  une  grandeur  qui  évoquent  les  plus 
beaux  souvenirs  :  elles  sont  de  race,  et  cependant  elles  ont  quelque 
chose  de  déclamatoire  ;  elles  disent  une  fois  de  plus  ce  qui  a  été  dit 
des  milliers  de  fois  déjà;  elles  semblent  sortir  du  magasin  des  acces- 
soires, dans  lequel  on  les  tient  en  disponibilité  depuis  uo  quart  de 
siècle.  Rien  ne  leur  appartient  en  propre.  Ce  qu'il  y  a  d'hmrmonieux 
en  elles  n'est  que  Técbo  des  harmonies  lointaines.  L'école  de  Fon- 
tainebleMi  a  sur  elles  de  pleins  droits,  et  elles  nous  font  remonter 
en  imagination  jusqu'à  l'école,  romaine;  Primatice  ou  Niccolô 
deir  Abbate  a  pu  les  peindre,  et  l'on  ne  peut  se  défendre,  en  les 
regardant,  de  songer  encore  à  Baphaêl.  Les  portraits  agenouillés 
des  Montmorency,  au  contraire,  évoquent  le  souvenir  des  Yan  £yck, 
de  Memling  et  de  Holbein.  Les  Flamands  naturalisés  Français  qui 
les  ont  peints  sont  les  héritiers  directs  et  les  continuateurs  de  ces 
maîtres.  Gomme  eux,  ils  poursuivent  le  vrai,  la  naïveté,  la  préci- 
sion jusque  dans  les  détails,  mais  avec  un  style  et  une  clarté  qui 
les  font  reconnaître  comme  Français.  On  pourrait  très  bien  faire 
honneur  de  ces  honnêtes  portraits  à  l'un  des  Clouet  ou  à  Cor- 
neille de  Lyon.  Tout  prête  à  l'hypothèse  dans  ces  peintures.  Gomme 
on  y  sent  deux  systèmes  divergeos,  on  est  tenté  d'y  chercher  deux 
mains  difiérentes.  On  répugne  à  croire  que  le  même  crayon  ait  pu 
dessiner  les  deux  figures  de  saints  et  les  dix  portraits  qui  les  accom- 
pagnent ;  que  le  même  artiste  ait  pu  changer  aussi  complètement  de 
manière  de  voir,  entrer  tour  à  tour  et  presque  instantanément  dans 
l'esprit  d'un  maître  italien  et  dans  celui  d'un  maître  flamand.  Hélas  I 
nos  peintres  consentirent  alors  à  un  tel  abandon  d'eux-mêmes,  qu'au- 
cune contradiction  ne  leur  dut  coûter.  Leur  abnégation  permet  de 
tout  admettre. 

Bien,  d'ailleurs,  n'est  plus  obscur  que  la  vie  de  nos  peintres  sous 
les  Valois,  plus  problématique  que  leurs  œuvres.  Que  sait-on  de 
Jean  Gousin,  le  plus  renommé  des  peintres  français  de  ce  temps? 
Pas  même  les  dates  de  sa  naissance  et  de  sa  mort.  Parmi  ses 
tableaux,  un  seul  est  authentique,  le  Jugement  dernier  du  musée 
du  Louvre;  deux  autres  sont  probables»  VEm  PandorOy  de  Seae, 
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«t  la  Descente  de  croix^  de  Mayence;  et,  des  nombreuses  verrières 
qa'on  lui  attribue,  une  seule  est  indéniable,  la  yerriëre  de  la  cathé- 
drale de  Sens.  Il  en  est  de  même  des  Ciouet.  C'est  à  peine  si  l'on 
connaît  avec  certitude  quelques  portraits  de  François  Ciouet,  le  plas 
grand  des  Ciouet.  Corneille  de  Lyon  n'a  peut-être  pas  à  son  actif 
une  seule  peinture  authentique,  et  l'on  n'est  pas  parvenu  davan- 
tage à  percer  l'obscurité  qui  entoure  les  œuvres  des  premiers 
Dnmoustier.  De  toute  cette  époque  d'apparence  si  remplie  que  nous 
reste-t-il  d'oeuvres  vraiment  françaises?  Si  peu  de  chose  que,  en  y 
comprenant  même  les  époques  antérieures,  tout  ce  qu'on  a  pu 
recueillir  de  la  peinture  française  des  xiv*,  xv®  et  xvi*  siècles  n'est 
pas  à  l'étroit  dans  une  des  plus  petites  salles  du  musée  du  Louvre. 
El  encore,  sur  la  plupart  des  œuvres  qui  s'y  trouvent,  est-il  impos- 
sible de  mettre  avec  certitude  aucun  nom?..  Les  verrières  de  Chan- 
tilly nous  trouvent  tout  aussi  dépourvu  d'informations  devant  elles. 
Quel  en  est  l'auteur?  On  l'ignore.  Sont-elles  d'une  seule  et  même 
main?  Gela  parait  invraisemblable  et  cela  est  certain  cependant.  On 
peot  à  peine  indiquer  les  artistes  qu'il  conviendrait  de  nommer  de 
préférence.  Cousin,  Primatice,  ainsi  que  les  peintres  verriers  de 
Beauvais,  Leprince,  les  Angrand,  les  Le  Pot,  etc.,  ont  été  mis  en 
avant,  sans  que  le  moindre  titre  puisse  établir  le  droit  de  chacun 
d'eux.  Ces  peintures  n'en  (mt  pas  moins  un  intérêt  considérable. 
Elles  permettent  d'embrasser  d'un  coup  d'œil  des  points  de  vue 
dîvergens,  et  sont  comme  le  résumé  des  influences  étrangères  sous 
lesquelles  le  génie  de  la  peinture  Trançaise  s'est  presque  complète- 
ment éclipsé  durant  plus  d'un  siècle  (1). . 


Hofos  venons  de  voir  que  tout  ce  qu'on  a  pu  réunir  de  tableaux 
français  du  xn'  siècle  est  insulfisant  pour  garnir  un  simple  cabinet 

(f)  Deai  antres  tableaux  en  prlgaille,  pehit«  également  »nr  verre  et  reprèsenUni  a 
hatkoité  et  la  Careoactfûm,  décoraient  aussi  la  chapelle  d'Éconen  et  ont  prit  place 
dans  Us  ^dicnles  latéraux  de  la  chapelle  de  Chantilly.  Ils  semblent  être  de  la  même 
malo  que  les  Titranx  de  Psyché.  D*après  Lenoir,  ces  vitraux  auraient  été  exécutés 
par  Bernard  Palisty  sur  les  dessins  de  Primatice.  En  tous  cas,  ils  fournissent  une 
prenVie  de  phis  de  la  suprématie  des  peintres  nUramontains  dans  notre  école  du 
X¥i*  aiàcle  et  du  goût  particulier  d'Aane  de  Montmorency  pour  la  peinture  Italienne. 
Oatre  cea  peintures  sur  verre,  le  connétable  avait,  dans  sa  chapelle,  une  copie  de  la 
Cèfu  de  Léonard  de  Vinci,  par  Marco  d*Oggione,  une  Mite  au  tombtauy  par  Rosso,  et 
use  Nativité,  que  Mariette  attribue  à  Jean  de  Gourmont,  peintre-graveur  français,  qui 
•e  peut  confondre  avec  les  Flamands  de  cette  époque.  Ces  trois  tableaux  sont  au  Mosée 
4a  Louvre. 
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au  Musée  du  Louvre.  Ajoutons  bien  vite,  comme  compensation 
pour  notre  amour-propre  national,  que  la  sculpture  française  du 
même  temps  déborde  des  vastes  salles  qui  lui  ^ont  affectées  dans  le 
même  musée.  Quant  à  notre  architecture,  nous  avons  dit  en  com- 
mençant quel  fut  son  essor  sous  les  Valois ,  et ,  sans  sortir  de  la 
cour  du  Louvre,  les  bâtimens  construits  par  Pierre  Lescot  suffisent 
pour  la  juger.  Cette  faiblesse  dans  les  productions  de  nos  peintres, 
d'une  part,  et,  d'une  autre  part,  cette  perfection  et  cette  abon- 
dance dans  les  œuvres  de  nos  architectes  et  de  nos  sculpteurs 
résultent  des  conditions  d'inégalité  dans  lesquelles  nos  artistes  se 
trouvèrent  en  présence  du  grand  mouvement  de  renaissance  qui 
entraîna  la  France  au  xvi®  siècle.  Si  la  peinture  française,  qui  se 
cherchait  encore  et  n'avait  pas  trouvé  sa  voie,  ne  put  opposer  de 
résistance  sérieuse  aux  envahissemens  des  peintres  étrangers,  il  en 
fut  autrement  de  l'architecture  et  de  la  sculpture.  Elles  avaient  fait 
leurs  preuves  depuis  longtemps,  s'étaient  affirmées  à  l'état  d'école 
par  des  manifestations  éclatantes,  et  se  présentaient  suffisamment 
armées  pour  accepter  de  Fltalie  les  conditions  de  la  renaissance  sans 
rien  abdiquer  de  leur  propre  génie.  La  France  avait  eu,  depuis  trois 
cents  ans  déjà,  une  architecture  dont  la  force  d'expansion  avait  été 
irrésistible.  Du  xii*  au  xv*  siècle,  l'architecture  gothique  est  éminem- 
ment française,  produit  une  suite  ininterrompue  de  chefs-d'œuvre, 
jette  des  racines  profondes  sur  toute  l'étendue  de  notre  territoire, 
et  couvre  une  partie  de  l'Occident  de  ses  puissantes  productions. 
Elle  est  partout  envahissante  et  partout  acclamée.  Toutes  les  cathé- 
drales gothiques ,  en  Allemagne ,  en  Flandre ,  en  Angleterre ,  en 
Espagne,  en  Italie  mémo,  proclament  la  suprématie  du  goût  fran- 
çais, et  notre  sculpture,  qui  fait  corps  avec  notre  architecture,  se 
place  à  la  même  hauteur  :  les  portaÛs  de  Chartres,  de  Paris  et  de 
Reims  suffisent  à  le  prouver.  Dans  ces  conditions,  nos  sculpteurs, 
comme  nos  architectes,  pouvaient  attendre  de  pied  ferme  les  temps 
nouveaux  qui  s'avançaient,  revenir  à  l'antiquité  tout  en  restant 
eux-mêmes,  se  rattacher  d'une  main  vraiment  française  à  cette 
chaîne  des  temps  que  l'Italie  venait  de  renouer  avec  tant  de  force, 
et  trouver  jusque  dans  l'imitation  les  élémens  d'une  originalité  nou- 
velle. Les  verrières  de  la  chapelle  de  Chantilly,  malgré  leur  intérêt 
pittoresque,  ou  plutôt  à  cause  même  de  cet  intérêt,  viennent  de 
démontrer  l'insuffisance  de  nos  peintres  au  temps  des  Valois.  L'autel 
d'Écouen,  placé  au  milieu  de  cette  même  chapelle,  va  témoigner 
maintenant  en  faveur  de  nos  architectes  et  de  nos  sculpteurs. 

L'autel,  en  pierre  de  liais,  a  la  forme  ordinaire  d'un  parallélipi- 
pède  rectangle.  Six  pilastres,  cannelés  et  accouplés  deux  à  deux,  for- 
ment, sur  la  face  principale,  deux  grandes  divisions  contenant  deux 
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encadremeDS  snnnontés  de  cartouches.  Dans  le  cartouche  de  gauche 
est  Vôcu  des  Montmoreucy  {dor  à  la  croix  de  gueules  acompagnie 
de  seize  alérions  d'azur)^  encadré  du  cordon  de  Tordre  de  Sûnt- 
Michel;  enlacées  de  la  cordelière  de  Saint-François,  dans  le  car- 
touche de  droite  sont  les  armes  de  Savoie  {écarielé  au  i  et  h  de 
Savoy e 'y  au  2  et  Z  contr*écartelé;  au  i  et  i  de  gueules^  à  V aigle 
iployéd'or,  au  2  et  Z  de  gueules  au  chefd'or^  de  Lascaris).  Ces  deux 
armoiries  sont  couronnées  du  tortil  de  baron.  Deux  autres  enca- 
dremens  semblables,  également  accompagnés  de  pilastres  et  déco- 
rés d'attributs,  sont  réservés  sur  les  parties  latérales.  Les  quatre 
évangélistes,  assis  sur  des  nuées,  sont  sculptés  en  bas-reliefs  dans 
ces  encadremens  :  Saint  Jean  et  Saint  Luc  sur  le  devant  de  l'autel, 
Saint  Mathieu  sur  le  côté  gauche  et  Saint  Marc  sur  le  côté  droit. 
La  Religion  portant  une  croix,  la  Foi  tenant  un  cœur  enflammé,  la 
Justice  s'appuyant  sur  la  table  des  lois,  se  tiennent  debout  dans 
les  entre-pilastres  de  la  face  principale.  Un  soubassement,  placé 
en  retraite  de  chaque  côté,  contient,  en  outre,  quatre  figures  héral- 
diques, tenant  de  la  main  droite  l'épée  de  France  et  de  la  gauche 
le  bâton  de  grand-maitre.  Ce  soubassement,  qui  forme  comme  un 
prolongement  de  l'autel,  permet  au  retable  de  prendre  une  impor- 
tance tout  à  fait  monumentale.  Le  retable,  en  effet,  s'élève  sur 
toute  la  longueur  de  l'autel,  doublée  de  la  longueur  des  soubasse- 
mens.  Il  se  compose  d'une  muraille  de  fond,  en  avant  de  laquelle 
quatre  colonnes  de  marbre  noir,  à  socles  et  à  chapiteaux  de  pierre 
blanche,  sont  disposées  deux  à  deux  de  chaque  côté.  Ces  colonnes 
posent  sur  une  base  en  saillie  richement  ornée^  et  soutiennent  un 
entablement  au  centre  duquel  Dieu  le  Pire  porte  le  globe  du 
monde.  Des  tètes  de  chérubins,  alternant  avec  des  rosaces,  rem- 
plissent les  métopes  de  la  frise.  L'espace  central  réservé  au-dessous 
de  l'entablement  est  occupé  tout  entier  par  un  grand  bas-relief 
de  marbre,  qu'entoure  un  encadrement  de  pierre  finement  ciselé. 
Ce  bas-relief,  qui  surmonte  l'autel  dans  toute  sa  longueur,  repré- 
sente le  Sacrifice  d* Abraham.  Le  patriarche,  debout  au  centre  du 
tableau,  va  immoler  son  fils  unique  agenouillé  devant  lui,  quand 
l'ange,  descendant  du  ciel,  arrête  le  bras  prêt  à  frapper.  Deux  sta- 
tues, dérobées  ou  brisées  à  l'époque  révolutioimaire,  se  trouvaient 
dans  des  niches  ménagées  entre  les  colonnes...  11  y  a  un  si  parfait 
accord  entre  l'architecture  et  la  sculpture  de  cet  autel,  qu'on  n'a  voulu 
Toir  en  tout  cela  qu'une  seule  conception  et  que  le  travail  d'une  seule 
main.  Cependant  il  y  a  la  part  de  l'architecte  et  il  y  a  celle  du 
sculpteur,  toutes  deux  distinctes  l'une  de  l'autre,  quoique  parfaite- 
ment hées  entre  elles.  Jean  Bullant  a  construit  cet  autel,  Jean  Gou- 
jon en  a  sculpté  les  bas-reliefs. 
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J^^M  Btinsnt  ayant  bftti  le  cbâtean  d'Éco^n ,  il  tst  Krat  aaturel 
dd  Itii  sttrtt)mr  rasdl  Fantel  qui  en  fut  un  des  prinerpanx  ome* 
ttM»8.  L*examen  conipafratif  de  eet  autel  et  de  ce  château  change 
ett  conviction  cette  présomptien.  On  a  d'ailleun»  un  nwyen  d*infor- 
ttaticm  plua  proche  et  plus  sûr  encore^  peut-être»  Maintenant  que  le 
hasard  des  temps  a  transporté  à  Ghantillf  ce  précieux  édionle»  il 
Mffit  de  sortir  nn  instant  de  ht  chapelle  et  de  regarder,  tout  à  eété, 
le  chfttelef ,  également  bâti  par  Bnltant.  La  ressemblance  que  pré* 
sente  la  délicate  architecture  de  ces  monumene  est  convaincante. 
C'est,  de  part  et  d'autre,  le  même  style  et  le  même  caractère,  la  même 
mesure  dans  les  proportions,  le  même  dioiz  Judicieux  des  détails, 
les  mêmes  moulures  délicatement  rendues,  le  même  calme  dans  les 
surfaces,  la  même  fermeté  dans  les  lignes  et  h  même  prédilectîen 
poTfr  les  droites*. •  On  ne  connaît  BuHant  que  par  quelques- vns  de 
ses  ouvrages,  et  Ton  ne  sait  presque  rien  de  sa  vie.  Des  lettres 
patentes,  délivrées  par  Henri  II,  à  Saint^lermain,  le  2&  octobre  15U, 
hii  donnent  le  titre  de  «  contrôleur  des  bâtimens  du  roy,  »  en  rem- 
placement de  Pierre  des  Hostels.  Noimné,  le  7  janvier  lft71,  «  arcfai- 
tecte  de  !a  dame  royne,  mère  du  roy,  au  basttment  de  son  palais 
des  Thuileries,  »  il  devient  le  cellabonrateur  de  Philibert  Delorme. 
U  élève,  en  iô72,  sur  remplacement  des  Filles  pénitentes  delà  rue 
du  Four,  VHôêel  de  la  Beine^  le  plus  grand  des  ^kits  parisieos 
après  le  Louvre  (l),et  meurt  àÉcouen  le  10  ockrt)re  1&78...  A  quelle 
époque  devint-it  Tarchitecte  d'Anne  de  Montmorency  T  On  dit  oem- 
mxraément  quIÉcouen  fut  construit  durant  la  disgrâce  du  coM^ 
table,  de  IfrAl  à  15é7.  Ge  qu'il  faut  cnrire,  c'est  que  les  travaux 
furent  alors  poussés  avec  une  grande  activité;  mais  ile  aviâent  été 
commencés  assez  longtemps  auparavant,  car  on  treuve  la  date  de 
16A2,  et  même  celle  de  l&Al,  sur  divers  objets  d'omemematkm, 
tife  que  vitraux  et  carreaux  de  dallage.  Ckrtte  vaste  entreprise  doit 
donc  dater  au  moins  de  16»ft.  Et,  comme  il  est  invraiseoMable 
qu*un  Montmorency  ait  confié  un  pareil  travail  à  un  artisie  qui 
n'aurait  pas  fait  ses  preuves  déjà,  il  faut  adoiettre  que  cet  artîsie 
avait  alors  de  vingt-cinq  à  trente  ans  d'âge  au  moins,  ce  qui  le 
ferait  naître  dans  les  dix  premières  années  du  siècle.  On  sait  moesâ 
que  Jeu  BuUant  avait  ajourné  en  Italie  avant  de  se  signaler  m 
Franee.  Voilà  donc  le  prototype  de  ces  consdencieux  architectes 
français,  qui  vinrent  puiser  aux  sources  vives  de  Tantiquité  la  ferse 
de  renaître  et  de  vivre.  Rompu  dès  l'enfance  à  la  discipline  d'un 
Mt  qui,  ayant  accompli  son  évolution,  n'avait  presque  plus  rien  4 
ifire,  il  se  fit  humble  devant  les  maîtres  étnmgers  pour  devenu 

(1)  VHôUl  de  la  Reyn$  deTint  plas  tard  VËâUl  de  Saissom.  U  en  sobiiite  encor» 
urne  odoime,  adossée  à  U  Halle  au  blés. 
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loi-même,  dans  des  conâîtions  nouyelles,  un  mattre  français.  Cest 
sartont  parmi  les  grands  architectes  de  l'Italie  septentrionale  qu'il 
semble  avoir  choisi  ses  modèles,  et,  s'il  y  avait  à  désigner  son 
mattre,  c'est  Bramante,  de  préférence  à  tous,  que  Je  serais  tenté  de 
nommer.  Quand  on  veut  se  dMiner  le  ravissement  d'une  sensation 
pore  en  présence  du  plus  beau  palais  italien  contemporain  de 
Sixte  IV,  il  faot  voir  à  Rome  le  palais  de  la  CaneelUria  (1)  ;  et  quand 
on  vent  jouir  d'une  des  oeuvres  les  plus  séduisantes  de  Tarcbitecture 
française  au  temps  des  Valois,  il  faut  regarder  l'autel  qui,  de  la 
chapelle  d'Écouen,  a  été  transporté  dans  la  chapelle  de  Chantilly. 
BuUant  est  Ut  dans  un  moment  d'exquise  inspiration,  et,  sans  cea- 
ser  d'être  lui-même,  il  fait  songer  à  Bramante.  Il  en  rapf>elle  l'har» 
monie,  la  gr&ce  et  la  calme  beauté.  Oui,  il  s'est  surpassé  dans  cet 
édicule,  et  rien  de  plus  complet  ne  peut  être  cité  parmi  ses  œuvres» 
Ailleurs,  on  sent  en  hii  un  honomie  de  renaissance  qui  vient  d'aban* 
donner  la  tradition  du  moyen  Age,  mais  sans  la  répudier  encore 
complètement.  Ce  qu'il  y  a  de  classique  dans  Écouen  ne  se  greffe* 
t-il  pas  sur  quelque  choee  de  gothique?  L'appareil  des  bAlimeos  ne 
rappelle- t-il  pas  celui  des  ccmstructions  anciennes?  Les  pavillons 
d'angles  flanqués  de  tourelles  ne  font41s  pas  songer  aux  tours  des 
vieux  diâteaux?  N'y  a* t-il  pas  aussi,  dans  le  goAt  de  certains 
détails  d'ornementation,  un  peu  de  la  maigreur  de  l'ancien  style? 
Dans  ce  petit  château  de  Chantilly  même,  la  disposition  des  meneaux 
et  k  hauteur  des  combles  n'appartiennent^lles  pas  aux  époques 
4Uiférieures7  L'auto,  au  contraire,  est  une  œuvre  d'exclusive  renais- 
sance. Il  fierait  difficile  de  trouver  ailleurs  plus  de  pureté  dans  les 
prolls,  plus  de  clarté  dans  les  divisions,  qudqve  chose  de  plus 
daseiqQe  et  de  plus  français  à  la  fois.  Ballant  était  revenu  d^ItaKe 
eenverti,  mais  non  fSanatisé,  convaincu  da  l'excellence  des  momn 
mena  antiques,  mais  résolu  à  rester  indépendant  jusque  dans 
Fimitation.  Tandis  qu'il  bâtissait  le  château  d'Éceuen,  San  Gallo 
-construisait  à  Rome  la  partie  basse  du  palais  Farnèse.  Ces  deux 
palais  apparaissent  comme  les  témoms  fidèles  de  deux  renaissances  : 
l'one  déjà  sur  son  déclin  et  se  survivant  à  elle-même  par  une  de 
aeaplua  fortes  enivres,  l'autre  marquant  une  aurore  par  une  de  ses 
créations  les  plus  élégantes;  la  première  ayant  fait,  sans  aucvne 
arrière-pensée,  retour  à  l'antiquité  sur  le  terrain  de  l'antiquité 
iBÔmet  la  seconde  s'y  rattachant  aussi,  mais  sous  d*autres  deux  et 
non  aans  £ure  des  réserves  œ  faveur  de  sa  propre  tradition* 

flî  iean  Bullant  peut,  à  juste  titre,  revendiquer  l'avchiteoture  de 
I^autel  (f  J^couen,  Jean  GoujoUi  à  bon  droit  aussi,  peut  en  récl&mer 


fl>  e»  palidt  l%t  sonmncé  fovÊt  It  ettéiaal  MeatwU  el  aclio?èi>Mr  W  < 
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les  sculptures.  Pour  ne  conserver  aucun  doute  à  cet  égard,  il  suffit 
d'une  simple  confrontation.  C'est  surtout  des  bas-reliefs  du  jubé  de 
Saint-Germain-l'Âuxerrois  qu'il  convient  de  rapprocher  les  bas-reliefs 
de  l'autel  d'Écouen  (1).  Ces  sculptures  sont  à  peu  près  du  même  temps. 
Le  Jubé,  décrit  par  Sauvai,  est  de  15i2  à  15Ai.  L'autel  passe  pour 
avoir  été  fait  durant  la  disgrâce  du  connétable,  de  lôAl  à  15&7; 
comme  il  porte  encore  le  tortil  de  baron,  il  est  en  tous  cas  anté- 
rieur à  15&1,  époque  à  laquelle  Henri  II  érigea  en  duchô-pairie  la 
baronnie  de  Montmorency  (2).  Voilà  donc  des  sculptures  de  même  date. 
U  suffit  de  les  regarder  comparativement  pour  s'assurer  qu'elles 
sont  aussi  de  même  main.  Le  Sacrifice  d'Abraham^  sur  le  retable 
de  l'autel,  est  un  tableau  sculpté  dont  l'esprit  et  l'exécution  se 
retrouvent  dans  la  Dipontion  de  croix  du  jubé.  On  remarque  de 
part  et  d'autre  le  même  dessin,  le  même  modelé,  la  même 
recherche  de  style,  les  mêmes  reliefs  aux  vives  arêtes  et  de  saillies 
un  peu  basses.  L'analogie  devient  plus  grande  encore  entre  les 
Prophètes  de  l'autel  et  les  Prophètes  du  jubé.  Les  deux  Saint  Marc 
sont  presque  la  réplique  l'un  de  l'autre.  Pour  Saint  Jean,  Saint  Luc 
et  Saint  Mathieu,  ce  sont,  des  deux  côtés  aussi,  les  mêmes  attitudes 
empruntées  aux  fresques  de  la  Sixtine,  mais  bien  franchement  natu- 
ralisées françaises.  Jean  Goujon  s'inspire  de  l'Italie  sans  renoncer 
à  sa  propre  nationalité;  il  se  laisse  soulever  par  Michel- Ange  sans 
craindre  de  retomber  écrasé.  On  trouve,  dans  ses  Prophètes,  une 
certaine  ftpreté  d'expression  qui  est  peut-être  d'emprunt,  mais  qui, 
mêlée  et  comme  adoucie  par  un  charme  personnel  à  l'artiste, 
devient,  à  proprement  parler,  l'artiste  lui-même.  Quant  aux  allégo- 
ries qui  représentent  la  Religion^  la  Loi  et  la  Justice  sur  la  face 
principale  de  l'autel,  elles  font  songer  aux  Nymphes  que  Jean  Gou- 
jon sculpta  quelques  années  plus  tard  sur  la  fontaine  de  Saint-- 
Innocent  (3).  Ces  différentes  figures,  les  unes  avec  plus  de  jeunesse 
et  les  autres  avec  plus  de  maturité,  ne  sont-elles  pas  de  la  même 

(!)  Ces  bas-reliefi,  longtemps  oubliés  dans  one  maison  de  la  nie  Saint-Hyacinthe- 
Sain^  Honoré,  forent  acquis  pour  le  Musée  du  Loarre  en  1850. 

(2;  Jean  Goajon  parstt  avoir  été  le  sculpteur  de  prédilection  do  connétable  pendant 
cette  période  de  disgrâce.  Josqo'en  1547,  il  a  même  le  titre  d'arcAilsefs  du  conné- 
tabk;  à  partir  de  1547,  il  prend  le  Utre  à'architeeU  du  rot. 

(3)  Ce  Cbâteao  d*eaa,  avec  le  corps  d*bdtel  qoi  en  dépendait,  avait  été  bàU  en  1550 
ao  coin  de  la  roe  Saint-Denis  et  de  la  me  aux  Fers.  Il  concoorait  à  on  ensemble  de 
décoration,  dont  Jean  Goujon  avait  indiqué  la  pensée  par  deux  mots  inscrits  sur  le 
monument  :  Fontium  NympMi.  La  démolition  de  la  Fontaine  dê$  Nymphêi  fat  ia 
coBséqoence  de  la  suppression  du  charnier  des  Innocens  en  1787.  M  Pajet  transporta 
pins  tard  cette  fontaine  au  centre  de  la  nouveUe  place  destinée  à  devenir  un  marché. 
Déi  qu*on  s'aperçut  que  ceux  des  bas-reliefii  qui  avaient  été  mis  dans  le  soubassement 
de  la  nouvelle  fontaine  mensçaient  ruine,  on  les  mit  au  Louvre.  Ils  j  sont  in- 
scrits sous  les  n**  97,  98  et  00  du  catalo^e  de  M.  Barbet  de  Jooy.  Les  antres  bas- 
relieCs  sont  encore  en  place  sur  le  monument.  —  Les  bas-reUeCs  de  Tautel  d*Écouen 
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famille  7  Leur  sveltesse  et  leur  élancement  un  peu  exagéré,  leur 
grâce  légèrement  maniérée,  les  draperies  qui  tiennent  à  l'antique 
au  moins  autant  qu'à  la  renaissance  italienne  et  qui  sont  devenues 
sous  le  ciseau  de  Jean  Goujon  partie  inhérente  de  la  renaissance 
française,  se  rencontrent  identiques  sur  les  deux  monum^ns.  On 
est  frappé  aussi,  dans  les  allégories  chrétiennes  de  l'autel  d'Écouen, 
par  cette  exécution  délicate  et  précieuse,  que  l'on  retrouve  avec 
plus  de  force  et  de  grandeur  encore  dans  les  allégories  païennes  de 
la  Fontaine  des  Nymphes,  par  cette  recherche  dans  la  parure,  par 
ces  riches  orfèvreries  que  Goujon  prodigue  à  toutes  ses  figures, 
sacrées  on  profanes,  et  qui  sont  une  des  caractéristiques  de  ses 
œuvres.  Avait-il  été  en  Italie  ?  Ne  s'était-il  chauffé  que  par  réflexion 
au  feu  des  chefs-d'œuvre  de  Florence  et  de  Rome?  Lui  avait- il  suffi 
d'approcher  les  Rosso  et  les  Primatice  pour  comprendre  ce  que  ces 
artistes  reflétaient  de  grand  et  ce  qu'ils  nous  apportaient  de  funeste? 
Ce  qui  est  sûr,  c'est  qu'il  est  par  excellence  le  sculpteur  de  notre 
renaissance,  et  qu'il  reste  Français  tout  en  se  rattachant  à  l'Italie. •• 
Ainsi,  tandis  que  les  vitraux  de  la  chapelle  de  Chantilly  nous  lais- 
sent dans  le  vague  et  l'indétermination, ^'autel  nous  renseigne  avec 
précision.  Cest  que,  malgré  les  nombreuses  lacunes  que  présente 
l'histoire  de  notre  sculpture  au  xvi®  siècle,  on  a,  depuis  Michel 
Colomb  jusqu'à  Barthélémy  Prieur,  toute  une  suite  d'artistes  qui 
revivent  avec  leur  physionomie  propre  dans  une  série  d'œuvres 
admirables.  Jean  Goujon,  surtout,  a  laissé  W  les  siennes  une 
empreinte  qu'on  ne  peut  méconnaître. 

IV. 

Pour  que  la  renaissance  française  nous  apparût  sous  tous  ses 
aspects  dans  la  chapelle  de  Chantilly,  il  fallait  que,  en  présence  des 
monumens  qui  appartiennent  aux  trois  grands  arts  du  dessin,  les 
arts  décoratifs,  qui  relèvent  à  la  fois  de  la  peinture,  de  l'architecture 
et  de  la  sculpture,  sans  être  précisément  l'affaire  de  chacune  d'elles, 
fassent  également  représentés.  Les  boiseries  provenant  aussi  de  la 
chapelle  d'Écouen  complètent  sur  ce  dernier  point  nos  informations. 
Elles  revêtent  d'une  parure  admirable  les  murs  de  la  nef;  elles  for- 
ment, en  outre,  de  chaque  côté  de  l'entrée  principale,  des  claires- 
voies  munies  de  portes  ajourées,  qui  donnent  accès  aux  deux  ora- 
toires latéraux,  dont  l'un  (celui  de  gauche)  ouvre  directement  sur  le 
rempart,  et  dont  l'autre  (celui  de  droite)  communique  avec  le  château 
ptr  fimermédiaire  d'une  galerie  couverte.  Sur  un  fond  de  noyer,  le 

OBt  dû  préeéder  de  quelques  annéei  les  bas-reliefi  de  U  F<mUUn$  da  Nymphes,  qui 
t«nmi  «fauté,  d.  1550  4  1655.  ^^^_  ^  GoOglc 
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bois  de  courbaril,  fort  employé  au  xn*  siëcle  et  quasi  délaissé  de 
nos  jours,  apporte  sa  note  chaude  et  vibrante  d'un  rouge  pourpre 
très  foncé.  G*est  de  ce  bois  que  sont  faites  les  réserves  sur  les- 
quelles se  détachent  les  méandres,  les  arabesqus,  les  allégories,  les 
devises,  les  emblèmes  et  les  incriptions,  incrustés  de  toutes  parts 
en  bois  de  rapport  d'un  jaune  clair  presque  blanc. 

Les  paremens  de  la  nef  forment  un  ensemble  décoratif  composé 
d'un  soubassement,  sur  lequel  posent  des  pilastres  accouplés  d'ordre 
dorique,  réservant  entre  eux  de  larges  panneaux  destinés  à  recevoir 
de  véritables  peintures  en  marqueterie;  les  pilastres  portent  un 
entablement,  surmonté  lui-même  de  consoles,  qpii  supportent  à 
leur  tour  un  couronnement  composé  d'un  bandeau,  d'une  frise  et 
d'une  corniche.  Le  soubassement  en  noyer  est  orné  de  simples  filets. 
La  décoration  devient  plus  riche  entre  les  pilastres,  où  des  chaînes 
formées  d'anneaux  eu  lacés  se  dessinent  en  bois  d'érable  sur  fond  de 
courbaril.  De  chaque  côté  des  consoles,  des  sénextrochères  alternent 
avec  des  dextrockères  pour  porter  les  épées  d'office.  Dn  léger  cor- 
don, soutenant  de  distance  en  distance  des  fleurons  renversés, 
court  d'un  bout  à  l'autre  du  bandeau  de  la  corniche.  Au-dessus 
de  ce  bandeau  se  dessine  une  frise,  dont  les  entrelacs  sont  cou- 
pés de  distance  en  distance  par  les  alérions  des  Montmorency. 
Dans    les  douze    grands  panneaux  compris  entre  les  pilastres, 
sont  les  Douze  Apôtres.  La  marqueterie  est  ancienne  pour  cinq 
d'entre  eux  (Saint  Jean,  Saint  André,  Saint  Thomas,  Saint  Jacques  le 
Majeur  et  Saint  Jacques-le-Mineur),  elle  a  été  refaite  pour  les  sept 
autres  (Saint  Pierre,  Saint  Paul,  Saint  Simon,  Saint  Thadôe,  Saint  Phi- 
lippe et  Saint  Barthélémy).  Ces  figures  sont  découpées  en  bois 
d'érable  incrusté  sur  des  planches  de  -noyer  ;  les  têtes  et  les  par- 
ties nues,  ainsi  que  les  draperies,  sont  dessinées  et  modelées  à 
l'aide  de  traits  et  de  hachures  gravées  et  incrustées  de  noir.  Les 
fantaisies  les  plus  charmantes  sont  prodiguées  dans  les  encadremens 
de  ces  douze  tableaux.  Les  doubles  croissans  et  les  deux  D  enlacés 
de  Diane  sont  jetés  aux  angles  des  cadres,  tandis  qu'à  leur  sommet 
se  trouvent  l'arc  et  les  flèches  de  la  déesse.  La  devise  deS'  Montmo- 
rency, "AtcXocvûç  (sans  écart),  ainsi  que  le  chiffre  du  connétable,  Vk 
et  l'M  enlacés  et  coupés  par  l'épée  d'office,  se  lisent  de  tous  côtés. 
On  trouve  aussi,  mises  en  plein  honneur,  la  couronne  royale  et  U 
devise  de  Henri  II  :  Impleai  orbem  donec  totum.  Puis  ce  sont  des 
cartouches  de  formes  exquises,  des  vases  d'une  légèreté  charmante, 
des  méwdres  d'une  inépuisable  fantaisie,  des  figures  accessoires 
qui  sont  au  plus  haut  point  décoratives.  Tout  cela  agrémenté  de 
tons  chatoyans  et  discrets,  obtenus  par  des  incrustations  de  bois 
naturels  et  diversement  colorés.  Les  richesses  de  cette  décoration 
sont  grandes,  et  leur  élégance  fait  oublier  leur  richesse.^ 
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Les  boiseries  et  les  portes  à  claire-voie  qui  serrent  de  clôture  et 
d'entrée  aux  deux  oratoires  latéraux  sont  d'une  conception  plus  opu- 
lente tficore,  mais  d'un  goût  moins  pur  peut-èire  que  les  lambris 
delà  nef.  L'huisserie  de  gauche  a  été  refaite;  celle  de  droite  est 
ancienne.  Elle  présente,  dans  sa  partie  supérieure,  un  ordre  com- 
plet d'architecture,  ajouré  dans  tontes  ses  parties.  Un  fronton  le 
couronne,  avec  une  tète  de  chérubin,  sculptée  en  haut-relief  au 
milieu  du  tympan.  Quatre  colonnes  en  bois  de  courbaril  portent 
Fentablemeut,  qui  se  prolonge  de  chaque  côté.  Ces  colonnes  sont 
elles-mêmes  supportées  par  des  consoles  à,  griffes,  fouillées  à  jour 
avec  un  goût  remarquable  et  portant  sur  un  soubassement  décoré 
de  panneaux,  dans  lesquels  on  retrouve,  au  milieu  de  motifs  indéfi- 
niment variés,  les  emblèmes  et  les  devises  d'Anne  de  Montmorency. 
On  remarque  enfin,  dans  la  partie  basse  de  ces  boiseries  ajourées, 
cinq  antres  colonnes  de  courbaril,  sur  lesquelles  pose  une  frise 
intermédiaire,  où  sont  sculptées  des  tètes  de  victimes  accompa- 
gnées de  guirlandes.  ••  Ces  détails  décoratifs,  tont  débordans  de  fan- 
taisie, échappent  à  la  description. 

Ponr  qu'on  ne  puisse  se  méprendre  sur  l'époque  précise  de  ce 
monomeot,  la  date  de  15&8  est  inscrite  au  milieu  d'un  des  pan- 
neaux. Henri  II  éuit  roi  de  France  depuis  un  an  déjà,  la  fortune  du 
connétable  était  à  son  comble,  et  sa  reconnaissance  était  sans 
bornes.  Non  content  d'indiquer,  par  la  couronne  et  la  devise  royales 
apposées  sur  ces  lambris,  que  le  roi  est  chez  lui  dans  la  demeure 
des  Montmorency,  Anne  tient  à  montrer  également,  par  le  chifire 
et  les  allégories  de  Diane  à  chaque  instant  reproduites,  que  la  favo- 
rite da  roi,  elle  aussi,  a  pris  de  lui  pleine  possession.  Les  emblèmes 
de  Henri  II  et  de  Diane  de  Poitiers  étaient  répandus  à  profusion 
dans  toutes  les  parties  de  la  décoration  d'Écouen.  Il  n'y  avait  pas 
Jusqu'aux  verrous  ou  targettes  aux  armes  de  Montmorency  qui  ne 
fussent  marqués  aux  chiffres  de  Henri  et  de  Diane.  Nombre  de 
léoioignages  du  même  genre  pourraient  être  invoqués.  On  conualt 
le  bctoL  plat  en  émail,  aux  armes  du  connétable,  sur  lequel  Léonard 
Ijmonmn,  ayant  i  peindre  le  Banquet  des  dieux  d'après  Raphaël, 
asobstitné  Henri  II  à  Ju[»ter,  Catherine  de  Médids  à  Junon,  Diane 
de  Poitiers  à  Vénus,  Anne  de  Montmorency  au  dieu  Mars.  Cet 
Olympe  du  temps  des  Valois  est  caractéristique.  Il  montre  à  quel 
point  le  personnage  le  pins  important  du  royaume  et  le  plus  fidèle 
des  serviteurs  du  roi  se  montrait  complaisant  pour  les  faiblesses 
royales  (f  )•  A  œ  point  de  vue  aussi,  c'est-à-dire  a»  point  de  vue 


(i)  Cet  toail,  qui  ftiaftit  partie  de  le  conectioa  Fonnteine,  fient  d*ètre  adjngé  em 
teste  pebttqne,  à  Londree,  iiuqr«nnant  le  somme  de  7,000  goinéee  (182,000  francs 
ItlyOOl  frnnce  ntee  lee  frais). 
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de  Tbistoire,  les  boiseries  de  la  chapelle  de  Chantilly  présentent  on 
piquant  enseignement. 

Ce  qui  nous  intéresse  surtout  dans  ces  boiseries,  ce  sont  les  infor- 
mations esthétiques  qui  s'en  dégagent.  L'œuvre,  ici,  est  singulière- 
ment complexe.  L'artiste,  tout  en  se  tenant  dans  le  domaine  des 
arts  décoratifs,  a  dû  emprunter  surtout  à  l'architecture  et  à  la  pein- 
ture, être  comme  soulevé  par  les  qualités  originales  de  l'une  et 
participer  aux  déraillances  de  l'autre,  se  montrer  lui-même  enfin, 
avec  sa  physionomie  propre  et  sa  véritable  valeur,  dans  tout  ce  qui 
relève  de  la  décoration  proprement  dite.  —  L'architecture  de  ces 
boiseries  est,  en  effet,  bien  française,  La  simpliciiô  des  lignes,  la 
sobriété  des  moulures,  les  arêtes  partout  avivées,  l'harmonie  parti- 
culière de  l'ensemble,  les  divisions  générales  répondant  à  ce  besoin 
de  clarté  qui  nous  est  propre,  ne  permettent  aucun  doute  à  cet 
égard.  On  a  là  devant  soi  une  œuvre  de  même  famille  que  l'autel 
de  Jean  BuUant.  L'œil,  en  passant  de  l'autel  aux  boiseries,  semble 
lire  la  suite  d'une  même  page.  Les  boiseries  sont  le  complément 
de  l'autel.  Ces  deux  monumens  se  tiennent  par  une  intimité  qui  ne 
souffre  pas  la  séparation  ;  chacun  d'eux  perdrait  de  sa  valeur  s'il 
était  privé  du  voisinage  de  l'autre. —  Si  le  décorateur  a  été  tributaire 
de  l'architecte  pour  une  partie  de  son  œuvre,  il  a  été  aussi  sous  la 
dépendance  du  peintre  pour  une  autre  partie.  Le  moyen  pour  lui 
de  ne  pas  s'inspirer  de  la  peinture  quand  il  s'agissait  de  composer 
un  tableau  7  Ainsi  a-t-il  fait  pour  ses  Douze  Apôtres  ;  et  alors,  il  a 
dû,  comme  nos  peintres  eux-mêmes,  subir  le  joug  des  dogmes 
frelatés  des  Italiens  de  Fontainebleau.  Certaines  de  ces  figures  pour- 
raient être  signées  du  Rosso,  d'autres  pourraient  être  revendiquées 
par  Primatice.  Rien  en  elles  de  vraiment  français,  ni  par  l'esprit, 
ni  par  le  style.  Nous  passions  tout  à  l'heure,  sans  transition  appa- 
rente, de  l'architecture  de  l'autel  à  celle  des  boiseries  ;  nous  allons 
maintenant,  sans  que  notre  regard  se  trouve  dépaysé,  de  la  Ssdnte 
Agathe  et  du  Saint  Jean  des  vitraux  aux  apôtres  incrustés  dans  ces 
mêmes  boiseries.  —  En  revanche,  cette  œuvre,  sur  certaines  parties 
de  laquelle  la  décadence  italienne  a  laissé  sa  marque,  redevient  un 
chef-d'œuvre  partout  où  l'artiste  se  borne  à  être  purement  et  simple- 
ment un  décorateur.  C'est  qu'au  xvi^  siècle,  dans  toutes  les  directions 
des  arts  décoratifs,  la  France  a  été  maîtresse,  et  maîtresse  incompa- 
rable. Quelle  variété,  quelle  opulence,  et  en  même  temps  quelle 
mesure  dans  tout  ce  qui  constitue  alors  le  luxe,  l'ameublement,  la 
parure,  le  costume!  Quelle  perfection  technologique,  quelle  pureté 
de  dessin,  quelle  fertilité  d'imagination  chez  nos  émailleurs  et  nos 
céramistes  I  Les  boiseries  d'Écouen  apportent  un  argument  considé- 
rable en  faveur  de  ces  humbles  artistes,  qui  se  montrèrent  inépui- 
sables dans  leurs  inventions,  sans  sortir  du  mode  tempéré  qui  est 

Digitized  by  VjOOQIC 


LA   BENAISSANCE   EN  FRANCE.  137 

celui  de  la  raison.  En  admirant  ces  boiseries,  on  songe  aux  beaux 
dessins  d'Éiienne  Delaune  et  de  Geoffroi  Ton,  aux  ouvrages  d'orne- 
mentation de  Du  Cerceau,  aux  œuvres  si  fines  et  si  délicates  de 
liicolas  Briot  et  de  Pierre  Woeiriot,  ainsi  qu'aux  titres  et  encadre- 
mens  des  grands  imprimeurs  contemporains  de  Paris  et  de  Lyon, 
On  se  rappelle  aussi  le  système  décoratif  adopté  pour  les  faïences 
d*OTron,  dont  plusieurs  sont  au  chiffre  d'Anne  de  Montmorency.  Les 
œuvres  incomparables  des  relieurs  de  Groslier  se  présentent  sur- 
tout à  l'esprit.  Elles  se  reflètent  avec  une  vivacité  singulière  dans 
ces  boiseries,  qui  complètent  avec  tant  d*harmoDie  l'ensemble  des 
monumens  rassemblés  à  souhait,  dans  la  chapelle  de  Chantilly,  pour 
instruire  et  charmer  à  la  fois  (!)• 

Une  vue  cavalière  du  château  de  Chantilly,  exposée  au  Salon 
triennal  de  1883,  mettait  en  plein  relief  le  palais  récemment  édifié. 
Dans  ce  remarquable  dessin,  les  nouvelles  constructions,  sans  rien 
perdre  de  leur  importance  et  de  leur  valeur  pittoresques,  gardaient 
une  large  part  à  ce  que  les  temps  anciens  ont  laissé  là  de  durable  ; 
û  bien  qu'à  cdté  de  ce  qui  vient  d'être  fait,  on  pouvait  refaire  par 
la  pensée  ce  qui  était  jadis,  et  reconnaître  quelques-unes  des  princi- 
pales époques  de  la  France  à  quelque  chose  de  grand  ou  de  beau. 
Le  moyen  ftge  ne  revit-il  pas  dans  les  vieux  remparts  qui  sont  les 
fortes  ascises  du  nouveau  château  7  La  renaissance  ne  se  retrouve- 
t-elle  pas  dans  le  cbâtelei,  dont  la  beauté  calme  a  trouvé  grâce 
devant  le  temps  et  devant  les  hommes?  Le  siècle  de  Louis  XIV  et 
le  souvenir  du  vainqueur  de  Rocroi  ne  semblent-ils  pas  se  perpé- 
tuer dans  la  galerie  où  sont  peintes  les  Actions  de  Monsieur  le 
Prince? 


A.  GauTBR. 


(i)  Oft  4  ésalement  saofé  de  U  chapelle  d*Êcooen  an  cadre  aaz  armet,  chiiEres  et 
iBsignca  d*4ane  de  Moatmoreoçy,  dtns  leqael  dooie  émaax  rehaatséi  d*or  représe»* 
lent  les  tcènet  de  la  Passion  d'après  Albert  Durer.  Ces  émaux,  attribués  à  Pierre 
Goort^a,  sont  an  Musée  du  Louvre.  —  On  sait,  en  outre,  par  d'aocienoea  descrip- 
tions, que  le  dallage  de  la  chapelle  d'ficouen  représentait  divers  sujets  tirés  des  Actes 
des  apôtree.  (V**vag$  pUtore$qu9  aux  9nviron$  de  Paritf  1755.)  Peiresc  attribue  ces 
carreani  èmaïUi^  à  Bernard  Pallssy.  Qae  ne  lui  a-t-on  pas  attribué  1  M.  de  Guilhermy 
incline  fera  Jérôme  dalla  Robbla,  que  le  roi  François  1*'  avait  fait  Tenir  d'Italie  pour 
décorer  le  chàteaa  de  Madrid,  prèa  Paris.  (Annales  archéo^ogiq^$t,  U  xa,  p.  276.) 
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GRANDE-DUCHESSE    DE    TOSCANE 


II* 

LES   PETITES  COURS  D'ITALIE.  —  SIXTE-QUINT   ET  LES  MÈDICI8» 
TASSE   A    FLORENCE. 


Au  commeucement  de  cette  année  1585  se  place  l'incident  da 
poète  de  la  Jérusalem^  amené  à  Florence  par  ses  contestations  avec 
l'Académie  de  la  Grusca  ;  mais  tant  de  faits  iotèressans  se  ratta- 
chent à  cet  épisode  de  la  vie  du  poète  qu'il  nous  faut  reculer  d'un 
pas  et  faire  un  peu  de  synchronisme,  sans  perdre  un  seul  instant 
de  vue  cette  idée  que  Florence,  comme  république,  n'existe  plus* 
que  son  gouvernement  a  contracté  tous  les  caractères  monarchiques 
et  que  désormais  ses  rouages  s'engrènent  dans  ceux  des  cours 
d'Italie  et  d'Europe. 

Avec  Michel-Ange  finit,  en  156&,  la  période  de  la  renaissance 
dantesque,  à  laquelle  Florence  a  présidé.  Sous  l'influence  de  l'idée 
monarchique,  de  nouveaux  goûts  se  développent^  le  peuple  cesse 
de  prendre  part  au  gouvernement.  Les  affaires  de  l'état  sont  éla- 
borées dans  le  cabinet  du  prince,  l'équilibre  se  déplace,  un  nouveau 
système  planétaire  s^établit,  et  chaque  petit  centre  aristocratique 
devient  un  soleil  ayant  des  artistes  et  des  savans  pour  satellites  :  à 

(I)  Voyex  la  fymu  da  fS  Jota. 
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Ferrare,  les  Este  ;  à  Maotoue,  les  Gonzague  ;  à  Urbin,  les  délia 
Rovere.  C'est  alors  une  Italie  dimiDuée,  sans  héroïsme  ni  grandeur 
morale»  une  Italie  vaincue  par  les  barbares  d'outre-monts,  mais 
bien  charmante  encore  et  captivante  dans  sa  mollesse  et  sa  servi- 
tude. 

A  ce  moment,  natt  la  musique,  art  divin  dont  la  vocation  semble 
être  d'accompagner  toutes  les  décadences.  L'isolement  des  jours 
aadens  n'est  plus  de  mode;  quiconque  tient  un  pinceau,  une 
plume,  un  compas,  un  ébauchoir,  se  met  en  quête  d'une  cour  pour 
y  vivre  à  l'aise,  bien  rente,  bien  choyé,  sous  l'invocation  des  muses; 
nul  n'a  plus  souci  de  son  indépendance.  Exils  superbes  de  l'Âli- 
ghieri,  qu'étes-vous  devenus  7  Amyntas  aux  pieds  de  sa  princesse 
déguisée  en  bergère  se  confond  en  soupirs  anémiques. 

Les  Este,  voulant  enlever  aux  Médicis  leur  patronage  sur  les  arts 
et  sur  les  lettres,  avaient  endonjonné  dans  Ferrare  le  mobile  et  dou- 
loureux Torquato;  lui  aussi,  les  terribles  épreuves  du  bannissement 
l'attendaient,  mais  quelle  différence  entre  ce  vieux  gibelin  que  la 
foudre  poursuit  sans  l'abattre  et  le  courtisan  décavé  des  temps  nou- 
veaux, entre  ce  proscrit  et  ce  vagabond,  entre  cette  barre  de  fer  et 
cetle  plume  au  vent  en  qui  se  symbolisent  les  deux  renaûsances  1 


L 


A  Rome,  dans  une  de  ses  escapades  si  nombreuses.  Tasse  avait 
rencontré  le  cardinal  Ferdinand,  qui  lui  lit  des  offres  brillantes  pour 
l'engager  à  venir  s'installer  à  Florence,  «  Nous  savons,  lui  dit-il, 
que  votre  séjour  à  Ferrare  ne  vous  satisfait  qu'à  demi  ;  trop  de 
louanges  et  trop  peu  de  considération  réelle.  Venez  chez  nous  ;  vos 
services  ont  assez  produit  de  fleurs,  il  est  temps  pour  vous  d'en 
recu^Uir  les  fruits,  d  Tasse  eût  aimé  se  rendre  tout  de  suite  à  Tin- 
vitaiioD,  il  avait  soif  de  liberté,  de  changement,  mais  ne  pouvait  se 
résoudre.  D'une  bravoure  personnelle  égale  A  son  génie  (on  disait 
de  lui  qu  fc  Tépée  comme  à  Técritoire  il  n'avait  son  pareil) ,  il 
n'éuit  que  faiblesse  et  lâcheté  dans  sa  conduite  :  A  combien  de 
discussions  n'a  point  fourni  matière  «  l'étemel  féminin  d  dont  tout 
lea^nde  glose  aujourd'hui  sans  y  rien  comprendr6?Ge  qui  lui  man- 
quait A  lui,  c'était,  comment dirai-je?  l'éternel  masculin,  lafbrce  qui 
décide  et  agit. 

Tasse  eut  l'air  de  céder  aux  avances  du  cardinal,  il  promit  pour 
on  avenir  prochain  et,  sous  prétexte  d'obtenir  du  duc  son  congé, 
il  revint  A  Ferrare  :  ce  fut  sa  perte.  Torquato  n'était  pas  encore 
de  retour  que  le  duc  connaissait  d^à  les.  propositions  du  cardinal 
et  qu'il  ea  concevait  contre  spn  poète  un  nouveau  /sojet  d'amer- 
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tume  à  joindre  aux  anciennes  rancunes.  Alphonse  II  n'était  point 
absolument  un  méchant  homme  ;  il  nous  représente  plutôt  Tabrégé 
d'une  période  pleine  de  contrastes  où  l'esprit  de  culture,  ayec 
la  lance  d'or  de  saint  Michel  archange,  n'a  point  encore  tué  chez 
«  le  prince  »  la  béte  féroce  du  moyen  âge;  il  a  du  Borgia,  mais 
il  a  aussi  ce  que  les  Borgia  n'avaient  point,  la  conscience  de  ses 
devoirs  de  souverain,  le  sens  du  beau,  de  la  mesure  dans  le  luxe  et  la 
tyrannie,  bref,  cette  perception  esthétique  qui  distingue  le  prince 
de  1580  de  celui  de  1&80.  —  Tenu  au  courant  par  ses  espions 
des  fréquens  colloques  du  cardinal  avec  Tasse,  le  duc  Alphonse  crut 
voir  là  quelque  sourde  machination  contre  ses  états;  il  profita  de 
l'absence  du  poète  pour  forcer  son  secrétaire,  cherchant  si  dans  sa 
correspondance  ne  se  trouveraient  pas  des  lettres  des  Médicis,  — 
odieuse  perquisition  souvent  funeste  i  l'imprudent  qui  s'y  livre  : 
tout  au*  plus  soupçonnait-on  une  anguille  sous  roche,  et  c'est  une 
couvée  de  scorpions  qu'on  découvre.  Des  lettres,  il  y  en  avait  bon 
nombre  dans  ces  tiroirs,  mais  ce  n'étaient  point  celles  que  cherchait 
Alphonse;  rien  de  Bianca  Capello,  ni  de  François,  ni  du  cardinal 
Ferdinand;  en  revanche,  des  envois  de  fleurs,  des  nœuds  de  rubans 
aux  chiffres  des  deux  princesses  sœurs  du  duc  de  Ferrare,  des  tresses 
de  cheveux,  tantôt  blondes  comme  les  blés,  tantôt  sombres  comme 
Tébène,  les  blondes  fixées  par  des  épingles  de  perles  à  de  mélanco- 
liques billets  doux  signés  Eléonore,  la  Diane  sentimentale  des  longs 
rêves  d'Endymion  ;  les  brunes,  attachées  par  un  rubis  à  des  mes- 
sages enflammés  signés  Lucreûa.  0  ces  poètes  I  on  les  plaint  ;  comme 
si  des  millions  d'individus  dont  personne  ne  s'occupe  n'avaient  pas 
souffert  des  mêmes  disgrâces  sans  avoir  eu  comme  eux  l'énorme  com- 
pensation de  ce  que  leur  rapporta  ce  génie  cause  de  leurs  misères  I 
Celui-là,  par  exemple,  les  deux  sœurs  se  le  disputaient.  Jeune, 
beau,  la  barbe  et  les  cheveux  d'un  noir  de  jais,  les  yeux  bleus  et 
brillans  d'un  vif  éclat  tempéré  de  rêverie,  un  sourire  pâle  sur  les 
lèvres,  toujours  sévèrement  vêtu  de  noir,  il  avait,  dès  son  aj^pari- 
tion  à  Ferrare,  charmé  toutes  les  femmes.  Bientôt  donna  Leonora  et 
donna  Lucrezia  firent  de  lui  leur  cavalier  et,  grâce  aux  pi vilèges  que 
la  muse  concède,  une  familiarité  toute  mythologique  s'établit  entre 
le  poète  et  les  deux  déesses.  La  platonidenne  Eléonore  était  l'idéal 
inabordable,  et  pourtant,  «  que  ne  peut  l'amour?  Icare  et  PhaétODi 
je  le  sais,  ont  porté  la  peine  de  leur  égarement,  mais  Kndymion 
trouva  Diane  moins  cruelle.  »  L'autre  sœur,  mariée  au  duc  d'Urbin, 
qui  ne  l'aimait  pas,  fut,  paratt-il,  un  moment,  la  réalité.  Même  après 
qu'elle  eut  quitté  Ferrare  pour  sa  principauté,  les  lettres  d'Éléonore 
la  tenaient  sous  le  charme;  elle  rêvait  non  pas  seulement  du  Vir- 
gile de  l'Italie  moderne,  mais  aussi  du  galant  vainqueur  qui  venait 
de  se  signaler  par  ses  prouesses  à  Venise,  aà  le  doc  Alphonse  Tatait 
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emmené  lors  des  fôtes  données  en  l'honneur  de  Henri  III,  et  son  réye 
éuit  de  l'avoir  quelque  temps  pour  elle  seule  à  Gasteldurante  aux 
environs  de  Pesaro. 

En  bonne  sœur,  l'idéaliste  Léonora  s'y  prêta  :  n'avait-elle  pas  le 
meilleur  lot,  elle»  la  Sophronie,  la  Cloriode  et  l'Herminie  du  grand 
po^7  Ainsi,  Torquato  Tasse  et  donna  Lucrezia  vécurent  seuls  tout 
un  été  à  Gasteldurante,  véritable  château  d'Armide,  entouré  de 
bois  sur  la  montagne.  On  devait,  selon  le  programme,  lire  beau- 
coup ensemble  la  Jérusalem.  Que  se  passa-t-il  dans  ces  bosquets, 
parmi  ces  rocs  et  ces  cascades?  Ni  les  arbres,  ni  les  pierres,  ni  les 
eaux  n'ont  parlé,  mais  d'autres  témoignages  subsistaient  et  c'étai^it 
ceux-là  mêmes  que  le  duc  Alphonse  avait  désormais  entre  les  mains  : 
«  Ineffiible  beauté,  source  d'amour,  mon  paradis  terrestre  I  L'âge, 
en  te  mûrissant^  ne  t'a  rien  pris  :  ainsi  la  fleur  n'est  jamais  plus 
belle  et  plus  embaumée  qu'en  son  plein  épanouissement  ;  ainsi  le 
soleil,  à  son  midi,  brille  plus  radieux  qu'à  l'aurore I  »  Et  ces  vers 
avaient  été  écrits  dans  le  jardin  de  donna  Lucrèce,  alors  âgée  de 
trente-deux  ans,  et  le  gage  d'amour  dont  on  les  avait  payés  était  un 
splendide  rubis,  présent  du  duc  Alphonse  à  sa  sœur  I  Nous  connai9- 
80DS  les  mœurs  des  princes  italiens  de  cette  époque,  si  volontiers 
transigeans  avec  eux-mêmes  et  si  terribles  justiciers  envers  leurs 
femmes.  Nous  avons  vu  Gosme  de  Médicis  tuer  sa  femme,  Éléonore 
de  Tolède,  et  sa  propre  sœur  périr  victime  de  Giordano  Orsini,  son 
mari;  si  le  duc  Alphonse  montra  plus  de  patience,  c'est  qu'il  ne 
voulait  pas  que  le  nom  de  l'une  ou  de  l'autre  de  ses  sœurs  fût  pro- 
Doocé  ;  il  attendit  que  Torquato  s'enferrât,  ce  qui  ne  tarda  point. 


IL 

La  destinée  de  chacun  de  nous  est  écrite  dans  son  tempérament  : 
qm  naquit  inquiet  et  troublé  troublera  les  autres;  l'infortuné  poète 
de  la  Jénuatem  l'a  bien  prouvé.  L'auteur  de  son  martyrologe,  c'est 
lui  seul  ;  ni  rincoostance  des  princes,  ni  la  haine  de  ses  rivaux,  ni 
Tamour  de  la  liberté  n*ont  tué  l'Arioste;  Léonard  mena  de  front 
toute  sa  vie  la  fréquentation  des  grands  et  son  qnantrà-soi,  qu'il 
plaïQaii  très  haut;  mais  ce  Tasse,  il  était  dans  sa  destinée  d'être  mal- 
heureux partout.  Bisarre  anomalie  ;  en  poésie,  un  type  de  correc- 
tion, de  symétrie,  de  pureté  classique;  socialement  le  plus  impra- 
ticable des  agités  I  En  le  lisant  vous  songez  à  Virgile,  à  Racine  ;  le 
mot  juste,  l'expression  sobre,  polie  et  repolie,  un  style  coulant  et 
transparent,  point  d'inversions;  vous  vous  dites  :  Quel  chemin  par- 
oooru  depuis  Dante  du  c6t6  de  la  culture  littéraire!  et  lui,  le  moins 
eohivé  des  hommes,  un  insoumisi  Un  soir  (17  juin  1677),  dans  les 
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^)I>arteinen3  de  donna  Lucrèce,  alors  séparée  de  son  mari  et  retirée 
chez  son  frère^  il  se  porte  à  des  voies  de  fait  contre  un  page  et 
veut  le  frapper  de  son  poignard  sous  les  yeux  de  la  princesse»  Le 
duc  Alphonse  était  présent  à  cette  scène  et,  du  coup,  donna  l'ordre 
d'enfermer  le  furieux.  Quelques  heures  plus  tard,  1  envoyé  de  Tos^ 
cane  à  Ferrare,  écrivant  à  son  maître,  lui  rend  compte  en  ces  termes 
de  Tévénement  :  «  Le  seigneur  Tasse  vient  d'avoir  un  accès  de 
folie  qu'on  atu-ibue  à  la  crainte  de  se  voir  poursuivi  comme  héré- 
tique :  tout  le  monde  ici  le  plaint,  car  on  l'aimait  à  cause  de  sa  valeur 
et  de  sa  bonté.  »  Ame  timorée  et  troublée  où  se  combattaient  dee 
6uperstitk)ns  d'enfance  puisées  à  l'école  des  jésuites  et  les  doutes 
résultant  de  la  lecture  des  philosophes  de  l'antiquité.  Tasse  avait,  en 
effet,  rapporté  de  son  séjour  à  Rome  un  état  pathologique  peu  ras- 
surant ;  il  y  était  pendant  le  jubilé,  visitant  les  églises,  s'exaltant 
au  spectacle  des  saints  mystères,  s'enivrant  de  mu8ique  et  d'encens 
toute  la  journée  et  passant  ensuite  ses  soirées  à  philosopher  libre- 
ment avec  ses  amis,  les  Sperone  Speroni,  les  Flaminio  de'  Nobili, 
les  Angelio  da  Barga.  On  conçoit  les  perturbations  atmosphériques 
que  devait  amener  ce  double  courant  dans  un  cerveau  déjà  surmené 
4e  travail  et  possédé  d'ambitions  et  de  passions  mondaines.  Ajoutons 
que  le  siècle  était  au  paroxysme  d'une  violente  recrudescence 
religieuse  provoquée  par  l'invasion  de  la  réforme.  Qum  de  moins 
étonnant  que  les  oscillations  barométriques  en  de  tels  bouleversa 
mens,  surtout  lorsqu'il  s'agit  d'une  conscience  aussi  naturellemœt 
déséquilibrée?  Tasse  eut  des  scrupules,  des  terreurs,  il  recula  devant 
son  œuvre,  se  demandant  si  l'art  des  Arioste  et  des  Baphaêl  ne 
détonnait  point  dans  ce  nouveau  régime  d'éternel  solennel  où  Rome 
s'efforçait  de  pousser  le  monde.  A  fiologne,  il  était  allé  consulter  le 
président  du  saint-office,  lequel,  après  mûr  examen,  l'avait  pleine- 
ment rassuré  sur  la  question  d'orthodoxie,  mais  Tidée  fixe  ne  par- 
donnait pas  :  ce  que  Tinquisiteur  de  Bologne  avait  af^proavé,  un 
autre  pouvait  l'incriminer.  A  l'obsession  du  J)ucher  succéda  celle  de 
l'enipoisonnemeut  ;  il  se  figura  que  le  jeune  échanson  de  donna 
Luoresia  étaii  amoureux  de  la  princesse  et  voiidait  le  tiier  par  jalousie; 
de  1&  son  premier  accès. 

Le  meilleur  moyen  de  se  préserver  des  fous  était  alors,  comme 
Aujourd'hui,  la  séquestration.  Alphonse  en  usa  d'autant  plus  volon- 
tiers qu'il  avait  sur  le  coeur  les  billets  doux  et  le  rubis  de  la  cas- 
sette. Je  doute,  cependant,  que  Tasse  ait  jamais  eu  pour  prison 
J'affreux  in  pace  qu'à  Ferarre  on  vous  montre  et  que  chanta  Byrcm  : 
The  cave  whivh  ùmy  loir.  Ou,  s'il  vécut  là,  sans  air  et  sans  lumière, 
ce  ne  fut  qu'un  très  court  espace;  la  vraie  captivité  du  poète  fut  k 
seconde,  celle  de  l'hôpital  Sainte-Anne,  où  notre  Montaigne  le  visita. 
iS>()mbi'e  période  d'Angoisses  et  de  cauchemars  qui  dura  sept  ans! 
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LesdUUes  dasBeit  sur  sqb  Ut,  iarracbeot  et  dispersent  ae»  loami- 
acrils;  «M  niiit,  qu'il  œ  peut  écrire  à  cwse  de  TobscurUé  pro- 
fionde*  un  gios  obat  lui  vient  en  aide,  édairant  la  celluJe  d«  £Um- 
boîesieat  de  ses  yeux  ;  une  autre  fois,  ce  sont  des  voix  célestes  qui 
a'ay peUcot  et  se  répondeE^  dans  l'asur  étoile.  De  loin  en  loio,  cepea- 
dani*  ces  tceubles  d'esprit  se  dissipent,  la  clarté  renaît,  et,  avec  la 
sièaioire  des  jours  heureux,  le  sentio^nt  de  l'abandon.  Des  deux 
amours,  on  seul  a  surnagé  dans  ce  naufrage  de  tout  son  être,  el^ 
fui  ]b  croirait 7x:e  n'est  pas  l'idéal;  de  celuirlàplus  un  signe  :  donna 
Loevezia,  eUe,  se  souvient  encore,  elle  envoie  des  fleurs  ^yœpathi^ 
ques,  de  beaux  fruits  cueillis  de  sa  nain;  mais  l'autre,  la  pla* 
tonidenne  impeccable,  avait-elle  donc  oubUétouti,  et  la  mémoire 
du  cœur  n'existerait-elle  que  chez  la  vxaie  femme,  celle  dont  la 
métaphysique  n'a  point  oblitéré  les  seos  ?  Métaphysique  ou  non, 
donna  Léonora  se  tint  d^s  une  réserve  imj>énétrable  et  demeura 
jusqu'à  la  un  iodiiTérente  aux  misères  de  son  poète.  La  subtilité 
féminine  ayant  fait  sen  expérience,  l'orgueil  de  race  reprit  le  des- 
sus, d'où  je  serais  porté  à  conclure  que,  de  ces  deux  princesses, 
la  meilleure  n'était  pas  celle  que  Ton  pense;  mais  l'histoire  a  de 
ces  préférences  qui  ne  se  discutent  point.  N'essayez  jamais  ni  de 
noircir  les  colombes  sans  tache,  ni  de  blanchir  les  bétes  noires, 
vous  y  perdriez  votre  peine.  Ain^  tandis  qu'A  Florence  tous  les 
fléMx,  taxas,  disette  et  peste,  seront  mis  au  compte  de  Bianca 
GapeUo«  à  Feerare  il  n'y  aura  d'aclions  de  grâces  que  pour  donna 
LsMora  d'Esté  ;  que  l'inondation  du  Pô,  te  tremblement  de  terre 
épargoeat  la  ville*  l'honneur  et  le  miracle  en  reviendront  à  ses 
vertus,  et  Tasse  peut  mourir  méconnu  d'elle,  dédaigné,  elle  n'en 
restera  pas  moins,  à  travers  les  âges,  l'immortelle  patronne  de 
Im  Jérusalem  délivrée^ 

Une  ardente  fièvre  de  réformation  travaillait  le  siècle;  l'esprit  de 
seligion,  disons  mieux,  de  religiosité,  convoquait  ses  conciles,  le 
bel  esprit  souillait  ses  orages  dans  les  académies,  et,  d^un  côté 
coiouzie  de  l'autre,  malheur  aux  hérésiarques  I  Redevenu  libre  et 
sensé.  Tasse  eut  des  comptes  à  régler  non  pas  avec  l'inquisition, 
dont  U  peur  l'avait  rendu  fou«  mais  avec  TAcadémie  de  la  Crusca 
qui  le  citait  à  sa  barre  comme  coupable  d'erreurs  philologiques  et 
philosophiques.  U  accourut  à  Florence,  sur  la  recommandation  du 
cardinal  de  Médicis,  et  sa  promit  visite  fut  pour  la  grande- 
duchesse.  Sans  être  une  savante  de  la  classe  des  Leonora  et  des 
Luerezia,  Bianca  Capello  avait  la  culture  d'esprit  qui  distinguait  les 
princesses  de  son  temps,  elle  s'était  en  outre  fort  occupée  des  aven- 
tures du  poète  à  Ferrare,  et  le  double  roman  qu'il  y  avait  vécu 
intéressait  la  noble  dame  autant  et  plus  que  toutes  les  fictions  de 
son  génie.  Dirons-nous  maintenant  qu'une  iamaense  décc^ption  ja 
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saisit  en  apercevant  l'hôte  qui  se  présentait?  Était-ce,  justes  dieux, 
possible?  Ce  vieillard  chauve,  cassé,  démantelé,  ce  chevalier  de  la 
Triste  Figure,  c'était  là  le  brillant  et  l'aristocratique  Torquato,  le 
poète  et  le  héros  de  ces  rimes  fameuses,  le  sigisbôe  de  ces  char- 
mans  scandales  dont  la  résonnance  emplissait  l'Italie  I  Mais  par 
quelles  rafales  avait-il  donc  passé  pour  être  à  ce  point  déplumé, 
le  noble  oiseau  si  cher  naguère  à  toutes  les  cours,  et  que  le  nÂ 
de  France  Charles  IX  se  faisait  gloire  d'attirer  dans  sa  volière? 

Bianca  Capello,  —  c'est  une  justice  à  lui  rendre,  —  ne  fut  jamais 
ce  qu'on  appelle  une  femme  galante;  son  intrigue  et  son  anâbition 
l'absorbaient  trop;  on  ne  peut  donc  supposer  qu'elle  eût  formé  sur 
le  Torquato  aucun  projet  d'entreprise  amoureuse,  et  pourtant,  à  la 
vue  de  cette  guenille  humaine, toute  espèce  de  zèle  se  refroidit;  elle 
prétexta  de  son  incompétence  en  pareilles  controverses  et  laissa  les 
choses  suivre  leur  cours;  dès  lors,  la  cause  de  la  Jéru$alem  était 
perdue  : 

Si  Pergtma  deztra 
Defendi  postent,  etiam  hac  defenta  fuissent. 

La  main  protectrice  refusant  d'agir,  Troie  s'eflbndra;  car  si  le 
poète  n'eut  pas  avec  lui  la  grande-duchesse,  il  eut  contre  lui  le' 
grand-duc,  qui  se  souvenait  d'un  certain  libelle  où  messer  Tor- 
quato, toujours  imprévoyant,  maladroit  et  semant  à  Ferrare  des 
tempêtes  qui,  plus  tard,  devaient  l'atieludre  en  Toscane,  avait 
appelé  Florence  la  caverne  de  la  nouvelle  tyrannie  des  Médids  (  il 
guogo  délia  nuova  tirannide  délia  casa  Media) ,  raison  péremp- 
toire,  on  le  conçoit,  pour  que  la  Jérusalem  fût  condamnée.  Le 
grand-duc  voulait  une  mise  à  l'index,  il  l'obtint.  Toutes  les  acadé- 
mies se  ressemblent  :  aux  obsèques  de  Michel-Ange,  on  avait  vu  les 
sorboniqueurs  de  Florence  se  disputer  pour  savoir  auquel  des  deux 
arts,  la  statuaire  ou  la  peinture,  on  donnerait  le  pas  pendant  la 
cérémonie;  les  mômes  altercations  pédantesques  et  mesquines  se 
répétèrent  dans  la  circonstance.  On  reprocha  à  Torquato  de  n'être 
point  l'Alighieri  ;  à  la  Jérusalem  délivrée  de  n'être  plus  la  Divine 
Comédie.  Impuissantes  à  jamais  .appliquer  la  loi  nouvelle ,  puis- 
qu'au  moment  qu'elles  parlent  et  prononcent,  cette  loi  nouvelle 
est  encore  à  naître,  les  académies  en  sont  réduites  à  se  régler  sur 
la  tradition  des  générations  précédentes  ;  leur  nature  est  donc  for- 
cément réactionnaire,  tandis  que  l'élément  de  la  poésie  est  révolu- 
tionnaire. Elles  rabftchent  les  idées  et  les  principe^  d*hier,  le  poète 
vit  au  jour  d'aujourd'hui  et  pressent  demain,  d'où  leur  conflit  iné- 
vitable dans  le  présent. 
Eh  non!  la  Jérusalem  délivrée  n'est  pas  la  Divine  Comédie 
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TOUS  n'y  trouverez  ni  les  Parques  de  Michel-Ange,  ni  le  symbolisme 
colossal,  ni  la  grandeur  morale,  ni  la  virilité,  m  Tâpreté  dantes- 
ques; la  Jérusalem  nous  représente,  au  contraire,  cet  art  inter- 
médiaire de  la  renaissance  qui  s'ingénie  à  marier  le  moderne  à 
l'antique,  corrigeant  la  symétrie  et  la  froideur  classiques  par  le 
sentimental  et  lafféterie.  Avez- vous  rencontré,  dans  vos  excur- 
sions esthétiques  en  Italie,  une  peinture  de  Mazzuoli  qui  nous 
montre  la  vierge  Marie  avec  l'Enfant  Jésus  sur  ses  genoux?  La 
Vierge,  vêtue  d'un  long  voile  blanc  passementé  d'or,  sourit  à 
FEnfant  divin;  et  lui,  protégeant  d'une  main  le  globe  terrestre, 
tend  de  l'autre  à  sa  mère  une  belle  rose  épanouie  dont  émane, 
comme  parfum,  la  lumière  éclairant  le  tableau.  Cest  dans  une 
atmosphère  de  cet  ordre  surnaturel  que  Tasse  a  construit  sa  Jéru- 
salem ;  l'artifice  règne  partout,  et  l'on  ne  peut  qu'admirer  la 
merveilleuse  industrie  de  ce  talent  qui  substitue  l'adaptation  à 
Timagination  et  donne  tour  de  création  à  de  pures  réminis- 
cences. Ses  héroïnes  sont  des  princesses  de  Ferrare,  les  jardins 
d'Armide  et  leurs  enchantemens  nous  rappellent  Beiriguardo  et 
Gonsoldoli,  et  son  Orient  cache  la  barbarie  sous  l'byperculture  de 
la  renaissance;  le  rococo  de  la  tragédie  de  Voltaire  est  déjà  pres- 
senti; Soliman  devance  Orosmane.  Les  Turcs  enserrent  l'Europe 
de  partout,  Cosme  de  Médicis  organise  contre  eux  l'ordre  de  Saint- 
Etienne,  don  Juan  d'Autriche  vient  de  les  battre  à  Lépante  :  il 
semblerait  que  jamais  occasion  ne  s'offrit  plus  belle  de  les  peindre 
au  naturel.  Non  pas,  le  siècle  a  son  optique  imperturbable,  il  voit 
«  noble,  »  et  le  poète,  qui  n'écrit  en  quelque  sorte  son  épopée  que 
sous  la  pression  des  Turcs,  ne  cherche  même  pas  à  se  rendre 
compte  de  leurs  traits  caractéristiques;  il  néglige  les  types  nou- 
veaux qui  se  présentent  et  peuple  de  visages  connus,  de  poncifs 
européens,  cet  Orient  dont  les  religions,  les  mœurs  et  les  costumes 
eussent  fourni  à  sa  conception  tant  d'élèmens  originaux  de  vie  et 
d'intérêt.  Pourquoi  l'en  accuser,  puisque  cet  amalgame  de  paga- 
nisme et  de  christianisme,  né  de  l'esprit  de  cour,  et  que  nos  poètes 
traduiront  sur  la  scène  en  français,  reste  un  chef-d'œuvre  de  pur 
langage  et  de  sentimens  élevés,  et  que  ce  chef-d'œuvre  fut  ici-bas 
l'unique  et  suprême  délivrance  d'une  pauvre  âme  si  cruellement 
tourmentée? 

III. 

Cependant  à  Florence  le  bruit  courait  que  la  grande-duchesse 
était  grosse,  et  cette  fois,  tout  le  monde  y  croyait,  excepté  pourtant 
le  cardinal,  chez  qui  le  doute  en  pareil  cas  était  le  commencement 
ma  LUT.  —  18S4,  iO 
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de  la  sagesse.  Retenu  à  Rome  par  ses  {aoctions  près  du  fiaint-përei^ 
il  lui  fallait  à  Floreoce  quelqu'un  pour  surveiller  Tévéoement;  sou 
frère  don  Pier  se  trouvait  justement  là  de  retour  d'Espagne,  il  le 
prit  et  s'en  fit  un  espion.  Avec  une  personne  conune  Rianca  Capello» 
les  soupçons  avaient  toujours  quelque  apparence  de  raison  ;  maig 
don  Pier  ne  pouvait  guère  prolonger  longtemps  son  séjour,  le  roi 
d'Rspagne  le  rappelait  et,  de  son  côté»  François,  informé  du  complot^ 
avait  hâte  d'écarter  ce  jeune  frère,  décidément  trop  curieux.  La 
situation  de  don  Pier  cessa  bientôt  d'être  tenable.  a  Je  vis  céans 
dans  un  tel  état  de  suspicion,  écrit-il  au  cardinal,  que  le  plus 
méchant  coin  de  la  terre  comparé  au  palais  du  grand-duc  me  sem- 
blerait un  paradis*  »  Bianca,  lasse  de  se  voir  épiée  jusque  dans  son 
alcôve,  avait  déclaré  à  son  beau-frère  que,  si  c'était  seulement  pour 
la  surveiller  qu'il  différait  son  départ,  il  pouvait  s'éloigner  dès  le 
lendemain,  attendu  «  qu'elle  n'était  point  grosse.  »  La  lettre  où  don 
Pier  raconte  au  cardinal  cet  incident  vaut  la  peine  d'être  citée  : 
n  Le  ministre  Serguidi  m'ayant  prévenu  au  nom  de  son  maître  qu'il 
y  avait  à  Gênes  une  galère  en  partance,  je  me  suis  à  l'instant  rendu 
chez  le  grand-duc,  qui  m'a  dit  que  je  devais  saisir  avec  empresse- 
ment cette  oixasioo  ;  d'où  je  conclus  qu'il  avait  assez  de  ma  pré- 
sence. La  grande-ducbesee,  que  je  vis  ensuite,  m'en  dit  autant  et  ne 
crut  pas  devoir  me  cacher  le  plaisir  qu'elle  éprouvait  de  cette  favo- 
rable circonstance;  je  la  remerciai,  mais  en  regrettant  de  ne  pouvoir 
l'utiliser,  ma  coubâgne  étant  d'attendre  ici  jusqu'à  ses  couches, 
comme  vous  l'aviez  expressément  recommandé.  Â  quoi  elle  me 
répondit  et  me  jura  sur  sa  parole  de  grande-duchesse  de  Toscane 
et  de  patricienne  de  Venise,  qu'elle  avait  l'intime  conviction  de 
n'être  pas  grosse  et  que  c'était  là  une  erreur  dont  son  mari  s'obsti- 
nait à  se  bercer  envers  et  contre  tous;  bien  plutôt  pensait-elle  avoir 
ailaire  à  quelque  maladie  interne  ;  du  reste,  rincertitude  ne  pour- 
rait plus  maintenant  se  prolonger  au-delà  de  trois  mois.  Pendant 
qu'elle  parlait,  je  ia  regardais  attentivement  et  j'avoue  que  j'étais 
frappé  de  l'altératian  de  son  visiige.  » 

François  ne  voulait,  en  effets  point  en  démordre.  On  connaît 
cet  Anglais  de  nos  jours  qui,  sous  le  coup  d'une  obsession  bien 
autrement  bizarre,  s'imaginait  être  lui-même  dans  un  état  ioté^ 
ressaut  et,  par  crainte  d'être  pris  au  dépourvu,  se  faisait  partout 
accompagner  d'une  sage- femme.  Moins  énorme  d'absurdité,  la 
chimère  du  duc  François  n'en  était  pas  moins  très  plaisante  et 
de  plus  fort  incommode  à  ceux  qui  ne  la  partageaient  pas.  Le 
cardinal  en  fut  pour  une  vraie  disgr&ee  ;  sommé  de  venir  assister 
à  des  couches  imaginaires,  il  refusa  de  ipiitter  Borne,  alléguant  son 
incrédulité.  Le  grand-duc  répli^iua,  très  mécontent;  on  échangea 
ainsi  maintes  épitres  plus  désagréables  les  unes  que  les  autresi  puis 
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aubitement  cette  correspondance  s'interrompit;  elle  avait  duré  trois 
mois,  le  temps  que  Bianca  avait  fixé  ponr  sa  propre  certitude.  Tous 
les  doates  s'évanouissaient,  toutes  les  illusions,  et  tant  de  gens 
intérefisés  à  plaider  le  pour  et  le  contre  furent  forcés  de  couper 
court  à  ce  procès.  Grossesse  ou  maladie,  avait-on  dit  depuis  six 
mois  :  il  se  trouva  que  c'était  la  maladie  qui  triomphaîti  un  mal 
dont  la  science  d'aujourd'hui  n'eût  probablement  pas  été  la  dupe, 
mais  où  les  docteurs  de  ce  temps  perdirent  leur  latin.  Une  crise 
grave  s'ensuivit  pour  Bianca,  qui,  après  l'avoir  heureusement  tra- 
versée, écrit  au  cardinal  ce  billet  (0  mai  1587)  en  lui  annonçant, 
non  pas  ses  relevailles,  mais  sa  guérison  :  «  Me  voici  rendue  à  la 
santé  et  svelte  comme  devant.  Je  vais  à  Pratolino  passer  la  belle 
saison  et  continuer  la  cure  qui  m'a  si  bien  réussi.  »  N'importe,  la 
désunion  subsistait  toujours  entre  les  deux  frères,  et  cela  au  grand 
dommage  des  Médicis,  dont  l'influence  allait  diminuant,  surtout  à 
Bome.  En  1586,  était  mort  le  cardinal  d'Esté,  ami  de  Ferdinand  et 
Tun  des  plus  fermes  soutiens  de  son  parti,  belle  occasion  pour  les 
adversaires  de  relever  la  tôte  et  d'entrer  en  campagne.  Mais  la 
chose  veut  être  expliquée,  et  je  cède  à  l'attrait  d'autant  plus 
que  la  politique  du  cardinal  de  Médicis  inclina  toujours  'vers  la 
France. 

C'était  alors  le  moment  de  la  prépondérance  espagnole  et  du  fameux 
rêve  de  monarchie  universelle  que  l'imperturbable  Philippe  II  réa- 
lisait en  conscience  avec  l'or  des  Indes  et  les  soldats  d'Alexandre 
Famèse.  En  lulie,  Naples  et  Milan  lui  appartiennent  :  il  marie  sa 
fille  an  duc  de  Savoie  ;  il  a  conquis  le  Portugal ,  son  Armada 
menace  lAngleterre,  ses  cousins  gouvernent  l'Autriche,  un  seul  pays 
se  dérobe  encore  à  sa  domination  :  la  France.  Mais  le  royaume  est 
divisé;  catholiques  et  protestans  se  l'arrachent,  et  son  pitoyable 
Henri  III  flotte  au  hasard  des  deux  partis,  également  haï  et  méprisé 
des  uns  et  des  autres.  Avec  lui  s'éteignent  les  Valois,  après  lui, 
plus  personne  qu'un  hérétique.  Amoindrir,  disperser  la  France  et 
l'amener  à  soi  par  lambeaux,  voilà  le  plan  où  Philippe  11  s'applique, 
aidé  de  son  compère  le  duc  de  Guise.  On  avait  dans  son  jeu  tous 
les  atouts,  il  ne  s'agissait  plus  que  de  se  procurer  un  pape  espa- 
gnol et,  voyf!z  le  miracle,  le  conclave  allait  s'ouvrir  à  point  nommé. 
Deux  candidats  en  présence,  l'un  le  cardinal  Farnèse,  cher  à  Phi- 
lippe, l'autre,  le  cardinal  Montalto,  l'hooune  aux  béquilks,  candidat 
de  la  mort.  Ce  dernier^  la  France  et  Venise  aussi  et  Florence 
le  voulaient,  par  instinct  plutôt  que  sur  inCormation,  le  maître 
diplomate  attendant  son  heure  pour  envoyer  au  diable  ses  béquilles. 
Ce  qu'on  croyait  savoir,  c'est  quHl  ne  serût  point  l'âme  damnée 
de  l'Espagne,  et  cette  simple  supposition  suflBsait  au  cardinal  de 
Médicis,  qui  fut  le  principal  ftoteur  de  Félection.  Bien  d'intéressant 
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comme  ses  dépêches  à  son  frère  le  grand-duc  de  Toscane;  on  assiste 
ii  ce  qui  se  passe  dans  l'intérieur  des  coulisses.  Il  fallait  avant  tout 
écarter,  annuler  le  Famèse,  que  l'Espagne  appuyait  ostensiblement 
et  dont  Olivarès,  son  ambassadeur  à  Rome,  organisait  d'avance  la 
victoire.  A  l'intrigue  on  opposa  Tintrigue.  Ferdinand  de  Hédicis  et 
son  aihi  le  cardinal  d'Esté,  tous  les  deux  acquis  à  la  France,  imagi- 
nèrent de  surprendre  le  vote,  convaincus  que,  dans  l'état  des  esprits, 
la  procédure  accoutumée  ne  donnerait  pas  à  leur  candidat  la  majo- 
rité des  suffrages. 

Le  matin  donc  du  15  avril  1589,  les  cardinaux  étant  rassemblés 
dans  la  chapelle  Sixtine,  Este  s'écria  soudainement  :  «  Inutile  d'aller 
aux  voix,  le  pape  est  élu.  Allons  tous  à  l'adoration  1  »  Aussitôt  ceux 
qu'il  a  gagnés  se  jettent  aux  pieds  de  Montaltd  en  l'acclamant,  les 
incertains  suivent  entraînés,  et  les  opposans  n'ont  qu*à  s'incliner 
devant  le  fait  accompli.  La  comédie  était  jouée  :  la  part  du  Saint- 
Esprit  y  fut  de  peu  et  de  beaucoup  celle  de  la  politique. 

L'avènement  de  Sixte -Quint  sauva  l'Europe  de  la  monarchie 
universelle  et  la  France  du  démembrement.  Ce  grand  pape  n'ai- 
mait point  l'Espagne,  il  détestait  surtout  Philippe  II,  haine  très 
compMquée,  très  emmêlée  de  fils  divers  et  dont  un  Machiavel 
pourrait  seul  débrouiller  la  trame.  Olivarès,  parlant  de  lui  à  propos 
de  l'expédition  de  Y  Armada^  écrivait  à  son  maître:  «  Je  le  trouve 
tiède  dans  l'expression  de  son  contentement  quand  les  nouvelles 
sont  bonnes  et  médiocrement  affligé  quand  elles  sont  mauvaises. 
L'envie  que  lui  cause  la  grandeur  de  Votre  Majesté  et  la  peur  d'avoir 
à  donner  son  argent  le  préoccupent  bien  autrement  que  le  salut  de 
l'église  et  que  l'extirpation  de  l'hérésie.  Son  idée  en  vous  promet- 
tant des  subsides  était  que  jamais  l'expédition  n'aurait  lien.  Aussi- 
tôt que  les  affaires  de  Votre  Majesté  commencent  de  mal  tourner, 
1^  morgue  s'enfle,  il  me  met  le  couteau  sur  la  gorge  et  perd  de  vue 
que  toutes  les  tribulations  infligées  à  Votre  Majesté  sont  autant  de 
défaites  pour  le  saint-siège  et  pour  la  gloire  de  Dieu.  » 

Sixte-Quint,  en  effet,  n'a  qu'un  fantôme  :  la  grandeur  néfaste  de 
FEspagne;  sa  politique  est  celle  du  petit  contre  le  grand,  contre 
rénorme,  politique  de  petit  prince,  entendons-nous,  et  toute  au  gré 
du  temporel;  l'autre  est  l'éléphant,  lui  la  mouche:  il  ne  veut  pas 
être  avalé,  ce  qui,  dans  le  moment,  nous  préservait,  nous,  de  la  ruine 
et  préparait  à  ses  successeurs  les  arrogantes  attitudes  de  Louis  XIV. 
Olivarès  devinait  juste;  l'intérêt  de  l'église  eût  été  au  contraire  de  se 
ranger  du  côté  du  roi  Philippe,  d'exterminer  les  protestans  et  d'éta- 
blir la  monarchie  universelle  sous  les  auspices  du  catholicisme  uni- 
versel. Au  lieu  de  cela,  que  fait  le  pape,  ce  grand  pape?  Il  oublie  le 
del  pour  la  terre,  il  se  Tgue  avec  un  Henri  de  Navarre,  une  âisa- 
beth  d'Angleterre,  un  Guillaume  d'Orange,  sachuit  bien  où  cette 
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politiqae  Fengage,  mais  incapable  de  subordonner  le  m 
prêtre.  Comme  Français,  ne  nous  en  plaignons  point,  di 
Félix  cvlpa.  Cest  le  sceau  fatal,  énigmatique  de  la  double  coi 
qae  celui  qui  la  porte  devra  toujours  forcément  en  renier  l'un  des" 
deux  attributs  :  ou  le  roi  tuera  le  moine,  ou  le  moine  tuera  le  roi; 
d'un  côté.  Sixte  IV,  Innocent  VIII,  Alexandre  VI,  Jules  II,  Léon  X,  les 
papes-rois,  les  guerriers,  les  artistes,  les  mondains,  les  libertins  et 
les  païen?,  tyrans  superbes  et  cruels  qui  ne  se  distinguent  que  par 
le  titre  des  autres  princes  et  grands-ducs  italiens  ;  de  l'autre,  les 
pasteurs  d*âmes  et  chefe  des  croyans,  les  Paul  IV  et  les  Pie  V. 

Peretti,  le  valet  de  ferme  et  l'ancien  gardien  de  pourceaux,  fut 
le  politique;  sa  conception  de  l'équilibre  européen  lui  .vient  de  Flo- 
rence et  de  Venise.  Médicis,  qui  l'a  pressenti,  le  pousse  au  trône,  et 
plus  tard,  lorsque  le  vieux  pontife,  fléchissant  sous  les  menaces  d'Eli- 
sabeth, va  se  déclarer  contre  la  France,  c'est  un  Vénitien,  Léonardo 
Donati,  qui  le  retient  en  lui  montrant  de  nouveau  l'épouvantail  de 
la  monarchie  universelle.  On  a  reproché  à  Sixte-Quint  son  ingra- 
titude à  l'égard  de  notre  cardinal;  ingratitude  est  un  bien  gros 
mot.  Le  pape  aimait  les  Hédicis  et  ne  voulait  pas  de  brouilles 
dans  la  faouile;  quant  aux  services  rendus  lors  de  son  élection, 
il  ne  les  oublia  jamais,  pas  plus  qu'il  n'oublia  le  coup  de  main 
que  le  grand-duc  François  lui  donna  dans  la  terrible  expé- 
dition contre  le  banditisme.  Les  chroniques  de  Stendhal  ne  nous 
parient  que  de  cette  plaie  dont  les  états  de  l'église  étaient  infestés; 
depuis  Stendhal,  nous  avons  eu  Ranke  et  HObner,  et  la  grave  his- 
toire n'a  rien  ôté  à  ce  roman  de  son  pittoresque.  Les  bandits  occu- 
paient en  maîtres  le  centre  de  la  péninsule;  Bome  et  sa  cam- 
pagne, monts  et  bois,  leur  appartenaient;  du  nord,  du  sud,  ils 
pnUulitient  ;  proscrits,  malfaiteurs,  aventuriers  et  sacripans»  tous 
ayant  leurs  griefs  et  leurs  ralliemens  :  ceux-ci,  la  haine  de  l'Espagne, 
ceux-là,  l'horreur  du  prêtre  et  de  son  gouvernement,  ce  qui  prête 
au  tableau  je  ne  sais  quel  faux  air  de  garibaldisme  anticipé,  surtout 
lorsque  la  France  protestante  envoie  des  secours  et  que  l'Italie  se 
flooiève  indignée  aux  exploits  de  l'inquisition  espagnole, —  car  il  n'y 
a  pas  à  dire,  terreur  ou  sympathie»  tout  le  monde  est  avec  eux  de 
connivence  ;  —  le  pape  n'ose  même  plus  faire  exécuter  un  arrêt  de 
morU  11  se  sent  menacé  jusque  dans  sa  capitale;  et  de  quel  ton  ses 
avances  sont  repoussôes  1  Un  certain  Mariaoazzo,  à  qui  le  pape  accorde 
sa  grftce,  la  refuse,  «  à  cause,  répond-il,  de  la  sécurité  plus  grande 
qae  son  existence  de  bandit  lui  procure.  »  César  Borgia  et  Jules  II 
avaient  eu  raison  des  hauts  banms,  l'honneur  revient  à  Sixte-Quint 
dikvdr  écrasé  les  bandits.  Les  cinq  années  de  son  trop  court  pon- 
tificat (1686-1600)  lui  suffirent  pour  arracher  du  sol  romain  la 
plante  empoiaoïmée  et  pour  adiever  une  tftehe  qu'il  accomplit  avec 
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d'autant  plus  de  vigueur  qu'en  la  poursuivant,  il  se  vengeait  hd- 
aième  d'un  attenial  commis  jadis  contre  un  membre  de  sa  famille. 
Je  veux  parler  de  son  neveu,  l'époux  de  la  belle  Vittoria  Accoram 
boni,  ce  Francesco  PereUi  que  le  duc  de  Braociano  faisait  assassiner 
par  des  bravi  4  sa  solde.  Le  futur  pape  ne  s'appelait  encore  alors 
que  le  cardinal  Montalto;  il  se  souvint  et  les  représailles  furent  ter- 
ribles; à  peine  au  Vatican,  il  tira  le  glaive  :  petits  et  grands,  tous  y 
passèrent* 

L'aspect  de  Rome  avait  à  ce  moment  quelque  cbose  de  déses- 
péré. Les  bandits  campaient  devant  ses  murs;  Sixte  leva  des 
troupes  et  refoula  les  malandrins  jusque  vers  la  frontière  napoli- 
taine. En  même  temps,  les  édits  et  les  exécutions  sentaient  l'èpou- 
yante  dans  la  ville.  Un  comte  Attilio  Baschi  avait  assassiné  son  père, 
et  quoique  après  quarante  ans  depuis  le  criiœ,  le  procès  fut  instruit 
et  le  comte  décapité  sur  l'ordre  du  pape.  A  fiologoe,  Giovanni  Pepoli, 
refusant  de  livrer  un  bandit  réfugié  dans  son  château,  Sixte  fit  arrê- 
ter, puis  étrangler  le  vieux  baron.  Un  des  chefs  les  plus  redoutés 
de  ces  brigands,  le  prêtre  Guerrino,  s'intitulait  roi  de  la  Campagna; 
on  l'empoigne,  on  l'égorgé,  et  sa  tête,  couronnée  de  carton  doré,  est 
exposée  au  bout  d'une  pique  sur  le  pont  Saint-Ange.  Un  jeune 
Transtévérin,  presque  un  enfant,  s'entend  condamner  à  mort  pour 
résistance  à  des  sbires  qui  voulaient  lui  prendre  son  pauvre  âne. 
Tout  n'était  que  pitié  dans  cette  aOaire;  on  vient  au  piape,  on  rim- 
plore  au  nom  de  l'extrême  jeunesse  du  malheureux  :  «  U  n'a  pas 
quinze  ans,  dites-vous?  répond  Sixte-Quint,  eh  bien  I  ajoutez-y  quatre 
ou  cinq  ans  que  je  lui  donne  et  ne  discutons  plus.  »  Ironie  atroce 
qui  nous  peint  moins  l'homme  que  son  temps.  Les  femmes  sont 
elles-mêmes  des  énergies  ;  considérez  les  meilleures  de  l'époque, 
humanistes,  artistes,  politiques,  théologiennes,  jurisconsultes,  — 
viriles  par  ce  sens  qu'elles  ont  de  pouvoir  tout  lire,  Boccace,  Rabe- 
lais impunément,  et  d'aborder  sans  effronterie  les  plus  galans  pro- 
blèmes, et  sans  pédantisme  la  raison  d'état. 

Sate-Quint  recherchait  la  correspondance  de  Bianca  Capello  et 
s*y  trouvait  mieux  renseigné  qu'en  lisant  les  dépêches  de  ses  propres 
ageos.  Cette  personne  étrange  l'attirait  :  tant  d'observation  pratique, 
de  clairvoyance,  d'autorité;  ce  tact  des  affaires  et  du  gouvernement, 
le  confondait.  U  s'expliquait  ainsi  sa  prodigieuse  fortune  et,  se  l'ex- 
pliquant, il  l'admirait  ;  lui,  parti  de  si  bas  et  monté  si  haut,  comment 
n'eût-il  pas  réfléchi  sur  une  destinée  comparable  à  la  sienne  en  bien 
des  points?  lui,  ce  vieil  artisan  d'intrigues,  comment  n'^t-il  pas  été 
séduit  par  les  talens  de  cette  femme?  Avoir  des  talens,  chose  rare, 
mais  s'imposer  au  monde,  forcer  les  peuples  et  les  cours  à  vous 
reconnaître,  à  vous  admettre,  réussir,  chose  encore  {dus  rare  et  que 
tout  parvenu  appréciera,  fàt-il  papel 
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Sole-Qirint  safah  siirUmt  gré  i  Btanea  de  ses  efforto  pour  Vvaàoû 
politique  des  deux  Msrea  ;  il  TûTftit  vue  i  f  oNivre  dans  maiates  fiégo- 
ciadoBs,  active,  iotelËgente,  déployant  pour  le  plus  grand  avantage 
des  llèdicis  ce  aUe  presque  toujours  heureux  des  istrus  et  des 
bâtards,  c  Ramener,  munieiiir  la  boone  harmoaîe  dans  la  ianitte, 
écrivaât-eHe  au  cardinal,  je  n'ai  pas  d'autre  soin  et  je  m'y  applique 
de  manière  à  contenter  l'affectien  que  vous  me  témoignei.  Fiez-vous 
à  mot,  qui  ne  songe  qu'à  panser  vos  blessures  et  à  les  guérir  jusqu'à 
la  dernière  cicatrice.  Je  constate  que  depuis  quelques  jours,  les 
disposkioBsdagrand^uc  sont  beaucoup  HieiUeures.  Ne  vous  inquiè- 
tes pas,  montrei-vous  conciliant,  docile  même;  je  vous  proraets^ue 
no«s  réussirons  à  conjurer  les  cabales  de  nos  ennemis.  Mais  je  ne 
puis  assez  vous  le  répéter,  rapprocbea-vous  du  grand-duc,  faites 
cause  commune  avec  lui  dans  toutes  les  affaires  et  ma  tâche  en  sera 
plus  aisée.  Je  n'ai  qu'un  désir,  vous  servk*,  lui  et  vous,  et  contribuer 
i  la  prospérité  d'une  maison  à  laquelle  je  suis  prête  à  sacrifier  nM)n 
enstence.  (Test  pourquoi  je  vous  supplie  de  me  laisser  faire  ^  me 
charge  de  convaincre  le  grand-duc  que  vous  êtes  l'ami  le  plus  intel- 
ligent et  le  plus  sûr  qu'il  ait  dans  le  sacré  coUège.  » 

Bianca  Gapello  voulut  aussi  recourir  à  l'entremise  de  l'aroho- 
véque  de  Florence,  personnage  à  la  fois  agréaMe  à  son  mari  ei 
&vorabie  au  cardinal;  celui-ci  n'eut  pas  de  peine  à  démontrer  au 
grand-duc  les  périls  d'un  dissentiment  qui  d'ailleurs  ne  reposait 
que  sur  des  calonmies  forgées  par  ses  ministres,  Abbîoso  et  Ser^ 
guidL  Irait-on,  pour  prêter  à  rire  à  deux  gredins,  encourir  plus 
longtemps  la  disgrâce  du  saint- père  7  L'archevêque  ayant  bahilo- 
ment  préparé  la  voie,  Bianca  survint,  apportant  les  voeux  du  frère, 
et  le  traité  de  paix  fut  signé.  L'admonestation  du  prélat,  les  instances 
de  l'épouse,  la  crainte  d'une  brouille  complète  avec  Borne,  peut- 
être  même  quelque  excès  de  rigueur  qu'on  se  reprochait  envers  un 
frère  au  demeurant  très  considérable,  tout  cefat  conspira  si  bien 
d'^sembte  à  détendre  la  situation  que  le  grand-duc  chargea  sa 
fcÊBàme  d'annoncer  au  cardinal  le  rétablissement  des  bons  rappcxis 
61  trmosoitt  i  son  résident  à  Rome  Tordre  d'en  confirmer  la  nouvelle. 
On  était  au  cornmenceoaent  de  l'année  1587.  Don  Ferdinand, 
approuvant  tout,  heureux  de  tout,  dépêcha  sur  l'heure  i  Florence 
un  de  ses  secrétaires  pour  remercier  le  grand-duc  et  lui  promettre  sa 
visite  pour  l'automine;  quant  à  ses  sentimens  envers  Bianca,  ils  ne. 
poavaieat  qu'être  excellens,  toute  perspective  de  grossesse  ayant 
disparu  et  le  mauvais  état  de  sa  santé  ne  laissant  guère  supposer 
de  ce  cAté  aucun  sujet  de  troubles  dans  l'avenir.  Mais  celui  que  le 
déDoftment  do  cette  négociation  édifia  et  réjouit  à  miracle,  ce  fut  le 
souverain  pontife.  Bianca  reçut  à  ce  propos  des  félicitations  certaine- 
très  précieuses,  car  Sixte-Quint,  ava»  en  toute  chose,  ne  les 
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prodiguait  pas.  Du  fond  de .  son  yieuz  scepticisme,  et  conoaissant 
comme  il  les  connaissait  les  intérêts  qui  divisaient  les  deux  frères, 
il  souriait  sournoisement  à  ce  démon,  à  cette  femme  capable  d'as- 
souplir et  de  retourner  des  caractères  partout  réputés  indomptables. 
Cette  Bianca  l'avait,  à  vrai  dire,  ensorcelé,  a  médusé;  »  il  voulait 
maintenant  la  voir  de  près,  et  résolut  de  faire  cette  année-là  une 
visite  au  grand-duc.  Son  plan  était  de  se  rendre  à  Padoue  pour 
remercier  saint  Antoine  de  l'avoir  si  efficacement  assisté  dans  son 
expédition  contre  les  bandits.  Les  divers  princes  dont  il  devait  tra- 
verser les  états  se  disputaient  l'honneur  de  le  recevoir  à  son  pas- 
sage; mais,  de  toutes  les  invitations,  il  n'en  avait  accepté  qu'une  : 
celle  du  grand-duc.  Bianca,  triomphante  d'orgueil,  préparait  déjà 
des  magnificences  à  l'intention  d'un  pareil  hôte,  quand  on  apprit 
qu'il  y  avait  contre-ordre;  cette  illustre  préférence  témoignée  à  la 
maison  de  Toscane  avait  ému  de  jalousie  les  autres  dynastes  ita- 
liens et  provoqué  le  mécontentement  du  roi  d'Espagne.  Dans  la 
pensée  de  Sixte-Quint,  ce  voyage  devait  n'être  que  différé.  Le  fait 
est  qu'il  n'eut  jamais  lieu,  par  suite  de  la  mort  du  grand-duc  et  de 
Bianca,  survenue  peu  de  temps  après. 

Objet  de  l'accueil  le  plus  empressé,  comblé  d'affections  et  de  pré- 
venances, le  cardinal  de  Médicis  était  de  séjour  à  Florence  pendant 
les  premiers  jours  d'octobre,  les  anciennes  discordes  oubliées,  l'en- 
tente cordiale  à  jamais  fondée  entre  les  chefs  de  la  famille,  Fran- 
çois avouant  ses  torts,  ses  brusqueries,  s'en  excusant,  reniant  ses 
perfides  conseillers,  causes  de  tout  mal,  et  jurant  de  se  conduire  à 
l'avenir  en  bon  et  loyal  frère.  Ainsi  restaurés  et  dispos,  on  partait 
pour  la  villa  de  Poggio  et  les  grandes  chasses  d'automne,  Bianca 
toute  à  sa  joie  de  festoyer  le  cardinal  et  la  cour  sonnant  des  fan- 
fares. On  s'amusait,  on  buvait,  mangeait  et  dansait  à  cœur-liesse  : 
divertissemens  de  jour  et  de  nuit,  passes  d'armes,  nobles  seigneurs 
vêtus  de  soie  et  de  velours,  belles  dames  empanachées  à  travers 
bois  et,  le  soir,  ruisselantes  de  pierreries  :  tout  ce  que  peut  rêver 
aujourd'hui  notre  romantisme  rétrospectif  figurait  là  depuis  une 
semaine  dans  le  mouvement,  le  frémissement  et  le  chatoiement  de 
la  réalité;  tous  les  portraits  de  Titien  et  de  Véronèse, descendus  de 
leurs  cadres  et  dansant  leurs  pavanes,  brandissant  leurs  lances  en 
champ  clos  et  s'escrimant  galamment  sur  la  viole  d'amour.  Le 
.  10  octobre,  il  y  avait  eu  le  matin  grande  chevauchée  pour  courre 
un  cerf,  et  nul  parmi  la  joyeuse  bande  n'avait  eu  soupçon  que  le 
veneur  macabre  fût  de  la  partie  :  il  en  était  pourtant.  Le  grand- 
duc,  rentrant  de  la  chasse,  tombe  malade;  trois  jours  après,  il  était 
mort  :  mort  de  quoi?  fièvre  ou  poison?  Chi  h  sa?  La  renaissance 
est  féconde  en  problèmes  de  ce  genre;  aucun  moyen  d'enquête. 
Le  public,  prompt  aux  solutions  tragiques,  crie  k  l'empoisonne- 
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ment,  la  sdence  inyeDtorie  et  n'en  découvre  point  la  trace.  Hais 
que  vaut  pour  nous  sa  négation?  Qu'est-ce  que  prouve  une  autopsie 
en  ces  temps  d'information  rudimentaire  où  les  réactifs  sont  incon- 
nus, où  les  toxiques  végétaux  défient  même  les  conjectures? 

Gomme  François  prenait  le  lit,  Bianca  se  sentait  pareillement 
envahie,  foudroyée;  si  rapide  fut  le  mal,  qu'elle  ne  sut  rien  du  sort 
de  son  mari.  Le  cardinal,  déjà  saisi  du  pouvoir  et  parlant  en  maître, 
avait  ordonné  qu'on  tint  l'événement  secret  pour  elle,  et  ce  qu'elle 
en  apprit  lui  vint  par  les  rumeurs  et  la  consternation  ambiante  du 
palais.  A  ses  derniers  momens,  don  Ferdinand  la  visita,  l'exhorta, 
mais  en  la  laissant  toujours  dans  l'ignorance  de  la  mort  du  grand- 
duc;  puis,  après  avoir  reçu  ses  recommandations,  ses  adieux  et 
l'ayant  remise  aux  soins  de  l'archevêque  et  de  la  comtesse  Bentivo- 
gtio,  sa  fille,  il  courut  à  Florence  pour  s'y  faire  acclamer  par  la 
garde  et  s'occuper  des  funérailles  de  son  frère. 

Le  jour  suivant,  il  recevait  la  nouvelle  de  la  mort  de  la  grande 
daèhesse,  décédée  à  l'âge  de  quarante-cinq  ans.  Bianca  n'avait  sur- 
vécu à  son  mari  que  l'espace  de  dix -neuf  heures.  Le  corps  du 
graod-duc  fut  enseveli  dans  le  tombeau  des  Médicis;  moins  d'hon- 
neur échut  aux  tristes  restes  de  sa  femme  ;  rien  ne  manqua  d'ail- 
leurs au  cérémonial,  ni  le  clergé,  ni  les  gardes,  ni  le  haut  personnel 
de  la  cour;  il  y  eut  des  cierges  et  des  psaumes,  et  des  glas  de 
cloches  en  quantité;  mais  l'ofliciel  seul  apparut,  et,  dès  le  principe, 
on  vit  bien  que  cette  mise  au  tombeau  était  une  mise  à  l'écart.  Le 
cardinal  avait  expressément  réclamé  l'autopsie  (1)  ;  elle  eut  lieu  en 

(i)  Carteggio  ugreto  et  eonfiâênziale,  1586-1587.  Carteggio  dêl  Cardinal  eon  la 
gratda  duehessay  contentoïi  U  correspondance  entre  don  Ferdinand  et  Bianca  pendant 
la  bnmille  da  grand-dnc  a^ec  le  cardinal.  Voir,  dans  Pintéressante  compilation  de 
J.-P.  Siebenkees  (Gotha,  1789),  le  mémoire  de  Pietro  Gapelll  sur  la  maladie  du  grand- 
doc  et  delà  graode-dnchesse,  rapport  accompagné  d'une  description  non  moins  repoua- 
■ante  que  détaillée  sur  l*état  où  se  trou? aient  les  corps  séréoissimes  de  leurs  altesses, 
lors  de  Vantopsie  opérée  par  le  chirurgien  de  la  cour,  Gravina  Petro  GatlotU,  étant 
jtféaens,  comme  témoins  d'oflBce,  les  médecins  Aogelo  Pietro  Capelti  et  Giacomo  Sol- 
dêoL  Je  me  cootente  de  donner  ici  le  procès-yerbal  concernant  Bianca.  Laissant  la 
wdancô  d'aujourd'hui  se  prononcer  sur  la  science  d'autrefois,  Je  détourne  la  tête  aTOC 
dégoût  et  me  dis  :  Tant  de  mensonges,  de  perfidies,  de  crimes  et  d'abominations  pour 
aboutir  à  ce  procès-? erbal  de  la  putréfaction  I  Qu'est-ce  que  la  parole  d'un  Bossuet 
comparée  à  l'éloquence  de  cette  patholpgie?  «  Uxoris  magnl  Etrusei  serenissime 
Cftdaw  poft  plures,  quam  super  dictum  sit,  a  morte  boras  bec  haboit  :  in  abdo- 
mime,  meseaterio  Ticinisque  partib'is  omnibus,  aderat  pinguedinis  immenra  copia. 
Eo  dissicto,  Sfaoescente  flatu,  tumor  concidit  intusque  reporta  sunt  frustula  lac- 
tocaram  coctaram,  quas  paucas  in  fine  cœn»  precedentis  yespera  assumpserat,  et 
duo  ovomm  Intea  qu»  in  exigua  ultima  cibatione  summo  fere  mane  acceperat. 
Intestina  flatu  abundabaot,  innatabantque  fere  humori  seroso  circa  existente.  Lien 
<Hssf>rtnm  manabat  sanguine  atro  qaidem  qualis  est  in  liene,  sed  sanguls  hic  con- 
«Isteatiaerat  fiere  pumlenta.  Jecur  omnino  maie  babuit,  Talde  flaccidum  et  non  bene 
«sloraium  erat,  ita  ut  tum  Jecor  quam  aqua  illa  supradicta  hydropem  Jam  Incboatam 
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présence  de  la  fille  de  Kaoea  Gapello  et  de  son  fils  adoptif,  don 
Amonio.  Pttis»  les  médecins  ayant  déclaré  que  la  très  haute  et  très 
poissante  dame  était  morte  d'one  bydropisie,  le  cortège  s'achemina 
tranquillement  vers  Téglme  de  Saint-Laurent,  oè  le  méoie  service 
qu'on  avait  deux  jours  auparavant  célébré  pour  l'époux  fut  chanté 
pour  l'épouse.  Pendant  ce  temps,  on  allait  consulter  le  nouveau 
grand-doc  sur  la  manière  dont  le  cadavre  devrait  être  exposé.  De 
quels  insignes  l'ornerait-on?  fallait* il  mettre  la  couronne?  «  Elle  l'a 
portée  assez  longtemps,  »  répondit-il.  Bt,  conmie  on  l'interrogeait 
davantage  :  t  EDterrei4a  comme  vous  voudrez,  pourvu  que  ce  ne 
soit  point  parmi  les  nôtres,  •  ajouta  l»rusquement  le  cardinal-prince. 
Quelques  jours  plus  tard,  l'écusson  de  Btanca  Gapello  était,  par 
ordre  souverain,  enlevé  des  monumens  publics  et  remplacé  par  celui 
.de  la  grande^uchesse  Jeanne  d'Autriche.  En  outre,  une  enquêta 
ouverte  au  sujet  de  don  Antonio  le  ramenait  purement  et  simple^ 
moit  à  sa  condition  véritable  d'enfant  substitué.  Pauvre  capucin 
de  baromètre  dont  le  capuchon  se  relève  ou  s'abaisse  au  gré  des 
variations  atmosphériques,  espérons  que  le  temps  lui  redeviendra 
favorable!  Toutes  les  dispositions  testamentaires  de  Bianca  reçurent 
leur  exécution;  la  comtesse  Bentîvoglîo  héritant  de  30,000  écua 
et  des  bijoux,  une  égale  somme  de  30,000  écus  fut  attribuée  à  doQ 
Antonio,  ce  fils  putatif  d'une  mère  et  d'un  père  qui,  leur  vie  durant 
et  même  après  leur  mort,  ne  devaient  pas  cesser  de  le  coBibler  conme 
pour  se  persuader  qu'ils  l'avaient  tait. 

IV. 

Cependant,  des  bruits  étranges  circulaient.  Ces  deux  catastrophes 
simultanées,  ce  grand-duc,  cette  grande-duchesse  disparaissant 
ainsi  coup  sur  coup  du  théâtre  de  la  vie,  c'était  de  quoi  mettre 
en  éveil  les  imaginations.  Les  uns  racontaient  que  Bianca  ayant 
voulu,  à  table,  dans  un  gâteau,  empoisonner  le  cardinal,  celui-ci, 
prévenu  d'avance  par  ses  gens,  aurait  prudemment  refusé  d'y  ton* 
cher,  sur  quoi  le  grand-duc,  ignorant  que  la  tourte  fQt  médicameo- 
tée,  se  serait  écrié  :  «  Supposeriez-vous  par  hasard  que  ma  femme 
et  moi  nous  ayons  de  mauvaises  pensées  7  Vous  auriez  tort,  mon- 
seigneur,  et  je  vous  en  donne  ici  la  preuve  en  mangeant  tout  le 
premier  de  cette  tourte.  »  Bianca,  le  voyant  faire,  l'aurait  inilé 
pour  mourir  avec  son  mari  et  se  soustraire  aux  conséquences  de  son 
crime.  D'autres  imputaient  au  cardinal  la  tentative  d'empoisonnement 
et  voulaient  qu'il  eût  poussé  la  scélératesse  au  point  d'avoir  apposti 
dea  garde»  pour  enpècber  ses  victimes  d'être  secourues» 

•igaiflcareot  :  ditteeto  thorace,  petiSiiia  pulaonmii  coostttntio  appamit, 
«trlMftCBi  «o  fen  colorv  IaCbcU  qoi  ïm  om^do  duca  «ipra  eti  4iclu,  eu.  • 
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Bapporta*  ces  deux  fables,  c'est  les  réfater. 

Vous  connaissoDs  Bianca;  est-il  un  seul  instant  admissible  qu'une 
personne  de  son  habileté  dans  le  calcul,  une  ouvrière  de  son  mérite, 
eût  jamais  conçu  l'idée  d'empoisonner  son  beau-frère  à  la  table 
de  son  mari?  Bt  le  cardinal,  quel  r61e  joue-^-il  dans  cette  anec- 
dote? Lui  aussi,  nous  le  connaissons;  un  pareil  homme,  mis  sur 
ses  gardes,  avertit  son  frère,  s'empare  du  corps  du  délit»  fait  ana- 
lyser, et  quand  il  tient  la  preuve,  s'en  sert  pour  confondre  la 
femme  qu'il  déteste  et  dissiper  les  dernières  illusions  du  mari. 
Rien  de  cela,  il  laisse  le  mets  empoisonné  arriver  sur  la  table  et 
regarde,  les  bras  croisés,  le  grand-duc  y  goûter  la  mort.  Qui  peut 
croire  de  pareilles  choses  sur  le  compte  d'un  Ferdinand  de  Médicis 
a  des  facultés  d'inglutition  très  peu  communes.  Non  moins  extra- 
ordinaire est  la  seconde  des  deux  versions,  qui  nous  montre  don 
Ferdinand  opérant  lui-même.  Je  ne  hais  point  les  anecdotes  dans 
rfaîstdre,  bien  au  contraire,  j*en  fais  mon  régal,  mais  encore  faut-il 
qa'un  récit  se  rapporte  au  caractère  du  personnage  qu'on  étudie, 
aux  circonstances  au  milieu  desquelles  cette  figure  vous  apparaît; 
or,  ce  n'est  point  ici  le  cas.  Ferdinand  de  Médicis,  tel  que  i'his- 
Unre  nous  le  présente,  a  droit  à  plus  d'égards. 

Gomme  cardinal,  sa  vie  nous  offre  un  ensemble  d'autorité,  de 
grandeur  même,  et,  comme  souverain,  il  fut  certainement  le  meil- 
leur prince  dont  sa  maison  ait  à  s'enorgueillir  (1).  Irons-nous  main- 
tenant admettre  que  cet  homme,  d'une  politique  modérée ,  d'une 
ambition  toujours  proportionnée,  ait  soudain  les  appétits  féroces 
d*un  Macbeth?  et,  par  impossible,  les  eût-41,  sa  tactique  lui  conseil- 
lerait encore  de  s'y  prendre  autrement  ;  tuer  son  frère  et  sa  belle- 
sœur  n'est  point  chose  si  simple,  même  pour  un  Médicîs  de  ce 
temps-là.  Ces  sortes  de  guet-apens  réclament  généralement  l'ombre 
et  le  silence,  et  c'est  mal  choisir  l'heure  et  le  lieu  que  de  les  exé- 
cuter dans  un  banquet  où  siègent  l'archevêque  de  Florence,  le 
comte  BenUvoglîo  et  sa  femme,  propre  fille  de  Bîanca  Capello,  et 
tout  un  personnel  de  cour  à  la  dévotion  du  grand-duc  Eh  quoil 
devant  cette  scène  de  meurtre,  en  présence  de  ce  bourreau  dési- 
gnant les  deux  victimes  à  ses  gardes  et  leur  criant  :  «  Achevez-les  1  » 
pas  un  de  ces  convives  n'aurait  bougé  de  sa  place I  Mais  il  faudrait 
alors  supposer  que  le  cardinal  avait  acheté  tout  le  monde. 

(I)  Sur  ce  fait  «rempoisonnement,  Muratori  ne  se  prononce  pat,  n  i*en  tire  par  un 
tten-oomman  de  morale  politique  :  Ma  quanto  è  facile  al  popolo  il  voler  intrare  n^ 
tejreii  lubirinti  de  principi,  altreitanto  facile  è  in  ca$i  tali  Vingannarsi.  Molin  ett 
pins  explicite,  ses  mémoires  sont  pleins  de  traits  concernant  Bianca  Capello;  on  y 
apprend  inrtoat  à  connaître  Toplnion  de  ses  concitoyens  snr  le  décret  rinstitaant 
tÛle  de  la  répabilqne.  Arri?ant  à  parler  de  sa  mort,  MoHn  se  ranire  du  parti  des  acca- 
satenrs  da  cardinal,  qui  Taurait  empoisonnée,  selon  le  bruit  répandu  alors  dans  Venise 
H  qnl  depuis  É^aat  propagé.  ^.g.^.^^^  ^^  GoOglc 
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Sixte  Quint,  parlant  à  Ferdinand  de  Médicis,  lui  avait  dit  un  jour  : 
ce  Quand  mourra  votre  belle-sœur  la  grande-duchesse,  attendez- 
vous  à  bien  des  bavardages.  »  C'était  pour  combattre  cette  prophé- 
tie d'un  esprit  sage  que  le  cardinal  avait  ordonné  l'autopsie,  et  nous 
voyons  qu'il  y  perdit  sa  peine.  Il  eut  beau  faire,  le  bruit  n'en  cou- 
rut pas  moins  qu'il  avait  empoisonné  son  frère  et  Bianca.  Je  ne  sais, 
mais  cette  légende  doit  s'être  formée  à  Venise  (1).  Dès  que  la  nou- 
velle fut  connue,  il  n'y  eut  dans  la  ville  de  Saint-Marc  qu'une  voix  : 
«  Notre  fille  est  morte  empoisonnée  et  par  la  main  du  cardinal.  » 
Les  argumens  sautaient  aux  yeux  :  n'était-ce  pas  la  première  fois 
que  le  couple  grand-ducal  et  lui  se  rencontraient  après  la  brouîBe? 
On  prend  l'occasion  comme  on  la  trouve,  il  l'avait  saisie  aux  che- 
veux dans  une  partie  de  campagne  à  Poggio-Cajano  ;  c'était  un 
maître.  Au  sénat,  régnait  le  plus  profond  mystère;  on  faisait 
défense  à  la  famille  de  porter  le  deuil  de  Bianca;  énigmes  sur 
énigmes;  le  sénat  avait-il  ses  raisons?  voulait-on  par  là  étouffer  le 
souvenir  d'une  princesse  qui,  somme  toute,  s'était  montrée  médio- 
crement reconnaissante  envers  la  mère  patrie,  ou  plutôt  ne  crai- 
gnait-on pas,  en  prêtant  l'oreille  à  la  rumeur  publique,  d'offenser  le 
nouveau  grand-duc  dont  Venise  recherchait  déjà  l'amitié  (2)7  Quoi 
qu'il  en  soit,  des  bruits  d'empoisonnement  se  répandirent  aussitôt  en 
Italie  et  ces  bruits  n'ont  ensuite  jamais  cessé.  Seulement  il  y  eut, 
comme  il  y  a  encore,  deux  courans,  l'un  incriminant  le  cardinal, 

(1)  Il  lemblerait  en  effet  que  ce  soit  le  guignon  historique  de  Biâoca  Capello;  qa*ils 
▼iennent  de  Venise  oa  de  Florence,  les  docamens  sont  presque  toujours  dèfa? orables  ; 
les  Vénitiens  loi  en  Tenlent  comme  compatriote  de  D*aToir  point  assex  travaillé  pour 
Venise,  et  les  Florentins  Texècrent  comme  Vénitienne.  Voir  la  Storia  del  graf^^tcaté 
di  Tascana  sotto  il  govemo  délia  casa  Medici*  Florence,  1581.  L'antenr  puise  à  m6me 
les  archives,  seulement  il  omet  les  faits  à  décharge  et  ne  conserve  guère  que  ceux  qui 
peuvent  nuire.  On  devra  également  n*user  qu'avec  réserve  de  l'écrit  de  Sanseverino  : 
Storia  délia  vita  e  tragica  morte  di  Bianca  Capello,  1776,  élucubration  historique 
où  la  fantaisie  tient  trop  de  place.  On  y  voit  pendant  le  banquet  du  couronnement, 
la  Vénus  de  Médicis  provoquer  l'admiration  des  convives,  ce  qui  forcerait  à  penser  que 
la  déesse  avait  quitté  Rome  et  les  Jardins  de  la  villa  Médicis,  qu'elle  habitait  alore, 
pour  arpenter  les  grands  chemins  comme  la  Vénus  dlUe  dans  le  conte  fantastique  de 
Mérimée. 

(2)  Deux  ans  après  avoir  été  reconnu  grand-duc,  il  quitta  la  pourpre  cardinalice 
pour  épouser  Christine,  fille  de  Charles  111  de  Lorraice.  D'un  esprit  ferme  et  délié^ 
rompu  aux  intrigues  de  Rome  et  versé  dans  les  secrets  de  toutes  lee  court  de  l'Eu- 
rope, très  autoritaire,  comme  nous  disons  aujourd'hui,  il  coupa  court  aux  demièree 
firanchises  républicaines,  et  pour  réduire  la  ville  au  silence  sur  les  actes  privés  du 
souverain,  pour  en  finir  avec  les  conversations  populaires  dans  lea  rues  et  dans  les 
marchés,  il  employa  le  système  à  l'usage  des  bons  tyrans.  C'est  à  partir  de  ce  tempa 
que  les  marionnettes  et  lee  saltimbanques  remplacèrent  les  prises  d'arme«,  les  haran- 
guée et  lee  entretiens  politiques  en  plein  air,  que  le  goût  de  la  musique  et  des  repré- 
•entêtions  théâtrales  se  propagea.  Au  dehors  comme  au  dedans,  il  changea  le  toar 
des  choses,  se  détacha  de  l*B»pagne  pour  se  rapprocher  de  la  France.  Il  est  vrai  qae 
nous  lui  devons  sa  nièce  Marie  de  Médicis,  dommageable  cadeau^iui,  pour  corn- 
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l'antre,  Bianca,  selon  les  villes.  Ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  qne  le 
seul  document  sur  lequel  s'appuie  l'histoire  du  poison  est  un  docu- 
ment vénitien,  qu'on  ne  la  trouve  enregistrée  que  par  Molin.  Loin 
de  nous  l'idée  de  propager  de  telles  fables!  nous  connaissons  trop 
bien  cette  faiblesse  humaine  qui  consiste  à  chercher  la  tragédie  et 
le  roman  partout,  même  alors  que  le  fait  naturel  nous  présente  une 
explication  suffisante.  Rapprochons  de  cette  accusation  celle  dont 
les  historiens  ont  chargé  la  mémoire  de  Gosme.  Au  retour  d'une 
partie  de  chasse,  Jean  de  Médicis  meurt  subitement,  son  frère  Gar- 
das le  suit  de  près,  et  leur  mère,  Éléonore  de  Tolède,  cesse  de  vivre 
à  quelques  joiu^  de  distance.  Aussitôt,  la  chronique  s'empare  du 
&it  et  l'interprète  au  sens  tragique.  Jean  et  Garcias  se  sont  pris 
de  dispute  à  propos  d'un  chevreuil  que  chacun  prétend  avoir  abattu  : 
au  milieu  de  l'altercation ,  Garcias  tire  son  couteau  et  frappe  son 
frère.  Gosme  intervient  en  justicier,  il  tue  son  iils,  et  la  duchesse 
Éléonore  se  laisse  choir  inanimée,  tout  cela  pour  expliquer  un  triple 
malheur  que  peut  simplement  avoir  causé  l'air  des  maremmes,  spé- 
cialement pestilentiel  dans  la  saison  d'automne.  Qui  nous  empêche- 
rait d'en  dire  autant  du  double  trépas  de  François  et  de  Bianca? 
Dans  l'état  de  santé  physique  où,  si  nous  nous  en  fions  au  grimoire 
médical  cité  plus  haut,  se  trouvaient  alors  le  grand-duc  et  la  grande- 
duchesse,  le  poison  n'était  d'ailleurs  pas  nécessaire,  l'influence  palu- 
déenne et  les  fatigues  de  tout  genre  étaient  assez  pour  avoir  raison 
de  deux  constitutions  atteintes  déjà  par  la  maladie  et  surmenées. 
Prononçons-nous  donc  pour  la  mort  naturelle,  rayons  le  poison  de 
nos  papiers,  et  cependant I.. 

A  Florence,  on  se  racontait  que  Bianca  s'était  volontairement 
empoisonnée  en  comprenant  son  mari  dans  son  propre  suicide.  Et 
pourquoi  se  disait-on  cela?  Parce  que  Bianca  souvent  avait  exprimé 
le  désir  de  ne  pas  se  survivre  l'un  à  l'autre.  Fallait-il  que  cette  femme 
fût  haïe  pour  qu'un  pareil  vœu  de  tendresse  conjugale  lui  valût 
après  sa  mort  une  aussi  odieuse  imputation  I  Elle  était  à  peine  sor- 
tie de  ce  monde  que  les  plus  abominables  calomnies  circulaient  sur 
son  compte,  et  les  plus  acharnés  étaient,  comme  toujours,  ceux 
qu'elle  avait  comblés  de  ses  bienfaits,  ministres,  chambellans, 
dames  du  palais,  —  instrumens  de  son  règne  et  de  ses  intrigues, 
—  qui,  pour  se  racheter  de  tant  d'abus  commis  en  son  nom,  pié- 
tinaient à  l'envi  sur  ses  restes.  Ils  savaient  que  le  nouveau  grand- 
duc  n'ignorait  rien  des  tyranniques  exactions  du  passé  et,  Bianca 

pouftUoa  à  Uni  de  maux  quil  nous  apportait,  noof  aura  Tila  on  beaa  tert  de 
MiUiertM: 

Viest-]r  tel  que  ta  Ais  quand  aux  monta  de  Safoie, 

Hjrmoii  en  robe  d'or  te  la  Tint  amener.  ^  t 
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morte,  on  l'accusait  de  tout  ;  on  fit  à  son  honnenr  un  immense 
bouq[oet  de  scélératesses  variées  qui  fut  tiré  à  Florence  en  manière 
de  feu  d'artifice  et  dont  l'explosion  provoqua  chez  le  cardinal  un 
subit  mouvement  de  réaction  contre  la  défunte.  C'est  ainsi  du 
moins  que  je  m'explique  cette  brutalité  de  geste  et  de  discours  peu 
compatible  avec  les  aRectueuses  et  politiques  démonstrations  de  la 
veille.  Ce  prompt  revirement  d'humeur,  cet  ostracisme  si  dur, 
presque  cynique,  prononcé  à  l'endroit  de  la  sépulture,  ce  cri  de 
haine  :  La  pessima  Bianca!  tout  cela  dut  venir  d'une  certaine 
combinaison  atniosphérique  qui,  sans  doute,  ne  tarda  guère  à  ne 
modifier,  puisque  nous  assistons,  peu  après,  au  spectacle  d'un  com- 
plet retour  aux  bonnes  intentions.  Le  père  de  Bianca  richement 
pourvu,  tous  ceux  qu'à  son  lit  de  mort  elle  avait  recommandés  sou* 
dainement  rentrés  en  gr&ce,  nous  sont  témoins  de  ce  régime  de 
réparation  :  doa  Antonio  lui-même  en  rappelle,  la  baudruche 
désenflée  se  regonfle  et  surnage  (1).  Pensons  encore  au  conte 
d'Hoffmann;  petit  Zachs  ne  saurait  périr!  le  voilà  légitimé  de  neuf 
et,  de  plus,  déclaré  Médicis,  neveu  du  cardinal  régnant,  prince  apa*- 
nagé,  et,  finalement,  grand-prieur  de  Malte;  le  destin  aime  les 
fantoches,  et  quand  une  mémoire  trop  maltraitée  à  côté  d'eux  a 
besoin  de  réhabilitation,  c'est  sur  leur  tète  qu'il  accumule  les 
dédonmiagemensl        ^ 

Parmi  les  illustres  parvenues  de  Phistoire  il  en  est  une  dont 
Bianca  Capello  me  semble  évoquer  le  fantôme.  Cette  volonté 
froide,  ce  calcul,  ce  long  travail  vers  la  domination,  ce  plan  aus- 
sitôt conçu  et  poursuivi  à  travers  tout  de  se  faire  épouser,  ne  devi- 
nez-vous  pas?  De  la  beauté,  de  l'intelligence  et  point  de  cœur. 
Tunique  ambition  pour  mobile  avec  ses  tours  et  ses  détours,  ses 
ruses,  ses  audaces  et  ses  cruautés  stratégiques.  Les  sens  y  sont, 
mais  ils  se  cachent,  subordonnés  à  l'esprit  d'ordre  et  de  suite  qu 
gouverne  exclusivement;  s'ils  parlent,. ce  sera  dans  Tavant-scène, 
tout  au  début,  dans  cette  première  aube  de  la  destinée  où  l'étoile 
tardant  à  percer,  on  prélude  en  attendant  mieux  :  Buonaventuri» 
Villarceaux,  pelotages  avant  partie  ;  le  diable  n'y  perdra  rien,  ni  le 
mari  non  plus.  Si  grand  monarque  qu^l  puisse  être,  on  le  trompera, 
mais  comme  un  ministre  trompe  son  maître  et  non  comme  une 

(1)  Lui,  sur  qui  ce  môme  cardinal  ne  pooTalt  pourtant  conterver  l'ombre  4*ane  Illn- 
sion,  ainti  qu'on  le  Terra  dans  cette  lettre  à  Fra  Soderini  :  «  S.  A.  S.  le  grand-dac, 
mon  frère,  et  Biaaca,  ton  éponte,  aynt  «n  pe«  de  ]onm  fmmé  de  vie  à  trépaa,  «k  !• 
gouvernement  de  Féut  m'étant  échu,  selon  qu'il  sied  que  cela  soit,  J'ai  voulu  raMOMr 
ma  conscience  au  moyen  d'une  nouvelle  enquête  et  J'ai  désormais  l'entière  certitude 
que  ce  don  Antonio  ne  nous  est  Hen,  a'étMC  f  efeikat  ni  du  ^rMlHluc  mon  frère  ni  ^ 
sa  femme,  l'exécrable  Bianca,  -^  ia  ^mkna  Bkmoa.  •  (^  A 
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femme  trompe  son  smaM.  Les  trésors  de  fcmrhene  et  de  fke  que 
les  antres  dépensent  ponR  leur  Bbertînage,  ees  habiles  les  prodi^ 
gnent  i  leur  cbimère  :  monter  au  ponvoir  et,  qfuaod  ellei  y  soat,  y 
tester.  De  là  cette  honnêteté  relatire  qui  les  signale  pendant  leur 
régne,  leurs  amours  ne  les  gênent  pas,  on  n'en  parle  jamais  qu'au 
passé  :  ces  femmes-là  ont  des  prologues,  eHes  n'ont  jamais  d'épisodes. 
Bianca  Capeilo  avait  une  de  ces  beautés  à  la  Haintenon  que 
le  tanps  é^nouit.  Noble  taille,  grand  air,  nature  pondérée  et 
consciente,  carnation  superbe;  à  Florence,  au  palais  Pitti,  à 
nidoue,  casa  Capeilo,  à  Bologne,  palais  Caprara,  ses  difTérens 
portraits  nous  la  montrent  au  plein  de  son  éclat,  de  sa  fortune. 
On  pourrait  même  insinuer  que  celui  de  Florence,  à  force  d'ap- 
puyer sur  le  plantureux,  nuit  à  son  modèle,  ce  qui  nous  remet 
en  mémoire  Texclamation  humoristico*pbilosophique  de  la  com- 
tesse Hahu-Hahn,  dont  les  voyages  et  les  romans  eurent  jadis  une 
heure  de  célébrité,  mais  qui  ne  passait  point  pour  être  belle  : 
fc  Ça,  Bianca  Capel lof  cette  grosse  femme  avec  un  double  menton 
et  des  yeux  d'écrevisse;  mais  alors,  moi  aussi,  bonté  céleste  !  j'au- 
rais pu  être  adorée  et  faire  commettre  des  fofies  aux  souverains 
démon  temps!  »  C'est  pourquoi  nous  conseillerons  aux  amateurs 
de  documens  sérieux  de  ne  consulter  que  l'image  du  palazzo 
Caprara,  la  seule  authentique.  Partout  vous  apparaît  la  grande- 
dochesse,  aucun  témoignage  ne  se  rapportant  à  la  jeune  fille,  aucun 
du  moins  que  nous  ayons  vu.  L'expression  est  douce,  avenante, 
presque  joyeuse,  avec  un  mélange  de  perfidie  dans  le  sourire.  L'at- 
trait divin  et  pernicieux  de  la  Joconde  et  de  la  plupart  des  héroïnes 
de  cette  période  où  le  type  saisi  par  Léonard  de  Vinci  se  perpétue 
comme  par  atavisme  en  se  maniérant  sous  l'excès  de  culture  (1).  11 
est  à  croire  que  Bianca  resta  belle  Jusqu'à  la  fin  ;  les  vers  nombreux 
que  Tasse  lui  dédie  sembleraient  l'indiquer,  car  lorsque  le  poète 
•vint  à  Florence,  l'illustre  dame  avait  passé  la  quarantaine,  et  noïfâ 
savons  qu'à  ce  moment  de  la  renaissance,  la  plante  humaine  pous- 
sait et  mûrissait  vite.  Je  me  la  figure  svelte  et  charmante  aux  jours 
de  son  escapade,  arrivant  dans  la  cité  des  fleurs  au  bras  de  Buona- 
Tenttm\  Boméo  et  Juliette  avaient  eu  leurs  noces  dans  Venise;  dès 
le  premier  pas  sur  la  terre  ferme,  le  rontan  commence  à  bifur- 
quer :  toujours  les  deux  sentiers  d'Hercule,  l'un  que  vous  indiqvte 
la  PMsie  une  coupe  de  poison  à  la  main,  l'autre  que  la  Fortune  vous 

(1)  £»i^orftrrfCd%prèt  AlexasAt^  AUorI,  donné  ptr  M.  BvgAiM  Plen  dAMViiBovfdl 
fà.mm3ewmi^mt9C0UUtif  ré^M^i  ^  «I  Méal  éalfmaltfiM^  mâli  UneflTbcit 
»  Jà  fD0  4a  Ift  ftmM  d^i  éproÎMrè^  «^a^n  aiûriê^  «i  déjà  l9rU,MX  preiaiors 
I  de  la  liaison  avae  François  de  Médicis;  ijusnt  à  la  Jenna  fille  aiMuat  sa  chute,  U 
■aiM  Isot,  Je  la  craios,  renoncer  à  la  connaître,  car  s'U  edsUit  sur  eHe  on  seul  rea- 
•aifBemant,  riiabila  ctaerchenr  TeO^t  indiqaé. 
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ouvre  en  chantant.  Bianca  ne  fut  point  lente  à  se  décider,  ni  Buo- 
naventuri,  que  je  pense.  Son  nom  seul  lui  dictait  sa  conduite  et 
tous  les  deux  se  dirent  d'un  commun  accord  :  A  la  bonne  aventure I 

La  personne  que  nous  connaissons  n'était  rien  moins  qu'une  de 
ces  écervelées  qui  tranchent  les  difficultés  en  se  tuant;  sa  faute 
à  peine  commise,  elle  en  avait  senti  l'absurdité,  et  sans  perdre  son 
temps  à  la  regretter,  elle  se  remit  à  l'œuvre.  Telle  s'endort  ce  soir 
Juliette  au  lit  nuptial,  qui  se  réveillera  demain  Françoise  d'Aubi- 
gné.  Les  Médicis  n'ont  jamais  brillé  par  leurs  vertus  conjugales;  le 
règne  du  premier  Gosme  semble  déjà  comme  une  traduction  anti- 
cipée du  sultanisme  de  Louis  XIV.  Laurent  le  MagniGque  épouse 
Clarisse  Orsini  et  n'en  continue  pas  moins  de  vivre  avec  ses  mal- 
tresses, —  il  en  avait  tout  un  harem.  —  Nous  venons  de  voir  au 
cours  de  cette  histoire  le  mariage  morganatique  de  l'autre  Gosme 
avec  la  Martelli  ;  pourquoi  le  grand-duc  François,  qui,  s'il  n'avait 
pas  toutes  les  qualités  d'un  prince  du  ivi*  siècle,  en  avait  tous  les 
défauts,  eût-il  à  son  tour  menti  à  la  tradition?  Sa  femme  Jeanne 
d'Autriche  Tennuyait  comme  Éléonore  de  Tolède  ennuya  son  père. 
Toutes  ces  Autrichiennes  et  ces  Lorraines  s'acclimatent  mal  sur  le  sol 
florentin.  Les  mots  dans  leurs  bouches  n'ont  plus  même  sens;  leur 
piété,  leur  orgueil  détonnent;  avec  les  meilleures  intentions  du 
monde,  elles  ne  réussissent  à  séduire  ni  leurs  maris,  ni  le  peuple; 
les  Françaises  elles-mêmes  ne  s'implantent  pas  :  Louise  d'Orléans 
quitte  Gosme  III  et  revient  à  Paris.  Jean-Gaston,  parlant  de  sa 
femme,  Anne-Marie  de  Luxembourg,  écrit  qu'elle  est  un  a  de  ces 
ordinaires  qu'un  homme  ne  supporte  pas  douze  mois  de  l'année.  » 
François  ne  faisait  qu'agir  en  Médicis  lorsqu'il  se  déclara  l'amant 
de  Bianca  Gapello.  A  lui  non  plus  «  son  ordinaire  »  ne  suffisait  pas 
et,  librement,  il  s'invitait  ailleurs,  ignorant  encore  à  quelle  hôtesse 
il  aurait  affaire.  Pour  une  sirène  des  lagunes,  attirer,  charmer  ce 
prince  était  un  jeu,  mais  il  fallait,  après  l'avoir  séduit,  le  retenir. 
La  Martelli  n'était  aiTivée  qu'à  se  faire  épouser  de  la  main  gauche, 
Bianca  voulut  être  grande- duchesse;  elle  y  parvint  au  prix  d'intri- 
gues sans  nombre  et  de  ces  mille  scélératesses  que  Machiavel 
appelle  t  les  crimes  nécessaires.  »  Ses  ruses,  ses  complots,  ses 
talens  eurent  raison  de  tous  les  obstacles  ;  violente  aujourd'hui, 
demain  caressante,  semant  l'or  de  l'état  à  pratiquer  le:  «  Qui  m'aime 
me  suive,  »  et  s'arrangeant  de  manière  que  ses  ennemis  fussent 
toujours  où  elle  les  voulait,  à  l'écart,  dans  la  proscription,  la  ruine 
ou  la  mort.  Le  grand- duc,  ensorcelé,  ne  secouait  sa  chaîne  que 
pour  la  reprendre;  les  hautaines  colères  de  Jeanne  d'Autriche,  ses 
larmes,  les  semonces  des  confesseurs,  peines  perdues  :  Bianca  d'une 
grimace  effaçait  tout. 

J'entends  les  gens  honnêtes  s'écrier  :  «  Si  encore  elle  Teût  aimél  » 
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Smcta  simplicitas!  Si  Bianca  Gapello  eût  aimé  ce  Médicis,  elle 
n'aurait  jamais  régné.  Ce  ne  sont  pas  les  La  Yalliëre  qu'on  épouse; 
la  femme  qui  vous  aime,  on  l'envoie  au  cloître  quand  on  est  le  roi 
très  chrétien,  et  quand  on  n'est,  comme  le  père  de  François,  qu'un 
simple  grand-duc  de  Florence,  on  se  retire  avec  elle  bourgeoise- 
ment, à  la  campagne;  on  abdique.  Ce  que  voulait  Bianca,  c'était 
le  trône;  elle  l'obtint  et  lorsqu'elle  y  fut  parvenue,  les  talens 
qu'elle  déploya  restent  hors  de  cause.  Sans  doute,  elle  n'eut  guère 
d'autre  politique  que  celle  de  son  intérêt,  mais  sa  rare  et  très  posi- 
tive intelligence  lui  fit  comprendre  que  la  meilleure  manière  d'as- 
surer l'avenir  était,  en  s'imposant  à  cette  famille  souveraine,  d'y 
servir  de  trait  d'union.  Ainsi  la  main  qui  devait  tout  embrouiller 
devmt  la  main  de  fée  qui  rapproche  et  réconcilie.  En  ce  sens,  les 
Médicis  n'ont  eu  qu'à  se  louer  d'elle,  et  Sixte-Quint,  qui  la  vit  à 
l'œuvre,  put  l'estimer.  Non  que  le  sentiment  y  fût  pour  rien: 
Kanca  Capello,  je  le  répète,  n'aima  personne,  ou  si  quelqu'un  émut 
jamais  son  cœur  de  pierre,  ce  fut  peut-être  ce  Buonaventuri,  le 
dr61e  qui  la  mit  à  mal  dans  Venise,  et  qui,  à  Florence,  la  vendit. 
SoD  insistance  près  du  grand-duc  pour  le  sauver,  une  larme  furtive 
qu'elle  eut  au  coin  de  l'œil  en  apprenant  sa  déconfiture,  l'indique- 
raient presque,  et  ce  retour  vers  le  passé  serait,  au  demeurant, 
tout  ce  qu'en  fait  d'émotion  elle  aurait  eu  de  mieux. 

Ces  femmes-là  sont  de  la  race  des  courtisanes  ;  leur  existence 
ne  date  que  de  leur  avènement  à  la  fortune,  et  nous  les  jugeons  sur 
ce  qu'elles  sont  ce  jour-là;  mais  qui  nous  dit  qu'elles  n'avaient  pas 
un  cœur  comme  les  autres  et  qu'elles  ne  Font  pas  donné  ou  laissé 
prendre  à  cet  aventurier  qui  les  a  tenues,  possédées,  gouvernées 
un  moment,  comme  à  cette  heure  d'expérience  acquise  et  d'impi- 
toyable revendication  elles  ont  gouverné  leur  proie?  On  les  appelle 
généralement  des  femmes  supérieures  et,  dans  l'absence  de  leur 
cœur,  on  célèbre  leur  intelligence  ;  on  ne  voit  surtout  que  leur 
succès,  sans  réfléchir  à  ce  qu'il  en  a  coûté  de  richesses  et  de  sang 
humain  pour  engraisser  la  fleur  de  pourpre.  Femmes  supérieures 
en  eSeiy  mais  détestables  et  néfastes,  qui  n'ont  sur  leurs  congé- 
nères que  la  supériorité  des  appétits  et  dévorent  un  peuple,  un 
état  où  les  autres  se  contentent  de  manger  un  patrimoine;  sphinx 
mystérieux,  monstrueux,  dont  il  faudrait  désensorceler  l'histoire  et 
que  le  cardinal  de  Médicis  dénonçait  justement  quand  il  s'écriait  : 
la  pesiima  Bianca. 


Henri  Blaze  de  Bury. 

uov.  —  1884.*  11 
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;   ^  V.  £,«  Motide  primitif  de  la  Suisse,  trad.  par  la.  Deinole«  Genève  et  Bàle,  1872; 

l  H.  Georg. 

G  est  en  septembre  dernier  que  la  Suisse,  et  Ton  peut  dire  TEu- 
rope,— tellement  le  renom  de  l'homme  était  universel,  —  ont  perdu 
en  Oswald  Heer  un  des  naturalistes  les  plus  féconds,  les  plus  acharnés 
au  travail,  celui  peut-être  auquel  la  science,  encore  nouvelle,  des 
végétaux  fossiles  est  redevable  de  ses  plus  grands  progrès.  Non- 
seulement  dans  son  pays,  mais  bien  au-delà,  aussi  loin  que  les 
explorateurs  ont  pu  pénétrer,  du  Portugal  au  fond  de  la  Sibérie, 
de  Sumatra  au  Spitzberg,  du  Nebraska  au  Devonshire,  en  Saxe,  en 
Autriche,  en  Russie,  partout,  en  un  mot,  où,  depuis  trente  ans,  des 
plantes  fossiles  ont  été  signalées,  le  nom  d'Oswald  Heer  se  trouve 
invariablement  uni  à  la  publication  de  ces  plantes,  à  la  détermina- 
tion de  leur  âge,  à  la  déflnition  de  toutes  les  circonstances  qui 
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peuvent  aider  à  les  connattre  et  attacher  un  sons  aux  dÎTers  ensem- 
bles dont  elles  fidsaient  originairement  partie.  La  paléontologie,  la 
géographie,  les  lois  qui  président  à  la  distribution  actuelle  et  aux 
migrations  des  plantes  dans  les  terni»  antérieurs  aux  nôtres,  enûn 
les  considérations  délicates  qui  tiennent  à  la  fiUatioa  des  e^èces,  à 
Tordre  de  succession  des  flores  à  travers  le  passé,  les  variations  de 
dimi^,  les  mouvemens  de  Técorce  terrestre»  toutes  ces  questions 
naguère  inconnues,  maintenant  à  peine  eflleurées,  relèvent  égale* 
ment  des  travaux  persévérans  d'Oswald  Heer  et  puisent  dans  ses 
recherches  des  Mmens  au  moins  partiels  de  solution. 

Il  est  donc  juste  de  s'arrêter  devant  une  telle  mémoire  et,  avant 
^mème  que  le  temps  en  ait  sanctionné  la  haute  valeur,  de  l'interro- 
ger à  Theure  où  Técho  de  cette  voix  éloquente  vibre  encore  pour 
ceux  qui  fécoutteent  avec  profit.  Il  y  a  avantage  pour  tous,  il  me 
semble,  à  analyser  Tœuvre  alors  que  l'artisan,  n'acceptant  le  repos 
que  de  la  seule  main  de  la  mort,  vient  à  peine  de  laisser  tomber 
la  plume.  Aimant  la  science  jusqu'à  son  dernier  jour,  tranquille  et 
résigné,  mais  se  refusant  à  l'abandon  de  sa  tâche  joumalite^  mou- 
rant, on  peut  le  dire,  avec  la  satisfaction  raisonnée  d'avoir  achevé 
le  septième  volume  de  la  Ftare  fossile  énrctiquêyUr^  des  productions 
les  plus  considérables  du  siècle,  Oswald  Heer  se  montre  à  nous 
amune  un  bénédictin  de  la  sci^ice,  accomplissant  pour  elle  et  en 
Tue  de  la  c  paléopbytologie,  »  ce  que,  dans  d'autre  t^nps,  l'érudi- 
tion inspira  à  des  moines  voués  sans  relâche  à  des  recherches  his- 
toriques ou  reUgieuses. 

I. 

Si  l'œuvre  est  immense  et  durable,  si  elle  constitue  une  mine 
inépuisable  dans  laquelle  puiseront  à  pleines  mains  tous  ceux  que 
séduira  l'attrait  des  plantes  fossiles,  l'homme,  en  revanche,  —  et  le 
contraste  n'est  pas  nouveau,— était  plus  que  modeste.  Retiré  en  lui- 
même,  fuyant  les  distractions  extérieures,  les  mouvemens  inutiles 
€t  tout  ce  qui  pouvait  le  détourner  de  sa  tâche,  il  a  rarement  quitté 
Zurich,  où  le  retenaient  à  la  fois  ses  fonctions  et  ses  chères  études, 
où  les  documens  à  déchiffrer  venaient  le  trouver  des  extrémités  du 
inonde.  On  peut  dire  que  c'est  dans  un  calme  aussi  laborieux  que 
profond  que  s'écoula  cette  existence  consacrée  au  culte  de  la  science, 
qui,  chez  lui,  n'excluait  ni  les  élans  vers  Dieu,  dont  il  admirait  la 
puissance,  m  cet  amour  de  la  patrie  et  des  traditions  suisses,  qui 
constituait  un  des  côtés  de  sa  nature ,  à  la  fois  pleine  d'élévation 
et  demeurée  naïve,  ouverte  aux  émotions  de  la  jeunesse  comme  à 
celles  de  Tesprit  et  du  cœur. 
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•  Né  en  1809,  à  Niederuszwylh,  petit  village  du  canton  de  Saint- 
Gall,  fils  d'un  pasteur  originaire  de  Glaris  et  qui  revint  s'y  fixer 
en  1811  pour  y  fonder  un  pensionnat,  le  jeune  Heer,  destiné,  dans 
la  pensée  de  son  père,  au  ministère  évangélique,  reçut  de  sa  pre- 
mière éducation  une  empreinte  qu'il  garda  toute  sa  vie.  De  là  des 
convictions  spiritualistes  qui  lui  font  honneur  et,  plus  encore,  des 
hymnes  s'adressant  au  Dieu  créateur  et  moteur  de  l'univers,  source 
de  cette  harmonie  universelle  que  l'on  découvre  dans  ses  œuvres  et 
dont  notre  savant  n'a  cessé  de  proclamer  le  charme  mystérieux.  La 
préface,  ainsi  que  les  dernières  pages  du  Monde  primitif  de  la 
Suisse^  exprime  cette  pensée  que  la  contemplation  de  la  nature  con- 
duit nécessairement  à  Dieu  et  permet  à  l'observateur  attentif  de  décou- 
vrir «  bien  au-dessus  du  temps  et  de  l'espace  »  la  pensée  suprême 
qui,  présidant  à  tous  les  changemens,  demeure  seule  immuable  et 
seule  aussi  livre  à  l'âme  qui  l'interroge  le  dernier  mot  de  l'énigme 
posée  ici-bas.  Quelque  élevés  que  soient  de  pareils  sentimens,  ils 
peuvent ,  à  Tinsu  même  de  celui  qui  les  professe ,  influencer  le 
naturaliste  qui  redoute  de  ne  pas  y  rester  fidèle.  De  là  sans  doute 
l'éloignement  que  Heer  a  manifesté  jusqu'à  la  fin  pour  les  idées 
transformistes  et  ses  efibrts  pour  rencontrer  une  solution  du  pro- 
blème entrevu  moins  radicale  et  plus  conforme,  à  ce  qu'il  lui  sem- 
blait ,  à  ses  propres  penchans.  Hais ,  dans  cette  direction ,  il  est 
difficile  de  ne  pas  se  heurter  à  un  écueil  en  cherchant  à  en  éviter 
un  autre.  C'est  moins  l'inclination  que  la  vraisemblance  tirée  de 
l'étude  des  faits  qu'il  convient  de  suivre,  et  d'ailleurs  croire  que  le 
spirilualisrîîe,  un  des  élémens  nécessaires  de  l'être  pensant,  doive 
sombrer  parce  que  telle  solution  aura  prévalu,  serait  une  illusion 
aussi  grande  que  celle  qui  pousse  d'autres  esprits  lorqu'ils  s'ima- 
ginent procurer  par  elle  au  matérialisme  un  triomphe  définitif. 
Non,  la  véritable  voie  consiste  à  observer;  et  c'est  aussi  par  l'obser- 
vation, en  entassant  analyse  sur  analyse  et  document  sur  docu- 
ment, que  Heer  a  réussi  à  construire  un  vrai  monument  scientifique. 
Quoi  qu'on  fasse,  l'antagonisme  des  deux  tendances  persistera,  en 
dépit  des  découvertes  partielles;  le  cadre  a  beau  s'agrandir,  la  lutte 
se  déplace  avec  lui;  l'horizon  s'élargit,  il  est  vrai,  mais  la  perspec- 
tive ne  change  pas,  bien  que  la  proportion  des  objets  ne  soit  plus 
la  même. 

Ce  qui  fait  le  naturaliste  au  début  de  la  vie,  alors  que  les  impul- 
sions, encore  indécises,  commencent  à  se  prononcer,  c'est  le  goût 
de  l'observation,  la  tendance  à  percevoir  les  formes,  à  saisir  ce  qui 
rapproche  ou  diflérencie  les  êtres  vivans.  Cet  instinct,  bientôt  irré- 
sistible, poussa  le  jeune  Heer  à  recueillir  des  insectes  et  des  plantes, 
à  s'eflorcer  de  les  décrire  et  de  les  classer.  Il  était  écolier  de  son 
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père,  son  seul  maître,  alors  pasteur  à  Hasl,  village  entouré  de 
hautes  montagnes;  il  y  poursuivait  son  éducation  littéraire.  Quand 
il  quitta  Masl  en  1828,  ce  fut  pour  se  rendre  à  l'université  de 
Halle,  d*où  il  retourna  à  Saint-Gall  pour  y  prendre  ses  grades  en 
théologie.  Durant  cette  périôdei  le  naturaliste,  chez  M.  Heer,  est 
toujours  doublé  d'un  théologien;  mais  celui-ci  s'efTace  et  le  premier 
prend  définitivement  Tessor  au  moment  où  M.  Escher-Zollikofer,  le 
grand  entomologiste  de  Zurich,  lui  confie  la  garde  et  le  classement 
de  ses  immenses  collections.  Plus  tard,  nous  retrouvons  le  jeune 
Heer,  dont  le  nom  fait  bientôt  autorité,  docteur  de  l'université  de 
Zurich,  puis  professeur  de  botanique,  enfin  professeur  au  Polytech- 
nicum  fondé  à  Zurich  en  1855  pour  servir  de  centre  des  hautes 
études  à  l'ensemble  des  cantons  suisses.  C'est  là  que  sa  vie  s'est 
écoulée,  vouée  tout  entière  aux  grands  travaux  dont  nous  allons 
essayer  de  rendre  compte. 

Dans  cette  carrière  de  près  d'un  demi-siècle,  aucune  distraction, 
aucune  lacune  ne  saurait  être  signalée.  Les  travaux  se  touchent 
et  s'enchaînent;  rien  ne  les  interrompt.  C'est  une  vie  intérieure 
dont  sa  femme  plus  tard  et  sa  fille  partagent  les  joies  et  les  prôoc^ 
cupatioos.  Il  faut  mentionner  pourtant,  à  titre  d'épisodes,  un  séjour 
à  Madère  et  plus  tard  un  autre  à  Pise,  motivés  par  l'ébranlement 
d'une  santé  qui  resta  toujours  frôle.  Cette  apparence  chétive,  cette 
nature  souffreteuse,  faite  pour  inspirer  des  craintes,  c'est  encore  un 
trait  caractéristique  d'Oswald  Heer.  Chez  lui,  le  corps  était  débile, 
mais  l'esprit  vivant,  l'âme  tranquille;  le  travail  reprenait  toujours 
ses  droits  et  l'obligation  où  il  se  trouva  réduit  de  garder  le  lit  pen- 
dant plus  d'un  an  n'amena  aucun  changement  dans  ses  habitudes, 
aucun  retard  dans  ses  publications.  La  bonté,  la  douceur,  la  séré- 
nité, une  sorte  de  résignation  aux  accidens  de  la  vie,  composaient 
le  fond  de  son  caractère  et  lui  permettaient  de  marcher  au  but  et, 
le  but  une  fois  entrevu,  de  ne  pas  s'en  écarter.  Sa  fin  fut  celle 
du  sage  de  La  Fontaine;  il  s'endormit  paisiblement,  sans  ressentir 
de  douleur  ni  exprimer  de  regrets,  après  avoir  mis  la  main  jusqu'au 
bout  à  un  ouvrage  sur  la  Flore  nivale  de  la  Suissey  que  ses  amis 
auront  soin  de  terminer  et  de  publier  en  son  nom. 

En  jetant  les  yeux  sur  la  liste  des  ouvrages  de  Heer,  on  reste 
étonné  de  leur  nombre  et  de  leur  importance.  Les  analyser ,  les 
énumérer  même  serait  insuffisant  ou  mènerait  trop  loin.  Il  faut  bien 
choisir  le  plus  saillant  dans  cette  œuvre,  qui  dépasse  dS  beaucoup 
ce  que  les  auteurs  les  plus  féconds  ont  accoutumé  de  produire. 
Presque  uniquement  voué  à  la  botanique  fossile,  c'est  d'elle  sur- 
tjut  que  notre  auteur  tire  son  relief,  c'est  par  elle  qu'il  acquit 
promptement  une  grande  notoriété,  à  partir  de  la  publication  de  sa 
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Flore  tertiaire  de  Suisse ^  dont  le  premier  volume  date  de  1855. 
Cette  œuvre  magistrale  ne  fut  précédée  que  par  un  simple  essai 
ou  coup  d'œil.  Divers  opuscules  sur  des  insectes  fossiles  datent  do 
la  même  période,  et  si  l'on  pèse  tous  les  indices,  si  l'on  songe  au 
stade  de  six  années  consacré  par  le  jeune  Heer  au  classement  des 
collections  de  M.  Escher-Zollikofer,  on  sera  conduit  à  admettre  que 
c'est  par  l'intermédiaire  de  l'entomologie  qu'il  aura  été  conduit  à 
s'occuper  des  plantes  fossiles,  qui  devinrent  presque  aussitôt  l'objet 
à  peu  près  unique  de  son  activité  scientifique. 

11  existe,  non  loin  de  Zurich,  mais  sur  la  rive  droite  du  Bbin, 
après  sa  sortie  du  lac  de  Constance,  un  gisement  célèlw^,  celui 
d'OEnîngen,  dont  les  plaques  minces,  accumulées  comme  les  feuil- 
lets d'un  livre  gigantesque,  renferment  d'innombrables  empreintes 
d'insectes  et  de  plantes.  C'est  là  que  Scbeuchzer,  il  y  a  près  d'un 
siècle  et  demi,  avait  signalé  «  le  squelette  d'un  homme  noyé  par  le 
déluge  »  {homo  diluvii  testis)^  que  Cuvier,  mieux  avisé,  assimila 
plus  tard  à  une  énorme  salamandre.  Tschudi  donna  au  genre  le 
nom  d'Andrias^  et,  de  nos  jours,  il  a  été  démontré  que  ce  genre 
existait  encore  dans  les  eaux  douces  du  Japon,  d'où  il  a  été  ramené 
vivant  en  Europe.  Les  lacs  américains  renferment  également,  sous 
le  nom  de  Menppoma^  un  type  salamandroïde  à  peine  différent  de 
celui  d'OEningen  et  du  Japon.  Ainsi  tout  se  tient ,  et ,  une  fois 
exploré,  le  présent  se  trouve  n'avoir  rien  à  envier  au  passé, 
auquel  des  liens  affaiblis,  mais  non  toujours  brisés,  le  relient  assez 
fréquemment.  OEningen  a  fourni  de  nos  jours  plus  de  six  cents 
plantes  et  près  de  mille  insectes  fossiles,  les  uns  et  les  autres 
décrits  par  l'infatigable  Heer.  Le  plus  riche  dépôt  du  monde  aura 
rencontré  le  savant  le  plus  capable  d'interpréter  et  d'illustrer  ses 
trésors.  Après  avoir  appris  à  épeler  ce  manuscrit,  il  en  a  lu  toutes 
les  pages  et  n'a  cessé  de  les  traduire  jusqu'à  la  dernière  heure  de 
sa  vie. 

Il  est  peu  de  pays,  je  ne  dirai  pas  en  Europe,  mais  dans  le  monde, 
qui  n'aient  eu  recours  à  Oswald  Heer  pour  obtenir  de  lui  la  des- 
cription de  plantes  fossiles  recueillies  sur  une  foule  de  points,  à 
défaut  de  savans  indigènes  doués  de  connaissances  assez  spéciales. 
En  Angleterre,  ce  senties  Lignites  de  Bovey-Tracey,  dans  le  Devon- 
^hire,  dont  les  plantes  fossiles  paraissent  au  jour  sous  le  patronage 
xie  miss  Burdett  Coutts  en  1863.  L'Amérique  lui  est  redevable, 
en  1866,  des  Phyllites  crétacées  du  Nébraska;  l'Autriche,  de  la 
Flore  de  Moletein,  en  Moravie;  l'Allemagne,  de  celle  de  Quedlîn- 
burg;  la  Prusse,  de  la  Flore  miocène  bal  tique  (Kœnigsberg,  1869); 
la  Hongrie,  d'une  Flore  des  lignites  de  Zsély-Thales  (Pest,  1872);  la 
Norvège,  de  la  Flore  d'Andô.  Je  termine  une  énumération  forcément 
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incomplète  en  mentionnant  les  Contributions  à  la  flore  fossile  du 
Portugal.  (Lisbonne,  1881.)  Tout  ce  qui  touche  à  la  Russie,  à  la 
Suède,  au  Danemark  et  se  rattache  au  cercle  des  études  sur  Tan- 
cienne  végétation  polaire  reste  naturellement  en  dehors.  C'est  un 
cycle  à  part  que  nous  aborderons  plus  tard.  On  voit  que  le  génie 
de  Heer  avait  quelque  chose  d'international  et  d'universel.  Pour 
lui,  avec  raison,  la  science  n'avait  pas  de  frontières.  On  se  trom- 
perait pourtant  si  l'on  croyait  qu'il  se  fût  éparpillé  en  prodiguant 
les  forces  de  son  esprit  à  des  travaux  secondaires.  A  regarder  de 
près,  il  faut  bien  revenir  de  cette  pensée;  tous  ces  ouvrages  multi- 
pliés ne  furent  pour  lui  que  des  épisodes;  ils  constituèrent  une 
sorte  de  gymnastique  tenant  son  esprit  en  éveil,  mais  au  sortir 
de  laquelle  ii  revenait  avec  plus  d'ardeur  au  véritable  but  qu'il 
s'était  proposé  et  qu'il  se  gardait  bien  de  perdre  de  vue.  En  effet, 
lorsqu'au  lieu  de  s'attacher  aux  détails,  on  considère  l'ensemble  et 
que  l'on  observe  la  marche  entière  des  travaux  que  Heer  a  eu  la 
chance  de  mener  à  bout  avant  de  mourir,  on  distingue  immédiate- 
ment deux  desseins  principaux  qu'il  a  dût  se  proposer  de  suivre  et 
de  compléter  :  l'un,  plus  ancien,  d'où  est  sorti  ce  qu'il  a  nommé 
le  Monde  primitif  de  la  Suisse;  l'autre,  né  de  circonstances 
inattendues,  qui  vinrent  un  peu  plus  tard  lui  ouvrir  un  immense 
horizon;  de  là  la  Flore  fossile  des  régions  polaires.  Ainsi,  décrire, 
d'une  part,  le  passé  paléontologique  de  sa  patrie  et,  de  l'autre, 
tracer  l'histoire  de  l'ancienne  végétation  des  terres  arctiques,  telle 
fut  la  double  tâche  que  s'imposa  Oswald  Heer.  En  essayant  de  le 
suivre,  nous  commencerons  notre  examen  par  celui  du  premier  de 
ces  deux  cycles  de  recherches.  Ce  ne  sera  pas  trop  des  pages  sui- 
vantes pour  en  exposer,  en  les  condensant,  les  curieux  résultats. 

II. 

Heer  n'a  pas  consacré  moins  de  trois  grands  ouvrages  à  la  con- 
naissance de  l'ancienne  flore  et  du  passé  géologique  de  la  Suisse. 
Ces  ouvrages  sont  de  véritables  monumens.  La  Flore  tertiaire  de 
Suisse  (1855-1859)  compte  cent  cinquante-six  planches  distribuées 
en  trois  volumes  petit  in-folio  ;  la  Flore  fossile  de  Suisse^  qui  com- 
prend tout  ce  qui  n'avait  pas  été  décrit  dans  le  premier  ouvrage, 
est  accompagnée  de  soixante -dix  planches.  Les  insectes  fossiles, 
particulièrement  ceux  d'OEningen,  furent  l'objet  de  publications 
spéciales;  enfin  toutes  les  notions  d'ensemble  se  trouvent  conden- 
sées dans  le  Monde  primitif  de  la  Suisse^  paru  en  1865,  et  dont  il 
existe  une  seconde  édition  de  1879  et  une  traduction  française 
datant  de  1872.  C'est  là,  on  peut  le  dire,  que  Heer  se  retrouve 
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tout  entier  ayec  son  érudition  de  bon  aloi,  sa  puissante  faculté 
d'analyse,  sa  clarté  dans  l'exposition  des  phénomènes,  sa  chaleur 
communicative  qui  associe  le  lecteur  à  ses  propres  pensées,  enfin 
son  amour  pour  les  œuvres  de  la  nature,  dans  laquelle  il  découvre 
et  bénit  l'action  divine.  On  y  remarque  bien  aussi  certains  défauts 
inhérens  à  la  méthode  dç  l'auteur  ou  à  son  caractère,  contre-partie 
presque  inévitable  de  ses  qualités  d'analyste  :  trop  de  penchant  à 
accepter  des  théories  et  des  explications  toutes  faites,  à  présenter 
comme  assuré  et  définitif  ce  qui,  à  bien  des  égards,  demeure  con-> 
troversable;  enfin,  çà  et  là,  des  partis-pris  dans  la  manière  de  voir 
et  de  juger.  Tout  cela  n'enlève  rien  à  la  façon  magistrale  dont 
l'œuvre  a  été  évidemment  conduite. 

Le  trait  le  plus  original  de  la  Suisse  primitive,  ou,  si  l'on  veut,  de 
l'histoire  géologique  de  ce  pays,  c'est  qu'elle  est  justement  l'opposé 
de  ce  qui  semblerait  qu'elle  dût  être  au  premier  abord.  La  Suisse 
est  maintenant  le  centre  et  le  nœud  orographique  du  continent 
européen.  C'est  là  que  les  Alpes,  comme  en  Asie  l'Himalaya,  toutes 
proportions  gardées,  dressent  leurs  plus  hautes  cimes  et  constituent 
l'ossature  puissante  de  la  chaîne  principale  dont  les  ramifications 
courent  ensuite  en  s'abaissant  peu  à  peu  et  président  à  la  distri- 
bution des  eaux  courantes  dans  les  directions  les  plus  divergentes. 
C'est  effectivement  des  Alpes  ou  de  leurs  dépendances  que  partent, 
séparés  d'abord  les  uns  des  autres  par  un  assez  faible  intervalle,  le 
Rhône,  le  Rhin,  le  Danube,  le  Pô,  qui  s'engagent,  eux  et  leurs 
aflluens,  dans  des  vallées  différentes  pour  aboutir  finalement,  au 
sud,  au  nord  et  à  l'est,  dans  autant  de  mers  isolées  par  d'immenses 
étendues  interposées.  Ces  montagnes  sembleraient  devoir  être  les 
plus  anciennes,  celles  qui  auraient  surgi  les  premières,  formant  un 
massif  autour  duquel  l'espace  continental  serait  venu  s'accoler  par 
zones  successives  au  fur  et  à  mesure  que  d'autres  chaînes  plus 
humbles  se  seraient  rangées,  comme  autant  d'accessoires,  à  une 
certaine  distance  de  la  chaîne  maltresse.  Elisée  Reclus,  dans  sa 
Géographie  f  dit  effectivement  que  la  Suisse  doit  être  considérée 
comme  le  milieu  de  la  véritable  Europe.  Eh  bieni  si  juste  que  soit 
cette  appréciation  en  ce  qui  concerne  les  temps  actuels,  elle  ne  sau- 
rait s'appliquer  aux  époques  reculées  auxquelles  nous  fait  immédiar 
tement  remonter  l'étude  des  faits  que  la  stratigraphie  et  la  paléon- 
tologie ont  mis  à  notre  disposition.  Ici,  l'apparence  actuelle  serait 
plutôt  faite  pour  dérober  l'ancienne  réalité  à  des  yeux  moins  exer- 
cés que  ceux  de  la  science  moderne.  Hais  nous  ne  sommes  plus  au 
temps  où,  le  granit  et  les  autres  élémens  cristallins  étant  la  roche 
primordiale,  il  suQisait  que  la  masse  d'une  montagne  en  Ait  com- 
posée pour  qu'on  la  fit  remonter  à  l'origine  des  choses.  On  sait 
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maintenant  que  Faction  des  soulëvemens,  à  toutes  les  époques, 
peut  avoir  ^gé  jusqu'aux  hauts  sommets  des  masses  cristallines 
auparavant  cachées  sous  des  couches  plus  récentes,  ou  bien  encore 
n'ayant  longtemps  donné  lieu  qu'à  de  faibles  ondulations  de  niveau. 
—  En  un  mot,  ainsi  que  nous  l'apprend  Heer,  la  région  des  Alpes 
suisses,  avant  de  comprendre  les  plus  hautes  cimes  du  continent, 
a  été  d'abord  une  terre  basse,  aisément  occupée  ou  traversée  par 
les  eaux.  Quant  à  la  plaine  suisse,  celle  qui  est  encadrée  par  le 
Jura  à  l'ouest,  le  lac  de  Constance  au  nord-est  et  que  le  Rhin  au 
nord  sépare  de  l'Allemagne,  elle  a  longtemps  servi  de  cuvette  à  une 
méditenranée  centrale  donc  nous  allons  tracer  l'histoire  et  décrire 
les  vicissitudes.  Dne  lie  basse,  allongée,  courant  du  sud-ouest  au 
nord-est,  perdue  au  sein  d'un  océan  immense,  parsemée  de  flaques 
d'eau  et  hantée  par  cette  végétation  à  la  fois  puissante  et  monotone 
à  laquelle  nous  devons  la  houille,  tel  est  l'aspect  sous  lequel  s'offre 
à  nous  la  Suisse  primitive,  dans  l'âge  le  plus  lointain  auquel  il  soit 
possible  de  remonter.  Ce  sont  les  phases  diverses  et  les  modifica- 
tions successives  de  cet  état  de  choses  dont  nous  tâcherons  d'es- 
quisser le  tableau  en  prenant  pour  guide  les  livres  de  Heer. 

L'Europe  elle-même,  au  sertir  du  silurien  (1),  était  bien  diffé- 
rente de  ce  qu'elle  est  devenue.   C'est  à  l'aide  de  changemens 
incessans,  amenant,  en  définitive,  une  longue  série  d'adjonctions 
aux  terres  primitivement  émergées,  que  l'Europe  s'est  formée. 
Silo  a  pu  et  dû  posséder  des  montagnes  spéciales  à  chacune  des 
périodes  qu'elle  a  traversées,  montagnes  effondrées  plus  tard  on 
réduites  à  de  plus  modestes  proportions;  mais  elle  a  vu  surgir 
aussi  et  se  compléter  les  chaînes  qui  la  dominent  sous  nos  yeux, 
auxquelles  elle  doit  sa  physionomie,  ses  frontières  naturelles,  et  les 
iritrsans  d'où  partent  les  rivières,  pour  suivre  la  route  que  leur 
ouvrent  les  vallées  dépendant  de  ces  chaînes.  Il  est  bien  certain 
cependant  que  ces  montagnes,  si  diverses  par  leur  direction  générale, 
leur  attitude  mojenne  et  les  allures  mêmes  qu'elles  présentent,  les 
Alpes,  les  Pyrénées,  les  Apennins,  les  Carpathes,  pour  ne  citer  que 
les  principales,  n'ont  pas  surgi  à  la  fois  ni  par  suite  d'un  seul  et 
même  phénomène,  mais  que  chacune  a  son  histoire  à  part,  his- 
toire qui  est  également  celle  des  plaines  et  des  vallées  étendues  à 
leur  pied. 

M.  de  Lapparent,  dans  une  récente  conférence  sur  «  l'écorce 
terrestre,  n  a  fait,  au  sujet  des  montagnes,  cette  remarque  curieuse 
qu'en  dépit  des  différences  qui  les  distinguent,  elles  présentaient 
constamment  cette  particularité  d'avoir  «  leur  ligne  de  relief  con- 

l*  (1}  Épcque  des  plut  anciennes  manlfesiations  de  la  vie. 
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^tituée  par  la  rencontre  de  deux  versans  inégalement  inclinés;  »  et 
tandis  que  de  ces  deux  versans  le  moins  raide  s'abaisse  sous  fonne 
d'ondulations  modérées  et  successives,  le  plus  abrupt  plonge  vers 
une  grande  dépression  habituellement  occupée  par  la  mer.  La  mer, 
ajoute  M.  de  Lapparent,  ne  s'étend  pas  toujours  au  pied  du  ver- 
sant abrupt,  comme  le  fait  le  Pacifique  le  long  des  Andes,  la  plus 
inoderne  de  nos  grandes  chaînes;  mais  alors  il  se  trouve  qu'une 
dépression  remplace  la  mer  autrefois  présent^  au  moment  où  l'érec- 
tion a  eu  lieu.  Quand  les  Pjrénées  se  soulevèrent,  c'était  la  mer 
miocène  qui  battait  le  pied  de  leurs  escarpemens,  de  môme  que  la 
mer  pliocène  couvrait  les  plaines  lombardes  lors  du  soulèvement 
des  Alpes.  U  en  a  été  de  même  pour  le  versant  nord  du  Caucase  et 
le  versant  sud  de  l'Himalaya.  Les  montagnes  fumantes  et  probable- 
ment en  voie  de  formation  de  l'archipel  japonais  baignent  encore 
immédiatement  leurs  pics  au  sein  des  flots  océaniques.  Les  grandes 
chaînes  naissent  à  portée  des  eaux  de  la  mer  ;  ce  voisinage  est  sans 
doute  nécessaire  à  la  réalisation  du  phénomène;  mais  le  surex- 
haussement du  sol  a  pour  résultat  prochain  l'éloignement  de  la 
mer,  remplacée  alors  par  des  plaines.  —  Telle  est  la  loi  qui  pré- 
side à  la  genèse  des  continens;  mais  l'îlot  suisse  de  l'âge  carboni- 
fère n'annonçait  par  rien  ses  futures  destinées,  et  la  mer  devait 
longtemps  en  baigner  les  rives  sans  obstacle  et  imprimer  à  l'Eu- 
rope entière  une  physionomie  très  différente  de  celle  que  ce  conti- 
nent a  fini  par  revêtir. 

Les  plantes  carbonifères  recueillies  en  assez  petit  nombre  et  sur 
des  points  restreints  dans  le  sud-ouest  du  territoire  suisse,  prouvent 
que  ce  pays  ne  différait  pas,  à  cette  époque,  des  autres  contrées 
insulaires  où  les  eaux  douces,  ruisselant  sur  un  sol  faiblement  acci- 
denté, se  réunissaient  dans  des  lagunes  aux  bords  encombrés  par 
une  puissante  végétation.  La  région  des  Alpes  était  dès  lors  émer- 
gée, puisque  les  plantes  terrestres,  amies  des  plages  inondées, 
avaient  pu  s'y  multiplier  et  donner  naissance  à  des  couches  d'anthra- 
cite exploitées  çà  et  là  dans  le  Valais  et,  ailleurs,  à  des  empreintes 
teintées  d'argent  qui  se  détachent  sur  le  fond  obscur  des  plaques 
ardoisières  de  la  même  région,  fleer  n'a  pas  manqué  de  faire  res- 
sortir l'universalité  et  l'uniformité  de  cette  flore  houillère  qui  s'éten- 
dait alors  sans  diversité  appréciable  des  alentours  du  pôle  jusqu'aux 
approches  du  tropique.  Il  en  conclut  fort  légitimement  l'égalité  abso- 
lue des  climats  dans  l'âge  carbonifère,  à  travers  toutes  les  zones  main- 
tenant échelonnées  et  décroissantes  du  sud  au  nord.  L'élévation  de  la 
température,  la  présence  d'un  sol  marécageux  et  d'une  atmosphère 
chargée  de  vapeurs  humides  ne  lui  semblent  pas  moins  évidentes  ; 
Heer  a  même  retiré  d'ingénieux  indices  sur  la  lumière  plus  p&le  et  le 
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ciel  constamment  nébuleux  de  Tâge  des  houilles,  de  Fabondance  de 
certains  insectes  dans  les  lits  charbonneux.  Ces  insectes,  tels  que 
les  termites  et  les  blattes,  qui  existent  encore  et  dont  on  connaît  les 
mœurs,  mènent  une  vie  nocturne;  ils  fuient  obstinément  et  redou- 
tent la  lumière,  comme  si,  adaptés  originairement  à  l'obscurité, 
encore  accrue  par  l'ombre  épaisse  des  plantes  au  pied  desquelles  ' 
ils  vivaient  au  milieu  des  résidus  accumulés,  ils  eussent  conservé 
les  instincts  d'autrefois  au  sein  d'une  nature  renouvelée  et  sans 
rapport  direct  avec  celle  des  temps  primitifs. 

Heer  assimile  la  formation  de  la  houille  à  celle  des  tourbes.  Les 
deux  phénomènes  sont  elTectivement  du  même  ordre,  et  la  tourbe 
représente  le  combustible  minéral  de  notre  époque  et  de  notre  zone. 
Hais,  sans  compter  que,  par  sa  composition  chimique,  la  tourbe  diffère 
totalement  de  la  houille,  bien  plus  riche  en  carbone  et  plus  pauvre 
en  oxygène,  les  conditions  extérieures  et  les  végétaux  eux-mêmes 
s'écartent  tellement  de  part  et  d'autre,  il  y  a  si  loin  des  sphaignes, 
des  scirpes,  des  laiches,  aux  puissantes  sigillaires,  aux  calamités, 
aux  cordaltes  de  la  houille;  le  ciel,  les  élémens,  les  tièdes  ondées 
et  les  ruissellemens  mêlés  de  vapeurs  qui  présidèrent  à  l'enfouisse- 
ment des  plantes  primitives  s'écartent  tellement  de  ce  que  nous 
avons  sous  les  yeux,  que  tout  ce  que  l'on  peut  affirmer  des  tourbes, 
c'est  qu'elles  reproduisent  une  dernière  et  pâle  image  de  l'un  des 
phénomènes  les  plus  grandioses  dont  le  globe  ait  jamais  été  le 
théâtre. 

Bien  qu'à  partir  de  l'âge  carbonifère,  le  sol  de  la  Suisse  n'ait  plus 
jamais  été  entièrement  recouvert  par  les  eaux,  son  relief  était  pour- 
tant assez  peu  prononcé  pour  que  les  moindres  oscillations  fissent 
Tarier  ses  rivages.  La  mer,  constamment  voisine,  pénétrait  sans 
peine  dans  la  contrée,  tantôt  daus  une  direction,  tantôt  dans  une 
autre,  entraînant  de  fréquens  changemens  dans  la  conGguration 
générale. 

C'est  à  la  mer  du  trias,  dont  les  dépôts  disséminés  le  long  des 
Alpes  et  sur  les  deux  versans  témoignent  des  découpures  dues  à 
ses  empiétemens,  que  la  Suisse  doit  ses  mines  de  sel,  entre  autres 
celle  de  Bex,  exploitée  depuis  des  siècles  daos  le  canton  de  Yaud. 
Des  prèles  géantes  (equisetum  arenuceum^  Jaeg*)  croissaient  alors 
près  de  Bâle  aussi  bien  que  daa^  les  Vosges.  Les  plantes  houillères 
avaient  presque  entièrement  disparu  ;  le  climat  aussi  n'était  plus  le 
même.  De  grandes  forêts  de  conifères,  ayant  l'aspect  de  nos  arau- 
carias, s'élevaient  sur  les  hauteurs.  Les  cycadées,  rares  actuelle- 
ment partout,  même  dans  les  pays  chauds,  tendaient  à  s'introduire 
et  à  se  multiplier,  destinées  qu'elles  étaient  à  obtenir  bientôt  la  prô- 
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Nous  arrivons  ainsi  au  a  lias,  »  c'est-à-dire  à  la  première  moitié 
des  temps  jurassiques.  L'aspect  de  TEurope  centrale  a  changé  de 
nouveau;  elle  n'est  cependant  toujours  qu'un  archipel  de  grandes 
lies;  mais  ces  lies,  déjà  agrandies,  tendent  à  se  rejoindre.  Elles  se 
souderont  peu  à  peu  et  l'ensemble  prendra  graduellement  une  con- 
figuration variable  à  plusieurs  reprises,  mais  toujours  très  éloignée 
assurément  de  ce  qui  est  devenu  enfin  notre  continent.  Le  milieu  de 
l'Europe,  il  faut  le  dire,  est  resté  infiniment  plus  longtemps  tel  que 
nous  le  montre  Heer,  c'est-à-dire  constituant  un  bassin  maritime 
intérieur,  que  sous  sa  forme  actuelle  et  continentale,  qu'il  n'a 
prise  que  récemment  et  seulement  à  la  suite  du  soulèvement  des 
Alpes.  On  sait  que  ce  dernier  événement,  si  important  par  lui- 
même  et  ses  conséquences,  n'a  précédé  pourtant  que  de  fort  peu 
l'apparition  de  l'homme. 

A  l'époque  liasique,  l'espace  continental,  en  Europe,  recule  à 
l'ouest  jusqu'à  la  Bretagne,  visiblement  réunie,  ainsi  que  la  Nor- 
mandie, à  l'Angleterre  occidentale.  Au  nord,  on  n'aurait  rencontré  le 
continent  qu'en  abordant  la  Scandinavie  continue  avec  les  plaines 
russes,  dont  la  partie  ouest,  de  la  Gourlande  à  Kalouga  et  de  Smo- 
lensk  à  Arkhangel,  était  certainement  émergée.  La  mer,  à  l'est  et 
au  sud  de  ces  limites,  s'avançait  par  l'Oural  et  couvrait  toute  l'Eu- 
rope centrale.  Mais,  dans  cet  océan  jurassique,  se  groupaient  trois 
grandes  lies  :  l'une,  au  nord,  était  formée  par  les  Ardennes  et  les 
Vosges  unies  à  la  région  Hercynienne,  ou  Allemagne  du  Sud,  atte- 
nante elle-même  à  la  Bohême.  Cette  première  lie  était  découpée 
par  de  nombreux  fiords  et  présentait  deux  golfes  étroits,  l'un  allant 
de  Bâle  à  Francfort  par  la  vallée  du  Rhin,  l'autre  situé  au  nord  de 
Munich  et  s'avançant  jusqu'à  Gulmbach. — La  seconde  lie,  placée  à 
l'ouest,  était  celle  du  plateau  central,  comprenant  l'Auvergne  et  ses 
dépendances;  elle  s'avançait  jusqu'à  Lyon  et  prolongeait  au  nord 
une  péninsule  répondant  au  massif  actuel  du  Morvan.  —  EnGn  la 
troisième  lie  était  la  région  des  Alpes  actuelles;  étroite,  allon- 
gée, découpée  sur  plusieurs  points,  elle  courait  de  l'ouest  à  l'est, 
séparée  de  la  seconde  lie  par  la  vallée  du  Rhône,  de  l'île  Hercy- 
nienne par  la  mer  du  Jura  et  celle  de  la  plaine  suisse  jointe  à  la 
vallée  du  Haut- Danube.  Elle  s'avançait  au  moins  jusqu'à  Vienne, 
qui  marquait  l'emplacement  d'un  détroit.   Cette  configuration   se 
prêtait  à  l'existence  d'une  petite  mer  intérieure  dont  Munich  indique 
le  centre  :  limitée  par  des  bords  capricieux,  avec  des  passes  étroites 
ouvertes  dans  trois  directions,   elle  offrait  un  rapport  frappant 
avec  l'archipel  japonais  de  nos  jours.  L'analogie  est  extrême   et 
peut-être  ne  manque-t-elle  pas  de  base  sérieuse,  s'il  est  vrai  que 
les  régions  soient  soumises,  à  mesure  que  leurs  traits  s'accentuent. 
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à  traverser  les  mêmes  vicissitudes  avant  d'aboutir  aux  mêmes 
résultats. 

Ou  a  de  la  peine  à  quitter  en  esprit  cette  méditerranée  gra- 
cieuse» et,  au  risque  de  nous  attarder  le  long  de  ses  bords,  nous 
mentionnerons  une  circonstance  heureuse  à  laquelle  est  due  la  con- 
naissance d'une  partie  au  moins  des  êtres  vivans  qui  fréquentaient 
ses  rivages. 

Nous  avons  parlé  d'un  fiord  de  l'Ile  Hercynienne  qui,  dans  la 
direction  du  Rhin  actuel,  remontut  de  Bâle  à  Francfort.  La  rive 
orientale  de  ce  fiord,  à  partir  de  Garlsruhe,  et  de  là  jusqu'en  Argo- 
vie,  formait  une  langue  étroite  qui  se  terminait  au  sud  par  une 
plage  basse  où  un  cours  d'eau  prenait  son  embouchure,  probable- 
ment au  fond  d'une  petite  baie  et  à  l'abri  de  l'action  immédiate  des 
flots.  Cest  ainsi  que,  dans  une  vase  molle,  accumulée  lit  par  lit,  de 
nombreux  débris  des  êtres  vivans  de  l'époque,  particulièrement 
des  insectes,  sont  allés  s'ensevelir,  et  leur  étude  permet  de  se  faire 
UDe  idée  approximative  de  ce  qu'était  la  nature  sur  le  sol  voisin, 
d'où  les  eaux  les  ont  entraînés.  Le  gisement  se  nomme  Scbam- 
belen,  et  Heer  n'a  pas  manqué  de  reconstituer  le  paysage  liasique 
d'après  les  documens  retirés  de  ce  gisement;  il  est  allé  plus  loin, 
puisque  l'observation  raisonnée  des  mœurs  et  des  aptitudes  des 
insectes  de  l'ancienne  localité,  comparées  à  celles  de  leurs  corres- 
pondans  actuels,  lui  a  fourni  l'occasion  d'émettre  des  présomp- 
tions presque  assurées  à  l'égard  de  certaines  particularités  qui, 
sans  ce  moyen  ingénieux,  seraient  restées  inconnues.  Il  faut  le 
dire,  ce  ne  sont  jamais  que  des  vues  partielles  et  incomplètes  que 
la  paléontologie  parvient  à  obtenir  lorsqu'elle  cherche  à  établir 
ce  qui  se  passait  autrefois  à  la  surface  du  sol  terrestre.  Les 
anciennes  mers,  avec  leurs  coquilles  demeurées  en  place,  leurs 
coraux,  échinides  et  spongiaires,  dévoilent  assez  clairement  les 
états  successi&  dont  elles  présentent  le  spectacle  ;  la  comparaison 
directe  de  ces  fonds  de  mers  avec  ceux  de  nos  jours  éclaire  et 
facilite  singulièrement  la  tâche  poursuivie  par  le  géologue,  il  n'en 
est  pas  de  même  du  sol  émergé  de  chaque  période.  Il  a  fallu  l'ac- 
tion du  vent  ou  celle  des  eaux  courantes,  jointe  à  la  chute  naturelle 
des  anciens  débris,  pour  que  les  animaux  ou  les  plantes  d'un  lieu 
déterminé  aient  laissé  des  vestiges,  toujours  clairsemés  par  rapport 
à  ce  qu'était  l'ensemble.  Les  arbres  dominans,  à  condition  qu'ils 
n'aient  pas  vécu  trop  à  l'écart  des  eaux,  les  animaux  les  plus  répan- 
dus, avant  tout  les  plantes  et  animaux  aquatiques  ou  amis  des  bords 
marécageux  ont  eu  évidemment,  et  sauf  les  cas  exceptionnels,  le 
plus  de  chances  de  survivre  en  laissant  après  eux  des  traces  maté- 
rielles de  leur  existence.  Il  faut  bien  accepter  cette  pénurie  relative 
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et  en  tenir  compte  ;  il  faut  surtout  se  garder  de  croire  à  Findi* 
gence  absolue  d'une  nature  que  nous  ne  réussirons  au  plus  gu'i 
entrevoir  à  la  dérobée.  N'y  a-t-il  pas  lieu,  au  contraire,  de  s'éton- 
ner de  la  profusion  accidentelle  de  certains  dépôts  riches  en  fos- 
siles, et  les  cent  quarante^troîs  espèces  d'insectes  recueillies  dans 
les  marnes  de  Schambelen  ne  suffisent-elles  pas  pour  donner  une 
vue  de  la  richesse  probable  de  l'ensemble  contemporain  7 

11  ressort  d'un  certain  nombre  de  résidus  végétaux  que  l'arbre 
forestier  principal  était  alors  une  sorte  d'araucaria  {Araucariles 
peregrinm)^  dont  l'extension  devait  être  grande,  puisqu'on  le  ren- 
contre  à  la  même  époque  dans  la  Lozère,  près  de  Metz  et  en  Angle- 
terre. Il  faut  y  joindre  un  thuya,  quelques  cycadôes,  et  des  traces 
de  fougères.  C'est  tout,  en  ce  qui  concerne  le  règne  végétal,  et  cer- 
tainement cette  végétation  jurassique,  toujours  la  même  partout  où 
l'on  parvient  à  l'observer,  avait  un  cachet  d'indigente  monotonie» 
sans  être  cependant  dépourvue  d'originalité  ni  de  grâce.  Ainsi 
l'attieste  effectivement  la  mode,  qui,  de  nos  jours,  peuple  les  serres, 
les  salons  et  les  sites  abrités  du  littoral  méditerranéen  de  ces 
mêmes  végétaux  :  araucarias,  cycadées,  grandes  fougères,  qui  for* 
maient  &  eux  seuls  tout  le  fond  ornemental  de  la  flore  jurassique. 
Mais  un  ensemble  a  beau  être  pauvre,  il  a  beau  être  incomplet  par 
le  défaut  de  toute  une  catégorie  de  plantes,  celles  à  fleurs  appa- 
rentes, il  ne  se  trouve  jamais  réduit  à  une  douzaine  au  plus  de 
végétaux.  La  masse  des  insectes  recueillis  à  Schambelen  le  prouve 
surabondamment,  et  c'est  par  eux  que  Heer  a  pu  deviner  une  partie 
du  reste.  Ces  insectes  n'ont  rien  de  remarquable  par  eux-mêmes  ; 
ils  ne  dénotent  pas  Texistence  de  conditions  très  favorables  au  déve* 
loppement  de  leurs  formes;  ils  sont  généralement  petits  et  aisé- 
ment assimilâmes  h,  leurs  congénères  de  Tordre  actuel^  dont  ils  ne 
sont  ordinairement  séparés  que  par  d'assez  faibles  nuances.  Ce  sont 
des  sauterelles,  des  blattes,  des  termites,  de  grandes  libellules, 
mais  surtout  des  coléoptères  ou  scarabées,  et,  parmi  ceux-ci,  des 
carablques  qui  sont  carnassiers,  des  gyrios  qui  courent  en  tour- 
noyant à  la  surface  de  l'eau,  enfin,  des  buprestes,  dont  les  larves 
vivent  enfermées  dans  le  bois  et  qui,  à  l'état  parfait,  sont  ornés  des 
plus  vives  couleurs  métalliques.  Le  régime  lignivore  des  buprestes 
est  bien  en  rapport  avec  ce  que  nous  savons  de  la  prédominance 
des  espèces  arborescentes  dans  la  flore  du  lias.  D'autres  types,  plus 
rares  il  est  vrai,  se  nourrissent  actuellement  de  chamjngnons  ou  de 
mousses  et  donnent  à  penser  que  ces  deux  classes  qui^  jusqu'ici, 
n'ont  laissé  aucun  v-estige,  étaient  cependant  représentées  dans  la 
flore  du  lias  inférieur. 
Le  trait  le  plus  saillant  de  la  laune  entomd(^ique  de  Scham- 
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belen  résalte  de  f  extrême  rareté  des  hyménoptères  ^  comprenant 
les  abeilles,  les  guêpes  et  les  fourmis,  enfin  de  Tabsence  des  papil- 
lons et  des  Hiouebes,  qui  manquent  complètement.  Ces  catégories 
les  plus  brillantes,  les  plus  élevées  par  rintelligence  ou  les  plus 
oommunèment  répandues  de  nos  jours,  ne  s'introduisirent  que  bien 
plus  tard  en  Europe.  Vivant  du  suc  des  fleuiB,  des  substances 
suorées,  gommeoses  ou  nectariennes  sécrétées  par  les  organes  des 
plantes  supérieures,  elles  n'ont  apparu  qu'avec  celles-ci.  Dans  le 
lias  inférieur,  il  n'existait  encore  que  des  végétaux  rigides  aux 
appareils  épais  et  résistans,  dénués  de  parties  délicates,  et  inca- 
pables de  fournir  à  la  subsistance  des  insectes  suceurs  et  melli- 
phages.  Avant  le  tertiaire,  selon  M.  Scudders,  savant  autorisé, 
aucun  papillon  authentique  ne  s'est  encore  montré.  Ceux  qu'on  a 
signalés  seraient  des  phryganides.  U  est  vrai  qu'un  Allemand,  Hui- 
ler, soupçonne  les  lépidoptères  de  n'être  qu'une  branche  cadette 
dérivée  de  ces  mêmes  phryganides. 

m. 

Qa'advini-il ,  pendant  le  cours  des  temps  jurassiques,  de  cet 
archipel  de  trois  grandes  îles  dont  nous  avons  comparé  le  groupe- 
ment à  celui  de  la  région  japonaise?  Des  agrandissemens  succes- 
sifs et  des  soudures,  résultats  de  Textension  progressive  du  sol 
émergé,  en  modifièrent  la  configuration  et  constituèrent  enfin, 
pour  la  première  fois,  au  centre  de  l'Europe,  un  continent  d'une 
certaine  importance  qui  n'était  pas  sans  analogie  de  forme  avec  la 
Nouvelle-Guinée.  L'tie  du  plateau  central  se  souda  à  l'ouest  avec 
la  Bretagne,  par  la  Vendée  et  le  Poitou;  à  l'est,  avec  Ttle  Hercy- 
nienne, vers  Langres,  par  Témersion  de  ce  qtf  on  a  nommé  le  seuil 
de  Bourgogne.  Il  exista  dès  lors  une  séparation  définitive  entre  la 
mer  des  Alpes  et  celle  du  bassin  de  Paris.  Celui-ci  devint  un  golfe 
largement  ouvert  au  nord,  entre  Cherbourg  et  Bruxelles.  L'île  Her- 
cynienne s'étendit  au  sud  en  ne  laissant  subsister  à  la  fin  qu'un 
canal  étroit  et  sinueux,  parsemé  de  quelques  tlots,  et  allant  de 
Genève  à  Vienne.  Le  mouvement  d'émersion  partieHe,  si  marqué  à 
la  fin  de  la  période  jurassique  par  la  prédominance  des  eaux  douces 
sur  une  foule  de  points,  lors  du  purbeck  et  du  véaldien,  fait  place 
à  une  réaction  lors  de  la  craie  inférieure.  A  l'époque  du  néoco- 
mien  et  de  Turgonien,  c'est-à-dire  dans  la  période  qui  coïncide 
avec  le  dépét  des  étages  inférieurs  de  la  craie,  la  mer  occupe  de 
nouveau,  de  la  vallée  du  Rhin  à  celle  du  Haut-Danube,  l'emplace- 
ment que  nous  lui  avons  assigné  antérieurement.  Seulement  elle 
tend  ensuite  à  décroître;  elle  se  scinde  en  plusieurs  bassins  secon- 
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daires  ;  elle  se  retire  et  disparaît  finalement,  du  moins  à  l'ouest,  de 
telle  sorte  qu'à  partir  du  «  cénomanien,  »  l'Allemagne  du  Sud,  le 
plateau  central,  la  région  des  Alpes,  jusqu'en  Camiole,  composent 
une  seule  terre.  La  mer  du  Nord  et  celle  du  bassin  de  Paris  sont 
alors  distinctes  de  celle  du  sud  de  l'Europe;  sans  communication 
directe,  ces  mers  n'offrent  ni  le  même  aspect  ni  les  mêmes  fos- 
siles, et  leur  sédimentation  diffère  autant  que  les  êtres  vivans  dont 
elles  présentent  les  vestiges.  Au  nord-ouest,  c'est  la  craie  blandie 
et  le  moment  des  dernières  ammonites;  au  sud,  ce  sont  des  cal- 
caires d'un  tout  autre  faciès  et  des  bancs  de  rudistes.  Nous  sommes 
encore  loin  de  l'Europe  moderne  et  pourtant  il  existe  déjà  un  con- 
tinent européen  aux  plages  nettement  découpées,  courant  de  l'ouest 
à  l'est,  du  Devonshire  et  de  la  Bretagne  aux  Carpathes,  avec  des 
golfes,  des  anses,  des  sinuosités  et  de  nombreuses  péninsules.  C'est 
alors  que  le  règne  végétal  accomplit  la  principale  de  ses  évolutions* 
Auparavant  inconnus,  les  arbres  feuillus  et  les  plantes  à  fleurs 
apparentes  s'introduisent  partout,  se  multiplient  rapidement,  et 
donnent  à  la  flore  renouvelée  le  caractère  d'opulence,  de  fraîcheur 
et  de  variété  qu'elle  a  depuis  conservé  et  qui  la  distingue  de  celle 
des  âges  antérieurs.  Sous  le  rapport  des  plantes,  l'espace  chrono- 
logique qui  s'étend  de  l'âge  des  houilles  à  la  craie  moyenne  est 
une  sorte  de  moyen  âge  obscur,  de  temps  d'indigence  et  d'infé- 
riorité relative.  Jamais  le  règne  végétal,  malgré  l'originalité  de  ses 
formes,  ne  fut  plus  qu'alors  réduit  à  des  élémens  restreints  et 
monotones.  Mais  la  Suisse,  il  faut  le  dire,  a  conservé  peu  de 
vestiges  appartenant  à  cette  période.  La  mer  absente  n'a  pu  lui 
laisser  ses  dépouilles,  et  les  eaux  douces,  par  l'effet  de  circonstances 
impossibles  à  préciser,  n'ont  donné  lieu,  à  ce  qu'il  parait,  à  aucun 
gisement  de  plantes  ou  d'animaux  terrestres. 

Vers  la  fin  de  la  craie,  l'espace  continental  s'était  donc  partout 
accru,  et  l'Europe,  prise  dans  son  ensemble,  était  peut-être  plus 
étendue,  plus  continue  qu'elle  ne  l'est  maintenant.  Le  midi,  du 
cœur  de  TEspagne  au  fond  de  la  Provence,  avait  de  puissantes 
nappes  lacustres  alimentées  par  des  fleuves  considérables.  La  mer 
abandonnait,  à  la  longue,  une  partie  du  bassin  de  Paris  et  se  can- 
tonnait en  Belgique  dans  un  étroit  périmètre.  Les  eaux  douces 
jouaient  un  rôle  prépondérant  et  favorisaient  l'essor  d'une  végéta- 
tion luxuriante.  La  nature  animée  s'était  complétée,  dans  toutes  les 
directions,  par  les  oiseaux,  par  les  mammifères,  désormais  prédo- 
minans  sur  le  sol.  Pourtant  l'ordonnance  géographique  qui  sem- 
blait prévaloir  n'avait  encore  rien  de  stable  ni  de  définitif.  Sans 
doute  des  mouvemens  violens,  précurseurs  des  changemens  qui 
allaient  suivre,  agitèrent  le  sol  au  commencement  de  l'ère  ^ter- 
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taire.  De  nouvelles  chaînes  de  montagnes  s'établirent  ou  s'exhaus- 
sèrent; on  le  devine  par  la  façon  dont  la  mer  se  trouva  distribuée 
à  la  suite  de  ces  événemens.  En  consultant  le  périmètrei  maintenant 
et  à  ton  t  jamais  inaccessible,  occupé  alors  par  elle,  on  est  conduit  à 
croire  que  ces  montagnes  n'avaient  rien  de  commun  avec  l'orogra- 
phie actuelle.  Là  oCi  des  hauteurs  médiocres  se  rencontrent  mainte- 
nant, des  cimes  de  premier  ordre  ont  pu  se  dresser,  tandis  que  les 
régions  alpines  et  pyrénéennes  n'auraient  encore  offert  qu'un  sol 
iiillement  accidenté.  Bien  des  particularités  donnent  à  croire,  par 
exenple,  que  les  montagnes  de  la  Provence  centrale  et  septen- 
trioiale,  telles  que  le  Yentoux  et  Lure,  le  Léberon,  Sainte-Victoire 
et  k  Sainte-Baume,  dont  l'importance  est  tout  à  fait  secondaire, 
représentaient  alors  un  système  orographique  puissamment  accen- 
tué. La  contrée  attenante  était  elle-même  aménagée  conmie  l'eit 
•ûtuellement  la  Suisse.  De  grands  lacs  baignaient  le  pied  des  prin- 
dpaux  escarpemens  :  il  en  était  ainsi,  par  rapport  à  Lure,  du  lac 
le  Manosque,  qui,  d'Apt  ou  de  Grambois  à  Peyruis,  ne  mesurait 
>as  mmns  de  àO  kilomètres.  Le  lac  d'Aix  était  dominé  à  l'est  par  le 
nassif  de  Sainte- Victoire;  ses  profondeurs,  en  partie  comblées  par 
(es  amas  détritiques  arrachés  aux  flancs  de  la  montagne,  ont  gardé 
jisqn'aux  vestiges  des  plantes  qui  l'habitaient  et  qui  diffèrent  de 
celles  dont  la  foule  se  pressait  au  fond  des  vallées  inférieures.  Il  a 
dmc  existé  des  générations  de  montagnes  qui  se  sont  succédé,  et 
let  plus  jeunes  sont  celles  qui  atteignent  de  nos  jours  la  plus  haute 
élévation  ;  de  môme  que  les  mers  se  déplacent  et  que  les  fleuves 
f'amoindrissent,  les  montagnes  s'effondrent  et  retombent  sur  ellei^ 
nèmes.  Les  Pyrénées  et  les  Alpes  sont  certainement  postérieures  à 
."époque  que  nous  venons  d'atteindre  et  qui  coïncide  avec  le  début 
ces  temps  tertiaires. 

La  mer  de  Téocène,  premier  terme  de  cette  ère  divisée  en  trois 
pirties  par  les  géologues,  correspond  à  un  retour  offensif  de  l'océan; 
01  loi  donne  le  nom  de  mer  a  nummulitique.  »  Elle  s'étendait, 
conme  nne  méditerranée  immense,  du  fond  de  l'kide  et  de  la 
Ccchincbine  jusqu'au  golfe  de  Gascogne  et  au  Maroc;  de  l'Egypte 
ellf  remontait,  toujours  avec  les  mêmes  caractères  et  le  même 
(aaes,  jusqu'au-delà  de  Vienne  et  des  Garpathes,  découpant  l'Eu- 
rope centrale  et  méridionale  en  une  foule  d'îles  et  de  péninsules. 
U  mer  nummulitique  contournait  le  pâté  montagneux  de  la  Pro- 
vence; mais  elle  couvrait  les  Alpes  occidentales  non  encore  soule- 
vées. D'autre  part,  la  même  mer  occupait  au  sud  toute  la  Haute- 
talie,  la  Styrie,  Tlstrie  et  la  Dalmatie  et  prolongeait  au  nord,  par 
lAutridie,  le  Haut-Danube,  la  Bavière  et  la  Suisse,  un  bras  qui 
bissait  le  Jura  pour  aller  aboutir  en  s'atténuant  en  Savoie  et  au 
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snd-esC  du  lac  de  Genèye.  Par  son  riyage  méridional,  ce  bras  lon- 
geait la  région  des  Âlpes  réduite  à  une  bande  mince,  à  une  sorte 
d'isthme  étroit  et  long  qui  s'élargissait  insensiblement  à  Test, 
formant  le  col  d'une  yaste  péninsule  qui  comprenait,  non-seulement 
la  Garniole,  la  Basse-Âutricbe  et  la  GaUcie,  mais  la  Hongrie  presque 
entière,  la  Bosnie,  la  Thrace,  une  grande  partie  de  la  Grèce,  s'éten- 
dant  jusqu'en  Crète  et  empiétant  même  sur  TAsie-Mineure.  Cette 
mer  était  large  et  profonde;  ses  dépôts  disloqués,  reportés  plus 
tard  au  sommet  des  plus  hautes  montagnes,  ont  une  puissante  épais- 
seur. La  nummulite,  petite  coquille  ronde  et  plate,  comparable  i 
une  pièce  de  monnaie,  les  caractérise;  elle  constitue  parfois  des 
accumulations  surprenantes  et  on  la  trouve  aussi  bien  auprès  des 
pyramides  qu'au  nord  des  Alpes  et  en  Bavière. 
.  C'est  à  cette  mer  que  Heer  rapporte  les  poissons  et  les  tortues 
fossiles  des  ardoisières  de  Matt,  dans  le  canton  de  Claris.  La  nature 
du  gisement  indique  un  dépôt  de  mer  profonde  qui  a  dû  pourtant 
s'opérer  à  une  petite  distance  du  rivage,  puisqu'on  y  a  découTert 
aussi  deux  oiseaux.  Plusieurs  poiesons  appao^tieonent  à  des  genres 
encore  vivans  ou  peuvent  en  être  rapprochés,  tellement  ils  leur  res- 
semblent. L'un  d'eux,  VAnenchelum  latum,  rappelle  le  a  drapeau  » 
[Lepidotuê  argyreus)  des  côtes  africaines  et  méditerranéennes, 
remarquable  par  ses  couleurs  brillantes  et  dont  les  évolutions 
rapides  imitent  les  replis  d'une  banderole  d'argent  subitemext 
déployée  au  fond  de  l'eau.  Outre  les  combéréidiens  et  les  per* 
coîdes,  on  a  reconnu  parmi  les  poissons  de  Matt  des  salmonidéB 
et  des  harengs,  enfin  des  plectognatbes,  type  actuellement  relégué 
dans  lee  mers  tropicales  ou  tout  au  plus  dans  la  Méditerranée.  Les 
tortues  marines  de  Matt  ressemblent  à  celles  qui  fréquentent  les 
mers  chaudes  et  servent  à  l'alimentation  dans  les  pays  voisins  de 
la  zone  tropicale. 

C'est  à  la  partie  supérieure  des  dépôts  nummulitiques  que  sa 
placent  les  amas  connus  sons  le  nom  de  flysch  ou  schistes  à 
fucoîdes.  Ces  schistes  tiennent  une  grande  place  et  pénètrent  fojt 
avant  sur  toute  la  lisière  nord  des  Alpes.  Les  minces  feuillets  dn 
flysch  sont  ti^issés  d'innonâbrables  empreintes  d'algues,  la  plupart 
accumulées  comme  si  elles  avaient  vécu  sur  place,  et  disposées  par 
touffes  délicates,  indéfiniment  subdivisées.  On  n'a  pas  rencontré 
d'autres  fossiles  qui  aident  &  la  détermination  de  l'âge  du  flysch  ; 
mais  sa  liaison  avec  la  formation  nummulitique  qu'il  surmonte  con- 
firme l'opinion  de  ceux  qui  voient  en  lui  le  dernier  terme  de  la  série 
éocène.  A  nos  yeux,  il  est  probable,  en  dépit  de  ce  qu'on  a  allégué 
sur  l'origine  des  fucoîdes  comme  se  rapportant  à  des  vestiges  de 
vers  se  traînant  sur  la  vase,  que  le  flysch  représente  le  dermer  état 
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de  la  mer  nummulitiqne  sur  le  point  de  se  dessécher.  La  configa- 
raUoQ  même  de  cette  mer  étroite  et  longae  explique  sa  conversion, 
au  moment  où  s'opéra  son  retrait  en  une  Caspienne  isolée  et  basse, 
ne  recevant  peut-être  les  eaux  d'aucun  fleuve  comadérable  et  offrant 
un  degré  de  salure  assez  intense  pour  en  écarter  les  animaux,  nuûs 
javorable  encore  au  développement  de  c^aines  algues  qui  Tau- 
ratent  envahie  sur  une  large  étendue*  Une  circonstance  curieuse 
vient  à  l'appui  de  cette  hypothèse  :  les  algues  du  flysch  sont  en 
étroite  relation  de  forme  avec  celles  des  mers  antérieures  de  la 
craie  et  du  Jura,  mais  presque  sans  affinité  avec  celles  des  mers 
actuelles,  dont  l'absence  doit  être  notée  d'autant  plus  qu'elles  se 
HK)n(rent  justement  sur  Fautre  versant  des  Alpes  dans  le  gisement 
ccmtemporain  de  Monte-Bolca.  Ces  types  d'algues  jurassiques  el 
crétacées  paraissent  ici  pour  la  dernière  fois  ;  ils  touchent  à  leur 
entière  di4>arition»  Il  semble  que  ce  bassin  fermé  du  flyscb,  d'où 
la  plupart  des  autres  organismes  vivans  auraient  été  exclus,  serait 
devenu  un  asile  pour  toute  une  catégorie  de  végétaux  marins  en 
voie  d'extinction. 

Après  le  dessèchement  de  la  mer  du  flysch,  la  région  des  Alpes 
et  rAIlemagne  furent  de  nouveau  réunies  ;  sans  doute  un  exhaus* 
sèment  graduel  et  continu  avait  amené  ce  résultat.  Une  ceinture 
de  sol  émergé  était  venue  s'ajouter  aux  précédentes  et  la  masse 
continentale,  définitivement  soustraite  à  Tinvasion  des  eaux,  se  trou- 
vait avoir  acquis  plus  d'étendue  et  plus  de  relief.  —  A  ce  moment, 
du  reste,  par  une  combinaison  des  conditions  climatdogiques  et  de 
fat  configiuration  du  sol,  dans  TEurope  du  sud  priacipalenaent,  les 
grands  lacs  prévalurent,  et  l'influence  d'une  humidité  tiède  favorisa 
l'essor  de  la  végétation,  qui,  sans  rien  perdre  de  sa  richesse  ni  de 
sa  variété,  devint  plus  luxuriante  et  plus  fraîche.  Dans  aucun  temps 
elle  ne  confondit  dans  une  alliance  plus  harmonieuse  les  formes 
caractéristiques  de  la  zone  tempérée  avec  celles  qui  font  l'orne* 
ment  des  régions  voisines  du  tropique. 

Dans  cet  âge,  nommé  u  aquitanien  »  et  auquel  se  rattachent  la 
plupart  des  lignites  tertiaires,  les  arbres  qui  sout  demeurés  l'apa- 
nage de  l'hémisphère  boréal,  les  aulnes,  les  peupliers,  les  ormes, 
les  érables,  les  chênes,  môme  les  bouleaux  et  les  saules,  s'intro- 
duisent ou  se  multiplient.  En  même  temps,  l'Europe,  et  par  consé- 
quent la  Suisse,  sont  peuplées  de  séquoias,  de  cyprès  chauves,  de 
Glyptostrobui,  de  Chamœcy paris ^  de  liquidambars ,  de  tulipiers 
et  de  bien  d'autres  types  aujourd'hui  perdus  pour  nous,  mais 
que  rimérique  ou  l'Asie  ont  conservés  et  que  la  culture  s'attache 
à  BOUS  rendre.  Parmi  les  palmiers  encore  nombreux,  il  faut  distin- 
guer les  aabala,  maintenant  relégués  aux  Antilles  ou  dans  la  partie 
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la  plas  chaude  des  États-Unis,  les  dattiers  devenus  africains,  les 
Flabellaria^  qui  font  songer  aux  Thrinax  de  rAmérique  centrale. 
D'autres  encore,  comme  le  Manicaria  formosa  et  le  Calamopsii 
Bredana,  sont  assimilés  par  Heer  au  pisang  et  au  rotang  des  forêts 
vierges  de  l'Amérique  équatoriale.  Il  convient  de  mentionner  enfin 
les  dernières  cycadées  sur  le  point  de  nous  abandonner  pour  jamais. 
Durant  cette  période,  postérieure  au  flysch,  mais  antérieure  à  la 
molasse  marine,  la  plaine  suisse,  semée  de  lacs  profonds  vers  le 
milieu,  marécageux  et  encombrés  de  végétaux  le  long  des  bords, 
n'avait  gardé  de  la  mer  précédente  que  quelques  flaques  d'eau  sau- 
mâtre  au  fond  de  la  dépression  qui  suivait  la  région  des  Alpes.  Heer 
s'est  demandé  où  se  rendaient  les  eaux  qui  alimentaient  ces  cuvettes 
lacustres,  assez  creuses  pour  recevoir,  sans  en  être  comblées,  des 
épaisseurs  de  sédiment  atteignant  jusqu'à  300  et  &00  mètres.  Mais 
s'il  est  possible  d'esquisser  les  limites  des  anciennes  mers ,  coqh 
ment  jalonner  la  direction  des  cours  d'eau  d'autrefois  à  leur  sortie 
des  lacs  dont  ils  entraînaient  le  trop  plein?  —  On  peut  dire  d'une 
façon  générale  que  les  oscillations  du  sol  ont  été  le  plus  ordinaire- 
ment r  effet  de  mouvemens  de  bascule,  et  le  point  immobile  d'où  part 
l'impulsion  s'appelle  a  la  charnière  :  »  il  en  fait  effectivement  l'office. 
La  région  des  Alpes,  avant  de  redresser  ses  puissantes  arêtes,  a  dû 
présider  à  de  pareils  effets  et  remplir  le  rôle  de  charnière.  —  En 
efiet,  le  dessèchement  de  la  mer  éocène,  remplacée  par  des  lacs 
dans  le  centre  et  le  sud  de  l'Europe,  eut  pour  contre-coup  dans  le 
nord-ouest  l'extension  d'une  autre  mer,  la  mer  «  tongrienne  ou 
oligocène,  »  celle  des  sables  de  Fontaioebleau,  qui  couvrit  la  Bel- 
gique, s'étendit  de  Cherbourg  en  Westphalie,  et,  par  Cassel,  péné- 
tra dans  la  vallée  du  Rhin  et  l'occupa  jusqu'au-delà  de  Bâle,  peut- 
être  plus  loin  encore.  Il  est  vraisemblable  que  c'est  dans  la  direction 
de  cette  mer  que  s'opérait  l'écroulement  des  cuvettes  lacustres  qui 
couvrireut  la  Suisse  centrale  jusqu'au  moment  de  l'invasion  de  la 
mer  molassique, 

IV. 

Heer  a  appliqué  le  nom  de  u  molasse  »  non-seulement  aux  sédi- 
mens  de  la  mer  miocène,  dont  nous  tracerons  bientôt  les  contours, 
mais  à  l'ensemble  des  formations  soit  lacustres,  soit  marines  ou  d'eau 
saumâtre,  qui  se  succédèrent,  en  Suisse,  dans  le  cours  entier  du  mio- 
cène. Ces  formations  ont,  il  est  vrai,  pour  trait  commun  de  com- 
prendre des  grès  marneux,  le  plus  souvent  tendres  au  moment  de 
l'extraction,  se  durcissant  à  l'air  et  pouvant  servir  de  matériaux 
de  construction,  mais  passant  aussi  sur  d'autres  points  à  l'état  incon* 
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sistant;  d'où  le  nom  de  «  molasse  »  qui  leur  a  été  appliqué*  Ces 
fonnatioDS  superposées  ou  intercalées  couvrent  la  plaine  suisse, 
qu'elles  ont  autrefois  comblée.  Elles  s'étendent  de  la  lisière  des 
Alpes  au  Rhin  et  au  Jura,  et  du  Léman  au  lac  de  Constance,  n'ayant 
au-dessus  d'elles  que  le  manteau  superficiel  des  déjections  glaciaires. 
Sur  d'autres  points,  mais  principalement  au  contact  des  Alpes  et  sur 
ses  premiers  gradins,  la  roche  ordinaire  fait  place  au  «  nagelfluh,  » 
amas  de  cailloux  de  toutes  formes,  dimensions  et  provenances,  réunis 
par  un  ciment  marneux  arénacé  ou  gréseux,  qui  varie  suivant  les 
localités  et  constitue  parfois  des  masses  énormes,  comme  au  Bighi, 
qui  en  est  presque  entièrement  composé.  Le  nagelfluh  consiste  donc 
dans  des  amas  d'ôlémens  détritiques  charriés,  remaniés,  et  accumu- 
lés par  les  eaux  qui  sillonnaient  la  région  des  Alpes  durant  la  période 
du  soulèvement  de  cette  chaîne  qui,  certainement,  n'a  pas  surgi  en 
une  fois.  On  conçoit  que  les  eaux  courantes  et  torrentielles,  descen- 
dues des  nouvelles  cimes,  aient  entraîné  des  débris,  abattu  les  angles 
et  les  crêtes,  émoussé  les  aspérités,  déblayé  les  obstacles  avant  que 
leur  lit  définitif  ait  été  établi.  A  en  juger  par  les  déjections  qui  s'ac- 
cumulent sous  nos  yeux  au  pied  des  montagnes,  on  peut  se  faire 
une  idée  de  l'immensité  des  détritus  que  le  massif  alpin  a  dû  livrer 
à  Faction  des  eaux  avant  d'être  façonné  par  elles. 

Le  surgissement  des  Pyrénées  est  généralement  placé  à  la  fin 
de  réocène,  les  lits  de  la  molasse  miocène  se  trouvant  horizonta- 
lement étendus  au  bas  de  cette  chaîne.  Au  contraire ,  la  même 
molasse  a  été  sensiblement  disloquée  au  nord  des  Alpes  et  reportée 
parfois  à  une  altitude  considérable.  II  est  donc  incontestable  que 
c'est  seulement  après  le  dépôt  de  la  molasse  que  les  Alpes  auront 
acquis  la  structure  qu'elles  ont  encore  et  qui  fait  d'elles  le  système 
orographique  dominant  de  l'Europe  entière. 

Le  soulèvement  des  Pyrénées,  en  accentuant  le  relief,  non-seule- 
ment de  cette  chaîne,  mais  de  bien  d'autres  points  du  sol  européen, 
eut  pour  contre-coup  un  affaissement  corrélatif  auquel  correspondit 
un  dernier  retour  de  la  mer;  c'est  lui  qui  mit  fin  à  la  période  lacustre 
ou  «  aquitanienne  »  dont  nous  venons  de  parler.  —  La  mer  molas- 
sique,  dans  son  invasion,  ne  suivit  pas  exactement  le  tracé  de  la  mer 
antérieure  ou  nummulitique.  D'une  façon  générale ,  elle  échancra 
plus  largement  le  continent  européen.  Pénétrant  par  la  vallée  du 
Rhône,  elle  força  l'entrée  de  la  Provence  intérieure  et  mit  fin  aux 
nappes  lacustres  qui  parsemaient  depuis  longtemps  ce  pays.  S'avan- 
çant  entre  le  Jura  et  les  Alpes,  elle  occupa  la  plaine  suisse,  réunie 
de  nouveau  en  un  seul  bassin  avec  la  vallée  du  Haut-Danube,  ne 
laissant  à  sec  en  Austro-Hongrie  que  la  chaîne  des  Carpathes,  dis- 
posée en  une  lie  contournée  en  croissant.  Au  sud  des  Alpes,  elle 
couvrit  la  vallée  entière  du  Pô  et  presque  toute  ritalteyfi§y9^ftle,oogIe 
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A  une  époque  où  les  régions  polaires  commençaieQt  à  peine  à  se 
refroidir,  où  pourtant,  à  raison  même  des  progrès  de  ce  refroidisse- 
ment,  une  foule  de  végétaux  quittaient  Textréoie  Nord  pour  cher- 
cher sous  des  latitudes  plus  clémentes  les  conditions  qui  leur  fai- 
saient défaut  sous  leur  ciel  natal,  la  mer  molassique  fut  pour  l'Europe 
entière  une  cause  active  d'égalisation  des  climats»  Elle  contribua 
efficacement  à  maintenir  au  centre  du  continent  une  température 
exempte  de  saisons  extrêmes,  une  chaleur  humide  en  été  et  des 
hivers  à  peine  sensibles.  Aussi  c'est  seulement  après  son  retrait  que 
Ton  constate  la  marche  définitive  de  l'abaissement  calorique  qui 
amena  l'Europe  aux  conditions  destinées  à  prévaloir  dans  le  qua- 
ternaire. Heer  applique  la  désignation  d'tle  «  pennino-carnolique  u  à  la 
grande  terre,  très  irrégulièrement  découpée,  dont  la  région  des 
Alpes  faisait  alors  partie  et  dont  le  tracé,  au  sud  par  Turin,  au  nord 
par  Berne  et  Munich,  s'allongeait  en  pointe  jusqu'à  Vienne,  pour 
faire  corps  ensuite,  par  la  Gamiole  et  TUlyrie,  avec  les  Balkans,  la 
Macédoine  et  une  partie  de  la  péninsule  hellénique.  U  n'est  pas  cer- 
tam  cependant,  en  dépit  des  sinuosités  qui  échancraieut  les  rivages 
de  cette  terre,  qu'elle  fût  une  Ile  véritable.  Dans  le  midi  de  la 
France^  elle  se  soudait  au  massif  triasique  et  cristallin  des  Maures, 
dont  la  continuation  masquée  par  les  flots  de  la  Méditerranée  nous 
demeure  inconnue.  En  Grèce,  cette  même  terre  semble  avoir  pré- 
senté vers  l'Archipel  et  la  côte  attenante  de  TAsie-Mineure  un  pro- 
longement dont  il  serait  impossible  de  marquer  la  terminaison. 

C'est  là  qu'il  faut  placer  les  animaux  et  les  plantes  de  la  faune  et 
de  la  flore  mollassiques,  les  plus  riches  de  toutes  celles  qui  aient 
été  encore  observées  à  l'état  fossile  dans  aucune  autre  contrée.  11 
est  vrai  que  ces  êtres  n'ont  pas  tous  vécu  simultanément  et  qu'ils 
proviennent  de  gisemens  distribués  sur  divers  points  de  la  Suisse 
actuelle.  De  même  que,  dans  le  cours  entier  du  miocène,  les  lacs, 
après  avoir  succédé  à  la  mer,  ont  plus  tard  cédé  devant  celle-ci, 
destinée  à  se  retirer  à  son  tour  et  à  faire  place  à  de  nouveaux  lacs, 
de  même  la  végétation  et  la  nature  animée,  loin  de  rester  immua- 
bles, ont  éprouvé  d'un  bout  à  l'autre  de  la  période  bien  des  chan- 
gemens.  Heer  a  étudié  minutieusement  ces  modifications,  dont  il  a 
fait  ressortir  le  caractère  et  qui  se  traduisent  par  un  certain  abais« 
sèment  de  la  température.  La  moyenne  annuelle,  estimée  à  20  degrés 
centigrades  au  début  de  la  période,  n'est  plus  évaluée  qu'à  18  degrés, 
centigrades  à  la  fm.  Ce  n'est  là  pourtant  qu'un  calcul  approximatif 
et  l'on  voit  qu'au  total  la  décroissance  aurait  été  peu  sensible,  mémo 
en  acceptant  l'évaluation  comme  rigoureuse. 

Gomme  les  modifications  organiques  ne  sont  elles-mêmes  que 
partielles  et  graduelles,  qu'elles  n'ont  rien  qui  dénote  l'existence 
d'un  ou  plusieurs  renouveilem^is  successifs,  mais  nlatôt  des  oscil- 
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lations  dues  &  Tintroductioii  de  certaios  types,  au  déclin  et  à  Téli- 
minatioQ  de  plusieurs  autres,  s'effaçaot  devant  les  nouveau-veous, 
Heer  a  préféré  ne  pas  tenir  compte  de  subdivisions  aussi  peu  tran- 
cbées  et  procéder  à  Texamen  de  renseiiit)Ie,  en  embrassant  dans 
un  seul  cadre  la  nature  vivante  tout  entière  de  la  Suisse  oDdocène« 
Déjè,  en  se  reportant  à  la  fin  de  Tâge  éocène  antérieur,  l'étude 
de  ce  que  l'on  nomme  le  terrain  sidérolitbique  du  Jura  avait  permis 
de  constata  l'identité  des  animaux  terrestres  qui  fréquentaient  le 
versant  suisse  de  cette  chaîne,  pabeotberiums,  anoplotheriums, 
xyphodons,  etc.,  avec  les  types  correspondans  retirés  du  gypse  de 
Montmartre.  —  Au  bord  des  lagunes  aquitaniennes,  on  rencontre 
ranthracotherium  qui  caractérise  si  bien  le  miocène  inférieur* 
Pourtant,  plusieurs  des  genres  antérieurs  continuent  alors  à  se 
montrer  et  servent  de  lien  entre  les  deux  époques*  Avec  la  taille 
d'un  bœuf,  l'anthracotherium  magnum  avait  le  port  et  le  groin 
d'un  porc;  comme  celui-ci,  il  aimait  A  se  vautrer  dans  la  vase« 
MM.  de  La  Harpe  en  ont  retiré  des  squelettes  entiers  des  lignites 
du  canton  de  Vaud.  Les  tapirs,  les  rhinocéros  comm^icent  à  se 
montrer,  ainsi  que  les  premiers  ancêtres  des  ruroinans,  encore  à 
Fétat  d'ébauche;  mais  à  mesure  que  l'on  redescend  les  étages,  le 
mouvement  continue,  les  séries  se  prononcent  et  se  caractérisent* 
Ce  sont  les  cbevrotaios,  puis  les  cervidés  (Cervus  Scbenchzeri) 
qui  vont  en  se  spécialisant.  Les  antilopes  laissent  soupçonner  leur 
présence  par  celle  des  coléoptères  coprophages,  qui  vivent  de  leurs 
déjections.  L'existence  des  mastodontes  et  des  dinotheriums,  ces 
prédécesseurs  des  élépbans,  n'a  été  signalée  que  dans  les  parties 
récentes  de  la  mollasse.  Il  en  est  de  même  de  l'hipparion,  qui 
précède  en  Europe  le  cheval  proprement  dit.  —  Le  plus  grand  car- 
nassia*  de  la  molasse,  rhyaenselurus,  dépassait  le  tigre  par  la 
taille,  et  tenait  du  tigre  et  de  la  hyène  par  la  denture.  —  Enfin, 
un  singe  anthropoïde,  voisin  du  siamang  de  Sumatra,  habitait  ia 
Soisse  molassique;  il  mesurait  environ  un  mètre  de  hauteur  et  se 
distinguait  du  siamang  actuel  pir  quelques  détails  secondaires* 

Heer  a  reconstitué  le  paysage  aquiunien  du  lac  de  la  Pandèœ, 
auprès  de  Lausanne.  Tandis  que  les  tapirs  se  baignent  dans  Teau  du 
lac,  que  les  rhinocéros  errent  en  troupe  et  que  les  anthracothe- 
riums  rôdent  le  long  des  bords,  on  voit  des  lotus  étalés  à  la  surface 
de  Teau;  des  papyrus,  des  laicbes,  de  grands  roseaux  garnissent 
les  bords  ombragés  par  un  groupe  de  palmiers  dont  le  large  feuil- 
lage se  marie  à  la  verdure  lustrée  des  camphriers,  des  lauriers,  des 
figuiers,  de  plusietu's  chênes  à  feuilles  persistantes.  Des  fougères 
volubiles  (Lygodivm)^  des  salsepareilles  grimpantes  s'enroulent 
autour  des  tiges  et  des  branches,  tandis  que,  dans  le  lointain,  on 
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entrevoit  des  érables,  des  noyers  et  des  pins.  Ce  n'est  pas  là  un 
tableau  imaginaire;  il  est  fondé  sur  les  déductions  raisonnées  de 
la  science.  La  plupart  des  anciennes  localités  de  la  molasse  suisse 
fournissent  à  Heer  les  traits  d'une  reconstitution  semblable  :  bien 
plus,  il  va  jusqu'à  décrire  la  marche  des  saisons  et  il  détermine  le 
temps  de  la  floraison  de  chaque  espèce,  d'après  des  indices  qui 
n'ont  rien  d'illusoire.  Mais  nous  avons  hâte  d'arriver  à  la  principale 
de  ces  localités  de  la  Suisse  molassique,  à  celle  qui,  par  la  profusion 
des  élémens  qu'elle  a  fournis,  les  éclipse  toutes,  nous  voulons  parler 
d'OEningen,  déjà  mentionné  au  commencement  de  cette  étude. 

OEningen,  avec  ses  plaques  accumulées,  aux  minces  feuillets  peu- 
plés d'innombrables  vestiges  d'animaux  et  de  plantes,  déposés  lits  par 
Uts ,  de  saison  en  saison ,  représente  à  lui  seul  une  longue  durée  de 
siècles.  Toutes  les  circonstances  réunies  s'accordent  pour  faire  croire 
que  les  carrières  d'OEningen,  maintenant  exploitées  à  ciel  ouvert,  se 
sont  formées  au  fond  d'un  lac,  dans  des  eaux  tranquilles  et  pures,  sur 
un  point  où  des  sources  puissantes,  peut-être  thermales,  avaient  leur 
embouchure  à  portée  de  rives  heureusement  situées,  couvertes  d'une 
végétation  luxuriante  qui  s'avançait  jusqu'au  lac,  et  empiétait  plus 
ou  moins  sur  son  domaine.  Les  géologues  croient  que  des  phéno- 
mènes éruptifs  ont  précédé  et  accompagné  l'établissement  du  lac 
d'OEningen  et  influé  sur  la  sédimentation  ;  ces  phénomènes  n'au- 
raient pas  été  étrangers  aux  particularités  qui  se  rattachent  au  pas- 
sage à  l'état  fossile  d'un  si  grand  nombre  d'êtres  organisés.  OEnin- 
gen appartient  au  dernier  et  au  plus  récent  des  cinq  étages  de  la 
molasse.  11  marque  la  terminaison  de  cette  grande  période,  et  la  mer 
s'était  retirée  au  moins  partiellement  de  la  plaine  suisse  et  tendait 
à  délaisser  le  centre  de  l'Europe,  lorsque  les  plages  de  ce  petit  lac 
étaient  ombragées  de  puissans  végétaux  et  fréquentées  par  une  faune 
aussi  riche  que  variée.  En  dehors  des  plantes  et  des  insectes, 
les  reptiles  recueillis  à  OEningen  s'élèvent  à  douze;  les  mammifères 
comptent  six  espèces,  les  poissons  trente-deux.  Aucun  gisement  du 
monde  ne  peut  soutenir  la  comparaison,  si  l'on  considère  l'ensemble. 

Bien  que  nous  nous  trouvions  placés  à  la  fin  du  miocène  et  sur 
un  point  éloigné  du  sud  de  l'Europe,  nous  devons  constater  la  dou- 
ceur des  hivers  de  l'ancienne  localité.  La  flore  d'OEningen  comporte 
pourtant  une  association  singulière,  au  premier  abord,  de  types  des 
pays  chauds,  à  feuillage  ferme  et  pérennant  et  de  types  de  la  zone 
tempérée,  se  dépouillant  chaque  année  au  retour  de  la  saison  froide* 
D'une  part,  ce  sont  des  camphriers,  des  canneliers,  de  vrais  aca- 
cias, plusieurs  palmiers,  des  savonniers,  des  tamariniers;  de  l'autre, 
ce  sont  des  saules,  des  peupliers,  plus  nombreux  qu'en  aucun  autre 
temps,  des  ormes,  des  charmes,  des  bouleaux,  des  ambriers»  etc. 
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Heer  a  fait  voir  que  ce  mélange  était  surtout  l'indice  d'une  tempé- 
rature égale,  s'abaissant  peu  en  hiver,  mais  dont  la  chaleur  esti- 
vale était  amortie  par  l'bumiditô  ;  il  compare  OEningen  aux  jardins 
de  ^adère,  oti  l'on  observe  la  réunion  des  mêmes  catégories  végé- 
tale, harmonieusement  confondues.  Sous  un  semblable  climat,  les 
laurinées  fleurissaient  au  cœur  de  Thiver  ;  les  peupliers,  les  saules, 
les  platanes,  les  ormeaux  développaient  de  très  bonne  heure  leurs 
diatons  et  leurs  feuilles.  C'est  cette  ordonnance  qu'atteste  juste- 
ment la  coincïdence,  à  la  surface  d'une  seule  et  mdme  plaque,  des 
fleurs  de  camphrier,  des  fruits  des  canneliers,  des  chatons  de  saules 
et  de  peupliers,  des  samares  d'ormeaux  et  des  feuilles  nouvelles  de 
platane.  L'hiver  était  donc  très  doux  à  OEningen  et  le  printemps 
des  plus  précoces.  —  L'été  est  également  reconnaissable  à  un  indice 
tiré  de  la  présence  à  la  surface  des  feuillets  des  ailes  de  fourmis. 
C'est  au  milieu  de  la  saison  chaude  que  les  fourmis  ailées  prennent 
leur  volée  en  troupes  immenses  et  vont  s'accoupler  dans  les  airs. 
Elles  meurent  ensuite,  après  avoir  abandonné  leurs  ailes  et  tombent 
par  milliers  au  sein  des  lacs.  Les  mouches,  les  termites  ont  eu  le 
même  sort  :  à  côté,  se  montrent  les  fruits  d'un  tamarinier  {Podch 
gonium)^  qui  mûrissait,  par  conséquent,  dans  la  même  saison, 
avec  les  samares  des  bouleaux  et  des  frênes,  les  gousses  des  aca- 
cias, etc.  Les  platanes  et  les  ambriers  disséminaient  leurs  fruits  en 
automne  et  ne  perdaient  leurs  feuilles  que  très  tard,  dans  l'arrière- 
saison.  —  Au  bord  immédiat  des  eaux,  se  pressait  à  OEningen  une 
lisière  épaisse  de  peupliers,  d'aulnes,  de  saules,  de  figuiers.  Plus 
loin,  s'élevait  une  forêt  puissante  où  dominaient  les  érables,  les 
noyers,  les  chênes  verts,  les  lauriers.  Sur  les  lisières  et  dans  les 
endroits  abrités,  s'étalaient  les  casses,  les  césalpiniers,  les  gom- 
miers, entremêlés  de  palmiers  moins  nombreux  et  moins  élevés  que 
dans  l'âge  précédent,  mais  encore  élégans  et  variés.  De  nombreuses 
fougères,  des  plantes  aquatiques  complétaient  cet  ensemble,  qui 
exigerait  de  longues  pages  s'il  fallait  pour  le  décrire  en  préciser 
les  détails. 


V. 

Après  OEningen,  la  nuit  se  fait  subitement  dans  le  passé  de  la 
Suisse;  les  fossiles  manquent  et  les  formations  régulières  font  elles- 
mêmes  défaut.  On  ne  trouve  d'autre  indication  que  des  masses  de 
Dageifluh.  C'est  pourtant  à  ce  moment  qu'il  faut  placer  le  plus 
grand  événement  géologique  dont  la  Sm'sse  ait  jamais  été  le  théâtre, 
le  surgissement^et  la  constitution  définitive  des  Alpes.  Le  monde 
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primitif  se  termine  à  ce  moment.  C'est  une  ère  qni  se  cl6t  et  mi 
nouvel  ordre  de  choses  qui  commence  pour  se  perpétuer  ensuite 
jusqu'à  nous.  Cependant,  s'il  fallait  mesurer  par  siècles,  nous  nous 
trouverions  rejetés  dans  un  passé  encore  très  lointain,  et  d'im- 
menses événemens  se  sont  déroulés  entre  ces  deux  dates  si  rap- 
prochées en  apparence,  en  ne  considérant  que  l'histoire  du  globe  : 
le  soulèvement  des  Alpes  et  l'apparition  de  l'homme. 

Esquissons  à  grands  traits  ce  qui  dut  se  passer  lorsque  les  Alpes, 
finalement  exhaussées  et  configurées  comme  elles  le  sont  encore, 
peut-être  même  plus  élevées,  eurent  atteint  leur  relief,  dans  un  âge 
où  rien  ne  faisait  conjecturer  que  l'homme  dût  bientôt  se  montrer. 
Cet  âge  est  celui  où  les  mastodontes,  et  bientôt  après  les  éléphans, 
étaient  les  rois  incontestés  de  la  nature  vivante.  Ce  fut  l'époque  aus^ 
où  la  végétation  européenne,  dépouillant  sa  richesse  antérieure, 
s'appauvrit  graduellemeot  pour  revêtir  enfin  l'aspect  et  se  réduire 
aux  élémens  qui  la  caractérisent  encore  sous  nos  yeux. 

Â  partir  d'une  époque  déterminée,  mais  très  éloignée  de  la  nôtre, 
antérieure  même  au  tertiaire,  la  température  terrestre,  d'abord 
sensiblement  égale  par  tout  le  globe ,  commença  à  s'abaisser,  et 
cet  abaissement,  parti  des  pôles,  ne  cessa  de  faire  des  progris, 
d'abord  à  l'intérieur  des  cercles  polaires,  pour  s'étendre  ensaite 
au-delà  de  proche  en  proche.  La  dépression  du  climat  de  la  région 
arcUque ,  la  seule  que  nous  ayons  k  considérer,  n'eut  d'abord 
d'autre  résultat  immédiat  que  d'exclure  de  la  zone  circumpolaire 
les  types  des  pays  chauds,  tels  que  les  cycadées,  les  palmiers,  et 
avec  eux  la  plupart  des  arbres  à  feuillage  persistant,  en  favorisant 
au  contraire  l'essor  des  végétaux  qui  se  dépouillent  à  l'entrée  de 
l'hiver  et  pour  lesquels  la  saison  froide  marque  une  période  de 
repos.  On  peut  même  dire  que  cette  dernière  catégorie  doit  ses 
aptitudes  aux  conditions  que  l'abaissenaent  du  climat  fit  nattre 
pour  la  première  fois  aux  environs  du  pôle,  avant  de  les  propager 
de  plus  en  plus  loin  ;  mais  les  progrès  de  cet  abaissement  furent  tels 
à  la  longue  qu'après  l'établissement  d'une  saison  froide  annuelle, 
un  moment  vint  où  l'eau  se  solidifia  sous  forme  de  neige  et  de  glace 
au  sonimet  des  montagnes  arctiques.  L'accumulation  de  ces  élé- 
mens aliparavant  inconnus  constitua  enfin  des  glaciers  dont  la  marche 
vers  les  vallées  inférieures,  une  fois  inaugurée,  continua  sans 
jamais  s'arrêter.  Ce  ne  fut  donc  plus  seulement  les  types  des  pays 
chauds  et  les  arbres  verts,  mais  la  végétation  ligneuse  tout  entière 
qui  se  trouva  menacée  par  cet  envahissement  des  glaces,  né  fata- 
lement de  l'abaissement  du  climat,  mais  destiné  à  en  aggrav*  les 
effets  et  à  en  précipiter  les  résultats,  non-seulement  à  l'intérieur 
du  cercle  polaire,  mais,  par  contre-coup,  bien  au-delà  et  dans  la 
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lone  tempérée  Innitrophe.  —  De  là,  effectivement,  des  couraDS 
marins  et  atmosphériques  réfrigérans  propageant  au  loin  l'influence 
des  régions  arctiques,  non  plus  seulement  brumeuses  et  relative- 
ment froides  en  hiver,  mais  désormais  glacées  durant  Tannée  entière. 
On  conçoit  donc  qu'il  ait  suiS  de  certaines  circonstances  géographi- 
ques, comme  le  retrait  de  la  mer  molassique,  pour  altérer  la  tem- 
pérature européenne  et  transformer  un  climat  insulaire  et  maritime 
en  un  dimat  à  saisons  de  plus  en  plus  prononcées  et  tendant  à  devenir 
extrême.  A  ces  causes  vint  s'en  ajouter  une  troisième,  et  celle-ci 
spéciale  à  la  région  même  des  Alpes,  constituant  désormais  le 
massif  central  de  l'Europe  ;  c'est  l'altitude  de  ce  massif,  qui,  presque 
immédiatement  après  son  érection,  dut  se  couvrir  de  neiges  per- 
manentes, puis  de  glaciers,  d'abord  restreints  aux  hautes  cimes, 
mais  ensuite,  à  mesure  que  les  circonstances  favorisèrent  leur 
extension,  destinés  à  descendre  dans  les  vallées  inférieures  et  à 
déboucher  plus  tard  de  ces  vallées  jusque  dans  les  plaines  situées 
à  leur  pied. 

7<ous  savons  qu'il  en  fut  ainsi  par  l'ensemble  des  observations 
suscitées  par  l'étude  des  phénomènes  glaciaires;  nous  savons  que, 
vers  la  fin  du  pliocène,  plusieurs  glaciers  alpins  avaient  acquis  l'exten- 
sion dont  ils  étaient  susceptibles.  Nous  savons  que,  par  l'accumular 
tien  de  toutes  les  causes  qui  viennent  d'être  mentionnées  et  que 
la  permanence  des  glaces  au  sommet  des  Alpes  ne  put  qu'aggraver, 
la  plupart  des  chaînes  secondaires,  les  Carpathes,  les  Vosges,  les 
montagnes  d'Auvergne,  et  les  Pyrénées  eurent  également  leurs 
glaciers  et  que  le  quaternaire  ne  fut,  pour  ainsi  dire,  que  l'expres- 
sion dernière,  le  summum^  suivi  d'un  retour  par  atténuation  gra- 
duelle, de  tous  les  phénomènes  d'où  était  sortie  l'extension  gla- 
ciaire* De  même  qu'une  très  grande  humidité  et  des  précipitations 
aqueuses  d'une  extrême  abondance,  jointes  à  l'abaissement  du 
climat,  allant  pour  la  première  fois  jusqu'à  la  congélation  de 
Veau,  avaient  amené  l'extension  glaciaire,  de  même  l'atténuation 
de  l'humidité  et  Tintensité  moindre  des  précipitations,  dans  la 
zone  tempérée  boréale,  durent  entraîner  à  la  longue  le  retrait  des 
glaciers  et  la  réalisation  de  l'ordre  de  choses  actuel.  C'est  la  théorie 
que  nous  avons  exposée  ici  même  et  qui  nous  semble  toujpurs  la 
vraie  (1). 

Mais  ce  qui  est  également  certain,  c'est  que,  loin  d'avoir  été 
brusque,  l'abaissement  du  climat  européen,  de  même  que  l'exten- 
sion des  glaciers,  furent  lents  et  graduels  et  qu'ils  n'atteignirent 

(1)  Vojex,  dans  la  Revue  du  15  septembre  et  da  15  octobre  1883,  les  Temps  quater- 
naireSf  par  G.  de  Saporta. 
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leur  terme  qu'avec  la  fin  du  pliocène.  Rien  ne  ressemble,  il  faut  le 
dire,  au  miocène  récent  comme  le  pliocène  ancien,  ainsi  que  l'atteste 
rétude  des  riches  flores  de  Meximieux,  près  de  Lyon,  et  des  pentes 
montagneuses  du  Cantal.  On  se  dirait  transporté  dans  la  forêt  vierge 
d'Agua  Garcia,  aux  Canaries.  —  D'abord  le  retrait  de  la  mer  ne 
s'opéra  que  peu  à  peu.  Même  après  avoir  quitté  la  plaine  suisse, 
elle  s'attarda  à  Test,  en  Autriche,  à  l'ouest  dans  la  vallée  du  Rhône; 
au  sud,  dans  l'Italie  septentrionale.  Puis,  sur  bien  des  points,  des 
lacs  parfois  d'une  étendue  considérable  succédèrent,  comme  à 
OEningen,  à  la  mer  et  occupèrent  les  dépressions  qu'elle  abandon- 
nait. C'est  ainsi  que,  déjà  refroidie  au  nord,  quand  elle  était  rela- 
tivement tiède  dans  le  Midi,  l'Europe  pliocène  n'arriva  que  par 
degrés  insensibles  à  cette  uniformité  dans  les  conditions  d'abaisse- 
ment thermométrique  qui  semble  caractériser  notre  continent  vers 
l'origine  des  temps  quaternaires. 

Le  glacier  le  plus  gigantesque  était  celui  du  Rhône,  dont  nous 
avons  tracé  la  marche  dans  ce  recueil,  d'après  M.  Faisan.  Après 
avoir  comblé  le  Léman  et  être  venu  buter  contre  les  pentes  du 
Jura,  il  avait  donné  lieu  à  deux  branches,  dont  l'une,  par  Ja  vaUée 
de  l'Aar,  s'avançait  au  nord  jusqu'en  Argovie,  tandis  que  l'autre, 
gagnait  Lyon  par  la  Savoie  et  le  pays  de  Gex,  pour  aller  s'épanouir 
en  une  masse  frontale  dont  le  large  éventail  s'étalait  de  Vienne  aux 
environs  de  Trévoux.  Ce  glacier  n'était  pas  le  seul.  A  l'est,  vers  le 
lac  de  Constance  et  au-delà,  le  glacier  du  Rhin  lui  servait  de  pen- 
dant, tandis  que,  dans  l'espace  intermédiaire,  ceux  de  l'Aar,  de  la 
Reuss  et  de  la  Linth  s'étendaient  à  travers  la  plaine  suisse,  en  affec- 
tant des  proportions  beaucoup  plus  modestes.  Quelle  qu'ait  été  l'ex- 
tension obtenue  par  tous  ces  glaciers  à  un  moment  donné,  quelque 
complète  que  l'on  suppose  leur  invasion  le  long  du  versant  sep- 
tentrional des  Alpes,  il  y  aurait  une  évidente  exagération  à  admettre 
qu'ils  aient  jamais  exclu  toute  végétation  de  la  plaine  suisse  et  que 
dans  les  vallées  attenantes  aux  fleuves  glacés,  mais  soustraites  à 
leur  action  immédiate,  il  n'ait  pu  exister  des  bois  couvrant  les 
déclivités  qui  servaient  de  lisière  aux  eaux  courantes  et  aux  lacs  tour- 
beux établis  dans  le  fond. 

Ces.  sortes  de  vallées  et  de  cantons  boisés,  situés  à  l'abri  des 
masses  glaciaires,  ont  pu  d'ailleurs  n'avoir  qu'une  durée  limitée. 
Us  ont  pu  éprouver  des  vicissitudes,  servir  d'abord  de  passage  à 
des  eaux  torrentielles,  puis  être  le  siège  d'une  végétation  fraîche  et 
luxuriante,  en  dernier  lieu  être  envahis  à  leur  tour  par  les  glaces. 
Tous  les  accidens  que  comporte  une  région  soumise  à  l'action  des 
glaciers  ont  dû  se  présenter  dans  le  cours  d'une  période  aussi 
longue  que  le  quaternaire  et  l'on  conçoit  très  bien  que  l'accès  de 
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certaines  vallées  boisées  et  fertiles,  de  certains  cantons  arrosés  et 
couverts  de  pâturages,  au  voisinage  même  des  glaciers  et  en  aval 
des  cimes  inaccessibles,  soit  demeuré  ouvert  aux  grands  animaux 
de  Tépoque,  qui,  sans  y  habiter  toute  Tannée,  pouvaient  s'y  rendre 
pendant  la  belle  saison,  en  remontant  les  plaines  à  la  recherche  des 
endroits  qui  leur  offraient  une  nourriture  abondante  et  par  des  pas- 
sages à  eux  connus.  Ces  observations  s'appliquent  dans  notre  pensée 
aux  charbons  feuilletés  d'Utznach  et  de  Durnten,  la  plus  récente 
des  formations  examinée  par  Heer,  celle  qui  termine  la  longue  série 
d'étages  et  de  gisemens  d'où  il  a  exhumé  le  Monde  primitif  de  la 
Suisse.  U  s'agit  de  lits  tourbeux  d'une  puissance  variable,  inter- 
calés dans  des  sédimens  argileux  d'origine  lacustre,  recouverts  eux- 
mâmes  par  des  amas  de  sable,  de  cailloux  et  d'élémens  erratiques 
et  reposant  sur  une  couche  détritique  plus  ancienne.  Cette  tourbe, 
exploitée  sur  plusieurs  points  des  cantons  de  Zurich  et  de  Claris,  a 
plus  de  consistance  et  de  pouvoir  calorifique  que  les  tourbes 
modernes.  L'examen  suivi  de  tous  les  débris  reconnaissables  qu'on 
en  a  retirés  a  appris  qu'elle  avait  dû  se  déposer  sur  le  pourtour 
d'un  lac  subalpin  à  la  cuvette  profonde  dans  le  milieu,  évasée  vers 
les  bords,  et  cerné  par  une  large  lisière  de  plantes  marécageuses. 
Des  noisetiers,  des  chênes,  des  bouleaux,  le  sapin,  le  pin  sylvestre 
et  celui  des  tourbières  formaient  alentour  un  rideau  sinueux  sur 
un  sol  herbeux  et  imbibé,  où  le  rhinocéros  de  Merk  et  l'éléphant 
antique  séjournaient  en  troupes  pendant  les  longs  jours,  se  bai- 
gnant à  loisir  dans  l'eau  fraîche  des  mares  et  vers  l'embouchure 
des  ruisseaux. 

Le  caractère  tiré  des  plantes  joint  à  celui  que  fournissent  l'élé- 
phant et  le  rhinocéros,  espèces  qui  précèdent  en  Europe  l'arrivée 
du  mammouth  {EL  primigenius)  et  du  rhinocéros  à  narines  cloi- 
sonnées {Rh.  tichorhinus)^  cette  association  reporte  les  charbons 
d'Utznach  sur  l'horizon  du  «  Forest-Bed  »  de  la  côte  de  Norfolk, 
c'est-à-dire  aux  premiers  temps  de  la  période  quaternaire,  à  un  âge 
relativement  tempéré,  où  le  laurier  et  le  figuier  s'avançaient  au 
nord  jusqu'auprès  de  Paris,  tandis  que,  par  contraste,  le  climat  du 
sud  de  l'Europe  était  plus  humide  et  plus  égal  qu'il  n'est  devenu 
depuis.  On  sait  que  l'homme  s'était  alors  déjà  multiplié.  La  race  de 
CheHes  et  de  Saint- Acheul,  celle  qui  taillait  le  silex  à  larges  éclats 
et  vivait  «a  plein  air,  habitait  à  ce  moment  les  bords  de  la  Somme 
et  ceux  de  la  Seine.  Cet  homme  primitif  vit  arriver  le  mammouth 
et  disparaître  l'éléphant  antique,  si  voisin  de  celui  des  Indes.  Il 
assista  aux  transformations  du  climat,  devenu  graduellement  plus 
excessif,  et  plus  tard  lui  ou  une  autre  race  chercha  dans  les  cavernes 
un  refuge  à  la  fois  contre  les  grands  carnassiers  et  les  rigueurs  du 
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froid.  Les  Tallées  ssisses,  accessibles  aux  grands  pachydermes^  sur 
les  points  que  ne  couvraient  pas  les  énormes  glaciers  quaternaires, 
étaient  trop  sauvages,  trop  reculées;  elles  o£fraient  trop  peu  de 
ressources  alimentaires  pour  que  l'homme  primitif  ait  cherché  à  s'y 
introduire.  Aussi  aucun  vestige  de  son  séjour  ni  de  Tindustrio 
humaine  de  ce  premier  âge  n'a  encore  été  retiré  des  charbons  d'Dtz- 
nach.  Ce  n'est  qu'après  un  loug  intervalle,  lorsque  le  retrait  défi- 
nitif des  glaciers  eut  rendu  à  elle-même  la  plaine  suisse,  que  les 
lacs  délivrés  de  leur  pesant  couvercle  purent  réfléchir  de  nouveau 
la  lumière  dans  leur  azur  profond,  que  les  prairies  eurent  partout 
repris  possession  du  sol  des  vallées,  que  l'homme  vint  à  son  tour  se 
rendre  mattre  d'une  nature  et  d'un  pays  renouvelés.  Ce  fut  alors  le 
temps  des  cités  lacustres  et  de  la  pierre  polie.  En  l'interrogeant,  on 
se  place,  il  est  vrai,  bien  avant  l'histoire,  avant  même  l'usage  des 
métaux,  en  présence  d'une  industrie  et  d'une  agriculture  rudimen- 
taires,  noais  enfin  dans  un  cadre  où  rien  ne  rappelle  désormais  ni 
les  traits  ni  les  êtres  à  jamais  effacés  du  monde  primitif  ite  la 
Suisse.  ~ 

VI. 

Avant  de  fermer  ces  annales  des  anciens  âges  rédigées  par  Heer 
avec  un  charme  si  pénétrant,  un  coloris  si  vif,  et  un  tour  si  gracâeux, 
il  est  naturel  de  s'enquérir  des  idées  générales  du  savant  et  du 
penseur,  soit  qu'il  ait  invoqué  les  théories  des  aiilres,  soit  qu'il  en 
ait  proposé  de  nouvelles,  en  développant  à  certains  égards  des  vues 
originsiles.  —  Esprit  clair,  cherchant  les  explications  et  accueillant 
avec  faveur  celles  qui  lui  paraissaient  vraisemblables,  Heer  en 
revanche  renonçait  diilicilement  à  une  opinion  une  fois  adoptée.  Il 
lui  semblait  que  rien  ne  dût  jamais  prévaloir  contre  une  démonstra- 
tion considérée  par  lui  comme  acquise.  La  science  pourtant  ne 
marche  guère  qu'à  l'aide  de  compromis  résultant  d'affirmations  et 
de  démentis  successifs.  Les  hypothèses  et  les  systèmes,  entachés  le 
plus  souvent  d'une  part  d'erreur,  et  heureux  si  cette  part  est  petite! 
ne  se  produisent  un  jour  que  pour  céder  la  place  à  d'autres  que 
l'avenir  corrigera  à  leur  tour,  avant  d'obtenir  la  formule  définitive* 
Il  en  est  surtout  ainsi  de  la  paléontologie,  dont  les  documens  près* 
que  toujours  incomplets  demandent  à  être  interprétés  pour  être  mis 
en  pleine  valeur.  Ce  n'est  pas  tout  que  de  constater  des  faits,  il 
s'agit  ensuite  d'en  fixer  le  vrai  sens  et  la  raison  d'être;  mais,  dans 
beaucoup  de  cas,  on  se  heurte  à  des  problèmes  dont  la  grandeur 
étonne,  bien  qu'il  soit  difficile  de  se  soustraire  à  la  tentation  d'ea* 
sayer  au  moins  de  les  résoudre. 
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Béer  avait  été  frappé  de  l'importaoce  de  réiément  américain 
dans  la  flore  molassîque.  Il  n'était  pas  question  de  vagues  analo- 
gies; mais  une  foule  d'espèces  dcHuinantes  et  caractéristiques  de  la 
molasse  se  trouvaient  avoir  des  «  homologues  »  ou  correspondans 
directs,  exclusivement  propres  à  l'Amérique  septentrionale,  tandis 
que  l'Burope  actuelle,  et  même  l'ancien  continent,  ne  possédaient 
plus  ces  types  végétaux,  sinon  à  l'état  fossile.  U  en  était  notam- 
ment ainsi  du  séquoia  de  Californie,  du  cyprès  chauve  de  la  Loui- 
siane, du  sabal  ou  palmier-parasol  des  Antilles,  du  tulipier,  du 
platane,' de  plusieurs  érables  et  peupliers,  dont  les  fonnes  fossiles 
européennes  reproduisaient  l'apparence  comme  si  elles  eussent  été 
tracées  sur  le  modèle  des  formes  américaines  actuelles.  Heer  a  vu 
dans  ces  rapprocbemens ,  qui  impliquent  une  communauté  d'es- 
pèces répandues  à  la  fois  dans  les  deux  pays  à  un  moment  donné 
des  siècles  antérieurs,  l'indice  d'anciennes  connexions  territoriales; 
mais  par  où  l'Europe  et  l'Amérique  auraient-elles  ainsi  communiqué? 
—  Heer,  dans  sa  Flore  fossile  tertiaire  et,  plus  tard,  dans  le  Monde 
primitif  de  la  Suisse^  a  exposé  les  raisons  qui  lui  faisaient  croire 
que  ce  continent  de  jonction  avait  été  l'Atlantide,  dont  les  Canaries, 
Madère,  et  les  Açores  ne  seraient  qu'un  reste  et  la  tradition  men- 
tionnée par  Platon  un  dernier  souvenir.  L'homme  primitif  aurait 
assisté  à  la  disparition  au  sein  des  flots  de  l'Atlantide ,  graduelle- 
ment submergée.  Mais,  si  l'on  est  assuré,  par  l'extrême  ressem- 
blance des  forêts  canariennes  avec  celles  de  l'Europe  pliocène,  de 
Tattenance  de  notre  continent  avec  les  lies  de  l'océan,  l'hypothèse 
d'une  Atlantide  allant  rejoindre  l'Amérique  du  Nord  à  travers  l'es- 
pace maritime  interposé  a  perdu  toute  vraisemblance  depuis  les 
derniers  sondages,  qui  ont  révélé  d'immenses  profondeurs  là  juste- 
ment où  l'on  aurait  dû  rencontrer,  à  une  faible  distance  de  la  sur- 
face ,  les  vestiges  de  la  région  récemment  engloutie.  La  solution 
préférée  par  Heer  semble  donc  devoir  être  abandonnée  ;  mais  il  est 
curieux  d'observer  que  celle  qui  tend  à  prévaloir  et  qui  consiste  à 
faire  arriver  du  Nord  les  espèces  distribuées  à  travers  les  continens 
dd  l'hémisphère  boréal,  n'a  pu  s'établir  qu'à  la  suite  des  travaux 
de  Heer  sur  l'ancienne  végétation  polaire.  Nous  mettrons  ce  fait  en 
lumière  lorsque  nous  rendrons  compte  de  ces  travaux.  C'est  donc 
toujours  à  lui  que  l'on  doit  avoir  recours,  alors  même  qu'il  est 
nécessaire  de  substituer  une  vue  plus  juste,  réalisant  un  progrès 
réel,  à  une  théorie  devenue  insuffisante.  Cette  façon  de  fournir  des 
armes  contre  soi,  à  la  faveur  de  ses  propres  découvertes,  est  encore, 
de  toutes  les  manière  de  se  tromper,  la  plus  noble  et  la  plus  féconde 
en  résultats  définitifs. 

Heer  a  professé  une  opinion  fort  tranchée  au  sujet  de  l'époque 
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glaciaire,  dont  il  a  longuement  décrit  la  marche  et  analysé  le  carac- 
tère dans  le  Monde  primitif  de  la  Suisse.  Peut-être  n*a-t-il  pas 
assez  compris  que,  placé  en  observateur  au  pied  des  plus  grandes 
alpes,  au  centre  de  la  région  où  le  phénomène  glaciaire  avait  agi 
avec  le  plus  d'intensité,  il  était  moins  à  même  d'en  apprécier  les 
épisodes  secondaires  et  les  phases  partielles  que  d'autres  explora- 
teurs  plus  à  l'écart,  mais  plus  à  portée  aussi  de  saisir  la  perspective 
des  événemens  et  Tordre  relatif  de  leur  succession.  D'Arcbiac  a  fait 
cette  remarque  curieuse  que  le  célèbre  Saussure,  en  dépit  de  son 
génie  actif,  en  s'attachant  aux  masses  les  plus  grandioses  des  chaînes 
alpines,  n'avait  pu  réussir  à  déterminer  les  véritables  lois  de  la  stra- 
tigraphie, comme  le  firent  plus  tard  ceux  qui,  plus  modestes,  abor- 
dèrent, en  Angleterre  et  en  France,  l'étude  des  lits  en  place,  qu'au- 
cune dislocation  n'avait  encore  fracturés. 

En  Suisse,  la  formation  glaciaire  encombre  toute  la  scène  et  ne 
laisse  presque  aucune  place  aux  autres  élémens  d'appréciation 
d'une  période  qui,  selon  la  pensée  d'G.  Lartet,  au  lieu  d'être, 
((  comme  bien  des  esprits  persistent  à  l'envisager,  une  transition 
critique  et  violente,  a  vu  se  développer  des  milliers  de  généra- 
tions successives  de  ces  mammifères  qui  peuplent  encore  notre 
Europe,  associés  à  d'autres  qui  depuis  ont  abandonné  notre  sol.  » 
Le  remplacement  graduel  de  l'éléphant  méridional  et  du  rhinocé- 
ros à  narines  minces  par  l'éléphant  antique  et  le  rhinocéros  de 
Merk,  s'éloignant  à  leur  tour  devant  le  mammouth  et  le  rhinocé- 
ros à  narines  cloisonnées,  ces  substitutions  toujours  ménagées 
dans  les  alluvions  quaternaires  de  Paris,  dans  le  Forest-Bed  de  la 
côte  de  Norfolk ,  aussi  bien  que  dans  les  formations  synchroni- 
ques  du  midi  de  la  France  et  du  Val  d'Arno,  en  Italie,  démon- 
trent bien  que  les  changemens  qui  s'opérèrent  alors  dans  le  climat 
et  dans  la  faune  se  firent  par  enchaînement  et  furent  exempts  de 
soubresauts.  La  flore  elle-même,  prise  dans  son  ensemble,  ne 
s'appauvrit  que  peu  à  peu  et  elle  conserva  jusqu'à  la  fin ,  c'est- 
à-dire  jusqu'au  retrait  des  glaciers,  assez  d'opulence  pour  procurer 
à  des  herbivores  comme  les  éléphans  et  les  rhinocéros  les  quan- 
tités de  nourriture  qui  leur  sont  nécessaires  en  toutes  saisons. 
C'est,  en  définitive,  sur  d'assez  faibles  indices,  appuyés  d'obser- 
vations purement  locales,  que  Heer  en  est  venu  à  supposer  l'exis- 
tence d'une  période  a  interglaciaire,  »  sorte  de  retour  momentané  à 
une  température  clémente,  favorable  au  développement  des  ani- 
maux et  des  plantes.  Pendant  cette  période  supposée,  les  glaciers 
et  le  froid,  après  avoir  envahi  l'Europe,  auraient  reculé  momenta- 
nément pour  réaliser  ensuite  un  nouveau  mouvement  offensif.  Rien 
ne  justifie  à  nos  yeux  une  pareille  hypothèse,  dès  qu'au  lieu  de  la 
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restreindre  à  des  accîdens  locaux  ou  à  la  marche  particulière  de  cêr- 
taîos  glaciers,  oo  voudrait  la  généraliser  en  rappliquant  à  r£urope 
entière. 


▼II. 

Dans  le  domaine  de  la  paltontologie,  tontes  les  notions,  si  éle* 
vées  qu'elles  soient,  cèdent  la  place  à  celle  de  l'espèce,  qui  les 
domine  et  les  eiïace.  L'espèce,  c'est  l'être  individuel  qui  se  perpé- 
tue par  la  propagation  et  persiste  pendant  des  générations,  toujours 
semblable  à  lui-niéme,  au  moins  en  apparence.  Si  1  espèce,  ainsi 
entendue,  varie  dans  le  cours  des  siècles,  c'e^t  assurément  à  l'aide 
de  rindividu  et  par  TaiTermissement  des  variétés  individuelles. 
Ainsi  seulement  ont  pu  se  produire  des  branches  collatérales,  rami- 
fiées à  leur  tour.  Finalement,  l'espèce  elle  même,  d'où  est-elle  sor- 
tie originairement,  et  son  origine,  faut-il  la  concevoir  comme  une 
création  de  toutes  pièces  des  individus  qui  la  représentent,  ou  bien 
comme  un  enchaînement  d'actes  modificateurs  successifs  accentués 
peu  à  peu  dans  une  ou  plusieurs  directions  sensiblement  diver- 
gentes? —  Ce  sont  là  des  questions  qui  se  posent  d'elles-mêmes  en 
paléontologie  et  qu'on  ne  saurait  éluder  eniièrement,  même  en 
prétexunt  l'ignorance.  Cette  ignorance  ne  saurait  être  absolue  en 
présence  des  élémens  partiels  qui  nous  viennent  des  fossiles;  elle 
est  plutôt  synonyme  de  doute  et  d'incertitude;  et  comment  l'esprit 
de  Tbomme,  une  fois  en  éveil,  sollicité  même  par  des  doctrines 
contradictoires,  pourrait-il  se  soustraire  à  la  nécessité  de  faire  un 
choix  entre  des  théories  qui  semblent  s'exclure,  mais  qui,  à  travers 
leur  choc,  ne  sont  pas  sans  laisser  entrevoir  ce  demi-jour  qui  pré- 
cède la  pleine  lumière  et  permet  au  coup  d'œil  exercé  de  se  diriger 
du  c6iè  où  elle  apparaîtra? 

Heer  a  abordé  avec  beaucoup  de  franchise  et  de  bonne  foi  cette 
quefition  de  l'espèce.  Il  comprend  bien  qu'on  ne  saurait  invoquer 
ni  une  création  primordiale  unique,  ni  une  suite  de  destructions 
totales  et  de  renouvellem^^ns  successifs  du  monde  organisé.  Tout 
concourt  à  démontrer  que  la  nature  vivante  a  changé  dans  le  cours 
des  siècles,  sans  que  pourunt  les  terres  ni  les  mers  aient  jamais 
cessé  d'être  habitées  par  des  plantes  et  des  animaux.  Oo  est  bien 
encore  forcé  d'admettre  que  des  espèces  ont  souvent  péri  soit  vio- 
lemment, soit  éliminées  par  Teffet  du  temps  et  la  concurrence 
dTespèces  rivales. 

11  safnble  que  la  conséquence  logique  de  cette  extinction  de  eer* 
laines  races,  aux  prises  avec  des  circonstances  défavorables  ou  des 
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espèces  plus  jeunes  et  plus  vigoureuses,  devrait  être  la  possibilité, 
pour  celles-ci  ou  quelques-unes  d'entre  eÂles,  de  se  modifier  à  la  suite 
de  rébranlement  qui  leur  ouvre  de  nouvelles  destinées  et  de  donner 
naissance  à  des  races  nouvelles  susceptibles  de  se  multiplier  à  leur 
tour.  Ces  races  nouvelles,  il  est  tout  simple  de  concevoir  qu'elles  se 
constituent  à  l'écart,  qu'elles  soient  d'abord  obscures  et  ne  se  mani- 
festent qu'une  fois  formées  et  caractérisées,  puisque  nous  ne  possé- 
dons guère,  en  fait  de  fossiles,  que  les  êtres  les  plus  répandus  de 
chaque  époque.  D'ailleurs  quel  moyen  aurions-nous,  à  l'aide  des 
seuls  individus  tombés  entre  nos  mains ,  de  distinguer  les  races 
naissantes  et  en  voie  de  développement  de  l'espèce  mère  dont  elles 
tendent  à  se  détacher  7  Les  individus  offrant  quelques  vestiges  de 
ce  phénomène  seraient  toujours,  aux  yeux  des  classificateurs,  ou 
une  espèce  distincte  qu'ils  rangeraient  à  part,  ou  une  simple  v^été 
d'une  espèce  déjà  connue.  Pour  agir  autrement,  il  faudrait  avoir 
sous  les  yeux  et  au  complet  tous  les  termes  d'une  longue  série  de 
variations  individuelles.  Mais  c'est  là  justement  ce  que  la  paléonto- 
logie n'obtiendra  jamais,  et  nous  serons  toujours  amenés  à  admettre» 
par  hypothèse,  les  nuances  intermédiidres  servant  à  rejoindre  deux 
termes  spécifiques  séparés  par  un  faible  intervalle,  de  même  que^ 
bien  souvent ,  la  distinction  entre  deux  espèces  voisines  se  trouve 
purement  conventionnelle,  tellement  les  caractères  différentiels  ènu- 
mérés  par  les  naturalistes  se  réduisent  à  peu  de  chose. 

Hais  Heer,  préoccupé  de  cette  idée  que  l'espèce  a  dans  l'ordre 
naturel  une  existence  objective,  qu'elle  ne  change  pas  sous  nos  yeux 
et  que  certaines  espèces  ont  montré  au  contraire  une  remarquable 
fixité  à  travers  deux  ou  plusieurs  périodes  successives  (ce  que  per- 
sonne ne  conteste),  n'est  pas  disposé  à  admettre  qu'à  côté  de  races 
très  fixes  il  y  en  ait  aussi  de  variables  et  de  plastiques.  Il  repousse 
énergiquement  le  système  de  Darwin,  et  pourtant,  pressé  par  la 
réalité,  il  en  propose  un  autre  bien  moins  vraisemblable  puisqu'il 
ne  repose  ni  sur  l'expérience  des  faits  actuels  ni  sur  l'observation 
du  passé. 

Heer  suppose  qu'à  des  époques  indéterminées,  les  espèces 
auront  changé,  mais  dans  un  temps  relativement  court,  pour 
demeurer  ensuite  immuables  jusqu'au  moment  où  une  crise  sem- 
blable aurait  entraîné  une  nouvelle  «  refonte  des  espèces.  »  Il  est 
vrai  que  l'auteur  lui-même  ne  saurait  ni  as^gner  le  nombre  ni  définir 
le  caractère  de  phénomènes  aussi  étranges,  dont  rien  de  ce  qui  nous 
est  connu  n'autorise  à  soupçonner  l'existence.  Heer  retire  de  son 
hypothèse,  qui  n'est  au  fond  que  du  darwinisme  nûtigé,  l'avantage 
considérable  à  ses  yeux  de  pouvoir  nier  la  transformation  insen- 
sible et  constante  des  espèces;  mais  c'est  là  justement  un  point 
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qae  les  pcurtisans  de  l'évolution  se  sont  toujours  défendus  de  sou- 
tenir •  La  transformation  darwinienne  a  pu  être  lente  ou  relativement 
4rapide  dans  ses  effets;  elle  s'est  manifestée  dans  une  mesure  très 
inégale  selon  les  êtres  que  l'on  considère  et,  parmi  les  espèces,  les 
mnes,  flottantes  et  variables,  ont  donné  lieu  à  des  races  plus  tard 
converties  en  types  définitifs  ;  tandis  que  les  autres,  une  fois  fixées^ 
sont  demeurées  sans  changement,  incapables  de  se  modifier  à  l'avenir, 
destinées  à  vivre  plus  ou  moins  longtemps,  mais  destituées  de  la 
faculté  de  donner  naissance  à  une  postérité.  —  Les  cèdres,  les 
séquîoas,  les  tulipiers,  les  magnolias,  arrêtés  depuis  des  myriades 
de  siècles  dans  leurs  traits  décisifs,  sont  demeurés  à  peu  près  inva- 
riables. D'autres  types  plus  plastiques,  tels  que  les  pins  et  les  chênes, 
sans  sortir  d'un  cadre  déterminé,  ont  cependant  produit  des  races 
locales  plus  ou  moins  différenciées  et  continuent  sous  nos  yeux  à 
présenter  des  sous-espèces.  Il  en  est  d'autres  encore,  les  botanistes 
le  savent  bien,  qui  varient  sans  trêve  et  sans  mesure,  tout  en  ne 
constituant  pas  des  espèces  au  sens  propre  du  mot,  c'est-à-dire 
auxquelles  il  soit  possible  d'assigner  des  limites.  La  prétendue  fixité 
des  espèces  est  donc  une  illusion  et  un  trompe-l'œil.  On  se  paie  de 
mots  en  la  proclamant,  et  ce  qui  le  prouve  plus  que  tout  le  reste,  c'est 
que  Heer  lui-même,  observateur  sagacé,  adiliettait  «  une  refonte  » 
soit  partielle,  soit  totale.  Sa  formule,  exclusive  au  premier  abord, 
correspond  en  dernière  analyse  à  un  aVeu  des  effets  de  la  variabi- 
lité que  les  transformistes  traduisent  par  le  terme  d'évolution,  en 
les  considérant  comme  une  propriété  de  l'être  organisé,  pour  lequel 
le  changement  constitue  une  sauvegarde  vis-à-vis  des  conditions 
extérieures,  elles-mêmes  sujettes  à  changer. 

Bieiitôt  nous  suivrons  Oswald  Heer  sur  un  plus  vaste  théâtre  et 
sur  un  horizon  plus  étendu  que  ceux  de  sa  terre  natale.  Nous  le 
retrooverons  aux  prises  avec  les  mystérieuses  profondeurs  des  pays 
«retiques,  jusqu'à  lui  inaccessibles  à  la  science.  Là  aussi  ses  puis- 
sai^es  facultés,  sa  lucidité,  sa  persévérance  dans  le  travail,  sa 
méthode  analytique  sdre  et  pénétrante,  le  guideront  et  lui  feront, 
comme  à  Colomb,  découvrir  un  monde  nouveau,  le  passé  des  régions 
•oiteumpolaires. 


6.  OE  Saporta. 


Digitized  by 


Google 


L'ABTSSINIE  ET  SOIf  ÏÏÉGTJS 

D'APRÈS    ON   VOYAGEUR  ALLEMAND. 


Tout  le  inonde  sait  on  devrait  savoir  que  le  roi  Sa^omon  ent  de 
la  reine  dB  Saha  un  fils  nommé  Meueleic,  qui  lui  ressemblait  tant 
que  st*8  sujets  l^s  prenaient  quelquefois  Tun  pour  l'autre.  U  en 
coitçut  dH  rhunuur,  et  pour  se  débarrasser  de  ce  ûls  incommode, 
0  le  ch'trgea  d'aller  gouverner  en  son  nom  le  royaume  d'Abyssinie. 
En  quiUiut  Jérusalem,  Menelek  emporta  1  arche  d'alliance  et  les  deux 
chérubins  d'or  qui  la  couvraient  de  leurs  ailes.  La  caravane  arriva 
un  jour  de  sahb^t  au  bord  d'un  fleuve.  Meneltk  tt  une  panie  des  Jttifs 
qui  racrompagnaieut  n'hésitèrent  pas  à  le  passer,  et  de  ce  jour  ils 
furent  chrétiens,  bien  avant  la  naissance  du  Christ.  C*est  à  ces  pieux 
mécréans  que  les  chrétiens  d'Abyssinie  doivent  leur  ori^cine»  tandis 
qae  les  FaUschasou  Juib  abyssins  descendent  de  ceux  qui,  fidèles  aux 
prescriptions  de  MoUe,  refuèrent  de  tran^^gress^r  la  loi  du  sabbat. 

Ce  qui  témoigne  de  la  parfaite  vériié  de  ce  récit,  c'est  que  l'arche 
d'alliance  se  trouve  encore  enfermée  dans  une  cachette  de  l'église 
métnipolicaine  d'Ak^oum,  ville  sainte  du  Tigré.  Si  jamais  les  bai«ard8 
de  vos  voyages  vous  conduisaient  à  Aksoum,  ne  demandez  pas  à  la 
YOir.  Il  n'est  permis  de  la  contempler  qu'au  grand-prêtre  ou  néhre%d; 
lui  seul  pourrait  vous  enseigner  où  elle  se  trouve,  et  il  ne  dit  aon 
secret  A  personne.  D*ailleurs,  quana  il  consentirait  à  vous  la  montrer, 
cela  ne  vous  sei  virait  de  rien,  eUe  n'est  visible  qu'aux  yeux  des  vrais 
croyans,  c'est-à-dire  des  chrèiiens  abyssins  monophysites.  Mais^aous 
peine  de  vous  attirer  beaucoup  d'euibarras  et  quelques  avanies,  n'ayez 
pas  lair  de  douter  de  ce  que  vous  dira  le  fxèbreïd.  L'Abyssioie  est  un 
pays  où  l'on  jug«  les  étrangers  sur  la  facilité  avec  laquelle  ils  croient 
tout  ce  qu*on  leur  dit.  Pour  voyager  avec  agrément  dans  les  alpes 
éthiopiennes,  il  fdut  croire  qu'un  fMnid  ne  meut  jamais  et  que  l'arche 
d'alliance  est  à  Aksoum.  il  faut  croire  aussi  que  les  Abyssins  descen- 
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dent  de  Joîfs  gui  furent  chrétiens  mille  ans  avant  JAf^ns-Christ,  d^où  il 
résulte  qu'ilrt  ont  autant  de  dévotion  pour  l'Ancien-TestaniHntque  pour 
lenouveaM,  pour  les  psaumes  de  David  que  pour  les  Évangiles.  Avant 
toat«  il  faut  tenir  pour  un  fait  indubitable  que  les  négus  ou  souverains 
d*Éihiopie  sont  le^  petits-fils  de  Salomon.  Le  mettre  actuel  de  TAbys- 
sinie,  l'eiupereur  Jean  II,  négus  négesti  ou  roi  des  ro*s,  était  un  simple 
gouverneur  d*Adoua  dans  le  TiKré,  lorsque  le<f  Anglnis  firent  la  guerre 
à  Théodore*  et  il  s'appelait  Lidj-Kassa.  Il  sut  se  ménager  la  bienveil- 
lance des  vain  |tieurs,  et  par  rhab>leié  de  sa  politique  autant  que  par 
80O  courag»',  il  parvint  à  réduire  sous  sa  domination  toutes  les  pro- 
vioces  de  FÉihiopie.  Son  premier  soin  fut  de  démontrer  qu'il  descen- 
dait en  dmite  ligne  de  Salomon;  cette  démonstration  lui  demanda  peu 
d^efforts,  bien  d'autres  l'avaient  faite  avant  lui  :  —  «  Depuis  que  je 
suis  monté  sur  le  trône  de  mes  p^res,  que  j'ai  vaincu  ï^s  infidèles  et 
soumis  à  mon  obéi>isanre  mes  sujets  révoltés,  disait- il  à  un  voyageur 
allemand,  M.  R.blfs,  j*ai  rétabi  le  vieil  empire  éthiopien  tel  qu'il 
existait  lorsque  le  premier  de  mes  ancêtres,  Menelek,  fils  de  Salomon, 
le  tint  en  héritage  de  sa  mère  la  reine  de  Saba(l).  » 

U  est  permiH  de  douter  de  beaucoup  de  choses  quand  on  ne  voyage 
pas  en  Abyssmie;  mats  on  aurait  tort  de  ne  pas  reconnaître  que  c'est 
un  remarquable  et  intéressant  petit  peuple  que  ces  1,500,000  Abyssins 
qui,  enfeniiért  dans  leurs  hautes  vallées  comme  dans  une  fort^^resse, 
ont  BU  défendre  contre  Ihs  entrepri5es  de  voisins  très  remuans  leur 
indépendance  et  leur  foi.  En  vain  la  marée  montante  de  l'islamisme 
bat  de  toutes  parts  les  rochers  de  leurs  montagnes,  ils  sont  restés  ce 
qu'ils  étaient.  Au  fanatisme  musulman  ils  opposent  un  fanatisme  égal. 
Divisés  entre  eux,  en  proie  aux  guerres  civiles  et  changeant  souvent 
de  mettre,  on  len  voit  toujours  prêts  à  s'unir  pour  faire  tAte  à  Maho- 
met; la  hamn  et  le  mépris  du  croissant  leur  créent  une  patrie.  Dans 
ces  dernières  années,  ils  ont  fait  parler  d'eux,  ils  ont  eu  un  rôle  à 
Jouer.  Ils  attirèrent  sur  leur  pays  l'attention  sympathique  de  l'Kurope 
quand  le  vice-roi  d'É^yptp,  à  rinsti^^atiun  d'un  Suisse  très  distingué  et 
très  ambitieux,  qui  aspirait,  dit-o<i,  à  devenir  négus,  s  avisa,  en  1875» 
de  conquérir  l'AbyssMiie  et  de  l'ann^'xer  au  Soudan.  Les  deux  san- 
glantes défaites  de  Gudda-Guddi  et  de  Gura  le  dégoûtèrent  à  jamais 
de  cette  peritleuse  fantaisie.  Ceux  de  ses  sohiats  qui  survécurent, 
cruellement  mutilés,  répaudirent  dans  la  vallée  du  Nil  la  terreur  du 
nom  ahyssjQ. 

On  conçoit  facilement  que  les  Anglais,  depuis  qu'ils  ont  occupé 
rÉgypte,  aient  songé  à  nouer  des  rapports  avec  le  négus  pour  obtenir 
sa  cuopôraiioa  contre  le  mahdi,  qui  leur  cause  de  si  vifs  déplaisirs. 

(1)  Mêhê  MiMiitm  naeh  AbessitUin  im  Wint^r  4880-188 ff  von  Gerhard  Roblfs. 
Lelpuf  ;  Brockhaus,  18S3. 
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On  prétend  qa'ils  ont  réussi  dans  leur  négocialîoii,  q«'un  trailé  a  été 
conclu,  dont  on  ne  connaît  pas  encore  exactement  la  teneor.  Il  y  a  «n 
moyen  sûr  d'obtenir  l'alliance  d^n  négnt,  c'est  d'exaucer  le  plas 
ardent  de  ses  souhaits  en  loi  procurant  un  port  sur  la  Mer-Rouge. 
«  On  objecte,  écrivait  Gordon  en  1881»  que  les  Abyssins  sont  un 
peuple  trop  sauvage  pour  être  digne  d'avoir  un  port  ;  maïs  on  ne  par- 
vieiuka  à  les  apprivoisa  qu'en  les  tirant  de  l«ir  isolement.  Quand  oa 
examine  les  registres  de  la  douane  de  Maasouah,  on  s'aperçoit  que  la 
plupart  des  marchandises  qui  passent  par  cette  ville  vont  en  Abysaiaie 
ou  en  viennent,  a  Si  les  Égyptiens  ont  toujours  refusé  au  négus  la 
satisfaction  qu'il  l^r  demandait,  c'est  qu'une  prophétie  musulmane 
annonce  qu'avant  le  jour  de  la  résurrection,  ta  kaaba  sera  détruite  par 
les  Abyssins.  Les  Aoglais,  qui  se  soucient  peu  de  la  kaaba  et  des  pro- 
phètes, pourront  être  plas  ooolans;  mais  il  faut  savoir  ce  qu'en  retenir 
le  négus  peut  leur  offrir.  Les  Abyssins,  qui  se  défendent  U'és  bien, 
sont-ils  capables  de  rendre  des  services  dans  une  guerre  offensive»  de 
se  créer  des  titres  à  la  gratitude  de  leurs  alliés?  Après  leur  victoire  de 
Gura,  ils  n'ont  pas  su  poursuivre  leurs  avantages  ni  reprendre  la  pro- 
vince du  Bogos.  11  y  a  des  peuples  qui  ne  se  battent  bien  que  chez  eux. 
Depuis  le  temps  où  les  Portugais  et  les  jésuites  y  formèrent  un  éta- 
blissement que  rappellent  encore  des  palais  ruinés  et  des  ponts  en 
pierre  qu'on  n'entretient  plus,  l'Abyssinie  a  été  souvent  parcourue, 
souvent  décrite.  Les  voyageurs  s'accordent  tous  à  célébrer  les  grâces 
merveilleuses  de  cette  Suisse  ou  de  cette  Auvergne  africaine,  presque 
aussi  grande  que  l'Allemagne.  Au-dessus  de  ses  terres  basses  et  brû- 
lantes ou  koUas^  pays  de  coton  et  de  fièvres,  B*élèvent  par  étages  des 
terres  tempérées,  qu'embellissent  leurs  sycomores  gigantesques,  leurs 
oitronniers,  leurs  baobabs,  leurs  pâturages  embaumés  par  la  rose  et 
le  jasmin,  leurs  lacs  bleus  emplissant  le  cratère  de  volcans  morts.  Plus 
haut  règne  toute  la  sauvagerie  des  scènes  alpestres.  On  ne  voit  plus  que 
des  gorges  profondes  où  mugissent  des  torrens  se  précipitant  en  cas- 
cades, des  murailles  rocheuses  festonnées  de  lianes,  d'euphorbes  et  de 
mimosas,  des  pitons  plutoniens  surmontant  la  croupe  aplatie  des  mon* 
tagnes  de  grès.  En  s'élevant  plus  haut  encore,  on  ne  tarde  pas  à  atteindre 
la  limite  des  frimas  éternels,  et,  aux  enchantemens  de  la  flore  tropi- 
cale succèdent  la  nudité  des  rocs  où  rien  ne  pousse,  et  la  blancheur 
des  neiges  qui  ne  fondent  pas.  L'altitude  moyenne  de  la  région  dépasse 
2,000  mètres,  et  c'est  ainsi  qu'on  trouve  au-dessous  du  tropique  du 
Cancer  un  climat  salubre  et  fortifiant,  des  vallées  aussi  fraîches  que 
parfumées.  L'Abyssinie  est  un  pays  qui  sent  bon,  et  l'homme  s'y  porte 
aussi  bien  que  le  lion  et  l'hippopotame;  c'est  une  justjce  que  tout  le 
monde  rend  à  cette  contrée  si  riche  en  productions  diverses,  vrai  para- 
dis si  on  la  délivrait  ^de  ses  fourmis,  de  ses  termites  et  de  la  fureur 
des  guerres  civiles. 
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k  Végard  des  mœurs,  du  caractère  des  habitans,  les  rapports  des  voya- 
geurs diffèrent  davantage,  et  leurs  contradictions  s'eipUquent  souvent 
par  les  bonnes  ou  les  mauvaises  rencontres  qu'ils  ont  faites,  par  le  plus 
oa  moins  d'agrément  qu'ils  ont  eu  dans  leurs  couchées.  Presque  tous 
accusent  les  Abyssins  de  tenir  la  malpropreté  pour  une  vertu  agréable 
à  Dieu  et  de  se  persuader  qu'il  n'est  pas  de  spectacle  plus  édifiant  que 
la  sainte  crasse  d'un  anachorète  qui  a  été  vingt  ans  sans  se  laver.  On 
est  allé  jusqu'à  prétendre  qu'en  Abyssinie  personne  ne  se  lave,  à  l'ex- 
ception des  gens  zélés,  qui,  par  dévotion,  recherchent  la  sanctifiante 
cérémonie  d'un  second  baptême.  Plût  au  ciel  qu'on  les  rebaptisât  tous 
les  jours  I  On  reproche  aussi  à  ces  montagnards  leur  passion  pour  la 
viande  crue  ou  le  brondo  et  le  plaisir  qu'ils  prennent  à  se  graisser  les 
cheveux.  Dès  leur  plus  tendre  jeunesse,  ils  ont  la  tête  ruisselante  de 
beurre  frais;  ce  beurre,  venant  à  fondre,  leur  dégoutte  sur  le  visage 
et  leur  cause  des  ophtalmies.  On  leur  reproche  encore  leur  rage  de 
discourir,  leur  verbeuse  faconde»  leur  goût  excessif  pour  le  palabre. 
M.  Rohlfs,  qui  est  resté  sept  mois  et  demi  en  Abyssinie,  affirme  que, 
ai  Ton  jugeait  les  différens  peuples  de  la  terre  sur  la  quantité  de  mots 
et  de  phrases  qu'ils  sont  capables  de  prononcer  d'un  lever  à  un  cou- 
cher de  soleil,  il  faudrait  accorder  sans  conteste  la  palme  aux  Abyssins, 
t  lesquels  surpassent  en  loquacité  les  Français  eux-mêmes.  »  C'est  une 
épigramme  qu'il  nous  décoche  en  passant,  car  il  est  aigre-doux  à  notre 
endroit,  et,  dans  toutes  les  contrées  qu'il  parcourt,  il  ramasse  volon- 
tiers des  pierres  pour  nous  les  jeter.  Mais  il  ne  veut  pas  notre  mort; 
ses  pavés  ne  sont  que  des  cailloux. 

Strabon  disait  que,  de  son  temps,  les  Éthiopiens  reconnaissaient  deux 
dieux,  l'un  invisible  et  éternel,  qu'ils  considéraient  comme  l'auteur  de 
toutes  choses,  Taulre  mortel,  sur  lequel  ils  ne  s'entendaient  pas. 
Les  modernes  Éthiopiens  s'entendent  très  bien  sur  le  dieu  visible  et 
mortel:  a  C'est  Targent,  représenté  par  le  thalari  d'Autriche  à  l'effigie 
de  Marie-Thérèse^  nous  dit  un  voyageur  français.  Le  son  des  thalaris 
a  sur  eux  une  puissance  magique  qui  fait  cesser  toutes  les  hésitations, 
capituler  toutes  les  consciences,  ouvrir  toutes  les  portes,  tous  les  cœurs 
et  le  reste,  d  Dans  le  Tigré  comme  dans  TAmhara,  la  mendicité  a  été 
réduite  en  art;  elle  y  met  en  pratique  toute  sorte  de  méthodes  savantes. 
On  y  trouve  des  mendians  à  cheval;  les  rosses  efilanquées  et  fourbues 
qui  les  portent  savent  dans  l'occasion  déraidir  leurs  jointures  anky- 
losées  pour  rejoindre  en  temps  opportun  le  voyageur  qui  s'échappe. 
Hais  si  les  Abyssins  mendient,  il  n'y  a  chez  eux  que  les  brigands  qui 
volent.  Les  domestiques  sont  très  fidèles;  s'ils  n'ont  pas  les  mains 
propres],  ils  les  ont  nettes.  On  prétend  que  les  ecclésiastiques  éthio- 
piens se  distinguent  par  leur  cupidité  autant  que  par  leur  robe  jaune 
et  leur  turban  de  haute  forme.  Cependant  M.  Rohlfs  nous  rapporte  un 
trait  de  délicatesse  dont  il  fut  le  témoin  attendri.  11  trouva  dans  l'église 
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très  véoérfe  d'Amde  Uork  un  prêtre  qui  priait  avec  ferveur  et  qui  loi 
dit  :  «  Tout  à  l'heure  j'ai  ramassé  sur  le  chemin  irois  écus.  Saïaa  me 
souffla  à  Toreille  qu'ils  étaieut  à  moi;  uiais  un  re^^ard  jeié  sur  Téglise 
me  ût  rougir  de  ma  coupable  pensée^  et  jVutendis  la  voix  de  l'aoge 
Gabriel  qui  me  disait  d'entrer  dans  la  maison  de  Dieu  pour  le  remer- 
cier d'avoir  pu  résister  à  une  teniatiou  diaboli^u»*.  Voici  les  tmîs  tha* 
laris,  peut' être  les  avez-vous  perdu^^.  »  —  «  Parmi  tous  les  récits  de 
voyage  en  Abyssinie,  ajoute  M.  Rohlfs,  il  en  est  à  p»^ine  un  sur  dix  où 
le  dergè  abys^sio  ne  soit  pas  maltraité,  et,  catholiques  ou  proiestaos, 
les  missionnaires  ne  tarissent  pas  en  médisances  sur  son  compte.  Je 
suis  bien  aise  de  dire  ce  que  j'ai  vu.  » 

On  impute  souvent  aux  peuples  comme  une  tare  originelle  des 
défunts  ou  des  vices  qu'ils  ne  doivent  qu'à  Uun  gouvernemens.  Rien 
n*e8t  plus  propre  à  corrompre  le  cœur  dn  Thomme  que  les  dures  ser- 
viiud  s  et  les  mauvaises  obéi>«sances.  Quand  on  vo\age  en  Abyssinie, 
•n  s'é'oone  de  trouver  cet  admirable  pays  »  peu  peuplé  et  si  mal  cul- 
tivé. On  y  traverse  d'immenses  boIïiu  les  où  la  terre  eu  friche  semble 
attendre  une  charrue  qui  ne  viendra  jamais,  et  ou  est  tenié  d'en  con- 
clure que  l'Abyssin  est  le  plus  mou,  le  plus  pare-^seux  des  peuples. 
Mais  en  tout  pays  le  travail  est  dur,  et  certains  gouvernem*  ns  s'appli- 
quent à  en  di^goûter  leurs  sujets.  Cette  Suisse  éihinpienne  e^t  soumise 
à  un  tout  autre  régime  que  la  Suis.'^e  d  Europe;  on  y  voit  succéder  à 
des  temps  de  désordre  et  d'anarchie  des  périodes  plus  ou  moins  loo- 
gues  de  despotisme  arbitraire.  £lle  est  à  la  discrétion  d'une  caste  de 
barons  féodaux,  qui  se  croient  tout  permis  et  qu'rm  pourrait  traiter  de 
brigan  is  de  grands  chemins,  8*il  y  avait  des  chemins  en  Abyssinie. 
Cent  dans  cette  caste  que  se  recrutent  les  gouverneurs  de  provinces. 
Giacun  se  fait  fort  de  prouver  qu'il  dehcend  de  Salom'>n  et  caresse  le 
secret  espnir  de  proûter  quelque  jour  des  malheurs  publics  poiflr  se 
faire  proclaïqer  négus.  Si  l'un  d'tsux,  grâce  à  son  industrie  ou  aux 
eomjaisauces  de  la  fortune,  parvient  à  accomplir  son  rêve,  il  ne 
connaîtra  pas  d'autre  loi  qtie  son  bon  plaisir.  L'homme  qui  a  seul  le 
dn)it  de  porter  un  parasol  rouge  se  regarde  aimiie  le  maître  absolu 
de  toutes  les  vies,  de  tons  les  biens  et  de  ton  es  les  consciences. 
Pour  avoir  le  goût  du  travail  et  de  l'efTori»  il  faut  s  appartenir  et  croire 
à  un  lendemain.  Quiconque  n'est  sûr  de  rien  se  croise  leb  bras  et  ne 
les  décroise  que  pour  tendre  la  main  aux  passans. 

Le  p«us  grand  malheur  de  l'Abyssioie  est  son  armée.  S-'S  soldats  n'ont 
pas  d'ufiifirme;  ils  vont  tête  nue,  les  cheveux  tres-tés,  et,  comme  les 
pékins,  ils  s'habillent  d'un  schama^  ou  grande  pièce  d'éioiïe  de  coton 
blanc  à  bandes  rouges.  Ils  n'ont  pour  signe  di-tinciif  que  l'annean 
qu'ils  portent  au  bras  et  la  peau  de  mouton,  de  lion  ou  de  panthère 
qu'iN  jettent  sur  leurs  épaules.  Ainsi  équipi^s.  ils  regardent  l'univers 
de  haut  en  bas;  la  terre  leur  appartient,  c'est  pour  eux  que  le  paysan 
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myaille.  Leurs  capitaines  et  leurs  généraux  affectent  volontiers  des 
apures  de  iraoch-^-montagues  :  —  a  Je  suis  le  redouté  Balata  Gebro, 
diluait  Tun  d'eux  à  M.  RohIfH.  Il  me  suffit  de  mon  visage  pour  mertre  eu 
faite  ieui  mille  Turc^.  J*ai  tué  de  ma  main  cent  Égyptiens  et  dH  ma  miiin 
j'ai  chàifè  vingtrcinq  inûdôles.  Jh  suis  le  fort  et  l'invincible,  celui  qu'on 
reconnaît  à  sa  peau  de  léopard  tachetée  de  noir.  On  me  nomme  le 
maigre  fi<itaia  Gebro;  mais  le  maigre  Balata  est  un  lion  qui  châtre  ou 
égorge  tous  ses  ennemie.  »  —  Gr<is  ou  maigres,  les  généraux  éthiopiens 
ne  re<;o«vent  aucun  traitement  et  leurs  soldats  ne  touche'it  point  de 
solde.  Les  uns  et  If  s  autres  en  sont  réduits  à  se  payer  par  leurs  mains. 
Ils  vivent  de  maraude,  de  pillage;  le  butiu  se  partage  régulièrement: 
tant  pour  tes  rh^^fs,  tant  pour  les  olBciers,  tant  pour  la  troupe.  Quand  on 
se  bat  avec  TÉgypte,  on  pille  les  Égyptiens;  en  temps  de  pa  x,  on  pille 
les  Abyssins,  et  le  gouvernement  de  l'Abyssinie,  comme  le  remarque 
H.  RohifA.  etit  un  état  de  gu»>rre  permanent  de  quelques-uns  contre 
tous.  Féiielon  écrivait  en  1710.  dans  un  temps  de  malh'  urs  où  les  sol- 
dats n'étaient  plun  payés  :  «  Les  peuples  craignent  autant  les  troupes 
qui  doivent  les  défendre  que  cell**s  des  enn»m>s  qui  veulent  h.s  atta- 
quer. Ou  ne  peut  plus  faire  le  service  qu*en  escroquant  de  tous  côtés; 
(fest  une  vie  de  tnihemes  et  non  de  gens  qui  gouvernent.  »  Tarn  qu^i  le 
négus  ne  pe  décidera  (tas  à  payer  ses  soldats,  le  royaume  d'Ethiopie 
mènera  une  vie  de  bohèmes. 

Lempereur  Jean  avait  écrit  à  plu^^ieurs  reprises  à  l'empereur  d'Alle- 
magne ou  de  Prusst^, comme  on  l'appelle  dans  les  pay»  1  Hutains,  pfiur 
sollidter  ses  bons  <»t!ices  dans  sa  lutte  avec  l'Egypte.  L'empereur  Guil- 
laume confia  à  M.  Rohifs  le  soin  de  lui  porter  sa  réponse,  il  ne  pouvait 
mieux  choiair  son  ambassadeur;  M.  Rohifs  avait  accompagné  les  Anglais 
dao!«  cetiH  fameu>e  campagne  contre  le  roi  Théodore,  où  les  élèphans 
de  l'Inde  ont  prouvé  à  leurs  frères  encore  incultes  de  l'Afrique  quels 
services  esseniit'ls  un  éléphant  bien  élevé  peut  rendre  à  l'homme. 
Avec  sa  lettre,  M.  Rohifs  portait  au  négus  de  fort  beaux  prt^aens.  En 
18'18,  it  ^isiit  pani  pour  une  exploration  dans  le  ba^^siu  du  Haui-Gongo, 
et  ou  Tavaii  chargé  de  déposer  en  passant  aux  pieds  du  sultan  d'Oua- 
day  un  magnifique  parasol  de  soie  verte,  enrichi  de  franges  d*or  et  dont 
le  manche  mesurait  deux  mètres  de  hauteur.  M.  Rohifs  avait  esnuyé 
dans  »oo  exp(^<liiion  de  désastreuBOs  mésaventures,  dont  liOus  avons 
par  è  ici  même.  Il  fut  arrêté,  dévalisé  dans  une  des  oasis  de  la  Tripo- 
litaiiie  par  de  perfides  Suyas,  qui  se  partagèrent  sans  vergogne  les 
franges  d'or  de  l'inipéfi^l  parasol  vert.  Dès  sou  retour  à  Bcsilin,  il  les 
fie  reoipl-tcer  par  d'autres  encore  plus  belles,  et  il  n'atiendait  qu'une 
occasion  de  placer  quelque  part  sa  gigantesque  ombrelle  raccommo- 
dée. N'ayant  pu  arnvt'r  jusqu'au  sultan,  à  qui  il  l'avait  dtsûnée,  il 
^avii^a  d'en  faîre  hommage  au  roi  irès  <'h(étien  d  Ethiopie.  Partout, 
en  Afrique»  on  fait  graud  cas  des  parasols.  Les  sultans  les  aiment 
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mienz  verts,  les  rois  très  chrétims  les  aiment  mieux  ronges,  mais  ils 
sont  accommodans,  ils  ne  refusent  jamais  ce  qifen  leur  offre. 

M.  Rohlfs  a  été  beaucoup  plus  heiureux  en  Abysginie  qn'en  Tripoli- 
taine;  on  savait  ce  qu'il  venait  faire,  on  ne  pouvait  que  le  bien  accueillir. 
Il  parcourut  sans  fftcheux  accident  tout  le  Tigré,  rejcMgnit  dans  le  dis* 
trict  de  Debra  Tabor  le  négus  et  sa  cour,  et  fut  l'objet  des  empresse- 
mens  les  plus  flatteurs.  Il  remit  sa  lettre  et  son  parasol,  dont  les 
dorures  firent  sensation.  Il  visita  le  lac  Tana,  les  palais  minés  de 
Gondar.  Il  eut  à  Aksoum  des  entretiens  intimes  avec  le  nébreid,  qui  ne 
poussa  pourtant  pas  Tobligeance  jusqu'à  lui  montrer  Tarche  ni  même 
jusqu'à  lui  dire  où  il  la  tient.  La  curiosité  germanique  éprouva  ce  jour^là 
ane  défaite.  Après  avoir  passé  en  Ethiopie  l'hiver  de  1880  à  1881, 
M.  Bohlfs  arrivait  en  parfaite  santé  à  Massouah,  laissant  les  Abyssins 
fort  contens  de  lui  et  lui-même  assez  content  des  Abyssins,  disposé 
à  leur  pardonner  leurs  défauts  en  faveur  de  leurs  excellentes  inten- 
tions et  de  l'admirable  beauté  de  leur  pays.  11  ne  rapportait  quHine 
fàdieuse  impression  mêlée  aux  bonnes.  Tout  le  long  de  sa  tournée,  il 
s'était  fait  une  loi  d'être  fort  poli,  et  partout  on  Tavait  tvtoyé,  sans 
qu'il  songeât  à  s'en  formaliser.  Ayant  beaucoup  vécu  avec  les  Arabes, 
il  prenait  cette  familiarité  pour  une  marque  de  gracieuse  bienveU- 
lance;  il  n'apprit  qu'à  son  retour  que  c'était  une  marque  de  mépris. 
Les  Abyssins  en  usent  les  uns  à  l'égard  des  autres  avec  beaucoup 
de  cérémonie;  leurs  enfans  eux-mêmes  se  traitent  d'altesse,  d'homme 
bien  né,  de  right  honourable.  Ils  réservent  le  tutoiement  aux  étran- 
gers et  aux  domestiques.  Cette  découverte  tardive  mortifia  M.  Rohlfs> 
qui  amrait  bien  voulu  reprendre  ses  politesses.  H  se  console  en  pensant 
qu'il  n'y  a  que  les  sots  qui  soient  impolis.  Au  surplus,  l'Abyssinie  est 
si  loin,  on  a  tant  de  peine  à  y  entrer  et  surtout  à  en  sortir  qu'on  ne  peut 
y  retourner  tout  exprès  pour  obliger  les  gens  à  ne  pas  vous  tutoyer. 

M.  Rohlfs  ne  nous  aime  pas  beaucoup  ;  mais  cet  intrépide  voyageur 
a  de  la  mesure  dans  l'esprit  et  le  jugement  très  aiguisé  ;  c'est  un  de 
ces  sages  ennemis  dont  les  avertissemens  sont  plus  utiles  que  des  flat- 
teries. On  ne  s'étonnera  pas  qu'il  soit  peu  gracieux  pour  nos  mission- 
naires lazaristes,  si  zélés,  si  courageux,  si  entreprenans,  qui  représen- 
tent dans  les  montagnes  de  l'Abyssinie  comme  ailleurs  l'inftuence  et 
l'action  de  la  France.  Si  notre  gouvernement  voulait  se  concilier  ses 
bonnes  grâces,  il  devrait  renoncer  désormais  à  les  protéger;  mais  nons 
espérons  qu'il  n'achètera  pas  à  si  haut  prix  une  amitié  douteuse,  qui 
ne  lui  profiterait  guère.  En  Afrique  comme  en  Orient,  qui  dit  Français 
dit  catholique,  qui  dit  catholique  dit  Français,  et  M.  Rohlfe  en  éproufve 
quelque  dépit.  —  «  Au  patronage  que  la  France  accorde  à  ses  mission- 
naires, ècrivait-il  dans  un  de  ses  précidens  ouvrages,  elle  doit  toute 
l'influence  qu'elle  exerce  en  Orient  et  qu'elle  exploite  avec  art,  {proté- 
geant au  loin  les  jésuites  qu'elle  chasse  de  Paris.  Peu  importe  à  cet 
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égard  qv'élle  soit  gouvernée  par  «a  roi  très  chrétien^  un  emperèar, 
utt  frètent  ou  mi  oommvDard.  Eo  matière  de  politiqM  ëtrangèi«« 
ee  dernier  ée^riendra  t>ien  TÎte  an  oommunard  très  chrétien  peur  ne 
pas  oompromettre  le  prestige  de  son  pajs  sur  lous  les  rivages  de  la 
Méditerranée,  a  —  Potsse-t-îl  neQsreim)cber  tongtonps  cette  bienhea* 
rease  iocooséqnence  t  Qm  deneidrait  le  gouvemeinent  d'un  grand 
pays  s'il  sacrifiait  ses  intérêts  au  fanatisme  de  la  logique  f 

Un  antre  wyagear^  M.  IfaHaan,  disait  de  nos  missionnaires  en  Abys- 
sinîe  :  «  Ces  meines  rasés  sont  bals  et  redoutés,  et  cependant  ita 
prennent  pied  partout.  Quand  on  les  chasse,  ils  revi^nent  par  des 
dienrins  détournés  et  recouvrent  bientôt  leur  ancien  crédit.  On  Ta  vu 
dans  le  TCgré,  (Poù  le  prince  Kassa,  anjourd'hui  rempereor  Jean,  avait 
expulsé  tOQs  les  prêtres  catholiques*  Les  voici  do  nouveau  en  pos- 
session de  leurs  stations  peardues,  et  ils  ont  converti  récemment  onze 
viUages.  n  M.  Rohifs  accuse  les  Français  d'une  incorrigible  fatuité,  qui 
leur  fait  croire  q«'on  les  adore  :  «  Nous  sommes  tellement  aimés  par 
ces  peuples  I  »  lui  disait  nn  de  nos  lazaristee.  II  reconnaît  toutefois 
que  les  catholiques  sont  infiniment  mieux  vus  des  Abyssins  que  les 
protesiass  anglais  ou  allemande.  L'Abyssin  n'est  pas  seulement  mono- 
pbysite,  il  eet  avant  tMt  mariolàtre.  Notre  consul  à  llaseouah,  IL  aaf* 
firay,  remanfuait  déjà,  dans  son  livre  sur  rAbyseinie,  qu'elle  a  pcmr  hi 
mère  de  Dieu  et  pour  ses  miracles  une  dévotion  toute  particulière.  On 
embarrassa  plus  d'une  fois  M.  RohUis  en  lui  deuNindant  ce  qu'il 
pensait  de  Marie;  il  lâcha  de  faire  comprendre  à  ces  indiscr^s^ 
sans  se  broatller  avec  eux,  qu'il  n'en  pensait  ni  bien  ni  muL  Les  pro- 
testans  sont  pour  les  Éthiopiens  des  ennemis  de  Marie,  et  ils  leur 
reprodient  aussi  de  ne  pratiquer  ni  le  jeftne,  m  la  confession,, ni  le 
culte  des  saints.  Aussi  n'es^41  pas  étonnant  que  les  mi8sionnaii>es  sué- 
dms  d'Bolumhi  n'ideot  jamais  converti  personne^  et  que  lo  Bogos,  la 
Mema  aient  passé  au  catholicisme,  qui  grossit  de  jour  en  jour  le 
nombre  de  ses  prosélytes  dans  IHamasen. 

Hais  si  nos  missionnaires  s'insinuent  facilement  dans  la  faveur  des 
populations  abyssines,  il  leur  sera  beaucoup  plus  difficile  de  se  gagner 
le  coeur  et  le  bon  vouloir  du  négus.  L'obstacle  D*est  pas  une  question 
de  croyance,  mais  de  constitution  ecclésiastique.  Quoique  l'empereur 
Jean  toit  un  monophysite  endurci  et  qu'il  ait  fait  arracher  la  langue  à 
quelques  prêtres  du  Choa  qui  s'étaient  laissé  persuader  quMI  y  a  deux 
natures  dans  le  Christ,  il  est  trop  inteMigeot  pour  conudérer  un  dogme 
comme  une  affaire  d'état.  Mais^  bien  habile  qui  Kamèoerait  à  recon^ 
naître  pour  dief  de  l'église  un  pape  résidant  à  Rome  I  C'est  une  tradi-» 
tion  séculaire  dans  l'empire  d'Ethiopie  que  Vatuna,  ou  primat  de 
régKse  abyssine,  seul  autorisé  à  ordonner  des  prêtres,  soit  un  étran- 
ger résidant  en  Abyssime.  Ob  l'emprunte  à  Péglise  kopta,  ou  plutôt 
on  racbèto  as  gouvernement  égyptien.  Le  négua  entend  avoir  dans  sa 
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main  le  chef  Fpirîtael  de  son  royaume,  celui  qui  lie  et  qui  délié,  celui 
qui  abM>ut  par  une  parole  et  détrône  par  un  auaibème.  jadis  Vabvnawt- 
permit dVxcfMnmunier  dans  une  assemblée  publique  1  t-mpereur  Thé(>- 
dore.  Celui-ci  arma  son  pistolet  et*  couchant  révoque  en  joue,  lui  dit 
avec  une  reitpecluense  teodrcbse  :  «  Mon  bon  père,  donnes-niui  votre 
béoéiiiction.  »  Vabutia  s*eiécuu  survie-champ;  il  est  vrai  que  cette 
l)éu<^ictioii  extorquée  n'a  pas  porté  bonheur  à  Théodore. 

C'était  ce  même  Théodore  qui  disait  :  «  D'abord  arrivent  les  mission- 
naii^w,  puis  If  s  conî^uls.  enfin  les  s  •Idats.  »  Il  en  a  f«it  la  triste  expé- 
rience, il  IdiAï^a  entrer  les  min^-ionnaires,  qu'il  employa  A  fabriquer  de 
la  ptiudre  et  des  canons.  Il  reçut  les  consuls  et  les  mit  en  chartre  pri- 
vée. EuHn  arrivèrent  les  soldais^  et  il  en  fut  réduit  à  se  donner  ta 
mort.  Son  successeur,  nous  affirme  M.  Rohifs,  a  hériié  de  ses  opinions 
et  répète  volontiers  ses  adages.  L'empereur  Jean  est  un  partisan 
résolu  de  ru'iité  religieuse  autant  que  le  rni  Louis  XIV.  Il  a  contraint 
tous  ses  sujets  musulmans  à  se  faire  baptiser;  il  io<^re  encore  les 
juifs  ou  Fdlanchas,  à  ce'a  près  qu'il  les  trac-iSMe  de  temps  à  autre.  Au 
culte  d»s  saints  et  de  Marie,  il  joint  un  profond  respect  pour  toutes 
les  leçons  de  sainte  intolérance  que  renferme  rAncien-Testament;  il 
se  pique  d'être  lui-même  un  summvs  episcofms  et  de  connaître  la 
Bib^. encore  mieux  que  son  abuna.  En  l68i,  il  a  sévi  avec  éuergle 
contre  les  lazaristes  de  la  provint  e  ci'Agatné,  qu'on  soupçonnai! 
d'avoir  trempé  dans  une  intrigue.  M  Touvier,  évèque  de  Kert^n,  qui 
était  accouru  pour  protéger  son  trottpeau,  fut  m-^liraiié,  déshabillé; 
en  ne  lui  l'hissa  que  sa  chemitte  de  flauelle  ei  son  pantalon.  Le  village 
et  1  église  furent  livras  aux  flummes.  M.  R<iiïr«iy  eut  beaucoup  de  peioe 
à. obtenir  la  délivrance  de  ses  nationaux, et  i'iudemni«é  qu'il  r<H:lamait 
pour  eux  n'a  jamais  été  payée,  a  La  France,  remarque  uiaiicieuse-^ 
meut  M.  Rohifé,  s'est  attiré  quelquefois,  par  le  zèle  intempérant  de 
ses  misbiounaires,  de  grands  ennuis  sans  pouvoir  obtenir  aucune 
réparation;  mais,  d'autre  partielle  en  tire  souvent  de  grands  pro- 
fits. Il  La  moralité  de  cette  aventure  et  de  beaucoup  d'antres  est 
qu'il  faut  nous  «iéfier  des  illusions  de  l'amour- propre,  ne  pas  croire 
trop  facilement  qu'on  nous  adore  et  joindre  la  discrétion  à  i  e:»prit 
d'entreprise. 

Dans  les  violences  qu'il  exerce  contre  les  catholiques,  l'empereur 
Jean  obéit  à  la  rai.so'i  û'état.  De  son  naturel,  il  n'e?*t  point  sangui* 
naire;  en  plus  d'une  occasion,  il  a  éiooné  ^es  peuples  par  sa  clémence. 
Quand  st>u  rival  Gobezieh  tooiba  dans  f^es  mains,  l'us-ige  du  pays  ran*- 
tori^ait  A  lui  i emplir  les  orei  Ks  de  poudre  et  à  lui  laire  sauter  le 
cràoM  comme  par  IVxplosion  d*une  miue.  Il  >e  contenta  de  lui  crever 
les  jeux  avec  uu  fer  louge.  Eu  1879,  il  fit  grftce  à  plus  d'uu  rebelle. 
Il  se  montra  indulgent  pour  Us  eufans  de  Théodore,  conserva  S4i  charge 
à  l'aiiiéi  donna  luiu  situation  princière  au  plus  jeune.  Lorsque  le  roi  de 
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CbM«  Metielek,  parnt  à  sa  cour  avec  une  pterre  an  con  ponr  implorer 
loo  |>ardi»D,  il  TembrasBa  eo  pleurant,  le  couronna  de  ses  mains,  lui 
reodit  son  royaume  eo  exigeant  un  tribut  annuel. 

Quant  à  sa  politique  étrangère,  c'est  une  politique  de  n^gus  qui 
consiste  à  se  ménager  des  iutahigenoes  avec  les  souverains  de  I  Eu- 
rope» pour  pouvoir  s'en  servir  au  benotn  soit  d^ns  s*«s  lu'tes  avee 
rÉgypte  maboukét^ne,  soit  dans  les  difficuliés  intérieures  qui  pour^* 
raient  survenir.  Mais  il  est  permis  de  conclure  des  converiiatious  qu'il 
eut  à  Df  bra  Tabor  avec  M.  Robifs  qtie  ses  idées  MOnt  un  peu  confuses, 
qu'il  prend  volootiers  les  rats  pour  des  élépbans  et  len  élépbans  pour 
des  sourts.  Les  Abys!«ins  croient  qu*il  y  a  tniis  mondes:  TÉihiopie, 
rEunpe  et  la  Turquie.  Ils  considèrent  l'Europe  comme  un  empire  à 
peu  près  aussi  grand  que  TAbysslnie,  mais  p'^ivé  de  I  avantage  de 
posséder  un  négus  nége^ti.  Us  se  font  uie  bauie  idée  de  l'empereur* 
de  Russie;  ils  estiment  qu'il  est  presque  iU9Si  puissant  que  le  roi  de 
Ttgré,  Us  ne  méprisent  point  rMlemagne;  Temperf^ur  Jean  félicita 
M.  RobUs  d'avoir  pour  matire  un  vrai  négus,  c'e  t-àdire  un  souverain 
qui  a  des  rois  dans  son  obéissance.  Il  lui  deman-fa  com'n««nt  il  se  fai-' 
sait  que  la  France  n'eût  plus  de  gouvernement.  M.  Robtfs  l'assura 
qu'elle  en  avait  un,  mais  il  ne  s'étend  pas  sur  les  explications  qu'il' 
•^empressa  de  lui  donner  à  ce  sujet.  L'instant  d'api  es,  il  découvrit,  à 
son  Vif  éumnement,  que  le  négus  regardait  comme  la  première  pnis-' 
saoce  de  TEorope,  même  avant  la  Runsie,  le  petit  royaume  de  Grèce, 
qui,  s^'.lon  lui,  avait  contraint  les  Turcs  de  faire  la  paix  avec  le  t^er  et 
de  céder  à  leurs  ennemis  des  royaumes  entiers.  M.  RMilfs  chargea  SOD 
interprète  de  lui  expliquer  comment  les  cbosen  s'étaient  pansées;  mais 
le  Dégos  ne  se  hissa  pas  convaincre  ;  «  11  n'en  est  pas  moins  vrai, 
fit-il  par  forme  de  concUision,  que  la  Grèce  est  plus  putHS^nte  que 
FAllr«magne.  »  Cette  étrange  opinion  lui  avait  été  inoculée  par  uu 
Gcmsui  grec,  M  Mi>zaki,  très  habile  homme  qui  avait  conquis  sa  faveur 
et  entrepris  de  lui  persuader  q«ie  les  évéqties  kopies  s*nt  une  piètre 
marcbaniise  qui  ne  vaut  pas  le  transport^  que  les  meilleurs  des  ofruiMit 
•ont  ceux  qu'on  fait  venir  d'Athènes. 

Somme  toute*  M.  R<ihlfs  a  gar  ié  une  inupre^^sion  favorable  du  négus 
d^biopie.  Il  vaut  mieux  que  la  répntati  >n  que  lui  ont  fa<te  les  mis-' 
■KHinaires  et  ceux  de  ses  sujets  qui  ne  peuvent  lui  pardonner  de 
défendre  qu'on  fume  à  sa  cour.  Il  a  exprimé  au  voyageur  allemand 
floo  vif  désir  de  civiliser  les  Abyssins,  dès  qu'il  aura  réglé  non  tiiffé- 
fteod  avec  l'Egypte;  il  voudrait  à  cette  fin  |>0:4séder  uu  port  sur  la 
ller*Rooge.  Les  nations  qui  vivent  près  de  l'onde  amère  ^ans  y  avoir 
aecès  ne  respirent  pas  à  l'aise,  elles  se  sentent  emprisonnées,  il 
MOib'e  qu'tm  leur  inurlise  la  posse^tsion  et  la  jouissance  du  munie. 
I/empertur  Jean  annonce  aussi  l'inteution  du  construire  des  routes^ 
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des  chemins  de  fer  pour  faciliter  le  cemmeroe  entre  PAbyssInie  ei 
l'Europe;  il  ne  demaftâe  pas  mieux,  disai^il  à  M.  Robifs»  que  d'attirer 
dans  ses  états  des  ouvriers,  des  artistes,  même  des  saTana.  De  si  beaux 
desseins  lui  font  bonoeur;  faui*tl  les  prendre  au  sérieux?  Les  souve- 
rains, iutelligens  et  éclairés  de  pays  à  demi  sauvages  y  pensent  à  deux 
fois  avant  d'exécuter  les  réformes  qu'ils  projettent.  Ils  sont  partagés 
entre  le  désir  d'emprunter  ses  industries  à  PEurope  et  la  peur  de  la 
voir  arriver  cbei  eax,  le  fosii  à  la  main;  leurs  ambitions  géttéremes 
sont  combattues  par  les  inquiétudes,  par  les  ombrages.  Ils  craignent 
en  travaillant  à  leur  gloire  de  travdUer  à  leur  servitude  et  qae  les 
routes  qu'ils  ouvriront  ne  leur  amènent  un  multre  ou  un  malheur. 

A  la  fin  de  1859,  la  France  dépêcha  en  Abyssinie  un  de  ses  plus 
dévoués  serviteurs,  le  commandant  Rossel,  dont  on  vient  de  publier  le 
Journal  précédé  d'une  intéressante  préface  de  M.  Gabriel  Charmes  (1). 
Le  commandant  Russel  était  comme  travaillé  par  l'inquiétude  que  la 
grande  révolution  maritime  el  commerciale  qui  allait  s'accomplir  par 
le  percement  de  l'isthme  de  Sues  ne  prit  notre  pays  an  dépourvu  et 
ne  tournât  à  son  préjudice^  et  il  pressait  le  gouvernement  impérial  de 
parer  au  danger  en  acquérant  des  positions  sur  la  c^e  éthiopienne. 
«  S'il  devait  en  être  autrement,  disait-il,  à  quoi  bon  percer  Suez  ?  Ce 
ne  seiçait  plus  que  le  conduit  d\me  sovricière  anglaise.  »  Chargé  d'une 
mission  par  M.  de  Chasseloup-Laubat,  il  fit  des  reconnaissances,  des 
relévemens,  des  sondages,  et  jeta  son  dévolu  sur  cette  baie  de  Zulla 
ou  d'Annesley,  que  convoite  aujourd'hui  le  nétpsm  Jean.  A  Tidée  dont 
il  était  tourmenté  et  qui  iémoigadiî  de  sa  patriotique  clairvoyance,  le 
comte  Russel  en  joignait  une  autre  d'une  justesse  beaucoup  plus  con- 
testable. 11  rêvait  d'éublir  en  Abyssinie  le  protectorat  français.  Sa 
mission  fut  malheureuse.  Le  négus  Négoussié,  avec  qui  il  traitait  et 
qui  avait  recherché  l'appui  de  la  France,  était  traqué  par  l'usurpateur 
Théodore.  Il  ne  put  le  joindre  et  dut  rester  sur  ia  frontière  de  l'Abysr 
sinie,  à  Halaye,  centre  des  missions  catholiques.  11  eut  besoin  de  tout 
son  saog-froid,  de  tout  son  courage  potir  sauver  sa  vie  et  celle  de 
ses  officiers  et  ramener  sa  petite  escorte  à  Massouah. 

Malgré  les  embarras  et  les  périls  de  sa  situation,  il  ne  laissait  pas 
de  caresser  sa  chimère.  Il  se  persuadait  que  les  Abys^ns  éuient  prêts 
à  se  contenter  de  leur  indépendance  nominale  et  à  tendre  les  mains  à 
un  protecteur,  que  la  France  s'établirait  sans  difficulté  en  Ethiopie, 
qu'un  bataillon  de  chasseurs  en  ferait  l'affaire,  et  qu'avant  peu,  on 
verrait  la  population  tout  entière  se  convertir  au  caiholicisore  comme 
par  enchantement,  il  n'avait  fréquenté,  en  Abyssinie,  que  des  laza- 

(1)  Une  Mtssi&n  wn  Ah^isinie  4t  dans  la  Mêr^Rouge,  par  M.  le  comte  Stanislas 
IlB8fiely  copiuine  de  frégate.  Paris,  1884}  Pion. 
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ristes;  il  voyait  les  Abyssins  par  les  yeux  des  missionnaires.  Personne 
Q'est  plus  optimiste  que  ces  hommes  de  foi,  qui  bravent  tant  de  dan- 
gers, etOQ  ne  saurait  trop  admirer  l'intrépidité  de  leurs  espérances; 
mm  il  laut  en  r^>attre.  Ils  comptent  sur  l'assistance  du  ciel  :  le 
miracle  est  le  fond  de  leur  politicpie.  Le  vénérable  M^  de  Jaoobis 
raconta  un  jour  au  commandant  Russel  que,  voyageant  avec  un  de  ses 
prêtres  et  deux  serviteurs»  il  s'était  rencontré  face  à  face  avec  un 
énorme  lion  abyssin,  qu'il  avait  fait  son  acte  de  contrition,  prié  Dieu 
de  i^endre  sa  vie  et  d'épargner  celle  de  ses  compagnons,  et  que  tout 
à  coup  il  avait  vu  s'adoucir  le  regard  du  monstre,  qui,  tournant  le  dos, 
s'était  éloigné  majestueusement.  En  rapportant  cette  hisioire,  le  com- 
mandant ajoute  :  «  Le  lion  avait  déjeuné,  diront  les  naturalistes.  C'est 
possible,  c'est  môme  probable;  mais  j'aime  mieux  croire  à  l'interven- 
tion divine  en  faveur  40  M^  de  Jacobis.  »  En  politique,  il  est  bon  de  ne 
pas  compter  sur  l'intervention  divine  et  de  tenir  pour  certain  que  les 
liims  et  les  négus,  quand  ils  sont  en  appétit,  ne  se  font  aucun  scru- 
pule de  manger  un  évoque. 

S'il  est  permis  de  regretter  que  le  gouvernement  impérial  n'ait  pas 
pris  possession  de  la  baie  de  Zulla,  il  faut  lui  savoir  gré  de  la  sagesse 
qu'il  a  montrée  en  renonçant  à  ses  projets  sur  TÂbyssioie.  On  peut 
voir,  par  les  récits  fort  instructifs  de  M.  Roblfs,  que  son  entreprise  eût 
essayé  quelques  difficultés  et  sous  le  régne  de  Théodore  et  plus  tard. 
Dens  le  haut  pays  abyssin  croit  et  prospère  Vechinops  giganteus.  C'est 
tm  chardon  colossal,  grand  comme  un  arbre,  dont  les  capitules  épineux 
sont  aossi  gros  que  la  tête  d'un  homme.  Avant  d'établir  son  protecto- 
rat dans  un  pays  lointain,  il  convient  de  mesurer  la  taille  des  char- 
dons. Mais  la  France  se  doit  à  elle-^même  de  seconder  les  efforts  de 
ses  missionnaires  et  de  ne  laisser  péricliter  nulle  part  ^on  influence. 
Notre  gouvernement  s'est  enfin  décidé  à  occuper  dans  le  golfe  d'Aden, 
à  l'entrée  de  la  Mer-Rouge,  Obock  et  son  territoire,  qui  nous  apparte^ 
liaient  en  vertu  d'une  convention  conclue  dès  le  11  mars  1862.  Nous  y 
Toilà  établis,  et  cette  récente  installation  nous  oblige  à  entretenir  des 
rapporta  suivis  non-seulement  avec  Menelek,  roi  de  Cboa,  mais  avec 
8OD  suzOTain,  le  négus  négesti.  Le  de)  nous  garde  de  vouloir  le  proté* 
ger  malgré  lui,  et  n'allons  pas  nous  imaginer  qu'il  est  prêt  à  nous  don« 
iKT  son  cœori  Mais  nous  aurions  tort  de  souffrir  qu'il  nous  oublie. 
T&dions  de  prouver  à  cet  empereur  que  nous  pouvons  lui  servir  à 
quelque  chose  et  que,  si  la  France  n'a  pas  de  négus,  elle  ne  laisse  pas, 
quoi  qu'il  en  dise,  d'avoir  un  gouvernement. 


&  VAtBSRÎ. 
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h  U$  lUHeitm  iff  rînâê^  ptr  M.  A.  Btrih.  i**  édiiîAn.  Ptris  1R70;  FitchHachttr,  et 
S«  édilioD.  Londres  l^-KS;  TrQHii^r.  —  T.  Etaî  str  la  Itgtmim  du  Hudthn^  sm 
ênginêiet  i<m  camctère^  par  M.  R.  S*nart.  Paris  l**^^;  1 6r.>ni.  —  IlL  Le  Bhûgaf 
tafa  Purann,  ou  HUioirê  poétique  de  KrUihma  tradnit  et  publié  par  Eugèiio  B«r- 

l^  nout,  %•  i?|  par  M.  Hau^eite-Beaiiault.  Parii,  l^t4;  Imprimerie  natioBaie. 

On  dé6i[(ne  dans  rhistoire  de  la  liitf^rafure  indienne,  sous  le  nom 
génériv^ue  de  Pouranax,  lequel  veut  dire  Antiquités,  dix-huit  grandes 
compositions  p<»éiii)ue9,  d'inégale  étendue,  formant  ensemble  le  total 
6norme  de  seize  cent  mille  vers;  de  date  relativement  récente,  puisque 
la  plus  ancienne  délies  toutes  ne  saurait  remonter  au-d<^là  du  vni*  siècle 
de  notre  ère;  et  dont  le  caractère  général,  faci  e  à  reronualtre,  estasses 
difficile  à  détermiuer  avec  exactitude  pour  que  les  Hindous  eux  mômes 
n'y  fussent  point  parvenus  sans  le  secours  des  Européens.  Mais,  depuis 
bientôt  un  demi-siede,  deux  Povranas,  —  les  plU8  imporians,  sinon  les 
plus  volumineux  de  tous,  —  ont  été  traduits  l'un  en  anglais,  le  Vichnou 
Pimrana,  par  le  célèbre  Uo'ace  Hayroau  Wil:<o>i,  et  Tautre  en  français, 
le  Bhagavata  Pourana,  par  Eugène  Bu'nouf,  notre  plus  iilusire  india- 
niste. Eclairées  par  les  trad  tions  fies  brahmsines  et  les  écUitant  à  leur 
tour  de  bien  plus  de  I  «mtère  qu'elles  n'en  ont  reçu,  les  not^a  précieuses 
que  WJson  a  m^ses  à  sa  tr»iductioii  et  les  larges  intr<iduction9  dont 
Bnrnouf  a  fait  {recéder  l*'S  volumes  de  la  sienne  permettraient  presque 
de  dire  que  le  caractère  d'un  Pùurana  eat  de  u'ui  pas  avoir  qui  lui  soit 
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essentiel.  Cosmogonte,  m)th(1ogie,  th<^filogie,  métaphysique^  morale, 
tradiiioDS,  hisuiire*  poésie  m^me,  il  Q*est  rien,  en  eiTet,  —  i»u  peu  de 
cbose,  DMiime  l'on  voit, —  qu'un  Paurofia  ne  puisse  contenir.  Figurez- 
vous  ia  Divine  Comédie  de  Dante,  cette  «  Somme  »  poéiîque  de  la  théo- 
logie du  niny«(n  âge,  étendue,  par  l'insertion  d  une  douzaine  de  nos 
Chansons  degeste^  jusqu'aux  proportions  de  soixante  ou  quatre-vingt 
mille  veTM  :  c'trsi  à  peu  pr*^H  l'impression  de  dé:iordie  et  de  confusion 
que  donne  d'abord  le  Bhagavata. 

Il  y  a  toutefois  un  premier  point  de  vne  d'où  cette  confusion  se 
débrouille,  ft  un  seoiind  d*où  Ton  peut  dire  qu'elle  se  laisse  raniener  à 
une  espèce  d'unité.  C'ebt  en  premier  lieu  si  Ion  conbidère  les  Pou-' 
ranas  dans  leur  ensemble  comme  une  encyt-lopédie  de  la  Hcience 
brahmanique  mise  à  la  nonée  des  castes  que  la  disicipline  sociale  de 
rindtf  n'adîjietiait  pas  à  la  connaissance  àes  Vidant  Et  c'est  i-nsnite 
êi  l'on  fait  aitemiou  qu'ils  ont  tous  été  rédigés  dans  un  et^prit  de 
secte  hauieoieut  a  oué,  pour  la  glorificaiion  d'une  personne  divine: 
tantôt  Brahiiia,  tantôt  Siva,  tauiôt  Vichnou.  Les  Hindous  se  servent 
même  communéinf  nt  de  c**tie  inJicaiion  pour  classer  les  Pouranas. 
Su.  d'entre  eux  sont  «onsacrés  à  Brahuia;  ils  passent  pour  les  moins 
ûnpo>^tan8,  Brahuia  n'ayant  jamais  occupé  dans  aucune  des  reli^^ions 
de  J'Iude  le  haut  rang  que  lous  lui  aitribuons^et  ne  possédant  aujour- 
d'hui nié'iie  qu*un  uu  deux  teuipies  et  de  très  rares  adorateurs  (i).  Six 
autres  sont  places  >ous  rinvocaiion  de  Siva,  dont  on  dit  que  If  s  secta- 
teurs sont,  en  réalité,  bien  moms  uoinbieux  dans  lliide  actuelle  que 
ne  tendrait  à  le  faire  croiiele  grand  nombre  de  ses  sauctuaiices.  Eulin» 
les  six  derniers,  dont  U  Vichnoa  notamment  et  le  Bhagavata  font  par- 
tie» Font  autant  d'apothéoses  de  Vichnou,  le  Dieu  conservateur,  sous 
les  espèces  de  Knchua,  son  huiiieme  avatar  et  sou  avant-dt-miere 
iBcaruaiion.  Le  lecteur  a  déjà  compris  que,  si  Tintérôt  littéraire  des 
Pouranas  était  métiiocre  (au  moius  pour  ceux  qui  ne  sauraient  les 
aborder  dans  leur  langue  originale),  riniéiôi  historique  et  philoso- 
phique, en  revanche,  en  est  considérable.  Les  Védas  eux-u>émes  sont 
i  peine  des  do  u mens  pl^is  imporians  pour  l'histoiie  des  religions  de 
17nde.  Je  veux  dire  par  là  que  Its  religions  dont  les  Pouanas  sont 
ks  livres  sacrés  sont  toujours  de»  religions  vivantes;  et,  des  religions 
qui  ne  comptent  pas  aujourd'hui  beaucoup  moins  de  cent  quatrt-vn  gts 
millions  de  titlelf  a  sont  peui*étre  quelque  chose  d'assez  considérdble 
dans  Iht'^ioîre  de  l'human'ié  pour  que  1  ennui  de  lire  les  Pouranas 
o'en  déiouroe  |  as  la  cutiosité. 

C'ebt  au  Oiomeut  mémo  ou  Burnouf  arrivait  au  dixième  livre  da 


(i)  Let  Belioifmt  H  \et  l4Mngwi  ai  Vlndê,  pur  M.  Robert  Goit;  do  tervkadvil  4% 
m  Bteje^ié  TiiiV'^'riM  dM  latfta;  LanMU,  adliettr. 
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Bkagavata,  la  plus  important  du  poème,  celui  qui  répond  an  sons-titre 
de  i*œuvre  :  Histoire  poétique  de  Krickna^  qne  la  mort  est  Tenue  i*ln- 
terrompre,  il  y  aura  de  œla  trente-cinq  ans  bientôt  passés.  Comme 
si  l'on  avait  reculé  moins  encore  devant  la  diflDculté  de  la  tàdie  que 
devant  les  obligations  que  le  nom  d*un  tel  bomme  imposait  à  celui 
qui  la  continuerait,  la  publication  du  texte  et  la  traduction  sont  demeu* 
rées  depuis  lors  en  suspens.  D'autres  œuvres,  à  la  vérité,  le  Bhaga^ 
vadam,  traduit  du  tamoul  en  français,  dès  1788,  par  Foucber  d'Obson- 
ville;  le  Bkagavata  Dasam  Askandt  traduit  de  Pbindouipar  M.Théodore 
Pavie,  dont  je  n'ai  point  à  faire  Téloge  aux  lecteurs  fidèles  de  cette 
Revue  (1)  ;  et  le  Prem  Sagar^  traduit  en  anglais  par  H.  Edward  East- 
wick,  traductions  elles-mêmes,  réductions,  amplifications,  remanie- 
mens  populaires  de  ce  dixième  livre,  pouvaient  en  quelque  manière 
en  tenir  lieu,  sinon  le  remplacer.  Mais  ce  n'était  pas  l'original,  — 
on  peut  aujourd'hui  s'en  convaincre»  —  et  c'était  absolument  l'ori- 
ginal qu*ii  nous  fallait.  M.  Hauvette-Besnault  vient  de  nous  le  don* 
ner,  élégamment  rendu,  précédé  d'un  substantiel  mais  trop  court 
Avant-propos,  somptueusement  imprimé.  En  y  joignant  quelques 
livres  récemment  parus,  au  premier  rang  desquels  nous  avons  déjà 
signalé  les  Religions  de  Vlnde^  de  M.  Bartb,  et  rossai  sur  la  légende  du 
Bouddha,  de  M.  Senart,  nous  allons  ess^er  de  dire  à  quel  point  la 
question  en  est  venue  depuis  le  temps  déjà  lointain  où  Ampère,  ici 
même,  rendait  compte  du  premier  volume  de  la  traduction  de  Bur- 
neuf  (2). 

Toutes  les  origines  sont  obscures,  et  celles  d'un  dieu  particuliè- 
rement. On  sait  toutefois  avec  certitude  que  dans  la  littérature  des 
Yèdas,  Vichnou  n'est  pas  encore  un  dieu  du  premier  rang,  et  que 
Krichna  n'y  figure  môme  point  parmi  ceux  du  second.  Si  son  nom  s'y 
rencontre,  s'il  y  est  déjà  le  fils  de  Devaki,  —  la  mère  qu'il  conservera 
dans  la  légende  du  Dhagavata,  —  c'est  tout  à  fait  incidemment,  et  it 
n'y  est  que  le  simple  disciple  du  brahmane  Ghora.  Mais  en  un  ou  deux 
autres  endroits  de  la  littérature  védique  il  est  parlé  de  troupeaux  de 
krichnas  poursuivis,  traqués,  et  massacrés  avec  leurs  femmes  et  leurs 
enfans.  Comme  c'est  en  punition  de  leurs  crimes  qu'ils  sont  aiosî 
frappés,  et  comme  d'autre  part  le  mot  même  de  a  krichna  »  veut  dire 
«  noir,  »  on  a  vu,  non  sans  vraisemblance,  dans  le  souvenir  de  ce 
massacre,  historique  ou  fabuleux,  une  commémoration  poétique  des 
longues  guerres  de  races  que  les  Aryas  ont  dû  livrer  avant  de  s'établir 
en  maîtres  dans  Tlnde  primitive.  La  présomption  s'est  donc  accréditée 
par  là  qu'il  pourrait  être  entré  dans  la  composition  ultérieure  du  per- 

(1)  Voyez,  dans  la  Revue  des  années  1856,  i857, 1S58,  les  Études  sur  VInde  ancienne 
et  moderne  et  noUmment  :  Krichna,  ses  aventures  et  ses  adorateurs. 
(3)  Revue  des  Deux  Mondes,  15  no?embre  1S40. 
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Boonige  difia  de  Kriehna  quelques  traits  d'no  antique  dira  des  pc^a- 
lalioDB  aaaryeDiieB  de  la  péniiMde,  Cela  ne  vant-il  pas  mienx»  an 
nMnnat  que  de  voir  dans  la  légende  farichnalte  nn  mythe  solaire  de 
plualPhiloiogQes,  mytlraiognee  et  antres  astrologues  ont  décidément 
trep  abvsé  des  mythes  solaires;  et  il  lenr  faudrait  maintenant  t&dier 
d'en  troorerde  plMnentB,— en  bien  reloamer  franchement  à  Tantenr 
de  FOrigme  de  tous  les  cultes. 

ffil  n'est  pas  très  certain  qne  nons  ayons  le  droit  de  confondre 
le  Krictina  de  la  lictératore  védique  avec  te  dieu  qu'on  adore  aujonr- 
d^ni  des  houehesdn  Gange  à  celles  deTlndus  et  du  pied  de  l'Himalaya 
înaqn'm  détroit  de  Geylan,  &ï  est-il  autrement  du  Kriehna  qui  figure 
daBS  la  grande  épopée  du  MahaMtarataf  Pour  répondre  à  cette  ques- 
tioa,  ii  nous  faudrait  plus  de  renseignemens  que  les  indianistes  ne 
peuvent  now  en  foomir  sur  le  Mahabharata  lui-môme,  ses  remanie- 
nens  snoceasîfs,  e€  les  interpolations  enfin  de  toutes  mains  que  l'on  y 
cm  voir.  Comme  VIKade  et  f  Odyssée  peut-être,  comme  nos  Chansons  de 
gesUs^  incontestablement,  et  quoiqu'il  soit  placé  sous  le  nom  de  Vyasa, 
le  Mahabharata,  de  l'aveu  même  des  Hindous,  n'est  pas  tant  un  poème 
proprement  dît  que  le  recueil  anonyme  des  plus  vieilles  traditions 
d'âne  race.  Or  Kriehna  s'y  présente  an  moins  sous  trois  aspects,  et 
trois  aspects  si  différens  que  l'on  pourrait  presque  douter  s'ils  con- 
viennent au  même  personnage.  Tantôt  ses  exploits  ne  passent  pas  le 
pemvoir  ordinaire  d^n  mortel;  tantôt,  en  déployant  des  forces  ou  des 
facultés  plus  qu'humaines,  il  ne  s'élève  pas  beaucoup  au-dessus  de  la 
taille  acoootumée  d'un  héros  de  la  fable;  tantôt  enfin,  comme  dans 
Pépisode  célèbre  de  la  Bhagavat  Gita^  ses  actes  et  ses  paroles  sont 
d'«n  dieu,  et  non  pas  seulement  d*un  dieu,  mais  du  seul  Dieu  : 
«  Quand  la  justice  languit,  Bhàrata,  quand  l'injustice  lève  la  tête,  c'est 
moi  qui  m'incarne  dans  la  créature  et  qui  nais  d'âge  en  âge  pour  la 
dftfense  des  bons,  pour  la  ruine  des  méchans.  »  Mais  il  est  communé- 
ment admis  que  Tépisode  est  une  interpolation  de  date  bien  posté- 
rieure à  la  rédaction  primitive  du  poème,  et,  par  une  conséquence  assez 
logique,  en  infère  de  là  que,  d'une  manière  générale,  tous  les  passages 
où  Kriehna  manifeste  sous  ses  traits  mortels  la  divinité  suprême,  s'ils 
ne  sont  pas  de  la  même  date,  procèdent  toutefois  de  la  ujême  origine 
et  de  la  même  politique.  On  les  y  aurait  introduits,  ensemble  ou 
successivement,  pour  donner  au  culte  de  Kriehna  rantiquitè  de  tradi- 
tion et  la  noblesse  de  race  qui  lui  faisaient  originairement  défaut. 
Qaant  aux  autres  passages  dont  nous  avons  brièvement  indiqué  le 
caractère  douteux,  on  dispute  sur  le  point  de  savoir  si  Kriehna  s'y 
montre  sous  la  figure  d*un  héros  en  voie  de  devenir  dieu  ou  sous 
œlle  d'un  dieu  consentant  à  revêtir  parmi  les  hommes  la  forme  d'un 
héros.  La  différence  n'est  peut-être  pas  très  profonde.  Et  c'est  pour- 
quoi, sans  nous  donner  le  ridicule  d'intervenir  dans  une  controverse 
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de  ce  g«nre,  nous  nous  rangerions  indifféremment  è  Tone  aq  Tantre 
opinion.  Il  BufRt  que.  le  point  important  8oit  acquis  :  Ip  Krichna  da 
Uàfiabharata,  sans  aucun  doute,  fst  bien  le  dieu  des  Pouranas^  et 
quelque  longueur  de  temps  qu'il  ait  mis  è  dépouiH  r  sim  humanité 
pour  entrer  dans  I  apotbéose,  c'est  jusque  dans  le  plus  ancien  Maha* 
bharata  qu'il  faut  aller  chercher  les  premiers  traiu  couous  de  sa 
légende. 

Ce  qui  passe  pour  être  encore  plus  assuré,  c'est  que  son  culte  ^t^t 
constitué  dès  le  ir  siècle  avant  notre  ère,  puisque  sa  légende  était 
matière  à  des  repré^entaiions  ou  foleonités  dramatiques  du  genre  de 
nos  mystères.  On  voudrait  toutefois  que  M.  Barth,  à  qui  nous  emprun- 
tons l'iodicuion,  nous  eût,  en  passant,  donné  sur  ces  «  my>tères  » 
quelques  renseignemeus  précis.  On  voudrait  aussi,  puisqu'il  considère 
Fidentiié  de  Knchna  «  avec  TUéraclès  dont  Mégastriène,  au  début  du 
m*  siècle  avant  Jésus-Christ  trouva  le  culte  dominant  dans  la  plaine 
gangéiique  »  comme  extrêmement  probable,  quUI  eûi  pniduii  plus  loo«* 
giieineut  les  raisons  de  son  opinion.  Cnst  en  eiTet  ici.  quand  nous 
approchons  des  temps  historiques  proprement  dits,  que  la  question 
devient  intéressante  et  que  le  problème  chronologique,  en  se  préci- 
sant, se  transforme  et  devient  humain»  si  je  puis  ainsi  parler,  d*tuii- 
quement  érudit  ou  savant  qu'il  était. 

Les  élémens  méiaphysiques  du  cuhe  de  Krichna  n'ont  rien  de  très 
original,  c'esi-à-dire  qui  ne  se  retrouve  à  peu  près  dans  tous  les  sys- 
t^'Uies  philoHophiqttes  et  dans  toutes  les  religions  de  l'hide,  — sauf 
peut-être  celle  des  premiers  âges,  la  religion  des  Ar>as  pasteurs  et 
laboureurs.  Partout  même  horreur  du  temps,  partout  même  croyance 
à  la  transmigration  des  âmes  ou  métempsycose,  pai  tout  même  désir 
de  se  soustraire  au  recommencement  de  rexiâience,  et  partout  enfin 
môme  idéal  d'anéantissement  de  Texistence  individuelle  au  seia  de 
l'existence  totale.  Poèies  ou  philosophes,  orihodoxes  pu  athées,  toutes 
les  fois  quMs  sont  mis  sur  ce  stij»'t,  —  et  en  dépit  de  quel  lues  imaginft- 
tions  gigantesques  ou  puériles  qui  se  niêlent  toujours  à  leur  réflexion, — 
ils  atteignent  tous,  par  l'intensité  de  la  conviction  intérieure  et  par 
Péirangetè  de  J'expres^ion,  la  plus  hMUte,  la  plus  remarquable,  la  plosi 
sing  liere  éloquence.  Les  exemples  en  abouderaieut  daua  le  Bhagm- 
vala  Pvurana  comme  ailleurs  : 

IV,zxa,  32.  —  L*esprit  individuel  ne  peut  s'affranchir  d'aucune  des 
trois  espèces  de  douleurs  qui  lui  viennent  des  ûicux,  des 
élémens  ou  de  lui-même. 
33.  —  Eu  effet,'  comme  un  homme  qui  porte  sur  sa  fête  un 
lourd  faMeau  le  fdit  passer  j^ur  hoo  épaule,  ainsi  lesmoyene 
par  les  luels  l'espril  résiste  à  la  douleur  ne  fuul  que  U 
déplacer^ 
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34.  —  Car  c'est  toujours  une  action  que  le  moyen  que  Ton 
emploie  pour  se  débarrasser  de  Taciiou,  et  œ  moyen  n'est 
pas  dériiiiiif;  Tune  et  l'autre  action  s^ont,  en  edet,  te  fruit 
de  Tigiiorauce,  et  la  première  ressemble  à  un  songe  dans 
un  soui^e. 

35.  —  Car,  quoique  les  objets  n'aient  pas  de  réalité  véri- 
table, le  cœur,  enveloppé  par  la  forme  du  corps  subtil,  ne 
peut  arréttfr  le  cours  de  la  transmigration,  pas  plus  qu'un 
songA  n'imernimpt  le  cours  d'un  autre  songe. 

36.  —  Puisque  donc-  l'esprit,  qui  est  la  réalité  véritable,  est 
retenu  au  sein  du  monde,  qui  n'est  qu'une  succession  de 
vaines  appareiiC-'S,  le  $eul  moyen  qu^il  ait  de  s^offranchir  de 
ce  monde  est  une  dévotion  absolue  au  précepteur  suprême. 

Cest  le  panthéisme  orthodoxe  dans  sa  pureté,  tel  que  l'expose 
le  lyt^tènie  védanta,  par  exemple,  l'un  des  8ysiériies  clas^^iqu^s  de 
la  philosophie  de  l'inde.  Mais  dans  les  derniers  mots  de  ce  dernier 
verset,  dans  cette  idée  de  la  a  dévotion  abso'ue  au  précepteur 
topréiue,  »  quelque  chose  de  nouveau  se  taisho  démêler;  d'une  loi 
de tjése?<potr,  il  semble  que  Ion  soit  au  mouji'nt  de  passer  sous  une 
loi  d'amour;  et,  en  effet,  tel  est  bien,  dans  ses  origines  an  moins,  le 
caractère  du  krichnalitme.  C'est  une  religion  pour  len  humbles  et  pour 
les  femmes,  en  réaction  contre  la  dureté  du  brahmantHine  antique. 
Elle  séduit  par  la  persuasion,  elle  conquiert  par  la  douceur,  elle  retient 
par  lecriarme  décevant  du  mysticisme;  et  l'ftme  s'y  anéantit  littérale- 
Bent  dans  la  perdonne  de  Hari;  —  Hari,  «  auquel  sont  chers  les  pau- 
vres, dont  il  est  l'unique  bien,  »  tandis  qu1l  est  nn^oimu  des  «  brah- 
manes, ces  faux  ^ages,  ces  coryphées  de  la  s*  itsnce  humaine.  »  D'oii 
vient  ce  soufQe  nouveau?  La  réponse  était  facile  quand  on  admettait, 
avec  Eugène  Burnouf,  Tantérionté  du  bouddhidtne  sur  le  culte  de 
Krichoa  (,1).  Si  c*esi,  au  contraire,  comme  on  a  dansées  derniers  temps 
essayé  de  le  démontrer,  le  culte  de  Krichna  qui  serait  antérieur  au 
bouddhisme,  la  quesiion  se  complique  et  devient  singulièrement  dlffi- 
€ilti  é  ré!M>ttdr8. 

Vous  n*avons  heureusement  pas  besoin  d'interroger  la  science  étran- 
gère sur  l'état  présent  des  quesiions  relatives  au  bctuddhÎHme,  et  le 
livre  de  M.  Senari,  étant  à  la  fni^  le  mieux  fa<t  et  le  pluA  modéré  dans 
l'expression  de  son  scepticisme,  est  sans  doute  le  meilleur  que  lions 
pii»»iotjSfniYre. -^  Le  personnage  du  Bou  idha  sembhii  s'être  dégagé 
des  ad  «Il  trahir  s  recherches  de  Burnouf  avec  des  caracières  si  particuliers, 
des  traits  si  précis,  une  physionomie  si  réelle,  A  vraie,  si  vivante,  que 
r«i  avaii  pu  dire  que  i'bistoire  du  bouddiiisuie  nous  était  désormais 

(1)  lofàDe  Bnmoiif,  Imtroittetiûn  à  ^Histoire  dm  bouddhisme  mdim. 
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presque  aussi  sûrement  comine  dans  ses  origines  que  l'histoire  môme 
du  christkAîsme  o«  de  Ti^misme  (1).  On  revient  amjourd'hui  de 
cette  confiance.  Et  ai  quelqnesmns  y  persistent,  la  tendance  commune 
est  plutôt  de  se  leprésenter  te  Bouddha  comme  «ne  figure  aliégo- 
rique,  symbolique,  mystique,  imaginée  pour  les  besoins  ci*une  religion 
d^  constituée,  jalouse  de  se  créer  des  litres  de  noblesse,  puisqu'il 
paraît  que  les  plus  dénocratifues  ne  saurairat  s'en  passer.  Tout  de 
même  donc  que  le  christianisme  aurait  ocmiposé  la  personne  de  Jésus 
de  tous  les  traits  de  Pancienne  loi  qui  promettaient  aux  Juifs  la  venue 
d'un  Messie  de  la  race  de  David,  ainsi,  eu  k  peu  près,  s^n  M.  Senart, 
de  tout  ce  qu'il  trouvait  de  significatif  à  son  gré  dans  les  légendes 
brahmaniques,  et  nommément  dans  celle  de  Krichna,  le  bouddhisme 
aurait  dessiné  la  physionomie  de  soa  fondateur.  Cette  comparaison, 
dont  M.  Senart  n'est  pas  responsable,  en  reportant  Tesprit  du  lecteur 
à  des  discussions  aujourd'hui  bien  connues,  nous  dispensera  d^ntrer 
dans  de  plus  longs  détails,  qui  seraient  ici  trq[>  particuliers.  Bornons^ 
nous  donc  à  dire  que  l'auteur  de  ce  brillant  Essai  n'a  vraiment  rien 
négligé  de  ce  qui  pouvait  servir  à  la  démonstration  de  sa  thèse,  et 
que,  dans  sa  seconde  partie  surtout,  son  livre  témoigne  d'autant  de 
vigueur  d'esprit  que  d'étendue  d'érudition.— -L'auteur  des  Religions  de 
rinde  accepte  la  plupart  des  conclusions  de  M.  Senart;  le  rèoent  tnn 
docteur  du  Bhagavata  Powrana,  si  nous  entendons  bien  une  ou  deux 
phrases  de  son  Avant^propos^  y  souscrirait  déjà  moins  pleinement; 
elles  sont  donc  discutables,  et  nous  avons  à  notre  tour,  le  droit  de  ne 
pas  les  admettre.  Où  les  textes  formels  et  les  dates  authentiques  ne 
tranchent  pas  souverainement  les  questions,  il  appsurtîent  toujours  à 
la  critique  de  faire  valoir  ses  raiaoDS  générites. 

D'autres  que  nous,  M.  Renan,  par  exemple,  dans  le  Jowmai  asiaîiquê^ 
à  deux  reprises,  et  plus  récemment  dans  ses  Nouvelles  Études  dkistaire 
religieuse ,  ont  insisté  sur  la  nécessité ,  trop  oubliée  peut-être  par 
M.  Senart,  «  de  conserver  le  rôle  des  individus,  sans  lesquels  rien  ne 
s'explique  dans  le  passé,  a  Quel  que  soit,  en  effet,  ce  pouvoir  ano- 
nyme, et  par  conséquent  mystérieux,  qui  semble  résider  dans  les 
masses,  rien  de  grand  cependant  ne  s'est  accompli  dans  l'histoire  qui 
ne  soit  en  principe  une  œuvre  individuelle.  Et  Ton  conviendra  bien  que, 
réduite  à  ce  minimum  de  réalité  pa«<itîve,  il  ne  subsiste  plus  grand 
chose  de  la  personne  de  Bouddha...  Mais  ceci  regarde  uniquement  le 
fondateur  du  bouddhisme,  et  nous  n'avons  à  nous  ent)ccuper  que  pour 
autant  que  l'on  assimile  sa  légende  à  celle  du  dieu  Krichna.  Dirons- 
nous  que,  sous  ce  rapport,  il  ne  nous  paraît  pas  que  la  colocidence 
entre  les  deux  légendes  soit  toujours  si  parfaite?  Comme  Krichna,  par 
exemple,  naître  au  fond  d'un  cachot,  et  au  contraire,  comme  Bouddha, 

(1)  Barthélemx  SabiWHUato^  k  Bouddhë  éL  S9k  Meèioimf  Didier,  «dttMr. 
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naitmdaiM  Im  luxmu  jardk»  de  LonabiDi,  est^-ce  bies  là  naître  tout 
i  fait  de  Ut  méffle  manière?  ou  eoeore,  que  voit-on  de  commun  entre 
les  MX  eofans  de  Devaki  dont  la  naissance  a  précédé  celle  de  Krichna, 
et  le  dogme  consacré  de  la  virginité  de  Mayadevi,  la  mère  de  Bouddha;? 
Mais  les  ressemblances  fussent-elles  plus  frappantes  encore,  pois- 
qo'elles  s'expliqueraient  assez  si  bonddhi^ee,  d'une  part,  etkriehnaltes, 
de  rantre,  ont  puisé  lenrs  légendes  à  la  source  commune  des  antiquités 
brahmaniques,  pourquoi  vouloir  que  le  bouddhisme  se  soit  modelé  sur 
le  krichnaîeme  ou  le  krichnalsme  sur  le  bouddhisme? 

Or,  void  le  point  important  du  débat.  Si  c^st  le  bouddhisme  qui 
a  précédé  le  krichoidlsme,  on  voit  parfaitement,  et  nous  allons  les 
dire,  les  raisons  d'être  et  de  naître  que  conservait  le  krichnalsme. 
Mais,  au  contraire,  et  si  le  rapport,  comme  on  le  prétend,  devient 
inverse,  alors  le  bouddhisme  apparaît  dans  Thistoire  de  Tlnde  comme 
u  effet  sans  cause;  et  l'on  ne  discerne  pas  plus  les  raisons  qui  l'y 
ont  fait  naître  que  celles  qui  l'y  ont  fait  définitivement  mourir.  Si^ 
posé  que  le  krichnalsme  ait  élargi  le  premier,  comme  on  dit,  les  voies 
d«  sahit,  à  qu<H  bon  le  bouddhinne,  et  comment  rendre  raison  de 
ces  huit  ou  dix  siècles  d'empire  qu'il  a  exercé  dans  Tlnde  même  ? 
Qooi  de  plus  naturel  au  contrarre  si,  selon  l'ancienne  hypothèse, 
la  littérature  des  Pauranas  nous  représente  l'effort  du  brahmanisme 
pour  reconquérir  le  pouvoir  échappé  de  ses  mains  ?  Suf^osé  que  les 
amdens  Pauranas  ^  non  pas  ceux  qui  nous  sont  parvenus,  mais  ceux 
^pie  l'on  croit  qui  les  auraient  précédés,  eussent  mis  à  la  portée  des 
femmes  et  des  castes  inférieures  une  religion  d'amour,  et  même  de 
charité,  d'où  viennent  alors  les  légendes  bouddhiques,  de  quelle  néces- 
sité sociale  sont-elles  l'expression,  à  quelle  révolution  nouvelle  des 
esprits  répondent- elles?  Mais  quoi  de  plus  facile  à  dire,  si  nous  les 
supposons  au  contraire  nées  les  premières,  et  comme  d'elles-mêmes, 
au  milieu  d'un  peuple  opprimé  par  le  régime  des  castes  ?  Supposé 
enfin  que  le  kricbaaïsme  ait  précédé  le  bouddhisme,  et  la  morale 
sensuelle,  corruptrice  même,  du  Bhagavata  la  morale  étroite ,  mais 
pure,  du  bouddhisme,  comment  et  pourquoi  le  bouddhisme  a-t-il  perdu 
le  terrain  qu'il  avait  conquis,  jusqu'à  disparaître  à  peu  près  entièrement 
du  sol  natal  de  Tliide,  et  ne  U'ouver  à  réparer  ses  pertes  qu'au  Thibet 
ei  en  Chine?  Mais,  au  contraire,  quoi  de  plus  simple,  si  Çakyamouni 
n'avait  oublié  que  de  tenir  compte,  en  prêchant  sa  doctrine,  du  tem- 
pérament de  la  race  qu'il  voulait  réformer,  et  si  c'est  en  faisant  droit 
aux  pires  exigences  de  ce  tempérament  que  le  krichnalsme  a  supplanté 
larelfgionrivale? 

Assurément  ce  ne  sont  là  que  des  conjectures,  mais,  conjectures  pour 
conjectures,  n'est-il  pas  permis  de  préférer  celles  qui  nous  donnent  une 
explication  provisoire  des  faits  à  celles  qui  ne  peuvent  s'établir  que  sur 
des  contestations  de  faits,  toujours  un  peu  «  subjectives,  »  comme  disent 
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les  philosophes,  et,  à  ce  titre  môme,  toujours  plus  ou  moins  arbitrairjM} 
C'est  de  coMSiructîODS,  si  l'on  veut  bien  me  passer  ce  mot  bizarre  mais 
exprt-ssif,  que  nt)U«  avons  aujourd'hui  besoio,  un  po'i  parttiut«  et  non 
pas  de  dôfiiolitiOQ!).  Nous  couimuerons  donc  de  croire,  avec  Bumouf, 
que  si  pf>ut-(^tre  les  éléioens  du  cul>e  futur  d*'.  Krichna  fliUiaieniéparSy 
dans  l'ancien  p^inihéon  brahmanique  et  dans  les  super^HUous  des  races 
anaryeunes  de  l'Inde,  longtemps  avant  Çakyamouni,  cependant  «  1  Vxten- 
sioo  considérable  que  ce  culte  a  prise  depuis  lors  n'a  éié  qu'une  réac- 
tion populaire  contre  Cflui  de  Bouddha,  réaction  qui  a  été  dirigée  ou 
pleinement  acceptée  par  les  brahmanes.  »  Si  maintenant  on  demande 
comment  <  eue  réaction  s'est  opérée,  nous  pouvons  nous  le  représen- 
ter d*une  manière  assez  vraisemblable. 

Le  bouddhisme  avait  mis  en  danger,  d'une  part,  l'antique  supré- 
matie des  brahmanes;  et,  d'autre  part,  le  culte  qu'il  avait  institué  ne 
parlait  pas  as^ez  a«ix  sens  des  castes  populaires.  Sa  morale,  fondée  sur 
une  méiHphybique  essentiellement  athée,  pouvait  bien  convenir,  et  on 
l'a  vu  par  la  suite,  à  une  race  positive,  pratique,  enn  mie  née  du  rêve 
et  de  la  spécula  ion,  tels  enOn  que  sont  les  Chimiis;  mais,  teN  que  sont 
les  Uindou!>,  la  race  la  plus  avide  peut-être  qu'il  y  ait  jamais  eu  des 
plus  ètian^es  i  ventions  de  la  théosophie,  cette  morale  trop  abstraite 
contrariait  également  leurs  pires  et  leurs  meiih'urs  instinct*^.  Il  ne 
semble  pas,  à  la  vérité,  que,  comme  on  l'a  cru  longtemps,  le  boud- 
dhisme ail  été  victime  d'une  persécution  générale,  violeme  et  sangui- 
naire; d'abord,  pur  la  bonne  raison  qu'aucun  souveram  à  ce'te  époque 
n'eût  eu  le  pouvoir  d'exciter  un  tel  fanatisme  d'un  bout  à  Tanire  de  la 
péninsule;  et  pnis  parce  que  les  Hindous  sont  naturellement  plutdt 
portés  ver8  U  tolérance.  Mais, retournant  conte  lui  ses  moyens  mêmes 
de  propagaude,   et,   comme  lui,  mettant  les  traditions  d^  I  antique 
sagesse  à  la  portée  des  castes  inférieures,  amali^amant  ensemble  les 
dieux  de  la  superstition  populaire  et  le  dieu  unique  du  brahmanisme, 
on  unit  par  triompher  du  bouddhisme,  et  de  ce  triomphe  si>rtireat  les 
Pouranas,  l'on  après  l'autre,  pendant  plusieurs  siècles,  chacun  d'eux, 
pour  ainsi  dire,  marq>iant  une  victoire  iiotivelle  et  s'exa  tant  à  mesure 
du  succès  de  ceux  qui  Pavaient  préj<^dé.  La  composition  dcA  Pouranas 
coînciJe  en  eilet  avec  le  temps  de  raiïaiblissement  du  bouddhisme,  et 
cette  coïncidence  ne  laisse  pan  d'<^4re  à  son  toir  une  ctmOrmation  de 
l'ancienne  hypothèse.  Ce  sont  les  demi  ^rs  liionumens  de  la  littérature 
ind  enne  classique  (^i  toutefois  ce  mot  a  un  sens  bien  pr^-cis  dans 
rinde),  et  comm*^,  dans  Tlnde,  Thistoire  de  la  lutéraiure  n^  se  peut 
séparer  de  rel  e  de  la  spéculation  religieuse,  ou  voie  la  consèquenceu 
Quels  <)ue  fusseut  au  moment  de  l'appari  ion  du  bouddhisme  dans 
rin<(e  les  élé  n'eus  du  culte  à  venir  de  Krichna.  jh  crois  qu*il  est  per- 
mis de  dire  que  ce  culte  ne  s'est  couAtituè  comme  culte  que  pusié- 
rieurement  au  bouddhisme. 
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Et  Yoîd  an  nonvel  avantage  de  la  supposition.  Le  temps  de  la 
P^uft  grande  splendeur  d<i  bouddhisme  daus  l'Iude  tumbè  è  peu  près 
dans  le  m*  siéce  avant  noire  ère.  Si  le  culte  de  Krir.t)n«i,  comme 
nous  le  pensons,  e^t  po^tèriear  au  bouddtiisme.  ses  commenc^mens 
tOdjberOfit  donc  aux  environs  du  i"  ou  du  n*  siècle  aor^s  Jèsus-Cbrist; 
les  religions  ne  se.  développant  pas.  en  général,  du  jour  au  lendemain, 
et  leâ  coites  qui  doivent  durer,  comme  c'est  ici  le  ca^,  se  constituant 
avec  lent^-ur,  invieiblement  et  iosenniblement.  Ce  rappn>chemeut  de 
dates  suffît,  lui  f^eul,  è  ruiner  la  ihése  des  pret^^ndus  emprunts  que  le 
cbristîanisme  naissant  aurait  pu  faire  au  knVh  alsnie.  Je  nn  pen^e  pas, 
au  surplus,  qu^ainsi  posée,  personne  aujourd'hui  la  souiienne.  Mais  on 
peut  la  pos^r  autrement,  et  si  Ton  admet  que  la  métaphysique  de  Plo- 
tin  ait  exercé  quelque  influence  f-ur  la  fonnation  de  la  m*^taphysique 
chrétienne,  il  y  aurait  lieu  de  rechercher,  dans  ce  grand  laboratoire 
d'idées  qui  fut  Taniique  Alexan  rie,  rinflut^nce  que  la  méiaph^sique 
hindoue,  directe'oent  ou  iûdirectemeut,  pourrait  avoir  exercée  siir  la 
genèse  du  né>-platonisme. 

Le  fait  est  du  moins  qu'entre  les  livres  qui  nous  Font  ou  qui 
devraient  nous  être  si  familiers,  et  ce  Bhagavata  Pourana  qui  nous 
semble  d'abord  et  qui  nous  e^t,  en  somme,  si  p'irfaoement  étran- 
ger, on  relève  de  curieuses  ressemblances.  M.  H-^uveit^-Besnault  en 
indique  plnsieurs;  d'itutres  en  ont  déjà  signalé  d'auires.  S*il  y  en  a  qui 
soutde  pure  forme,  comme  celle-ci  :  w  Qu'importent  aux  g^^ns  de  bien 
les  hommes  méprisables,  les  hommes  Gers  de  leUfHnch^bSes,  vains  et 
s* appuyant  $ur  de  $  choses  aussi  vaines  qu'eux-mAnies?  »  que  M.  Hauvetie- 
Besuault  rapproche  heureusement  de  la  parole  célèbre  :  Et  recepô' 
rant  merc  dem  suam,  vani  v^nam;  il  y  en  a  qui  v<»nt  pus  profondé- 
ment, com'iie  cehe  ci  :  (t  Celui  qui,  confiant  en  ^a  misé'icorde,  et 
jouissant  avec  simplicité  du  fiuit  de  ses  vertus,  pas^e  sa  vie  à  t'hono- 
rer  enespnt,  en  paroles,  et  en  actions,  voilà  rhomme  qui  a  p^rt  à  ton 
héritage  dans  le  séjour  de  la  d<^livrance;  »  et  Ton  en  citerait  eiiGu 
qui  sembieiu  aller  plus  loin  encore,  et  presqneà  fond.comt'ne  quand, 
dans  ce  dixième  livre  du  Bhagavata,  le  dieu  ne  d'amande  \\us  à  ses 
fidè'es  que  de  croire  en  lui  et  d'aimer  sa  pernonne.  «  Le  bonheur, 
c*eât  de  la  dévotion  à  ta  personne  qu*il  dé  .ouïe,  ô  matire,  et  ceux  qui 
la  dédaignent  pour  a<*quérir  Tintelligence  de  l'abholu  en  sont  pour 
leur  peine,  comme  des  gens  qui  écosseraient  des  gousse**  vides.  »  Ces 
ressemblances,  qui  sont  indiscutables,  on  t^nd  à  le»  expliquer  aujour- 
d'hui par  une  influence  du  christianisme  sur  le  krichnalsme.  Selon 
la  tradition  chrétienne,  en  eiïet,  deux  apôtre<  an  moins,  saint  1  bornas 
et  saint  Barthélémy,  passent  pour  avoir,  dès  le  premier  siècle,  èvao- 
gélisé  Its  Indes.  Saint  Thomas  y  aurait  mè'iie  été  martyrisé,  dans  les 
environs  de  Madras^  et  Marco  Po'o  raomte  qu'il  y  vit  son  tombeau. 
Quelque  cent  ans  plus  tard,  un  saint  Pautène  y  fut  député  d'Alexau- 
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drie,  et  en  rapporta,  selon  saint  Jérôme,  un  éyangile  hébreu  qu'y 
aratt  laissé  saint  Barthélémy.  On  ne  s'explique  pas  bien,  dit  à  ce 
propos  un  docteur  gallican  du  xvii*  siècle,  pour  quelle  cause  l'apôtre 
parmi  des  populations  indiennes,  avait  laissé  cet  évangile  hébreu. 
Le  grave  et  pieux  Tillemont  fait  observer  en  outre  que  chez  les 
anciens,  d'une  manière  générale,  et  en  particulier,  chez  les  histo- 
riens de  l'église,  ks  Indes  ne  sont  pas  plutôt  l'Hindoustan  que  toute 
autre  contrée  d'Orient.  G^est  une  appellation  vague  dont  on  semble 
user  librement  toutes  les  fois  qu'il  s'agit  d^une  région  qui  n'est 
administrativement  comprise  ni  dans  l'empire  romain  ni  dans  celui 
des  Parth^.  Mais  si  la  mission  de  saint  Thomas,  de  saint  Barthélémy, 
de  saint  Pantène  enân  dans  l'Inde  est  douteuse,  il  en  est  autrement  de 
l'établissement  d'une  colonie  de  nestoriens  syriens,  vers  le  v*  siède  de 
notre  ère,  sur  la  côte  de  Malabar,  où  leur  petite  église  existe  encore 
aujourd'hui.  C'est  d'eux  que  daterait  l'influence  du  christianisme  sur 
le  kricbnalsme,  et  ce  serait  par  eux  que  certaines  coutumes  chrétiennes 
auraient  pris  place  dans  les  cérémonies  du  culte  de  Krichna. 

C'est  surtout  M.  Albert  Weber,  l'un  des  savans  indianistes  de  l'Alle- 
magne contemporaine,  qui  a  soutenu  cette  thèse.  Une  simple  obser- 
vation suffira  peut-^ire  à  montrer  que  M.  Weber  s'est  au  moins  trop 
pressé  de  conclure.  Lorsqu'il  reconoaît,  par  exemple,  dans  les  repré- 
sentations figurées  du  culte  de  Krichna,  l'imitation  des  images  catho- 
liques de  «  la  Vierge  allaitant  l'Enfant,  »  il  oublie,  comme  le  fait  jus- 
tement remarquer  M.  Senart,  que  le  sujet  lui-même  de  «  la  Vierge 
allaitant  TEnfant,  »  s'il  n'est  pas  inconnu  de  la  primitive  iconogra- 
phie chrétienne,  y  est  du  moins  extrêmement  rare.  Ne  pourrait-on  pas 
peut-être  ajouter  que  l'hérésie  de  Nestorius  ayant  précisément  consisté 
dans  la  négation  du  caractère  divin  du  Fils  de  l'Homme  et  la  dénéga- 
tion formelle  à  la  Vierge  du  titre  de  mère  de  Dieu,  il  serait  difficile  à 
croire  que  des  nestoriens  eussent  importé  dans  l'Inde  la  représenta- 
tion plastique  du  dogme  même  qu'ils  rejetaient?  D'autres  n'en  sont  pas 
moins  allés  beaucoup  plus  loin  encore  que  M.  Weber.  Dans  ce  même 
épisode  de  la  Bhagœvat  Gita  que  nous  avons  cité,  tel  indianiste  a  reconnu 
l'oeuvre  d'un  homme  profondément  versé  dans  l'écriture  et  dans  les 
pères.  Il  ne  faudrait  pas  sans  doute  le  pousser  beaucoup  pour  qu'U  ne 
vît  là-dessus  dans  le  krichnaîsme  qu'un  christianisme  dégénéré.  Ainsi 
ceux  de  nos  missionnaires  qui  ne  peuvent  pas  rencontrer  dans  les 
pratiques  religieuses  d'un  grand  peuple,  —  ou  d'une  tribu  polyné- 
sienne, —  une  ombre  de  morale  ou  un  commencement  de  mono- 
théisme, sans  y  reconnaître  aussitôt  des  traces,  |ou,  comme  ils  disent, 
des  vestiges  d'influence  chrétienne... 

Ces  théories  ne  semblent  pas  jusqu'à  présent  avoir  fait  en  France  la 
même  fortune  qu'en  Allemagne.  Et,  en  effet,  ces  ressemblances  ou  ces 
analogies,  pour  curieuses  qu'elles  soient,  son^elles  donc  si  frappantes. 
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si  pro&mdee  surtout  ?  mais»  quand  elles  le  seraient  encore  davantage, 
j^uveraient-elles  si  démoastrativement  ce  que  Ton  veut  qu'elles 
prouvent  :  l'adaptation  de  la  légende  chrétienne,  par  quelque  voie 
que  ce  soit,  à  la  légende  de  Krkhna?  Nous  ne  le  crayons  pas,  et 
pour  bien  des  raisoas.  Si  c'est  au  merveilleux,  tout  d'abord,  que  Ton 
s^arréte,  la  mythologie  brahmanique,  après  vingt-cinq  siècles  d^élabo- 
ration  peut-être,  et  accrue,  comme  nous  l'avons  dit,  de  tout  ce  qu'elle 
empruntait  à  la  superstition  populaire,  était  assez  riche  d'un  tel  fonds 
pour  suffire  à  défrayer,  sans  autre  secours,  la  biographie  miracn* 
îeuse  d'un  nouveau  dieu.  Si  c'est  k  la  peasée  que  Ton  regafxle,  nous 
croyons  avec  id.  Barth  o  que  la  théorie  des  avatars,  ou  incarna- 
tions, devait  sortir  comme  d'elle-même  de  la  conception  védantique 
de  rimmanenoe  divine;  a  t6t  ou  tard,  mais  fatalement.  Et  si  c'est  à  la 
morale  enfio  que  l'on  s'attache,  du  moment  que  le  bouddhisme  a  pré- 
cédé le  krichnalsme,  n'est -il  pas  plus  naturel  d'expliquer  par  son 
influence  presque  tout  ce  que  l'on  explique  par  l'influence  du  chris- 
tianisme? Resterait,  à  la  vérité,  ce  que  Ton  a  nommé  le  caractère  «  idyl- 
lique »  de  ce  dixième  livre  au  moins,  du  Bhogavata  Pouranaf  — 
Kdchna,  dieu  des  bergers  et  surtout  dieu  d'amour,  a  dont  le  sourire 
dissipe  la  douleur  des  mondes,  »  conquérant  à  sa  personne  les  phari- 
siens eux-mêmes  du  brahmanisme,  entraînant  les  cœurs  sur  ses  pas, 
et  promenant  ses  enseignemens  sous  un  ciel,  au  milieu  d'une  nature 
dont  les  séductions  s'ajoutent  à  celles  de  sa  personne  et  de  ses  leçons. 
Seulement  c'est  peut-être  ici  l'autre  terme  de  la  comparaison  qui  fait 
faute  à  son  tour,  et  c'est  dans  les  Évangiles  que  l'on  chercherait  inu- 
tilement ce  caractère  «  idyllique;  »  s'il  n'avait  plu  jadis  à  M.  Renan  de 
l'y  mettre. 

Mais  surtout,  dans  toutes  les  comparaisons,  dans  tous  les  rappro- 
cbemens  de  ce  genre,  il  me  semble  qu'il  y  a  deux  ou  trois  points 
dont  décidément  on  ne  tient  pas  assez  de  compte.  Le  premier,  — c'est 
que  les  analogies  ou  les  rencontres  en  elles-mêmes  n'importent 
guère,  et  que  toute  la  question  est  de  savoir  sous  quelle  influence  par- 
ticulière, comme  en  chimie,  si  la  métaphore  ne  parait  pas  trop  gros- 
sière, une  combinaison  nouvelle  et  originale  s'est  formée.  S'il  y  a 
dans  la  légende  de  Krichna  des  traits  qui  rappellent  manifestement 
les  anciennes  légendes  de  Vichnou,  s'il  y  en  a  qui  rappellent  la  légende 
d'Héraclès,  s'il  y  en  a  qui  rappellent  l'histoire  deÇakyamouni;s'il  y  en 
a  qui  raillent  enfin  l'évangile,  sans  compter  tout  ce  que  nous  omet- 
tons dans  le  dénombrement,  tout  cela  ne  fait  rien  à  l'indépendance 
du  culte  de  Krichna  et  ne  prouve,  après  tout,  qu'une  chose,  à  savaur 
l'identîté  de  l'esprit  humain  dans  ses  opérations.  —  C'est  le  second 
point  auquel  on  devrait  faire  attention.  —  L'esprit  humain,  pour  divers 
qu^il  soit,  n'est  pas  inépuisable;  le  cercle  de  ses  inventions  n'est 
pas  illimité;  mais  si  l'imagination  se  heurte  promptement  quelque 
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part  è  rîDfranchinsabli^,  c'est,  à  coup  sûr,  dans  Tordre  da  merveillevi. 
Lorsque  Ion  a  fait  une  fois  participt^r,  pour  ainsi  dire,  tou  r  la  nature 
k  l'émotion  de  la  naissance  d*un  dieu  eur  la  terre,  «  gronder  les  mers 
ou  plt'uviiir  les  fleurs,  »  on  a  comme  épuisé  le  miracle,  et  ceux  qui 
Tiennent  après  les  premiers  ne  peuvent  guère  que  redire  ce  qu^  l*on 
avait  dit  avant  eux.  De  m«^me,  lorsque  Ton  a  fait  un-  fuis  descendre  un 
dieu  parmi  les  hommefl,  comme  il  faut  bien  qu'il  remonte  au  ciel,  on 
ne  peut  guère  se  dispenser  d'opérer  sa  «  transflgurat'On;  »  mais, 
COUQine  on  le  sent  bien,  cela  ne  veut  nullement  dire  que  toutes  les 
transQirurations  «oient  imitées  ou  inspirées  l'une  de  l'autre  successi- 
vement. —  Il  en  résulte,  et  c'est  le  troisiôme  point,  —  quVn  pareille 
matière  souvent,  pour  ne  p^s  dire  presque  toujours,  le  principal  est 
précisément  ce  que  nous  appelons  raccessoîre;  et  l'essentiel  tout  juste- 
ment ce  que  nous  prenons  pour  l'accident.  Ce  qui  fait  l'origuialité 
d'une  religion  nouvelle,  d'une  métaphysique,  d'une  morale,  c'est  le 
détail,  c'est  le  p»*iit  trait,  cVst  Taccent  particulier;  et  c'est  malheureu-  ' 
sèment  ce  que  Ion  commence  par  y  étouffer,  ou  en  éliminer,  quand 
on  prHend  les  réduire  à  ce  qu'elles  ont  de  substantiel. 

La  légf^ndt)  même  de  Krichna  pourra,  je  l'esp^^re.  en  servir  d'exemple 
et  de  preuve  à  ceux  qui  la  linmt  dans  la  traduction  de  M.  H'iuvette- 
Besn^^ult  :  j'eniends  è  ceux  qui  la  liront  cnnscienc  euseui»  nt,  d'un  bout 
à  l'autre,  et  qui  se  souviendront,  en  la  lisant.  qu'iTs  n'en  ont  encore 
là  qu'une  moite.  T«Hites  ces  res-^emblances  qui  frappent,  qui  surpren- 
nent qui  étonnent  quand  on  a  soin  de  les  extraire,  de  les  isoler  et  de 
les  prv>|)Oser  en  quelque  manière  toutes  sèches,  on  ne  les  retrouve 
plus,  elles  di^^paraisseni  au  courant  de  la  lecture,  et  fîn^kment  s'éva- 
nouissent. Linipression  de  nouveauté,  qui  n'était  d*abord  produite 
que  par  quelques  métaphores  bizarres  ou  quelques  omiparaisous  sin- 
gulières, grandit,  et  nous  sentons  que  nous  nous  enftmçons  è  mesure 
dans  uu  monde  plus  oriKinnl.  Sans  douie,  ce  sont  bieu  les  liées  qui 
servent  au-si  de  support  à  d'autres  reli^jions,  parce  qu'en  effet  une  reli- 
gion ressemble  plus  à  une  autre  religion  qu'à  un  .^iy^iéme  de  philosophie 
pure  ou  de  morale  indépendante,  comme  un  homme,  aussi  ressemble 
plus  à  un  autre  homme  qu'à  toutau^re  être  vivant.  Mais,  de  même  que 
cette  ressemblance  ne  fait  pas  que  nous  n'ayons  charun  notre  physiono- 
mie iodiviJuelle,  laquelle  ne  doit  rien  à  celle  de  notre  prochain,  tout 
de  même  les  mêmes  i  lées,  traitées  dans  un  esprit  différent,  athintissent 
à  une  formule  qui  diffère  autant  de  celle  du  bouddhihme  ou  du  christia- 
nisme que  cel<ert-ci  diffèrent  des  formules  de  l'hellénisme.  Quel  que 
soit  le  personnsKe,  hi^^torique  ou  mythique,  aryen  ou  anaryeo,  fioni  le 
brahmauinme  s'est  empaié  pour  en  faire,  sous  le  nom  de  Krichna, 
l'avant-dernière  iiicarnaiion  de  Vtchnou,  sa  biographie,  sa  légende,  sa 
religion  se  sont  développées  d'elles-mêmes  dans  une  entière  indépen- 
dance des  actions  du  dobors»  à  la  façon  d'un  organisme»  pour  user  do 
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mot  à  U  ino'le;  et  c*est  ce  qui  ressort  de  chacun  des  soixante  ou 
quaire-vîDgt  mille  vers  du  Bhagavata  Pùurana. 

Si  mainieuaot,  TindépHudaDce  historique  du  krichoalsme»  d'une  part, 
et  de  l'auire  rideutité  foodameolale  des  opérations  de  Tepprit  humain 
éiaot  une  fois  bien  éiablies,  on  veut  faire  des  couiparaisous«  —  et 
des  aimparaifrons  iustructives,  —  la  maiière  n'y  manque  pas.  Seule- 
ment, ce  n'es;  plus  aux  oiigiues  du  christiauisiiie.  et  dans  les  récits  de 
Tévan^le,  qu'il  en  faut  aller  chercher  le  premier  tercue,  c'est  hors  du 
ebrisiiauÎHmH,  et  daus  Thistoire  des  sectes  diverses  qui  s'en  sont  tour 
à  tour  détachées.  Dira-t-on  peut-être  aussi  que  la  fameuse  M"**  Guyon, 
l'auteur  des  Torrens  et  de  VExplication  du  Cantique  des  cantiques^  se 
80lt  in!>piréA,  dans  le  siècle  de  Bossuet,  des  stances  erotiques  de  la 
Cita  GovindatOa  bien  prétendra-t-on  que  les  sectes  vichnouvites  de 
rinde  conteniporaine,  celle  des  Vallabhacaryas  ou  celle  des  Ramnnandis, 
7  doivent  leur  existence  à  l'aposiolnt  de  saint  François  Xavier?  Mais 
plus  simplement,  et  plus  raisonnablement»  on  dira  que,  s'il  y  a  dans 
toutes  les  reiigiiiiis  d'amour  un  principe  d'erreur  et  de  corruption 
prochaine,  l'esprit  du  chiisiianiAme  n'a  rien  négligé  de  ce  qui  pouvait 
en  contrarier,  en  gêner,  en  éioufTer  enfin  le  développement,  tandis 
que  dans  I  Inde,  au  contraire,  le  tempérament  d'une  race  également 
superstiiiem-e  et  mensuelle,  ajant  suivi  sa  pente,  n'a  retenu  du  krich- 
Dalsmeq'ie  ce  qu*il  avait  de  plus  dangereux.  Entre  les  quatre  Évangiles 
qui  soui  ennés  au  canon  du  Nouveau-Testament  et  les  évangiles  apo- 
cryphes, rinde  n'aurait  pas  un  instant  hésité;  entraînée  par  fton  goût 
du  mervei'Ieux  et  du  surnaturel,  c'est  1  Évangile  de  Penfance,  avec  ses 
miracles  ri  licules  on  indécens,  qu'elle  eût  certainement  choisi.  Entraî- 
née par  son  sensualisme,  elle  a  choisi  de  môme,  parmi  toutes  l?s<on- 
séquences  de  'a  doctrine  du  pur  amour,  les  plus  foncièrement  immo- 
rales et  les  i^luA  répugnantes  à  l'esse.nce  de  toute  religion. 

Baruouf  avait  déjà  noté,  comme  propre  au  krichnalsme  (1),  ou  plutôt 
comme  carartériniique  de  son  enseignement  même,  cette  idée  corrup- 
trice «qu'il  importe  peu  de  quelle  manière  et  avec  quels  s^ntimens-on 
songe  au  Dieu  que  l'on  adore,  pourvu  que  l'on  y  songe,  »  et  nous 
en  voyons  dans  le  Bhagavata  d^étranges  conséquences.  Tantôt  c'est 
on  brahmane  sanvé  de  l'e>ii«tei(Ce  et  réuni  à  l'essence  de  Hari  pour 
avoir  prononcé  le  nom  divin  sans  le  vouloir,  sans  le  savoir,  en  appe- 
lant son  fils,  dont  le  nom  de  naissance  était  celui  du  di^u.  —  «  Quand 
e8^on  obligé  d'avnir  actuellement  affeciion  pour  Dieu?  »  se  deman- 
dait un  jour  le  vénérable  Escubar,  et  il  se  répondait  :  «  Suarez  dit 
que  c'est  as^ez  si  ou  l'aime  avant  l'article  de  la  mort.  »  —  L'auteur  du 
Bhagavata  Pourana,  Vopadéva  le  grammairien,  ou  de  quelque  autre 

(i)  BhagaiwUa  Paurana^  U  i,  introdaciion. 
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nom  qa*on  le  nomme»  avait  da  premier  èonp  dépasaé  l^ndulgeace  de 
Suarez  et  la  facilité  d'Escobar.  Il  y  a  mieox,  cependant,  on  pis  encore. 
Car,  dana  ce  dixième  liinre  da  poème,  nons  voyons  que,  pour  être  aaavè 
de  rezistence»  il  aufflt  non^seulement  d'avoir  touché  la  personne  de 
Hari^  mais  d*en  avoir  été  touché  soi-même,  dans  le  temps  qv'on  l'in- 
sultait et  que  l'on  essayait  de  le  détruire  sous  la  forme  de  son  incar- 
nation  mortelle.  La  terrible  Poutana,  «  la  meturtriëre  des  petits  enfans,  » 
essaie  de  rempoiaonner  en  lui  donnant  le  sein;  mais,  parce  que 
«  Bhagavat  a  sucé  le  lait  de  ses  mamelles,  »  cette  Yadutbani  n'a  pas 
moines  le  ciel  en  partage.  Le  démon  Agha^  sous  la  figure  d'un  boa 
gigantesque,  «  long  d'un  yojana,  massif  comme  une  montagne,  n 
essaie  de  l'avaler  et  s'étouffe  dans  s(m  effort,  mais  il  ne  «  s'en  confond 
pas  moins  avec  Tàme  suprême  »  pour  avoir  été  purifié,  jusque  dans  sa 
tentative  criminelle,  par  le  contact  de  Bbagavai...  Cest  la  doctrine  de 
l'inutilité  des  œuvres  élevée  à  la  hauteur  d'un  dogme. 

Quant  à  la  doctrine  de  l'amour,  telle  qu'elle  est  exposée  dans  ce 
dixième  livre  ou,  pour  parler  plus  exactement,  telle  qu'elle  y  est  reprér 
sentée  au  vif  par  Kricbna  dans  le  cours  de  sa  carrière  mortelle,  il  suf- 
fira de  dire  que  la  brune  fiancée  du  Cantique  des  cantiques  est  modeste 
en  comparaison  des  amoureuses  gopîs,  ou  bergères,  des  bords  de  la 
Yamouna.  On  s'est  demandé  quelquefois  comment  l'andenne  critique 
avait  pu  prendre  le  Cantique  des  cantiques  pour  un  livre  pieux  et  une 
(Bttvre  d'édification.  Le  Bhagavata  Paurana  ne  jetterait-il  pas  prat-ètre 
comme  un  trait  de  lumière  sur  ce  problème  délicat  de  psychologie 
religieuse?  Car  il  n*est  pas  douteux  que  nous  soyons  ici  en  présence 
d'une  réelle  inspiration  religieuse.  Hais  il  n'est  pas  douteux  non  plus 
que  si  quelque  allégorie  philosophique  s'est  jadis  enveloppée  sous  ces 
voiles,  le  sens  en  ait  été  perdu  bien  vite  et  qu'il  n'en  ait  subsisté, 
qu'il  ne  s'en  soit  répandu,  qu'il  n'en  demeure  encore  aujourd'hui  que 
la  lettre.  Les  traductions  populaires  dont  nous  avons  parié,  le  Bhaga" 
vota  Dasam  Ashond  et  le  Prem  Sagar^ — où  Océan  S  amour,  —  le  prouve^- 
raient  surabondamment.  De  l'un  comme  de  l'autre  de  ces  potaies  on 
peut  dire,  en  effet,  que  toute  métaphysique  a  disparu  pour  ne  plus 
laisser  place  qu'à  ce  que  l'original  contenait  de  mystique,  mais  surtout 
d'erotique  et  de  miraculeux. 

Ces  conséquences  toutefois  n'éclatèrent  pas  immédiatement,  et  les 
premiers  apôtres  du  krichnalsme, — Ramanouja,  Bamanand,  Kmbir, — 
sembleraioDl  les  avoir,  en  général,  assez  habilement  évitées.  On  attribse 
à  Ramanouja,  qui  vivait  environ  vers  le  milieu  du  xn*  siècle  de  notre 
ère,  la  fondation  de  sept  cents  monastère.  Cest  à  peu  près  dans  ie 
même  temps,  par  une  rencontre  assez  curieuse,  que  se  constituait  en 
Europe  la  grande  milice  des  ordres  mendians.  Ramanand,  qui  vécut 
au  xm*  siècle  selon  les  uns,  et  selon  les  autres  au  xiv*,  affecta  de  choinir 
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ses  disciples  parmi  les  castes  popolaires,  à  Texclusioa  des  brahmanes 
et  des  kcbatiriyas.  Sa  prédication  et  celle  des  tisserands  ou  des  barbiers 
qu'il  envoyait  de  son  couvent  de  Bënarèsaux  extrémités  de  Tlude,  pas- 
seot  pour  avoir  exercé  une  grande  influence  sur  la  révolution  qui  éleva 
rbiodoui  du  rang  d'un  bas  dialecte  à  celui  d'une  langue  littéraire. 
Kabir,  qui  suivit  Ramanand,  non  content  de  prêcher  les  Hindous,  eut 
en  outre  l'ambition  de  porter  la  foi  parmi  les  gentils.  Il  essaya  notam- 
ment d'une  conciliation  de  la  foi  kricbnaîte  avec  la  foi  musulmane  (1). 
L'enseignement  d'aucun  d'eux  n'exerça  Vie  mauvaise  influence^  Et  l'on 
peut  même  dire  que  celle  de  Kabir  fut  particulièrement  heureuse,  au 
moins  si  l'on  y  peut  rattacher  la  prédication  de  Nan<ik,  l'apôtre  des 
Sikhs.  Mais,  au  commencement  du  xvr  siècle,  deux  autres  sectaires, 
brahmanes  cependant  tous  les  deux,  Chaitanya,  né  à  Nadiya,  dans  le 
Bengale,  et  Vallabbacarya,  du  district  de  Camparan,  sur  la  frontière 
du  Népaul^  purgèrent  le  krichnaïsme  de  ce  qu'il  pouvait  encore  con- 
server des  pratiques  de  Tascétisme  antique,  et  ne  retenant  unique- 
ment de  la  légende  que  ce  qu'elle  avait  de  plus  conforme  aux  pires 
instincts  d'un  peuple  sensuel,  en  tirèrent  toutes  ses  conséquences. 
On  trouvera  dans  le  livre  de  M.  Barth  de  curieux  renseignemens  sur 
l'une  et  l'autre  secte  dont  Chaitanya  et  Vallabbacarya  furent  les  fon- 
dateurs. S'il  y  en  a  beaucoup  d'autres,  une  vingtaine  au  moins  de 
principales,  elles-mêmes  subdivisées  en  un  nombre  infini,  toutes 
ou  presque  toutes  sont  infectées  du  même  érotisme  mystique  et  de 
la  même  superstition  grossière.  La  théorie  des  avatars  ayant  d'ail- 
leurs permis  de  considérer  chaque  fondateur  de  secte  comme  une 
iacarnation  de  son  Dieu  lui-même,  le  culte  s'est  transporté  du  Dieu 
à  la  personne  humaine  de  ses  prophètes,  et,  ce  qui  est  plus  curieux 
encore,  à  la  personne  de  leurs  descendans.  a  En  1861,  dans  la  seule 
présidence  de  Bombay  on  comptait  soixante-dix  de  ces  hommes-dieux, 
de  la  seule  secte  de  Vallabhacaryas.  »  Leurs  fidèles  buvaient  avide- 
ment «la  salive'' qu'ils  rejetaient  en  mâchant  le  bétel,  ou  l'eau  qui  avait 
8er\i  k  laver  leurs  pieds;  »  et  pour  les  femmes  de  la  secte,  c'éuit  «  la 
plus  grande  bénédiction  que  d'être  distinguées  par  eux  et  de  servir  à 
leurs  plaisirs.  » 

Je  ne  voudrais  pas  laisser  le  lecteur  sur  cette  fâcheuse  impression. 
Taime  donc  mieux  dire  en  terminant  que  quelques  sectes,  malgré  tout^ 
ont  su  se  préserver  de  cette  abjection  et  de  cette  immoralité.  Telle  est 
celle  qui  s^honore  de  descendre  d'une  reine  d'Udayapura,  Mira  Bai,  qui 
vivait  dans  le  temps  d'Akbar.  Pressée  d'abjurer  son  Dieu,  elle  aima 
mieux,  dit  la  légende,  quitter  le  ^trône  et  la  vie  que  de  renier  Krichna. 

(1)  Noos  empmotoni  tons  ces  renseisnemensà  Poxcelleiit  ouvrage  de  M.  W.-W.  Han- 
ter: the  Indian  Empire  :  Us  hUtory^  peopU  and  producU;  1882,  TrQboer,  éditeur. 


Digitized  by 


Google 


22i  REVUE  DES  DEUX  H0NDE8. 

Elle  vint  se  jeter  znx  pif^ds  de  la  statue  du  dieu  et  lui  Ht  cette  prière  : 
«  J'ai  quitté  mon  amour,  mes  bieus,  ma  royauté,  mon  époui.  Mira, 
ta  servante,  vient  à  loi,  ^on  r^  fuge  :  prends-la  auprès  de  toi.  Si  tu  me 
sais  pure  de  toute  tache,  arcept«^-nioi.  Excepté  toi,  nul  autre  n^aura 
compassion  de  moi.  Aie  donc  pitié!  Seigneur  de  Mira,  sou  bien-aimé, 
accepte-la,  et  permets  qu'elle  ne  Foit  plus  séparée  de  tij  à  jamais,  a 
L'image  s^entrouvM  et  Mira  disparut  dans  Sfs  flanc^;  la  secie  qui  se 
fonda  en  mémoire  d'elle  s^b^iste  encore  sous  son  nom.  Voila  le  plus 
pur  du  kricbnalsuie,  et«  si  ion  veut  être  équitable  envers  lui,  ce  qu'il 
n'en  faut  pa^  oublier. 

Nous  n'djouteruns  plus  que  quelques  mots.  Cette  curieuse  hîMoire 
du  krichnalHfne  et  de  Kriehna,  dont  nous  n'avons  pu<)u'  à  peine  indi- 
quer qutlqu^'S  traits,  c'est  au  traducteur  du  Bhagarafa  Pnvrana  qu*il 
appartient  de  l'écrire.  Il  ne  reste  plus  à  M.  Hauvette-Bestiault  que 
deux  chants  à  traduire  de  l'énorme  poème.  Nous  espéions  qu'd  ne 
vou'ira  pas  tarder  trop  longtemps  à  les  mettre  en  lunnère,  et 
qu'nyaot  ain^i  complet*^  une  panie  de  l'œuvre  de  Burnouf,  il  tiendra 
sans  doute  à  honneur  de  compléter  aussi  l'autre.  Une  édition  du  Bfuh 
gavata  Pourana  dans  S(»n  texte  original,  ne  s'adresse  uniquement 
qu'«iux  orit^niallates;  une  traduction  même  d'un  po  me  de  ce  g^nre 
ne  va  guère  qu*à  quelques  curieux;  ma'S  le  rotnm^nta^re  va  jusqu'aux 
profanes,  et  les  profanes  ici,  c'est  le  grand  public,  juge  dénniiîf  et 
souverain,  après  tout,  des  travaux  dVrudiiion  eux-mêmes,  puisque 
après  tout,  1-ur  intérêt  dt^pend  en  dernier  ressoit  de  la  nature  et  du 
degré  d'ieiiérêt  qu'il  y  prend.  Les  érudits  se  p*aignent  quelquefois,  et 
ils  n'oot  pas  toujours  toit,  que  l'atteruion  se  détourne  d'eux  et  de  leurs 
travaux,  comme  si  Ton  en  méconnaissait  Timportance.  La  faute  ne 
leur  f^n  s^^rtiit-elle  pas  trop  souvent  imputable?  Li<irsq«ie  du  chinois,  du 
sanscrit,  ou  de  l'arabe  même  ils  font  passer  en  fran(;aiâ  une  œuvre  jus- 
qu'alors inconnue  des  lecteurs  d'Occident,  prenneut-ijs  bien  toute  la 
peine  qu'il  faidraii  pour  nous  en  expliquer  la  sigtiification,  bous 
en  faire  sentir  la  valeur,  nous  obliger  enûn  d'en  s^vou^r  Tuniverael 
intêiét?  CVst  une  question  qu'ils  sont  sans  doute  mieux  que  nous  en 
état  de  résoudre.  Ils  peuvent  être  assurés  au  moins,  et  le  passé  leur 
est  ici  garant  de  l'avenir,  que  tontes  les  ftrs  qu'il»  nous  dom  eront  des 
tradnclions  comme  celle  de  ce  Bhagavata  Pourana,  —  des  résumés  aussi 
savans,  ausi  pleins,  aus>i  curieux  que  celui  de  M.  Barih, — etdeslivrea 
enûn  comme  VEssai  de  M.  Senart,  ils  trouveront  immanquablement 
un  public  pour  Its  lire  et  dtB  critiques  pour  les  louer. 


F.  BacNRitaB. 
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Quand,  depuis  des  années  déjà»  par  des  idées  fausses  et  de  faux 
calculs,  on  est  entré  daos  la  voie  scabreuse  des  aventures  politiques, 
il  n'est  plus  facile  de  s'arrêter  ni  même  de  se  reconnattre*  On  est 
entraluë  quelquefois  sans  le  vouloir,  presque  toujours  par  une  sorte 
d'impulsiou  irrésistible.  Les  excès  ou  les  erreurs  de  la  vieille  condui- 
sent aux  erreurs  et  aux  excès  du  lendemain*  Il  faut  marcher  sous  l'ai- 
guillun  de  la  logique  impérieuse  qui  pousse  les  partis  et  les  pouvoirs 
abusés. 

Vaioenaent,  de  temps  à  autre,  on  voudrait  faire  une  halte,  se  retenir 

devant  les  mécomptes  qui  s'accumulent  et  les  avertissemens  qui  se 

multiplient;  on  est  lié  par  tout  ce  qu'on  a  fait,  par  les  gages  qu'on  a 

donnés,  par  les  solidarités  qu'on  a  subies,  par  les  passions  qu'on  a 

enflammées  et  qu'où  n*a  pu  satisfaire  qu'à  demi,  par  les  promesses  et 

les  programmes  qu'où  a  prodigués.  On  ne  peut  plus  reculer,  et,  chemin 

faisant,  on  finit  par  se  créer  une  vie  tellem<iut  factice  qu'on  voit  tout 

sous  un  faux  jour  On  ne  s'aperçoit  pas  que  ce  qu'on  représente  comme 

le  vœu  du  pays  n'est  le  plus  souvent  que  le  vœu  des  partis  qui  s'ef* 

forcent  de  lui  imposer  leur  volonté,  que,  sous  prétexte  de  réformes 

'chiméiiques  et  mal  conçues,  on  désorganise  tout,  le  gouvernement  et 

jles  iusfiiuuoos,  qu'au  lieu  de  s'occuper  des  vrais  et  sérieux  intérêts 

publics,  on  perd  son  temps  à  soulever  toute  EOrte  de  questions  oiseuses 

ou  dangereuses.  Ou  se  débat  dans  une  impuissance  remuante  et  tor^ 

bulente,  sans  prendre  garde  qu'on  joue  perpétuellement  cette  comédie, 

devenue  assez  monotone,  de  beaucoup  de  bruit  pour  rien.  Cest,  en 

vmà  uiv,  —  mi.  Vk<-^  T 
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vérité,  la  politique  du  jour.  Depuis  six  mois,  les  chambres  françaises 
sont  réunies,  et  d'ici  à  quelques  semaines  elles  se  disperseront  de 
nouveau  pour  l'automne.  Sauf  les  courtes  vacances  d'avril,  elles  auront . 
eu  six  longs  mois  de  session  pour  le  travail.  Pendant  ce  temps,  et  sur- 
tout depuis  le  retour  du  parlement  au  20  mai,  qu'a-t-on  fait  réelle- 
ment? Ohl  saina  doute,  le  ténit  s^$(  occupé  du  divorce;  il  le  vote 
sans  entrain,  sans  enthousiasme,  parce  qu'on  le  lui  a  présenté,  et  ce 
n'est  pas  là  apparemment  ce  qui  peut  passer  pour  une  réforme  démo- 
cratique; c'est  une  fantaisie  à  laquelle  le  sénat  se  proie  moins  par 
conviction  qtie  par  résignation.  La  chambre  des  députés,  pour  sa  part, 
est  depuis  un  mois  tout  entière  à  cette  loi  de  recrutement,  chimère 
ruineuse  de  l'esprit  de  parti  ou  de  secte,  et  elle  se  perd  si  com- 
plètement dans  ses  conceptions  égalitaires  qu'elle  finit  par  ne  plus 
savoir  où  elle  en  est,  par  tout  voter,  sans  se  rendre  compte  de  ce  qu'elle 
vote.  D'un  autre  côié,  il  y  a  aussi  certainement  la  revision  constitution- 
nelle, cette  revision  que  personne  n'a  demandée,  au  dire  de  M.  le  pré- 
sident du  conseil,  et  qui,  par  cela  même,  a  été  jugée  si  opportune  qu'oa 
s'est  mis  aussitôt  à  la  discuter.  Ajoutez  à  ceci  les  questions  parlemen- 
taires, les  interpellations,  les  incidens  bruyans  :  ce  sont  là  assuré* 
ment  des  occupations  faites  pour  relever  et  illustrer  une  session  I 
Malheureusement,  tandis  qu'on  perd  un  temps  précieux  à  des  œuvres 
de  parti  ou  de  fantaisie,  à  des  débats  qui  prouvent  justement  ce  qu'il  y 
a  d'artificiel  dans  notre  vie  publique,  on  ne  s'occupe  pas  de  bien 
d'autres  choses  pourtant  assez  sérieuses.  On  ne  s'occupe  pas  d'une 
situation  financière  qui  reste  toiyours  précaire^  du  buiget  qu'on  ne 
trouvera  même  pas  le  nxoyen  d'examiner  avant  les  vacances.  On  ne 
s'occupe  pas  des  mesures  pratiques  qui  pourraient  être  utiles  à  notre 
armée,  qui  seraient  le  pfélimioaire  naturel  et  nécessaire  d'un  nouveau 
système  de  recrutement.  On  ne  s'occupe  pas  de  l'agriculture,  de  l'in- 
dustrie. On  va  les  yeux  fermés  dans  cette  voie  où  Ton  s'est  euf^agé,  où, 
en  négligeant  ce  qui  intéresse  le  pays,  on  ne  s'occupe  que  de  ce  qoi 
le  laisse  indifférent,  —  de  ce  qui  l'atteiol  qut^lquefois  dans  sa  sécu- 
rité, dans  sa  vie  morale  et  intellectuelle  :  témoin  cette  double  discus- 
sion d'hier  sur  la  revision  constitutionnelle,  qui  ne  répond  à  rieUi  et 
sur  une  loi  militaire,  qui  menace  tout. 

S'il  est,  en  effet,  une  question  notoirement  inutile,  oiseuse»  c'est 
cette  revision,  qui  est  livrée  à  la  discussion  depuis  quelques  jours*  qui 
n'est  point  encore  votée,  *  et,  chose  curieuse,  ce  n'est  pas  seulement  le 
pays  qui  reste  froid  ;  c'est  le  parlement  lui-môme,  dont  beaucoup  de 
membres  ont  inscrit  cette  réforme  dans  leurs  programmes;  c'est  le 
parlement  qui  ne  peut  réussir  à  s'échauffer.  On  a  beau  se  mettre  en 
campagne,  réveiller  les  souvenirs  du  16  mai  et  de  l'assemblée  monar* 
chique  qyi  a  fait  la  consiitutioui  discuter  sur  la  revision  limitée  oa 
illimitée,  sur  le  droit  constituanti  sur  les  pouvoirs  et  le  rôle  ducongrda  s 
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le  débat  se  traîne  et  languit.  On  ne  s'y  intéresse  pas.  M.  Madier  de 
HoQt*]aa*dëploie  son  éloquence  surannée  de  vieux  tribun  dans  le  vide. 
H.Léon  Renault  parle  avec  art  pour  flatter  ceux  qui  l'écoufent  et  réussit 
à  peine  à  piquer  la  curiosité  par  un  discours  qui,  en  démontrant  rionti- 
lité  de  la  revision,  conclut  pour  la  revision.  C'est  qu'en  définitive  on 
comprend  que  la  situation  est  équivoque  et  fausse  pour  tout  le  monde, 
que  c^est  là  une  question  qui  ne  répond  à  rien  ou  qui  est  mal  engagée. 
;  n  y  avait  à  choisir  entre  deux  systèmes  de  conduite  :  ou  bien  on 
j  reconnaissait  que,  dans  les  circonstances  présentes,  une  réforme  eon* 
stiiutionoelle  ne  répondait  ni  à  un  mouvement  sensible  d'opinion  ni  à 
une  évidente  nécessité  publique,  et  alors  il  fallait  dès  la  première 
heure  se  prononcer  nettement,  résolument  contre  toute  tentative  revi- 
ùonniste,  pour  Tintègrité  de  la  constitution;  ou  bien,  si  l'on  voulait 
une  revision,  il  fallait  la  préparer  avec  une  certaine  ampleur,  proposer 
une  réorganisation  sérieuse  du  sénat,  revenir,  par  exemple,  aux  pre- 
miers projets  très  libéralement  conçus  de  M.  Dufaure.  M.  le  président 
da  conseil  a  cru  plus  habile  de  procéder  en  tacticien,  de  faire  lui« 
même  ce  qu'il  jugeait  inutile,  d'enlever  par  politique  aux  radicaux 
une  arme  dont  ils  pouvaient  abuser  et  de  proposer  une  revision  aussi 
atténuée,  aussi  mitigée,  aussi  inoffen^ive  que  possible.  M.  le  pré- 
sident du  conseil,  avec  sa  tactique,  est  arrivé  naturellement  à  ne 
contenter  personne,  ni  les  partisans  systématiques  et  absolus^  ni 
les  adversaires  réfléchis  de  la  revision.  Il  n'a  sûrement  pas  satisfait 
et  il  ne  pouvait  satisfaire  ceux  qui  restent  convaincus  que  la  constitU'- 
tioii,  telle  qu'elle  est,  sufSt  à  tout,  qu'elle  a  le  double  avantage  d'être 
assez  flexible  pour  se  prêter  à  tous  les  mouvemens  de  l'opinion  et 
d'être  Fexpression  visible  d'uue  pensée  de  stabilité  dans  les  institu-* 
tioDs.  II  pouvait  encore  moins  se  promettre  de  désarmer  par  une  diver^ 
sioQ  les  révisionnistes  à  outrance.  Si  M.  le  président  du  conseil  a  crui 
avec  un  peu  de  revision,  prendre  ses  garanties  contre  les  revendica* 
tiens  des  radicaux,  il  s'est  fait  peut-être  une  illusion  singulière.  Il  a 
beau  payer  rançon  par  une  concession,  il  a  toujours  devant  lut  ce 
qu'on  peut  appeler  le  parti  des  agités  et  même  des  demi-agités.  Ceux-là 
ne  sont  jamais  satisfaits.  Cequ'ils  réclament,  ce  n*est  pas  la  modification 
de  la  première  chambre,  c'est  la  suppression  du  sénat,  et  après  la  sup-^ 
pression  du  sénat,  ils  demanderaient  la  suppression  de  la  présidence  de 
la  république,  et,  après  la  disparition  de  la  présidence  de  la  répu- 
blique, ils  demanderaient  que  le  pouvoir  exécutif  passât  tout  entier 
dans  des  comités  au  sein  d'une  convention  nouvelle  Ils  poursuivent  leur 
lève  de  constitution  républicaine.  Les  agités  sont  toujours  des  agités, 
tt  ils  n'ont  pas  caché  à  M.  le  président  du  conseil  qu'il  se  flattait 
vaîoement  d'éteindre  la  question,  qu'on  procéderait  pour  la  réforme 
CttiatitutioQiielle  comme  pour  Tamnistie,  qu'on  s'était  servi  il  y  a 
qaelquea  anuèes  d'une  première  concession  pour  obtenir  l'amnistie  .p^^jp 
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plénière,  qu*OQ  se  fierviraic  aujoard'hui  de  la  révision  partielle  pour 
arriver  à  la  reviaion  illimitée.  M.  le  président  du  conseil  espère  être 
plus  heureux  cette  fois,  et  il  est  vrai  qu'il  a  déjà  obtenu  de  la  chambre 
un  vote  favorable  à  une  revision  limitée.  Seulement  ce  n'est  qu'un  pre- 
mier pas;  la  question  est  maintenant  de  savoir  ce  que  sera  cette  révi- 
sion limitée,  en  quoi  elle  consistera,  comment  on  pourra  rallier  le 
sénat  à  une  réforme  dont  il  doit,  après  tout,  payer  les  frais.  C'est 
là  la  difficulté  qui  ne  laisse  pas  d'être  sérieuse,  d'autant  plus  qu*aa 
premier  vote  qui  a  repoussé  la  revision  illimitée,  la  majorité  n'a  point 
été  bien  triomphante.  Si  l'on  ne  se  met  pas  d'avance  d'accord  sur 
des  propositions  sagement  précisées,  il  se  peut  fort  bien  que  le  sénat 
refuse  de  souscrire  à  une  revision  iadéûnie,  menaçante,  et  alors  qu'ar- 
riverait-il? La  stabilité  des  iostitutioos  aurait  été  mise  en  doute,  le 
sénat  resterait  plus  que  jamais  livré  à  toutes  les  animadversions  des 
radicaux  encouragés  à  de  nouveaux  assauts.  Et  remarques  que,  si  le 
sénat  cède,  si  la  revision  se  fait,  la  situation  ne  sera  pas  meilleure  ;  la 
brèche  sera  ouverte  dans  la  constitution,  le  sénat  sortira  nécessaire* 
ment  affaibli  de  cette  crise.  Voilà  le  résultat  d'une  proposition  mal 
conçue  et  d'une  discussion  mal  engagée  \ 

Le  malheur  est  que  le  pays  reste  Tétemelle  victime  de  ces  expé- 
riences» d'une  fausse  politique  qui  l'atteint  dans  sa  sécurité  par  la  revi-» 
sien,  qui  le  menace  bien  plus  encore  peut-être  par  cette  loi  de  recru- 
tement maintenant  discutée  et  votée  à  une  première  délibération.  Ici 
tout  se  réunit  pour  rendre  plus  sensibles  la  présomptueuse  frivolité  des 
réformateurs,  l'aveuglement  hébété  des  partis  et  la  faiblesse  d'un  gou- 
vernement qui  se  prête  à  la  plus  malfaisante  aventure.  Qu'on  veuille 
établir  le  service  de  trois  ans,  soit  encore;  c'est  un  système  vraisem- 
blablement, même  sûrement  des  plus  dangereux  avec  lequel  on  ne  fera, 
jamais  iine  armée, — qui  a  du  moios  ses  partisans,  même  parmi  les  mili- 
taires.  Dans  tous  les  cas,  ceux  qui  l'ont  voulu  sérieusement  ne  l'ont  jamais 
cru  possible  que  dans  certaines  conditions,  avec  certaines  garanties,  et 
M.  Gambetta  qu'on  invoque  si  souvent.  M*  Gambetta  lui-même,  décla- 
rait d'un  ton  péremptoire  que  la  réforme  devait  être  «  précédée  d'une 
constitution  des  cadres  inférieurs  à  l'abri  de  tonte  espèce  de  défail- 
lance comme  de  toute  espèce  de  lacune.  »  ik  première  condition,  pour 
les  partisans  sérieux  du  service  de  trois  ans,  était  donc  le  recrutement 
assuré  des  sous-officiers,  la  constitution  des  cadres,  et  une  autre  condi- 
tion aussi  aujourd'hui,  c*est  la  création  d'une  armée  coloniale,  si  on  ne 
veut  pas  mettre  le  désordre  et  le  désarroi  partout.  Est-ce  là  œqn'on 
fait!  Pas  le  moins  du  monde,  on  ne  s'est  pas  même  arrêté  à  ces  pré* 
liminaires  jugés  jusqu'ici  indispensables  pour  une  réforme  conduite 
avec  quelque  prudence.  L'intérêt  militaire  n'est  pour  rien  dans  ces 
malencontreux  débats  d'une  loi  incohérente.  Il  s'agit  avant  tout  de 
satisfaire  la  plus  vulgaire  passion  d'égalité,  de  courber  inflexiblement 
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BOQS  le  même  joug  toute  la  jeunesse  française,  de  capter  une  popu- 
larité malsaine  auprès  de  ce  qu'on  appelle  les  masses  démocratiques. 
Cette  loi,  en  un  mot,  n'est  pas  faite  pour  organiser  une  armée;  c'est 
ooe  œuvre  de  passion  de  secte  et  de  calcul  électoral  :  c'est  son  carac- 
tère. M.  le  ministre  de  la  guerre,  qui,  au  lieu  de  rester  dans  son  rôle, 
^est  livré  à  la  plus  étrange  sortie,  Ta  dit  brutalement  en  menaçant  les 
députés  du  ressentiment  du  pays,  des  électeurs,  s'ils  ne  votaient  pas 
la  loi  sans  distinction  »  sans  exception.  Une  fois  dans  cette  voie,  on  ne 
tient  plus  compte  des  divers  intérêts  de  la  société  française.  Les 
élèves  de  l'École  normale,  les  élèves  de  PÉcole  polytechnique,  les 
instituteurs,  les  séminaristes  bien  entendu,  —-surtout  les  séminaristes, 

1^  tout  va  à  la  caserne  pour  trois  ans.  Tout  y  passe,  et  si  on  demande  à 
M.  le  ministre  de  la  guerre  comment  il  fera  pour  encadrer  de  si 
gros  contingens,  où  il  trouvera  des  ressources,  il  répond  lestement 
I  qu'il  n'y  a  qu'à  voter  d'abord,  qu'on  verra  ensuite.  Et  la  chambre, 

i'  hébétée,  ne  sachant  plus  ce  qu'elle  fait,  s'exécute.  De  sorte  qu'on  en 

i  est  là  :  pourvu  que  la  passion  de  secte  soit  satisfaite,  peu  importe 

qoe  l'armée  ne  soit  plus  qu'une  agglomération  sans  lien  et  sans  tra- 
dition, que  l'éducation  intellectuelle  et  scientifique  du  pays  soit  com- 
jffomise,  que  les  finances  soient  menacées. 

Qn*en  sera-t-il  définitivement?  Cette  informe  et  triste  loi  n'en  est, 
il  est  vrai,  qu'à  la  première  épreuve;  elle  a  encore  à  passer  par  deux 
délibérations  au  Palais-Bourbon  avant  d'arriver  au  sénat.  Dans  cet 
intervalle  il  y  a  heureusement  place  pour  la  réflexion.  Il  est  cepen- 
dant un  fait  dont  on  devrait  se  rendre  compte  dès  ce  moment  :  c'est 
qu'avec  tous  ces  débats  agitateurs,  ces  projets  chimériques,  ces 
menaces  déaorganisatrices,  on  répand  l'incertiiude  dans  la  nation  et 
dans  l'armée  elle-même.  On  met  tout  en  suspens  et  en  doute,  et 
lorsqu'on  aura  diminué  la  confiance  du  pays  dans  son  organisa- 
tion militaire,  comme  on  travaille  à  diminuer  sa  confiance  dans  la 
stabilité  de  ses  institutions,  dans  la  magistrature  nouvelle  qu'on  lui  a 
donnée,  dans  ses  finances,  que  restera-t-il7  C'est  à  M.  Jules  Ferry, 
qm  a  la  charge  du  crédit  de  la  France  à  l'extérieur,  de  se  demander 
8*ii  n'est  pas  plus  que  temps  de  s'arrêter  dans  cette  dangereuse  voie. 
Gomment  M.  le  président  du  conseil,  avec  les  difficultés  qu'il  se 
crée  ou  qu'il  se  laisse  imposer  dans  les  affaires  intérieures  de  la 
France,  conduira-t-il  jusqu'au  bout  toutes  ces  affaires  de  politique 
extérieure  dont  il  a  la  direction,  qui  ne  sont  pas  toujours  des  plus 
simples?  Il  a  eu  jusqu'ici  des  apparences,  des  commencemens  de 
succès,  00,  si  l'on  veut,  les  bonnes  fortunes  d'un  homme  qui  a  été 
quelquef(H8  plus  heureux  que  sage.  Rien  n'est  fini  cependant  ni  au 
fookin,  ni  à  Madagascar,  ni  en  Egypte,  et  toutes  ces  entreprises  de 
•  diplomatie  ou  de  guerre  poursuivies  depuis  quelques  années  à  travers 
mUle  {péripéties  nous  réservent  peut-être  encore  bien  des  surprises. 
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L'imprévu  est  dans  tontes  les  affaires  :  témoin  cet  incident  inattendu 
qui  vient  de  se  produire  au  Tonkin.  Le  traité  de  Tien-Tsin  paraissait 
en  avoir  fini  avec  toutes  les  complications,  du  moins  avec  les  chances 
d'un  conflit  lointain.  On  croyait  n'avoir  plus  qu'à  régulariser»  à  coor- 
donner une  situation  nouvelle  créée  par  la  paix  avec  la  Chine  et  par  le 
récent  traité  signé  à  Hué  avec  PAnnam.  Pas  du  tout!  une  petite  colonne 
française,  envoyée  pour  prendre  possession  de  la  ville  de  Lang-Son, 
à  la  frontière,  a  rencontré  inopinément  sur  son  chemin  des  forces  chi- 
noises qui  ne  sont  pas  évaluées  à  moins  de  dix  mille  hommes.  Cette 
colonne,  après  un  combat  où  elle  a  eu  des  morts  et  des  blessés,  a  dû 
prendre  position  à  Bac-lé  pour  se  mettre  en  sûreté  en  attendant  les 
renforts  qui  lui  ont  été  aussitôt  expédiés  de  Hanoi  sous  les  ordres  du 
général  de  Négrier.  Ce  qu'il  y  a  là  de  surprenant  et  de  singulièrement 
équivoque,  c'est  la  présence  de  forces  régulières  chinoises  comman- 
dées, dit-on»  par  des  généraux  chinois.  £4-ce  là  un  de  ces  accidens 
d'indiscipline  et  d'incohérence  toujours  possibles  dans  des  pays  où  les 
ordres  du  pouvoir  central  sont  facilement  méconnus?  De  toute  façon, 
la  France  est  obligée  de  demander  compte  à  la  Chine  de  cette  violation 
du  traité  de  TienTsio,  qui  peut  n'être  qu'un  contretemps  tout  fortuit, 
— qui  peut  fort  bien  aussi  être  un  acte  de  duplicité  du  gouvernement  de 
Pékip,  signant  la  paix  d'uoe  main  et  de  l'autre  envoyant  des  ordres  de 
guerre  à  la  frontière.  Tel  qu'il  est,  ce  malencontreux  incident  a  dv 
moins  un  avantage;  il  est  venu  fort  à  propos  au  moment  où  déjà  l'on 
se  disposait  à  rappeler  en  France  une  partie  du  corps  expéditionnaire; 
il  prouve,  et  c'est  là  sa  moralité,  que  le  rapatriement  prématuré  de 
nos  soldats  pourrait  être  étrangement  dangereux,  que,  si  l'on  veut  être 
en  sûreté,  il  faut  se  décider  ou  se  résigner  à  maintenir  longtemps 
encore  peut-être  des  forces  suffisantes  au  Tookin.  C'est  un  préservatif 
contre  les  illusions  qu'on  a  pu  trop  promptement  se  créer  au  lende* 
main  du  traité  de  Tien-Tsin,  et  ce  qu'il  y  a  de  plus  clair«  c'est  qoe* 
pour  éviter  des  surprises  nouvelles,  il  n'y  a  pas  d'autre  moyen  qne 
d'être  toujours  en  mesure  d'agir. 

Les  affaires  sérieuses,  surtout  celles  qui  ont  l'Orient  pour  théfttre, 
ne  finissent  pas  si  vite,  et  M.  le  président  du  conseil  en  fait  aajonr- 
d'hui  rexpérience«  non-seulement  au  Tonldn,  mais  avec  cette  question 
égyptienne  qui,  en  entrant  depuis  quelques  jours  dans  une  phase 
nouvelle,  ne  s*est  peut-être  pas  simplifiée.  On  a  fait,  il  est  vrai,  un 
grand  pas;  on  l'a  cru  du  moins.  Les  négociations  engagées  depuis 
dftux  mois  entre  la  France  et  l'Angleterre  ont  eu  pour  résultat  un 
arrangement  préliminaire  accepté  par  les  deux  cabinets*  La  confé- 
rence, ~  à  laquelle  le  ministère  britannique  a  été  le  premier  à  faire 
appel,  puisqu'il  en  avait  besoin,  —  se  réunit  en  ce  moment  même  à 
Londres  pour  délibérer  sur  la  situation  de  rÉgypte,  devenue  assez  triste 
depuis  l'intervention  anglaise.  Qu'en  est-il  cependant  et  de  oatanaa^ 
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gemeat  prélkninaire  de  r Angleterre  et  de  la  France,  dont  le  secret 
n'a  été  diynlgaé  qu'à  la  dernière  heure,  et  de  l'œuvre  éventuelle  de 
la  diplomatie  européenne?  Cest  là  justement  le  problème  autour 
duquel  des  doutes  se  sont  élevés  aussitôt  à  Paris  comme  à  Londres,  à 
Saint-Pétersbourg  comme  à  Vienne  et  à  Berlin.  Les  impressions  sem- 
blent avoir  été  assez  confuses^  peut-être  môme  peu  favorables. 

En  réalité,  cet  accord  anglo-faençais,  qui  éuit  la  condition  première  de 
la  réunion  de  la  conférence  européenne»  touche  à  divers  points  politiques 
et  financiers  dans  la  situation  de  TÉgypte  telle  que  les  événemens  l'ont 
faite.  La  France  a  certainement  montré  une  extrême  bonne  volonté 
dans  cette  nègociaiion;  elle  est  allée  avec  une  bonne  grâce  un  peu 
empressée  au-devant  de  toutes  les  sueceptibilités  anglaises  en  renonçant 
pour  sa  part  à  cette  prépondérance  partagée  qui  s*est  appelée  le  con^ 
domiMwm  et  en  prenant  rengagement  de  n'intervenir  désormais  en 
£(fypte  que  d'aocord  avec  l'Angleterre  elle-même.  L'Angleterre,  de  son 
cété,  8  oblige  à  ne  pas  prolonger  son  occupation  dans  la  vallée  du  Nil 
au  delà  du  l**  janvier  1888,  sauf  des  événemens  sur  lesquels  l'Europe 
aurait  à  ae  prononcer,  et  elle  s'engage  de  plus  à  présenter  des  projets 
coosacraot  la  neutralisation  de  TÉgypte,  la  liberté  du  canal  de  Suez. 
Ainsi,  du  côté  delà  Franoe,  renonciation  à  d'anciens  droits  de  prépon- 
dérance et  d'intervention,^— du  côté  de  l'Angleterre,  renonciation  à  toute 
idée  de  protectorat  ou  d'annexion,  c'est  là  ce  qu'on  peut  appeler  la 
partie  politique  de  l'arrangement.  Pour  la  partie  financière,  le  contrôle 
à  deux  ayant  disparu,  on  cherche  des  garanties  dans  la  réorganisation 
de  la  oommission  internationale  de  la  dette  égyptienne ,  dans  une 
extension  plus  ou  moins  sérieuse  des  pouvoirs  de  cette  commission. 
Au-delà  ou  en  dehors  de  ce  qui  a  été  adopté  en  commun  reste  la  ques- 
tion particulière  des  propositions  que  l'Angleterre  a  l'intention  de  sou- 
mettre à  la  prochaine  conférence  pour  obtenir  les  moyens  de  remédier 
aux  difficultés  ûnanciôres  de  la  situation  présente  de  lÉgypte.  C'est  là 
ce  qiâ  a  été  négocié  entre  la  France  et  l'Angleterre,  ce  qui  va  être 
soumis  à  la  diplomatie  et  ce  qui,  avant  môme  la  réunion  de  la  oonfé* 
reoce  européenne,  vient  d'être  coup  sur  coup  l'objet  de  discussions 
animées,  pressantes,  presque  inquiétantes,  dans  les  parlemens  de  Lon- 
drti  et  de  Paris. 

A  parler  franchement,  cet  accord  préliminaire  que  la  France  a  négo- 
cié laborieusement  avec  l'Angleterre,  qui  est,  pour  ainsi  dire,  le  pro- 
gramme ou  le  prélude  de  la  conférence,  cet  arrangement  n'a  pas  eu, 
au  premier  moment ,  uue  brillante  fortune.  S'il  a  excité  des  défiances 
en  Angleterre,  où,  depuis  quelques  mois,  Topinion  est  déraisonnable- 
ment agitée,  il  a  provoqué  aussi  en  France  de  vives  critiques.  M»  le 
président  du  conseil,  le  négociateur  de  ces  arrangemens,  a  été  accusé 
de  s'éue  montré  prodigue  de  concessions,  d'avoir  renoncé  légèrement 
aa  ^m^dominiium,  à  riofluenca  privilégiée  et  traditionMlle  de  la  Franceà  ' 
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au  droit  d'intervention,  d'avoir  aliéné  la  liberté  de  notre  politique, 
d*avoir  livré  d'avance  les  int^rAts  des  créanciers  français  de  l'Égype, 
que  rAngieierre  se  dispose  à  pressurer.  M.  le  président  du  conseil 
aurait  tout  sacriQé  au  plaisir  de  rentrer  dans  les  affaires  d'Egypte  et 
de  se  montrer  l'anii,  l*allié  de  l'Angleterre!  C'est  beaucoup  dire;  peut- 
être  s*est-on  montré  bien  sévère.  Assurément,  cet  accord  récemroeot 
conclu  n'est  point  un  succès  brillant.  i<a  France  n'a  pas  reconquis  ce 
qu'elle  avait  perdu,  elle  ne  retrouve  pas  sa  position  privilégiée  sur  les 
bords  du  Nil;  elle  aurait  pu  mettre  moins  de  candeur  dans  son  empres- 
sement, quelque  mesure  dans  ses  concessions.  La  question,  après 
tous  est  de  savoir  ce  qui  était  possible  dans  les  conditions  d'abaisse- 
ment et  d'effacement  où  la  politique  française  se  irouvaii  placée  depuis 
le  jour  où  elle  avaii  subi  l'humiliaiion  d'un  aveu  d'impuissancft,  d'une 
abdication  irnprévnyante  dans  les  affaires  de  l'Egypte.  Ce  droit  d'inter- 
vention qu'on  regrette,  la  France  a  pu  l'exercer  un  jour  utilement,  avec 
prolit  pour  elle  c<»mme  pour  TÉtfypte,  et  elle  a  laissé  les  Anglais  aller 
seulA  au  Caire  ;  ce  condominium  auquel  elle  a  été  associée,  elle  l'a 
laiHsé  périr.  Ceux  qui  ont  décidé  de  sa  politique  ce  jour-I^  lui  OQt 
infligé  cette  épreuve  de  n'avoir  plus  qu'un  rôle  diminué,  difficile  daos 
une  contrée  où,  depuis  près  d'un  siècle,  elle  n^avait  cessé  de  paraître 
avec  éclat,  avec  une  autorité  bienfaisante.  Après  ce  qui  s'est  passé U 
y  a  deux  ans,  on  ne  pouvait  évidemment  prétendre  rétablir  une  stitia- 
tion  qui  a  cessé  d'exister  par  Tinterveution  anglaise..  —  Mieux  vidait 
alors,  dira  t-on,  continuer  à  s'enfermer  dans  une  complète  réserve, 
s'abstenir  de  prendre  part  à  une  délibération  diplomatique  et  laUser 
les  Anglais  aux  embarras  de  leur  prépotence.  Cette  politique  négative 
d'abstention  et  de  bouderie  pouvait  n'être  pas  sûre  pour  tout  ce  qu'on 
veut  sauvegarder,  et,  sans  réparer  les  fautes  du  passé,  elle  risquait 
de  compromettre  l'avenir.  A  défaut  de  ce  qu'on  a  perdu  par  une  d>^sas- 
treuse  défaillance  de  politique,  ce  qu'il  y  avait  de  mieux  encore,  c'était 
de  s'attacher  aux  résultais  possibles,  de  chercher  une  force  dansées 
souvenirs,  dans  ces  trdditions,  dans  ces  inti^rôts  nombreux  que  la 
France  représente  sur  les  bords  du  Nil,  pour  réserver  l'avenir,  pour 
assurer  à  l'Egypte  des  conditions  suffisamment  préservatrices. 

Ce  qu'on  a  obtenu  ne  répond  pas  à  tous  les  vœux,  c*est  possible.  11 
faut  cependant  s'entendre.  N'est-ce  donc  p  >int  un  fait  sérieux  qu  une 
puissance  comme  l'Angleterre  se  liant  par  un  acte  syoallaguiatique 
devant  l'Europe,  désavouant  toute  arrière-pensée  d'annexion  ou  de  pro- 
tectorat, acceptant  sous  la  forme  diplomatique  le  principe  d'une  occu- 
pation limitée,  s'engageant  à  faire  consacrer  la  neutraliS'«tion  de 
r£gypte,  la  liberté  du  canal  de  Suez?  Une  parole  ainsi  donnée  est  une 
garantie,  et  à  ceux  qui  8*étudiaient  à  en  atténuer  la  valeur  par  !0Ui6 
aorte  d'interprétations  subtiles  M.Gladstone  répondait  tout  récemment 
avec  fierté  que,  si  l'Angleterre  pouvait  être  soupçonnée  de  vouloir  se 
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dérober  par  quelque  subterfuge  à  ses  obligations,  le  temps  serait 
passé  de  parler  de  l'honneur  du  pays.  Cest  donc  un  engagement 
qui  a  son  importance,  que  notre  diplomatie  a  dû  prendre  au  sérieux, 
et,  après  cela,  si  notre  gouvernement,  dans  ses  négociations,  dans 
ses  concessions,  s'était  inspiré  de  cette  pensée  qu'il  y  avait  pour  la 
France  un  intérêt  supérieur  à  renouer  une  cordiale  et  virile  entente 
avec  PAngletirre,  ce  serait  une  politique  qu'il  n'y  aurait  point  à 
désavouer.  C'est  la  tradition  libérale,  c'est  la  vraie  politique.  Chose 
curieuse!  tandis  qu*en  France  on  accuse  notre  gouvernement  d'avoir 
tout  abandonné,  tout  sacriGé  à  l'Angleterre,  d'avoir  livré  les  intérêts 
français  pour  le  plaisir  de  rentrer  dans  les  affaires  d'Egypte,  à  Lon- 
dres l'opposition  reproche  passionnément  à  M.  Gladstone  et  à  lord 
Granville  d'avoir  fait  trop  de  concessions  à  la  France,  d'avoir  lié  la 
politique  anglaise,  de  compromettre  la  domination  et  les  intérêts  bri- 
tanniques dans  la  vallée  du  Nil.  Que  signifient  ces  contradictions? 
Cela  veut  dire  tout  simplement  que  cet  arrangement,  comme  tous 
les  arrangemens  possibles,  est  le  résultat  de  concessions  mutuelles, 
qu'il  faut  le  prendre  pour  ce  qu'il  est,  pour  une  transaction  qui  n'est 
une  victoire  poqr  personne.  A  Paris  comme  à  Londres,  on  peut  sans 
doute  voir  aibément  ce  qu'il  a  de  défectueux,  d'incomplet  ou  de  vulné- 
rable; on  ne  voit  pas  bien  comment  on  pourrait  le  remplacer.  On  voit 
encore  moins  riutérêt  qu'il  y  aurait  pour  l'Angleterre  comme  pour  la 
France  à  désavouer  cette  œuvre  d*bier,  à  se  séparer  encore  une  fois 
pour  laisser  plus  que  jamais  les  affaires  égyptiennes  aller  à  Taventure. 
Ec  maintenant  que  va  décider  la  conférence  réunie  à  Londres  au 
lendemain  de  ceUe  négociation  anglo-française  et  des  interprétations, 
des  contestations  dont  elle  a  été  déjà  Tobjet  dans  les  parlemens  des 
deux  pays?  Officiellement  elle  n'est  réunie  que  pour  se  prononcer  sur 
les  propositions  financières  qui  vont  lui  être  soumises  par  l'Angleterre. 
La  loi  de  liquidation  égyptienne,  la  commission  internationale  de  la 
dette,  les  garanties  instituées  en  faveur  des  créanciers  étrangers  en 
^ypte.  tout  cela  a  été  fait  par  l'Europe  et  ne  peut  être  modifié  que 
par  l'Europe  appelée  à  délibérer  sur  les  demandes  du  gouvernement 
de  la  reine  Victoria.  C'est  une  œuvre  essentiellement  financière.  Il  est 
cependant  assez  difficile  que  la  conférence  se  réunisse  à  Londres  uni- 
quement pour  sanctionner  un  programme  d'expédiens  financiers  ;  il  est 
peu  vraisemblable  que  la  diplomatie  des  plus  grandes  puissances  se 
contente  de  se  prêter  aux  propositions  du  gouvernement  anglais,  aux 
emprunts  qu'il  veut  réaliser,  aux  réductions  des  intérêts  de  l'ancienne 
dette  qu'il  veut  opérer,  aux  modifications  de  garanties  qu'il  veut  accom* 
plir,  sans  examiner  dé  plus  près  la  situation  politique  de  l'Egypte,  sans 
arriver  eu  un  mot  à  ce  qui  est  l'objet  de  l'arrangement  préliminaire 
de  U  France  et  de  l'Angleterre.  Les  flnapces  et  la  politiq^e  ge  lient  si 
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intimement  que  les  diplomates  de  la  conférence  ne  peuvent  guère  les 
séparer  dans  leurs  di^libératîons.  Ils  ne  feront  qu'une  œuvre  vaine, 
peu  sérieuse,  ou  ils  seront  conduits  à  embrasser  l'ensemble  desafTaires 
égyptiennes.  Or  c'est  ici  que  la  situation  devient  singulière,  bizarre, 
qu'elle  se  complique  d*une  circonstance  imprévue,  d*un  phénomène 
absolument  nouveau  qui  n'est  qu'un  grand  désordre  ou  qui  peut  èire, 
en  vérité,  le  commencement  d'une  révolution  dans  la  poliiiqueet  dans 
la  diplomatie. 

Qu'on  veuille  bien  considérer  ce  fait  qui  se  produit,  si  nous  ne  nous 
trompons,  pour  la  première  fois.  La  conférence,  dans  sa  sphère,  est 
assurément  souveraine;  ce  qu'elle  décide  avec  les  pouvoirs  qu'elle  a 
reçus  est  censé  lier  les  gouvernemens.  D'un  autre  côté  c^-peodant,  à 
Paris  et  à  Londres,  les  ministères,  assiégés  de  défiances  parlementaires, 
se  sont  laissé  imposer  l'obligation  de  soumettre  aux  chambres  ce 
qu'aura  décidé  la  conférence  réunie  en  ce  moment.  M.  Gladstone  Pa 
promis  à  la  chambre  des  communes,  M.  Jules  Ferry  l'a  promis  h  la 
chambre  des  députés  de  France.  Ils  l'ont  dit  :  rien  ne  sera  définitif 
qu'après  l'approbation  des  chambres  ;  de  sorte  que  les  parlemens  se 
trouvent  par  le  fait  associés  à  l'œuvre  de  diplomatie;  ils  ne  la  contrô- 
lent pas  seulement,  ils  peuvent  au  besoin  l'annuler.  Ce  que  la  délibé- 
ration collective  des  grandes  puissances  aura  fait,  les  parlemens  de 
Paris  et  de  Londres  peuvent  le  défaire  par  un  vote.  La  conférence  n'est 
plus  qu'un  bureau  consulutif  dont  les  décisions  n'ont  rien  d'assuré  et 
de  délJnitif.  C'est  tout  simplement  l'anarchie  par  la  confusion  de  tous 
les  pouvoirs,  par  l'invasion  de  l'autorité  parlementaire  dans  les  affaires 
de  diplomatie,  par  l'abdication  des  gouvernemens,  par  le  morcellement 
des. responsabilités.  Après  cela,  qu'on  ne  s'y  trompe  pas,  toutes  les 
négociations  deviennent  difficiles,  si  elles  ne  sont  pas  impossibles* 
Supposez  un  instant  qu'à  Paris  ou  à  Londres  le  parlement  repousse 
absolument  ou  modifie  partiellement  les  décisions  de  la  conférence  : 
il  est  douteux  que  la  diplomatie  accepte  le  rôle  qui  lui  aura  été  fait  et 
se  prête  à  recommencer  son  travail.  L'œuvre  diplomatique  n'existe 
plus;  l'arrangement  même  conclu  entre  les  cabinets  de  Paris  et  de 
Londres  n'a  plus  de  valeur.  C'est  une  situation  toute  nouvelle,  d'autant 
plus  qu'il  y  a  bien  des  chances  pour  que  les  ministères  disparaissent 
dans  ces  complications»  et  la  France  se  retrouve  dans  l'isolement  d'où 
elle  a  voulu  sortir,  plus  que  jamais  séparée  de  l'Angleterre,  peut-être 
aussi  des  autres  puissances,  réduite  à  reconquérir  péniblement  une 
position  dans  ces  affaires  d'Egypte  de  plus  en  plus  aggravées. 

Ce  qui  ajoute  peut*être  à  l'obscurité  dont  cette  question  égyptienne 
reste  enveloppée  au  moment  même  où  s'ouvre  la  conférence,  c'est  l'at* 
titude  que  les  gouvernemens  du  continent  ont  gardée  jusqu'ici.  Ils  ne 
se  sont  prononcés  ni  sur  les  propositions  financières  de  rAngleterre,  ni 
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BUT  les  combinaisons  concertées  pour  l'avenir  entre  Paris  et  Londres; 
ils  ont  r^rvé  leur  opinion.  Une  seule  chose  est  certaine,  c'est  que 
pour  aucun  d'eux,  pas  plus  pour  M.  de  Bismarck  que  pour  les  autres 
représentans  de  la  politique  européenne,  TÉgypte  ne  semble  devoir 
être  Toccasion  d'un  cooflit  prochain.  Et  M.  de  Bismarck,  lui  aussi,  a 
sa  politique  coloniale,  dont  il  a  eu  demiôremeot  à  parler  à  propos  d*un 
crédit  demandé  au  Reicbstag  pour  la  création  de  paquebots  transa(laa< 
tiques.  Au  milieu  des  préoccupations  de  ses  affaires  intérieures,  de  la 
reconstitution  récente  du  conseil  d'état,  de  la  loi  sur  les  assurances 
ouvrières  qui  vient  d'être  votée,  le  chancelier  de  Berlin  a  ses  idées  sur 
PexDaosioo  allemande.  Il  ne  veut  pas  précisément  créer  un  empire 
colonial,  fonder  des  établissemens  lointains  et  coûteux;  il  entend  seu- 
lement protéger  ses  compatriotes  partout  où  ils  iront  s'établir,  et  pour 
les  Allemands  il  répète  fièrement  le  Civis  Romanus  sum  que  lord 
Palmerston  prononçait  autrefois  pour  les  Anglais.  M.  de  Bismark  n'a 
point,  il  est  vrai,  une  marine  puissante  à  promener  sur  les  mers  pour 
la  protection  de  ses  nationaux  :  qu'à  cela  ne  tienne,  il  s'e^t  laissé 
aller  à  dire  d'un  ton  dét(at(é,  dans  une  commission,  que,  si  on  lui 
donnait  des  griefs,  il  n'avait  pas  besoin  d'aller  si  Ipin,  que  les  portes 
de  Metz  s'ouvraient  sur  la  France!  Le  mot  était  étrange,  presque 
menaçant,  et  il  a  fait  du  bruit,  même  au  Reichstag.  Le  sens  en  avait 
été  évidemment  dénaturé  ou  exagéré,  et,  à  la  première  occasion,  le 
chancelier  s'est  plu  à  dire  avec  une  sorte  d'ostentation  que,  depuis 
longtemps,  entre  l'Allemagne  et  la  France,  il  n'y  a  que  des  relations 
cordiales.  Si  M.  le  président  du  conseil  n'était  pas  rassuré,  il  serait 
difficile.  Le  chancelier  de  l'empereur  Guillaume  l'a  comblé,  lui  et 
ses  prédécesseurs,  des  témoignages  de  sa  cooûance.  M.  de  Bismarck 
Fa  déclaré  :  «  Les  deux  gouvernemens  ont  pleine  conflance  dans  leur 
loYauté  et  leur  sincérité  réciproques  1  »  S'il  y  a  eu  quelquefois  des 
cnintes  à  Paris,  un  mot  du  chancelier  a  toujours  suffi  pour  dissiper  les 
doutes.  Pourvu  que  nos  gouvernemens  ne  se  proposent  pas  a  le  réta- 
Uissemeot  d'un  état  anormal  datant  de  Louis  XIV,  »  il  n'y  a  rien  à 
craindre.  Les  populations  peuvent  se  rassurer  «  pour  le  présent  et 
pour  J'aveniri  autant  que  la  sagesse  humaine  peut  prévoir,  sur  la  pos- 
sibilité d'une  guerre  entre  l'Allemagne  et  la  France  I  »  Voilà  qui  est 
an  mieux;  M.  de  Bismarck  est  un  grand  messager  de  paix,  et  nous 
pouvons  être  tranquilles. 

Quelque  importance  qu'aient  ces  problèmes  de  la  paix  et  de  la  guerre 
oo  la  destinée  des  nations  est  engagée,  il  est  cependant  d'autres  ques- 
tions qui  ont  aussi  leur  intérêt,  qui  touchent  à  la  direction  des  grands 
courans  de  la  politique,  à  des  luttes  de  partis  et  d'opinions  communes 
d  tous  les  pays.  Les  dernières  élections  belges  ont  eu  cet  intérêt.  Elles 
ODt  été  la  défaite  des  libéraux,  qui  avaient  mal  usé  de  leur  règne,  et  la 
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victoire  des  catholiques,  qui  ont  profité  des  fautes  de  leurs  adversaires. 
Les  vainqueurs  du  scrutin  du  10  juin  ont  conquis  le  pouvoir;  ils  ont 
aussitôt  formé  un  ministère  avec  M.  Malou  pour  président  du  conseil, 
M.  Beernaertf  M.  Jacobs,  M.  Woeste,  M.  Moreau  d'Andoye,  M.  Van  den 
Peereboom,  le  général  Pontus.  Quelques-uns  de  ces  hommes  ont  une 
position  considérable  dans  leur  parti  et  dans  le  pays.  M.  Malou  est  un 
des  vieux  parlementaires  de  la  Belgique,  connu  pour  ses  lumières,  pour 
son  esprit  modéré  et  ses  aptitudes  financières.  Un  des  premiers  actes 
du  nouveau  cabinet  a  été  de  supprimer  le  ministère  spécial  de  l'in- 
struction publique  et  de  replacer  la  direction  de  renseignement  au 
ministère  de  l'intérieur,  où  elle  était  autrefois  ;  cette  modification  d*ail- 
leurs  n*impliqae  nullement  une  diminution  de  l'importance  attachée 
à  renseignement,  elle  tient  simplement  à  une  idée  différente  sur  la 
prépotence  de  Tétat  et  sur  les  droits  des  communes  dans  Penseigne- 
ment.  Le  ministère  a  tenu  aussi  à  dissoudre  le  sénat,  où  demeurait 
une  majorité  libérale  de  quelques  voix.  11  reste  à  savoir  si  les  élections 
sénatoriales  qui  vont  se  faire  dans  quelques  jours  compléteront  la 
Victoire  du  10  juin.  Le  ministère  a  dans  tous  les  cas  à  la  chambre  des 
députés  une  majorité  qui  lui  crée  une  position  assez  forte  pour  être 
en  pleine  possession  des  affaires  et  gouverner  sans  embarras.  La  ques- 
tion est  maintenant  tout  entière  dans  la  politique  qu'il  suivra. 

Que  les  catholiques  extrêmes,  qui  existent  en  Belgique  comme  partout, 
revendiquent  pour  eux  le  succès  du  10  juin;  qu'ils  réclament  passion- 
nément, bruyamment  l'abrogation  de  toutes  les  lois  faites  par  les  libé- 
raux, le  rétablissement  de  toutes  les  influences  cléricales,  et  qu'ils  en 
soient  déjà  à  se  plaindre  de  la  modération,  de  la  circonspection  du  minis- 
tère Malou,  ils  sont  dans  leur  rôle;  ils  ont  tous  les  emportemens  des 
partis  violons.  Le  ministère,  lui,  ne  s'associe  point  évidemment  à  ces 
exagérations;  il  comprend  sa  position.  Il  sait  que,  si  les  catholiques, qu'il 
représente  au  pouvoir,  ont  triomphé  dans  les  élections  dernières,  c'est 
parce  ({u'ils  ont  su  être  modérés  et  gagner  par  cette  modération  môme 
Talliance  de  beaucoup  de  libéraux  fatigués  de  la  politique  violente  de 
leur  ancien  parti.  Cette  alliance  qui  a  fait  la  force  des  catholiques  dans 
les  élections,  le  ministère  semble  bien  décidé  à  la  maiotenirp  en  don- 
nant satisfaction  au  sentiment  catholique  et  conservateur,  mais  aussi 
en  évitant  tonte  réaction,  en  assurant  surtout  la  liberté  à  tout  le  monde. 
C'est  la  politique  qui  l'a  aidé  à  vaincre,  c'est  aussi  la  seule  politique 
qui  puisse  l'aider  à  vivre  avec  honneur  pour  son  parti,  avec  profit 
pour  la  libérale  et  sage  Belgique. 


es.  DX  UAZADE. 
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Les  deux  rentes  3  poar  100  ont  baissé  de  deux  unités  et  le  k  1/2 
de  1  fr.  50  pendant  la  seconde  quinzaine,  oa^  plus  exactement,  pen- 
dant la  dernière  semaine  de  juin.  Une  chute  si  violente  et  si  rapide 
ne  serait  pas  suffisamment  expliquée  par  la  seule  annonce  des  évé- 
nemens  qui  en  ont  été  le  signal,  c'est-à-dire  l'apparition  du  choléra 
daus  un  port  de  France  et  une  reprise  fort  inattendue  des  hostilités 
au  Tonkin.  Cest  la  situation  particulière  dans  laquelle  se  trouvait  la 
place  depuis  le  commencement  du  mois  qui  a  fait  la  soudaineté  et  la 
rapidité  de  la  réaction.  Le  marché  ne  se  soutenait  plus  que  par  la  rareté, 
on  a  pu  même  dire  quelquefois  par  l'absence  des  transactions.  Il  était 
ainsi  livré  à  la  merci  du  premier  incident. 

La  hausse  qui,  en  avril  et  en  mai,  avait  porté  nos  trois  rentes  aux 
cours  ronds  de  108  francs,  79  francs  et  80  francs,  paraissait  cependant 
justifiée  par  un  retour  manifeste  de  confiance  des  capitaux.  On  avait 
vu  répargne  se  jeter  avec  une  sorte  d'engoûment  sur  les  obligations 
qu'émettaient  nos  grandes  compagnies  de  chemins  de  fer,  émission 
effectuée  par  voie  d*écoulement  continu  soit  aux  guichets  des  compa- 
gnies, soit  par  l'intermédiaire  des  grandes  institutions  de  crédit  et  qui 
ponait  sur  des  chiffres  considérables.  Les  obligations,  malgré  cette 
incessante  création  de  nouveaux  titres,  étaient  si  avidement  recher- 
chées que  les  prix  se  scmt  élevés  en  quelques  semaines  d'une  vingtaine 
de  francs. 

li  y  avait  donc  de  fortes  réserves  d'épargne,  la  preuve  en  était  faite. 
Quoi  de  plus  raisonnable  que  de  penser  que  les  capitaux,  arrachés 
enfin  à  leur  méfiance  des  dernières  années,  se  porteraient  des  obliga- 
liofls  aux  actions  mêmes  de  chemins  de  fer,  et,  plus  certainement 
encore,  aux  fonds  publics?  La  spéculation,  s'étant  avisée  que  l'heure 
des  rentes  ne  tarderait  pas  à  sonner,  a  devancé  l'épargne  en  établis- 
sant le  k  1/2  pour  100,  le  3  pour  100  et  l'Amortissable  aux  prix  élevés 
que  l'on  a  vus  inscrits  à  la  cote  immédiatement  après  la  liquidatiou 
de  fia  mai.  Les  acheteurs  à  terme  se  croyaient  assurés  contre  toute 
surprise  par  le  calme  de  l'atmosphère  politique,  par  le  bon  marché  et 
Textrême  abondance  de  l'argent,  par  la  proximité  du  mois  de  juillet^ 
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OÙ  le  paiement  des  coupons  semestriels. allait  rendre  tant  de  millions 
disponibles  pour  les  achats  de  titres  à  la  Bourse. 

La  spéculation  n'avait  commis  ni  imprudence  ni  excès,  la  hausse 
ayant  été  sagement  conduite  et  contenue  dans  des  limites  raisonnables.  ; 
Elle  ne  s'était  point  trompée  dans  ses  prévisions  sur  le  bon  marché  de! 
l'argent,  puisque  la  Banque  d'Angleterre  s'est  vue  obligée,  par  l'afflux 
des  capitaux»  d'abaisser  à  2  pour  100  le  taux  de  son  escompte.  L'épargne,  ^ 
cependant,  n'a  pas  donné  tout  le  concours  que  l'on  en  avait  attendu.  ^ 
De  nouveau,  l'argent  se  montrait  timide,  réservé;  ce  qui  s'était  passé 
pour  les  obligatioos  ne  s'est  point  reproduit  pour  les  actions  et  pour 
les  rentes.  Le  marché  du  comptant  a  conservé  une  tenue  simplement 
satisfaitiante,  mais  l'activité  et  l'ardeur  ont  fait  complètement  défaut. 

Bien  des  mo>ifs  justifiaient  cette  froideur  des  capitaux  de  placement. 
Toutes  les  indicaiiona  que  le  public  aime  à  consulter  sur  le  mouve- 
ment des  affaires  et  sur  le  degré  d'activité  des  forces  économiques  de 
la  nation  ne  lui  révélaient  qu'un  état  de  crise  généraU  un  ralentisse-» 
ment  universel  des  transactions  :  les  chiffres  du  commerce  extérieur 
sont  en  diminution  ;  le  rendement  des  impôts  ne  présente  que  des 
moins* values;  le  coomerct,  l'industrie,  se  plaignent.  Soit  que  les 
fortunes  s'amdndrissent ,  soit  que  les  dispositions  à  la  dépense 
soient  moins  fortes,  il  y  a  décroissaDce  dans  les  besoins  de  la  con- 
sommatîoD.  Qu'il  s'agisse  du  canal  de  Sues  ou  de  nos  grandes  compa- 
gnies de  chemins  de  fer,  les  recettes  s'affaiblissent.  11  ne  faut  pas 
oublier  que  le  public  s'inquiète  en  outre,  très  justement,  —  la  situa- 
tion économique  étant  si  peu  satisfaisante,  ^  de  voir  la  chambre 
témoigner  une  telle  indiflérence  à  l'égard  des  questions  budgétaires. 
On  a  commencé  sur  la  revision  un  débat  dont  la  stérilité  éclate  à  tous 
les  yeux,  et  l'on  rejette,  de  propos  délibéré,  à  la  fin  de  l'automne,  la 
dîscussioB  d«  budget  de  1885,  notoirement  en  déficit  de  plus  de  cent 
millions. 

Cest  donc  un  fait  certain  que  la  spéculstioQ  n'a  pas  eu  le  concours 
espéré  de  l'épargne  pour  le  maintien  des  hauts  cours  obtenus  dans  les 
premiers  jours  du  mois.  Dès  lors  une  réaction  devenait  inévitable. 
Mais,  comme  les  acheteurs  voulaient  attendre,  sans  désarmer,  le  mois 
de  juillet  et  ses  paissantes  réserves  de  capitaux,  et  que  les  vendeurst 
d'autre  part,  ne  voyant  rien  d'immédiatement  inquiétant  à  l'horizon, 
n'osaient  teot^  aucuns  entreprise  contre  les  cours  aussi  longtemps 
que  les  évéoemeos  ne  leur  offriraient  pas  une  occasion  propice,  tes 
traasacik>i>s  se  sont  trouvées  de  fait  presque  entièrement  suspendues^ 
le  niveau  des  cours  étant  maiotenu  par  un  équilibre  dont  le  moindre 
accident  devait  démontrer  le  peu  de  stabilité. 

Les  évèoemens  sont  survenus  de  tous  cètés,  terribles  pour  les  tttos* 
siers,  que  rien  n'avait  préparés  à  une  telle  déconvenue»  Un  groupe  de 
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spéculateurs  à  la  baisse  a^est  immédiatement  formé  pour  exploiter  ce 
reviremeot  iDattendu  de  situation  ;  la  résistance  a  été  nulle  et  tout 
Péchafandage  de  la  dernière  hausse  a  été  démoli  en  quelques 
séances. 

Des  éTénemens  qui  ont  boulerersé  les  calculs  des  haussiers,  nous 
avons  signalé  ceux  qui  ont  paru  exercer  l'action  la  plus  directe  sur  les 
mouvemens  des  cours,  le  choléra  et  l'incident  de  Lang-son.  Mais  la 
tournure  singulière  prise  par  les  afifaires  d'Egypte  avait  déjà  causé  de 
vives  alarmes  an  public  financier.  On  s'était  ému  des  projets  attribués 
au  gouvernement  anglais  relativement  à  une  réduction  d'intérêt  des 
titres  de  la  Dette  uni6(^,  ainsi  que  du  mystère  qui  enveloppait  les 
nègodations  engagées  entre  les  cabinets  de  Londres  et  de  Paris. 

L'Unifiée  d'Egypte  a  donc  ftèchi  d'une  dizaine  de  francs  depuis  le 
15  courant.  On  peut  s'étonner  de  la  voir  encore  si  ferme,  a!ors  que  l'on 
connaît  les  points  suivansdu  programme  ûnancierque  tord  Granvilleva 
soumettre  aux  représentans  des  puissances  :  1*  réduction  des  intérêts 
de  la  Dette  unifiée  à  3  1/2  pour  100;  2*  réduction  des  intérêts  de  la 
Dette  privilégiée  à  k  1/2  pour  100;  3*  réduction  éventuelle  de  1/2  pour 
100  des  intérêts  de  la  Dette  de  la  Dalra;  &<»  suspension  de  l'amortisse- 
ment tant  de  la  Dette  unifiée  que  de  la  dette  privilégiée;  b"*  emprunt 
de  8  millions  de  livres  sterling  garanti  par  le  gouvernement  britan- 
nique an  gouvernement  égyptien,  avec  priorité  sur  tous  les  emprunts 
existaos. 

Le  public  financier  conserve  Tespoir  que  le  cabinet  français  s'oppo- 
sera avec  la  plus  vive  énergie  à  l'adoption  d'un  programme  qui  con- 
sacrerait une  violation  si  flagrante  de  la  loi  de  liquidation. 

Le  5  pour  100  Turc  et  les  autres  valeurs  ottomanes  ont  baissé  sur 
l'annonce  que  le  sultan  venait  enfin  d'apposer  sa  signature  à  l'iradè 
autorisant  l'échange  des  titres  pour  Tunification  de  la  dette.  L'Exté- 
rieure d*Espagne  a  été  entraînée  dans  le  mouvement  général  de  recul, 
et  a  perdu  plus  d'une  unité.  L'Italien  avait  été  poussé  à  97.50;  il  a 
reculé  à  95  francs.  Malgré  le  vote  de  confiance  obtenu  par  M.  Depretis, 
il  devient  de  plus  en  plus  improbable  que  le  vote  des  conventions 
relatives  an  chemiiM  de  fér  pvisse  avoir  lieu  au  cours  de  la  session 
aauelle. 

La  cote  des  valeurs  se  négociant  principalement  au  parqtiet  faft 
ressortir  pour  la  plupart  des  titres  des  écarts  considérables  en  baisse 
entre  les  prix  actuels  et  ceux  du  milieu  du  mois.  II  faut  se  contenter 
de  signaler  les  différences  sans  chercher  à  les  expliquer  par  d'autres 
raisons  que  la  mauvaise  tenue  générale  du  marché  et  l'empressement 
que  la  spéculation  a  mis  à  liquider  tous  ses  engagemens.  La  Banque 
de  France  a  perdu  170  francs,  le  Crédit  foncier  36,  la  Banque  de  Paris 
M,  \é  Suei  105,  le  Lyon  80,  l'Orléans  25,  le  Nord  32,  le  Midi  17,  la 


Digitized  by 


Google 


2&0  RETUE  DES   DEUX  MONDES. 

fiaoqae  d'escompte  20,  le  Crédit  lyonnais  10,  la  Banque  franco-égyp- 
tienne 18;  la  Banque  ottomane  est  en  baisse  de  30  francs,  malgré  l'as- 
semblée qui  vient  de  se  tenir  à  Londres  et  où  la  répartition  d'un  divi- 
dende de  25  francs  a  été  votée. 

Les  Chemins  étrangers  ont  subi  l'influence  de  ce  découragement 
général. 

L'Autrichien  a  reculé  de  7  francs,  le  Lombard  de  15,  le  Nord  de  l'Es* 
pagne  de  20,  le  Saragosse  de  12. 

La  liquidation  de  fin  juin  va  donc  s'effectuer  en  grande  baisse.  Il  est 
peu  probable  qu'elle  se  heurte  à  de  grosses  difficultés,  les  plus  impor- 
tantes positions  ayant  été  dégagées  à  l'avance.  Quelque  graviié  que 
puissent  présenter  les  faits  qui  ont  provoqué  cette  panique  de  bourse, 
ils  ne  justifieraient  nullement  les  exagérations  auxquelles  certains 
baissiers  voudraient  sans  doute  entraîner  la  spéculation.  Il  est  à  ettpé- 
rer  que  le  monde  financier  va  recouvrer  promptement  le  saog-froid  et 
la  réflexion,  et  que,  d'autre  part,  l'épargne,  qui  s'est  montrée  juste- 
ment indécise  et  réfractaire  dans  les  hauts  cours,  jugera  que  les  prix 
actuels  lui  offrent  plus  d'une  occasion  de  placeroeos  intelligens  et 
avantageux.  Il  y  a  certainement  des  valeurs  qui  n'ont  baissé,  dans  la 
tourmente  des  derniers  jours,  que  par  suite  d*une  atonie  exiraordiQ^âre 
des  transactions  et  de  l'absence  momentanée  de  toute  contre-partie. 
Le  retour  à  des  prix  plus  raisonnables,  pour  ces  valeurs,  sera  aussi 
rapide  que  la  dépréciation  dont  elles  ont  été  frappées. 

Le  Comptoir  d'escompte  a  émis,  le  26  courant,  un  ecnprunt  en  rente 
3  pour  100  du  gouvernement  portugais.  Il  est  douteux  que  cette  opé- 
ration ait  obtenu  le  moindre  succès.  On  ne  pouvait,  en  vérité,  choi- 
sir, pour  lancer  une  souscription  de  ce  genre»  un  moment  moins  favo- 
rable. 


U  direeteurmirmt  :  C  Bulos. 


Digitized  by 


Google 


LES 
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DU   MOYEN   AGE 


U  Ortgtns  delT  epopea  franeese,  par  M.  Pio  Rajna.  Florence,  1884;  Sansoni.  — 
Girart  de  RoussilUm^  par  M.  Paul  Meyer,  membre  de  llnititut.  Parla,  1884; 
Champion. 


D  y  â  quelque  dix-sept  ans,  —  grande  mortaïis  œvi  spatium^  — 
f  annonçais  dans  cette  Revue  le  premier  ouvrage  de  M.  Gaston  Paris, 
Y  Histoire  poétique  de  Charlemagne ,  et  la  première  édition  des 
Êpopèet  françaiseSy  de  M.  Léon  Gautier  (1).  Depuis  cette  époque, 
l'étude  de  la  littérature  française  du  moyen  âge,  que  nous  avions 
fort  négligée,  s'est  fait  une  grande  place  chez  nous.  Non-seulement 
elle  est  entrée  dans  notre  enseignement  supérieur,  dont  il  était 
vraiment  honteux  qu'elle  fût  absente,  mais  elle  s'est  glissée  même 
dans  nos  lyc<^es.  Les  nouveaux  programmes  exigent  qu'on  donne 
aux  élèves  quelques  notions  Tort  sommaires  sur  la  formation  de  la 
langue  qu'ils  parlent  et  qu'on  leur  lise  quelques  extraits  des  auteurs 
qui  ont  charmé  leurs  pères.  Cette  mesure  a  été  fort  critiquée; 
j'avoue,  pour  moi,  que  si  elle  achève  de  persuader  aux  jeunes  gens 


(1)  Voyes  la  AetnM  da  15  février  1867. 
Tou  Lxiv.  ^  15  loauT  1884.  10 
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que  la  France  n'est  pas  une  improvisation  d'hier  et  qu'il  n'y  a  rien 
dans  son  passé  qui  mérite  l'oubU;  si,  en  leur  montrant  que  sa  gloire 
littéraire  est  beaucoup  plus  ancienne  qu'ils  ne  croyaient,  elle  aug- 
mente le  respect  et  l'affection  qu'ils  éprouvent  pour  leur  pays,  je  la 
trouve  tout  à  fait  sage  et  utile  :  à  ce  prix,  je  ne  suis  pas  tenté  de 
me  plaindre  qu'on  ait  ajouté  quelques  heures  de  travail  au  fardeau 
déjà  si  lourd  dont  nos  enfans  sont  surchargés. 

Notre  vieille  littérature  a  donc  repris  faveur  de  nos  jours,  et  il  s'est 
formé  toute  une  école  de  jeunes  savans  qui  s'occupent  d'die  arec 
passion.  D'ordinaire  leurs  ouvrages  ne  s'adressent  qu'aux  érndits 
de  profession;  mais  ils  méritent  souvent  de  sortir  du  cercle  étroit 
pour  lequel  ils  sont  écrits  ;  et  il  me  semble  que  les  gens  même  qui 
sont  étrangers  à  ces  études  gagneraient  à  les  connaître.  Indépen- 
damment du  plaisir  qu'éprouve  un  esprit  curieux  à  voir  se  former 
une  science  nouvelle  et  à  pénétrer,  à  la  suite  de  critiques  sagaces, 
dans  une  littérature  inconnue,  la  lumière  qu'ils  répandent  sur  elle 
se  trouve  éclairer  aussi  les  autres.  II  y  a  des  côtés  par  où  elles  se 
ressemblent  toutes,  et  souvent  une  œuvre  médiocre,  quand  on  la 
connaît  à  fond,  nous  fait  mieux  comprendre  un  chef-d'œuvre.  Si 
nous  parvenions  à  savoir  exactement  comment  est  née  l'épopée  du 
moyen  âge ,  par  quelles  phases  elle  a  passé,  les  conditions  dans 
lesquelles  elle  a  grandi  et  les  raisons  qui  l'ont  fait  décroître,  soyons 
sûrs  que  nous  aurions  une  idée  plus  nette  des  poèmes  homériques 
et  que  nous  serions  plus  près  de  résoudre  cette  question  de  l'épopée 
dont  les  savans  s'occupent  depuis  Aristote  et  Horace  sans  qu'elle 
doit  devenue  beaucoup  plus  claire. 

Précisément  il  vient  de  paraître,  dans  ces  derniers  mois,  deux 
livres  fort  importans  sur  ces  matières  délicates.  Us  sont  composés 
dans  un  esprit  différent  et  n'arrivent  pas  aux  mêmes  conclusions; 
mais  tous  les  deux  ajoutent  k  nos  connaissances  et  nous  donneot 
des  lumières  nouvelles  sur  l'histoire  de  nos  anciennes  épopées.  le 
crois  donc  qu'il  ne  sera  pas  sans  intérêt  et  sans  pro&t  d'en  £ake  ime 
analyse  rapide. 


I. 

Le  premier  de  ces  ouvrages  n'a  pas  été  publié  chez  nous  ;  il  noHS 
Tient  de  l'Italie.  N'en  soyons  pas  étonnés  :  notre  poésie  du  moyen 
âge  a  ce  caractère  d'être  au  moins  aussi  connue  hors  de  chei  elle 
qu'en  France.  Ck)mme  elle  s'est  répandue  dans  le  monde  enti^t 
qu'elle  a  servi  de  modèle  aux  premiers  essais  des  différentes  nations 
de  l'Europe,  elle  n'est  nulle  part  étrai^gère.  Partout,  quand  la  cri- 
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ûqae  vent  remonter  aux  origines  des  Kttératures  nationales,  elle 
rencontre  devant  elle  nos  chansons  de  geste,  et  il  se  trouve  que 
chaque  pajs,  pour  éclairer  les  avenneB  de  sa  propre  Imtoire  litté- 
raire, est  forcé  d'étudier  la  nôtre.  L'auteur  du  firre  que  Mus 
ann(»içoos,  M.  Pio  Rajna,  est  professeur  à  Florence;  il  appartient  à 
cette  élite  de  maîtres  distingués  réunis  autour  ée  Comparetti,  de 
YUfari,  qui  font  de  Finstitut  florentin  un  des  foyers  de  lumières  de 
l'Italie*  L'ouvrage  de  M.  Pio  Bajna  lui  a  demandé  beaucoup  de 
temps  et  de  peine;  c'était  d'abord  un  mémoire  qui  fut  présenté  à 
l'académie  des  Lincei  et  obtint  un  des  prix  fondés  par  la  munifi- 
cence du  roi.  Cette  récompense  éclatante  n'a  pas  empêché  l'auteur 
de  reprendre  son  travail,  de  le  compléter,  de  le  refondre,  et  c'est 
seulement  après  plus  de  huit  années  de  patientes  recherches  qu'il  le 
donne  enfin  au  public ,  en  le  faisant  précéder  d'une  (itèdicace  à 
M.  Gaston  Paris. 

H.  Pio  Rajna  n'y  traite  qu'une  seule  question;  mais  cette  ques- 
tion est  peut-être  la  phis  importante  et  la  plus  difficile  de  toutes  : 
il  veut  savoir  quelle  est  l'origine  de  l'épopée  française.  C'est  vers 
la  fin  du  XV  siècle  qu'elle  nous  apparaît  pour  la  première  fois;  elle 
est  alors  formée  de  toutes  pièces,  et  elle  a  produit  le  Roland,  son 
chef-d'œuvre.  Il  est  donc  certain  qu'elle  n'en  était  pas  à  ses  débuts. 
Hais  combien  de  temps  a-t-elle  mis  et  par  quelles  routes  art-elle 
passé  pour  arriver  à  la  perfection,  nous  l'ignorons  tout  à  fait,  et  il 
n'est  guère  probable  que  nous  le  sachions  jamais  d'une  manière 
sûre.  L'absence  de  renseignemens  précis  et  décisifs  nous  livre  à 
l'hypothèse.  Celle  qui  semblait  jusqu'ici  la  plus  vraisemblable,  que 
M.  Gaston  Paris  soutient  dans  son  Histoire  poétique  de  Ckarle^ 
magne^  M.  Gautier  dans  sa  seconde  édition  de  son  grand  ouvrage» 
à  laquelle  H.  Paul  Meyer  s'est  toujours  rattaché,  c'est  que  notre 
épopée  doit  être  née  au  plus  tôt  vers  le  x*  siècle,  qu'elle  a  toujours 
parlé  roman  et  qu'elle  est  entièrement  française.  Au  contraire, 
M.  Pio  Rajoa  la  croit  d'origine  germanique;  il  pense  qu'elle  existait 
déjà  quand  les  Francs  ont  envahi  Tempire  romain  et  qu'ils  l'ont 
apportée  avec  eux  de  leur  pays,  en  sorte  qu'on  pourrait  dire  d'elle 
ce  que  disait  Montesquieu  du  régime  représentatif,  c  qu'elle  est  née 
dans  les  bois.  » 

Toilà  la  thèse  soutenue  par  H.  Pio  Rs^na,  avec  un  talent  remar- 
quable, dans  un  gros  volume  de  près  de  600  pages,  qui  mérite  un 
examen  attentif.  Ai-je  besoin  de  dire  qu'avant  d'en  entamer  l'étude 
il  nous  fiiut  écarter  de  notre  esprit  toute  vaine  préoccupation  de 
patriotisme?  Notre  orgueil  pourrait  sans  doute  être  fiatté  qu'un 
noble  genre  de  poésie,  qui  a  jeté  tant  d'éclat  pendant  trois  ou 
quatre  siècles  et  que  toutes  les  nations  de  l'Europe  nous  ont 
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emprunté,  fût  nô  sur  notre  sol  et  nous  appartint  entièrement.  Mais 
si  les  faits  contredisent  cette  opinion,  nous  devons  nous  rendre  de 
bonne  grice  à  leur  témoignage.  Nous  ne  pouvons  pas  arranger 
rhistoire  à  notre  convenance  et  créer  tout  exprès  des  systèmes 
pour  la  satisfaction  de  notre  amour-propre.  Des  prétentions  qui  ne 
reposent  que  sur  des  erreurs  n'ajoutent  rien  à  la  gloire  véritable 
d'un  pays,  et  quand  la  science  travaille  au  succès  d*un  parti  politique 
ou  d'une  vanité  nationale,  elle  se  déconsidère  sans  profit  pour  la 
cause  qu'elle  veut  servir*  11  ne  faut  donc  apporter  d'autre  souci, 
dans  ces  graves  études,  que  celui  de  découvrir  la  vérité. 

M.  Pio  Rajna,  traitant  un  sujet  sur  lequel  on  avait  déjà  tant  dis- 
cuté, ne  pouvait  pas  avoir  l'espérance  de  trouver  beaucoup  de  textes 
nouveaux.  Il  a  cherché  du  moins  à  mieux  interpréter  ceux  dont  on 
s'était  servi  avant  lui,  à  les  grouper  avec  plus  d'habileté  qu'on  ne 
l'avait  fait,  et  à  en  tirer  des  conséquences  plus  étendues.  Gomme 
tous  ceux  qui  ont  écrit  l'histoire  de  l'épopée  française,  il  commence 
par  établir  longuement  que  toutes  les  nations  germaniques  possé- 
daient leurs  chansons  nationales.  Les  documens  abondent  pour  le 
prouver.  Il  n'y  a  pas  de  peuplade  si  barbare  dont  on  ne  nous  dise 
qu'elle  avait  la  coutume  de  célébrer  les  exploits  de  ses  ancêtres. 
D'ordinaire  on  entonnait  ces  chansons  quand  on  marchait  à  la 
bataille,  pour  se  donner  du  cœur.  C'est  Tacite  qui  nous  le  dit  : 
Ituri  in  prœlia  canunt.  On  les  répétait  aussi  quelquefois  dans  les 
banquets,  à  la  grande  joie  des  convives.  Les  envoyés  de  Tbéodose 
le  Jeune,  qui  furent  reçus  à  la  table  d'Attila,  y  assistèrent  à  un 
spectacle  que  Priscus,  l'un  d'eux,  nous  a  raconté.  Tandis  que  le 
maître,  sombre,  silencieux,  assis  à  sa  table  de  bois,  était  servi  dans 
des  écuelles  grossières,  et  que  ses  officiers  et  ses  invités,  brnyans, 
animés,  mangeaient  dans  des  plats  d'or  et  d'argent,  buvaient  dans 
des  coupes  précieuses,  qui  avaient  été  enlevées  aux  grands  sei- 
gneurs de  ritalie  et  de  TOrient,  on  fit  entrer  deux  Scythes  qui  se 
placèrent  en  face  du  roi  et  chantèrent  des  vers  qu'ils  avaient  com- 
posés sur  ses  victoires.  «  Tous  les  convives  avaient  les  yeux  fixés 
sur  eux:  les  uns  étaient  charmés  par  la  poésie,  les  autres  enflam- 
més par  le  tableau  des  batailles.  On  en  voyait  aussi  qui  versaient 
des  larmes  de  regret  :  c'étaient  ceux  dont  l'âge  avait  usé  les  forces 
et  qui  étaient  condamnés  au  repos.  »  Il  faut  bien  que  l'humanité, 
malgré  la  diversité  des  races  et  la  différence  des  temps,  soit  à  peu 
près  toujours  la  même.  Priscus  se  trouve  esquisser  ici  une  scène 
qu'Homère  avait  déjà  racontée  huit  ou  dix  siècles  auparavant,  et 
les  Scythes  d'Attila  nous  rappellent  le  vieux  Demodocus,  qui  chan- 
tait sur  sa  lyre  les  aventures  des  Grecs  à  la  table  du  roi  des  Phéa- 
ciens.  Ces  chansons  barbares  sont  perdues,  et  il  n'en  reste  qu'un 
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sOQTenir  lointain.  H.  Pio  Rajna  essaie  pourtant  des'en  faire  quelque 
idée  et  cherche  à  quel  genre  particulier  elles  pouvaient  apparteoir. 
U  n'hédite  pas  à  répondre  que  c'étaient  déjà  des  épopées.  A  prendre 
Tépopée  par  ses  caractères  les  plus  généraux,  et  sans  prétendre  en 
donner  une  définition  précise»  —  ce  qui  est  difficile  et  dangereux, 
—  on  peut  dire  qu'elle  est  une  narration  poétique  d'événemens 
mémorables.  C'est  à  peu  près  ainsi  que  la  définissait  Horace  quand 
il  disait  qu'elle  montre  les  grandes  guerres  et  les  belles  actions  des 
rois  et  des  chefs  : 

Aes  gestœ  regnmqoe  dacamqae  et  fortia  bella. 

ITest-ce  pas  précisément  ce  que  faisaient  les  poètes  primitifs  de  la 
Germanie?  Ils  chantaient  les  grandes  actions  de  leurs  chefs  morts 
ou  vivans,  et  ces  actions  étaient  toujours  des  combats.  Nous  savons 
de  plus  que  l'épopée  fleurit  d'ordinaire  dans  des  temps  où  l'his- 
toire n'existe  pas  encore  et  qu'elle  en  tient  lieu.  Or  Tacite  affirme 
que  les  chants  nationaux  sont,  en  Germanie,  le  seul  moyen  de  con- 
server la  mémoire  du  passé  :  Quod  unum  opud  illos  memorîœ  et 
annalium  genu$  est;  et  Jomandès  confirme  le  témoignage  de  Tacite 
quand  il  nous  dit  que  ces  anciennes  chansons  avaient  tout  à  fait  le 
caractère  de  l'histoire. 

H.  Bajna  pense  donc  que  les  barbares  possédaient  des  chants  épi- 
ques, pendant  qu'ils  habitaient  ensemble  la  Germanie.  Mais  qu'ont- 
Us  fait  de  ces  chants  quand  ils  ont  quitté  leur  pays?  Faut-il  croire 
qu'ils  les  aient  pieusement  transportés  avec  eux,  dans  leurs  courses 
aventureuses?  N'est-il  pas  probable,  en  tout  cas,  qu'une  fois  maî- 
tres des  Gaules,  établis  sur  un  sol  nouveau,  enlacés  par  une  civili- 
sation supérieure  dont  le  charme  a  fini  par  les  vaincre,  ils  n'ont 
pas  tardé  à  les  oublier?  M.  Rajna  ne  le  pense  pas,  et  il  montre 
qu^ils  en  ont  gardé  le  souvenir  plus  longtemps  qu'on  ne  le  croit, 
Noos  avons  des  documens  curieux  qui  le  prouvent.  Dans  les  pays 
nouveaux  où  ils  s'étaient  fixés,  les  rois  germains,  en  prenant  la 
place  des  anciens  maîtres,  avaient  hérité  de  toute  leur  clientèle. 
Les  gens  de  cour,  habitués  à  vivre  de  la  munificence  des  césars, 
s'étaient  naturellement  tournés  vers  leurs  successeurs,  prêts  à  leur 
rendre  les  mêmes  services  pour  en  recevoir  les  mêmes  récom- 
penses. Il  y  avait  surtout  des  poètes  affamés  qui  offraient  sans  scru- 
pule aux  nouveaux  princes  les  louanges  qu'ils  avaient  prodiguées 
aux  anciens*  Par  malheur,  ils  trouvaient  la  place  prise.  Les  rois 
germains  avaient  leurs  poètes  aussi,  des  poètes  assurément  fort  bar- 
bares, mais  dont  ils  comprenaient  la  langue,  aux  chants  desquels  ils 
étaient  accoutumés,  et  qui  n'entendaient  pas  sans  doute  se  laisser 
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déposséder  s«ds  combat.  Im  Romaina,  iirités  de  ta  concnrreBoe, 
les  ont  qvekfaefois  très  maltraités.  Fortanat  parle  ayec  mépris  cte ces 
karpes  criaides  qui  mccompagoent  des  diants  grossiers,  et  le  M 
«sprit  Sidoine  Apottioaire  se  moque  du  Burgosde  à  la  mine  &nrache 
qui,  après  boire,  vient  chanter  dans  les  festins,  «  les  cbeifeuK  grais- 
aés  de  beurre  raooe^  »  Ges  railleries  montrent  que  non-seaiement 
il  existait  eacore  des  chaoteurs  barbares,  mais  que  les  rois  les  éooa- 
talent  volontiers;  s*ils  n'avaient  pas  joui  d'un  certain  crédit  auprès 
d'eux,  les  poètes  romains  ne  leur  seraient  pas  si  sévères.  Gomine 
tous  les  chants  primitifs,  ceux  des  Germains  n'avaient  jamais  été 
définitivement  rédigés.  On  les  apprenait  par  cœur,  et  on  les  redisait 
de  mémoire.  Cn  moment  vint  où  l'on  put  craindre  que  l'envahisse- 
ment des  langues  nouvelles,  issues  de  la  corruption  du  latin,  ne  les 
condamnât  à  l'oubli.  Gharlemagne,  quoique  fort  épris  dn  génie 
romain,  ne  voulait  pas  voir  s'efiacer  les  restes  de  la  nationalité  ge^ 
manique.  Eginhard  nous  dit  qu*i(  prit  des  mesures  pour  empêcher 
ces^vieilles  chansons  de  se  perdre  :  Barbara  et  antiquimma  car-- 
minaj  quitus  vetencm  regum  actus  et  bella  canebantur^  scrîpni 
memoriœque  mandavit. 

Il  faut  remarquer  qu'Eginhard,  dans  ce  passage  célèbre,  ne  parle 
que  «  de  vieux  rois  et  de  chants  antiques.  »  Est-ce  à  dire  qu'il  n'y 
en  avait  pas  d'autres,  et  que  les  Germains  répétaient  fidèlement  les 
chansons  primitives  qui  leur  venaient  de  leurs  aïeux  les  pins  éloi- 
gnés, sans  en  imaginer  jamais  de  nouveBes?  c'est  ce  qui  ne  paraît 
guère  probable,  malgré  les  paroles  d'Eginfaard.  «  Les  Germains,  nous 
dit  Tacite,  chantèrent  d'abord  le  dieuTuîscon,  né  de  la  terre,  et  son 
fils  Mannus,  les  auteurs  et  les  fondateurs  de  leur  race,  n  Maïs, 
quand  Arminius  eut  vaincu  les  Romains,  nous  savons  qu'ils  chan- 
tèrent aussi  Arminius.  Ce  qu'ils  ont  fait  pour  lui,  ils  ont  dû  le  faire 
pour  d'autres,  et  vraisemblablement  leur  trésor  de  chansons  natio- 
nales s'augmentait  sans  cesse  à  chaque  TÎctoire  qu'ils  remportaient. 
-Qu'au  V*  et  au  vi*  siècles,  les  grands  événemens  qui  s'accomplis- 
saient sur  les  bords  du  Rhin,  les  succès  éclatans  des  barbares,  leurs 
•luttes  avec  les  Romains  ou  entr'eux,  leurs  victoires,  leurs  conquêtes, 
rétablissement  des  royautés  franques  dans  la  Gaule  aient  été  TcAjet 
de  nouvelles  chansons,  c'est  ce  qu'on  serait  tenté  d'admettre  sans 
preuve,  tant  il  est  naturel  de  le  croire;  c'est  ce  qu'affirme  un  docu- 
ment fort  curieux  du  ix*  siècle.  Un  poète  de  ce  temps,  qui,  pour 
flatter  Gharlemagne,  ne  trouye  rien  de  mieux  que  de  le  ratta- 
cher à  la  dynastie  précédente  et  d'en  faire  l'héritier  direct  des 
Mérovingiens,  croit  devoir  louer  les  aïeux  dont  il  le  gratifie  libéra- 
lement, et,  pour  qu'oA  ne  mette  pas  leur  gloire  en  doute,  atteste 
les  chants  qu'on  a  composés  sur  eux  en  langue  vulgaîro  : 
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ynliraria  earmina  magnif 
Ltadibiis  cjus  avos  et  ptoayps  célébrant ^ 
Pipinos,  Carolos,  Hludowicos  et  Th^eodricos, 
Et  Cartomaimos  Hlotarioeque  canunt. 


NoDHsealeflieDt  H.  Pio  Bajna  croit  que  ces  chants  ont  existé^  mais 
il  es4  convaiiMUi  que,  quoiqu'eu  apparence  il  n'en  reste  rien,  ils 
n'ont  pas  péri  tout  entiers^  et  il  cherche  résolument  à  en  retrouver 
quelques  traces.  Ce  qu'il  a  dépensé  de  science  et  d'esprit  dans  ce 
travail  délicat  est  incroyable,  et  c'est  peut-être  la  partie  la  plus 
curieuse  et  la  plus  nouvelle  de  son  livre*  L'histoire  des  Francs  nous 
a  éA&  transmise  par  des  nooines  assurément  peu  suspects  de  poésie; 
pourtant  ces  moines  eux-mêmes  n'ont  pas  pu  fermer  tout  à  fait 
r oreille  aux  chansons  populaires;  elles  les  ont  poursuivis  jusque 
dau5  les  doitres  où  elles  étaient  tenues  en  petite  estime*  C'est  ainsi 
que  sont  entrées  dans  leurs  récits  prosmques  ou  pédans  quelques 
légendes  naïves  qui  tranchent  singulièrement  avec  la  sécheresse  et 
la  médiocrité  du  reste.  H»  Rajna  les  recueille  soîgoeusement,  il  les 
dégage  des  altérations  qui  les  défigurent,  il  tâche  de  leur  rendre 
leurs  couleurs  effacées  et  reconstitue  ainsi  des  fragmens  d'épopée. 
ÀYec  un  peu  d'efforts,  il  en  trouve  dans  la  vie  de  Childéric,  dans 
celle  de  Clovis  et  de  ses  successeurs.  Parmi  ces  épopées,  il  en 
est  une  à  laquelle  il  s'attache  avec  une  sorte  de  passion,  celle  qui 
racoBtait  la  lutte  soutenue  par  Théodebert,  par  Ctotaire,  par  Dago- 
bert»  contre  les  Saxons,  pour  les  vaincre  et  les  convertir.  C'était 
k  grand  événement  de  l'époque  mérovingienne,  l'imagination  du 
peajrie  en  avait  été  sans  doute  très  frappée;  et  M.  Rajna  pense 
que  quelques  débris  des  chants  qui  furent  composés  à  cette  occa* 
sioik  se  sont  conservés  dans  les  chroniques  contemporaines.  Avec 
ces  miettes  éparses,  il  essaie  de  reconstruire  l'ensemble  et  de  lui 
rendre  la  vie.  Puis,  l'épopée  à  peu  près  restituée,  il  en  suit  la  trace 
dans  les  chansons  de  geste  du  xi"  et  du  xii*  siècle  que  nous  possé- 
dons. Pour  l'y  reconnaître,  il  îaM  faire  un  grand  effort  d'imagina- 
tion* Les  noms  y  sont  dénaturés  à  plaisir,  et  les  événemens  ont  pris. 
dea  couleurs  différentes.  Les  Saxons»  d'ordiaaire,  sont  devenus  des 
Sarrasias;  Ciotair&„  Dagobert,  Charles  Martel  ont  cédé  la  place  à 
Charlemagne.  Le  grand  empereur  a  dépossédé  de  leur  gloire  ceux 
qui  régnaient  avant  lui,  et  les  légendes  qu'on  avait  faites  pour  eux  se 
sont  réunies  sur  sa  tête.  Mais  M.  Rajna  pense  qu'elles  existaient  bien 
avant  sa  naissaace  et  qu'il  faut  les  rendre  à  ses  prédécesseurs.  S'il  en 
estainsiyles jongleurs  daxu"  siècle,  qui  se  piquaient  d'invention  et  de 
nouveauté,  ne  faisaient  que  répéta,  sous  d'autres  noms,  avec  des 
chaDgemens  et  des  rajeunissemens  de  toute  sorte,  un  poème  dont 
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le  fond  remonte  à  Tépoqne  mérovingienne,  et  probablement  {dus 
haut  encore.  Dès  lors  se  trouve  établie,  par  une  preuve  vivante,  la 
continuité  des  chants  épiques  depuis  l'entrée  des  Francs  dans  la  Gaule 
jusqu'au  milieu  du  moyen  âge,  et  il  faut  bien  reconnaître  que  notre 
épopée  française  n'est  que  la  suite  des  vieilles  chansons  des  barbares. 
Mais  ici  M«  Pio  Rajna  rencontre  devant  lui  un  système  récent, 
qui  s'est  produit  avec  éclat,  et  qui  lui  barre  la  route.  Pour  comprendre 
que  les  Francs,  loin  de  la  Germanie,  aient  continué  à  répéter  leurs 
diansons  nationales,  et  que  la  population  romaine  ait  fini  par  les 
chanter  avec  eux,  il  faut  supposer  qu'au  milieu  de  la  Gaule  soumisOi 
ils  ont  formé  longtemps  une  nation  isolée  et  compacte,  vivant  de 
leur  vie  propre,  conservant  leurs  mœurs  et  leur  langue,  assez  forts 
pour  s'imposer  à  l'imitation  des  vaincus.  Ce  n'est  pas  ainsi  que  nous 
les  représente  M.  Fustel  de  Coulanges,  dans  son  livre  sur  les  Insti- 
tutions  politiques  de  ^ancienne  France.  Selon  lui,  les  Francs  n'ont 
pas  conquis  la  Gaule;  ils  y  sont  entrés  comme  alliés  et  comme  sol- 
dats de  1  empereur;  il  leur  est  souvent  arrivé  de  voler  et  de  piller 
ceux  qu'ils  venaient  défendre,  mais  ils  n'ont  pas  exercé  contre  eux 
une  spoliation  régulière  et  générale.  Comme  il  n'y  avait  pas  entre 
les  deux  peuples  de  haine  profonde,  qu'ils  n'étaient  pas  séparés  par 
les  ressentimens  d'une  conquête,   Ûs  se  sont  vite  rapprochés, 
et,  selon  l'usage,  le  plus  civilisé  a  tout  à  fait  absorbé  l'autre. 
Au  bout  de  deux  ou  trois  générations,  les  Francs  ne  se  distin- 
guaient plus  des  Gaulois.  C'est  ainsi  qu'ils  ont  disparu  sans  retour 
et  qu'il  n'est  rien  resté  d'eux  sur  le  sol  où  ils  s'étaient  établis.  «  Ils 
n'ont  introduit  ni  un  sang  nouveau,  ni  une  langue  nouvelle,  ni  de 
nouvelles  institutions.  »  Ne  serait-ce  pas  une  chimère  et  une  foUe 
de  rapporter  à  un  peuple  dont  la  trace  s'est  si  vite  effacée  dans  la 
Gaule  la  création  de  l'épopée  française!  Ce  système,  que  M.  Fustel  de 
Coulanges  a  exposé  d'une  iaçon  si  serrée  et  si  brillante,  M.  Pio 
Râjna,  qui  le  sent  tout  à  fait  contraire  à  ses  opinions,  le  suit  pied 
à  pied  et  le  combat,  dans  tous  ses  détails,  avec  énergie,  presque 
avec  violence.  Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  d'entrer  dans  ce  débat;  je  me 
garderai  bien  d'ailleurs  de  me  commettre  entre  deux  adversaires  si 
vigoureux.  Qu'il  me  suffise  de  dire  que  H.  Rajna  soutient  que  les 
Francs  ont  véritablement  vaincu  et  soumis  les  Gaulois,  qu'ils  ont 
été  pour  eux  des  maîtres,  et  souvent  des  maîtres  très  durs;  qu'ils 
étaient  plus  nombreux  que  M.  Fustel  de  Coulanges  ne  le  pense,  parce 
qu'une  fois  la  frontière  ouverte  les  barbares  ont  afflué  de  toutes 
les  contrées  de  la  Germanie;  qu'enfin  ils  ont  été  plus  longtemps 
fidèles  qu'on  ne  le  prétend  à  leurs  mœurs  et  à  leurs  usages,  puis* 
qu'on  sait  que  Louis  le  Débonnaire,  quatre  siècles  après  Tinvasioix, 
parlait  encore  allemand. 
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Un  jour  irint  pourtant  où  les  Francs  renoncèrent  à  leur  langue 
pour  prendre  celle  des  peuples  parmi  lesquels  ils  vivaient.  Que 
devinrent,  dans  ce  désarroi,  leurs  vieilles  chansons  nationales,  en 
supposant  que  le  souvenir  s'en  fût  conservé  jusque-là?  C'était  pour 
elles  une  crise  grave.  Est-il  possible  de  supposer,  comme  on  Ta 
fait,  qu'elles  furent  alors  traduites  d'un  idiome  dans  l'autre? 
Admettre  une  pareille  hypothèse  serait  transformer  des  barbares 
en  philologues  exercés.  Se  figure-t-on  d'ailleurs  que  le  Roland 
puisse  être  le  produit  d'une  traduction  littérale,  et  que  l'inspira- 
tion primitive  du  poème  ait  pu  survivre  à  ce  travail  méticuleux? 
M.  Pio  Rajna  explique  d'une  façon  bien  plus  vraisemblable  comment 
les  choses  ont  dû  se  passer.  Ce  n'est  pas  brusquement,  en  un  jour, 
que  les  Francs  ont  désappris  leur  langue  et  accepté  celle  des  vain- 
cus. Ce  changement  a  dû  se  faire  peu  à  peu,  par  des  transitions 
insensibles,  et  l'on  peut  imaginer  qu'il  y  eut  un  moment  où  ils 
comprenaient  et  parlaient  les  deux  idiomes  à  la  fois.  C'est  alors 
sans  doute  que  les  chansons  germaniques  sont  devenues  des  épo- 
pées romanes.  Ce  passage  ne  leur  a  pas  été  aussi  difficile  qu'on 
le  suppose.  Souvenons-nous  qu'en  général  elles  n'étaient  pas  fixées 
par  l'écriture,  qu'elles  flottaient  dans  la  mémoire  des  hommes,  se 
rajeunissant  sans  cesse,  s'enrichissant  de  détails  nouveaux,  s'im- 
prégnant  des  idées  et  des  goûts  de  chaque  génération  qui  les  refai- 
sait à  son  image.  On  comprend  qu'en  cet  eut  de  changement  per- 
pétuel, et,  pour  ainsi  dire,  de  formation  continue,  quand  ceux  qui 
les  chantaient  arrivèrent  à  se  servir  indifféremment  des  deux  langues, 
<m  en  ait  fait  deux  rédactions  différentes,  et  que  la  versiqn  fran- 
çaise ait  fini  par  l'emporter  lorsqu'il  n'y  eut  plus  dans  l'ancienne 
Gaule  d'autre  langue  que  le  français.  M.  Pio  Rajna  pense  que  ce 
travail,  à  moitié  instinctif,  à  moitié  réfléchi,  qui  constitua  définiti- 
vement notre  épopée,  a  dû  s'accomplir  vers  le  vi«  siècle. 

J'ai  tenu  à  exposer,  au  moins  dans  ses  grandes  lignes,  un  sys- 
tème qui  témoigne  d'une  science  étendue  et  d'une  remarquable 
vigueur  d'esprit.  C'est  aux  érudits  à  qui  ces  études  sont  familières 
qu'il  appartient  de  l'examiner  dans  le  détail  et  de  le  juger  définiti- 
vement. Je  me  contenterai  de  présenter  seulement  une  observation 
générale.  H.  Pio  Rajna  me  semble  avoir  mis  hors  de  doute  l'impor- 
tance des  élémens  germaniques  dans  la  création  de  l'épopée  fran- 
çaise. Cet  esprit  d'aventure,  cette  ardeur  de  bataille,  cette  généro- 
sité d'âme,  ce  vif  sentiment  de  l'honneur,  le  moyen  âge,  il  faut  le 
reconnaître»  ne  les  a  pas  trouvés  dans  rhériiage  de  la  civilisation 
romaine.  Quand  on  a  quelque  temps  vécu  dans  l'intimité  des  habi- 
tans  de  la  Gaule  sous  les  derniers  césars,  qu'on  s'est  nourri  des 
fadeurs  d'Ausone  et  des  médiocrités  pédantes  de  l'Anthologie,  on  est 
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tout  à  fkit  convaincu  qu'il  n'y  avtit  rieu,  dans  cette  décadence,  qui 
fit  prévoir  les  chansons  de  geste.  On  pourrait  dire,  à  la  vérité,  que 
le  grand  élan  de  ta  chevalerie  est  sorti  des  événemens  mémest  des 
victoires  de  Charlemagne,  des  approches  de  la  croisade,  de  la  for- 
mation des  nations  modernes.  Mais  il  fallait  au  moins  un  ferment 
pour  le  faire  nattre.  M.  Pio  Bajna  montre  que  oe  ferment  a  été 
fourni  par  Tesprit  germanique.   On  l'avait  dit  avant  lui  ;   il  Ta 
dit  mieux  que  personne,  et  avec  une  abondance  de  preuves  nou- 
velles. Maïs  il  va  plus  loin,  il  ne  se  contente  pas  de  faire  remonter 
Tinspiration  primitive  de  nos  chansons  de  geste  jusqu'aux  temps 
mérovingiens  et  plus  haut  encore  ;  il  semble  dire  qu'à  ce  moment 
elles  existaient  ellesHQQÔmes.  Voilà  la  nouveauté  de  son  hypothèse; 
voilà  aussi  ce  qui,  dans  son  ouvrage,  sera  le  plus  aisément  contesté. 
J'ai  bien  envie  de  soulever,  à  cette  occasion,  une  question  de  mots 
qui  cache  une  question  de  choses,  fist-il  bien  vrai  que  ce  qui  exis- 
tait au  IV*  et  au  v^  siècles  mérita  d'être  appelé  une  épopée?  Sortons 
des  brouillards  accuauUés  à  plaisir  d^uis  Wolf,  et  sachons,  quand 
on  paife  de  poème  épique,  ce  que  vraiment  on  veut  dire.  M.  Pio 
Rajna  nous  dit  qu'il  entend  par  épq>ée  a  toute  narration  poétique 
des  choses  mémorables,  d  Cette  définition  n'est  juste  qu'à  la  con- 
dition d'être  précisée  et  complétée.  Est-ce  une  épopée  qu'une 
chanson  de  quelques  strophes,  ou  même  une  série  de  chansons 
composées  après  un  grand  événement  et  qui  en  conservent  la  mé- 
moire? Je  ne  crois  pas  qu'on  doive  ainsi  prodiguer  ce  grand  nom  : 
il  faut  le  réserver  pour  un  poème  d'une  certaine  étendue,  dans 
lequel  se  déroule  une  action  suivie,  et  où  l'on  trouve  quelque  souci 
de  composition.  Toute  la  question  consiste  à  savoir  s'il  existait 
rien  de  semblable  avant  le  x"  siècle;   ce  qui  est  sûr,  c'est  qu'il 
n'en  est  rien  resté.  11  est  vrai  qu'on  a  la  ressource  de  prétendre 
que  les  poèmes  de  cette  époque  lointaine  ont  eu  la  outuvaise 
chance  de  se  perdre.  Mais,  sans  compter  que  cette  supposition  est 
trop  facile,  elle  a  été  compromise  par  des  précédens  fâicbeux.  On  se 
souvient  que  Niebuhr,  croyant  trouver  dans  l'histoire  des  premiers 
kemps  de  Borne  quelques  récits  légendaires  qui  lui  paraissent  avoir 
on  tour  épique,  en  conclut  qu'ils  viennent  de  grandes  épopées 
que  le  peuple  aurait  chantées  pendant  plusieurs  siècles.  L'existence 
de  ces  poèmes,  quoique  appuyée  sur  des  preuves  bien  légères,  lu 
parait  certaine.  (1  parle  d'eux  avec  une  incroyable  assurance,  ^^ 
Ton  dirait  vraiment  qu'il  les  a  lus  ;  il  en  sak  le  nombre,  il  en  dit  le 
caractère,  il  en  connaît  presque  les  auteurs*  Cette  hypothèse  bril- 
lante et  hardie  a  (ait  fortune  pendant  quelques  années,  mais  d^^ 
n'a  pas  tenu  devant  une  étude  des  £uts  plus  sérieuse  et  plus  caloc^^« 
<et  les  poèmes  de  Niebuhr  se  sont  dissipés  dans  l'air  comme  d^^ 
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bulles  de  savoir  Je  crains  que  cette  mésaventure  cruelle  ne  noua 
rende  moins  crédules  aux  épofkéea  perdues^  U  est  naturel  que,  pour 
croire  à  leur  exist^ace,  aoos  réclamiona  de»  preuYes  certaines»  il 
ne  nous  suffit  pas  ^'oa  nous  jnonire  qà'il  y  avaiA,  dans  les  temps 
leaplns  reculés»  dearédts  sur  certains  é^neœessy  des  légenctea 
sir  certain»  peraoaaage»  qui  se  retroorent  plua  tard  dans  nos  chan- 
sons de  geste.  Ce  ne  sont  là  qae  des  élémene  d'épafiée;  quant  à 
l'épopée  elle-même»  on  peut  d^e  qu'elle  »' exista  que  le  jour  où 
ces  récits  épara  et  âragmemaârea  osxt  été  grmipèa  ensemUe  pour 
former  des  poèmes  éteiidus  et  suivis.,  A  qoel  moment  art-cm  com** 
nmcé  à.  composer  des  poèmes  de  ce  genre  l  ^cilàtoite  la  questiM» 


II. 

Le  livre  de  M.  Paul  Ubj&t  n'a  pas  ei>  apparence  des  visées  aussi 
hantes  qae  celui  de  M.  Pio>  Rajna;  c'est  simplement  la  traduction 
eiacte  et  agréable  d'une  chanson  de  geste.  H  est  vrai  que  cette 
chaasoD  compte  parmi  les  plus  intéressantes  et  les  plus  célèbres 
qae  nous  ayons  conservées  ;  c'est  aussi  l'une  de  celles  qui  soulè- 
vent les  problèmes  les  pka  délicats»  l^oilà  bien  longtemps  qu*elle 
préeecupe  H»  Heyer  ;  depuis  l'époque  où  il  était  élève  de  l'École  des 
cbotes,  il  n'a  pas  cessé  de  l'étudier.  Cependant  il  nous  dit  qu'il 
n'est  pas  parvenu  à  éclaircir  toutes  les  difficultés  qu'elle  renferme, 
n  n'ose  pas  encore  se  hasarder  à  nous  en'  donner  un  texte  définitif; 
mais,  comme  les  doutes  qui  restent  sur  certaines  formes  des  mots 
n'obscurcissent  pas  le  sens  général  des  phrases,  il  se  décide  en 
al  tendant  à  en  publier  une  traduction  pour  noua  Caire  connaître 
c^te  œuvre  importantew 

La  poème  de  Girart  de  BouêsiUcm  a  cette  particularité  que  la 
langue  dans  laquelle  il  est  écrit  ne  ressemble  pas  à  ceHe  des  antres 
chansons  de  geste»  On  est  d'abord  frappév  lorsqu'on  l'examine,  de 
la  divergence  des  formes  grammaticales  ;  et  comme  cette  diver- 
gence s'accase  nonnseulonent  dans  le  corps  des  vers,  où  les  copistes 
]MMirraient  en  être  req[)onsable8,  mais  aussi  à  la  rime,  on  est  Iràen 
oUigè  de  reconnaître  qu'on  est  en  présence  d'un  idiome  assea 
imâangéy  où  sont  réunies  des  façons  de  parier  qui  n'ont  pas  cou-^ 
tame  de  se  trouver  ensemble*  M.  Meyer  se  demande  quelle  peut 
6tie  la  cause  de  cette  hixarrerie»  Parmi  les  hypothèses  qu'on  peut 
iaugmer  pour  en  rendre  compte,  celle  qui  lui  paratt  te  plus  vrai-* 
semblable,  c'est  que  l'auteur  n^empToie  pas  uniquement  Hdiome 
d'une  localité  déterminée*  Ilacé  sans  doute  à  la  frontière  de  con- 
trées différentes,  tout  en  donnant  la  préférence  à  l'usage  de  son 
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pays  d'origine,  il  ne  regarde  pas  à  se  servir  des  autres  quand  il 
y  trouve  quelque  avantage.  Les  formes  qu'il  emploie  le  plus  ordi- 
nairement appartiennent  au  roman  du  Midi,  ce  qui  semble  prouver 
qu'il  était  méridional  de  naissance;  mais  d'autres  peuvent  être  récla- 
mées par  le  roman  du  Nord ,  et  quelques-unes  semblent  intermé- 
diaires entre  les  deux.  M.  Heyer  pousse  plus  loin  son  étude,  et  il 
essaie  de  savoir  en  quel  endroit  précis  de  la  France  le  poème  a  dfi 
être  écrit.  Le  travail  auquel  il  se  livre  à  ce  sujet  est  fort  curieux  et 
suppose  une  connaissance  exacte  de  tous  les  patois  qui  se  parlaient 
au  XII*  siècle.  Examinant  tour  à  tour  toutes  les  particularités  de  lan- 
gage qu'il  remarque  dans  le  poème  et  cherchant  à  quelles  localités 
diverses  elles  correspondent,  il  enferme  son  auteur  dans  une  sorte 
de  cercle  assez  restreint  dans  lequel  il  a  dû  certainement  vivre.  Ce 
pays,  selon  lui,  est  situé  à  la  latitude  de  Lyon,  mais  plus  à  l'ouest; 
vraisemblablement  vers  le  sud  du  Poitou. 

Sous  la  forme  où  nous  l'avons,  qui  n'est  pas  la  plus  ancienne,  le 
poème  a  été  composé  vers  la  seconde  moitié  du  xii^  siècle,  c'est- 
à-dire  dans  le  feu  des  croisades.  U  contient  l'histoire  d'une  de  ces 
luttes,  si  fréquentes  à  cette  époque ,  entre  un  vassal  et  son  suie- 
rain.  Comme  les  événemens  y  sont  nombreux,  sans  être  variés,  et 
ne  diffèrent  que  par  les  détails,  il  n'est  pas  aisé  d'en  faire  l'analyse. 
Je  voudrais  pourtant  les  résumer  aussi  rapidement  que  possible. 

Le  début  du  poème,  qui  est  d'une  grandeur  et  d'une  solennité 
remarquables,  n'a  pas  tout  à  fait  le  caractère  du  reste.  H.  Mey^ 
croit  que  c'est  une  scène  qui  a  été  ajoutée  à  la  rédaction  primitive. 
Le  roi  Charles  (1),  entouré  de  ses  barons,  tient  à  Reims  sa  cour  plé- 
nière;  le  pape  est  venu  le  solliciter  en  faveur  de  l'empereur  de 
Gonstantinople,  que  les  païens  serrent  de  près.  Pour  décider  le  roi 
à  lui  envoyer  des  secours,  l'empereur  a  promis  ses  deux  filles. 
Tune  à  Charles  lui-même,  l'autre  à  Girart  de  Roussillon,  son  plus 
illustre  vassal.  Girart  part  avec  le  pape  pour  Gonstantinople  et  en 
ramène  sa  fiancée  et  celle  de  son  suzerain  ;  mais  ici  les  difficultés 
commencent.  C*est  l'aînée  qui  est  promise  au  roi;  au  dernier 
moment,  le  roi  préfère  l'autre;  et,  après  de  longues  discussions, 
Girart,  sur  les  insUnces  du  pape,  consent  à  la  lui  céder.  De  là 
une  haine  sourde,  qui,  un  peu  plus  tard,  semble  être  la  cause  de 
la  rupture  entre  le  suzerain  et  son  trop  puissant  vassal  (2).  U 

(1)  Qoel  est  ce  roi  qui  ya  Jouer  un  si  grand  rôle  dans  la  chanson?  Il  n'est  pas  aisé 
de  le  savoir.  Tantôt  on  rappelle  Charlos  Martel,  tantôt  on  laisse  entendre  qne  c'est 
Charles  le  Chauve.  Iri,  il  reçoit  le  nom  de  roi,  ailleurs  celui  d'empereur.  Nous  voyons 
par  là  le  peu  de  cas  que  ces  poètes  taisaient  de  l'histoire. 

(S)  M.  Meyer  a  raison  de  trouver  que  cette  histoire  est  asses  maladroitement  ratta 
chée  au  reste.  U  n'en  est  plus  question  dans  H  toite,  et  les  qnereUes  du  roi  et  4- 
•on  suierain  sont  amenées  par  d'autres  causes. 
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poète  entame  alors  le  récit  de  guerres  interminables  auxquelles 
le  xn*  siècle  devait  trouver  plus  d'agrémens  que  nous.  Charles 
s*empare  par  ruse  du  château  de  Roussillon  situé  en  Bourgogne, 
sur  le  inoDt  Laçois,  qui  est  le  principal  fief  de  Girart;  mais  Girart 
a  rassemblé  une  armée,  et,  sur  le  refus  de  Charles  d'entrer  en 
accommodement  avec  lui,  il  l'attaque  à  Vaubetoo.  Un  miracle 
arrête  la  bataille  :  des  flammes  descendues  du  ciel  brûlent  le 
gonfanon  de  Charles  et  celui  de  Girart;  c'est  un  avertissement  de 
Dieu,  qui  décide  les  deux  rivaux  à  conclure  la  paix.  Après  un  inter- 
valle de  sept  ans«  les  parens,  les  amis  de  Girart  ayant  traîtreuse- 
ment tué  le  comte  Thierri,  ennemi  de  sa  maison,  Charles  en  fait 
retomber  la  faute  sur  lui,  et  la  guerre  recommence.  Elle  se  pour- 
suit longtemps  avec  des  chances  diverses.  A  la  fin,  Girart  est  défait 
à  la  bataille  de  Ci  vaux,  en  Poitou.  Son  château  de  Roussillon  est  pris 
par  trahison,  comme  la  première  fois;  il  s'en  échappe  à  grand'peine, 
seul  avec  sa  femme  Berte,  et  ils  vont  se  cacher  dann  la  forêt  d'Ar- 
donne.  11  avait  des  fautes  graves  à  expier  ;  il  s'était  montré  orgueil- 
leux et  dur  pendant  sa  prospérité,  il  n'avait  pas  écouté  les  bons 
avis»  Dans  ses  malheurs  il  voit  une  punition  de  Dieu.  Éclairé  par 
les  conseils  d'un  sage  ermite,  il  accepte  courageusement  Thumitia- 
tioD  que  Dieu  lui  envoie.  Le  grand  comte,  le  maître  de  la  Bour- 
gogne, gagne  sa  vie  dans  les  bois  à  porter  des  sacs  de  charbon  sur 
ses  épaules,  et  sa  femme  se  résigne  à  coudre  pour  les  bourgeoises 
d'une  petite  ville.  Leur  pénitence  dure  vingt-deux  ans.  Ce  temps 
passé,  Girart  retourne  à  Roussillon,  se  fait  reconnaître  de  ses  vas- 
saux, tandis  que  la  reine,  sa  belle-sœur,  qui  lui  est  restée  fort 
attachée,  obtient,  par  un  subterfuge,  sa  grâce  du  roi.  Mais  «à  la 
jH^emière  occasion,  le  roi,  qui  ne  lui  a  pardonné  qu'à  contre-cœur, 
recommence  la  guerre.  Cette  fois  il  a  mis  les  torts  de  son  côté,  Dieu 
lui  est  décidément  contraire;  il  est  vaincu,  blessé,  fait  prisonnier. 
Girart,  instruit  par  le  passé,  use  bien  de  sa  victoire;  il  s'humilie 
devant  son  suzerain,  dont  il  est  le  mattre,  il  lui  rend  sa  liberté  et 
lui  demande  respectueusement  la  paix  qu'il  pouvait  lui  imposer. 
Puis,  comme  il  a  perdu  son  fils  unique  et  qu'il  n'a  plus  d'héritier, 
il  se  décide  à  laisser  à  Dieu  une  partie  de  son  héritage.  Sur  les 
conseils  du  comte  Guintrant,  qui  revient  de  la  Palesiine,  où  il  a 
visité  les  saints  lieux,  Berte  et  lui  bâtissent  des  moûtiers  et  des 
églises,  «  avec  tours  et  clochers,  »  où  ils  placent  les  reliques  de  la 
Madeleine,  que  Guintrant  a  rapportées  d'outre-mer.  C'est  ainsi  que 
la  chanson  guerrière  finit  par  des  scènes  de  paix  et  d'édification. 

Tel  est  ce  poème,  que  M.  Meyer  regarde  comme  un  des  plus 
remarquables  du  moyen  âge.  «  Je  voudrais,  dit-il,  savoir  le  nom 
de  ce  romancier  anonyme  pour  l'inscrire  parmi  les  plus  illustres  de 
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notre  ancienne  littérature.  »  En  quelques  vers  il  sait  tracer  des 
tableaux  d'une  réalité  frappante  ;  il  n'ignore  pas  l'art  de  composer^ 
il  est  poète  par  momens;  surtout  il  nous  offre  des  peintures  exactes 
de  son  époque.  Aucun  auteur  contemporain  ne  nous  fidt  pénétrer  si 
avant  dans  le  xu''  siècle;  nulle  part  peut-être,  nous  ne  trouvons 
de»  renseîgoemeos  aussi  complets,  aussi  fidèles,  sur  la  société 
féodale.  11  est  donc  fort  b^ureux,  pour  ceux  qui  ne  lisent  pas  cou- 
ramment  le  français  de  cette  époque,  qu'on  ait  pris  la  peine  de 
mettre  cet  important  cmvrage  à  notre  portée.  C'est  une  heureuse 
fortune  doat  il  convient  que  nous  profitions.  U.  Meyer  lui-méjve 
nous  y  convie,  a  Ce  n'est  pas  seulement,  noua  dit*il,  pour  les  phir 
lologues  que  j'ai  travaillé,  j'ai  eu  aussi  en  vue  une  autre  classe  de 
lecteurs*  Le  poème  de  Girart  de  RcmmUon  est  l'une  des  compoair 
tiens  épiques  les  plus  originales  que  noua  ait  léguées  le  moyen 
ftge  ;  mais  c'a  été  jusqu'à  présent  un  livre  scellé  dont  quelques  rares 
érudits  ont  seuls  pu  déchiffrer  les  pages.  J'ai  voulu  le  rendre  acces^ 
sible  à  tous  ceux  qui  sont  curieux  de  notre  wcienne  histoire  et  de 
notre  ancienne  littérature.  »  Nous  voilà  donc  excusés  si,  sans  avoir 
d'autre  titre  que  d'être  parmi  ces  curieux  auxquels  M.  Meyer  adresse 
son  livre,  nous  osons  présenter  quelques  observations  qui  nous  sont 
venues  à  Tesprit  en  le  lisante 

Cette  vieille  poésie  a  eu  le  malheur  d'être  quelquefois  compro* 
mise  par  des  amis  maladroits  ;  ils  ne  l'ont  pas  étudiée  avec  asses  de 
calme^  ils  en  ont  parlé  avec  trop  de  vague  et  d'emphase;  en  lui 
attribuant  libéralement  les  qualités  qu'elle  n'avait  pas,  ils  nous  ont 
disposés  à  douter  des  mérites  qu'elle  possède.  Ce  que  je  disn'e^ 
pas  pour  M.  Paul  Meyer,  un  des  esprits  les  moins  chimériques  que 
je  connaisse  et  qui  se  méfie  le  plus  des  grands  mots  et  des  beUes 
phrases.  Mais  d'autres  ont  été  moins  réservés»  Voyous  si  Girart  de 
Bousiillon  justifie  tout  à  &it  les  jugemens  qu'ils  portent  sur  notre 
ancienne  épopée  française. 

Ils  la  félicitent  surtout  d'être  populaire,  ce  qui  n'est  pas  un  éloge 
médiocre  en  ce  temps  de  dénmcratie,'et  ils  profitent  de  cette  occa- 
sion pour  humilier  en  passant  nos  pauvres  poètes  classiques,  qui 
n'écrivent  que  pour  divertir  quelques  lettrés  et  charmer  quelques 
salonsu  C'est  une  poésie  de  serre  chaude,  à  laquelle  ils  opposeut 
volontiers  une  littérature  de  grand  air.  U  me  semble  pourtant  que» 
s'il  est  juste  d'entendre  par  poésie  populaire  celle  qui  chante  le 
peuple  et  s'adresse  à  lui,  aucune  ne  mérite  moins  ce  nom  que 
Tépopée  du  moyen  &ge.  On  n'y  a  nul  souci  des  bourgeois  et  dos 
manans  ;  c'est  uoiquement  pour  les  grands  seigneurs  et  les  grandes 
dames  que  l'auteur  l'a  faite  ;  c'est  pour  eux  que  le  jongleur  la 
chante;  eux  seuls  ont  quelque  intérêt  à  l'entendre;  eux  seuls  sont 
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«ssez  riches  pour  la  payer.  Le  peuple  n'y  figure  que  par  les  raille- 
ries qu'on  lui  prodigue.  Le  oomie  Girart ,  poursuivi  de  près  par  le 
roi,  et  ne  sachant  comment  se  défendre  dans  son  château,  aumque 
au  jour  tout  à  fait  de  prudence,  t  U  «ut  une  idée  folle,  dit  le 
poète  t  ce  fut  de  faire  occupa  les  muns  par  ses  bourgeois.  11  les 
pria  de  veiller  comme  s'il  y  aUaît  de  leur  vie.  —  Et  si  Charles  vient 
vous  assaillir,  jetez  pierres  et  rochers  avec  (elle  violence  que  vous 
le  fassiez  reculer  loin  en  arrière  !  *—  Us  se  soudent  bien  de  ses 
recommandations!  Dieu  les  maudisse I  Dès  qu'il  fut  éloigné,  ils  les 
oublièrent.  Qui  a  gentille  femme,  va  jouer  avec  elle;  qui  n'en  a 
pas,  va  trouver  sa  mie.  Tous,  par  le  château,  vont  se  coucher; 
vous  n'auriez  entendu  parler  ni  sonner  mot,  ni  sentinelle  jouer  de 
la  flûte,  ni  cor  retentir...  Les  bourgeois  firent  cette  nuit  une  folle 
garde;  toute  la  mate  honte  retonba  sur  eux.  »  Voilà  les  bourgeois 
bien  arrangés.  Ailleurs,  le  poète  n'est  pas  plus  doux  pour  les  vilains. 
U  les  représente  comme  des  gens  dont  on  doit  toujours  se  méfier  : 
ft  Ahl  Dieul  qu'il  est  mal  réconopensé  le  bom  seigneur  qui,  du  fils 
d'un  vilain  fait  un  chevalier  I  >  Soiit*ce  là  ks  sentimens  d'une 
poésie  populaire  (1)  7 

On  ajoute  que  cette  épopée  est  nationale  et  fi*ançaise,  ce  qui  veut 
dire  sans  doute  qu'elle  chante  la  gloire  de  la  patrie  et  qu'elle  célèbre 
DOS  grandes  guerres  avec  l'étranger.  Je  veux  bien  qu'il  en  soit 
ainsi  pour  le  Roland  et  pour  les  poèmes  qui  racontent  les  luttes 
héroïques  de  la  chrétienté  contre  les  Sarrasins.  Mais  il  n'est  ques- 
tion, dans  Girart  de  Rous^illcn,  que  de  guerres  intestines.  Tous  les 
combatuns  sont  Français;  l'intérêt  national,  j'entends  celui  de  la 
France  entière,  n'est  pas  engagé  dans  leur  querelle,  et  la  douce 
France,  conioie  parle  l'auteur  du  Roland^  ne  peut  que  gémir  de  ces 
tristes  bauilles.  On  dira  peut-être  qu'il  ne  faut  pas  prendre  ici  le 
mot  de  patrie  dans  son  sens  le  plus  étendu,  que  nous  sommes  au 
teisps  où  les  deux  moitiés  de  la  France  étaient  entièrement  dis- 
tinctes, et  que  le  poète  est  patriote  à  sa  manière,  s'il  chante  avec 
eflTuâîoD  le  puys  dans  lequel  il  est  né.  Uais  est^il  vrai  qu'il  se  trouve 
dans  Giraurt  de  BousêiÙan  quelques  étiiicelles  de  ce  patriotisme 
local  qui  a  précédé  l'autre,  et  peut-on  y  saisir  ks  réclamations 
passionnées  d'un  poète  snéiidional  contre  la  domination  des  gens 

(1)  Jl.  Pio  Rajna  montre  très  bien  qae  cette  épopée  mt  tout  à  têii  arittocratique  et 
que  le  petit  peuple  y  est  d'ordinaire  fort  mal  traité.  Il  cite  un  passage  du  Charroi  de 
Wmis,  eA  un  seigneur  prend  les  bœufs  et  les  charrettes  des  paysans  quand  il  en  a 
i  et  se  •oode  pem  de  leort  doMances  x 


Bertran  ne  cbaut  se  li  vilain  en  groncent 
Q«and  Us  lui  résistent  trep,  U  n*bésite  pM  i  «  les  peadre  par  la  goule,  s 
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du  Nord  7  L'auteur,  sans  doute»  appartient  au  Midi  par  sa  naissance, 
nous  l'avons  ^u  plus  haut;  il  dit  :  «  les  nôtres,  »  en  parlant  des  Bour- 
guignons, ce  qui  n'empêche  pas  qu'il  ne  manifeste  nulle  part  d'une 
manière  bien  vive  sa  préférence  pour  eux.  Il  ne  triomphe  pas  trop 
des  \ictoires  de  Girart  ;  il  ne  s'afflige  guère  de  celles  de  Charles  :  û 
traite  bien  les  braves  des  deux  partis,  et  dans  quelque  armée  que 
se  donne  un  grand  coup  d'épée,  il  Tadmire  sincèrement.  Le  récit  se 
poursuit  ainsi  jusqu'à  la  fin  avec  une  impartialité  voisine  de  l'indif- 
férence. 

Le  même  esprit  se  retrouve  dans  la  façon  dont  l'auteur  dépeint 
ses  personnages.  Il  ne  se  passionne  tout  à  fait  pour  aucun  d'eux* 
Ce  n'est  pas  un  homme  de  parti,  tendre  aux  siens,  sévère  aux 
autres;  à  propos  de  tous  sans  distinction,  il  voit,  il  dit  leurs  défaats 
comme  leurs  qualités,  et  mêle  toujours  quelques  ombres  à  ses  por- 
traits. Le  comte  Girart  est  le  héros  du  poème  ;  ce  qui  n'empêche 
pas  Fauteur  de  le  malmener  à  l'occasion.  Voici  comment  il  sup- 
pose qu'un  de  ses  vassaux,  le  comte  Landri,  lui  parte  un  jour  en 
plein  conseil  :  t  Je  vous  dirai  votre  fait,  Girart,  et,  si  vous  vous 
irritez,  je  m'en  soucie  comme  d'un  œuf,  car  ce  que  J'en  dis,  c'est 
pour  votre  bien.  Vous  ne  maintenez  ni  droit,  ni  loi,  ni  justice.  Qui- 
conque  se  plaint  à  vous  est  reçu  avec  des  railleries;  c'est  là  ce 
qu'il  y  a  en  vous  de  pis.  Mais,  par  le  Dieu  qui  vous  fait  vivre,  si 
vous  ne  déposez  l'orgueil,  la  hauteur,  l'injustice,  la  mauvaise  foi 
qui  sont  en  vous,  si  vous  ne  faites  entrer  en  voire  cœur  la  pensée 
de  Dieu,  si  vous  ne  servez  pas  mieux  Charles,  votre  seigneur,  vous 
perdrez  vos  grandes  possessions  :  de  cent  mille  hommes,  il  ne  vous 
en  restera  pas  dix;  de  votre  grande  terre,  pas  une  cité  ni  une 
ville  I  »  Et  l'auteur  ajoute  que  ce  jour-là  Landri  parlait  en  honune 
sage.  De  son  côté,  le  roi  Charles,  le  grand  adversaire  de  Girart,  est 
représenté,  suivant  les  occasions,  sous  des  couleurs  assez  différentes. 
C'est  d'abord  un  roi  puissant,  un  roi  juste  :  a  Charles  est  le  meilleur 
justicier  que  je  sache;  de  la  mer  jusqu'ici  il  n'y  a  si  riche  baron 
qui  ne  tremble  lorsqu'il  s'irrite.  »  En  eilet,  ses  colères  sont  terri- 
bles. Il  s'emporte  c  comme  un  Allemand  »  contre  ceux  qui  lui 
résistent.  «  Je  ne  veux  pas  de  sermons,  dit-il,  »  quand  on  lui  conseille 
la  modération.  La  vue  de  sa  belle  armée  remplit  son  cœur  d'orgueil 
et  il  éclate  contre  son  ennemi  en  menaces  effrayantes  :  «  Voyez-vous 
par  ces  prés  cette  forêt  de  lances?  Avec  tout  cela,  je  ferai  à  Girart 
deuil  et  tourment.  Ne  croyez  pas  que  je  lui  laisse  sa  terre  I  Je  ne 
laisserai  subsister  ville  sur  sol,  ni  arbre  fruitier  que  je  ne  déracine, 
de  sorte  que  branches  et  feuilles  s'en  dessécheront.  »  Si  bien  qu'un 
des  assistans  ose  lui  répondre  :  «  Roi,  Dieu  t^alfole  I  »  Malgré  sa 
violence  et  sa  vanité,  il  se  laisse  mener  et  quelquefois  jouer  par  sa 
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femme.  Elle  loi  fait  conclure  arec  Girart  un  accord  qui  ne  lui  platt 
pas.  Devant  tous  ses  barons,  il  reconnaît  qu'il  a  eu  tort  de  lui  céder  : 
a  J'ai  fait  une  sottise,  dit-il  ;  cela  peut  arriver.  C'était  après  le 
viDf  non  pas  à  jeun.  »  Aussitôt,  pour  réparer  sa  faute,  il  recrute 
une  armée  nombreuse  de  chevaliers  et  de  gens  de  pied  et  se  prépare 
à  marcher  contre  son  ennemi;  mais  cette  fois  encore,  il  suffit  à  la 
reine  de  paraître  pour  changer  ses  dispositions.  «  Elle  n'arriva  qu'à 
la  tombée  de  la  nuit;  elle  entra  dans  la  salle  avec  ses  fidèles.  Le 
roi  en  la  voyant  baissa  la  tète  et  lui  fit  mauvaise  mine  ;  —  elle  rit, 
—  elle  entra  seule  dans  sa  chambre,  ôta  sa  robe  et  en  mit  une  plus 
belle,  d'une  fine  pourpre,  toute  parfumée.  Elle  avait  la  peau  blanche, 
le  teint  clair;  elle  était  belle  comme  une  rose  en  fleur.  »  Et  le  roi 
lui  accorda  tout  ce  qu'elle  voulait. 

An-dessous  des  deux  chefs,  l'auteur  a  représenté  quelques  figures 
énergiques  de  chevaliers.  Tel  est  ce  Boson  qui,  après  une  défaite, 
quand  on  fait  tristement  le  compte  des  morts,  s'écrie  :  «  Par  Dieu  I 
je  ne  veux  pas  pleurer.  Nous  avons  été  tous  élevés  et  dressés  pour 
une  telle  fin;  pas  un  de  nous  n'a  eu  pour  père  un  chevalier  qui  soit 
mort  en  sa  maison  ou  en  sa  chambre,  mais  en  grande  bataille,  par 
Fader  froid,  et  je  ne  veux  pas  porter  le  reproche  d'avoir  fini  autre- 
ment. »  On  se  figure  comment  il  doit  parler  dans  le  conseil  et  ce 
qu'il  répond  au  comte  Girart  quand  on  le  consulte  :  «  Sire,  n'écou- 
tez pas  ces  donneurs  d'avis,  qui  ne  cherchent  qu'à  mettre  leurs 
richesses  en  lieu  sûr.  Si  vous  les  croyez,  vous  serez  déshonoré.  Mais 
ne  fussions-nous  que  vous  et  moi,  avec  nos  hommes,  nous  combat- 
trons Charles  par  les  plaines  herbues  jusqu'à  la  défaite  du  roi 
fflvieux.  »  A  ces  violons,  qui  sont  nombreux,  le  poète  oppose  quel- 
ques hommes  sages,  un  surtout,  le  comte  Fouque,  le  plus  brave 
soldat,  le  meilleur  conseiller  de  Girart,  le  type  du  vassal  accompli. 
De  tous  les  personnages  qui  paraissent  dans  la  chanson ,  c'est  le 
seul  qui  soit  loué  sans  réserve.  Par  un  artifice  adroit,  dont  les 
épopées  antiques  nous  offrent  quelques  exemples,  Fauteur  a  placé 
son  éloge  dans  la  bouche  d'un  homme  qui  n'est  pas  suspect,  du  roi 
Charles,  son  plus  grand  ennemi,  a  Seigneurs,  dit-il  aux  Français 
qui  l'entourent  au  moment  de  la  bataille,  voyez  le  meilleur  cheva- 
Uer  qui  ait  jamais  existé.  Je  vous  dirai  qui  il  est,  si  vous  m'écoutez. 
On  l'appelle  Fouque,  le  cousin  de  Girart...  11  est  preux,  courtois, 
distingué,  franc,  bon,  habile  parleur.  11  connaît  la  chasse  au  bois 
et  au  marais,  il  sait  les  échecs,  les  tables,  les  dés.  Jamais  sa  bourse 
n'a  été  fermée  à  personne,  il  donne  à  qui  lui  demande.  Il  est  plein 
de  piété  envers  Dieu...  Il  déteste  la  guerre  et  aime  la  paix;  mais 
quand  il  a  le  heaume  lacé,  l'écu  au  col,  Tépée  au  côté,  il  est  fier, 
furieux,  emporté,  sans  merci,  sans  pitié,  et  c'est  quand  la  foule 
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^8  hommes  armés  le  presse  qu'il  se  montre  le  plus  solide  et  le 
plus  vaillant.  ••  Tons,  puissans  et  faibles,  trouvent  nn  appui  en  loi 
il  a  toujours  aimé  les  vaillans  chevaliers  et  honoré  les  pauvres 
comme  les  riches,  estimant  chacun  selon  sa  valeur.  Sachez  que 
cette  guerre  Tafflige  très  fort  et  qu'il  a  eu  pour  cela  maintes  que- 
relles avec  Girart,  mais  il  n'a  pu  l'en  détourner.  Cependant  il  est 
toujours,  au  besoin,  venu  à  son  secours,  ht  ce  n'est  pas  par  moi 
qu'il  sera  blâmé.  Quiconque  abandonne  son  ami  est  méprisé  en  toute 
bonne  cour.  Je  ne  finirais  aujourd'hui  si  je  voulais  vous  conter  tout 
ce  qu'il  a  de  bon  en  lui.  Et,  par  ce  Dieu  en  qui  vous  croyez,  O  est 
mon  ennemi ,  et  je  le  hais  très  fort ,  mais  j'aimerais  mieux  être 
Fouque,  avec  ses  qualités,  que  le  seigneur  reconnu  de  quatre 
royaumes  (1).  »  11  me  semble  que  ce  magnifique  éloge  fait  assez 
bien  connaître  quelles  étaient  les  pensées  secrètes  de  l'auteur.  Il 
chafnte  souvent  les  batailles,  —  les  grands  personnages  pour  lesquels 
il  écrit  ne  voulaient  pas  entendre  autre  chose;  —  lui-même,  une 
fois  le  récit  en  train,  il  y  prend  goût  et  s'y  attache  volontiers.  Mais, 
au  fond  du  cœur,  il  les  condamne.  Gomme  Fouque,  son  héros,  a  il 
aime  la  paix  et  déteste  la  guerre.  »  II  malmène  ces  seigneurs  «  qui, 
lorsqu'il^sont  voisins,  sont  plus  âpres  à  se  combattre  que  des  chiens 
à  la  pooreuîle  du  sanglier.  »  11  voudrait  qu'au  lieu  de  s'user  à  ces 
querelles  intérieures,  la  chrétienté  songeât  davantage  à  l'ennemi 
commun  :  «  Si  nous  nous  unissions  pour  attaquer  les  Sarrasins  I  n 
Il  songe  enfin  avec  quelque  pitié  à  tous  les  pauvres  gens  que  ces 
luttes  des  grands  seigneurs  réduisent  à  la  misère.  Pendant  que 
Girart  et  sa  femme,  fuyant  la  colère  du  roi  Charles,  sont  cachés 
dans  la  forêt  d'Ardenne,  ils  rencontrent  des  marchands  qui  vien- 
nent de  Paris  et  qui  leur  parlent  des  préparatifs  que  fait  le  roi  pour 
s'emparer  de  son  ennemi.  Aussitôt  Berte  effrayée  s'écrie  :  «  Girart 
est  mort  ;  je  l'ai  vu  mettre  en  terre.  —  Dieu  en  soit  loué  !  répondent 
les  marchands,  car  il  faisait  toujours  la  guerre,  et  par  lai  nous  avons 
souffert  bien  des  maux  1  »  Soyons  sûrs  qu'ici  le  poète  exprime  ses 
véritables  sentimens  et  parle  par  leur  bouche. 

Toutes  ces  réflexions  que  suggère  la  lecture  de  notre  poème  ne 
laissent  pas,  quand  on  y  réfléchit,  d'être  un  peu  embarrassantes.  On 
suppose  ordinairement  que  celui  qui  compose  une  épopée  cherche 
à  exciter  les  sentimens  patriotiques  ou  à  glorifier  des  personnages 
populaires;  or,  nous  venons  de  voir  qu'on  ne  peut  guère  aiiriboer  ces 
intentions  à  l'auteur  de  Girart.  Hais  alors,  s'il  est  vrai  qu'il  n'ait  pas 

(1)  rai  cité  tout  ce  long  passage  pour  montrer  ridée  que  le  moyen  âge  se  faisait  du 
parfait  vassal.  U  serait  curieux  de  le  rapprocher  du  portrait  qu'Eunius  traçait,  dans 
«to  podme  épique,  da  bon  client. 
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écrit  dans  une  pensée  politique  ou  nationale»  s'il  ne  veut  pas  servir 
une  cause  ei  soutenir  le  Midi  dans  sa  lutte  contre  le  Nord»  s'il  ne 
parait  pas  tenir  à  exalter  outre  mesure  le  roi  Charles  ou  le  comte 
Girart,  s'il  n'est  pas  de  ces  yiolens  que  charment  les  aventures  har- 
dies et  qui  ne  résistent  pas  au  plaisir  de  célébrer  les  grandes  batailles^ 
pourquoi  s'est-il  imaginé  d'entreprendre  un  si  long  poème  et  qiael 
était  son  dessein  en  le  composant  7  Je  ne  crois  pas  qu'il  en  eût 
d'autre  que  de  faire  une  œuvre  qui  pût  plaire  à  ceux  qui  devaient 
l'écouter.  Nous  voilà  bien  loin  de  l'idée  qu'on  voulait  nous  donner 
de  cette  poésie  primitive,  sorte  d'écho  inconscient  de  la  foule,  où 
rail  ne  tient  aucune  place  et  qui  se  fait  presque  toute  seule.  Nous 
sommes  en  présence  d'un  poète  qui  sait  très  bien  ce  qu'il  veut,  qui 
choisit  librement  son  sujets  et  le  traite  à  sa  fantaisie.  Ce  qui  prouve 
qu'il  n'est  pas  d'une  espèce  particulière  et  ressemble  fort  à  ceux 
d'aujourd'hui ,  c'est  qu'il  se  préoccupe  des  goûts  de  son  public 
Nous  venons  de  voir  qu'il  a  fait  quelquefois  à  son  succès  le  sacri- 
fice de  ses  préférences  et  que,»  par  exemple,  quoiqu'il  aime  la  paix, 
il  ne  chante  presque  que  la  guerre  (1).  Il  compte  bien  que,  par  ce 
moyen  ^  sa  chanson  réussirat  puisqu'il  aimonce  en  la  finissant  au 
jongleur,  qui  doit  la  chanter,  a  qu'il  en  aura  bonne  paie  en  argent 
et  en  vêtemens.  »  Évidemment  il  songeait  beaucoup  à  cette  «  bonne 
paie,  »  pendant  qu'il  composait  son  poème. 

Cette  conclusion,  à  laquelle  la  lecture  de  l'ouvrage  me  semble 
conduire,  est  aussi  celle  de  M..  Meyer,  et  il  l'expose  avec  beaucoup 
de  force  dans  sa  préface.  Après  avoir  étudié  le  poème  tel  que  nous 
l'avons  conservé,  il  essaie  de  remonter  plus  haut,  jusqu'aux  origines 
mêmes  de  la  légende  que  le  poète  a  racontée.  11  établit  que  le  comte 
Girart  est  un  personnage  historique,  qui  a  vécu  au  u""  siècle,  sous 
Charles  le  Chauve,  et  qui  était  surtout  resté  célèbre  par  les  grandes 
fondations  pieuses  qu'il  avait  faites.  Il  montre  ensuite  que,  dès  le 
n*  siècle,  il  existait  sur  lui  une  chanson  qu'on  a  rajeunie  et  renou- 
velée au  xu*«  Cette  première  rédaction  a  été  de  bonne  heure  obscur- 
ci) N'est-ce  pta  Mdtti  pour  plaire  è  aes  aoditeimr  qu'il  a  mêlé  à  son  réeit  qnelqtiea 
plaitanteriee  m  sujet  des  geoa  d'égUaa)  IL  Meyer  est  tenté,  de  cvoire  que  c^ètail  oa 
cterc  n  arriTt  en  effet  qnelqaefois  qae  le  ton  du  poème  tourne  au  sermon^  et  Ton  y 
trov^  mAme  des  citations  textuelles  des  Uvres  saints.  Cependant  Tiofluence  ecclé- 
■iastiq«ie  ne  s'y  montre  guère  qu'à  la  fin,  quand  il  est  question  des  fondations  de 
Girart.  Dans  le  reste,  l'auteur  ne  s'intetdlt  pa»  toujours  de  parler  légèrement  des  per^ 
aonaagee  de  régUse.  U  pUisante  sans  scrupule  an  sujet  de  la  mort  d'oo  é? èque  qui 
^est  maleoceatreusemeol  nèlé  à  la  bataiUe  :  «  Boson  lui  fil  folar  le  chef  coupé  au 
ftt  da  imate;  puia  U  Tiavita  à  chanter  son  Sœcuia  UBCulorum,  »  Un  peu  plus  loin,  il 
nconte  d'une  manière  très  amusante  l'ambassade  d'un  moine  que  Girart  a  dépêché 
an  roi.  Le  roi  est  fort  irrité;  U  menace  le  pauvre  ambassadeur  d'un  supplice  auquel 
MB  TCBuz  derraient  le  rendre  plus  indifèrent  qu'on  autre.  A  chaque  menace  en  roi, 
Vtatenr,  qui  s'égale  de  la  frayeur  du  malheureaiy  répéta  oonme  aa.rafiniB  :  c  Et  le 
«obM,  quand  il  eataad  cee  motS|  i»adrait  bien  n'en  aUerl  » 
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cie  par  l'autre  et  ne  s'est  pas  conservée;  cependant  nous  sayons 
à  peu  près  ce  qu'elle  devait  contenir  :  une  Vie  latine  de  Girart  de 
Roussillon,  composée  vers  cette  époque,  en  résume  pour  nous  le 
dessin  général  et  les  événemens  principaux.  Hais  il  reste  toujours, 
entre  le  temps  où  Girart  vivait  et  celui  où  Ton  s'est  avisé  d'en 
bire  le  héros  d*un  grand  poème,  une  lacune  de  deux  siècles  diffi- 
cile à  combler.  Que  s'est-il  passé  dans  cet  intervalle  et  comment 
le  noble  comte  est-il  entré  de  l'histoire  dans  l'épopée?  Où  l'auteur 
de  la  pi  emière  chanson  de  geste  alla-t-il  chercher  son  souvenir? 
De  quels  élémens  composa-t-il  son  récit,  et  quelle  est ,  dans  son 
œuvre,  la  part  de  son  invention  personnelle 7  Voici  comment 
M.  Meyer  répond  à  toutes  ces  questions  :  «  La  mémoire  du  comte 
Girard,  dit-il,  et  de  Berte,  son  épouse,  fut  conservée  par  les  fonda- 
tions pieuses  auxquels  ces  deux  personnages  avaient  attaché  leurs 
noms.  Il  se  forma  dans  les  monastères  fondés  par  eux  une  tradi- 
tion que  la  Vie  latine ,  composée  à  la  fin  du  xi®  siècle,  a  eu  pour 
but  de  consacrer  et  de  répandre.  C'est  dans  cette  tradition  essen- 
tiellement monastique  qu'un  poète  a  recueilli  les  noms  de  Girart 
et  de  Berte.  Ce  poète,  à  en  juger  par  le  choix  du  sujet,  était  pro- 
bablement Bourguignon.  11  composait  assurément  avant  la  fin  du 
XI*  siècle,  puisque  son  œuvre  est  antérieure  à  la  Vie  latine.  De 
l'histoire  du  comte  Girart,  il  ne  connaissait  rien,  sinon  le  peu  que 
lui  en  avait  appris  la  tradition  monastique.  Et  ce  peu  se  réduisait 
à  trois  faits  :  que  Girart  était  le  contemporain  et  le  vassal  d'un  roi 
appelé  Charles;  que  sa  femme  avait  nom  Berte;  que,  d'accord  avec 
elle,  il  avait  fondé  divers  monastères.  Le  reste,  c'est-à-dire  l'en- 
semble des  récits  dont  il  a  composé  son  poème,  il  l'a  trouvé^  selon 
l'expression  du  moyen  âge,  ou,  comme  nous  dirions,  inventé.  »  On 
pourrait  penser,  à  la  vérité,  que  le  poète  a  mis  en  œuvre  une  tra- 
dition déjà  formée  avant  lui,  où  se  trouvaient  réunis  les  principaux 
traits  de  la  légende;  mais  M.  Meyer  ne  croit  pas  cette  conjecture 
vraisemblable.  Quant  à  penser  que  la  chanson  aurait  été  formée  par 
la  combinaison  d'anciens  chants  populaires,  c'est  une  supposition  à 
laquelle  il  ne  s'arrête  pas  :  «  Ce  ne  serait,  dit-il,  que  l'idée  de  Wolf 
sur  les  poèmes  homériques  appliquée  à  l'épopée  du  moyen  âge.  Or» 
si  l'hypothèse  de  Wolf  est  impuissante  à  expliquer  la  composition 
de  V Iliade  et  de  lOdyssée^  elle  s'applique  plus  mal  encore  à  la  for- 
mation de  nos  chansons  de  geste.  » 

Cequ'il  y  a  donc  de  plus  naturel,  c'est  d'admettre  que  le  poète  qui, 
au  xi""  siècle,  composa  sur  Girart  la  première  chanson,  se  contenta 
d'emprunter  quelques  détails  àla  tradition  conservée  dans  les  cloîtres. 
Le  reste,  il  l'inventa,  et  l'un  peut  dire  qu'en  réalité  il  tira  presque  tout 
de  son  imagination.  La  chanson,  après  un  siècle,  avait  vieilli.  «  Au 
moyen  âge,  dit  M.  Meyer,  tout  ouvrage  en  luigue  vulgaire  qui  reste 
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en  possession  de  la  faveur  du  public  a  besoin  d^être  rajeuni  ou  refait 
tous  les  cent  ans.  »  Vu  autre  poète,  qui  se  trouvait  être  un  homme 
de  talent,  ajouta  des  incidi  ns  nouveaux  à  l'œuvre  de  son  prédéces- 
seur et  mit  l'ensemble  à  la  mode  du  jour.  H.  Meyer,  en  se  fondant 
sur  la  Vie  latine,  a  fort  ingénieusement  fait  la  part  de  chacun  d'eux, 
et,  ce  qui  confirme  sa  démonstration,  c*est  qu'il  me  semble  que, 
dims  le  poème,  tel  que  nous  l'avons,  les  ëlémens  anciens  se  distin- 
guent des  autres.  L'œuvre  du  premier  des  deux  auteurs  me  parait 
avoir  un  caractère  plus  grave,  plus  sévère  et,  si  je  puis  ainsi  par- 
ler, un  air  plus  épique.  On  a  remarqué  depuis  longtemps  que  les 
chansons  de  geste  rappellent  par  certains  côtés  l'épopée  antique,  et 
Ton  a  même  eu  l'imprudence  de  prononcer  à  ce  propos  le  nom 
d'flomère.  Assurément  ce  n'est  pas  par  les  agrémens  du  style  et  la 
poésie  de  l'expression  qu'elles  font  souvenir  de  Y  Iliade  et  de  VOdys- 
sée.  Il  faut  avouer  que  ce  genre  de  mérite  leur  est  à  peu  près 
inconnu.  On  n'y  trouve  jamais  ces  richesses  de  comparaisons  et  de 
descriptions  qui  abondent  chez  les  poètes  classiques,  et  ils  n'ont 
guère  le  sentiment  des  beautés  de  la  nature.  L'auteur  de  Girart^ 
voulant   dépeindre  une  matinée   de  printemps,   ne  trouve  que 
ces  mots  à  dire  :  «  Le  matin  était  clair  et  beau  ;  c'était  en  mai  ; 
les  oiseaux  chantaient.  »  11  est  pourtant  beaucoup  plus  poète  que 
les  autres  :  M.  Meyer  l'a  prouvé  par  quelques  citations  heureuses. 
Aux  passages  qu'il  a  réunis  dans  sa  préface,  on  pourrait  aisément 
en  ajouter  d'autres  où  se  montrent  quelques  éclairs  de  poé>ie.  Telle 
est  cette  peinture  d'un  début  de  bataille  qui  a  grand  air  dans  sa 
concision  :  a  Ce  fut  un  lundi,  à  l'aube  du  jour,  au  temps  où  les 
prés  fleurissent  et  les  bois  se  couvrent  de  feuilles.  Charles  fait  son- 
ner à  la  fois  trente  cors  d'ivoire  pour  faire  connaître  aux  barons 
qu'il  pense  à  livrer  une  bataille  rangée.  L'ost  se  rassemble  et  se 
met  en  marche.  Les  vagues  de  la  mer  sont  moins  pressées  que  les 
enseignes  que  vous  eussiez  vues  flotter  au  vent,  etc.  »  Et  un  peu 
plus  loin  :  «  Tout  ainsi  que  le  faucon  fait  sa  pointe,  quand  il  se 
jette  sur  l'oiseau,  tout  de  même  les  jouvenceaux  se  précipitent  les 
uns  sur  les  autres.  »  Et  cette  réflexion  piquante,  après  le  récit  d'un 
exploit  de  Charles,  qui,  d'un  coup  d'épée,  a  fendu  un  chevalier  en 
deux  :  «  Ainsi  chassait,  ce  jour*là,  le  roi  dans  la  forêt  de  ses  enne- 
mis I  »  Mais  ces  bonnes  fortunes  de  style  sont  assez  rares,  et  il  faut 
reconnaître  que,  de  ce  côté,  la  comparaison  de  nos  vieux  poètes 
avec  Homère  ne  peut  être  pour  eux  qu'une  source  d'humiliations.  On 
n'a  pas  tort  pourtant  de  prétendre  que,  par  certains  endroits,  ils 
le  rappellent.  La  lecture  du  Roland  suiBt  pour  nous  en  convaincre, 
et  même  dans  Girart  de  Raunillon^  il  ne  manque  pas  de  passages 
qui  réveillent  en  nous  le  souvenir  des  grands  poèmes  grecs.  Les 
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personnages  des  deux  épopées,  malgré  leurs  difiérences,  ont  entre 
eux  un  air  de  parenté.  Ceux  de  notre  chanson  de  geste  passent  leur 
vie  entre  la  guerre  et  le  conseil;  ils  aiment  à  dk)nner  de  grands 
coups  d'épée  et  à  tenir  de  longs  discours;  ils  sont,  comme  les  héros 
d'Bomëre,  a  diseurs  de  parole  et  faiseurs  d'actions.  »  Dans  les 
détails  des  batailles,  les  ressemblances  sont  plus  frappantes  encore» 
C*est  la  même  alternative  de  mêlées  confuses  et  de  combats  singu- 
liers. Avant  d'en  venir  aux  mains,  les  Bourguignons  et  les  Français, 
comme  les  Troyens  et  les  Grecs,  s'injurient  de  la  belle  façon,  a  Ânde- 
froi  s'écrie  :  Viens  ici,  Foucbier;  tu  m'as  fait  tort  et  dommage 
lorsque  l'autre  jour  tu  m'as  tué  mon  oncle  Thierri.  Certes  j'aurai 
du  regret  si  je  ne  t'en  récompense  pas,  si  je  ne  frappe  pas  de  cette 
épêe  un  tel  coup  que  je  ne  te  pourfende  jusqu'à  la  ceinture.  — 
Vous  en  avez  menti,  glouton,  vantard,  et  je  prouverai  que  vous 
n'êtes  qu'un  menteur.  —  Ils  éperonnent  alors  leurs  chevaux  et  se 
jettent  l'un  sur  l'autre  (1).  »  N'est-ce  pas  vraiment  une  scène  d'Ho- 
mère? L'œuvredu  second  poète,  de  celui  qui  au  lu^  siècle  a  remanié 
Girart  de  Boussilloriy  autant  qu'on  peut  la  distinguer,  n'a  pas  tout 
à  fait  le  même  caractère.  Chez  lui  cette  grandeur  épique,  cette  sim- 
plicité raide  s'assouplissent  un  peu.  Les  incidens  se  compliquent; 
les  aventures  deviennent  plus  imprévues  et  plus  amusantes.  On 
sent  un  effort  pour  donner  plus  d'intérêt  et  de  piquant  au  récit* 
Les  femmes  et  Tamour  y  tiennent  une  grande  placé.  Le  roi  a  ima- 
giné de  livrer  Fouque,  qu'il  a  fait  prisonnier,  à  la  fille  de  ce  comte 
Thierri  que  les  amis  de  Girart  ont  assassiné  dans  un  guet-apens.  Il 
ne  doute  pas  que  la  jeune  comtesse  ne  venge  son  père  sur  son 
captif  et  jouit  d'avance  de  la  punition  qu'elle  en  va  tirer.  Ce  n'est 
pas  tout  à  fait  ce  qui  arrive.  EUe  s'éprend  de  lui  et  finit  par  l'épou- 
ser, malgré  la  colère  de  Charles.  L'épopée,  comme  on  voit,  tourne 
au  roman.  Cest  du  reste  sa  fin  ordinaire  et  elle  a  suivi  partout  la 
même  marche.  —  Ici  encore  les  chansons  de  geste  ont  pour  nous 
cet  intérêt  qu'elles  confirment  les  règles  que  la  critique  a  tracées 
à  propos  de  l'épopée  antique. 

L'analyse  que  je  viens  de  faire  du  livre  de  M.  Meyer  montre  à 
combien  de  sujets  il  touche,  que  de  pensées,  que  de  réflexions  il 
suggère,  et  la  lumière  qu'il  répand  sur  l'histoire  de  notre  ancienne 
poésie.  H.  Pio  Rajna  et  lui  sont  partis  pour  l'étudier  des  deux  extré- 
mités opposées.  Le  premier  la  prend  à  sa  naissance  ou  plutôt  avant 
qu'elle  soit  née,  et  veut  remonter  &  ses  origines  les  plus  lointaines; 


(I)  Ltsgroi  mots  rm  manqiMiit  pa»  tfanvoM  lB?eeti?et.  c  Dlea  tê  covfoad»!  caor 
de  mJUin,  »  dk  un  jour  GItmA  an  roi  GharlûA.  Cesi  toat  à  lait  «ioai  qu'Achille,,  nfadrei- 
sant  à  AgameumoD,  loi  dit  «  qu'il  a  on  œil  de  chien  et  on  cœor  de  lièTre.  » 
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Tantre  s'occupe  d'une  chanson  de  geste  composée  à  la  fin  du 
ni^  siècle,  c'est-à-dire  à  une  époque  où  notre  épopée  approche  de 
sa  décadence.  Ils  sont  donc,  au  début  de  leur  travail,  aussi  loin  que 
possible  l'un  de  l'autre.  Mais,  ccmime  chacun  d'eux,  son  sujet  traité, 
marche  devant  lui,  il  est  naturel  qu'ils  finissent  par  se  rencontrer. 
Us  arrivent  à  étudier  ce  moment  critique,  qu'on  place  d'ordinaire 
vers  le  milieu  du  xi*  siècle,  où  la  chanson  de  geste  reçoit  sa 
forme  définitive,  et  tous  les  deux  expliquent  cette  formation  à 
leur  manière.  M.  Rajna  résout  le  problème  en  affirmant  qu'elle  a 
toujours  existé;  il  suppose  que  les  Francs,  dans  les  temps  les  plus 
reculés,  possédaient  des  chants  épiques  qui  n'ont  eu  qu'à  se  déve- 
lopper pour  devenir  des  épopées  véritables.  Par  là  il  se  rattache  à 
l'école  de  Wolf,  qui  fait  de  l'épopée  une  œuvre  à  peu  près  imper- 
sonnelle, la  création  d'un  peuple  entier  plus  que  d'un  homme. 
M.  Meyer  pense  au  contraire  qu'elle  n'échappe  pas  aux  conditions 
ordinaires  de  la  poésie.  11  croit  que  toute  œuvre  suppose  un  auteur 
et  que  l'auteur  de  chansons  de  geste  n'était  pas  une  simple  manœuvre 
qui  se  contentait  de  mettre  en  rimes  ou  en  assonances  ce  que  la 
tradition  lui  livrait.  11  établit  qu'il  ne  tenait  pas  son  sujet  d'une  tra- 
dition orale  et  vivante  qui  se  serait  imposée  à  lui  et  aurait  gêné  son 
inspiration;  que,  comme  il  le  prenait  d'ordinaire  dans  quelque  obs- 
cure chronique  de  monastère  ou  dans  des  souvenirs  à  demi  efiacés, 
il  ne  se  croyait  pas  tenu  à  respecter  servilement  la  légende  qui  avait 
cours  avant  lui.  «  Elle  était  le  prétexte  plus  tôt  que  la  matière  de  ses 
chants  (1).  »  Aussi  ne  se  faisait-il  aucun  scrupule  de  la  changer  à  sa 
fantaisie  et  d'y  ajouter  ce  qui  lui  plaisait.  On  peut  dire,  en  un  mot, 
qu'il  méritait  entièrement  ce  nom  de  trouvère^  c'est-à-dire  d'inven- 
teur, que  lui  donnait  le  moyen  âge.  Voilà  les  deux  opinions  extrêmes 
entre  lesquelles  on  peut  choisir.  Le  problème  est  nettement  posé, 
ce  qui  aidera  sans  doute  à  le  résoudre.  Il  a,  comme  on  voit,  un 
c6tè  général  dont  l'importance  dépasse  la  littérature  du  moyen  âge  : 
en  réalité,  c'est  la  question  homérique  qui  est  de  nouveau  débattue 
à  propos  des  chansons  de  geste* 


Gaston  Boissier. 


(1)  reroprante  cette  phrase  à  la  préface  de  ïïaàul  de  Cambrai^  chanson  de  geste 
qui  Tieot  d'être  publiée  par  BUl.  Mejrer  «t  Lon^non,  dant  )•  cotlectien  de  la  Société 
des  anctona  teitea  fraaçaia. 
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LE    COMTE     LÉON     TOLSTOÏ. 


U  faut  enfin  que  je  me  résolve  à  parler  de  lui.  Les  années  passent, 
je  relis  toujours  son  œuvre,  et  toujours  je  recule  le  moment  d*en 
aborder  l'étude.  N'ayant  aucun  titre  à  faire  de  la  critique  dogma- 
tique, j'exposerai  franchement  mes  perplexités. 

Voici  un  écrivain  que  l'opinion  de  ses  compatriotes  place  sans 
discussion  au  premier  rang  des  vivans.  Il  écrit  dans  une  langue 
encore  peu  répandue;  jusqu'à  ces  dernières  années,  son  nom  n'avait 
pas  franchi  les  limites  de  son  pays.  Dans  ce  pays,  on  me  vanta  les 
livres  de  Tolstoï,  on  me  pressa  de  les  lire  ;  je  les  ouvris  avec  la 
défiance  naturelle  à  tout  Français  et  à  beaucoup  d'autres  hommes 
vis-à-vis  des  œuvres  que  n'a  pas  sacrées  le  bruit  public  :  on  sait  que 
le  bruit  public,  pour  nous,  c'est  le  bruit  de  Paris.  Pourtant,  en 
dehors  de  ce  lieu  sonore,  la  terre  est  bien  grande,  les  esprits  des 
hommes  sont  bien  divers,  parfois  bien  puisnaus  et  lufluens  sur  les 
destinées  du  monde...  Je  lus  Guerre  et  Paix^  l'ouvrage  capital  de 
l'auteur.  A  mesure  que   j'avançais,  la   curiosité  se  changeait  en 
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ètonnement,  rétonnement  en  admiration,  devant  ce  juge  impas- 
sible» qui  évoque  à  son  tribunal  toutes  les  manifestations  de  la  vie 
et  fait  rendre  à  Tâme  humaine  tous  ses  secrets.  Je  me  sentais 
entraîné  au  courant  d'un  fleuve  tranquille,  dont  je  ne  trouvais  pas 
le  fond  :  c'était  la  vie  qui  passait,  ballottant  les  cœurs  des  hommes, 
soudain  mis  à  nu  dans  la  vérité  et  la  complexité  de  leurs  mouve- 
mens.  —  Je  me  raidis  contre  ce  premier  saisissement  et  je  suspen- 
dis ma  conclusion  ;  ceux-là  comprendront  mes  doutes,  qui  ont  jamais 
compati  à  l'angoisse  du  premier  mouton  choisi  par  Panurge,  quand 
cet  animal  dut  sauter  à  la  mer  avant  ses  compagnons.  A  de  longs 
intervalles,  je  relus  Guerre  et  Paix  et  les  autres  livres  de  Tolstoï; 
l'impression  ne  faisait  que  grandir,  j'étais  de  plus  en  plus  asservi 
&  la  domination  de  ce  ulent  :  je  ne  dis  pas  de  cet  esprit,  —  on 
verra  quelles  graves  réserves  j'ai  à  faire.  Je  cherchais  des  points  de 
comparaison  pour  rapetisser  l'objet  de  mon  étude;  c'est  très 
humain,  je  crois,  et  chose  d'instinct,  en  dépit  de  la  raison  qui  nous 
enseigne  à  ne  pas  comparer.  Je  ne  trouvais  pas  de  points  de  com- 
paraison. Le  plus  fâcheux,  et  ceci  est  un  critérium  très  sûr,  c'est 
qu'après  avoir  lu  Tolstoï,  la  plupart  des  romans  me  paraissaient 
faibles,  faux,  en  un  mot  m'ennuyaient. 

Sur  ces  entrefaites  on  traduisit  en  français  Guerre  et  PaiXy 
à  Pétersbourg,  et  un  petit  nombre  d'exemplaires  furent  envoyés 
à  Paris.  Enfio,  j'allais  pouvoir  m'éclaîrer,  me  reposer  sur  cet  oreil- 
ler si  doux,  le  jugemeot  des  autres.  Je  me  mis  en  campagne,  disant 
à  mes  amis  :  Âvez-vous  lu  Baruch?  Les  plus  sincères  se  dérobèrent 
énergiquement  devant  ces  trois  gros  volumes,  d'aspect  terrifiant, 
qui  semblent  une  provocation  aux  gens  aifairés  que  nous  sommes. 
On  me  répondit  qu'un  romain  en  trois  volumes  était  bon  pour  l'ha- 
bitant des  steppes  et  retardait  sur  l'époque  des  diligences  ;  on  eût 
pu  l'achever  quand  on  allait  de  Paris  à  Toulouse  en  huit  jours  ; 
aujourd'hui,  on  traverse  la  France  en  vingt-quatre  heures,  et  le 
roman  doit  se  hâter  comme  l'express  dans  lequel  on  le  lit.  Il 
n'y  avait  rien  à  objecter  à  ce  raisonnement  de  chaufleur.  Beau- 
coup d'autres  avouèrent  que  ce  livre  leur  semblait  franchement 
ennuyeux. 

Enfin  quelques  personnes  partagèrent  mon  admiration.  Tour- 
guënef  me  raconta  que  Flaubert,  parcourant  la  traduction  peu  de 
temps  avant  sa  mort,  s'écriait  de  sa  voix  tonnante,  avec  des  tré- 
pignemens  :  «  Mais  c'est  du  Shakspeare  cela  1  c'est  du  Shakspearel  » 
Des  juges  littéraires  moins  fameux,  mais  peut-être  plus  sûrs  que 
Flaubert,  déclarèrent  l'œuvre  hors  de  pair;  ce  fut  aussi  l'avis  de 
quelques  gens  de  goût  dans  la  bonne  compagnie.  Un  livre,  comme 
un  tableau,  me  sera  toujours  suspect  s'il  ne  contente  à  la  fois  les 
hommes  du  métier,  qui  jugent  par  principes,  et  cette  élite  délicate 
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qui  juge  par  instinct,  ceux  qu*ou  appelait  autrefois  les  honnêtes 
gens.  On  me  dira  que  les  honnêtes  gens,  pour  moi,  sont  les  ^pr6- 
ciateurs  de  Tolstoï  :  que  l'homme  qui  a  jamais  rais(mné  autr^nent 
me  jette  la  première  pierre* 

Cea  suffrages  recueillia  eu  bon  lieu  m'encouragent  à  parler. 
Pourtant  que  de  raisons  d'hésiter  encore  I  Je  veux  être  de  bonite 
foi.  dire  toute  ma  pensée,  dire  que  cet  écrivain,  quand  il  consent  à 
n'être  qu'un  romancier,  est  un  maître»  des  plus  grands»  de  ceux 
qui  porteront  témoignage  pour  notre  siècle.  Est-ce  qu'on  dit  ces 
énormités,  est-ce  qu'on  les  croit,  d'un  contemporain  qui  n'est 
même  pas  mort,  qu'on  peut  voir  tous  les  jours  avec  sa  redingotOt 
sa  barbe,  qui  dîne,  lit  le  journal,  reçoit  de  l'argent  de  son  libraire 
et  le  place  en  rentes,  qui  fait  en  un  mot  toutes  les  choses  bêtes  de 
la  vie?  Comment  parler  de  grandeur  avant  que  la  dernière  pincée 
de  cendres  se  soit  évanouie,  avant  que  le  nom  se  soit  transfiguré  dans 
le  respect  accumulé  des  générations?  Tant  pis,  je  le  vois  si  grand 
qu'il  m'apparalt  comme  un  mort.  Autre  difficulté  ;  s'il  y  a  toujours 
quelque  ridicule  à  dire  :  Prenez  mon  ours,  —  qu'est-ce  donc 
quand  on  ne  peut  même  pas  montrer  cet  ours,  quand  il  faut  prier 
les  curieux  de  l'aller  chercher  aux  environs  du  pôle  nord?  Avant 
que  des  traductions  aient  permis  de  contrôler  ma  critique,  com- 
ment disserter  ici  d'une  abstraction,  analyser  une  œuvre  inconnue, 
l'œuvre  la  plus  touffue  et  la  plus  compliquée?  Par  où  prendre  et 
rendre  visible  ce  nuage  qui  n'a  pas  passé  dans  notre  ciel? 

Heureusement,  je  devance  à  peine  l'heure  où  tout  le  monde 
pourra  juger  sur  pièces  le  procès.  Une  maison  qui  compte  avec  les 
intérêts  de  la  science  et  des  lettres  plus  encore  qu'avec  ses  propres 
I  intérêts  a  bien  voulu  tenter  l'épreuve;  dans  quelques  jours,  Guerre 
et  Paix  paraîtra  dans  la  collection  des  romans  étrangers  de  la 
librairie  Hachette.  On  nous  fait  d'autre  part  espérer  une  traduction 
prochaine  du  second  roman  de  Tolstoï,  Arma  Karénine i  le  grand 
public  va  donc  se  prononcer  :  sera-ce  pour  ratifier  l'admiration  des 
premiers  qui  ont  subi  le  charme?  Le  grand  public,  comme  le  bon 
Homère,  somn^ille  quelquefois,  et  pendant  longtemps.  Je  m'at- 
tends qu'il  nous  taxera  d'enthousiasme,  que  notre  critique  litté- 
raire sera  perdue  de  réputation.  Et  après?  Nous  enlèvera-t-on  les 
bonnes  heures  passées  sur  un  beau  livre,  la  joie  d'avoir  trouvé  un 
maître  qu'on  revient  souvent  écouter,  pour  apprendre  de  lui 
comment  vivent  les  hommes?  Non  ;  pas  plus  qu'on  ne  centriste  un 
amoureux  en  lui  prouvant  par  raison  démonstrative  que  la  imme 
qu'il  aime  est  laide. 

Avant  de  me  donner  carrière,  j'ai  cru  devoir  cette  confession  au 
lecteur,  pour  qu'il  fût  instruit  de  mes  embarras,  de  mes  scrupules» 
et  d'une  partialité  que  j'avoue  sans  détours. 
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I. 

Nous  aTons  yu  le  roman  de  mœurs  naître  en  Russie  avec  Tour- 
gnénef  ;  nous  l'avons  vu  se  porter  du  premier  coup,  et  comme  par 
une  pente  naturelle  de  Tesprit  national,  vers  l'observation  psycho- 
logique :  peut-être  seraît-il  plus  juste  de  dire  la  contemplation, 
pour  bien  marquer  la  sérénité  qui  tempérait  chez  ce  grand  artiste 
la  curiosité  morale.  Tourguénef,  discipliné  par  Téducation  occiden- 
tale, ne  s'écarte  pas  sensiblement  des  formes  qui  nous  sont  fami- 
lières ;  il  compose  ses  récits  suivant  nos  exigences  :  une  action  lente 
et  simple,  mais  unique,  le  développement  d'une  passion  ou  d'un 
caractère;  il  n^  cherche  dans  son  œuvre  qu'une  satisfaction  d'art 
et  ne  prétend  pas  instituer  une  philosophie.  En  entrant  dans  cette 
œuvre,  nous  ne  nous  sentons  pas  perdus;  la  maison  nous  est  con- 
nue, ceux  qui  l'habitent  vivent  à  notre  manière,  ils  ne  nous  étonnent 
que  par  un  accent  étranger. 

Tolstoï  nous  garde  de  bien  autres  surprises.  Voici  venir  le  Scythe, 
le  vrai  Scythe,  qui  va  révolutionner  toutes  nos  habitudes  intellec- 
tuelles. ?lus  jeune  que  son  prédécesseur  de  dix  années  à  peine,  il 
débute  presque  en  même  temps;  son  premier  grand  roman  est 
contemporain  de  Pères  et  Fils;  mais  entre  les  deux  écrivains,  il  y 
a  un  abîme.  L'un  se  réclamait  encore  des  traditions  du  passé  et  de 
la  maîtrise  européenne,  il  rapportait  chez  lui  l'instrument  de  préci- 
sion qu'n  tenait  de  nous  ;  l'autre  a  rompu  avec  le  passé,  avec  la 
servitude  étrangère  ;  c'est  la  Russie  nouvelle,  précipitée  dans  les 
ténèbres  à  la  recherche  de  ses  voies,  rétive  aux  avertissemens  do 
notre  goût,  et  souvent  incompréhensible  pour  nous.  Ne  lui  deman- 
dez pas  de  se  borner,  ce  dont  elle  est  le  moins  capable,  de  concen- 
trer son  application  sur  un  point,  de  subordonner  sa  conception  de 
la  vie  à  une  doctrine;  elle  veut  des  représentations  littéraires  qui 
soient  l'image  du  chaos  moral  où  elle  souffre  :  Tolstoï  arrive  pour 
tes  lui  donner.  Avant  tout  autre,  plus  que  tout  autre  il  est  à  la  fois 
le  traducteur  et  le  propagateur  de  cet  état  de  Pâme  russe  qu'on  a 
appelé  nihilisme.  Chercher  dans  quelle  mesure  il  l'a  traduit,  dans 
quelle  mesure  il  l'a  propagé,  ce  serait  tourner  dans  le  vieux  cercle 
sans  issue.  L'écrivain  remplit  la  double  fonction  du  miroir,  qui  réflé- 
chit la  lumière  et  la  renvoie  décuplée  d'intensité,  brûlante,  com- 
muniquant le  feu.  Dans  la  confession  religieuse  qu'il  vient  d'écrire, 
le  romancier,  devenu  théologien,  nous  donne  en  cinq  lignes  toute 
l'histoire  de  son  âme  :  «  J'ai  vécu  dans  ce  monde  cinquante-cinq 
ans  ;  à  l'exception  des  quatorze  ou  quinze  années  de  Fenfance,  j'ai 
vécu  trente-dnq  ans  nihiliste,  au  sens  propre  de  ce  mot  ;  non  pas 
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socialiste  et  révolutionnaire,  suivant  le  sens  détourné  que  Tasage  a 
donné  au  mot  ;  mais  nihiliste,  c'est-à  dire  vide  de  toute  foi.  »  Nous 
n'avions  pas  besoin  de  cet  aveu  tardif;  toute  l'œuvre  de  l'homme 
le  criait,  bien  que  le  mot  redoutable  n'y  soit  pas  prononcé  une 
seule  fois.  Des  critiques  superGciels  ont  appelé  Tourguénef  le  père 
du  nihilisme,  parce  qu'il  avait  dit  le  nom  de  la  maladie  et  en  avait 
décrit  quelques  cas  ;  autant  vaudrait  affirmer  que  le  choléra  est 
importé  par  le  premier  médecin  qui  en  donne  le  diagnostic,  et  non 
par  le  premier  cholérique  atteint  du  fléau.  Tourguénef  a  discerné 
le  mal  et  l'a  étudié  objectivement;  Tolstoï  en  a  souffert  depuis  le 
premier  jour,  sans  avoir  d'abord  une  conscience  bien  nette  de  son 
état  ;  son  âme  envahie  crie  à  chaque  page  de  ses  livres  l'angoisse 
qui  pèse  sur  toutes  les  âmes  de  sa  race.  Si  les  livres  les  plus  inté- 
ressans  sont  ceux  qui  traduisent  fidèlement  l'existence  d'une  frac- 
tion de  l'humanité  à  un  moment  donné  de  l'histoire,  notre  siècle 
n'a  rien  produit  de  plus  intéressant  que  l'œuvre  de  Tolstoï. 

Par  une  singulière  et  fréquente  contradiction,  cet  esprit  troublé, 
flottant,  qui  baigne  dans  les  brumes  du  nihilisme,  est  doué  d'une 
lucidité  et  d'une  pénétration  sans  pareilles  pour  l'étude  scientifique 
des  phénomènes  de  la  vie;  il  a  la  vue  nette,  prompte,  analytique, 
de  tout  ce  qui  est  sur  terre,  à  l'intérieur  comme  à  l'extérieur  de 
l'homme  ;  les  réalités  sensibles  d'abord,  puis  le  jeu  des  passions, 
les  plus  fugitifs  mobiles  des  actions,  les  plus  légers  malaises  de  la 
conscience.  On  dirait  l'esprit  d'un  chimiste  anglais  dans  l'âme  d'un 
bouddhiste  hindou  ;  se  charge  qui  pourra  d'expliquer  cet  étrange 
accouplement  :  celui  qui  y  parviendra  expliquera  toute  la  Russie. 
Tolstoï  se  promène  dans  la  société  humaine  avec  une  simplicité,  un 
naturel  qui  semblent  interdits  aux  écrivains  de  notre  pays;  il 
regarde,  il  écoute,  il  grave  l'image  et  fixe  l'écho  de  ce  qu'il  a  vu 
et  entendu;  c'est  pour  jamais,  et  d'une  justesse  qui  force  notre 
applaudissement.  Non  content  de  rassembler  les  traits  épars  de  la 
physionomie  sociale,  il  les  décompose  jusque  dans  leurs  derniers 
élémens  avec  je  ne  sais  quel  acharnement  subtil  ;  toujours  préoc- 
cupé de  savoir  comment  et  pourquoi  un  acte  est  produit,  derrière 
l'acte  visible  il  poursuit  la  pensée  initiale,  il  ne  la  lâche  plus  qu'il 
ne  l'ait  mise  à  nu,  retirée  du  cœur  avec  ses  racines  secrètes  et 
déliées.  Par  malheur,  sa  curiosité  ne  s'arrête  pas  là  ;  ces  phéno- 
mènes qui  lui  offrent  un  terrain  si  sûr,  quand  il  les  étudie  isolés, 
il  en  veut  connaître  les  rapports  généraux,  il  veut  remonter 
aux  lois  qui  gouvernent  ces  rapports,  aux  causes  inaccessibles. 
Alors,  ce  regard  si  clair  s'obscurcit,  l'intrépide  explorateur  perd 
pied,  il  tombe  dans  l'abîme  des  contradictions  philosophiques ;^en 
lui,  autour  de  lui,  il  ne  sent  que  le  néaut  et  la  nuit;  pour  com- 
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bler  ce  néant,  ponr  illuminer  cette  nuit,  les  personnages  qu'il  fait 
parler  proposent  les  pauvres  explications  de  la  métaphysique  ;  et 
soudain,  irrités  de  ces  sottises  d'école,  ils  se  dérobent  eux-mêmes  à 
leurs  explications. 

A  mesure  qu'il  avance  dans  son  œuvre  et  dans  la  vie,  de  plus  en  ^ 
plus  branlant  dans  le  doute  universel ,  Tolstoï  prodigue  sa  froide  • 
iroùie  aux  enfans  de  son  imagination  qui  font  effort  pour  croire, 
pour  appliquer  un  système  suivi;  sous  cette  froideur  apparente 
on  surprend  le  sanglot  du  cœur,  affamé  d'objets  éternels.  Enfin,  las 
de  douter,  las  de  chercher,  convaincu  que  tous  les  calculs  de  la 
raison  n'aboutissent  qu'à  une  faillite  honteuse,  fasciné  par  le  mys- 
ticisme qui  guettait  depuis  longtemps  son  âme  inquiète,  le  nihi* 
liste  vient  brusquement  s'abattre  aux  pieds  d'un  dieu;  de  quel 
dieu,  nous  le  verrons  tout  à  l'heure.  Je  devrai  parler  en  terminant 
cette  étude  de  la  phase  singulière  où  est  entrée  la  pensée  de  l'écri- 
vain; j'espère  le  faire  avec  toute  la  réserve  due  à  un  vivant,  avec 
tout  le  respect  dû  à  une  conviction  sincère.  Je  ne  sais  rien  de  plus 
curieux  que  les  .dépositions  actuelles  de  M.  Tolstoï  sur  le  fond  de 
son  âme  ;  c'est  toute  la  crise  que  traverse  aujourd'hui  la  conscience 
russe,  vue  en  raccourci,  en  pleine  lumière,  sur  les  hauteurs.  Ce 
penseur  est  le  type  achevé,  le  guide  influent  d'une  multitude  d'in- 
telligences; il  essaie  de  dire  ce  que  ces  intelligences  ressentent  con- 
fusément. 

Ne  en  1828,  le  comte  Léon  Tolstoï  (1)  a  aujourd'hui  cinquante-six 
ans.  Sa  vie  extérieure  n'of&re  aucun  aliment  à  l'intérêt  romanesque  ; 
elle  a  été  celle  de  presque  tous  les  gentilshommes  russes  ;  à  la  cam- 
pagne, dans  la  maison  paternelle,  puis  à  l'université  de  Kazan,  il 
reçut  cette  éducation  des  maîtres  étrangers  qui  donne  aux  classes 
cultivées  leur  tour  d'esprit  cosmopolite.  Entré  au  service  militaire,  • 
il  passa  quelques  années  au  Caucase,  dans  un  régiment  d'artillerie; 
transféré  sur  sa  demande  à  Sébastopol,  quand  éclata  la  guerre  » 
de  Crimée,  il  soutint  le  siège  mémorable;  il  en  a  retracé  la  physio- 
nomie dans  trois  récits  saisissans  :  Sébastopol  en  décembre j  en 
mai,  en  août.  Démissionnaire  à  la  paix,  le  comte  Tolstoï  voya- 
gea, vécut  à  Saint-Pétersbourg  et  à  Moscou  dans  son  milieu  natu- 
rel; il  vit  la  société  et  la  cour  comme  il  avait  vu  la  guerre,  de  cet 
œil  attentif,  implacable,  qui  retient  la  forme  et  le  fond  des  choses, 
arrache  les  masques,  perce  les  cœurs.  Après  quelques  hivers  de  vie 
mondaine,  il  quitta  la  capitale,  en  partie,  dit-on,  pour  échapper  au 

(I)  n  ne  faut  pa«  confondre  le  prosateur  avec  ion  homonyme,  le  feu  comte  Alexis 
Tolstoï,  poère  lyriqae  et  tragique  qui  Jouit  d'une  grande  rApatation  en  Russie;  un 
profond  sentiment  de  la  nature  assure  à  Alexis  Tolstoï,  dans  la  poésie  de  son  pays,  la 
place  éminente  qu'occupait  dans  la  nôtre  Victor  de  Laprade* 
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péril  des  coteries  littéraires  qui  voulaient  l'enrôler.  Vers  1860,  il 
se  maria  et  se  retira  dans  son  bien  patrimonial,  près  de  Toula  ;  il 
n'en  est  guère  sorti  depuis  vingt-cinq  ans.  Toute  l'histoire  de  cette 
vie  n'est  que  l'histoire  d'une  pensée  travaillant  sans  relâche  sur  elle- 
même  :  nous  la  voyons  nattre,  définir  sa  nature  et  confesser  ses  pre- 
mières angoisses,  dans  l'autobiographie  à  peine  déguisée  que  l'écri- 
vain a  inliiulée  :  Enfance^  Adolescence  y  Jeunesse  ^  nous  en  suivons 
révolution  dans  ses  deux  grands  romans,  Guerre  et  Paix,  Anna 
Karénine;  elle  aboutit  enfin,  comme  on  pouvait  le  prévoir,  aux 
écrits  théologiques  et  moraux  qui  absorbent  depuis  quelques  années 
toute  l'activité  intellectuelle  du  romancier. 

Si  je  ne  me  trompe,  la  prenodère  composition  de  Técrivain,  alors 
officier  au  Caucase,  dut  être  la  nouvelle  ou  plutôt  le  fragment  de 
roman  publié  plus  tard  sous  ce  titre  :  les  Kosaks.  Cest  la  moins 
systématique  de  ses  œuvres;  c'est  peut-être  celle  qui  trahit  le 
mieux  Toriginalité  précoce  de  son  esprit,  le  don  de  voir  et  de 
peindre  la  seule  vérité.  Les  Kosaks  marquent  une  date  littéraire: 
la  rupture  déGnitive  de  la  poétique  russe  avec  le  byronisme  et  le 
romantisme,  au  cœur  même  de  la  citadelle  où  s'étaient  retranchées 
depuis  trente  ans  ces  puissances.  Durant  la  première  moitié  de  ce 
siècle,  le  Caucase  fut  pour  la  Russie  ce  que  l'Afrique  était  pour 
nous,  une  terre  d'aventures  et  de  rêves,  où  les  plus  fous  et  les  plus 
forts  allaient  jeter  leur  gourme  de  jeunesse.  Mais  tandis  qu'Alger 
ne  nous  renvoyait  que  de  bons  officiers,  Tiflis  rendait  des  poètes. 
On  comprend  la  fascination  de  ce  pays  merveilleux;  il  offrait  aux 
jeunes  Russes  ce  qui  leur  manquait  le  plus  :  des  montagnes,  du 
soleil,  de  la  liberté.  Là-bas,  tout  au  bout  de  l'accablante  plaine  de 
neige,  TElbrouz,  «  la  cime  des  bienheureux,  »  dressait  dans  l'azur 
ses  glaciers  élincelans.  Par-delà  la  montagne,  c'était  l'Asie  et  ses 
féeries,  nature  superbe,  peuples  pittoresques,  torrens  chantans 
sous  les  platanes,  filles  de  Kabarda  dansant  dans  les  aouls  du 
Térek  ;  la  large  vie  des  bivouacs  dans  la  forêt,  la  gloire  ramassée 
sous  le  drapeau  des  héros  légendaires  :  Paskévitch,  Yermolof, 
Bariatinsky.  Tous  ceux  qui  étaient  blasés  ou  croyaient  l'être  dans 
les  ennuis  de  Pétersbourg  couraient  !à-bas;  à  tous  on  pouvait 
appliquer  le  vers  de  Musset  : 

Ils  avaie&t  la  Laraj  Manfred  et  le  Corsatrv; 

et  l'obsession  de  Byron  était  si  forte  sur  cette  génération  que  leurs 
yeux  prévenus  voyaient  TOrient,  où  ils  vivaient,  à  travers  la  fantai- 
sie du  poète.  Tous  jouaient  au  Childe*Harold  et  rapportaient  des 
vers  dont  quelques-uns  seront  immortels.  Ce  fut  au  Caucase  que 
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débutèrent  Pouchkine,  Griboyédef,  Lermontof  ;  mais,  dans  le  Pri^ 
sormier  du  Caucase  de  Pouchkine  comme  dans  le  Démon  de  Ler*^ 
montof,  la  leçon  apprise  transfigure  les  paysages  et  les  hommes, 
les  sauvages  Lssgbiennes  sont  de  touchantes  hércunes,  sœurs  d'Haï- 
dée  et  de  la  Fiancée  d'Âbydos» 

Sollicité  comme  tant  d'autres  vers  la  montagne  d'aimant,  Tolstoï» 
—  c'est-à-dire  Olénine,  le  héros  des  Kosaks  (je  crois  bien  que  c'est 
tout  un),  —  part  de  Moscou  une  belle  nuit,  après  un  souper  d'adieu 
avec  les  camarades  de  sa  jeunesse.  Rongé  par  le  mal  du  civilisé,  «  cet 
étemel  ennui  qui  a  passé  dans  le  sang,  qui  s'est  transmis  de  généra- 
tions en  générations,  »  Olénine  jette  derrière  lui  ses  pensées  habi- 
tuelles comme  un  vieux  vêtement  ;  la  troïka  l'emporte  vers  l'ioconnu, 
il  rêve  l'apaisement  de  la  vie  primitive,  de  nouvelles  sensations,  de 
nouvelles  amours.  C'est  encore  la  note  byronienne;  Lermontof  aurait 
pu  écrire  ce  prologue  ;  mais  attendez  I  Yoici  notre  voyageur  installé 
dans  un  des  petits  postes  kosaks  perdus  en  grand  gardes  sur  le 
fleuve  Térek;  il  a  adopté  l'existence  de  ses  nouveaux  amis,  il  par- 
tage leurs  expéditions  et  leurs  chasses;  un  vieux  montagnard,  qui 
rappelle  d'assez  près  le  Bas-de-Guîr  de  Fenimore  Gooper,  s'est 
chargé  de  son  éducation.  Naturellement,  Olénine  s'éprend  de  la 
belle  Marianne,  la  fille  de  ses  hôtes.  Gomment  Tolstoï  va-t-il  rajeu- 
nir cet  Orient  usé  à  force  d'avoir  servi  ?  D'une  façon  bien  simple  ;  en 
lui  rendant  sa  vraie  ei  naturelle  figure.  Aux  visions  lyriques  de  ses 
aînés  il  substitue  la  vue  philosophique  des  âmes  et  des  choses. 
Dès  son  premier  contact  avec  les  Asiatiques,  l'observateur  a  com- 
pris combien  il  est  puéril  de  prêter  à  ces  êtres  instinctifs  nos  rafli- 
nemens  de  pensée  et  de  sentiment,  notre  mise  en  scène  théâtrale 
de  la  passion.  L'intérêt  dramatique  de  son  roman,  il  le  placera  dans 
le  malenteiidu  fatal  entre  le  cœur  du  civilisé  et  le  cœur  de  la  créa- 
ture sauvag^e,  dans  l'impossibilité  de  fondre  en  une  communion 
d'amour  ces  deux  âmes  de  qualité  différente.  Olénine  a  beau  vou- 
loir simplifier  ses  sentimens,  on  ne  change  pas  sa  nature  parce  qu'on 
met  un  bonnet  circassien,  on  ne  redevient  pas  primitif;  son  amour 
ne  se  sépare  pas  de  toutes  les  complications  intellectuelles  que  notre 
éducation  littéraire  prête  à  cette  passion.  —  «  Ge  qu'il  y  a  de  ter- 
rible et  de  doux  dans  ma  condition,  c'est  que  je  sens  que  je  la  com- 
prends, Marianne,  et  qu'elle  ne  me  comprendra  jamais.  Elle  ne  me 
comprendra  pas,  non  qu'elle  me  soit  inférieure,  au  contraire  ;  elle 
ne  doit  pas  me  comprendre.  Elle  est  heureuse  ;  elle  est  comme  la 
nature  :  égale,  tranquille,  toute  en  soi.  »  —  La  figure  de  cette 
petite  Asiatique,  mystérieuse  et  farouche  comme  une  jeune  louve, 
est  dessinée  avec  un  relief  extraordinaire  ;  j'en  appelle  à  tous  ceux 
qui  ont  pratiqué  l'Orient  et  constaté  la  fausseté  des  types  orientaux 
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fabriqués  par  la  littérature  européenne  ;  ceux-là  retrouveront  dans 
les  Kosaks  révocation  surprenante  de  cet  autre  monde  moraU  Si 
Tolstoï  a  pu  nous  rendre  ce  monde  visible,  c'est  qu'il  nous  le  montre 
baignant  dans  la  nature  qui  l'explique  ;  la  légère  idylle  sert  de  pré- 
texte à  d'exactes  et  magnifiques  descriptions  du  Caucase;  la  steppe, 
la  forêt,  la  montagne  vivent  comme  leurs  habitans;  leurs  grandes 
voix  couvrent  et  appuient  les  voix  humaines,  comme  l'orchestre 
dirige  la  partie  de  chant  dans  un  chœur.  Plus  tard,  l'écrivain, 
acharné  à  Touiller  les  âmes,  ne  retrouvera  jamais  au  même  degré 
ce  profond  sentiment  de  la  nature,  ce  débordement  de  panthéisme 
qui  fait  dire  à  Olénine  :  «  Mon  bonheur,  c'est  d'être  avec  la  nature, 
de  la  voir,  de  lui  parler  I  » 

Panthéisme  et  pessimisme,  telles  paraissent  être  au  début  les 
deux  tendances  maîtresses  entre  lesquelles  oscille  l'esprit  de  Tolstoï. 
Les  Trois  lUoris,  le  fragment  que  j'ai  traduit  ici  même  (1),  nous 
donnent  le  résumé  de  cette  philosophie  :  le  plus  heureux,  le  meil- 
leur, est  celui  qui  pense  le  moins,  qui  meurt  le  plus  simplement  ; 
à  ce  titre,  le  paysan  vaut  mieux  que  le  seigneur,  l'arbre  vaut  mieux 
que  le  paysan,  et  la  mort  d'un  chêne  est  pour  la  création  une 
plus  grande  tristesse  que  la  mort  d'une  vieille  princesse.  C'est  le 
mot  de  Rousseau  élargi  :  l'homme  qui  pense  n'est  pas  seulement 
un  animal  dépravé,  il  est  une  plante  enlaidie.  Hais  le  panthéisme, 
c'est  encore  une  tentative  d'explication  rationnelle  du  monde  :  le 
nihilisme  va  bientôt  en  faire  justice.  Le  monstre  a  déjà  dévoré  tout 
l'intérieur  de  cette  âme,  sans  qu'elle-même  en  ait  bien  conscience. 
D  est  facile  de  s'en  convaincre  en  lisant  les  notes  intimes,  rédigées 
entre  1851  et  1857,  et  réunies  sous  ce  titre  :  Enfance,  Adolescence, 
Jeunesse.  C'est  le  journal  de  l'éveil  d'une  intelligence  à  la  vie  ;  il 
nous  livre  tout  le  secret  de  la  formation  morale  de  Tolstoï.  L'au- 
teur essaie  sur  sa  propre  conscience  cette  analyse  pénétrante,  inexo- 
rable, qu'il  promènera  plus  tard  dans  la  société;  il  se  fait  la  main 
sur  lui-même  avant  de  la  porter  sur  les  autres.  Curieux  livre,  long, 
insignifiant  parfois;  Dickens  est  rapide  à  côté  de  l'écrivain  russe; 
en  nous  racontant  le  plus  ordinaire  des  voyages  de  la  campagne  à 
Moscou,  Tolstoï  compte  les  tours  de  roue,  ne  nous  fait  pas  grâce 
d'un  passant,  d'un  poteau  kilométrique.  Mais  cette  observation 
maladive,  fastidieuse  quand  elle  s'attache  aux  menus  faits,  devient 
un  instrument  merveilleux  quand  elle  s'applique  à  Tâmeet  s'appelle 
psychologie.  Ce  sont  des  projections  de  lumière  sur  le  for  intérieur, 
sans  aucune  faiblesse  pour  l'amour-propre;  l'homme  se  voit  et 
se  peint  laid,  avec  toutes  ses  sottes  vanités,  ses  ingratitudes,  ses 

(1)  Voyei  la  Rtvm  du  13  août  1882. 
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méfiances  d'enfant  naorose  ;  nous  retrouverons  plus  tard  cet  enfant 
d&Ds  les  principaux  personnages  des  grands  romans,  et  sa  nature 
n'aura  pas  changé.  —  Je  veux  citer  deux  passages  qui  nous  mon- 
trent le  nihilisme  à  sa  source,  dans  un  cerveau  de  seize  ans. 

«  De  toutes  les  doctrines  philosophiques,  celle  qui  me  sédui- 
sait le  plus  était  le  scepticisme  ;  pendant  un  temps,  il  me  conduisit 
à  un  état  voisin  de  la  folie.  Je  me  figurais  qu'en  dehors  de  moi  il 
n'existait  rien  ni  personne  dans  le  monde,  que  les  objets  n'étaient 
pas  des  objets,  mais  de  vaines  apparences,  évoquées  par  moi  durant 
le  moment  où  je  leur  prêtais  attention,  évanouies  quand  je  cessais 
d'y  penser...  Il  y  avait  des  minutes  où,  sous  l'influence  de  cette 
idée  obsédante,  j'arrivais  à  un  tel  degré  d'égarement,  que  je  me 
retournais  brusquement  et  regardais  derrière  moi,  dans  l'espoir 
d'apercevoir  le  néant  là  où  je  n'étais  pas.  —  Mon  faible  esprit,  ne 
pouvant  pénétrer  l'impénétrable,  perdait  l'une  après  l'autre,  dans 
ce  travail  accablant,  des  certitudes  auxquelles  je  n'eusse  jamais  dû 
toucher  pour  le  bonheur  de  ma  vie.  De  toute  cette  fatigue  Intel- 
.  lectuelle  je  ne  recueillais  rien,  rien  qu'une  agilité  d'esprit  qui  affai- 
blissait en  moi  la  force  de  la  volonté,  et  une  habitude  d'incessante 
analyse  morale  qui  ôtait  toute  fraîcheur  à  mes  sensations,  toute 
netteté  à  mes  jugemens...  » 

Ceci  pourrait  être  à  la  rigueur  un  cri  parti  d'Allemagne,  de 
quelque  disciple  de  Schelling  ;  Amiel  ne  s'exprime  pas  autrement. 
Mais  écoutez  ce  qui  suit  :  c'est  bien  un  Russe  qui  parle,  et  pour  tous 
ses  frères: 

•  Quand  je  me  souviens  de  mon  adolescence  et  de  l'état  d'esprit 
où  je  me  trouvais  alors,  je  comprends  très  bien  les  crimes  les  plus 
atroces,  commis  sans  but,  sans  désir  de  nuire,  comme  cela^  par 
curiosité,  par  besoin  inconscient  d'action.  Il  y  a  des  minutes  où 
l'avenir  se  présente  à  l'homme  sous  des  couleurs  si  sombres,  que 
l'esprit  craint  d'arrêter  son  regard  sur  cet  avenir,  qu'il  suspend 
totalement  en  lui-même  l'exercice  de  la  raison  et  s'efforce  de  se 
persuader  qu'il  n'y  aura  pas  d'avenir  et  qu'il  n'y  a  pas  eu  de 
passé.  En  de  pareilles  minutes,  quand  la  pensée  ne  contrôle  plus 
chaque  impulsion  de  la  volonté,  quand  les  instincts  matériels 
demeurent  les  uniques  ressorts  de  la  vie,  —  je  comprends  l'en* 
faot  inexpérimenté  qui,  sans  hésitation,  sans  peur,  avec  un  sou- 
rire de  curiosité,  allume  et  souffle  le  feu  sous  sa  propre  maison,  où 
dorment  ses  frères,  son  père,  sa  mère,  tous  ceux  qu'il  aime  ten* 
drement.  —  Sous  l'influence  de  cette  éclipse  temporaire  de  la  pen- 
sée, — je  dirais  presque  de  cette  distraction,  —  un  jeune  paysan 
de  dix-sept  ans  contemple  le  tranchant  fraîchement  aiguisé  d'une 
bâche,  sous  le  banc  où  dort  son  vieux  père  :  soudain  il  brandit  la 
ion  un.  —  1884.  18 
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hache  et  regarde  avec  une  curiosité  hébétée  commeat  le  sang  couie 
sous  le  banc  de  la  tête  fendue.  Dans  ce  même  état,  un  homme 
trouve  quelque  jouissance  à  se  pencher  sur  le  bord  d'un  prédpicet 
et  à  penser  :  Si  je  me  jetais  la  tête  la  première?  ou  à  appuyer  sur  soo 
front  un  pistolet  chargé,  et  à  penser  :  Si  je  pressais  la  détente?  ou 
à  dévisager  quelque  personnage  considérable,  entouré  du  respect 
de  tous,  et  à  penser  :  Si  j'allais  à  lui  et  que  Je  ie  prûsse  par  le  nei 
en  lui  disant  :  Eh  I  mon  bon,  viens-tu  ?  » 

Pur  enfantillage,  dira-t-on.  Oui  ;  dans  nos  cerveaux  mieux  gou- 
vernés, où  ces  larves  de  caudiemar  n'airivent  presque  jamais  à  la 
vie  de  l'action,  mais  pas  dans  les  cerveaux  russes,  où  ces  coupe  de 
folie  se  continuent  fréquemment  par  l'acte  correspondant.  Cet  état 
a  un  nom  intraduisible,  Yotchaianié.  Si  vous  consultez  le  diction- 
naire, il  vous  donnera  pour  équivalent  notre  mot  de  désespoir  ; 
mais  le  dictionnaire  est  un  pauvre  changeur,  qui  n'a  jamais  la  OKm- 
naie  exacte ,  et  vous  rend  des  pièces  françaises  contre  les  pièces 
étrangères,  sans  tenir  compte  de  l'écart  des  valeurs.  En  réalité, 
pour  traduire  ce  terme,  il  faudrait  fondre  ensemble  des  parties  de 
vingt  autres  :  désespoir,  fatalisme,  sauvagerie,  ascétisme,  quesM&je 
encore?  Un  certain  entrain  triste  et  fou,  l'entrain  du  conscrit  ivre 
qui  part  en  chantant,  avec  des  larmes  au  fond  des  paupières.  L'of- 
c}iataniéy  c'est  le  sentiment,  unique  en  sa  racine,  qui  jette  toutes  ces 
jeunes  filles,  selon  le  hasard  de  l'instant,  au  suicide,  à  l'ambulance, 
au  cloître,  à  la  propagande,  au  meurtre,  au  désordre;  c'est  lui  qui 
conduit  cet  étudiant  tranquille,  parti  pour  tuer,  et  ce  bohémien  de 
postillon  qui  pousse  sa  troflca  ventre  à  terre,  la  nuit,  dans  les  fon- 
drières, enivré  d'aller  très  vite  dans  l'inconnu  dangereux;  c'était 
peut-être  le  nom  qu'il  fallait  donner  à  la  maladie  d'Hamlet,  quand  il 
transperçait  de  son  épée  le  père  de  sa  maîtresse,  tout  en  débitant 
ses  lazzi  ;  c'est  la  séduction  et  l'épouvante  du  pays  de  folie  froide, 
où  Ton  ne  veut  de  la  vie  que  les  extrêmes,  où  l'on  sait  tout  sup- 
porter, excepté  les  sorts  médiocres,  où  l'on  aime  mieux  enfin 
s'anéantir  que  se  modérer.  Pauvre  Russie  I  c'est  ton  âme  d'oiseau 
de  mer,  léger  dans  la  tempête  et  chez  lui  sur  l'abîme. 

Le  nihilisme  et  le  pessimisme,  —  est-il  besoin  de  deu^  mots,  et 
l'un  peut-il  aller  sans  l'autre?  —  inspirent  à  partir'^de  cette' époque 
toutes  les  productions  de  Tolstoï,  les  petites  nouvelles  par  lesquelles 
il  prélude  à  ses  romans  de  longue  haleine.  Un  de  ces  récits  est 
intitulé  :  Bonheur  de  famille  ;  c'est  l'étude  de  la  dégradation  de 
sentimens  qui  mène  deux  époux  de  l'amour  à  l'amitié.  Le  début  est 
un  peu  long,  un  peu  traînant  ;  mais  à  la  fin,  la  vérité,  la  simplicité 
du  tableau  donnent  une  poignante  impression  de  mélancolie,  par 
la  seule  force  de  la  vie  reflétée,  sans  un  incident  romanesque.  JM 
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r<m  tradumit  ce  récit,  te  public  français  s'y  méprendrait  s^s  doute, 
il  croirait  recoonattre  l'œuvre  d'un  des  jeunes  romanciers  qui  lui 
enseignent  aujourd'hui  la  vue  désenchantée  des  choses  ;  on  serait 
surpris  d'apprendre  que  la  reproduction  simple  etamëre  des  réal^és 
bourgeoises  a  été  inventée  en  Russie  il  y  a  trente  ans.  Il  semble  que 
certaines  doctrines  philosophiques  correspondent  nécessairement  à 
certaines  formes  littérdres:  ainsi  le  pessimisme  appelle  en  littérature 
et  en  art  les  procédés  réalistes.  Tolstoï  a  inauguré  ces  procédés, 
dès  ses  premiers  essais,  avec  toute  l'âpreté  que  nous  leur  connais- 
sofus  chez  nous.  Je  n'aurais  que  l'embarras  du  choix  pour  citer; 
par  exemple,  dans  Enfance,  Adolescence^  Jeunesse^  la  scène  tra- 
gique de  la  mort  de  sa  mère,  et  l'odeur  du  cadavre  qui  éloigne  le 
fils  du  cercueil;  ou  bien  cette  description  de  la  chambre  des  bonnes, 
qui  pourrait  soutenir  la  comparaison  avec  des  pages  un  moment 
achalandées  dans  la  littérature  naturaliste;  il  ne  manque  à  la  res- 
semblance qu'une  toute  petite  chose,  la  grossièreté  appuyée  :  sous 
ce  rapport  Tolstoï  est  inférieur.  Mais  je  devance  des  rapjH^oche- 
mens  qui  s'imposeront  à  moi  plus  tard  ;  je  dois  d'abord  étudier  les 
deux  œuvres  capitales  de  l'écrivain,  celles  où  il  a  mis  tous  ses  dons 
et  toute  sa  pensée.  Nous  sommes  parvenus  à  l'heure  où  ce  talent, 
assez  maladroitement  dépensé  jusque-là  dans  des  ébauches  et  des 
compositions  fragmentaires,  va  se  ramasser  dans  un  effort  vraiment 
puissant. 

II. 

Guerre  et  Paix^  c'est  le  tableau  de  la  société  russe  durant  les 
grandes  guerres  napoléoniennes,  de  1805  à  1815.  —  L'appel- 
lation de  roman  convient^Ue  bien  à  cette  œuvre  compliquée?  Je 
ne  sais.  L'interminable  série  d'épisodes,  de  portraits,  de  réflexions 
que  l'auteur  nous  présente  se  déroule  autour  de  quelques  person- 
nages fictifs;  mais  le  véritable  héros  de  l'épopée,  c'est  la  Russie 
dans  sa  lutte  désespérée  contre  l'étranger.  Les  figures  réelles, 
Alexandre,  Napoléon,  Koutouzof,  Spéransky,  tiennent  presque  autant 
de  place  que  les  figures  imaginées;  le  fil  très  simple  et  très  lâche 
de  l'action  romanesque  sert  à  rattacher  des  chapitres  d'histoire,  de 
politique,  de  philosophie,  empilés  péle-méle  dans  cette  encyclopé- 
die du  m(»ide  russe.  Essayez  de  concevoir  les  Misérables  de  Victor 
Hugo,  repris  en  sous-<£uvre  par  Dickens  avec  son  travail  de  ter- 
mite, puw  fouillés  à  nouveau  par  la  plume  froide  et  curieuse  de 
Stendhal,  vous  aurez  peut-être  une  idée  de  l'ordonnance  générale 
du  livre,  de  cette  alliance  unique  entre  le  grand  soufile  épique  et 
les  infiniment  petits  de  Fanalyse.  Je   me  suis  laissé  dire  que 
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H.  HeissoDÎer  avait  pensé  un  jour  à  peindre  un  panorama  :  j'ignore 
comment  la  tentative  eût  réussi,  mats  Je  crois  bien  qu'elle  m'eût 
fourni  le  meilleur  terme  de  comparaison  pour  faire  comprendre  le 
double  caractère  de  Tœuvre  de  Tolstoï. 

Le  plaisir  y  veut  être  acheté  comme  dans  les  ascensions  de  mon- 
tagne; la  route  est  parfois  ingrate  et  dure,  on  se  perd,  il  faut  de 
l'effort  et  de  la  fatigue;  mais,  lorsqu'on  touche  au  sommet  et  qu'on 
se  retourne,  la  récompense  est  magnifique,  les  immensités  de  pays 
se  déroulent  au-dessous  de  vous  :  qui  n'est  pas  monté  là-haut  ne 
connaîtra  jamais  le  relief  exact  de  la  province,  le  cours  de  ses 
fleuves,  et  l'emplacement  de  ses  villes.  De  môme,  l'étranger  qui  n'au- 
rait pas  lu  Tolstoï  se  flatterait  vainement  de  connaître  la  Russie 
contemporaine,  et  celui  qui  voudrait  écrire  l'histoire  de  ce  pays 
aurait  beau  compulser  toutes  les  archives,  il  ne  ferait  qu'une  œuvre 
morte  s'il  négligeait  de  consulter  cet  inépuisable  répertoire  de  la 

pvie  nationale.  — |Xe  public  russe  a  de  tout  autres  exigences  que  le 
nôtre.  Surmenés  d'affaires,  de  préoccupations,  et  de  pensées,  nous 
voulons,  quand  nous  prenons  un  roman  pour  nous  divertir,  une 

'  lecture  légère,  facile  à  digérer;  le  Russe,  qui  a  de  longues  heures 
inoccupées  et  une  existence  sociale  peu  tendue,  garde  une  réserve 
d'attention  considérable  pour  le  superflu  de  la  vie  ;  il  ne  craint  pas  un 
roman  touffu,  philosophique,  bourré  d'idées,  qui  fait  travailler  son 
intelligence  autant  qu'un  livre  de  science  pure. 

En  outre,  il  ne  possède  pas  notre  longue  éducation  classique, 
qui  nous  permet  d'isoler  un  fait,  un  caractère,  et  de  suppléer  par 
mille  conventions  à  tout  ce  qu'on  ne  nous  montre  pas;  il  estime 
que  les  représentations  du  monde  doivent  être  complexes  et  con- 
tradictoires comme  ce  monde  lui-môme;  il  souffre  dans  sa  bonne 
foi  quand  on  lui  cèle  quelque  partie  de  cet  ensemble,  où  tout  se 
tient  dans  une  étroite  dépendance.  Nous,  et  tous  nos  frères  de  race, 
nous  avons  hérité  de  nos  maîtres  latins  le  génie  de  l'absolu;  les 
races  du  Nord,  slaves  ou  anglo-germaines,  ont  le  génie  du  relatif; 
qu'il  s'agisse  des  croyances  religieuses,  des  principes  du  droit,  ou 
des  procédés  littéraires,  cette  profonde  division  de  la  famille  euro- 
péenne éclate  tout  le  long  de  l'histoire.  Comparez  le  Cirma  de  Cor- 
neille, le  Bajazet  de  Racine ,  la  Zaïre  de  Voltaire  au  Henri  VI 
ou  au  Richard  III  de  Shakspeare,  au  Wallenstein  de  Schiller; 
dans  nos  compositions,  une  figure  centrale,  quelques  rares  figures 
secondaires,  une  action  rigoureusement  délimitée  ;  chez  les  tragi- 
ques anglais  ou  allemands,  une  multitude  tumultueuse  qui  se  pré- 
cipite au  travers  d'événemens  successifs  et,  si  l'on  peut  dire,  un 
morceau  de  la  vie  générale,  détaché  sans  apprêt,  sans  mutilations. 
Depuis  un  demi-siècle,  nous  sonunes  apprivoisés  aux  littératures 
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étrangères;  eh  bieni  malgré  tout,  notre  esprit  systéniatîque,  uni- 
tûre,  a  peine  à  trouver  du  plaisir  dans  la  confusion  de  ces  grands 
ensembles;  nous  jouissons  pleinement  à' Othello  et  de  Roméo ^ 
mais,  en  dehors  de  quelques  lettrés,  je  suspecterai  toujours  la  sin- 
cérité d'un  Français  qui  dit  admirer  Richard  llï  ou  Henri  VI. 
Trouvez  donc  un  directeur  de  théâtre  qui  ose  monter  ces  drames  I 
Ce  sujet  nous  mènerait  loin,  à  des  méditations  douloureuses.  S'il 
est  vrai  c[ue  nous  représentons  dans  le  monde  le  principe  de  Tab- 
solu  et  nos  rivaux  le  principe  du  relatif,  il  faut  reconnaître  que  la 
civilisation  européenne,  longtemps  façonnée  par  nous  sur  le  pre- 
mier de  ces  principes,  nous  échappe  lentement  pour  se  pénétrer  du 
second.  L'esprit  du  ii\^  siècle  pourrait  être  défini  un  esprit  de 
relation;  on  trouve  de  toute  antiquité,  dans  les  spéculations  des 
philosophes,  le  sentiment  de  la  complexité  de  la  vie,  des  êtres 
et  des  idées,  et,  par  conséquent,  de  la  relativité  des  phénomènes 
et  des  conceptions;  mais  le  siècle  qui  meurt  a  le  premier  géné- 
ralisé ce  sentiment  et  Ta  traduit  par  des  applications  pratiques. 
L'esprit  du  passé,  le  nôtre,  était  net,  à  peu  de  frais,  parce  qu'il 
voyait  un  champ  restreint;  l'esprit  nouveau  est  trouble,  parce 
qu'il  voit  toutes  choses  à  travers  l'immense  univers  ;  il  envahit  les 
sciences,  les  littératures,  l'âme  et  le  corps  politique  des  sociétés. 
Comme  cet  esprit  n'est  pas  le  nôtre,  nous  ne  le  communiquons 
plus,  nous  le  suivons  à  la  remorque,  avec  honneur  et  succès  par- 
ftns,  mais  suivre  n'est  plus  guider.  Je  livre  ici,  le  cœur  triste  et 
désirant  me  tromper,  l'observation  qui  résume  pour  moi  un  long 
commerce  intellectuel  avec  l'étranger  :  les  idées  générales  qui 
transforment  l'Europe  et  notre  propre  pays  ne  sortent  plus  de  l'âme 
française. 

Revenons  bien  vite  à  Tolstoï.  Le  Slave  enchérit  encore  sur  ce 
goût  naturel  aux  races  du  Nord  pour  les  représentations  de  la  vie 
multiples,  aussi  complètes  que  possible;  il  y  ajoute  la  confusion 
d'un  esprit  impatient  de  discipline  et  son  désir  instinctif  d'étreindre 
Fillimité.  De  là  ce  fouillis  de  personnages,  cette  succession  d'inci- 
dens  banals,  cette  absence  de  ce  que  nous  appelons  l'action  drama- 
tique, toutes  choses  qui  nous  fatiguaient  déjà  dans  les  romans 
anglais,  portées  à  leur  comble  dans  les  romans  russes  :  elles 
rendent  ces  derniers  illisibles  pour  beaucoup  d'entre  nous.  Igno- 
rance de  l'art  de  composer,  disons-nous.  Non  pas,  répond  le  Russe 
et,  avec  lui,  nos  nouveaux  réformateurs,  mais  besoin  de  reproduire 
la  vie  dans  sa  sincérité  et  sa  complexité,  la  vie  qui  noie  les  indivi- 
dus dans  son  large  courant,  qui  est  une  série  d'évolutions  et  ne  met 
jamais  le  point  final.  —  La  querelle  est  pendante;  sans  vouloir  la 
trancher,  je  crois  qu'on  peut  convenir  d'un  point  :  avec  nos  vieux 
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procédai  It  médiocrité  est  tolérable;  un  auteur  qni  sait  son  métier 
peut  toujours  amuser;  avec  les  procédés  coutrairesi  la  demi-réua* 
site  est  insupportable;  il  faut  assembler  le  drame  comme  Sbaks- 
peare,  le  roman  comme  Tolstoï,  pour  nous  donner  yraiment  Tihi- 
pression  majestueuse  du  passage  de  la  vie. 

Guerre  et  Paix  nous  la  donne;  donc  le  procès  est  jugé  en  8t 
faveur,  le  succès  a  décidé.  En  voyant  ces  camps,  ces  soldats,  cette 
cour,  ces  salons  qui  se  règlent  sur  la  cour  et  n'ont  guère  changé 
depuis  un  demi-siècle,  en  voyant  les  cœurs  des  hommes  qui  ne 
changent  jamais,  je  les  reconnais,  je  m'écrie  à  cbaqne  page  : 
«  Gomme  c'est  celai  n  —  Parmi  tous  les  phénomènes  sociaux,  il  en 
est  un  qui  éveille  plus  particulièrement  l'attention  du  romancier 
philosophe:  c'est  la  guerre.  Tolstoï  est  persécuté  par  ce  mystère.  Il 
va  sans  cesse  du  conseil  des  généraux  au  bivouac  des  soldats,  inter- 
rogeant l'état  moral  de  chacun,  les  raisons  du  commandement, 
celles  de  l'obéissance  et  du  sacr^ce.  Dès  le  début  du  livre,  par  un 
artifice  habile,  il  nous  peint  la  physionomie  de  l'armée  russe;  cette 
armée  se  tasse  dans  le  désordre  d'une  retraite  sur  le  pont  de  Brau- 
nau;  un  des  personnages  du  roman,  pris  dans  la  presse,  regarde  le 
défilé  et,  comme  on  dirait  dans  le  métier,  passe  la  revue  de  détail. 
Je  ne  sais  de  comparable  à  ce  chapitre  que  l'admirable  évocation  du 
Camp  de  Wallenstein.  Quand  vient  la  première  affaire,  le  premier 
coup  de  canon  à  mitraille,  le  premier  soldat  tombé,  on  attend  depuis 
longtemps  cette  minute  solennelle,  on  en  a  l'angiHsse.  Et  les  batailles 
impériales  se  déroulent  an  cours  de  ces  volumes,  Austerlitz^  Fried- 
land,  Borodino.  Oh  I  ce  ne  sont  pas  ce  que  nous  appelons  des 
«  tableaux  de  bataille.  »  Tolstoï  parle  de  la  guerre  en  homme  qui 
l'a  faite,  il  sait  qu'on  ne  voit  jamais  une  bataille  ;  souvent  il  sus- 
pend son  récit  pour  prendre  à  partie  M.  Thiers  et  railler  doucement 
les  agréables  compositions  de  cet  artiste.  Sa  méthode  est  celle  inau- 
gurée par  Stendhal  dans  le  Waterloo  de  la  Chartreuse  de  Parme; 
comme  le  jeune  Fabrice  del  Dongo,  le  comte  Bézouchof,  égaré  dans 
la  redoute  centrale  de  Borodino,  cherche  naïvement  la  bataille.  Le 
soldat,  l'officier,  le  général  même  que  le  romancier  met  en  scène, 
ne  voient  jamais  qu'un  point  du  combat;  mais  à  la  façon  dont  qud^ 
ques  hommes  se  battent,  pensent,  parlent  et  meurent  sur  ce  point» 
nous  devinons  tout  le  reste  de  l'action  et  de  quel  côté  penche  la 
victoire.  Quand  Tolstoï  veut  nous  donner  une  description  d'en- 
semble, il  la  légitime  par  quelque  artifice;  ainsi,  dans  l'aflEatire  de 
Schôngraben,  l'aide-de-camp  qui  porte  un  ordre  tout  le  long  des 
lignes  engagées.  Après  cette  môme  affaire,  les  diefe  de  cwps  finit 
leurs  rapports  ;  ces  rapports  racontent,  non  ce  qui  s'est  passé,  maisce 
qui  aurait  dû  se  passer.  Pourquoi?  a  Le  colonel  avait  tant  désiré  ex6- 
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entir  ce  monyment,  il  regretudt  teUanrat  de  n'avoir  pas  réussi  à 
Texécater  <iu'il  lai  semblait  que  tout  s'était  réellement  passé  ainsi. 
Bt  peut-être  bien  qu'en  vérité  cela  s'était  passé  ainsi  I  Est-ce  qu'on 
peut  janaîs  démêler  dans  cette  confusion  ce  qui  a  été  et  ce  qui  n'a 
pas  été?  »  Quelle  justesse  dans  cette  explication  ironique  I  J'en 
appelle  à  tous  ceux  qui,  ayant  asdsté  à  un  fait  de  guerre,  l'ont 
entendu  raconter  par  les  autres  acteurs. 

Ne  demandes  pas  à  l'écrivain  réaliste  la  convention  classique, 
Tiiie  armée  respirant  l'héroïsme  à  l'exemple  de  ses  chefs,  vivant 
p(mr  les  grandes  choses  qu'elle  accomplit ,  toute  tendue  vers  ces 
choses.  Tolstoï  s'en  tient  à  la  vérité  humaine  :  chaque  soldat  faisant 
du  sublime  comme  un  métier,  inconscient,  occupé  de  niaiseries,  et 
les  oflicîers  de  leurs  plaisirs  ou  de  leur  avancement ,  et  les  gêné- 
nox  de  leurs  ambitions,  de  leurs  intrigues  :  tout  ce  monde  accou- 
tnmé  et  indi£férent  à  ce  qui  nous  paraît  extraordinaire,  grandiose. 
Hétnmoins,  à  force  de  simplicité,  le  narrateur  nous  tire  parfois 
des  larmes  pour  ces  héros  qui  s'ignorent,  par  exemple  pour  l'émoi»- 
note  figure  du   capitaine  Touchino,  qui  rappelle  le  capitaine 
Renault  de  Servitude  et  Grandeur  militaires.  Pour  les  chefs  des 
vmées  russes,  Tolstoï  est  sévère;  il  fait  revivre  les  conseils  de 
gaoTe,  d'après  les  procès- verbaux  contemporains;  il  daube  sur  les 
Aratégistes  allemands  et  français  qui  entouraient  Alexandre;  et  son 
ûbiliOTie  historique  se  donne  voluptueusement  carrière  en  peignant 
ces  Babds  de  langues  et  d'opinions.  Un  seul  homme  a  ses  secrètes 
SfnpatUes,  le  généralissime  Koutouzof.  Sait-on  pourquoi?  Idée 
Ûeo  mese  I  parce  qu'il  ne  commandait  pas,  ne  regardait  pas  les 
plans,  et  dormait  au  conseil,  s'en  remettant  de  l'événement  à  la 
finalité.  Tous  ces  récits  militaires  convergent  vers  cette  idée,  déve- 
lo[^èe  dans  l'appendice  philosophique  du  roman  :  l'action  des  cbefis 
est  vaine  et  nulle,  tout  dépend  de  l'action  fortuite  des  petites  uni- 
tés; le  seul  facteur  décisif,  c'est  l'élan  imprévu  qui  soulève,  à 
certunes  heures,  cette  collection  d'àmes  en  équilibre  instable,  une 
amée.  Les  dispositifs  de  bataille?  Qui  en  tient  compte  sur  le  ter- 
raân,  devant  les  milliers  de  combinaisons  possibles?  Le  coup  d'œil 
du  génie?  Mais  le  génie  lui-même  ne  voit  que  de  la  fumée,  ses 
kiforamlions  lui  arrivent  et  ses  ordres  partent  toujours  trop  tard. 
Le  chef  qui  eutratoe  ses  troupes?  Il  entratne  dix,  cinquante,  cent 
hommes  sur  cent  mille,  dans  un  rayon  de  quel([ues  mètres,  et  le 
reate  le  lendemain,  dans  les  bulletins  1  Au-dessus  des  800,000  com- 
battans  qui  s'égorgent  dans  la  plaine  de  Borodino,  il  ne  faut  invo- 
^pier  que  le  vent  du  hasard,  souillant  la  victoire  ou  la  défaite.  Que 
veîlà  bien  le  nihiliste  mystique,  tel  que  nous  le  retrouverons  devant 
toos  tes  problèmes  de  la  vie  ! 
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Après  la  guerre,  ce  que  Tolstoï  étudie  avec  le  plus  de  passion  et 
de^  bonheur,  c'est  l'iotrigue  des  hautes  sphères  de  la  société  et  de 
leur  centre  de  gravitation,  la  cour.  Gomme  les  différences  de  race 
et  de  pays  s'effacent  à  mesure  qu'on  s'élève,  ici  le  romancier  ne 
crée  plus  seulement  des  types  russes,  il  crée  des  types  humains» 
universels  et  éternels.  Depuis  Saint-Simon,  nul  n'a  aussi  curieuse- 
ment démonté  la  mécanique  de  la  cour,  comme  eût  dit  l'observa* 
teur  de  Versailles.  Presque  toujours,  quand  les  écrivains  d'imagina- 
tion entreprennent  de  peindre  ces  milieux  fermés,  nous  leur  refusons 
notre  confiance  ;  nous  devinons,  à  mille  fausses  notes,  qu'on  a  écouté 
aux  portes,  vu  à  travers  le  trou  de  la  serrure.  La  supériorité  de 
l'auteur  russe ,  c'est  qu'il  est  dans  son  élément  natal ,  il  a  va  et 
pratiqué  la  cour  comme  l'armée  ;  il  parle  de  ses  pairs  avec  leur 
langage,  leur  éducation  ;  de  là  une  information  abondante  et  sûre» 
celle  du  comédien  qui  divulgue  les  secrets  des  planches.  Entrez 
dans  le  salon  de  la  vieille  dame  d'honneur,  Anna  Schérer;  écoutez 
les  papotages  des  émigrés,  les  jugemens  sur  Bonaparte,  les  manœu- 
vres des  courtisans  et  cet  «  accent  de  tristesse  respectueuse  »  avec 
lequel  on  prononce  les  noms  des  membres  de  la  famille  impériale; 
asseyez-vous  à  la  table  de  Spéransky,  dans  l'intérieur  de  l'homme 
d'état,  «  qui  rit  comme  on  rit  sur  la  scène  ;  »  suivez  la  trace  du 
souverain  dans  les  bals,  à  cette  aurore  qui  se  lève  sur  tous  les 
visages  dès  qu'il  entre  dans  une  salle  ;  surtout  approchez-vous  du 
lit  de  mort  du  vieux  comte  Bèzouchof ,  regardez  la  tragédie  qui  se 
joue  sous  les  masques  de  l'étiquette,  la  querelle  des  bas  intérêts 
autour  de  ce  mourant  sans  voix,  l'agitation  de  toutes  ces  âmes. 
Ici  le  sinistre,  comme  ailleurs  le  sublime,  emprunte  une  énergie 
sans  pareille  à  la  sincérité,  à  la  simplicité  du  tableau,  à  la  contri- 
tion que  le  savoir-vivre  impose  aux  physionomies  et  aux  paroles. 

Il  faut  lire  tous  les  passages  où  Tolstoï  fait  agir  et  parler  l'em- 
pereur Napoléon,  l'empereur  Alexandre  ;  on  comprendra  la  place 
qu'il  y  a  dans  l'esprit  russe  pour  le  nihilisme,  en  tant  que  négation 
des  grandeurs  et  des  respects  consacrés  par  l'assentiment  commun* 
Le  ton  de  l'écrivain  est  plein  de  déférence,  on  ne  peut  même  dire 
qu'il  rapetisse  la  majesté  du  pouvoir  ;  seulement,  en  la  montrant 
aux  prises  avec  les  menues  exigences  de  la  vie,  il  la  détruit.  On 
trouvera,  disséminés  dans  le  récit,  dix  ou  douze  petits  portraits  de 
Napoléon  achevés  avec  un  soin  minutieux;  aucune  hostilité,  pas  ua 
trait  de  caricature  ;  mais,  par  cela  seul  qu'on  l'abstrait  un  moment 
de  la  légende,  l'homme  prodigieux  s'écroule.  Le  plus  souvent,  c'est 
un  détail  d'observation  physique,  habilement  glissé,  qui  semble 
incompatible  avec  le  sceptre  et  le  manteau  impérial.  A  Tilsitt, 
Napoléon  donne  une  croix  de  la  Légion  d'honneur  à  un  grenadier 
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russe,  désigné  au  hasard  par  le  colonel  du  régiment;  l'empereur 
prend  cette  croix,  sur  le  coussin  qu'on  lui  présente,  a  d'une  petite 
main  blanche,  grassouillette.  »  La  veille  de  Borodino,  il  est  à  sa 
toilette  ;  Fabvier  lui  rend  compte  des  prisonniers  faits  dans  la  jour- 
née, et  (f  un  yalet  de  chambre  éponge  ce  corps  gras  et  nu.  »  Mais 
avec  Napoléon,  Tolstoï  prend  des  libertés  plus  franches  :  le  procédé 
est  plus  curieux  à  étudier  quand  il  l'applique  au  souverain  de  son 
pays.  Ici  les  précautions  sont  infinies,  la  convenance  parfaite,  et 
néanmoins  le  prestige  est  aussi  sûrement  atteint  par  la  dispropor- 
tion entre  les  actes  habituels  de  l'homme  et  le  rôle  formidable  qu'il 
joue,  le  cite  un  exemple  entre  cent:  Alexandre  est  à  Moscou;  il 
reçoit  les  ovations  de  son  peuple  au  Kremlin,  en  1812,  à  l'heure 
solennelle  où  l'on  proclame  la  guerre  sainte. 

«  Après  le  dîner  du  tsar,  le  maître  des  cérémonies  dit,  en  regar- 
dant à  la  fenêtre  : 
«  —  Le  peuple  espère  encore  contempler  Votre  Majesté. 
«  L'empereur  se  leva,  achevant  de  manger  un  biscuit,  et  sortit 
sur  le  balcon.  Le  peuple  se  précipita  vers  le  perron. 

«  —  Notre  ange!  Notre  père!  Hurrah!  criait  la  foule.  Et  de  nou- 
veau les  femmes  et  quelques  hommes  plus  faibles  pleuraient  de 
bonheur.  Dn  assez  gros  morceau  du  biscuit  que  l'empereur  tenait 
à  la  main  se  brisa,  tomba  sur  la  balustrade  du  balcon  et  de  là  sur 
le  sol.  L'homme  le  plus  rapproché,  un  cocher  vêtu  d'une  blouse,  se 
jeta  sur  le  morceau  de  biscuit  et  le  ramassa.  D'autres  se  ruèrent 
sur  le  cocher.  Ce  que  voyant,  l'empereur  se  fit  apporter  une  assiette 
de  biscuits  et  se  mit  à  les  jeter  du  balcon  sur  la  foule.  Les  yeux  de 
Pierre  se  remplirent  de  sang,  le  danger  d'être  écrasé  le  surexcitait 
encore  plus,  il  se  précipita  en  avant.  Il  ne  savait  pas  pourquoi, 
mais  il  fallait  qu'il  recueillit  un  des  biscuits  tombés  de  la  main  du 
tsar...  B 

Dans  le  même  ordre  d'idées,  je  ne  sais  rien  de  plus  vrai  que  le 
récit  de  l'audience  accordée  par  l'empereur  d'Autriche  à  Bolkonsky, 
dépêché  en  courrier  à  Brûnn,  avec  la  nouvelle  d'un  succès  des 
alliés.  Quelle  étude  savante  dans  ce  désenchantement  graduel  du 
jeune  officier,  qui  voit  sa  bataille  s'évanouir  dans  l'opinion  des 
hommes  l  11  l'a  quittée  en  plein  rêve,  il  va  remuer  le  monde  avec 
l'annonce  de  l'exploit  qu'il  apporte;  arrivé  à  Brûnn,  c'est  une  cas- 
cade de  seaux  d'eau  froide  sur  son  rêve  ;  l'aide-de-camp  a  si  poli  » 
du  ministre  de  la  guerre,  le  ministre,  le  diplomate  Bilibine,  l'em- 
pereor  enfin,  qui  lui  adresse  quelques  paroles  distraites,  les  ques- 
tions d'usage  sur  l'heure,  le  lieu  de  l'affaire,  et  le  compliment 
banal  de  rigueur.  Quand  il  sort  de  là,  après  s'être  heurté  aux  points 
de  vision  des  hommes,  divers  suivant  leurs  intérêts,  le  pauvre  Bol- 
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konsky  cherche  ce  qui  lui  reste  de  sa  bataille^  et  il  U  trouve  bieo 
diminuée,  enfoncée  dans  le  passé,  a  André  sentit  que  tout  Tintàrât 
et  le  bonheur  nés  pour  lui  de  la  victoire  s'effaçaient  derrière  lui, 
qu'il  les  avait  livrés  aux  mains  indifférentes  du  ministre  de  h 
guerre  et  de  l'aide-de-camp  «  si  poli  ;  »  tout  le  cours  de  ses  pen- 
sées s'était  iiusensiblement  modifié;  la  bataille  ne  lui  apparaissait 
plus  que  comme  un  ancien»  lointain  souvenir.  » 

C'est  un  des  phénomènes  les  plus  finem^it  observés  par  Tolstoï, 
cette  influence  variable  des  milieux  sur  l'homme  ;  il  se  platt  à  plon- 
ger successivement  un  de  ses  personnages  dans  des  atnK)8ph&^ 
diverses,  celle  du  régiment,  de  la  campagne,  du  grand  ooonde,  et 
à  nous  montrer  les  mutations  morales  correspondantes.  Quand  le 
personnage,  après  avoir  agi  un  certain  temps  sous  l'empire  de  pea* 
sées  ou  de  passions  étrangères,  est  ressaisi,  baigné  par  son  miliea 
habituel,  ses  points  de  vue  sur  toutes  choses  changent  aussitôt* 
Suivez  le  jeune  Nicolas  Rostof ,  revenant  de  l'armée  au  foyer  de 
famille  ou  retournant  à  son  escadron  de  hussards;  ce  n'est  plas  le 
même  homme,  il  a  deux  âmes  de  rechange  ;  dans  la  voiture  de 
poste  qui  le  ramène  à  Moscou  ou  qui  l'en  éloigne,  nous  le  voyons 
lentement  dépouiller  ou  rejurendre  l'âme  de  sa  profession. 

Je  ne  veux  pas  multiplier  les  exemples  de  cette  curiosité  psy- 
chologique sans  cesse  en  éveil  :  j'en  ai  dit  assez  pour  faire  com* 
prendre  quel  est  le  trait  principal  du  génie  de  Tolstoï.  Il  s'amuse  à 
démonter  le  pantin  humain  dans  toutes  ses  parties.  Un  inconnu 
entre  dans  un  salon;  l'auteur  étudie  son  regard,  sa  voix,  sa 
démarche,  il  nous  fait  descendre  dans  le  fond  de  cette  âme;  il 
décompose  un  coup  d'œil  échangé  entre  deux  interlocuteurs,  il  y 
trouve  de  l'amitié,  de  la  crainte,  le  sentiment  de  la  supériorité  que 
l'un  d'eux  s'attribue,  toutes  les  nuances  des  rapports  de  ces  deux 
hommes.  Jamais  attendri,  ce  médecin  tâte  à  chaque  minute  le  poub 
de  tous  les  passans  qu'il  rencontre,  il  enregistre  froidement  l'état 
de  leur  santé  morale.  Il  procède  objectivement;  presque  jamais  il 
ne  nous  dit,  en  nous  présentant  une  de  ses  créatures  :  Cet  honune 
est  un  dissipateur,  un  joueur,  un  ambitieux;  mais  il  le  lait  agir 
aussitôt  d'une  façon  typique  qui  décèle  les  habitudes.  Ainsi  le  vieux 
comte  Bostof;  on  ne  nous  a  pas  dit  qu'il  était  dissipat^ir;  mais  en 
l'entendant,  après  qu'il  a  constaté  l'embarrajs  de  ses  affaires,  d^nan- 
der  des  roubles  tout  neufs  à  son  intendant,  nous  sommes  fixés  sur 
son  caractère.  Ce  précepte  fondamental  de  l'art  classique,  récrivain 
réaliste  l'a  retrouvé  dans  son  souci  d'imiter  la  vie  réelle,  où  nous 
devinons  les  gens  à  des  indices  semblables,  sans  qu'on  nous  ait 
instruits  de  leur  condition  et  de  leurs  qualités.  C'est  qu'il  y  a  bien 
de  l'art  dans  ce  cbaoe  apparent,  bien  du  choix  dans  cette  fonnidable 
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ioeamulaticm  de  détails.  Observez  comme»  durant  une  conversation, 
on  récit  èpisodique,  Tolstoï  a  soin  de  nous  rendre  toujours  présens 
e(  visibles  les  acteurs,  en  notant  un  de  leurs  gestes,  un  de  leurs^ 
ticsi,  en  leur  coupant  la  parole  pour  nous  montrer  la  direction  de  leurs 
regards  :  cela  met  en  scène  perpétuellement.  Il  y  a  également  bien 
de  l'esprit  dans  ce  style  sérieux,  qui  ne  sourit  jamais;  non  pas  l'es- 
prit tel  que  nous  l'entendons ,  la  saillie  et  la  paillette,  le  choc 
imprévu  des  antiUièses;  mais  ce  que  Pascal  appelle  l'esprit  de 
finesse,  des  aperçus  d'une  subtilité  pénétrante,  des  comparaisons 
d'une  propriété  unique.  Je  rassemble  quelques  traits  au  hasard.  — 
Après  un  long  séjour  à  la  campagne,  Boikonsky  rentre  dans  le  tour- 
billon de  Saint-Pétersbourg  :  «  Il  ne  faisait  rien,  ne  pensait  guère 
et  n'avait  pas  le  loisir  de  penser;  seulement  il  parlait  avec  succès, 
dépensant  en  paroles  la  réserve  de  pensées  qu'il  avait  eu  le  loisir 
d'accumuler  à  la  campagne.  »  —  Le  prince  André  est  présenté  à 
Spéransky  :  «  Il  regarda  les  mains  du  ministre;  on  regarde  toujours 
involontairement  les  mains  de  l'homme  qui  tient  le  pouvoir.  »  — 
«  La  figure  de  Bilibine  était  sillonnée  de  grosses  rides,  qui  sem- 
blaient soigneusement  et  profondément  lavées,  si  bien  qu'elles  rap- 
pelaient l'extrémité  des  doigts  après  un  bain,  d  —  La  noblesse  de 
Moscou  doniœ  un  dtner  au  Club  anglais  en  l'honneur  de  Bagration  : 
«  Ces  trois  cents  personnes  s'assirent  à  la  table  d'après  leurs  grades 
et  leur  importance,  les  plus  considérables  plus  près  de  l'hôte  qu'on 
fêtait  ;  cela  se  fit  tout  naturellement,  comme  l'eau  répandue  se  niveHe 
et  devient  plus  profonde  là  où  le  sol  est  plus  bas.  »  —  «  Oblonsky 
aimait  lire  s<m  journal  comme  il  aimait  fmner  son  cigare  après  dîner, 
à  cause  du  léger  brouillard  que  cela  faisait  flotter  dans  son  cer- 
veau. » 

Dans  la  foule  des  personnages  qui  circulent  à  travers  ce  lôâg 
récit,  il  y  a  deux  figures  de  premier  plan  autour  desquelles  se 
concentre  l'action,  ou  plutôt  les  actions  successives  du  roman  :  ie 
prince  André  Boikonsky  et  le  comte  Pierre  Bézouchof.  Ces  types 
inoubliables  valent  qu'on  s'y  arrête;  Tolstoï  a  reflété  en  eux  le 
double  aspect  de  son  âme  et  de  l'âme  russe,  toutes  les  pensées,  les 
contradictions  qui  la  tourmentent.  Le  prince  André  est  le  ^ntil- 
homme  de  race  supérieure,  dominant  de  haut  la  Vie  qu'il  méprise, 
fier,  froid,  sceptique,  athée  même,  repris  pourtant  aux  heures 
solennelles  par  l'inquiétude  des  grands  problèmes.  C'est  lui  qui 
exprime  les  jugemens  de  l'auteur  sur  les  personnages  historiques 
de  l'époque,  qui  perce  à  jour  les  hommes  d'état  et  leurs  intrigués. 
A  le  voir  passer  dans  les  états-majors  et  les  salons  de  Pétersbourg, 
avec  sa  correction  irréprochable,  son  éducation  cosmopolite,  ^dus 
le  prendriez  pour  un  Européen  authentiqué  ;  attendez.  André  est 
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reçu  chez  Spéransky;  —  on  [sait  quelle  fut  rinconcevable  fortune 
4e  ce  séminariste,  sorte  de  Sieyës  qui  faillit  doter  la  Russie  d'une 
constitution  et  gouverna  quelque  temps  Tempire  au  nom  de  la  rai- 
son pure,  avec  des  syllogismes  de  docteur  en  droit  canon.  —  «  Le 
trait  capital  de  l'esprit  de  Spéransky,  celui  qui  frappa  le  prince 
André,  c'était  sa  foi  absolue,  inébranlable,  dans  la  force  et  la  légiti- 
mité de  la  raison.  Il  était  évident  que  jamais  le  cerveau  de  Spé- 
ransky n'avait  donné  accès  à  cette  pensée,  si  familière  au  prince 
André,  qu'on  ne  peut  pas  formuler  tout  ce  que  l'on  pense;  jamais 
ce  doute  ne  lui  était  venu  :  «  Tout  ce  que  je  pense,  tout  ce  que  je 
crois,  est-ce  autre  chose  qu'une  absurdité?  »  Et  cette  disposition 
d'esprit  exceptionnelle  de  l'homme  d'état  le  rendait  particulière- 
ment sympathique  à  André.  »  —  Vous  le  reconnaissez  à  ce  trait,  le 
nihiliste  qui  se  dérobe  soudain  et  s'enfuit  à  perte  de  certitude  dans 
son  néant.  La  dernière  remarque  est  juste;  elle  explique  biea 
l'ascendant  que  prit  Spéransky  sur  son  souverain  et  sur  son  pays» 
et  ,^  d'une  façon  plus  générale ,  l'attrait  qui  ramène  toujours  ces 
irrésolus  au  tour  d'esprit  positif  de  TOccident.  —  Grièvement  blessé 
après  Austerlitz,  André  est  étendu  sur  le  champ  de  bataille,  les 
yeux  attachés  au  ciel,  a  ce  ciel  lointain,  élevé,  éternel.  »  Je  ne  peuK 
citer  tout  le  passage,  qui  est  d'une  rare  beauté;  mais  écoutez  le  cri 
du  moribond  :  «t  Si  je  pouvais  dire  maintenant  :  Seigneur,  ayes 
pitié  de  moi  I  Mais  à  qui  le  dirais-je  I  Ou  une  force  indéfinie,  ioac-^ 
cessible,  à  qui  je  ne  puis  m'adresser,  que  je  ne  puis  même  expri- 
mer par  des  mots,  le  grand  tout  ou  le  grand  rien,  —  ou  bien  c& 
Dieu  qui  est  cousu  là,  dans  cette  amulette  que  m'a  donnée  Marie ?.« 
Rien,  il  n'y  a  rien  de  certain,  excepté  le  néant  de  tout  ce  que  j^ 
conçois  et  la  majesté  de  quelque  chose  d'auguste  que  je  ne  con- 
çois pas  I  N 

Pierre  Bézouchof  est  plus  humain  de  caractère,  mais  son  intelU'- 
gence  est  de  qualité  tout  aussi  mystérieuse.  Ce  gros  homme  lym- 
phatique, distrait,  facile  aux  rougeurs  et  aux  larmes,  toujours  prêt 
à  se  donner,  avec  un  fonds  d'émotion  naïve  pour  tous  les  amours, 
de  générosité  inépuisable  pour  toutes  les  souffrances,  c'est  le  bon 
seigneur  russe,  la  machine  nerveuse  sans  volonté,  proie  perpétuelle 
de  tous  les  entralnemens  de  conduite  et  d'idées  ;  et  dans  cette 
épaisse  enveloppe,  encore  une  âme  subtile,  mystique,  de  moine 
hindou.  Un  jour  Pierre  a  donné  sa  parole  d'honneur  à  son  ami  André 
qu'il  n'irait  pas  à  une  orgie  de  jeunes  gens  ;  le  soir  venu,  il  hésite  : 
Il  enfin  il  pensa  que  toutes  ces  paroles  d'honneur  sont  des  choses 
conventionnelles,  qui  p'ont  aucun  sens  défini,  surtout  si  l'on  se 
prend  à  songer  :  peut-être  que  demain  je  mourrai,  ou  qu'il  arrivera 
tel  événement  ^traordinaire,  à  la  suite  duquel  il  n'y  aura  plos 
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rien  d'honnête,  ni  de  déshonnète.  Des  réflexions  de  ce  genre,  des- 
tructives de  toute  résolution  et  de  tout  dessein,  venaient  fréquem- 
ment à  l'esprit  de  Pierre*. •  »  Tolstoï  s'est  habilement  servi  de  cette 
molle  nature,  préparée  à  toutes  les  impressions  comme  une  plaque 
photographique,  pour  nous  faire  comprendre  les  grands  courans 
d'idées  qui  traversèrent  la  Russie  d'Alexandre  l^'\  ils  emportent 
successivement  cet  adepte  docile,  qui  subit  toutes  leurs  variations. 
Dans  l'esprit  de  Bézouchof,  nous  voyons  se  développer  le  mouve- 
ment libéral  des  premières  années,  puis  le  vertige  maçonnique  et 
théosophique  des  dernières;  il  y  a  là  une  étude  historique  d'un 
puissant  intérêt  sur  le  rôle  obscur  de  la  franc-maçonnerie,  un 
moment  maîtresse  du  souverain  et  des  hautes  classes,  investie  de 
la  direction  de  l'empire.  C'est  encore  Pierre  qui  personnifiera  les 
sentimens  du  peuple  russe  en  1812,  la  révolte  nationale  contre 
l'étranger,  la  folie  sombre  qui  s'empara  de  Moscou  vaincue,  et  d'où 
sortit  cet  incendie  à  jamais  inexpliqué,  allumé  on  ne  sait  par  quelles 
mains.  C'est  le  point  culminant  du  livre,  cette  folie  de  Moscou  : 
Fattitude  impénétrable  de  Rostoptchine,  lé  sacrifice  de  Yérescha- 
gaine  à  la  foule,  les  fous  et  les  forçats  lâchés  dans  la  cité,  l'entrée 
des  Français  au  Kremlin,  le  feu  mystérieux  montant  dans  la  nuit, 
aperçu  et  commenté  par  les  longues  colonnes  de  fuyards  qui  cou- 
vrent les  routes,  —  autant  de  tableaux  d'une  grandeur  tragique, 
aux  lignes  simples,  aux  couleurs  sobres.  J'avoue  tout  bas  que  je  ne 
vois  rien  de  supérieur  dans  aucune  littérature. 

Le  comte  Pierre  est  resté  dans  la  ville  en  flammes,  il  quitte  son 
palais  comme  un  halluciné  et  se  mêle  à  la  plèbe  sous  un  habit  de 
paysan  ;  il  va  au  hasard  devant  lui,  avec  le  projet  vague  de  tuer 
Napoléon,  d'être  le  martyr,  la  victime  expiatoire  de  son  peuple. 
•  Deux  sentimens  également  violons  le  sollicitaient  invinciblement 
i  ce  dessein.  Le  premier  était  le  besoin  de  sacrifice  et  de  souffrance 
au  milieu  du  malheur  commun,  besoin  sous  l'empire  duquel  il  avait 
naguère  été,  à  Borodino,  se  jeter  au  plus  fort  de  la  mêlée,  et  qui  le 
poussait  maintenant  hors  de  sa  maison,  loin  du  luxe  et  des  recher- 
ches habituelles  de  sa  vie,  qui  le  faisait  coucher  sur  la  dure,  manger 
le  repas  grossier  du  portier  Gérasime.  Le  second  était  ce  sentiment 
indéfinissable,  exclusivement  russe,  de  mépris  pour  tout  ce  qui  est 
conventionnel,  artificiel,  humain,  pour  tout  ce  que  la  majorité  des 
hommes  estime  le  souverain  bien  de  ce  monde.  Pierre  avait  éprouvé 
pour  la  première  fois  ce  sentiment  étrange  et  enivrant  le  jour  de  sa 
fuite,  quand  il  avait  senti  soudain  que  la  richesse,  le  pouvoir,  la  vie, 
tout  ce  que  les  hommes  recherchent  et  gardent  avec  tant  d'efforts,  tout 
cela  ne  vaut  rien,  ou  du  moins  ne  vaut  que  par  la  volupté  attachée  au 
sacrifice  volontaire  de  ces  biens.  »  Et  durant  des  pages  et  des  pages» 
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Fauteur  développe  cet  état  de  prasée  que  nous  avons  saisi  dans  see^ 
premières  notes  de  jeunesse,  cet  hymne  du  nirvana,  qu'on  ne  chinte 
pas  autrement  à  Ceylan  ou  au  Thibet.  U  faut  bien  le  dire,  Pierre 
Bézouchof  est  le  frère  aîné  de  ces  riches,  de  ces  savans,  qui  un 
jour  a  iront  dans  le  peuple,  »  partageront  de  bon  gré  ses  souf** 
frances,  porteront  une  bombe  de  dynamite  sous  leur  caftan  commd 
Pierre  porte  un  poignard  sous  le  sien,  mus  par  ce  double  besoin  : 
prendre  sa  part  des  souffrances  communes,  jouir  de  Tanéantisse- 
ment  des  autres  et  de  soi-même. 

Bézouchof,  prisozmier  des  Français,  rencontre  parmi  ses  compa^ 
gnons  d'infortune  un  pauvre  soldat,  un  paysan  à  l'âme  obscure,  à 
peine  pensante,  Platon  Karataief.  Cet  homme  endure  la  misère  de 
ces  jours  terribles  avec  l'humble  résignation  de  la  bête  de  somme, 
il  regarde  le  comte  Pierre  avec  un  bon  sourire  innocent,  il  M 
adresse  quelques  paroles  naïves,  des  proverbes  populaires  au  sens 
vague,  empreints  de  résignation,  de  fraternité,  de  fatalisme  8UP<> 
tout  ;  un  soir  qu'il  ne  peut  plus  avancer,  les  serre-files  le  fusillent 
sous  un  pin,  dans  la  neige,  et  l'honmie  reçoit  la  mort  avec  cette 

«  même  acceptation  indifiôrente  de  toutes  choses,  conune  un  chien 
mabde,  disons  le  mot,  conune  une  brute.  —  De  cette  rencontre 
date  une  révolution  morale  dans  l'âme  de  Pierre.  Ici  je  n'espère 

'  plus  faire  comprendre  à  mes  compatriotes  ;  je  dis  ce  qui  est.  Bézoo- 
cbof,  le  noble,  le  dvilisé,  le  savant,  se  met  à  l'école  de  cette  créa- 
ture  primaire;  il  a  trouvé  enGn  son  idéal  de  vie,  son  explication 
rationnelle  du  monde  dans  ce  simple  d'esprit.  Il  garde  le  sou- 
venir et  le  nom  de  Karataief  comme  un  talisman  ;  depuis  lors,  il  loi 
suffit  de  penser  à  l'humble  moujik  pour  se  sentir  apaisé,  heureux, 
disposé  à  tout  comprendre  et  à  tout  aimer  dans  la  création.  L'évo- 
lution intellectuelle  de  notre  philosophe  est  achevée,  il  est  parvenu 
à  l'avatar  suprême,  l'indiflerence  mystique.  —  Quand  Tolstoï  écri- 
vait cet  épisode,  il  y  a  vingt-cinq  ans,  avait-il  le  pressentiment  qu'il 
trouverait  un  jour  son  Karataief,  qu'il  traverserait  la  même  aise  et 
se  mettrait  à  la  même  école,  pour  en  sortir  régénéré?  Nous  verrons 
tout  à  l'heure  comment  il  a  prophétisé  son  propre  cas  ;  constatons 

I  f  dès  maintenant  qu'il  a  fixé  le  premier,  dans  ce  singulier  chapitre, 
l'idéal  de  presque  toute  la  littérature  contemporaine  en  Russie.  Karar 
taîet  s'appellera  légion  ;  sous  des  noms  et  des  figures  diverses,  chacun 
proposera  à  notre  admiration  cette  forme  végétative  de  l'existence; 

.  /  •  51.  Dostoïevsky  consacrera  à  la  gloire  de  ce  héros,  le  moujik,  à  la  néces- 
sité de  lui  immoler  la  civilisation  et  la  raison,  toute  une  œuvre 
sibylline,  une  œuvre  qui  a  pénétré  et  remué  la  Russie  moderne  aussi 
profondément  peut-être  que  l'œuvre  de  Rousseau  a  remué  la  France 
du  siècle  passé.  Le  dernier  mot  de  la  sagesse  humainOi  c'est  la  sano- 
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tificalkm,  la  àivinisatimi  de  la  brute  élémentaire,  bonne  d'ailleurs 
et  Taguemeiit  fraternelle.  La^  racine  de  l'idée,  la  voici  :  l'homme 
cWilisé  souffre  du  poids  de  sa  raison,  inulUe,  puisqu'elle  ne 
rèuflsit  pas  à  loi  expliquer  le  but  de  sa  vie;  donc  il  doit  faire  eilort 
pour  éteindre  eette  raison,  pour  redescendre  du  compliqué  au  simple. 
Soes  des  formes  variées,  cette  aspiration  anin^  toute  l'œuvre  de 
Tolsitt*  Il  a  réuni  dtais  un  vdume  des  articles  pédagogiques  sur 
renseignement  populaire;  ce  volume  roule  sur  une  idée  :  «  Je  veux 
^^prendre  aux  enftns  du  peuple  à  penser  et  à  écrire;  c'est  moi  qui 
devrais  apprendre  à  leur  école  à  écrire  et  à  penser.  Nous  cherchons 
notre  idéal  devant  nous,  tandis  qu'il  est  demëre  nous.  Le  dévelop*- 
pemœt  de  l'homme  n'est  pas  le  moyen  de  réaliser  cet  idéal  d'har- 
monie que  nous  portons  eiè  nous,  c'est  au  contraire  un  obstacle  à 
sa  réaiÎMtion.  Un  enfant  bien  portant  qui  vient  au  monde  satisfait 
pleinement  cet  idéal  de  vérité,  de  beauté  et  de  bonté  dont  il  s'éloi- 
gnem  ensuite  chaque  jour  ;  il  est  plus  près  des  créatures  non  pen- 
santest  de  l'animal  y  de  la  plante,  de  la  nature,  qui  est  le  type  éter^ 
nel  de  vérité,  de  beauté  et  de  bonté.  » 

V(ms  reconnaissez,  n'est-ce  pas,  la  filiation  de  l'idée,  le  vertige 
séculaire  de  l'ascétisme  oriental,  le  culte  du  yogui,  du  fakir  inuno^ 
bile  qui  contemple  son  nombril?  Nous  ne  sommes  pas  loin  de  lui 
avec  le  bon  Karattfef,  «  qui  se  déchaussait  lentement,.,  exhalant 
une  odeur  aigre  de  sueur,  ••  et  accroupi,  les  mains  croisées  sur  ses 
genoux,  regardait  fixement  Pierre.  »  L'Occident  n'a  pas  toujours 
été  indemne  de  ce  nud  ;  lui  aussi,  dims  les  égaremens  de  l'ascé- 
lisme,  il  a  béatifié  la  brute  et  fiaussé  la  divine  parabole  sur  les 
aimples  d'esprit.  Mais  U  vraie  patrie  de  ce  renoncement  contagieux, 
c'est  l'Asie  ;  la  source  mère,  c'est  l'Inde  et  ses  doctrines;  elles  revi- 
rent, à  peine  modifiées,  dans  la  frénésie  qui  précipite  une  partie  de 
la  Russie  vers  cette  abnégation  intellectuelle  et  morale,  parfois  stu- 
pide  de  quîétisme,  parfois  sublime  de  dévoûment,  comme  l'évangile 
du  Bouddha.  Tout  se  touche. 

Pour  ne  paa  demeurer  sur  ces  abstractions  inintelligibles,  je  vou- 
drais dire  un  mot  des  femmes  de  Tolstoï.  Elles  sont  proches  parentes 
des  héroïnes  de  Tourguénef,  traitées  avec  moins  de  grâce  émue, 
peut-être  avec  plus  de  profondeur.  Deux  figures  se  détachent  de 
r  ensoBible.  D'abord  Marie  Bolkonsky,  la  sœur  d'André,  la  fille  pieuse, 
dévouée  à  adoucir  \à  vieillesse  d'un  père  acariâtre;  apparition  tou- 
chante, angélique  comme  une  silhouette  de  peintre  primitif,  sous 
le  trait  dur  qui  la  dessine*  Tout  autre  est  Natacha  Rpstof,  l'en- 
fant vibrante  et  séduisante,  aimée  de  tous ,  éprise  de  plusieurs, 
et  qui  traverse  toute  cette  œuvre  sévère,  kûssant  derrière  elle  un 
parfum  d'amoun  Elle  est  bonne,  droite,  sincère,  mais  esclave  de  sa 
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sensibilité;  ne  lui  demandez  pas  la  conséquence.  Racine  eût  pu  ren- 
contrer Marie  Bolkonsky;  l'abbé  Prévost  eût  préféré  Natadia  Ros- 
tof*  Fiancée  au  prince  André,  le  seul  homme  qu'elle  aime  vérita- 
blement, Natacha  s'affole  d'un  engoûment  fatal  pour  ce  mauvais 
sujet  de  Kouraguine  ;  désabusée  à  temps,  elle  retrouve  André  mou- 
rant de  ses  blessures  et  le  soigne  avec  un  morne  désespoir.  Il  y  a 
dans  toute  cette  partie  du  livre  une  étude  géniale,  inexorable  comme 
la  vie,  comme  ses  malheurs  subits.  Ici  tout  se  réunit  pour  porter  le 
roman  :  l'intérêt  fiévreux  de  l'action  et  l'observation  savante  d'un  cas 
du  cœur.  Après  la  mort  d'André,  Natacha  finit  par  épouser  le  brave 
Pierre,  qui  l'aime  en  secret.  Les  lecteurs  français  se  récrieront  d'hoN 
reur  devant  ces  renverses  de  l'amour  ;  c'est  la  vie,  et  Tolstoï  sacrifie 
toutes  les  conventions  au  besoin  de  la  peindre  telle  qu'elle  est.  Ne 
pensez  pas,  d'ailleurs,  qu'il  cherche  le  romanesque  :  les  tergiver- 
sations de  la  jeune  fille  aboutissent  en  dernier  ressort  au  bonheur 
conjugal,  aux  joies  solides  du  foyer;  l'écrivain  russe  leur  consacre 
de  longues  pages,  trop  longues  peut-être  à  notre  gré  ;  il  a  le  culte  db 
la  famille  et  des  affections  légitimes;  les  sentimens  qui  sortent  de 
ce  cadre  lui  paraissent  des  exceptions  maladives,  qu'il  faut  décrire 
curieusement,  sans  aucune  sympathie.  A  ce  titre,  il  analyse  d'une 
plume  expérimentée;  mais  avec  un  dégoût  visible,  les  manèges  de  la 
haute  coquetterie  dans  les  salons  de  Saint-Pétersbourg.  Comme  Tour- 
guénef,  Tolstoï  pense  médiocrement  des  femmes  de  la  cour  ;  la  conclu- 
sion de  tous  ces  récits  est,  à  peu  de  chose  près,  celle  du  grave 
président  de  Montesquieu,  dans  Y  Esprit  des  lois  :  «  Les  femmes  ont 
peu  de  retenue  dans  les  monarchies,  parce  que  la  distinction  des 
rangs  les  appelant  à  la  cour,  elles  y  vont  prendre  cet  esprit  de 
liberté  qui  est  à  peu  près  le  seul  qu'on  y  tolère.  Chacun  se  sert 
de  leurs  agrémens  et  de  leurs  passions  pour  avancer  sa  fortune;  et 
comme  leur  faiblesse  ne  leur  permet  pas  l'orgueil,  mais  la  vanité, 
le  luxe  y  règne  toujours  avec  elles.  »  Heureusement,  on  ne  voit  rien 
de  semblable  dans  les  républiques. 

Le  tenace  écrivain  a  fait  suivre  son  roman  d'un  long  appendice 
philosophique.  Il  y  revient,  sous  une  forme  purement  doctrinale, 
sur  les  questions  de  métaphysique  qui  le  tourmentent  le  plus;  il 
développe  des  considérations  ténébreuses  sur  la  nécessité,  le  libre 
arbitre,  sur  l'origine  et  l'essence  du  pouvoir.  U  nous  apprend 
une  fois  de  plus  qu'il  est  fataliste;  il  essaie  de  se  rendre  compte  du 
pouvoir  comme  d'un  rapport  entre  les  parties  du  corps  sodal,  ce 
qui  est  définir  la  question  et  non  la  résoudre.  —  On  n'a  pas  traduit 
cet  appendice  dans  l'édition  qui  va  nous  être  donnée,  et  on  a  bien 
fait;  aucun  lecteur  français  n'eût  affronté  cette  fatigue  inutile.  L'er- 
reur de  Tolstoï  est  de  vouloir  toujours  insister  par  des  raisonne- 
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meos  abstraits  sur  des  idées  qu'il  a  le  don  de  faire  vivre  par  Tex- 
pressiou  plastique  ;  il  ne  comprend  pas  que  ses  personnages  les 
traduisent  bien  plus  clairement  à  nos  yeux  par  leurs  actions  et 
leurs  discours  que  tous  les  raisonnemens  de  l'auteur  ne  sauraient 
le  faire. 


III. 

Anna  Karénine  est  le  testament  littéraire  du  comte  Tolstoï;  il  a 
poursuivi  durant  de  longues  années  la  composition  de  ce  roman, 
qui  paraissait  par  fragmens  dans  une  revue  de  Moscou.  La  publi- 
cation de  l'œuvre  complète  ne  date  que  de  1877  :  j'ai  été  témoin 
de  la  curiosité  soulevée  en  Russie  par  cet  événement  intellectuel. 
L'écrivain  tentait  de  fixer  dans  ce  livre  l'image  de  la  société  con- 
temporaine, comme  il  avait  fait  dans  Guerre  et  Paix  pour  la  société 
d'autrefois.  Pour  deux  raisons  au  moins,  la  tâcbe  était  impossible. 
D'une  part,  le  présent  ne  nous  appartient  pas  comme  le  passé;  il 
nous  déborde  et  nous  illusionne,  il  n'a  pas  subi  ce  travail  de  tasse- 
ment qui  permet  d'embrasser,  à  un  demi-siècle  de  distance,  toutes 
les  grandes  lignes  et  toutes  les  grandes  figures  d'une  époque.  Dans 
les  allées  d'un  cimetière,  on  discerne  du  premier  coup  d'œil  les 
hautes  tombes;  dans  la  rue,  —  dans  la  rue  moderne  du  moins,  — 
tous  les  hommes  se  ressemblent ,  ils  ne  sont  pas  classés.  D'autre 
part,  les  libertés  que  Tolstoï  avait  pu  prendre  avec  les  souvenons 
et  les  hommes  d'état  défunts,  avec  les  idées  mortes,  il  ne  pouvait 
plus  se  les  permettre  avec  les  idées  et  les  hommes  vivans.  Ce 
second  livre  sur  la  vie  russe  n'a  pas  l'allure  d'épopée,  la  puissance 
d'étreinte  et  la  complexité  de  son  atné  ;  en  revanche,  il  se  rap- 
proche davantage  de  nos  préférences  littéraires  par  l'unité  du  sujet, 
la  continuité  de  l'action,  le  développement  du  caractère  principal. 
Notre  public  y  sera  moins  dépaysé;  il  y  trouvera  même  deux  sui- 
cides et  un  adultère.  Que  le  Malin  ne  se  réjouisse  pas  trop  tôt  I 
Jolstol  s'est  proposé  d'écrire  le  livre  le  plus  moral  qui  ait  jamais 
été  fait  et  il  a  atteint  son  but.  Le  héros  abstrait  de  ce  livre,  c'est 
le  Devoir,  opposé  aux  entratnemens  de  la  passion.  L'auteur  déve- 
lopi>e  parallèlement  le  récit  d'une  existence  jetée  hors  des  cadres 
réguliers  et  la  contre-épreuve,  Thistoire  d'un  amour  légitime,  d'un 
foyer  de  famille  et  de  travail.  Jamais  prédicateur  n'a  opposé  avec 
plus  de  force  la  peinture  de  Tenfer  à  celle  du...  purgatoire.  L'écri- 
mn  réaliste  n'est  pas  de  ceux  qui  veulent  ou  savent  voir  le  paradis 
dans  aucune  des  conditions  humaines.  Xes  curieux  de  comparaisons 
littéraires  pourront  Ure  ce  livre  après  le  dernier  roman  de  M.  Dan- 
ton UAi.  —  1884.  iO 
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det;  ils  décideront  si,  en  prenant  son  modèle  an  sommet  de  h 
société,  en  tentant  l'analyse  de  doulenrs  pfns  masquées  et  pkn 
affinées,  le  romancier  russe  a  fait  preuve  d'une  psycbdogie  nurins 
habile. 

Je  ne  m'attarderai  pas  à  l'étude  à* Anna  Karénine  :  le  public 
français  jugera  bientôt  l'œuvre  ;  les  lectrices  ne  me  pardonne- 
raient pas  d'ômousser  leur  plaisir  en  dévoilant  les  ressorts  et  le 

Ldénoûment  de  l'intriguej Aussi  bien  la  manière  de  Tolstoï  ne  s'est 
en  rien  modifiée  deipmsGuerre  et  Paix;  c'est  toujours  ce  savant 
ingénieur,  introduit  dans  une  immense  usine  et  la  visitant  lente- 
ment, avec  la  passion  de  eonnatti*e  le  mécanisme  de  chaque  ^gin; 
il  démonte  la  plus  petite  pièce,  mesure  les  tensions,  éproine  11 
justesse  des  balanciers,  démêle  les  actions  trammises  par  les  pntons 
et  les  engrenages  ;  il  cherche  avec  désespoir  le  moteur  central  qui 
lui  échappe,  l'invisible  réservoir  de  la  force.  Tandis  qu'il  expéri- 
mente le  jeu  des  machines,  nous,  spectateurs,  nous  voyons  sortir 
des  métiers  la  résultante  de  tout  ce  travail,  la  délicate  broderie 
aux  dessins  infinis,  la  vie.  Tolstoï  n'a  varié  m  ses  qualités  ni  ses 
défauts;  il  abuse  des  mêmes  longueurs»  Dans  Guerre  et  Paix^  il  y 
avait  une  chasse  au  chien  courant  qui  tenait  trente  pages;  daos 
Anna  Karénine^  nous  retrouvons  une  chasse  au  marais,  —  qael 
marais  1  —  nous  y  restons  embouAés  durant  trente- trois  pages. 

rCertains  morceaux  peuvent  lutter  avec  les  plus  achevés  de  Gmrré 
'    et  Paix  pour  le  rendu  merveilleux  du  détail  ou  pour  la  simpticiti 
tragique  :  ainsi  les  élections  à  une  assemblée  de  noblesse  en  pro- 
vince, l'entrevue  de  la  fugitive  avec  son  enfant,  et  surtout  la  mort 

IJlq  Nicolas  Lévine^/Les  parties  consacrées  à  la  peinture  de  la  vie  de 
famille  et  des  occupations  rurales,  dans  le  goût  du  roman  anglais» 
paraîtront  peut-être  un'peu  ternes  en  France.  Le  grand  malheur  dv 
réalisme,  c'est  qu'il  faut  connaître  le  milieu  r^roduit  par  le  pho- 
tographe pour  apprécier  le  mérite  de  ses  chefs-d'œuvre,  qui  est 
dans  l'exacte  ressemblance.  La  description  des  courses  de  Tsarskoé- 
Sélo,  qui  a  charmé  tous  les  lecteurs  russes,  risque  de  vous  laisser 
aussi  indifféreos  que  le  seraient  les  Moscovites  pour  la  brillante 
description  du  grand  prix  de  Paris  dans  Nana-j  au  contraire,  les 
portraits  d'Oblonsky  et  du  ministre  Karénine  garderont  leur  intérêt, 
même  pour  vous  qui  n'avez  pas  vu  vivre  les  modèles,  qui  n'avex 
pas  entendu  chuchoter  leurs  noms,  parce  que  les  sendmens  humains 
sont  de  tous  les  pays  et  de  tous  les  temps. 

Puisque  ce  mot  de  réalisme  revient  sous  ma  plume,  je  ne  dois 
pas  quitter  la  partie  littéraire  de  cette  étude  sans  le  serrer  d'un  peu 
plus  près,  ce  mot  assez  mal  défini,  en  somme.  Je  dois  débattre 
loyalement  une  question  qui  m'a  toujours  tourmenté  en  lissai 
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Tolstoï,  Par  où  se  rapproche-t-il,  par  où  s'éloigne-t-il  des  écrivains 
qui  ont  inaugiuré  chez  nous  la  même  école  7  II  ne  leur  doit  rien, 
puisqu'il  les  a  précédés,  pas  plus  qu'ils  ne  lui  doivent,  puisqu'ils 
l'ont  forcément  ignoré.  Tout  au  plus  pourrait-on  soupçonner  chez 
lui  l'influence  de  Stendhal,  et  je  ne  crois  pas  que  Tolstoï  Tait  pra- 
tiqué. Quant  à  Balzac,  l'auteur  russe  lui  a  certainement  demandé 
quelques  leçons,  mais  il  est  impossible  d'imaginer  deux  natures 
d'esprit  plus  dissemblables.  Je  n'ai  jamais  compris  d'ailleurs  com- 
ment on  pouvait  rattacher  au  réalisme  le  plus  furieux  idéaliste  de 
no^e  siècle,  le  voyant  qui  a  toujours  vécu  dans  un  mirage,  mirage 
des  millions,  du  pouvoir  absdu,  de  l'amour  pur,  et  tant  d'autres. 
Le  charme  et  le  génie  de  Balzac,  c'est  qu'il  emprunte  des  matériaux 
à  la  réalité  pour  en  former  un  édifice  chimérique;  le  portrait  de 
Karénine  est  exact  et  triste  comme  un  signalement  de  police;  ceux 
de  Bastignac  ou  de  Marsay  sont  transformés,  glorifiés  par  k  vision 
intérieure  du  peintre.  ^  J 

Au  contraire,  si  l'on  prend  notre  nouvelle  école  à  Gustave  Flau- 
bert, on  retrouve  chez  Tolstoï  beaucoup  de  son  esprit  et  de  ses  pro- 
cédés ;  le  nihilisme  et  le  pessimisme  comme  inspiration,  le  natura- 
lisme, l'impressionnisme  et  l'impassibilité  comme  moyens.  Tolstoï 
esÈ  naturaliste,  si  le  mot  a  un  sens,  par  son  extrême  naturel,  par 
la  rigueur  de  son  étude  scientifique;  il  l'est  môme  à  l'excès,  car  il 
ne  recule  pas  devant  le  détail  bas,  grossier  :  voyez,  dans  Guerre  et 
PaiXy  le  bain  des  soldats  dans  l'étang,  et  la  complaisance  de  l'au- 
teur pour  «  cette  masse  de  chair  humaine,  blanche,  nue,  grouillant 
dans  l'eau  sale,.,  ce  sous-oificier  tanné,  poilu...  »  Le  célèbre  men- 
diant de  la  côte  d'Yonville  n'aurait  rien  à  envier  à  Karataîef  :  a  Sa 
plus  grande  souffrance,  c'étaient  ses  pieds  nus,  écorchôs,  avec  des 
croûtes  ;  le  froid  était  moins  pénible,  d'ailleurs  les  poux  qui  le 
dévoraient  récbaufiaient  son  corps...  Le  petit  chien  de  Karataîef  était 
content;  de  tous  côtés  traînaient  des  chairs  d'animaux  de  toute 
espèce,  depuis  celles  des  hommes  jusqu'à  celles  des  chevaux,  à 
divers  degrés  de  décomposition;  et  comme  les  soldats  ne  laissaient 
pas  approcher  les  loups,  le  petit  chien  s'empiffi-ait  à  son  aise...  »  Je 
pourrais  citer  cent  exemples  de  ce  genre  ;  il  en  est  même  que  je 
pourrais  difficilement  citer.  —  Tolstoï  est  impressionniste,  sa  phrase 
essaie  souvent  de  nous  rendre  la  sensation  matérielle  d'un  spec- 
tacle, d'un  objet,  d'un  bruit.  L'armée  passe  en  désordre  sur  le  pont 
de  Braunau  ;  «  derrière  se  traînaient  encore  des  télègues,  des  sol- 
dats, des  fourgons,  des  soldats,  des  charrettes,  des  soldats,  des 
caissons,  des  soldats,  parfois  des  femmes...  »  —  a  Un  sifflement 
déchira  l'air  :  plus  proche,  plus  rapide  et  plus  bruyant,  plus  bruyant 
et  plus  rajade,  le  boulet,  comme  n'ayant  pas  achevé  tout  ce  qu'il 


Digitized  by 


Google 


2d2  RETDB  DES  DEUX  MONDES* 

avait  à  dire,  projetant  ses  éclats  avec  une  force  surhumaine,  plon- 
gea en  terre  ;  sous  la  violence  du  coup,  la  terre  rendit  un  gémisse- 
ment*.^ »  Et  les  trajets  en  chemin  de  fer,  dans  Anna  Karénine^  la 
locomotive  qui  entre  en  gare,  le  train  qui  se  déroule  lentement, 
s'arrête. ..  Enfin  il  applique  rigoureusement  le  premier  dogme  de 
l'école,  l'impassibilité  du  conteur.  Ici  le  pessimisme  nihiliste  est 
très  logique  avec  lui-même.  Persuadé  de  la  vanité  de  toutes  les 
actions  humaines,  persuadé  que  nous  sommes  tous  des  Bouvard  ou 
des  Pécuchet  risibles  et  stupides,  le  metteur  en  scène  doit  se  main- 
tenir de  sang-froid,  dans  l'état  de  l'homme  grave  qui  se  réveille  au 
milieu  d'un  bat  à  l'aurore,  et  considère  comme  des  fous  tous  ces 
énergumènes  qui  pirouettent;  ou  encore  de  l'étranger  repu  qui 
entre  dans  une  salle  où  l'on  dîne,  et  trouve  grotesque  le  mouvement 
machinal  de  toutes  ces  bouches,  de  ces  fourchettes.  Bref,  l'écrivain 
pessimiste  doit  rester  un  juge  supérieur  à  ses  personnages,  comme 
le  président  des  assises  vis-à-vis  de  ses  tristes  justiciables. 

Tolstoï  emploie  tous  ces  procédés,  il  les  pousse  aussi  loin  qu'au- 
cun de  nos  romanciers  ;  comment  se  fait-il  qu'il  produise  sur  le 
lecteur  une  impression  si  difiérente?  Pour  ce  qui  est  du  naturalisme 
et  de  l'impressionnisme,  tout  le  secret  est  dans  une  question  de 
mesure.  Ce  que  d'autres  recherchent,  lui  le  rencontre  et  ne  l'évite 
pas.  11  laisse  une  place  à  la  trivialité,  parce  qu'elle  en  a  une  dans 
la  vie,  et  qu'il  veut  peindre  toute  la  vie;  mais,  comme  il  ne  s'at- 
taque pas  de  parti-pris  aux  sujets  dont  la  trivialité  fait  le  fond,  il 
lui  donne  la  place,  après  tout  très  secondaire,  qu'elle  tient  dans 
tous  les  spectacles  où  se  fixe  notre  attention  ;  en  traversant  une  rue, 
en  visitant  une  maison,  on  se  heurte  parfois  à  des  objets  dégoù- 
tans;  l'accident  est  rare  si  l'on  ne  cherche  pas  ces  objets.  Tolsto 
nous  en  montre  juste  ce  qu'il  faut  pour  qu'on  ne  le  soupçonne  pas 
d'avoir  balayé  d'avance  la  rue  et  la  maison.  De  même  pour  l'im- 
pressionnisme; il  sait  que  l'écrivain  peut  essayer  de  rendre  certaines 
sensations  rapides  et  subtiles,  mais  que  ces  essais  ne  doivent  pas 
dégénérer  en  habitude  de  nervosité  maladive.  Surtout,  —  et  c'est 
là  son  honneur,  —  Tolstoï  n'est  jamais  obscène  ni  malsain.  Guerre 
et  Paix  est  daos  les  mains  de  toutes  les  jeunes  filles  russes;  Anna 
Karénine  déroule  sa  donnée  périlleuse  comme  un  manuel  de  morale, 
sans  une  peinture  libre. 

Quant  à  l'impassibilité,  celle  de  Tolstoï  s'impose  pour  des  raisons 
plus  profondes.  Stendhal  et  Flaubert,  —  je  ne  parle  que  des  morts, 
—  se  sont  institués  juges  de  leurs  semblables;  ils  me  donnent 
toutes  les  créatures  pour  dignes  de  leur  pitié.  Au  nom  de  quel 
principe  supérieur?  Pourquoi  laisserais-je  prendre  à  ces  demi-dieux 
cette  domination  sur  moi?  Car  enfin,  je  connais  M*  Henri  Beyle; 
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c'est  nn  agent  consulaire,  qui  a  servi  sans  éclat  et  vit  comme  ses 
bonshommes,  mange  le  même  pain,  souffre  les  mêmes  nécessités. 
Où  pube-t-il  son  droit  de  persiflage?  II  écrit  bien  :  que  m'importe  I 
Gela  aussi  est  une  vanité  de  lettré  chinois  et  ne  lui  donne  aucune 
autorité  sur  mon  jugement.  Je  connais  M.  Gustave  Flaubert;  c'est  un  ^ 
Bouennais  malade  qui  fait  des  charges  d'atelier  aux  bourgeois  ;  son 
grand  talent  ne  prouve  pas  qu'il  raisonne  des  choses  plus  pertinem- 
ment que  vous  ou  moi.  Si  je  suis  pessimiste,  je  trouve  à  mon  tour 
les  prétentions  littéraires  de  ces  messieurs  aussi  funambulesques  que 
les  décrets  du  prince  de  Parme  ou  les  études  scientifiques  de  Pécu- 
chet. —  Tolstoï,  lui  aussi,  traite  de  haut  ses  personnages,  et  sa  froi- 
deur touche  de  bien  près  à  l'ironie  ;  mais,  derrière  les  marionnettes 
qu'il  fait  mouvoir,  ce  n'est  pas  sa  pauvre  main  d'homme  que  j'aper- 
çois, c'est  quelque  chose  d'occulte  et  de  formidable,  l'ombre  de    * 
l'infini  toujours  présente  ;  non  pas  un  de  ces  dogmes  arrêtés,  une 
de  ces  catégories  de  l'idée  divine  sur  lesquelles  mon  nihilisme 
pourrait  mordre;  non,  mais  une  interrogaticm  muette  sur  l'inacces- 
sible, un  soupir  lointain  de  la  fatalité  dans  le  néant.  Alors  le  théâtre 
de  Polichinelle  s'élargit,  il  devient  la  scène  d'Eschyle:  dans  les 
ténèbres  du  fond,  au-dessus  du  misérable  Prométhée,  je  vois  pas- 
ser la  Puissance,  la  Force,  les  éternelles  inconnues  qui  ont  vrai- 
ment le  droit  de  ricaner  sur  l'homme  ;  et  devant  elles,  je  me  courbe,  y 
Autre  raison;  comment  tiendrais-je  pour  des  mages  impassibles,  ou^ 
simplement  pour  des  traducteurs  sincères  de  la  réalité,  ces  artistes 
que  je  sens  préoccupés  tout  le  temps  de  leurs  effets,  M.  Beyle  qui 
aiguise  des  concetti,  M.  Flaubert  qui  essaie  des  périodes  musi- 
cales, des  rythmes  sonores  de  mots?  Tolstoï  est  plus  logique;  il 
sacrifie  de  propos  délibéré  le  style  pour  mieux  s'effacer  devant  son 
œuvre.  A  ses  débuts,  il  avait  souci  de  la  forme;  je  rencontre  des 
pages  de  style  dans  les  Kosaks  et  les  Trois  Morts}  depuis,  il  a  éli- 
miné volontairement  cette  séduction.  Ne  lui  demandez  pas  l'admi- 
rable langue  de  Tourguénef  ;  la  propriété  et  la  clarté  de  l'exprès-     » 
sion,  sinon  de  l'idée,  voilà  ses  seuls  mérites.  Sa  phrase  est  lâchée, 
fatigante  à  force  de  répétitions;  les  adjectifs  s'accumulent  sans 
ordre,  autant  qu'il  est  besoin  pour  ajouter  des  touches  de  couleur  à 
un  portrait;  les  incidentes  se  greffent  les  unes  sur  les  autres  pour 
épuiser  tous  les  replis  de  la  pensée  de  l'auteur.  A  notre  point  de 
vue,  cette  absence  de  style  est  une  infériorité  impardonnable;  mais 
elle  me  parait  la  conséquence  rigoureuse  de  la  doctrine  réaliste, 
qui  prétend  écarter  toutes  les  conventions  ;  or  le  style  en  est  une, 
c'est  de  plus  une  chance  d'erreur  interposée  entre  l'observation 
exacte  des  faits  et  notre  regard.  Il  faut  bien  avouer  que  ce  dédain 
voulu,  s'il  blesse  nos  prédilections,  ajoute  à  l'impression  de  sincé- 
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rifté  qtte  iMiis  recevons.  Tobtoï,  suivant  le  mol  de  Pascal,  «  ne  nous 
a  pas  fait  montre  de  son  bien,  mais  da  nôtre  ;  <hi  trouve  dans  soi- 
même  la  véiité  de  ce  qu'on  entend,  laquelle  on  ne  savait  pas  qu'elle 
y  fût,  en  sorte  qu'on  est  porté  à  aimer  celui  qui  nous  le  fkit  sentir.  • 

[  J*en demande  pardon  à  nos  naturalistes;  mais,  pénétrés  comme  ils 
le  sont  par  notre  éducation  classique,  ils  ne  pourront  jamais  atteindre 

i  la  simplicité  qui  fait  la  puissance  du  conteur  russe  quand  il  ne  verse 
pasdaos  les  thèses  philosophiques.  On  sent  toujours  chez  eux  l'arran- 
gement, le  besoin  de  fixer  l'attentioD  ;  ils  ne  peuvent  se  résoudre  à 
^andonner  Tantitbèse,  la  grande  et  très  légitime  ressource  littéraire 
de  l'esprit  français.  €e  n'est  pas  de  cela  que  je  leur  ferai  un  reproche; 
restons  ce  que  nous  sommes,  ne  nous  déguisons  pas  en  primitifs, 

I  en  Touraniens;  nous  n'apprendrions  pas  à  écrire  les  Mille  et  Une 
iNuiis  et  nous  oublierions  comment  on  écrit  Candide.  -^  Je  veux 
noter  encore  une  différence  entre  le  réalisme  de  Toktoî  et  le  nôtre; 
le  sien  s'applique  de  préférence  à  l'étude  des  4mes  difficiles,  de 
celles  qui  se  d^endent  contre  Tobservateur  par  les  raffinemeos  de 
l'éducation  et  le  masque  des  conventions  sociales.  Cette  lutte  entre 
le  peintre  et  son  modèle  me  passionne,  et  je  ne  suis  pas  le  seul. 

*  Que  vous  le  vouliez  ou  non,  ce  sont  les  sommets  qui  attirent  d'abord 
notre  regard  dans  le  spectacle  du  monde  ;  si  vous  vous  attardez 
dans  les  bas-fonds,  le  public  ne  vous  suit  pas,  il  court  demander 
au  pliis  médiocre  faiseur  des  histoires  de  grandeurs  :  soit  de  la 
grandeur  morale,  qui  brille  partout  et  ramène  à  l'étude  des  hum- 
bles; soit  de  la  grandeur  sociale,  qui  s'étale  dans  certaines  condi- 
tions. Vous  ne  retenez  ce  public  que  par  l'obscénité,  par  une  prime 
à  ses  instincts  les  plus  brutaux;  nous  attendons  encore  le  roman 
naturaliste  de  mœurs  populaires  qui  se  fera  lire  en  restant  décenU 
Chaque  matin,  des  journaux  avisés  impriment  pour  la  foule  le 
compte-rendu  de  fêtes  qu'elle  ne  verra  jamais  ;  ils  savent  bien  que 
sa  curiosité  se  porte  à  ces  récits  plus  volontiers  qu'aux  descriptions 
de  cabarets.  Comme  tout  ce  qui  vit,  elle  regarde  en  haut;  place&-la 
entre  un  microscope  et  un  télescope  :  les  deux  magiciens  font  voir 
des  merveilles,  et  pourtant  la  foule  n'hésitera  pas,  elle  ira  aux 
étoiles. 

J'ai  essayé  de  démêler  les  traits  qui  semblent  faire  rentrer  Tolsto! 
dans  tels  ou  tels  des  compartimens  inventés  par  notre  rhétorique; 
au  fond,  je  sens  bien  qu'il  leur  échappe  et  qu'il  m'échappe.  C'est 
que  toutes  ces  étiquettes  sont  assez  factices,  toutes  ces  querelles 
assez  puériles.  Avec  notre  goût  de  symétrie,  nous  forgeons  des 
classifications  bornées  pour  nous  reconnaître  dans  le  désordre  et  la 
liberté  de  l'esprit  humain  ;  nous  y  réussissons  autant  que  l'astro- 
nome à  inscrire  tout  le  ciel  dans  les  douze  signes  de  son  petit  rond 
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de  papier.  Ubomme,  dès  qu'il  sort  des  médiocres,  nargue  nos  toises 
et  nos  compas  ;  il  combine  dans  des  proportions  toujours  nouvelles 
les  diverses  recettes  que  nous  lui  offrons  pour  nous  charmer.  L'uni- 
vers, avec  son  humanité,  ses  océans,  ses  cieux,  est  devant  lui  comme 
une  harpe  aux  mille  cordes,  qu'on  croyait  toutes  essayées;  le  pas- 
saut  tire  un  accord  du  vieil  instruaient  pour  rendre  son  interpré- 
tation personnelle  de  cet  univers;  son  caprice  a  marié  ces  cordes 
usées  sur  un  mode  nouveau,  et  de  ce  caprice  natt  une  mélodie 
inouïe,  qui  nous  étonne  un  instant,  qui  va  grossir  le  vague  mur- 
mure de  la  pensée  humaine ,  le  trésor  d'idées  sur  lequel  noua 
vivons. 

Le  comte  Tolstoï  aurait  grand'pitié  de  nous  s'il  nous  trouvait 
occupés  à  disputer  sur  sa  littérature;  il  ne  veut  plus  être  qu'un 
philosophe  et  un  réformateur.  Revenons  donc  à  sa  philosophie; 
voyons  quel  est  l'aboutissement  nécessaire  du  nihilisme;  c'est  l'ave- 
nir probistble  delà  Russie  que  nous  allons  contempler  dans  le  miroir 
d'une  âme  isolée.  —  J'ai  dit  que  la  composition  à' Anna  Karénine^ 
quittée  et  reprise  à  de  longs  intervalles,  avait  occupé  l'auteur  durant 
bien  des  années.  Les  fluctuations  de  sa  vie  morale,  au  cours  de  ces 
années,  se  reflètent  dans  la  vie  du  fils  et  du  confident  de  sa  pen- 
sée, Constantin  Lévine.  Lévine,  la  nouvelle  incarnation  du  Bézou-  - 
chof  de  Guerre  et  Paix,  est  le  héros  de  roman  moderne,  celui 
qu'aimait  Tourguénef  et  qu'aiment  les  jeunes  filles  ;  un  gentil- 
homme de  campagne,  raisonnable,  instruit,  pas  brillant,  rêveur 
spéculatif,  passionné  pour  la  vie  rurale  et  pour  toutes  les  ques- 
tions sociales  qu'elle  soulève  en  Russie.  Lévine  s'applique  à  ces 
questions,  il  s'efforce  de  réformer  et  d'améliorer  autour  de  lui,  il 
prend  sa  part.de  toutes  les  émotions  libérales  qui  ont  amusé  le  pays 
depuis  vingt  ans.  Naturellement,  ses  chimères  lui  font  banqueroute 
Tune  après  l'autre  et  son  nihilisme  triomphe  amèrement  sur  leurs 
ruines.  Du  moins  ce  nihilisme  n'est  plus  aussi  douloureux ,  aussi 
irritable  que  celui  des  années  de  jeunesse,  celui  de  Pierre  Rézou- 
chof  et  du  prince  André;  il  laisse  sommeiller  les  plus  cruels  pro- 
blèmes, ceux  de  Tâme,  à  la  faveur  de  ces  diversions  politico-éco- 
nomiques.  L'existence  calme  et  laborieuse  de  la  campagne,  les 
soucis  et  les  joies  de  la  famille  ont  engourdi  le  serpent.  Les  années 
passent,  le  livre  marche  avec  la  vie  vers  le  dônoûment.  Soudain  des 
secousses  morales  successives  réveillent  l'indifférence  religieuse  de 
Lévine;  la  mort  de  son  frère,  la  comédie  de  confession  qu'il  a  dû 
jouer  pour  se  marier,  la  naissance  de  son  enfant ,  la  lecture  de 
Schopenhauer,  tout  le  ramène  aux  méditations  angoissantes.  — 
•  Durant  tout  ce  printemps,  il  ne  fut  pas  lui-même  et  vécut  d'hor- 
ribles momens.  II  se  disait  :  «  Tant  que  je  ne  connaîtrai  pas  ce 
que  je  suis  et  pourquoi  je  suis  ici,,  la  vie  me  sera  impossible»  Et 
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âble.  —  Dans  llnfiaî  da  temps,  dans  riofini  de  la  matière,  dins 
rinfiui  de  l'espace,  ue  ctr'Iule  or^ruhiqoe  se  ibriDe,  se  soutient  une 
■noote  eC  crève.  Ceœ  celule,  c*e^t  bioL  »  —  Gek  loi  sembltit  un 
sophîsaM  barbare,  et  poonaot  c'était  la  le  sevU  le  soprèine  résolut 
des  efforts  séculaires  de  la  petr^ée  hunaîoe  sur  ce  sujet*  Cétaitla 
dernière  crofaoce  où  aboai  suaient  t*^tes  les  recherches  de  cette 
peosée.  —  AccaMé  par  ces  aflres«  Lerioe  se  prend  en  honrear,il  n 
désespérer  de  tout.  Alors  iDieoîeot  le  nMMjik  saoTenr,  le  mwjik 
fllnmioaieiir.  Un  s^ir,  enn-inuaot  des  iE»efiles  de  loin,  leboohoauDe 
Fédor  laisse  écbap:'er  quelques  apbor-soMrs  de  sagesse  paysanne, 
dans  le  goût  de  Karaïaîef  :  «  Il  oe  iaot  pas  Tivre  pour  soi,.,  il  fut 
lirre  pour  Dieti...  >  Eo  écoutant  cet  huaune,  Lénine  a  tronvé  son 
chemin  de  Damas  ;  il  est  louche  de  ïa  in^ce,  la  clarté  se  fait  dans 
80D  esprit*  «  Toat  le  mal  Tient  de  la  sottise  de  la  raison,  de  lacoqui* 
nerie  de  la  raison,  a  —  11  ny  a  qu*i  ain^er  et  à  croire,  ce  n'est  pas 
''plus  diflBcile  que  cela.  Et  le  livre  sVheve  dans  le  rayonneatent  de 
œ  bonbenr  mystique,  où  Tbomme  de*  orde  d'intelligence,  d'amonr, 
et  de  joie.  Inclinons-nous  sans  chercher  à  comprendre  defant  le 
mystère  de  cet  apaisement  subit,  de  cette  foi  ragne  en  dehors  de 
toot  dogme  dèfiuL, 

lY. 

Cette  consolation  dn  qniétisme,  rérélée  par  on  homUe  apAtre, 
qui  est  l'apothéose  finale  de  tons  les  romans  de  Tolstoï,  le  delii 
loi  réservait  en  réalité.  Loi  aussi  allait  irouTer  son  Karataîet  — 
Après  Anna  Karénine^  on  attendit  avec  impatience  uoe  oonrelle 
prodaction  de  TecriTaio.  Les  gens  bien  io 'ormes  assuraient  qu'il 
avait  entrepris  lue  cootinaatioa  de  Guerre  et  PatXy  un  Doavetu 
roman  sar  Tépoqne  si  intéressante  des  decembristes.  Le  monde  litr 
téraire  se  réjoQi>sait  d'avance.  Cependant  rien  ne  venait,  saufqQel- 
qaes  contes  poor  les  eofans,  on  entre  autres  d'one  gr&ce  délicieuse  : 
De  quoi  vivtnl  les  hommes^  On  devinait  dans  ces  coûtes  uneimc 
déjà  ravie  aux  réalités  terrestres.  Enfin  des  bruits  se  répandirent, 
désolafjs  potir  les  profanes  :  le  romancier  a\ait  brisé  sa  plume  et 
définitivemeat  reooucéà  l'art;  il  ne  soulfrait  plus  qu'on  lui  parlât  de 
ses  œuvres,  vanité  do  siècle,  il  appartenait  tout  entier  au  soin  de  son 
ime,  à  de  hautes  spéculations  religieuses.  Le  comte  Tolstoï  avait  ren- 
contré sur  sa  rouie  Sutaïef,  le  sectaire  de  Tver.  Je  n'ai  pas  à  revenir 
sur  cette  figure  originale  ;  quelques  lecteurs  se  souviendront  peut-être 
d'une  étude  détaillée,  publiée  ici-môaie  (1)  sur  ce  doux  idéaliste,  Tua 

(!)  Yojei  la  Bmmê  dm  !«*  jasTier  1883. 
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de  ces  innombrables  paysans  qui  prêchent  dans  le  peuple  russe  l'évan- 
gile fraternel  et  communiste.  L'enseignement  et  les  exemples  de 
Sutaîef  ont,  dit-on,  puissamment  agi  sur  M.  Tolstoï  et  décidé  de  sa 
vocation.  Je  serais  inexcusable  de  pénétrer  dans  ce  domaine  de  la 
conscience  si  le  romancier  devenu  théologien  ne  nous  y  conviait 
lui-même  ;  animé  d'un  zèle  ardent  pour  la  diffusion  de  la  bonne 
nouvelle,  il  vient  de  composer  plusieurs  ouvrages  :  ma  Confession^ 
ma  Religion^  et  un  Commentaire  sur  F  Évangile.  A  la  vérité,  la  cen- 
sure ecclésiastique  n'a  pas  autorisé  la  publication  de  ces  ouvrages; 
il  a  été  fait  pourtant  des  tirages  de  l'opuscule  intitulé  :  ma  Religion, 
et  j'en  ai  un  sous  les  yeux  ;  surtout  il  en  circule  des  centaines  de 
copies  antographiées;  on  m*aflirme  que  les  «étudians  des  univer- 
sités, les  femmes,  les  gens  du  peuple  même  reproduisent,  répan- 
dent, et  s'arrachent  cette  prédication  semi-publique  ;  cela  montre 
bien  la  faim  d'alimens  spirituels  qui  tourmente  les  ftmes  russes. 
H.  Tolstoï  désire  vivement  que  son  œuvre  soit  traduite  et  divulguée 
dans  notre  langue;  notre  critique  a  donc  tous  les  droits  de  s'en 
emparer  (1). 

Ohl  je  n'en  abuserai  pas.  Les  seules  parties  intéressantes,  pour 

nous  qui  cherchons  des  documens  sur  un  état  d'esprit,  sont  les 

deux  premières.  Encore  la  Confession  ne  m'apprend-elle  rien  :  je 

la  connaissais  d'avance  par  les  révélations  contenues  dans  Enfance, 

Adolescence,  Jeunesse,  par  les  aveux  si  explicites  de  Bézouchof  et 

surtout  de  Lévine.  Elle  est  pourtant  bien  éloquente,  cette  variation 

nouvelle  sur  le  vieil  et  navrant  sanglot  de  i*âme  hunoadne!  Je  la 

résume  à  grands  traits  :  —  a  J*ai  perdu  la  foi  de  bonne  heure.  J'ai 

vécu  un  temps,  conune  tout  le  monde,  des  vanités  de  la  vie.  J'ai 

fait  de  la  littérature,  enseignant  comme  les  autres  ce  que  je  ne 

savais  pas.  Puis  le  sphinx  s'est  mis  à  me  poursuivre,  toujours  plus 

cruel  :  Devine-moi  ou  je  te  dévore.  La  science  humaine  ne  m'a  rien 

expliqué  :  à  mon  éternelle  question,  la  seule  qui  m'importe  : 

«  Pourquoi  est-ce  que  je  vis?  »  la  science  répondait  en  m'appre- 

nant  d'autres  choses,  dont  je  n'ai  cure.  Avec  la  science,  il  n'y  avait 

qu'à  se  joindre  au  chœur  séculaire  des  sages,  Salomon,  Socrate, 

Çakya-Mouni,  Schopenhauer,  et  à  répéter  après  eux  :  La  vie  est  un 

mal  absurde.  Je  voulais  me  tuer.  Enfin  j'eus  Tidée  de  regarder  vivre 

l'immense  majorité  des  hommes,  ceux  qui  ne  se  livrent  pas  comme 

nous,  classes  soi-disant  supérieures,  aux  spéculations  de  la  pensée» 

mais  qui  travaillent  et  souffrent,  qui  pourtant  sont  tranquilles  et 

(i)  Des  extrAiU  de  ma  Religion  ont  déjà  paru  dans  la  preste  française,  rapprends 
qu'un  des  Journanx  réfolutionnaires  de  Genève  en  publie  le  texte  complet,  au  grand 
regret  de  M.  le  comte  Tolstoï,  dont  le  caractère  proteste  soffisamment  contre  de  tels 
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renseignés  sur  le  bat  de  ht  vie.  Je  compris  qu'il  fallait  vivre  comme 
cette  multitude,  rentrer  dans  sa  foi  simple.  Mais  ma  ruson  ne 
pouvait  s'accommoda  de  renseignement  vicié  que  l'église  distribue 
aux  simples;  alors  je  me  mis  à  étudier  de  plus  près  cet  ensagne- 
^ment,  à  faire  la  part  de  la  superstition  et  celte  de  la  vérité,  ji 

Le  résultat  de  cette  étude  est  la  doctrine  exposée  sous  ce  titre  :  ma 
Rdigion.  Cette  religion  est  exactement  celle  de  Sutaîef,  expliquée 
avec  l'appareil  théologique  et  scientifique  que  pouvait  y  ajouter  le 
savoir  d'un  homme  cultivé.  Elle  n'en  est  pas  plus  claire  pour  cela. 
L'évangile  reçoit  la  plus  large  interprétation  rationaliste.  M.  Tolstoï 
comprend  la  doctrine  du  Christ  sur  la  vie  comme  les  sadducéens, 
au  sens  de  la  vie  collective,  prolongée  de  générations  en  généra- 
tions, du  règne  de  Dieu  sur  cette  terre  par  la  réunion  de  tous  les 
hommes  dans  l'assemblée  des  saints.  II  nie  que  l'évangile  fasse 
mention  d'une  résurrection  des  corps,  d'une  existence  individuelle 
de  l'âme.  Dans  ce  panthéisme  inconscient,  essai  de  conciliation 
entre  le  christianisme  et  le  bouddhisme,  la  vie  est  considérée 
comme  un  tout  indivisible,  une  âme  du  monde  dont  nous  sommes 
d'éphémères  parcelles.  Au  surplus,  une  seule  chose  importe,  la 
morale.  Cette  morale  est  toute  contenue  dans  les  préceptes  de  l'évan- 
gile: «Nerésistez  pas  au  mal,.,  ne  jugez  pas,.,  ne  tuez  pas.  »  Donc 
pas  de  tribunaux,  pas  d'armées,  pas  de  prisons,  de  représailles 
publiques  ou  privées.  Ni  guerres  ni  jugemens.  La  loi  du  monde 
est  la  lutte  pour  l'existence,  la  loi  du  Christ  est  le  sacrifice  de  son 
existence  aux  autres.  Le  Turc,  l'Allemand  ne  nous  attaqueront  pas 
si  nous  sommes  chrétiens,  si  nous  leur  faisons  du  biea.  Le  bon- 
heur, fin  suprême  de  la  morale,  n'est  possible  que  dans  la  com- 
munion de  tous  les  hommes  en  la  doctrine  de  Jésus-Christ,  la  vraie, 
celle  de  M«  Tolstoï  et  non  celle  de  l'église ,  dans  le  retour  à  la  vie 
naturelle,  à  la  communauté,  dans  l'abandon  des  villes  et  de  l'indus- 
trie, où  la  doctrine  est  d'une  application  malaisée.  A  l'appui  de  ses 
dires,  l'auteur  retrace,  dans  des  pages  à  la  Bridaine,  d'une  rare 
éloquence  et  d'une  crudité  d'images  vraiment  prophétique,  le  tableau 
de  la  vie  selon  le  monde,  depuis  la  naissance  jusqu'à  la  mort;  cette 
vie  est  pire  que  celle  des  martyrs  du  Christ.  L'église  établie  n'est 
pas  épargnée;  l'apôtre  de  la  nouvelle  foi,  après  avoir  raconté  com- 
ment il  a  vainement  cherché  le  repos  dans  l'orthodoxie  offideile, 
refait  les  violens  réquisitoires  de  Sutaïef  contre  l'église,  o  chair 
morte,  inutile  à  l'enfant  nouveau-né.  »  Elle  substitue  des  rites,  des 
formalités  à  l'esprit  de  l'évangile.  Elle  répand  des  catéchismes  où  il 
est  dit  qu'on  peut  juger,  tuer  pour  le  service  de  l'état,  qu'on  peut 
prendre  la  chose  d'autrui  et  résister  au  mal.  Depuis  Constantin, 
l'église  s'est  perdue  en  déviant  de  la  doctrine  de  Dieu  pour  suivre 
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1a  doctiim  du  siècle  :  aojoard'bid  elle  est  païenne*  Enfin,  et  ced 
est  le  point  délicat,  on  ne  doit  pas  tenir  coispte  des  ordres  et  des 
défenses  du  pouvoir  temporel  tant  qvTû  Ignore  b  yérité.  ki,  je  tra- 
duis un  ^ode  typique. 

«  Dernièrement,  je  passais  sons  la  porte  de  Borof^itxky^  à  Moscou. 
Soias  U  loftte  était  assis  un  vieux  mendiant  estropié,  la  tète 
entourée  d*«n  bandeau.  Je  tirai  ma  bourse  pour  lui  dimner  quelque 
monnaie.  Au  même  instant,  je  vis  descendre  du  Kremlin  et  courir 
vers  nous  un  grenacBer,  jeune^  gaillard,  et  de  bonne  mine  dMis  son 
Uttiforme.  A  la  vue  du  soldat,  le  mendiant  se  leva,  épouvanté,  et 
s'enfuit  en  boitillant  dans  le  jardin  Alexandre,  an  bas  de  la  colline. 
Le  grenadier  le  poursuivit  un  moment  en  lui  criant  des  injures, 
parce  que  cet  homme  avait  contrevenu  à  la  défense  de  s'asseoir 
sous  la  porte.  J'attendis  le  soldat,  et  quand  il  me  croisa  je  lui 
decaandai  s'il  savait  lire.  «  Mais  oui,  pourquoi  î  —  As-tu  lu  l'évan- 
gile ?  —  Je  Tai  hit  —  As-tu  lu  le  passage:  a  Celui  qui  donnera  à 
sianger  à  un  affamé...  »  Et  je  lui  citai  le  texte.  Il  le  connaissait  et 
m'écoutait  avec  attention.  Je  vis  qu'il  était  troublé.  Deux  passans 
sT arrêtèrent,  nous  écoutant.  Évidemment  le  grenadier  était  mal  à 
Taise,   il  ne  pouvait  accorda*  ces  contradictions  :  le  sentiment 
d'avoir  mal  agi,  tout  en  accomplissant  strictement  son  devoir.  Il 
était  trouUé  et  cherchait  une  réponse.  Soudain,  une  lueur  passa 
dans  ses  yeux  int^gens,  il  se  tourna  vers  moi  de  côté  et  dit  : 
«  Kt  toi,  as-tu  lu  le  règlement  militaire?  »  —  J'avouai  que  je  ne 
l'avais  pas  lu.  —  «  Alors,  tais-toi,  »  reprit  le  grenadin,  et,  secouant 
irictorieusement  la  tète,  il  s'éloigna  d'un  pas  délibéré,  n 

Je  crois  avoir  résumé  fidèlement  ma  Religion;  mais  on  ne  con- 
naîtrait pas  la  confiance  superbe  qui  se  cache  dans  le  cœur  de  tout 
réformateur  si  je  ne  traduisais  pas  littéralement  les  lignes  sui- 
vantes. 

«  Tout  me  confirmait  la  vérité  du  sens  que  je  trouvais  à  la  doc- 
trine du  Christ.  Mais,  pendant  longtemps,  je  ne  pus  me  faire  à  cette 
idée  étrange  qu'après  dix-huit  siècles  durant  lesquels  la  foi  chré* 
tienne  a  été  confessée  par  des  milHards  d'hommes,  après  que  des 
milliers  de  gens  ont  consacré  leur  vie  à  l'étude  de  cette  foi,  il 
m'étidt  donné  de  découvrir  la  loi  du  Christ  comme  une  chose  nou- 
velle. Mais,  si  étrange  que  ce  fftt,  c'était  ainsi»  » 

On  devine  après  cela  ce  que  peut  être  le  Commentaire  sur 
r évangile.  Dieu  me  garde  de  troubler  la  quiétude  du  converti  ! 
Heureusement  je  n'y  réussirais  pas.  M.  Tolstoï  affirme  dans  un 
hymne  de  joie,  avec  l'accent  d'une  sincérité  indiscutable,  qu'il  a 
enfin  trouvé  le  repos  de  l'âme,  la  raison  de  vivre,  le  roc  de  la  foi. 
Bt  il  nous  invite  à  l'y  suivre.  Je  craias  bien  que  les  sceptiques 
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endurcis  d'Occident,  rebelles  à  la  grâce  efficace,  ne  rerusent  d'en- 
ptrer  en  discussion  avec  la  nouvelle  religion.jTls  y  chercheront  vai- 
nement une  idée  originale,  ils  n'y  verront  que  les  premiers  balbu- 
tiemens  du  rationalisme,  le  vieux  rêve  du  millénium,  la  tradition 
toujours  relevée  depuis  les  origines  du  moyen  ftge  par  les  vaudois, 
les  lollards,  les  anabaptistes.  Heureuse  Russie,  où  ces  belles  chi- 
mères sont  encore  neuves  I  Le  seul  étonnement  de  l'Occident,  ce 
sera  de  retrouver  ces  doctrines  sous  la  plume  d'un  grand  écrivain, 
d'un  incomparable  observateur  du  cœur  humain* 

Elles  revêtent  pourtant  chez  les  Slaves  un  caractère  spécial  ou, 
du  moins ,  plus  prononcé  dans  cette  race.  Sous  l'influence  com- 
binée du  vieil  esprit  aryen  dans  le  peuple,  des  leçons  de  Schopen- 
hauer  dans  les  classes  cultivées ,  nous  assistons  en  Russie  à  une 
véritable  résurrection  du  bouddhisme;  —  je  ne  puis  qualifier  autre- 
i  ment  ces  tendances.  Nous  y  reconnaissons  la  vieille  contradiction 
hindoue  entre  le  nihilisme  ou  la  métaphysique  panthéiste  et  une 
morale  extrêmement  élevée.  Cet  esprit  du  bouddhisme ,  dans  ses 
efforts  désespérés  pour  élargir  encore  la  charité  évangélique,  a 
pénétré  la  littérature  nationale  d'une  tendresse  éperdue  pour  la 
nature,  pour  les  plus  humbles  créatures,  pour  les  souffrans  et  les 
déshérités;  il  dicte  le  renoncement  de  la  raison  devant  la  brute  et 
inspire  la  commisération  infinie  du  cœur.  Cette  simplicité  frater- 
nelle et  ce  débordement  de  tendresse  donnent  à  la  littérature 
quelque  chose  de  particulièrement  touchant.  Tolstoï  aura  été  un 
des  initiateurs  de  ce  mouvement;  après  avoir  écrit  pour  ses  pairs, 
pour  les  lettrés,  il  se  penche  avec  effroi  et  pitié  sur  le  peuple.  Cest 
la  descente  du  poète  aux  limbes  : 

...  L'ADgosci*  délie  gentl 
Oie  son  qnaggîù,  nel  viso  mi  dipigne 
Qaella  pietà... 

Gogol  avait  regardé  dans  ces  sourdes  ténèbres,  avec  amertume  et 
ironie  ;  Tourguénef  y  a  plongé  du  sommet  de  son  rêve  d'artiste,  en 
contemplatif  plutôt  qu'en  apôtre;  Tolstoï  est  en  un  sens  le  premier 
apôtre  de  la  pitié  sociale;  mais,  par  ses  origines  et  ses  débuts,  il 
est  encore  de  ceux  qui  descendent  de  haut  dans  le  gouffre;  après, 
nous  verrons  venir  ceux  qui  en  sortent,  qui  apportent  des  bas- 
fonds  la  grande  plainte  résignée  et  fraternelle,  les  génies  gros- 
siers, lamentables  et  tendres,  Nékrassof,  Dostoîevsky,  tout  le 
flot  contemporain.  Au  premier  abord ,  on  est  ému  et  séduit  par 
cette  large  sympathie.  Malheureusement,  je  me  souviens  et  je 
réfléchis;  je  me  souviens  que  nous  eûmes,  nous  aussi,  notre  siècle 
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de  sensibilité  et  de  paysannerie  :  vingt  ans  avant  93,  tout  le  monde 
aimait  tout  le  monde,  on  retournait  aux  champs,  on  se  refaisait 
simple,  on  versait  des  larmes  sur  le  laboureur,  en  attendant  qu'il 
versât  le  sang.  La  loi  presque  mathématique  des  oscillations  histo- 
riques veut  que  ces  effusions  soient  suivies  de  réactions  terribles, 
que  la  pitié  s'aigrisse  et  que  la  sensibilité  se  tourne  en  fureur.  Dt 
acertant  omen  !  —  Je  ne  prétends  tirer  de  cette  étude  qu'une  con- 
dusion;  elle  nous  intéresse  directement.  Dans  l'esprit  d'un  écrivain 
distingué  et,  par  conséquent,  dans  la  conscience  plus  confuse  des  lec- 
teurs qui  le  suivent  et  le  poussent,  nous  avons  parcouru  les  quatre 
points  d'une  courbe  fatale  :  panthéisme,  nihilisme,  pessimisme,  mys- 
ticisme. Le  Russe,  qui  fait  tout  rapidement,  est  arrivé  d'un  bond  au 
dernier  terme.  Et  nous,  comment  échapperons-nous  au  nihilisme, 
au  pessimisme ,  ces  phénomènes  si  peu  français ,  qui  ont  envahi 
depuis  quinze  ans  notre  littérature  et  éclatent  aux  yeux  les  moins 
exercés?  Encore  plus  que  la  nature,  l'esprit  de  l'honmie  a  horreur 
du  vide,  il  ne  saurait  se  tenu:  longtemps  en  équilibre  sur  le  néant. 
Finirons-nous  par  le  mysticisme?  Il  est  à  croire  que  notre  tempé- 
rament national  nous  en  préservera;  il  est  permis  d'espérer  qu'une 
idée  religieuse,  terme  nécessaire  de  la  progression,  viendra  con- 
soler ces  jeunes  talens  qui  nient  et  souffrent  avec  tant  d'amer-  , 
tume,  ou  en  susciter  d'autres  si  ceux-là  ont  sombré. 

Le  mysticisme  1  On  me  dit  que  le  comte  Tolstoï,  sentant  bien  où 
est  le  danger,  se  défend  énergiquement  contre  ce  mot,  qu'il  ne  le 
croit  pas  applicable  à  un  homme  qui  a  placé  le  règne  céleste  sur  la 
terre.  Notre  langue  ne  me  fournit  pas  d'autre  terme  pour  son  cas. 
L'illustre  écrivain,  que  je  n'ai  pas  l'honneur  de  connaître,  voudra 
bien  me  pardonner.  Je  sais  qu'il  préférerait  me  voir  louer  son  évan- 
gile et  dénigrer  ses  romans;  je  ne  le  puis.  Lecteur  passionné  de  ces 
derniers,  j'en  veux  d'autant  plus  à  sa  doctrine  qu'elle  me  prive  de 
chefs-d'œuvre  condamnés  à  l'avortement.  Je  ne  lui  ai  pas  mar- 
chandé les  éloges  tant  que  ma  raison  a  pu  le  suivre  et  le  goûter; 
aujourd'hui  qu'il  se  dit  heureux,  il  n'a  plus  besoin  d'éloges  et  la 
critique  doit  lui  être  indifférente.  Puisse-t-il,  dans  son  quiétisme 
chèrement  conquis,  ne  jamais  avoir  besoin  qu'un  ami  lui  dise  ce 
que  Fénelon  écrivait  àM°^Guyon,  dans  une  des  Lettres  spirituelles: 
a  Je  vous  plains  seulement  de  cette  plaie  secrète  dont  le  cœur 
demeure  comme  flétri.  » 
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I. 

DUHOURISZ    AUX    AFFAIRES    ÉTRANGÈRES. 


Archives  des  affAîres  étrftngdres,    CQrrup(mAa.w%t  dé  1792. 

Dnmourîez  avait  cinquante  ans  en  1789.  Après  une  carrière  pen- 
dant laquelle  il  avait  plus  négocié  que  combattu  et  plus  intrigué 
que  négocié,  il  avait  obtenu  à  grand'  peine  la  place  de  commandant 
militaire  à  Cherbourg.  C'était  un  ambitieux  :  il  n'avait  pas  réussi, 
il  était  agité,  frondeur,  mécontent.  Parmi  les  survivans  du  minis- 
tère secret  de  Louis  XY,  quelques-uns  le  connaissaient  et  le  tenaient 
pour  un  génie  méconnu.  Dans  les  bureaux  de  la  guerre ,  on  le 
considérait  conune  un  faiseur;  dans  ceux  des  affaires  étrangères, 
comme  un  homme  à  chimères  et  un  agent  dangereux.  Il  sem- 
blait destiné  à  ne  laisser  qu'une  trace  incertaine  dans  les  chroni- 
ques du  temps  :  en  dépouillant  les  registres  de  la  Correspondance 
secrète  et  les  papiers  du  comte  de  Broglie,  l'historien,  rencontrant 
le  nom  de  Dumouriez  à  côté  de  celui  de  Favier,  Phomme  de  main  à 
côté  du  théoricien,  se  serait  peut-être  intéressé  à  ces  deux  singuliers 
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esprits;  il  aurait  rech^xhé  leurs  projets  et  lears  actes  ;  il  y  aurait 
montré  les  étiacelles  d'un  génie  amé^mné  à  ne  luire  que  dans  les 
mines  ^  à  ji'éclairer  que  les  dessous  de  la  politique  ;  il  aurait  trouvé 
du  plaisir  et  de  Tintèrét  à  faire  revivre  ces  deux  originaux,  déclas- 
sés daos  leur  siède,  oubliés  dans  le  nôtre  ;  il  eût  retiré  de  leur 
bîograplûe  la  matière  d'une  piquante  étude,  et  c'eût  été  tout.  La 
révolution  en  a  décidé  autrement.  Les  Conjectures  raisonnées  de 
Favier  ee  sont  transformées  en  doctrine  d'état,  elles  ont  dirigé  la 
politique  française  pendant  tout  le  cours  de  la  révolution;  et  le  nom 
de  Dumouriez  est  devenu,  par  sa  gloire  d'un  jour  aussi  bien  que 
par  sa  longue  flétrissure,  inséparable  de  l'histoire  de  ces  temps 
héroïques.  Poussé  au  premier  rang,  tour  à  tour  ministre  des  affaires 
étrangères  et  général  d'armée,  ce  qui  étonne  le  plus  dans  sa  for- 
tune et  son  élévation  subite,  c'est  de  lui  trouver  autant  de  souille, 
de  découvrir  en  lui  autant  de  ressources  inattendues,  d'entrevoir 
soudain  dans  ce  parvenu  les  traits  et  le  geste  d'un  grand  homme, 
de  reconnaître  qu'il  n'en  est  que  le  faixtôme,  de  suivre  enfin  jusqu'à 
la  trahison  qui  en  forme  la  catastrophe  ce  roman  d^intngue  qui 
avait  un  instant,  dans  sa  crise  principale  et  dans  sa  péripétie,  tourné 
i  l'épopée.  Dumouriez  resta  pourtant  le  même  dans  toutes  ces  vicis- 
«tndes  :  on  se  l'explique  quand  on  considère  son  passé.  C'est  dans 
ses  origines  qu'il  faut  chercher  le  lien  qui  rattache  entre  eux  les 
personnages,  en  apparence  si  divers,  qu'il  joua  tour  à  tour  dans  le 
grand  drame  de  la  fin  du  dernier  siècle. 
# 

I. 

Le  père  de  Dumouriez  était  commissaire  des  guerres;  en  1757, 
il  fut  attaché  à  l'armée  du  maréchal  d'Estrées,  qui  opérait  en  Alle- 
magne contre  la  Prusse.  Dumouriez,  qui  avait  alors  dix-huit  ans,  le 
suivit  dans  cette  expédition,  et  partit,  «  faisant,  à  ce  qu'il  assure, 
des  vœux  pour  le  grand  Frédéric.  »  Il  débutait  à  la  fois  dans  la 
carrière  et  dans  les  cabales.  Il  vit  de  près  l'ennemi  et  put  étudier  la 
grande  guerre  :  bien  lui  en  prit,  car  il  n'eut  pas  d'autre  occasion 
de  la  connaître  jusqu'au  jour  où  on  le  nomma  général  en  chef.  En 
1763,  à  la  paix,  il  fut  réformé  avec  le  grade  de  capitaine,  la  croix 
de  Saint-Louis,  et  600  livres  de  pension.  C'était  le  plus  clan*  des 
bénéfices  de  ses  campagnes.  Il  en  rapportait  des  blessures  et  des 
déceptions,  une  admiration  enthousiaste  pour  le  roi  de  Prusse  et  une 
haine  acharnée  contre  l'Autriche.  Ces  sentimens  le  rapprochèrent  de 
Favier,  qu'il  rencontra  lors  de  son  retour  en  France;  ils  se  lièrent, 
et  cette  liaison  exerça  sur  l'avenir  de  Dumouriez  une  influence  déci- 
sive. 
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Les  brillantes  études  de  M.  le  duc  de  Broglie  ont  rendu  le  nom 
de  Favier  aussi  familier  au  public  lettré  de  nos  jours  qu'il  l'était  à 
ses  contemporains  (1).  C'était,  dit  Dumouriez  dans  ses  Mémoires^ 
u  le  plus  habile  politique  de  l'Europe.  Dumouriez  apprit  de  lui  tout 
ce  qu'il  sait  (2).  »  Par  la  faute  de  son  caractère,  qui  lui  fit  un  grand 
nombre  d'ennemis,  et  de  ses  goûts,  qui  l'entraînaient  dans  beaucoup 
de  désordres,  Favier  en  éiait  réduit,  dans  la  diplomatie,  au  point  où 
Dumouriez  se  trouvait  dans  l'armée.  Il  avait  voulu  faire  carrière  de 
parvenu  et  il  n'avait  fait  carrière  que  de  mécontent;  mais,  comme 
il  éiait  beaucoup  plus  âgé  que  Dumouriez,  il  était  mécontent  depuis 
plus  longtemps  et  plus  radicalement.  Il  inculqua  donc  à  son  élève 
le  mépris  de  la  diplomatie  officielle,  la  haine  des  gens  en  place,  et 
la  superstition  de  la  politique  secrète,  la  seule  voie  par  laquelle  ils 
pouvaient  encore  l'un  et  l'autre  tenter  la  fortune.  U  lui  inculqua  sur^ 
tout  ses  idées,  ses  plans,  son  système.  U  en  professait  un,  construit 
de  toutes  pièces,  où  l'on  trouve,  avec  une  connaissance  approfon- 
die de  l'Europe  et  un  sentiment  très  vif  des  traditions  de  la  France, 
une  critique  pénétrante  de  la  politique  suivie  par  Louis  XV  depuis 
1756.  On  distingue  aisément  la  force  de  sa  critique  et  la  fitibiesse 
de  ses  propositions.  Favier  se  trompait  quand  il  contestait  la  néces- 
sité de  Vaillance  autrichienne  en  1756;  il  avait  au  contraire  beau 
jeu  avec  le  système  autrichien ,  qui ,  depuis  la  chute  de  Bemis, 
détournait  cette  alliance  de  son  objet  et  subordonnait  les  intérêts 
essentiels  de  la  France  aux  calculs  de  la  cour  de  Vienne.  Le  fond 
et  le  vice  de  sa  politique  se  résument  en  un  mot  :  il  entendait  sub- 
stituer au  système  autrichien  un  système  prussien  qui  en  serait  la 
contre-partie. 

Cette  doctrine  de  Talliance  prussienne,  qui  prévalut  après  1792 
et  triompha  lors  du  brillant  traité  de  1795,  était  fort  populaire  sous 
Louis  XV  parmi  les  gens  de  lettres  et  les  politiques  d'opposition.  On  la 
rattachait  à  la  tradition  de  Richelieu,  qui  était  de  soutenir  contre  la 
maison  d'Autriche  les  états  secondaires  de  l'Allemagne.  On  oubliait 
que  l'Autriche  de  1763  n'avait  plus  du  u  colosse  »  de  Charles-Quint 
que  le  nom  et  la  légende,  que  ce  n'étaient  plus  des  Autrichiens,  mais 
des  Bourbons  qui  régnaient  en  Espagne,  et  que,  s'il  avait  été  per- 
mis, sauf  à  s'en  repentir,  de  traiter  en  auxiliaire  l'électeur  de  Bran- 
debourg, Frédéric  avait  prouvé,  par  raisons  démonstratives,  que 

<i)  Voir  1$  Secret  du  rot,  n,  cb*p.  ym.  —  M.  Boutaric  *  donné,  d*nf  ta  Corrêspom" 
dance  secrète  de  Louis  XV,  une  bonne  édition  des  Conjectures  raisonnées  sur  la 
situation  actuelle  de  la  France  dans  le  système  de  l'Europe,  17735  le  principal  des 
écrits  de  Fa?ier. 

(2)  Les  Mémoires  de  Dumouriex  sont  composés  en  forme  de  récit  indirect.  U  parle 
de  loi  à  la  troisième  personne. 
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c'était  une  étrange  aberration  d'en  user  de  la  sorte  avec 
Frédéric  était  philosophe;  on  l'était  autour  de  lui;  il  y  avait  à  sa' 
coar  un  parti  qui,  sans  aimer  le  moins  du  monde  la  France,  trou- 
vait son  intérêt  à  la  gagner,  critiquait  son  gouvernement,  vantait 
ses  opposans,  afiectait  de  séparer  le  ministère,  tenu  en  laisse  par 
rÂatriche,  de  l'opinion,  avide  de  secouer  le  joug  d'une  cour  où  l'on 
avait  pour  les  dévots  toute  la  considération  que  Berlin  donnait  aux 
philosophes.  Prussiens  et  opposans  français  professaient  une  haine 
commune,  celle  de  l'Autriche  :  c'était  un  lien.  «  L'homme,  a  dit 
Rivarol,  prendra  toujours  pour  ses  amis  les  ennemis  dé  ses  enne- 
mis. »  Les  nations  s'aiment  peu,  en  général,  et  s'estiment  médiocre- 
ment les  unes  les  autres.  Une  inimitié  partagée  leur  tient  lieu  de 
sympathie  mutuelle;  c'est  ce  qui  explique  que  leurs  amitiés  soient 
si  fragiles  et  résistent  si  peu  aux  épreuves.  Fondée  sur  une  tradition, 
nourrie  par  des  passions  très  ardentes,  rattachée  à  un  large  et  spé- 
denx  système  qui  flattait  le  goût  du  temps  pour  les  spéculations 
politiques,  l'alliance  prussienne,  qualifiée  de  a  naturelle  et  néces- 
saire, »  semblait  le  remède  à  tous  les  maux  dont  souffrait  l'état  et 
le  moyen  assuré  de  racheter  les  humiliations  de  la  guerre  de  sept 
ans  par  une  brillante  période  de  gloire  et  de  conquêtes.  Nos  oppo- 
sans se  croyaient  sûrs  de  la  Prusse,  et,  forts  de  cette  conviction, 
avec  un  mélange  d*imprévoyance  et  de  générosité  qui  n'est  pas 
sans  exemple  dans  notre  pays,  ils  étaient  prêts  à  se  livrer  en 
aveigles  à  l'état  étranger  dont  ils  avaient  décrété  l'alliance. 

C'est  ainsi  que  Favier  instruisait  Dumouriez  dans  les  secrets  de 
Il  politique.  Mais  il  ne  sufiisait  point  de  réformer  l'Europe;  il  fal- 
lait vivre,  et  c'est  ce  dont  Dumouriez  ne  voyait  pas  clairement  le 
moyen.  Ajoutons  qu'il  était  amoureux.  Entre  deux  campagnes,  il 
s'était,  en  passant  à  Pont-Audemer,  fiancé  avec  une  de  ses  cou- 
sines. Les  parens  le  prirent  mal,  et  l'on  enferma  la  jeune  personne 
dans  un  couvent.  Faute  de  mieux,  Dumouriez  se  met  alors  à  courir 
le  monde. Il  sollicite  une  mission  en  Italie;  en  attendant  qu'on  la  lui 
donne,  il  s^  l'attribue,  débutant  ainsi  dans  la  vie  errante  qu'il  mena 
si  longtemps,  ne  quitta  que  pour  la  durée  d'un  orage,  et  reprit 
ensuite  pour  finir  misérablement  dans  les  auberges,  le  long  des 
cheoûns  de  traverse  et  des  ornières,  comme  il  avait  commencé.  Mais 
il  était  jeune  alors;  il  avait  foi  dans  l'avenir  ;  le  monde  était  à  lui.  Il 
en  prend  possession,  il  s'en  va  de  ville  en  ville,  étudiant  les  terrains 
et  les  hommes,  forgeant,  selon  l'instinct  du  moment,  des  plans  de 
bataille  on  de  négociation.  La  Corse  était  en  révolution  ;  elle  l'attire, 
il  y  débarque  et  s'y  démène  si  bien  qu'à  son  retour  à  Paris,  M.  de 
Ghoiseul,  qu'il  avait  prétendu  servir,  veut  le  faire  embastiller. 
Favier  arrange  l'affaire,  et  Dumouriez  s'en  retourne,  mais  cette  fois 
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arec  quelque  argent  et  uue  mission  d'observateur  politique.  Cest 
en  Espagne  et  en  Portugal  qu^onl'envoie^.v.Ese.pi^paTaAUidipart, 
^apporte^il,  afvec  de  nouveUes.espéiranGes,  une  neuvella  gaUé,  et 
il  écrivit  à  sa  cousine*  »  Toute  •cette.piurtie  de  jeunesse  efit;iM0otée 
par  lui  avec. un  entrain,. une  verve»  une  vivacké  d'allure ^uiiont 
penser^la  fois  aux  if^moîr^^. de  Beaumaixhais.et.aa  oaraiotëf^  de 
son  héros. 

n  s'amuse  fort  durant  ce  voyage,  reoieille  heaucmp.de  Aotes 
et  fréquente  le  beau  monde,  «elui  surtout  où  ronîntri^^  :..e'est 
sa  vraie  salle  d'armes  et  son  école  d'escrime.  Il  en  revient  ipotur 
être  envoyé  en  Pologne,,  où  il  achève  son  a{^ienlis6age  de  ceo$pi- 
rateur  et  de  partisan^  Avant  de  remonter  en  chaise  de  poste.,  il 
avait  offert  une  fois  de  plus  à  sa  cousine  de  l'épouser;  /die  répon- 
dit a  du  pied  de  son  crucifix  »  qu'elle  ne  songeait  plus  anx  unions 
de  ce  monde.  «  Ilise  crut  entièrement  libre  envers  elle  et  ne.  s'en 
occupa  plus.  »  Cboiseul  l'avait  envoyé  en  Pologne,  d'Aiguillon  l'en 
rappela.  C'est  «lors  que,  compromis  dans  le  dernier  et  inextricable 
iniï)roglio  de  la  diplomatie  secrète,  il  fut  jeté  à  la  Bastille.  Il  y  fit 
de  bonnes  lectures,  se  moqua  de  ses  juges,  et  attendit  patiemment 
la  grâce  que  lui  accorda  Louis  XVI  en  montant  sur  le  trône*  Oa  l'en- 
voie achever  sa.  pénitence  dans  le  château  de  Caen.  Le  hasardveut 
que  ce  château^soit  voisin  du  couvent  de  sa  cousine.  Elle  n'Avait 
point  encore  pris  le  voile;  il  la  revoit,  la  trouve  changée,  se  per- 
suade que  le  chagrin  Ta  flétrie  et  qu'il  en  est  la  cause.  Blletovibe 
malade,  il  la  soigne,  s'attendrit  en  la  voyant  souffrir,  s'enthou- 
siasme à  la  pensée  de  la  consoler.  Elle  se  guérit,  ils  se  marient; 
et  font  le  plus  mauvais  ménage  du  monde.  Elle  était  austère,  elle  se 
réfugia  dans  la  piété;  lui,  prit  le  parti  de  se  divertir  et  s'y  appliqua 
du  mieux  qu'il  put. 

Cependant  il  avait  rencontré  quelques  protections.  On  le  replaça; 
et  c'est  ainsi  que  l'année  1789  le  trouva  commandant  nailitaire  à 
Cherbourg.  Il  composait  mémoires  sur  mémoires  pour  prouver  l'uti- 
lité et  montrer  les  moyens  de  créer  dans  ce  port  un  grand  établisse- 
ment maritime.  Ce  travail  ne  lui  rapportait  ni  honneur  ni  profit,  et 
il  était  aussi  avide  de  l'un  que  de  l'autre.  S'usant  ainsi  à  piétiner 
dans  ces  oubliettes  de  province,  chargé  de  dettes,  prodigue  et  Jbcso- 
gneux,  agité  de  toutes  les  ambitions,  se  jugeant  apte  à  tous  les 
emplois,  rongeant  sa  chaîne,  se  poussant  dans  tous  les  sens^  se  iKeur- 
tant  et  se  meurtrissant  à  tous  les  angles,  il  atteignait,  avec  uv  passé 
de  déceptions,  Tâge  où  les  plus  téméraires  cessent  de  compter  avec 
l'imprévu.  11  n'en  était  encore  pourtant  qu'à  l'apprentissage. de  sa 
vie.  Mais  comment  l'eût-il  pu  croire 7. La  fortune  qui  lui  était  néser- 
vée  était  de  celles  qui  échappent  à  tous  les  calculs  et  déconcertent 
jusqu'aux  rêves.  La  révolution  lui  découvrit  un  monde  nôuyeau. 
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Elle  lai  sembla  faite  pour  lui.  CTest  dans  cet  esprit  qu'il  en  adopta 
les  principes,  et  de  là  vint  qu'il  n'en  comprit  jamais  bien  le  carac- 
tère et  la  portée.  H  y  vit  surtout  un  grand  déplacement  de  per- 
sonnes, une  occasion  de  revanche  pour  les  déshérités  de  l'ancien 
régime.  H  arrivait  trop  tard;  il  avait  été  trop  secoué  par  la  vie,  il 
avait  reçu  trop  de  blessures,  il  avait  gardé  de  ses  longues  migra- 
tions trop  de  douleurs  et  trop  de  fièvres;  il  apportait  dans  son 
ardeur  de  parvenir  trop  d'impatience  et  d'âpreté  pour  ressentir 
ce  qu'il  y  avait  de  pur,  de  généreux,  de  désintéressé  dans  le  pre- 
mier élan  de  la  révolution  française.  Il  n'appartenait  pas  à  la  géné- 
ration des  jeunes  héros  :  on  ne  voit  aucune  commune  mesure  entre 
son  âme  et  celle  d'un  Marceau,  d'un  Hoche,  d'un  Desaix.  La  révo- 
lution française  n'était  pas,  à  ses  yeux,  une  régénération  de  l'hu- 
manité :  c'était  une  carrière.  Il  s'y  jetait  avec  un  parfait  scepticisme, 
une  indifférence  complète  sur  les  moyens,  prétendant  jouer  de  cette 
révolution  comme  Retz  avait  joué  de  la  fronde,  comme  naguère 
Frédéric  avait  joué  de  la  philosophie  et  des  a  lumières  »  du  siècle, 
la  considérant  du  dehors  en  quelque  sorte ,  jugeant  les  partis  en 
étranger,  rusant,  négociant,  traitant  avec  eux  et  décidé  à  se  ser- 
vir de  tous  sans  se  livrer  à  aucun.  D'ailleurs,  comme  il  était  de 
son  temps»  qu'il  avait  lu  Jean-Jacques  et  s'était  imprégné  de  Dide- 
rot, il  avait  l'émotion  facile  et  le  don  des  larmes.  C'était,  en  toute 
matière,  un  merveilleux  improvisateur,  et  sa  verve,  s'échauffant 
d'elle-même,  pouvait  passer  pour  de  l'inspiration.  L'extrême  sou- 
plesse de  son  tempérament,  ses  facultés  d'assimilation  et  de  mimique 
taisaient  de  lui  un'  artiste  de  l'espèce  la  plus  rare,  capable  de  se 
eomposer  un  grand  rôle,  de  croire  à  son  personnage,  de  le  jouer 
avec  conviction.  Il  pouvait  parier  le  langage  de  l'enthousiasme  et, 
par  bouffées,  en  éprouver  le  sentiment;  mais,  descendu  de  la  scène 
et  rentré  dans  sa  loge,  il  se  retrouvait  ce  qu'il  était  au  fond  :  un 
roué  qui  avait  reçu  de  la  nature  le  génie  des  expédieœ. 

Déiste  en  philosophie,  constitutionnel  en  politique,  soldat  par- 
dessus tout,  c'est-à-dire  ennemi  né  du  désordre,  méprisant  la 
«  canaiOe,  »  épris  d'un  pouvoir  fort  qui  garantirait  les  réformes 
dvilics,  rêvant  enfin  de  voir  finir  entre  ses  mains  la  révolution  qui 
commençait  à  son  profit,  il  tenait,  comme  il  le  dit  plus  tard  à 
Luuis'XVI,  qu'il  fallait  faire  la  part  du  feu,  «  abonder  totalement 
dans  le  sens  des  jacobins,  adopter  leur  esprit,  leur  langage  pour 
mieux  les  tromper  (1),  n  marcher  avec  eux,  en  un  mot,  jusqu'au 
jour  où  l'on  serait  assez  fort  pour  marcher  contre  eux.  C'était  un 
monyement  tournant  et  préparé  de  longue  main  qu'il  méditait.  U 
im  un  des  premiers  à  chercher  le  salut  de  Tétat  dans  tme  interven- 

{i)  Ménêins  i9  Mahuet. 
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lion  de  Tarmèe*  Pour  cela,  il  fallait  recoDstituer  cette  armée  même 
qui  n'avait  plus  de  discipline  et  qui  avait  perdu,  par  rémigration, 
une  partie  de  ses  officiers.  Une  guerre  en  devait  fournir  le  moyen. 
C'était  le  remède  classique  aux  troubles  intérieurs  :  une  diversion 
au  dehors  qui  éloignerait  les  turbulens,  occuperait  les  esprits,  et 
préparerait  au  pouvoir  l'instrument  dont  il  avait  besoin  pour  se 
raffermir.  Il  fallait  que  cette  guerre  fût  populaire  et  oflrlt  des  succès 
faciles  :  cela  conduisait  directement  à  attaquer  TAutricbe.  L'impo- 
pularité de  Marie-Thérèse  et  de  la  guerre  de  sept  ans  avait  naguère 
rejailli  sur  Marie-Antoinette  ;  l'impopularité  de  la  reine  s'ajoutait  main- 
tenant à  celle  de  l'alliance.  L'Autriche  d'ailleurs  avait  son  point  vul- 
nérable. Les  Pays-Bas  étaient  en  révolte  :  une  attaque  de  la  France 
dans  ces  provinces  serait  soutenue  par  une  insurrection  nationale* 
On  aurait  l'honneur  d'une  guerre  d'affranchissement  avec  les  avan- 
tages d'une  guerre  politique.  Dumouriez,  qui  avait  des  amis  parmi 
les  hommes  au  pouvoir,  se  fit  envoyer  en  Belgique,  et  alla  étudier 
sur  place  son  champ  de  manœuvres  et  de  batailles. 

A  son  retour,  on  lui  donna  le  grade  de  maré'chal-de-camp  avec  le 
commandement  de  Niort.  Il  s'y  lia  avec  Gensonné,  qui  fut  son  intro- 
ducteur parmi  les  girondins.  Sa  haine  de  l'Autriche  lui  tint  lieu  de 
principes  républicains  et  lui  servit  de  passeport  auprès  de  Brissot*  U 
n'avait  garde,  en  même  temps,  de  négliger  les  liaisons  qu'il  s'était 
ménagées  près  de  la  cour.  L'intendant  de  la  liste  civile,  Laporte,  le 
connaissait  de  longue  date.  Dumouriez  lui  persuada  qu'il  ne  s'était 
jeté  dans  la  révolution  que  pour  sauver  la  monarcÛe.  Lorsqu'au 
commencement  de  1792,  la  politique  de  guerre  triompha  dans  l'as- 
semblée, que  la  cour  elle-même  ne  vit  plus  d'autre  moyen  de  salut, 
que  le  calcul  du  roi  pour  conserver  sa  couronne  se  rencontra  en  ce 
point  avec  celui  des  révolutionnaires  pour  la  lui  enlever,  Dumouriez 
se  trouva  naturellement  désigné  pour  le  ministère.  Il  avait  gagné 
la  confiance  des  girondins,  et,  en  même  temps,  en  secret,  il  se  décla- 
rait disposé  à  servir  le  roi.  C'est  ainsi  que,  le  15  mars  1792,  Louis  XYI 
le  nomma  ministre  des  afiaires  étrangères,  tt  Je  vais  travailler  dans 
le  grand,  dans  le  très  grand,  »  disait-il  une  vingtaine  d'années  aupa- 
ravant à  M.  de  Ghoiseul,  qui  l'envoyait  en  Pologne.  Il  avait  attendu 
longtemps  son  heure,  mais  cette  heure  était  venue.  Si  la  guerre 
tournait  mal  et  que  dans  la  crise  la  royauté  sombrftt,  il  devenait 
l'homme  nécessaire  :  on  le  faisait  dictateur  ;  si  la  guerre  tournait 
bien,  et  qu'il  sauvât  la  monarchie,  il  devenait  connétable.  Il  croyait 
jouer  à  coup  sûr  cette  redoutable  partie,  et  Tentamait  avec  une 
imperturbable  confiance  dans  sa  fortune. 

Il  avait  alors  cinquante-trois  ans  :  a  Un  petit  corps  râblé  et  ner- 
veux; figure  commune,  presque  laide,  physionomie  agréable;  œil 
petit,  mais  vif  et  hardi,  bouche  grande,  mais  douce  et  riante,  quel- 
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qnefois  fine  et  dédaigneuse...  le  ton  net  et  ferme,  des  manières 
brusques  sans  être  rudes  et  vives,  et,  en  même  temps,  retenues 
sans  être  emportées  (1).  »  Poudré  à  blanc,  très  soigné  dans  sa  mise, 
gesticulant  fort  de  ses  mains,  qu'il  avait  petites  et  ridées;  rien  du 
soudard  ni  de  l'officier  de  fortune;  rien  non  plus  du  fanatique, 
encore  moins  du  puritain  ;  très  cultivé,  familier  avec  les  lettres, 
plein  de  politesse,  d* esprit,  de  séduction,  aussi  rompu  aux  mœurs 
des  chancelleries  qu'à  celles*  des  camps,  plus  près  enfin  de  l'état- 
major  de  Frédéric  que  de  celui  de  Gromwell  ou  de  Washington. 

Les  grandes  occasions  lui  arrivaient.  La  vie  lui  avait  donné  tout 
ce  qui  convient  pour  les  exploiter,  rien  de  ce  qu'il  faut  pour  s'en 
rendre  maître.  Il  connaissait  la  politique,  il  y  apportait,  avec  une 
sagacité  toujours  en  éveil,  une  extraordinaire  souplesse  d'esprit,  une 
fécondité  surprenante  de  moyens,  l'art  de  se  plier  aux  circonstances. 
Je  coup  d'œil,  la  repartie,  l'invention.  Mais  il  n'avait  pratiqué  la  poli- 
tique que  dans  les  dessous,  étudié  la  diplomatie  que  dans  les  cou- 
lisses. II  comptait  trop  avec  les  hommes,  avec  lui-même  surtout, 
I>as  assez  avec  les  événemens  :  attendant  trop  des  petites  passions 
qu'il  savait  gouverner,  rien  des  grandes,  qui  lui  échappaient;  trop^ 
artiste  en  intrigue,  trop  confiant  dans  la  ruse;  une  vue  pénétrante, 
mais  courte,  grossissant  les  objets  voisins  et  se  troublant  sur  les 
hauteurs;  une  imagination  présomptueuse  qui  Taveuglait  sur  les 
obstacles  et  le  trompait  sur  les  moyens  ;  enfin,  une  incurable  étour- 
derie  qui  diminuait  tout  en  lui  et  rompait  constamment  la  suite  de 
ses  desseins.  11  avait  l'étoffe  d'un  politique,  mais  le  vêtement  qu'il 
portait  était  fait  à  la  taille  d'un  agent  secret;  et  le  ministre  le  garda. 
De  même,  l'homme  de  guerre  conserva  toujours  quelque  chose  du 
batteur  d*estrade  et  du  partisan.  Il  possédait,  a  dit  un  illustre 
historien  (2),  tt  toutes  les  ressources  des  grands  hommes.  »  Il  lui 
manquait  le  caractère.  La  tempête  dans  laquelle  il  s'était  jeté  le 
souleva  très  haut  :  en  reprenant  terre,  il  reparut  tel  que  son  exis- 
tence équivoque  l'avait  fait.  On  le  vit,  tour  à  tour  et  à  très  peu  de 
distance,  se  présenter  en  héros  et  se  retourner  en  traître.  Au  fond» 
il  y  avait  en  lui  de  l'un  et  de  l'autre  :  c'était  un  aventurier. 

H. 

Dumouriez  arrivait  au  ministère  avec  une  politique  à  suivre  et 
des  amis  à  placer.  Il  écarta  les  anciens  commis  qui  lui  étaient  sus- 
pects, leur  substitua  des  hommes  nouveaux  dont  il  se  croyait  sûr, 
et  prépara  un  grand  mouvement  dans  le  personnel  des  ambassades 


(1)  Rœderer,  Poriraits, 

(2)  Mignet,  BUtoire  d$  la  Révolution  française. 
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et  des  légactions  (1)  ;  mais  ce  n'étaient  là  que  les  instnnneii»  de  la 
révdiftion  qu'il  se  proposait!  d'acooinpKr  dans- la  diplooiatie.  II  s^a^s^ 
sait  d'bpôrer  un  changement  de  front  devant  FeMerar.  La  manœuvre 
était  hardie.  Le  [dafi  quHl  conçut  pour  Texécut^  était  iogénieux 
dans  son  ensemble,  profond  même  dans  quelqnesHines  de  ses'par^ 
ties.  Dumouriez  partait  de  cette- donnée,  fort' juste  d'aillem^,  que 
l'Europe  considérait  la  France  comme  un  état  en  dissolutioD,  une 
seconde  Pologne  v  que  les  puissances  voisines  voudraient  proiSter, 
comme  en  Pologne,  de  l'anarchie  pour  intervenir  et  de  l'intervention 
pour  démembrer;  qne  les  puissances  éloignées  laisseraient  faire  les 
autres,  ur  voulant  point  s'opposer  à  rentrq[nise  ou  ne  pouvant  point 
s'y  associer.  On  annonçait  un  oongrès,  c'était  la  préface  du  partage^ 
Il  fallait  déconcerter  la  ligue  qui  se  formait,  séparer  l'Au^che  de 
sesdliés^  et  profiter  de  Uirritatfon  des  Belges  pour  porter  hardiment 
la  guerre  dans  ses  états,  a  J'ai  conseillé  la  guerre  ofifensive,  écrivait 
Dumouriez  quelque  temps  après  son  entrée  au  ministère  (2),  parce 
que  je  l'ai  crue  nécessaire  dans  les  Pays-Bas  :  l^pour  éloigner  le  fléau 
et  laconfusion  de  la  défense  d'une  frontière  qui  n'est  qu'à  cinquante 
lieues  de  Paris;  2*  parce  que  le  peuple  belgique  semblait  attendre 
l'instant  de  notre  invasion  dans  les  Pays-Bas  pour  embrasser  la  cause 
de  la  liberté  ;..  parce  que  je  savais  que  nous  n'avrôns  pas  dans  la 
trésorerie  nationale  un  numéraire  suffisant  pour  la  campagne...  le 
ne  me  suis  pas  dissimulé  l'insubordination  des  troupes,  Tineipé- 
rienoe  des  officiers  de  remplacr>ment  et  même  d'une  partie  des  géné- 
raux; mais  j'ai>  compté  sur  le  courage  français...  »  Sa  confiance 
était  raisonnée;  l'événement  prouva  qu'il  raisonnait  bimi.  «  Noos 
soutiendrons  cette  guerre  avec  énergie,  et  même  avec  succès,  écri- 
vaitûl  le  30uiarsi(3),  parce  qu'il  est  impossible  que  des" opérations 
militaires  combinées  entpe  tant  de  puissances  puissent  réussir^  et 
parce  que  la  rage  de  la  liberté  gagnera  touff  les  stipendiaires  qui 
viendront  set  frotter  contre  nous.  » 

Il  voulait  provoquer  en  Belgi  |uenn  soulèvemfent  qui  faciliterait  Tîn- 
vasion.  Les  nations  voisines  en  ressentiraient  le  contre-coup*  Il  y  avak 
beaucoup  de  mécontens  en  Hollande  ;  le  parti  «  patriote,  »  vaincu  par 
les  Prussiens  en  1787,  n'attendait  qu'une  occasion  pour  prendre  sa 
revanche.  Le  stathouder  et  ses  amis  seraient  forcés  d'y  réfléchir.  Par 
un  singulier  coup  de  partie,  l'invasion  de  la  Belgique,  qui  devait  sur- 
prendre l'Autriche,  devait  du  même  coi^  paralyser  l'Angleterre.  A 
ne  raisonner  que.sui!  lesifaita acquis  et  d'après  les  idéeareçuea^  fl 
semblait  que  cette  offensive  des  Françaisi  aurait^  en  1792,  comn» 


(1)  Voir  Masson,  le  Département  des  affaires  étrangères  pendant  la  révolution,  ch  ir. 

(2)  Projet  de  lettre  au  président  du  comité  diplomatique,  !•'  mai. 

(3)  Réflexions  pour  la  négociation  d'Àngl^erre  w  eor  de  guerre* 
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elle  Tavaii  eu  de  tout  temps,  pour  résultat  kévitable  d'amener' les 
Anglais  .à  preodre  parti  pour  les  A/tstricfaiens.  Domouriez  en  atten- 
dait.uneffst  tout  contraire.  Cest  qu'il  ne  comptait  pas  aimexer  la 
Bdgique»  Il  cofinaissait  ce  pays  ;  Jl  savait  que,  sauf  une  nrinoritô'de 
démocrates,  lagcande  mi^rité  des  habitons  était  plus  hostile  encore 
à  Ja  révolution  française  qu'à  la  domination  aatrichirane.  Ils  étaient 
prêts  à  acclamer  les  Fiançais  s'ils  arrivaient  en  libérateurs ,  mais 
également  prêts  à  se  souleiver  contre  la  France  si  elle  prétendit  (es 
«  révolatîoQner.  »  Ils  entendaient  être  Hbresiileitr  manière,  ce  qui 
est,  au  fand,  la  seule  manière  d'être  libre.  Dumouriez  songeait  donc 
à  établir  en  Belgique,  sous  la  protection  plus  ou  moins  avouée  de 
la  France,  une  république  fédérative.  GeUie  combinaison,  la  plus 
pratique»  la  jiuB  naturelle,  et  peut-être  la  plus  avantageuse  pour  la 
Fnmœ,  conciliait  les  principes  qui  interdisaient  les  conquêtes  a^rec 
les  intértes  qui  commandaient  d'ai&iblir  l'Autriche.  Dumourîez 
pensait  que  l'Angleterre  s'y  résignerait  pour  éviter  une  annexion 
pure  et  simple  de  la  Belgique  et  surtout  une  révolution  en  Hol- 
lande. 

L'invasion  de  la  Belgique  était  le  fond  de  ses  desseins.  Il  s'oc- 
cupa d'y  préparer  l'insurrection.  Il  y  avait  des  amis,  il  y  euToya  des 
igens,  et,  parmi  aux,  nn  jeune  journaliste,  appelé  à  fournir  dans'la 
politique  une  brillante  carrière,  et  qui,  selon  la  mode  du  temps, 
fiusait  ses  premières  armes  dans  la  diplomatie  secrète,  Maret,  le 
fatur  duc  de  Bassano.  Dumouriez  recommandait  à  ses  envoyés  de 
ne  s'appuyer  exclusivement  sur  aucun  parti,  car  aucun  n'était 
assez  fort  pour  dominer  les  autres.  11  fallait  les  animer  tous  et  les 
Boir  s'il  était  possible  :  a  Tâchez,  écrivait-il  à  l'un  de  ses  émis- 
taires,  qu'ils  ne  conservent  de  leurs  affections  actuelles  que  la 
bime  contre  la  maison  d'Autriche  et  un  violent  désir  d'en  secouer 
le  joug.  »  C'était  tout  ce  qu'il  lui  fallait  alors, -^  ses  vues  pour  l'ave- 
mr  dépendant  de  la  conduite  que  tiendrait  l'Angleterre,  U  se  riser- 
vait  toutes  les  chances  et  ne  s'engageait  avec  persrane.  L'^^gres- 
sioD  préparée  de  la  sorte,  restait  à  déclarer  la  guerre.  Au  point  nù 
en  étaient  les  choses  entre  Paris  et  Vienne,  ce  n'ôUit  plus  qu'une 
alEure  de  temps.  Le  27  mars,  Dumouriez  expédia  son  uUimatwn 
à  l'Autriche,  et,  ne  doutant  point  que  cette  cour  n'acceptât  immé- 
diatement le  cartel,  il  tâcha  de  l'isoler. 

U  comptait  sur  la  Prusse.  Il  n'ignorait  pas  que  Frédéric-^ml- 
Jaome,  drconvwu  par  les  émigrés,  entraîné  par  ses  fiavoris,  était 
loutàJagnoreet  s'armait  bruyamment  pour  la  croisade  des^rois. 
Seua  le minktère  précédent,  De  Lessart  t^t  Narbonne  avaient  fait  leur 
poemble  pour  l'en  ^tourner.  On  lui  avait  dépêché  l'un  des  plus 
«éduisans,  l'un  des  phis. habiles,  l'nn  des  mieux  renommés  parmi 
lesandens  diplomates,  le  comte  de  Ségor.  Tout  son  art  et  toute  sa 
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•droiture  avaient  échoué  devant  le  parti-pris  de  la  cour  de  Berlin, 
l'irritation  qu'y  causaient  les  événemens  de  Paris,  les  contre-lettres 
des  agens  secrets  de  Louis  XYI,  et  les  intrigues  de  l'émigration. 
Damouriez  savait  cela,  mais  il  se  disait  que  la  Prusse  avait  ses  tra- 
ditions, ses  intérêts,  ses  nécessités  historiques  ;  que  la  rivalité  ayec 
l'Autriche  était  le  premier  et  le  dernier  mot  de  sa  politique;  que  si 
ces  deux  ennemies  héréditaires  se  rapprochaient  un  instant,  ce 
n'était  que  pour  se  mieux  tromper  Tune  l'autre  ;  qu'elles  ne  pou- 
vaient s'accorder  que  sur  un  malentendu  et  se  concerter  que  sur 
une  équivoque;  que  leur  alliance  ne  résisterait  pas  à  l'èpreuTe 
d'une  campagne  ;  qu'il  y  avait  à  Berlin,  à  la  cour  même,  dans  la 
ohancellerie,  dans  l'armée,  un  parti  de  philosophes  prussiens  que 
leurs  goûts  portaient  vers  la  France  et  que  leurs  passions  éloi- 
gnaient de  l'Autriche  ;  que,  tôt  ou  tard,  ces  causes  rapprocheraient 
la  Prusse  de  la  France  et  la  sépareraient  de  la  coalition.  Le  temps 
devait  infailliblement  amener  ce  résultat,  Dumouriez  croyait  possible 
de  hâter  l'œuvre  du  temps. 

Depuis  le  départ  de  H.  de  Ségur,  il  n'y  avait  à  Berlin  qu'un  chargé 
d'affaires,  c'était  François  de  Custine,  le  fils  du  général.  Il  avait  du 
tact,  de  l'rsprit,  des  connaissances  étendues,  une  expérience  pré- 
coce, l'ardeur  de  la  jeunesse  et  tout  l'enthousiasme  du  plus  noble 
patriotisme.  Dumouriez  lui  écrivit,  le  18  mars,  que  le  roi  le  nommait 
ministre  plénipotentiaire,  et  lui  envoya  des  lettres  de  créance,  s'en 
remettant  à  lui  de  l'usage  qu'il  en  conviendrait  de  faire.  Custine  ne 
devait  point  commencer  ses  négociations  par  une  maladresse  et  ce 
serait  la  plus  insigne  de  toutes  que  de  s'exposer  à  être  publique* 
ment  éconduit.  L'important,  c'était  d'être  écouté.  Il  devait  protester 
des  intentions  de  la  France.  Tout  le  mal,  devait-il  dire,  vient  a  des 
menaces  qui  nous  ont  été  faites,  du  rassemî)lement  de  nos  émigratis,  » 
en  Allemagne,  sur  nos  frontières.  C'est  ce  qu  il  faut  faire  cesser  en 
s'expliquant  loyalement  :  a  Une  guerre  de  la  part  de  la  Prusse  contre 
la  France  serait  contraire  à  tous  les  principes  de  la  saine  politique 
entre  les  deux  puissances.  Ce  sont  ces  principes  qui  devraient  diri- 
ger à  l'avenir  toutes  les  négociations  entre  le  roi  des  Français  et  le 
roi  de  Prusse...  Ces  deux  puissances  doivent  être  alliées  naturelles  ; 
toute  autre  alliance,  de  part  et  d'autre,  ne  pourrait  être  qu'un  sys- 
tème forcé,  momentané,  et  ne  pourrait  procurer  que  des  guerres  con- 
tinuelles. C'est  amsi  que  le  concert  hctuél  est  une  monstruosité  en  poli- 
tique et  ne  peut  produire  qu'une  guerre  affreuse  qui  ruinera  toutes  les 
puissances  belligérantes  et  dans  laquelle,  en  cas  de  succès,  la  part  de 
la  Prusse  est  zéro.  »  —  C'était  plus  que  la  paix,  c'était  Tentente  et 
l'alliance  que  Custine  proposerait  à  la  Prusse  : —  «Si  les  Prussiens  se 
montraient  disposés,  écrivait  Dumouriez,  je  prendrai  les  ordres  du 
roi  pour  vous  autoriser  à  traiter  franchement  et  promptement  et  à 
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aplanir  toutes  les  difficultés.  »  Pour  soutenir  Gustine,  le  seconder, 
et  peut-être  le  surveiller  au  besoin,  Dumouriez  lui  adjoignit  des 
secrétaires,  Rirais  et  Benoit  entre  autres  ;  ce  dernier  espérait  s'ap- 
procher de  la  cour  grâce  à  un  ancien  lieutenant  de  Bouille,  Hey- 
manni  gui  ayait  pris  du  service  en  Prusse,  passait  pour  jouir  de  la 
faveur  du  roi,  et  sur  lequel  Dumouriez  croyait  pouvoir  compter. 

Le  premier  point  était  de  gagner  la  Prusse;  le  second  était  de 
neutraliser  l'Allemagne,  Ce  n'était  pas  une  opération  malaisée;  il 
suffisait  de  rassurer  les  petits  états,  gui  ne  demandaient  gu'à  res- 
ter en  paix,  (lignaient  presgue  de  se  défendre,  et  redoutaient  la 
coalition  de  la  Prusse  et  de  l'Autriche  presgue  autant  gue  la  révolu- 
tion française.  Il  n'y  avait  avec  l'Empire  gu'une  affaire  sérieuse  : 
celle  des  princes  allemands  possessionnés  en  Alsace.  Us  avaient  pro- 
testé contre  la  suppression  des  droits  féodaux;  ils  prétendaient  que 
ces  droits  étaient  garantis  par  les  traités  de  Wesiphalie  et  gu'en^ 
freiodre  ces  traités,  sur  ce  point,  c'était  compromettre,  annuler 
même  le  titre  en  vertu  duguel  l'Alsace  avait  été  cédée  à  la  France. 
La  France  avait  résolument  écarté  ces  objections  et  répondu  gu'elle 
était  libre,  comme  tout  état  indépendant,  de  modifier  sa  constitution 
intérieure.  Elle  offrait  une  indemnité.  Plusieurs  princes  étaient  entrés 
en  négociation  :  c'était  le  seul  moyen  de  régler  le  conflit.  Les  agens 
français  en  Allemagne  devaient  y  engager  les  Allemands,  déclarer  gue 
ce  semt  peine  perdue  de  demander  à  la  France  de  revenir  sur  les 
principes  fondamentaux  de  sa  nouvelle  constitution.  Les  princes 
ont  le  choix  entre  une  transaction  éguitable  et  tous  les  périls  d'une 
guerre.  Que  ne  reviennent-ils  à  la  politigue  des  traités  de  West- 
pbalie?  L'Autriche  ne  les  en  détourne  gue  pour  les  asservir;  l'intérêt 
de  la  France  est  de  défendre  leur  indépendance  :  «  La  France,  devait 
dire  l'envoyé  français  prés  de  la  diète,  est  la  seule  nation  gui  puisse 
aujourd'hui  sauver  la  liberté  germanigue  (1).  »  C'est  à  la  Bavièfe 
surtout  gue  ces  discours  s'adressent  :  l'Autriche  a  voulu  la  démem- 
brer, elle  médite  de  l'annexer  en  transportant  sa  dynastie  aux  Pays- 
Bas;  la  France  ne  cessera  de  s'y  opposer;  elle  a  élevé  la  Prusse 
contre  T Autriche ,  il  est  de  son  intérêt  d'élever  entre  la  Prusse  et 
rAuuiche  une  troisième  puissance  gui  les  divise  et  les  contienne  : 
ce  rôle  est  réservé  à  la  maison  de  Bavière  et  la  doit  conduire  aux  plus 
hautes  destinées. 

La  neutralité  gu'il  espérait  de  l'Allemagne,  Dumouriez  était  sûr 
de  l'obtenir  du  Danemarck  et  de  la  Suède  :  Gustave  III  était  seul  à 
veuloir  la  guerre,  et  on  venait  de  l'assassiner.  La  Russie  était  très 
hostile,  mais  elle  était  très  éloignée,  et  Dumouriez  pénétrait  bien 
ses  intentions,  gui  étaient  de  pousser  les  autres  à  la  guerre,  de  n'y 


(I)  IfutracUoiu  de  M«  Gtillard,  mars  1792. 


Digitized  by 


Google 


31&  RETUE  MS  JMnH  IKIKDBS. 

point  prendre  part,  et  d'en  profiter  pour  agir  à  im  guise  en  Pol(^;i]e 
et  eQ  Turquie*.  Les  états; de  Tltalte  étaient  trop  faibles  pour  être 
redoutables  :  une  dômonatrationde  la  flotte  eontraiodrait  Niaples  à 
la  neutralité.  H  serait  plus  difficile  d'y  décider  le  roi  de  Sardaigne, 
cependant  il  aimait  la.  terre  et  il  n*aimait  point  rAutricbe.  Dttmon- 
riez  espérait  qu'en  lui  offirant.Ie  ffliknaisy  on  le  déloumeraiti 'd'une 
guerre  fort  hasardeuse  et  qui  ne  ponrait  guère  lui  raf^rtertl'autre 
bénéfice. que  celui-là  (1).  La  France,  en  compensation,  prendrait 
Nice  et  la  Savoie.  La  Hollande  suivait  TAngleterrev  TEspagne  la 
redoutait;  la. Hollande  ne  bougerait  point  si  elle  n'était  sontemie 
par.  l'Angleterre;  aussi  longtempsque  l'Angleterre  demeureniit 
neutre,  l'Espagne  n'oserait  se  lancer  dans  la  coalition;  il  loi  fallait, 
pour  s'engager  contre  la  France,  la  certitude  que  les  Anglais  ne 
profiteraient  pointée  ses  embarras  sur  le  continent  pour  l'attaquer 
aux  colonies.  Ainsi,  la  neutralité  de  ces  deux  états  dépendait  de 
celle  de  la  cour  de  Londres.  Cette  neutralité  était  absolument  néces- 
saire pour  le  succès  des  plans  de  Dumouriez; 

En  théorie,  il  ne  semblait  point  impossible  de  l'obtenir.  La  révo- 
lution de  France,  la.crise  commerciale  qui  en  était  la  conséquence, 
les  agitations  des  colonies,  la  guerre  môme  dans  laquelle  I^  Fran- 
çais allaient  se  jeter,  assuraient  à  l'Angleterre  tous  les  bénéfices  qu'elle 
aurait  pu  retirer  d'une  victoire.  Le  sentinvent  public  répugnait  à 
la  guerre;  Pitt  ne  la  désirait  pas.  Si  l'on  ne  menaçait  les  Anglais 
dans  aucun  de  leurs  intérêts  essentiels,  on  n'avait  point  à  redou- 
ter d'agression  de  leur  part.  Pouvait -on  attendre  davantage,  les 
amener  à  un  rapprochement  sérieux  et  solide  avec  la  France  nou- 
velle? Quelques-uns  l'espéraienl;^  Talleyrand,.  qui  avait  été^ envoyé 
en  mission  officieuse  à  Londres  à  la  fin  de  janvi^,  en  revenait  plein 
de  confiance  :  a  La.  neutralité  est  incontestable,  écrivait«il  le  2  mars, 
les  intentions  de  l'Angleterre  sont  loin  d'être  inquiétantes. ••  Le  gou- 
vernement anglais,  par  intérêt,  parpradenœ,  et^nême  par  opinira, 
ne  voudra  ni  nous  inquiéter  ni  nous  oontvarier;  »  Le  terrain  était 
bon. pour  traiter  :  il  ne  fallait  qu'un,  négociateur  habile  :  c  Je  vous 
atteste,  conduaitrâl,  que  je  ne  voudrais,  pour  mon  cor^,  qu'un 
titre  et  du  temps  devant  moi  pour  fond^  et  établirioi  les*  rapports 
les  plus  utiles  pour  la  France,.»  Ce  qu!il  écrivait  de  Londres,  il  le 
dit  en  termes  plus  formels  peut-être  après  son  retour  à  I^lris,  au 
commencement  de  mais  :  a  L'ôvêqcre  d'Aulunj  rapporte  nnitéoioin 
très  bien  placé  pour  tout^  savoir  eni  ces  matîèr0S^'(2),  a  flatté  les 
gens.  qui.  gouvernent  ici^  quer,  dansi  anom/  cas,  l'AngleteiTB  ne* 

(1)  InraifuctloirB  de  SômoxiTÎlle,  8  avrU  fin.  —  Bianchl,  Storia  délia  monarchut 
piemonUse^ 

(2)  MoDtmorm  à  U  Itfarck,  19  avril  1792.  Correspondance  entre  le  cemU  de  Mira- 
beau et  le  comte  de  La  Marck.  ^  t 
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j^rendcait  parti  contre.  Dtous,  même  dans  celui  oùnousattaïque- 
rions  le  Brabant.  »  C'étaient  bien  les  dispositions  qui  convenaient 
iiDa]DOUriez;iiBais  le  négociateur  ne  lui  plaisait  poini.Il  avait  peu 
de  goût  pour  Talleyrand  ;  il  aurait  proféré  un  homme  plus  £&cile  à 
saisir,  plus  souple  et  tout  à  fait  à  lui  (4).  Talleyrand,  de  son  (â5té, 
ne  professait  pour  Dumouriez  qu'une  admiration  limitée  ru  ILmet 
de  Tactivitô  <kns  son  départeoient,  écrivait-il  à  son  ami  Biron;  ses 
dépêches. sont  bien  au  fond,  mais  n'ont  pas  assez  de: noblesse  dans 
le  style«»  Cependant  ils  avaient  intérêt  à  s'enteadrey  ils  avaient  des 
Mxds  communs,  ils  s'entendirent.  Talleyrand  tenait  à  retourner  à 
Londres,  moins  peut-être  pour  le  r61e  qu'il  y  pourrait  jouer  tque 
pour  celui  auquel  il  échapperait  à  Paris.  Sieyès  l'avait  rapproché 
de  la  Gironde.  Brissot  ne  l'aimait  pas,  mais,  rapporte  Dtumont,  il 
le  savait  «  perdu  à  la  cour,  ce  qui  compensait  tout.  »  Il  ne  pouvait 
être  ambassadeur  en  titre  :  il  avait  été  membre  de  la  constituante, 
et  le  testament  de  cette  assemblée  ^excluait  de  toute  fonction 
publique.  On  imagina  de  nommer  un  ministre  titulaire  qui  recevrait 
les  honneurs  de  la  mission  sans  en  avoir  la  conduite  :  a  II  est  néces- 
saire, disait  Dumouriez  dans  son  rapport  au  roi,  le  28  mars  1792, 
que  cet  adjdnt  soit  entièrement  dans  la  main  ^  de  H.  de  Talley- 
rand  et  ne  puisse  rien  faire  seul  et  de  lui- môme,  n'étant  abso* 
lument  qu'un  prêteinom.  Je  propose,  pour. cette  adjonction,  Mv  de 
Ghauvelin,  qui  convient  à  M.  de  Talleyrand.  »  Talleyrand  se  trom- 
pait. Chauvelin  était  Thomme  du  monde  qui  convenait,  le. moins  à 
ce  rôle  discret  et  délicat.  limou  (2)  nous  le:  montre  «  étiiicelant  de 
saillies,  »  après  que  de  ci^devant  marquis  et  d'ex-citoyen,  il  était 
devenu. c(mite  de  l'empire  et  conseiller  d'état»  C'étaient,  en  1792, 
des  étincelles  latentes*  Très  jeune  encore,  fort  inconsidéré,  plein 
de  sufiiance,. d'une  vanité  ombrageuse,  obsédé  par  l'inquiétude  où 
il  était  de  se  faire  .pardonner  sa  naissance,  Chauvelin  se  montra 
émisBaire  compromettant,  observateur  médiocre,  et  négociateur 
maladroit. 

Cette  négociation  d'Angleterre  parait  avoir  étéia  principale  préoc- 
cupation <fe  Aomouriez.  Il  y  a  consacré  deuxigrands  mémoires  (3)  : 
ce  sont  les.pièces  les  mieux  faîtes  pour  nous  -éclairer  sur  ses  vues 
politiques. et  ses  propositions  d'avenir.  L'Angleterre, .  dit-il,  semble 
disposée. à  >la. neutralité,  mais  ce  ne  sont  que  des  intentions,  et 
Jos.aasupanoeB  vevbidesiqui  en  .ont  été  données^ ne  suffisent  point. 


(1)  Voir  les  Souvenirs  de  Damont. 

(2)  Le  Livre  des  watettrs,  par  M.  de  Cormenin. 

i?)  Réiiexions  pour  la  négrociàtivn  (rAngleterre,^0'tCL$Tn,  *—  Instructfons  pour 
4IM.  Gbaavelin,  T  J]«yDraiid  et  du  Boreray,  19«rril  1702. 
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«lles'^ne  constituent  pas  un  engagement.  U  nous  faut  dayantage. 
Les  Pays-Bas  vont  devenir  le  thé&tre  de  la  lutte.  «  U  est  possible 
que  rAngleterre...  prenne  ombrage  de  renyahissement  de  ces  belles 
provinces  et  fasse  semblant  de  croire  que  nous  voulons  les  joindre 
à  l'empire  français*  »  U  importe  de  prévenir  cette  objection,  de 
montrer  les  nécessités  qui  nous  obligent  à  prendre  Toffensive,  de 
démasquer  la  coalition  qui  nous  menace.  «  Ce  concert,  par  lequel 
des  puissances  étrangères  se  réunissent  pour  influer  sur  la  consti- 
tution que  la  France  vient  de  se  donner,  n'est,  dans  le  fait,  qu'une 
grande  conspiration  des  despotes  contre  les  états  libres.  C'est  un 
renouvellement  des  entreprises  que  forma  jadis  Louis  XIY,  et  que 
formèrent  après  lui  l'Espagne  et  la  Suède,  pour  forcer  rAngleteire 
à  rappeler  les  Stuarts.  Nous  ne  craignons  point  qu'après  avoir  établi 
sa  constitution  sur  le  droit  imprescriptible  du  peuple  à  réformer  son 
gouvernement,  à  changer  l'ordre  ancien  de  succession  au  trône,  le 
ministère  et  la  nation  britanniques  veuillent  entrer  dans  un  concert 
qui  porte  atteinte  chez  un  peuple  voisin  à  ce  principe  auquel  la 
Grande-Bretagne  est  redevable  de  sa  prospérité.  »  L'Angleterre 
doit  être  rassurée  sur  nos  intentions.  «  Nous  déclarons  que  nous 
ne  voulons  point  gaider  les  Pays-Bas  ni  les  joindre  à  notre  empire.  » 
L'Angleterre  n'a  point  de  motif  de  s'opposer  à  notre  entreprise;  elle 
doit  engager  les  Hollandais  à  demeurer  neutres.  Quel  intérêt  aurait- 
elle  à  soutenir  une  coalition  de  l'Autriche,  de  la  Prusse,  de  la  Russie 
qui  les  rendrait  arbitres  du  Nord  et  de  1* Orient,  maîtresses  de  la 
Baltique  et  de  la  Mer-Noire?  Du  reste,  le  succès  de  cette  ligue  est 
improbable  :  elle  est  divisée,  les  Français  sont  unis.  Considérons  les 
résultats  possibles.  La  victoire  de  la  coalition,  c'est  le  démembre- 
ment de  la  France.  L'Autriche  prendra  l'Alsace  et  la  Lorraine;  mais 
elle  ne  sera  pas  seule  à  prendre;  les  autres  voudront  des  compen- 
sations, il  y  aura  des  partages  en  Allemagne,  en  Gourlande,  en  Tur- 
quie, en  Pologne;  l'Angleterre  en  sou£frira,  elle  les  doit  prévenir. 
De  plus,  si  la  coalition  triomphe,  elle  rétabibra  l'ancien  régime,  et 
avec  lui  l'alliance  autrichienne  et  le  pacte  de  famille.  Yoilà  pour 
la  première  hypothèse.  La  seconde  et  la  plus  vraiseuiblable,  grftce 
aux  ressources  du  pays  et  à  l'élan  du  patriotisme,  c'est  le  succès  de 
la  France,  et  par  suite  le  développement  de  ses  immenses  richesses 
conmierciales.  La  France  sortira  de  la  lutte  plus  puissante  et  plus 
prospère.  L'Angleterre  doit  choisir  :  entraver  cet  esscH*  ou  le  secon- 
der. Si  elle  nous  combat ,  elle  ruine  notre  commerce ,  mais  elle 
ruine  aussi  le  sien.  Elle  sera  obligée ,  conune  pendant  la  guerre 
de  sept  ans,  de  soudoyer  des  armées  en  Allemagne.  Qu'y  gagnera- 
t-ellef  Nos  colonies?  Elles  sont  dévastées,  en  proie  à  l'anarchie,  et 
d'ailleurs  les  Anglais  y  rencontreront  les  Espagnols  et  les  Amé- 
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ricftins  qui  leur  disputeront  l'empire.  Les  Français,  pour  se  dédom- 
mage, garderont  la  Belgique,  s'établiront  sur  le  Rhin  et,  par  le 
seul  effet  de  leur  yoisinage,  provoqueront  une  révolution  en  Hol- 
lande. La  France  ainsi  affermie  et  agrandie ,  sera-t-il  indifférent 
pour  l'Angleterre  de  l'avoir  pour  amie  ou  pour  ennemie?  Le  minis- 
tère anglais  doit  réfléchir  a  sur  les  efforts  dont  sera  un  jour  capable 
la  France  régénérée  dans  ses  finances  et  soumise  dans  toutes  les 
parties  de  son  administration  au  régime  sévère  de  la  liberté.  » 
N'est-il  pas  expédient  de  commencer  par  où  l'on  devra  finir?  de 
mettre  un  terme  à  ces  rivalités  odieuses  qui  séparent  deux  nations 
faites  pour  s'estimer  et  s'entendre  7  «  Calculez,  devra  dire  Talley- 
rand,  calculez  la  perte  de  l'alliance  de  la  Hollande,  l'ouverture  de  TEs- 
caut,  et  tout  ce  que  vous  aurez  à  craindre  d'un  surcroît  de  popula* 
lion  de  cinq  à  six  millions  d'hommes,  et  de  la  possession  d'un  pays 
riche  et  abondant.  Vous  seuls  aurez  porté  atteinte  à  notre  constitu- 
tion, vous  seuls  nous  aurez  forcés  d'étendre  notre  puissance  en 
propageant  notre  esprit  de  liberté. ..  Vous  nous  aurez  rendus  con- 
quërans  malgré  nous,  puisque  nous  serons  obligés  de  garder  ces 
belles  provinces  en  nantissement  de  ce  que  vous  nous  aurez  enlevé... 
Au  lieu  que  si  vous  restez  neutres,  nous  sommes  sûrs  de  démem- 
brer la  lîgue,  nombreuse  mais  peu  solide,  de  nos  ennemis.  Vous 
pouvez  même  nous  aider  à  contenir  le  roi  de  Prusse  et  la  Hollande. 
Dans  ce  cas,  vous  devenez  nos  bienfaiteurs  et  nos  alliés  naturels, 
nos  rivalités  cessent,  et  nous  devenons  conjointement  les  arbitres 
de  la  paix  ou  de  la  guerre  dans  l'univers.  » 

Cest  l'alliailce  :  Talleyrand  la  proposera  formellement.  Les  alliés 
se  garantiront  toutes  leurs  possessions  en  Europe  et  dans  les  deux 
Indes.  On  s'entendra  sur  la  politique  continentale,  on  s'entendra 
sur  la  politique  commerciale,  on   pourra  même  s'entendre  en 
matière  de  colonies.  Le  Nouveau-Monde  est  assez  étendu  pour  qu'on, 
se  le  partage.  Dumouriez  découvre  ici  les  plus  vastes  perspectives. 
Si  l'Espagne  se  montre  hostile,  on  examinera  «  si  le  moment  ne 
serait  pas  venu  de  former  entre  la  France  et  la  Grande-Bretagne,  en 
y  joignant,  s'il  le  faut,  l'Amérique  septentrionale,  quelque  grande 
combinaison  qui  ouvre  à  ces  trois  puissances  le  commerce  des  pos- 
sessions espagnoles,  tant  dans  la  mer  du  Sud  que  dans  TÂtlantique.  » 
C'étaient  là  des  bénéfices  d'avenir;  dans  le  présent,  la  France  se 
montrait  disposée  à  confirmer  le  traité  de  commerce  conclu  en  1786. 
Dumouriez  espérait  que  cette  concession  engagerait  le  gouverne- 
ment anglais  à  garantir  un  emprunt  de  3  ou  A  millions  sterling  que 
le  trésor  français  contracterait  à  Londres.  S'il  le  fallait  absolument, 
on  irait  enc(»re  plus  loin,  a  Dans  le  cas  où  il  serait  nécessaire,  pour 
obtenir  la  garantie  du  gouvernement  britannique,  que  nous  fissions 
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UD  sacrifice,  le  roi  vous  autorise  à  ofirir  à  la  GraDde-Bretagne  la  ces- 
sion de  nie  de  Tabago,  que  nous  avons  acquise  par  le  dernier  tmté 
de  paix.  Ceux  qui  habitent  cette  lie  sont  presque  tous  né&dans  Tiem- 
pire  britannique;  leurs  mœurs,  leurs  habitudes,  leur  langage,  leurs 
besoins  mêmes  les  mettent  dans  une  relation  nécessaire  avec  leur 
ancienne  patrie.  Cette  circonstance  nous  fait  croire  que  le  commerce 
britannique  attacherait  à  la  restitution  de  cette  lie  une  vârltable 
importance.  De  son  côté,  Sa  Majesté  pense  qu'en  l'offrant  à  l'Angle- 
terre, sous  la  réserve  nécessaire  du  consentement  des  habitans  bux- 
mêmes,  elle  donne  à  cette  puissance  un  gage  des  dispositions  ami- 
cales de  la  nation  française  et  du  désir  qu'elle  a  d'eflacer  entre 
elle  et  la  nation  britannique  toute  trace  des  anciennes  mésintelli- 
gences. » 

Une  entente  avec  l'Angleterre  fondée  sur  la  communauté  des 
formes  du  gouvernement  et  cimentée  par  un  traité  de  commerce;  la 
grosse  difficulté  des  prétentions  rivales  sur  la  Belgique  réglée  par 
l'établissement  dans  ce  pays  d'une  république  fédérative  vouée  par 
son  caractère  même  à  la  neutralité  ;  l'affranchissement  des  colonies 
espagnoles,  l'ouvertifre  au  commerce  français  et  anglais  de  ces 
vastes  débouchés  ;  la  paix  du  continent  garantie  et  gouvernée  par 
les  deux  plus  puissans  états  de  l'Europe,  ce  n'étaient  point  là  des 
données  vulgaires,  ce  n'étaient  point  non  plus  des  visées  chimé- 
riques. Ce  que  Dumouriez  proposait  pour  prévenir  l'épouvantable 
guerre  de  vingt-trois  ans  fut  précisément  ce  que  l'on  imagina 
plus  tard  pour  en  éviter  le  retour.  Ce  sont  '  les  combinaisons  qui 
ont  prévalu  dans  le  siècle  suivant  et  assuré  à  l'Europe  apaisée 
quelques-unes  de  ses  plus  belles  années  de  civilisation  et  de  pros- 
périté. Enfin,  il  convient  de  relever  dans  ces  projets  de  Dumou- 
riez une  phrase  capitale  qui  contenait  tout  un  programme  d'avenir,  et 
qui  présente,  en  matière  de  droit  des  gens,  la  véritable  applieationdes 
idées  de  1789  :  la  réserve  nécessaire  du  consentement  des  habitons 
eux-mêmes.  La  France  mettait  cette  réserve  à  la  cession  prqjetée 
d'une  de  ses  colonies»  elle  la  mettait  aussi  à  ses  dessmns  sur  la  Bel- 
gique. 

Tandis  que  Dumouriez  méditait  et  traçait  à  la  hâte  ces  instructions, 
les  événemens  se  précipitaient.  La  coalition  se  nouait  en  Allemagne, 
et,  à  Paris,  chaque  jour  augmentait  le  péril. de  la  famille  royale, 
l'audace  des  anarchistes,  la  violence  de  la  révolution.  Le. ministère 
laissait  couler  autour  de  lui  le  courant  qui  l'avait  porté  au>poafoir 
et  qui  le  soulevait  encore.  Dumouriez  n'en  avait  pas  mesuré  la  puis- 
sance :  c'était  le  vice  irrémédiable  de  ses  combinaisons  poUtiques. 
U  comptait  sans  la.tempéte,  c'est-à-dire  sans  la  force  même  deschoses 
qui  avait  fait  de  lui  un  ministre  de  Louis  XYL  U  avait  sainement  jugé 
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l'Earope  ;  mais  il  se  trompait  sur  l'état  de  la  France,  sur  la  nature  de 
la  réfolutioB,  sur*  ce*  caractère  sisgiriier  qui  allait  joindre  à  Ten- 
thovBiasme  patriotique  les  emportemens  d'un  fanatisme  sectaire  et 
traofllbrmer  en  un  prosélytisme  conquérant  le  premier  élan  de  la 
défMse  nattomale. 


IIL 

Dumouriez  trouva  devant  lui,  concourant  à  entraver  sa  politique, 
la  propagande  révolutionnaire,  la  diplomatie  secrète  de  la  cour,  les 
intrigues  de  rémigration.  La  trame  était  trop  subtile  ;  elle  ne  pou- 
vait résister  à  ce  triple  engrenage.  En  même  temps  que  le  courrier 
du  oiinislëre,  un  agent  de  la  cour,  Goguelat,  partait  pour  Vienne  (1). 
Il  Y  était  le  30  mars.  Il  exposa  la  nécessité  où  était  le  roi  de  s'aban- 
donner en  apparence  au  parti  de  la  révolution,  Timminence  de  la 
guerre  que  Ton  ferait  <(  en  passant  le  Rhin  et  en  attaquant  la  Sar- 
daigpe,  »  Turgence  d'un  secours,  l'espoir  que,  devant  l'interven- 
tion des  puissances,  un  grand  parti  se  rallierait  autour  de  la  royauté. 
La  cour  de  Vienne  était  décidée  à  la  guerre  :  les  sommations  de 
Dumouriez  étaient  faites  pour  précipiter  ses  résolutions.  Un  Habs- 
bourg ne  pouvait  pas  laisser  à  terre  le  gant  que  lui  jetait  cet  aven- 
turier :  «  Le  roi  de  Hongrie  est  las  de  tout  ce  qui  se  passe  en 
France,  disait  Thugut  au  baron  de  Breteuil,  représentant  secret  de 
Louis  XVI  ;  il  est  décidé  à  y  mettre  fin ,  il  va  faire  marcher  ses 
troupes  de  concert  avec  le  roi  de  Prusse.  ».  S'ils  n'attaquent  pas,  il 
est  de  même  décidé  à  les  attaquer  (2).  »  C'est  le  17  avril  que  Thu- 
gut tenait  ce  langage.  Trois  jours  après,  le  20  avril,  la  France  décla- 
rait solennellement  la  guerre  à  la  nudson  d'Autriche.  C'était  en  réa- 
lité la  guerre  à  la  vieille  Europe.  «  Guerre  aux  rois  et  paix  aux 
national  »  Un  des  plus  fougueux  coryphées  de  la  révolution  armée, 
Merlin  (de  Thionville),  venait  ainsi,  en  deux  mots,  de  définir  l'ère 
de  combats  qui  commençait.  Ce  terrible  cri  de  guerre  bouleversait 
du  premier  coup  toute  la  diplomatie  d&  Dumouriez..  U  avait  préparé 
une  entreprise  toute  politique  ;  c'était  une  croisade  révolutionnaire 
que  l'on  prêchait.  Il  avait  tout  disposé  en  vue  de  cette  guerre,  et  la 
direction  lui  en  échappait  dans  l'instant  même  où  elle  était  déclacée. 

C'était  sur  Londres  qu'il  avait  dirigé  son  principal  effort;  ce  fat 
à  Londres  qu'il  put,  dès  les  premiers  jours,  mesurer  l'étendue  des 
obstacles  qui  se  dressaient  de  toutes  parts  autour  de  luL  La  propa- 

(1)  D'Arneth,  Mariê-AntainetU,  Joseph  II  und  Léopold  IL  —  ViTenot,  Quelkn,  i. 
(3)  Ferten  à  AUrie-AaioineUe,  24  arril  1792.  Joaraal  éo  Fersen,  17  ayriU  Le  Comte 
de  Fenm  el  la  cour  de  France. 
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gande  cosmopolite,  Tappel  à  la  révolte  générale  des  peuples  et  à 
la  réforme  radicale  des  sociétés  avaient  singulièrement  affaibli  en 
Angleterre  le  parti  des  amis  de  la  France.  La  déclaration  de  guerre, 
riiiquiétude  que  Ton  en  ressentit  pour  la  Belgique  achevèrent  de 
ruiner  leur  cré£t.  Cependant  le  gouvernement  demeurait  pacifique. 
Une  note  envoyée  aux  journaux,  le  28  avril,  le  déclara  formel- 
lement. La  neutralité  semblait  donc  assurée  avant  Tarrivée  de  h 
nouvelle  mission  française;  mais  les  dispositions  toutes  pacifiques 
qui  assuraient  la  neutralité  s'opposaient  à  Talliance.  Si  l'ambassade 
s'aventurait  jusque-là,  elle  était  sûre  d'être  arrêtée. 

Elle  ne  se  pressait  point  de  partir  de  Paris.  Le  20  avril,  elle  y 
était  encore.  C'était  Chauvelin  qui  commençait  ainsi,  avant  même 
d'être  en  route,  à  entraver  la  mission  dont  il  était  le  chef  nomi- 
nal.  On  lui  avait  adjoint,  en  sus  de  Talleyrand,  le  Genevois  Du 
Roveray  ;  il  s'en  offensa,  se  voyant,  dit  un  contemporain,  «  comme 
un  jeune  homme  qu'on  envoie  dans  une  cour  étrangère  avec 
deux  gouverneurs.  »  Il  ne  montra  pas  toujours  autant  de  perspica- 
cité. Dumouriez  s'impatientait  de  ces  retards.  Il  fit  venir  Dumont, 
l'ami  de  Mirabeau ,  qui  patronnait  nos  envoyés  auprès  des  libéraux 
de  Londres  :  «  M.  de  Talleyrand  s'amuse,  lui  dit- il;  H.  de  Chau- 
velin boude;  M.  Du  Roveray  marchande.  Dites-leur  que  s'ils  ne 
sont  pas  en  route  demain  soir,  après  demain  une  autre  ambas- 
sade sera   nommée  et  partira  avant  midi.  »  Cette  menace  mis 
d'accord  les  trois  envoyés,  et  ils  prirent  la  malle-poste.  Us  enune* 
naient,  en  qualité  de  secrétaire,  un  homme  de  lettres.  Garât, 
celui  que  Camille  Desmoulins  appelait  «  Garât  l'orateur,  »  non 
qu'il  lui  trouvât  du  talent,  mais  parce  qu'il  lallait  le  distinguer 
de  son  homonyme,  «  Garât  le  rossignol,  »  qui  se  contentait  de 
chanter.  Garât  mettait  plus  d'esprit  dans  sa  conversation  qu'il  n'en 
apportait  dans  la  politique  ;  il  fit  le  divertissement  du  voyage.  Il 
était  ravi  de  quitter  Paris,  de  respirer  librement,  de  voir  du  pays. 
((  C'est  un  écolier  en  vacances!  »  disait  Talleyrand.  Arrivé  en 
Angleterre,  il  admirait  tout  et  s'étonnait  de  tout,  surtout  peut- 
être  d'y  arriver  en  ambassade  (1).  «  Quel  dommage!  s' écriait-il,  si 
on  allait  révolutionner  ce  beau  pays!  Quand  la  France  sera-t-elie 
aussi  heureuse  que  l'Angleterre  ?  » 

Le  2  mai,  Chauvelin  eut  son  audience  du  roi.  Il  faisait  les  visites, 
Talleyrand  dirigeait  la  mission  et  dictait  les  rapports.  L'accueil  de 
George  III  fut  plus  que  réservé.  Deux  jours  après,  les  journaux  de 
Pai  is  apportèrent  le  texte  de  la  lettre  que  Chauvelin  avait  remise  au 
roi  de  la  part  de  Louis  XYI.  Elle  avait  été  publiée  avant  d'être  corn- 

(1)  Dumont,  Souvenin. 
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muûiquée  an  souverain  auquel  elle  était  adressée.  Cette  indiscré- 
tion, écrivaient  nos  envoyés,  est  bien  faite  pour  éloigner  la  confiance 
•  d'un  gonvernement  dont  les  confidences  remplissent  les  gazettes 
et  qui  notifie  quand  il  parait  insinuer.  »  Pour  corriger  le  fâcheux 
effet  de  cette  impertinence,  pour  atténuer  surtout  les  inquiétudes 
qui  se  répandaient  autour  d'eux,  ils  crurent  devoir  répudier  solen- 
nellement les  vues  de  propagande  et  de  conquête  (1).  Leurs  décla- 
rations péremptoires  dépassaient  singulièrement  les  données  de 
leurs  instructions.  Talleyrand  les  jugeait  nécessaires.  «  Gomment, 
écrivait 'il  le  23  mai,  pourrions  -  nous  caractériser  d'atteinte  au 
droit  des  gens  l'intervention  de  l'Autriche  dans  nos  affaires,  si 
nous  ne  nous  interdisions  scrupuleusement  tout  acte  du  même 
genre  envers  des  puissances  amies  ou  même  neutres,  surtout 
envers  celles  qui,  comme  l'Angleterre,  ont  constamment  respecté 
les  lois  du  bon  voisinage  sans  prendre  aucune  part  dans  nos 
troubles  intérieurs?  » 

Il  n'y  avait  point  à  espérer  de  révolution  en  Angleterre;  il  impor- 
tait de  ne  s'y  point  rendre  suspect  de  propagande.  La  cour,  le 
public  même  étaient  prévenus  contre  nos  envoyés.  Ils  avaient  été 
reçus  (t  très  froidement  à  la  cour  et  presque  injurieusement  par  le 
public,  »  rapporte  Dumont.  Us  ne  fréquentaient  que  les  membres 
de  l'opposition  :  Fox ,  Sheridan,  fréquentations  compromettantes 
de  part  et  d'autre.  La  retenue  extrême  des  ministres  à  leur  égard 
D6  tarda  point  à  les  inquiéter  ;  leurs  sentimens  et  leur  situation 
sont  vivement  décrits  dans  un  rapport  (2)  où  l'on  reconnaît 
la  main  de  Talleyrand.  Sous  prétexte  d'exposer  l'état  des  affaires, 
il  insinue  de  sages  conseils  et  de  judicieuses  critiques.  Il  explique 
qu'il  n'y  a  rien  à  attendre  de  l'opposition  parlementaire  et  qu'elle 
n'a  rien  de  conmiun  avec  un  parti  de  révolution.  On  la  regarde 
f  comme  un  expédient  aussi  nécessaire  à  la  constitution  que  le 
ministère  lui-même;  mais  c'est  là  tout;  et,  tant  qu'on  les  voit 
aux  prises  l'un  avec  l'autre,  on  se  croit  sûr  de  la  liberté.  »  Les 
réflexions  discrètes  de  Talleyrand  sur  ce  chapitre  étaient  suivies  de 
propositions  tout  aussi  raisonnables,  tout  aussi  pratiques,  mais 
dont  le  soDunaire  suffit  à  montrer  à  quelle  impuissance  se  trouvait 
réduite  l'ambassade.  U  demandait  qu'on  s'abstint  de  menacer  le 
ministère  britannique,  de  Tinjurier,  de  cabaler  contre  lui,  qu'on 
évitât  dans  les  journaux  de  présenter  comme  une  victoire  de  la 
liberté  toute  agitation  qui  éclatait  en  Angleterre ,  car  c'était  avec 
le  ministère  qu'il  fallait  négocier  et  traiter.  U  suppliait  qu'on  ne  lût 

(1)  Note  du  12  mai  à  lord  GrenTiUe« 
(S)  23  mai  1792. 
ma  LxiT.  —  1884.  31 
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pasJteors?  dépèches  à  la  tribune;  qu^XHine  les  ooamramqiiât  point 
toutes  \ivefi>  auxjonrnauxk  «  Leministëre  britannique 'est"  le  plus 
secset  de  toute  rfiurope;  on  M  en  reconnaât  même!  le  droite  parce 
qu'il  est  responsable.  »'  Quant  à  !&  Franoe^if  elle  a^besoin  d'avoir 
plus  que  jamais  un  gouv^mement. ferme  et  actif  pouPXOMiepver  le 
langi^e  et  Tattitude  d'une  puissance. <  Nous  enJaf(Hir>besefai  aussi 
pour,  continuer  à  la  repiésenter  ayee  coimg6;  » 

Ltt.dôsHlusion  perce  sous  la  forme  très  réservée  de  ces iîe^^e^ 
sitr  les  Anglais j  que  Talleyrand  commençait  À>  écrire,  et  qui,  lues' 
à  distance,  nous  présentent  UKiins  les  pièce»  d'une  nidation  qui 
se  dérc^a  toujours  que  les  Jugemew  et  leS'^avis'd'un  des  pW 
sagace8>observateurs:que  renconteajamais  un  ministre  de&  affiàres 
étrangëresb  11  fallait  bien  s'en  teniri  à4a  critique;  aux  exposés^  aux 
définitioD»  et  aux  conseils;  le  dédain  ou  la  prudence  du  ministère 
anglais  réduisaient  les  envoyés  de  Dumouriee  à  ces  occupations  tout 
académiques.  Après  les  avoir  fait  attendre  près  d'un  moi&»lord'Gren- 
ville  se  contenta  de  leur  transmettre,  le  2&  mai,  une  proclamation 
qui  fut  publiée  le  25  :  l'Angleterre  exprimait  son  regret  de  la  guerre; 
elle  promettût  de  respecter  les  traités  ;  elle  exprimait  le  désir  de 
dem.eurer  en  paix  avec  la  France  et  le  vœu  que  la  France  y  contri- 
buât «  en  faisani  respecter  les  droits  de  Sa  Majesté  et  de  ses  alliés.  » 
LordGrenville  désignait  par  cette  dernière  phrase  la  Prusse  et  la 
Hollande.  Conseiller  à  Dumouriez  de  ménager  la  Prusse,  c'était  prê- 
cher un  converti  \  il  était  disposé,  pour  la  Prusse,  à  bien  autre  chose 
qu'à. des  mtoagemens.  Il  aurait  voulu  la  gagner  à  tout  prix.  Mais  il 
était  trop  tard  :  la  propagande  qui  éloignait  les  Anglais  de>  l'aHiaoce 
poussait  les  Prussiens:  là  la' guerre; 

A  Berlin,  le  parà  français  étaiti réduit  au  silence;  Les  nouvelles  de 
Paris  le  discréditaient  chaque  jour  davantage.  Se  montrer  paei- 
fiquev  c!était^paas^  pour,  jacobin,  La;coteiie,'OU,xoiBme  on  di^t, 
(t  la  clique  »  des  théosopbes  triomphait  bruyamment».  On*  étadt  ^t 
pleine  réaction  politique  et  religieuse*  Frôdério-Guillaume,  esprit 
borné,  nature  violente,  brûlait  de  s'illustrer  pai^  l'anéantissement 
d'une  révolution  qui  menaçait  toutes  109  couronnes.  U  se' voyiait 
pénétrant  en.  Fraoce  à:  la  t^e  de  l'armée^de^  rois  coalisés^  paci- 
fiantJ'Europe,  relevant  le  trône  des  AMuimisv  éôrêuantVinfâme'ett 
son  propre  foyer:  Les  émigrés^  qui^  savaient  flatter  se»  faiblesses^ 
acclamaient  en  lui  le  sauveur  déliai  monarchie  et  lui  promettaient 
l'alliance  de  la  royauté  restaairéoi  Ilsd'assufaiient  qu'à  l'appsaîtkm 
de  ses  troupes,  au  premier  son 'de  ses  iifiresj  on  verrait*  se  disp^wr* 
les  hordes  révolutionnaires  et  s'ouvrir  d'elles-mêmes  les  portes  des 
citadelles.  Les  souvenirs  de  l'expédition  ^1787,  dans  laquelle  les 
Prussiens  avaient  mis  en  déroute,  presque  sans  combat,  lespatriotasi 
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lioUandaift,  soutenaient  ces  Ulosioiis.  Ceux  qui  avaient  vaincu  siaisé- 
Wûson  l&  terriUes  adversaires  de  Louis  XI Y  auraient  bien  vite  xaison 
des  sujets  révoltés  de  I.ouis  XVL  «  N'^dietez  pas  .trop  de  chevaux, 
disait  aux  officiets  Je  confident  du  roi,  le  négociateur  de  l'alliance 
xvec  TAutriche,  l'un  des  plus  airdens  boutefeu  de  la  coalition,  fiis- 
cbofiswerder,  n'achetez  pas.  trop  de  chevaux,  la  comédie  ne  durera 
pas  Joc^enips.  L'année  des  avocats  sera  bientôt  anéantie  en. Bel- 
gique, et  nous  serons  de  retour  dans  nos  foyevs  vers  lautonme.  » 
On  espérait  donc  que  la  campagne  serait  brillante  et  facile;  on 
s'attendait  de  phis  qu'elle  serait  lucrative  :  non  que  l'on  songeât  à 
dépouiller  t'-'rectement  la  France  ;  on  se  bornerait,  s'il  était  néces- 
saire, à  L  I.iflier  dépouiller  par  l'Autriche,  qui  aurait  l'odieux  de 
la  mesure  et  les  embarras  du  démembrement.  La  Prusse  ne  deman- 
derait à  Louis  XVI  que  le  paiement  des  frais  de  la.  guerre  et  un  bon 
traité  d'alliance,  évinçant  ainsi  l'Autriche  au  moment  même  où  elle 
semblerait  soutenir  sa  cause.  Quant  aux  bénéfices  maternels,  elle 
les  trouverait  ailleurs,  jdans  cette  terre  promise  de  Pologne,  >o{i, 
comme  on  disait  naguère,  il  n'y  mvait  qu'à  se  baisser  pour  prendre. 
La  grande  Gatherise  préparait  une  vaste  opération  et  se  décla- 
rait dis{K)sée  à  y  associer  la  Prusse.  11  n'avait  pas  moins  >iallu 
pour  lever  lesiscrupules  des  prudens  conseillers  de  Frédéric* GaiU- 
knme  :  lûssant  à  leur  maître  les  nobles  motife  et  les  velléités  de 
désintéressement,  ils  avaient  }ugô  nécessaire  de  s!assurer  contre  les 
risques  avant  de  jeter  dans  cette  grande  partie  l'héritage  de  Fré- 
déric :  l'armée  prussienne  et  le  trésor  de  guerre.  L'assurance  était 
Tenue  de  Pétersbourg,  les  diplomates  s'occupaient  d'en  dresser  le 
GOBtrat,  et  convaincus  désormais  qu'allant  a  l'bonneur  ils  revien- 
draient avec  le  gain,  les  successeurs  des  x:hevaliers  teutoniques 
brûlaient  de  partir  pour  la  croisade. 

Le  vide  seiaisait  autour  de  Gustine  (l).  A.  son  arrivée,  on  l'avait 
tt  toléré,  »  grâce  au  pato>nage  du  duc  de  Brunswick,  à  l'amitié  du 
prince  Henri,  à  d'anciennes  liaisons  contractées  lors  de  son  premier 
voyage,  en  I7Sô.  Maintenant  il  était  en  quarantaine.  L'assassinat 
de  Gustave  lU  avait  fort  .aOecté  le  roi  et  fourni  des  argumens  aux 
ennenais  de  la  Brance.  On  voyait  partout  des  assassins  et  partout  des 
oonjuiés,  suctuut  à  la  légation  de  France.  Cette  inouvelle  a  est 
affreuse  p«ur  '-nous,  écrivait  Gustine.  Je  n'avais  pas  besoin  de  ce 
tgurcrolt  de  difficultés.  »  Ucn'y  avait  rien>  à  attendre  de  l'intrigue 
m  de  la  cormption.  LUntrigue  travaillait  pour  des  (émigrés  :  leur 
ageut,  le  baron  de  Roll,  .passait  pour  avoir  accompli  ce  prodige  de 
rapprocher  les  deux  isoteries  et  de  léconcilier  la  favorite  avec  le 

(1)  Rapport  du  l*'  avril  1792. 
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&yori.  <t  La  maltresse  en  exercice,  »  H"^  Dœnhoff,  était  très  aristo- 
crate et  craignait  de  se  mêler  de  politique.  «  La  maîtresse  douai- 
rière, »  H*^*  Rietz,  qui  s'en  mêlait,  était  «  au  dernier  degré  d'exal- 
tation contre-révolutionnaire.    »   «   Un  jeune  Français,   ajoutait 
Gustine,  prenait  le  soin  particulier  de  la  confirmer  dans  ces  dispo- 
sitions. Il  Quant  au  favori,  Biscboffswerder,  c'eût  été  peine  perdue 
de  chercher  à  le  gagner.  L'alliance  autrichienne  était  son  ouvrage 
et  la  condition  même  de  son  influence,  a  Supposé  qu'il  soit  vénal, 
ce  que  j'ignore,  si  nous  lui  o£Grons  de  le  payer,  ce  sera  pour  embras- 
ser un  parti  qu'il  déteste  contre  un  parti  qu'il  aime  et  qui  lui  rap* 
porte  également.  Il  faudrait  être  bien  gauche  pour  lui  donner  ainsi 
une  tentation  d'être  honnête  homme  ou  l'occasion  facile  de  s'en 
donner  l'air  à  si  bon  marché.  »  Mirabeau  avait  posé  en  axiome  que 
tout  se  pouvait  acheter  à  Berlin  :  a  Que  ne  peut  l'argent  dans  une 
maison  si  pauvre?  »  L'argent  n'y  pouvait  rien  pour  Custine  :  on 
l'excluait  du  marché.  U  y  avait  un  cordon  de  police  autour  de  sa 
maison.  «  Les  moyens  que  tous  les  diplomates  du  monde  emploient 
pour  se  Caire  écouter  ou  être  informés  de  ce  qui  se  passe,  et  dont 
tous  les  ministres  résidans  à  cette  cour  se  servent  avec  plus  de 
succès  et  plus  généralement  qu'ailleurs,  me  sont  interdits.  »  S'il 
essayait,  il  se  ferait  surprendre  avec  scandale,  puis  éconduire  avec 
éclat.  U  fallait  laisser  passer  l'orage.  Si  la  France  résistait  à  l'agres- 
sion et  démentait  le  calcul  des  favoris,  Frédéric-Guillaume  revien- 
drait de  son  erreur,  a  Ils  reconnaîtront  que  combattre  contre  nous, 
c'est  combattre  contre  eux-mêmes  et  qu'ils  seront  ruinés  de  notre 
ruine.  »  Pour  les  dégoûter  de  l'alliance  autrichienne,  il  suffisait  de 
les  en  laisser  faire  l'épreuve.  La  force  des  choses  les  conduirait  à 
se  réconcilier  avec  nous.  U  était  dangereux  et  prématuré  de  les  en 
solliciter  en  ce  moment,  mais  il  convenait  de  leur  en  ménager  le 
moyen.  «  Évitons,  concluait  Custine,  ce  qui  dans  une  rupture  pour- 
rait  aigrir  et  aliéner  trop  fortement  deux  états  que  la  nature  destine 
à  se  rapprocher.  » 

U  n'y  avait.donc  point  à  parler  d'alliance.  Custine  en  était  cour 
vaincu,  et  il  en  eut  la  preuve  trop  manifeste,  lorsqu'aprës  avoir 
reçu  les  instructions  de  Dumouriez,  il  en  alla  conférer  avec 
M.  de  Schulenbourg,  l'un  des  ministres  chargés  des  affaires 
étrangères  (1).  Custine  lui  représenta  que  l'intérêt  des  puissances 
commandait  la  paix,  a  Si  l'intérêt  doit  être  compté,  répondit  Schu- 
lenbourg, l'honneur  des  couronnes  doit  l'être  aussi,  et  cet  honneur 
est  blessé  par  vos  provocations,  vos  demandes  d'explications  péremp* 
toires,  accompagnées  de  menaces  et  présentées  comme  des  condi- 

(1)  Rapport  de  Cuà  Jne  du  !•'  ayril  1792. 
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tions  de  la  paix,  »  II  fut  question  des  troubles  qui  agitaient  la  Bd- 
gique.  Gastine  défendit  la  France  de  les  fomenter  :  «  Nos  principes 
sont  connus,  ils  proscrivent  l'esprit  de  conquête,  i»  Schulenbourg 
demanda  comment  on  les  condliait  ayec  Tannezion  d'Avignon. 
«  Cest,  répliqua  Gustine,  que  nous  ne  faisions  que  reprendre  notre 
bien,  s  La  diversion  était  insidieuse;  Gustine  sut  l'éviter  et  revint  à 
son  thème,  U  insista  sur  l'intérêt  évident  de  la  Prusse  à  ménager  la 
France.  Schulenbourg  l'interrompit  :  «  Assurément  la  ruine  de  la 
France  ne  serût  un  bien  pour  aucune  puissance,  excepté  peut-être 
pour  l'Angleterre.  La  Prusse  en  souffrirait  plus  qu'aucune  autre... 
Yos  principes,  ajouta-t-il,  et  votre  constitution  ne  la  regardent  en 
rien  tant  qu'ils  ne  s'appliquent  qu'à  vous  ;  leurs  inconvéniens  ne 
peuvent  affecter  le  roi  que  par  l'intérêt  qu'il  a  à  repousser  cet  esprit 
de  prosélytisme  qui  semble  menacer  tous  les  potentats  et  vouloir 
s'étendre  sur  tous  les  pays.  —  Mais,  reprit  Gustine,  si  la  France 
donnait  sur  tous  les  points  en  litige  des  déclarations  rassurantes? 
—  Qui  les  garantirait?  demanda  Schulenbourg.  Sur  quoi  peut-on 
compter  aujourd'hui  chez  vous,  où  deux  ou  trois  partis  se  disputent 
la  victoire  et  la  domination?  —  Sur  la  constitution,  répondit  Gus- 
tine. Si  l'on  nous  force  à  fah*e  la  guerre,  on  verra  que  les  partis 
qui  vous  semblent  acharnés  à  se  détruire ,  se  réuniront  pour  la 
défendre.  —  En  ce  cas,  la  guerre  serait  un  bonheur  pour  vous.  — 
Rien  n'est  plus  possible  sans  doute.  » 

Schulenboui^,  qui  avait  été  constamment  attentif  et  poli  pendant 
la  durée  de  l'entretien,  promit  d'en  référer  au  roi.  La  réponse  qui 
fut  donnée,  le  6  avril,  à  Gustine  portait  que  le  roi  n'avait  rien  à  lui 
dire  de  plus  qu'à  M.  de  Ségur.  Schulenbourg  l'engagea  vivement 
à  ne  point  insister  pour  être  admis  en  qualité  de  ministre.  Les 
circonstances  ne  s'y  prêtaient  pas.  Frédéric-Guillaume  recevait  des 
lettres  qui  le  menaçaient  du  même  sort  que  Gustave  III.  U  voyait 
dans  les  discours  de  l'assemblée  «  la  cause  du  fanatisme  par  lequel 
ses  jours  étaient  menacés.  »  L'amnistie  accordée  aux  assassins  d'Avi- 
gnon acheva  de  consterner  tout  ce  qu'il  restait  d'amis  à  la  France* 
«  Bien,  écrivait  Gustine  le  10  avril,  n'a  plus  contribué  à  nous  ôter 
des  amis,  à  nous  perdre  dans  l'opinion.  Tous  en  ont  été  indignés, 
et  plusieurs  des  plus  précieux  défenseurs  de  notre  constitution, 
dans  la  classe  des  gens  de  lettres  et  des  savans,  ont  annoncé  ouver- 
tement qu'ils  ne  pouvaient  soutenir  un  gouvernement  qui  se  désho- 
norait par  de  pareilles  mesures.  »  Gustine  avait  donc  perdu  toute 
espérance  de  négociation,  lorsqu'arriva  la  nouvelle  de  la  déclara- 
tbn  de  guerre.  Elle  ne  s'adressait  qu'à  l'Autriche,  mais  il  y  avait 
alliance  entre  l'Autriche  et  la  Prusse,  et  Frédéric-Guillaume  se  con- 
sidéra comme  attaqué.  Le  29  avril,  dès  qu'il  connut  la  nouvelle,  il 


Digitized  by 


Google 


326  BETUE  l^BS  JOXSL  MONDES. 

revint  précipitamment  à  fiarlin  ^  donna  L'ordre  de  {kresaer  les  .pré- 
paratifs,  a  laissaat  pasattre,  dit  Custine,  f agitation,,  laicdtoe,  la 
violence  dont  il  était  possédé.  «  Le'  i*'  mai,  Gustîne  m  rendit  «hez 
Schulenbourg,  qui  lui  aanonça^rentréeiencamjpagaedeila  Pimase. 
Il  était  'f(N:t  ému. des. discours  de  L'assemUée  et  des  oircenstaoces 
qui  avaient  accompagné  la  décUcalion  de  guêtre.  €omme  Guatine 
lui  faisait  observer  qu'en  cas  de  succès  <u>mme  ira  cas  deTevsers, 
ren1i*€$prise  serait  malheureuse  pour  la  Prusse  :  «  On  Ta  tvoulu, 
répondit  Schulenbourg.  Depuis  dix  mois,  les  tribunes  françaises 
retentissent  d'injures  contre  les  tètes  ccmronnées;  il  fallait  que^oela 
fintu  »  II  ne  dissimula. pas  que  «  rindi£férence  sur  notre  ezisteoce 
future,  sur  les  calamités  qui  nous  attendent  après  uneioontre- 
révolution,  que  le  désir  de  la  vengeance  pour  le  passé,  celui  d'as- 
surer la  tranquillité  des  gouvememens  dans  Tavenir,  étaîont  les 
seuls  moteurs  des  résolutions  actuelles.  »  U  n'y  «avait  plue  rien  à 
faire  i  Berlin.  «  Tous,  concluait  Custine,  consentent  que  la  France 
disparaisse  de  la  balance  européenne  et  composent  leurs  calculs 
politiques  sur  de  nouveaux  élémens.  »  Et  il  ajoutait,  le  iS  sud  : 
((  La  position  est.insoutenable,  et  dénuéedu  •seul-espoir  qui  pût  la 
Adre  soutenir,  l'espoir  d'être  utile.  » 

Les  ageos  secrets  n'obtinrent  pas  plus  que  l'agent  public;  ils 
furent  successivement  éconduits.  Dumouriez,  c^iendant,  ne  •pou- 
vait se  résigner  à  battre  en  retraite  sur  ce  champ  demaneeuires 
de  Berlin,  qu'il  croyait  si  bien  connaître  et  où  il  e^^èraît  jouer 
de  si  beaux  coups  de  partie.  U  était  rompu  .à  tous  les 'artifices 
de  la  vieille  diplomatie  et  ne  voulait  jeter  aucune  de  ses  cartes  sans 
en  avoir  essayé.  On  lui  avait  voté  six  mUlionB  de  fonds  secrets.  £n 
passant  la  frontière,. ces  six  millions,  —  par  l'efTet du  diange, — 
se  réduisaient  à  trois;  mais  il  y  savait  encore  de  quoi  fakre,  et 
Dumouriez  le  tenta.  Il  avait  envoyé  aux  Deux-Ponts  îM.  de  NaiUac, 
conseiller  d'ambassade,  «  xm  des  plus  constans  voyageurs  ipoli- 
tiques  »  de  l'ancienne  diplomatie.  L'agent  était  adroit;  il  trouva 
cette  petite  cour  dans  l'épouvante.  Le  duc,  prodigue  et  pusillanime, 
son  ministre,  M.  d'JSsebeck,  remuant  et  effaré,  'tramblaient  devant 
l'invasion  de  la  Erance.  S'ils  faisaient  mine  de  résister,  la  Ffiaoceles 
expulsait;  s'ils  avaient  l'air  de  seBOumettre,  l'Allemagne  les  traitât 
en  ennemis.  Enfin  le^duc  était  héritier  présomptif  de  la  iBavière, 
l'Autriche  Je  menaçait  d'expro^priation;  il  avtait  grandl^eaeindela 
france  pour  lassureriSon.  héritage.  Dumourinponaa  qu'il  trosuvesait 
dans  ce  gouvemement.ua  intermédiaire  oonvaîncu  auprès  de. la 
Prusse.  C'était,  s'il  en  fut  jamais,  un  rôle  «  d'hoûièÉe  oowttàitt  » 
qu'il  lui  proposait,  et  le  courtage  en  valait  la  peine.  <  Vous  pouvez, 
écrivait-iU  NaiUac,  le  19  mai,  atnnoncer  iaumîmitre  que,  s'il  oréussit 
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à  eiDpèctorla  msrcbe  des*  Prussieos  et  à' faire" accéder  la  cour  de 
Befliii'à'la'iDéiiye  seutnalilé  que  le  reste  de  l'empire,  il  y  aura  un 
milftcm  pour  le  duo  des  Deup-Pônts  et  deux' cent  mille  livres  pour 
celuv  ou  celiez  qui  aurafait  réussir  cette  négociation.  »  Elle  ne  réussit 
paA.'  A(R  oaT^tures  qui  leur  furent  faites,  lés  ministres  prussiens 
répMdireBt,  le  7  juin,  que  la^P^sse  ne  se  séparerait  point  de  TAu- 
tricfae,  et  ils  ajoutaient:  «  Il  estlmpossible^  d'entrer  en  négociations 
quelconques  avant  que  le  pouvoir  légal,  le  seul  avec  lequel  on 
poisse  truter;  soitTétal))!  en  France  avec  rautcnité  nécessaire  pour 
que  Von  puisse  négocier  avec  lui;  » 

La  négoeiatiae 'était  manqnée  en  Prusse.  En'Sardaigne,  on  n'avait 
même  pas  pu  Tentamer.  Le  roi  était  tout  ardeur  pour  la  coalition. 
Il  en  «Itradait  précisément  le  bénéfice  que  lui  offrait  la  France,  la 
Lombanlîe ;  mais,  auiieude l'obtenir, malgré  rAutriche,  en  échange 
de  la  Savoie  ei  de  Nice,  cédées  aux  Français,  il  espérait  la  recevoir 
des^Ati^obiens  eux-mêmes,  en  compensation  des  conquêtes  qu'il 
les'siirait  aidés  à  faire  sur  les  Français.  Il  en*  était  là  lorsqu'il 
reçut  Tavis  que  le  gouvernement  de  Paris  lui  envoyait  un  ministre 
et  avait  désigné  pour  cette  mission  M.  de  Sémonvâle,  alors  ministre 
à  Gènes;  Au  nom  seul  de  l'envoyé,  Victor- Amédée  s'enq)orta  :  «  Je 
ne  le  recevrai^  pasj  s'écrîa-t-ili  je  ne  m'abaisserai  pas  à  l'humilia- 
tioE'  de  voir  dans  mon  royaume  un  jacobin  de  cette  espèce.  »  Le 
fait'est  que,  poin:  une  cour  qui  tenait  de  si  près  à  la  famille  royale 
et  à  l'émigrati^,  le  choix  était  an  moins  inconsidéré,  «c  Actif,  délié, 
inteltqgenl,  dit  La  Marck,  fait  pour  l'intrigue,  dans  laquelle  il  se 
plaisait,  indépendamment  des  avantages  qu'elle  pouvait  lui  rap- 
porter, »  Sémonville  avait  été  l'un  des  edeptes  les  plus  zélés  et  l'un 
des  préparateurs  les  plus  experts  de  la  fameuse  «  pharmacie  poli- 
ticfw*»  de  Mirabeau.  Après  la' mort  de  son  patron  et  ami  le  grand 
tribttn^  il  s'était  lancé  dans  la  diplomatie  et  il  y  avait  apporté  les 
mêmes  habitudes  d'intrigue,  les  mêmes  goûts  d'agitation,  les 
mêmes  inclinations  pour  les  moyens  de  police.  Envoyée  Gênes,  il 
passait  pcRir  travailler  Jk  révolutionner  l'Italie,'  et  les  émigrés,  aux- 
queb  il  faisait  une  guerre  acharnée,  l'avaient  depuis  longtemps 
dèneocé  à  la  cour  de^  Turin.  Sous  prétexte  que  sa  nomination 
n'avût  pas^ié  notifiée  dansles  fermes^  Victor-Amédée  donna  l'ordre 
au  gouverneur  d'Alexa«drie  de  l'arrêter  au  passage  et  de  lui  refu- 
ser-de»' passeports^  ce  qui  fut  fait  le  i9  avril.  Dumouriez  déclara, 
le  29,  à 4a:  tribune  quHI*  exigerait  une  réparation'  éclatante.  En  réar 
litéfil  la  réclama  posémfwit  et  traîna  les  choses-enlonguem^.  Cest 
qn'a  espérait  renouer  avec  Yictor-Amédéeet  cherchwt,  par  Tinter- 
mécHiire>  d'unr  Sarde  établi  à  Paris^,  le  baron  TridiellU  à  faire 
admeitie^tm  autre*  envaré.-  Il  proposait  un  anden  consul  général. 
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fort  modéré  d'opinions,  Âudibert-Caille,  qui  aurait  pour  instructions 
d'apaiser  le  différend  relatif  à  Sémonville  et  d'obtenir  la  neutralité 
de  la  Sardaigne.  Les  Sardes  ne  refusèrent  ni  n'acceptèrent;  ils  iirent 
attendre  à  Âudibert  ses  passeports  jusqu'au  moment  où  ils  se  cru- 
rent en  mesure  de  rompre  ouvertement.  Le  2  juillet,  le  comte  Tiretti, 
secrétaire  du  roi,  à  qui  Audibert  s'était  adressé,  lui  répondit  par  un 
refus  formel  :  «  U  était  impossible,  concluait-il,  d'entrer  en  négo- 
ciation avec  un  gouvernement  fondé  sur  le  sable,  au  moment  où  la 
France  était  au  bord  de  l'abîme  et  touchait  à  sa  destruction.  » 

C'était  la  même  réponse  qu'à  Berlin.  L'Espagne  avait  consenti  à 
recevoir  le  {ninistre  de  France,  Bourgoing,  mais  l'accueil,  qui  avait 
été  plus  que  froid  de  la  part  du  roi  et  de  la  reine,  avait  été  inju- 
rieux de  la  part  des  courtisans.  L'Espace  craignait  de  se  mêler  à 
la  guerre ,  elle  espérait  que  l'Autriche  et  h  Prusse  réussiraient  à 
rétablir  en  France  l'autorité  royale,  elle  se  ménageait  et  attendait. 
D'ailleurs  l'Angleterre  demeurant  neutre,  la  prudence  lui  consdUait 
de  s'abstenir.  Cette  neutralité  de  l'Angleterre  commençait  à  rev&tir 
une  nuance  assez  marquée  de  malveillance  et  d'inquiétude.  La  cause 
en  était  dans  les  progrès  de  la  propagande  qui,  préchée  violemment 
à  Paris,  s'organisait  ouvertement  sur  la  frontière  de  Belgique.  Là 
encore,  les  évënemens  tournaient  contre  le  calcul  de  Dumouriez.  II 
voulait  provoquer  un  soulèvement  national  contre  l'Autriche,  c'était 
à  une  révolution  démagogique  que  travaillaient  les  agens  envoyés  de 
Paris.  II  se  sentit  débordé  et  commença  de  perdre  son  sang-froid.  Il 
n'attendit  point  que  les  Anglais  demandassent  des  explications,  il  prit 
les  devans  et  leur  en  demanda,  a  Nous  respecterons  la  Hollande  si 
elle  observe  la  neutralité,  écrit-il,  le  14  juin,  à  l'ambassade  de  Lon- 
dres; mais  c'est  de  l'Angleterre  même  qu'il  s'agit.  Comment  se 
conduira-t-elle  si  nous  entrons  en  Belgique?  Elle  parle  des  traités 
qu'elle  a  conclus,  des  alliés  qu'elle  entend  faire  respecter.  Se  consi- 
dère-t-elle  engagée  par  le  traité  d'Utrecht  et  la  convention  de  La 
Haye  de  1790  à  garantir  la  Belgique  à  la  maison  d'Autriche?  » 
C'est  un  point  à  éclaircir  «  sans  laisser  la  moindre  équivoque.  » 
Que  fera-t-elle  si  la  Hollande  prend  le  parti  des  Autrichiens?  Gonsi- 
dérera-t-elle  que  la  France  est  l'agresseur  et  se  croira-t-elle  obligée 
à  soutenir  les  Hollandais  ?  C'étaient  de  bien  graves  questions.  Les 
envoyés  français  à  Londres,  —  et  l'on  reconnaît  ici  le  coup  d'œil  de 
Talleyrand,  —  jugèrent  que,  dans  l'état  des  choses,  il  était  intem- 
pestif de  si  bien  préciser  les  termes.  L'équivoque  est  une  des  res- 
sources classiques  de  la  diplomatie.  Ils  passèrent  donc  le  18  juin  à  lord 
Grenville  une  note  pleine  de  réserves,  dans  les  assurances  offertes 
aussi  bien  que  dans  les  questions  posées.  Puis  la  situation  leur 
parut  «  tellement  grave  »  qu'ils  envoyèrent  leur  rapport  à  Dumou- 
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riez  par  un  homme  sûr,  connaissant  Tétat  des  a&ires  et  capable  de 
Texposer.  Au  moment  où  ils  promettaient  de  respecter  la  neutralité 
de  la  Hollande  et  demandaient  à  l'Angleterre  d'engager  les  Hollan- 
dais à  s'abstenir,  on  enrégimentait  à  Paris  des  <c  patriotes  bataves;  9 
on  ne  dissimulait  point  que  la  révolution  qui  se  préparait  en  Bel- 
gique était  destinée  à  gagner  les  Provinces-Unies.  «  Nous  persis- 
tons à  croire,  écrivaient-ils,  que  si,  au  lieu  de  paraître  approuver 
dans  les  pays  étrangers  les  personnes  qui  allaient  y  semer  des 
germes  de  soulèvement  et  de  révolte,  on  avait  hautement  annoncé 
en  France  le  plus  grand  respect  pour  les  gouvememens  des  autres 
pays  et  la  résolution  de  ne  rien  permettre  qui  leur  soit  hostile,  on 
aurait  empêché  plus  facilement  cette  ligue  menaçante  qui  s'est  for- 
mée contre  la  révolution  française  d'acquérir  aucune  solidité  (1).  » 
C'était  parler  d'or,  mais  c'était  méconnaître  absolument  le  carac- 
tëre  et  la  force  d'impulsion  du  mouvement  révolutionnaire.  Dumou- 
riez  se  débattait  dans  un  cercle  vicieux.  11  avait  compté  sur  les 
négociations  pour  faciliter  le  succès  de  la  guerre,  et  il  arrivait  que 
la  déclaration  de  la  guerre  entravait  toutes  les  négociations.  11  avait 
espéré  qu'une  guerre  limitée,  brillante,  suivie  d'une  paix  glo- 
rieuse, relèverait  le  pouvoir  et  lui  permettrait  d'étouffer  la  déma- 
gogie; l'impuissance  du  pouvoir  livrait  la  France  aux  démagogues, 
et  le  triomphe  de  la  démagogie  transformait  la  guerre  contre  l'Au- 
triche en  une  guerre  européenne  où  la  France,  isolée  devant  une 
coalition  redoutable,  jouait  ses  destinées.  Mais  les  événemens 
ne  déconcertaient  jamûs  Dumouriez.  L'extrême  mobilité  de  son 
esprit,  qui  l'exposait  à  tant  de  mécomptes,  ne  le  laissait,  en  com- 
pensation, jamais  à  court  d'expédiens.  Il  lui  restait  à  employer  le 
remède  suprême  de  la  vieille  diplomatie  dans  les  cas  désespérés  : 
fl  tâcha  d'émouvoir  le  Turc  et  de  provoquer  une  diversion  en  Orient. 
n  songea  pour  cette  mission  à  Sémonville,  qui,  depuis  sa  mésaven- 
ture d'Alexandrie,  était  retourné  à  Gênes.  Il  lui  écrivit,  le  12  juin, 
de  se  préparer  en  toute  bâte  à  partir  pour  Gonstantinople.  Les 
instructions  qu'il  lui  fit  dresser  étaient  fort  étendues.  Sémonville 
devait  f  xpliquer  aux  Turcs  les  raisons  qui  amenaient  la  France  à 
changer  de  système.  On  avait  eu  naguère  grand'peine  à  leur  faire 
comprendre  que,  cessant  de  combattre  l'Autriche,  la  France  les 
engageait  à  vivre  en  paix  avec  sa  nouvelle  alliée;  il  fallait  leur 
montrer  pourquoi  on  revenait  aux  anciennes  traditions  et  les  exciter 
à  opérer,  d'accord  avec  les  Polonais  et  peut-être  les  Suédois,  une 
diversion  contre  les  coalisés.  Sémonville  annoncerait  l'envoi  d'une 
flotte  dans  l'Arcbjpel,  ferait  entrevoir  à  la  Porte  a  l'indépendance 

0)  Rapport  du  10  juUlel  1792, 
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de  la  Grimée  et  la  destruction  du  (lortde  (Siecfioa  comme  «masute 
infaillible  de  l'apparition  d'une,  escadre  fcuiQaÎEe.daQS  la  tt^-Hoiie.  • 
Il  devait  nanimer  le  pacha  de  Bcutari  et  fomenter  des  troubles.en 
Hongrie.  Des  fonds  aecretstrë&abondans  aerûent.mi&à  sa  dispo- 
sition «  pour  se.  procurer  des  inteUigeocesrXlans  le  .sérail  et  capter 
la  bienveillance  du  ministère  ottoman.  Les  présens  devaient  jtoe 
magnifiques  pour  prouver  Jt  ces  barberes^qulun  peuple  libre  est 
encore  plus  généneux  qu'un  despote.  » 


IV. 

Dumouriex  a'était  trompé;  mids  son  erreur  était-aasez  singulière: 
contrairement  &  ce  qui  se  voit  d'ordinaire  en  pareil  eas,  ce  ministre 
improvisén'avait  péché  ni  par  ignorance  de  l'Europe,  ni  par  esprkide 
système.  C'était  la  France  quLavait  tout  dérouté.  Ce  que  ce  parvauu 
de  la  révolution  connaissait  le  moins,  c'était  précisément  la  révolu- 
tion  qui  l'avait  porté  au  pouvoir.  Il  la  jugeait  en  poUtique  d'ancien 
régime  et  commettait ,  sous  ce  rapport,  la  même  faute  que<ies 
hommes  d'état  de  la  vieille  Europe.  Mais  si  la  révolution  avait  ^ 
caractère  si  nouveau,  qu'il  échappait. aux  hommes  mêmes  qu'elle 
entraînait  dans  son  cours  et  qui  prétendaient  la  diriger,  l'Europe 
ne  changeait  pas;  c'est  pourquoi  les  propositions  de  Dumouriex, 
dans  ce  qu'elles  avaient  d'essenUel,  devaient  tôt  ou  tard  être 
reprises  :  elles  le  turent,  et  il  n'était  peut-être  pas  .sans  intérêt. de 
les  définir  sous  leur  forme  primitive.  La  Prusse,  en  particaU^i 
avait  fort  déconcerté  Dumouriez.  La  Prusse,  cependant,  devait  êlre 
la  première  à  justifier  ses  conjectures  et  à. taire  .de  ses  projets  île 
principe  d'un  système  politique.  La  paix  de  Bâle,  signée  en  1705, 
ne  fut  que  la  conséquence  des  négociations  pn^osées  en  1702.  Les 
événemens  qui  rendirent  cette  paix  nécessaire,  se  préparaient  dans 
le  tenips  même  où  Dumouriez  déclarait  qu'elle  était  possible. La 
coalition  était  à. peine  formée  que  l'on  vit  germer  le  ferment  qui. la 
devait  dissoudre.  L'édifice,  à  peine  élevé,  se  lézardait,  et  l'onapav 
cevait  la  &sure  qui  permettrait  à  l'assiégeant  de  fairo  sa.  brèche. 

Au  moment  où  l'Autriche  et  la  Prusse  donnaient  à  leurs  troupes 
l'ordre  de  marcher  sur  la  France,  Catherine  II  donnait  aux  sieues 
l'ordre  d'entrer  en  Pologne.  Les  Allemands  venaient  en  France  pour 
y  faire  cesser  l'anarchie,  les  Russes  venaient  en  Pologne  pour  l'y 
rétablir  ;  les  premiers  ae  proposaient  de  détruire  une  constitution  qui 
affaiblissaii  l'autorité  royale,  les  seconds  combattaient  une  consti- 
tution qui  avait  eu  pour  objet  de  la  relever.  L'absence  totale  de  prin- 
cipes qui  caractérise  l'Europe  de  l'anci^  régime  ne  se. manifesta 
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jancÈ^ aTecphust d'éclat» on  ponrndt  dire  avecplns  de  scandale, que 
dass  celte  crise'Soi^uieUe.  Il  y  avait  dans  ce  rapprochement  et 
cette:  contradiction  tout  autre  chose  que  la  colachience'  fortuite 
de  desseins  opposés.  Les  deux  entreprises  avaient  été  conçues  en 
même  temps,  eHes  devaient  se  développer  de  concert;  il  y  a  entre 
aller  un  rapport  qm  domine  toute  l'histoire  de  l'Europe  pendant  la 
révolution  française.  On- ne  vit  point  de  souverain  plus  ù*dent  que 
Catherine  à  combattre  cette  révolution;  mais  elle  entendait  que 
TÂutridie  et  la  Prusse  l'étouCferaient  dans  son  foyer.  Bile  se  réser- 
vait les  coups  à  longue  portée;  c'était,  comme  elle  aimait  à  le 
dire^,  dans  la  «  Jacobinière  »  de  Varsovie  qu'elle  se  proposait 
d'anéantir  les  jacobins  de  Paris.  Il  lui  fallait  une  intervention  des 
AlIeiDMids  en  France  pour  la  débarrasser  d'eux  en  Pologne.  C'était 
une  coiBMnaison  très*  claire,  très  simple,  très  pratique.  Catherine 
l'avKt  préparée  avec  un  art  consommé  et  la  poursuivit  avec  une 
imp^ptiirbabie  constance. 

Qependant  les  Allemands  n'étaient  pas  sans  méfiance.  Il  leur 
répQgmh  de  tourner  le  dos  à  ces  plaiues  si  largement  ouvertes, 
et  de  s'en  aller  courir  si  loin  les  hasards  de  la  guerre,  tandis 
qu'ils  laissaient  à  leur  voisine  le  loisir  des  grandes  chasses; 
Pour  peu  que  les  Français  résistassent,  il  était  évident  que  les 
Allemands  r^retteraient  leur  imprudence  et  ne  verraient  point 
sans' jalousie  Catherine  se  tailler  à  sa  guise  un  manteau  royal  en 
Pologne,  alors  qu'ils  avaient  tant  de  peine  à  rogner  quelques  lam- 
beaux de  territcâre  français.  La  Prusse  avait  pris  ses  sûretés  avant 
de  se  mettre  en  route.  Catherine  lui  avait  assuré  une  part  de  béné- 
fices; ma^  si'  la  guerre  contre*  la  France,  au  lieu  d'être  facile,  comme 
on  l'attendait,*  se  présentait  menaçante,  périlleuse,  incertaine,  les 
motib  mêmes  qui  avaient  décidé  la  Prusse  à  entreprendre  l'expé- 
^âofQ  l'engageraient  à  l'abandonner.  Partie  avec  la  promesse  d'un 
partage  en  Pologne,  elle  reviendrait  sur  ses  pas  pour  en  assurer 
l'exécution.  CTest  ainsi  que  Catherine  ruinait  toutes  les  combinai- 
sons des  partiMms  de  la  monarchie  française  et  frappait  d'avance 
de  paralysie  la  coalition  dont  les  émigrés  la  croyaient  l'âme.  C'est 
ainsi  que,  dès  le  début  de  la  guerre,  elle  fournit  à  Dumouriez  le 
moyen  d'action  qui  lui  avait  manqué  lors  de  ses  premières  tenta- 
tives à  B^lin.  Les  ménagemens,  que  conseillait  Custine  à  l'égard 
de  la  Prusse  étaient  commandés  à  la  fois  par  la  prudence  et  par 
la  politique.  On  ne  rompait  que  pour  renouer  tôt  ou  tard  et,  l'un 
des  agens  de  Dumouriez,  Benoît,  se  montrait  fort  sagace,  lorsqu'on 
quittant  Berlin,  il  déclarait  aux  Prussiens  que  le  dernier  mot  n'était 
pas  dit,  qu'il  reviendrait  où  et  comment  les  Prussiens  le  désire- 
raient et  que  peut-éte*  valail^il  mieux  pour  la^  négodation  que 
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rarméo  prussienne  se  trouvât  sur  le  territoire  français  (1).  Cest 
dans  ces  conditions,  en  effet,  que  la  négociation  devait  être  reprise 
par  Dumouriez,  et  c'est  l'épisode  le  plus  singulier  de  son  étrange 
carrière. 

Cependant  son  rôle  de  diplomate  semblait  terminé.  Une  ^se 
analogue  à  celle  qui  l'avait  élevé  au  pouvoir  l'en  précipita.  Il  se 
crut  assez  fort  pour  entrer  en  lutte  avec  le  parti  de  la  gironde  qui 
l'avait  fait  ministre.  Il  soutint  Louis  XVI  dans  la  résistance  qu'il 
opposait  à  ses  trois  collègues  Roland,  Servan  et  Qavière.  Ils  furent 
renvoyés  le  13  juin.  Dumouriez  prit  le  portefeuille  de  la  guerre  et 
appela  Naillac  aux  affaires  étrangères.  Mais,  pour  s'être  rendu  sosr 
pect  aux  révolutionnaires,  il  n'avait  nullement  gagné  la  confiance 
des  royalistes.  La  cour,  qui  s'était  servie  de  lui  pour  éloigner  Roland, 
ne  tenait  point  à  le  conserver.  L'assemblée  le  reçut  en  conspira- 
teur, la  cour  continua  de  le  traiter  en  intrigant;  l'assemblée 
accueillit  ses  déclarations  par  des  murmures,  le  roi  refusa  de  suivre 
ses  conseils.  Le  15  juin,  il  donna  sa  démission,  et  le  19  il  annonça 
à  l'assemblée  qu'il  partait  pour  l'armée  du  Nord,  où  il  avait  un 
commandement.  C'est  là  que  la  destinée  lui  réservait  ses  plus 
grandes  surprises.  L'aventurier  allait,  pour  un  instant,  tourner 
au  héros  et  son  nom,  qui  n'éveillait  jusque-là  que  les  souvenirs 
de  la  diplomatie  occulte  et  de  l'intrigue,  allait  s'associer  à  deux 
dates  immortelles  de  notre  guerre  d'indépendance  :  Valmy  et  lem- 
mapes.  Hais  quelques  talens  militaires  que  Dumouriez  ait  déployés 
dans  les  marches  qui  précédèrent  la  première  de  ces  journées 
fameuses,  quelque  valeur  qu'il  ait  montrée  dans  les  combats  de  la 
seconde,  le  général  d'armée  ne  se  sépara  jamais  en  lui  du  diplomate, 
et  sa  stratégie  ne  fut  que  la  suite  de  ses  négociations.  ' 


Albert  Sqrel. 


(1)  Sybol,  Histoire  de  VEurope  pendant  la  révolution  (rançam. 
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I. 

«  Mon  cher  papa, 

«  Pourquoi  ne  venez-vous  plus?  II  doit  y  avoir  bientôt  deux  ans 
que  vous  n'êtes  venu,  car  le  jour  des  étrennes  s'est  passé  sans  vous. 
Celles  que  vous  m'envoyez  ne  me  font  pas  autant  de  plaisir  que  les 
joujoux  que  vous  me  donniez  vous-même.  Et  vous  ne  m'écrivez 
presque  jamais.  Pourtant  je  suis  bien  sage,  bonne- maman  vous  le 
dira.  J'ai  beaucoup  grandi,  mes  robes  de  l'hiver  dernier  ne  me  vont 
plus  du  tout  et  j'ai  perdu  deux  dents  par  devant,  ce  qui  est  très  laid, 
mais  cela  repousse.  Vous  trouverez,  j'espère,  que  j'ai  fait  des  pro- 
grès pour  l'écriture.  Je  vous  assure,  mon  cher  papa,  que  j'ai  du 
chagrin  à  cause  de  vous. 

a  Votre  petite  fille  qui  vous  embrasse  bien  des  fois  de 
tout  son  cœur. 

a  LUG£TTE.  » 

L'auteur  de  cette  lettre,  dont  nous  ne  reproduisons  pas  l'ortho- 
graphe, recula  d'un  mouvement  brusque  la  haute  chaise  qui  la  met- 
tait au  niveau  de  la  table  et  rejeta  en  arrière,  pour  mieux  juger  de 
son  œuvre,  une  petite  tête  brune  fort  éveillée,  dont  les  boucles  pen- 
daient tout  à  l'heure  en  désordre  jusque  sur  le  papier,  balayant 


Digitized  by 


Google 


33A  REVUE  DES  DECX  MONDES. 

parfois  d'une  façon  désastreuse  l'encre  encore  humide.  Ses  joues 
étaient  empourprées  par  un  effort  extraordinaire  d'application 
soutenue  et,  au  bord  des  cils  démesurément  longs  qui  grandis- 
saient encore  de  grands  yeux  noirs,  brillait  une  larme  significa- 
tive. Évidemment  la  sensibilité  de  LucetCe  était  supérieure  à  son 
style.  Une  fille  de  sept  ans  et  demi  peut  éprouver  et  penser  déjà 
beaucoup  de  choses  qu'elle  reste  inhabile  à  exprimer.  Peut-être 
l'enfant  se  rendait-elle  compte  de  ce  malheur,  car  elle  poussa  un 
gros  soupir,  tout  en  promenant  des  regards  désolés  sur  les  brouil- 
lons épars  autour  d'elle  ;  la  table,  le  plancher  en  étaient  couverts. 

—  L'autre  lettre,  celle  qui  avait  le  pâté,  était  mieux,  je  crois,  dit- 
elle  en  sautant  à  terre  pour  aller  ramasser  cette  feuille  dédaignée. 

Oui,  sans  doute,  il  y  avait  lieu  de  regretter  une  phrase  assez  bien 
faite  sur  certaine  féerie  que,  la  dernière  fois  qu'il  était  venu,  son 
père  l'avait  emmenée  voir  au  Ghâtelet  ;  elle  aurait  dû  recopier  cela 
dans  la  lettre  définitive,  mais  aussitôt  qu'elle  se  retrouvait  devant 
une  page  blanche,  Lucette  croyait  avoh*  mille  choses  nouvelles  à 
dire  plus  jolies  que  les  précédentes  et,  au  bout  du  compte,  ces. jolies 
choses  restaient  au  bout  de  sa  plume  ou  se  glaçaient  sur  le  papier. 
Pourquoi  ne  pouvait-elle  tout  simplement  faire  lire  à  l'absent  ce 
qui  était  écrit  au  plus  profond  de  son  affectueux  petit  cœur?  Il  eût 
été  touché,  il  serait  parti  tout  de  suite  pour  la  rejoindre.  Lucette 
sentait  cela  confusément. 

—  Au  moins,  pensa-t-elle,  en  se  rapprochant  de  la  table  qui, 
maintenant  qu'elle  était  debout,  lui  montait  jusqu'au  menton,  il 
n'y  a  pas  de  tache  sur  celle-là...  Les  lignes  ne  sont  pas  très  droites, 
mais.  • . 

Elle  soupira  de  nouveau.  Hélas  !  l'écriture  aussi  était  bien  grosse, 
bien  irrégulière,  et  elle  avait  oublié  de  parler  des  fameuses  pan- 
toufles en  tapisserie  auxquelles  depuis  si  longtemps  elle  travaillait. 
Après  tout,  il  valait  peut-être  mieux  n'en  rien  dire  avant  dé  les 
envoyer.  Si  elle  bavardait,  il  n'y  aurait  plus  de  surprise,  et  puis  elle 
serait  forcée  d'avouer  qu'elle  n'avait  fait  que  le  fond. 

—  C'est  égal,  pensa  Lucette,  je  n'ai  su  presque  rien  mettre  de 
ce  que  j'avais  dans  la  tête.  Pourquoi  n'écrit-on  pas  ce  qu'on  veut 
écrire? 

Elle  grimpa  de  nouveau  sur  sa  chaise,  repoussa  derrière  ses 
petites  oreilles  brûlantes  la  toison  naturellement  frisée  qui  tendait 
toujours  à  lui  retomber  sur  les  yeux,  se  relut,  et  tout  à  coup  la 
grosse  larme  prête  à  couler  déborda,  vint  frapper  le  papier;  plusieurs 
mots  s'y  noyèrent»; 

— IfoaDieu!  S'écriast-elle,  l'essuyant  lia  hâte>,  encore  un pfttdl 
Que  dhra-t-il  s'il  voit  que  j'ai  pleuré?  Quedira  bomaenadanian  quand 
je  l6i  porterai  ma^lettre  7  Elle' croira  que  je  monnaie  auprès'd'elle. 
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loin  de  pap^,  et  :te  ii^est  .pas  .ycaL  Elle. aura  .du; chagrin  par^ma 
iaote  I 

Lucette  se  sentait  décidément  malheureuse  et  les  larmes  .tom- 
baient de  plus  J)eUa.en  une  pluie  aerrëe,  malgré  sa  colère  contre 
elle-même.  Ces  maudites  larmes  I  elles  barbouillaient  déplorable- 
jment  la  lettre  ai  pcopre  tout  à  Theiire.  Enfin  Ja  petite  fille,  saisie 
d'une  idée  lumineuse,  .s'^^a  de  les  expliqueri  de  les  justifier 
même.  Reprenant  la  plume,  elle  traça  un  post-acriptum  :  «  (Test 
parce  que  vous  ne  yenez  plus...  Yenez  donc,  mon  papa  chéri.  » 
Après  qucû  il  lui  sembla  qu'elle  &'étaii  soulagée,  que  €on  .père 
.Coderait  cette  lettre,  toute  sale  qu'elle  fût,  et  que  sa  grand'inôDe  ne 
pourrait  en  être  trop  fâchée. 

—  Mamselle  .Lucettel  il  est  deux  heures,  .vint  dire  une  mulâ- 
tresse en .  lui  Apportant  son  .chapeau. 

—  Attends,  Laliel  Encore  une  minute.  •• 

Elle  écrivit  sur  l'enveloppe  en  gros  caractères  : 

Monsieur  le  comte  cCArmançony 
Château  de  Varoille, 

La  Combe-en-Auxois. 

^  Je  te  retrouverai  dans  l'antichambre,  dit-elle  à  Lalie,  qui 
maintenant,  un  cerceau  passé  autour  du  cou,  les  mains  chargées  de 
balloDs  et  de  cordes  à  sauter,  ressemblait  sous  son  madras  à  une 
fée  aux  joujoux,  lippue  et  cuivrée.  —  Il  faut  que  je  parle  à  bonne- 
maman».. 

—  Mais, mamselle  Luette... 

L'enfant  n'entendait  plus.  Elle  avait  descendu  quatre  à  quatre 
l'escalier  tournant  de  la  petite  maisonque  M°^  Dellsie  occupait  tout 
entière  dans  un  quartier  excentnque,  voisin  des  Champs^ysées. 

n  n'y  avait  personne  dans  le  salon.  Sur  le  seuil  de  la  biblio- 
thèque qui  faisait  suite,  Lucette  fut  arrêtée  par  un  bruit  de  voix. 
On  causait  avec  animation;  bonne-maman  paraissait  gronder  ou 
s'emporter. ..  Était-ce  possible?  Moitié  timidité,  moitié  surprise, 
elle  resta  hésitante  une  minute,  le  temps  d'entendre  ces  mots  : 

—  Ainsi,  vous  l'avez  vu  de  vos  yeux?.,  cette  rumeur  à. laquelle 
je  refusais  de  croire,  n'est  que  trop  fondée...  Il  s'enfonce  de  plus 
en  plus  daaacet  Abaissement,  dans  cette  dégradation...  Iloublie  ce 
qa.'il  doit  &  son  nom»,  ce  qu'il  doit  à  des  souvenirs  sacrés,  ce  -qu'il 
Â>it  k  sa.fille...  Pauvre  petite I  quel  avenir  sei»  le  s»a7.. 

C'était  M"*  Delisle  qui  parlait  d'une  voix  hmée  par  l'émotion. 

—  Il  fiMLt  vivre,. chère  amie,  vivre  longtemps  pour  l'élever,  pour 
la  protéger,.,  répondit  une  autre  voix  que  Lucette  connaienait  bien, 
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celle  de  M.  de  Slontmerle,  qui  Tenait  quotidiennementi  quand  la 
goutte  le  lui  permettait,  causer  et  jouer  aux  cartes  ayec  sa  grand - 
mère. 

Elle  le  savait  absent,  depuis  quelques  jours  en  voyage.  ••  H  était 
donc  de  retour? 

—  Et  quel  âge  a-t-il  Fenfant,  ce  bâtard?  reprit  M*'  Delisle  avec 
feu.  Depuis  quand  vole-t-il  la  place  qui  devrait  être  à  un  autre,  à 
une  seule?.. 

Pour  Lucette,  toujours  immobile  derrière  la  porte  entre-bâillée, 
cette  conversation  n'avait  aucun  sens.  Gomment  expliquer  que  des 
années  après,  bien  qu'elle  n'y  eût  jamais  reporté  sa  pensée,  elle  s'en 
souvint  tout  à  coup ,  l'esprit  clairement  ouvert  à  ce  qui  lui  avait 
paru  d'abord  inintelligible?  Il  arrive  qu'un  grain  de  science  amère 
et  douloureuse  jeté  au  hasard,  inconsciemment  recueilli,  sommeille 
longtemps  comme  perdu  au  fond  de  nous- même,  pour  germer  sou- 
dain et  changer  un  jour,  avec  la  force  d'une  révélation  inattendue, 
la  face  de  notre  vie  jusqu'alors  paisible. 

Lucette,  avertie  par  un  instinct  de  délicatesse  qu'elle  entendait 
peut-être  ce  qui  n'était  pas  fait  pour  ses  oreilles,  toussa  en  guise 
d'avertissement.  Ce  fut  une  si  petite  toux  que  l'oreille  un  peu  dure 
de  sa  grat:d'mère  ne  dut  pas  la  saisir  ;  cependant  M*^  Delisle  dit 
presque  aussitôt  à  H.  de  Montmerle  avec  un  accent  de  vague 
inquiétude  : 

—  Voyez  donc,  mon  cousin,  si  cette  porte  est  bien  fermée  der- 
rière la  tapisserie. 

Un  pas  inégal  se  rapprocha  sans  que  Lucette  osât  ni  entrer, 
ayant  autant  tardé  à  le  faire,  ni  s'esquiver,  ne  croyant  avoir  aucune 
raison  pour  cela,  car  elle  savait  que  sa  grand'mère  ne  la  soupçon- 
nerait jamais  d'indiscrétion  préméditée. 

La  portière,  en  s'écartant,  laissa  voir  une  petite  fille  qui  tenait 
d'une  main  sa  poupée,  de  l'autre,  une  lettre  ouverte  : 

—  Que  faisais-tu  là,  mignonne?  dit  M.  de  Montmerle,  beaucoup 
plus  troublé  qu'elle-même. 

—  Je  venais  voir  bonne -maman  avant  de  sortir,  répondit-elle  en 
lui  sautant  au  cou. 

—  Approchez  1  dit  M"'  Delisle  d'un  ton  sévère  que  Lucette  ne 
connaissait  pas. 

Elle  bondit  jusqu'au  fauteuil  où  se  blottissait  sa  grand'mère, 
toujours  grelottante  au  coin  du  feu,  jaunie,  desséchée  comme  le 
sont  certaines  créoles  passé  la  cinquantaine,  avec  des  yeux  ardens 
aux  paupières  meurtries  et  deux  bandeaux  de  cheveux  encore  noirs 
encadrant  des  traits  délicats  qu'éclairait  à  travers  les  flétrissures  de 
l'âge,  de  la  maladie,  du  chagrin,  une  expression  tendre  et  mélan- 
colique : 
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—  Regarde-moi,  dit-elle  en  Ini  relevant  le  menton  du  dos  de  sa 
petite  main  maigre  tout  étincelante  de  bagues. 

La  réponse  de  cette  franche  physionomie  à  la  question  muette 
qu'elle  lui  adressait  rassura  sans  doute  Tâ^^  Delisle,  car  la  contrac- 
tion soucieuse  de  son  front  s'effaça  peu  à  peu,  et  lentement  elle  se 
pencha  vers  l'innocent  visage  interrogé  ainsi  pour  le  baiser  avec 
amour. 

—  Pourquoi  n'entrais-tu  pas? 

—  Yous  étiez  occupée,  bonne-maman  ;  j'ai  craint  de  vous  déranger. 

—  le  croyais,  moi,  que  tu  étais  depuis  longtemps  à  te  promener 
avec  Lalie. 

—  Cest  qu'auparavant  j'ai  écrit  à  papa...  Voici  la  lettre,. •  si  vous 
voulez  la  lire... 

—  Non,  mon  enfant,  je  n'ai  pas  la  tête  à  cela;  nous  causons  !.. 
Mets-la  toi-même  à  la  poste. 

Quel  fardeau  de  moins  sur  le  cœur  de  Lucette  I  Bonne-maman  ne 
verrait  pas  qu'elle  avait  pleuré,  qu'il  lui  manquait  quelque  chose,  ce 
qui  était  certainement  un  peu  d'ingratitude,  choyée  comme  elle  l'était. 

—  Alors  je  vais  cacheter  bien  vitel  dit-elle  en  promenant  sa  petite 
langue  rose  avec  précipitation  sur  l'enveloppe,  comme  si  elle  eût 
craint  que  bonne  maman  ne  se  ravisât. 

L'instant  d'après,  elle  rejoignit  Lalie  et  la  conversation  reprenait 
dans  la  bibliothèque  au  point  où  elle  l'avait  interrompue  : 

—  le  vous  jure,  Médéric,  que  j'ai  failli  me  jeter  sur  cette  lettre 
pour  la  déchirer,  dit  H°^®  Delisle  avec  la  pétulance  d'enfant  gâtée 
gui  lui  restait  de  sa  jeunesse  riante,  bercée  d'adulations,  la  jeunesse 
d'une  beauté  créole  épanouie  conome  une  rose  pâle  sous  le  ciel  éter- 
nellement bleu  de  ce  paradis  des  Antilles,  la  Martinique.  —  Il  ne 
mérite  pas  qu'elle  pense  à  lui,.,  il  n'est  pas  digne  de  recevoir  un 
mot  de  souvenir,  une  caresse  même  lointaine  de  sa  fille. 

Au  plus  fort  de  l'indignation,  elle  gardait  ce  doux  parler  tout  en 
voyelles,  si  joli  dans  la  bouche  des  enfans  et  des  femmes,  mais  qui 
semble  ne  pouvoir  exprimer  que  des  choses  puériles  : 

—  Cependant,  chère,  songez-y,  c'est  l'affection  de  cette  enfant 
qui  seule  a  chance  d'éveiller  chez  lui  un  remords  et  de  le  ramener 
à  ses  devoirs,  lui  répondit  M.  de  Montmerle  avec  le  même  grasseye- 
ment incorrigible  qui  dénonçait  chez  eux  la  communauté  d'origine. 

—  Ses  devoirs  I  s'écria-t-elle.  Ne  voyez-vous  pas  qu'il  les  a  déplacés 
et  embrouillés  de  façon  à  ne  plus  s'y  reconnaître?  Il  appellera  son 
devoir  aussi  la  protection  qu'il  étend  sur  Vautre^  la  tendresse  qu'il 
lui  accorde.  Une  tendresse  volée  à  Lucette  !.. 

—  Quelle  idéel  II  a  encore  trop  de  bon  sens,  je  suppose,  si  bas 
tombé  qu'il  soit,  pour  confondre  les  obligations  sacrées  qu'impose 
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une  paternité  légitime  et  le  genre  de  saerîficee  péctuMÔree  auxquels 
peut  l'entratner,  dans  decertanes  linûte»»GeftebeQxrés«itiÉ  d'une 
amourette... 

—  D'une  amourette I..  ce  fftdhenxrésiihail..  Von» en  pariea  Inen 
légèr^nent,  dit  M"^  DdUsle  avec  sévérité.  Maïs  eommeal  attendre 
d'un  homme  la  réprobation  que  mtoit^st  des  infSuMes  senbUbte»? 
Les  hommes  sont  tous  des  libertins,  et  vous-même... 

—  Théonie  !  s'écria  le  vieux  garçon,  qmi,  grftce  à  see  besides  d'or 
et  à  sa  béqiriUe,n'avaitrien  moînaq«e  temine  éopersomaq^e  qu'elle 
lui  reprochait  d'être  on  d'avoir  été.  S'il  avait  idol&trë  «ne  feafflie 
au  monde,  c'était  cette  Théonie,  dont  le  nom  précieux  ne  a' accor- 
dait pas  mieux  avec  des  rides  que  TépithMe  de  libettîn  avec  ses 
infirmités  à  lui. 

-*-  Théonie,  raoÀ  saveE  mieux  que  personne.. • 

—  Je  sais  que  vous  avez  été  bien  mal  inspiré,  bmq  pauvre  anri, 
de  me  laisser,  il  f  a  neuf  ans,  consentir  à  ce  fatal  mariage. 

—  Hais  en  supposant  que  j'eusse  pu  prévoir  qu'il  louniennt 
mal,  vous  n'auries  écouté  aucune  remontrance... 

—  Peut-être...  Elle  l'aimait  tantl  Goncevez*^vous,  Médâric,  qu'un 
ange  comme  ma  Lucienne  se  soit  éprise  d'un  heume  de  cette 
trempe,  —  si  terriblement  homme  L. 

H.  de  Montmerle  hocha  la  tête  et  répéta  :  —  Terriblement  t..  — 
Puis,  après  une  minute  de  réflexion,  il  ajouta  :  —  Il  y  a  de  ces  mys* 
tères... 

—  C'était  de  la  folie^  de  la  folie  pure...  L'oiseau  de  paradis  ae 
va  pas  se  livrer  à  un  sanglier.  Je  vous  répète  que  j'aurais  dû  emp^ 
cher  cette  profanation,  ce  crime.  Je  me  maodis  de  ne  l'avoir  pas  fait. 

—  Hélas!  Le  passé  est  le  passé...  Tant  de  parens  sont  daim  W 
même  casi  Presque  tous,  avec  les  meilleures  intentions,  deviennent 
aveugles  dès  que  le  mariage  est  en  jeB«  Il  avut  grand  aûr,  il  par* 
tait  un  nom  superbe... 

—  Vous  allée  prétendre  que  la  vanité  nous  a  poussées  toirtes'les 
deux... 

—  Le  ciel  m'en  garde  !..  Votre  fflte  était  sous  le  charme,.,  un  si 
beau  cavalier  I  Et  vous,  ma  pauvre  Théonie,  où  anries^oiis  pris  le 
courage  de  rien  refuser  à  votre  fille?  Elle  a  voulu,  à  cfis^ratt  ans» 
venir  en  France,  vous  êtes  venues... 

—  Allez-vous  m'en  blâmer,  après  avoir  tant  contribi^  à  nous  y 
attirer?  J'étais  veuve,  et  riche  et  sans  autre  famttle  désormais  qu'un 
cousin  qui  s'était  fixé  à  Paris.  N'était-il  pas  naturel  que  l'idée  de 
faire  connaissance  avec  la  mère  patrie  s'emparât  de  Lucienne  et 
de  moi-même?  Vous  n'êtes  qu'nn  ingrat,  Médérie,  et  la  France 
aussi  a  été  ingrate,  puisqu'elle  nous  tenut  tant  de  nmxa  en  réserve. 
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-^  Ha  consiQe,  vous  savez  si  je  fus  ravi  de  vous  revoir,  dit  M.  de 
Montmerle  éperdu.  Vraiment  vous  me  forceriez  à  vous  rappeler  que 
je  n'aurais  peut-être  jamais  quitté  pour  ma  part  notre  colonie  sans 
votre  mariage... 

^  Quelle  vieille  histoire I.,  Il  s'agit  de  celui  de  Ludennel..  Si 
les  IVézé  m'ont  invitée  à  leur  rendre  visite  en  Bourgogne  où  nous 
avons  connu  M.  d'Ârmançon,  c'est  votre  faute.  Ils  étaient  de  vos 
amis,  ils  m'ont  trompée,  tout  le  monde  m'a  trompée*. •  Quand  j'y 
songe,  vous  êtes  responsable. ••  Sans  vous,  Hédéric,  ma  fille  ne 
serait  pas  morte,  je  la  tiendrais  là,  près  de  moi,  et  ma  petite  Lucette 
auraût  un  autre  père. 

La  tète  entre  ses  mains  qui  tremblaient,  elle  se  mit  à  pleurer 
comme  un  enfant,  tandis  que  cet  autre  vieil  enfant,  M.  de  Mont- 
merle,  immobile  et  la  tête  basse,  était  tout  près  de  se  sentir  cou- 
pable en  effet.  Au  temps  des  rapides  fiançailles  de  Lucienne  Delisle 
et  de  Robert  d'Ârmançon,  il  avait  fait  remarquer  pourtant  que  ce 
type  par  excellence  du  chasseur  bourguignon,  qui,  jusqu'aux  appro- 
ches de  la  quarantaine,  s'était  contenté  des  plaisirs  les  moins  déli- 
cats, avait  une  assez  inquiétante  réputation,  sans  compter  qu'il 
n'était  pas  riche.  Â  quoi  ses  deux  amies  avaient  répondu  que  l'ar- 
gent contribue  fort  peu  au  bonheur,  qu'avec  les  goûts  simples 
qu'on  lui  connaissait,  Lucienne  avait  assez  de  sa  dot.  Une  robe 
de  mousseline  de  l'Inde,  une  chaumière,  beaucoup  d'amour;  et 
elle  serait  contente.  Or  la  chaumière  était  un  château.  Que  pou- 
viit-^on  demander  de  plus?  Si  M.  d'Armançon  avait  prolongé  un 
célibat  orageux,  c'est  qu'il  attendait  le  coup  de  foudre,  qui  enfin 
était  venu.  Ces  argumens  inspirés  par  l'exaltation  et  par  la  naïveté, 
(W^  Delisle  avait  de  fait  aussi  peu  d'expérience  que  sa  fille  ) , 
ce  ilôt  de  raisons  bonnes  ou  mauvaises,  devait  nécessairement  clore 
la  bouche  à  M.  de  llontmerle,  dont  l'époux  de  Lucienne  avait  au 
juger  résumé  le  caractère  un  peu  flottant  en  deux  mots  expressifs  : 
Poule  mouillée.  —  L'unique  défaut  de  ce  galant  homme  était  de  ne 
jamais  savoir  au  juste  ce  qu'il  voulait  ni  ce  qu'il  pensait  :  il  était 
tout  urbanité,  toute  faconde  créole  et  parfaitement  incapable,  quoi 
qu'elle  en  eût  dit,  de  critiquer  chez  sa  cousine  des  préjugés  qu'il 
partageait.  Théonie  de  Montmerle,  descendante  d'un  ancien  com- 
pagnon d'armes  et  proche  parent  de  Rochambeau,  avait  cru  jadis 
déroger  en  épousant,  très  pauvre,  M.  Delisle,  qui  lui  offrait  l'opu- 
lence h  défaut  du  nom  ;  la  pensée  de  voir  remonter  sa  fille  dans 
les  plus  hautes  sphères  aristocratiques  n'avait  pu  manquer  de 
fenivrer.  Pauvre  petite  comtesse  d'Ârmançon  I  Au  lieu  d'être  mal- 
tresse comme  il  l'aurait  fallu,  elle  avait  choisi  et  chéri  le  rôle 
d'esclave,  un  rôle  que  du  reste  la  mort,  quelquefois  bienfai-* 
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santé,  s'était  chargée  d'interrompre  avant  les  désencbantemens  trop 
complets.  Cette  fleur  des  tropiques  avait  frissonné  quelques  mois 
sur  une  montagne  de  granit  battue  par  la  bise,  et  puis  elle  s'était 
effeuillée,  sans  laisser  trace  de  son  parfum,  trop  subtil  pour  les 
sens  d'un  gentilhomme  campagnard,  appréciateur  de  vins  capi- 
teux, de  chasses  endiablées,  de  filles  solides,  joyeuses  et  rou- 
geaudes, bâti  de  façon  à  porter  sans  fatigue  l'armure  pesante  des 
aïeux,  bon  au  demeurant,  mais  de  cette  bonté  grossière  qui  peut 
être  si  aisément  cruelle  sans  le  vouloir. 

—  Que  voulez-vous?  c'était  écritl  la  destinée  s'impose,.,  mur- 
murait M.  de  Montmerle,  accumulant  ces  banalités  qui  sont  le 
refuge  des  âmes  faibles,  mais  qui  pourtant  ne  réussissaient  pas  à 
tromper  sa  vieille  amie. 

Elle  continuait  à  sangloter  : 

—  Non,  vous  deviez  m'arréter,..  vous  deviez  me  dire... 

Par  un  brusque  revirement,  l'excellent  homme  cessa  de  se 
défendre.  Eh  bien  !  soit,  si  l'idée  qu'il  avait  quelques  torts  pouvait 
la  soulager,  il  fallait  lui  laisser  cette  illusion;  elle  se  ferait  aiaâ 
moins  de  reproches  à  elle-même.  Le  dévoûment  de  H.  de  Mont- 
merle,  ce  dévoûment  qui  avait  passé  inébranlable  par  toutes  les 
phases  de  l'amour  respectueux  et  de  l'amitié  passionnée,  pouvait 
aller  jusque-là.  Il  fléchit  son  genou  goutteux  devant  la  pauvre  mère, 
écarta  du  visage  en  pleurs  l'une  des  mains  tremblantes,  et  la  porta 
doucement  à  ses  lèvres  en  disant  : 

—  C'est  vrai,  j'ai  été  bien  léger,  il  fallait  à  tout  prix  vous  conseil- 
ler, vous  éclairer,  mais  avouez  que  je  suis  assez  puni  par  notre 
malheur  à  tous. 

— ^Eh!  mon  Dieu,  qui  aurait  pu  prévoir?.,  s'écria  M"^*  Delisle 
avec  son  inconséquence  naturelle.  Puis  elle  reprit  tristement  : 
—  Ne  nous  renvoyons  pas  le  fardeau  de  nos  regrets,  de  nos 
remords.  Nous  sommes  peut-être  coupables  autant  l'un  que  l'autre, 
mais  vous,  mon  ami,  vous  êtes  la  patience,  vous  êtes  la  charité 
même...  Pardon  !..  Cela  calme  quelquefois  mes  pauvres  nerfs  de 
vous  maltraiter  un  peu... 

—  Bah!  je  ne  suis  bon  qu'à  cela.  Ne  vous  contraignez  jamais, 
Thôonie. 

Et  ils  restèrent  à  ressasser  les  fautes  du  passé,  les  périls  du  pré- 
sent, jusqu'à  l'heure  où  les  rhumatismes  de  M.  de  Montmerle 
l'obligeaient  d'ordinaire  à  rentrer  chez  lui,  avant  le  coucher  du 
soleil. 

Quand  Lucette  revint  de  sa  promenade,  tout  animée  par  l'exer- 
cice, on  lui  dit  qu'elle  dînerait  seule,  que  sa  grand'mère  était  souf- 
frante et  avait  dû  se  coucher.  Elle  ne  s'en  étonna  pas  outre 
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mesure,  ayant  Thabitude  de  ce  qu'elle  intitulait  les  migraines  de 
bonne-maman.  Il  y  avait  des  beignets  au  dessert  pour  la  consoler, 
et  sa  poupée  lui  tint  compagnie  à  la  petite  table.  Ssl  duy  —  on  con- 
tinuait d'appeler  ainsi,  selon  l'usage  créole,  la  femme  de  confiance 
qui  avait  élevé  sa  mère,  —  la  mit  au  lit  de  bonne  heure,  afin  de 
pouvoir  aller  ensuite  irictionner,  masser,  dorloter  sa  vieille  mai- 
tresse  en  écoutant  des  doléances  auxquelles,  dans  l'effusion  naïve 
de  ses  souvenirs,  elle  savait  répondre,  la  bonne  créature,  mieux 
encore  que  M.  de  Montmerle. 

Les  derniers  mots  de  Lucette  en  s'endormant,  ses  petites  mains 
jointes  sous  la  couverture  dans  une  fervente  prière,  furent  ceux-ci  : 

«  Mon  Dieu  !  je  vous  recommande  ma  lettre,  je  vous  recommande 
papa.  Amenez-le-moi,  sainte  Vierge,  et  qu'il  reste  longtemps,  et  que 
nous  ne  nous  quittions  plii^  I  » 

IL 

Cette  dernière  migraine  de  bonne-maman  fut  plus  longue  et  plus 
sérieuse  que  toutes  les  précédentes.  Quand  M.  de  Montmerle  avait 
dit  à  son  amie  :  —  Il  faut  vivre,.,  vivre  longtemps  pour  protéger 
Lucette,  —  il  s'était  menti  à  lui-même,  sachant  trop  à  quoi  s'en 
tenir  sur  le  mal  incurable  qui  la  minait.  Les  médecins  lui  avaient 
parlé,.,  il  était  averti  :  toutes  les  journées  qu'elle  traînait  languis- 
samment  dans  l'atmosphère  de  serre  chaude  où  achevait  de  s'étioler 
sa  vie,  atteinte  aux  sources  mêmes,  étaient  des  jours  de  grâce;  et 
si  la  pauvre  femme  avait  répondu  par  un  soupir  à  des  recommanda- 
tions vaines,  c'est  que  de  son  côté,  sans  que  personne  lui  eût  signi- 
fié la  cruelle  sentence,  elle  se  sentait  condamnée.  De  fait,  elle  mou- 
rait de  chagrin,  comme  on  en  meurt,  lentement,  peu  à  peu,  par 
une  désorganisation  graduelle  contre  laquelle  aucun  pouvoir  ne 
peut  réagir.  L'idée  d'aller  rejoindre  sa  fille,  loin  de  l'effrayer,  lui 
eût  été  une  consolation,  mais  il  fallait,  pour  retrouver  l'un  de  ses 
amoars,  abandonner  l'autre  qui  ne  lui  était  pas  moins  cher.  Si  elle 
avait  pu  emporter  Lucette  I 

—  Après  moi  que  deviendra-t-elle? 

(Tétait  la  question  qu'elle  s'adressait  sans  relâche  durant  ces  lon- 
gues nuits  de  tortures  qui  ne  devaient  être  suivies  d'aucun  sou- 
lagement, car  les  chirurgiens  appelés  en  consultation  avaient  déclaré 
que  l'opération  sur  laquelle  on  aurait  pu  compter  comme  suprême 
ressource  était  impossible. 

L'objet  de  tant  d'inquiétudes  ne  soupçonnait  rien  de  tout  cela. 
Lucette  avait  toujours  vu  sa  grand'mère  plus  ou  moins  malade, 
incapable  de  sortir,  allant  de  son  lit  jusqu'à  son  fauteuil  ou  par 
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extraordinaire  jusqu'au  pelit  jardin  qui  entourait  la  maison.  Toutes 
les  bonnes*mamans  sans  doute  étaient  sédentaires  et  se  plaignaient 
de  souffrir;  ce  devait  être  leur  état  normal*  U!^  Delisle,  vivant 
doltrée  dans  son  deuil  douloureux,  Lucette  ne  pouvait  la  compa- 
rer à  d'autres  personnes  du  même  âge,  mieux  portantes  et  plus 
actives.  Quelque  tendre  que  fût  Taifection  qu'elle  rendait  à  cette 
chère  maman,  elle  était  trop  étourdie  pour  remarquer  que  le  visage 
habituellement  p&le  de  M"**  Delisie  s'altérait  davantage  encore.  Elle 
tâchait,  quand  sa  c2a  le  lui  recommandait,  de  ne  pas  iaire  trop  de 
bruit  et  d'être  sage,.,  son  souci  n'allait  pas  plus  loin.  Lorsque 
la  malade  paraissait  triste,  elle  lui  racontait  à  demi-voix  des  his- 
toires pour  la  désennuyer,  se  rappelant  que,  dans  ses  rares  indis- 
positions d'enfant ,  les  contes  créoles  jargonnés  par  Lalie  la  dis- 
trayaient et  lui  faisaient  du  bien.  L'idée  ne  lui  vint  pas  cette  fois 
de  rattacher  à  une  aggravation  dans  l'état  de  la  malade  la  brusque 
arrivée  de  son  père.  £lle  ne  songea  point  un  instant  qu'il  eût  pu 
être  appelé  par  une  dépêche  de  M.  de  Montmerle  ;  elle  se  dit  :  — 
U  a  reçu  ma  lettre.  —  De  fait,  elle  l'attendait  depuis  le  jour  où  elle 
avait  écrit.  S'il  ne  répondait  pas,  c'est  qu'il  allait  venir. 

La  maison  retentit  du  cri  de  joie  que  poussa  Lucette  lorsqu'un 
matin  M.  d'Armançon  entra  dans  la  chambre  où  elle  jouait  sur- 
veillée par  Lalie.  Depuis  la  veille  elle  était  un  peu  triste,  ou  plutôt 
interdite,  comme  le  sont  les  enfans  par  un  changement  quelconque 
dans  leurs  habitudes;  on  ne  lui  avait  pas  permis  d'entrer  cbez 
graud'mère  et  Lalie  ne  cessait  de  se  frotter  les  yeux  en  disant 
qu'elle  était  enrhumée;  ce  rhume  la  mettait  apparemment  de  mau- 
vaise humeur,  car  elle  ne  répondait  rien  aux  questions  répétées  que 
lui  faisait  Lucette  sur  la  Martinique,  elle  qui  d'ordmaire  prodiguait 
les  détails  avec  une  telle  abondance  que  la  petite  fille  se  figurait 
avoir  vécu  elle-uiême  dans  le  pays  de  sa  maman,  grâce  aux  récita 
qui  l'y  avaient  tant  de  fois  promenée. 

—  Papa  !..  vous  voilà  doue  1  cher...  cher  papal.. 

U  l'enleva  dans  ses  bras,  et  elle  se  suspendit  à  son  cou,  le  ser- 
rant, le  dévorant,  s'attachant  des  deux  mains  à  sa  barbe  : 

—  Vous  êtes  venu  I  vous  êtes  enfin  venu  ! 

—  Tu  m'étrangles  I  dit-il  en  riant. 

Et  il  la  posa  par  terre  sans  qu'elle  consentit  à  le  lâcher. 

—  Eh  bien!  Lalie,  qu'y  a-t-il  de  nouveau?  demanda  M.  d'Àr- 
mançon. 

La  mulâtresse  leva  vers  lui  le  regard  désespéré  du  chien  qui  se 
noie,  en  secouant  la  tête  d'une  façon  significative,  à  laquelle  Lucette 
ne  prit  pas  garde,  occupée  qu'elle  était  à  baiser  la  main  de  son 
père. 
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•—  Vrahneolt..  C'est  si  grave!..  Vous  croyezT 
-*—  Tout  est  fini,  monsieur. 
^^  Quoi  doue?  demanda  Lucette. 

-*  Rien,  dit  son  père.  En  attendant  que  ta  grand'mère  soit  éveil- 
lée et  qu'elle  puisse  me  recevoir,  laisse-moi  te  regarder,  petiote. 

—  Gomme  elle  lui  ressemble!  n'est-ce  pas,  monsieur?.,  soupira 
Lalie. 

—  Oui,  répondit  H.  d'Armançon,  en  considérant  le  mignon  visage 
avec  une  sorte  de  gène  plutôt  qu'avec  plaisir. 

—  Elle  ressemble  aussi  à  monsieur.  Elle  est  plus  forte  que  sa 
pauvre  mère,  Dieu  merci!  N'est-ce  pas,  ché  douj  chi  cotte,  que  vos 
cheveux  frisent  comme  ceux  de  pi^T 

— o  Oh!  mes  cheveux,  n'en  parlons  plus...  Vous  devez  trouver 
qu'en  un  an  ils  ont  grisonné. 

Lalie  garda  ses  réflexions  pour  elle.  Certes  il  avait  vieilli,  et  d'une 
façon  qui,  à  son  sens,  n'était  pas  la  bonne.  Déjà,  au  dernier  voyage, 
sa  maîtresse  lui  avait  dit  : 

— •  Je  ne  retrouve  plus  M.  d'Armançon. 

Et  elle  n'avait  pas  voulu  en  convenir;  elle  s'était  extasiée, comme 
elle  recommençait  à  le  faire  aujourd'hui,  sur  la  bonne  mine  de 
monsieur.  Mais  ce  que  disait  Lalie  n'était  pas  toujours  ce  qu'elle 
pensait;  elle  avait  au  plus  haut  degré  cette  puissance  de  dissimu- 
latimi,  héritage  des  races  esclaves,  et  qui  implique,  avec  l'art 
presque  innocent  du  mensonge,  un  tact  singulier;  sa  vieille  mat- 
tresse  lui  confiait  beaucoup  de  choses;  ce  qu'on  ne  lui  confiait  pas, 
elle  le  devinait,  et  jamais  elle  n'oubliait  rien.  Son  opinion  était 
donc  faite  depuis  longtemps  sur  le  mari  de  marnselle,  et,  à  chaque 
nouvelle  apparition  de  celui-ci,  le  jugement  de  Lalie  devenait  plus 
défavorable.  Elle  le  voyait  épaissir  au  moral  autant  qu'au  physique. 
Cette  physionomie,  si  frappante  et  si  belle  autrefois,  se  pétrifiait, 
voilée  par  une  sorte  d'abrutissement;  l'œil  devenait  fixe,  injecté; 
la  voix  s'enrouait,  et,  sur  le  front  sillonné  d'un  grand  pli  qui  n'était 
pas  celui  de  la  pensée,  on  lisait  ce  je  ne  sais  quoi  d'obscur,  d'in- 
souciant qui  rapproche  l'homme  de  la  brute.  Évidemment  quelque 
habitude  funeste  et  dégradante  prenait  sur  lui  de  plus  en  plus 
d'empire.  L'observateur  attentif  qui  eût  rencontré  M.  d'Armançon 
aux  différentes  phases  de  sa  vie  aurait  pu  faire  à  son  sujet,  dans 
une  certaine  mesure,  ce  genre  d'étude  que  suggèrent  les  busti^s 
de  Commode  et  de  Néron,  échelonnés  par  rang  d'âge  le  long  des 
giJeries  de  nos  musées  et  qui  nous  montrent  l'effet  épouvantable*- 
ment  expressif  des  passions  sur  la  beauté  humaine. 

VcMci,  par  exemple,  Robert  d'Armançon  enfant  :  robuste,  bien 
bâti,  intelligent,  vif  comme  la  poudre.  Les  cheveux  flottent  au 
vent,  l'œil  étincelle  avec  le  sourire  qui  creuse  des  fossettes  aux 
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joues  vermeilles.  Un  voisin,  dont  les  lectures  se  sont  bornées  aux 
Trois  Mousquetaires^  lai  donne  le  surnom  de  d*Artagnan,  qui  lui  sied 
et  lui  reste.  Son  père,  qui  pose  en  principe  que  l'éducation  du  corps 
doit  passer  avant  celle  de  l'esprit,  s'est  aux  trois  quarts  ruiné  par 
des  prodigalités  qui  ont  pour  mobile  une  passion  unique,  mais 
effrénée  :  la  chasse,  et  la  chasse  inséparable  du  luxe  des  équipages 
et  des  abus  d'une  hospitalité  trop  large.  De  génération  en  géné- 
ration, les  d'Annançon  n'ont  connu  d'autre  profession  que  celle  de 
louvetier;  ils  ont  donné  le  nom  de  Varoille  à  une  race  de  chiens 
courans  qui  réunit  la  ténacité  britannique  et  la  furie  française. 
Lorsque  Robert  cherche  à  se  rappeler  sa  mère,  il  la  voit,  en  digne 
épouse  de  chasseur,  se  condamner  à  garder  le  lit  pour  maintenir  à 
la  température  convenable  et  nourrir  au  biberon  une  précieuse 
portée  de  limiers  futurs  dont  la  mère  est  morte  dans  un  moment 
où  aucune  lice  ne  se  trouvait  en  état  d'adopter  les  orphelins.  Le  pre- 
mier tableau  qui  ait  fait  battre  son  cœur,  c'est  le  spectacle  tumul- 
tueux d'un  départ,  lorsque,  de  grand  matin,  la  porte  du  chenil 
s'ouvre  pour  laisser  sortir  la  meute  couplée  qui  va  an  rendez- 
vous.  Il  ne  doit  obtenir  qu'après  sa  première  communion  le  droit 
de  toucher  une  arme;  de  là  une  furieuse  impatience  d'accomplir 
le  plus  solennel  des  actes  religieux.  Libre  à  lui  jusque-là  de 
coucher  les  lièvres  en  joue  avec  un  bâton  et  d'enfourcher  pour 
battre  les  bois  une  rosse  disponible.  Le  soir,  à  souper,  les  épisodes 
de  la  journée  donnent  lieu  à  ces  amplifications  permises  aux  chas- 
seurs, surtout  quand  elles  sont  excitées  par  des  flots  de  vin  de 
Bourgogne  :  les  récits  qui  sonnent  à  ses  oreilles  l'exaltent,  l'en- 
fièvrent, remplissent  ses  rêves,  le  distraient  des  leçons  de  l'abbé 
qui,  chargé  de  lui  apprendre  le  latin,  n'y  réussit  guère. 

A  dix-huit  ans,  ayant  pris  toute  sa  croissance  et  déjà  barbu 
comme  ne  le  fut  jamais  un  écolier,  il  sort  du  petit  séminaire  de  la 
ville  voisine,  où  il  a  fait  de  médiocres  études,  mais  dont  il  rapporte 
les  sentimens  qui  conviennent  à  sa  naissance,  un  fond  de  piété 
accommodante  qui  l'accompagne  à  travers  tous  les  désordres  de 
sa  jeunesse,  sans  les  trop  contrarier  :  non  qu'il  soit  hypocrite; 
mais,  si  l'on  vit  comme  on  peut,  il  faut  du  moins  bien  penser. 

Voyez-le  maintenant  à  vingt-cinq  ans.  Sans  être  de  très  haute 
taille,  il  a  la  stature  des  bons  cavaliers  et  des  beaux  danseurs.  Sa 
vigueur  athlétique  n'exclut  pas  l'élégance;  ses  traits  offrent  le 
genre  de  noblesse  qui,  dans  le  portrait  éminemment  royal  de  Fran- 
çois I"  par  Titien,  laisse  deviner  cependant  le  satyre.  11  a  de  l'es- 
prit naturel,  joint  à  ces  qualités  qui  sont  dans  le  sang  plutôt  que 
dans  l'âme  et  qui  s'allient  presque  toujours  à  la  force  musculaire  : 
courage,  fierté,  bonne  humeur,  élans  généreux.  En  fait  de  règle 
de  conduite,  il  ne  connaît  que  le  souci  de  l'honneur,  qui  lui  permet 
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de  faire  le  diable  sans  que  sa  conscieûce  le  reprenne.  Il  aime 
la  femme  en  générai,  comme  il  aime  le  vin,  et  même  un  peu 
plus,  sans  aimer  aucune  femme  en  particulier.  L'amour  délicat 
serait,  à  ses  yeux,  synonyme  d'amour  faible;  il  reste  persuadé  que 
celles  qui  en  disent  le  plus  de  bien  le  méprisent  au  fond;  et,  s'il 
brusque  les  choses,  c'est  par  système  autant  que  par  goût.  D'in- 
nombrables succès  semblent  lui  donner  raison,  tant  en  province, 
où  il  passe  presque  toute  l'année,  qu'à  Paris,  où  il  va  au  temps 
du  carnaval,  des  courses,  ou  des  expositions  hippiques,  sans  rien 
y  voir  que  ce  qui  l'amuse.  Le  plaisir,  la  sensation,  la  jouissance, 
il  n'apprécie  que  cela,  et  il  est  constitué  de  façon  à  pouvoir  abu- 
ser de  la  vie,  ainsi  comprise,  sans  que  sa  verve,  sa  santé,  son 
énergie,  une  certaine  naïveté  de  jeune  animal  heureux  qui  est  en 
lui  reçoivent  la  moindre  atteinte.  Cette  mâle  beauté,  loin  de 
décroître,  a  tout  son  caractère  et  son  prestige  vers  la  un  de  l'ardent 
été  de  la  vie.  Elle  s'est  accentuée,  un  peu  durcie;  mais  le  teint,  moins 
coloré  sous  le  bronze  du  hâle,  ne  porte  pas  de  rides,  le  même  feu 
couve  sous  l'arc  vigoureux  des  sourcils  noirs.  Bien  n'est  entamé  : 
ni  son  entrain  pour  la  chasse,  ni  son  goût  pour  les  amourettes.  La 
satiété,  qui  envahit  peu  à  peu  les  natures  plus  délicates,  la  morne 
lassitude  qui  saisit  don  Juan  au  milieu  de  ses  conquêtes  faciles,  lui 
sera  toujours  inconnue.  Il  est  trop  simple,  trop  aisément  satisfait, 
d'un  tempérament  trop  bien  équilibré.  C'est  alors  que  M""®  de  Trézé, 
une  châtelaine  des  environs,  qui,  sans  être  jamais  sortie  à  son 
égard  des  limites  d'une  coquetterie  assez  vive,  sait  cependant  grè 
au  beau  d'Armançon  de  lui  avoir  fourni  Toccasion  d'affirmer  sa 
vertu,  c'est  alors  que  cette  Parisienne  émigrée  en  Bourgogne,  où  elle 
fait  la  pluie  et  le  beau  temps,  se  coiffe  de  certaine  idée  qui  est  venue 
à  plus  d'une  honnête  femme  dans  les  mêmes  circonstances,  l'idée  per- 
verse en  réalité,  quoique  absolument  louable  aux  yeux  du  monde,  de 
le  forcer  à  faire  une  fin,  de  borner  le  cours  de  ses  folies  au  penchant 
qu'il  a  eu  pour  elle,  bref,  de  le  dédommager,  en  le  mariant,  d'une 
déception  dont  elle  s'exagère  l'amertume.  Mais  les  mères  de  famille 
ont  peur  de  lui  à  vingt  lieues  à  la  ronde.  Il  faut  chercher  plus  loin. 
Justement  M.  de  Trézé  rencontre  à  Bourbon,  où  il  va  chaque  année 
prendre  les  eaux  les  plus  ennuyeuses  de  France,  M.  de  Montmerle, 
qui  soigne  aux  mêmes  sources  des  rhumatismes  invétérés;  ils  se  sont 
liés  en  parlant  de  leurs  maux,  et  les  Trézé  ont  été  par  suite  mis  en 
rapport  à  Paris  avec  la  famille  de  leur  nouvelle  connaissance,  deux 
cousines,  mèfe  et  fille,  celle-ci  d'une  grâce  et  d'une  douceur  exquises, 
pourvue  en  outre  dans  le  présent  d'une  dot  fort  ronde,  qu'accom- 
pagne pour  l'avenir  une  fortune  claire  et  liquide,  car  M"®  Delisle 
a  réalisé  tout  ce  qu'elle  possède  avant  de  quitter  la  Martinique. 
Cette  question  d'argent  touche  médiocrement  M.  d'Armançon, 
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supérieur,  eu  somme,  à  de  vils  calculs ,  étranger  à  toute  vanité, 
capable  de  plus  en  plus  de  se  passer  du  monde,  si  seulement  U  lai 
reste  un  bon  cheval  et  de  jolies  maîtresses.  Mais  la  marieuse  qui 
s'est  chargée  du  soin  de  son  bonheur  entend  ses  intérêts  mieux  que 
lui-même.  £n  un  clin  d'œil,  son  plan  de  campagne  se  trouve  iiîit; 
elle  invite  M°^  et  M^'"*  Delisle  au  château  des  Bordes»  où  elle  passe 
l'automne»  Robert  d'Armançon  y  vient  souvent;  natureUemeot  il 
s'éprendra  de  la  première  créole  qu'il  ait  rencontrée  sur  soo  die- 
min..»  Un  peu  frêle  sans  doute ,  ce  n'est  pas  le  genre  de  beauté 
dont  il  fait  le  plus  de  cas,  mais  tout  fruit  nouveau  est  tentant; 
elle  ne  ressemble  à  rien  de  ce  qu'il  a  connu,  c'est  assez  pour  qu'il 
s'enflamme.  Et  cette  flamme  est  communicative;  impossible  de 
nier  la  force  de  l'aimant  mystérieux  qui,  en  vertu  de  quelque  loi 
secrète  de  la  nature,  tend  à  rapprocher  les  contraires,  le  blanc 
et  le  noir,  le  jour  et  la  nuit,  tout  ce  qui  semble  incompatible.  Une 
créature  éthérée,  faite  pour  vivre  du  plus  pur  amour  et  poar  &i 
mourir,  va  confondre  avec  le  sentiment  exclusif,  presque  divin,  tel 
genre  de  passion  qui  n'est  qu'un  appétit  banal;  elle  sera  fiëre  de 
tenir  dans  sa  petite  main  d'enfant  le  bonheur  de  cet  être  qui, 
d'une  étreinte ,  U  broierait  ;  elle  se  donnera  presque  avant  qu'il 
Tait  demandée,  sans  se  douter  que  la  diplomatie  d'une  fenune 
d'expérience  contribue  à  son  aveuglement.  M*^"*  Delisle  est  un 
peu  perplexe,  malgré  Téclat  du  titre  qui  agit  sur  elle  comme  le 
miroir  sur  une  alouette.  Une  première  visite  au  château  de  Varoille 
Ta  fait  réfléchir.  U  est  terriblement  délabré,  ce  château;  le  genre 
d'existence  qu'on  y  mène  lui  parait  un  peu  sauvage.  Elle  a  entrevu 
dans  la  lingerie  un  essaim  de  petites  repasseuses,  bien  efirontées, 
bien  familières,  qui  ont  ricané  en  se  montrant  les  dames  de  Paris; 
et  il  lui  a  semblé  qu'à  table,  son  futur  gendre  abusait  un  peu  de 
ces  crus  de  Bourgogne  d'un  bouquet  incomparable,  qui  sont  l'un 
des  rares  luxes  qu'il  se  permette.  Mais  comment  faire  partager 
des  craintes  semblables  à  Lucienne?..  Au  premier  mot  qu'elle 
hasarde,  M°^  de  Trézé  interrompt  et  s'indigne...  M.  d'Armançon 
sera  la  perle  des  maris  ;  la  jeune  comtesse  le  mènera  haut  la  main, 
à  sa  guise  ;  Varoille  restauré,  les  maritornes  remplacées  par  une 
livrée  convenable,  tout  ira  bien  ;  des  invitations  attireront  la  société 
d'alentour,  on  jouera  des  charades  et  la  comédie  conmie  aux  Bordes. 
Oisif,  M.  d'Armançon?  Non  pas...  U  n*a  qu'à  devenir  membre  du 
conseil  général...  M.  de  Trézé  n'est-il  pas  candidat  à  la  députa- 
tion?..  Sa  femme  l'a  voulu,  et  ce  que  veulent  les  fenmies...  Vous 
verrez  dans  un  an  I 

Un  an  après,  M.  d'Armançon  reste  veuf.  Il  est  juste  de  dire  que 
ses  premiers  cheveux  blancs  datent  de  ce  chagrin,  très  expansif  et 
très  sincère.  Sa  fournie  l'a  quelquefois  fatigué  par  l'excès  de  sa  sen- 
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sibiKté,  mais  elle  a  été  bien  près  cependant  d'éveiller  en  lui  une 
(me.  Il  Ta  vénérée,  il  la  regrette,  il  la  pleure  à  grosses  larmes...  On 
est  toujours  ému,  et  quelquefois  à  tort,  de  ces  larmes  d'enfant  qui 
coulent  sur  lo  visage  d'un  homme;  on  veut  y  voir  le  sang  même  de 
son  ccBur,  leur  somrce  fût-elle  peu  profonde. 

Jusqu'à  la  veiHe  de  sa  mort,  M.  d'Armançon  a  déclaré  que  sa 
femme  n'est  pas  malade  tout  de  bon,  un  peu  douillette,  voilà  tout. 
Cest  en  passant  de  son  appartement  dans  la  salle  à  manger,  où  il 
insiste  pour  qu'elle  vienne  dtner,  que  la  mourante,  galvanisée  un 
instant  par  le  désir  de  lui  complaire,  par  la  crainte  de  l'ennuyer, 
qui  ont  été  les  deux  sentimens  majeurs  de  sa  courte  existence 
conjugale,  s'affaisse  à  ['improviste  sur  son  épaule  en  balbutiant 
dans  un  dernier  souffle,  doux  comme  une  caresse  :  —  Mon  pauvre 
Robert  I..  La  lampe  s'est  éteinte. 

Tout  rUver,  il  porte  un  deuil  farouche,  renonçant  à  ses  habi- 
tudes, sauf  à  une  seule,  qui  s'aggrave.  Il  s'est  mis  à  boire  déme- 
surément pour  noyer  son  ehagrin,  et  aussi  parée  qu'il  ne  trouve  pas 
autre  chose  à  faire  dans  la  solitude  à  laquelle  il  se  condamne, 
malheureux  comme  il  croit  l'être.  Ses  anciens  compagnons  de  plai- 
sir se  récrient*  Aurait-on  jamais  cru  que  la  perte  de  son  issigni^ 
fiante  petite  femme  pftt  le  changer  à  ce  point?  Quelle  tristesse,  quel 
abattement  dans  les  lignes  fléchissantes  de  ce  visage,  dans  le  port 
affùssé  de  cette  tète  I  La  griffe  d'une  grande  douleur,  suppose-t-on, 
fa  marqué  pour  toujours.  Lui-même  pense  :  Je  suis  vieux.  —  Il 
n'a  plus  de  désirs  au  monde.  Des  mois  se  passent  ainsi.  Le  prin- 
temps revenu ,  il  se  ressent  néanmoins ,  à  son  insu  d'abord,  de 
eette  influence  qui  fait  tout  reverdir  et  qui  pare  d'un  gai  feuillage 
le  front  même  des  arbres  foudroyés*  A  son  tour,  il  va  renaître.  Mais 
Pniage  de  Lucienne,  effacée  à  demi,  le  sépare  encore  de  toutes  les 
femmes.  U  &ut  un  incident  décisif  pour  faire  <;esser  cette  obses- 
mon,  qui  d'ailleurs  commence  à  lui  peser. 

M.  d'Armançon  est  parti  de  bon  matin,  il  est  allé  visiter  une 
partie  de  ses  bois  où  l'on  écorce  les  chênes  pour  les  besoins  d'un 
moulin  à  tan  du  voisinage.  Sous  le  soleil,  qui  vient  de  se  lever,  les 
branches  frissonnent,  secouant  les  dernière  lambeaux  de  brume; 
mille  chansons  jaillissent  de  la  verdure  transparente  qui  abrite  les 
nids;  des  parfums  de  menthe  et  de  serpolet  se  dégagent  de  la  rosée; 
loate  la  forêt  prend  peu  à  peu  un  air  de  fête  à  mesure  qu'elle 
s'éclaire  et  qu'elle  fleurit.  L'herbe  vivaoe  arrête  les  pas  du  veuf 
iomosalable,  les  feuilles  encore  tendres  lui  caressent  le  visage,  les 
fils  de  la  Vierge  s'accrochent  à  ses  vêtemens  :  c'est  oomme  un  bon 
aeeueil  que  lui  firit  la  nature  empressée  à  le  ressaisir.  Il  sent  un 
singulier  bien-êlre  l'envelopper  peu  à  peu.  Sa  Messure  fCen- 
gsmdit,  sa  ferme  dowcemenl;  il  «e  remet  à  jouir  de  tout,  tran- 
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quille  comme  si  la  fatalité  ne  l'eût  pas  attendu  au  bout  du  che- 
min. Les  bûcherons,  les  sabotiers  guettent  le  maître  au  passage; 
depuis  longtemps  on  ne  l'a  pas  vu.  Il  s'arrête  pour  parler  familière- 
ment à  tous  ;  en  même  temps,  un  enthousiasme  dont  il  ne  se  rend  pas 
compte,  que  les  moins  raffinés  ont  en  commun  avec  les  poètes,  lui  vient 
pour  la  liberté,  la  vie  saine  des  forêts,  les  petits  bonheurs  qui  peuvent 
être  les  grands  et  qui  appartiennent  au  pauvre  comme  au  riche.  Il 
respire  l'air  à  pleins  poumons.. •  Tout  à  coup  le  complément  du  genre 
de  félicité  qu'il  exalte  en  lui-même  apparaît  au  détour  du  sen- 
tier, sur  le  bord  d'une  clairière  où  retentissent  lugubres  de  grands 
coups  de  hache.  Plus  d'un  arbre  est  renversé  sur  le  sol,  laissant 
pleurer  le  sang  de  ses  veines,  et  une  jeune  fille  armée  d'une 
serpe  en  détache  les  branches.  Elle  est  sommairement  vêtue  d'une 
courte  jupe  brune,  assez  déguenillée ,  qui  laisse  nus  ses  jambes 
et  ses  pieds  ;  ses  cheveux  noirs  s'échappent  par  mèches  du  mou- 
choir rouge  qui  est  censé  les  contenir;  sous  la  chemise  en  grosse 
toile  à  peine  serrée  par  une  coulisse  lâche  se  laisse  deviner  un 
buste  rondelet  de  la  plus  appétissante  fraîcheur;  et  pour  soule- 
ver une  brassée  de  rameaux  peut-être,  par  coquetterie  native 
plutôt,  elle  cambre  ses  reins  flexibles,  en  regardant  ce  promeneur 
vêtu  de  noir  d'un  œil  étonné  comme  celui  d'un  fauve  qu'on  sur- 
prend. M.  d'Armançon  s'arrête  pour  suivre,  dit-il,  le  travail  des 
écorceurs,  qui,  armés  d'un  os  tranchant,  fendeat  l'épiderme  des 
arbres  abattus  devant  eux,  mais  en  réalité  pour  savourer  à  son 
aise  l'ivresse  soudaine  que  lui  a  versée  ce  regard  où  il  y  a  bien 
des  choses  outre  l'étonnement  :  toutes  les  provocations  incon- 
scientes, toutes  les  roueries  ingénues  d'une  fille  d'Eve  livrée  aux 
seules  inspirations  du  serpent  qui  dans  ces  bois  en  fleur  a  su  péné- 
trer tout  comme  il  pénétra  dans  le  paradis  terrestre.  C'est  lui,  c'est 
le  serpent  éternel  qui  apprend  à  cette  petite  sauvage  qu'on  l'ad- 
mire de  loin  et  qu'il  ne  tient  qu'à  elle  de  fixer  longtemps  immo- 
bile, à  l'endroit  où  il  est  planté  comme  un  terme,  ce  majes- 
tueux personnage  qui  commande  à  tous.  Elle  rougit  de  plaisir 
et  M.  d'Armançon  croit  que  c'est  de  honte;  elle  rajuste  avec 
une  pudeur  qu'elle  n'a  jamais  ressentie  son  fichu  envolé;  elle  l'ob- 
serve en  dessous,  ses  lèvres  rouges  entr'ouvertes  sur  des  dents 
blanches,  en  coulant  de  son  côté  une  nouvelle  œillade  espiègle  et 
caressante.  M.  d'Armançon  continue  son  chemin  sans  lui  avoir 
adressé  la  parole,  mais  un  peu  plus  loin  il  s'arrête  encore  et  s'in- 
forme :  —  Quelle  est  cette  petite  fille?  —  Rien  de  trop  bon,  seiie 
ans...  elle  n'a  jamais  eu  d'autre  abri  que  la  forêt,  comme  les 
muguets  d'avril...  Ni  père  ni  mère.  Son  frère  Forgeot  est  sabotier, 
il  s'est  construit  une  hutte  en  branches  conune  font  ses  pareils  :  le 
voilai  Son  tablier  de  peau  de  bête  lui  donne  la  mine  d'Ésaû.  Glau- 


Digitized  by 


Google 


TONT.  3A9 

dine,  la  Forgeotte,  est  son  ouvrier  ordinaire;  elle  polit  les  sabots, 
les  passe  au  feu,  les  attache  par  paires  avec  un  lien  de  chanvre. 
Us  végètent  ainsi,  n'entassant  guère  d'écus,  car  le  frère  n'est  rien 
moins  que  rangé,.,  un  mauvais  gars,.,  braconnier  autant  que 
sabotier,  chacun  sait  ça! 

M.  d'Armançon  hausse  légèrement  les  épaules  et  passe;  mais  le 
lendemain  il  revient;  il  revient  plus  d'une  fois.  Le  frère  braconnier 
fait  bonne  garde;  la  petite  disparaît  toujours  à  son  approche;  sa 
fantaisie  n'en  est  que  plus  excitée,.,  aucun  minois  ne  l'a  ensor- 
celé ainsi.  Un  jour  qu'elle  a  fui,  il  réussit  à  la  rejoindre  ;  il  lui 
donne  un  baiser  et  un  cadeau.  Claudine  accepte ,  mais  quand  il 
veut  aller  plus  loin,  elle  oppose  des  résistances  inattendues,  et  elle 
fait  intervenu-  si  bien  son  honnête  homme  de  frère  que  le  comte  se 
pique,  emploie  les  grands  moyens.  On  doit  avoir  besoin  de  quelque 
dindonnière  à  la  basse-cour  de  Varoille.  La  Forgeotte  viendra  chez  lui. 
Bien  volontiers,  s'il  trouve  aussi  quelque  besogne  pour  son  frère, 
dont  elle  ne  voudrait  jamais  se  séparer.  Soit;  on  occupera  Forgeot  à 
l'écurie.  La  cahute  du  sabotier  au  milieu  des  bois  est  2J)andonnée,  le 
frère  et  la  sœur  se  glissent  au  château..  •  Il  y  a  de  cela  environ  sept 
ans.  Aujourd'hui  ils  en  sont  les  maîtres.  Forgeot  a  usurpé  les 
fonctions  de  sommelier,  d'intendant,  de  factotum,  il  s'est  rendu 
indispensable.  Si  M.  le  comte  lui  refusait  quoi  que  ce  fût,  il  entr'ou- 
vrirait  les  yeux,  et  on  a  tout  intérêt  à  les  lui  fermer. 

Gomment  Robert  d'Armançon ,  qui  a  eu  affaire ,  durant  toute 
sa  jeunesse  de  séducteur,  à  des  pères,  à  des  maris,  à  des  frères 
complaisants,  —  les  mœurs  rustiques  autour  de  lui  ne  sont 
pas  sévères,  —  peut-il  crofre  qu'un  drôle  comme  Michelin  Forgeot 
se  méprenne  sur  la  situation  iaite  à  Claudine?  Ce  serait  incom- 
préhensible si  l'on  ne  savait  combien  depuis  sept  ans  le  malheu- 
reux a  baissé,  pour  nous  servir  de  l'expression  de  sa  belle-mère, 
qui  ne  le  voit  plus  qu'à  de  longs  intervalles.  Cette  coquette  rus- 
tique a  jeté  le  grappin  sur  lui.  Humble  et  timide  en  apparence, 
elle  exerce  la  plus  puissante  des  tyrannies,  celle  qui  prend  les 
dehors  de  la  servitude,  celle  qui  part  d'en  bas  et  qui  sans  relâche 
caresse  nos  vices.  Quelle  apparence  qu'une  enfant  des  bois,  ne 
sachant  ni  lire,  ni  écrire,  puisse  entreprendre  de  mener  un  homme 
d'expérience,  un  homme  du  monde  qui  croit  naïvement  l'avoir  per- 
due I  Jamais  celui-ci  n'a  laissé  prendre  à  personne  un  pareil  pied; 
pour  la  première  fois  il  ne  se  méfie  pas.  Et  cependant  Claudine 
écarte  adroitement  telles  ou  telles  personnes,  elle  lui  inspire  à  sa 
guise  des  goûts,  des  antipathies,  des  préférences  ;  elle  ne  veut  pas 
qu'il  chasse  trop  souvent,  parce  que  lâchasse  le  met  en  rapport  avec 
ses  pareils  et,  quelques  accès  de  goutte  aidant,  il  ne  chasse  presque 
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plus;  elle  Ta  indisposé  contre  ses  anciens  amis,  dont  elle  s'entend 
à  le  rendre  jaloux^  les  hôtes  du  château  sont  désormais  des  parasites 
de  bas  étage  venus  de  la  petite  ville  voisine  et  pour  lesquels  le 
couvert  est  toujours  mis.  M.  d'Armançon  en  est  à  se  griser  avec 
Rigaudin  le  vétérinaire,.,  il  s'occupe  de  moins  en  moins  de  cul- 
ture et  d'élevage...  Forgeot,  son  mattre  Jacques,  cet  homme  unî^ 
versel,  le  remplace  si  bien  !  Il  ne  voyage  plus,  même  pour  aller 
voir  sa  fille^  il  fuit  le  monde  décidément.  S'il  se  demandait  par 
hasard  :  Qu'est-ce  que  je  fiiis  du  matin  au  soir?  un  nombre  incal- 
culable de  verres  vidés  et  de  pipes  fumées,  quotidiennement,  se 
présenteraient  à  sa  pensée,  servis  par  la  magicienne  villageoise 
qui  l'a  bien  réellement  abaissé  à  son  niveau,  sans  avoir  eu  besoin 
de  recourir  à  un  autre  philtre  que  celui  de  sa  jeunesse  armée  de 
tout  ce  qui  peut  avoir  raison  des  velléités  d'inconstance  d'un  viveur 
de  cinquante  ans.  Et  le  plus  puissant  des  complices  lui  est  venu 
en  aide,  un  beau  petit  gars  recueilli  par  charité,  un  €  fillot  »  de 
M.  Robert  ;  son  parrain  tout  craché,  comme  on  dit  en  se  gaussant. 

Personne  n'a  connu  les  père  et  mère  de  Tony,  et  son  âge  coïn- 
cide justement  avec  une  absence  assez  longue  qu'a  faite  autrefois 
la  Forgeotte.  On  rapproche  les  dates  et  on  rit  sans  malice  de  cette 
nouvelle  frasque  de  M.  Robert.  Maintenant  ce  nom  famiKer  que  les  . 
vieux  paysans  par  habitude,  et  les  autres  par  imitation,  continuent  de 
donner  à  celui  qui  fut  le  jeune  maître  parait  étrange  appliqué  à  ce 
quasi-vieillard.  L'embonpoint  croissant  menace  de  tourner  à  l'obé- 
sité, la  belle  humeur  d'autrefois  est  remplacée  par  cette  tacitumité, 
cette  tristesse  tragique  qui  accompagne  le  règne  absolu,  impossible 
à  secouer  désormais,  d'une  passion  destructive  du  corps  aussi  bien 
que   de  l'intelligence.  M.   d'Armançon  est   devenu  ombrageux, 
méfiant;  il  s'est  enfermé  avec  son  misérable  bonheur.  La  Forgeotte 
lui  tient  quelquefois  la  dragée  haute,  fait  sonneries  partis  qu'elle  a 
refusés,  les  propositions  qui  lui  ont  été  faites  par  celui-ci,  par 
celui-là.  Bien  des  gens  gagent  que  l'ex-dindonnière,  passée  gouver^ 
nante,  dans  toute  la  force  du  terme,  finira  par  se  faire  épouser. 
Elle  prend  le  bon  chemin  pour  cela  I  Hébô  verse  sans  ménage- 
mens  les  nectars  bourguignons  à  ce  Jupiter  déchu,  et  ce  régime 
le  prive  peu  à  peu  du  dernier  ressort  de  volonté  qui  loi  reete. 

Elle  faisait  son  métier  d'échanson  quand  M.  de  Hontmerie  est 
tombé  un  jour  à  l'improviste  dans  un  étrange  intérieur  où  on  ne 
l'attendait  guère»  Le  pauvre  vieux  créole  stupéfait  n'a  pas  prolongé 
sa  visite,  il  est  parti  surabondamment  édifié.  Depuis  lors  M^  Delisle 
sait  à  quoi  s'en  tenir;  M.  d'Armançon  n*en  doute  pas;  aussi  n'esta 
point  de  son  plein  gré  qu'il  revient  chez  elle,  qu'il  se  laisse  càlioer 
par  cette  enfant  qui  a  leB  yeux,  et  la  voix,  et  le  nom  de  Luoeone. 
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Sa  feoime,  le  pâle  et  chaste  fantôme  mis  en  déroute  depuis  sept 
ans  par  une  Forgeotte,  revient  ce  matin  l'enlacer,  lui  parler  tout 
bas,  lui  dire,  suppliante  :  —  Aie  pitié  de  notre  petite  filles 

Un  vague  attendrissement  adoucit  ses  traits  ravagés  tandis  qu'il 
passe  une  main  à  demi  distraite  sur  les  boucles  brunes  qui  lui  rap* 
pellent  d'autres  cheveux  dont  il  y  a  bien  longtemps,-*-  dans  ce  qui 
lui  semble  une  autre  vie, —  la  soie  caressante  s'enroulait  à  ses  doigts, 
où  restait  leur  léger  parfum.  N'est-ce  pas  le  même  parfum  dams 
les  cheveux  moins  lisses  de  Lucette?  —  Il  s'attarde  à  le  respirer,  et 
Claudine  n'a  peut-être  pas  tort  de  dire  à  son  frère,  au  moment 
même,  d'un  air  soucieux,  en  lui  servant  le  meilleur  vin  de  la  cave 
de  Varoille  : 

—  Je  ne  suis  guère  tranquille.  Pourvu  que  là-bas  ils  n'aillent 
pas  nous  le  reprendre  1 

—  Bahl  répond  Foxgeot  en  sablant  une  lancée,  ce  sera  ton 
afEure  de  lui  remettre  le  mors.  S'il  s'échappe,  il  n'ira  pas  loin* 

Et  le  bon  frère  sourit  à  sa  sœur  avec  une  pleine  confiance  en  ses 
talents. 

—  D'ailleurs  le  petit  est  là,  dit-elle,  répondant  à  ce  sourire.  Il 
nous  donnerait  un  coup  de  main. 

—  Parbleu  I  nous  sommes  les  plus  forts  à  nous  trois. 

III. 

Lucette  n'avait  pas  achevé  de  réciter  à  son  père  toutes  les  fables 
qu'elle  avait  apprises  en  son  absence  et  de  lui  faire  admirer  les 
cahiers  qu'elle  avait  remplis,  quand  Lalie,  qui  était  sortie  pour 
préparer  sa  maîtresse  à  une  pénible  entrevue,  revint  dire  que 
madame  était  prête  à  recevoir  monsieur. 

—  Je  vais  avec  vous,  papa?  s'écria  la  petite  fiUe,  lui  saisissant  la 
main  de  nouveau. 

Et  il  eût  été  bien  aise  en  somme  qu'elle  le  suivit,  qu'il  y  eût  un 
tiers  présent  à  la  conversation  pour  arrêter  les  reproches  qu'il 
prévoyait. 

—  Non,  dit  la  da^  votre  bonne-maman  veut  être  seule,  vous  irez 
lui  dire  bonjour  plus  tard.  Restez  ici,  mamselle. 

—  Oh!  dit  Lucette  en  faisant  la  moue,  on  me  prend  mon  papa 
au  moment  où  il  arrive.  Et  j'avais  tant  de  choses  à  lui  faire  voir  1 

—  Tout  à  rheure,  dit  M.  d'Armançon  préoccupé;  tout  à  l'heure... 
Et  il  suivit.  Lalie  en  s'apprêtant  d'avance  de  son  mieux  à  subir 

un  assaut  désagréable. 

—  Monsieur,  dit  la  mulâtresse  à  voix  basse,  madame  est  encore 
plus  mal  qu'hier  ;  elle  a  passé  une  nuit  affreuse,  il  ne  lui  faudrait 
pas  d'émotions. 
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La  pauvre  créature  n'osait  ajouter  :  —  Ménagez-la...  —  Mais  il  y 
avait  dans  ses  paroles  un  irrésistible  accent  de  prière. 

M.  d'Armançon  fit  signe  de  la  tète  qu'il  comprenait. 

La  porte  de  la  chambre  qui  allait  être  bientôt  une  chambre  mor- 
tuaire s'ouvrit,  et  il  entra  presque  à  tâtons,  car  les  rideaux  étaient 
tirés  de  façon  à  établir  une  demi-obscurité,  qui,  lorsqu'on  sortait 
du  grand  jour,  permettait  à  peine  de  se  conduire  sans  heurter  les 
meubles;  une  voix  éteinte  prononça  fiaiblement  :  —  Est-ce  lui? 

Quelque  chose  de  poignant  et  de  solennel  qu'il  avait  éprouvé 
déjà  en  présence  de  la  mort  le  pénétra. 

—  Robert  I  dit  M"*®  Delisle  avec  beaucoup  de  douceur  en  lui 
tendant  la  main. 

Il  prit  cette  main  brûlante  et  la  garda  machinalement  dans  la 
sienne. 

—  Robert,  reprit-elle,  je  m'en  vais.  Lucette  ne  s'en  doute  pas, 
la  pauvre  chérie!  C'est  d'elle  que  j'ai  voulu  vous  parler  une  der- 
nière fois. 

—  Qu'allez-vous  imaginer?.,  essaya  d'interrompre  M.  d'Arman- 

çon. 

—  Le  temps  presse,  ponrsuivit-elle  d'une  voix  presque  impé- 
rieuse. II  dépend  de  vous,  mon  ami,  que  je  rn'en  aille  réconciliée 
avec  moi-même.  Ouvrez  ce  rideau  à  droite,  Lalie,  et  laissez-nous... 

Réconciliée?.,  répéta  M.  d'Armançon  tandis  que  lamulâtresse 

obéissait. 

Le  rideau  relevé  laissa  entrer  assez  de  lumière  pour  qu'il  com- 
prît que  la  malade  avait  dit  vrai.  Sans  l'éclat  des  yeux  ammés  par 
la  fièvre,  ce  masque  terreux  eût  pu  appaitenir  à  un  cadavre.  Tous 
les  deux  se  regardèrent  un  moment  en  silence.  Enfin  M'"®  Delisle 
détourna  la  tète,  soupira,  et  reprit  : 

—  Oui;  je  m'adresse  un  grave  reproche. 

Vraiment?..  C'était  elle  qui  s'accusait  au  lieu  de  dresser  contre 
lui  le  réquisitoire  prévu?.. 

—  Le  jour  où  je  vous  ai  demandé  votre  fille,  où  je  l'ai  séparée 
de  vous,  j'ai  agi  sans  y  songer  d'une  façon  égoïste,  contraire  à 
tous  les  intérêts  de  Lucette. 

—  Mais,  chère  madame,  cette  enfant  qui  venait  de  naître  aurait 
été  un  terrible  embarras  pour  moi.  Lucette  était  délicate,  il  lui  fal- 
lait les  soins  d'une  femme,  d'une  mère...  Elle  vous  doit  d'être 
bien  portante,  et  je  vous  sais  gré  au  contrante  de  m'avoir  aidé  à 
rélever. 

—  Merci,  mon  bon  Robert,  de  me  chercher  des  excuses...  J'ai  cru 
bien  faire  sans  doute,  mais  les  motifs  de  nos  actes  sont  souvent  com- 
pliqués. Vous  prendre  Lucette,  c'était  presque  rentrer  en  possession 
de  ma  fille,  et  pour  m'assurer  une  consolation  je  vous  ôtais... 
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—  Un  souci,  un  grand  souci,  interrompit  M.  d'Armançon  4Y6<?la 
sincérité  qui  lui  était  naturelle.  Je  pouvais  venir  voir  la  petite  ^bezi/ 

YOQS... 

—  SaDsdoute...  Malheureusement,  vous  usiez  peu  de  cette  facilité. 

—  Que  voulez-vous?..  J'ai  là-bas  mes  intérêts,  mes  occupations. 

—  il  est  vrai,  reprit  M"®  Delisle,  que  nous  aurions  pu  aller  vous 
trouver  nous-mêmes... 

—  Votre  santé  vous  en  empêchait,  dit  vivement  M.  d*Armançon. 
Et  puis  le  ménage  d'un  veuf  ressemble  terriblement  à  un  ménage 
de  garçon,  vous  savez...  Varoille  devient  de  plus  en  plus  rustique... 
A  votre  âge,  avec  vos  habitudes,  vous  y  eussiez  manqué  de  tout.  Je 
me  serais  fait  scrupule  d'insister  pour  vous  avoir  chez  moi. 

Un  sourire  amer  plissa  les  lèvres  pâles  de  M"«  Delisle.  Elle  étai 
résolue  à  ne  pas  dire  un  mot  qui  pût  blesser  son  gendre  dans  cet 
entretien  qu'elle  considérait  comme  suprême.  Le  bonheur  de 
Lucette  dépendait  peut-être  de  sa  modération,  de  sa  prudence,  et 
die  n'avait  que  ce  bonheur  en  vue.  Imposant  donc  silence  à  d'an- 
ciens ressentimens,  à  des  griefs  de  fraîche  date,  à  d'atroces  appré- 
hensions, elle  répliqua  : 

-^  Vous  voyez  bien  que  j'avais  raison  de  m'adresser  des  reproches. 
Si  cet  intérieur  est  devenu,  comme  vous  dites,  un  ménage^ de 
garçon,  j'en  suis  cause.  Votre  fille  y  eût  gardé  la  place  de  sa  mère. 
Il  faudra  pourtant  que  cette  place,  elle  la  retrouve  ;  il  faudra  qu'elle 
puisse  vivre  à  Varoille. 

—  Nous  y  soDgerons,  chère  madame;  mais,  Dieu  merci,  vous  ne 
manquerez  pas  de  sitôt  à  Lucette.  Jamais  votre  direction  ne  lui  a 
été  plus  utile  qu'à  présent.  Gomment  élèverait-on  une  jeune  fille, 
dans  notre  pays  perdu  ? 

—  C'est  justement  ce  qui  me  préoccupe.  Pourquoi,  lorsque  je 
n'y  serai  plus,  ne  viendriez -vous  point  demeurer  une  partie]  de 
l'année  à  Paris? 

—  Oh  1  je  ne  puis  vous  promettre  celai  Moi,  Parisien?,.  Je  ne 
saurais  que  faire... 

—  En  ce  cas,  il  faut  chercher  une  bonne  institutrice  qui  vous 
suive  là-bas  et  fasse  travailler  Lucette  tout  en  tenant  votre.maison. 

—  Nous  verrons...  nous  verrons...  Puisque  vous  voulez  absolu- 
ment parler  de  ces  choses,  ne  pensez -vous  pas  que  le  couvent^vau- 
drait  mieux?  Nos  Ursuiines  élèvent  toutes  les  filles  bien  nées  du 
département...  J'irais  la  voir  presque  chaque  semaine. 

—  Au  couvent?..  Si  jeune?..  Et  vous  êtes  loin  de  la  ville, 

—  Bahl  vingt-cinq  kilomètres  tout  au  plus.  La  belle  affaire  I 
avec  de  bons  chevaux... 

—  Mais  si  elle  tombait  malade?.. 
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—  Ou  U  8(Hgiierah  admixiblemeiit.  La  mpéneuie  aBt  de  mes 
parentes. 

—  Si  elle  se  trouvait  malheureuse?  balbutia  la  pauvre  grand'mtee. 

—  Pourquoi  voulesB-vous  qu'elle  soîl  plosmiibettrBiiMqae  toute 
autre? 

—  D'aillears,  dit  H°^  Delisle  s'efforçant  d'entier  dans  ses  idées, 
elle  passerait  les  vacances  et  tous  ses  petits  congés  auprès  de  vous, 
naturellement. 

—  Sans  doute... 

—  £t  alors  je  m'en  rapportearais  à  Lslie  pour  avoir  bîmi  soin  d'elle. 

—  Je  lui  donnerais,  dit  M.  d'Armançon»  en  évitant  de  répondre, 
l'appartemont  de  sa  mère,  auquel  on  n'a  pas  touché  depuis  que... 

—  Oui,  mon  ami,  je  sais  que  vous  avez  laissé  pieuaement  dans 
l'état  où  elles  étaient  le  jour  de  sa  mort  les  choses  qui  lui  oftt 
appartenu,  et  que  Lucette  retrouvera  ses  traces.  Dites-iooi  qoe 
vous  chérissez  toujours  le  souvenir  de  votre  femme,  Robert.  •• 

—  Vous  savez  que  je  l'ai  rendue  heureuse  autant  que  possible, 
dit-il  de  Tair  contraint  qui  s'imposait  à  lui  par  interviiles. 

—  Le  bonheur  qu'elle  vous  devait,  elle  ne  l'a  jamais  nié,  mais 
oUe  l'a  perdu  si  vite,  hélas! 

Robert  fit  un  geste  indécis  qui  signifiait  apparemmMt  :  —  Nous 
ne  pouvons  rien  contre  la  destinée. 

—  11  laudra  reporter  sur  votre  fille  toute  la  tendresse,  tout  le 
dévouement  que  vous  n'avez  pas  eu  le  temps  de  lui  témoignor... 

—  Vraiment,  madame,  on  croirait  que  vous  avez  peur  que  je  ne 
remplisse  pas  mes  devoirs  envers  Lucette!  dit  M.  d'Armançon  rede- 
venu méfiant  peu  à  peu.  Qui  vous  fait  supposer?.. 

—  Oh  I  je  ne  suppose  rien,  je  n'ai  peur  de  rien  !  Seulement  je 
voudrais  que  tout  s'arrange&t  pour  qu'elle  pût  être,  sans  retard, 
mêlée  à  votre  vie;  les  joies  qu'elle  y  apportera  seront  votre  récon^ 
pense.  Vous  ne  soupçonnez  pas  combien  cette  enfant  est  bonne  et 
aimante;  elle  vous  adore...  Si  impressionnable  avec  celai*,  une 
sensitive. 

—  £h  bien!  voilà  une  qualité,  si  c'en  est  une,  qu'il  ne  faut  pas 
exagérer,  dit  M.  d'Armançon  avec  humeur. 

Lucienne  aussi,  sa  femme  défunte,  était  une  sensitive  ;  il  l'avait 
souvent  froissée  dans  ses  doigts  rudes  et  lui  avait  su  mauvais  gré 
de  se  replier,  de  frémir  douloureusement.  Les  femmes  vibrantes 
sont  un  ennui  dans  la  vie.  D'avance  il  se  promettait  de  réprimer  les 
nerfs  de  Lucette,  pour  le  bien  de  l'enfant  d'abord,  disait-il.  On  no 
gagne  rien  à  demander  la  lune  et  les  étoiles;  or  il  avait  toujours  eu 
la  contrariété  vague  de  penser  que  sa  femme,  quoiqu'elle  ne  deman- 
dât rien,  pauvre  âme,  aspirait  &  la^ conquête  d'une  étoile  quel- 
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conque  qa'il  n'était  ni  de  taille  ni  de  disposition  à  décrocher  pour 
1&  lui  offrir. 

—  Fiez-vous  à  moi^  dit*il  enfin  en  portant  à  ses  lèvres,  par  un  de 
ces  mouvements  chevaleresques  qu'il  avait  autrefois,  la  main  de  la 
malade  qu'à  plusieurs  reprises  il  avait  abandonnée,  puis  ressaisie, 
selon  les  impressions  du  moment. 

—  Soit,  dit-elle,  voyant  qu'il  n'y  avait  pas  d'autre  parti  à  prendre 
et  qu'elle  ne  réussirait  qu'à  le  mettre  en  défiance  en  insistant 
davantage;  soit,  Je  me  fie  à  votre  droiture,  à  votre  amour  paternel, 
à  la  vénération  que  vous  gardez  au  fond  de  vous-même  pour  une 
chère  mémoire.  Je  n'exige  aucune  promesse. 

Les  lèvres  serrées,  il  opposait  à  ses  regards  supplians,  à  ses  prières 
détournées  un  mutisme  invincible.  La  moindre  allusion  au  sujet 
délicat  le  faisait  se  ramasser  sur  lui*méme,  se  contracter  comme 
un  hérisson. 

—  Je  veux  croire  en  vous,  répéta  la  pauvre  femme  épuisée. 
Nous  reprendrons  cette  conversation,  Robert... 

Et,  en  effet,  pendant  les  quelques  jours  qu'il  passa  dans  la  maison, 
elle  essaya  plus  d'une  fois,  avec  la  ténacité  du  désespoir,  de  revenir 
sur  ce  sujet  qui  la  tourmentait  sans  cesse.  S'il  s'agissait  d'affaires 
d'intérêt  pur  et  simple,  M.  d'Armançon  montrait  un  détachement, 
^ne  délicatesse  sans  bornes.  Peu  lui  importait  que  l'on  prit  des 
précautions  contre  son  désordre  ou  sa  prodigalité,  qu'on  lui  liftt  les 
mains  pour  empêcher  que  la  fortune  de  sa  fille  pût  être  compromise. 

—  Je  vous  saurai  gré,  dit-il  à  M.  de  Montmerle,  de  vous  occuper 
des  affaires  de  Lucette,  comme  vous  vous  occupiez  de  celles  de 
M"«  Delisle.  Moi,  Je  n'entends  rien  à  rien,  sauf  quand  il  s'agit  de  la 
terre... 

M.  d'Armançon  semblait  vouloir  racheter  ainsi  certaines  résis- 
tances dont  il  ne  se  départait  guère  plus  que  si  les  Forgeot  l'eussent 
conseillé  ;  —  avec  le  renfort  du  petit,  comme  avait  dit  naguère  la 
rusée  Claudine. 

Un  Jour,  H.  de  Montmerle  s'arma  de  l'intrépidité  passagère  qui, 
sous  l'empire  de  certaines  circonstances,  peut  emporter  au-delà  des 
bornes  les  timides  eux-mêmes.  Sa  pauvre  vieille  amie,  sentant  venir 
la  mort,  avait  bâte  d'obtenir  l'engagement  qu'une  sage  politique 
d'autre  part  lui  défendait  de  dicter  ;  il  risqua  donc  l'ouverture  sui- 
vante : 

—  Bien  des  choses,  croyez-moi,  inquiètent  votre  belle-mère 
plus  que  les  questions  d'argent,  mon  cher  Robert. 

—  (Test  votre  faute,  répondit  brusquement  celui-ci. 

—  Ma  faute?..  D'autres  que  moi,  hélasl  ont  parlé...  Je  n'ai  jamais 
joué  qu'un  rMe  de  conciUalion...  Son  repos  m'était  bien  trop  pi^ 
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cieux...  Enfin  vous  me  comprenez...  Votre  maison,  telle  qa'elle  est, 
ne  peut  recevoir... 

—  J*ai  dit  à  M"^  Delisle  que  ma  fille  irût  au  couvent. 

—  Mais  à  mesure  qu'elle  grandira?.. 

D'un  hochement  de  tête,  M.  d' Armançon  renvoya  bien  loin  les  jh^ 
visions  inutiles.  Son  visage  avait  pris  cette  expression  déterminée 
qui  d'avance  repousse  tout  conseil  : 

—  Croyez-vous,  grogna-t-il  de  sa  voix  enrouée,  que  ma  fille  ne 
m'intéresse  pas  tout  autant  qu'elle  peut  intéresser  sa  grand'mère  et 
ses  amis? 

—  D'accord,  mais... 

—  J'ai  toujours  agi  pour  le  mieux.  J'ai  été  un  bon  mari,  un 
gendre  respectueux,  j'ai  confié  ma  fille  à  ma  belle-mère  quand  elle 
l'a  désiré,  je  ne  me  suis  jamais  mêlé  de  ses  petites  affaires,  ce  qui 
eût  été  mon  droit... 

—  Un  droit  auquel  vous  avez  peut-être  eu  tort  de  renoncer  aussi 
complètement,  hasarda  M.  de  Montmerle. 

—  Bah  !  que  pouvais-je  entendre  à  l'éducation  d'une  mauviette 
de  cet  âge?  J'ai  fait  pour  le  mieux,  répéta  M.  d'Armançon  avec  l'atta- 
chement obstiné  à  la  même  idée,  au  même  mot  qui  caractérise  les 
ivrognes.  —  Il  buvait  fort  peu  cependant  depuis  qu'il  était  à  Paris, 
qualifiant  de  drogue  tous  les  vins  qu'on  lui  offrait  et  tenant  peut- 
être  à  garder  sa  présence  d'esprit,  à  rester  maître  de  lui  autant  que 
possible.  —  J'ai  agi  pour  le  mieux  et  je  continuerai...  D'ailleurs,  je 
n'ai  de  comptes  à  rendre  à  personne... 

—  Et  personne  ne  prétend  porter  atteinte  à  votre  liberté,  mais 
ne  voulez-vous  pas  que  cette  pauvre  femme  meure  en  paix?  dit  gra- 
vement M.  de  Montmerle. 

—  Que  demande-t-elle?  Allons,  précisez;.,  que  demande-t-elle?.. 

—  Que  vous  éloigniez  des  personnes  sur  lesquelles  on  a  trop  jasé, 
que  vous  prépariez  à  votre  fille  un  foyer,  un  entourage  respectable. 

Mais  M.  d'Armançon  accueillit  ces  paroles  avec  un  tel  emporte- 
ment que  le  pauvre  homme  n'osa  jamais  y  revenir.  Il  glissa  pour- 
tant à  l'oreille  de  la  mourante  pour  la  calmer  : 

—  J'ai  obtenu,.,  j'ai  obtenu... 

A  peine  pouvait-elle  entendre  encore,  lorsqu'il  proféra  ce  pieux 
mensonge;  l'agonie  commençait,  succédant  à  un  cruel  délire  dans 
lequel  M"**  Delisle  n'avait  cessé  de  crier  : 

—  Chassez-les  !..  chassez  cette  racaille I  —  avec  des  gestes  furieux 
qui  semblaient  vouloir  mettre  en  fuite  quelque  fantôme  abhorré. 

>  Mourut-elle  en  paix?..  —  L'expression  placide  du  visage,  souriant 
et  glacé,  que  l'on  fit  embrasser  le  lendemain  pour  la  dernière  fois  à 
Lucette,  qui  crut  sa  grand'mère  endormie,  eût  permis  de  le  croire, 
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mais  une  lettre  restait  sous  son  cbeyçt,  une  lettre  écrite  à  la  fin  et  au 
prix  de  milles  tortures,  une  lettre  qui  fit  pâlir  M.  d'Ârmauçon,  lors- 
qu'il la  décacheta,  car  elle  renfermait  la  plus  véhémente,  la  plus 
passionnée,  la  plus  tragique  des  malédictions  à  l'adresse  du  misé- 
rable qui  méconnaîtrait  son  devoir  de  père...  Tout  ce  qu'elle  avait 
refoulé  de  rancunes  et  d'angoisses  faisait  explosion  après  elle,  ren- 
dant inutile  une  si  pénible  comédie  de  douceur  feinte  et  de  fausse 
confiance.  Cette  voix  d'outre-tombe  augmenta  l'endurcissement 
de  H.  d'Armançon.  Sa  paupière  était  devenue  humide  quand  d'un 
dernier  geste  éloquent  M°^®  Delisle  lui  avait  serré  la  main  en  ébau- 
chant des  lèvres  le  nom  de  Lucette,  et  Lalie,  qui  n'entendait  rien  à 
l'affaiblissement  du  système  nerveux,  s'était  dit  :  a  Grâce  à  Dieu! 
il  a  toujours  bon  cœur.  »  Mais  les  menaces  renfoncèrent  cette  émo- 
tion, ne  laissant  plus  subsister  qu'une  colère  sourde  mêlée  de 
superstitieuse  terreur.  Rien,  du  reste,  n'aurait  pu  avoir  d'influence 
sur  sa  conduite.  Gomme  tous  ceux  qui  ont  perdu  la  juste  notion  du 
devoir,  H.  d'Armançon  croyait  à  la  vertu  des  atermoiemens  ;  il 
pensait  pouvoir  cacher  au  monde  ce  qui  ne  lui  semblait  pas  très  cor- 
rect à  lui-même  ;  il  se  promettait  enfin  de  concilier  des  choses  inconci- 
liables... Gomment?..  Les  circonstances  l'inspireraient  à  mesure.  Les 
consd^Ces  dévoyées  prennent  volontiers  le  hasard  pour  boussole. 

Le  très  petit  groupe  d'anciennes  relations  depuis  longtemps 
négligées  qui  accompagnèrent  le  corps  de  M°^®  Delisle  à  sa  dernière 
demeure  trouvèrent  la  tenue  de  son  gendre  irréprochable.  Il  sem- 
blait fort  triste. 

Quant  à  Lucette,  elle  continua  de  répéter  à  ceux  qui  essayaient 
de  lui  faire  comprendre  que  bonne-maman  était  morte  :  —  Non, 
elle  dort.. • 

La  certitude  croissante  de  ne  plus  la  voir  lui  arracha  bien  des 
sanglots,  mais  les  habits  de  deuil  qu'elle  mettait  pour  la  première 
fois  vinrent  la  distraire  un  peu  ;  elle  se  trouvait  dans  ce  noir  une  nou- 
velle figure;  puis  elle  éjMrouvait  une  sorte  de  honte  de  trop  penser  à 
elle-même,  de  n'être  pas  assez  désolée  que  sa  bonne-maman  fût 
partie...  Elle  l'aimait  bien  pourtant,  mais  son  père  était  làl..  Pour- 
quoi n'avait-elle  pu  les  garder  tous  les  deux  auprès  d'elle  ! 

À  l'église  elle  ne  réussit  point  à  se  figurer  que  bonne-maman  fût 
dans  ce  cercueil  couvert  de  fleurs,  constellé  de  cierges;  les  chants 
funèbres  la  frappaient  d'une  vague  épouvante,.,  c'était  bien  long, 
bien  triste. ..  Sa  da  assise  auprès^  d'elle  avait  remplacé  le  madras 
voyant  qu'elle  portait  d'ordinaire  par  un  foulard  noir  qui  la  chan- 
geait, la  brunissant  encore;  interdite,  elle  la  regardait,  brisée  de 
douleur  sous  son  grand  châle,  touchant  ses  genoux  de  sa  tête  éplo- 
rée,  tandis  que  des  secousses  convulsives  secouaient  ses  vieilles 
épaules. 
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De  l'église  on  ramena  Lucette  en  voiture  à  la  maison,  qni  lui 
parât  aflfreusement  vide  : 

—  Où  est  papa?  demanda-t-elle  à  Lalie,  qni  répondit  : 

—  Il  va  revenir. 

—  Et  bonne-maman,  où  Ta-t-on  conduite? 

La  pauvre  da  fit  nn  plongeon  au  fond  d'une  malle  qu'elle  rem- 
plissait de  vètemenS)  et  qui  étouffa  une  sorte  de  cri  guttural  échappé 
à  ses  grosses  lèvres. 

—  Qu'est-ce  que  tu  emballes  donc  là  dedans?  reprit  Lucette. 

—  Le  linge  qui  est  à  vous,  chérie  ;  votre  papa  veut  partir  ce  soir. 

—  Ohl  que  je  suis  contente  de  m'en  aller  avec  lui,  ches  luil 
Pais,  atterrée  par  un  regard  de  reproche  que  lui  lança  la  da^  die 

s'interrompit  au  milieu  d'une  pirouette.  N'était-ce  pas  en  effet  offenser 
bonne-maman,  qui  jamais  n'avait  voulu  se  séparer  d'elle  un  seul  jour  ? 
M.  d'Armançon  rentrait  du  cimetière  avec  la  figure  de  circon- 
stance, suivi  de  M.  de  Montmerle,  les  paupières  bouffies  et  rouges, 
le  teint  mari>ré,  traînant  la  jambe  plus  que  jamais. 

—  Qu'est-ce  que  tu  as?  dit  Lucette  à  ce  dernier. 

Ck)mme  il  l'embrassait,  elle  effleura  des  joues  toutes  mouillées,  et 
par  un  instinct  d'imitaUon  son  petit  cœur  se  gonfla,  battant  très 
fort  contre  ce  vieux  cœur  déchiré  qui  n'avait  plus  rien  à  aimer  au 
monde. 

—  Monsieur,  dit  Lalie,  les  malles  sont  prêtes;  à  quelle  heure 
partons-nous 

Le  père  de  Lucette  tressaillit,  fronça  le  sourcil,  toussa  pour 
éélaircir  sa  voix  : 

—  Je  prends  le  train  de  nuit  avec  ma  fille,  mais  vous  ne  nous 
accompagnez  pas,  ma  bonne  Lalie. 

La  mulâtresse,  toujours  à  genoux  devant  la  boite  qu'elle  allait  fer- 
mer, s'était  relevée  d'un  bond  de  panthère. 

—  Vous  me  laissez!  bégaya-t-elle  ;  vous  me  laissez  !.. —  HIe 
saisit  Lucette  entre  ses  bras  comme  un  noyé  s'attache  à  quelque 
épave.  —  Hais  j'irai  vous  rejoindre  bientôt?  demanda-t-elle,  ne 
voulant  pas  comprendre.  Gomment  mamselle  ferait-elle  jusque-là 
pour  se  passer  de  moi? 

—  Il  faudra  bien  qu'elle  se  passe  de  vous  au...  —  H.  d'Arman- 
çon  n'osa  prononcer  :  «  au  couvent,  »  dans  la  crainte  que  le  dia- 
grin  de  Lucette  ne  vint  compliquer  une  scène  qu'il  trouvait  déjà 
fort  pénible.  —  Personne  plus  que  moi  n'apprécie  vos  services, 
Lalie,  et  le  dévoùment  dont  vous  avez  fût  preuve  sera  récompensé. 
MP^  Belisle  vous  laisse  une  petite  rente,  moi-même  je  vous  mon- 
trerai que  je  ne  suis  pas  ingrat.  Vous  pourrez  vous  r^KMer,  ce  qm* 
est  nécessaire  à  votre  ftge,  vivre  chez  veus  sans  rien  faire,  heo* 
reuse  et  libre. .. 
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—  libre?.,  répéta  avec  un  sombre  dédain  l'ancienne  esclave, 
dont  l'esclavage  volontaire  n'avait  jamais  cessé;  heureuse  T..  quand 
maîtresse  est  partie»  quand  vous  me  prenez  mamseliel..  Je  ne 
voox  pas  d'argent,  je  veux... 

£Ue  couvrait  de  baisers  frénétiques  Lucette  effrayée,  en  répétant 
dans  son  jargon  créole  qui  lui  revenait  toujours  aux  momeus  de 
gmade  agitation  :  —  Yqua  dit  y  pas  ingûl  l  Ça  ça  yi  quand  io 
imgâi?.. 

—  Lalie,  dit  M.  d'Armançon  s'efforganl  d'être  sévère  sans  y  par- 
venir, vous  ferez  beaucoup  de  mal  à  cette  enfant,  voilà  tout. 

Les  bras  quienveloppaient  Lucette,  se  desserrant  soudain,  retom- 
bteeot  inertes. 

—  Vous  la  reverrez,  cela  va  sans  dire. 
Lalie  secoua  la  télé. 

—  Mais  je  n'ai  pas  de  place  pour  vous  là-bas^ 

—  Ob  J  je  sais  bien  pourquoi!  murmura  entre  ses  dents  la  mulâ- 
tresse exaspérée. 

M.  d'Armançon  lui  lança  un  coup  d'œil  glacial  cette  fois,  et  sans 
pitié. 

—  Pour  plusieurs  raisons,  dit-il,  vous  ne  pouvez  rester  auprès 
de  ma  fille. 

—  Obi  papal.,  dit  Lucette  cachant  sa  petite  tète  dans  le  tablier 
Uanc  de  Lalie. 

—  Laissez,  mamselle,  dit  amèrement  celle-ci  ;  vous  avez  entendu  : 
je  vais  être  chez  moi,  bien  riche,  à  ne  rien  faire...  A  ne  rien  faire, 
répéta-t-elle  avec  un  ricanement  sinistre,  rien...  que  me  jeter  à  l'eau 
pour  aller  retrouver  votre  bonne-maman  1  • .  Car  voilà  ce  que  je  ferai, . . 
voilà  ce  que  je  ferai  aussi  vrai  qu'il  y  a  un  bon  Dieu. 

—  Je  te  le  défends  I  criait  Lucette  bouleversée. 

—  Mais  puisque  personne  n'a  plus  besoin  de  mes  services,  puis- 
que la  vieille  Lalie  reste  toute  seule  1 

—  Que  dites-vous?  interrompit  doucement  M.  de  Montmerle. 
Vous  viendrez  chez  moi,  ma  bonne  fille.  Je  suis  seul  aussi. 

£lle  se  traîna  toujours  à  genoux  jusqu'à  lui,  prit  cette  main  fidèle 
qui  l'avait  si  souvent  aidée  à  servir  et  à  soigner  sa  bien-aimée  mal- 
tresse, et  la  couvrit  de  ses  pleurs. 

Tant  d'émotions  avaient  brisée  Lucette  ;  elle  ne  sentait  plus  la 
curiosité  de  voyager.  Les  sombres  souvenirs  de  la  cérémonie  du 
matin,  les  adieux  désespérés  de  sa  da^  le  spectacle  de  ce  qui  lui 
semblait  être  la  cruauté  de  son  père,  —  car  n'étai^il  pas  cruel  de 
laisser  derrière  lui  cette  pauvre  Lalie  qui  était  comme  de  la  famille 
^  qui,  malgré  sa  peau  noire,  représentait  quelque  peu  bonne- 
manian  dont  elle  avait  été  Tombre  inséparable?  —  tout  cela  l'op- 
pressait d'une  façon  singuUëre. 
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—  Ne  va  pas  tomber  malade,  lui  dit  assez  brusquement  son 
père. 

Quand  elle  fut  seule  avec  lui  dans  le  wagon,  la  nouveauté  de  U 
situation  vint  la  distraire.  Jamais,  depuis  l'âge  de  six  mois,  eUe 
n'avait  voyagé  qu'en  imagination,  quoiqu'elle  eût  présens  à  l'esprit 
les  moindres  détails  d'une  longue  traversée  racontée  par  sa  da. 
L'idée  d'être  emportée  à  toute  vitesse  dans  ces  ténèbres,  par  des 
chemins  inconnus,  l'électrisa  un  instant.  Elle  fit  à  son  père  de 
pressantes  questions  sur  la  locomotive,  sur  la  durée  du  trajet,  sur 
les  dangers  courus  ;  elle  se  plaisait  à  le  croire;  puis,  les  saccades  du 
train  la  berçant,  elle  se  pelotonna  le  plus  près  possible  de  celui  qui 
allait  désormais  tout  remplilcer  pour  elle,  réussit  à  disparaître 
presque  entièrement  sous  son  bras,  conoune  un  poussin  sous  l'aile 
de  sa  mère,  ramena  ses  cheveux  à  la  façon  d'un  rideau  entre  elle 
et  la  clarté  de  la  lampe,  soupira  deux  ou  trois  fois  en  pensant  A 
des  choses  confusément  tristes,  et  s'endormit  pour  ne  se  réveiller 
qu'au  grand  jour. 

—  Lucette  I  lui  criait  son  père,  Lucette,  nous  changeons  de  voi- 
ture. 

Où  donc  était-elle?  D'un  osil  somnolent  elle  cherchait  son  petit 
lit  à  rideaux  de  mousseline,  son  appétissant  déjeuner,  le  large 
sourire  nègre  de  sa  <ia...  Elle  ne  savait  plus,.,  elle  ne  se  souvenait 
pas  encore. 

Son  père  l'enleva  de  la  banquette,  traversa  la  voie,  la  porta  dans 
l'autre  train  prêt  à  repartir.  Chemin  faisant  elle  l'embrassait  de 
toutes  ses  forces  : 

—  C'est  donc  vrai,  disait-elle  que  bonne-maman  est  morte?  Je 
croyais  avoir  rêvé.  Et  tu  m'emmènes,  diâ?  Ta  m*emmèaes  à 
Yaroille?  Serons-nous  arrivés  bientôt? 

Il  sentit  un  tiraillement  de  conscience.  Ce  petit  paquet  de  crêpes 
noirs  où  palpitait  une  petite  âme  ahurie,  encore  incapable  de  se 
reconnaître,  était  si  complètement  entre  ses  mains,  à  sa  merd, 
s'abandonnant  de  tout  son  poids  léger  I  A  cette  heure  matinale 
sévère  et  sans  prestiges,  où  la  vie  active  et  matérielle  n'a  pas  encore 
repris  son  cours,  où  les  illusions  font  trêve,  où  la  vérité  implacable 
se  dresse  devant  nous,  l'espace  d'une  seconde,  grise  et  morne 
dans  la  fraîcheur  accusatrice  de  l'aube,  M.  d'Armançon  eut  le  sen- 
timent fugitif  d'une  grave  responsabilité. 

Déposant  Lucette  sur  les  coussins  du  wagon,  il  l'enveloppa  de 
châles,  s'assura  qu'elle  ne  manquait  de  rien,  veilla  soigaeuse- 
ment  à  son  bien-être,  puis  il  s'assit  en  face  d'elle,  baissa  la  glace, 
alluma  un  cigare;  et  le  train  repartit. 

—  Papa,  vous  ne  m'avez  pas  dit  si  nous 'serions  bientôt  à 
Yaroille,  répéta  pour  la  troisième  fois  Lucette  avec  l'insistance  par- 
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ticnliëre  à  son  Age,  qui  ne  soufire  pas  qu'une  question  reste  sans 
réponse. 

—  Ce  n'est  pas  à  Yaroille  que  nous  allons,  répondit-il  en  con- 
templant la  campagne  pour  éviter  de  rencontra  ses  yeux. 

—  Où  donc  allons-noûs  alors?..  Où  donc?..  0  papa,  les  jolies 
vaches!..  Je  ne  crois  pas  m'ètre  jamais  éveillée  de  si  bonne  heure,., 
je  n'ai  jamais  vu  le  soleil  si  rouge,.,  il  a  l'air  de  sortir  des  monta- 
gnes là-bas...  C'est  bien  une  montagne,  petit  père?  Il  n'y  en  a  pas 
à  Paris  de  si  haute...  Il  n'y  a  pas  du  tout  de  montagnes  à  Paris, 
Yaroille  doit  être  bien  plus  beau. 

—  Tu  passeras  les  vacances  à  Yaroille,  si  tu  es  sage;  reprit 
H.  d'Ârmançon,  concentrant  toute  son  attention  sur  la  cendre  de 
son  cigare,  qu'il  secouait  du  bout  des  doigts. 

—  Les  vacances? 

—  Oui,  le  moment  où  les  petites  filles  ont  congé,  où  elles  quit- 
tent leur  pension,  leur  couvent. 

—  Leur  couvent?  répéta  Lucette  avec  l'indécise  appréhension 
d'un  danger. 

—  Écoute,  dit  résolument  son  père,  en  la  prenant  sur  ses  genoux 
pour  en  finir.  Te  voilà  grande,  il  faut  que  tu  travailles  ;  h  Yaroille 
tu  ne  pourrais  pas  avoir  de  leçons,  et,  au  contraire,  on  feu  don- 
nera d'excellentes  chez  les  Ursulines,  où  je  te  conduis. 

—  Gomment!  papa,  je  ne  serai  pas  avec  vous?.,  balbutia  Lucette 
d'une  voix  étouffée  en  s'accrochant  à  son  habit. 

—  J'irai  te  voir,  et  ces  dames  seront  très  bonnes  pour  toi. 

—  Je  ne  les  connais  pas,.,  je  ne  veux  pas...  0  papa,  vous  me 
garderez,  je  vous  en  prie  !..  je  vous  en  priel 

Elle  criait  d'angoisse;  mais  M.  d'Ârmançon  s'était  cuirassé  de 
nouveau  contre  la  faiblesse  qui,  l'espace  d'une  seconde,  l'avait 
envahi.  Il  se  rapprochait  de  ses  habitudes,  qui  déjà  reprenaient  leur 
empire;  il  avait  hâte  de  rentrer  chez  lui,  d'y  rentrer  libre.  Détachant 
les  petites  mains  crispées  de  Lucette,  il  remit  la  pauvre  enfant  à  sa 
place,  vis-à-vis  de  lui;  puis,  d'une  voix  brève  : 

—  Prends  garde,  mignonne;  ce  que  je  décide  une  fois  est  bien 
décidé;.,  tu  apprendras  cela  quand  nous  nous  connaîtrons  mieux. 
Pas  de  révoltes,  pas  de  scëues,  ce  serait  inutile.  Je  n'aime  que  les 
petites  filles  obéissantes. 

Blé  fixa  sur  lui  un  regard  profond  et  désolé  où  il  y  avait  un  peu 
d'égarement...  Pour  la  première  fois,  il  lui  semblait  que  son  père 
avait  l'air  méchant...  Non,  ce  n'était  pas  la  première  fois;.,  elle  se 
le  r^^bdt  buté  de  la  même  manière  à  condamner  sa  pauvre  da... 
(Tétait  donc  pour  cela  qu'on  n'avait  point  emmené  Lalie?..  En  effet, 
au  couvent,  les  pauvres  petites  prisonnières  ne  devaient  pas  avoir 
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de  da.  Qa*était^ce  qu'un  couvmtr  Elle  se  rappelât  une  image  qui 
représentait  des  grilles  les  unes  par-dessus  les  autres  et  des  foAtes 
noires  sous  lesquelles  défilaient,  le  cierge  en  main,  de  grands  fan- 
tômes voilés.  •• 

Avec  ce  tact  féminin  éclos  instinctivement  diei  les  plus  petites 
fillee,  Lucette  sentit  qu'il  n'y  avait  rien  à  faire  contre  la  volonté  de 
son  père.  Sans  ajouter  un  mot,  elle  se  mit  à  pleurer  en  silence;.. 
eHe  pleurait  sur  elle-même,  sur  l'aflreuse  découverte  qu'eHe  venait 
de  faire  de  cette  dureté  inattendue,  impitoyable;  elle  ple«trait  wm 
sa  bonne-maman,  qui  lui  manquait  fout  de  bon  maintenant  et 
qu'elle  savait  bien  morte,  bétasi  depuis  que  son  père  la  repoussait 
Ohl  ces  chagrins  d'enfknt,  les  plus  cruels  de  tous,  car  le  petit  être 
qui  les  ressent  est  hors  d'état  de  les  mesurer  et  de  les  combattre, 
n'ayant  ni  expérience  ni  liberté,  appartenant  tout  entier  à  d'antres 
êtres  qui  sont  les  maîtres  de  sa  vie  et  qui  peuvent  à  lear  gré  la 
remplir  de  ténèbres  ou  l'égayer  d'un  rayon  de  soleil  !..  Lucette 
feignait  de  dormir  dans  son  coin,  mais  les  larmes,  que  ses  pau- 
pières voulaient  retenir,  roulaient  malgré  elle  sur  ses  petites  jovea 
pâles,  mouillaient  sa  robe  noire,  dont  le  corsage  se  tendait  sonlevè 
par  de  longs  sanglots.  Elle  cherchait  à  interpréter  la  toux  de  aoo 
père,  une  toux  d'impatience  : 

—  Que  pense-t-il?  se  demandait-elle. 

Et  heureusement,  quoi  qu'elle  fit,  la  pauvrette,  elle  ne  pouvait  le 
deviner.  Il  pensait  au  petit  Tony,  qui,  lui,  ne  pleurait  ^mais,  ni 
quand  on  le  grondait,  ni  quand  il  se  faisait  mal,  qui  n'avait  pear  de 
rien,  mangeait  comme  Gargantua  au  même  âge,  ne  se  souciait 
d'aucuue  défense,  et  caracolait  en  l'attendant  autour  de  la  pehroseà 
cheval  sur  un  bâton.  Le  désir  de  revoir  ce  gaillard,  qui,  étant  de 
son  humeur,  savait  s'y  prendre  avec  lui  et  obtenir  tout  ce  qu'il  vou- 
lait, au  lieu  d'obéir,  grandissait  à  mesure  qu'il  se  rapprochait  de 
Yaroille,  et  il  finit  par  oublier  presque  la  petite  pleurnicheuse  tfà 
boudait  dans  un  coin.  Il  fallait  cependant  la  laisser  en  passant  à  sa 
cousine,  Alix  de  Joncy,  en  religion  mère  Saint-Àugusiin. 

IV. 

Le  couvent  où  Lucette  fut  conduite,  silencieuse  connue  le  par- 
fait désespoir,  docile  comme  la  victinte  que  l'on  tratne  an  sacri- 
fice, justifiait  assex  par  son  aspect  extérieur  l'idée  lugubre  qu'elle 
s'en  était  laite.  Il  est  collé  aux  murailles  en  ruines  d'une  ville  jadis 
fortifiée;  sa  grande  tour  est  la  mieux  conservée  de  toutes  celles  qui 
flimquent  encore  les  remparts;  on  la  dit  en  partie  romaine,  car  les 
ruines  du  temps  d'Augusie  et  de  ses  successeurs  ne  manquent  pas 
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dans  cette  sous-préfecture  d'une  médiocre  importance  aujourd'hui» 
mais  qui  joua  son  rôle  dans  les  annales  du  duché  de  Bourgogne, 
soutint  plusieurs  sièges,  vit  passer  les  Sarrasins,  les  Anglais,  les 
écorcheurs,  et  fut  fort  éprouvée  dans  les  guerres  de  religion,  où 
elle  tint  ferme  pour  le  catholicisme,  représenté  dans  son  sein  par  de 
nombreuses  églises,  dont  une  seule,  la  cathédrale,  ofiDre  un  grand 
intérêt  architectural.  Lucette,  fort  insensible  aux  beautés  de  l'art 
roman  ou  de  l'art  gothique,  trouva  simplement  très  tristes,  très 
montueuses,  très  mal  pavées,  les  rues  par  lesquelles  son  père  la 
conduisit.  Les  verrous  et  le  guichet,  les  cérémonies  que  fit  la  tou- 
riëre  pour  les  introduire,  la  laissa  plus  persuadée  que  jamais  qu'on 
la  reléguait  dans  une  prison,  et  l'accueil,  plein  de  bienveillance 
pourtant,  de  mère  Saint-Âugustin,  ne  la  rassura  guère.  D'intui- 
tion, elle  en  reconnut  toute  la  banalité.  L'atmosphère  chaude 
de  tendresse  expansive  qu'il  lui  avait  été  donné  de  respirer 
JQsque-là  faisait  place,  une  fois  pour  toutes,  à  une  température 
de  glace. 

—  Les  religieuses  ne  savent  pas  embrasser,  pensart-elle. 

Cependant  la  supérieure  remerciait  son  cousin  de  la  preuve 
de  confiance  qu'il  lui  donnait.  C'était  une  grande  femme  sèche, 
dont  les  traits  immobiles  et  la  maigreur  ascétique  faisaient  songer 
à  quelque  figure  du  moyen  âge.  Elle  semblait  née  pour  porter 
ce  bandeau  et  ces  voiles,  née  pour  le  rôle  d'abbesse  d'une  noble 
abbaye.  Bt  pourtant  sa  vocation,  dont  elle  n'avait  jamais  douté, 
s'était  fondée  à  l'origine  sur  des  motifs  mondains  plutôt  que  spiri- 
tuels :  Alix  de  Joncy  avait  voulu  grossir  la  fortune  modeste  de  son 
frère,  y  ajouter  sa  propre  dot,  relever  l'éclat  du  nom  par  un  sacri- 
fice qui,  d'ailleurs,  lui  coûtait  peu,  car  elle  ne  possédait  aucun 
dss  avantages  qui  peuvent  rendre  douloureuse  une  pareille  immo- 
UtioQ.  La  retraite  de  cette  fille  de  vingt  ans,  qui  appartenait  à 
Tune  des  grandes  familles  de  la  province,  mit  une  auréole  autour 
de  son  front  dépouillé  des  grâces  d'ici-bas  ;  M"""  de  Joncy  eût  passé 
pour  insignifiante;  on  cita  comme  un  ange  mère  Saint-Âugustin. 
Elle  possédait  en  réalité  toutes  les  vertus  compatibles  avec  un 
esprit  étroit. 

La  démarche  de  M.  d'Armançon,  qu'elle  n'avait  pas  vu  depuis  des 
années,  et  qu'elle  savait  engagé  dans  une  assez  mauvaise  vie,  lui 
fit  croire  qu'il  revenait  à  de  meilleurs  sentimens.  Elle  se  flatta 
de  pouvoir  aider  à  cette  conversion  en  y  employant  sa  fille.  Mon 
qu'elle  s'attendit  à  trouver  chez  celle-ci  de  très  bonnes  disposi-* 
tiens.  Le  mariage  de  cet  écervelé  de  Robert  avec  une  personne 
de  la  bourgeoisie  venue  du  bout  du  monde,  et  que  nul  ne  connais- 
sait dans  la  province,  l'avait  naguère  étrangement  scandaUsée. 
L'éducation  de  Lucette,  sous  les  auspices  de  sa  famille  mater- 
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nelle,  avait  dû  être  commencée  tout  de  travers.  Elle  en  acquit  la 
certitude  après  un  interrogatoire  serré  où  Tenfant  gâtée  se  révéla. 
Assurément,  au  point  de  vue  des  études,  cette  petite  était  avancée 
pour  son  âge,  quoique  rien  ne  lui  eût  été  enseigné  à  la  manière  du 
couvent  ;  mais  était-il  croyable  qu'elle  n'eût  pas  appris  encore  un 
mot  de  catéchisme? 

—  Nous  mettrons  ordre  à  cela,  dit^elle  à  M.  d'Armançon  en  le 
reconduisant,  tandis  que  Lucette,  pour  ne  pas  achever  de  déplaire  à 
son  papa,  réprimait  une  suprême  explosion  de  désespoir,  et  restait 
droite,  pâle  comme  la  mort,  les  yeux  baissés,  en  se  mordant  les 
lèvres,  auprès  de  sa  petite  malle  qui  allait  lui  être  prise  avec  toutes 
les  menues  douceurs  qu'y  avait  glissées  la  bonne  Lalie  au  dernier 
moment. 

Mettre  ordre  à  ceci  ou  à  cela ,  c'était  le  mot  de  mère  Saint- 
Augustin.  Elle  ne  se  doutait  pas  des  difficultés  qu'il  pourrait  y  avoir 
à  mettre  de  l'ordre  dans  cette  pousse  exubérante  de  qualités  ado- 
rables et  dangereuses  qui  annonçait  chez  sa  nouvelle  élève  un  carac- 
tère peu  commun,  difficile  à  mater,  riche  en  promesses  et  eo 
menaces  de  mille  sortes.  Tous  les  enfans  étaient,  à  ses  yeux,  sinoo 
taillés  sur  le  même  patron,  du  moins  susceptibles  de  subir  la  même 
règle.  11  lui  semblait  simple  et  facile  de  couler  une  pâte  molle 
dans  un  moule  convenu;  à  peine  soupçonnait-elle  quelques  diffé- 
rences qu'il  fallût  respecter  entre  ces  petites  personnalités,  dont 
elle  émondait  les  branches  folles  â  la  façon  du  jardinier  qui  juge 
qu'un  poirier  doit  être  traité  comme  un  autre  poirier  pour  donner 
de  bonnes  poires  le  moment  venu.  Sa  pénétration  n'allait  pas  loin, 
elle  avait  peu  d'idées  :  on  ne  devait,  en  principe,  ni  désobéir,  ni 
se  singulariser,  ni  raisonner,  ni  flâner,  ni  se  laisser  distraire  en 
classe  ou  à  la  prière  ;  du  reste,  ce  que  l'on  pensait  ne  lui  impor- 
tait guère  ;  les  enfans  ne  pensent  pas  ;  ils  jouent,  ils  travaillent,  ou 
ils  font  des  sottises;  aux  maîtresses,  aux  surveillantes,  de  se  tenir 
en  garde. 

Lucette  eut  plus  de  peine  qu'une  autre  à  prendre  son  parti  de  ce 
régime  de  rigueur  et  de  méfiance.  Gâtée,  elle  l'était,  nous  l'avons 
dit,  gâtée  comme  peuvent  l'être  les  enfans  créoles,  à  qui  Ton  n'a 
jamais  rien  défendu  ni  infligé  l'ennui  d'une  réprimande,  quitte  à 
faire  d'eux  les  êtres  les  plus  égoïstes  de  la  crétation  quand  ils  n'en 
sont  pas  les  plus  aimables.  Lucette  appartenait  heureusement  à 
cette  dernière  catégorie  de  privilégiés;  la  forêt  vierge  où  mère 
Sûnt-Augustin  se  promettait  de  tracer  des  allées  droites  ne  recelait 
aucune  plante  vénéneuse,  mais  les  passions  naissantes  y  croissaient 
vivaces,  en  attendant  qu'une  main  habile  les  dirigeât  :  il  n'eût  pas 
fallu  entreprendre  de  les  étouffer  !  Lucette  était  essentiellement 
capable  de  vouloir,  d'aimer,  et  de  haïr.  Flattée,  caressée,  adorée 
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par  trois  personnes  qui  concentraient  sur  elle  des  trésors  d'admira- 
tion et  de  sollicitude»  elle  n'avait  jamais  eu  Toccasion  jusque-là  de 
montra  d'autre  défaut  qu'un  penchant  à  la  colère,  réprimé  par  la 
crainte  toute-puissante  de  faire  de  la  peine  à  bonne-maman.  L'iso- 
lement au  milieu  d'un  groupe  de  personnes  âgées  l'avait  empêchée  de 
prendre,  par  imitation,  les  menues  maladies  morales  de  son  âge;  pour 
la  première  fois,  les  compagnes  qu'elles  rencontra  au  couvent  lui  révé- 
lèrent le  mensonge,  les  ruses  de  toute  sorte  qu'enfante  la  crainte 
d*étre  grondé.  Un  certain  mépris  s'empara  d'elle  pour  ces  petites 
personnes,  dont  on  paraissait  faire  plus  de  cas  que  d'elle-même, 
quoiqu'elle  fût  certaine,  dans  son  orgueil,  de  valoir  beaucoup 
mieux.  Était-ce  sa  faute  si  on  lui  avait  toujours  permis  d'étudier  à 
ses  heures,  sans  aucune  régularité,  avec  instante  recommandation 
de  ne  pas  se  fatiguer  la  tête?  Était-ce  sa  faute  si  elle  avait  été 
nourrie  de  friandises,  autorisée  à  se  lever  tard  quand  bon  lui  sem- 
blait, diq>ensée  de  ces  incessantes  pratiques  de  dévotion  qu'elle 
DO  comprenait  même  pas,  et  auxquelles  maintenant  il  fallait  se 
rompre?  Son  ignorance,  sous  ce  rapport,  continuait  d'afiOiger  les 
religieuses  : 

—  Bonne- maman,  leur  répondait-elle  tranquillement,  n'allait 
presque  jamais  à  l'église. 

En  effet,  W^^  Delisle,  retenue  dans  son  fauteuil,  se  bornait  à 
une  religion  tendre,  tolérante,  et  un  peu  vague,  que  M.  de  Mont- 
merle,  imbu  de  l'esprit  de  Parny,  l'esprit  créole  s'il  en  fût,  avait 
peut-être  entamée  légèrement  par  des  maxinptes  philosophiques  un 
peu  vieillotes  et  sans  grande  portée,  d'ailleurs,  tant  il  les  mitigeait 
de  douceur,  de  respect,  et  d'innocentes  vanités.  N'importe  ;  la  pre- 
mière éducation  de  Lucette  s'était  ressentie  de  tout  cela.  Il  n'y  avait 
pas  d'enfant  moins  disciplinée.  Gonunent  aurait-elle  trouvé  grâce 
aux  yeux  de  la  mère  Saint-Augustin,  qui  se  flattait  de  faire  marcher 
son  pensionnat  conune  un  régiment?  Aussi,  M.  d'Armançon,  dès  sa 
première  visite,  entendit-il  sur  sa  fille  d'assez  mauvais  rapports  : 

—  Tu  as  mérité  d'être  punie  plusieurs  fois,  lui  dit-il. 

£Ile  était  déjà  domptée,  du  moins  en  apparence,  car  elle  n'essaya 
pas  de  répondre  que  les  punitions  lui  avaient  paru  fort  injustes. 

—  Et  pourquoi  pleures-tu  si  souvent? 

—  Je  pense  à  bonne-maman,  murmura-t-elle,  les  yeux  baissés, 
n'osant  tout  dire. 

—  Pourquoi  deviens-tu  paresseuse? 

Ses  petites  épaules  eurent  un  mouvement  indécis  et  découragé  qui 
signifiait  :  —  Je  ne  sais  pas.  —  Elle  ne  savait  pas  trop,  en  efiet,  pour- 
quoi ses  leçons  l'intéressaient  si  peu,  pourquoi  son  esprit  s'envolait 
bien  loin  des  livres  de  classe,  cherchant  la  solution  de  problèmes 
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qui  ne  se  trouvaient  pas  là  dedans,  qui  pourtant  l'absorbaient  tout 
entiire. 

Pauline  de  Broie,  une  externe,  plus  âgée  qu'elle,  dont  le  puj^tre 
était  aup)rès  du  sien,  lui  avait  dit,  deux  jours  après  son  arrivée, 
pédant  la  récréation  : 

—  J'ai  parlé  de  vous  à  maman;  elle  connaissait  voire  mère,  elle 
Taimait  beaucoup;  elle  vous  apportera  des  bonbons.  Pourquoi  donc 
votre  papa  nVt-il  pas  attendu  la  rentrée  pour  vous  mettre  en  pen- 
sion? 

La  pauvre  Lucette  répéta  le  mot  qu'elle  était  sans  cesse  réduite 
à  donner  pour  unique  réponse  à  toutes  les  questions  qui  se  pres- 
saient en  elle  et  dont  cette  fois  M"®  Pauline,  cette  fillette  éveillée, 
à  la  mine  curieuse,  se  faisait  l'écho  : 

—  Je  ne  sais  pas ,  balbutia-t*elle« 

— ^  Maman  dit  qu'on  aurait  bien  pu  commencer  par  vous  faire 
respirer  un  peu  l'air  de  la  campagne  avant  de  vous  mettre  sous  clé, 
poursuivit  la  petite  pie;  elle  appelle  Varoille  le  château  de  Barbe- 
Bleue.  Oui;  maman  a  dit  qu'il  devait  s'y  passer  décidément  des 
choses  extraordinaires,  puisque  M.  d'Armançon  en  fermait  la  porte 
au  nez  de  ses  plus  proches.  Et  devinez  ce  qu'a  répondu  papa?  U  a 
répondu  :  «  C'est  apparenmient  que  cette  coquine  ne  l'a  pas  per- 
mis, n 

—  Cette  coquine?  répéta  Lucette  d'un  ton  interrogateur. 

—  Qui  pouvait-41  bien  appeler  comme  cela?  Saveat-vous?.. 

Les  joues  de  Lucette  s'empourprèrent;  un  grand  trouble  se  fit 
dans  son  cerveau.  Il  existait  donc  quelqu'un  de  méchant  qui  avait 
de  l'influence  sur  son  père  et  qui  s'en  servait  contre  elle?..  Lu 
fond,  elle  était  presque  contente  qu'il  n'eût  pas  été  de  lui-même 
cruel  à  ce  point.  Le  souvenir  du  moment  où  il  s'était  montré  si  par- 
faitement insensible  à  son  chagrin  la  faisait  souffirir  plus  que  tout  le 
reste.  La  coquine  en  question  lui  avait  donné  de  mauvais  conseils... 
Et  pourquoi  donc  appelait-on  Varoille  le  château  de  Barbe-Neue?  Sa 
tète  travaillait  éperdùment.  Elle  finit  par  se  représenter  un  donjoD 
sinistre  où  son  père  s'enfermait  tout  seul  par  ordre  de  quelque 
mauvaise  fée.  Le  souvenir  du  cabinet  de  Barbe-Bteue  entrevu  dans 
Perrault  la  fit  frissonner.  U  y  avait  donc  un  secret  ?..  Or^  quand  une 
fenmie,  petite  ou  grande,  est  en  face  d'un  secret  à  découvrir,  elle 
ne  songe  plus  à  autre  chose. 

Plusieurs  dames  de  la  ville  qui  venaient  voir  leurs  filles  au  par- 
loir firent  demander  Lucette  les  dimanches  qui  suivirent.  Gomme 
M"'''  de  Broie,  elles  se  rappelaient  sa  maman.  Elles  lui  ténooigaai^t 
une  sympathie  affectueuse,  dans  laquelle  semblait  entrer  un  peu 
de  pitié  : 
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—-PtnTre  petite  L. 

Ce  mot  rereath  toejcnirs,  et,  tout  en  la  plaignant,  on  f  inter* 
rogeait. 

—  Sm  père  loi  faieait^l  antrd'oR  de  fréqnentea  Tiaîtesà  Paris? 
Ëlail4l  bon  pour  elle?  Avait-eHe  étd  bien  reçue  i  Yaroille?  Abl  elle 
n'f  était  pas  eneore  aHée?..  Il  l'avait  lainée  en  ronte?.. — Les  dames 
s'entre-regardaîent,  ebucbotaient. 

Utt  jour  qne,  tont  en  croquant  avec  ses  compagnes  les  gftleaox 
que  plusieurs  mamans  avaient  apportés,  Lueette  prêtait  Toreille 
anx  oonversadons  eDYtromianlee,  dont  elle  avait  compris  qu'elle 
était  Voiqet  : 

—  Il  ne  pourra  cependucit  la  laisrar  ici  toute  sa  vie,  dît  à  demw 
vofac  une  M***  d'Oririgny. 

—  Soyez  oertatne,  reprit  H"*^  de  Tréeé»  la  même  qui  avait  Sait 
antrefiÀ  le  mariage  de  M.  d'Armançon,  soyez  certaine  qu'il  ne  lui 
sacrifiera  jamais...  ce  que  vous  savez.  Mon  mari,  qui  va  encore  le 
reiaiicer  de  temps  en  temps,  mon  mari,  son  ami  le  plus  intime,  a 
èpmsé  les  remontrances. 

—  Quelle  indignité!  Quelle  aberration  I.«  murmura-t-on  enehcnur. 

—  Eh  !  mon  Dieu  I  dit  m>e  vieille  dame  à  l'œil  vif,  an  franc-pap- 
ier bourguignon,  vous  vous  récriez  comme  si  la  chose  était  bien 
rare.  Il  existe  tant  de  dominations  du  mtaM  genre  dans  ce  pays-ci, 
et  partmit  en  province,  je  suppose  I  Moi,  je  suis  indulgente  envers 
les  hommes.  La  nature,  voyeznvous,  les  a  faits  polygames.  Pour  la 
plupart  d'entre  eux,  il  ne  peut  être  question  de  fidélité  à  une  seule. 
Us  changent  jusqu'au  jour  où  le  hasard  leur  fait  rencontrer,., 
qnand  ils  la  reneontreort,..  la  femme  qui  représente  à  leur  gré 
un  barem  tout  entier  :  à  celle -là  ils  s'aorrêtent  et  le  diable  sait 
pourquoi... 

—  Mais  que  ce  soit  une  pareille  créature  ! 

-— BabI  etta  est  je«ne  et  jolie,  dit-on.  La  Jeannette  de  mon 
nem  des  Groiries  n'est  ni  l'une  ni  l'autre,  et  eHe  le  domine  tout 
iborime. 

-—Par  quel  sortilège  ces  marif ornes  prenaent^eiles  un  empire 
que  n'aurait  pas  une  de  nous,  la  meilleure,  la  plus  aecoD^ie,  la 
plnstbiimante? 

— -  GQiq>tez-voQS  la  flatterie  pour  rien?  Et  puis»  avec  elles,  on  n'a 
pu  à  se  gêner. 

—  Qrail  je  erms  que  les  petites  fiUes  écoutent,  dit  M""*  d'Orbi- 

—  files  ne  comimndraieiit  pas,  r^iqua  tranquillement  la  douai- 
rière. 

Certes,  de  pareilles  coQversatimis  dans  un  parloir  de  couvent 
étaient  étranges  et  déplacées;  qui  osera  nier  cependant  que  les 
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enfans  en  entendent  souvent  de  semblables,  sous  prétexte  qu'ils 
sont  occupés  à  jouer  ou  que  les  propos  des  grandes  personne  res- 
tent du  grec  pour  eux?  ce  qui  n'empêche  pas  qu'un  mot,  sans 
signification^précise  d'ailleurs,  ne  s'inscrive  dans  leur  mémoire  en 
traits  de  feu  et  que,  comme  le  fit  Lucette  ce  soirrlà,  ils  n'interro- 
gent, une];fois  seuls,  le  dictionnaire,  cet  oracle  embrouillé,  insuffi- 
sant, qui  complique  la  difiiculté  plutôt  qu'il  ne  l'éclairé.  Lucette 
chercha  le  mot  polygame^  qu'elle  avait  retenu  non  sans  peine   et 
vit:  M^homme  marié  à  plusieurs  femmes,  »  puis  harem:  «  réaaion 
des  femmes  chez  un  musulman,  n  puis  maritame  :  a  servante,  fille 
mal  tournée,  laide  et  malpropre.  »  Elle  n'en  fut  pas  plus  instruite, 
mais  s'obstina  néanmoins  à  fouiller  ces  obscurités,   pressentant 
qu'elle  était  aux  prises  avec  un  malheur  qui  passait  son  intelligence, 
n  n'en  était  que  plus  affreux,  et  prenait  les  proportions  d'un  cau- 
chemar. Son  père  eût  pu  l'en  délivrer.  Mais  elle  n'osait  lui  faire  de 
questions.  D'ailleurs  il  ne  lui  en  laissait  pas  le  temps.  Â  peine 
venait-il  un  quart  d'heure,  de  loin  en  loin;  il  lui  demandait  d'un 
aûr  distrait  si  elle  commençait  à  s'habituer,  sans  même  attendre  sa 
réponse,  tant  il  était  pressé  de  repartir.  Elle  lui  en  voulait,  elle  le 
craignait,  et,  malgré  tout,  son  cœur  endolori  débordait  de  tendresse 
pour  ce  père  négligent. 

;^  Les  mois  se  passèrent,  le  jour  de  la  distribution  des  prix  arriva; 
elle  n'avait  mérité  aucune  mention  honorable  et  s'en  souciait  à 
peine.  L'idée  que  son  père  allait  enfin  l'emmener,  qu'elle  vivrût 
deux  mois  auprès  de  lui,  la  rendait  folle  de  joie.  A  peine  entendit- 
elle  le  petit  sermon  de  la  supérieure,  qui  lui  disait  : 

—  Les  débuts  ont  été  médiocres,  mais  j'espère  que  vous  nous 
reviendrez  avec  de  bonnes  résolutions,  mon  enfant. 

Elle  répondit  coup  sur  coup  : 

—  Oui,  ma  mère  !..  Oui,  ma  mère  !..  —  prononçant  pour  la  pre- 
mière fois  d'un  élan  affectueux  ce  nom  de  mère,  qu'elle  ne  lui  avût 
jamais  donné  qu'avec  répugnance,  pressée  d'en  finir,  de  sauter  dans 
ce  dogt-cart  attelé  de  deux  bais  vigoureux,  qui,  après  chaque  visite, 
avait  emporté  son  père  loin  d'elle  et  qui,  aujourd'hui,  allait  l'enle- 
ver à  son  tour. 

Les  roues  sonnèrent  sur  le  mauvais  pavé  de  la  ville,  puis  firent 
trembler  un  pont  et  enfin  abordèrent  de  mauvais  chemins  tout 
en  montées  et  en  descentes,  qu'encadrait  un  paysage  accidenté. 
C'étaient  de  jolies  vallées  étroites,  au  fond  desquelles  bondissaient 
des^ruisseaux  torrentueux,  des  collines  boisées  à  la  base,  un  peu 
nues  au  sommet,  et,  alternativement,  des  bruyères,  des  fiîches,  de 
petits  étangs  mélancoliques,  des  coulées  bien  vertes.  Rien  de  gran- 
diose assurément,  mais  beaucoup  de  variété. 

—  Gomme  la  campagne  sent  bon  I  s'écriait  Lucette. 
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Et  son  teint  s'animait,  sa  physionomie  redevenait  gaie.  Tont  en 
retenant  la  foogne  des  deux  trotteurs,  M.  d'Ârmançon  lui  nommait 
tel  village,  tel  château,  telle  roche  escarpée  ;  plus  d'une  fois  la 
domestique  assis  derrière  eux  descendit  pour  cueillir  au  bord  du 
fossé  une  fleur  inconnue  dont  «  la  petite  demoiselle  »  avait  envie. 
Ne  plus  apercevoir  les  grands  murs  du  couvent  qui  Tètouffaient 
depuis  des  mois  et  filer  ainsi  à  travers  champs!  Lucette  ne  pensait 
qu'à  ce  plaisir.  Les  mots  fâcheux  qu'elle  avait  surpris  et  retenus 
s'effaçaient  de  sa  mémoire,  ses  terreurs  s'enfuyaient  comme  de 
noires  chauves-souris  devant  le  soleil.  Non,  un  si  joli  chemin  ne 
pouvait  mener  au  château  de  Barbe-Bleue. 


V. 


Yaroille  est  sur  l'extrême  limite  du  Morvan  et  de  l'Âuxois. 
A  mesure  qu'on  s'en  rapproche,  la  plaine  s'élargit  :  les  prairies, 
plus  grasses,  se  déroulent  jusqu'aux  blancs  coteaux  qui  ferment 
l'horizon.  Le  sol,  en  partie  calcaire,  en  partie  argilo-granitique,  est 
fertile  d'un  côté,  maigre  et  ingrat  de  l'autre.  Les  routes  poudrées 
de  mica  déploient  à  travers  la  campagne  leur  ruban  à  paillettes  ; 
les  grosses  pierres  qui  servent  de  clôture  aux  champs  portent  des 
incrustations  serrées  de  coquillages  fossiles.  Le  dog-cart  traversa 
de  grands  bois,  puis  un  village,  où  M.  d'Armançon  distribua  les 
bonjours  avec  sa  bonhomie  accoutumée.  «  Il  n'était  point  fier;  » 
les  paysans  se  plaisaient  à  le  dire.  Sur  un  banc,  devant  une  maison 
plus  propre  que  les  autres,  une  femme  au  visage  fatigué,  horri- 
blement maigre,  enveloppée  d'un  châle,  malgré  la  chaleur,  était 
assise,  un  journal  à  la  main.  Elle  leva  la  tète,  et  son  regard,  d'une 
expression  singulière  assez  désagréable,  s'arrêta  sur  Lucette,  tandis 
que  H.  d'Armançon  la  saluait. 

—  Yoilà,  dit  la  petite  fille,  une  paysanne  qui  a  l'air  d'une 
dame. 

—  Parce  qu'elle  lit?.,  répondit  son  père.  Ce  n'est  pas  une 
paysanne,  en  effet  ;  elle  a  reçu  de  l'instruction,  elle  a  voyagé.  On 
la  nomme  M"*  Arnet. 

—  Elle  est  bien  laide,  elle  a  l'air  grognon  1  fit  observer  Lucette. 

—  Oh  !  je  crois  qu'elle  s'en  prend  à  tout  le  monde  d'avoir  mal 
conduit  sa  barque.  Son  père  était  régisseur  chez  le  mien  et  l'a  volé 
de  son  mieux. 

De  génération  en  génération,  un  intendant  quelconque  volait 
apparemment  le  seigneur  de  Yaroille. 

On  atteignit  enfin  le  château,  qui,  conmie  beaucoup  de  choses  en 
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ce  monde,  perdait  i  être  va  de  prè«.  Â  distance,  les  dem  tours  et  le 
gros  doojoQ  Carré  qui  restent  du  zii*  siècle,  dessioent  une  BMJe»- 
tueuse  silhouette,  mais  tout  cela  tomba  en  mines;  depuis  long- 
temps il  n*y  a  d'habitable  qu'un  corps  de  logis  sans  caractère  qn 
jaditf  fit  partie  des  communs;  l'eau  s'est  tarie  dans  les  fossés,  la 
cour  ressemble  presque  à  une  coyor  da  ferme,  tant  elle  est  mal 
tenue,  Unt  les  animaux  de  toute  sorte  y  prennent  leurs  ébats;  en 
rerancHe,  les  écuries,  le  chenil,  les  caves,  anciens  souterrains  de 
la  vieille  maiMon-forie,  attestent  que  les  chevaux,  la  meute  et  le» 
vins  de  grands  crus  sont  mieux  logés  que  les  chrétiens  au  château  de 
Yaroille.  Devant  la  grille  ouverte,  un  homme  en  sabots,  à  figure  poin- 
tue de  belette,  le  bonnet  à  la  main,  l'air  sournois  et  l'échiné  courbée, 
demanda  mielleusement  si  la  petite  demoiselle  n'était  pas  fatiguée. 

—  Tout  va  bien  ici?.,  lui  cria  M.  d'Armançon,  qui  regardait 
autour  de  lui  d'un  air  d'impatience. 

Il  sourit  en  s'indinant  plus  bas  encore.  Sur  le  seuil  parut  alor» 
la  fameuse  Forgeotte,  tenant  par  la  main  un  bambin  joufflu,  hftlé,. 
aux  cheveux  en  broussaille,  qui  lui  échappa  pour  aller  se  jeter  dans 
les  jambes  de  M.  d'Armançon.  L'ex- sabotière  avait  perdu  quelque 
chose  de  la  désinvolture  svelte  et  sauvage  qui  naguère,  dans  S(Mè 
cadre  sous  la  feuillée,  lui  donnait  Tair  d'une  nymphe  des  bois;  le 
bien-être  et  l'oisiveté  avaient  produit  leur  effet.  £lle  était  devenue 
un  peu  gntHse,  son  teint  moins  brun  avait  l'éclat  d'une  pèche  mftris- 
sante,  une  nibe  d'indienne  claire  dessinait  les  richesses  épanouiea 
de  son  corsage;  les  manches  en  étaient  relevées  sur  des  bras  à  fos- 
settes; elle  ne  portait  pas  de  coiffe,  et  sa  belle  chevelure  impadî* 
quenient  découverte  scandalisait  plus  que  tout  le  reste  les  gens 
du  villnge  ;  se  montrer  nu-^tète  c'était  vraiment  le  fait  d'une  fille 
perdue.  N'importe,  cette  Vénus  vilingeoise  et  l'Amour  effronté, 
mutin,  haut  en  couleur,  qui  l'escortait  eussent  à  eux  deux  inspiré 
le  pinceau  de  Rubens. 

En  affectant  de  ne  pas  remarquer  son  sourire  de  bienvenue,  et 
avec  une  certaine  exagération  de  brusquerie,  H.  d'Armançon  hn 
enjoigTiit  de  conduire  dans,  sa  chambre  M'**  Lucette,  mais  il  ne 
résisu  pas  à  l'assaut  que  lui  livrait  l'enrant  pressé  de  fouiller  dans 
ses  poches;  il  le  saisit,  l'éleva  des  deux  bras  au-dessus  de  satète^ 
puis  le  mangea  de  caresses.  Le  gamin  riait  aux  éclats. 

—  Qu'est-ce  que  c'est  que  ce  petit  garçon?  demanda  Lucette 
étonnée. 

—  Un  filleul  à  moi  qui  n'a  pas  de  famille  et  que  jelaisae pousser 
ici  comme  une  mauvaise  herbe. 

—  Il  est  gentil,  dit-elle. 

En  guise  de  remerciement,  le  filleul  de  son  père  lui  tendit  une  petite 
bouche  pareille  à  un  bouton  de  rose.  Elle  se  baissa  pour  l'embrasser. 
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—  ToDy,  répondit  l'enfaDt. 

—  Liiase  deiic  mademoiselle  tranquille,  dh  la  Forgwite* 

Slle  emmena  Lucette  d'un  air  si  donxt  si  paului,  que  la  petite 
£lle  charmée  lui  trouva  l'air  d'une  bol  le  cbalte  aux  yeux  d'or. 

—  Vous  habiterez  la  chambre  de  irotre  défunte  mère*  reprit  son 
^QÎde  obséquieux.  Personne  n'y  a  eouché  depuis  qu'elle  est  morte. 

Lucetie  se  sentit  pénétrée  d'une  sorte  de  respect  craintif;  il  lai 
semblait  que  quelque  chose  de  fa  mire  était  resté  là  et  Tai tendait; 
en  même  temps  l'idée  de  la  mort  s'associait  inséparablerneot  pour 
elle  à  cette  grande  chambre  triste,  tendue  de  verdure  ancienne,  où| 
parmi  des  feuillages  fabuleux,  voletaient  des  oiseaux  gigaotesques. 
Le  lit,  très  large  et  capitonné,  s'enfonçait  dans  la  sombre  profondeur 
des  rideanx  qui  tombaient  d*un  baldaquin  à  panaches  rongés  par 
les  mites.  Une  toilette  de  dentelle  un  pen  jaunie,  autrefois  euvoyée 
de  Paris  et  supportant  nn  nécessaire  d'argent,  un  piano  droit,  une 
petite  bibliothèque  élégamment  moderne,  qui  renfermait  quelques 
ouvrages  de  choix,  formaient  la  plus  curieuse  opposition  avec  le 
reste  du  mobilier  composé  de  vieilleries  dépareillées.  Les  murs 
étaient  si  épais  que  chaque  embrasure  de  fenêtre  pouvait  cacher 
^quelqu'un.  Lucette  en  flt  l'observation  : 

—  Quelle  grande  chambre  I  s'écria-t-elle.  J'aurai  peur  là  dedans. 

—  Oh  !  mademoiselle,  vous  êtes  entourée  de  monde  ici.  Pier- 
rette, la  lingère,  couchera  dans  le  cabinet  à  côté. 

—  Mon  Dieu  !  qu'elle  est  donc  aimable,  la  jolie  demoiselle!  dit  en 
descendant  Claudine  à  M.  d'Armançon  d'un  air  d'admiration  naïve. 

Lucette  retrouva  son  père  dans  la  talle^  —  on  avait  fermé  le 
salon  comme  inutile  après  la  mort  de  M"»®  d'Armançon  ;  cette 
salle  remplaçait  tout  à  elle  seule.  Démesurément  haute,  avec 
de  lourdes  solives  fléchissantes,  soutenues  par  des  sirènes  ver- 
moulues et  nne  cheminée  colossale,  oili  pouvait  flamber  à  l'aise  la 
nooitié  d'un  arbre,  elle  était  décorée  de  peintures  à  fresque  en 
jaune  foncé  sur  jaune  pâle,  qui  représentaient  des  chasses  et  des 
pastorales.  Une  magnifique  horloge  Louis  XIV  marquait  à  l'un  des 
bouts  certaine  heure  immuable;  elle  avait  pour  pendant  très 
indigne  un  coucou  agissant  et  bruyant  dans  son  étui  de  merisier. 
Si  le  vestibule  était  décoré  de  trophées  de  pipes,  d'arme«,  de  cra- 
vaches et  de  coiffures  variées,  depuis  le  chapeau  de  paille  de  la 
moisson  jusqu'au  bonnet  fourré  et  à  la  toque  de  chasse,  la  salle 
avait  pour  ornements  quelques  têtes  de  cerf  poudreuses,  force 
oiseaux  empaillés,  chouettes  et  animaux  de  proie.  On  y  respirait 
ordinairement  un  parfum  de  tabagie,  avec  des  émanations  d'étable 
quand  les  fenniers  étaient  venus  se  plaindre  ou  payer...  et  boire 
un  coup,  dans  les  deux  cas.  La  table,  le  meuble  important,  une 
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longue  table  en  cbèDO  sculpté  noirci  par  les  siècles,  et  qui  avait 
incrusté  dans  le  carreau  ses  quatre  pieds  massifs,  était  le  plus  sou- 
Tent  chargée  de  bouteilles.  Tandis  que  M.  d'Armançon  s'y  récon- 
fortait, Lucette,  qui  avait  refusé  de  manger,  étant  trop  excitée  pour 
avoir  faim,  trottait  comme  une  souris  à  travers  la  grande  pièce. 
TraimentI  c'était  là  un  château!..  Elle  comparait  avec  le  petit  salon 
si  bien  rangé  de  sa  grand'mère.  Cette  immensité  lui  imposait. 
Elle  s'arrêtait  pour  caresser,  craintive,  deux  ou  trois  chiens  qui 
dormaient  allongés,  en  ronflant  de  l'air  de  familiers  habitués  à 
leurs  aises;  elle  restait  en  contemplation  devant  les  peintures.  Un 
vieux  tableau  au-dessus  d'une  porte  la  retint  longtemps,  le  nez 
en  l'air  :  paysage  bleu,  chevaux  roses,  arbres  de  carton,  biche 
empaillée,  mise  aux  abois  par  une  meute  immobile...  Deux  dames 
empanachées,  brandissant  des  épées  nues  et  des  flèches  plus 
grandes  qu'elles,  suivaient  sur  des  haquenées  qui  avaient  à  la  queae 
et  aux  oreilles  des  rosettes  de  tafletas  cerise. 

Lucette  demanda  le  nom  de  ces  dames-là,  sans  que  son  père, 
qui.  parlait  à  Claudine,  parût  l'entendre. 

—  Et  ceci,  conmiença-t-elle,  en  désignant  un  portrait,  c'est,  bien 
sûr... 

M.  d'Armançon  se  retourna  : 

—  C'est  moi,  dit' il,  moi,  tout  jeune,  à  trois  ans. 

—  Tiens  !  répliqua  innocemment  Lucette,  j'avais  cru  reconnaître 
le  petit  garçon, •..  votre  filleul,  vous  savez?.. 

Un  silence  se  fit. 

—  Elle  aura  de  la  malice,  dit  ensuite  Claudine  à  son  frère; 
c'est  une  enfant  qui  doit  faire  attention  à  tout.  Son  père  n'aimera 
pas  ça. 

—  Son  père  n'aime  que  les  garçons,  repartit  Forgeot.  Je  parie 
qu'il  a  cent  fois  regretté  qu'elle  n'en  soit  pas  un,  ou  que  plutôt... 

Il  y  avait  entre  le  frère  et  la  sœur  des  sous-entendus  qui  restûent 
toujours  inachevés,  des  insinuations  comprises  à  demi-mot. 

—  Elle  ne  paraît  pas  forte,  reprit  Claudine. 

—  Elle  a  chetite  mine,  ajouta  Forgeot.  Et  il  se  peut  bien  qu'elle 
ne  supporte  pas  l'air  de  chez  nous  mieux  que  ne  Ta  fait  sa  mère. 

La  servante  maîtresse  lui  lança  un  coup  d'œil  presque  inquiet. 

—  Nous  la  soignerons,  se  hâta-t-elle  de  dire. 


Th.  BfiNTZoïf. 


(La  deuadèvM  partie  au  prochain  n*.) 
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UENQUÊTE    PARLEMENTAIRE   ET   LES   NOUVELLES    CONVENTIONS. 


La  commission  d'enquête  instituée  en  exécution  de  la  loi  du 
8  juillet  1878  fut  composée  de  quinze  membres  :  six  furent  élus 
par  le  sénat  et  six  par  la  chambre  des  députés ,  les  trois  derniers 
furent  désignés  par  le  ministre  des  travaux  publics.  Elle  se  réunit 
dès  le  19  août,  à  Rome,  pour  arrêter  Tordre  de  ses  travaux.  Comme 
la  loi  spécifiait  que  l'enquête  serait  publique,  la  commission  décida 
de  se  transporter  successivement  dans  les  principales  villes  du 
royaume  et  d*y  teuir  des  séances  publiques,  afin  de  connaître  et, 
en  même  temps,  d'éclairer  l'opinion.  Pour  servir  de  base  à  ses  tra- 
vaux et  de  guide  aux  personnes  qui  voudraient  prendre  part  à  l'en- 
quête, elle  commença  par  rédiger  un  questionnaire  dont  quatre 
mille  exemplaires  furent  distribués  gratuitement  et  qui  fut  mis  en 
vente  à  très  bas  prix,  afin  de  le  rendre  accessible  à  toutes  les  bourses* 
Ce  questionnaire  fut  adressé  aux  chefs  de  service  des  ministères, 


(i)  Voyex  la  Revue  du  !•'  Juillet. 
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aux  administrations  de  chemins  de  fer,  aux  chambres  de  commerce, 
aux  journaux,  à  toutes  les  personnes  réputées  compétentes  sur  les 
quesiions  économiques  et  commerciales,  et  avis  fut  donné  par  la 
voie  de  la  presse  que  quiconque  en  exprimerait  le  désir  serait 
admis  à  déposer  devant  la  commission  ou  à  lui  adresser  un  mémoire 
écrit. 

Le  questionnaire  était  divisé  en  onze  chapitres;  il  embrassait 
toutes  les  questions  qui  peuvent  être  soulevées  à  propos  des  che- 
mins de  fer,  à  savoir  :  l'organisation  et  Tadministraiion  des  com- 
pagnies, le  matériel  fixe  et  roulant,  le  transport  des  voyageurs  et 
des  marchandises,  les  dépenses  d'exploitation  et  d'entretien,  les 
tarifs,  le  contrôle  du  gouvernement,  l'exploitation  des  chemins  de 
fer  de  l'état,  par  l'industrie  privée  et  par  l'état  lui-même  en  Pié- 
mont et  dans  la  Haute-Italie,  l'examen  des  conventions  proposées 
par  les  cabinets  Minghetti  et  Depretis,  enfin  les  ob.^ervaticms  gêné-  f^T? 

raies,  théoriques  et  pratiques,  auxquelles  peut  donner  lieu  fadmî- 
nistration  des  chemins  de  fer.  Un  questionnaire  spécial,  divisé  en  ^^^^^ 

cinq  chapitres,  fut  consacré  au  rôle  des  voies  ferrées  en  temps  de 
guerre,  à  l'utilisation  du  matériel  roulant  par  l'armée,  aux  règle- 
mens  à  établir  pour  assurer  et  accélérer  la  mobilisation,  enfin  à  la 
formation  et  à  l'instruction  d'un  personnel  militaire, 

Dn  questionnaire  aussi  étendu  provoqua  un  nombre  considérable 
de  réponses  écrites  et  môme  impriniées.  La  commission  recueillit, 
en  outre,  des  renseignemens  très  détaillés  sur  lori^anisaiion  des 
chemins  de  fer  dans  divers  pays  étrang«^rs,  particulièrement  en 
France,  en  Angleterre,  en  Hollande,  en  Belgique  et  en  Allemagne, 
afin  de  pouvoir  comparer  les  résultats  que  donnent,  en  Europe, 
l'exploitation  par  l'industrie  privée  et  l'exploitation  par  l'état.  Enfin 
elle  se  transporta  successivement  dans  vingt-six  villes  d'Italie,  de 
Sicile,  et  de  Sardaigneet  tint  soixante-quinze  séances  publiques,  et, 
en  outre,  quatorze  séances  secrètes,  consacrées  à  l'examen  de  ques- 
tions délicates  et  qui  touchaient  à  des  intérêts  privés.  Les  procès- 
verbaux  des  séances  publiques  étaient  immédiatement  livrés  à  Tim- 
ppesdon  et  distribués  comme  l'avait  été  le  questiotmaire  lui-même, 
afin  de  provoquer  les  rectifications  et  les  contradictions.  Quand  la 
commission  eut  clos  l'enquête,  elle  consacra  cinquante-trois  séances 
privées  à  en  discuter  les  résultats  et  à  formuler  ses  conclusions. 

Les  procès-verbaux  des  séances  publiques  ont  été  réunis  :  ils  ne 
forment  pas  moins  de  trois  gros  volumes  in-â*.  Gomme  le  nombre 
des  témoins  entendus  est  fort  grand  et  que  les  mômes  questions  ont 
été  envisagées  très  diversement  par  eux,  il  eût  été  fort  malaisé  et 
fort  long  de  rechercher  dans  ces  procès -verbaux  les  opinions  expri- 
mées sur  les  points  principaux  de  Tenquête  :  les  documens  écrits 
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et  imprimés,  recueillis  par  la  commission»,  formaient  également  une 
masse  considérable  au  milieu  de  laquelle  il  efU  été  impossible  de 
se  retrouver  sans  une  perte  de  temps  notable  ;  le  président,  M.  le 
sénateur  Brioschi,  s'imposa  la  tâche  de  résumer  métbodiquementi 
en  suivant  l'ordre  même  du  questionnaire,  les  déposiiious  orales 
et  les  réponses  écrites  que  la  commission  avait  reçues.  Ce  travail, 
merveille  de  patience,  d'ordre  et  de  clarté,  permet  de  connaître 
immédiatement  toutes  les  opinions  formulées  sur  chacune  des  cent 
dnquante-buit  questions  dont  le  questionnaire  se  composait.  Mal- 
gré l'incontestable  talent  de  condensation  dont  M.  Brioschi  a  fait 
preuve,  ce  résumé,  avec  les  documens  olliciels  et  les  tableaux  sta- 
tistiques qu'il  n'a  pas  été  possible  d'analyser,  ne  remplit  pas  moins 
de  1,656  pages  divisées  en  trois  gros  volumes  in-Â«,  comme  le 
recueil  des  procès -verbaux.  Enfin  le  rapport  g<^néral,  confié  à 
M.  Genala,  aujourd'hui  ministre  des  travaux  publics,  forme  un  sep- 
tième volume  iu'à'*.  Ces  cbifires  suffisent  à  faire  connaître  avec 
quelle  diligence  et  quel  dévoûment  la  commission  a  poursuivi  son 
œuvre  et  quel  travail  ses  membres  se  sont  imposé.  Néanmoins  elle 
a  mené  sa  tâche  avec  une  remarquable  rapidité,  car  le  il  mars 
1881,  le  ministre  des  travaux  publics  déposait  sur  le  bureau  de  la 
chambre  les  sept  volumes  imprimés  qui  contenaient  les  résultats 
de  l'enquête.  Enfin,  ce  qui  n'est  pas  moins  à  l'honneur  de  la  com- 
mission, les  dépenses  de  l'enquête,  y  compris  les  frais  de  déplace^ 
ment,  la  rémunération  du  personnel  employé  et  les  impressions, 
ont  été  couvertes  en  totalité  par  un  crédit  de  138,131  francs.  C'est 
un  exemple  qu'on  ne  saurait  trop  recommander  aux  commissions 
parlementaires  de  tous  les  pays. 

Le  rapport  très  bien  ordonné  de  M»  Genala  est  un  modèle  d'ex- 
position lucide  et  impartiale.  Cet  important  travail  et  le  résumé  de 
M.  Brioschi,  avec  lequel  il  est  loin  de  faire  double  emploi,  sont  une 
mine  inépuisable  de  renseigoemens  précieux  sur  toutes  les  ques- 
tions qui  touchent  aux  chemins  de  fer,  non-seulement  en  Italie, 
mais  dans  le  reste  de  l'Europe.  La  législation  des  diflérens  pays,  les 
divers  systèmes  adoptés  pour  la  traction,  pour  l'entreiien,  pour  l'af- 
fermage de  certains  servii.es,  les  méthodes  suivies  pour  déterminer 
avec  précision  la  part  de  chaque  nature  de  dépense  dans  l'ensemble 
des  frais  d'exploiiation ,  les  formules  dans  lesquelles  ces  calculs 
compliqués  se  résument,  tous  ces  points,  qui  sont  du  plus  haut 
intérêt  pour  les  ingénieurs  et  pour  les  administrations  de  chemins 
de  fer,  ont  été  examinés  méticuleusement.  On  nous  permetu*a  de 
laisser  de  côté,  non-seulement  les  formules  algébriques  et  les  dia- 
grammes, mais  encore  toutes  les  questions  techniques,  et  de  nous 
attacher  uniquement  aux  questions  d'un  intérêt  général. 
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La  première  de  ces  questions,  par  son  importance,  par  les  débats 
auxquels  elle  a  donné  lieu  chez  toutes  les  nations,  par  les  discus- 
sions très  vives  qu'elle  soulève  encore  en  Italie,  en  France,  et  en 
Angleterre,  est  incontestablement  le  choix  du  mode  d'exploitation. 
L'état  doit -il  exploiter  lui-même  les  chemins  de  fer?  Doit-il  en 
remettre  l'exploitation  à  l'industrie  privée?  L'exploitation  des  che- 
mins de  fer  doit-elle  être  considérée  conmie  un  service  public  qui 
incombe  au  gouvernement,  ou  conune  une  entreprise  commerciale 
à^laisser  aux  particuliers?  Cette  question  a  été  vivement  débattue 
dans  l'enquête  italienne  :  au  sein  de  la  commission,  elle  a  fait  l'ob- 
jet d'une  discussion  approfondie  qui  a  occupé  plusieurs  séances. 

L'exploitation  par  l'état  rencontrait  des  défenseurs  ardens  parmi 
les  hommes  politiques  qui .  considèrent  une  forte  centralisation 
comme  indispensable  à  l'affermissement  de  l'unité  italienne,  dans 
les  fonctionnaires  du  ministère  des  travaux  publics,  et  dans  le 
corps  des  ingénieurs.  Ces  derniers  supportaient  impatiemment  les 
critiques  adressées  à  un  système  qui  remettait  entre  leurs  mains 
un  service  aussi  important  et  leur  fournissait,  outre  des  places  lucra- 
tives, l'occasion  de  déployer  leurs  talens  administratifs.  Elle  a  été 
défendue  dans  l'enquête  par  le  commandeur  Bona,  qui  avait  dirigé 
l'exploitation  des  chemins  de  fer  piémontais  jusqu'à  leur  cessicm  à 
la  société  de  la  Haute-Italie,  par  MM.  ÂUievi  et  Scalia,  par  les  cham- 
bres de  commerce  de  Messine,  Caserte,  Yicence,  Trévise  et  Brescia 
et  de  nombreux  témoins.  La  majorité  des  chambres  de  commerce 
s'est  prononcée  en  faveur  de  l'exploitation  par  l'industrie  privée  ; 
la  chambre  de  commerce  de  Milan  particulièrement  s'est  montrée 
fort  hostile  à  toute  ingérence  de  la  bureaucratie  dans  le  domaine 
du  commerce  et  de  l'industrie.  Enfin  la  même  cause  a  trouvé  un 
défenseur  habile  et  convaincu  dans  M.  Peruzzi,  qui  a  vivement  cri- 
tiqué la  parcimonie  et  l'injustice  dont  les  pouvoirs  publics  avaient 
plusieurs  fois  fait  preuve  à  l'égard  des  compagnies  dont  ils  avaient 
sollicité  le  concours. 

Le  premier  argument  en  faveur  de  l'exploitation  par  l'état  est 
puisé  dans  l'importance  du  tôle  que  les  voies  ferrées  jouent  au 
sein  de  nos  sociétés  modernes,  où  la  facilité,  la  rapidité  et  le  bon 
marché  des  transports  sont  devenus  indispensables  au  développe* 
ment  de  tous  les  étémens  de  richesse  et  de  travail.  La  bonne  ou 
mauvaise  administration  des  chemins  de  fer  peut  exercer  une 
influence  décisive  sur  la  prospérité  d'une  nation  en  favorisant  ou  en 
arrêtant  l'essor  de  son  industrie,  en  mettant  en  valeur  ou  en  lais- 
sant sans  emploi  ses  richesses  naturelles.  L'état,  qui  a  charge  de 
veiller  au  bien  général,  peut-il  laisser  passer  en  d'autres  mains  que 
les  siennes  des  instrumens  aussi  puissans?  Avec  ses  ports  nom- 
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brenx,  avec  ses  yallées  fertiles,  avec  ses  produits  variés,  l'Italie 
possède  de  précienx  élémens  de  richesse;  mais  ils  ont  besoin  d'être 
fécondés  :  ragriculture  est  arriérée,  le  commerce  est  timide.  Tin- 
dastrio  ne  fait  que  de  nattre.  Dans  quel  pays  est-il  plus  nécessaire 
que  l'exploitation  des  voies  ferrées  soit  en  harmonie  avec  les  légi- 
times exigences  de  ces  grands  intérêts?  A  ces  raisons  s'ajoutent 
encore  les  considérations  politiques.  Si,  malgré  la  pénurie  des 
finaoces,  le  gouvernement  s'est  imposé  de  lourds  sacrifices  pour 
construire  ou  faire  construire  les  chemins  de  fer,  c'est  parce  qu'ils 
étaient  indispensables  pour  relier  entre  elles  les  diverses  parties  de 
la  monarchie  et  cimenter  l'unité  nationale.  Enfin  l'expérience  des 
dernières  guerres  a  démontré  qu'ils  étaient  un  puissant  instrument 
d'attaque  et  de  défense.  On  peut  donc  dire  que  l'exploitation  des 
chemins  de  fer  est  une  des  fonctions  naturelles  de  Tétat  tel  que 
nous  le  comprenons  aujourd'hui,  et  qu'à  titre  de  représentant  et 
de  protecteur  des  intérêts  de  tous,  il  ne  doit  pas  s'en  dessaisir. 

En  outre,  les  chemins  de  fer  constituent  un  monopole  de  fait.  Â 
la  différence  de  Tindustrie,  ils  n'ont  pas  devant  eux  le  frein  de  la 
concurrence.  S'ils  ont  parfois  à  lutter  contre  d'autres  voies  ferrées, 
contre  la  navigation  sur  les  fleuves  ou  les  canaux,  ou  contre  la 
navigation  maritime,  il  en  résulte  bientôt  ou  la  ruine  des  compéti- 
teurs les  plus  faibles  ou  un  accord  aux  dépens  du  public.  On  a  vu, 
SDx  États-Unis  et  en  Angleterre,  la  concurrence  disparaître,  le  mono- 
pole devenir  absolu,  et  le  commerce  et  l'industrie  tomber  à  la  merci 
des  compagnies,  qui,  par  leurs  tarifs  et  leurs  règlemens,  pouvaient 
favoriser  ou  ruiner  certains  centres  de  production  ou  de  consom- 
mation. 11  en  résulte  des  irrégularités  et  des  pertes  sans  nombre 
pour  les  particuliers  et  un  préjudice  général  pour  l'ensemble  de  la 
nation.  On  n'a  point  le  droit  de  demander  aux  compagnies  de  faire 
pass^  les  intérêts  généraux  avant  ceux  de  leurs  actionnaires.  Elles 
poursuivent  un  but  commercial,  qui  est  de  retirer  un  produit  des 
capitaux  considérables  qu'elles  ont  engagés  dans  ces  grandes  entre- 
prises; elles  ont  le  devoir  de  satisfaire  aux  engagemens  qu'elles 
ont  contractés  vis-à-vis  de  leurs  prêteurs  et  d'assurer  une  rémuné- 
ration aux  fonds  qu'elles  ont  fournis  directement.  On  ne  peut  donc 
ni  exiger  ni  attendre  d'elles  des  sacrifices  sans  compensation. 

L'état,  au  contraire,  ne  fera  jamais  de  l'exploitation  des  chemins 
de  fer  une  spéculation.  Ce  n'est  pas  un  bénéfice  qu'il  cherche,  c'est 
un  service  public  qu'il  assure,  et  il  pourvoirait  à  l'exploitation 
quand  même  elle  devrait  se  traduire  par  une  perte,  comme  il  arrive 
sur  les  lignes  sardes  et  siciliennes.  Si  donc  l'état  exploitait  lui- 
même,  il  ne  s'inspirerait  que  de  l'intérêt  général.  H  pousserait  de 
toutes  ses  forces  et  à  tout  prix  au  développement  du  trafic,  parce 
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qui!  se  préoccupcrah  de  Faveinr  autant  que  fln  présent  et  qtfîl 
saurait  tenir  compte,  non-seulement  des  profits  directs*  mais  aussi 
du  profit  indirect  qui  résulterait  pour  loi  de  Taccroispement  de  la 
riche^'se  nationale,  et,  comme  il  n'aurait  intérêt  à  Tavoriser  personne, 
îl  prendrait  pour  règle  l'égalité  dans  les  tarife  et  dans  les  conditions 
de  transport.  On  pourrait  donc  attendre  de  lui  l'abaissement  du  prix 
des  transpoits  et  la  disparition  de  tous  les  tarifs  spéciaux,  dilTéreii- 
tiels  et  de  retour,  qui  servent  les  uns  et  nuisent  aux  a«tres,  Mattne 
absolu  d'abaisser  ou  d'élever  les  tarifs,  îl  userait  de  ce  pouvoir  pour 
détruire  les  eflets  préjudiciables  que  les  législatious  étrangères 
pourraient  avoir  pour  l'industrie  nationale. 

Vn  antre  argument  était  tiré  des  conditions  défectueuses  des 
Kgnes  italiennes,  de  la  médiocrité  de  leurs  installations,  de  l'insuffi- 
sance de  leur  matériel  roulant.  Si  elles  devenaient  partie  intégrante 
du  patrimoine  national,  disait-on,  l'état  veillerait  avec  soin  à  ce 
qu'elles  fiif  sent  bien  entretenues,  il  accroltrart  le  nombre  des  Toîes, 
H  agrandirait  les  bitimens  et  aurait  soin  de  les  pourvoir  de  l'outil^ 
lage  le  plwa  complet  et  le  phis  parfait,  enfin  H  mettrait  le  matériel 
roulant  au  niveau  des  besoins  de  la  circulation.  H«8  préoccupe 
d'assurer  un  bon  service  que  de  retirer  un  profit  de  son  exploita^ 
tion,  il  Diuliîplierait  les  trains,  il  en  accrotirait  la  vîtesew,  il  sapprî- 
merait  les  iransbordemens,  causes  si  fréquentes  de  retard  pour  ies 
voyageurs  et  de  détérioration  pour  les  marcban  lises.  Les  procès 
qui  en  résultent  seraient  donc  moins  nombreux,  t^t  on  pourrait 
compter  sur  un  règlement  plus  prompt  des  indemnités  dont  le  bien 
fondé  serait  reconnu. 

L'état  initoduirait  dans  l'exploitation  des  chemins  de  1er  l'anifor- 
mité,  la  régularité,  la  discipline  et  la  probité  qne  l'on  ne  conteste 
point  aux  admiulstrations  publiques.  On  remédierait  aux  inconvé- 
niens  de  la  centralisation  en  divisant  le  territoire  en  un  certain 
nombre  deré^^ions  et  en  établissant,  par  exemple,  i  Milan,  à  Flo- 
rence, à  Naples,  des  directeurs-généraux  investis  de  pouvoirs  éten- 
dus et  pouvant  trancher^les  questions  d'importance  secondaire  sans 
qu'il  fût  nécessaire  cte  recourir  au  ministre.  Avec  une  bonne  orga- 
nisation, Texploitation,  concentrée  dans  les  mains  de  l'état,  ne  serait 
pas  plus  coûteuse  que  l'exploitation  par  les  compagnies  qui  auraient 
chacune  des  frais  généraux  à  supporter.  On  faisHit  renrarquer  encore 
que  l'état  avait  dû  subventionner  toutes  les  compagnies,  qu'il  avait 
été  contraint  plusieurs  fois  de  venir  à  leur  secouis  ^oit  par  des 
prêts  et  des  avances,  soit  par  des  remaniertiens  des  contrats  de 
concession  ;  que  toutes  les  mauvaises  chances  de  l'exploitatian 
étaient  toujours  retombées  sur  lui  et  qu'il  était  indilTérent  pour  Ini 
de  les  aOroiiter  directement  ou  d'en  stibir  le  contre-coup.  Les  coni' 
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pagnies  italieoDes  n'avaient  fail  preuve,  dans  le  passé,  ni  d'aaseï 
de  poksance  m  d'assex  de  crédit  pour  qu'on  ne  fui  pas  autorisé  h 
appréheoder  dans  l'avenir  le  retour  de  semblables  défaillances.  Si 
Tétat  demeurait  exposé  à  devoir  faire  inopinément  des  sacrifices 
pour  prévenir  l'interruption  d'un  grand  service  public,  n'y  avait-il 
pas  dans  cette  éventualité  une  cause  de  perturbations  budgétaires 
aussi  regrettables  que  l'incertitude  qui  pourrait  exister  sur  les 
recettes  et  les  dépenses  de  l'exploitation  du  réseau  national? 

Le  contrôle  du  parlement  et  la  surveillance  de  la  presse  suiS- 
saient,  dans  un  pays  libre  et  qui  se  gouverne  lui-même,  à  prévenir 
les  incon venions  politiques  qui  pourraient  résulter  du  droit  de  nom* 
mer  à  des  milliers  d'en^)lois.  Si  la  disposition  d'un  personoel  aussi 
nombreux  peut  devenir  entre  les  mains  des  détenteurs  du  pouvoir 
un  poissant  moyen  d'influence,  n'a*t-on  pas  également  à  redouter 
que  les  compagnies  mettent  leur  autorité  et  leur  crédit  au  service 
d'un  parti?  L'état  est  d^à  chargé  des  postes  et  des  télégraphes;  il 
conduit  ces  deux  services  à  la  satisfaction  du  parlement  et  du 
public  :  pourquoi  l'exploitalioB  des  chemins  de  fer  serait-elle  moins 
biem  dirigée  <et  donnerait-elle  lieu  .à  des  abus  qui  ne  se  sont  pas 
révtiés  ailleurs?  L'exploitation  des  chesnins  de  fer  piémootais  par 
l'état  n'a  produit  que  de  bons  résultais,  et  si  l'exploitation  des  cbe^ 
mins  de  la  liauie-ltalîe,  dopais  leur  transfert  au  ministère  des  tra- 
Ta«x  publics,  a  laissé  à  désirer,  cela  tient  surtout  à  l'inoenitudo 
qui  plane  «ncone  sur  la  décision  des  pouvoirs  publics  et  qui  para- 
lyse l'activité  et  l'initiative  des  ingénieurs  plaoés  à  la  tête  de  ce 
service.  La  Belgique  et  rAUemagao  n'offirent-elles  pas  d'ailleurs 
des  exemples  d'exploitations  conduites  avec  succès  par  les  gouver- 
Démens?  Le  réseau  de  l'état  beigs  «'élevait,  tm  1879,  à  2.663  kilo^ 
mètres,  et  à  la  mène  époque,  en  Allemagne,  2i,âf63  kiWaièU^es 
sur  33,MS  éuient  esploilés  par  les  divers  gouverooniens.  Ou  invo- 
quait même  l'essai  kk  <en  Jiamoe  conme  une  preuve  que,  daus 
notre  pays,  latjuestiofn  ji'était  pasdéfiaiiiveDient  icanchée  en  faveur 
de  l'industrie  privée. 

U  semblait  eufiatiue  les  nonsidéri^ns  stral^iques  dusaent  dic- 
ter Ut  décision  des  pouvoirs  publics.  L'iulie,  qui,  à  cause  de  reten- 
due de  ses  côtes,  offre  tant  de  points  vulnérables  ii  cun  enoetni 
puissant  sw  mer,  devait  se  préoccuper  par-dessus  tout  de  sa  sécu- 
rité. Eotre  les  mains  de  l'état,  les  chemins  de  fer  seraient  organisés 
de  manière  à  répondre  à  toutes  les  exigences  de  radmiui»tration 
militaire.  Les  gares,  les  quais  d'embarquement,  les  voies,  le  maté- 
riel roulant  recevraient  les  dispositions  les  plus  conformes  aux 
besoins  de  l'armée,  et  la  mobilisalkm  des  foroes  nationales  serait 
singulièreaieiit  lacilitéOi  surtout  dans  les  cas  imprévus,  par  le  £ût 
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que  le  personnel  tout  entier  relèverait  d'une  seule  autorité  et  rece- 
vrait directement  les  ordres  et  les  instructions  du  gouvernement. 

Tels  sont,  en  substance,  les  argumens  que  les  partisans  de  l'exr 
ploitation  par  Tétat  firent  valoir  dans  l'enquête*  Quelques-uns  d'entre 
eux,  pour  répondre  aux  objections  qui  leur  étaient  adressées,  sou- 
mirent à  la  commission  des  plans  pour  la  réorganisation  du  minis  - 
tëre  des  travaux  publics  et  une  série  de  changemens  à  introduire 
dans  la  législation,  afin  de  rendre  l'administration  des  chemioB  de 
fer  indépendante  des  vidssitudes  de  la  politique.  L'analyse  de  ces 
propositions  serait  sans  intérêt;  passons  donc  aux  raisons  invoquées 
en  faveur  de  la  remise  des  chemins  de  fer  à  l'industrie  privée. 

Il  est,  tout  d'abord,  un  point  sur  lequel  la  commission  se  trouva 
unanime  dès  le  début  de  son  examen.  Elle  s'accorda  à  repousser 
l'idée  que  l'exploitation  des  voies  ferrées  fût  une  fonction  de  l'état. 
Si  grande  que  soit  Timportance  économique,  politique  et  militaire 
des  voies  ferrées,  si  précieuses  que  celles-ci  soient  pour  l'Italie,  où 
elles  remédient  aux  défauts  de  la  configuration  du  territoire,  il  n'en 
résulte  point  que  l'état  ait  le  droit  et  l'obligation  d'assumer  l'exploi- 
tation des  chemins  de  fer,  comme  il  a  Tobligation  et  le  droit  de 
rendre  la  justice,  de  pourvoir  à  la  tranquillité  intérieure  et  à  la  sécu- 
rité du  pays,  en  un  mot,  d'exercer  les  droits  et  de  remplir  les 
devoirs  inhérens  à  sa  souveraineté.  L'assimilation  qu'on  voudrait 
établir  entre  ces  fonctions  légitimes  de  l'état  et  l'exploitation  des 
chemins  de  fer  n'est  exacte  ni  scientifiquement  ni  pratiquement. 
Elle  repose  sur  une  conception  erronée  de  l'état  et  de  son  rôle; 
elle  découle  des  théories  socialistes  qui  se  sont  développées  hors  de 
l'Italie,  qui  rapportent  tout  à  l'autorité  de  l'état  et  qui  tendent  à 
faire  revivre  sous  une  forme  nouvelle  l'ancien  absolutisme  dont 
les  sociétés  modernes  ont  eu  tant  de  peine  à  s'affranchir.  Se  refu- 
sant à  entrer  dans  une  discussion  purement  théorique,  la  comoiis- 
sion  décida  que  la  question  des  chemins  de  fer  ne  pouvait  être 
posée  de  cette  façon,  et  qu'elle-même  en  devait  chercher  la  solu- 
tion, non  dans  une  conception  abstraite,  mais  dans  un  exameu 
impartial  du  caractère  réel  de  l'exploitation  des  voies  ferrées,  dds 
résultats  de  l'expérience,  et  des  conditions  présentes  de  l'état  ita- 
lien. Le  rapport  de  M.  Genala  envisage  successivement  ces  trois 
points  en  condensant  les  argumens  et  les  faits  recueillis  dans  l'eu- 
quête. 

l. 

Quel  caractère  la  loi  reconnatt-elle  à  un  exploitant  de  chemins  de 
fer?  Elle  le  considère  comme  un  conunerçant  et  l'assujettit  au  code 
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de  commerce.  L'exploitation  d'une  Toie  ferrée  se  résout^  effective- 
ment, en  une  multitude  de  faits  qui  ont,  tous,  pour  origine  ou 
pour  but  une  opération  commerciale  ou  industrielle.  Elle  n'est  donc, 
an  point  de  vue  économique,  comme  au  point  de  vue  légal,  que 
Texercice  d'une  industrie.  Elle  est,  à  la  vérité,  la  plus  grande 
industrie  de  transport,  et,  par  suite  de  son  importance  et  de  son 
étendue,  elle  touche  de  très  près  à  l'intérêt  public;  enfin  elle  a, 
jusqu'à  un  certain  point,  le  caractère  d'un  monopole,  tant  à  raison 
de  rintervention  nécessaire  des  pouvoirs  publics  dans  l'établisse* 
ment  de  tout  chemin  de  fer,  que  des  difficultés  matérielles  et  finan- 
cières à  surmonter  pour  créer  une  ligne  parallèle  à  un  chemin  déjà 
existant  ;  mais  ce  monopole  est  moins  absolu  qu'il  ne  le  parait  ou 
I  qu'on  ne  le  suppose.  Pour  les  pr^tites  distances,  les  routes  ordi- 

f  naires  et  les  tramways,  qui  prennent  une  grande  extension  en  Italie, 

I  font  concurrence  aux  chemins  de  fer  ;  pour  les  longs  parcours  et 

l  les  marchandises  encombrantes,  ce  sont  les  canaux  et  la  naviga- 

tion maritime.  Non-seulement  les  services  maritimes  établis  dans 
f  l'Adriatique  et  dans  la  Méditerranée  disputent  les  transports  aux 

I  voies  ferrées,  mais  deux  chemins  de  fer  peuvent  se  faire  concur- 

rence, sans  être  parallèles,  s'ils  aboutissent  l'un  et  l'autre  à  deux 
grancb  ports  en  rivalité  pour  le  commerce  avec  l'étranger. 

11  est  incontestable,  néanmoins,  que  la  concurrence  ne  peut  pas 

produire  dans  l'exploitation  des  chemins  de  fer  des  effets  aussi 

i      '         certains  et  aussi  prompts  que  dans  les  autres  industries  :  c'est  ce 

qui  explique  et  justifie  l'intervention  de  l'état,  qui  ne  peut  laisser 

Iune  entière  liberté  d'action  à  des  entreprises  où  des  intérêts  si 
importans  et  si  nombreux  sont  engagés;  l'état  s'est  réservé  le  droit 
de  concéder  les  voies  ferrées  et  de  les  surveiller,  et,  en  ce  faisant, 
il  exerce  la  même  prérogative  souveraine  en  vertu  de  laquelle  il 
réglemente  la  propriété,  les  successions,  les  contrats,  la  liberté  de 
la  parole  et  la  liberté  de  la  presse.  Le  crédit,  dont  l'influence  se 
fait  sentir  irrésistiblement  sur  tous  les  intérêts  publics  et  privés,  a 
une  autre  importance  que  l'industrie  des  transports;  il  est  soumis 
aux  règles  imposées  par  l'état,  sans  que  celui-ci  ait  besoin  de  se 
fûre  banquier.  U  n'est  donc  pas  nécessaire  que  l'état  prenne  entre 
ses  mains  l'exploitation  des  chemins  de  fer,  il  suffit  qu'il  exerce  sur 
elle  une  surveillance  assez  efficace  pour  prévenir  les  abus  du  mono- 
pole et  protéger  les  intérêts  qui  pourraient  en  souffrir.  Or,  le  con- 
trôle de  l'état  sur  les  chemins  de  fer  est  doublement  assuré  : 
d'abord,  par  les  lois  générales  qui  régissent  la  matière,  et,  en 
second  lieu,  par  les  conventions  conclues  avec  les  compagnies.  Le 
gouvernement  arrête  les  conditions  des  concessions,  il  fixe  les 
tracés,  il  détermine  les  règles  à  observer  dans  la  construction,  il  a 
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la  police  de  Teiploitation  et  il  €SC  maître  des  tarift  :  ce  n'est  point 
en  ajoutant  encore  à  des  droits  aussi  étendus  qu'on  remédierait  aux 
inconvénieos  dont  le  public  se  plaint.  Entre  les  mains  de  rindustrie^ 
rexploitaiion  est  un  monopole  surveillé  et  tempéré  par  l'action 
incensaute  des  pouToirs  publics;  dans  les  mains  de  l'état,  elle 
deviendrait  un  monopole  sans  oontrAle  et  sans  contrepoids. 

La  plupart  des  commerçans  et  des  indu^riels  qni|  dans  Teo* 
quête,  se  sont  prononcés  pour  Teiplottation  par  l'état ^  l'ont  fait 
sous  l'empire  d'une  idée  fausse  :  à  savoir  qu'on  peut  attendre  de 
l'état  des  facilités  et  des  services  gratuits  ou  presque  gratuits  qu'on 
ne  saurait  demander  à  l'industrie  privée.  Beaucoup  se  figuraient 
que  le  gouvernement  pourrait  abaisser  indéfiniment  les   tarife; 
quelques-uns  allaient  jusqu'à  croire  que,  renonçant  à  amortir  le 
capital  employé  dans  la  construction,  et  mettant  l'entretien  des 
voies  ferrées  à  la  charge  du  budget,  il  pourrait  réduire  la  rémnné» 
ration  des  transports  au  strict  remboursement  de  la  dépense  brate. 
L'idée  qu'on  puisse  demander  à  l'état  autre  dmse  que  l'accomplis- 
sement des  devoirs  inhérens  à  la  souveraineté  et  qu'on  puisse 
attendre  de  lui  qu'il  favorise  ou  serve  des  intérêts  particuliers  aux 
dépens  de  la  communauté  a  été  combattue,  avec  une  grande  abon- 
dance d*argumens,  par  M.  Carbone-Grio.  Le  rapporteur  de  la'com- 
misbion  n'a  pas  pris  moins  de  peine  pour  la  réfuter.  II  fait  obser- 
ver que  si  un  abaissement  de  tarif  peut  avoir  pour  conséquence 
d'ajouter  aux  élémens  de  trafic  déjà  existans  ou  de  donner  nais- 
sance à  des  transports  que  les  prix  antérieurs  rendaient  impos- 
sibles, riiiiiiative  en  peut  être  attendue  de  l'industrie  privée  aussi 
bien  que  de  l'état  :  elle  est  même  plus  probable  de  la  part  de  l'in- 
dustrie, qui  est  stimulée  par  un  intérêt  direct,  et  dont  l'attention 
est  plus  éveillée  sur  ce  qui  peut  favoriser  le  développement  des 
recettes.  L'industrie  des  chemins  de  fer  ne  peut  faire  exception^ 
sur  ce  point,  parmi  les  industries,  dont  aucune  n'hésite  à  faire  des 
avances  et  des  sacrifices  si  elle  croit  que  l'avenir  lui  en  apportera 
la  compensation.  Les  sociétés  italiennes  n'ont  pas  dérogé  à  cette 
loi.  La  S<>ci^té  de  la  Haute-Italie,  à  peine  en  possession  du  réseau 
piémontHis,  s'est  empressée  de  réduire  les  tarifis  appliqués  jusque-là 
par  le  gouvernement.  La  Société  des  chemins  méridionaux  a  pris 
l'initiative  d'une  réduction  considérable  des  tarifs  inscrits  dans  son 
cahier  d^s  charges.  La  Société  des  chemins  romains  elle-même  a 
diminué  le  prix  des  transports  autant  que  le  lui  permettaient  les 
entraves  apportées  an  développement  de  son  trafic  par  les  crises 
politiques  et  financières.  Il  résulte  d'un  curieux  tableau  dressé  par 
k .  Carbone-Gno  que  les  tarifs  italiens,  pour  la  petite  vitesse,  sont 
inférieurs  à  ceux  de  toutes  les  nations  européennes,  à  l'exception 
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de  hi  Pranœ  et  de  la  Belgique  i  encore  la  BelgiqQe  ne  doU^elle 
)*i(?aataf[^  dent  ^e  jouit  qu'à  reiiatenee  de  nombreux  tarifs  spé* 
eiaax,  dite  de  transit  et  de  eonourrenœ.  On  ne  peat  doue  attendre 
de  rétat  qu'il  fasse  mieux  que  rieduttrie  privée. 

Des  abaissoDens  de  tarif  qui  auraient  pour  unique  objet  de 
favoriser  un  produit  incapable  de  supporter  un  prix  de  transport 
rémunérateur,  et  qui  se  tniduiraient  par  une  pttPte  sur  las  dépenses 
d'expleitaiion,  constitueraient  une  iniquité  à  l'égard  des  ooiiuip 
buables,  puisque  cette  perte  devrait  être  couverte  par  un  prélève* 
ment  anr  le  produit  des  impôts.  11  n'est  pas  moins  étrange  d'at** 
tmdre  que  l'état  renonce  à  amortir  le  capital  consacré  par  lui  à  la 
conatruoiion  ou  au  rachat  des  chemina  de  fer  et  qu'il  prenne  pour 
base  des  tarifs  le  simple  remboursement  des  frais  de  traction.  Les 
transports  sont  un  service  rendu,  et  les  frais  en  doivent  èire  à  la 
charge  de  ceux  qui  en  profitent,  qui  voyagent  pour  leurs  affaires 
ou  pour  leur  agrément,  qui  expédiest  eu  reçoivent  des  roarchan* 
dises.  MetUre  à  la  charge  du  budget  les  iotér^  et  l'amortissement 
du  capital  énonme  absorbé  par  rétablissement  des  chtmins  de  fer 
et  les  dépenses  nécessaires  à  leur  entretteo,  ce  serait  grever  la  com- 
munauté tout  entière  pour  l'avantage  d'un  petit  nombre.  Si  l'on 
rseule  devant  une  pareille  injustice,  si  Ton  admet  que  les  perce]^ 
tiens  opérées  sur  les  transports  doivent  couvrir  la  totalité  de  la 
dépenee  effectuée,  sur  quoi  se  fonde-t^on  pour  espérer  que  l'état 
pourra  se  contenter  de  tarifs  moins  Mevés  qus  l'industrie  privée? 
D'ailleurs,  il  est  à  peine  besoia  de  faire  observer  que  si,  par  des 
eensidératiooe  poUtiques  ou  éconoesiquee,  on  croyait  devoir  laisser 
à  la  charge  du  budget,  par  conséquent  de  la  ma^se  des  contri« 
boables,  et  sans  chercher  à  en  recouvrer  aucune  partie,  le  fardeau 
des  intérêts  et  de  l'amortiisement  du  capital  représeuié  par  les  che- 
mins de  fer,  il  ne  s'ensuivrait  pas,  néoessairemenc,  que  Teiploita- 
tien  dèt  demeurer  entre  les  mains  de  l'état.  Les  basée  deo  conven- 
tiens  à  conclure  avec  les  compagnies  devraient  seulefiient  être 
modifiées  de  façon  à  ne  point  rendre  inutile  le  sacrifice  imposé  à  la 
communauté.  Avant  d'ajouter  au  fardeau  de  la  dette  publique  les 
mâliards  absorbés  dans  la  construction  des  voies  ferrées,  Téiat 
«urait  un  moyen  moins  héroïque  et  moins  dispeudie«jx  de  provo- 
quer uu  abaissement  dee  tarifs  :  ce  serait  de  commencer  par  renon- 
ce aux  trois  prélèvemens  qu'il  opère,  à  son  profit,  sous  la  forme 
du  droit  de  2  pour  100  sur  le  produit  de  la  petite  vitesse,  d<i  droit 
de  IS  pour  100  sur  les  voyageurs  et  les  transports  à  granule  vitesse, 
et  du  timbre  de  0  fr.  05  sur  les  billets  des  voyageurs  et  d^s  bagages. 
Loin  que  Tétat  songe  à  réduire  atosi  ses  recettes,  il  est  sans  cesse 
sollicité  par  le  public  et  par  les  chambres  de  s'imposer  de  nouvelles 
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dépenses  en  accordant  des  subventions  ou  des  garanties  d'intérêt 
pour  la  construction  d'un  second  ou  d'un  troisième  réseau.  L'état 
serait  plutôt  tenté  de  se  créer  un  supplément  de  revenu  à  l'ùde  des 
chemins  de  fer,  et  il  importe  essentiellement  que  Tindustrie  des 
transports  ne  puisse  être  transformée  en  un  instrument  de  fiscalité. 
Confier  l'exploitation  à  l'état,  c'est  rendre  celui-ci  maître  absolu  des 
tarifs,  et  c'est  exposer  le  pays  à  l'un  ou  à  l'autre  de  ces  deux  incon- 
vénieps.  Ou  le  gouvernement,  cédant  aux  sollicitations  de  certains 
intérêts,  abaissera  les  tarifs  au-dessous  de  la  juste  mesure,  et  il 
devra  couvrir  les  pertes  de  son  exploitation  par  un  prélèvement  sur 
les  recettes  du  budget,  c'est-à-dire  par  une  aggravation  de  l'impôt; 
ou,  dans  un  cas  de  gêne  financière,  pour  échapper  à  l'impopularité 
qui  s'attache  à  l'établissement  de  toute  contribution  nouvelle,  il 
essaiera  de  combler  le  déficit  au  moyen  d'un  remaniement  des 
tarifs*  Le  monopole  des  transports  se  traduira,  comme  tous  les 
autres  monopoles  gouvernementaux,  par  un  accroissement  constant 
des  charges  imposées  au  public.  La  sécurité  des  opérations  com- 
merciales, qui  est  étroitement  liée  à  la  stabilité  des  tarifs,  trouve, 
au  contraire,  des  garanties  sérieuses  dans  la  résistance  que  les 
compagnies  ne  manqueraient  pas  d'opposer  soit  à  des  élévations  de 
tarifs  qui  compromettraient  leur  trafic,  soit  à  des  abaissemens  irra- 
tionnels qui  détruiraient  leurs  recettes.  Le  monopole  de  l'état  ne 
serait  pas  non  plus  sans  incpnvéniens  pour  les  consommateurs  :  le 
gouvernement  serait  sans  cesse  sollicité  de  modifier  ou  de  suppri- 
mer les  tarifs  internationaux  qui  permettent  à  certains  produits 
étrangers  de  pénétrer  au  cœur  du  pays  et  de  faire  concurrence  à  la 
production  indigène,  et  souvent  il  lui  serait  impossible  de  résister 
à  la  pression  des  intérêts  coalisés. 

Ces  intérêts,  lorsqu'ils  ne  poursuivent  que  des  satisfactions  légi- 
times, ont-ils  moins  à  attendre  des  compagnies  que  de  l'état?  Le 
croire  serait  supposer  que  des  hommes  d'affaires,  obligés  d'assurer 
une  rémunération  à  leurs  capitaux,  se  méprendraient  étrangement 
sur  la  direction  à  donner  à  leur  entreprise.  La  vérité  est  que,  par 
déférence  pour  le  gouvernement,  qui  s'est  réservé  l'approbation  des 
horaires  et  la  fixation  du  nombre  des  trains,  les  compagnies  s'im- 
posent parfois  des  sacrifices  fort  onéreux.  Ainsi,  la  Compagnie  des 
chemins  méridionaux  a  dû  établir  entre  Pescara  et  Ancône  un  train 
direct  qui,  en  1878,  a  transporté  par  jour  un  quart  de  voyageur 
en  première  classe,  un  voyageur  de  deuxième  classe  et  trois  quarts 
de  voyageur  de  troisième  classe,  pour  une  dépense  quotidienne  de 
traction  qui  s'élevait  à  800  francs.  Quelle  commission  du  budget,  si 
un  pareil  fait  lui  apparaissait  dans  l'examen  des  comptes  d'exploi- 
tation présentés  par  un  ministre  des  travaux  publics,  en  tolérerait 
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la  prolongation  et  permettrait  à  une  petite  localité  de  puiser  ainsi  à 
pleines  mains  dans  la  bourse  des  contribuables?  Combien  de  faits 
semblables  pourraient  être  cités  par  nos  compagnies  françaises  I  La 
grande  majorité  des  lignes  du  Paris-Lyon-Méditerranée,  et  surtout 
de  rOuest,  ne  couvrent  pas  leurs  frais  d'exploitation,  auxquels  il  est 
subvenu  par  un  prélèvement  sur  les  recettes  du  petit  nombre  des 
lignes  productives.  En  France,  conune  en  Italie,  le  gouvernement, 
désintéressé  dans  le  résultat  final,  et  obéissant  parfois  à  des  raisons 
politiques,  le  plus  souvent  à  de  simples  considérations  électorales, 
ne  s'inquiète  point  de  la  compensation  que  les  compagnies  ont  à 
établir  entre  les  charges  et  les  recettes  des  diverses  lignes,  et  leur 
impose  des  trains  et  des  arrêts  sans  avoir  égard  à  l'accroissement 
de  frais  que  sa  décision  peut  entraîner.  Remettez  l'exploitation  à 
Tétat,  et  le  devoir  de  la  commission  du  budget  sera  d'examiner  en 
détail  les  comptes  de  chaque  ligne  pour  ramener  autant  que  pos- 
sible l'équilibre  entre  la  recette  et  la  dépense  en  supprimant  tous 
les  frais  qui  ne  seront  pas  justifiés  par  une  utilité  incontestable.  La 
conséquence  d'un  pareil  examen,  fait  avec  quelque  conscience  et 
quelque  impartialité,  serait  une  réduction  notable  du  service  sur 
toutes  les  lignes  où  il  n'existerait  pas  des  élémens  de  trafic  sufB- 
sans.  Les  compagnies  ne  demandent  pas  ces  réductions  de  service, 
par  esprit  de  conciliation,  et  parce  qu'elles  escomptent  le  développe- 
ment graduel  des  recettes,  qui  ne  manque  jamais  de  se  produire  au 
bout  d'une  période  d'attente;  mais  le  devoir  interdirait  au  ministre 
des  finances  et  au  parlement  des  concessions  semblables,  qui  équi- 
vaudraient à  l'établissement  d'une  taxe  dans  l'intérêt  et  au  profit 
d'un  petit  nombre  de  contribuables.  Les  intérêts  locaux  n'auraient 
donc  point  à  s'applaudir  du  transfert  de  l'exploitation  aux  mains 
du  gouvernement. 

L'argument  sur  lequel  il  a  été  insisté  le  plus  fréquemment  et 
avec  le  plus  de  force  dans  l'enquête,  est  l'infériorité  inévitable  et 
constatée  de  tout  gouvernement  vis-à-vis  des  particuliers  en  tout 
ce  qui  touche  à  l'industrie  et  au  commerce.  Le  gouvernement, 
a-t-on  dit,  est  un  très  médiocre  fabricant  et  un  commerçant  plus 
malhabile  encore.  11  construit  plus  lentement  et  plus  coûteusement 
que  l'industrie  privée  :  plus  lentement,  parce  que  ses  ingénieurs 
n'ont  aucun  avantage  à  économiser  les  pertes  d'intérêts  qui  résul- 
tent de  la  prolongation  des  travaux  et  n'en  tiennent  aucun  compte; 
plus  coûteusement,  parce  que  l'exécution  luxueuse  d'un  ouvrage 
d'art  peut  faire  la  réputation  de  celui  qui  en  est  chargé  et  devenir 
pour  lui  un  titre  à  l'avancement,  et  puis  parce  que  l'état  n'a  pas  la 
même  liberté  d'action  que  l'industrie  pour  les  marchés  à  passer  et 
pour  les  matériaux  à  acquérir.  Il  est  enfermé  dans  les  limites  du 
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budget  et  astreint  à  suivre  des  règles  obligatoires.  H  ne  peut  profiter 
des  fluctuations  du  marcbé  pour  acquérir  d'avance  et  à  bon  compte 
des  rails,  des  traverses,  des  accessoires,  pour  l'achat  desqueb  il  n*a 
point  été  ouvert  de  crédit.  Les  mêmes  inconvèniens  sont  bien  plhis 
sensibles  encore  en  matière  d'exploitation.  On  a  cité,  dans  l'en- 
quête, l'exempte  de  l'administration  des  chemins  de  fer  toscans,  qtii, 
en  faisant  à  propos  des  achats  considérables  de  charbon  de  terre, 
réussit  à  se  soustraire  au  cootre-conp  de  la  hausse  de  plus  de  20 
pour  100  qui  se  produisit,  en  i85ft,  dans  le  prix  de  ce  combustible 
à  la  suite  de  l'envoi  des  flottes  alliées  dans  la  Mer-Noire.  Coatraint 
de  se  renfermer  dans  les  limites  de  son  budget,  nn  ministre  des 
travaux  publics  ne  pourrait  agir  de  même  ;  les  achats  de  prévoyance 
lui  sont  interdits.  Quant  au  trafic,  en  quoi  son  d^^veloppement  impor- 
terait-il à  des  fonctionnaires  sur  Tavenir  desquels  il  n'exercerait 
aucune  influence,  et  qui^  encadrés  dans  une  hiérarchie,  attendraient 
leur  avancement  ou  de  leur  ancienneté  ou  de  l'influRuce  de  leurs 
protecteurs?  Les  compagnies,  au  contraire,  éaergiquement  stimu* 
lées  par  f  intérêt,  se  tiennent  aux  aguets  de  tout  ce  qui  peut  accrottre 
leur  trafic,  ne  reculent  pas  devant  des  expériences,  devant  Toctroi 
de  rabais  ou  de  facilités  nouvelles  pour  tenter  les  expéditeurs,  et 
récompensent  généreusement  ceux  de  leurs  agens  qui  savent  décou- 
vrir ou  faire  naître  de  nouveaux  é'émens  de  tranf^port. 

La  plupart  des  déposans  n'entrevoyaient  donc  pas  sans  appréhen- 
sion le  remplacement  d*faommes  d'aflaires  expérimentés,  facilement 
accessibles,  avec  lesquels  il  est  toujours  possible  de  négocier  et  de 
transiger,  par  une  bureaucratie  revêdie,  appliquant  inexorablement 
des  régies  inflexibles.  En  vain  faisait-on  valoir  que  te  service  des 
postes  et  des  télégraphes  donne  lieu  à  peu  de  plaintes:  on  répon- 
dait qu'il  s'agit  là  d'un  simple  service  de  transmission  dont  la  ponc- 
tualité est  la  seule  obligation,  qui  est  invariable  de  sa  nature,  et 
qui  n'a  aucun  caractère  commercial.  L'exploitation  des  chemins  de 
fer  se  fait  dans  des  conditions  autrement  compliquées  et  donne 
joumeUtement  naissance  à  une  multitude  de  questions  à  débattre 
entre  le  transporteur  et  les  expéditeurs.  Il  est  indispensable  que  ces 
questions  soient  tranchées  avec  une  promptitude  qu'il  est  impos- 
sible d'attendre  d'une  administration  publique  esclave  du  forma- 
lisme officiel  et  qui  n'a  aucun  intérêt  à  abréger  les  lenteurs  de  sa 
procédure.  €eux  qui  croiraient  remédier  à  ce  grave  inconvénient  en 
créant  des  dnrections  sur  divers  points  du  ten  itoire  sont  victimes 
d'une  illusios;  ces  directions  seraient  astreintes  &  suivre  nn  code 
de  rfeglemens  uniformes  et  n'auraient  aucune  latitude  d'appréda- 
tion.  n  est,  d*ailleurs,  de  l'essence  de  toute  bureaucratie  que  fan- 
torité  centrale  attire  toutes  les  affaires  à  elle,  se  réserve  le  droit  de 
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prononoer  en  toutes  les  matières  d'importance  et  [ne  laisse  à  ses 
agena  extérieurs  d'autre  mission  que  d'exécuter  les  décisions  ren- 
dues par  elle.  Plus  le  ministre  des  travaux  publics  sera  actif  et 
énergique  et  plus  il  ti<>ndra  à  tout  Toir'par  ses  yeux,  et  plus  petite, 
par  conséquent,  sera  la  liberté  d'action  laissée  aux  agens  secon- 
daires de  l'exploitation.  Ce  n'est  pas  une  moindre  illusion  que  d'at- 
tendre de  i'èiat  une  solution  plus  prompte  et  plus  favorable  des 
litiges  provoqués  par  des  avaries  ou  par  des  retards  dans  le  trans- 
port. Les  agens  du  gouvernement  appréhenderont  toujours  d'en- 
gager leur  responsabilité  en  accueillant  trop  facilement  une  récla- 
mation ou  en  se  prêtant  à  une  transaction.  Comme  les  frais  de 
justice  ne  les  concernent  pas  et  sont  de  peu  d'importance  pour  le 
gouvernement,  ils  renverront  tous  les  litiges,  toutes  les  réclama- 
tions, même  les  mieux  fondées,  à  la  décision  des  tribunaux.  Les 
procès  se  multiplieront  donc  avec  l'exploitation  par  Tétat,  et  il  en 
coûtera  aux  particuliers  plus  de  temps ,  plus  d'argent,  et  plus  de 
démarches  pour  obtenir  justice.  A  l'appui  des  appréhensions  qui  ont 
été  exprimées  devant  elle,  la  commission  cite  l'exemple  de  la  Bel- 
gique et  invoque  le  témoignage  d'un  député  belge,  M.  Lebardy  de 
Beaulieu,  qui  a  dit,  dans  son  rapport  sur  le  budget  des  travaux 
publics  pour  188 1  :  «  L'état,  exploitant  des  chemins  de  fer,  a  voulu 
et  veut  encore  se  soustraire  à  cette  obligation  de  droit  commun 
(l'article  du  code  de  commerce  qui  rend  le  voiturier  responsable 
de  la  marchandise).  Il  a  invoqué  tous  les  prétextes  pour  s'en  déga- 
ger. Il  fait  lui-même,  sans  le  concours  de  la  législature  ni  d^s  inté- 
ressés, des  règlemens  et  des  tarifs  qui  mettent  tous  les  risques  à  la 
charge  du  puhlic«  fauf  certaines  indemnités  dérisoires  et  qu'il  ne 
paie  pas  toujours  de  bonne  grâce  sans  essayer  de  s'y  soustraire.  » 
Après  un  témnignag^^  aussi  accablant,  est-il  nécessaire  de  rappeler 
que,  lorsque  les  chatnbres  de  commerce  françaises  se  sont  pronon- 
cées presque  unanimement  contre  le  rachat  des  chemins  de  fer  et 
leur  exploitation  par  le  gouvernement,  les  argumens  sur  lesquels 
elles  ont  insisiè  avec  le  plus  de  force  ont  été  la  suppression  qui  en 
résulterait  de  tout  contrôle  effectif  sur  l'administration  des  voies 
ferrées  et  Timpossibilité  où  les  particuliers  se  trouveraient  d'obtenir 
jtistice  contre  les  agens  de  l'exploitation,  transformés  en  fonction- 
naires publics? 

Entre  les  mains  des  compagnies  l'exploitation  revêt  un  carac- 
tère exclusivement  commercial.  On  recherche  dans  les  agens  les 
aptitudes  spé«'iales  au  service  dont  ils  doivent  être  chargés;  on  ne 
considère  point  qu'un  examen  théorique  ou  un  brevet  d'ingénieur 
rend  le  même  homme  capable  indifféremment  de  diriger  la  trac- 
tion, l'entretien,  ou  les  ateliers,  de  passer  des  marchés,  d'acquérir 
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le  matériel  ou  le  combustible,  d'établir  les  tarifs  et  de  se  mettre  en 
relation  avec  les  commerçans  et  les  expéditeurs.  Les  agens  sont 
employés  dans  les  services  où  les  connaissances  dont  ils  font  preuve 
peuvent  être  le  plus  utiles  ;  ils  sont  promus  et  récompensés  sui- 
vant leur  capacité  et  leur  zèle  sans  qu'aucune  barrière  fasse  obstacle 
à  leur  avancement.  Si  l'exploitation  était  remise  à  l'état,  les  nomi- 
nations et  les  promotions  devraient  se  faire  conformément  aux 
règles  suivies  dans  les  administrations  publiques.  Importance  exces- 
sive attachée  aux  examens,  prédominance  des  droits  de  l'ancien- 
neté, sans  égard  aux  aptitudes  exceptionnelles  et  aux  services 
rendus,  destruction  de  toute  initiative,  de  toute  émulation,  de  tout 
intérêt  à  bien  faire,  indifférence  au  progrès  des  recettes  et  sonmo- 
lence  babitueUe,  telles  seraient  promptement  les  conséquences 
d'une  organisation  of&cielle  à  laquelle  manquerait  l'aiguillon  de 
l'intérêt  personnel.  La  compagnie  de  la  Haute-Italie  avait  formé  un 
personnel  excellent  qui  a  fait  ses  preuves  d'intelligence,  d'énergie 
et  de  dévo&ment  :  à  peine  les  Chemins  lombards  et  vénitiens  sont- 
ils  passés  dans  les  mains  de  l'état  que  ce  même  personnel  a  con- 
tracté tous  les  défauts  que  l'on  reproche  aux  administrations  publi- 
ques et  a  donné  lieu  à  des  plaintes  nombreuses.  Moins  payés  et 
moins  surveillés  que  les  employés  des  compagnies ,  les  fonction- 
naires publics  produisent  moins  de  travail  utile  :  il  faut  en  augmen- 
ter le  nombre  et  la  dépense  est  accrue.  C'est  ce  qui  est  arrivé  en 
Belgique  après  la  reprise  des  chemins  de  fer  et  en  Angleterre  après 
le  rachat  des  télégraphes  ;  l'Italie  n'échapperait  point  à  cette  loi 
générale  qui  fait  qu'une  administration  publique  est  moins  dili- 
gente et  plus  dispendieuse  qu'une  administration  privée. 

Beaucoup  de  déposans  et  la  commission  elle-même  ne  se  sont 
pas  montrés  moins  préoccupés  des  inconvéniens  politiques  que 
pourrait  avoir  l'exploitation  par  l'état.  La  disposition  d'un  grand 
nombre  de  places  et  surtout  d'une  multitude  de  petits  emplois  pour 
lesquels  il  serait  impossible  d'imposer  des  conditions  sérieuses, 
mettrait  aux  mains  du  gouvernement  le  moyen  d'exercer  une 
influence  considérable  sur  les  élections.  Le  ministère  pourrait  dis- 
poser en  faveur  de  ses  amis  de  la  monnaie  électorale  la  plus  recher- 
chée :  le  choix  des  cantonniers,  des  aiguilleurs,  des  graisseurs 
serait  dicté  par  l'intérêt  des  candidatures  amies  et  les  employés 
des  chemins  de  fer  seraient  transformés  en  une  armée  d'agens 
électoraux  au  service  des  partisans  du  ministère.  En  revanche, 
quel  ministre  inquiet  sur  le  sort  du  cabinet  se  hasarderait  à  refu- 
ser à  un  député  influent,  et  surtout  à  un  groupe  de  députés,  la  pro- 
motion d*un  protégé,  le  déphicement  d'un  ingénieur,  l'agrandisse- 
ment d'une  gare,  la  création  d'un  atelier,  l'établissement  de  trains 
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rapides  ou  de  trains  supplémentaires,  quelque  détriment  qui  en 
dût  résulter  pour  le  service  public  ou  pour  les  finances?  Il  serait 
puéril  de  parler  ici  du  contrôle  exercé  par  la  presse  et  par  le  par- 
lement. Où  sont  les  députés  qui  blâmeraient  et  chercheraient  à  sup- 
primer des  abus  dont  ils  seraient  les  premiers  à  profiter?  On  peut 
juger  de  Taudace  et  de  la  puissance  des  appétits  locaux  par  ce  qui 
se  passe  en  France  pour  les  fournitures  administratives.  Il  y  a  quel- 
ques mois,  le  ministre  de  Tintèrieur,  M.  Waldeck-Rousseau,  a  été 
très  vivement  pris  à  partie  par  les  journaux  de  Bennes,  qui  lui 
reprochaient  d'avoir  fait  attribuer  aux  ouvriers  cordonniers  de 
liantes,  dans  les  fournitures  destinées  à  un  corps  d'armée,  une 
part  plus  considérable  qu'aux  ouvriers  de  Bennes.  Un  manifeste 
menaçant,  signé  par  un  grand  nombre  de  ces  derniers,  a  mis  le 
ministre  délinquant  en  demeure  de  tenir  la  balance  plus  égale 
entre  sa  ville  natale  et  la  ville  qui  l'envoie  siéger  à  la  chambre.  Le 
maintien,  à  Besançon,  d'un  atelier  d'habillement  travaillant  pour  le 
compte  de  l'état  n'a-t-il  pas  été,  vers  le  même  temps,  Toccasion 
d'un  autre  scandale  politique?  En  présence  de  pareils  faits,  on  ne 
saurait  taxer  d'excessives  les  appréhensions  exprimées  en  Italie  au 
sujet  de  l'usage  que  le  gouvernement  pourrait  faire  du  pouvoir  qui 
lui  serait  attribué  sur  le  personnel  et  sur  l'exploitation  des  che- 
mins de  fer. 

Nous  ne  voyons  point  qu'on  ait  signalé  dans  l'enquête  le  danger 
qui  serait  le  plus  à  redouter  et  qui  serait  plus  grave  encore  que  les 
facilités  offertes  à  la  corruption  électorale.  Le  rapport  de  la  com- 
mission se  borne  à  dire  sommairement  :  «  Tour  à  tour,  l'adminis- 
tration envahirait  la  politique  et  la  politique  envahirait  l'administra- 
tion, et  ce  serait  toujours  au  détriment  de  l'une  et  de  l'autre.  »  Les 
intérêts  qui  sont  touchés  par  les  questions  de  transport  sont  trop 
nombreux  et  trop  puissans  pour  que  l'idée  de  les  coaliser  et  de  s*ea 
faire  un  instrument  ne  vtnt  pas  promptement  à  l'esprit  des  ambi- 
tieux. L'abaissement  des  tarifs  figurerait  bien  vite  dans  les  pro- 
grammes électoraux  sans  qu'on  prit  souci  de  l'atteinte  qui  serait 
portée  aux  recettes  publiques.  Les  partis  renchériraient  les  uns  sur 
les  autres  :  après  les  marchandises,  ce  seraient  les  voyageurs  qu'on 
youdrait  favoriser  et  qui  sait  si  le  droit  au  transport  gratuit  ne 
finirait  par  figurer  sur  les  manifestes  socialistes  à  côté  du  droit  au 
travail?  Déjà,  en  Belgique,  un  ministère  a  voulu  fonder  sa  popula- 
rité sur  un  nouveau  système  de  tarification  dont  la  décroissance 
des  recettes  et  les  embarras  du  trésor  ont  déterminé  l'abandon. 
Me  voyons-nous  pas  en  France  une  campagne  entreprise  contre  les 
avantages  de  commodité  et  de  rapidité  pour  lesquels  les  voyageurs 
de  l';  classe  paient  cependant  un  prix  fort  élevé?  et  des  efforts  ne 
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sont -ils  pas  faits  pour  assurer  à  certaines  catégories  de  fonction- 
naires, dont  Tappui  électoral  est  fort  rechercbé,  des  conditions 
exceptionnelles?  Le  gouvernement  appuie  le  plus  souvent  des 
demandes  dont  il  n'a  pas  à  supporter  les  conséquences  fmancières; 
mais  il  serait  incapable  d'y  résister  si  la  décision  dépendait  de  loi 
seul;  et  le  déficit  deviendrait  bientôt  la  condition  normale  de  l'ex- 
ploitation. 

L'exploitation  par  l'état  recèlera  toujours  un  danger  pour  les 
finances.  On  se  plaint  déjà,  en  Italie,  de  l'incertitude  qui  résulte 
pour  le  budget  de  l'impossibilité  de  prévoir  exactement  Timpor* 
tance  des  sommes  à  payer  aux  compagnies  dont  les  subventions 
varient  suivant  le  rendement  kilométrique.  Une  incertitude  bien 
plus  grande  résulterait  de  la  difficulté  d'évaluer  avec  précision  des 
dépenses  sur  lesquelles  le  prix  du  combustible,  l'usure  du  maté- 
riel, les  accidens  peuvent  exercer  une  influence  notable,  et  des 
recettes  qui  ressentent  le  fâcheux  contre-coup  de  la  stagnation  des 
affaires,  du  mauvais  temps  et  de  la  médiocrité  des  récoltes.  Il  n'y 
a,  du  reste,  rien  à  ajouter  à  cet  égard  à  ce  qu'a  dit  M.  Lehardy  de 
Beaulieu  dans  son  rapport  sur  le  budget  des  travaux  publics  pour 
1881.  La  citation  est  un  peu  lo<  gue,  mais  elle  est  d'un  intérêt  capi- 
tal, car  elle  montre,  prises  sur  le  fait,  les  conséquences  de  l'exploita- 
tion des  chemins  de  fer  belges,  et  la  commission  d'enquête  y  a  atta- 
ché avec  raison  une  grande  importance  : 

c  Le  budget  du  ministère  des  travaux  publics,  dit  M.  Lehardy  de 
Beaulieu,  ne  ressemble  que  par  quelques  points  à  ceux  des  autres 
ministères.  Ceux-ci  sont  établis  sur  des  bases  à  peu  près  fixes,  foQ* 
dés  sur  des  lois  ou  des  règlemens  peu  variables  de  leur  nature  et 
sur  lesquelles  la  volonté  du  ministre  ou  de  Tadminif^tration  ne  peut 
avoir  qu*une  action  éloignée,  car  elle  doit  avoir  obtenu,  dans  la 
plupart  des  cas,  une  double  sanction  des  chambres  :  Tune  approu- 
vant le  principe  de  la  dépense  et  son  organisation,  l'autre  le  chiffre 
et  la  distribution  du  crédit.  11  en  résulte  que  l'on  peut  prévoir  Is 
dépense  des  divers  ministères,  et,  par  suite,  en  dresser  le  budget 
assez  longtemps  d'avance  :  c'est  pour  cette  raison  que  la  loi  de  comp- 
tabilité a  pu  prescrire  le  dépôt,  dix  mois  avant  Texercice,  des  bud- 
gets des  ministères  tels  qu'ils  existaient  en  183&...  »  Mais  il  ne  peut 
plus  en  être  ainsi  depuis  qu'à  la  partie  administrative  du  miitbtère 
des  travaux  publics  s'est  jointe  une  exploitation  commerciale  qui 
prend  chaque  jour  des  développemens  plus  considérables  et  dont 
les  progrès,  comme  les  temps  d'arrêt  et  de  recul,  sont  absolument 
indépendans  de  la  volonté,  de  l'action,  ou  de  la  prévision  du  ministre 
ou  de  son  administration.  C'est  ce  que  l'expérience  de  chaque  année 
vient  démontrer  d'une  façon  qui  ne  peut  plus  laisser  place  au  doute. 
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«  Chaque  année,  en  effet,  le  bndget  des  travau^c  publics  est  déposé, 
au  vœu  de  (a  (oi,  dix  riHm  avant  Fouvertare  de  l'exercice,  et  bien 
quH  ne  soit  jamais  dtseuté,  amendé  et  voté  qne  dans  le  cours  de 
f  exercice  auquel  il  s'applique  et  que,  par  conséquent,  les  faits  qui 
penrent  modifier  les  dépenses  soient  en  cours  de  développement,  il 
arrive  rarement  que  l'on  n'ait  pas  l)esoîn,  dans  la  session  suivante, 
de  modifier  les  crédits  votés,  de  les  compléter  ou  de  les  augmen- 
ter, et,  parfois  même,  de  légaliser  ceux  qui  n'avaient  pas  été  pré- 
'fus  ou  inscrits  au  budget...  H  résulte  de  ce  fait  de  Vimtabilùê  des 
dipennes  du  département  des  travaux  publics,  combinée  avec  fincev 
îitude  den  recetien  auxquelles  il  donne  lieu,  que  le  budget  peut  tou- 
jours devenir,  au  moment  où  l'on  s^j  attend  le  moins,  une  cause 
de  perturbation  pour  l'équilibre  qui  doit  nécessairement  exister, 
dans  toot  état  bien  administré,  entre  les  recettes  et  les  dépenses. 
Cest  qu'on  se  trouve  ici,  non  ptus  comme  pour  les  autres  budgets, 
en  présence  de  dépenses  faciles  à  prévoir  et  à  supputer  d*avance  avec 
exactitude,  mais  devant  une  véritable  exploitation  industrielle,  sou- 
mise à  toutes  les  fluctuations  de  la  situation  écononrique  de  la  nation 
et  du  marché  universel.  Aussi,  la  plupart  des  budgets  de  Texpoitation 
des  chemins  de  fer  ont-ils  été  soumis  à  des  remaniemens  pendant  le 
cours  de  l'exercice  même  et  à  des  aggravations  plus  grandes  encore 
après  leur  clôture.  C'est  pour  cette  raison  que  Ton  peut  dire  qu'en 
C^pil  des  libellés  et  de  la  loi  de  comptabilité,  tous  les  articles  du 
budget  des  chemins  de  fer  sont  élastiques  et  sont  fréquemment 
dépassés,  i 

Il  n'y  a  rien  à  ajouter  à  cette  démonstration  tirée  d'un  rapport 
ftit  à  la  chambre  des  représentans  de  Belgi^^ue,  au  nom  de  la  com- 
inission  du  budget,  par  un  ami  du  ministère.  Elle  eût  éié  absolu- 
ment complète  si  le  rapporteur,  au  lieu  de  garder  un  silence  indul- 
gent sur  les  fautes  de  fcon  parti,  eût  rappelé  que  certaines  expé- 
riences aventureuses  en  matière  de  tarifs  avaient  détruit  l'équilibre 
non-seutensent  du  budget  spécial  des  travaux  publics,  mais  du 
budget  général  qui  se  trouva  en  déficit  de  plusieurs  millions. 

La  question  la  plus  importante  n'a  point  encore  été  abordée.  Des 
deux  modes  d'exploitation,  Irquel  est  le  moins  dispendieux?  Lequel, 
à  égahté  de  services  rendus,  nécessite  le  moins  de  dépenses,  et, 
par  conséquent,  se  prête  le  mieux  à  l'application  de  tunfs  modé- 
rés. Quelques- unes  des  considérations  qui  précèdent  conduisent  à 
penser  que  ftixploitation  par  l'état  doit  être  plus  coûteuse  que  l'ex- 
ploiCatîon  par  i'indu«trie  privée.  C'est  la  conclusion  à  laquelle  était 
arrivée,  en  France,  la  concimissioQ  chargée  par  le  sénat  de  faire  une 
enquOte  sur  les  voies  et  mejens  À  employer  pour  achever  le  réseau 
des  cheoiins  de  fer  d'intèitt  général.  Le  rapporteur  de  cette  com- 
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mission,  M.  Foucher  de  Careil,  écriTait,  le  2&  mai  1878  :  «  En  Italie 
comme  en  Allemagne,  en  Autriche- Hongrie  comme  en  Belgiqoe, 
l'exploitation  par  l'état  a  toujours  été  plus  coûteuse.  Mous  croyons 
que,  sur  ce  point,  la  lumière  est  faite  et  que  l'enquête  de  la  com- 
mission et  les  tableaux  comparatiCs  que  nous  devons  au  ministère 
des  travaux  publics  ne  permettent  pas  le  plus  léger  doute.  »   La 
commission  italienne  a  voulu,  à  son  tour,  entrer  dans  le  détail  des 
faits  et  des  chiffres.  Elle  a  pris  pour  termes  de  comparaison  les 
résultats  de  Texploitation  de  la  Haute-Italie  en  187A  et  1875,  les 
deux  dernières  années  de  son  existence  indépendante,  et  ceux  du        j, 
réseau  de  l'état  belge  dans  ces  deux  mêmes  années.  Par  une  série        L 
de  calculs  que  nous  ne  saurions  reproduire,  elle  établit  que  la  com-        je 
pagnie  italienne  a  exploité  à  raison  de  55  pour  100  de  la  recette        p 
brute  et  l'état  belge  à  raison  de  66  pour  100.  Ainsi,  bien  que  le         o: 
réseau  belge  desserve  une  population  plus  dense,  qu'il  ait  des  par-        !i 
cours  moins  étendus,  des  lignes  plus  productives,  quelecombus-        v; 
tible  et  le  fer  soient  en  Belgique  à  des  prix  beaucoup  moins  élevés 
qu'en  Italie,  le  gouvernement  belge,  pour  obtenir  la  même  recette,         .; 
dépensait  de  lia  12  pour  100  de  plus  que  la  société  de  la  Haute         i^ 
Italie.  Étendant  ses  recherches  aux  autres  états  européens,  l'Alle- 
magne, l'Autriche-Hongrie,  le  Danemark ,  la  Suède  et  la  Norvège, 
la  Suisse,  la  commission  a  dressé  un  tableau  duquel  il  résulte  que 
la  moyenne  des  dépenses  d'exploitation  est  de  61  pour  100  de  la 
recette  brute  pour  les  chemins  exploités  par  les  gouvernemens  et 
seulement  de  52  pour  100  pour  les  chemins  exploités  par  l'indus- 
trie privée.  C'est  en  Prusse  que  l'écart  est  le  moindre  :  il  est  seule- 
ment de  6  pour  100,  parce  que  beaucoup  de  petites  lignes,  concé- 
dées à  des  compagnies  locales,  ont  à  souffrir  des  détournemens  de 
trafic  pratiqués  par  l'administration  des  chemins  de  fer  de  l'état. 
Sur  cette  question  des  dépenses  d'exploitation,  le  rapport  de  la 
commission  italienne  arrive  donc  à  des  conclusions  aussi  aiSrma- 
tives  que  le  rapport  de  la  commission  sénatoriale  française. 

Il  ne  reste  donc  plus  à  examiner  qu'un  seul  ordre  de  considéra- 
tions :  l'intérêt  de  la  défense  nationale  exige- t-il  que  l'exploitation 
des  chemins  de  fer  demeure  entre  les  mains  de  l'état?  On  a  avancé, 
à  ce  propos,  que  dans  la  guerre  de  1870  la  France  aurait  tiré  un 
meilleur  parti  de  ses  chemins  de  fer  s'ils  avaient  appartenu  au  gou- 
vernement. Le  rapport  italien  fait  observer  qu'on  a  tort  de  s'en 
prendre  aux  compagnies  :  celles-ci,  dit-il,  avaient  des  lignes  en 
parfait  état  d'entretien,  un  matériel  roulant  incompu-able,  un  per- 
sonnel nombreux,  expérimenté  et  fortement  discipliné;  et  ce  pe^ 
sonnel,  pendant  toute  la  guerre,  n'a  cessé  de  donner  des  preuves 
d'intelligence,  de  courage  et  de  dévoûment  ;  ce  qui  a  manqué  à  la 
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France,  c'est  une  bonne  organisation  des  transports  militaires.  II 
n*eiistait,  àcet  égard,  aucun  plan,  aucun  règlement,  aucune  instruc- 
tion, et  l'administration  de  la  guerre  s'est  trouvée  prise  complète- 
ment au  dépourvu.  11  lui  a  été  impossible  d'organiser  en  face  de 
rennemi,  et  sous  le  coup  de  désastres  terribles,  un  service  qui  exi- 
geait des  études  et  une  longue  préparation.  Il  n'est  rien,  en  matière 
de  transports,  que  les  compagnies  ne  puissent  faire  aussi  rapide- 
ment et  aussi  bien  que  le  gouvernement.  Dans  la  guerre  de  1866, 
la  Société  de  la  Haute-Italie ,  malgré  la  situation  délicate  dans 
laquelle  elle  était  placée,  a  montré  un  zèle  et  un  dévoûment  qui 
lui  ont  valu  de  la  part  du  ministre  de  la  guerre  des  éloges  mérités. 
L'essentiel  est  que  Tadministration  militaire  ait  des  ordres  de  ser- 
vice bien  étudiés  et  un  personnel  préparé  de  longue  main  à  la  mis- 
sion qu'il  aura  à  remplir,  enfin  que  ses  droits  en  temps  de  guerre 
soient  inscrits  dans  la  loi.  Si  l'exécution  des  ordres  du  ministre  de 
la  guerre  est  assurée,  qu'importe  que  les  agens  d'exécution  aient 
ou  non  un  brevet  de  fonctionnaire?  La  sécurité  de  l'état  n'impose 
donc  point  l'obligation  de  remettre  au  gouvernement  l'exploitation 
des  chemins  de  fer  et  de  créer  un  précédent  dangereux  au  point 
de  vue  économique.  En  effet,  on  pourrait  arriver,  par  les  mêmes 
argumens,  à  revendiquer  pour  l'état  la  construction  du  matériel 
roulant,  les  services  de  navigation,  l'exploitation  des  mines  de  fer 
et  de  charbon,  la  fabrication  des  armes  et  autres  branches  d'in- 
dustrie qui  seraient  enlevées  à  l'activité  nationale  pour  être  livrées 
à  la  routine  de  quelque  bureaucratie. 

Aussi,  ia  première  partie  du  rapport  de  la  commission  se  termine- 
t-elle  par  la  déclaraiion  suivante  :  a  Les  raisons  invoquées  de  part 
et  d'autre  ont  été  mûrement  pesées  par  la  commission,  laquelle, 
dans  une  séance  spéciale,  les  quinze  membres  dont  elle  se  compose 
étant  tous  présens,  a  décidé  à  l'unanimité  qu'il  est  préférable  que 
l'exploitation  des  chemins  de  fer  soit  confiée  à  l'industrie  privée.  » 

n. 

L'étude  approfondie  à  laquelle  la  commission  d'enquête  s'était 
livrée  l'avait  donc  conduite  à  rejeter  l'exploitation  par  le  gouver- 
nement, comme  le  parlement  l'avait  déjà  fait.  Mais  comment  et  dans 
quelles  conditions  se  ferait  l'exploitation  par  l'industrie  privée?  La 
commission  parait  avoir  été  frappée  des  avantages  du  système  intro- 
duit en  France  par  les  conventions  de  1859  entre  l'état  et  les  six 
grandes  compagnies.  Ce  système  lui  semble  avoir  heureusement 
concilié  tous  les  intérêts  :  ceux  du  public,  ceux  des  actionnaires,  et 
ceux  du  gouvernement.  Elle  exprime  donc  une  préférence  très 
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marquée  pour  la  réunion  dans  les  mêmes  mains  de  la  propriété  et 
de  rexploitation  des  voies  ferrées  en  n'aitribuaot  aa  gouvernement 
que  la  surveillance  et  le  contrôle  de  l'exploitation;  mais  elle  ne  dis- 
simule pas  que  cette  conclusion  est  toute  platonique.  Comment 
appliquer  ce  système  en  Italie»  où  le  gouvernentenl  a  d^jà  racheté 
les  réseaux  de  la  Haute-Italie  et  des  chemins  romains,  et  conclu  une 
convention  pour  le  rachat  des  cbemios  méridionaux?  Il  semble  iné- 
vitable de  s'incliner  devant  les  faits  accomplis,  et  la  commission  a 
donc  recherché  y  conTormêment  au  mandat  qu'elle  avait  reçu,  k 
déterminer  les  conditions  d'un  contrat  d'exploitation.  Elle  en  asrait 
deux  modèles  sous  lesyetu  dans  les  projets  de  convention  que  oous 
avons  analysés  :  la  convention  Minghetti-Spaventa,  qui  était  un  con- 
trat de  régie  intére.^'Séô  pour  le  compte  de  l'état,  et  la  convention 
Depretis,  qui  était  un  affermage,  La  commission  écarta  imuiédiate* 
ment  la  combinaison  de  la  régie  intéressée.  Tout  en  rendant  jus- 
tice au  soin  minutieux  avec  lequel  avaient  été  établis  les  calculs 
qui  servaient  de  base  au  projet  de  MM.  Minghetti  et  Spaventa,  la 
commission  faisait  observer  qu'il  était  extrêmement  difficile,  sinon 
impossible,  de  déterminer  des  unités  de  prix  assez  rapprochées  de 
la  vérité  pour  servir  à  asseoir  un  contrat. 

En  ramenant  au  kilomètre  les  frais  de  toute  nature  auxquels 
l'exploitation  donne  lieu,  on  arrive  à  des  unités  de  prix  extrême^ 
meut  iaibles  :  si  insignifiante  que  puisse  paraître  une  erreur  d'une 
fraction  de  centime,  comme  elle  serait  multipliée  par  un  nombre 
immense  d'unités  et  se  répéterait  plusieurs  millions  de  fois,  elle  sa 
traduirait,  en  dernier  résultat,  par  une  somme  considérable  et  par 
un  grave  préjudice  pour  l'état  ou  pour  l'exploitant.  Cette  décompo- 
sition de  toutes  les  dépenses  afin  de  les  ramener  à  l'unité  kilom^ 
trique  est  une  étude  très  intéressante  pour  les  hommes  du  métiar, 
mais  elle  a  trop  le  caractère  d'un  jeu  d'arithmétique  pour  être  sus- 
ceptible de  recevoir  une  application  commerciale.  On  autre  défaut, 
reproché  par  la  commission  au  projet  Minghetti-Spaventa,  était  de 
ne  pas  offrir  de  garanties  suffisantes  du  bon  entretien  des  voies 
ferrées  ni  de  la  sollicitude  à  apporter  au  développement  du  trafic. 
L'exploitant  serait  nécessaireo^ent  indifférent  au  bon  ou  mauvais 
état  de  lignes  dont  il  ne  serait  pas  propriétaire.  La  perspective 
d'une  économie  problématique  à  obtenir  sur  les  frais  de  traction 
par  une  amélioration  ou  un  renouvellement  de  la  voie  ne  le  déter- 
minerait pas  à  s'imposer  la  dépense  certaine  qu'entraînerait  un 
achat  de  rails.  De  même  pour  le  trafic;  l'appréhension  d'un  manque 
à  gagner  résultant  de  riusuffisance  du  matériel  roulant  ne  décide- 
rait pas  davantage  l'exploitant  à  des  acquisitions  coûteuses^  qu'il 
serait  d'autant  plus  tenté  d'i^urner  que  le  terme  de  son  contrat 
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serait  plus  proche.  La  constitution,  au  moyen  de  prélèyemens  sur 
les  recettes,  d'un  fonds  de  réserve  apf>licable  à  la  réfection  des 
Toies  et  à  Taccroissement  du  matériel  roulant  était  le  seul  point 
du  projet  Hinghetti-Spaventa  auquel  la  commission  accordât  une 
^>probation  complète. 

Le  projet  de  M.  Depretîs,  qui  stipulait  une  redevance  en  argent 
ayait,  aux  yeux  de  ta  commission,  l'avantage  précieux  de  fournir 
une  hase  précise  aux  évaluations  budgétaires,  mais  cet  avantage 
était,  en  partie,  détruit  par  la  clause  qui  faisait  varier  le  fermage 
en  plus  ou  en  moins,  suivant  les  oscillations  du  cours  des  char- 
bons ;  il  donnait  prise  aux  mêmes  critiques  que  le  projet  Minghetti- 
Spaventa  en  ce  qui  concernait  l'entretien  des  lignes.  L'exploitant 
devait  être  tenté  d'augmenter  la  proportion  du  produit  net  par  des 
économies  sur  les  frais  d'entretien,  et  cette  tentation  serait  d'autant 
plus  forte  chez  lui  que  les  travaux  extraordinaires,  les  grosses  répa- 
rations, l'agrandissement  des  gares,  et  les  acquisitions  de  matériel 
roulant  demeuraient  à  la  charge  du  gouvernement.  Avant  d'être  por- 
tée au  compte  d'exploitation  ou  imputée  sur  la  redevance,  toute 
dépense  commencerait  par  donner  lieu  à  une  vive  contestation.  U 
était  donc  nécessaire  de  déterminer  d'une  façon  plus  pr(^cise  les 
rdations  entre  l'état  et  les  sociétés.  Enfin,  la  pério  ie  de  vingt 
années,  adoptée  comme  durée  du  fermage,  était  trop  courte  pour 
que  l'exploitant  s'imposât  des  avances  dont  il  ne  pouvait  espérer 
que  le  temps  lui  apportât  la  compensation. 

Ces  critiques  font  pressentir  les  conclusions  formulées  parla  com- 
mission. Elle  a  émis  l'avis  que  les  réseaux  de  la  Sicile  et  de  la  Sar- 
daine,  à  raison  de  leur  position  insulaire,  fussent  laissés  en  dehors 
du  projet  de  loi  à  intervenir.  Elle  a  donné  son  approbation  à  la  divi- 
sion des  lignes  continentales  en  deux  réseaux,  et  à  la  répartition 
proposée  par  M.  Depretis.  Quant  aux  conventions  à  conclure,  la 
commission  estime  qu'on  doit,  dans  leur  préparation,  s'inspirer  des 
trois  considérations  suivantes  :  mettre  à  profit  l'expérience  déjà 
faite  en  Italie  et  les  enseignemens  de  la  pratique  des  autres  pays 
pour  arriver  à  la  forme  de  contrat  la  plus  claire  et  la  plus  simple; 
réduire  autant  que  possible  les  risques  à  assumer  par  l'état  et  faire, 
«u  besoin,  abandon  d'avantages  plus  apparens  que  réels  qui  ne 
sauraient  être  une  compensation  de  ces  risques;  enfin  éliminer  les 
causes  de  contestations  entre  les  deux  parties  contractantes  en  sou- 
^nettant  i  des  règles  précises  les  points  les  plus  susceptibles  de  faire 
%sKre  des  litiges  semblables  à  ceux  dont  le  passé  a  donné  trop 
^exemples. 

Sanctionnant  un  des  points  les  plus  importans  dn   projet  de 
M.  Depretis,  la  commission  a  posé  en  principe  que  les  sociétés 
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devraient  être  propriétaires  du  matériel  roulant  et  de  tout  le  mobi- 
lier des  lignes  :  elles  seraient  donc  tenues  d'acquérir  au  prix  d'ex- 
pertise le  matérl'el  roulant  appartenant  à  l'état ,  et  l'entretien  leur 
en  incomberait  exclusivement.  Il  en  serait  de  môme  de  tontes  les 
dépenses  quelconques  de  l'exploitation  :  frais  de  la  traction,  frais 
du  service  commercial,  frais  de  surveillance,  entretien  de  la  voie 
et  du  matériel  fixe,  entretien  des  bâtimens  et  de  leurs  dépendances. 
Ne  devaient  pas  être  considérés  comme  dépenses  d'entretien^  les 
agrandissemens,  les  établissemens  nouveaux,  les  travaux  résultant 
de  cas  de  force  majeure.  Une  des  principales  critiques  adressées 
aux  projets  de  conventions  était  de  ne  pas  déterminer  avec  assez 
de  précision  les  dépenses  qui  devaient  demeurer  à  la  charge  de 
l'étaty  et  d'ouvrir  ainsi  la  porte  à  de  continuels  conflits.  La  commis- 
sion reconnaissait  que  certaines  dépenses  ne  pouvaient  pas  être  ran- 
gées parmi  les  frais  d'exploitation  :  elle  ne  voulait  pas,  néanmoins, 
qu'elles  fussent  supportées  par  l'état  ;  elle  demandait,  pour  prévenir 
toute  contestation,  qu'il  y  fût  pourvu  comme  à  toutes  les  dépenses 
litigieuses,  au  moyen  de  prélèvemens  sur  la  recette  brute.  Elle  pro- 
posait donc  l'institution  de  quatre  fonds  de  réserve  ou  de  renouvel- 
lement. 

Le  premier.  A,  alimenté  par  le  prélèvement  d'un  tantième  pour  i  00 
sur  le  produit  brut  total,  serait  consacré  à  l'augmentation  du  matériel 
roulant,  le  matériel  acquis  devenant  la  propriété  de  l'exploitant,  et  le 
reliquat  du  fonds  devant  appartenir  à  celui-ci  à  l'expiration  de  son  bail. 
Le  second  fonds,  B,  serait  constitué  en  vue  de  pourvoir  au  renou- 
vellement de  la  voie  et  de  ses  dépendances  par  un  prélèvement  pro- 
portionnel à  la  longueur  des  voies  simples  ou  doubles  livrées  à 
l'exploitation.  Un  troisième  prélèvement,  également  proportionnel 
à  la  longueur  des  lignes,  alimenterait  le  fonds  G,  destiné  à  l'agran- 
dissement des  gares,  à  l'extension  des  voies  d'évitement,  des  quais 
et  des  bâtimens.  Lorsque  ces  deux  fonds  B  et  G  auraient  atteint  un 
chiffre  déterminé,  les  prélèvemens  seraient  suspendus  :  les  reli- 
quats, en  fin  de  bail,  reviendraient  à  l'état.  Enfm,  comme  les 
lignes  nouvelles  couvrent  rarement  leurs  frais  d'exploitation  p^i- 
dant  les  premières  années  et  que  les  intérêts  de  l'état  et  de  l'ex- 
ploitant pourraient  se  trouver  en  conflit,  il  serait  opéré  sur  le  sur- 
plus du  produit  brut  un  nouveau  prélèvement  d'un  tantième, 
destiné  à  constituer  un  fonds  d'assurance  D,  destiné  à  indemniser 
l'exploitant  des  pertes  que  donnerait  l'exploitation  de  nouvelles 
lignes.  La  dépense  d'exploitation  que  comporterait  une  ligne  noU' 
velle  serait  déterminée  par  l'acte  de  concession;  et  tant  que  la 
recette  brute  demeurerait  au-dessous  du  chiffre  ainsi  déterminé,  la 
différence  serait  comblée  par  une  imputation  sur  ce  fonds  spécial. 
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Passant  à  la  répartition  du  produit  brut,  après  les  quatre  prélë- 
vemens  qui  viennent  d'être  indiqués»  la  commission  d'enquête 
déclare  qu'il  doit  couvrir  les  dépenses  d'exploitation  et,  en  outre, 
les  intérêts  et  l'amortissement  du  capital  des  sociétés  exploitantes, 
et  qu'il  doit,  en  second  lieu  et  dans  la  mesure  du  possible,  rappor- 
ter à  l'état  l'intérêt  et  l'amortissement  des  capitaux  employés  à  la 
construction  ou  au  rachat  des  lignes  qui  sont  devenues  sa  propriété. 
Ce  double  but  a  paru  à  la  commission  ne  pouvoir  être  plus  sûre- 
ment atteint  qu'au  moyen  d'une  coparticipation.  Elle  repousse  donc 
ridée  d'un  fermage  ou  d'une  redevance  fixe  ;  mais  pour  mettre  le 
budget  à  l'abri  de  toute  éventualité  défavorable,  elle  demande  que 
les  conventions  déterminent  un  minimum  au-dessous  duquel  la 
part  de  l'état  dans  le  produit  brut  ne  pourra  desdindre.  Elle  con- 
damne absolument  la  stipulation  du  projet  Depretis  relative  au  prix 
du  combustible  et  toute  clause  qui  pourrait  porter  atteinte  au  revenu 
que  l'état  doit  retirer  des  chemins  de  fer.  La  portion  du  produit 
brut  excédant  la  part  de  l'état  appartiendra  à  l'exploitant  :  néan- 
moins, si  le  résultat  définitif  de  l'exploitation  après  le  service  des 
intérêts  et  de  l'amortissement  du  capital  de  l'entreprise  permet 
encore  la  distribution  d'un  dividende,  l'état  aura  également  droit 
d'en  revendiquer  une  part. 

Ce  système  de  participation  semble  faire  équitablement  la  part  de 
tous  les  intérêts  ;  mais  il  est  plus  séduisant  que  pratique.  La  com- 
mission s'est  soustraite  à  la  tâche  la  plus  difficile,  qui  était  de  déter- 
miner la  quotité  des  nombreux  prélèvemens  à  opérer  sur  le  produit 
brut.  Ou  ces  prélèvemens  seront  faibles,  et  les  fonds  qu'ils  alimente- 
ront ne  fourniront  que  des  ressources  insuffisantes  pour  les  dépenses 
auxquelles  ils  auront  à  pourvoir  ;  ou  les  prélèvemens  auront  une 
certaine  importance,  et  le  produit  net  sera  affaibli  d'autant.  Or,  il 
ne  faut  pas  oublier  que  c'est  le  produit  net  qui  peut  seul  rému- 
nérer le  capital  de  l'entreprise  et  fournir  une  ressource  au  budget  de 
l'état.  S'il  a  pu  convenir  à  la  commission,  pour  la  commodité  d'un 
exposé  théorique,  de  prendre  pour  base  de  ses  raisonnemens  le 
produit  brut,  les  hommes  d'afiaires  ne  se  préoccaperont  jamais  que 
du  rapport  entre  le  produit  brut  et  le  produit  net,  et  ce  rapport 
peut  varier  considérablement  suivant  les  charges  et  les  prélèvemens 
que  l'on  impose.  Or  ces  charges  et  ces  prélèvemens  demeurent 
indéterminés  dans  les  recommandations  de  la  commission.  Il  est 
«louteux  qu'un  contrat  qui  renrermerait  autant  d'inconnues  exerçât 
une  séduction  bien  puissante  sur  les  capitaux,  et  nous  serions  sur- 
pris qu'un  ministre  des  finances  ne  préférât  pas  un  fermage  fixe  et 
Inen  assuré  aux  éventualités  d'une  participation. 

Les  tarifs  et  l'influence  qu'ils  peuvent  exercer  sur  les  relations 
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commerciales  et  sur  le  sort  de  certaines  industries  ont  inspiré  à  la 
commission  une  longue  dissertation.  C'est  une  satisFaciion  qu'elle 
devait  aux  nombreux  déposans  qui  étaient  venus  exprimer  dans 
Tenquéte»  au  sujet  des  tarifs,  les  plaintes  et  les  appréhensions  les 
plus  diverses.  Les  uns  repoussaient  les  tarifs  internationaux,  quif  en 
réduisant  notablement  le  coût  des  transports  à  grande  distance, 
permettent  aux  produits  étrangers  d'arriver  jus<^u  au  cœur  de  la 
Péninsule;  d'autres  redoutaient  la  coioarreoce  que  Marseille  pour- 
rait faire  à  Gênes  et  Trieste  à  Venise,  grâce  à  rétablissement  de 
tarirs  de  transit  :  tous  s'accordaient  à  demander  que  le  gouverne- 
ment se  réservftt  une  véritable  omnipotence  sur  les  tarifs,  c'est- 
à-dire  sur  la  partie  essentiellement  commerciale  de  toute  exploitar 
tion.  La  comcAssion  a  compris  qu'aucune  convention  ne  serait 
possible  avec  une  disposition  qui  mettrait  les  recettes  de  l'exploiiaDt 
à  la  merci  d'un  gouvernement  soumis  lui-même  aux  înllueDces 
locales  et  à  la  pression  parlementaire.  Elle  a  donc  demandé  l'inser- 
tion dans  les  conventions  d'un  tarif  général  et  de  la  procédure  à 
suivre  pour  rétablissement  des  tarifs  spéciaux.  Les  maxima  du 
tarif  géuéral  ne  pourraient  être  dépassés  qu'en  vertu  d'une  conveo- 
tion  nouvelle  et,  par  conséquent,  qu'avec  l'autorisation  du  parle- 
ment. Les  sociétés  exploitantes  pourraient  toujours  proposer  au 
gouvernement  et  appliquer  avec  son  approbation  des  réductions  sur 
le  tarif  normal.  Si  le  gouvernement  estime,  dans  des  cas  spèciauXi 
que  l'intérêt  du  pays  exige  certaines  réductions  sur  le  tarif  normalt 
il  pourra  toujours  les  imposer  aux  sociétés  exploitantes,  mais  à  ses 
risques  et  périls.  En  eifet,  lorsque  les  sociétés  déclareront  ne  pas 
accepter  les  conséquences  de  ces  réductions,  il  sera  tenu  un  compte 
spécial  des  résultats  de  leur  application  :  l'état  supportera  les  pertes 
et  recueillera  les  bénéfices  s'il  y  a  lieu.  Cette  disposition  est  un 
emprunt  au  projet  de  M.  Depretis.  En6n,  pour  servir  de  guide  au 
gouvernement  dans  toutes  les  questions  qui  peuvent  être  soulevées 
à  propos  des  tarifs,  il  serait  institué,  auprès  du  ministre  des  tra- 
vaux publics,  un  conseil  des  tarifs^  composé  de  hauts  ionctiomaaîres 
et  de  notabilités  commerciales  et  industrielles. 

Quant  à  l'organisation  du  service,  la  commission  a  donné  son 
approbation  aux  règles  proposées  dans  la  convention  Depretis  pour 
déterminer  le  nombre  et  la  vitesse  des  trains,  ainsi  que  les  modifi- 
cations à  opérer  suivant  l'importance  du  trafic.  Elle  a  émis  seole^ 
ment  le  vœu  que  ces  règles  lussent  rendues  aussi  précises  et  auasi 
équitables  que  possible  afin  de  concilier  rinièrêt  de  l'exposant,  qd 
serait  lésé  par  l'établissement  de  trains  improductifs  et  l'intérât 
public,  qui  aurait  à  souffrir  d'un  service  insuffisant,  il  est  évideul 
qu'en  exprimant  ce  désir  et  gù  demandant  des  règles  qui  aient  un 
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caractère  contractnel»  la  commission  a  voulu  par  prudence  et  par 
équité  fournir  aux  futurs  exploitans  des  moyens  de  défense  contre 
les  exigences  déraisonnables  des  populations  et  contre  la  pusillani- 
mité des  ministres,  trop  enclins  à  y  déférer. 

La  commission  a  adopté  également  les  conditions  que  le  projet 
Depretis  imposait  pour  la  con^^titution  des  sociétés  d'eirploitation. 
Hais,  comme  il  est  indispensable,  si  Ton  veut  que  les  sociétés  ne 
recalent  pas  devant  des  avances  et  des  immobilisations  de  fonds, 
qu'elles  aient  devant  el'es  un  avenir  suffisant,  la  commission  demande 
que  les  soixante  années  de  la  concession  soient  divisées  en  deux 
périodes  de  trente  années,  au  lieu  de  trois  périodes  de  vingt  ans. 
Enfin,  s'inspirant  des  mêmes  principes  politiques  qui  lui  ont  fait 
repousser  l'exploitation  par  l'état  eU  conséquemment,  en  vue  de 
soustraire  les  sociétés  exploitantes  aune  ingérence  trop  directe  et 
trop  fréquente  des  ministres  et  des  personnages  parlementaires,  la 
coQunissioQ  a  émis  Tavis  que  le  siège  des  sociétés  et  de  leurs  direc- 
tions générales  ne  puisse  pas  être  établi  dans  la  capitale.  La  com- 
mission déclare,  du  reste,  qu'elle  s'est  proposé  pour  but  de  simplifier 
et  de  restreindre  autant  que  possible  Tiotervention  du  gouverne- 
ment dans  une  entreprise  qui  doit  conserver  par-dessus  tout  un 
caractère  commercial.  Le  gouvernement  n'aurait  pointa  s'immiscer 
dans  les  comptes  des  compagnies,  puisque  sa  participation  serait 
établie  sur  le  produit  brut;  et  quant  à  la  part  du  produit  net  qu'il 
aurait  à  réclamer  rà  les  dividendes  des  sociétés  dépassaient  un 
cbiffre  déterminé,  il  lui  suffirait  d'user,  comme  intéressé,  du  droit 
qui  appartient  aux  conseils  de  surveillance  et  même  aux  simples 
actionnaires  de  vérifier  kt  régularité  des  comptes. 

Après  avoir  déterminé  les  principes  généraux  dont  le  gouverne- 
ment devait  s'int^pirer  dans  la  rédaction  des  conventions,  la  com- 
misMon  a  cru  devoir  se  faire  l'organe  des  plaintes  nombreuses  qui 
s'étaient  produites  dans  l'enquête  sur  certains  détails  de  service  et 
indiquer  les  améliorations  à  opérer.  Elle  a  signalé  l'éclairage  défec- 
tmeuz  des  voitures  et  l'insuffisance  du  chauffage.  Elle  n'a  point  for- 
mulé, cependant,  de  recommandations  spéciales,  à  cause  de  la 
question  de  dépense  ;  elle  s'est  bornée  à  demander  que  l'emploi  des 
boaillotes  fût  étendu  aux  voitures  de  seconde  classe.  Quant  à 
l'adoption  des  freins  continus,  si  essentiels  pour  la  sécurité  des 
voyageurd,  les  représentans  des  chemins  méridionaux  et  des  che- 
mins romains  ont  soutenu  que  ces  freins  n'étaient  applicables  que 
sur  les  trains  à  grande  vitesse,  dont  la  composition  ne  varie  pas 
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entre  le  point  de  départ  et  le  point  d'arriyée  ;  trains  qui  sont  l'excep- 
tion en  Italie,  et  ils  se  sont,  en  outre,  retranchés  derrière  la  dépense 
considérable  que  Temploi  de  ces  freins  entraînerait.  La  commission 
ffest  également  arrêtée  devant  cette  considération,  se  bornant  à 
émettre  le  vœu  qu'un  progrès  réalisé  dans  toutes  les  exploitations 
européennes  pût,  un  jour,  être  introduit  en  Italie.  Elle  a  insisté  au 
contraire  avec  beaucoup  de  force  sur  la  nécessité  d'augmenter  le 
matériel  roulant,  faisant  ainsi  écho  au  grief  le  plus  fréquemment 
exprimé  par  le  commerce  italien  et  par  tous  ses  représentans.  Le 
mal  est  grand,  en  effet.  Il  résulte  d'un  tableau  dressé  par  les  soms 
de  la  commission  et  présentant  hi  proportion  du  matériel  roulant 
employé,  en  1878,  sur  les  trois  réseaux  italiens  et  sur  onze  des 
réseaux  européens,  que  si  l'on  se  borne  à  comparer  le  nombre  des 
véhicules  par  rapport  à  la  recette  brute  réalisée,  le  matériel  italien 
ne  serait  pas  trop  au-dessous  des  proportions  usitées  dans  les  autres 
pays;  mais  ce  serait  là  une  indication  trompeuse  :  la  véritable  con- 
clusion à  en  tirer  serait  que  le  trafic  est  moins  abondant  et  moins 
productif  sur  les  lignes  italiennes.  Les  choses  changent  d'aspect  û 
l'on  compare  le  nombre  des  véhicules,  par  rapport  au  nombre  des 
kilomètres  exploités  ;  et  c'est  là  le  point  capital.  Plus  un  réseau 
comprend  de  lignes  d'une  grande  longueur,  et  plus  il  a  besoin  d'un 
matériel  roulant  considérable,  parce  que  les  véhicules  vont  s'épar- 
pillant  de  gare  en  gare  et  mettent  plus  de  temps  à  revenir  au  point 
de  départ.  Tel  est  particulièrement  le  cas  de  la  Compagnie  des 
chemins  méridionaux,  qui  n'a  presque  point  de  lignes  à  petit  par- 
cours et  qui  éprouve  de  sérieuses  difficultés  à  ramener  à  ses  gares 
terminales  de  Reggio,  Otrante,  et  Bologne  les  véhicules  nécessaires 
à  l'organisation  de  ses  trains.  Les  compagnies  italiennes  ne  se  tirent 
d'embarras  qu'en  multipliant  les  transbordemens.  Le  tableau  dresse 
par  la  commission  prouve  que,  pour  ne  pas  demeurer  trop  au-des- 
sous des  proportions  usitées  sur  les  autres  réseaux  européens,  les 
trois  réseaux  italiens  auraient  dû  augmenter  de  25  à  30  pour  100 
le  nombre  de  leurs  voitures  à  voyageurs  ;  la  Haute-Italie  aurait  dû 
accroître  de  50  pour  100  le  nombre  de  ses  locomotives  ;  et  les  deux 
autres  auraient  dû  doubler  le  nombre  des  leurs  ;  enfin,  le  nombre 
des  wagons  à  marchandises  aurait  dû  être  doublé  sur  les  lignes  de 
la  Haute*  Italie  et  triplé  sur  les  deux  autres  réseaux.  L'explication 
de  cette  insuffisance  de  matériel  est  fort  simple  ;  du  jour  où  la 
question  du  rachat  a  été  soulevée,  les  compagnies  ont  cessé  toute 
acquisition  de  matériel,  se  bornant  à  remplacer  les  véhicules  abso- 
lument hors  d'usage  et  impossibles  à  réparer. 

Depuis  1878,  la  situation  n'a  fait  qu'empirer,  car  le  gouverne- 
ment italien  s'est  trouvé,  faute  de  fonds,  hors  d'état  d'ajouter  au 
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matériel  roulant  des  lignes  qu'il  exploite  et  l'usure  doit  être  très 
considérable  à  raison  du  nombre  presque  incroyable  de  kilomètres 
que  chaque  véhicule  parcourt  chaque  année ,  ainsi  que  le  constate 
un  autre  tableau  dressé  par  la  commission.  Aussi,  le  public  se 
plaint-il  du  délabrement  de  ce  matériel,  qu'on  n'a  point  le  temps 
de  remettre  en  bon  état.  Le  développement  constant  du  trafic  a 
pour  conséquence  de  le  rendre  de  plus  en  plus  insuffisant  et  un 
concert  de  plaintes  s'élève  régulièrement  chaque  année  aux  époques 
de  la  moisson  et  de  la  vendange,  lorsqu'il  devient  impossible  aux 
agriculteurs  d'expédier  leurs  produits.  Au  mois  de  septembre  der- 
nier, un  journal  de  Milan  jetait  un  cri  de  détresse  et  de  colère  à  la 
fois  sur  l'encombrement  des  gares  de  Lombardie,  où  les  produits 
s'entassaient  sans  qu'il  fût  possible  aux  expéditeurs  d'obtenir  des 
wagons.  Quelques  semaines  plus  tard,  le  10  octobre,  un  avis  offi- 
ciel affiché  dans  les  gares  de  la  Haute-Italie  prévenait  le  public  que 
le  service  des  transports  était  suspendu,  hormis  pour  les  raisins 
et  les  autres  denrées  susceptibles  de  détérioration.  Les  journaux 
italiens  jetèrent  feu  et  flammes  contre  le  gouvernement  et  contre 
l'administration  des  chemins  de  fer,  puis  cette  colère  tomba  peu  à 
peu  et  s'éteignit  pour  renaître  au  prochain  et  inévitable  encom- 
brement des  lignes. 

Bien  que  les  voyageurs  soient  le  principal  élément  des  recettes 
sur  les  lignes  italiennes,  ils  ne  sont  pas  plus  favorisés  que  les  mar- 
chandises. Les  voitures  de  première  classe  des  chemins  méridio- 
naux sont  les  seules  qui  offrent  quelque  confortable  ;  sur  les  autres 
réseaux,  elles  sont  incommodes,  mal  entretenues  et  il  semble 
que  l'extérieur  n'en  soit  lavé,  que  les  coussins  n'en  soient  brossés 
et  battus  qu'à  l'occasion  des  voyages  officiels.  Les  voitures  de 
seconde  et  de  troisième  classes  sont  des  fourmilières  de  punaises 
et  d'insectes  ;  ce  petit  monde  y  est-il  un  produit  spontané  ou  une 
importation,  le  résultat  est  le  même.  Aucun  avertissement  utile 
n'est  donné  aux  voyageurs;  aussi  faut-il  avoir  l'œil  et  l'oreille  au 
guet  et  se  faû-e  renseigner  exactement  sur  les  transbordemens,  qui 
sont  fréquens.  Pour  aller  de  Pise  à  Florence  par  Lucques,  il  faut 
monter  dans  le  train  qui  va  de  Pise  à  Bologne  et  qui  a  des  voitures 
spéciales  pour  les  voyageurs  à  destination  de  Florence  ;  mais  ces 
voitures  sont  détachées  du  train  à  Pistoîa  et  laissées  sur  la  voie;  les 
Toyageurs  doivent  descendre  et  monter  quelques  minutes  plus  tard 
dans  le  train  qui  vient  de  Bologne  et  va  à  Florence*  Aucun  avis 
n'est  donné,  et  cet  avis  serait  d'autant  plus  nécessaire  que  ce  chan- 
gement a  lieu  à  une  heure  avancée  de  la  soirée.  Nous  avons  vu 
une  trentaine  de  braves  gens  qui  étaient  demeurés  paisiblement 
dans  deux  wagons  de  seconde  classe  et  qui  auraient  pu  y  rester 
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jusKja^ï  cinq  Heures  da  matin,  sans  unTetard  da  train  de  Bofogne, 
qui  leur  permit  de  mettre  à  profit^  un  avertissement  charitable. 

Les  retards  sont,  du  reste,  la  règle  sur  les  lignes  italiennes.  Gebu 
tient  à  ce  que  la  presqpe  tûtalUé  des  lignes  sont  à  voie  unique  et  à 
ce  qu'il  n'a  pas  été  donné,  par  économie,  un  développement  suffi- 
sant aux  croisemens  et  aux  voies  d*évitement.  Une  voie  unique 
peut  sufiSre,  même  à  un  trafic  assez  considérable,  mais  sur  les  lignes 
de  peu  d'étendue;  sur  des  Ggnes  aussi  longues  que  la  {rtupart  âes 
lignes  de  la  Péninsule,  le  moindre  accident,  un  arrêt  trop  prolongé, 
déterminent  un  retard  qui  se  reproduit  dé  gare  en  gare  en  s^aggra- 
vant..  Aussi  dit -on  communément  à  Rome,  qii'il  n'y  a  que  le  roi 
et  le  ministre  des  travaux  publics  qui  soient  à  peu  près  sûrs  d'arri- 
ver à  riieure.  Le  train  qpi  devrait  être  le  plus  exacte  le  train-poste 
qui  apporte  à  Rome  les  correspondances  d^Angleterre  et  de  France» 
arrive,  en  moyenne,  cinq  jours  par  semaine  avec  des  retards  de 
trois  et  quatre  heures  et  quelquefois  davantage.  Qu'bn  Juge  par  là 
des  retards  qui  se  produisent  sur  les  auti-es  lignes.  Au  mois  f  oc- 
tobre dernier,  un.  voyageur  en  pèuiience  dans  une  gare  de  Lom- 
bardie  parcourut,  pour  occuper  ce  loisir,  forcé,  le  registre  destîné  à 
recevoir  les  plaintes.  Il  y  fut,  non  sans  quelque  surprise,  et  il  s^eoi- 
pressa  de  copier  et  de  communiquer  à  un  journal  une  réclamation 
des  plus  vives  contre  l'Inexactitude  constante  des  trains  sur  les 
lignes  lombardes»  Cette  plainte  était  signée  :  TaFsecchi,  déguté. 
Mais  le  plaignant  n'est  gas  seulement  député,  il'  est  directeur  géné- 
ral de  Texploitation  ^  et  c'était  sa  propre  administration  qu'il  incri- 
minait. Nous  laissons  à  penser  si  cet  incideiit  fit  du  bruit  et  si  les 
journaux  s'en  égayèrent^  M.  Yalseccfai  avait  ^-il  cédé  à  un  mouve- 
ment de  mauvaise  humeur?  Avait-il  voulu  faire  savoir  au  personael 
placé  sous  ses  ordres  que  ses  occupations  lêgisratives  ne  l'empê- 
chaient pas  d'avoir  l'œÛ  sur  lés  irrégularités  du  service  7  Avait-il 
voulu  seulement  constater  sa  propre  impuissance  à  obtenir  quelque 
exactitude?  Cest  ce  que  n'a  point  expliqué  suflSsamment  une  lettre 
fort  embarrassée  que  le  directeur-général,  député  et  plaignant, 
adressa  à  unj'oumal  de  Milan. 

Une  source  constante  d^ennuis  pour  ceux  qui  voyagent  en  Italie 
est  la  législation  sur  le&bagagps.  Il  n'est  accordé  aucun  transport 
gratuit.  Les  bagages  sont  assimilés  aux  marchandises  transportées  à 
grande  vitesse  et  supportent  comme  celles-d  une.surtaxe  de  IS  pour 
100  au  profit  de  Tétat,  plus  ïe  timbce  d'enregistrement»  On  pren- 
drait aisément  son  parti  de  ce  surcroît  de  dépense  si  le  service  était 
organisé  convenablement  et.  surveillé;  mais  il  n'en  est  rien.  Le 
nombre  des  fticteurs  est  insufiEsant,  et  il  ne  sembfe  pas  qu^on  exige 
de  ces  hommes,  comme  Ib  font  les  compagnies  françitfses,  un  mini- 
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«om  ide  ttalUe  »et  la  f)0eiri!e  4'ime  force  f^l^rsKpie  a&  m^oit  «toc 
Joar  MDi|M.  BeMicoDp  sonC  patilg  et  •â'iapf)aren6e  icbétivie:  ;floit 
nnAaâneâab-deît  Mblesse,  il  ieor  anm  aouKrenott  de  laisser  échapper 
tfks  oiaUes  JAdme  d'ufi.poîds.médtooro,  ^et  la  fré(|ueiioe  de  <;e8;acci- 
4âB8  «ptique  pourquoi  <ron  mît  dafos  4e8  gares  âftalinnes  tant  de 
«Mlles  r^i^ÊlueB  d'an  vélliiable  UiBé[ige«qui  tenr  pflmiet  de3)nnrer 
JeS'dmtas  les  fl«s  dangemvsesL  La tg^tfe  de  Naples  est  peiut-ètre 
fla^Bleoù  le  porsoiuMl  tnftrîeiir  ait  «ne  AeDoeit  peu  près  ceiwe- 
iiable.  C'est  en  paclemenlant  avec  tes  f^tcohiniM  seulônent  i  ipdx 
à'vf^l  qu*<on  ebdeat  d'eiiK  qu'ils  veniHent  Ineft  présenter  vos 
èiigi^ ià l'eaoagistoaMnL  La  pesée  Aiiaa  au  juge,  et  le  poids 
4u  mèxm  oolis  varie  sensiblement  id^nae^are  à  IkHtre.  Si  oa  veut 
fartk  de  nuit  <m  de  gxsmi  nmtia,  on  ne  saurait  s'f  prendre  trop  à 
J'aveece;  car  4e  pin  aott^eot  îl  ftitdsa  éveilkr  le  piéposé  tmx 
tegaees,  9ni  se  ureqgera  de  rinleniuptîon  ide  son  jiepes  par  tpates 
les  dîficidtés  dent  il  poncra  s'aviser,  let  ne  oesseua  de  grommeler 
^ATee  des  J)agages  en  poarsak  Uee  faive  ckoÎK.d'wie  auÉrc  iM«re 
ponr  partir.  Les  «lêmes  eumîs  H  les  nuènies  exactions  iKras  atten- 
dent à  rtTYixrée  si,  d'ayaeoe,  vous  e'awc  fritfoiifnx  d'un  hôtel  dont 
Je  ffqprésentent  piifDd  vetre  place  ;  iDaiisi8arde»^<nts,  dans  loua  (es 
cae,  de  rien  la^r  à  la  gare,  «car  on  ae  pent  attendre  de  proWté 
d'nn  perseenel  .anssi  mal  pejié,  et  l'on  met  fmunellenaeot  ee  était 
d'arraetatiûa  des  employés  incelpés  d'airoir  (racolé  et  pëlé  'fes 
•nallas  et  ies  oiisses  ooDiiées  à  leor  gaede. 

Nonhre  de  gens  ^essaient  de  se  iseosteive  àtoas  ces  ennuis  aux 
^peas  de ieurs  oempagaansde  voyage»  L'adminstnEtioD,  cpn  ee 
permet  pas  ^'on  ^arde  avec  soi  la  yalise  Ja  phie  f)ortatîve  si  elle 
est  «D  boîs  <m  en  cuir  0Mioi  de  clo«%  Éoiëre  rintraduction  dans  les 
Toîlm^s  des  coUs  les  phs  folunnneux  dès  qu'^  n'ont  point  le 
ctractèoe  d'une  auille  ou  d'une  caisse.  On  abi]»e  de  cette  tolérance 
fm  naîeai&ée.  %es  Anglais  enconibno&t  d'une  ooUection  de  sacs 
gigoaHesqxftes,  seos  ie  poids  desquels  ils  {ihent,  ieseoafiparti8«s 
d^  tPop  étroits  où  l'jiir  respinable  ne  tenfe  pas  à  manqver.  Les 
bidîeBB,  raee  «économe,  -aephyxieraieot  tons  leuis  Toimns  pkitAt 
<|ie  de  payer  un  'centime  à  leur  gouveraenœnt  en  ans  du  prix  de 
lenr  phiocu  Noas  aToea  tu  «n  paysan  entrer  bnurement  dans  «n 
maf^iii  BTOc  im  matelas  eavabiçê  d'une  toile.  Gemment  e'est-tl 
acoeatnnodé  avec  ses  veisîas  7  €'est4à  un  myatève  dffiknie  à  péné- 
trer; car  on  reaEtremt  e«tant  que  posnble  ie  nondire  des  voitures 
et  «a  y  entaBBe  les  veyageuns  avec  an  ineeemUe  rignear. 

Le  personnel  supéneor  ne  fanse  rien  à  désirBr,  hormis  soas  le 
rapport  du  iiarnaKsniebureauaratiiqae«fGe  fcamaalini^ 
avec  reipan&km  et  la  iviwdté  du  oaractëie  italien,  iîét  conqorendre 
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les  appréhensions  exprimées  dans  l'enquête  au  snjet  de  la  transfor- 
mation de  tous  les  employés  des  chemins  de  fer  en  fonctionnaires 
investis  de  l'infaillibilité  administrative.  Il  est  impossible  d'être 
moins  communicatif  et  de  témoigner  moins  d'empressement  pour 
le  service  du  public,  que  cette  administration  dirigée,  cependant, 
par  des  hommes  d'un  incontestable  mérite.  U  y  a  trois  ans,  dans 
les  premiers  jours  de  mai,  un  éboulement  considérable  se  produi- 
sit sur  la  ligne  de  Turin  à  Modane,  à  l'entrée  du  tunnel  de  La  6om- 
betta,  entre  les  stations  de  Ghiomonte  et  de  Salbertrand,  immédia- 
tement après  le  passage  du  train  qui  venait  de  Modane.  La  direction 
générale  de  Turin,  avisée  aussitôt,  se  contenta  de  faire  afficher  dans 
la  gare,  au-dessus  du  guichet  où  se  délivrent  les  billets,  que  les 
trains  dans  la  direction  de  Modane  ne  partiraient  pas.  Le  lendemain, 
on  annonça  avec  le  même  laconisme  que  ces  trains  iraient  seulement 
jusqu'à  Suse.  Les  hôtels  de  Turin  regorgeaient  de  gens  qui  reve- 
naient d'assister  à  l'ouverture  de  l'exposition  de  Milan  et  qui  s*en 
retournaient  en  France  ou  en  Suisse.  Impossible  pour  eux  d'obte- 
nir le  moindre  renseignement  sur  la  cause  de  cette  brusque  inter- 
ruption du  service  ni  sur  sa  durée.  On  ne  sut  rien  de  l'accident  que 
par  les  journaux  de  Milan  et  par  les  récits  de  quelques  voyageurs, 
venant  de  France,  qui  avaient  franchi  à  pied  la  distance  qui  sépare 
Salbertrand  de  Ghiomonte.  L'administration  italienne  savait  à  quoi 
s'en  tenir  sur  l'importance  de  l'éboulement;  il  nécessita  des  tra- 
vaux qui  durèrent  plus  de  deux  mois.  U  n'y  avait  donc  pas  à  se 
faire  illusion  sur  la  nécessité  d'établir  un  service  de  transborde- 
ment :  on  en  avait  les  élémens  sous  la  main,  à  Suse,  dans  les  chaises 
de  poste  et  les  chevaux  qui  font  franchir  aux  touristes  le  Mont- 
Genis.  L'administration  française  des  Briançonnaises,  dont  les  dili- 
gences, conduites  par  d'excellens  chevaux  de  montagne,  viennent 
à  Salbertrand,  à  tous  les  trains,  n'aurait  pas  demandé  mieux  que 
d'envoyer  ses  voitures  jusqu'à  Ghiomonte.  La  plus  petite  compa- 
gnie française  d'intérêt  local  eût,  en  quelques  heures,  pourvu  à 
ces  détails.  L'administration  italienne  eut  besoin  de  quatre  jours: 
elle  négocia  avec  l'entreprise  des  tramways  de  Turin,  mais  trou- 
vant ses  prétentions  trop  élevées,  elle  traita  avec  l'entreprise  des 
onmibus  de  San-Pier  d'Arena  à  Gênes,  dont  elle  transporta  labo- 
rieusement sur  ses  rails  les  chevaux,  les  conducteurs  et  l'ignoble 
matériel.  Grâce  à  cette  sordide  lésinerie,  les  communications  entre 
la  France  et  l'Italie  demeurèrent  suspendues  pendant  quatre  jours  : 
encore  cette  administration  économe  ne  voulut-elle  s'engager  à 
assurer  le  transport  que  de  trente-six  voyageurs  par  train  :  les 
autres  devaient  se  tirer  d'affaire  comme  ils  pourraient. 
Si  nous  sommes  entrés  dans  ces  détails,  qu'il  serait  aisé  de  mul- 
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tiplier,  c'est  pour  moDtrer  que  la  commission  d'enquête  n'a  point 
péché  par  excès  de  sévérité  à  l'égard  de  l'administration  des  che- 
mins de  fer,  depuis  qu'elle  est  passée  aux  mains  des  ingénieurs  de 
Tétat.  Ceux  qui  assumeront  le  fardeau  de  cette  exploitation  trouve- 
ront le  champ  des  améliorations  indispensables  plus  étendu  que  la 
commission  ne  l'a  indiqué. 

IV. 

M.  Genala  terminait  son  rapport  en  exprimant  au  nom  de  la  com- 
mission d'enquête  «  les  vœux  les  plus  pressans  pour  que  le  gou- 
vernement et  le  parlement  donnassent  sans  retard  aux  chemins  de 
fer  italiens  l'organisation  définitive  que  le  pays  désire  et  attend 
depuis  longtemps.  »  On  put  croire,  un  instant,  que  l'accomplisse- 
ment  de  ces  vœux  serait  très  prochain.  Le  rapport  fut  déposé  sur 
le  bureau  de  la  chambre  le  31  mars  1881.  Â  ce  moment,  une  crise 
ministérielle  éclatait  :  M.  Cairoli  quittait  la  présidence  du  conseil 
des  mmistres  et  avait  pour  successeur  M.  Depretis,  l'auteur  des 
projets  de  convention  de  1877.  Le  portefeuille  des  travaux  publics 
demeurait  entre  les  mains  de  M.  Bâccarini,  qui  avait  fait  partie  de 
la  commission  d'enquête  et  s'était  associé  à  ses  votes  les  plus 
importans.  M.  Depretis  annonçait  hautement  l'intention  d'écarter 
les  questions  qui  avaient  divisé  la  gauche  parlementaire  et  d'inau- 
gurer une  politique  d'affaires  et  de  progrès  matériel.  Son  appui  le 
plus  résolu  était  acquis  à  M.  Baccarini,  et  il  semblait  que  celui-ci  fût 
tenu  d'honneur  de  profiter  de  circonstances  aussi  favorables  pour 
faire  passer  dans  le  domaine  des  faits  le  résultat  des  études  aux- 
quelles il  avait  pris  part.  11  fit  voter,* à  la  date  du  23  juillet  1881, 
une  loi  qui  avait  pour  objet  de  modifier  les  conventions  avec  la 
Société  des  chemins  méridionaux  et  d'en  effacer  la  clause  rela- 
tive à  l'échelle  mobile  :  la  totalité  de  la  subvention  kilométrique 
était  acquise  à  la  société  dans  tous  les  cas  ;  seulement,  au-dessus 
de  15,000  francs,  le  produit  brut  kilométrique  devait,  à  l'avenir, 
être  partagé  entre  la  société  et  l'état,  à  raison  de  60  pour  100  pour 
la  première  et  de  AO  pour  100  pour  le  second.  La  nécessité  de  mettre 
immédiatement  fin  à  une  situation  anormale  et  injuste  fut  la  seule 
raison  invoquée  pour  donner  le  pas  à  une  mesure  de  détail  sur 
Timportante  réforme  que  le  pays  attendait.  Dès  la  fin  de  mars  1880, 
le  gouvernement  avait  invité  les  trois  grandes  administrations  de 
chemins  de  fer  à  se  concerter,  en  vue  de  l'élaboration  d'un  système 
de  tarification  unique  à  substituer  aux  tarifs  en  vigueur  depuis 
1860.  C'était  une  œuvre  diflicile  et  de  longue  haleine,  car  l'admi- 
nistration des  travaux  publics  estimait  impossible  de  séparer  des 
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tarifs  proprement  dit$  les  règlemens   relatifs  aux  conditions  des 
transports.  C'était  en  réalité,  toute  la  ]ôgislatioD  des  chemins  de 
fer  qui  était  à  refondre.  Il  fallait  d'abord  la  mettre  d'accord  avec 
les  prescriptions  du  nouveau  code  de  commerce,  qui  avait  apport 
des  modiGcations  ixnportantes  au  régime  antérieur.  Le  ministre 
voulut,  en  outre,  qu'on  attendît  le  résultat  de  Ja  conférence  iiUer- 
nalionale  des  chemins  de  fer  qui  se  réunit  à  Berne,  en  octobre  1881. 
Le  temps  s'écoula  pendant  que  les  bureaux  ministériels  se  livraient 
à  ce  travail  de  compilation  ;  des  élections  générales  vinrent  ensuite 
distraire  l'attention  du  gouvernement;  et  ce  fut  seulement  le  18 Jan- 
vier 1883  que  M.  Baccarini  présenta  à  la  chan]l)re  le  projet  dont 
les  élémens  étaient  réunis  dep^iis  près  de  deux  années.  Le  ministre 
ne  soumettait  aucune  convention  à  l'approbation  parlementaire,  H 
se  bornait  à  présenter  ce  qu'il  appelait  une  loi  de  prÎBcipe.  II  fai- 
sait valoir  en  faveur  de  cette  manière  d'agir  que  conclure  une  con- 
vention avec  une  compagnie,  c'était  enchaîner  la  liberté  du  parle* 
ment,  qui  ne  pouvait  modifier  les  clauses  du  contrat  sans  s'exposer 
à  voir  les  contractans  retirer  leur  consentement  et  rendre  vaine 
l'œuvre  commencée.  M.  Baccarini  demandait  l'autorisation  de  trai- 
ter de  l'exploitation  des  chemins  de  fer  à  des  conditions  spécifiées 
dans  les  dix-neuf  articles  du  projet  de  loi,  et  emportant  obligation 
de  se  conformer  à  un  cahier  des  charges  et  aux  tarifs  annexés  au 
projet.  Les  conditions  de  l'afTermage  étant  aiasi  déterminées  à 
l'avance  par  le  parlement,  le  gouveroement  entrerait  en  négodi^ 
tiens  avec  les  capitalistes  qui  lui  avaient  lait  des  ouvertures,  et 
les  conventions  qu'il  conclurait  avec  eux  ne  deviendraient  défini- 
tives qu'en  vertu  d'une  approbation  par  les  chambres. 

JL  Baccarini  n'avait  guère  fait  que  transformer  en  artides  de  loi 
la  plupart  des  recommandations  de  la  commission  d'enquête.  Il  y 
apportait  de  très  légers  changemens  :  ainsi,  il  ne  croyait  pas  devoir 
mettre  les  compagnies  d'exploitation  en  dehors  des  règles  da 
code  de  commerce,  qui  accorde  aux  sociétés  industrielles  la  facxiltô 
d'émettre  des  obligations  pour  un  capital  égal  à  leur  capital  versé* 
n  divisait  en  trois  périodes  de  vingt  années  la  durée  du  fermage. 
Il  accordait  aux  sociétés  le  droit  de  faire  entrer  des  étrangers  dans 
leur  conseil  d'administration  jusqu'à  concurrence  du  cinquièn^e  du 
nombre  total,  sous  la  seule  réserve  que  ces  administrateurs  étran^ 
gers  auraient  un  domicile  fixe  en  Itaifo;  niais,  en  même  temps,  il 
réclamait  pour  le  gouvernement  le  droii  de  nommer  directement  le 
quart  des  administrateurs.  11  imposait,  en  outre,  aux  sociétés  l'ohli^ 
gation  de  déplacer  ou  de  renvoyer  sans  délai  tout  employé  ou  tout 
agent  de  l'exploitation  dont  le  gouvernement  demanderait  le  déplar 
cément  ou  le  renvoi,  «  soit  dans  l'intérêt  du  service,  soit  pour  de0 
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motifs  cTofdre  public...  »  La  conséquence  d^ln  droit  aussi  exortn* 
tant  était  de  mettre  tous  les  employés  des  chemins  de  fer  à  la  merci 
des  inflaence»  politiques  et  de  leur  retirer  toute  tiberté  d'opinion. 

La  mise  en  discussion  de  ce  projet  de  loi  senïblait  d'autant  plus 
nrgente  que  le  gouTemement  éûiit  acculé  à  une  échéance  très  rap- 
prochée. En  modifiant  les  conTentions  avec  la  société  des  chemins 
méridionaux,  le  gouvernement  avait  demandé  k  cette  Société  de 
prolonger  de  deux  ans  le  délai  qui  lui  était  accordé  pour  réaUser  le 
trmtè  de  rachat,  conclu  depuis  plusieurs  années,  et  ce  nouveau 
délai  expirait  le  30  juin  1883.  II  n'y  avait  donc  pas  de  temps  à 
perdre  ;  mais  Tauteur  de  la  loi  semblait  fort  refroidi  pour  son  œuvre» 
M.  Baccarinf  avait-il,  à  la  longue,  subi  l'influence  de  ses  bureaux^ 
fort  désireux  de  voir  l'exploitation  demeurer  entre  les  mains  du 
gouvernement?  Était-il  intimidé  par  la  polémique  ardente  et  peut- 
être  intéressée  que  les  journaux  de  l'opposition  dirigeaient  contre 
les  personnages  financiers  qu'on  s'attendait  à  voir  à  la  tête  des 
futures  sociétés?  Toujours  est-il  que  le  ministre  des  travaux  publics 
ne  témoignait  aucun  empressement  à  faii-e  voter  ime  loi  à  laquelle 
tout  autre  aurait  été  désireux  d'attacher  son  nom.  Un  journal  de 
Milan  publia  même,  par  une  indiscrétion  peut-être  souhaitée,  une 
lettre  écrite  par  M.  Baccarini  i  des  ingénieurs  de  celte  ville  et  dans 
taqpielle  le  ministre  déclarait  n'avoir  présenté  la  loi  qu'à  contre* 
cœur,  en  sacrifiant  ses  idées  personnelles  aux  exigences  de  la  disci* 
pline  ministérielle.  Or  la  remise  des  chemins  de  fer  à  l'industrie 
privée  figurait  en  tête  du  programme  avec  lequel  M.  Depretis  et  !& 
gauche  étaient  arrivés  aux  affaires  en  1876  ;  die  aivait  été  inscrite 
de  nouveau  dans  le  programme  du  cabinet  formé  en  1881.  tt.  Depretis 
était  donc  irrévocablement  engagé,  ^  l'attitude  prise  par  M»  Bac- 
carini  dans  cette  question  des  chemins  de  fer,  venant  s'ajouter  & 
d^autres  dissentimens  manifestés  par  les  ministres  du  commerce  et 
de  la  justice,  détermina  une  crise  ministérielle.  Le  président  du 
eonseîl  mit  ses  trois  collègues  en  demeure  de  se  conformer  rigou- 
reosement  au  programme  adopté  par  le  cabinet  tout  entier,  deux 
ans  auparavant,  ou  de  se  retirer.  Tous  les  trois  donnèrent  leur 
démission.  Le  ministère  fut  reconstitué  au  bout  de  quelques  jours; 
et  ce  fut  le  rapporteur  de  la  commission  d'enquête,  M.  Genala,  qui 
prit  le  portefeuille  des  travaux  publics. 

Ofl  était  arrivé  à  la  dernière  semaine  de  mai.  Dès  le  10  de  ee 
mois,  à  Touver  tm^  de  la  crise  ministérielle,  U.  Depretis  avait  demandé 
&  la  Société  des  diemins  méridionaux  une  noureUe  prorogation, 
jusqu'au  30  juin  I88A,  du  délai  dans  lequel  devrait  s^ effectuer  le 
radiât  de  ses  lignes.  Les  exigences  des  statuts  ne  permirent  pas  de 
réunir  Tassonblée  générale  des  «ctionnsdies  avant  le  19  juin;  et 
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par  0A3  voix  contre  220,  cette  assemblée  repoussa,  au  scmtiii  secret, 
la  demande  du  gouvernement,  en  se  fondant  sur  ce  qu'une  nouvelle 
prorogation  préjudicierait  aux  droits  d'une  certaine  catégorie  d'ac- 
tionnaires et  pourrait  être  entachée  de  nullité.  L'assemblée  ad(^ta 
à  l'unanimité,  aussitôt  après  ce  vote,  une  résolution  par  laquelle 
elle  autorisait  le  conseil  d'administration  à  déclarer,  au  nom  de  la 
société  que  «  celle-ci,  composée  d'Italiens,  était  fermement  résolue 
à  seconder  les  intentions  du  gouvernement  au  sujet  de  l'organisa- 
tion des  chemins  de  fer  de  la  façon  qu'il  jugera  la  plus  avantageuse 
à  l'industrie  et  au  commerce  ;  à  se  prêter  à  tout  ce  qui  peut  conci- 
lier avec  la  situation  du  trésor  public  les  intérêts  généraux  du  pays 
et'  les  intérêts  particuliers  de  la  société.  »  Malgré  ce  correctif,  le 
vote  de  l'assemblée  générale  fut  envisagé  comme  un  coup  fatal  porté 
à  la  loi,  parce  qu'on  avait  toujours  considéré  jusque-là  le  rachat 
de  tous  les  chemins  de  fer  comme  un  préliminaire  indispensable  à 
leur  mise  en  régie. 

Il  n'en  était  rien.  Ni  H.  Depretis  ni  son  nouveau  collègue  ne 
perdirent  courage.  Ils  ne  retirèrent  point  la  loi,  bien  qu'ils  recon- 
nussent la  nécessité  de  la  remanier,  et  ils  la  firent  mettre  à  Tordre 
du  jour  des  bureaux  de  la  chambre,  au  sein  desquels  elle  fut  l'objet 
d'une  discussion  approfondie.  Â  ce  moment,  les  polémiques  de  la 
presse  se  réveillèrent  plus  ardentes  et  plus  passionnées  que  jamais. 
La  défiance  et  l'ignorance  qui  en  est  la  mère  sont  des  défauts  inhé- 
rens  à  la  démocratie  :  les  hommes  qui  se  meuvent  dans  un  cercle 
étroit  et  n'obtiennent  au  prix  de  grands  efforts  personnels  que  de 
médiocres  résultats  sont  enclins  à  croire  que  l'improbité  est  le  res- 
sort des  grandes  affaires  et  que  les  fortunes  qui  s'élèvent  au-dessus 
de  la  moyenne  ne  se  peuvent  acquérir  qu'au  détriment  de  la  nation. 
Comme  les  capitaux  ne  se  groupent  guère  qu'autour  de  person- 
nages connus,  dont  la  situation  personnelle  et  le  renom  d'habileté 
peuvent  inspirer  confiance,  les  sociétés  financières,  si  honorables 
que  soit  leur  composition,  si  droite  que  soit  leur  gestion,  ne  sont 
considérées  que  comme  des  instrumens  au  service  de  ce  qu'on 
appelle  volontiers  les  loups  cerviers  de  la  finance.  Dans  toutes  les 
combinaisons  qui  s'étaient  produites  depuis  six  années,  il  avait  été 
admis  que  le  réseau  adriatique  devait  être  dévolu  à  la  Société  des 
chemins  méridionaux  qui  en  exploitait  déjà  les  lignes  principales,  et 
qu'on  ne  renouvellerait  pas  la  faute,  commise  à  l'égard  de  la  Société 
de  la  Haute-Italie,  de  briser  une  organisation  éprouvée  et  de  détruire 
une  puissante  agrégation  de  capitaux  pour  se  jeter  dans  l'inconnu. 
Or  il  était  notoire  qu'une  grande  partie  des  actions  de  la  Société 
des  chemins  méridionaux  était  la  propriété  du  comte  Bastogi  et  des 
capitalistes  florentins  qu'il  avait  groupés  autour  de  lui.  On  savait, 
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d'autre  part,  que  pour  la  constitution  de  la  société  destinée  à 
exploiter  le  réseau  méditerranéen,  des  ouvertures  avaient  été  faiteâ 
au  gouvernement  par  un  groupe  de  capitalistes  piémontais  et  mila- 
nais, à  la  tête  desquels  étaient  MM.  Balduino,  Bellinzaghi,  Âllievi  et 
Fontana.  Tous  ces  noms  devinrent  le  point  de  mire  des  attaques  les 
plus  Insensées  :  MM.  Bastogi  et  Balduino  auraient  été  des  chefs  de 
Bandits,  à  la  façon  de  Cartouche  et  de  Mandrin,  qu'ils  n'auraient 
pas  été  l'objet  d'accusations  plus  violentes  et  d'appellations  plus 
grossières  :  tous  deux  avaient  acheté  le  gouvernement  et  se  pré- 
paraient à  dévaliser  le  commerce  et  l'industrie,  qu'on  allait  mettre 
à  leur  merci.  Le  pays  tout  entier  serait  la  proie  d'une  poignée 
de  spéculateurs  sans  vergogne.  Aux  passions  envieuses  se  joi- 
gnaient les  rivalités  locales  et  les  intrigues  politiques.  Pourquoi, 
demandaient  certains  journaux,  une  aussi  importante  entreprise 
est-elle  réservée  cooune  par  privilège  aux  capitalistes  piémontais 
et  florentins?  De  quel  droit  les  autres  régions  sont-elles  déshé- 
ritées de  toute  part  dans  cette  grande  affaire?  Quel  est  le  titre  de 
Turin  et  de  Florence  à  toutes  les  faveurs,  tandis  qu'on  ne  fait  lien 
pour  aucune  des  anciennes  capitales,  condamnées  à  déchoir  de  plus 
en  plus?  Pour  d'autres  journatix,  M.  Balduino  n'était  qu'un  honune 
de  paille,  derrière  lequel  se  dissimulaient  des  capitalistes  étrangers 
en  quête  d'un  nouveau  champ  d'exploitation.  Au  mois  de  septembre, 
H.  de  Rothschild,  dans  une  excursion  en  Italie,  rendit  visite  au  pré- 
sident du  conseil,  en  villégiature  à  Stradella.  Plus  de  doute,  le  puis- 
sant financier  était  allé  porter  le  dernier  coup  à  la  probité  chance- 
kmte  du  vieux  libéral,  et  il  lui  avait   acheté  à  beaux  deniers 
comptans  le  droit  de  dépouiller  la  malheureuse  Italie.  Toutes  ces 
attaques  étaient  vues  sans  déplaisir,  si  même  elles  n'étaient  encou- 
ragées par  les  pentarques^  c'est-à-dire  par  les  cinq  personnages  de 
la  gauche  qui,  à  Naples,  dans  un  banquet  politique  à  grand  fracas, 
avaient  déclaré  la  guerre  à  M.  Depretis,  et  qu'on  accusait  d'être 
prêts  à  se  coaliser  avec  les  partisans  de  l'exploitation  par  l'état,  afin 
de  renverser  le  ministère.  Le  mot  d'ordre  de  la  presse  d'opposition, 
bien  fait  pour  frapper  les  masses,  était  de  répéter  sans  cesse  :  Si 
d'habiles  gens  sont  désireux  de  se  charger  de  l'exploitation  des 
chemins  de  fer,  c'est  que  cette  exploitation  sera  lucrative ,  pour- 
quoi n'en  pas  réserver  les  bénéfices  au  gouvernement,  c'est-à-dire 
à  la  nation  7 

La  commission  d'enquête  avait  prévu  cette  animosité  contre  les 
sociétés  à  former  :  en  retraçant  Thistoire  des  compagnies  italiennes, 
elle  avait  constaté  que  la  cause  réelle  de  leurs  embarras  et  de  leur 
chute  avait  toujours  été  l'impossibilité  d'obtenir  du  parlement, 
dominé  par  un  esprit  de  mesquinerie  et  d'envie,  des  conditions 
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équitables  et  même  Texécution  loyale  des  engageœens  pris  vis-àrvis 
d'elles.  Son  rapp(Nrteiir  ayait,  en  son  nom ,  jeté  un  cri  d'alanue, 
recominaadaat  qu'on  ne  s'exposât  pas  à  briser  le  ressort  paissant 
de  l'association,  en  condaacmant  d'ayance  à  mort  les  sociétés  qu'il 
serait  nécessaire  de  constituer,  et  qu'on  s'inspirât  de  l'exemple  du 
reste  de  l'Europe,  où  120,000  lulomëires  sur  160,000  sont  entre 
les  mains  de  l'industrie  privée. 

ÂiH^ès  avoir  tenu  un  pareil  langage,  IL  Genala  n'était  pas  honmie 
à  se  laisser  ébranler  par  les  clameurs  de  la  presse,  par  les  intrigues 
des  bureaux  ministériels,  ou  par  les  manœuvres  de  l'opposition 
parlementaire.  S'ailleors,  la  nécessité  d'une  solution  était  devenue 
urgente.  Depuis  que  la  commission  d'enquôte  s'était  réunie  pour 
la  première  fois,  dîverses  conventions  de  rachat  avaient  éib  coocloes 
par  le  gouvernement  en  vue  de  faire  rentra  dans  le  domaine  de 
{'état  diverses  lignes  concédées  soit  à  des  particuliers,  soit  à  des 
provinces;  il  allait  régler  définitivement  le  sort  de  ces  lignes; 
i,200  kilomètres  de  lignes  nouvelles  avaient  été  construits   et 
n'étaient  exploités  qu'en  vertu  d'arrangemens  provisoires  ;  d'autres 
Hgnes  étaient  en  construction;  et  cependant  les  provinces  et  les 
villes  ne  trouvaient  pas  qu'une  impukioo  suffisante  COit  donnôe  aux 
travaux  :  toutes  s'autorisaient  de  la  loi  de  1S79,  qui  avait  classé  près 
de  i,000  kilomètres,  pour  qu'on  ouvrit  des  chantiers  sur  les  lignes  qui 
les  intéressaient.  Loin  d'^reen  situation  d'entreprendre  des  travaux 
neufs,  le  gouvernement  n'avait  même  pas  l'argent  nécessaire  pour 
pourvoir  aux  réparations  les  plus  urgentes  sur  les  lignes  ancienne- 
ment construites.  Sur  quelques  lignes,  les  rails  étaient  rongés  au 
point  de  compromettre  la  sécurité  des  voyageurs  ;  sur  d'autres,  les 
bâtimens  délabrés  menaçaient  ruine  ;  le  matériel  roulant  arrivait  à 
un  état  de  dépérissement  honteux.  Les  devis  dressés  par  les  ingé- 
nieurs s'élevaient  à  plus  de  100  millions,  et  chaque  jour  de  retard 
ajoutait  au  chifie  et  à  l'urgence  des  dépenses  à  faire.  Or  le  ministre 
des  finances,  qui  avait  dû  accorder  au  ministre  de  la  guerre  toutes 
les  augmentations  de  crédits  compatibles  avec  le  maintien  de  l'équi- 
libre budgétaire,  déclarait  n'avoir  pas  un  centime  à  donner  aux 
travaux  publics.  U  ne  repoussait  pas  moins  résolument  tout  projet 
d'emprunt*  Après  la  conclusion  de  l'emprunt  de  6&&  millions,  con- 
tracté pour  mettre  fin  au  cours  forcé,  M.  Magliani  avait  déclaré  au 
parlement  que  le  grand  livre  de  la  dette  italienne  était  fermé,  et  il 
entendait  tenir  cet  engagement.  Aussi  bien,  il  n'y  pouvait  manquer 
sans  con^romettre  l'œuvre  qu'il  avait  entreprise.  L'équilibre  du 
budget  é^t  encore  précaire;  le  retrait  du  papier-monnaie  ne  s'opé- 
rait qu'avec  lenteur  ;  le  moindre  aiHeiblissement  du  crédit  public 
suffirait  à  faire  sortir  de  la  circulation  une  partie  du  numéraire  et 


Digitized  by 


Google 


[ 


LES   CHEMINS  DE  FER  ITALIENS.  ait 

rildtie  se  trouveraît  ramenée  au  régime  du  cours  forcé.  IXaccord 
avec  le  présîdeût  du  coiisefl,  le  miniatre  des  finances  voyait  dans 
TaKêiiatioD  du  matériel  des  chemins  de  fer  f  unique  moyen  de  se 
procurer  les  millions  dont  le  gauTemement  avait  le  plus  urgent 
besoin,  et  3  demandait  qu'on  soulageât  le  budget  général  du  far- 
deau que  l'exploitation  faisait  peser  sur  lui.  Le  ntinistëre  était  una- 
nime à  reeomialtre  que  le  règlement  de  la  question  des  chemins  de 
fer  ne  pouvait  être  différé  davantage. 

Bien  que  b  majorité  de  la  chambre  se  fiit  montrée  favorable  au 
projet  présenté  par  M.  Baccarini,  les  observations  qui  avaient  été 
formules  dans  la  discussion  des  bureaux  firent  reconnaître  à 
H.  Genala  la  nécessité  de  remanier  Tceuvre  de  son  prédécesseur 
afiu  d'y  rallier  le  plus  possible  de  suffrages.  II  eut,  à  cet  effet,  peu- 
jf  dant  ffaiver  de  1888,  de  fréquentes  conférences  avec  la  commission 

élue  dans  les  bureaux  ;  et,  au  mob  de  janvier  dernier,  il  soumit  à 
cette  commission  un  projet  modifié  qu'e^  approuva  à  l'unanimité. 
Fort  de  ce  vote  approbatîf,  M.  Genala  se  remît  à  l'œuvre  pour  achever 
sa  tâche.  Le  ministre  et  la  commission  avaient  pris  rengagement 
dTionnem-  de  ne  point  révéler  les  résolutions  arrêtées  :  le  secret 
fat  fidèlement  gardé,  au  moins  vis-à-vis  de  la  presse,  car  les  Jour- 
^^  naux  ne  trouvèrent  i  enregistrer  que  quelques  entrevues  du  ministre 

r  ■  avec  .M.  Bastogi  et  M.  Baldnino  et  des  entretiens  beaucoup  plus 

"^r.  fréquens  avec  les  directeurs  des  trois  services  d^exploîtation,  M.  Bor- 

^-*  gnini  pour  les  chemins  méridionaux,  M.  Bertina  potrr  l'ancien  réseau 

'f  des  chemins  romains,  et  H.  Massa  pour  Tancien  réseau  de  la  Haute- 

'"\  Italie.  Ce  mystère,  qui  intrigua  fort  le  public,  cessa  à  la  reprise  des 

'^;  travaux  parlementaires  après  les  vacances  de  Pâques.  M.  Baccarini, 

comme  on  l'a  vu,  s'était  borné  à  présenter  une  loi  de  principe,  se 
^  réservant  de  chercher  ensuite  des  concessionnaires,  et  de  revenir 

^  devant  le  pariement  avec  des  conventions  dont  Texamen  aurait  pernûs^ 

de  tout  remettre  en  question.  D'accord  avec  la  commission  parie- 
mentaire,  M.  Genala  estima  qu'il  fellait  essayer  de  tout  terminer  en 
une  seule  fi)»  et  il  résolut  de  présenter  simultanément,  d'une  part 
'  deux  conventions  identiques,  comprenant  un  cahier  des  diarges, 

un  code  de  règlemens  et  uu  ensemble  de  tarifs  et,  d'autre  part  un 
projet  de  loi  approuvant  ces  deux  conventions  et  réglant  l'emploi 
des  soomies  mises  à  la  disposition  de  l'état.  Après  avoir  arrêté  de 
concert  avec  ht  commission  l'économie  générale  des  conventions  & 
condure  et  les  modifications  à  introduire  dans  les  règlemens  et  les 
tarifs,  il  se  mil  en  rapport  avec  les  futurs  concessionnaires  pour 
rédiger  les  conventions  définitives^  Si  le  secret  avait  été  jugé  néces- 
saire, c'était  pour  que  les  influences  parlementanres,  les  prétentions 
locdes  et  les  exigences  des  intérêts  particuliers  ne  vinssent  pas  se- 
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jeter  à  la  traverse  d'une  œuvre  aussi  délicate  et  essayer  d'en  détruire 
l'harmonie.  Les  deux  conventions  furent  signées  le  23  avril,  et  elles 
furent  déposées  toutes  les  deux,  sur  le  bureau  de  la  chambrey  avec 
le  projet  de  loi  qui  les  approuvait,  le  b  mai  188&. 

La  première  confie  à  la  Société  des  chemins  méridionaux  l'exploi- 
tation du  réseau  adriatique.  M.  Genala  a  tourné  d'une  façon  aussi 
simple  qu'ingénieuse  la  difficulté  qui  résultait  de  l'échec  définitif 
du  projet  de  rachat.  Il  considère  que  les  stipulations  de  la  loi  de 
concession  se  décomposent  en  deux  catégories  distinctes,  dont  l'une 
vise  la  construction  des  lignes  et  l'autre  leur  exploitation.  La  société 
demeure  propriétaire  des  lignes  qu'elle  a  construites  et,  par  voie 
de  conséquence,  elle  conserve  la  redevance  kilométrique  qui  lui  a 
été  attribuée  comme  subvention  pour  leur  construction,  à  laquelle 
elle  a  pourvu  par  ses  propres  ressources  ;  mais,  au  point  de  vue  de 
l'exploitation,  ces  mêmes  lignes  entrent  dans  le  réseau  adriatique  : 
elles  seront  exploitées  aux  mêmes  conditions  que  le  reste  de  ce  réseau 
et  non  plus  aux  conditions  particulières  spécifiées  dans  les  lois  de 
1862,  de  1865  et  du  23  juillet  1881.  La  seule  critique  qu'on  puisse 
adresser  à  cette  combinaison,  c'est  qu'elle  est  très  favorable  aux 
intérêts  de  la  Société  des  chemins  méridionaux,  mais  cet  avantage 
n'est  que  la  compensation  des  sacrifices  qui  lui  sont  imposés  par 
la  prise  en  charge  de  lignes  improductives. 

Les  signataires  de  la  seconde  convention,  relative  au  réseau 
méditerranéen,  ont  été  le  prince  Marc-Ântoine  Borghèse,  le  comte 
Beliinzaghi,  et  les  présidons  ou  directeurs  de  la  Banque  générale,  de 
la  Banque  de  Turin,  de  la  Banque  d'escompte  et  des  soies  de  Turin, 
de  la  Banque  de  Naples  et  de  la  Banque  subalpine  de  Milan.  On 
voit  que  le  cabinet  a  espéré  désarmer  les  rivalités  locales,  en  fai- 
sant participer  à  cette  entreprise  les  établissemens  de  crédit  des 
anciennes  capitales.  Un  article  commun  aux  deux  conventions  a  été 
inspiré  par  la  même  pensée  :  il  impose  aux  deux  sociétés  l'obliga- 
tion de  créer  plusieurs  directions  générales,  assurant  ainsi  à  un  cer- 
tain nombre  de  villes  la  présence  d'un  état-major  bien  rétribué  et 
d'un  nombreux  personnel. 

Les  conventions  sont  conclues  pour  soixante  ans,  mais  avec 
faculté  réciproque  de  résiliation  à  la  trentième  année,  moyennant 
un  préavis  de  deux  ans.  M.  Genala  est  revenu  à  la  division  de  la 
concession  en  deux  périodes,  comme  l'avait  demandé  la  commission 
d'enquête.  Les  deux  sociétés  sont  tenues  d'acquérir  le  matériel 
roulant  et  les  approvisionnemens  existans  sur  les  lignes  dont  elles 
prennent  l'exploitation.  La  Compagnie  de  la  Méditerranée  devra,  de 
ce  chef,  verser  au  trésor  une  somme  de  135  millions  et  la  Compa- 
gnie de  l'Adriatique  une  somme  de  115  millions.  Ces  deux  soou&es 
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sont  acqoises  à  Fétat;  si,  après  l'expertise  du  matériel,  elles  se 
trouvent  supérieures  à  la  valeur  constatée,  le  surplus  demeurera 
entre  les  mûns  du  gouvernement,  jusqu'à  l'expiration  du  contrat, 
à  titre  de  cautionnement.  Si  l'expertise  donne ,  au  contraire ,  un 
chiffi^  supérieur  aux  sommes  prévues,  les  sociétés  devront  verser 
l'excédent  au  trésor  et  en  espèces.  Le  gouvernement  est  donc  assuré 
de  se  procurer,  par  la  vente  du  matériel,  une  ressource  d'au  moins 
250  millions.  Cette  somme  doit  être  employée,  jusqu'à  concurrence 
de  133  millions,  à  la  remise  en  état  des  lignes,  à  la  réfection  des 
voies,  et  aux  réparations  jugées  indispensables.  Ces  travaux  seront 
exécutés  par  les  compagnies  pour  le  compte  de  l'état  et  devront 
être  achevés  dans  l'espace  de  quatre  années.  Les  117  millions 
r  ^  demeurés  libres  seront  consacrés  à  la  construction  de  lignes  nou- 

fvelles  et  à  l'acquisition  d'un  grand  établissement  fondé  aux  Granili 
pour  la  construction  du  matériel  des  chemins  de  fer  et  que  le  gou- 
.  vernement  veut  préserver  d'une  déconfiture  imminente. 

£  Les  deux  sociétés  s'obligent,  en  outre,  à  construire  pour  le  compte 

f  de  l'état  soit  en  régie,  soit  à  forfait,  les  lignes  classées  par  la  loi 

du  29  juillet  1879,  dans  l'ordre  que  le  gouvernement  indiquera  et 
conformément  aux  plans  approuvés  par  lui.  Le  gouvernement 
pourra  exiger  que  la  Société  de  la  Méditerranée  consacre  à  ces  con- 
structions nouvelles  50  millions  par  an  et  la  Société  de  l'Adriatique 
AO  millions.  L'une  et  l'autre  se  procureront  les  fonds  nécessaires 
par  l'émission  d'obligations  3  pour  100,  remboursables  en  quatre- 
vingt-dix  ans,  dont  l'état  garantira  les  intérêts  et  l'amortissement. 
Ces  lignes  nouvelles  seront  exploitées  pour  le  compte  du  gouverne- 
ment à  raison  d'une  redevance  fixe  de  3,000  francs  par  kilomètre  et 
de  la  moitié  de  la  recette  brute  jusqu'à  ce  que  cette  recette  atteigne 
le  chiffre  de  15,000  francs  par  kilomètre  :  elles  seront  alors  incor- 
porées dans  le  réseau  et  exploitées  aux  risques  de  la  compagnie. 
Le  projet  de  M.  Genala  transforme  donc  les  deux  compagnies 

\.  I  d'exploitation  en  de  véritables  iostrumens  de  trésorerie  ;  ce  sont 

elles  qui  ont  mission  de  trouver  l'argent  nécessaire  aux  construc- 
tions ;  le  gouvernement  se  réserve  le  droit  de  fixer  les  dates  et  le 

^  .  mode  des  émissions,  et  de  les  faire  lui-même,  s'il  le  juge  opportun; 

si  les  circonstances  ne  sont  pas  favorables  à  une  émission,  les  com- 
pagnies doivent  se  procurer  elles-mêmes  les  fonds  nécessaires  à  la 
continuation  des  travaux  et  en  faire  l'avance,  moyennant  un  inté- 
rêt et  des  époques  de  remboursement  à  régler  entre  elles  et  le  tré- 
sor. Le  gouvernement  ne  prend  donc  que  la  charge  de  l'intérêt  et 
de  l'amortissement  des  titres  à  créer,  et  il  est  évident  que,  dans  la 
pensée  du  ministre  des  finances  et  de  H.  Genala,  la  participation  de 
l'état  dans  le  produit  des  chemins  de  fer  couvrira  cette  charge,  qui 
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ne  s'secpoUr»  qi/ib  vaîsoBi  (fane  dépensa  maxan»  db  96)  mittov^ 
par  an  et  dont  h  pr ogreasÎN»  pourra  toujours  être  mtaidée  par  un 
raUsntissement  destifa^aftx  de  oonstFoeiio».  Oti  espère  (fm  le  pro- 
duit croissant  dw  ancienne»  Kgoes'  permettra  dTemprunter  grah 
dueltemenf,  sons  forme  (ToU^^ortioiis ,  te^  ciqpka^  néeessaîre  à  lir 
construcfîott  des  lignes  secondaiiieff  sans  qi^l  soit  boson  de  eréw 
de  nouveltes  rmtes;  Ce  n'est,  san9  aueun  dont»,  que  soltotitwr  un 
empmnt  indirect  i  an  empnmt  direct  :  cette*  sttbelËhitiott  n'ev  est 
pas  moins  avantageuse  aux  finanees  italiennes,  parce  qne  te  crédit 
d^un  état  se  mesure  an  cours  de  ses  fonds  puèMcss  et  c'est  I&  créa^ 
tion  contimielte'  de  nouveaux  titres*  qui  a  causé  la  longue  déprécia- 
tion de  la  rente  italienne. 

n  ne  sni&sait  pas  d^arRi^er  pour  le  budj^  la  ciiarge^  èds  consUruc* 
tions  nouvelles,  si  imprucfonmient  io^osée  &  Tétat  p»r  là  for  cH» 
187^,.  moDonient  de  corruptfon  éleclorafo';  il  faUàit  pourvoir  anx 
dépenses  inévitabfossur  les  anciennes  bgnes,  mdmo apréb- Vosécuflion/ 
des  travaux  de  réfectioa .  Ct9  dépenses  incombaient  à  ^étla^  puâsqfue 
cehïi-ci  retenait  la  propriété  des  Kgnes  eî  ne  pocrraît  se  soustraire 
aux  obligations  de  tout  pFoprié<tair^.  Four  les  empécàerde^Mmbep 
à  la  charge  éa  trésor,  on  demande  eucore  au  produiil^  è»  lignes 
elles-mêmes  te  moyen  d'y  &ire  feee.  Tel  est  Tobjet  réel  d^s  trois 
fonds  de  réserrô  dont  h  commèsfon  â^enq«êve^  avait  recommanda 
rinstimtion  et  que  K*  Genala  propose  d^ëtablir.  On  opérera  ifout 
sur  la  recette  brute  un  préVèvement  annuel  de  SW  francs  par  kilo- 
mètre pour  les  réparations  nécessitées  par  des  cas  de  forée  majéuie; 
un  second  pr^vement  de  ibO  francs  par  kifomètre  do  ré'tt  siaipte 
et  de  250  francs  par  kilomètre  de  voie  double  pom^  le  renoateÔb^ 
ment  des  rail»  et  de  leurs  accessoffes  métalliques  :  eirGn  un  pré- 
lèvement de  1  i/à  poinr  10©-  pour  le  remphicement  du  maiénelf 
roulant,  mrts  hors  d'usage.  L'entretien  ordinaire  du  matériel  roahm^ 
est  considéré  comme  incombant  k  Fexpteïtant,  en  sa  qualité  de 
propriétaire,  et  feit  ps»rtie  des  cbarges  do  l'exploitatiim.  IImb  PaQg>- 
mentation  du  trafic  ne  peut  mantpier  de-  nécessit^^  la  muMplicatki» 
des  voies,  Fagrandissement  des  gares  et  de  leur  instaffiMJOBi  l'ac- 
croissement du  matériel  fixe,  toutes  dépenses-  qui,  en  d'autres 
pays,  sont  portées  au  compte  de  premier  écaèlfssemeiil.  Pour  pour- 
voir à  ces-  dépenses  et  à  l'acquisitiott  du  BaratërielroulaErtrnéceesaîfie 
à  l'exploitation  dee  lïgnes  nouveltes.  M»*  Gen^  propose  d'ibstituer 
une  cuisse  des  actroissemens  patrimoniaux -y  celte»  caisse  se  pr#t\*- 
rera  des  fonds  par  rèmîssfon  d'cMigatfons  au  service  eO  à  l'asuoi'^ 
tissement  desquelles  elle  fera  faco  i  Faidë  de  divers  préièveiiieBs 
iustiiuès  eu  sa  faveur. 

On  voit  que  le  bat  poursuivi  avec  persistance  par  le  mkwtre  a 
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été  de  mettre  le  budget  général  à  l'abri  de  toute  demande  de  cré- 
dit du  chef  de  J'exploitation  ou  de  T.entf  etien  des  éhemins  de  fer; 
:il  reste  à  indiquer  comment  se  repartira  la  recette  brute.  Prenant 
pour  bases  les  résultats  acquis  à  ce  jour,  IS.  Genala  fixe  à  116  mil- 
lions pour  le  réseau  méditerranéen,  et  à  100  millions  pour  le  réseau 
adriatique,  le  minimum  de  la  recette  brute  annuelle  :  c'est  ce  qu*il 
appelle  le  ^produit  iniûal.  Sur  ce  produit,  10  pour  100  seront  appli- 
qués :  i""  à  faire  face  aux  prélèvemens  institués  pour  alimenter  les 
trois  fonds  de  réserve;  2^  à  servir  aux  sociétés  exploitantes,  en 
compensation  de  l'usure  de  leur  matériel ,  une  indemnité  fixée  à 
7,^20,000  francs  pour  la.Sociètéde laMéditerranée  el  à  6,660,000  fr. 
pour  la  Société  de  l'Adriatique  :  le  surplus  de  ces  10  pour  100  revien- 
dra à  Ja  caisse  des  accroissemens  jpatrlmoniaux.  La  société  exploi- 
tante retiendra  62  1/2  pour  100  pour  se  couvrir  de  toutes  les 
dépenses  mises  à  sa  charge,  et  le  suijpluSj  soit  27  1/2  pour  100, 
appartiendra  à  Fëtat.  Il  ne  sera  tenu  aucun  compte  des  variations 
dans  le  prix  du  combustible  et  du  fer,  qui  devaient  faire  varier  en 
plus  ou  en  moins  le  fermage  stipulé  par  les  conventions  de  1877, 
Bien  qu'aucun  chiffre  ne  soit  indiqué  comme  montant  du  fermage, 
il  est  à  peine  besoin  de  faire  remarquer  que,  le  minimum  initial  de 
la  recette  brute  étant  déterminé,  le  calcul  le  plus  simple  donne  la 
somme  que  le  ministre  des  finances  peut,  en  toute  sécurité,  inscrire 
aux  recettes  du  burlget  :  cette  somme  augmentera  graduellement 
par  Je  progrès  constant  des  recettes,  qui  n'a  jamais  été  inférieur  à 
1  pour  100  depuis  plusieurs  années.  Jiksqu'à  ce  que  cette  augmen- 
tation atteigne  50  millions,  Fexcédent  sur  la  recette  brute  initiale 
sera  dévolu  à  raison  de  15  pour  100  à  la  caisse  des  accroissemens 
patrimoniaux,  de  1/2  pour  100  à  chacune  des  réserves  destinées 
au  renouvellement  de  la  voie  et  du  matériel,  de  56  pour  100  &  la 
sodété  exploitante  et  de  28  pour  100  à  l'état.  Quand  l'augmenta- 
ûou  dans  le  produit  brut  dépassera  50  millions,  la  part  de  l'exploi- 
tant dans  ce  surcroît  de  produit  sera  réduite  de  56  à  50  pour  100, 
et  6  pour  100  seront  appliqués  aux  réductions  de  tarifs  que  le  gou- 
vernement indiquera.  M.  Genala  conserve  la  clause  qui  attribue  à 
Tk\dX  la  moitié  de  tout  dividende  à'  répartir  entre  les  actionnaires 
au-dessus  d'un  intérêt  de  7  1/2  pour  100,  sans  déduction  de  l'im- 
pôt sur  les  revenus  mobiliers,  c'est-à-dire,  en  réalité,  au-dessus  d'un 
Intérêt  de  6.75  pour  100.  Ce  sont  là  des  conditions  bien  dures,  si 
Ton  considère  tous  les  risques  à  courir. 

Tffl.  Genala  fait  remarquer,  dans  son  exposé,  que  Htâlie  pourra 
revendiquer  Hionneur  d'être  la  première  nation  qui  ait  étabU  l'uni- 
formité des  tarifs  dans  toute  retendue  de  son  territoire.  Non-seule- 
ment des  tarifs  identiques  sont  imposés  aui  deux  sociétés  exploi- 
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tantes,  mais,  pour  le  calcul  des  distances,  les  deux  réseaux  derront 
être  considérés  comme  n'en  faisant  qu'un  seul.  Il  est  fait  une  large 
application  des  tarifs  décroissans,  mais  avec  le  correctif  de  la  divi* 
sion  en  zones,  comme  en  Belgique.  Le  gouvernement  aura  le  droit 
de  décréter  des  réductions  de  tarifs  sur  les  denrées  alimentaires  ea 
temps  de  disette  et  sans  compensation;  mais  lorsque  les  réductions 
imposées  auront  pour  but  de  faciliter  l'exportation  de  certaines 
marchandisesi  l'exploitant  devra  être  indemnisé  des  pertes  qui  «i 
résulteraient  pour  lui.  Les  sociétés  auront  la  faculté  de  faire  des 
réductions  à  titre  d'essais,  mais  elles  ne  pourront  rétablir  les  anciess 
prix  qu'après  une  année  révolue.  Des  règles  nouvelles  et  plus  favo- 
rables pour  le  public  sont  établies  relativement  aux  billets  d'aller  et 
retour,  aux  voyages  circulaires  et  aux  abonnemens,  dont  les  prix 
seront  les  mêmes  que  ceux  des  compagnies  françaises;  enfin  la  taxe 
sur  les  voyageurs  sera  réduite  de  ^  3  à  2  pour  100  pour  les  trains 
de  banlieue  et  autres  trains  à  courte  distance,  qui  ont  pour  clientèle 
les  ouvriers  et  les  paysans.  Quant  à  la  répartition  des  marchan- 
dises en  huit  classes,  à  la  tarification  générale  et  à  l'établissement 
de  nombreux  tarifs  spéciaux,  M.  Genala  a  adopté  le  résultat  des 
études  faites  sous  l'administration  de  son  prédécesseur.  Ces  tarifs, 
aussi  bien  que  les  règlemens  de  service  et  le  cahier  des  charges 
tout  entier,  fourniront  aux  hommes  spéciaux  le  sujet  d'intéressantes 
comparaisons  qui  ne  sauraient  trouver  ici  leur  place. 

II  nous  paraît  superflu  d'indiquer  en  quoi  le  projet  de  M.  Gecall 
difière  des  conventions  élaborées  par  M.  Depretis,  bien  qu'à  pre- 
mière vue  on  soit  plus  frappé  des  analogies  que  des  dissemblances. 
Ce  projet  a  sur  celui  de  M.  Baccarini  l'avantage  de  résoudre  du 
même  coup  toutes  les  questions  qui  peuvent  être  soulevées  au  sujet 
des  chemins  de  fer.  Il  règle  la  construction  et  l'exploitation  des 
lignes  nouvelles  en  même  temps  que  l'exploitation  des  lignes 
anciennes.  Il  assure  la  réfection  de  ces  dernières  et  il  fournit  immé- 
diatement au  gouvernement  117  millions  pour  les  travaux  neufs, 
en  attendant  que  Iss  compagnies  puissent  se  mettre  à  l'œuvre.  Enûn 
il  procure  au  budget  une  recette  minima  de  58  millions,  destinée 
à  s'accroître  progressivement,  et  qui  permettra  au  gouvernement 
d'emprunter,  par  l'intermédiaire  des  compagnies,  à  mesure  de 
l'avancement  des  travaux,  les  2  milliards  environ  auxquels  on  éva- 
lue la  dépense  de  construction  des  lignes  classées  par  la  loi  de  1879. 
Les  avantages  du  projet  pour  le  gouvernement  ne  sont  pas  discu- 
tables; mais  le  ministre  ne  dispense-t-il  pas  aux  con)pagnies  d'une 
main  trop  parcimonieuse,  les  profits  du  présent  et  les  espérances 
de  l'avenir?  La  perspective  d'un  revenu  élevé  peut  seule  attirer  les 
capitaux  vers  une  entreprise  aléatoire;  cette  perspective  n'est-elle 


Digitized  by 


Google 


LES  GBBMINS  DE  FER   ITALIENS.  Al7 

pas  interdite  aux  futures  compagnies  par  le  soin  avec  lequel  le  gou- 
vernement se  fait  la  part  du  lion?  Le  trafic  se  développera  certaine- 
ment :  les  tableaux,  dressés  avec  autant  d'intelligence  que  d'exacti- 
tude par  les  soins  de  la  direction  générale  de  la  statistique  italienne, 
ne  laissent  aucun  doute  à  cet  égard;  mais  Taçcroissement  de  la 
recette  brute  proviendra  des  lignes  nouvelles  aussi  bien  que  des 
b'goes  anciennes;  la  plupart  de  ces  lignes  nouvelles  seront  des 
raccourcis  ;  elles  joueront,  par  rapport  aux  lignes  anciennes,  aux- 
quelles elles  se  souderont  par  les  deux  bouts,  le  rôle  du  troi- 
sième côté  du  triangle  par  rapport  aux  deux  autres;  elle  déplace- 
ront le  trafic  et  réduiront  les  distances  sur  lesquelles  les  taxes 
seront  perçues;  elles  n'exerceront  donc  pas  une  action  favorable  sur 
la  recette  nette,  unique  source  de  bénéfices  pour  les  compagnies. 
Le  gouvernement  n'en  réclamera  pas  moins  la  part  qu'il  s'est  attri- 
buée, comme  si  à  toute  augmentation  du  produit  brut  correspondait 
une  augmentation  proportionnelle  du  produit  net. 

Le  projet  de  M.  Genala  sera  attaqué,  d'un  côté  par  les  partisans 
de  l'exploitation  par  l'état,  et  de  l'autre  par  le  groupe  des  pentar- 
ques,  c'estrà-dire  des  dissidens  de  la  gauche,  qui  prétendent  que 
le  gouvernement  ne  doit  pas  seulement  affermer  les  chemins  de 
fer,  qu'il  doit  les  mettre  en  vente,  mais  qui  négligent  d'indiquer  où 
se  trouveraient  les  acquéreurs  et  les  milliards  pour  payer  une  pareille 
acquisition.  Malgré  la  coalition  probable  de  ces  deux  sortes  d'ad- 
versaires, l'adoption  du  projet  nous  semble  imposée  au  parlement 
italien  par  les  besoins  du  trésor  public.  Si  les  travaux  de  réfection 
jugés  indispensables  et  urgens  s'élèvent  déjà  à  133  millions,  à  quel 
chifEre  monteront-ils  si  l'on  tarde  à  arrêter  la  dégradation  des  lignes? 
D'où  viendraient  les  ressources  nécessaires  à  ces  travaux  et  aux 
nouvelles  constructions,  sinon  d'une  succession  d'emprunts  qui 
ruineraient  pour  longtemps  le  crédit  renaissant  de  Tltalie?  L'adop- 
tion du  projet  de  M.  Genala  ne  laisserait  subsister  qu'une  diûiculté 
dont  on  ne  peut  se  dissimuler  la  gravité  :  à  des  conditions  aussi  peu 
libérales,  trouvera- t-on  des  actionnaires  et  des  capitaux? 
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En  ce  moment,  je  revois  une  grande  lagune  morne,  qtd  est 
là-bas,  en  Annam.  Je  me  souviens  d'y  avoir  navigué  tout  un  jour 
dans  une  jonque  mandarine. 

n  faisait  une  chaleur  lourde  et  un  temps  très  sombre.  — Les  rives 
basses  étaient  couvertes  d'herbages  d*une  teinte  fraîche  d*avrîl; 
tout  au  bord  de  ces  eaux  mortes,  elles  déroulaient  lentement  leurs 
bandes  de  velours  vert,  où  paissaient  des  buffles. 

Lee-Loo  disait  :  «  II  faut  boire,  encore  boire,  tchountchoun^  »  —  et 
il  versait  l'alcool  de  riz  dans  nos  toutes  petites  tasses  de  porcelaine 
peinte. 

Au  fond  de  cette  jonque  tapissée  de  nattes,  nous  étions  couchés  à 
plat,  la  tête  posée  sur  ces  espèces  de  tambours  très  durs  qui  sont 
les  oreillers  chinois. 

Une  toiture  courbe,  trop  basse,  s'allongeait  par-dessus  nous  en 
dos  de  poisson,  avec  une  charpente  comme  des  vertèbres,  nous 
donnant  le  sentiment  d'être  emprisonnés  dans  le  ventre  d'une 
bête. 

Par  des  petits  trous  ronds  nous  voyions  défiler  le  pays  triste.  —  04 
pouvions- nous  bien  aller?..  Depuis  plusieurs  heures,  nous  nous 
étions  coulés  en  rampant  sous  cette  carapace  de  rotin,  ayant  l'at- 
tente et  la  curiosité  de  quelque  chose  d'extraordinaire  que  Lee-Loo 
nous  menait  voir..« 
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Losgme  route;  loogue  sieste;  biig  sommeiLr  Le  chant  de  dos 
ramecnes  de  tenps  ea  temps  s'élerait  comme  uoe  plainte  ehinoise, 
très  douce^  sur  des  noCas  tri^  bauCes. 

((  Il  faut  boire,  encore  boire,  tchountchoun.  »  Où  pouvionsrDcms 
bîsD  aller,  Lee*Loa  babillé  de  yert  et  orange  ;  Shaog-Tee,  de  bleu 
céleste;  noi»  de  blanc? 

Engourdis  d'ûnmobilité,  comme  trois  momies  dans  une  même 
game,  iione  nous  tenions  aplatis  sous  notr»  abri  de  voyage.  Eux 
afaieot  prb  bien  garde,  en  s'étendant^  de  ne  pas  se  coucher  sur  leur 
loDgue  queue  soyeuse,  qu'ils  aTaieot  nmlée  sur  leur  poitrine.  — 
Ce  «Ml,  cet  alcool,  et  cette  chaleur  pesaient  sur  nos  tètea. 

Par  les  petits  trous  oa  voyait  toujours  passer  ce  veloors  vert  et 
ces.  bufflefi. —Énormes  bâtes  vauttées  cbus  les  kerhages  el  la  va^e, 
tounmr»  d'hippopotankes,  tounmres  antédiluviennes.,  aHongeant 
pour  nous  flairer  des  tôces  stupides  et  farouches* 

On  sentait  l'odeur  acre  des  jonques,  où  les  mariniers  jaunes  ont 
comome  de  £ure  leurs  cutsines  de  coquillages  ;  on  sentait  les  bam- 
be«s  moaiUés  et  les  rizières  en  ileufs.  Et  puis  Lee-Loo  avait  son 
parfum  d'élégant,  qui  était  un  mélange  de  musc  et  de  poivre.. • 

...  Et  maintenant  ces  souevenirs  redevienoeot  très  nets,  rameoiés 
par  j(f  ne  sais  quoL — ie  retrouve  tout,  jusqu'aux  moindres  détaib  de 
ce  vnfjage,  de  cetimërieur  do  joi«]ue,..  jusqu'aux  enlacemens  con>- 
pKquès  de  uoâ:u  couvercle  de  rotin,  jusqu'aux  rosaoes  de  soie  bro- 
chées sur  la  robe  de  Lee-Loo..»  Et  puis  aussi  ces  filets  et  ces  lignes, 
accrochés  aux  roseaux  de  la  membrure,  ce  couteau  à  ouvrir  les 
pensons  ^  ca  fétîdie  pmiacteur  de  b  pèche;— C'est  dei  Faî-Fo  qae 
nous  sommes  partis  ce  matin,  et  cette  chose  eulraordinaire  que  nous 
alkms  visiter  est  la.  pagode  de  la  Hontagae-de-M&rinre,  ^e  Lee-Lou 
dii  trÔ9  bdle  à  voir. 

Lee-Loa  lui-môme,  tout  son  personnage  physiquei,.  se  lepréseuie 
à  moi  brosqu^nent,  avec  sa  maigreur  de  squelette  aous  se»  robes 
iI<Maoaes  taUtéos*  i  la  magot,  son  cr&ne  rasé  et  sa  longue  queue 
neuéo  d'un  rub^i.  Une  figure  plate,,  jauaue,  easangue^  avec  un  cer- 
tain charme  cependant  àcaose  de  sa  jeunesse,  de  son  aii  dibiiogué 
et  U:às  fia«  ites  sourcils  ayant  une  tofidauce  naturelle  k  se  rej/diûdre, 
mais  séparés  et  amincis  au  rasoir»  fonnaut  au-deasua  desi  yeux  vife 
deux  lignes  aussi  nettes  que  dts  urahs  à  la  plume*. 

Nm  rameosea  sont  quatre  jeunes  lilles.  Ellies  se  tiennent  debout, 
tanldt  cambffèes,  taoQtôt  jetées  en  avant  sur  leurs  gramis  avicons 
flexibles*  Toaj<mrs  couchés,  nmis  le&  voyons  au-dasaus  de  nous,  de 
bas  en  haut,  par  les  upoua  de  notre  saccephage;  eUea  aussi  se  pen- 
chent de  tempe  en  temps  pour  nous  regarder;  leurs  sourires  ont 
une  beetiali^ié  douce  et  déGou;v£ent^  cetaïue  une  surprise,  leurs 
dtniB  pasaies  au  tecuîa  noir. 
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Tout  Teffort  d'impulsion  se  fait  dans  leurs  reins  souples,  moulés 
sous  des  tuniques  collantes  et  dont  on  croiti  à  chaque  secousse  ea 
avant  de  la  jonque,  sentir  sur  son  propre  corps  la  poussée  trou- 
blante. 

Autour  de  nous,  il  y  a  toujours  les  infinis  de  velours  vert  où  la 
lagune  se  traîne  en  long  serpent,  et,  en  haut,  l'obscurité  sinistre  de 
ce  ciel  où  rien  ne  bouge. 

Nous  avançons  cependant,  aidés  par  une  espèce  de  courant  que 
rien  ne  trahit  à  la  surface  tranquille,  par  une  espèce  de  vitesse 
latente  qui  est  dans  ces  eaux  lourdes. 

La  Montagne-de-Harbre  se  rapproche  toujours  ;  à  chaque  tour- 
nant de  la  lagune,  elle  est  plus  près  ;  au  milieu  de  la  plaine  unie 
elle  semble  un  grand  écueil  au  milieu  d'une  mer  ;  elle  découpe  sur 
le  ciel  ses  dentelures  exagérées,  invraisemblables  ;  elle  est  verticale, 
surplombante  ;  on  dirait  une  pagode  gigantesque  dane  !a  platitude 
d'un  désert. 

Nous  abordons  à  la  rive  basse,  dans  la  vase,  dans  les  herbages. 
Il  faut  passer  au  milieu  des  buffles,  qui  se  sont  tous  attroupés,  immo- 
biles ;  tous  les  cous  sont  tendus,  en  arrêt  ;  tous  les  naseaux  ruisse- 
lans  sont  dilatés,  flairant  l'Européen  qui  arrive. 

J*ai  peur  de  tous  ces  gros  yeux  qui  me  regardent,  de  toutes  ces 
cornes.  —  Lee-Loo  dit  :  «  N'avance  pas!  »  —  Eux,  les  Asiatiques, 
qui  n'ont  rien  à  craindre,  vont  appeler  des  laboureurs  qui  travail- 
laient dans  les  rizières.  Tous  gens  d'Asie,  aimés  des  buffles ,  ils  font 
la  haie,  et  je  passe. 

Aprte  les  herbages,  des  sables  arides,  une  désolation  toute  plate, 
des  aloès  bleus,  un  air  de  Sahara. 

La  Montagne-de-Harbre  se  rapproche  ;  de  loin  elle  était  d'un 
violet  d'évèque,  à  présent  elle  est  d'un  gris  sombre;  étrangement 
déchiquetée,  contournée  à  la  chinoise,  avec  toutes  sortes  de  ver- 
dures extraordinaires  qui  s'accrochent,  s'enchevêtrent  et  retombent. 
—  Autour,  rien  que  les  sables  désolés.  —  Pourtant  on  sent  qu'on 
approche  de  quelque  lieu  saint  :  çà  et  là  commencent  à  paraître  des 
tombes,  anciennes,  bizarres,  —  marquant  des  places  où  ont  pourri 
des  mandarins  et  des  bonzes.  —  Puis  des  aiguilles  naturelles,  de 
marbre  gris,  sortent  par  places  du  sable  uni,  comme  des  flèches 
d'église.  —  Et  la  Montagne-deHarbre  elle-même,  qui  est  là  tout 
près  de  nous,  surplombant  nos  têtes,  n'est  qu'un  assemblage  insensé 
de  flèches  disloquées ,  penchées ,  désagrégées  :  ce  qui  surprend 
c'est  leur  hardiesse  et  leur  hauteur^  et  comment  elles  tiennent,  et 
comment  il  y  pousse  tant  d'admirables  plantes  fleuries. . 

•..  C'est  tout  plein  de  monde,  là-haut!  —  Du  monde  qui  accourt, 
qui  se  perche  sur  les  pointes,  qui  écarte  les  branches  pour  regar- 
der qui  arrive.  —  De  vilaines  figures,.,  de  longues  queues...  Ahl 
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des  siages,  des  familles  de  grands  singes,  d'orangs  au  poil  fauve. 
Un  coup  de  fusil  en  l'air,  plus  personne  ;  tous  cachés,  disparus. 

La  Montagne-de-Marbre  est  verticale  partout. 

—  Lee-Loo,  où  est  cette  grande  pagode  ?  Lee-Loo  sourit  :  «  Tu 
vas  voiri  »  Je  ne  vois  que  la  montagne  sauvage,  les  aiguilles  de 
marbre,  et  la  verdure  suspendue. 

Lee-Loo,  vert  et  orange,  dit  qu'il  faut  monter,  et  passe  devant. 
En  effet,  il  y  a  un  grand  escalier  de  marbre,  taillé  dans  la  roche 
vive;  les  décombres  et  le  sable  en  cachaient  l'entrée.  —  Nous  mon- 
tons, et  on  dirait  des  jardins  enchantés.  —  £t  je  coomience  à  com- 
prendre que  c'est  la  montagne  elle-même  qui  est  la  pagode,  la 
plus  merveilleuse  des  pagodes  d'Annam.  Dans  toutes  les  crevasses, 
dans  tous  les  trous  du  marbre,  il  y  a  des  fougères  fines,  des  pal- 
miers rares,  des  pandanus,  des  plantes  frêles  et  exquises  de  serre. 
Et  des  fleurs  I  —  des  orchidées  blanches,  des  amaryllis  rouges  et 
orangées,  et  puis  des  profusions,  d'épais  tapis  de  ces  pervenches- 
du-Cap  qui  sont  d'un  rose  suave  avec  le  cœur  rouge  de  pêcher. 

Toujours  des  marches  et  des  marches,  l'escalier  de  marbre,  bordé 
de  rampes  et  de  balustres,  monte  au  milieu  du  jardin  féerique.  — Et 
tout  cela  tient,  on  ne  sait  comment,  suspendu  au-dessus  du  vide. — 
On  a  de  temps  en  temps,  au-dessous  de  soi,  des  échappées  de 
yertige,  ou  bien  on  voit  de  grandes  flèches  de  marbre,  toutes  pen- 
chées sur  la  plaine,  tout  de  travers,  séparées  des  autres  comme 
prêtes  à  tomber.  Quelquefois  on  passe  sous  des  portiques  très 
anciens,  d'une  forme  chinoise  d'autrefois;  les  monstres  qui  per- 
chent dessus  ont  pris  la  teinte  grise  du  rocher.  Les  pervenches-du- 
Gap  font  sur  les  marches  une  jonchée,  une  traînée  rose. 

Â  mi-céte,  une  grande  pagode  apparaît  ;  les  lianes  et  les  pierres 
nous  l'avaient  cachée.  Elle  est  au  fond  d'une  cour  silencieuse,  dans 
une  espèce  de  petite  vallée  sinistre.  Les  pervenches  roses  ont  aussi 
envahi  les  dalles  de  cette  cour.  —  La  pagode  est  toute  hérissée 
de  cornes,  de  grifies,  de  choses  horribles,  de  formes  vagues  et 
effrayantes.  —  Des  siècles  ont  passé  dessus.  —  Elle  a  un  air  de 
sépulcre,  de  demeure  enchantée,  bâtie  là  par  des  génies. 

Et  je  demande  àlioe-Loo,  vert  et  orange  :  a  C'est  là  cette  pagode 
que  nous  sonmies  venus  voir  7  »  Lee-Loo  sourit  :  «  Mon,  plus  haut. 
Mais  regarde  au  dedans,  par  ce  trou.  »  Au  dedans,  le  sanctuaire 
est  encore  peuplé  de  ses  idoles  ;  elles  sont  assises  au  fond,  dans 
l'obscurité,  toutes  couvertes  d'or,  étincelantes. 

Lee-Loo  dit  :  a  II  faut  d'abord  aller  chez  le  grand-bonze;  sa  mai- 
son est  ici,  à  côté.  »  Il  parait  qu'elle  est  habitée,  cette  montagne, 
par  des  bonzes  solitaires.  C'est  une  surprise  ;  je  croyais  les  grands 
singes  seuls. 

Dans  une  autre  toute  petite  vallée  qui  s'ouvre  à  côté,  mysté- 
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rieuse,  il  y  a  en  rfleC  la  maison  de  ce  chef  bonze.  —  Elle  est  très 
yieilfi&y  elte^  a  im  air  hindou  avec  ses  lourdes  colonnes  de  bois 
rouge.  Dans  la  cour  dallée  de  marbre,  des  paons  font  la  roue,  éta- 
lent tenrqfcreneraagnifiqae;  deor  chats  blancs  dorment  étendus. 

11  sort  et  Tient  au-dersnt  de  nous,  le  vieux  bonze,  vêtu  de  bboc, 
la  cagoule  blanche  sur  sa  tête  jaune;  ascète  d'Asie  amaigri  dkos  lès 
contemplations  étranges.  Des  enfans  bonzes  fe  suivent,  anssi  vêtus 
de  blane.  D^  chiens  accourent,  tout  hérissés,  pour  nous  mordre. 
Les  paons  s'enlèvent,  d'un  vol  fourd,  sur  les  toits« 

EÔe  est  funèbre,  cette  cour  dallée  où  se  passe  cette  scène  :  les 
arêtes  de  marbre  l'entourent,  la  surplombent  de  partout;  elle  est 
profonde  eoranïe  un  puits;  elle  semble  une  entrée  des  pays  de  la 
mort.  Dans  la  maison  des  bonzes  il  fait  sombre;  tes  lourdes  solires 
esquissent  vaguement  des  formes  de  larves,  des  tournures  de 
monstres.  Tout  est  rongé  de  vieillesse  et  de  poussière;  —  mais  les 
idoles  précieuses,  i-evêtues  de  fin  or,  resplendissent  au  fond» 
tenant  leurs  yeux  baissés,  avec  des  sourires  mystiques.  Une  grande 
fresque pftle,  pâte,  un  bouddha  mural,  offre  une  ressemblance  qui 
impressionne  :  Fimage  géante  est  assise,  avec  une  auréole  de  saint 
byzantin,  montrant  d'un  doigt  le  ciel,  ayant  un  sourire  doux,  déji 
connu  ailleurs,  rappelant  ^ne  manière  frappante  un  autre  Keu,.. 
le  Jésus  d)es  chrétiens.  Sons  les  idofes  (for  il  y  a,  dteins  h  poos- 
siète^  des  gongs,  des  cloches  au  son  d'argent  pour  appeler  les 
Ecrits;  des  instrumens  de  muinque  et  des  instrumens  de  torture. 
Les  bonzes  sont  des  moines  mendians,  gardiens  de  choses  pré- 
cieuses, et  vivant,  misérables,  des  aumônes  du  passant.  Assis  devant 
leurs  idoles  spfendides,  ils  mangent  des  racines  et  da  riz  dans  des 
écuelles  de  terre. 

Nous  montons phts  haut,  parle  diemin  de  marbre.  —  II  y  ade 
temps  en  ta:nps  des  échappées  sur  Fimmense  plaine  triste,  qpi 
s'éloigne  en  profondeur  sous  nos  pieds,  le  pays  des  sables  arîdss 
ou  des  herbages  verts,  que  paissent  les  troupeaux  de  buffles.  —  Ao 
loin,  du  c6té  de  l'ouest,  on  voit,  jusqu'à  Hué,  les  montagnes  de 
l'Annam,  à  demi  perdues  dans  les  nuages.  —  Du^côtë  de  Test,  c'est 
la  mer,  dont  le  grand  bnt»t  sourd  monte  jusqu'à  nous  dans  le 
silence,  —  cette  mer  de  Chine  êtemeltement  brisante;  sous  ce  c^ 
obscur,  elfe  est  li^-bas  comme  une  nappe  d'argent  qui  tremble... 

Un  portique  appandt  devant  nous  sous  lequel  le  chemin  va  pas- 
ser ;  il  est  conçu  dans  un  style  de  rêve,  il  a  des  cornes  et  des  griffer; 
il  est  omome  la  forme  tangible  d'un  nrystère.  Tant  de  sfèdes  ont 
passé  dessus  qu'A  est  devenu  pareil  à  la  montagne;  toutes  les  autres 
pointes  grises  qui  se  dressent  partout  sont  du  même  marbre  et  du 
même  âge,  —  la  porte  des  régions  étranges  qui  ne  veulent  pas  éfce 
pônetreesi  •  * 
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—  Lee-Loo»  est-ce  enfin  la  porte  de  la  pagode  que  nous  sommes 
Tenus  voir? 

Lee-Loo  sourit  :  —  «  Oui, — c'est  la  montagne  qui  est  la  pagode.  La 
montagne  est  aux  Esprits,  la  montagne  est  enchantée.  Il  faut  boire, 
encore  JKHre,  tchountchoun.  »  Et  il  remplît  encore  d'alcool  de  riz  nos 
petites  tasses  peintes  que  porte  un  domestique  jaune. 

Il  f  a  deux  chemins  qui  s'ouvrent  devant  nous  après  ce  portique 
^mnctd.  L'un  descend,  l'autre  monte  ;  tous  deux  disparabsent  à  des 
tonmans  mystérieux  dans^les  roches  grises.  Tous  deux  tailles  dans 
le  marbre  vif,  tous  deux  surplombés,  encaissés;  —  et  envahis  par 
les  plantes  rares  et  magnifiques  ;  tous  deux  nuancés  des  mêmes 
tons  de  grisailles,  ayant  sur  leurs  marches  les  mêmes  tapis  de  per- 
yanches  roses. 

Lee-Loo,  vert  et  orange,  semble  hésiter,  —  et  puis  il  prend,  à 
main  droite,  le  chemin  qui  descend. 

Alors  nous  entrons  dans  le  pays  des  enchantemens  souterrains. 

•«  •  En  effet,  c'est  la  montagne  qui  est  la  pagode. — Tout  un  peuple 
d'idoles  terribles  habite  les  cavernes  ;  les  entrailles  de  la  montagne 
sont  bantées;  des  charmes  donnent  dans  les  retraites  profondes. 
Toutes  les  incarnations  bouddhistes, — et  d'autres  phis  anciennes  dont 
les  Ixuizes  ne  savent  plus  le  sens.  —  Les  dieux,  de  taille  humaine,  se 
tiennent  debout,  tout  brillans  d'or,  les  yeux  farouches  et  énormes; 
ou  bien  sommeillent  accroupis,  les  yeux  à  demi  clos  avec  des  sou- 
rires d'éternité.  Il  y  en  a  qui  sont  seuls,  —  inattendus,  surprenans 
dans  quelque  angle  sombre.  D'autres,  en  nombreuse  compagnie, 
sièf^ent  en  rond  sous  des  dais  de  marbre,  dans  f  obscurité  verte  dés 
cavernes  ;  —  inquiétans  de  physionomie  et  d'attitude,  —  ils  semblent 
tenir  des  conseils.  Tous,  coiffés  de  la  même  cagoule  de  soie  rouge. 
Les  uns  l'ont  mise  tout  bas  sur  leurs  yeux'pourse  cacher  et  ne  mon- 
trent que  leur  sourire  ;  il  faut  la  soulever  pour  les  voir. 

Les  dorures^  les  couleurs  chinoises  de  leurs  costumes  ont  gardé 
xme  sorte  de  fi^cheur  encore  éclatante  ;  pourtant  ils  sont  très  andens, 
la  soie  de  leurs  cagoules  est  mangée  aux  vers.  Ils  sont  des  momies 
étonnamment  conservées^ 

Les  parois  de  leurs  temples  sont  les  roches  de  marbre  restées 
primitives,  festonnées  en  stalactites,  ravinées  au  hasard  par  tous  les 
suintemens  de  la  montagne. 

Et  pois  en  bas,  tout  à  fait  en  bas»  dans  les  cavernes  d'en  des- 
sous «  se  tiennent  d'autres  dieux  qui  n'ont  plus  de  couleur,  dont 
on  ne  sait  plus  les  noms,  qui  ont  des  stalactites  dans  la  barbe  et 
des  masques  de  salpêtre.  Us  sont  aussi  vieux  que  le  monde, 
ceux-ci;  ils  vivaient  quand  notre  Occident  était  encore  la  forêt 
Tierge  et  froide  du  grand-ours  et  du  grand-reLue.  Autour  d'eux, 
les  inscriptions  ne  sont  plus  chinoises;  elles  ont  été  tracées  de  la 
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main  des  premiers  hommes  avant  toutes  les  ères  connues;  leurs 
bas-reliefs  semblent  antérieurs  à  l'époque  ténébreuse  d'Ângcor;  — 
dieux  antédiluviens,  entourés  de  choses  incompréhensibles.  —  Les 
bonzes  les  vénèrent  toujours  et  leur  caverne  sent  Tencens. 

Le  grand  mystère  solennel  de  cette  montagne  est  d'avoir  été, 
depuis  qu'il  y  a  sur  terre  des  êtres  qui  pensent,  consacrée  aux  dieux, 
emplie  d'adorations.  —  Qui  étaient  ceux  qui  ont  fait  ces  idoles  d'en 
bas?  Étaient-ils  seulement  bien  pareils  à  nous?  —  Vivaient-ils  plus 
que  nous  dans  les  ténèbres,  ces  premiers  hommes  autour  desquels  le 
monde  était  jeune?  —  Ou  bien  plutôt,  ne  voyaient-ils  pas  Dieu  plus 
clair^  de  moins  loin  que  nous  avec  nos  yeux  étemts?..  Alors,  éma- 
nés tout  fraîchement  de  lui,  ils  avaient  peut-être  une  raison  de 
choisir  ce  lieu  pour  l'adorer...  Et  ils  savaient  peut-être  ce  qu'ils  fai- 
saient en  lui  donnant  ces  bras  multiples,  ces  formes  sensuelles  et 
comme  gonflées  de  tous  les  sucs  de  la  vie,  ces  visages  qui  nous 
confondent,  —  à  lui,  l'incompréhensible  qui,  dix  mille  ans  avant  de 
créer  dans  la  pâle  lumière  douce  notre  Occident  chrétien,  venait 
d'enfanter  les  germes  étonnans  de  l'Asie  et  l'avait  faite  ce  qu'elle  a 
été  :  exubérante,  lascive,  colossale,  monstrueuse. 

Sortis  des  souterrains,  quand  nous  sommes  remontés  au  por- 
tique d'en  haut,  je  dis  à  Lee-Loo  : 

—  Elle  est  très  belle,  ta  grande  pagode. 
Lee-Loo  sourit  : 

—  La  grande  pagode?.,  tu  ne  l'a  pas  vuet 

Et  cette  fois,  il  prend  à  main  gauche  le  chemin  qui  monte. 

Toujours  les  marches  de  marbre,  les  tapis  de  pervenches  roses, 
les  amaryllis,  les  palmes  qui  retombent,  les  grandes  fougères  rares. 
11  s'encaisse  davantage,  ce  chemin,  et  ces  tapis  roses  deviennent 
plus  pâles,  ces  plantes  plus  frêles  dans  la  fraîcheur  plus  profonde. 

Sur  ces  flèches  de  marbre  qui  nous  surplombent,  les  orangs  au 
poil  fauve  apparaissent  perchés  partout,  nous  suivant  des  yeux, 
tous  curieux,  agités,  avec  des  singeries  de  vieillards. 

Un  autre  portique  devant  nous,  d'un  style  inconnu,  nous  arrête. 
Il  ne  ressemble  plus  au  premier,  son  étrangeté  est  différente.  Il  est 
simple,  celui-ci,  et  on  ne  sait  pas  définir  ce  que  cette  simplicité  a 
de  jamais  vu;  elle  est  comme  la  quintessence  et  le  dernier  mot  de 
tout.  —  On  sent  que  c'est  une  porte deV au-delà^  et  que  cet  au-delà 
est  le  néant  au  calme  éternel.  ^  Des  enroulemens  vagues,  des  formes 
qui  s'enlacent  dans  une  sorte  d'étreinte  mystique,  sans  commencer 
ni  finir,  —  éternité  sans  souffrance  ni  bonheur,  éternité  bouddhistei 
anéantissement  seulement,  et  paix  dans  l'absolu  rien... 

Nous  passons  ce  portique,  et  les  parois,  de  plus  en  plus  rappro- 
chées, se  ferment  tout  à  fait  sur  nos  têtes.  Les  orangs  ont  disparu 
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tous  ensemblei  très  vite,  comme  sachant  où  nous  allons  mainte- 
nant, et  s'y  rendant  aussi,  par  nn  chemin  connu  d'eux,  pour  arri- 
ver ayant  nous.  Nos  pas  résonnent  sur  les  dalles  de  marbre  avec 
cette  sonorité  qui  est  particulière  aux  souterrains. — Nous  marchons 
sous  une  voûte  basse  qui  entre  au  cœur  de  la  montagne,  dans  l'ob- 
scurité noire. 

La  nuit,  —  et  puis  une  clarté  étrange  nous  vient,  qui  n'est  plus 
celle  du  jour  :  une  lueur  verte,  verte  comme  un  feu  de  Bengale 
vert. 

—  La  pagode!  dit  Lee-Loo. 

Une  porte  irrégulière,  frangée  de  stalactites,  s'ouvre  devant  nous, 
donnant  à  mi -hauteur  d'édifice  dans  le  grand  sanctuaire.  C'est  le 
cœur  même  de  la  montagne,  une  caverne  haute  et  profonde  aux 
parois  de  marbre  vert.  Les  bas-fonds  sont  noyés  dans  une  espèce 
de  pénombre  transparente  qui  ressemble  à  de  l'eau  marine,  et  d'en 
haut,  d'une  trouée  par  où  les  grands  singes  nous  regardent,  tombe 
un  éblouissement  de  lumière  d'une  teinte  inexplicable  :  on  dirait 
qu'on  entre  dans  une  immense  émeraude  que  traverserait  un  rayon 
de  la  lune...  Et  les  pagodes,  les  dieux,  les  monstres,  qui  sont  là, 
dans  cette  buée  souterraine,  dans  ce  mystérieux  resplendissement 
vert  d'apothéose,  ont  des  couleurs  éclatantes  de  choses  surnatu- 
relles. 

Nous  descendons  lentement  les  marches  d'un  escalier  que  gardent 
quatre  dieux  horribles  assis  sur  des  bètes  de  cauchemar.  En  face  de 
nous,  la  base  un  peu  perdue  dans  l'ombre,  deux  petits  temples 
tout  bariolés  de  bleu  céleste  et  de  rose  s'élèvent  comme  des 
demeures  enchantées  des  Génies  de  la  terre.  —  Dans  une  déchirure 
des  roches,  une  divinité  colossale,  coiffée  d'une  mitre  d'or,  est  assise 
et  sourit.  Et  au-dessus  des  temples  et  des  idoles,  enfermant  tout,  la 
voûte  de  marbre  est  tendue  comme  un  gigantesque  et  écrasant 
velum  aux  mille  plis  verts. 

Ces  dieux  de  l'esfcalier  nous  regardent  en  louchant  avec  leurs 
gros  yeux  faux  et  féroces;  ils  rient  jusqu'aux  oreilles,  de  leur  rire 
d'épouvantail.  Pour  nous  laisser  passer,  ils  ont  un  air  de  se  plaquer 
aux  parois,  de  retenir  ces  bètes,  leurs  montures,  qui  nous  font  des 
grimaces  de  tigre. — Et  au  faite  du  grand  dôme,  au  bord  de  la  trouée 
d'où  tombent  les  rayons  verts,  les  orangs  sont  tous  assis,  jambes 
^  queues  pendantes,  parmi  les  guiriandes  de  lianes,  observant,  eux 
aussi,  si  nous  allons  entrer. 

Nous  descendons  en  hésitant,  avec  une  lenteur  involontaire,  pris 
de  je  ne  sais  quelle  horreur  religieuse  inconnue  et  indicible.  . 

Aux  dernières  marches  de  marbre,  il  commence  à  faire  un  froid 
souterrain;  en  parlant,  nous  éveillons  des  sonorités  qui  défigurent 
nos  voix... 
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Le  fond  de  la  caverne,  d'un  sable  très  fin,  est  couvert  de  fientes 
de  cIiauvesH3onris  répandant  une  bizarre  odeur  masquée^  et  criblé 
d'empreintes  de  singes  qui  ont  formes  de  petites  mains  humidnes. 
Çà  et  là  sont  posés  de  vieux  vases  de  marbre,  ou  des  autels  pour 
les  sacrifices  bouddhistes. 

U  y  a  aussi  comme  de  très  longs,  de  très  gigantesques  serpen? 
bruns  qui  se  laisseraient  pendre  du  haut  de  la  voûte  jusque  par 
terre,  —  ou  bien  des  câbles  énormes,  d^m  luisant  de  bronze,  qu'on- 
aurait  tendus  dans  toute  la  hauteur  de  cette  nef...  Ce  sont  des 
racines  de  lianes,  millénaires  peut-être,  dépassant  toute  proporUon 
connue.  —  Et  les  orangs,  qui  s'enhardissent,  font  mine  de  vouloir 
descendre  le  long  de  ces  choses,  pour  nous  voir  de  plus  près,  fami- 
liers qu'ils  scfùX  du  sanctuaire. 

Yoici  maintenant  un  groupe  de  quatre  bonzes  en  robe  violette, 
qui  étaitmt  venus  par  derrière  sur  nos  pas,  et  qui  apparaissent  aux 
plus  hautes  marches  de  l'escaKer,  dans  la  trouée  par  où  nous  soneune^ 
entrés.  D* abord  ils  s'arrêtent  là,  au  débouché  du  couloir  souterrain, 
dans  la  pénombre  couleur  d'eau  marine,  —  tout  petits  entre  les 
dieux  et  les  monstres.  Et  puis,  pour  venir  à  nous,  fls  descendent 
d'un  pas  rythmé,  inondés  peu  à  peu  de  reflets  plus  verts.  Cela 
semble  une  scène  uhra-terrestre,  une  entrée  rituelle  d'Esprits  dans 
les  demeures  des  cieux  bouddhistes •    •     •    •    • 

—  «  n  faut  boire,  encore  boire,  tchountchoun.  »  Et  cet  alcool 
chinois,  que  Lee-Loo  disait  très  nécessaire  pour  les  visites  ches  les 
Dieux,  très  favorable  aux  communications  avec  les  Esprits,  à  la  fin 
nous  endort. 

Après  cette  chaleur  du  jour,  cette  fatigue  de  la  Jonque,  étendus  ^^"^Xkç^ 

maintenant  sur  ce  sable  d'en  bas,  nous  avons  des  sensations  d'en-  Jr^^u 

gourdîssement  dans  de  Teau,  de  repos  dans  du  froid;  les  choses  ^*<tàe 

s'obscurcissent,  nous  ne  voyons  plus  qu'une  indécise  transparence  ^^'^^I'op 

verte  ;  des  dieux  bleus  et  roses  il  nous  reste  le  souvenir  seulement,  \x"^  ' 
avec  l'impression  d'être  regardés  toujours  par  leurs  gros  yeux  fixes  ;  «^  v 
—  et  puis,  à  mesure  que  nous  devenons  plus  immobiles,  la  notion  ■  V 

confuse  d' un  va-e^vient  commencé  sans  bruit  autour  de  nous  par  des  ^  ^ J* 

personnages  pas  tout  à  fait  humains  ;  «—  descentes  silencieuses, 
glissemens  de  silhouettes  le  long  de  cordes  tendues  :  —  les  grands 
singes  qui  arrivent... 

Ensuite  le  sonuneil,  absolu  et  sans  rêves».^ 


PiSRU  LûXU 
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Ea  ce  Xemps  où  plus  que  laisials  la  musique  alknaiide,  cdoune 
une  invasioD  Doui^eUe,  s'est  répandue  sur  l'Europe  entière,  on  est 
«Bsec  mal  venu  ji  parler  de  la  mosique  firançaLsau  H  seH3i)Ie  m^ne 
ffa'uD  eSort  de  patriotisme  soit  néoeasBiire  pour  revenir  sur  cette 
cause,  que  Ton  cnoit  défimtiveinent  jugée*  Depuis  quelques  anaéeso 
CD  effet,  nos  idées  se  soct  si  profoodément  xDodifîées  que  l'on  ne 
trouTe  pas  sans  peine  des  défenseurs  de  nos  vieilles  traditions  musi* 
cales;  et,  ckose  pliistf&cheuse  I  nos  oompositeurs,  les  meilleurs  mène 
de  ncys  joars,  ont  aidé  k  cette  destruction  du  passé.  Encore  une  fois, 
les  eqprits  se  sont  donc  tournés  vers  un  seul  pays  ou  vers  un  seul 
IionMDe,  et,  comme  Q  y  a  cent  ans,  c'est  toujours  du  Nord  que  nous 
inent  Ja  lumière  :  triste  résultat,  qui  fait  au  moins  xntl  préjuger  de 
notre  nature  ou  de  nos  forces*  L'invasion  cependant  avance  sans 
relAche,  et  nous  la  subissons,  toujours  plus  docilement,  nous  la  glo- 
rifions même,  comme  si  nous  n'avions  plus  auprès  de  nous  des  maî- 
tres capables  de  nous  donner  de  bonnes  et  solides  leçons. 

Maist  avant  tout,  qu'on  ne  nous  accuse  pas  de  contester  un  seul 
instant  la  valeur  dés  miisîoîens  de  rAïenagne.  Notre  unique  regret 
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est  que  Tadmiration  de  l'étranger  risque  de  nous  faire  perdre  nos 
traditions  de  famille  et  de  race.  Que  les  concerts  de  musique  clas- 
sique nous  aient  dévoilé  tout  à  coup  des  hommes  tels  que  Bach, 
Hândely  Haydn  ou  Beethoven,  et,  qu'après  un  demi-siècle,  nos  com- 
positeurs se  soient  un  beau  jour  aperçus  qu'ils  faisaient  fausse  route, 
c'est  là,  sans  contredit,  un  inestimable  bienfait.  Nous  comprenons 
donc  sans  peine  les  sentimens  qui  les  ont  agités,  lorsque,  au-dessus 
d'un  ancien  idéal,  étroit  et  purement  sensuel,  ils  ont  entrevu  un  art 
nouveau,  noble  et  sacré  comme  une  religion.  Mais  qu'est- il  arrivé? 
Mus  par  un  de  ces  ressorts  si  puissans  dans  le  caractère  français, 
ils  n'ont  plus  marchandé  leur  admiration,  et,  loin  de  disputer  la 
place  à  l'envahisseur,  ou,  ce  qui  valait  mieux,  d'essayer  de  rivaliser 
avec  lui,  ils  n'ont  tâché  qu'à  lui  ressembler.  L'expiation  était  inévi- 
table :  ceux  qui  avaient  la  grâce  en  partage  ont  eu  l'affectadon  ; 
ceux  qui  avaient  la  clarté,  ce  soleil  de  notre  musique  et  de  nos 
lettres,  n'ont  eu  désormais  que  le  vague  et  l'indéfini. 

Certes  les  modèles  étaient  illustres  et  dignes  d'admiration,  car 
nous  savons  aussi  bien  que  personne  la  part  immense  qui  revient  à 
l'Allemagne,  et  les  éternels  monumens  de  gloire  qu'elle  s'est  élevés 
par  la  musique  symphonique;  mais  nous  ne  savons  pas  moins  que 
si  son  génie  a  ouvert  à  la  musique  des  voies  nouvelles,  la  France 
en  a  ouvert  autrefois,  elle  aussi,  par  où  les  maîtres  allemands  se 
tinrent  heureux  de  passer.  Si  l'Allemagne  peut  s'enorgueillir  aujour- 
d'hui de  noms  incomparables,  si  elle  a  trouvé  des  formes  musicales 
plus  en  rapport  avec  sa  nature  et  ses  mœurs,  d'autres  sont  venus 
avant  elle  qui  lui  ont  légué  des  leçons  profitables.  Au  sortir  de  cette 
guerre  de  trente  ans  qui  avait  étouffé  en  elle  toute  aspiration  d'idéal, 
n'a-t-elle  pas  dû  recourir  à  ses  voisins  et  commencer  par  porter  sur 
ses  théâtres  les  opéras  de  la  France  et  de  l'Italie?  Et  devons-nous 
rappeler  enfin  que  ses  plus  grands  maîtres,  même  ses  plus  fiers 
novateurs  contemporains,  n'ont  fait  en  somme  qu'appliquer  des 
principes  esthétiques  formulés  par  Gluck  il  y  a  plus  d'un  siècle?  et 
que  Gluck  lui-même  était  l'héritier  naturel  de  Lully  et  de  Rameau? 
Qu'on  ne  s'étonne  donc  pas  de  nous  voir  prendre  la  défense  d'un 
passé  qu'il  semble  de  bon  goût  d'oublier  aujourd'hui  ;  avant  de 
parler  de  nos  premiers  musiciens,  nous  devions  insister  sur  les 
services  rendus  à  un  art  qu'ils  ont  pour  ainsi  dire  créé,  et  qui 
plus  Urd  a  porté  de  tels  fruits, 

I. 

On  ne  saurait  en  eifet  toucher  à  ce  sujet  sans  constater  avant  tout 
l'état  précaire  de  notre  musique  au  moment  où  le  drame  lyrique 
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fut  importé  en  France»  Le  passé  ne  nous  pesait  guère.  Nous  ne 
parlons  pas  de  la  musique  d'église;  malgré  des  exemples  qui  nous 
font  honneur,  c'est  encore  à  l'Italie  qu'en  revient  la  plus  grande 
gloire,  de  Pales^ina  à  Carissimi.  C'est  elle  qui,  par  sa  technique 
antérieure,  avait,  sans  en  prévoir  les  suites,  assuré  les  fondemens 
d'un  art  qui  devait  émigrer  des  églises  dans  les  théâtres.  La  révo- 
lution commença  à  la  cour  des  Médicis,  et  bientôt  il  ne  fut  plus  de 
Tille  italienne  qui  n'eût  son  théâtre  et  son  école.  Le  xvii*  siècle  devait 
Toir  chez  nous  cette  renaissance  de  la  musique,  comme  le  xvi®  avait 
YU  celle  des  lettres.  Deux  siècles  suffiront  à  son  évolution,  et  dans 
cet  intervalle,  l'art  nouveau  aura  si  universellement  étendu  son 
empire  qu'il  ne  serait  pas  sans  intérêt  de  rechercher  par  quelle 
pente  insensible  il  s'est  ainsi  glissé  chez  tous  les  peuples.  Le 
xvn*  siècle  commence  la  révolution  ;  le  xvin*  la  verra  près  de  finir. 
Pendant  ce  temps,  toutes  les  règles,  tous  les  genres  musicaux,  du 
plus  simple  au  plus  complexe,  auront  été  établis  ou  créés  ;  la  France 
aura  vu  passer  Lully,  Rameau,  Gluck,  Grétry  et  bien  d'autres  ; 
ritalie,  Scarlatti,  Pergdlèse,  Sacchini,  Spontini;  l'Allemagne,  Bach, 
Hândel,  Mozart,  Haydn  et  Beethoven.  D'autres  viendront  sans  doute, 
mais,  si  grand  que  soit  leur  génie,  on  en  pourra  dire  qu'ils  n'ont 
fait,  eux  aussi,  que  glaner  sur  les  traces  des  anciens,  et,  malgré  les 
modifications  nombreuses  qu'aura  subies  l'art  initial,  on  devra  rap- 
porter ses  plus  lointains  effets  à  l'action  première  de  la  musique 
dramatique  française. 

Nous  ne  nous  attarderons  pas  à  expliquer  l'état  de  notre  musique 
dans  les  premières  années  du  xvu®  siècle.  Cela  touche  plutôt  à  l'ar- 
chéologie. Peu  importe  que  les  érudits  découvrent  par  intervalles 
quelque  page  musicale  digne  d'échapper  à  l'œuvre  du  temps. 
Louis  XIII  laissait  un  pauvre  héritage  à  son  successeur.  Si  la  France 
demandait  quelque  plaisir  à  la  musique,  il  lui  Tenait  de  l'Italie. 
On  comprend  sans  peine  qu'après  l'avènement  de  Louis  XIV, 
lorsque  Mazarin  eut  fait  entendre  à  Paris  l'opéra  italien,  la  cour  du 
jeune  roi  ait  songé  à  acclimater  en  France  un  art  dont  elle  goûtait 
les  attraits.  Ajoutons  que  la  première  tentative  avait  pleinement 
réussi  et  qu'on  songea  aussitôt  à  établir  un  théâtre  d'opéra.  Mais 
peut-être  vaut-il  mieux  préciser  par  des  dates  des  époques  aussi 
inciportantes  et  d'ailleurs  peu  éloignées  de  nous. 

C'est  en  1669  que  Pierre  Perrin  obtient  les  lettres  patentes  por- 
tant a  permission  d'établir  dans  la  ville  de  Paris  et  autres  du 
royaume,  des  académies  de  musique  pour  chanter  en  public  des 
pièces  de  théâtre,  comme  il  se  pratique  en  Italie,  en  Allemagne  et 
en  Angleterre,  pendant  l'espace  de  douze  années.  »  Fort  de  ce  pri- 
vilège, Perrin  fonde  le  théâtre  de  la  rue  Mazarine,  et  s'associe  avec 
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Ganbert.  Au  mois  de  mai  i67i, l'opéra 4e  Pomone^  dont  Cambert 
avait  fait  Ja  iwistciue,  est  jcnié  avec  un  goUtant  aiioctei  eC,  h«h  mois 
durant,  fait  la  fortune  de  ses  auieurs*  Hais  la  dinaion  se  met  entue 
les  associés.  GÈrâoe  au  crédit  de  IP®  de  Itfonteqpant  Lufly  obiàeBt 
le  privilège  de  Pftrrin,  et  Cambert  désespéré  passe  en  An^etare, 
&  la  cour  du  roi  Cbarles  H,  où  le  chagrin  le  tae»  Par  uon^eHes  Jet- 
très  patentes,  le  roi  accorde  à  Liilly  «  permission  de  tenir  académie 
royale  de  musique,  a  et  Lully  ùîk  oonstruire,  me  de  Yaigicard, 
une  salle  plus  Taste  que  celle  de  la  rue  JHasariae.  Ea  février  167S, 
le  nouveau  théâtre  est  inauguré  par  les  Fêtes  de  TAmoÊBr  et  4e 
Buccàus^  dont  Lully  avait  fait  la  musique  et  Quinault  les  paroles. 
Ajoutons,  pour  en  finir  avec  ces  détails,  que  Molière  étairt  mort 
dans  le  cours  de  la  même  anaée,  le  roi  fit  don  à  LuUy  de  k  saUe 
du  Palais4U)yal.  Dès  ce  moment.  Topera  est  définilîvemest  fondé, 
et  de«x  hommes  prennent  possession  de  la  soëne  française* 

Nous  avons  assurément  beaucoup  à  rabattre  du  jugement  des 
contemporains  et  d'un  siècle  de  postérité  gui  en  pariant  de  ces 
deux  hommes,  les  a  appelés,  l'un^  c  l'immortel  Quinank,  »  Vautre, 
«  le  grand,  »  et  même  «  le  divin  LuUy  •  i  Cependant,  dÎBoae^e  d'abord, 
nous  sommes  loin  de  partager  l'opinion  de  nos  lettrés  et  de  dos 
muâicieBS,  qui  font  aujourd'hui  trop  bon  marché  de  ces  deux  maî- 
tres. En  effet,  si  peu  qu'on  les  étudie  et  qu'on  prenM  U  peine  de  se 
reporter  à  leur  temps,  on  est  forcé  d'avouer  qu'ils  fiirent  des  nova- 
teurs glorieux.  Le  musicien  surtout  ne  sera  javais  trop  admiré, 
lui  qui,  dans  sa  courte  carrière,  a  fixé  les  principes  d'un  art  qui 
devait  dans  la  suite  servir  de  modèle  aux  plus  grands  maîtres  : 
^tossi,  ne  pourra*t-on  jamais  élever  im  monument  quelconque  à 
notre  histoire  musicale  sans  faire  rayonner  à  son  fit>ntispice  le  grand 
nom  de  Lully.  Hais  d'abord  parlons  du  poète. 

Nous  partagerions  à  son  égard  et  sans  réserve  l'adnairatiiNi  ie 
ses  contemporains  «,  comme  le  dit  Voltaire,  l'opéra  devait  être  «  un 
spectacle  aussi  bicarré  que  magnifique,  oA  l'asservissement  à  la 
musique  rend  nécessaires  tes  fautes  les  plus  ridicules,  où  U  faut 
•chanter  des  ari^tes  dans  la  destruction  d'une  ville  et  daasar  aatow 
d'un  tombeau;  où  l'on  est  content  pourvu  qu'il  y  Ait  du  spectacle, 
de  belles  danses,  une  belle  mu^'que,  (pielques  scènes  iatâree- 
santes.  »  Mais  si,  comme  en  jugeait  l'abbé  Arnaud,  l'x^éra  n'est  pas 
^seulement  «  un  conoert  dont  la  musique  est  le  préleotle,  o  mais  une 
•école  où  l'on  va  chercher  des  émotions  d'un  ordre  élevé  ;  si  Ton 
veut  même  que  l'action  <ktinatique  soit  augmentée,  renforcée  par 
les  sons;  et  si,  malgré  le  oAté  conventioiinel  des  arts  du  ibéâtre,  il 
£&ut  admettre  que  l'opéra  peut  et  dok  ezpiÎBier  sa  part  de  yMb^ 
dans  ce  cas,  rkomonel  Qdnault  nereste  pbis  qu'un  poète . 
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désireux  uniquement  de  plaire  et  d^amnser,  et  dépensant  à  des  jem 
futiles  un  incontestable  talent.  Lui,  du  moins,  ne  pourrait  se  préva- 
loir  d'avoir  trouvé  les  lettres  dans  l'état  malheureux  où  LuIIy  trouvait 
la  musique*  Tbutefoîs,,  on  ne  saurait  fui  disputer  une  rare  valeur  dans 
un  genre  quî|  depuis  deux  siècles,  a  exercé  tant  d'écrivains,  dont 
aucun  ne  Ta  surpassé.  Son  plus  grand  mérite  à  nos  yeux  est  de  s'être 
mis  tout  entier  au  service  du  musicien,  et  d'avoir  consenti  à  sacrifier 
aux  exigences  du  compositeur  une  nature  de  poète.  II  est  vrai  que 
les  ptus  difficiles  peuvent  lui  reprocher  de  n'avoir  pas  compris  son 
rôle  comme  Racine  comprenait  le  sien,  et  de  s'être  plus  préoccupé 
du  spectacle  que  de  la  vérité  dramatique.  Il  n*en  reste  pas  moins  le 
modèle  des  IÔ)rettîstes  par  l'harmonie  de  la  forme,  la  richesse  de 
la  langue,  et  le  choix  des  efifbts  scéniques.  En  cela,,  it  mérita  de 
triompher  de  ses  ennemis,  malgré  les  attaques*  implacables  de  Boi- 
leau  et  les  railleries  du  phis  grand  nombre  qui  pensaient,  comme 
Saint-Évremond,  que  «  Fopôra  n*est  qu'un  travail  bizarre  de  poésie 
et  de  musique  où  le  poète  et  le  musicien,  également  gênés  l'un  par 
Tautre,  se  donnent  bien  de  la  peiue  à  faire  un  méchant  ouvrage,  n 
Le  jugement  de  Voltaire  à  cet  égard  demeure  déHnitif,  et  nous 
pouvons  dire  avec  lui  sans  hésitation  que  :  a  c'est  un  des  grands 
avantages  du  siècle  de  Louis  XIV  que  Lully  ait  rencontré  un  Qui- 
nault.  » 

Quant  au  musicien,  nous  lui  accorderons  bien  davantage,  sur- 
tout en  consî(îération  de  l'époque  où  il  est  venu.  Kous  ne  redirons 
pas  comment,  vers  Fâge  de  treize  ans,  il  fut  amené  à  Paris  dans  le 
bagage  du  duc  de  Guise,  et  ses  premières  années  passées  dans  les 
cuisines  de  M^**  de  Montpensier.  Si  nous  rappelons  ces  détafls,  c'est 
seulement  pour  répondre,  en  passant,  à  ceux  de  ses  biographes 
étrangers  ou  français  qui  rappellent  sans  plus  de  façon  «  le  maître 
florentin,  n  Ils  nous  semblent  à  cet  égard  singulièrement  exagérer 
les  droits  de  Fltalie.  Certes,  le  titre  est  juste  si  Ton  se  reporte  au 
nom  et  à  Forigine,  mais  il  est  faux  en  tout  le  reste.  Nous  compre- 
nons d'ailleurs  que  l'Italie  revendique  Lully  comme  un  des  siens, 
et  nous  le  lui  abandonnons  volontiers,  à  la  condition  toutefois 
qu'elle  veuille  bien  reconnaître  que  si  elle  nous  a  offert  un  petit 
marmiton,  nous  lui  avons  rendu  un  grand  musicien. 

Le  plus  sérieux  dans  cette  affaire  est  que  Lully,  s'il  eût  vécu  à 
Florence  en  suivant  sa  vocation  d'artiste,  serait  forcément  tombé 
dans  Pornîère  conunune,  ou  serait  passé  incompris.  Mais,  avant 
de  parler  de  la  révolution  qu'il  opér  en  France,  rappelons  que  le 
discré(Ct  dont  il  semble  firappê  aujourd'hui  tient  en  grande  partie 
au  jugement  de  nos  critiques  contemporains.  On  est  porté  à  juger 
de  son  œuvre  entière,  comme  Berlioz  a  fait  de  son  Alceste,  en  lui 
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opposant,  pour  Yen  accabler,  celle  de  Gluck,  et  sans  vouloir  consi- 
dérer qu'un  siècle  sépare  ces  deux  opéras,  mais  surtout  qu'il 
n'existe  entre  eux  aucun  rapport  de  pensée  dramatique.  Du  reste, 
Berlioz  fait  trop  souvent  retomber  sur  le  musicien  les  fautes  du 
poète.  La  faiblesse  du  poème  SAlceste  est  imputable  à  Quinault 
seul.  Â  Dieu  ne  plaise,  cependant,  que  nous  songions  à  défendre 
VAlceste  de  Lully  contre  celle  de  Gluck  I  Malgré  certaines  pages 
d'une  facture  magistrale,  —  l'air  de  Garon,  par  exemple,  —  il 
serait  puéril  d'attribuer  au  premier  de  ces  opéras  une  valeur  autre 
que  celle  de  la  curiosité.  Hais  il  ne  faut  pas  moins  déclarer  que  û 
VAlceste  de  LuUy  peut  être  négligée  par  celui  qui  n'estime  d'une 
œuvre  d*art  que  sa  valeur  intrinsèque,  il  en  est  autrement  de  celui 
qui  s'intéresse  plutôt  à  l'histoire  même  de  l'art,  de  ses  évolutions 
et  de  ses  révolutions. 

On  ne  doit  point  oublier,  en  effet,  qu'au  moment  où  LuIIy  prit  la 
direction  de  l'Académie,  il  n'avait  derrière  lui  aucune  discipline 
musicale  et  qu'il  avait  tout  à  créer, — depuis  son  rôle  de  compositeur 
jusqu'à  celui  de  ses  chanteurs,  de  ses  machinistes,  et  de  ses  dan- 
seurs. Il  lui  fallait  lutter,  non-seulement  contre  le  goût  de  son 
siècle,  mais  surtout  contre  l'ignorance  et  le  mauvais  vouloir  des 
musiciens  de  son  orchestre;  et  telle  était  cette  ignorance,  que  les 
meilleurs  instrumentistes  de  l'époque,  ces  fameuses  «  bandes  du 
roi,  ))  ne  pouvaient  jouer  que  de  mémoire,  et  se  trouvaient  inca- 
pables de  lire  à  première  vue  la  plus  simple  musique.  Enfin,  le 
compositeur  ne  trouvait  sous  sa  main  aucun  de  ces  élémens  alors 
si  nombreux  en  Italie.  Là,  chaque  ville  avait  son  école,  où  des 
maîtres  illustres  s'attachaient  à  perpétuer  les  vieilles  traditions  et 
imposaient  à  leurs  élèves  des  études  longues  et  laborieuses,  bien 
autrement  pénibles  que  celles  de  nos  conservatoires.  Là  encore 
se  rencontraient  des  chanteurs  rompus  à  toutes  les  difficultés,  des 
artistes  si  flattés  du  public  et  par  cela  même  si  certains  de  Fim- 
punité,  qu'ils  n'hésitaient  pas  à  sacrifier  le  malheureux  compo- 
siteur aux  plus  étranges  fantaisies  vocales.  —  L'idée  du  musicien 
n'était  plus  qu'un  canevas  sur  lequel  ils  brodaient,  à  tort  et  à  tra- 
vers, des  trilles,  des  cadences  et  des  ritournelles.  —  Mais  cela  même 
suffit  à  prouver  que  les  moyens  ne  manquaient  pas.  Lully  ne  dis- 
posait d'aucune  de  ces  ressources.  S'il  avait  un  théâtre,  il  n'avait 
ni  chanteurs  ni  orchestre.  Seules  en  France,  les  maîtrises  d'église 
formaient  des  élèves;  mais  les  voix,  qu'elles  dégrossissaient  à  peine» 
ne  pouvaient  guère  se  plier  qu'à  la  psalmodie  liturgique.  Que 
devait-il  penser  de  ses  interprètes,  alors  que  Gluck,  cent  ans  plus 
tard,  se  plaignait  encore  de  leur  faiblesse  et  de  leur  ignorance? 
Il  eut  pourtant  la  force  de  surmonter  tous  ces  obstacles  et  de 
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créer,  pour  ainsi  dire,  un  genre  lyriciue  si  imparCût  jusque-là. 
Après  les  premiers  tâtonnemens,  dans  plusieurs  œuvres  aujourd'hui 
dénuées  d'intérêt,  il  arriva  enfin  à  écrire  suivant  des  principes  que 
le  temps  n'a  pu  vieillir. 

Le  premier,  il  eut  le  mérite  de  croire  aux  nobles  qualités  de  son 
art.  Il  vit  que  la  musique  pouvait  avoir  son  expression  particulière  et 
sa  vérité  propre,  comme  on  en  avait  la  preuve  dans  la  musique  reli- 
gieuse italienne.  Comme  Gluck  plus  tard,  il  comprit  le  parti  qu'il 
pouvait  tirer  de  la  langue  française,  de  cette  langue  ferme,  précise, 
harmonieuse,  qui,  soit  dit  en  dépit  de  certaines  superstitions  éco- 
liëres,  se  prête  merveilleusement,  et  peut-être  mieux  que  toute 
autre,  à  l'adaptation  musicale.  U  s'efforça  donc  de  laisser  à  la  parolQ 
son  autorité,  mais  en  la  fortifiant  par  les  sons.  Il  fit  ce  que  la  plupart 
des  musiciens  n'ont  pas  mieux  fait  depuis  :  il  reconnut  à  chaque  mot 
un  accent,  une  valeur  syllabique  spéciale  que  le  compositeur  devait 
avant  tout  respecter;  ce  en  quoi  il  est  précieux  à  étudier,  ne  fût-ce 
que  pour  prouver  combien  nos  contemporains  font  bon  marché  de 
cette  règle.  Ainsi,  le  musicien  devenait  le  héraut  du  poète,  ce  qui, 
d'ailleurs,  n'enlève  guère  à  son  génie,  mais  ce  qui  montre  combien 
il  importe  de  mettre  la  main  sur  une  œuvre  véritablement  drama- 
tique. 

On  conviendra  d'ailleurs  que  Lully,  en  prenant  pour  modèle  la 
diction  théâtrale,  devait  aboutir  à  une  longue  déclamation,  presque 
semblable  à  une  psalmodie.  Il  est  certain  qu'il  s'éloigna,  de  parti- 
pris,  de  la  méthode  italienne  et  qu'il  vit  la  seule  vérité  dans  le  réd- 
tatii.  C'est  là  qu'il  appliqua  ses  forces.  Non  pas,  comme  on  l'a  cru, 
que  cette  forme  de  l'art  lui  appartienne  en  propre.  U  en  avait 
emprunté  à  l'Italie  le  dessin  et  le  procédé,  car  on  l'y  retrouve  à  peu 
près  identique  plus  d'un  siècle  avant  lui.  Mais  il  l'a  si  complètement 
transfigurée  par  son  génie,  que  là  surtout  on  peut  dire  qu'il  fut  un 
créateur;  et  que  Gluck  lui-même  n'a  pas  tiré  de  ces  formules 
monotones  des  accents  plus  justes  et  plus  émouvans.  Pour  mieux 
voir  à  quelle  puissance,  à  quelle  hauteur  peut  s'élever  le  réci- 
tatif, qu'on  prenne  Armidey  l'œuvre  capitale  du  maître.  Qu'on  y 
fasse  la  part  d'une  orchestration  assez  maigre  et  d'une  certaine  ari- 
dité de  forme,  pour  ne  considérer  l'œuvre  qu'au  point  de  vue  dra- 
matique et  musical.  Cest  ici  que  le  musicien  s'est  montré  digne  de 
ce  nom  du  «  grand  Lully,  d  que  les  plus  difiiciles  ne  sauraient  lui 
marchander,  surtout  en  se  reportant  à  une  telle  époque.  Qu'on 
étudie  l'admirable  récitatif  sur  lequel  l'enthousiasme  d'un  siècle 
ne  s'est  pas  lassé,  cette  page  immortelle  où  Lully  a  traduit  la 
réponse  d'Armide  :  u  Le  vainqueur  de  Renaud,  si  quelqu'un  le  peut 
être,  sera  digne  de  moi,  »  et  que  l'on  compare  la  même  pensée 
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dans  VArmidê  de  Gluckt  inspirée,  comme  celle  de  LuIIy,  des  feo» 
de  Quinaull. 

Rien  ne  diffère  dans  la  ftçon  dont  les  deux  musiciens  ont  com- 
pris cette  scène;  tous  les  deux  ont  prêté  à  leurs  héros  le  même 
caractère.  Les  moyens  employés  par  Lully  sont  toujours  simples. 
Dès  ses  premières  paroles,  Armide  se  trahit  tout  entière.  Elle  appa- 
raît avec  sa  nature  violente  et  fière,  alors  que  celle  de  Gluck,  par 
un  admirable  calctil  du  maître,  est  encore  indécise  et  parait  douter 
d'elle-même.  Sans  demander  secours  an  moindre  artifice  deméûeri 
Lnlly  s'exprime  d'abord  dans  un  style  large,  plein  de  noblesse, 
pour  aboutir  graduellement  à  un  merveilleux  effet  de  paissance. 
Son  Armide  est  bien  la  reine  sûre  de  son  cœur  comme  de  son  pou* 
voir.  Celle  de  Gluck,  au  contraire,  hésite,  comff>e  si  les  paroles  de 
son  père  lui  étaient  nouvelles  et  ne  pouvaient  compter  sur  une 
réponse  facile.  Et  c'est  ici  que,  derrière  le  grand  muMcien,  se 
retrouve  le  pj^ychologue  incomparable  qui  livre  tout  à  l'analyse,  et 
qui  veut  soumettre  celui  qui  Técoute  en  lui  arrachant  à  lui-««èatte  le 
secret  de  son  cœur.  Avant  de  se  prononcer,  Armide  hésite  longue- 
ment et,  après  chaque  vers,  suspend  sa  pensée.  Cinq  fois,  avant 
ses  dernières  paroles,  elle  s'arrête  et  se  tait  pour  songer  à  l'impor- 
tance de  son  aveu.  Enfin,  comme  si  elle  prenait  tout  à  coup  so» 
parti,  elle  découvre  son  âme  tout  entière,  et  Ton  sent  déjà  qu'elle 
va  faiblir.  Ce  qui  peut-être  la  rend  supérieure  à  celle  de  Lully, 
c'est  que  cette  reine  inflexible  et  hautaine  trahit  à  chaque  iûStmi 
une  immense  tendresse. 

Nous  pourrions  encore  établir  d'autres  comparaisons  entre  ces 
deux  Armide,  ne  fût-ce  que  pour  montrer  Tinfluefice  que»  Lully  i 
exercée  sur  Gluck.  Nous  laissons  au  lecteur  le  plaisir  de  ces  décou- 
vertes. Qu'on  jette  un  coup  d'œil  sur  Ylnvocation  aux  esprits  de 
Tenfer.  Dans  Lully,  c'est  Ridraot,  le  père  d' Armide,  qui  comaieno» 
son  appel  terrible;  Armide  reprend  après  lui.  Glock  semble  avoir 
compris  l'illogisme  de  ce  procédé;  aussi  a-t-il  interverti  lesrôlei, 
puisque  Armide  seule  est  ici  partie  intéressée.  C'est  donc  rf» 
qui,  la  première,  évoque  les  esprits,  et,  si  le  vieillard  répond, 
ce  n'est  que  pour  donner  plus  de  force  aux  accents  de  sa  fillo» 
Certes  cette  invocation  est  encore  une  des  pages  immortelles  da 
mettre  allemand,  sans  compter  l'inconcevable  puissance  de  i<f^ 
chestratkm.  Mais  cela  n'empêche  pas  d*adinirer  LuMy  et  de  dôcètf* 
que  si,  dans  ce  duo,  Gluck  reste  ei^périeur  par  (e  mouvement  «t  la 
variété,  Lully  ne  lui  cède  en  rien  par  l'inspiratton. 

Nous  ne  parlerons  pas  des  autres  œuvres  de  Lully.  Presque  toates 
méritent  intérêt.  Ou  y  trouvera  les  mêmes  qualités  de  style  et  h 
même  souci  de  l'expression,  et  l'on  se  demandera  certaîoemetït  «fl* 
n'est  pas  regrettable  que  cette  haute  déclaoïaiioa  lyrique  soit  i 
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jamais  perdue.  N'est-ce  pas  un  mal  que  cet  art  de  la  graude  diction 
et  do  TÎeui  récitatif  soit  abandonoé  dans  nos  conservatoires, et  que 
les  effiirts  et  la  bonne  volonté  de  rares  professeurs  viennent  se  briser 
contre  une  ioexplici^Ie  routine?  Où  peui*on  entendre  les  meilleures 
centres  de  nos  premiers  œattres,  de  ceux  qui»  par  k>ur  seul  géoie^ 
nous  ont  donné  un  art  national?  LuUy,  Rameau  et  Gluck,  loue  Aile- 
nand  qu'il  est,  sont  de  ce  non^>re;  mais  Gluck  surnage  encore, 
grâce  aux  tentatives  de  qvelque  inspresario  intelligent  et  curieux 
^e  savoir  comment  on  fait  faillite,  ou  à  quelque  îUustre  interprète 
^i  peut  s'imposer  au  public  N'ett-cepas  à  la  v«lktoce  et  au  génie 
de  H**  Viardot  que  la  plupart  doivent  de  le  connaître?  Mais,  lorsque, 
dans  le  cours  de  sa  carrière  d'enseignement,  la  même  artiste  a 
voulu  faire  exécuter  par  ses  élèves  du  Conservatoire  des  airs  de  nos 
vieux  maîtres,  celui  de  Télaîre,  par  exemple,  dans  Castor  et  Pollux, 
ne  s'est-elle  pas  heurtée  au  refus  des  jurys  d'examen?  N'est<e  pas 
à  de  tels  motifs,  en  grande  partie,  que  non»  devons  ces  chanteurs 
sans  style,  dont  le  premier  souci  semble  être  de  garder  pour  eux 
seuls»  avec  un  soin  jaloux,  le  secret  des  paroles?  Pour  nous,  nous 
ne  saurions  trop  regretter  que  nos  compositeurs  négligent  cette 
forme  première  de  l'art,  et  ne  se  servent  guère  pkis  du  récitatir  que 
pour  amener  des  caniilëoés  trop  souvent,  hélas  I  taillées  sur  le  même 
patron.  Au  temps  dont  nous  parlons,  la  tragédie  lyrique  avait  un 
but  tout  autre  ;  cependant  ce  qu'on  est  convenu  d'appeler  du  nofli 
de  mélodie  eiisiaii  alors,  comme  on  peut  s'en  convaincre,  même 
par  les  premiers  opéras  de  Lully.  liais  le  récitatif  lui  parut  à  boa 
droit  le  véritable  caractère  de  la  musique  française.  Du  reste,  ses 
élèves  et  ses  successeurs  se  gardèrent  d'y  rien  ajouter,  ne  fût-ce 
^*un  peu  de  génie,  du  moins  jusqu'à  Ran>eau.  Campra,  Des- 
toucbes,  et  tous  les  autres  ne  sont  que  des  imitateurs.  Le  premier 
survit  encore  par  quelques  mélodies  d*Oésione  et  quelques  ballets 
de  t Europe  galante  ;  le  second,  par  soa  opéra  A*Omphule  et  quel- 
ques airs  Agisse.  Le  principal  méf  ite  de  leurs  œuvres,  toutes  sorties 
du  moule  de  Lully,  est  de  rappeler  qu'elles  contribuèrent  ua  jour 
à  la  fondation  de  l'opéra  français. 


Le  xvn*  siècle  musical  se  ferme  sur  Lully*  mais  la  jgloire  du 
maître  va  grandir  encore;  pendant  plus  d'un  demi  siècle,  il  absor- 
bera la  p^'usée  lyrique  française,  et  ses  opéras»  Th^s^e,  par  exemple, 
coBtinuenint  encore  de  se  jouer  à  côté  des  plus  belles  œuvres  de 
-Gluck.  Entre  eux  deux,  Rameau  seul  apportera  au  thé&tre  d'autres 
ressources  que  ses  devanciers.  Nous  ne  parlona  pas  de  ses  travaux 
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techniques,  qui,  du  reste,  eurent  une  heureuse  influence  sur  ses 
opéras.  Si  dépréciée  que  soit  aujourd'hui  sa  méthode  hannonique, 
on  ne  peut  nier  qu'elle  eut  du  retentissement  en  Europe,  et  qu'elle 
ait  servi  aux  progrès  de  la  musique.  Hais  c'est  dans  ses  œuvres  d'ima- 
gination qu'il  faut  chercher  le  maître  et  le  réformateur.  On  sait  qu^il 
n'aborda  la  tragédie  lyrique  qu'après  de  longues  épreuves,  des  études 
préparatoires  dont  quelques-unes,  comme  ses  compositions  pour  cla- 
vecin, seront  toujours  tenues  pour  des  modèles  de  grâce  et  de  fantai- 
sie. Son  idéal  était  dès  lors  bien  arrêté.  Gomme  il  l'avouait  plus  tard  à 
propos  des  Indes  galantes;  n  toujours  occupé  de  la  belle  déclamation 
et  du  beau  tour  de  chant  qui  régnent  dans  le  récitatif  du  grarui 
Lulltft  il  tâchait  de  l'imiter,  non  en  copiste  servile,  mais  en  pre- 
nant comme  lui  la  simple  et  belle  nature  pour  modèle.  »  On  cher- 
cherait donc  en  vain  dans  son  premier  opéra  les  tâtonnemens 
remarqués  dans  Lully.  A  ce  titre,  Hippolyte  et  Aride  marque  le  com- 
mencement d'une  ère  musicale  nouvelle.  Les  lullistes  eux-mêmes, 
voyant  que  la  tradition  était  respectée,  se  rangèrent  du  parti  nou- 
veau; ils  avouèrent  enfin  que  la  musique  avait  le  droit  de  reculer 
ses  horizons;  et  bon  nombre  d'entre  eux  durent  admettre  ce  que 
plus  tard  d'Alembert  écrivait  à  Rameau  :  «  J'ose  croire  que  l'art  ira 
peut-être  plus  loin  que  vous  ne  pensez.  L'expérience  m'a  renda  cir- 
conspect sur  les  assertions  en  matière  de  musique.  Avant  d'avoir 
entendu  vos  opéras,  je  ne  croyais  pas  qu'on  pût  aller  au-delà  de 
LuUy  et  de  Gampra.  »  La  pensée  n'était  pas  indigne  d'un  philosophe; 
et  ce  n'est  pas  en  musique  seulement  que  l'avenir  l'a  plus  d'une 
fois  confirmée. 

Cependant,  si  l'école  de  Lully  ne  devait  pas  subir  d'atteinte  dans 
son  principe,  elle  devait  changer  dans  ses  moyens.  Quelles  étaient 
les  ressources  nouvelles  apportées  par  Rameau?  Laissons  la  parole 
à  un  critique  musicien,  qui  fut  le  premier  de  nos  jours  à  lui  rendre 
justice  :  «  Les  continuateurs  de  Lully,  dit  Adolphe  Adam,  avaient 
suivi  presque  pas  à  pas  les  traces  du  grand  musicien  que  Ton  regar- 
dait alors  comme  un  modèle  qui  ne  devait  jamais  être  surpassé. 
Ils  écrivaient  pour  les  voix  et  disposaient  les  instrumens  exacte- 
ment comme  l'avait  fait  Lully  quarante  ans  avant  eux.  C'était  la  même 
coupe  pour  les  ouvertures,  les  récits  de  scène,  et  les  airs  de  danse. 
Rameau  vint  changer  presque  tout.  Son  récitatif  était  moins  simple 
et  plus  surchargé  de  dissonances,  ses  airs  étaient  plus  accusés,  ses 
rythmes  variés  et  presque  tous  nouveaux.  Aux  mouvemens  presque 
toujours  lents  il  en  substituait  de  vifs  et  d'animés,  et,  ce  qui  étonnait 
surtout,  c'était  la  nouveauté  et  l'imprévu  de  la  modulation,  la  force 
de  l'harmonie  et  les  combinaisons  de  l'instrumentation.  Chez  Lully, 
conune  chez  ses  successeurs,  presque  toute  la  partition  était  écrite 
pour  les  instrumens  à  cordes  et  à  tinq  parties.  Les  instrumens  & 


Digitized  by 


Google 


r 


LIS  MAITBES  DE   l'oPÉBA  FRANÇAIS.  437 

Tent  n'apparaissent  que  pour  doubler  les  instrumens  à  cordes  dans 
les  tutti...  Rameau,  abandonnant  ce  systëmet  faisait  faire  des  ren- 
trées  aux  flûtes,  aux  hautbois,  aux  bassons,  sans  interrompre  le  jeu 
de  la  symphonie,  donnant  à  chaque  instrument  une  partie  indépen- 
dante et  distincte,  assignant  à  chacun  un  rôle  différent,  faisant,  en 
un  mot,  l'essai  de  ce  qui  s'est  pratiqué  depuis.  » 

Le  génie  de  Rameau  ne  saurait  toutefois  se  comparer  à  celui  de 
Lully.  Il  y  a  dans  l'auteur  diArmide  des  trouvailles  de  récitatif, 
des  formules  admirables  comme  Rameau  n'en  rencontra  jamais. 
On  sent  trop  dans  sa  composition,  ce  qu'il  avoue  d'ailleurs  lui- 
même,  que  0  rien  n'est  abandonné  au  hasard;  »  mais  sa  pensée 
se  développe  mieux,  grâce  à  des  artifices  nouveaux.  Il  ne  craint 
pas  d'user  du  genre  fugué  qui,  à  cette  époque,  faisait  fureur  en 
Allemagne,  et  d'employer  la  forme  descriptive,  tentative  que  ses 
prédécesseurs  avaient  jugée  des  plus  hardies.  Il  veut  faire  imiter 
i  l'orchestre  les  roulemens  du  tonnerre  et  le  bruit  des  flots.  Certes 
les  moyens  qu'il  emploie  sont  peu  compliqués;  nous  avons  le  droit 
de  les  trouver  enfantins;  mais  leur  grand  mérite  est  dans  la  nou- 
veauté, et,  n'en  déplaise  aux  adversaires  de  ce  genre  musical,  ces 
préoccupations  de  Teffet  n'en  sont  pas  moins  louables,  parce 
qu'elles  ont  souvent  amené  de  très  beaux  résultats,  et  qu'elles  décë- 
font  dans  le  musicien  le  souci  de  la  vérité. 

Ces  qualités  d'invention  et  de  forme  qu'Adolphe  Adam  a  si  bien 
analysées  dans  Hippolyte  et  Aricie^  ces  pages  géniales,  comme 
«  le  trio  des  Parques,  »  nous  les  retrouvons  dans  les  autres  opéras 
de  Rameau,  principalement  dans  Castor  et  Pollux.  Le  premier 
chœur  des  Spartiates,  l'air  si  connu  de  Télaîre,  l'acte  tout  entier  des 
Enfers  et  l'air  de  Castor  dans  les  champs  Élysées  nous  en  donnent 
la  preuve.  Le  seul  regret  que  l'on  éprouve  devant  de  pareilles 
œuvres,  c'est  que  le  musicien  ait  toujours  sacrifié  à  la  force,  et  qu'il 
n'ait  pas  compris,  comme  Gluck  et  Mozart,  que  le  cœur  se  laisse 
aussi  bien  subjuguer  par  la  tendresse  et  la  douceur. 

Nous  abandonnons  une  bonne  part  du  xviu*  siècle  à  la  gloire  de 
Rameau.  De  longues  années  durant,  le  nouveau  maître  occupe  avqp 
Lully  l'Académie  royale,  et  obtient  des  triomphes  comme  Voltaire 
seul  en  connaissait  à  cette  époque.  Mais  déjà  la  musique  n'était 
plus  l'art  ou  le  divertissement  de  quelques  privilégiés.  Elle  avait 
pris  droit  de  cité  en  France,  et  s'était  si  bien  insinuée  dans  les 
mœurs  du  pays  que  les  philosophes  crurent  devoir  intervenir.  Pas- 
sons outre  à  ce  long  épisode,  encombré  de  querelles  et  de  contro- 
verses sur  un  art  que  les  plus  habiles  ne  pouvaient  juger  que  par 
leurs  sentimens;  les  contradictions  de  tous  nos  pÛlosophes  ont 
été  si  bien  recueillies  et  appréciées  que  nous  ne  saurions  y  rien 
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ijouter  (f )•  Draons  seulement  que  ces  luttes  entre  penseirs  el 
lettrés,  ces  disputes  interuiinables  tienDent  bien  moins,  chez  leun 
auteurs,  à  la  passion  musicale  qu*&  des  motifs  personneb.  Ce  qu'on 
désirait,  ce  n'était  pas  un  changement  d*écofe,  mais  plutAc  un  chaB^ 
gement  de  milieu. 

En  effet,  depuis  les  premières  années  de  Louis  XIV,  que  voyait-oa 
à  l'Opéra?  One  perpétuelFe  invasion  de  la  Grèce  avec  ses  héros  et 
ses  dieux,  et,  selon  réimpression  de  Diderot,  c  du  fracas,  des  toIs^ 
des  triomphes,  des  lances,  des  gloires,  des  murmures,  des  victoires 
à  perdre  baleine.  »  On  se  sentait  instinctivement  poussé  vers  un 
art  plus  humain  ;  on  comprenait  enfin  que  la  vieille  école  ne  savait 
ni  charmer  ni  séduire.  Les  œuvres  du  répertoire  avaient  sans  doute 
des  qualités  de  force;  aucune  n'avait  la  grâce,  aucune  la  tendresse* 
Or  l'idéal  nouveau,  d'aucuns  l'avaient  entrevu  au-delà  des  monts« 
Une  musique  tout  autre  occupait  l'Italie.  A  Borne  comme  à  Flo* 
rence,  à  Naples  comme  à  Venise,  se  jouaient  des  pièces  tirées  de 
la  vie  ordinaire,  écrites  dans  un  style  facile,  où  la  mélodie  ne  cher* 
chait  qu'à  plaire,  et,  chose  étrange,  depuis  Lully ,  jamais  la  France 
n'avait  songé  à  jeter  un  coup  d'œil  sur  les  œuvres  de  ses  voisines. 
Les  Bouffons  italiens  vinrent  la  réveiller.  La  Serva  padrona  était 
juste  l'opposé  de  notre  musique.  Ces  mélodies  bien  écrites,  vivantes 
et  spirituelles,  chantées  avec  les  finesses  de  l'art  italien,  firent  tour- 
ner toutes  les  tètes.  «  La  musique  des  Bouffons,  dit  La  Harpe,  fit  con- 
naître à  roreille  un  plaisir  tout  nouveau.  Cette  richesse,  cette  variélé 
d'expression,  était  bien  le  contraste  des  effets  ordinaires  de  TOpéra.  a 
La  guerre  était  allumée. 

Mous  aurions  certainement  le  droit  de  traiter  la  querelle  elle-- 
même de  pure  bouffonnerie,  si  nous  n'y  trouvions  engagés  des 
hommes  comme  Bousseau,  Grimm,  d'Alembert  et  Diderot.  Elle 
eut  lieu  à  coups  d'invectives  et  à  coups  d'épée,  tant  et  si  bien 
que  Louis  XV  lui-même  dut  s'en  mêler.  Mais,  pour  revenir  à 
l'Opéra,  c'est  autour  de  Bameau  que  se  rallièrent  les  combattanSt 
et,  plus  que  jamais,  diaprés  leur  place  au  (c  coin  du  Roi  on  de  la 
Beine  »  ou  d'après  leurs  impressions  du  café  Procope,  écrivains 
et  philosophes  divaguèrent  à  loisir.  Le  jugement  de  Rousseau 
nous  intéresserait  davantage,  en  raison  de  la  compétence  musicale 
de  son  auteur,  s'il  n'avait  plusieurs  fois  varié;  mais  peu  importe» 
en  somme,  qu'il  ait  traité  le  chant  français  «  d'aboiement  cooti^ 
nuel.  »  Après  tout,  cela  pouvait  bien  être;  les  Italiens,  qui  étaient 
bons  juges  dans  la  partie,  n'en  jugeaient  pas  différemment.  S*il  a 
écrit  aussi  que  les  Français  a  n'ont  point  de  musique  et  n'en  peu- 


Ci)  La  Musique  et  les  Philosophe$  au  XVIW  sièeU^  par  M.  Ado1Ji>he  JoUlen.  — 
Qrimm  et  la  Muiiqmê  de  sen  tempe,  ptr  M.  Jalet  Caries. 
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yeiàt  avoir,  ou  bien  que,  si  jtmais  ils  en  ont  une,  ce  sera  tant 
pig  pour  eui,  »  ce  n'est  li  qu'une  simple  boutade»  Pourquoi 
donc  les  Français  n'auraient-ilis  pas  de  musiciens,  alors  qu'ils 
OAt  des  peintres  et  des  poètes?  Pourquoi  leur  permettre  tous  les 
arts,  à  Tezclusion  d'uo  seul  7  Assurément  ces  assenions  sont  aussi 
puériles  que  celte  autre  du  même  philosophe,  que  c  la  langue  fran- 
çaise est  inapte  à  la  musique,  »  théorie  qu'il  faillit  pajer  cher,  et 
dont  il  eut  à  subir  le  plus  éclatant  démenti,  et  d'un  Allemand,  qui 
jrfas  est.  Au  résumé,  le  meilleur  de  ces  controverses  a  été  de 
nous  laisser  des  œuvres  qui  resteront  comme  des  modèles  de  bon 
goût,  si  elles  ne  sont  pas  des  modèles  de  critique,  des  pages 
inimitables  comme  la  Lettre  sur  lu  musique  françaUe^  le  Poème 
lyrique  de  Grimm,  le  Petit  Prophète  de  Bœhminchbroda^  et  bien 
d'autres.  Ajoutons  qu'elles  faisaient  un  certain  bruit  en  Europe,  et 
qu'elles  préparaient  à  la  musique  une  évolution  nouvelle. 

Moins  brusquement  que  les  Bouffons,  un  opéra  de  Gluck  venait 
d'entrer  en  France.  Nous  sommes  en  176A.  Depuis  deux  ans  bientôt, 
Y  Orphie  italien  poursuivait  à  Vienne  son  éclatant  succès.  La  parti- 
tion tombe  par  hasard  entre  les  mains  de  Grimm.  Écoutons  le  cri- 
tique allemand,  jugeant  son  compatriote  le  musicien  :  a  Cet  ouvrage, 
dont  j*ai  eu  l'occasion  de  voir  la  partition,  m'a  paru  à  peu  près  bar- 
bare. La  musique  serait  perdue  si  ce  genre  pouvait  s'établir;  mais 
j'ai  trop  bonne  opinion  des  italiens,  nos  seuls  maîtres  dans  les  arts, 
pour  craindre  que  ce  faux  genre  leur  plaise  jamais.  »  Qu'on  se  ras- 
sure :  ce  jugement  n'est  pas  définitif.  H  n'empêchera  pas  le  philosophe 
de  proclamer,  dix  ans  plus  tard,  que  ce  même  Orphée  est  a  la 
musique  la  plus  sublime  que  l'on  ait  peut-être  jamais  exécutée  en 
France.  »  Hais  plus  d'un  pensa  comme  lui,  car,  «  après  un  inter- 
valle d'uo  peu  moins  de  trois  années,  il  s'était  acheté  neuf  exem- 
plaires de  cette  partition  (1).  »  Gluck  ne  se  disposait  pas  moins  à 
venir  en  France,  o&  il  devinait,  avec  raison,  que  sa  musique  trou- 
verait la  meilleure  hospitalité.  Il  savait  que  le  terrain  lui  était  dès 
longtemps  préparé.  Avec  Calsabigi,  il  a  compris  que  la  poésie  peut 
6ire  vraie,  ccmime  elle  Test  dans  le  drame  antique;  il  ne  s'adres- 
sera donc  plus  À  Métastase,  le  poète  abbé,  qui  est  à  Bacine  ce  que 
le  cavalier  Bernin  est  à  Michel- Ang»)  ;  il  ira  chercher  son  inspiration 
aux  sources  les  plus  pures  de  l'antiquité.  «  Quelque  talent  qu'ait  le 
compositeur,  écrit-il,  il  ne  fera  janoais  que  de  la  musique  médiocre 
si  le  poète  n'excite  pas  en  lui  cet  enthousiasme  sans  lequel  les 
{HToductiofàs  de  to«s  les  arts  sont  faibles  et  languissantes.  » 

Mcesle  est  jouée  à  Vienne  et  soumet  bientôt  le  public.  Après 
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avoir  imposé  son  géniOi  Gluck  allait  imposer  sa  doctrine  ;  c'estAlceste 
qu'il  chargea  de  ce  soin.  Tout  le  monde  connaît  cet  admirable  mani- 
feste, cette  déclaration  des  droits  de  la  musique  adressée  au  grand- 
duc  de  Toscane,  c  Lorsque  j'entrepris  de  mettre  en  musique  l'opéra 
d'Alcestei  je  me  proposai  d'éviter  tous  les  abus  que  la  vanité  mal  enten- 
duedes  chanteurs  et  l'excessive  complaisance  des  compositeurs  avaient 
introduits  dans  l'opéra  italien,  et  qui,  du  plus  pompeux  et  du  plus 
beau  de  tous  les  spectacles,  en  avaient  fait  le  plus  ennuyeux  et  le 
plus  ridicule.  Je  cherchai  à  ramener  la  musique  à  sa  véritable 
fonction,  celle  de  seconder  la  poésie  pour  fortifier  l'expression  des 
gentimens  et  l'intérêt  des  situations,  sans  interrompre  l'action  etU 
refroidir  par  des  omemens  superflus;  je  crus  que  la  musique  devait 
ajouter  à  la  poésie  ce  qu'ajoutent  à  un  dessin  correct  et  bien  com- 
posé la  vivacité  des  couleurs  et  l'accord  heureux  des  lumières  et 
des  ombres...  J'ai  cru  que  mon  travail  devait  avoir  surtout  pour 
but  de  rechercher  une  belle  simplicité;  je  n'ai  attaché  aucun  prix  & 
la  découverte  d'une  nouveauté ,  à  moins  qu'elle  ne  fût  naturelle- 
ment donnée  par  la  situation  et  liée  à  l'expression.  »  Telle  est 
l'esthétique  de  Gluck.  On  y  reconnaît  tout  entière  l'école  de  Lully 
et  de  Rameau.  Et  vers  quel  pays  meilleur  que  la  France  le  com- 
positeur allemand  pouvait-il  se  tourner  pour  y  importer  sa  doc- 
trine ?  L'Italie  avait  des  maîtres  sans  doute,  mais  tous  partisans 
forcenés  de  la  mélodie,  incapables  de  la  moindre  expression  dra- 
matique. L'Angleterre  était  tout  entière  au  culte  de  Hândel.  L'Alle- 
magne se  contentait  au  mieux  des  œuvres  étrangères,  et  ne  se  doutait 
même  pas  qu'elle  avait  donné  le  jour  à  celui  qu'on  ne  surpassera 
jamais,  au  patriarche,  à  l'Homère  de  la  musique,  à  Sébastien 
Bach. 

Tandis  qu* Alceste  propageait  ainsi  la  révolution  en  Europe,  Iphi- 
génie  en  Aulide  approchait  de  sa  fin.  L'œuvre  comme  le  poème 
était  d'essence  absolument  française,  ce  qui  faisait  dire  à  Bomey, 
l'ami  et  l'historiographe  de  Gluck  :  «  S'il  était  possible  aux  parti- 
sans de  la  vieille  musique  française  d'en  entendre  d'autre  que  de 
Lully  et  de  Rameau,  ce  devrait  être  l'opéra  d'Iphigénie  de  Gluck, 
dans  lequel  le  compositeur  allemand  s'est  tellement  acconmiodé  au 
goût  national,  à  son  style  et  à  son  langage,  qu'il  a  souvent  imité 
les  deux  maîtres  français  et  presque  adopté  leur  manière.  »  —  «  Il 
louait  dans  Lully,  écrit  le  comte  d'Escherny,  une  noble  simplicité, 
un  chant  rapproché  de  la  nature  et  des  intentions  dramatiques.  Il 
avait  étudié  les  partitions  de  Lully,  et  cette  étude  avait  été  pour  lui 
un  trait  de  lumière  ;  il  avait  aperçu  le  fond  d'une  musique  pathé- 
tique et  théâtrale,  et  le  vrai  génie  de  l'opéra,  qui  ne  demandait  qu'à 
être  développé ,  perfectionné.  S'il  était  appelé  à  travailler  pour 
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rOpéra  de  Paris,  il  espérait ,  en  conservant  le  genre  de  Lnlly  et 
la  cantilëne  française,  en  tirer  la  véritable  tragédie  lyrique  (!)•  » 
ïlous  tenons  d'autant  plus  à  citer  de  pareils  témoignages,  qu'ils 
aflSrment  nettenient  comment  Gluck  se  rattache  à  l'école  française. 
Outre  Tappui  de  la  dauphine,  Harie-Ântoinette,  son  ancienne  élève, 
il  pouvait  donc  compter  que  lullistes  et  ramistes  se  grouperaient 
autour  de  lui,  puisqu'il  vénérait  leurs  idoles  :  t  Ce  grand  homme, 
dit  son  collaboraleur  et  ami  du  RoUet,  s'est  convaincu  que  le  genre 
firançais  était  le  véritable  genre  dramatique  musical  ;  que  s'il  n'était 
point  parvenu  jusqu'ici  à  sa  perfection,  c'était  moins  au  talent  des 
musiciens  français  qu'il  fallait  s'en  prendre  qu'aux  auteurs  des 
poèmes  quiy  ne  connaissant  point  la  portée  de  l'art  musical,  avaient, 
dans  leurs  compositions,  préféré  l'esprit  au  sentiment,  la  galante- 
rie aux  passions.  M.  Gluck  s'est  indigné  contre  les  assertions  har- 
dies de  ceux  de  nos  écrivains  fameux  qui  ont  osé  calomnier  la  langue 
française  en  soutenant  qu'elle  n'était  pas  susceptible  de  se  prêter  à 
la  grande  composition  musicale.  »  Réponse  péremptoire  aux  allé- 
gations de  Rousseau. 

Iphi génie  en  Aulide  est  terminée.  Gluck  arrive  à  Paris  et  s'im- 
pose bientôt  par  un  génie  sans  égal  et  les  conceptions  artistiques 
les  plus  hardies  :  LuUy  et  Rameau  avaient  un  successeur  et  leurs 
aspirations  les  plus  hautes  allaient  enfin  se  réaliser.  Quelles  réformes 
apportait-il?  Tous  les  connaissent  sans  aucun  doute.  Elles  sont  aussi 
Tastes  dans  le  fond  que  dans  la  forme.  L'œuvre  dramatique  s'offire 
à  lui  comme  un  faisceau  indissoluble  dont  aucune  partie  ne  doit 
rester  faible  ou  inutile.  L'adi^tation  muidcaleest  si  exacte,  si  vigou- 
reuse qu'elle  semble  sculptée  sur  le  poème  par  une  main  puissante 
comme  celle  d'un  Michel-Ange.  Dans  l'action  tout  est  solidaire  ;  instru- 
mens  et  voix  agissent  de  complicité.  La  forme  du  chant  se  modifie. 
Le  récitatif  garde  sa  force  et  sa  simplicité,  mais  on  n'y  voit  plus 
ces  étemels  changemens  de  mesure  qui  jetaient  l'indécision  sur 
la  phrase,  et  en  détruisaient  le  rythme  et  le  contour.  L'orchestre 
à  son  tour  se  transforme  ;  le  musicien  lui  découvre  de  nouvelles 
richesses  par  la  combinaison  des  timbres.  Hais  son  moindre 
mérite  n'est  pa$  d'avoir  répandu  sur  son  œuvre,  dès  qu'il  l'a  voulu, 
tous  les  attraits  de  la  tendresse.  Qu'on  cherche  au  hasard  dans 
Orphée^  Armide,  les  deux  Iphigénie  ou  Alceste;  qu'on  se  demande 
ensuite  si  toutes  ces  qualités  de  force,  de  précision,  de  tendresse 
et  de  grâce  ne  sont  pas  éminemment,  uniquement  françùses  ;  et 
qu'on  ne  prétende  plus  enfin  que  chez  tout  autre  peuple  Gluck  eût 

(1)  Le  comte  (irEichenur,  Mékinou  de  lUUratwrê,  d^hktoin,  d$  morofe  «1  d$  phikh 
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trouTè  la  mSme gloire.  Non;  jamais  TltaMe  ne  voDlat  Fa^lopter,  €t^ 
f  Allemagne,  qbi  cepen'iant  le  refendique  comme  un  des  si^ns  jmw 
nn  droit  qne  les  romanistes  appellent  le  droit  de  postUminium^  ne 
le  mit  jamais  au  rang  qu'il  méritait:  «  Les  Français  seuls,  dit 
Fétis,  rendirent  d'abord  justice  à  ce  grand  homme.  Le  pays  qui 
Favait  vu  naître  ne  montra  pas  seulement  de  l'indiOéreiice  pour  sa 
musique;  des  critiques  amères  j  furent  publiées  sur  les  inventions 
qui  s'y  trouvaient.  On  crut  les  flétrir  en  disant  t  qu'elles  n'étaient 
bonnes  que  pour  les  Français,  a 

Plus  d'un  cependant,  parmi  les  maîtres  étrangers,  rendit  bomnmge 
à  son  génie,  ne  fût-ce  que  par  l'imitation  de  son  style.  Contf  nton^ 
nous  de  ciier  Salieri,  Sacchiui  et  celui-là  même  qu'on  osa  lui  oppo- 
ser,  son  rival  Piccinni.  Bien  d'autres  sont  venus  depuis  qui  l*oit 
pris  pour  maître.  Punni  ceux  qui  nous  touch^^nt  de  plus  près»   4^ 
parmi  les  plus  grands,  est-il  besoin  de  nommer  Berliot?  Serait-^ 
aussi  sans  intérêt  aujourd'hui  de  rechercher  l'influence  qoe  Vmcn" 
teur  ii^Alcente  a  eue  sur  l'auteur,  bien  allemand  celui-là,  de  LoA^te 
grin^  et  de  voir  comment  Wagner,  par  des  moyens  souvent  &im- 
logueSi  a  tenté,  lui  aussi,  de  résoudre  le  problème  si  complexo  de 
Feipression  musicale? 

On  le  voit,  Berlioz  a  pleineorant  raison  lorsqu'il  parle  de  rior- 
mense  distance  qui  sépare  Gluck  et  Lully,  mais  il  a  tort  assuré- 
ment d'aflirmer  que  si  Gluck  fût  venu  cent  ans  plus  tôt,  il  nous  eât 
laissé  les  mêmes  chefs-dœuvre.  Qu'il  eût  compté  comme  un  mofl- 
cien  de  génie,  nous  n'en  pouvons  douter;  mais,  sans  contredit, 
nous  n'admirerions  pas  aujourd'hui  les  ouvrages  les  plus  parfaits 
qui  soient  sortis  de  Tesprit  humain.  Du  reste,  c'est  à  cette  perfeo- 
tion,  à  cette  merveilleuse  conscience  artistrque  qu'il  doit  d'être 
resté  le   musicien  de  quelques  milieux  ou   plutôt  de  quetquev 
églises,  mais  n'ouhlions  pas  que  s'il  a  pu  y  atteindre,  c'eht  avec  fe 
secours  de  ses  devanciers  français,  en  tirant  la  musiqne  du  cercle 
étroit  où  elle  étouiïait,  et  en  lui  imposant  pour  seule  règle  «  l'imi- 
tation de  la  nature.  » 

Cet  idéal  a-t-il  changé,  et  n'est-il  pas  celui  de  tous  les  maîtres? 
Nous  ne  parlons  pas  de  Mozart,  qu>n'en  eut  jamais  d'autre,  mais 
inconsciemment,  par  le  seul  instinct  du  génie,  comm^^  dans  Dcn 
Juan  et  dans  Idoménée,  ni  de  Beethoven  dans  Fidelio.  Pour 
trouver  un  exemple  moins  éloigné  de  nous,  parmi  les  contempo- 
rains, ne  doit-on  pas  regarder  Berlioz  comme  le  plus  glorieux  dis- 
ciple de  Gluck?  Or,  dans  ses  œuvres  dramatiques,  telles  que  te$ 
Troyem  à  Cartkt/ge  et  la  Prise  de  Troie^  ne  voit-on  pas  Uiujours 
derrière  lui  la  grande  ombre  du  maiire  qui  lui  mettre  la  source  où 
il  a  puisé  ses  plus  belles  inspirations?  Nous  voici  déjà  loin  de  celle 
esthétique  rêvée  par  les  philosophes  du  xvm*  siècle,  t  decette  simple 
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phrase  mélodique  qu'on  accompagnement  discret  doit  soutenir.  » 
Joutes  les  vuii  de  la  scène,  tous  les  insirumens  de  l'orchestre  vont 
s'unir  désormais  pour  donner  plus  d'expression  aux  sentimens  et 
de  force  à  la  vérité  dramatique.  Que  Gluck  ait  parfois  exagéré  sa 
xnèihode  en  donnant  simultanément  des  intentions  diiïérentes  à 
Taccompagnemeut  et  aux  voix,  on  serait  d'autant  plus  mal  venu  à 
Ten  blâmer  qu'il  en  a  tiré  quelquefois  de  surprenaos  effets.  Même, 
pour  que  tout  soit  indivisible  dans  l'œuvre,  il  veut  que  TouverturOi 
si  inf^ignifianie  jusque-là,  prenne  part  à  l'action,  et,  dans  certains  cas, 
il  l'a  si  ëiruiteuient  liée  au  sujet  dramatique  qu*on  ne  peut,  sans  la 
déformer,  la  jouer  isolément.  Pour  le  reste,  c'est  à  l'auditeur  de  ne 
pas  s'égarer  au  milieu  de  cette  trame  où  parfois  l'orchestre  et  le 
chant  jouent  un  rôle  divers.  Faut-il  rappeler  l'exemple  si  connu 
donné  par  Gluck  lui-même  quand  on  lui  représentât  comme  un 
contre-sens  musical  l'air  célèbre  chanté  par  Oreste  après  les  paroles  : 
«  Où  suis-je?..  A  l'horreur  qui  m'obsède,  quelle  tranquillité  succède?» 
Cet  accompagnement  agité,  troublé  par  des  syncopes,  presque  tou- 
jours en  dissonance  avec  le  chant,  est,  lui  di^ait-on,  en  contradic- 
tion flagrante  avec  les  paroles  d*Oreste  ;  a  Le  calme  rentre  dans 
mon  cœur.  »  —  a  NonI  noni  s'écria  le  compositeur,  il  a  tué  sa 
mèrel  » 

Cette  esthétique,  on  Tavonera,  peut  sembler  spécieuse,  et  plus 
d'un  a  le  droit  de  la  contester  ;  c'est  l'expression  musicale  portée 
jusqu'au  symholisme  :  aussi  ne  laissa-t-elle  pas  d'être  vivement  dis- 
cutée dans  le  cours  du  xvui*  siècle.  Plusieurs  écrivains  s'achar- 
nèrent coutre  elle.  Contrairement  à  Bameau  et  à  Gluck,  ils  se  gar- 
dèrent d'accorder  à  la  musique  un  pouvoir  sans  limites.  Certains 
critiques  lui  refusèrent  môme  toute  faculté  d'expression,  et  en  firent 
un  art  distinct  n'ayant  pas  d'autre  objet  que  lui-même.  Le  problème 
offrait  assez  d'intérêt  pour  être  approfun  ii.  Les  encyclopédistes  y 
avaieitt  travaillé;  il  nous  revient  aussi  nouveau.  Puisqu'on  cherche 
à  lui  faire  de  nos  jours  une  autre  jeunesse,  nous  ne  saurions  l'écar- 
ter, car  il  se  lie  trop  étroitement  à  l'esthétique  des  maîtres  dont 
nous  avons  parlé. 

Ainsi,  tandis  que  musiciens  et  bon  nombre  de  philosophes  tenaient 
que  la  musique,  indépendamment  des  paroles,  peut  exprimer 
divers  sentimens,  d'autres  sont  venus,  et  plus  récemment  en 
Allemagne,  qui  lui  relusent  de  tels  attributs  et  veulent  qu'elle 
soit  un  art  spécial,  des  plus  not>les  et  des  plus  élevés  sans 
doute,  n'ayant  pour  objet  que  a  le  beau.  »  Convenons  tout  d'abord, 
et  sans  dliUculté,  que  si  de  semblables  théories  nous^  parais^ 
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sent  étranges,  celles  de  certains  compositeurs  de  l'école  opposée 
nous  paraissent  également  suspectes.  Parmi  les  plus  grands,  faut-il 
citer  Haydn?  On  sait  avec  quelle  Deintaisie,  sinon  avec  quelle  naïveté, 
le  compositeur  autrichien  a  voulu,  dans  la  Création^  faire  tout  rendre 
à  la  musique,  aussi  bien  les  phénomènes  de  la  nature,  la  pluie,  la 
grêle,  les  éclairs,  que  les  bonds  des  panthères,  le  rugissement  du 
lion  et  le  chant  du  rossignol  ;  et  cela,  par  de  petits  artifices  de  com- 
position et  des  combinaisons  enfantines.  Dans  les  Saisons^  le  pro- 
cédé ne  varie  pas.  Haydn  fait  dépeindre  à  la  symphonie  a  les  épais 
brouillards  de  l'hiver,  »  «  l'aube  du  jour,  »  même  a  le  passage  de 
l'hiver  au  printemps,  »  et  bien  d'autres  sujets  tout  aussi  bizarres  : 
mais  d'une  façon  si  touchante  et  si  naturelle,  qu'on  admire  la  can- 
deur et  la  naïveté  du  maître,  sans  songer  à  lui  chercher  querelle. 
Ajoutons  qu'il  ne  fut  pas  le  seul  à  s'accorder  ces  libertés  ;  Bach  lui- 
même  et  Beethoven  les  prirent  quelquefois. 

Les  musiciens  ne  manquent  donc  pas  de  modèles  illustres  pour 
la  défense  de  leurs  théories,  et  tout  laisse  croire  que,  dans  leurs  com- 
positions à  progranmie,  ils  n'auront  jamais  plus  d'audace  que  leurs 
devanciers.  S'appuyantsur  l'autorité  de  Haydn  ou  de  Beethoven,  ils 
peuvent  hardiment  parler  de  musique  imitative^  pittoresque^  des- 
criptive^ —  voire  philosophique^  —  et  citer  parmi  les  contempo- 
rains Liszt,  Schumann  ou  Berlioz.  Cette  école  ne  pouvait  manquer 
d'adversaires.  A  ceux  qui  déclaraient  que  «  la  musique  peut  repn»- 
duire  un  certain  nombre  de  sentimens  déterminés,  tels  que  la  joi« 
et  la  douleur,  la  gravité  ou  l'enjouement  ;  qu'elle  peut  mettre  la 
trivialité,  le  grotesque,  en  opposition  avec  la  noblesse  et  la  can- 
deur, mais  que  si  elle  veut  sortir  de  ce  cercle  immense,  elle  doit 
avoir  recours  à  la  parole  chantée  (1) ,  »  un  esthéticien  célèbre  répond  : 
«  Non,  elle  n'a  pas  ce  pouvoir.  La  beauté  d'une  œuvre  musicale 
est  spécifique  à  la  musique  :  c'est-à-dire  qu'elle  réside  dans  les  rap- 
ports des  sons,  sans  égard  à  une  sphère  d'idées  étrangères,  extra- 
musicales  (2).  »  Théorie  d'autant  plus  captieuse  qu'elle  est  vraie  en 
partie,  mais  qui  ne  manquerait  pas  de  jeter  grand  désarroi  dans  les 
rangs  des  compositeurs,  si  elle  était  entièrement  juste.  Inutile 
d'ajouter  qu'elle  s'étaie  en  général  sur  des  exemples  bien  choisis, 
et  qu'elle  se  garde  bien  de  discuter  les  argumens  contraires. 

Le  chef  de  la  nouvelle  école,  après  avoir  posé  comme  prémisses 
que  «  l'expression  d'un  sentiment  déterminé  est  en  dehors  du  pou- 
voir de  la  musique,  qu'elle  est  incapable  de  s'appliquer  à  un  état 
quelconque  de  l'âme,  »  en  arrive  bientôt  à  prendre  Gluck  lui-même 


(1)  Berlior,  A  travers  chan!ù  "^^ 
(.)  Haxulick,   Du   Beau  dam   h 
mMSkaleg 


m^siq^:,  Eaai  di  réfortM  de  Pesthétique 
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à  partie,  a  Ce  ne  sont  pas  les  sons,  dit^ii,  qui  expriment,  dans  une 
mélodie  vocale,  mus  les  paroles.  Le  dessin,  et  non  le  coloris,  déter- 
mine le  sujet  qu'on  expose  devant  nous.  Nous  faisons  appel  à  la 
faculté  d'abstraction  de  l'auditeur,  et  l'invitons  à  se  remémorer 
quelque  belle  mélodie  dramatique  dont  il  a  éprouvé  l'effet,  en  fai- 
sant l'effort  de  ne  plus  la  considérer  qu'au  point  de  vue  musical... 
Il  se  trouvera  qu'une  mélodie  destinée  à  exprimer  la  colère,  par 
exemple,  ne  renferme,  quand  on  l'examine  isolément  et  intrin- 
sèquement, d'autre  sens  psychique  que  celui  d'un  mouvement 
rapide  et  passionné...  Lorsque  l'air  d'Orphée, 

TtA  perda  mon  Earydice, 
Rien  n'égale  mon  malheur  l 

faisait  fondre  en  larmes  des  milliers  d'auditeurs,  et  parmi  eux 
des  hommes  comme  Rousseau,  un  contemporain  de  Gluck,  Boyé, 
s'avisa  de  remarquer  que  la  mélodie  pourrait  convenir  aussi  bien  et 
même  beaucoup  mieux  aux  paroles  suivantes,  qui  disent  tout  le 
contraire  : 

J*ai  troayé  mon  Eorydice, 
Rien  n'égale  mon  bonheur.  » 

Et,  là-dessus,  le  critique  allemand  reproduit  le  texte  de  VOrphée 
italien  où  cet  air  est  écrit  à  deux  temps,  et  dans  un  mouvement 
rapide.  Et  l'argument  semble  d'autant  plus  sérieux  qu'il  est  fourni 
par  le  grand  maître  de  la  musique  expressive,  par  Gluck  lui-même, 
qui  d'câleurs  a  modifié  le  mouvement  de  ce  morceau  dans  YOrphée 
français.  Il  nous  paraît  cependant  peu  décisif,  par  la  raison  que, 
contrairement  à  l'opinion  commune,  nous  ne  saurions  ranger  cet 
air  parmi  les  plus  originaux  du  maître. 

Nous  reconnaissons  donc  que  le  critique  peut  avoir  raison  cette 
fois,  et,  pour  le  contredire,  nous  ne  nous  attarderons  pas  à  cher- 
cher, si,  philosophiquement,  certaines  passions  n'occasionnent  pas 
dans  l'âme  les  mêmes  effets,  c'est-àHiire  les  mêmes  mouvemens, 
et  si  l'on  peut  déterminer  à  chacune  un  rôle  psychologique  absolu- 
ment distinct.  Ce  qui  ne  nous  empêche  pas  de  désapprouver  cer- 
tains points  de  la  doctrine  musicale  à  peu  près  universellement 
répandue  au  xvm®  siècle,  quand  elle  déclare  que  «  la  musique  peut 
tout  dépeindre,  même  les  objets  qui  ne  sont  que  visibles,  et  que  la 
nuit,  le  sommeil,  la  solitude  et  le  silence  sont  dans  les  grands 
tableaux  qu'elle  peut  reproduire.  »  Gluck  ne  ya-t-il  pas  jusqu'à  vou- 
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loir  qve  Voii«mai«  indique  le  «  sujet  »  de  la  pièce  t  Erreur  évident 
ment  sur  prenante  dans  un  pareil  esprit,  liais,  au  lieu  de  reproduira 
ce  seul  exemple  d*Orphée^  pourquoi  les  adversaires  de  recelé  de 
l^eipression  ne  cboisîsseiit-iis  pas  aussi  bien  la  scène  des  enfen 
dans  ce  même  opéra?  Pourquoi  pas  des  pages  sans  nomhre  des 
deux  Ipkiffémef  Le  |>reiiiier  acte  A*AUesi€  tuut  aitier  7  Et  surtoat 
f  admirable  scène  d'4lceste  aux  enfers,  intercalée  par  Berlioz  dens 
la  psrtiiion  française?  Non,  certes,  les  eiemples  d'union  intime  de 
la  musique  et  de  la  poésie  ne  manquent  pas  dans  Gluck.  Les  sôps^ 
rer  pour  ne  laisser  à  la  musique  que  son  rôle  individuel»  n'est-ce 
pas  lui  enlever  toute  raison  d'être?  Nous  avons  tantôt  nommé 
Haydn.  Il  est  heureux,  avouons-le,  que  l'auteur  de  la  Création 
n'ait  pas  connu  ces  théories;  il  nous  eût  privés  peut-être  de  quel- 
ques pages  merveilleuses.  Mais  celui-ci  croyait  à  la  musique,  naî- 
vement«  avec  sa  graïKle  foi  d'artiste,  et  nulle  autre  doctrine  que  celle 
de  rin(>pir«tioo  ne  sut  l'inquiéter.  Tout  le  monde  cnnnali  le  premier 
chœur  de  la  Création.  Haydn  va  traduire  les  paroles  de  la  Genèse: 
a  Que  la  lumière  soit,  et  la  lumière  fut  ;  »  et,  par  un  aniOce  enfantin 
de  composition,  par  un  simple  changement  de  mode,  mais  par  un  trait 
sublime  de  génie,  lemullre  allemand  déchire  tout  à  coup  le  voile  qui 
nous  couvrait  les  yeux  et  nous  inonde,  pour  ainsi  dire,  des  flots  de  la 
lumière  naisj^ante.  Celte  musique,  comment  Tappellera-t-on?  Pitto- 
resque, descriptive  ou  sentimentale?  Qu'importe?  Sans  cette  foi 
immense  dans  le  pouvoir  absolu  de  son  art,  Schumann  nous  eùt-il 
jamais  dévoilé  les  vivons  mystiques  du  second  Fûwa/ ?  Entendrions- 
nous  la  louchante  prière  du  doctor  Marianus,  ravi  en  extase,  ei  le 
chœur  si  tendre  et  si  pur  des  anges  emportant  dans  les  hautes 
sphères  la  |»ariie  immortelle  de  Faust? 

Nouf»  aussi,  comtne  le  criti'iue  viennois,  nous  pourrions  donc  citer 
des  milliers  d*exemp«es  à  l'appui  de  notre  thèse,  et  prouver,  par  la 
musique  instrumentale  comme  par  la  musique  dramatique,  que  cer- 
tains sentimeus  peuvent  être  clairement  exprimés.  La  marche  à* Al- 
ctste  n'éveque-i-elie  pas  dans  l'esprit  une  pensée  religieuse?  Et,  pour 
donner  dvs  ex^^mple»  pent-étre  mieux  connus,  la  fête  chez  Capulet, 
dans  U  H<miéo  et  Ju^ieite  de  BerlioE,  n'aura-t-elle  pas  toujours  sa 
joie  et  sa  meluncolie?  Pour  en  revenir  au  poème  Ijriqoe,  l'inTocar 
tion  à  la  nature,  dans  la  Damnation  de  Faust^  saurait  elle  se  prêter 
à  d'autres  seotimen»?  Pourrait-on,  sans  un  grave  attentat,  modifier 
la  pensée  de  Wagner,  lorsque  l'Eisa  de   Lohengrin^  dans  un  «ppd 
sublime,  imptoie  un  défenseur?  Assurément,  nous  ne  nions  pas  que 
les  exemples  de  fausse  juxtaposition  soient  innombrables,  m^me 
dans  les  maîtres  ;  par  la  raison  que  l'on  ne  peut  demander  à  fat 
musique  de  a'e&primer  avec  la  précision  de  la  parole  i  et  parce 
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•qnf  elle  est  on  art  dont  les  moyens  «t  le  langage  sont  de  leur  nature 
Taguea  et  iiiHétprmitiés.  En  conséqiranee^  nous  avouons,  avec  les 
4ulirersairc8  de  l'école  seotimeotale,  qne^  ei  les  «  qualités  suhslan- 
tireB  s  du  sojet  lut  échappent,  elle  peut  en  montrer  les  «  qualités 
^jectives.  »  Mais  à  quoi  bon  ces  arguties  de  philosophe  ou  de  rhé- 
teur pour  celui  qui  atteint  son  but?  <)a'iinpoiie  que  les  moyens 
•seieot  directs  ou  ré&exes  si  k  fin  est  la  mèmet 

Quant  à  mb^ifier  le  sens  4e  toute  musique  par  le  changement 
«des  paroles,  cela  demande  peu  d'habileté.  Les  plus  pnideos  et  les 
,flus  fitis  peuvent  être  dupés  par  ces  adaptations,  ce  qui  d'ailleurs 
ne  prou^  rien,  ni  contre  eux  ni  contre  la  musique.  Le  meilleur  et 
le  plus  digne  oHt  de  ne  pas  se  les  permettre.  Nul  doute  aussi  que  le 
«compositeur  ne  poisse  rendre  d'une  seule  manière  des  pensées 
•opposées;  Gluck  et  Hàndel  ont  usé  de  cette  Uberté.  Du  reste,  la 
«possibilité  d'une  adaptation  nouTelle  quelconque,  parodique  ou 
eérieose,  ne  naurait  rien  pronrer  contre  la  dootrine  de  TexpresAion» 
Que,  «  dans  l'tiuverture  de  la  Fhiie  enchantée^  ValUgro^  tran^formi 
-en  une  dispute  entre  brocanlenrs  juifs,  s'adapte  d'iuie  façon  sor- 
preoame  aux  paroles  comiques,  s  cela  n'a  rien  de  bien  étrange. 
Cette  oovertore  n'en  reste  pas  motos  une  belle  «u?re  de  musique 
«InstrumentMle  :  c'est  tout  ce  que  Toulait  Mosart.  Oui,  le  champ  est 
immense  snr  lequel  on  peut  exercer  ses  caprices  et  ses  fantaisies* 
En  elfet,  «  tout  mtitif  musical  a  la  conscience  lai^e.  »  Ce  qui  n'em- 
pècbe  pas  la  musique  de  contenir  bien  plus  que  la  part  a;;signée 
par  les  nottr^aux  esthéticiens.  Que  contient -elle,  d'après  eux? 
«  Pas  autre  chose  que  des  formes  sonores  et  mouvementées,  s 
Nous  en  conrenons  un  moment,  quoique  ce  terme  de  «  formes  mou- 
'▼ementées  »  puisse  donner  prise  &  des  objections.  Mais  alors  la 
•mtistqup  sem-t-elle  capable  d'éveiller  en  notre  âme  autre  chose  que 
radmiratioii?  Non,  sans  doute;  mais,  suivant  nous,  cela  ne  suffit 
pas.  D*autr»*s  ans,  la  peinture  entre  autres,  ont  aus^i  le  beau  pour 
•objet  et  provoquent  pourtatvt  des  sentimens  divers.  Si  ces  a  formes 
mouvementées  »  nous  font  éprouver  des  sensations  différentes, 
prenons  i^arde  de  glisser  peu  à  peu  vers  l'école  du  sentiment.  Com- 
parer enfin,  ctiinme  le  philosophe  allemand,  la  musique  à  a  l'ara- 
besque, »   même  à  «  l'arabesque  vivante,  s  ici,  nous  devons 
Favouer,  toute  analogie  nous  échappe,  et  nous  pardonnons  vulou- 
liers  au  savant  esthéticien  cette  innocente  raillerie.  Nous  savons 
l)ien  que  ce  nom  «  d'arabesque  »  a  été  donné  par  Schumann  à  une 
composition  d'un  travail  si  exquis  et  d'une  forme  m  gracieuse  qu'il 
a  peut-être  forcé  la  pensée  du  critique,  mais  ici  encore,  le  musi- 
cien a  mis  son  titre  à  bon  escient,  et  nous  saurons  gré  au  lecteur 
de  nous  dire  si  les  œuvres  de  Bach,  de  H&udel,  ou  de  iteethpven  ont 
jamais  éveille  dans  on  esprit  une  idée  d'arabesque* 
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Rappelons,  en  terminant,  que  la  doctrine  en  question  est  loin 
d'être  nouvelle.  La  justice  nous  oblige  à  ne  pas  laisser  à  i'AUe* 
magne  toute  la  gloire  de  cette  théorie,  qui,  par  les  atours  sôdoi- 
sans  dont  on  la  revêt  aujourd'hui,  a  beaucoup  gagné  à  être  rajeu- 
nie. Nous  avons  vu  le  critique  viennois  s'appuya  dans  son  livre 
sur  un  argument  du  Français  Boyé,  à  propos  de  l'expression  dans 
Gluck*  Après  lui,  bon  nombre  d'esthéticiens  et  de  philosophes  n'cmt 
pas  manqué  de  reproduire  le  même  exemple.  Tous,  il  est  vraii 
négligent  de  nous  dire  ce  que  vaut  l'opinion  de  cet  écrivain.  On  en 
pourra  juger  en  lisant  une  petite  brochure,  publiée  en  1779,  qui,  elle 
aussi,  fit  grand  bruit  en  son  temps,  et  l'on  appréciera  si  la  distance 
est  grande  entre  VEssai  de  réforme  de  Festhétique  musicale  de 
M.  Hanslick,  et  le  livre  de  Boyé  sur  V Expression  musicale  mise  au 
rang  des  chimères.  Le  grand  mérite  du  critique  viennois  est 
d'avoir  défendu  sa  thèse  avec  un  goût  incontestable,  et  un  respect 
profond  de  l'art  dont  il  parle.  Lui,  du  moins,  a  foi  pleine  et  entière 
dans  la  musique,  puisqu'on  la  dégageant  des  vieilles  superstitions 
du  sentiment,  il  lui  accorde  le  droit  de  s'élever  jusqu'aux  hauteurs 
infinies  de  la  contemplation.  Quant  à  l'écrivain  français,  puisqu'on 
semble  tenir  aujourd'hui  &  le  faire  revivre,  disons  en  passant,  que 
dans  ce  même  ouvrage  où  il  prend  Gluck  à  partie,  il  s'attache  à 
prouver  que  Topera  est  le  plus  ridicule  des  spectacles,  que  la 
musique  la  plus  expressive  est  la  plus  ennuyeuse,  et  [que  la  seule 
vraiment  digne  de  ce  nom  est  la  musique  de  danse. 

11  resterait  à  parler  de  la  période  musicale  contemporaine  à  la 
révolution.  Nous  y  trouverions  des  musiciens  de  valeur,  mais  sor- 
tant presque  tous  de  l'école  de  Gluck.  Parmi  les  meilleurs  disciples, 
on  ne  peut  oublier  Héhul.  Tout  le  monde  connaît  les  rapports 
étroits  qui  le  rattachent  à  son  malU'e,  et  lui  donnent  un  rang  panni 
nos  classiques.  Hais  il  appartient  à  une  époque  dont  on  ne  saurait 
s'occuper  sans  de  nombreuses  digressions.  11  nous  faut  du  reste 
compter  désormais  avec  l'Allemagne.  Haydn,  Mozart  et  Beethoven 
viennent  changer  l'équilibre  musical.  Nous  engager  dans  cette  étude 
serait  dépasser  notre  intention  première,  car  nous  ne  voulions 
parler  ici  que  des  fondateurs  de  l'école  qui,  pendant  plus  d'an 
siècle,  a  rayonné  sur  l'Europe  et  préparé  la  voie  aux  plus  illustres 
maîtres. 


L.  Bebthous-Lafargub. 
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A  PROPOS  DU  CENTENAIRE  DE  DIDEROT. 


Smretm  d'un  philosophe  avec  la  maréchaïe  d$  **\  —  BstM  bon?  ett-dl  méchant? 

Voilà  cent  ans,  le  30  de  ce  mois,  que  Diderot  a  rendu  son  àme  à 
Dieu,  —  si  tant  est  qu'il  se  soit  aperçu,  le  30  juillet  1784,  que  Dieu  lui 
œ  avait  prôté  une.  Voilà  cent  ans  que  ce  turbulent  athlète,  souvent 
dressé  contre  l'église,  repose  sous  une  chapelle  de  la  Vierge  :  paix 
à  rauteur  de  f  Oiseau  blanc l  II  avait  menacé,  même  couché  là,  de  ne 
pas  se  tenir  tranquille  :  on  connaît  sa  lettre  à  M^  Volland,  où,  pour 
la  première  fois,  il  ébauche,  à  titre  de  paradoxe,  une  doctrine  sur  la 
perpétuité  de  la  vie  et  le  chimérique  de  la  mort  :  «  La  seule  différence 
que  je  connaisse  entre  la  mort  et  la  vie,  c'est  qu'à  présent  vous  vivez 
en  masse,  et  que,  dissous,  épars  en  molécules,  dans  vingt  ans  d'ici, 
vom  vivrez  en  détail...  0  ma  Sophie  1  il  me  resterait  donc  un  espoir 
de  me  confondre  avec  vous  quand  nous  ne  serons  plus,  si  les  molé- 
cules de  votre  amant  dissous  avaient  à  s'agiter,  à  s'émouvoir,  et  à 
rechercher  les  vôtres  éparses  dans  la  nature.  »  Il  ne  parait  pas  que, 
du  caveau  de  Saint-Roch,  la  poussière  du  philosophe  ait  pu  s'échapper 
pour  cette  amoureuse  recherche;  il  est  donc  là,  depuis  un  siècle, 
immobile  :  après  tant  d'agitations,  ce  n'est  pas  trop.  Mais  un  pieux 
hommage  ne  trouble  point  les  morts  :  quelques  dévots  du  grand 
Denis,  —  l'Antéchrist  aura  les  siens  I  —  ont  résolu,  à  l'occasion  de  ce 
30  juillet,  de  remuer  un  peu  sa  mémoire. 

n  s'est  formé  un  comité  pour  régler  une  cérémonie  de  centenaire  : 
l'idée  de  cette  fête,  apparemment,  ne  déplairait  pas  à  Diderot.  Avec 
toute  sa  bonhomie  et  sa  négligence,  il  ne  laissait  pas  d'être  glorieux. 
[  LUT.  -  1884.  S9 
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Glorieux  de  vertu  d*abord,  il  s'en  expliquait  hautement:  n'est-ce  pu 
une  condition  pour  être  vertueux?  N'est-ce  pas  la  première  raison  de 
Pôire?  Aussi  bien,  lorsqu'on  aime  la  vertu  on  veut  quVIle  soit  récom- 
pensée^  et  la  meilleure  fagon  de  l'affermir  est  de  lui  assurer  sa 
récompeiK>e:  •  Il  faul  un  salaire  k  Thomme;  moBtn*x*lut  sa  ilatae 
quand  il  ne  sera  plus.  »  Voici  la  statue  :  elle  8*élôve  déjà  d^'vant  le 
Palais  de  rindustrie;  elle  entendra  les  applaudissemens.  EoGo  Diderot, 
enthousiaste  en  chambre,  estimait  à  haut  prix  rentbousiaMOie  en  plein 
air  et  les  déoionsirations  publiques.  L'idée  du  roi  de  Danemartk,  an 
jour  acclamé  par  ses  sujets  et  jetant  son  chapeau  en  Fair,  le  faisait 
tressaillir  de  juie  :  «  Ce  chapeau  jeté  en  l'air  marquait  une  àme  bien 
enivrée  I  u  11  n'est  pas  jusqu'aux  pompes  catholiques  dont  il  n'admir&t 
les  beautés  comme  des  occasions  de  s'émouvoir  et  de  se  sentir  des 
larmes;  il  faut  voir  comme  il  parle  de  «  notre  Adoration  de  la  croix  au 
vendredi  saint,  et  de  la  procession  de  la  Fête-Dieu.  »  Va  donc  pour  un 
centenaire  I 

Nous  le  voudrions  même,  ce  centenaire,  sinon  plus  popu^îre  qu'il 
ne  sera,  du  moins  célébré  par  un  concours  plus  large  d'amis.  Diderot  en 
a  beaucoup*  et  c'est  jastice  :  n'a-t-il  paa,  de  son  vivant,  assez  aacrifi< 
à  l'amitié?  Il  tn  a  de  plusieurs  sortes  et  de  plusieurs  origioes  :  il  est 
ai  vané  l  Je  vois  bien  que  dans  le  comité  qui  s'est  donné  le  gouverne- 
ment 4e  cette  fêt^,  quelquies  diversités  ont  des  représentans.  M.  Sully* 
Krudbomme,  sans  doute,  honore  le  saint  que  Ton  chôme  pour  ce  que 
81  philosophe  a  4e  pliia  solide  et  de  plus  pur,  son  cafactôre  de  plus 
généreux  et  de  plt>a  «lélicat.  If.  ftenan  le  goûte  à  sa  manière,  qui  n'est 
pas  celle  de  tout  le  monde,  et  peut-être  parce  que  M.  Renan  n'a  le 
dégoût  de  r»en:  il  saveuire  Diderot,  et  ne  montre  pas  qu'il  le  trouve 
rode  :  quelle  difiO^rence  pourtant  de  ce  bourgogne  à  son  délicieux 
lacryma  chneti!  Mais  Renat»  et  Sulty-Prudhonitte  ne  sont  ici  que  des 
noms  et  pour  »'affîche  :  ii  ne  parait  pas  que  ces  messieurs  aient  pris 
grande  part  à  l'orgaeiifiation  de  la  fête.  Ils  ne  sont  que  du  dehors  et  de 
la  grande  faniille  dea  ftdèles;  les  gens  d'uoe  communauté  plus  étroite 
ont  mi»  la  main  sur  le  mort  ;  M.  Pierre  Lsffitte,  qui  tient  uu  rang  dis* 
tingué  dans  le  sacerdoce  positiviste,  est  le  prési^ient  du  coaûté.  U  se 
conçoit,  afisuréuient,  que  les  disciples  d'Auguste  Comte  éprouvent  une 
aduiiratinn  particulière  pour  l'auteur  de  Vlnttrptètalion  de  ia  witHÊfe, 
de  VEntreHen  avec  d'Àf.tmbef%  du  Rêve  et  de  ceruine  lettre  à  L^ndois; 
plusieurs  d'entre  eui  ont  accepté  du  maître  sa  ductrine  tournée  es 
religion;  ils  pratiquent^  à  son  exemple,  un  culte  de  l'homanité  repris 
sentée  par  les  gianHs  hommes;  on  s'étonnerait  que  ctlui-ci  eûi  échappé 
à  leur  piété.  Ce  qui  uous  afOigerait  seulement,  ce  serait  que  leur  aète 
fit  d'une  grande  tête  un  exercice  de  supefstiuon  domestique  et  que  le 
3&  juillet  de  cette  année,  au  lieu  d'être  le  30  juillet,  fut  le  seizième 
jour  du  Mois  de  Dante  {épopée  moderne):  convoqués  selon  le  calen- 
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drier  positiviste,  fl  se  pourrait  qae  tous  les  amis  de  Diderot  ne  fassent 
pas  au  reodex-voQS. 

M,  Pîtire  Laftitte,  en  ce  jour  solennel,  fera  une  con^ren^'e  au  troca- 
d6ro;  après  quoi,  si  Ton  ne  s'est  ravisé  d*ici  là,  M.  Coquelîa  aîné, 
assisté  de  M"*  Pierson,  jouera  l^Entretien  d'un  philosophe  avec  la  mare* 
chats  de  ***:  c'est  un  projet,  paralt-il,  que  M.  Coquelin  caressait  depuis 
longtemps.  Les  conservateurs  des  reliques  de  M.  Gauibetta,  qui  ne 
nous  laissent  ignorer  aucune  de  ses  bonnes  pensées,  nous  ont  fait 
savoir  qne^  d'après  l'intention  de  cet  illustre  ami,  le  comédien  devait 
risquer  l'entreprise  dans  une  des  soirées  du  Paiais-Bourbon.  (Tétait, 
comme  on  Sdit,  des  soirées  d^bommes  ;  la  plupart  connaissaient 
Diderot  comme  un  des  auteurs  de  C Encyclopédie,  et  VEncyclopèdie 
oomme  une  machine  de  guerre  contre  l'ancien  régime  :  Diderot, 
en  somme,  étai>  un  adversaire  du  Seize- Mai.  Danton  n*ayant  pas 
laissé  de  proverbes,  on  ne  pouvait  trouver  mieux  qu'un  ouvrage 
de  Diderot  pour  purifier  la  maisoû  empestée  par  Monsieur  Choufleari. 
Tout  de  bon,  ce  devait  être  un  divertissement  curieux  ente  deux 
cigares  :  l'athéisme  et  le  tabac  seraient  secs,  aucun  des  invités 
ne  s'en  fâcherait*  Cette  recherche  d'une  pièce  rare  et  de  bonne 
qualité  littéraire  prouvait  Tinsiinct  artistique  du  méridional  qui  ne 
se  cachait  pas  d  égaler  Périclès;  point  de  meilleure  occasion  pour  ce 
dialogue.  Hélas!  la  mort  a  décommandé  les  acteurs.  M.  Coquelin  pour- 
rait donner  la  première  représentation  de  CEntreHen  pour  un  «  bout  de 
Tan  »  laïque  de  son  ami;  ensuite  il  en  trouverait  remploi  dans  telle 
soirée  decoutrat  piécédant  un  mariage  civil  qui  ne  serait  suivi  d'au- 
cune consécration  religieuse.  Si  cette  mode  prenait,  les  catholiques 
en  seraient  quittes  pour  faire  jouer  en  matiuée,  entre  la  mairie  et 
réglise.  la  Partie  de  dames,  de  M.  Feuillet,  où  Ton  voit  la  bonne 
M"*  d  Ermel  convertir  son  vieil  ami  le  docteur  Jacobus  :  ce  serait  de 
franche  guerre.  Mais,  pour  commencer,  M.  C«>quelin  a  trouvé  de  l'op- 
portunité au  Centenaire  de  Diderot;  il  Fa  donc  choisi;  et  cVst  sur  la 
scène  du  Trocadéro  que  M"*  Pierson,  désignée  pour  sa  partenaire,  lui 
donnera  la  réplique. 

Cette  publicité,  pour  Y  Entretien  d'un  philosophe  avec  la  maréchale  de  ***, 
est-elle  bienséante?  E->t-eile  avantageuse?  Nous  doutons  sur  le  second 
point  au  moins  autant  que  sur  le  premier.  Que  les  posi  ivisies  aient 
pour  ce  dialogue  une  tendresse  particulière,  à  la  bonne  heurel  H  est 
dirigé  contre  a  un  système  d'opinions  bizarres  qui  envoie  le  coupable 
demander  par  ion  à  Dieu  de  Tinjure  faite  à  rhonime,  et  qui  avilit 
Perdre  des  devoirs  naturels  et  moraux  en  le  subordonnant  à  un  ordre 
de  devoirs  chimériques;  »  si  l'on  veut  le  placer  dans  le  bréviaire 
moderne,  à  merveille  I  Mais  le  transporter  sur  la  sc^nel  Le  plus  d<^.cidé 
libre  penseur  ose-t-tl  garantir  que  les  convenances  s'en  accommodent? 
Est-ce  la  religion,  aujourd  hui*  qui  a  perpétue  dans  la  société  entre  les 
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citoyens,  et  dans  la  famille  entre  les  proches,  les  haines  les  plus  fortes 
et  les  plus  constantes?  »  Est-ce  le  moment  de  lui  reprocher  son  intolé- 
rance, ses  ravages,  ses  habitudes  d'extermination,  et  cela  du  haut  d'un 
tréteau,  dans  une  salle  ouverte  à  tous  venans,  et  remplie  de  gens  qui, 
pour  la  plupart,  ne  rapporteront  pas  ces  paroles  à  Pépoque  où  elles  furent 
écrites  ?  L'incrédule  éclairé  ne  se  fera-t-il  pas  scrupule  de  faire  entendre 
à  des  illettrés  le  ton  de  cette  impiété  qui  n'est  plus  la  sienne?  Au 
risque  d'ôtre  suspect  de  cléricalisme,  nous  protesterons  au  moins  pour 
les  dieux  de  la  Grèce  et  de  Rome,  que  Diderot  traite  comme  M.  Soury 
tout  seul  traite  aujourd'hui  Jésus-Christ  :  «  Les  dieux  qu'adoraient  les 
vieux  Grecs  et  les  vieux  Romains  étaient  la  canaille  la  plus  dissolue  : 
un  Jupiter  à  brûler  tout  vif;  une  Vénus,  à  enfermer  à  l'hôpital;  un 
Mercure,  à  mettre  à  Bicôtre.  )>  0  monsieur  Renan  !  laisserez-vous  réciter 
devant  la  foule  une  pareille  histoire  des  religions?  Et  l'auteur  entravé, 
traqué,  persécuté  de  VEncyclopidief  n'avait  point  de  griefs  contre  les 
serviteurs  de  Jupiter,  de  Vénus  et  de  Mercure:  après  cela  Jugez  comme 
il  peut  parler  du  Nouveau-Testament  I  Est-il  opportun  vraiment  que 
sa  voix  trouve  de  l'écho  dans  une  salle  publique  ? 

Mais,  à  la  rigueur,  ce  n'est  pas  notre  affaire  d'en  juger,  et,  si  F  Entretien 
(funphUosophe  avec  lamarèchaU  de  ***,  tout  en  choquant  de  secrètes  déli- 
catesses, avait  chance  d'éclater  sur  la  scène  comme  un  chef-d'œuvre 
théâtral,  nous  en  devrions  prendre  notre  parti.  Le  malheur  est  que  nous 
sommes  persuadé  du  contraire.  Quelqu'un  assure  que  FEntretien  est 
aussi  scénique,  pour  le  moins,  que  le  badinage  de  Musset  :  Il  faut  qu^une 
porte  soit  ouverte  ou  fermée  ;  nous  ne  saurions  en  convenir.  La  manière 
de  couper  le  dialogue  par  certaines  pauses  est  à  peu  près  la  môme  dans 
les  deux  ouvrages;  Grudeli  s'interrompt  pour  demander  si  le  maréchal 
est  de  retour,  et  la  maréchale  le  prie  de  poursuivre  ;  le  comte  ouvre  la 
porte  pour  s'en  aller,  et  puis  il  revient  auprès  de  la  comtesse.  Joignez 
à  cela,  ou  plutôt  prenez  d'abord  que  Musset,  comme  Diderot,  fait  causer 
ensemble  un  homme  et  une  femme  :  voilà  toute  l'analogie.^Mais,  chez 
le  poète,  les  deux  interlocuteurs  ont  un  intérêt  personnel  en  jeu  ;  une 
action  court  discrètement  sous  les  paroles,  qui  a  un  principe,  un  milieu 
et  une  fin.  Le  comte,  arrivant  chez  la  marquise,  lui  tient  des  propos 
galans  qu'elle  reçoit  assez  mal;  peu  à  peu  il  nous  est  donné  de  voir 
qu'il  l'aime  plus  qu'il  ne  pensait  et  qu'elle  est  plus  près  de  le  récom- 
penser qu'elle  ne  paraissait  d'abord;  à  la  un,  il  l'épouse;  cela  suffit  à 
faire  circuler  d*un  bout  à  l'autre  du  dialogue  un  mince  filet  dévie  dra- 
matique, le  spectateur  ne  se  distrait  pas  de  l'aventure. 

Au  contraire,  voyez  Grudeli  et  la  maréchale  :  quelle  mise  de  senti- 
mens  exposent-ils  dans  cette  affaire?  Aucune.  Ils  discourent  pour  le 
plaisir;  ni  l'un  ni  l'autre  n*engage  sa  personne.  Ils  se  retrouvent  à 
l'autre  bout  tels  qu'ils  étaient  au  départ  :  Grudeli  n'a  pas  tenté  de 
convertir  la  maréchale  à  l'irréligion;  encore  moins    la  maréchale 
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a-t-elle  entrepris  de  catéchiser  Cradeli.  Ua  essai  de  prosélytisme  intro- 
duirait là-dedans  un  semblant  d'intérêt  d'un  ordre]  bien  éloigné,  bien 
peu  tbéàtral;  il  n'y  est  môme  pas.  «  Je  ne  me  suis  pas  proposé  de 
vous  persuader,  dit  le  philosophe.  La  religion,  qui  a  fait,  qui  fait  et 
qui  fera  tant  de  méchans,  vous  a  rendue  meilleure  encore;  vous  faites 
bien  de  la  garder.  »  La  maréchale,  de  son  côté,  quand  le  philosophe 
parle  d'un  autre  monde,  se  borne  à  dire  obligeamment  :  «  Nous  nous 
y  reverrons  un  jour,  monsieur  Crudeli.  »  Sur  quoi  il  répond,  avec  un 
redoublement  de  politesse  :  «  Je  le  souhaite,  madame  ia  maréchale; 
en  quelque  endroit  que  ce  soit,  je  serai  toujours  très  flatté  de  vous 
faire  ma  cour.  »  Cette  manière  prouve  l'impartialité  de  l'auteur,  ou 
plutôt  sa  tolérance;  mais  rien  ne  serait  moins  heureux  pour  animer 
sa  pièce,  s'il  avait  voulu  en  faire  une.  A  vrai  dire,  il  n'y  a  guère  pensé* 
Donner  pour  telle  cette  dissertation  par  répliques,  c'est  Texposer  au 
reproche  d'être  froide,  languissante,  ennuyeuse,  malgré  tout  Tesprit 
de  Crudeli^  et  ses  ressources  de  raisonnement,  malgré  la  bonne  grâce 
de  la  maréchale,  malgré  la  belle  humeur  de  tous  les  deux,  leur  enjoue- 
ment et  leur  promptitude  à  la  repartie.  «  Quoil  s'écrie  la  maréchale, 
vous  ne  volez  point,  vous  ne  tuez  point,  vous  ne  pillez  point?  — 
Très  rarement,  répond  l'autre.  —  Que  gagnez-vous  donc  à  ne  pas 
croire?  —  Rien  du  tout...  Est-ce  qu'on  croit  parce  qu'il  y  a  quelque 
chose  à  gagner?..  —  J*avoue  que  je  prête  à  Dieu  à  la  petite  semaine. 

—  Pour  moi,  je  mets  à  fonds  perdu.  —  C'est  la  ressource  des  gueux. 

—  M'aimeriez-vous  mieux  usurier?  —  Mais  oui,  on  peut  faire  l'usure 
ayec  Dieu  tant  qu'on  veut,  on  ne  le  ruine  pas.  n  Tout  ce  début  est 
charmant;  la  discussion  s'engage  le  plus  brillamment  du  monde;  et 
maintes  fois  encore,  de  ci,  de  là,  au  choc  des  argumens,  de  pareilles 
étincelles  y  jailliront;  cela  ne  fait  pas  que  le  sujet  soit  scénique. 
«  Est-il  possible  de  séparer  de  la  notion  d'une  divinité  l'incompré- 
hensibilité  la  plus  profonde  et  l'importance  la  plus  grande?  »  Voilà, 
en  deux  lignes,  de  quoi  assommer  un  spectateur.  Le  philosophe  ne 
peut  se  dispenser,  pour  plus  d'agrément,  de  traiter  sa  matière;  et 
par  quelles  raisons  s'en  aviserait- il?  Il  ne  sait  pas  qu'il  est  en  scène, 
il  n'y  est  pas,  il  ne  prévoit  pas  que  de  maladroits  amis  l'y  traîne- 
ront. Ce  n'est  pas  sa  faute  si  M.  Pierre  L^ffitte  invite  les  amateurs  de 
spectacles  à  sa  soutenance  de  thèse,  à  peu  près  comme  Thomas  Dia- 
foiros  invite  sa  maîtresse  à  venir  voir,  pour  se  divertir,  la  dissection 
d'une  femme.  A  bon  entendeur  salut  :  après  cela,  si  le  comité  passe 
outre,  nous  ne  nous  désolerons  pas.  Nous  ne  pensons  pas  que,  pour 
ce  manquement  aux  bienséances,  le  feu  du  ciel  se  dérange,  ni 
qu'un  grand  nombre  d'innocens  soient  affligés  par  ce  scandale  :  Dieu 
est  bien  haut,  et  le  Trocadéro  bien  loin...  Nous  ne  craignons  pas, 
d*autre  part*  que  la  gloire  de  Diderot  périsse  dans  cette  algarade  : 
nous  attendons  le  30  sans  trop  d'émoi. 
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Gepeedant  les  commis^îreB  de  la  fête  se  «ont  aperçue  q«e,   tel 
quel,  le  programuie  des  réjouissances  était  un  peu  maigre;  ils  ont  pré- 
tendu, pour  le  renrorcer,  que  U  Gomédie-Fraoçaise  elle-môme  se  nitt 
ée  la  partie.  Aux  grands  jours  de  liesse  nationale,  on  ne  tire  pas  seu- 
lement un  feu  d'artifice  au  Trocad«»ro:  il  fallait  que  la  place  duTttéâtro- 
Frauçats  eût  le  sien,  et  il  convenait  qu'ici  la  pièce  montée  fût  d'impor- 
tance. Une  campagne  a  été  meo^e  pour  décider  M.  Perria  à  faire   c« 
que  ses  prédécesseurs,  ni  en  1830,  ai  en  i85ii.  n'avaient  voulu  basar:- 
der,  à  jouer  cette  ptéoe  de  Diderot:  Est-ii  boni  est^U  méchant?  qm 
n'a  jamais  été  représentée  sur  un  théâtre,  et  qui,  retrouYée  par 
M.  Paulin  vers  1830.  fut  ptibiée  par  M.  Ta»chereau  quatre  ans  plus 
tard  dans  la  Revtàe  rétrospective  {i).  On  a  remis  en  avant,  pocr  ébranler 
l'administrateur,  les  opinions  de  M.  Taschereau,  de  M.  Cfoampflf urf, 
de  M.  Laugier  (examinateur  à  la  Comédie-Française  fOus  le  régne  de 
11.  Arsène  Hous^aye),  Topinion  de  Baudelaire,  assez  ioattendue  en 
cette  enquête,  et  celle  de  M,  Âsséaat;  on  a  fortifié  le  tout  de  quelques 
jugemens  aussi  favorables  que  les  autres,  et  Tadministrateur  ne  s'est 
pas  laissé  vaincre  :  faut-il  l'eu  b'àmer?  D'après  M.  Tasctiereau,  voici 
«  une  comédie  comme  ou   n'en  fait   plus  depuis  Beaumarcbai8«  ■ 
11.  Champfleury,  qui,  pendant  dnq  ans,  a  pressé  M.  Arsène  Uoussaye 
de  jouer  la  pièce,  accuserait  volontiers  M.  Taschereau  de  froideur. 
M.  Laugier,  d^ns  son  rapport^  déclare  que  c^est  «  une  peinture  de 
mœurs  pleine  de  verve  en  même  temps  qu'une  excellente  comédie  de 
caractères.  »  Baudelaire  y  voit  un  des  rares  exemplaires  «  du  théâtre 
que  rêvait  Balzac;  »  il  en  lune  hardiaient  «  la  merveilleuse  poriée.  b 
M.  Assézat  n'a  garde  de  contredire  à  aucun  de  ces  éloges;  il  remarque 
«  un  air  de  famille  entre  M.  Hardonln  et  Figaro.  »  M.  Fouquier,  bien  que 
plus  tiède,  renchérit  sur  ce  point  spécial;  il  admet  les  deux  personnages 
pour  tout  à  fait  semblables.  Enûa  M.  Joseph  Reinach  certiûeque  l'œuvre 
est  «  profonde,  »  et,  sans  mar  bander,  il  la  traite  de  «  chef-d'œuvre.» 
A  ce  concert  de  panégyriques  M.  Perrin  résiste;  apparemment,  il  s'est 
fait  attacher  au  màt  de  son  navire  :  a-t-il  tort?  a-tnl  raison? 

Une  petite  phrase  mal  tournée  du  rapport  de  M.  Laugier  fait  de  l'ou- 
vrage si  vanté  un  éloge  plus  juste  que  les  autres.  L'examinateur 
encourage  la  Gomèdie-Française  à  «  remettre  Did*  rot  en  lumière  dans 
des  conditions  t(»ut  à  fait  contraires  au  Père  de  famille.  »  Cei't  en  effet 
le  mérite  de  cette  comédie  qu*elle  tranche  sur  tout  le  th«^àirede  l'auteur, 
et  non-seulement  sur  le  Père  de  famille^  mais  sur  le  Fils  naturel  et  sur 
ces  tentatives  de  pièces  qu'une  récente  publicaiiou  nous  a  fait  con- 
naître :  le  Shérif  et  les  Pérès  malheureux.  Ici,  par  une  chanre  extrao^ 
dinaire,  Diderot  ne  prétend  pas  donner  im  exemple  qui  réforme  le 

(i)  lllo  le  traave  dans  le  tom«  vfu  deii  OBuvres  coÊt^Utee  de  SMtrot,.  éditêta  far 
M.  Attésat,  ehea  Garnier  frères.  Paris,  iS36» 
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tbfiàtrcr,  ni  t  ooDconrfr  avec  les  lois  pour  nous  frire  aimer  la  terta 
ffi  balr  Te  vîœ.  w  11  oe  cherche  pas  à  dooner  un  modèle  du  genre  noa- 
teau,  hoonéte  et  senf^ibfe.iine  comédie  sérieuse,  ni  une  tragédie  bour- 
geoise, ni  rien  d^édtftant  et  de  larmoyant.  Ce  n'est  point  ici  une  de  ces 
productions  mAmor<tbles  pour  lesquelles  il  se  guiode  sur  le  trépied  et 
m  bouittonne  comme  Peau  theraiale  qui  so^t  des  volcans.  »  Ce  n'est 
qu'une  bagatelle,  un  amusement  de  société,  fait  pour  le  plaisir  de  l'au- 
teur et  de  quelques  intimes  :  à  peine  s'il  en  parfera  une  fois  dans  son 
Paraâûox  sur  fe  comédien,  et  setriement  pour  rappeler  la  manière  dont 
11  y  tenait  son  rôle;  nulle  part  ailleurs  il  n'en  souffla)  mot;  per- 
sonne des  contemporains,  sinon  un  Allemand,  Meister,  ne  parafe  en 
«Toir  connai5:8ance  :  il  y  a  loin,  en  effet,  de  ce  modeste  ouvrage  an 
Père  de  fomHle,  qui  remplit  de  son  importance  plusieurs  lettres  de  Tau- 
fenr,  plusieurs  de  ses  essais,  tant  de  controverse  entre  ses  partisans 
et  ses  détracteurs,  —  et  la  Dramaturgie  de  Hambourg! 

t)n  jour,  Diderot  a  jeté  sur  le  papier  le  Plan  d'un  divertissement 
Homattgue:  une  fUite  d^  scènes  iudiquées  en  quelques  lignes,  décou- 
sues, qui  ^eraient  mêlées  de  couplets  et  de  danses  et  serviraient, 
eomme  rétiqo^'tie  Tannooce,  de  pas>e-temps  h  une  réunion  d'amis  :  ce 
serait  une  charade  ou  plutôt  une  parade.  Sur  ce  canevas  pourtant  une 
Idée  comique  était  marquée.  Le  chevalier  veut  obtei  ir  pour  M"^d»i  ***, 
irenve  d'un  officier  de  marine,  une  pension  ^éver^ible  sur  la  tête  de 
son  enfant;  que  fait-il?  Parlant  au  premier  commis,  il  se  donne  pour 
le  père  de  Tenfant.  M*«  de  **^,  enchantée  du  succès,  remercie  le  pre- 
mier commis  et  lui  présente  son  fils;  le  premier  commis  a  fait  l'ho- 
roscope de  ce  fils  d'après  le  pèrequMI  lui  croit;  »  la  nière  demande  si 
€e  digne  homme  n  a  pas  «  une  fibre  dérangée  dans  la  lèie;  n  le  che- 
Talier,  alors,  décUre  le  moyen  dont  il  a  usé  :  indigiiaitou  de  la  mère. 

L'origine  de  celte  idée?  Une  aventure  de  Diderot,  de  ce  Diderot 
qui  dirait  ingénôment  :  «  On  ne  me  vole  point  ma  vie,  je  la  doi«ne,  » 
toujours  en^ia^é,  souvent  fourvoyé  dans  r^nireprlse  de  quelque  service 
à  ren  Ire,  et  dévoré  par  les  inconnus  presque  auiant  que  par  ses  amis. 
Entre  combien  de  bons  offices,  pour  peu  que  Ton  feuillette  fa  corres- 
pondance ou  I  histoire  de  sa  vie,  ne  le  voit-on  pas  partagé  I  Le  souve- 
nir de  celui-ci  est  conservé  dans  une  lettre  à  M***  Volland  :  «  M.  Rodfer 
paraît  aussi  fâché  que  moi  de  prolonger  à  mes  dépens  la  pétrie  pension 
de  cet  enfant  que  j'ai  fait  à  une  femme  que  ]•*  n'ai  jamais  vue,  par  Topé- 
ration  du  Saint-Enprit;  n  dans  une  seconde  lettre  il  nomme  celte  femme: 
une  madame  Du  B^is.  La  chose  éiait  a?s^z  plaisante  pour  qu'il  la 
mît,  cinq  ans  après,  dans  le  Plan  dTtcn  diverlissement.  C'tsttout  ce  qu'il 
garda  de  ce  plan  lorsqu'il  écrivit,  en  effet,  pour  M"*  de  M...  (sans  doute 
y^mm  rie  M^-aux)  le  divertissement  désigné  sous  ce  titre  :  ta  Pièce  et  le 
Prologue.  «  Cette  pièce  est  l'ouvrage  d'un  jour,  dit-il  dans  ia  dédicace  ; 
on  a  mis  à  la  composer  moins  de  temps  qu'à  la  transcrire.  »  A  l'bis- 
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toire  de  M""*  Du  Bois»  pour  corser  l'ouvrage,  il  joiat  Panecdote  d*itn 
procès  où  figuraient»  d'une  part,  un  parent  de  M*^  Volland,  qui  avaii 
perdu  sa  femme,  un  habitant  (to  Gisors.  à  qui  elle  avait  l^é  me 
chaise  à  porteurs,  et  H»*  Geoffrin  qui  avait  aidé  à  la  délivrance  du  legs; 
d'autre  part,  les  héritiers  naturels  de  la  morte.  Ce  ragoût  d'une  affaire 
d'héritage  avec  une  supposition  d'enfant,  sans  que  l'une  soit  liée  i 
l'autre,  c'est  la  matière  principale  de  la  PUu  et  le  Prologw,  ou  Celui 
qui  les  sert  tous  et  n'en  contente  aucm. 

Est'il  bon?  est-il  méchant f  n'est  que  la  Piice  et  le  Prologw  mise  en 
quatre  actes  au  lieu  d'un  seul.  C'est  le  même  sujet  remanié,  réconforté 
d'une  troisième  action,  assez  analogue  à  la  première  :  de  même  que, 
pour  obtenir  la  pension  de  la  veuve,  il  se  prétend  le  père  de  son  fils, 
de  même,  pour  décider  une  mère  récalcitrante  à  marier  sa  fille  avec 
l'homme  qu'elle  aime,  le  héros  de  la  comédie  prête  aux  amoureux  un 
enfant.  Aucun  lien,  d'ailleurs,  entre  la  troisième  action  et  les  deux 
autres,  pas  plus  qu'entre  celles-ci  ;  aucun  absolument,  sinon  l'obli- 
geance du  personnage  qui  mène  toutes  les  trois.  A  bien  ccnupter, 
il  en  mène  encore  une  quatrième,  qui  ne  se  rattache  guère  davantage 
au  reste,  mais  celle-ci  tient  peu  de  place  :  pour  être  agréable  à  cette 
mère  qu'il  inquiète  si  fort  sur  sa  fille,  il  fait  donner  à  un  abbé  galant 
le  bénéfice  destiné  à  un  tartufe  morose,  et  comment?  En  attribuant 
à  l'un  les  qualités  de  l'autre,  et  vice  versa,  aux  yeux  d'un  vieux  dévot, 
le  ne  fais  pas  mention  d'une  action  générale,  qui  serait  la  cinqui^aa%« 
et  qui  enveloppe  toutes  les  autres  :  est-ce  une  action  dans  Us  Fâcheux^ 
que  la  promenade  d*Éraste  à  la  poursuite  d'Orphise  7  Une  fable  de 
ce  genre  n'est  qu'un  prétexte  à  faire  défiler  les  incidens  isolés  des 
ouvrages  de  cette  sorte  :  c'est  le  cadre  où  glissent  les  tiroirs. 
Dans  Est-a  bon?  est-il  mèchantf  comme  dans  la  FHèce  et  le  Prologue, 
l'auteur  feint  qu'une  dame  demande  au  héros  d'écrire  un  divertisse- 
ment pour  la  fête  d'une  de  ses  amies.  Après  quelques  difficultés,  notre 
homme  s'y  engage  ;  il  est  empêché  de  tenir  sa  promesse  par  une  série 
d'embarras,  on  sait  lesquels  :  une  pension  à  obtenir,  un  procès  à  arran- 
ger, etc.;..  voilà  le  train  de  l'ouvrage;  à  la  fin,  le  divertissement  se 
trouve  fait  sans  que  le  public  y  ait  pris  garde.  Entre  temps,  le  héros  a 
prié  un  poète  de  le  suppléer  ;  il  lui  a  présenté  cette  suppléance  comme 
une  faveur  qu'il  lui  faisait;  au  dénoûment,  le  poète  apporte  sa  pièce,  on 
la  refuse;  faut-il  marquer  cet  accessoire  pour  une  sixième  action?  Ao 
moins  devons-nous  constater  que  la  liste  des  épisodes  s'allonge;  l'aven- 
ture du  poète  est  déjà  dans  la  Pièce  et  le  Prologue,  mais  point  celle  dei 
abbés,  non  plus  que  celle  de  la  mère,  de  la  fille,  et  de  l'amoureux.  De 
même  s'allonge  le  titre;  une  fois  seulement,  citons -le  en  entier: 
Est-il  bon?  est-il  méchant?  ou  POfficieux  persifleur,  ou  Celui  qui  les  sert 
tous  et  qui  n'en  contente  aucun. 

Aujourd'hui  que  les  noms  des  collaborateurs  prennent  toute  l'af- 
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^^%    nn  titre  pareil  nous  semble  exagéré.  C'était  alors  la  mode, 
\^oînB  pour  ce  gem-e  d'ouvrages.  Voyez  plutôt  les  Amusemens  de 
m^^  ^  prot?«r6e5  dramatiques^  par  M.  de  CarmoDtelle  ;  »  cela  s'in- 
^^  :  le  Petit  Maître  par  philosophie,  ou  que  Chacun  fasse  son  métier  et 
ks  vaches  seront  bien  gardées;  la  Rose  rouge,  ou  Qui  dit  ce  qu'il  sait,  qui 
donne  ce  qu'il  a,  qui  fait  ce  quHl  peut,  n'est  pas  obligé  à  davantage... 
Diderot  jugeait  sévèrement  ce  pauvre  Garmontelle;  il  ne  trouvait 
dans  ses  opuscules  a  ni  chaleur  ni  verve  ;  »  l'un  d'eux,  cependant, 
obtient  grâce  devant  son  goût  :  les  Époux  malheureux,  ou  le  Diable 
n'est  pas  toujours  à  la  porte  d'un  pauvre  homme  :  «  C'est  le  fond  d'une 
comëdie  charmante  et  du  plus  grand  pathétique.  Ahl  si  ce  sujet  fût 
tombé  dans  la  tôte  d'un  poète,  il  y  a  de  l'étoffe  pour  cinq  bons  actes 
bien  conditionnés  et  bien  chauds.  »  Dans  la  Pièce  et  le  Prologue,  Diderot 
a  trouvé  de  Tétoffe  pour  quatre  actes  ;  à  vrai  dire,  ces  quatre  actes 
ens^nble  sont  à  peine  plus  longs  d'un  tiers  que  l'unique  de  l'ori- 
gine. De  quelque  façon  qu'ils  soient  «  conditionnés,  »  grâce  à  Dieu  I 
ils  n'ont  point  de  «  pathétique  :  »  on  sait  quel  est  le  pathétique  de 
l'auteur  I  Mais,  avec  toute  «  la  chaleur  et  la  verve  »  qu'on  y  peut  trouver, 
ils  appartiennent  bel  et  bien  à  l'espèce  des  «  proverbes  dramatiques  ou 
amusemens  de  société  :  »  Est-il  bon?  est-il  méchant?  n'est  rien  de  plus. 
Cest  encore,  si  Ton  veut,  —  et  Tauteur  lui-même  dans  le  courant  de 
sa  pièce  en  introduit  la  remarque,  —  a  une  de  ces  facéties  telles  qu'on 
en  îoue  aux  Palais-Royal  ou  Bourbon,  »  une  improvisation  dans  le  goût 
de  Laujon  ou  de  Collé  ;  il  y  faut  «  l'esprit  et  la  facilité  n  de  l'un,  ou 
la  a  verve  et  l'originalité  »  de  l'autre.  Admirons-y  la  facilité,  la  verve 
et  le  reste  de  Diderot,  qui  valent  cent  fois  mieux,  d'accord  1  Mais  Tes- 
pèce  est  la  même.  Est-il  bon?  est-il  méchant f  prendrait  place  auprès  de 
laFemme,  la  Fille  et  la  Veuve,  sous  ce  titre  :  la  Veuve,  l'Avocat  et  la  Mère, 
sans  que  l'auteur  des  A-propos  de  société  eût  quitté  son  genre.  De 
même,  dans  le  Théâtre  de  société,  EstHl  bon?  Est-il  méchant?  deviendrait 
Gilles  officieux,  ou  t Officieux  corrigé,  sans  que  le  fond  dût  changer.  Dide- 
rot n'a  rien  prétendu  faire  de  plus  considérable,  et  lui-même,  sans 
doute,  à  ceux  qui  veulent  tirer  la  pièce  de  cet  ordre,  opposerait,  avec 
une  liberté  que  je  ne  prendrai  pas,  le  titre  exact  d'un  proverbe  de  Car- 
monielle  :  il  les  prierait  de  ne  pas  faire  de  lui  V Auteur  avantageux,  — 
et  de  ne  pas  le  faire  parler  plus  haut  que  la  bouche. 

Cest  justement  le  mérite  ou  le  bonheur  de  cette  comédie  que  Diderot 
Fa  fake  sans  y  attacher  d'importance.  —  Mais  il  y  est  revenu,  trois  fois, 
dira-t-on,  ou  quatre  (une  version  intermédiaire  paraît  s'être  perdue). 
—  Soit  I  II  a  donc  improvisé  trois  fois  ou  quatre  ;  et  c'est  tant  mieux  : 
ne  fut-il  pas  surtout  et  en  toutes  choses  un  improvisateur  merveil- 
leux? Une  improvisation  recommencée  trois  fois  et  même  quatre  n'est 
pas  une  œuvre  méditée  :  par  la  méditation,  l'auteur  du  Phre  de  famiUe 
^t  da  FUs  naturel  eût  peut-être  gâté  la  chose.  La  seconde  version 
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n'éuit  que  «  l'cavrage  d*UQ  jour;  »  la  première,  sans  doute,  aTÛI 
été  l'ouvrage  d'une  beure  :  la  troinième  ou  quatrième  dut  occuper 
uoe  heure  f  t  un  jour.  Bst-ii  bon  f  estait  mèchantf  c'eei  tlmprompha  dêdiu 
Madame  de  Malv$$  ou  de  chez  M***  de  Al«aux,  ou  plutôt  c'e**t  le  jeu 
de  tiroirs  des  Fâcheux  daos  le  cadre  de  [Impromptu  de  VersaiUes,  et 
c'est  vraiment  un  impromptu  :  celui  de  Molière  aussi  pourrait  8*ap« 
peler  la  Pièce  et  le  Prologue;  tout  bref  qu'il  soit,  il  exigea  sans  doute 
plus  de  réflexioo.  Aussi  bien  il  faut  eu  venir  là  :  le  singulier  avantage 
de  cet  opuscule,  c'est  que  Diderot,  cetie  fois,  ne  se  mettant  pas  eQ 
quête  d'ingrèdiens  pour  composer  une  péte  lourde,  prit  pour  sa  pâte 
feuilletée  ce  qu'il  avait  sous  la  main  ;  il  se  mit  au  feu  lui-môme,  — 
'et  le  gâteau  leva  si  bien  que  c'est  un  régal  I 

Sans  doute  aussi  est-ce  pour  cette  raison  qu'il  revint  avec  complai- 
sance à  cette  àonnée.  Dans  la  Pièce  et  le  Prologue^  dans  Estait  banf 
est-il  méchant  f  Diderot  s*est  campé  en  scône  sous  le  nom  du  héros, 
H.  Hardouin.  Il  y  était  invité  naturellement,  puisque  plusieurs  des 
aventures  qu'il  expose  en  action,  sinon  toutes,  lui  étaient  arrivées.  Il 
en  fait  si  peu  de  mystère  qu*il  place  dans  la  bouche  du  premier 
commis  une  allusion  à  la  génèrosiié  de  l'impératrice  Catherine  envers 
lui  :  «  Voilà,  en  effet,  une  belle  récompense  pour  un  homme  de  lettres 
qui  a  consumé  les  trois  quarts  de  sa  vie  d'une  manière  honorable  et 
utile,  à  qui  Its  ministère  n*a  pas  encore  douné  le  moindre  signe  d'at« 
tention  et  qui,  sans  la  magnificence  d'une  souveraine  étrangère...  a 
D  ailleurs,  même  sans  de  telles  marques,  le  perëonnaiçe  se  reconoatt  i 
son  Caractère»  Meister  ne  s'y  est  pas  trompé  :  «  Est-il  bon?  est-U 
mèchantf  tel  est  le  titre  d*une  comédie  oi!i  ce  philosophe  voulut  se 
peindre  lui-même.  ..»  Ué  I  le  moyen  de  s'y  tromper? 

Il  convient  cependant  de  s'expliquer  là-dessus.  Quelqu'un  disait  à 
Diderot  :  «  Vous  avez  Finverse  du  talent  dramatique  :  il  doit  st)  transfu^ 
mer  dans  tous  les  personnages,  et  vous  les  transformez  tous  en  vous.  » 
M.  Caro,  dans  son  étude  sur  la  Fin  du  XVIIl'  siide,  a  développé  ingé- 
nieusement cette  parole;  il  a  montré  que  tous  les  personnages  du  Fik 
naturel  «  représentent  «ne  qualité  de  Did^-rot  »  ou  du  moine  «  une 
de  celtes  qu'il  s'imagine  avoir  :  Rosalie,  c'e^t  sa  sensibilité;  Clairviiie, 
c'est  sa  fougue  et  son  tempérament;  Dorval,  c*eat  sa  générosité;  te 
jeune  veuve,  c'est  sa  vertu  ;  tous  les  deux,  c'est  son  amour  pour  la 
prédication  laïque.  Et  de  même  dans  le  Père  de  famille^  Germeuil,  <fest 
Diderot  bienfaisant,  se  sacrifiant  à  ses  amis,  prêt  à  immoler  méoie 
Tapparence   de  l'amitié   pour  les  mieux  servir;    Saiot-A'hin,  c'est 
Diderot  amoureux;..  M.  d'Orbesson,  c'est  le  père  édifiant,  bénissant, 
pontifiant,  comme  Diderot  ne  Ta  jamais  été,  et  comme  il  a  toujours 
rêvé  de  l'être.  »  On  ne  saurait  mieux  dire:  tous  ces  personnages^ 
qui  furent  abstraits  de  Diderot,  sont  ahstraiis  en  effet,  et  partant  œ 
vivent  pas;  cet  homme  si  chaud  s'est  découpé  en  tranches  froideft. 
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llftis  HardoiiÎD,  BOtre  MroB,  n*68t  pas  une  trancbe  de  l'auteiir*  cfeat 
l'amevr;  c'est  au  oioins  une  ébauche  de  Diderot,  mais  de  Diderot 
font  entier,  recoonaissable  à  pluaieur»  de  ses  traits  caractéristiques  : 
C'est  dofie  une  ébauche  vivaote. 

L*écriTaifi,  sans  doute,  n'a  pas  acquis  pour  cela  a  le  talent  dram»- 
tiqae  ;  n  mais  pour  que  ce  héros  fût  animé,  il  n'a  pas  eu  besoin  de  n  s*y 
transformer,  »  il  n'a  eu  qu'à  «  le  transformer  en  lui,  ^  ou  plut6t  il  n*a 
fait  que  s'y  produire.  Diderot  ne  pouvait  fournir  qu'un  seul  person- 
nage de  théôtre,  et  justement  le  voici  :  c'est  lui-même,  tel  qu'on 
se  le  figure  dans  sa  «  vieille  robe  de  chambre  »  et  sans  rien  qui  le 
c  mannequine.  »  Or,  comme  l'a  fort  bien  dit  M.  Scherer,  •  ce  qu'il  y  a  de 
plus  intéressant  dans  les  œuvres  de  Diderot,  c'est  Diderot  lui-même.  » 
Voilà  précisément  ce  qui  fait  la  valeur  unique  de  celle-d,  sa  vertu 
dramatique,  ou  du  moii»sce  qu'elle  en  a,  et  l'intérêt  familier  que  nous 
y  prenons;  c'est  le  monstre  en  personne,  que  nous  regardons  se  déme- 
ner et  que  nous  entendons  crier  :  comment  ne  serait-ce  pas  un  plaisir? 

Voyez  Hardouin  :  a  il  perd  son  temps  et  son  talent  peut-être  un  peu 
plus  agréablem^'Ut  que  la  plupart  des  gens  de  lettres.  »  N*eet-ce  pas 
là  ce  Diderot,  dissipé  en  tant  de  distractions  et  de  besognes,  qui  écri- 
vait un  jour  :  «  Je  n'ai  pas  la  conscience  d'avoir  employé  la  moitié  de 
mes  forces;  jusqu'à  présent,  je  n'ai  que  baguenaudé?  »  N'est-ce  pas 
ce  Didt^rot  qui,  plus  tard,  vers  la  fin  de  sa  vie,  en  marge  d'un  cha- 
pitre de  Sénôque  sur  le  nombre  des  anoées  perdues,  écrivait  mélauco- 
Ûquement  :  •  Je  n'ai  jamais  lu  ce  chapitre  sans  rougir,  c  est  mon 
histoire?  »  Hardouin,  comme  on  l'interroge  en  face  sur  l'usage  de  son 
temps  et  de  son  talent,  répond  avec  douceur:  «  Ma  foi,  je  les  donne  à 
tous  ceux  qui  en  font  assez  de  cas  pour  les  accepter.  »  N'est-ce  pas  ce 
Diderot  qui  s'écriiàit  :  <t  Qu'ai-je  de  mieux  à  faire  que  d'accorder  une 
portion  de  ma  vie  à  celui  qui  m'estime  assez  pour  sollicite-r  ce  pré- 
sent? »  Hardouin,  même  accablé  d'affaires,  reçoit  un  inconnu  :  «  Si 
c'était  quelque  jeune  auteur  qui  eût  besoin  d'un  constil  et  qui  vint  le 
diercher  de  la  porte  Saint-Jacques  ou  de  Pic^us?  un  homme  de  génie 
qui  manquât  de  pain? Cela  peut  arriver.»  A  celte  réflexion,  je  retrouve 
l'auteur  des  Salons^  cette  merveille,  —  commencés  pour  a  fourrer  la 
boutique  de  Giimm  ;  »  et  l'auteur  d'un  Avis  au  public  sur  une  pommade 
à  faire  pousser  Tes  cheveux,  dont  1  inventeur,  apparemment,  menar 
fait  de  mourir  de  faiml  Je  le  retrouve  aussi,  à  cette  promesse  qu'Har- 
ikniin  fait  à  M.  de  Surmont,  le  poète  :  «  Si  nous  réussissons,  le  succès 
sera  pour  votre  compte;  si  vous  tombez,  la  chute  sera  pour  le  mien,  n 
le  le  retrouve  encore  à  cette  description  d'une  vie  écart'Iée  par  taotde 
aouds:  tt  je  suis  obsédé  d'embarras  :  j'en  ai  pour  mou  compte,  j'en  ai  pour 
fe compte  d'autrui;  pas  un  instant  de  repos.  Si  l'on  frappe  à  ma  porta, 
}e  craios  d'ouvrir;  si  je  sors,  c'est  le  chapeau  rabattu  sur  Its  yeux.  Si 
fw  me  relance  ea  visite,  la  pâleur  me  vient.  Ils  sont  uoe  nuée  qui 
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attendent  après  le  succès  d'une  comédie  que  je  dois  lire  aux  France; 
ne  vaut-il  pas  mieux  que  je  m'en  occupe?  »  En  regard  de  chacune  de 
ces  répliques,  c'est  plusieurs  passages  de  la  Correspondance  de  Diderot 
qu'il  faudrait  transcrire;  en  tête  du  commentaire  et  des  citations,  on 
mettrait  celle-ci  :  «  Ne  point  faire  de  projets?..  Ma  foi,  j'en  ai  tant  fait 
qui  se  sont  évanouis  que  ce  serait  le  mieux;  mais  on  fait  des  projets 
comme  on  se  remue  sur  sa  chaise  quand  on  est  mal  assis.  » 

Avant  qu'il  paraisse,  on  nous  présente  Hardouin  comme  irascible  et 
bon;  il  s'est  jeté  hors  de  son  lit  à  la  poursuite  du  valet  qui  a  enfoncé 
sa  porte  en  y  frappant  ;  il  s'est  précipité  a  en  chemise,  écumant,  sacrant, 
jurant,  »  et,  comme  le  valet,  par  la  force  du  contrecoup,  avait  roulé 
4ans  l'escalier,  Hardouin  Ta  relevé  bien  vite  :  «  Mon  ami,  ne  t'es-ta 
point  blessé?  »  Lui-même  fait  son  examen  de  conscience  :  «  Moi,  un 
bonhomme,  comme  on  le  dit!  Je  ne  le  suis  point...  Je  suis  touché  jus- 
qu'aux larmes  de  la  tendresse  de  cette  mère  pour  son  enfant,  de  si 
sensibilité,  de  sa  reconnaissance;  j'aurais  même  du  goût  pour  elle,  et 
malgré  moi,  je  persiste  à  la  désoler. ••  Hardouin,  tu  t'amuses  de  tout; 
il  n'y  a  rien  de  sacré  pour  toi;  tu  es  un  fieffé  monstre  1..  »  Et,  à  la 
fin,  M"*  de  Chépy,  baptisant  la  pièce,  demande  :  «  Est-il  bon?  est-ii 
méchant?  »  La  soubrette,  M*^*  Beaulieu,  répond  :  a  L'un  après  l'autre...  i 
Diderot  !  voilà  Diderot  I  C'est  son  regard  «  vif  et  doux,  »  que  M.  Poultier 
reconnaît  chez  le  fils  de  M"»*  Bertrand  ;  c'est  par  ses  «  folies  »  qu'il 
juge  de  celles  que  fera  ce  garçon  ;  par  son  bavardage  et  par  son  élo- 
quence, par  son  étourderie  et  par  son  courage  qu'il  devine  «  la  fureur» 
qu'aura  Binbin  «  de  dire  tout  ce  qu'il  est  de  la  prudence  de  taire;  w 
(^est  en  souvenir  de  VEncyclopédU  qu'il  annonce  à  l'enfant  «  une  nuée 
de  jaloux,  de  calomniateurs,  d'ennemis;  »  en  mémoire  de  la  Lettre 
sur  les-aveugles^  qu'il  lui  prédit  «  la  Bastille  ou  Vincennes.  » 

Bon  et  méchant,  «  l'un  après  l'autre,  n  ou  plutôt  ensemble,  Har- 
douin met  sa  bonté  à  servir  toujours  ses  amis,  et  souvent  par  de 
mèchans  moyens.  A-t-on  le  choix  des  coups,  lorsqu'on  a  tant  de  pions 
à  pousser?  11  est  vrai  que,  si  l'on  échoue,  on  ne  risque  à  cela  ^e 
des  invectives  :  a  J'y  suis  fait,  dit  notre  homme.  Je  marche  depuis 
vingt  ans  entre  les  plaintes  de  mes  amis  et  mes  propres  remords.  » 
Et,  par  le  fait,  il  s'y  expose  délibérément  :  «  Je  crains  les  reproches 
de  ma  conscience,  les  vôtres,  dit-il;  mon  àme  est  devenue  timo^ 
rée,  je  ne  m'y  reconnais  pas.  Ahl  si  j'étais  ce  que  je  fus  autrefois!  » 
Qu*était-il  donc?  Certes,  un  fier  meneur  d'intrigues,  au  moins  pour  le 
bon  motif,  un  officieux  hardi  à  se  moquer  de  gens,  un  effronté  pam- 
fkur^  à  juger  par  ce  qu'il  est  encore  1  «  Il  ne  voit,  dit-U,  que  des  gens 
qui  veulent  la  chose  et  qui  ne  veulent  pas  lés  moyens.  »  Ses  moyens 
à  lui,  sont  d'inventer  la  mort  de  sa  sœur,  la  faute  d'une  honnête  femme, 
la  séduction  d'une  jeune  fille.  II  convient  ensuite  de  ses  impostures 
avec  mie  aisance,  avec  une  bonne  gr&ce  d'étourderie  singulières  : 
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«  Moil  j'ai  perdu  ma  sœurl  et  qui  est-ce  qui  vous  a  fait  ce  conte-là? 
—  PardieUt  c'est  vous  I  —  Chansons  I  chansons  I  »  Et  quand  la  recon- 
naissance des  gens  qu*il  a  servis  par  ces  expédiens  hésite,  quand  la  ran- 
cane  des  gens  qu'il  a  dupés  murmure,  il  s'étonne  et  se  justifie  :  «  Tai 
causé  une  peine  cruelle  à  madame,  j'en  conviens;  mais  j'en  ai  fait 
cesser  une  longue  et  plus  cruelle.  J'ai  ramené  madame  à  l'équité,  à  sa 
bonté  naturelle;  et  sous  quelque  face  que  mon  procédé  soit  considéré, 
S'il  en  résultait  à  l'avenir  son  propre  bonheur,  celui  de  mademoiselle 
sa  fille...  »  D'ailleurs,  en  toutes  ses  fictions,  échauffé  par  le  désir 
du  succès,  il  est  presque  sincère  :  «  Qui  est-ce  qui  n'y  aurait  pas 
donne?  s'écrie  le  premier  commis  de  la  marine.  Il  en  avait  les  larmes 
i»ni[yeuxl  »  C'est  bien  les  larmes  de  Diderot  que  nous  voyons  dans  les 
yenx  de  M.  Hardouin. 

Toujours  généreuses,  toujours  faciles  à  couler,  ces  larmes,  toujours 
an  service  de  la  vertu.  Aussi  bien,  saluons  ici  le  Diderot  amoureux 
des  cas  de  conscience,  qui  soumettait  volontiers  à  M"«  Volland  des 
questions  comme  celles-ci,  et  répondait  par  l'affirmative  :  Une  femme 
qui  a  «  six  enfans,  peu  de  fortune,  un  amant,  un  mari,  »  et  qui  solli- 
cite un  emploi  pour  ce  mari,  peut-elle  payer  cet  emploi  d'une  minute 
de  complaisance?  Une  fille  a  qui  a  le  sens  assez  droit  pour  sentir  que 
le  mariage  est  un  sot  et  fâcheux  état,  et  qui  a  le  cœur  assez  bon  pour 
vouloir  être  mère,  »  peut-elle  se  faire  faire  un  marmot  par  le  philo- 
sophe? Cest  encore  ici  le  casuiste  de  VEntretien  (Pun  phre  avec  ses 
enfans,  qui  prononce  qu'en  certaine  occurrence,  et  pour  le  bien  des 
pauvres,  on  peut  supprimer  un  testament,  et  n  qu'à  la  rigueur,  il  n'y 
a  point  de  lois  pour  le  sage.  »  A  quoi  le  père,  plus  sage  en  vérité, 
répond  spirituellement  :  «  Je  ne  serais  pas  fâché  qu'il  y  eût  dans  la 
ville  un  ou  deux  citoyens  comme  toi;  mais  je  n'y  habiterais  pas  s'ils 
pensaient  tous  de  môme.  »  Enfin,  et  surtout,  c'est  l'entrepreneur  de 
bienfaits  qui  écrivait  à  son  ami  :  «  J'ai  trouvé  toutes  sortes  de  protec* 
tions  auprès  de  M.  Dubucq;  c'est  lui  dont  le  sort  de  mon  petit  cousin 
dépend.  Quelqu'un  de  ces  jours  je  dresserai  un  placet,  rempli  de  men- 
songes les  plus  honnêtes  et  les  plus  pathétiques,  il  sera  présenté,  et 
je  vous  chargerai  de  chercher  mon  absolution  dans  Suarez  et  dans 
Escobar.  Ces  gens-là  auront  apparemment  décidé  qu'il  est  permis  de 
faire  un  petit  mal  pour  un  grand  bien,  et  ma  conscience  sera  tran- 
quille. »  Habemus  confitentem.,. 

Hardouin  est  galant  :  comment  ne  le  serait-il  pas?  S'il  promet  une 
pièce  à  M"«  de  Chépy,  c'est  par  égard  pour  sa  femme  de  chambre, 
M^  Beanlien,  qu'il  trouve  «  fort  aimable:  et  pourquoi  pas?  Aucun 
état  n'a  le  privilège  exclusif  de  cet  éloge.  »  M">*  de  Vertillac,  la  mère 
quHl  «  met  à  la  raison,  n  naguère  il  Ta  mise  à  mal.  Hais  ce  qu'il  fant 
admirer,  c'est  son  attitude  et  son  style  auprès  de  H»*  Bertrand,  la  veuve 
du  marin,  cet  accord  de  compassion  et  de  passion  en  sourdine,  ce 
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flax  de  sensibilité  où  la  sensualité  se  coule»  et  cette  manière  d'être 
humain  où  se  trahit,  en  effet,  l'homme.  Son  valet  vient  prévenir  Bar- 
douin  que  plusi^'urs  visiteurs  le  demandent:  «  Au  diable I  »  Et  pois 
une  femose  :  m  Une  femme!  »  il  prend  un  visage  gai.  Une  femme  en 
deuiU  sans  doute  une  veuve.  «  Jolie?  —  Triste,  m.«i8  assez  bonne  à 
consoler.  »  Après  rela^  le  valet  peut  annoncer  d'autres  quémandeurs; 
Hardouin,  à  chaque  annonce,  répète  seulement  :  a  Faites  entrer  la 
veuve.  ».  La  voici  ;  elle  a  le  pied  petit  et  des  mains  1..  n  Pi»rlez,  ma- 
dame, parlez.  —  Vous  voyez  la  créature  la  plus  malheureuse.  —  Vous 
méritez  un  autre  sort,  et  avec  les  avantages  que  voua  possédez,  il  n'y 
a  point  d'infortune  qu'on  ne  fasse  cesser.  »  Elle  vante  le  mari  qu'elle  a 
perdu, un  martyr  du  devoir,  qui  mit  son  équipai;e  dans  la  chaloupe  et 
se  laissa  couler  avec  son  vaisseau.  «  C'était  un  bravé  homme,  conclut 
Hardouin,  et  je  n'ai  jamais  rien  vu  de  plus  intéressant  que  sa  veuve. 
—  Si  je  venais  à  mourir,  que  deviendrait  mon  pauvre  enfant?  —  Vous 
êtes  jeune,  vous  êtes  fraîche...  »  Elle  s'en  va,  fort  assurée  du  zèle  de 
Diderot...  pardon  !  de  M.  Hardouin  ;  mais  plus  que  jamais,  cette  fols,  on 
peut  s'y  tromper.  EUle  revient  une  heure  après:  «  Si  je  vous  impor- 
tune, ne  vous  géoez  point...  —  Non,  madame,  les  malheureux  et  les 
femmes  aimables  ne  viennent  jamais  à  contretemps  chez  celui  qtiî  est 
bienfaisant  et  qui  a  du  goût.  »  Elle  se  récrie  que  souvent,  à  sa  seconde 
visite,  elle  a  été  mol  reçue  par  les  gens  qu'elle  sollicitait;  il  proteste  : 
Il  Vous  me  pariez  là  de  gens  sans  âme  et  s^ns  yeux.  »  Elle  a  rencontré 
des  ho*t  mes  pires  encore  :  a  On  n'ose  dire  à  quel  prix  ils  mettent  leurs 
services  :  cela  fait  horreur.  »  Et  lui,  qui,  dans  l'intervalle,  s'est  attri- 
bué la  paternité  que  Ton  sait,  ne  peut  s'empêcher  de  sourire  :  c  Mal- 
gré leur  peu  d^  délicatesse,  je  les  conçois  plus  aisément  —  Abl 
monsieur,  vous  êtes  presque  le  seul  bienfaiteur  honnête  que  j'aie  ren- 
contré. —  Ut^Usl  madame,  peu  s'en  faut  que  je  ne  rougisse  de  votre 
éloge.  »  Le  brevet  de  la  pension  arrive;  suffoquée  de  joie.  M"»*  Ber- 
trand se  trouve  mal.  Hardouin  ne  manque  pas  a  d'écarter  son  mant^let» 
et  de  a  la  mettre  un  peu  en  désordre;  »  elle  ne  s'en  aperçoit  qu'on 
moment  après  et  paraît  confuse;  il  la  rassure:  «  Vous  n'avez  jamais 
été  de  votre  vie  aussi  touchante I.»  »  En  vérité,  n'est-ce  point  ici,  à  la 
fois,  de  bonne  co  uédie  et  de  bonne  histoire?  L'auteur  ne  secoonalt-il 
pas  lui-niême  de  façon  plaisante,  et  ne  met-il  pas  à  se  confesser  une 
bonne  humeur  parfaite?  Ces  quelques  touches  auraient  manqué  au  por- 
trait du  peintre.  On  voit  même,  tandis  que  le  rayon  de  la  charité  luit 
sur  son  front,  passer  sous  sa  robe  de  chambre  le  «  pied  de  satyre  » 
signalé  par  Saiute-Beuve.  Au  moins  retrouve-t- on  Thomme  qui  écri* 
vait  à  Falcooet  :  «  J  ai  une  amie.  Entre  ses  bras,  ce  n'est  pas  mon  boii' 
beur,  c'est  le  si^^n  que  j'ai  cherché;  »  et  à  cette  amie  :  «  Quil  est 
doux  d'ouvrir  ses  bras,  quand  c^est  pour  y  recevoir  et  pour  y  serrer 
un  homme  de  bien!  » 
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Diderot  ici  parMt  ea  déshabillé;  il  y  parle  comme  dans  la  vie,  et  non 
comme  sur  la  scène,  avec  une  aisance»  une  verve,  un  esprit  naturel  et 
prompt  qoi  te  communiquent  à  l'eotourage.  Quelle  r1iiï>^rence  de  œ 
dialogue  à  la  phraséologie  du  Fils  naturel  et  du  Père  defamWet  Diderot 
loi  cause  four  son  compte  et  veut  qu'oa  lui  réplique  de  même;  il  ne 
flouffle  pas  des  tirades  ou  des  Bentenoes  par  uo  porte  voix  à  des  fan- 
lAiMS  abstraits  de  sa  personne.  Ses  partenaires  sont  esquissés  seules- 
mest  :  est-il  achevé  lui-même?  On  n'oserait  restaurer;  Hardouin  n'est 
pas  un  Didergt  parfait,  mais  ses  interlocuteurs,  tela  quels,  participent 
de  sa  vie  :  au  moins  la  mère,  la  veuve,  Tavocai  et  le  premier  com- 
mis ont  des  semblans  de  caractère,  et  tous,  sans  exception,  jusqu'aux 
laquais,  parknt  une  bonne  langue  de  comédie.  M*»*  d^^  Cii^py,  qui  met 
la  pi^  en  branle  (c'est  elle  qui  demande  un  dÎTertissem^^ni),  pourrait 
bien  être  la  grand'mère  de  M"**  de  Léry  du  Caprice  :  elle  l'aunonce  par  la 
verdeur,  le  bon  sens  et  l'agilité  de  ses  ripostes.  Son  laquais  se  donne  une 
entorse  au  moulent  de  faire  des  courses  :  «  Au  heu  da'se  donner  une 
entorse  aujourdhui,  s'écie-t-elle,  que  ne  se  C4ps<iit-il  la  jambe  dans 
quatre  jours  I  »  Hardouin  repousse  une  demande  de  M"^  de  Cbépy  comme 
irivole  :  a  C'est  à  moi,  fait-elle,  à  juger  si  la  chose  est  frivole  ou  non  ; 
cela  tient  à  l'intérêt  que  f  y  meta.  —  C'est-à-dire  que  s'il  tous  plaisait 
d'y  en  mettre  dix  fois,  cent  fois  plus  qu^il  ne  faut...  —  Jh  serais  peu 
aeosée  peut-être,  mais  voua  n'en  seriez  que  pltia  désobligeant,  a 
M-*  de  VertiUac  déclare  à  M—  de  Chépy  qu'elle  ne  veut  pas  consacrer 
le  choix  de  sa  fille;  elle  reconnaît  cependant  que  le  jeune  bomme  est 
tout  plein  de  qualités;  son  amie  l'interrompt  :  «Ce  i*'est  donc  pas  votre 
fiile  qoi  est  folle?  —  Non.  —  C'est  donc  vous?  » 

Après  cela,  peut-être,  on  nous  approuvera  de  ne  pas  juger  Vopus- 
cule  aeasi  durement  que  M.  Scberer:  par  refNrésaiHes  contre  certains 
enthousiasmes,  il  ne  voit  là  qu'une  «  platitude,  »  et  u  dea  couversatioas 
sans  un  grain  de  sel.  a  Noua  n'y  voyons»  comme  lui.  «  qu'une  baga- 
telle étendue  en  quatre  actes  a  et  une  esquisse;  mais,  dans  cette 
esquisse,  nous  apercevons  un  personnage  central,  qui  est  Tauteur, 
peint  de  verve  et  ressemblant;  dans  ces  quatre  actea«  nous  recon- 
nai^eeiM,  d'un  bout  à  l'autre,  un  dialogue  d'une  qualité  rare,  quel- 
ques indicatiocks  de  caractéree,  et»  çà  et  là  éparses,  plusieurs  scènes 
de  bonne  comédie  ;  j'entends  celles  où  se  ûle,  à  trois  ou  quatre  reprises, 
Taventure  de  W««  Bertrand. 

Est-il  besoin  de  dire  que  nous  ne  donnons  pas  dans  les  excès  d'ad- 
miration que  nous  avons  signalée?  Si  FcBuvre  est  «  une  peinture  de 
mœurs  et  une  comédte  de  caractères,  a  noua  avons  marqué  dans  quelle 
mesure;  qu'elle  soit  a  profonde  a  et  d'une  a  merveilleuse  portée,  » 
deal  ce  qu'il  nous  est  impossible  de  découvrir.  Quelqu'un  nous  a  bien 
Juré  qu'on  y  trouvait  toute  la  morale  positiviste;  app^reaanienU  parce 
que  ks  procèdes  de  IL  Hardouin  supposent  la  ué^tien  de  l'absolu  et 
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des  yertus  inutiles,  la  prééminence  du  relatif,  des  vertus  édiangea- 
bles  et  de  la  bienfaisance  mutuelle.  En  effet,  cette  doctrine  est  celle 
de  l'auteur  :  elle  soutient  donc  ce  petit  ouvrage  aussi  bien  que  ses 
plus  importans;  mais  la  tirer  de  là!  Si  Ton  est  un  abstracteur  de  quin- 
tessence assez  résolu  pour  cette  besogne,  on  peut  aussi  bien  en  tirer 
toute  la  morale  des  jésuites  :  la  fin  justifie  les  moyens^  —  encore  de 
quoi  rajouter  au  titre!  —  et  ce  n'est  pas  à  tort  que  Diderot,  comme 
nous  Pavons  vu,  invoque  les  noms  d'Escobar  et  de  Suarez.  Contem- 
pler dans  ce  proverbe  l'éthique  d'Auguste  Comte,  c'est  au  mmns 
regarder  la  lune  dans  un  seau  d'eau  :  jeu  d'innocent  I  Quant  à  pré- 
tendre, comme  Baudelaire,  que  ce  divertissement  est  le  signe  pré- 
curseur ((  du  théâtre  que  rêvait  Balzac,  n  c^est  vouloir  intéresser  un 
directeur  qui  a  monté  la  Marâtre,  et  ce  n'est  rien  davantage;  si 
quelque  pièce  de  Balzac  a  du  rapport  avec  les  œuvres  et  les  théories 
de  Diderot,  c'est,  en  effet,  la  Marâtre,  drame  domestique;  mais  de 
notre  a  amusement  de  société  »  à  l'auteur  de  la  Comédie  humainct 
aucune  liaison  ne  peut  s'établir. 

De  là  encore  à  Beaumarchais  le  passage  est-il  plus  facile?  Oui, 
sans  doute,  si  l'on  veut  remarquer  seulement  quelque  analogie  dans 
le  tour  du  dialogue,  si  franc  et  si  leste,  et  dans  la  manière  de  donner 
le  coup  de  raquette;  aussi  dans  le  ton  de  quelques  boutades.  Le 
laquais,  à  qui  M°**  de  Chépy  défend  d'aller  chez  sa  femme,  s'écrie 
a  parte  :  «  Si  l'on  nous  ôte  la  douceur  de  caresser  nos  femmes,  qu'est-ce 
qui  nous  consolera  de  la  dureté  de  nos  maîtres?»  Cela  sent  son  Figaro. 
Mais  Hardouin-Figaro  I  Passe  encore  de  noter  entre  les  deux  cette 
similitude  qu*ils  se  mêlent  volontiers  de  beaucoup  d'intrigues;  mais 
prenons  garde  qu'ils  ne  sont  ni  de  même  condition  ni  de  même 
caractère,  et  que  c'est  la  condition  de  Figaro,  servie  par  son  caractère, 
qui  fait  la  portée  du  personnage.  Certaine  tirade  de  «  l'officieux,  » 
dans  sa  scène  avec  le  commis,  est  bien  frondeuse  :  a  Ah  I  si  l'état 
n'avait  pas  fait  et  ne  faisait  pas  d'autres  injustices  que  celle  que  je 
vous  propose  I  Mais  des  prostituées,  des  proxénètes,  des  chanteuses, 
des  danseuses,  des  histrions,  une  foule  de  lâches,  de  coquins,  d'in- 
fâmes, de  vicieux  de  toute  espèce  épuiseront  le  trésor,  pilleront  la 
cassette...  »  Veut-on  que  ce  passage  suffise  pour  donner  un  air  de 
parenté  avec  Figaro  ?  J'y  consens;  n'allez  pas  dire  pourtant  qu'Har- 
douin  et  Figaro  soient  identiques. 

N'allez  pas  surtout  insinuer  une  fausse  idée  de  la  pièce  en  avançant 
que,  depuis  Beaumarchais,  on  n'a  point  fait  de  comédie  pareille.  N'al- 
lez pas  la  traiter  de  a  chef-d'œuvre,  »  et  sans  ajouter  mot  :  un  retour 
offensif  de  M.  Scherer  vous  serait  imputable;  au  moins  dites  que  c'est 
le  chef-d'œuvre  de  Diderot,  qui  l'a  fait  sans  y  penser,  et  que  la  lecture 
n'en  sera  pas  ennuyeuse  ni  la  représentation  ridicule,  comme  seraient 
celles  du  Fils  naturel  et  du  Pire  de  famille.  Pourtant  cette  rej^ésen- 
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tation  serait-elle  avantageuse?  Nous  ne  le  pensons  pas.  Les  parties  de 
vraie  comédie  sont  trop  rares  dans  ce  long  dialogue  et  les  actions  mul- 
tiples trop  peu  liées,  trop  gauchement  et  lourdement;  malgré  toutes 
les  qualités  du  style,  une  seule  chose,  à  vrai  dire,  soutient  pour  nous 
l'intérêt  d'un  bout  à  l'autre,  et  c'est  le  perpétuel  rapport  que  nous 
faisons  du  personnage  central  à  Tauteur.  Ce  rapport,  une  assemblée 
de  théâtre  en  suivrait-elle  les  détails?  11  est  permis  de  le  contester. 
Même  avertis  et  mis  sur  la  piste,  la  plupart  seraient  vite  déroutés  et 
perdus.  Ceux  à  qui  cet  ouvrage  peut  plaire  s'en  donneront  plus  à  l'aise 
le  spectacle  dans  un  fauteuil  :  à  quoi  bon  le  proposer  aux  autres? 

A  quoi  bon?  Oui,  sans  doute,  à  fournir  la  fête  du  centenaire!..  Eh 
bienl  que  les  organisateurs  rassurent  leurs  consciences  :  ce  n'est  pas 
leur  faute  si  le  grand  homme  n'offre  pas  de  quoi  le  faire  triompher 
comme  grand  auteur  dramatique.  Ses  idées  sur  le  théâtre,  au  moins 
pour  une  bonne  part,  ont  eu  raison  dans  notre  siècle;  il  est  fâcheux 
que  ses  prédications  par  l'exemple,  en  cette  matière,  aient  décidément 
tort;  personne  n'en  peut  mais,  et  le  plus  sage  est  que  tout  le  monde  s'y 
résigne  :  Diderot,  sans  cette  gloire,  en  a  bien  assez  d'autres.  Selon  le 
mot  de  MM.  de  Concourt,  tandis  que  Voltaire  est  a  le  dernier  esprit  de 
l'ancienne  France,  »  Diderot  est  w  le  premier  génie  de  la  France  nou- 
velle. »  Parmi  ces  «  idées  enivrées,  »  qui  étaient  les  siennes,  et  s'étaient 
«  mises  à  courir  les  unes  après  les  autres,  »  combien  sont  parvenues  à 
des  buts  inespérés?  En  philosophie  naturelle,  en  science,  en  littérature 
romanesque,  en  critique  de  toute  sorte,  combien  de  nouveautés  Diderot 
n'a-t-il  pas  aperçues  I  11  s'est  plaint  d'avoir  été  «  forcé  toute  sa  vie  de 
suivre  des  occupations  auxquelles  il  n'était  pas  propre,  et  de  laisser  de 
côté  celles  où  il  était  appelé  par  son  goût.  »  Parmi  celles-ci,  je  ne  doute 
pas  qu'il  ne  comptât  le  théâtre,  pour  lequel  il  se  croyait  né.  Sainte- 
Beuve  s'est  demandé  finement  «  s'il  ne  s'abusait  point  en  parlant  ainsi, 
et  si  cette  diversité  d'objets  sans  cesse  renaissang  n'était  point  selon  ses 
goûts  mômes.  »  A  quoi,  en  effet,  n'a-t-il  pas  touché?  Sur  beaucoup  de. 
point,  sa  faculté  de  divination  ne  fut-elle  pas  prodigieuse  ?  Mais  sur- 
tout, même  avec  ses  défauts  d'esprit  et  de  caractère,  avec  son 
emphase,  d'une  part  et,  d'autre  part,  certaine  surabondance  de  tempé- 
rament qui  déborde  en  trivialité,  voire  en  ordure,  ce  fut,  qu'on  me 
passe  l'expression,  un  bel  animal,  et  si  généreusement  doué  par  la 
nature  qu'on  ne  peut  l'admirer  sans  l'aimer.  C'est  pourquoi  la  meil- 
leure manière  de  célébrer  Diderot  est  de  le  chercher  où  il  a  mis  le 
plus  de  sa  personne,  et  le  30  juillet,  sans  bouger  de  chez  moi,  je  relirai 
quelqnes*unes  de  ses  lettres  à  M"**  Volland. 

Lons  Gandeiux. 

Sbn  LYiT.  —  18S4.  30 
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Est-ce  l'influence  d'un  temps  peu  propice  aux  œuvres  sérieuses? 
Est-ce  l'effet  de  la  fatigue»  qui  vient  avec  la  saison,  et  qui  ne  permet 
plus  de  s'attacher  avec  suite,  avec  un  zèle  soutenu  à  toutes  ces  ques- 
tions qui  se  pressent,  les  unes  inévitables,  les  autres  imprudemment 
soulevées?  Toujours  est-il  que  nos  affaires  de  France  se  ressentent 
visiblement  de  toutes  les  influences,  et  de  l'atmosphère  torride»  et  de 
la  lassitude  universelle,  et  des  fausses  directions  d'une  politique  sans 
fixité  comme  sans  prévoyance.  Elles  vont  comme  elles  peuvent,  d'un 
pas  traînant  et  mal  assuré,  à  travers  des  difficultés  qu'on  a  laissées  s'ac- 
cumuler à  cette  fin  de  session,  et  avec  lesquelles  on  voudrait  bien  pro- 
bablement n'avoir  point  à  compter  aujourd'hui.  On  a  bâte  de  passer 
les  derniers  défilés  pour  arriver  le  plus  tôt  possible  au  terme  des  tra- 
vaux parlementaires,  en  ajournant  tout  ce  qui  n'est  p^  d'une  néces- 
sité immédiate.  Bien  entendu,  il  n'est  pas  pour  le  moment  question 
du  budget,  qui  n'est  pas  encore  sorti  des  délibérations  intimes  de  la 
commission,  auquel  on  songera,  suivant  l'usage,  à  l'hiver.  S'il  y  ^ 
des  crédits  à  voter  pour  le  Tonkin  ou  Madagascar»  Qp  les  expédiera 
au  pas  de  course.  On  ne  parle  plus  même  de  cette  loi  de  recruteipent, 
pour  laquelle  on  a  livré  de  si  vives  batailles,  qu*on  était  91  pressé  de 
voter,  et  qui  fort  heureusement  finira  sans  doute  par  rester  en  chemin» 
délaissée  par  ceux-là  môme  qui  ont  imaginé  cette  merveilleuse  irésur- 
rection  d'une  garde  nationale  pour  la  défense  du  pays^  Pour  l'instant, 
on  ne  s'intéresse  plus  guère  à  ce  qu'on  fait,  et,  pour  se  reposer  des 
émotions,  en  attendant  les  vacances,  on  s'occupe  au  Palais-Bourbon 
d'une  loi  sur  les  sucres.  Tout  ce  qui  reste  d'attention  à  ce  monde  dis- 
trait, dans  les  derniers  jours  de  la  session,  se  partage  entre  la  révision 
constitutionnelle,  cette  œuvre  ingrate  imposée  par  l'obstinatioD|  de 
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M.  le  président  du  conseil  à  la  patience,  à  la  fatigue  du  sénat,  et  ces 
affaires  de  Qiine»  qui  entrepris  tout  à  coup,  il  y  a  quelques  jours, une 
assez  importune  gravité. 

Elle  a  donc  été  décidément  portée  au  Luxembourg,  cette  question 
de  la  révision  constitutionnelle,  qui  semble  imaginée  pour  embar- 
rasser et  troubler  les  dernières  heures  d'une  session,  pour  faire  con* 
corrence  à  la  cruelle  épidémie  répandue  en  Provence.  M.  le  président 
du  conseil  y  a  tenu  comme  s'il  avait  à  répondre,  sans  perdre  on 
instant,  à  un  vœu  pressant  et  impérieux  du  pays,  comme  s'il  ne  se 
trouvait  pas,  de  son  propre  aveu,  en  face  d'une  complète  et  parfaite 
iûdiffërence  de  l'opinion.  Il  n'a  point  eu  de  repos  qu'il  n'ait  eu  péni- 
blement arraché  à  la  chambre  des  députés,  à  travers  toute  sorte  de 
contestations  et  d'interprétations  contradictoires,  un  vote  équivoque 
et  obscur,  plein  de  réticences  et  de  menaces,  qu'il  s'est  hâté  d'aller 
soumettre  à  la  bonne  volonté  du  sénat.  C'est  ce  qu'il  appelle  déployer 
son  initiative  et  montrer  ses  facultés  d'homme  de  gouvernement  !  Eh 
bien!  cfest  décidé;  après  la  chambre  des  députés,  c'est  au  sénat  de  se 
prononcer.  Que  va-t-on  faire  maintenant,  au  Luxembourg,  de  cette 
proposition  qui  ne  répond  à  rien,  ni  à  un  mouvement  sensible  d'opi- 
nion, ni  à  di  s  exigences  sérieuses  d'intérêt  public,  ni  à  des  difficultés 
nées  du  }eu  des  institutions?  Il  est  certain  que  si  le  sénat  avait  eu  à 
émettre  un  vote  décisif  dès  le  premier  jour,  il  n'aurait  point  hésité,  il 
aurait  renvoyé  la  revision  à  des  temps  plus  propices.  Le  sentiment 
général  était  évident,  et  il  s'est  manifesté  par  le  choix  des  membres 
de  la  commission  de  revision,  môme  de  ceux  qui  ont  cru  devoir  se 
réserver  la  possibilité  de  faire  quelques  concessions,  pour  ne  pas  déso- 
bliger le  gouvernement.  C'était  le  premier  mouvement,  celui  qu'on 
prétend  être  le  meilleur.  Le  lendemain,  au  second  mouvement,  on  a 
voulu  sans  doute  faire  preuve  de  bonne  volonté;  on  s'est  mis  à  dis- 
cuter les  propositions  ministérielles,  la  résolution  de  la  chambre  des 
députés,  à  chercher  ce  qu'on  pourrait  faire  sans  trop  se  laisser  entraîner, 
et  c'est  là  justement  que  sont  apparues,  comme  elles  devaient  appa- 
raître, les  difficultés  de  la  situation  que  M.  le  président  du  conseil  lui- 
même  a  créée  si  gratuitement,  par  une  simple  fantaisie  de  réformateur 
peu  convaincu. 

Ces  difficultés  sont  de  diverse  nature.  Elles  tiennent  au  fond  de  la 
question  et  h  la  procédure,  qu'on  n'a  pas  réussi  encore  à  fixer.  Elles 
tiennent  surtout  à  ce  qu'il  y  a  de  vague  et  d'illimité  dans  cette  pro- 
position, qui,  BOUS  prétexte  de  réaliser  une  réforme  que  personne  ne 
réclame,  commence  à  mettre  en  doute  tout  l'ensemble  constitutionnel. 
Le  fait  est  que  si  M.  le  président  du  conseil,  par  ses  déclarations,  par 
ses  discours  qui  ont  plus  ou  moins  convaincu  la  chambre  des  députés, 
a  cru  obtenir  une  limitation,  il  s^est  singulièrement  abusé;  il  n'a  rien 
obtenu  de  sérieux  et  il  n'a  même  réussi  à  avoir  un  vote  tel  quel  que  parce 
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qu'il  a  mis  toute  sa  diplomatie  à  éviter  d'enfermer  la  révision  dans 
des  limites  trop  strictes.  M.  Gambetta,  comme  on  Ta  dit,  a  échoué  il  y 
a  quelques  années,  dans  son  court  ministère,  parce  qu'il  a  voulu  pré- 
ciser les  points  soumis  à  la  revision  et  les  solutions  qui  devraient  être 
adoptées.  M.  Jules  Ferry  n'a  été  plus  heureux  aujourd'hui,  —  il  tf  a  du 
moins  décidé  le  vote  —  qu'en  s'abstcnant  de  préciser,  en  laissant  la 
porte  ouverte  à. toutes  les  propositions,  à  toutes  les  combinaisons,  à 
tous  les  systèmes  d'élection  pour  le  sénat.  Il  a  cru  même  devoir  admettre 
que  s'il  n'y  avait  que  quelques  articles  visés  dans  la  résolution  de  la 
chambre,  la  revision  ne  pourrait  pas  moins  s'étendre  à  d'autres  par- 
ties de  la  constitution.  La  limitation  est  dans  les  discours,  probable- 
ment dans  les  intentions  de  M.  le  président  du  conseil;  en  réalité, 
tout  reste  vague  et  indéfini. — C'est  possible,  dira-t-on,  c'était  une  néces- 
sité pour  enlever  le  vote  au  Palais-Bourbon;  mais  c'est  maintenant  au 
sénat  de  compléter  ou  de  rectitier  ce  que  l'autre  chambre  a  fait,  de 
serrer  de  plus  près  la  question,  de  préciser  les  résolutions  en  obtenant 
des  garanties  pour  lui-même,  pour  son  indépendance,  pour  sa  dignité, 
pour  ses  prérogatives  les  plus  précieuses.  11  ne  s'agit  que  de  celai  Seu- 
lement, par  quelle  voie  et  comment  arrivera-t-on  à  déterminer  ces 
garanties?  Quelle  est  sérieusement  la  forme  de  l'engagement  qu'on 
peut  demander  à  la  chambre  des  députés?  Et,  de  plus,  y  eût-il  un  vote, 
en  quoi  un  acte  de  la  majorité  d'aujourd'hui  obligerait-il  la  majorité 
de  demain  et  lierait-il  les  représentans  du  pays  qui  entreront  dans  te 
congrès,  c'est-à-dire  dans  une  assemblée  souveraine,  avec  leur  liberté, 
avec  le  droit  de  proposer  ce  qu'ils  voudront,  même  une  révolution, 
d'ouvrir  la  discussion  sur  tout,  même  sur  l'existence  de  la  république? 
On  parle  de  négociations,  de  conciliabules,  de  compromis  qui  obvie- 
raient à  tout,  qui  simplifieraient  l'œuvre  du  congrès  en  traçant  d'avance 
le  programme  de  la  représentation  qu'on  se  promet  de  donner  à  Ver- 
sailles. Conciliabules,  négociations  et  compromis  ne  sont  guère  qu'on 
moyen  de  se  déguiser  à  soi-même  le  danger  de  l'expérience  dans 
laquelle  on  se  jette  les  yeux  fermés,  avec  une  frivole  imprévoyance. 

Il  faut  s'en  tenir  à  la  vérité  vraie,  et  cette  vérité,  M.  Léon  Say  la 
montrait,  il  y  a  quelques  jours, —  dans  la  période  du  premier  mouve- 
ment, —  avec  son  bon  sens,  avec  la  sagacité  de  son  esprit  politique. 
La  revision  ne  peut  être  proposée  et  acceptée  que  dans-certaines  con- 
ditions en  dehors  desquelles  elle  n'est  qu'une  puérilité  ou  un  danger. 
Elle  doit  d'abord  être  opportune;  elle  doit  aussi  être  sérieusement 
limitée;  il  faut  enfin  que  les  solutions  qu'on  propose  soient  accepta- 
bles. De  ces  diverses  conditions  quelle  est  celle  qui  est  remplie 
aujourd'hui  ?  La  revision  n'est  sûrement  pas  opportune  ;  non-seule- 
ment elle  n'est  pas  réclamée  par  l'opinion,  elle  finit,  au  contraire, 
par  être  une  importunité  et  une  fatigue  pour  tout  le  monde.  Elle  n'est 
pas  non  plus  limitée  ;  les  discussions  de  la  chambre  des  députés  le 
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constateat,  les  réserves  de  la  plupart  des  orateurs  et  les  votes  eux- 
mêmes  Tattestent,  les  concessions  que  M.  le  président  du  conseil  a  été 
obligé  de  faire  le  prouvent.  Quant  aux  solutions  qui  ont  quelque 
chance  de  prévaloir  et  auxquelles  le  gouvernement  paraît  disposé  à  se 
rallier,  elles  ne  tendent  qu*à  aiïaiblir  le  contrôle  financier  du  sénat 
dans  un  moment  où  il  faudrait  plutôt  le  fortifier,  et  à  confondre,  à 
troubler  les  conditions  de  l'électorat  sénatorial  sans  les  élargir.  La 
conclusion,  c'est  que  le  sénat  n'a  en  vérité  rien  de  mieux  à  faire  que 
de  suivre  son  premier  mouvement,  de  se  refuser  à  une  revision  sans 
garanties  pour  lui,  sans  avantages  pour  Tordre  constitutionnel.  Que 
risque-t-il?  11  aura  servi  plus  qu'on  ne  pense  peut-être  le  gouverne- 
ment et  les  institutions.  11  s'expose,  dit-on,  à  provoquer  une  cam- 
pagne révisionniste  plus  violente  que  jamais.  Ce  n'est  pas  bien  sûr, 
cela  se  peut  cependant.  11  sera,  après  tout,  attaqué  par  ceux  qui, 
même  aujourd'hui,  veulent,  non  le  réformer,  mais  le  supprimer.  Il  se 
défendra  par  ]a  manifestation  la  plus  modérée  et  la  plus  simple  d'une 
autorité  qui  a  sa  place  dans  la  constitution.  S'il  cède  aujourd'hui,  s'il 
se  laisse  entraîner  ou  intimider,  il  va  évidemment  à  une  aventure;  il 
porte  au  congrès  la  soumissiou  d'une  assemblée  qui  doute  d'elle- 
même;  et  qui  peut  lui  garantir  que,  fût-il  respecté  dans  son  existence, 
il  ne  sortira  pas  de  ce  congrès  avec  une  dignité  amoindrie,  avec  des 
prérogatives  diminuées?  Qui  peut,  de  plus,  assurer  au  gouvernement 
que,  sous  prétexte  de  poursuivre  une  réforme  douteuse,  il  ne  court 
pas  à  un  danger  que  M.  le  président  du  couseil  lui-même  a  signalé, 
le  danger  d'un  congrès  prolongeant  ses  pouvoirs  outre  mesure,  soule- 
vant toutes  les  questions,  agitani,  et  inquiétant  le  pays? 

C'est  bien  la  peine  de  se  mettre  étourdiment  à  cette  revision,  qui 
n'aurait  rien  perdu  à  être  ajournée,  à  être  accomplie  dans  des  condi- 
tions plus  sérieuses  de  maturité,  de  se  créer  inutilemeut  de  tels 
embarras  au  ipoment  où  les  affaires  de  Chine  se  réveillent,  où  les 
affaires  d'Egypte  sont  loin  d'être  finies  pour  notre  riiplomatiel  Lorsque 
le  traité  signé  au  mois  de  mai  à  Tien-Tsin  était  porté  avec  un  certain 
apparat  aux  chambres  par  M.  le  président  du  conseil,  on  a  pu  croire  un 
instant  que  tout  était  terminé,  que  nos  différends  avec  la  Chine  avaient 
cessé,  que  le  protectorat  français  allait  pouvoir  se  déployer  désormais 
sans  contestations  dans  ces  contrées  du  Tonkin  et  de  l'Ânnam.  C'était 
une  illusion  qui  n'a  pas  duré  longtemps,  qui  s'est  évanouie  .à  la  pre- 
mière tentative  faite  pour  occuper  les  positions  assurées  par  le  traité. 

Le  jour  où  une  petite  colonne  française  a  été  envoyée  pour  prendre 
possession  de  la  ville  de  Lang-Son  à  Textrême  frontière,  elle  a  rencon- 
tré sur  son  chemin  des  forces  régulières  chinoises  qui  ont  ouvert  le  feu 
sur  elle  presque  par  surprise;  elle  a  été  obligée  de  se  replier  sur 
Bac-Lé,  après  un  combat  inégal  de  deux  jours  où  le  sang  français  a  de 
nouveau  coulé.  Chose  curieuse  I  jusque-là  il  n'y  avait  point  eu  d'hosti- 
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lités  réellement  et  direaemeat  engagées  avec  la  Chine  ;  c'est  au  len- 
demain d'un  traité  que  le  choc  a  éclaté,  et  quelques  semaines  après 
qu'il  était  allé  annoncer  au  Palais-Bourbon  et  au  Luxembourg  la  paix 
victorieuse  de  Tien-Tsin,  M.  le  président  du  conseil  a  éié  obligé  de 
revenir  devant  les  chambres  pour  leur  déclarer  que  le  traité  avait  été 
violé»  que  nos  soldats  étaient  tenus  en  échec,  que  la  France  avait 
désormais  le  devoir  de  rappeler  la  Chine  au  respect  de  la  foi  jurée,  éd 
réclamer  à  Pékin  toutes  les  réparations  nécessaires.  £n  d'autres  termes 
cette  guerre  avec  la  Chine  qu'on  avait  voulu,  qu'on  avait  cru  pouvoir 
éviter,  pour  laquelle  l'opinion  n'avait  visiblement  aucun  goût,  elle  peut 
s'imposer  aujourd'hui  comme  une  obligation  d'honneur,  comme  la  plus 
légitime  représaille;  elle  peut  éclater  d'un  jour  à  l'autre  si  la  Chine  ne 
se  hâte  pas  de  souscrire  aux  conditions  fran^^ises,  de  punir  les  agres- 
sions dont  nos  soldats  ont  été  les  victimes  et  de  donner  des  gages  plus 
positifs  de  son  respect  des  traités^  Assurément  M.  le  président  du  con- 
seil n'a  fait  que  ce  qu'il  devait  en  expédiant  sur-le-champ  ruitimatum 
de  la  France  à  Pékin,  en  donnant  des  ordres  à  l'amiral  Courbet^  charge 
de  la  défense  du  drapeau  dans  les  mers  de  Chine  ;  il  est  dans  son  droit 
en  exigeant,  fût-ce  par  les  armes,  une  réparation  du  gouvernement  de 
Pékin,  en  réclamant  aujourd'hui  une  indemnité  pour  laquelle  il  n'avait 
pas  insisté  à  la  veille  du  traité  de  Tien-Tsin.  11  a  déclaré  devant  le  par- 
lement que  rien  ne  serait  épargné  pour  a  sauvegarder  avec  résolution, 
avec  prudence  toujours,  mais  avec  une  fermeté  que  rien  n'ébranlera, 
les  droits  et  les  intérêts  de  la  France*  »  Soit,  la  France  ne  peut  évi- 
demment reculer  devant  la  perfidie  chinoise*  Si  la  guerre  devient  iné- 
vitable par  la  résistance  de  la  Chine  à  notre  ultimatum,  il  faut  la  faire. 
Qu'on  se  décide  du  moins  une  bonne  fois  à  savoir  ce  qu'on  veut,  à 
ne  point  exposer  sans  cesse  la  France  à  des  mécomptes  ou  à  des  sur* 
prises  dans  ces  aventures  lointaines,  et  qu'on  évite  surtout  de  compro- 
mettre légèrement,  inutilement  nos  soldats  dans  des  opérations  mal 
calculées.  Il  est  bien  clair  qu'au  début  de  ces  derniers  incidens»  il  y  a 
eu  quelque  faute  militaire,  qu'on  ne  devait  s'engager  dans  une  contrée 
inconnue,  sur  une  frontière  incertaine,  qu'avec  des  forces  suffisaotes 
pour  vaincre  les  résistances,  pour  tenir  tête  tout  au  moins  à  des  diffi- 
cultés imprévues.  Il  est  tout  aussi  clair  qu'on  a  été  sur  le  point  de 
commettre  une  faute  autrement  grave  en  rappelant  sans  réflexiofii 
sans  prévoyance,  une  partie  du  corps  expéditionnaire  à  la  veille  même 
de  la  violation  du  traité  de  Tien-Tsin.  Puisqu'on  veut^un  empire  colo- 
nial, il  faut  en  accepter  les  conséquences,  et  ce  n'est  pas  sans  doute 
d'ici  à  longtemps  qu'on  pourra  diminuer  des  forces  toujours  néces- 
saires pour  assurer  l'inviolabilité  des  traités,  pour  faire  sentir  l'auto- 
rité de  la  France*  Si  M.  le  président  du  conseil  a  besoin  de  i^ssources 
nouvelles»  on  ne  les  lui  refusera  probablement  pas,  —  à  la  condition 
toutefois  qu'il  n'offre  pas  ce  perpétuel  exemple  d'une  politique  qui 
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veut  et  qui  ne  veut  pas,,  qui  commence  toute  sorte  d'entreprises  et 
qui  les  compromet  faute  d'oser  demander  des  moyens  suffisans  pour 
assurer  à  la  France  un  rôle  digne  d'elle. 

Quant  aux  affaires  d'Egypte,  où  M,  le  président  du  conseil  est  aussi 
particulièrement  engagé  par  sa  négociation  récente  avec  l'Angleterre, 
elles  restent  livrées  aux  discrètes  délibérations  de  la  conférence  réunie 
à  Londres.  C'est,  pour  le  moment,  entre  les  délégués  Qnanciers  que  la 
question  se  débat,  et  ce  n'est  qu'après  ce  travail  préliminaire  que  la 
diplomatie  reprendra  ce  problème,  qui  touche  à  tant  d'intérêts  finan- 
ciers, politiques,  internationaux. 

Ce  qui  sortira  des  délibérations  de  la  diplomatie  europëeune  est 
encore  un  mystère.  On  ne  sait  trop  jusquMci  à  quelles  combinaisons  se 
ralliera  cette  conférence  de  Londres  qui  s*eât  réunie  dans  des  condi- 
tions assez  ingrates,  ni  même  si  elle  découvrira  une  solution  qui  puisse 
concilier  tous  les  intérêts.  Une  seule  chose  parait  maintenant  assez 
claire,  c'est  que  si  les  affaires  égyptiennes  ont  été  depuis  bien  des  mois 
une  obsession  pour  nos  voisins  de  la  Grande-Bretagne,  elles  sont  éclip- 
sées depuis  quelques  jours  par  une  autre  question  qui  a  pris  la  pre- 
mière place  dans  les  préoccupations  anglaises;  et  le  cabinet  de  Londres 
est  pour  le  moment  sauvé  des  embarras  qui  lui  viennent  du  côté  du 
Nil  par  la  diversion  intérieure  du  bill  de  réforme  électorale.  M.  Glad- 
stone, depuis  le  début  de  la  session,  a  eu  à  coup  sûr  de  mauvais 
momens  à  passer,  ayant  tous  les  jours  à  rendre  compte  de  ce  qu'il  fai- 
sait et  de  ce  qu'il  ne  faisait  pas,  de  l'insurrection  du  Soudan  et  de  la 
mission  de  Gordon,  de  ses  projets  et  de  ses  négociations  avec  la 
France,  sans  cesse  harcelé  par  l'opposition,  à  laquelle  il  donnait  des 
armes  dangereuses  par  sa  politique  égyptienne.  11  a  eu  vraiment  à 
déployer  une  singulière  habileté  de  tacticien  pour  échapper  aux  cen- 
sures qui  l'ont  souvent  menacé,  pour  retenir  ses  amis  eux-mêmes  prêts 
quelquefois  à  se  tourner  contre  lui.  Jusqu'à  la  réunion  de  la  conférence, 
il  a  été  à  plus  d'une  reprise  fort  en  danger.  Les  difficultés  ne  sont  pas 
finies  sans  doute,  elles  renaîtront  selon  toute  apparence  un  peu  plus 
tard.  Pour  le  moment  M.  Gladstone  a  détourné  le  péril;  il  a  reconquis 
d'un  seul  coup  sa  position  à  la  faveur  de  ce  reformbill,  qui,  en  lui  ren< 
dant  son  ascendant  de  chef  du  parti  libéral  et  sa  popularité  dans  le 
pays,  lui  laisse  plus  de  liberté  pour  terminer  comme  il  Tentendra  les 
affaires  d'Egypte  avec  la  diplomatie,  particulièrement  avec  la  France. 
U  est  vrai  que  si  la  crise  égyptienne  s'apaise  et  perd  momentanément 
de  sa  gravité  pour  le  ministère,  c'est,  d'un  autre  côté,  une  crise  consti- 
tutionnelle des  plus  redoutables  qui  s'ouvre  par  un  conflit  entre  les 
deux  chambres  du  parlement,  par  l'agitation  qui  va  se  répandre  dans 
toute  l'Angleterre,  dont  M.  Gladstone  lui-même  a  donné  le  signal. 

Tant  que  le  nouveau  bill,  qui  donne  le  droit  de  vote  à  deux  millions 
d'éledeun  anglais,  en  était  encore  à  passer  par  toutes  les  épreuves 
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parlementaires  dans  la  chambre  des  communes,  ce  n'était  lOnt  ht 
majorité  ministérielle,  on  le  savait,  était  assez  forte  pour  apurer  te 
succès  du  bill  en  dépit  des  résistances  qui  se  sont  manifestées  même 
parmi  des  libéraux  comme  M.  Goschen;  et  le  chef  du  cabinet  était 
toujours  là  pour  rallier  son  parti.  Le  jour  où  la  question,  victorieuse- 
ment tranchée  par  les  communes,  a  été  portée  devant  la  chambre  des 
lords,  tout  a  changé  de  face  ;  le  conflit  était  à  peu  près  inévitable. 
Les  tories,  tout-puissans  parmi  les  lords,  ne  cachaient  pas  leur  inten- 
tion de  combattre  la  réforme  à  outrance,  et  ils  ont  convoqué  pour  la 
circonstance  jusqu'aux  pairs  qui  ne  paraissent  jamais  aux  séances  du 
parlement.  Il  y  a  eu  jusqu'à  trois  cent  cinquante  membres  prèsens. 
Vainement  des  hommes  comme  le  duc  d'Ârgyll  ont  défendu  la  nouvelle 
réforme  électorale;  lord  Salisbury  et  ses  amis  de  l'opposition  conser- 
vatrice l'ont  combattue  avec  acharnement.   11  faut  distinguer  néan- 
moins :  ce  qu'un  certain  nombre  de  pairs  ont  combattu  dans  le  bill, 
ce  n'est  pas  précisément  le  principe  de  l'extension  du  suffrage,  c'est 
le  système  ministériel;  et  l'ancien  chancelier,  lord  Caims,  a  môme 
présenté  sans  succès  un  amendement  qui  tendait  à  rectifier  ou  à 
compléter  ce  système.  Toute  cette  discussion,  qui  a  duré  plusieurs 
jours,  a  été  certes  aussi  brillante  que  forte,  et  elle  s'est  terminée  en 
définitive  par  la  victoire  des  tories  les  moins  concilians,  par  un  vote 
qui  a  rejeté  purement  et  simplement  le  bill  à  une  majorité  de  cin- 
quante-neuf voix.  Dès  lors  la  lutte  était  engagée,  et  M.  Gladstone,  loin 
d'être  découragé  ou  affaibli  par  le  vote  des  lords,  s'est  trouvé  au  con- 
traire relevé  dans  son  rôle  de  chef  libéral;  il  a  puisé  dans  cette  situa- 
tion une  force  nouvelle  et  est  redevenu  d'un  seul  coup  le  ministre 
indispensable.  Le  chef  du  cabinet  a  aussitôt  réuni  ses  amis  et  il  leur 
a  fait  part  de  ses  résolutions,  qu'il  a  du  reste  communiquées  à  la 
chambre  des  communes  sur  une  interpellation  qui  lui  a  été  adressée. 
11  a  été  décidé  que  la  session  serait  très  prochainement  interrompue, 
qu'on  mettrait  de  côté  pour  le  moment  tout  ce  qui  n'a  rien  d'urgent, 
notamment  le  bill  sur  la  réorganisation  municipale  de  Londres,  et  que 
le  parlement  serait  de  nouveau  réuni  au  mois  d'octobre  pour  reprendre 
la  réforme  électorale.  D'ici  là  les  partis  se  mettront  en  campagne  pour 
conquérir  l'opinion.  Les  meetings  vont  se  succéder  dans  toute  l'Angle- 
terre; l'agitation  va  se  propager  avec  le  concours  et  sous  les  auspices 
du  gouvernement  lui-même  pour  avoir  raison  de  la  résistance  de  la 
chambre  des  lords.  En  un  mot,  le  conflit  va  passer  des  chambres  dans 
le  pays,  en  attendant  de  revenir  plus  violent  et  plus  aigu  dans  le  par- 
lement. 

C'est  assurément  une  crise  grave  qui  pourrait  devenir  une  épreuve 
dangereuse  pour  les  institutions  britanniques,  pour  les  privilèges  héré- 
ditaires des  lords,  pour  l'organisation  politique  et  même  sociale  de 
l'Angleterre.  11  ne  faudrait  pas  cependant  aller  trop  vite  et  se  hditer  de 


Digitized  by 


Google 


RBYUB.   —  CHKONIQUE.  473 

"Voir  dans  ces  incidens  toujours  possibles  dans  un  pays  de  grande  liberté 
les  prélimioaires  d'une  révolution.  Ce  n'est  pas  la  première  fois  que 
l'Angleterre  a  vu  se  produire  des  agitations  de  ce  genre,  et  elle  s'en 
est  toujours  tirée.  Après  tout,  de  quoi  s'agit-il?  Les  conservateurs 
anglais  ne  sont  pas  absolument  opposés  à  Textension  du  suffrage,  et 
s'ils  revenaient  demain  au  pouvoir,  ils  prendraient  vraisemblablement 
à  leur  compte  la  réforme  qu'ils  combattent,  comme  ils  l'ont  fait  il  y  a 
déjà  bien  des  années  avec  M.  Disraeli,  devenu  depuis  lord  Beaconsûeld. 
Dernièrement  même  l'amendement  de  lord  Cairns  se  bornait  à  deman- 
der que  le  nouveau  système  des  circonscriptions  électorales  ne  fût 
point  séparé  de  l'extension  du  suffrage.  C'est  ce  qu'avaient  demandé 
dans  la  chambre  des  communes  des  conservateurs  comme  sir  Stafford 
Northcote,  et  même  quelques  libéraux.  D'un  autre  côté,  M.  Gladstone, 
à  ce  qu'il  semble,  n'a  jamais  entendu  que  le  nouveau  droit  de  suf- 
frage fût  appliqué  avant  le  vote  des  circonscriptions  électorales,  et  il 
ne  parait  pas  se  refuser  à  joindre  les  deux  questions  :  de  sorte  qu'on  a 
déjà  les  premiers  élémens  d'une  transaction,  et  c'est  toujours  par  des 
transactions  opportunes  que  toutes  les  agitations  ont  fini  en  Angleterre, 
sans  dégénérer  en  irréparables  conflits,  périlleux  pour  tout  le  monde. 

La  Belgique  fait  encore  parler  d'elle.  L'évolution  qui  a  commencé 
pour  les  Belges  avec  les  élections  du  10  juin,  qui  s'est  manifestée  par 
la  victoire  des  catholiques  ou  des  nationaux  indépendans,  était-elle  un 
accident,  une  œuvre  de  circonstance  et  de  hasard?  Était-elle,  au  con- 
traire, le  résultat  d'un  mouvement  d'opinion  dès  longtemps  préparé  et 
assez  sérieux  pour  être  persistant  ?  S'il  y  avait  encore  quelque  incer- 
titude après  un  premier  vote,  qui  par  lui-même  paraissait  pourtant 
assez  décisif,  le  doute  n'est  plus  possible  après  le  scrutin  ouvert  il  y  a 
six  jours,  le  8  juillet,  pour  le  renouvellement  du  sénat. 

Ce  que  les  élections  des  députés  avaient  commencé  il  y  a  un  mois, 
les  élections  sénatoriales  viennent  de  l'achever.  La  question  est  désor- 
mais tranchée  par  un  nouveau  et  sensible  succès  du  ministère  de 
M.  Malou  et  de  son  parti,  par  une  manifestation  nouvelle  de  l'opinion. 
Les  catholiques  ou  a  les  nationaux  indépendans,  »  puisqu'ainsi  s'ap- 
pellent les  vainqueurs  du  jour  en  Belgique,  ont  gardé  l'avanuge 
presque  partout,  et  môme  dans  certaines  villes  sans  contestation,  sans 
rencontrer  de  concurrens.  Ils  n'ont  pas  seulement  gardé  les  sièges 
qu'ils  avaient,  ils  en  ont  conquis  trois  à  Anvers,  quatre  à  Gand,  deux 
à  Soignies,  deux  à  Verviers,  un  à  Ath.  A  Gand,  notamment,  ils  ont  eu 
une  majorité  de  400  voix.  Les  libéraux,  il  est  vrai,  ont  eu  un  dédom- 
magement d'amour-propre,  ils  ont  trouvé  dans  le  scrutin  du  8  juillet 
de  quoi  panser  leur  blessure  du  10  juin.  Vaincus  il  y  a  un  mois,  même 
à  Bruxelles,  qui,  pour  la  première  fois  depuis  un  demi-siècle,  a  élu 
des  députés  catholiques,  ils  ont  cherché  à  prendre  leur  revanche  dans 
les  élections  sénatoriales.  Us  ont  employé  les  quelques  semaines  qui 
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vieoneût  de  s'écouler  depuis  leur  défaite  à  reprendre  la  lutte  plus 
vivement  que  jamais.  Ils  ont  opposé  candidats  à  candidats^  ils.  ont 
chaudement  Combattu,  et,  s^Is  n'ont  pas  complètement  réussi,   ils 
ont  du  moins  regagné  un  peu  du  terrain  perdu,  ils  sont  arrivés  à  une 
quasi-égalité  de  suffrages  qui  nécessite  un  ballottage.  Libéraux   et 
catholiques  se  serrent  de  près;  il  n'y  a  entre  eux  qu'une  difTérence 
d'une  centaine  de  voix  sur  prés  de  18,000  votans,  et  c'est  un  catho- 
lique qui  tient  la  tête  de  la  liste.  A  Tournai  et  à  Nivelles,  il  y  a  égale- 
ment un  ballottage.  C'est  là,  si  l'on  veut,  de  quoi  atténuer  jusqu'à  un 
certain  point  la  défaite  des  libéraux  et  leur  rendre  quelque  confiance. 
Dès  ce  momeht,  cependant,  le  résultat  est  acquis  pour  le  parti  que  le 
ministère  de  M.  Malou  représente  au  pouvoir,  et  môme  en  admettant 
qu^à  Bruxelles  comme  à  Nivelles  et  à  Tournai  les  scrutins  de  ballot- 
tage soient  favorables  aux  libéraux,  les  catholiques  n'ont  pas  moins 
iWantàgé  dans  l'ensemble  des  élections  sénatoriales.  Au  demeurant, 
les  libéraux  avaient  dans  le  dernier  sénat  une  petite  majorité  de  cinq 
voix;  dans  le  sénat  renouvelé,  les  libéraux  fiissent-ils  élus  à  Bruxelles, 
le  ministère  a  encore  une  majorité  de  quinze  voix,  ce  qui  a  son  impor- 
tance dans  une  assemblée  peu  nombreuse. 

On  peut  donc  considérer  le  scrutin  du  8  juillet  comme  le  complé- 
ment logique  du  scrutin  du  10  juin;  et  l'évolution  de  la  politique  belge 
comme  dëQnitivement  consacrée  par  l'opinion  consultée  sous  toutes  les 
formes.  La  victoire  des  catholiques  est  pour  le  moment  assurée,  et  le 
nouveau  ministère  n'a  point  à  craindre  les  tiraillemens,  les  difficultés 
qui  se  produisent  toujours  avec  les  majorités  douteuses.  Ces  dernières 
élections  sénatoriales  ne  laissent  pas  cependant  d'avoir  une  certaine 
signification  qui  peut  donner  à  réfléchir.  Si  le  mouvement  qui  s'est  si 
vivement  et  si  soudainement  déclaré  il  y  a  un  mois  ne  s'est  point 
démenti  il  y  a  six  jours,  ce  qui  s'est  passé  à  Bruxelles  et  dans  quel- 
ques autres  villes  révèle  néanmoins  une  situation  où  l'opinion  reste 
assez  impressionnable,  assez  facilement  livrée  aux  influences  con- 
traires. Les  libéraux  ont  perdu  le  pouvoir  par  leurs  fautes,  cela  n'est 
pas  douteux  ;  ils  se  sont  compromis  par  leur  politique  de  secte,  par  la 
triste  manie  de  tourmenter  les  sentimens  religieux  et  conservateurs  du 
pays,  comme  par  leur  imprévoyance  financière;  et  c'est  ce  qui  a  détaché 
de  leur  cause  bon  nombre  d'électeurs  modérés  qui  sont  allés  à  l'oppo- 
sition par  crainte  du  radicalisme.  Les  catholiques,  à  leur  toun  compro- 
mettraient sûrement  le  succès  qu'ils  ont  obtenu,  la  position  qu'ils  vien- 
nent de  reconquérir,  s'ils  se  laissaient  aller  à  abuser  de  leurs  avantagea, 
et  à  inaugurer  une  politique  de  réaction  à  outrance,  s'ils  oubliaient  que 
la  victoire  n'a  été  possible  que  par  l'alliance  de  tous  les  modérés,  avec  qui 
ils  ont  fait  cause  commune  dans  la  dernière  lutte,  et  qu'ils  s'aliéneraient 
infailliblement  par  des  excès  de  domination.  C'était  déjà  vrai  avant  les 
élections  sénatoriales,  c'est  bien  plus  vrai  encore  après  ces  élections. 
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Le  chef  du  cabinet  de  Bruxelles,  M.  Malou,  est  certainement  le  premier 
à  le  sentir  ;  il  est  trop  avisé  pour  ne  pas  comprendre  que  la  meilleure 
des  politiques  sera  celle  qui  saura  donner  satisfaction  aux  sentimens 
modérés  du  pays;  et,  sous  ce  rapport,  le  scrutin  du  8  juillet  peut  lui 
ôtre  un  appui  utile  pour  résister  à  ceux  qui  voudraient  l'entraîner  dans 
des  campagnes  de  parti,  dans  une  réaction  mal  calculée.  C'esi  en  défi- 
nitive la  moralité  la  plus  sûre  de  ce  scrutin  qui  peut  être  un  avertis- 
sement salutaire,  qui,  en  achevant  la  victoire  de  la  politique  nouvelle, 
lui  fixe  pour  ainsi  dire  une  limite  qu*elle  ne  pourrait  franchir  sans 
péril. 

Voici  un  pays  voisin^  ami  et  allié  de  la  Belgique,  la  Hollande,  qui  a 
aussi  son  épreuve,  une  crise^nationale  et  politique  destinée  peut-être 
à  prendre  une  assez  sérieuse  importance.  La  mort  du  prince  Alexandre, 
le  dernier  héritier  de  la  maison  d'Orange-Nassau,  a  profondément 
ému  les  Hollandais.  Ce  n'est  pas  que  le  prince  eût  une  grande  popu- 
larité ;  il  était  peu  connu,  il  se  mêlait  fort  peu  au  monde.  La  mort  de 
sa  mère,  la  reine  Sophie,  femme  d'un  esprit  supérieur,  avait  été  un 
premier  coup  qui  l'avait  atteint  dans  ses  forces  physiques  comme  dans 
sa  vie  morale,  et  lorsque  peu  après,  la  fin  prématurée  de  son  frère 
aîné,  le  prince  Guillaume,  faisait  de  lui  l'héritier  de  la  couronne,  il  se 
sentait  accablé  de  cette  fortune  inattendue  qui  était  pour  lui  un  far- 
deau. 11  vivait  solitairement  dans  son  palais  de  La  Haje,  affecté  de  la 
mort  de  ses  proches,  recevant  à  peine  les  princes  étrangers  qui  pas* 
aaient  en  Hollande  et  qui  témoignaient  le  désir  de  le  visiter,  fort  peu 
connu  de  ses  compatriotes  et  peu  compris,  enfermé  le  plus  souvent 
dans  des  études  tranquilles  qui  lui  donnaient  un  renom  d'originalité. 
Tel  qu'il  était  cependant,  ce  prince  avait  reçu  de  sa  mère  des  idées 
généreuses;  il  ne  manquait  pas  de  dons  naturels  développés  par  une 
éducation  soignée.  Il  goûtait  les  hommes  de  talent,  avec  qui  il  aimait 
à  avoir  de  longues  conversations;  et  il  ne  négligeait  pas  de  se  tenir  au 
courant  des  affaires  publiques,  dese  préparer  à  la  lourde  tâche  qui  pou- 
vait lui  échoir  un  jour.  11  n'aimait  ni  le  bruit  ni  l'éclat.  La  mort  précoce 
et  inattendue  de  ce  prince  solitaire  de  moins  de  trente-cinq  ans  est 
venue  montrer  la  place  qu'il  occupait  dans  les  affaires  hollandaises; 
elle  a  rappelé  qu'il  éuit  le  dernier  fils  du  roi  Guillaume,  déjà  souffrant 
et  presque  septuagénaire,  qu'avec  lui  s'éteignait  la  ligne  masculine  des 
Orange^Nassau,  et,  par  une  coïncidence  curieuse  qui  n'a  pu  qu'ajouter 
à  rémotioo,  cette  mort  est  arrivée  au  moment  où  l'on  se  dispose  à  célé« 
brer  en  terre  hollandaise  le  troisième  centenaire  de  la  mort  de  Guil- 
laume le  Taciturne»  le  grand  fondateur  de  la  dynastie!  La  constitution 
néerlandaise,  il  est  vrai,  a  pourvu  à  tout  et  attribue  la  couronne  à  la 
fille  que  le  roi  Guillaume  a  eue  d'un  second  mariage,  à  la  jeune  prin- 
cesse Wilhelmine  ;  mais  cette  princesse,  devenue  à  Timproviste  héritière 
de  la  couionnei  est  une  enfant  de  quatre  ans.  11  faut,  d'après  la  loi  con- 
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stitatioQDelle,  institocfone  régence.  II  y  a  un  intérêt  politique  de  pre- 
mier ordre  à  ce  que  toit  soit  réglé  pour  cette  régence,  pour  le  choix  de 
la  personne  qui  TexerAra,  du  vivant  du  roi,  obligé  de  signer  en  quelque 
sorte  son  testament.  Tout  cela  a  paru  d'abord  assez  délicat.  Les  diffi- 
cultés ont  dû  néanmoins  être  surmontées,  puisque  le  gouvernement, 
interpellé  dans  le  parlement,  a  pu  déclarer  que  le  souverain  est  prêt  à 
sanctionner  toutes  les  mesures  nécessaires,  qu'une  loi  sera  proposée 
aux  chambres  réunies  au  mois  d'août. 

Tout  d'ailleurs  semble  assez  compliqué  dans  cette  situation  nouvelle 
de  la  Hollande.  D'après  la  loi  fondamentale,  il  est  défendu  de  toudier 
à  la  constitution  pendant  la  durée  d'une  régence.  Or,  depuis  plus  d'un 
an  déjà,  on  est  occupé  à  La  Haye,  d'accord  avec  le  gouvernement,  à 
préparer  une  revision  constitutionnelle.  Une  commission  royale  a  été 
nommée  pour  étudier  la  question,  et  celte  commission  a  même  pré- 
senté un  rapport  où  le  gouvernement  doit  puiser  les  élémens  du  projet 
définitif  qu'il  proposera;  mais,  quelle  que  puisse  être  la  bonne  volooté 
du  chef  du  cabinet,  M.  Heemskerk,  il  est  douteux  qu'il  puisse  proposer 
de  sitôt  son  projet,  surtout  dans  les  circonstances  présentes.  La  revision 
qu'on  poursuit  peut  subir  des  retards,  d'autant  plus  que  la  constitution 
exige  une  procédure,  des  formalités  assez  longues,  assez  embarras- 
santes. On  sait  cela  à  La  Haye,  et  bien  des  esprits  impatiens,  inquiets 
de  la  santé  ébranlée  du  roi,  ont  conçu  peut-être  un  peu  précipitamment 
la  crainte  que  la  vie  du  souverain  ne  se  prolongeât  pas  assez  pour  que  la 
revision  fût  présentée,  discutée,  et  votée  en  temps  utile,  de  sorte  que  si 
un  nouveau  malheur  arrivait,  on  se  trouverait  en  face  d'une  impossibi- 
lité, d'un  veto  invincible.  De  là  est  née  dans  la  chambre  la  pensée  de  pro- 
voquer de  la  part  du  gouvernement  des  résolutions  particulières  ;  on 
lui  a  demandé  de  proposer.'en  attendant  une  réforme  constitutionnelle 
plus  complète,  la  suppression  du  veto  inscrit  dans  la  constitution. 
On  n'aurait  pas  ainsi  les  mains  liées  pendant  la  durée  entière  d'une 
régence  éventuelle  qui  pourrait  être  longue.  Le  gouvernement  n'a  pas 
décliné  du  premier  coup  cette  proposition  ;  il  n'a  pas  repoussé  absolu- 
ment une  idée  dont  la  réalisation  nécessiterait  des  élections  avant  la 
fin  de  l'année/  La  question  ne  laisse  pas  cependant  de  demeurer  assez 
compliquée;  elle  n'aura  pas  sûrement  une  solution  très  prompte  à  un 
moment  où  les  esprits  sont  vivement  préoccupés  de  la  situation  géné- 
rale de  la  Hollande,  et  les  revisions  constitutionnelles,  on  le  voit,  ne  se 
font  pas  aisément  même  dans  les  pays  les  plus  calmes,  les  plus  sages. 

Ce  qui  ajoute  aux  difficultés  de  la  situation,  c'est  que  le  ministère 
de  M.  Heemskerk,  quoiqu'il  garde  une  certaine  autorité  devant  le  par- 
lement, n'a  pas  toujours  la  vie  commode  avec  les  partis.  11  a,  il  est 
vrai,  quelques  bonnes  fortunes;  il  a  réussi  enfin  à  obtenir  de  ses 
chambres  l'approbation  de  la  convention  commerciale  franco-holian- 
daise,  qui,  sans  être  encore  un  traité  définitif,  assure  du  moins  des 
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conditions  plus  Gxes  et  certains  avantages  réciproques  aux  deux  pays. 
A  l'intérieur,  il  reste  aux  prises  avec  des  embarras  toujours  renaissans, 
sans  cesse  aggravés  par  les  divisions  des  partis.  Il  n'a  pas  pu  récem- 
ment obtenir  le  vote  des  ressources  dont  il  avait  absolument  besoin 
pour  faire  face  aux  nécessités  impérieuses  qui  pèsent  sur  le  trésor;  il 
a  fallu  suffire,  avec  des  expédions,  au  paiement  des  intérêts  d'un  em- 
prunt qu'on  vient  de  contracter.  Dans  d'autres  circonstances,  le  minis- 
tère se  serait  sans  doute  immédiatement  retiré;  aujourd'hui  il  n'aurait 
fait  qu'aggraver  la  situation  générale  du  pays  par  une  crise  ministé- 
rielle, qui,  dans  Tétatdes  partis,  n'aurait  conduit  à  rien.  11  s'est  raison- 
nablement décidé  à  rester  jusqu'au  retour  du  roi,  jusqu'au  moment 
où,  par  raccord  nécessaire  do  tous  les  pouvoirs,  il  faudra  aborder  des 
questions  bien  autrement  sérieuses  qui  intéressent  la  paix,  Tindépen^ 
dance,  Taveoir  môme  de  cette  bonne  et  brave  Hollande. 

CH.   DE  MAZàDE. 


MOUVEMENT  FINANCIER  DE  LA  QUINZAINE. 


Les  préoccupations  relatives  au  choléra,  au  conflit  franco-chinois»  et 
à  la  conférence  de  Londres  ont  pesé  depuis  le  commencement  du  mois 
sur  le  marché  financier.  Les  cours  des  rentes  et  des  valeurs  en  général 
ont  peu  baissé,  mais  le  mouvement  des  transactions  a  été  très  sensi- 
blement ralenti;  la  spéculation,  gui  venait  d'être  si  maltraitée  par  les 
événemens  à  la  fin  de  juin,  a  été  fort  empêchée  de  réagir  contre  le 
malaise  général  et  de  mettre  en  action  les  élémens  sérieux  de  reprise 
que  lui  offrait  l'abondance  extrême  de  Targent,  constatée  à  la  fois  par 
l'abaissement  du  taux  de  l'escompte,  les  achats  constans  de  Tépargne» 
et  les  facilités  de  plus  en  plus  grandes  que  trouvent  les  acheteurs  à 
terme  à  se  faire  reporter. 

A  la  dernière  liquidation,  le  report  est  tombé  à  0  fr.  02  ou  0  fr.  03  sur 
le  k  1/2,  à  1  ou  2  francs  sur  les  grosses  valeurs,  comme  le  Suez,  le 
Gaz,  etc.  ;  à  0  fr.  50  sur  les  actions  de  quelques-unes  de  nos  compa- 
gnies de  chemins  de  fer,  au  pair  sur  un  assez  grand  nombre  de  titres. 
On  a  coté  du  déport  sur  la  Banque  de  France,  sur  le  Comptoir  d'es- 
compte, sur  le  Panama,  dont  les  titres  venaient  de  perdre  une  ving- 
taine de  francs  en  quelques  jours. 
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Il  y  avait  donc  un  découvert;  le  fait  devenait  indéniable  par  le  seul 
témoignage  de  la  cote  des  reports.  Mais  les  circonstances  pouvaient-elles 
permettre  à  des  haussiers  dont  la  déconvenue  venait  d'être  si  forte  depuis 
quelques  semaines,  de  reprendre  immédiatement  Pavantage  en  for- 
çant les  vendeurs  à  se  racheter  quand  même,  en  dépit  de  tous  ëvéne- 
mens  fâcheux  et  alarmans?  Bien  des  raisons  devaient  tenter  les  ache« 
teurs,  et  parmi  ceux-ci  nous  comprenons  certains  établiraemens  de 
crédit  de  première  importance,  qui,  comme  le  Crédit  foncier  de  France 
et  le  Crédit  lyonnais,  passent  pour  être  chargés  de  gros  paquets  de 
rente  dont  la  réalisation,  aux  cours  actuels,  écraserait  le  marché  et  pro- 
voquerait une  panique  générale.  Pourquoi  ne  recommencerait-on  pas, 
par  des  achats  persistans  au  comptant  et  à  terme,  à  faire  le  vide  sur 
ce  marché  déjà  déserté  par  la  plus  grande  partie  de  sa  clientèle,  sur- 
tout au  moment  où  la  mise  en  paiement  des  coupons  de  juillet,  va 
jeter  dans  la  circulation  des  sommes  considérables  dont  l'emploi  en 
sérieusiss  valeurs  de  Bourse  est  tout  indiqué?  La  bonne  tenue  du  mar- 
ché du  comptant  finirait  par  réagir  sur  les  dispositions  naturellement 
moins  conOantes  du  marché  à  terme;  les  vendeurs  en  spéculation  se 
montreraient  plus  craintifs,  et  bientôt  croiraient  prudent  de  se  rache- 
ter, ce  qui  faciliterait  la  hausse,  alors  même  que  la  situation  qe  sem- 
blerait pas  comporter  un  tel  mouvement. 

C'est  ce  programme  que  l'on  a  vu  en  partie  se  réaliser  cette  quin- 
zaine. Les  cours  ont  d'abord  fléchi  quelque  peu  sous  le  poids  des  télé- 
grammes de  Toulon,  puis  de  ceux  de  Marseille,  annonçant  une  exten- 
sion régulière  de  Tépidémie.  Mais  la  réaction  n'a  pas  tardé  à  s'arrêter, 
parce  que  la  spéculation  disposée  à  vendre  s'est  aperçue  que  Ton  main- 
tenait les  cours  au  comptant  avec  une  extraordinaire  fermeté.  Les 
affaires  se  sont  aussitôt  restreintes  au  minimum  des  périodes  de 
vacances  et  de  chômage  d'été,  et  il  a  suffi  de  quelques  achats  pour 
relever  assez  brusquement  les  cours  le  jour  même  où  la  mortalité  cho- 
lérique devenait  vraiment  inquiétante  à  Toulon.  Il  n'y  a  pas  de  con- 
clusions sérieuses  à  tirer,  pour  l'avenir  du  marché,  de  ces  mouvemens 
de  Bourse,  qui,  comme  celui  que  nous  venons  d'expliquer,  6em))Ient 
contraires  à  toute  logique.  11  est  fort  probable  que  les  affaires  reste- 
ront en  fait  dépourvues  de  toute  animation  jusqu'au  mois  d'octobre. 
Nous  venons  de  dire  pourquoi  on  pourra  faire  monter,  par  intermit- 
tences, les  fonds  français  et  quelques  bonnes  valeurs.  Mais  la  situa- 
tion ne  comporte  évidemment  pas  une  hausse  soutenue  et  doral^le, 
un  mouvement  analogue  à  celui  qui,  de  janvier  à  mai,  avait  relevé  de 
2  ou  3  francs  les  cours  de  nos  rentes. 

Il  est  impossible  que  le  monde  des  affaires  se  désintéresse  des  graves 
événemens  qui  lui  causaient,  il  y  a  moins  d'un  mois,  de  si  justes  alar- 
mes. La  conférence  de  Londres  est  réunie,  mais  il  est  encore  bien  dou- 
teux qu'elle  aboutisse  à  un  résultat  satisfaisant,  soit  au  point  de  vue  de 
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la  politique  générale  et  de  l'entente  entre  les  puissances,  soit  au  point 
de  vue  des  intérêts  des  créanciers  de  TÉgypte.  te  gouvernement  frang- 
eais a  résolu  de  demander  à  la  cour  de  Pékin  nnfi  indemnitj&  sérieuse 
pour  la  violation  du  traité  de  Tien-Tsinf  II  est  possible  que  la  Chine 
reconnaisse  promptement  ses  torts  et  nous  donnç  pleine  satisfaction. 
Il  y  aurait  peut-être  toutefois  quelque  inconvénient  ft  escompter  sans 
plus  tarder  cette  heureuse  issue  du  conflit.  Les  entrevues  de  Li-Fong- 
Pao  avec  notre  ministère  des  affaires  étrangères  ne  paraissent  avoir 
rien  réglé. 

La  spéculation  peut  encore  moins  négliger  les  indications  si  défavo*- 
râbles  fournies  sur  notre  état  économique  par  les  chiffres  de  notre 
commerce  extérieur,  par  les  recettes  des  chemins  de  fer,  par  le  résul- 
tat du  rendement  des  impôts  pendant  le  premier  semestre  de  1884. 
Le  résultat  est  très  peu  satisfaisant.  11  y  a,  pour  le  seul  mois  de  juin, 
une  moins-value  de  10  millions  sur  les  évaluations  budgétaires^  Depuis 
le  l*'' janvier,  rinçuffisance  atteint  déjà  40  millions,  et)a  diminution  du 
rendement,  par  rapport  aux  recettes  réalisées  en  1883,  dépasse  15  mil* 
lions.  On  ne  peut  espérer  que  les  chiffres  du  second  semestre  comblent 
le  déficit  ainsi  créé.  Le  mal  ira  au  contraire  en  s'aggravant.  Le  choléra, 
par  les  quarantaines  et  autres  mesures  sanitaires  adoptéeA  par  les 
{[ouvememens  étrangers  et  chez  nous-mêmes  par  les  autorités  admi- 
nistratives et  municipales,  va  entraver  sur  un  grand  nombre  dQ  points 
les  transactions  commerciales,  Les  transports  diminueront  encore,  les 
échanges  se  restreindront,  ^t  l'on  devra  se  féliciter  si,  en  On  d'exer- 
cice, le  déficit  ne  dépasse  pas  une  centaine  de  millions.  Pendant  ce 
temps,  le  piont^nt  des  dépenses  se 'sera  certainement  accru,  le  Tonkin 
et  Madagascar  réclamant  de  nombreux  millions,  et  la  commission  du 
budget  s'évertuant  vainement  à  dresser  sur  le  papier  une  liste  d'éco* 
aiomies  à  réaliser  dans  les  différens  ministères,  et  que  Texpérience 
démontrera  irréalisables. 

Le  seul  aI|;^Inent  à  opposer  à  ces  considérations  d'ordre  général  est 
l'abondance  de  l'argent.  L'épargne  a  des  disponibilités  considérables» 
Elle  a  à  recevoir  depuis  le  1*'  juillet  le  montant  d'innoipbrables  cou<- 
pons  d'obligations  de  chemins  de  fer,  et,  depuis  le  5  conrant,  elle  a  pu 
toucher,  sur  le3  valeurs  diverses,  des  coupons  dont  voici  fes  plus 
importans  ;  53  francs  sur  les  actions  de  Suez,  43  sur  les  Délégation^, 
/»1  sur  les  Parts  civiles,  53  sur  le  Nord,  30  sur  le  Crédit  foncier,  la 
Banque  de  Paris  et  les  Omnibus,  25  sur  le  Midi,  le  Crédit  foncier  d'Au- 
triche et  la  Banque  ottomane,  22  sur  les  Voitures,  20  sur  les  Magasins 
grénéraux  de  Paris,  les  Chemins  Ândalous,  les  Méridionaux  italiens, 
18   sur  le  Nord  de  l'Espagne,  15  sur  la  Compagnie  transatlantique  et 
SUT*  les  Portugais,  13  sur  le  Saragosse,  12  sur  les  Autrichiens.  Presque 
tout  cet  argent  se  reporte  immédiatement  sur  les  rentes  et  les  obliga- 
tions de  chemins  de  fer. 
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Déjà  le  3  pour  100  s'est  relevé  à  76.50  et  le  ft  i/2  à  ,107.10.  Les 
détenteurs  de  ce  dernier  fonds  auront  à  toucher  dans  quinze  jours  le 
montant  d'un  coupon  trimestriel;  ce  qui  explique  les  achats  au  comp- 
tant Quant  aux  actions  de  chemins  de  fer,  elles  ont  baissé  de  15  à 
20  francs.  Ces  titres  ont  été  entraînés  dans  le  recul  général  et  de  plus 
subissent  l'influence  de  la  faiblesse  persistante  de  leurs  recettes  heb- 
domadaires. Cependant  les  acheteurs  sont  déjà  revenus  au  Midi  à  1,1^0 
et  au  Lyon  à  1,1^0. 

Les  valeurs  du  Suez  ont  également  à  lutter  contre  TefTet  des  dimi- 
nutions de  recettes.  Au-dessus  de  1,900  francs,  les  offres  sont  redeve- 
nues rares  ;  la  moindre  amélioration  dans  Tétat  du  marché  provoque- 
rait la  réapparition  de  ce  cours. 

Le  Gaz  s*est  soutenu  au-dessus  de  1,500  francs,  par  suite  du  gain  de 
^n  procès  contre  la  ville  devant  le  conseil  de  préfecture.  La  ville  a 
vu  repousser  sa  demande  tendant  à  un  abaissement  des  tarifs  de  la 
Compagnie.  Il  lui  reste,  pour  obtenir  la  diminution  désirée  du  prix  du 
gaz,  Ja  voie  de  Tarrangement  à  l'amiable  au  moyen  d'une  prolongation 
de  la  durée  du  monopole. 

Les  titres  des  étabiissemens  de  crédit  sont  restés  à  peu  près  immo- 
biles. Il  est  vrai  que  la  plupart  n'ont  échappé  à  la  baisse  que  par 
l'abandon  absolu  où  les  oublie  la  spéculation  et  par  une  absence 
presque  complète  de  transactions.  D'ailleurs  il  n'y  a  pas  de  motifs 
sérieux  de  hausse  sur  cette  catégorie  de  titres,  les  émissions  les  plus 
récemment  tentées  ayant  complètement  échoué. 

Les  fonds  étrangers  ont  été  assez  maltraités  depuis  quinze  jours, 
surtout  l'Italien,  qui  n'a  pu  reprendre  sans  quelque  peine  le  cours  de 
93,  après  détachement  d'un  coupon  de  2  fr.  17,  et  l'Extérieure  d'Es- 
pagne, qui,  après  le  paiement  de  son  coupon,  a  immédiatement  baissé 
de  1  franc.  En  Italie,  le  parlement  s'est  séparé  sans  que  l'affaire  des 
conventions  de  chemins  de  fer  ait  pu  être  portée  devant  lui,  ce  qui 
a  été  un  désappointement  as^ez  vif  pour  la  spéculation.  L'UniBée 
d'Egypte  se  maintient  très  ferme  à  295.  Les  propositions  de  l'Angle- 
terre ont  été  accueillies  froidement  par  les  représentans  des  puissances, 
et  les  porteurs  de  titres  ne  désespèrent  pas  de  voir  leurs  intérêts  vigou- 
reusement défendus  dans  la  conférence.  Les  combinaisons  les  plus 
diverses  sont  mises  en  avant  pour  parer  aux  difficultés  de  la  situa- 
tion; une  des  plus  intéressantes  est  celle  que  signalaient  hier  des 
dépêches  de  Londres  et  qui  tendrait  à  l'émission  d'un  impôt  générai 
sur  le  revenu  en  Egypte.   Les  créanciers  ne  seraient  atteints  ainsi 
qu'indirectement  et  leurs  droits  resteraient  intacts. 


U  direeteur^èrant  :  C.  Boun. 
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VI. 

Six  mois  plus  tard,  M"*  de  Trézé,  qui  avait  repris  ses  quartiers 
d'hiver  à  Paris,  racontait  des  choses  f&cheuses,  sinon  inattendues,  à 
H.  de  Montmerle  : 

—  Tout  va  mal  pour  la  pauvre  petite  d'Armançon  ;  elle  ne  retour- 
n^a  pas  au  couvent,  son  père  la  garde  auprès  de  lui  et  cette  réso- 
lution a  été  précédée  de  scènes  déplorables.  Je  le  sais  par  une  lingëre 
de  Yaroille  qui  est  entrée  à  mon  service  après  avoir  été  chassée 
pour  s'être  mise  trop  ouvertement  du  parti  de  Lucette.  Il  parait 
que  cette  affreuse  gouvernante  persécute  l'enfant,  qui  a,  d'ailleurs, 
bec  et  ongles,.,  un  vrai  démon,  à  sa  manière,.,  on  l'a  exaspérée. 
Hais  la  lutte  est  terrible.  Son  père  se  montre  quelquefois  d'une 
brutalité  !..  Les  colères  d'un  alcoolique  ressemblent  à  de  la  démence, 
et  vous  devinez  d'ici  le  travail  souterrain  de  cette  espèce,  la  For- 
geotte,..  ses  insinuations  perfides,  ses  mensonges.  La  belle  éduca- 
tion que  cela  ferai  M.  d'Armançon  se  contente  pour  sa  fille  des 
leçons  d'une  ancienne  institutrice  qui  habite  le  village,  une  libre 
penseuse,  me  dit  le  curé.  Aucune  surveillance  en  somme.  Elle  est 
tombée  une  fois  dans  l'étang  qui  se  trouve  au  bas  de  la  terrasse. 

(1)  Voyex  U  Rewiê  da  15  JoiUet. 
Tom  LUT.  —  1»  kom  1884.  31 
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(Test  miracle  qu^un  paysan  soit  survenu  pour  la  repêcher.  Il  lui 
arrivera  malheur  à  la  fin.  Personne  ne  la  garde.  A  plusieurs 
reprises,  j'ai  insisté  pour  qu'elle  vint  passer  la  journée  avec  mes 
filles,  ses  compagnes  aux  Ursulines.  On  a  toujours  refusé  sous 
quelque  bon  prétextOf  C'est  un  parti-pris  de  la  séparer  du  monde, 
On  craint  qu'elle  ne  parle,  je  sup|K)se...  Yous  devriez  intervenir, 
cher  monsieur,  vous  qui  représentez  sa  famille  maternelle. 

—  Hélas  I  j'ai  essayé  déjà,  dit  M.  de  Montmerle  ;  le  résultat  de 
mes  observations  a  été  une  brouille  presque  complète  avec  Roberf. 
Il  prend  de  travers  tout  ce  que  je  me  hasarde  à  lui  éi^ire,  et  la 
dernière  fois,  il  a  répondu  sur  un  tel  ton  que  je  ne  puis,  pour  le 
moment  du  moins,  tenter  de  nouvelles  démarches.  Il  est  le  maître 
après  tout,.,  maître  absolu  de  sa  fille.  Pourquoi  cette  puissance 
paternelle,  sans  bornes,  est-elle  donnée  à  des  êtres  indignes  de 
l'exercer  î 

—  Oui,  dit  M"»*  de  Trézé,  oubliant  qu'elle  s'était  jadis  portée 
garant  des  vertus  de  famille  prêtes  à  éclore  chez  le  fiancé  de 
M"'  Delisle,  oui,  le  contrat  de  mariage  peut  encore  mettre  à  l'abri 
la  fortune  future  des  enfans,  mais,.,  quelle  inconséquence!.,  use 
direction  tout  autrement  grave  reste  livrée  sans  contrôle  à  des 
mains  reconnues  incapables  de  gouverner  les  simples  intérêts  maté- 
riels. La  loi  n'en  fait  pas  d'autres!  reprit-elle  en  laissant  éclata 
un  esprit  de  révolte  bien  féminin  contre  le  code...  Avez-vous  quel- 
quefois des  nouvelles  de  votre  petite  cousine? 

—  Au  commencement  des  vacances,  elle  m'écrivait,  elle  pamssiit 
assez  contente.  On  lui  permettait  de  courir  à  son  gré  de  c&té  el 
d'autre,  comme  un  cheval  échappé.  Les  enfans  aiment  cela,  sur- 
tout les  enfans  élevés  sous  cloche  dans  une  grande  ville,  mais  us 
moment  vient  peut-être  où  eux-mêmes  s'aperçoivent  que,  sous  pré^ 
texte  d'indulgence  et  de  liberté,  on  les  néglige.  Tout  à  covp  jen'tt 
plus  reçu  de  réponse  à  mes  lettres;  sws  doute  son  père  les  inte^ 
cepte.  Que  ne  donnerais^je  pas  cependant  pour  savoir  e&  détail  toai 
ce  qui  s'est  passé  I 

—  Moi,  je  ne  puis  rien  vous  dire,  sauf  que  ML  le  curé  a  rattnpl 
la  petite  dans  le  bois  du  Grot  une  fois  qu'eUe  se  sauvait,  WSf 
lant,  criaitrelle,  retourner  à  Paria.  La  Forgeotte  l'avait  frappée.«r 
EUe  pleurait  de  colère  et  d'orgueil  blessé  philM  que  de  peur.  Le 
enré  lui  fit  une  morale,  après  quoi  il  la  ramena  au  château  el 
obtint  pour  elle  le  pardon  de  se»  père,  qui,  môme,  tança  vert^ 
ment  devant  témoins  cette  Claudine.  ¥oilà  tout  ce  que  j'ai  recu^^ 
«vec  les  propos  de  Pierrette  la  lingère...  Ceux-là  sont  peul-^tre 
exagérés  après  tout.  Comment  se  fier  aux  domestiques?.,  ai^ 
domestiques  congédiés  7.. 
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la  tenté  entreTue  à  timvers  les  discours  de  H"^  de  Trézé,  la 
Yéadté,  que  M.  de  Montmerie  eût  si  fort  désiré  connaltEe  à  fond,  se 
cévâera  naturellement  au  lecteur. 

Un  soir  que  M.  d'Ar mançcm,  après  souper,  s'était  attardé  à  boire 
tout  seul  dans  la  salle,  ce  qui  loi  arrmit  quelquefois,  Claudine 
IBorgMt  était  entrée  à  pas  de  chatte,  l'air  contristé,  ses  paupières, 
qu'elle  baissait  hypocritement,  rougies  par  les  larmes.  Elle  s'était 
avancée  jusqu'à  la  table  sans  qoe  son  mattre  la  ytt,  et,  s'étant  assu- 
rée -du  coin  de  l'œil  qu'il  arrivait  au  d^ré  d'excitation  où  il  ne 
fusait  pas  bon  l'irriter,  elle  avait  imploré  timidemoBt  la  permission 
de  dire  un  mot. 

—  Que  signifient  ces  simagrées  f  demanda  non  sans  rudesse 
M.  d'Annançon,  qui  prenait  volontiers  sa  revanche  d'une  sujétion 
très  réelle  par  des  affectations  de  brusquerie  qu'on  kû  fiisait  payer 
ensuite. 

—  Je  viens  dire  à  monsieur  que  je  ne  peux  rester  pins  longtemps 
à  Bcm  service,  répondit  la  fine  mouche  entre  deux  soupirs  étouffés. 
Michelin,  loi,  restera;  il  est  nécessaire  ici;  mais  moi  je  serai  facilo- 
men t  remplacée.  • .  Non ,  monsieur,  rien  ne  me  fera  revenir  là-dessus.  •  • 
Je  ne  veux  point  être  cause... 

Elle  n'acheva  pas,  leva  son  tablier  jusqu'à  ses  yeux  et,  tombant 
assise  sur  le  coin  d'une  chaise,  se  mit  à  sangloter. 

—  Claudine!  s'écria,  M.  d'Ârmançon  en  se  levant  avec  fraca^t 
Qa*2^ive-t-il?  Tu  perds  la  létel  Jamais  je  ne  te  permettrai  de  partir, 
jamais. .. 

—  Si  fait,  monsieur,  une  pauvre  fille  comme  moi  ne  doit  pas 
Mre  un  «ujet  de  brouilleries  entre  le  père  et  la  fille.  Mademoiselle 
ne  peut  plus  me  souffrir.  Elle  est  la  maltresse.  Je  m'en  vas... 

^ —  Mademoiselle  s'est  permis?..  II  n'y  a  de  maître  ici  que  moi, 
6nteBdfl4u7..  fit  pourquoi  ne  te  souffrirait-elle  pas?..  Avez-vous  eu 
ettooie  maille  à  partir  ensemble?.. 

•—  (Hi  !  ça  se  renouvelle  tous  les  jours.  J'ai  beau  y  mettre  du 
nûeii,  nadenoiselle  prétend  que  je  rapporte  contre  elle,  que  je  la 
têis  ^grsod^,  qm  je  suis  toaifrars  en  travers  de  scm  chemin  quand 
elle  veut  voua  voir;..  «Ile  n'écoute  rien  de  ce  que  je  hoA  com- 
mande  de  votre  part.  Ai^urd'hui,  pour  une  défense  qu'il  fallait 
bien  lui  fam,..  elle  «'est  mise  à  m'injurier,  elle  criait  :  —  On  me 
Payait  bien  dit  que  vous  étiez  une  coquine  !..  et  que  vous  étiez 
CMise  que  papa  m'enfermait  au  couvent  !..  «t  que  vous  le  flattiez  1  et 
qfàie  vous  me  feriez  la  vie  durel  et  que  Varoille  était  devenu,  grâce 
à  vous,  le  château  de  Barbe-Bleue  1 

—  £Ue  a  dit  celai  s'écria  M.  d'Armançon  em  fermant  le  poing 
^fun  geste  forieiH. 
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—  Oui,  monsieur,  et  je  ne  peux  pas  supporter  d'être  traitée  de 
cette  façon,.,  vous  comprenez?..  J'aime  mieux  partir.  Il  est  tout 
naturel  que  monsieur  donne  raison  à  sa  fille,.,  même  ça  se  dmt... 
Ça  ne  me  fera  jamais  oublier  les  bontés  de  monsieur. 

—  Elle  a  dit  cela!  répétait  M.  d'Armançon,  le  visage  en  feu, 
avec  un  bégaiement  d'ivresse  commençante,  augmentée  par  la 
colère. 

Il  s'élança  hors  de  la  salle  et  monta  quatre  à  quatre  l'escalier, 
poursuivi  par  les  supplications  de  Claudine.  Il  alla  droit  à  la 
chambre  de  Lucette,  cette  chambre  de  sa  femme  où,  le  plus  pos- 
sible, d'ordinaire,  il  évitait  d'entrer.  L'enfant  était  en  train  de  se 
déshabiller  avec  l'aide  de  Pierrette. 

—  Sortez  1  dit-il  impérieusement  à  cette  dernière. 

Puis,  saisissant  sa  fille  par  son  petit  bras  nu,  qu'il  meurtrit  dans 
cette  étreinte  de  fer. 

—  Qu'est-ce  qui  a  calomnié  Claudine?..  Qu'est-ce  qui  vous  a 
montée  contre  elle?.,  s'écria-^il  avec  une  expression  si  sauvage  que 
Lucette,  pâle  comme  la  mort,  se  jeta  éperdument  à  genoux  en 
gémissant  : 

—  Ne  me  touchez  pas,.,  je  vous  en  prie,.,  ne  me  touchez 
pas!.. 

—  Parlerez-vous?..  reprit  M.  d'Armançon  avec  la  même  vio- 
le- ce. 

La  Forgeotte  attendait,  satisfaite,  debout  derrière  la  porte. 

—  Oui,  je  vous  dirai  tout,  papa,  je  vous  dirai  tout,  mais  lâchez- 
moi... 

C'était  vrai  ;..  on  ne  l'avait' point  trompée;.,  ce  terrible  père  était 
bien  Barbe -Bleue. 

La  figure  cachée  entre  ses  mains,  elle  raconta  ce  que  lui  disait 
au  couvent  sa  voisine  de  classe,  Pauline,  et  les  propos  tombés  de 
la  bouche  de  M°^*  de  Broie,  de  M"«  d'Orbigny,  de  M°»«  de  Tréié. 
Elle  les  avait  oubliés  longtemps,  et  puis  ils  lui  étaient  revenus, 
elle  ne  savait  comment,  dans  un  moment  de  colère.  Pourquoi  au^ 
Claudine  lui  défendait- elle  de  descendre  dire  bonsoir  à  son  papa?.. 
Elle  les  empêchait  toujours  d'être  ensemble...  Pourquoi? 

—  Ah  I  c'est  au  couvent,  rugissait  M.  d'Armançon,  c'est  au  cou* 
vent  qu'on  vous  apprend  tout  celai  Eh  bien!  vous  n'y  retoum^^z 
plus. 

Naguère,  cette  déclaration  eût  comblé  de  joie  Lucette;  mais,  de 
la  façon  dont  marchaient  les  choses,  elle  y  vit,  au  contraire,  une 
sorte  de  menace  nouvelle. 

—  Vous  resterez  ici,  ajouta-t-il,  et  vous  obéirez...  One  fois 
pour  toutes,  je  vous  le  dis,  la  personne  que  vous  avez  offensée  a 
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droit  aux  égards  de  toiis«  Tant  que  je  vivrai,  Claudine  sera  res- 
pectée ;  je  prendrai  les  torts  à  son  égard  comme  des  torts  envers 
moi-même...  Âhl  c'est  là  ce  qu'on  vous  apprend  au  couvent! 
Je  ne  suis  pas  fâché  de  le  savoir.. •  Commencez  par  lui  demander 
pardon. 

—  Non  I  dit  Lucette,  qui  retrouva  soudain  son  énergie  et  son  obsti- 
nation. 

II  leva  la  main  sur  elle;  il  l'aurait  brisée;  mais  Claudine  se  pré- 
cipita entre  eux,  couvrant  Lucette  de  son  corps,  et  se  donnant  ainsi 
le  mérite  de  la  générosité. 

La  pauvre  enfant  fut  en  disgrâce  jusqu'à  ce  qu'elle  eut  cédé.  Son 
père  ne  semblait  pas  se  rappeler  qu'elle  existât;  personne  ne  lui 
parlait,  sauf  Tony,  qui,  étant  d'humeur  familière  et  caressante, 
venait,  quand  elle  pleurait,  lui  essuyer  les  yeux  et  lui  oflrir,  en 
g^uise  de  consolation,  tous  les  joujoux  rustiques  fabriqués  par  For- 
geot.  Il  l'adorait  parce  qu'elle  s'entendait  à  l'amuser  et  que,  depuis 
son  arrivée,  il  avait  une  camarade;  parce  qu'elle  était  patiente 
et  douce,  lui  témoignant  des  complaisances  de  petite  maman  qui 
ne  lui  coûtaient  pas,  car  cette  poupée  vivante  l'amusait,  elle 
aussi,  et  elle  avait  cru  voir  d'ailleurs  que  son  père  lui  en  savait 
gré.  Or,  tout  gâté  qu'il  fût,  le  filleul  de  M.  d'Ârmançon  n'était 
pas  habitué  à  la  douceur.  Dioe,  comme  il  appelait  sa  mère,  qu'il 
ne  connaissait  *pas  en  cette  qualité,  le  rudoyait  à  tout  propos, 
par  grossièreté  naturelle;  la  tendresse  de  son  parrain  était  aussi 
fort  capricieuse,  entremêlée  de  bourrades  que  le  bambin  rece- 
vait avec  une  insouciance  dont  M.  d'Armançon  lui  savait  gré.  A  la 
bonne  heure  I  Celui-là  était  un  Bourguignon  de  race.  On  reconnais- 
sait un  certain  Robert  au  même  âge.  Tony  se  moquait  de  tout, 
pourvu  qu'on  lâchât  la  bride  à  son  humeur  turbulente  et  à  sa  gour- 
mandise. Il  était  très  drôle,  en  somme,  et,  de  son  côté,  Lucette 
l'aima,  ni  plus  ni  moins  qu'un  petit  animal  favori  joueur  et  câlin, 
jusqu'au  moment  où  la  plus  terrible  des  maladies  s'empara  d'elle, 
une  maladie  qui  semblerait  devoir  attendre  l'heure  de  l'amour  dont 
elle  est  l'envers  inséparable,  et  qui  cependant  accompagne  parfois 
nos  premières  affections. 

Quand  la  jalousie  vient  aux  enfans,  son  résultat  est  une  pré- 
cocité douloureuse,  une  intensité  de  sensations  toute  morbide  qui 
flétrit  leurs  joies,  tue  leur  gatté,  pervertit  leur  caractère.  Les 
premiers  symptômes  en  parurent  chez  Lucette  au  cours  de  te 
semaine  mémorable  où,  avant  de  s'humilier,  la  haine  dans  le  cœur, 
elle  tint  ferme  contre  un  ordre  quotidiennement  renouvelé  de 
demander  pardon  à  la  Forgeotte.  Son  père  ne  l'embrassait  plus 
jamais;  il  avait,  pensait-elle,  l'air  de  la  détester;  et  pourtant  elle  le 
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voyftit  prendre  sur  ses  genoux  ce  p^  étnoger,  cet  intma,  tpi, 
8iD8  y  atoir  aucun  drdt,  était  de  la  maison.  Elle  le  Toyait,  cpiaal 
il  partait  à  cheyal,  apporter  en  croupe  le  marmot,  qui  ponssut 
des  cris  de  joie  folie.  Elle  obserrait  que  le  r^ard  de  son  père» 
si  dur  en  se  posant  sur  elle,  pouvait  briller  et  s'attendrir  lors- 
qu'il rencontrait  la  joyeuse  petite  figure  de  Tony.  Combien  de 
fois,  quand  celui-ci  s'approchait  seulement  de  l'ingrat  qui  aurait 
dû  être  tout  à  elle  et  qui  préférait  à  son  propre  sang  un  filleul 
sorti  on  ne  savait  d'où;  s'enfuit-elle  au  plus  profond  des  allées  du 
parc  pour  se  jeter  dans  un  fourré  où  nul  ne  put  la  voir  et  mordre 
à  belles  dents  la  mousse  qui  étouffidt  ses  sanglotsl  Si  le  petit  Tony 
osait  la  relancer,  elle  le  repoussait  avec  humeur;  des  idées  die 
représailles,  de  vengeance  et  de  cruaulé  -venaient  l'épouvanter  ello- 
même;  et  la  blessure  intérieure  à  laquelle  d'ailleurs  elle  eût  été 
incapable  de  donner  son  vrai  nom  s'envenimait  toujours.  EUe 
perdit  l'appétit,  le  sommeil;  elle  maigrit,  elle  devint  laide,  laide 
comme  la  méfiance,  comme  le  soupçon...  Hélas I  les  jaloux  pren- 
nent toujotu^  le  plus  mauvais  chemin  pour  regagner  leurs  avan- 
tages :  de  ses  accès  de  sombre  tristesse  on  conclut  qu'elle  était 
boudeuse;  de  ses  explosions  de  désespoir,  qu'elle  était  coltee. 
La  Forgeotte,  appuyée  sur  un  premier  triomphe,  eut  des  raisons 
plausibles  pour  la  dénoncer  tous  les  jours.  C'était  désormais  une 
guerre  ouverte  entre  elle  et  son  père  ;  il  fallait  absolum^t  la 
rompre,  disait  celui-ci.  Et  il  usait  pour  cela  de  tous  les  moyens  que 
lui  suggéraient  son  humeur  ou  des  conseils  malveillazis.  A  la  fin,  le 
changement  physique  de  Lucetle  l'effraya  néanmoins.  Il  fit  T^ûr  le 
médecin,  qui,  ne  voyant  que  fièvres  intermittentes,  —  elles  sévis- 
saient dans  le  pays,  —  bourra  la  petite  fille  de  quinine  moins  amer 
que  son  chagrin.  Peut-être,  après  tout,  cette  enfant  s'ennuyait-^e. 
Il  fallait  l'occuper.  L'oisiveté  ne  lui  valait  rien.  Elle  errait  du 
matin  au  soir  sous  les  ombrages  mal  tenus  qu'on  appelait  le  paie, 
telle  qu'un  animal  blessé  qui  cherche  la  solitude ,  en  savourant 
l'impression  d'être  la  plus  malheureuse  et  la  plus  méchante  des 
créatures. 

Cet  état  ne  pouvait  se  prolonger,  et  cependant  la  résolution  de 
H.  d'Armançon  était  fermement  prise  de  ne  plus  renvoyer  sa  fille 
au  couvent,  où  des  bavardages  de  femmes  lui  avaient  fait  pressentir 
ce  qu'elle  devait  ignorer.  Les  rancunes,  les  animosités,  les  volontés 
plus  ou  moins  extravagantes  devenaient,  dans  ce  cerveau  détiraqvé 
par  une  intempérance  habituelle,  autant  de  manies,  d'idées  fixes. 
Mais  comment  concilier  l'éducation  de  Lucette  et  son  séjour  per« 
nument  k  Varoille,  où  les  Forgeot  n'eussent  point  toléré  la  présence 
d'une  institutrice?  Dai»  une  heure  de  bon  sœs«  M.  d'Armaocon 
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s'aYÎsa  qae  H'^  Amet,  cette  sayante,  pourrait  dtre  de  quelque 
secours,  et,  sans  prévenir  sa  fille,  il  Temmena  un  matin  chez  la 
singulière  personne  que  le  curé  qualifiait  de  libre  penseuse.  Ce 
n'était,  de  fait,  qu'une  déshéritée,  aigrie  par  les  injustices  du  sort 
et  qui,  mécontente  de  la  yie,  était  du  même  coup  en  querelle  ayec 
la  société,  avec  la  Providence. 

£Ue  avait  tiré  un  mauvais  numéro  à  la  grande  loterie  d*ici-bas. 
Maladive  dès  son  enfance,  les  soins  d'une  mère  lui  avaient  manqué^; 
son  père  n'éprouvait  pour  elle  qu'une  pitié  méprisante,  qui  s'était 
un  instant  toutefois  changée  en  admiration  lorsqu'à  l'école  on  lui 
avait  signalé  les  aptitudes  extraordinaires  de  cette  chétive  créature. 
Le  père  Arnet,  âpre  au  gain  sous  toutes  ses  formes,  ne  souffrait  pas 
qu'un  coin  de  sot,  quel  qu'il  fût,  restât  improductif,  mais  il  était 
capable  de  sacrifices  bien  entendus  pour  arriver  à  une  exploitation 
quelconque.  Ce  système  qu'il  appliquait  à  ses  champs,  il  l'appliqua 
de  même  à  sa  fille.  Un  nouveau  genre  de  culture,  l'instruction  de 
Constance ,  absorba  une  partie  des  écus  que  la  rumeur  publique 
l'accusait  d'avoir  grappillés  dans  ses  fonctions  de  régisseur;  bon 
placement ,  puisque  l'oisillon  chétif  pouvait  devenir,  à  ce  régime, 
une  poule  aux  .œufs  d'or.  Hais  chacun  des  écus  en  question 
avait  été  reproché  d'avance  à  la  future  institutrice.  On  lui  fit  dure- 
ment sentir  qu'elle  devrait  rendre  au  centuple  ce  qu'elle  avait 
coûté.  Munie  enfin  des  brevets  qui  devaient  la  conduire  à  la  foi> 
tane,  transformée  en  «  demoiselle,  »  répudiée  comme  telle  par  tous 
ceux  qui  étaient  restés  à  leur  place  tandis  qu'elle  gravissait  les 
degrés  de  l'échelle  sociale,  Constance  Arnet  prit  son  vol  à  travers  le 
monde. 

L'argent  était  son  moindre  souci,  elle  sema  d'abord  celui  qu'elle 
gagnait  sans  trop  compter;  cette  fille  de  fourmis  économes  avait 
l'imprévoyance  d'une  cigale,  la  main  facilement  ouverte,  des  goûts 
aventureux.  Déjà  le  vieil  Arnet  se  plaignait  de  ne  pas  rentrer  dans 
ses  frais  assez  vite.  Pour  le  satisfaire,  elle  donna  un  coup  de  colli^ 
désespéré,  quitte  à  tomber  au  bout  de  la  course;  elle  suivit  une 
opulente  famille  russe  dans  des  climats  où  sa  swté  se  perdit.  Alors, 
on  lui  fit  poliment  comprendre  que  le  devoir  de  toute  institutrice 
accomplie  est  d'abord  de  se  bien  porter.  On  la  congédia,  et  après 
qaelfes  amerttnnesl  M"'  Arnet  avait  rencontré  autour  d'elle  cette 
glaciale  indifférence,  cette  réserve  systématique,  cette  ingratitude 
à  peine  voilée,  cette  politesse  pleine  de  dédains  qui  sont  souvent 
réservées  aux  prétendus  inférieurs  et  que  ceux-ci  n'oublient  ni 
ne  pardonnent.  C'était  son  lot  d'être  isolée  au  milieu  des  grands 
comme  au  milieu  des  petits,  jalousée  par  ceux-ci,  traitée  de  haut 
par  ceux-là,  toujours  incomprise,  et,  comme  telle,  ridicule. 
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Des  déceptions  d'un  autre  ordre  étaient  venues  se  joindre  aax 
froissemens  de  son  orgueil.  Jeune  et  ardente,  elle  avait  eu  son 
roman,  ainsi  que  toutes  les  femmes  ;  un  drame,  dont  elle  seule 
devait  être  le  témoin  et  la  victime,  s'était  joué  dans  les  profondeurs 
de  ce  cœur  ulcéré,  où  il  semblait  qu'un  germe  de  tendresse,  lent  à 
fleurir,  violemment  anéanti  par  le  choc  brutal  des  intérêts  les  plus 
sordides,  fftt  désormais  incapable  de  renaître.  Dix  années  aupara- 
vant, brisée  de  corps  et  d'âme,  épave  d'un  naufrage,  elle  était 
enfin  revenue  sous  le  toit  paternel ,  ne  pouvant  plus  gagner  son 
pain.  On  fit  un  accueil  cruel  à  cette  maladroite.  Ne  pas  réussir  est 
la  pire  de  toutes  les  fautes.  Le  village  tout  entier,  qui  l'avait  vue 
partir  avec  envie,  se  moqua  lorsqu'elle  rentra  bredouille.  Les  fables, 
les  calomnies  allèrent  leur  train.  Une  curiosité  malveillante  fut  le 
seul  sentiment  qu'elle  rencontra.  Le  vieil  Amet  ne  lui  pardonnait 
pas  l'écroulement  de  ses  châteaux  en  Espagne;  paralytique,  il  se 
faisait  servir  jour  et  nuit,  la  tenait  dans  la  plus  dure  dépendance, 
tout  en  l'accusant  d'avoir  gaspillé  sa  dot.  Les  besoins  d'un  esprit 
cultivé  lui  devinrent  un  sujet  de  souffrance  auquel  personne,  autour 
d'elle,  ne  pouvait  accorder  la  moindre  compassion.  Incomprise  plus 
que  jamais  et  plus  que  jamais  dépendante.  Constance  cherchait  un 
refuge  contre  les  malédictions  de  son  père  et  la  risée  des  voisins 
dans  le  mépris  profond  de  tout  ce  qu'elle  avait  connu  et  de  tout  ce 
qui  lui  restait,  (tans  un  mutisme  orgueilleux.  Elle  défiait  le  ciel  de 
l'accabler  davantage,  et,  en  attendant  que  la  mort,  depuis  long- 
temps commencée  pour  elle,  lui  donnât  la  paix  d'un  sommeil  sans 
fin,  —  l'unique  bien  auquel  son  pessimisme  voulût  croire  encore,  — 
elle  se  consolait  de  ses  maux  par  le  spectacle  des  malheurs  du 
prochain. 

—  Tout,  en  ce  monde,  est  mauvais,  se  disait-elle.  Il  n'y  a  que 
des  imbéciles  et  des  méchans,  des  bourreaux  et  des  dupes. 

Quelle  surprise  fut  la  sienne  quand  M.  d'Armançon,  qui  jamais 
ne  lui  avait  adressé  un  mot,  lui  qui  parlait  en  passant  au  dernier 
des  journaliers  de  l'endroit,  vint  la  prier  de  donner  des  leçons  à  sa 
fille,  qu'il  désirait  garder  auprès  de  lui  1 

—  Je  sais,  lui  dit-il,  que  vous  possédez  des  diplômes  et  que 
vous  avez  au  moins  commencé  une  éducation... 

Elle  alla  chercher  et  lui  présenta  en  silence  les  certificats  les 
plus  flatteurs.  Ceux  qui  l'avaient  abreuvée  de  dégoûts  s'étaient  déci- 
dés néanmoins  à  lui  rendre  justice  au  moment  des  adieux. 

—  Bon  I  vous  en  savez  plus  qu'il  n'est  nécessaire.  Je  ne  tiens 
pas  à  ce  que  ma  fille  soit  une  pédante.  Qu'elle  apprenne  l'mdis- 
pensable.  On  vous  l'amènera  tous  les  jours,  et  vous  fixerez  le 
prix. 
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C'était  une  distraction,  une  ressource  inespérée,  une  réhabilita- 
tion aux  yeux  du  troupeau  stupide  qui  ne  la  croyait  bonne  à  rien, 
puisqu'elle  était  revenue  sans  le  sou.  Elle  accepta,  et  depuis  lors 
Lucette  passa  ses  matinées  chez  elle,  sombre  et  distraite  en  face  de 
ce  professeur  peu  sympathique,  qui,  n'obt^ant  rien  de  son  intelli- 
gence ni  de  sa  bonne  volonté,  lui  donnait  invariablement  des  notes 
détestables,  lesquelles  avaient  au  logis  une  punition  pour  suite.  Si 
VP^  Arnet  eût  été  moins  confite  dans  sa  misanthropie,  elle  aurait 
cherché  avec  ménagement  la  cause  des  mauvaises  dispositions  de 
cette  nouvelle  élève;  mais  l'espèce  de  sollicitude  quasi  maternelle 
dont  elle  avait  peut-être  été  capable  autrefois  s'était  éteinte  sous 
les  souffles  desséchans  qui  n'avaient  rien  laissé  subsister  en  elle  de 
tendre  ni  de  féminin  ;  et  il  ne  semblait  pas  réservé  à  un  sujet  ingrat 
tel  que  Lucette  de  l'arracher  au  pur  égoîsme.  Elle  se  dit  amèrement 
qu'une  fois  de  plus  sa  destinée  lui  donnait  à  moissonner  des  char- 
dons et  des  orties,  sans  se  douter  qu'une  passion  tout  autrement 
douloureuse  que  ses  propres  souffrances,  devenues  chroniques  pour 
ainsi  dire  et  depuis  longtemps  refroidies,  une  passion  aiguë  aux 
dents  cruelles,  la  jalousie  doublée  de  haine,  rongeait  ce  cœur  enfan- 
tin. L'affection  exaltée  que  Lucette  portait  à  son  père,  malgré  tout, 
en  était  la  source.  Elle  s'endormait  sur  le  souvenir  irrité  du  baiser 
donné  au  petit  Tony,  un  baiser  qui,  comme  tous  les  autres,  aurait 
dû  être  pour  elle.  Au  milieu  de  son  sommeil  elle  criait  d'une  voix 
déchirante  : 

—  Non,  papa  n'aime  pas  les  petites  filles  I 
Elle  pensait  en  s'éveillant  : 

—  Si  ce  garçon  n'était  pas  là,  il  m'aimerait  davantage  1  Restera- t-il 
donc  toujours,  ce  maudit  filleul  7. . 

Elle  en  arrivait  à  ne  plus  pouvoir  supporter  que  Tony  la  touchât, 
s'approchât  d'elle  seulement,  et,  comme  s'il  l'eût  fait  exprès,  le 
pauvre  innocent  était  toujours  cousu  à  ses  jupes,  guettant  le 
moment  où  elle  descendait  de  sa  chambre,  la  suivant  du  matin 
au  soir  dans  tous  les  coins,  sans  plus  s'apercevoir  qu'il  était  à 
charge  que  ne  s'en  aperçoit  le  chien  qu'on  renvoie  en  le  battant 
et  qui  revient  jouer,  avec  un  entrain  redoublé,  prêt  à  lécher  la  main 
qui  l'a  frappé. 

—  Me  s'en  ira-t-il  jamais?  pensait  Lucette.  Ne  finira-t-il  jamais 
de  me  nuire,  d'accaparer  l'affection  et  les  caresses  de  papa? 

Elle  oubliait  désormais  d'en  vouloir  à  la  Forgeotte.  Tautes  les  vio- 
lences de  son  tempérament  à  demi  créole,  où  le  système  nerveux 
prédominait  outre  mesure,  se  manifestant  à  cette  époque  tourmen- 
tée de  sa  vie  par  des  tics  convulsifs,  des  goûts  bizarres  pour  cer- 
taines substances  qui  n'avaient  rien  d'alimentaire,  et  d'autres  per- 
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versions  morbides,  toutes  ses  rancunes  exaspérées  se  toumakot 
contre  Tony.  Comment  un  jour  en  vint-elle  à  songer  : 

—  Il  peut  mourir.  Bonne-maman,  que  f  aimais  tant,  est  bkn 
mortel  Et  lui,  je  le  déteste...  Les  enfans  meurent...  Il  n'y  a  pis 
d'âge  pour  mourir. 

Cette  pensée  une  fois  entrée  dans  .son  cerveau,  elle  se  mit  sans 
relâche,  malgré  elle,  à  souhaiter  la  mort  de  Tony  :  quand  il  aanit 
disparu,  lui  qui  était  plus  joli,  plus  gai,  plus  aimable  qu'elle,  hii 
qui  plaisiût  à  tout  le  monde,  son  père  cesserait  de  faire  des  com- 
paraisons, il  faudrait  bien  qu'il  se  contentât  d'une  petite  filk,  il 
finirait  par  la  gâter,  faute  de  mieux,  comme  il  gâtait  Tony.  Miis, 
avant  de  mourir,  on  était  malade.  Et  ce  petit  monstre  seportailii 
lùenl.. 


VIL 


Par  une  orageuse  après-midi,  elle  était  sur  la  terrasse  plantée 
de  vieux  tilleuls,  assise  à  l'ombre,  et  roulant  dans  sa  tète  enfié- 
vrée des  pensées  qui  avaient  pour  digne  accompagnement  le  firtcas 
lointain  de  la  foudre  et  le  passage  sinistre  des  éclairs  entre  les 
nuages  couleur  de  plomb.  De  grandes  ombres  effleuraient,  rapides 
et  frissonnâmes,  l'eau  noire  d'un  étang  que  dominait  cette  terrasse, 
débris  somptueux  de  l'ancien  château.  Du  temps  de  la  gloire  de 
Yaroille,  Taspect  de  ces  fortes  assises  de  pierre  couronnées  d'om- 
brages d'où  Ton  découvrait  l'immense  miroir  clair  et  uni,  régaliè- 
rement  encadré,  avait  dû  être  presque  royal.  Aujourd'hui,  la  pièce 
d'eau  ressemblait  en  partie  à  un  marécage,  tant  sur  un  vaste  espace 
elle  était  voilée  de  joncs  et  d'herbes  flottantes.  Des  allées  humides 
et  moussues  y  conduisaient,  il  n'y  avait  plus  d'admirable,  dans  leur 
mélancolie  profonde,  que  les  bois  étages  sur  la  colline  qui  bordait 
l'autre  rive.  Leur  verdure  ondoyante  et  veloutée  prenait  en  ce 
moment  des  tons  métalliques.  Sous  l'influence  de  l'orage,  Lacette 
sentait  sa  méchanceté  croître  comme  celle  des  cousins  bourdon- 
nans  autour  d'elle  et  qui  la  piquaient  à  Fenvi. 

Tout  à  coup,  elle  entendit  des  claquemens  de  fouet  mêlés  aox 
gazouillemens  d'une  petite  voix  fraîche  à  l'extrémité  de  la  teirasse, 
puis  son  nom  fut  jeté  au  vent  sur  tous  les  tons  de  l'impatience  et 
de  la  prière.  Elle  ne  bougea  pas  du  banc  de  gazon  où  elle  s'étiût 
blottie  parmi  les  branches  : 

—  Lucette  !  répéta  Tony. 

Il  la  chei  (  hait  de  droite  et  de  gauche  avec  persistance,  croyant 
à  un  jeu  de  cache-cache,  écartant  le  feuillage  pour  la  surprendre 


Digitized  by 


Google 


TONT.  4«1 

Ci  criant  lopsqa'ime  ronce  égrat^^nait  an  passage  ses  mollets 
rebondis  qui  sortaient  d*an  tablier  blane  toat  taché  de  jus  de 
fndses* 

nie  f eiiiit  sa  resphatiett  dan»  le  désir  çp'eUe  avait  de  rest^  ina- 
perçM. 

lliis  Tony^,  comme  son  parram,  yonlah  bien  ce  qu'il  voulait.  Il 
ne  se  découragea  pas.  Due  exclamation  ravie  et  prolongée  révéla 
^'enfin  il  l'avait  trowvée.  Tout  à  coup,  il  courut  sur  elle^  dans  un 
transport  d'allégresse  qui  ne  fut  point  partagé.  Elle  le  repoussa 
màenient,  se  leva  et  descendit,  pour  lui  échapper,  l'escalier  de  pierre 
grise  qui  conduisait  à  l'étang.  Le  fâcheux  tînt  bon.  Il  la  suivit,  non 
sans  glisser  phis  d'une  fois  sur  les  marches  rompues:  «  Tu  sais  bien 
qu'on  m'a  défendu  d'aller  par  làt  »  répétait-il  derrière  elle  comme 
pour  la  rappeler.  —  Ses  petits  pieds  trouvèrent  la  descente  labo- 
rieuse; en  l'achevant  avec  un  seu^  de  satisfection,^  il  essuya  du 
coin  de  son  tablier  la  sueur  qui  mouillait  sa  toison  emmêlée  de 
iHios  de  paille  comme  un  nid  de  corneille.  Lucette  était  assise  sur 
rberbe,  tout  près  de  l'étang  : 

— •  Toi  encore!  dit^Ue  avec  tafumeur,  lorsqu'il  s'installa  triom- 
pbant  à  ses  côtés. 

Hais  déjà  l'attention  de  l'enfant  était  prise  par  de  grandes  arai- 
gnées aquatiques  qui  nageaient,  le  long  du  bord,  dans  une  position 
renversée  en  charriant  une  bulle  d'air  pareille  à  un  globe  d'argent. 
D'autres,  se  dressant  à  la  surface,  faisaient  des  tours  d'acrobates 
dont  Tony  riait  aux  éclats,  et  ce  n'était  pas  seulement  les  arai- 
gnées :  les  dytiques  se  livraient  à  la  chasse,  les  grenouilles  plon- 
geaient effarouchées,  les  demoiselles  aux  ailes  diaphanes,  au  long 
corselet,  venaient  se  poser  sur  les  nénuphars  somnolens,  et  dans 
le  silence  rendu  plus  profond  par  l'intermittence  du  tonnerre,  on 
entendait  sauter  un  poisson,  dont  k  culbute  dessinait  un  grand 
cercle  au  large.  Ck)uché  à  plat  ventre,  Tony  contemplait  cet  inté- 
ressant spectacle  avec  des  oh!  des  ahl  d'admiration,  en  jasant  sur 
ses  découvertes.  De  plus  en  plus,  son  corps  s'avançait  au-dessus 
de  l'eau;  ses  mains  se  tendaient  pour  saisir  la  quenouille  d'un 
roseau  qu'il  avait  demandée  vainement;  à  peine  tenait-il  au  rivage 
herbu  en  y  enfonçant  ses  petits  genoux.  Fut-ce  un  démon  qui  paria 
tout  bas  à  l'oreille  de  la  malheureuse  enfant,  tandis  qu'elle  le  regu^ 
dait  et  constatait  le  danger  :  a  S'il  tombait,  ce  serait  fini«.«  per- 
soimô  ne  le  verrait  plus,  j'en  serais  délivrée  I  )i 

De  là  au  crime  il  n'y  avait  que  l'épaisseur  d'un  cheveu. 
Jamais  elle  ne  sut  au  juste  si  elle  avait  poussé  Tony,  mais  elle 
eut  certes  plus  que  la  tentation,  elle  eut  la  volonté  de  le  pousser. 
Un  clapotement  se  produisit,  couvert  par  un  épouvantable  coup  de 
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tonnerre.  La  meurtrière  crut  que  Dieu  la  foudroyait.  Un  paquet 
blanc  s'éleva  deux  fois  à  la  surface  de  l'eau,  qui  était  profonde,  deux 
petits  bras  s'agitèrent  désespérément,  elle  ï^encontrale  regard  effaré 
de  deux  yeux  innocens  qui  ne  Taccusaient  pas,  qui  n'avaient  rien 
vu,  rien  compris. ••  La  conscience  de  ce  qu'elle  avait  fait  s'empara 
d'elle  comme  si  elle  sortait  du  plus  affreux  cauchemar.  Avec  un  cri 
strident,  un  cri  de  folle  :  a  Au  secours!  »  elle  s'élança,  oubliant 
qu'elle  ne  savait  pas  nager,  plongea,  reparut,  sentit  ses  jambes 
prises  dans  des  liens  visqueux  qui  l'enchaînaient,  mais  elle  avait 
empoigné  la  blouse  de  Tony  :  a  Au  secours!  »  répéta-t-elle  une  der- 
nière fois,  déjà  suffoquée  par  la  vase.  Le  hasard  voulut  que  le  jar- 
dinier pass&t  au  moment  même,  fuyant  l'averse.  Avec  un  gros  juron, 
il  se  mit  à  l'eau,  repêcha  les  deux  petits  corps  enlacés.  Dn  seul  des 
enfans  avait  perdu  connaissance  :  Tony,  qui  était  resté  sous  l'eau 
plus  longtemps,  ne  respirait  plus.  Quand  son  ennemie  le  vit  couché 
dans  l'herbe,  blanc  de  cette  même  blancheur  qu'elle  se  rappelait 
avoir  baisée  sur  les  joues  froides  de  bonne-maman,  sa  menotte 
crispée  qui  retenait  encore  quelques  feuilles  de  saule  auxquelles  il 
avait  voulu  se  rattraper,  retombant  lourde  comme  du  marbre  à  ses 
côtés,  elle  cria  :  «  Je  l'ai  tué!  je  l'ai  tué!  »  Puis,  à  son  tour,  elle 
s'évanouit. 

—  Je  l'ai  tué!  fut  le  cri  de  son  délire,  un  cri  qu'aucun  de  ceux 
qui  la  soignaient  ne  prit  au  sérieux. 

Quand  elle  revint  à  elle  longtemps  après,  sa  victime  ressuscitée 
escaladait  le  pied  du  lit  : 

—  Tu  as  donc  été  bien  malade,  ma  pauvre  Lucette,  pour  avoir 
voulu  me  repêcher?  Je  ne  le  ferai  plus,  va!..  Je  ne  me  pencherai 
plus  sur  l'eau  !.. 

Et  M.  d'Armançon,  qui  la  soutenait  dans  ses  bras,  tandis  que  le 
docteur  lui  faisait  avaler  un  cordial,  répondit  au  mot  : 

—  Pardon!  —  faiblement  balbutié. 

—  C'est  vrai,  tu  as  eu  tort  d'aller  du  côté  de  l'étang  et  de  l'y 
entraîner. ••  N'importe,  tu  t'es  conduite  comme  uae  brave  fille  en 
t'exposant  pour  lui... 

L'émotion  l'étranglait.  Lucette  s'en  aperçut,  mais  elle  ne  songea 
pas  à  se  demander  si  c'était  à  cause  d'elle  ou  à  cause  de  Tony.  Sa 
jalousie  était  restée  au  fond  de  l'eau.  Ce  mot  du  pauvre  petit  :  — 
Tu  as  voulu  me  repêcher,  —  avait  eu  raison,  une  fois  pour  toutes, 
de  ses  mauvais  sentimens;  il  était  allé  droit  à  son  cœur,  ce  gage 
d'inconsciente  miséricorde,  pour  le  régénérer  en  le  brisant.  Elle 
saisit  les  mains  de  l'enfant,  elle  les  baisa,  elle  pleura  et  il  lui  sem- 
blait que  ces  larmes  qui  ne  finissaient  pas  de  couler  lavaient  tout 
ce  qu'il  y  avait  de  pervers  en  elle,  ne  laissant  rien  qu'un  besoin 
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d'expier,  qui,  à  partir  de  cette  heure  dédsiye,  ne  la  quitta  plus  et 
fit  d'elle  une  autre  créature.  •• 


VIII. 

L'année  suivante,  quand  H.  de  Montmerle,  bravant  l'accueil  dou- 
teux de  son  cousin  Robert,  vint  s'assurer  par  lui-même  de  la  situa- 
tion de  Lucette  à  Yaroille,  situation  qu'on  lui  avait  dit  être  si 
pénible,  presque  intolérable,  il  fut  surpris  de  trouver  que  tout  mar- 
chait au  mieux.  Lucette  ne  ressemblait  plus  ni  à  l'enfant  gâtée  qu'il 
avait  connue  ni  à  la  jeune  furie  dont  M""^  de  Trézé  lui  avait  raconté 
les  prouesses.  C'était  une  petite  personne  délicate  et  mince,  qui,  ses 
longues  boucles  d'autrefois  relevées  derrière  la  tète  en  un  nœud 
séYère,  la  taille  un  peu  pliée  par  une  croissance  trop  hâtive,  la 
physionomie  pensive  et  comme  voilée,  traversait  les  phases  mysté- 
rieuses de  l'âge  ingrat  sans  que  l'on  pût  deviner  si  elle  serait  fina- 
lement laide  ou  jolie.  Au  moral,  elle  ne  parut  à  M.  de  Montmerle  que 
trop  parfaite  ;  il  eût  voulu  des  confidences,  quelques  plaintes  peut-être, 
et  à  ses  questions  insidieuses  elle  ne  répondait  pas  un  mot  qui  pût 
laisser  croire  qu'elle  fût  mécontente  ni  qu'elle  désirât  rien.  Fon 
intrigué  de  ce  changement,  le  vieux  créole  faisait  subir  aux  uns  et 
aux  autres,  pour  en  avoir  l'explication,  de  discrets  interrogatoires,  mais 
en  yaia;  tout  co  qu'il  apprit  fut  que  le  caractère  de  Lucette  s'était 
modifié  par  miracle.  Son  père  se  vantait  de  l'avoir  matée;  M"*  Àrnet 
parlait  de  ses  progrès  avec  une  vivacité  qui  prouvait  qu'après  avoir 
fait  le  serment  téméraire  de  ne  plus  s'intéresser  à  rien  ni  à  personne 
au  monde,  elle  était  tout  près  d'y  manquer  : 

—  Je  ne  prévoyais  pas  d'abord,  il  faut  l'avouer,  de  si  bons  résul- 
tats, disait-elle  de  son  air  revéche  légèrement  adouci.  Elle  a  bien 
profité  de  mes  leçons. 

De  son  côté,  le  curé  mettait  la  transformation  obtenue  sur  le 
compte  du  catéchisme.  Il  préparait  Lucette  à  la  première  commu- 
nion* Comment  ne  se  serait-elle  pas  amendée?  Tandis  que  le  docteur 
Berthot  s'obstinait  pour  sa  part  à  croire  que  la  crise  qu'avait  subie 
Tenfant  avant  de  recouvrer  cet  heureux  équilibre  avait  été  purement 
physique  : 

—  Nous  l'en  avons  tirée,  disait-il  en  se  frottant  les  mains  ;  à  cet 
&ge,  les  caprices,  les  colères,  les  boutades  nerveuses  se  guérissent 
par  un  bon  régime,  du  fer,  et  de  l'exercice. 

Ainsi  chacun  voulait  avoir  contribué  à  ce  qui  n'était  en  réalité 
qa*une  affaire  entre  Lucette  et  sa  propre  conscience.  Le  mal  lui  était 
apparu  tentateur,  irrésistible,  elle  s'était  sentie  criminelle  l'espace 
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d'une  seconde  pourooficevoir  aussitôt  après  FeffiK)i,  rborreor  d*dle- 
même.  Ainsi  qu'il  arrive  si  souvent,  la  vengeance  avait  sans  transi- 
tion cédé  la  place  au  repentir,  qui  désormais  l'aidait  k  se  vaincre 
mieux  que  ne  l'eussent  fait  toutes  les  admonestations  d'autrui.  Et 
comme  Dieu  était  bon  I  Dieu  qui  tui  avait  pardonné  par  la  bouche 
de  sa  victime  et  mieux  que  pardonné  !••  Dieu  qui  avait  permis  que 
cette  victime  sauvée  ignorât,.,  oie  pût  sd  douter  jamaisl 

—  Mais,  alla  dire  H.  de  Montiterle  au  curé,  admettef^vM»  qm 
Lucette  conserve  réellement  quelque  respect  pour  uo  père  qui  ne 
se  respecte  pas  lui-même,  qui  boit,  qui  tempête,  qui  dôme  fe 
spectacle  d'une  vie  déréglée?.. 

—  Monsieur,  dit  le  curé,  celui  qui  permet  ces  choses  met  un  ban- 
deau sur  les  yeux  des  enfans.  H"«  Lucette  furend  peur  les  accès 
d'une  maladie  inquiétante  tous  les  afireùx  symptômes  de  l'ivresse; 
son  ambition  est  de  soigner  son  père,  de  le  guérir,  et  persomie 
autant  qu'elle  peut-être  n'en  serait  capable.  Nous  parlcms  souvent 
ensemble  de  cette  prétendue  maladie.  Je  ne  la  désabuse  posw  8e 
trompe-i-elle,  en  somme?  Au  point  où  il  est,  M.  d'Armançon  me 
semble  à  peine  responsable.  L'homme  peut  s'arrêter  sans  doute  sur 
une  mauvaise  pente,  les  occastons  lui  sont  données  pour  cela,  miîs 
s'il  n'en  profite  point,  s'il  laisse  passer  le  moment,  s'il  s'abandOMie 
lui-même,  s'il  franchit  la  limite  qui  s^are  le  péché  de  l'endurdise- 
ment  bestial,  c'ra  est  iait.  Pour  moi,  M.  d'Armançon  est  un  fou,  et 
je  ne  vois  pas  de  mal  à  ce  que  sa  folie  demeure  sacrée  aux  yma 
de  son  enfant. 

—  Soit!  mais  la  prédilection  de  cette  innocente  pour  le  peth 
drôle  que  vous  savez...  peut^on  tolérer  cela?..  Elle  s'occupe  de  lui 
autant  que  s'il  était  son  frère  tout  de  bon.  L'autre  jour,  ]e  Tai  s»- 
prise,  le  croiriez-vous?  qui  très  patiemment  lui  apprenait  ses  lettres. 
C'est  scandaleux  I 

—  C'est  divin  1  riposta  le  curé.  Inclinons-nous  devant  les  choses 
qui  nous  passent.  Ne  savei^vous  point  ce  que  dit  le  Seigneur  : 
a  Mes  pensées  ne  sont  pas  vos  pensées,  mes  voies  ne  sont  pas  vos 
voies,  car  de  même  que  les  cieuz  sont  plus  hauts  que  la  teire, 
mes  voies  sont  plus  hautes  que  les  vôtres,  mes  pensées  sont  phis 
hautes  que  vos  pensées?  »  Laissons  faire  U  Providence,  mon- 
sieur; elle  est  autrement  savante,  autrement  ingénieuse  que  noos, 
et  elle  se  sert  parfois  de  la  main  d'un  ^fant  pour  rétablir  l'ordre 
dans  un  chaos  que  toute  la  sagesse  de  ce  monde  ne  saurait  pas 
débrouiller. 

M.  de  Montmerle,  qui  représentait  la  sagesse  de  ce  monde,  hocha 
la  tête,  peu  convaincu,  mais  M^"*  Amet  eut  l'occasion  d'éprouver 
pour  elle-mâme  la  vérité  profonde  des  paroles  du  curé.  Lucett0i 
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débarrtBsée  de  son  propre  'égdùBme  qui  Vnvmi  empochée  de  penser 
à  d'autres  souffrances  que  les  siaimes,  s'aperçut  très  vite»  avec  la 
perapkacUé  qm  doone  l'eupérieBce,  que  «ette  yieille  fille  désa- 
gréable n'éltit  ainsi  que  parce  qu'im  malheur  quelconque  Tavait 
lendM  méefaante.  Elle  otHmaissait  ce  genre  de  méchanceté  doulou- 
reuse, eMe  esi  eut  pitié.  Sa  compassion  se  niaoifesta  par  des  ména^ 
gemens  de  toute  sorte,  de  menus  égards,  de  timides  attentions 
auxquelles,  malgré  ^le,  M^"  Amet  fut  aoBsible.  La  Saint*Constant 
par  esemple,  était  la  fMe  4t  l'institutrice,  mais  cette  fête,  on  ne 
la  lui  atait  jamais  souhaitée.  Quand  elle  vit  son  élève  entrer  avec 
un  bouquet  gigantesque  pour  lequel  avaient  élé  dépouillés  les  par* 
terres  de  Varotlle,  assez  mat  garnis  de  fleurs  autoomales,  l'ombre 
d'un  sourire  passa  sur  sa  bouche  et  en  efiaça  le  pli  maussade  sans 
qae  son  remerdment  eût  beaucoup  de  grftce  néanmoins..»  elle  était 
si  peu  habituée  k  remercier  I 

—  Malheureusement,  dit^elle,  les  p^fums  me  donnent  la 
moraine.  Je  ne  pourrai  garder  votre  beau  bouquet. 

Lucette  eut  l'air  déconcerté. 

*—  Alors  il  ne  vous  fait  pas  plaisir? 

-~  Si  vraîmfflt,  il  me  fait  plaiar,  plus  que  vous  ne  pens^,  car 
€^«iBt  le  premier  que  je  reçois... 

. —  Est-ce  pos^le?*..  Personne  ne  vous  7.  • 

Elle  s'arrêta,  mais  M^  Amet  avait  compris  apparenmient. 

•^—  Non,  dit-elle  avec  uu  nouveau  sourire,  très  amer  celunlà.  Piar* 
sonne  ne  m'a  jamais  aimée.  Au  fait,  pourquoi  m'aimeraiM)Q?«.  Je 
ne  suis  pas  aimable. 

--*-  Moi,  je  vous  aime,  dit  Lucette  avec  cfhaleur,  en  s'enhardissaut 
jusqu'à  l'embrasser. 

I^  front  ridé  de  IF**  Amet  se  déroba  presque  à  cette  caresse 
insolite,  mais  une  sorte  de  tressaillemrat  réprimé  avertit  Lucette 
que  son  baiser  avait  et  fait  plaisir  »  plus  encore  que  ses  fleurs. 

^—  Je  vous  aime,  insista-t-elle,  pour  tout  le  inal  que  je  vous  ai 
doDDé,  moi  qui  méritais  si  peu.«« 

*^  Mon  Dieu,  que  dites-vous?  iaterpompit  Constance,  embarrassée 
autant  qu'émue  par  ces  effusions,  vous  êtes  bonne,  mon  enfiint, 
meUleure  que  moi,  je  suppose,  *—  ajouta-t-elle  tout  bas. 

—  Ahl  s'écria  dans  un  élan  de  franchise  et  d'humilité  la  petite 
fiUe  devenue  rouge  jusqu'à  la  racine  des  cheveux,  si  vous  saviez 
ce  que  je  suis,.,  si  vous  pouviez  deviner  !..  Je  vous  tromperais, 
mademoiselle,  en  vous  laissant  croire  que  je  suis  bonne.  Seule- 
ment je  tâche  de  le  devenir,  reprit*elle  au  bout  d'un  instaut. 

-—  Et  dn  quoi  vous  accusez-vous  si  fort,  pauvre  mignonne? 
demanda  M^*  Arnet  en  riant  d'un  rire  moqueur,  curieux,  attendri 
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à  la  fois.  —  Elle  était  toute  surprise  elle^nème  do  ce  qu'elle  res- 
sentait de  doux  et  de  jeune  pour  ainsi  dire. 

Mais  Lucette  ne  consentit  pas  à  s'expliquer  davantage.  OuTraut  son 
livre,  elle  le  remit  à  l'institutrice  comme  pour  la  prier  de  passer  aux 
leçons,  et  M"*  Âmet  fit  preuve  de  tact  :  elle  évita  de  la  questionner 
ce  jour-là  ni  jamais.  Ce  ne  fut  que  trois  ans  plus  tard,  —quand  des 
liens  de  sympathie  réelle  se  furent  noués  entre  ces  deux  natures 
ombrageuses  et  profondes,  que  Lucette,  un  beau  soir,  spontanément 
encore,  comme  si  elle  eût  compris  que  le  seul  moyen  de  témoigner 
sa  gratitude  était  dans  une  confiance  absolue,  et  aussi  peut-être  parce 
que  les  jeunes  cœurs  ont  à  un  moment  donné  l'irrésistible  besoin 
de  s'ouvrir,  de  se  livrer,  —  ce  fut  trois  ans  après  que  Lucette, 
presque  sortie  de  l'enfance,  raconta  en  détail  à  Constance  Amet, 
devenue  son  amie,  certain  épisode  tragique  et  déjà  lointain  qui  avait 
été  le  grand  événement  de  sa  vie.  En  l'écoutant,  l'œil  aride  de 
l'institutrice  devint  plusieurs  fois  humide.  Elle  essaya,  lorsque  le 
récit  fut  achevé,  de  répondre  quelque  chose,  sans  rien  trouver 
d'abord.  Ses  lèvres  frémissaient,  refusant  de  la  servir  : 

—  Lucette,  dit-elle  enfin,  vous  me  donnez  un  grand  exemple; 
pour  vous  l'épreuve  a  été  autrement  sévère  et  redoutable  que  pour 
la  plupart  d'entre  nous  ;  elle  est  venue  vous  trouver  trop  tôt,  à  Tige 
où  l'on  n'est  pas  armée  contre  de  telles  souffrances  et  vous  l'aves 
bravement  subie.  Si  votre  esprit  s'est  égaré  un  instant,  votre  volonté 
n'a  jamais  été  coupable,  croyez-moi,  mon  enfant.  Vous  ne  saviez 
plus  ce  que  vous  faisiez  quand  vous  avez  essayé  de  faire  le  mal, 
mais  que  d'angoisses  cette  minute  de  démence  laisse  deviner  I.. 
Pauvre,  pauvre  enfant I  Moi  qui  me  plaignais!  moi  qui  haïssais! 
moi  qui  ne  savais  pas  pardonner  I 

La  sincérité,  l'abandon  sont  contagieux.  Nous  répondons  tous 
volontiers  par  une  confession  à  l'aveu  qui  vient  nous  chercher.  Ce 
fut  ainsi  que  M*'*  Amet  s'accusa  : 

—  Hélas  I  oui,  reprit-elle,  je  me  suis  longtemps  punie,  torturée, 
en  fermant  mon  âme  à  la  bonté.  J'ai  aggravé  comme*à  plaisir'mon 
sort  fâcheux,  qu'aurait  pu  rendre  tolérable  la  résignation,  un  dévofl- 
ment  sincère  aux  devoirs  qui  me  restaient.  Il  nous.'en  reste  toujours, 
et  à  tous,  des  devoirs.  Vous  êtes  venue  me  le  rappeler,  cher  ange,  et 
quel  bien  vous  m'avez  fait  !.. 

—  On  supposerait  vraiment  que  vous  m'admirez  !  s'écria  la  jeune 
fille  stupéfaite.  Parce  que  je  suis  venue  à  bout  de  sentimens  détes- 
tables que  rien  ne  motivait  7  Car  n'était-ce  pas  un  premier^tort,  un 
tort  très  grand  que  de  croire  mon  père  capable  de  préférer  toutide 
bon  un  étranger  à  sa  fille,  et  de  prendre  mal  cette^  bonne  action 
qu'il  accomplit  à  l'égard  de  Tony  7 
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—  Mais  ce  Tony,  dit  en  hésitant  W^  Arnet,  qui,  comme  tout  le 
voisinage,  était  au  courant  des  motife  de  la  prétendue  bonne  action, 
ce  Tony  vaut-il  quelque  chose  7 

—  S'il  vaut  quelque  chose  1  s'écria  Lucette  indignée.  Il  m'adore  ; 
et  il  est  si  intelligent! ..  Je  lui  apprends  tout  ce  que  vous  m'ensei- 
gnez. Il  saisit  du  premier  coup  les  explications.  Gela  enchante  papa 
naturellement. 

—  C'est  afin  de  lui  plaire  que  vous  prenez  tant  de  peine  pour  son 
filleul  7 

—  C'est  aussi  par  intérêt  pour  Tony.  J'ai  tant  à  réparer  envers 
lui  sans  qu'il  le  sache  I  Et  je  lui  dois  beaucoup.  Je  lui  dois  d'avoir 
une  conscience!  ajouta  Lucette  avec  une  gravité  qui  n'était  pas  de 
ses  treize  ans. 

M^  Amet  lui  prit  la  main,  qu'elle  serra  longtemps  entre  les 
siennes,  comme  pour  s'imprégner  de  la  générosité,  de  la  vaillance, 
de  la  candeur  qui  avaient  permis  à  cette  enfant  de  ne  comprendre, 
de  ne  voir  que  ce  qu'il  fallait  pour  bien  agir  sans  une  arrière-pen- 
sée ni  un  soupçon. 

—  Ainsi  maintenant  vous  êtes  heureuse,  chère  petite  7  vous  êtes 
heureuse  7 

Lucette  baissa  la  tête;  si  elle  pouvait  garder  un  secret,  elle  ne 
savait  pas  mentir  : 

—  U  y  a  quelqu'un  chez  nous,  dit-elle  lentement,  qui  ne  m'aime 
pas  et  qui  me  nuit  chaque  fois  que  l'occasion  s'en  présente.  Mon 
père  dit  que  c'est  du  reste  une  personne  sûre,  une  personne  dévouée, 
quoique.  ••  Enfin  il  tient  à  elle.  Je  la  supporte  de  mon  mieux.  Seu- 
lement j'aurais  voulu  devenir  utile  peu  à  peu  dans  la  maison, 
apprendre  à  diriger  notre  intérieur,  comme  faisait  sans  doute 
maman.  Elle  ne  l'a  pas  voulu  et  mon  père  m'a  interdit  de  m'occu- 
per  de  rien.  Ce  jour-là  il  s'est  mis  en  colère  au  point  d'avoir  ensuite 
un  accès  de  goutte.  Les  contrariétés  lui  font  beaucoup  de  mal. 
Je  n'y  reviendrai  plus.  Après  tout  je  n'entends  rien  au  ménage, 
je  ne  suis  encore  qu'une  petite  fille  ;  c'est  assez  d'être  votre  élève 
et  &  mon  tour  l'institutrice  de  Tony. 

—  Qu'est-ce  que  votre  père  compte  faire  de  ce  garçon  7 

—  Je  ne  sais...  Je  crois  bien  qu'il  restera  toujours  avec  nous. 

—  Toujours 7..  Mais  quand  il  grandira, "^quand  il  sera  un  homme  7 

—  Tony  un  homme  !  dit  Lucette  en  riant. 

—  Si  votre  père  venait  k  mourir... 

—  Oh!  ne  supposez  pas  cela,  s'écria-t-elle. 

De  grosses  larmes  arrêtèrent  brusquement  son  accès  de  galté. 

—  Quand  vous  serez  mariée  enfin?.,  poursuivit  M"*  Amet. 
Et  Lucette  de  rire  de  plus  belle  : 
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—  Moi  mariée?».  Quelles  idées  singulières  tous  ftYez  avyovd'luii, 
mademoiseUel 

—  J'ai  l'idée  que  vous  êtes  un  petit  Mige»  Lucette^ 

—  Quand  je  viens  ide  vous  raconter  dMebûses  i^  devndeftt  me 
faire.prendie  ponr  un  monstpe  I 

— ^  Non,  je  n'en  ai  pas  tiré  cette  conséquence.  La  preuve**,  ticon** 
tez,  je  n'ai  personne  en  ce  monde  k  qui  me  donner,  ce  qui  est  le 
I^s  grand  des  malheurs  pour  une  fraEkme.  Voulez-vous  que  je  sois 
à  vous,  mon  enfant,  moi  et  ce  que  je  sais  et  ce  que  je  possède, 
aitjonrd*hui  et  pour  toute  la  vie? 

Elle  parlait  solennellemeot  comme  si  elle  se  fût  donnée  corps  et 
âme  en  effet.  Lucette  se  jeta  dans  ses  bras;  ce  fut  une  longue 
étreinte  maternelle  d'un  côté,  filiale  de  l'autre. 

Le  pacte  conclu,  W^  Amet  n'eut  plus  qu'un  rêve  :  parer  Lucette 
de  tout  ce  qui  n'irait  pu  lui  servir  i  eUe^mème,  créer  en  sa  per- 
sonne la  femme  heureuse,  Accomplie,  parfaite,  idéale,  qu'aurait 
voulu  être  autrefois  une  certaine  Constance  Amet  étrangement 
ambitieuse.  La  destinée  avait  eu  un  but  en  lui  inspirant  dans  sa 
jeunesse  ce  furieux  désir  d'apprendre,  en  la  condamnant  ensûte 
à  laisser  tant  de  trésors  acquis  sans  emploi,  en  la  ramenant  malg^ 
elle  au  fond  de  ce  village  perdu  où  une  tâche  si  intéressante  l'attea- 
dait.  Pour  être  d'accord  là- dessus  avec  le  curé,  il  suffisait  de 
changer  la  destinée  en  Providence.  W^  Amet  ne  disputa  pas  fiur 
les  mots,  et  à  quelque  temps  de  làLucette,  à  sa  grande  Joie,  parvint 
à  rapprocher,  à  réconcilier  ses  deux  amis,  sa  chère  institutrice  et  le 
digne  prêtre.  L'affection  qu'ils  lui  portaient  l'un  «t  l'autre  fot  an 
trait  ^'union  entre  eux.  Ils  s'entendirent  pour  son  bien,  he  cnxré 
reconnut  qu'il  avait  nourri  des  préventions  peu  jastiQées  contre  la 
prétendue  libre  penseuse,  qui  était  une  femme  du  plus  réel  méctte. 
M"'  Amet  déclara  qu'elle  s'était  privée  d'une  précieuse  rei^ource 
en  évitant  plusieurs  années  de  suite  la  société  d'un  homme  aussi 
éclairé,  un  homme  supérieur,  k  sa  manière,  et  die  borne  foi,  bien 
que  trop  récalcitrant  sur  le  grave  sujet  du  développement  illimité  de 
l'instruction  chez  les  femmes. 

—  Avouez  que  si  vous  étiez  restée  aux  champs  plutôt  ^  ée 
poursuivre  la  science  et  l'inconnu  à  travers  le  monck,  vous  auriez 
eu  moins  de  soucis,  disait  le  curé  dans  les  disputes,  parfaitement 
amicales  d'ailleurs,  qu'il  avait  maintenant  avec  sa  paroissienne 
reconquise. 

—  Et  que  serait  devenue  en  ce  cas  l'éducation  de  Lucette  T 
ripostait  avec  feu  M"*»  Amet. 

—  Vous  avez  raison,  répliquait  le  cuié,  revenant  à  ses  moutons, 
Dieu  fait  bien  ce  qu'il  fait. 
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Et  rinfluence  de  Lucette  aidant,  la  rârohée  d'autrefois  pouvait 
répondre  :  Amen. 


IX. 


Le  monde  cependant  poursuivait  le  cours  de  ses  jugemens  som- 
maircKs  autant  que  superficiels.  Dans  les  châteaux  voisins  de  Yaroille, 
on  parlait  beaucoup  de  la  situation  choquante  que  ce  malheureux 
d'Ârmançon,  décidément  abruti ,  perdu,  faisait  à  sa  fiOe,  devenue 
grande,  et  si  bizarrement  élevée  qu'elle  ne  trouverait  qu'à  grand'- 
peine  un  mari.  Première  diflSculté,  on  ne  la  connaissait  pas;  c'était 
une  séquestration  en  règle.  Seuls,  les  Trézé  avaient  conservé  quel- 
ques relations  avec  M.  d'Armançon  ;  seuls,  ils  se  glissaient  quelque- 
fois dans  le  repaire  de  cet  ours,  les  hommes  de  la  fttmille  du 
moins  :  le  baron,  qui  gardait,  malgré  tout,  de  l'amitié  pour  un  vieux 
Camarade  de  plaisirs,  et  son  fils,  qui,  Parisien  de  goftt  et  d'habitudes, 
passait  cependant  chaque  année  deux  ou  trtris  mois  tf  automne  sous 
le  toit  paternel  pour  se  refaire^  disait-il.  I^ennuyant  vite  loin  du  cerde 
et  du  boulevard,  il  poussait  son  cheval  jusqu'à  Yaroille  par  désœu- 
vrement. Sans  avoir  pour  les  grandes  chasses  à  courre  la  passion 
sincère  et  véhémente  que  témoignaient  ses  aïeux,  émules  des  d'Ar- 
mançon sous  ce  rapport,  le  lancer  d'im  cerf  ou  d'un  sanglier  le 
distrayait  à  l'occasion;  il  aimait  alors  en  causer  avec  ce  veneur 
émérite,  Tex-beau  Robert,  un  original  qui  avait,  disait-il,  a  de  la 
couleur,  du  cachet,  »  et  qui,  l'ayant  vu  naître,  ne  songeant  pas  à  se. 
gêner  avec  lui,  l'accueillait  mieux  que  tout  autre  intrus.  Femand 
de  Trérè  savait  flatter  son  faible,  il  le  mettait  sur  le  chapitre  de  ses 
prouesses  d'autrefois,  et  le  louvetier  en  retraite  ressassait  d'abon- 
dance des  sourenirs  cent  fois  racontés,  tout  en  fumant  la  grosse 
pipe  que  Claudine  Forgeot  allumait  entre  ses  lèvres  avant  de  la  lui 
oBrfr. 

Toujours  appétissante,  cette  Forgeotte;  seulement  le  Rubens  était 
devenu  Jordaens;  la  santé,  l'embonpoint  débordaient  et,  au  coin 
de  Tceil  sournois,  de  la  narine  retroussée,  du  sourire  patelin,  une 
expression  de  rase  triomphante  avait  plus  que  jamais  élu  domicile. 
A  ce  idsiteur-là  elle  ne  faisait  pas  grise  mine,  au  contraire;  les 
joKs  garçons  la  trouvaient  indulgente,  et  son  goût  personnel  était 
peut-être  pour  quelque  chose  dans  la  prédilection  que  le  châtelam 
de  Yaroille  témoignait  à  Fernand.  Il  est  vrai  que  celui-ci  ripos- 
tait aux  récits  de  chasse  par  des  histoires  de  femmes,  des  histo- 
riettes parisiennes  qui  avaient  le  don  de  chatouiller  encore  M.  d'Ar- 
mançon et  de  le  faire  éclater  d'un  gros  rire  à  demi  moqueur.  Il 
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riait  du  petit  appétit  des  mauvais  sujets  de  la  nouvelle  génération, 
lui  qui  avait  eu  Testomac  plus  exigeant  et  plus  robuste;  il  en  riait 
comme  un  soudard  habitué  aux  lippées  colossales  pourrait  rire  d'un 
menu  de  petit>mattre  savouré  à  fines  bouchées  dans  un  restaurant 
de  dimensions  modernes. 

—  Ces  freluquets  d'aujourd'hui  ne  sont  rien  moins  que  solides, 
disait-il  ensuite  k  la  Forgeotte ,  mais  je  ne  leur  refuse  pas  d'être 
amusans...  Et  puis,  soupirait-il  en  fixant  sur  sa  jambe  goutteuse 
un  regard  morose,  ils  sont  jeunes  I 

Et  la  Forgeotte  de  répondre  ce  que,  depuis  le  temps  des  Joyeuses 
Commères,  les  favorites  de  cette  sorte  ont  répondu  k  tous  les  Fals- 
ta£f  affligés  de  vieillir  : 

—  Ce  qui  n'empêche  qu'on  t'aime  autrement  qu'on  n'aimerait 
aucun  de  ces  morveux-là. 

Falsta£f  payait  de  pareilles  réponses  du  prix  d'une  mante  ou  d'une 
cotte;  son  émule  bourguignon  n'était  pas  quitte  à  si  bon  compte. 
D'année  en  année,  ce  qui  lui  restait  de  terres  se  transformait  en 
argent  mignon  qui  passait  furtivement  entre  les  mains  de  Claudine 
Forgeot ,  habile  à  faire  valoir  les  intérêts  du  a  petit.  »  Pour  ce 
petit-là,  sans  cesse  mis  en  avant,  il  volait  sa  fille,  et  Lucette,  igno- 
rante de  cette  spoliation  quotidienne,  persistait  dans  un  rôle  de 
dupe,  prodiguant  tout  ce  qu'il  y  avait  de  meilleur  en  elle  à  celai 
qui,  sans  le  savoir,  lui  fiûsait  du  tort. 

Ce  père  indigne  en  était  parfois  touché  jusque  dans  les  replis 
obscurs  de  sa  conscience  engourdie.  Il  eût  voulu  lui  dire  :  —  C'est 
tropl 

Quant  à  la  Forgeotte,  elle  était  tantôt  reconnaissante  et  fiêre, 
prête  à  baiser  les  mains  de  celle  qui  faisait  de  son  fils  un  clerc, 
l'égal  des  petits  messieurs  les  mieux  éduqués,  tantôt  haineuse, 
irritée  de  ce  qu'elle  appelait  alors  une  façon  de  lui  prendre  Tony. 
Ce  gamin  la  méprisait  déjà,  n'avait  rien  à  lui  dire.  Toute  son  amitié 
se  tournait  vers  la  demoiselle.  Celle-ci  se  vengeait  à  sa  manière; 
elle  le  prenait,  l'accaparait,  elle  l'exciterait  contre  eux  un  jour  on 
l'autre,  si  elle  savait  jamais... 

—  Eh  I  qui  te  dit  qu'elle  ne  sache  pas  déjà?  répliquait  Michelin 
Forgeot ,  incapable  de  croire  à  la  générosité  de  personne,  encore 
moins  à  la  pureté  d'une  pensée  de  vierge;  c'est  bien  malin,  les 
jeunes  filles,  et  cette  diablesse  d'Âmet,  qui  ne  nous  aime  guère,  a 
dû  lui  ouvrir  les  yeux  depuis  longtemps.  Ce  n'est  pas  pour  rien 
qu'elles  sont  ensemble  comme  les  deux  doigts  de  la  main,  val 
Il  y  a  quelque  chose  là-dessous,  quelque  complot. 

Pendant  ce  temps,  Lucette,  éprise  de  son  œuvre,  car  c'était 
elle  qui  avait  créé  cette  intelligence  ouverte,  ce  bon  petit  cœur. 
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cette  mémoire  déjà  bien  meublée,  toute  cette  persomialité  enfantine 
pleine  de  promesses,  conmie  un  arbuste  dru  et  yivace  au  mois  de 
mai,  Lucette,  maîtresse  depuis  longtemps  de  sa  jalousie,  sereine 
et  contente  d'elle-même,  se  faisait  appeler  petite  mère  par  le  jeune 
Tony. 

Il  fallait  qu'elle  aimât  :  la  tendresse  qu'elle  avait  donnée  d'abord 
tout  entière  à  son  père,  cette  tendresse,  refoulée  peu  à  peu  par  la 
crainte  et  le  dégoût,  se  reportait  sur  celui-là.  On  les  rencontrait 
ensemble,  chevauchant  de  grand  matin,  le  long  des  chemins  creux 
mouillés  de  rosée,  elle,  sur  sa  jument  du  bon  type  morvandeau, 
alezane  de  couleur,  courte  et  râblée  de  formes,  lui,  montant  quelque 
*vieux  cheval  de  chasse  réformé.  On  les  entendait  se  crier  galment 
le  muguet  ou  les  champignons  dans  les  bois,  selon  la  saison.  Ib 
étaient  inséparables.  Les  paysans  souriaient,  chuchotaient.  A  quoi 
pensait  donc  la  demoiselle?. •  Dame,  le  petit  était  de  son  sang  I ..  Hais 
ce  n'était  pas  une  raison... 

M.  Fernand  de  Trézé,  pour  sa  part,  quand  il  constata  cette  incon- 
venance, en  fut  suffoqué.  C'était  le  comble  aux  excentricités  du 
vieux  d'Armaoçon  que  de  permettre  pareille  chose,  de  l'exiger 
peut-être...  Cela  passait  la  mesure.  Longtemps  Fernand  de  Trézé 
s'était  fort  peu  soucié  de  la  façon  d'agir,  de  l'existence  seule- 
ment d'une  Lucette  qui,  rendue  sauvage  par  l'isolement,  s'en- 
fuyait ou  se  cachait  aussitôt  que  survenaient  des  visites.  Il  fut 
stupéfait  de  l'apparition  de  cette  belle  personne  qui,  un  jour  à 
l'improviste,  l'accueillit  sur  le  seuil  de  Yaroille  en  lui  disant  que 
son  père,  absent  depuis  le  matin,  regretterait  de  ne  s'être  pas 
trouvé  au  logis  pour  le  recevoir,  et  lui  demanda  d'une  voix  très 
douce  s'il  n'y  avait  aucun  message  dont  elle  pût  se  charger  pour 
lui. 

—  Est-il  possible  que  je  parle  à  U"*  Lucienne  d'àrmançon?  dit  le 
jeune  homme  d'un  air  de  doute... 

—  Moi,  répondit-elle  en  riant,  je  suis  bien  sûre  de  parler  à 
H.  Fernand  de  Trézé.  Il  n'a  pas  extraordinairement  changé  depuis 
l'année  dernière. 

—  Permettez-moi  de  vous  faire  observer  que  l'année  dernière 
vous  êtes  restée  invisible  ou  à  peu  près...  —  Il  sourit,.,  un  souvenir 
comique  lui  revenait  à  l'esprit,  un  souvenir  que  Lucette  devina, 
car  elle  devint  aussitôt  très  rouge,  ce  qui  l'embellit.  Elle  était  un 
peu  trop  pâle  d'ordinaire,  d'une  pâleur  créole,  l'héritage  maternel. 
—  La  dernière  fois  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  bien  regarder, 
vous  aviez  quatorze  ans,  si  je  ne  me  trompe.  De  quatorze  à  seize 
ans,  certaines  jeunes  filles  se  transforment  absolument. 

—  Oui,  dit  Lucette,  j'ai  beaucoup  grandi  tout  à  coup... 
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•—  Ohl  ce  n'est  pas  ceb,  dit  le  jenne  homme,  renvefoppaot  de 
la  tète  aux  pieds  d'mi  regard  d'admiration  indiscrète. 

Certains  hommes  sont  incapiîbleB  d'admirer  une  femme  honnête- 
ment* 

Il  U  trouvait  charmante,  toute  fagotée  qu'elle  fût,  si  bien  faite 
sons  une  robe  de  percale  que  n'eussent  pas  rouln  porter  les  femmes 
de  chambre  de  sa  mère,  svelte,  élancée,  avec  ce  long  coa  bistré  k  la 
nuque  sous  le  poids  des  lourdes  tresses  qui  entouraient,  contraire- 
ment à  tous  les  décrets  de  la  mode,  une  tête  petite  et  bien  attachée, 
éclairée  par  des  yeux  incomparables  où  le  jais  étincefadt  dans  la 
nacre  vive  sous  l'épais  rideau  des  cils  noirs,  un  regard  plem  de 
langueurs  et  de  flammes  involontaires,  aQumé  au  soleil  des  tropi- 
ques. Les  traits  manquaient  de  régularité,  mais  ils  se  moddaient 
pour  ainsi  dire  sur  la  pensée  ou  l'émotion  du  montent,  avec  une 
mobilité  qui  renouvelait  sans  cesse  la  séduction  de  cette  étrange  et 
variable  physionomie.  Ce  fut  une  observation  que  H.  de  Trézê  eut 
lieu  de  faire  un  peu  plus  tard  en  causant  avec  elle,  car,  au  repos, 
l'expression  du  visage  lui  avait  paru  sérieuse,  réfléchie,  presqoe 
mélancolique. 

—  Quand  j'ai  dit  tout  à  l'heure  que,  la  dernière  fois,  vous  étiea 
restée  à  peu  près  invisible,  mademoiselle,  dit-il,  prenant  plaisir  à 
Fembarrasser,  c'est  que  je  n'ai  en  réalité  aperçu  de  votre  per- 
sonne qu'une  robe  extrêmement  courte,  et  deux.. •  bottines  qui  se 
balançaient  dans  l'air  au-dessus  de  ma  tète,  tenez,  à  l'extrémité  de 
cette  allée  là-bas,  tandis  que  M.  votre  père  me  reconduisait. 

Lucette  rougit  de  honte  en  songeant  que  ce  que  M.  de  Iréîé 
appelait  une  robe  courte  devait  être  en  réalité  une  paire  de  jambes; 
puis  elle  rougit  de  dépit  en  se  rappelant  les  grosses  bottines  pou- 
dreuses qui  ne  pouvaient  donner  de  son  pied  une  idée  favorable; 
dans  un  troisième  accès  de  rougeur,  il  entra  quelque  confusion  de 
ce  dépit  inavouable  et  une  certaine  colère  aussi  de  l'embarras  où  la 
mettait  un  propos  si  léger. 

Femand,  qui  n'avait  parlé  que  pour  faire  monter  cette  joKe 
pourpre  à  ses  joues,  la  regardait  plus  que  jamais  d'un  œil  d'expert, 
ravi  d'avoir  trouvé  une  perle  dans  la  plus  grossière  des  coquilles 
d'huître.  Tout  à  coup  elle  prit  le  parti  de  rire  :  un  rire  fin  et 
sonore  à  la  fois,  d'une  qualité  rare,  lui  aussi  I 

—  Je  me  rappelle,  dit-elle  en  secouant  son  trouble  qu'elle  jugeait 
ridicule  ;  notre  cabinet  de  travail  était  dans  un  arbre,  cet  été-là# 
Tony  grimpait  très  haut,  comme  un  écureuil,  pour  apprendre  sa 
leçon,  moi  je  m'arrêtais  à  la  fourche  pour  la  lui  faire  réciter.  Voili 
un  des  grands  changemens  qui  se  sont  produits,  monsieur;  je  ne 
monte  plus  aux  arbres,  veuillez  le  croire. 
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—  Tony  7  qu'est-ce  que  Tony  7  demanda  le  jeune  Trézé. 

—  Mon  Dieul  c'est  Tony,  répondit-elle  riant  toujours,  mon  élève, 
mon  camarade.  Le  voici...  Viens  donc,  Tony,  que  je  te  présente  à 
monsieur. 

Un  garçon  en  Uouse  de  toBe  grise  serrée  à  la  taille  par  une  cein- 
ture de  gymnastique,  qui  traversait  la  cour  comme  une  flèche  au 
moment  même,  s'arrêta,  passa  machinalement  la  main  sur  ses 
cheveux  ébouriffés  et  vint  souhaiter  un  bonjour  hardi  à  l'étranger, 
qui  répondit  par  le  plus  hautain  des  signes  de  tête. 

—  Gomme  tu  as  chaud  I  dit  Lucienne.  Entre  te  reposer  un  peu. 
—  Ne  vous  plairait-il  pas,  monsieur,  ajouta-t-elle,  s'étant  par  une 
précaution  de  pudeur  instinctive  assuré  la  présence  de  ce  garde  du 
corps,  ne  vous  plairait-il  pas  d'attendre  mon  père?.. 

—  J'allais  vous  le  demander,  mademoiselle,  répliqua  le  jeune 
homme,  qui,  avec  empressement,  la  suivit  dans  la  maison. 

Elle  lui  en  fit  les  honneurs  avec  cette  distinction  qui  ne  s'acquiert 
pas,  parce  qu'elle  n'est  qu'une  simplicité  exquise.  La  glace  fut  vite 
rompue,  grâce  à  l'habitude  du  monde  que  Fernand  possédait  autant 
que  personne.  Le  nom  de  M.  de  Montmerle,  qui  revenait  souvent 
dans  la  bouche  du  jeune  liomme,  servit  de  trait  d'union.  Fernand 
donna  gatment  à  Lucette  des  nouvelles  de  sa  da^  dont  la  laine 
était  devenue  grise,  et  qui  pariait  de  a  mamselle  »  comme  si  elle  la 
voyait  tous  les  jours.  Une  photographie  envoyée  par  Lucette  n'avait 
plus  de  tête;  elle  avait  été  mangée  de  baisers. 

—  Il  vous  faudra  revenir  à  Paris  un  jour,  disait  Fernand. 

—  Pauvre  da  I  je  serais  si  contente  de  la  revoir  I  reprenait 
Lucette. 

—  Oh  I  vous  aurez  bien  d'autres  intérêts  que  votre  da.  Je  sup- 
pose que  vous  aimez  le  monde,  comme  toutes  les  jeunes  filles... 

Et,  se  mettant  à  sa  portée,  il  fît  passer  sous  ses  yeux  les  fêtes, 
les  théâtres,  tout  ce  qui  du  Paris  permis,  expurgé  à  l'usage 
des  jeunes  personnes,  avait  chance  de  l'amuser.  Fernand  excel- 
lait dans  ce  genre  de  bavardage  anodin,  quoique  ce  ne  fût  pas  le 
ton  ordinaire  de  sa  conversation;  il  l'avait  cultivé  à  l'usage  de  ses 
sœurs. 

Tandis  que  Lucette  l'écoutait,  curieuse,  animée,  toute  fière 
d'être  traitée  en  dame  pour  la  première  fois  de  sa  vie,  Tony,  attentif 
à  sa  manière,  se  permettait  quelques  grimaces  espiègles  derrière 
cette  fleur  des  pois  d'élégance  parisienne  qui  lui  faisait  l'effet  d'une 
caricature,  ignorant  qu'il  était  du  bel  air.  Un  coup  d'œil  désap- 
probateur ayant  réprimé  ses  velléités  de  moquerie,  il  alla  prendre 
un  livre,  se  pelotonna  dans  l'âtre  vide  auprès  de  Fricot,  le  doyen 
de  la  meute,  toujours  assoupi  à  cette  place,  et  eut  Mentût  perdu  le 
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fil  d'un  entretien  qui,  pour  lui,  était  du  grec,  quoique  Lucette  parût 
y  trouver  tant  de  plaisir.  Quelque  chose  de  très  différent  de  la 
coquetterie,  malgré  la  similitude  des  apparences,  le  genre  d'inno- 
cente excitation  qui  accompagne  l'attrait  de  la  jeunesse  pour  la  jeu- 
nesse, l'étonnement  de  plaire  et  la  piquante  saveur  d'une  chose 
nouvelle,  accélérait  le  sang  dans  les  veines  de  Lucette,  lui  donnait 
la  sensation  de  courir  la  première  aventure  de  sa  vie. 

—  Tiens!.,  tiens  I..  se  dit  à  elle-même  la  Forgeotte  en  passant 
son  minois  madré  dans  l'entrebâillement  de  la  porte,  qu'elle 
referma  sans  que  personne  l'eût  entendue. 

M.  d'Ârmançon  rentra  au  moment  où  Fernand  ne  se  souvenait  plus 
guère  d'être  resté  pour  l'attendre.  Il  commença  par  gronder  Lucette, 
qui  n'avait  pas  offert  à  son  hôte  les  rafratchissemens  d'usage.  Quant  à 
lui,  il  s'était  abondamment  rafraîchi  déjà  chez  un  de  ses  fermiers, 
avec  lequel  il  avait  été  causer  d'affaires  d'une  façon  quelque  peu 
incohérente ,  à  en  juger  par  son  état  actuel.  Il  est  vrai  qu'il  avait 
pris  ensuite  le  coup  de  l'étrîer  à  La  Combe,  où  il  venait  de  faire  halte, 
ce  qui  ne  l'empêcha  pas  de  réclamer,  parce  qu'il  fallait  que  Fer- 
nand y  goûtât,  une  bouteille  de  ce  fameux  meursault  qui  dormait 
dans  la  cave  depuis  le  sacre  de  Charles  X.  II  était  bu  depuis 
longtemps,  ce  meursault  historique,  mais  la  Forgeotte  apportait 
quand  même  en  triomphe,  cachée  dans  un  petit  panier,  la  bouteille 
revêtue  de  toiles  d'araignées,  et  M.  d'Armançon  de  dire  invariable- 
ment: 

—  Maintenant,  ménageons  ce  qui  reste. 

Fernand  remarqua  que  Lucette  reprenait  sa  mine  sérieuse  pour 
enlever  le  vin  précieux,  qui  menaçait  d'être  tari  jusqu'à  la  der- 
nière goutte,  bien  qu'il  eût  refusé  d'aider  à  le  boire.  Il  remar- 
qua aussi  que,  tout  en  ayant  soin  de  s'effacer  d'une  façon  respec- 
tueuse et  presque  craintive,  elle  imposait  à  son  père,  que  celui-ci 
se  contraignait  devant  elle,  retenait  ses  grosses  plaisanteries  et  ses 
jurons. 

—  Quelle  tenue  excellente  1  quelle  maturité  précoce!  pensait-il 
en  retournant  aux  Bordes  ;  il  y  a  chez  cette  enfant  je  ne  sais  quoi 
de  digne  et  de  réservé  qui  étonne.  Son  mari  pourra  compter  sur 
elle  dans  les  circonstances  sérieuses  de  la  vie...  Le  mari  de 
M"*  d'Armançon!.. 

—  Pourquoi  pas?  reprit- il  tout  haut,  en  retenant  son  cheval, 
qui  venait  de  buter  contre  un  caillou,  car  il  avait  lâché  la  bride. 
—  Pourquoi  pas?  On  me  presse  de  me  marier.  Eh  bien  !  j'aurais  là 
une  femme  qui  à  dix-sept  ans  mérite,  pour  l'attitude  et  la  raison, 
de  servir  d'exemple  à  tant  de  vieilles  folles  dont  Paris  fourmille. 
Un  naturel  parfait,   et  avec  cela  l'air  d'une  jeune  matrone  au 


Digitized  by 


Google 


TONY.  506 

besoin.  Yoilà  qui  est  rare,  —  disons  introuvable,  —  partout  ailleurs 
qu'à  Varoille. 

Il  pensait  à  sa  propre  mère,  qui  avait  transformé  en  cheveux 
jaunes  ses  premiers  cheveux  blancs,  qui  se  défendait  avec  déses- 
poir contre  les  années.  Jamais  il  n'avait  pu  lui  accorder  cette 
vénération  qu'une  mère  inspire  à  tous,  dans  la  jeunesse  même, 
quand  elle  consent  à  n'être  belle  que  pour  son  fils.  Et  le  grand 
nombre  des  filles  à  marier  qui  avaient  jusque-là  défilé  sous  ses  yeux 
ressemblaient  plus  ou  moins  à  cette  mère  frivole  et  fringante.  Il 
était  las  d'un  type  uniforme  qui,  extérieurement,  à  vingt  ans  ou  à 
quarante,  se  rapprochait  beaucoup  de  celui  des  femmes  que  l'on 
n'épouse  point,  —  les  femmes  qu'il  connaissait  le  mieux,  par  paren- 
thèse. —  Ce  n'était  vraiment  pas  la  peine  de  changer. 

—  Et  nous  appelons  ça  pourtant  les  femmes  bien  élevées!  repre- 
nait-il en  s'arrôtant  pour  allumer  un  cigare.  Parlez-moi,  en  fait 
d'éducation,  de  celle  que  Ton  reçoit  entre  un  vieil  ivrogne  et  une 
Dulcinée  en  sabots,  dans  un  pays  où  la  lecture  est  un  art  de  luxe. 
Je  ne  vois  d'incorrect,  de  terriblement  incorrect,  que  la  présence 
de  ce  polisson...  Mais  il  suflira  de  lui  ouvrir  les  yeux...  —  C'est 
qu'elle  cause  très  gentiment.^  A  qui  doit-elle  donc  cette  cul- 
ture, car  enfin,  même  avec  de  l'esprit,  on  ne  devine  pas  tout?.. 
Cet  horrible  vieux  squelette  de  Constance  Ârnet  a  passé  par  là,., 
oui,  je  sais  bien...  N'importe,  c'est  un  miracle. 

...  Me  voyez-vous  sur  les  bras,  continuait  Femand  à  bâtons  rom- 
pus, me  voyez- vous  sur  les  bras  une  femme  du  genre  de  ma  mère 
ou  de  mes  sœurs,  une  nouvelle  mariée  insatiable  qui  voudra  sortir 
tous  les  soirs,  donner  à  corps  perdu  dans  tout  ce  qui  ne  m'amuse 
plus  guère?..  Tandis  que  celle-ci  n'exigera  rien  du  tout.  Elle  a  com- 
mencé par  une  rude  épreuve.  La  rendre  heureuse  ne  sera  pas  dif- 
ficile. 

M.  Fernand  de  Trézé  n'était  nullement  disposé  à  prendre  beau- 
coup de  peine  pour  rendre  heureuse  sa  future  femme.  Le  mariage 
ne  lui  convenait  qu'à  la  condition  de  ressembler  à  un  pré  plantu- 
reux où  le  pur-sang  surmené,  sinon  fourbu  tout  à  fait,  après  une 
ample  moisson  de  glorieux  états  de  service,  va  tranquillement  se 
mettre  au  vert. 

—  Des  yeux  à  tout  incendier,  acheva,  en  remettant  son  che- 
val au  pas,  après  un  temps  de  galop  modéré  en  harmonie  avec  l'agi- 
tation de  son  cœur,  ce  jeune  homme  de  la  nouvelle  école,  qui,  loin 
d'avoir  un  tempérament  à  prendre  feu  sans  rime  ni  raison,  allait 
difficilement  d'ordinaire  jusqu'à  s'échauffer. 

...  Làl  làl  murmura-t-il  sans  que  l'on  pût  comprendre  si  cette 
ixiteijection  caknante  s'adressait  à  lui-même  ou  bien  à  sa  monture. 
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Et  il  conclut  (Tune  façon  assez  inattendue  : 

—  En  tout  cas,  je  ne  m'ennuierai  pas,  cet  automne  I 


X. 

Constance  Ârnet  devait  la  première  s'apercevoir  qu'an  intérât 
nouveau  avait  germé  dans  la  vie  de  Lucette.  De  fait,  ceUe-d  socrf^ 
frit  un  peu,  à  cette  époque,  de  la  rusticité  de  ses  toilettes  et  de 
son  ignorance  des  arrêts  de  la  mode;  elle  se  surprit  à  compta 
les  jours  quand  M.  de  Trézé  tardait  à  revenir. 

—  Pour  qui  ce  ruban,  ma  mignonne?  disait  malicieusement  Yio^ 
stitutrice,  pour  qui  cet  air  rêveur? 

Prompte  à  lui  donner  le  change,  la  jeune  fille  raillait,  —  mais 
du  bout  des  lèvres,  —  le  monocle  impertinent  qui  abritait  la  myo^ 
pie  de  deux  yeux  bleus  très  expressifs  lorsqu'ils  se  fixaient  sur  eHe, 
et  la  façon  galante  qu'avait  M.  Fernand  d'attacher  toujours  une 
fleur,  ne  fut-ce  qu'un  brin  de  bruyère  à  sa  boutonnière,  et  la 
présence  visible  du  petit  mouchoir  de  batiste  parfumé  de  new 
mown  hay  dans  la  poche  d'un  habit  de  chasse  qui  faisait  valoir 
la  jolie  tournure  un  peu  grêle  de  celui  qui  le  portait.  Quelle  sim* 
plicité  voulue,  étudiée,  recherchée  dans  ces  costumes  censés  cam- 
pagnards ! 

—  Vous  parlez  assez  mal  de  votre  nouvelle  connaissance,  mais 
vous  en  parlez  tout  le  temps,  ce  qui  équivaut  à  en  dire  du  bien, 
répétait  pour  la  taquiner  IP*  Arnet. 

Son  expérience  ne  lui  permettait  pas  de  douter  qu'une  fille  de 
cet  âge,  prisonnière  au  fond  d'un  château  délabré,  où  Ton  vivait 
comme  dans  une  ferme,  ne  prît  goût  aux  assiduités  d^un  jeune 
homme  de  bonne  mme  qui  avait  le  ton  et  les  talens  du  monde, 
qui  d'ailleurs  était  le  seul  de  son  espèce  qu'elle  eût  rencontré 
jusque-là., 

Fernand  de  Trézé  était  sans  cesse  sur  le  chemin^  de  Yaroille. 
Quand  il  traversait  le  village,  elle  le  regardait  passer  en  se  danan- 
dant  si  c'était  réellement  le  bonheur  ou  bien  de  nouveaux  souds 
que  cet  élégant  cavalier  portait  à  sa  chère  élève. 

Ne  se  doutant  pas  qu'on  l'observât,  il  oubliait  d'eflacer  d'un  sou- 
rire le  pli  de  ses  sourcils  rapprochés,  qui  donnait  un  caractère  assez 
maussade  à  sa  figure,  d'ailleurs  très  distinguée,  dans  le  sens  qtie 
le  monde  attribue  à  ce  mot.  Le  coin  de  la  bouche  fléchissait  en  dessi- 
nant une  sorte  de  moue  systématiquement  railleuse.  Sous  les  cbe- 
veux  déjà  rares  qui  le  couvraient  de  petites  boucles  élaborées  avec 
soin,  son  front  n'oifrait  pas  le  déveloi^ement  que  doit  avoir  ekef 
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vn  homme  le  siège  de  la  pensée.  Il  y  avait  quelque  chose  de  sec 
et  d^efféoiiûé  à  la  fois  daps  l'ensemble  que  composaient  ce  sourire 
sceptique  et  cette  calvitie  précoce,  le  blond  presque  argenté  de  sa 
moustache  légère,  relevée  au-dessus  de  la  bouche  comme  celle  de 
Joyeuse  ou  de  Saint-Hesgrin,  et  la  délicatesse  déjà  un  peu  flétrie 
de  son  profil^  —  quelque  chose  qui  n'était  pas  jeune  et  qui  cepen- 
dant £usait  priser  à  un  enfant  impérieux,  volontaire.  Plus  M"*Âmet 
étudiait  cette  physionomie,  que  pouvait  transforn^er  en  un  clin  d'oail 
le  désir  de  plaire  ou  l'entrain  fugitif  du  moment,  moins  elle  était 
rassurée.  Saurait-il  apprécier  les  trèscMY  de  dévoûment  et  d'ai&c- 
tion  cachés  dans  le  jeune  cœur  dont  elle  avait  sondé  tous  les  replis 
profonds? 

Elle  aurait  voulu  l'arrêter,  lui  dire  :  —  Je  vous  en  supplie,  soyez  . 
dîgne  d'elle.  —  Mais  elle  s'en  tenait  à  soupirer  longuement,  6<m 
opinion  de  l'espèce  masculine  étant  médiocre,  et  pour  cause. 

La  Forgeotte,  de  son  c&té,  avait  l'œil  au  guet  et  l'oreille  aux 
écoutes. 

Toute  femme  qui  a  fait  de  l'intrigue  l'affaire  unique  de  sa  vie 
est  clairvoyante.  Comment  la  rusée  paysaime  n'eût-elle  pas  donné 
lemr  juste  interprétation  aux  visites  du  jeune  Trézé,  qui  se  rappro- 
chaient insensiblement  depuis  le  jour  où  il  avait  découvert  que 
Lucienne  n'était  plus  une  petite  fiUe?  Comment  n'e&t-elle  pas 
deviné  que  les  envois  de  gibier  tué  la  veille  ou  de  fruits  rares  sortis 
des  serres  de  la  bu*onne  ne  servaient  qu'à  excuser  cdui  d'un  bou- 
quet pour  M"*"  d'Armançon?  Maintenant  elle  traitait  cette  dernière 
avec  une  considération  toute  nouvelle.  Les  gens  vulgaires  n'esti- 
ment que  le  succès,  et  c'était  un  beau  succès  que  d'avoir  tourné 
la  tète  d'un  gentil  Parisien,  que  devaient  se  disputer  toutes  les 
demoiselles.  Du  reste,  il  était  temps  que  Uicette  décampât;  elle 
accaparait  Tony  d'une  façon  trop  outrageante.  La  Forgeotte  en  étût 
k>niblement  jalouse  ;  non  qu'elle  eût  des  entrailles  maternelles, 
mais  les  despotes  en  jupons  sont  tous  les  mêmes,  qu'ils  gouvernent 
sous  l'hermine  et  le  satin  ou  bien  avec  le  trousseau  de  clés  des 
méj3agères  à  la  ceinture.  Cette  ambitieuse  coquette  de  village  vou- 
lait tout  tenir  dans  sa  main  et  maîtriser  d'abord  ce  qui  se  dérobait, 
ce  qui  se  défendait,  ce  qui  se  refusait  à  elle.  Or,  à  mesure  qu'il 
s'élevait  par  les  soins  de  Lupette  dans  des  sphères  où  une  For- 
geotte ne  pouvait  le  suivre,  l'enfant  sord  d'elle  sans  le  savoir  lui 
témoignait  plus  d'éloîgnement.  Elle  avait  compromis  une  fois 
pour  toutes  la  part  d'amitié  qu'il  lui  accordait  en  s'efforçant  lâche- 
BMDt,  maladroitement,  de  le  détacher  de  Lucette,  en  calommant 
d'une  façon  puérile  et  sournoise  celle  qui  était  à  ses  yeux  la  science, 
la  sagesse»  la  perfection  mnême. 
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—  Ce  n*est  pas  vrail  vous  mentez  I  avait  répondu  Tony  les  yeux 
étincelans  de  larmes  d'indignation  et  de  colère.  Je  yous  défends 
de  me  dire  qu'elle  n'est  pas  bonne,  qu'il  ne  faut  pas  que  je 
l'aime.  C'est  vous  que  je  détesterai,  madame  Dine,  si  vous  répétez 
cela. 

Un  vigoureux  soufflet  décoché  d'une  main  brutale  était  tombé 
sur  la  joue  de  Tony  pour  toute  réponse,  —  mauvais  moyen  de  le  con- 
vaincre et  de  se  l'attacher.  Il  avait  été  se  plaindre  à  son  parrain,  qui 
lui  donnait  toujours  raison.  Tels  étaient  les  rapports  entre  le  fils  et 
la  mère.  Celle-ci  rongeait  son  frein  et  versait  dans  l'oreille  de  For- 
geot,  qui  seul  pouvait  l'entendre  sur  ce  chapitre,  toute  l'amertume 
de  ses  ressentimens,  de  ses  humiliations. 

—  Vois-tu,  s'écriait -elle  avec  rage,  pour  en  finir  je  dirai  un 
jour  à  ce  petit  dénaturé  qu'il  est  à  moi,  et  je  le  reprendrai  d'un 
coup. 

—  Il  ne  t'en  respectera  pas  davantage,  répondait  son  frère  avec 
le  bon  sens  qui  s'alliait  chez  lui  à  la  plus  parfaite  coquinerie,  et  tu 
auras  eu  la  honte  d'avoir  à  lui  mettre,  pour  qu'il  comprenne,  les 
points  sur  les  iy  sans  compter  que  monsieur  ne  te  le  pardonnera 
jamais.  Quand  tu  seras  seule  à  la  maison  et  que  cette  princesse 
(  il  haïssait  Lucette,  qui  ne  s'était  jamais  laissé  prendre  à  ses  pla- 
titudes ;  il  la  trouvait  fière,  la  plus  grande  injure  dans  sa  bouche), 
quand  cette  princesse,  une  fois  mariée,  lui  tournera  le  dos,  comme 
ça  ne  peut  manquer  d'arriver,  tu  te  rattraperas,  ma  mie,  tu  le 
monteras  contre  elle  à  ton  aise.  Alors  il  n'aura  plus  que  toi. 
Attends  un  peu  voir. 

—  Oh  I  il  faut  qu'elle  disparaisse  et  vite,  disait  Claudine,  bouil- 
lonnante d'impatience. 

Et,  là-dessus,  elle  s'en  allait  préparer  son  maître  à  servir  ses 
projets.  Elle  lui  vantait  l'heureuse  fortune  qui  venait  d'entrer  dans 
sa  maison  :  le  jeune  monsieur  du  chftteau  des  Bordes  en  tenait 
pour  M^^  Lucette  ;  il  la  mangeait  des  yeux  chaque  fois. 

—  Bah  I  une  gamine  !  répliquait  le  père. 

—  Vous  ne  voyez  donc  pas  que  cette  gamine  est  au  jour  d'au-^ 
jourd'hui  une  belle  femme  qui  aura  dix-huit  ans  vienne  la  Saint- 
Martin? 

A  force  d'être  averti,  M.  d'Armançon  finit  par  s'en  apercevoir  en 
effet,  et  ce  qui  lui  restait  d'esprit  s'ouvrit  complaisamment  à  l'idée 
du  beau  parti  qui  se  préparait  pour  Lucette.  11  n'était  pas  ai 
complètement  endurci  qu'il  n'eût  parfois  comme  des  éclairs  de 
remords  :  son  devoir  envers  sa  fille  n'avait  pas  été  accompli;  d'une 
façon  vague,  mais  pourtant  troublante,  il  le  sentait.  La  paisée 
qu'après  tout  elle  ferait  un  pareil  mariage  le  réconciliait  avec 
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lui-même*  Far  égoîsme  encore,  il  caressait  cette  pensée,  elle 
était  la  bienvenue.  Eût-elle  été  placée  dans  le  meilleur  pensionnat, 
conduite  dans  le  monde  ensuite,  dirigée  de  toutes  manières  comme 
les  autres  jeunes  filles  de  sa  condition,  Lucette  n'aurait  pu  trouver 
mieux. 

—  «  Tout  est  bien  qui  finit  bien.  »  Je  n'ai  pas  de  reproches  à  me 
faire,  se  disait-il  avec  soulagement. 

Il  cessa  de  la  tenir  sous  cloche,  accepta  pour  elle  plusieurs  invi- 
tations de  ses  voisins,  se  décida  même  deux  ou  trois  fois  à  l'accom- 
pagner; mais  le  plus  souvent  on  envoyait  chercher  Lucette;  le 
baron  la  ramenait  lui-même  avec  une  galanterie  paternelle,  qui, 
s'ajoutant  aux  complimens  dont  l'accablait  St"*  de  Trézé,  aux 
efosîons  des  deux  jeunes  filles,  achevait  d'enivrer  doucement  la 
pauvre  petite.  Il  n'y  avait  pas  jusqu'aux  recherches  de  luxe  un 
peu  prétentieux,  jusqu'à  certaines  afTectations  inconnues  de  confort 
britannique,  jusqu'au  parti-pris  continuel  d'éblouir  et  de  s'amuser 
qui  faisait  du  château  des  Bordes  la  complète  antithèse  de  Yaroille, 
auxquelles  sa  jeunesse  ne  se  laissât  prendre.  Et  à  ce  tourbillon,  si 
nouveau  pour  elle,  Femand  mêlait  le  charme  d'une  cour  discrète 
qai  la  flattait,  mettant  le  grain  d'assaisonnement  dont  on  peut  le 
moins  se  passer  à  cet  ftge  dans  tous  ses  plaisirs. 

—  Un  gentil  garçon,  n'est-ce  pas?  disait  son  père  pour  sonder  ^ 
ses  sentimens  secrets. 

—  Charmant,  répondit  la  jeune  fille. 

Et  comme  elle  rougissait  selon  sa  mauvaise  habitude  : 

—  Parbleu  I  pensait  M.  d'Armançon ,  elle  est  folle  de  lui.  Les 
choses  n'ont  pas  changé,  elles  ne  changeront  jamais  :  qu'un  joli 
garçon  passe  en  faisant  sonner  ses  éperons  ou  claquer  sa  cra- 
vache,., toutes  les  petites  filles  en  rêvent  nuit  et  jour...  C'est  si 
naturel  I 

Peut-être,  de  son  côté,  le  jeune  Trézé  s'exagéra-t-il  l'impression 
qu'il  produisait,  n'étant  pas  dépourvu  de  fatuité.  Il  trouvait  une 
jouissance  exquise  à  essayer  sur  cette  jeune  créature  toute  neuve 
des  moyens  de  séduction  qui  déjà  maintes  fois  lui  avaient  rendu 
bon  office  : 

—  Comme  elle  mord  à  l'hameçon  !  se  disait-il  avec  complaisance. 
Et  ses  sœurs  de  lui  répéter  en  l'admirant  (il  était  leur  dieu)  : 

—  Tu  es  vraiment  trop  coquet,  Femand  ;  tu  nous  donnerais  des 
leçons...  Elle  en  mourra,  la  pauvre  enfant  !..  Épargne*lal 

Ceci  était  du  badinage,  mais  les  parens  apportaient  dans  cette 
a&ire  tout  le  sérieux  convenable.  Ils  voyaient  sans  déplaisir  leur 
fils  unique,  l'héritier  de  leur  nom,  multiplier  les  prétextes  pour 
retourner  à  Yaroille. 

—  U  aurait  pu  choisir  plus  mal,  disait  en  souriant  M""*  de  Trézé. 
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«—  Sans  doute,  répliquait  le  J)aroD,  qui,  d'ailleurs,  était  toujonn 
de  Tavis  de  sa  femme.  Je  ne  domierais  pas  uu  fétu  de  l'héritage  da 
pérBi  les  Forgeot  font  trop  bien  leurs  orges  à  ses  d^[>eDS,  mais 
grâce  aux  précautions  du  régime  dotal,  la  fortune  de  la  mëie 
demeure  intacte.  Plus  tard,  le  château  restauré  sera  une  résidence 
convenable  pour  le  jeune  ménage,  que  nous  garderons  ainsi  auprès 
de  nous.  C'est  une  belle  alliance ,  en  somme.  Je  ne  rois  dans  la 
province  aucune  famille  qui  vaille  les  d'Ârmançon.  Bientôt  la  branche 
pourrie  va  tomber.  Avec  la  vie  qu'il  noène,  ee  malheureux  Robert 
n'en  a  pas  pour  longtemps.  Le  docteur  prévoit  qudque  catastrophe. 
Nous  en  causions  l'autre  jour,  Berthot  et  moi...  Lui  disparu,  on  fut 
naturellement  maison  nette.  Les  Forgeot  de  diiférens  âges  sont  dûs 
à  la  porte  et...  inutile  de  rien  précipiter,  d'ailleurs;.,  elle  est  bien 
jeune;  Fernand  jette  encore  sa  gourme^.. 

— *  Ohl  sa  gourme  est  toute  jetée,  je  vous  assure;  sous  ce  rap- 
port nous  n'avons  pas  à  nous  plaindre.  Les  folies  de  notre  fils  sont 
relativement  bien  raisonnables  et  je  réponds  qu'il  ne^  le  m^eur 
des  maris. 

*—  Dans  le  temps,  vous  répondiez  aussi  de  d'Armançon,  ma 
chère... 

—  Pouvez-vous  comparer?  Fernand  n'a  point  à  revenir  d'une 
vie  de  désordre.  Ce  n'est  pas  un  saint  non  plus,  naUirellement... 
Il  est  comme  toutes  les  jeunes  gens  de  son  âge  et  de  son  monde, 
mais.  • . 

—  Vous  avez  raison,  interrompit  ironiquement  M.  de  Tréaé.  Sa 
jeunesse  n'a  jamais  pris  le  mors  aux  dents.  Personne  ne  perd  plos 
la  tête  aujourd'hui.  ••  On  parie  aux  courses  et  on  joue  au  cercle, 
parce  que  c'est  obligatoire;  on  fréquenta  la  mauvaise  compagnie 
sans  s'afficher;  on  a  les  dettes  qu'U  faut;  on  est  sage.  On  ne  se 
soucie  de  rien  au  fond. 

—  Ne  dirait-on  pas  que  vous  trouvez  qu'il  nmnque  à  Feniand 
quelque  chose  7 

—  Oh  I  rien  du  tout  ;  seulement  mon  fils  est  plus  vieux  que  eoo 
père. 

—  L'accusation  n'atteint  que  vous.  Mais  il  est  vrai  que  ce  cher 
garçon  a  le  sens  rassis.  Tenez,  j'ai  vu  avec  plaisir  que,  lors  dd  son 
dernier  petit  voyage  à  Paris,  il  s'était  renseigné  sur  le  cdté  sérieoit 
bref  qu'il  avait  eu  de  longs  entretiens  avec  le  notaire. 

—  Et  vous  aimez  beaucoup  cela 7*.  Du  diable  si,  aviot  dal^ 
marier,  je  me  serais  occupé  de  ces  sortes  de  choses! 

—  Parce  que  votre  père  s'en  occupait  pour  voui^.  Il  vau^  f^^ 
naturellement  que  les  parras  règleiU  l'essentiel,  en  ne  laissant  i  lenr 
fils  que  la  peine  d'être  amoureux.  Mais,  de  voire  temps  eMB» 
aujourd'hui,  les  boounes  tenaient  h  k  doil« 
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•^  Avec  de  moins  grosses  exigences,  tous  en  conviendrez. 

•^  Parce  que  la  vie  était  plus  facile.  Femand  ne  pourrait  se  passer 
de  Paris;.,  il  leur  faudra  pour  quatre  ou  cinq  mois  une  installa- 
tion décente  et  de  quoi  faire  partout  bonne  figure.  Comment  join- 
draient-ils les  deux  bouts  sans  une  quarantaine  de  mille  francs  de 
rente?  Eh  bieni  entre  eux  ils  auront  davantage.  Ne  blâmez  pas  votre 
fils  de  s'en  6tre  assuré  avant  de  Iftcher  la  bride  au  penchant  de  son 
cœur. 

—  Dieu  m'en  garde  1  s'écria  M.  de  Trézé.  La  petite  sera  du  reste 
plus  riche  qu'on  ne  croit.  A  qui  donc  irait  la  fortune  de  son  vieux 
cousin  de  Montmerie  ? 

— *  Sans  doute,  interrompit  la  baronne,  et,  pour  ce  qui  est  des 
qoïJités  morales,  elle  est  rompue  aux  concessions.  C'est  encore  un 
point  à  envisager...  Les  jolies  manières  de  Femand  ne  l'empêchent 
pas  d'être  cassant  et  dominateur. 

•^  Un  homme  est  naturellement  jaloux  de  son  autorité,  repartit 
de  bonne  foi  M.  de  Trézé,  qui  toute  sa  vie  avait  été  mené  en 
laisse. 

Certes,  nul  ne  se  doutait  alors  que  cette  fille  si  douce  et  si  réser- 
vée fût  capable  de  résistances  indomptables,  et  qu'un  obstacle 
sérieux  à  l'alliance  projetée  dût  venir  précisément  d'un  de  ces 
forgeot  qu'on  parlait  de  jeter  à  la  porte. 

—  Mon  père,  disait  cependant  Lucette  avec  une  sollicitude  sin- 
C6re,  que  pensez-vous  faire  de  Tony  î 

Cette  question  lui  avait  été  suggérée,  nous  le  savons,  par 
H"*  Amet,  qui,  pour  la  détourner  des  habitudes  mondaines  aux- 
quelles il  semblait  qu'elle  se  livrât  un  peu  trop,  cherchait  de  plus 
en  plus  à  l'intéresser  aux  tâches  sérieuses  de  la  vie.  D'ailleurs  la 
nécessité  d'assurer  l'avenir  si  précaire  de  i'enjbnt  qu'elle  aimait  se 
fut  imposée  d'elle-même  à  son  esprit. 

H.  d'Armançon,  qui  se  promenait  ce  jour-là  le  long  deTétang, 
«ppufé  sur  le  bras  de  Lucette,  tressaillit  et  releva  brusquement 
la  tête. 

—  Ce  que  j'en  ferai?..  Mais  ce  que  f  en  ai  fait  jusqu'ici...  Je  le 
garderai  près  de  moi. 

Tout  le  naïf  égoîsme  qui  formait  le  fond  de  son  caractère  perça 
dans  cette  réponse. 

-^  Très  bien  !  dit  la  jeune  fille,  mais  Tony  a  douze  ans;  cela  ne 
pourra  durer  toujours,  je  suppose? 

Son  père  la  regarda  en  dessous  d'un  air  méfiant. 

—  Il  faudra,  n'est-ce  pas,  lui  mettre  entre  les  mains  quelque 
moyen  de  gagner  sa  vie? 

—  Comme  à  un  ouvrier? 

—  Je  ne  veux  pas  dire  cela.  S'il  entrsR  au  cdl^e... 


Digitized  by 


Google 


512  REYUE  DES  DEUX  MONDES. 

—  Au  collège?  interrompit  M.  d'Armançon  repoussant  Tidèe  de 
se  séparer  de  son  Benjamin.  C'est  une  grosse  affaire.  Et  à  quoi  bon? 
U  sait  tout  ce  qu'on  peut  savoir  à  son  ftge. 

—  Ouiy  dit  Lucette  avec  une  satisfaction  contenue,  mais  je  ne 
serai  pas  de  force  à  l'instruire  jusqu'au  bout,  papa. 

—  C'est  vrai,  dit  M.  d'Armançon,  comme  s'il  eût  envisagé  pour 
la  première  fois  cette  vérité  ;  le  vaurien  te  doit  de  n'être  pas  un 
ignorant. 

U  serra  le  bras  qu'il  tenait  sous  le  sien  ;  ses  yeux  rougis  et  on 
peu  fixes  s'étaient  baignés  d'une  lueur  humide. 

Jamais  autant  que  ce  jour-là,  M.  d'Armançon  ne  sentit  ses  torts. 
Il  retirait  chaque  jour  à  son  héritière  légitime  tout  ce  qu'il  pouvait 
lui  retirer.  D'année  en  année,  les  champs  se  rétrécissaient  autour  de 
Yaroille  à  mesure  que  le  magot  grossissait  entre  les  mains  rapaces 
de  Claudine.  Pour  Claudine,  pour  Tony,  il  volait  sa  fille  et  c'était 
cette  fille  admirable  qui  venait  lui  parler  de  l'avenir  d'un  enfant 
qu'elle  aurait  pu  si  justement  haïr  ! 

—  Vous  m'avez  bien  comprise,  cher  papa,  reprit  Lucette;  je 
voudrais,  dans  son  intérêt,  qu'il  fût  en  état  un  jour  de  se  tirer  diiî- 
faire  tout  seul,  honorablement. 

—  Oui,  quand  je  ne  serai  plus  là,  dit  avec  ufte  certaine  amertume 
H.  d'Armançon,  qui  ne  pouvait  supporter  l'allusion  la  plus  indirecte 
au  grave  sujet  de  la  mort.  Ah  çà,  crois-tu  donc  que  je  vais  loi 
manquer  tout  à  coup?..  Ai-je  la  mine  qu'avait  ce  pauvre  diable 
d'Arnet,  ht  veille  de  son  attaque? 

Cet  été-là,  le  vieil  Arnet  avait  rendu  Tâme,  en  laissant,  non  sans 
regret  et  parce  qu'il  ne  pouvait  les  emporter  avec  lui,  beaucoup 
d'écus  enfouis  çà  et  là  dans  de  vieux  bas,  de  vieux  pots  et  des 
paillasses.  Il  avait  fallu  pour  les  découvrir  se  livrer  à  une  véritable 
chasse  du  haut  en  bas  de  la  maison  et  on  en  était  encore  à  faire 
des  trouvailles  imprévues. 

—  Dis-moi  donc  tout  de  suite  que  je  vais  tomber  à  mon  tour, 
continua  M.  d'Armançon,  ne  plaisantant  qu'à  demi. 

—  Ohl  quelle  affreuse  idéel..  Que  le  ciel  vous  garde,  mon  cher 
papal 

—  Boni  je  me  sens  disposé  à  vivre  cent  ans,  répondit  le  père,  et 
personne  ne  manquera  de  rien  tant  que  je  serai  là. 

II  était  de  cette  lignée  d'insoucians  qui  s'écrient  volontiers  : 
«  Après  moi  le  déluge  I  » 

Th.  Bentzon. 

(La  troisièrM  partie  auprochamn\) 
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NATION     ARMÉE 


A  PROPOS  DE  L'OUVRAGE  DU  BARON  COLMAR  VON  DER  GOLTZ,  v 


L'honneur,  le  salut  même  d'un  pays  exigent  que  toutes  ses  forces 
vives  puissent  à  un  moment  donné  se  réunir  en  un  seul  fais- 
ceau :  Tarmée  nationale.  A  moins  d'une  impossibilité  physique  bien 
constatée,  il  faut  donc  que  chacun  apporte  son  concours  le  plus 
dévoué  et  se  prépare,  dès  le  temps  de  paix,  par  une  période  d'in- 
struction sur  la  durée  et  la  nature  de  laquelle  l'accord  n'a  pu  s'éta- 
blir. Tout  homme  de  vingt  à  quarante  ans,  d'après  les  lois  mili- 
taires en  vigueur  presque  partout  en  Europe,  se  tient  prêt  à 
répondre  au  premier  appel  du  ministre  de  la  guerre  et  à  courir  du 
jour  au  lendemain  à  la  frontière,  pour  la  défendre  ou  la  franchir. 
C'est  la  nation  armée,  ou  plutôt  la  nation  toujours  en  armes,  tou- 
jours frémissante,  exposée  aux  dangers  qui  peuvent  résulter  d'un 
état  constant  de  surexcitation. 

Qu'il  y  ait  là  un  devoir  à  remplir  et  un  devoir  égal  pour  tous, 
cela  n'est  pas  douteux.  S'ensuit-il  toutefois  qu'il  doive  être  rempli 
de  la  même  manière  par  tous,  et  que  celle  adoptée  en  ce  moment 
soit  la  meilleure,  la  plus  conforme  à  l'intérêt  du  pays?  Voilà  qui 
est  beaucoup  moins  certain.  On  assure  cependant  que  l'égalité 
absolue  entre  tous  les  hommes  est  la  loi  des  sociétés  modernes,  et 
que  le  service  militaire  obligatoû*e,  égal  pour  tous,  est  exigé  par  les 
progrès  de  la  civilisation.  Depuis  1871,  sous  l'influence  de  ces  idées, 
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les  lois  militaires  ont  été  profondément  modifiées  en  France  et  dans 
toute  l'Europe;  et  Ton  croit  néanmoins  n'avoir  pas  encore  assez  fait. 
On  s'imagine,  bien  à  tort,  que  certaines  classes  de  la  société  ont 
été  relativement  ménagées  (1),  et  l'on  se  préoccupe  beaucoup  de 
les  atteindre,  moins  par  un  senliment  de  basse  jalousie  que  dans 
l'espoir  de  présenter  au  combat  des  effectifs  assez  formidables  pour 
triompher  avec  certitude  de  toute  tentative  d'invasion. 

Si 'l'obligation  est  indispensable,  on  peut  le  regretter,  mais  il 
faut  s'y  sQuni^tre  sais  hésitation,  dûit^n  souffrir  les  mauxqui  résul- 
tent de  CC6  grands  déplacemens  d'homme»  et  de  pe«ple«,  tels  que 
l'on  n'en  avait  pas  vu  de  semblables  en  Europe  depuis  l'époque 
de  Tannerlan.  Seulement  on  est  en  droit  d'examiner  s'il  est  abso- 
lument nécessaire  de  jeter  ainsi  sur  la  firontTëfe  lovte  la  poputation 
valide  d'un  grand  pays,  et  si  c'est  bien  la  manière  la  plus  avanta- 
geuse et  la  plus  certaine  de  le  dérendre.  II  convient  aussi  de  se 
rendre  compte  des  résultats  qu'amènera  la  mise  en  mouvement 
d'armées  considérables,  des  conditions  mêmes  de  leur  existence, 
de  leur  organisation,  et  du  mode  de  recrutement  qu'il  convient 
d'adopter. 

Ces  réflexions,  et  d'autres  encore,  sont  suggérées  à  l'esprit  par  la 
lecture  de  l'ouvrage  que  vient  de  publier  un  officier  fort  distingué 
de  Tétat-major  allemand^  le  baron  Golmar  von  der  Goltz.  C'est  l'ex-* 
pression  deâ  idéea  qui  dominent  aujourd'hui  de  l'autre  côiô  <iu 
Rhin,  et  la  peinture  fidèle  d'une  armée,  que  l'auteui  regarde  comme 
t  la  plus  parCaitâ  et  la  plus  puissante  machine  de  guerre  qui  ait 
jamais  exister  »  Toutes,  les  parties  du  livre  sont  très  bien  coôcdoor 
nées.  L'auteur  a  profondément  médiié  sur  tout  ce  qui  se  lattacha  i 
rorganisaiion  et  à  la  mise  en  œuvre  d'une  Wmée.  11  s'exprime  avec 
clarté;  ses  idéea  sont  nettes..  Les  événemena  des  dernières  guerres 
se  présentent  naturellôonent  à  lui  comme  des  sujets  d'études,  des 
occasions  de  remarques;  mais  il  ne  les  envisagie  qu'au  point  de  vue 
dû  l'art  militaire^  et  il  ne  ^moigne  ni  haiœ  ni  animosité.  contre  l6s 
ennemis  qu'a  combattus  la  Prusse.  Le  Ugitime  orgueil  d'ujï  boaxma 

(1)  U  métUre  da  mfdêk  «si  lirèamwoêmî  plniMe^  IheMCOvp  pfci»qm  m  te  croiMi 
les  personnes  qui  ne  l'ont  pas  expérimenté.  Celui  ^^n  s*j  eaaiMre  doH  «nrairfle  Ci»- 
tenter  d'une  otarritiune  grossière,  soiweot  mal  pré^ajrée,  cat  les  alimADt.ne  coiseot 
Jamais  bien  dans  des.  cuisines  improvisées  en  plein  air.  Il  lui  faut  renoncer  au  bien- 
être,  à  toutes  les  joufssances  de  la  TÎe;  faire  de  tongnes  marches  en  portant  une  loorde 
ebAffse,  exposé  k  teuiee  les  Intempéries  le  Jour  er  sovrent  la  auft.  L'habitant  des  tilleay 
•t  plus  encore  Ifvwrriv  des  flièrifues  tu  dit  tltUtvs^  itiit  heaucooi^  mtiiis  pBtprst  à 
■lener  eetle  ejiistontt  ^e  W  paysAn^  iaçotné  dès  reolance  à  la.  vit  et  pleta*  cbempty 
ou  rhomnie  exercé  à  des  métiem  qui  exigent  un  grand  déploiement  de  force:  te  ter- 
rassier, le  charpentier,  le  forgeron.  Les  classes  riches  soutirent  pins  que  les  classes 
pttttrrtSy  par  fa  prîratlon  d*uite  aisaDtt  à  laquelfls  eWbt  sont  hahîluèes,  et  ne  résiste- 
stitnt  pat  ti  ehes  o*k?niBBt  unt  force  mtrale  tofôrieart»  qnt  êoamtwl  l*éléfatliw  * 
Tesprit  et  un  plus  profond  sentiment  du  devoir. 
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qm  a  pris  une  part  honorable  à  la  tatte  ne  hii  inspire  même  aucune 
ppésonaption,  ce  dont  on  doit  hii  savmr  d'autanl  plus  de  gré  qu'on 
ne  trouve  pas  toujeurs  les  mêmes  Bentimens  chez  ses  compatriotes. 
Où  peut,  eu  doit  diflEérer  quetquefeîs  d'<^inioo  avec  le  baroa  de 
Golts,  —  nous  le  croyons  àa  moins,  •—  mais  il  ne  faut  point  le  faire 
sans  s^étayer  de  solictos  raisons,  car  lui-même  ne  négUge  jamais 
d'en  <kmner  à  Tappui  de  ce  qull  «yaoce. 


La  mode  veut  aujounfhui  que  Pon  ait  des  armées  immenses.  Le 
iiomtire  des  troupes,  qvi  a  toujours  été  regardé  comme  un  puissant 
élément  de  succès,  semMe  désormais  le  seul  dont  il  faille  8e  préoc* 
cuper.  Gela  a  été  érigé  en  principe,  et  la  passion  populaire  en  a  déjà 
poussé  les  conséquences  bien  au-delà  de  ce  que  voudrait  la  saioe 
raison.  L'erreur  que  l'on  commet  n'a  pas  échappé  à  H.  le  baron  de 
Goks,  R  Un  jour  peut-être,  dit-il,  un  nouvel  Aleiandre  suivra,  qui, 
à  la  tête  d'une  petite  troupe  d'hommes  paHaitement  armés  et 
aieroés,  poussera  devant  lui  des  masses  énervées  qui»  dans  leur 
tendance  à  toujours  s'accrottre,  auront  franchi  les  limites  pros- 
pérités par  la  logique  K  qui,  ayant  perdu  toute  valeur,  se  sercmt 
transformées,  comme  les  Pavillons- V^ts  de  la  Chine,  en  une  innom-^ 
bnMe  et  inoflenstve  cohoe  de  bourgeois  boutiquiers.  »  Ce  n'est  pas 
là  la  bouftadle  d'un  humoriste;  ce  n'est  pas  non  pkis  une  phrase 
prophétique,  une  vue  lumineuse  de  l'avenir;  c'est  «ne  apprédadon 
tout  actuelle,  fondée  sur  les  enseigneacieas  de  l'histoire.  La  recherche 
de  l'énorme  n'a  jamais  réussi.  Les  aspiratîtos  et  les  tentatives 
qai  dépassent  la  mesure  des  forces  humaines  ne  peuvent  aboutir 
qu'à  des  déceptions.  Depuis  les  temps  de  Xenès  jusqu'à  nos  jours, 
les  armées  trop  considérables  ont  toujours  été  détruites  par  des 
troupes  bieu  moins  nombreuses,  mais  très  exercées  et  aguerries 
par  ine  longue  habitude  du  service  militaire.  Gela  est  arrivé  aux 
hMéto  iMhsdpliBées  des  Teutons  ei  des  Giabres,  anéanties  par  les 
fîeuz  soldats  4e  Marias,  comme  à  la  fameuse  Anaaada  de  Philippe  II, 
«uincoe  par  l'escadre  légère  do  Drake;  et  les  Gaukîs,  maigre  leur 
bavillanle  valeur,  n'oit  pas  plus  résisté  à  la  savante  tactique  de 
César  qiu  les  nations  de  rAmértqne  à  celle  descompagnons  de  Cortee 
nt  de  Pîxarre. 

La  oansiance  4e  ces  échecs  prouve  assez  qu'ils  ne  résultent  pas 
da  l'occasam  et  du  hasard,  mais  de  causes  générales  que  l'esprit 
peut  aisément  saisir*  Le  désorA*e  s'intmdnit  d'autant  plus  faci- 
lement éuis  «ne  masse  d'hommes  qu'eMe  est  plus  nomteeuse; 
une  faute,  arrachée  subitenaent  à  des  oocupatkms  pacifiques^  ne 
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peut  être  une  troupe  exercée,  car  on  ne  sait  bien  un  métier  qa'à 
la  condition  de  le  pratiquer  sans  cesse;  enfin  la  capacité  du  chet 
le  plus  habile  est  fatalement  impuissante  à  diriger  des  forces  qui 
dépassent  les  bornes  de  sa  prévoyance*  H  y  a  là  des  limites  qu'il 
ne  saurait  franchir;  elles  ne  sont  pas  les  mêmes  dans  tous  les  temps 
ni  dans  tous  les  pays;  elles  dépendent  des  ressources  que  les 
arts,  l'industrie,  et  l'organisation  sociale  mettent  à  sa  disposition, 
La  veille  de  la  bataille  de  l'Isly,  on  avertissait  le  maréchal 
Bugeaud  que  d'importans  renforts  avaient  rejoint  l'armée  maro- 
caine, et  l'on  exprimait  devant  lui  l'appréhension  que  l'armée  fran- 
çaise, trop  peu  nombreuse,  ne  se  trouvât  comme  noyée  dans  la  foule 
des  ennemis,  a  Tant  mieux  I  répondit-il,  car  plus  nous  en  aurons 
devant  nous,  plus  notre  triomphe  sera  grand,  à  cause  du  désordre 
qui  ne  manquera  pas  de  se  mettre  dans  leurs  rangs.  »  L'événement 
a  prouvé  combien  il  voyait  juste.  Il  est  très  rare  que  tous  les 
soldats  d'une  armée  nombreuse  combattent  le  jour  d'une  bataille. 
Ceux-là  seuls  sont  utiles  qui  sont  directement  engagés  dans  la 
lutte.  Et  non-seulement  les  autres  ne  servent  pas,  mais  ils  peuvent 
devenir  très  nuisibles,  à  cause  de  l'ébranlement  nerveux  qui  les 
atteint  et  qui  devient  souvent  une  dangereuse  cause  de  trouble, 
surtout  si  ces  hommes  ne  sont  pas  habitués  à  compter  les  uns  sur 
les  autres,  endurcis  aux  fatigues  et  aux  épreuves  de  tout  genre  qui 
surviennent  inopinément  à  la  guerre. 

Une  grande  armée,  par  le  seul  fait  de  l'agglomération  d'hommes 
jusqu'alors  étrangers  les  uns  aux  autres,  présente  d'inquiétans 
élémens  de  désordre  qui  doivent  éveiller  toute  la  sollicitude  de 
son  chef.  Turenne,  aussi  modeste  qu'habile,  limitait  à  30,000  le 
nombre  des  soldats  qu'il  croyait  pouvoir  utilement  commander.  Dès 
la  fin  du  règne  de  Louis  XIV,  une  administration  déjà  fort  perfec- 
tionnée permettait  à  des  généraux  d'un  moindre  mérite  de  diriger 
des  armées  plus  considérables  ;  et  l'on  ne  s'est  pas  arrêté  là.  Napo- 
léon se  jouait  avec  des  armées  de  200,000  honmies,  dont  il  tenait 
tous  les  ressorts  dans  sa  main  puissante  ;  mais,  lorsqu'il  en  a  voulu 
entraîner  500,000  dans  les  steppes  de  la  Russie,  ses  ordres,  donnés 
de  trop  loin,  ne  pouvaient  plus  être  exécutés,  quoiqu'il  eût  des 
troupes  incompar{d)les  et  des  lieutenans  de  la  plus  rare  valeur.  Sa 
prévoyance,  quelque  grande  qu'elle  fût,  ne  pouvait  suffire  à  tout. 
La  nuit  même  du  passage  du  Niémen,  un  orage  lui  faisait  perdre 
plus  de  2,000  chevaux,  et,  après  cinquante -deux  jours  d'une 
marche  qui  n'avait  pas  été  très  rapide,  100,000  hommes,  malades 
ou  traînards,  avaient  été  perdus  par  le  fait  seul  de  cette  marche. 
De  nos  jours,  les  chemins  de  fer,  la  télégraphie  mettent  à  la 
disposition  du  général  en  chef  des  moyens  d'information  et  de 
transports  susceptibles  de  faciliter  beaucoup  sa  tftche.  Il  peut  faire 
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en  toute  assurance  ce  qui  aurait  été  inexécutable  il  y  a  cinquante 
ans  ;  notais  où  trouver  des  chefs  comparables  à  ceux  qu'avaient  for- 
més les  grandes  guerres  du  commencement  de  ce  siècle?  Le  seul 
remède  à  cette  infériorité,  c'est  d'avoir  des  soldats  robustes,  très 
exercés,  habitués  à  la  marche  et  aux  fatigues  de  tous  genres,  des 
troupes  assouplies  par  une  forte  discipline  et  unies  à  leurs  chefs 
de  tous  grades  par  les  liens  d'une  conGance  réciproque.  Or  c'est  ce 
qui  ne  s'acquiert  que  par  une  longue  habitude  de  la  vie  commune, 
et  c'est  ce  qui  a  fait  dans  tous  les  temps,  dans  tous  les  pays,  la 
supériorité  des  vieilles  troupes  sur  celles  de  formation  récente. 

U  semble  surprenant  que  M.  le  baron  de  Goltz,  après  avoir 
saisi  d'un  œil  si  clairvoyant  les  inconvéniens,  les  dangers  même 
qui  résultent  d'une  agglomération  d'hommes  excessive,  l'accepte 
cependant  comme  résultant  d'une  nécessité  inéluctable.  S'il  en  fait 
la  base  obligée  de  l'organisation  que  doivent  avoir  les  armées 
modernes,  c'est  qu'il  a  toujours  en  vue  l'armée  prussienne  et  qu'elle 
lui  parait  un  modèle  à  imiter  en  tout.  Voyons,  cependant,  si  les 
faits  ne  conduisent  pas  à  des  conclusions  souvent  différentes,  et  si 
ce  qui  convient  dans  un  pays  et  à  un  état  social  déterminé  est  à 
imiter  dans  des  contrées  où  l'esprit  national  est  tout  autre. 

Depuis  quinze  ans,  les  principales  puissances  militaires  de  l'Eu- 
rope ont  fait  de  grands  efforts  pour  augmenter  l'effectif  de  leurs 
troupes  et  elles  sont  en  mesure  d'appeler  sous  les  armes  2  millions 
et  demi  à  3  millions  d'hommes,  appartenant  pour  moitié  à  l'armée 
active  et  pour  moitié  à  une  armée  de  seconde  Ugne  (réserve, 
landwehr,  ou  armée  territoriale).  Elles  tâcheront  naturellement 
d'en  dirigea  la  plus  grande  partie  sur  le  théâtre  de  la  guerre,  mais 
tout  le  monde  ne  répondra  pas  à  l'appel,  et,  outre  les  défaillans,  il 
faudra  pourvoir  à  la  garde  des  côtes,  des  forteresses,  conserver 
des  troupes  à  l'intérieur.  On  ne  saurait  donc  supposer  que  plus 
d'un  million  d'hommes  soient  jetés  de  prime  abord  sur  la  fron- 
tière ;  et  ce  sera  déjà  beaucoup.  En  Allemagne,  on  admet  que  la 
plus  forte  des  unités  entre  lesquelles  l'armée  est  sectionnée  ne  doit 
I>as  dépasser  30,000  hommes.  En  France,  on  admet  très  bien  35  à 
38,000  hommes  pour  l'effectif  d'un  corps  d'armée.  Si  l'on  s'en  tenait 
Ik,  on  devrait,  au  début  d'une  guerre,  pour  encadrer  un  million 
d'hommes,  créer  un  si  grand  nombre  de  corps  d'armée  nouveaux, 
qu'on  en  serait  embarrassé,  et  nous  pensons  qu'on  peut  très  bien 
porter  à  A5,000  hommes  ceux  que  l'on  possède.  A  ce  taux,  il  fau- 
drait encore  en  avoir  vingt-deux,  et  aucune  nation  n'en  a  autant 
d'organisés  en  temps  de  paix.  Rien  ne  s'oppose  toutefois  à  ce  que 
ce  chifire  soit  obtenu  par  l'appel  des  réservistes  et  il  ne  doit  point 
d'ailleurs  paraître  exagéré,  car  les  premières  marches  ont  pour 
effet  de  réduire  beaucoup  les  effectifs.  Dans  un  pays  comme  la 
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France,  la  eonvocstioa  de»  neuf  pranères  daeaes  doit  donner  |A«i 
de  1,300,000  homnes,  et  ta  garde  de»  fortereisw  doit  être  frind^ 
paiement  confiée  ai»  tnmpe»  territoriales»  Pcmons  dune  ce  dtûOa 
de  d&,000  hoBBie»  pour  base  proriieire  de  no»  cakolc^ 

Ua  corp»  de  &&,00#  hemme»,  ca  marelie  sar  one  aeide  celma^ 
B^oeeuperait  pas  moins  de  36^  kilomètre»;  te  train,  les  Hrastieii^de 
rechange,  les  parcs  et  les  bagages  formeraient  mne  seeoadb  ecdwfle 
d'une  égale  tengaevr,  \i  suit  de  Ift.qfue  ees^  deitt  parties  d'un  corpa 
d'armée  doivent  prendre  des  ro«ites  diilërentes  o«  se  svcGéder  à 
un  jour  a«  moins  de  distance^r  Une  éti^  de^  36  kifomètrea  est  M» 
ao-dessQs  des  forces  d'Mre  Xtcmpe  aussi  nonbrease,  et  la  queue 
de*  la  coloane  ae  pourrait  se  mettre  en  asarcbe  que  leraqotf  la  tSta 
serait  déjà,  arrivée  depuis  tewgtemps;  Il  en  serait  encore  soavemt  de 
même  si  le  corps  (Parmé«  n'était  q«e  de  90,000  hommesv  car  «ne 
êti^e  de  ^à  kilomètres  seravt  déjà  bien  longue  (l)r  Dans  Fun  el 
Faotre  ca?,  les  bagages  seraient  à  mie  jooraée  dei  distance^  de  sorte 
que  les  officier»  ne  le»  verraient  jamai»;  les  nnulade»  devrmesl 
attendre  un*  jour  pour  entrer  à  ITaflnbuIœce  ;  les  monitieBSy  la  poète, 
les  secours  de  tout  genre  seraient  aussi  rejetés  an  lendennaîa,  k 
moins  qu'on  ne  prtt  un  jenr  de  repos  pour  recevoir  les  distriftv* 
tions^.  Oti  esf  dowc  conduit  à  recenoattre  qu'il  De  fiiut  fat» 
dier  un  corp»  d'armée  sur  une  seule  roule  (|ue  dans  des 
constances  excepliennelles.Onjdevr&teii|ours  cherdier  àse  mèaaigQf 
•u  meio»  autant  de  route»  distincte»  qu^on  aura^  de  db^iaes  £vBh 
{astérie.  Cefai  n'est  pas  toujours  possible.  On  peut  rencontrer  des 
ebstaeles,  des  ponts  coupés,  ^i  enqiêclieiii  d'utiliser  eertaii»  cke- 
Biîas.  lit  y  aura  souvent  aussi  de»  points  de  paseigie  obtigto  oA:  h 
CDrp»  d'armée  se  froment  concentré,  o4  même  phisieur»  cevps 
d'armée  serost  réunis.  H  faut  se  garder  de  pousser  tTaccumvktîett 
pU»  toi»,  car  en  arriverait  à  des  résuilats  fMrtmstiqueSr  One  armée 
df wi  millioa  d'bemraeS'  avec  ton»  se»  convoîsy  e»  celonne  sur  mie 
seule  routev  n'occuperait  pas  moios  de  ^,600  kUomè#ee.  G^est  la 
dialaotte  qnn  sépare  Pari»  de  I»  ftoutière  nmae  r  deux  foi»  celiez  de 
Paris  à  Marseillêr 

Une  amaée  en  marche,  akrardie  par  des  parcs,  é^  nomlivemr  emh 

(1).  Kftdi8taiii09:è  pftncottrit  pair  Ae»  honnrar  chans^  dioit  ktt^iàîmatàntWÊtàÊàmqfté 
la  troupe  an  nuLccha  enl  plus.  nouJiMuatt,,  parce  qas.  Ia.  pooMi^,  tes»  iocideas  da  ioiui 
genres^  les  à-coups  qui  résultent  des  arrêts  ou  des  difficultés  de  k.  route^  pèsent  d'au- 
tant plus  lourdement  sur  les  hommes  qulla  se  trouvent  ptus  Toin  de  la  tèie*  Si 
aU^êW  homraev  parcourent  le*  même  cbemfvj  îfest  très  diflfcfle-d'en  obfwiîr  une  vitesse 
nifnlièrede  tSiàiO Ularaèlreapar Jbtr.LanaisclwdaaatairsiâlM Dè((léoaM8ii««<^ 
al  une-  rég;uliUQté  estrènes*  Lea  iréauUala  difièrest  d/attCMipaà  Haittra  dTtioa  naûère 
extraordioaire^  suivant  la  prévoyance  et  le  talent  des  chefs*  Certains  généraux  de 
Tarmée  d'Afrique,  Te  marécha  Bugeaud^le  général  Perrégaur  étaient  réputés  pooc  l«« 
graiHM»  marcbeaquHIk  savaient  fiiire  sans  trop  fatflfuer  fe  aoldSir. 
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«1^  4e  Nâfm»,  d€  «mràioQft,  daB  MobiftiMiees  ^  éeê  impeddmmia 
Ae  tWutas  «orte(B«  KievraH  ifonc  p^rnoir  disposer  tTra  moins  xleux 
routes  f«r  'Caips  d'année,  et  îl  serait  scmveiu  bon  <f  en  avoir  une 
igçmhmt  p^ar  ie  luaio  M  les  bags^s.  Sam  cria  va  œm  e^c|MMê  à 
ff  lélrsAgeB  dUUeuUiés,  et  oa  oe  parvioocka  peist-iâlire  pM  à  éviter 
l'enooidbrônient  aux  abords  des  gares  de  déinrfuemeot,  <Nk  Taoctt- 
WÊfvkàfim  des  lioomes,  des  cfaevau,  des  iroitivies  ne  peut  nanquer 
4^  <léroDCQr  Je  ^  das  routes,  pourfMMi  que  le  ^nops  ne  aoii  pas 
Irtès  favorai>]eu 

l}«e  Sm&  «mrées  «ua  Uem  de  conceitraiioiu  les  tmpes  defrost 
y  séjourner  au  «aips  jusqu'à  ce  qve  fe  nouveosenl;  mk  acheié,  et 
les  péripéties  de  ta  gueme  pourroot  pnalonger  beaucoup  oe  séjour 
powr  cerHkiaes  d'toire  allés,  fieux  aiéikodes  ont  été  «heruaiive- 
mmt  fnjectf  ou  usage  ;  eamper  on  se  can^mier»  Les  campemeu, 
^  peuTieat  e'élaUûr  partout,  pourvu  qv'ten  jiitde  Tean  et  du  bois 
â  profMMié,  eonvjeonent  uiieux  aux  exigences  de  ia  guerre,  car  les 
yîikigas  ps«veAt  tràs  bieu  ne  pas  ee  trourer  aux  endroits  qu'il  est 
néoessaiiia  d'ocouper;  maïs  las  cautounemeDs  procairent  tovjdors 
pto  de  repos  et  de  bieu-éÉre  an  soldat.  Ou  lea  a  prAnéa  apiés  la 
étnaète  guerre  coMBe  une  découverte  moderne,  sans  se  souvenir 
qu^oa  y  a  en  recours  de  tout  teuips,  loreqtto  \e^  càrooDstauces  Tout 
penuis.  kupratkalilee  dans  les  pays  de  oioniagnes,  où  il  fiurt  se 
teaâr  sur  les  cvéles,  et  daus  les  eodpoîts  peu  feaJûlèt,oik  ks  maisow 
foDt  défaut,  ite  wat  d'ofl  empioî  «ouiurâle  dans  les  ptajoes  ridies 
•ci  populeuses^  fàurra-t-on  laujours  y  reootarir^  même  lorsque  des 
.esMiriératiflUB  supérieures  n'oMigeniet  pas  à  éioîgiiar  les  trovpes 
des  èaMtaiiofis?  i^'est  ce  que  les  diiffires  vont  faire  voir. 

Le  baimi  de  Goltz^  acceptait  ceux  q»e  i'expérienee  a  £ait  adiçter 
par  l'état^^nagor  aUeutand,  estime  qn'us  corps  de  iO,000  honunes 
%  besosu  d'un  espace  de  AOO  à  5<X)  kilonèties  carrés  pvur  se  kiger 
et  UiNtver  sur  p^e  les  ressources  las  plus  isdispeusables.  C'est 
presque  exacteMOnt  le  carré  du  côté  que  ce  corps  oooupe  en  colonae 
serrée  sur  une  route,  sans  y  comprendre  le  train,  qui  viendra  se 
ranger  derrière  hit  en  seconde  ligne.  Eo  se  resserrant  sur  un  espace 
BMMBdrei,  M  s'exposerait  k  des  souffrances  et  on  serait  dans  de  mau- 
vaîaesconditioBS  hygiéniques.  11  est  avantageux,  d'ailleurs,  qu'une 
troope  «oeupe  la  aoéme  longueur  en  bataille  et  en  colonne  :  cela  £Ki- 
iSe  les  manoeuvres  de  d^loiemrat,  le  passage  de  l'ordre  de  route  à 
f  ordne  de  combat.  SI  un  oorps  d'armée  compte  A5,000  bommes, 
comme  cela  arrivera  au  début,  il  faudra  doue  tabkr  sur  l'oocupatiou 
d'un  rectangle  de  600  kilomètres  carrés,  ayant  en  mnnbres  ronds 
Z»  Ulosiètres  de  kwgueur  sur  20  de  profondeur.  La  population 
moyense  de  fat  France  étant  de  70  babîtaus  par  iiloaièire  carré,  ce 
rectangle  devra  contenir  approximativenDeot  42,000  babilans.  Or 
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l'état-major  allemand  suppute  qu'on  peut  imposer  à  une  popidatioii 
donnée  un  nombre  égal  de  garnisaires  ;  un  peu  moins  dans  les  yilles, 
où  l'on  est  trop  resserré,  un  peu  plus  dans  les  campagnes,  (joi 
offrent  plus  de  ressources.  Ces  données  représentent  des  moyennes 
qui  se  trouveront  souvent  fort  éloignées  de  la  vérité,  car  il  ne  suffit 
pas  d'abriter  les  troupes  contre  les  intempéries,  il  faut  aussi  les 
faire  vivre.  Bien  des  localités  ne  présenteront  pas  des  ressoorces 
suffisantes  pour  les  hommes  et  surtout  pour  les  chevaux,— il  y  en 
aura  12,000  à  15,000  par  corps  d'armée  pour  la  cavalerie,  Fartil- 
lerie,  le  train,  les  états-majors,  les  colonnes  de  vivres,  de  muni- 
tions, et  les  équipages  de  tous  genres.  —  Tel  bourg  où  l'on  pour- 
rait loger  trois  ou  quatre  soldats  par  habitant  sera  hors  d'état  de 
fournir  l'avoine,  les  fourrages,  l'eau  surtout  dont  on  aurait  besoin 
pour  les  chevaux.  En  1870,  l'armée  allemande  a  beaucoup  sooflert 
de  la  disette  d'eau  autour  de  Metz,  notre  auteur  nous  l'apprend. 
Et  si  ce  fait  s'est  présenté  dans  un  pays  abondamment  pourvu  de 
fontaines,  arrosé  par  deux  rivières,  et  à  une  époque  où  lespluiaont 
été  assez  fortes  pour  amener  un  débordement  de  la  Moselle,  ou  peut 
se  demander  ce  qui  arrivera  dans  des  circonstances  moins  favorables. 
Gomme  pourtant  on  ne  doit  pas  s'attendre  à  jouir  de  toutes  ses  uses 
à  la  guerre,  on  se  contentera  de  peu  et  il  faudra  bien  savoir  se  tirer 
d'affaire  sur  le  terrain  de  cantonnement  dont  s'accommode  Tétat- 
major  allemand.  Ce  que  pourra  soufirir  la  population  civile  n'entre 
pas  en  ligne  de  compte.  Les  héros  de  la  guerre  de  trente  ans,  Ber- 
nard de  Saxe-Weimar,  Mansfeld,  Christian  de  Brunswick  ne  s'en  sont 
jamais  préoccupés,  et  leurs  successeurs  ont  toujours  agi  de  même. 
On  se  borne  à  faire  observer  qu'il  est  très  avantageux  de  porter 
la  guerre  sur  le  territoire  ennemi,  où  l'on  n'a  rien  à  ménager.  Les 
soldats  d'infanterie  se  serreront  donc  dans  les  maisons  et  dans  les 
granges,  les  chevaux  resteront  en  plein  air,  gardés  par  une  partie 
des  cavaliers,  les  soldats  du  train  s'abriteront  sous  leurs  voitures, 
qu'il  sera  prudent  de  garnir  de  bâches  pour  préserva*  ce  qu'eUes 
contiennent. 

M.  de  Goltz  estime  que  si  la  guerre  éclatait  entre  la  Flrance  et 
l'Allemagne,  il  faudrait  occuper  tout  l'espace  compris  entre  Epm* 
et  Verdun.  Due  telle  étendue  surprend,  au  premier  abord;  eûT 
regardant  de  près  cependant,  on  s'aperçoit  qu'elle  est  insuffisante 
et  suppose  qu'un  tiers  environ  des  corps  seront  sur  une  ^^^ 
ligne  en  arrière.  Car  vingt-deux  corps  de  45,000  hommes,  rang» 
sur  une  seule  ligne,  exigeraient  une  longueur  de  660  kilomètres 
en  ne  laissant  entre  eux  aucun  intervalle,  c'est-à-dire  l'espace  corn- 
pris  entre  Belfort  et  Verdun.  C'est  pourquoi  le  baron  de  Goltx  déclare 
que  la  frontière  franco-allemande  a  tout  juste  la  longueur  néces- 
saire pour  y  ranger  une  armée  d'invasion. 
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Les  stratégistes  qui  ont  analysé  les  campagnes  de  Frédéric  et  de 
Napoléon  ponr  en  déduire  des  règles  de  conduite,  ont  longuement 
discuté  la  question  de  savoir  s'il  convenait  d'avoir  une  ligne  d'opé- 
ration unique,  pouvant  comporter  plusieurs  routes  parallèles,  ou  s'il 
était  préférable  d'adopter  plusieurs  lignes  convergeant  vers  le  point 
objectif,  afin  d'y  amener  plus  aisément  les  troupes.  Que  nous  sommes 
loin  de  ces  théories  avec  deux  armées  ennemies  se  faisant  face  sur 
une  ligne  de  110  lieues  au  moins,  de  160  lieues  peut-être  I  Les  com- 
binaisons stratégiques  qui  ont  amené  de  si  grands  résultats  avec  des 
ressources  beaucoup  plus  restreintes  seront-elles  encore  possibles? 
Comment  concentrer  avant  la  bataille  des  troupes  réparties  sur 
d'aussi  vastes  espaces?  La  moindre  manœuvre  n'aura-t-elle  pas 
pour  résultat  de  laisser  des  vides  où  l'ennemi  pourra  pénétrer  s'il 
est  vigilant?  Et,  dans  l'ordre  le  plus  serré  que  Ton  puisse  prendre,  ne 
s'étendra-t-on  pas  encore  sur  une  ligne  bien  longue?  Quand  on  aura 
opéré  cette  concentration  si  désirable,  sera-t-il  possible  de  marcher 
en  ordre  oblique  de  manière  à  déborder  toujours  une  aile  de  l'en- 
nemi, comme  à  Leuthen  ;  d'attirer  dans  un  piège  un  corps  impru- 
demment porté  en  avant  et  de  l'écraser,  comme  à  Austerlitz?  d'en- 
foncer le  centre  de  l'ennemi  et  de  détruire  ensuite  les  deux  ailes  par 
une  poursuite  divergente,  comme  l'a  fait  souvent  Napoléon  ?  d'enve- 
lopper une  armée  entière,  comme  à  Sedan?  Sans  doute  un  homme 
d'un  génie  supérieur  saura  trouver  le  moyen  de  renouveler  de 
pareils  coups  d'audace,  mais  bien  plus  souvent  encore  il  ne  pourra 
maîtriser  la  fortune  à  d'aussi  grandes  distances  :  a  Le  général  en 
chef  pourra  déchaîner  la  tempête,  il  sera  incapable  de  la  diriger.  » 
Cette  exclamation  désolée  donne  à  croire  que,  par  momens,  le  baron 
de  Goltz  ne  compte  plus  sur  le  talent  des  chefs,  mais  sur  la  toute- 
puissance  de  la  fortune. 

Une  fois  à  portée  de  Tennemi,  les  corps  d'armée  auront  une  ten- 
dance presque  invincible  à  agir  pour  leur  propre  compte,  sous  la 
pression  des  événemens  qui  se  passeront  sous  leurs  yeux,  et  sou- 
vent an  grand  détriment  de  l'intérêt  général.  On  doit  prévoir  qu'au 
lieu  de  combinaisons  d'ensemble,  on  se  laissera  entraîner  à  des 
luttes  partielles,  engagées  inopinément,  et  sur  lesquelles  le  hasard 
aura  une  mfluence  considérable.  Ce  qui  arrivera  ainsi  en  un  point 
d'une  ligne  si  étendue  ne  saurait  avoir  une  influence  matérielle  sur 
des  points  distans  de  dix  à  quinze  jours  de  marche,  mais  cela  aura 
peut-être  une  influence  morale  tout  aussi  dangereuse,  si  l'on  ne  par- 
vient pas  à  rétablir  l'ordre  et  la  confiance  dans  l'armée  qui  aura 
éprouvé  un  revers.  11  sera  très  difiicile  de  savoir  ce  qui  se  passe  et 
de  coordonner  les  efforts  de  troupes  si  éloignées  les  unes  des  autres. 
Télégraphes  et  téléphones  seront  insufiisans  pour  transmettre  à  pro- 
pos des  ordres  et  surtout  pour  en  apprécier  l'opportunité.  £t  si  l'on 
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cherehe  à  grouper  les  oorp»  d'année  àe  maniève  à^  ew  tmmr  4ds 
armés»  cKsdnctes,  maîB  devant  concoumr  stty  BWénve  BiM^  Bie  d'eipo^ 
sera-^t-on  pas  à^  un  mire  iiiGDnvénîeiit  tmi  aussi  ^ve'  :  le»  âtgtéA- 
imilûple»qae*ltt^  pensée*  du  généranssHttcf  devra  fraHebîr  mwA  dTai^ 
rhwr*  auK  trempes  qvi  auront  à  F e^écHter? 

Touiies  ces  difAcultés  ne  fiiappenr  pas  Fambiffettr,  tônjbur^puftt 
à  jouerun  rôle  qui  ne  kri  parafa  jamaiis^au^dèssasHh;  ses  forces.  Ellb^r 
écrasent  Tbomme  honnête  qui  y  réfléchit  et^if'bse'se  croine  (Sipable 
àd  \è9  résoudre*  Pour  ebienir  Yxmté  d'aetieni  sans  laquelle  il  serafH 
iHuBoire-Ae  metti^  des  massent  nmombrai^iies  en"  mouvements,  il  fau* 
drait,  en  eflBrt,  posséder  des  quaJitès  e^^eplionnefles,  etqtf  ontwu^ 
bien  rarement  réunies  cbe^fe  mêiBfe  bomme.  Qui  pourraif  dominer 
un  sv  vaste*  écfaiqpner  mitimire  d'un  œil  calme  et  assoré*,  v^Herit 
tout,  pourvoir  à  chaque  instant  axï%  incidens  les^  plus  imprévus, 
démtier  les  pROJets"  de  l'ennemi  et  préparer  les  conps  qui  dfarimit 
rai>aiti>eV'  inspirer  parixiut  Iw  confiance,  se  Mw  obéir  par  tous  avetf 
intelligence'  et  ponctualité?  be  grmd  Frédéric  et  le  prince  Gbarles 
onl  reconnu  avoir  Mv  des  fautes,  et  en  y  regardant  de  près  on  tfOn*^ 
verait  peut>^tre' qu'ils  ne  les  ont  pas  avouées  tbutes;  lûalgrè  son' 
merveilleux  génie,  Nafpoléo»  a  succombé  pour  avoir  trop  présttmfr 
de  lui;  qui  oserait;  se  fleater  d'être  plus  grand^  ou' plus  sage  et  de^ 
suffire  ài  une  tâcbe  pltis  difficile  que  la>  leur7  II'  est  aisé  de  tittcér  fa 
tablean  des  qualités  nécessaires^  à  un  général  d^aitnée,  cela  a  été' 
fait  souvent  :  autre  chose  est  de  trouver  un  tel  homme. 

11  semblerait  qu'à  défaut  d'un  g(^nie  supérieur;  qu^on^n'âpas  le' 
don  d&  ftiire  naître,  un  gouvernement  dût  s'efibrtîer  de  metire  i 
la  tiête  de  ses  armées' le  meilleur  général  qu'il'  possédé:  On  ne  pro^^ 
cède  pas  toujours  a^ec  unesemblable  simplicité  et  l'on  a  ima^né' 
de  fonder  sur  une  situation  toute  particulier  et  totit  exception^ 
nelle  une  théorie  singulière; 

Le  général  en  ohefi  quelqu'éclafiré  qu'il  soit,  dit  le  bartmdëGoltlr, 
aimera  toujours  à  connaître  là  manière* de  voir  des  personnelles 
plus  capables  de  son  entourage,  ttisiis  les  discussions  des  cDiisefls'dë 
guerre  n'ont  jamais  douiiédebons  résultats^:  on  y  entend  les^avis 
lesiplas  oppo^ès^t  parmi  lesquels  on  est  fort  embarrassé  de  fkire  ait' 
cboixv  etiles  opinions»  lès^  plus  timides  réunissent  presque  toujours 
le  plus  grand  ncnniatre  de  voix,  parte  quexhat un  psdbute  làrespofl- 
sabilité.  «  Le  pir&  ennemi  delarésohrtionàla'gtterm,  c*èsi  le  sen- 
timent de  là  responsabilité;  ceux-là  donc  premïeBt  le  pîus'fecite^ 
ment  des  rèsolutions  qui  n'ont  à'  répondre'  de  rien.  »  Etf  français, 
ne  douter  de  rie»  parce  que  Yon  nerisque  rien  s^appeHe- avoir  àé 
la  présmnption  et  n^a  jamais  passé  peur  une  vertu:  Telle  n'est  pW 
cependant  l'opinion  de  tout  le  monde.  Au  contraire,  le  renïèdeà  Vin- 
décision  du  général,  c'est,  dit^on,  de  lui  donner  im  chef  d'état- 
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muior  cbfti^  de  penser  pour  lui  et  de  lui  présenter  des  solutions 
qu'il  n'aura  qu'à  revêtir  desa  signature,  a  Une  peut  pas  n'en  pas  tenir 
icompta  ^'û  ne  veut  jeter  le  désordre  dans  son  armée  ;  n  et  «  le  chef 
d'état-miyor  contribuera  à  compenser  le  génie  militaire  qui  peut 
bixQ  défaut  ao  généralissime,  »  Tel  est  l'avis  du  baron  de  Goltz; 
mais  cela  ne  suffit  pas  i  le  rassurer,  et,  dans  sa  sollicitude,  il  s'ef- 
fQV4»  de  rendre  le  remède  plus  efficace  encore.  11  adjoint  au  chef 
d'état^major  un  second  «  qui  sera  d'un  grand  secours  pour  conseil- 
ler le  généralissime  ;  deux  hommes  éclairés  étant  plus  persuasifs 
qu'un  seul  et  moins  vite  à  bout  d'argumens.  »  Ainsi  non-seule- 
ment le  général  en  chef  doit  avoir  un  chef  d'état-major  auquel 
il  donne  toute  toute  sa  amfiance,  mais  celui-ci  doit  être  aidé 
par  un  second»  Il  en  sera  de  même  des  commandaosde  corps  d'ar- 
mée» qui  auront  aussi  leurs  tuteurs,  et  il  sera  bon  que  ceux-ci,  «dési- 
gnés à  l'avance  en  temps  de  paix,  coopèrent  à  l'élaboration  des  projets 
d'opérations.  »  Quant  aux  généraux,  on  n'examine  même  pas  s'il  est 
nécessaire  qu'ils  en  soieot  instruits. 

VoiU  donc  le  généralissime,  ce  chef  tout-puissant,  sur  qui 
repose  le  salut  du  pays,  réduit  au  rôle  d'un  roi  constitutionnel, 
qui  règne  et  ne  gouverne  pas  I  non  pas  même  d'un  roi  constitu- 
tionnel, mais  d'un  roi  fainéant,  dont  le  seul  privUëge  est  d'endos- 
ser la  responsabilité  des  actes  d'un  maire  du  palais,  dominateur  et 
irresponsable!  Voilà  tous  les  généraux  de  l'armée  soumis  à  leurs 
inférieurs  et  réduits  à  n'avoir  que  l'écorce  du  commandement.  Les 
uns  comme  les  autres  sont  enveloppés  dans  le  réseau  serré  d'un 
corps  de  subalternes  qui  correspondent  entre  eux,  sont  instruits 
les  premiers  du  secret  des  opérations,  et  arrêtent  les  mesures  à 
prendre.  Les  chefs  nominaux  paraissent  donner  des  ordres  qui 
émanent  en  réalité  d'un  état- major  dont  le  pouvoir  n'a  pas  même 
cette  limite  morale  qu'imposent  les  conséquences  d'une  faute.  Si 
l'officier  d'état-major  a  fait  une  fausse  démarche,  c'est  son  général 
qui  en  pâtit.  Un  tel  commandement  ad  latus  peut  avoir  les  résultats 
les  plus  funestes,  comme  à  Sadowa,  où  le  général  Benedtk  a  vu 
avec  stupeur  les  troupes  prussiennes  pénétrant  sans  obstacle  au 
centre  de  son  armée,  que  son  chef  d'état-major  avait  dégarni, 
san3  l'en  prévenir,  des  régimens  qui  devaient  s'y  trouver. 

Une  semblable  organisation  est  insensée.  Le  chef  d'une  armée, 
]:egponsable  de  la  vie  de  ses  hommes  et  du  salut  de  l'état,  doit  jouir 
d'an  pouvoir  en  rapport  avec  ce  qu'on  attend  de  lui.  Rien  de  ce 
qui  concerne  la  guerre  ne  doit  lui  être  dissimulé;  c'est  lui  qui  doit 
arrêter  les  plans  de  campagne,  décider  de  tout  et  donner  des  ordres 
souverains  aux  officiers  de  tout  grade.  L'état-major,  chargé  de  cer- 
tains détails,  est  un  organe  du  commandement,  qu'il  doit  servir  avec 
zèle  et  soumission,  et  auquel  il  ne  doit  jamais  chercher  à  substituer 
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son  action  propre.  C'est  une  règle  élémentaire  que  l'on  n*a  jamûs 
violée  sans  avoir  à  s'en  repentir.  L'armée  prussienne  aurait-elle 
donc  obtenu  des  succès  en  suivant  une  ligne  de  conduite  tout 
opposée?  Nullement,  et  la  contradiction  n'est  qu'apparente.  Le  roi 
Guillaume,  chef  de  l'armée  comme  de  la  monarchie,  a  compris 
qu'il  n'avait  pas  reçu  de  la  Providence  les  dons  supérieurs  qui  font 
le  grand  général.  11  a  donc  sagement  délégué  ses  pouvoirs,  en  se 
contentant  d'exercer  une  prudente  surveillance.  L'homme  honoré 
de  cette  haute  confiance  s'en  est  montré  digne  par  ses  talens,  par 
la  modération  et  l'habileté  avec  laquelle  il  a  usé  de  cette  délé- 
gation, sans  paraître  exercer  le  commandement  en  chef.  Sous  le 
titre  modeste  de  chef  d'état-major,  le  maréchal  de  Hohke  a  été 
le  véritable  généralissime  de  l'armée  prussienne.  Il  a  eu  à  domier 
des  ordres  à  des  généraux  plus  anciens  ou  supérieurs  en  grade; 
mais,  agissant  toujours  sous  le  couvert  du  souverain,  il  n'a  pas 
éprouvé  de  résistance.  Aux  lieux  où  il  ne  se  trouvait  pas  en  per- 
sonne, cependant,  il  avait  besoin  d'agens  bien  informés,  discrets 
autant  que  soumis,  et  qui  pussent  toujours  le  tenir  au  courant  de 
tout.  Il  a  pris  soin  de  dresser  lui-même  des  officiers  d'ordonnance, 
remplissant  la  double  fonction  d'ofQciers  d'état-major  et  de  con- 
seillers des  généraux  auprès  desquels  ils  étaient  employés.  Un  pareil 
rôle  exige  un  tact  et  des  qualités  qui  se  rencontrent  malaisément. 
La  situation  en  elle-même  est  du  reste  anormale,  et  le  caractère  de 
M.  de  Moltke  a  pu  seul  la  faire  accepter.  L'armée  allemande  tout 
entière  est  convaincue  de  sa  droiture  et  de  son  patriotisme;  il  a  l'ab- 
solue confiance  de  tous;  mais  cette  confiance  lui  est  personnelle. 
Son  successeur,  quelque  talent  qu'on  lui  suppose,  ne  pourra  en 
hériter;  il  aura  des  rivaux.  Les  officiers  d'état-major  trouveront  des 
jaloux.  Eux-mêmes  se  contenteront-ils  toujours  d'avoir  la  direction 
effective  de  l'armée,  sai)s  jouir  des  honneurs  du  commandement? 
Leur  mérite  justifiera-t-il  toujours  des  faveurs  exceptionnelles,  et 
las  généraux  mis  à  la  tête  des  troupes  consentiront-ils  à  suivre  sons 
forme  de  conseils  les  ordres  de  leurs  subordonnés?  Il  faudrait  ne 
pas  connaître  la  nature  humaine  pour  conserver  des  doutes  à  cet 
égard.  L'institution  de  l'état-major  allemand,  telle  qu'elle  a  été 
fondée  par  et  pour  le  maréchal  de  Moltke  ne  saurait  lui  survivre: 
elle  se  transformera,  sous  peine  de  devenir  un  élément  de  désor- 
ganisation pour  l'armée  à  laquelle  elle  a  rendu  de  si  grands  services. 
C'est  donc  en  vain  que  d'ambitieux  plagiaires  espéreraient  imiter 
ailleurs  ce  qui  n'a  pu  réussir  que  dans  une  monarchie  militaire  et 
grâce  à  une  circonstance  exceptionnelle.  Une  saine  appréciation  des 
besoins  d'une  armée  montre  combien  la  création  de  Gouvion-Saint- 
Cyr  est  plus  habituellement  convenable,  et  on  la  prendra  certaine- 
ment poiu*  modèle  dans  bien  des  organisations  futures, 
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Quoi  qa'il  en  soit,  ce  n'est  pas  la  prépondérance  effective,  mais 
soigneusement  dissimulée  de  l'état-major,  qui  donnera  au  général 
d'une  armée  le  moyen  de  triompher  des  difficultés  qu'amène  l'exagé- 
ration du  nombre  de  ses  troupes.  11  faut  renoncer  à  violenter  la  nature, 
être  fermement  convaincu  que  les  foules  ne  sont  point  des  armées.  Il 
est  nécessaire  d'avoir  un  nombre  suffisant  de  soldats  aguerris,  bien 
commandés,  bien  encadrés,  endurcis  aux  fatigues  et  à  la  marche, 
munis  du  nécessaire,  mais  débarrassés  de  la  masse  énorme  des 
bagages  et  des  impedimenta  qui  alourdissent  les  colonnes,  sous  le 
prétexte  de  tout  prévoir  et  de  pourvoir  à  tout.  Alors  on  pourra 
manœuvrer,  porter  la  masse  principale  de  l'armée  défensive  sur  un 
point  de  cette  ligne  longue  et  faible  à  laquelle  on  donne  le  nom, 
très  mal  justiGé,  de  ligne  de  concentration.  On  aura  moins  de 
troupes  que  l'adversaire  peut-être  ;  mais  ce  qui  donne  la  supério- 
rité, c'est  le  nombre  de  celles  qui  se  trouvent  au  lieu  où  l'on  com- 
bat; le  reste  ne  sert  qu'à  faire  figure.  On  a  faussement  attribué  nos 
revers  de  1870  à  une  infériorité  numérique;  cela  n'est  pas  exact, 
La  France  a  appelé  aux  armes  plus  d'hommes  que  l'Allemagne, 
Paris  comptait  un  bien  plus  grand  nombre  de  soldats,  ou  réputés 
tels,  que  l'armée  assiégeante.  A  quoi  cela  a-t-il  servi?  Et  depuis  la 
guerre,  à  quoi  a  conduit  cette  préoccupation  exclusive  de  la 
recherche  du  nombre?  A  une  série  de  dispositions  incohérentes, 
qui  ont  amené  le  désordre  partout,  augmenté  considérablement  les 
charges  du  budget,  et  aussi  le  chiffre  des  non-valeurs.  Des  réformes 
s'imposent;  elles  devraient  être  préparées  par  des  hommes  compé- 
tens  :  une  commission  composée  des  sommités  de  l'armée,  et  non 
d'hommes  très  bien  intentionnés  sans  doute,  mais  qui  n'apportent 
ni  les  connaissances,  ni  les  études  nécessaires.  Il  n'est  possible  de 
donner  ici  que  quelques  indications  très  sommaires  sur  les  princi- 
paux desiderata]  nous  allons  les  exposer  rapidement. 

Il  n'y  a  d'ailleurs  aucun  système  qu'il  faille  toujours  suivre  pour 
procéder  à  l'organisation  d'une  armée.  L'histoire  nous  mont  e  des 
différences  considérables,  selon  les  temps  et  les  lieux.  C'est  que 
l'armée  doit  avant  tout  être  nationale  et  faite  à  l'image  du  pays  dont 
elle  reflète  les  institutions.  Ainsi  on  aurait  tort  de  vouloir  imiter 
servilement  en  France  ce  qui  réussit  en  Allemagne  sans  se  rendre 
compte  des  motifs  que  l'on  peut  avoir  d'agir  différemment.  La 
France  est  un  pays  démocratique  ;  l'Allemagne,  la  Prusse  surtout, 
est  restée  aristocratique.  Sans  discuter  ici  les  avantages  respectifs 
de  ces  deux  régimes,  il  suffit  de  constater  cette  différence  pour  con- 
clure qu'il  doit  en  résulter  une  analogue  dans  la  constitution  des 
deux  armées,  et,  de  fait,  il  y  en  a  toujours  eu.  Il  faut  donc  conserver 
à  cet  égard  une  parfaite  indépendance  d'esprit,  comparer,  et  ne  se 
préoccuper  que  de  l'intérêt  militaire.  Il  est  bon  aussi  de  se  souvenir 
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que  bien  des  choses  qfae  Ton  propose  aujourd'hui  ccnome  des  icmo- 
TMioDS  ont  dé^  été  essayées,  n'oat  pas  réussi,  et  OBt  dû  dire  r^elées 
à  la  soâid  d'un  ^amen  approfondi» 


IL 

La  préparatioa  à  la  guerre  coujNi^end  trois  parties  priDcipales  :  le 
recrutement  de  Tarmée;  son  organisation;  et  la  mise  en  marche  des 
troupes,  ce  que  ron  appelle  a^jourd'htti  la  mobilisation  et  la  con- 
centration. 

Autrefois,  les  armées  françaises  se  recrutaient  en  principe  par 
des  enrôlemens  volontaires.  On  ne  recourait  à  la  conscription  que 
pour  compléter  des  effectifs  trop  faibles.  En  fait,  et  depuis  qu'il  fat 
devenu  nécessaire  de  maintenir  un  grand  nomt»:o  d'hoounes  sous  les 
drapeaux,  on  a  eu  recours  d'abord  à  des  expôdiens,  pois  la  conscrip- 
tion a  fini  par  former  la  masse  principale  des  appelés.  Jusqu'en  1872, 
cependant,  on  eut  toujours  soin  de  maintenir  dans  la  loi  que  l'armée 
se  formMt  d'abord  par  des  engi^mens  volontaires.  On  ne  voulait 
pas  considërear  le  service  militaire  comme  une  charge  imposée, 
c'était  pour  beaucoup  une  carrière  pleine  d'attraits,. et  l'on  a  eu 
graad  tort,  dans  un  moment  d'entralnem^iitv  de  repousser  les 
volootaii^,  qui  ont  Sourni  tant  d'excellens  soldats.  Quel  a  été 
le  résultat  de  cette  exclusioBl  Chacun  est  soldat  malgré  soi, 
cherche  à  retarder  le  moment  du  départ.  4  h&ter  celui  du  rotour; 
et  l'on  sert  mal  avec  ces  sentimens-là.  Tout  en  conservant  le  prin- 
cipe que  chacun  doit  concourir  dans  la  mesure  de  ses  forces  k  la 
défense  du  pays,  il  faudrait  donc  laisser  une  plus  large  part  au 
volontariat,  Caire  en  sorte  qoe  le  service  militaire  fut  un  honneur 
et  non  une  charge.  Le  mot  obligatoire  a  toujours  mal  rèsonséaux 
oreilles  françaises. 

Mais  le  recrutement  de  l'armée  par  des  volon^ires  est-il  compa- 
tible avec  la  nécessité  reconnue  d'apprendre  &  tout  le  monde  le 
inéUer  de  soldat?  Oui;  parce  que  si  tout  le  monde  ddt  pouvoir 
l'exercer  au  besoin,  il  n'est  pas  nécessaire  que  tout  le  monde  serfe 
pendant  le  même  temps  et  de  ia  même  manièrOb  Les  exigences  de 
la  constitution  d'une  armée  ne  permettent  aiême  pas  cette  parité 
absolue.  Aucune  nation,  si  riche  qu'elle  soit,  ne  peut  entretenir  em 
temps  de  paix  le  nombre  d'hommes  qu'elle  arme  pour  sa  défense  en 
temps  de  guerre.  Montesquieu  a  iiié  au  centième  de  la  population  le 
dùfTredes  soldats  qu'un  état  peut  awir  d'une  manière  permanente, 
sans  se  détruire  par  là  môme,  et  l'expérienoe  a  prouvé  que  s»l  l'on 
dépasse  ce  chifiFre,  ce  doit  être  de  fort  peu.  Il  en  résuUe  qu'su 
naoment  d'uoe  guerre,  on  doit  créer  des  corps  nouveaux  ou  aug- 
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meoter  cmsidéraUemeot  les  e£fectffs  des  ariens  corps.  Or  ces  ûen 
mesures  soot  ^beuses,  swnout  si  on  ne  les  a  pas  soigneusement 
préparées.  —  Les  corps  de  nouvelle  formation  manquent  toujours 
de  coMbnni  et  de  sotidilé.  L'mcorpemtion  d*an  trop  grand  nombre 
de  recrues  oa  de  réservistes  afftiibKt  les  corps  permanens  et  amène 
la  disssialîon  des  meflleurs  élémens  dont  ils  sont  formés.  On  ne 
doit  pas  se  feire  d'illusions  à  cet  égard;  les  anciens  soldats  rap^ 
pelés  reviennent  toujours  de  mauvaise  gr&ce,  ils  ont  beaucoup 
onbiié,  se  plient  mal  à  la  discipline,  €^  ne  se  montrent  pas  très  supé-> 
rieurs  aux  recrues,  —  Il  faut  donc  <XHnbiner  avec  art  ces  deux 
mesures  ;  renforcer  sans  excès  les  anciens  corps  et  en  dédoubler 
un  oertain  nombre  pour  en  organiser  de  nouveaux. 

Une  compagnie  d'infanterie  peut,  au  moment  d'une  guerre,  rece- 
Toîr  un  nombre  de  réservi^es  égal  à  celui  des  soldats  qui  la  coût- 
posent,  si  elle  a  ses  cadres  complets  et  un  noyau  d'hommes  assee 
andens  pour  avoir  conservé  les  Iraditions  du  corps,  et  apprendre  ou 
rappeler  aux  nouvean-venus  comment  on  campe  et  comment  on  se 
garde  en  campagne.  On  ne  saurait  sans  danger  en  introduire  davan- 
tage. L'habitude  d«  service  militaire  se  perd  très  vite  et  la  plupart 
des  hommes  rappelés  auraient  besoin  de  faire  un  stage  de  quelques 
mois  dans  les  dépôts.  Avec  la  composition  actuelle  de  l'armée,  la 
médiocrité  des  cadres  inférieurs,  l'iostrucdon  du  soldat  reste  très 
faible  sur  bien  des  points,  celui  des  gardes  en  particulier. 

La  cavalerie  est  soumise  à  des  exigences  particulières.  Le  dres^ 
sage  des  chevaux  et  les  soins  à  donner  à  ceux  du  corps  s'accom* 
modent  Mai  de  la  variation  des  efiecUfs.  On  ne  peut  d'ailleurs  réqui* 
sftiODDer  des  cbevaux  de  selle  avec  la  même  facilité  que  des  chevaux 
de  trait.  Sans  compter  qu'il  ne  s'en  trouve  pas  un  égal  nombre 
dans  le  pays,  il  faut  toujours  un  certain  délai  pour  les  habituer  aux 
manœuTres  des  escadrons,  sans  quoi  ils  pourraient  y  porter  le 
désordre.  On  est  donc  obligé  de  maintenir  la  cavalerie  à  un  effectif 
beaucoup  plus  rapproché  du  pied  de  guerre  que  les  autres  armes. 
C'est  une  dépense  indispensable.  Malgré  cela,  on  pourra  la  corn** 
pléter  par  l'adjonction  d'un  petit  nombre  de  réservistes  et  adopter 
l'expédient  de  dédoubler  un  certain  nombre  d'escadrons. 

Il  savait  très  avantageux  qu'on  pût  traiter  de  même  les  autres 
armes  spéciales,  qui  exigent  un  assez  long  apprentissage.  On  s'efforce 
bien  de  faire  entrer  dans  les  troupes  du  génie  une  forte  proportion 
d'ouvriers  d'art,  mais  ils  n'ont  pas  le  même  genre  d'instruction  et 
sont  trop  jeunes  pour  être  bien  experts  dans  leur  métier  spécial. 

L'artillerie  réclame  un  noyau  d'hommes  très  siirs  et  très  expéri- 
mentés pour  les  fonctions  de  chefs  de  pièce,  de  pointeurs,  et  d  arti- 
fiders.  Les  autres  servans  au  contraire  peuvent  se  façonner  plus 
vite  que  les  fantassins.  Il  serait  à  désirer  qu'on  s'arrangeât  de 
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manière  à  conserver  très  longtemps  les  premiers,  dont  le  service^ 
eiige  une  hante  dose  de  calme,  de  prudence  et  de  fermeté.  La 
marine  forme  au  prix  d'exercices  dispendieux  d'excellefis  canon- 
niers  brevetés  ;  ce  serait  une  institution  à  introduire  dans  l'armée 
de  terre.  Tout  homme  n'est  pas  susceptible  de  faire  un  bon  poin- 
teur; il  faut  pour  cela  des  aptitudes  spéciales.  Tout  homme  non 
plus  n'exerce  pas  bien  les  fonctions  d'artificier  ;  il  est  nécessaire 
d'avoir  beaucoup  d'ordre  et  d'attention,  du  sang-froid,  et  un  mépris 
habituel  du  danger.  L'art  de  manier  la  poudre  et  les  substances 
explosives  sans  qu'il  en  résulte  d'accidens  ne  s'acquiert  que  par 
une  longue  habitude.  En  revanche,  la  présence  de  quelques  hommes 
très  expérimentés  inspire  aux  autres  une  confiance  extraordinûre, 
et  le  service  du  canon  permet  le  mélange  d'hommes  ayant  des  t^oops 
de  service  très  divers.  Il  en  est  de  même  de  la  conduite  des  voi- 
tures et  des  pièces,  pourvu  qu'on  n'y  attache  que  des  hommes 
ayant  été  charretiers  ou  voituriers.  Au  combat,  le  service  du  canon 
n'exige  pas  que  tous  les  hommes  soient  engagés  à  la  fois.  Ceux  qui 
y  prennent  part  les  premiers  doivent  avoir  fait  l'apprentissage  de 
la  bravoure,  qui  s'acquiert  par  la  durée  du  service,  comme  toutes 
les  autres  qualités  militaires;  les  autres  suivront. 

Le  train  a  besoin  d*ètre  très  bien  commandé,  très  bien  encadré. 
Si  cette  condition  est  remplie,  c'est  le  corps  qui  supporte  le  mieux 
les  fortes  variations  d'efiectif.  On  le  sait,  et  on  en  abuse  quelque- 
fois, ce  qui  amène  souvent  le  désordre  dans  les  colonnes.  Il  en  est 
de  même  pour  les  services  administratifs,  que  l'on  aurait  grand  tort 
de  regarder  comme  secondaires.  11  faut  un  bon  noyau  d'hommes  de 
confiance,  suffisant  pour  alimenter  les  cadres  secondaires;  les  autres 
pourraient  ne  servir  qu'un  temps  très  limité,  ce  qui  donnerait  le 
moyen,  en  augmentant  le  nombre  des  rappelés,  de  fournir  l'énorme 
accroissement  nécessaire  en  temps  de  guerre.  L'armée  possède  en 
ce  moment  tant  d'infirmiers  qu'on  ne  peut  les  employer,  ni  même 
les  introduire  dans  les  hôpitaux.  On  en  forme  des  sections  séparées, 
qui  font  les  exercices  d'infanterie,  mais  n'apprennent  absolument 
rien  des  fonctions  que  des  infirmiers  auraient  à  remplir.  Mieux  vau- 
drait appeler  ces  hommes  pendant  six  mois  à  tour  de  réle,  pour  les 
instruire  sous  là  direction  d'infirmiers  permanens  et  les  congédier 
ensuite. 

Il  faut  donc  que  chaque  arme  possède  une  certaine  quantité 
d'anciens  soldats,  dont  la  proportion  n'a  pas  besoin  d'être  la  même 
pour  toutes.  Sans  doute,  on  n'obtiendra  pas  ainsi  la  solidité  des  corps 
uniquement  composés  de  vétérans,  mais  ce  noyau  suffira  pour 
entraîner  la  masse  et  il  entretiendra  les  traditions  de  corps.  La  loi 
actuelle  s'est  contentée  de  demander  cinq  ans  de  présence  sous  les 
drapeaux,  qui  dans  la  pratique  ont  dû  même  être  réduits  à  quatre. 
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C'est  trop  peu  dans  la  plupart  des  cas,  et  il  faudrait  que  cette  durée 
de  cinq  années  pût  être  intégralement  maintenue,  car  il  ne  suffit 
pas  queie  soldat  apprenne  le  maniement  du  sabre  ou  du  fusil. 
La  partie  la  plus  importante  de  l'instruction  dont  il  a  besoin  con- 
siste à  connaître  les  manœuvres,  la  vie  en  campagne,  Tart  de 
garder  les  camps  et  les  positions  sans  se  laisser  surprendre  par  les 
ruses  de  l'ennemi;  celui  de  marcher  en  corps,  sans  s'isoler,  malgré 
la  dispersion  qui  résulte  du  service  des  tirailleurs  ;  l'attaque  d'une 
position;  la  discipline  enfin  et  surtout  la  discipline  morale,  qui 
résulte  de  la  confiance  que  l'on  a  dans  la  sagesse  d'un  chef  dont 
on  a  éprouvé  la  prévoyance  et  la  sollicitude.  Tout  cela  ne  s'ac- 
quiert qu'avec  le  temps,  et  c'est  ce  qui  fait  la  force  des  armées. 
Ajoutez  que  l'homme  n'est  pas  complètement  formé  avant  vingt- 
cinq  ans,  et  que  jusqu'à  cet  âge  il  n'est  pas  capable,  la  plupart  du 
temps,  de  supporter  les  fatigues  de  la  vie  militaire.  Les  troupes 
trop  jeunes  encombrent  les  hôpitaux,  les  ambulances,  et,  loin  d'être 
utiles,  les  hommes  malades  ou  éclopés  paralysent  ceux  qu'on  est 
obligé  de  consacrer  à  leur  donner  des  soins.  Pendant  la  dernière 
guerre,  le  baron  de  Goltz  nous  apprend  que,  malgré  un  état  sani- 
taire très  favorable,  ikOO,000  malades  entrèrent  aux  ambulances  de 
l'armée  allemande,  en  sus  de  100,000  blessés.  Us  y  firent  un  séjour 
qui  a  été  en  moyenne  de  vingt  jours.  Beaucoup  naturellement  durent 
retourner  chez  eux  pour  compléter  leur  convalescence  ;  et  combien 
n'y  en  aurait-il  pas  eu  davantage,  si  cette  armée  avait  éprouvé  de 
sérieux  revers  I  U  est  résulté  de  là  un  affaiblissement  graduel  des 
effectifs  et  un  sentiment  de  lassitude  générale,  qui  était  très  marqué 
au  mois  de  janvier  1871  et  faisait  vivement  désirer  la  fin  de  la 
guerre.  On  améliorerait  beaucoup  la  situation,  et  au  grand  avantage 
de  la  santé  publique,  en  retardant  d'une  année  l'appel  des  jeunes 
soldats,  afin  de  n'incorporer  que  des  hommes  plus  robustes.  La 
légère  modification  à  introduire  dans  les  lois  existantes  consiste- 
rait à  porter  de  vingt  et  un  à  vingt-six  ans  l'âge  du  service  actif, 
de  vingt-sept  à  trente  celui  de  la  réserve;  le  service  de  l'armée  terri- 
toriale, dont  l'utilité  est  fort  secondaire,  serait  dhninué  d'un  an. 

Le  montant  déjà  fort  élevé  du  budget  de  la  guerre,  qu'on  ne 
peut  songer  à  augmenter  encore,  ne  permet  pas  l'incorporation  de 
cinq  classes  complètes,  ni  même  de  trois,  à  cause  du  nombre  assez 
élevé  des  serviteurs  de  l'état  qui  ne  se  recrutent  pas  par  la  voie 
des  appels.  De  là  vient  la  nécessité  de  composer  chaque  contin* 
gent  de  deux  portions,  dont  l'une  sert  en  temps  de  paix  pendant 
un  moindre  nombre  d'années.  La  présence  de  la  seconde  portion 
pourrait  n'être  que  d'un  an  et  même  de  six  mois  dans  certains 
corps,  ce  qui  serait  un  soulagement  très  sensible  pour  le  pays.  Il  ne 
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faut  pas  perdre  de  tue  que  nous  sommes  dotés  de  la  loi  militaire  la 
plus  dure,  la  moins  élastique,  qu'il  j  ait  en  Europe,  et  tout  oe  qui 
permet  de  l'alléger  doit  être  accueilli  avec  empressement.  L'a  mesore 
n'a  rien  de  contraire  à  l'égalité  démocratique,  puisqu'aucune  clasee 
de  la  société  n'est  favorisée,  le  sort  donnant  à  tous  la  même  chance 
d'être  absent  moins  longtemps  de  chez  soi.  La  justice  ne  conaiste 
pas  plus  à  contraindre  chacun  de  rester  le  même  nombre  d^ann^es 
sous  les  drapeaux  qu'à  l'obliger  de  servir  de  la  même  manière. 
Pnisque  l'un  est  enrôlé  dans  l'infanterie  tandis  que  l'autre  entre 
dans  la  cavalerie  et  qu'un  troisième  ne  sort  pas  des  bureaux  d*tiii 
comptable,  on  peut  bien  accepter  aussi  que  Pierre  reste  cinq  ans 
à  la  caserne  tandis  que  Paul  n'y  fera  qu'un  séjour  de  six  mots.  U 
serait  même  sage  de  faire  une  concession  aux  goûts  et  aux  apti- 
tudes particulières  des  jeunes  gens  et  de  leur  ipermeiée  d'échanger 
entre  eus  les  numéros  que  le  sort  leur  a  attribués.  Ce  serait  une 
atténuation  sans  inconvëniens  des  rigueurs  de  la  loi  et  un  beureiut 
ressouvenir  du  service  volontaire. 

Le  service  volontaire,  que  nous  rappelons  ici  par  opposition  ma 
service  obligatoire,  n'a  rien  d^commun  avec  le  TOlontariat  d'un  an^ 
emprunté  à  la  législation  prussienne  par  la  loi  de  1872.  Cette  insti- 
tution est  considérée  avec  raison  en  Allemagne  comme  d'une  bante 
importance,  et  elle  y  rend  des  services  réels.  En  France,  elle  n'a 
nullement  réussi.  Rien  ne  montre  mieux  la  différence  qui  existe 
entre  les  deux  pays,  tant  pour  l'esprit  public  que  pour  l'organisa- 
tion sociale,  et  le  danger  de  vouloir  implanter  dans  l'un  ce  qui  con- 
vient parfaitement  à  l'autre.  On  avait  espéré  que  le  volontariat  four- 
nirait de  bons  sous-officiers  et  serait  même  une  utile  pépinière 
d'officiers  de  réserve.  Il  n'en  a  rien  été.  On  a  éprouvé  rincenvé- 
nient  de  confiner  dans  des  positions  subalternes  des  hommes  de 
haut  rang  ou  d'une  instruction  développée,  inconvénient  signalé 
avec  force  par  le  baron  de  Golts.  Le  dévoûment  et  le  patriotisme  de 
ces  hommes  ne  l'atténue  en  rien.  Au  contraire,  ils  souffrent  de  ce 
qu'on  ne  leur  demande  pas  des  services  qu'ils  se  sentent  en  état 
de  rendre  et,  s'ils  observent  la  discipline  matérielle,  la  discipline 
morale  leur  fait  défaut.  On  ne  pourrait  d'ailleurs  leur  confier  de 
prime  abord  des  emplois  militaires  élevés,  auxquels  ils  n'ont  pas 
été  préparés  pir  leurs  études.  On  n'a  jamais  songé  à  improviser  wa 
homme  peintre  ou  architecte,  sous  le  prétexte  qu'il  est  t)on  avocat 
ou  savant  médecin  ;  pourquoi  donc  tes  connaissances  littéraires  oe 
scientifiques  constitueraient-elles  un  titre  au  ocmim&nderaent  des 
hommes  7 

L'intérêt  militaire  n'est  pas  le  seul  i  considérer.  On  ne  peut 
pas  désorganiser  la  société  civile  sous  prétexte  de  la  défendre; 
entraver  le  développement  des  carrières  libérales,  rendre  l'exercice 
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même  da  oortàines  d'entre  eDes  imposable.  Il  &at  dcnc  admettre 
4e8  adoudflsemenfi  an  eemce  personnel  seh  four  sa  dm^e,  eoit 
.pour  le  moment  oii  l'on  reçoit  riaetnictîoD  militaire.  Il  faut  lee 
légier  au  point  de  Tooeeulées  intérêts  dyils^  eC  cela  est  d'autant 
pins  fiôaable  qne  la  loi  incorpore  dans  l'aruiée  plus  d'bommes  que 
l'on  ne  peut  en  entretenir.  Ce  que  l'on  doit  absolument  repousser* 
c'est  la  facolté  iaiseée  an  annistre  de  choisir  les  dispensés.  Les 
aorais  d'appel,  les  omigés  illimités  dont  il  dispose  déjà  doment 
lieu  à  des  abus  considérables  et  peu  connus.  Aller  plus  loin  dans 
cette  voie  serait  lui  procurer  le  moyen  d'exempter  du  service  miB- 
taire  taosles  jeunes  gens  qui  auraient  trouvé  un  protecteur  aesea 
puissant. 

La  composition  des  cadres  d'officiers  et  de  sous-officiers,  qm  n'a 
pas  noine  d'iiaportance  que  le  recrutement  des  soldats,  atteste 
encore  la  profKNide  diflEérence  qui  existe  entre  l'année  française  et 
l'année  allemande.  Tandis  que,  dans  celles,  le  corps  des  ofliciers 
est  oonplëtenient  étranger  à  la  troupe,  ches  nous  il  lui  est  intioie* 
ment  uni  et  sort  de  ses  entrailles  mêmes,  pour  la  plus  grande  par- 
lie.  SuiiMint  le  bartm  de  Golts,  organe  en  cela  de  l'opinion  publique 
dans  son  pajs,  le  corps  des  officiers  fiât  la  Térîtable  force,  l'essence 
de  l'armée,  i  laquelle  les  sous-offiders  et  les  soldats  n'appartien- 
nent que  temporairement.  Aussi  veut-il  qu'il  se  recrute  en  dehors 
de  la  troupe,  dans  une  classe  privilégiée  de  la  société,  où  il  soit  de 
tradition  que  chacun  des  membres  doit  se  consacrer  à  la  carrière 
des  armes.  Des  hommes  habitués  dès  leur  plus  jeune  Age  à  diriger 
tontes  leurs  pensées  vers  les  choses  de  la  guerre,  et  entourés  de 
k  considération  publique,  acquièrent  par  cela  seul  une  aptitude 
eiceptionnelle  au  commandement.  Clet  avantage  compense«t-41  Tin- 
convàoient  grave  de  .scinder  l'armée  en  deux  classes  distinctes,  qui 
ne  se  mêleront  jamais  entre  elles  et  dont  les  intérêts  pourront  se 
trouver  opposés?  Userait  superflu  de  le  discuter,  car  cela  est  inap- 
plkable  en  France,  où  l'on  se  glorifie  avec  raison  que  tons  les 
rangs  de  l'armée  soient  accessibles  à  tous  ceux  que  leur  mérite 
appelle  à  y  prendre  place.  Sous  l'ancien  régime  déjà  les  plus 
baoles  dignités  pouvaient  deivenir  la  incompensé  du  simple  soldat. 

Rom  et  Chevert  ont  ainsi  commencé. 


Cast  une  très  grande  force  pour  notre  armée  que  ce  mélange  des 
officiers  qui  ont  acquis  une  instruction  très  complète  dans  les  écoles 
militaires  avec  d'autres  péniblement  sortis  des  rangs  de  la  troupe. 
Toutes  les  aptitudes  peuvent  ainsi  se  faire  jour,  et  l'on  trouve  dans 
un  corps  d'officiers  des  hommes  préparés  à  reaiplîr  toutes  les  ionc- 
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tions  de  la  hiérarchie  militaire,  tempérant  le  savoir  dogmatique  des 
écoles  par  les  connaissances  que  donne  la  pratique  du  métier.  Ce  qui 
est  à  craindre,  c'est  qu'on  ne  se  laisse  entraîner  trop  loin  par  le  désir, 
très  louable,  de  procurer  à  tous  une  instruction  générale  très  éten- 
due, encyclopédique,  ce  qui  ferait  durer  outire  mesure  le  stage  que 
Ton  fait  dans  les  écoles,  créées  avec  une  fâcheuse  profusion.  Des 
officiers  y  ont  passé  huit  et  neuf  années.  C'est  beaucoup  trop.  II  faut 
savoir  se  borner  et  ne  pas  réduire  outre  mesure  la  durée  de  la  vie 
utile ,  dont  la  moyenne  ne  dépasse  pas  vingt-deux  ans  dans  l'ar- 
mée. On  la  raccourcit  outre  mesure,  d'un  côté  par  le  séjour  dans  les 
écoles,  de  l'autre,  par  des  retraites  prématurément  données  à  des 
officiers  capables  de  rendre  encore  d'utiles  services. 

On  veut  ainsi,  dit-on,  favoriser  les  officiers,  en  rendant  l'avance- 
ment plus  rapide.  C'est  envisager  une  question  très  grave  sous  un 
point  de  vue  tout  à  fait  faux.  L'avancement  n'a  pas  pour  objet  de 
satisfaire  les  convoitises  des  hommes,  ni  même,  ce  qui  serait  plus 
acceptable,  de  récompenser  les  services  rendus;  l'avancement  est 
le  moyen  de  recruter  les  cadres  supérieurs.  L'état  a  besoin  de  colo- 
nels et  de  capitaines  comme  il  a  besoin  de  sous-lieutenans  et  de 
soldats.  Où  les  prendra-t-il,  si  ce  n'est  parmi  ceux  qui  ont  acquis 
de  l'expérience  par  un  long  séjour  dans  un  grade  inférieur  ou  qui 
s'y  sont  distingués  par  leur  manière  de  servir?  C'est  dans  l'intérêt 
seul  de  l'état  que  l'avancement  doit  être  réglé.  C'est  cet  intérêt  qui 
doit  le  faire  donner  avec  une  équité  rigoureuse,  en  faisant  une  part 
variable,  selon  les  circonstances,  au  choix  et  à  l'ancienneté.  U  ne 
conviendrait  pas  de  soumettre  à  des  examens  des  hommes  déjà 
âgés.  Des  examens  ne  donnent  pas  d'ailleurs  la  vraie  mesure  de 
la  valeur  d'un  homme,  qu'on  doit  juger  sur  ce  qu'il  a  lait,  dès  qu'on 
lui  a  donné  quelque  chose  à  faire.  Aussi  ne  sont-ils  admissibles  qu'à 
l'entrée  dans  la  carrière,  ou  lorsqu'il  s'agit  de  passer  à  des  emplois 
très  différens.  Mais  surtout  ils  n'apprennent  rien  sur  les  qualités 
les  plus  importantes  d'un  homme  de  guerre  :  la  bravoure,  le  sang- 
froid,  la  fermeté,  la  grandeur  du  caractère.  Si  Condé  ou  Massèna 
avaient  dû  se  présenter  à  Saint-Cyr,  ils  auraient  été  écartés  par  une 
note  éliminatoire  pour  n'avoir  pas  su  l'allemand.  Ney  ou  Bugeaud, 
si  clairvoyans  en  présence  de  l'ennemi,  n'avaient  pas  le  don  de  la 
parole  ;  un  examinateur  les  aurait  mal  cotés.  Napoléon  lui-même 
qui  ne  se  trouvait  pas  dans  la  première  moitié  des  élèves  sortans  de 
Brienne,  n'aurait  peut-être  point  été  admis  à  l'école  de  guerre  s'il 
en  eût  existé  une  de  son  temps.  De  tels  exemples  montrent  à  quels 
faux  jugemens  on  serait  exposé  en  prétendant  apprécier  le  mérite 
des  hommes  de  guerre  d'après  des  compositions  écrites  ou  des  exa- 
mens oraux. 

Les  règles  actuelles  de  l'avancement  ont  donné  des  résultats 
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satiBfaisans;  elles  sont  à  conserver.  La  limite  d'âge  est  aussi  la 
manière  la  moins  blessante  de  fixer  aux  hommes  le  moment  de  la 
retraite;  elle  a  été  parfois  trop  reculée,  on  a  maintenant  une  ten- 
dance  à  ravancer  trop.  On  doit  utiliser  le  plus  possible  les  connais- 
sances des  hommes  et  Ton  pourrait,  par  exemple,  affecter  aux  o  ffi- 
ders  en  retraite  un  certain  nombre  d'emplois  dans  les  écoles  ou  dans 
les  bureaux,  qui  écartent  des  régimens  bien  des  officiers  dont  l'ab- 
sence  se  fait  sentir.  Il  y  aurait  là  aussi  un  allégement  pour  le  bud- 
get, car  on  devrait  tenir  compte  de  la  solde  de  retraite  dans  la  fixa- 
tion du  traitement  attribué  à  ces  emplois. 

Les  sous- officiers  et  les  caporaux  sont  les  instructeurs  de  la 
troupe,  ce  qui  exige  qu'ils  aient  une  parfaite  connaissance  du 
métier  militaire  et  exercent  leur  autorité  sur  les  recrues  avec  autant 
de  patience  que  de  fermeté.  Plus  rapprochés  du  soldat  que  les  offi- 
ciers, ils  ont  toujours  eu  sur  lui  une  très  grande  influence.  La  com- 
position de  ce  cadre  inférieur  mérite  donc  une  très  grande  atten- 
tion. On  y  attache  beaucoup  d'importance  en  Allemagne,  où  tous 
les  sous-officiers  et  la  plus  grande  partie  des  caporaux  sont  renga- 
gés. Ils  présentent  des  garanties  d'instruction,  la  maturité  d'un 
âge  plus  avancé,  et,  n'ayant  pas  été  soldats  en  même  temps  que 
la  plupart  de  leurs  subordonnés ,  ils  ne  sont  pas  gênés  par  les 
liens  d'une  camaraderie  trop  intime.  En  France,  toutes  les  tenta- 
tives faites  pour  retenir  les  sous-officiers  au  service  n'ont  eu  que 
des  résultats  fort  médiocres,  et  les  mesures  prises  en  1872  pour 
repousser  de  l'armée  les  anciens  soldats  n'ont  que  trop  réussi. 
Le  petit  nombre  des  sous-officiers  instruits  et  capables  est  une 
cause  de  faiblesse  pour  notre  armée,  et  elle  acquerrait  une  gravité 
inquiétante  si  la  durée  du  service  était  réduite  à  trois  ans.  En  ce 
moment,  la  moitié  à  peu  près  des  sous-officiers  sont. remplacés 
chaque  année  au  départ  de  la  classe.  Les  sergens-majors  ne  font 
que  passer  dans  un  emploi  où  ils  n'ont  pas  le  temps  d'apprendre 
les  règles  de  la  comptabilité.  U  en  résulte  une  charge  pénible  et 
rebutante  pour  les  capitaines,  qui  ne  sont  pas  soulagés,  comme 
ils  devraient  l'être,  de  ta  surveillance  des  détails.  Avec  le  service  de 
trois  ans,  on  ne  trouvera  plus  de  sergens-majors.  C'est  en  vain  que 
l'on  compterait  former  des  sous-officiers  avec  les  jeunes  gens  qui 
maintenant  font  leur  volontariat  ou  avec  les  élèves  d'écoles  desti- 
nées à  en  procurer.  En  supposant  qu'ils  convinssent  et  ne  pussent 
pas  profiter  de  dispenses  sous  une  autre  forme ,  ils  seraient  en 
nombre  très  insuffisant.  Et  puis  on  n'enseigne  pas  dans  une  école 
à  diriger  des  hommes,  à  prendre  sur  eux  de  l'ascendant.  L'&ge 
seul,  par  la  maturité  qu'il  amène,  et  l'habitude  du  service,  peu- 
vent donner  à  un  homme  les  qualités  nécessaires  pour  conmiander 
à  ses  semblables.  Que  la  durée  du  service  soit  reportée  à  cinq 
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Ms  pMT  «ne  {Hirtie  du  «cootiogont»  et  les  aons-«ffide»  ae 
querontptfiL 

ni. 

L'orgaainliaB  d'uae  année  est  un  sujet  d'étude  û  oonudéraUe» 
ei  comf&lexe,  qÉ^il  Caodrait  des  vdiraQeB  pour  en  parler  oeorenabie^ 
ment.  On  ee  costentora  donc  d'indiqué  ici  gnelques-ans  des  poûtfs 
les  plus  importsiis,  en  en  Isîsesnt  de  côté  beanooup  d'antres,  dignes 
dlûtérét  cependant,  et  tous  les  détsik  secondaires. 

Deux  choses  ont  frappé  ceox  qui  ont  été  Tidimes  des  érénsmens 

de  1870  :  rinsoffisanoe  des  préparatifs  et  les  voyages  ioatiles  faite 

en  tons  :sens  par  les  iM^mmes  qui  allaient  de  tons  casés  rejoindre  leocs 

corps  pour  reprendre  ensuite  avec  eux  la  directioA  oséoid  qa'ibi 

menaient  de  parcourir  On  a  donc  résolu  de  former  les  corps  mi: 

place  ^  de  les  pourvoir  de  tout  ce  dont  ils  avaiex^  besoin  avaot  de 

les  mettre  en  marche.  Certes  l'idée  était  bonne,  mais  elle  a  été 

sbguUèreueni  gâtée  dcms  l'application  par  un  partî-pris  de  symé* 

Irie  à  outrance,  qu'on  a  confondu  avec  la  simplicité,  quoiqu'il  ea 

aoit  joatemeot  le  contraire.  La  moindre  réflexion  aurak  dû  faire 

comprencfae  que  le  ïmi  de  l'armée  ^ant  la  défense  du  pays,  on 

ne  pouvait  trailer  Limoges  ou  Glermont  de  la  même  manière  que 

Nice  ou  Nancy,  menacées  par  les  premières  déounietrations  de 

l'enneaiL  Nos  pères  avaient  voulu  que  les  principales  forces  fussent 

massées  en  temps  de  paix  le  long  dïe  la  frontière  :  la  cavalerie  tenait 

garnison  dans  les  régions  riches  en  fourrages  ;  les  magasins  ôtaieat 

abrkés  dans  les  places  fortes;  cm  parait  ainsi  aux  premiers  dangers, 

et  les  renforts  affluaient  ensuite  de  tous  les  points  du  t^ritoire.  La 

première  partie  de  ce  plan  était  excellente;  la  seconde  devait  être 

modifiée^  puisqu'on  avait  besoin  de  plus  de  monde  et  qu'on  di^K>* 

sait  d'aiUears^i'un  réseau  de  communications  bien  préférable.  On  a 

tout  bouleversé,  réparti  l'armée  uniformément  dans  toutes  les  par^ 

tâes  de  la  France  en  dégarnissant  la  frontière^  Il  est  bien  difficile  de 

eoncevoir  cependant  qu'un  procédé,  si  habile  soii-il,  puisse  amener 

plus  rapidement  des  troupes  aux  points  de  conoentration  que  si 

ailes  s'y  trouvaient  déjà. 

L'égaliité  de  ^partition  a  été  poursuivie  sans  aucun  égard  ponr 
la  nature  des  lieux  ni  pour  celle  des  produits  du  sd,  sans  considé- 
ration pour  la  garde  des  forteresses  à  laquelle  il  a  fallu  pourvoir  k 
Taide  d'expédiens.  On  ne  s'est  uniquement  arrêté  qu'A  la  manière  de 
répartir  les  contiogeas.  Fallait^il,  à  l'exemple  de  rÀllemagne«  adop- 
ter ie  recrutement  régional,  avoir  des  régimens  de  Rarisiens,  de 
Flamands,  de  Bretons,  de  Languedociens,  ou  méUnger  entre  eux 
des  consente  de  toutes  les  provenances?  Le  parti  que  Ten  a  choisi 
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rétmH  \ê&  incMvéflfens  de  ce»  dMX  awrnères  de  liire,  m  le»  tggfi» 
vant  MèfMf,  et  sftM  e« avoir  Mcun  dee  avantages^ Lea  corpasoot  focu 
met,  eo  prmcipe,  dlicmimeafma  dam  tootes  les  parties  de  la  France  ; 
ifiin^,  après  avoir  aecompli  la  première  partie  de  leur  sertice^  ib 
sont  tersé9  comme  réservistea  dans  le  régimeol  qui  tiem  garmsoa 
mr  lieu  de  leur  nêoideoce.  An  mevneart  de  la  mobilisatkm^  la  corni^ 
position  sera  dotterégiomle  pottr  lea  dè\i%  tiere  eimron  de  refiéctif« 
L'esprit  de  torffê  ae  rronve  dànm  détrtitt;  le  soldat  rappelé  aa  ser?ice 
ne  retrotn^era  plaa  les  diefe  aoxqfuels  îl  étah  habitué  à  obéir,  ne 
sera  pa9  Ini-fnéffle connu  de  sea  noa^eaux  officiera;  eclea  règîmens^ 
]H*e9qne  entièrement;  covnposés  desekiata  ixouveaax^  seront,  en  réa- 
Ihè,  en  f  die  de  reformai  ion  au  début  d'une  guerre»  Gela  sera  d'autant 
p!ns  gfave  qfae  lea  diflérentea  armea  ne  devant  pas  être  accrwa  de 
la  même  manière  par  le  passage  du  pied  de  paix  an  pied  de  guerre^ 
on  a  décidé  qn^nn  certain  nombre  d'homoies  ayant  £ftit  leur  appren-^ 
tissage  dans  Tune  seraient  envoyée  dans  une  autre  oà  ils  seront 
tout  à  fait  novices.  C'est  ainsi  que  le  train  sera  composé  en  grande 
partie  avec  des  botnme»  tirée  de  la  cavalerie»  La  mesure  est  des 
pins  mauvaises;  les  militaires  eirpérimentés  n'ont  jamais  rien  fait 
de  semblable  qtfQ  dans  des  circonstances  exceptionDeUes,  et  ila  ont 
tonjoura  regardé  les  changemens  de  corp»,  le  passage  d'une  arme 
à  une  antre  snrtout,  comme  une  chose  très  contraire  à  la  solidité 
des  tronpes. 

Les  quatrièmes  bataillons  des  régrmens  d'inraaterie  ne  faisaient 
point  partie  des  projets  primitifs.  C'est  un  expédient  auquel  on  a 
en  recours  pour  ne  pas  trop  affaiblir  rinfamerie,  Ursqne  la  chambre 
a  voulu  réduire  les  bataillons  à  quatre  compagnies*  Depuis,  on  les 
a  séparés  de  leurs  corps  pour  former  les  garnisons  des  places  fortes 
et  augmenter  la  sécurité  de  la  frontière,  lis  dérangent  sans  utilité 
l'uniformité  de  la  répartition  des  onntingens»  L'^ignement  où  ils 
sont  de  la  portion  principale  complique  la  comptabilité,  donne 
Heu  à  des  transports  coûteux  de  noatériel,  ou  oblige  à  créer  des 
magasins  supplémentaires*  Eofm  les  colonels  portent  peu  d'intérêt 
à  des  fractions  détachées  qui  échappent  à  leur  influence  et  ne  ser- 
viront pas  sous  leurs  ordres  en  cas  de  guerre.  C'est  donc  une  créa* 
tion  regrettable  qu'il  faudra  abandonner  tM  ou  tard,  et  l'on  a  déjà 
parlé  de  réunir  les  quatrièmes  bataillons  pour  en  faire  de  nouveaux 
régimens,  ce  qui  serait  une  augmentation  peu  Justifiée  des  étata* 
majors. 

Les  compagnies  de  dépét  sont  aussi  une  création  malheureuse. 
Les  dépôts,  si  indispensables  en  temps  de  guerre,  ne  sont  d'aucune 
utilité  en  temps  de  paix.  Leur  objet  est  de  recevoir  les  jeunes 
soldats  quand  les  cempagnies  actives  ne  peuvent  le  faire,  et  de  lea 
instruire.  Ils  recueillent  aussi  les  hommes  éclopés,  fatigués,  qui 
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n'ont  pas  besoin  d'un  traitement  à  Tbôpital,  cenx  qui  ont  perdu 
une  partie  de  leur  équipement  par  suite  d'un  accident  quelconque, 
ceux  enfin  qui  se  trouvent  éloignés  momentanément  de  leur  corps. 
Le  dépôt  rend  un  service  considérable  en  recueillant  tous  ces  soldats 
qui,  par  suite  de  leur  isolement,  ne  reçoivent  pas  de  distributions  et 
dont  la  nécessité  de  vivre  ferait  de  dangereux  maraudeurs.  Il  les 
pourvoit  des  effets  qui  leur  manquent  et  les  ramène  à  leur  corps 
sous  la  direction  d'un  cadre  de  conduite.  On  n'imagine  pas,  à  moins 
de  l'avoir  expérimenté,  ce  qu'une  armée  en  campagne  perd  ainsi 
d'bommes  de  bonne  volonté  par  le  seul  fait  des  marches  et  de  l'ag- 
glomération. Pendant  la  campagne  d'hiver  de  1870-71,  l'armée  du 
Nord,  opérant  dans  un  pays  plantureux,  et  quoiqu'elle  ait  rarem^t 
compté  plus  de  30,000  hommes  actifs,  perdait  ainsi  600  hommes 
par  jour  en  dehors  des  combats.  Us  étaient  repris  par  les  dépôts  et 
reparaissaient  dans  les  rangs  au  bout  de  quelques  jours. 

Ce  rôle  tutélaire,  les  compagnies  de  dépôt,  telles  qu'elles  sont 
organisées,  ne  sauraient  le  remplir.  En  temps  de  paix,  elles  sont 
inutiles  d'ailleurs,  les  recrues  étant  instruites  dans  les  compagnies 
actives.  Il  faudrait  donc  les  supprimer.  A  leur  place,  on  créerait  des 
dépôts  départementaux,  qui  ne  comporteraient  en  temps  ordinaire 
que  quelques  gardes-magasins,  mais  dont  les  cadres  seraient  for- 
més d'officiers  retraités  dans  la  localité  même  et  de  sousofiiciers 
réservistes  présens  aussi  sur  les  lieux,  de  manière  que  l'ensemble 
pût  fonctionner  dès  le  jour  de  la  mobilisation.  Ces  dépôts  rece- 
vraient les  hommes  appartenant  à  des  corps  quelconques,  les  habil- 
leraient, les  armeraient,  et  les  feraient  partir  sous  la  direction  de 
cadres  de  conduite.  L'institution  permettrait  de  composer  les  régi- 
mens  d'hommes  recrutés  dans  toute  la  France  et  de  conserver  la 
précieuse  unité  d'origine  de  tous  les  corps  de  l'armée.  En  passant 
dans  la  réserve,  les  soldats  resteraient  immatriculés  dans  le  corps 
où  ils  ont  servi  et  iraient  le  rejoindre  en  des  endroits  désignés 
d'avance.  Ce  premier  travail  fait,  les  dépôts  continueraient  de  fonc- 
tionner comme  établissemens  d'instruction  ;  ils  serviraient  à  main- 
tenir l'effectif  de  l'armée,  ce  dont  on  ne  s'est  nullement  préoccupé 
jusqu'à  ce  jour. 

La  question  des  remplacemens  destinés  à  combler  les  vides  qui 
se  font  incessanmoient  dans  une  armée  se  Ue  à  celle  de  l'effectif  des 
compagnies.  Une  expérience  bien  ancienne,  —  car  elle  remonte  au 
temps  des  Romains,  —  a  démontré  la  convenance  d'établir  dans 
l'infanterie  des  groupes  correspondant  à  l'unité  administrative  et  à 
l'unité  tactique.  Celle-ci  s'est  appelée  cohorte,  bataillon;  il  a  tou- 
jours fallu  qu'elle  fût  comprise  entre  600  et  1,000  hommes. 
Moindre,  elle  manquait  de  solidité;  plus  nombreuse,  elle  cessait 
d'être  maniable.  Pour  éviter  des  frais  d'administration  trop  con- 


Digitized  by 


Google 


LA  NATION  ARMÉE.  537 

sidérableSy  on  a  toujours  été  conduit  à  réunir  plusieurs  de  ces 
unités  tactiques  sous  un  même  chef,  qui,  dans  les  petites  armées, 
pouvait  être  en  même  temps  à  la  tête  d'une  grande  unité  tac- 
tique :  la  légion  par  exemple.  Chez  nous,  la  division,  et  même  la 
brigade,  ont  paru  former  des  groupes  trop  forts,  et  on  leur  a  pré- 
féré à  juste  titre  les  dena-brigades  ou  les  régimeos.  Gomme  sous- 
unité  de  détail,  à  la  fois  administrative  et  tactique,  on  a  dû 
admettre  celle  où  le  nombre  des  hommes  est  assez  limité  pour 
que  l'officier  les  connaisse  tous  et  puisse  les  diriger  de  la  voix. 
C'était  la  centurie  chez  les  Romains,  c'est  chez  nous  la  compagnie. 
Voilà  à  quoi  ont  été  amenés,  par  une  très  longue  expérience  et  par 
une  sage  appréciation  des  faits,  des  chefs  militaires  dont  la  capa- 
cité et  les  succès  dépassaient  de  beaucoup  ce  que  peuvent  s'attri- 
buer les  hommes  de  notre  époque.  «  La  victoire,  ont-ils  dit,  est 
aux  gros  bataillons.  »  Ce  précepte  ne  doit  pas  être  entendu  seule- 
ment en  ce  sens  qu'il  faut  des  armées  nombreuses;  mais  les  uni- 
tés qui  les  composent  ont  besoin  d'être  elles-mêmes  assez  fortes 
pour  posséder  la  solidité  convenable.  Au  bataillon  de  800  à 
1,000  hommes  on  a  substitué  comme  unité  tactique  la  compagnie 
de  250  hommes.  C'est  trop  peu,  l'unité  est  faible  ;  c'est  trop  pour 
la  sollicitude  du  chef,  qui  ne  peut  plus  bien  connMtretous  ses  sol- 
dats. Puis,  on  a  monté  le  capitaine,  ce  qui  l'éloigné  des  hommes  au 
milieu  desquels  il  doit  vivre,  d'autant  plus  qu'il  sera  secondé  par 
des  sous-officiers  trop  jeunes,  sans  autorité  et  sans  expérience. 
Tous  ces  inconvéniens  ont  frappé  ;  on  s'est  effirayé  des  dangers 
qui  peuvent  naître  de  l'ordre  dispersé,  et  on  cherche  à  en  corriger 
les  défauts.  Le  meilleur,  et  peut-être  l'unique  moyen  de  rendre  à 
l'infanterie  française  la  solidité  qu'elle  a  perdue,  c'est  de  ne  donner 
aux  capitaines  que  le  nombre  de  soldats  qu'ils  peuvent  tenir  dans 
la  main  et  de  renforcer  le  bataillon. 

Une  autre  modification  non  moins  importante,  et  d'un  ordre  plus 
élevé,  consisterait  à  rendre  les  corps  d'armée  indépendans  du  com- 
mandement territorial,  du  moins  dans  les  régions  de  l'intérieur.  On 
a  voulu  que  chaque  corps  d'armée  fût  assuré  de  posséder,  au  début 
d'une  mobilisation  et  pendant  toute  la  durée  d'une  guerre,  tout 
ce  qui  lui  était  nécessaire  en  hommes,  chevaux,  voitures  et  maté- 
riel de  tout  genre.  Pour  cela,  on  a  partagé  la  France  en  régions 
d'une  égale  population,  destinées  à  subvenir  chacune  en  temps  de 
guerre,  aux  besoins  du  corps  d'armée  qui  l'occupe  en  temps  de 
paix.  Le  commandant  du  corps  d'armée  doit  conserver  le  comman- 
dement de  la  région  d'où  il  est  parti,  donner  les  ordres  nécessaires 
pour  y  lever  des  hommes,  y  recueillir  des  vivres,  des  chevaux  et 
du  matériel;  il  doit  assurer  l'exécution  de  ces  ordres.  La  fabrica- 
tion des  armes,  des  munitions,  du  matériel  de  guerre,  l'achat  des 
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ttkts  {ffaabiUfioieirt  et  d'é^iupemeiift  doivent  seols  dépeodie  da 
mtfiistre  UiMnéaie. 

Ces  dispoBitmis  sont  ioeiéeutables  pour  jbetucoup  de  »îsobs. 
Il  611  résulte  des  démccerds  moessans  emàte  le  miotstre,  respoo- 
«abie  de  renapioi  du  budget^  et  les  cbefe  des  corpB  d'ftrmée,  qui, 
a'ayairt  pas  à  s'en  préoccuper,  veulent  queiqv^ois  donoer  des 
ordres  eDgsgeeut  des  dépenees.  D'un  sistre  cAté«  les  récpîoos  ont 
beau  être  étabiks  en  vue  de  l'égalité  de  la  populatiou  et,  par  suîce, 
du  nombre  de  soldats  qu'eilee  foumiasait,  elles  n'eu  sont  pae 
SHnos  très  inégales   bous  les  antres  rapports.  Mootera-t-oii  la 
cavalerie  légère  avec  les  cbevaux  du  Perdie  on  du  BouloDuaîa? 
4ttellera'i-on  les  voitures  du  train  avec  les  cbevaux  de  Tarbes  ou 
nos  légers  ardenoais?  £st*ce  la  Provence  qui  »verra  des  fouirages 
au  15*  eorpSt  Is  Flandre  du  vin  au  1^«  ou  ta  Gironde  du  blé  au 
18*,  lorsqu'ils  seront  sur  la  frontière  de  l'Est?  Le  gteéral  en  caniH 
pagne  avec  son  coq»  d'année  n'aura  pas  trop  de  toute  sea  allea- 
tîon  pour  diriger  les  ^upes  sous  ses  ordres,  sunreiiler  les  nui«- 
vemens  de  l'ennemi,  &ire  profiter  ses  soldats  des  pessomces  de  ia 
contrée  qu'il  occupe.  Gemment  veut-on  qu'il  donne  des  ordres  ulîies 
à  Rennes,  i  Nantes,  ou  à  Toulouse,  et  qu'il  en  snrveUe  rexécii- 
tion?  Et  quand  même  il  pourrait  y  faire  organiser  un  convoî,  oom- 
nent  en  assnrerallrii  Tarrivée,  puisqu'il  fandraîjt  le  diriger  i  travers 
des  territoires  aiTectés  à  des  collègues^  qui,  eux  aussi,  i^Nidronl  se 
réserver  l'usage  des  voies  ferrées  7  Exécuter  les  prescriptions  lègues 
n'est  pas  postée.  II  s'est  trouvé  cependant  des  personnes  qui  ont 
voulu  les  prendre  au  pied  de  la  lettre.  Pour  mettre  leur  responsa- 
bilité à  couvert  en  s'attirent  un  refus,  elles  ont  demandé  la  création 
de  parcs  de  prolonges  tontes  cbaigées,  i  Teflel  de  nourrîr  sur  la 
frontière  les  cbevaux  auvetignats  avec  de  l'avoiae  et  du  foin  d'Aur 
vergue,  les  chevaux  bretons  avec  du  foin  breton* 

Si,  maintenant,  serrant  la  question  de  plusprès^  on  considire  les 
rapports  des  corps  d'armée  avec  la  défense  du  territoire,  on  est  sur- 
pris de  v(Âr  comUen  les  régions  ont  été  mal  déliimtéos.  fiaos  cbnte 
cela  importe  peu  pour  les  corps  d'armée  de  rinlérieur^  car  kseom- 
mandans,  éloignés  dés  l'abord  de  la  région,  se  désinfeéresseront  de 
ce  territoire  sur  lequel  ils  n'auront  aucune  action  eflicace;  maïs  les 
commandans  de  la  frontièro  sont^exposés  à  recevoir  le  cfaoc  de 
remxmi  avant  que  la  concentration  des  autres  corps  sort  acbevée 
et  qu'ils  puissent  être  8acottru&.  Outre  la  part  qu'ils  prendront  aux 
opérations  générales  de  l'armée,  ils  auront  deux  autres  préoccupa- 
tions très  graves  qui  suffiraient  chacune  à  les  absorber  tout  eotiem  : 
ils  devront  protéger  la  mobilisation  et  couvrir  la  eoDo^otratîoa  des 
antres  troupes  ;  ils  auront  aussi  à  gard^  la  frontière  et  à  défendre 
les  places  fortes  où  seront  les  principaux  maga»ns  désarmées.  Les 
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légions  aiectées  snz  corps  d'armée  frontières  sont  de  téritables 
pitmoces  militaires  qm  doifent  constituer  des  uftités  géographiques 
fft  topograpèiques.  C'est  dont  arec  ètooneiMttt  qu'on  Toit  Dijon  et 
kiTaUée  de  la  Saône  séparés  de  Besançon  ponr  être  réwnwà  Bourges. 
heyàet  dn  corps  d'armée  de  Besançon  est  chargé  de  sarveiller  à 
la  Mb  la  tronée  de  BeUort  et  le  passage  dn  Bhâne  à  Caioz,  qui  est 
la  délense  araneée  de  Lyon.  La  partie  nord  des  Alpes  est  un  système 
bien  défini,  dont  le  centre  est  à  Grenoble  et  non  à  Lyon,  nrais  on  ne 
p»t  en  séparer  la  vaUée  de  Barceloimette,  rattachée  bien  à  tort  à 
Marseille  et  à  la  ligne  du  Yan  Rien  nejwtifie  de  pareilles  erreurs, 
réaullanl  de  la  volonté  préconçue  de  tont  subordonnera  l'égalité  du 
Hombre  des  taabitans  dans  chaque  région.. 

S^U  importe  beaucoup  de  corr^er  ces  dangereuses  anomabes,  il 
importe  encore  plus  d'établir  une  différence  fondamentale  entre  les 
régions  frontières  et  celles  de  l'intérieur.  Pour  les  premièresv  le  com- 
mwdement  du  territoire  et  celui  des  troupes  doivent  rester  indisso- 
lublement réunis,  celles-ci  devant  être  nécessairement  chargées  de 
défendre  celui-là*  Pour  les  autres  régions,  les  commandemens 
doivent  élre  séparés.  Il  faut  répartir  les  troupes  selon  les  res- 
sources que  présentent  le  casernement,  les  récottes,  les  voies  fer- 
rées qu'elles  ont  à  prendre  pour  rejoindre  la  frontière.  Il  y  aurait, 
croyons-nous,  avantage  à  dimânuer  le  nombre  de  ces  corps  d'armée 
et  à  les  composer  ai  principe  de  trois  divisions  d'infanterie.  Les 
corps  frontières,  dont  la  tâche  est  très  lourde,  se  trouveraient  ainsi 
Fenforcés.  Quant  aux  divisions  de  l'intérieur,  elles  ne  seraient  pas 
toutes  éga)^.  Deux  seraioit  moîntenues  à  peu  près  complètes,  de 
manière  à  pouvoir  être  mises  en  marche  au  premier  signal ,  sans 
attendre  l'arrivée  de»  réservistes.  L^  chef  de  la  troisième,  dont  les 
eiectifs  de  paix  seraient  bien  moindres,  aurait  le  comosandement 
du  territoire  en  tes^»  de  paix,  et  dédoublerait  ses  bataillons  de 
manière  à  encadrer  un  grand  noiid>re  de  réservistes.  Chacun  de 
ses  régimens  formerait  une  brigade,  et  on  lui  affecterait  pour  cela 
dea  officiers  de  réservet,avee  un  nombre  ccsivenable  de  soc^-ofiiciers 
pria  parmi  l'excédent  qne  foumircmt  tou^oors  les  classes  de  la 
réserve.  Au  bout  de  peu  da  jours,  chacune  de  ces  troisièmes  dtvi* 
sioBS  formerait  le  noyau  dTun  corps  d'armée  qui  se  placerait  en 
seconde  ligne.  Lea  garatsoDS  de  Paris  ^  de  Lyon,  au  lien  de  se 
composer  de  quatrièmes  bataillons  et  de  divisicms  eavprun^èea  à 
df autres  corps,  seraient  formées  dMcmie  d'un  corps  d'armée  ccna- 
plct,  .d'antam  mieux  préparé  qu'il  se  trouverait  tovjonrs  groupé. 
Les  ressomcea  ioqwrtantes  que  renferment  ces  villes  fsvoriseraieDt 
la  prompte  formation  de  nouveaux  corpa,  composés  de  réservistes 
oa  de  territoriasDU. 

Ccfdi^osilioDa,  da^OBnepeQtimiîquerici  qua  le  principe  et 
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non  les  détail?,  faciliteraient,  par  des  dédoublemens  sagement mènar 
gés,  la  formation  des  corps  nouveaux,  auxquels  on  ne  peut  échap- 
per, en  temps  de  guerre,  sous  peine  de  noyer  les  anciens  corps 
dans  la  masse  trop  considérable  des  hommes  rappelés  ou  même 
appelés  pour  la  première  fois  au  service.  C'est  d'ailleurs  une  néces- 
sité que  l'on  a  déjà  comprise,  car  on  a  prévu,  en  cas  de  mobilisa- 
tion, le  dédoublement  d'un  certain  nombre  d'unités,  des  batteries 
d'artillerie  en  particulier.  La  réduction  du  nombre  des  corps  d'ar- 
mée ne  serait  pas  une  cause  d'affaiblissement,  puisqu'ils  seraient 
plus  forts,  mais  elle  donnerait  le  moyen  de  composer  à  l'avance, 
sans  augmentation  de  personnel  ni  de  dépenses,  les  états-maîors 
des  armées  elles-mêmes»  C'est  ce  qu'on  ne  pourrait  faire  en  ce 
moment  qu'en  désorganisant  les  états-majors  divisionnaires  ou  de 
corps  d'armée. 

Un  autre  avantage,  et  fort  notable,  serait  de  pouvoir  porter  immé- 
diatement sur  la  frontière  menacée  un  nombre  de  troupes  suffi- 
sant pour  lui  donner  une  protection  efficace,  permettre  à  la  mobilisa- 
tion de  se  faire  sans  danger,  et  garantir  les  habitans  de  dévastations 
méthodiques  destinées  à  enlever  au  pays  les  ressources  indispen- 
sables aux  armées  défensives.  D'après  les  décisions  prises,  les  corps 
d  armée,  ne  doivent  se  mettre  en  mouvement  qu'après  avoir  é^ 
complétés  par  l'arrivée  des  réservistes  et  s'être  munis  de  tous  les 
accessoires  qui  peuvent  leur  être  nécessaires  :  parcs  d'artUlerie, 
vivres  de  rechange,  ponts  de  bateaux,  ambulances,  services  auxi- 
liaires, train  et  bagages.  Si  l'ennemi  envoie  des  coureurs  ou  une 
avant-garde  légère,  il  faut  pourtant  aviser;  il  faut  aussi  que  rien 
ne  vienne  troubler  l'œuvre  si  compliquée  de  la  mobilisation  et  de 
la  concentration  des  troupes.  On  ne  peut  disposer,  pour  obtenir  on 
peu  de  sécurité,  que  du  petit  nombre  des  troupes  non  comprises 
dans  la  composition  des  corps  d'armée,  quelques  bataillons  de 
chasseurs;  et  ce  n'est  pas  assez;  c'est  d'autant  moins  qu'il  leur 
faudra  partir  incomplets  :  aussi  a-t-on  cru  devoir  leur  adjoindre 
la  cavalerie  indépendante.  Autrefois,  lorsqu'il  fallait  faire  des  courses 
rapides,  on  jugeait  que  c'était  le  rôle  de  la  cavalerie  légère.  Mainte- 
nant, comme  elle  est  presque  entièrement  répartie  dans  les  corps 
d'armée,  on  est  obligé  de  faire  remplir  le  service  de  coureurs  par 
les  cuirassiers,  qui  n'y  sont  pas  du  tout  propres.  Lorsqu'une  orga- 
nisation d'armée  conduit  à  de  semblables  conséquences,  elle  est 
jugée,  et  il  ne  faut  pas  hésiter  à  U  modifier.  Notre  cavalerie  est 
mieux  montée  qu'avant  la  guerre,  on  l'exerce  avec  beaucoup  de 
soin;  il  serait  bien  à  regretter  qu'elle  fût  compromise  au  début 
par  de  mauvaises  mesures. 

L'artillerie  a  de  nombreux  détachemens  ;  c'est  la  perte  de  cette  arme 
où  les  honounes  ne  se  forment  que  par  l'instruction  donnée  dans  lespoly- 
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gones  et  ont  besoin  d'une  très  grande  habitude  de  manier  et  de  tirer 
les  bouches  à  feu  qu'ils  doivent  servir.  L'idée  de  l'égale  répartition 
entre  tous  les  corps  d'armée  a  conduit  à  installer  des  garnisons  d'ar- 
tillerie  loin  des  champs  de  tir  et  de  manœuvre,  en  des  lieux  même  où 
l'eau  et  les  fourrages  sont  rares,  comme  elle  a  fait  disperser  un  cer- 
tain nombre  de  batteries  loin  des  corps  auxquels  elles  appartiennent. 

Quelques  réformes  seraient  à  introduire  aussi  dans  l'organisation 
des  services  secondaires  de  l'armée.  Le  corps  du  génie  a  dans  ses 
attributions  tout  ce  qui  se  rapporte  aux  engins  employés  à  la  guerre, 
ainsi  que  le  service  des  constructions.  Cela  exige  une  instruction 
aussi  étendue  que  variée  :  on  ne  peut  la  posséder  qu'à  la  condition 
de  s'entretenir  par  une  pratique  constante  et  en  se  tenant  au  cou- 
rant des  progrès  réalisés  par  l'industrie.  Comme  elle  en  a  fait 
beaucoup  depuis  le  commencement  de  ce  siècle,  les  méthodes  à 
suivre  pour  l'attaque  et  la  défense  des  places  éprouveront  de  notables 
changemens.  Il  faudrait  donc  modifier  en  conséquence  l'instruction 
à  donner  aux  officiers  et  à  la  troupe. 

Les  ouvriers  d'administration  se  trouveront  avec  faciUté  parmi 
les  appelés  des  classes,  et,  rendus  à  la  vie  civile,  ils  continueront 
à  se  perfectionner  dans  leur  état.  Hais,  pour  obtenir  de  leur  travail 
le  produit  qu'on  doit  en  attendre,  il  faudrait  en  faire  de  véritables 
compagnies  d'ouvriers,  comme  en  Allemagne,  et  non  des  ouvriers- 
soldats,  qui  ne  sont  bons,  ni  comme  ouvriers,  ni  comme  soldats. 
Par  égard  pour  la  convention  de  Genève,  il  importe  aussi  particu- 
lièrement que  les  infirmiers  ne  soient  pas  organisés  comme  une 
troupe  armée. 

Quant  au  train,  il  a  des  cadres  très  insuffisans.  On  a  toujours 
trouvé  très  difficile  de  maintenir  le  bon  ordre  dans  un  convoi,  qui 
constitue  toujours  un  commandement  fort  important  à  cause  du 
nombre  et  de  la  variété  des  élémens  dont  il  est  composé.  D'après 
l'organisation  actuelle,  un  corps  d'armée  sera  accompagné  de  plus 
de  2,000  voitures,  dont  la  file  occupera  25  à  30  kilomètres.  Un  tel 
commandement  comporterait  un  général  expérimenté,  secondé  par 
xm  groupe  d'officiers  habitués  à  la  conduite  des  convois,  connais- 
sant les  précautions  à  prendre  pour  l'entretien  du  matériel.  On  n'y 
veut  affecter  qu'un  ou  deux  officiers  supérieurs  et  quelques  capi- 
taines avec  des  officiers  de  réserve,  c'est-à-dire  des  personnes  étran- 
gères à  l'armée  et  au  service  très  compliqué  qu'elles  auront  à  diri- 
ger. On  risque  fort  d'avoir,  dès  le  premier  jour,  nombre  de  chevaux 
blessés,  de  voitures  détraquées,  et  de  réquisitionnaires  débandés. 
A  la  moindre  alerte,  il  se  produirait  une  panique  et  une  vraie 
débâcle. 

L'augmentation  des  cadres  du  train  comporterait  une  certaine 
dépense,  qu'il  faudrait  compenser  par  des  économies  faites  d'autre 
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part.  On  peat  en  rètUser  d'assez  importantes  par  les  modifica&ma 
à  introduire  sur  biea  des  points.  Ainsi  les  sections  de  seeiétaiies  des 
difors  Irareanx  ont  ime  hiérarcbie  et  des  cadres  qite  rien  ne  justifia» 
N'ayant  jamais  à  se  montrer  en  corps  ée  troupes,  les  secrétaires 
n*ont  nul  besoin  d'être  encadrés  par  des  sons-offieicrs  el  des  bri- 
gadiers qui  n'ont  rien  à  iaire.  U  snffirail  de  les  répartir  en  deu 
classes,  seconds  et  premiers  soldats,  pour  deaner  na  petit  aranti^ 
au  plos  mérilaM;et,  comme  lewr  service  est  fort  deux,  on  trouvera 
toujours  des  jeunes  gens  ayant  une  bonne  plume  qui  le  préféreronl 
à  la  vie  active.  On  les  mettrait  en  Mbsistanoe  dans  un  des  corps  de 
la  garnison,  et  il  rés«herait  de  cette  simptification  une  économie 
sensible.  Une  jintre  suppression  devrait  attdndre  les  musiques  de 
cavalerie  et  celles  des  établissemens  de  l'artiDerie,  qui  prélèvent 
déjà  dans  les  rangs  un  grand  nombre  d'bonunes  à  titre  d'élèves  et 
en  réclameraient  bien  davantage  si  b  durée  dn  service  devenait 
Dooindre.  La  vie  de  caserne  a  souvent  besoin  d'être  égayée,  et  les 
musiques  des  régimens  d'infanterie,  qui  accompagnent  toujours  la 
troupe,  sont  utiles  pour  procurer  quelque  distraction  anx  hommes  ; 
BEMts  la  mssique  éqntstre  n'a  rien  qui  charme  l'oreilie,  oHe  ne  jua* 
tifie  pas  la  dépense  énorme  qu'elle  nécessite  et  qui  égale  celie  de 
deux  régimens  de  cavalerie.  Les  musiques  de  l'artillerie  ne  sntvent 
pas  les  régimens,  elles  restent  attachées  aux  établissemens,  et  les 
travaux  des  forges  ou  des  scieries  ne  favorisent  eo  aucune  manière 
le  son  des  instromens.  C'est  une  dépense  qui  profile  uniquement 
aux  otetfs  des  villes,  et  il  n'y  a  aucune  raison  de  l'imputer  an  budget 
de  la  guerre. 

Une  autre  institution  fort  coAtense  et  qui  est  loin  de  rendre  les  ser- 
vices qu'on  en  attend,  oo  ceux  mêmes  qu'elle  rendait  autrefob,  est 
celle  des  enfans  de  troupe,  k  l'origine,  on  voulait  venir  en  aide  anx 
sous-officiers  nutriés;  et  il  n'y  en  a  plusi  On  préparait  au  métier  da 
soldat  un  certain  nombre  de  volontaires  imvA  de  l'armée;  et  oeh 
n'est  plus  nécessaire.  Maintraaot,  on  espère,  en  réunissant  ks 
enfaasde  troupe  dans  des  écoles,  en  faire  une  pépinière  de  sous-off* 
ciers  qui  resteront  an  service  un  temps  assez  tong  pour  que  l'état 
profite  des  dépenses  qu'il  aura  faites  pour  eux  :  c'est  une  double 
Illusion.  On  a  cru  pouvoir  lier  œs  enfans  au  service  par  des  oœi- 
trats  signés  d'eux  ou  de  leurs  parens;  mais  la  loi,  fort  sage,  ne 
reconnaît  ni  les  engagemens  pécimiaires  souscrits  par  des  mineuiSt 
ni  ceux  dont  la  réalisation  dépend  de  la  volonté  d'une  autre  pep^ 
sonne  :  toutes  les  promesses  de  restes*  pins  tard  au  service  ou  de 
payer  une  certaine  somme  seraient  déclarées  nulles  par  les  tribo- 
naux.  D'ailleurs,  on  ne  formerait  pas  ainsi  des  sous-ofiicieis  an 
courant  du  service.  Le  ministère  de  la  guerre  est  ua  fort  médiocre 
instituteur  et  de  plus  habiles  que  lui  échooeraîent  devant  une  tftcfea 
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aussi  difficile.  On  n'enseigne  pas  i  des  en&ns  Tartde  commandera 
des  hommes.  Gela  exige  une  maturité  d'esprit,  un  sang-Croid,  une 
réfilexion  qu'on  n'acquiert  pas  avant  vingt-quatre  ou  vingt-six  ans. 
Beteoir  des  jeunes  gens  jusqu'à  dix-huit  ans  dans  une  école  sans 
leur  apprendre  autre  chose  que  rinstructicHi  primaire  et  le  manie- 
noent  du  fusil,  ce  serait  les  condamner  à  l'oisiveté  et  nullement  leur 
donner  le  moyen  de  gagner  leur  vie.  U  n'y  a  aucune  analogie  entre 
les  écoles  d'enfans  de  troupe  et  celles  des  mousses  de  la  marine. 
Ceux-ci  apprennent  le  métier  de  matelot,  qu'ils  peuvent  exercer  sur 
les  bâtimens  de  commerce  comme  k  bord  des  navires  de  l'état,  tan- 
dis que  le  métier  de  soldat  ne  prépare  à  remplir  aucune  carrière 
civile.  Il  n'y  a  pas  de  rapport  non  plus  entre  ces  écoles  et  celles  de 
Saumur  ou  de  Saint-Maixent,  qui  doivent  donner  k  des  sous-offi- 
ciers déjà  jGdrmés  le  complément  de  connaissances  dont  ils  ont 
besoin  pour  devenir  officiers.  Le  meilleur  parti  à  prendre  serait 
donc  de  renoncer  compté teaopbent  à  l'inslituiion  des  enfaos  de  troupe. 
On  devrait  prendre  le  même  parti  à  l'égard  de  l'école  de  La  Flèche, 
destinée  à  élever  des  fils  de  militaires  sans  fortune.  Elle  coûte  près 
d'un  million  par  an,  et,  pour  une  somme  bien  moindre,  on  donne- 
rait un  nombre  équivalent  de  bourses  dans  les  lycées  :  ce  serait  un 
secours  plus  réel,  et  plus  utile  à  ceux  qui  en  ont  besoin. 

Il  est  très  important  de  rechercher  les  économies  qu'il  serait  pos- 
sible de  réaliser  dans  le  budget  de  la  guerre,  car  il  atteint  un  chiffre 
énorme  et  l'on  doit  prévoir  que,  dans  un  avenir  rapproché,  de  nou- 
irelles  dépenses  viendront  encore  s'imposer  ooalgré  toutes  les  répu- 
gnances. Les  unes  proviendront  de  l'alimentation  du  soldat,  qui  doit 
suivre  les  progrès  de  l'aisance  générale  dans  le  pays.  Le  soldat  ne 
boit  janoais  de  vin,  à  moins  qu'il  ne  l'achète.  L'allocation  d'une 
ration  de  vin  tous  les  deux  jours  coûterait  15  millions  par  an.  D'au* 
ires  dépenses  seront  motivées  par  Tarmement;  et  ce  point  a  besoin 
d'être  développé* 

Bien  que  les  armes  aient  acquis  un  haut  d^ré  de  perfection,  on 
ne  cesse  de  chercher  à  les  rendre  plus  parfaites  et  plus  puissantes 
encore,  en  profitant  de  tous  les  progrès  réalisés  par  les  arts  industriels, 
par  la  métallurgie  surtout.  Depuis  vingt  ans,  outre  diverses  amélio- 
ralîons  de  détail,  l'armement  de  l'infanterie  a^  renouvelé  deux  fois. 
Les  canons  l'ont  été  bien  plus  souvent.  Depuis  l'invention  récente 
encore  des  canons  rayés  lançant  des  projectiles  à  ailettes,  nous  avons 
YU  ceux  des  systèmes  de  Reffye,  Lahitolie  et  de  Bange,  la  substi- 
tution des  pièces  en  acier  à  celles  en  bronse.  Tout  n'est  pas  fait 
encore.  Les  affûts  et  les  plates-formes  pour  les  bouches  à  feu  de  gros 
calibre  scmt  si  peu  satisfaisans  qu'on  Csit  las  plus  grands  efforts  pour 
arriver  à  une  transformation  radicale.  Quels  seront  les  résultats  de 
tontesces  étndee?  £st41  suppoaable  que  l'art  des  inventeurs  vasubîr 
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un  temps  d'arrêt  prolongé?  et  la  découverte  d'armes  très  supérieures 
à  celles  en  usage  n'obligerait-elle  pas  à  subir  les  frais  d'une  réforme 
radicale  ?  Au  point  de  vue  simplement  budgétaire,  on  peut  désirer 
qu'aucune  invention  importante  ne  voie  le  jour,  mais  une  loi  supé- 
rieure condamne  impitoyablement  les  nations  comme  les  indus^es 
qui  s'obstinent  à  conserver  un  outillage  de  qualité  inféri^re.  II  faut 
donc  prévoir  le  moment,  —  peut-être  éloigné,  peut-être  prochain,  — 
où  des  dépenses  considérables  viendront  s'imposer  d'une  manière 
absolue. 

De  profondes  réformes  seraient  à  faire  aussi  dans  les  prindpes  qui 
régissent  les  deux  services  de  l'habillement  et  des  approviâonne- 
mens  de  l'armée.  Sans  doute,  l'adoption  de  l'uniforme  a  été  une 
grande  amélioration  de  la  discipline  de  l'armée,  mais,  comme  le 
disaient  nos  pères  :  a  L'habit  ne  fait  pas  le  moine,  »  et  ce  serait  une 
dangereuse  erreur  de  confondre  les  vertus  militaires  avec  ce  qm 
n'en  est  que  l'étiquette.  L'armée  territoriale  ne  devant  servir  que 
rarement  et  pendant  un  temps  très  court,  on  pourrait  restreindre 
les  effets  d'équipement  dont  elle  serait  pourvue.  Il  y  a  un  inconvé- 
nient fort  grave  à  porter  les  approvisionnemens  au-delà  du  strict 
nécessaire  :  ils  se  détériorent,  la  mise  en  service  devient  difficile  ; 
le  soldat  n'est  vêtu  que  d'effets  défraîchis  ou  ayant  perdu  une  par- 
tie de  leur  solidité  ;  il  mange  du  pain  fait  avec  de  vieilles  farines,  des 
conserves  approchant  de  la  limite  de  leur  durée.  Puis  il  y  a  des  frais 
de  surveillance  et  de  manutention.  On  est  obligé  de  construire  des 
magasins  coûteux  et  qui  exigent  eux-même  un  entretien  d'au  moins 
1 1/2  pour  100  de  la  valeur  des  bâtimens. 

On  a  cru  introduire  des  économies  dans  l'administration  de  l'ar- 
mée en  supprimant  le  service  en  régie  des  subsistances  et  des  four- 
rages, pour  le  livrer  à  l'entreprise.  C'est  aller  trop  loin.  Oui,  &ï 
principe,  l'état  ne  doit  pas  se  faire  fabricant,  il  doit  acheter  dans  le 
commerce  tout  ce  que  le  commerce  peut  lui  fournir  couramment, 
mais  cette  règle  souffre  quelques  exceptions.  L'état  a  un  certain 
intérêt  à  faire  ce  qu'il  consomme  seul.  Il  y  a  un  intérêt  de  sécurité 
à  lui  confier  la  fabrication  de  la  poudre.  En  lui  donnant  celle  des 
armes,  on  arrive  à  ce  grand  et  utile  résultat  de  rendre  toutes  les 
pièces  interchangeables,  de  réparer,  sans  ajustement,  un  fusil  fait 
à  Tulle  avec  des  pièces  qui  viendront  de  Saint-Étienne  ou  de 
Puteaux.  Toutes  les  parties  d'un  affût  ou  d'une  voiture  pourront 
aussi  être  remplacées  par  des  rechanges  quelconques.  Jamais  <tos 
industriels  ne  pourraient  en  arriver  là.  Il  est  bon  aussi  que  les  gar* 
nisons  les  plus  importantes,  celles  des  places  de  guerre,  ne  soient 
pas  à  la  merci  d'une  grève  de  boulangers,  et  que  des  magasins  & 
fourrages  approvisionnées  pour  le  temps  de  guerre  se  renouvellent 
au  moyen  de  la  consommation  courante.  Il  y  a  donc  des  tempéra- 
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mens  h  observer,  et  en  y  ayant  égard  on  pourra  apporter  de  salu- 
taires réductions  dans  Tadministration  de  la  guerre  sans  en  compro- 
mettre le  bon  fonctionnement.  Le  précepte  de  CoHgny  n^est  pas 
moins  vrai  aujourd'hui  que  de  son  temps.  Une  armée  est  un 
monstre,  et  pour  le  mettre  au  monde,  c'est  par  le  ventre  qu'il  faut 
commencer.  Voilà  ce  que  ne  doivent  pas  oublier  ceux  qui  affectent 
souvent  un  dédain  trop  prononcé  pour  les  services  auxiliaires  de 
Tannée.  Tout,  sous  ce  rapport,  doit  être  prévu  et  préparé  à  l'avance, 
car  on  compterait  vainement  sur  le  concours  que  pourraient  donner 
les  réquisitions.  La  législation  actuelle  appelle  sous  les  armes  toute 
la  population  virile  jusqu'à  quarante  ans;  elle  a  établi  la  conscrip- 
tion des  chevaux  et  des  voitures;  où  trouverait-on  une  base  assez 
large  pour  établir  des  réquisitions  fructueuses,  puisqu'il  ne  restera 
personne  pour  y  obéir,  puisque  les  moyens  de  transport  auront  dis- 
paru? Les  chemins  de  fer  eux-mêmes  étant  absorbés  par  le  service 
militaire,  ce  qui  restera  de  la  population  civile  aura  souvent  la  plus 
grande  peine  à  pourvoir  à  ses  propres  besoins.  N'est-il  pasàcramdre 
qu'ici  encore  on  ait  dépassé  la  limite  de  ce  qu'ij, 
de  faire  ? 

IV. 

Tout  concourt  à  prouver  qu'un  ordre  très  exacfl 
les  mesures  à  prendre,  pour  transporter  les  troupes  sur  les  lieux  où 
elles  doivent  opérer.  Des  dispositions  mal  conçues  peuvent  com- 
promettre d'une  manière  irrémédiable  le  succès  de  la  campagne. 
H.  de  Goitz  pense  qu'à  l'avenir  les  guerres  dureront  très  longtemps, 
à  cause  de  la  difficulté  même  de  déplacer  les  masses  considérables 
qu'il  faudra  mettre  en  mouvement.  On  peut  opposer  des  raisons 
très  fortes  à  cette  présomption.  Un  état  aussi  violent ,  qui  absor- 
bera, pour  les  rendre  improductives,  toutes  les  forces  d'un  pays, 
ne  saurait  se  prolonger;  la  dépense ,  qui  s'élèvera  à  7  ou  8  nul- 
lions  par  jour,  épuiserait  les  ressources  de  la  nation  la  plus  riche, 
et  celle  contre  laquelle  se  prononceraient  les  chances  de  la  guerre 
ne  trouverait  plus  de  préteurs  ;  enfin  les  armées  elles-mêmes  fon- 
dront avec  une  incroyable  rapidité  et  l'épuisement  mettra  fin  à  la 
lutte.  Les  premiers  résultats  peuvent  donc  avoir  une  influence  déd- 
aive,  tant  par  eux-mêmes  que  par  la  prépondérance  morale  qu'ils 
donneront  à  l'une  des  parties  belligérantes.  M.  de  Goltz,  trouvant 
bien  téméraire  la  mardie  de  Napoléon  en  1806  entre  la  Saale  et 
la  firontière  de  la  Bohême,  fait  cette  remarque  que  l'on  peut  tout 
oser  quand  on  est  le  plus  fort  pour  le  combat.  Rien  de  plus  vrai  ; 
mais  qui  peut  affirmer  qu'il  sera  le  plus  fort  pour  le  combat  avant 
ion  uuT.  —  1884.  3ft 
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dd  ravoir  éprouvé  par  une  loiigue  suite  de  succès?  U  convient 
donc  toiyours  de  se  ménager  le  plus  de  chances  possible. 

Le  premier  point  est  d'être  bien  ûxé  sur  ce  que  Ton  veut  Caire, 
4'avoir  un  bon  plan  de  campagne.  Il  ne  s'exécutera  pas  en  toutes  ses 
parties  tel  qu'on  l'aura  formé,  car  il  faudra  tenir  con^>te  des  «itre- 
{urises  de  Tenneml  et  des  vicissitudes  qui  en  résulteront;  mais  ce 
plan  servira  de  point  de  départ,  et  on  s'en  nqpprochera  le  plus  pos- 
sible, sauf  à  le  modifier  suivant  les  circonstances.  La  concentration 
des  troupes  devra  se  faire  en  vue  de  son  exécution,  et  un  change- 
ment notable  ne  saurait  intervenir  au  derder  moment,  car  il  exige- 
rait des  mesures  prises  de  longue  main.  Les  quais  de  débarque- 
ment, par  exemple,  doivent  être  préparés  à  l'avance.  L'existence 
de  ces  quais  donne  même  le  moyen  de  prévoir  avec  assez  d'exac- 
titude les  projets  de  l'ennemi.  U  ne  lui  est  plus  possible  de  dérober 
la  marche  d'armées  innombrables,  comme  on  a  pu  le  faire  pour  les 
50,000  hommes  qui  ont  conquis  l'Italie  à  la  journée  de  Mareogo. 
Sniin  la  mise  en  route,  ce  qu'on  appelle  aujourd'hui  la  mobilka- 
tion,  est  un  ensemble  de  mesures  ayant  pour  objet  de  faire  passer 
l'armée  du  pied  de  paix  au  pied  de  guerre  et  de  l'amener -aux  lieux 
choisis  pour  la  concentration.  C'est  un  moyen,  ce  n'est  pas  un  but. 
On  ne  saurait  commettre  une  erreur  plus  dangereuse  que  celle  de 
subordonner  les  opérations  de  l'armée  à  la  mobilisation,  comme  on 
est  tenté  de  le  faire.  Il  ne  faut  jamais  vouloir  que  ce  qui  est  pos- 
sible et  en  rapport  avec  les  moyens  dont  on  dispose,  mais  la  mobi- 
lisation n'a  d'autre  objet  que  de  préparer  la  concentratwn  des 
troupes,  et  celle-ci  sera  bien  ou  mal  conçue  selon  qu'elle  facilitera 
plus  ou  moins  les  opérations  qu'on  se  propose  de  faire. 

Personne  aujourd'hui  ne  doute  qu'il  faille  activer  la  concentra- 
tion des  troupes;  on  semble  même  disposé  à  exagérer  cette  rapi- 
dité, qui  pourrait  compromettre  le  succès  de  l'opération.  L'armée 
prussienne  peut  à  cet  égard  nous  servir  d'exemple,  car  elle  a  fait 
en  1860  et  en  1870  deux  expériences  heureuses  de  mobilisation  d'ar- 
mée, ce  qui  lui  a  permis  d'apprécier  sainement  les  règles  suivies,  et 
de  connaître  en  quoi  elles  doivent  être  maintenues  ou  améliorées. 
Le  baron  de  Goitz  nous  apprend  qu'en  1870  on  voulut  trop  se 
presser,  u  et  alors  la  machine  refusa  de  marcher.  »  II  est  dangereux, 
dit-il,  de  trop  précipiter  la  mobilisation^  car  on  perd  le  calme  et  la 
lucidité  d'esprit  nécessaires.  Ce  témoignage  est  précieux,  car  le 
même  auteur  nous  fait  connaître  à  diverses  occasions  avec  quel  soio 
extrême  I^  dispositions  préliminaires  avaient  été  prises.  En  prépa- 
rant les  projets  de  mobilisation  pour  1870,  on  av^t  poussé  la  pré- 
voyance jusqu'à  étudier  un  cha^p  de  batailla  près  de  Uanheim. 
On  ne  peut  blâmer  des  précautions  d'une  si  gran(te  prudence;  il  est 
difficile  seulement  de  les  concilier  avec  cette  assertion  que  la  nation 


Digitized  by 


Google 


lA   NATION  ABHÉE.  5&7 

la  plus  pacifique  de  l'Europe  a  été  surprise  alors  par  une  agres-^ 
sicm  inattendue  de  la  France.  Quelque  opinion  que  Ton  se  fasse  du 
r^ste  à  cet  égard ,  contentons-nous  de  retenir  ce  précepte  important 
qne  la  mobilisation  et  la  concentration  des  armées  ne  doivent  être 
menées  qu'avec  le  degré  de  vitesse  compatible  avec  le  maintien  du 
bon  ordre,  sans  dépasser  la  limite  au-delà  de  laquelle  les  forces  de 
Tbomme  viendraient  à  fléchir  et  où  les  ressorts  mis  en  œuvre  per- 
draient leur  élasticité.  Ceci  fait  ressortir  combien  il  serait  avanta- 
geux d'avoir  la  plus  forte  proportion  possible  des  troupes  casemée 
dès  le  temps  de  paix  sur  la  frontière  menacée,  au  lieu  de  les  répartir 
uniformément  sur  toute  Tétendue  du  territoire. 

La  seconde  condition  à  remplir,  la  molnlité  des  corps  d'armée, 
dont  l'importance  n'est  pas  moindre,  est  connexe  avec  la  première. 
Les  armées  modernes  sont,  sous  ce  rapport,  bien  moins  favorisées 
qne  celles  d'autrefois.  Elles  ont  à  traîner  avec  elles  des  munitions, 
une  artillerie  dont  le  poids  les  alourdit  beaucoup,  et  elles  doivent  en 
outre  satisfaire  à  une  foule  de  besoins  sociaux,  bien  moins  déve- 
loppés ou  même  inconnus  au  siècle  dernier.  Ainsi  elles  doivent  être 
pourvues  d'un  service  sanitaire  très  complet,  de  trésoreries,  postes, 
tél^aphes  ;  il  leur  faut  même  des  aérostats.  On  dispose,  il  est  vrai, 
de  la  précieuse  ressource  des  chemins  de  fer,  mais  on  n'est  pas 
encore  complètement  d'accord  sur  la  meilleure  manière  de  les  uti- 
liser, et  d'ailleurs,  c'est  le  propre  des  instrumens  très  perfectionnés 
de  rendre  les  embarras  beaucoup  plus  grands  lorsqu'ils  viennent  à 
msaquer  subitement.  Or  il  est  malheureusement  certain  que  la  cir- 
culation sur  tes  chemins  de  fer  peut  être  entravée,  même  fort  loin 
des  armées  belligérantes,  par  des  moyens  simples,  edicaces,  et 
dont  on  n'a  pas  encore  fait  usage.  Il  y  a  là  un  aléa  de  nature  à 
porter  un  grand  trouble  dans  la  concentration  des  troupes,  et  il 
importe  de  le  prévoir  afin  d'y  porter  remède  s'il  venait  à  se  pro- 
dsire. 

Notre  réseau  de  chemins  de  fer,  malgré  les  critiques  dont  il  a 
injustement  été  l'objet,  est  bien  disposé,  bien  construit,  et  suscep- 
tible de  permettre  une  concentratioB  rapide,  si  l'on  sait  bien  s'en 
servir.  Il  y  a  fort  peu  de  lignes  à  y  ajouter  pour  qu'il  soit  possible 
d'aflfdct^  une  direction  spéciale  à  chaque  corps  d'armée,  condition 
importante  de  rindépendance  des  mouveœens.  Les  trains  pourront 
se  succéder  d'assez  près  pour  que  lenombre de  ceux  qui  seront 
expédiés  chaque  jour  ne  dépende  que  de  la  rapidité  des  débarque- 
mena  et  de  la  fattgne  à  laquelle  on  soumettra  le  personnel  des 
gaMs^  point  capital  et  asquel  cependant  on  n'a  peut-être  pas 
apporté  une  attention  suffisante.  C'est  sans  doute  pour  cela  que 
réiat-major  allemand  fixe  de  huit  à  dotoe  le  nombre  de  trains  à 
e]q>édier  par  jour  sur  une  ligne  à  rimiAe  yei^  et  de  douze  à  dix- 
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huit  sur  une  ligne  à  double  voie.  Gela  parait  faible  et  Ton  croit 
chez  nous,  peut-être  à  tort,  pouvoir  en  faire  passer  beaucoup  plus« 
En  tous  cas,  le  débarquement  une  fois  opéré,  il  convient  de  dègar 
ger  aussitôt  les  quais  et  les  gares,  qui  doivent  être  pourvues  pour 
cela  de  voies  d'accès  commodes  et  bien  entretenues. 

Nul  pays  en  Europe,  à  l'exception  de  l'Angleterre  et  de  la  Bel- 
gique, ne  possède  un  réseau  de  routes  comparable  au  ndtre.  On 
doit  donc  espérer  que  chaque  division  d'infanterie  disposera  d'une 
route  ou  d'un  chemin  carrossable  distinct,  ce  qui  permettra  démettre 
en  mouvement  un  corps  d'armée  à  la  fois  et  de  le  faire  arriver  de 
bonne  heure  à  l'étape.  Môme  avec  une  pareille  facilité,  il  ne  faudra 
pas  moins  réduire  dans  une  forte  proportion  le  nombre  des  voitures, 
qu'on  tend  au  contraire  à  augmenter  chaque  jour,  par  le  désir  bien 
naturel  de  pourvoir  la  troupe  de  tout  ce  dont  elle  a  besoin.  II  résulte 
de  là  que  les  mouvemens  seront  entravés  au  point  d'être  rendus 
impossibles,  car  la  colonne  des  voitures  d'un  corps  d'armée,  telle 
qu'elle  est  organisée,  mettrait  toute  une  journée  à  défiler  sur  une 
seule  route  et  ne  rejoindrait  jamais  la  troupe  en  marche.  Partagée 
en  deux,  à  la  suite  des  divisions  d'infanterie,  elle  ne  pourrait  le 
plus  souvent  partir  que  l'après-midi,  pour  arriver  à  une  heure 
avancée  de  la  soirée.  Ce  serait  une  chose  déplorable,  qui  augmen- 
terait beaucoup  la  fatigue  des  hommes  et  des  chevaux,  rendrait  les 
distributions  impossibles  et  ruinerait  promptement  les  attelages. 
D'ailleurs,  si  une  agglomération  de  plus  de  deux  mille  voitures  de 
natures  très  diverses  est  un  encombrement  terrible,  une  masse  de 
mille  à  douze  cents  n'est  point  du  tout  maniable.  Il  faut  absolum^t 
réformer  cela.  On  devra  diviser  le  convoi  en  plusieurs  colonnes 
légères  de  vivres  ou  de  munitions;  avoir  une  ambulance  volante 
pour  les  premiers  besoins  avec  chaque  division,  et  laisser  celles  des 
hôpitaux  à  une  marche  en  arrière,  pour  ne  les  approcher  que  si 
l'on  prévoit  un  combat.  Cela  n'aura  pas  d'inconvéniens,  car  les 
malades  sont  toujours  beaucoup  plus  nombreux  que  les  blessés. 
Chaque  jour  on  les  laissera  au  gtte  et  ils  seront  recueillis  le  soir  par 
les  ambulances.  Enfin  on  devrait  réduire  à  presque  rien  les  bagages 
des  corps,  supprimer  les  cantinières  qui  les  accompagnent.  Le 
sacrifice  serait  plus  apparent  que  réel,  car  l'officier  en  marche  ne 
revoit  presque  jamais  ses  bagages,  et  il  ne  peut  compter  que  sur 
ce  qu'il  porte  avec  lui.  Les  caisses-cantines  dont  on  l'oblige  &  se 
munir  sont  reléguées  à  l'arrière-garde,  c'est-à-dire  à  20  ou  30  kilo- 
mètres de  lui.  L'armée  fait-elle  séjour,  les  bagages  ne  le  rejoignent 
pas.  On  les  réunit  au  parc,  et  il  lui  faut  faire  plusieurs  lieues  pour 
les  retrouver.  Heureux   encore    si  un  mouvement  imprévu,  un 
détachement  quelconque  ne  l'en  séparent  pas  à  jamais  I  De  tout 
cela  résultent  des  dépenses  et  une  gène  très  grandes  pour  l'officier» 
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des  chevaux,  des  voitures,  des  rations  employées  en  pure  perte 
par  l'état;  la  dissémination  de  beaucoup  de  soldats  d'ordonnance, 
qui,  faute  de  chefs,  accroîtront  Tannée  des  fricoteurs. 

Mais  là  n'est  pas  le  plus  grand  mal.  Les  bagages,  les  convois,  les 
impedimenta  de  tout  genre  formeront  une  masse  plus  considérable 
que  l'armée  combattante,  et  dans  laquelle  celle-ci  se  perdra  au  pre- 
mier mouvement  de  retraite,  à  la  moindre  évolution  exigeant  une 
marche  rétrograde.  Noyer  les  corps  d'armée  dans  leurs  propres 
bagages,  c'est  le  danger  le  plus  grand  qui  puisse  se  présenter  au 
début  d'une  campagne  et  ce  serait  un  désastre  complet.  11  faut 
donc  à  tout  prix  alléger  les  troupes  actives,  ne  leur  faire  emporter 
que  les  objets  les  plus  indispensables  et  pourvoir  à  tous  les  rem- 
placemens  au  moyen  de  magasins  abrités  derrière  les  remparts  des 
places  fortes  qui  se  trouveront  à  proximité.  Avec  tout  ce  que  l'on 
a  la  prétention  de  traîner  avec  l'armée  ou  à  sa  suite,  aucune 
manœuvre  n'est  possible;  la  mobilisation  elle-même  se  trouve 
compromise. 

Une  diminution  considérable  du  nombre  des  voitures  attachées 
aux  corps  de  troupes  ne  rendra  pas  seulement  l'armée  plus  leste, 
ses  mouvemens  plus  faciles;  elle  profitera  surtout  à  la  mobilisa- 
tion, qui  est  une  œuvre  beaucoup  trop  compliquée.  Le  matériel 
exige  une  préparation  bien  plus  longue  que  les  hommes.  Plus  on 
a  de  voitures,  plus  on  a  de  chevaux  à  réquisitionner,  de  harna- 
chemens,  de  selles  à  ajuster  pendant  la  période  critique,  plus  il 
faut  de  b&timens  pour  les  conserver  et  de  personnel  pour  les  entre- 
tenir pendant  la  paix.  On  ne  peut,  à  moins  de  l'avoir  expérimenté 
soi-même,  se  faire  une  idée  de  l'énormité  de  tous  ces  approvi- 
sionnemens.  On  n'imagine  pas  à  quelles  exagérations  a  pu  con- 
duire la  superstition  de  l'uniformité  et  l'application  pharisaïque  des 
règles  ;  chose  très  commode  du  reste,  car  elle  dispense  de  réfléchir 
et  affranchit  de  toute  responsabilité.  De  même  qu'on  a  voulu  rendre 
tous  les  corps  d'armée  semblables,  on  a  voulu  les  doter  tous  des 
méme§  impedimentUy  bien  qu'ils  fussent  placés  dans  des  situations 
différentes.  On  a  pris  pour  chacun  d'eux  les  mêmes  précautions,  ce 
qui  a  conduit  quelquefois  à  des  résuhats  puérils  ou  grotesques.  Les 
places  fortes  ont  été  rangées  en  deux  catégories  seulement,  dont 
chacune  a  dû  recevoir  les  mêmes  approvisionnemens  de  vivres  et 
de  munitions,  lors  même  qu'on  aurait  pu  se  les  procurer  sans  diffi- 
culté sur  place.  On  pourrait  donner  de  tout  cela  des  exemples  sin- 
guliers et  frappans,  mais  cela  ne  serait  pas  sans  inconvéniens.  Les 
bureaux  de  la  guerre  se  sont  inquiétés  des  conséquences  qui  pour- 
raient en  résulter  pour  la  population  civile.  L'affectation  des  chemins 
de  fer  à  l'usage  exclusif  de  l'armée  au  moment  d'une  mobilisation 
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devant  compromettre  TapprovisioDnement  des  villes,  elle  a  demandé» 
il  y  a  une  dizaine  d'années,  à  préparer  des  magasins  contenant 
vingt  jours  de  vivres  pour  les  habitans.  L'opposition  des  ministres 
des  finances  et  de  l'intérieur  fît  rejeter  la  mesure.  II  serait  difficile 
de  trouver  un  exemple  plus  sensible  des  exagérations  où  on  se  laisse 
entraîner  lorsqu'on  suit  une  fausse  voie. 

Il  est  grand  temps  d'adopter  une  ligne  de  conduite  plus  ration- 
nelle, d'arrêter  des  dépenses  excessives  et  insuffisamment  justifiées, 
A  la  guerre  comme  dans  l'industrie,  il  faut  viser  à  produire  les 
plus  grands  résultats  avec  la  moindre  dépense  de  forces  possible  et 
l'on  peut  y  parvenir  par  un  meilleur  emploi  de  celles  que  l'on  met 
en  usage.  Il  faut  supprimer  les  rouages  mal  graissés,  les  accessoires 
peu  utiles,  simplifier  la  mobilisation,  rendre  les  corps  d'armée  plus 
libres  dans  leurs  mouvemens  et  indépendans  du  commandement 
territorial.  Peut-être  sera-t-on  amené  à  ne  pas  leur  donner  à  tous  la 
même  importance,  une  organisation  tout  à  fait  pareille.  La  suppres- 
sion des  compagnies  de  dépôt  et  des  quatrièmes  bataillons  simplifie- 
rait la  comptabilité  des  corps.  Le  volontariat  tel  qu'il  existe  n'est 
bon  ni  pour  l'armée  ni  pour  les  intérêts  civils,  dont  on  doit  tenir 
compte.  II  faut  chercher  autre  chose  pour  donner  satisfaction  à  l'une 
et  aux  autres.  Le  moyen  paraît  facile  à  trouver,  si  l'on  veut  bien 
admettre  en  principe  que  chacun  doit  servir  le  pays,  non  de  la 
même  manière,  mais  de  celle  qui  est  le  plus  utile  au  pays  et  la 
plus  conforme  à  ses  talens  ou  à  ses  aptitudes. 

Quelque  convaincu  qu'on  soit  de  l'utilité  de  ces  changemens,  il 
importe  de  ne  pas  les  brusquer.  L'armée  n'a  que  trop  souffert  de 
l'état  d'instabilité  où  elle  se  trouve  depuis  quatorze  ans  et  il  ne  faut 
pas  imiter  la  malheureuse  précipitation  que  l'on  a  mise  en  1872  à 
bouleverser  toutes  nos  institutions  militaires.  Améliorer  n'est  pas 
détruire.  Sans  être  bien  satisfaisante,  notre  organisation  actuelle  peut 
fonctionner  et  l'on  aurait  très  grand  tort  de  vouloir  la  bouleverser 
de  fond  en  comble.  On  peut  d'abord  fortifier  les  cadres  inférieurs, 
s'attacher  à  former  des  pointeurs,  des  artificiers  très  exercés;  réduire 
l'effectif  des  compagnies  de  dépôt  au  profit  des  compagnies  actives; 
préparer  des  états-majors  d'armée,  sans  modifier  en  rien  ce  qui 
existe.  Ce  seront  des  améliorations  de  détail  que  chacun  accudl- 
lera  avec  plaisir.  Les  autres  viendront  avec  une  grande  facilité, 
quand  tout  le  monde  aura  la  conviction  qu'elles  sont  opportunes  et 
nécessaires.  C'est  la  marche  sûre  et  méthodique  qu'il  faut  suivre 
pour  faire  une  œuvre  de  durée.  Le  temps  ne  respecte  pas  ce  que 
l'on  fait  sans  lui. 

G*^   COSSERON  M  YlUJSNOlBY. 
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CRISE    ACTUELLE 


DE    LA    MORALE 


Critique  des  systèmes  de  tnaraîe  eontempifrahe,  par  M.  Alfred  Fouillée.  Paris,  1883. 

Nous  ne  nous  proposons  pas  de  faire  connaître  et  d'apprécier 
dans  son  ensemble  un  ouvrage  dont  la  plus  grande  partie  a  paru 
ici  même.  Nous  voudrionSi  à  propos  des  études  de  H.  Fouillée  sur 
les  systèmes  de  morale,  examiner  la  question  plus  générale  qui 
semble  l'avoir  engagé  dans  la  critique  de  ces  systèmes,  c'est-à-dire 
l'état  des  consciences  dans  la  société  contemporaine  et  ce  qu'il 
appelle  lui-même  «  la  crise  actuelle  de  la  morale*  » 

I. 

11  parait  difficile,  au  premier  abord,  de  trouver  un  rapport  bien 
étroit  entre  des  systèmes  philosophiques  et  l'état  moral  des  âmes 
dans  notre  pays  et  dans  notre  temps.  Le  scepticisme  à  l'égard  des 
systèmes  et  de  toutes  les  questions  de  principes  est  devenu  général. 
Ces  questions  sont  considérées  conmie  oiseuses  et  surannées  dans 
Tordre  spéculatif,  où  l'on  se  défie  de  tout  ce  qui  dépasse  la  sphère 
des  faits  positirs.  Elles  sont  considérées  comme  dangereuses  dans 
Tordre  pratique,  où  elles  ne  peuvent,  dit-on,  que  compromettre 
Tuniverselle  confiance  qui  est  ou  qui  doit  être  la  principale  force 
des  règles  morales.  On  les  écarte  à  la  fois  au  nom  de  la  science 
positive  et  dans  Tintérêt  de  Tordre  moral  lui-même.  Indifférentes 
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OU  suspectes  à  la  masse  des  intelligences,  elles  ne  trouvent  pas 
grftt#  devant  ces  esprits  délicats  et  raffinés  qui  ne  peuvent  se  pass^ 
d'un  certain  idéalisme,  mais  qui  ne  l'acceptent  que  comme  un  aK- 
ment  nécessaire  pour  l'imagination  et  pour  le  cœur,  et  qui  craignent 
de  le  soumettre  au  contrôle  trop  exigeant  de  la  raison.  C'est  le  cbrf 
du  chœur  parmi  ces  esprits  d'élite  qui  prononçait  naguère  la  con- 
damnation des  principes  et  des  systèmes  de  morale  dans  le  discours 
même  où  il  décernait,  au  nom  de  l'Académie  Trançaise,  des  prix  à 
la  vertu.  «  Les  origines  de  la  vertu!  s'écriait  M.  Renan...  Hais» 
messieurs,  personne  n'en  sait  rien,  ou  plutôt  nous  n'en  savons 
qu'une  seule  chose,  c'est  que  chacun  la  trouve  dans  les  inspirations 
de  son  cœur.  Parmi  les  dix  ou  vingt  théories  philosophiques  sur  les 
fondemens  du  devoir,  il  n'y  en  a  pas  une  qui  supporte  l'examen.  La 
signification  transcendante  de  l'acte  vertueux  est  justement  qu'en  le 
faisant  on  ne  pourrait  pas  dire  bien  clairement  pourquoi  on  le  fait. 
Il  n'y  a  pas  d'acte  vertueux  qui  résiste  à  l'examen.  Le  héros,  quand 
il  se  met  à  réfléchir,  trouve  qu'il  a  agi  comme  un  être  absurde,  et 
c'est  justement  pour  cela  qu'il  a  été  un  héros.  Il  a  obéi  à  un  ordre 
supérieur,  à  un  oracle  infaillible,  à  une  voix  qui  conunande  de  la 
façon  la  plus  claire,  sans  donner  ses  raisons  (1).  » 

Ce^mélange  d'un  scepticisme  si  dédaigneux  et  d'affirmations  très 
voisines  du  mysticisme  peut  se  faire  applaudir,  grâce  au  charme 
souriant  de  l'expression  qui  en  dissimule  l'amertume,  grâce  surtout 
à  la  complicité  de  ce  positi\isme  plus  superficiel  et  plus  grosder 
qui,  de  nos  jours,  semble  avoir  envahi  presque  toutes  les  âoaes. 
Il  peut  échapper  aux  protestations  des  consciences  sévères  dans  une 
réunion  où'  l'on  vient  de  proclamer  des  actes  incontestés  de  vertu* 
Mais  quand  notre  pensée  se  détourne  du  groupe  modeste  et  sublime 
des  lauréats  de  TAcadômie  française,  quand  elle  se  retrouve  en  face 
de"?  la  société  tout  entière,  avec  ses  défaillances  de  toutes  sortes, 
défaillances  de  l'esprit,  défaillances  du  cœur,  défaillances  de  la  con- 
duite, la  réflexion  dissipe  promptement  le  mirage  d'un  a  oracle 
infaillible,  »  d'une  «  voix  qui  commande  de  la  façon  la  plus  claire 
sans  donner  ses  raisons,  »  et  la  question  importune  des  principes  de 
morale  ne  se  laisse  plus  écarter  aussi  aisément  que  le  voudraient  le 
scepticisme  positiviste  et  le  scepticisme  idéaliste  et  transcendant. 

Les  erreurs  et  les  vices  sont  de  tous  les  temps;  mais,  aux  époques 
de  fermes  croyances,  les  erreurs  et  les  vices  sont  universellement 
reconnus  quand  ils  ne  sont  pas  universellement  partagés.  Les  con- 
sciences peuvent  se  troubler;  les  volontés  peuvent  faiblir;  les 
maximes  les  mieux  établies  peuvent  être  faussées  par  des  interpré- 

(1)  Discoan  sar  les  prix  de  Terta  à  la  séance  pabliqne  annaelle  de  rAcadémie 
française  du  4  août  1881. 
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talioDs  captieuses;  on  peut  soutenir  des  paradoxes  et  on  en  soutient 
parfois  de  singulièrement  hardis  ;  mais  il  y  a  du  moins  pour  tous 
les  ordres  d'actions  un  code  moral  qui  fait  loi  pour  tous  ;  il  y  a 
une  opinion  générale,  consacrée  également  par  la  communauté  de 
la  foi  religieuse,  par  le  respect  de  la  puissance  civile  et  par  l'obéis- 
sance aux  préjugés  du  monde  ;  il  y  a  une  base  certaioe  pour  les 
discussions  mômes  dans  lesquelles  cette  opinion  générale  se  montre 
hésitante  et  divisée,  et  les  paradoxes  qui  la  heurtent  de  front  ne  se 
présentent  et  ne  se  font  accepter  que  comme  des  jeux  d'esprit. 
Rien  de  pareil  aujourd'hui,  La  foi  religieuse  a  disparu  d'un  grand 
nombre  d'âmes  et  elle  est  ébranlée  dans  les  autres.  Nulle  croyance 
philosophique  ne  l'a  remplacée.  Nulle  autorité  civile  ou  laïque  n'ob- 
tient un  respect  universel  et  sans  réserve.  L'état  est  devenu  démo- 
cratique ou  tend  à  le  devenir;  placé  sous  la  dépendance  de  tous, 
il  ne  fait  pas  l'opinion»  il  la  subit.  Ce  qu'on  appelle  encore  «  le 
monde  »  n'est  qu'une  petite  société  ou  une  juxtaposition  de  petites 
sociétés  dans  un  corps  social  sans  croyances  communes,  sans  pré- 
jugés communs.  Tout  est  mis  en  question,  non-seulement  les  pre- 
miers principes  que  l'on  renvoie  aux  systèmes  des  philosophes  et 
que  l'on  enveloppe  avec  eux  dans  un  même  dédain,  mais  ces  maximes 
générales  et  jusqu'à  ces  inspirations  individuelles  de  la  conscience 
et  du  cœur  auxquelles  on  voudrait  réduire  toute  la  morale. 

a  On  a  écrit  jadis,  dit  M.  Fouillée,  des  pages  émouvantes  pour 
montrer  comment  les  dogmes  religieux  finissent;  on  pourrait  en 
écrire  aujourd'hui  de  plus  émouvantes  encore  sur  une  question  bien 
plus  vitale  :  Comment  les  dogmes  moraux  finissent.  Le  devoir  même, 
sous  la  forme  suprême  de  l'impératif  catégorique,  ne  serait-il  pas 
un  dernier  dogme,  fondement  caché  de  tous  les  autres,  qui  s'ébranle 
après  que  tout  ce  qu'il  soutenait  s'est  écroulé?  » 

Dans  cette  crise  de  la  morale,  les  progrès  du  scepticisme  sont 
loin  d'avoir  produit  l'indifférence.  Jamais,  au  contraire,  les  ques- 
tions de  morale  n'ont  été  plus  ardemment  débattues,  n'ont  excité 
un  plus  universel  intérêt.  Elles  se  discutent  partout,  dans  les  assem- 
blées politiques,  dans  les  réunions  publiques,  dans  les  journaux, 
dans  la  littérature  romanesque  ou  dramatique,  dans  les  salons, 
dans  l'intérieur  des  familiea.  S'agit-il  des  relaiions  des  peuples,  des 
questions  de  guerre  ou  de  paix,  nous  voulons  y  voir  autre  chose 
que  de  pures  question  d'intérêt;  nous  faisons  appel  non-seulement 
aux  idées  de  droit  et  de  justice,  mais  aux  sentimens  lis  plus  élevés 
et  les  plus  délicats  de  l'ordre  moral  ;  nous  parlons  volontiers  de 
reconnaissance,  de  générosité,  de  protection  des  faibles  et  des 
opprimés  ;  ou,  si  nous  repoussons  ces  considérations  comme  un 
reste  démodé  de  la  sentimentalité  d'un  autre  âge,  nous  ne  les  regar- 
dons pas  comme  tellement  hors  de  saison  qu'il  soit  superflu^de  les 
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discuter.  Dans  la  politiqae  intérieure,  les  partis  comprennent  ai  bien 
de  quel  côté  se  dirigent  les  pins  vives  préoccupations  des  esprits 
qu'ils  se  renvoient  sans  cesse  le  reproche  d'immoralité,  comme  le 
seul  qui  puisse  toucher  les  hommes  de  b<m  sens  et  de  bonne  foi. 
La  politique  pure,  après  avoir  trompé  tour  à  tour  les  espérances 
des  conservateurs  et  des  libéraux,  des  monarchistes  et  des  républi- 
cains, semble  menacée  de  ne  plus  intéresser  que  les  poliiicien$  de 
jntrfessîon,  comme  l'atteste  le  nombre  croissant  des  abstentions  dans 
toutes  les  élections  ;  mais  les  plus  indifiérens  et  les  plus  sceptiques 
ne  peuvent  se  désintéresser  entièrement  de  la  morale;  on  garde 
encore  quelque  chance  de  les  émouvoir  quand  on  s'adresse  à  leurs 
sentimens  d'honnêtes  gens,  ou  si  un  tel  appel  ne  sufiit  pas  pour 
réveiller  l'intérêt  et  pour  forcer  les  convictions,  il  irrite  du  moins 
ceux  qui  lui  sont  récalcitrans  et  il  a  ainsi  pour  effet,  par  les  con- 
troverses mêmes  qu'il  suscite,  de  substituer  des  questions  de  morale 
aux  questions  purement  politiques. 

En  dehors  de  la  politique  prc^rement  dite,  combien  de  questions 
de  législation  sont  en  même  temps  des  questions  de  morale  I  La 
peine  de  mort,  le  duel,  le  divorce,  la  recherche  de  la  paternité,  la 
protection  légale  de  l'enfance,  l'éducation  morale  et  religieuse!  Bt 
ces  questions  ne  donnent  pas  lieu  seulement  à  des  discussions  théo- 
riques dans  le  pariement  et  dans  les  journaux;  ce  sont  tellement  de 
vraies  questions  de  morale  pratique,  qu'elles  se  posent  dans  la  coa- 
sdence  de  chacun  pour  quelques-uns  des  actes  les  plus  importans 
de  la  vie.  Quand  des  jurés  accordent  le  bénéfice  des  circonstances 
atténuantes  à  un  crime  sans  excuse,  ce  n'est  pas  par  un  excès  d'in- 
dulgence pour  le  crime  lui-même,  c'est  par  une  répugnance  invin- 
cible pour  la  peine  de  mort.  Si  certains  crimes  féminins,  tels  que 
l'infanticide  ou  d'atroces  vengeances,  trouvent  également,  près  de 
la  plupart  des  jurys,  grâce  complète  ou  partielle,  c'est  qu'ils  se 
lient,  dans  la  conscience  de  beaucoup  de  jurés,  à  la  question  de  la 
recherche  de  la  paternité  ou  à  celle  du  divorce.  L'esprit  de  parti  est 
sans  doute  pour  beaucoup  dans  la  résistance  de  certaines  familles 
aux  nouvelles  lois  scolaires  ;  mais  l'esprit  de  parti  n'aurait  pas  cher- 
ché à  provoquer  et  à  étendre  cette  résistance  si  elle  ne  s'appuyait, 
dans  les  consciences  mêmes,  sur  les  plus  sincères  et  les  plus  res- 
pectables scrupules. 

Ce  sont  là  des  cas  extrêmes  qui  relèvent  de  la  morale  publique 
plutôt  que  de  la  morale  privée.  Dans  la  vie  ordinaire,  la  plupart 
des  actes  restent  sous  l'empire  d'une  morale  courante,  soutenue  par 
la  force  héréditaire  des  traditions.  U  serait  peu  juste  de  mettre  sur 
le  compte  de  la  crise  actuelle  les  infractions  qui  se  commettent 
journellement  dans  tous  les  milieux  sociaux  contre  cette  morale  tra- 
ditionnelle. Ces  mfractions  ne  sont  pas  plus  nombreuses  que  dans 
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les  temps  antérieurs  et  elles  n'ont  pas  cessé  de  trouver  leur  expli- 
cation dans  la  sollicitation  des  intérêts  et  dans  Tentratuement  des 
passions.  Ce  qui  est  nouveau,  ce  ne  sont  pas  les  actes  immoraux 
ou  criminels  et  leurs  causes  les  plus  ordinaires,  ce  sont  les  para- 
doxes qui  tendent  à  les  justifier  et  qui  se  discutent  sérieusement  dans 
les  familles,  dans  les  réunions  mondaines,  dans  toutes  les  relations 
où  le  conflit  des  intérêts  et  des  devoirs  est  Taliment  naturel  de  la 
casuistique.  Lalittérature  contemporaine,  au  théâtre,  dans  les  romans, 
dans  les  journaux,  vit  de  ces  controverses,  et  elle  contribue  à  les 
entretenir  dans  la  société  ;  maïs  elle  ne  les  crée  pas,  et  Taclion  qu'elle 
exerce  sur  les  mœurs  n'est  que  le  contre- coup  de  celle  que  les 
mœurs  exercent  sur  elle.  L'œuvre  littéraire  n'est  même  qu'un  écho 
imparfait  des  discussions  du  monde  ;  car  elle  ne  s'attache  qu'à  cer- 
taines passions  plus  ou  moins  nobles,  telles  que  l'amour  ou  l'ambi- 
tion, ou  si,  sous  prétexte  de  réalisme,  elle  descend  à  quelques-unes 
des  plus  basses,  comme  l'ivrognerie,  elle  semble  considérer  comn.o 
indiscutables  les  règles  de  la  probité.  Or  bien  des  actes  d'indélica- 
tesse trouvent  des  apologistes  dans  les  conversations  privées  et  par- 
fois même  dans  des  discussions  publiques.  On  sait  quelles  hautes 
sympathies  ont  rencontrées  publiquement  certaines  fraudes  commer- 
ciales qui  ont  prétendu  se  fkire  absoudre,  parce  qu'elles  ne  font 
tort  qu'à  la  bourse  des  consommateurs  sans  mettre  en  danger  leur 
santé.  Et  si  quelque  pudeur  contient  l'audace  de  ces  apologies  quand 
elles  se  produisent  au  grand  jour,  qui  ne  sait  avec  quelle  franchise 
elles  s'étalent  dans  un  petit  cercle  et  quelle  complaisance  elles  y  ren- 
contrent? combien  on  est  porté  à  se  railler  des  consciences  trop  scru- 
puleuses, qui  gâtent  les  affaires  par  un  excès  de  probité  ou  qui  se 
refusent  à  toute  fraude  au  détriment  du  trésor  public  ou  de  certaines 
industries  privées,  telles  que  les  chemins  de  fer,  les  bateaux  à 
vapeur,  les  omnibus  7  Or,  dans  la  discussion  de  ces  questions  de  casuis- 
tique, on  n'oppose  pas  seulement  les  maximes  aux  maximes,  les  défini- 
tions du  devoir  à  d'autres  définitions  anciennes  ou  nouvelles,  on  est 
ramené  par  un  courant  irrésistible  à  ces  premiers  principes  que  le 
positivisme  et  la  critique  de  nos  jours  prétendent  en  vain  con- 
damner à  un  éternel  oubli  ;  on  ne  peut  produire  aucun  argument 
qui  n'oblige  à  les  invoquer,  ne  fût-ce  que  pour  les  combattre;  il 
n'existe  au-dessous  d'eux  aucune  maxime,  aucune  règle  qui  ait 
par  elle-même  assez  de  consistance  pour  offrir  aux  discussions  une 
base  suflisaote  et  pour  en  bannir  toute  métaphysique.  Nos  assem- 
blées politiques,  nos  réunions  publiques,  nos  salons  les  plus  frivoles, 
se  transforment  à  certains  jours,  par  l'entraînement  naturel  d'une 
controverse  sur  des  questions  toutes  pratiques,  en  académies  ou  en 
conciles.  J'ai  vu  pl8s  d'une  fois  les  questions  de  l'existence  de  Dieu 
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et  du  libre  arbitre  intervenir  dans  une  querelle  entre  un  père  et  son 
fils  à  propos  de  peccadilles  de  jeunesse. 


II. 

Ces  vieux  principes,  qui  reviennent  sans  cesse,  affirmés  ou  contre- 
dits, dans  nos  discussions  morales,  montrent  encore,  par  un  autre 
signe  bien  remarquable,  combien  ils  ont  gardé  de  crédit  dans  un 
grand  nombre  d'esprits  et  combien,  en  même  temps,  s'est  affaibUe 
leur  action  sur  les  âmes.  U  n'existe  pas,  pour  les  maximes  cou- 
rantes et  pour  la  conduite  généralet  de  dififôrence  appréciable  entre 
ceux  qui  les  rejettent  et  ceux  qui  leur  restent  fidèles.  De  part  et 
d'autre,  il  y  a  d'égales  vertus;  il  y  a  des  «  saints  de  la  libre  pen- 
sée, »  un  Littré,  par  exemple,  conmie  il  y  a  des  saints  de  la  foi 
chrétienne.  De  part  et  d'autre  aussi,  il  y  a  même  légèreté  de  lan- 
gage et  de  mœurs,  même  appétit  de  scandale,  môme  absence  de 
scrupules  dans  la  poursuite  du  plaisir  ou  de  la  fortune.  On  avait  vu, 
dans  d'autres  temps,  la  foi,  la  dévotion  même  s'unir  au  libmi- 
nage.  Chez  les  uns,  c'était  pure  hypocrisie;  chez  le  plus  grand 
nombre,  entraînement  des  passions  et  abandon  de  la  volonté.  Les 
hypocrites  dissimulaient  avec  soin  leurs  vices,  et  les  âmes  faibles 
manifestaient  de  temps  en  temps  de  sérieux  et  vifs  remords.  Ce 
qui  parait  propre  à  notre  époque,  c'est  l'espèce  d'inconscience  avec 
laquelle  on  écarte  tout  souci  de  mettre  sa  conduite  en  harmonie 
avec  ses  principes.  On  est  fier  de  bien  penser  et  on  ne  rougit  pas 
de  mal  agir.  Ou  veut  le  plus  sincèrement  du  monde  n'être  troublé 
ni  dans  ses  croyances  ni  dans  ses  jouissances. 

La  lecture  de  certams  journaux  est  très  instructive  à  cet  égard. 
«  Le  monde  où  l'on  s'amuse  »  a  trouvé,  depuis  une  vingtaine  d'an- 
nées, dans  la  presse  périodique,  un  nombre  croissant  d'organes  à 
son  image.  Les  uns  appartiennent  aux  opinions  démocratiques  et  à 
la  libre  pensée;  les  autres  défendent  avec  énergie  les  principes 
conservateurs  et  les  croyances  chrétiennes.  Entre  les  articles  sérieux 
ou  qui  visent  à  l'être  de  ces  deux  catégories  de  journaux,  il  y  a 
un  àbtme.  Là,  on  s'inspire  de  Voltaire,  de  Diderot,  de  Paul-Louis 
Courier;  ici,  le  style  seul  vous  avertit  que  vous  ne  lisez  pas  une 
page  de  Joseph  de  Maistre.  Passez  ces  articles,  qui  sont,  des  deux 
côtés,  comme  le  pavillon  destiné  à  couvrir  la  marchandise  :  vous 
trouverez  même  marchandise,  des  anecdotes  scandaleuses  et  des 
romans  également  licencieux.  Quelque  différence  s'accusera  peut- 
être  dans  le  choix  des  héros  de  ces  anecdotes  et  de  ces  romans  : 
là,  on  se  plaira  à  mettre  en  scène  des  prêtres  ou  des  religieux;  id, 
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les  vices  garderont  Thabit  laïque  et  mondain  ;  mais,  sous  la  di£fé- 
rence  du  costume,  le  fond  sera  à  peu  près  le  même. 

Mous  ne  mettons  pas  en  cause»  chez  les  écrivains  eux-mômes,  les 
sentimens  intimes  qui  peuvent  se  cacher  sous  ce  mélange  d'une 
extrême  sévérité  de  principes  et  d'une  extrême  liberté  d'imagina- 
tion et  de  langage;  le  succès  de  leurs  productions  nous  intéresse 
seul  comme  symptôme  d'un  curieux  état  de  mœurs  dans  la  société 
contemporaine.  Si  les  journaux  de  droite  et  de  gauche  qui  flattent 
à  l'envi  les  goûts  les  plus  légers  et  les  passions  les  plus  malsaines 
trouvent  tant  de  lecteurs,  c'est  sans  doute  qu'une  grande  partie  de 
la  société  éprouve  à  la  fois  le  besoin  d'affirmer  hautement  les  prin- 
cipes les  pins  divers  en  politique,  en  religion  et  en  morale,  et  d'ou- 
blier, dans  l'uniformité  de  ses  mœurs ,  la  diversité  de  ses  prin- 
cipes. 

11  est  également  instructif  d'observer,  en  dehors  des  journaux, 
dans  les  romans  et  au  théâtre,  la  peinture  de  la  société  contempo- 
raine. Les  allusions  y  sont  fréquentes  aux  divisions  politiques  et 
religieuses  :  elles  ne  visent  que  l'attitude  extérieure  des  person- 
nages; elles  n'éclairent  en  aucune  façon  leurs  actions.  Tel  héros  de 
roman  ou  de  comédie  exalte  avec  emphase  le  progrès  des  lumières 
et  des  mœurs  ;  tel  autre  déplore,  sur  le  ton  de  Jérémie,  notre  déca- 
dence intellectuelle  et  morale;  ils  se  classent  ainsi  dans  des  partis 
ou  plutôt  dans  des  mondes  opposés,  mais  ils  n'y  trouvent  que  des 
cadres  différons  pour  des  tableaux  semblables,  dont  la  moralité  se 
résume  dans  ce  mot  à  la  fois  si  triste  et  si  gai  d'une  comédie  con- 
temporaine :  «  C'est  égal,  c'est  tout  de  même  bien  amusant  de  vivre 
à  une  époque  de  décadence  I  »  Deux  romans  ont  paru  dans  le  même 
temps  dont  les  héros  sont  des  ministres  de  la  troisième  république. 
L'un  appartient  au  parti  royaliste;  il  est  l'orateur  en  renom  des 
soutiens  du  trône  et  de  l'autel.  L'autre  est  républicain,  et  la  gauche 
anticléricale  est  fière  de  son  éloquence.  C'est,  entre  eux,  la  prin- 
cipale et  presque  l'unique  différence.  Rien,  au  fond,  ne  serait 
changé  dans  les  deux  romans  si  Numa  Roumestan  était  républicain 
et  SiHpice  Yaudrey  royaliste. 

Ce  n'est  pas  seulement  dans  la  vie  privée  que  les  partis  politi- 
ques, malgré  l'opposition  de  leurs  principes,  montrent  un  singulier 
accord,  c'est  dans  les  jugemens  et  les  actes  où  cette  opposition 
devrait  surtouc  se  manifester,  c'est  dans  l'ordre  politique  lui-môme 
et  dans  les  questions  de  morale  publique.  Nous  ne  parlons  pas  de 
cette  émulation  dans  la  violence  dont  semblent  se  faire  un  honneur, 
à  droite  comme  à  gauche,  les  partis  extrêmes.  Nous  ne  voulons  pas 
non  plus  rappeler  la  facilité  avec  laquelle,  sur  une  foule  de  ques- 
tions, les  partis  échangent  leur  manière  de  voir  dès  qu'ils  passent 
de  l'opposition  au  pouvoir  ou  du  pouvoir  à  Topposition.  Nous  avons 
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^a  tue  qaelqudft-uns  des  plus  grtTds  problèmes  qui  puissent  se  poser 
dans  la  conscience  de  Thomme  et  du  citoyen^ 

Les  sympathies  n'ont  manqué»  dans  aucun  temps»  soit  aux  insur- 
rections triomphantes»  soit  mâme  aux  insurrections  Tainoies;  maâ 
il  semblait  que»  de  nos  jour&»  en  dehors  des  réToluttonnaîres  de 
profession»  pour  qui  Tinsurreotion  est  toujours  «  le  plus  saint  des 
devoirs»  »  on  dût  être  d'accord»  dans  les  partis  modérés  et,  à  plos 
forte  raison,  dans  les  partis  qui  se  proclament  antirévolutioimaires» 
pour  condamner  tout  recours  à  la  yblence  au  profit  d'une  cause 
politique*  La  conscience  la  plus  scrupuleuse  no  se  refuse  pas  à 
excuser  ou  même  à  absoudre  un  acte  de  révolte  provoqué  par  une 
âagiiante  et  odieuse  injuràce;  mais  elle  prononce»  dans  ce  cas, 
comme  un  jury  qui  acquitte  d'après  les  ciroxistances  particulières 
de  la  cause,  d'après  l'honorabilité  des  mobiles  qu'il  reconnaît  ou 
croit  reconnaître  ches  l'accusé»  mais  dont  le  verdict  ne  saurait  avoir 
le  caractère  d'une  justification  doctrinale.  Or,  dans  ces  demiens 
temps»  la  question  du  droit  d'insurrection  a  été  agitée  à  la  fois  et 
comaie  à  l'envi»  théoriquement  et  pratiquement,  par  les  partis  qui 
se  qualifient  de  radioaux»  d'intransigeans»  d'anarchistes ,  par  ceux 
qui  se  piquent  de  modération  et  de  sagesse  politique»  et  par  ceux 
mômes  qui  prockmeni  le  plus  haut  leur  attachement  aux  principes 
conservateurs.  Les  «  c^^portumstes  n  ont  protesté  contre  la  préten- 
û(m  des  purs  radicaux  d'avoir  seuls  préparé  une  insurrection»  non- 
seulement  contie  l'éventualité  d'im  coup  d'état,  mais  en  prévisùm 
d'une  décision  légale  et  légitime  d'une  assemblée  souveraine.  Ail- 
leurs on  discute  publiquement  les  moyens  de  renverser  le  gouvor- 
nement  établi;  ceux  qui  répugnent  à  sortu:  des  voies  légales  sont 
traités  de  niais,  de  poltrons  ou  de  traîtres  par  les  plus  ardens  oo&- 
servaleurs,  et  plus  d'un,  pour  éviter  l'accusation  de  pusillanimité  et 
de  tiédeur,  ne  craint  pas  d'exprimer»  non  la  crainte»  mais  l'espé- 
rance d'un  acte  révoltant  d'oppression  qui  pourrait  rendre  l'insur- 
rection légitime. 

11  semblait  encore  que  l'assassinat  politique  n'eût  plus  de  parti- 
sans avoués  que  dans  les  rangs  les  plus  extrêmes  des  partis 
révolutionnaires.  Cest  un  thème  banal  d'accusation  contre  l'édu- 
cation classique  d'avoir  élevé  nos  grands'f  ères  dans  l'admiratioD 
des  Harmodius  et  des  Aristogiton,  des  Brutus  et  des  Gassius. 
Cette  question  rebattue  et  qu'on  devait  croire  définitivement  jugée 
vient  d'être  posée  de  nouveau  devant  la  conscience  contemporaine 
par  un  drame  récent.  L'auteur  avait  usé  de  son  droit  de  poète 
dramatique  en  se  plaçant  au  point  de  vue  des  sentimens  qui  domi- 
naient dans  le  pays  et  à  l'époque  où  il  avait  transporté  l'ac^on  de 
son  drame.  11  n'avait  point  introduit  une  lutte  morale  dans  l'âme 
de  son  héros  sur  la  question  même  de  l'assassinat  politique,  mais 
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sur  une  question  de  parricide  dont  il  avait  compliqué  sa  &bl^  U 
serait  puéril  de  lui  imputer  une  apologie  du  tyraonicide  ou  une 
excuse  du  parricide;  mais  les  jugemens  du  public  ne  se  règlent 
pas  sur  des  considérations  purement  littéraires;  la  plupart  s'inté- 
ressent à  l'action  dramatique  comme  à  un  de  ces  événemens  de  la 
vie  réelle  que  les  Journaux  se  plaisent  à  raconter  et  à  grossir»  et 
pour  lesquels  on  a  inventé  le  nom  de  «  nouvelles  à  sensation;  »  ib 
prennent  parti  pour  ou  contre  les  personnages  d'un  drame,  eon»m 
ils  feraient  dans  un  procès  criminel  à  Fégard  des  accusés,  des  vio^ 
tîmes,  ou  des  témoins.  Le  public  populaire  injurie  «  le  traître^  » 
comme  il  applaudit  u  le  personnage  sympathique,  »  non  pour  r«rt 
avec  lequel  le  poète  ou  facteur  l*ont  représenté,  mais  pour  lui- 
même,  pour  ses  sentimens  et  pour  ses  actes.  Le  public  bourgeois 
a  plus  de  retenue,  mais  sa  manière  de  juger  et  de  sentir  est  du 
même  ordre,  et  la  pièce  sera  appréciée,  dans  les  conversations  des 
loges  et  des  salons,  à  un  point  de  vue  peu  d^fSérent  de  celui  des 
manifestations  naïves  qui  se  produisent  bruyamment  aux  étagea 
supérieurs  du  théâtre.  Ce  n'^est  donc  pas  un  problème  lillèraire^ 
c'est  un  problème  de  morale  qui  est  en  jeu  dans  les  opinions  émises 
au  sujet  d^un  drame  tel  que  celui  de  If.  Gbppée.  Nous  avons  noté 
particulièrement  les  sentimens  qui  se  sont  fait  jour  devant  nous 
dans  des  milieux  conservateurs.  Ils  ne  diffèrent  en  rien,  sauf  peul* 
être  dans  Texpression ,  de  ceux  qu^on  s'attendrait  à  trouver  daas 
des  milieux  révolutionnaires.  Nous  avons  entendu  des  femmes,  des 
chrétiennes,  très  attadiées  à  toutes  les  bases  morales  et  religieuses 
de  l'ordre  social,  exprimer  hautement  leur  étonnement  et  leur  indi* 
gnation,  non  de  la  tentative  de  parricide,  non  de  l'assassinat  et  du 
suicide  commis  dans  une  église,  non  de  la  complicité  d'un  moine 
dans  le  meurtre  et  dans  le  sacrilège,  mais  des  hésiiations  de  Severo 
TotcIU  et  des  scrupules  de  sa  mère  Bt  ce  n*est  pas  seulement  à 
propos  d'une  œuvre  d'imagination  qu'on  pourrait  constater  un 
pareil  désordre  des  consciences,  c'est  à  propos  de  fkits  réels,  où  un 
intérêt  de  parti  ou  parfois  même  une  simple  questien  de  sentimmt 
est  en  cause.  Qu'on  se  rappelle,  pour  ne  pas  évoquer  des  souve^ 
nlrs  trop  près  de  nous,  dans  le  temps  ou  dans  l'espace,  la  faveur 
dont  le  monde  aristocratique  et  religieux  de  la  restauration  cou** 
vrait  les  crimes  les  moins  excusables  de  la  «t  terreur  blanche  »  et, 
à  notre  époque  même,  en  Irlande,  la  complicité  morale  de  tout  un 
peuple,  très  attaché  à  sa  fol  religieuse,  dJans  d'horribles  attentats. 
Sur  rassassinat  politique,  comme  sur  le  droit  d'insurrection,  comme 
sur  la  plupart  des  questions  de  morale  publique,  on  ne  saurait  se 
dissimuler  que  les  principes  sont  peu  de  chose  et  que  les  opiniona 
ne  s'inspirent  le  phis  souvent  que  des  sjmpatiùes  ou  des  repu* 
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gnanceSy  Don  pour  le  caractère  mord  ou  immoral  de  l'acte  lui- 
m6me,  mais  pour  ses  mobiles  et  pour  son  but. 

III. 

Que  faut-il  conclure  de  ces  étranges  contrastes  dans  les  consciences 
contemporaines?  Il  est  certain  qu'on  ne  peut  compter  sur  les  prin- 
cipes professés  pour  édairer  les  jugemens  et  pour  déterminer  les 
actes  dans  les  cas  particuliers;  mais  il  ne  s'ensuit  pas  qu'il  ne  (aille 
plus  compter  avec  les  principes.  Si  un  grand  nombre  d*âmes  repous- 
sent avec  dédain,  et  quelquefois  même  avec  colère,  les  bases  tradi- 
tionnelles qu'assignent  à  la  morale  les  dogmes  religieux  ou  les  sys- 
tèmes philosophiques,  beaucoup  leur  sont  restées  profondèmeot 
attachées ,  alors  même  qu'elles  en  témoignent  un  médiocre  soud 
dans  leur  conduite.  Un  plus  grand  ncmibre  encore,  plus  ou  moins 
attentes,  mais  non  complètement  envahies  par  le  scepticisme  con- 
temporain, sont  loin  d'avoir  pour  ou  contre  les  principes  religieux 
ou  philosophiques  de  la  morale  un  parti-pris  absolu.  Ces  principes 
subsistent  donc,  entre  les  croyans,  les  hésitans  et  les  sceptiques, 
comme  l'objet  premier  et  inévitable  des  discussions  morales.  £n  vain 
déclare-t-on  que  c'est  la  base  la  plus  chancelante,  on  ne  gagne  rien 
sur  les  âmes  qui  se  maintiennent  résolument  sur  cette  base  ou  qui 
ne  s'en  sont  pas  absolument  détachées,  si  on  n'y  descend  pas  avec 
elles  pour  leur  en  montrer  la  fragiUté.  Les  meilleures  y  ti^ment 
d'autant  plus  qu'elles  y  trouvent  ou  croient  y  trouver  le  plus  sur 
soutien  de  leur  vertu.  Les  plus  légères  sont  d'autant  moins  tentées 
de  les  rejeter  qu'elles  n'en  éprouvent  aucune  gène  dans  la  pratique 
et  qu'elles  ne  leur  demandent  que  la  satisfaction  d'un  certain  besoin 
de  croire  ou  la  consécration  de  certaines  bienséances  mondaines, 
(t  II  est  des  morts  qu'il  &ut  qu'on  tue,  »  a  dit  un  poète  contempo- 
rain. Or,  quand  de  tels  morts,  au  lieu  de  se  laisser  paisiblement 
enterrer,  nous  obligent  à  nous  battre  contre  eux,  on  peut  bien  tenir 
pour  incontestable  leur  acte  de  décès,  il  n'en  faut  pas  moins  agir 
avec  eux  comme  s'ils  étaient  vivans. 

De  sages  esprits  ont  cru  trouver,  en  dehors  de  ces  principes^  si 
obstinément  réfractaires  à  leur  arrêt  de  mort,  un  terrain  plus  solide, 
dans  un  certain  ordre  de  faits  sur  lesquels  il  semble  que  tous  les 
hommes  puissent  se  mettre  aisément  d'accord.  Ce  sont  les  faits  de 
la  nature  humaine,  étudiés  à  la  manière  des  sciences  positives,  par 
la  physiologie  ou  la  psychologie,  par  l'anthropologie  ou  par  l'his- 
toire. Ce  ne  sont  pas  des  principes  dans  le  sens  métaphysique  du 
mot;  ils  constituent  ce  que  M.  Herbert  Spencer  appelle  «  les  don- 
nées de  la  morale,  the  data  of  ethics^  »  et  M.  Fouillée  «  la  physique 
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des  mœurs.  »  Cette  prétention,  si  raisonnable  |en  apparence,  se 
heurte  malheureusement  à  deux  obstacles  insurmontables.  D*abord 
l'accord  n'existe  pas  sur  ce  qu'il  faut  entendre  par  la  nature  humaine. 
Suivant  les  psychologues  idéalistes  ou  spiritualistes ,  M.  Yacherot, 
M.  Bouillier,  M.  Janet,  la  morale  a  sa  base  dans  la  nature  propre 
de  Thomme,  c'est-à-dire  dans  ce  qui  distingue  Phomme  des  animaux, 
dans  cette  partie  a  intellectuelle  »  de  l'&me  que  Tancienne  philoso- 
phie séparait  avec  autant  de  soin  de  la  partie  «  sensitive,  n  qu'elle 
élevait  la  partie  sensitive  elle-même  au-dessus  des  pures  fonctions 
du  corps.  Distinction  frivole  et  chimérique  I  disent  les  évolution- 
nistes  et  les  positivistes  aussi  bien  que  les  matérialistes.  Entre 
l'honmie  et  les  autres  animaux,  il  n'y  a  qu'une  différence  de  degré 
dans  l'évolution  de  la  série  animale;  entre  les  plus  hautes  et  les 
plus  basses  facultés  de  l'âme  humaine,  il  n'y  a  également  que  les 
momens  successif  de  la  double  évolution  qui  se  produit  dans 
l'humanité  à  travers  les  siècles  et  dans  chaque  individu  à  travers  les 
différentes  périodes  de  sa  courte  vie.  Toute  la  morale,  dira  M.  Littré, 
repose  sur  les  deux  fonctions  de  la  nutrition,  base  de  l'égoïsme,  et 
de  la  génération,  base  de  l'altruisme.  La  vertu,  dira  M.  Spencer, 
n'est  qu'un  degré  dans  une  évolution  qui  commence,  chez  les  plus 
infimes  animaux,  par  la  recherche  et  le  discernement  des  moyens 
les  plus  propres  à  assurer  leur  bien-être,  et  qui  trouve  son  couron- 
nement, au  plus  haut  point  de  la  civilisation  et  de  la  moralité  géné- 
rale, dans  l'accord  complet  du  bonheur  de  chacun  et  du  bonheur 
de  tous,  poursuivi  spontanément,  sans  arrière-pensée  égoïiste  et 
sans  même  l'intervention  des  idées  relativement  inférieures  d'obli- 
gation et  de  devoir.  Et  que  reproche  la  seconde  école  à  la  première  7 
Cest  de  n'être  qu'une  métaphysique  sous  la  fausse  apparence  d'une 
philosophie  expérimentale.  Le  débat  se  maintient  donc  toujours  sur  le 
terrain  des  principes  métaphysiques;  car  ces  principes  ne  cesseront 
pas  d'être  en  cause  tant  qu'il  se  trouvera  des  psychologues  pour 
affirmer  soit  le  libre  arbitre,  soit  la  distinction  de  la  raison  et  des 
sens,  de  l'âme  et  du  corps,  de  l'homme  et  de  l'animal. 

Mais  je  suppose,  par  impossible,  cette  première  difficulté  sur- 
montée. On  s'est  mis  d'accord  sur  la  nature  humaine  et  sur  tous 
les  élémens  dont  elle  se  compose,  et  on  s'est  mis  également  d'ac- 
cord pour  ne  demander  qu'à  la  méthode  expérimentale  la  connais- 
sance de  ces  élémens.  Est-on  beaucoup  plus  avancé  pour  la  dis- 
cussion des  questions  de  morale?  Il  ne  s'agit  pas,  dans  ces 
questions,  de  ce  qu'est  l'homme,  d'après  les  lois  de  sa  nature 
propre,  mais  de  ce  qu'il  doit  faire,  d'après  une  loi  d'un  caractère 
tout  spécial,  qui  ne  se  réalise  pas  nécessairement^  mais  qui  com- 
mande obligatoirement.  Il  y  a  désaccord  sur  la  qualification  morale 
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d^one  action.  L'an  excuse  ce  que  Tautre  condamne.  SufBra-t-3 
d*en  appeler  à  la  nature?  Mais  la  nature,  dans  ses  lois  générales^ 
est  la  même  chez  celui  que  sa  raison  fait  agir  dans  un  sens  et  chez 
celui  que  ses  passions  entraînent  dans  un  autre  sens.  Elle  comporte 
donc,  sans  que  ses  lois  soient  violées  «  des  actes  différens  et  elle 
laisse  entre  eux  la  liberté  ou,  si  Ton  veut  éviter  ce  terme  suspect, 
la  possibilité  du  choix.  Dîrez-vous  qu'eHe  se  prononce  par  les 
conséquences  heureuses  ou  malheureuses  des  actions»  telles  que 
rexpérience  les  atteste?  G*est  invoquer  un  des  principes  entre  les- 
quels se  partagent  les  moralistes  et  ramener  toutes  les  difficultés 
que  la  morale  utilitaire  a  vainement  jusqu'ici  tenté  de  résoudre. 
De  quel  intérêt  s'agît-il  ?  D'un  intérêt  propre  à  celte  vie  ou  d*TOi 
intérêt  d*outre-tombe?  Tous  retrouvez  la  question  de  ht  vie  future, 
et  vous  pouvez  d'autant  moins  féviter  qu'il  y  a  encore  bien  des 
âmes  qui  ne  sont  pas  absolument  décidées  à  renfermer  dans  la  vie 
présente  toutes  leurs  craintes  et  toutes  leurs  espérances.  Vous 
obtenez  cependant  qu'il  ne  soit  question  d'aucun  au-delà  :  cet  inté- 
rêt terrestre  que  vous  invoquez  seul  ne  peut  se  passer  d'une  défini- 
tion. S'agit-il  de  l'intérêt  personnel  ou  de  l'intérêt  général?  Si  vous 
voulez  que  le  premier  se  sacrifie  au  second,  il  faut  une  raison  déci- 
sive. La  plus  sûre  serait  celle  du  devoir,  mais  elle  ramène  un  de 
ces  principes  que  vous  prétendez  éviter.  La  phipart  des  utilitaires 
n'affirment  la  prédominance  de  l'intérêt  général  qu'en  le  faisant 
rentrer  dans  l'intérêt  persomiel  lui-même ,  dont  il  serait  hi  meil- 
leure garantie;  mais  ce  motif  fondamental  de  l'intérêt  personnel,  il 
faut  lui-même  le  définir.  Placerez- vous  la  suprême  utilité,  pour 
chacun  comme  pour  tous,  dans  la  perfection  générale  de  tous  les 
attributs  de  la  nature  humaine?  Cette  idée  de  perfection  est  une  idée 
métaphysique.  Réduirez- vous  l'intérêt  personnel  au  bonheur  plei- 
nement senti,  c'est-i-dire  à  la  sonmie  la  plus  grande  et  la  plus  con- 
stante de  plaisirs  avec  la  moindre  somme  de  souffi^mces?  On  vous 
demandera  si  vous  distinguez  entre  les  plaisirs,  si  vous  admettez, 
avec  Stuart  Mill,  qu'ils  puissent  être  de  qualité  différente  et  que 
le  bonheur  d'un  pourceau  ne  soit  pas  comparable  à  cehii  d'un 
homme  intelligent,  délicat  et  bien  élevé.  Et  si  vous  acceptez  cette 
distinction,  où  prendrez-vous  la  mesure  de  la  qualité  des  plaisirs? 
Où  trouverez-vous  une  règle  qui  ne  soulève  pas  la  question  du 
devoir  ou  celle  du  bien  en  soi,  en  un  mot,  une  des  questions  de  la 
morale  métaphysique?  Vous  ne  pouvez  distinguer  les  plaisirs  que 
par  leur  degré  d'intensité,  si  vous  voulez  vous  en  tenir  aux  seules 
données  expérimentales.  Tous  trouverez  là  une  base  sûre,  mais 
une  base  purement  individuelle,  dont  chacun  prétend,  avec  raison, 
rester  l'unique  juge.  Tous  voulez  que  Je  sacrifie  le  plaisir  d'aujour- 
d'hui à  l'espoir  des  plaisirs  que  vous  me  promettez  ou  à  la  cndnte 
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des  «MiAraDGes  dont  vous  me  menacez  pour  demain  ;  je  vons  écou- 
terai d  celle  crainte  ou  cet  espoir  est  pour  moi  un  sentiment  ptus 
nf,  plus  ÎBtense  que  la  jouissance  présente;  dans  le  cas  contraire, 
pourqum  m'imposer  un  sacrifice  (font  je  ne  sens  que  Tamertume? 
La  crainte  du  lendemam  est  un  argument  rebattu  au  profit  de  la 
sagesse  ;  mais  Tincertitude  du  lendemain  a  été  aussi  dans  tous  les 
temps  un  allument  très  écouté  au  profit  de  la  folie  : 

Hitoos-a<ras  avjoard'bai  de  jouir  de  la  ?ie  : 
Qui  «Lit  si  nous  ferons  demain  ? 

La  passion  tient  d'ailleurs  en  réserve  un  dernier  argument,  irré- 
futable pour  une  science,  purement  expérimentale  :  Targument  de 
sa  fatalités  La  question  du  libre  arbitre  ne  saurait,  en  elTet,  se  réduire 
à  une  simple  question  de  fait.  La  philosophie  spiritualiste  a  bioi 
tenté  de  la  résoudre  par  un  appel  direct  à  robservation  iutérieure  ; 
mais  elle  ne  peut  s'empêcher  àe  reconnaître  qu'il  s'y  mêle  d'autres 
questions,  d'ordre  métaphysique  ou  physique,  dont  il  est  impossible 
de  ne  pas  tenir  compte,  Quut  aux  écoles  positivistes  ou  matéria- 
listes, elles  refusent  absolument  d'y  voir  autre  chose  qu'une  ques- 
tion métaphysique,  qu'elles  écartent  les  unes  comme  insoluble,  lee 
autres  comme  ne  pouvant  recevoir,  d'après  toutes  les  lois  de  la 
nature,  qu'une  solution  native.  Or,  on  voudrait  en  vain  faire  le 
silence  sar  ce  terrible  problème  où  sont  engagées  toutes  les  ques- 
tions de  morale  pratique  ooDune  de  OMurale  spéculative»  11  revient 
sans  cesse  dans  toutes  les  controverses  morales.  Il  ne  divise  pas  seu- 
lement les  philosophes,  il  se  discute,  sous  une  forme  plus  ou  moins 
précise,  mais,  au  fond,  dans  tout  ce  qu'il  a  d'essentiel,  parmi  les 
ignorans  comme  parmi  les  savans;  il  hanle  l'esprit  des  enfieutis  eux- 
mêmes,  qui  n'attendent  pas  la  classe  de  philosophie  des  collèges 
pour  l'agiter  entre  eux  ou  pour  le  poser  intrépidement  en  face  de 
leurs  parens  ou  de  leurs  maîtres.  Le  problème  du  libre  arbitre  est 
inévitable  en  morale  et  ce  seul  problème  rend  également  inévitable 
le  retour  de  la  morale  aux  considérations  métaphysiques. 

Les  adversaires  décidés  de  cet  ordre  de  considà-ations  déclarent 
volontiers  que  toute  entente  est  impossible  et,  par  conséquent,  toute 
discussion  inutile  avec  les  «  mystiques  »  de  la  foi  ou  de  la  raison, 
c'est-^-dire  avec  tous  ceux  qui  ne  savrat  pas  se  renfermer  dans  le 
cercle  scientifique  des  fiedts  rigoureusement  positife.  ils  ne  voudraient 
donc  s'adresser  qu'à  ces  libres  esprits  qui  ont  pris  résolument  parti 
contre  les  principes  théologiques  ou  métaphysiques  de  la  morale. 
C'est  pour  cette  élite  seule  qu'ils  travaillent  à  fonder  une  morale 
nouvelle,  dont  ils  ne  désespèrent  pas  de  faire  un  jour,  par  le  progrès 
continu  des  idées,  la  morale  universdie  de  l'humanité  civilisée.  Je 

Digitized  by  VjOOÇIC 


56&  ftfiVUB  DBS  DEUX  M0MDB8. 

ne  veux  pas  discuter  pour  le  moment  cette  espérance.  Je  remar- 
querai seulement  que  ce  progrès  sur  lequel  on  compte»  pour  la  diffu- 
sion de  la  nouvelle  morale,  serait  singulièrement  entravé  par  le  refus 
ou  plutôt  par  rimpossibilitô  de  discuter  avec  tous  ceux  qui  ne  se 
sont  pas  entièrement  dégagés  de  Tancienne.  Je  remarquerai  ^[icore 
que  la  petite  église  de  la  a  morale  naturaliste  »  se  réduirait  à  de 
bien  infimes  proportions  si  elle  ne  devait  comprendre  que  ceux  qui 
apportent  dans  leurs  négations  des  convictions  raisonnées  et  un 
intérêt  exclusivement  scientifique.  Pour  ne  considérer  que  le  libre 
arbitre*  la  plupart  de  ceux  qui  le  rejettent  n'obéissent  guère  qu'au 
désir  de  s'affranchir  de  tout  devoir;  et  le  sacrifice  de  la  passion  à  la 
raison  ne  leur  paraîtra  pas  plus  acceptable  lorsqu'on  essaiera  de 
l'obtenir  en  faisant  mouvoir»  comme  dit  H.  Fouillée,  «  un  des  res- 
sorte possibles  de  l'automate  intelligent  et  sensible  »  que  lorsqu'il 
était  imposé  sous  la  forme  brutale  de  a  l'impératif  catégorique,  »  ou 
d'un  «  commandement  de  Dieu.  » 

Quelles  que  doivent  être  les  destinées  de  la  morale  naturaliste,  il 
est  donc  certain  que  la  très  grande  majorité  des  esprits  continue  à 
réclamer  et  réclamera  d'ici  longtemps  encore  la  solution,  ou  tout  au 
moins  la  discussion  de  ces  problèmes  d'un  ordre  supérieur  à  celui  de 
la  nature  qui  s'appellent  le  libre  arbitre,  le  fondement  et  la  sanction 
de  la  loi  morale,  l'existence  de  Dieu  et  l'immortalité  de  l'àme.  Les  uns 
ont,  sur  toutes  ces  questions,  des  convictions  arrêtées,  dont  ib  font 
honneur  à  la  lumière  naturelle  ou  à  une  foi  surnaturelle.  Les  autres 
ont  des  doutes  qui  se  refusent  aux  meilleurs  raisonnemens  coaune 
aux  plus  pressantes  adjurations  des  croyans,  mais  que  ne  satisfait 
pas  davantage  la  prétention  absolue  de  leur  interdire  jusqu'à  l'exa- 
men de  telles  questions.  Beaucoup,  par  indifférence  plutôt  que  par 
parti-pris,  s'abstiennent  d'y  penser  et  souffrent  impatiemment  que 
leur  attention  soit  appelée  sur  des  matières  aussi  abstraites  ;  mais 
ils  ne  voudraient  pas  s'engager  à  s'en  désintéresser  complètement, 
et  plus  d'un  y  pensera  peut-être  de  lui-même  devant  une  de  ces 
épreuves  qui  troublent  tout  d'un  coup  les  existences  les  plus  heu- 
reuses et  les  consciences  les  plus  libres  de  tout  souci  sérieux.  U 
faut  donc  à  la  plupart  des  âmes,  au  moins  pour  le  temps  présent 
et  pour  un  avenir  plus  ou  moins  long,  une  morale  qui  ne  se  dégage 
pas  systématiquement  de  toute  considération  supérieure  à  l'ordre 
des  faits  positifs.  Toute  la  question  est  de  savoir  à  quelles  sources 
doit  se  chercher  cette  monde,  si  elle  doit  être  théologique  ou  phi- 
losophique. 

IV. 

Rien  n'est  plus  légitime  que  les  efforts  de  la  foi  religieuse  pour 
donner  k  la  morale,  dans  toutes  les  consciences  qui  lui  sont  ouvertes 
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on  qu'elle  peut  espérer  de  s'ouvrir,  l'appui  de  ses  dogmes.  On  dira 
que  c'est  un  appui  fragile  et  dangereux  tout  eoseinble,  que  sa  fra- 
gilité est  manifeste  à  une  époque  où  la  tiédeur  et  rindifTérence  domi- 
nent parmi  ceux  mêmes  que  la  libre  pensée  n'a  pas  envahis  tout 
entiers  et  que  ses  dangers  sont  également  redoutables  pour  la  morale 
et  pour  la  foi;  car  il  confond  l'intérêt  universel  de  la  morale  avec  l'in- 
térêt particulier  d'une  église,  il  autorise  cette  double  et  monstrueuse 
conclusion  qu'il  n'existe  aucun  lien  moral  entre  les  fidèles  de  l'église 
privilégiée  et  les  incrédules  ou  les  hérétiques,  et  qu'en  se  séparant 
de  cette  église  on  s'alTranchit  par  là  même  de  tout  devoir.  Les  théolo- 
giens peuvent  répondre  que  la  foi  est  encore  ce  qui  divise  le  moins 
les  hommes  de  notre  temps,  et  que,  si  elle  est  affaiblie  ou  ébranlée 
dans  un  grand  nombre  d'âmes,  les  systèmes  positivistes,  matéria- 
listes ou  spiritualistes  qui  la  rejettent  entièrement  ont  encore,  même 
à  les  prendre  tous  ensemble,  moins  d'adhérens  convaincus  et  décla- 
rés. Ils  peuvent  ajouter  que  c'est  toujours  à  eux  qu'appartiennent 
les  plus  sûrs  moyens  d'agir  sur  les  âmes,  que  leurs  prédications 
pénètrent  dans  des  milieux  oix  n'iront  jamais  les  enseignemens  ou 
les  livres  des  savans  et  des  philosophes,  qu'ils  ne  cessent  pas  d'opé- 
rer des  conversions  parmi  les  esprits  éclairés  comme  parmi  les 
ignorans,  et  que  les  temps  même  où  l'irréligion  se  montre  le  plus 
assurée  de  son  triomphe  sont  souvent  ceux  où  se  produisent  de  sou- 
dains et  puissans  réveils  religieux.  Ils  peuvent  enfin  revendiquer 
pour  la  foi  une  part  d'action  jusque  dans  les  âmes  qui  lui  semblent 
le  plus  fermées  et  qui  lui  sont  le  plus  hostiles  :  «  Ou  garde  encore, 
dit  H.  Renan,  la  sève  morale  de  la  vieille  croyance  sans  en  porter 
les  chaînes.  A  notre  insu,  c'est  souvent  à  ces  formules  rebutées  que 
nous  devons  les  restes  de  notre  vertu.  Nous  vivons  d'une  ombre, 
du  parfum  d'un  vase  vide;  après  nous,  on  vivra  de  l'ombre  d'une 
ombre  ;  je  crains  par  momens  que  ce  ne  soit  un  peu  léger  (1).  »  Si 
légère  qu'elle  soit,  cette  «  ombre  d'une  ombre  »  est  encore  un  lien 
entre  la  foi  et  la  libre  pensée,  et  ce  lien  permet  à  la  première  l'es- 
poir de  forcer  un  jour  le  retranchement  de  la  seconde.  Les  théolo- 
giens reconnaissent,  d'ailleurs,  entre  eux  et  les  incrédules,  un  autre 
lien  moral  que  cette  ombre  toujours  subsistante  d'une  foi  perdue 
oa  délaissée.  Ils  désavouent  hautement  ou  tacitement  cette  consé- 
quence, que  l'on  prétend  tirer  de  leurs  doctrines,  qu'il  n'y  a  point 
de  salut  pour  la  morale  hors  de  telle  ou  telle  église.  La  morale 
théologique  n'exclut  pas  la  morale  naturelle;  la  foi,  dans  toutes 
les  grandes  religions,  vient  en  aide  à  la  conscience  et  à  la  raison; 
^e  ne  prétend  pas  les  remplacer  entièrement.  Les  religions  peu- 
vent donc,  avec  fruit  et  sans  danger,  dans  notre  siècle  de  doute 

(I)  Réceptioa  de  M.  Cherbullet  à  rAcadémle  firaoçaise,  25  mai  1882. 
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comme  dans  les  siècles  de  foi,  poursuivre  leur  prédication  noole; 
elles  ne  font  que  prêter  au  devoir  une  ioK:e  nouvelle  sans  eotnicr 
la  force  naturelle  qu'il  possède  dans  toutes  les  âmes. 

Ainsi  comprise  et  justiGée*  la  morale  tbéobgique  mainti^tatt 
droits;  mais  elle  ne  les  maintient  qu'à  la  condition  delesreooimaitte 
elle-même  comme  secondaires  et  subordonnés.  Les  théologieos  tie 
peuvent  engager,  sur  les  questions  morales,  avec  les  iocrèduks 
que  des  discussions  toutes  rationnelles.  Ils  ne  peuveit  se  refiiaer, 
dans  bien  des  cas,  à  des  discussions  du  même  genre  atec  les 
croyans  eux-mêmes.  Ils  ne  sauraient  prétendre,  en  effet,  que  li 
foi  ait  tout  prévu  et  tout  réglé  et  s'ils  élevaient  cette  préimMioDi 
ils  ne  la  feraient  accepter  d'aucun  esprit  éclairé.  De  nosîonrsnr- 
tout  et  dans  notre  pays,  la  foi  ne  conserve  son  empire  qœ  sar 
deux  sortes  d'esprits  :  une  petite  minorité  de  sectaires  et  de  iaea- 
tiques,  résolue  d'avance  à  une  soumission  aveugle,  quelqee  p^t 
de  conduite  ou  de  doctrine  qui  lui  soit  imposé  par  un  reprèsestaot 
quelconque  de  l'autorité  religieuse,  et  une  masse  considérable» diai 
tous  les  rangs  de  la  société,  d'intelligences  plus  oa  moins  libres, 
qui  n'entendent  ni  se  séparer  de  l'église  à  laquelle  elles  apparticB- 
nentpar  la  naissance  et  par  l'éducation  première,  ni  lui  abandonner 
sans  contrôle  et  sans  réserve  la  direction  de  leurs  pensées  ^  de 
leurs  actes.  C'est  cet  état  d'esprit  que  Littré,  dansuoe  remarquable 
page  des  derniers  temps  de  sa  vie,  appelait  u  le  catholicisme  suivant 
le  suffrage  universel  »  et  qu'il  recommandait  à  la  prudence  des  théo- 
logiens comme  des  politiques.  Il  flétrissait  avec  raison  ces  laaiû- 
ques  de  la  libre  pensée  pour  qui  rien  ne  compte  dans  le  pajs  en 
de|iors  de  leur  petite  église  ;  mais  sa  haute  et  sereine  impariialil^ 
n'avait  pas  plus  de  ménagemens  pour  ces  défenseurs  égaleiMBt 
excessifs  de  la  foi  qui  continuent  apparier  au  nom  d'une  immense 
majorité  de  croyans,  mais  qui  raisonnent  et  agissent  comme  si  cette 
majorité  se  réduisait  au  petit  troupeau  de  leurs  dociles  et  aveo^ 
sectateurs.  Le  double  danger  dont  la  morale  théologiquè,  renfermée 
dans  ses  justes  bornes,  peut  répudier  la  responsalâlité,  ne  serait  q>e 
trop  réel  pour  une  morale  exclusivement  fondée  sur  la  foi.  ^^ 
côté,  les  croyances  morales  risqueraient  d'être  entraînées  dans  le 
naufrage  des  croyances  religieuses  et,  en  disparaissant,  elles  ôter^ent 
aux  croyances  religieuses  leur  meilleur  point  d'appui  pour  ressaisar 
les  âmes;  d'autre  part,  tout  désaccord  sur  une  question  de  mow 
se  résoudrait  dans  un  désaccord  sur  une  question  de  foi,  et  le  dogme 
théologique  se  trouverait  compromis  dans  toutes  les  révoltes  de  1| 
passion  ou  de  la  raison  elle-même  contre  certaines  maximes  de 
conduite. 

Ce  dernier  danger  aurait  pour  conséquence  un  péril  non  mwns 
grand  pour  la  morale  elle-même.  C'est  une  tendance  natmeUe  w 
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dépositaires  ée  rantorité  religieuse  d'avoir  plus  de  souci  des  intérêts 
de  la  foi  que  de  ceux  de  la  morale.  De  là  ces  complaisauces  pour  les 
faiblesses  humaines  que  l'on  a  pu^  dans  tous  les  temps  et  dans  toutes 
les  peligionSy  reprocher  à  la  casuistique  théologique  et  qui  ont  sou- 
vent trouvé  une  excuse  près  des  hommes  les  plus  respectables,  les 
plus  sévères  pour  eux-mêmes,  dans  la  crainte  d'éloigner  les  âmes 
d'une  religion  trop  farouche  et  trop  exigeante.  Ces  complaisances  ne 
se  montrent  pas  seulement  dans  les  formules  générales  des  casuistes, 
mais  dans  la  pratique  jounialière  des  directeurs  de  conscience. 
Elles  paraissent,  en  quelque  sorte,  plus  naturelles  et  plus  légitimes 
dans  un  temps  où  la  foi  est  réduite  à  Tétat  de  guerre  non-seulement 
contre  l'hérésie,  mais  contre  l'incrédulité,  et  où  les  luttes  qu'elle 
soutient  sont  d'autant  plus  redoutables  qu'elles  ont  lieu  au  sein 
d*une  même  société ,  souvent  au  sein  d'une  même  famille,  entre 
des  hommes  vivant  de  la  même  vie,  engagés,  sur  tous  les  autres 
points,  dans  des  relations  de  toute  sorte.  Comment  ses  défenseurs 
ne  céderaient-ils  pas  avant  tout  à  ht  crainte  de  semer  le  découra- 
gement et  de  provoquer  des  désertions  dans  les  rangs  des  fidèles  par 
xxn  excès  de  sévérité?  Une  indulgence  mutuelle  n'est-elle  pas  presque 
inévitable  quand  on  combat  pour  la  même  cause,  quand  on  partage  les 
mêmes  périls,  quand  on  est  en  butte  aux  mêmes  inimitiés  7  Et  n'est-il 
pas  inévitable  aussi  que  la  sympathie  pour  la  communauté  de  foi 
et  la  reconnaissance  pour  les  services  rendus  à  la  bonne  cause  voi- 
lent un  peu  à  des  yeux  naturellement*prévenus  certaines  taches  qui 
n'intéressent  pas  directement  et  exclusivement  l'ordre  reli^eux? 
Enfin  l'importance  même  que  les  religions  attachent  aux  pratiques 
du  culte  relègue  parfois  dans  l'ombre  les  devoirs  généraux  de  la 
morale  et  l'on  songe  moins  à  se  montrer  sévère  pour  l'oubli  de 
quelques-uns  des  commandemens  de  Dieu,  quand  cet  oubli  est  pallié  ^ 
par  l'observation  scrupuleuse  des  commandemens  de  l'église. 

Ce  n'est  pas  seulement  chez  leurs  coreligionnaires  et  chez  les 
ministres  de  leur  religion  que  beaucoup  de  croyans  rencontrent  une 
indulgence  excessive  pour  leurs  vices  et  pour  leurs  fautes,  c'est  en 
eux-mêmes,  dans  leur  propre  conscience.  Plus  ils  tiennent  à  leur 
foi,  plus  ils  craignent  de  l'ébranler  en  donnant  trop  d'attention  aux 
conflits  qu'elle  pourrait  soutenir  sur  le  terrain  de  la  morale  avec 
leurs  intérêts  et  leurs  passions.  D'un  autre  côté,  ils  sont  trop  heu- 
reux et  trop  fiers  d'être  en  possession  de  la  vérité  surnaturelle  pour 
se  reprocher  trop  sévèrement  quelques  faiblesses  qui  n'intéressent 
que  l'ordre  naturel  des  choses  humaines.  De  là  ce  contraste,  si  fré- 
quent dans  les  mêmes  ftmes,  d'une  extrême  sévérité  et  d'un  extrême 
rel&chement,  dans  le  langage  et  dans  les  actes,  suivant  qu'il  s'agit 
de  religion  ou  de  simple  morale.  Les  ennemis  de  la  foi  exagèrent 
sans  doute  le  scandale  de  ce  contraste  et  affectent  trop  souvent  de 
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n'y  voir  qu'une  odieuse  hypocrisie  ;  mais  les  défenseurs  de  la  foi 
sont  trop  portés  à  le  méconnaître  et  à  l'excuser  en  eux-mêmes  et 
chez  leurs  amis. 

La  recherche  et  la  discussion  des  principes  de  morale  apparti^i- 
nent  légitimement  aux  théologiens  de  toutes  les  églises,  comme  aux 
philosophes  de  toutes  les  écoles  ;  mais  une  morale  purement  théo- 
logique, quelle  que  soit  sa  valeur  propre,  ne  serait  bonne  ni  pour 
la  religion  où  elle  trouverait  sa  base  exclusive,  ni  pour  la  société 
où  elle  tendrait  à  régner  sans  partage.  Les  principes  thèologiques 
de  la  morale  ne  peuvent  se  passer  du  concours  de  certains  principes 
philosophiques.  Le  premier  rôle  dans  l'établissement  de  û  morale 
ne  saurait  donc  être  disputé  à  la  philosophie. 

V. 

«  U  est  prudent,  dit  M.  Renan,  de  n'associer  le  sort  de  la  morale 
à  aucun  système  (1).  »  La  prudence  ici  doit  s'incliner  devant  la 
nécessité.  On  peut  regretter  la  crise  actuelle  de  la  morale,  mais  on 
n'en  peut  nier  ni  la  réalité  ni  l'intensité.  Or  cette  crise  ne  se  borne 
pas  à  quelques  questions  de  casuistique;  elle  s'étend  aux  règles  les 
plus  générales  de  la  conduite  et,  par  ces  règles,  aux  principes 
eux-mêmes.  Je  ne  sais  si  elle  peutêtre  conjurée  ou  atténuée  par  un 
retour  aux  principes  thèologiques;  mais  ce  retour  lui-même  ne 
peut  se  faire  par  le  seul  réveil  de  la  foi  ;  il  ramène  nécessairement 
la  controverse  morale  sur  le  terrain  de  la  philosophie  et  de  ses  sys- 
tèmes. 

La  prétention  est  donc  vaine  de  vouloir  écarter  de  la  morale  les 
systèmes  philosophiques.  Ils  ont  leur  part  dans  la  crise,  mais  ils 
peuvent  seuls  contribuer  efficacement  à  la  résoudre.  Ils  ébranlent 
la  morale  par  leur  désaccord  et  leurs  luttes  incessantes  ;  mais,  en 
l'ébranlant,  ils  assurent  ses  progrès.  Il  faut  renoncer,  en  effet,  à  la 
chimère  d'une  morale  immuable.  La  morale  a  son  évolution  comme 
les  autres  sciences  et  ses  crises,  toutes  redoutables  qu'elles  sont  en 
elles-mêmes,  sont  les  conditions  de  son  perfectionnement.  Non 
pas,  si  l'on  veut,  du  perfectionnement  de  la  vertu,  considérée  dans 
sa  valeur  propre.  Nous  distinguerons  volontiers  avec  M.  Bouillier, 
le  progrès  de  la  moralité  du  progrès  des  idées  morales  et  nous  ne 
ferons  pas  difficulté  de  reconnaître  que  le  premier  n'est  pas  néces- 
sairement lié  au  second.  On  ne  saurait  nier  cependant  que  de  nou- 
velles vertus,  de  nouveaux  élémens  de  moralité  ne  se  fassent  jour 
avec  le  progrès  des  idées.  Il  a  fallu  que  l'idée  de  la  tolérance  entrât 
dans  les  esprits  pour  que  la  vertu  de  la  tolérance  s'introduisit  dans 

(1)  RécepUon  de  M.  Pasteor  à  l'Acftdémie  françaifle,  22  aTril  1882. 
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les  mœurs.  II  y  a  donc  un  perfectionnement  moral  en  même  temps 
qu'un  perfectionnement  de  la  morale;  mais  nous  ne  voulons  con- 
sidérer que  ce  dernier,  comme  plus  sûr  et  plus  manifeste.  Or  le 
progrès  des  idées  morales,  à  travers  les  crises  qu'elles  ont  traver- 
sées depuis  deux  siècles,  n'est  pas  douteux.  L'ancienne  morale, 
chez  les  théologiens  et  chez  les  philosophes,  condamnait  absolument 
le  prôt^à  intérêt;  elle  repoussait  la  liberté  de  conscience;  elle  justi- 
fiait l'esclavage  :  sur  ces  trois  points,  —  et  nous  en  pourrions  citer 
bien  d'autres,  —  la  conscience  contemporaine,  éclairée  par  la  phi- 
losophie, n'éprouve  aucune  hésitation  k  porter,  en  théorie  et  dans  la 
pratique,  des  jugemens  tout  contraires. 

Une  morale  progressive  est  nécessairement  une  morale  mobile, 
dont  l'autorité,  toujours  discutée,  est  compromise  par  son  évolu- 
tion même.  C'est  une  faiblesse,  mais  c'est  aussi  un  avantage,  non 
seulement  pour  l'avenir,  dont  le  progrès  est  ainsi  assuré,  mais  pour 
le  présent.  Kant,  après  avoir  reconnu,  dans  l'existence  de  Dieu  et 
dans  la  vie  future,  deux  conditions  nécessaires  de  la  morale,  s'ap- 
plaudit de  ne  pouvoir  donner  de  ces  deux  postulais  une  démonstra- 
tion rigoureuse.  Il  serait  dangereux,  dit-il,  que  Dieu  et  l'éternité, 
avec  leur  majesté  redoutable,  fussent  sans  cesse  devant  nos  yeux, 
sans  nuages  et  sans  voiles.  On  peut  en  dire  autant  de  la  morale 
elle-même.  Sans  doute,  en  ce  qui  concerne  nos  propres  actes,  elle 
ne  saurait  avoir  une  trop  grande  certitude.  Elle  trouve  en  nous  trop 
d'obstacles  pour  pouvoir  disposer  absolument  de  notre  conduite 
par  la  force  irrésistible  de  ses  argumens.  a  Si  la  géométrie,  dit 
Leibniz,  s'opposait  autant  à  nos  passions  et  à  nos  intérêts  présens 
que  la  morale,  nous  ne  la  contesterions,  et  ne  la  violerions  guère 
moins,  malgré  toutes  les  démonstrations  d'Euclide  et  d'Ârchimède.  » 
La  morale  ne  saurait  donc,  sous  ce  rapport,  être  trop  rigoureuse- 
ment démontrée.  Mais  elle  ne  règle  pas  seulement  nos  jugemens 
sur  nous -même,  nous  lui  demandons  aussi  nos  jugemens  sur 
autrui  et  nous  y  portons  une  sécurité,  une  intolérance  d'autant  plus 
grandes  que  nous  nous  croyons  éclairés  par  une  lumière  infaillible. 
Nous  nons  reprocherions  comme  une  défaillance  d'accepter  la  dis- 
cussion sur  nos  anathèmes,  nous  refusons  d'entrer  dans  les  motifs 
des  actions  qui  nous  révoltent  et  d'y  faire  la  part  d'une  erreur 
possible,  soit  chez  celui  qui  les  a  conunises,  soit  dans  notre  propre 
jugement;  nous  mettons  volontiers  de  telles  actions,  non  seulement 
en  dehors  de  la  morale,  mais  en  dehors  du  droit;  car  rien  n'est  plus 
difficile  que  de  marquer  d'une  manière  générale  et  surtout  de  recon- 
naître dans  les  cas  particuliers  la  limite  précise  où  la  sphère  du 
droit  peut  s'étendre  jusqu'à  la  liberté  du  mal.  Beaucoup  s'indignent 
à  la  seule  pensée  que  le  mal  puisse  être  respecté  comme  un  droit; 
ceux  mêmes  qui  sont  assez  libéraux  pour  s'incliner  en  principe 
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devant  une  certaine  liberté  du  mal  sont  toujoors  {Nrèts  à  lai  refuser 
tout  droit  dès  qu'elle  se  heurte  k  quelques-uns  des  sentimens  qui 
leur  sont  le  plus  ch^*fik  Aussi  M.  Fouillée,  qui  a>  mieux  qu'aucun 
de  ses  devanciers,  reconnu  cet  écueil  de  la  définition  du  droit,  ne 
voit  pas  de  meilleur  moyen  d'y  échapper  que  de  fonder  le  droit  sur 
le  sentiment  même  de  notre  faiUibîUtà  :  nous  respecterions  les  abus 
possibles  de  la  liberté  d'autrui  pour  cette  seule  raison  que  nous  n« 
saurions  en  être  les  juges  infaillibles.  Je  sortirais  des  limites  que  je 
me  suis  tracées  si  je  discutais  ici  cette  théorie;  mais,  quelle  que 
soit  sa  légitimité  comme  fondement  scientifique  de  la  science  du 
droit,  elle  a  certainement,  comme  règle  pratique,  une  haute  valeur. 
La  reconnaissance  des  droits  d'autrui  ne  peut  que  gagner  à  la  con- 
viction que  nos  jugemens  moraux  ne  sont  pas  d'une  évidence 
absolue,  qu'ils  sont  sujets  à  discussion»  et  que  ceux  mêmes  qui  ren- 
contrent autour  de  nous  une  adhésion  unanime  peuvent  être  revi- 
sés par  l'évolution  des  consciences  et  le  progrès  de  la  science 
morale. 

Cette  conviction  de  notre  faillibilité,  en  nous  enseignant  la  tolé- 
rance et  le  respect  à  l'égard  d'autrui,  devient  par  là  même  un 
principe  utile  pour  la  direction  de  notre  propre  conduite,  car  cette 
tolérance  et  ce  respect  sont  pour  nous  des  devoirs,  des  actes  de 
vertu.  Si  le  doute  sdTaiblit  l'autorité  de  la  morale,  s'il  vient  en  aide 
aux  intérêts  et  aux  passions  qui  la  combattent,  il  peut  aussi  pré- 
server de  certains  écarts  où  se  laissent  aisément  entraîner  les  con- 
sciences trop  sûres  d'elles-mêmes.  M.  Renan,  qui  a  écrit  tant  de 
lignes  exquises  sur  les  bienfaits  du  doute,  ne  saurait  reprocher  bioi 
sévèrement  aux  systèmes  philosophiques  de  semer  le  doute  eaûL 
morale  par  leur  opposition  et  les  discussions  qu'ils  soulèvent. 

L'un  des  plus  grands  périls  pour  la  morale  est  de  se  renfermer 
dans  des  formules  étroites,  acceptées  de  confiance  comme  des 
oracles  de  la  sagesse  humaine  et  de  la  sagesse  divine.  Les  formules 
les  plus  exactes  et  les  plus  précises  ne  peuvent  prévoir  tous  les 
cas  ;  elles  ne  peuvent  embrasser  toutes  les  circonstances  extérieures 
ou  intérieures,  toutes  les  nuances  de  sentimens  ou  de  pensées  qui 
concourent  à  constituer  la  moralité  ou  l'immoralité  d'une  action.  Lors 
même  qu'une  formule,  excellente  en  elle-même,  s'i4>pliquerait  exac- 
tement à  un  cas  donqé,  il  ne  suflirait  pas  d'en  remplir  scrupuleuse- 
ment toutes  les  prescriptions  pour  bien  agir.  L'acte  serait  légaly  il 
ne  serait  pas  moral,  suivant  la  distinction  de  Kant.  L'acte  moral 
doit  non  seulement  se  conformerais  lettre,  mais  entrer  dans  l'esprit 
même  de  la  formule,  et  il  n'y  entrera  véritablement  que  s'il  remonte 
à  son  principe.  L'intérêt  personnel,  la  sympathie  pour  autrui, 
l'amour  de  la  vertu  pour  elle-même,  l'amour  ou  la  crainte  de  Dieu, 
le  respect  de  l'opinion  publique,  la  soumission  aux  lois,  l'espcnr 
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d'ooe  récompense  ou  la  menace  d'un  châtiment  en  ce  monde  ou 
dans  un  antre  :  autant  de  mobiles,  d'ordres  très  différens,  qui  peu- 
vent déterminer  une  même  action  et  se  traduire,  au  point  de  vue 
inratique,  en  un  même  précepte.  Or  chacun  de  ces  mobiles  a  la 
viieur  d'un  principe  dans  les  divers  systèmes  de  morale.  La  mora- 
lité ne  commence  donc  qu'après  qu'on  s'est  élevé  de  l'observation 
Hllérale  des  formules  à  l'intelligence  et  à  l'acceptation  volontaire 
dn  principe  systématique  où  elles  puisent  leur  valeur  morale.  Rien 
n'est  plus  propre  à  éclairer  les  consciences  sur  l'insuflSsance  des 
formules  que  le  doute  philosophique  et  les  discussions  sérieuses 
dont  elles  peuvent  être  l'objet. 

Il  faut  savoir  douter  des  formules;  il  faut  aussi  savoir  douter 
des  principes  eux-mêmes.  Ici  encore  l'erreur  est  toujours  pos- 
sible, et  lors  même  qu'on  posséderait  la  vérité  pure,  la  vérité 
absolue,  il  faut,  pour  la  faire  passer  dans  un  acte  vraiment  moral, 
lui  prêter  autre  chose  qu'une  adhésion  superficielle;  il  faut  s'y 
attacher  sincèrement  et  complètement  par  un  eiïbrt  éclairé  de  foi  et 
d'amour.  Dn  tel  effort  peut  être  empêché  par  la  discussion  et  par 
le  doute;  mais  souvent  aussi  la  discussion  et  le  doute  sont  néces- 
saires pour  le  préserver  de  tout  écart  et  pour  lui  donner  toute  sa 
valeur. 

Nous  devons  à  M.  Paul  Janet  la  révélation  récente  d'un  éloquent 
passage  des  premières  leçons  de  Victor  Cousin  à  la  Faculté  des 
lettres  de  Paris  (1).  Dans  ce  passage,  qu'il  n'a  pas  cru  devoir  con- 
server lors  de  la  publication  de  ses  cours,  le  jeune  philosophe  se 
prononçait  contre  la  prétention  de  soumettre  la  morale  à  des  for- 
mules inflexibles.  Chaque  précepte,  dit-il,  ne  vaut  que  pour  un  cas 
particulier  et  peut,  dans  un  autre  cas  tout  semblable  en  apparence, 
être  infirmé  par  la  décision  souveraine  de  la  raison  :  a  La  raison, 
tombée  dans  ce  monde,  la  raison  qui  plane  sur  tous  les  cas  donnés 
à  son  tribunal,  prononce  comme  cette  institution  qui  est  déjà  gra- 
vée dans  les  nôtres,  le  Jury.  Elle  prononce  pour  un  cas,  mais  jamais 
d'une  manière  générale.  Chacuqe  de  ses  décisions  est  l'oracle  et  ne 
la  lie  pour  aucune  autre  décision.  »  Il  faut  donc  que  la  raison  soit 
toujours  en  éveil,  s'appuyant  sur  des  formules,  sur  des  préceptes 
particuliers,  sur  des  principes  généraux,  mais  toujours  prête  à  se 
dégager  de  ces  formules,  de  ces  préceptes  et  de  ces  principes.  «  On 
cherche  en  morale  quelque  chose  qui,  decretorie  et  peremptorie^ 
décide  ce  qui  est  bien  et  mal  et  juge  en  dernier  ressort.  Alors  on 
prend  quelques  règles  :  les  contingentes,  on  en  a  bon  marché  ;  on 
en  prend  d'autres  qui  sont  plus  générales,  auxquelles  on  s'asservit 
S(»-niême,  de  telle  sorte  qu'on  ne  les  confronte  plus  avec  la  raison; 

(I)  Voyei  la  JI»mm  da  15  Jantfer  1884. 
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mais  c'est  abjurer  Tesprit  moral.  »  L'esprit  moral,  pour  le  Victor 
Cousin  de  1819,  c'est  une  intuition  supérieure  de  la  raison;  c'est, 
dans  les  cas  difficiles,  où  un  efiort  de  vertu  est  nécessaire,  une 
inspiration  et  comme  un  miracle  du  génie.  «  Le  génie  ne  produit 
que  des  miracles,  c'est-à-dire  qu'il  produit  des  choses  qui  ne  sont 
pas  réductibles  à  des  proportions  matérielles,  à  des  lois  fiies  et 
immobiles.  Aussi,  loin  que  le  miracle  soit  impossible,  il  se  fait  par 
le  génie.  Do  miracle,  c'est  la  poésie  d'Homère  ;  un  miracle,  c'est 
Platon,  c'est  le  Parménide,  c'est  la  Mécanique  céleste  de  Laplace, 
c'est  l'action  de  d'Âssas,  c'est  la  vie  entière  de  saint  Vincent  de 
Paul,  c'est  la  vie  de  tous  les  hommes  sur  lesquels  l'humanité,  qui 
ne  se  trompe  jamais,  prononce  qu'ils  sont  des  hommes  de  génie, 
qu'ils  sont  Télite  du  genre  humain.  Il  n'y  a  point  de  code  du  génie; 
il  n'y  en  a  point  de  haute  morale.  Un  code  du  génie  serait  destructif 
du  génie  lui-même.  » 

Il  y  a,  dans  ce  curieux  passage,  des  propositions  excessives 
exprimées  sous  une  forme  déclamatoire,  et  on  comprend  qu'il  n'ait 
pas  trouvé  grâce  devant  la  prudence  ultérieure  de  l'auteur,  devenu 
le  directeur  officiel  de  la  philosophie  française.  Cet  appel  aux  intui- 
tions personnelles  de  la  raison  et  aux  inspirations  du  a  génie,  »  en 
dehors  et  au-dessus  de  toute  règle  et  de  tout  principe,  justifierait 
plus  souvent  de  dangereux  écarts  que  des  «  miracles  »  de  vertu.  II 
y  a  là  cependant,  si  on  sait  la  bien  entendre,  une  doctrine  incon- 
testable. Nul  précepte,  nul  principe  n'est  assez  vaste  pour  tout 
embrasser,  ni  assez  sûr  pour  tout  régler.  La  conscience  a  besoin, 
dans  bien  des  cas,  d'actes  personnels  d'initiative  et  d'indépendance, 
soit  pour  reconnaître  et  pour  combler  les  lacunes  des  règles  de 
conduite  auxquelles  elle  s'est  soumise,  soit  pour  en  redressa  les 
erreurs.  C'est  par  de  tels  efforts  que  de  nobles  et  libres  esprits  ont 
su,  dans  tous  les  temps,  réagir  contre  les  fausses  maximes  généra- 
lement admises  autour  d'eux  et  souvent  même  contre  les  consé- 
quences de  leurs  propres  doctrines.  11  est  bon  d'instituer  en  soi- 
même  ce  (c  jury  »  dont  parle  Victor  Cousin,  qui  ne  s'assujettit  à 
aucun  article  de  code;  mais  il  est  bon  aussi  de  ne  pas  se  confier 
plus  aveuglément  dans  l'intelligence  et  la  probité  de  ce  jury  que 
dans  la  sagesse  du  code.  Le  doute  philosophique  doit  s'étendre  à 
soi-même,  à  ces  «  décisions  de  la  raison  »  que  M.  Cousin  opposait 
aux  formules,  à  ces  «  inspirations  du  cœur  »  que  M.  Renan  oppose 
aux  systèmes.  La  moralité  est  dans  l'intention  personnelle,  mais 
dans  l'intention   éclairée  et  n'ayant  négligé  aucune  source  de 
kimière.  Il  faut  donc  sans  cesse  en  appeler  des  formules  et  des 
systèmes  au  jugement  personnel  de  la  raison  et  des  intuitions  de 
la  raison  individuelle,  «  toujours  courte  par  quelque  endroit,  »  à 
l'examen  et  à  la  discussion  des  formules  et  des  systèmes.  Il  fta^t 
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en  d'antres  termes,  que  la  morale  philosophique,  dans  la  plus  haute 
et  la  plus  large  acception,  ait  toujours  le  dernier  mot. 

L'action  directe  de  la  philosophie  ne  s'étend  guère  au-delà  d'un 
petit  nombre  d'esprits  suflfisamment  éclairés  pour  comprendre  ses 
théories  et  suffisamment  bien  disposés  pour  y  prendre  un  sérieux 
intérêt.  C'est  faire  encore  un  très  bel  éloge  des  philosophes,  et 
beaucoup  refuseraient  d'y  souscrire,  que  de  les  considérer  comme 
une  élite  dont  les  enseignemens  ne  s'adressent  également  qu'à  une 
élite.  Tout  le  monde  cependant  philosophe  plus  ou  moins,  en  notre 
pays  surtout,  si  amoureux  d'idées  générales  et  de  déductions  logi- 
ques. Tout  le  monde  philosophe  à  propos  de  religion,  de  politique, 
de  questions  sociales  et  de  toutes  les  questions  de  morale  publique 
ou  privée.  Jouffroy  n'invoquait  qu'un  besoin  naturel  et  universel 
de  la  raison  dans  sa  célèbre  hypothèse  d'un  pâtre  inculte  se  posant 
de  lui-même  le  problème  de  la  destinée  humaine.  Lors  même  qu'on 
rejetterait  l'innéité  d'un  tel  besoin,  il  faudrait  reconnaître,  jusque 
dans  les  esprits  les  moins  cultivés,  une  sorte  d'infiltration  de  cer- 
taines doctrines  philosophiques,  et  il  faudrait  également  admettre 
que  certaines  tendances  philosophiques  ont  pu  pénétrer  assez  pro- 
fondément et  pendant  assez  longtemps  dans  les  différentes  couches 
intellectuelles  pour  devenir,  par  la  transmission  héréditaire,  des 
qualités  natives  d'une  race  ou  d'un  peuple.  Ces  doctrines  et  ces 
tendances  ont  concouru,  dans  tous  les  temps  et  chez  tous  les  peu- 
ples, à  l'évolution  des  croyances  morales,  soit  par  un  mouvement 
insensible,  soit  par  ces  soudaines  et  violentes  explosions  où  le  tra- 
vail latent  des  idées  se  fait  jour  dans  le  déchaînement  des  passions 
populaires.  Toutes  les  grandes  révolutions,  avec  leurs  bienfaits 
comme  avec  leurs  erreurs  et  leurs  crimes,  ont  là  soit  leur  explica- 
tion générale,  soit  quelques-unes  de  leurs  principales  causes,  même 
chez  les  peuples  qui,  comme  les  Anglais,  répugnent  le  plus  aux 
conceptions  purement  philosophiques  (1). 

Rien  n'est  donc  plus  utile  dans  tous  les  temps,  et  particulière- 
ment dans  les  temps  de  crise,  que  d'appeler  l'attention  sur  les 
systèmes  philosophiques  de  morale  et  de  soumettre  ces  systèmes  à 
une  critique  sévère,  soit  pour  donner  plus  de  force  et  de  clarté  à 
celui  qui  parait  le  seul  véritable  ou  du  moins  le  plus  près  de  la 
vérité,  soit  pour  les  détruire  tous  au  profit  d'une  théorie  nouvelle 

(I;  Le  philosophe  Locke,  dans  des  écrits  tout  philosophiques»  a  fait,  on  présence 
des  éTénemens  et  an  début  de  lenr  développement  htstoriqne  et  logique,  la  théorie 
de  la  léfolution  de  1688,  la  Traie  réfolntion  d'Angleterre  suivant  les  Anglais  ;  et,  dans 
la  réfolation  avortée  de  1649,  les  thèses  philosophiques  tenaient  nne  grande  place,  à 
o6tè  des  thèses  théologiques,  ches  les  polémistes  des  deux  partis,  ches  Milton  et  chex 
Hobbes  par  exemple,  pour  ne  citer  que  les  plus  illustres. 
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plas  exacte  et  plus  profonde*  C'est  cette  d^nière  entreprise  que 
poursuit  M.  Fouillée.  Sa  critique  des  systèmes  n'est,  comme  la  pre- 
mière partie  du  Novwn  Orgamim^  qu'une  pars  destmenSy  qui  doit 
è^e  suivie  d'une  pars  înformansj  c'est-à-dire  de  l'expositkm  d^un 
mmveau  système.  Les  indications  qu'il  nous  donne  sur  la  doctrine 
qu'il  se  propose  d'édifier  sont  encore  trop  vagues  pour  qu'il  sdt 
possible  de  juger  dès  à  présent  quelles  espérances  il  est  permis 
d'en  concevoir;  mais  ses  critiques  des  doctrines  antérieures  ne  sau- 
raient être  méditées  avec  trop  d'attention  par  tous  ceux  qu'inté- 
ressent et  que  troublent  les  questions  morales.  Nous  sommes  Idn 
de  lui  donner  raison  sur  tous  les  points.  Pour  nous,  la  critique  ne 
consisterait  pas  à  tout  détruire  pour  tout  réédifier.  Nous  restons 
invariablement  attaché  aux  doctrines  spiritualistes,  même  après 
toutes  les  objections  qu'il  a  accumulées  contre  elles.  Nous  croyons 
que  si  elles  peuvent  pécher  par  quelque  détail  d'argumentation  ou 
d'exposition,  ou  même  par  quelque  erreur  fondamentale,  elles  ne 
peuvent  que  gagner,  dans  leurs  parties  essentielles,  en  solidité  et 
en  évidence  à  l'épreuve  d'un  examen  sérieux  et  approfondi.  Toute- 
fois, là  même  où  elles  n'ébranlent  pas  nos  convictions,  les  discus- 
sions de  M.  Fouillée,  toujours  ingénieuses  et  péasétrantes,  nous 
éclairent  sur  les  points  faibles  des  idées  que  nous  nous  refusons  le 
plus  énergiquement  à  lui  abandonner.  Quelle  que  doive  être  la  for- 
tune du  nouveau  système  qu'il  nous  promet,  cet  important  ouvn^ 
de  critique  philosophique  vient  à  son  heure  dans  la  crise  actuelle 
de  la  morale  et  nul  n'est  plus  propre  à  en  préparer  la  solution.  Il 
peut  d'autant  mieux  la  préparer  que  ce  livre  tout  négatif  n'est  pas 
l'œuvre  d'un  sceptique.  M.  Fouillée  ne  s'exagère  pas  la  puissance 
de  la  raison  humaine  ;  mais  il  croit  que  la  raison  huoiaine,  à  tra- 
vers la  série  de  ses  erreurs  et  de  ses  désillusions,  est  faite  poor 
approcher  sans  cesse  de  son  but  idéal,  o  Les  êtres  intelligens,  ditril 
à  la  fin  de  sa  préface,  peuvent  espérer,  sans  pour  cela  mécoonattre 
les  bornes  de  la  pensée,  de  reculer  toujours  ces  bornes;  ils  peuvent 
espérer,  par  l'intermédiaire  de  la  pensée  même,  qui  est  ausâ  une 
force  immanente  à  la  nature,  de  porter  toujours  plus  loin  la  subor* 
dination  de  la  nature  à  leur  idéal  moral  et  social,  par  conséquent  le 
progrès  de  l'inférieur  au  supérieur.  Si  la  devise  de  la  science  devant 
l'énigme  des  origines  du  monde  est  :  Ignorabimm^  la  devise  de  la 
morale  devant  l'énigme  des  destinées  du  monde  peut  être  :  Spera- 
bimus.  9 


Emile  Beâussiee. 
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GENERAL    DIPLOMATE 

.    AU  TEMPS  DE  LA  RÉSOLUTION 


11^ 

DUHOURIEZ    ET    LA    RETRAITE    DES    PRUSSIENS. 


Arcbifes  des  affaires  étrangères,  ArchWes  nationales,  ArchiTes  de  la  guerre  :  Correî' 

vendoMês  de  179S  (2). 

Le  18  août  1792,  Damooriez  reçut  sa  nomination  de  commandant 
en  chef  de  Farmée  du  Nord.  H  remplaçait  La  Fayette,  qui,  désespéré 
de  n'avoir  pu  sauver  Louis  XVI,  renié  par  ses  soldats,  désavoué  par 
son  parti,  proscrit  par  l'assemblée,  était  à  la  veille  de  pas-^er  la  fron- 
tière. Le  roi  était  captif,  Paris  en  pleine  révolution,  la  France  en 
pleine  anarchie.  Frédéric-Guillaume  et  Brunswick  s'avançaient  avec 
4î,000  Prussiens,  6,000  Hessois,  autant  d'émigrés,  soutenus  sur 

(1)  Voyei  la  Kevuê  da  15  Jnniet. 

(2)  Outre  les  documeos  inédits,  J*ai  eonsuUé  pour  oette  étude  les  documens  pnUiés 
par  MIL  de  Virenot,  Mortimer-Ternaaz,  Feuillet  de  Conches;  les  Correspondances  de 
Gouverneur-Morris,  Fersen,  La  Marck,  Lombard  ;  les  Mémoires  de  Damouriex,  Blas- 
tenbach,  Dumas;  les  écrits  de  MU.  de  Sybel,  Hausser,  Ranke,  HQflTer;  ceux  de 
Joabd,  Gourion  Saint  Cyr,  Soult,  et  de  M.  C.  flousset;  )a  Biogrsphie  de  Dumouriex 
par  tm  ^cier  pvassieo,  M.  de  Boguslawski,  «t  ia  Campagne  d$  Franoe  de  Goethe, 
dont  M.  A,  Chuquet  a  donné  récemmant  une  ezceUente  édition. 
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leur  droite  par  15,000  Autrichiens  sous  Clerfayt,  sur  leur  gauche 
par  15,000  sous  Hohenlohe;  en  tout  environ  83,000  hommes.  Le 
duc  de  Saxe-Teschen  couvrait  la  Belgique  et  menaçait  Lille  avec 
25,000  hommes.  L'Autriche  annonçait  des  renforts  qui  se  dirigeaient 
vers  la  frontière  de  l'Est.  La  France  n'avait  à  leur  opposer  qu'une 
centaine  de  mille  hommes,  échelonnés  du  Rhin  à  la  mer,  derrière 
des  places  à  demi  démantelées  et  dépourvues  de  munitions.  Dumou- 
riez  estimait  ses  forces  à  6^000  cavaliers,  25  à  30,000  fantassins; 
mais,  à  part  l'artillerie,  l'arme  classique  de  la  France,  qui  avait 
conservé  ses  cadres  et  ses  officiers ,  le  reste  était  de  quaUtè  dou- 
teuse et  présentait  peu  de  consistance.  C'étaient  des  troupes  pri- 
vées de  leurs  chefs,  «  désorganisées,  consternées,  n'agitées  par 
les  soupçons,  travaillées  par  la  propagande,  en  proie  aux  pani- 
ques. Dumouriez  croyait  possible  de  les  enlever  pour  une  attaque; 
il  ne  les  jugeait  pas  assez  fermes  pour  les  épreuves  de  la  défensive. 
Cest  pourquoi  il  pensait  toujours  à  se  jeter  sur  la  Belgique.  II  comp- 
tait que  les  Prussiens  s'arrêteraient  à  assiéger  les  places  et  que 
cette  diversion  les  déconcerterait.  Mais,  le  30  août,  pressé  par  Qer- 
fayt,  apprenant  d'autre  part  que  Longwy  avait  capitulé  et  que  les 
Prussiens  assiégeaient  Verdun,  il  se  décida  à  se  retirer,  emmenant 
avec  lui  tout  ce  qu'il  pouvait  ramasser  de  troupes  :  son  intention 
était  de  se  retrancher  dans  les  défilés  de  l'Argonne  et  de  couper 
aux  Prussiens  la  route  de  Paris.  L'opération  était  hasardeuse  :  l'ar- 
mée manquait  de  vivres  et  de  charrois,  l'ennemi  la  serrait  de  près. 
Avec  un  peu  d'audace  il  aurait  pu  l'anéantir  :  il  ne  le  fit  point.  Le 
h  septembre,  Dumouriez  occupait  à  Grandpré  un  des  défilés  de  l'Ar- 
gonne avec  13,000  hommes;  Dillon  le  rejoignit  le  lendemain  avec 
7,000.  Le  7,  Duval  arrivait  avec  6,000  hommes. 

Les  collines  qu'ils  occupaient  s'étendent  sur  seize  lieues  environ; 
elles  sont  couvertes  de  bois  épais,  coupées  de  ruisseaux,  d'étangs 
et  de  marécages  qui  les  rendent  impraticables  partout  ailleurs 
que  par  les  cinq  passages  de  routes.  Il  est  aisé  de  s'y  retrancher; 
Dumouriez  le  fit,  mais  il  se  garda  mal.  Le  12,  un  des  passages, 
La  Groix-aux-Bois,  fut  surpris  par  l'ennemi.  L'armée  était  tournée. 
Dumouriez  se  tira  d'affaire  grâce  à  son  sang-froid.  Sa  légèreté  le 
mettait  souvent  en  péril,  sa  vivacité  et  sa  résolution  l'en  retiraient. 
Il  décampa  dans  la  nuit  du  lA  au  15  et  parvint  à  dârober  sa 
retraite  aux  Prussiens.  Mais  quand  le  jour  parut,  les  soldats  se 
trouvèrent  au  milieu  de  la  brume  et  de  la  pluie,  dans  des  che* 
mins  défoncés,  transis,  et  harassés  par  les  piétinemens  de  la  nuit: 
leur  courage  s'ébranla,  ils  s'agitèrent.  Douze  cents  hussards  prus- 
siens se  jetèrent  sur  une  des  divisions,  qui  se  mit  en  déroute. 
Il  y  eut  des  hommes  qui  s'enfuirent  jusqu'à  trente  lieues  de  là  eo 
criant  à  la  trahison.  Les  che&  parvinrent  à  en  rallier  le  plus  grand 
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nombre.  Le  lendemain,  le  même  vertige  égara  d'autres  troupes. 
Dumouriez^qui  était  resté  vingt  heures  à  cheval  et  venait  d'en  des- 
cendre, remonta  en  selle,  sabra  les  fuyards,  harangua  les  alarmés 
et  Ton  campa.  Les  alliés,  heureusement,  ne  parurent  point.  Le  17, 
la  petite  armée  de  Dumouriez  arrivait  à  Sainte-Menehould,  elle  était 
sauvée.  Elle  pouvait  attendre  les  renforts  qu'on  lui  envoyait  de  toutes 
parts  et  Kellermann,  qui  avait  Tordre  de  la  rejoindre.  Dumouriez 
s'établit  fortement  dans  son  camp.  L'expérience  qu'il  venait  de  faire 
de  ses  troupes  l'avait  convaincu  de  la  nécessité  de  temporiser  jus- 
qu'au moment  où  elles  auraient  repris  confiance,  acquis  de  la 
fermeté,  et  se  sentiraient  en  nombre.  Le  19  septembre,  la  divi- 
sion de  Beumonville  opéra  sa  jonction  ^vec  Dumouriez.  Tandis 
que  le  général  en  chef  saluait  ces  troupes,  le  lieutenant  Macdo- 
nald  lui  annonça  l'arrivée  de  Kellermann.  L'armée  s'élevait  à  plus  de 
50,000  hommes.  Le  soir,  Dumouriez  écrivait  à  l'un  de  ses  lieute- 
nans  qu'il  avait  laissé  à  l'armée  du  Nord  :  «  Les  Prussiens  sont 
accablés  de  maladies,  exténués  de  fatigue  et  mourant  de  faim.  En 
tenant  cette  position-ci,  j'achèverai  de  ruiner  leur  armée  :  c'est  l'af- 
faire de  quinze  jours  et  je  réponds  du  succès...  Je  vous  promets, 
avant  le  10  octobre,  de  mener  30  ou  A0,000  honmies  à  votre  secours 
et  de  pénétrer  encore  cet  hiver  en  Belgique.  »  Le  lendemain,  un 
événement  qu'il  n'attendait  pas  allait,  en  le  couvrant  de  gloire, 
justifier  en  moins  de  temps  qu'il  ne  l'espérait  toutes  ses  conjec- 
tures. Mais,  pour  comprendre  cet  événement,  son  caractère,  ses 
conséquences,  les  négociations  singulières  qui  en  furent  la  suite,  il 
faut  pénétrer  dans  le  camp  des  alliés,  rechercher  pourquoi,  après 
avoir  négligé  tant  d'avantages,  ils  allaient  commettre  tant  de  fautes, 
et  nous  rendre  compte  des  mobiles  compliqués  qui  décidèrent  de 
l'issue  d'une  campagne  où  la  politique  joua  un  plus  grand  rôle 
que  la  stratégie. 


h 

Les  Prussiens  étaient  entrés  en  France  pleins  de  mépris  pour 
l'armée  qu'ils  auraient  à  combattre,  convaincus,  sur  la  foi  des  émi- 
grés, que  les  populations  allaient  les  recevoir  en  sauveurs.  Les  villes 
ouvriraient  leurs  portes  ;  quant  aux  hordes  révolutionnaires,  on  les 
balaierait  jusque  devant  Metz,  où  le  canon  anéantirait  ce  que  la 
peur  n'aurait  point  dispersé.  Ils  trouvèrent  les  populations  hos- 
tiles; ils  les  traitèrent  en  peuple  conquis  et  achevèrent  de  les  exas- 
pérer. La  désillusion  fut  prompte,  a  Leur  enthousiasme  insensé 
et  surtout  leur  exaspération  contre  nous  dépassent  la  mesure  et  les 
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moyeDS  permis,  »  écrivait  le  20  août  un  secrétaire  du  roi  de  Prosse, 
Des  habitaDS  tirèrent  sur  reonemi  ;  reoneHii  fusilla  les  halNteas» 
pilla  les  villages  et  ne  s'en  trouva  pas  mieux.  Ajoutons  que,  comp- 
tant sur  la  soumission  du  pays,  les  Prussiens  n'avaient  point  pris 
leurs  précautions.  Dès  les  premiers  jours,  ils  maiiquèrent  de  tout. 
Leurs  énormes  bagages  s'entassaient  et  s'embarrassaient  sur  les 
routes  détrempées  par  la  pluie.  Le  mauvais  temps  dvaît  depuis 
le  30  juillet;  la  marche  harassait  les  troupes,  le  bivouac  les  épui- 
sait :  la  maladie  les  gagna  et  avec  elle  le  découn^gemeoit.  Cepen- 
dant on  s'était  arrêté  un  jour  à  Longwy  pour  se  refaire  ;  on  s'était 
arrêté  à  Verdun;  on  piétinait  dans  la  boue  plutôt  qu'en  n'avan- 
çait. Deux  lieues  en  une  journée,  rapporte  un  témoin,  sufiisaîeat 
à  mettre  sur  le  flanc  les  hommes  et  les  chevaux.  Les  troupe» 
se  décimaient  sur  les  chemins.  Embourbée  et  entravée,  cette 
loiu'de  machine  de  guerre  se  disloquait.  Quand  l'armée  prussienne 
rejoignit  les  Français,  elle  était  méconnaissable.  Le  prince  de 
Ligne,  un  frère  de  l'écrivain,  fut  tué  dans  le  comtMkt  du  13  s^^ 
tembre.  On  trouva  sur  lui  una  lettre  inachevée.  «  Nous  €oamie&- 
çons  &  être  las  de  la  guerre;  les  émigrés  nous  promettaient  plus 
de  beurre  que  de  pain,  mais  nous  avons  à  combattre  des  troupes 
de  ligne  dont  aucun  ne  désertOi  des  troupes  nationales  qui  résis- 
tent ;  tous  les  paysans  qui  sont  armés,  ou  tirent  contre  nous,  on 
nous  assassinent,  quand  ils  trouvent  im  botnme  seul  ou  endormi 
dans  une  maison»..  Le  temps  depuis  que  nous  sommes  en  France 
est  si  détestable».,  que  nous  ne  pouvons  retnrer  nos  canons;  de 
plus  la  fanàine...  Mous  avons  tout  le  mal  imaginable  pour  que  le 
soldat  ait  du  pain.  La  viande  manque  souvent.  Bien  des  oikiers 
sont  cinq,  six  jours  sans  trouver  à  manger  chaud.  Nos  soulieia  et 
nos  capotes  sont  pourris...  Je  ne  sais  comment  nous  Serons,  et  ce 
que  nous  deviendrons.  » 

C'était  la  question  que  se  posait  le  général  en  chef,  le  duc  de 
Brunswick.  Il  blâmait  la  guerre  qu'il  était  chargé  de  conduire  et 
le  plan  qu'il  était  chargé  d'exécuter;  les  obstacles  qu'il  rencon- 
trait confirmaient  ses  appréhensions  secrètes;  et  les  difficultés 
augmentaient  chaque  jour  en  lui  les  irrésolutions  d'un  esprit 
naturellement  perplexe.  Le  roi,  impatient,  fougueux,  colère,  vou- 
lait que  l'on  s'avan^t  sur  Paris  à  marches  forcées.  Bronswick 
conseillait  de  s'arrêter  devant  les  places,  d'assurer  les  comoinnica- 
tiens  et  les  approvisionnemens,  de  ne  rien  risquer,  en  un  naot, 
et  de  ne  frapper  qu'à  coup  sûr.  Il  e&tiouiit  qu'au  train  dont 
allaient  les  choses,  il  pourrait  tout  au  plus  amener  soiis  Paris  une 
armée  de  30,000  hommes,  et  c'était,  à  ses  yeux,  pure  foUe  d« 
s'exposer  de  la  sorte.  Le  roi  ne  se  rendit  point  à  ces  raisons  :  il 
ordonna  la  marche  en  avant.  Brunswick  se  soumit  à  regret.  Trop 
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'  courtisan  pour  résister  i  son  maître,  il  était  trop  entôti  de  ses  idées 
•  pour  se  plier  à  ceHes  d^autrai.  Il  exécuta  moMement  une  entreprise 
téméraire  et  s'exposa  à  tous  les  inconvéniens  4e  ilmprévoyance 
sans  s'assurer  aucun  des  bénéfices  de  Faudace.  C'est  ainsi  qu'il 
laissa,  sans  IMnquiôtert  Dumouriez  accomplir  sa  périUeuse  mardie 
de  flanc.  Après  la  surprise  du  1%  septembre,  aru  lieu  de  l'attaquer 
de  front  I  il  prétencfit  l^enTelopper,  et  il  le  kdssa  s'écbapper.  Ce 
qu'il  apprit  de  l'armée  française  à  la  suite  de  ceM  rencostre  n'était 
pas  fait  pour  diminuer  ses  hésitations. 

Bans  te  camp  des  afiés,  et  sur  la  foi  des  istrigatts  de  toute  sorte 
qui  y  affluaient  y  on  se  flattait  que  les  généroux  français  transi- 
geraient avec  rennemi  et  se  prêteraient  à  rétablir  la  rofauté.  Le 
passé  de  Dumouriez,  son  rftfe  au  ministère,  les  négeoiatioBS  qu'il 
avdt  essayé  d'ouTrir  &  Berlin,  le  langage  4e  plusieurs  personnes 
qui  se  disûenrt  ses  amis  permettait  de  croire  quHl  ôcouterait  des 
propositions  de  cet  nrdre.  On  espérait  agir  sur  lui  par  sa  iiii4- 
tresse,  la  baronne  dTAngelIe,  qui  était  la  soBur  de  Rirarol,  et  se  rat* 
tadiait  ainsi  i  TérnSgration.  Au  commencement  de  septooDibrei  un 
éarissaire  aborda  Dumouriez  avec  une  lettre  qui  contenait  des 
ayances;  le  général  la  dédiira,  en  jeta  les  morceaux  vax  pieds  du 
porteur,  et  lui  dit  très  froidement  :  <c  J'y  rêpOÊfini  à  coups  de 
canon,  a  Le  14  septembre,  roulant  se  renseigner  à  la  fois  sur 
fétat  de  l'armée  et  sur  les  dispositions  du  commandant,  Bruns- 
wick fui  dépédia  un  officier  qui  avût  toute  sa  confiance,  connais- 
sait jes  affaires,  et  parlait  passablement  le  français  :  le  major  de 
Massenbach  ;  il  devait  proposer  à  Dumouriez  ime  entrevue  soit  avec 
le  duc  de  Brunswick,  soit  avec  le  prince  de  Hohenlobe.  Hassrabach 
s'attendait  i  tomber  dans  «ne  horde  de  Huns  ou  de  Vandales^  une 
émeute  en  mouvement,  une  populace  en  expédition.  U  n'était  pas, 
au  fond,  sans  quelque  apprÀeasîon  en  arrivant  aux  avant-postes 
français;  son  inquiétude  changea  premptement  de  nature,  mais  n'en 
devînt  que  plus  ^ve. 

R  vit  un  camp  étri)Ii  selon  les  rëgtes;  on  l'acoueilUt  avec 
toutes  les  formes  voulues;  Toflicier  qui  raccompagnait  se  montra 
plein  de  courtoisie  ;  les  soldats  qui  rescortaient  n'avaient  rien  de 
féroce  ni  de  débraiRé;  ils  étaient  allègres,  de  belle  t^ue  et  de 
bonne  liumeur.  II  fat  reçu  par  le  général  Duval  :  «'était  un  vétéran 
de  l'ancienne  armée,  qui  avait  fût  la  guerre  de  eepi  ans  et  ooiinats- 
sait  FAHemagne.  Il  avait  de  beaux  cheveux  Mânes,  ««a  taiUe  majes- 
tueuse et  aTexprimalt  avec  une  -dignité  CMuiHère,  sans  emphase  et 
sans  violence,  a  Croyez -moi,  cBt-il  à  Hassenbaoli,  tandis  qu'ik 
ikttendident  ht  réponse  de  Dumouriez,  les  alliés  ftnt  «ne  foUe 
de  se  m(!ler  des  affaires  intérieures  de  la  Pmnee.  fls  n'en  ont  pas 
le  droit,  et  ifs  supporteront  les  conséquences  4tmte  guerre  o6  iis 

Digitized  by  VjOOQIC 


SSO  UTUB  DBS  DBDX  MONDES. 

se  sont  laissé  mtratner  par  la  frivolité  des  émigrés.  Yons  yous 
imaginez  que  vous  allez  arriver  tout  droit  à  Paris.  Ëcoutez-mrà, 
j'ai  servi  longtemps,  j'ai  réfléc)ii  à  mon  métier  :  votre  marche 
snr  Paris  tournera  conune  celle  de  Charles  XII  sor  Moscou;  vous 
trouverez  votre  Pultava...  Et  comment  le  roi  de  Prusse  peut-il 
marcher  avec  sa  rivale,  la  perfide  Autriche,  contre  une  puissance 
qui  est  son  alliée  naturelle?  Yous  ne  ferez  pas  de  contre-révolution 
en  France;  au  contraire,  vous  y  fortifierez  la  révolution.  Ne  comp- 
tez pas  surtout  sur  les  défections  et  ne  vous  fiez  pas  aux  éoâ- 
grés...  »  La  conversation  se  poursuivit  jusqu'à  dix  heures  du  soir. 
Dumouriez  fit  alors  répondre  qu'il  refusait  l'entrevue,  et  Hassen- 
bach  se  retira,  emportant  l'impression  qu'il  y  avait  encore  une 
armée  française  et  des  généraux  capables  de  la  conduire. 

Brunswick  en  conclut  qu'il  fallait  attendre  des  renforts.  Us  ne  se 
pressaient  point  d'arriver.  Les  Autrichiens  se  montraient  plus  lents 
encore  que  leurs  alliés  à  entrer  en  campagne.  Obéissant  à  des 
arriére-pensées  de  conquête  qu'ils  dissimulaient  de  moins  en  moins 
chaque  jour,  ils  assiégeaient  avec  25,000  hommes  et  une  puissante 
artillerie  LillOi  qui  n'était  défendue  que  par  1,000  hommes  de  ligne 
et  6,000  gardes  nationaux.  Leurs  forces  principales  devaient  cou- 
vrir le  Rhin  et  assurer  ainsi  les  communications  de  l'armée  d'inva- 
sion. La  Prusse  ne  les  voyait  pas  en  mesure  de  le  faire;  elle  redou- 
tait, de  ce  côté,  une  pointe  des  Français  qui  aurait  compromis  la 
sécurité  de  son  armée.  Après  avoir  blfiiné  ces  lenteurs,  qu'elle  attri- 
buait à  des  calculs  politiques,  elle  commençait  à  s'en  inquiéter.  Cest 
que,  pour  s'être  alliées  contre  un  ennemi  conunun,  les  deux  puis- 
sances allemandes  n'étaient  point  devenues  amies  et  n'avaient  pas 
cessé  d'être  rivales.  A  vrai  dire,  elles  ne  s'étaient  jamais  accordées 
ni  sur  le  but  de  la  guerre  ni  sur  la  manière  de  la  conduire.  Le  roi 
de  Prusse,  endoctriné  par  les  émigrés,  poussé  par  la  Russie,  incli- 
nait à  rétablir  en  France  la  monarchie  absolue,  comptant  se  ména- 
ger dans  le  gouvernement  restauré  un  allié  puissant;  l'Autriche 
trouvait  son  intérêt  à  maintenir  la  France  dans  un  état  de  trouble 
intérieur  qui  la  paralyserait  :  il  lui  suffisait  que  le  roi  gardât  sa  cou- 
ronne et  parvint  à  régner  décemment,  par  une  sorte  de  compromis, 
de  façon  k  n'inquiéter  ses  voisins  ni  par  la  force  ni  par  la  faiblesse  de 
son  gouvernement.  Enfin  rien  n'était  encore  arrêté  sur  l'article  des 
indemnités  de  guerre,  «  le  plus  important  de  tous,  »  conune  le  disait 
avec  une  grande  sincérité  le  ministre  prussien,  Schulenbouig. 

Tandis  que  les  généraux  discutaient  le  plan  de  campagne,  les 
diplomates  s'étaient  réunis  k  Hayence,  vers  la  fin  de  juillet,  pour 
régler  cette  grosse  afiaire.  Sur  le  prindpe  et  les  vues  gènènles, 
ils  s'accordèrent  aisément.  Les  vues  générales,  c'était  d'acquérir  le 
plus  possible;  le  principe,  d'observer  dans  les  acquisitions  respec- 
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tives  une  rigourense  égalité.  Ce  «  principe  »  était  entré  dans  le 
droit  public  des  cours  du  Nord  depuis  le  partage  de  la  Pologne  : 
il  ne  souleva  point  d'objections.  On  n'en  trouya  pas  non  plus  à 
déclarer  que  la  Prusse  chercherait  son  indemnité  en  Pologne  et 
que  TAutriche  trouverait  la  sienne  dans  la  Bavière,  qu'elle  échan- 
gerait contre  la  Belgique.  Louis  XVI  était  encore  roi,  on  s'armait 
pour  venir  i  son  secours,  il  ne  pouvait  être  décemment  question  de 
le  dépouiller  :  on  s'en  tenait  donc  aux  Polonais,  alliés  de  la  Prusse, 
et  aux  Bavarois,  confédérés  de  l'Autriche.  Restaient  les  ques- 
tions de  quantité  et  de  qualité.  C'est  sur  ce  point  que  l'on  cessa 
de  s'entendre.  Les  Prussiens  parlèrent  de  plusieurs  palatinats, 
quelque  cbose  comme  la  province  de  Posen.  Les  Autrichiens  se 
récrièrent  :  c'était  violer  le  principe  de  l'égalité,  qui  formait, 
comme  on  vient  de  le  voir,  l'article  premier  de  la  déclaration  des 
droits.  La  Prusse  ferait  un  bénéfice  net,  l'Autriche,  par  son  échange, 
n'en  ferait  qu'un  de  convenance;  encore  y  perdrait-elle  2  millions 
de  revenus;  si  la  Prusse  prenait  tant  de  Polonais,  il  serait  nécessaire 
de  fournir  à  l'Autriche,  «  en  sus  du  troc,  un  surcrott  de  dédomma- 
gement, »  car  enfin,  disait  le  plénipotentiaire  autrichien,  Bhilippe 
Gobenzel,  «  les  deux  cours  se  proposant  un  double  but,  celui  de  l'arron- 
dissement et  celui  de  l'accroissement  en  revenu,  le  principe  de  l'éga- 
litô  serait  blessé  si  le  lot  qui  écherrait  à  l'Autriche,  pour  bonifier  le 
désavantage  du  troc,  ne  réunissait  pas  également  l'une  et  l'autre 
convenances.  »  Cest  le  style  et  le  ton  de  ces  graves  entretiens  :  il 
est  bon  de  les  connaître.  On  ne  raillera  jamais  assez  les  boursou- 
flures, on  ne  flétrira  jamais  trop  les  hypocrisies  sentimentales  de  la 
rhétorique  terroriste  ;  mais  ce  jargon  de  brocanteur,  cet  argot  d'hfi- 
tel  des  ventes,  parlé  gravement  par  des  diplomates,  étalé  tout  crû- 
ment par  eux  dans  des  documens  publics,  mérite  aussi,  ne  fût-ce 
que  par  contraste,  sa  part  de  raillerie  et  sa  flétrissure.  Bref  l'Au- 
triche demandait  Anspach  et  Baireuth.  Ce  fut  au  tour  des  Prussiens 
de  jeter  les  hauts  cris  :  ils  n'étaient  point  gens  à  troquer  le  bien 
de  leur  roi.  Ils  se  déclarèrent  «  révoltés  »  de  cette  proposition 
«  effroyable,  pour  ne  pas  dire  insolente.  r>  Cependant  ils  s'apaisèrent 
à  la  crainte,  bien  chimérique  d'ailleurs,  que  l'Autriche,  pour  couper 
court  aux  litiges,  ne  renonçât  aux  indemnités.  Il  en  fallait  absolu- 
ment. «  Nous  n'avons  entrepris  la  guerre  qu'à  cette  seule  condition, 
écrivaient  les  ministres  prussiens.  Ce  serait  une  vraie  duperie  que 
d'avoir  fait  des  frais  si  énormes  pour  une  cause  qui  d'ailleurs  nous 
est  étrangère,  à  pure  perte,  et  sans  en  obtenir  un  juste  dédomma- 
gement. >  Voilà  où  en  étaient  les  alliés  à  la  fin  de  juillet.  Ils 
n'étaient  guère  plus  avancés  au  milieu  de  septembre,  sauf  que 
n'ayant  plus  à  compter  avec  le  roi  de  France,  ils  pouvaient  tailler 
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dans  son  royaume,  et  qu'ainsi  un  nouveau  champ  allait  a*0UTriri 
croyaient-ils,  aux  applications  du  «  principe  »  de  l'égalîlé. 

A  Vienne,  il  s'était  fait  une  petite  révolution  de  thancellerie.  Le 
vieux  Kaunitz  avait  décidément  pris  sa  retraite;  le  vice-diaoedier, 
Philippe  Gobenzel,  le  remplaçait  depuis  le  19  aoftt.  Dans  des  confé- 
rences ministérielles  qui  eurent  Heu  le  3  et  le  7  septembre»  on  dis- 
cuta longuement  sur  la  révolution  de  France  et  son  étrange  corollairei 
la  qoestion  des  indemnités.  L'Autriche  persistait  à  réclaaiM*»  outre 
rechange  de  la  Belgique  contre  la  Bavière,  un  supplénaent  de  béné- 
fices :  elle  demanderait  An^ach  et  Baîreuth;  faute  de  les  obtenir, 
elle  se  rejetterait  sur  l'Alsace  ou  sur  la  Pdogne.lIais  elle  considéra 
que  l'Alsace  était  loin,  que  les  Alsaciens  montraient  peu  de  dîspo- 
sitions,  que  la  France  chercherait  toujours  à  reprendre  cette  pro» 
vince,  et  elle  conclut  pour  la  Pologne.  11  restait  à  prévoir  un  cas 
bien  délicat  :  celui  où,  la  Prusse  ayant  pris  son  lot  en  Pologne^ 
l'échange  de  la  Bavière  ne  se  pourrait  opérer,  soit  que  les  Bavarois 
s'y  refusassent,  soit  que,  par  le  fait  d^  Français,  la  Belgique  ne 
fût  plus  dispodbte.  Pour  se  garantir  contre  ce  danger,  les  Autri^ 
chiens  jugèrent  prudent  d'occuper,  à  titre  de  nantissement,  avtant 
de  districts  polonais  qu'en  occuperaient  les  Prussiens;  si  l'échange 
s'opérait,  on  évacuerait  une  partie  de  ces  districts,  eC  l'on  ne  conser* 
verait  que  les  territoires  constituant  le  complément,  k  wrrogM 
d'indemnité»  comme  on  disait.  Il  fut  décMé  qu'une  négodatîon 
serait  ouverte,  à  cet  effet,  avec  la  Prusse,  et  le  référendaire  Spiet- 
mann,  qui  fut  chargé  de  la  conduire,  partit  le  12  septembre  pour 
le  quartier-général  de  Frédéric-Gaillaume.  Ses  instructions,  quant  aux 
afiaires  de  France,  prévoyaient  le  cas  où,  le  roi  et  le  dauphin  venant  à 
succomber,  Mon»eur  serait  en  position  de  faire  valoir  ses  droits.  L'Au- 
triche estimait  qu'alors  il  serait  aussi  imprudent  que  dispendieux 
de  poursuivre  la  guerre  pour  imposer  à  la  nation  un  gouvememeat 
dont  elle  ne  voulait  point.  Il  faudrait  au  moins  que  l'Espagne  et 
l'Angleterre  s'en  m^i^ent»  ce  qui  semblait  douteux.  L'instnctieo 
admettait  donc  l'hypothèse  d'une  paix  qui  laisserait  la  France  diviBée  : 
une  partie,  les  départemeos  royalistes,  sous  Monsieur»  le  reste  en  èlats 
confédérés.  Si,  par  bonheur»  le  roi  et  le  daujAin  conservaient  la  vie^ 
Spielmann  était  autorisé  à  approuver  une  niégociatian  entre  le  gou- 
vernement françùs  et  le  dws  de  Brunswick  :  le  salut  de  la  famille 
royale  et  le  rétablissement  de  Loun  XYi  sur  le  trône  en  formeraient 
les  conditions  essentielles.  Le  sentiment  des  dtfb:uttés  de  la  guerre;, 
la  crainte  que  la  Prusse  n^obttirt  des  succès  terop  {vononcéa».  Far* 
riëre-pensée  de  ne  se  point  engager  à  fbnd  sans  Are  sur  d'avmr 
la  Bavière  ou  au  mons  des  palatinots  polcmsis»  rabanâon  èvemael 
de  la  cîoise  royaliste,  la  tandasce  à  négocier  et  à  transiger  avec  la 
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rérolotioiit  telles  étaient  les  idées  qui  perçaient  à  trav^^s  les  instrao 
tions  de  Spielmann  et  qui  retardaient  la  marche  des  AutrichieDS. 

Des  préoocupatioQS  analogues  assiégeaient,  dans  le  même  temps, 
Tesprit  des  Prussiens  et  suspendaient  leurs  mouvemeos.  La  Russie 
se  montrait  d'une  réserve  extrême;  on  ne  pouvait  obtenir  d'elle  des 
explications  précises.  Après  avoir  tant  eicité  les  convoitises,  elle 
seosblait  prendre  plaisir  à  les  décevoir  :  la  Prusse  ne  savait  qu'une 
chose,  c'est  que,  profitant  de  Téloignement  des  alliés,  la  tsarine 
s'établissait  en  Pologne  et  y  opérait  à  sa  guise.  L'Autriche,  d'autre 
part,  s'enveloppait  de  mystère;  on  pouvait  craindre  qu'au  lieu  de 
risquer  ses  forces  contre  les  Français,  elle  n'occupât  tout  simplement 
la  Bavière,  et  ne  s'entendit  avec  la  fiussie  pour  i*^ler  les  affaires  de 
Pologne  au  détriment  de  la  Prusse.  Était-il  prudent,  dans  ces  con- 
ditioiB,  d'engager  l'armée  prussienne?  Ces  réflexions  fortifiaient 
Brunswick  dans  son  dessein  de  gagner  du  temps,  de  parlementer, 
de  négocier  jusqu'à  ce  que  l'on  sût  à  quoi  s'en  tenir*  Frédéric- 
Guillaume  répugnait  à  cette  politique,  mais  on  y  inclinait  autour  de 
lui,  et  ce  prince,  véhément  et  mobile,  n'échappait  jamais  loog- 
tfim^  aux  influences  de  son  entourage.  Là,  tout  était  petites  vues 
et  petits  moyens.  Le  ministre  Schulenbourg,  le  seul  homme  d'af- 
faires que  le  roi  eût  auprès  de  lui,  était  reparti  pour  Berlin,  en 
demi-dîsgrâce,  débordé  par  les  événemens,  discrédité  par  les  favoris. 
La  direction  de  la  diplomatie  passait  entre  les  mains  d'un  Italien  élevé 
dans  la  chancellerie  de  Frédéric,  adroit,  habile  même,  insinuant, 
nais  ondoyant  au  possible,  fngitif  dans  ses  vues,  insaisissable  dans 
ses  actes,  un  pariait  égoïste  au  fond  et  toujours  inquiet  de  flairer 
le  Vient  &vorable.  C'était  Luccbesini,  naguère  ministre  à  Varsovie, 
où  il  s'était  montré  l'adversaire  ardent  de  l'Autriche.  Il  arriva  le 
14  septembre  au  quartier-général.  11  y  fut  bientôt  suivi  par  Haug- 
witz,  qui,  pendant  tout  l'été,  avait  représenté  la  Prusse  à  Vienne, 
et  qui,  fort  lié  avec  Bischoffswerder,  sorti  comme  lui  des  rose- 
croix,  allait  chercher  à  se  faufiler  aux  premiers  rangs  par  l'appui 
de  la  cabale.  Dans  ce  groupe,  l'influence  principale  appartenait 
«lors  à  un  aide-de-camp  du  roi ,  le  colonel  Manstein*  Laborieux, 
borné,  courtisan  grave  et  mystique,  mélange  du  théosophe  et  de 
l'intrigant,  imposant  par  ses  manières  réservées,  la  correaioa  de  sa 
tuaue,  son  air  sombre,  ses  allures  taciturnes,  Manstein  visait  à  prendre 
dans  l'esprit  du  roi  la  place  de  Bischoflswerder.  Ce  dernier  avait 
assis  son  crédit  sur  l'alliance  autrichienne  ;  il  avait  flatté  Tenthou- 
aiasaie  de  Frédéric-Guillaume  pour  la  croisade  des  rois;  Mans- 
tein prévoyait  un  revirement  et  se  préparait  à  en  profiter.  Tous 
d'aiUêurs  inclinaient  à  juger  la  partie  perdue;  ils  ne  s'étaient  mis 
en  route  que  pour  une  promenade  militaire;  ils  ne  voulaient  point 
d'une  eapéctitioa  sérieuse  qui»  en  se  proloi^eant,  substituerait 
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nécessairement  l'inflaence  des  militaires  à  celle  des  favoris.  Us  pré- 
féraient la  diplomatie  à  la  guerre  et  l'intrigue  à  l'action. 

Ainsi,  dirigés  par  des  moti&  divers,  tous  ceux  qui  tenaient  les  fils 
dans  ces  conjonctures  critiques  se  trouvaient  disposés  aux  négocia- 
tioDs  :  Dumouriezy  pour  gagner  du  temps  et  attendre  ses  renforts  ; 
les  alliéSt  pour  se  tirer  d'une  affaire  qui  leur  semblait  inextricable, 
s'épargner  de  nouvelles  dépenses  et  s'assurer  plus  vite  leurs  indem- 
nités; les  émigrés,  enfin,  pour  hâter  l'événement  et  décider  leur 
succès.  Ils  prenaient  leurs  mesures  pour  circonvenir  Damouriez» 
comptant  fort  sur  l'intervention  de  la  baronne  d'Angelle.  C'était 
Tévéque  de  Pamiers  qui  menait  ce  petit  complot.  U  s'agissût  d'ob- 
tenir de  Dumouriez  que,  dans  le  cas  oà  son  armée  sersdt  repous- 
sée sous  Paris,  il  se  prononcerait  pour  Louis  XVI.  a  Je  ne  sais  point, 
écrivait  le  baron  de  Breteuil,  de  bornes  à  mettre  aux  gains  que 
Dumouriez  pourrait  demander  pour  lui  et  ses  adjoints  en  pareille 
circonstance.  »  Ils  affectaient,  d'ailleurs,  de  conserver  dans  l'issue 
de  l'entreprise  une  imperturbable  confiance.  <c  II  ne  restût  plus 
qu'une  bataille  à  gagner,  rapporte  Bertrand  de  MoUeville,  bataille 
que  le  mauvais  temps  empêchait  de  livrer;  mais  je  n'avaisf  pas  le 
moindre  doute  que,  le  jour  où  la  pluie  cesserait,  l'armée  de  Dumou- 
riez ne  fût  taillée  en  pièces.  L'impatience  de  voir  arriver  ce  beau 
jour  me  réveillait.  »  Le  baron  de  Breteuil  le  croyait  prochain.  Les 
Prussiens  marchent  sur  Paris,  écrivait-il  à  Persen  le  12  septembre, 
a  M.  le  duc  de  Brunswick  ne  compte  s'arrêter  à  Valmy,  où  il  sera 
dans  quatre  jours,  que  le  temps  qu'il  lui  faudra  pour  renouveler  et 
assurer  les  vivres  de  son  armée.  »  Brunswick  arriva,  en  effet,  à 
Yalmy  à  peu  près  au  jour  dit;  mais  il  y  trouva  Kellermann,  qu'il 
ne  s'attendait  point  à  y  rencontrer. 


IL 

Le  soir  du  19  septembre,  Kellermann  s'était  établi  sur  les  hau- 
teurs de  Yalmy.  Ses  troupes  étaient  entassées  sur  un  étroit  plateau 
où  il  n'avait  pas  les  moyens  de  les  déployer.  Il  disposait  d'environ 
20,000  hommes,  et  se  trouvait  assez  éloigné  de  l'armée  de  Dumou- 
riez, qui  présentait  alors  un  effectif  de  plus  de  trente  mille  soldats. 
Les  Prussiens,  qui  en  comptaient  iO,000,  se  trouvaient  entre  eux 
et  la  route  de  Paris;  les  Français  se  plaçaient  entre  l'ennemi  et  la 
frontière  :  les  deux  adversaires  s'étaient  tournés  l'un  l'autre.  Le 
roi  de  Prusse  prétendit  couper  les  Français  de  leurs  communica- 
tions, et,  craignant  que  Dumouriez  ne  lui  échappât  une  seconde 
fois,  il  ordonna  d'occuper,  le  20  septembre,  la  route  de  Ghftions. 
Les  Prussiens  se  mirent  en  marche  le  matin,  par  un  brouillard 
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intense,  et  se  heurtèrent  à  Kellennann.  Celui-ci  fit  aussitôt  mettre 
ses  canons  en  batterie.  Il  n'en  avait  que  quarante,  mais  parfaite- 
ment senris.  Les  Prussiens  lui  en  opposaient  quatre-vingts.  Une 
furieuse  canonnade  s'engagea  dans  la  brume.  Vers  onze  heures,  le 
brouillard  se  dissipa,  et  le  jour,  en  s'élevant,  découvrit  l'une  à 
l'autre  les  deux  armées.  Les  Prussiens  s'étaient  formés  en  colonnes 
d'attaque  :  c'était  la  fameuse  infanterie  de  Frédéric;  depuis  la  guerre 
de  sept  ans,  elle  n'avait  pas  livré  de  grande  bataille  ;  l'ardeur  de  com- 
battre, le  sentiment  qu'elles  avaient  de  leur  prestige  rendaient  à  ces 
troupes,  abattues  la  veille,  leur  allure  redoutable.  Sous  le  feu  violent 
des  artilleurs  français,  elles  se  déployaient,  rapporte  un  officier 
russe  (1),  (I  avec  cet  ordre  qui  caractérise  les  troupes  prussiennes;  à 
quelques  boulets  près,  on  eût  cru  se  trouver  à  une  manœuvre  de  Pots- 
dam  bien  compassée.  Jamais  je  ne  vis  rien  de  plus  beau  et  de  plus  impo- 
sant, et  jamais  je  n'avais  plus  fermement  cru  à  une  victoire.  »  Les  alliés 
s'attendaient  à  voir  les  Français,  après  quelque  attaque  désordonnée, 
plier  et  se  débander  devant  cette  forteresse  vivante  qui  s'avançait  vers 
eux;  ils  les  aperçurent,  au  contraire,  fermes  à  leur  poste  et  en  bel 
ordre  de  bataille;  «  rangés,  rapporte  Goethe,  en  amphithéâtre,  dans 
un  repos  et  une  tranquillité  imperturbables.  »  Il  y  eut,  de  part  et 
d'autre,  une  sorte  de  saisissement,  quelque  chose  comme  ces  accal- 
mies soudaines  qui  précèdent  l'explosion  des  orages.  Les  Prus- 
siens s'arrêtèrent.  Des  caissons  firent  explosion  au  milieu  des  Fran- 
çais; ils  parurent  tourbillonner  un  instant  et  leur  feu  cessa.  Les 
Prussiens  se  remirent  en  marche.  Le  trouble  augmenta  parmi  les 
Français.  Sur  l'ordre  général,  le  duc  de  Chartres  fit  approcher  deux 
batteries  montées  qui  couvrirent  l'infanterie.  Alors  Kellermann,  levant 
au  bout  de  son  épée  son  chapeau  décoré  de  la  cocarde  tricolore,  par- 
courut le  front  des  troupes,  animant  les  cœurs;  des  cris  mille  fois 
répétés  de  :  a  Vive  la  nation  I  »  lui  répondirent. 

Cependant  l'artillerie  s'était  remise  de  son  alerte;  la  canonnade 
des  Français  reprit  serrée,  continue.  Les  coups  portaient  dans  les 
masses  profondes  de  l'ennemi.  Déconcertés  par  l'aplomb  de  ces 
troupes,  qu'ils  se  figuraient  chancelantes,  troublés  par  le  feu  de 
cette  artillerie,  qu'ils  avaient  cru  désorganisée  et  qu'ils  reconnais- 
saient encore  «  pour  la  première  de  r£urope  (2),  »  les  Prussiens 
hësitëreint.  Brunswick  arriva  sur  le  champ  de  bataille  ;  il  jugea  l'opé- 
ration manquée  et  la  suspendit.  On  vit  alors  ces  colonnes,  toat  à 
l'heure  si  fières  et  si  menaçantes,  osdller  un  instant,  pivoter  sur 
leur  base  et  s'éloigner.  La  canonnade  seule  continua  jusqu'au  soin 
La  bataille  coûtait  à  peine  deux  cents  hommes  aux  Prussiens,  trois 


(I)  Relation  da  prioce  dd  Nat  san-Siegen,  dans  le  recueil  de  M.  FeoiUet  de  Conchei* 
(2;  Lettres  de  Lombard. 
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cents  aux  Français.  Si  l'cm  ne  regarde  qu'au  sang  versé,  c'était  une 
escarmouche  ;  si  l'on  mesure  les  résultats,  c'était  une  des  grandes 
journées  de  Thistoire,  à  l'inverse  de  ces  vaines  hécatombes  qui 
semblent  n'avoir  d'autre  objet  que  de  faire  éclater  à  la  fois  l'hor- 
reur et  la  grandeur  de  la  guerre,  et  de  montrer  qu'il  n'y  a  rien  de 
supérieur  au  génie  destructif  de  l'homme,  si  ce  n'est  sa  constance 
à  dé6er  la  mort. 

Dumouriez  n'avait  point  pris  part  au  combat.  Il  sut  aa  r^irer 
tous  les  fruits.  Il  échanfia  les  troupes  et  les  entraîna.  11  leur  inspira 
confiance  en  elles-mêmes  et  dans  leurs  cheOs.  Elles  avaient  fait 
reculer  les  phalanges  de  Frédéric,  elles  se  crurent  invindblea. 
L'entrain  succédait  à  la  panique.  Les  Prussiens  se  sentirent  vain- 
cus; ils  doutèrent,  non  de  leur  force,  mais  de  la  faiblesse  de  l'en- 
nemi et  de  l'utilité  de  la  guerre.  U  sûiBt  de  cette  rencontre  pour 
réveiller  chez  eux  toutes  les  animosités  contre  ce  rivai  d'hier,  cet 
allié  d'aujourd'hui,  l'Autrichien,  pour  lequel  ils  s'épuisaient  inoti- 
lement  sans  en  être  soutenus.  Ajoutons  qu'ils  n'avaient  alors  nulle 
haine  contre  les  Français;  les  trouvant  forts,  ils  se  reprirent  à  les 
respecter,  et  se  souvuirent  que  la  France  avait  été  longtemps  une 
amie  fidèle.  Entre  une  armée  luttant  pour  une  cause  nationale,  se 
croyant  appelée  à  régénérer  le  monde,  et  des  soldats  soutenaiit« 
loin  de  leur  patrie,  une  guerre  toute  politique,  sous  des  cbe£s  incet- 
tains,  la  partie  cessait  d'être  égale.  Valmy  fit  passer  toutes  les  forces 
morales  du  côté  des  Français. 

On  le  sentit  au  camp  prussien  :  m  Vous  ailes  voir,  disait  un  oflScâer, 
comme  ces  petits  coqs-là  voot  se  dresser  sur  leurs  ergots.  Us  ont 
reçu  le  baptême  du  feu...  Noos  avons  perdu  plus  qu'une  bataille. 
Le  20  septembre  a  changé  la  tournure  de  l'hisftoire.  C'est  le  jour 
le  plus  important  du  siècle.  »  Le  soir,  autour  du  feu  de  bivooae» 
Goethe,  interrogé  par  ses  compagnons  sur  k  portée  de  l'événement» 
leur  répondit  :  e  De  ce  lieu  et  de  ce  jour  date  une  nouvelle  époque 
de  l'histoire  du  monde,  et  vous  pourrez  dire  :  J'y  étais,  a  Ce  que 
Massenbacb  exprimait  en  soldat,  ce  que  Goethe  résumait  en  pliilo- 
sophe,  chacun  en  avait  l'instinct,  et  la  dépression  des  âmes  ëtaîl 
d'autant  plus  profonde  que  les  souffrances  matérieUes  s'y  joignaiettC« 
Depuis  quatre  jours,  les  troupes  vivairat  d'une  'iécoction  de  Mè  : 
le  pain  manquait,,  et,  qui  pis  est,  l'eau  potable,  au  milieu  des  naaré- 
eages  et  sous  la  pluie  battante,  a  Le  21,  au  matin,  rapporte  Goethe, 
on  se  sentait  dans  une  situation  humiliante  et  dési^iérèe.  Nous 
nous  trourions  placés  sur  le  bord  d'un  vaste  amphithéâtre^  et, 
de  l'autre  côté,  suar  des  hauteurs  dont  le  pied  était  couvert  par  des 
rivières,  des  étangs,  des  ruisseaux,  des  marais,  l'armée  ennemie 
formait  un  demi-cercle  immense...  Si  belli(pieux  ^'on  eût  été  la 
veille,  on  avouait  qu'un  armistice  était  désirable^  cai:  les  plot  ceu- 
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rageux  et  leB  plus  ardens  étaient  forcés  de  reconnaître  qu'une  attaque 
serait  Tentreprise  la  plus  téméraire  du  monde,  b 

Si  la  position  des  Prussiens  était  mauvaise,  cdle  de  Dumouriez 
restait  (ûngereuse.  Le  découragement  de  Tennemi  le  servait  pins 
que  ses  propres  forces.  Ses  troupes  ne  lui  paraissaient  pas  encore 
de  taille  à  risquer  une  bataille  rangée.  Avec  un  peu  de  résolution 
et  d'audace,  les  Prussiens  pouvaient  le  tourner  et  le  couper.  H 
comprit  avec  une  sagacité  rare  que  le  temps  travaillait  pour  lui  et 
que,  dans  cette  rencontre  singulière,  il  ne  s'agissait  que  de  payer 
de  contenance.  Il  suffisait  d'agir  en  vainqueur  pour  s'assurer  les 
avantages  de  la  victoire.  La  partie  se  présentait  comme  il  aimait  à 
la  jouer;  oes  complications  convenaient  &  la  subtilité  de  son  génie  : 
il  se  trouvait  enfin  dans  aoa  élément.  «  Je  suis  arrivé  au  point 
d'épuiser  cette  armée  par  les  bivouacs,  la  famine,  les  maladfes  et 
la  désertion,  écrivait-il  à  Serran  le  26  septembre.  J'ai  eu  l'avan- 
tage dans  tous  les  combats  particuliers  :  c'est  en  quoi  le  larave 
Kellermann  m'a  vigoureusement  aidé.  J'ai  été  le  Fabius,  il  a  été  le 
Marcellus,  et  nous  minons  ensemble  l'Ànnibal  Brunswick.  »  11  se 
proposait  de  réunir  80,000  hommes,  et,  en  attendant,  de  maintœir 
une  a  espèce  de  trêve  »  en  amusant  l'ennemi  «  par  de  vaines  négo- 
ciations. »  Vaines,  au  début  peut- être,  mais  dans  sa  pensée  elles 
ne  devaient  point  le  demeurer  toujours.  Il  comptait  amuser  l'en* 
nemi,  mais  il  désirait,  au  fond,  que  l'ennemi  prit  l'amusement  au 
sérieux.  L'idée  de  détacher  le  roi  de  Prusse  de  la  coalition  lui  reve- 
nait naturellement  à  l'esprit,  et  il  se  croyait  dans  son  camp  pliis 
BUiltre  de  la  diplomatie  qu'il  ne  l'était,  trois  mois  auparavant,  aux 
affidres  étrangères.  Toutefois,  ignorant  les  sentimens  de  la  Gonven- 
tion,  qui  se  réunissait  alors  à  Paris,  il  ne  voulait  se  hasarder  qu'avec 
une  extrême  prudence  sur  ce  terrain  scabreux.  Il  se  contenta  de  le 
reeofmattre.  Le  hasard  lui  en  fournit  l'occasion. 

Il  y  avait  dans  la  maison  civile  du  roi  de  Prusse  un  jeune  secré- 
taire du  nom  de  Lombard;  c'était  un  garçon  fort  avisé,  mais  d'un 
Dafurel  pacifique.  Cependant,  lorsqu'il  entendit  le  canon,  il  ne  put 
ooBtenir  sa  curiosité  et  voulut,  comme  tous  les  autres,  aller  vofa*  la 
bataille.  Mal  lui  en  prit,  car  il  tomba  dans  un  parti  de  cavaliers 
français  qui  le  ramassèrent.  On  prétendait  qu'ils  ne  fanaient  point 
de  quartier  aux  Prussiens;  Lombard  s'estima  trop  heureux  de  leur 
d^andonner  sa  bourse,  sa  montre,  sa  bague,  ses  éperons  et  son  cachet. 
Tandis  qu'ils  l'emmenaient,  ils  rencontrèrent  une  troupe  de  volon* 
taires,  et  ce  fut,  avoue  Lombard,  un  très  noauvais  moment  à  pas- 
ser. Lombard  était  d'une  famille  de  réfugiés;  il  parlait  fituiçais; 
les  volontaires,  à  son  costume  civil  et  à  son  langage,  le  prirent  pour 
un  émigré  et  voulurent  le  pendre.  Les  hussards  le  dégagèrent  et 
rengainèrent  à  bride  abattue  jusqu'au  oamp  du  général  Duval> 
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entre  les  mains  duqael  ils  le  laissèrent.  Duval ,  en  appromnt  sa 
qualité,  le  traita  fort  poliment,  et  ordonna  qu'on  le  conduisit  chez 
Dumouriez,  à  Sainte-Menehould.  Il  partit  avec  un  conyoi  de  blessés 
et  erra  toute  la  nuit  dans  les  chemins,  sous  la  pluie,  sans  manteau, 
affamé,  transi,  et  par-dessus  tout  consterné  de  la  déplorable  aventure 
dans  laquelle  son  imprudence  l'avait  jeté.  Dumouries  lui  envoya  le 
lendemain  un  de  ses  aides-de-camp,  qui  t&cha  de  le  faire  parler; 
puis,  averti  que  le  roi  de  Prusse  le  réclamait,  il  proposa  de  l'échan- 
ge contre  George,  ancien  député  de  Y^un,  que  les  Prussiens 
avaient  pris  et  gardaient  en  otage.  Lombard  écrivit  pour  annoncer 
cette  proposition,  ajoutant,  avec  un  beau  stoïcisme,  qu'il  s'en 
remettait  à  la  sagesse  du  roi  et  subordonnait  sa  liberté  aux  bescûns 
de  la  politique.  Le  message  fut  porté,  le  22  septembre,  par  un 
honmie  qui  tenait  à  la  fois  de  l'agent  secret  et  de  l'aventurier 
militaire,  Westermann,  révolutionnaire  ardent,  fort  compromis 
dans  le  10  août.  C'était  un  des  hommes  de  main  de  Danton ,  et 
Dumouriez  jugea  prudent  de  le  mêler  à  ses  opérations.  Il  lui 
remit  un  mémoire  pour  le  roi  de  Prusse.  Dans  ce  mémoire, 
destiné,  comme  l'écrivait  Dumouriez  à  Lebrun,  ministre  des 
affaires  étrangères,  m  à  amorcer  la  négociation,  »  il  insistait  sur 
le  péril  où  l'alliance  autrichienne  entraînait  la  Prusse,  sur  les 
forces,  chaque  jour  plus  formidables,  que  lui  opposerait  la  France. 
Après  avoir  insinué,  sous  forme  de  parenthèse,  que  Dumouriez  se 
trouvait  placé  «  par  l'universelle  coi^ance  au  plus  haut  degré  du 
pouvoir,  »  le  mémoire  concluait  en  ces  termes  :  a  L'examen  de  tout 
ce  qui  vient  d'être  dit,  joint  à  une  multitude  de  motifs  intâ-essans 
au  roi  de  Prusse  lui-même,  porterait  volontiers  M.  Dumouriez, 
général  en  chef,  à  prendre  la  liberté  de  lui  donseiller  de  se  retirer 
d'abord  de  sa  personne  et,  «suite,  d'entrer  en  négociation  sur  le 
pied  qui  lui  a  été  proposé  par  ce  général  lorsqu'il  était  ministre 
des  affidres  étrangères;  alors  le  roi  de  Prusse  retirerait  son  armée 
du  pas  dangereux  où  elle  se  trouve  et  s'en  servirait,  ainsi  qu'il  y 
sera  infailliblement  appelé  par  une  nécessité  supérieure,  à  adiever 
le  vrai  plan  de  la  monarchie  prussienfie,  qui  ^  de  contre-balancer 
la  maison  d'Autriche.  ••  »  L'émissaire  de  Dumouriez  ne  se  contenta 
point  de  remettre  ce  mémoire,  il  insinua  que  l'on  pourrait  négocier 
un  arrangement  qui  assfirerait  le  salut  de  Louis  XVI,  et  que  l'on 
en  saurait  davantage  si  l'on  envoyait  quelque  personne  de  confiance 
auprès  du  général  en  chef. 

Le  roi  accepta  la  proposition  d'échange.  Brunswick  et  Maa* 
stein  l'engagèrent  vivement  à  ne  point  repousser  les  ouvertures  de 
Dumouriez.  L'état  de  l'armée,  la  nécessité  où  l'on  croyait  être  de 
battre  prochûnen^nt  en  retraite,  les  inquiétudes  que  donnait  la 
conduite  de  l'Autriche  et  de  la  Russie,  enfin  l'espoir  de  sauver  la 
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vie  de  Louis  XYI  décidèrent  Frédéric-Guillaume.  Il  autorisa  Uan- 
stein  à  se  rendre  au  camp  français,  en  compagnie  de  Heymann, 
ancien  lieutenant  de  Bouille,  qui  se  piquait  d'avoir  de  l'action  sur 
Dumouriez  et  des  intelligences  dans  le  parti  de  la  révolution.  L'en- 
trevue eut  lieu  le  23  septembre  à  Dampierre,  au  quartier-général 
de  Kellermann.  On  échangea  force  complimens  et  prévenances; 
Ifanstein  tâcha  d'amener  Dumouriez  à  se  déclara  pour  Louis  XYI. 
Sans  se  prononcer  sur  le  fond,  Dumouriez  prodigua  les  œcoura- 
gemens  et  les  promesses  générales ,  «  amplifia  beaucoup  sur  le 
mémoire,  »  et  consentit  à  transmettre  an  conseil  exécutif  les  pro- 
positions que  Hanstein  lui  laissa  par  écrit  sous  ce  titre  :  Points 
essentiels  pour  trouver  moyen  (Faccommoder  à  f  amiable  tout  malen- 
tendu entre  les  deux  royaumes  de  France  et  de  Prusse.  Le  texte  était 
court  et  précis  : 

1«  Le  roi  de  Prusse  ainsi  que  ses  alliés  désirent  un  représentant  de 
la  nation  française  dans  la  personne  de  son  roi  pour  pouvoir  traiter 
avec  lui.  11  ne  s'agit  pas  de  remettre  les  choses  sur  l'ancien  jHed, 
mais,  au  contraire,  de  donner  à  la  France  un  gouvernement  qui  soit 
propre  au  bien  du  royaume. 

S^"  Le  roi  ainsi  que  ses  alliés  désirent  que  toute  propagande  cesse. 

S»  L'on  désire  que  le  roi  soit  mis  en  entière  liberté. 

La  confêrence  terminée,  on  se  mit  à  table,  puis  on  convint  de 
se  revoir  et  l'on  décida  de  cesser  provisoirement  le  feu.  Le  lende- 
main, 2i  septembre,  Hanstein  invita  Dumouriez  et  Westermann  à 
dîner.  Dumouriez  accepta  d'abord;  puis,  à  la  réflexion,  il  se  ravisa. 
Cest  qu'il  venait  d'apprendre  les  premiers  décrets  de  la  Conven- 
tion :  l'abolition  de  la  royauté,  la  proclamation  de  la  républiquon 
Ces  nouveRes  coupaient  court  à  la  négociation  entamée  par  Man- 
stein.  Dumouriez  n'était  point  homme  à  se  compromettre  sans  profit 
et  à  risquer  prématurément  sa  fortune  dans  la  partie  que  venait  de 
perdre  La  Fayette.  Il  écrivit  à  Hanstein,  lui  fit  ses  excuses  et  lui 
manda  les  nouvelles  de  Paris,  ajoutant  qu'il  attendait  les  ordres  de 
son  gouvernement  pour  reprendre  les  pourparlers.  U  terminait  par 
des  complimens  emphatiques  et  par  l'expression  sentimentale  des 
regrets  que  lui  causait  une  guerre  contndre  aux  principes  de  l'hu- 
manité, de  la  philosophie  et  de  la  raison.  Dumouriez  savait  aussi 
bien  parler  le  jargon  des  rose-croix  que  celui  des  jacobins  et  jouait 
tour  à  tour,  avec  la  même  désinvolture,  le  personnage  qui  convenait 
à  ses  desseins. 

Cette  négociation  avec  les  Prussiens  était  encore  la  moindre  des 
a£Eùres  qu'il  avait  à  conduire.  U  lui  fallait  défendre  contre  son 
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profve  gouTerncmeat  la  foskUm  dans  laquelle  il  s'était  revanche 
et  doBt  il  timit  tut  de  parti.  Servaa  le  pressait  de  battre  en 
retraite  et  de  couvrif  Paris.  Les  troij^es  françaÎBes  souffraient 
motus  que  les  prassiemits,  mais  elles  étaient  très  éprouvées  cep^- 
daat.  Itooa  fioactioD  de  la  vie  campée^  au  milieu  des  bois  treiôpés 
de  pluie,  Tindiscipliae  tendait  sans  cesse  &  renaKre»  Ces  allées  et 
yemies  d'émissak^ea»  ces  entrevues  de  généraux  a^taient  les  espritSi 
naloreltement  portés  au  socqpçon..  Enfin  Kellermann,  qui  se  sentait 
le  vrai  vainqueur  de  Vabuy,  sup^rtait  impatienmient  la  prépondé- 
rance que  preuait  Dumouriez  et  ne  le  secondait  pas.  Dumourîer 
tâchait  de  le  raUier  à  ses  projets  ;  il  s'efiorçait  de  aenvùncre  Ser- 
van  :  qu'on  lui  permit  seulement  d'attendre^  et  les  Prussiens  seraient 
forcés  de  se  retirer;  leur  retraita -ouvrirait  la  route  de  la  Belgique. 
(Tétait  son  idée  maîtresse,  il  y  revenait  toujours.  Le  ministre  des 
affaires  étrangères*  Lebrun,  était  sa  créature;  le  2&  septembre,  n 
lui  écrivit  une  lettre  qu'il  confia  à  Westermann»  Ce  dernier  devait 
raconter  à  I>Miton  ce  qu'il  avait  vu  dans  le  canip  prussien  et  résu- 
mer de  vive  voix  les  pourparlers. 

«  Les  poilus  eiseniieh  de  lianstein  ne  sont  point  une  base  de 
négociation,  écrivait  Dumouriez;  mais  cette  pièce,  qui  n'engage  à 
rien,  peut  servir  de  prétexte  pour  entrer  en  conversation.  EQe 
prouve  la  détresse  de  l'armée  prussienne.  —  Je  crois,  ajoutait-il, 
le  roi  de  Prusse  très  embarrassé  et  très  fâché    d'avoir  été  si 
avant,  et  qu'il  désirerait  trouver  un  moyen  de  sortir  d'enabarras«.t 
Si  je  le  tiens  encore  en  panne  huit  jours,  son  armée  sera  entièrement 
défaite,  d'elle^ntème,  sans  combattre*  »  D'ailleurs  il  n'entamerait 
aucune  négociation  sans  un  ordre  formel.  «  Bépondez-moi  à  cet 
égard;  en  attendant,  je  continuerai  à  tailla  ma  plume  à  coups  de 
sabre.  »  Deux  jours  après,  le  26^  s'adressant  àtllaniôre,  le  ministre 
des  finances  :  «  J'espère  que  ceci  ne  sera  pas  long  et  que,  si  on  m'y 
aulorise,  avec  quelques  escarmouches  et  de  bonnes  paroles,  je  vous 
débarrasserai  des  Prussiens»  Quant  aux  Autrichiens,  c'est  antre 
chose.  Mon  avis  n'est  pas  ^e  nous  les  tenions  quittes  à  si  bon 
marché ,  et  mes  braves  amis  belges  doivent  y  gagner  leur  liberté 
et  nous  leur  atlianee*.  »  Il  attendait  beaucoup  des  «  bonnes  paroles;» 
mus  il  souhaitait  qu'on  lui  permit  d'aller  plus  loio.  «  Gonmie  les 
Prussiens  paraissent  me  témoigner  une  confiance  exclusive,  parce 
que  j'ai  été  ministre  des  affaires  étrangères^  écrivait-il  à  Servan  le 
26  septembre,  je  pourrai,  si  la  république  le  juge  à  propos  et  si  on 
m'eovoie  des  bases,  travailler  activement  et  profiter  des  circour 
stances.  >  Reconnaissance  de  la  république,  rupture  de  la  coalition, 
neutralité  entre  la  France,  l'Autriche  et  l'Empire,  une  simple  inter- 
cession pour  Louis  XYI,  évacuation  du  territoire  :  «  Si  ces  articles 
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peuvent  être  accordés ,  H  s'ensuivra  très  vite  un  traité  d'alliance 
entre  la  France  et  la  Prusse  qui  donnera,  presque  sans  combattre, 
la  liberté  aux  peuples  de  la  Belgique.  » 

En  attendant,  des  émissaires  choisis  parmi  les  Alsaciens  de  l'ar^ 
mée  se  ridaient  au  avant-postes  prussiens,  y  répandaient  des  écrits 
«mu^  rAvtriche  et  des  appels  à  la  liberté,  engagement  les  Alle- 
mands à  déserter,  à  s'établir  en  France  pour  jouir  des  bienfaits  de 
l'égalité  :  ils  j  trouveraient  des  emplois  et  des  terres,  car  les  Fran- 
çais, disaient  oes  naïfs  apAtres,  «  aimaient  les  Prussiens  comme  des 
frères  et  ne  détestaient  que  les  Autrichiens.  »  Les  Autrichiens  et  les 
émigrés  se  phûgnaient  de  cette  propagande  que  les  Prussiens  sem- 
blaient favoriser.  Ceux-ci  se  décidèrentà  y  mettre  fin,  et,  le  24  sep- 
tembre, Massenbach  fut  chargé  de  déclarer  que  si  les  émissaires  per- 
sistaient dans  leurs  tentatives  d'embauchage,  on  les  repousserait  à 
coups  de  fusil.  Reçu  aux  avant-postes  français  par  le  général  Stengel, 
Allemand  d'origine  et  qu'il  connaissait  de  longue  date,  Massenbach 
fut  condmt  ches  Kellermann.  Il  y  trouva  réunis  les  généraux  La  Ba- 
routtliëre  et  Dilkm,  avec  les  ducs  de  Chartres  et  de  Montpensier,  «  les 
deux  princes  Égalité,  »  comme  on  disait  alors.  On  se  mit  à  causer 
de  la  campagne  en  gens  du  métier,  qui  se  faisaient  la  guerre  ainsi 
qtie  l'entendaient,  à  la  fin  du  xviii®  siècle,  les  militaires  de  profession, 
sans  esprit  de  haine  nationale,  sans  passion  dénigrante  et  sans  mé- 
pris :  une  sorte  de  milieu  entre  une  affaire  d'honneur  et  une  partie 
d'échecs.  On  s'estimait  justement  parce  que  l'on  se  battait  ensemble, 
et  pendant  les  pauses,  on  causait  en  hommes  qui,  pour  risquer  leur 
vie  les  uns  contre  les  autres,  ne  se  sentent  pas  moins  du  même 
monde,  nourris  de  la  même  civilisation  et  liés  encore,  quoiqu'en- 
nemis,  par  la  grande  franc-maçonnerie  des  armes.  Massenbach  trouva 
les  Français  très  préoccupés  des  èvénemens  politiques.  Us  n'osaient 
pas,  disaient-ils,  considérer  l'avenir.  Dillon,  soldat  vaillant  et  roya- 
Usle  coBVMDcu,  partagé  entre  son  ardeur  guerrière  et  son  atta  •- 
cheneiit  pour  Louis  XVI,  se  montrait  plus  agité,  plus  perplexe, 
plus  communicatif  aussi  que  ses  compagnons.    U  avait  autre- 
fois connu  Frédéric-Guillaume  et  Brunsveick.  Après  le  dtner,  il  prit 
à  part  Massenbach  :  «  Dites  au  roi  et  au  duc,  lui  dit-il,  que  la  vie 
du  roi  ne  peut  être  sauvée  que  si  la  coalition  reconnaît  la  république 
et  fait  la  paix  avec  elle.  Cette  paix  la  ruinera,  car  les  partis  se 
dédnreront,  omûs  la  guerre  les  exaspérera,  la  monarchie  et  la  noblesse 
seront  anéanties.  Qu'on  ne  songe  pas  à  ramener  les  frères  du  roi  : 
tente  la  nation  les  méprise  et  les  déteste,  n  Puis,  attirant  son  inter- 
locuteur dans  Teiabrasure  d'une  fenêtre  ouverte,  où  il  était  sûr 
de  n'être  poiHt  entendu  de  ses  compagnons,  fl  ajouta  plus  bas  : 
«  Dites  au  roi  qu'on  prépare  à  Paris  une  invasion  de  T  Allemagne, 
car  on  sait  que  le  Bhin  est  décourert  de  tnmpes  allemandes,  et 
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qu'on  espère  ainsi  hâter  la  retraite  des  armées  dn  sol  français,  i 
Cette  confidence  était  peut-être,  dans  la  pensée  de  Dilkm,  un 
moyen  de  décider  les  Prussiens  à  la  retraite  ;  mais  l'avis  dépasnit 
singulièrement  la  mesure,  et  des  confidences  de  ce  genre  menaient 
à  réchaiaud«  Il  n'y  avait  qu'une  façon  de  concilier  tous  les  deToirs: 
se  battre  et  se  taire.  C'est  le  rude  conseil  que  Danton  donna  an  due 
de  Chartres  (1).  La  pente  était  trop  gUssante,  et  c'était  lepâril  de  cei 
entrevues.  Dumouriez  était  trop  avisé,  trop  maître  de  loi  pour 
laisser  échapper  de  ces  paroles  redoutables;  mais  il  avait, ^  c^Home 
général  et  comme  diplomate,  trop  d'intérêt  à  continuer  les  pour- 
parlers pour  ne  pas  employer  tout  son  art  à  tenir  les  PntssieDs  en 
haleine. 

Il  trouva  dans  Hanstein  un  partenaire  plein  de  zèle.  Befosantde 
se  rendre  au  camp  prussien  sous  le  prétexte  que  ses  soldats  s'y 
opposaient,  il  invita  l'aide-de-camp  du  roi  à  venir  le  voir  :  t  Nous 
causerons  à  fond  sur  les  intérêts  de  deux  nations  faites  pour  s'ai- 
mer et  être  alliées.  »  Hanstein  dîna  le  25  septembre  à  Itempierre, 
chez  Dumouriez,  avec  Kellermann,  Valence  et  les  «  deux  princes 
Égalité.  »  Dumouriez  démontra  que  le  roi  de  Prusse  serait  néces- 
sairement conduit  à  traiter  avec  la  Convention.  Manstein  n'en  écarta 
pas  absolument  la  pensée  et  fit  entendre  que,  «  malgré  la  r^- 
gnance  du  monarque  prussien,  »  de  nouvelles  propositions  soldent 
probablement  faites.  Pour  les  faciliter,  on  résolut  de  négocier  un 
cartel  d'échange  des  prisonniers  de  guerre,  et  l'on  arrêta  qie 
Thouvenot,  l'aide-de-camp  de  confiance  de  Dumouriez,  se  rencfraît, 
à  cet  effet,  le  lendemain  au  quartier-général  prussien. 

On  s'y  flattait  alors  des  plus  étranges  illusions;  on  croyait  pcm- 
voir  gagner  Dumouriez  et,  ce  qui  était  plus  invraisemblable,  s'as- 
surer le  concours  de  son  armée  pour  restaurer  la  monarchie. 
Brunswick  se  prononçait  nettement  pour  les  négociations.  Les  ter- 
rains étaient  impraticià)les  ;  la  cavalerie  parlait  ses  chevaox,  la  dyssœ- 
terie  continuait  de  sévir.  On  ne  pouvait  songer  à  une  attaque  nouvelle 
avant  d'avoir  reçu  des  renforts.  Des  bruits  sinistres  circulaient;  on 
assurait  que  des  troupes  arrivaient  chaque  jour  à  Dumouriez;  que 
des  bandes  de  forcenés  battaient  le  pays,  rompant  les  commonica- 
cations,  massacrant  les  soldats  isolés.  L'inquiétude  était  extrême. 
Ajoutez  les  nouvelles  venues  de  Paris,  la  proclamation  de  la  répu- 
blique et  la  menace  d'une  invasion  des  Français  dans  les  pajsjdu 
Rhin. 

Lorsque,  le  26  septembre,  Thouvenot  se  présenta,  il  fut  reçu  pu* 
le  duc  de  Brunswick.  Le  cartel  d'échange  fut  signé  sans  difficulÀ; 
puis  on  en  vint  aux  affaires  politiques.  Thouvenot  s'en  tira  avec 

(i)  Eé  Taine,  (a  Révohaian,  n,  p.  284. 
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esprit,  éludant  les  questions  compromettantes.  «  Nos  nations 
Brunswick,  ne>ont  pas  faites  pour  être  ennemies.  N'y  aurait-î 
moyen  de  nous  accommoder  à  Tamiabie?  Nous  savons  que 
n'avons  pas  le  droit  d'empêcher  une  nation  de  se  donner  des  lois,  de 
tracer  son  régime  intérieur  ;  nous  ne  le  voulons  pas.  Le  sort  du  roi 
seul  nous  occupe.  »  Qu'on  les  rassurât  sur  la  vie  de  Louis  XVI,  qu'on 
lui  donnftt  une  place  dans  le  nouvel  ordre  de  choses,  et  le  roi  de 
Prusse  se  retirerait,  il  deviendrait  môme  un  allié  de  la  France.  — 
Je  ne  vois,  répondit  Tbouvenot,  qu'un  seul  moyen  d'arrangement: 
c'est  de  traiter  avec  la  convention  nationale.  »  Sur  ces  entrefaites, 
Luccbesini  survint.  Il  trouvait  des  difficultés  à  négocier  avec  la  Con- 
vention :  ne  pourrait-on  pas  s'arranger  avec  l'armée? — «Chez  nous, 
monsieur,  répliqua  Thouvenot,  la  force  armée  ne  traite  pas  de  poli- 
tique. » 

Dutnouriez  jugea  que  son  aide-de-camp  avait  montré  trop  de 
réserve.  Ayant  appris  que  le  roi  de  Prusse  manquait  de  sucre 
et  de  café,  il  imagina,  le  27  septembre,  de  lui  en  envoyer; 
il  y  joignait  un  second  mémoire,  plus  long  que  le  premier  et  beau- 
coup plus  emphatique,  sur  le  danger  que  l'alliance  autrichienne 
faisait  courir  à  la  Prusse.  Le  tout  était  accompagné  d'une  lettre 
adressée  à  Hanstein,  «  le  vertueux  Hanstein,  »  comme  le  qualifiait 
Damouriez.  Il  protestait  de  l'estime  où  tous  les  Français  tenaient 
le  roi  de  Prusse,  de  leur  désir  de  renouer  avec  lui  l'utile  alliance 
dont  les  avait  privés  «  une  cour  légère  et  perfide.  »  Il  montrait 
les  calamités  qu'entraînerait  la  continuation  de  la  guerre  :  «  Il  faut 
traiter  avec  nous  ou  il  faut  nous  détruire,  et  on  n'efiace  pas  de  la 
surface  du  globe  une  nation  courageuse  de  25  millions  d'habitans. 
D'ailleurs,  concluait-il,  ce  succès  serait  un  crime  contre  l'huma- 
nité, s'il  pouvait  avoir  lieu;  nous  passerions  de  l'amour  de  votre 
roi  à  l'horreur  d'un  homme  inhumain  et  injuste.  Non,  cela  ne 
peut  pas  être;  vous  m'avez  peint  le  cœur  et  les  vertus  du  roi^ 
vous  devez  être  son  garant.  Je  vous  embrasse  cordialement.  »  Il 
comptait  sans  doute  que  ces  fadeurs  humanitaires  et  cet  épais 
encens  enivreraient  le  sombre  théosophe.  U  se  mettait  au  ton  des 
bixarres  courtisans  de  Frédéric-Guillaume,  espérant  ainsi  gagner 
ce  monarque  à  ses  insinuations  et  l'amener  à  quelque  proposition 
l»en  déterminée.  U  l'amena,  en  eifet,  à  se  prononcer,  mais  dans 
on  sens  f(Mrt  difiérent  de  celui  qu'il  désirait. 

Lucchesini  exerçait  une  influence  chaque  jour  plus  grande  au 
quartier-général  prussien.  Tout  adversiûre  qu'il  fût  de  l'alliance 
autrichienne,  il  était  homme  de  précaution,  et  il  trouva  que  Man- 
stein  s'était  beaucoup  trop  engagé  avec  Dumouriez.  Depuis  son 
entretien  avec  Thouvenot,  et  en  raison  même  de  la  réserve  observée 
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par  cet  officier,  il  s'était  eoDYaincu  qno  Dumouriez  n'ayait  pmat  de 
pouvoirs,  que  la  coav^itîoD,  sdoa  toute  yraisemblaBoe,  ne  T autori- 
serait point  à  traiter  aux  seules  conditions  compatibles  ^yec  Thon- 
neur  de  la  Prusse,  que  l'armistice  ne  profiterait  qu'aux  Français  et 
que  toutes  ces  négociations  n'aboutiraient  qu'à  brouiller  en  pure 
perte  la  Prusse  avec  ses  alliés.  Le  second  mémoire  de  Damou- 
riez  à  llanstetn  le  fortifia  dans  cette  opinion.  Le  roi  fut  d'ailleuiB 
blessé  du  Um  que  le  général  français  prenait  à  son  égard,  de  la 
manière  dont  il  lui  faisait  la  leçon  sur  ses  propres  intérêts,  et  de  la 
hauteur  avec  laquelle  il  lui  conseillait  de  trahir  rAutriche.  U  dèsap- 
prouTa  Brunswick,  blâma  Manstein,  et  l'obligea  d'écrire  sur4&<ihamp 
à  Dumouriez.  La  lettre  était  fort  sèche  :  elle  ooupi^t  court,  dans  les 
formes  les  moins  sentimentales,  a«x  effusions  du  général  firançais. 
Le  roi  ne  manquait  de  rien,  les  présens  étaient  superflus,  a  J'ose 
vous  (Hier  de  ne  plus  vous  donner  de  pareilles  peines,  s  Manstein 
priait  aussi  Dumouriez  de  ne  plus  parler  de  TÂutriche.  a  Chacun 
a  ses  principes  :  celui  du  roi  mon  maître  est  de  demeurer  fidèle  à 
ses  engagemens.  Ce  principe  ne  pourra  qu'augmenter  la  bonne 
opinion  que  la  nation  française  a  de  ce  prince.  ••  »  Cette  ircmie,  qai 
sentait  son  Frédéric,  trahissait  la  collaboration  de  Lucchesiû  à  la 
correspondance  du  a  vertueux  »  Manstein. 

La  kttre  rompait  la  négociation;  mais  elle  ne  changeait  point  le 
fond  des  choses.  Elle  n'empêchait  pas  la  pluie  de  tomber  sans 
rel&che,  la  terre  de  se  détremper  encore  dayantage,  les  convds 
de  s'embourber  et  de  resta*  en  chemin,  le  fourrage  de  manquer,  les 
chevaux  de  dépérir,  les  hommes  d'avoir  la  dyssenterie,  les  Rosses 
de  s'établir  en  Pologne  et  les  Autrichiens  de  s'attarder  en  Alle- 
magne. En  huit  jours,  l'armée  prussienne  s'était  affaiblie  de 
6,000  hommes,  et  le  ministère  ne  recevait  aucune  offre  réelle  de 
Tienne  ou  de  Saint-Pétersbourg.  Le  21  septembre,  lorsque  les  Prus- 
siens pouvaient  enoore  livrer  bataille,  ces  considérations  les  avaient 
engagés  à  différer  le  combat  ;  maintenant  que  l'attaque  devenait 
téménûre,  elles  leur  commandaient  la  retraite.  C'est  à  quoi  ib  se 
résignèrent.  Pour  se  couvrir,  et  faute  d'autre  ^igîn  de  guecre,  ils 
lancèrent  un  manifeste.  Brunswick ,  qui  avait  signé  déjà  celui  de 
juillet,  qu'il  trouvait  détestable,  signa  encore  celui  d'octobre,  qu'il 
ne  jugea  pas  meilleur.  11  était  moins  brutal,  sans  doute;  le  premier 
était  un  manifeste  d'invasion,  destiné  à  faire  peur  ;  oeloinn  était  aa 
manifeste  de  retraite,  destiné  k  faire  illusion  :  il  était  tout  rempli  de 
faux-fuyans  emphatiques,  les  équivoques  de  la  pensée  atténuaient  les 
rodomontades  du  style,  ^  les  sommations  étaient  doublées  d'échap- 
patoires. Getépouvantail  de  dianoellerie  était  l'csuvredeiuocheaini. 
n  en  paraissait  très  fier,  parce  qu'il  y  avait  glisaè  noittbre  de 
malentendus  :  «  J'ai  dû,  écrivait-il  aux  ministres  pruaâens,  me 
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bonier  k  insister  sv  la  liberté,  la  sûreté  et  le  rétablissemwt  de  la 
dignité  da  roi  très  cbréiiea,  points  qui  f  ourroot  être  accordés  en 
tom  cas  sans  entraîner  impUeitement  l'idée  de  son  autorité.  J'ai  évité 
soigneusement  de  rien  dire  qui  puisse  nous  cempromettre  par  rap- 
port à  cette  formalîen  subite  d'un  état  républicain;  ei^n  les  termea 
employés  nous  laisseront  toute  la  liberté  et  la  £ftcilJté  d'appliquer 
leur  sens  aussi  bien  à  un  avenir  beureux  qu'4  m  état  de  succès 
imparfaits  et  insuffisans  pour  l'exécution  de  nos  vues,  n 

Une  missive  de  MansCein  transmit,  le  28  s€^eflid)Fes  ce  manifeste 
à  Oiunouriez  et  lui  en  annonça  la  publioatÎBD»  Le  man^este  prus- 
sien produisit  sur  Dnmouriez  le  même  e£Edt  que  son  mémcôre 
avait  produit  sur  fe  roi  de  Prusse  :  «  Le  due  de  Brunswklcme  prend 
sans  doute  pour  un  bourgmestre  d'Amsterdam ,  dit-jl  à  l'officier 
qui  apfKirtait  le  message.  Anaoncez4ui  que,  dès  ce  moment»  la  trêve 
cesse  et  que  j'en  donne  l'eypdre  devmt  vous.  t>  Puis,  prenant  la  plume, 
il  écrivit  :  «  Je  suisafiUgé,  vertueux  Manstein,  de  reoevok  peur  unique 
réponse  &  des  raisonnemms  que  m'inspixaieiit  l'humanilé  et  la  rai- 
son une  déclaration  qui  ne  peut  qu'kriter  un  peuple  libre...  Ce  n'est 
pas  ainsi  qu'on  traite  avec  ime  grande  nation  et  qu'en  dicte  des  lois 
à  un  peuple  souveram.  »  Dumouries  n'avait  point  à  dissimuler  le 
manifeste  ;  il  prit  les  devans,  le  fit  imprimer,  y  joignit  scm  second 
mémdre  au  roi  de  Prusse,  la  lettre  de  Manstein,  sa  réponse,  et 
fit  lire  le  tout  «ux  soldats  avec  ccit  wdre  du  jotpr  :  a  Ymci,  mes 
cov^[^agn(HEis  d'armes,  les  propositions  raisonnables  que  j'ai  faites 
aux  f  russiens  après  avoir  reçu  d'eux  4es  messi^ges  peur  une  paci- 
fication. Le  duc  de  Brunsvnck  m'a  eawjé  pour  réponse  un  maû- 
feste  qui  irritera  la  nation  entière  et  augmentera  le  nombre  des 
soldais.  Plus  de  tiêve,  mes  amis;  attaquons  ces  tyrans  et  faisons- 
les  repentir  d'être  venus  souiller  une  nation  libre.  )>  Correspon- 
dance, mteàoire,  manifeste  et  ordre  du  jour  furent  envoyés  à  la 
GoBTention,  ^  Dumouriee  eut  soin  que  qu^ques  exemplaires  s'é^a- 
rase^ikt  cbes  les  Prussiens. 

Ce  Ion  péremptmreet  cette  fermeté  de  décision  ne  lussèrent  point 
de  le»  caus^  de  Inquiétude.  Us  trouvèrent  que  Dumouriei  allait 
bien  vite  en  besogne  et  que,  pour  le  prendre  éd  si  baut,  il  devait  se 
sentir  en  mesure  d'a^avec  vigueur.  S'il  le  faisait,  leur  retraite  était 
plus  que  compromise  et  pouvait  se  tenniner  en  déroute.  11  leur  parut 
que  le  général  français  avait  pris  trop  à  la  lettre  la  rhétorique  du 
manifeste  et  n'en  avait  |mis  saisi  toute  la  dipIcHnatie.  Dumouriei  les 
avait  abusés  par  des  négociatiotts  illusoires  et  s'était  ainsi  donné  le 
temps  de  recevoir  ses  renforts.  Ils  tâchèrent  de  lui  rendre  la  pareiUe 
^  de  l'amuser  à  leur  tour  jusqu'au  moment  où  lem*  retraite  sem- 
Ueraît  assurée.  Le  plus  pressé  était  de  prolonger  la  trêve,  ne  fût-ce 
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que  d'un  jour.  Brunswick  le  déclarait  indispensable  ;  Ifaostdn 
écrivit  le  29  septembre  à  Dumouriez,  l'assurant  qu'il  s'était  mépris 
sur  le  sens  de  la  déclaration  :  «  Cette  réflexion  et  l'amour  de  l'hu- 
manité me  prescrivit  de  vousdemander  un  entretien  pour  demain.  » 
Dumouriez,  qui  disposait  alors  de  plus  de  70,000  hommes,  pré- 
parait un  mouvement  qui  devait,  selon  lui ,  forcer  les  Prussiens  à 
se  retirer  sur  la  Meuse  ;  mais  il  avait  besoin  de  quelques  jours  pour 
se  concentrer.  Pour  les  gagner,  il  comptait  harceler  l'ennemi,  le 
fatiguer,  couper  ses  convois.  Tout  en  les  «  tracassant  »  ainsi,  tout 
en  se  préparant  à  les  contraindre  à  la  paix ,  il  espérait  encore  les 
y  amener  par  les  voies  de  persuasion  ;  mais  il  ne  croyait  plus  pos- 
sible de  décider  le  roi  de  Prusse  à  rompre  avec  l'Autriche  :  a  Ces 
gens  sont  insolens,  écrivait-il  le  20  septembre  à  Lebrun;  mais  ils 
ont  besoin  de  la  paix  et  je  les  crois  très  fâchés  de  s'être  enfournés. 
La  grande  difficulté  pour  eux  est  de  savoir  comment  ils  pourront 
garder  le  décorum  dans  cette  négociation.  Je  crois  que  déddém^it 
le  roi  de  Prusse  n'abandonnera  pas  l'Autriche.  Mon  avis  est  aussi 
qu'il  vaudrait  mieux  consentir  à  la  pûx  générale,  si  nous  pouvions 
la  faire  glorieusement,  que  de  courir  les  hasards  d'une  guerre  très 
bngue  dans  notre  propre  patrie.  J'espère  qu'ils  ne  s'aviseront  pas 
de  nous  demander  de  l'argent  ou  des  cessions  de  territoire  et  que, 
dans  aucun  cas,  nous  ne  serons  assez  lâches  pour  rien  céder  qui 
compromette  la  digmté  nationale.  »  Mais  que  voulait-on  à  Paris? 
Dumouriez,  dans  l'ignorance  où  il  était  sur  ce  point,  ne  pouvait 
fedre  un  pas  de  plus  :  «  Je  ne  vois  point  arriver  les  citoyens  Wes- 
t^mann  et  Benoit  que  vous  m'avez  annoncés.  Voilà  plusieurs  cour- 
riers très  importans  qui  restent  sans  réponse.  U  est  cependant  bien 
essentiel  qu'on  prenne  un  parti ,  ou  pour  traiter  ou  pour  rompre 
entièrement.  Je  le  demande  avec  insistance.  » 

Dans  tous  les  cas,  si  l'on  voulait  renouer,  il  y  avait  une  condition 
préalable  à  remplir  :  la  rétractation  du  manifeste.  Persuadé  qu'il  Pob- 
tiendrait  en  tenant  ferme,  il  écrivit  à  Manstein  que,  tant  que  ce  mani- 
feste subsisterait,  les  pourparlers  ne  pourraient  être  repris.  Il  ajouta 
que,  d'ailleurs,  il  l'avait  envoyé  à  la  convention  :  «  Je  ne  peux,  diait-il 
en  terminant,  qu^attendre  les  ordres  de  mon  souverain,  qui  est  ie 
peuple  français,  rassemblé  en  convention  nationale  par  ses  repré- 
sentans.  »  Ainsi,  le  20  septembre,  les  rôles  étaientsensiblement  chan- 
gés. Le  lendemain  de  Yalmy,  les  Prussiens  avaient  eu  léeUenent 
la  pensée  de  négocier  ;  maintœant  la  négociation  n'était  phis  pour 
eux  qu'une  ruse  de  guerre.  Ils  cherchaient  à  arrêter  Dumouriez 
par  le  moyen  qu'il  avait  employé  pour  les  contenir.  Dumouriez  les 
avait  joués,  mais,  au  fond  et  tout  en  profitant  de  son  artifice,  il 
était  tout  prêt  à  engager  sur  cette  invite  une  partie  sérieuse.  De 
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part  et  d'autrOi  on  était  donc  disposé  à  reprendre  la  conversation; 
mais  il  fallait  un  prétexte,  un  moyen  de  renouer  le  fil  rompu  par  le 
manifeste  de  Bmnswick  et  la  dénonciation  de  Tarmistice.  L'arrivée 
de  Benoit  et  de  Westermann  en  fournit  l'occasion.  Le  conseil  exé- 
cutif, à  son  tour,  inclinait  vers  les  négociations. 


IIL 


Danton  avait  été  nommé  député  à  la  Convention  ;  le  21  septembre, 
il  déclara  se  démettre  de  ses  fonctions  de  ministre,  mais  il  les 
exerça  jusqu'à  l'installation  de  son  successeur.  Garât,  qui,  nommé 
]^  10  octobre,  n'accepta  que  le  i2.  Lors  même  d'ailleurs  qu'il  ne 
siégea  plus  dans  le  conseil,  il  continua  d'y  dominer.  Tous  les 
témoignages  confirment  ce  jugement  de  Blichelet  :  «  En  lâchant  le 
ministère,  il  n^avait  rien  lâché...  Il  conservait  les  fils  de  la  diplo- 
matie et  de  la  justice...  On  pouvait  croire  que  le  dictateur  n'était 
plus  à  trouver,  qu'il  existait  déjà,  ce  roi  de  l'anarchie...  »  C'est  le 
25  septembre  que  le  conseil  reçut  les  lettres  apportées  par  Wester- 
mann et  prit  connaissance  des  Points  essentiels  posés  par  Man* 
stein.  D'après  une  tradition  recueillie  par  l'auteur  des  Mémoires  iun 
homme  éCétat  et  admise  par  la  plupart  des  historiens,  Danton  se  pro- 
nonça pour  les  négociations  :  il  ne  s'agissait  point,  selon  lui,  de 
conclure  un  traité  en  forme,  mais  une  convention  secrète  et  toute 
militaire,  en  vertu  de  laquelle  les  Prussiens  se  retireraient  ;  le  but 
de  la  guerre  serait  atteint,  et  cette  retraite,  qui  passerait  pour  une 
déroute,  découragerait  les  émigrés.  Les  documens  (i)  nous  prou- 
vent que  le  conseil  désirait  négocier.  Sans  accorder  «  beaucoup  de 
croyance  à  la  sincérité  des  ouvertures  faites  par  le  roi  de  Prusse, 
le  conseil  exécutif,  écrit  Lebrun,  était  cependant  dans  l'intention 
de  ne  pas  les  repousser.  »  Sur  le  premier  et  le  troisième  des  articles 
indiqués  par  Manstein,  le  maintien  de  Louis  XYI  sur  le  trône  et  su 
mise  en  liberté,  il  n'y  avait  point  de  conciliation  possible;  mais  en 
serrant  de  près,  en  sollicitant  avec  insistance  le  texte  dtt  premier 
article,  le  conseil  en  retirait  a  l'aveu  formel  de  cette  base  fonda- 
mentale de  la  république,.,  la  souveraineté  de  la  nation  française.  » 
— ...  a  &i  demandant  Louis  XYI  comme  un  représentant  avec  lequel 
il  pût  traiter,  le  roi  de  Prusse,  par  une  contradiction  bizarre,  faisait 
une  demande  conforme  à  ce  qu'avait  établi  la  constitution  contre 
laquelle  les  puissances  liguées  avaient  pris  les  armes  et  dont  elles 

(i)  Procèt-rerbal  du  conseil  ozécatif,  36*  séance.  —  Lebron  à  Dnmoiiriex,  26  sep- 
tembre. —  Lebrun  à  NoQl,  38  septembre. 
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avaknt  aecéiéré  la  cSnite...  »  Efifin,  ce  premer  pcniit  «sseirtid  qui 
Gontenait  tant  de  dioses,  coBtenût  aussi  «  FaTeu  formel  tfiie  Tan- 
den  gouvernement  n'était  pas  propre  an  Men  dn  royaume.  »  Le 
conseil  conduit  de  là  que,  toot  en  écartant  ces  articles  relatifis  à 
Louis  XVI,  on  pourrait  peut- être  s^acconnnoder  sur  les  intérêts 
mêmes  du  roi  de  Prusse  ;  il  décida,  en  conséquence,  de  renvoyer 
Westermann  auprès  de  Dumouriez  et  de  lui  adjoindre  Benoit  «  avec 
des  pouvoirs  suffisans.  »  Benoit  avait  été  chargé  naguère  par  Dumou- 
riez d'une  mission  à  Berlin  :  il  devait  se  concerter  avec  lui,  et  con- 
duire raffidre  sous  sa  direction. 

Il  avait  fallu  toute  fa  dextérité  des  fins  légistes  qui  siégeaient  dans 
le  conseil  pour  concilier  les  Points  essentiels  de  Hanstein,  qni  ne 
touchaient  que  Louis  XTI,  avec  une  négociation  dont  sa  persomie 
devait  être  exclue.  Ce  n'était  point  simplement  pour  calmer  leoiB 
scrupules  juridiques  que  les  membres  du  conseil  sCétaient  Kvrès  à 
cette  joute  de  subtiKtés.  Hs  jugeaient  opportun  de  négocier,  mais 
ils  savaient  qu'il  serait  dangereux  de  passer,  aux  yeux  de  leurs  ter- 
r9)les  commettans,  pour  suspects  de  pactiser  avec  les  tyrans.  Sous 
ce  rapport,  un  procès-verbal  sucdnct  et  des  dépêches  Ap/loma- 
tiques,  nécessairement  secrètes,  ne  suffiraient  point  &  les  couvrir,  du 
moins  au  début.  11  fallait  se  mettre  en  règle  avec  la  Convention, 
et  comme  l'évacuation  du  territcrire  était  le  but  qu'ils  se  proposaient 
d'attendre,  ils  jugèrent  expédient  de  poser  comme  une  con(fition 
préalable  de  leurs  négociertions  ce  qui  en  devait  être  le  résidtat.  En 
conséquence,  ils  rédigerait  la  déclaration  suivante  : 

Les  généraux  de  l'armée  du  Nord  et  du  Qeittfe,  ayaoft  USlX  connaStre 
au  conseil  exécutif  que  des  evrertures  leur  ont  été  faites  de  la  part  du 
rei  de  Prusse,  qui  annonoe  son  désir  d'entrer  en  négociation,  le  con- 
8€él  arrêté  qu*ii  sera  répondu  que  la  république  française  ne  ^veut 
entendre  aucune  prq)osttioQ  avant  que  les  troupes  firasirieQBes  aient 
entièrement  évacué  le  territoire  français. 

Le  lendemaiin,  26,  Lebrun  porta  cet  arrêté  i  ht  Convention.  H  le  fit 
précéder  d'un  rapport  d'une  violence  extrême.  H  y  parlait,  notam- 
ment :  «  de  ces  perfidies  profondes  dont  la  poKtiqtte  du  cabinet 
de  Berlin  avait  souvent  donné  le  scandale.  »  Le  reste  aHait  du 
même  ton.  Si  Brunswick  ignorait  le  langage  qnlil  faut  tenir  ata 
peuples  libres  dont  on  désire  l'amitié,  il  est  clair  que  Ldlnrm  n'avait 
aucune  notion  de  Tart  de  parler  aux  rois  dont  on  recherche  l'alliance. 
Il  y  avait  sans  doute  quelque  finesse  cachée  et  des  arrière-pensées 
qui  se  dissimulaient  derrière  l'^nphase  de  son  ri^>port,  comme  il  y 
en  avait  dans  le  manifeste  de  Lucchesisi,  mais  chaomi  gwdait  pour 
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soi  les  restrictions  mentales;  manifestes  et  discours  s'adressaient 
à  la  galerie,  et  la  galerie,  qni  les  prenait  à  la  lettre,  n'y  Toyait 
que  les  mépris,  les  menaces,  les  gros  mots  et  les  provoca- 
tions. La  lecture  du  rapport  fut  suivie  de  celle  de  l'arrêté.  L'un  et 
l'autre  furent  accueillis  par  des  applaudissemens.  Lebrun  déclara 
en  terminant  que  désormais  la  politique  «  serait  aussi  franche  que 
peu  compliquée,  »  et  qu'il  n'y  aurait  plus  Keu  de  recourir  a  à  cette 
diplomatie  qui  n'était  que  l'art  de  la  dissimulationi  de  la  perfidie, 
de  l'imposture,  et  de  la  tromperie.  »  Gela  fait,  il  rentra  dans  son 
ministère  et  signa  les  instructions  destinées  au  négociateur  qu'il 
envoyait  à  l'un  de  ces  potentats  qu'il  venait  de  iétrir  et  dont  il 
repoussait  si  superbement  les  avances. 

Considérant  les  Points  posés  par  Maostein,  Lebrun  répondait 
que  Louis  XVI  ne  représentait  plus  la  France  et  que  Ton  ne  pou- 
vait le  mettre  en  liberté.  «  Il  sera  jugé,  et  la  nation  ne  souârira 
point  qu'aucun  étranger  vienne  inQuer  sur  sa  justice  ou  sur  sa 
clémence  (1).  »  C'était  donc  avec  le  conseil  exécutif  qu'il  convenait 
désormais  d'entrer  en  négociations.  Sur  le  second  point,  la  propa- 
gande, il  s'expliquait  nettement  :  il  la  répudiait.  C'était  une  caiora- 
nie  des  émigrés.  La  propagande  n'avait  jamais  reçu  ni  organisation 
ni  autorisation.  «  La  nation  française  crut  toujours  que  le  livre 
éternel  de  la  nature  et  de  la  raison  était  une  propagande  infaillible 
et  plus  puissante  que  ses  orateurs  et  ses  pamphlets.  Cest  donc 
sur  la  raison,  sur  les  intérêts  bien  entendus  des  princes,  plutôt  que 
dans  l'exaltation  même  de  ses  sentimens  de  bienveillance  univer- 
selle qu'elle  s'est  reposée  du  bonheur  de  l'humanité.  Elle  ne  souf- 
frira jamais  qu'on  s'autorise  de  son  nom  et  de  sa  puissance  pour 
porter  le  trouble  dans  les  états  de  ses  alliés,  w  La  Prusse  pourrait 
être  un  de  ces  alliés  :  le  sort  de  Louis  XVI  n'importe  point  à  son 
bonheur,  a  Si  le  roi  de  Prusse  renonçait  à  une  guerre  désastreuse,., 
ses  propositions  seraient  écoutées  avec  intérêt,  et  l'alliance  des  deux 
nations  deviendrait  possible  ;  »  mais  il  y  aurait  un  préliminaire 
indispensable,  ce  serait  la  retraite  des  Prussiens  en  territoire  neutre. 
«  Dans  cette  hypothèse,  l'alliance  ne  tarderait  pas  à  être  promise, 
on  s'occuperait  promptement  d'en  régler  les  bases.  »  Ces  disposi- 
tions ne  s'appliquaient  qu'à  la  Prusse  ;  FAutriche  en  était  exclue; 
la  France  ne  poserait  les  armes  qu'après  s'être  vengée  de  la  cour 
de  Vienne.  Ce  qui  suivait  était  d'une  nature  extrêmement  délicate 
et  montrait  dans  quelle  mesure  le  conseil  exécutif,  tout  en  conser- 
vant encore  pour  lui-même  les  principes  de  la  révolution,  était 
déjà  disposé,  dans  ses  transactions  avec  les  états  de  la  vieille 

(1)  Lebrun  à  Damooriezi  26  septembre  1792. 
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Europe,  à  se  plier  à  la  coutume  des  démembremens  et  des 
échanges,  à  concilier  enfin  le  système  de  la  convenance  d'état  ayec 
le  principe  de  la  souveraineté  du  peuple,  a  Si  même  le  roi  de  Prusse 
ressentait  contre  la  maison  d'Autriche  la  juste  indignation  qui  doit 
ranimer,  s'il  prétendait  à  s'indemniser  des  frais  d'une  guerre  entre- 
prise sur  les  exposés  insidieux  et  les  folles  espérances  de  la  cour 
de  Vienne,  on  ne  serait  peut-être  pas  éloigné  de  trouver  conve- 
nable qu'il  s'emparât  du  reste  de  la  Silésie  ;  mais  alors  il  s'engage- 
rait à  garantir  l'indépendance  des  provinces  belgiques,  que  la 
France  ne  tarderait  point  à  couvrir  de  ses  armées.  Par  une  suite 
des  principes  que  la  volonté  nationale  a  consacrés,  l'indépendance 
de  ces  provinces  serait  absolue,  et  la  nation  française  promettrait 
formellement  que  jamais,  même  dans  le  cas  où.  les  Belges  délivrés 
en  exprimeraient  le  vœu  librement,  elle  ne  consentirait  à  l'acces- 
sion d'aucune  partie  des  territoires  des  Pays-Bas  à  l'empire  fran- 
çais. » 

Sentant  bien  que  les  articles  relatifs  à  Louis  XYI  étaient  la  partie 
très  faible  de  ce  plan  de  négociation,  les  membres  du  conseil  firent 
remettre  à  Westermann  des  pièces  tendant  à  prouver  que,  dans  sa 
captivité,  le  monarque  déchu  était  traité  avec  égards.  Muni  de  ces 
documens,  de  ces  instructions  et  de  celles  qui  étaient  destinées  à 
Dumouriez,  Benoit  et  Westermann  partirent,  le  27  septembre  au 
soir,  pour  rejoindre  ce  général.  Les  choses  en  étaient  là,  quand  le 
conseil  reçut  coup  sur  coup  le  manifeste  de  Brunswick,  qui  rom- 
pait les  négociations,  et  la  lettre  de  Dumouriez,  du  29  septembre, 
qui  en  faisait  pressentir  la  reprise.  Le  conseil  approuva  la  conduite 
et  les  vues  du  général  (1).  Sur  la  foi  de  rumeurs,  assez  fondées 
d'ailleurs,  et  qui  annonçaient  des  troubles  en  Prusse,  Lebrun  croyait 
que  Frédéric-Guillaume  ne  cherchait  qu'à  sortir  honorablement 
de  son  expédition.  Il  allait  même  maintenant  jusqu'à  admettre 
l'idée  d'une  paix  générale.  Trois  jours  auparavant,  il  déclarait  à 
l'Autriche  une  guerre  à  outrance;  sous  l'impression  de  la  lettre 
de  Dumouriez,  il  se  faisait  à  l'idée  de  traiter  même  avec  cette  enne- 
mie héréditaire.  «  Je  crois,  écrivait-il,  qu'il  est  de  l'honneur  du 
roi  de  Prusse  de  ne  pas  abandonner  son  alliée  aussi  subitement,  et 
que,  si  l'on  peut  faire  une  paix  générale  sur  les  seules  bases  que 
la  république  française  peut  maintenant  admettre,  il  y  aurait  une 
obstination  mal  placée  de  ne  pas  en  saisir  l'occasion.  »  Ce  ne  serait 
d'ailleurs  que  partie  remise  :  avant  trois  mois,  l'Autriche  serait  en 
guerre  avec  la  Prusse,  et  la  Prusse  serait  alliée  de  la  France. 
«  Ainsi,  mon  cher  général,  il  ne  faut  pas  trop  tenir  à  l'idée  de  ne 

(1)  Lebrun  à  Dumoiiriei,  30  teptembrs. 
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traiter  qu'avec  la  Prusse  seule  ;  mais,  daus  tous  les  cas,  il  ne  faut 
pas  consentir  à  Touverture  d'un  congrès  pour  des  négociations 
suiviesi  qu'au  préalable  les  troupes  ennemies  ne  soient  hors  de  notre 
territoire;  vous  pourrez  seulement  convenir  de  quelques  bases  pré- 
liminaires, sous  la  ratification  de  la  Convention ,  pour  faciliter  leur 
sortie  de  France.  »  Ainsi,  dans  le  temps  même  où  les  Prussiens  dési- 
raient des  négociations  pour  masquer  leur  retraite,  le  conseil  exécu- 
tif leur  offrait  de  négocier  à  la  condition  qu'ils  se  retireraient. 


IV. 

Benoit-  et  Westermann  arrivèrent  le  29  septembre  au  camp  de 
Dumouriez.  Ils  y  trouvèrent  trois  commissaires  de  la  convention 
qui  venaient  y  proclamer  la  république.  C'étaient  Prieur  (de  la  Marne), 
Sillery  et  Carra.  Prieur  était  un  avocat,  jacobin  prononcé;  Sillery  un 
ci-devant  noble,  ami  du  duc  d'Orléans  et  mari  de  M™*  de  Genlis  ; 
Carra,  un  journaliste,  dont  les  violences  se  prêtaient  à  des  com- 
promis étranges  :  c'était  lui  qui  avait  lancé  naguère  l'idée  d'appeler 
le  duc  de  Brunswick  au  trône  de  France.  Ni  Carra  ni  Sillery  n'étaient 
gens  à  redouter  des  négociations,  voire  à  s'effaroucher  d'une  intrigue. 
Tous  les  trois  d'ailleurs  étaient  sous  le  charme  de  Dumouriez.  «  Il 
fait,  écrivait  Sillery  à  Pétion,  la  plus  belle  et  la  plus  savante  cam- 
pagne que  la  France  ait  jamais  faite...  Il  n'y  a  pas  deux  partis  à 
prendre  :  il  faut  donner  à  Dumouriez  le  grade  de  maréchal  de 
France  qui  ôte  tout  prétexte  de  division  entre  les  chefis  ;  lui  seul  a 
tenu  tète  à  toutes  les  opinibns  différentes,  et  le  résultat  est  qu'il  a 
sauvé  la  France.  »  Rien,  du  côté  des  Français,  ne  s'opposait  donc  à 
ce  qu'on  entamât  sérieusement  les  pourparlers.  Benoit  et  Wester- 
mann se  rendirent  dans  le  camp  prussien  ;  on  les  y  accueillit  avec 
force  complimens;  on  leur  prodigua  l'eau  bénite  de  cour,  qu'ils 
reçurent  très  poliment  ;  disposés  comme  ils  l'étaient,  on  n'eut  aucune 
peine  à  les  amuser  de  vaines  paroles  et  à  les  tenir  en  patience. 
C'était  alors  tout  ce  que  voulaient  les  Prussiens. 

Leur  retraite  commençait,  et  elle  s'opérait  dans  des  condi- 
tioDS  désastreuses.  L'ordre  de  marcher  fut  donné  dans  la  nuit  du 
30  septembre  au  1^  octobre  (1) .  L'armée  s'ébranla  tristement  et  lente* 
ment.  Les  bagages  et  l'artillerie  s'encombraient  et  barricadaient  les 
chemins.  La  troupe  marchait  à  travers  des  champs  d'argile  rou* 
ge&tres,  gluans,  tenaces,  coupés  de  flaques  marécageuses.  Cava- 

(1)  Voir  Goethe,  Journal  de  la  Campagne  de  France;  les  rapports  de  Nassaa- 
Siégea,  et  les  lettres  de  Lombard. 
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liers  et  fantaasÎDS  risquaient  à  tout  instaDt  de  s*abiiner  daas  cette 
fao^.  C'était,  selon  Tioi^e  évoquée  par  Goethe,  une  sinistre 
parodie  du  désastre  de  Pharaon  dans  la  Mer-Rooge.  Les  routes  se 
jonchaient  d'hommes  et  de  chevaux  morts  ;  le  i  octobre,  il  fallut 
abandonner  les  malades  à  la  générosité  des  Français.  On  se  jNf^essaity 
on  s'encombrait,  et  la  confusion  achevait  de  déprima  les  esprits. 
C'est  qu'on  se  sentait  à  la  merci  de  l'ennani*  «  On  avouait,  écrit 
Goethe,  qu'il  n'y  avait  pas  de  salut  à  espérer  aussitôt  que  l'ennemi 
que  nous  avions  à  dos,  à  droite,  et  à  gauche  jugerait  à  propos  de  nous 
attaquer...  Mais  l'attaque  ne  s'étant  point  faite  dans  les  premières 
heures,  les  cœurs  qui  avaient  besoin  d'espérance  se  rassurèrent 
bientôt...  On  se  disait  que  les  négociations  entre  les  quartiers  géné- 
raux s'étaient  terminées  à  notre  avantage,  n  Elles  n'étaient  qu'en- 
tamées, et  à  peine  encore,  mais  cela  devait  suffire  pour  sauver  les 
Prussiens. 

Les  ordres  que  Dumouriez  donna  pour  la  poursuite  manquaient 
de  précision  :  ils  furent  exécutés  mollement.  Kellermann  ne  les 
approuvait  point  ;  la  discorde  des  généraux  ralentit  encore  l'actkm 
de  l'armée.  Elle  suivit  les  Prussiens,  elle  ne  les  harcela  point.  C'est 
que  Dumouriez,  et,  sur  ce  point,  Kellermann  s'accordait  avec  lui, 
désirait  traiter.  Les  Prussiens,  pour  gagner  du  temps^  n'avaient 
qu'à  flatter  ces  espérances  et  à  soutenir  ces  illusions.  Us  a'y 
employaient  de  leur  mieux.  Leurs  généraux,  dans  les  ôotretiens 
qu'ils  eurent  avec  Westermann  et  Benoit,  parlaient  peu  de  la  répi;k- 
btique;  ils  se  montraient  réservés  sur  l'article  de  la  paix,  plus 
retenus  encore  sur  celui  de  l'alliance;  mai^,  en  revanche,  ils  se 
répandaient  en  diatribes  véhémentes  contre  l'Antricbe.  Les  envoyés 
du  conseil  exécutif  se  laissèrent  prendre  à  ce  stratagème  clas- 
sique qui  avait  déçu  avant  eux  tant  de  diplomates  de  TaBcien 
régime  et  continua  d'abuser  après  eux  tant  de  diplomates  da 
régime  nouveau.  Gomme  la  haine  de  l'Aoti-iche  les  obsédait,  ii 
suffisait  que  l'on  parût  d'accord  avec  eux  sur  ce  point  pour  qu'ils 
s'imaginassent  qu'on  l'était  sur  les  autres.  Qui  détestait  leur  enaaniH 
devait  nécessairem^t  les  aimer.  Us  n'apercevaient  pas  de  mof  en 
terme  entre  ces  propositions,  et  pour  les  entretenir  dans  cette  é^ii- 
voque,  les  Prussiens  n'avaient  qu'à  ne  point  démentir  les  con- 
clusions qu'ils  en  tiraient.  Entre  gens  qui  s'entendaient  si  bi/&n 
l'alliance  semblait  facile;  nos  envoyés  la  voyaient  déjà  conclue. 
On  prétend  que  Westermann  reçut  260,000  livres  pour  se  laisser 
jouer  de  U  sorte*:  c'est  faire  trop  d'état  de  la  générosité  des  Prusr 
siens  et  trop  peu   de  cas  la  sottise  humaine.  Westermann  était 
convaincu.  Û  écrivait  à  un  de  ses  amis  :  «  J'ai  été  au  camp  prus- 
sien dîner  avec  le  roi  de  Prusse;  j'ai  fait  plus  que  jamais  l'on  n'a 
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espéré  de  n^;  dans  ce  momenl,  je  siia  tout^puissaDU..  Tout  va 
bien  :  les  Prussiens  se  séparent  d'avec  ks  Autrichiiaiis;  toiUes  leurs 
armées  sont  en  déroute**.  La  république  sera  établie  malgré  l'unir- 
vers.  »  Les  comoussaires  de  la  ooBvention  renvoyèrent  porter  ces 
booneg  nouvelles  au  conseil  exécutif*  Il  partit  le  â  octobre.  La 
manœuvre  des  Prussiens  avait  réussi»  Il  était  nttintenant  trop  tird 
pour  leur  couper  la  retraitée. 

Dès  qu'on  lev  a.vait  hissé  franchir  les  défilés,  roccasion  était 
perdue  de  les  écraser.  Les  dfficuttés  de  la  marche  étaient  les 
mêmes  pour  les  Français  qoe  pour  l'ennemi,  et  les  Français,  moins 
sgueiris»  moins  fortement  encadrés^  en  auraient  p^it-étre  été  plus 
âuranlés  encore.  «  Le  temps  et  tes  cbemins  sont  détestables,  écri- 
vait  Dumourîezr  te  6  octobre,  au  minisyre  de  la  guerre;  nous 
n'avons  ni  vivres  ni  lowragea,  et  nous  finirions  par  nous  mettre 
aussi  mal  qu'eux  si  nous  suivions  leur  marche  avec  plus  d'achar- 
nement que  de  prudence,  n  II  revint  alors  k  son  pian  primitif,  qu'il 
n'avait  jama»  abandonné.  II  résolut  de  marcher  sur  la  Flandre  avec 
30,000  hommes,  de  débloquer  LiHe  et  d'entrer  en  Belgique,  tandis 
que  Keitermann,  avec  50,000  hommes,  contiendrait  tes  Prussiens^ 
menacerait  teur  retraite,  appuierait  tes  mouvemens  de  Gustiae  sur 
le  Bbin,  et  que  Uontesquiou  envahirait  ht  Saivoie.  Au  cours  de  ces 
combats,  on  continuerait  les  négocûitions.  «  C'est  ainû,  écrivait 
])u0iouriczàBiroii(l),  que  nous  pourrons  travailter  en  grand...  J'es- 
père que  je  &iirai  par  faire  préférer  au  nri  de  Prusse  l'alliance  de  la 
France  à  ceUe  de  la  dangereuse  et  perfide  Autridie.  je  charge  Kelr 
lermann  d'achever  sa  conversion  à  coups  de  canon...  Je  £ûs  filer 
SO,600  hommes  pour  alter  délivrer  te  département  du  Nord;  j'y 
marche  à  tevr  tèite,  et  vous  jugez  d'avance,  mon  ami,  que  je  ne 
compte  pas  m'en  tenir  là  et  que  j'espère  passer  mon  carnaval  à 
BnueUes.  C'est  te  seule  récompense  que  je  demande  pour  avmr 
sauvé  la  patrie.  »  Tout  alors  se  pliait  à  ses  vues.  11  reçut  une  lettre 
de  Lebrun,  datée  du  7  octotnre,  remplie  de  promises;  il  n'y  aurait 
point  de  récompense  trop  édatantes  poiu*  ses  services;  le  com- 
mandement en  chef  de  l'expédition  de  Belgique  lui  était  assuré  : 
«  C'est  une  véritable  jouissance  pomr  moi  d'être  encore  Torgane  du 
coneii  pour  vous  transmettre  une  autorité  exclusive  et  une  con- 
fiance sans  bornes,  s  Toutefois  il  restait  à  régler  les  détails  d'exé- 
cution et  à  combiner  l'expédition  de  Belgique  avec  l'ofiensive  gêné- 
rate  sur  te  Rhin  et  sur  les  Alpes.  Dumouriez  jugea  nèoessaire  de 
donner  de  sa  personne;  il  partit  pour  Paris. 

Gepeodant  l'anaée  prussiemie,  «  hépital  ambutent  tratnant  une 

(f>  I  tetolwB  1793. 
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marche  lente,  »  selon  le  mot  de  Goethe,  ayait  péniblement  atteint  Ver- 
dun. Les  Pnissiens  ne  songeaient  pas  à  tenir  dans  cette  place,  mais 
ils  araient  besoin  de  s'en  couvrir  quelques  Jours,  et  comme  Mon, 
qui  les  serrait  de  près,  leur  faisait  beaucoup  de  mal  avec  Tartilierie 
de  son  avant-garde,  ils  eurent  recours  à  l'expédient  qui  les  avait 
jusque-là  si  bien  servis.  Le  8  octobre,  Kalkreuth,  un  des  lieutenans 
de  Frédéric  et  un  des  combattans  de  la  guerre  de  sept  ans,  demanda 
aux  généraux  français  une  conférence  en  vue  d'une  suspension 
d'armes.  Les  généraux  La  Barouillière  et  Galbaud  se  rendirent,  kc^ 
effet,  aux  avant-postes.  Comme  ils  mettaient  à  l'armistice  des  coop- 
tions que  le  commandant  en  chef  de  l'armée  prussienne  pouvait  seul 
décider,  on  l'appela.  L'entretien  se  tourna,  presque  dès  son  début, 
sur  les  affaires  générales.  «  Causons  de  votre  nation,  dit  Brunswick  ; 
je  l'aime,  et  je  l'ai  prouvé  plus  d'une  fois.  Je  suis  f&ché  que  Dumou- 
riez,  au  sujet  de  mon  dernier  manifeste,  ait  pris  la  mouche  pour 
quelques  expressions  insignifiantes  qui  s'y  trouvent.  Ces  expres- 
sions se  jettent  dans  le  peuple,  mais  les  personnes  instruites  savent 
les  apprécier.  »  Galbaud  fit  observer  que  la  nation  ne  pouvait 
admettre  des  négociations  avec  ceux  qui  niaient  la  souveraineté 
nationale.  Un  émigré  vint  à  passer;  les  deux  Prussiens  ne  cachè- 
rent point  leurs  sentimens  pour  ses  pareils.  «  Je  n'ai  jamais  aimé 
les  traîtres,  dit  le  duc,  faites-en  tout  ce  que  vous  voudrez,  peu 
nous  importe.  Hais  j'insiste  pour  que  la  nation  firançaise,  con- 
naissant mieux  ses  intérêts,  revienne  à  des  principes  plus  modé- 
rés. »  La  Barouillière  répondit  que  la  retraite  de  l'armée  prusâenne 
serait  la  meilleure  preuve  de  ces  dispositions.  Les  Français  étaient 
en  mesure  de  contraindre  les  Prussiens  à  évacuer  le  territoire,  mais 
les  Prussiens  avaient  intérêt  à  éviter  toute  effusion  de  sang.  Ces 
propos  ramenèrent  les  interlocuteurs  à  l'armistice,  qm  fut  décidé 
pour  une  durée  de  vingt^uatre  heures.  On  convint,  en  outre,  qu'il 
y  aurait  une  nouvelle  conférence,  dans  laquelle  on  traiterait  de  la 
capitulation  de  Verdun.  Mais  le  duc  avait  besoin  de  prendre  aupa- 
ravant les  ordres  du  roi.  «  Je  suis  charmé,  dit-il  à  La  Barouillière 
en  le  quittant,  d'avoir  fait  votre  connaissance;  quant  à  vous,  géné- 
ral Galbaud,  j'ai  vu  avec  plaisir  un  officier  d'artillerie  :  vous  m'avez 
montré,  par  votre  batterie,  un  échantillon  des  talens  de  l'ancien 
corps  royal.  Continuez  à  bien  servir  votre  patrie,  et  croyez  que* 
malgré  la  teneur  des  manifestes,  on  ne  peut  s'empêcher  d'estimer 
ceux  qui  travaillent  avec  loyauté  à  assurer  l'indépendance  de  leur 
pays.  »  Après  cet  entretien,  qui  résume  mieux  que  ne  le  pourrait 
faire  une  longue  étude,  les  mœurs  militaires  du  xvni^  siècle,  «  le 
prince  philosophe  »  se  retira  dans  son  camp,  Dillon  s'établit  devant 
Yerdun  et  somma  la  place  de  se  rendre.  Il  s'agissait,  pour  les  Prus- 
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siens,  de  la  rendre  à  de  bonnes  conditions.  C'est  à  quoi  s'employa 
Kalkreuth  dans  la  conférence  qu'il  eut  le  11  octobre  avec  Diilon  et 
Galbaud.  L'Autriche  fit  les  frais  de  la  conciliation,  a  Vous  n'ignorez 
pas,  dit  le  général  Diilon^  que,  de  tout  temps,  la  nation  française  a 
estimé  les  Prussiens,  qu'elle  a  toujours  blâmé  le  monstrueux  traité 
de  1756.. •  Puissent  les  deux  nations,  connaissant  mieux  leurs  inté- 
rêts, se  réunir  contre  leur  ennemi  commun  I  —  Croyez,  repartit 
Kalkreuth,  qu'il  ne  dépendra  pas  de  moi  que  cet  heureux  événe- 
ment n'arrive  promptement.  Je  n'ai  point  été  consulté  sur  la  guerre 
présente;  je  la  trouve  aussi  impolitique,  de  la  part  du  roi,  que 
celle  de  1756,  de  la  part  de  Louis  XY.  »  Diilon  insista  pour  que  la 
Prusse  se  séparât  de  l'Autriche,  a  J'espère,  dit-il  à  Kalkreuth  en 
prenant  congé,  que  la  campagne  prochaine  ne  s'ouvrira  pas  sans 
que  la  France  et  la  Prusse  soient  réunies,  que  vous  nous  aiderez  à 
affranchir  les  Pays-Bas.  Rappelez  au  roi  de  Prusse  qu'il  ne  saurait 
avoir  une  plus  belle  alliance  que  celle  d'un  peuple  libre.— Reposez- 
vous  sur  moi,  répondit  Kalkreuth;  croyez  que  personne  n'apprécie 
mieux  les  avantages  communs  d'une  telle  alliance.  Pmssé-je  aller 
moi-même  &  Paris  la  négocier  I  Sûr  de  la  loyauté  française,  les 
affaires  ne  seront  pas  longues  à  terminer.  »  Celle  de  la  reddition  de 
Terdun  avait  été  vite  conclue.  Les  Prussiens  évacuèrent  la  place  le 
12  octobre  sans  être  inquiétés,  et  Diilon  y  entra. 

A  mesure  que  l'armée  alliée  avançait  vers  la  frontière,  la  retraite 
tournait  à  la  déroute.  Les  Prussiens  en  étaient  réduits  à  dépecer  les 
chevaux  morts.  Les  chariots  embourbés  restaient  dans  les  (Hrnières. 
Il  fallait  encore  gagner  du  temps,  et  Kalkreuth  fut  chargé  de  négo- 
cier un  nouvel  armistice.  Le  i^  octobre,  il  eut  une  entrevue  avec 
Kellermann  et  Diilon.  «  Si  la  guerre  continue,  dit  Kellermann  à 
l'un  des  officiers  qui  accompagnaient  le  général  prussien,  on  veut 
absolument  rendre  libres  les  Pays-Bas  autrichiens.  On  sait  en  France 
que  vous  visez  à  un  second  partage  de  la  Pologne;  la  France 
verrait  avec  plaisir  augmenter  par  là  les  forces  d'une  puissance 
qui  doit  tôt  ou  tard  être  son  alliée.  »  C'était  toucher  les  Prus- 
siens à  l'endroit  sensible.  Lucchesini,  qui  affectait  de  blâmer  «  ces 
négociations  insidieuses,  »  était  forcé  de  reconnaître  que  la  tac- 
tique des  Français  avait  porté  ses  conséquences.  Les  Autrichiens  s'en 
inquiétaient,  et  les  Prussiens,  de  leur  côté,  découvraient  chaque 
jour  de  nouveaux  motifs  de  se  méfier  de  leurs  alliés.  Les  généraux 
français  allaient  trop  vite  en  besogne  quand  ils  croyaient  possible 
de  les  séparer  immédiatement  et  d'amener  le  roi  de  Prusse  à  se 
&ire  républicain;  mais  le  fait  est  que  les  relations  des  deux  cours 
étaient  fort  loin  d'être  cordiales,  que  ces  alliés  en  étaient  à  la  suspi* 
cion  légitime,  et  que,  tout  éloignés  qu'ils  fussent  encore  de  la 
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rupture,  ils  en  prenaient  le  cbetnin.  Les  Prussiens  s'étaient  pfadirts, 
dès  le  début,  de  la  lenteur  que  TAutricbe  mettùt  &  les  appuyer.  Ge 
n'était  plus  de  renforts  qu'il  s'agissait  maintenant.  L'Antricbe  red* 
rait  ses  troupes.  Forcée  de  lerer  le  si^e  de  LiHe  i  eHe  rappehit 
pour  couTTir  la  Belgiqtre  les  divisions  qui  avaient  été  détachées  à 
rarmée  de  Bnnswick.  Ces  résolutions,  jointes  au  silence  que  gar^ 
dait  la  cour  de  Vienne  sur  l'article  des  indemintés,  avaient  fort 
irrité  le  roi.  «  H  est  tombé  dans  le  plus  profond  dégoât  contre  Thn- 
triche,  »  écrivait  Luccbesini  le  18  octobre.  Hohenlohe  refusa  péremp^ 
toirement  tf  aider  les  Prussiens  à  défendre  Longwy.  Ce  fut  le  coup 
de  grâce.  A  la  suite  d*une  conférence  orageuse  avec  le  gënéni 
autrichien,  Frédéric -Guillaume  fit  retomber  sa  colère  sur  Bis- 
choffswerdCT.  «  Yoflà,  s'écria-t-il,  lesf...  alliés  que  vous  m'avei 
donnés  I  je  suis  près  de  rompre  avec  eux.  » 

(Test  alors  que  Fenvoyé  de  la  cour  de  Yienne,  Spiehnann,  airiva 
pour  régler  la  question  des  indemnités.  Il  était  à  Luxembourg 
depuis  le  80  septembre;  il  s'était  présenté  à  Verdun,  s'y  étadt 
abouché  avec  Haugwitz,  puis  il  s'était  joint  «u  cortège  de  la 
retraite.  Tout  ce  qu'il  avait  appris  et  observé  l'avait  conraincu 
que  ses  instructions  étaient  fort  sages,  qu'il  faBail  s*^  tenir,  assurer 
les  indemnités,  tâcher  de  finir  la  guerre,  traiter  avec  les  Fran- 
çais «  au  meilleur  marché  possible,  n  et  se  contenter  an  l)esoin 
d'une  «  quasi -liberté  »  pour  Louis  XVI.  Les  Prussiens  pensaient 
de  mênae;  ils  déclarèrent  d'ailleurs  formellement  qu'ils  étaient 
contraints  de  songer  à  leurs  propres  affaires  et  mirent  letirs  alKés 
en  demeure  de  leur  fournir  les  acquisitions  qu'on  leur  avait  pro- 
mises en  Pologne.  Ainsi,  TAutricbe  songeait  à  la  paix,  ht  Prusse 
y  inclinait.  Tune  et  Fautre  ne  cherchaient  plus  que  leur  intérêt  et 
leor  profit.  La  coalition  n'était  pas  dissoute,  mais  elle  diangeait  de 
but  et  de  cwactère.  H  pouvait  se  former  encore  entre  les  aUfés 
de  1792  des  sociétés  d'acquêts,  la  croisade  était  finie.  La  guerre  dô 
principes  n'avait  pas  résisté  aux  épreuves  dNuie  campagne  de  six 
semaines. 

Cependant  les  Prussiens  atteignaient  Longwy;  c'était  leur  i!ep- 
nîère  étape.  Ealkreuth  parvint  une  dernière  fois  à  gs^ner  quelques 
jours  au  moyen  des  mêmes  feintes.  Le  22  octobre,  les  Français 
enti'èrent  dans  la  place,  et  le  lendemain,  trois  salves  d'artillerie, 
tirées  par  l'ordre  de  Kellermann,  annonçaient  que  Fenneiiri  avait 
évacué  le  territoire  de  la  république.  La  France  était  dSirrée;  elte 
prenait  déjà  l'offensive  :  €ustine  était  dans  Mayence  et  Dmnouriei 
pwt^t  pour  la  conquête  de  la  Belgique. 
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GRMDES  PEEOÉES  DES  ALPES 


LE  MONT-CBWIS.  —  LE   SAINT-OOTHARD.  —  L'ARLBERO. 


Les  Àtpes  forment  isn  vaste  ceinture  au  nord  de  l'Italie  et  y 
décrivent  un  grand  arc  de  oerde«.  BIks  se  dressent  comme  une 
nMRiflie  gîganl)es(|ue  et  infranchissable  sur  les  Magnifiques  et 
'Verdoyantes  plaines  du  Piémont  et  de  la  Lombardie,  isdant 
rUabe  de  la  France,  de  la  Suisse,  de  L*Antriche«  Les  Alpes  prin- 
cipales sont  divisées  en  Alpes  ocddaitaks,  qui  servent  de  Uonte 
«ytre  Tltalie  et  la  France;  en  Alpes  centorales  ou  du  nord,  qui 
séparent  rUaKe  de  la  Suisse;  et  en  Alpes  orientales,  qui  séparent 
ritalie,  ainsi  que  la  Suisse,  de  rAotriclie-Hcmgrie..  Les  points  cui- 
Biinans  des  Alpes,  les  pics,  sont  séparés  eiUre  eux  par  des  val- 
lées montantes,  souvent  très  étroites,  qu'on  J^ppeile,  à  leur  poiot 
le  pins  élevé,  des  cols  ;  mais  ht  bavtenr  de  ceux-ci  est  toujours 
in&rieore  à  celle  des  pics.  Ces  cols  sont  plus  ou  moins  accessibles 
e^  offrent  plus  d'un  danger;  toutefois,  ils  n'ont  jamais  arrêté,  ni 
4aiDs  les  Alpes,  ni  dans  d'autres  chaînes  de  montagnes,  la  marche  des 
tBces  émîgrantes,  des  armées,  du  commerce,  des  voyageurs,  et  ils 
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ont  servi,  de  tout  temps  et  en  tout  pays,  de  lieu  de  passage  aux 
hommes  et  aux  marchandises* 


I.   —  LES    PASSAGES    DBS   ALPES. 

La  plupart  des  cols  des  Alpes  sont  célèbres.  Ils  ont  ouvert  les 
communications  de  peuple  à  peuple  dès  les  premiers  âges  de  This- 
toire.  Le  col  de  Tende,  qui  est  comme  le  nœud  qui  soude  les  Alpes 
aux  Apennins,  trace  encore  aujourd'hui,  en  attendant  la  construc- 
tion d'un  tunnel  et  d'un  chemin  de  fer,  la  route  de  terre  en  lacets  qui 
va  de  Vintimille  à  Guneo.  En  hiver,  c'est  en  traîneau  que  Ton  passe, 
au  milieu  des  précipices,  en  dépit  des  avalanches  qui  pourraient 
survenir  et  au  grand  effroi  de  quelques  voyageurs  novices  et  timo- 
rés. Le  passage  du  Yiso  conduit  de  Briançon  à  Saluces,  le  Saluzzo  des 
Piémontais,  et,  par  le  pas  du  Mont-Genèvre,  on  va  à  Pignerol,  dans 
les  vallées  vaudoises.  Le  col  du  Mont-Genis,  haut  de  1,906  mètres, 
menait  de  Modane  à  Suse,  en  diligence,  avant  l'établissement  du 
chemin  de  fer.  La  route  a  été  ouverte,  de  1803  à  1810,  par  Napo- 
léon. G'est  une  des  plus  sûres  des  routes  alpestres;  elle  est  prati- 
cable même  en  hiver,  mais  alors  en  traîneau.  U  y  avait,  quand  la 
route  était  en  plein  exercice,  vingt-trois  maisons  de  refuge,  et  le 
chemin  a  coûté  7,500,000  francs. 

Le  col  du  Petit-Saint-Bernard  va  de  Ghambéry  à  Aoste,  et  celd 
du  Grand-Saint-Bemard,  fameux  par  le  passage  de  Bonaparte  et  de 
son  armée,  en  1800,  du  15  au  21  mai,  un  mois  avant  la  bataille 
de  Marengo,  conduit  aussi  en  Piémont,  en  partant  de  Martigny,  eu 
Suisse.  L'un  et  l'autre  de  ces  pics  flanquent  le  Mont-Blanc  à  droite 
et  à  gauche.  Gharlemagne  a  franchi  le  Grand-Saint-Bemard  en  77S, 
et  Frédéric  Barberousse  en  1106.  L'hospice  est  au  col,  à  2,&72  mè- 
tres, et  contient  deux  cents  lits.  Les  dépenses  sont  de  50,000  francs 
par  an,  et  sont  couvertes  par  des  dons.  Au  Grand-Saint-Bemard,  il 
gèle  même  en  été.  En  hiver,  il  tombe  dix  mètres  de  neige.  Les 
chiens  de  l'hospice,  qui  aident  au  sauvetage  des  voyageurs  enfouis 
sous  la  neige,  sont  connus.  Il  passe  chaque  année  20,000  per- 
sonnes par  le  Grand-Saint-Bemard. 

La  route  du  Simplon,  qui  vient  ensuite,  a  été  construite,  oa 
plutôt  considérablement  améliorée,  par  le  premier  consul,  qui  la 
fit  commencer  en  1800,  du  côté  de  la  Lombardie,  et,  en  1801,  du 
côté  de  la  Suisse.  G'est  une  route  très  pittoresque,  et  l'on  ne  met 
que  huit  heures  pour  aller  de  Brieg,  dans  le  Valais,  dernière  sta- 
tion du  chemin  de  fer  de  la  Suisse  occidentale  et  Simplon,  à  IsellSf 
dans  le  Milanais.  On  peut  continuer  de  là  en  voiture,  par  une  très 


Digitized  by 


Google 


LES  GRANDES  PERCEES  DES  ALPES.  609 

belle  route,  sur  Domo  d*0ssola  et  sur  Pallanza  ou  Ârona,  au  lac 
Uajeur,  où  Ton  retrouve  le  chemin  de  fer.  Cinq  mille  ouvriers  ont 
travaillé,  à  partir  de  1800,  pendant  cinq  étés  consécutifs,  à  la  route 
du  Simplon.  On  y  a  dépensé  18  millions,  supportés  en  petite  partie 
par  la  France,  et  en  majeure  partie  par  la  république  cisalpine,  œre 
italoy  comme  le  dit  l'inscription  gravée  sur  la  paroi  rocheuse  d'une 
galerie  au  sommet  du  col,  et  portant  la  date  de  1805,  qui  est  celle 
de  l'achèvement  de  la  route. 

Le  chemin  du  Saint-Gothard,  qui  va  d'ÂlFort  à  Bellinzona,  a  été,  jus- 
qu'à ces  derniers  temps,  le  plus  fréquenté  de  tous.  Eu  1800,  on  recen- 
sait déjà,  sur  un  chemin  qui  n'était  qu'un  sentier  assez  dangereux, 
16,000  voyageurs  et  9,000  chevaux  ou  mulets.  Avant  d'arriver  au 
col  même,  on  passe  sur  le  fameux  pont  du  Diable,  jeté  sur  un  tor- 
rent par  un  moine,  au  xii^  siècle;  près  de  là  est  le  défilé  du  Sialve- 
dro,  où,  en  1799,  600  Français  se  défendirent  contre  3,000  Russes. 
Les  diligences  mettaient  douze  heures  pour  franchir  le  col,  qui  est  à 
l'altitude  de  2,11A  mètres.  Il  y  a  là  un  hôtel  et  un  hospice.  On  y 
comptait,  en  1881 ,  avant  l'ouverture  du  tunnel,  70,000  voyageurs. 
La  route  a  été  construite,  de  1820  à  1832,  par  les  cantons  d'Uri  et 
du  Tessin. 

Le  chemin  du  Splugen  a  été  ouvert,  de  1818  à  1823,  par  l'Au- 
triche et  les  Grisons,  et  celui  du  Bernardine,  de  1819  à  1823;  mais 
le  passage  du  Splugen  existait  de  temps  immémorial.  Les  empe- 
reurs d'Allemagne  ont  choisi  naturellement  ce  passage  et  celui 
du  Saint-Gothard  pour  aller  en  Italie,  tandis  que  les  empereurs 
romains  y  compris  Constantin,  et  Pépin,  et  Charles  YIII,  et  d'au- 
tres, passaient  par  d'autres  cols,  le  Grand-Saint-Bernard,  le  Splugen 
ou  le  Mont-Cenis.  Ou  dit  que  Scipion  a  traversé  le  Simplon,  auquel 
il  aurait  donné  son  nom,  et  que  Marins  et  Pompée  ont  fait  la  même 
route.  Quant  à  Ânnibal,  on  ne  connaît  pas  encore  exactement  le  col 
qu'il  a  suivi;  d'aucuns  opinent  pour  le  Mont-Genèvre  ou  le  Petit- 
Saint- Bernard,  qui  est  dans  les  Alpes  Pennines.  L'empereur  d'Alle- 
magne Henri  lY,  allant  faire  sa  soumission  à  Canossa  devant  Gré- 
goire YII,  prit  par  le  Splugen.  C'est  là  aussi  que  passa  le  général 
Macdonald,  du  27  novembre  au  ^  décembre  1800,  en  plein  hiver, 
où  les  avalanches  enlevèrent  des  colonnes  entières  de  nos  soldats. 
La  route  du  Splugen  unit  Coire  à  Chiavenna  ;  on  met  douze  heure: 
pour  franchir  le  col.  Le  Bernardine,  qui  conduit  de  Coire  à  Bellin- 
zona,  et  le  Sielvio,  sont  voisins  du  Splugen.  Le  Stelvio,  qui  mène 
du  Tyrol  en  Lombardie,  forme  la  route  de  voiture  la  plus  élevée  de 
f£urope.  Elle  est  à  2,81i  mètres.  C'est  une  magnifique  voie,  à  la 
fois  stratégique  et  commerciale,  et  qui  a  été  construite  de  1820  à 
182A.  Deux  mille  ouvriers  y  ont  travaillé  pendant  quatre  étés.  La 
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route  est  difficile,  et  elle  est  trës  dangereuse  en  Mver,  malgré  tous 
les  travaux  d'art  qu'on  y  a  exécutés  :  ponts,  viaducs,  tunnels, 
galeries,  abris  contre  les  avalanches.  Tous  ces  travaux  ont  coûté 
7  millions  eC  demi  de  francs. 

^ans  les  montagnes  du  Tfrol,  le  col  du  Brenner  est  l'une  des 
routes  les  plus  anciennes  des  Alpes.  Elle  était  déjà  connue  du  temps 
des  Romains  et  mène  d'Inspruck  à  Yérone.  Elle  a  été  établie 
en  1772  par  le  gouvernement  autrichien.  Auparavant,  il  n'y  passait 
que  des  mulets  et  des  piétons.  CTest  la  moins  élevée  des  routes  des 
Alpes;  elle  n'est  qu'à  1,302  mètres.  Le  chemin  de  fer  du  Brenner 
a  été  ouvert  sur  cette  route  par  l'Autriche,  en  1807,  unissant  Htalie 
à  r Autriche-Hongrie  et  à  l'Allemagne  du  Sud.  C'est  Tune  des  œuvres 
les  plus  hardies  de  notre  temps.  On  y  a  travaillé  quatre  ans.  Les 
rampes  y  atteignent  28  et  26  millièmes,  c'est-à-dire  23  et  25  mètres 
par  kilomètre.  Il  y  a  vingt-deux  tunnels,  soixante  grands  viaducs  et 
ponts.  Quelques  tunnels  sont  tournans,  tracés  en  demi-cercle.  Les 
courbes  sont  très  prononcées  sur  quelques  parties  de  la  voie.  La 
longueur  du  tunnel  principal  n'est  que  de  886  mètres,  et  la  lon- 
gueur totale  du  chemin  de  fer,  d'Inspruck  à  Yérone,  de  281  kilo- 
mètres. Ce  chemin  était  le  plus  court  pour  aller  d'Allemi^e  &Ï 
Italie  avant  l'ouverture  du  Gothard. 

En  185A,  treize  ans  avant  que  le  chemin  de  fer  du  Brenner  fût 
ouvert,  celui  dit  du  Semmering,  du  nom  d'un  contrefort  des  Alpes 
styriennes,  et  faisant  partie  de  la  voie  ferrée  de  Vienne  à  Trieste, 
avait  été  livré  à  la  circulation.  Cette  voie  se  relie  aussi  à  Venise, 
et  fait  ainsi  communiquer  l' Autriche-Hongrie  avec  l'Italie  et  l'Adria- 
tique. La  partie  la  plus  difficile  de  la  voie  est  la  traversée  du  Sem- 
mering, qui  commence  à  &20  mètres  d'altitude,  à  la  station  de 
Gloggnitz,  à  une  distance  de  70  kilomètres  de  Tienne.  Les  rampes 
atteignent  bien  vite  26  et  30  millièmes,  et  il  faut  de  trës  puissantes 
locomotives,  d'une  disposition  particulière,  les  locomotives  Engerth, 
pour  arriver  à  remonter  ces  hauteurs.  Le  chemin  de  fer  est  éti^Ii 
le  long  de  rochers  abrupts,  de  précipices  vertigineux,  et  offre  une 
succession  de  points  de  vue  aussi  variés  que  grandioses,  qui  font 
l'admiration  des  voyageurs.  On  traverse  successivement  quinze  tun- 
nels, ayant  une  longueur  totale  de  A,&09  mètres,  et  autant  de 
viaducs.  Le  tunnel  principal  a  1,S8A  mètres;  on  le  parcourt  en 
trois  minutes.  Les  AO  kilomètres  du  chemin  de  fer  du  Semmering 
équivalent  à  100  kilomètres  en  plaine,  par  suite  des  difficultés 
de  traction  et  de  la  diminution  forcée  de  vitesse  qui  en  résulte. 
L'entreprise  a  coûté  37  millions  et  demi  de  francs,  soit  près  d'un 
million  par  kilomètre. 

Il  reste  à  dire  un  mot  d'une  dermère  route  des  Alpes,  ceHe  de 
l'Arlberg,  qui  franchit  le  col  dans  le  massif  du  Vorariberg,  lequel 
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sépare  le  Tyrol  de  la  province  autrichienne  de  ce  nom,  limitrophe 
de  la  Suisse.  La  route  va  de  Landeck  à  Bludenz;  elle  a  une  lon- 
gueur de  76  kilomètres,  et  on  la  parcourt  en  neuf  heures.  Aujour- 
d'hui la  voie  de  terre  est  remplacée  par  la  voie  de  fer;  car  le  tunnel 
de  TArlberg,  dont  nous  parlerons  en  son  lieu  et  place,  est  terminé 
d^ms  le  mois  de  novembre  dernier,  et  les  abords  en  viennent  d'être 
entièrement  achevés. 

Tous  les  cols  des  Alpes  dont  il  vient  d'être  fait  mention  sont 
toujours  fréquentés  par  les  voitures  et  les  piétons,  même  ceux  qui 
aujourd'hui  ont  été  dotés  d'un  tunnel  et  $ont  siHonnés  par  la  voie 
ferrée.  On  compte  que,  chaque  année,  350,000  voyageurs  passent 
encore  par  toutes  les  routes  alpestres,  en  diligence  ou  en  voiture  ; 
si  l'on  y  ajoute  150,000  piétons,  c'est  un  total  de  500,000  indivi- 
dus ;  et  cela,  malgré  l'ouverture  des  tunnels  du  Mont-Genis,  du 
-Saint-Gothard  et  de  l'Arlberg,  dont  nous  allons  maintenant  parler. 

II.    —   LE    PERCEMENT    DU    MONT-CEKIS. 

Le  chemin  de  fer  du  Brenner  n'était  pas  même  projeté  que  déjà 
on  avait  procédé  à  l'exécution  de  celui  du  Mont-Cenis.  L'idée  pre- 
mière d'un  tunnel  à  travers  cette  partie  des  Alpes  remonte  à  1841; 
elle  appartient  à  un  géomètre  savoisien,  Médail ,  qui  a  le  premier 
indiqué  que  l'endroit  où  la  plus  courte  galerie  pourrait  être  creu- 
sée à  travers  le  massif  alpin  était  le  col  des  Fourneaux  ou  du 
Fréjus,  où  le  percement  ne  dépasserait  pas  12  kilomètres,  et 
demanderait  trente-six  ans.  Les  procédés  merveilleux  que  la  méca- 
nique a  mis  depuis  en  usage  n'étaient  pas  encore  imaginés.  Hédail 
entendait  percer  sa  galerie  avec  un  fleuret  à  main  et  l'aérer  par 
derpuits  inclinés  ou  obliques.  Le  roi  Charles-Albert,  qui  voyait  là 
tm  moyen  de  faire  communiquer  rapidement  le  Piémont  avec  la 
Savoie,  le  glorieux  berceau  de  sa  maison,  accueillit  Médail  avec 
bienveillance  et  l'écouta  avec  un  vif  intérêt;  mais,  sur  ces  entre- 
faites, la  malheureuse  guerre  de  1848-1849  entre  le  Piémont  et 
l'Autriche  força  le  roi  d'abdiquer,  après  qu'il  eut  été  défait  à  Novare, 
et  il  alla  finir  tristement  ses  jours  en  Portugal.  Son  fils,  le  roi  Vic^ 
tor>Emmanuel,  reprit  le  projet  de  Hédail. 

Entre  temps,  le  Piémont  avait  développé  ses  chemins  de  fer  et 
construit,  avec  l'aide  d'un  ingénieur  belge,  H.  Maus,  la  voie  ferrée 
de  Gènes  à  Turin,  qui  est  une  œuvre  remarquable,  avec  son  tunnel 
du  Giovi,  coudé,  creusé  dans  les  Apennins,  et  d'une  longueur  totalô 
de  3,254  mètres.  Les  rampes  y  atteignent  29  et  même  35  milUèmes, 
dépassant  celles  du  Semmering.  L'inauguration  de  ce  chemin  de  fer 
date  de  1854.  Auparavant,  dès  1849,  M.  Maus  avait  présenté  un  projet 
pour  le  percement  des  Alpes  au  moyen  d'tme  ligne  ferrée  souterraine 
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ouverte  SOUS  le  Mont-Genis.  D'autre  part,  eu  1852,  un  Suisse,  M.  Gol- 
ladoD,  depuis  longtemps  connu  dans  le  inonde  savant,  avait  fait  bre- 
veter un  système  de  perforation  du  tunnel  par  l'air  comprimé  ;  cet 
air,  détendu,  devait  servir  en  même  temps  à  l'aération  des  chantiers. 
Enfin,  en  185A,  trois  jeunes  ingénieurs  sardes,  dont  les  noms  sont 
insf^parables,  sortis  tous  les  trois  de  l'Université  de  Turin  et  atta- 
chés tous  les  trois  au  chemin  de  fer  de  Turin  à  Gênes,  MM.  Sommeil- 
ler, Grandis  et  Grattoni,  faisaient,  de  leur  côté,  breveter  leur  bélier 
compresseur.  Cette  curieuse  machine  hydraulique  rappelait  l'an- 
cien bélier  des  frères  Montgolfier;  elle  était  destinée  à  utiliser  la 
force  des  chutes  d'eau  de  l'Apennin  pour  comprimer  l'air  et  pousser 
ainsi  les  convois  sur  les  rampes  du  Giovi. 

Il  faut  ajouter  à  ces  noms  celui  de  l'Anglais  Bartlett,  inventeur, 
en  1855,  d'un  perforateur  mécanique  à  vapeur  que  va  bientôt  per- 
fectionner et  rendre  pratique  Sommeiller;  et  celui  du  géologue  turi- 
nois  Sismonda,  qui  dresse  avec  le  plus  grand  soin  et  la  plus  grande 
exactitude  la  carte  gêodésique  et  géologique  du  Mont-Cenis.  Ce 
sont  là  tous  les  hommes  de  talent  dont  le  concours  pouvait  seul 
permettre  l'exécution  de  cette  œuvre  gigantesque.  C'est  ainsi  que  les 
Sommeiller  au  Mont-Cenis,  les  Favre  au  Saint-Gothard,  les  Lesseps 
à  Suez  et  à  Panama,  viennent  en  quelque  sorte  à  leur  heure,  au 
moment  voulu,  comme  des  êtres  prédestinés,  et  que  sans  eux  rien 
ne  se  serait  peut-être  fait. 

N'oublions  pas  Cavour,  qui  allait  malheureusement  sitôt  dispa- 
raître, et  qui  soutint  de  tous  ses  efforts,  des  deniers  de  l'état,  de  ses 
discours  persuasifs  et  patriotiques  devant  les  chambres,  le  projet 
du  tunnel  et  les  trois  ingénieurs  qui  en  étaient  en  quelque  sorte 
l'âme. 

L'inauguration  des  travaux  eut  lieu  le  31  août  1857,  du  côté 
nord  ou  de  Modane,  en  présence  du  roi  Victor-Emmanuel  et  de 
Cavour.  La  première  mine  fut  allumée  par  le  roi  au  moyen  d'un  fil 
.électrique,  et,  le  1&  novembre  suivant,  on  amorça  également  la 
première  mine  du  côté  sud  ou  de  Bardonnèche.  On  commença  à 
travailler  péniblement  à  la  main,  le  forage  marchant  lentement, 
pas  plus  vite  que  dans  une  galerie  de  mine.  Les  événemens  de  la 
guerre  d'Italie  vinrent  d'ailleurs  quelque  temps  ralentir  les  tra- 
vaux. En  janvier  1861,  c'est-à-dire  après  trois  ans  et  quatre  mois, 
le  forage  du  Mont-Cenis  n'avait  guère  avancé  que  de  725  mètres 
du  côté  de  Bardonnèche,  soit  de  0^,63  en  moyenne  par  jour  ;  il 
est  vrai  qu'on  ne  marchait  encore  qu'avec  des  fleurets  à  main. 
Mais,  à  cette  date,  on  installa  à  Bardonnèche  la  première  machine 
perforatrice  de  Sommeiller,  son  bélier  compresseur.  Par  suite  de 
toutes  les  diflicullés  du  début,  de  l'inexpérience  des  ouvriers,  on 
n'avait  fait,  avec  une  série  de  ces  machines,  à  la  fin  de  l'année  ISdiy 
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que  170  mètres,  ou  0"*,â5  par  jour,  un  tiers  de  moins  qu'avec  le 
travail  à  la  main  !  L'époque  des  tâtonnemens  allait  toutefois  bien- 
tôt finir;  tous  les  perfectionnemens  étaient  enfin  trouvés.  On  put 
désormais  percer,  avec  les  nouvelles  machines  perforatrices  de 
Sommeiller  mues  par  Tair  comprimé,  soixante  trous  à  la  foi?,  et 
chaque  foret  perçait  un  trou  dix  fois  plus  vite  que  le  fleuret  à  main 
du  mineur.  En  1862,  on  fit  ainsi  à  Bardonnëche  plus  de  1  mètre 
par  jour;  en  1863, 1"»,16;  en  1865,  1",70;  enfin,  en  1870,  S'-jâS; 
pendant  quelques  jours,  on  atteignit  même  un  avancement  maxi- 
mum de  3  mètres. 

Du  côté  de  Modane,  le  travail  à  la  main  dura  deux  ans  de  plus 
que  du  côté  de  Bardonnëche,  avec  un  avancement  moyen  de  0™,50 
seulement  par  jour.  Les  machines  perforatrices  ne  furent  instal- 
lées à  Modane  qu'en  1863,  au  mois  de  janvier.  Elles  eurent  à 
subir  moins  de  péripéties  que  du  côté  de  Bardonnëche  ;  on  avait 
plus  d'expérience;  mais  la  roche,  beaucoup  plus  résistante  de  ce 
côté,  retarda  le  moment  de  l'achèvement.  Dès  le  mois  de  juillet 
1863,  on  se  trouva  dans  l'obligation  de  percer  381  mètres  d'une 
roche  siliceuse  très  dure,  très  compacte,  une  sorte  de  quarlzite. 
On  n'avançait  dans  cette  roche  que  de  0™,50  par  jour,  et  à  cer- 
tains momens,  de  0'",30  seulement.  Le  quartzite  franchi,  on  marcha 
beaucoup  plus  vite,  et,  en  1870,  on  avança  même  d'un  peu  plus 
de  2  mètres  par  jour  au  maximum. 

En  somme,  du  côté  de  Bardonnëche,  de  1857,  ou,  si  l'on  veut, 
(en  prenant  l'année  de  l'installation  des  machines),  de  1861  à  1870, 
on  a  creusé  7,080  mètres  de  tunnel,  et  du  côté  de  Modane,  de  la 
même  époque,  ou  plutôt  de  1863  à  1870,  5,153  mètres,  soit  en 
tout  12,233  mètres,  qui  représentent  la  longueur  totale  du  tunnel 
du  Mont-Cenis.  Ce  n'est  pas  au  milieu  du  tunnel,  mais  à  1,000  mè- 
tres plus  près  de  l'entrée  nord  ou  de  Modane,  qu'on  s'est  rencon- 
tré. On  a  mis  treize  ans  et  quatre  mois  pour  cet  avancement  total  ; 
car  c'est  le  25  décembre  1870  que  la  sonde  a  traversé  la  dernière 
masse  rocheuse  qui  séparait  les  deux  galeries.  La  renrontre  s'est 
faite  presque  mathématiquement,  avec  une  fiéviation  insignifiante  de 
0^,40  ou  deux  cinquièmes  de  mètre,  tant  les  précautions  avaient 
été  minutieusement  prises.  En  tenant  compte  des  dates  extrêmes  des 
81  août  1857  et  25  décembre  1870,  écoulées  entre  le  premier  et  le 
dernier  coup  de  mine,  soit  treize  ans  et  quatre  mois,  cela  donne  pour 
l'avancement  journalier  moyen  dans  le  tunnel  du  Mont-Cenis  2'",60, 
Pendant  tout  ce  temps,  quinze  à  dix-huit  cents  ouvriers  ont  été  occu- 
pés dans  le  tunnel.  Le  travail  y  a  été  très  difficile,  parfois  périlleux, 
et  la  température  souvent  intolérable,  30  degrés  et  demi,  dans  un 
air  très  humide.  L'anémie  a  fait  un  assez  grand  nombre  de  victimes. 

C'est  seulement  dans  le  courant  de  l'année  1871  que  tous  les 
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travaux  du  Mont-Cenis  et  de  ses  abords  ont  été  entièrement  ache- 
vés. La  première  locomotive  franchit  le  tunnel  en  août,  et  Tinaugu- 
ration  solennelle  eut  lieu  le  17  septembre.  Le  11  juillet»  deux  mois 
auparavant.  Sommeiller  était  mort,  emporté  par  une  maladie  de 
cœur  à  la  suite  des  fatigues  incessantes  qu'il  avait  endurées  pen- 
dant tout  le  temps  de  l'exécution  du  tunnel.  Il  ne  put  assister  à  son 
triomphe.  «  Je  suis  perdu,  »  disait-il  à  son  médecin.  <c  Yous,  qui 
avez  percé  la  grande  montagne,  vous  surmonterez  cette  é{Nreuve,  b 
répondit  l'autre.  &  Mais  lui  :  «  No^  è  ferma  :  Non,  le  poumon  est 
fermé  ;  »  et  très  peu  de  jours  après,  il  expira. 

La  loi  du  17  août  1857,  votée  par  les  chambres  piémon- 
taises,  avait  fixé  la  dépense  du  tunnel  et  des  voies  accessoires  à 
ikl,ÂOO,000  francs,  dont  16,600,000  francs  pour  la  construction  de 
86  kilomètres  de  voie  extérieure.  La  Compagnie  du  chemin  de  i&t 
Victor- Emmanuel  devait  concourir  à  cette  dépense  pour  20  mil- 
lions. Après  la  cession  de  Nice  et  de  la  Savoie,  en  1860,  la  dépense 
totale  du  tunnel  et  de  ses  abords  fut  estimée  à  58  millions,  dont 
la  France  dut  prendre  pour  sa  part  29  millioiffî  à  partir  du  1^  jan- 
vier 1862.  Le  coût  du  tunnel  proprement  dit  fut  évalué  à  3  millions  par 
kilomètre,  soit,  en  nombre  rond,  36  millions,  pour  le  tunnel  entier. 
La  France  accordait  500,000  francs  de  prime  à  l'Italie  pour  chaque 
année  qui  serait  gagnée  sur  les  vingt-cinq  ans  qu'on  fixait,  à  dater 
du  31  août  1857,  pour  l'entier  achèvement  du  tunnel,  et  600,000  &• 
pour  chacune  des  années  gagnées  au-dessous  de  quinze.  N'ou- 
blions pas  qu'on  était  alors  en  1862,  époque  où  le  tunnd  était  à 
peine  commencé,  on  sait  au  milieu  de  quelles  incertitudes  et  de 
quels  déboires;  l'œuvre  allait  cependant  être  terminée  dans  huit 
ans,  une  fois  toutes  les  difficultés  et  tous  les  tâtonnemens  du  début 
surmontés. 

Par  un  contrat  passé,  en  1867,  avec  MM.  Sommeiller  et  Grattoni, 
le  gouvernement  italien  leur  abandonnait  à  forfait  tous  les  travaux 
du  tunnel,  jusque-là  conduits  en  régie,  et  leur  accordait  A, 617  francs 
par  mètre  courant  qu'ils  feraient,  en  leur  imposant  la  condition  de 
livrer  le  tunnel  avant  le  1"  janvier  1872.  En  outre,  il  leur  prêtait 
gratuitement  tout  le  matériel  d'expldtation  et  de  construction: 
appareils  hydrauliques,  perforateurs,  etc.  L'amende  pour  les  entre- 
preneurs devait  être  de  1,000  francs  par  chaque  jour  de  retard 
dans  la  livraison  du  tunnel,  et  la  gratification  qu'ils  recevraient 
serait  également  de  1,000  francs  par  chaque  jour  d'avance  sur  la 
date  extrême  fixée  pour  la  livraison.  On  y  ajoutait  la  moitié  de  k 
prime  de  600,000  francs  due  par  la  France  pour  1871  si  l'exécu- 
tion du  tunnel  était  achevée  à  cette  époque.  En  réalité,  le  tunnel 
du  Mont-Cenis  avec  ses  abords  a  coûté  75  millions  de  francs,  dont 
la  France  a  payé  38  millions. 
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Le  tunnel  du  Mont-Genîs,  qui  fait  communiquer  Paris  avec  Turin, 
la  France  avec  ritalie,  a  10  mètres  d'ouverture  ou  de  diamètre. 
U  est  à  une  altitude  de  1,335  mètres  au  point  le  plus  élevé  au 
milieu  du  tunnel.  Â  Bardonnèche,  l'altitude  est  de  1,251  mètres, 
à  Modane  de  1,159.  La  rampe  du  tunnel  est  de  22  millièmes  ou 
de  0",22  par  mètre  à  partir  de  l'entrée  nord  en  venant  de 
France  et  sur  6,110  mètres,  et  la  pente  est  de  5  dixièmes  de  milli- 
mètre par  mètre  et  presque  insensible,  sur  les  autres  6,110  mètres, 
en  allant  vers  Bardonnèche.  U  en  résulte  que  la  pente  générale  du 
tunnel  va  de  la  France  vers  l'Italie,  et  que  c'est  comme  une  énorme 
cheminée  dont  le  tirage  se  fait  dans  ce  sens.  L'air  y  est  toujours 
bon,  jamais  trop  chaud.  On  met  vingt-cinq  minutes  pour  la  tra- 
versée du  tunnel  en  allant  dans  le  sens  de  la  descente  et  à  peu  près 
le  même  temps  dans  l'autre  sens.  Nous  ferons  observer  que  le  tun- 
nel du  Mont-Genis  ne  passe  pas  sous  le  Mont-Cenis,  mais  sous  le 
col  du  Fréjus,  et  que  c'est  en  réalité  le  tunnel  du  Fréjus  qu'il  fau- 
drait l'appeler,  comme  l'appellent,  en  eifet,  beaucoup  de  géographes. 
Le  Mont-Cenis  proprement  dit  est  à  27  kilomètres  environ  au  nord- 
est  du  tunnel. 

Avant  l'ouverture  du  tunnel,  en  1868,  un  ingénieur  anglais, 
M.  Fell,  et  un  grand  entrepreneur,  également  anglais,  M.  Brassey, 
avaient  construit  sur  le  Mont-Cenis  un  chemin  de  fer  avec  un  rail 
central  à  crémaillère,  un  peu  plus  élevé  que  les  rails  latéraux; 
c'était  le  système  qu'on  a  depuis  imité  au  Bighi,  en  Suisse,  et  au 
Kahloûberg,  sur  le  dernier  contrefort  des  Alpes  autrichiennes,  près 
de  Vienne.  Le  chemin  de  fer  de  IL  Fell  fut  construit  en  dix-huit 
mois.  Il  côtoyait  tout  le  temps  l'ancienne  route  du  Mont-Cenis  et 
oiTrait,  par  la  disposition  particulière  des  roues  de  la  locomotive  et 
des  voitures,  des  garanties  très  grandes  de  soUdité  et  de  sécurité. 
On  allait  ainsi  de  Modane  à  Suse.  La  perspective  dont  on  jouissait, 
suspendu  au-dessus  des  abîmes,  était  des  plus  saisissantes.  Aujour- 
d'hui ce  chemin  de  fer  ne  fonctionne  plus;  quelques  ingénieurs  ne 
laissent  pas  toutefois  de  penser  que,  tous  les  grands  tunnels  des 
Alpes  étant  maintenant  percés  et  ayant  tous  coûté  très  cher,  on  ne 
fera  plus  désormais  que  de  ces  espèces  de  tramways  alpins  pour 
tous  les  cols  qui  restent  à  franchir  par  la  voie  ferrée. 

ni.   —  LE    CHEMIN    DB     FER    DU    SAIIfT-GOTHÂRD. 

L'idée  de  percer  les  Alpes  helvétiques  par  un  tunnel  de  chemin 
de  fer  dans  la  direction  de  l'Italie  a  pris  naissance  dans  les  cantons 
HU  peu  avant  18A8,  au  moment  où  les  premières  voies  ferrées 
étaient  établies  en  Suisse.  Tel  penchait  pour  le  Luckmanier,  c'est- 
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à-dire  pour  le  Saînt-Gothard  proprement  dît,  tel  pour  le  Bemardino, 
le  Splugen  ou  le  Septimer,  tous  les  trois  à  l'ouest  du  Saint-Gothard, 
mais  dans  le  même  massif  alpiu.  Les  cantons  de  la  langue  fran- 
çaise, Genève  en  tête,  opinaient  pour  le  Simplon.  A  vrai  dire,  la 
Suisse  n'avait  ni  les  fonds  ni  le  pouvoir  politique  sufiisans  pour 
mener  à  bien  toute  seule,  surtout  dans  l'état  où  se  trouvait  alors 
l'Europe,  une  aussi  colossale  entreprise.  L'Allemagne,  rAutriche, 
la  France,  y  avaient  d'ailleurs  chacune  des  intérêts  opposés;  force 
fut  donc  d'attendre. 

En  1860,  un  premier  pas  fut  fait  par  la  fondation  de  l'unité  ita- 
lienne. L'Autriche,  dans  la  question  du  percement  des  Alpes,  se 
trouva  ainsi  évincée.  En  1866,  nouveau  pas  en  avant,  par  l'éta- 
blissement de  la  confédération  de  lAllemagne  du  Nord,  à  la  suite 
de  la  délaite  de  l'Autriche  à  Sadowa.  L^  moment  était  venu  de 
songer  au  percement  projeté  par  un  concert  de  l'AlIemaô^ne,  de  la 
Suisse  et  de  l'Italie.  En  1869,  se  tint  la  conférence  de  Berne,  ima- 
ginée par  M.  de  Bismarck,  et  où  intervinrent  à  la  fois  la  Suisse, 
l'Allemagne  du  Nord,  le  grand-duché  de  Bude,  le  royaume  de  Wur- 
temberg, enfin  l'Italie.  La  perforation  du  Saint-Gothard  y  fut  déci- 
dée. La  France  s'inquiéta,  le  corps  législatif  s'émut.  M.  Rouher 
annonça  que  la  chose  était  si  grave  qu'elle  serait  traitée  diploma- 
tiquement. En  attendant,  on  songeait  en  France  au  percem^^nt  du 
Simplon  pour  contre  balancer  les  effets  du  Gothard.  Le  20  juin  1870, 
une  nouvelle  conférence  se  tint  à  Varzin,  sous  la  présidence  de  M.  de 
Bismarck.  Le  creusement  d'un  tunnel  alpin  par  le  col  de  Saint-Gotbard 
y  fut  de  nouveau  résolu.  Sans  l'affaire  du  Hohenzollern  d'Espagne,  qui 
amena  la  guerre  nôfaîjte  de  1870-71,  nous  aurions  peut-être  vu  là  un 
autre  casus  belli. 

Les  événemens  militaires  et  politiques  qui  suivirent  portèrent 
momentanément  l'attention  de  l'Allemagne  d'un  autre  côté  que  de 
celui  des  Alpes,  et  ce  ne  fut  en  réalité  que  le  l*' octobre  1872,  —  on 
peut  dire  après  vingt-quatre  ans  de  discussions,  de  pourparlers,  de 
chicanes,  —  que  le  premier  coup  de  pioche  fut  enfin  donné.  Au 
31  décembre,  on  avait  pénétré  déjà  de  120  mètres  dans  les  Alpes, 
attaquées  à  la  fois  du  côté  nord  ou  helvétique,  à  Gœschenen,  et  du 
côté  sud  ou  italien,  bien  qu'appartenant  au  canton  du  Tessin,  à  Aîrolo. 
En  1873,  on  avança  de  3  mètres  par  jour  au  total;  en  1874,  ce  M 
près  de  5  mètres;  en  1875,  6'°,65;  en  1878,  7  mètres;  en  1879, 
6",A0.  Eu  somme,  la  moyenne  a  été  de  5"»,58  ou  plus  du  double  de 
cellf  du  Mont-Cenis,  qui  est,  on  l'a  vu,  de  2",60.  Le  29  février  1880 
à  onze  heures  dix  minutes  du  matin,  le  tunnel  était  terminé,  les 
deux  parties  communiquaient  ensemble,  on  avait  fait  en  sept  ans  et 
cinq  mois  7,744»,70  dans  la  section  de  Gœschenen,  et  7,167^70 
dans  celle  d'Airolo,  en  tout  li,912°',i0,  qui  est  la  longueur  totale 
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du  tunnel  du  Saînt-Gothard.  L'altitude  maximum  du  tunnel  est, 
vers  le  milieu,  de  1,155  mètres,  de  1,100  à  Gœschenen  et  de  1,145 
à  Airolo.  La  rampe,  jusqu'au-delà  du  milieu  du  tunnel,  n'atteint 
pas  6  millièmes. 

Le  tunnel  a  été  exécuté  à  l'aide  de  machines  perforatrices  per- 
fectionnées, mues  par  l'air  comprimé  obtenu  au  moyen  de  presses 
hydrauliques.  Du  côté  de  Gœschenen,  la  Reuss,  du  côté  d'Airolo,  le 
Tesâin  ont  fourni  en  abondance  l'eau  qui  était  nécessaire.  Ici, 
comme  partout,  on  a  eu  à  surmonter  des  difficultés  de  toute  nature. 
Les  roches  traversées  ont  été  d'une  dureté  exceptionnelle,  des  gra- 
nités, des  chlorites,  des  micaschistes,  des  gneiss,  compacts,  résis- 
tans,  émoussant  l'acier  ;  puis  des  éboulemeos  subits,  ou  des  érup- 
tions instantanées  de  sources  volumineuses,  de  véritables  fleuves 
souterrains.  On  a  vaincu  tous  ces  obstacles.  Du  29  février  1880  au 
commencement  de  décembre  1881,  aucune  locomotive  n'a  pu  par- 
courir le  tunnel.  On  a  employé  tout  ce  temps  à  le  mettre  en  com- 
plet état.  Vers  la  fîn  du  mois  de  décembre,  une  locomotive  a  été 
lancée  pour  la  première  fois  dans  le  tunnel,  et  ensuite  quelques 
trains  de  marchandises  et  de  voyageurs.  L'inauguration  solennelle 
n'a  eu  lieu  qu'à  la  fin  de  mai  1882,  tt  le  1'' juin  suivant,  le  service 
régulier  a  commencé. 

L'entrppreneur  chargé  de  l'exécution  du  tunnel,  M.  Favre,  de 
Genève,  ne  faillit  pas  une  minute  à  sa  délicate  et  périlleuse  mission. 
Nous  l'avons  connu  à  Paris,  en  1879,  où  M.  de  Lesseps  l'avait 
appelé  dans  le  congrès  international  où  se  discutait  le  percement 
de  l'isthme  américain.  Quelques  semaines  après,  M.  Favre  est  moit 
sur  son  champ  de  bataille,  dans  le  tunnel,  le  20  juillet  1879,  comme 
il  visitait  les  chantiers.  On  a  attribué  cette  mort  à  un  coup  de 
sang,  résultat  de  longues  fatigues  dans  un  milieu  souvent  méphi- 
tique, chargé  d'humidité  et  brûlant.  La  température,  au  milieu 
du  tunnel,  s'est  élevéd  à  32  degrés  centigrades  ou  2  degrés  de  plus 
qu'au  Mont-Cenis;  on  a  même  noté  35  et  37  degrés.  L'anémie  a 
abattu  les  mineurs;  d'autres  aifections  les  ont  décimés  :  des  gastrites 
bilieuses,  la  perte  de  l'appétit,  une  soif  inextinguible,  la  maigreur, 
la  pâleur,  les  pulsations  du  pouls  atteignant  le  chilTre  de  130;  cent 
cinquante  ouvriers  sont  morts  dans  le  cours  des  travaux,  atteints 
par  des  explosions  de  mines,  des  éboulemens,  ou  surpris  par  des 
inondations  souterraines;  enfin,  quatre  cents  ouvriers  ont  été  bles- 
sés dans  ces  cas  ou  autrement.  Ils  ont  tous  été  soignés  à  l'hôpital 
de  la  compagnie. 

Le  coût  du  tunnel  du  Samt-Gothard  et  du  chemin  de  fer  qui  y 
accède  a  dépassé  de  beaucoup  les  prévisions  des  ingénieurs.  II 
s'élève  à  227  millions,  ce  qui,  pour  une  ligne  qui  mesure  en  tout 
250  kilomètres  avec  ses  embranchemens,  équivaut  à  908,000  francs 
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par  kilomètre,  oa  près  d'un  nûIlioD,  prix  excessif,  car  la  ligne  n'a 
qu'une  seule  voie.  Dans  le  principe,  le  capital  de  la  compagnie  étût 
de  187  millions;  il  a  été  porté,  en  1878,  à  238,  dont  3&  millions 
d*actions,  85  millions  d'obligations  et  119  millions  de  subventions. 
Gelles-ci  inconobent  pour  58  millions  à  l'Italie,  31  millions  à  l'Alle- 
magne, 30  millions  à  la  Suisse.  La  compagnie  a  son  siège  social  à 
Luceme. 

Le  coût  énorme  des  travaux  n'est  pas  le  seul  désavantage  de  la 
Bgne  du  Gothard.  Le  faible  rayon  des  courbes,  qui  ne  d^assepas, 
sur  certains  points,  300  mètres,  et  la  cote  élevée  des  rampes,  qui 
atteint  26  millièmes,  offrent  aussi  des  inconvéniens  graves.  Souvent 
les  courbes  se  suivent  en  lacets,  comme  il  arrive  en  pays  de  mon- 
tagnes. Enfin,  soixante  tunnels  ou  galeries,  distribués  de  part  et 
d'autre  du  grand  tunnel,  —  trente  et  un  entre  Immensee,  point  de 
départ  de  la  voie,  sur  le  lac  de  Zug,  et  Gœscbenen,  et  vingt-nenf 
entre  Âirolo  et  Chiasso,  terminus  de  la  voie  sur  la  frontière  italienne, 
— ayant  ensemble  un  développement  double  de  celui  du  grand  tun- 
nel, c'est-à-dire  28,574  mètres,  forment  à  leur  tour  un  obstacle 
sérieux  à  la  rapiditéet  partant,  à  l'économie  des  transports.  Quelques- 
uns  de  ces  tunnels  sont  tournans,  suivent  même  sous  le  sol  une 
ligne  sinueuse,  remontant  sur  elle-même,  hélicoïdale,  pour  racheter 
les  différences  de  niveau.  Tout  cela  empêche  que  la  vitesse  dépasse 
25  kilomètres  pour  les  marchandises,  et,  pour  les  trains  de  voya- 
geurs, 30  à  AO  kilomètres.  De  Bâle  à  Milan,  on  met  douze  heures 
pour  faire  &00  kilomètres,  ce  qui  fait  33  kilomètres  à  l'heure.  En 
outre,  il  faut  des  locomotives  très  lourdes,  pour  assurer  l'adhérence 
sur  les  rails  à  la  montée  ou  à  la  [descente,  et  très  puissantes,  pour 
gravir  aisément  les  rampes.  Enfin,  on  est  tenu  à  udo  plus  grande 
consommation  de  combustible,  sans  compter  que  l'usure  du  maté- 
riel est  considérable.  En  définitive,  les  dépenses  de  traction  sur 
ces  chemins  de  fer,  dont  les  rampes  varient  de  15  à  2(5  millièmes, 
sont  doubles  de  celles  d'un  chemin  de  fer  à  faible  pente. 

Le  parcours  de  la  ligne  du  Gothard,  d'Lmmensee,  sur  le  lac  de 
Zug,  à  Chiasso,  canton  du  Tessîn,  sur  la  frontière  d'Italie,  est  de 
232  kilomètres.  Le  chemin  est  des  plus  pittoresques.  C'est  désor- 
mais la  route  préférée  des  voyageurs  qui  vont  en  Italie  et  en  Orient 
par  Brindisi.  On  côtoie  au  départ  les  magnifiques  lacs  de  Zug  et  de 
Luceme,  puis,  à  Fluelen,  commence  l'ascension.  On  suit  tout  le 
temps  la  vallée  de  la  Reuss.  On  passe  par  cette  série  de  tunnels 
dont  il  a  été  parlé,  et  dont  quelques-uns  sont  en  hélice,  en  forme 
de  vis;  on  entre  par  en  bas,  on  sort  par  en  haut.  A  droite,  à  gauche 
les  Alpes  neigeuses,  les  glaciers.  On  franchit  le  grand  souierram^ 
entre  Gœschenen  et  Airolo.  Ce  trajet  dure  vingtKÛnq  minutes.  La 
température,  dans  le  tunnel»  est  sensiblement  la  même  que  celle 
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de  Textérieur,  la  ventilation  est  très  bonne.  Passé  le  milieu  du 
tunnel,  le  point  culminant  de  la  voie  est  de  1,164  "*,  60  au-dessus 
du  niveau  de  la  m^;  le  point  culminant  du  tunnel  du  Mont-Cenis 
est  plus  haut  de  180  mètres. 

On  descend,  et  Ton  suit  la  vallée  du  Tessin.  Nouvelle  successicm 
de  tunnels.  Les  neiges  se  montrent  de  nouveau.  La  voie  est  encais- 
sée. Peu  à  peu,  la  vallée  s'élargît.  On  salue  Biasca,  Bellinzona, 
avec  ses  trois  pittoresques  châteaux,  autrefois  lieux  de  séjour  des 
syndics  ou  baillis  des  trois  cantons  qui  gouvernèrent  la  vallée  du 
Tessin  jusqu'en  1798  :  Uri,  Schwytz,  Unterwalden.  On  arrive  au  lac 
Majeur,  où  l'on  quitte  la  vallée  du  Tessm  :  le  Tessin  se  jette  dans 
ce  lac;  de  là,  on  salue  Lugano  et  le  lac  Lugano,  que  Ton  suit  et 
qu'on  traverse  par  le  milieu  sur  une  chaussée  qui  divise  le  lac. 
Aucune  vue  plus  magique.  Enfin  on  touche  à  Ghiasso,  où  surgit 
la  douane  italienne.  Ici  la  voie  du  Gothard  s'unit  à  celle  de  Côme, 
Monza  et  Milan.  Un  embranchement  qui  se  soude  sur  la  voie  prin- 
cipale en  aval  de  Bellinzona  va  à  Locarno,  sur  la  rive  droite  du  lac 
Majeur;  un  autre,  qui  se  détache  du  premier,  suit  la  rive  gauche  du 
lac  Majeur  jusqu'à  Pino,  ce  qui  permet  de  gagner  Gênes  par  Novare 
et  de  faire  du  port  de  la  Ligurie  le  port  de  la  Suisse  et  d'une  partie 
de  l'Allemagne  sur  la  Méditerranée. 

Ce  qui  assure  la  prospérité  de  la  ligne  du  Gothard,  malgré  tous 
les  inconvéniens  qu'elle  présente  et  que  nous  avons  signalés,  c'est 
précisément  la  situation  réciproque  de  l'Italie,  de  la  Suisse  et  de 
l'Allemagne,  soit  au  point  de  vue  économique,  soit  au  point  de 
vue  géographique.  Le  versant  sud  du  Gothard  est  italien,  car  il  com- 
prend d'abord  un  canton  de  langue  italienne,  le  Tessid,  puis  le 
Milanais,  et  l'on  peut  dire  aussi  le  Piémont  et  la  Vénélie;  et  de 
même,  le  versant  nord  est  allemand,  car  d'abord  il  ne  renferme 
que  des  cantons  de  langue  allemande,  et  par  Zurich  et  Bâle,  il  com- 
munique avec  l'Allemagne  du  sud  et  de  l'ouest.  La  vallée  du  Rhin, 
et  subsidiairement  celle  de  l'Escaut,  enfin  celles  du  Weser  et  de 
l'Elbe,  sont  reliées  par  là  avec  celles  du  Tessin  et  du  Pô;  la  Mer 
du  Nord  avec  la  Méditerranée;  Anvers,  Brème,  Hambourg,  avec 
Gênes,  Venise  et  Trieste;  en  un  mot,  c'est  le  nord  et  le  sud  de 
l'Europe  qui  communiquent  par  ce  tunnel. 

La  Suisse  est  un  pays  industriel,  Tltalie  un  pays  agricole,  l'Alle- 
magne une  contrée  à  la  fois  industrielle  et  agricole;  mais,  pour  le 
cas  qui  nous  occupe,  plus  industrielle  qu'agricole.  Là  est  tout  le 
nœud  des  relations  qu'ouvre  le  Gothard  entre  ces  trois  pays.  L'Alle- 
magne expédie  par  là  à  Tltalie  les  houilles  de  la  Sarre,  de  la  Ruhr, 
de  la  Saxe,  qui  déjà  font  concnrrence  aux  charbons  anglais  dans  la 
Lombardie  et  le  Piémont;  les  fontes,  les  fers,  les  aciers,  les  métaux 
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ouvrés,  la  quincaillerie,  les  machines,  les  locomotives  de  la  West- 
phalie,  de  la  Prusse  rhénane  ;  la  bière  de  Strasbourg,  de  Francfort, 
d'Clm»  de  Munich;  les  soieries,  le  sucre,  l'alcool,  le  papier.  A  son 
tour,  la  Suisse  expédie  à  l'Italie  par  là  ses  tissus  de  soie,  de  coton, 
de  lin,  provenant  des  filatures  de  Bàle  et  de  Zurich,  ses  fromages 
d*Ementbal,  son  lait  condensé,  son  bétail,  son  horlogerie  et  sa  bijou- 
terie de  Genève,  ses  bois  d'œuvre  et  ses  bois  à  brûler.  Enfin  l'ItaUe 
expédie  par  le  Gothard  à  la  Suisse  et  à  l'Allemagne  la  soie,  le  coton, 
le  chanvre,  le  lin,  sa  bijouterie,  ses  objets  d*art,  son  corail,  le 
bétail  engraissé,  le  vin,  les  raisins,  l'huile,  le  soufre,  le  marbre, 
ses  fruits  si  variés,  le  blé,  la  farine,  le  riz,  toutes  les  céréales,  les 
légumes  frais  et  secs,  les  conserves,  les  œufs,  le  lait,  les  fromages, 
tels  que  le  parmesan  et  le  stracchino,  le  beurre,  tous  les  produits 
de  vacherie  et  de  basse-cour. 

L'exploitation  du  chemin  de  fer  du  Gothard  a  commencé  le 
l®*  juin  1882.  Depuis  lors,  la  compagnie  a  publié  des  statistiques 
mensuelles  et  l'on  peut  dire  que  le  nombre  des  voyageurs,  le  ton- 
nage des  marchandises,  et,  par  suite,  le  chififre  des  recettes  et  des 
bénéfices  ont  été  toujours  en  augmentant.  Du  i'^  janvier  au  31  dé- 
cembre 1883,  le  nombre  des  voyageurs  transportés  par  le  chemin 
de  fer  du  Gothard  a  été  de  1,0&0,326,  et  les  recettes  de  ce  chef, 
y  compris  les  bagages,  ont  été  de  ik,80i,538  francs.  C'est  en  juillet 
qu'il  passe  le  plus  de  voyageurs,  puis  en  août  et  en  septembre. 
Ces  trois  mois  ont  été  respectivement,  en  1883,  de  140,750, 
126,056  et  109,600  voyageurs.  Le  mois  de  décembre  a  eu  le  moins 
de  voyageurs  :  55,300.  Le  nombre  des  tonnes  des  marchandises 
transportées  a  été  de  A62,215,  et  les  recettes,  dans  cette  partie 
du  trafic,  de  5,63A,533  francs.  La  moyenne  du  parcoars  des 
marchandises  a  été  de  161  kilomètres.  Le  transit  de  l'Allemagne 
en  Italie,  et  vice  versa^  a  été  de  A3,200  tonnes,  du  1^  juillet  au 
81  décembre  1882;  cela  fait  par  an  86,i00  tonnes.  Pour  1883,  il 
est  estimé  à  120,000  tonnes,  dont  80,000  pour  le  transit  de  l'Alle- 
magne en  Italie.  L'Allemagne  expédie  en  outre  30,000  tonnes  en 
Suisse.  En  additionnant  les  recettes  de  1883,  afférentes  aux  voya- 
geurs et  aux  marchandises,  on  trouve  un  total  de  10,439,071  fr.# 
soit  un  rendement  par  kilomètre  de  39,255  francs. 

L'excédent  des  recettes  sur  les  dépenses  est  de  5,417,A62  francs. 
Le  produit  net,  en  y  ajoutant  le  solde  de  1882  et  des  intérêts  divers, 
a  été  de  5,925,595  francs.  La  somme  à  payer  pour  les  intérêts  eC 
l'amortissement  des  obligations  s'élève  à  A,250,000  francs.  La 
somme  disponible,  1,675,595  francs,  a  été  répartie  à  la  réserve,  au 
fonds  de  prévoyance,  à  l'amorUssement  et  à  l'intérêt  des  actions, 
lequel  a  été  de  3  pour  100.  U  avait  été  de  2  1/2  pour  100  pour 
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le  dernier  semestre  de  1882.  On  voit  par  là  que  si  la  situation  n'est 
pas  des  plus  brillantes  pour  les  actionnaires,  gui,  après  dix-neuf 
mois  d'exploitation,  ne  touchent  que  2  1/2  à  3  pour  100  d'intérêt, 
l'entreprise  n'en  est  pas  moins  complètement  consolidée,  puisqu'on 
n'avait  compté,  dans  le  principe,  que  sur  260,000  voyageurs  et  sur 
390,000  tonnes  de  marchandises,  dont  150,000  pour  le  transit 
international.  Néanmoins,  on  s'occupera  plutôt  à  l'avenir  de  réduire 
les  tarifs  pour  augmenter  le  trafic  que  de  tendre  à  élever  le  taux  de 
l'intérêt  des  actions.  L'acte  constitutif  de  la  compagnie  du  Gothard 
fixe  à  6  pour  100  l'intérêt  des  actions  et  à  5  pour  100  l'intérêt  des 
obligations.  Dans  le  cas  où  les  dividendes  des  actions  s'élèveraient 
au-dessus  de  7  pour  100,  la  moitié  de  l'excédent  serait  attribuée 
aux  états  qui  ont  fourni  les  119  millions  de  subventions,  et  ce,  en 
proportion  de  leur  versement. 

Les  tarifs  ont  été  réglés  par  le  traité  du  15  octobre  1869  entre  la 
Suisse  et  Tltalie.  L'Allemagne  s'est  ralliée  à  ce  traité  le  28  octobre 
1871,  et  il  a  été  complété  par  l'acte  additionnel  du  12  mars  1878, 
qui  autorise  la  compagnie  du  Gothard  à  prélever  les  tarifs  maxima 
suivans  pour  le  transit  entre  l'Allemagne  et  l'Italie.  Pour  les  voya- 
geurs de  première  classe ,  0  fr.  lOA  par  kilomètre ,  pour  ceux  de 
seconde  classe,  0  fr.  072,  et  pour  ceux  de  troisième  classe,  0  fr.  052. 
Sur  les  rampes  qui  sont  supérieures  2k  15  millièmes,  le  supplément 
du  prix  des  places  est  de  50  pour  100.  Quant  aux  marchandises, 
le  prix  de  la  tonne  kilométrique  est  de  0  fr.  45  en  petite  vitesse, 
et  pour  des  rampes  supérieures  à  15  millièmes;  pour  des  rampes 
inférieures  à  15  millièmes,  il  n'est  que  de  0  fr.  30.  Tous  ces  tarifs 
sont  très  élevés,  et  nous  en  avons  dit  les  raisons;  aussi  a-t-on 
recours  aux  tarifs  dits  de  réforme  qui  s'appliquent  aux  wagons 
complets  de  10  tonnes.  Les  prix  se  réduisent  alors  à  0  fr.  08  et  à 
0  fr.  05  par  tonne  et  par  kilomètre  pour  les  expéditions  de  mar- 
chandises lourdes  :  céréales,  vins,  colon,  laines,  fers,  machines, 
houille,  etc. 

Les  tarifs  de  réforme  s'appliquent  surtout  au  transit  interna- 
tional, par  exemple  à  celui  de  l'Allemagne  en  Italie,  qui  est  toujours 
à  meilleur  marché  que  les  tarifs  suisses  et  italo-suisses,  et  c'est 
pourquoi  les  Suisses  sont  si  mécontens  et  prétendent  que  ce  che- 
min de  fer  n'est  qu'un  chemin  de  fer  allemand,  fait  pour  les  seuls 
Allemands  et  contre  la  Suisse.  Le  tarif  allemand  est  admis  sur  le 
parcours  suisse  avec  15  pour  100  au  moins  d'augmentation.  De 
Mulhouse  à  Chiasso,  on  paie  pour  le  transport  des  machines,  sur 
une  étendue  de  411  kilomètres,  2  fr.  18  les  100  kilogrammes,  tan- 
dis que,  de  Zurich  à  Chiasso,  où  l'on  ne  compte  que  tSO  kilomètres, 
on  paie  2  fr.  57.  Les  fers  coûtent,  de  Dormund,  en  Westphalie,  à 
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Ghiasso,  29  fr.  àb  les  100  kilogrammes^  de  Dassaklorf,  27  fr.  95  ; 
mais  de  Luceme  à  Chiasso,  c'est  29  francs.  Les  Suisses  n'out-ils 
pas  raison  de  crier?  Par  l'établissement  de  ses  tarife,  la  GosipagDid 
du  Gotbard  protège  principalement  le  transit  et  néglige  le  cooh 
merce  intérieur. 

La  lutte  du  Mont-Geois  contre  le  Saint-Gothard  n'est  guère  pos* 
sible»  à  moins  que  la  Compagnie  de  Paris^Lyon-Môditerranée  le 
diminue  beaucoup  ses  tarifs.  Ainsi  de  Zurich  à  Génea,  par  le  Hont- 
Cenis,  le  transport  des  machines  est  de  5  fr.  33  les  100  kilo- 
grammesy  tandis  que,  par  le  Gothard,  il  n'est  que  de  h  fr.  37,  soit 
un  franc  de  moins.  Il  est  vrai  que  ce  cas  est  le  plus  défavorable; 
car  si  l'on  part  de  Milan  pour  Parisi  par  le  Saint-Gothard  ou  le 
Mont-Cenist  on  trouve  les  mêmes  distances,  on  met  le  même  temps, 
on  paie  le  même  prix,  à  très  peu  de  différence  près.  Ainsi,  de  Paris 
à  Uilan,  par  Modane  et  Turin,  il  y  a  951  kilomètres,  on  paie 
119  fr.  75,  et  Ton  met  22  heur^;  de  Paris  à  Milan,  par  Mie, 
Luceme  et  le  Saint-Gothard,  on  compte  92i  kilomètres,  on  paie 
117  fr.  35,  et  l'on  met  25  heures. 

L'Allemagne  étend  de  plus  en  plus  son  commerce  avec  TUalie 
par  le  Gothard,  et  cela  la  France  ne  peut  guère  l'empêcher,  car 
cette  voie  nouvelle  a  été  faite  essentiellement  pour  développer  les 
échanges  que  l'Allemagne,  la  Suisse  et  l'Italie  peuvent  opérer  entre 
elles.  Par  le  Gothard,  passent  la  bimbeloterie,  les  machines  et  les 
métaux  de  Nuremberg,  les  meubles  de  la  Forêt-Noire,  la  couteUerie 
et  les  armes  de  Soliogen,  la  maroquinerie  de  Berlin,  les  cuirs  et  les 
peaux  de  Reutlingen,  la  mercerie,  les  fils  d'Ëlberfeld,  de  Leipàgi 
les  papiers  peints  de  Crefeld,  les  fers,  la  quincaillerie  d'Essen,  le 
fer  et  l'acier  de  Manheim,  les  tissus  de  coton  et  de  lin  de  Bielefeld, 
les  draps,  les  flanelles  de  Chemnitz.  Que  l'on  prenne  mamtenant 
la  mercerie,  la  bimbeloterie,  l'article  de  Paris,  et,  dans  nos  dépar- 
temens  de  l'Est,  les  Vosges,  la  Meurthe-et-Moselle,  tous  les  pro- 
duits manufacturés  analogues  à  ceux  dont  nous  venons  de  parler 
pour  l'Allemagne,  on  verra  que  l'élévation  de  nos  tarils  de  chemins 
de  fer  nous  empêche  de  lutter,  et  cependant  nous  ne  pouvons  lut* 
ter  contre  cette  concurrence  déjà  si  sérieuse  que  par  un  abaisse- 
ment notable  des  tarifa.  Cet  abaissement,  les  compagnies  iniéres* 
sées,  celle  de  Paris-Lyon-Méditerranée  et  celle  de  r£st«  au  beseia 
celle  du  Nord,  pourraient  l'entreprendre  de  concert  avec  l'état  Oa 
sait  que  les  compagnies»  depuis  les  conventions  que  l'état  a  con* 
dues  avec  elles,  sont  favorables  à  l'abaissement  des  tarifs  et  qu'elles 
sont  prêtes  à  faire  la  même  diminution  que  l'eut  si  celui-ci  abaisse, 
de  son  côié,  les  impôts  qui  pèsent  encore  si  burdement  sur  les 
t^^rts. 
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Le  S  février  1882,  JUL  de  FreycineCt  ftlors  miinsU-e  des  affiûres 
étrangères  et  présîdeat  du  conseil,  evt  l'idée  de  faire  de  M«  ibnédée 
Maneau»  pobliciste,  rédacteur  d'un  joomal  du  Havre,  une  sorte 
de  consul  ambulant.  11  le  diargea,  pour  commencer,  d'étudier 
l'influence  que  pouvait  avoir,  au  point  de  vue  des  intérêts  fraa- 
çsîsy  l'ouverture  du  chemin  de  fer  du  Gothard.  M«  Marteau  visita 
Marseille,  Gènes»  Milan,  Luceme,  Bâie  et  adressa  un  premier  rap^ 
port  au  gouvernement  le  6  juillet  1882*  Il  y  avait  alors  seulement 
un  mois  que  la  ligne  du  Gothard  était  en  exploitation.  L'année  suit- 
Tante,  M.  Marteau  repertit  pour  faire  un  nouvel  examen  et  un 
deuxième  rapport  de  lui  fut  publié  en  novembre  1883» 

Dans  ce  dernier  rapport,  M»  Marteau  constate  que  le  commerce 
général  de  la  France  avec  l'Italie,  en  1882,  a  diminué  de  23  mil- 
lions, tandis  que  le  commerce  de  l'AHemagner  comparé  à  celui  dé 
1881,  a  augmenté  de  18  mîllicne.  La  diminution  a  porté  chez  nous 
jsur  les  tissus  de  soie,  de  laine,  de  coton,  la  mercerie,  la  bimbelo* 
terie,  la  verrerie,  la  porcelaine,  la  iaîence,  les  produits  chimiquesi 
les  ouvrages  en  bais.  M.  Marteau  dit  qu'il  a  rencontré  en  Italie,  en 
Suisse,  de  nombreux  agens  alleaiands  qui  venaient  tirer  parti  de 
la  nouvelle  voie  pour  acoélérer  les  échanges  entre  les  trois  paye^ 
mais  surtout  avec  l'Allemagne;  et  il  a  attribué  k  l'influence  de  ce 
chemin  de  fer,  qui  n'avait  cependant,  en  1882,  que  sept  mois  d'exis- 
tence,  le  déficit  qu'il  constatait  dans  notre  commerce  avec  l'Italie  et 
l'augmentation  qu'il  relevait  chez  les  Allemands^  Il  dit  encore  que 
la  ligne  du  Moot-Cenis  a  perdu,»  en  1882  et  en  1883,  des  centaines 
de  nulle  francs  sur  le  rendement  de  ton  trafic  et  que  la  perte  sur  la 
recette  kilométrique  a  déjà  dépassé,  pour  les  sept  premiers  mois  de 
1883,  le  chiffre  de  3,000  francs.  En  tait,  cette  perte  a  été,  en  1882^ 
de  58,000  franc»,  soit  1,110  francs  par  kilomètre,  et,  en  1883,  de 
A02,059  francs,  soit  3,030  francs  par  kilomètre  ou  6  pour  100. 
Mais  aujourd'hui  la  perte  n'existe  plus,  et,  dans  le  premier  semestre 
de  1884,  le  Mont-fienis  est  en  gain  sur  le  semestre  correspondant 
de  1883,  de  55,000  francs,  soit  1  fr.  87  pour  100  par  kilomètre. 
1I«  Marteau  ajoute  enfin  que  l'Allemagne  a  gagné  sur  le  marché  italien 
ce  que  la  France  a  perdu,  et  que  l'augmentation  a  porté  principar 
lement  sur  les  liquides,  les  denrée»  coloniales,  les  produits  chimir 
^oes  et  tinctoriaux,,  les  minerais,  les  métaux  bruts  et  ouvrés,  le» 
céramiques,  la  verrerie,  les  céréales,  les  farines,  les  pâtes.  Sur  le» 
faïence»  et  la  verrerie  seules,  l'exportation  de  l'Allemagne  en  Italie 
»'e»t  Accrue  de  5  millions. 

Tout  ce  raisonnement  nous  parait  peu  fondé,  et  le  remède  cpa 
nous  propose  M.  Marteau  de  construire  un  chemin  de  fer  par  le 
col  du  Simplon,  semble  bien  anodin.  Il  y  a«  dans  notre  commerce 
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extérieur,  pour  1883  et  pour  les  six  premiers  mois  de  ISS&i  des  dimi* 
nutioDs  bien  autrement  importantes  que  celles  que  M.  Marteau  s'est 
plu  à  relever,  en  ce  qui  concerne  Tltalie,  pour  1882.  Le  SaintrGothard 
n'entre  pour  rien  là-dedans,  ou,  s'il  y  entre,  c'est  pour  une  somme 
insignifiante,  et  c'est  à  la  crise,  la  crise  financière,  économique  qu'il 
faut  s'en  prendre.  C'est  la  liquidation  du  krach  de  1882  qui  amène 
tous  ces  déficits,  lesquels  réagissent  sur  les  transports  de  nos  chemins 
de  fer.  En  188S,  le  Paris-Lyon-Héditerranée,  ancien  réseau,  a  perdu 
-6  fr.  24  pour  100  sur  ses  recettes  de  1882;  le  Midi,  2  fr.  57;  le 
Nord,  1  fr.  79;  l'Orléans,  1  fr.  15;  l'Est,  Ofr.  78;  l'Ouest,  0  fr.  16. 
La  concurrence  du  Saint-Gothard  n'a  rien  à  voir  dans  tout  cela,  non 
plus  que  dans  les  moins-values  sur  le  montant  de  nos  évaluations  bud- 
gétaires ou  sur  le  rendement  de  toutes  les  contributions  directes  et 
indirectes.  C'est  à  13  millions  que  le  déficit  s'est  élevé,  sur  le  revenu 
des  contributions  pour  le  semestre  de  janvier  à  juin  188i,  et,  pour 
notre  commerce  extérieur,  à  l'importation  et  à  l'exportation,  le  défi- 
cit total  est  de  107  millions,  pour  ce  même  semestre  comparé  au 
semestre  correspondant  de  1883.  Là,  et  non  dans  le  Saint-Gothard, 
répétons-le,  est  la  cause  prédominante  de  la  diminution  de  notre 
commerce.  Il  faut  reconnaître  aussi  que  les  salaires  sont,  chez 
nous,  devenus  trop  élevés,  et,  par  conséquent,  que  le  prix  de 
revient  de  nos  fabrications  est  maintenu  trop  haut  relativement  à 
celui  de  l'étranger.  Les  frais  de  manutention  des  marchandises 
dans  nos  ports,  sur  nos  quais,  sont  aussi  trop  onéreux.  Enfin,  par 
Tefiet  même  des  expositions  internationales,  de  ^exteni^ion  des  com- 
munications rapides  par  les  chemins  de  fer,  les  navires  à  vapeur 
et  les  télégraphes,  de  la  difi'usion  des  découvertes  scientifiques,  la 
production  est  devenue  partout  trop  forte,  a  dépassé  les  besoins  de  ht 
consonunation,  et,  de  là,  une  crise  économique  qui  est  à  peu  près 
universelle  et  qui  ne  frappe  pas  seulement  la  France,  mais  encore 
l'Angleterre,  T Allemagne,  T Autriche-Hongrie,  les  États- Dnis  et 
d'autres  pays. 

Quant  à  ce  qui  concerne  spécialement  le  tunnel  du  Saint*Gothard, 
nous  pourrons  lutter  avec  assez  d'avantage  par  l'abaissement  des 
tarifs  communs  de  transit  international.  C'est  sur  ce  point  seule- 
ment  que  la  lutte  peut  être  ouverte  et  que  nous  devons  la  pour- 
suivre  à  tout  prix.  Mais  il  faut  d'abord  bien  s'entendre  sur  ce  qu'on 
appelle  le  transit.  Ceux  qui  croient  que  le  transit  se  fait  par  le  Saint- 
Gothard  entre  Londres  et  Brindisi,  bien  mieux,  entre  Londres  et 
l'extrême  Orient,  et  que  nous  serons  ruinés  si  ce  transit,  si  la  malle 
de  l'Inde  nous  échappe,  ceux-là  se  trompent  étrangement.  Le  tran- 
sit dont  ils  parlent  ne  se  fait  que  par  le  canal  de  Suez  ou  par  le  cap 
de  Bonne-Espérance.  Il  touche»  dans  la  Méditerranée,  à  Trieste, 


Digitized  by 


Google 


LES  GIUNDE8  PERCEES  DES   ALPES.  625 

Venise,  Gènes,  Marseille;  et,  passé  Gibraltar,  à  Bordeaux,  Le  Havrei 
Rotterdam,  Amsterdam,  Brème,  Hambourg,  principalement  à  Lon- 
dres, et,  pour  la  plus  grande  part,  ce  transit,  aucun  chemin  de  fer 
ne  le  détournera.  On  transporte  sur  l'Océan,  la  route  éternelle,  et 
neutre,  et  gratuite,  à  moins  d'un  centime  et  même  d'un  demi-cen- 
time par  toDDe  et  par  kilomètre,  tandis  que,  sur  un  chemin  de  fer, 
on  ne  peut  descendre  à  moins  de  2  ou  3  centimes;  et  nous  avons  vu 
que  sur  le  Saiot-Gothard  ces  prix  sont  de  beaucoup  dépassés.  Les 
frets  sur  mer  sont  descendus  à  des  minima  incroyables,  et  l'on  ne 
tient  même  plus  compte  de  la  dilTérence  des  distances.  Le  fret  de 
Bombay  à  Marseille,  pour  le  blé,  par  exemple,  est  le  même  que 
celui  de  Bombay  à  Londres  ou  à  Liverpool. 

Quant  au  transit  par  terre,  il  est  insignifiant  pour  les  marchan- 
dises (35,000  tonnes  au  plus  d'Angleterre  et  de  Belgique  en  Italie 
par  la  France,  et  vîce  versà)^  et  tout  ce  transport  représente  à  peine 
1  million  1/2  de  francs,  soit  1/A  pour  100  du  rendement  des  che- 
mins de  fer  par  où  il  a  lieu  :  le  Nord,  l'Est,  le  Paris- Lyon-Méditerranée. 
Pour  le  mouvement  des  voyageurs  suivant  la  même  voie,  venant 
du  nord  et  du  nord-est,  il  est  d'environ  40,000  individus. 

Mais  ce  qu'il  s'agit  d'obtenir  dans  la  lutte  de  nos  chemins  de 
fer  avec  celui  du  Saint-Gothard ,  c'est,  par  exemple,  de  conserver 
à  Marseille  l'alimentation  de  la  Suisse  et  d'une  partie  de  l'Alle- 
magne du  Sud  et  de  l'Ouest,  pour  les  blés  et  toutes  les  céréales, 
les  farines,  les  graines,  les  laines,  les  sucres,  les  vins,  les  légumes 
secs,  et  empêcher  que  l'Allemagne  nous  chasse  de  ces  marchés, 
qu'Anvers  ou  Hambourg,  au  nord,  et  même  Gènes  ou  Trieste,  au 
sud,  remplacent  Marseille.  Car  cela  est  possible,  cela  se  fait,  et  voici 
comment.  Les  tarifs  de  transit  direct  d'Allemagne  en  Italie  à  travers  la 
Suisse  sont  à  meilleur  marché  que  les  tarifs  suisses  et  itaIo-suisses« 
A  la  fin  de  1882,  on  a  promulgué  des  tarifs  de  faveur  encore  plus 
réduits  sur  les  houilles,  le  sucre,  aussi  bien  contre  les  importations  de 
la  France  en  Italie  que  contre  celles  de  l'Angleterre.  L'Allemagne 
a  la  prétention  de  chasser  du  Milanais  et  du  Piémont  les  char- 
bons anglais,  et  déjà  on  installe,  sur  le  lac  Majeur,  à  Locarno,  à 
Luino,  des  entrepôts  de  houille,  et  ces  jolis  sites  deviennent  des 
ports  charbonniers,  au  grand  désespoir  des  touristes.  Les  négocians 
de  Francfort,  de  Cologne  ne  parlent  de  rien  moins  que  de  commercer 
avec  Barcelone  et  l'Espagne,  par  la  ligne  du  Saint-Gotbard  et  par 
Gênes,  sans  plus  passer  par  Marseille,  et  déjà  une  ligne  de  bateaux 
à  vapeur  italo- allemande  est  projetée  pour  exécuter  ce  transit 
direct. 

Nous  pourrons  lutter  utilement  contre  tout  cela.  Il  existe  un  tarif 
international  commun  entre  la  Compagnie  de  Paris-Lyon-Méditer- 
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Twake  et  les  eheiaios  de  £er  de  la  Suisse  centrale  et  occidentale,  qui 
permet  de  transporter  à  prix  rédait,  par  wagqos  de  10  tonnes,  le 
blé,  les  céréales,  les  farines,  les  légumes  secs,  les  graines  oléag^ 
neuses  ou  autres*  C'est  ce  tarifa  connu  sous  le  nom  de  tarif  com- 
mun de  transit  n""  &&2,  dont  le  conseil  fédéral,  à  Berne,  par  sa  déci- 
sion du  19  novembre  1882,  sans  doute  pour  obéir  aux  suggestioos 
de  l'Allemagne,  avait  interdit  Tapi^ication  àpartirdu  15 février  iSSi. 
Heureusement  que  les  réclamations  furent  si  pressantes,  notamment 
de  la  part  de  la  chambre  de  commerce  de  Blarseille,  soutenue  par  le 
gouvernement  français,  que  la  décision  du  conseil  fédéral  fat  rap- 
portée le  13  février  1882,  deux  jours  ayant  la  date  fatale,  et  alors  il  fut 
décidé  qu'entre  le  chemin  de  fer  de  Paris-Lyon^Méditerranéeetks 
chemins  de  fer  de  la  Suisse  occidentale  et  Simplon,  de  Jara-Beroe- 
Lucorne,  Central-Suisse,  Nord-EstrSuisse,etc.,  un  nouveau  tarif  com- 
mun de  trantrit,  via  Genève,  prendrait  date  à  partir  du  15  mai  1882, 
abaissant  au  minimum  le  prix  de  transport  des  céréales  et  autres 
grains  entre  Marseille  et  les  principaux  centres  comnerciaux  de 
la  Suisse,  de  manière  à  équilibrer  les  conditions  de  la  lutte  pour  le 
trafic  et  le  transit  entre  Marseille,  Gênes  et  Anvers,  par  suite  de 
l'ouverture  du  Saint-Gothard.  Ce  nouveau  tarif  porte  le  nom  de 
tarif  commun  de  tranmt  n^  hhi  bis,  et  il  y  est  dit  que,  par  wagmi 
de  10  tonnes,  le  blé,  le  riz,  toutes  les  céréales,  les  légumes  secs, 
de  Marseille  à  Berne,  paieront  32  fr.  60  la  tonne,  dont  2  fr.  &0 
pour  les  docks  de  Marseille,  20  francs  pour  la  ligne  de  Paris-Lyonr 
Méditerranée  et  10  francs  pour  les  chemins  de  fer  suisses*  D'An- 
vers à  Berne,  c'est  plus  cher  :  3&  fr»  50,  et  de  Gènes  à  Berne,  par 
le  Saint-Gothard,  32  fr,  90.  De  Marseille  à  Bâie,  c'est  2d  fr.  80  pour 
767  kilomètres;  de  Marseille  à  Zug,  30  fr.  87 ;  à  Soleure,  31  fr.  94; 
à.  Zurich, 32  fr.  49;  à  Winterthur,  33  fr.  38;  à  Itomansfaom,  surit 
lac  de  Constance,  34  fr»  97. 

Par  le  tarif  n°  hbl  (qui  doit  être  à  cette  heure  homologué),  les 
vins  en  fût  paieront,  de  Marseille  ou  de  Cette  à  BâIe,  41  francs 
par  wagon  de  5  tonnes  et  87  francs  par  wat^on  de  10  touDes.  A  ce 
compte,  Marseille  et  Cette  pourront  toujours  lutter  avec  les  ports 
coQcurrens  du  Nord,  tels  qu'Anvers,  pour  l'alimentatioD  de  la 
Suisse  et  même  de  l'Allemagne  occidentale  et  méridionale,  et  avec 
les  ports  concurrens  du  Sud,  tels  que  Gènes,  venant  par  le  Saiot^ 
Gothard  aux  mêmes  marchés,  et  Ton  ne  verra  plus  ce  qui  a  défi  été 
vu  malheureusement  en  1882,  où  un  navire  qui  était  d'abord  venu 
à  Marseille  chargé  de  blé,  recevait  ensuite  l'ordre  de  relever  pour 
Gênes,  tandis  qu'un  autre  navire  était  de  m<^me  réexpédié  de  Mar- 
seille à  Gênes  pour  y  livrer  des  laines  vendues  et  destinées  à  une 
filature  de  Munich,  lesquelles  avaient  d&  d'abord  transiter  par  Uar* 
seille. 
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IV.  —  LE    TCIVNEL    DE    L'ARLBERG. 

Le  h  janTÎer  1880,  ayaat  qae  le  tunnel  du  Saint-Gothard  fût  achevé, 
le  gouvernement  austro-hongrois  signait  une  convention  avec  le 
gouvernement  et  les  compagnies  de  chemins  de  fer  suisses,  en  vue 
de  construire  une  nouvelle  voie  ferrée  à  travers  le  massif  de  l'ArU 
berg,  pour  parer  à  la  concurrence  que  l'ouverture  de  la  ligne  du  Saint- 
Gothard  allait  faire  à  TAutriche-Hongrie  sur  le  marché  de  la  Suisse. 
En  même  temps,  ce  projet  avait  pour  objet  d'annihiler  les  effets  du 
nouveau  tarif  douanier  allemand  dirigé  contre  les  produits  hongrois 
et  autrichiens  qui  entraient  par  la  frontière  de  l'Allemagne.  Le  but 
principal  que  poursuivait  l'Autriche-Hongrie  était  d'augmenter  l'im- 
portance de  son  com^nerce  avec  la  Suisse  par  des  relations  directes, 
et  non  plus  au  nooyen  d'un  transit  détourné  eifectué  par  les  voies 
ferrées  germaniques.  Enfin,  la  nouvelle  ligne  était  destinée  à  réunir 
au  Tyrol  la  province  de  Yorarlberg,  riche  et  industrieuse,  bien  que 
d'une  étendue  limitée  et  jusque-là  complètement  séparée  du  reste 
de  l'empire  austro-hoDgrois  par  le  massif  de  l'Arlberg.  C'est  ainsi 
que  nous  avons  vu  le  roi  Charles-Albert  songer  lui  aussi,  dès  18A1, 
au  tunnel  du  Mon^Cenis  pour  réunir  la  Savoie  au  Piémont. 

Le  tunnel  de  l'Arlberg  sera,  en  dernière  analyse,  la  grande  voie 
de  communication  destinée  à  détourner  des  rails  allemands  le  transit 
entre  l'Autriche-Hongrie,  la  Suisse  et  la  France,  et  même  entre  la 
viJlée  du  Danube  et  la  vallée  du  Rhin.  Zurich  deviendra  ainsi  l'en- 
trepôt entre  la  France  et  l'Autriche-Hongrie  ;  cette  route  rattachera 
la  Serbie,  la  Roumanie,  la  Turquie,  la  Russie  elle-même  à  tout  l'oc- 
cident  de  l'Europe;  en  un  mot,  ce  sera  comme  le  lien  entre Gonstan- 
tinople  et  Paris.  C'est  l'ancien  grand  chemin  de  l'Orient  à  l'Occi- 
dent qu'il  s'agit  de  reprendre,  le  chemin  qui  fit  au  moyen  &ge  la 
fortune  de  Nuremberg,  d'Dlm,  de  Ratisbonne,  de  Francfort,  repu* 
hUques  marchandes  qui  étaient  &i  relations  continuelles  avec  c^es 
de  Venise,  de  Gênes,  de  Pise,  de  Florence. 

Le  projet  de  loi  pour  la  construction  du  chemin  de  f^  de  l'Arl- 
b«rg  fut  déposé  par  le  ministre  du  commerce  d'Autriche  le  2A  jan- 
vier 1880,  volé  par  la  <diambre  des  représentans  de  \ienne,  le 
15  mara,  par  la  chambre  des  seigneurs,  le  3  mai,  et  sanctionné 
par  l'empereur  le  7.  Le  15  mai,  la  direction  des  chemins  de  fer  de 
l'état  reçut  l'ordre  de  commencer  les  travaux  en  régie  ;  ils  furent 
iaongurés  les  1&  et  2A  juin,  presque  simultanément,  de  l'un  et  de 
l'autre  côté.  On  alla  vite  en  besogne,  et  cette  célérité  ne  s'est  pas? 
un  instant  d^entie  jusqu'à  l'achèvement  complet  des  travaux,  dont 
la  rigidité  a  tenu  du  prodige.  On  a  procédé  ici  avec  une  conscience 
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et  UQ  coup  d'oeil  étODDaos;  mais  on  avait  pour  soi,  il  faut  bien  le 
reconnaître,  l'expérience  des  deux  précédons  grands  tunnels,  celui 
du  Moût-Cenis  et  celui  du  Gothard. 

Le  chemin  de  fer  de  l'Arlberg  unit  Inspruck  à  Bludenz  par  le  col 
de  l'Arlberg.  Cette  chaîne  de  montagnes  sépare  le  bassin  du  Danube 
de  celui  du  Rhin,  et,  à  Bludenz,  le  chemin  de  fer  se  joint  aux  che- 
mins suisses  qui  vont  à  Zurich  et  au  lac  de  Constance,  à  Bregenz, 
à  Romanshorn.  Le  cheiâin  de  fer  de  TAi-lberg  comprend  :  1*"  une 
ligne  en  plaine,  d'Inspruck  à  Landeck,  qui  remonte  la  vallée  de 
rinn  et  mesure  72  kilomètres;  elle  a  été  ouverte  le  1*"^  juillet  188S  ; 
2o  une  ligne  de  montagnes  qui  va  de  Landeck  à  Saint-Antoine,  de 
construction  assez  difficile,  comprenant  une  série  de  petits  tunnels, 
dont  quelques-uns  sont  tournaus,  de  viaducs,  d'aqueducs,  de  ponts, 
d'al)ris  contre  la  neige  et  les  avalanches,  de  murs  de  soutènement 
contre  les  poussées  du  terrain  ;  3*"  le  tunnel  de  l'Arlberg,  qui  va  de 
Saint-Antoine  à  Langen  et  mesure  10,266  mètres;  A*enGn,  une 
autre  ligne  de  montagnes  qui  va  de  Langen  à  Bludenz  et  qui  mesure, 
avec  la  première,  une  longueur  totale  de  65  kilomètres,  ce  qui  donne, 
pour  le  développement  total  de  la  ligne  de  l'Arlberg,  1A7  kilomètres, 
y  compris  le  tunnel. 

C  est  le  13  novembre  1880  que  la  perforation  mécanique  a  été 
mise  en  train  au  tunnel  de  l'Arlberg,  et  c'est  le  13  novembre  1883, 
trois  ans  après  jour  pour  jour,  que  la  communication  s'est  faite. 
L'avancement  journalier  a  été  moyennement  de  8'",30,  plus  de 
h  mètres  de  chaque  côté,  et  l'on  a  fait  jusqu'à  10  mètres  par  jour 
au  mois  de  janvier  1883.  Cet  avancement  représente  plus  du  triple 
de  celui  du  Mont-Cenis  et  moitié  eu  plus  de  celui  du  Gothard.  Le 
Gothard  est  d'ailleurs  d'un  tiers  plus  long  que  l'Arlberg  et  le  Mont- 
Genis  d'un  cinquième.  Le  seuil  du  tunnel  de  l'Arlberg  est  légèrement 
bombé.  Il  s'incline  de  part  et  d'autre,  à  partir  du  milieu,  dont  Tal- 
titude  est  de  1,310  mètres,  celle  du  col  de  l'Arlberg  étant  d'ailleurs 
de  1,797  mètres.  A  l'entrée  du  tunnel,  sur  le  versant  du  Tyrol,  ou 
côté  est,  l'altitude  est  de  1,302  mètres,  et,  à  la  sortie,  sur  le  ver- 
sant suisse,  ou  côté  ouest,  elle  est  de  1,215  mètres.  Sur  une  sec- 
tion du  tunnel,  la  pente  va  jusqu'à  28  millièmes.  La  rencontre  ne 
s'est  pas  faite  au  milieu  du  tunnel,  mais  au-delà,  du  côté  ouest, 
l'avancement  ayant  toujours  été  plus  rapide  du  côté  est,  où  le  ter- 
rain était  meilleur  et  les  machines  mieux  installées  et  d'un  meilleur 
système.  La  longueur  totale  mesurée  du  tunnel  a  été  de  &  mètres 
moindre  que  celle  qui  avait  été  déterminée  par  le  calcul,  sent 
10,266  mètres  au  lieu  de  10,270.  En  tenant  compte  des  dates 
extrêmes  pour  la  durée  de  percement  des  trois  grands  tunnels,  on 
voit  que  le  Mont-Cenis  a  été  percé  en  treize  ans  et  quatre  mois,  le 
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Saint-Gotbard  en  sept  ans  et  un  mois  et  l'Arlberg  en  trois  ans  et 
cinq  mois.  Les  entrepreneurs  de  l'Arlberg  ont  été  en  avance  de  un 
an  et  deux  mois  sur  les  délais  du  cahier  des  charges  et  doiventi 
dit-on,  recevoir,  à  titre  de  prime,  2,000  francs  par  jour  d'avance, 
soit,  en  tout,  8A0,000  francs.  S'ils  avaient  dépassé  la  limite  de 
temps  fixée,  ils  auraient  dû,  en  retour,  payer  une  amende  de 
2,000  francs  par  jour  de  retard.  Le  chiffre  total  des  ouvriers  a  été 
de  2,270  pendant  la  durée  des  travaux,  dont  1,7^^0  pour  les  tra- 
vaux souterrains,  soit  82  pour  100  du  chiifre  total. 

Au  Mont-Cenis,  au  Gothard,  on  avait  percé  le  tunnel  par  le  som- 
met, à  TArlberg  on  l'a  percé  par  la  base,  et  ce  procédé  a  paru 
plus  sûr,  plus  rapide  et  plus  économique  que  le  précédent.  Les 
roches  traversées  ont  été  principalement  le  gneiss  et  le  micas- 
chiste, roches  de  mica  et  de  feldspath  ou  de  mica  et  de  quartz,  le 
micaschiste  dominant,  tandis  qu'au  Gothard  c'était  le  gneiss.  Du 
côté  tyrolien  a  éié  installée  la  machine  perforatrice  à  percussion  de 
l'entrepreneur  Ferreux,  aidé  de  l'ingénieur  italien  Cecconi,  et,  du 
côté  suisse,  fonctionnait  la  machine  perforatrice  à  roder  de  Tingé- 
nieur  Brandi,  aidé  de  Tentrepreneur  Lapp,  Autrichien.  La  première 
machine,  celle  de  Ferreux,  qui  avait  été  ingénieur  en  chef  au  tunnel 
du  Gothard,  était  actionnée  par  l'air  comprimé  produit  par  des  pompes 
de  compression  mues  par  des  turbines,  la  seconde  était  mue  par 
l'eau  sous  pression,  ainsi  que  les  ventilateurs.  C'était  la  lutte  de 
l'air  et  de  l'eau  comprimés  :  Tair,  qui  avait  déjà  fonctionné  au  Mont- 
Cenis  et  au  Gothard,  l'eau,  qui  entrait  ici  en  scène  pour  la  pre- 
mière fois  et  triomphait.  Au  Mont-Cenis,  l'Arc  et  le  torrent  de  Bar- 
donoèche,  au  Gothard,  la  Reuss  et  le  Tessin,  avaient  fourni  de  l'eau 
en  abondance  ;  à  l'Arlberg,  c'a  été  la  Rosanna,  affluent  de  l'inn, 
du  côté  tyrolien,  et  l'AIbenz,  affluent  de  l'IU,  du  côté  suisse.  L'in- 
stallation de  tous  les  appareils  hydrauliques  a  coûté  2  millions  de 
francs.  La  Rosanna  a  été  barrée  à  la  cote  de  132  mètres  au-dessus 
du  tunnel,  et  on  a  pu  ainsi  amener  l'eau  à  la  pression  de  13  atmo- 
sphères au  bâtiment  des  machines,  qui  étaient  du  système  dit  à 
colonne  d'eau.  En  été,  la  force  disponible  était  de  1,500  chevaux; 
en  hiver,  de  800  seulement,  à  cause  des  gelées.  Sur  l'AIbenz,  on 
obtenait  des  pressions  allant  jusqu'à  18  atmosphères  et  une  force 
de  8  à  900  chevaux,  dont  A  50  pour  la  machine  perforatrice.  Les 
machines  donnaient  78  pour  100  du  travail  théorique. 

Ce  fut  le  mardi  13  novembre  1883,  que  le  tunnel  de  l'Arlberg  fut 
achevé  par  un  coup  de  mine,  abattant  la  paroi  rocheuse  qui  sépa- 
rait les  deux  galeries  venant  à  la  rencontre  l'une  de  l'autre.  Le 
landi  suivant,  19  novembre,  jour  de  Sainte-Elisabeth,  patronne  de 
Fimpératrice  d'Autriche,  fut  choisi  pour  la  date  de  l'inauguration 
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du  tunnel.  La  cérémonie  se  fit  avec  solennité  à  Saint-Antoine,  en 
présence  du  ministre  du  commerce  d'Autiîche  et  du  gouverneur  du 
TyroL  Us  entrèrent  dans  le  tunnel,  et  le  ministre  mit  le  feu  à  la 
dernière  cartouche  au  moyen  d'un  fil  électrique.  On  arriva  ma  de 
l'autre  côté  du  tunnel,  à  Langen,  où  fut  frappée  une  médaille  com- 
mémorative  représentant  le  Tyrol  et  le  Yorarlberg  se  donoant  la 
main. 

Le  coût  du  chemin  de  fer  de  l'Àrlberg,  sur  Tune  et  l'autre  des 
Toies  d'accès,  est  estimé  à  87  millions  de  firancs,  dont  iO  millions 
pour  le  tunnel,  ce  qui  met  le  coût  du  mètre  courant  du  tunnel  à 
A,000  francs.  Un  crédit  additionnel  de  1A,250,000  francs  a  été 
demandé,  le  6  décembre  1883,  à  la  chambre  des  représentans  par 
le  ministre  des  finances  d'Autriche  au  nom  du  ministre  du  com- 
merce. Ce  surplus  de  dépenses  est  nécessité  par  le  coût  imprévu 
du  soutènement  du  tunnel,  qu'il  a  fallu  revêtir  d'une  armatures 
briques  pour  résister  à  la  poussée  du  terrain.  Il  en  résulte  que  le 
prix  de  revient  total  du  chemin  de  fer  de  l'Arlberg  sera  de  plus  de 
100  millions  de  francs.  Cette  voie  doit  être  entièrement  achevée 
depuis  le  1*  juin,  de  sorte  que  la  prochaine  récolte  de  l'Autriche- 
HoDgrie  pourra  être  transportée  en  Suisse,  et  même  en  France,  par 
l'Arlberg  dans  le  courant  du  mois  d'octobre  prochain.  Déjà,  pen- 
dant le  mois  de  janvier  dernier,  les  délégués  des  compagnies  suisses, 
autrichiennes  et  françaises  ont  tenu  des  conférences  à  Vienne  pour 
l'examen  des  tarifs  internationaux  de  la  voie  de  l'Arlberg.  Une  réu- 
nion s'est  tenue  aussi  à  Munich,  en  février,  entre  les  représentans 
des  chemins  de  fer  de  rAllen>agne  du  Sud,  des  chemins  de  fer 
autrichiens  et  ceux  de  Suisse  et  de  France  pour  discuter  les  tarifa 
conmiuns  de  transit.  En  1889,  le  chenûn  de  fer  de  FArlberg  pouru 
être  racheté  par  l'état.  Cependant  des  pourparlers  ont  déjà  été  enti- 
mes,  dès  le  5  décembre  1883,  entre  le  ministre  du  commerce  ih^ 
tfiefae  et  le  conseil  d'administration  de  l'Ariberg.  On  traiterait  sur 
le  pied  de  200  florins  m  pair  ou  600  fraies  par  action. 

V.  —    LKJS    PERCEMEIÎS    PROJETÉS.   —    LE    SIMPLOlf,    LK   MOaT-BLlSC, 
LE    GRAND    ET  LE    PETII    SAINT-BERNABJ). 

Voici  les  Alpes  percées  de  ivms  «fttés  :  à  Tooest,  par  le  tunnrf 
du  Mont-Genis;  au  nord  ou  au  centre,  par  celui  du  Saint^tbard; 
à  l'est,  par  celui  de  l'Arlberg;  sans  parler  des  tonsels  du  Seause- 
ring  et  du  Brenner,  aussi  à  l'est,  et  qui  ont  été  comme  les  pïécm^ 
seurs  de  ceux-là.  Toutefois,  cela  n'a  pas  suffi  à  satisfaire  tous  kB 
pays  intéressés  à  ces  grands  perceoiena,  et,  da  mâme  qu'à  pnf^ 
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du  percement  projeté  du  Gotluod,  on  parlait  en  Suisse  de  percer  de 
préférence  le  Lockmanier,  le  Splugen  ou  d'autres  cols;  de  même 
aujourd'hui,  en  France,  la  lutte  est  ouverte  entre  trois  ou  quatre 
projets  qui  tous  réclaosenl  un  nouveau  tunnel  afin  de  faire  concur* 
lence  au  Gotbard. 

Le  Simplon.  —  Purmi  ces  divers  projets,  le  seul  qui  ait  été  réel- 
lenient  bien  étudié,  le  seul  qui  mérite  de  fixer  l'attention,  est  le  projet 
d'un  tunnel  par  le  Simplon.  Le  tunnel  du  Sîmplon,  que  les  cantons 
de  langue  française,  Genève,  Yaud,  Valais,  NeuchâteU  Fribourg 
préféraient  naturellement  à  celui  du  Saint-Godiard,  réclamé  par  les 
cantons  allemands  et  le  canton  italien  du  Tessin,  a  toujours  eu  la 
préférence  aussi  près  la  plupart  des  ingénieurs  français,  et  ce  projet 
a  joui  en  France,  à  diverses  reprises,  d'un  certain  renom,  d'une  sorte 
de  popularité,  même  parnû  nos  législateurs  et  nos  hommes  d'état. 
Le  passage  par  le  Simplon  a  déjà  failli  l'emporter  sur  celui  du 
Saint-Gothard  au  temps  où  ce  dernier  était  en  discussion.  Becon*- 
naissons  toutefois  que  la  position  du  Saint-Gothard,  au  centre  des 
Alpes,  était  meilleure,  surtout  pour  l'objet  qu'on  se  proposait  et  qui 
âait  non-seulement  de  percer  le  massif  alpin  pour  dégager  la  Suisse, 
mais  encore  d'nnir  par  une  voie  de  fer  continue,  allant  du  nord  au 
sud,  l'Allemagne,  la  Suisse  et  l'Italie.  Le  Saint-Gothard  sera  tou- 
jours le  pi  os  favorisé,  à  moins  que  l'avenir  ne  décide  pour  l'Arlberg, 
Quant  au  Moat-Cenis,  il  sera  fatalement  toujours  au  dernier  rang, 
et  déjà  le  Gothard  l'emporte  sur  lui  pour  le  transit  venant  du  nord 
ou  du  nord*est  de  la  France. 

C'est  à  l'année  1852  que  remonte  le  premier  projet  de  percement 
du  Simplon.  Un  groupe  de  financiers  et  d'entrepreneurs  français 
(^tint  alors  du  Valais  et  de  la  Confédération  suisse  la  concession 
d'une  ligne  ferrée  partant  du  lac  Léman,  remontant  la  vallée  du 
Rhône,  et  traversant  les  Alpes  au  Simplon.  Ce  projet  n''  ut  pas  de 
suites.  En  1h57,  deux  ingénieurs  valaisaos  présentèrent  le  premier 
devis  pour  la  traversée  du  Simplon;  puis  vint  M.  Eugène  Fiachat, 
ingénieur  français^  en  1860.  La  môme  année,  M.  Yauthier,  ingé- 
nieur des  ponts  et  chaussées,  frappé  de  la  faible  épaisi^eur  rela- 
tive que  présente  au  Simplon  le  massif  des  Alpes,  reconnut  que, 
sur  toute  la  chaîne,  du  Mont-Cenis  au  Tyrol,  le  Simplon  était  le 
seul  point  où  l'on  pût  attaquer  par  un  tunnel  la  montagne  au-des- 
sous de  1,000  mètres,  sans  dépasser  une  longueur  qui  ne  fût  pas 
exécutable,  et  il  fixait  le  côté  pratique  de  ce  travail  par  le  fonçage 
d'un  tuimel  au  niveau  le  plus  bas  possible  de  la  mdntagne,  à 
7A3  mètres  d'altitude,  ayant  18^220  mètres  de  long,  et  qu'il  appe- 
lait un  tunnel  de  base^  par  oj^position  aux  autres»  qui  sont  des  tun- 
nels de  faite..  De  1862  à  1878,  divers  ingénieurs  présentèrent  suc* 
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cessivement  cinq  ou  six  projets  différens,  et  enfin ,  en  1878,  la 
compagnie  nouvelle  du  chemin  de  fer  du  Simplon,  qui  avait  succédé 
à  la  compagnie  primitive  du  Simplon,  dont  la  déchéance  avait  été 
prononcée  en  Suisse  et  en  Italie,  en  1873-7A,  pour  cause  de  non- 
exécution  du  cahier  des  charges,  avait  imaginé  xm  projet  complet 
qui  figura  à  l'exposition  universelle  de  Paris  en  1878. 

Déjà,  en  1869  et  1870,  quand  le  projet  du  Gothard  s'éuit  fait  jour 
et  l'avait  emporté  sur  tous  les  autres,  il  avait  été  question  du  che- 
min de  fer  du  Simplon  à  la  tribune  française,  comme  d'une  sorte 
de  revanche  économique  à  prendre  contre  les  Allemands  qui  nous 
menaçaient  par  le  Gothard.  En  1871,  après  la  guerre  franco-alle- 
mande, dont  ce  chemin  de  fer  semblait  devoir  compléter  les  tristes 
résultats,  le  projet  reparut  dans  l'assemblée  nationale,  et,  en  1874, 
M.  Cézanne,  ingénieur  des  ponts  et  chaussées,  qui  avait  été  nommé 
rapporteur  de  la  commission  élue  à  cet  effet,  le  combattit  victo- 
rieusement, en  disant  qu'il  n'était  utile  à  la  France  ni  an  point  de 
vue  commercial,  ni  au  point  de  vue  politique,  mais  nuisible  plutôt, 
par  la  concurrence  qu'il  ferait  à  la  voie  plus  française  du  Hont- 
Genis.  Il  ajoutait  qu'une  compagnie  pour  le  chemin  de  fer  et  le 
percement  du  Simplon  s'était  formée  en  Suisse,  qu'elle  n'avait  pis 
fait  de  brillantes  affaires  et  qu'il  fallait  repousser  le  projet  da 
Simplon.  Nous  savons  qu'aujourd'hui  la  compagnie  du  Simploa 
ne  fait  qu'une  avec  celle  de  la  compa^^nie  de  la  Suisse  occi- 
dentale. Â  la  tête  de  cette  compagnie  se  trouve  M.  Cérésole, 
ancien  membre  du  conseil  fédéral,  et  qui  a  toujours  patronné 
le  Simplon,  Il  est  soutenu,  en  France,  par  M.  le  d«*puté  Wilson, 
et  un  groupe  d'autres  députés  et  d'ingt^nieurs.  Plusieurs  fois,  cette 
motion  du  chemin  de  fer  du  Simplon  est  revenue  à  la  chambre,  et 
M.  Wilson,  nommé  rapporteur,  en  1879,  a  même  dépensé  un  rap- 
port favorable,  tandis  que  le  sénat  en  recevait  un  de  M.  le  généril 
Billot  en  faveur  du  tunnel  du  Mont-Blanc.  Enfin,  en  1880,  une 
commission  parlementaire  a  été  chargée  d'étudier  un  nouveau 
passage  des  Alpes,  notamment  par  le  Simplon,  mais  n'a  pas  été 
trop  favorable  à  ce  dernier,  bien  q|ie  M.  Léon  Renault  ait  alors 
déposé  sur  le  bureau  de  la  chambre  une  proposition  de  loi  ten- 
dant à  ce  qu'un  crédit  annuel  de  50  millions  de  francs  fût  mis  à  la 
disposition  du  gouvernement  pendant  dix  ans,  à  partir  de  1881, 
pour  subvenir  aux  fi*ais  de  la  traversée  du  Simplon« 

Nous  ne  devons  pas  oublier,  parmi  les  partisans  déclarés  du 
Simplon,  M.  W.  Huber,  ingénieur,  qui  est  à  demi  Français  et  a  fait 
partie  du  corps  de  l'état-major  suisse;  mais  on  peut  dire  que  c'est 
M.  Cérésole  qui  est  l'âme  de  cette  affaire  et  qu'il  n'y  a  jamais  épargné 
ni  son  temps  ni  son  argent.  Il  a  publié,  depuis  des  années,  unesérie 
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de  projets  toujours  nouveaux,  accompagnés  de  nombreuses  cartes, 
et,  depuis  1882,  il  fait  même  paraître  un  Bulletin  mensuel  du  tunnel 
du  Simplon,  où  il  tient  le  lecteur  au  courant  de  ses  espérances  et  des 
progrès  du  Gothard. 

Le  dernier  projet  de  tunnel  que  la  compagnie  ait  publié  date  de 
1882.  Il  donnerait,  d'après  ses  auteurs,  par  des  modiRcations  opé- 
rées à  la  traversée  du  Jura,  un  raccourci  sur  le  Gothard  d'environ 
100  kilomètres ,  de  la  Mer  du  Nord  à  Plaisance.  Le  tunnel  serait 
ouvert  à  une  altitude  de  789  mètres  du  côté  nord  ou  suisse,  de 
678  mètres  sur  le  côté  sud  ou  italien,  et  il  atteindrait,  au  point 
culminant  c^^ntral,  une  altitude  de  708  mètres.  Il  ne  passerait  pas 
précisément  sous  le  Simplon,  mais  sous  le  col  de  Monte-Leone,  et  il 
aurait  une  longueur  totale  de  20,000  mètres,  ou  une  fois  et  un  tiers 
la  longueur  du  tunnel  du  Gothard,  le  plus  long  de  tous  les  tunnels 
connus.  Un  pareil  ouvrage  coûterait  au  moins  80  millions  de  francs, 
à  A,000  fraacs  le  mètre  courant,  comme  il  ressort  des  prix  de 
revient  des  tunnels  du  Gothard  et  de  l'Arlberg.  Malgré  le  peu  d'al- 
titude relative  du  tunnel  du  Simplon,  les  déclivités  atteindront 
encore  20  à  25  millièmes.  Mais  la  question  de  la  température 
souterraine  est  ici  non  moins  importante  et  pleine  encore  d'in- 
certitude. On  sait  que  le  thermomètre  monte  d'un  degré  par  30,  AO 
ou  50  mètres  de  profondeur  sous  le  sol,  suivant  les  cas,  et  ces 
expériences  ont  tout  d'abord  été  faites  dans  les  mines  les  plus  pro- 
fondes. Ici,  nous  prenons  le  tunnel  si  bas  que  nous  avons  un  massif 
de  3,0)0  mètres  sur  la  tète,  et  qu'on  parle  de  températures  qui 
atteindront  peut-être  35  et  AO  degrés.  Nous  savons  ce  que  les  ouvriers 
ont  déjà  souffert  au  Mont-Genis,  au  Gothard.  Au  Simplon,  le  malaise 
sera  encore  plus  graud,  et  c'est  pourquoi  M.  Meyer,  ingénieur  en 
chef  de  la  construction  au  chemin  de  fer  de  la  Suisse  occidentale  et 
du  Simplon,  qui  a  fait  le  dernier  projet  de  travaux,  a  imaginé  un 
tunnel  coudé,  long  de  20  kilomètres,  pour  diminuer  les  risques 
d'une  trop  grande  élévation  de  température. 

Due  œuvre  si  formidable,  avec  tous  les  perrectionnement  réalisés 
à  l'Arlberg,  demanderait  au  plus  sept  ans.  On  creuserait  du  reste 
le  tunnel  au  moyen  de  deux  puits,  qui  contribueraient  singulière- 
ment à  l'aérage  ;  et  c'est  ainsi  que  des  travaux  qu'on  aurait  jugés 
hier  comme  absolument  irréalisables  et  beaucoup  trop  coûteux 
deviennent  aisément  exécutables  aujourd'hui  en  peu  de  temps, 
avec  économie.  Le  canal  de  Panama,  pour  lequel  les  ingénieurs 
demandaient  en  1870  plus  d'un  milliard  de  francs  et  douze  ans, 
se  fera  avec  600  millions  et  en  six  ans;  il  sera  fini  en  1888. 
Et  cependant,  il  faudra  remuer  100  millions  de  mètres  cubes  de 
roches,  sur  une  étendue  de  7A  kilomètres;  faire  deux  grands 
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ports,  dont  rnn  à  Panama,  à  écluses,  l'autre,  à  CSolon,  atec  une 
jetée  de  1,000  mètres;  creuser,  sur  une  longueur  prise  aux  deux 
tiers  de  Tisthme  en  venant  de  Oolon,  à  travers  la  chaîne  des 
Andes,  une  tranchée  qui  aura  jusqu'à  110  mètres  de  hautear  et 
courra  sur  plusieurs  kilomètres;  enfin,  élever  entre  deux  col- 
lines, au  moyen  de  ces  déblais,  un  énorme  barrage  d'un  kilo- 
mètre de  long,  de  hb  mètres  de  haut,  de  850  mètres  de  large,  pour 
endiguer,  pour  barrer  le  fleuve  torrentiel  du  Chagrès,  qui  emma- 
gasinera de  la  sorte  un  milliard  de  mètres  cubes  d'eau.  Le  Chagrès, 
ainsi  dompté,  s'en  ira  par  un  émissaire  ou  déversoir  à  la  mer, 
parallèlement  au  canal,  sans  s'y  mêler,  sans  le  troubler.  La  puis- 
sance explosive  de  la  dynamite,  les  excavateurs,  les  dragues 
gigantesques,  surtout  celles  des  Américains,  qui  remuent  auto- 
matiquement 5,000  mètres  cubes  de  roches  par  jour,  justifient 
toutes  ces  audaces,  et  c'est  à  ce  point  de  vue  qu'un  tunnel  de 
20  kilomètres,  toutes  choses  du  reste  prévues  et  égales,  ne  doit  pas 
non  plus  nous  surpr^dre  aujourd'hui. 

La  dernière  station  dont  partira  le  tunnel  du  Simplon  est  celle  de 
Brieg,  dans  le  canton  de  Yaud,  sur  la  ligne. du  Simplon,  laquelle 
mesure  117  kilomètres  de  Bouveret  à  Brieg.  De  Brieg  à  l'entrée  da 
tunnel,  il  y  a  2,448  mètres  de  chemin  de  fer  à  faire.  Yient  ensuite 
le  long  tunnel  tournant  de  20  kilomètres  de  long,  qui  devra  sortir  i 
Iselle,  et  pour  le  creusement  duquel  on  établira  deux  puits.  Dlselle  à 
Domo  d'Ossola  on  compte  20  kilomètres.  De  Domo  d'OssoIa  à 
Hilan,  le  chemin  de  fer  n'existe  qu'à  partir  d'Ârona,  à  la  pointe  sad 
du  lac  Majeur  ;  mais  le  gouvernement  italien  se  chargera  de  cette 
voie  d'accès.  La  ligne  du  Simplon,  on  le  voit,  a  au  sud  le  mëiae 
aboutissant  que  le  Gothard,  et  c'est  là  une  objection  qu'enti» 
beaucoup  d'autres  lui  font  ses  opposans. 

Il  est  difficile  d'avoir  un  devis  exact  des  dépenses  pour  l'exéco- 
tion  de  la  ligne  du  Simplon.  On  en  peut  néanmoins  estimer  le  coût 
total,  avec  tous  les  abords  de  la  voie  et  y  compris  le  tunnel,  à  130  oa 
140  millions.  La  difficulté  est  de  trouver  cette  somme.  Naguère,  oa 
comptait  sur  des  subventions  qui  auraient  été  fournies  par  les  états 
intéressés,  comme  au  Gothard.  La  France  aurait,  par  exemple,  donné 
60  millions,  comme  il  a  été  dit,  l'Italie  80,  la  Suisse  20,  total 
100  millions:  le  Gothard  en  a  bien  reçu  119.  Mais  la  France  ne  pro- 
fiterait de  ce  chemin,  qui  ne  passe  pas  sur  son  territoire,  que  pour 
son  transit  du  nord  et  du  nord-est,  sur  une  bande  du  pays  enserrée 
entre  Dunkerque  et  Le  Havre,  comprenant  Paris  et  convergeant  vers 
le  Jura  et  Genève.  Les  voyageurs  et  les  marchandises  en  transit  sui- 
vraient cette  voie  pour  aller  en  Italie,  et,  outre  les  deux  ports  d^à 
cités,  Calais,  Boulogne,  Dieppe,  Rouen,  profiteraient  aussi  de  la  nou- 
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Telle  voie.  En  rdvanche»  nos  ports  du  Midi,  ceux  de  la  Méditerrauéet 
ser^dent  sacrifiés,  tels  que  Marseille  et  Cette.  Le  Mont-Cenis  serait 
aussi  tenu  en  échec.  Ce  serait  contre  eux  tous  une  nouvelle  concur- 
rence ajoutée  à  celle  du  Gotbard.  Pour  cette  raison,  la  France  n'est 
qu'à  demi  intéressée  dans  le  projet  du  Simplon,  quoi  qu'en  ait  pu 
écrire  et  conseiller  M.  Marteau,  comme  conclusion  à  son  second 
rapport  sur  le  Saint-Gothard.  D'idlleurs,  notre  situation  financière 
est  à  cette  heure  trop  engagée  pour  que  nous  songions  à  subven- 
tionner cette  ligne.  C'est  à  la  compagnie  du  Simplon  à  s'entendre 
avec  les  compagnies  françaises  intéressées  à  cette  œuvre,  celles  de 
l'Est  d'abord,  puis  celle  du  Nord,  et  peut-être  aussi  celle  de  Paris- 
Lyon-Méditerraaée  ;  mais  il  n'y  a  pas  grand'chose  à  attendre  sous 
forme  de  subventions  des  états  traversés.  La  Suisse  et  l'Italie  nous 
paraissent  être  aussi  obérées  que  la  France;  l'Italie  surtout,  qui 
renonce  à  cette  heure  à  la  coûteuse  expérience  qu'elle  avait  faite  de 
Texploitation  des  chemins  de  fer  par  l'état ,  trop  heureuse  de  s'en 
débarrasser  désormais  sur  les  compagnies.  Il  est  juste  toutefois  de 
recosnattre  qu'en  Suisse ,  l'assemblée  fédérale  a  voté  récemment 
une  subvention  de  h  millions  et  demi  pour  un  tunnel  dans  la  par- 
tie occidentale  des  Alpes  suisses,  et  qu'en  avril  1883,  le  conseil 
fédéral  a  fait  des  démarches  auprès  de  la  France  et  de  l'Italie  pour 
amener  la  réunion  d'une  conférence  internationale  qui  résolût  cette 
question;  mais  c'est  là  tout  et  ce  n'est  pas  assez. 

Le  Mont-Blanc*  —  C'est  contre  le  projet  du  Simplon  que  le  projet 
da  Mont-Blanc  a  été  présenté  et  défendu  par  M.  Gorbon,  sénateur,  et 
par  M.  Philippe,  député  de  la  Haute-Savoie.  La  première  idée  de 
percer  le  Mont-Blanc  remonte  à  18AA,  comme  celle  de  percer  le 
Mont-Cenis  remontait  déjà  à  18&1  ;  mais  le  projet  n'a  pris  corps 
qu'en  1873-1874,  et  c'est  ea  1875  qu'il  a  été  présenté  à  Paris  au 
congrès  géographique  international  qui  venait  de  se  réunir.  Le  rap- 
port législatif  de  1873,  fait  par  M.  Cézanne,  ingénieur  des  ponts  et 
chaussées,  qui  rejetait  le  projet  du  Simplon  ou  du  moins  la  subven- 
tion que  la  France  lui  aurait  accordée,  demandait  qu'on  s'assurât 
avant  tout  si,  sur  notre  territoh*e,  il  ne  se  trouverait  pas  une  voie 
meilleure,  le  Mont-Blanc,  par  exemple.  Sur  quoi  une  commission 
d'inspecteurs  généraux  des  ponts  et  chaussées  Ait  nommée,  lesquels, 
après  avoir  comparé  entre  eux  les  divers  projets  pour  un  nouveau 
passage  des  Alpes,  par  le  Mont-Saint-Bernard,  le  Simplon,  le  Mont** 
Blanc,  donnèrent  des  conclusions  favorables  au  Mont-Blanc.  Ces  con- 
clusions furent  soumises  au  conseil  supérieur  des  ponts  et  chaussées, 
qui,  après  un  mûr  examen,  se  prononça  aussi  pour  le  Mont- 
Blanc  A  la  suite  de  cet  avis,  les  études  préparatoires  des  projets 
fiirent  confiées  à  M.  Godin  de  Lépinay,  ingénieur  en  chef  des  ponts 
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et  chaussées.  Ces  études,  faites  en  1875-76,  démontrèrent  la 
possibilité  d'établir  une  voie  ferrée  à  travers  le  Hont-BIaoc.  Les 
chambres  durent  s'occuper  plus  tard  de  cette  affaire  en  même  temps 
qu'elles  revenaient  sur  celle  du  Simplon.  En  1879,  au  sénat,  H.  le 
général  Billot  déposa,  nous  l'avons  dit,  un  rapport  favorable  an  Mont- 
Blanc,  tandis  qu'à  la  chambre  des  députés  M.  Wilson  proclamait 
de  nouveau  les  avantages  du  Simplon. 

L'idée  des  promoteurs  de  cette  affaire,  en  l'opposant  à  celle  da 
Simplon,  a  été  surtout  une  idée  patriotique,  celle  de  constroire  un 
chemin  de  fer  international  en  terre  toute  française,  car  le  Mont- 
Blanc  nous  appartient  entièrement  depuif)  que  la  Savoie  nous  a  été 
cédée  par  riialie.  Le  tunnel,  ici,  commencerait  donc  en  terre  fran- 
çaise et  non  point  helvétique  ;  il  sortirait  en  terre  également  fran- 
çaise, et  non  point  italienne  ;  tout  le  chemin  serait  ainsi  français. 
On  comprend  assez  par  là  qu'au  point  de  vue  non-seulement  écono- 
mique, mais  encore  stratégique,  le  chemin  du  Mont-Blanc  soit  d'une 
grande  importance. 

Le  tunnel  du  Mont-Blanc  serait  creusé  à  l'altitude  de  l,liO  mètres 
d'un  côté  et  1,050  de  l'autre;  il  aurait  19,220  mètres  de  long, 
et,  sur  un  autre  point,  18,9A0  mètres,  dont  13,6&0  mètres  poor 
le  tunnel  proprement  dit  et  5,300  pour  ce  que  l'ingénieur  qui  t 
projeté  ce  tunnel  appelle  les  galeries  sous  vallées.  On  estime  que  le 
creusement  durerait  six  ou  sept  ans  ;  mais  nous  sommes  ici  sous  le 
point  culminant  des  Alpes,  nous  avons  un  fatte  de  plus  de  3,000  mètres 
sur  nos  têtes,  et  les  physiciens  estiment  que  la  température  qu'on 
pourrait  rencontrer  dans  le  fonçage  du  tunnel  dépasserait  iO  degrés 
centigrades  atteindrait  peut-être  50.  A  ce  compte,  toutes  les  ven- 
tilations possibles  d'air  frais,  qui  sont  si  faciles  à  obtenir  au  moyefl 
des  machines  perforatrices  à  air  comprimé  qu'on  emploie  danslô 
'  creusement  des  tunnels,  ne  donneraient  qu'un  abaissement  d'un 
demi  à  un  degré,  comparé  à  la  température  propre  de  la  roche  à 
ces  énormes  profondeurs,  et  ce  ne  serait  pas  suffisant.  Dans  ce 
cas,  le  tunnel  ne  serait  pas  exécutable  et  c'est  là  l'objection  la  pins 
sérieuse  qu'on  puisse  faire  au  projet  du  Mont-Blanc,  avec  cette 
autre,  qu'il  ne  ferait  en  réalité  que  doubler  le  Mont-Cenis. 

La  voie  du  Mont-Blanc  conduirait  de  Ghamooix  à  Aoste  et  d'Aoste 
à  Ivrée,  où  l'on  trouve  les  chemins  de  fer  qui  mènent  à  Turin,  à 
Milan,  à  Plaisance,  sur  la  section  italienne;  du  souterrain  à  Aoste  il 
y  aurait  30  kilomètres  à  faire,  et  d* Aoste  à  Ivrée,  on  compte  67  kilo- 
mètres :  c'est  en  tout  97  kilomètres  à  construire.  Du  côié  français, 
ce  serait  une  dépense  de  64  millions  rien  qu'en  souterrains  et 
galeries,  sans  compter  la  ligne  d'Albertville  à  Chamonix,  classée 
par  la  loi  du  17  juillet  1870,  mais  qui  est  loin  d'être  commencée. 
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L'ÎDgënieur  du  Mont- Blanc,  qui  n'a  fait  que  des  études  som- 
maires, que  plus  tard  l'ingénieur  en  chef  de  la  Haute-Savoie  a,  il 
est  vrai,  approuvées,  estime  la  dépense  totale  à  80  millioDs,  dont  12 
pour  les  30  kilomètres  de  la  sortie  du  tunnel  à  Aoste,  qu'il  estime 
à  AOOyOOO  francs  le  kilomètre,  et  &  millions  pour  une  section  de 
26  kilomètres  d'Ivrée  à  Santhia,  qu'il  estime  à  150,000  francs  le 
kilomètre;  mais  il  passe  sous  silence  la  ligne  d'Aoste  à  Ivr(^e  sur  la 
section  italienne,  comme  celle  d'Albertville  à  Chamonix  sur  la  section 
française,  de  sorte  que  le  chiffre  de  dépenses  qu'il  présente  est  certai- 
nement plus  qu'insuffisant.  Des  opposans,  des  contradicteurs,  les 
promoteurs  du  Simplon  le  portent  à  180  millions  pour  toute  la 
ligne  à  exécuter,  et  c'est  à  peine  assez.  Il  est  certain  que,  tant  du 
côté  français  que  du  côté  italien,  une  certaine  partie  des  travaux 
incombera  naturellement  aux  gouvememens  ou  aux  compagnies 
intéressées  et  que  tout  ce  qui  restera  à  faire,  ce  sera  la  traversée  du 
Mont-Blanc  de  Chamonix  à  Aoste;  mais  là  le  projet  est  encore 
moins  étudié  et  encore  plus  dans  les  nuages  que  celui  du  Simplon, 
et  ne  sera  probablement  jamais  entrepris. 

Le  Grand  Saint-Bemard.  —  L'idée  du  percement  de  ce  col 
particulier  des  Alpes  a  germé,  on  peut  le  dire,  dans  la  tète  d'un 
seul  homme,  M.  le  baron  de  Vautheleret,  qui  l'a  faite  sienne ,  qui 
la  défend  activement,  ardemment,  par  les  livres,  les  brochures,  le 
journal,  les  cartes,  les  plans,  même  en  relief,  enfin  par  les  confé- 
rences publiques,  notamment  devant  la  Société  des  ingénieurs  civils 
ou  la  Société  de  topographie.  Il  a  même  créé  pour  cela  un  journal 
spécial  :  l Organe  des  mines^  canaux  et  chemins  de  fer.  Il  propage 
son  affaire  non-seulement  à  Paris,  où  il  a  établi  des  bureaux  et  fondé 
une  compagnie  d'études,  une  sorte  de  société  civile,  avec  quelques 
associés  qu'il  a  intéressés  à  ses  projets  et  qui  lui  ont  fourni  les 
premiers  capitaux  nécessaires;  mais  encore  en  divers  endroits,  dans 
quelques  grandes  villes,  comme  à  Boulogne,  à  Besançon,  à  Turin. 
Il  fait  partout  des  conférences,  il  entretient  publiquement  les  auto- 
rités, les  sociétés  savantes,  et  l'on  parle  par  instants  de  lui  avec  de 
grands  éloges  dans  les  gazettes  des  localités  où  il  passe.  N'annonce- 
t-il  pas  avec  un  patriotisme  ardent  qu'il  faut  lutter  contre  le  Saint- 
Gothard? 

Son  projet  consiste  à  réunir  les  réseaux  français,  suisse  et  ita- 
lien par  un  tunnel  passant,  non  pas  précisément  sous  le  col  du 
Grand-Saint-Bernard,  mais  sous  le  col  Ferret,  qui  en  est  voisin. 
Nous  ne  croyons  pas  qu'il  ait  dépensé  beaucoup  d'argent  ni  de 
temps  pour  établir  ses  devis  et  ses  avant-projets,  qui  ont  quelque- 
fois varié,  comme  ceux  du  Simplon.  Les  mauvaises  langues  pré- 
tendent qu'il  est  monté  une  seule  fois  en  voiture  au  col  Ferret  avec 
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un  baromètre  anéroïde  dans  sa  poche,  et  qu'avec  cela,  une  bonne 
carte  a  suffi ,  telle  que  celle  du  général  Dufour,  de  l'état-major 
suisse,  qui  est  une  carte  célèbre  que  tous  les  géographes  con* 
suUent.  Dans  tous  les  cas,  les  frères  hospitaliers  du  Grand-Saint- 
Bernard  disent  qu'ils  ne  l'ont  jamais  tu  et  qu'il  a  dressé  touar  set 
plans  dans  son  cabinet. 

Le  tunnel  projeté  par  H.  de  Yautheleret  aurait  9y&85  mètres  de 
long  et  serait  à  Taltitude  de  1,622  mètres  d'une  part,  1,620  de 
l'autre.  Ce  serait  le  plus  haut  de  tous  les  tunnels  alpins,  alors  que 
celui  du  Simplon  serait  le  plus  bas;  mais  à  cela  on  peut  répondre 
arec  raison  que,  sur  le  grand  chemin  de  fer  du  PaciGque,  le  pre** 
mier  qui  ait  été  construit  aux  États-Unis  entre  les  deux  océans,  la 
branche  de  l' Union  Pacific^  qui  ta  d'Omaha,  sur  le  Missouri,  à  la  ville 
des  Mormons,  traverse  les  Montagnes-Rocheuses  à  2,318  mètres; 
et  que  celle  du  Central  Pacific,  qui  va  du  grand  Lac-Salé  des  Mor-> 
mons  à  Sacramento,  capitale  de  la  Californie,  franchit  la  Sierra 
Nevada  à  2,lâ0  mètres.  Sur  le  Northern  Pacific^  qui  est  au  nord 
de  la  ligne  précédente,  au  voisinage  de  la  frontière  des  États- Unis 
avec  le  Canada,  la  Ugne  de  faite  est  atteinte  par  le  rail  à  1,652  mètres. 
De  La  Vera-Cruz  à  Mexico,  le  chemin  de  fer  s'élève  à  une  hauteur 
de  2,100  mètres,  et  la  ligne  ando-péruvienne,  qui  va  de  Lima  à  ' 
Oroya,  à  A,768  mètres.  C'est  à  cette  altitude  que  s'ouvre  le  tunnel  de 
Meigg,  ainsi  appelé  du  nom  du  hardi  entrepreneur  de  la  voie.  Enfin, 
le  chemin  de  fer  de  T  Himalaya,  dans  l'Inde,  qui  a  80  kilomètres 
de  long,  avec  un  écartement  de  rails  de  0°^,  61  seulement,  s'élève 
à  2,250  mètres,  avec  des  pentes  de  &5  &50  millièmes  et  des  conii)e8 
de  21  mètres  de  rayon.  De  même,  de  Calcutta  à  Djarjeeling,  égale- 
ment dans  l'Himalaya,  le  chemin  de  fer,  qui  a  580  kilomètètres  de 
loDg,  monte  jusqu'à  nue  hauteur  de  2,&&5  mètres*  Ce  n'est  donc 
pas  à  cause  de  l'altitude  que  le  tnnnel  du  Grand-Saint-Bemard  sera 
inexécutable,  pas  plus  qu'en  raison  des  déclivités,  qui  ne  dépassait 
pas  15  ou  20  millièmes,  ou  enfin  par  l'élévation  de  la  temp&-atinre 
dans  le  souterrain  en  creusement,  laquelle  n'ira  pas  au-delà  de  20 
à  22  degrés ,  mais  c'est  pour  d'autres  causes  que  ce  tunnel,  comme 
tant  d'autres  qui  sont  égadement  en  projet,  ne  se  fera  pas. 

M.  de  Yautheleret  a  commencé  à  étudier  son  projet  de  tunnet  du 
Grand-Saint-Bernard  dès  1871  *  D'autres  personnes  l'avaient  aussi 
examiné  avant  lui  ;  mais  il  est  bientôt  resté  seul  sur  la  brèche.  H 
a  donné  à  la  ligne  qu'il  propose  le  nom  de  Ligne  ferrée  directe  de 
Londres  à  Brindiri^  eomme  si  tout  le  transit  de  l'Inde  et  éb  Tet- 
trôme  Orient  allût  se  faire  par  là,  et  il  joint  môme  à  son  prCTriear 
projet  cehii  du  tunnel  du  col  de  Tende  ou  de  la  Hgne  de  Nice  et 
Vintimille  à  Cuneo,  qu'il  a|^lle  hjûnction  avec  la  Midiiemmée. 
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U  a  pour  hd  les  Piémontais,  naturenement.  Ayant  la  parole  chaude, 
expressive  et  facile,  dans  tontes  les  sociétés  savantes  ou  au^es 
devant  lesquelles  il  a  parié,  il  a  souvent  provoqué  les  applaudisse- 
mens;  mais  c'est  un  pur  théoricien.  Le  dernier  projet  dont  il  vient 
de  faire  part  au  public  va  de  Martîgny,  dans  le  canton  du  Yalaîs,  à 
Aoste,  en  Piémont,  sur  une  longueur  de  139  kilomètres,  y  compris 
le  tunnel  de  9,485  mètres ,  qu'il  creusera,  dît-il ,  au  moyen  de 
quatre  puits.  Son  devis  estimatif  comporte,  sur  ces  données,  une 
dépense  totale  de  86  millions  de  francs  seulement,  moyennant  quoi 
il  prétend  gagner,  de  Calais  ou  de  Paris  à  Plaisance,  sur  le  Mont- 
Cenis,  118  kilomètres,  sur  le  Sadnt-Gothard  96,  et  sur  le  Mont-Blanc 
92.  En  un  mot,  ce  serait,  d'après  lui,  la  route  la  plus  courte,  la 
plus  économique,  la  plus  sûre,  la  meilleure. 

Ce  projet  et  celui  du  Mont-Blanc  peuvent  marcher  de  compar 
gnîe;  car  on  n'ouvrira  certainement  ni  l'une  ni  l'autre  de  ces 
voies,  où  les  lignes  d'accès  ne  sont  pas  encore  faites  ni  à  faire.  Le 
Grand-Saint-Bemard  serait,  du  reste,  comme  le  Mont-Blanc,  une 
superfétation  de  la  ligne  du  Mont-Cenis,  et  tous  les  deux  tomberaient 
en  Piémont,  comme  le  Mont-Cenis,  mais  plus  mal,  n'aboutissant  à 
aucun  chemin  de  fer  déjà  exécuté.  M.  de  Vautheleret  a  tort  d'aillleurs 
d'appeler  son  projet  une  ligne  exclusivement  française  ^^  c'est  le 
Mont-Blanc  seul  qui  mérite  ce  titre.  La  ligne  du  Grand-SaintrBernard 
commencerait  en  Suisse,  à  Martîgny,  et  finirait  à  Aoste,  en  Pié- 
mont. A  ce  compte,  et  pour  nous,  elle  n'est  pas  plus  favorable  que 
celle  du  Simplon. 

Le  Petit'Saint'Bernard.  —  Tous  les  cols  ont  leur  place  dans 
ces  projets,  même  le  Petit -Saint -Bernard,  auquel  d'aucuns  ont 
pensé,  ne  fttt-ce  que  pour  le  mettre  en  parallèle  et  en  concurrence 
avec  le  Grand-Saint-Bemard;  mais  il  est  encore  plus  rapproché  du 
Mont-Cenis  que  l'autre.  Divers  projets  consisteraient  à  faire  un  tun- 
nel à  923  mètres  d'altitude  ou  un  autre  à  1,200  mètres;  le  premier 
aurait  20  kilomètres  de  long,  le  second  12  ou  13.  D'autres  prétendent 
aussi  passer  sans  tunnel  par  la  vallée  de  l'Isère  et  se  rendre  à  ciel 
ouvert,  en  tramway,  d'Albertville,  en  Savoie,  au  val  d' Aoste,  en 
Piémont.  Certes,  ce  serait  là  une  autre  voie  essentiellement  fran- 
çaise, comme  celle  du  Mont-Blanc,  et  l'on  dit  que  les  députés  de  la 
Savoie  y  sont  favorables.  Il  n'en  est  pas  moins  probable  que  l'on 
ne  fera  rien  non  plus  de  ce  côté,  car  les  Alpes  sont  déjà  suflisam- 
ment  percées,  à  l'ouest  par  le  Mont-Cenis,  au  nord  par  le  Gothard, 
à  l'est  deux  fois,  par  le  Brenner  et  par  l'Arlberg. 

La  nécessité  d'un  moment  d'arrêt,  de  suspension  se  fidt  d'ailleurs 
sentir  dans  les  dépenses  qu'exigent  en  France  les  travaux  publics, 
et  qui  sont  souvent  exagérées,  môme  quelquefois  inutiles.  Si  l'on 
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veut  latter  contre  la  coDCurrence  du  Saint-Gothard,  nous  en  avons 
indiquéJa  meilleure  maniërey  qui  consiste  principalement  à  chercher 
tous  les  moyens  d'arriver  à  la  modicité  du  prix  des  transports,  sn^ 
tout  par  rabaissement  des  tarifs  et  rétablissement  de  tariiâ  com- 
muns, internationaux  ou  de  transit,  réduits  au  minimum.  Nous  en 
avons  donné  quelques  exemples;  on  pourrait  les  multiplier.  Enfin,  il 
faut  achever  tous  nos  canaux,  améliorer  nos  ports,  nos  rivières, 
compléter  nos  voies  ferrées,  non  par  ces  grands  tunnels  gigantes- 
ques, de  longueur  interminable,  hérissés  de  difficultés,  qai  enter- 
rent des  centaines  de  millions  que  les  états  aujourd'hui  ne  peu- 
vent ou  ne  veulent  plus  donner,  mais  par  des  embranchemens,  des 
raccordemens  de  moyenne  longueur  en  plaine  ou  de  faible  peote,  et 
qui  vont  partout  chercher  le  fret  sans  grandes  dépenses  et  sans 
grande  peine.  Il  faut  aussi  développer  notre  industrie  en  muldpliant 
les  écoles  d*arts  et  métiers,  en  fortitiant  l'enseignement  technique, 
en  introduisant  les  procédés  les  plus  perfectionnés  dans  nos  usines, 
nos  fabriques,  nos  manufactures,  ce  qui  est  un  moyen  d'abaisser  les 
prix  de  revient  sans  toucher  aux  salaires.  A  l'étranger,  il  nous  faut 
établir  partout,  ou  au  moins  dans  les  plus  grands  centres,  où  nous 
avons  des  résidons  stables  assez  nombreux,  des  chambres  de  com- 
merce, et  mieux  organiser  nos  consulats,  nos  écoles  de  commerce, 
nos  sociétés  de  géographie,  d'une  manière  plus  libérale,  plus 
pratique  et  plus  progressive.  Tout  cela  se  relie  à  la  question  des 
échanges  et  à  celle  des  transports,  en  un  mot,  à  celle  du  travail 
industriel  national,  que  nous  résoudrons  par  tous  ces  moyens,  et 
non  en  cherchant  encore  à  percer  de  grands  tunnels  dans  les  Alpes, 
quand  il  y  en  a  déjà  quatre  d'ouverts,  dont  un  n'a  été  fait  que  pour 
arriver  en  quelque  sorte  à  diminuer  ou  troubler  à  tout  le  moins 
notre  commerce  extérieur. 


L,  Simonin. 
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D  UNE 


DÉCOUVERTE    SCIENTIFIQUE 


LA    CIRCULATION    DU    SANG. 


a  La  découTerte  de  la  circulation  du  sang,  a  dit  Flourens,  n'ap- 
partient pas  et  ne  pouvait  guère  appartenir,  en  effet,  à  un  seul 
homme,  ni  môme  à  une  seule  époque.  »  Le  livre  que  Flourens 
ouvrait  par  cette  déclaration  date  de  trente  ans,  et,  depuis  ce 
temps,  on  sait  universellement  que  Guillaume  Harvey,  Anglais, 
médecin  du  roi  et  professeur  d'anatomie  au  collège  des  médecins 
de  Londres,  n'est  pas  seul  à  mériter  la  gloire  qui  s'attache  à  cette 
grande  conquête  scientifique. 

Les  admirateurs  de  Harvey  ne  peuvent  revendiquer  pour  lui 
qu'une  part  considérable,  à  la  vérité,  mais  enfin  une  part  seulement 
dans  la  solution  complète  de  ce  problème  physiologique  :  ils  ne 
sauraient  lui  attribuer  autre  chose  que  la  découverte  de  ce  que 
l'on  nomme  la  grande  circulation.  Hais,  antérieurement  à  lui,  cette 
mystérieuse  fonction  de  la  circulation  du  sang  avait  été  éclaircie 
dans  un  de  ses  rouages  essentiels.  On  connaissait  et  l'on  connaissait 
bien  la  petite  circulation  pulmonaire.  Plus  de  trente  ans  avant  la 
naissance  de  l'anatomiste  anglais,  l'Italien  Reaido  Colombo  et  l'Es- 
pagnol Michel  Servet  l'avaient  décrite  avec  une  précision  qui  ne 
devait  pas  être  dépassée,  et  cette  première  connaissance  enve- 
loppait l'autre  et  la  contenait  implicitement. 

TOMi  LUT.  —  1884.  41 
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D'ailleurs,  lors  même  qu'on  écarterait  du  débat  cet  important 
préambule  et  qu'on  se  réduirait  à  la  considération  de  la  circulation 
générale,  qui  passe  pour  l'œuvre  propre  de  Harvey,  on  verrait  que 
là  encore  il  a  eu  bien  des  auxiliidres.  Pendant  ses  voyages  en  Ita- 
lie, durant  sa  fréquentation  de  quatre  années  à  l'école  célèbre  de 
Padoue,  il  avait  appris  dans  les  écrits  de  Realdo  Colombo,  de  Gésal- 
pin,  d'André  Vesale  et  de  Fallope,  et  il  avait  entendu  de  la  bouche 
même  de  Fabrice  d'Âcquapendente,  son  maître  direct,  tout  ce  qu'il 
était  nécessaire  de  savoir  pour  conclure,  comme  il  a  fait,  au  mou- 
vement circilaire  dn  samg.  1  la  vérité,  cette  histoire  est  eele  de 
la  plupart  des  découvertes.  Bien  rares  sont  celles  qui  ont  jailli  de 
toutes  pièces  du  cerveau  d'un  seul  honmie,  comme  Minerve  du 
front  de  Jupiter.  Et  c'est  pourquoi  Flourens,  Ch.  Richet  et  tous  les 
biographes  de  Harv^  déclarent  que  la  gloire  de  ce  grand  homme 
ne  se  trouve  pas  beaucoup  diminuée  par  le  mérite  de  ses  maîtres 
et  de  ses  inspirateur!. 

Quoi  qu'il  en  soit,  un  point  au  moins  échappe  à  toute  contesta- 
tion, c'est  que  l'histoire  de  la  circulation  du  sang  ne  commence 
pas  à  Harvey  :  nous  devons  ajouta  qu'elle  ne  finit  pas  non  plus 
à  lui,  et,  de  même  que  le  célèbre  anatomiste  a  eu  des  prédéces- 
seurs, il  a  eu  aussi  des  successeurs.  Nous  entendons  dire  par  là 
que  la  découverte  des  circulations  locales,  due  à  Claude  Bernard  et 
complétée  par  les  physiologistes  contemporains,  est  aussi  essentielle 
à  rintelligenoe  d^  mécanismes  circulatoires  que  celles  de  Healdo 
Colombo  et  de  Harvey.  Ce  sont  des  progrès  de  môme  ordre  et  qu'il 
e^  permis  de  mettre  en  balance  les  uns  avec  les  auires.  En  d'autres 
termes,  la  découverte  de  Harvey  marque  une  sorte  de  crise  célèbre 
dans  la  lente  évolution  de  nos  connaissances  relatives  à  la  circul»* 
tion  et  cette  crise  se  place  entre  deUx  auires^  l'une  qui  l'a  prépa- 
rée, l'autre  qui  l'a  complétée.  De  ces  trois  époqms  que  Ton  peot 
distinguer  dans  l'histoire  de  la  circulation,  c'est  surtout  la  dernière 
que  nous  nous  proposons  de  raconter.  Cependant  des  documens 
nouveaux,  des  (Ùscussions  récentes  nous  obligent  à  reprendre  avec 
quelques  dévehippemei»  rhîsteire  de  la  drculatîan  pulmonaire  et 
de  la  ciroolalîtm  générale. 

I.   —   LA   CIRCULATION   PULMONArRE. 

U  est  facile  d'exidiquer  la  ehrculation  puhnonaire,  et,  de  fiât» 
dans  nos  collèges,  on  l'explique  à  d'assez  jeunes  enfatis;  mais  il 
est  bien  plus  malaisé  de  ccmiprendre  l'idée  que  Ton  s'en  finmatt 
depuis  l'antiquité  jusqu'à  la  renaissance.  Les  anciens  connâîssnient, 
à  la  vérité,  les  relations  anatomiques  du  cœur  avec  les  poimoDs; 
ils  savaient  que  les  deux  organes  sont  reliés  par  deux  systèmes  de 
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canaux  :  l'artère  et  les  veines  pulmonaires,  qu'ils  appelsient  d'au- 
tres noms.  L'artère  pulmonaire  prend  naissance  dans  la  moitié 
droite  du  cœur,  au  Tontricule  dnnt ,  et  répand  ses  rameaux  dans 
le  pouBooD  ;  la  veine  pulmonaire  y  plonge  sea  racines  et  son  tronc 
vient  déboucher  dans  la  partie  gaïKbe  du  cœur,  à  ^oreillette  gauche. 
'  Ces  dispositions  étaient  faciles  à  apercevoir  :  GaHen  les  avait  décrites 
chez  le  singe  et  plus  tard  elles  avaient  été  vérifiée»  sur  l'homme 
même.  Mais  ce  que  l'on  ignorait  encore,  c'est  que  ce9  deut  arbres, 
l'artériel  et  le  veineux,  se  rejoignent  dans  le  poumon ,  de  telle  sorte 
que  les  raaBdeaux  de  l'artère  s'abouchent  directement  avec  les  racines 
des  veines.  Ces  conmiunications  étroites,  qui  forment  le  réseau 
capillaire  pulmonaire,  avaient  échappé  à  une  investigation  trop 
grossière»  Cest  grâce  à  elles  pourtant  que  le  sang  peut  passer  d'un 
système  dans  f  autre  sans  s'extravaser  et  se  répandre  dans  le  tissu. 
Il  se  rend  ainsi  du  cœur  droit  au  cœur  gauche  en  exécutant  une 
sorte  de  voyage  circulaire  à  travers  l'organe  respiratoire,  avec 
l'artère  pulmonaire  comme  voie  d'aller  et  les  veines  pulmonaires 
comme  voie  de  retour. 

Pour  les  anatomistes  antérieurs  à  la  renaissance,  ce  réseau  inter- 
médiaire n'existait  pas  :  les  deux  arbres  restaient  isolés  l'un  de 
l'autre,  chacun  ayant  son  contenu  propre,  qui  ne  pouvait  qu'oscil- 
ler, de  la  racine  a«  faite.  Les  anciens  comparaient  ce  prétendu 
neuviemeBt  de  varet-vient  des  vusseaux  au  flot  akematif  de  l'Eu- 
ri{)e.  Dana  le  flux  et  le  reflux  de  cet  étroit  canal  qui  séparât  l'île 
d'fiubée  de  T  Attique  et  de  la  Béotie,  Aristote  voyait  une  image  fidèle 
des  déplacemens  du  sang  dans  les  conduits  qui  Feoferment.  La  tra- 
dition avait  perpétué  cette  comparaison  de  l'Euripe.  A  chaque 
instant,  on  la  retrouve  dans  les  ouvrages  des  anciens  médecins, 
qui  l'adoptaient  comme  une  explication  suflisante,  et  jusque  dans 
le  livre  de  Harvey,  qui  en  a  fait  apercevoir  la  fausseté. 

Aux  temps  dont  non»  parlons,  on  ne  soupçonntdt  donc  pas  que  ce 
fût  le  même  sang  qui,  amené  du  cœur  par  l'artère  pulmonaire,  y 
revenait  par  la  veine  pulmonaire.  Celait,  croyait-cm,  deux  liqueurs 
différentes  :  d'une  part,  le  fluide  sangirâ  nourricier  de  Forgane  ;  et, 
de  l'autre,  un  singulier  mélange  de  sang,  de  phlegmes,  et  enfin 
d'air  destiné  à  rafratehir  le  cœur.  Bt  cependant  on  avait  acfanis  que 
le  saog  du  cœur  droit  devait  passer  dans  le  cœur  gauche,  ce  qui 
est  parfaitement  vrai,  (te  l'avait  admis  pour  des  raisons  chimériques 
inutiles  à  rappeler.  Mais,  au  lieu  que  ce  passage  s'accomplit,  suivant 
les  paroles  mêmes  de  Michel  Servet,  «  par  un  long  et  merveilleicx 
détour  à  travers  le  poumon,  »  GaUen  avait  imaginé  une  cœnoiunica- 
iiosk  plus  directe.  11  avait  percé  la  cloison  mitoyenne  des  ventricules, 
barrière  infranchissable  entre  les  deux  cœurs,  et,  par  ces  orifices 
imaginaires,  il  expliquait  le  déversement  de  l'un  à  Fautre. 
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Dans  la  réalité»  il  n'y  a  rien  de  pareil,  ni  chez  l'honime  ni  chez 
les  animaux  adultes.  Ces  prétendus  orifices»  qui  supprimeraient  la 
nécessité  du  circuit  à  travers  le  poumon,  n*ont  plus  de  raison 
d'être  dès  que  cet  organe  fonctionne,  c'est-à-dire  dès  la  naissance. 
Avant  que  l'enfant  ait  encore  respiré,  le  poumon,  reployé  sur  lui- 
même  et  imperméable,  ne  peut  oilrir  libre  passage  au  courant  san-  ' 
guin.  Une  disposition  transitoire,  qui  disparaîtra  avec  la  venue  de 
l'enfant  à  l'air  et  au  jour,  permet  donc  au  sang  d'aller  du  cœur  droit 
au  cœur  gauche  à  travers  un  orifice  ménagé  dans  la  cloison  au  niveau 
des  deux  oreillettes.  Vesale,  Ârantius  et  Galien  lui-même  avaient 
vu  et  décrit  ce  trou,  et  cependant  c'est  Botal  qui  lui  a  légué  son 
nom;  Botal,  praticien  piémontais,  sorte  de  Sangrado  qui  dut  sa 
célébrité  à  ce  qu'il  saignait  à  outrance  les  mêmes  malades  que  la 
Faculté  de  Paris,  comme  le  dit  Flourens,  purgeait  sans  pitié  : 

L*un  meurt  vide  de  sang,  l'autre  plein  de  aéoé. 

Mais  cet  orifice  temporaire  s'oblitère  progressivement,  et  chez 
l'enfant,  après  dix-huit  mois,  l'on  n'en  retrouve  habituellement  plus 
de  traces.  La  cloison  mitoyenne  des  deux  cœurs,  dans  toute  son 
étendue,  est  continue  et  imperméable. 

L'erreur  de  la  croire  percée  dura  treize  siècles,  depuis  Galien 
jusqu'à  Realdo  Colombo  et  à  Michel  Servet.  C'était  là  pourtant  une 
méprise  grossière.  Le  plus  simple  examen  de  cette  cloison  devait 
montrer  qu'elle  présentait  des  fossettes,  mais  qu'elle  n'avait  point 
de  trous.  Il  suffisait  au  premier  anatomiste  attentif  de  regarder  et 
d'en  croire  ses  yeux.  Mais  c'était  précisément  cette  confiance  au 
témoignage  des  sens  qui  était,  en  ces  temps,  une  extrême  har- 
diesse. Galien  régnait  sur  l'école.  Sa  parole  exerçait  une  telle  auto- 
rité que  les  observateurs  qui  avaient  regardé  cette  cloison  sans  y 
voir  la  moindre  perforation  n'osaient  pas  contredire  le  «  prince  des 
médecins,  »  et  aimaient  mieux  croire  à  l'erreur  de  leurs  yeux  qu'à 
l'erreur  du  mattre.  Mundini,  en  lôAO,  voit  ces  orifices  qui  n'existent 
pas;  Le  Yasseur  les  voit  aussi.  Un  maître  célèbre,  qui  professait  à 
Bologne  en  1521,  Bérenger  de  Carpi,  convient  qu'ils  «  ne  sont  pas 
bien  visibles»  chez  l'homme;  mais,  en  revanche,  il  n'hésite  pas  à 
les  reconnaître  chez  le  bœuf  et  chez  d'autres  animaux  de  grande 
taille.  Et,  en  1551,  Léonard  Fuchsius,  dans  une  sorte  d*  Epi  tome 
destiné  aux  étudians,  parlant  de  cette  cloison  et  des  fossettes  qu'elle 
présente  :  a  Ces  fossettes,  dit-il,  ne  nou»  paraissent  pas  pwforées, 
afin  sans  doute  que  nous  soyons  forcés  d'admirer  l'ouvrier  de  toutes 
choses  qui  fait  passer  par  des  trous  inaccessibles  à  notre  vue  le 
sang  du  ventricule  droit  dans  le  ventricule  gauche.  »  Mais  on  peut 
citer  un  fait  plus  significatif  encore  :  le  célèbre  André  Yesale»  qui  a 
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reçn  des  historiens  de  la  médecine  le  nom  très  honorable  de  a  père 
de  l'anatomie  moderne,  »  dans  la  première  édition  de  son  Traité 
éCanatomie,  publiée  en  1643,  reproduit  Terreur  de  Galien.  Et 
lorsque,  douze  ans  plus  tard,  Terreur  eut  été  connue  et  redressée 
par  d'autres,  Vesale,  ce  savant  déjà  célèbre  à  vingt-cinq  ans,  que 
le  sénat  de  Venise  sollicitait  d'accepter  une  chaire  à  l'école  de 
Padoue,  ce  novateur  hardi  ne  trouve  rien  de  mieux,  pour  justifier 
son  ignorance,  que  de  dire  qu'il  avait  jadis  dissimulé  la  vérité 
fc  afîn  de  s'accommoder  aux  dogmes  de  Galien.  » 

Ce  n'est  plus,  comme  on  le  voit,  un  simple  problème  d'anatomie 
qui  va  se  décider.  La  question  s'élève  singulièrement  et  présente 
une  importance  qui  la  recommande  à  tous  ceux  qu'intéresse  This- 
toire  des  progrès  de  Tesprit  humain.  On  touche  à  un  moment  cri- 
tique dans  le  développement  des  sciences.  L'esprit  nouveau,  l'esprit 
de  libre  examen,  la  méthode  expérimentale  naissante  se  trouvent 
en  présence  de  l'esprit  scolastique  et  traditionnel,  de  la  méthode 
des  commentateurs. 

Tout  le  moyen  âge  a  vécu  dans  Tidolâtrie  d'Aristote  et  de  Galien, 
et  cette  idolâtrie  était  telle  que  l'évidence  du  fait  ne  pouvait  pré- 
valoir contre  elle.  Rien  de  ce  qu'avait  dit  Galien  en  anatomie  n'avait 
encore  été  contredit,  et  pourtant,  depuis  longtemps,  en  Italie,  on 
avait  étudié  sur  le  cadavre  de  l'homme  la  structure  des  organes. 
Dès  le  xm®  siècle,  Frédéric  II,  empereur  d'Allemagne  et  roi  des 
Romains,  le  fondateur  de  l'université  de  Naples,  le  restaurateur  des 
écoles  de  Padoue,  de  Bologne  et  de  Salerne,  avait  édicté  des  règle- 
mens  qui  obligeaient  quiconque  voulait  devenir  médecin  à  dissé- 
quer pendant  deux  années.  Si  peu  que  ces  sages  prescriptions 
eussent  été  suivies,  cela  suffisait  pour  ébranler  la  foi  aveugle 
dans  la  parole  du  maître.  Et  cependant,  devant  les  démentis  de 
l'expérience,  les  plus  sages,  comme  Bérenger  de  Carpi,  et  plus 
tard  Vesale,  accusaient  l'imperfection  de  leurs  sens,  et  les  plus 
téméraires  ne  reculaient  pas  devant  Tabsurde  déclaration  que  la 
structure  du  corps  humain  avait  pu  changer  depuis  le  temps  où  le 
célèbre  médecin  de  Marc  Aurèle  avait  écrit  son  livre. 

Ce  vasselage  traditionnel  va  être  rompu.  Il  ne  s'agira  plus  de 
commenter  Aristote  ou  Galien  et  de  pénétrer  le  sens  de  leurs 
paroles  :  il  faudra  envisager  la  nature  en  face.  Et  la  première  vic- 
toire de  Tesprit  de  libre  examen  eut  précisément  pour  terrain  cette 
question  minime  en  apparence  de  savoir  si  la  cloison  qui  sépare 
les  cavités  gauche  et  droite  du  cœur  est  réellement  percée.  D'où 
souffle  ce  vent  de  libre  examen?  De  tous  les  points  de  l'horizon 
sans  doute,  mais  nous  n'avons  pas  à  le  dire  :  nous  n'avons  ici 
qu'à  en  signaler  la  première  manifestation  dans  le  domaine  des 
sciences  anatomiques.  Quels  ont  donc  été  les  premiers  buvriers  de 
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cette  œuvre,  si  modeste  en  apparence,  si  considérable  dans  la  réa- 
lité? Lequel,  parmi  tous  ces  savans  qui  illustrent  l'Italie,  ou  même 
TEurope,  a  dressé  l'autorité  de  l'expérience  contre  celle  de  Galien, 
ou,  plus  simplement,  lequel  a  réfuté  l'erreur  relative  aux  trous  de 
la  cloison  du  cœur  et  découvert  la  circulation  pulmonaire? 

C'est  sur  ce  point  que  la  critique  contemporwne  hésite  encore. 
A  la  vérité,  elle  écarte,  sans  grande  peine,  la  compétition  d'André 
Vesale,  malgré  les  efforts  de  son  biographe  M.  Burgraeve;  elle 
écarte  aussi  les  noms  de  Ruini  et  d'Eustachio  Rudio,  qui  sont  des 
auteurs  de  seconde  main.  Mais  deux  grandes  figures  restent  en  pré- 
sence :  Michel  Servet,  la  malheureuse  victime  de  Calvin,  à  la  fois 
médecin  et  théologien,  et  Realdo  Colombo,  savant  illustre,  *esprit  à 
la  fois  observateur  et  expérimentateur,  qui  a  pu  être  appelé  avec 
justice  et  sans  qu'aucun  des  deux  personnages  ait  rien  à  perdre  à 
ce  rapprochement,  le  Claude  Bernard  du  xvi*  siècle.  Les  documens 
principaux  du  débat  sont  fournis  par  deux  passages  souvent  cités  : 
l'un  du  Christianismi  Restitutio,  de  Servet,  l'autre  de  l'ouvrage  de 
Colombo,  de  Re  anatomica.  Dans  les  deux  cas,  la  découverte  de 
la  petite  circulation  est  exprimée  avec  une  extrême  précision.  Mais 
le  premier  date  de  1553,  l'autre  de  1559.  Ce  serait  un  écart  de  six 
années  au  profit  de  Servet.  Et  pourtant  cet  argument,  qui  paraît 
victorieux,  ne  saurait  clore  la  discussion.  Il  ne  fait  guère  que  l'ou- 
vrir, et  il  nous  oblige  à  entrer  dans  le  détail  des  circonstances  où 
les  deux  livres  ont  paru. 

Le  livre  de  Servet  fut  imprimé  secrètement  à  Vienne,  en  Dau- 
phiné,  à  la  fin  de  l'année  1552.  Après  une  Jeunesse  mouvementée, 
occupée  par  des  travaux  divers,  des  voyages,  et  des  querelles  théo- 
logîques  et  scientifiques,  le  fougueux  Espagnol  s'était  établi  en 
France.  Ayant  exercé  la  médecine  pendant  deux  ou  trois  ans  à  Char- 
lieu,  aux  environs  de  Lyon,  il  vint  ensuite  se  fixer  à  Vienne,  où  il 
était  appelé  par  l'archevêque  Pierre  Paulmier,  et  où,  comme  il  le 
dit  lui-même,  «  tout  le  monde  lui  voulait  du  bien.  »  La  médecine 
était  loin  d'occuper  toute  son  activité.  L*un  de  ses  maîtres  &  l'Cni- 
versité  de  Paris,  Winter  d'Andcrnach,  parlait  de  lui  comme  d'un 
«  jeune  homme  orné  de  toute  espèce  de  littérature.  »  Mais  sa  pas- 
sion était  la  théologie.  Son  premier  ouvrage,  publié  à  Haguenaa 
en  1531  (l'auteur  avait  vingt  et  un  ans)  est  dirigé  contre  le  dogme 
de  la  trinité,  qu'il  appelait  «  une  imagination  polythéiste.  »  Cette 
publication  souleva  contre  lui  toutes  les  églises  d'Allemagne  :  elle 
fut  réprouvée  par  Bucer  et  Capiton,  les  réformateurs  de  TAbace, 
à  qui  Servet  était  allé  proposer  sa  doctrine  avant  de  la  répandre, 
et  par  Œcolampade,  qu'il  avait  consulté  sans  plus  de  succès  à 
Bftle.  C'est  à  ce  moment  que  l'auteur  fut  'obligé  de  fuir  et  de  9à 
réfugier  à  Paris.  Son  second  ouvrage  roule  sur  la  même  question  : 
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de  Trinitatis  Erroribus.  Le  Christianimii  Restitutio  lui-même  est 
encore  un  livre  de  théologie.  Servet  y  combat  la  doctrine  de  l'hu- 
manité  du  Christ,  le  baptême  des  petits  enfans,  et  encore  le  dogme 
de  la  trinité. 

On  pourrait  s'étonner  de  trouver  dans  un  traité  de  ce  genre, 
m  entièrement  étranger  par  son  objet  aux  sciences  naturelles,  des 
considérations  et  une  découverte ,  enfin ,  qui  sont  d'un  si  grand 
intérêt  pour  la  physiologie.  Si  Tauthenticité  de  l'exemplaire  qui 
existe  à  la  Bibliothèque  nationale  n'était  aussi  certaine,  on  serait 
tenté  de  croire  4  une  interpolation  :  mais  il  faut  renoncer  à  eette 
idée  ;  il  n'y  a  point  de  passage  inteix^alé,  point  de  tridierie.  Et  d'ail- 
leurs on  peut  saisir  le  lien  qui,  dans  l'esprit  de  l'auteur,  ratta- 
chait entre  eux  ces  objets  dilFérens.  Les  anciens  confondaient  la 
vie  avec  le  sang  :  la  vie,  l'âme  des  hàros  d'Homère  s'écoulent 
de  leurs  veines  et  abandonnent  en  même  temps  que  le  sang  le 
corps  du  guerrier.  La  même  idée  se  retrouve  dans  les  livres 
hébraïques;  dans  la  Genèse,  dans  le  Deut^Dnome,  dans  le  Lévitique 
enfin,  où  il  est  dit  :  Anima  omnis  camis  in  sanguine  est  :  L'âme 
est  dans  le  sang;  elle  y  a  été  soufiSée  par  Dieu  à  travers  la  bouche 
et  les  narines.  £t  c'est  pour  cela  qu'il  est  interdit  de  s'en  nourrir, 
qu'il  faut  saigner  les  animaux  sacrifiés  et  recouvrir  de  poussière  le 
sang  répandu  à  terre.  C'est  aussi  pour  mieux  connaître  les  mouve- 
mens  de  l'âme  que  Servet  étudie  les  pérégrinations  du  sang.  A  des 
traits  de  ce  grare,  i  son  goût  de  la  controverse,  à  son  parti-pris  de 
s'attacher  au  sens«Uttéral,  on  reconnaît  l'esprit  scolastique  et  théo- 
Ic^ique.  Que  dans  cet  ordre  de  considérations,  il  soit  admirable, 
c'est  ce  que  déclare  l'un  de  ses  savans  biographes,  le  pasteur  alle- 
mand H.  Toilin,  qui  a  consacré  sa  vie  et  ses  talens  à  la  glorification 
de  Servet.  a  Si,  dit-il,  dans  son  grand  système  théologique,  il  n'eût 
point  parlé  de  la  circulation  pulmonaire,  son  nom  serait  resté  inconnu 
aux  physiologistes  et  aux  médecins,  mais  alors  l'illustre  Espagnol 
n'aurait  encore  perdu  qu'un  seul  fleuron  de  sa  riche  couronne.  » 
Tel  n'est  point  notre  avis.  Ces  dix  pages  où  Servet  traite  une  pro- 
fonde question  de  physiologie  ont  plus  fait  pour  sa  réputation  que 
toutes  les  autres  ensemble. 

C'est  ici  une  observation  capitale.  Les  deux  courans  qui  entraî- 
naient les  esprits  de  ce  temps  se  sont  r^dcontrés  dans  le  cerveau 
de  Servet.  Poussé  par  les  circonstances  vers  l'observation  de  la  nature, 
attiré  par  ses  goûts  vers  la  scolastique  et  le  commentaire,  il  con- 
stitue une  figure  indécise  et  les  historiens  des  sciences  doivent 
hériter  avant  d'atfribuer  l'une  des  ptas  importantes  découvertes  de 
la  physiologie  nabsante  à  un  esprit  imbu  de  tant  de  chimères.  Il 
&ut  se  souvenir,  en  effet,  que  six  ans  après  son  traité  théolo- 
gique ogntre  les  trinitAires,  w  1^37,  il  ne  craignit  pas  d'ensei- 
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gner  à  la  faculté  de  médecine  de  Paris,  dans  les  écoles  de  la  rue 
de  la  Bûcberie,  les  superstitions  de  l'astrologie  judiciaire  et  la  divi- 
nation, et  d'en  publier  une  Apologie.  Il  fut  pour  ce  fait,  et  sur  la 
plainte  du  doyen  Jean  Tagault,  traduit  devant  le  parlement  et  excla 
pour  toujours  de  la  faculté.  Cette  erreur  de  Servet,  qu'on  ne  retrou- 
verait pdnt  chez  les  véritables  savans  de  cette  époque,  n'était 
pourtant  pas  sans  exemple  chez  les  médecins.  Â  l'école  même  de 
Paris,  le  célèbre  Femel,  —  que  Ton  appelle  quelquefois  le  «  Galien 
moderne  »  et  dont  Gui-Patin  a  dit  qu'il  «  était  le  plus  savant  et  le 
plus  poli  »  des  hommes,  —  Femel  avait  coomiencé  par  s'occuper 
c  d'astrologie,  de  qualités  occultes  et  de  démonomanie.  » 

Et  pourtant  Servet  est  observateur  et  médecin  aussi.  A  l'âge  de 
dix-sept  ans,  Jean  Quintana,  confesseur  de  Charles-Quiot,  l'amène 
en  Italie,  foyer  des  sciences  renaissantes,  terre  privilégiée  où  s'épa- 
nouit déjà  le  génie  moderne.  Il  est  entraîné  par  l'admirable  mouve- 
ment de  curiosité  qui  poussait  tant  d'esprits  dans  la  voie  des  études 
anatomiques.  Les  artistes  n'y  étaient  pas  moins  empressés  que  les 
savans.  Ils  vivaient  en  rapports  étroits  avec  les  anatomistes,  aux- 
quels Jls  demandaient  de  leur  faire  connaître  la  forme  et  le  jeu  des 
muscles  et  les  actions  du  corps.  Léonard  de  Vinci,  génie  véritable- 
ment encyclopédique,  avait  poussé  très  loin,  dans  l'âge  précédent, 
ce  genre  de  recherches  :  il  méditait  la  publication  d'un  traité  d'aoa- 
tomie,  dont  les  notes  sont  conservées  à  la  bibliothèque  de  Windsor, 
et  qu'il  destinait  aux  élèves  de  l'académie  des  beaux-arts  qu'il  fonda 
à  Milan.  Dans  les  treize  portefeuilles  qu'il  a  laissés  à  sa  mort,  on 
trouve  de  remarquables  études  anatomiques  relatives  aux  os,  aux 
jointures,  aux  muscles  et  aux  tendons.  Michel-Ange  disséquait 
lui-même  pendant  plusieurs  années  sous  la  direction  de  Reaido 
Colombo ,  son  contemporain  et  son  ami.  Il  avait  étudié  sur  le 
cadavre,  avec  un  soin  extrême,  la  forme  et  les  ressorts  du  corps 
humain,  et  il  a  laissé  parmi  ses  dessins  de  très  belles  pages  d'anato- 
mie.  On  en  peut  dire  autant  de  Raphaël  :  les  collections  italiennes,  le 
musée  du  Louvre  et  le  musée  Wicar,  de  Lille  ont  de  lui  des  essais 
très  remarquables  ;  un  de  ses  dessins  de  squelette  destiné  à  l'étude 
d'une  des  figures  du  tableau  de  la  Mise  au  tombeau  est  particu- 
lièrement célèbre.  Enfin,  Titien  et  son  élève  Jean  de  Galcar  sont  les 
auteurs  des  admirables  figures  qui  illustrent  l'ouvrage  de  Jean  Yesale. 
—  Il  n'y  a  donc  pas  lieu  de  s'étonner,  comme  le  fait  H.  Tollin,  que 
Michel  Servet,  introduit  tout  jeune  et  plein  d'ardeur  dans  ce  milieu 
avide  de  connaissances  anatomiques,  ait  eu  la  curiosité  d'assister 
aux  démonstrations  des  maîtres  qui  professaient  à  Bologne  et  à 
Padoue,  François  Litigatus  et  Reaido  Colombo.  Un  peu  plus  tard, 
il  suivit  les  armées  de  Charles-Quint  en  qualité  de  médecin.  Pois 
il  dissèque  à  l'école  de  Paris;  il  écoute  les  leçons  de  Sylvîus  et 
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de  Fernel  et  il  sert  avec  André  Yesale,  son  contemporain  et  son 
condisciple,  d'aide  et  de  prosecteur  à  Winter.  Enfin  il  se  consacre 
depuis  l'âge  de  trente  ans,  et  d'une  manière  presque  continue,  à 
la  pratique  médicale  et  correspond  sur  les  matières  de  son  art  avec 
beaucoup  de  savans  médecins,  Lavau,  de  Poitiers,  Jérôme  Bolec, 
médecin  de  la  reine  de  Pologne,  et  d'autres  encore. 

Mais  il  est  permis  de  croire  que  ces  occupations  et  ces  études  ne 
répondaient  pas  à  sa  secrète  passion.  Il  avait  reçu  dès  son  enfance 
une  impression  que  rien  ne  pouvait  effacer.  Il  était  né  en  1609  d'un 
père  espagnol,  à  Yillanueva,  en  Navarre.  Les  Morisques  n'avaient 
pas  encore  été  chassés  de  l'Espagne,  et,  comme  on  l'a  fait  remar- 
quer, dans  les  villes  du  nord  et  de  l'est  de  la  péninsule,  plus  d'un 
fervent  musulman  se  cachait  alors  sous  l'apparence  d'un  chrétien. 
Servet  enfant  put  recevoir  de  quelqu'un  de  ces  faux  convertis  le 
germe  de  cette  idée  musulmane  que  les  chrétiens  seraient  des  ido- 
lâtres et  des  polythéistes  croyant  à  plusieurs  dieux  parce  qu'ils 
croient  à  la  trinité.  —  C'est  le  dogme  qu'il  combattit  toujours  et 
particulièrement  dans  cet  ouvrage  de  la  Restitution  du  christia- 
nisme^ auquel  il  nous  faut  maintenant  revenir. 

Six  mois  après  qu'il  avait  été  imprimé,  le  17  juin  1563,  ce  livre 
hérétique  était  brûlé  sur  la  place  de  la  Gharnève,  à  Vienne,  par  la 
main  du  bourreau.  Des  huit  cents  exemplaires  que  l'imprimeur 
BaUhazard  ÂrnoUet  en  avait  tirés,  un  petit  nombre  seulement 
échappa  à  la  destruction.  Il  n'en  subsiste  plus  que  trois  ;  ces  trésors 
bibliographiques  inestimables  appartiennent  aux  bibliothèques  de 
Paris,  de  Vienne  et  d'Edimbourg.  Chacun  d'eux  a  son  histoire  et 
comme  une  sorte  de  feuille  de  route  qui  permet  d'en  suivre  les 
étapes.  De  l'exemplaire  viennois  nous  dirons  seulement,  d'après 
M.  Chéreau,  qu'il  fait  partie  de  la  bibliothèque  impériale  depuis 
Tannée  1786,  où  un  magnat  hongrois,  le  comte  Samuel  Peleki,  en 
fit  don  à  l'empereur  Joseph  IL  Quant  à  l'exemplaire  français,  on  en 
connaît  bien  les  fortunes  diverses,  grâce  encore  à  M.  Chéreau.  — 
Ce  livre,  que  tout  le  monde  peut  voir  exposé  parmi  tant  d'autres 
richesses  dans  la  galerie  Mazarine,  a  joué  un  rôle  dans  le  procès  du 
malheureux  Servet.  C'est  sur  cet  exemplaire  que  Germain  Colladon, 
avocat,  procureur  général,  l'accusateur  du  médecin  navarrais,  a 
souligné  ou  annoté  les  passages  incriminés  ;  et,  à  la  fin  du  volume, 
il  a  récapitulé  de  sa  main  les  assertions  et  les  hérésies  contraires  à 
la  vraie  doctrine  de  Genève.  —  Les  premiers  feuillets  sont  roussis 
sur  les  bords,  quelques-uns  percés  à  jour. 

Flourens  a  parlé  avec  émotion  de  ces  traces  laissées  par  les 
flammes  u  du  bûcher  où  l'on  brûlait  à  la  fois  le  livre  et  l'au- 
teur. »  Cette  généreuse  pitié  n'est  pourtant  pas  ici  à  sa  place.  Le 
livre  ne  vient  pas  du  bûcher  de  Genève.  Â  la  vérité,  dans  cette 
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journée  du  27  octobre  1553,  où  Tinfortané  médecin  mourait  dans 
les  tourmens  da  feu,  le  corps  fixé  par  une  chaîne  à  un  poteau 
planté  au  milieu  d'un  tas  de  bois  vert  et  «  la  tète  couverte  d'une 
couronne  de  roseau,  enduite  de  soufre,  »  un  exemplaire  de  son 
livre,  lié  derrière  lui  à  ses  reins,  fut  consumé  incomplètement  el 
aurait  pu  être  recueilli  par  des  mains  pieuses  ou  peut-être  simple- 
ment mercenaires.  Les  termes  de  la  sentence  laissent  supposa*  que 
d'autres  exemplaires  encore  et  avec  eux  quelques  manuscrits  farent 
exposés  aux  mêmes  flanfunes  et  aux  mêmes  chances  aus»  de  pré* 
servation.  Le  supplice  fut  lent  :  la  nuit  arriva  avant  que  le  corps  du 
malheureux  patient  ni  les  livres,  prétextes  et  compagnons  de  son 
supplice,  fussent  réduits  en  cendres.  —  Nous  nous  excusons  ici  de 
chercher  de  froids  documens  bibliographiques  au  milieu  de  cas 
affreux  souvenirs.  Mais  d'autres  avant  nous  ont  éloquenunent  flétri 
les  bourreaux  et  plaint  la  victime  de  ce  drame.  On  a  montré  à 
l'œuvre  cette  haine  persévérante  de  Calvin  inspirée  par  l'orgueil 
blessé  autant  que  par  le  zèle  de  la  doctrine. 

Servet  et  Calvin  se  connaissaient  de  longue  date  :  ils  étaient 
exactement  du  même  ftge;  ils  s'étaient  vus  et  fréquentés  à  Paris« 
Inspirés  l'un  et  l'autre  de  la  même  passion  réforn^trice,  ils  entre- 
tinrent pendant  plus  de  seize  ans  un  long  commerce  épistolaire, 
débattant  sans  pouvoir  se  convaincre  les  questions  dogmatiques  les 
plus  ardues  et  les  plus  épineuses.  —  De  leur  désaccord  naquit  un« 
haine  qui,  du  côté  de  Calvin,  se  faisait  jour  à  toute  occasion.  Dam 
un  Commentaire  sur  l'évangile  de  saint  Jean,  Calvin  traite  Senret 
de  «  meschant  garnement  rempli  d'orgueil,  »  et  «  de  chien,  n  C'est 
lui,  proscrit  pour  délit  d'opinion,  hérétique  pour  les  orthodoxes  da 
France,  qui,  par  l'intermédiaire  d'un  de  ses  a^ens,  Guillaume 
Trie,  dénonce  les  hérésies  de  Servet  à  c^te  même  autorité  ecclé^ 
siastique  dont  il  avait  été  la  première  victime.  Et,  pendant  le 
procès,  devant  les  magistrats  de  Genève,  le  malheureux  Espagnol 
lui  rq)rochait  en  face  rin£amie  du  procédé  auquel  il  avait  ea 
recours  en  envoyant  k  l'inquisiteur  Holaris  et  au  grand  vicaire 
Ârzelier  de  Vienne,  non -seulement  les  feuilles  imprimées  d'us 
livre  qui  n'avait  pas  été  répandu  dans  le  public,  mais  les  lettres 
plus  secrètes  encore  de  leur  correspondance  privée.  Lorsque  cm 
manœuvres  eurent  réussi  à  £iire  condanmer  Servet  par  les  jngeê 
delphinaux  à  1,000  livres  d'amende  envers  le  roi  dauphin  et  k  être 
brûlé  ainsi  que  ses  ouvrages,  Calvin  put  croire  qu'il  en  avait  bien  fini 
avec  son  adversaire.  Mais  les  magistrats  de  Vienne  furent  heureux 
de  laisser  échapper  leur  prisonnier,  et  celui-ci,  fuy ast  la  persécution 
et  décidé  k  gagner  TltaUe,  prit  la  route  de  Genève.  Il  était  caché 
dans  une  auberge  de  la  ville^  à  l'enseigne  de  la  Base,  et  il  dèhat^ 
tait  avec  des  bateliers  les  conditions  de  son  transport  à  travers  k 
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laC)  lorsque  Calvin,  informé  de  sa  présence,  le  fit  appréhender.  U 
suBcila  contre  lui  un  accusateur,  Nicolas  de  La  Fontaine»  qui  était 
une  de  ses  créatures  et  que  dans  ses  lettres  il  appelle  «  Nicolaus 
meus,  »  une  sorte  de  domestique,  d'autres  disent  a  son  cuisinier,  » 
en  tous  cas  un  homme  à  lui.  Au  cours  du  procès,  Calvin  poursuivit 
l'accusé  de  ses  injures,  et  comme  Servet  les  dédaignait,  il  raconta 
pli»  tard  cet  incident  dans  les  termes  suivaim  :  c  Tant  il  y  a  que  ce 
sale  chien,  étant  ainsi  abattu  par  de  si  vives  raisons,  ne  fit  que  tor- 
cher son  museau,  en  disant  :  a  Passons  outre;  il  n'y  a  point  de  maL» 
Enfin,  et  malgré  ses  dénégations,  il  est  constant  qu'il  poussa  secrè- 
tement les  juges  à  prononcer  la  peine  de  mort  contre  son  rival.  11 
tenait  ainsi  la  promesse  qu'il  faisait  sept  ans  auparavant,  en  lôiô,  à 
Guillaume  Farel  son  ami,  et  plus  tard  à  Viret,  lorsqu'il  écrivait  au 
premier  :  «  Si  je  puis  quelque  chose  auprès  des  magistrats,  je  ferai 
en  sorte  qu'il  ne  s'en  tire  pas  vivant.  »  Et  Farel  de  lui  répondre  plus 
tard  :  «  C'est  un  effet  admirable  de  la  Providence  de  Dieu  à  l'égard 
de  Servet  qu'il  soit  venu  à  Genève.  » 

Une  circonstance  du  supplice  de  Servet  doit  être  rappelée.  Le 
bûcher  était  chargé  de  bois  vert  {adhuc  frondosm)  qui  pendant 
plus  de  deux  heures  refusa  de  flamber.  Et  pendant  que  Farel,  là 
présent,  adjurait  le  patient  de  rétracter  ses  erreurs,  lui,  aveuglé 
par  la  fumée,  enveloppé  par  le  feu  jusqu'à  mi-corps,  criait  d'une 
voix  lamentable  :  «  Ah  I  malheureux ,  qui  prie  que  ma  vie  finisse 
et  qui  ne  puis  mourir  I  Est-ce  que  les  pièces  d'or  qu'on  a  saisies 
sur  moi,  et  le  collier  d'or  qu'on  m'a  ôté,  et  que  Calvin  n'a  pas  fait 
condamner  à  être  brûlé  avec  moi,  ne  suffisaient  pas  à  acheter  assez 
de  bois  pour  me  consumer,  moi,  malheureux  I  » 

Si  ce  ne  sont  pas  les  fiammes  du  bûcher  allumé  sur  le  Champ-du- 
Bourreau  à  Genève  qui  ont  roussi  les  pages  de  ce  livre  dont  nous 
suivons  l'histoire;  au  dire  de  quelques  biographes  et  de  M.  Chéreau 
en  particulier,  ce  serait  le  feu  d' un  autre  bûcher.  Cet  exemplaire  aurait 
fait  partie  des  ciinq  balles  de  feuilles  qui  furent  jetées  dans  les 
flammes,  le  17  juin  1553,  à  Vienne,  sur  la  place  de  la  Charnève, 
en  même  temps  que  l'effigie  de  l'auteur.  Sauvé  par  une  intervention 
incoonne,  il  se  serait  retrouvé,  quatre  mois  plus  tard,  entre  les. 
mains  de  CoUadon ,  l'acusateur  de  Servet.  Hais  la  légende  s'éva- 
nouit devant  le  procès-verbal  de  l'exécution,  signé  du  crieur  et 
trompette  de  Vienne  et  des  sergens  royaux,  déclarant  que  la  sen- 
tence a  été  mise  à  «  due  et  entière  exécution ,  tant  en  ce  qui 
concerne  l'effigie  que  les  livres.  »  Celui-ci  a  donc  eu  une  autre  ori- 
gine et  une  fortune  moins  dramatique.  Nous  n'irons  pas  jusqu'à 
prétendre,  avec  H.  Tollin,  que  les  traces  de  feu  qu'il  semble 
présenter  ne  seraient  en  réalité  que  les  ravages  de  Thumidité  et 
des  moisissures  ;  mais  nous  dirons  que  ces  dégâts  sont  Teifet  de  quel- 
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que  accident  vulgaire.  Quoi  qu'il  en  soit,  cet  exemplaire  de  CoUadon 
était,  à  la  fin  du  xvii'  siècle,  Tune  des  curiosités  de  la  bibliothëquQ 
de  l'électeur  de  Hesse-Gassel.  En  1720,  lorsque  le  prince  Eugène, 
passant  à  Gassel,  demanda  à  voir  ce  livre  fameux,  il  avait  disparu. 
Vingt  ans  plus  tard,  en  1740,  selon  la  parole  de  Des  Maizeaux,  il 
était  tt  Tomement  »  de  la  précieuse  collection  du  médecin  anglais 
Richard  Mead.  II  passe  de  là  à  celle  de  Claude  de  Boze,  numismate 
connu;  il  devient  ensuite  la  propriété  du  président  de  Cotte  en 
1753;  il  est  adjugé  plus  tard  au  duc  de  La  Vallière  pour  la  somme 
de  3,800  livres  et,  après  la  mort  du  duc,  en  1783,  le  baron  de  Bre- 
teuil,  ministre,  le  fait  acheter,  pour  la  bibliothèque  du  roi,  au  prix 
de  4,121  livres. 

C'est  dans  ce  livre  précieux,  nous  l'avons  dit,  à  la  page  171 ,  que 
se  trouve  le  passage  célèbre  qui  nous  ramène  à  notre  discussion  : 
n  La  communication  des  deux  cœurs  ne  se  fait  pas  à  travers  la  cloi- 
son moyenne  des  ventricules,  comme  on  se  l'imagine  communé- 
ment; mais,  par  un  long  et  merveilleux  détour,  le  sang  est  conduit 
à  travers  le  poumon,  où  il  est  agité,  préparé,  où  il  devient  jaune, 
flavus  (remarquons  ce  mot)  et  passe  de  l'artère  pulmonaire  dans 
1^  veine  pulmonaire.  »  Voilà  la  petite  circulation  bien  connue  et 
bien  comprise,  et  cela  en  1553 1  II  y  a  plus  :  on  a  prétendu,  et  le 
fait  n'a  rien  d'invraisemblable,  que,  dès  l'année  1546,  le  Christian 
nismi  Bestitutio  avait  été  achevé  en  manuscrit  par  Seryet  et  envoyé 
par  lui  à  Calvin  et  à  Hélanchthon. 

Or,  cette  importante  découverte,  source  de  tant  d'autres  et  qu'il 
possédait  ainsi  depuis  des  années,  Servet  ne  la  réclame  point  pour 
lui.  Il  la  mentionne,  pour  ainsi  dire,  comme  une  observation  sans 
propriétaire.  Il  la  produit  incidemment  dans  un  passage  imprégné 
de  l'esprit  de  Galion  et  au  milieu  de  considérations  purement  théo- 
logiques d'une  bien  autre  valeur  à  ses  yeux.  S'il  ne  s'en  attribue 
point  lui-même  le  mérite,  personne  non  plus  ne  songe  à  lui  en  faire 
honneur.  Dans  les  discussions  auxquelles  elle  va  donner  lieu  pen- 
dant près  d'un  demi-siècle,  aucun  champion,  Anglais  ou  Français, 
Italien  ou  Allemand ,  luthérien  ou  cathoUque,  ne  fait  mention  de 
Servet,  aucun  ne  le  connaît  comme  anatomiste.  Vainement  on  pren- 
dra la  peine  de  supputer  le  nombre  des  exemplaires  qui  ont  pu 
échapper  aux  bûchers  de  Vienne  et  de  Genève.  H.  Tollin  en  a 
compté  trente  et  un,  mais  ces  calculs  ne  sont  peut-être  pas  d'une 
exactitude  absolue.  II  est  bien  vrai  qu'avant  de  prononcer  une 
condamnation  capitale  et  en  présence  des  sympathies  qui  com^ 
mençaient  à  se  manifester  en  faveur  du  malheureux  Espagnol, 
le  conseil  de  Genève  crut  devoir  consulter  les  conseils  des  autres 
cantons  protestans.  Il  envoya  les  écrits  de  Servet  à  Zurich,  à  Schaf- 
fhouse,  à  Bâle  et  à  Berne,  sollicitant  un  avis  qui  fut  donné,  en 
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effet,  sous  une  forme  très  vague,  les  théologiens  de  Zurich  ayant 
seuls  exhorté  les  Genevois  à  user  de  sévérité.  Henri  Tollin  compte 
ainsi  onze  exemplaires  répandus  dans  toute  la  Suisse.  Hais,  d'un 
autre  côté,  im  passage  d'une  lettre  de  Calvin  à  Farel,  datée  de  la 
veille  du  supplice ,  dans  lequel  le  réformateur  mande  à  son  ami 
que  «  le  messager  qu'on  avait  envoyé  en  Suisse  est  de  retour,  » 
pourrait  faire  supposer  que  c'était  un  seul  et  unique  dossier  qui 
avait  été  successivement  transmis  aux  différens  conseils.  Des  argu- 
mens  de  ce  genre  seraient  capables  de  rapetisser  le  débat.  Ce 
qui  est  certain,  c'est  que,  ni  dans  ces  temps-là,  ni  dans  le  nôtre, 
on  ne  pourrait  voir  l'ensemble  de  tous  les  savans,  honunes  de 
vérité  et  de  libre  discussion,  concerter  entre  eux  une  sorte  de  con- 
spiration du  silence  comme  celle  dont  aurait  été  victime  Michel 
Servet.  Tandis  que  tous  les  anatomistes,  partisans  ou  adversaires, 
parlent  de  Realdo  Colombo,  quelques-uns  avec  une  extrême  âpreté, 
pourquoi  se  tairaient-ils  à  propos  de  Michel  Servet?  Si  pas  un  ne 
semble  le  connaître,  c'est  qu'en  réalité  pas  un  ne  le  connaît.  Ce 
n'est  pas  du  malheureux  Espagnol  qu'aucun  d'eux  a  rien  appris. 

Il  faut  attendre  près  de  cent  cinquante  ans  pour  qu'en  1697,  un  éru- 
dit  anglais,  Wotton,  exhume  du  chaos  où  il  était  enseveli  ce  passage 
célèbre  et  essaie  d'attribuer  à  Servet  la  découverte  de  la  petite  circu- 
lation. La  sympathie  universelle  qu'avait  provoquée  l'injuste  supplice 
de  Servet,  l'admiration  pour  la  constance  et  le  courage  dont  fit  preuve 
ce  martyr  de  l'intolérance,  ont  aidé  la  légende  à  s'établir;  mais  elle 
a  contre  elle  des  raisons  intimes  et  pour  ainsi  dire  psychologiques. 
Il  n'y  aurait  pas  d'autre  exemple  dans  l'histoire  qu'un  esprit  de 
cette  trempe,  imbu  de  chimères,  entiché  de  scolastique  et  de  théo- 
rie, sans  recherches  approfondies,  eût  fait,  d'un  air  indifférent  et 
comme  en  se  jouant,  l'une  de  ces  découvertes  qui  sont  le  salaire 
d'une  longue  patience  et  du  véritable  génie  expérimental.  Non; 
cette  doctrine  qu'il  n'a  pas  transmise,  il  l'a  reçue,  au  contraire,  il 
l'a  tenue  des  étudians  italiens,  dans  la  familiarité  de  qui  il  vivait  à 
Paris,  à  moins  que  lui-même  ne  soit  allé  la  chercher  à  la  source 
même,  c'est-à-dire  au  pied  de  la  chaire  de  Realdo  Colombo.  L'his- 
torien de  la  médecine  espagnole,  Morejon,  admet  la  réalité  de  ce 
stage  de  Servet  à  l'école  de  Padoue.  Vainement  le  critique  alle- 
mand Tollin  se  fonde  sur  ce  que  les  registres  de  l'université  ne 
mentionnent  aucun  acte  en  son  nom  pour  prétendre  que  Servet 
n'est  jamais  retourné  à  Padoue.  Mais  les  registres  de  la  faculté  de 
Paris  ne  signalent  non  plus  aucun  acte  probatoire  au  nom  de  Servet. 
Il  n'y  prit  aucun  grade,  et  cependant  nous  avons  eu,  par  le  témoi- 
gnage de  ses  maîtres  et  du  doyen  Tagault,  des  preuves  de  son 
séjour  et  de  sa  turbulence. 

Si,  comme  tant  de  raisons  nous  obligent  à  le  croire,  Michel  Ser- 
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Tet  n'a  pas  décourért  la  circulation  pidfflonaire,  il  a  ea  tout  M 
moins  le  méAie  4e  la  bien  comprendre  et  de  s'attacha:  à  elle  dans 
sa  nouveauté.  Cet  faottune  restera  comme  l'un  é»  rares  exemplaires 
de  ces  esprits  ardeiœ»  mais  en  même  temps  inquiets,  dont  une  seule 
étude  ne  sauittit  apaiser  la  curiosité  et  qui  se  dépensait  à  miHe 
travaux,  perdant  ainsi  en  {U'ofendeur  ce  qu'ils  gagnent  en  étendue. 
Nous  le  aavoittlet&é,  érndit,  a  à  nul  autre  pareil  en  fait  de  doctrine 
de  Galien;  »  entiché  d'astrologie  pendant  un  moment;  géographe, 
à  un  autre  mometft,  lorsqu'il  réédàe  la  version  latine  de  la  Giogra^ 
phie  de  Ptolémôe;  médecin^  lorsqu'il  fait  paraître  un  petit  traité: 
Syruporum  Univtrm  Ratio;  anatomiste,  lorsqu'il  collabore  aux 
Anatomicarum  Imtiiuiionum  Libri  de  Winter,  mais  toujours  et 
par-dessus  tout  théologien  et  réformateur*  Sa  vie  n'est  pas  nwins 
incertaine  ^  agitée  que  son  esprit»  Nous  le  trouvons  en  Espagne, 
sa  terre  natale,  qu'il  quitta  dès  la  jeunesse  ;  on  le  voit  à  l'univraBité 
de  Toulouse  occupé  d'humanités  et  de  droit  ;  il  passe  en  Italie,  à 
Naples,  et  plus  tard  à  Bologne  en  1650,  où  il  assiste  au  couronne- 
ment de  GharlefihQuint;  puis,  le  voilà  à  Strasbourg  et  à  Bl^  con- 
férant avec  les  réformateurs,  chassé  d'Allemagne  à  cause  de  la  har- 
diesse de  ses  doctrines  et  condamné  à  Paris  par  le  parlement.  U 
séjourne  à  Lyon,  où  son  temps  se  partage  entre  les  occupaticms  de 
correcteur  d'imprimerie  chez  les  Trechsel  et  de  médecin  assidu 
aux  leçons  de  Symphorien  Gbampier;  en  dernier  lieu,  fixé  à  Vienne, 
et  eûûn  brûlé  en  effigie  dans  cette  capitale  du  Dauphiné  et  brûlé 
en  chair  et  os  à  Genève,  à  l'âge  de  quarante^quatre  ans.  En  lui 
refusant  les  palmes  de  l'invention  physiologique,  on  ne  diminuera 
point  le  respect  et  les  sympathies  de  la  postérité  pour  cette  noble 
figure  qui  a  représenté,  dans  un  moment  critique  de  l'histoire  et  en 
face  de  la  violence  fanatique,  les  droits  du  libre  examen  et  l'indé- 
pendance de  l'esprit  humain. 

Realdo  Colombo  est  un  tout  autre  personnage,  c'est  une  pure 
figure  de  savant.  U  nait  à  Crémone  en  iA9A,  dix-«ept  ans  avant  Ser- 
vet,  et  toute  son  existence  s'écoule  dans  le  travail  et  la  recherche, 
loin  des  agitations  religieuses,  au  milieu  de  ces  écoles  d'Italie, 
source  féconde  d'instruction,  où  les  lettres  et  les  sciences,  sortant  de 
leur  longue  torpeur,  attiraient  les  esprits  curieux  de  toutes  les  par- 
ties de  l'Europe.  C'était  surtout  une  belle  époque  pour  les  sciences 
d'observation  et  en  particulier  pour  les  sciences  naturelles.  La 
vocation  du  jeune  Crémonais  était  bien  marquée.  Déjà,  au  temps 
de  sa  prime  jeunesse,  apprenti  {^armacien  et  plus  tard  élève  eo 
chirurgie,  il  manifestait  le  goût  le  plus  vif  pour  les  études  anato* 
miques  et  il  s'essayait  sans  relâche  à  scruter  les  secrets  rouages 
de  Torganisme.  Il  disséquait  dans  les  amphithéâtres  de  Padoue,  à 
Pise  et  à  Romot  Dans  les  colombaires  de  Sainte-Marie*NouveUe  à 


Digitized  by 


Google 


LA  GiaCULATION  D0  SANG*  655 

Florence,  il  étndi&it  avec  curiosité  les  ossemens  des  morts  innom* 
hrabl^  qui  y  étaient  conservés.  Il  fut  bientôt  connu  pour  l'un  des 
plus  habÛes  anatomistes  de  Fltalie.  Cette  célébrité  dont  il  jouissait 
déjà  de  son  yivant  s'afl&rmait  encore  après  sa  mort»  et  deux  siècles 
{^  tard,  rillustre  médecin  Baglivi,  parlant  de  Bealdo  Colombo, 
rappelle  a  anatomiste  d'une  réputation  immortelle»  »  De  nombreux 
élèves,  venus  de  tous  les  points  de  l'Europe,  se  pressaient  à  ses 
leçons,  à  Pise  d'abord  et  ensuite  à  Padoue,  où,  en  15&&,  il  rempla* 
çait  André  Yesale  dans  la  chaire  que  celui«-ci  avait  illustrée.  Précé- 
demment, il  n'avait  pas  craint  de  se  mettre  à  l'école  de  l'anatomôste 
flamand,  plus  jeune  que  lui  de  douze  années,  et  de  lui  servir  de 
prosecteur.  Parmi  ses  auditeurs  et  ses  aides,  on  comptait  des  étur 
dians  de  toutes  les  nationalités  :  des  ItiJiens,  des  Français»  des 
Espagnols  et,  parmi  ces  derniers,  un  anatomiste  connu,  Yalverde, 
qui  partageait  les  travaux  de  Colomi)o  et  qui,  plus  tard,  en  1556, 
devait  publier  à  Rome  un  Traité  de  la  composition  du  corps  humain^ 
où  se  trouve  relatée  la  découverte  de  son  maître.  Le  passage  qui 
contient  cette  mention  est  dans  la  dédicace,  écrite  dès  155A.  De 
telle  sorte  que,  moins  d'un  an  après  la  mort  de  Servet,  voici  que  la 
circulation  pulmonaire  était  connue  des  anatomistes  italiens  et  éta- 
blie cette  fois  sur  des  preuves,  sur  des  expériences  que  «  j'ai  feiites, 
dit  l'auteur,  avec  mon  maître  Realdo  Colombo,  tant  sur  des  animaux 
vivans  que  sur  des  cadavres.  »  Yalverde  ne  cite  point  Servet,  et  l'on 
ne  croira  pas  facilement  qu'il  tienne  de  lui  ces  notions  qu'il  rapporte 
à  sonoMltre  et  qu'il  a  i^prises,  non  dans  quelque  livre  de  théologie, 
mais  sur  le  vif  et,  pour  ainsi  parler,  dans  le  livre  même  de  la  nature. 
M.  Chéreau  a  présenté  avec  force  tous  ces  argumens,  qui  ne  laissent 
point  de  place  à  l'hésitation. 

Colombo  s'était  non-seulement  en  eilet  occupé  de  dissection,  mais 
il  avait  scruté  la  nature  sur  des  êtres  vivans,  sur  des  chiens  et  sur-< 
tout  sur  des  porcs,  dont  on  pensait  alors  que  c'était  l'animal  dont  les 
fonctions  physiologiques  se  rapprochent  le  plus  de  celles  de  l'homme. 
En  155A,  il  fit  même  à  Pise,  avec  l'aide  de  Yalverde,  une  curieuse 
expérience  que  celui-ci  raconte,  et  qui  consistait  à  comprimer  et 
à  laisser  libres  alternativement  chez  un  jeune  homme  les  artères 
principales  de  la  tête  :  il  produisait  ainsi  la  torpeur  du  cerveau  et  la 
faisait  cesser  à  volonté.  Le  nombre  de  ses  expériences  est  considé- 
rable et  si  Ton  n^en  veut  relever  le  détail  dans  ses  œuvres  mêmes, 
on  le  trouvera  chez  les  historiens  de  la  médecine,  dans  l'ouvrage 
de  Sprengel  et  dans  celui  de  Portai.  Cdombo  savait  le  prix  de  cette 
méthode  expérimentale  à  laquelle  il  deoiandait  ses  lumières.  .11 
disait,  à  propos  d'une  certaine  vivisection,  qu'elle  en  apprenait 
u  plus  en  une  heure  que  trois  mds  de  lecture  des  livres  de  Galion.  » 
St,  chose  remarquable,  ces  opérations  qui  soulèvent  aujourd'hui  la 
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réprobation  de  tant  de  bonnes  âmes,  ignorantes  des  droits  et  des 
nécessités  de  la  science,  elles  étaient  alors  suivies  curieusement, 
au  dire  du  même  biographe,  par  une  foule  de  grands  personnages, 
entre  lesquels  on  peut  citer  l'archevêque  Orsini,  l'évêque  Aloîsius 
Ardingheller,  Ranuce  Famëse,  prieur  de  Venise,  et  Bernard  Salyiat, 
prieur  de  Rome. 

11  semble,  d'après  cela,  que  le  nom  de  créateur  de  la  physiologie 
moderne,  que  l'on  décerne  trop  souvent  à  Harvey,  revient  plus  jus- 
tement à  Colombo.  Déjà  imbu  de  la  méthode  moderne  des  sciences 
d'observation,  ce  n'est  plus  Galien  ou  Vesale  qu'il  invoque  lorsqu'il 
veut  convaincre  ses  lecteurs,  c'est  la  nature  même,  c'est  l'expérieuce 
renouvelable  et  facile  à  répéter.  «  Lecteur  qui  cherches  avec  ardeur 
la  vérité,  je  te  conjure,  dit-il,  de  t'en  convaincre  sur  des  animaux  que 
tu  ouvriras  vivans;  je  t'exhorte,  je  te  convie  à  voir  si  ce  que  j'ai  dit 
n'est  pas  conforme  à  la  vérité.  »  Il  s'indigne  contre  ceux  qui  lui 
opposent,  à  lui  qui  a  passé  de  longs  jours  consacrés  à  la  dissection 
des  corps  humains  et  qui  décrit  ce  qu'il  a  observé,  «  l'autorité  de 
leur  Avicenne,  prince,  selon  eux,  de  toutes  les  écoles,  et  leur  Mun- 
dini  et  leur  Garpi,  et  Vesale  même,  anatomistes  qui  n'auraient  rien 
laissé  de  digne  d'être  ajouté  à  leurs  travaux.  Je  ne  fais  pas  tant  de 
cas  de  Galien  et  de  Vesale  que  de  la  vérité  :  c'est  à  elle  que  je  suis 
le  plus  fortement  attaché.  »  Voilà  le  vrai  et  ferme  langage  que  parle 
la  science.  Et  notre  admiration  redouble  lorsque  nous  songeons  que 
ces  paroles  étaient  prononcées  vers  1550  (publiées  dans  tous  les  cas 
en  1559),  trente  ans  environ  avant  la  naissance  de  Harvey,  soixante- 
dix  ans  avant  le  Novum  Organum  de  Racon.  C'est  cet  honoime  de 
bonne  foi,  cet  anatomiste  célèbre  dans  toute  l'Italie,  ce  précurseur 
de  la  méthode  expérimentale,  que  tout  préparait  à  la  découverte  de 
la  circulation  pulmonaire  et  qui  la  fit  en  effet.  Dans  le  passage  du 
livre  de  Colombo  où  se  trouve  mentionné  le  circuit  du  sang  à  travers 
le  poumon,  on  reconnaît  l'accent  de  l'homme  qui  a  reconnu  la  vérité, 
qui  la  réclame  comme  son  œuvre  et  qui  la  défend  contre  «  les  auteurs 
prétendus  excellens  qui  n'ont  pas  su  voir  une  chose  si  claire,  ou  contre 
les  ignorans  qui  ne  peuvent  rien  supporter  de  nouveau.  »  En  un  mot 
et  selon  les  paroles  mêmes  de  Flourens,  «  on  voit  partout  empreint, 
dans  la  description  animée  de  Colombo,  le  cachet  de  l'originalité  et 
de  l'invention.  » 

U  faut  ajouter  que,  dans  ces  passages  du  de  Re  anatomica,  qui 
traitent  de  la  circulation  pulmonaire,  l'auteur  est  plus  exact,  mieux 
informé  et  plus  complet  que  Servet.  A  la  vérité,  sur  la  couleur  du 
sang,  ils  s'expriment  l'un  et  l'autre  d'une  manière  ambiguë.  On 
sait  que  le  sang  charrié  par  l'artère  pulmonaire  est  le  sang  vei- 
neux ou  sang  noir  qui  va  se  révivifier  dans  l'organe  respiratoire  au 
contact  de  l'air  et  qui  revient  au  cœur  gauche  à  l'état  de  sang  arté- 
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riel  de  couleur  rouge  vif;  Colombo  dit  tout  cela  :  ce  sang  de  retour, 
il  l'appelle  :  a  léger,  beau,  éclatant  de  couleur  {ftoridus)\  »  Servet 
l'appelle  :  jaune-ardent,  vermeil  (Jlavus)^  expression  que  M.  Cbéreau 
a  tort  de  trouver  plus  inexacte  que  celle  de  Colombo.  Sur  les  autres 
points,  l'avantage  reste  décidément  au  maître  italien  :  la  cloison, 
par  exemple,  qu'il  déclare  absolument  étanche,  Servet  la  croit  encore 
capable  de  laisser  transsuder  quelque  chose  :  il  ne  la  ferme  pas 
entièrement. 

Les  contemporains  et  les  successeurs  de  Realdo  Colombo  ne  s'y 
sont  pas  trompés  :  «  C'est  moi,  disait  l'anatomiste  de  Crémone,  qui 
ai  fait  cette  découverte.  Cela  était  facile  à  constater  ;  néanmoins 
personne  avant  moi  ne  l'a  marqué  par  écrit  :  »  les  anatomistes  de 
son  temps  ont  dit  comme  lui.  Dès  1556,  Yalverde  lui  attribuait  net- 
tement la  doctrine  de  la  circulation.  Primerose  de  même,  lorsque 
dans  ses  discussions  avec  Harvey,  il  reproche  à  l'anatomiste  anglais 
de  n'être  que  le  copiste  de  Colombo,  d'atténuer  simplement  ce  que 
le  Crémonais  avait  pensé.  Hais  Harvey  lui-même,  dont  Flourens  dit 
à  tort  qu'il  ne  cite  personne,  Harvey  rend  justice  à  Colombo.  11  en 
parle  plusieurs  fois  en  le  qualiûant  de  très  savant  et  très  habile,  et  lui 
accorde  nettement  la  découverte  de  la  circulation  pulmonaire.  Botal 
plus  tard  encore  fait  de  même.  A  la  fin  du  xviu*  siècle,  Haller  et 
Baglivi  reconnaissent,  eux  aussi,  que  Realdo  Colombo  a  ouvert  le 
premier  le  passage  du  saug  par  les  poumons,  et  que  le  premier  il 
a  ainsi  indiqué  la  circulation  du  sang. 

C'est  donc  une  iniquité  manifeste  de  refuser  à  l'anatomiste  de 
Crémone  le  mérite  d'une  découverte  qui  lui  appartient  et  de  le 
déposséder  au  profit  d'un  autre,  f&t-il  aussi  illustre  et  aussi  cher 
à  la  mémoire  de  la  postérité  que  Michel  Servet.  Et  si  mainte- 
nant nous  cherchons  les  raisons  de  ce  déni  de  justice,  nous  n'en 
trouverons  toujours  qu'une  seule,  toujours  la  même,  cet  argument 
brutal  des  dates.  Le  livre  de  Servet  a  paru  en  1553.  L'ouvragQ  de 
Colombo  a  paru  en  1559,  six  ans  après.  On  transporte  ainsi  à  des 
temps  qui  ne  la  comportaient  pas  une  jurisprudence  qui  est  en 
vigueur  de  nos  jours  dans  les  procès  de  priorité  :  c'est  la  parole 
imprimée  qui  fait  foi,  et  c'est  la  date  de  la  publication  qui  décide.  Au 
milieu  du  xvi*  siècle,  l'usage  de  l'imprimerie  était  moins  ordinaire  : 
les  opinions  des  maîtres  étaient  répandues  par  leur  enseignement, 
par  les  notes  manuscrites  de  leurs  élèves;  un  professeur  aussi  connu 
que  Colombo  n'avait  pas  de  précautions  à  prendre  contre  les  pla- 
giaires. L'opinion  qu'il  soutenait  relativement  à  la  circulation  dans 
le  poumon  pouvait  être  combattue,  et  elle  l'était  en  effet,  mais  ne 
pouvait  lui  êti*e  dérobée.  Aussi,  n'est-ce  qu'à  la  fin  de  sa  vie,  et  en 
quelque  sorte  pour  couronner  sa  longue  carrière,  qu'il  songea  à  ras- 
nwi  LUT.  -  1834.  ^2 


Digitized  by 


Google 


^ 


658  tBYUE  DES  UUX  MONDES» 

sembler  ses  doctrines  dans  un  livre  longuement  médité.  Telle  fat  fon- 
gine  de  Touvrage  de  Be  anatomica. — Colombo  avait  soixante-quaHe 
ans  lorsqu'il  en  commença  l'impression  en  1558.  Il  mourut  bns- 
quement  avant  qu'elle  fût  achevée,  duis  la  seconde  moitié  de  l'a»- 
née  1559»  et  ce  furent  ses  deux  fils,  Lazare  et  Pbcebus^  qui  doimè- 
rent  les  derniers  soins  à  cette  publication,  préparée  depuis  piusieiiis 
années,  comme  ils  le  disent  eux-mêmes  dans  la  dédicace  qu'ik 
adressent  au  pape  Pie  IV. 

On  nous  excusera  d'avoir  parlé  si  longuement  de  la  découverte 
de  la  circulation  pulmonaire  :  nous  en  avons  donné  par  avance  fai 
raisons  en  rappelant  qu'elle  a  sonné,  dans  la  nuit  où  étaient  ptoBr- 
gées  les  sciences,  l'éveil  de  la  méthode  expérimentale.  II  y  a  on 
mot  de  plus  à  dire.  Le  procès  qui  se  débat  entre  le  théologien  MicU 
Servet  et  le  physiologiste  Realdo  Colombo  n'intéresse  pas  seulemeofc 
la  personne  des  inventeurs,  mais  les  conditions  mêmes  de  l'inven- 
tion. Il  n'y  a  qu'une  méthode  qui  mène  à  la  vérité  scientifique, 
c'est,  comme  l'a  dit  Newton,  d'y  beaucoup  penser.  Servet  était  plus 
préoccupé  de  la  doctrine  d'Ârius  et  des  deux  Socin  que  de  la  pliy- 
siologie  du  cœur  et  du  poumon  ;  et  la  théologie  a  fût  à  la  [(»s  sa 
célébrité  et  son  malheur  :  Colombo,  au  contraire,  a  beaucoup  pensé 
à  la  circulation  pulmonaire  et  c'est  lui  qui  l'a  découverte* 

II.  —  LA   CIRCULATION   GÉIfÉRALB,   —  HARVEY. 

La  découverte  de  la  circulation  du  sang  dans  le  poumon  entraîne 
presque  nécessairement  la  connaissance  de  la  circulation  dans  to« 
les  autres  organes,  c'est-à-dire  de  la  circulation  générale.  Mais,  outre 
que  la  doctrine  de  Realdo  Colombo  ne  devait  pas  s'établir  sans  di£S- 
culte,  ses  conséquences  non  plus  ne  devaient  pas  apparaître  tout 
d'abord.  Ni  Colombo,  ni  Servet,  ni  d'autres  ne  les  virent.  U  fallut 
attendre  prés  de  soixante-dix  ans  avant  que  Harvey  les  mit  dans 
tout  leur  jour.  Nous  pouvons  être  sobres  de  détails  sur  cette  période. 
Elle  a  été  racontée  en  Angleterre,  en  Allemagne,  en  Italie  par  les  his- 
toriens de  la  physiologie,  et  en  France  par  Flourens,  Milne  Edwards, 
Ch.  Richet,  et  d'autres  encore,  dans  des  livres  désormais  classiques. 
Deux  ou  trois  points  essentiels  en  sont  toutefois  à  reprendre^ 

Ce  que  Realdo  Colombo  avait  découvert  pour  l'oi^guie  respira- 
toire se  produit  pour  tous  les  autres*  Oiacun  reçoit  le  sang  reoa 
du  cœur  par  une  artère  divisée  en  nombreux  rameaux  et  il  le 
renvoie  dans  les  racines  et  le  tronc  des  veines.  Il  y  a  ain^,  pour 
chaque  département  du  corps,  une  artère  qui  sert  de  voie  d'allff 
et  une  veine  qui  sert  de  voie  de  retour.  Entre  ces  deux  vus- 
seaux  principaux  existe  un  réseau  ininterrompu  formé  par  les  der 
nières  divisions  artérielles  qui  rejoignent  les  premières  divisions  Yei- 
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neuaes  et  s'abouchent  avec  elles.  Il  y  a  un  moment  où  ces  voies 
étroites  et  multipliées  ne  sont  déjà  plus  des  artères  et  pas  encore 
des  Teines;  elles  forment  un  système  indifférent,  distinct  par  sa 
structure  des  srtérioles  vraies  et  des  veinules  vraies  ;  cette  sorte 
de  chevdtt  qui  enserre  Torgane  et  le  pénètre,  c'est  le  réseau  des 
capillaires.  Ge  nom  d'ailleurs  n'en  donne  qu'une  image  grossière  : 
car  les  plus  larges  sont  encore  bien  plus  étroits  que  le  cheveu  le 
plus  fin» 

Le  sang  reste  ainsi  enfermé  dans  un  ensemble  de  tuyaux  qui  n'of^ 
freDt  point  de  solution  de  continuité  et  qui  ne  permettent  pas  à  ce 
liquide  de  s'extravas^  dans  les  tissus.  Il  parcourt  toujours  dans 
le  même  sens  bette  canalisation  qui,  dans  l'organisme,  représente 
quelque  chose  d'analogue  à  la  canalisation  du  gaz  et  de  l'eau  dans 
une  ville.  Parti  du  ventricule  gauche  par  un  conduit  principal^ 
l'aorte,  qui  fournit  autant  de  branchemens  qu'il  est  nécessaire  pour 
tout  alimenter,  il  revient  ensuite  au  cœur  droit  par  un  canal  principal, 
la  veine  cave,  qui  reçoit  comme  autant  d'affluens  les  veines  ou 
vaisseaux  de  retour  des  divers  organes  et  en  déverse  le  contenu 
dans  ie  cœur  droit.  C'est  là  k  grande  circulation.  Le  sang  ramené 
ainsi  au  cceur  droit  est  envoyé  par  celui-ci  aux  poumons  et,  reve- 
nant au  cœur  gauche,  il  parcourt  de  nouveau  le  même  circuit  que 
nous  venons  de  décrire.  On  voit  par  Ut  comment  les  deux  circula- 
tions, petite  et  grande,  se  joignent  et  se  font  suite. 

k  ces  notions  banales  il  faut  ajouter  quelques  détails  d'une  égale 
banalité.  Essayons  donc  de  nous  représenter  en  imagination  un 
organe  quelconque,  avec  son  artère  afférente,  branche  de  l'aorte 
qui  lui  apporte  le  sang  nourricier,  la  veine,  branche  de  la  veine 
cave  qui  le  remporte  au  cœur,  et  entre  les  deux,  le  réseau  capillaire 
qui  réunit  les  dernières  branches  de  l'artère  aux  premières  divisions 
de  la  veine.  Ge  que  l'imagination  nous  r^résente,  nous  pourrions 
le  voir  en  réalité,  si  les  tissus  étaient  assez  transparens  pour  devenir 
visibles  à  toute  profondeur,  ou  si  notre  vue  était  assez  perçante 
pour  distinguer  des  vaisseaux  si  ténus.  Dans  une  telle  hypothèse,  il 
n'y  aurait  pas  eu  de  difficulté  à  la  découverte  de  la  circulation  du 
saag;  Harvey  n'aurait  pas  trouvé  là  matière  à  s'illustrer;  il  aurait 
suffi  d'ouvrir  les  yeux  pour  apercevoir,  en  quelque  sorte  sur  le  vif,  la 
circulation  en  action,  le  fait  matérialisé.  Or  cette  supposition  n'en 
est  pas  une  :  c'est  une  pure  réalité.  Les  physiologistes,  aujourd'hui, 
en  choisissant  un  organe  assez  minoe  pour  être  tmnslucide,  une  mem- 
brane telle  que  le  mésentère  du  lapin,  la  langue  ou  la  palmure  des 
doigts  de  k  graiouille,  n'ont  point  de  peine  à  apercevoir,  grâce  au 
microscope,  le  sang  chax^  de  corpuscules  qui  chemine  de  l'artère 
aux  artérioles,  aux  veinules  et  enfin  aux  veines.  Cette  expérience  a  été 
faite  pour  la  première  fois  en  1661  par  Malpighi,  le  médecin  du 
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pape  Innocent  XII»  Tun  des  fondateurs  de  racadémie  del  Gimento  ; 
elle  se  répète  couramment  et  forme  l'un  des  plus  intéressans  spec- 
tacles qu'il  soit  donné  au  naturaliste  d'observer.  L'épreuve  sera 
moins  saisissante,  mais  convaincante  encore,  si  elle  se  fait  d'une 
autre  manière,  non  plus  sur  le  vivant,  mais  sur  le  cadavre.  On 
pourra^  par  un  artifice  anatomique,  injecter  dans  l'artère  un  liquide 
qui  s'y  figera,  une  cire  colorée,  par  exemple,  et  si  l'on  débite  ensuite 
Torgane  en  tranches  minces,  l'examen  microscopique  permettra  de 
voir  la  continuité  de  ce  réseau,  qui  s'étend  sans  interruption  de  l'ar- 
tère à  la  veine.  C'est  ainsi  que  procédait,  vers  l'année  1690,  Vanato- 
miste  hollandais  Ruysch  :  il  montrait  par  là,  non  plus  la  circulation 
en  acte,  mais  la  circulation  au  repos  et,  pour  ainsi  dire,  cristallisée. 
Les  admirables  préparations  de  Ruysch  excitèrent^  en  leur  temps, 
une  très  vive  curiosité  :  la  plupart  furent  acquises  après  sa  mort, 
en  1717,  par  le  tsar  Pierre  le  Grand.  Le  savant  hollandais  appliqua 
ses  procédés  d'injection  à  la  conservation  des  pièces  anatomiques 
et  à  la  pratique  des  embaumemens.  Il  s'attira  non-seulement  parmi 
les  médecins,  mais  aussi  dans  le  public,  une  grande  célébrité  par 
la  merveilleuse  préparation  de  ces  momies,  qui,  conmie  l'a  dit  Fonte- 
nelle,  «  prolongeaient  en  quelque  sorte  la  vie,  tandis  que  celles  de 
l'ancienne  Egypte  n'avaient  su  prolonger  que  la  mort.  » 

Â  l'époque  qui  nous  occupe,  c'est-à-dire  dans  la  seconde  moitié 
du  XVI*  siècle,  le  microscope,  auxiliaire  indispensable  de  ces  expé- 
riences, n'était  pas  encore  connu.  Hans  et  Zacharias  Jansen  s'occu- 
paient seulement  à  en  construire  les  premiers  exemplaires,  encore 
trop  grossiers  d'ailleurs  pour  des  observations  si  fines.  Ce  qu'il  était 
impossible  de  montrer  aux  yeux,  il  fallait  donc  le  montrer  à  l'esprit, 
il  fallait  le  montrer  par  des  expériences  si  claires,  si  convaincantes 
que  leur  certitude  pût  équivaloir  au  témoignage  des  sens.  C'est  ce 
que  fit  Harvey  :  ce  fut  là  son  œuvre,  ou  plus  exactement  c'est 
l'œuvre  dont  la  postérité  lui  fait  honneur  et  que  lui-même  s'est 
attribuée,  lorsque,  dans  la  préface  de  son  livre,  il  disait  :  a  Je  suis 
seul  à  afilrmer  que  le  sang  revient  sur  lui-même,  contrairement  à 
l'opinion  générale  admise  et  enseignée  par  un  grand  nombre  de 
savans  illustres.  )>  Cette  doctrine  était-elle  vraiment  aussi  person- 
nelle et  aussi  originale  que  l'auteur  le  prétend? 

La  plupart  des  Italiens  qui  ont  écrit  sur  cette  époque  de  la 
renaissance,  si  glorieuse  pour  leur  patrie,  se  sont  élevés  avec 
énergie  contre  cette  prétention  du  médecin  anglais.  Us  sont  sévères 
pour  Guillaume  Harvey,  aussi  pour  Michel  Servet  ;  ils  le  sont  pour 
tous  les  étrangers.  Qu'on  les  consulte  tous,  depuis  le  plus  aDcIen, 
Morgagni,  jusqu'au  plus  récent,  «l'anonyme  de  Biizozero,  »  partout 
on  retrouvera  à  des  degrés  divers  la  même  passion. 

C'est  en  Italie  que  G.  Harvey  vint  faire  ses  études  médicales, 
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vers  r&ge  de  vingt  ans.  II  y  séjourna  quatre  années,  de  1598  à  1602. 
Il  connut  Césalpin,  à  Pise  ou  à  Borne  ;  il  étudia  à  Padoue  sous 
Fabrice  d'Âcquapendente.  Auprès  de  ces  maîtres  il  puisa  le  goût 
des  recherches  et  surtout  l'exact  sentiment  de  la  méthode  expéri- 
mentale. De  retour  en  Angleterre,  il  devint  membre  du  Collège  of 
physictansen  160A,  médecin  de  ThApital  Saint-Barthélémy  en  1609, 
et,  quatre  ans  plus  tard,  professeur  d'anatomie  au  Collège  royal. 
Bientôt  après,  et  certainement  avant  l'année  1620,  il  commença 
d'enseigner  publiquement  la  circulation  devant  ses  élèves  et  devant 
ses  collègues,  et,  comme  il  le  déclare  lui-même,  il  «  la  confirmait 
par  des  expériences  directes,  la  complétait  par  des  raisonnemens  et 
des  argumens  et  il  la  défendait  dès  lors  contre  les  objections  des 
plus  illustres  et  des  plus  habiles  anatomistes.  »  Après  avoir  ainsi 
préparé  longuement  les  esprits  à  la  hardiesse  de  sa  doctrine,  imi- 
tant en  cela  la  conduite  de  Bealdo  (Colombo,  il  se  décida  à  publier 
le  livre  «  que  tous  désiraient.  »  C'est  en  1628  que  parut  le  Traité 
anatomique  sur  les  mouvemens  du  cœur  et  du  sang  chez  les  ani^ 
mauxy  ce  petit  livre  de  cent  pages  qui  est,  selon  Flourens,  «  le  plus 
beau  livre  de  la  physiologie.  » 

Qu'y  avait-il  dans  cet  ouvrage  que  ne  lui  eussent  appris  les 
maîtres  italiens?  Bien  d'essentiel,  disent  ses  adversaires.  Les  décou- 
vertes véritables,  si  nous  voulons  les  en  croire,  elles  appartiennent 
à  Bealdo  Colombo,  qui  reconnut  le  circuit  du  sang  dans  le  poumon; 
à  André  Césalpin,  qui  enseigna  la  direction  du  courant  dans  les  vais- 
seaux; à  Jérôme  Fabrice,  qui  découvrit  les  valvules  des  veines.  Pen- 
dant son  noviciat  médical  en  Italie,  Harvey  avait  appris  tout  cela, 
et  il  ne  s'en  cache  point,  sauf  en  ce  qui  concerne  Césalpin,  dont  il 
ne  dit  mot.  Mais,  dans  son  livre  si  court,  il  cite  quatre  fois  Colombo 
en  termes  élogieux  ;  il  cite  de  même  quatre  fois  Jérôme  Fabrice, 
son  maître,  «  très  habile  anatomiste  et  vénérable  vieillard,  »  et  il 
lui  attribue  d'avoir  «  d'abord  décrit  et  représenté  les  valvules  mem- 
braneuses des  veines,  »  tandis  que  Biolan,  en  France,  réclamait 
cette  observation  pour  Jacques  Dubois,  plus  connu  sous  son  nom 
latinisé  de  Silvius,  et  que  quelques  auteurs,  plus  tard,  devaient  en 
faire  honneur  à  Charles  Estienne,  le  frère  du  célèbre  imprimeur 
Robert  Estienne.  Or,  sur  ces  trois  notions  repose  tout  l'édifice  de  la 
doctrine,  et  comme  aucune  d'elles  n'est  l'œuvre  de  Harvey,  ses 
adversaires  italiens  ont  cru  pouvoir  déclarer  avec  Zecchinelli  que  ce 
grand  homme  n'a  été  «  que  le  démoustrateur  et  non  l'inventeur 
de  la  circulation.  » 

En  dépit  de  ces  argumens  d'une  réelle  valeur,  la  postérité  i^ 
donaé  tort  aux  détracteurs  de  Harvey  :  de  bons  juges  lui  maintien- 
nent la  découverte  de  la  circutation.  Il  faut  essayer  de  comprendre 
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ce  jBgemeBt,  qui  met  en  sfrretô  la  gloire  de  l'anatomiste  anglais. 
La  question  en  yaot  la  peine.  Ce  n'est  plus,  en  effet,  les  p^^nnes 
qui  sont  en  cause  :  c'est  encore  une  fois  la  théorie  de  la  découyerte 
sdaitiiique  et  ce  que  Ton  pourrait  appeler  la  psychologie  de  Tia- 
vention. 

Tandis  que  les  précurseurs  de  Harvey  ont  vu  dair  chacun  en 
quelque  endroit,  s'ôgarant  ensuite  à  toute  occasion,  lui,  a  ru  dair 
partout.  Toujours  il  a  discerné  la  rérité,  et  il  Ta  en  quelle  sorte 
extraite  du  chaos  où  elle  était  mélangée  à  un  nombre  infini  d'er- 
r«irs.  Ainsi  en  est-il  lorsqu'il  parle  du  cœur,  des  artères,  des  veines. 
On  sait  aujourd'hui  que  le  cœur  est  le  point  de  départ  ou  le  point 
d'arrivée  de  tous  les  vaisseaux.  On  l'ignorait  encore  vers  la  fin  du 
XVI®  siècle  :  le  foie  et  le  poumon,  la  tête  même  pour  Gésalpin,  étaient 
regardés  conmie  la  principale  source  des  veines.  Le  cœur  est,  suivant 
une  définition  courante,  u  un  muscle  creux  qui  fonctionne  à  la  façon 
d'une  pompe  foulante,  »  c'est-à-dire  un  orguie  d'impulsion  qui  met 
en  branle  la  colonne  sanguine;  il  est  aussi,  grâc^  à  ses  valvules, 
un  appareil  de  direction  qui  l'oblige  à  cheminer  dans  un  sens  tou- 
jours le  même.  Ces  valvules  ou  dapets,  disposées  vers  le  milieu 
des  cavités,  divisent  ainsi  chacun  des  deux  cœurs  droit  et  gauche 
en  deux  chambres,  l'oreillette  en  haut,  le  ventricule  en  bas.  Les 
oreillettes  reçoivent  le  sang  des  veines,  les  ventricules  le  chassent 
dans  les  artères.  Les  valvules,  celles  du  cœur  et  aussi  celles  des 
vaisseaux  dont  nous  parlerons  dans  un  moment,  Fabrice  les  a 
connues;  il  les  appelait  ostioles  ou  petites  portes j  mais  il  n'en  a 
pas  aperçu  le  rôle.  U  ne  comprit  pas  qu'il  se  trouvait  en  présence 
d'un  mécanisme  naturel  très  général.  Toutes  les  fois  qu'il  s'agit 
d'imprimer  une  direction  constante  au  cours  d'un  liquide  quel 
qu'il  soit,  la  nature  recourt  au  même  artifice  :  elle  dispose  à  l'in- 
térieur des  canaux  qui  le  renferment  des  replis  jdacés  en  regard 
l'un  de  l'autre  qui  s'ouvrent  comme  les  doubles  portes  d'une  éduse; 
ces  valvules  s'écartent  devant  le  courant  qui  suit  la  direction  natn- 
rdle  et  lui  laissent  passage  ;  au  contraire,  elles  se  rabattent,  et, 
aifrontant  leurs  bords,  opposent^un  obstacle  absolu  au  cours  rétro- 
grade du  liquide  qui  tend  à  refluer.  C'est  ainsi  que,  dans  chaque 
naoitiô  du  cœur,  le  sang  marche  toujours  de  l'oreillette  au  ven- 
tricule et  qu'il  est  empêché  de  suivre  la  route  inverse,  flarvcy  ne 
s'y  trompe  point,  et  il  s'attache  sans  hésitation  à  ces  vues  exactes. 
U  comprend  que  la  veine  cave  amène  le  sang  de  toutes  les  parties 
dans  l'oreillette  droite  et  que  celle-ci  se  dégorge  dans  le  ventri- 
cule droit,  qui  pousse  le  sang  noir  dans  le  poumon.  Revenu,  après 
avoir  traversé  le  circuit  pulmonaire,  dans  l'oreillette  gaudie,  le 
liquide,  coloré  d'une  bdle  teinte  vermeille,  tombe  ensuite  dans  le 
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ventricule^  qui  le  chasse  dans  l'aorte,  dans  les  artères,  ks  capil- 
laires, et  enfin  dans  les  afiluens  de  la  veine  cave. 

L'opération  recommence  alors.  Sans  trêve,  sans  interruption, 
depuis  les  premiers  jours  de  la  conception  jusqu'à  la  mort,  le  cœur 
renouvelle  le  môme  travail  entrecoupé»  à  raison  de  soixante-douze 
reprises  environ  par  minute.  Harvey  voit  tout  cela,  et  il  décrit  avec 
exactitude  les  mouvemens  du  cœur,  ces  mouvemens  si  difficiles  à 
saisir  dont  Fracastor  disait  qu'ils  n'étaient  a  connus  que  de  Dieu 
seul,  n  Ces  notions  sont  pour  nous  d'une  extrême  simplicité  ;  pour  les 
prédécesseurs  de  Harvey,  elles  étaient  hardies,  sinon  entièrement 
nouvelles.  Un  naturaliste  danois»'  Sténon,  célèbre  à  d'autres  titres, 
et  qui,  comme  la  plupart  des  savans  de  cette  époque,  était  venu,  lui 
atrssi,  s'éclairer  aux  lumières  des  écoles  italiennes,  avait  bien  com- 
pris les  contractions  et  les  relâchemens  alternatifs  du  cœur  :  les  sys^ 
toles  et  les  diastoles.  Il  les  avait  assimilés  aux  contractions  et  aux 
repos  des  muscles,  et  il  avait  déclaré  que  le  cœur  n'était  autre  chose 
qu'un  muscle  creux.  En  France,  Jean  Riolan,  doyen  de  la  faculté  de 
Paris,  aux  environs  de  1596,  et  César  Bauhin,  à  Bâle,  en  1605,  avaient 
observé  le  jeu  du  cœur  sur  des  animaux  dont  ils  ouvraient  la  poi- 
trine, et  ils  avaient  distingué  le  mouvement  de  chacune  des  parties. 
Us  se  trompaient  seulement  en  pensant  que  ces  quatre  mouvemens 
98  produisaient  à  des  momens  distincts.  Harvey,  par  une  observation 
plus  fine,  s'assura  que  les  deux  cœurs  étaient  synergiques  et  leurs 
contractions  synchrones  :  les  deux  oreillettes  entrent  simultanément 
en  action  et  tombent  simultanément  au  repos;  de  même  les  deux 
ventricules.  En  réduisant  à  deux  actes,  coupés  de  repos,  la  révo- 
lution du  cœur  qui,  pour  Bauhin  et  Riolan,  se  développait  en  quatre 
actes,  le  médecin  anglais  ne  faisait  que  releva  heureusement 
une  erreur  de  détail.  Le  fait  principal  avait  été  bien  vu  par  les 
savans  qu'il  rectifiait.  Mais  ceux-ci,  relativement  bien  in^irés  à 
propos  de  cette  question  particulière,  retombent  aussitôt  en  défaut; 
ils  ne  comprennent  rien  à  la  circulation  et  Riolan  même,  se  posant 
6D  adversaire  résolu  de  Harvey,  soutient  contre  lui  une  controverse 
célèbre.  — 11  s'en  faut  d'ailleurs  que,  sur  ce  point  particulier  où 
Sténon,  Bauhin  et  Riolan  ont  tant  approché  de  la  vérité,  ils  fussent 
d'accord  avec  leurs  contemporains.  Certains  conservaient  les  opi- 
nions d'Aristote,  qui,  dans  un  endroit,  appelle  le  cœur  «  l'acropole  » 
du  corps,  comparaison  qui  n'apporte  pas  grande  clarté,  et  qui,  dans 
un  autre  passage,  considère  cet  organe  comme  l'origine  des  nerfs, 
opioion  qui  cette  îfois  est  décidément  fausse.  Quelques-uns,  et  Servet 
lui-même,  le  regardaient  comme  le  siège  de  Y  esprit  vitale  d'autres 
comme  l'organe  immédiat  de  l'âme,  et  presque  tous  comme  le  foyer 
de  cette  chaleur  innée  soufilée  dans  le  corps  des  animaux  avec  la 
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vie  même  et  qui  échâuiTe  toutes  leurs  parties.  On  voit  quelle  dis- 
tance il  y  a  de  ces  conceptioos  obscures  à  cette  idée  si  claire  et  û 
yraie  qui  fait  du  cœur  un  appareil  mécanique  à  la  fois  propulseur 
et  directeur  du  sang. 

Les  artères,  dans  la  théorie  exacte  de  la  circulation,  conduisent 
le  fluide  nourricier  du  cœur  aux  parties  :  les  veines  le  ramènent. 
Dans  celles-ci,  le  courant  gagne  le  cœur;  dans  celles-là,  il  le  fuit. 
Connaître  ces  difiérences  de  direction,  c'est  connaître  à  peu  près  la 
circulation.  Si  Ton  sait  que  le  contenu  de  Tartère  est  charrié  vers 
Torgane  et  que  le  sang  de  l'organe  est  charrié  vers  le  cœur, 
on  possède  les  deux  tiers  du  circuit^  et  il  suffit  d'un  faible  effort 
d'imagination  pour  le  reconstituer  en  entier.  C'est  là  en  quelque 
sorte  le  nœud  de  la  questio^  :  la  notion  du  cours  du  sang  tient 
ici,  relativement  à  la  circulation  générale,  la  même  place  que 
la  notion  exacte  de  la  cloison  pour  le  problème  de  la  circulation 
pulmonaire.  Or  ce  n'est  point  Harvey  qui  a  établi  la  vérité  à  cet 
égard,  ce  sont  ses  deux  maîtres,  André  Césalpin  et  Jérôme  Fabrice 
d'Acquapendente. 

La  figure  de  Césalpin  a  plus  d'un  trait  de  ressemblance  avec  celle 
de  Michel  Servet,  qui  était  né  dix  ans  avant  lui.  Il  est,  comme  Ser- 
vet,  théologien  et  philosophe  en  même  temps  que  naturaliste,  atta- 
ché à  la  secte  des  averroïstes  comme  l'autre  à  celle  des  ariens;  il 
eut  comme  lui  des  démêlés  avec  l'inquisition,  qaoique  la  faveur 
du  pape  Clément  VIII,  dont  il  fut  le  médecin,  ait  protégé  ses  der- 
nières années.  Cependant,  à  l'inverse  du  persoanage  navarrais, 
il  était  plus  attaché  à  la  science  qu'à  la  dispute  religieuse  et 
sa  mémoire  a  été  arrachée  à  l'oubli  par  d'immortels  travaux  bota- 
niques. On  a  dit  qu'avant  Harvey,  il  avait  compris  la  découverte  de 
Bealdo  Colombo  et  qu'il  avait  su  se  l'approprier;  longtemps  il  la 
répandit  à  Pise  et  à  Rome,  où  il  professa  la  médecine.  Et  voici  main- 
tenant que  nous  allons  le  montrer  tout  près  de  découvrir  à  son 
tour  la  grande  circulation  et  de  cueillir  les  palmes  que  la  postérité 
a  décernées  à  Harvey. 

11  est  évident,  dans  la  vraie  doctrine  de  la  circulation,  que,  si 
Ton  vient  à  oblitérer  une  artère  en  un  point  de  son  trajet,  le  sang 
que  le  cœur  lui  envoie  s'accumulera  au-dessus  de  l'obstacle  ;  il 
s'amassera  au-dessous  s'il  s'agit  d'une  veine.  L'observation  se  pré- 
sente d'elle-même  toutes  les  fois  que  l'on  pratique  la  saignée  du 
bras.  On  serre,  en  effet,  un  lien  au-delà  du  coude,  afin  que  les 
veines,  se  gonflant  au-dessous  de  la  ligature,  deviennent  plus 
saillantes  et  plus  accessibles  à  la  lancette.  Or  on  saignait  déjà 
avant  Galien,  depuis  Hippocrate;  on  saignait  beaucoup  à  la  fla  du 
xv!**  siècle,  et  plus  d'un  médecin  de  cette  époque  eût  mérité  le 
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reproche  de  pédant  sanguinaire^  que  Guy  de  La  Brosse  adressait  à 
ceux  de  son  temps.  Riolan  supputait  que  les  Anglais  et  les  Fla- 
mands possèdent  environ  30  livres  de  sang,  tandis  que  les  Français 
n'en  ont  que  20,  et  il  estimait  qu'en  cas  de  maladie,  il  n'y  avait  nul 
inconvénient  à  alléger  les  premiers  de  la  moitié.  Plus  d'un,  parmi 
ces  redoutables  praticiens,  aurait  pu  réfléchir  à  la  signification  de 
ce  gonflement  de  la  veine  qui  se  produit  toujours  au-dessous  de 
la  ligature  et  en  conclure  que  le  sang  y  circulait  normalement  de 
la  périphérie  vers  le  cœur.  Mais  les  erreurs  de  l'esprit  sont  un  ban- 
deau pour  les  yeux  et  le  fait  passa  inaperçu. 

Ce  fut  Gésalpin  qui,  entre  1571  et  1593,  renouvela  l'observa- 
tion et,  à  ce  propos,  prononça  le  premier  le  mot  célèbre  de  circu- 
lation. Mais  nous  devons  dire  que  Flourens  et,  après  lui,  tous  les 
historiens,  sauf  M.  Turner,  se  sont  exagéré  la  portée  des  conclu- 
sions de  l'anatomiste  italien.  U  ne  vit  dans  le  retour  du  sang  par 
les  veines  qu'un  phénomène  artificiel  provoqué  par  la  ligature  ;  ce 
même  reflux  se  produirait  pendant  le  sommeil  et  chez  les  malades 
atteints  de  pneumonie.  Et,  sans  compter  qu'il  crut  à  toutes  les  chi- 
mères d'Âristote  :  —  le  cœur  siège  de  l'âme,  les  artères  continuées 
par  les  nerfis  ai|  lieu  de  l'être  par  les  capillaires,  la  cloison  du 
cœur  perméable,  et  d'autres  encore,  —  on  peut  dire  avec  vérité  que 
Césalpin  ne  comprit  lui-même  que  peu  de  chose  à  l'observation 
dont  il  était  l'auteur. 

Deux  ans  avant  que  Gésalpin  eût  publié  cette  observation  fonda- 
mentale, Jérôme  Fabrice  d'Âcquapendente  l'avait  éclairée  par  une 
découverte  anatomique  pleine  d'intérêt.  Il  remarquait  a  avec  une 
grande  joie  »  que  la  plupart  des  vemes  possèdent  des  valvules 
qui  s'ouvrent  du  côté  du  cœur  et  se  ferment  pour  le  sang  qui  ten- 
drait à  rétrograder  vers  les  parties.  Il  vit  ces  replis  membraneux, 
mais  il  n'en  comprit  point  l'usage.  S'il  l'eût  compris,  il  n'aurait  plus 
éprouvé  d'hésitation  relativement  à  la  direction  du  courant  veineux; 
il  aurait  conçu  que  le  sang  des  veines  remonte  au  cœur,  tandis  que 
le  sang  artériel  en  descend  :  le  circuit  devenait  évident. 

Or,  précisément  dans  ces  voies  où  les  initiateurs  eux-mêmes 
hésitent,  Harvey  va  droit  :  les  expériences  qu'il  institue  sont  leurs 
expériences  mêmes;  mais,  de  plus  qu'eux,  il  sait  tirer  la  conclu- 
sion. Et  voilà  le  rare  mérite  de  Harvey,  voilà  son  génie.  Il  faudrait 
choisir  dans  l'esprit  de  Colombo  ce  qu'il  eut  de  vues  justes,  y 
joindre  un  Gésalpin  débarrassé  de  ses  scories  et  un  Fabrice  expurgé, 
et,  de  ce  mélange,  composer  une  figure  unique  :  ce  personnage 
serait  Harvey.  Les  maîtres  italiens  manquèrent  de  cet  esprit  de 
généralisation  qui  leur  eût  fait  apercevoir  le  lien  secret  de  leurs 
découvertes.  Harvey,  moins  original  dans  le  détail,  possédait  à  un 


Digitized  by 


Google 


666  UTOK  DBS  DEUX  MONI^S. 

haut  degré  cette  fitcultA  généralisatrice.  Par  nn  poissant  effort  de 
synthèse,  il  fit  sortir  des  matériaux  accumulés  par  ses  prédéces- 
seurs la  doctrine  de  la  circulation,  qu'ils  contenaient  en  effet.  Vmhr 
tomiste  anglais  a  d'ailleurs  fourni  d'autre  exemples  de  cetle  heu- 
reuse alliance  du  talent  d'(d)servation  et  de  l'esprit  de  système 
qui  s'unissaient  chez  lui  dans  une  si  exacte  mesure.  Il  a  laissé 
un  Traité  de  la  génération^  où,  parmi  beaucoup  de  faits  nou- 
veaux, se  trouve  formulée  la  célèbre  proposition  qui  n'a  été  biea 
comprise  que  de  notre  temps  :  Omne  vivum  ex  avo  :  Toot  être 
vivant  sort  d'un  œuf.  Get  aphorisme  sert  de  légende  à  la  gravure 
placée  au  frontispice  de  l'ouvrage,  et  qui  représ^te  Jupiter 
tenant  dans  ses  mains  les  deux  moitiés  d'un  œuf  d'où  sortent  les 
différens  types  de  l'animalité  :  une  araignée,  une  saiiterelle,  un 
papillon,  un  poisson,  un  serpent,  un  crocodile,  un  oiseau,  un  daim 
et  un  enfant.  Un  autre  ouvrage  relatif  à  la  Reproduction  des 
insectesy  n'a  pas  été  conservé  ;  le  manuscrit  en  fut  brûlé,  dil-om, 
lors  du  pillage  de  sa  maison  par  la  populace  de  Londres,  ameutée 
contre  l'homme  qui  était  à  la  fois  le  médecin  et  l'ami  du  roi 
Charles  F;  mais  on  ne  saunût  douter  qu'il  ne  fût  digne  de  ses 
aînés. 

L'histoire  de  la  découverte  de  la  circulation  du  sang  coutieat 
peut-être  un  enseignement  qui  mériterait  d'être  médité.  Les  règles 
qui  conduisent  les  savans  de  notre  temps  et  qrd  les  portent  à 
accorder  plus  d'importance  à  la  plus  petite  découverte  de  fait  qu'à 
aucun  essai  de  synthèse  s'en  trouveraient  un  pou  ébranlées.  On 
peut  concevoir  qu'en  dehors  de  ces  travaux  d'analyse,  qui  se 
multiplient  comme  une  poussière,  il  y  ait  quelques  tentatives  d'un 
autre  ordre  encore  dignes  d'occuper  une  place  honorable  dans  la 
sdeoce.  Et  il  est  permis  de  douter  enfin  que  le  plus  petit  fût  vaille 
toujours  une  bonne  idée,  lorsque  celle*ci  sait  se  soumettre  au  con- 
trôle de  l'observation  et  de  Texp^ence. 


m.  —  LES   CIRCULATIONS   LOGàLBS;  LBS    KBRFS    VASO-MOTEURS. 

Après  cent  ans  de  discusâons,  de  controverses  et  de  diq>utes,  b 
doctrine  de  la  circulation  du  sang  fut  définitivement  acceptée.  Ia 
hitte  des  circulateurs  et  des  antkirculateurs,  qui  avait  troablé  si 
longtemps  le  monde  des  médecins,  s'était  apaisée,  et  la  Faculté  de 
Paris  elle-même,  dernier  boulevard  de  la  résistance,  avait  rendu 
les  armes.  En  dépit  de  Riolan  et  de  Gui-Patin,  en  dépit  de  Prime- 
rose et  de  Parisinus,  et,  plus  bas  enfin,  en  dépit  de  tous  les  Diafoiru» 
de  l'école,  la  vérité  triomphait  «a  môme  temps  que  la  méthode  expé- 
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rnnentale  :  Hanrey  âétrAnah  Galien.  L'idée  s'^ ccréfita  dès  lors  que, 
dans  ce  domaine  de  la  physiologie,  la  déconverte  fondamentale 
étant  faite  et  le  filon  principal  épnisé,  il  n'y  aurait  pins  de  pépites, 
TnaÎ9  seulement  des  paillettes  à  recueillir.  Les  travaux  de  daude 
Beraard,  complétés  par  quelques  contemporains,  devaient  faire 
mentir  ces  prévisions.  Par  les  clartés  inattendues  qu'elle  a  jetées 
sur  les  mécanismes  et  sur  le  but  même  de  la  circulation,  sur  la 
nutrition  et  la  chaleur  animale,  et  enfin  sur  h  système  nerveux,  la 
ciécofiverte  des  circulations  locales  et  de  leurs  instrumens,  les  nerfs 
▼asoHnoteurs,  a  renouvelé  la  physiologie  et  révolutionné  la  patho- 
logie elle-même. 

Pour  comprendre  ce  progrès  important  de  la  science  contempo- 
raine, il  faut  retourner  de  quelques  pas  en  arrière  et  revenir  à  ces 
^lerdieurs  de  paillettes  dont  nous  partions  tout  à  llieure.  Leurs 
trouvailles  ne  sont  pas  à  dédaigner.  La  théorie  de  la  circulation, 
fixée  dans  ses  traits  essentiels,  restait  à  connaître  dans  ses  méca- 
nismes particuliers  :  il  fallait,  par  des  recherches  attentives  d'ana- 
tomie  et  par  des  expériences  souvent  difficiles  et  ingénieuses, 
déterminer  la  structure  et  le  rôle  de  chaque  partie.  La  matière 
fut  divisée  en  cinq  départemens  principaux,  et  Ton  étudia  la  consti- 
tution, les  propriétés  et  le  mode  de  fonctionnement  du  cœur,  des 
artères,  des  veines,  des  capillaires  et  du  sang  hii-méme.  De  tout 
ce  travail  scientifique  qui  a  alimenté  des  publications  considé- 
rables, on  ne  peut  rappeler  ici   que  les  résultats  essentiels  et 
insister  sur  le  caractère  général  qu'ils  présentent.  Dans  la  période 
qui  s'étend  de  la  fin  du  xvn*  siècle  jusqu'au  milieu  du  nôtre,  les 
travaux  sur  la  circulation  présentent  tous  ce  trait  d'appartenir 
presque  autant  à  la  mécanique  qu'aux  sciences  naturelles.   Une 
pompe,  le  co&ur  ;  des  canaux,  les  artères  et  les  veines  ;  des  écluses 
et  des  clapets,  les  valvules;  un  liquide  en  mouvement,  le  sang, 
dont  les  pressions  aux  différens  points  étaient  mesurées  au  ma- 
nomètre, et  les  vitesses  avec  Thémodromètre  :  tel  était  l'appa- 
reil circulatoire.  11  fallait,  pour  l'étudier,  unir  les  connaissances 
de  l'ingénieur  hydraulicîen  à  celles  de  l'anatomiste  et  du  phy- 
siologiste. Viatro-mécanicisme  trouvait  ici  une  application  néces- 
saire. 

On  connaît  cette  doctrine  dont  Descartes  avait  posé  les  fondemens 
et  formulé  les  principes.  Les  corps  vivans  et  le  corps  humain  sont  des 
mécanismes  :  ce  sont  des  machines  montées,  formées  de  rouages, 
de  ressorts,  de  leviers,  de  pressoirs  et  de  cribles,  de  tuyaux  et  de 
soupapes  fonctionnant  suivant  les  lois  de  la  mécanique  des  solides 
et  des  liquides.  Quant  à  l'âme,  étrangère  à  ce  qui  se  passe,  elle 
assiste  en  simple  spectatrice  à  ce  qui  s^accomplit  dans  le  corps.  Les 
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adeptes  de  Descartes,  Borelli  le  Napolitain  et  son  élève  BelIiDi, 
Pitcairn,  Stephen  Haies  et  BernouUi,  étendirent  et  précisèrent  les 
explications  mécaniques  des  phénomènes  vitaux.  Hais  le  plus  célèbre 
de  ces  iatro-mécaniciens  ou  iatro-mathématiciens,  fut  Boerhaave.  U 
poussa  le  principe  à  son  exagération  et  par  suite  à  sa  ruine  :  pour 
lui,  par  exemple,  la  sécrétion  des  glandes  se  produisait  par  le  jeu 
du  pressoir  et  la  chaleur  animale  par  les  frottemens  des  ^obules 
du  sang  contre  les  parois  des  vaisseaux.  Les  yiscères  étaient  des 
cribles  ou  des  filtres;  les  muscles,  des  ressorts;  tous  les  organes, 
des  instrumens  mécaniques.  Dans  le  domaine  de  la  circulation,  ces 
tendances  trouvaient  amplement  à  se  satisfaire.  On  alla  jusqu'à 
croire  que  le  problème  était  mûr  pour  la  mise  en  équation  mathé- 
matique, et  il  ne  serait  pas  impossible  de  trouver  dans  les  recueils 
de  cette  science,  par  exemple  dans  les  Annales  de  Gergonne,  quelque 
mémoire  inspiré  par  cette  illusion.  Pendant  la  première  moitié  du 
siècle,  Poiseuille,  en  France,  Yolkmann  et  les  frères  Weber,  en  Alle- 
magne, et  de  notre  temps  Yierordt,  Ludvrig,  MM.  Ghauveauet  Harey 
peuvent  être  regardés  comme  les  continuateurs  de  cette  école,  qu'ils 
ont  prolongée  jusqu'à  nous  en  conservant  ce  qu'elle  avait  de  bon  et 
en  répudiant  ses  exagérations.  On  leur  doit  des  études  très  soignées 
et  très  ingénieuses  sur  la  mécanique  circulatoire. 

Brusquement,  vers  1850,  sous  l'influence  de  Claude  Bernard,  la 
direction  des  idées  tourna  court,  et  la  question  se  trouva  replacée 
sur  son  véritable  terrain.  L'éminent  physiologiste  montra  que  les 
conditions  mécaniques  n'interviennent  pas  seules  et  qu'elles  sont 
primées  en  toute  occasion  par  des  conditions  vitales.  Les  vaisseaux 
sanguins  ne  sont  pas  des  tubes  inertes  et  élastiques  soumis  aux 
lois  uniques  de  l'hydrodynamique  :  ce  sont  des  canaux  actifs  et 
contractiles,  animés  par  le  système  nerveux,  qui  peut  à  chaque 
instant  modifier  leur  calibre  et,  par  là,  toutes  les  circonstances  de 
la  circulation,  aussi  bien  la  vitesse  du  sang  que  sa  pression  et  son 
débit.  En  raisonnant  conune  s'ils  étaient  inertes  et  doués  unique- 
ment d'élasticité,  on  a  accompli  une  œuvre  utile  sans  doute,  unis 
incomplète.  L'œuvre  est  utile  en  ce  qu'elle  dissocie  les  deux  fac- 
teurs pour  étudier  l'un  d'eux  isolément,  méthode  d'analyse  que  la 
science  recommande  dans  tous  les  cas  de  ce  genre  ;  mais  elle  est 
incomplète  en  ce  qu'elle  néglige  l'élément  physiologique.  U  est  donc 
impossible,  comme  l'avaient  cru  les  iatro-mécaniciens,  de  transporter 
brutalement  à  l'organisme  vivant  des  résultats  physiques  que  le  jeu 
des  nerfs,  —  c'est-à-dire  de  ce  qu'il  y  a  plus  spécialement  vital,  — 
peut  modifier  à  tout  moment.  En  un  mot,  la  circulation,  que  l'on 
s'habituait  déjà  à  considérer  comme  la  proie  des  forces  mécaniques, 
fait  retour  à  la  pure  physiologie.  Tel  est  le  sens  de  la  révolutiim 
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accomplie  par  Claude  Bernard  et  contenue  dans  la  découverte  des 
nerfs  vaso-moteurs. 

II  faut  maintenant  que  le  lecteur  veuille  bien  nous  suivre 
quelques  momens  avec  attention  au  travers  de  cette  mécanique 
circulatoire.  Il  est  nécessaire  de  comprendre  ce  que  les  physio- 
logistes nous  ont  appris  sur  la  pression  du  sang,  sur  le  pouls, 
et  sur  les  caractères  du  courant  sanguin  dans  les  différons  vais- 
seaux. 

L'ensemble  des  artëres,  ou  arbre  artériel,  représente  une  cavité 
remplie  de  sang,  une  sorte  de  vase  ou  de  sac,  de  forme  arbores- 
cente très  particulière,  très  tourmentée,  mais,  au  demeurant,  un 
véritable  sac.  Ce  sac  vasculaire  est  distendu  comme  si  Ton  y  avait 
refoulé  une  quantité  de  liquide  plus  grande  que  celle  qui  y  trouve- 
rait naturellement  accès.  Il  est  dans  la  situation  d'un  ballon  de 
caoutchouc  qui,  lorsqu'il  est  gonflé,  enferme  une  quantité  d'air 
incomparablement  plus  grande  que  lorsqu'il  est  à  Tétat  naturel. 
Mais,  pour  que  l'image  soit  tout  à  fait  exacte,  il  faut  nous  représen- 
ter la  paroi  de  ce  ballon  comme  percée  d'un  grand  nombre  de  petits 
orifices  qui  laissent  fuir  le  gaz,  de  sorte  que,  pour  le  maintenir  à 
son  état  de  distension,  on  devra  l'insuffler  constamment.  Le  système 
des  artères  réalise  ces  conditions  :  à  l'une  de  ses  extrémités,  il 
laisse  fuir  le  sang  dans  les  capillaires  et  les  veines,  et  à  l'autre 
extrémité,  le  soufflet  du  cœur,  comme  une  autre  Danaïde,  le  remplit 
sans  relâche,  en  y  refoulant  le  liquide  qui  s'en  échappe  sans  cesse. 
Une  sorte  de  balance  s'établit  entre  ces  pertes  et  ces  gains,  équi- 
libre perpétuellement  rompu  et  aussitôt  rétabli.  L'écoulement  par 
les  capillaires  a  lieu  d'une  manière  continue;  le  remplissage  par  la 
pompe  du  cœur  d'une  manière  intermittente  et  comme  par  à-coups 
successifs  correspondant  aux  battemens,  c'est-à  dire  aux  contrac- 
tions de  cet  organe.  On  conçoit  bien  alors  que  si  l'on  vient  à  blesser 
une  artère,  c'est-à-dire  à  perforer  le  sac  en  quelque  point,  le  liquide 
jaillira  avec  une  certaine  force  et  sera  projeté  à  une  distance  plus 
on  moins  grande.  La  puissance  d'effraction  diminuera  d'ailleurs  à 
mesure  que  l'on  s'éloignera  du  moment  où  le  cœur  s'est  dégorgé 
dans  l'artère,  jusqu'au  moment  où  il  s'y  dégorgera  de  nouveau. 
De  là  ces  reprises  et  ces  saccades  qui  se  produisent  dans  le  jet  de 
sang  qui  sort  d'une  artère.  On  conçoit  également  que  si  l'on  dispose 
sur  cette  ouverture  artérielle  un  manomètre,  c'est-à-dire  un  appa- 
reil capable  de  mesurer  la  pression  qui  s'opposera  efficacement 
à  la  fuite  du  sang,  l'instrument  indiquera  des  variations  pério- 
diques de  cette  pression  correspondant  à  toutes  les  circonstances 
de  l'activité  du  cœur.  Dans  l'artère  du  bras,  chez  l'homme,  cette 
pression  artérielle  s'élève  à  0^,12  de  mercure  au  moment  de  la 
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contraction  ;  elle  s'abaisse  ^snite  à  (P,ll  et  remonte  à  (P,12  au 
moment  de  la  contraction  suivante.  Si,  au  lieu  d'examiner  la  près* 
sion  dans  un  point  déterminé  de  l'arbre  artériel  aux  différens  instans 
d'une  révolution  cardiaque,  on  rexplœ:^  au  même  moment  dans 
les  différentes  artères,  on  remarque  ce  fait  que  la  preation  est  ta 
plus  forte  et  qu'elle  présente  les  oscillations  les  plus  étendue  M 
voisinage  du  cœur,  dans  les  gros  troncs  artériels,  et  au  contnure 
qu'elle  est  constante  et  quatre  fois  moindre,  en  moyenne,  à  rentrée 
du  réseau  capillaire.  Ces  notions  ne  présentent  pas  de  difficultés 
réelles,  et  elles  sont  fécondes  en  applications* 

Nous  n'en  signalerons  qu'une  seule,  qui  est  relative  au  phôno- 
mëne  du  pouls.  C'est,  conune  l'on  sait,  la  sensation  de  soulève 
ment  que  le  doigt  éprouve  lorsqu'il  comprime  une  artère  contre  un 
plan  résistant,  par  exemple  au  poignet  contre  ros'deravant-bras, 
à  la  tempe  contre  l'os  temporal,  et  cbez  les  animaux,  chez  le  che- 
val, par  exemple,  à  la  face,  contre  h  ganache.  Les  anciens  ne 
s'étaient  pts  mis  en  grands  frais  d'imi^ination  à  ce  propos.  GaUen 
avait  tout  simplement  doté  les  artères  d'une  vertu  puUifique  qui 
n'est  pas  sans  analogie  avec  la  vertu  dormitive  de  l'opium.  Repre^ 
nous  l'image  du  sac  artériel  distendu  par  le  sang  ou  du  ballon 
gonflé.  Il  est  clair  que  si  l'on  vient  à  le  presser  en  un  point,  le 
contre-coup  se  f<?ra  sentir  partout.  Or,  au  moment  où  le  cœur  fait 
pénétrer  dans  Tartère  une  onde  sanguine,  il  produit  précisément 
cette  compression  que  nous  avons  supposée  et  qui  retentit  univer- 
sellement; le  doigt  explorateur  est  ainsi  affecté  dans  sa  sensibilité 
tactile  qui  révèle  précisément  le  degré  de  pression  que  nous  eïe> 
çons  sur  les  corps  ou  que  les  corps  exercent  sur  nous.  L'artère  se 
dilate  au  même  moment,  mais  ce  n'est  pas  ce  changement  de 
volume  que  le  doigt  peut  apprécier  ;  il  n'a  point  de  sens  pour  cela: 
c'est  la  variation  de  la  pression  sanguine.  Cette  sensation  a  toutes 
sortes  de  nuances  et  les  anciens  médecins  apportaient  dans  la  déte^ 
mination  de  ces  nuances  une  certaine  virtuosité  :  ils  distinguaient  le 
pouls  fort,  faible,  plein,  filiforme,  rapide,  lent,  mou»  capricant,  dur 
et  même  duriuscule,  comme  dit  le  personnage  de  Molière.  Aujour- 
d'hui Ton  charge  un  instrument  enregistreur  de  recueillir  ces  indi- 
cations d'une  manière  automatique  et  de  les  conserver  fixées  dans 
un  graphique.  C'est  le  sphygmographe  de  M.  Marey. 

Parmi  la  multitude  de  phénomènes  dont  les  ^cpltcations  ont  été 
données  par  les  physiologistes  circulateurs  de  notre  époque,  nous 
avons  dû  nous  contenter  d'en  indiquer  deux.  On  concevra  bxSi^ 
ment  que  la  matière  soit  en  quelque  sorte  inépuisable  et  l'on 
comprendra  par  ces  deux  exemples  ce  que  nous  avons  toula 
seulement  montrer,  c'est^dire  la  direction  physique  et  méca- 
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nique  que  les  études  sur  la  circulation  avaient  prise  et  conservée 
depxiis  le  temps  de  Harvey  jusqu'au  nôtre.  Avec  Claude  Bernard, 
avec  l'entrée  en  scène  des  nerfs  vaso-moteurs,  le  spectacle  va 
changer. 

Des  différons  départemens  de  rap|)areil  vasculaire  si  l'on  deman- 
dait celui  qui  présente  le  plus  d'importance,  —  c'est-à-dire  pour 
lequel  tous  les  autres  sont  faits,  —  il  ne  faudrait  répondre  ni  par  le 
cœur,  ni  par  les  artères,  ni  par  les  veines  :  il  faudrait  nommer  le  sys- 
tème capillaire.  Le  sang,  en  effet,  est  destiné  à  nourrir  les  parties,  i 
les  nmtailler  de  toutes  les  provisions  qu'ils  consominent,  et  à  empor- 
ta leur  déchets.  Or  il  ne  peut  remplir  ce  rôle  qu'au  niveau  des 
capillaires.  Partout  ailleurs  l'épaisseur  et  l'imperméabilité  des  parois 
Vempôchent  d'entrer  en  communication  avec  les  élémens  de  l'orga- 
nisme disposés  autour  des  vaisseaux.  Au  contraire,  le  cbevelu  de  ces 
petits  vaisseaux  est  si  fourni,  leur  nombre  est  tellement  multiplié 
qu'il  n'est,  pour  ainsi  dire,  pas  d'élément  anatomique  qui  ne  soit 
en  relation  avec  quelqu'un  d'entre  eux.  L'anatomiste  hollandais 
Buysoh,  frappé  du  nombre  immense  de  vaisseaux  que  ses  injections 
faisaient  apparaître  dans  les  organes,  put  croire  que  les  capillaires 
étaient  les  élémens  mêmes  de  l'organisme.  Gela  revient  à  dire  que 
le  corps  de  l'animal  serait  un  territoire  si  bien  doté  de  voies  de 
communication  qu'il  n'y  aurait  plus  de  place  pour  les  champs  et 
les  cultures.  Une  erreur  si  singulière,  commise  à  propos  de  ce 
réseau,  doit,  tout  au  moins,  nous  donner  une  idée  de  son  extrême 
richesse.  Ces  vaisseaux  si  nombreux  sont  en  même  temps  très 
minces,  ils  ont  des  parois  si  fines  et  si  perméables,  qu'elles  permet- 
tent, sans  rupture  et  sans  solution  de  continuité,  le  passage  des 
liquides  par  ioibibition,  ou  osmose,  des  particules  vivantes  exté- 
rieures jusqpi'au  sang  et  du  sang  i  chaque  particule.  Cet  échange, 
c'est  la  nutrition,  c'est  le  phénomène  objectif  de  la  vie. 

On  comprend  d'après  cela  quel  est  le  but  de  la  circulation.  Harvey 
raco&te,  dans  sa  seconde  réponse  à  Riolan,  que  beaucoup  d  anticir* 
cnlateurs  combattaient  sa  découverte  parce  qu'ils  ne  pouvaient 
concevoir  à  quoi  eût  servi  une  pareille  fonction;  ils  lui  reprochaient 
de  n'^  pouvoir  faire  connaître  ni  les  causes  efficientes  ni  la  cause 
finale,  iujonrd'hni  pareil  embarras  n'existe  plus.  On  sait  que  la  cir- 
^ation  n'est  pas  f^te  pour  elle-même;  elle  n'est  pas,  comme  l'on 
disait  autrefois,  le  caprice  d'une  nature  artiste;  comme  toutes  les 
fonctions,  elle  a  pour  raison  d'être  unique  de  permettre  la  nutri- 
tion des  élémens  anatomiques,  c'est-à-dire  leurs  échanges  avec  le 
milieu  ^térieur.  Dn  élément  anatomique  situé  loin  du  tube  diges- 
tif où  s'élaborent  les  liquides  nourriciers,  loin  encore  du  poumon 
par  où  pénètre  l'oxygène,  le  pabulum  vitœ,  et  qui  n'aurait  point  de 
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décharge  pour  ses  déchets,  ne  pourrait  pas  vivre  si  le  sang  ne  y^ait 
le  ravitailler  et  le  débarrasser. 

La  circulation  générale  existe  donc  pour  la  nutrition  des  parties, 
des  élémens  et  des  organes  :  les  circulations  locales  président  à  leur 
fonctionnement,  elles  règlent  l'activité  spéciale  à  chacun  d'eux, 
l'exaltent  ou  la  restreignent,  et  sont  ainsi  placées  en  quelque  sorte  aux 
sources  mêmes  de  toute  manifestation  vitale.  Les  physiologistes  ont 
vérifié  que  lorsqu'un  organe  entre  en  jeu,  le  coursdusangs'yaccélère, 
et  ils  ont  formulé  cette  loi  que  :  la  suractivité  fonctionnelle  y  coïn- 
cide avec  la  suractivité  circulatoire  limitée.  C'est  au  moment  où 
le  muscle  travaille  qu'il  se  remplit  de  sang  et  s'échauffe,  et  lorsque 
une  glande  se  met  à  sécréter,  on  observe  de  même  que  la  circulation 
s'y  exagère  et  que  les  vaisseaux  élargis  permettent  un  afflux  san- 
guin plus  abondant;  et  inversement,  l'organe  inactif  s'anémie, 
devient  pâle  et  froid,  révélant  ainsi  l'état  languissant  de  la  circu- 
lation. Le  cerveau  lui-même,  instrument  de  facultés  supérieures, 
n'échappe  pas  à  cette  subordination  :  l'intelligence,  la  senûbiUté  et 
toutes  les  fonctions  psychiques  s'assoupissent  dans  l'organe  anémié; 
au  contraire,  lorsque  l'activité  cérébrale  s'exalte,  les  vaisseaux  s'in- 
jectent et  le  sang  afflue  avec  plus  d'abondance  ou  circule  avec  plus 
de  rapidité. 

Ces  variations  circulatoires  qui  surviennent  dans  les  organes, 
suivant  leur  état  d'activité  ou  de  repos  et  suivant  leur  état 
normal  ou  pathologique,  jouent  le  rôle  le  plus  important  dans  k 
production  des  manUestations  vitales.  C'est  la  circulation  locale 
qui  domine  la  phénoménalité  vivante.  La  circulation  générale, 
telle  qu'elle  est  connue  depuis  Harvey,  n'exerce  ici,  lorsqu'on 
pénètre  au  fond  des  choses,  qu'une  influence  secondaire.  Si  quelque 
mécanisme  ne  permettait  à  chaque  organe  de  régler  selon  ses 
besoins  sa  circulation  et,  par  suite,  son  activité,  tous  s'exalteraient 
au  même  moment  et  dans  la  même  mesure,  tous  ensemble  rentre- 
raient  au  repos.  Le  moteur  cardiaque,  lançant  dans  des  canaux 
inertes  un  courant  toujours  identique  à  lui-même,  aurait  seul  le 
gouvernement  de  la  vie,  et  toutes  les  parties,  simultanément 
actives  ou  paresseuses,  feraient  de  l'organisme  une  sorte  de  machine 
rigide  absolument  différente  de  ce  qu'elle  est  en  réalité.  La  notion  des 
circulations  locales  y  rétablit  l'élasticité  indispensable  au  jeu  de  cette 
admirable  mécanique.  Chaque  organe,  chaque  élément  possède  sa 
circulation  indépendante  du  circuit  général,  sa  nutrition  spédd^e^ 
son  fonctionnement  distinct  de  celui  du  voisin,  son  activité  circu- 
latoire et,  par  conséquent,  son  activité  vitale  n'est  pas  liée  à  celle  de 
tous,  mais,  suivant  les  circonstances,  à  celle  de  tel  ou  tel  d'entre  eux; 
par  là  se  trouvent  réalisées  les  synergies  qui  ccmstituent  les  fooc- 
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tions,  alliances  continuellement  variables  des  diverses 
l'organisme  temporairement  unies  pour  un  but  commun. 

Cela  revient  à  dire  qu'il  y  a,  dans  l'appareil  circulatoire,  autre 
chose  encore  à  considérer  que  les  quatre  grandes  divisions  des 
artères*  des  veinés,  des  capillaires  et  du  cœur,  qui  réalisent  la 
circulation  générdie.  On  y  doit  reconnaître  autant  de  circonscrip- 
tions particulières  qu'il  y  a  d'organes.  Ces  sortes  de  circuits  déri- 
vés, branchés  sur  le  circuit  principal,  capables  de  régler  eux-mêmes 
leur  consommation,  —  comme  tel  ou  tel  établissement  industriel  est 
maître  de  puiser  dans  la  canalisation  commune  les  quantités  de  gaz 
et  d'eau  appropriés  à  ses  besoins,  —  ces  départemens  distincts  de 
la  grande  circulation,  ce  sont  les  circulations  locales. 

Par  quel  artifice  chacun  des  départemens  peut-il  s'isoler  du  cir- 
cuit général  et  comment,  à  d'autres  momens,  peut-il  établir  avec 
lui  de  larges  conmiunications?  La  réponse  est  simple  :  c'est  par  le 
jeu  des  nerfs  vaso-moteurs  et  des  muscles  des  vaisseaux.  Il  existe 
autour  des  petites  artères  une  tunique  musculaire  formée  de  fibres 
disposées  en  anneau.  Lorsque  ces  fibres  se  contractent,  elles  res- 
serrent le  vaisseau  et  diminuent  son  calibre  quelquefois  jusqu'à 
l'e£facement.  C'est  en  quelque  sorte  un  robinet  qui  se  ferme  plus 
on  moins  complètement;  selon  que  son  ouverture  sera  plus  ou 
moins  grande ,  on  conçoit  que  le  débit  sanguin  pourra  varier  de 
toutes  les  façons  et  se  proportionner  à  toutes  les  nécessités.  Devx 
sortes  d'agens  sont  préposés  au  maniement  de  cet  appareil  d'obtu- 
ration :  l'un  fait  contracter  les  muscles  vasculaires  et  restreint,  en 
conséquence,  le  calibre  ;  il  ferme  le  robinet  du  branchement  q«i 
relie  l'organe  à  la  grande  canalisation  :  c'est  le  nerf  vaso-constric- 
teur ;  l'autre  agent  a  une  fonction  tout  opposée  ;  il  ouvre  la  porte 
au  sang  en  relftchant  l'anneau  vasculaire  :  c'est  le  nerf  dilatateur. 
CSes  puissances  antagonistes  président  aux  circulations  locales,  et, 
par  suite,  à  la  nutrition  et  au  fonctionnement  des  parties. 

Ces  nerfs  d'une  espèce  si  singulière  étaient  inconnus  avant  l'an- 
née 1851  ;  on  n'avait  encore,  à  cette  époque,  qu'une  idée  très  vague 
des  mécanismes  que  nous  venons  de  décrire  à  grands  traits.  Xavier 
Bichat,  au  commencement  du  siècle,  et  Stilling,  un  peu  plus  tard, 
avaient  pu  en  soupçonner  l'existence.  Claude  Bernard  vint  changer 
ce  soupçon  en  certitude.  U  découvrit  les  instrumens  nerveux  des  dr- 
colations  locales  et  les  mit  en  évidence  par  une  expérience  tellement 
simple  qu'on  peut  la  croire  l'une  des  plus  faciles  de  la  physiologie. 
Elle  est  aujourd'hui  classique  et  se  répète  dans  tous  les  cours.  L'ex- 
périence de  Claude  Bernard  Eut  complétée  par  H.  Brown-Sequard,  et 
les  noms  de  ces  deux  physiologistes  pesteront  attachés  dans  l'ave- 
nir à  cette  importante  conquête  de  la  science.  La  question  d'ailleiurs 
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•P-  an  en  peut  ftire  eau  passant  la  reman|ii6y  —  est  essentiellemeitt 
française.  Après  (Claude  Bernard  et  IL  Brown-Sequard,  c'«st  H.  Vd- 
piflin  qui  -a  oanlnbHé.par  ses  recherckes  à  l'étendre  et  à  la  préciser  : 
d*aiitre&{d)ysiologi6tes«  pktsrécemnMDt,  y  ontaj^iquô  lenrs  eSSorts. 

De  loue  ces  (trayaox  rénnis  résitke  luie  œuvre  claire,  simple,  <t 
dHiD  tptoimd  intérêt  pour  l'intelUgeDce  des  phëneoièneB  de  la 
sasié  at  de  la  naladia.  Il  y  eut  mène  un  moment  «ù  la  doctcme 
fowsotrice  jouit  dans  le  monde  inédioal  d'une  popularité  com- 
parable 4  celle  cpii  acoaeUle  aiqcnird'hui  la  théorie  nncraUenne» 
On  expliqfvait  à  peu  près  tous  k»  troubles  de  Tergaobine  ptr  îles 
■iDdifi€ati4Nis  {MctioimetléB  des  nevfs  wso^^motenrs.  La  fièvre,  les 
inflammations,  lea  hémorragies,  les  dyspepsies,  les^randts  nèvitoees, 
le  lètenos,  le  diabète,  l^aUMuninurie,  l'aotimi  des  pmëo&s  «t  cdle 
des  médicameoa,  tous  .oee  états  patbologiques  ^t  tous  ces  phéno- 
mènes thérapeutkiiias  étMeot  attribués  >unk)itei&ent  -à  uoepeKiuy 
bslioa  de  l'apparu  ¥aB0«*mttteur«  £n^oafftant  lee  eiagérations  qui 
sont  inséparables  de  Upramiène  application  pratiqiiede  toutegtanie 
découverte,  il  reste  encore  au.sjisttaie  iMo*anoteur  une  partcoosi- 
déraUe  dans  le  ibnctionoament  de  l'organisme  aain^u  iiHilade.  La 
dootrine  ^vase-motrice  établit. une  »relaà<Mi  entre  îles  deQx.gnBSeB 
fonctieos  de  la  Circulation  proprement  dite  et  «de  riuiiervatianvelle 
rattodie  ier^ystème  des  «iviaissatux  aai  systèoie  des  nenft,  et  il  leit 
nsÉurel  ^n'«n  éclaifaat  èa  rthéorie  idu  imonvement  du  sang,  leUaait 
apporté  auflei  ^dUitites  AcUarcNBemenfi  à  la  piiysiiilogie  Benreuse.  Il 
en  fawt  développer  «m  lernnple. 

U  est  très  -remarquaUe  que  'les  preniîëres  iétndes  sur  les  wo- 
DMteursaieot/eu  pour  efiet  d'ébmaleratinéBie  «de  ruiner  la  oéfèlne 
coneepiion  de  Xavier\Biobat  eur  lee  îdeux  nés  et  ties  deuxtsystèma 
nerveux  et  que  des  dcomiers  travaoxjaient  au  pourirésitltat,  auieoD- 
trasre,ide  restaumr'cettegnandeidéeet  de  raswrerdàeoroiaÎBcnlBi 
apportant  ia.€ouéfi9ation  ide  l'expérienoe.  tCest*  daiis  ses  iiechercha 
iUTida  véeeiUi  tnoirf  que  Bkhat  4i  exposé  «mcsmopleur  ae  «jsliBie 
indiqué  déjà  4aBS6Qn  Trmii4e$membrams.  — /Jiwnant  luôqae- 
mebt  ses  oifisidénilÎQna  à  Tanimal  si]pémar,(àflïmnne,  il  Yû^^aim 
sucoesstiMemettt  actif  et  endormL  Pendant  iesonimeiU  les  organas 
oontiiMiemreileBcieiisBnietttieRu:  besQgiieifaalntiieU^  àe  ccsor  stisi 
faiasaanXtl'^stomacreti'ÎQtestin^  ie.poiimon  etksighmdespioisDf- 
YSBt  Leur  cffiœ  ;  ^«tes  des  fairlîea  tvavaiUfint  sourdement;  kiOMp 
se rnoumt,  fl'esitvetifflityAoÂftvekqppe^jgraiiiii, cioairiBetsespU^; 
IWmal  oonçait  «et  estiicondé.;  lent*  cela  sans  qu^il  easdt»^^ 
par  aucone  peaaeftûm  lêu  'Spi'il  yiintenriemie  par  aucuae  fofattti. 
C'cat  là  ee  «pm  uBîchat  tippdle  la  («tV  9nfamfue  mi  vi§itoii^^ 
eneinble  desianotiaos dteittotrifiQa; iCtastita^^façau  d%Mre4ttlio^tii' 
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ttdw  iUua&ks  organesi  BiAtenials  ;  c'efit^  au  dogté^prb^f  toiimèpo 
de  vin*»  de  1  Vbre,  de  la  plaateé  —  L'aniiMli  éf eilli  oouUiuiaf  de 
poisédeff  eettfi  inod^itd  yitai»^  Hais  d'aiiAreBptkteomènes  vwiMat 
a'j  joindre*  Le  uiuude!  extédaur  agit  sut  lui  et  son  aetioo  est  pençoe 
par  Veiercine  de  là  eenattûlité  ;  il  fféagit  anr  la  neode  e&iéfieitr  par 
le  nmveiMia  voloaiaire  ;  et^  entee  cee.  termee  eatrémes  de  la  pet- 
«cq^tîao  et}  de  la  wiÀofOé,  m  déroule  le  laUaaaiQal  entier  dea.  actes 
psychiques.  St^uflibilité»  iiotelUg^ce^  YolontéetiDouseomtqa'eUe 
'OOSunaDde,  voilà  tout  un  erdre  de  phéttDiaèaei,.  une  aeeoode  vie, 
ftti  fiait  totaleœeAi  ou  pafftieUameut  déCaui  ehas  la  plante  et  qui 
^boL  l'anMaal  m  sunajjoole  4.  raiiloaialisme  végéteif  :  c'est  llla  vie 
animale^  enseniblediias.foiialioifl^iielatiQB.  A  celle  double  moda- 
lité prôaLdeni  deui.  i^paveil»  diseatenra  diSérous-  :  deua  systèmes 
Bcmaux.  Le  sysiènM  lemeux  de  la  via  animale  est  formé  de  la 
moetle  et  du  cerveau  avec  les^  nevfe  qui  en  éaunent  :  c'est  T^h 
pareil  drébnt^pinal.  Le  système  nerveuK  de  la  m  (te*  Dutritioa>est 
\q  grmnd  iympai/iïqiiey  aurec.  sa  double  cbulne  g^agUonaioe  et  ses 
filets*  DCffveux  anasUimoséSi  en.  riseaui. 

Cette  eenception  éminemment  simple^  formulée  d'attleurs  d'une 
maniëjne  trop  absehie,  devint  pfamptement  dassiquei.  Ules  e  été 
insimle  pendant  longiemps  aa  seuil  de  la  physiologie  cemme  une 
sorte  d'axiome.  Mais»  entre  1850  et  1860,  la  conœptioa  de  Bîdiat, 
la  distmctioB  des  deux  vies,  et  particuUèremeot  celle  dee  deux 
syslèaaes  nerveux  qui  en  étak  la  pièce  anÉtnesse^  disparue  de  la 
phieidogie  et  se  treuv»  veiéguée^avec  teue  les  antres  syfttèmee  et 
avec  les  doctrioes  étemtss^  dan»  fos  avdnse»  de  le  science  passée. 
Cet  événement  étiiit  dà  préeisâneeiaux.  aotionfr  qa»  vaeait  de  nbfi- 
1er  l'étude  des.  nerfs  vase-motamrs*. 

daudû  Bernard  avait  fait  OMmakva  en  18U..  ssS'  mémorables 
expéneiices.  Elles  avaient  été  inspirées  par  le  déair  de  soumettre  à 
l'épreuFe  l!idée  de  Bichat,.  k  savoir  (pie  le  syn^palhi^ie*  préside  à 
la>  n^rhîeii,  et,,  comme  la.  antotievdeftparûeSt  échappe  enoore-à 
tente  mesure  directe,  Gkude  Bernard^  employant  un  déteur,  pré- 
tendit ^apprécier  par  la  prodbotieft  dé  dialeitt'  qui-  l'aocompagne. 
Lest,  phénomèeps  de  csiarificationt  aoot,  eB>efiety  iotroiement  liés 
amK  actes  mitritirs,  et  senxHciv  dans  Thypothèse  ée  Bkbaty  étant 
sous  la  dépendance  du  grand  sympathique,  la»  saotioni  o«  k  para- 
l^e  dstCfi*  nerf  devait  eetralner  à  la.  fois  des  modificatioos  dans 
le  nuÉcition  ei  dans  la  toeyéralure  des  organes  qu^tti  animer  eia«ide 
Beniard  choisii  doue  comme  champ  d'explesatiee  eeebrasMbede 
eejierC  qui  se  rend  à  ht  tètef  facilement  abordable*  parce)  qu^^ 
^sti  superficiellement,  sitoée  dsns  son  trafst  au  ntveao  de  cou,  et 
«que  Eon  appelle  U  cardon  cêtvicml  du  grani  pj/mjmthi^^  VL 
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sectionna  ce  nerf  et  il  vit  dans  les  régions  de  la  tète  qni  corres- 
pondent à  la  distribution  de  cette  branche,  et  dans  celles-là  sea- 
lement,  une  augmentation  de  température  vraiment  extraordinaire. 
Cet  accroissemeot  de  chaleur  s'accompagne  d'une  dilatation  extrême 
des  vaisseaux  et  s'explique,  ainsi  que  le  montra  M.  Brown-Sequard, 
par  le  déplacement  du  sang  chaud  des  parties  profondes  répandu 
subitement  dans  les  parties  superficielles  de  la  tôte.  L'excitation 
artificielle  du  sympathique  par  l'électricité,  en  rradant  à  ce  nerf 
son  activité,  en  l'exagérant  même  pour  un  instant,  détermine  un 
changement  inverse.  Les  mêmes  régions  qui  tout  à  l'heure  avaient 
montré  une  suractivité  circulatoire  et  calorifique,  qui  étaient  rouges, 
tuméfiées,  sillonnées  de  vaisseaux  sanguins  élargis,  deviennent 
pftles,  rétractées  et  froides  maintenant  que  le  sang  cesse  d'y  afDuer. 
L'excitation  du  nerf  avait  contracté  les  vaisseaux,  diminué  leur 
calibre,  et  par  suite  leur  débit.  Les  physiologistes  se  mirent  à 
l'œuvre  et  ce  qui  avait  été  fait  pour  ce  segment  du  sympathique 
et  pour  cette  région  de  la  tête  fut  fait  pour  tons  les  autres  seg- 
mens  et  étendu  à  tous  les  autres  départemens  de  l'organisme.  Le 
grand  sympathique  apparut  alors  comme  le  nerf  moteur  général 
des  vaisseaux  et  son  nom  même  devint  synonyme  de  nerf  vaso- 
cmstricteur*  L'un  des  deux  instrumens  nerveux  des  circulations 
locales  était  connu. 

L'autre,  le  nerf  vaso-dilatateur,  l'antagoniste  du  précédent, 
celui  qui  ouvre  largement  les  voies  que  celui-ci  tend  à  fermer,  fut 
découvert  en  1858  par  le  même  physiologiste.  Il  en  reconnut  on 
seul,  désigné  par  les  anatomistes  sous  le  nom  de  corde  du  tym- 
pan. Les  reoherches  de  UM.  Lépine,  Yulpian  et  d'autres  contem- 
porains aboutirent  à  en  signaler  quelques  autres.  Hais,  et  c'est  là 
le  premier  point  qu'il  faut  exactement  noter,  on  n'en  put  d'abord 
constater  la  généralité  :  le  petit  nombre  que  l'on  trouvait  était  res- 
treint à  une  région  toujours  la  même,  la  région  de  la  tête.  Cest 
seulement  dans  ces  toutes  dernières  années  que  des  recherches  c(Hh 
dttites  par  H.  Horat  et  nous-même  ont  étendu  à  l'organisme  tout 
entier  l'existence  de  cette  catégorie  d'instrumens  nerveux.  En  même 
temps,  un  résultat  plus  important  se  dégageait  de  ces  recherches, 
et  il  est  précisément  relatif  à  la  doctrine  de  Bichat,  à  laquelle  il 
nous  faut  maintenant  revenir. 

On  avait  cru  que  les  premiers  nerfs  vaso-dilatateurs  étaient  indé" 
pendans  du  grand  sympathique  :  ils  semblent,  en  efiet,  appartenir 
aux  nerfs  crâniens,  c'est-à-dire  au  système  cérébro-spinal.  C'était 
là  un  coup  redoutable  porté  à  la  doctrine  de  Bichat  et  qui  parut 
devoir  d'abord  en  consommer  la  ruine.  Voici,  en  efiet,  que  la  prin- 
cipale des  fonctions  organiques,  la  circulation  et,  par  contre^upt 
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la  nutrition  marne,  tombaient  sons  la  dépendance  directe,  non  pins 
da  sympathique,  mais  du  système  de  la  vie  animale.  La  systémati*- 
sation  fonctionnelle  établie  dans  les  attributions  des  deux  systèmes 
nerveux  s'écroulait  sous  Teffort  de  Texpérience.  Et  c'est  précisé- 
ment ce  moment,  vers  1860,  qui  marque  la  décadence  de  la  con- 
ception des  deux  systèmes  nerveux.  Hais,  sur  ce  point,  l'expé- 
rience du  lendemain  devait  infirmer  l'expérience  de  la  veille.  Nous 
avons  montré  que  les  agens  dilatateurs  appartiennent,  en  réalité, 
au  sympathique  au  même  titre  que  les  nerfs  constricteurs.  A  cet 
égard,  le  système  sympathique,  dont  la  définition  s'élargit,  est  un 
système  mixte  ou  un  système  double  contenant  à  la  fois  les  deux 
catégories  d'instrumens  nerveux  capables  de  régler  le  cours  du 
sang,  aussi  bien  ceux  qui  l'activent  que  ceux  qui  le  ralentissent. 
L'unité  de  l'appareil  nerveux  circulatoire,  tout  à  l'heure  rompue,  se 
rétablit  :  dans  toutes  ses  parties,  il  ressortit  au  système  de  la  vie  de 
nutrition,  au  nerf  de  la  vie  organique  ou  involontaire. 

Il  serait  Tacile  de  prouver  que  la  conception  de  Bichat  et  de  Buf- 
ion,  —  car  elle  remonte  jusque-là, — loin  d'être  inutile  à  la  science, 
a  rendu,  au  contraire,  d'éminens  services  dans  l'ordre  de  la  recherche 
plus  encore  que  dans  Tordre  des  explications,  et  que,  pour  l'avoir 
méconnue,  beaucoup  d'expérimentateurs  sont  tombés  dans  des 
erreurs  qu'elle  leur  eût  épargnées.  Qu'il  suffise  de  dire,  puisque 
aussi  bien  c'est  le  dernier  résultat  qui  se  rattache  à  l'histoire  de  la 
circulation,  que  cette  doctrine  des  deux  vies  et  des  deux  systèmes 
nerveux,  appuyée  sur  des  expMences  et  des  faits,  développée  et 
précisée  dans  ses  détails,  doit  reprendre  dans  la  physiologie  con- 
temporaine le  rang  et  la  place  qu'elle  a  toujours  mérité  de 
garder.  Cette  acquisition  récente  vient  clore  la  troisième  période  de 
l'histoire  de  la  circulation.  A  considérer  la  longue  suite  d'efforts  que 
nous  avons  racontés  et  les  succès  qui  les  ont  couronnés,  on  pourrait 
croire  que  cette  histoire  est  finie  et  que  le  problème  est  résolu. 
Nous  le  dirions  nous-mêmes  si  nous  no  savions  que  dans  les 
sciences  de  la  nature  rien  ne  finit  jamais,  et  que  chaque  décou- 
verte n'est  que  l'introduction  à  quelque  découverte  nouvelle  que 
l'avenir  tient  en  réserve. 


A.  Dastre. 
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On  peut  aisément  caractériser  notre  skvation  teancière  c 
qne,  depuis  déjà  trop  longtemps,  i  mesure  que  les  dépenses  avg- 
mentent,  les  ressources  diminuent,  et  sans  que  rien  fasse  mattieiir 
reusement  eotreroir  le  terme  de  cette  série  d'années  difieiles.  0 
suffit,  en  effet,  de  jeter  un  coup  d'oeil  sur  les  documefis  publiéf 
parles  soins  de  MM.  les  ministres  des  finances  et  du  commerce  peor 
ewceroir  de  bien  légitimes  appréhensions.  Nous  voyons  d'à»  eèé 
les  importations  étrangères  atteindre  pour  bien  des  articles  des 
cUires  plus  élevés  que  nœ  exportatioBS,,  et  les  droits  perçus  pu 
ITétat  sur  les  mutations  foncières  rester  es  dessous  des  évaloaiîooi 
fimdées  sur  une  marche  normale  des  affaires.  La  Franœ  s*appaa?ril 
doDc  :  telle  est,  en  quatre  mots,  la  sitmtion  générale,  et  ai  nous  des» 
cendoDs  dans  les  détails,  les  docuiaeDS  comparatifs  émanés  ds 
ministère  du  commerce  nous  permettrai  de  constater  un  écart  oos^ 
sidérable  entre  les  importations  et  les  exportations  des  maûèM 
alimentaires. 

Parmi  ces  matières  alimentaires  que  nous  exportions  jadis,  et  que 
nous  sommes  aujourd'hui  réduits  à  importer,  nous  voyons  le  vin 
tenir  le  premier  rang.  Ne  s'agit-il  ici  que  d'une  série  de  mau- 
vûses  récottes  7  Malheureusement  non,  et  s'il  nous  restait  des  illu- 
sions à  ce  sujet,  les  statistiques  du  ministère  de  l'agriculture  seraient 
là  pour  nous  les  enlever.  Nous  y  trouvons,  en  effet,  que  sur  une 
superficie  totale  de  2,il5,896  hectares ,  plantés  en  vignes  avant 
l'invasion  du  phylloxéra,  763,799  hectares  de  vignobles  ont  dispara 
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<et  que  6A2,97S  hectares  sont  fortmieiit  atterats.  Il  nous  resta 
donc  à  cette  heure  à  peine  un  peu  plus  de  1  million  d'hectares  de 
Tigaes.  Pour  combla  de  malheur,  œ  sont  les  départemens  produc^ 
teors  de  grandes  quantités  de  vins  à  bon  marché  qui  ont  été  le  plus 
oruellement  éprouvés  :  TH^ault,  pour  n'en  citer  qu'un  seul,  après 
«voir  fourni  le  sixième  de  toute  la  production  française,  a  vu  d»pa- 
raltre  la  presque  totalité  de  ses  vignes.  Aussi,  malgré  l'amélioratîoii 
des  procédés  de  culture,  Temploî  des  insecticides,  la  submersion,  k 
pbDtation  de  cépages  américains,  etc.,  ta  production,  qui  diminue 
chaque  année  depuis  1870,  est-elle  descendue  de  62  millions  d'hea- 
tolitres  à  une  moyenne  de  SO  millions.  C'est  à  partir  de  cette  année 
funeste  que  nous  voyons  la  France  devenir  tributaire  de  ses  voisios 
épargnés  par  le  fléau  et  leur  demander  après  chaque  récolte  le  comr 
pïément  de  vins  nécessaires  à  son  alimentation. 

Le  chiffre  total  des  importations  depuis  quatorze  ans  n'est  pas 
de  moins  de  S5,597,378  bedetitres,  dont  29,029,616  hectolitres 
pour  l'Espagoe  et  6,567,732  hectolitres  pour  Tlulie.  Nous  avons 
Toulu  nous  rendre  compte  des  sommes  dépensées  pour  solder  à 
ix>s  voisins  cette  énorme  quantité  de  vins,  dont  l'hectolitre,  d'après 
les  chiffres  officiels,  vaut  en  moyenne  il  fr.  75;  et  nous  sommes 
^Lrrivés  au  chifl*re  énorme  de  i  milliard  486,191,531  francs  dont 
1  milliard  2H  ,987,720  fr.  pour  l'Espagne  et  274,îi03,81i  fr.  pour 
ritalie.  Les  quatre  dernières  années  à  elles  seules  nous  ont  coûté 
1  milliard  183,350,89A  francs.  A  côté  de  cette  prodigieuse  con- 
sommation, il  ne  faut  pas  négliger  de  signaler  les  importations  de 
raisins  secs  destinés  à  la  fabrication  du  vin.  Nous  en  achetons  en 
moyenne  depuis  ces  trois  dernières  années  plus  de  60  millions  de 
idlogranimes.  Voilà  donc  encore  2i  millions  de  francs  qui  viennent 
s'ajouter  au  déficit  que  nous  indiquions  plus  haut.  A  ce  compte, 
rfcspagne,  Tltatie,  la  Grèce  n'ont  plus  qu'à  profiter  de  la  position 
cpii  leur  a  été  faite  par  des  traités  de  commerce  devant  lesquels 
ne  pouvons  que  nous  incliner. 

Ce  drainage  annuel  de  plus  de  300  muions  est  bien  fait  à  lui  seul 
pour  léf^icimer  les  plus  sérieuses  appréhensions.  Aussi  croyonsrnous 
accomplir  un  devoir  en  demandant  instamment  à  nos  chambres  de 
venir,  dans  un  bref  délai,  au  secours  de  la  viticulture.  En  dehors 
de  cette  perte  annuelle  de  plus  de  300  millions  il  y  a  bien  des  rai- 
aoos  d'ailleurs  à  faire  valoir  pour  démontrer  l'urgence  d'une  pro* 
diaine  intervention.  Laissera-t-on  aecomi^h:  le  désastre?  Attendra* 
t^on  pour  agir  que  les  viticulteurs  aient  vu  disparaître  leurs  der- 
nières ressources  et  que  les  comonnnateurs  aient  employé  toutes 
k«rs  économies  à  l'achat  des  vins  étrangers?  Laisserar-tHm  le 
phylloxéra  dévaster  le  million  d'hectares  de  vignes  qui  nous  reste 
«rant  de  songer  d'une  manière  sérieuse  à  reconstituer  les  quatcne 
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cent  mille  hectares  déjà  disparus?  Il  serait  alors  un  peu  tard,  trop 
tard  même,  car  la  France  ne  serait  plus  assez  riche  pour  supporter 
un  aussi  colossal  effort.  Les  vignobles  sont  en  général  mués  sur 
des  terres  impropres  à  toute  autre  culture»  et  toute  plantation  nou- 
velle exige  une  mise  de  fonds  aussi  considérable  que  la  valeur 
intrinsèque  du  sol.  11  faut  remuer  profondément  la  terre,  arracher 
tous  les  arbres,  et  attendre  plusieurs  années  avant  de  porter  les  pre- 
miers raisins  à  la  cuve.  Dans  certaines  parties  de  la  France,  dans 
le  Sud-Est  surtout,  où  depuis  des  siècles  on  avait  l'habitude  des 
plantations  d'arbres  intercalaires,  il  va  fallohr  arracher  les  oliviers  et 
se  priver  du  même  coup  de  cette  seconde  récolte.  Gomment  pourra- 
t-on  faire  face  à  tant  de  dépenses  dans  quelques  années,  alors  que  les 
propriétaires  seront  réduits  à,la  plus  grande  misère,  et  que  les  reve- 
nus de  l'état  auront  diminué  dans  des  proportions  que  les  derni^ 
exercices  permettent  maintenant  de  prévoir? 

Estil  actuellement  possible  d'empêcher  une  de  nos  principales 
ressources  financières  de  disparaître?  Nous  le  pensons;  et  ce  résultat 
peut  encore  être  obtenu,  suivant  nous,  par  Tadoption  d'une  série  de 
mesures  dont  les  unes  auront  pour  objectif  la  reconsiiiuiion  des 
vignobles  détruits,  ainsi  que  la  conservation  de  ceux  qui  existent 
encore,  et  les  autres  l'accroissement  de  la  production  actuelle.  Les 
premières  demandent  des  secours  effectifs  et  directs,  les  deuxièmes, 
des  secours  indirects;  nous  allons  les  passer  successivement  en 
revue. 

I. 

La  question  du  phylloxéra  a  été  mal  comprise  dès  le  début,  cela 
est  certain  ;  mais,  pendant  la  première  période,  une  erreur  de  ce 
genre  était  très  excusable.  Gouvernans  et  gouvernés  se  trouvaient 
en  présence  d'une  situation  nouvelle  dont  personne  ne  pouvait  pré* 
voir  les  funestes  conséquences.  Beaucoup  se  refusaient  à  croire  m 
danger,  et  les  récens  succès  obtenus  dans  la  lutte  contre  l'oïdium 
donnaient  à  tous  le  droit  d'espérer  dans  la  découverte  d'un  non* 
veau  moyen  scientifique.  De  tous  côtés,  donc,  les  savans  se  sont 
mis  à  la  recherche  du  meilleur  insecticide,  et  l'état,  hésitant,  s'est 
contenté  de  distribuer  quelques  millions  pour  les  aider  dans  km 
recherches,  ou  pour  encourager  les  propriétaires  qui  consentaient  à 
faire  l'épreuve  de  ces  divers  remèdes.  Nous  ne  saurions  l'en  blâmer; 
nous  approuvons  même  sa  conduite  jusqu'au  jour  où  il  a  été  prouvé 
que  les  insecticides  les  plus  puissans  ne  peuvent  réussir  que  dans 
certaines  conditions  exceptionnelles  et  que  le  phylloxéra,  poursui- 
vant malgré  leur  emploi  sa  marche  dévastatrice,  est  devenu  unvérir 
table  fléau  national.  C'est  sous  ce  nouveau  point  de  vue  qu'il  faut  le 
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considârer  désormais  et  proportionner  nos  efforts  à  Timmensité  des 
ravages  causés  par  la  présence  de  notre  microscopique  ennemi. 

Le  rôle  de  l'état  nous  semble  dès  lors  parfaitement  défiai  et  iden- 
tique à  celui  qui  lui  est  imposé  par  les  menaces  d'un  voisin  puis* 
sant  ou  par  les  grandes  crises  commerciales  et  industrielles.  Que 
fait-il  en  pareille  occurrence?  Se  contente-t-il  de  prélever  quelques 
millions  sur  son  budget  ordinaire?  Non,  bien  certainement;  il 
signale  le  danger;  et  le  patriotisme  des  chambres  ne  lui  marchande 
jamais  les  subsides  dont  il  peut  avoir  besoin.  Nous  avons,  dans 
ces  derniers  temps,  emprunté  chaque  année,  pour  refaire  notre 
matériel  militaire,  élever  des  écoles,  creuser  des  canaux,  endiguer 
des  rivières,  assurer  la  sécurité  de  nos  ports,  compléter  le  réseau 
de  nos  chemins  de  fer,  subventionner  des  lignes  de  paquebots,  pri- 
mer les  navires  construits  sur  les  chantiers  français.  Nous  ne  sau- 
rions hésiter  davantage  à  consacrer  quelques  centaines  de  millions 
au  relèvement  de  notre  industrie  viticole,  —  dont  les  pertes  actuelles 
dépassent  bien  certainement  5  milliards. 

Nos  représeotans  des  deux  chambres  ne  connaissent  certainement 
pas  la  gravité  de  la  situation.  Il  appartient  à  M.  le  ministre  de 
Tagriculiure  de  la  leur  exposer  sans  réticences,  de  leur  dépeindre 
les  misères  des  viticulteurs,  de  leur  montrer  le  dangf  r  causé,  non 
point  par  une  série  de  mauvaises  récoltes,  mais  parla  destruction  du 
fonds  et  de  les  inviter  à  voter  Vempnmt  de  la  viticulture.  Les  mêmes 
hommes  qui  ont  accepté  le  programme  de  M.  de  Freycinet  pour 
conjurer  une  crise  fatale  à  notre  industrie  comprendront  sans  doute 
que  la  richesse  de  la  France  doit  fatalement  s'engloutir  sous  un 
déficit  annuel  de  plus  de  300  millions. 

Il  leur  faut  donc  sans  hésiter  rouvrir  le  grand  livre  de  la  dette  publi- 
que et  mettre  des  annuités  suffisantes  à  la  disposition  du  ministre  de 
l'agriculture,  dont  la  compétence  et  la  bonne  volonté  ne  peuvent  être 
mises  en  doute,  mais  qui  jusqu'à  ce  jour  n'a  pu  distribuer  que  des 
secours  dérisoires  aux  viticulteurs  assimilés  par  bienveillance  aux 
victimes  des  incendies  ou  des  inondations.  Jamais  emprunt  n'aura 
été  plus  légitime,  comme  aussi  mieux  accueilli  par  l'opinion  publique, 
et  nos  représentans  aimeront  mieux  voter  cette  dépense  extraordi- 
naire que  de  consentir  à  voir  distraire  des  sommes  beaucoup  nioins 
importantes  d'un  budget  ordinaire  déjà  fort  surchargé.  C'est  pour 
cette  cause,  sans  doute,  que  la  chambre  des  députés  et  le  gou- 
vernement lui-même  ont  pris  jusqu'à  ce  jour  des  mesures  telle- 
ment insignifiantes  qu'on  serait  presque  en  droit  de  les  qualifier 
de  dérisoires.  Telle  a  été  aussi  la  raison  de  l'échec  subi  par  la 
proposition  de  loi  présentée  par  M.  Maurel,  député  du  Var,  Sa 
demande  était  pourtant  bien  modeste,  mais  elle  s'adressait  au  budget 
ordinaire  et  devait,  par  conséquent,  échouer.  Nous  partageons  trop 
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les  idées  de  H.  Maurel  sur  cette  qnestioa,  dous  lui  sommes  trop 
reconnaissant  d'avoir  tenté  la  première  démarche  sérkose,  pour 
ne  pas  dooner  quelques  détails  sur  sou  projet,  qui  ccmtieBt  le 
garme  des  mef^ures  que  nous  demandeiiB. 

Yoici  d'abord  en  quels  teronea  M.  le  député  Lalaade,  rapportev 
de  la  16*  commission  d'initiative»  a  cru  devoir  apprécier  la  proposi- 
tion de  M.  Maurel.  Les  limites  de  ce  travail  ne  nous  pennettent 
pasy  à  notre  grand  regret»  de  citer  le  rapport  tout  entier.  Afxès 
avoir  fait  la  peinture  attristée  de  la  situation  de  la  viticabore  fran- 
çaise, 11.  Lalande  continue  en  ces  termes  : 

«  Qu'il  y  ait  là  un  élément  perturbateur  dans  la  fortone  pQbtiqas 
qui  se  fasse  sentir  sous  diverses  formes,  notamment  dans  Télasticilè 
amoindrie  des  recettes  du  ttésov^  perscMme  ne  saurait  en  être  sor- 
pris*  Il  y  aurait  plutôt  lieu  de  s'étonner  que  ces  résultats  ne  se 
aoîttit  pas  fait  sentir  plus  tôt  ni  plus  gravement. 

a  Hais  en  présence  d'une  telle  situation,  on  ne  doit  pas  se  laisser 
aller  à  des  regrets  stériles.  U  faut  réagir  avec  énergie  pour  com- 
battre te  mal,  pour  remédier  à  ses  conséquences.  L'intérêt  des 
populations  frappées  et  celui  du  pays  tout  entier  en  font  aa  patrûh 
tique  devoir» 

«  Or,  des  expériences  faites  depuis  plusieurs  années  sur  une 
vaste  échelle  donnent  non-seulement  l'espoir,  mais  la  confiance  la 
plus  fondée  que  les  vignobles  détruits  pourront  être  recoDsùluësai 
moyen  des  vignes  américaines,  sott  en  vue  de  la  production  direet«p 
soit  surtout  comme  porte-greffes  de  nos  meilleurs  cépages  irao- 

«  Les  résultats  obtenus  depuis  quelques  années,  de  magnifigaei 
et  vastes  vignobles  entièremeiU  reconstitués  et  donnant  une  pro- 
duction considérable,  ont  relevé  les  courages  à  ce  point  qa'oa  i^ 
à  20,000  hectares  le  chifire  des  vignobles  replantés  cette  anoéeen 
vignes  américaines. 

a  Hais  beaucoup  de  propriétaires  privés  de  revenu  depuis  biao 
longtemps  n'ont  plus  d'autres  ressources  que  leur  terre,  souteol 
grevée  d'hypothèque,  et  se  trouvent  placés  dans  une  position  biis 
diflkile  pour  effectuer  les  replantations.  Us  sont  forcés  de  recoanr 
au  crédit  et  il  leur  est  trop  souvent  impossible  de  l'obtenir. 

tt  Leur  en  faciliter  Us  moyens,  tel  a  été  l'objet  de  la  prop»»^ 
do  loi  de  M.  Maurel  et  de  ses  collëgues,  dont  nous  rappelitfons  la 

l'article  l*'. 
«  Une  somme  de  1  million  est  inscrite  aabndget  de  i88&  coings 

garantie  d'intérêt  des  somnses  ifurêter  aux  viticulteurs  poar  planter 
leurs  vignobles  en  cépages  am^cains. 

«  Le  ministre  des  financesi  interrogé  par  k  coannisriontfiato^ 
tive,  a  déclaré  ne  pouviw  domer  son  ansonliBrnl  à  cette  pn^ 
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tioB,  tans  doute  à  cause  des  difficultés  que  son  application  pourrait 
prtocnter  et  ^es  sacrifices  trop  grands  qu'elle  pourrait  entraîner 
pour  le  trésor  public. 

€  La  commission  d'imiîatiye  a  partagé  ces  eranrtes  dans  une'très 
large  nesnre. 

a  Elle  ne  pense  pas  que  la  proposition  telle  qu'elle  est  farmulée 
par  ses  auteurs  doive  èîre  adoptée  par  le  parlement*  Ifaûs  si  votre 
eommiftsion  nn  croit  pat  deveôr  approuver  les  termes  Hiémes  de  la 
propoeîiîofi,  eHe  a'assocîe  dttieureusement  aux  sentîmens  et  à  la 
pensée  qui  l'ont  inapirée,  elle  en  adopte  l'esprit.  Elle  jage  qu'il  y  a 
lien  de  venir  tm  aide  à  des  popolatkms  si  cruellement  éprowées, 
eUe  croit  que  la  justice  le  comiMade  non  moins  que  les  intérêts 
d^état,  et  aile  a  la  confiance  que  l'étude  approfondiede  cette  impor- 
tante q«estîeii  permettra  de  te*oiiver  lea  OMyeos  pratiques  d'at- 
teindre le  but  que  se  sont  préposé  nos  homraMes  coUèguca  par  la 
propnMrian  soumîtie  à  notre  examen,  tout  en  sauvegardant  avec  sein 
et  prudence  Ias  intérêts  èa  trésor,  » 

En  résumé,  la  comnuesion  d'initiative  constate  l'exceptionBelfo 
gravité  de  la  situation,  die  pense  qu'il  faut  venir  sans  retard  au 
secours  des  viticulteurs  en  leur  procorant  les  moyens  de  reptantar 
leurs  champs  en  cépages  américains,  elle  adopte  l'esprit  de  la  pro<* 
position  de  h>i  de  II.  liaurel,  mais  eUe  attend,  pow  en  proposer  la 
réaKsation,  que  l'éiat  de  noa  finances  le  permette.  A  ce  compte,  ne«s 
avons  bien  peor  qu'eUe-attende  longtemps;  et  les  viticiUteurs  anssi. 
CepeiiHant,  nous  l'avons  déjà  fait  remarqner,  la  propo^Miott  do 
M.  Maurni  était  bien  modeste,  elle  ne  éemandait  au  budget  de  1884 
quTuite  somme  Ae  1  million  à  titre  de  garantie  des  intérêts  de  sommes 
phis  imfomantps  qu'une  compagnie  ponrrait  avancer  aux  viiicai- 
tevrs  désireitx  de  replanter  leura  vignes  en  cépages  américains, 
H.  MaiYrel  fuisait  remarquer  avec  raison  que  TaeiwmWation  des  plan» 
teurs  de  vigws  exoôqnes  aux  syndicats  constituée  pour  fempld  dn 
anlfnre  de  carbone  mettrait  entre  les  mains  des  propriétaires  défà 
rnioés  des  re«soi>rcPS  bien  ineoiBsantes,s'élevant  à  peine  &  1%  francs 
par  hectare,  et  q^i'il  était  bien  préférable  de  letir  foarnir  les  moyens 
d'emprunter  tout  l'argent  aécessaîre  à  nn  taax  peu  élevé.  Ce  résul- 
tat pouvait  être  facitement  obtena  en  offiraat  aux  préteurs,  en  sus 
de  la  garantie  des  intérêts  à  à  pour  100  par  l'état,  leur  privilège 
sur  le  fofftdfi^  sur  les  récoltes,  ^mr  éviter  d'aîilewrs  tout  mauvak 
emploi  de  l'arg^^nt  prêté,  M.  Maurel  jogeait  nécessaire  U^  concom» 
d'un  at;ent  spéoal  chargé,  dans  chaque  département,  de  faire  une 
enquête  préj^ahle  sur  tonSes  les  demandes,  de  déterminer  les  sonea 
dans  VequeUns  les  plantations  poiarraieirt  avoir  lieu,  d'indi^fuerle 
Aois  dos  cépai^es  et  de  aurveiHer  lea  plantations  ainsi  que  les 
onltnrai*  Men  des  écoim  poorcaient  ainm  être  évitées  et,  dans  pea 
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de  temps,  Targent  remboursé  par  les  propriétaires  aarut  constitue 
Un  fonds  de  roulement  qui  serait  aussitôt  employé  à  reconstitaer 
une  nouvelle  série  de  plantations. 

Il  est  évident  que  la  proposition  du  député  de  Toulon  aurait  faci- 
lité la  création  d'une  caisse  de  crédit  viticole;  les  secours  aurai^it 
été  immédiats,  auraient-ils  été  suffisans?  Nous  ne  le  pensons  point, 
car  les  capitaux  engagés  dans  cette  op^tion  se  seraient  taïus  dans 
les  limites  de  la  garantie  d'intérêt  assurée  par  le  texte  même  de  la 
loi,  et,  en  admettant  que  chaque  année  la  même  somme  eût  été 
Totée  par  le  parlement,  il  aurait  toujours  fallu  quatre  ans  pour  qu'une 
somme  de  100  millions  fût  mise  à  la  disposition  des  viticulteurs. 
Or  nous  ne  devons  point  perdre  de  vue  que  la  somme  dont  ils  ont 
besoin  en  ce  moment  dépasse  1,500  millions,  que  la  tache  j^yl- 
loxérique  s'étend  de  plus  en  plus,  et  qu'enfin  les  ressources  de  l'état 
et  des  particuliers  diminuent  chaque  jour.  C'est  peut^tre  pour  cela 
que  la  commission  d'initiative  a  cru  prudent  de  réserver  la  solution 
de  la  question  et  qu'elle  a  craint,  par  un  vote  de  principe,  d'engager 
outre  mesure  lès  ressources  du  budget  ordinaire. 

Nous  ne  saurions  donc  trop  consdUer  à  M.  Haurel  de  reprendre 
sa  proposition  et  de  lui  donner  toute  l'ampleur  que  comporte  le 
désastre  qu'elle  est  appelée  à  réparer.  Si  le  budget  ordinaire  ne 
peut  rien  lui  donner,  qu'il  propose  un  emprunt.  Car  il  faut  prompte- 
ment  se  résoudre  à  d'importans  saci^ces,  si  l'on  veut  provoquer 
en  temps  utile  la  replantation  avec  des  cépages  américains  des 
1,500,000  hectares  déjà  détruits. 

Conformément  à  l'idée  première  émise  par  H.  Maurel,  une  partie 
de  l'emprunt  serait  consacrée  à  faire  aux  viticulteurs  des  avances 
remboursables,  avec  ou  sans  intérêts,  dans  le  délai  de  six  ans. 
L'état  pourrait  même  ne  pas  donner  l'argent  lui-même  et  se  con- 
tenter d'en  garantir  les  intérêts,  soit  au  Crédit  foncier,  soit  à  toute 
autre  compagnie  financière  dont  les  risques  quant  aux  sommes 
avancées  seraient  nuls,  puisqu'elles  représenteraient  à  peine  le  prix 
du  sol,  et  que  les  plantations  effectuées  sous  un  contrôle  séri^a 
doubleraient  ou  tripleraient  la  valeur  du  fonds.  Après  cette  période 
de  six  années,  les  vignobles  reconstitués  étant  en  plein  rapport, 
la  garantie  de  l'état  deviendrait  inutile,  et  les  propriétaires  se  libé- 
reraient graduell^nent  au  moyen  d'annuités  fixées  d'avance,  sui- 
vant le  système  adopté  par  le  Crédit  foncier.  La  seconde  partie  de 
l'emprunt  serait  affectée  à  payer  :  1®  des  primes  annuellement 
accordées  pendant  quatre  ans  à  toutes  les  plantations  de  vignes 
américaines,  sur  le  pied  de  125  francs  par  hectare.  Ces  primes, 
représentant  à  peu  près  la  valeur  des  frais  de  culture,  s^^ieot 
déhvrées  sur  le  rapport  d'agens  spéciaux  chargés  de  constater  le 
bon  état  d'entretien  des  jeunes  vignes  ;  elles  serait!  refœées^i 
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tout  propriétaire  n'ayant  pas  donné  à  son  vignoble  les  soins  néees- 
sidres;  2*  à  primer  également  les  propriétés  sur  lesquelles  on 
chercherait  à  conserver  les  plantations  de  vignes  française^,  soit 
au  moyen  des  insecticides  »  soit  au  moyen  de  la  submersion,  soit 
enfin  par  d'autres  procédés  que  le  hasard  ou  la  science  peu- 
vent faire  découvrir.  Ces  subventions  ne  devraient  pas  être  accor- 
dées pradant  plus  de  trois  ans  aux  mêmes  terrains,  parce  qu'au 
bout  de  ce  laps  de  temps  on  sait  si  la  vigne  peut  être  garantie 
contre  le  phylloiera,  ou  si  elle  doit  succoii^er.  On  pourrait  ainsi 
élargir  de  beaucoup  le  cercle  des  expériences  et,  dans  tous  les  oafi, 
on  ne  verrait  plus  primer  à  perpétuité  des  vignobles  chargés  de 
plantureuses  récoltes;  3*  à  primer  les  vignobles  reconstitués  par 
la  greffe  du  pied  français  phylloxéré  au  moyen  de  cépages  améri- 
cains et  par  le  provignement  de  ces  derniers;  à?  à  mettre  entre  les 
mains  du  ministre  de  l'agriculture  des  sommes  importantes  desti- 
nées à  l'achat  de  boutures  américaines,  bien  enracinées  et  greffées 
depuis  un  an  avec  des  sarmens  français.  Ces  boutures,  exclusive- 
ment fournies  par  l'industrie  privée,  seraient  distribuées  gratui- 
tement aux  propriétaires  ayant  déjà  profité  des  avances  affectées 
sur  la  première  partie  de  l'emprunt  par  le  représentant  de  l'admi- 
nistration centrale  ;  ce  dernier  serait  aussi  chargé  de  choi^r  les 
porte-greffes  s'adaptant  le  mieux  aux  terrains.  Procéder  autrement, 
ce  serait  retomber  fatalement  dans  les  erreurs  du  passé,  mettre  des 
viticulteurs  inexpérimentés  en  présence  des  coûteuses  difficultés  de 
l'enracinement  et  de  la  soudure  des  greffons;  ce  serait  aussi  recom- 
mencer les  écoles  de  l'adaptation  qui  se  traduisent  toujours  par  une 
perte  de  temps  et  d'argent. 

En  résumé»  les  propriétaires  des  vignobles  déjà  détruits  recevraient 
à  titre  de  prêt  les  sommes  nécessaires  à  la  préparation  des  terres,  et, 
à  titre  gratuit,  les  vignes  indispensables  à  leurs  premières  plantations 
ainsi  que  les  moyens  de  faire  face  aux  frais  de  culture.  Quant  aux 
autres  propriétaires,  ils  auraient,  après  trois  années  d'expérience,  à 
renoncer  à  toute  subvention  ou  à  se  ranger  dans  la  première  caté- 
gorie.   . 

Nous  n'avons  pas  eu  la  prétention,  dans  ce  rapide  exposé,  d'en- 
trer dans  tous  les  détidls  que  comporte  une  aussi  vaste  organisa- 
tion, mais  nous  croyons  en  avoir  indiqué  les  lignes  essentielles  et 
montré  au  prix  de  quels  sacrifices  il  est  encore  possible  de  recon- 
stituer le  vignoble  national.  Cette  t&che  difficile  ne  sera  pas,  espé- 
rons-le, au-dessus  de  l'énergie  de  nos  chambres;  la  solution  par 
l'emprunt  s'impose  à  leur  patriotisfne  par  la  logique  des  choses  :  qui 
veut  la  fin  veut  les  moyens.  —  Que  penser,  en  effet,  du  propriétaire 
d'une  vieille  masure,  située  dans  un  beau  quartier,  qui  préférerait 
n'en  tirer  aucun  revenu  et  s'ensevelir  sous  ses  ruines  plutôt  que  de 
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omcnifeter  un  ^mptwA  fpour  la  Foeofiatraire  01  j  trovfer  à  h  firi» 
8éourirt<el  profit? 


IL 

Après  Bfotr  énvniéré  dus  la  prcnière  partie  d^  cetle  élodi  b 
série  des  mesupes  fc  prendre  pour  venir  directement  au  seconde 
la  "YiticuHure,  il  non  peele  i  dévelqiper  ik>s  IdAes  8ur  A'vfibM 
moyeiis,  tout  aussi  oéoessaireSi  test  aussi  bienfaitMiDs  qoe  les  pre- 
miers, mais  dont  Templei  peut  se  faire  sans  rien  demander  an  M- 
get  et  sans  diminuer  (es  recettes  des  cratribuiKuis  indirecies;  ee 
sonrt  :  i""  rabaissement  des  dreits  stries  alceols  destiwés  aa  lia^; 
2*le  déifrèvement  absok  des  sacras  à  «nélaiDfer  aux  i^odangat  psv 
élever  le  titre  aicodKque  des  Tins  de  première  et  de  detinème  «im&e» 
Ces  deux  opérations,  ayanft  pour  bvt  VaiegmeiitHnon  de  ti  prodoc- 
tion  indigène,  nous  paraissent  devoir  eire  égul^meol  icturisé» 
pendant  loatela  dorée  de  la  crise.  Sites  pourront  présenter  jkn 
tard  certains  inconvéniens;  aussi  ne  les  proposons^oous  ((eyinge 
suitoui)  qu'à  titre  de  mesures  transitoires. 

Pour  le  moment,  ce  sont  les  seuls  moyens  qui  pernMUteateaeore 
au  gouvernement  de  rétablir  l'équâibre  rempu  au  di^mmeot  de  asi 
nationaux  et  de  réagir  t^ntre  Tinjuste  situation  dans  iafselle  tb  se 
trouvent  parsutte  des  traités  de  oommerce  actuellement  enTigseer. 
Ces  traités  ont  été  conclus  dans  la  très  louable  intention  de  fsmtSK 
les  comtommateurs  en  attirant  sur  dos  mandiés  une  grande  qaistitft 
de  vin»  étrangers  ;  ils  nous  engagent  encore  pour  tfuelqves  aouéM; 
ce  n'est  donc  pas  Ilteore  de  les  discuter.  Mais  les  libre-écha^gisCBS 
les  plus  convaincus  ne  peuvent  trouver  mauvais  qve  les  prodB^- 
teurs  trançao  réclament  contre  une  législation  rinérieure  ifd  les 
met  dans  l'impossibilité  h  plus  id)solue  de  lutter  contre  leiis  wmi 
étrangers.  Nous  irons  même  plus  Idn,  et  nous  smitiendroos  qa'A 
signant  les  traités  actuels,  en  abaissant  les  drmis  de  doaaiie  de 
2  francs  par  hectolitre  de  vin,  en  élevant  à  15^,9  le  titre  alcoolifae 
de  ces  li<|uides  d'importation,  le  gouvernement  a  «u  la  pensée  de 
faire  ce  que  nous  demandons  vaniement  depuis  plusieurs  afluéas; 
il  eftt  été  sans  cela  d'une  imprévoyance  déplorable.  Ami,  posr  se 
parler  que  des  dernières  tentatives  en  faveur  du  vTn»ge,  avens^ees 
vu  que  11.  Léon&y,  ministre  des  finances,  après  avoir  obteùapsr 
la  l4»i  da  19  juillet  1880  un  abaissement  considérable  des  drote  pe^ 
çtts  f^ur  les  sucres,  présenta  k  la  ditmbre  des  défmvés,  le  21  ftfrier 
1882,  un  projet  de  dégrèvement  des  ateoola  destinés  a«vtoage. 
Sa  proposition  n'a  pas  rencontré,  il  est  vrai,  auprès  de  la  msjerité 
l'accueil  qu'elle  méritût;  elle  a  échoué;  non  pomt  qu'elle  fûtpr^ 
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ffitturàey  roa^  plutôt  par  suite  d&nBexpérieDcedeBOS^nanâtttû^ 
dans  fer  quesiioos  de  cet  orAre^  éfiominiqiie». 

Vm  gnoéù  discussion-  ».  4tè  midAyée  depai»  sur  on  sujet  par  h 
piepostitoa*  de*  If;  BeRDardt-La?ergiWr  et  le  doute- n'esta mwnteDaiit 
plttstp8rnii8>  :  ce  n'est  phis  oo&tre  les  «Icoola  pectifiéaidu  Nord  que  le 
Micfi  doit  prendre  de»  garanties^  o^est  renvabissemeailde' la  France 
foui  entière*  par  les^  ateools  allcoaands  gn'il  s'agit  d'ester  (l)w  Da 
moment  qu'il  u'est  point  considéré  comme  une  folsîfication  et  poisr«> 
saiti  coniYne'  lel^  le  vinage  en  hù^méme  n'a  pins  qu'une  importanœ 
secondaire.  Il  est  ouvertement  pratiqué  en  dehors^des  frontières»  et, 
par  euhe^de  nos  traitas  de  commerce,  nouei  sommes  obligés  de  h 
supporter  pour  tous  les  vins^'impertation  ètrangèravaditllti  Sab's«-— 
Lors^de  la  dinonssion  de  ces  traités^  a^ rappelé  M.  Maurice  Bouvier^  le 
gouTernemeutaitrèsexpGoHemeDt  préfem  lachambre  qu'ikiauraient 
pour  conséquence  le  vinage  des  vms^français. —  On  vioe  et  on  vinera 
en  fraude  dans  rkitérieur  du  territoire  tant  que  l'on  n'abaissera  pas 
dans  de  fortes  proportions  les  droits  sur  les  alcools  français  destinés 
à  cet  usage.  C'est  donc  une  perte  considérable  pour  le  trésor,  a  déclaré 
H.  Tirard,  ministre  des  finances.  —  Puisqu'on  vine  en  debors,  a 
aoBdui  Ml  Coupowaiia,  pounpm  empêchant  poh  Tétéiiaition  de  nos 
tarife»  de^  vint-p  en  dedans  et  mricMr  des  étrangers*  am  détriment 
dee^prodncienrs  français Moilàpoor  nous  le  dnmierinot de  h  ques- 
tion^ et  le  poi  nt  de  vu»  sous^  lequel  la  chambre  aurait  d6  l'envisager, 
an  Heu- de  se  laisser  influencer  par  des>  considérations  dfon  orAre 
plus  èlei^é  sans  doute,  mais  contraire,  pour  le  moment^  à  Pintérét 
génénrti  éa.  pays. 

Les  pi  of«  séi  ieux  argnmensn'ont  certes  pas  manqné  aux  adversaires 
du  projet  prètteuté  par  M.  Bemard-Lavergne;  ils  les  ont  développés 
anosc  un»  éloquente  conviction  à  la  tribune  delà  chambre  des  dépit- 
ais.. Noust  ad  mettrons  volon^rs  avec  eux  que  le  vinage  est  en  luS» 
mèm»  une  mauvaise*  opératûm  ;  que  les  iboB  relevés  par  ce  procédé^ 
alar».néfne  qu'Us  ant  étèvinés  avee  di» Valbool  de  vin>  au  lieu  d'être* 
une  combinaison,  ne  sont  plus  qu'un  mélange,  daoslequel  ràlcoolina* 
tarde  pas  à.  gugoer  tes  coocbes  supérieures;  qu'ils  perdent  tenr  bon* 
quetç qu'ils projvoquent  uneivresse  redoutable;  qu'ils  présentent  des 
daoger&k  sérieux  pour  la  santé  publique  quand  ils<  eontienoent  de^ 
ibwla  impars..  Noos  admettons^anssla^eeua  que  je  vinage,  poussA 

(jk)  L«)  binage»,  peu  dé  penomês  Plffiiovent,  Mt  un»  opémition  qui  cantikto  k  éUmti 
l«*tUM  ALfiooliqoA  dci  ^iiifr  d^i  lorUs  da  la  c«T»dMiÉil»q«all«  ■?ett  opénè»*  la/eimn^ 
talion  des  raitias.  U  est  pratiqjiè  «tac  dei  aleools  de  toutes  protananm,  loit  jfiga 
maearer  la  cnoser? ation  des  Tini  faibles,  Boit  pour  diminuer  les  droits  à  payer  eu  reu* 
dent  possiblt)  hs  diedoublement  des  Tios  aussitôt  qu'ils  ont  franchi  les  Ûanes  de  la 
douane*  el  les  iMarièros  des  octeoit. 
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M-delà  de  certaines  limites,  est  un  acte  délictueux,  dont  les  anteus 
deyraient  être  passibles  des  peines  correctionnelles  réservées  à  ceux 
cpii  sophistiquent  les  matières  alimentaires  ou  qui  trompent  sur  la 
nature  de  la  chose  vendue.  Mais  nous  leur  répondrons  que  levinige 
détruisant  le  bouquetne  pourra  jamais  être  pratiquésur  desYinsayint 
quelque  valeur  ;  qu'il  ne  pourra,  par  conséquent,  pas  nuire  à  la 
réputation  si  justement  établie  de  nos  vins  d'exportation;  qu'il  sera 
presque  exclusivement  employé  à  empêcher  les  vins  faibles  de  tom^ 
ner  ou  à  relever  de  quelques  degrés  le  titre  alcoolique  des  vins 
indigènes  grossiers  et  fortement  colorés  qui  remplaceront  avanta- 
geusement ceux  qui  nous  arrivent  de  l'Espagne  ou  de  l'Italie  après 
avoir  subi  la  même  manipulation  ;  que,  loin  de  nuire  aux  viticol- 
teurs,  cette  mesure  leur  permettra  d'utiliser  les  mauvaises  récoltes, 
et  qu'enBn  il  est  bien  facile  de  ne  la  voter  que  pour  on  calain 
nembre  d'années  déterminé  par  la  durée  de  nos  traités  de  com- 
merce* 

III. 

Le  vin  doit-il  être  considéré  comme  un  produit  naturel?  Cette 
question  paratt  fort  simple  à  résoudre;  on  peut  cependant  y 
répondre  de  deux  façons  différentes  :  aflirmativement,  si  Ton  con- 
sidère que  le  fruit  de  la  vigne  contient  tous  les  élémens  de  ce 
bienfi^isant  liquide;  négativement,  si  l'on  tient  compte  des  chan- 
gemens  survenus  dans  les  moûts  sous  l'influence  de  la  fermenta- 
tion. Après  qu'elle  s'est  effectuée,  les  deux  liquides  ne  se  ressem- 
blent plus.  Le  vin  n'est  donc  pas  un  produit  naturel  dans  le  sens 
littéral  du  mot,  c'est  plutôt  un  produit  secondaire  obtenu  par  la 
fra^nentation  et  par  la  combinaison  des  divers  élémens  contenus 
dans  le  raisin.  Si  ces  élémens  se  trouvent  en  quantité  suffisante,  si 
leur  transformation  est  complète,  les  vins  seront  de  bonne  qualité; 
sinon,  la  dégustation  ou  l'analyse  nous  indiquera  les  principes  qui 
leur  ont  fait  défaut. 

Le  facteur  principal  de  la  vinification  est  sans  contredit  la  gly- 
cose  ou  sucre  de  raisin  ;  sans  glycose,  point  d'alcool,  et  par  oon^ 
quent  point  de  vin.  On  comprendra,  dès  lors,  combien  les  vignerons 
sont  intéressés  à  le  remplacer  par  des  substances  équivalentes  lors- 
qu'il se  trouve  en  trop  faible  quantité  dans  les  moûts.  Les  glyooses 
bien  épurées,  les  suo'es  de  canne  ou  de  betterave,  dont  la  compo- 
sition chimique  est  identique  à  celle  du  sucre  de  raisin,  peuvent 
servir  à  cet  usage  ;  et  leur  emploi  judicieux  'permet,  avant  toute 
fermentation,  de  doser,  dans  des  proportions  mathémaUques,  le 
titre  alcoolique  des  cuvées  jusqu'à  15  degrés  centigrades  incinsi* 
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tement.  CTest  assez  dire  quels  services  peut  rendre  le  sucrage  des 
Tendanges,  non-seulement  pour  préserver  de  la  destruction  les  vins 
trop  faibles  naturellement,  mais  encore  pour  augmenter  les  qui^ 
lités  des  gros  vins  ordinaires  et  leur  permettre  de  lutter  sans  désu- 
Tantage  contre  les  mêmes  produits  vinés  à  l'étranger. 

Notre  législation  intérieure  apporte  malheureusement  encore  un 
obstacle  sérieux  à  la  généralisation  de  cette  pratique  si  simple, 
dont  l'emploi  n'a  jamais  soulevé  d'objection  :  elle  maintient  les 
matières  premières  à  des  prix  beaucoup  trop  élevés,  sans  profit 
pour  le  trésor  public.  A  la  vérité,  nous  avons  obtenu  dans  ces  der- 
nières années,  grâce  à  M.  Léon  Say,  une  légère  diminution  dans 
les  tarifa  des  impôts  qui  frappaient  les  sucres  en  général.  Les  vigne- 
rons en  ODt  profité  d'une  manière  indirecte,  mais  nous  sommes 
encore  bien  loin  de  ce  dégrèvement  absolu  des  matières  saccharines 
destinées  aux  vendanges.  Et  pourtant,  nous  aurions  presque  le  droit 
d'y  voir  une  mesure  de  salut  public,  comme  nos  lecteurs  peuvent 
en  juger  par  le  tableau  suivant  : 

tARIF  Dl  1877  POUR  100  KILOGRAinnS. 

•   Sacres  bruts  an-dessons  du  type  13,  66  fr.,  63  tr,,  66  fr.,  saifaot  proTentnce.  ^ 
-   Sucres  bmts  da  type  13  au  type  20,  69,  fr.^  66  fr.,  60  fr.,  saiTsnt  proTenance. 

TARIF  DB  1882  POUR  100  KILOORAIOIIS. 

Sucre  bmt  en  pondre  de  98  ponr  100  an  moins,  40  firancSr 
—  de  pins  de  98  ponr  100,  52  fir.  50. 

DIFrâlBIfCBS. 

66  firanci.  63  francs.  69  francs. 

40      »  40      >  52  fr.  50. 


26  francs.  23  francs.  16  fr.  50. 

Les  propriétaires  qui  veulent  ajouter  du  sucre  à  leurs  vendanges 
ont  donc  encore  à  payer  au  moins  AO  francs  d'impôt  par  100  kilo- 
grammes, somme  qui,  ajoutée  aux  firais  de  transport  des  raflSneries 
à  la  ferme  et  à  d'autres  menues  dépenses,  arrive  presque  à  dou- 
bla: le  prix  d'achat.  Si,  avec  cela,  on  tient  compte  de  l'ignorance, 
de  l'apathie  générale,  et  surtout  de  la  diminution  considérable  des 
ressources  disponibles  des  propriétaires  terriens  depuis  ces  der- 
mëres  années,  on  ne  s'étonnera  pas  de  voir  un  si  petit  nombre  de 
Tignerons  pratiquer  le  sucrage. 

Les  producteurs  du  Tarn  et  autres  départemens  limitropheSt 
dont  les  vins  sont  trop  faibles,  auraient  dû  peser  leurs  moûts  et 
ajouter  du  sucre  à  leurs  cuvées,  ont  dit  à  la  tribune  les  adversaires 
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im  pro^  ^e  yintge  prftsenté  par  H»  Bernard'Lsvergné*  NmA  né 
ëamandona  pas  smnx  que  de  siKvre  les  prédeiises  iedictiiofis  èi 
g^uoomètre  de  Baume,  répondent  les  imëressés;  vous  nous  doD>* 
Bsi  UB  cxcriknt  conseil  ;  et  noue  nooi^  empresserons  de  le  sume 
aussitôt  que  voimp  nous  en  aurez  fourni  les  moyens  en  dègrenaf 
les  sucres  qfvi  nous  sont  indispensaMes,  Le  vinage  prèsentei  dites- 
vous,  certains  mconTfotens^  voots  le  repoussez  même  à  titre  exeep- 
tionnel;  facilites  au  moins  le  suorage,  dont  les  avantages  sont 
reconnus  par  tout  le  monde;  nous  pourrons  alors  sauver  nos  tins 
faibles  de  la  destruction  et  doimer  à  nos  gros  vins  les  qualités  mis 
lesquelles  ils  seront  toujours  primés  par  les  vins  étrangers,  dont  la 
titre  alcoolique  a  été  élê?é  par  le  vinage  avant  de  traverser  la  fron- 
tière* 

Ces  observations  scmt  fort  justes.  La  France  produit  sorCont  des 
vins  modérément  iiààrgéfS  d^aleool,  qui  varient,  dans  les  meillenres 
années,  entre  8  et  10  degrés;  sauf  quelques  crus  exceptionnels, 
les  plus  chargés  marquent  à  peine  12  degrés  à  Tappareil  de  Salle- 
ron.  Notre  climat  le  veut  ainsi,  et  les  négocians  le  savent  si  bien 
qu'ils  achètent  de  prèftrenca,  au-delà  des  frontières,  des  liquides 
vinés  jusqu'à  15*  0«  Pendant  longtemps  encore,  ils  useront  de  la 
latitude  qui  leur  est  accordée  par  la  loi  ;  la  chambre  ne  peut  Figoo- 
rer.  Aussi  avons-nous  la  ferme  espérance  qu'elle  ne  se  refusera  pas 
à  voter  le  dégrèvement  absolu  des  sucres  desti'oés  aux  vendanges, 
le  jour  très  prochain,  peut-être,  oà  cette  mesure  sera  présentée  à 
la  tribune  comme  un  palliatif  de  nos  désastreux  traitas  de  com- 
merce* 

Malgré  la  compétence  des  hommes  chargés  de  les  élaborer,  ces 
traités,  destinés  à  régler  les  conditions  de  nos  échanges  internatio- 
naux, ont-ils  produit  les  résultats  attendus?  Maintenant  qu'ils  ont 
été  soumis  à  la  sanction  d'une  expérience  de  plusieurs  années,  la 
preuve  qu'ils  nous  sont  funestes  n'est,  hélas!  plus  à  faire;  il  s'agit 
doDCy  pour  nous,  d'en  atténuer  la  portée  dans  les  liantes  du  pos- 
âble.  Du  physiotogîste,  iq)rès  avoir  absorbé  une  substance  tox^ 
pour  étudier  ses  eSets,  liésite*t41  à  vider  le  verre  qui  contienl 
le  contre- poison  7  Le  libre  échange  nous  ruine  ;  nous  sckdoms 
earvaUs  par  les  produits  étrangers;  au  lieu  de  gémir  et  de  coor- 
ber  Ja  tête,  commençons  d'abord  par  écarter  résolument  W^ 
les  causes  intérieures  de  notre  infériorité  relative,  il  ne  nrfBt  pa^ 
en  efifet,  de  développer  les  qualités  commerciales  de  nos  yio^  ■ 
faut  aussi  tirer  parti  de  toutes  nos  ressources  poor  augmenter  la 
production  nationale.  Après  le  soutirage  du  vin,  il  reste  au  fond  des 
cuves  des  marcs  qu'une  première  fermentation  n'a  pu  puiser  corn- 
piètemeot;  ils  costiemie&t  peu  d'alcool,  il  est  vrai,  mm  ils  Mt 
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MK»re  fon  vickes  m  >t«iniin,  n  mfttière  colortnie,  etc.  IVHirqaoi 
Ifls  lîrrer  à  (b  iUstâlfaatoii  ou  en  faîra  4le  k  fnqnette,  aHore  qa^ib 
pavmnt  ibous  «àcmiier  6More468  viiBiàe  honae  ^pNtlité  en  quuiM 
«■iîminiir  pour  jMaiirer  k  oomoamitfliaii  «or  piioe  al  rfatre  rentrw 
dans  la  circulation  commerdala  ^dtuieuri  wÀmn  «d^beoiolkreB  "de 
W18  des  preiraèrea  <oirvéea  7  Le  dégrè?enient  «dea  avopea  «louaper- 
meltraît  deinreRroqueréconomtqnamentcattewoande  fermentation; 
e'«Bt  ^ne  une  raison  de  plus  poor  nous  l'aooorder. 

(On  noua  a  àbjetAé  qoe  le  dégrè^fiement  étendu  juaqu'auveiicrea 
destinée  4  k  feiunentation  dea  marcs  provoquerait  à  l'iatépieur  du 
tarritoipe  tine'caocuTreDeeTedoutAble pour  iea  propriétaires  de  vigno- 
blea^-et  qu'il  ne  tarderait  ^pas  à  «'établir  vn  peu  partout  des  usines 
qui  fendent  mélier  de  renouveler  les  cuvées  juêqu'àfépuisemem  com* 
plet  deswapca.  Ces  craintes  nous  paraissent  chimériqueis,  d'abord 
parce  que  les  propriéuires,  pouvaiyt  faire  à  bon  marché  des  ^îns  de 
deuxième  cuvée,  ne  Tendront  plus  leurs  marcs, ^et  ensuite,parce  que 
les  bénéfices  du  dégrèvement  ne  seront  accordés  qu'à  ceux  d'entre 
eux  qui  auront  justifié  de  l'empkH  de  leurs  sucres.  Bien  loin  de  leur 
nuire,  le  dégrèvement  servira  donc  leurs  intérêts  en  faisant  dtspa- 
faMre  les  usines  qui  fanctionnentmaintensntgrâoeà  notre  législation 
aotueUe.  Et  puis,  les  vins  de  deuxième  cuvée,  nous  l'avons  déjà  dit, 
amirent  surtout  à  la  consommation  intérîeuredesorpIloitatîonM  agri* 
colas;  il  eetpeu  probable  qu'ils  entreront  •en  notables  quantités -dans 
lacnroulatîon  commerciale.  Mais  quand  ils  seprésenteraiern  sur  les 
mardiéSfiîls  n'y  pourront  jamab  entrer  ^n  ccHicurrence  avec  Ips  Vins 
des  premières  ouvées,  dont  41  est  sifuâle  de  les^i^ngver.  Ils  pren* 
dmient  plutM  la  place  ide  ces  dilutions  industrrettes  fabriquées  soit 
en  France,  soit  à  l'étranger,  avec  des  marcs  ou  avec  des  raisins 
aaoB^^et'vioées  aivecdes  alcools  de  grains,  au  grand  détriment  de  la 
santé  publique.  »GrAoe  àdeur  i>on  marché,  cesiprodurts...  chimi- 
ques font  une  concurrence  sérieuse  à  nos  vins  ordinaires  sur  toitt 
fe  littoral  du  «ud-est'de  la  France. 

(Ce  commerce  se  fait  au  grand  jour,  sous  les  touk  des  agens  du 
gouvBmement,  qui  ne  peuvent  s'y  opposer.  Pourquoi  donc  hésiter 
àprendre-des  mesures  de  compensation?  Nous  comprendriims  cette 
manière  d'agir  si  'nos  lignes  de  douane  ne  laissateut  pénétrer  que 
des  vins  naturels  après  les  avonr  sérieusement  conti^ôlés  ;  mais  du 
momespt  que  les  étrai^rs  peuvent  nous  inonder  de  vins  artificiels, 
du  moment  qu'ils  usent  et  abusent  ée  cette  latitude,  n'est-il  pas 
kgiquede  favoriser,  de  provoquer  méme»chec  nous  la  fabrication 
de  produits  analoguea?  Gela  dûannuerait  ti'autant  les  charges  de 
nos  viticulteurs  pendant  1er  longues  et  pénibles  périodes  quHs  dd- 
vent  encore  traverser  avant  d'avoir  achevé  la  reconstitution  de  leurs 
vignobles.  Pour  atteindre  ce  résultat,  l'état  doit-il  s'imposer  de 
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nouvelles  charges?  doit-il  abandonner  qaelqnes-unes  de  ces  recettes 
si  nécessaires  à  Téquilibre  de  son  budget?  Heureusement  non.  Ou 
plutôt,  nous  sommes  en  droit  d'affirmer  que  le  dégrèvement  absolu 
des  sucres  et  glycoses  destinés  aux  vendanges  produira  immédiate* 
ment  un  accroissement  des  revenus  de  Tétai. 

Cette  affirmation  de  notre  part  peut,  au  premier  abord,  sembler 
paradoxale;  il  suffit  pourtant  d'un  instant  de  réflexion  pour  admettre 
que,  dans  les  conditions  de  la  législation  actuelle,  le  sucrage  des 
vendanges  est  entravé  par  le  prix  des  matières  saccharines,  et  qu'il 
ne  saurait  être  pratiqué  dans  de  bonnes  conditions  économiques. 
Le  sucre  n'étant  pas  dégrevé  n'est  donc  pas  consommé,  et  l'état  ne 
perçoit  rien  de  ce  côté.  On  en  consommerait,  au  contraire,  plusieurs 
millions  de  kilogrammes  s'il  était  dégrevé,  et  l'état  retirerait  un 
bénéGce  certain  en  percevant  des  droits  de  consommation  sur  les 
boissons  obtenues  par  la  fermentation.  La  mesure  que  nous  deman- 
dons n'est  donc  qu'une  fiction  quant  à  l'abandon  des  droits  actuels, 
mab  elle  devient  une  réalité  au  point  de  vue  de  l'augmentation 
des  impôts  sur  les  liquides  alcooliques.  Est-il  admissible,  du  reste, 
est-il  juste  que  l'état  perçoive  deux  droits,  l'un  sur  le  sucre  ou  le 
glucose,  l'autre  sur  ces  mêmes  substances  transformées  par  la  fer* 
mentation?  Les  autres  mesures  que  nous  avons  proposées  plus 
haut,  l'emprunt  de  la  viticulture,  le  vinage,  etc.,  peuvent  frobser 
certains  intérêts  régionaux  et  trouver  des  contradicteurs,  mais  le 
dégrèvement  des  sucres  destinés  à  la  cuve  recueillera  certainement 
l'unanimité  des  suffrages,  car  elle  réunira,  pour  la  première  fois 
peut-être,  dans  une  conmiunauté  d'intérêts,  les  groupes  si  souvent 
opposés  des  producteurs  du  vin,  du  sucre,  des  fécules  et  de 
l'amidon. 

De  tous  les  argumens  que  nous  avons  développés  dans  le  cours 
de  cette  étude,  quelques-uns  frapperont  peut-être  l'esjMît  des 
hommes  qui  tiennent  dans  leurs  mains  les  destinées  du  pays;  nous 
espérons,  en  tout  cas,  avoir  démontré  que  l'heure  des  hésitations 
est  passée.  Depuis  le  début  de  la  crise  phylloxérique,  qu'avons- 
nous  fait?  Presque  rien.  L'abtme  dans  lequel  nous  laissons  englou- 
tir la  meilleure  partie  de  l'épargne  nationale  est  devenu  plus 
profond,  le  mal  sera  bientôt  irréparable,  la  viticulture  se  meurt,  et 
nous  allons  voir  disparaître,  si  nous  n'y  prenons  garde,  cette 
branche  jadis  si  prospère  à  notre  agriculture.  Que  deriendroot 
alors  les  quinze  cent  mille  familles  de  vignerons  et  les  deux  ail- 
lions d'intermédiaires  qui  ont  vécu  jusqu'ici  des  produits  de  la 
vigne?  Ce  n'est  point  sans  tristesse  que  nous  voyons  leur  avenir 
aussi  gravement  compromis. 

E.  Vn>AL. 
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U  y  en  a  plusieurs,  il  y  en  a  môme  beaucoap,  et,  sans  être  accusé 
pour  cela  de  souhaiter  la  mort  de  personne,  on  peut  bien  dire  qu'il 
y  en  a  trop,  puisqu'à  peine  entre  eux  tous  ont-ils  du  talent  comme 
quatre.  Les  uns,  —  ce  sont  les  délicats,  à  moins  que  ce  ne  soient  les 
timides,  —  imitent  ce  qu'ils  peuvent  de  la  manière  de  M.  Daudet  : 
M.  Alain  Bauquenne^  par  eiemple^  ou  M.  Léon  Allard.  D'autres,  plus 
raffinés,  et  qui  trouvent  apparemment  H.  Daudet  trop  simple,  aiment 
mieux  s'égarer  sur.les  traces  de  M.  Edmond  de  Concourt  :  tel  est  l'au- 
teur de  la  Robe  du  moine  et  de  Ludine,  l'étonnant  H.  Francis  Poictevin, 
celui  qui  se  fait  écrire  par  M.  laine  des  «  choses  »  que  M.  Paul  Alexis, 
qui  s'y  connaît,  n'hésite  pas  à  déclarer  «  médiocres.  »  Mais  le  vrai 
maître  de  l'école,  aujourd'hui  comme  au  temps  des  Soirées  de  Midan, 
^est  M.  Zola,  toujours,  et  par-delà  H.  Zola,  c^est  Flaubert,  encore 
Flaubert,  éternellement  Flaubert,  et  surtout  le  Flaubert  de  l'Éducation 
sentimentaU  et  de  la  Tentation  de  saint  Antotne.  On  prend  ses  modèles 
DÛ  l'on  peut,  et  quand  on  veut  des  grands  hommes  à  soi,  on  se  les 
fait.  Il  est  certain  d'ailleurs  que  M.  de  Concourt  aura  beau  multiplier 
les  préfaces  apologétiques,  ou  H.  GhampQeury  revendiquer  les  droits 
des  Bourgeois  de  Molinchard,  le  procès  est  désormais  jugé,  et  bien 
jugé:  c^est  Flaubert  qui  demeurera  dans  l'histoire  littéraire  de  ce 
temps  le  vrai  héraut  du  naturalisme,  comme  il  est  bien  probable  que 
Madame  Bovary  en  demeurera  le  chef-d'œuvre.  Pour  moi,  je  joindrais 
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seulement  à  Flaubert  le  facétieux  auteur  de  la  Laitiïrê  de  MontfemM 
et  de  Gustave  le  Mauvais  Sujet,  —  Paul  de  Kock.  pour  l'appeler  par  boq 
nom»  —  i*il  n'y  arait  eu,  tout  au  fond  de  Flaubert  lui-même,  on 
yaudevilliite  «  énorme,  »  selon  le  mot  qu'il  aimait,  et  trop  loQgtempi 
méooanu. 

Ce  soit  ses  }mmm  élèves  qui  nous  Ton!  révélé  :  M.  Heiry  Géard  et 
H.  Karl  Uuysmaus,  M.  Léon  Uennique  et  M.  Guy  de  Maupassant,  quel- 
ques autres  encore.  Leurs  œurres  étant,  d'ordinaire,  difficiles  et  sur- 
tout peu  tentantes  à  résumer,  et  le  titre  même  de  quelques-unes 
d'entre  elles  étant  impossible  \  transcrire,  je  ne  saurais  avoir  ici  rin- 
tention  d'en  faire  le  dénombrement,  et  bien  moins  de  les  analyser. 
Mais,  parmi  diverses  qualités  dont  ils  brillent,  c'est  de  leur  force 
comique,  uniquement,  que  je  voudrais  leur  donner  conscience,  et  aiosi 
les  aider  à  retrouva  leur  vraie  Teie,  que  je  t^rains  qu'ils  ae  coq- 
naissent  pas. 

De  toutes  les  leçons  du  maître,  —  développées,  interprétées,  illus- 
trées par  M.  Zola,  —  celle  qu'ils  ont  retenue  le  plus  fidèleoDent,  et 
le  plus  religieusement  appliquée,  c'est  qu'il  faut  expulser  du  roman  de 
l'avenir  Tintérôt  romanesque  d'abord,  et  ensuite,  autant  qu'il  se  pourra, 
touteespéced'intérétgènéralementquelconque.  Flaubert,  à  la  vérité,  tou- 
jours un  peu  romantique,  et  conséquemment  romanesque,  n'y  a  réussi 
que  tnès<taFd,  oomoae  i'<Mi  sait,  dans  ses  dernières  œuvi>es  seulemeet, 
et  après  Ningtrcinq  «eu  trente  ans  d'un  prodigieux  labeur.  M.  Zorta  Hri- 
même,  esaperté  par  ge  im  sais  qnelle  icmgtte  d'iiwagïMtion  niéridio- 
Dale,i]i'a  peut-éire  rpas  inûié  d'asit»  près  la  plaitit«1e  de4%iÎ8(enoe,et, 
reculant  •encore  trop  souv eot  ^vant  l'applicaftioa  entière  ^cKesprie- 
cipes,  n'ft  «pas  été  toujours  aussi  banal  quMl  l'avait  «promis.  «  Cènes,  il 
travaille  dans  la  lie,  ^dÂsecit  ivolontiecs  >de  lui  tos  4utr«aeigeans  de 
recelé,  mais  la  irie  4e  ses  linrnes  leai  arraagée  par  un  aniitte;  ■  et<?e8t 
ceiqpne.,4aDs  le  dMoret  de  teiarcasur,  ibont  quelqpM  poine  i  lui  ftfràoÊr 
ner.  Mus  heiireux  que  leurs  maîtres  ou  même  quHui  oo  detx  de 
«  leurs  frères  d'armes,  »  et  mieux  servis  d'ailleurs  par  la  «tériltté  de 
leor  génie  natarel,  quelques  disoii^les  x>w/t  loucbé  4e  but  presque  <ta 
premier  coup  :  M.  Henry  Oèard,  pareaeeDple,et  M.  Léonffleimittue.  Sam 
doute,  voebri-cif  dans  «on  premier  roman,  —  la  Oévottèe,  —  nValt  pas 
laissé  d'arranp«r*eiioure  «n  pea  b>ne.Un  <herluger  besi^ign^-ui,  poorie 
procurer oenft  mâle  firancs,  eaapoiBomsait  sa  fille xadeite  et  fals^  ^villo- 
Uaer.son  aînée.  Cette  f i^fin  de  se  «mettre  «en  foitds  ne  m'^iofine  p9S 
autrement,  mais  elle  «st  r ebittvement  rare. Ven  oondus quMIy  a vaituoe 
intention  d'<art  dans  caéte  oofacinne,  et  c'était,  si  l'on  veut,  del^iinreo- 
tion  de  ooU^ieD,  mais  (ODÛn  c^étak  de  Ilinveartien.  Dans  VAooiâeiU  ée 
Ibmsiewr^ébwrt,  \t\[iro^ïé^îumstemfspQftt,Bm.  sensniièe  :  al  ne  li'y  pssae 
rien,  ou  plutôt,  —  et  pour  étn  itont  t  fait  csact,  —  quaud  il^y  pasee 
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quelque  chose,  c'est  de  telle  manière  que  Ton  aim^ait  autant  qu'il  ne 
s'y  passât  rien.  Le  capitaine  VeQtujol  aime  M"*  Hébert^  et  il  en  est  admé. 
Tout  se  découvre.  Alors  Ventujol  s'en  va  d'un  côté,  U"^  Hébert  de 
l'autre;  et  le  roman  est  terminé.  M.  Hébert  est  en  bois;  si  j'ajoute  que 
Ventujol  ressemble  beaucoup  plus  à  to«t  le  monde  qu'à  lui-môme,  eC 
que  le  caractère  particulier  de  M""*  Hébert  consisle  à  s'en  pas  ayoîr, 
on  comprendra  que  je  dise  que  ks  Sœurs  Yatard^  de  M.  Karl  Hnys- 
mans,  ou  eocore  une  Yie^  de  M.  Guy  de  Maupassant,  soient  des  œuvres 
«  chargées  de  matière  »  en  comparaison  de  V Accident  de  Monsieur  Hébert 
Osons  en  convenir  :  le  dernier  chef-d'œuvre  lui-même  de  M.  Edmond 
de  Concourt  :  Chérie,  est  à  peine  aussi  vide,  sans  compter  que  l'aven- 
ture s'y  dénoue  par  une  mort,  oe  qui  semble  peu  conforme  à  la  réa- 
lité. Car,  tout  le  monde  le  sait,  rien  ne  cemmence,  rien  ne  finit;  et 
on  ne  meurt  pas  dans  la  vie,  mais  seulement  au  théâtre.  Or,  juste- 
ment, comme  VÈducaHon  sentmemàUf  ou  comme  Bouvard  et  Pécu^ 
chet^  —  dont  les  leçons  ne  sont  pas  douteuses,  —  V Accident  de  Mon- 
séeur  Età>ert  ramène  les  personnages  à  leur  point  de  départ  et  remet, 
ou  à  peu  près,  les  choses  en  l'état.  Voilà  le  vrai  roman  naturaliste, 
le  roman  selon  la  formule,  le  roman  enfin  sans  lactdens,  péripéties 
ni  dénoûment,  reproduction  fidèle  de  la  nature,  exacte  imitation  de 
la  vie  dans  la  simplicité  de  sa  «  nullité  crasse,  »  —  comme  ils  disent, 
»-  et  la  réalité  de  sa  a  platitude  nauséeuse.  »  Usez  encore,  si  vous 
en  avez  le  courage,  la  Petite  Zette,  par  II.  Jules  Case,  avec  dédicace  à 
M.  de  Maupassant  ;  ou  l'uniq«e  roman,  je  crois,  de  M.  Henry  Céard: 
une  Belle  Journée. 

Ces  effets,  vraiment  suri«enans,  ne  s'obtiennent  pas  sans  beau- 
coup de  peine,  et  môme  beaucoup  d'art.  On  n'arrive  pas  plus  aisément 
à  parler  pour  ne  rien  dire  qu'à  peindre  pour  ne  rien  montrer,  et, 
indépendamment  d'une  grâce  d'^at,  il  y  faut  toute  une  longue, 
patiente,  laborieuse  éducation  de  l'œil  et  de  Pesprit.  Nous  appren- 
drons donc  premièrement  à  situer  les  «  héros  modernes  »  dans  des 
milieux  plus  gris,  phis  incolores,  plus  insigniûans  qu'eux-mêmes. 
Cest  à  quoi  nous  réussirons  en  arrêtant  ordinairement  nos  regards 
sur  ce  qui  ne  vaut  pas  la  peine  d'être  regardé,  conune  en  habituant 
notre  main  à  reproduire  ce  qui  ne  mérite  pas  d'être  reproduit.  Los 
maîtres  ont  donné  des  modèles  en  ce  genre  :  PÉducation  sentimentale  en 
est  un;  fo  Ventre  de  Paris  en  est  un  autre.  Qui  de  nous  n'a  dans  la 
mémoire  ces  pages  immortelles?  a  Après  le  quai  Saint^Bemard,  le 
quad  de  la  Tournelle  et  le  quai  de  Hontebello,  on  prit  le  quai  Napo- 
léen...  Puis  on  repassa  la  Seine  sur  le  Pont-Neuf,  on  descendit  jus- 
qu'au Louvre,  et  par  les  rues  Saint-Hoûoré,  Croix-des-Petits-Cbamps 
et  du  fiottloi,  on  atteignit  la  rue  Coq^Héron.  »  Et  qui  de  nous  n'a  sous 
les  yeax  ces  inimitaUeg  tableaux!  a  Devant  elle  s'étalaient,  dans  des 
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plats  de  porcelaine  blanche  Jes  saucissons  d'Arles  et  de  Lyon  entamés, 
les  langues  et  les  morceaux  de  petit  salé  cuits  à  Peau,  la  têie  de  cochon 
noyée  de  gelée,  un  pot  de  rillettes  ouvert  et  une  botte  de  sardines 
dont  le  métal  crevé  montrait  un  lac  d'huile.  »  Et  cependant,  je  ne  sais, 
encore  ici,  si  les  disciples  n'auraient  pas  8urp^ssé  les  maîtres.  Il  me 
semble  du  moins  que  leurs  descriptions,  plus  longues,  sont  aussi  plus 
oiseuse<<  ;  que  la  qualité  propre  de  leur  observation  a  quelque  chose  de 
plus  banal;  et  que  leurs  découvertes  enfin,  plus  inattendues,  sont 
généralement  plus  drôles.  Celui-ci,  par  exemple,  ne  s'est-il  pas  un 
jour  avisé  que,  «  par  les  temps  de  forte  chaleur,  lés  boueux  passaient 
le  matin  dans  les  rues  afin  d'enlever  les  ordures?  »  Gelui*là,  non 
moins  subtil,  a  fait  observer  qu'en  été,  «  quelques  personnes  seule- 
ment occupaient  l'intérieur  des  tramways,  les  autres  préférant  l'impé- 
riale ou  les  plates-formes.  »  Mais  un  troisième,  s'élevant  plus  haut,  — 
et  comme  qui  dirait  jusqu'à  l'observation  sociale,  —  a  remarqué  le 
premier  que,  «  dans  leurs  corps  de  garde,  les  pompiers  écrivaient  tou- 
jours, »  ou,  <(  dans  un  autre  ordre  d'idées,  »  que  «  les  relieurs  étaient 
les  plus  inexacts  des  commerçans.  » 

Si  nous  avions  affaire  à  de  plus  gros  personnages  que  M.  Karl  Huys- 
mans  ou  M.  Guy  de  Maupassant,  —  je  veux  dire  à  des  œuvres  plus 
fortes  en  leur  genre  que  les  Sœurs  Vatard,  ou  de  plus  de  prix  que  les 
Sœurs  Rondoli,  —  peut-être  y  aurait-il  quelque  utilité,  quelque  intérêt 
de  curiosité  tout  au  moins  à  se  proposer  de  définir  et  de  fixer  le  pro- 
cédé. Mais  quatre  mots  ici  pourront  suffire.  Cela  consiste  essentiello- 
ment  à  ne  rien  laisser  échapper  de  ce  qui  traverse  le  champ  de  la 
vision,  et,  renversant  alors  l'ordre  accoutumé  des  choses,  n'en  retenir 
pour  le  noter  que  ce  que  sa  banalité  même  semblait  devoir  soustraire 
à  l'observation:  «  La  grand'route,  devant  sa  porte,  se  déroulait  à 
droite  et  à  gauche,  presque  toujours  vide.  De  temps  en  temps,  on 
tilbury  passait  au  trot,  conduit  par  un  homme  à  figure  rouge,  dont 
la  blouse,  gonflée  au  vent  de  la  course,  faisait  une  sorte  de  ballon 
bleu;  parfois  c'était  une  charrette  lente,  ou  bien  parfois  on  voyait 
venir  de  loin  deux  paysans,  Phomme  et  la  femme,  tout  petits  à  Fhori^ 
zon,  puis  grandissant,  puis  quand  ils  avaient  dépassé  la  maison^  redi' 
minuant,  redevenant  gros  comme  deux  insectes,  là-bas,  tout  au  bout  de 
la  ligne  blanche  qui  s^allongeait  à  perte  de  vue,  montant  et  descendant 
selon  les  molles  ondulations  du  soi,  )>  Ou  bien  encore  :  a  La  rue  que 
les  deux  jeunes  gens  suivaient  était  déserte,  et  leurs  pas  retentis- 
saient avec  un  bruit  clair  sur  le  trottoir.  Tantôt  leurs  ombres  se  6rî- 
saient  le  long  des  boutiques  fermées,  tantôt  les  précédaient  ou  les  m- 
vaîent,  étalées  à  plat  sv/r  les  dalles,  pâles  à  certains  momens,  fondes  a 
d^autres.  Souvent,  elles  s^ enchevêtraient,  se  confondaient,  s'unissaient  des 
épaules,  ne  formaient  plus  qu'wn  tronc  ^ramifié  de  bras  et  déjantes,  sur^ 
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manii  de  deux  tètes,  parfois  elles  s'isolaient,  se  ramassaient  sous  leurs  pieds 
ou  s'allongeaient  démesurément  et  se  décapitaient  dans  le  renfoncement  des 
portes,  »  Que  l'oQ  puisse  tirer  de  là  quelquefois  des  effets  vraimeut 
curieux,  je  ne  le  nierai  point,  ou  plutôt,  je  conviendrai  volontiers  que 
M.  Guy  de  Maupassant  et  M.  Karl  Huysmans  eux-mêmes  en  ont  rencon- 
tré plus  d'un.  Faut-il  aller  jusqu^à  dire  que  certains  coins  du  Paris  con- 
temporain n'ont  pas  été  plus  fidèlement  observés  par  H.  Zola  que  par 
M.  Huysmans,  et  que  Flaubert  eût  à  peine  mieux  rendu  que  M.  de 
Maupassant  certains  aspects  de  la  nature  normande?  On  le  peut,  et 
nous  le  disons,  et  uous  avons  même  le  devoir  de  le  dire,  car  autre- 
ment on  serait  en  droit  de  nous  demander  pourquoi  tant  s'occuper  de 
H.  de  Maupassant  et  de  M.  Huysmans.  Mais  nous  croyons  après  cela 
que  ce  que  Ton  en  tire  surtout,  et  le  plus  souvent,  ce  sont  des  effets 
comiques,  beaucoup  plus  comiques  peut-être  que  ne  le  savent  leurs 
auteurs  eux-mêm^s. 

Jusque  dans  les  œuvres  des  maîtres,  et  jplusieurs  fois  déjà,  nous  avons 
signalé  cette  remarquable  affinité  du  roman  naturaliste  pour  le  vaude- 
ville et  la  grosse  farce.  Bouvard  et  Pécuchet,  que  sont-ils,  je  vous  le 
demande,  que  deux  maniaques  échappés  du  théâtre  des  Ouvert  et 
Lauzanne?  et,  bien  avaot  Pot-Bouille,  Trublot,  le  monsieur  qui  suit  les 
bonnes,  n'appartenait-il  pas,  vous  le  savez,  au  répertoire  du  Palais- 
Royal?  Si  bien  qu'après  avoir  jadis  traité  du  plus  outrageux  dédain 
a  dramaturges  »  et  a  vaudevillistes,  »  enveloppés  à  la  fois  dans  la  même 
sentence,  il  me  parait  maintenant  plus  évident  chaque  jour  que  les  natu- 
ralistes ne  sauraient  autrement  finir  que  par  leur  ressembler.  La  vul- 
garité soutenue  des  sujets  où  ils  se  complaisent,  toujours  les  mêmes; 
la  façon  dont  ils  les  développent,  qui  ne  manque  de  rien  taot  que  de 
vérité  vraie;  les  énormes  drôleries  qu'ils  mettent  dans  la  bouche  de 
leurs  personnages;  tout  enfin,  —  jusqu'aux  noms  qu'ils  fabriquent 
industrieusement  pour  les  en  affubler, —  les  achemine,  en  dépit  d'eux, 
vers  cet  écueil  de  toutes  leurs  prétentions.  Et  comment,  à  vrai  dire, 
se  défendraient-ils  de  s'y  venir  heurter  si  leurs  procédés,  comme 
on  vient  de  le  voir,  ne  sont  autres  en  principe  que  ceux  de  la  cari- 
cature? Hais,  de  plus,  par  une  perversion  de  l'œil  et  de  l'esprit  tout  à 
fait  singulière,  ils  en  sont  arrivés  à  ce  point,  sous  prétexte  de  natu- 
ralisme, qu'ils  ne  trouvent  rien  de  si  ridicule  autour  d'eux  que  ce  qu'il 
y  a  de  plus  naturel  ;  tandis  qu'inversement,  ils  n'aperçoivent  rien  de 
si  digne  de  toute  leur  attention  et  de  tout  le  scrupule  dont  leur  art  est 
capable,  que  ce  qu'il  y  a  de  plus  insignifiant  et  de  plus  risible  au 
monde.  Regardez-y  d'un  peu  près.  Les  situations  burlesques  dont 
s'égayait  jadis,  avec  plus  de  verve  que  de  style,  le  toujours  populaire 
auteur  de  la  Pucelle  de  Belleville  et  de  Monsieur* Dupont ^  prennent  à 
leurs  yeux  des  aspects  quasi  tragiques.  Cest  précisément  dans  les 
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amusantes  inv^itioas  de  rantenr  fEdgard  tt  sa  BorvM  et  de  CUmrv 
k  Bien-Aîmi  qa'ils  eavourent  oe  qu'ils  ippeUent  toute  PamerUise  de 
Teiistence.  Au  conique  irrésistible  que  dégagent  d'elles-mêmes  Iss 
perplexités  d'un  Beaudelocbe  ou  d'un  Beauperthois  quelcooque,  tombi 
au  piège  de  sa  propre  sottise,  ils  ajoutent  celui  de  prendre  raccideot 
de  Beauperthuis  ou  le  désespoir  de  Beaudelocbe  au  sérieux.  Et  c'est 
pourquoi  tout  Taudeville  contient  en  soi  le  germe  dHm  roman  natsra- 
liste,  comme  tout  roman  naturaliste  peut  se  définir  correctement: 
l'erreur  d'un  yaudevilliste  qui  s'ignore.  On  l'a  bien  tu,  peut-être, 
lorsque  M.  Zola  s'est  aTÛié  de  faire  transporter  son  Assommoir,  it 
surtout  son  Pot-Bouille^  à  la  scène.  Quatre  actes  deTauderilleetsa 
actes  de  mélodrame,  du  au  total  ;  c'est  1  quoi  se  résumait  ce  qae  ce 
grand  contempteur  de  la  «dramaturgie  s  et  du  «  vaudeTiliisme  »  avait 
imaginé  de  plus  naturaliste. 

Ce  serait  inutilement  accabler  le  lecteur  de  titres  de  romans  et  de 
nouYelles  naturalistes  que  de*youloir  pousser  à  bout  ce  commencement 
de  démonstration.  Ceux  à  qui  ne  suflirait  pas  l'analyse  détaillée  de 
V Accident  de  Monsieur  Hébert,  telle  que  nous  ayons  essayé  de  la  leur 
donner  plus  haut,  ou  la  lecture  d'tin^  BeUe  Journée,  s'ils  ont  tant  bit 
que  de  Tentreprendre,  n'auront  au  aurons  qu'à  choisir  dans  le  réper- 
toire déjà  coosidérable  de  M.  de  Maupassant  :  BouU  de  suif,  En  familkf 
A  duval,  l  Héritage,  et  taut  d'autres.  Je  leur  signale  aussi  le  dernier 
roman  de  M.  Karl  Huysmans,  A  rebours,  imitation  ou  transposition  de 
la  Tentation  de  Saint- Antoine;  et  je  le  leur  recommanderais  méme.B^U 
ne  s'y  rencontrait,  comme  dans  tous  les  autres  d'ailleurs,  trop  de 
pages  bonnes  à  meure  au  cabinet. 

"Mais  ce  que  je  puis  bien  dire,  en  tout  cas,  c^est  que  le  hëroi  de  cette 
histoire,  le  duc  Jean  Floressas  des  Esseintes,  est  k  lui  tout  setl  plus 
plaisant,  risible  et  foiot,  que  tous  les  Nonancourt  et  tons  les  Ghamp- 
bonrcy  du  yaudeville  contemporain  mis  ensemble.  Il  parait  que  es 
livre  «  a  marqué  dans  une  certaine  direction  la  frontière  afancée  dn 
talent  de  M.  Uuysmam,  qui  se  trouve  embrasser  certaines  régions 
lointaines  apparemment  extérieuree.  s  Si  cela  signifie,  comme  je  le 
conjecture,  que  M.  Huysmans  a  quitté  cette  fois  le  terrain  «rdisairs 
du  naturalisme  pour  trhevaucber  les  plus  fantastiques  chimères,  9 
n^en  est  donc  alors  que  plus  curieux  et  plus  caractéristique  de  le  foir, 
après  ce  bel  élan,  retomber  à  chaque  pas  dans  le  vaudevillisme. 
Uidée  de  s'offrir  à  soi-même  des  symphonies  de  liqueurs  «  avec  dt 
vieille  eau-de-vie  représentant  le  vioion ,  »  et  «  le  rtium  siffsl^ 
l'alto  »  ou  «  le  vespétro  le  violoncelle,  s  est  peu  neuve,  et  aerw^ 
difficile,  sans  doute,  à  mettre  en  scène.  Hais  Tidée  de  se  praeorer 
la  sensation  d'un  voynge  à  Londres  en  se  transportant  dans  uns 
taveina  de  Paris  plus  ou  moins  britannique*  est  tellement  «ne  idt^ 
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dft  lukiideville  tfat,  medUée  conveMblemeàt^  elle  a  tomni  le  fooi  àa 
foyanft^  à  Dieppe^  de  Waffltrd  et  SU^Me.  Et  qmuùit  à  Tidfo  de  protcs* 
ter  «  eoatre  le  ba»  yécbè  de  gourmandise  »  en  se  acnirnesant  a  postth 
riori,  ceui  qm  goûtent  b  JieZocfs  immginuwê  yoLsqu'm  boot»  et  Ifomstur 
dé  Pourttcmgnc»  même  dans  le»  eatr'actes,  regretterait  étemelIemtBt 
^ae  rétat  de  la  médecine  de  soa  tsmps  n*sit  psa  permis  à  Molière 
d>n  exploiter  tout  le  bas  conûqne.  C'est  ki  éa  la  fastaéiie  de  Tsuda- 
vîU^  s'il  eA  fut.  l'en  appelle  plutôt  anx  hotamea  du  métier^  Seulement 
B^estpil  pas  bien  remarquable  que  quand  un  naturaliste  essaie  de  secever 
une  lais  Pestbétiq«e  de  Pécole»  l'naiqiie  kd  qv^l  n'en  paisse  absoln* 
meot  rejeter  soit  celle  qui  veut  que  le  vandeville  se  retrou^  an  foad  de 
tout  roman  naturaliste?  Noua  ne  saarioiH  donc  itmter  trop  vivement 
H.  liiiysBiana  en  particulier,  et  les  naturalistes  eo  géaéral^  k  se  porter 
loitt  entiers  du  e6ié  où  ils  penchent  Ce  qu'ils  dépeoeent  de  taleo^ 
dans  ces  petites  nouvelles  qui  remplisseot  les  premières  colonnes  de 
quelques  Journaux  du  matin  ne  fait  pas  peut-être  beaucoap  de  tort 
an  grand  art,  mais  le  vaudeville  a  droit  de  regretter  ce  qu'ils  j  sèment 
d'idées,  qui  ne  demanderaient  que  b  main  d'an  bon  metteur  en  œuvre 
pour  s'adapter  h  h  scène  des  Variétés  ou  du  Palais-RoyaL  Et  poiur  ce 
que  le  rire  est  le  pro(n*e  de  l'homme,  comme  diiiait  l'autre,  ayant  reçu 
le  den  de  le  cooimuniquer,  ils  seraient  impardonnables  d'en  réserver 
la  jouissance  à  leur  petite  école. 

Que,  d^ailleurs,  ils  ne  sachent  point  le  Aëàtre,  ce  n'est  pas  une 
affaire;  le  vaudeville  se  fait  en  collaboratioQ  ;  ils  tro]^veront  les  idées» 
d'autres  se  chargeront  de  les  accommoder  k  Foptique  qu'il  faut  Et 
puis,  a'ils  ne  coonaisseol  pas  le  métier,  ila  en  seront  quittes  pour  rap- 
prendre. Ce  qw  leur  sera  d'autant  plus  facile  que  c^est  aussi  bien  la 
seule  chose  qui  leur  fasse  présentement  défaut.  Capables  d'imaginer  des 
situations  cooûques^  ils  ne  le  sont  pas  moins  d*écrire  en  8t3^e  de  vau« 
deville.  Ou  plut(^,  c*est  Ut  leur  triomphe,  et  je  ne  sais  ^ils  excellent 
en  rien  tant  que  dans  l'art  de  renforcer  par  des  mots  le  comique  des 
situations,  «  Le  mari  sauta  le  premier,  puis  ouvrit  les  bras  pour  recevoir 
sa  femme.  Le  marchepied,  tenu  par  deux  branches  de  fér,  était  très  loin, 
de  sorte  que  pour  l'atteindre,  M"^  Dufour  dut  laisser  voir  le  bas  d'une 
jambe  dont  la  finesse  primitive  disparaissait  k  présent  sons  un  enra- 
hissement  de  graisse  tombant  des  cuisses.  H.  Dafour,  que  la  cam- 
pagne émoustillait  déjk,  loi  pinça  vivement  le  mollet,  puis  la  prenant 
flous  le» bras,  la  déposa  lourdement  k  terre,  comme  un  énorme  paquet  s 
Ce  petit  tableau  de  genre  est  de  M.  de  Maopassant,  et  non  de  Paid 
de  Kock;  on  peut  l'intituler  :  A  la  campagne.  Celui-ci,  qne  Fon  pourrait 
intituler  :  Chez  k  dêntUUf  n'est  pas  de  Pigault-Lebr un,  mais  de  M.  Uaya- 
mans.  «  Un  craquement  s'élit  fait  entendre,  la  molaire  se  cassait,  en 
venant  II  lui  avait  alors  aernUé  qu'on  lui  arracbait  k  la  tète;  il  avait 
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perda  la  raison,  avait  horlé  de  toutes  ses  forces,  s'était  forieusement 
défendu  contre  l'homme  qui  se  ruait  de  nouveau  sur  lui,  comme  s'il 
voulait  lui  entrer  son  bras  jusqu'au  fond  du  ventre,  s'était  brusque- 
ment reculé  d*un  pas,  et,  levant  le  corps  attaché  à  la  mftdioire,  Pavait 
laissé  brutalement  retomber,  sur  le  derrière,  dans  le  fauteuil,  tandis 
que  debout,  emplissant  la  fenêtre,  il  souflQaic,  brandissant  au  bout  de 
son  davier  une  dent  bleue  où  pendait  du  rouge.  » 

Cest  exactement  Tespèce  particulière  de  grossissement  que  Fes- 
thétique  du  vaudeville  exige.  Les  mots  ne  s'associent  plus  id  selon 
leur  sens,  ou  pour  traduire  une  idée,  mais  en  vue  d'un  effet  à  pro- 
duire, et  dans  l'un  comme  dans  l'autre  cas,  la  cause  éunt  la  même, 
l'effet  est  le  même  aussi»  Dans  cette  langue  spéciale  on  ne  se  calma 
pas,  «  on  s*édulcore,  »  on  ne  se  décourage  point,  «  on  s'a?eulit;  » 
celui-ci  se  «  vautre  devant  une  perspective,  »  et  cet  autre  se  «  plcmge 
dans  d'inqualifiables  fanges;  »  on  ne  dit  point  d'une  femme  qu'elle 
est  sentimentale,  mais  qu'elle  fait  «  des  rêves  intoxiqués  de  isenti- 
mentalisme  «  «  et  on  ne  dit  point  qu'elle  a  perdu  ses  illusions,  mais 
«  que  son  idéal  a  subi  bien  des  renfoncemens  et  bien  des  accrocs,  a 
N'est-ce  pas  aussi  la  langue  du  vaudeville?  et  le  Vancouver  de  Mon 
Ismènie  parle-t-il  autrement  quand  il  dit  :  «  Dardenbcsuf ,  excuses 
cet  épanchement  prématuré...  mais  vous  me  plaisez?»  ou  le  Cba- 
landard  de  la  Sensitive  quand  il  dit  :  «  Je  ne  Pavais  pas  regardée,  la 
cousine,.,  elle  est  ahurissante  de  beauté?  »  ou  le  Fadinard  du  Cha" 
peau  de  paille  d*^alie:  «  Marié  I..  ce  mot  me  met  une  fourmi  à  chaque 
pointe  de  cheveu  ?  n  ou  le  Daniel  du  Voyage  de  M.  Perrichon  :  «  Quand 
je  parais,  son  visage  s'épanouit,  il  lui  pousse  des  plumes  de  paon  sous 
sa  redingote?  »  Combien  d'autres  rapprochemens,  que  je  laisse  au  lec- 
teur le  plaisir  de  faire!  C'est  que,  dans  le  vaudeville  comme  dans  le 
roman  naturaliste,  il  s'agit  justement  d^égayer  par  quelque  artifice  la 
vulgarité  convenue  des  sujets,  et  si  la  cocasserie  du  style  n'y  saurait 
seule  suffire,  c'en  est  cependant  un  des  bons  moyens.  Lorsqu'il  est  bien 
entendu  que  vous  ne  prétendez  intéresser  le  lecteur  ou  le  spectateur 
ni  par  la  singularité  des  aventures,  ni  par  la  nouveauté  de  l'observa- 
tion, ni  par  l'originalité  des  caractères,  il  faut  pourtant  bien  trouver 
à  quoi  rintéresser,  ou  ne  se  mêler  alors  ni  de  roman  ni  de  théâtre. 
Le  roman  naturaliste  et  le  vaudeville  y  réussissent  quelquefois  par  des 
combinaisons  de  mots  et  des  associations  d'idées  qui  sont  au  naturel 
ce  que  les  lignes  heurtées  de  la  caricature  sont  à  la  vérité  du  dessin 
de  la  forme  humaine.  Aussi  ne  les  faut-il  accuser  ni  l'un  ni  l'autre, 
en  outrant  la  nature,  d'avoir  passé  le  but,  puisque  précisément  c*est 
là  tout  ce  qu'ils  se  proposent;  et  ils  nous  répondraient  à  bon  droit 
quils  l'ont  ainsi  voulu.  L'ont-ils  vraiment  ainsi  voulu?  demandent  bien 
quelques  sceptiques.  Mais  ce  sont  des  sceptiques. 
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Si  maintenant  le  vaudeville,  à  cette  ressource  do  style  épileptique, 
ajoute  celle  de  Pintrigue,  le  roman  naturaliste  dispose,  lui,  de  celles 
de  l'équivoque  et  de  Tobscénité.  Non  sans  doute  que  le  vaudeville 
soit  toujours  fait  pour  les  oreilles  chastes,  —  on  lui  a  quelquefois 
passé  des  libertés  singulières,  —  et,  s*il  faut  être  franc,  ces  libertés 
ou  ces  licences,  depuis  quelques  années  surtout,  composent  malheu* 
reusement  une  partie  du  plaisir  que  Ton  y  va  chercher.  Mais  insister 
sur  ce  sujet  serait  peut-être  imiter  les  naturalistes  eux-mêmes,  dont 
le  cynisme  de  langage  n'est  animé,  comme  l'on  sait,  que  de  l'intérêt 
de  la  morale...  Faisons  donc  seulement  observer  que  si,  pour  être 
juste,  notre  siècle  en  ce  point  ne  vaut  ni  mieux  ni  pis  que  tous  ceux 
qui  l'ont  précédé  dans  Thistoire ,  et  si  même  nous  sommes  encore 
assez  loin  des  polissonneries  de  Casanova  de  Seingalt  ou  des  gros- 
sières ordures  de  Restif  de  La  Bretonne,  les  romanciers  naturalistes 
ne  feront  pas  moins  bien  dès  à  présent  d'y  prendre  garde.  Les  der- 
niers venus,  qui  sont  encore  jeunes,  <mt  peut-être  écrit  déjà  plus 
d'une  page  qu'ils  regretteront  quelque  jour;  et  il  ne  faudrait  pas  que 
leurs  anciens  se  fissent  une  obligation,  en  les  imitant  à  leur  tour,  de 
leur  apporter  une  excuse.  Vainement  ils  invoquent  Rabelais  et  Régnier, 
Shakspeare  et  Molière,  Saint-Simon  et  Voltaire  :  qu'ils  se  rappellent 
plutèt  l'indignation  de  Flaubert,  très  vive  et  très  sincère,  lorsque 
Sainte-Beuve  prétendit  avoir  senti  dans  Salammbô  ce  qu'il  appelait 
n  une  pointe  de  sadisme.  »  La  suite  a  prouvé  qui  des  deux  avait  raison  : 
Sainte-Beuve  de  l'y  reconnaître,  ou  Flaubert  de  nier  qu'elle  y  fût.  Le 
naturalisme,  qu'il  s'en  rende  compte  ou  non,  est  aujourd'hui  sur  cette 
pente,  et  ce  n'est  pas  seulement  pour  lui  que  je  serais  fftché  qu'il  roulât 
jusqu'en  bas. 

Rien  ne  serait  plus  facile  encore  que  de  rapprocher  l'espèce  de  pes- 
simisme dont  nos  naturalistes  font  montre  de  ce  pessimisme  incon- 
scient qui  se  trouve  être  également  le  fond  du  vaudeville  classique. 
Qu'est-ce  en  effet  que  le  vaudeville,  sinon  le  miroir  de  la  bêtise 
humaine,  et  parfois  même  de  la  bêtise  compliquée  de  gredinerie? 
J'aime  mieux  toutefois  attirer  l'attention  sur  deux  points  de  quelque 
importance.  —  Le  premier,  c'est  qu'ils  sont  bien  durs,  grands  et  petits, 
depuis  Flaubert  jusqu'à  M.  de  Maupassant,  pour  la  pauvreté,  je  veux 
dire  pour  les  ridicules  et  les  vilenies,  s'ils  y  tiennent,  qu'engendre  la 
mis^.  Sous  ce  rapport,  c'est  le  contraire  du  naturalisme  anglais, 
depuis  Fielding  jusqu'à  George  Eliot,  si  indulgent,  si  compatissant,  â 
humain.  On  n'est  pas  beau  non  plus  quand  on  a  le  corps  déjeté  par  la 
soufErance  et  la  physionomie  ravagée  par  la  maladie;  cependant,  je 
ne  sais  quelle  pudeur  physique  nous  retient  communément  de  plai- 
santer la  laideur  d'un  malade.  Qu'est-ce  que  les  habitudes  ou  les  tics 
de  la  misère  peuvent  avoir  en  soi  de  plus  ridicule  ou  de  plus  réjouissant 
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qnA*  le»  spafiUM»  et:  les  conimlBioiis  de  la  dentovrl'  Jei  voudras  dkmc 
ymt  DQ»  natural»te»  efEacer  de  leum  cmvree  ce  cavactèrei  d»  darstiv  n 
Be  me  temble  d/ailleaf», }«  Faiiomy  naUemeut  drôle  que  Tob  achdli 
«ajoitfQal  d'un  sou  quand  oo  ne  peut  pis  j  meure  quinze  GmHtone^ 
Bi  qn^tine'  mëoe  de  bôaille^  aprfta  le  eeuven  Md,  fftt-oe  dio»  h  mèmî 
pièces  et  par  Acanemiet  forcée^  taille  le»  robee.  de  sa  fiUe%  -<-  Bn  second 
Uca,  ce»  jannes.  masdarma  d»  lettaes:  Manquent  trop  amsi  de  piiM 
peav  la  gsrande  foule  te  oeus  qui  se  goûtent  paa  leur  littératape,.  ai  Bêmi 
aoctnelittiératuret  pQisfu'awiai  bieOi  il  y  a  de  teUea  gens.  CareaAo,  je 
ne  suiâ.  paa  persuadé  qu'il*  ceoTieMipe  de  partager  en  deas  ^bonmiUé 
tout  enlftère  s  d'uae!  part^  les  imbéciles,  et^  de  l'autre,  les  ronaQcisrs 
ualurilistefl. 


Ott.9«BLt  être  hMinète  hama»  «t  faire  aak  les  ?«f» 

Mais  c'est  prâetaAmeut  oer  qu'il»  s'admeetenl  jas  sans^  peine,  ou 
plutôt  c'est  ce  qu'ils  u'adaaalteMl  pas.  du  taiU;  et  peutrêtte  est-ce 
là  le  puiBcîpe.  de  leur  pessimisme*^  Au  prix  de  U  leur,  dont  je  nfal 
garde  de  médire,  toutes  amlre:  occapatioa  lesr  parait  mieéciUe.  Us 
ne  pensent  pasi  fu'il  j  ait  d*autre  intérêt  en  ce  bas  moaée  ope  de 
peser  des  syUabes  et  d'assembler  de»  BUit<t.  Et  ilsi  ont  la  méprii  de 
siècle  parce  quie  1»  sièele,.  comme  ils  disent,  a  La  haioe  de  le  Itttirar 
turft.  «  fi>ea  ELcseiniee  flairait  um  sottise  si  invétérée,.  ttne.tiUe  exé- 
cration pour  ses  idées  à  lui,  un  tel  mépris  pour  la  IftlérataFS^  pM 
Fart,  pour  toul  ce  qu'il  adoaait,  knpiaiitési,  aacrés  daae  ces  cerveatf 
étroits  de  négoeians,.  exclusiTeiBcnt  préoccupés  d'argent  et  seoleiBiefit 
accessibles  à  cette  basse  distraction  des  esprits  médiocres^  le  polir 
tkpie,  qu'il  reutrait  en  rage  dlea  lui  et  se  verrouillais  avec  ses  livres.  » 
C'est  de  leur  Flaubert  eDCore  qu'ils  ont  hérité  c«tte  siogidéére  maoi^ 
que  Flaubert  9%tià  lui-iBénMs  héritée  des  romastiqteee.  Mais  positif 
ment,  quand  ils  pîarlesit  aiaaî,  ne  se  Bcot^oB  pas  une  dén^aagtaiseo  de 
les  adreseer  à  Smteinevet de  Les  mener  entendre MLMmibaot  loiialoM 
réciter  le  couplet  céJôbre  s  «  Un  négociant,  mon  fiés!^  quelques  patftt* 
ciitiefs  audacieux  font  anuer  les  rois,.*  maisi  ce  négociant,  anglaiB^bd- 
landais,  russe  ou  chinois,  n'cA  est  pas  owins  l'amt  da  mon  oBar;  rt 
Boua  sommes  smr  la  a«perfici&  de  la  terr»  auiajokt:  de  tls  de  soie  qm 
tiefii  enseubla  les*  nations^..  Voâlk,  mon  ûls,  ce  que  c'est  qu^BS  h&tsâtê 
commerçant,  a  Goeune  ai  jamais  eei  nulle  part»  eieepté  dhi  teeipsées 
ronaantiquea,  —  et  à  la  Ghia«! peut-être  Msai,  puisque  AT.  Vaadeffco<n>0 
j  fait  penser^  —  oa  a'étais  avisé  d'isoter  les  a  ietarés  »  da  reete  des 
bommea  et  de-  oaufer  ainai  Fart  de  aes  cenarnuBications  afsc  l^'f^^ 
Pas  plus  d'aiUcars.que  noua  ne  BOua  sommes  engagé  taoli  H^^f^  ^ 
le  terraûi  de  la  a  pbilantfatepiev  a  pas  plus  nous  ne  TeBérieiM»  id  aoi^ 
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a?eDtarer  sur  celai  de  «  ratilitariftme.  n  Uats  â  ces  obseryatioM 
n'étaient  pas  inutiles  à  faire,  les  Toilà  faites. 

Il  faudrait  maintenant  pouvoir  en  u  édukofer  »l'ainertame, — comme 
dirait  M.  Léon  Ueonique,  —  à  défaut  de  quelques  compUmens,  an 
noins  par  quelques  consolations.  Et  nous  ne  demanderions  pas  sdeux^ 
ai  en  effet  nous  le  pouvions.  Mais,  nous  attendn>ns  les  autres  à  lexff 
prochain  roman,  et  puisque  c'est  surtout  de  M.  Karl  Huysmaus  et  de 
M.  Ouy  de  Maupassant  que  nous  avons  parlé  jusqu'ici,  c'est  d'eux  seuls 
que  nous  dirons  encore  quf'lques  mots. 

M.  Karl  Huysmans  a  de  la  verve,  et,  en  dépit  de  àes  affectations  de 
pessimisme,  il  a  de  la  gaUè,  une  grosse  galté,  qui  lui  a  souvent  inspiré 
de  jbien  mauvaises  pages,  de  la  gaité  cependant,  et  c*est  toujours 
quelque  chose.  Je  ne  sais  s*il  se  doute  luinmôme  comme  il  est  gaû  II 
ma  semble  bien  aussi  qu'il  a  I'onI  d'un  observateur,  quoique  fusqu'îci 
ion  observation  n'ayant  porté  sur  rien  de  très  intéremant,  on  n'en 
puisse  encore  dire  très  exactement  la  valeur.  Sauf  dans  son  deraier 
roman,  A  Rsbours,  qui  est  ane  tentative  qiue  Ton  ne  peut  pas  humaine- 
ment Tei^ager  à  recommencer,  dans  ses  précédens  écrits  :  les  ScBurs 
Yatard^  Marthe^  En  Minage^  il  n'a  guère  étudié  que  Tunique  matière 
dont  M.  Daudet  vient  de  s'emparer  à  son  tieur  en  composant  Sapho, 
lYois  volumes  sur  oe  soîet,  qui  prête  un  peu  trop  i  des  peintures  trop 
libres,  qui  n'a  rien  par  lui-cttôoie  de  bien  séduisant,  et  qui  ne  vaut 
enfin  que  ce  que  valent  eux-fliéiDes  les  pensonnages  que  le  hasard  ou 
leur  mauvaise  fortune  a  eogagés  dans  de  telles  aventures,  c'est  beau* 
coup;  car  les  personnages  de  M.  Huysmans  ne  valent  pas  graud'cbose, 
-^psychologiquement  s'entend,  —  etles situations burieaquesoû  il  aime 
à  les  placer  l'ont  toujours  efspéché  d'apercevoir  clairement  eC  de  trai- 
ter  la  situaiioa  principale.  Au  rémmé,  oe  sont  les  Sotne$  de  la  vie  dt 
bahèm$  récrites  comme  qui  dirait  dans  le  style  de  ['Assommoir.  Si 
j'a\)oute  après  cela  M.  Huysmans  ne  manque  malgré  tout  ni  d'es- 
prii  ni  d'idées,  ce  n'est  pas  que  je  me  tasse  aucune  illusion  sur 
l^èruditioo  facile  et  l'originalité  factice  de  son  dernier  roman.  le  ne 
crois  pas  toutefms  ne  tromper  trop  grossièranent;  —  et  le  jour  où 
M.  Karl  Huysmans  m'aura  donné  complètement  raison,  sa  part,  comme 
on  voit,  ne  laissera  pas  d'être  assez  belle. 

Le  cas  de  M.  Guy  de  Maupassant  est  un  peu  plus  compliqué.  Tous 
les  défauts  qu'exige  l'esthétique  naturaliste,  il  les  a,  mais  il  a  aussi 
quelques  qualités  qui  sont  assez  rares  dans  l'école.  Ainsi,  j*ose  à  peine 
l'en  féliciter,  mais  il  y  a  chez  lui  quelques  traces  de  sensibilité,  de 
sympathie,  d'émotion  :  dans  le  Papa  de  Simon^  par  exemple,  dans  En 
Famille  même,  dans  Miss  Harriett,  dans  une  Vie.  D'intempérans  admi- 
rateurs ont  trop  loué  son  talent  descriptif.  J*aime  assez  sa  Normandie, 
beaucoup  moins  son  Algérie,  bien  moins  encore  sa  Bretagne.  Ce  n'est 
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pas  ce  qu'il  voit  qu'il  voit  bien,  mais  plutôt  ce  dont  il  est  profondé- 
ment imprégné.  Sa  manière  d'écrire  est  d'ailleurs  plus  simple,  plag 
franche,  plus  directe  que  celle  de  la  plupart  de  ses  émules  en  natu- 
ralisme, et  même  de  M.  Zola.  On  dirait  aussi  que  son  pe^^simiame  a 
quelque  chose  de  moins  littéraire,  de  moins  voulu  par  conséquent,  et 
de  plus  douloureux;  il  a  le  comique  triste,  et  quelquefois  amer.  En  fait 
de  nouvelles,  VBistoîre  d*une  fille  de  ferme,  malgré  quelques  brutalités 
inutiles,  est  peut  être  jusqu'ici  ce  qu'il  a  donné  de  mieux.  Mais,  il  y  a 
trop  de  Flaubert  en  lui.  Boule  de  suif  et  tHèritage,  qui  sont  ce  qu'il  a 
écrit,  sauf  une  Vie,  de  plus  considérable,  sont  du  pur  Flaubert,  moins 
sobre  et  mieux  portant,  si  l'on  veut;  et  généralement,  dans  ses  pre- 
miers récits,  je  n'en  connais  pas  un  qui  ne  soit  par  quelque  endroit 
trop  inspiré  de  Flaubert.  C'est  un  élève  dont  Toriginalité  n'est  pas 
assez  dégagée  de  l'admiration  et  de  Timitation  de  son  maître.  Il  serait 
temps  d'y  aviser.  Comme  Flaubert,  il  manque  surtout  de  goût  et  de 
mesure.  Sans  cela,  sans  quelques  pages  qui  semblent  une  gageure,  %i 
qui  s'étalent  sans  vergogne  en  trois  ou  quatre  endroits,  une  Vie  serait 
presque  une  œuvre  remarquable.  Cest  sans  doute  une  bien  simple 
et  bien  banale  histoire;  elle  se  laisse  lire  toutefois;  et,  voulant  en 
parler,  j'ai  pu  la  relire  sans  ennui.  Mal  équilibré,  mais  soutenu  par  la 
solidité,  si  je  puis  ainsi  dire,  de  trois  ou  quatre  scènes  principales, 
Tensemble  a  de  la  carrure  et  respire  une  certaine  puissance.  On  loue- 
rait ce  livre  davantage  si  l'on  ne  craignait  d'avoir  l'air  d'en  recom- 
mander la  lecture  à  ceux  qui  ne  le  connaissent  point.  Pourquoi  M.  de 
Maupassant  s'en  est-il  tenu  là  7  Car  il  est  bien  certain  qu'il  n'a  pas 
tenu  les  promesses  qu'une  Vie  nous  avait  données.  On  peut  même  dire 
que  ses  deux  derniers  volumes.  Miss  Barriett  et  les  Sœurs  RondoU^ 
nous  le  montrent  engagé  dans  une  voie  fâcheuse,  puisque  c'est  celle 
de  ses  pires  défauts.  Souhaitons-lui  seulement  de  ne  pas  y  persévérer; 
car  déjà  ces  deux  derniers  volumes  feraient  presque  craindre  qu'il  ne 
fût  condamné  dès  à  présent  à  se  répéter  lui-même,  et  ne  plus  se  renou- 
veler. Et  vraiment,  par  un  effet  de  l'infélicité  des  temps«  le  talent  est 
aujourd'hui  trop  rare  pour  que  ce  ne  fût  pas  donunage. 


F.  BsuNEntaiB. 
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Si  Jofflet. 


Et  Yoilà  comment  les  affaires  mal  conçaes*  mal  engagées,  mal  con- 
duites, sont  nécessairement  condamnées  à  se  traîner  à  travers  les 
obscuritL^s  et  les  contradictions  pour  n'aboutir  à  rien  ou  pour  finir  par 
les  surprises  de  Tinconnu. 

C'est  l'éternelle  histoire.  On  se  figure  pouvoir  faire  de  la  politique 
avec  des  fantaisies,  avec  de  médiocres  calculs  de  parti,  avec  de  petites 
tactiques,  et  un  jour  ou  l'autre  on  recueille  ce  qu'on  a  semé.  On  croit 
bien  habile  de  céder  à  l'esprit  d'aventure,  |de  soulever  des  questions 
inutiles  ou  périlleuses  sous  le  prétexte  ingénieux  de  ne  pas  les  laisser 
à  des  adversaires,  et  l'on  ne  réussit  qu'à  tout  embrouiller,  à  mettre 
rincertitude  et  le  trouble  dans  une  situation.  Une  fois  qu'on  s'est 
engagé  sans  réflexion  et  sans  raison,  on  compte  du  moins  qu'il  sera 
toujours  possible  de  se  tirer  d'embarras  avec  de  la  ténacité  ou  de  la 
ruse,  de  passer  à  travers  les  écueils,  et  pas  du  tout  :  les  embarras  ne 
font  que  s'accroître  à  chaque  pas  sur  la  route  où  Ton  s'est  aventuré, 
les  difficultés  deviennent  des  impossibilités,  la  volonté  et  la  ruse  ne 
servent  à  rien,  pas  même  à  pallier  le  mal,  qui  s'aggrave.  On  va  d'expé- 
dient en  expédient,  épuisant  les  combinaisons  et  les  subterfuges,  pour 
ûuir  par  se  trouver,  sans  l'avoir  prévu,  sans  y  avoir  songé,  dans  une 
crise  véritable  d'où  l'on  ne  sait  plus  comment  sortir.  On  s'est  créé  des 
dangers  auxquels  on  n'échappe  tout  au  plus  que  par  des  équivoques 
ou  par  de  médiocres  supercheries  de  tacticiens  effarés.  Seulement  il  y 
a  une  chose  bien  évidente,  malheureusement  aussi  tristd  qu'évidente. 
Tandis  qu'on  va  ainsi  au  hasard,  cherchant  péniblement  une  issue, 
poursuivant  la  solution  des  questions  inutiles  qu'on  a  si  gratuite- 
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ment  souleYées,  tout  reste  nécessairement  en  soufiranee.  Les  intérêts 
sérieux  et  permaneos  du  pays  subissent  le  contre-coup  de  ces  agita- 
tions factices,  le  commerce  et  l'industrie  se  resserrent.  Le  gouverne- 
ment, au  milieu  des  embarras  qu'il  s'est  créés,  ne  se  fortiûe  sûrement 
pas*  Les  pouvoirs  publics  se  déconsidèrent  par  Fimprévoyaoce  et  la 
légèreté  impuissante  dont  ils  offrent  le  singulier  spectacle.  Les  grandes 
affaires  de  la  France  engagées  au  loin  se  ressentent  forcément  de  ce 
trouble  futile  et  du  discrédit  qui  en  résulte  pour  tous  ceux  qui,  an 
pouvoir  ou  dans  les  assemblées,  participent  à  la  direction  de  la  poli- 
tique nationale.  Le  pays,  qu'on  fait  si  souvent  parler  quand  il  ne  dit 
rien,  quand  il  ne  demanderait  qu'à  être  tranquille,  le  pays  lui-même, 
atteint  dans  sa  sécurité  et  dans  ses  intérêts,  excédé  et  fatigué,  finit 
par  se  demander  ce  qu'on  veut  faire  de  lui,  ce  qne  tout  cela  signifie. 
Tout  souffre  d'une  politique  de  fantaisie  et  d'aventure  qui  se  fait  un 
jeu  d'une  agitation  stérile,  et  c'est  là,  jusqu'à  présent,  la  plus  évi- 
dente, la  plus  saisissante  moralité  de  cette  expérience  de  la  revision 
que  H.  le  président  du  conseil  inaugurait  il  y  a  quelque  temps  avec 
une  si  superbe  assurance,  qui  continue  encore  à  travers  des  p^pétiei 
toujours  nouvelles* 

Non  décidément,  cette  revision  constitutionnelle  n'aura  pas  porté 
bonheur  k  M*  le  président  du  conseil*  Dût-il  réussir,  comme  cela  n'est 
plus  douteux  aujourd'hui,  à  avoir  son  congrès  à  Versailles  pour  voter 
on  ne  sait  plus  quel  projet,  on  ne  sait  plus  trop  quelle  résolution,  il 
n'aura  pas  gagné  une  grande  victoire.  Il  aura  livré  une  bataille  qui 
n'aura  été  qu'un  péril  sans  compensation,  et  les  inddens  qui  se  sont 
pressés  dans  ces  derniers  jours,  qui  sont  comme  les  préliminaires  ds 
prochain  congrès,  ces  incidens  démontrent  assez  désormais  que  la  révi- 
sion ne  répondait  à  aucune  nécessité  publique,  qu'elle  n'avait  rien  d'a^ 
gent  ni  de  sérieux,  qu'elle  était,  en  un  mot^  une  de  ces  affaires  desti- 
nées à  finir  médiocrement  parce  qu'elles  ont  été  mal  engagées.  Cest 
tûen  vainement  que  M.  le  président  du  conseil,  après  avoir  avoué  il  y 
a  quelque  temps  l'inattention  et  la  froideur  de  l'opinion  française  pour 
la  réforme  de  la  constitution,  s'est  évertué  l'autre  jour  k  démontrer, 
au  contraire,  que  le  pays  était  plein  de  feu  pour  la  révision,  qa'il 
f  avait  imposée  à  ses  mandataires,  sénateure  ou  députés,  qu'il  s'y  inté- 
resse profondément.  H.  le  président  du  conseil  en  est  quitte  pour  uns 
contradiction  de  plus.  Le  seul  fait  que,  depuis  deux  ou  trois  semaines, 
on  a  pu  discuter  toutes  ces  questions  au  milieu  d'une  indifférence 
publique  avérée,  sans  qu'il  y  ait  eu  même  une  apparence  d'agitsiion 
ou  d'émotion,  ce  seul  fait  prouve  ce  qu'il  y  a  d'arbitraire  et  d'artificiel 
dans  cette  entreprise  ravisiooniste. 

Lorsque  le  pays,  à  tort  ou  à  raison,  sfattache  réellement  à  uns 
réforme  qu'il  croit  sérieuse,  qui  le  touche  dans  ses  sentimens  ou  danf 
ses  Intérêts,  il  est  certes  autrement  animé.  Il  peut  se  tromper,  il  s^ 
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poursuit  pas  moins  son  but  II  ne  se  perd  pas  dans  des  subtilités»  il 
met  ses  tobux  et  m6me  ses  exigences  dans  une  formule  simple»  sou- 
vent dans  un  mot  net  et  retentissant.  Oii  a-t-on  distingué  rien  de 
semblable  aujourd'hui?  Où  a-t-on  vu  une  trace,  un  signe  de  ce  mouve- 
ment populaire  dont  la  réforme  proposée  par  H.  le  président  du  con- 
seil» portée  par  lui  à  la  chambre  des  députés  et  au  sénat,  serait  Tex- 

t  pression?  Cette  revision»  c*est  l'œuvre  de  tacticiens  dans  l'embarras» 
de  casuistes  parlementaires»  et  rien  ne  prouve  mieux  ce  qu'il  y  a  de 

/  superficiel  et  de  factice  dans  un  travail  ainsi  poursuivi»  que  ces  discus- 
sions qui  se  sont  succédé  depuis  quelques  jours»  qui  ont  offert  le 
curieux  spectacle  de  toutes  les  impuissances»  de  toutes  les  subtilités. 
Que  faire  pour  arriver  à  tout  dire  et  à  ne  rien  dire  ?  Comment  mettre 
d'accord  les  deux  assemblées  sur  un  même  projet  de  fagon  à  rendre  le 
congrès  possible?  Retirera-tpon  de  la  constitution  tout  ce  qui  a  trait  à 
l'élection  des  sénateurs?  Soumettra-t-on  à  la  revision  l'article  8  sur 
les  attributions  financières  du  sénat»  au  risque  de  désarmer  la  pre- 
mière chambre  de  son  droit  de  contrôle?  La  chambre  des  députés  a 
^oté  sa  résolution»  où  elle  a  inscrit»  sur  la  proposition  du  gouverne* 
ment  d'ailleurs»  la  revision  de  ce  légendaire  article  8.  Le  sénat  a 
son  programme»  où  il  n'admet  pas  la  revision  de  l'article  8.  H.  le 
président  du  conseil  va  de  l'un  à  l'autre»  ajoutant  ses  propres  con- 
tradictions aux  contradictions  qui  ne  manquent  pas  dans  les  deux 
diambres.  Et  on  veut  que  le  pays  se  passionne  pour  ces  manœuvres, 
qu'il  s'intéresse  à  ces  jeux  de  coulisses  parlementaires?  Il  les  voit 
de  loin»  il  aurait  de  la  peine  k  les  comprendre.  Les  sénateurs  et  les 
députés  eux-mêmes  ne  comprennent  sûrement  pas  toujours  ce  qu'ils 
irotent;  ils  finissent  par  ne  plus  savoir  où  ils  en  sont»  et»  à  travers 
tout»  ce  qui  souffre  le  plus  de  ces  confusions»  c'est  le  régime  parle- 
mentaire faussé»  altéré»  abaissé,  réduit  à  n'être  plus  qu'une  vaine 
el  puérile  représentation  sans  dignité  comme  sans  efficacité. 

On  dirait  en  vérité  que  toutes  ces  incohérences  se  sont  concentrées 
dans  un  dernier  incident  qui  serait  presque  comique  s'il  ne  s'agissait 
pas  d'intérêts  si  sérieux.  Il  n'y  a  que  peu  de  jours  encore»  le  sénat»  plein 
de  perplexités,  était  k  discuter  sur  ce  fameux  article  8»  qu'il  allait  visi- 
Uement  refuser  de  livrer  aux  chances  de  la  revision.  Survient  &  Tim- 
proviste  un  amendement  proposant  d'admettre  la  revision  au  sujet  des 
attributions  financières  de  l'assemblée  du  Luxembourg»  mais  à  la  con- 
dition qu'un  certain  nombre  de  services  publics  réglés  par  des  lois 
organiques  resteront  à  titre  permanent  dans  le  budget  et  ne  pourront 
être  supprimés.  Que  va  faire  le  sénat?  Se  laissera-t-il  ébranler  par 
cette  proposition  spécieuse  qui  a  l'air  de  mettre  à  l'abri  les  premiers 
aenrices  de  l'état»  et  livrera-t-il  à  ce  prix  l'article  8?  C'est  peu  probable» 
il  parait  toutefois  hésiter.  Là-dessus  intervient  brusquement  M.  le  pré- 
iida&t  da  conseil,  qui  supplie  pathétiquement  le  sénat  de  suspendre 
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sa  délibératioûy  qui  lui  demande  viogt-quatre  htures,  qaannte-hoit 
neures  au  plus  pour  aller  voir  ce  qui  se  passe  an  Palais-Bourbon,  (pi 
lu!  promet  de  revenir  avant  trois  jours  avec  ine  adhénon  oa  une 
consultation  de  la  chambre  des  députés.  Cétait  déjà  bien  étrange, 
on  en  conviendra,  de  demander  à  une  assemblée  d'interrompre  aoe 
grave  délibération  p(mr  aller  consulter  une  autre  assemblée;  c^était 
tout  simplement  s'exposer  à  compliquer  un  g&cbis,  déjà  très  suffisant, 
d'un  inextricable  et  irréparable  conflit.  Ce  n'est  pas  tout  encore,  oepen* 
dant.  Trois  jours  se  passent,  M.  le  président  du  conseil  a  eu  proba* 
blement  le  temps  d'aller  en  consultation,  il  y  est  même  allé  à  coap 
sûr;  il  a  passé  dans  les  coulisses,  il  a  vu  le  médiocre  accueil  fait  à 
l'amendement  dans  lequel  il  avait  vu  un  moment  un  moyen  de  B^lnt  : 
cela  lui  suffit.  Les  trois  jours  écoulés,  M.  le  président  du  oonsefl 
revient  tranquillement  au  Luxembourg  comme  si  rien  ne  s'était  pasaéi 
et  quand  on  lui  demande  des  explications,  les  communications  qa*il  a 
promises  sur  Topinion  de  l'autre  chambre,  il  répond  lestement  qu'il 
n'a  rien  à  dire,  qu'il  n'a  aucun  compte  à  rendre  de  ses  visites  au 
Palais-Bourbon,  que  le  sénat  n'a  qu'à  voter  comme  il  voudra,  que  le 
gouvernement  en  délibérera,  etc.  Et  c^est  ainsi  que  M.  Joies  Ferr; 
entend  relever  le  régime  parlementaire,  et  représenter  un  gouvtroe- 
ment  sérieux?  Le  secret  de  la  comédie,  c'est  qu'on  veut  à  tout  prix  oo 
congrès  et  que  la  chambre  des  députés,  plutôt  que  d'accepter  un  amen- 
dement qui  lui  enlèverait  le  vote  annuel  des  principaux  services  poblici, 
a  paru  disposée  à  faire  au  sénat  la  concession  du  maintien  complétée 
l'article  8.  Et  le  sénat,  devant  d'aussi  bonnes  dispositions,  a  effectii»- 
ment  voté  la  revision,  —  moins  l'article  8. 

Fort  bien  I  si  la  chambre  le  veut  maintenant  à  son  tour,  si  elle 
adhère  à  la  résolution  du  sénat,  et  c'est  ce  qu'elle  fait  sans  doute  i 
l'heure  qu'il  est,  le  congrès  peut  se  réunir.  Et,  après  cela,  après  taot 
de  débats  confus,  d'incidens  et  de  péripéties,  que  restet-t-ilT  Oose 
trouve,  il  faut  l'avouer,  en  présence  d'une  revision  singulièremeot 
diminuée,  une  ombre  de  revision.  Que  disait  M.  le  président  dfl 
conseil  il  y  a  quelques  jours,  dans  cette  séance  extraordinaire  où  il 
demandait  au  sénat  de  suspendre  sa  délibération  7  II  prétendait 
que  si  on  excluait  l'article  8,  la  revision  serait  a  décapitée,  »  qs'^ 
allait  offrir  le  plus  étrange  spectacle  d'impuissance  en  se  réunissait 
uniquement  pour  décider  que  sept  articles  de  la  loi  électorale  du 
sénat  cesseront  d'avoir  le  caractère  constitutionnel,  -*  «  et  pois 
plus  rien  I  »  C'est  justement  ce  qui  arrive.  Tout  se  borne  à  mettre  hors 
de  la  constitution  les  articles  qui  ont  réglé  jusqu*ici  l'élection  du  sénat, 
et  la  grande  réforme  qui  va  s'accomplir,  que  M.  le  président  du  c«o- 
seil  tient  en  réserve  dans  une  loi  déjà  préparée,  se  réduit  à  supprimer 
les  sénateurs  inamovibles  pour  l'avenir,  à  ajouter  quelque  vingt-s^ 
mille  délégués  communaux  au  corps  des  électeiin  aénatorianx.  C^ 
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tout,  n  est  vrai  que  les  révisionnistes  auront  le  moyen  et  Toccasion 
de  compléter  leur  oavrage.  Ils  vont  pouvoir  supprimer  l'article  con- 
Istitutionnel  qui  ordonne  des  prières  publiques  à  l'ouverture  des  ses- 
,  Bions  et  même  proclamer»  à  propos  d'un  autre  article,  l'éternité  de  la 
république.  De  sorte  que»  depuis  quelques  semaines,  on  a  prononcé 
bien  des  discours,  on  a  fait  bien  du  bruit  pour  arriver  à  supprimer 
les  prières  publiques  et  à  créer  27,000  électeurs  sénatoriaux  de  plus  I 
(Test-on  pas  frappé  de  cette  choquante  disproportion  entre  les  dan« 
gers  qu'on  a  créés,  les  incertitudes  qu'on  a  répandues  partout,  et  un 
si  médiocre  résultat?  C'était  bien  la  peine  de  tout  agiter  pour  finir 
ainsi,  lorsque,  avec  un  peu  plus  de  sang-froid  et  de  raison,  on  aurait 
pu  reconnaître  que  ce  qu'il  y  avait  à  réformer,  ce  n'était  pas  la  consti- 
tution, c'était  la  politique,  qui  fausse  tout,  qui  altère  tout,  la  constitu- 
tion elle-même,  l'administration  publique  et  les  1(hs,  dans  un  vulgaire 
intérêt  de  domination  de  parti. 

Au  lieu  de  perdre  le  temps  à  faire  ce  que  M.  le  président  du  conseil 
a  appelé  des  «  réparations,  »  —  des  réparations  peu  sérieuses,  d'une 
utilité  douteuse,  dans  une  constitution  qui  suffisait  telle  qu'elle  était, 
mieux  vaudrait,  certes,  s'occuper  des  grands  intérêts  publics,  qui  ont 
besoin  d'une  protection  vigilante  et  assidue,  mieux  vaudrait  garder  ce 
qu'on  a  de  crédit  et  de  volonté  pour  assurer  au  pays  une  administra- 
tion équitable  et  éclairée  à  Tintérieur,  pour  mener  enfin  à  un  dénoû- 
ment  toutes  ces  entreprises  où  la  France  est  engagée  au  loin,  au 
Tonkin,  à  Madagasc^. 

Les  affaires  de  ce  genre  ne  s'achèvent  pas  en  quelques  jours  ni  en 
quelques  mois,  nous  le  savons  bien  ;  elles  durent  cependant  depuis  assez 
longtemps  pour  qu'on  ait  pu,  si  on  l'a  voulu,  se  faire  des  idées  précises, 
se  tracer  un  système  de  conduite,  et  le  fait  est  qu'en  dépit  de  toutes 
les  déclarations  officielles,  il  est  quelquefois  assez  difficile  de  saisir 
le  caractère  et  les  limites  de  la  politique  que  le  gouvernement  prétend 
suivre  dans  ces  régions  lointaines.  On  ne  sait  pas  même  bien  au  juste, 
à  l'heure  qu'il  est,  dans  quels  termes  sont  nos  rapports  avec  la  Chine 
après  les  derniers  incidens,  après  la  meurtrière  échauSourée  dont  nos 
soldats  ont  été  les  victimes  sur  la  route  de  Lang-Son.  Que  M.  le  pré- 
sident du  conseil  ait  vu,  dans  l'acte  de  guerre  et  d'agression  accompli 
par  des  forces  chinoises  contre  nos  soldats,  une  violation  du  traité  de 
Hen-Tsin  et  qu'il  en  ait  aussitôt  demandé  compte  au  gouvernement  de 
Pékin  en  réclamant ,  par  voie  d'ultimatum ,  une  réparation  et  une 
indemnité,  rien  de  plus  simple  et  de  plus  légitime;  M.  le  président 
du  conseil  a  fait  son  devoir  comme  ministre  des  affaires  étrangères, 
cliargé  de  sauvegarder  la  dignité  de  la  France.  Une  première  satisfac- 
tion parait  du  reste  avoir  été  accordée  par  la  Chine  au  sujet  de  l'inté- 
grité et  de  l'exécution  du  traité  de  Tien-Tsin,  et  cette  première  satis- 
faction sera  vraisemblablement  suivie  d'une  réparation  plus  complète, 
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sans  qu'il  soit  nécessaire  d'avoir  recours  aux  armes,  (Pemplojer  res- 
cadre  de  l'amiral  Courbet.  Il  resterait  à  savoir  dans  quelles  circon- 
stances a  pu  se  produire  cette  ^hauffourée  de  Lang-Sou,  qoi  a  remis 
un  instant  en  doute  la  paix  avec  la  Chine»  quels  étaient  les  termes  pré- 
cis de  l'acte  diplomatique  de  Tien-Tsin,  comment  des  soldats  cbiDois 
pouvaient  se  trouver  encore  sur  la  frontière.  Tout  cela  reste  provisoi- 
rement vague.  Ce  qu'il  y  a  de  certain,  c^est  que,  sUl  y  a  eu  de  la  part 
de  la  Chine  une  agression  accidentelle  oo  préméditée,  pour  laquelle 
on  a  justement  demandé  réparation,  il  a  dû  ausri  y  avoir  quelque 
imprévoyance  de  la  part  du  commandant  en  chef  de  notre  corps  expé- 
ditionnaire. Évidemment,  avant  de  mettre  six  ou  sept  cents  hommes 
en  marche  sur  Lang-Son,  le  chef  de  notre  petite  armée  aurait  dû  être 
au  courant  de  Tétat  de  la  place,  des  forces  qui  s'y  troavaieot.  S*il  ne 
le  savait  pas,  il  était  en  faute;  s'il  le  savait,  il  était  deux  fois  en  faute 
en  expédiant  des  forces  insuffisantes.  La  vérité  est  qu'après  quelques 
succès  que  l'amiral  Courbet  lui  avait  d'avance  facilités,  M.  le  général 
Millot  parait  exercer  ses  fonctions  assez  légèrement,  et  en  prendre  un 
peu  à  l'aise,  soit  avec  ses  lieutenans,  soit  avec  les  officiers  de  la  marine 
française  qui  sont  sous  ses  ordres,  dont  il  ne  peut  disposer  néanmdns 
que  selon  les  règles  de  la  hiérarchie.  Cfest  un  chef  d'armée  improvisé 
qui,  avec  ses  procédés,  ne  tarderait  pas  à  compromettre  nos  intérêt! 
et  à  provoquer  des  incidens*  Le  seul  moyen  d'éviter  les  confusions  et 
les  faux  mouvemens  qui  peuvent  avoir  souvent  les  plus  graves  consé- 
quences, c'est  de  donner  aux  chefs  militaires  qu'on  envoie  desin8tra^ 
tiens  précises,  d'avoir  une  politique  nettement  définie,  de  savoir  ce 
qu'on  veut  et  de  ne  pas  rester  sans  cesse  i  la  merci  d'un  hasard  déci* 
dant  d'une  résolution,  engageant  à  Timproviste  le  pays. 

Ce  qui  est  vrai  du  Tonkin  du  reste  l'est  au  moins  autant  de  Mada- 
gascar, où  la  France  a  déjà  depuis  longtemps  des  f<H*ces,  où  elle  occupa 
quelques  points  avec  l'intention  d'appliquer  ce  qu'on  appelle  aujour- 
d'hui la  politique  coloniale.  La  France  a  des  droits  déjà  andens  sof 
Madagascar,  elle  veut  les  exercer,  et  c'est  pour  cela  qu'elle  a  envoyé 
des  forces,  placées  pour  le  moment  sous  les  ordres  de  M.  Famiral  MIot, 
La  question  est  seulement  de  savoir  dans  quelle  mesure  elle  se  pro- 
pose d'appliquer  sa  nouvelle  politique  coloniale,  jusqu'à  quel  point  elle 
veut  se  laisser  entraîner,  pour  vaincre  les  résistances  qu'elle  rencontre 
dans  une  partie  de  la  population  de  l'intérieur,  dans  la  peuplade  indé- 
pendante et  remuante  des  Hovas.  11  y  a  quelques  mois  déjà  une  pre- 
mière discussion  avait  lieu  au  Palais-Bourbon,  et  elle  attestait  avec  un 
certain  éclat  Taccord  du  gouvernement  et  du  parlement  pour  mahi- 
tenir  et  exercer  les  droits  de  la  France  sur  la  grande  lie  de  l'Afrique 
orientale.  11  n'y  a  que  quelques  jours,  une  nouvelle  discussion  s'est 
produite  à  propos  d'un  crédit  de  cinq  millions  demandé  par  M.  le 
ministre  de  la  ibarine  pour  Texpédition  de  Madagascar,  et  le  crédite 
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été  TOtè  tans  difficulté,  presque  sans  opposition»  même  avec  l'assenti- 
ment chaleureux  de  M.  Tévâque  d'Angers.  L'intention  générale  reste  la 
même;  mais  la  question  délicate  subsiste  toujours  et  reste  aussi  la 
même.  Le  vote  des  cinq  millions  ne  dit  pas  ce  qu'on  veut  faire.  Se 
bornera«t-on  à  camper  sur  quelques  nouveaux  points  des  côtes,  comme 
on  campe  déjà  à  Tamatave  et  à  Majunga?  S'engagera-t^on  dans  l'inté- 
rieur de  111e,  jusqu'à  la  capitale  Tananari?e  ?  S'en  tiendra-t-on  à  une 
occupation  partielle?  Se  déciderart*on  pour  Toccupation  totale?  M.  le 
président  du  conseil  et  M.  le  ministre  de  la  marine  ont  évité  d'expri- 
mer une  opinion  bien  nette,  préférant  laisser  une  certaine  liberté  à 
H.  l'amiral  Miot,  commandant  de  l'expédition.  tL  l'amiral  Miot  est  cer« 
tainement  homme  à  mériter  la  confiance* qu'on  met  en  lui;  mais  il 
aimerait  probablement  mieux  savoir  d'une  manière  plus  précise  ce 
qu'il  doit  faire.  A  Madagascar  comme  au  Tonkin,  le  danger  est  dans  cette 
politique  à  la  fois  audacieuse  et  indécise  qui,  en  permettant  toutes  les 
tentatives,  s'expose  à  tous  les  mécomptes. 

Qaant  à  la  question  égyptienne  à  laquelle  la  France  est  certes  inté- 
ressée, et  qui  est  en  ce  moment  soumise  à  la  conférence  de  Londres, 
si  elle  a  fait  un  pas  depuis  quelques  jours,  elle  l'a  fait  bien  petit,  et 
elle  est  peut-être  plus  près  d'un  nouvel  ajournement  que  d'un  dénoû- 
ment.  La  difficulté  est  tout  entière  dans  la  différence  des  plans  pro- 
posés par  la  France  et  par  l'Angleterre  pour  la  liquidation  ou  la  régu- 
larisation des  finances  égyptiennes.  Les  deux  puissances  ont  signé,  il 
n'y  a  que  quelques  semaines,  un  arrangement  au  sujet  de  TÉgypte; 
elles  s'étaient  réservé,  à  ee  qu'il  paraît,  le  droit  de  n'être  plus  d'accord 
le  lendemain.  L'Angleterre  a  son  programme  financier,  la  France  a  un 
autre  programme.  La  conférence,  placée  entre  les  deux  projets,  n'a  rien 
décidé  encore,  et  les  plénipotentiaires  attendent  en  paix  à  Londres 
des  instructions  nouvelles  qui  ne  seront  peut-être  pas  plus  déci* 
sives. 

Bien  des  affaires  sont  donc  engagées  aujourd'hui  dans  le  monde,  et 
pour  la  France,  et  pour  l'Angleterre,  et  pour  tous  les  pays  grands  ou 
petits.  Sous  l'apparence  d'une  pabc  générale,  qui  heureusement  ne 
semble  pas  menacée,  la  vie  des  nations  n'a  jamais  été  peut-être  plus 
compliquée  d'incidens  de  toute  sorte,  de  conflits  d'opinions  ou  d'inté* 
^^rets,  de  difficultés  extérieures  ou  intérieures.  Aux  débats  diplomatiques 
se  mêlent  les  luttes  de  parlement,  les  crises  politiques,  sociales  ou 
économiques,  et  au  moment  même  où  se  traitent  à  Londres  ces  affaires 
d'Egypte  qui  ont  sans  doute  leur  importance,  qui  ne  s'approchent  guère 
du  dénoûment,  l'Angleterre,  pour  sa  pan,  a  devant  elle  une  bien  autre 
question  qui  l'occupe  et  la  passionne.  C'est  cette  question  de  la  réforme 
électorale,  qui  prend  décidément  la  première  place  dans  la  politique 
anglaise,  qd  s'aggrave  de  plus  an  pins  et  par  les  conflits  â9  pouvoirs 
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qu'elle  soulève  et  par  l'animation  qu'elle  suscite  dans  le  pays,  qoî  peut 
être  le  commencement  d'une  grande  crise  constitutionnelle. 

Le  bill  de  réforme  proposé  par  M.  Gladstone,  voté  par  la  chambre 
des  communes,  ardemment  soutenu  par  tous  les  libéraux  anglais,  ce 
bill  qui  crée  deux  millions  d'électeurs  de  plus,  finira-t-il  par  l'emporter? 
La  chambre  des  lords  l'a  jusqu'ici  arrêté  au  passage  par  des  votes  suc- 
cessifs, ou  du  moins  elle  a  refusé  d'admettre  le  principe  de  Textensico 
du  droit  de  suffrage  tant  qu'on  ne  lui  présenterait  pas  un  système  de 
circonscriptions  électorales.  Les  conservateurs,  toujours  puissans  parmi 
les  pairs,  se  sont  vigoureusement  retranchés  sur  ce  terrain,  refusant  de 
séparer  les  deux  questions,  l'extension  du  droit  de  vote  et  la  nouvelle 
distribution  des  districts  électoraux:  c'est  sur  ce  point  que  la  latte  s'est 
engagée  et  elle  est  devenue  bientôt  d'autant  plus  vive,  elle  est  aujour- 
d'hui d'autant  plus  passionnée,  qu'on  a  cru  un  moment  à  une  tran- 
saction, que  les  derniers  votes  de  la  chambre  des  lords  avaient  été  pré* 
cédés  d'une  négociation  conciliatrice  dont  le  secret  n'a  pas  tardé  à  être 
divulgué.  Il  s'agissait  de  faciliter  aux  lords  conservateurs  le  vote  do 
bill  en  leur  donnant  une  certaine  satisraction.  Une  première  fois,  lord 
Granviile,  au  nom  de  M.  Gladstone,  avait  eu  des  pourparlers  toutcon** 
fidentiels  avec  tord  Cairns;  le  ministère  prenait  l'engaf^ement  moral 
de  présenter  dans  une  prochaine  session  le  bill  complémentaire  sur  les 
circonscriptions  électorales,  et  c^est  à  la  suite  de  ces  pourparlers  que 
lord  Cairns  présentait  un  amendement  qui  en  définitive  a  été  repouné. 
Les  conservateurs  de  la  chambre  des  pairs,  conduits  au  combat  par  lord 
Salisbury,  se  sont  refusés  à  cette  première  concession,  au  risque  d'aller 
au-devant  d*un  conflit  des  plus  redoutables.  Depuis,  pour  détourner  des 
crises  extrêmes,  une  nouvelle  tentative  a  été  faite  par  lord  Wemiss, 
un  tory  modéi  é  et  indépendant  qui  a  porté  le  nom  de  lord  Elcbo  et 
a  été  autrefois  dans  le  gouvernement  avec  lord  Aberdeen.  Lord 
Wemiss,  d'accord  avec  le  ministère,  proposait  tout  simplement  de 
revenir  à  la  transaction  primitive,  au  vote  du  principe  de  la  réforme, 
à  la  condition  que  le  bill  sur  le  remaniement  des  circonscriptions  élec- 
torales serait  présenté  à  la  session  d'automne.  C'était,  à  la  vérité,  une 
prO)josition  assez  délicate,  puisqu'il  s'agissait  pour  les  conservateurs  d^ 
se  déjuger  à  quelques  jours  d'intervalle,  d'accepter  par  une  délibéra- 
tion nouvelle  et  un  peu  irrégulière  ce  qu'ils  avaient  repoussé  une  pre« 
mière  fois.  La  tentative  a  encore  échoué,  quoiqu'elle  ait  eu  l'appui  da 
gouvernement  et  du  vieux  lord  Sbaftesbury  qui  a  vainement  rappelé  la 
grande  crise  de  1831.  Le  chef  des  conservateurs,  lord  Salisbory,  a 
réussi  à  rallier  toutes  les  forces  de  son  parti  contre  la  motion  de  lord 
Wemiss.  Lord  Salisbury,  en  se  refusant  depuis  le  commencement 
de  ces  débats  à  toute  transaction,  en  excitant  ses  amis  à  une  résis- 
tance désespérée,  a  eu  visiblement  une  arrière-pensée,  une  tacUqo** 
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II  a  cru  9308  doute  pousser  le  ministère  dans  ses  derniers  retranche- 
mens  et  le  contraindre  à  dissoudre  le  parlement,  à  en  appeler  au 
pays,  espérant  proGter,  dans  des  élections  nouvelles,  des  mécontente- 
mens  causés  par  la  politique  extérieure  du  cabinet.  M.  Gladstone,  de 
son  côté,  a  vu  le  piège  et  ne  s'est  pas  laissé  prendre  à  cette  tactique. 
Appuyé  sur  une  majorité  considérable  dans  les  communes,  sur  l'opinion 
libérale  dans  le  pays,  il  n'a  pas  vu  la  nécessité  de  faire  l'expérience 
d*une  disssolution  pour  conquérir  une  majorité  qu'il  a  déjà.  Il  s^est 
montré  prêt  à  entrer  dans  toutes  les  négociations,  disposé  à  la  conci- 
liation, et,  puisque  rien  n'a  réussi  à  désarmer  la  résistance  des  conser- 
vateurs de  la  chambre  des  pairs,  il  se  trouve  jusqu'à  un  certain  point 
dégagé;  il  reste  le  chef  incontesté  des  communes  et  des  libéraux 
d'Angleterre,  libre  de  reprendre  la  lutte  à  la  session  d'automne. 

Qu*en  résuUe-t^il  7  C'est  que  la  situation  devient  évidemment  des 
plus  critiques  et  que,  dès  ce  moment,  s'ouvre  une  campagne  d'agitation, 
organisée  sous  le  prétexte  de  vaincre  la  résistance  des  pairs  à  la 
réforme,  dirigée  en  réalité  contre  les  lords  et  leurs  privilèges,  contre 
rinstituiion  même  de  la  chambre  haute  d'Angleterre.  Déjà  les  démon- 
strations et  les  meetings  ontcommencé.  La  première  manifestation  a  eu 
lieu,  il  n'y  a  que  quelques  jours,  en  plein  Londres,  à  Hyde-Park.  Les 
manifestans  n'étaient  peut-être  pas,  comme  on  l'a  dit,  au  nombre  de 
cent  mille  ou  de  cent  cinquante  mille;  ils  étaient  plus  probablement, 
sans  parler  des  curieux,  quelque  trente  mille  qui  ont  parcouru  les  rues 
de  Londres  jusqu'à  Hyde-Park,  promenant  leurs  emblèmes  et  leurs 
drapeaux,  vociférant  quelque  peu  devant  Carlton-Club  ou  devant  l'hôtel 
de  lord  Salisbury,  criant  surtout  :  «  A  bas  les  lords  I  »  Ils  ont  écouté  des 
discours,  signé  des  résolutions  en  faveur  du  ministère,  protesté  contre 
les  votes  d'une  chambre  de  privilégiés,  a  irresponsable  et  sans  man- 
dat. »  Au  demeurant,  tout  s'est  passé  avec  un  certain  ordre,  au  moins 
Bans  tumulte  et  sans  accident.  Ce  n'est  là  évidemment  que  le  début 
d'une  agitation  qui  va  se  propager,  d'une  série  de  meetings  qui  vont 
se  succéder  dans  les  principales  villes  d'Angleterre,  et  où  les  ministres 
eux-mêmes  auront  sans  doute  leur  rôle.  Les  libéraux  sages  et  pré- 
vojans,  à  vrai  dire,  n'eu  sont  point  à  se  dissimuler  le  danger  d'une 
campagne  de  ce  genre,  et,  l'autre  jour,  dans  une  réunion  provoquée 
par  M.  Gladstone  au  foreign  office^  M.  Goschen  n'a  point  caché  ses 
craintes.  Il  a  commencé  par  déclarer  qu'on  devait  se  garder  des 
€  attaques  immodérées^  »  des  violences  qui  ne  feraient  qu'humilier 
ou  irriter  les  lords  en  les  encourageant  à  la  résistance.  Le  ministère 
pense  vraisemblablement  comme  M.  Goschen  ;  mais  dans  ces  mouve- 
mens  populaires,  ce  ne  sont  pas  les  modérés  qui  sont  les  plus  nom- 
iH'eux  ou  qui  gardent  toujours  l'ascendant,  et,  à  côté  de  M.  Goschen, 
voici  H.  Bright,  qui»  malgré  ses  80ixante*treize  ans  et  ses  projets  de 
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retraite,  reparaît  sur  la  scène  pour  prêter  sa  vieille  ardeur  à  l'aptatioa. 
M.  Briglit  n*y  met  aucune  diplomatie;  ii  n'hésite  pas  à  déclarer  que  U 
modération  n'est  pas  son  fait,  que  pour  sa  part  il  ne  serait  «  nulle- 
ment f&ché  de  voir  l'existence  de  la  chambre  des  lords  mise  en  qnes- 
tion,  »  qu'une  chambre  héréditaire  n'a  pas  de  sens  dans  un  pays  libre, 
que  les  tords  doivent  abandonner  leur  veto^  et  que  s'ils  ne  l'abandon- 
nent  pas  volontairement,  on  les  y  obligera,  etc.  Les  programmes,  on 
le  voit,  86  dessinent  d'une  faQon  assez  tranchée.  Qu'en  sera*t-il  en 
réalité  7  Dans  ce  mouvement  qui  commence,  qui  l'emportera  des  esprits 
sages  ou  des  esprits  violons  ?  On  va  beaucoup  s'agiter,  on  va  faire 
beaucoup  de  discours  contre  les  lords,  cela  est  certain,  et  en  définitive 
il  est  assez  vraisemblable  que  tout  finira  encore  une  fois  par  des  con- 
cessions. Les  pairs  anglais  finiront  par  voter  la  réforme  après  une 
honorable  résistance,  et  le  sentiment  public  s'arrêtera  devant  une 
assemblée  qui  reste  encore  une  des  personnifications  les  plus  canto- 
téristiques  de  la  vieille  Angleterre. 

Tel  est  le  mouvement  des  choses  dans  les  pays  où  l'opinion  règne  et 
gouverne.  C'est  l'opinion  qui  fait  la  force  du  ministère  libéral  en  Angle- 
terre, et  rien  n'indique,  rien  ne  laisse  pressentir  un  revirement  pro- 
chain; c'est  l'opinion  qui  a  renversé  récemment  un  ministère  libèrsî  en 
Belgique  et  qui  a  élevé  au  pouvoir  un  ministère  conservateur,  catho- 
lique ou  indépendant,  comme  on  voudra  l'appeler.  Quel  qu'ait  été  le 
résultat  des  élections  complémentaires  qui  vioanent  de  se  faire  pour 
le  sénat  belge,— et  ce  résultat,  au  moins  à  Bruxelles,  est  favorable  aux 
libéraux,— le  cabinet  formé  et  présidé  parlLMalou  garde  toujours  une 
majorité  qui  est  plus  que  suffisante  dans  la  chambre  des  représentans 
comme  dans  le  sénat,  qui  dépasse  même  toutes  les  anciennes  majori- 
tés, libérales  ou  catholiques.  Maintenant  que  tout  cela  est  fait,  que  Topi- 
nion  a  dit  son  dernier  mot  par  les  élections  et  que  les  chambres  soot 
réunies,  le  ministère  n'a  plus  qu'à  gouverner,  à  dégager  pour  ainsi  dire 
par  ses  actes,  par  la  direction  qu'il  va  imprimer  aux  affaires  belges,  le 
sens  de  cette  évolution.  C'est  là  justement  le  difficile  pour  un  gouver^ 
nement  placé  entre  des  adversaires  qui  sa  remettent  par  degrés  de  leor 
défaite,  qui  ont  repris  courage  surtout  après  les  récentes  élections  séna- 
toriales de  Bruxelles,  et  des  amis  impatiens  de  profiter,  peut-être  d'abu- 
ser de  leur  victoire.  La  question,  pour  le  nouveau  ministère  belge,  est 
de  donner  satisfaction  au  mouvement  d'opinion  qui  l'a  porté  au  pou- 
voir sans  se  laisser  entraîner  à  des  ezcès  de  réaction,  sans  commettre 
des  fautes  dont  ses  adversaires  ne  tarderaient  pas  à  tirer  parti*  SeB  ^ 
premiers  actes  suffisent-ils  à  préciser  le  caractère  et  les  limitis  de  sa  ( 
politique?  Évidemment  U  y  avait  quelques  points  sur  lesqueb  il  u^ 
pouvait  éviter  tout  d'abord  de  se  prononcer.  Dès  que  les  chambres  ont 
été  réunies,  il  a  demandé  on  crédit  pour  renoua  des  relations  r^ 
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Hères  avee  le  VtticaDy  pour  a?oir,  comme  parle  passé,  ttn  représentant 
de  la  Belgique  auprès  de  la  conr  de  Rome,  et  œ  n'était  là  qu'une  con- 
séquence assez  naturelle  de  la  yict(Hre  du  parti  catholique.  Le  minis- 
tère, dès  son  avènement,  a  tenu  à  faire  revivre  des  traditions  de  bons 
rapports  avec  l'église,  qui,  jusqu'à  ces  derniers  temps,  n*avalent  jamais 
paru  incompatibles  avec  les  libertés  belges.  Tout  cela  n'a  rien  que  de 
simple  et  de  conforme  aux  sentimens  comme  aux  habitudes  de  la 
nation  belge.  L'acte  le  plus  significatif  et  le  plus  grave  du  cabinet  de 
M.  Malou  jusqu'ici,  c'est  la  iu>uvelle  loi  organique  de  l'enseignement 
primaire  qu'il  a  proposée  pour  remplacer  la  loi  de  1879,  et  ici  encorot 
après  tout,  on  ne  peut  pas  dire  qu'il  y  ait  ime  surprise,  puisque  la 
réforme  de  cette  loi  de  1879  était  dans  tous  les  programmes  des  can- 
didats qui  ont  triomphé  aux  élections  dernières. 

La  faute  des  libéraux,  et  ils  l'expient  aujourd'hui,  a  été  de  faire,  en 
1879,  une  loi  de  parti  et  de  secte,  d'introduire  dans  cette  loi  un  esprit 
de  centralisation  et  de  vexation  qui  répugne  aux  mesura  comme  aux  sen- 
timens d'un  pays  tel  que  la  Belgique,  de  violenter  les  droits  des  com- 
munes, les  droits  des  pères  de  famille  aussi  bien  que  les  croyances 
religieuses.  Us  n'ont  pas  vu,  ils  n'ont  pas  voulu  voir  qu'en  procédant 
ainsi,  ils  livraient  d'avance  leur  œuvre  aux  chances  d'inévitables  réac- 
tions. C'est  ce  qui  est  arrivé.  Et  qu'on  voie  par  cet  exemple  le  danger 
qu'il  y  a  toujours  k  mettre  l'esprit  de  parti  ou  de  secte  dans  des  ques- 
tions qui  devraient  être  traitées  et  résolues  avec  la  phis  souveraine 
impartialité!  Lorsque  les  libéraux  belges  ont  fait  leur  loi  scolaire  de 
1879,  ils  ont  abusé  de  leur  pouvoir  dans  un  intérêt  de  domination,  et 
les  catholiques  n'ont  pas  caché  qne  le  jour  où  ils  reviendraient  aux 
afiaires,  leur  premier  acte  serait  d'abroger  ce  qu'ils  ont  appelé  une 
«  loi  de  malheur,  s  Aujourd'hui,  ce  soot  les  catholiques  qui  sont  au 
gouvernement,  qui  proposent  une  loi  nouvelle  où  ils  mettent  naturel- 
lement leurs  idées,  et  déjà,  dans  les  premières  délibérations  des 
bureaux  de  la  chambre,  les  libéraux  protestent  à  leur  tour  que  le 
jour  où  ils  rentreront  au  pouvoir,  ils  se  hâteront  d'abroger  la  loi 
qu'on  va  faire.  Avec  ce  système  que  deviennent  les  intérêts  les  plus 
essentiels,  les  plus  sérieux  d'un  pays?  Ils  restent  sans  garanties,  per- 
pétuellement livrés  à  toutes  les  représailles,  sacrifiés  d'avance  à  l'es- 
prit de  fadîoa*  Cela  arrive  dans  d'autres  pays  que  la  Belgique  I  Si  le 
nouveau  ministère  de  Bruxelles  vent  accomplir  une  œuvre  durable, 
ce  qu'il  a  de  mieux  k  faire,  c'est  de  se  dégager  de  ces  malfaisantes 
influences  de  parti,  de  réformer  dans  les  lois  scolaires  ce  qui  peut  être 
utilement  réformé,  sans  se  laisser  aller  k  de  dangereux  conseils  de 
réaction.  C'est  la  politique  la  plus  éclairée  et  c'est  encore  la  politique 
la  plus  sûre  en  Belgique  comme  dans  tous  les  pays. 

I^  queittien  est  la  même  partout,  en  effet,  k  Bruxelles  aussi  bien  qu'k 
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Madrid,  où  la  session  des  chambres  d'Espagne  vient  de  se  dore  après 
une  disenssion  oh  toutes  les  politiques  se  sont  trouvées  en  présence. 
Cette  discussion,  qui  a  duré  cinquante  jours,  pour  aboutir  au  Yote  d'ane 
réponse  au  discours  du  roi,  a  été  certes  des  plus  brillantes.  Peu  de 
parlemens  européens,  aujourd'hui,  égalent  en  éloquence  le  parlement 
espagnol,  où  il  y  a  des  chefs  d'opposition  comme  M.  Castelar,  M.  Sagista, 
M.  Moret,  le  général  Lopez  Dominguez,  mais  où  il  y  a  aussi  des  chefs 
et  des  orateurs  du  gouvernement  comme  M.  Canovas  del  Castillo, 
M.  Pidal  y  Mon,  M.  Romero  Robledo.  Il  y  a  eu  des  momens,  dans  cts 
derniers  débats,  où  la  lutte  a  en  un  édat  singulier,  par  exemple  lors- 
qu'elle s'est  resserrée  entre  le  plus  séduisant  des  orateurs,  M.  Castelar, 
et  M.  Pidal,  ou  entre  M.  Sagasta  et  M.  Canovas  del  Gastillo.  Le  minis- 
tère espagnol  avait  justement  k  se  défendre  contre  des  adversaires  de 
tous  les  camps,  libéraux  constitutionnels,  orateurs  de  la  gauche  dynas- 
tique ou  républicains,  qui  Taccnsaient  de  suivre  une  politique  de  réac- 
tion à  outrance,  d'être  un  gouvernement  d'influence  cléricale.  Le  pré* 
aident  du  conseil,  M.  Canovas  del  Castillo,  a  naturellement  repoussé 
toutes  ces  accusations,  et  il  a'est  énergiquement  défendu  en  dédartnt 
une  fois  de  plus  qu'il  était  «avant  tout  un  constitutionnel  résolu  à  main- 
tenir intacte  la  royauté,  prêt  à  accepter  tous  les  concours,  bien  décidé, 
néanmoins,  à  ne  pas  entrer  en  connivence  avec  ceux  qui,  par  degrés, 
par  des  complaisances  pour  les  partis  extrêmes,  livreraient  la  monar** 
chie  k  ses  ennemis.  Cest  sa  politique,  et  il  la  développe  avec  autant 
d'habileté  que  de  torce.  Le  ministère,  avec  sa  majorité,  n'a  point  eo 
de  peine  à  avoir  le  dernier  mot  au  scrutin  qui  a  dos  ces  brillantes 
luttes  de  la  parole.  Le  malheur  a  voulu,  cependant,  que  de  ces  débats 
il  sortit  un  incident  fort  imprévu,  presque  une  querelle  avec  l'Italie. 
Comment  cela  a-t-il  pu  se  faire?  Le  ministre  des  travaux  publics, 
M.  Pidal,  en  faisant  assaut  d'éloquence  avec  M.  Castelar,  en  parcourant 
avec  lui  toutes  les  régions  de  la  politique  et  de  l'histoire,  a  prononcé 
quelques  paroles  de  sympathie  sur  le  pouvoir  temporel  du  pape.  Ces 
paroles  ont  dû  être  transmises  à  Rome  dénaturées  ou  exagérées,  et  le 
fait  est  qu'il  s'en  est  suivi  entre  le  gouvernement  italien  et  le  cabinet 
de  Madrid  un  échange  d'explications  qui  finit  à  peine.  Cétait  beau- 
coup pour  un  simple  incident  oratoire,  pour  quelques  paroles  qui  ne 
touchent  nullement  aux  relations  des  deux  pays,  qui  n'impliquent  en 
rien  un  changement  de  la  politique  espagnole.  M.  Canovas  del  Gastillo 
n'a  éprouvé  aucune  difficulté  à  le  déclarer,  et  M.  le  ministre  des  affaires 
étrangères  Mancini  peut  être  assuré  aujourd'hui  que  TEspagne  ne 
médite  aucune  expédition  de  Rome  pour  la  restauration  du  pooroir 
temporel  du  pape, 
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Les  rentes  françaises  ont  donné,  pendant  la  dernière  quinzaine  de 
Juillet,  le  spectacle  d'une  hausse  importante  qu'aucune  réaction  n'a 
interrompue  et  qui  atteint  son  apogée  en  pleine  liquidation.  Le  pro- 
gramme que  nous  exposions  ici  même  il  y  a  quinze  jours  a  été  suivi 
de  point  en  point.  Le  groupe  de  maisons  de  banque  et  d'établissemens 
de  crédit  qui  a  entrepris  ce  travail  de  relèvement  des  cours  a  pro- 
cédé avec  une  régularité  mathématique  sans  tenir  aucun  compte  des 
influences  extérieures,  qui,  d'ordinaire,  exercent  une  action  plus  ou 
moins  directe  et  sensible  sur  le  marché. 

Il  a  été  entendu  tout  d*abord  qu'il  serait  fait  abstraction  des  événe- 
ments, ou,  du  moins,  que  l'on  interpréterait  avec  un  parti-pris  d'opti- 
misme ceux  qui  s'imposeraient  trop  violemment  à  l'opinion  publique. 
Au  début  du  mois  de  juillet,  il  semblait  qu'aucun  effort  sérieux  de 
reprise  ne  pourrait  être  tenté  aussi  longtemps  que  subsisteraient  les 
préoccupations  relatives  à  l'épidémie  cholérique,  au  conflit  franco-chi- 
nois, à  la  conférence  de  Londres,  à  la  revision  constitutionnelle.  Ces 
préoccupations  subsistent,  et  cependant  nos  fonds  publics  ont  monté 
de  plus  d'une  unité. 

Il  est  vrai  que  les  haussiers  qui  sont  entrés  en  scène  vers  le  milieu 
du  mois  ont  eu  cette  bonne  fortune  de  voir  les  faits  n'apporter  jus- 
qu'ici aucun  démenti  à  leur  optimisme  de  commande.  Aucune  des 
questions  posées  il  y  a  trois  semaines  n'a  encore  reçu  de  solution, 
mais  rien  ne  s'est  aggravé,  et,  à  certains  égards,  la  situation  présente 
une  amélioration  sérieuse. 

Nous  signalions,  il  y  a  quinze  jours,  ce  fait  singulier  que  la  hausse 
des  rentes  avait  été  inaugurée  avec  éclat  le  jour  même  où  le  télé- 
graphe transmettait  des  nouvelles  désastreuses  sur  Textension  de 
Pépidémie  à  Toulon  et  à  Marseille.  Un  moment,  on  a  cru  que  le  fléau 
avait  gagné  Paris.  Les  acheteurs  ont  montré  une  fermeté  impertur- 
bable et  la  rente  a  pendant  vingt-quatre  heures  reculé  à  peine  de  10 
à  15  ceotimes.  Puis  le  mouvement  ascensionnel  a  repris  son  cours  et 
le  h  1/2  pour  100  a  passé  de  107.45  à  108.25.  Aujourd'hui,  ou  ne  parle 
même  plus  de  cas  isolés  à  Paris  et  l'on  apprend  avec  satisfaction  que 
le  nombre  des  décès  en  Provence  subit  une  décroissance  très  rapide. 
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Le  conflit  firanoo-chiDois  n'a  pas  fait  un  pas  vers  son  dénoûment. 
On  négocie  à  Shanghai,  on  ne  sait  sur  qaelle  base,  et  les  journaux 
anglais  peuvent  publier  sans  eidter  un  étonnement  excessif  des 
dépêches  tendant  à  démontrer  que  tous  les  torts  seraient  de  notre 
côté  dans  l'affaire  de  Lang-son  et  que  nous  hésiterions  à  réclamer 
une  indemnité,  môme  des  plus  modestes.  £n  d'autres  temps,  de  telles 
informations  auraient  produit  un  très  f&cbenx  effet;  les  haussiers  du 
jour  n'en  ont  pris  nul  soudi  et  les  cours  établissent  qu'ils  ont  en 
raison. 

Il  en  est  de  même  pour  la  conférence,  dont  Tinsaccès  paraît  à  peu 
prés  complet.  Les  représentans  des  puissances  neutres  se  sont  mon- 
trés opposés  aux  propositions  de  l'Angleterre,  mais  leurs  instructions  ne 
les  autorisaient  pas  à  prendre  nettement  fait  et  cause  pour  les  contre- 
propositions  françaises,  en  sorte  que  les  deux  systèmes  restent  en 
présence,  parfaitement  inconciliables,  et  que  les  plénipotentiaires  ne 
savent  à  quel  parti  se  résoudre.  D'un  côté,  M.  Gladstone  demande  la 
réduaion  de  l'impôt  foncier  pesant  sur  les  fellahs  et  la  réduction  de 
rintérét  payé  aux  créanders  de  l'Egypte.  Le  cabinet  français  déclare 
qu'il  ne  croit  nullement  nécessaire  de  réduire  l'impôt  foncier  et  qu'il 
ne  consent  pas  à  laisser  diminuer  l'intérêt  payé  aux  créanciers.  La 
conférence  a  dû  s'ajourner  plusieurs  fois  povr  défaut  d'instructions 
de  plusieurs  de  ses  membres.  Les  plénipotentiaires  doivent  encore  se 
réunir  aujourd'hui  jeudi.  On  pense  qu'ils  sanctionneront  un  arrange- 
ment quelconque  pour  deux  ou  trois  années,  et  que  l'Angleterre  restera, 
de  fait,  pleinement  libre  de  son  action  en  Egypte,  ce  qui  sera  une  mau- 
vaise solution  pour  les  intérêts  français  dans  ce  pays.  Cette  perspective 
n'a  pas  arrêté  un  seul  instant  la  progression  de  nos  rentes. 

Ajoutons  que  la  spéculation,  ou,  pour  mieux  dire,  les  quelques  ban- 
quiers qui  représentent  actuellement  la  grande  spéculation,  n'ont  pas 
accordé  plus  d'attention  aux  péripéties  étranges  par  lesquelles  passait 
sur  la  scène  parlementaire  la  question  de  la  revision.  Ce  scepticisme 
dédaigneux  est  aujourd'hui  récompensé.  La  chambre  et  le  sénat  ont 
fini  par  tomber  à  peu  près  d'accord,  et  il  n'y  a  plus  de  crise  mhilsté- 
rielle  à  prévoir. 

Toutes  les  influences  extérieures  ayant  été  ainsi  écartées  du  mar- 
ché, les  acheteurs  se  trouvaient  en  effet  en  présence  d'une  situation 
de  place  se  prêtant  fort  avantageusement  aux  opérations  qu'ils  allaient  / 
entreprendre  :  d'un  côté,  des  vendeurs  à  découvert  dans  les  bas  cours,  ; 
persuadés  que  les  événemens  leur  assureraient  une  longue  quiétude;  j 
de  l'autre,  un  marché  dépourvu  de  toute  animation,  mais  des  capitaux 
en  grande  abondance  et  une  épargne  plus  confiante  que  naguère,  dis- 
posée à  se  porter  avec  entrain  sur  les  rentes  comme  elle  s'était  jetée 
il  y  a  peu  de  temps  sur  les  fonds  publics.  La  campagne  a  été  engagée 
avec  résolution  et  conduite  avec  habileté.  Des  demandes  quotidiennei 
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dliMoripttoDB»  ptr  vole  d'escompte  ont  arerti  régalièrement  le  décou- 
vert qu'on  allait  le  pourchasser  ;  chaque  jour  on  a  fait  monter  le 
3  pour  100  et  le  k  1/2  de  quelques  centimes,  et  la  plus  grande  atten- 
tion a  été  portée  sur  ^inscription,  k  la  cote  du  comptant,  de  cours 
constamment  supérieurs  à  ceux  du  terme.  On  a  atteint  de  la  sorte,  sur 
le  k  1/2, 107.75,  puis  108,  enfln  108.25.  Il  y  a  un  mois,  ce  fonds  avait 
été  compensé  k  107.  Comme  un  coupon  trimestriel  de  1  fr.  12  1/2  va 
être  détaché  demain,  le  prix  réel  ressort  k  107.12,  et  les  haussiers 
ont  raison  d'estimer  que  ce  n*est  pas  là  on  cours  trop  élevé  alors  que 
Ton  a  vu,  il  y  a  quelque  temps,  mi  syndicat  de  grands  établissemens 
de  crédit,  dont  fait  partie  la  Banque  de  Paris,  souscrire  par  adjudica- 
tion un  emprunt  hollandais  de  (H)  millions  de  florins  en  rente  k  pour  100, 
au  taux  de  101.50  pour  100. 

Le  S  pour  100  et  l'amortissable  ont  monté  dans  les  mêmes  propor- 
tions que  le  k  1/2.  Les  derniers  cours  représentent  1  firano  de  hausse 
sur  la  compensation  de  fin  jnin. 

Beaucoup  de  vendeurs  se  sont  rachetés  et  ont  contribué  pour  leur 
part  à  accélérer  le  mouvement.  Le  découvert  a  dû  diminuer  singidiè- 
rement  d'importance,  tandis  que  les  engagemens  k  la  hausse  se  s(mt 
grossis  d'autant.  La  situation  de  place  est  donc  bien  modifiée.  Il  est 
vrai  que  la  réponse  des  primes  se  faisant  aux  plus  hauts  cours,  le  tra- 
vail de  la  liquidation  va  se  trouver  aux  trois  quarts  effectué  par  anti- 
cipation. Il  est  probable  que  la  campagne  de  relèvement,  si  elle  doit 
se  continuer,  portera  le  mois  prochain  sur  les  valeurs,  ou  du  moins 
sur  quelques  valeurs,  plutôt  que  sur  les  rentes. 

Ce  n'est  pas  que  certains  titres  n'aient  déjà  profité,  dans  une  large 
mesure,  de  ramélioration  obtenue  sur  les  rentes.  L'Italien  5  pour  100 
a  même  gagné  plus  que  notre  h  1/2.  Il  y  a  quinze  jours,  on  le  cotait 
93.20;  le  voici  à  94.70.  Ce  n'est  pas  là  une  constatation  isolée;  presque 
tous  les  grands  fonds  d'état  ont  monté  depuis  quinze  Jours.  Le 
k  pour  100  or  d'Autriche  a  passé  de  85.25  à  86.60,  le  Hongrois  h  pour 
100  or,  de  76  à  76.75,  le  5  pour  100  Russe  1877,  de  95.50  à  96.35, 
TExtérieur  d'Espagne  de  57  1/2  à  59.  C'est  donc  un  mouvement  géné- 
ral, et  l'avance  sur  nos  fonds  publics  trouve  dans  ce  fait  une  ample 
justification. 

Certaines  valeurs  françaises  ne  peuvent  que  profiter  également  de 
tout  succès  de  la  spéculation  à  la  hausse.  Il  est  difilclle,  si  la  rente 
moote,  que  rObligation  tunisienne  nouvelle,  garantie  par  Tétat,  reste 
à  !»75,  c'est-à-dire  donne  un  revenu  net  de  h  pour  100  à  95,  alors  que 
le  h  1/2  se  cote  98  et  100.  Les  obligations  du  Crédit  foncier,  depuis  si 
longtemps  immobiles,  ont  fini  par  s'animer  :  les  Foncières  1883  se  sont 
élevées  de  348  à  355,  les  Obligations  communales  1879,  de  448  à  453. 
Parmi  les  obligations  de  chemins  de  fer,  quelques  catégories  qui  se 
trouvaient  en  retard  ont  atteint  le  niveau  général.  Ainsi  robligatioo 
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Est  a  monté  de  364  à  367,  la  Méditerranée  de  371  à  374.  Les  obliga- 
tions des  chemins  de  fer  étrangers  ont  snbi  la  même  influence.  Noos 
notons  3  francs  de  hausse  sur  les  Obligations  lombardes,  k  francs  sor 
l'Obligation  Nord  de  l'Espagne  deoxième  série,  3  francs  sur  la  Pampe- 
lune,  3  pour  100  sur  TObligation  Saragosse. 

Tels  sont  les  titres  sur  lesquels  se  porte  de  préférence  Targent  da 
public  et  qui  constituent  Télément  essentiel  des  négociations  au  comp* 
tant.  Les  capitaux  se  portent  encore  avec  une  certaine  activité  sur  les 
actions  des  Chemins  français  et  étrangers,  sur  le  Crédit  foncier,  la 
Banque  de  Paris  et  quelques  titres  de  sociétés  industrielles. 

Des  actions  du  Lyon  ont  été  demandées  à  l'escompte  dans  le  cou- 
rant du  mois.  Pour  trouver  les  titres,  il  a  fallu  subir  une  surélévation 
de  cours  qui  atteint  prôs  de  35  francs  pour  la  dernière  quiozaine.  Le 
Nord  a  gagné  20  francs,  le  Midi  et  TOriéans  15,  l'Est  10,  l'Ouesc  5.  Le 
Crédit  foncier  a  passé  de  1,277  à  1,285,  la  Banque  de  Paris  de  780  à 
788.  Le  Nord  de  l'Epagoe  et  le  Saragosse  ont  repris  de  10  francs  à 
528  et  428,  le  Lombard  de  7  francs  à  315,  les  Autrichiens  de  5  fraucs 
à  665,  les  Chemins  méridionaux  de  35  francs  à  625. 

Les  titres  des  sociétés  de  crédit  restent  en  général  tout  aussi  négli- 
gés que  par  le  passé.  La  Banque  d*escompte  a  cependant  été  deman- 
dée ]usqu*à  520,  à  cause  de  l'intérêt  que  cet  établissement  peut  avoir 
à  la  hausse  de  ritalien  et  des  chemins  de  fer  méridionaux.  Eu  outre, 
une  assemblée  générale  des  actionnaires  de  la  Banque  française  et  ita- 
lienne vient  de  sanctionner  un  nouveau  projet  de  fusion  avec  la  Banque 
d'escompte.  Les  cours  sur  les  titres  des  autres  sociétés  sont  restés 
complètement  immobiles.  Une  baisse  rapide  de  l'action  des  TabacB 
avait  entraîné  un  moment  la  Banque  ottomane.  Celle-ci  s'est  relevée 
à  600.  La  tenue  des  valeurs  turques  en  général  a  été  un  peu  plQ9 
ferme.  L'Uniûée,  au  contraire,  a  reculé  de  quelques  francs,  par  suite 
de  l'incertitude  qui  règne  sur  les  résultats  de  la  conférence. 

Les  valeurs  de  la  compagnie  de  Suez  ont  été  l'objet  de  transactions 
très  peu  actives,  et  les  cours  ont  subi  l'influence  de  la  diminution 
constante  des  recettes.  L'action  a  été  ramenée  de  1,915  à  1882  et  la 
Part  civile  de  1,200  à  1,180.  Le  découvert  sur  l'action  Panama  a  été 
forcé  de  se  racheter,  et  ce  titre  s'est  relevé  à  &92,  mais  Tobligation 
est  bien  faible  à  240.  La  décroissance  de  l'épidémie  cholérique  à  Ton- 
Ion  et  à  Marseille  a  facilité  une  reprise  de  10  francs  sur  la  Transat- 
lantique à  480  et  de  20  francs  sur  les  Messageries  maritimes  à  620. 
L'opinion  de  plus  en  plus  accréditée  qu'un  arrangement  à  l'amiable 
terminera  tous  les  différends  entre  la  ville  et  la  compagnie  do  Gn 
amène  des  acheteurs  sur  l'action  de  cette  société  entre  1,500  et  1,M0. 
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XI. 

—  Pourriez-vous  m'indiquer  le  chemin  des  Bordes,  madame,., 
mademoiselle?.. 

—  Prenez  là-bas  le  sentier  à  gauche  et  allez  tout  droit  devant 
TOUS,  par  la  traverse,  monsieur. 

[des  mots  fure&t  échangés  dans  certain  chemin  creux  où  ils  se 
croisèrent  à  l'improviste,  entre  H*^""  d'Ârmançon,  qui  faisait,  portée 
par  Jacquette,  une  promenade  solitaire,  et  un  jeune  homme  dont  k 
figure  et  Taccent  indiquaient,  à  ne  s'y  pas  méprendre,  qu'il  était 
étranger.  Pourtant  ce  jeune  homme  montait  un  cheval  que  Lucienne 
avait  vu' souvent,  un  cheval  de  l'écurie  des  Trézë.  C'était  quelque 
visiteur  sans  doute,  un  nouveau-venu  dans  le  pays. 

L'inconnu  salua  en  remerciant  et  continua  d'avancer,  mais  bien- 
tôt il  se  retourna  sur  sa  selle  d'un  air  de  vive  curiosité.  Au  moment 
même,  Lucienne,  sans  trop  savoir  pourquoi,  fit  un  mouvement 
semblable.  De  loin,  leurs  yeux  se  rencontrèrent.  La  jeune  fille 
donna  un  impétueux  coup  de  cravache  à  sa  jument  et  disparut. 
Quant  au  jeune  homme,  il  avait  arrêté  son  cheval  et  persistait  à 
suivre  d'un  œil  rêveur  la  svelte  et  gracieuse  silhouette  de  l'ama- 
zone. Tout  à^coup  il  sourit  en  haussant  les  épaules,  comme  s'il 
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se  fût  surpris  en  flagrant  délit  d'enfantillage,  et  poussa  au  g&lop 
dans  la  direction  qui  lui  avait  été  indiquée,  car  la  matinée  n'étsdt 
que  trop  avancée;  il  craignait  d'être  en  retard  pour  le  déjeuner... 
Les  appels  désespérés  d'une  cloche  lancée  à  grande  volée  l'averti- 
rent, lorsqu'il  approcha  du  château,  qu'il  ne  se  trompait  pas. 

—  Ma  mère  commençait  à  s'iikquiéte^,  elle  vous  croyait  perdu, 
dit  Femand  de  Trézé  quand  l'étnmger  Mt  pied  à  terre  dans  la 
cour.  ' 

—  Je  l'étais  en  effet,  mon  ami,  et  je  le  serais  encore  probable- 
ment si  le  hasard  ne  m'avait  mis-en  présence  d'une  charmante  per- 
sonne qui  m'a  tiré  d'embarras. 

—  Ohl  charmante,  je  suppose,  parce  qu'elle  s'est  montrée  à 
propos...  Les  jolies  figures  sont  rares  parmi  nos  paysannes,  vous 
avez  dû  le  remarquer. 

—  En  quarante-huit  heures?  Non  vraiment.  Nous  sommes  à  un 
moindre  degré  que  vous  autres  préoccupés  du  beau  sexe.  Je  n'ai 
pas  encore  traversé  le  village,  et  vos  champs  sont  si  agréablement 
déserts  que  j'ai  eu  des  yeux  pour  eux  seuls,  jusqu'au  moment... 
Par  parenthèse,  ce  n'était  pas  une  paysanne... 

—  Enfin  vous  voilà,  monsieur  Raynal  I  interrompit  W^  de  Trézé, 
paraissant  sur  le  perron  dans  un  élégant  négligé  garni  de  den- 
telles qui  lui  donnait  l'air  plus  jeune  que  ses  filles.  Mon  Dieu! 
qu'est-ce  qu'on  me  disait  donc  de  cette  fameuse  ponctualité  amé- 
ricaine? Je  n'en  crois  plus  un  mot. 

—  De  grâce,  madamep,  excusée  le  Français  flàtfeur  que  je  «u&  à- 
moitié,  s'écria  le  jeune  homme. 

Il  la  rejoigc^  eft;  lui  oSrtot'Iè  brâ»  pouf  {tesscr  dteS'  IvsaUèà- 
manger,  où  étaient  déjà  réunis  M.  de  Trézé,  sesflHeitf^le  enté,  leur 
hôte^'haMttiël  : 

-^  Plirdon,^  d{t<-iîs  en  ddux  ]our6  je  smd  oûMté;  Ibotè  taf&at»^ 
est  à  vôtre  pays,  que  j'àdofe. 

OiK  â6  mit  à  table,.  If.  Raymil,  très  exeitéipar  sa  promédade, 
décltetiant  cfcre  \^  xasSxkH  bourgirignomM^  eu  ces  paralges  éidt  [tme^ 
enchaimëredse  dbut il  fl^kit  se  méfier^  ttotelteVentMdaitài  voui 
égarer  et  vous  reteniir.. 

—  C'est  bien,  la  peinfe^d'àvott*  été  dAis  te  F«r-Wte>  jlêuiPsîBXl»' 
sier  ëi  facilèméit^,  dit  Fei^anid  w^t  dédtdn. 

— "Le setrl  mérite  de^ ce'  pay^-ci^eaflqu'ofl  y  tMiuvB«ienf'pNit  ur 
peu  de  tôtrt;  ajoWta-M;  de  Tré»ff,  des'coUiiïefir  t[uiv  àf  IrUgnert", 
font  rëlftt  de  teotttdgues,  dès  étfings  qui,  aieee  ub'  brfinda  hoiuNr 
voloâté*  pouftttiettrt  patsset'  pidur' des' laïcs... 

—Ht' des  rochers  superbes,  çà  et  là,  iiïtertOittpit  ÎP^  Alberto^ 
AveaJ^tW'  tu  le  dtesshi  que  Jeanne  a  fait  de  La*  RodfeHlu4lO*p^ 
ajouta-t«elle  empressée  pour  quelque  raison  à'fàfrt^ valoir  sa^^**'*'^ 
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On  dirait  une  forteresse.  Rien  n'y  manquei  ni  les  créneaux,  ni  les 
iii(enrtrières,  ni  ime  tour  formidable  au  sommet  de  laquefle  l'animal 
fimtastiquQ  qui  lui  a  donné  son  nom  semble  faire  le  guet. 

— <  Mais  la  Roche-au-Loup  est  en  Morvan,  dit  à  son  tour  le  curé. 
Sans  aller  si  loin,  M.  Raynal  trouvera  des  choses  très  intéressantes. 
*Le  Tiliage,  monsieur,  est  rempli  de-  maisons  quasi  monumentales, 
anciens  pied-4-terre  de  la  noblesse  du  dudié,  qui,  au  moyen  ftge, 
s'assemblait  parfois  autour  du  seigneur  de  Saint-Jean,  dont  il  faudra 
'que  tous  voyiez  le  château.  Les  ruines  qui  en  restent  sont  fiire- 
tiBoiit  plantées  sur  un  de  oes  rochers  que  vous  vante  avec  raison 
M^  Âibertine.  Vous  me  direz  des  nouvelles  de  la  diapelle,  encore 
'•ssez  bien  conservée  pour  qu'on  y  remarque  des  fj;esques  dont  j'ai 
lUt  l^ofajet  d'un  petit  rappoit  dédié  4  la  Société  éduenne.  —  Le  curé 
«était  archéologue,  —  Ce  eblteau,  monsieur,  se  rendit  en  929  à 
3aoUl,  roi  de  France;  mon  église,  qui  en  dépendait,  doit  être  posté- 
rieure à  cette  époque,  mais  vous  y  verrez  un  retable  magnifique 
'  du  in**  siècle.  Et,  comme  je  l'expliquais  tout  à  l'heure,  les  moindres 
maisoi»  d'alentour  gardent  du  passé,  celle^ù  une  fenêtre  à  croisil- 
ions,  celle-là  una  porte  cintrée,  un  pignon  avancé  soutenu  par  des 
omemens  travailla  en  ogive,  ou  encore,  à  l'intérieur,  un  escalier 
de  pierre,  une  cheimnée  i  sculptures,  qui  atteste  leur  origine  féo- 
dale. VoiÛi,  quoi  qu'en  dise  M.  Femand,  de  ces  ^choses  qui  ne  se 
Srsnvent  pas  dans  le  Fair-West,  ajouta  le  curé  en  prononçant  ces 
tieux  mots  d'une  manière  qui  fit  souxire  tout  le  inonde,  Frank 
exœpté;  pariant  presque  toutes  les  langues  de  l'Europe,  il  avait 
rindulgence  habituelle  en  pareil  cas  pour  ceux  qui  écerchaient  la 
sienne» 

—  M.  le  curé  enfourche  son  dada,  nous  ne  sommes  pas  près 
d'en  avoir  fin,.,  rompons  les  ehiens,  souffla  tout  bas  Fernand  à 
Horellle  die  sa  sœur  •aînée.  —  Vous  ne  voyez  pas,  reprit-^il  tout  haut, 
que  le  sournois  que  voici  se  moque  de  nous,  qu'il  met  sur  le  compte 
tfu'iwysage,  pour  nous  flatter,  un  retard  dont  nos  taupinières,  nos 
mares  et  pos  petits  ruisseaux  ne  sont  nullement  responsables.  U 
m'a  conQé  avant  d'entrer  qu'une  beauté  fort  peu  champé^e  l'avait 
an^èté  en  route  et  lui  avait  fait  oublier  letemps. 

—  Une  beauté!  répéta  M"«  iH)ertine  eUiécarquOIant  iieux  petits 
yeux  effarés. 

fia^sœur,  moinsbien  partagée  qu'elle  encore  (piant  aux  avantages 
physiques,  pinça  "les  lèvres  et  regarda  le  fond  dç  son  assiette. 
— ^^à  une  aventure!  s'écria  M'^-de  Trôzé. 
— ClonteMious^!  dit  son  mari  avec  un  gros  rire. 

—  Il  est  inutile  que  ces  demoiselles  et  mpi  npu^  nous  retirions  ?•. 
demanda  le  "tieux  curé  avec  bonhomie. 

—  OM  les  oreiRes  les  jllus  timorées  peuvent  entendre,  dit  gal- 
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ment  H.  Baynal.  De  fait,  il  n'y  a  rien  à  raconter.  Mon  cheyal  filait 
entre  denx  haies  vives  tout  enchevêtrées  de  clématites.  On  paile 
beaucoup  des  haies  d'Angleterre  ;  les  vôtres  les  valent,  je  crois  même 
qu'il  entre  plus  de  variété  dans  leur  délicieux  fouillis.  De  ces  haies 
jaillissaient  des  arbres  dont  les' branches  s'entrelaçaient  aa-dessos 
de  ma  tète.  Plus  de  soleil...  Une  fraîcheur  exquise.  J'eus  le  tort, 
au  lieu  de  prolonger  la  jouissance,  d'aller  au  grand  trot.  Déjà  il 
me  semblait  entendre  cette  maudite  cloche,  j'avais  le  déjeuner  en 
tête  et  des  tiraillemens  d'estomac.  Une  amazone  brune,  charmante, 
—  je  le  maintiens,  —  vint  en  sens  inverse.  Pour  éviter  un  choc,  il 
me  fallut  asseoir  mon  cheval  sur  ses  jarrets.  Le  premier  émoi  passé, 
je  demandai,  ce  que  j'eusse  fait  une  heure  plus  tôt  si  la  Providence 
avait  suscité  un  passant,  quel  chemin  il  fallait  prendre  pour  re{;a- 
gner  les  Bordes.  Une  voix  me  répondit,  si  joliment  timbrée  que 
d'abord  je  n'en  entendis  que  la  musique,.,  il  faut  vous  dire  qne 
je  suis  sensible  presque  autant  que  peuvent  l'être  les  aveugles  à 
cette  musique-là  ;  elle  représente  déjà  pour  moi  une  espèce  de 
beauté...  Enfin  je  fus  renseigné...  J'avais  commencé  par  tourner 
le  dos  à  mon  but,  mais  il  parait  que  j'étais  en  passe  de  me  retrou- 
ver tout  seul...  N'importe,  je  ne  regrette  pas  cette  rencontre. 

—  Elle  vous  a  même,  il  me  semble,  assez  vivement  impressionné, 
fit  observer  d'un  ton  aigre,  en  affectant  de  rire,  M"^  Jeanne. 

—  Le  cadre  était  ravissant,  et  la  figure  qui  est  venue  s'y  placer 
comme  par  magie  ne  le  déparait  point,  au  contraire.  Vous  êtes  tra^ 
artiste,  mademoiselle,  pour  ne  pas  comprendre  le  genre  de  plaisir 
que  j'ai  pu  éprouver. 

Cet  hommage  rendu  à  ses  talens  rasséréna  la  physionomie  de 
Jeanne. 

—  Vous  dites  qu'elle  était  brune?  demanda  Femand. 

—  Oui,  et  elle  montait  un  petit  alezan  à  jambes  trop  courtes,  nn 
peu  massives. 

—  Ce  n'est  pas  malaisé  à  deviner  en  ce  cas,  d'autant  moins  que, 
sauf  mes  sœurs,  il  n'y  a  qu'une  amazone  dans  le  pays.  M"*  d'Ar- 
mançon. 

—  Eh  bien!  W^  d'Armançon  me  plalt  infiniment,  répéto  Frank 
Baynal  avec  beaucoup  de  simplicité. 

—  A  moi  aussi,  parbleu  I  repartit  Femand. 

—  Cest  une  personne  que  tout  le  monde  aime  et  respect*»,  ajouta 
le  curé.  Je  la  connais  peu  pour  ma  part,  mais  mon  confrère  de 
Varoille  m'a  parlé  d'elle  souvent.  Il  fait  grand  cas  de  son  caracttoCt 
Cette  jeune  fille  a  montré  de  singulières  vertus  dans  une  situation 
difficile. 

—  Vraiment  ?  dit  l'Américain  avec  un  visible  intérêt. 

Mais  M"*  de  Trézé  cligna  de  l'œil  d'une  façon  significative  du  càiè 
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de  ses  filles,  comme  pom*  indiquer  que  Ton  reprendrait  cette  con-^ 
yersation  dans  un  moment  plus  opportun. 

—  Oui,  dit  Jeanne,  il  faut  avouer  qu'elle  a  mené  une  vie  fort 
triste,  une  vie  de  sauvage  absolument,  jusqu'au  jour  où  son  père^ 
un  vieil  original  odieux,  s'est  décidé  à  lui  permettre  de  nous  voir,, 
n  y  a  de  cela  un  an. 

—  Et  depuis,  reprit  Albertine,  avec  un  sourire  plein  de  sous- 
entendus,  elle  ne  s'ennuie  plus,  je  suppose.  Nous  fedsons  certaine- 
ment tout  ce  que  nous  pouvons  pour  l'attirer  quand  nous  sommes 
aux  Bordes. 

—  Je  la  re verrai  ici?  demanda  Frank  avec  une  vivacité  un  pe» 
yankee,  comme  le  dit  ensuite  l'aînée  des  deux  sœurs. 

—  Certainement,  et  plus  d'une  fois  si  vous  restez  tout  l'automne 
comme  nous  le  souhaitons,  dit  H°^*  de  Trézé  ;  mais. ..  Femand ,  ajouta» 
t-elle  en  riant,  se  chargera  de  compléter  ma  pensée. 

—  Oui,  oui,  j'aurai  un  petit  avertissement  à  vous  donner  dan» 
notre  intérêt  à  tous,  reprit  le  jeune  Trézé,  qui  avait  échangé  avea 
sa  mère  un  regard  d'intelligence.  Que  diable  I  mon  gaillard,  vous 
me  faites  l'effet  d'aller  vite  en  besogne  quand  il  s'agit  de  vous 
enflammer. 

—  S'enflammer  est  un  mot  français,  répondit  le  jeune  homme^ 
et  il  y  a  trop  de  sang  yankee  en  moi,  comme  vous  dites,  pour  que 
j'en  comprenne  au  juste  la  signification.  Je  suis  capable  d'adaiirer 
ce  qui  est  beau,  d'estimer  ce  qui  est  bien;  je  serai  parfaitement 
capable  aussi,  je  crois,  de  m'attacher,  le  moment  venu,  à  une  femme 
qui  m'inspirera  tout  ensemble  de  l'admiration  et  de  l'estime... 

Jeanne  de  Trézé  s'était  déjà  fait  plus  d'une  fois  le  serment  d'être 
cette  femme-là. 

—  Mais,  en  vérité.  Je  ne  sais  pas  pourquoi  nous  parlons  d'elle  à 

{>ropo6  d'une  inconnue  qui  a  passé  auprès  de  moi,  rapide  comme 
'éclair,  dans  un  petit  chemin  creux. 

—  N'était-ce  pas  purement  et  simplement  une  vision?  dit  Alber^ 
tine  de  son  air  moqueur.  Non,  pourtant,  vous  avez  remarqué  que 
sa  jument  alezane  avait  les  janibes  lourdes...  Les  visions  sont  tou- 
jours parfaites,  je  suppose?  ces  jambes-là  donnent  décidément  à  la 
vôtre  un  caractère  de  réalité... 

—  Si  vous  m'emmeniez  voir  cette  fameuse  chapelle  du  château 
de  Stdnt-Jean,  monsiemf  le  curé?  dit  Frank  Raynal,  coupant  court 
aux  taquineries.  J'aimerais  beaucoup  vous  avoir  pour  guide,  reiK 
seigné  comme  vous  paraissez  l'être. 

—  Je  suis  tout  à  vos  ordres,  monsieur,  répliqua  le  curé,  naïve- 
ment enchanté  d'une  occasion  d'étaler  son  savoir. 

—  Et  je  vous  accompagnerai  avec  votre  permission,  dit  d'un  air 
indifférent  IP  Jeanne  ;  il  y  a  des  siècles  que  je  veux  prendre  un 
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croquis  fie  ^oa^iiiAi  oeste^des  figures  de  ia  fresque^;.,  un  ceitam 
bonhomme  k  tête  roua$e»  «yec  des.  bourrelets  €B  guise  de  hiut- 
de-chwssdUi  sera  4xèB  bien  ici*  tnansporté  sur  les  vitraux  de  la 
bibliothèqtis^  NWublies-pas  vos  crayons,  moDsietr  Raynal.  Noos 
dessioeroQs;  qu'en  4ita»-yoiiS;7 

Avec  plus  de  politesse  que  de  satisfactioD  intime  le  jecme  hoaune 
s'iocUna.  Il  tnouviaU  oettejgrande  fiUe%  bec  d'oiseau  de  proie  bien 
iSmfK^saèia  I^Juî  venir  «KMapagnie.  ▲  Paris  oiéme,  il  a^vait  cru  s'aper- 
cOToir  d'une^certaine  préférence  qui  l'ienabarrassai^un  peu^  et  miin- 
tenant  il  se  demandait  si,  en  insistant  pour  l'attirer  et  le  g«rder«iii 
Boi!de8,  leo»  Trôcâ  n'wMtnt  pas  de  «ecnets  desseins  auxquels  il  n  att- 
rait eu  garda  do  aauacrirfu  LesjncBiura  denson  pays^  où  la  thosse^iu 
iwris  e$t  menée  grand  train,  lui  Avaient  inspiré  de  bonne  beure  une 
salutaiffa  pcudeooe. 

Tandis  que  l'on  attdait  pour  eonduira  le  trio  jusqu'aui  ruinai  de 
Sûfit^-Jean  et  que  «es  denooisdles  serraient  iecaiéudaDs  le  salon 
fecnaftd  priH  à  part  son  ami  sous,  prétecqte  de  loi  ofàk  un  ciguë. 

-^U>  ^Wài  mieux,  je  >cnHfl«  vous  la  &re  tout  de^  suite,  commsDça- 
t-il  tsans  préambuAas,  la  cbasse.  est  gaodée,  jo  me  réserve  ce  fin 
gibier,..  làS''  d'Armançon... 

•*^  Et.  vous  m  êtes  terriUraiml  amourenx  si  l'aMOur  eett^uie 
aa  soupçon,  ripfUqw  en  souriant  M.  Aayoa},  <ar  Je  ji'ai  riendb,  il 
me  sembla»,  qui  fuisse  wus  porter  omboag^.  Diabfe!  cooH^les^ns 
eaipécher  q»!on  nje  tconve  jolie  vottenfuture  femmet  Qoelto  prélen- 
^a  L  U  {ac^ait  donc  «raver  ks  |ieux  à  tout  le  monde.  Mus  per- 
mettesHDoi  «aerqu^tioA,  puisque  im»  mWez  jivtrefok  UM  un 
secret  qui,  du  niste».a'en  est. un  pour peiwwm  à  Pans.  Qaefattes* 
vous  de  M'"*  de  Mauves? 

—  £bl  (C'estieUe  ^tement  <qMi  m'a  «mpèahé  de  me  knoer  Tin- 
nte  dernière  «eoosfiie  f  en  avaia  eu  d'abord  llnlenkton*  ttf  a^^s 
choses  qu'on  ne  peut  brusquer»  dsa  égards  ndoessuresM^ 

-^;De  sorte  qu'iajiaattle  fropdtdtéptma^W^  d'AmaoçoQ»  ^om 
avez  passé  rbiver  à.MmJ>ler  d'égaods  U"^*  deliaavns?  fem'inBtnDS, 
mon  cber  Fernand,  je  oantinue  à.  pénétnr  avec  întécél  sont^os 
augfûoas  daBAce.qiii  voua4ippfilw  le  fmd  et  la  tiéfood  des  tat»- 
tudes  parisiennes. 

—  .RassnraaMFOUS»  pNiitaKiMia  ruptunsfest  aooompliè  mainte- 
nant etieUe  nia  cinn.  i^erdu  à  élM  ameoée  avec  ait.  BifÊi^  deox 
mois,,  je  suis  .aussi  JibrO' qu'un  bwiBaei  puisse  l'^lpeetjeccttpte 
en  profiter. 

>^^  M."'  dîAriaaaçan  iiK>«a.aime? 

—  Une  jeuno-.fiÛe^chsa  noua  aMne'toï^OOTSt)c«iqipo«,'tep«- 
naief  garçan.faian  tourné  quia'ocwipe  d'eHa.  Il  y  •  Pf**  *^f 
<p'absent|jeJui  fiwanvopr  des  iKmquetSïnamyMBJpwf  **"^' 
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Bosew,.  et  (pie,  présewtJemaiAoctre  auffès  â!dUe  anfisi  empressa, 
qu'il  est  penaîa  i  un  galam  boimAe  de  l'être  anrant  LL^éclaration, 
formelle,.^  .qui,  chez.fiouay  se  ftôi  à  la  fanlb^, vouft  sanoea. 

—  La  famille  de  M"*  ^'Amaagoo  se. compose 7*.. 

—  D^UU)  père  di^e  phieiçie  persomiei,  j'e»  vèftooist^  4'6tre  classé 
dans  «ette  coUedioB  dalles  étranges  i]piM  vowrrattasigi  à  tca^ 
vers  Yoa  vogagf^Sé  Yeue  jugerez^  da  «este^  CesA  umi  «uidosité 
locale  antnement  rare  et  fcaf^pante  qu^e  tamtes  eelks  idant  a.  pu 
TOUS  parler  le  curé..»  ÀJAesttiie  qii'ieUe.airaiMeiTen(«Ji8».et  si  .pei> 
qu'elle*  comprenne^,  k.  paiurre.  filfe  doit,  ttreu^er  sm  sert  aupi^ës 
de  lui  yraÎBuent.  intottmble. 

I(MJÎQUES|,À  litreide  fiuriosUéy  pour  ûaitiecte  ^f^sf  ageur.  fcicertaioaa 
moeurs  bieU'CAraotéristiqBeSii  Fernand  expcMa  Ja  situation,  q^  suJbis*- 
sait  cette  aîenable  Jbidaière,  entœ  unipÂrer^  se  griaiât  an  moins' 
deux  ibis  par  jour  et  une:  serveiite-mattMsae^.  lui  laissait. le  sein 
d'élever  sa  progéniture. 

—  Etvous  ditesiipi'elle.Sf'estattachéei  reuEut?.  denuAdall.  Ray- 
nal  aptes  avoir,  écouté  jonac  une  extrême  attention. 

—  Ohl  en  apfianmce^por  evainte,*.  pouv^comt^ake  àisonvieux 
tyran  de  père.  Il  lui  impose  évidenuMst  cette  siaMigp^ée  ;  len  is'y 
prèjtMil,  elle  a.  pcisr  sur  lui  quelqM.  influenee^  c'est  ibaUlew  Au 
fond,  elle  doit  ba«r  l'JmtnMi  ém  (pie8tào»>flî  eUei  aak^.*  Nony.eUe.ne 
pemi  saTioâr aujualey jnaiftil y a>ttA.inBtiaet<qui aifMtkla phia innsh 
cente^i*. 

—  PaavrofitteJ  dU^ansmenlII»  Baynaly.Atrefioaoéeâi  je«ne.à, 
dissimuler,  à  se  contraindre,  à.joner  unrrôlel  Voilà^eoeeve  eequ'iL 
y  a  de  plus  triste  dai»  la  tniste  histeire  quo^  voue  i^eBex»4e^  me 
confier; 

— AP  Jcanae^i  M^  le  tmrè  sont  m  Toitvre;  ils  JMttendeikt.moiK 
sieur,  vînt  dire  un  domestique. 

Fmok  Baynal  jcita  le  dganequ'il  amîT  auUîéride Jomet  :  Fiastant 
d'après,  préoccupé  eneen  de  Ludenne  diiffOMACWi,  il  lépendait 
aveci  sa  réserve  aceoiÉmnée  aax  coqMttsries  detJeanae^e  Tvézé» 
Il  y  avMt  dâos  r«qprit  â&  œ  jemae  iMBiner  tsès»  pesitif  «ur  certaîne 
poialsiune  part  dgpftfBfJBs  qSûérenseSy  destintimmSiioBttneaqiifla» 
d'etfdwDsiasmes  un  peH.ieus  qu'il  givdail  pMriui  tout  ;seiil,  «vee 
une  jalouse  pudeur,  ne  liisRantia  dé.de  aon  teésor  impersonnel  Dans 
ce  repli  mysêàrieiuL  de  ea  penaée^  la  Bgure  del'iatécessente  amar 
zone  qu'il  avait  une  fois  rencontrée  prit  place  dès  le  prenîer  jour« 
Rien  ne  Tempèchait  de  l'ednHferel  deila  piai«dr».qitûic^'eUetfûtt 
ou  il  s'en  fattait  de  pett«  b.  fianofe  de  Fernand.  ,De  csla^il  la  plair 
gnah  presqw  autant  que  d'être  la  fiUa  de<iL.  d'àmançnoKwDea 
ocosio»  nombwttSiB  s'étaèent  présentées  poux  lai.d'obaatwrJe 
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jeune  Trézé,  qu'il  avait  connu  au  cercle  élégant,  où  son  prema 
«oin,  en  arrivant  à  Paris,  avait  été  de  se  faire  présenter,  et  qui, 
depuis  lors,  lui  avait  servi  d'initiateur  à  travers  certains  détours  de 
la  vie  amusante  où  il  n'avait  pas  toujours  consenti  à  le  suivre. 

—  Je  gage  qu'elle  mérite  mieux  qu'un  pareil  mariage,  se  disait^. 
Certainement,  un  homme  énergique  peut  s'arrêter  sur  la  pente  da 
premières  folies,  mais  cet  être  sec  et  usé,  qui  n'est  jamais  âncère, 
fût-ce  vis-à-vis  de  lui-même  I..  Elle  méritait  mieux,.,  reprit  Frank, 
reléguant  le  fait  au  passé  afin  de  n'y  plus  songer. 

Il  y  songeait  tout  de  même,  si  bien  qu'il  oublia  de  répondre  i 
W^  Jeaime,  qui  lui  faisait  remarquer  en  chemin  l'aspect  pittoresque 
du  village.  Plantées  sur  l'échiné  d'un  long  rocher  qui  avançait  dios 
la  plaine  en  manière  de  promontoire,  les  maisons  qui  composaiait 
le  bourg  de  Saint  Jean  semblaient  déborder  à  droite  et  à  gauche  de 
l'étroite  assise,  grisâtre  comme  leurs  murs.  Bien  au-dessus  se  dres- 
4Bait  le  vieux  diâteau-fort. 

—  N'a-i-il  pas  grand  airî  reprit  M^**  Jeanne,  résolue  à  faire  par- 
ler cet  indiffèrent.  Ne  dirait-on  pas  qu'il  écrase  encore  d'un  joog 
impitoyable  les  vassaux  groupés  à  sa  base?  Et  pourtant  les  siècles 
«n  ont  fait  une  méchante  ferme... 

—  Moins  incommode  à  ses  voisins  que  ne  Tétait  la  forteresse 
probablement,  repartit  l'Américain,  réveillé  en  sursaut. 

Et  il  ajouta  quelque  chose  d'involontairement  sentim^tal  soi 
les  jeunes  châtelaines,  prisonnières  languissantes  derrière  ces  reiB- 
parts;  mais  il  évita  de  dire  que  toutes  celles  qu'il  évoquait  en  loi- 
même  ressemblaient  à  11^  d'Armançon. 

—  Vous  n'avez  point  de  pareilles  ruines  dans  votre  Nouveau- 
Monde,  disait  triomphalement  le  curé,  supposant  qu'il  dénigrait  ptf 
envie.  Vous  n'avez  pas,  par  conséquent,  les  chroniques  naïves  qsi 
«'y  rattachent. 

C'était  là  un  préambule  à  l'histoire  détaillée  du  château  deSaiot 
Jean,  une  histoire  avec  dates  et  documens  à  l'appui. 

—  Monsieur  le  curé,  dit  Jeanne  pour  interrompre  ce  go'eik 
devait  avoir  entendu  cent  fois,  vous  rappelez-vous  commenoosavoD^ 
ri  quand  nous  sommes  allés  en  pique-nique  là-haut  et  que  le  pro- 
priétaire actuel,  un  paysan,  a  dit,  en  nous  faisant  les  hcmneois  de 
la  chapelle  :  «  Je  tiens  cela  de  mes  ancêtres!  » 

—  Pour  certaines  gens,  les  ancêtres  ne  sont  que  des  grande 
pères,  repartit  le  curé. 

—  Par  exemple,  en  Amérique,  nous  sommes  tous  logés  à  b 
même  enseigne,  dit  Frank  Raynal,  se  mêlant  enfin  à  TentretieD. 

—  Ohl  vous  n'avez  pas  le  droit  de  vous  diminuer  ainsi!  s'écftf 
H^  Jeanne.  Il  va  sans  dire  que  la  plupart  de  vos  compatriotes!^ 
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sont  que  des  marchands;  mais  mon  père  sait  fort  bien,  puisque 
vous  devez  être  un  peu  parens  dans  le  lointain  des  âges»  qu'un 
François  de  Raynal,  de  fort  bonne  maison,  émigra  jadis... 

—  Oui,  mademoiselle,  il  fit  fortune  dans  les  défricbemens  et 
engendra  trois  ou  quatre  générations  de  négocians  et  de  ban- 
quiers... La  dernière  donna  au  drapeau  de  l'Union,  pendant  la 
guerre,  des  preuves  d'attachement  solides  et  sonnantes,  ce  qui  lui 
valut  un  surcroît  d'honorabilité  dont  nous  sommes  plus  fiers  que  de 
tous  nos  parchemins,  s'ils  existent. 

—  Quelle  fierté  républicaine  1  dit  en  riant  M"*  de  Trézô.  Vous  ne 
pouvez  cependant  nous  en  vouloir,  ajouta-t-elle  en  essayant  d'être 
gracieusement  provocante,  vous  ne  pouvez  nous  en  vouloir  de  reven^ 
diquer  en  vous  l'un  des  nôtres? 

—  J'en  suis  d'autant  plus  touché,  mademoiselle,  que  la  France^ 
est  restée  pour  moi  ce  qu'était  l'Italie  pour  Hai^thome  :  la  patrie 
de  mon  âme.  Question  de  génie  chez  ce  grand  écrivain,  question 
d'atavisme  probablement  chez  moi. 


XII. 

Pendant  que  li^^  Jeanne  relevait  sur  son  album  les  fresques  de 
la  chapelle  abandonnée  en  essayant  sans  grand  succès  de  changer 
quelque  chose  au  tour  purement  archéologique  qu'avait  repris  la 
conversation.  M"*  Albertine,  sautant  dans  le  petit  panier  qu'elle 
conduisait  elle-même,  s'était  rendue  à  Yaroille  en  compagnie  de 
TAnglaise  d'un  âge  respectable  qui  servait  de  chaperon  aux  deux 
sœurs. 

Yaroille,  depuis  que  se  préparait  un  mariage  dont  on  ne  parlait 
pas  encore,  mais  auquel  tout  le  monde  s'attendait,  Yaroille  avait 
une  physionomie  moins  rébarbative  et  moins  maussade  que  par  le 
passé.  Sans  modifier  d'ailleurs  ses  habitudes,  H.  d'Armançoi> 
entr'ouvrait  la  porte  pour  laisser  pénétrer  les  gens  bien  intention* 
nés  qui  allaient  le  délivrer  d'un  de  ses  soucis.  La  cour  avait  été 
déblayée  avec  de  vagues  intentions  d'ordre  et  de  propreté;  on  avait 
rendu  aux  visiteurs  le  salon  aux  murs  salpêtres  qui,  ayant  été  fermé 
si  longtemps,  exhalait  encore  une  odeur  de  moisi.  De  même,  i) 
trouvait  bon  que  Lucienne  fût  bien  mise;  H.  de  Montmerle  avait  été 
chargé  d'envoyer  quelques  jolis  chiffons  nécessaires.  C'était  la  For- 
geotte  qui  suggérait  à  son  maître  ces  menues  concessions  auxquelles 
il  n'eût  point  pensé  tout  seul  et  qu'assurément  Lucienne  n'eût  osé 
demander  ;  chacun  des  conseils  auxquels  toujours  il  finissait  par 
céder,  quoiqu'il  leur  opposât  d'abord  presque  invariablement  force 
jurons  et  force  refus,  augmentait  l'admiration  croissante  qu'il  avait 
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ipottv  le'Jtigemeiit  de  cette  feumie  atisée.  lient  'ise  qfn'il  âemand&it, 
c^étàit  qu'on  le  lriss>t  perflOimeHeiïieflt  tranqmUe. 

AlbertiDe^élrézéy  oommissttft^es  nntmes,  passa  bien  tHefUevaot 

^  la  porte  de  «  lanlfey  «  où' il  se  len&it  tie  préftrence,  igr&vtt  d'un 

pied  léger  4e  gmnd  escdfer  x)e  pterre  aux  marebes  ébfécMes  et 

t^ttrttt  surprendre  sonmrde  dans  k  efaatnbre  verte,  oMune  m  afpe- 

lail  rtaiden  «.pp^tement  de  fea  M""  d'Armançon. 

Lucienne  était  en  tmin  cT^essayer  tme  robe  arriérée  ée  Paris  le 
matin  même;  elle  ne  fut  pas  f&dièe  d'attiir  le  goât  d^unepersmme 
aussi  erpeite  en  matiêro  de  toHette  que  M^  Albertine. 

—  Yous'êtesJotieà'CtHMfaei'tVécriat^ieedenrièfe^ûIri 

au  csou. — ' C'est* p€r«r notre  bal,  tf^t-eepasifpaar'ce  fasneuxaflm- 
yersaire  de  la  naissance  de  Jeanne?  Ch  bien  !  veuB  ferez  sensation,  je 
te  prédis.  Mon  pauvi^  frère  «et  H.  Rajinal  se  dispWerottt  an  r^;ani 
de  vos  beau  -fnxé 
-^  M.  RàynalT 

—  Faites  donc  Tétonnée,..  après  l^vénement  4ece  matin! 

—  Mon  Dieul  quel  événement 7.  •  dit  Lucienne  avec  une  de  ces 
rougeurs  si  peu  motivées  qui  la  mettaient  au  désespoir. 

—  Vous  n'avez  pas  rencontré  dans  la  campagne  un  beau  jeane 
bomme?.. 

>^  Beauf,.  Ha^foij  nonl  Je  n'isi  milkment  Temarifué  qu'il  fût 
'beau... 

—  Très  Man  teiamé'^tt  moifts.  Pour  la  figiii«,'jeisuis  le  tm 
atiB  :  dêâ  traits  trop  aeeentués,  im  regard  qui  semble  tantôt  mor 
]!ttander  sans  répUque,  tantârt  serufter  4e  fond  de  votre  ftine,iui  tot 
proéminent  qui  lui  dbnne  l'air  fatal,  une  mâchoire  sailtamte^volbih 
taire,  impérieuse...  Jeanne  trouve  tout  cela  superbe;  elle  a  des 
goùtâ  d'attisée,  oia  pwtfVre'leanne,  pourleslétesiicaratftère,  et  sur- 
tout, vous  sav«z,'ellemim^  iavoirpeur;  nais  mm,  je prtfèieoeDt 
fois  TensMible  ée  la  physfonoaâe4e  f  emand,..  et  vous? 

^  Vôtre  frère  ^t  b««aueoiip  mieux  que  lui,  en  eifet,  autant^qœ 
je  puis  me'souvenir  d&te  monsieur... 

^^  Raynal,..  de  Raynal.  Son  nom  ne  -se  prononce  pas  ainsi  à 
i'américaine,  bien  que  ce  seit  un  nom  d'origine  française  ;  ils  foat 
travesti  en  ^Rabiol,  eu  je  ne  sais  xjuoi  d'approclmit,  sans  ptrti- 
ctfle...  'nous  repottssoM  ces*  vanités.' Oh!  par  exemple,  il  ify  s 
pas  à  leiiier,  il  ^st  magnifiquemnent  Miiti,  conme  dit  papa.  La 
tète  de  pks  que  Femand  et  ime  désinvolture,  ime  fiiçon  de  nar- 
tb^r  qui  eemUevoitt  fUve  entendre  qtte  4e  mwMle  est  trop  petit 
pour  lui  euffire.  11  en  a  déjà  fiait  le -tour  une  féis...  <ine  n'af-t-il 
pas  liait  !..  11  <àVftt  oru  4n  «gdût  pomr  toutes  choees  :  pour  ta  navi- 
gation (il  ft  «m  ^aôbt  à  4ui  'quelque  paat)  ;  poaer  les  voyages  de 
découverte,  ni  plue  tu  mdlM  qaelivÎBfdtoM'ou  Staâley^;  poarvles 
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beaox^aFto  (Jaanoe  piétend  qu'il  domine  mieux  qu'elle).  Hbi  qui 
croyais  que  les  Américains  ne  s'entendaient  qu'au  commtiroe  et 
aux 2)Q4chiMS  I  II  estferré «ir  la^littéraluire âD9l)ai«e'd*aaerftç(io.qui 
émerveille  mîBs  Brown,  et  il  connaît  la  nôUe  ausâî;  jamife  je  n'ai 
imaginé  de  loâmoire  pareille;. «  luinmâine  atécrhidansjles  jouimaux 
de  son  pays;  bref  il  a  fait  tout  ce  qu'un  homme  peut  faire;  c'est 
son  mot;  il  n'eat  fier  que  de^odia,  et  il  Br'apas  MntooDs^  «t  soit 
père  lui  donne  tout  l'argent  qu'il  veut.  Voilà  pourquoi  il  ne  s'est 
fixé  à  rienJusQu'icît  lâchADt  toujours,  la  bride  à.  sa  fantaisiei  Uai» 
sa  fantaisie  ne  l'a  jamais  porté  M'oiaîveté.  Gekijettarmouifrilfe,  le 
flâoMir  par  excellence,  dans  •uikétonnemeQtAé..La«se«le  idée  nie  cette 
activité  dévoimnte  kiî  domie  uie  courbBtum«>  Cependant,  je  crois 
bien  .que»  d«ipuîs  deux  aaa.  qu'il  est  à  Pans,  M.  Raynal  n'a  guère 
travaillé.  U  {Mrétond<le  contraire;  il  dit  qu'il  obsenrei,  qu'il  étddië^. 

^  Mais  quelle  importance  prend  tout  à  coup  M.  Aaynal!  dji* 
Luoiemieausfiitôt  que  la  Violubilité  de  son  amie  hii  permit  de  placer 
un  mot.  Vous  ne  m'aviex  jàmm  parié  4t  loi. 

•^  Obi!  nous  le  vofiotts  peUà..  G'élatl  un  ami  ée  Fém/tod, 
un  ami  du,  cercle,  et  wêmêml  se  taéfie  un  pe«  detea  inviB-t&,.. 
vous  comprenez,  à  cauee  de  aous...  U  y  en  a  de'  trop  gais« 
Mais  celui-ci,.,  contre  celui-ci  il  n'y  a  rien  à  dire..».Fîgur0z-Voue 
qu'il  trouve  nvauvais  (en  à  Fernande  qu'il  lui  refiroobe  de  ne  pas 
respecter  ses  sœurs^  G'«st  Fernand  qui  nous  l'a  dk  en  riant;.. 
ces  Américaîas  ont  la  reli^ioQ  de  la  femme;.,  ils  placent  UKdtdana 
toute  leur  chevalerie.  U  faut  bien,  si  répubticaîn  que  l'on  sofc, 
mettre  quelque  chose  sur  le  piédestal  :  mus  sommes  done  pcMir  eux 
l'idolo  vénérée;  mais  maoïan  ne  pouvait ipaadevmer cela...  Bref, elle 
n'a  consenti  i  le  recevoir  que.  l'hiver-  dern«er;  et  depuis  die  est 
iiiconsolable  de  ne  l'avoir  pas  invité  plus  tôt^  Âfinde  rattraper  le 
tempa  perdu,  nous  lui  avons  proposé  de  venir  tâter'  de  la  vi«  de 
château*».  lUia  chère,  il  fait  nos  déUcesv  Sa  conversation,  quand  11  se 
décide  à  parler  de  lui-même^  est  si  iuitéressante  1  Tout  ce  que*  je  lui 
reprocherai,  c'est  de  preadreuu  peu  trop  les  chosee  au  sérieux, 
du  moins  quand  il  n'est  paa  diéas  ses  accès  d'humov,  car  atofs  il 
devient  très  drôle^  et  on  cKrait  qu'il  so  moque  de  yons..^  éais  sur 
certaisyes  choses,  dame!  il  ne  plaisante  pas  et  ne  soufire  pas  qu'on 
plaisaate.  U  y  a  chex  lui  un  fond  de  puritanisme  qui  n'exclut  pas 
une  pointe  d'excentricité.  Vous  Terrer^  c'est  trèâ.piqmiiti 

Tout  en  écoutant  le  bruit  continu  de  ce  moulin  àparbles^  Lucienne 
avait  laissé  glissa  à  ses pie4»  sa  robe  de  soiréoid'un  rose  pâle  relevé- 
par  des  bouquets  d'églauttoe^  et  les  ravissasifs épaules,  leabraa  bien 
modelés  qui  janoais  jusque-là  n'avaient  eu  l'oocàson  de  ee  révéler  k 
personne»  étaient  rentrés  dans Jeur  modeste  écria  de  tous* les  jours. 

—  Dm  me^veilles.|  B*«criaii  AlberlÎM^  Qu'eiie  est  heureuselu  pas^ 
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Tombre  de  clavicules  et  une  peau  qui,  sans  être  blanche,  doit  éblouir 
AUX  lumières. 

—  Hab  comment  votre  Américain  a-t-il  su  que  c'était  moi  qu'il 
avait  rencontrée?  demanda  M"*  d'Armançon  avec  curiosité. 

—  Nous  l'avons  aidé  naturellement,  répondit  en  riant  11°'  de 
Trézé. 

—  Il  vous  avait  donc  parlé  d'une  chose  si  parfaitement  insigni- 
fiante 7 

—  Et>ur  quel  ton I..  Des  extases! ..  Femand  était  positivement 
éperdu  de  jalousie.. •  Allons»  ne  rougissez  pas  encore  I..  Dieu  I  que 
c'est  amusant  de  la  voir  rougir  comme  cela  pour  rien  1  Les  oreilles 
ont  dû  VOU&  sonner  à  l'heure  du  déjeuner.  Notre  Américain,  comme 
vous  l'appelez,  faisait  de  vous,  et  du  chemin  creux,  et  des  cléma- 
tites, et  des  branches  arrondies  en  arceaux ,  et  de  Jacquette  elle- 
mèmoi  tout  un  petit  tableau  de  genre  délicieux.  Hais  je  vois  qu'il 
ne  vous  a  pas  &it  une  impression  aussi  favorable.  Vous  l'avez  trouvé 
laid.  Soyez  tranquille,  je  me  garderai  de  le  lui  dire. 

Au  fond,  Albertine,  en  bonne  sœur,  se  promettait  d'insinuer  de 
son  mieux  à  M.  Raynal  qu'il  n'avait  nullement  séduit  M'^  d'Arman- 
çon,  afin  de  faire  monter  les  actions  de  Jeanne. 

—  Vous  reviendrez  peut-être  de  vos  préventions  quand  vous 
l'aurez  vu  au  lawntennis.  Ma  chère  amie,  nous  n'avions  pas  l'idée 
de  ce  que  pouvait  être  le  tennis  avant  d'y  avoir  joué  avec  lui.  Gela 
devient  quelque  chose  d'héroïque,  de  sublime.  Cne  agilité,  une 
vigueur,  des  poses  athlétiques  I  Jeanne  veut  faire  son  portrait  ainsi, 
en  chemise  de  flanelle  et  en  souliers  plats,  avec  cet  amusant  petit 
bonnet  qui  retient  ses  cheveux,.,  il  en  a  trop.  C'est  qu'il  rame, 
paratt-il,  comme  il  lance  la  balle,  et  il  est  de  même  à  cheval.  Oh!  à 
cheval  vous  avez  pu  juger..  Non?..  Vous  l'avez  regardé  à  peine?.. 
Eh  bien  1  vous  le  verrez  mieux  demain.  Fernand  doit  l'amener  à 
H.  votre  père.  Ils  échangeront  leurs  confidences  de  chasseurs. 
M.  Raynal  est  allé  jusque  dans  l'Inde  tuer  des  tigres.  Étonnansces 
Américains  1..  Ils  vont  dans  l'Himalaya,  comme  nous  allons  aux 
Pyrénées  et  ce  qu'il  y  a  de  plus  incroyable,  c'est  que  cet  original 
ne  se  vante  de  rien;  sans  Fernand  qui  le  fait  mousser...  Ob  I  je  ne 
connais  personne  comme  Fernand  pour  faire  mousser  ses  amis. 
Quel  excellent  garçon  que  Fernand  I  Dites  que  vous  le  trouves 
gentil?  N'est-ce  pas  qu'il  est  gentil  tout  à  fait  7 

Au  plus  fort  de  ce  babillage  dont  Lucienne  était  étourdie,  UQ 
pas  bondissant  avait  escaladé  l'escalier  quatre  à  quatre;  une  main 
apparemment  fort  impatiente  tambourinait  à  la  porte. 

—  Laisse-nous,  cria  Lucienne,  nous  sommes  occupées. 

—  Ah  1  répondit  tristement  la  voix  d'un  garçon  désappointé. 
Et  le  pas,  si  joyeux  tout  à  1  heure,  s'était  éloigné  à  regret,  lente- 
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ment,  en  s'arrêtant  à  chaque  marche  comme  sur  une  réflexion  triste 
dont  Lucienne  ayaitjfort  bien  saisi  Técho  chargé  de  reproches.  Elle- 
même  s'accusait  de  renvoyer  trop  souvent  Tony.  Depuis  qu'elle 
avait  en  tête  des  idées  nouvelles,  des  préoccupations  égoïstes,  oui, 
égoïstes,  il  n'y  avaitj  pas  à  se  le  dissimuler,  ce  qui  était  autrefois 
sa  meilleure  distraction  lui  était  devenu  quelquefois  importun.  Il 
était  toujours  sur  son  chemin,  et  si  elle  désirait  plus  que  jamais 
qu'on  l'envoy&t  au  collège,  ce  n'était  pas  pour  son  bien  seulement, 
c'étsdt  parce  qu'il  la  gênait  un  peu,  parce  qu'elle  n'avait  plus  le 
temps  de  s'occuper  de  lui* 

-^  Comment  !  ce  garçon  se]perinet  de  monter  chez  vous,  Lucienne, 
et  vous  tolérez  cela?  s'écria  M^'*  Âlbertine  d'un  ton  de  dédaigaeuse 
surprise. 

—  Il  a  toujours  eu  l'habitude  d'entrer  partout  comme  un  coup 
de  vent,  répondit  Lucienne  avec  un  sourire  qui  excusait  l'étourdi. 

—  Quel  excès  d'indulgence  de  votre  parti  Gomme  je  le  remet- 
trais à  sa  place  I  Vous  êtes  trop  bonne.  Tout  le  monde  le  dit. 

Elle  laissa  Lucienne  mécontente  d'elle-même.  Il  aurait  fallu 
défendre  Tony,  proclamer  l'aflFection  qu'elle  avait  pour  lui.  Due 
sorte  de  lâcheté  l'en  avait  empêchée,  un  embarras  plutôt  dont  elle 
ne  se  rendait  pas  compte.  Pauvre  Tony  !  à  son  tour,  il  était  à 
plaindre  sans  l'avoir  mérité.  Une  main  bienfaisante  et  attentive 
s'était  emparée  un  jour  du  petit  sauvageon,  l'avait  cultivé,  trans- 
planté, avait  greffé  sur  lui  toute  sorte  de  qualités,  de  délicatesses, 
de  besoins  nouveaux.  Il  avait  pris  l'habitude  d'être  sagement  et 
doucement  conduit,  d'accaparer  avec  cette  hardiesse  confiante  que 
donne  la  certitude  d'être  aimé  tous  les  instans  d'une  vie  consacrée 
au  bonheur  de  la  sienne,  et  voilà  qu'on  lui  faisait  entendre  tacite- 
ment ces  paroles  qui  termment  un  cruel  conte  de  fées  :  —  Retourne 
à  ton  poulailler,  retourne  à  tes  dindons,  retourne  en  bas.  — Un  coup 
de  baguette  et  c'en  était  fait.  Pourquoi?  Il  était  de  trop  et  il  le 
sentait  à  sa  manière,  avec  toute  la  vive  précocité  d'une  intelligence 
développée  par  les  soins  de  la  protectrice  qui,  peu  à  peu,  s'était 
détournée  de  lui. 

De  fait,  personne  à  Varoille  ne  paraissait  plus  lui  porter  grand 
intérêt.  Lucienne  était  toujours  entourée,  préoccupée,  prête  à  par- 
tir; M.  dArmançon  le  brusquait  sans  cesse  :  ce  qui  restait  de  cer- 
velle dans  la  pauvre  tête  de  ce  colosse  abattu  n'aurait  pu  nourrir 
plus  d'une  idée  à  la  fois,  et  son  idée  du  moment  était  le  mariage 
de  Lucienne.  Après,  il  aurait  tout  le  temps  de  s'amuser  de  nouveau 
des  gamineries  de  Tony,  auquel  on  remettrait  la  bride  sur  le  cou. 
Il  était  devenu  trop  raisonnable,  trop  appliqué,  cet  enfant,  sous  une 
influence  féminine;  les  garçons  ne  gagnent  rien  en  somme  à  être 
suspendus  aux  poches  d'un  professeur  en  jupons  qui  prêche  et  qui 
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ndsoime  :  des  talodies  oa  des  récompenses,  ToUà  les  mofeas  d'éd» 
catioD  les  plus  simples»  A  trois  ads^  Xooy  s'en  ooitlentàit;  3  ûko- 
drait  bien  qu'il  s^en  accommodai  encore  à  treifle»  qiiokpi^il  fftt  déd-^ 
démient  moins  SMSr-aoucii  moins  gai,  moins  sangniiu^.  Lociein^ 
aunât  fini  par  exciter  la  sensibilité  de  ce  petit;  grftce  à  elle,  il  eût 
été  plus  difficilement  heureux.  Vivent  poiu  être  heuiBiuL  à  ped  de 
frais  les  poulainci  turbuleils  ttbhès  en  liberté  dans  l'herba^l  — 
M.  d'Ârtnançon  atail  gardé,  cm  le  voit,  ses  andennes  tbéoneô'sur 
le  bonheur,  au*  milieu  du  naufrage  d'un  enlendenoent  engkmtî  plus 
qu'à  demi  dans  le  jus  de  la  vigne. 

Ce  n'était  donc  poifit  le  genre  de  tendresse  de  son  parrain  fut  eût 
pu  dédoHmiager  Tonj.  El  lar  Forgeottè  ne  profitait  même  pas  du 
désemparement  passager  où  se  trouvait  son  «  petit  gars  »  peur 
essayer  de  le  reamquérir.  Elle  était  de  la  nombreuse  e^iècedes 
girouettes  qui  tournent,  vire&t,  veulent  et  ne  véulebt  jpLus  avec  une 
singulière  rapidité;  aucune  espèce  depapilhtine  ne  lui  était  éttan- 
gère.  L'année  précédente,  elle  eût  accompli  volontiers  la  plus  mau- 
vaise action  pour  arracher  son  enfant  aux  iafluenoes  q«i  l'^oignaioM 
d'elle.  Maintenant  son  caprice  était  ailleurs;  elle  avait,  (U^-elle, 
d'autres  chiens  à  fouetter. 

Certain  jour  du  dernier  hiver,  Lucienne  était  enirée  par  hasard 
pour  prendre  une  pomme  que  désirait  Tony  dans  un  fruitier  qui 
faisait  partie  de  l'empire  de  la  Forgeotte,  élevé  de  quelques  mar- 
ches au-desisus  du  rez-d^chaussée,  derrière  l'office  et  l»cmêine.  Le 
jour  déclinait  :  à  peine  filtrait-il  encore,  à  travers  les  barreaux  des 
doubles  fenêtres  basses,  dans  cette  grande  pièce  aux  boiseries  nues, 
jonchée  d'une  couche  de  paille  que  parfumait  l'appétissante  odeur 
des  reinettes,  plus  savoureuses  que  l'ananas,  des  poires  trop  mûres» 
des  nèfles  et  des  alizés  en  iermentatioaw  Mais  comme  eUe  pouœait 
brusquement  la  porte,  un  cri  étoufiTé  l'avait  fait  tressaillir  et  deux 
personnes  qui  causaient  très  près  l'une  de  l'autre  s'étaient  brus- 
quement séparées  à  sa  vue.  L'une  de  ces  personnes  était  la  For- 
geotte dans  un  désordre  compromettant,  l'auti»  le  fils  d'un  mauvais 
cabaretier  du  village,  le  grand  Hubert  Robin,  un  Adonis  de  six 
pieds  de  haut,  qui,  revenu  depuis  peu  du  régimt^t,  paré  des 
séductions  militaires  les  plus  irrésistibles,  passait  pour  être  la 
coqueluche  de  toutes  les  filles  du  pay  s« 

Le  conunun  des  mortels  ne  sacrifie  à  l'ambition  qu'après  s'être 
lassé  de  l'amour;  Claudine  Forgeot  avait  compris  l'existence  dUTé- 
remmeat  :  elle  s'était  amassé  une  dot  ronde  «vaut  de  s'afleler  d'oi 
joli  garçon,  moyen  plus  sûir  qu'aucun  autre  d'être  payée  de  retour. 
La  gouvernante  de  M.  d'Ârmaoçon  était  doneamoweuse,  et  c'était 
pour  la  première  fois„  assurait-elle.  Robin,  q^i  ne  possédait  pas  un 
sou  vaillani,  n'avait  eu  garde  d'en  dmiter;  il  ne  se  montrait  pas 
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tri&p  ppititiUeiu  aw  In  cpiaUté  de  jseUe  ibelle  HP&a^ioa»  ai  sur  les 
jiwaées  ipie  fi^.bowe  awÎQ.avttit  xie {dus^qoelui.  On «e.rQOi^Qntrait 
où  l'<¥i  jpoayait  ^  hrx^  jd'im  imeiU^air  ^..daos  le  fjw^kr,iqui, 
r^l^énenoe  Vmtàt  pisouTéik  U.fiq^  la'âtMt  pa»  ^« 

««^Jecroi^iilU  Je  JeAdem^ia  Jiuoidnna  àjd^vàni^t,  eo  (iboo^tant 
^c^Ue  MenturOt  je  cr^  i^iâme»t  ^qulls  ^'ao^brassaieut.  Claudine 
peo^e  un  pe»  (aid.aa  miffiage* 

-^  Bile  y  pense  pro^ablei^ent,  rf^^pondit  TÎBStitutiice  /d'un  air 
d'indifférence  a&otée..)tai9«  sî  wons  m^  croye;9i')VOU8  ne  «parle- 
i^^  pas  4  «M.  d'ArmaprçQo^  il  lîeot  k  elle  et  sen^t  ceutraidô^e  son 
départ. 

•-T-  Vonfi  a^m  rM^on,  dit.nalveoïdnt  Looienniç,  Uisora.i^n^ps  qu'il 
.le  S9fike  ^  elle  doit  çpiiUer  la  owson.  Ne  pensez-vaus  if  as^xepen- 
ndaot,  q^'âl  gArdeca>plut6t  le  «aari  ,à  son.seiwîce?- 

lia  Forgeotte^qui  ne^supposiait  pas  sa  jeune,  «atoessefniatsejt  ce 
point»  était  fort  inquiète  des  suites  d'une  isQpmdence  îyrépaisable. 
Si.ii(e(que  Lucieiuie  eût  re&rmé  la (porteyeUe «aidait  dilen^oîr  assez 
.ipour  Urerdes  «onciusians  de  son  ij^tiflulé  i^ifec  Averti. eans  aucun 
.  doute»  la  détestant,, elle: ee  i^smitait  de  x^eite  découverte  ipour  se 
.venger^anfini  pow  la  pevdre.  QuaUe  maladiseasel  au  iMneat  de 
jwir  du  fisutt.de  sa  patîeAce  et  de  sas  rapiaesU.  (Sar  M.»dfArmançon 
iiaïsaaità  ^rue  d'ooil^il  a'y  avait  iplus  qu'&^atteqdreiin,pea.^«  Voilà 
j^i9tement  ee. qu'elle  dîaait  à  flubert  Aobin  au.inameiQtiOùiieette 
«aleMoptieuse  por^e.i  qu',^  voyait  .si  hifin  avoir  ^fevoiâe  à  clé, 
ift'4taiti  ouverte. 

Pendant  liuit  jewsi'elle  lut  4ws  unef^évitable  .aagoisaMtttendant 
tde  miiAute  dett  impute  m  cwgé  .igROBoinicAUc,  ne  ii4poQdaiit>plus 
qu'avec  WMUte  icbaqu^  appi^l  dersein  iMdreipuii^,  peuià  peu,  lors- 
qu'elle eut  Gonatftté^queles.jnaQiières.  deeeluird  restaient  les,  mômes 
ÀaeU'égard»  elle  se  rassuriiv  osa  de  nouveau  lever  les  yi^uxâur 
.  Lacienae,  se  ftgMca  ei^Q^^pie  ^Ue^  n'cavait  rien  vuwou  ^'elle  était 
,trop>8o(tapeur,pri^tef.derateiu^.qu'eUe  tenait.  Bref,  eUe  reprît  le 
cours  de  4Mm  intrigue  avec  reirdrageai  .tenud'aberd  A  l'écart.  Seu- 
lement on  taccumnlalesi  précautions  et  jamais  dupei^e  &it  ^^boyée, 
.  doridtéQ,  eBrUii4not,,éteufféecaaus  l'oreillerdea  petits  soins  cpmme  le 
lut  M.  d'ArQoaDfien  jqvnës  «ettefpaniqoe.  L'inçîdeitf  «st  ai  vulgaire, 
du  jrestey  qiilH  ne  mérHerak  paad'ôtve  raceiité  a'Âl  ne  sejsvaît  à  expli- 
quer que  personne,  à  cette  époque,  ne  se  souiifttde  Xony..  Dans  son 
désemparement ,  il  se  réfugiait  quelquefois  auprès  de  M*^  Ârnet, 
qui,  elle  aussi,  sentait  un  vide  se  creuser  autour  d'elle.  Certes, 
Lucienne  lui  témoignait  tonjoui^a  même  gratitude  et  continuait  à 
lui  dire  tout  ce  qu'elle  ne  disait  à  personne,  mais  les  deux  amies 
as  voyaient  imoios;,  entre  elles  jl  y  avait  je  monde,  le  iiM)nde  qui  a 
.siivita  fait  da  saisi^une  p^e, tde.l^tQurdiur,  de  l'oijUacer dans  un 
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réseau  inextricable  de  choses  fatiles  et  vaines  dont  le  contact 
émousse  les  originalités  les  plus  franches»  les  caractères  les  mieux 
trempés.  Lucienne  ne  faisait  guère  dorénavant  que  pass^  au  vil- 
lage; elle  était  toujours  attendue  pour  une  promenade,  pour  une 
partie  de  crocket,  pour  une  pipée,  pour  une  pèche.  On  prenait  le 
thé  à  cinq  heures  chez  M"**  de  Trézé,  on  faisait  de  la  musique  en 
attendant  le  jour  prochain  du  grand  bal,  qui  devait  coïncider  avec 
une  visite  de  M.  de  Hontmerle,  invité  à  s'établir  aux  Bordes. 
Quelque  chose  de  décisif  se  préparait  évidemment. 

—  Eh  bien  I  pensait,  non  sans  tristesse  M'**  Âmet,  tant  mieux,  en 
somme  !  Elle  prend  goût  à  son  futur  genre  de  vie  :  du  bruit,  du 
mouvement,  un  peu  de  vanité...  Je  ne  l'aurais  pas  cru,  mais  il  ne 
lui  en  faudra  pas  davantage  pour  être  satisfaite;  elle  ne  demandera 
pas  à  son  mari  plus  que  ne  peut  donner  un  homme  du  monde  dans 
la  stricte  acception  du  mot  ;  tant  mieux  assurément  I  Que  gagne- 
t-on  à  être  exigeante  7 

Mais,  tout  en  raisonnant  ainsi,  elle  se  sentait  désappointée,  elle 
ne  pouvait  s'empêcher  de  regretter  la  petite  fille  ardente  et  réfléchie 
qu'elle  avait  connue  avant  cette  tentation  et  qui  ne  ressemblait  à 
aucune  autre.  L'âge  était  venu  des  entratnemens  que  peuvent  seules 
condanmer  les  femmes  qui  ne  les  ont  point  subis.  La  pauvre 
Constance  Amet  sans  doute  était  de  celles-là.  Elle  n'avait  jamais 
eu  l'occasion  de  céder  au  vertige  qui  nous  fait  négliger  tout  à  coup 
de  vieux  amis  et  d'anciennes  habitudes  pour  ces  riens  qu'on  appeUe 
la  toilette,  les  hommages,  le  plaisir.  Si  morose  qu'elle  fût,  pour- 
tant, elle  se  gardait  de  marchander  à  Lucienne  ces  instans  d'effo'- 
vescence,  les  meilleurs  de  la  vie,  au  dire  de  bien  des  gens,  et  qae, 
jeune,  elle  avait  peut-être  enviés  ;  il  lui  semblait  se  trouver  en  face 
d'une  personne  nouvelle,  et  elle  parlait  volontiers  de  la  Lucette 
d'autrefois,  de  la  vraie  Lucette,  avec  Tony,  en  qui  elle  retrouvait 
fidèlement  transmis,  ce  qu'elle  avait  semé  de  meilleur  chez  son  élève. 
Elle  recueillait  le  petit  abandonné  pendant  de  longues  après-midi 
et  le  faisait  travailler,  autant  pour  se  consola  elle-même  que  pour 
le  distraire,  touchée  du  regard  anxieux  que  par  intervalles  0  dirigeait 
vers  la  fenêtre  en  disant  :  —  Croyez-vous  qu'elle  revienne  bientôt? 
Que  peut-elle  faire  là-bas  pour  s'y  plaire  autant,  pour  y  être 
toujours?..  Tantôt  c'est  à  déjeuner,.,  tantôt  c'est  à  dln^...  On  nous 
la  prend,  voyez-vous  I 


XIII. 

Âmsi  que  l'avait  annoncé  M^^  Albertine,  M.  Raynal  vint  à  Yarmlle 
avec  son  ami  Femand.  Le  jour  de  cette  visite  fut  assez  mal  choisi. 
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M.  d'Armaoçon  avait  reçu  le  matiD  même  quelques-uns  des  com- 
mensaux de  bas  étage  que  lui  envoyait  parfob  la  petite  ville  voi- 
sine et,  après  un  repas  trop  copieux,  se  trouvait  absolument  hors 
d'état  de  remplir  ses  devoirs  de  maître  de  maison.  Ce  fut  Ludenne 
qui,  avec  un  peu  de  hontei  dut  Texcuser,  le  remplacer.  Elle  saisit 
au  passage  un  coup  d'œil  de  M.  Trézé»  qui,  s'adressant  à  son  ami, 
sigdfiait  :  «  Je  vous  Tavais  bien  dit  I  »  et  fut  touchée  en  revanche  de 
la  discrétion  avec  laquelle  M.  Raynal  feignit  de  ne  point  remarquer 
l'état  d'humiliante  somnolence  où  était  plongé  son  père.  Du  reste, 
Frank  Raynal  ne  souffrit  pas  qu'on  le  présentât  :  La  connaissance 
était  déjà  faite,  lui  dit-il,  et  faite  sans  le  secours  de  personne  : 
dès  le  premier  instant  il  avait  été  l'obligé  de  M^  d'Ârmançon. 

Sa  bonne  humeur  absolument  dépourvue  de  galanterie  la  mit  à 
l'aise  tout  de  suite  ;  Femand,  au  contraire,  avait  toujours  souci  de 
produire  de  l'effet  et  d'embarrasser  les  gens  par  des  complimens  ou 
des  moqueries.  Lucienne  ne  put  s'empêcher  de  comparer  les  deux 
amis  :  chose  smgulière,  il  lui  parut  qu'après  une  heure  de  conver- 
sation, elle  connaissait  mieux  M.  Raynal,  tout  Américain  qu'il  fdU 
que  depuis  des  mois  elle  ne  connaissait  M.  de  Trézé.  L'un  ne  par- 
lait jamais  que  de  sujets  tout  extérieurs  pour  ainsi  dire,  et  avait 
placé  les  principaux  intérêts  de  sa  vie  dans  des  régions  qu'elle  ne 
soupçonnait  pas  ;  souvent,  par  exemple,  son  jargon  mondain  avec 
ses  sœurs  était  inintelligible  pour  elle  ;  l'autre  prenait  évidemment 
à  t&che  de  vous  inspirer  confiance  plutôt  que  de  vous  étonner.  Le 
cercle  de  ses  expériences  en  ce  monde  avait  été  plus  large,  plus 
intéressant,  plus  humain;  le  convenu,  l'artificiel,  tenait  chez  lui 
moins  de  place.  De  son  regard  et  de  sa  parole  se  dégageait  quelque 
chose  de  grave,  de  curieusement  sympathique,  de  doucement  pro- 
tecteur qui  le  vieillissait  un  peu  et  qui  révélait  de  prime  saut  une 
supériorité  réelle,  mais  une  supériorité  bienveillante  à  l'ascendant 
de  laquelle  on  n'avait  nulle  envie  de  se  dérober.  Outre  cela,  le  pres- 
tige de  la  force,  avec  cette  espèce  d'autorité  sereine  qu'elle  implique. 
Auprès  de  lui,  Femand  de  Trézé,  ce  Parisien  nerveux,  irritable^ et 
railleur,  était  réduit  à  l'insignifiance  d'une  gravure  démodes,  quoi- 
que son  ami  lui  laissât  naturellement  ce  jour-là  dans  l'enU'etien  le 
premier  rêle,  un  rôle  dont  il  ne  s'acquitta  pas  d'ailleurs  à  l'entière 
satisfaction  de  Lucienne.  On  eût  pu  croire  qu'il  affectait  vis-à-vis 
d'elle  comme  il  ne  l'avait  pas  encore  fait  une  prise  de  possession 
pour  ainsi  dire;  elle  le  sentait  et,  sans  bien  savoir  pourquoi,  elle  en 
était  choquée  ;  de  son  côté,  elle  répondait  constamment  à  Femand 
avec  une  froideur  étudiée  qui,  d'abord,  surprit  M.  Raynal,  qui  lui 
fit  croire  ensuite  que  sa  présence  gênait  la  flirtation.  Il  éprouvait 
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ce:  sentHuent  pénible,  poar  UDJ^une  liaDuiiejsflvrtoi|t,jd^6tre  bliers 
iBCDmmoâei  «[uaiid  fqwf  it  imiplioii  'sur  k  t^rvtsse,  oà  il  onyait 
lAxdeaoe  établie,  -àf  omère  de^  lilleob,  lente  eed»  ^ec  m  lapifr- 
^eeiie.  Le  pefran  d^uneobaaseimetteeD^patews'aifdtt  sv  letièms 
•du  gfAomi,  ei<il  demem^e  brésdhi,  T^qiace  d'«se  nnnute,  o^esant 
^amncer^  Lee<BçeBs-ettK)iitèmei^*coBfkuiteB4eVotty  s!4ttarà)tnodi- 
fiées idepasgiiatfve  ^teaps  et  pour  ^oaoBepeeB  geoBiOvgoiAleax 
ides  Bordes  ornent  en  «oiu  ^le/les  rembcrr^r  I  11.  Aflfwl  eepeidant 
fiKâ'UD  ii09Brd4l'<^pprqbaÉio&  lemr'MTolie  figure  : 

—  A  ifright  èay  !  dit-il  i  deiUM^is  pour  oe  pas  acâiemr  de  le 
•déceneerter. 

M.  de  Tréaét)b8ep?ait4e  metWeineiitd^B^ràMau'daiieifs  èrancbes 
«u^eseusdehuj'oomme  8*^  H'efttpaB'eiHeiidu. 

—  Oui,, dit  Lacienoey  'qui  eomprenëit  'rasglaîs,  aiunm^ot  ne 
tMnmeM'mieDt  àMson'taameur'et  à  sa  figure«~  Ih  btend  fany,  que 
nous  veuiHtu? 

Le  jeune  ftrçoQ  ee  gKsaa  vif  «emne  un<écQoeiiS  deitièrele  toc 
de  J8(rdmH)ù  eUe  éiak  assise  €ft  lui/dît  deaz  hMs  ^à  l^oreille. 

— Hu'le  trouveraS'doBsJe  vascibuley  répondit  Ludiemie.  il'^agit 
d'ira  xertaiB  mbol,  9epril->elle«n  Éîadreasmit  àees'hfttes  :  nousmoas 
sidemofiB  en^ee  iBQfnent'à  latueninserieipeadafit  nos  récréstipns: 
«Ms  «VMS' la  .prétentien,!  ayant  luibeamsoup  de^^oyages»  de^on- 
«sfiruîre'un'eaiiot  qai  puisse  nom  porter«ur>  l'étang. 

—  A  la^  bonne  heure  I  dit;  M.  ^Raynal,  >7afl)er«est  tiniK>B'SMrtice, 
maisK  ne  faudrait  p»  s'y  livrer  sans:  qmiqfsiefir^précsutiotts  préa- 
kbles^'  8a?ezrV(Hie  'nager,  mon*  enfsmt? 

-^  Ob  I  oui,  s^écna  Tony,  rassaréfw  le  tM  amicÉli  de  PéMiger 
Je  ne  risquerais  pas  de  recpmnieiie^  te  que  fin  tmt  une  lois... 
Sans  die  jt  me  neyods^  dit-il  en'Uiontra&t  d«  doigt  Lueienne. 

Ge  sonvemr,  évoqué  i  brfrle^uppoist,  >la  remplit  d^vn  trsnble 
'vis3)le;  M.  Baynol  en  fut  frappé  :  il  awitxe  genre  deennssité 
.qui  'feft  chercha  soHs  tes  apparences  dVsrnepereosnaJité'OH  d'an 
fait  tout  ce  qui  estt  mystérieux' et  singulier.  Le  remanes<fiie,'HVtitr 
il  coutume  de  dire,  Bèi)nde  toujom^  dite  l'éxisteMe-;  «M 'ne  s'agit 
«que  de  savoir  le  disé^ner,  de  ne'piS'S''arpéler  à^ia  swrfaM  bamle. 
Déjà  )e  récit  des  épieirve&  de  LucieUDe^lui  awlt>kispii^l%itf«ie  d'ap- 
prafondir  une  situation  qu'il  jtrgeaiV^R)eptienneHe;'l^a9e6t  de  la 
nmseoi  révélaleur  d'étranges 'habimdes  dont 'utte'femme^délfcate 
de^ii  isouffrir,  ^avatft  ik^mi^  de  nmpresâieHner,'M3t  maiotepaat 
U  devrait  infinisMst  eonnattro  a«  juste  la  mâture  «exMe  de  ses 
rapperts^  tf? eacel  etifaoït ^qu'elle  tolérait  m  mentit  par  «ateot,  loi 
«vait^tf  dit. 

—  Vraiment?,,  répéta-t-il  en  forçant  Tony  i  V-asseeir  auprès  de 
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lui,  vraiment  tous  vous  iiayiez,  maladroit,  <sa&8  le  seeoiurs  de 
M^^  d^rmançoQ?  Comment  oela;&'e8t41  passé?  Ditesv 

£t  Tony,  assez  bavdrd  de  s&  nature,, raconta,  setyofant  eaeouragé, 
(jue  le  pied  lui  avait  glissé  un  jonr  quand  il  était  petite,  sur  un  point 
qu'ir  indiquait  par-àes£(us  le>mur  de  la  teeraase,  et  que  certains^ 
ment  il  serait  'allé  *au  fond  de  T^eau  si  Lucienne^  qui,  pasplui»  (;pi6 
lui  pourta'ût  ne  savait  nager,  ne  s'était  élancée  pour  le  ressaisff. 

Tandis  qu'il  parlait,  la  jeune  fllle^  très  pftle,,  oonlencflait  la  sur- 
face ténèbreuèe  de  Tétàng  comme  si  elle  eût  redouté  qu'une  veii 
n'en  sortit  pour  rétablir  les  faits  et  publier  la  crioiinelle  tentative 
qui  ne  lui  avait  jamais  été  rappelée  jusq«e4àv 

—  Ce  plongeon  était  stuplde,  puisqu'il  ne  pouvait  me  cenduiiî^ 
qu'k  rejoindre  les  poissoiis  avecr'toi,.intevrompit-eUe  «n  essaj^aot  de 
rire  à  travers  son  trouble.  Voilà  comme  j'entends  le  métîev  de  sau^^* 
veteur,  monsieur.  J^ai  laissé  à  un  brave  homnaev  qui  est  interveiia 
fort  heureusement,  la  peine  de:  retirer  de  l'étang  deux  pesaoïmAs* 
au  lieu  d'une. 

—  N''im|)ortel  dit  'Toby  en  se  levant  pour  hii»  plantei  un  gfros 
baiser  sur  le  cou* 

—  Il  a  raison,  dit  U*  Raynal„  n'ioqportel..  L'élan,  le  saftrifica 
irréfléchi  doit  seul  compter.  La  vraie  preuve  d^amour  est  dans  'le 
premier  mouvement*..  Ce  qui  en  résulte^  bien  ou  mal,  est  l'a&ire 
de  la  destinée  et  ne  dépend  plus  4e  personne.  Nous  nous  sommes 
donnés^  spontanément,)  nous  ne  pouvons  rien  faire  de  plus.  J'ho- 
nore et  je  vénère  oeiix  qui  se  donnent  ainsiv*.  ceux  qui  se  isttent  à 
Veau  sans  considérer  s'ils  savent  nager,f  si  on  leur  en  saujra  gcé^ 
si  cela  en  vaut  la  peine,  et  le  reste... 

tf .  de  Trézé,  cependant,,  paraissait  visiblement  impatienté.  Tan; 
n'écoutait  pas,  il  embrassait  Lucienne» 
'      —  Elle  était  toute  jeune  quand  elle  a  fait  cela,  diVnl,  relevant 
i  enfin  la  tête,  et  depuis. .. 

—  Depuis,  vous  avez  continué  d'être  tous  les  deux,  à  ce  que  je 
vois,  en  très  mauvaise  intelligence?' 

—  Nous  nous  détestons!  s'écria  le  gamin,  fondant  sur  elle  de 
nouveau  avec  ses  caresses  impétueuses  et  gauches  de  grand^chien 
de  chasse,  qu'elle  réprimait  comme  à  regret  en  lui  répétant  :  «  Allons, 
tenons-nous,  Tony.  » 

—  Mon  opinion  est  faite  sur  M^""  d'Armançon,  reprit  Frank  Raynal 
de  sa  belle  voix  profonde,  qui  donnait  à  ce  qu'il  disait  une  valeur 
indépendTanfe  des  mots,  celle  du  sentiment.  Je  vous  félicite»  'mon- 
sieur Tony,  d'avoir  une»  pareille  Providence..  »  Mais,  ijouta-Vil  en 
s'interrohipa!nt,  si  je  vous  donnais,  moi,  quelques  conseils  pour  la 
construction  de  ce  fameux  canot?  J'en  suis  capable;  j'ai  beaucovkp 
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cultivé  les  arts  utUes.  II  n'y  a  guère  de  garçon  chez  nous,  habitant 
le  voisinage  d'une  rivière,  qui  n'essaie  de  fabriquer  lui-même  un 
bateau  de  plaisance.  Dites»  voulez-vous  de  mon  aide? 

—  D'autant  plus  qu'ayant  ajusté  les  deux  planches  du  fond,  je 
ne  sais  plus  du  tout  conunent  m'y  prendre  pour  appliquer  les  bot- 
dages,  s'écria  Tony  avec  animation.  Ohl  monsieur,  conmie  je  vous 
remercie  I 

—  Allons  I  dit  M.  Raynal  en  se  levant.  Vous  permettez,  mademoi- 
selle?.. 

Il  croyait  avoir  trouvé  ainsi  le  meilleur  moyen  de  la  laisser  cau- 
ser avec  celui  qu'il  appelait  déjà  en  lui-même  son  fiancé,  mais  ce 
ne  fut  pas  cette  complaisance  qu'elle  récompensa  d'un  sourire.  Il 
avait  témoigné  de  la  bienveillance  à  Tony,  et  elle  en  était  mater- 
nellement touchée.  Si  Fernand  eût  été  sincère,  il  aurait  avoué 
ensuite  à  Frank  qu'elle  avait  employé  tous  les  instans  du  tête- 
à-tête  ménagé  par  ses  soins  à  le  questionner  sur  lui. 

—  Gomme  ce  monsieur  est  habile  I  dit  Tony  après  le  départ  des 
deux  visiteurs.  On  dirait  qu'il  n'a  fait  que  construire  des  bateaux 
toute  sa  vie.  Il  faut  voir  conune  il  s'y  prend  bien.  Et  puis  il  est 
très  amusant.-  Il  m'a  raconté  des  choses  !..  Figure-toi  qu'à  douze 
ans  il  s'est  sauvé  de  chez  ses  parens  pour  s'embarquer  en  cachette. 
Et  on  ne  l'a  pas  fait  revenir  de  force;  on  l'a  laissé  se  dégoûter  tout 
seul  de  la  mer.  Son  voyage,  comme  il  me  l'a  raconté,  vaut  Robimon 
pour  le  moins.  Ce  n'était  pas  un  garçon  sage  du  tout,  parait-il,  et 
tu  vois  pourtant  comme  il  est  devenu  aimable  I  Car  je  le  trouve 
très  aimable,  ce  H.  Raynal.  Jamais  personne  n'a  été  aimable  comme 
cela  pour  moi...  Je  veux  dire  les  gens  qui  ne  sont  pas  de  la  maison. 
Tous  ceux  qui  viennent  ici ,..  je  ne  sais  pas  ce  que  je  leur  ai  fait,  par 
exemple,.,  tous  ceux  qui  viennent  ici  me  regardent  de  travers... 

—  Quelle  idée!.. 

—  Oh  I  tu  l'as  remarqué,  j'en  suis  sûr.  Et  ça  me  serait  bien  égal, 
du  reste,  si... 

—  Pourquoi  t'arrôtes-tu,  Tony? 

—  Si  je  t'avais  toujours,.,  mais  je  ne  t'ai  plus... 

—  Qu'est-ce  que  tu  dis  là,  petit  ingrat? 

—  Ingrat,  non,  je  ne  le  suis  pas... 

—  C'est  vrai,.,  reprit-elle  en  riant,  tu  ne  l'es  même  pas  assez, 
car  tu  as  raconté  aujourd'hui ,  sous  prétexte  de  me  Mre  hon- 
neur, une  histoire  que  je  te  recommande  de  garder  pour  toi, 
entends-tu? 

—  Âhl..  comme  tu  voudras.  Mais,  enfin,  c'est  parce  que  je  me 
rappelle  si  bien  tout,  oui,  toutes  tes  gâteries,  que  j'ai  quelquefois 
du  chagrin... 
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—  Du  chagrin  I..  Tu  as  du  chagrin,  mon  pauvre  Tony?.. 

—  Je  n'en  ai  pas  l'hiver  quand  les  Trézé  sont  à  Paris...  S'ils 
pouvaient  y  rester  toujours,  nous  laisser  tranquilles,  comme  ils 
faisaient  dans  le  temps  ! 

—  H.  Femand  est  pourtant  venu  plusieurs  fois  l'hiver  dernier... 

—  Oui|  mais  en  passant,  pour  s'en  aller  bien  vite...  et  puis  il 
ne  fait  pas  conmie  ces  dames,  qui  ont  toujours  l'air  de  chuchoter 
sur  mon  compte,  de  me  regarder  par -dessus  l'épaule.  Hier, 
M"*  libertine  avait  laissé  tomber  son  éventail,  je  l'ai  ramassé,  je  le 
lui  ai  rendu,.,  elle  ne  m'a  pas  dit  merci.  Ce  n'est  guère  poli,  tu 
l'avoueras 7. •  Et  tiens,  M.  Femand  lui-même,.,  je  ne  veux  pas  dire 
du  mal  de  M.  Femand,..  il  est  très  bien,  mais  quelle  différence 
avec  son  amil.. 

—  Tu  trouves?.. 

—  Oh!  il  n'y  a  pas  de  comparaison.  Rien  qu'à  les  regarder,  on 
sent  qu'ils  ne  se  ressemblent  pas  plus  de  caractère  que  de  figure. 
M.  Baynal  est  comme  toi,  il  est  bon... 

—  M.  Femand  aussi,  je  suppose. 

—  Peut-être  bien,  dit  Tony  en  haussant  les  épaules  d'un  air  de 
doute;  mais  pour  l'autre,  j'en  suis  sûr. 

A  quelques  jours  de  là,  Lucienne  alla  voir  M"*  Arnet. 

—  J'ai  à  me  plaindre  de  vous,  lui  dit-elle,  à  demi  sérieuse. 
Vous  ne  me  grondez  plus... 

—  Et  pourquoi  vous  gronderaîs-je? 

—  Parce  que  je  le  mérite.  Êtes-vous  devenue  aveugle  sur  mes 
défauts,  ou  bien  désespérez-vous  maintenant  de  les  corriger?  Vous 
pourriez,  vous  devriez  me  gronder  d'être  devenue  très  frivole. 

—  Des  amusemens  dont  vous  étiez  privée  se  sont  offerts,.,  vous 
en  profitez;  n'est-ce  pas  tout  naturel? 

—  Non,  apparemment,  puisque  je  ne  suis  pas  contente  de  moi. 

—  Et  quels  nouveaux  reproches  vous  adressez-vous  donc,  made- 
moiselle Scrupule? 

—  Par  exemple,  de  négliger  mes  devoirs.  Tony  me  l'a  fait 
entendre.  A  l'en  croire,  je  ne  suis  plus  du  tout  à  lui. 

—  Yotre  lot  en  ce  monde  n'est  pas  d'être  à  Tony.  Vous  n'avez 
pas  de  devoirs  proprement  dits  envers  cet  enfant. 

—  Yous  savez  bien  que  si.  Oh!  quelle  confusion  j'ai  ressentie 
quand  il  a  rappelé  si  mal  à  propos  ce  terrible  jour  que  je  voudrais 
qu'il  eût  oublié  ! 

—  Oubliez-le  vous-même,  mon  enfant.  Yous  avez  grandement 
réparé  à  l'égard  de  Tony;  vous  lui  avez  fait  beaucoup  de  bien. 

—  Je  ne  lui  aurai  fait  que  du  mal,  si  je  ne  continue  pas.  llieuz 
eût  valu  ne  jamais  commencer. 
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M^  Amet  ne  ràpcmdil  nea  d'abord*  Il  étttt  ttop  éfideDl  qœ 
Lucienne  avait  raison. 

—  Continuer  vovs  sera  pent^tre  impoasSble^.  dil-eUe  après  on 
silence,  voyant  que  la  jeune  fille  attendait  qu!eU&>  lui  8«ggéi<&. 
quelque  excuse  vis^vi»  d'elle  Hntaie.  A  l'knpossiUe  nid  i/est 
tenui 

—  Il  falladt  Y  penser  plus  tôt,  en  cxi  caa,.«  ae.  point (entrepratâtr 
une  tâche  pour  la  laisser  incomplèto. 

—  A  l'âge  cpie  vous  aviez^  Lueette,  on  ne  prérait  paslea^obatl^ 
clés  que  la  vie  apporte.  Vous  n'avez  eonsoké  personne  «pour  adoptcgr 
cette  petite  âme^..  vous  avez  agi  d7une  £»çfln  mim  génireuse  ipi0 
téméraire.  •• 

—  Et  celui  qui  voit  nos  intentions  m'en  tiendra  compte^  a'est^ce 
pas?  Voilà  que  vous  parlez  comme  M.  le  curé.  On  dirait/ qne  tons 
les  deux  vous  prenez  à  t&che  de  m'aveugler  sur  moi-même.  Eh 
bien  I  ma  chère  amie,,  je  ne  crois  tout  à  &it,  en  cette  circonslRDoe, 
ni  vous  ni  lui.  Quelque  chose  parle  en.  moi  qui  ne  me  flatte  pas  et 
qui  doit  avoir  raison.  Je  n'aurai  fait  que  gâter  l'avenir  de  Tony,, 
puisque  mon  père  ne  veut  pas  m'aider  comme  il  le  faudrait  & 
compléter  cette  œuvre  témérairement  entreprise^  vous.en  «onvor 
nez.  Déjà  le  pauvre  pelit'sent  bien  des  choses  dont  je  ne  croyais 
pas,  jusqu'à  ce  matin,  qu'il  pût  s'ap^roeveir.  Il  prétend  que  tout 
le  monde  lui  fait  froide  mine,  et  il  n'a  pas  tort.  En  somme,  de 
quel  droit  se  montre-t-on  si  dédaigneux  pour  le  filleul  de  nwn 
père,  pour  un  enfant  qu'il  a  jugé  bon  d'élever  auprès  de  lull 

—  Mon  Dieu  î  Tony  ne  compte  pas  personnellement.  •• 

—  Ohl  ce  n'est  pas  cela...  L'attitude  dea  Trézé  à  son  éganiest 
hostile.  Mon  père  n'y  fait  pas  attention, .  moi  j'en  suis  ble^e.  Ba 
train  dont  vont  les  choses,  Tony  finira. par  avoir,  en  grandissant» 
une  situation  tout  à  fait  fausse  et  pénible  à  Varoille.  Qu'a-t^a 
contre  lui?...  Vous  n'avez,  «ucune  idée  de  ce  que  pouvaient  être 
les  parens  de  Tony?  demanda  Lucienne  après  une  pause. 

—  Grand  Dieu  I  pensa  M^*®  Amet,  aurait+elle  un  soupçon?  —  Mais 
ce  regard  clair  arrêté  sur  le  sien  la  rassura.  On  voyait  jusqu'au 
fond  et  il  témoignait  d'une  complète  ignoraïuse» 

—  Non,  aucune  idée,  répondit-elle  briè\«ment., 

—  G'e&t  étnmgel..  II  n'est  donc  pastdu  pays?..  Robert-Antoine,., 
prononça-t-elle  lentement.w#  Les  deux  noms  de  papa.-.  Mais  son 
nom  de  famille?.. 

—  Il  y  a  de  pauvres  enfans  abandonnés  qui  n'en  ont  pas,  dit 
M^^"*  Amet,  mardiant  avec  crainte  sur  un  terrain  bràlant* 

—  Je  sais,.,  comme  la  petite  bergère  de  laferme  du  Foyard,  celte 
pauvre  blondine  estropiée,  qui  est  de  l'hospice.  Pas  de  mèreU 


Digitized  by 


Google 


TONY.  743 

Çawre^llOBy'f..  ï'wraîs  'vwfta'ltiî^ïi  tenir  Sot...  —  Savea-^vous, 
«chère  «mie,  que  Tsar  des  Bordes  n^est  pas  ssin.  Il  agitMmriBoi... 
ieWf'Sens  toute  rapctissée.  Je  ifoserins  y  parler  ^q»  de  somewes. 
<)ttaiiÂqae)qii^im,^là-bi»i  quitte  fè  toi^léger/totftfe  moaSea  1*^  de 
tomber  ^ei  nues%  Mon  raftimité  «wc  Jeasme  et  airec  Ifflbertine  ne 
u'a  jamais  xondUHe  &  'leur  donnera  dé  de  mes  pensées.  Nous 
bavardons  enseoâxle  tconnne  des  pies,  et  îl-'se  trouve  à  h.  ^fe^e 
nous  ne  nous  sommes  rien  dh  du  tout.  :EthB8  oût  beaucoup  plus 
^espntquemoi,  elles  wvantiûiRebfaoses* que  f  ignore,  et  j'ai  peur 
de  leur  paraître  s(me,  de  les  ^oir  éditer  de  lire,  c'est  un  fidt... 
Yoil&  pourquoi  j'ai  tant  besoin  de  vous,  ma  dhérie,  poursuivit 
Lucienne  en  prenant  la'main  dédbartfée  de  H^  Amet  avec  une 
tendresse  qm  remua  le  coeur  de  la  yvSRe  fille. 

»—  Je  'retrouve  maliucette,  cBl^eHe  en  souriant,  jeretrouve  -cette 
iK>noe  et  SB(ge  pofite  élëve'àl^écoletfe  laquelle  je  suis  aUée  sans  en 
avoir  Vàir,  moi,  la^maflresse,  pour  ma  consolation... 

—  Yous  l'aviei  donc  perdue,  oette  Lucette?  Vous  avouez  que 
TDus  l'avez  crue  perdue  un  instant  I  Et  vous  ne  Uaidrez  pas  à  se 
rcftrouver?,. 

^Elleee  tut  comme  ^distraite  parime  Wèe  notrvf^,  4  en  'croire  le 
sottrîreTague  qui  avait *sou<hcîn  passé  surses  Mfvres. 

—  C'est  singulier,  ifit-eBe,  sans  écouter  les  protestations  de 
Oofiistance,.^  qui  ee  défendait  deson  mieux,  cette  gène  que  j'éprouve 
avac  lesTrézè,  ce  'sentiment  iroiïf us  *de  mon  insuffisance  que  j'ai 
toujours  dans  te  monde,  "Je  ne  ^^  pas^^prouvé  du  tout  ce  matin 
avec  mi  étranger,  avec  ce  H.  Raynal.  Nous  sommes  aniis  intimes, 
quoique  je  ne  Taie  tu  qu'une  fois... 

—  Qu'a-t^fl  donc  ïdt  pour  cela?  demanda  îl"*  Amet. 

—  ^Jene  sais  vraiment  pas;  fl  parle  sérieusement  de  choses  sim- 
ples, il  ne  se  moque  jamais,  Une  fedt  pas  de xomplimens,  et  puis 
fl  a  étê'parfaît  pour 'Tony... 


ilY. 

On  aurait' pu -cf(^,  après  cette  espèce  d'amende  honorable,  que 
Lucienne  ralentirait  un  peu  le  tourbillon  qui  l'entraînait  du  côté 
des  flordes,  nmis  il  t?en  fut^rien.  M"*  Amctett  une  preuve  nou- 
TeHe  de  fînconséqueuce  des  Jeunes  filles;  ^tout* devait  se  borner 
^  de  ipaines'  paretes.  Sn 'aimant  agissait  ^ur  Lucienne,  phisfort 
que  toutes  les  résolutions;  elle  rapprochait,  au  lien  de  tes  ébigner, 
^es  visites  auxquelles  €^  trouvait  de  {Aus  en  plus  dei^Iaîsir.  L'ai- 
mant, t^ëtoit,  ~  cille  Paffirmait  "ûa  moins,  -^  la  présenœ  de  H.  de 
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Montmerle,  qui  était  venu,  accompagné  de  sa  ^  en  guise  de  valet 
de  chambre.  Gomment  décrire  les  joies  de  la  réunion?  Lalie  ne  fai- 
sait que  sangloter  et  rire  altematiTement,  quelquefois  tout  ensemble... 
Elle  divaguait  à  cœur-joie...  Non,  ce  n'était  plus  là  sa  petite  mam- 
selle,  c'était  plutôt  l'autre,  sa  grande  Lucienne,  à  l'âge  où  elle  était 
a  partie  pour  France,..  »  c'était  aussi  un  peu  la  bàle  des  belles, 
cette  divine  Théonie  de  Montmerle,  la  maîtresse  par  excellence  de 
Lalie  avant  son  mariage  avec  M.  Delisle. 

—  Tous  les  trois!.,  moê  qua  voi  yo  tous  les  frotV /jargonnait  la 
pauvre  da  en  roulant  dans  son  extase  des  yeux  égarés  qui  pouvaient 
faire  craindre  qu'elle  ne  devint  réellement  folle. 

—  Tiens,  lui  disait  Lucienne,  parions  de  bonne-maman  !.. 

Et  alors  Lalie,  s'accroupissant  à  ses  pieds,  égrenait  le  chapelet 
sans  fin  des  souvenirs.  Cette  légende  de  la  famille  avait  été  peu  à 
peu  embellie  par  elle  de  maints  détails  quasi  fantastiques,  fruits 
d'une  imagination  inventive,  mais,  depuis  longtemps,  à  force  de  les 
redire,  les  fables  les  plus  hardies  étaient  acceptées  par  leur  auteur 
comme  de  pures  vérités.  Elle  eût  juré  sur  les  reliques  des  saints 
que  tout  s'était  passé  delà  sorte.  Gonmie  autrefois,  Lucienne  écou- 
tait sans  discussion  l'intarissable  conte  de  fées  où  sesparens  eteDe- 
méme  jouaient  des  rôles  merveilleux.  Les  larmes  de  la  da  coulaient 
à  flots  sur  les  tribulations  d'une  petite  noamselle  captive  durant  des 
années  dans  certaine  tour,  au  milieu  de  bois  affreux,  gardés  par  des 
griffons,  des  serpens  et  des  tigres,  hantés  par  de  mauvais  génies 
qui  lui  avaient  fait  endurer  mille  misères.  Longtemps  une  pauvre 
da  avait  rôdé  au  pied  de  la  tour,  priant  et  suppliant  en  vain.  Et,  à 
l'improviste,  par  la  vertu  d'un  coup  de  baguette,  les  murs  s'étaient 
écroulés,  de  sorte,  qu'avant  de  mourir,  la  vieille  da  avait  revu  sa 
petite  mamselle  qu'elle  s'attendait  à  trouver  triste  et  défigurée,  qui» 
au  contraire,  était  resplendissante  comme  le  soleil...  Par  qoel 
miracle?..  C'est  que  tout  le  temps,  de  là-haut,  sa  bonne-mamao, 
un  ange,  l'avait  protégée.  C'était  bonne-maman  qui  avait  suscite, 
Theure  venue,  un  prince  beau  comme  le  jour,  lui  aussi,  dont  le 
dévoûment  et  la  vaillance  devaient  rompre  ce  maudit  enchante- 
ment. 

—  Quelle  figure  avait-il,  ce  prince?  demandait  en  riant  Lu- 
cienne. 

Et  Lalie  de  répondre  avec  une  malice  égale  à  la  sienne  qu'il  était 
blond,  avec  un  lorgnon  d'or,  à  moins  que  ce  ne  fût  un  grand  bran 
avec  de  beaux  yeux  d'un  gris  noir...  Gela  dépendait  du  goût  de  b 
petite  mamselle. 

Des  éclats  de  gatté  partaient  alors  comme  autant  de  fusées,  le 
rire  argentin  de  Lucienne  se  mêlant  aux  cris,  aux  gloussemeos, 
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aux  conYulsions,  aux  battemens  de  mains  frénétiques  de  la  vieille 
mulâtresse  électrisée.  Certes,  bonne-maman  devait  se  trouver  entre 
elleSi  souriant  à  sa  manière,  goûtant  ainsi  la  meilleure  part  de  ce 
paradis  où  allait  la  chercher  une  évocation  naïve.  Jamais,  de  son 
vivant  même,  cette  adorable  grand'mëre  n'avait  été  plus  près  : 
Lucienne  lui  payait  conmoie  un  arriéré  de  tendresse  confiante, 
elle  plaçait  sous  ses  auspices  la  première  et  complète  floraison  de 
l'amour  et  du  bonheur  qui  se  produisait,  presque  à  son  insu, 
sans  que  sa  volonté  du  moins  y  intervint,  sans  qu'elle  fit  autre  chose 
que  d'assister,  passive  et  ravie,  à  un  enchantement  plus  merveilleux 
mille  fois  que  tous  ceux  dont  Lalie  émaillait  ses  paraboles.  Et  pour 
qui  était  cet  amour?  Ce  bonheur,  qui  donc  devait  le  lui  donner? 
M»  d'ÂrmançoQ  et  H.  de  Hontmerle,  rapprochés  par  les  projets 
qu'ils  formaient  en  commun,  par  la  joie  qu'ils  avaient  l'un  et  l'autre 
du  mariage  presque  assuré  de  Lucette,  se  chuchotaient  à  l'oreille 
le  nom  de  Fernand  ;  la  funille  de  Trézé  tout  entière  partageait  l'il- 
lusion des  deux  vieillards.  Personne,  sauf  une  devine  à  peau  noire 
et  à  madras  calandre,  qui,  n'ayant  vécu  que  par  le  cœur,  s'enten- 
dait à  déchiffrer  couramment  ce  grimoire-là,  personne,  sauf  Lalie, 
qui  avait  beaucoup  aimé  de  toutes  les  façons,  ne  se  doutait  que 
l'irrésistible  Fernand  comptât  pour  si  peu  dans  les  pensées  de 
Lucienne  et  qu'il  n'eût  servi  qu'à  éveiller  chez  elle  ce  besoin  de 
plaire  un  peu  banal,  précurseur  des  sentimens  plus  profonds.  Gomme 
par  le  passé  pourtant,  elle  lui  témoignait  une  cordialité  gracieuse, 
voulant  peut- être  se  donner  le  change  à  elle-même,  lui  sachant  gré 
plutôt  d'être  l'ami  de  Frank  Raynal  et  de  faire  ressortir  par  sa  pré- 
sence les  qualités  absolument  opposées,  absolument  supérieures 
aussi  de  ce  dernier. 

—  ïai  grand'  peur  que  vous  ne  soyez  volage,  disait  en  hochant 
la  tête  M"*  Amet  ;  voUà  que  vous  ne  vous  intéressez  plus  qu'à 
rAmérique. 

Après  tout,  pensait  l'institutrice,  il  vaut  mieux  qu'elle  ne  s'absorbe 
pas  dans  une  préférence.  Ni  l'un  ni  l'autre  sans  doute  ne  l'occupe 
sérieusement.  Elle  s'amuse  d'être  admirée,  comme  pourrait  s'amuser 
une  rose  d'attûrer  les  papillons. 

Tony  ne  remarquait  pas,  pour  sa  part,  que  Lucienne  lui  parlait 
très  souvent  de  Frank  Raynal.  Gela  lui  paraissait  tout  simple  qu'elle 
fit  grand  cas  d'une  personne  qui  le  comblait  de  bontés  :  il  avait 
sans  cesse  à  la  boudie  pour  son  compte  le  nom  de  M.  Raynal.  •. 
M.  Raynal  lui  prêtait  des  livres,  H.  Raynal  l'enunenait  à  la  pêche, 
M.  Raynal  lui  donnait  rendez-vous  pour  des  promenades  matinalc»3 
à  cheval,  et  tout  ce  qu'il  racontait  de  sa  «  petite  mère  »  paraissait 
intéresser  extrêmement  M.  RaynaU  Tony  avait  poussé  les  confi- 
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denoes  jusqu'à  se  pUAndre  d'dUe  un  peift,  jusqu'à  dire^  cp&'â  pen* 
saitde  la  façon  îndiserètei  doDiks Trâs&é  racûaparaieQt,.et  M^Aayaià 
lui  avait  réjpi(iiDdu:'^Iline'faia  pasêtreexigesBt  jb^ 
sans  doute  €dle  ^ous  qaittem,  elle  suiArniqucA^ea part: .une: uiiv- 
velle  famille,  ui^  marL.. 

Le  jeuAegafçoB  répéta  ces  paralegr  à  Lomenne  :  —  Saî^ta,.ki 
dit-îl,  que  j'ett  aiipieBi?é?.»  Ce  n'est  pas  sûr,  a'eat-ee  pas^  qua-tiLte 
maries?  Mais  s^il  le  bUait  absokuneut^.  je  v^  te^  dirai  mon  idée, 
une  idée  qui  peiit^ôtre  arraqgecail  tout»  Tu.  de^fsab  prendre 
M.  Rainai* 

A  quoi' LucieuQâai\rait  répondu  d!uB  ten  léger,  eiAkà  dotfDUàti 
un  petit  soufflet  :  — Peur  preadce  un  bamniB,  oomma  tU'  dÎ3,..ik 
fautd'ahordAqu'Jls'd&e.  —  Puisse  s'était  éventfe  araa  acknme^ 
menti. quoiqu'il'  ne  fit  pas; très  chaud,. cachant  sa  figure  diemèos^ 
l'éveniail  et  ajoulaot  d'u»  air  inquiet  ::  —  Tu  de¥raia'  hieik  éditer, 
Tonf ,  de  ri^ter  tout  ca  qu'on  te  dit.. 

Ce  jourr4à  eut  Ueu  une  de  ces  excursions  qw»  WP^  de.  Tréié 
organisait,,  plusieurs  fois  par  semaine,  sous  piétaite  de  fiûre 
connaître  à  l'^étranger^  ayante  sou  départ,  teiitca<|ui  du  pa][s  valait 
la  peine -d'être  vu;  en  réalité,  piour  favoriser  les  progpès^  de:  l'in-' 
timité  entre  deux  couple»  que  la  châtelaine  des  Bordes*  s'était 
promis  da  conduire  à  l'autel  le^ mime  jour.  Lucienne  et  Eernandiuà. 
en  croiffe  ca  demies,  s'i^itendalent  dé^. aussi  bien  que  pouvait  le 
souhaiter  sa  sollicitude  maternelle,  mais  les  chofieamaiJdbLaientrphis^ 
lentement  entre  Frank  Raynal  et  Jeanme  de  Tirézé,  malgré  toute  la 
bonne  vobnté  d'âne  fille  majeure^  .laides  et  pressée  de  se  marier. 
Jeanne  avut  beau  s!asaemr.  à  côté  de  luit  pouir  d^euneri  sur  l'heirbe, 
implorer  son  secours  dans  les  descentes  trop  rapides,,  proodre  et 
sersen  son  brasioutre  mesurerdans  la.  terreur  folle  qu'dle  avaU  des. 
chaotes-somîs  qui. accompagnaient  parftûs rieurs  retours  noetwnes; 
il  la  servait,  la  secourait,  la  rassurait  de  bonne  grâce,  mais  sansi 
sortin  jamais  des  bornes  d!une  indîfférenee  poUe  dont,  ellet  soufflait 
un  peu  en  laitendanl  qu'elle  y  cherchât  des/causes» 

-^  Les  Américains  aontainsi,  luL  disait  sasoaur,  canfideetede 
ses  perplexités.  Il  est  froid  en  apparence,  il. met  sa.^oire.àf  rester 
matfve  de  lui,  mais,  ta  wis  bien  quîil  ne  parler  pas»  de  r^artiK* 
Poui'qiioi  »'atl)afcderait4l  ici? 

Branla  dèchtt«Uchaque jcruiv au contrai0e^.qtte^âes.  affinité» nsa- 
velles!  rattachatitentà  la  Fratioe  et  hii  donnùent  tin  désir,  pins  ^aod 
des'yflxer.i 

-^  C'est,  un  accident,  en  aoflvne,  qni  m^a.  fait  naltne  loin  dfeUd, 
âisàit41i.  Je  tiens^  à  moat  pays  nourricier  ptf  l'amour  et.ie  reapeol 
queimrisspirentses  institutions,  par  la/foiceids  l'iiahitadei 
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la  pKtrie  de  mes  «Mneôtres,  la  source  ée  mon  BBXïg^  bmi  loère, 
x'ent  la  ïranGCi  c'est  la  Bourgogne  même,  fe  Bl'y  retrouve  thez 
moiy  je  crois  ? eeomnattre  à  eiiaque  pas  ee  que  je  a'avais  pour- 
tant jamais  va...  Apparemoieiirt  la  méiBokie  de  qoelqtie  grand-père 
«'éveitledans  mon  cerveau»  à  moins  que  je  nTaie  rêvé  autrefois  le 
t«DBps  âéliiDÎau  que  je  devais  passer  ici. 

(7était  fat  fladsanfterie  favorite  de  la  Jeunesse  qui  l'entourait  de 
faire  deviner  à  Frank  Raynal  le  eite  vers  le^fMl  routait  le  l>reak  où 
d'an  Vepipilait  gafanent,  gws  et  provisions. 

*««  fiappetaHVO«S|  lui  dîsaiil-on. 

Il  décrivail  la  pierre  fcnnlantt,  le  OMttpTomam,  hirvieiHe  église, 
~ei  quand  par  han^rd  il  se  rapproahait  de  fat  ^rité,  on  eciidt  au 
minacle. 

^^•iMiracle  jsoicaitifiquet..  lae  hâtait  d'ajouter  M^  de  Trèzé,  qui 
.  le  savait  «ennemi  jAqs  siipersiitions.  Msfis  puisque  vous  vous  aou- 
venez  si  bien,  moasieur  Raynal,  vous  éèvw  savoir  (pie  nos  mon- 
la^nea,  pour -être  moins  hautes  que  les  monlagnas  Rocheuses, 
sont  tout  aussi  Iqsgnes  i  explorer.,  Nous  n'en  apurons  pas  &ii  de 
sitôt. 

•^  T^  mieux  (  Tépoa()ait-)l,  4f  s  yeux  >fixés  swr  Lucienne,  tMt  en 
.owiunt  une  opeUle  distraite  aux  folies^  Jeanne,  je  ne  4emaDde 
qa'Â  reslar  iMUfiniment...  jiisqu^à  Tibeiire,  <ia  «naî»,  où  M"^  de 
Trézé  jogeia  boa 4a  memettvedi  la  poi^. 

—  Ne  oemptea  pas  qw  cette  heuiie-là  «onne  I  ^''éeriait  coquette- 
ment l'aiijdBe  fenuBQie,  qm  «it  volontiers  exercé  sur*  lui  son  pou- 
voir en  attendant  qu'jdlle  deivtefl  sa  boHe-mère.  —  A  neus  <teux, 
ulisait^Qe  à^aa  fille,  à  ^eua  tdemxi  nous  le  dégëlavons  I 

Lucienne  ne  voyaît'^riea  dea  mamëges  «qpi  ISentouraienl;  ^Ue 
'a'aèand^naît  4>lU^^[«ssa  deces'oourses  bienlfêureuses4  qui,  soos  le 
ciol  bleus  ,à  toavem  le»  Inuyères  et  4es  bais^  Ja  eonduisiiem  >eHe  ne 
pavait  où».«  Ce  chemin -avait,  taotde' replis^  de  méandi«s...^tpuis 
que  ltûJmpQrtajit7««:Leicharme  des  «hosea  estérieurea  se  m^t  à 
<Jb  magie  de  ses.  imprasaioQS  intimas,  se  joemfondaît  avec  ellaB  :  sa 
jqieKMcràta  mwtait,  grandissait,  flamboyait  oonupe  monte,  gran- 
<èit  et  flamboie  :1e  soleil  ffi  a>  aonmneneé  d'abnrd  par  colorer  d'un 
cos^  'indécis  les  teintsf  tneiiires  de  Ja  mtitîiiée;  ^si  elle  mettait 
]Aed  à  terre  pour  mapcher,  soos  rmAuenoe  d'mi  besoin  d'activité 
tpremp»  éévreux,  il  kû  semblait  avoir  des  aiies  oamme  lea  mseaux 
*A^  Imissm  voisiA«  M'etlstait-il  pas  «quelque  rapport  eatre  Thaure 
>grave  et  douce  qve  nos  pères  appâtaient  ai  poétiquament  b^es- 
prée,  entre  ^ttehevre  qui  répand  aur  les  champs  un  caftme  f^èvieur, 
qui  fait  >di  moindre tson  ime  musique,  attendrie,  et  le  regard  pro- 
fond d^un  bel  ceil  gris,  frangé  de  noir,  qui  parfom»  hii  S€àaid)lalt-il, 


Digitized  by 


Google 


7A8  lETUE  DBS  DEUX  MONDES* 

cherchait  le  sien?..  Quand  la  nuit  se  répandait  dans  la  forêt,  dont 
le  break,  en  fuyant,  frôlait  les  branches,  il  lui  semblait  qu'une 
seule  voix,  la  voix  mâle  et  vibrante  qui  la  troublait ,  aurait  ea  le 
droit  de  rompre  le  mystérieux  silence,  et  quand  Frank  lui  prenait 
la  main  pour  l'aider  à  descendre  de  voiture,  elle  avait  comme  nn 
vague  espoir  qu'il  allait  garder  cette  main  frémissante  ^tre  les 
siennes  à  tout  jamais  durant  le  grand  voyage  à  travers  la  vie,  dont 
cette  promenade  émue  n'était  que  le  prélude. 

Hélas!  toutes  les  belles  chimères  qu'elle  chérissait,  qu'elle  ber- 
çait en  elle-même  devaient  se  dissiper  au  premier  souffle  de  h 
malice  et  de  l'envie  comme  s'évaporent  ces  palais  aériens,  bâtis  de 
nuages  empourprés  et  de  rayons  d'or,  qui,  au  coucher  du  soldl, 
dressent  dans  l'azur  leur  façade  enflammée.  Un  coup  de  vent  et  ce 
n'est  plus  rien;  les  rubis,  les  escarboucles  s'écroulent,  l'incendie  a 
pris  des  pâleurs  de  brouillard,  toute  cette  gloire  s'est  éteinte,.,  fl 
ne  reste  plus  que  la  morne  tristesse  du  crépuscule. 

Le  break  avait  roulé  jusqu'à  une  certame /it^re  écrite  y  dont  le 
curé,  organisateur  de  l'expédition,  faisait  grand  bruit  d'avance, 
mais  Frank  Raynal  était  resté  en  route,  retenu  par  un  de  ces 
tableaux  qui  embrassent  un  petit  espace,  qui  traitent  un  sujet 
modeste  et  dont  la  sobriété  reste  mieux  gravée  dans  l'esprit  que 
maint  panorama  ambitieux.  Une  pièce  d'eau  bien  inattendue  sur 
la  hauteur  qu'on  venait  d'atteindrô,  deux  grands  arbres,  inclinés 
l'un  vers  l'autre ,  laissant  tomber  un  jour  verdâtre  sur  des  vaches 
en  pâture ,  une  bande  éperdue  d'oisons  qui  s'enfuyaient  les  ailes 
ouvertes  devant  un  banîbin  aussi  rougeaud  que  déguenillé,  ce 
n'était  rien,  mais  cela  eût  suffi  à  captiver  Potter  ou  Troyon  aussi 
bien  que  Frank  Raynal.  U  avait  tiré  de  sa  poche  son  block  d'aqua- 
relliste et  s'était  installé  devant  cette  scène  pendant  que  le  curé 
archéologue  s'évertuait  à  déchiffrer,  une  demi-lieue  plus  loin,  sur 
la  pierre  renversée  de  ce  qu'il  croyait  être  un  tombeau  celtique, 
postérieur  à  l'invasion  romaine,  certaine  inscription  dont  aucune 
trace  lisible  ne  subsistait  plus.  Les  figures  en  relief  avaient  été  bri- 
sées, efiacées  par  le  frottement  des  roues  et  des  pièces  de  bois  qu'un 
charron  du  village  voisin  appuyait  quotidiennement  contre  elles, 
et  pourtant  les  paysans,  qui  n'avaient  pas  su  relever  cette  pierre, 
qui,  chaque  jour,  travaillaient  au  contraire  à  compléter  sa  destruc- 
tion ,  entouraient  avec  une  curiosité  avide  «  les  messieurs  venus 
pour  leur  monument,  »  en  insinuant  qu'ils  savaient  bien  avoir  parmi 
eux  un  trésor  dont  les  connaisseurs  devraient  s'occuper  :  le  bourg 
sans  doute  en  tirerait  profit.  Après  s'être  amusées  quelque  temps  de 
cette  ruse  et  de  cette  rapacité  caractéristiques  autant  que  des  sup- 
positions à  perte  de  vue  du  bon  curé,  les  trois  jeunes  filles,  troo- 
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vaut  que  la  drôlerie,  comme  disait  AlbertinOi  se  prolongeait  un  peu 
trop,  retoamëreot  en  yoitnre  au  lieu  où  était  resté  Frank. 

—  Vous  ne  yerrez  pas  la  pierre  écritOi  lui  crièrent-elles  de  loin, 
H.  le  curé  Ta  étudiée  sur  toutes  ses  faces,  il  lui  a  composé  une 
histoire  authentique,  et  maintenant  il  doit  être  parti  pour  nous 
rejoindre  à  pied. 

—  Que  Toulez-Yousl  dit  le  jeune  homme,  c'est  mon  malheur 
de  rester  en  route  trop  souvent,  d'oublier  presque  toujours, 
pour  quelque  détail  du  chemin,  le  but  que  je  me  proposais  au 
départ. 

—  Agissez-Tous  ainsi  en  voyage  seulement  ou,  d'une  façon*plus 
générale,  dans  la  vie?  demanda  Jeanne  de  Trézé,  appuyée  sur  le 
manche  de  sa  haute  ombrelle  Louis  XV,  tandis  que  Lucienne  et  Alber- 
tine  admiraient  par-dessus  l'épaule  de  Frank  le  paysage^auquel  il 
mettait  les  dernières  touches. 

—  Dans  la  vie  comme  en  voyage,  répondit-il.  Je  faisais  mon  exa- 
men de  conscience  tout  à  l'heure,  seul  ici,  devant  ces  belles  vaches 
et  cette  flaque  d'eau  ;  je  pensais  à  bien  des  choses... 

—  Peut-on  sans  indiscrétion  vous  demander  lesquelles  7  dit  Jeanne 
persuadée  qu'elle  devait  jouer  un  rôle  dans  sa  confession. 

—  Oh  !  à  des  choses  qui  vous  paraîtront  bien  terre  à  terre  et 
bien  pratiques.  Je  me  reprochais  mes  loisirs. 

—  Même  ceux  que  vous  nous  devez?  demanda  galment  Albertine. 

—  Ceux-là  surtout  peut-être,  répondit-il  du  même  ton,  en],con- 
tinuant  de  caresser  son  aquarelle  d'un  pinceau  distrait.  J'ai  perdu 
déjà  beaucoup  de  temps  à  hésiter,  à  diercher  ma  voie.  J'en  suis 
honteux  devant  mes  compatriotes,  qui,  tout  jeunes,  jouent  si  vail- 
lamment des  coudes,  qui  se  poussent  droit  en  avant. 

—  Bahl  interrompir  Jeanne,  rassurez- vous  ;  dans  la  patrie  ;.de 
votre  âme,  comme  vous  dites  si  joliment,  on  vous  pardonne,  et  il 
dépend  de  vo^e  volonté,  n'est-ce  pas,  de  vous  donner  à  elle  une 
bonne  fois,  de  ne  plus  la  quitter?  Nous  en  serons  ravies  pour  notre 
part. 

Il  s'inclina  en  répondant  : 

—  Hélas  I  je  crois  au  contndre  que  le  prochain  paquebot  va  me 
rendre  à  des  réalités  un  peu  rudes,  après  un  rêve  trop  doux,  trop 
prolongé. 

Lucienne  crut  sentir  qu'en  parlant  il  attachait  sur  elle  des'yeux 
tristes,  mais  elle  ne  pouvait  savoir  au  juste  :  l'annonce  imprévue 
de  ce  départ  l'avait  laissée  défaillante,  le  cœur  serré  comme  dans 
un  étau,  uniquement  préoccupée  de  faire  bonne  contenance,  et  eUe 
n'y  réussissait  guère,  car  Jeanne  en  l'observant  devina,  dès  cette 
minute,  tout  ce  qu'elle  ne  soupçonnait  pas  la  veille  encore. 
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*v-  Oui«  «ooDtjumah  Pnmk,  8  faut  tpte  ]6  sacrifie  enfiû  à  tette 
machiae  dévm»ate,  siuohftiift&ei  insatiable  qui  Tepréeente  la  vie 
soeiale  cfaes  loos.  Je  sens  mon  ioffiriorité,  je  me  rexpliqne  :  il 
iD'a  «umquô  d'ètpe  pauvre.  Mes  arantages  m'ont  mû  aH-Uea  de  me 
sendr.  Parti  de  rien,  je  me  ^seftais-^levé  plas  haut,  fia  voloiflé  de 
faire  fortune  m'eût  décidé  conmie  tant  d'autres  à  didisir  Ttte,  à 
me  v^pretser.  Je  n'avais  pas  été  celle  momalie  :  mi  Amériieain  ama- 
teur. 

^m^  Voqs  éles  quelque  chose  de  mieux  q^and  il  s^agit  de  peinfdre; 
TOtre  croquis  est  charmant,  dit  JeannOi  en  continuant  de  surveil- 
ler loicienoe  'du  coin  de  l'œil. 

— ^  Baur  «in  feuillel  d^album  peut -être,  répliqua^t^l  en  le  loi 
ofraat.  l%i  tout  effleuré.  IL  est  gmnd  temps  que  je  me  fixe  à  quelque 
chpae.  iWasaiHOt  centré  daas  mea  pap,  j'y  songerai  très  sérieuse- 
ment. Vous  ne  vous  étonnerez  pas  d'apprendre  qu'en  fin  de  compte 
je  me  soit>  improvisé  ingénieur,  par  exemplle,..  oui,  ûv^  jour  au 
teodemaîn,  tom  bonuement.  Ce  n'^est  [ms  comme  cl^ez  tous,  on 
nous  tient  qui^  «des  ^iplémes;  tme  certaine  expétience  person- 
nifie euffit.  IiigéniettF,  j^  le  euis'^déji,  puisque  fai,  au  temps  de 
mes  voyages  GhaoB  TOiiest, 'fourni  des  plans  et  des  rapports  t  une 
fialure  cM^pagnie  de  chemins  de  fer.  Je  suis  ingénieur  au  n^^e 
titre  que  peintre,  journaliste,  etc.  Laquelle  de  ces  carrières  me 
ooDae«Ueria»fvws  ^e  choisir,  raadesioiBeRe  Lticiennef 

«^  Moi,.,  commença  Luciamie  avec  ^embarras,  —  mais  Iléjà  h 
pétulante  AH>epline  l^amit  interronipue. 

^  Je  ipous  oooselHerats  iout  simplement  de  tow  marier,  'réfppD- 
dit^Ue,  reochériisant  sur  les  avances  de  sa  soeur. 

n  la  regarda  eans  qu^eUe  pât  voir  si  celte  irttaquef  hardie  irait 
portée  Sa  physioMmie,  ouverte  d^mlinaire,  revotait  parfois  on 
masque  Jrfitaot  d'fanpassibilittt  ang^lo-^axonne,  mais  Mbertme,  très 
perspicace,  «wt  remarqué  qif il  «fipelait  miftout  ce  n^a^que^  fon 
«ide  mmi  «onene^d'émotien. 

—  Pour  cela  aussi  j'ai  manqué  le  coche,  répondit-il.  en  aé- 
rant ses  crayons  et  ses  couleurs  avec  tme  ^affectation  de  soin, 
et  daox  tmp  hoanm  raisens  m^ampôdieront  Àe  )e  rat;traper. 
M^'leamieest  au  «oemwtt  d^sme  de  tses  raimms,  votre  frère  coih 
naît  l'autre. 

.LnQieHie,'fuaiit*à<ëIIe,  neswvait pas te^que c^esl qn'un masque. 
8en,pauvm  petit  vitageiCMvert  de  ptterarexprima  une  ^priosité  si 
auppiiante  ^M  Jeaicme  ne  ^résista  pas  att^fntiel  lompresscment  de  It 
tsatifiCaîmi 

—  Ah\  tm  wi»  sav^?  pensaïheRe...  \k^  tek  ftotéresse  4  ce 
point? 
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QtieJ  fionlmigeinent  de^omoir  faii^tt  relooibett  sup  ^odlqit'uii  une. 
partie  de  sâiBMiffi^aDefii  une  souffrànee  âpiHi^  bAmeute  «t  méchaate 
où  1«  dépit  et  Ja  aolèrerSdtiiiAlaîeiità  IfbuflttKaiioniI. 
i;*tttrabtifc>Uiftart  âouB  uip{Mr6lexte;c 

-^  Uh  Raym^i  luirdit-eHe  ai^c  uneônégligfiit&  oalculée,  M.  Ray- 
nal  m'a  confié,  en  effet,  les  raisons  qui  l'ont  empêché  de  se  marieir 
jasqtt^iei.'dt  qiul  prbbaUementvrea  eiâpédherônl  encotie*  IL  a'^tépris- 
autrefaia.  dîunbî  grande;  pasaion^pour  une  coquette  de.  aoA-paye. 
Ellefr^sont  là^bas^aiséddisatttiË!**  de»>8Îrèneaioa^abUs  deiout  pour 
s'empaseit  dYumhûttmej  pdur  setTatlachef  tant  que  cala>lettff  plaAt 
et  pour  le:  déseiférer  iao^  basoio^  aL  eHe»  trouvent  mieux  ou-  qu'un 
capnœ  le»p(Httsse«iMi48iAmiiar  Jeukimnétaîti  1er  pluSi  déliaieux^  1^ 
plus  accomfÂiiâesfmteatUBsj  So^fianoé  en  eut  la  preuve*;  41  nompii 
cettô'tbafaia  dans  un^  moment  id'indigbatiotttn^  juaifié,  miûs  il  en' 
traîne  pattouttleBilamhaaUxiiîf^ea  ki...  Jamal&il  ne  réussiiia,  je  sup*' 
pose,  à  oublier.  Les  homidea  les  phia' forte  aonl.  l&ches«<piaiid  il 
s'agit  d'amolli. 

Elle  avait  vu  Lucienne  changer  de  couleur  dix  fois,  pendant  ce 
récit  lentement  distillé  ;  elle  savait  que  le  trait  tiré*  de  but  en  blanc 
était  dlé  se  jdaaiter  au  bon  eodniîl.  Btlaj^rèa  tout  elle  n'avait  fait, 
qu'un  demi-mensonge.  Frank,  un  jour  qu'elle  le  poussait,  outre 
mesurensv  \b  t>ente)da'aftntinien(^  s'était  a^iaé  detcherchel!  refuge. 
daD^kd  eon&dancesj^aoïtTêiitairydu  rester  à  déoburager  desf  entie^' 
prises  qu'avait  plut5l  stimulées  l'aiteni  de  cet  ancie&i  ôhagoiti  de 
cœuft;  Il  étaiti  vrai  qrfmDB  bteamire  encere  saignante  aa  moëfiestide^ 
sondépart  l'aifiit  décidé  à  essayer  dunr^nëdetinfaillMe^.mi  nou- 
veau voyage,  mais  la  blessure  en  questioa  n'avatil  pas  Désisté  au 
chai^ement.dtt'Olimat etdThabittodest;  il  n^eki ret#ou:MMtmtaie  plus- 
la  cicatrice.  Jamais,  depuis  qu'il  connaissait  Lucienne,  il  x^Mait 
penMcà  la  belle' missiJeflking>que  pour  o^po^er  Végolsto  et  bmttkle- 
TanM  de  leetiejdermèm;  ses  audniaa  de  mamrais  goût,  l«;co<|«et^ 
terie  sans  fr^n  qui*  l'avait t^i^é  âpièa  us  premier*  vertige,  à  l'in-  = 
Docaneev  à  la^  simplidté^  à'  rélofgnementde'  tout  artifice  et  de;  tout  * 
calcul  qui  l'enchantaient  chez  Lucienne^  qui  composaient  ce  qu'il 
appelait  en  lui-métteJeJett  ftnuiie  et  barananienx  de* sa  nature..  Ayant- 
été  victime  du  cctrtatns'déAtuta  odiefuaemttntifétmnlnt,  il  aderdt  par 
on  raMfttr  très  naturel  lea  qualkés>  contraires^  bien  féminines  ansii, 
et  s'il  les  adorait  en  secret,  c'était  par  un  scrupuladlionnéteté  dimt 
FerMidvCotaune  U  l'avait  frit  «omprefedœ  à  mots^couvarts,  aurait 
pu  seul  donnai!  KexpUeatîén; 

Mais'LMienne'étailf  1ncapat)Ieide  riea  interpréter,  de  rienidéduive,^ 
encère*pkiè  dèrfen  deviner  qMiid>il  s'agtosait  da**replis  de  cette 
nature  iiumaiDe'  quiy  chw  elle,  n^aff«ît  m  détom  ni  Éiystires;  las 
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étranges  reviremens  de  l'amour  étaient  lettre  close  pour  elle;  S  n'y 
avait  pas  de  romans  à  Yaroille,  sauf  dans  la  petite  bibliothèque  de 
sa  mère  défunte,  où  quelques  beaux  romans  anglais  de  la  vidlle 
école  affirmaient,  méthodiquement  rangés  sur  des  rayons  de  bois 
rose,  que  le  cœur,  s'étant  donné  une  fois,  ne  peut  changer,  quoi 
qu'il  arrive. 

—  Ah  !  dit-elle  d'une  voix  altérée,  et  avec  un  soupir,  les  yeux  de 
son  imagination  fixés  sur  la  grande  flirt  américaine  qui  lui  appa- 
raissait de  loin,  semblable  à  quelque  déité  d'espèce  exotique  et 
prestigieuse,  dominant  de  sa  beauté  souveraine  les  attraits  médiocres 
des  simples  mortelles,  ahl  il  va  la  retrouver  et  il  lui  pardonnera... 
Si  elle  a  eu  vraiment  des  torts  à  son  égard,  elle  doit  tant  les 
regretter  !..  elle  doit  être  si  malheureuse  de  l'avoir  perdu  1 

C'était  avouer  tout  le  prix  qu'elle  eût  attaché  à  ce  qui  avait  été 
la  propriété  de  miss  Annie  Jenkins.  Du  moins  Jeanne  fat  de  cet  avis. 
Le  soir  même,  en  rentrant,  elle  dit  à  son  frère  : 

—  A  ta  place,  je  me  méfierais  un  peu  de  cet  excellent  ami, 
H.  Raynal. 

—  A  quel  propos?.. 

—  Il  pourrait  bien  être  conduit  par  les  circonstances  à  te  couper 
l'herbe  sous  le  pied. 

—  Je  suis  à  cent  lieues  de  te  comprendre,  répondit  Femand, 
mais  tu  aurais  peine  à  me  faire  croire  que  celui-là  ne  soit  pas  loyal 
jusqu'à  l'exagération,  jusqu'au  ridicule.  Je  Tai  vu  à  l'œuvre... 

—  En  vérité?.,  dit  Jeanne  avec  un  détachement  qui  eût  fait  hon- 
neur à  la  plus  habile  comédienne.  C'est  qu'alors  il  n'était  pas  ques- 
tion de  femmes  peut-être... 

—  De  femmes?..  Raynal  se  soucie  des  femmes  comme...  Tiens, 
tu  es  jalouse!  tu  es  folle  !.. 

—  Moi  jalouse?.,  s'écria  Jeanne  en  éclatant  de  rire.  Tu  as  pn 
t'imaginer  avec  cette  pauvre  maman?..  —  Elle  riait  toujours,  eOe 
riait  trop,.,  sa  galté  touchait  à  l'attaque  de  nerfSs.  —  Hais  tu  es 
seul  en  jeu,  mon  pauvre  ami...  Regarde  autour  de  toi»  conclus  à  ta 
guise,  je  ne  te  crierai  plus  gare... 

—  Jeanne,  explique-toi,.,  tu  prétends  qu'il  courtise?.. 

—  Oh  I  je  ne  prétends  rien  du  tout,.,  j'ai  des  hallucinations,  je 
suis  folie...  Tu  as  bien  raison  de  croire  à  l'amitié,  aux  ingénues, 
et  cœtera^y.  cela  t'honore. 

Ayant  semé  la  zizanie,  cette  mauvaise  graine  qui  ne  tarde  jamais 
à  germer,  M^  Jeanne  alla  dans  sa  chambre  déchirer  à  belles  dents 
UH  mouchoir  de  batiste  et  briser  quelques  porcelaines  pour  se 
remettre,  tandis  que  la  pauvre  Lucienne  se  demandait,  triste  et 
songeuse,  dans  la  sienne,  commet  il  se  faisait  que  rien  ne  l'inié- 
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ressât  plus  parce  que  M.  Raynal  pensait  à  retourner  en  Amé- 
rique, où  l'attendait  une  miss  Jenkins  bien  coupable,  mais  tou- 
jours aimée. 

En  somme,  n'avait-il  pas  le  droit  de  se  marier?  Son  départ 
n'était-il  pas  chose  prévue  7.  •  Elle  revenait  lentement,  avec  le  vain 
désir  de  conserver  une  illusion,  sur  tout  ce  qui  s'était  passé  entre 
eux,  durant  ce  long  mois  qu'elle  trouvait  si  court,  de  rapports  quo- 
tidiens, presque  d'intimité...  Il  avait  été  très  amical,  tros  bon,.,  un 
peu  plus  familier  que  ne  l'eût  été  un  Français  à  sa  place, ••  familier 
comme  un  grand  frère.  ••  Galant?  Oh  !  pas  le  moins  du  monde  I  Fer- 
nand  de  Trézé  était  galant,  et  il  lui  eût  été  si  égal  que  cehii-Ià  s'en 
aHât  au  bout  du  monde  retrouver  n'importe  qui...  Mais  que  s'était- 
elle  donc  figuré  qui  la  rendait  heureuse  hier  encore  ?..  Sotte  fille! 
tout  se  passait  en  elle-même...  Elle  avait  rêvé... 

Et  la  pauvre  enfant  restait  déconcertée  devant  son  rêve,  avec  le 
sentiment  d'amertume  et  de  dégoût  d'un  buveur  qui,  après  avoir 
savouré  à  longs  traits  le  plus  délicieux,  le  plus  enivrant  breuvage, 
trouve  du  fiel  au  fond  de  la  coupe. 

—  Elle  a  les  yeux  rouges  comme  quelqu'un  qui  n'aurait  pas 
dormi  ou  qui  viendrait  de  pleurer,.,  dit  le  lendemain  sa  vieille  da 
à  M"'  Arnet,  avec  laquelle,  ravie  de  trouver  une  personne  d'esprit 
qui  comprenait  mamselle  presque  aussi  bien  qu'elle-même,  la  Mori- 
caude  avait  de  longs  entretiens. 

Ge  nom  de  Moricaude,  le  seul  sous  lequel  on  la  connût  dans  le 
pays,  Jui  venait  de  Claudine  Forgeot,  qui  la  détestait,  flairant  en 
elle  une  ennemie,  un  espion. 

De  son  côté,  Lalie  disait  : 

—  Si  je  pouvais,  sans  trop  pécher,  pendre  toute  la  famille,  le 
frère,  la  sœur  et  le  gamin,  à  trois  bonnes  branches  bien  solides  ! 

Au  nom  de  Lucienne,  M"^  Ârnet  demandait  grâce  pour  Tony  ;  et 
la  da  de  répondre  avec  une  grimace  expressive  : 

-^  Mamselle  a  eu  vrairmnt  un^  drôle  é'îdée  de  s'attacher  à  ce 
joujoo-IS! 


XV. 

Le  bal  depuis  si  longtemps  annoncé  eut  lieu  la  veille  'du  départ 
de  Frank.  Les  Trézé,  tout  à  un  premier  désappointement,  l'eussent 
volontiers  supprimé ,  mais  leurs  invitations  étaient  lancées,  on  fut 
contraint  de  s'amuser  quand  même.  Rien  de  plus  gai  que  ces  bals 
d'automne  dans  une  campagne  lointaine.  Les  châteaux  sont  à  grande 
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distMce  les  uns  des  autres,  les  routes  mauvaises  parfois,  les  nuits 
déjà  froides;  il  faut  que  les  robes  de^gaze  et  de  deotelle  affronteat 
des  chemins  de  traverse,  qu'elles  se  hasardent  à  franchir  des  gués;, 
à  risquer  toute  sorte  d*acciâcBS  qui  ne  ioot  que  stimuler  Tentiaiii 
général. 

Deux  jours  d'avance,  les  tapissiers  venus  de  la  ville  voisine  sus- 
pendaient partout  des  lustres,  des  girandoles,  di.^posaient  des  ban- 
quettes, travaillaient  à  rinstallation  de  Torchestre,  assez  pénible- 
ment recruté*  On  souper  monstre  ee  préparait  pour  satisfaire  le 
robuste  appétit  bourguignon  ;  le  parc  Ait,  sous  une  pluie  battante, 
illuminé  en  verres  de  couleur.  Et  quel  joyeux  défilé  de  véhicules 
variés  entrant  successivement  au  port,  chacun  avec  son  odyssée! 
Quel  fouillis  4e  pelisses  de  toute  sorte  jonchant  le  grand  vesti- 
bule et  s'accrochant  aux  armures  des  paoneaux  I  Jamais  on  ne  vit 
pareille  collection  déjeunes  filles  resplendissantes  de  belle  humeur 
et  de  santé  ;  sombre  d'entre  elles  mises  avec  autant  de  goût  que 
des  Parisiennes  de  pur  sang,  car,  sous  le  i^apport  de  la  toilette,  il 
n'y  a  plus  de  provinciales. 

L'éiément  masculin  était  représenté  en  partie  par  les  officiers 
très  fringans  de  la  garnison  la  plus  proche;  ceux-ci  faisaient  us 
certain  tort  aux  rudes  chasseurs  et  aux  gros  propriétaires  iadi- 
gènes,  qui,  encomrbrant  les  portes;  échangeaient  à  demi-voix  leuis 
réflexions  en  langue  chevaline  sur  telles  ou  telles  épaules  et  arr^ 
taient  au  passage  les  plateaux  abondamment  chargés.  On  dansait 
partout;  à  grand'peine.  H"*  d'Armançon,  qui  avait  déclaré  soufinr 
d'un  violent  mal  de  tête,  après  le  premier  quadrille  r^^clamé  pir 
Fernand,  put-elle  trouver  un  coin  pour  y  cacher  son  inexplicable 
mélancolie,  que  semblait  augmenter  la  galté  environnante.  Il  y  aviit 
dans  la  serre  qui  faisait  suite  au  l)oudoir  de  M°^  da  Trézé  un  masâf 
de  hautes  fougères;  elle  se  glissa  derrière  ce  rideau  pour  fuir  le 
bruit  et  le  spectacle  de  la  fête  doi^  elle  s'était  d'avance  promit 
tant  de  plaisir.  Son  premier  bal!.,  et  cette  robe,  que  tout  le  monde 
trouvait  ravissante,  et  cette  ovation  évidemment  sincère  faite  à  si 
beauté,.,  comme  elle  s'en  souciait  peul  Des  larmes  lui  montèrent 
aux  paupières,.,  des  larmes  de  pitié...  Comment  n'aurait-elle 
pas  eu  pitié  d'elle-même?..  Tony,  en  la  voyant  partir  dans  ses 
atours,  lui  avait  dit  :  —  Je  ne  te  reconnais  plus.  —  Elle  ne  se  recon- 
naissait p  «s  davantage,  mais  pour  d'autres  raisons..*  Sa  figure,  dont 
une  glaoe  lui  renvoyait  le  reflet,  était  pile  et  comme  vieillie.  Quoi 
changement  plus  complet  encore  au  dedans  !  Elle  ne  devrait  lien 
désormais,  sinon  qu'on  la  laissât  seiUe  avec  un  chagrin  qu'elle  eftt 
été  impuissante  à  définir,  mais  qui  l'accablait. 

Frank  Raynal  passa,  Tair  préoccupé,  paraissant  chercher  gnel- 
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qn'un.  Elle  retint  son  souffle.  ••  Puis  ce  fat  V.  de  Hontmerle  qui 
vint  la  relancer. 

—  Lucettel  disait-il  d'une  Toix  basse  et  inquiète. 
Elle  écarta  les  branches  et  répondit  : 

—  Je  suis  lài. 

—  Ebl  grand  Dieu,  que  fais-tu?.. 

—  Je  me  repose. 

—  Déjà?..  Est-ce  qu'une  jeune  fille  se  repose  jamais  !..  Ahf  si 
tn  aTais  vu  ta  grand^mërel...  une  sylphide  T..  Nous^  avons  quelque- 
fois valsé  jusqu'au  matin,..  —  if  soupira,  —  quand^  je  ne  me  ser- 
vais point  de  béquille,  quand  elle  avait  seize  ans...  Impossible  que 
la  petite-fille  de  Théonié  n'aime  pas  la  danse. 

—  Je  ne  sais,.,  je  n'ai  jamais  appris... 

H.  de  Montinerte  leva  lies  yeux  au  ciel  comme  pour  le  prendre  à 
témoin  de  rinsufltsance  d*une  éducation  où  Tessentiel  même,  la 
danse,  avait  manqué. 

—  N'importe,  reprit-iF,  l'oiseau  apprend-il  à  chanter?'..  C'est  un 
goût  naturel,  irrésistible  chez  la  femme;.,  tu  pourrais... 

—  N'insistez  pas,  je  vous  en  prie;  je  me  sens  fatiguée,  malade. 

—  Malade?..  Veux-tu  que  je  dise  à  ton  père  de  t'emmener?..  II 
ne  demandera  pas  mieux,.,  il  bâille  déjà  depuis  une  heure...  Mais 
quel  don  mage!.. 

Elle  prit  son  bras  pour  rentrer  dans  le  grand  saibn. 

—  Pas  même  une  fois?  disait-il,  pas  même  avec  Femaind ?.. 

—  Pas  plus  avec  lui  qu'avec  un  antre. 

H.  de  Montmerle  eut  l'air  étonné,  presque  scandalisé. 

—  Regarde-le  pourtant...  Peut-on  avoir  meilleure  grâce  que 
ce  garçou-là?..  Et  tu  Tas  peiné,  je  le  sais,.,  véritablement  peiné 
en  refusant.  Voyons,  tu  te  sens  mieux,  n'est-ce  pas?  tu  restes 
encore?.. 

n  l'avait  conduite  auprès  d'un  groupe  de  jeunes  filTes,  qni,  Tin- 
stant  d'après,  au  signal  de  Forchestre,  s^envola  comme  un  essaim 
de  papillons. 

—  Oui,  encore  un  peu,  répondit-elle  en  voyant  Frank  Raynal  se 
diriger  de  son  côté.  Elle  ne  se  sentait  pas  la  force  de  l'éviter  une 
seconde  fois. 

n  vint,  en  effet,  s'asseoir  auprès  d'elfe  : 

—  Vous  ne  dansez  pas,  lui  dit-il,  moi  non  plus...  Mais  un  qua- 
drille assis,.,  accordez-moi  cela,  voulez-vous?!. 

Elle  fit  en  souriant  un  signe  affirmatif  en  désaccord  avec  sa 
réponse  : 

—  Vous  trouveriez  sans  peine  meilleur  emploi  db  votre  temps. 
Je  ne  suppose  pas  que  vous  ayez  les  mêmes  motifs  que  moi  pour 
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Taire  tapisserie  :  Hgnorance.  Jeanne  et  Âlbertine  ont  entrepris  pour- 
tant de  m'aider  à  me  débrouiller,  mais  sans  réussir*. • 

—  J'ai  d'autres  motifs  en  effet,  répondit  Frank.  Â  mon  âge,  on 
n'aime  pins  la  danse  pour  elle-même... 

—  Sans  doute,  pensa  Lucienne,  il  ne  voudrait  pas  tenir  une 
autre  femme  que  miss  Jenkins  entre  ses  bras...  —  Et  décidément 
vous  partez?  reprit -elle  tout  haut  d'une  voix  qu'elle  s'efforçait 
d'affermir. 

—  Je  pars..,  assez  inquiet.  Les  dernières  lettres  de  mon  père 
me  mettaient  au  courant  d'une  crise  financière  comme  il  en  sor- 
vient  si  souvent  chez  nous,  qui  lui  fait  courir  quelques  dangers... 
Il  est  bon  que  je  sois  auprès  de  lui,  et  voilà  pourquoi  je  disais 
Tautre  jour  que  j'aurais  peut-être  à  prendre  un  parti  sérieux  qui  ne 
me  permettra  pins  de  longtemps  les  flâneries  à  l'étranger.  Ceci  tont 
à  fait  entre  nous,  ajouta-t-il,  je  confie  mes  soucis  à  votre  amitié... 
Pourrai-je  compter  sur  elle  de  loin,  mademoiselle  Lucienne? 

—  Toujours,  répondit-elle,  en  lui  tendant  la  main  d'un  mouve- 
ment brusque  qui  fut  surpris  par  Jeanne  de  Trézé,  occupée  cep«ï- 
dant  à  organiser  le  cotillon. 

—  Elle  m'est  très  précieuse,  je  vous  le  jure,  reprit  Frank  en  rete- 
nant cette  main  l'espace  d'une  seconde.  La  mienne  ne  s'est  jamais 
prodiguée  à  la  légère...  II  faut  que,  sous  l'agrément  des  rapports 
mondains,  je  sente  un  caractère...  Vous  êtes  toute  jeune,  vous  êtes 
femme  et  j^  vous  parle  de  mes  préoccupations  comme  je  ferais  à 
un  bon  camarade,  fidèle  et  sûr,  vous  voyez... 

—  Merci  !  dît  Lucette  d'une  voix  défaillante. 

—  Seulement  je  ne  demanderais  pas  à  un  camarade  ce  que 
je  vais  vous  demander.  Je  pars  demain,  nous  ne  nous  reverrons 
peut-être  plus  jamais...  Voulez-vous  m'accorder  cette  dernière 
valse? 

Lucienne  ne  songea  pas  à  lui  répondre  ce  qu'elle  avait  répondu 
à  Femand  et  à  tous  les  autres,  qu'elle  ne  savait  pas  valser. 

Sans  sourire,  ses  yeux  fixés  sur  les  siens,  dans  une  sorte  d'attente 
pleine  de  délices  et  d'angoisses,  elle  se  leva.  De  tout  le  reste  elle 
eut  à  peine  conscience.  Le  bras  de  Frank  l'enlaçait;  elle  était 
emportée  légère  dans  un  tourbillon  rapide;  elle  respirait  une  atmo- 
sphère de  feu,  son  cœur  battait  à  coups  redoublés.  Au  mot  qu'il  lui 
avait  dit,  en  partant,  pour  l'encourager  :  «  Abandonnez- vous,., 
laissez-moi  vous  conduire,  »  elle  répondait,  en  effet,  par  un  aban- 
don complet;  elle  n'avait  plus  d'autre  volonté  que  celle  qui  parais- 
sait prendre  si  doucement  et  si  impérieusement  possession  de  son 
être.  Tout  ce  qui  n'était  pas  cette  étreinte  s'effaça,  tout  jusip'au 
sentiment  du  lieu  où  elle  était,  et  puis  il  lui  sembla  qu'un  profond 
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silence  régnait  soudain,  succédant  à  des  bourdonnemens  vagues, 
que  le  sol  s'abîmait,  qu'elle  entrait  dans  la  nuit. 

—  M"*  d'Armançon  se  trouye  mail  dit  quelqu'un. 

On  soupait...  Les  salons,  semés  de  tulle  et  de  rubans,  avaient 
été  abandonnés  pour  la  salle  à  manger.  La  clarté  des  bougies,  la 
plus  propice  de  toutes  à  la  beauté,  n'empêchait  pas  que  le  teint  de 
ces  dames  ne  parût  trop  animé  et  celui  de  ces  messieurs  assez  vert 
pour  qu'on  en  pût  conclure  qu'ils  étaient  sur  les  dents.  L'uniforme 
seul  tenait  bon,  et  encore  grâce  au  Champagne. 

Dans  la  serre  où  Lucienne,  deux  heures  auparavant,  avait  fait 
de  si  sombres  réflexions,  Frank  Raynal  et  Femand  de  Trézé  étaient 
aux  prises,  le  premier  très  calme,  avec  cet  air  d'autorité  placide,  un 
peu  hautaine,  qui  lui  était  particulier  dans  les  circonstances  graves; 
le  second  hors  de  lui,  les  lèvres  blanches  de  colère. 

—  A  votre  guise,  disait-il;  vous  m'expliquerez  ce  qui  s'est 
passé  de  façon  à  me  satisfaire,  ou  vous  m'en  rendrez  raison. 

—  Vous  oubliez,  mon  ami,  que  le  duel  à  égratignures,  réglé 
par  les  témoins  selon  un  prétendu  point  d'honneur,  est  en  Amé- 
rique une  vieillerie  mise  au  rebut;  quand  on  s'entr'égorge,  c'est 
sérieusement. ..  L'uniqae  explication  que  j'aie  à  vous  donner,  la 
voici  :  J'ai  insisté,  plus  que  je  n'aurais  dû  peut-être,  pour  déci- 
der la  personne  dont  nous  parlons  à  prendre  part  au  bjtl.  Depuis  le 
commencement  de  la  soirée,  elle  se  plaignait  d'un  malaise,  vous  le 
savez...  M.  de  Montmerle  vous  dira  que  son  père  avait  été  sur  le 
point  de  l'emmener.,.  Mais  laissons  cet  incident,  puisque  M"*  d'Ar- 
mançon  est  revenue  à  elle  et  rentrée  à  Varoille.  Vous  auriez  tort 
de  me  soupçonner  d'avoir  jusqu'ici  couru  sur  vos  brisées.  Et  cepen- 
dant, reprit  il,  après  une  pause,  je  serais  très  disposé  à  le  faire 
par  la  suite,  non  pas  à  votre  insu,  mais  en  jouant  franc  jeu. 

—  Ah  1  vous  êtes  amoureux  d'elle  1  vous  en  convenez ,  s'écria, 
Femand,  dont  les  yeux  étincelèrent. 

Ce  jeune  homme  était  resté  de  fait  un  enfant  gâté.  A  six  ans,  il 
ne  se  souciait  pas  de  ses  jouets  à  moins  qu'on  ne  les  lui  disputât 
et  il  convoitait  en  revanche  ceux  de  ses  camarades.  A  vingt-sept, 
îl  continuait  de  trouver  du  prix  à  ce  que  les  autres  enviaient  ou 
possédaient;  une  rivalité  quelconque  lui  fouettait  le  sang  et  fixait 
ses  indécisions.  Il  n'eût  pas  été  résolu  à  prendre  pour  femme 
M"'  d'Armançon,  que  le  goût  d'un  autre  homme  pour  elle  l'eût  cer- 
tainement conduit  à  la  demander  plus  vite. 

—  Je  conviens  de  tous  les  sentimens  très  tendres  et  très  respec- 
tueux qu'elle  m'inspire,  répondit  Frank  toujours  impassible,  mais 
vous  n'avez  pas  lieu  d'en  prendre  ombrage.  Si  elle  vous  épouse,  je 
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m'interdirai  utarellement  de  la  rovm  ;  ai  elk.  ccwi8enp»s%libartt^ 
au  contraire,  je  saurai,  la  Botrewat  ^piand*  it  m»  sara  paraiii  iâ^ 
songer  au  mariage» 

Feroand  ne  comprit  rien  à  cette  restriction  ;  il  i^orait,  eu  effet,, 
qoe  U  maison  de  MSI.  Baynid  pève  et  fila  ataôr  (ùt  menacée  k  son 
tour  par  la  débâcle  où  airait  sombré  depuis  peoi  à  New-York  pins, 
d'un  «  prîiice  mai^cband,.  a  Bishe  et  libre,  pourquoi  cet  original: 
tardaitril  à  a'offnr  7 

—  C'est  le  eomble  de  la  jurésoniption  eu'  de  lar  luvelé  que  de 
mettre  Tolontairement  la  mer  entre  sol  e^  une  femme  qui  tous 
plaît,  ea  la  laissant  téterà*téte  wec  ua  rival,.,  un  rival  tel  que 
moi,...  et  sans  s'être  dédcré  seulement,  etea  eemptani  suc  l'avenir 
encore l 

Frank  lui  faisait  l'eff^et  d'un»  animal  curieux^  Tentsfoisv  il  ne  dou- 
tait pas  de  sa  parole,  il  ne  le  soupçonnaît  plus  d'avoir  cherché  par 
un  moyen  quelconque  à  le  supplanter,.^  la  sincérité  s'impose, 
même  aux  moins  sincères;  il  suffisait;  que.  Raynal  affirmât  p(Htf 
qu'on  le  crût. 

—  Eufin,  il  me  cède  la  place;  voilà  tout  ce  qui  importe,  se  dit 
le  Jeune  Tr^zé  en  haussant  ks  épaules%.  IL  mt  cède  \m  pkce  et  il 
se  croit  amoureux  I  Ces  Yankees  sont  ea  vériliè  d'une  autre  pâl»fae 
nous. 

Le  lendemain,  M.  de  Uontmerle  vint  pompenseoieot  etr  airec 
rémotioQ  voulue  apprendre  à  Lucienne  que  Femaod  de  Trèié 
attendait  d'elle, —  ce  fut  l'expression  classique  dcMir  il  se  servit,  — 
le  boQbetir  de  sa  vie.  M.  d'Armaoçea  l'avait  chargé  de  parler  i  sa 
fille,  n'ayant  aucune  idée,  disait-il,  des  manières  aceotrtumées  pour 
préparer  au  mariage  des  péromialles  qui  oependtoi  devaient  gnUflr 
d'être  madame. 

Lucien  i»e  reçut  son  vieil  ami  dans  s*  chambre,  oè  la  vetcDiit 
probablement  l'iodispositien  commencée  au<  bal.  Geriie»^  il  fallait 
être  malade  pour  changer  à  ce  point  en  vingl-qualre  heures;,  d'ail^ 
leurs  la  précipitation  du  pouls,  la  peau  sècbe  et  brftiaflte,  annon- 
çaient un  accès  de  fièvre.  Tony  avait  pvssé^  celte  matinée  auprès 
d'elle  à  recommencer  vingt  Coist le  même  récit  sur  ses  pressiirtes 
questions  :  de  bonne  heure,,  comme  il  venait  de  se*  lever  et 
mangeait  son  déjeuner  d^ors,  M.  Baynal  s'éuit  mentiié  derrière 
la  grille  en  babil  de  voyage,,  lui  demandant  des  nouvelles  de 
U^  d'^mançon,  puis  av^c  un  vigomreux  ihake-hané»  û  avait  dil 
à  Tony  : 

—  Écoutez  bien,  mon  petit  canEacadOé^  Si  jamais  les  hasarda  de 
votre  vie-  vous  conduisent  en  Amérique,.  —  c'est  le  pays  de  Y9if9r 
nir,  un  pays  qui  promet  beaucoup  à  ceux  qm  na  trouvenl  pe»^ 
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place  dans  yotre  vjeux  inonde,  et  qui  tient  ce  qn'il  promet  aux  Tail- 
lans,  aux  cœurs  déterminés,  —  cberchei^iDoii  et,  riche  ou  pauvre, 
je  TOUS  donnerai  un  coup  d'épaule.  Quand  vous  n'auriez  plus  per- 
sonne, —  ce  qu'à  Dieu  ne  plaise!  ~  vcms  m'aurec, 

—  Je  crois  qu'il  m'aime  beaucoup,  ajoutait  Tony  après  avoir 
xédté  religieueement  ce  discoum,  eit  je  l'aîoie  aussi.  Quand  je  serai 
grand,  je  ne  serais  pas  fâcba  d'aller  en  Améd^pie. 

—  £t  il  ne  t'a  rien  dit  pour  moi,  Tony  7 

—  Utm'a  chargé  de  son  souvenir*.» 

—  Tu  lai  as  trouvé  l'air  triste? 

—  ie  jx'ai  pas  remarqué...  U  était  «a  pan  pâle... 

IL  de  MoDtmerle  fut  stup^ait  de  l'apathie  avec  laquelle 
Lucienne  reçut  une  communicaticm  qui  aurait  dû,  selon  lui,  la 
remplir  d'un  joyeux  orgueil.  Il  avait  J^eau  iaire  valoir  tous  les 
avantages  d'une  pareille  unioUt  elle  semblait  les  goûter  médiocre- 
ment. 

—  Voyons,  fillette,  parle,  es-tu  contente?  kd  dit-il,  it  la  fin  de 
son  ambassade.  Il  y  a  lieu  d'être  contente^  je  t'asaure. 

Pour  toute  réponse  elle  fondit  en  laroies. 

—  Les  nerfs!  peosa-t-iU  Le  jour  est  aui  choisi  pour  lui  parler. 
Voyons,  oaltne-toL..  Ta  première  jeunesse  n  a  pas  été  gaie,  pauvre 
mignonne,  mais  les  dédommagemens  vont  venirr..  tu  seras  beu- 
reose.*. 

—  Ohi  non,  iMJbutia-t-eUe  en  sanglotant 

— <  MoD?..  Est -il  possible  qu'il  ne  te  ptaîse  pas?  Tout  autre 
(jeune  fille  à  ta  place  serait 'enchantée.  Compare-le  aux  hommes  que 
tu  as , pu  voir,  à  lOetuL  qui  étaient  hier  à  ce  htL..  Aucun  ne  lui  allait 
A  la  cheville. 

Gomme  elle  protestait  d'jiui  geste  involontaire,  tout  en  pleurant 
plus  fort,  une  idée  parut  le  frapper  ou  lui  revenir. 

—  4  moins  que...  Écoute,  Lucette.  J'aI  remarqué  souvent  depuis 
un  mois  que  tu  avais  plaisir  à  causer  avec  ce  M.  Raynal,  et  hier  soir 
encope....  Tu  ne  veux  pas  que  je  suppose  •o^e  chose  absurde...  que 
tu  le  préfères  à  son  ami  7 

—  Quand  cela  serait?  dît  Lucienne,  ensevelissant  sa  tète  éplorée 
dansAon  mouchoir* 

—  Mais  tu  disais  toi-même,  autrefoia»  que  Femand  était  plus 
joli  homme..«  Même  tu  le  trouvais  laid  tout  franchement.. • 

—  Jamais  I  répliqua-t-elle  en  relevant  le  front  avec  véhémence... 
jamais  1..  Il  est  beau  parce  qu'il  est  intelligent,  parce  qu'il  est  bon. 
La  grande  qualité  pour  un  homme  d'être  joliL. 

—  Femand  de  Trézé  a  en  outre  toutes  les  qualités  qui  composent 
ce  qu'on  appelle  un  bon  parti»  dit  M.  de  Montmerle  d'un  ton 
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persii^asif,  la  fortunei  le  nom,  la  situatioD  sociale...  L'autre  n'est 
après  tout  qu'un  Américain. •• 

M.  de  Montmerle  avait  les  préjugés  créoles  contre  ce  peuple  de 
roturiers,  de  travailleurs  à  outrance  et  de  républicains  systémati- 
quement égalitaires. 

—  Je  sais  bien,  ajouta-t-il  pour  la  ménager  et  aussi  par  équité 
naturelle,  qu'il  se  ressent  d'avoir  du  sang  français  dans  les  veines, 
que  le  mélange  des  races  a  produit  chez  lui  des  résultats  particu- 
lièrement heureux;  bref,  je  lui  accorde  les  façons  d'un  homme  bien 
élevé,  mais  son  arrière-grand-père  était  une  espèce  d'aventurier 
qui  a  choisi  de  vivre  chez  les  sauvages;  son  père  n'est  qu'un  mar- 
chand... et  quel  cas  peut-on  faire  de  ces  grosses  fortunes  indus- 
trielles? Elles  sont  suspendues  à  une  spéculation,  à  un  hasard,  très 
précaires,  par  conséquent.. •  Enfin,  quoi  qu'en  puissent  penser  les 
Raynal,  leur  nom,  tout  honorable  qu'il  soit,  est  un  nom  dégénéré,., 
tandis  que  les  Trézé  appartiennent  à  la  plus  haute  noblesse,., 
noblesse  d'épée,  pas  une  tache  à  leur  blason.  Ta  bonne-maman  eût 
désiré  par-dessus  tout  te  voir  rester  dans  ton  monde.  Gomme  moi, 
d'ailleurs,  elle  abhorrait  les  étrangers. 

—  Vous  dites  que  bonne-maman  aurait  été  satisfaite  de  me  voir 
épouser  M.  de  Trèzé?  demanda  Lucienne  d'une  voix  morne. 

Qui  devait-elle  croire,  M.  de  Montmerle  ou  elle-même?  Naguère 
encore,  quand  Frank,  revenant  sur  ses  voyages,  nommait  La  Marti- 
nique où  il  était  allé,  où  il  avait  vu  mille  dioses  familières  à  bonne- 
maman  et  dont  elle  n'avait  plus  entendu  parler  depuis  que  cette 
bouche  tant  aimée  s'était  tue  pour  toujours,  elle  imaginait  un  lien 
de  sympathie  entre  lui  et  la  chère  morte,  elle  croyait  entendre  cette 
dernière  lui  dire  :  —  C'est  moi  qui  te  l'ai  choisi,  qui  te  l'amène,  qui 
te  le  donne...  —  Et  voilà  que  bonne-maman  au  contraire  eût  pré- 
féré M.  de  Trézé!.. 

M.  de  Montmerle  entreprit  de  le  lui  prouver  au  moyen  de  mille 
argmiu  npécieux  qui  ne  remtièrent  en  elle  ni  ambition  ni  vanité. 
Ce  qui  la  toucha  plus  que  le  reste  fut  l'appel  que  fit  son  vieil  ami 
au  sentiment  filial  que  n'avaient  pu  éteindre  tous  les  torts  de 
M.  d'Armançon.  Celui-ci  était  menacé  dans  sa  santé,  dans  sa  vie, 
gravement  atteint  au  dire  du  docteur  Berthot;  il  aspirait  à  voir 
sa  fille  entrer  au  port.  Elle  pouvait  lui  donner  une  très  grande 
joie,  la  dernière  peut-être.  Était-ce  après  tout  se  sacrifier?.*  ^^ 
jeune  homme  charmant  qui  l'adorait... 

—  Mais  si  je  ne  l'aime  pas?.,  hasarda  Lucienne. 

—  Tu  Taimeras,  ne  fût-ce  que  par  reconnaissance.  Toutes  les 
femmes  aiment  après... 

—  Âh  !..  soupira  la  pauvre  enfant  dans  son  inexpérience. 
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—  Et  si  Tamour  ne  vient  pas,  on  peut  être  encore  très  heureuse. 
Ta  bonne-maman  n'avait  que  de  Testime  pour  M.  Delisle  ;  elle  l'a 
épousé  cependant  de  son  plein  gré,  quitte  à  mettre  au  désespoir 
quelqu'un  qui  l'adorait.  ••  Ce  quelqu'un,  je  peux  bien  te  le  dire 
maintenant,  c'était  moi-même.  •• 

— i  Et  vous  venez  me  prêcher?.. 

—  D*ê^6  raisonnable?  Pourquoi  pas?  En  vieillissant,  on  com- 
prend,., on  se  résigne...  D'ailleurs,  toi,  tu  ne  désoles  personne. 
M.  Raynal  ne  t'adore  pas.  Dieu  merci!..  J'espère  qu'il  ne  t'a  jamais 
fait  la  cour  ?  reprit  M.  de  Montmerle  d'un  air  inquiet. 

—  Jamais...  Il  a  seulement  parlé  hier  de  son  amitié  pour 
moi... 

—  A  la  bonne  heure I  Et  puis  il  est  parti,.,  signe  certain  qu'il 
n'avait  nulle  idée  de  t'épouser. 

'    —  Oui,.,  sans  doute,  balbutiait  Lucienne,  écrasée  sous  cette 
logique. 

—  Elle  ne  s'est  pas  formellement  prononcée,  dit  M.  de  Mont- 
merle  à  M.  d'Ârmançon  après  une  heure  d'entretien  ;  tout  cela  natu« 
Tellement  l'étonné  un  peu,  la  prend  au  dépourvu.. .Elle  veut  réflé- 
chir, mais  je  considère  la  chose  comme  conclue; 

—  Pardieu  I  s'écria  M.  d'Ârmançon,  il  ferait  beau  voir... 

Et,  de  fait,  à  un  mois  de  là,'moitié  crainte  de  son  père,  qui  tenait 
à  se  débarrasser  d'elle,  moitié  confiance  en  M.  de  Montmerle,  qui 
n'avait  qu'une  idée  :  la  tirer  de  cette  affreuse  caverne,  comme  il 
appelait  Varoille,  Lucienne  finît  par  accepter,  sous  l'empire  de 
toutes  les  raisons,  bonnes  ou  mauvaises,  qui  décident  une  jeune  fille 
annihilée  à  se  laisser  faire,  la  bague  de  fiançailles,  perles  et  dia- 
mans,  que  Fernaud  de  Trézé  lui  rapporta  de  Pari?. 


Th.  Bentzon. 


(La  dernière  partie  au  prochain  n\) 
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ÉTUDES 

POLITIOUES  ET  RELIGIEUSES 


LES  GATHOLZaUES  UBÉRAUX  ET  L'ÉGLISE  BE  FltàNGE 
DE  1830  A  NOS  JOURS. 


L 

DE    1830    ▲  LA   SCISSION    DU    PARTI   CATHOLIQUE. 


I.  Ditwurs  et  Mélanges  politiquetf  par  M.  le  comte  de  Fâlloaz,  1883.  --'  U.  Viidê 
Mgr  Dupanloup,  évéque  d*OrUans,  par  M.  l'abbé  P.  Lagranf  e,  1883-84* 

Une  des  choses  les  plus  pénibles  qui  puissent  assombrir  la  yie 
d'un  enfant,  c'est  le  spectacle  quotidien  des  discordes  d'un  père  et 
d'une  mère  qui  tous  deux  lui  semblent  dignes  de  soa  affection 
et  que  des  divergences  d'idées  ou  de  goûts,  pour  lui  incom- 
préhensibles, mettent  devant  lui,  et  souvent  à  cause  de  lui,  aux 
prises  l'un  avec  l'autre.  L'enfant  s'en  attriste,  et,  pour  peu  qu'il 
ait  le  cœur  bien  placé,  il  s'interdit  de  chercher  lequel  a  raison, 
il^se  défend  de  faire  un  choix  entre  eux,  il  refuse  de  prendre 
parti  pour  l'un  contre  l'autre.  En  entourant  sa  mère  de  ses 
caresses,  l'adolescent  ne  se  permet  pas  de  condamner  son  père.  U 
cherche  à  se  persuader  qu'entre  eux  il  n'y  a  que  des  malentoidos 
passagers,  qu'ils  sont  trop  bons  et  trop  nobles  tous  deux  pour  se 
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p»  se  oemprendpe  et  stacœrder  un  jour,  et  cette  -entfmte,  il  ira- 
mile  liniidetnefit  4  la  proroquer,  il  s'ingéoie  eu  secret  -k  la  rendre 
ph»  aisée,  il  «e  prooMit,  ^  gmdiseaiit ,  d'^n  être  ie  témoin  et 
routeur. 

Tel  a  été,  «ouiirent  à  leur  insu,  llûsteire  de  certains  ef^prits  de 
notre  temps.  Beaucoup  ont,  dès  leur  adolescence,  souflTert  des  dis- 
sentimens  de  la  foi  qui  avait  souri  à  leur  berceau  et  du  siècle 
dont  ils  avaient  hérité  les  ardeurs  et  les  ambitions.  En  face  de  cette 
sorte  de  divorce  moral  dont  tant  de  jeunes  âmes  ont  ressenti  les 
amertumes,  la  plupart,  après  4eB  hvttes  plus  ou  moins  'longues  et 
plus  ou  moins  cruelles,  «e  'Seiit  résignés  à  faire  uHx^boix  :  les  uns 
ansevelissaut  dans  leurs  pieux  sourenirs  comme  iine  morte  aimée 
la  sereine  foi  de  leur^eniance;  les  autres  élotrffsnt  en  eut  cotmoe 
des  démons  imalfiM^aos  les  Bueltoes  aspirvtiens  ^e  la  science  et  de 
k  liberté.  Ce  oboÎK  si  souvmt  dédiirant,  quelques-uns,  les  plus 
heureux  à  coup  sôr^  le  repoussent,  n'«n  *ayant  pas  le  dur  courage 
ou  n'>en  recocurnssant  pas  irodîeuse  nécessité.  Hs  ne  Ten(ernt  point 
séparer  dans  leur  aiffectîon  la  «ère  de  leurs  &mes,  la  tendre  et  noble 
aiëre  dont  les  leçons  ont  façonné  leur  cœur  aux  fortes  «t  d^^Kcates 
yeitss,  et  le  pêne  -allier  de  leur  intelligence,  Tesprit  moderne  qui 
leur  a  inculqué  le  viril  amour  •de  la  liberté  et  du  progrès.  Au  lieu 
d'opter  entre  «uir,  ils  se  fcnt  un  devoir  de  les  rapprocher;  ils  dier- 
cheni  à  les  convaincre  qu'ils  ne  se  combattent  que  parce  qu'ils  se 
mécoDiiaÎB8(>nt. 

Ainsi  onttfaÂt,  nous  semble-t41,  dès  la  première  moitié  du  siède, 
les  cathoHqites  dits  Ubéraux  (1).  Eofans  soumis  de  l>glrse  et  fib 
de  la  France  cememporaine,  ils  n'ont  pas  consenti  à  les  î^oler  dans 
leur  cœur«  Se  refusant  à  croire  que  Tamour-de  l'utte  ex«'.lr^t1e  res- 
pect et  raflecnon  de  l'autre,  ils  ont  entrepris  de  Tnetrre  fin  à  une 
lutte  dont  les  sodélés  modernes  ne 'leur  semblaient  pas  moitis  souffrir 
que  les  jeunes  âmes.  Ils  ont  tenté  de  les  réconcilier,  de  leur  prou- 
ver qu'elles  pouvaient,  qu'eUesdevaient  même  s'aimer  ea  sVntendre, 
sans  se  laii^ser  d^xourtger  par  afucvme  froideur  on  aurunc  rebuf- 
fade. C'était  là  assitpéfnent  une  tâche  qui  n'avait  rien  de  bas  ni  de 
banal,  dont  le  succès,  quelque  illusoire  qu'il  pût  ^lembler,  était 
{presque  aussi  déstrcible  pour  l'esprit  que  pour  le  coeur,  et  ceux 
qui,  dans  leur  jeunesse,  ont  conçu  «cette  haute  ambtiion  pou- 
Ci)  Le  lecteur  retnarqiera  que,  dans  tout  le  coun  de  cette  étude,  nons  nous  lominei 
iatordit  rexpres<«4oDy  frAquemmmit  'employée  ptr  d'autres,  de  catholicisme  HbérdU 
C'Mt  qu'à  non  yena,  c'eac  44  un  ierme  à  Uut  le  moins  impropre,  <qui  a  le  tort  de  prê- 
ter à  Téquivoquo.  Aioni  r|ue  nous  le  «rappellerons  plus  loin,  il  n*y  eut  jamais  là,iea 
effet,  de  catholicisme  d'un  (i^Dre  particoiier.  Jusque  ches  les  plu*  hardis  «d  entnteai^ 
le  libérali«me  de  ces  catholiques  libéraux  es4  toujoura  demeuré  d'ordre  politique, 
«Btiéremeni  étranj^  à  la  sphère  religieuie* 
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"vaient,  à  travers  toutes  leurs  déconvenues,  se  vanter  d'avoir  servi 
les  vrais  intérêts  des  deux  causes  qu'ils  prétendaient  rapprocher. 
Si  sceptique  ou  défiant  que  vous  laisse  leur  tentative,  qu'on  approuve 
ou  rejette  leurs  méthodes  et  leurs  procédés,  il  est  malaisé  de  ne 
pas  ressentir  de  sympathies  pour  leurs  efforts  et  leurs  souffrances. 


l. 


Qu'on  se  rappelle  les  premiers  promoteurs,  les  initiateurs  de 
cette  thèse,  les  plus  illustres  champions  de  cette  réconciliation 
entre  l'antique  église  et  l'orgueilleuse  société  moderne.  Jamais,  à 
aucune  époque,  cause  plus  noble  ne  fut  défendue  par  de  plus  nobles 
esprits  :  les  Montalembert,  les  Lacordaire,  les  Ozanam,  les  Gratry, 
les  Cochin,  pour  ne  parler  que  des  morts,  hommes  dont,  éloge 
rare,  la  vie  fut  d'accord  avec  les  doctrines  et  que  l'âge  mûr  trouva 
fidèles  aux  rêves  de  la  jeunesse  ;  orateurs  ou  écrivains  dont,  mérite 
peut-êure  plus  rare  encore,  le  caractère  demeura  supérieur  au 
talent  et  l'âme  aux  œuvres.  Que  d'ardeur,  que  d'enthousiasme,  que 
de  généreuses  illusions!  et  au&si,  d'un  bout  à  l'autre  de  leur  route, 
que  de  déboires,  que  de  publics  mécomptes  et  de  secrètes  tris- 
tesses 1  Déceptions  presque  égales  des  deux  côtés  entre  lesquels 
ils  cherchaient  un  rapprochement  ;  déceptions  de  la  part  des  nom- 
breux catholiques  qui  les  renient,  qui  leur  reprochent  coname  uue 
trahison  leurs  avances  à  l'esprit  du  siècle,  qui,  les  accusant  de 
vouloir  combler  l'abîme  entre  la  vérité  et  l'erreur,  ne  leur  épar- 
gnent ni  insulte  ni  soupçon  et  mettent  tout  en  œuvre  pour  les  faire 
réprouver  de  cette  église  dont  ils  n'ont  d'autre  ambition  que  de 
servir  la  cause.  Déceptions  non  moindres  et  non  moins  cuisantes  du 
côté  des  libéraux  et  des  défenseurs  attitrés  de  la  société  moderne, 
qui,  eux  aussi,  se  font  souvent  un  devoir  de  les  répudier,  qui,  non 
contons  de  repousser  leur  concours,  mettent  en  doute  leur  bonne 
foi,  les  taxent  d'hypocrites  manœuvres,  allant  jusqu'à  les  dénoucer 
comme  les  pires  enneoas  de  la  société  moderne  et  à  leur  dénier  le 
droit  de  prononcer  le  nom  de  liberté. 

En  faut-il  croire  ces  désaveux  paitis  des  deux  camps  opposés^ 
Les  hommes  qui  se  flattaient  de  réunir  la  religion  et  la  liberté 
étaient-ils  victimes  d'une  incui'able  illusion,  jouet  des  ^ompeurs 
mirages  d'un  cœur  altéré  et  d'une  imagination  lasse?  Entre  le  catho- 
licisme et  les  idées  modernes  y  a-t-il  un  gouffre  si  profond  que 
rien  ne  le  puisse  remplir?  L'église  du  Christ  et  la  société  issue  de 
1789  sont-elles  fatalement  vouées  à  une  j^erre  sans  fin  et  l'antago* 
nisme  entre  elles  e^t-il  si  naturel  que  tout  rêve  de  paix  doive  leur 
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sembler  à  toutes  deux  chimère  ou  duperie?  C'est  là  sans  conteste 
une  grande  question,  une  des  grosses  questions  de  notre  âge,  qui 
en  compte  tant,  et,  bien  que  des  deux  parts  l'esprit  d'intoléranee 
se  flatte  de  l'avoir  décidée  à  son  profit,  il  est  aisé  de  prévoir  qu'elle 
agitera  non  moins  le  xx*  siècle  que  le  xix*.  Durant  des  générations 
encore ,  elle  sera  bruyamment  remuée  par  les  passions  politiques 
ou  religieuses,  qui,  en  raison  même  de  leur  parti-pris,  sont  inca- 
pables de  la  résoudre. 

Cette  question,  que  la  présomption  de  l'esprit  de  parti  a  coutume 
de  trancher  si  lestement,  est  trop  complexe  pour  que  nous  pré- 
tendions la  débattre  à  fond,  et  trop  importante  pour  qu'on  nous 
permette  d'avoir  l'air  de  l'esquiver.  Nous  pourrons,  du  reste,  y 
revenir  plus  loin  ou  plus  tard.  Ce  qui  nous  intéresse  surtout  ici, 
c'est  la  manière  dont  elle  se  présente  aux  chrétiens,  aux  croyans 
désireux  d'être  à  la  fois  de  leur  église  et  de  leur  temps,  de  rester 
citoyens  sans  cesser  d'être  catholiques.  A  regarder  les  principes 
comme  les  tendances,  il  peut  sembler  qu'entre  le  catholicisme  et 
la  société  moderne  l'incompatibilité  soit  absolue,  les  conflits  inévi- 
tables, la  réconciliation  une  utopie.  Au  premier  abord,  la  raison 
parait  avec  les  libéraux  et  les  catholiques,  ou,  si  l'on  aime  mieux, 
avec  les  radicaux  et  les  ultramontains,  qui,  des  deux  pôles  opposés, 
s'entendent  pour  interdire  aux  fils  de  l'église  d'habiter  les  régions 
tempérées  du  libéralisme.  Sur  quoi  repose  la  religion,  le  chris- 
tianisme, le  catholicisme  spécialement,  qu'on  a  pu  appeler  la  plus 
religieuse  des  religions?  Sur  la  notion  d'autorité  et  d'unité,  pous- 
sée à  un  tel  degré  que  la  foi  catholique  se  résume  dans  un  docteur 
vivant  et  une  chaire  unique,  dans  l'obéissance  de  la  raison  et  du 
cœur  à  la  parole  souveraine  d'un  pontife  infaillible.  Sur  quoi  repose 
ce  que,  faute  d'autres  noms,  nous  appelons  la  société  moderne?  Sur 
la  liberté  des  croyances  et  la  variété  des  opinions,  sur  le  libre 
-    examen  appliqué  à  toutes  choses  et  poussé  dans  toutes  les  direc- 
tions jusqu'aux  dernières  extrémités,  jusqu'à  la  plus  entière  con- 
fusion des  idées  et  des  doctrines,  au  chaos  moral  et  à  l'anarchie 
des  intelligences.  A  regarder  ainsi  soit  le  point  de  départ,  soit  le 
point  d'arrivée  et  les  aboutissemens,  l'opposition  semble  complète  ; 
mais  est-ce  bien  dans  ces  termes  que  le  problème  doit  se  formu- 
ler? et  quand,  en  bonne  logique,  on  ne  saurait  mieux  le  poser, 
est-ce  toujours  de  cette  manière  qu'il  se  présente  dans  la  pratique? 
Non  assurément  pour  le  plus  grand  nombre.  Il  ne  s'agit  nullement, 
en  effet,  —  un  catholique  aurait  le  droit  d'en  faire  la  remarque, — de 
conciliation  dogmatique,  de  transaction  de  principes  entre  l'église 
infaillible  et  co  qu'on  appell%les  idées  modernes;  il  ne  s'agit  pas 
de  la  liberté  de  penser,  de  la  liberté  philosophique  on  métaphy- 
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sique  :  il  s'agU  sLnplemeQt  de  la  sph&re  pratiquât  du  vulgaici 
terraio  des  faits,  de  la  liberté  politique;,  ce  gui  est  fort  différent. 

Ce  qui  importe  à  ce  point  de  vue,  c'est  de  savoir  si  le  catholi- 
cisme peut  oui  ou  non  s'accommoder  de  l'état  social  actneli,  des 
mœurs  et  des  lois  sorties  de  révoluticm  Jûstorique  des  trois  der- 
niers dëcles«  Serait-elle  démontrée,  rinconyaiibiliié  des  principes 
aurait  plus  de  valeur  pour  le  philosophe  ou  le  théologien  qœ  pour 
l'homme  politique.  Ce  qui  importe  en  poliU(|He,  c'ast  moiai  k 
compatibilité  des  principes  que  celle  des  résultats  .pratiques.  Id 
encore,  après  l'opposition  des  doctdneSt  on  peut»  il  est  vrai,  olyeo- 
ter  Topposition  des  intérêts  et  des  traditions*  Par  oertains  côtés 
assurément,  en  dehors  même  de  ses  dogmes  et  de  la  mission  divine 
qu'elle  ne  saurait  abdiquer,  l'^Use,  igui  a  été  l'autorité  la  plai 
haute  du  mojen  ^e,  qui,  sur  les  individus  et  les  peuples,  joaissiit 
alors  de  pouvoirs  incontestés,  l'église,  qui,  depuis  trois  cents  sd^ 
s'est  vu  peu  à  peu  spolier  de  aeu  droits  et  privilèges,  de  ses  biens 
et  de  sa  souveraineté,  l'église  ne  seml)le-t-eUe  pas  l'adveisto 
irréconciliable  de  la  eociété  civile^  de  la  aociétè  laique,  grandie  A 
ses  dépens  et  enrichie  de  ses  dépouilles? 

Mais  de  nouveau  est-ce  là  le  seul  aspect  de  la  question?  Nolle- 
ment.  Par  d'autres  côtés,  la  société  moderne  et  l'ordre  de  choses 
issu  de  la  révolution  n'oot-ils  jpas.  avec  l'ei^prit  du  chri8tiaQisme, 
avec  les  tendances  manifestes  de  révai^e,  uoe  incontestable 
afiiuité,  si  bien  qu'on  a  pu  dire  que  l'œuvre  de  la  révolutioD 
n'était  en  quelque  sorte  qu'une  applicatioa  du  christianisme,  UDe 
réalisation  des  maximes  évangéliques  dans  les  instituiioas?  la 
noble  et  trop  déoevante  devise  ;  «  Liberté^  égaliié,  frataroitéi 
pourrait  être  revendiquée  par  les  chnètieas  comme  un  plagiat  de 
révangile.  Pour  les  disciples  du  Dieu  cruciûé,  ces  mois  presti- 
gieux ont,  il  est  vrai,  un  autre  sens  que  pour  les  enians  du  jiècla 
Jusque  dans  les  concordances  ou  les  analogies  de  ce  genres  il  est  • 
facile  de  signaler  entre  l'église  et  la  révolution  une  imtinoiaie&o* 
damentale,  aniiuomie  qui  persiste  à  travers  la  parenté  des  résul- 
tats pratiques  ou  les  rencontres  des  conclusions»  mais  fui  ne  détruit 
ni  celte  parenté  ni  ces  rencontres. 

À  remonter  aux  principes  théoriques,  il  y  a  encore  une  fois  oppo- 
sition radicale  là  même  où,  par  des  chemins  divers,  les  doclrinâs 
semblent  se  joindre  et  id)outir  au  même  point.  Le  principe  conscient 
ou  latent  de  la  révolution,  le  double  dogme,  depuis  Rousseau,  vi^ 
tuellement  professé  par  la  plupart  de  ses  docteurs  et  apologistes, 
c'est,  au  rebours  de  renseignement  du  christianisme,  que  l'hooune 
naît  bon,  naturellement  enclin  auhi^;  c'est  ensuite  que  la  raison 
individuelle  se  suffit  en  tout  à  elle-m&e.  Certes,  si  l'on  e'en  tenait 
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iL  ce  double  article  de  foi  chi  Cteth  rérolutioanaire,  si  Ton  en  fki- 
sait  l'unique  base  des  revendications  libérales,  la  révolution  et  la 
société  qui  en  est  sortie  seraient  ea  naturel  antagonisme  avec  les 
doctrines  de  l'enseignement  catholique,  on  mieux  avec  tout  le  chris- 
tianisme,  avec  toute  reKgion.  Ainsi  entendue,  la  liberté,  tout  comme 
lit  révolution,  mériterait  de  Joseph  de  Maistre  d'être  appelée  sata- 
mqne.  Mais,  sur  le  terrain  même  des  principes,  ne  saurait-on 
découvrir  aux  libertés  modernes,  à  la  liberté  politique  notamment, 
d'autres  fondemens  rationnels  on  d'autres  origines  historiques?  La 
liberté  et  l'égalité  devant  la  loi  sont-elles  partout  et  nécessairement 
le  fimit  de  ces  orguf'illeuses  théories,  de  cette  présomptueuse  apo- 
théose de  la  nature  humaine  qui,  dans  ses  outrances  et  ses  supersti- 
tibns,  ne  répugne  guère  moins  à  la  critique  du  philosophe  qu'à  l'a 
foi  du  théologien  (1)7' L'ordre  social  actuel,  encore  si  tristement 
imparfait  et  visiblement  précaire,  la  société  moderne,  qui  devrait 
peqt-étre  nous  inspirer  autant  d'humilité  et  d'inquiétude  que  d'or- 
gueil, découlent-ils  uniquement  de  ce  que  tes  philosophes  appellent 
léfl  faut  principes  et  les  théologiens  les  faux  dogmes  de  la  révolu- 
tion? Pour  le  croire,  il  faudrait  oublier  le  jeu  complexe  des  forces 
historiques,  il  faudrait  ne  voir,  dans  la  longue  et  obscure  évolu- 
tion des  sociétés,  qu'un  élément  et  qu'un  facteur.  Oserait-on  sou- 
tenir que  le  christianisme  y  est  demeuré  entiëremeot  étranger  et 
interdire  au  croyant  d'en  revendiquer  sa  part  pour  sa  foi?  Si  notre 
société  contemporaine,  et  cet  ensemble  confîis  de  notions  théo- 
riques, de  droits  abstraits,  d^habitudes,  d'institutions  que  nous  dési- 
gnons sous  le  nom  de  société  moderne,  n'est  pas  tout  entière  sortie 
spontanément  des  entrailles  du  duristianisme  ;  si  la  raison  pure  et  le 
fibre  examen  y  ont  eu  tme  part  considérable,  prédominante  même, 
le  christianisme  y  a  malgré  tout  eu  la  sienne,  et  les  chrétiens  ont 
le  droit  de  la  faire  ressortir,  le  droit  de  montrer  que,  par  certains 
côtés,  cette  société  moderne  reste  un  produit,  un  fruit  du  christia- 
nisme, une  application  imparfaite,  dans  les  lois  et  dans  les  mœurs, 
des  maximes  du  Christ  et  de  l'idéal  chrétien* 

Placé  en  face  des  droits  de  l'homme,  en  face  des  principes 
de  1789,  le  catholique,  le  théologien,  s'il  n'en  peut  admettre  toutes 
les  déductions,  est  loin  d'être  obligé  de  les  condamner  en  bloc  ;  il 
est  mattre  d'y  retrouver  une  part  de  christianisme  et  de  la  reprendre 
comme  son  bien  ;  mattre  de  déterrer,  sous  les  vagues  et  flasques 
formules  révcilotionnaires,  l'empreinte  effacée  de  Tévangile  et  de 
Fy  vénérer  (2).  Lors  donc  qu'on  somme  les  catholiques  de  choisir 

(i)  Voyex,  âAD«  1a  Revu$  du  f  JanYi«r  18g3,  un  PhUùêoph*  hittorim  :  M.  Tmme. 
(2)  Voytz,  par  eiemple,  U  ChriitianistM  et  les  Temps  présmUf  par  M.  VtMé  Boa- 
faod,  t.  iT,  p.  407-410,  et  le  dernier  ouyrafe  de  M.  Maret,  èYé^iae  de  Saim. 
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eatre  l'église  et  la  société  dont  ils  se  seateat  les  enfans,  on  com- 
prend qu'ils  refusent  d'obéir  à  cette  injonction  et  reponsseot  cet 
horrible  choix.  On  comprend  qu'à  l'inverse  de  certains  libéraux  et 
de  certains  catholiques,  qui  ne  veulent  voir  que  les  oppositions, 
d'autres,  se  prétendant  à  la  fois  catholiques  et  libéraux,  préfeent 
s'arrêter  aux  ressemblances,  aux  points  de  contact.  On  compraid 
enfin  que,  loin  de  maudire  la  civilisation  moderne,  des  cathoUques 
se  fassent  un  devoir  de  revendiquer  ce  qu'elle  a  de  plus  sain  et  de 
plus  pur,  de  montrer  que  ce  qu'elle  a  de  meilleur  est  en  coofor- 
roité  avec  l'esprit  du  christianisme;  de  rappeler  qu'à  plus  d'an 
égard  cette  superbe  et  ingrate  civilisation  contemporaine  est  la  fille 
légitime  de  l'évangile,  de  façon  que  c'est  sa  mère  que  la  société 
moderne  méconnaît  en  faisant  la  guerre  à  la  religion,  et  que  c'est 
son  propre  enfant,  c'est  le  ûls  de  son  sang  et  de  sa  chair  qae 
Téglise  semble  renier  en  reniant  l'esprit  moderne. 

Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  de  discuter  ce  que  le  christianisme  peot 
légitimement  revendiquer  dans  la  société  nouvelle ,  d'essayer  de 
iaire  en  quelque  sorte  le  départ  des  diverses  influences  d'où  découle 
notre  civilisation.  Pour  le  catholique,  il  suffit  que  le  christiamsme 
n'y  ait  pas  été  étranger,  qu'il  ait  été,  spontanément  ou  non,  l'iui 
(les  antécédens  directs  de  la  grande  transformation  moderne,  qu'en 
^e  sécularisant  et  s'émancipant  cette  civilisation  n'ait  pas  piorda 
tout  droit  au  titre  de  chrétienne.  Et  cela,  aux  plus  beaux  jours  de 
la  révolution,  en  1789,  la  portion  la  plus  évangélique  du  clergé 
n'en  doutait  guère,  lorsqu'elle  s'associait  aux  revendications  et  inx 
espérances  du  tiers-état. 

Et,  quand  les  catholiques  qui  réclament  une  part  de  l'héritage 
de  la  révolution  se  feraient  illusion,  quand  ils  seraient  dupes  de 
trompeuses  similitudes  de  noms  et  de  formes  ;  bien  plus,  quand 
désabusés  par  ses  conséquences  et  épouvantés  par  ses  excès,  ils  la 
répudieraient  tout  entière,  de  1780  à  1830,  et  de  1793  à  1871,  la 
révolution  et  la  société  moderne  sont-elles  forcément  solidaires? 
Les  libertés  publiques  ont-elles ,  pour  fleurir,  attendu  partout  U 
sanglante  aurore  de  la  prise  de  la  Bastille,  et  les  franchises  poli- 
tiques ne  remontent-elles  nulle  part  au-delà  du  serment  du  jeu  de 
paume  et  de  la  Déclaration  des  droits  de  l'homme?  Notre  homoB, 
dans  le  temps  ou  dans  l'espace,  est-il  si  borné  que  la  liberté  ne 
puisse  nous  apparaître  en  dehors  des  abstractions  et  des  formules 
françaises  de  la  fin  du  xviu*  siècle,  et  que,  hors  le  legs  de  la  révo- 
lution, il  n'y  ait  plus  pour  nous  de  civilisation  modarne?  Ne  con- 
naissons-nous pas,  dans  notre  voisinage  même,  des  pays  où  U 
liberté,  née  sous  d'autres  auspices,  a  jeté  des  racines  autremeot 
fortes  et  profondes  que  dans  la  patrie  de  la  révolution?  Que  dis-je? 
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BUT  ce  continent,  sur  cette  vieille  terre  irançaise  d*où  devait,  avec 
nos  a88eDQj[>lées  et  nos  armées,  sortir  le  renouvellement  violent  de 
l'Eorope,  le  moyen  âge,  Tftge  de  la  foi  n'avait -il  pas  de  tous 
côtés  semé  des  germes  de  liberté,  et,  si  Téclosion  ou  le  développe- 
ment en  a  été  arrêté,  la  faute  en  revient-elle  à  l'église  ou  bien  aux 
rois,  à  la  noblesse,  à  la  bourgeoisie?  La  notion  de  liberté  politique 
est  antérieure  à  la  révolution  aussi  bien  qu'à  la  réforme;  et,  alors 
même  que  la  révolution,  et  avec  elle  l'extrême  démocratie  qui  pré- 
tend la  pousser  jusqu'à  ses  dernières  conséquences,  serait  réelle- 
ment incompatible  avec  le  catholicisme,  les  catholiques  n'en  garde- 
raient pas  moins  le  droit  de  se  réclamer  des  libertés  civiles  pour 
lesquelles  en  Italie,  en  Espagne,  en  Hongrie,  en  Flandre,  en  France 
même,  leurs  ancêtres  ont  plus  d'une  fois  combattu.  Les  libertés 
politiques  auraient  beau  avoir  été  conqui3es  sans  eux  et  malgré 
eux,  que  rien  ne  pourrait  leur  interdire  d'en  faire  leur  profit,  ni  per- 
sonne les  contraindre  à  s'e;n  laisser  frustrer. 

Aucunes  divergences  de  principes  ne  sauraient  obliger  un  catho- 
lique à  se  mettre  en  dehors  du  droit  nouveau  et  à  s'exiler  lui- 
même  de  la  liberté.  Il  peut,  en  conscience,  prendre  place  au  large 
banquet  où  tous  sont  conviés.  S'ils  éprouvent  des  scrupules, 
s'ils  trouvent  dans  notre  société  le  mal  égal  ou  supérieur  au  bien, 
les  catholiques  ont  la  ressource  de  distinguer  entre  les  libertés 
publiques  et  la  révolution,  sans  même  être  les  seuls  à  se  per- 
mettre une  pareille  distinction.  Ils  peuvent  séparer  les  principes  ou 
les  erreurs  de  la  révolution  de  ses  effets  pratiques,  admettre  les 
uns  sans  adhérer  aux  autres.  Le  distinguo  n'est-il  pas  le  procédé 
habituel  des  théologiens?  En  vain  leur  objecterait-on  qu'en  bonne 
logique  ils  sont  mal  fondés  à  repousser  les  principes  en  acceptant 
les  résultats,  ces  derniers  sont  un  fait  qu'il  faut  subir  bon  gré  mal 
gré,  un  fait  que  tout  homme  clairvoyant  est  contraint  de  regarder 
comme  acquis  et  inévitable,  alors  même  qu'il  en  serait  le  plus 
choqué  et  blessé.  N'est-ce  pas  là,  en  réalité,  devant  notre  société 
moderne,  en  face  de  l'ascendant  croissant  de  la  démocratie,  le  sen- 
timent de  beaucoup  d'honmies  de  notre  temps  :  catholiques,  pro- 
testans,  Israélites,  libres  penseurs  7 

Il  faut  prendre  garde,  du  reste,  de  s'exagérer  en  semblable 
matière  l'autorité  de  la  logique  et  la  valeur  des  considérations  abs- 
traites. La  logique  ou  l'illogisme,  dans  la  sphère  politique  surtout, 
sont  loin  d'avoir  toujours  l'importance  qu'on  est  tenté  de  leur  prêter. 
La  logique  reçoit  de  la  vie,  des  intérêts  et  des  passions,  de  fréquens 
et  éclatans  démentis.  Minime  dans  tous  les  camps  est  le  nombre 
des  hommes  entièrement  menés  par  des  déductions  théoriques.  Si 
l'aiguille  aimantée  dévie  parfois  du  pèle,  bien  autres  sont  les 'écarts 
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de  U  paué#  humaiae  et  des  partis  pcdîtiques.  G&qui,  en  paveft  Ok, 
iflipone  ava«l  tout,  c'est  noins  l'eDdMkiemeDt  legiqiKi  de»  idées 
que  ieiir  fitûition  bisterîqw  et  l'eBcfailfiearaK  des  faÉis..  Or  rie*  de 
phu  ûflafib  ai  cet  égard,  rie»  de  mem  myelérictti:  que  l'évite  des 
cathoUqiiee  libéraui  et  Ul  neisctence  de  Fécele  de  ce  som.  Elle  osl 
aortie  spoataiidiDeDt  de  la  révolmmdie  IMOrdfl  memvemeiHid^idàflS 
et  de  la  siiuation  pelitîcpie  qai  Fent  accovpagiiée;  A  en  eomei  les 
psemièr^s  EDanifeslatteDa  et  les  plaa^  brilboa  miuateurs^  cette  &oole 
catboliqae  libérale  provient^  imu»  aemble^i^  d'une  douUe  impok 
sîen  d'o^dVe  bien  différent  et  inégal,  de  la:  réTehaka  de  jiiittcb 
d'a2>erdv  éa  penantisne  Ktléindre.  aisràe..  La  ppemière!  fit  soodair 
nesient  éelore  ke  genuesobecma  aa  ioîo  semés  pae  let  dttaîer. 

II. 

Il  est  des  saisons  da  prkiteaip»  iataHeetnel  où,  dans  teua  les 
domaÎDeSi  les  idées  senabkfit  ae  renoioTeier.  TeUa  m  éié  la  restaura- 
ticdpi,  tslies  e»i  été  les  pimnîtereB  année»  de  la  BonaDrehie  de  judlal^ 
cfr  «(u'oa  peut  appeler  la  jeaiieaee.eia  Tadoksosnce  du  siècle.  CétMi 
répoqite  où  le  romantiaoïe,  exalté  au  souffla  de  la   itévolatioa, 
se^  répandait  e&  tous  seesy  prétendant  rajemir  le  présent  au  nom 
de.  passé,,  mêlant  dans  seabnariea  kardiessea  lea  cénainiseences  ëa 
mayen  âge  aun  utopies  incofaéiieDlea  de  l'avanir.  Iktalgeé  ses  aieès 
et  sea  puérilités,  ua  pareil  meuveaticait  ne  pouvait  deoienrer  sans 
écho  obes  les  eatheliques  qpi  ea  avaient  recneilli  lea  pcésMcea 
avec  Chateaubriand  et  le  Génie'  dit  chriâtianisme^,  L  ce  romtn* 
tJAina-  littéraire,  à  U  Cuis  ceoservateur  et  révelutionaaire,  épris 
en  même  temps  de  restauration  et  d'innovation,  serte.  de  ianos» 
jeuxie  et  vieux  siiBultaBénnent  bien  qu'essentiellement  moderne  sons 
son  déguisfiment,  moyen  âge,  maja  é  un  romafiiiisnM  plus  sérieux, 
plus,  convaiuGu,  plua  conséciuent»  moine  de  mots  que  d'idées» 
moins  de  forme  q^e  de  fend,  se  rattachaient  par  plus  d'un  trait,  i 
leur  insu  même,  moins  par  le  style  et  le  tour  de  l'imaginatioD  (f^ 
par  le  sentiment  et  le  tour  de  la  pensée,  lea  premiers  apôtres  da 
libéralisme  catholique,  et  La  Memiaîs,  demeuré  par  l'ampleur  de  la 
phrase  comme  par  la  chaleur  et  la  couleur  de  la  langue,  l'an  des 
maîtres  de  la  prose  nouvelle  et  des  initialeurs  de  la  poésie  sans  vers; 
et  Lacordaire,  autre  poète  en  prose,  le  ^and  romantique  de  la 
chaire,  qui  couvre  en  vain  ses  images  et  ses  métaphores  dis  noms  on 
de  souvenirs  classiques;  et  Montalembert  lui-môme,  le  traducteur 
dea  Pèlerins  polonais  de  Uiokiewics  et  le  pieux  historien  de  Is 
«  chère  Sainte  Elisabeth.  » 

GerC^,  il  serait  souvo'ainement  injuate  de  réduire  rinitiattve  de 


Digitized  by 


Google 


LES  GAXflOUQUJSS  JUBÉBAUX.  771 

ardens  et  téméraires  champions  de  Téglise  à  D'être  qu'us  écba 
prolongé  du  romaotisme,  comme  il  serait  inique  de  n'y  voir  qu'uu 
contre-coup  de  la  réTolution  de  juillet.  Telle  n'est  pas  notre  pensée  ; 
mais  ce  n'est  point  faire  injure  à  cesvaillans  espriu  que  de  retrouver 
chez  eux,  dans  leur  langue,  dans  leurs  idées,  dans  leurs  espérances 
ou  leurs  illusions  mémesi  la  trace  à  demi  effacée  des  courans  iaâel- 
lectuels  qui,  avec  le  romantisme»  ramenaient  partout  en  Europe  des 
iientiniens  nouveaux,  élargissaient  pour  le  cœur  et  l'esprit  les  hori- 
zons bornés  du  xviii*  siècle,  réagissaient  contre  Ja  sét-heresse  de 
sa  philosophie  et  de  sa  littérature»  rendaient  avec  Tinielligence  de 
Fart  gothique  le  goût  et  le  sens  du  moyen  âge,  ^  presque  partout 
ramenaient  les  imaginations,  sinon  les  âmes,àlareIigion  et  à  l'élise 
en  les  faisant  remonter  au-delà  de  Voltaire  et  de  Luther,  jusqu'aux 
â^s  chrétiens.  Les  poètes  qui  dans  les  traditions  catholiques  cher- 
chaient avant  tout  des  couleurs^  des  imageSi  des  sensations  nou- 
velles ou  non  encore  usées»  le  dilettantisme  religieux  de  Chateau- 
briand, de  Lamartine,  de  Hugo  lui-même,  devaient  ouvrir  la  voie  à  des 
esprits  plus  graves  et  à  la  fois  plus  tendres,  moins  épris  de  formes 
d'art  ou  de  vaporeuses  rêveries  qu'altérés  de  foi  et  d'amour,  dont  la 
religion,  au  lieu  de  flotter  dans  l'imitgination,  pénétrerait  au  ibud 
du  cœur  et  de  l'âme,  pour  lesquels  le  Christian isrue  ne  reslerail 
pas  xin  brillant  thème  à  variations  poétiques  et  se^iii mentales,  qui, 
non  contens  de  retrouver  l'art  catholique  et  l'architecture  (^ivale, 
prétendiBient  rentaurer  le  catholidsme  et  y  ramener  la  société  en 
^  lui  montrant  qu'elle  n'avait  pour  cela  rien  d'esseutiel  à  sacrifier. 
^  Au  lieu  de  se  borner  à  demander  à  la  religion  et  au  christianisme 
-^  le  renouvellement  du  champ  épuisé  de  l'art,  ils  devaient  lui  denumder 
^       le  rajeunissement  d'une  société  vieilliot 

Est-ce  à  dire  que  ceux  qu'on  a  improprement  8iu*nommés  les  néo- 
^  catholiques  fussent  des  honunes  du  moyen  âge,  des  revenans  du 
'  passé?  Non  assurément,  pas  plus  que  les  poètes  de  France  ou  d'Al- 
lemagne qui  dans  leurs  vers  se  plaisaient  à  faire  revivre  l'âge  de  la 
chevalerie.  Peu  d'hommes  en  réalité,  parmi  tous  leurs  contempo- 
rains, furent  plus  de  leur  temps,  en  eurent  à  un  plus  haut  degré  le 
8608,  l'instinct,  les  goûts,  les  émotions,  les  aspiraiioos;  ces  pre- 
miers catholiques  libéraiu  furent  plus  modernes  que  la  plupart  de 
leurs  adversaires  de  l'un  et  l'autre  bord,  de  même  que  les  roman- 
tiques étaient^  à  travers  toutes  leurs  exagérations  et  leurs  traves- 
idssemens  exotiques,  plus  moderaes,  plus  vivans  que  les  néo-dassi- 
ques*  Comme  chez  les  rooiaatiques,  dont  nous  ne  le»  rapiprochons 
ici  que  pour  les  mieia  comprendre,  chez  les  premiers  catholiques 
libéraux,  l'amour  du  passé,  loin  de  rien  avoir  de  Fénile  ou  de  ser- 
vile,  avait  quelque  chose  de  jeune  et  de  libre,  presque  d'insurgé  et 
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de  révolutionnaire;  c'était  pour  eux  un  procédé  d'émancipation  des 
règles  usées,  des  ignorances  banales  et  des  superstitions  surannées 
du  xrni'  siècle.  Us  prétendaient  bien  moins  ramener  la  France  ao 
moyen  âge  que  l'afiancbir  de  la  tyrannie  d'injustes  dédains  et  de 
préjugés  vulgaires. 

Personne  peut-être,  dans  la  première  moitié  du  xix* siècle,  n'a  plos 
aimé  le  moyen  âge  et  ne  Ta  mieux  compris  que  le  jeune  cbdfdu 
nouveau  parti  catholique,  Montalembert.  Son  introduction  à  la  Vie 
de  sainte  Elisabeth  de  Hongrie  y  tout  embaumée  du  parfum  des 
gothiques  légendes,  est  un  hymne  en  Thonneur  de  l'art  et  de  la 
poésie  du  xin*  siècle  ;  et  Ton  sait  qu'il  fut  avec  Victor  Hugo  l'oo 
des  restaurateurs  du  goût  de  l'architecture  ogivale  comme  Tun  des 
plus  ardens  défenseurs  de  nos  antiquités  nationales  contre  la  piodie 
des  bandes  noires  (1).  Mais,  jusque  chez  ce  fils  des  croisés,  alors 
même  qu'il  lui  semblait  «  être  exilé  »  au  sein  de  notre  société,  lerii 
sentiment  de  l'art  naïf  et  mystique  du  passé  n'étouffait  point  les 
besoins  et  les  aspirations  de  l'homme  moderne,  épris  des  lattes 
viriles  de  la  parole  et  de  la  plume. 

Une  des  choses,  du  reste,  que  Hontalembert,  Ozanam  et  lenrs 
amis  estimaient  te  plus  dans  le  moyen  âge,  c'étaient  ses  vieilles 
libertés,  qu'ils  se  faisaient  un  devoir  de  déterrer  sous  les  épais 
décombres  de  l'absolutisme  royal,  ils  songeaient  si  peu  à  restaurer 
ces  siècles  de  ténèbres,  trop  dédaignés  des  uns,  trop  admirés  des 
autres,  que,  dans  leur  première  jeunesse,  à  V Avenir,  La  Mennais, 
Lacordaire  et  Montalembert  en  prétendaient  détruire  les  derniers 
restes  par  la  séparation  de  l'église  et  de  l'état.  Alors  même  qa'ils 
revinrent  de  ces  idées  extrêmes,  ils  se  piquèrent  toujours  de  ne 
réclamer  pour  l'église  que  la  liberté,  ce  qui  était  la  négation  for- 
melle des  vieilles  traditions  et  des  notions  mêmes  du  passé. 

Voir  dans  l'école  catholique  de  18S0  une  tentative  déguisée  de 
retour  au  moyen  âge  serait  aussi  faux  que  de  n'y  voir  qu'une  sorte 
dé  romantisme  religieux.  Chez  ses  premiers  initiateurs,  ce  libéra- 
lisme catholique  venait  plus  du  cœur  que  de  l'imagination,  mais 
non  moins  de  la  tête  que  du  cœur.  Ge  n'était  pas  seulement  pour 
eux  une  affaire  de  sentiment,  ni  encore  moins  une  affaire  de  tac- 
tique; ils  étaient  avant  tout  guidés  par  une  nouvelle  vue  des 
besoins  et  des  intérêts  de  l'église,  par  la  conscience  des  dangers 
que  lui  faisait  courir  la  solidarité  tant  prônée  du  trône  et  de  Tau- 
tel .  Ils  sentaient  impérieusement  l'urgence  de  réagir  contre  les  spé- 
cieuses  théories  consacrées  par  les  noms  de  Bonald  et  de  Haistre. 
L'écroulement  de  la  monarchie  légitime,  les  éclats  qui  en  étaient 

(1)  Voyez  le  Vandalisme  dans  l'art,  lettre  de  MonUIembert  à  Victor  Hogo. 
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retombés  sur  l'église  et  le  clergé  leur  avaient  bruyamment  révélé  les 
périls  de  toute  intimité  du  sacerdoce  avec  les  princes  et  les  rois.  En 
face  du  pillage  de  l'Archevêché  et  du  sac  de  Saint-Germain  l'Auxer- 
rois,  les  plus  clairvoyans  des  catholiques  avaient  senti  la  nécessité 
de  dénoncer  les  vieilles  et  compromettantes  alliances,  de  séparer 
hautement  les  intérêts  de  la  religion  de  ceux  de  la  légitimité  et  de 
l'absolutisme  monarchique;  en  un  mot,  selon  l'expression  de  l'un 
d'eux,  de  u  dégager  la  cause  catholique  de  toute  solidarité  tem- 
porelle, de  toute  alliance  politique  (1).  »  Telle  fut  la  mission  que 
se  donnèrent,  en  1830,  La  Mennais  et  ses  jeunes  disciples;  tel  fut 
le  programme  et  le  but  de  i* Avenir  y  et  si,  depuis,  le  clergé  et  les 
représentans  attitrés  des  catholiques  s'en  sont  écartés,  ils  n'ont 
guère  eu  à. s'en  féliciter.  Dans  cette  entreprise  hardie,  les  rédac- 
teurs de  V Avenir  ne  s'arrêtèrent  pas  aux  nécessités  du  moment, 
mais,  à  travers  la  fougue  de  leur  polémique  et  en  dépit  même  de 
leurs  exagérations,  ils  déployèrent  ime  singulière  intelligence  des 
temps  nouveaux.  Us  eurent,  sur  la  situation  de  l'église  et  le  rôle 
de  la  religion  dans  le  monde  moderne,  sur  les  conditions  de  son 
existence  et  de  son  activité,  des  clartés  dont  leurs  fautes  et  leurs 
imprudences  ne  sauraient  obscurcir  l'éclat.  Les  premiers  ils  com- 
prirent que,  pour  l'église,  la  voie  la  plus  sûre  conmie  la  plus  hono- 
rable était  de  renoncer  à  jamais  à  l'appui  du  bras  séculier  pour 
tt  demander  aux  forces  morales  indépendantes  ce  qu'elle  ne  pou- 
vait plus  attendre  d'une  politique  qui  avait  failli  l'engloutir  en  s'abl- 
mant  si  près  d'elle  (2).  » 

III. 

Le  grand  promoteur  de  ce  mouvement,  le  plus  remarquable  qui 
ait  agité  les  catholiques  depuis  b  révolution,  fut  l'abbé  Félicité  de 
La  Mennais.  Ses  antécédens,  sa  philosophie,  ses  doctrines  théocra- 
tiques  semblaient  l'y  mal  préparer;  mais  il  est  des  rôles  pour  les- 
quels on  est  plus  fait  par  le  caractère  que  par  les  idées.  Personne, 
à  cet  égard,  dans  le  clergé  ou  parmi  les  laïques,  n'était  plus  propre 
à  une  telle  initiative,  plus  capable  de  briser  avec  les  erremens  du 
passé,  avec  les  traditions  et  les  préjugés  d'un  clergé  élevé  dans  le 
respect  de  la  dynastie  déchue  et  dans  la  défiance  de  la  liberté. 
Aucune  main  ne  pouvait  avoir  moins  d'hésitation  ou  de  scrupules  à 
trancher  des  liens  séculaires  sans  se  laisser  attendrir  par  la  commu- 


(1)  Montalembeit,  Avaot-propos  de  ses  œavret,  page  17. 

(2)  M.  de  FaUoax,  U  Parti  catholique,  réimprimé  dani  le  t.  i*'  de  ses  Discours  et 
Mékmgei  potitiquêi» 
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nauié  d!aiici6iiiieft  lottes  el  d'tncîeDDes  affactîoiis«  i«aiiie  mà^ 
en  reYAQcbe,  a'éUit  4B(Mn8:prQpi:d  à  cicalriserles  iaéurkables  fii-dcMh 
leuFeoses  bleseuies  laisaées  dans  Je  ^lei^  et  -daBS  TégliM  fur  m 
pareil  .dôchirament.  lutsi  La  lieoiuttBAe  demlril.acoo«^i(aek 
moitié  de  la  tâche  ^'il  Avait  entreprise  et  lAbaodoBner  taans  avoir 
au  l'achever^  «La  conciliation  de  l'égUse  et  des  itibertée  mederatt, 
dont  il  proclamait  iainéceesité,  ce  ne  pouvait  âtm  4  dee  vûlttis^à 
dea  ampor.tés4:4>innneJiii  de  reflectoer* 

Esprit  tounnenté  let  superbe  .qui  a  traveceé  tontsa  les  idées  «( 
les  doctrines,  -s' éprenant  avec  une  éigile  passioa  des  plae  ceotaîrai 
et  apportaoft  à  leur  défense  la  même  'logique  hsnilaine;  eopptiqiM 
inconscient,  altéré  de  certitude  «t  dogmatique  à  outrance,  s'sUa- 
chant  avec  d'autant  plus  d'énergie  aux  vérités  «qu'il  voyait  lûrt 
devant  lui  qu'il  ne  découvrait  tout  autour  que  dautes  et  AénèhreB; 
âme  impérieuee,  visiblement  faite  pour  icommander,  ^ui  ne  sut  ftf* 
mer  d'école  que  peur  perdre  toius  .ses  disciples  par  ses  iocoesè- 
quences;  Dature  nerveuse  et  fiévreuse^  empreinte  d'un  pessimisiBe 
involontaire  et  d'une  misanthropie  innée,  à  tout  âg«  mécoDtaste  dei 
choses  ,et  des  hommes  {!),  ^ui  peut*étre  m  s'éprii  tout  à  cou^pde  b 
liberté  que  par  dégo&t  des  gouveroans  et  ^des  reprèseotans^Bi'as- 
torité  ;  ce  sombre  génie;,  qui  bataillait  pour  la  liberté,  d'un  too  anii 
arrogant  que  na^èce  pour  l'tahsoluûsme,  ^était  .fait  pourcampio- 
mettre  par  ses  excés^  par  sa  raideur  et  sa  «rudeese,  toutes  ki 
causes  qu'il  devait  succesaivement  servir»  le^causes  surtont»  ooflM 
celle  de  l'église,  qui  demandent  avant  tout  de  la  douceur,  de  ii 
patience,  de  la  mesure.  C'est  pourtant  ce  singulier  catholique 
breton,  qui  fit  sa  première  communion  à  vingt-deux  ans,  ce  prêtre 
indiscipliné,  sans  vocation  ni  esprit  sacerdotal,  ordonné  malgré  Itû 
et  le  regrettant  le  Jeodemain  ;  c'est  ce  contempteur  de  la  wi^ 
humaine  et  cet  apologiste  de  l'autocratie  papale  qui ,  le  premier, 
à  travers  ses  rêves  théocratiques,  a  nettement  aperçu  les  coodiÉMtf 
nouvelles  que  font  à  la  religion  la  société  moderne  et  Ja  déiDOcatie» 

Tel  reste,  à  cinquante  ans  de  distance,  le  vrai  titre  de  gloire  de 
La  Mennais.  Dans  un  âge  où  tant  d'idées  s'entre-croisent  que  Iflor 
sillage  se  confond  et  est  bien  vite  efiacé  de  la  surface  ^ités  do 
siècle,  alors  que  l'action  des  plus  énergiques  et  la  |>arole  despbf 
éloquens  se  perdent  avec  tant  de  riipidité,  si  ce  remueur  d'idèeiâ 
laissé  sur  son  temps  quelque  trace  durable,  c'est  par  l* Avenir;  c'esl 
par  l'école  qu'il  a  désertée  et  reniée  après  l'avoir,  dès  ÏQtiffo^t 
discréditée  par  ses  violences  et  ses  intempérances  de  langage. 

Cette  tâche,  dont  les  difQcultés  devaient  si  vite  le  rebaterj  U 

(1}  Voyei  la  Correspondance  de  La  Mennais  à  différantes  époques. 
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liannuis  ne  Kftvait  pas  affrontée  sent.  Si  l^ge  et  Ve  prestige^  cfe'  Ih 
renwwmée'  tei  en  donnèrent  nmtlatrrer,  it  en  partagea  Thonnetir 
avec'ife»  >M)mrQe8  plusjemies  et/plua  fidMes  ft  leur  commune  nm* 
sien,  avec  d'HInttres^  Jeunes  gens  que  Ton  cfevait  à  tort  appeler  ses 
disetptes,  mais  qui,  en- fait,  furent  plutOt  ses  associés  et  ses  compa^ 
gtBons  d"arnies.  Les  deui  phis  eèlèbres,  Lacordaire'  et  MontaVrâi- 
bert,  alors  ftgôs  le  premier  dë^  vingt-buit  ans,  le  second  dé-  vingt 
ans^  étaient  Jnsque-lèl  demeurés  égafement  étrangers  aux  travaux  et 
amr  vues  de  Tauteur  de  YKsiai  sur  Vindi/férenre.  Ils  n*apparte- 
mnent  ni  l'un  ni  Tautre  à  ce;  qu^on  nomimatt  alors  Técele  menai*^ 
sienne.  Hs  n'étaient  pas,  comiM  leurs  atnés  Gerbet  ou  Salinis,  par* 
exempte,  des  élèves  du  maître,  des  adeptes  de  sa  brûlante  et  irrv- 
liomiette  philosophie  (1).  Lacordaire  et  Hontalembert  étaient  vemw 
àLa  Mennaffs,  des  deux  pôles  opposés  deik  sociétè^  française,  lorsque, 
changeant  presque  subitement  de  front,  te  grand  pelératste  prit  pour* 
mot  d'ordre  :  Dieu  et  Kbertè  (2).  Tous'  tfsu»,  attirés  par  ce  deuble* 
erf  qui  répondait  asx  seeretsbeseihsdellrarflrAmes  ardentes,  étaient 
accourus  au  prêtre  breton  pour  L'aiAer  dhns  une  couvre  que,  sans 
lut,  ils  eussent  tdt  eu  tard!  entreprise  seuts  et  que  seuls  îte  allaienf 
bientôt  reprendre  sans  lui. 

Quelle' était,  ewt&SO,  la  nouveauté  de  renseignement  de  TÂ^e- 
nSrf  Cest  que,  dans  h  société  moderne,  l^église  ne  peut  plus  reven- 
diquer la  liberté  à  titre  de  privilège>,  au  nom  de  ses  traditions  et  de 
sa  mission  divine,  mais  seuliement  comme  sa  part  dans  le  patri- 
moine consmun  des  libertés  publiques.  Cette  vue;  alors  ausef  hardie 
que  profonde,  le  philosophe  théecrate  de  VEssai  ntr  t indifférence, 
dont  tes  principes  sembtlîient  aboutir  &  la  servitude,  h  devait  moins 
à  l'une  de  ces  sourdes  évolutions  intérieures  dont  if  était  coutu- 
mier  qu'aux  suggestions  du  dehors,  au  spectacle  oOl&rt  par  la  France 
et  par  l'Europe  de  1830^ 

Tandis  qu'Nsn  France  les'  colères  populaires,  déchaînées  contre 
l'église,  ot>ligeaient  le  clergé  des  grandes  viMesr  à  renoncer  au  cos- 
tume ecclésiastique,  d^s  pays  voisins,  la  Belgique  et  Tlrlande,  four- 
nissaient en  quelque'  sorte  ht  conire^épreuve  de  ce  qui  se  passait 
chez  nous,  montrant  quelles  peuvent  être  la  puissance  de  l'églfise 
et  la  popularité  du  clergé,  là  où,  loin  de  paraître  inféodés  au  pou- 
voir, ils  font  cause  commune  avec  te  peuple  et  avec  la  liberté. 

Cette  double  leçon,  donnée  bruyamment  par  les  faits,  La  Mennaisr 
et  ses  amis  en  tirèrent  dès  le  premier  jour  toutes  les  conséquences, 

(1)  Lftcordaire  éerirait  le  7  juin  1825  :  «  Je  n'aime  ni  le  ijrstème  de  M.  de  Lalinnaia, 
que  Je  crois  feux,  ni  let  opinions  politiques,  fue  je  troare  exiférées.  »  (Voy.  leP^e 
Lacordaire^  pir  Mentale  m  bert,  p.  12.} 

(2)  Épigraphe  de  VAvtnir. 
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allant  résolament  jusqu'au  bout  de  leurs  idées.  Révoltés  contre 
cette  alliaDce  surannée  des  deux  pouToirsqui  fusait  retomber  sorb 
croix  les  baines  suscitées  parles  fleurs  de  lis,  ils  s'étaient  promis  de 
soustraire  l'église  à  cette  sorte  de  supplice  de  Mézence  et  de  la  déta- 
cber  aux  yeux  des  peuples  du  cadavre  de  b  royauté  à  laquelle, 
depuis  la  restauration»  elle  semblait  encbatnée.  Non  ccmteos  de 
briser  les  liens  du  clergé  et  de  h  dynastie  déchue,  ils  se  domuiest 
pour  mission  de  rompre  à  jamais  l'indécente  union  du  sacré  et  do 
profane,  du  temporel  et  du  spirituel,  de  séparer  la  cause  du  catho- 
licisme de  celle  de  tous  ses  fragiles  appuis  terrestres.  La  Heimiis 
ne  s'arrêtait  pas  là;  de  son  œil  d'aigle  il  embrassait  l'intérêt  de  h 
société  civile  aussi  bien  que  l'intérêt  de  la  religion.  Allant  du  pre- 
mier coup  au  fond  du  problème,  devançant  Tocqueville  et  Quinet, 
il  aperçoit  dans  le  divorce  de  l'église  et  de  la  société,  du  christia- 
nisme et  de  la  liberté,  le  principe  secret  des  stériles  révolatiou 
dont  la  frêle  monarchie  de  juillet  avait  la  présomption  de  prétendre 
marquer  le  terme.  En  unissant  la  cause  de  la  religion  à  celle  deli 
liberté,  La  Slennais  se  flattait  de  préparer  le  triomphe  durable  et 
pacifique  de  celle-ci.  Ces  hautes  et  fortes  pensées,  tant  de  foii 
et  si  vainement  reprises  depuis,  l* Avenir  les  formule  en  termes 
magnifiques  que  n'ont  jamais  surpassés  ni  les  chrétiens  désireux 
de  réconcilier  la  foi  avec  la  société,  ni  les  philosophes  anxieux  de 
voir  la  liberté  politique  privée  chez  nous  de  sa  base  la  plus  solide 
ou  de  son  frein  le  plus  efficace,  le  sentiment  religieux. 

Quel  admirable  début  que  les  premières  pages  de  l'Avenir  et 
quel  journal  a  jamais  tenu  à  notre  siècle  un  plus  noble  langigol 
Debout  sur  le  vaste  champ  de  ruines  accumulées  en  moins  d'an 
demi-siècle,  entouré  des  décombres  de  tant  de  régimes  éciouléS) 
monarchie  absolue,  république,  directoire,  empire,  monarchie  seh» 
la  charte,  le  solitaire  à  la  langue  biblique  cherche  ce  qui  à  traten 
tous  ces  bouleversemens  survit  au  fond  du  cœur  des  hommes,  et 
il  y  découvre  deux  choses  seulement  :  Dieu  et  la  liberté.  «  Doi^ 
sez-les,  s'écriait-il,  tous  les  besoins  intimes  et  permanens  de  U 
nature  humaine  sont  satisfaits  ;  séparez-les,  le  trouble  aussitôt  cou* 
mence  et  va  en  croissant  jusqu'à  ce  que  leur  union  s'opère  de  noo- 
veau  (1).  »  A  l'entendre  (et  combien  de  voix  orthodoxes  oa  non 
nous  ont  depuis  cinquante  ans  renvoyé  l'écho  de  pareik  regrets I) 
la  cause  fondamentale  des  commotions  de  nos  vieilles  sociétés 
chrétiennes,  de  la  France  en  particulier,  c'est  qu'un  concours  de 
circonstances  «  qu'un  ne  déplorera  jamais  assez  a  mis  momeoti- 
nément  en  opposition  la  religion  ei  la  liberté,  deux  choses  qui  d^ 

(1)  At;9nir  du  11  oclobrû  18 JO. 
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peuvent  plus  vivre  Tune  sans  l'autre.  »  Et  d'où  ce  divorce»  pourquoi 
les  hommes  s'e0raient-ils  de  Dieu?  C'est  qu'ils  trouvent  la  servi- 
tude prës  de  l'autel;  c'est  que,  anxieux  des  peuples,  le  catholi- 
cisme et  le  clergé  asservis  se  sont  rendus  complices  des  pouvoirs 
qui  avaient  planté  leur  tente  sur  les  débris  de  la  liberté.  De  là, 
d'après  La  Mennais,  les  colères  passionnées  du  xviii*  siècle  et  de  la 
révolution  contre  la  religion;  de  là  les  défiances  des  peuples 
pour  le  christianisme,  dans  lequel  ils  ne  voient  qu'un  instrument 
d'esclavage,  et,  par  un  inévitai)le  retour,  les  défiances  des  catho- 
liques pour  tout  ce  qui  se  présente  [au  nom  de  la  liberté,  nom  qui 
réveille  en  eux  trop  de  pénibles  souvenirs  et  se  conlond  dans  leur 
esprit  avec  la  haine  du  christianisme. 

La  tâche  ainsi  comprise  était  grandiose,  le  problème  bien  posé. 
U  s'agissait  avant  tout  de  détruire  les  préjugés  de  part  et  d'autre, 
de  prouver  aux  libéraux  que  le  catholicisme  n'avait  rien  d'incompa- 
tible avec  la  liberté,  et  aux  catholiques  que  la  liberté  suffisait  à  tous 
les  besoins  de  la  religion.  La  démonstration  de  l'Avenir  était  élo- 
quente, le  langage  de  La  Mennais  et  de  ses  jeunes  amis  entraînant» 
Theure  propice.  Parmi  les  catholiques  désabusés  par  les  déceptions 
de  1830,  dans  le  jeune  clergé  surtout,  ces  séduisantes  doctrines 
trouvaient  faveur.  Les  exemples  du  dehors,  les  mouvemens  des 
peuples  et  les  révolutions  mêmes  semblaient  apporter  aux  thèses 
de  V Avenir  l'appui  retentissant  et  irréfutable  des  faits.  Aux  hésitans 
La  Mennais  montrait  la  Belgique,  l'Irlande,  la  Pologne,  où  la  cause 
de  l'église  se  confondait  avec  celle  des  libertés  nationales  ;  la  Bel- 
gique, où  une  révolution,  entreprise  au  nom  des  libertés  publiques, 
était  en  train  d'affranchir  la  religion  en  même  temps  que  le  pays; 
l'Irlande,  où,  pour  conquérir  l'émancipation  des  catholiques,  O'Con- 
nell,  alors  l'athlète  le  plus  populaire  de  la  foi,  le  Samson  de  l'église 
opprimée,  ne  demandait  d'autres  armes  que  la  presse  libre  et  la 
libre  parole.  Quels  argumens  que  de  tels  exemples  pour  un  pareil 
polémiste!  L'Irlande  et  la  Belgique  exerçaient  sur  la  jeunesse 
catholique  une  influence  qui  se  prolongea  durant  tout  le  règne  de 
Louis-Philippe.  Elles  valurent  à  V Avenir  une  bonne  part  de  sa 
popularité,  et  à  La  Mennais  plusieurs  de  ses  plus  illustres  disciples, 
Montalembert  notamment.  C'est  du  fond  de  l'Irlande,  en  quittant 
0'Connell,dont  il  devait  plus  tard  être  appelé  le  pupille,  que  Mon- 
talembert, âgé  de  vingt  ans,  accourait  pour  se  ranger  autour  de 
La  Mennais,  et  ses  premiers  articles  de  V Avenir  étaient  un  appel 
en  faveur  de  l'Irlande  et  de  la  Pologne. 

Dans  son  ardeur  pour  la  cause  des  peuples  catholiques  opprimés, 
V Avenir  inclinait  à  la  politique  de  la  gauche,  à  la  politique  de 
guerre  et  d'émancipation  des  nationalités.  Ce  n'était  pas  là  sa  seule 
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témérité»  ni  le  seul  point  par  lequel  il  confinât  aox  idées  des  ié«»- 
lutionoaires*  Uoe  fois  lancé  sw  la  pente  dn  Ubérati80ie«  La  Men- 
nais  n'était  pashoaune  à  s'^irréter  en  chemin.  Ici  comaie  toujosn, 
une  sorte  d'aveogte  logique  de^vait  l'entraîner  Jusqu'aux  eitràsitèi 
des  thèses  qu'il  avait  embrassées.  J)ès  qu'il  se  mit -à  comemplerie 
champ  confus  de  la  politique,  son  oeil  de  prophète  et  de  Jvojaat 
involontaire  aperçut  promptement  qu'en  face  des  niooarcbies  vieil- 
lies, l'avenir  était  à  la  démocri^ie.  Ce  fut  une  de  ses  vues^eteada 
il  vit  plus  juste  et  plus  loin  que  tous  ses  élèves,  Lacordaire  eioepté; 
mais,  en  découvraat  du  haut  de  son  Sioaî  les  prochaiaes  einmt 
çantes  destinées  de  la  démocratie,  au  lieu  de  s'en  montiw  ei&af é, 
il  se  prit  à  les  célébrer  et  à  lesi)énir;  il  ne. comprit  pas  qu*efi  pré- 
cipiter la  marche  et  en  hâter  le  déchaînement  ne  pouvait  èU'd  qu'ooe 
souveraioe  imprudence  politique  et  religieuse.  Mon  conteiU  d'oppo- 
ser, par  la, plume  de  Montalembert,  la  légiiimitô  des  peMplrsili 
légitimité  des  rois,  non  content  de  laire  résonner  aux  oreilles  des 
foules  la  retentissante  et  équivoque  formule  de  ta  souveiaioetéà 
peuple,  il  demandait,  dès  1S30,  que  la  franchise  électorild  fut 
«  étendue  aux  masses  ;  »  il  se  plaisait  à  exposer  le  droit  Hmo- 
rection,  à  peser  ce  qu'on  a  i^ppelé  les  cas  de  conscience  de  rémeutt* 
Déjà  sous  le  prêtre  perçait  le  démagogue. 

Encore  tout  cela  n'était-il  que  de  la  politique;  mais  bientât,  lâo^ 
rite  suprême  de  la  part  de  catholiques  à  une  pareille  époqoe,iâ 
Jkiennais,  et  avec  lui  Lacordaire  et  Montalembert,  n'hésitaieutpasà 
demander  la  résiliation  du  concordat,  la  sépaïuoiou  tptale  de  l'^liM 
et  de  l'état.  Ils  sentaient,  ce  que  d'autres  ont  eu  le  tort  de  môcai- 
naitre,  que  l'église  et  ses  ministres  ne  sauraient  jouir  devaot  W 
de  certaines  prérogatives  sans  les  payer  ^e  certaines  chai^ges.  fc 
aentaient  que^  pour  pouvoir  partOAit  et  toujours  revendiquer  It 
liberté,  il  but  ne  se  prévaloir  que  du  droit  commun,  et,  dansieff 
confiance  en  la  liberté,  ils  offraient  de  lui  sacrifier  les  derniers  fOr 
vilèges  de  l'église  et  sa  charte  de  .1801.  Ne  reculam  devant  auctfe 
des  conséquences  de  ce  droit  commun,  dans  lequel  ils  voyaient fe 
meilleur  bouclier  des  libertés  religieuses ,  ils  appelaient  de  ieais 
vœux  la  suppression  du  salaire  du  clei;g4,  qui  a  transforme  Je  prètts 
en  fonctionnaire.  »  A  leurs  yeux,  c'était  l'unique  moyen  d'émâoci- 
per  pleinement  la  religion,  de  .rendre  à  l'église  et  au  clergé  l'iQdt- 
j)endance  et  la  popularité  en  lesxetrempant  dans  la  pauvreté  voi^ 
taire*  Lacordaire,  dans  son  juvénile  désintéressement,  aUaitJusqB^ 
engager  le  clergé  à  quitter  ses  vastes  calhédralsSi  devenues  <1^ 
temples  de  Tèiat,  b  pour  transporter  ses  autels  dans  les  graogef  ^ 
.descendre  comme  les  douze  pécheurs  au  milieu  du  j)euple. 

Ici  jencore,  La  Mennais  ot  ses  amis  ne  faisaient  jpeut-étre  qa'ao^ 
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mpéf  mt  les  temps..  L^tir  témérilèpouTaiit  n^écrer  qn'nmpTOplrétîcfua 
ckôrvojmcs^  Lm  séparation  d»  l'égiisa  er  de  Fértat  llsur  apparûstant 
dUji  4mi8  la  fatale  lo^que  des  cboses»  ih  avaient  le  ^it  de  se 
dMsaod^r  s^'tl  ne  vahit  pas*  neiix  pour  féi^Use  en  prendre  hardi- 
meaU  l'iateiatife  et  s^eo  donaer  VboDnenr,  renoncer  d'eHe-mème 
aux  avanla^s  dont  en  la  dépomUersât  nn^  jour  et  binvr  spontané- 
■keat  une  épreuv»  eni  réalité  plns^  redoatabto  i  fétat  qu'i  elte- 
BAtaie.  Les  esprîisr  tek  que-  La  Memais^  qm  habiDent  tes  hautes 
oimeS|.ooi  des  vaes  de* sommets;  il  leur  est  soavent  donné  de  distin* 
gaer  daas  les  brumea  du*  loîotain  ce  qae  l'œit  d'autroi  ne  découvre 
qoft  de  près;.mai&aler9  même  ne  pas<  faire'ta  part  des  distances  et  des 
temps,.  OMMier  les.  transitioiis  et  Téloigeement  des  transfarmations 
^'ea  voit  surgir  deiloifi|  t'es*  se*  ootidamner  au  rô^e  de  rêveur  et 
d'uM>piste.  P«ir  Téglise  du  xn*  mècle,  au  point  de  vue  pratique, 
ksi  eoflseil»  de  l'Avenir^  quand  bien  même  ils  n'enisent  fait  que 
davancer  les  âges,  n'eu  étaient  pas  moins  dangereux  et  en  tout 
cas  prémafeurést.  Sur  ee  point,  l'eienple  de  Mrlande  et  des  États- 
Vms  itaii  peu  probaot.  Jamais  l^église  cathfoliqae  et  Tétat  n^y  avaient 
ÔI6  auaebé»  par  des  liens  aussi  étroits,  aussi  multiples  qu'en  France 
oor  dans  la  plupart  des  pays  dn  continent.  Pour  assurer  Tindépen* 
daoce  de  Tèglise*  suffisait-il  de  briser  les  chatnes  diont  La  Menn&is 
eouigéraît  le  poids?  N'était^ik  pas  à>  craindre  qae,  pour  Pétat,  pour 
les  adversaires  de  l'égUsev  la  séparation  ne  fût  qu'un  prétexte  à  la 
spetiaikHi?  qu*uoe  foffl  le  concordat  aboli-  et  Tindemnité  du  clergé 
soppiriinée,  l'églisese  reimuvfttexposéeau' jovg  de  lois  unilatérales, 
faites  sans  elle' et  peut-être  contre  ette,  avec  la  servitude  de  la  pau- 
vreté en  pi  as?  Si  les  catiioKqaes  belges,  s'inspirant  en  partie  des 
idées  de  H Avenir,  ont  cherché  à  émanciper  Kéglise  dé  tonte  tutelle 
du  pouvoir  ci^iil^  ils  se  sont  gardés  de>  renoncer  à  f  indemnité  légt- 
tiaement  due  aur  elengë  en«  échange  de  ses  biens  confisqués.  Ce 
qu»  La  Mennais  et  Lacordaire  oubliaient,  ce  qu'ils  eussent  pu* 
apprendre  en^  passant  la  Blanche  on  VAilantiqne ,  c*est  que ,  pour 
être  vraiment  libéral  et  éqsiitablev  pour  porter  des  fruits  de  liberté, 
le  divorce  de  Tégliâe*  et  die  l'état  doit  s'accomplir  à  une  époque  de 
calme,  dhns  dea  psrys  scceotamés  an:  respect  de  toutes  les  libertés, 
avec  une  légistationt  sinoërement.  tutélaire  du  droit  d^assooiation, 
respectueuse  des  fondation»  et  de  toutes  les  formes  de  propriétés^, 
disse  que  possèdent  le»  pays  angib«saxons,  mais  qui  nous  fera  long^ 
teflffeps  encore'  défaut.  Bn  dehors  de  là,  ce  qu^apporterait  Ik  séparan 
tien  à  l'église,  c^eet  ta  tyrannie  et  non  la  likierté. 

liasdoctiTiaes'de/'ilveitcr^  amsi  mêlées  de  vues  profondes  et  de^ 
tésdérairest  conseils,  étaient  ^op^  étranges  et  trop  risquées  pour  ne* 
pSB  choquer  une  graaAs  partie  d^  fidèles^  du  clergé,  de  l'épiscopati 
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d'autant  qu'aux  témérités  des  idées  s'ajoutaient  chez  lui  celles  du 
langage.  La  Mennais  était  trop  impérieux  et  trop  impétueux  pour  qae, 
sous  sa  plume,  la  forme  couvrit  le  fond  et  en  dissimulât  les  aspérités; 
il  avait  trop  de  confiance  en  ses  propres  lumières  et  en  sa  dialectique 
pour  s'incliner  devant  les  répugnances  des  évéques.  Â  la  désappro- 
bation presque  unanime  d'un  haut  clergé  demeuré  gallican,  La  Men- 
nais, qui  continuait  à  combattre  pour  l'ultramontanisme  en  même 
temps  que  pour  la  liberté  politique,  prétendit  opposer  la  suprême 
puissance  devant  laquelle  il  voulait  tout  courber,  le  pape.  Pour  se 
leurrer  d'un  pareil  rêve,  pour  espérer  en  faveur  de  leurs  doctrines 
la  sanction  formelle  de  Rome,  il  fallait  des  esprits  aussi  peu  prati- 
ques que  La  Mennais  ou  auftsi  inexpérimentés  que  ses  jeunes  amis. 
La  polémique  de  V Avenir  ne  pouvait  plaire  au  Vatican.  En  dehors 
de  sa  répulsion  pour  les  nouveautés  et  de  son  naturel  penchant 
pour  le  principe  d'autorité,  la  cour  papale,  en  butte  aux  attaques 
des  libéraux  d'Italie,  ne  pouvait  voir  dans  les  appels  de  La  Hennis 
à  la  liberté  et  à  la  démocratie  qu'un  encouragement  aux  révolution- 
naires italiens  et  aux  insurrections  contre  le  saint-siège.  Par  ce  senl 
fait,  les  catholiques  libéraux  suscitaient  déjà  des  défiances  que  tont 
leur  dévoûment  à  la  monarchie  temporelle  des  papes  ne  derait 
jamais  entièrement  dissiper.  Néanmoins  le  Vatican  répugnait  à  désa- 
vouer un  homme  regardé  comme  le  premier  apologiste  de  la  foi  et 
une  doctrine  qui,  en  France,  en  Belgique,  en  Allemagne  même, 
éveillait  de  nombreuses  sympathies.  Si  La  Mennais  fut  condamné, 
c'est  qu'il  exigea  un  jugement.  Fort  du  silence  de  Rome,  il  eftt  po 
se  retrancher  derrière  le  In  dubiis  libertas.  Il  n'y  consentit  point,  3 
ne  craignit  pas  de  forcer  la  papauté  à  se  prononcer  entre  ses  adver- 
saires et  lui.  Le  présomptueux  vînt  à  Rome  sommer  le  saint-siège 
de  parler.  La  réponse  de  Grégoire  XVI  fut  l'encyclique  Mirarirm, 
qui,  sans  nommer  La  Mennais,  condamnait  V Avenir.  Les  libertés 
que  la  feuille  catholique  exaltait  comme  un  gage  de  rénovation  rdi- 
gieuse,  Grégoire  XVI,  dans  son  rude  langage  théologique,  les  flétris- 
sait (c  comme  des  erreurs  absurdes,  ou  mieux,  comme  un  délire.  > 
Toutes  les  libertés  modernes  en  paraissaient  atteintes;  la  cour  de 
Rome  semblait  leur  avoir  jeté  un  anatbème  que,  trente  ans  plus  tard, 
devait  renouveler  Pie  IX.  On  sait  quelles  en  furent  les  conséqnenccs 
pour  les  personnes.  La  Mennais,  un  rebelle  de  tempérament,  on 
démagogue  inconscient,  rétractait  bientôt  une  soumission  qu'il  >^ 
promise  d'avance.  Lacordaire,  abattu  et  résigné,  voyait,  selon  son 
expression,  «  tout  crouler. autour  de  lui;  »  il  avait  peine  à  se  sous- 
traire au  désespoir  et  rêvait  à  se  faire  curé  de  campagne.  M(Mitti* 
lembert ,  incertain  durant  trois  ans ,  s'obstinant  dans  une  fidélw 
désintéressée,  «  moms  peut-être  à  la  personne  de  l'apôtre  décbfl 
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qu'à  la  grande  idée  qai  semblait  ensevelie  dans  sa  chute,  »  ne  8*ar- 
rêtut  qu'au  bord  de  la  révolte. 

Tous  deux,  Lacordaîre  et  Montalembert ,  avaient  assisté  à  la 
ruine  de  l'œuvre  de  leur  jeunesse.  L'un  à  trente  ans,  l'autre  à 
vingt-deux,  ils  pouvaient  croire  leur  vie  manquèe  et  leur  cause  à 
jamais  perdue.  lut  cependant,  moins  par  leur  propre  penchant  que 
sous  la  pression  des  circonstances,  ils  allaient  bientôt  rentrer  en 
campagne  avec  le  mot  d'ordre  de  F  Avenir  :  Dieu  et  liberté,  et 
cette  fois,  ils  allaient  rallier  autour  d'eux  la  plupart  de  leurs  adver- 
saires de  la  veille;  mais,  en  dépit  de  leur  prudence  et  de  leur 
succès,  ils  devaient,  selon  la  remarque  d'un  historien  catholique, 
«  souffrir  jusqu'au  dernier  jour  du  faux  départ  de  1830  (1)«  » 

IV. 

Entre  l'église  et  les  libertés  modernes,  l'encyclique  Mirâri  vos 
semblait  creuser  un  fossé  infranchissable.  En  fait,  l'événement 
devait  montrer  que  le  fossé  n'était  ni  si  large  ni  si  profond  qu'il  le 
paraissait.  Les  encycliques  pontificales  n'ont  pas  toujours  le  sens  et 
la  portée  que  nous  leur  prétons.  Le  théologien  seul  en  entend  bien 
la  langue,  et  la  théologie  est  une  science  pleine  de  ressources.  H  en 
a  été  de  cette  sorte  de  Syllabus  de  Grégoire  XVI,  comme  un  tiers 
de  siècle  plus  tard  du  Syllabus  de  Pie  IX.  Les  catholiques,  jusque 
dans  le  réseau  serré  du  dogme,  gardent  une  faculté  que  l'infailli- 
bilité du  pape  ne  leur  a  pas  enlevée,  la  faculté  d'interprétation, 
sauf  soumission  à  l'église.  Cette  liberté,  le  saint-siège,  satisfait 
II'  d'avoir  proclamé  les  principes,  »  en  laisse  d'habitude  user  les 
fidèles,  dans  le  domaine  politico-ecclésiastique  du  moins.  Si  l'en- 
cyclique Mirari  vos  condamnait  les  libertés  modernes,  spéciale- 
ment la  liberté  des  cultes  et  la  liberté  de  la  presse,  les  catholiques 
enclins  au  libéralisme  allaient  bientôt  trouver  que  les  foudres  du 
Vatican  n'atteignaient  pas  la  sphère  politique  positive,  qu'elles 
éclataient  dans  la  haute  et  sereine  région  des  idées  théoriques.  Ce 
que,  d'après  eux,  l'église  refusait  d'admettre  sou.h  Grégoire  XVT, 
en  1832,  comme  plue  tard  sous  Pie  IX,  avec  l'encyclique  de  186&, 
c'est  que  ces  libertés  modernes,  que  la  liberté  des  cultes  et  de  la 
presse  notamment,  fussent  un  droit  et  un  bien  en  soi;  mais  rien  ne 
défend  de  les  considérer  comme  la  conséquence  inévitable  d'un 
certain  état  social,  ni  de  les  accepter  et  de  les  défendre  à  ce  titre. 

Cette  distinction  de  l'absolu  et  du  relatif,  ou,  pour  parler  le  lan- 
gage de  l'école,  de  la  thèse  et  de  Yhypothèse  (distinction  qu'en  un 

(1)  H.  Thnreta-DaDgin,  Histoir$  de  la  monarehù  de  iuilUt. 
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jowr  de  prudence  F  Avenir  lui-même  arait  eu  soin  d'établir),  défait 
ouvrir  aux  catholiques  libéraux  une  porte  de  sortie.  Ce  qu'ils  ne 
pouvaient  affirmer  6  ud*  titre,  îts  étaient  mattreg  de  le  soutenir  à  trn 
autre.  Si  la  baee  de  leur  revendication  en  semblait  rétrécie,  il  leur 
suffisait  qu^elle  fût  orthodoxe.  Qu^importe  du  reste  aux  iDdiffér»» 
la  manière  dont  nu  Hontalembert  ou  un  Lacordaire  conciliaient 
leur  obéissance  à  Rome  avec  leurs  aspirations  libérales?  A  sODdv 
le  fond  des  doctrines,  on  trouverait  que,  parmi  les  hommes  qd 
reprochent  le  plus  dHirement  aux  cathohques  «  ces  subtilités,  i  lec 
accusant  d*équivoqu66,  beaucoup  sont  en  réalité  d'accord  avec 
Rome  dans  leur  notion  de  la  liberté.  Les  révolutionnaires  et  Tex- 
tréme  démocratie  ont  maintes  fins  prouvé  qu'à  leurs  yeux  la  libertC 
n'était  ni  un  droit  ni  un  bien  absolu.  Le  libéral  par  principes  dit 
rare,  et  plus  rare  encore  celui  qui  conforme  sa  conduite  à  ses  prin- 
cipes. Les  théoriciens  les  plus  convaincus  de  la  liberté  illimitée  ne 
se  soni-ils  j>a9  souvent,  dans  la  pratique,  révélés  les  ennemis  eu 
les  contempteurs  de»  Eberlës  essentteHss,  proclamant  que  le  règne 
de  la  liberté  ne-  devait  cemmeueer  que  torsqu'elte  n'aurait  plof 
d'adversaires?  S'il  y  a  inconséquence  de  ïa  part  dfes  catholiques 
qui  se  disent»  libéraux^  celte  inconséquence,  contre  laquelle  ils  pro- 
testent,, nous  spmbie  en  tout  eas  moins  choquante  que  celle  ie$ 
prétendus  libéraux,  qui,  dans  Tiiitérêt  de  leur  pouvoir  ou  de  lemi 
doctrines,  refusent  à  leurs*  adversaires  les  libertés  au  Bom  àf^ 
quelles  ils  prètendeut  les  gonvener. 

Gommenii,  stprën  i83>2,  les  catholiques  revinrent-iîs  si  vU^  à  b 
liberté^  sur  laqui^He  les  exa^rations,  la  condamnation  et  Ta  dése^ 
tien  de  La  Biemoais  jetaient  pour  eux  un  triple  discrédit?  Us  y  furent 
ramenés  paar  le^  nécessités  de  FégHse,  par  les  besoins  et  ta  tactique 
de  sa  défense.  \d  encore  on  leur  pouvait  reprocher  de  voir  dans  la 
liberté  moûts  uti  idéal  qu^un  expédient,  mtoins  un  but  qu'un  roo^t 
et,  pour  tout  dire,  u»  instrumemum'  regni.  Pbmr  beaucoup,  te 
reproche  était  fimdé,  mais  ki  encore  ètaient-ih  sewts  à  le  mériter? 
Aujourd'hui  saéme  ne  pourradient-ils  te  renvoyer  à  nombre  de  lemt 
adversaire»?  El,  si  pour'  cehi,  les  catholiques  devaient  être  taxés 
d'hypocrisie  et  de  duptrerlé,  combien*  de  libéraux,  combien  de 
dèmoerartes  suaient  oMfgés  de  se  confesser  dti  même  pécbé  f 

Les  deux  pilusraikirs  compagaensd^armes  de  La  \fennais,  Hon- 
talembert et  Laeordaâre,  me  fbis  refenus*  de  l'accablement  de  leur 
défaite,  furent  DaturellemeniC  les  premiers  dés  catholiques  à  reprendra 
pour  mot  d'ordre  bi  liberté.  De  ht  part  de  tous  deux,  du  jeune  pair  dk 
France  et  d»  fuitur  orateur  ée  Notre-DÉme,  ce  retour  à  ranct^ 
devise  n'avait  rien  de  surprenant  ;  c'étaient  l'un  et  l'autre  des  liW" 
raux  de  tempérament.  Tous  deux  étaient  trop  de  twff  temps  at  trop 
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de  leur  âge^  tous  deux  sentaient  trop  bouillonner  en  eux  les  souroes 
chaudes  de  l'éloquence  pour  ne  pas  souhaiter  le  règne  de  la  liberté^ 
qui  aemble  de  loin  le  règne  de  la  plume  ettle  la  parole.  Mata,  jusque 
chef  ces  deux  maîtres  de  la  tribune  et  de  ia  chaire,  qui  s'igno- 
raient 'eux-<inêmes,  cette  feryeur  bouvbIIb  pour  teur  premier  onlte 
n'était  pas  simple  affaire  de  caractère  et  d''édacation  ;  c'était  autant 
affaire  de  couviotion  politique  et  religieuse  (1).  Tous  deux,  \e  der- 
jiter  héritier  -de  la  pairie  fiiuiçatse,  <^omme  h  restau nateunde  l'ordre 
Ae  Sainl-DoaÛBlque,  étalent  «  des  catholiques  avant  tout,  i»  Si,  quel* 
ques  années  à  peine  après  la  condamnation  de  VAvemr^  ils  osaient, 
assagis  par  lexpérieuce  et  aguerris  par  le  malheur,  reiever  la  ban- 
nière tombée  di^s  mains  de  La  Mennais,  c'était  coœa»e  champions 
de  l'église  qui  avait  désavoué  La  Mennais;  c'était  pour  la  mieux 
défendre  qu'ils  venaient  se  r^Iaœr  sur  le  terrain  doAt  elle  sem- 
blait les  avoir  expulsés.  Au  milieu  des  conflits  de  nos  sociétés 
modernes,  leur  ml  ne  pouvait  découvrir  de  meilleur  champ  de 
bataille,  et  cela  était  si  vrai  <|ue,  sur  ce  terrain  suspect,  ils  allaient 
voir  se  ranger  derrière  eux  la  grande  majorité  du  clergé  et  de 
l'épiscopat.  Des  hommes  fort  différons  de  tendances  et  de  teimpé- 
rament,  d'origine  et  d'éducation  :  laïques,  prêtres,  évê<}aes,  reli- 
gieux, journalistes,  allaient  avec  plus  ou  moins  de  décinion  s'en- 
gager sur  ce  vaste  champ  découvert  'de  la  liberté,  le  seul  o£i,  sous 
le  régime  électif,  les  milices  de  l'église  pussent  évoluer  à  l'fûse. 

Rien  de  plus  facile  à  coBSprendre^  réglise  et  le  clergé  étant  au 
nombre  des  vamcjis  de  juillet,  le  pouvoir  étant  passé  en  des  mains 
hostiles  ou  indifl^entes,  les  catholiques,  privés  de  l'appui  eu  des 
complaisances  du  pouvoir^  se  voyaient  contraints  de  revendiquer 
au  nom  des  libertés  publiques  et  de  la  charte  des  droits  et  facilités 
qu'en  d'autres  temps  la  plupart  d'entre  eux  eussent  réclamés  comme 
nne  part  inaliénable  de  leur  héritage  historique,  comme  des  préro- 
gatives imprescriptibles  de  l'église.  L'état  et  la  constiiution  leur 
interdisant  de  se  prévaloir  d'un  droit  particulier  ou  antérieur, 
d'une  sorte  de  droit  divin,  les  défenseurs  de  l'église  se  réclamaient 
du  droit  commun»  du  droit  naturel.  Chassés  des  hauteurs  privilé- 
giées d'où  ils  avaient  si  longtemps  réigné,  ils  se  reformaient  «n 
bataille  et  sa  retranchaient  dans  la  plaine  où  ils  avaient  é4iè  refouléa 
par  la  ivévolution.  Cette  opération  se  iit  sous  l'in^ulsion  et  la  direc- 

(1)  «  Au  tempt  de  mt  JeuaeMO,  éorWait  Lacordattte,  dans  ms  dervÂen  jovra, je  da- 
llas, comme  la  plupart  de  mes  cootemporaim,  le  triomphe  défloitif  des  principes  de 
tO;  mait  la  question  libérale  ne  se  prétentait  à  moi  qu*au  poiot  de  vue  de  la  patri» 
•t  derbumanité.  Quand  Je  fus  chrétien,  mon  libéralisme  embrassa  tout  ensemble  la 
Kaance  et  i'éiJite,  car  je  compris  que  Tégli^e  avait  besoin  d'invoquer  la  liberté  et  da 
réclamer  sa  part  du  droit  nouveau,  s  [testamint  du  P.  Lacordair9.) 
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tioD  de  Montalembert.  Ce  fut  sous  ce  jeune  et  brillant  leader  qae 
s'organisa  ce  qu'on  appela  le  parti  catholique;  et,  de  fait,  ters  le 
milieu  de  la  monarchie  de  juillet»  l'immense  majorité  des  catholiqoes 
était  d'accord  avec  Montalembert.  Prêtres  et  laïques  se  réclamaient 
plus  ou  moins  nettement  de  la  liberté ,  jaloux  de  combattre  les 
ennemis  de  l'église  avec  leurs  propres  armes. 

Durant  la  longue  campagne  pour  la  liberté  de  l'enseignement, 
les -catholiques  obéissaient  tous  au  même  mot  d'ordre.  Dans  les 
écrits  et  les  conférences  des  apologistes,  dans  la  polémique  des  jour- 
naux catholiques,  dans  les  mandemens  des  évêques,  revenait  sans 
cesse  le  nom  de  liberté.  Anciens  amis  et  anciens  adversûres  de  U 
Mennais  s'étaient  tous  ralliés  sous  le  même  étendard,  y  voyant  tyec 
la  promesse  d'utiles  alliances  un  sûr  gage  de  victoire.  Les  représeo* 
tans  les  plus  autorisés  de  la  tradition  ecclé8iastique,*les  hommes  les 
plus  imbus  de  l'esprit  sacerdotal  et  lesmoins  enclins  aux  nouveautés, 
tels  que  l'abbé  Dupanloup,  qui  s'était  naguère  réjoui  de  la  condam- 
nation de  La  Mennais  et  s'y  était  même  employé  (1),  laissaient  de 
côté  leurs  vieilles  défiances  et  marchaient  d'accord  avec  le  jeune 
paladin  de  l'église  et  de  la  liberté.  Tous,  chose  nouvelle  alors  et  trop 
vite  oubliée,  s'entendaient  pour  revendiquer  la  liberté  au  nom  mime 
de  la  liberté,  invoquant  l'esprit  moderne,  tout  comme  les  philoso- 
phes, et  les  conquêtes  de  la  révolution,  tout  comme  les  tribuns  de  la 
presse  ou  des  chambres.  Ainsi  l'abbé  Dupanloup,  qui,  à  travers  les 
vivacités  de  sa  polémique  et  l'impétuosité  de  sa  dialectique,  eut  tou- 
jours soin  de  se  tenir  à  l'écart  des  thèses  risquées  et  restait  en-deçà 
de  beaucoup  d'évêques.  Alors  qu'aujourd'hui  même  la  liberté  semble 
encore  à  tant  de  nous  l'état  de  guerre  perpétuel,  le  futur  évoque 
d'Orléans  écrivait  dès  1846  ce  mot  profond:  «  La  liberté,  c'est  la 
paix.  »  Dans  une  sorte  de  manifeste  intitulé  la  Pacification  religiemt 
il  acceptait  au  nom  du  clergé  «  le  véritable  esprit  de  la  révolution 
française  »  et  en  invoquait  les  bienfaits,  tout  en  a  en  déplorant  ayec 
M.  Thiers  les  erreurs  et  tes  excès.  »  —  «  Vous  avez  fait  la  révèlutios 
de  1789  sans  nous  et  malgré  nous,  mais  pour  nous,  »  ne  craignait 
pas  de  conclure  le  supérieur  du  petit  séminaire  de  Saint-Nicolas.  Bt 
en  tenant  ce  langage,  l'abbé  Dupanloup,  et  le  clergé  dont  il  était 
déjà  le  plus  retentissant  porte-voix,  n'exigeaient  rien  de  plus  que  la 
liberté  et  le  droit  commun.  Cette  formule  :  «  La  Uberté  pour  tous, 
sans  privilège  comme  sans  exception,  »  employée  par  l'archev^e 
de  Tours,  était  admise  de  la  plupart  des  évêques  (2).  «  Nous  disions 
fièrement,  a  écrit  plus  tard  Montalembert,  la  vérité  a  besoin  de 

(1)  Voyei  laVied$  Monseigneur  DupanUmp,  p*r  Tabbô  Ugrange,  t-  !•',  p.  131-134. 

(2)  Ibid.f  U  !•',  p.  348-349. 
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la  liberté  et  n'a  besoin  que  d'elle  ;  et  aucune  voix  ne  s'élevait  alors 
parmi  ceux  qui  avaient  autorité  dans  l'église  pour  nous  contredire 
et  même  pour  nous  avertir  (1).  »  Les  doctrines  de  liberté  et  de  droit 
commun  semblaient  universellement  acceptées  et  «  affichées  »  par 
les  catholiques  de  France  comme  par  ceux  des  pays  voisins.  Le 
clergé  proclamait  d'une  voix  presque  unanime  la  possibilité  et  la 
nécessité  d'une  entente  entre  l'église  et  l'état  moderne  sur  le  terrain 
des  libertés  politiques.  L'un  des  prélats  les  plus  en  vue  et  les  moins 
suspects  d'entraînement,  M.  Parisis,  évéque  de  Langres,  ne  craignait 
pas,  dans  ses  Cas  de  conscience ,  de  se  prononcer  pour  V accord  de  la 
doctrine  catholique  avec  la  forme  des  gouvememens  modernes. 
Et  ces  vues  des  prêtres  et  des  évéques,  les  journaux  qui  depuis 
se  sont  constitués  les  juges  des  doctrines  et  les  censeurs  de  l'épi- 
scopat,  loin  de  les  désavouer,  étaient  les  plus  ardens  à  les  répandre. 
U  Univers  faisait  sans  scrupule»  pour  la  liberté  de  la  presse  et  la 
liberté  des  cultes,  les  deux  libertés  en  apparence  condamnées  par 
l'encyclique  Mirari  vos^  ce  que  tous  les  catholiques  faisaient  pour  la 
liberté  d'enseignement.  «  La  liberté  des  cultes  est  chose  sacrée 
pour  nous,  disait  V  Univers^  et  si  nous  la  revendiquons  en  notre 
faveur,  nous  la  voulons  an  même  titre  pour  toutes  les  sectes  dissi- 
dentes. »  —  a  Nous  aimons  plus  la  liberté  que  nous  ne  redoutons 
le  mal  qu'elle  peut  faire,  »  écrivait  M.  Louis  Veuillot,  le  futur  adver- 
saire et  dénonciateur  des  catholiques  libéraux  (2). 

Catholiques  libéraux,  tous  les  catholiques  l'étaient  alors  plus  ou 
moins.  Certes,  à  travers  cette  conformité  d'opinion  et  cette  unité 
d'action,  on  pouvait  déjà  apercevoir  entre  eux  des  différences  de 
goûts,  de  tempéramens,  de  tendances.  Les  uns  avaient  dans  la  liberté 
une  foi  plus  confiante,  plus  robuste  ;  les  autres  ne  la  réclamaient 
que  par  politique  et  pour  ainsi  dire  sous  bénéfice  d'inventaire.  Pour 
leur  jeune  chef,  pour  le  fils  des  croisés,  qui  l'avait  saluée  dès  les  pre- 
miers balbutiemens  de  sa  parole  et  qui,  au  seuil  de  la  vieillesse, 
devait  encore  dire  d'elle  :  «  Je  l'adore  (3),  »  la  liberté  était  comme 
une  dame  dont  il  était  fier  de  porter  les  couleurs  et  qu'à  travers  ses 
passagères  défaillances  il  servait  avec  une  chevaleresque  passion, 
toujours  prêt  à  rompre  une  lance  pour  faire  confesser  à  tout  venant 
qu'elle  était  la  plus  belle.  On  n'eût  pu  demander  à  tous  le  même 
amour,  mais  tous  combattaient  avec  la  même  devise  sous  la 
même  bannière,  les  uns  plus  prudens  et  plus  réservés,  les  autres 
plus  ardens  et  pluis  confians,  mais  tous  unis,  marchant  la  main  dans 

(1)  Montalembert,  Avtnt-propos  de  ses  OEuvres,  p.  29. 

(2)  Textes  tirés  de  l'Univers  de  1845  à  1849  et  cités  avec  d'autres  analogues  par  le 
biographe  de  M.  Dopanloup,  1. 1*%  p.  348. 

(3)  Montalembert,  Moines  d*Occidenty  Introdaction,  dernier  chapitre. 

Toire  LxiY.  ^  1884.  50 


Digitized  by 


Google 


786  BEFŒ  D£6  BCUX  MONDES. 

la  nmin,  s'encourageant  et  s'excitenC»  se  modérant  et  se  complétant 
réciproquement.  Dana  cette  briHaDte  et  jeune  armée,  s'il  y  avait 
déjà  des  actes  d'îacËscîpline,  spécialement  du  c6té  de  la  presse^ 
de  T  Univers^  il  n'y  avait  pas  de  rébellion  ni  encore  moins  de  gienre 
civile. 

A  cette  époqpie,  Hontalemb^  était  le  dsef  reconmi  de  t(Hi6  les 
catholiques,  et  l'abbé  Dupanlonp  payait  les  amendes  de  H.  Veoiilot 
Le  père  Lacordaire,  se  rappelant  les  divisioi^  passées,  ne  soopçoB- 
nuit  pas  encore  les  querelles  prochaines,  traçait  dans  une  lettre 
famitiëre  un  piquant  tableau  de  l'union  qui  régnait  entre  les  cidio- 
liques  :  «  Il  n'y  a  pas  quinze  années  encore,  écrivait  Tanden  rédaoteor 
de  l'Avenir^  il  y  avait  des  ultramontains  et  des  gallicami,  des  ar- 
tésiens et  des  menaisiens,  des  jésuites  et  des  gens  qui  ne  rétaioit 
pas,  des  royaltsies  et  des  libéraux ;..  aujourd'hui  tout  le  moode 
s'embrasse,  les  évéques  parlent  de  liberté  ^  de  droit  cemmiin;âD 
accepte  k  presse,  ia  charte,  le  temps  présent.  M.  de  Hontatembert 
est  JBerré  dans  les  bras  des  jésuites,  les  jésuites  dînent  chez  les 
doimnicMiis,  il  n'y  a  plus  de  cartésiens,  de  MenaisieBS,  de  galC* 
cans,  d'ultramontains,  tout  est  fondu  et  mêlé  ensanible  (i).  » 

En  effet,  Montalembert  i  la  tribune,  Lacordaîre  eit  Ravignaii  dans 
la  chaire  de  Notre-Dame,  Ozanam  à  la  Soii>onne,  Dupanloap  dans 
ses  brochures,  VeuiUot  dans  son  journal,  combattaient  pour  la  même 
cause,  sinon  avec  les  mêmes  armes,  du  moins  99qb  ie  méffle  dra- 
peau. Les  premières  dissidences  datent  de  la  fin  de  la  monarchie 
de  juillet,  et  elles  portaient  plutôt  sur  le  ton  de  la  polémique  qae 
sur  le  fond.  Elles  ne  devaient  éclater  qu^en  i8&0,  à  l'heire  de 
la  victoire,  ainsi  qu'il  arrive  awivent.  Jusque-là,  il  n'y  avait  gtte 
entre  les  champions  du  catholicisme  que  des  dÛKrenoes  de  takett 
de  tempérament,  d'ôdtication,  d'où  devaient,  H  est  vrai,iiattreeD  fst- 
tie  les  Vergences  de  vues  après  les  dissonances  de  ton  et  d'atti- 
tude. Chacun,  en  effet,  en  servant  à  son  poste  la  cause  tionassif^^ 
se  ressentait  de  «on  origine  autant  que  de  son  caractère  :  Mont^- 
bert,  conservant  à  travers  la  foi  chrétienne  et  !e  dédain  des  privi- 
lèges la  fleurie  aristocratique  du  gentilhomnie,  avee  quelque  choee 
de  hautain  et  de  ehevaleresque  à  la  fois;  Lacordaire,  le  BMHse' 
^toyen,  qui  se  déclarait  pénitent  catholique  et  libéral  iœpéniteDt, 
inaccessible  aux  timidités  «t  aux  décourigemens  vulgaires,  aywt 
«eus  la  robe  de  bure,  comme  naguère  sous  la  rofce  de  Vt^^eMiy 
gardé  la  généreuse  confiance  de  fai  bourgeoisie  de  1S30;  Doptf- 
loup,  le  prêtre  doublé  de  l'humaniste  classique,  «  vrai  homme  de 
guerre  par  nature,  »  homme  de  tradition  et  d'autorité  par  éduca- 

(1)  Lettre  à  M—  Swetchi»€,  1«  join  1844. 
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tion  et  paf  conTiction,  eterçaal  autour  de  hii  le  double  adcendatt 
du  caEractère  et  de  Tei^prie  sacerdotal;  U  Teuiilot  enfiiiy  te  plébéieu, 
Tenfant  du  peuple,  cbez  lequel  le  fiiaaloi»  perçait  gous  le  chrétien, 
éeriyaîn  de  race  k  la  Terve  poputeit e,  ccmrf  tf  kstntclâoa  et  d'idées, 
ridie  d'éloquence,  d'éiBOticm,  de  traits,  de  sareasmes,  démocrate 
on  mieux  démi^ogue  à  sa  &çoq,  réaUslB  ou  natundiste  par  tempé- 
rament et  par  éducation,  journaliste  ayant  tou«t  ^^  ayant  tous  le» 
talems  et  tous  les  défauts,  apportant  k  l'égliser  l'ea^ms  en  même 
temps  que  le  secours  d'une  plume  trempée  plus  souyent  dans 
les  acres  rancœurs  du  siècle  que  dans  Fcmctneuse  douceur  de 
rérrangile;  défendant  la  religion  avec  les  procédés,  les  gestes,  le 
ton  de  voix,  le  vocabulaire  de  ses  adrersaires  les  Bftoins  scrupuleux 
et  tes  moins  raffinés,  autoritaire  par  goût  et  bientôt  par  système, 
n^ayant  guère  jamais  tu  dans  la  liberté  qu'une  enseigne  bonne  k 
séduire  les  badauds.  Ed  dehors  même  du  directeur  de  VUniver»y 
qui  était  comme  égaré  au  milieu  d'eux,  et  dont  le  langage  et  les 
violences  excitèrent,  dès  les  premières  années,  leurs  inquiétudes 
et  leurs  secrètes  tristesses,  des  hommes  aussi  différens,  d'une  per* 
sonnalàé  aussi  trandtée,  ne  pouvaient  sur  tous  les  points  toujours 
penser  et  agir  de  même.  Ils  ne  pouvaient  rester  unis^  coosme  il 
appartient  à  des  esprits  d'élite,  qu'à  force  de  tolérance  et  d'estime 
réfciproque.  Leur  union  éftait  maintenue  par  des  liens  d'amitié  qui 
Ift  préservèrent  jusqu'au  bout  à  tiuvers  les  dissentimens  de  détails 
et  tes  désaccords  passagers.  Ils  soient  un  égal  dévouaient  k  la 
cause  commune  et  une  même  Conviction  sur  la  manière  de  U 
servir;  la  désertion  d'une  partie  de  leurs  amis  m  devait  faire  que 
les  serrer  les  tins  contre  les  autres  sur  le  terram  des  libertés 
publiques,  où  eux  du  moms  s'Ataient  sânctaernent.  et  résolument 
établis* 

V. 

La  liberté,  dont  le  nom,,  depuis  un  siède^  a  servi  de  réclame  à. 
des  è)ctrines  si  différentes,  est  me  chose  ^sentiellemeiit  multiple, 
Mèn  que  malanée  à  scinder^  Elle  se  présente  sous  des  aspects 
divers  qui  sont  loin  d'exciter  les  Mêmes  sentimens  chei  tous  les 
hommes;  beaucoup  la  vénère»!  sex»  une  hce  qui  la  maudissent 
sous  une  autre.  Ge  qui  fait  le  prix  de  la  liberté  politique,  de  la 
tiberté  sans  épithète,  c'est  qu'elle  est  la  meilleure  garantie  des 
autres;  c'est  que,  alors  même  qu'elle  les  contaste  ou  les  supprime, 
elle  fournit  des  armes  pour  les  reconquérir.  Les  catholiques  de  18A0 
le  comprenaient,  et  c'est  povrcel»  qWr  ea  France  comme  en  Bel- 
giqoe,  la  plupart  étaient  Ubérauxr 
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Entre  toutes  les  libertés  pnbliques»  deux  surtout  tiennent  ta 
cœur  des  catholiques»  les  deux  dont  les  gouvernemens  leur  dispu- 
tent le  plus  souvent  l'usage  :  la  liberté  d'enseignemeit  et  oelle 
d'association,  deux  facultés  presque  également  essentielles  à  sa 
mission,  que  l'église  revendique  comme  un  droit  naturel  chaque 
fois  qu'elle  ne  peut  les  exercer  comme  un  privilège.  C'est  ce  double 
besoin  qui,  à  quarante  ans  de  distance,  a  contraint  les  catholiques 
de  se  réclamer  de  nouveau  du  nom  de  liberté,  alors  même  qu'ils  ont 
cessé  de  se  dire  libéraux  et  que  beaucoup  s'en  sont  volootairement 
enlevé  le  droit.  C'est  autour  de  ces  deux  questions,  inUmement 
liées  l'une  à  l'autre,  qu'au  xx®  siècle  comme  au  xix%  porteront 
principalement  les  luttes  religieuses,  jusqu'à  l'ère  encore  éloignée 
de  la  pacification  définitive  dans  le  règne  incontesté  de  la  liberté. 
Sur  ces  deux  points,  non  moins  débattus  sous  la  monarchie  de 
juillet  qu'aujourd'hui,  les  catholiques  de  18Â0  prétendaient  bien 
défendre  les  droits  de  la  conscience  avec  les  intérêts  de  l'église. 

La  révolution  a,  pour  le  droit  d'association,  fait  parfois  aux  catho- 
liques une  situation  aussi  dure  qu'irrationnelle.  Ce  droit,  dont  elles 
avaient  longtemps  été  investies  à  titre  de  privilège,  les  congréga- 
tions religieuses  se  le  sont  vu  disputer,  alors  qu'en  principe  on  le 
proclamait  pour  tous.  Après  avoir  été,  pour  ainsi  dire,  au-dessus  de 
la  loi,  elles  ont  été  en  quelque  sorte  mises  hors  la  loi,  hors  da 
droit  commun  par  les  défiances  des  gouvernemens  ou  les  haines  de 
la  démocratie.  Comme  s'il  ne  pouvait  se  renfermer  dans  sa  sphère 
légitime,  l'état,  après  avoir  imposé  le  respect  des  vœux  monasti- 
ques, a  prétendu  les  interdire  ou  les  réglementera  sa  guise.  Aux 
prétentions  de  l'état  les  catholiques  libéraux  opposaient  la  liberté 
et  l'égalité  devant  la  loi.  Us  étaient  tous  trop  profondément  catho- 
liques pour  ne  pas  prendre  en  main  la  cause  des  mornes,  qui  sont 
la  grande  originalité  et  la  grande  force  du  catholicisme.  La  renais- 
sance monastique  du  xix®  siècle  était  pour  eux  un  des  meilleuis 
signes  de  la  renaissance  religieuse,  et  ils  pouvaient  se  flatter  df 
avoir  largement  contribué.  Tous  avaient  le  respect  et  l'amour  du 
froc.  Lacordaire  était  fier  de  le  porter,  Montalembert  s'en  faisait 
l'historien.  Rien  ne  leur  tenait  plus  à  cœur  que  de  rendre  en  France 
à  l'habit  religieux  le  droit  de  bourgeoisie  qu'il  avait  perdu  en  1790. 
Sentant  que,  pour  l'église  comme  pour  l'état,  le  terrain  de  la  libtfté 
était  le  plus  sûr,  ils  refusaient  dès  lors  de  se  prêter  à  la  distinction 
des  congrégations  reconnues  et  non  reconnues;  ils  préféraient  n in- 
voquer que  le  droit  naturel  et  le  droit  public. 

Ils  agirent  à  cet  égard  avec  non  moins  de  résolution  que  pour  la 
liberté  d'enseignement.  Convaincus,  selon  le  mot  de  l'un  d'enu^  euî» 
que  la  liberté  se  prend  et  ne  se  donne  pas,  ils  affirmèrent  lenr  droit 
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en  l'exerçant.  De  même  que,  en  1831,  ses  amis  et  lui  avaient,  à 
rencontre  des  lois  existantes,  fondé  une  école  libre,  Lacordalre.  la 
tête  rasée,  se  montrait  un  jour  aux  yeux  étonnés  de  son  auditoire 
de  Notre-Dame,  dans  la  robe  blanche  et  le  manteau  noir  de  Saint- 
Dominique  (1).  Entre  tous  les  ordres  monastiques  il  avait  choisi 
celui  contre  lequel  paraissaient  s'élever  le  plus  de  souvenirs.  Ressus- 
citer en  France,  en  plein  xix*  siècle,  l'ordre  de  Torquemada  et  de 
Jacques  Clément,  n'était-ce  pas  un  défi  à  l'esprit  public  et  à  cette 
liberté  moderne  dont  on  réclamait  si  hardiment  sa  part?  Telle 
n'était  pas,  sans  doute,  dans  son  audace  calculée,  la  pensée  de 
Lacordaire.  S'il  ne  lui  déplaisait  pas  d'affronter  les  préventions  du 
siècle,  ce  qui  l'attirait  vers  les  frères  prêcheurs,  vers  ceux  qu'un 
ancien  sobriquet  surnommait  les  Domini  canes,  ce  n'était  certes 
pas  leur  rôle  dans  la  fondation  du  saint-ofTice,  c'étaient  plutôt  les 
grands  souvenirs  de  saint  Thomas  d'Aquin  et  de  Savonarole,  ce  nom 
même  de  frères  prêcheurs  qui  allait  à  la  vocation  et  au  caractère 
miUtant  de  l'orateur  catholique,  et  aussi  peut-être  les  règles  de 
l'ordre,  ces  règles  d'une  austérité  à  décourager  la  mollesse  con- 
temporaine, mais  dont  les  constitutions  démocratiques  et  électives 
semblaient  mieux  que  toute  autre  charte  monastique  s'adapter  à  la 
pratique  de  la  liberté  moderne. 

Avec  un  grand  sens,  Lacordaire  avait  en  tout  cas  compris  ce  que 
donne  de  force  et  de  durée  la  perpétuité  d'une  famille  monastique, 
dans  laquelle  les  idées  et  les  affections  se  transmettent  de  main  en 
main  plus  sûrement  que  dans  une  famille  félon  le  sang.  En  cela  il 
avait  vu  juste  :  grâce  à  sa  prise  d'habit,  l'ardent  orateur  s'est,  avec 
son  libre  esprit,  avec  sa  flamme  et  sa  sympathique  compréhension 
du  monde  moderne,  survécu  dans  les  enfans  qu'il  avait  engendrés 
à  la  vie  religieuse  et  élevés  à  l'amour  de  leur  époque  et  de  leur 
pays  en  môme  temps  qu'à  l'amour  de  l'église.  Après  bientôt  un 
demi-siècle,  l'ordre  restauré  par  Lacordaire  est  demeuré  la  portion 
la  plus  libérale  du  clergé  français,  la  plus  ouverte  aux  idées  du 
dehors,  la  plus  intelligente  de  l'esprit  nouveau,  la  plus  désireuse  de 
le  réconcilier  avec  l'église.  Il  serait  facile  de  le  prouver  avec  des 
noms  propres;  on  n'aurait  que  l'embarras  du  choix.  Cela  n'a  pas 
empêché  les  fils  de  Lacordaire  de  compter,  en  1871,  des  mar- 

(1)  Lacordaire  annonçait  nettement  en  fondant  ses  diTersea  maisons  Pintentlon  de 
recommencer  an  besoin  le  procès  de  Técole  libre  de  1831.  «  Se  laisser  tirer  de  chez 
soi  par  la  force,  y  rentrer  dès  que  la  force  sera  loin  ;  protester  publiquementi  récla- 
mer Judiciairement  la  Jouissance  de  la  pro-riété;  la  Jouissance  reconnue»  y  rentrer 
avec  les  siens;  »  telle  était  la  ligne  do  conduite  qu'il  s'était  tracée  et  qu'il  conseillait 
à  toutes  les  communautés  menacées.  La  modération  du  roi,  celle  de  ses  ministres  et 
rinfluence  de  la  libre  discussion,  le  dispensèrent  de  ces  luttes  Judiciaires.  (Voyez  la 
Vi9  du  père  Lacordaire^  par  Foisset  et  k  Père  Lacordaire^  par  Montalembert.) 
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tyrs  parmi  les  victimes  du  fanatisme  irréligieux  et  de  TaTengle 
férocité  des  foules  incrédules.  Gela  ne  les  a  pas  empêchés  deroir, 
en  1880,  leurs  couvens  et  leurs  collèges  fermés  en  vertu  de  lois  que 
cinquante  ans  de  tolérance  publique  pouvaient  faire  croire  snran- 
néesy  ni  d'être  violemment  dispersés  au  nom  d'un  gouvernement 
dont,  à  l'instar  de  leur  restaurateur,  ils  admettaient  loyalement  le 
principe  et  qu'on  eût  cru  intéressé  à  laisser  circuler  sous  l'habit  de 
Saint-Dominique  un  soufQe  libéral  dans  l'église.  Il  est  vrai  que,  si 
depuis  trente  ans,  tout  le  clergé  eût  partagé  les  sentimens  et  témœ- 
gné  du  même  esprit  que  les  héritiers  de  Lacordaire,  la  soutane 
noire  ou  blanche  n'eût  peut-être  pas  excité  les  mêmes  fareurs  chez 
un  peuple  en  démence,  et  l'on  n'eût  peut-être  pas  vu  les  pacifiques 
habitans  des  abbayes  de  la  Trappe  ou  de  Solesme  privés  de  la  liberté 
déjeuner  en  commun,  de  garder  le  silence  sous  les  froides  arcades 
de  lears  cloîtres,  ou  de  se  relever  de  nuit  pour  psalmodier  ensemble 
au  milieu  des  ténèbres  des  cantiques  en  langue  morte« 

Le  procès  de  la  liberté  monastique,  Lacordaire  l'avait,  sous  b 
monarchie  de  juillet,  gagné  devant  l'opinion,  moins  par  son  élo- 
quence et  sa  résolution  que  par  son  libéralisme  notœre,  que  par  soo 
adhésion  publique  et  répétée  aux  principes  de  la  société  moderne  (1)« 
La  liberté  des  associations  religieuses  ainsi  reconquise,  les  catho- 
liques libéraux,  ou  ceux  qu'on  devait  plus  tard  désigner  ainsi,  étaient 
loin  de  la  réclamer  uniquement  pour  leurs  amis.  Ils  la  revendiquaient 
pour  tous,  sans  en  excepter  l'ordre  qui  passait  pour  le  mtm  favo- 
rable à  leurs  idées  et  parmi  lequel  ils  étaient  exposés  à  rencontr^ 
le  plus  d'adversaires.  Les  jésuites  français  ne  se  séparaient  pas,  il 
est  vrai,  des  autres  catholiques  et  ne  répudiaient  ni  le  concours 
ni  les  doctrines  des  «  libéraux.  »  —  «  Nous  servions  tous  dm 
la  liberté  chrétienne  sous  le  drapeau  de  la  liberté  publique,  a  dit 
du  père  de  Ravignan  le  père  Lacordaire  dans  sa  notice  sur  son 
éloquent  émule.  C'était  comme  citoyen,  au  nom  de  la  charte  et  de 
la  liberté  de  conscience  que  Ravignan,  dans  un  écrit  public,  récla- 
mait le  droit  d'être  et  de  se  dire  jésuite.  Lorsque,  en  1844,  au  pi® 
fort  de  la  campagne  pour  la  liberté  de  l'enseignement,  les  universi- 
taires, assiégés  par  les  ennemis  du  monopole,  imaginèrent  pour 
rompre  les  lignes  d'investissement  une  diversion  contre  les  jésuites, 
Montalembert  et  ses  amis,  loin  d'abandonner  ces  alliés  compro- 
mettans,  mirent  à  les  défendre  plus  de  chaleur  et  d'opiniâtreté  qoe 
l'épiscopat  et  que  la  cour  même  de  Rome  (2).  Comme  c'était  so 


(1>  Voyei  son  MémairB  pow  k  rétabUntmeni  des  f\rères  préchewrf» 
(2)  Veyei  la  Viw  éê  Maimigneur  Dupanhnp,  par  l'abbé  Lagringe,  1. 1*,  P-  *^  " 
les  discDwra  de  Hontalembert  à  U  ehasbre  des  pairs^  par  esomplefo S  mai  f9^ 
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i  d'un  prificipe  de  lîl»ertè,  ou  mieux  au  nom  de  l'égalité  deii^aut 
la  loi»  qu'ils  maiiit^iaient  le  droit  des  jésuiles  à  ûoseigoer  Aussi 
bien  qu'à  vivre  en  commun,  ils  se  montrèrent  plus  opposés  que  les 
évêq[ues  et  que  la  compagnie  de  Jésus  elle-même  au  compromis 
qui,  pour  la  faire  tolérer  en  France,  aliénait  une  partie  de  ses 
droitfi.  Ils  savaiemt  du  reste  que  le  gouvernement  a  tenait  à  n'être 
pas  persécuteur  »  et  qu'il  voulait  éviter  toute  apparence  de  vio- 
lence. Ce  fut  malgré  les  conseils  de  Montalembert  que  M.  Guizot, 
aidé  de  Bneai»  obtint  du  gaînt-rsiège  et  du  général  des  jésuites  la 
disper&îoB  vokmUire  des  membres  de  l'ordre  et  la  fermeture  spon- 
tanée de  leur  noviciat.  A  une  pareille  transaction  plusieurs  des 
bjomoïes  qui  se  tenaient  ferme  sur  le  terrain  du  droit  commun 
eussent  préféré  la  guerre  ouverte.  Aussi  l'évoque  de  Laogres,  en 
cela  leur  organe,  avait-il  conjuré  les  jésuites  de  subir  toute  espèce 
de  persécution  plutôt  que  de  sacrifier  a  le  principe  de  liberté  qui 
est  buttainement  aujourd'hui  le  boulevard  de  l'église  (1).  » 

Sous  lauKMiarclùa  de  juillet,  conmie  sous  la  troisième  république, 
la  cause  des  associations  religieuses  se  liait  intimement  à  celle  de  la 
liberté  d'enseignement,  et  alors  de  même  qu'aujourd'hui,  s'il  avait 
pour  lui  ropinion  populaire  et  peut-être  les  nécessiiés  de  la  poli- 
tique, le  gouvernement  n'avait  de  son  côté  ni  les  principes  ni  la 
Logique.  Montc^embert  et  ses  amis  avaient  l'avantage  de  combattre 
pour  la  liberté  de  l'enseignement  «  une  main  âur  l'évangile  et  l'autre 
sur  la  charte  j>  qui  l'avait  promise  sans  la  donner.  Cette  dette  de  la 
monarchie,  dont  durant  dix-huit  ans  les  catholiques  ne  cessèrent 
de  réclwier  le  paiement,  ne  fut  soldée  que  par  la  république.  A  la 
fin  du  règne  de  Louis-Philippe,  la  plupart  des  catholiques,  las  d'une 
guerre  de  quinze  ans,  las  de  ne  pouvoir  faire  brèche  au  monopole 
aniversitaire,  étaient  dôoouragés.  MantalembertetDupanloup  déplo* 
raient  enire  eux  la  faiblesse  et  l'inertie  de  l'épiscopat  (2).  Leur 
cause^  il  faut  le  dire,  avait  comme  d'habitude  été  compromise  par 
les  excès  et  les  intempérances  de  certains  de  leurs  alliés  par  d'in- 
justes et  calomnieuses  attaques  contre  l'enseignement  et  la  moralité 
de  l'université,  par  la  violence  d'une  presse  religieuse  qui  commen- 
çait à  déconsidérer  «ne  cause  que  les  sarcasmes  et  l'injure  n'ont 
jamais  servie.  Aussi  les  catholiques  eussent-ils  pu  attendre  long- 
temps la  victoire  sans  l'aide  inattendue  d'un  de  ces  bouleversemens, 


(1)  Lacordaire,  il  eit  vrai,  en  cola  peut-être  plus  pratique  que  beaucoup  de  ses 
amls^  n'était  pas  aussi  opposé  à  un  pareil  compromis.  Il  craignait  que  la  politique  du 
tout  eu  rien  n^ntrahiàt,  «¥ec  la  proscHptien  dos  Jétnilefl,  la  ruiae  des  domkucains 
et  des  autres  congrégations  à  peine  rétablies. 

(i)  L'abbè  Lagrange,  Vie  de  Momeignêur  DupanlouPf  U  i*',  p.  43Û. 
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qui»  à  la  courte  échéance  de  quinze  ou  vingt  ans,  viennent  périodi- 
quement renverser  les  gouvernemens  de  la  France. 

VI. 

La  révolution  de  1830  avait  été  en  grande  partie  faite  contrôle 
clergé,  celle  de  ISAS  fut  faite  sinon  pour  lui,  du  moins  à  son  profit. 
Quel  changement  en  moins  d'une  génération  1  Le  peuple  qui,  dix-sept 
ans  plus  plus  tôt,  saccageait  l'Archevêché  et  poursuivait  dans  les  rues 
le  costume  ecclésiastique,  appelait  le  clergé  à  bénir  ses  frêles  arbres 
de  la  liberté.  La  première  assemblée  élue  par  le  suffrage  univer- 
sel inscrivait  le  nom  de  Dieu  au  fronton  de  sa  constitution  répa- 
blicaine.  Les  catholiques  qui  avaient  donné  à  leurs  coreligionnaires 
le  mot  d'ordre  de  liberté  eussent  pu  réclamer  le  mérite  de  ce 
prompt  revirement  populaire.  Us  recueillaient  alors,  avec  le  béné- 
fice de  la  froideur  ou  des  ombrages  que  leur  avait  témoignés  la 
monarchie  de  juillet,  le  bénéfice  de  leur  indépendance  vis-à-vis  de 
la  royauté  déchue,  et  aussi  de  la  popularité  que  valait  alors  partent 
au  clergé  l'attitude  du  nouveau  pape.  Pie  IX. 

Aucun  parti  n'était  mieux  préparé  à  profiter  d'une  révolution  qu'ils 
n'avaient  pas  appelée,  mais  qui  semble  les  avoir  moins  surpris  que  la 
plupart  des  vaincus  ou  des  vainqueurs  du  jour.  Libres  pour  le  plus 
grand  nombre  de  toute  attache  dynastique,  ils  se  déclaraient  par 
la  bouche  de  Montalembert  «  prêts  à  descendre  dans  l'arène  avec 
leurs  concitoyens  pour  revendiquer  toutes  les  libertés  politiques  et 
sociales  (1).  »  Ils  étaient  disposés  à  s'associer  loyalement  aux  espé- 
rances et  aux  expériences  de  la  nation.  Comme  la  révolution  de 
février  se  montrait  respectueuse  de  l'église,  ils  pouvaient  sans  scru- 
pules faire  bon  visage  à  la  république.  Les  plus  ardens,  OzaDam 
et  l'abbé  Maret,  depuis  évêque  de  Sura,  fondaient,  sous  la  direc- 
tion de  Lacordaire,  un  journal  républicain  catholique ,  l'Ère  nou' 
velhy  qui  sennbla  reprendre  le  programme  politique  de  FAvenir, 
L* Univers  ne  restait  pas  en  arrière;  il  était  de  ceux  qui  prêchaient 
que  la  démocratie  n'était  qu'une  application  du  christianisme  et 
que  la  révolution  de  1848  était  l'avènement  de  la  pensée  chrétienne 
dans  le  gouvernement  de  la  société.  Tous  étaient  loin  d'aller 
jusque-là;  mais  la  plupart  parlaient  le  langage  du  temps  et,coinD)e 
bien  d'autres,  ils  le  parlaient  avec  la  sincérité  de  l'illusion  et  l'es- 
pèce d'abandon  confiant  qui  accompagne  les  premières  semaines 
des  révolutions.  Les  journées  de  juin  vinrent  bientôt,  parmi  eux 
comme  dans  le  pays  presque  tout  entier,  décourager  les  optimistes, 


(1)  Montalembert,  Manifeste  da  28  février  1848. 
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raviver  les  défiances  contre  la  démocratie  et  faire  prévaloir  une 
politique  de  pessimisme  et  de  résistance. 

Au  milieu  du  désarroi  des  partis  et  de  l'effarement  de  Topinion, 
les  inquiétudes  du  pays  donnaient  aux  défenseurs  attitrés  de  l'église 
un  ascendant  qui  eût  paru  inouï  quelques  mois  plus  tôt.  Leurs  chefs 
surent  le  mettre  à  profit  avec  un  singulier  esprit  politique.  Parmi 
les  plus  jeunes  députés  de  la  fin  du  dernier  règne,  les  catholiques 
avaient  rencontré  un  homme  d'état  de  race,  chez  lequel  un  tact 
politique  inné  tenait  lieu  d'expérience,  un  homme  d'un  esprit  à  la 
fois  fin  et  élevé,  d'une  éloquence  noble  et  simple,  possédant  à  un 
haut  degré  la  première  qualité  d'un  homme  de  gouvernement,  le 
sens  pratique.  Plus  froid  que  Montalembert,  qui  était  plutôt  un  agi- 
tateur qu'un  chef  de  parti,  moins  accessible  à  l'engouement  conune 
au  découragement,  M.  de  Falloux  était  par  là  même  plus  propre  à 
la  direction  d'un  gouvernement  et  à  la  conduite  des  affaires.  Ce  fut 
l'homme  politique  des  catholiques;  il  avait  l'avantage  de  n'avoir 
d'illusions  ni  sur  les  personnes  ni  sur  les  choses.  Les  catholiques 
les  plus  illustres,'  au  dedans  et  au  dehors  des  assemblées,  étaient 
du  reste  d'accord.  Si,  en  décembre  18A8,  M.  de  Falloux  fit  taire  ses 
répugnances  à  entrer  au  ministère,  ce  ne  fut  que  sur  les  instances, 
ou  mieux  sous  la  pression  de  Montalembert  et  de  Dopanloup  (1). 
Les  rivalités  de  personnes  leur  étaient  absolument  étrangères,  ils 
ne  songeaient  qu'à  la  défense  de  la  cause  comboune  et  ils  étaient 
d'accord  sur  la  tactique  à  suivre.  A  l'opinion  publique,  encore  mal 
remise  des  terreurs  de  juin,  à  la  société  en  péril,  ils  offraient  le 
secours  de  la  seule  force  restée  debout,  la  religion.  Dans  le  désordre 
qui  suivait  la  tempête,  au  lendemain  de  la  secousse  où  l'état  avait 
cru  périr,  leur  voix  fut  entendue.  Us  trouvèrent  comme  allié  un  de 
leurs  plus  redoutables  adversaires  de  la  veille,  M.  Thiers.  La  bour- 
geoisie sceptique  avait,  devant  le  déchaînement  populaire,  perdu 
l'assurance  de  son  optimisme.  Ainsi  s'explique  la  loi  sur  l'ensei- 
gnement de  1850.  Pour  les  catholiques  qui  la  provoquèrent,  comme 
pour  les  politiques  qui  l'acceptèrent,  ce  fut  avant  tout  une  loi  de 
salut  social. 

Nous  n'avons  ici  ni  à  étudier  ni  à  juger  cette  loi  fameuse.  Noos 
pourrions  pour  cela  renvoyer  au  jugement  porté  par  un  ancien  uni- 
versitaire, demeuré  fidèle  au  principe  de  liberté  (2).  Cette  loi,  que 
Ton  a  comparée  à  l'édit  de  Nantes  et  au  concordat,  était  à  bien  des 
égwls,  tout  comme  le  concordat  et  l'édit  de  Nantes,  un  compromis, 


W  M.  de  FaUoox  en  a  fait  lai-mèmele  récit  dans  on  yolame  sur  l'èYéqne  d'Orléans. 
(2)  Voyes  Dieu,  Patrie  et  Liberté,  par  M.  Jules  Simon  ;  et  anssi  la  Liberté  d'ensei» 
Qnêtnent  et  l'Université  sous  la  troisième  républigMe,  par  M.  Emile  Beanssire. 
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un  traité  de  paix  après  de  longues  hostilités^  La.  gverre  de  ^ingt 
ans  de  Téglise  et  de  l'université  se  lerminsit  par  wol  partage:  do 
terriK»re  es  Ihige,  c'est-à^lire  de  Tens^gnenicnt;  kasA  l'iistru- 
ment  diploDntiqoe,  la  loi  ^  consaspaiît  les-  ccHiditioBS  As  cet 
accopdy  est^lle  réellement  sortie  àiss  négodaiioDS' menées  en  (fehois 
de  la  chimbfe',  dans  la  gra»d)e  comBÙssiem,  oft  sei»  Taititrageet 
la  présidence  de  M.  Thiers,  représentant  Ifô  inlèrèts  d^Pélat,  àè- 
geaieni  les  représentane  de  l'église,  tels^cpie^H.  Dopnnilwipv  et  ceux 
de  l'université,  tels  que  Cousin  et  Sanit-Mérc  Girar^.^ 

De  là  les  mérite»  et  aussi  les  dèfoiiCsF,  de  là  le  fort  et  le  fûble  de 
la  loi  de  1850.  C'était  un  traité  de  paôr  entire  deus  paisfliDees 
rirales  en  face  d'un  ennemi  commun,  et,  comme  il  arrive  dekiplih 
part  des  traités,  celui-là  n^était  sûr  d'être  respecté  qu'autant  que 
la  force  et  les  intérêts  des  deux  parties  contractasCes  lesterai^tà 
peu  prèa  dansr  la  même  situatfion.  En  pareM  cas,  wk  traité'  eu  u 
acte  législatif  a  d^aulant  plus  de  clmnces'  de  diffée  qu'il  parailnoîK 
léonÎD,  que  les  vainqueurs  du  jour  s'y  font  ctmcéder  moins  d^am- 
tages.  C'est  malheureusement  ce  que,  atra:  beores  de  trioBiphe, 
oublient  presque  toujours  les  parti»  ou  lea  peuples*  II  eût  ainsi  ét& 
peulrêtre  plus  politique  de  la  part  des  catholique»  de  ne  p«9ptNB- 
ser  aussi  loin  teurs  conquêtes,  de  montrer  moin»  d'engesee^r  de 
s'en  tenir  strictement  à  la  liberté,  en  répudiant  tout  ce  qw  *vwt 
Tair  d^un  privilège.  A  cet  égard,  la  loi  del8&9,  comme  plus  tv^ 
bien  qu'à  un  moindre  degré,  la  loi  sur  l'enseignement  supérieur 
de  1&75,  était  pour  les  catholiques  un  triomphe  trop  complet  p« 
être  longtemps  toléré  du  pouvoir  civil.  Plusieurs  articles  étâicnl 
une  sorte  d'imprudence  de  la  part  de  ceux  qui  le»  avsienC  fait  insé- 
rer, Ténsemblede  la  loi  risquait  d'en  être  tôt  ou  tard  cempîwis^ 
Telle  était,  par  exemple,  la  place  prépondérante  âiite  ave  el&gè  du» 
les  conseite  de  Finstruction  publique,  que  la  lor,  du  reste,  avait  te 
mérite  de  rendis  électifs.  Telle  était  smtout  la  diqiense  de  *pWB» 
accordée  aux  congréganîisrtes.  Une  telte  inégalité  ne  poin^  * 
concevoir  que  pour  une  périodb  de  transition»  Le  privÛège  i^  ^ 
lettre  d'obédience  était  trop  manifeste  pour  être  longtemps  aecept^v 
ce  quMl  y  a  d'étonnant,  c'est  qu'il  ait  duré  trente  ans. 

Une  chose  certaine,  c'est  que  cette  loi  de  1850,  dont  le  priaciprf 
avantage  était  de  substituer  la  concurrence  au  monc^le,  detat 
rester  la  plus  favorable  à  l'église  que  ïes  catholiques  Ment  GonB«e 
dans  ce  siècle.  Ils  n'en  reverront  assurément  jamai»  de  pareille  d 
France.  Or,  cette  loi  qui  nous  semble  si  propice  aux  intérêts  reli- 
gieux, les  catholiques  furent  loin  d'en  être  tous  satisfaits.  Plasieois, 
et  non  des  moisns  écoutés,,  la  trouvèrent  insuffisante,  nuisible  a^me. 
Cette  charte  d'émancipation  de  l'enseignement,  amai  que  l'appelait 
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en  1880  un  sénateur  catholique  (1),  devint  le  point  de  départ  de 
1&  scission  du  parti  catholique.  On  croirait  qu'elle  n'eût  dû  être  com- 
battue que  par  les  avocats  de  la  démocratie  ou  par  les  défenseurs 
des  droits  de  l'état.  Nullement,  elle  compta  parmi  ses  plus  ardens 
adversaires  la  principale  feuille  religieuse,  t  Univers.  Il  est  vrai  que, 
près  de  certains  libéraux  de  1830,  tels  que  H;  de  Rémusat,  cette 
opposition  ne  fut  pas  étrangère  au  succès  de  la  loi,  en  rassurant 
les  hommes  inquiets  des  prétentions  ultramontaines.  «  Les  attaques 
de  V  Univers  nous  ont  valu  cinquante  voix,  »  me  disait  à  ce  propos 
M.  de  Falloux  (2). 

Cette  loi  qui,  d'après  la  gauche,  livrait  la  France  à  l'église  et  aux 
jésuites,  l'organe  le  plus  répandu  dei^catholiques  la  déclarait  a  une 
déception,  une  défaillance  de  la  raison  et  de  la  conscience,  un  pacte 
avec  le  mal,  une  monstrueuse  alliance  des  ministres  de  Satan  avec 
ceux  du  Christ*  »  Que  lui  reprochaient  les  mtransigeans  de  droite? 
Ils  lui  faisaient  au  fond  le  même  procès  que  les  démocrates  de 
gauche,  tant  il  est  vrai  que  les  partis  extrêmes  ont  même  esprit  et 
même  méthode  I  Ils  lui  reprochaient  de  rompre  l'unité  morale  de  la 
France,  réclamant  l'unité  religieuse  conmie  d'autres  l'unité  natio* 
nale,  prétendant  jeter  les  générations  dans  un  moule  uniforme  et 
mettre  sans  partage  la  main  sur  les  âmes.  Ils  accusaient  M.  de 
Falloux  d'avoir  sacrifié  les  principes  et  proclamé  le  dogme  de  l'in- 
différence religieuse.  Ils  s'élevaient  en  particulier  contre  le  droit 
d'inspection  de  l'état,  réduit  pourtant  au  minimum.  Ils  allaient 
jusqu'à  s'irriter  de  la  présence  des  évèques  au  milieu  des  incré- 
dules du  conseil  de  l'instruction  publique.  Rien  ne  trouvait  grâce 
devant  l'incurable  défiance  des  purs,  ni  la  loi,  ni  ses  auteurs, 
ni  M.  de  Falloux,  ni  Montalembert,  ni  H.  Dupanloup,  que,  dans 
sa  correspondance,  Louis  Yeuillot  signalait  comme  le  mauvais 
génie  de  Montalembert.  Bien  plus,  le  père  de  Ravignan,  qui ,  en 
cela,  comme  d'habitude,  marchait  d'accord  avec  M.  Dupanloup,  se 
vit  dénoncer  à  Rome,  auprès  du  général  des  jésuites,  conune  un 
des  fauteurs  de  ce  projet  de  loi  schismatique,  pour  avoir  apporté 
aux  fils  de  Voltaire  le  scandaleux  concours  des  fils  de  Loyola  (3).  11 
ne  fallut  rien  moins  que  l'intervention  directe  du  Vatican  et  du 
nonce,  sur  la  demande  d'un  grand  nombre  d'évèques,  pour  faire 
taire  l'opposition  de  la  feuille  ultramontaine.  Si  grande  que  se 

(1)  Discours  de  M.  Chesnelong  en  mai  1880. 

(2)  C'est  da  reste  à  Toccasion  de  la  liberté  d^enseignement  qae  s^étaieat  mauifeâ- 
téed,  dès  avant  1848,  les  premières  divergences  publiques  des  catholiques.  LUaivert 
avait  déjà,  en  1847,  pris  M.  Dupanloup  à  partie  pour  ses  concessions  aoi  universi- 
taires et  à  rétat.  (Lagrange,  1. 1,  p.  414-415.) 

(3)  Vi9  du  père  de  Ravignan,  par  le  père  de  Ponler oj,  t  ii,  cbap,  xx. 
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montre,  dans  tous  les  camps,  la  déraison  des  pu'tis,  rarement  on  a 
vu  un  pareil  aveuglement.  Durant  les  longs  mois  pendant  lesquels 
le  sort  en  fut  suspendu,  la  loi  de  ce  siècle  la  plus  favorable  à 
l'église  coûta  à  ses  défenseurs  presque  autant  d'efforts  à  Rome 
qu'à  Paris  (1). 

Les  chefs  politiques  et  religieux  du  parti  catholique,  du  parti 
que  M.  Thiers  devait  bientôt  appeler  le  parti  des  ingrats,  étaient 
navrés  de  ce  qu'ils  appelaient  la  folie  effroyable  de  T Univers.  «  Ce 
journal,  écrivait  M.  Dupanloup  en  18A9,  est  une  plaie  vive  au  sein 
de  l'église  de  France.  11  y  a  déjà  fait  de  grands  maux,  il  en  pré- 
pare de  plus  grands  encore;  vous  le  verrez  si  on  ne  l'arrête  pas.»  Et 
quelques  mois  plus  tard,  en  février  1850  :  a  Je  le  répète,  c'est  une 
plaie  qui  sera  bientôt  inguérissable.  Il  y  faudrait  immédiatement 
un  coup  décisif,  mais  qui  ose  quelque  chose?  »  Avec  un  tel  jour- 
nal, en  1801,  ajoutait  l'évèque  d'Orléans,  le  concordat  était  impos- 
sible (2). 

La  plaie,  ainsi  que  s'exprimait  M.  Dupanloup  récemment  nommé 
évèque,  allait  devenir  chaque  jour  plus  large  et  plus  profonde.  Une 
loi  qui  semblait  consacrer  le  triomphe  de  leurs  communs  efforts 
durant  vingt  ans  avait,  pour  plus  d'une  génération,  brisé  le  faisceau 
des  forces  catholiques,  a  J'ai  vu,  disait  Montalembert,  j'ai  vu  se 
dissoudre  l'armée  que  j'avais  formée  pendant  vingt  années  de 
luttes.  »  11  voyait,  en  effet,  son  plus  brillant  lieutenant,  i  la  tête 
du  gros  de  ses  troupes,  abandonner  le  terrain  où  ils  avaient  com- 
battu ensemble,  et,  malgré  un  dernier  effort  pour  les  y  ramener,  il 
n'y  devait  jamais  parvenir.  La  rupture  était  défmitive.  V  Univers, 
qui  n'avait  pas  reculé  devant  elle,  allait  prendre  soin  de  l'accentuer. 
M.  Veuillot  se  félicitait  d'en  avoir  pris  l'initiative.  11  écrivait  alors  à 
un  prélat  de  ses  amis  a  qu'il  fallait  au  plus  vite  diviser  le  parti  catho- 
lique pour  en  sauver  quelque  chose  et  éviter  qu'il  ne  tombât  tout 
entier  sur  la  question  religieuse  dans  les  bras  de  l'Dniversité,  sur 
la  question  politique  dans  le  jeu  du  conservatisme  bourgeois,  repré- 
senté par  M.  Thiers  (3).  » 

Ce  qui  blessait  particulièrement  le  directeur  de /'{/ni'rfr^^  c'était 
en  effet  de  voir  des  catholiques  donner  la  main  à  M.  Thiers  et  à 
leurs  anciens  adversaires,  qui,  pour  lui,  demeuraient  toujours  des 
révolutionnaires  aussi  bien  que  des  incrédules.  Au  lieu  de  se  deman- 
der en  homme  politique  pour  qui  était  le  principal  profit  d'ane 

(1)  Voyez^  par  exemple,  Vi»  de  Mon$$igneur  Dupanl<nv>,  par  l'abbé  Lagnmge,  1 1, 
p.  510-511. 

(3)  Lettres  de  H.  Dopanloap  à  la  princease  B..,  15  septembre  1849,  25  férrier  et 
25  mare  1850. 

(3)  Uttre  inédite  de  M.  Louis  VeuiUot  à  M.  Rendu,  évéqae  d*Anneejr,  S  août  iS49. 
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pareille  alliance,  le  fougueux  polémiste  la  condamnaîf^Oîûme  unc^  ^    ^ 

faiblesse  ou  une  duperie,  reprochant  à  H.  Thiers  de  «  garder' tbûs 
ses  vieux  et  mauvais  sentimens,  »  se  refusant  à  traiter  «  comme 
l'espérance  de  la  religion  »  un  homme ,  «  qui  voulait  fortifier  le 
parti  des  révolutionnaires  contens  et  repus,  dout  il  était  le  chef, 
d'un  corps  de  gendarmes  en  soutane  à  cause  de  l'insuffisance  mani- 
feste des  autres  (1).  »  Dans  sa  répulsion  pour  tous  les  compromis 
d*où  était  sortie  la  loi,  qu'il  qualifiait  de  manque  de  foi,  le  chef  des 
intransigeans  se  vantait  de  s'être  opposé  à  l'entrée  au  ministère  de 
l'homme  politique  auquel ,  plus  qu'à  tout  autre ,  les  catholiques 
devaient  la  liberté  d'enseignement  et  la  restauration  du  trône  pon- 
tifical, accusant  M.  de  Falloux  de  n'être  pas  «  un  catholique  avant 
tout,  »  et  lui  disputant,  pour  le  transférer  au  futur  allié  de  Cavour, 
le  mérite  devant  l'église  de  l'expédition  de  Rome  (2). 

On  voit  par  ces  lettres  privées,  mieux  encore  que  par  l'aigre  polé- 
mique de  la  presse,  combien  graves  étaient  les  dissentimens  qui 
séparaient  les  catholiques.  Ceux  qui  avaient  le  plus  fait  pour  l'église, 
ceux  auxquels  la  religion  et  la  papauté  devaient  leur  triomphe  de 
18A9  et  1850,  allaient  bientôt  se  voir  dénoncer  publiquement 
comme  leurs  plus  dangereux  ennemis.  Désormais  les  fidèles  et  le 
clergé  allaient  se  trouver  partagés  «  en  deux  camps  en  conflit  sous 
le  même  drapeau  (3).  »  Toute  l'histoire  du  parti  catholique  depuis 
1850  n'est  plus  qu'une  longue  guerre  civile,  et,  dans  cette  guerre 
envenimée  par  les  ressentimens  et  les  rancunes  de  toutes  les  luttes 
intestines,  les  libéraux  et  les  politiques  devaient  avoir  le  chagrin  de 
voir  la  faction  adverse  perdre  par  ses  témérités  ou  compromettre 
par  ses  folles  provocations  tout  ce  qu'ils  avaient  conquis  par  vingt 
ans  de  sagesse» 

Anatole  Leroy-Beauueu. 


(1)  Lettre  à  M.  Rendu,  évèque  d'Annecy* 

(9)  «  Je  n*Ai  JAmaii  compté  sar  lai  (SI.  de  Falloux).  Qaoiqne  chrétien  plein  de  fer- 
veur, il  n*A  Jamais  été  des  nôtres,  ce  qae  noas  appelons  un  catholique  arant  tout.  U 
Ta  cru  et  beaucoup  d'autres  comme  lai;  il  le  croit  encore  peut-être.  Moi,  je  ne  m'y 
suis  point  trompé,  et  J'étais  si  fixé  sur  ce  point  arant  le  iO  décembre  1848  que  J'ai 
beaucoup  insisté,  dans  un  conseil  qui  a  été  tenu  entre  nous,  pour  qu'il  n'entr&t  pas  au 
ministère.  Bla  vraie  raison,  que  Je  n'ai  point  osé  dire,  était  qu'il  laisserait  nos  idées  à 
la  porte.  H  n'y  a  point  manqué.  C'est  un  homme  d'accommodement,  de  transaction  et 
d'affaires,  arec  beaucoup  plus  d'ambition  qu'il  ne  suppose  en  aroir.  M.  Dupanloup  de 
même.  Ce  n'est  pas  M.  de  Falloux,  comme  on  le  pense,  qui  a  rétabli  le  pape,  c'est  le 
président,  qui  a  mis  dans  toute  cette  affaire  une  yolonté  inflexible  et  l>eaacoup  de 
cœar,  etc.  »  (Lettre  à  M.  Rendu,  éfêque  d'Annecy,  2  août  1849.) 

(3)  M.  de  Falloux,  U  Parti  catholique. 
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AU  TEMPS  DE  LA  RÉVOLUTION 


LA  'défection    de    BUH0URIE2. 


Archives  des  afOdres  étrangères  et  Archives  nationales,  CorrespÊoda»C9i  dt  ^792  tt 
de  4793.  —  Mortimer-Ternaux^  Histoire  de  la  Terreur ^  tome  vi,  appendice; 
Mémoires  de  Dumoimez,  —  Borgnet,  Histoire  des  Belges.  —  Vivenot,  Quêllen  sur 
Geschickte  der  PoUHki£sterreichs^  tome  m;  Id.,  Verlrauliche  Briefe  von  Tkuçtity 
tome  I.  »  Sybel;  Histoire  de  f Europe  pendant  la  révolution  française, "^Journal 
et  Correspondance  de  Fersen^  etc. 

I. 

La  conquête  de  la  Belgique  était  l'idée  maîtresse  de  Dumouriez. 
Le  28  octobre  1792|  il  se  mit  en  marche  pour  rentr^rendre.  U 
connaissait  les  Belges;  il  savait  que  le  clergé  avail  été  l'âme  de  leur 
révolution,  que  le  rétablissemenl  des  andeniies  eeutunes  en  avait 
été  Tol^et  et  que  rien  ne  ressemblait  moins  à  la  révdution  toute 
démocratique  qui  s'était  accomplie  en  France.  Mais  la  France  pro- 

^1)  Yuyoz  la  Revue  du  15  juillet  et  du  1''  ao^it* 
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clankadt  la  souveraineté  du  peuple,  elle  appelait  les  oatioas  à  Tio- 
dépendance  :  les  Belges  youIaieDt  être  libies,  et  hien  qu'ils  entea- 
dissent  faire  de  lewr  liberté  un  nsage  diffèrent  de  celui  qu'en 
faisaient  les  Français,  ils  pouyaient  s^acci^der  avec  &ai  sur  le  prin- 
cipe même  de  leur  affranchissements  Dumouriez  jugeait  nécessaire 
de  ménager  ces  dispositions,  qui  étaient  celtes  de  la  majorités  11 
y  a?aît  aussi  en  Belgique  un  parti  de  démocrates  qui  professaient 
les  idées  françaises  ;  toat  ai  gardant  se»  faveurs  pom:  ce  parti, 
Dumouriez  pensait  qu'il  ne  convenait  point  de  le  soutenir  exclusi-- 
vement,  encore  moins  d'en  imposer  la  domination  par  la  force*  La 
France  laisserait  donc  les  Belges  disposer  d'eux-mêmes,  ce  qui 
était  à  la  ibis  conforme  à  ses  principes  et  à  son  intérêt.  Les  com- 
missaires de  la  convention  qui  se  trouvaient  à  l'arméo  du  Nord 
étaient  tellement  pénétrés  de  ces  idées  qu'ils  refusèrent  de  suivre 
les  troupes  en  Belgique,  o  ne  voulant  pas»  disaient-ils,  donner  par 
leur  présence  à  l'expédition  le  caractère  d'une  invasion  politique,  et 
pour  ne  pas  violer,  même  indirectement,  le  principe  de  la  souve- 
raineté (kl  peuple.  » 

Le  ô  novembre,  les  Autrichiens  présentèrrat  la  bataille  aux  Fran- 
çais entre  Mons  et  Jemmapes,  Dumoiuiez  enleva  ses  troupes:  ses 
dispositions  étaient  bonnes,  il  paya  intrépidement  de  sa  personne. 
Les  républicains  culbutèrent  les  impériaux.  La  Belgique  était 
ouverte.  Une  effroyable  panique  se  répandit  dans  Bruxelles.  Le 
gouvernement  perdit  la  tête  et  partit,  ouvrant  les  prisons,  déchaî- 
nant les  bandits  et  livrant  d'abord  aux  malfaiteurs  la  ville  qu'il 
abandonnait  à  rennemi.  Les  nobles  s'enfuirent.  Leurs  voitures  s'en- 
tassaient sur  les  routes.  Les  plus  misérables  étaient  les  émigrés 
français,  car  ils  savaient  qu'à  leur  égard  le  vainqueur  serait  sans 
merci.  Fersen,  qui  assistait  à  ces  scènes  lugubres,  nous  les  montre 
((  sans  argent,  sans  ressources,  au  désespoir.  C'était  un  spectacle 
déchirant:  des  jeunes  gens  et  des  vieillards  du  corps  de  Bourbon 
étaient  demeurés  en  arrière,  pouvant  à  peine  se  traîner  avec  leur 
fusil  et  leur  sac  ;  d'autres  voyageurs,  à  pied  et  en  charrettes,  por- 
tant le  peu  qu'ils  avaient  pu  emporter.  11  y  avait  même  des  femmes 
comme  il  faut  allant  à  pied,  les  unes  portant  leur  enfant  sur  le 
bras,  d'autres  un  petit  paquet*  »  Cette  cohue  déplorable  s'écoulait 
vers  l'est,  au  milieii  des  chariots  qui  s'encombraient,  pressée, 
écrasée  par  les  troupes  qui  battaient  en  retraite. 

Poussant  devant  eux  cette  sinistre  déroute  de  l'ancien  régime,  le 
républicains  triomphans  entrèrent,  le  ih  novembre,  dans  Bruxelles. 
Les  magistrats  apportèrent  à  Dumouriez  les  clés  de  la  ville,  u  Citoyens, 
leur  dit-il,  gardez  vos  clés  vous-mêmes  et  gardez-les-bien.  Ne  vous 
laissez  plus  dominer  par  aucun  étranger  ;  vous  n'êtes  point  faits 
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pour  Tètre.  Joignez  vos  citoyeDS  aux  nôtres  pour  chasser  les  Alle- 
mands. Nous  sommes  vos  amis,  vos  frères.  »  C'est  ainsi  qu'il 
entendait  la  conquête  de  la  Belgique  ;  c'est  ainsi  qu'il  l'opéra  au 
milieu  de  la  soumission  empressée  des  peuples,  qu'il  rassurait 
sur  leur  sécurité  et  dont  il  flattait  les  instincts  d'indépendance. 
Le  28  novembre,  il  atteignait  Liège  :  il  s'y  arrêta  pour  refaire  son 
armée  et  organiser  la  république  belge.  Ces  deux  objets  exigeaient 
tous  ses  soins.  11  se  heurta  partout  au  même  obstacle  :  l'opposition 
que  le  parti  révolutionnaire,  dominant  à  Paris,  fit  désormais  à  sa 
personne  et  à  ses  plans.  Il  était  en  lutte  ouverte  avec  Pache, 
ridicule  commis  de  la  commune  dans  les  bureaux  de  la  guerre, 
étrange  ministre  qui  semblait  s'être  donné  pour  tâche  de  désor- 
ganiser  la  victoire.  Pache  envoyait  des  émissaires  où  il  fallait  des 
intendans.  Ses   agens,  qui  s'occupaient  de  propagande  démago- 
gique beaucoup  plus  que  d'approvisionnemens ,  exaspéraient  les 
Belges  par  leur   tyrannie  et  leurs  réquisitions.  L'armée,  réduite 
à  vivre  sur  le  pays,  le  vexait  inutilement.  «  Quoique  mes  progrès 
vous  paraissent  très  rapides,  écrivait  Dumouriez  à  Lebrun  (1)  le 
22  novembre,  je  n'en  juge  pas  de  même.  Je  manque  de  tout  et  je 
suis  obligé  de  m'arrêter  souvent,  faute  de  moyens,  quoique  mon 
armée  soit  pleine  d'ardeur  et  de  volonté.  Si  l'effroi  des  Autrichiens 
n'était  pas  si  grand,  ils  m'arrêteraient  souvent,  car  cette  année 
diminue  beaucoup  par  la  désertion  des  volontaires,  grâce  au  décret 
qui  a  prononcé  trop  tôt  que  la  république  n'était  plus  en  danger.  » 
Un  de  ses  lieutenans,  La  Bourdonnaye,  avait  frappé  des  contribu- 
tions écrasantes  à  Tournay.  Dumouriez  les  leva,  et  demandant  le 
rappel  de  La  Bourdonnaye;  il  écrivait  à  Pache  :  «  Ce  général  agit 
en  conquérant,  ses  agens  menacent  les  villes  d'exécution  militaire 
conmie  les  Prussiens  faisaient  en  Champagne.  Je  ne  serai  ici  ni 
l'Attila  ni  le  fléau  de  la  Belgique.  »  Espérant  être  mieux  écouté  et 
mieux  compris  de  Lebrun,  il  lui  mandait  :  a  Je  vous'annonce  que 
j'ai  beau  battre  les  Autrichiens,  cette  superbe  expédition  se  termi- 
nera mal,  parce  qu'on  contrarie  tous  mes  plans,  parce  qu'on  tyran- 
nise le  pays,  parce  que  des  spéculateurs  avides,  soutenus  par  les 
bureaux  de  la  guerre,  accaparent  toutes  les  subsistances,  sous  pré- 
texte de  nourrir  l'armée,  et  la  laissent  manquer  de  tout.  Mon  indi- 
gnation est  à  son  comble  ;  cependant  j'irai  jusqu'à  Liège,  j'y  plan- 
terai l'arbre  de  la  liberté,  et  lorsque  j'aurai  [posé  les  quartiers 
d'hiver  sur  la  Meuse,  j'enverrai  ma  démission.  11  faut  que,tout  le 
monde  concoure  à  mes  plans  ou  que  je  les  abandonne  tous^(2)«  » 

(1)  Ministre  des  affaires  étrangères. 

(2)  DomouriM  à  Lebrun,  S3  et  24  nomnbre  1792. 
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A  Texception  de  Pache,  qui  ne  s'appartenait  pas  et  qui  d'ailleurs 
ne  comprenait  rien,  le  conseil  était  encore  tout  acquis  à  Dumouriez* 
Loin  de  songer  à  accepter  sa  démission,  il  formait  le  dessein  de  lui 
confier  une  nouvelle  entreprise.  Pressé  par  les  patriotes  hollandais, 
qui  sollicitaient  son  appui  pour  renverser  l'aristocratie,  le  conseil 
songeait  à  fortifier  sa  future  domination  en  Belgique  par  une  révo- 
lution qui  substituerait  en  Hollande  à  un  gouvernement  hostile  un 
gouvernement  ami.  Il  ordonna,  le  16  novembre,  à  Dumouriez  de 
poursuivre  les  Autrichiens,  même  sur  le  territoire  hollandais,  dans 
le  cas  où  ils  s'y  retireraient.  En  même  temps,  pour  donner  satis- 
faction à  un  vœu  fort  ancien  des  Belges,  il  déclarait  libre  la  navi- 
gation de  l'Escaut,  que  les  traités  réservaient  aux  Hollandais.  Ces 
deux  mesures  impliquaient  une  guerre  contre  la  Hollande.  Lebrun 
ne  le  dissimulait  pas  :  a  A  la  gloire  d'avoir  affranchi  les  Belges 
catholiques,  écrivait-il  à  Dumouriez  (1),  j'espère  que  vous  joindrez 
celle  de  délivrer  leurs  frères  stathoudériens.  »  Dumouriez  y  était 
tout  disposé.  11  était  en  relation  avec  les  comités  des  patriotes 
bataves,  et  il  comptait  sur  une  révolution  pour  le  jour  où  il  entre- 
rait en  Hollande.  Il  espérait  pouvoir  le  faire  au  mois  de  janvier  (2). 
Il  était  tout  feu  :  l'ardeur  conquérante  du  militaire  étouffait  en  ce 
moment  chez  lui  la  prudence  du  politique.  L'enthousiasme  géné- 
ral le  gagnait.  Il  écrivait  à  Gustine,  le  29  novembre  :  «  Il  est  cer- 
tain que  nous  ne  devons  pas  poser  les  armes  avant  de  nous  être 
assurés  que  le  Rhin  servira  de  limites  à  notre  empire;  soit  par  agré- 
gation de  républiques  libres,  sous  notre  protection,  soit  par  accep- 
tation des  peuples  qui  s'offriront  à  nous  et  entreront  dans  la  com- 
position de  l'empire  français.  Les  gens  timides  diront  que  c'est  aller 
contre  nos  principes  et  nous  jeter  dans  les  conquêtes.  Il  y  a  à  leur 
répondre  qu'il  y  a  une  différence  entre  conquérir,  qui  est  un  acte 
de  violence,  et  recevoir  dans  son  sein  les  peuples  qui  s'offrent 
volontairement,  ce  qui  est  un  acte  de  fraternité.  » 

L'invasion  de  la  Hollande  pouvait  cependant  avoir  pour  consé- 
quence une  guerre  avec  les  Anglais,  alliés  intimes  et  protecteurs 
avoués  du  gouvernement  hollandais.  Dumouriez,  qui  était  en  veine 
de  chimères,  affectait  à  cet  égard  la  plus  étonnante  confiance.  L'ex- 
pédition serait  si  vite  faite  que  l'Angleterre  n'aurait  pas  le  temps  de 
s'y  reconnaître.  D'ailleurs,  la  France  la  menacerait  et  la  séduirait 
à  la  fois;  elle  la  mettrait  en  demeure  de  choisir  entre  une  guerre 
maritime  et  l'immense  bénéfice  que  lui  donnerait  l'affranchissement 
des  colonies  espagnoles,  a  Maîtres  de  la  marine  hollandaise,  écrivait 

(1)  Lebrun  à  Damoariex,  23  noTembre  1792* 

(2)  Dumooriex  i  Lebrun,  30  nofembre  1792. 
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Damouriez  (l),.»  nous  serions  assez  forts  pour  écraser  rÂngleterre, 
surtout  en  intéressant  les  États-Unis  d'Amérique  au  soutieode  dos 
colonies  et  en  exécutant  un  superbe  projet  du  général  Uiraixla.  i 
Miranda  était  né  à  Caracas,  il  servait  dans  Tarmée  de  Dumoariez,!! 
rêvait  la  liberté  de  sa  patrie.  «  Revoyez  mon  instructioD  à  randeD 
évoque  d'Autun,  concluait  Dumouriez,  et  vous  y  verrez  un  plin  de 
n^ociation  avec  l'Angleterre...  » 

Cette  négociation,  sur  laquelle  il  avait  fait  naguère  tant  de  foiid, 
avait  échoué  depuis  longtemps  et  radicalement.  Dans  le  tetops 
même  où  il  songeait  à  la  renouer,  l'ancien  évéque  d'Auton  eiD- 
ployait  k  méditer  sur  les  causes  de  son  échec  les  loisirs  que  lai  lais- 
sait son  ambassade  de  Londres.  Depuis  la  captivité  de  Louis  XVU 
n'y  avai4  plus  de  relations  officielles  entre  les  deux  états  ;  les  mm- 
bres  de  l'opposition  eux-mêmes,  qui  se  sentaient  compromis,  abio- 
d(Hmûent  les  envoyés  français.  Un  courant  d'oi»nioD,  qui  alhit 
devenir  irrésistible,  entraînait  les  Anglais  ccmtre  la  république. 
((  Le  10  août  a  dû  nécessairement  changer  notre  position,  ôcriTiît 
Talleyrand  (2)  ;  il  a  peut-être  sauvé  l'indépendance  et  la  lil^rté 
françaises  ;  il  a  du  moins  écarté  et  puni  des  traîtres  ;  mais  il  nov 
a  paralysés.  Dès  ce  moment,  il  n'est  plus  possible  de  répoodredes 
événemens  ;  il  faut  agir  sur  des  bases  nouvelles,  ou  plutôt,  ai 
s' abstenant  d'agir,  il  faut  se  borner  à  surveiller  et  à  préYenir  lot 
coups  qui  pourraient  nous  être  portés  de  ce  côté.  »  Gonuneil  œ 
pouvait  exercer  d'action  sur  les  Anglais,  il  s'efforçait  de  mieux 
éclairer  ses  concitoyens  sur  les  dangers  auxquels  les  exposait  li 
politique  de  propagande  armée,  de  conquête  et  de  révolution.  U 
précisa  et  motiva  ses  idées  sur  la  grande  crise  qui  oommeotut* 
Le  rôle  considérable  qu'il  joua  en  181i  à  Vienne  et  en  1$}0  i 
Londres,  donne  un  intérêt  historique  aux  vues  qu'il  développait  6B 
1792.  Elles  forment  le  lien  entre  les  hommes  en  apparence  si  dirers 
que  l'on  a  vus  se  succéder  en  lui  sous  le  même  visage  et  8O0 1^ 
même  nom  (3).  Cette  méditation  politique  est  datée  du  25  noreoibre 
et  intitulée  :  Mémoire  sur  les  rapports  actuels  de  la  France  ^ 
les  autres  états  de  l'Europe. 

Selon  Talleyrand,  ce  serait  fausser  l'esprit  de  la  révolution  ?«« 
d'adapter  au  régime  nouveau  les  traditions  de  conquête,  les  idées 
de  a  primatie  »  qui  étaient  celles  du  régime  ancien.  La  France  répu- 
blicaine ne  peut  entrer  dans  ces  alliances  d'arrondissement  et  de 
partage,  a  arrangement  entre  des  maîtres,  conjuration  contre  des 

(i)  A  Lebrun,  30  novembre  1792, 

(2)  Mémoire  dk  Talleyrand  sur  sa  mission. 

(3)  Voir  la  Correspondance  ,du  prince  de  TaUeyrané  et  de  Lom  XVUl  I»*»*** 
par  M.  Pdlain. 
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peuples.  »  La  constitation  ne  compcMrte  que  des  alliances  défeosives; 
Tobj^  principal  en  sera  la  défense  des  peuples  libres  que  la  France 
aura  aidés  à  s'émMiciper;  mais  il  faut  se  garder  de  l'ambition  qui 
tend  k  s'insinuer  sous  le  masque  de  la  gànérosité  : 

Après  avoir  reconnu  que  le  territoire  de  la  république  suffit  à  la 
population  et  aux  iounenses  combinaisons  d'industrie  que  doit  faire 
éclore  le  génie  de  la  liberté;  après  s'être  bien  persuadé  que  le  terri- 
toire ne  pourrait  ôtre  étendu  sans  danger  pour  le  bonbeur  des  anciens 
comme  pour  celui  des  nouveaux  citoyens  de  la  France,  on  doit  rejeter 
sans  détour  tous  ces  projets  de  réunion,  d'incorporation  étrangère  qui 
pourraient  ôtre  proposés  par  un  zèle  de  reconnaissance  ou  d'attache- 
ment plus  ardent  qu'éclairé;  on  doit  être  convalnca  que  toute  accepta- 
tion ou  même  tout  désir  public  de  ce  genre  de  la  part  de  la  France 
contrarierait  d'abord  sans  honneur  et  sans  profit,  ensuite  avec  pérU 
pc>ur  elle,  ces  renonciations  faites  si  solennellement  et  avec  tant  de 
gloire,  et  dont  l'Europe  est  loin  d'attendre  l'inexécution  au  moment 
où  elle  s'unit  par  ses  vœux  au  succès  d'une  cause  qu'elle  croit  ne 
pouvoir  être  souillée  ni  par  l'ambition  ni  par  l'avidité.  La  France  doit 
donc  rester  circonscrite  dans  ses  propres  limites  ;  elle  le  doit  à  sa  gloire, 
à  sa  justice,  à  sa  raison,  à  son  intérêt,  et  à  celui  des  peuples  qui  seront 
délivrés  par  elle. 

€e6  peuples  :  les  Savoisiens,  les  Belges,  les  Liégeois,  la  France 
les  protégera,  elle  formera  avec  eux  des  traités  de  garantie  et  de 
commerce.  Elle  en  formera  de  semblables  avec  l'Angleterre  rassu- 
rée, et,  s'unissant  pour  une  des  plus  vastes  opérations  de  la  poli- 
tique moderne,  les  deux  anciennes  rivales  travailleront  à  émanciper 
les  colonies  espagnoles.  La  France  surtout  en  profitera.  «  Après  une 
révolution,  il  faut  ouvrir  de  nouvelles  routes  à  l'industrie,  il  faut 
donner  des  débouchés  à  toutes  les  passions  :  cette  entreprise  réu- 
nit tous  les  avantages*  »  Ces  vues  de  Talleyrand,  qui  se  rattachaient 
avec  une  telle  fermeté  de  bon  sens  aux  idées  fondamentales  du 
plan  politique  de  Dumouriez,  paraissent  avoir  vivement  frappé  le 
gouvernement  de  Paris*  On  assure  même  que  Danton  se  fit  faire 
de  ce  mémoire  une  copie  que  l'on  retrouva  dans  ses  papiers.  S'il 
lut  ces  considérations  si  sages,  le  fougueux  tribun  ne  s'en  pénétra 
guère.  Cependant  les  rapports  de  Chauvdin,  ceux  de  l'ex-abbé 
Koêl,  qu'on  lui  avait  adjoint,  ceux  de  Maret,  que  Ton  venait  d'en- 
voyer à  Londres  pour  les  seconder  tous  les  deux,  aboutissairat  àla 
même  conclusion  :  la  propagande  armée,  la  conquête  dissimulée 
sous  forme  d'afiranchissement,  le  procès  de  Louis  XVI,  l'ouverture 
de  TEscaut,  les  menaces  adressées  à  la  Hollande,  tout  concourait  à 
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irriter  le  public  anglais,  à  pousser  le  gouvemement  à  la  ga^re. 
Si  la  France  voulait  Téviter,  elle  le  pouvait  peut-être  encore,  mais 
il  était  temps  de  s'arrêter,  et  le  plus  urgent  était  de  rassurer  les 
Anglais  sur  l'article  de  la  Hollande. 

Le  conseil  exécutif  en  eut  le  sentiment;  il  chargea  Ghairrelin 
d'entamer  une  nouvelle  négociation  avec  l'Angleterre  et  contre- 
manda  l'expédition  de  Hollande.  La  lettre  qui  en  informait  Damou- 
riez  est  du  6  décembre.  Elle  le  trouva  fort  découragé.  Avec  les 
fumées  de  la  bataille  ses  illusions  s'étaient  envolées.  Il  avait  retronyé 
sa  clairvoyance,  et  c'était  pour  compter  les  obstacles  qui  se  multi- 
'  pliaient  autour  de  lui.  11  écrivait  à  Lebrun,  le  18  décembre  : 

Le  dénûment  de  nos  armées  prouvé  par  les  plaintes  de  tons  les 
généraux,  les  efforts  que  vont  faire  PAutriche  et  la  Prusse  au  printemps, 
la  marche  des  Russes,  l'armement  de  l'Angleterre,  le  peu  de  cohé- 
rence, j'oserais  presque  dire  Pespéce  d'anarchie  dans  laquelle  doqs 
existons,  tout  va  se  réunir  contre  nous...  —  D'un  autre  côiè,  les 
plans  très  fâcheux  qu'on  prend  pour  opérer  la  révolution  de  la  Bel- 
gique, au  lieu  d'exciter  les  peuples  à  la  liberté,  ne  feront  que  leur 
inspirer  une  juste  haine  contre  leurs  libérateurs.  La  Belgique  elle- 
même  ne  fournira  que  des  ennemis  à  combattre.  Nous  n'avons  pasuoe 
seule  place  forte,  soit  pour  arrêter  Pennemî  extérieur,  soit  pour  tenir 
le  peuple  en  bride.  Attaqués  par  tous  les  côtés,  nous  en  serons  chassés 
plus  facilement  que  nous  n'y  sommes  entrés.  Voilà  ce  que  je  prévois. 
Je  désire  de  tout  mon  cœur  avoir  tort,  mais  j'ai  tout  lieu  de  craindre 
de  ne  pas  m'être  trompé. 

Il  disait  la  vérité ,  mais  il  ne  disait  pas  toute  sa  pensée.  Le  fait 
est  qu'il  se  trouvait  déçu  dans  toutes  ses  espérances  et  se  voyait 
menacé  dans  tous  ses  intérêts.  En  partant  pour  la  guerre,  il  comp- 
tait en  revenir  dictateur  :  il  avait  la  victoire,  mais  la  dictature  ne  se 
dessinait  pas.  Loin  de  là,  sa  popularité  diminuait.  On  l'attaquait  à 
Paris.  Il  se  sentait  suspect,  et  comment  ne  Peût-il  pas  été?  Û  b^ 
sait  les  jacobins  ;  il  se  savait  détesté  par  eux.  II  méditait  de  les 
anéantir;  ils  en  avaient  le  soupçon,  ils  le  dénonçaient.  S'ilvouWt 
«  travailler  en  grand,  »  il  n'avait  plus  de  temps  à  perdre.  Il  ^^^^ 
trop  parlé  ;  désormais  il  était  compromis.  An  train  dont  allaient  les 
choses,  le  moment  était  proche  où  il  n'aurait  plus  à  choisir  qu'entre 
un  coup  d'état,  Pexil  ou  la  guillotine.  Son  choix  était  fait  depuis 
longtemps. 

Comme  la  plupart  des  étrangers,  qui  voyaient  les  choses  an 
dehors  et  concluaient  d'après  les  pr^dens,  comme  plus  d'un  phi- 
losophe sceptique  et  plus  d'un  roué,  Dumouriez  avait  eu  de  bo^ 
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heure  Tinslinct  que  les  armées  joueraient  un  grand  rôle  dans  la 
révolution.  Il  aurait  pu  dire,  et,  dans  tous  les  cas,  il  était  homme 
à  bien  compreodre  ce  mot  que  prononçait  Rivarol  dès  1790  :  «  Ou 
le  roi  aura  une  armée,  ou  l'armée  aura  un  roi...  Nous  aurons 
quelque  soldat  heureux,  car  les  révolutions  périssent  toujours  par 
le  sabre  :  Sylla,  César,  Cromwell  (1).  »  11  aurait  pu  ajouter  : 
Honck.  C'était,  en  1790,  une  conjecture  probable  :  la  révolution 
n'avait  pas  donné  sa  mesure  ;  ce  fut,  en  1799,  une  solution  fatale  : 
la  révolution  s'était  dévorée  elle-même.  En  1792,  dans  l'élan  de 
la  guerre  d'indépendance,  dans  l'enthousiasme  de  la  guerre  de 
propagande,  lorsque  l'émigration  semblait  encore  soutenue  par 
les  alliés,  lorsque  la  contre-révolution  paraissait  encore  possible, 
quand  on  avait  à  craindre  tous  les  périls,  quand  on  pouvait  s'aban- 
donner à  toutes  les  illusions,  avant  que  la  Terreur  en  flétrissant 
les  âmes,  le  Directoire,  en  avilissant  les  caractères,  eussent  plié 
la  France  à  la  servitude,  c'était  commettre  une  étrange  méprise 
que  d'attendre  quelque  succès  d'un  coup  d'état  militaire.  Ce  coup 
d'état  réussit  en  1799  parce  que  tout  le  monde  était  las,  parce 
que  sept  ans  de  guerre  continue  avaient  fait  de  l'armée  le  principal 
ressort  de  l'état,  parce  qu'on  était  avide  de  paix  et  d'ordre,  parce 
que  tout  avait  été  faussé  dans  les  esprits,  et,  par-dessus  tout,  la 
notion  de  la  liberté  ;  parce  qu'enfin  le  succès  de  la  révolution  n'était 
plus  douteux  et  qu'en  acclamant  Bonaparte  on  croyait  acclamer 
la  révolution  même,  confirmée  et  apaisée.  Bien  de  pareil  en  1792. 
Armée  et  nation  se  dérobaient  aux  complots  :  c'est  que  l'une  et 
l'autre,  confondues  alors,  avaient  l'instinct  profond  des  nécessités 
présentes.  Cette  pensée,  que  de  Haistre  a  si  éloquemment  déve- 
loppée, pénétrait  toutes  les  âmes  :  «  Ce  n'est  point  pour  ce  moment 
que  nous  devons  agir,  mais  pour  la  suite  des  temps  :  il  s'agit  surtout 
de  maintenir  l'intégrité  de  la  France,  et  nous  ne  le  pouvons  qu'en 
combattant  pour  le  gouvernement,  quel  qu'il  soit;  car  de  cette 
manière  la  France,  malgré  ses  déchiremens  intérieurs,  conservera 
sa  force  militaire  et  son  influence  extérieure  (2).  »  Quiconque  entre- 
prenait alors  contre  la  république  se  trouvait  conduit,  par  la  force 
des  choses,  à  travailler  pour  les  émigrés  et  pour  les  étrangers, 
sinon  à  pactiser  avec  eux  :  il  travaillait  contre  la  France  et  contre  la 
révolution;  il  soulevait  contre  lui  non-seulement  les  révolutionnaires, 
mais  toute  la  France  nouvelle,  tout  ce  qui  voulait  défendre  à  la  fois 
le  territoire  national  et  les  libertés  conquises.  Dumouriez  était  inca- 


(i)  Rivarol  et  la  Société  française,  par  M.  de  Leicare. 

(2)  Considérations  sur  la  France,  chap.  u.  Conjectures  sur  les  voies  de  la  Provi- 
dence dam  la  rèvolation  française. 
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jmble  de  le  comprendre.  Les  événemeDs  échappaient  à  ses  calcols. 
A  défaut  de  boussole,  il  aurait  pu  se  guider  sur  les  étoiles,  mais 
sa  vue  était  trop  courte.  U  n'avait  ni  le  cœur  assez  haut  placé,  ni 
le  jugement  assez  droit,  ni  l'esprit  assez  largement  ouvert  pour  se 
diriger  dans  la  tempête  où  il  se  trouvait  jeté.  U  ne  lui  restait  que 
son  empirisme  d'aventurier  d'ancien  régime.  Il  discerna  les  écuells, 
en  évita  quelques-uns  avec  adresse»  mais  il  n'ap^çut  pas  le  tour- 
billon, et  il  s'y  abîma. 

Il  sonda  les  dispositions  de  son  armée,  et  la  trouva  profondément 
indifférente  aux  événemens  qui  se  passaient  à  Paris,  même  au  pro- 
cès du  roi.  Il  se  dit  que,  pour  enlever  cette  armée  et  l'entraîner  à 
sa  suite,  il  lui  fallait,  par  quelque  entreprise  brillante,  gagner  la 
confiance  des  soldats  et  frapper  les  esprits  de  la  multitude.  Jem- 
mapes  n'y  avait  pas  suffi.  U  était  nécessaire  de  préparer  de  non- 
veaux  plans.  Ajoutons  que  les  mesures  prises  par  la  Convention 
contrariaient  tous  ses  desseins.  Le  décret  du  15  décembre,  sur  la 
conduite  à  tenir  dans  les  pays  occupés,  transformait  en  articles  de 
bi  les  pratiques  qui,  selon  lui,  avaient  déjà  compromis  très  grave- 
ment l'établissement  des  Français  en  Belgique.  Il  voulait  éclairer  le 
gouvernement  sur  le  danger  qui  en  résultait  pour  la  suite  de  la 
guerre.  Il  ajoute,  dans  ses  Mémoires^  qu'il  espérait,  par  l'influence 
de  ses  conseils,  déterminer  la  Convention  à  suspendre  le  procès  de 
Louis  XYI.  On  peut  le  croire  :  il  était  humain,  il  avait  vu  de  près 
Louis  XYI.  Cette  inmieose  infortune,  si  noblement  portée,  le  tou- 
chait; il  trouvait  le  procès  injuste  et  odieux;  il  en  prévoyait  les 
conséquences  funestes  :  enfin  il  avait  du  courage.  Tous  ces  motifs 
le  décidèrent  &  se  rendre  à  Paris. 


II. 

U  y  arriva  le  1^  janvier  1793.  Il  y  cherchait  des  partisans  on  des 
complices,  il  y  trouva  k  peine  quelques  amis.  Venu  pour  observer 
et  se  faire  voir,  il  fut  contraint  de  se  renfermer,  à  Clichy,  dans  une 
petite  maison  de  campagne,  ne  recevant  que  ses  intimes,  compo- 
sant des  plans  de  campagne  qu'il  adressait  à  l'assemblée,  avec  des 
doléances  sur  l'abandon  où  l'on  laissait  son  armée  et  des  menaces 
de  démission*  On  l'appela  au  comité  de  défense  générale  et  dans  le 
conseil  exécutif;  on  l'écouta,  on  approuva  plusieurs  de  ses  pro- 
positions, il  ne  domina  nulle  part.  D'ailleurs,  le  conseil  exécutif 
n'existait  plus  que  de  nom;  il  se  dissolvait.  Roland  se  considérait 
comme  démissionnaire,  les  autres  se  renfermaient  dans  leur  dépar- 
tement» Le  gouvernement  leur  échappait  ;  ils  n'avaient  plus  de  direc- 
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tioQ.  Tout  est  contradictoire  dans  leurs  mesures,  en  ces  semaines 
agitées  :  ils  détruisent  tour  à  tour  leurs  propres  desseins.  Dumou- 
riez  échoua  dans  tous  ceux  qu'il  avait  conçus.  Il  vit  périr  Louis  XYI, 
il  vit  triompher  le  système  rérolutioimaire  qu'il  combattait,  il  vit  la 
guerre  générale  désirée  par  les  passions  des  gouvemans,  nécessitée 
par  leurs  actes.  Il  partit  le  26  janvier,  «  le  désespoir  dans  l'âme.  » 
11  espérait  encore  tenter  une  négociation  avec  l'Angleterre;  il  cher- 
cha même  à  s'aboucher  avec  lord  Auckland,  ministre  de  la  Grande- 
Bretagne  en  Hollande;  mais  il  n'en  eut  pas  le  temps.  Les  Anglais 
étaient  décidés  à  la  guerre.  Le  3  février,  la  Convention  la  leur  déclara  ; 
die  la  déclarait  en  même  temps  à  la  Hollande.  Le  6,  Lebrun  écrivit 
à  Dumouriez  :  —  «  Les  dédains  et  les  insultes  »  du  ministère  anglais 
avaient  rendu  la  guerre  inévitable  ;  les  préparatifs  de  l'Angleterre 
avaient  obligé  la  France  à  la  prévaiir.  a  Ces  puissans  motifs,  les 
mêmes  qui  ont  provoqué,  sous  votre  ministère,  la  déclaration  de 
guerre  contre  le  roi  de  Hongrie,  ont  engagé  la  république  française 
à  se  décider  contre  le  roi  George  et  le  stathouder»  et  à  mettre  un 
terme  aux  longues  incertitudes  du  public.  »  — Le  rapprochement 
n'était  point  sans  ironie;  Dumouriez  le  sentit  peut-être  ;  mais  il 
n'avait  pas  le  temps  de  se  livrer  à  l'amertume  de  ses  réflexions.  On 
lui  commandait  de  marcher  sur  la  Hollande,  et,  qudque  périlleuse 
que  fût  l'entreprise,  il  ne  voyait  plus  pour  sa  personne  et  pour  la 
France  d'autre  moyen  de  salut.  Il  fallait  vaincre  à  tout  prix.  Gepen* 
dant,  malgré  sa  confiance  en  lui-même,  il  doutait  de  la  victoire.  C'est 
que  les  conditionSt  très  mauvaises  en  décembre,  étaient  devenues 
pires,  et  sous  tons  les  rapports.  «  Tout  me  nutnque,  écrivait-il  à 
Lebrun...  Il  faut  un  cas  aussi  désespéré  que  celui  où  nous  nous 
trouvons  pour  que  j'entreprenne  une  expédition  pareille  avant 
d'être  pourvu  de  tous  les  moyens  nécessaires  pour  y  réussir...  » 
Il  était  dans  a  un  dénûment  at^olu;  »  toutefois  le  plus  grand  péril 
ne  venait  pas  de  là  ;  «  Ce  qui  me  fait  le  plus  de  mal  et  ce  qui  m'ai- 
gage  à  tout  hasarder,  écrivait*il  à  Beurnonville,  qui  avait  remplacé 
Pache  à  la  guerre,  c^est  le  danger  de  l'insurrection  totale  de  la 
Belgique  (1).  )> 

C'était  la  conséquence  du  décret  du  15  décembre  et  de  la  manière 
brutale  dont  on  avut  appliqué  aux  Belges  ce  code  de  la  propa^ 
gande  armée  et  de  la  conquête  révolutionnaire.  La  lutte  a  ses 
nécessités  :  prendre  l'offensive  afin  de  n'être  point  attaqué,  occuper 
le  territoire  de  l'ennemi  pour  le  forcer  à  la  paix,  vivre  à  ses  dépens 
pour  qu'il  ne  vive  point  aux  nfttres;  c'est  le  fond  même  de  la  guerre. 
Uais  les  Belges  n'étaient  point  l'ennemi.  La  France  les  avait  invités 

(1)  Dumouriex  à  LebruD,  4  lévrier;  k  BenraoïiTiUe,  5  février  1796. 
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à  secouer  le  joug  de  l'Autriche  ;  la  plupart  d'entre  eux  le  détestaient 
uniquement  parce  que  c'était  un  joug  et  qu'ils  n'en  voulaient  aucun. 
Us  tenaient  à  leurs  coutumes.  Ils  s'étaient  révoltés  contre  Joseph  II, 
parce  qu'il  avait  violé  les  vieilles  chartes  et  prétendu  constituer  la 
Belgique  selon  l'esprit  du  siècle,  centraliser  le  gouvernement,  subor- 
donner l'église  à  l'état,  dissoudre  les  congrégations,  fermer  les 
séminaires.  La  liberté,  pour  les  Belges,  c'était  ce  que  Joseph  II  leur 
avait  pris,  ce  que  ses  successeurs  ne  leur  avaient  rendu  qu'à  demL 
Au  lieu  de  cette  liberté,  on  leur  apportait  une  révolution.  Us  trou- 
vaient trop  dur  le  gouvernement  des  fonctionnaires  autrichiens  :  on 
les  mit  au  régime  des  clubistes  de  Paris.  Us  protestaient  contre  les 
impôts  levés  par  l'Autriche  :  on  les  accabla  de  réquisitions  et  de  con- 
tributions de  guerre.  Us  réclamaient  leurs  moines  et  leurs  sémi- 
naires :  on  chassa  les  moines  et  on  pilla  les  églises.  Us  aspiraient 
à  former  une  république  fédérative  :  on  leur  opposa  des  vœux  de 
réunion ,  émis  dans  les  grandes  villes  par  quelques  centaines  de  votans. 
Les  bourgeois,  très  catholiques,  prétendaient  se  constituer  en  oligar- 
chie paisible,  commerçante,  prospère,  à  la  flamande  :  ils  se  virent  sou- 
mis à  toutes  les  rigueurs  de  l'occupation  militaire  et  livrés  à  l'arbi- 
traire des  démagogues.  Les  Belges  se  révoltèrent;  c'était  inévitable. 
Dumouriez  l'avait  annoncé  dès  le  début.  Les  agens  mêmes  de  la 
révolution,  les  commissaires  civils  du  pouvoir  exécutif  qui,  par  esprit 
de  prosélytisme  autant  que  par  calcul  financier,  avaient  ainsi  bou- 
leversé la  Belgique  et  l'avaient  mise  en  coupe  réglée,  s'aperçoivent 
du  péril  et  poussent  le  cri  d'alarme.  Ce  n'est  pas  qu'ils  reconnussent 
leur  faute,  mais  ils  se  sentent  faibles  et  demandent  du  secours.  Ces 
terribles  missionnaires  réclament  l'appui  du  bras  séculier.  «  Il  faut 
nous  attendre  à  de  grands  mouvemens  contre-révolutionnaires, 
écrivent-ils  dans  les  premiers  jours  de  mars.  Et  que  serait-  ce  si  mal- 
heureusement nos  troupes,  qui  sont  en  avant,  essuyaient  des  échecs 
qui  les  forçassent  à  un  seul  pas  rétrograde?  Très  certainement  alors 
les  Vêpres  siciliennes  sonneraient  dans  toute  la  Belgique  sur  les 
Français,  sans  que  les  patriotes  belges,  tremblans  pour  eux-mêmes, 
pussent  leur  être  d'un  grand  secours.  »  Tel  était  le  pays  que 
Dumouriez  allait  évacuer  pour  se  jeter  sur  la  Hollande,  tandis  que 
les  Autrichiens  se  reformaient  sur  le  Rhin,  menaçaient  de  le  tour- 
ner et  de  couper  ses  conununications.  Il  n'en  partit  pas  moins. 
C'est  qu'il  ne  voyait  plus  de  remède,  même  à  ces  troubles  de  la 
Belgique,  que  dans  l'expédition  de  Hollande. 

«  Je  voulais,  disait-il  quelques  semaines  après  à  un  étrange 
qui  l'interrogeait  sur  ses  plans  (1),  je  voulais  pénétrer  en  Hollande: 

(1)  ConTeraation  avec  le  comte  Stahremberg  à  BrozeUes  le  10  avril  1793,  Vivofiott 
m,  page  4.  —  Cf.  Dumouriex,  Mémoir^i,  Ufre  vm,  chap.  u 
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j'en  ayais  les  moyens  immanquables;  il  me  fallait  sacriner  du 
monde,  et  les  Hollandais  me  désiraient.  Hattre  de  la  Hollande,  où 
j'aurais  peut-être  permis  le  pillage,  je  prenais  les  troupes  de  la 
république  sur  lesquelles  je  croyais  pouvoir  compter,  et  je  les 
incorporais  dans  mes  troupes  de  ligne  qui  commençaient  à  me 
manquer.  Avec  une  armée  aussi  formidable,  j'entrais  dans  la  Bel- 
gique, je  la  délivrais  de  ses  nouveaux  tyrans  conventionnaux;  la 
nation  belgique  m'eût  fourni  une  nouvelle  augmentation  à  mon 
armée,  à  l'aide  de  laquelle  j'attaquais  les  Autrichiens,  les  faisais 
reculer  en  Allemagne,  pour  pouvoir  ensuite,  à  la  tête  d'une  armée 
innombrable  et  invincible,  entrer  en  France,  la  constitution  à  la  main, 
exterminer  la  république  et  ses  adhérons,  rétablir  une  loi  et  un  roi 
dans  ma  patrie,  et  dicter  ensuite  la  paix  au  reste  de  l'Europe.  »  Le 
roi  dont  il  parle,  eût  été  Louis  XVII  régnant  sous  sa  tutelle  constitu- 
tionnelleroent  avec  deux  chambres  (1).  C'était  une  aventure,  il  s'y 
jeta  en  véritable  aventurier,  ne  cherchant  que  les  coups  d'édat, 
visant  à  surprendre  et  à  éblouir.  L'état  de  son  armée  l'obligeait  du 
reste  aux  manœuvres  rapides.  «  Tout  manque  aux  troupes  que 
j'emmène  avec  moi,  »  écrivait-il,  le  18  février,  à  Beurnonville.  Il 
chargea  l'un  de  ses  lieutenans,  Miranda,  d'assiéger  Maêstricht  :  il 
avait  des  intelligences  dans  la  place  et  pensait  qu'elle  capitulerait 
promptement.  Cela  fait,  Miranda  marcherait  sur  Nimègue  avec  un 
corps  qui,  renforcé  par  une  partie  de  celui  de  Valence,  s'élèverait 
à  30,000  hommes.  Cependant,  il  s'avancerait  lui-même  sur  la  Basse- 
Meuse,  la  passerait  vers  Dordrecht,  surprendrait  les  Hollandais  et, 
rejoint  par  Miranda,  les  enfermerait  entre  deux  feux. 

Il  franchit  la  frontière,  le  17  février,  près  de  Berg-op-Zoom,et  lança 
aux  Bataves  une  proclamation  destinée  à  séparer  la  nation  de  son 
gouvernement.  Il  menaça  de  répressions  sévères  les  magistrats  qut 
ordonneraient  d'ouvrir  les  écluses  ou  de  rompre  les  digues  :  leurs 
biens  seraient  vendus  au  profit  des  habitaos  des  pays  inondés. 
C'était  habile  ;  mais  il  fallait  agir  très  vite,  et  il  fut  arrêté  à  l'em- 
bouchure de  la  Meuse,  faute  de  moyens  de  passage.  Miranda  était 
également  arrêté  devant  Maêstricht  :  il  comptait  sur  un  coup  de 
maio,  il  le  manqua,  et  comme  il  n'avait  point  d'artillerie  de  siège, 
il  fui  fallut  se  borner  aux  menaces  et  aux  démonstrations.  Ces 
retards  permirent  aux  Autrichiens  d'arriver.  Clerfayt  poussa  devant 
lui  le  corps  de  Valence,  qui,  aiïaibli  par  les  désertions  et  disséminé 
dans  des  cantonnemens  trop  étendus,  ne  présentait  pas  de  consis- 
tance. L'archiduc  Charles  marcha  sur  Maêstricht;  Miranda  se  crut 
perdu,  leva  le  siège  la  nuit  du  3  mars,  et  se  replia  sur  Liège, 

(1)  ConTenation  arec  Metternich,  18  JqId  1793,  dans  ViTeoot,  m,  117. 
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OÙ  se  trouvait  Valeoce.  Paidant  tout  rbiTer»  cette  armée  s'étiit 
débandée  (aute  <f  ofiiders,  faute  de  dîscipUiiet  faute  de  fournitures. 
Cet  éebec  Tacheya  (1).  Elle  se  reiâra  devant  retmemi,  et  la  retraite 
se  transforma  bientôt  en  déroule.  Redoutant  les  vengeaiices  da 
prinee^véqne,  les  babitans  du  pays  de  Li^ge,  qui  s'étai^t  proDOU- 
ces  poiff  la  révolution,  s'eafofaient  emportant  ce  qu'ils  pouYaieBt, 
errans  sur  les  routes,  dans  k  neige,  la  plupart  saus  ressources.  Les 
Avtricbiens  occupèrent  liège  le  6  mars.  Le  prince  de  €obourg,  qai 
les  commandât,  fra|^  le  pays  d'une  oontrîbution  de  600,000  flo- 
rins, imputables  priuc^lement  aur  les  biens  des  révolutiomuires  : 
c'était  la  contre-partie  du  décret  de  décenriire.  En  Belgique,  les 
agens  françds  enlevaient  les  dijets  précieux  provenant  du  séquestre 
des  communautés*  La  mesure  ne  devait  point  s'appliquer  aux  tré- 
Mrs  des  églises;  les  agens  n*«n  tiemient  nul  compte  et  font  uuki 
basse  sur  tout  ce  qui  leur  convient.  A  Bruxelles,  à  Sainto^odule, 
une  bande  de  scélénts  snecage  l'égUse  et  temune  le  pillage  par  one 
mascarade  en  habits  sacerdotaux.  Le  peuple  s'indigne  et  derâit 
menaçant.  Les  commiasmres  du  pouvoir  exécutif  le  font  désanaer 
par  la  troupe,  prennent  des  otages  et  menacent  la  ville  d'exécutioD 
militaire.  A  Grammont,  le  coounksaire  firançaffi  est  arrêté.  Llfi- 
surrection  se  propage  dans  la  Flandre  ;  il  se  &xv9t  des  rassâabfe- 
mens  armés.  On  est  à  la  veille  de  ces  V^ras  siciliennes  prédàes^ 
redoutées. 

Le  conseil  exécutif,  nwerti  du  péril,  se  décide  à  rappeler  ftunoi' 
riez.  U  reçoit  le  8  mars  l'ordre  formel  de  rétrc^srader  :  c'est 
la  ruine  de  ses  projets  ;  mais  il  connaît  mieux  que  personne  le 
danger  que  court  l'armée  de  Belgique,  et  fl  obéît.  Tout  en  se 
préparant  i  combattre  les  Autrichiens,  il  s'efforce  d'apaiser  les 

'Belges.  Ce  n'est  pas  le  retour  triomphal  sor  lequel  il  avait  compté; 

.  il  tâche  au  moins  que  ta  rentrée  en  Belgique  suspende  le  dénttre. 
A  Anvers,  le  10  mars,  il  expulse  le  comminudio  du  pouvoir  ei^ 
cutif,  ferme  le  chib  et  rassure  les  airtorités.  Le  lendemiiB,  i| 
arrive  k  Bruxelles  et  se  rend  à  l'asseonUée  des  représeutat^  ^ 
l'accueille  comme  un  sauveur.  Il  les  apaise,  n  promet  de  déli^ 
les  otages,  de  restituer  aux  églises  leurs  trésors,  de  contenir  les 
démagogues.  U  désavoue  et  eondanme,  dans  une  prodamstion  affi' 
cMe  sur  tous  les  murs,  ces  actes  de  brigandage;  il  proteste  q«^ 
les  Français  ne  sont  venus  en  Belgique  que  «  pour  assurer  It  lib^ 
et  le  bonheur  du  jieuple.  »  Le  12,  de  Louvain,  oè  il  cootinneson 
ceuvre,  il  émt  à  Beumouville  :  «  Nous  sonmies  enviroDDôs  d'esse- 
n»s,  et  les  plus  dangereux  sont  les  habitansi  que  nous  avons  rédoi^ 

(1)  Domewiec  i  BearmonTlIle,  12  mars  1792. 
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au  désespoir  par  la  tyrannie  de  nos  agens  politiques  et  finandenr.  » 
Et  le  même  jour,  à  Lebmn  :  «  Je  tous  ai  prédit  ce  qui  résulterait  de 
renvoi  des  commissaires  du  pouvoir  exécutif.  Le  choix  en  a  été  mal 
fait;  la  mission  était  odieuse.  J'ai  fait  replier  à  Bruxelles  ceux  d'An- 
vers; je  vais  donner  le  même  ordre  à  tous  les  autres  qui  sont 
répandus  dans  les  provinces  belgiques;  si  le  conseil  ne  se  hfttepas 
de  les  rappeler,  je  serai  forcé  de  les  envoyer  tous  en  France,  parce 
que  le  salut  de  la  patrie  me  le  commande,  n 

Jusqu'alors,  il  n'agissait  qu'en  chef  d'armée.  Désormais,  il  agit 
en  chef  de  parti.  Cest  qull  est  résolu  à  briser  avec  les  révolution- 
naires. Il  estime  qu'il  n'a  plus  ni  le  choix  des  moyens  ni  le  temps 
d'hésiter.  Il  expédie  sa  fameuse  lettre  du  12  nmrs  au  président  de 
la  Convention.  Il  y  expose  l'état  désastreux  de  l'armée,  il  en  accuse 
l'incurie  du  gouvernement  et  sa  fausse  politique.  «  Tant  que  notre 
cause  a  été  juste,  nous  avons  vaincu  l'ennemi;  dès  que  l'avarice 
et  l'injustice  ont  guidé  nos  pas,  nous  nous  sommes  détruits  nous- 
mêmes,  et  nos  ennemis  en  profitent.  »  Il  dénonce  les  agens  de  la 
propagande  en  Belgique,  il  proteste  contre  Foppression  des  Belges. 
«  On  vous  a  menti  sur  leurs  intentions;  on  a  opéré  la  réunion  du 
Haiuaut  à  coups  de  sabre  et  à  coups  de  fusil.  »  Il  montre  la  con- 
séquence du  «  fatal  décret  »  du  15  décembre  :  la  révolte  de  la 
Belgique.  Il  demande  que  la  Convention  approuve  les  mesures  qu'il 
a  prises  «  pour  sauver  l'armée  française,  l'honneur  de  la  nation  et 
la  république  elle-même.  »  Sept  mois  auparavant,  lorsque  Lafayette 
tentait  de  défendre  la  constitution  et  la  royauté,  le  droit  existant, 
en  définitive,  contre  la  force  brutale  et  l'émeute,  Dumouriez  aûectait 
l'indignation.  «  Il  faut,  s'écriait-il,  terminer  l'aventure  du  crime 
de  Sedan  et  la  rébellion  du  petit  Sylla  (1).  »  Dumouriez  en  joue 
maintenant  le  personnage,  il  en  a  les  desseins,  il  en  prend  le  ton, 
il  veut  payer  d'audace  et  il  se  perd. 

Cette  lettre  était  un  manifeste  de  guerre.  Bile  était  écrite  et 
cachetée  lorsque  les  commissaires  de  la  Convention  à  l'armée  du 
Nord  se  présentèrent  au  quartier-général.  C'étaient  Treilhard,  Merlin 
de  Douai,  Camus  et  Gossuin.  L'entrevue  fut  extrêmement  vive.  Les 
commissaires  reprochent  à  Dumouriez  d'avoir,  sans  leur  aveu,  pris 
des  mesures  de  Tordre  politique  contraires  aux  ordres  de  la  Conven- 
tion, Il  répond  en  révolté  :  c  Le  premier  des  décrets,  c'est  le  saltrt 
public;  la  Convention  peut  de  lom  être  trompée;  elle  l'est  certaine- 
ment sur  les  affaires  de  la  Belgique.  Il  a  porté  tout  le  poids  de  la 
guerre,  il  a  l'honneur  de  la  nation  et  le  salut  de  l'armée  à  soutenir; 
il  en  est  responsable  non-seulement  à  ses  supérieurs,  mais  à  la  pos- 

(1)  Lettre  à  ServaD,  de  Valenciennes,  20  août  1792  (Archives  de  la  guerre). 
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térité;  il  n'a  rien  fait  avec  précipitation;  si  les  commissaires  de  la 
Convention  avaient  voulu  s'opposer  à  ses  mesures,  il  aurait  rendu 
ces  ordonnances  malgré  eux.  »  Treilhard  s'écrie  que  c*est  une 
&ute  grave  envers  la  Convention,  que  le  général  doit  s'en  jostifier 
devant  elle.  Pour  toute  réplique,  Dumouriez  leur  lit  sa  lettre  au  pré- 
sident, et  ils  le  quittent  indignés  et  consternés. 

Cependant  Lacroix  et  Danton,  qui  se  trouvaient  en  Belgique  au 
commencement  de  la  déroute,  étaient  partis  en  toute  hâte  pour 
Paris.  Le  8  mars,  la  Convention  est  instruite  par  eux  du  danger  qui 
menace  la  république.  Ils  n*en  connaissent  encore  que  la  moindre 
partie  :  ils  croient  Dumouriez  fidèle.  Robespierre  soupçonne  et  accuse; 
derrière  les  généraux  qu'il  dénonce,  il  vise  Danton,  qui  semble  les 
couvrir.  Il  demande  une  police  et  des  bourreaux.  Danton  réclame 
un  gouvernement  et  des  armées.  L'assemblée  vote  les  mesures  qu'il 
propose,  elle  envoie  des  commissaires  dans  les  départemens  pour 
soulever  la  nation  et  la  pousser  aux  frontières.  Paris  s'agite,  secoué 
par  ces  nouvelles.  On  ferme  Içs  théâtres,  on  bat  le  rappel,  le  tocân 
sonne,  les  sections  se  rassemblent.  Unejournéeseprépare.Le9,au 
début  de  la  séance,  un  député,  encore  inconnu,  se  lève  et  annonce 
qu'il  va  parler  au  nom  du  peuple.  Il  se  nomme  Carrier  et  demande  li 
création  d'un  tribunal  révolutionnaire  «  pourjugersans  appel  et  sans 
recours  les  conspirateurs  et  les  contre-révolutionnaires.  »  Le  décret 
est  voté,  et  le  nom  de  Carrier  entre  dans  Thistoire.  L'émeute  s'oi^a- 
nise  ;  ceux  qui  la  mènent  se  soucient  peu  du  péril  national  et  de  II 
défense;  l'ennemi  qu'ils  poursuivent,  ce  sont  les  girondins,  et  ce 
qu'ils  veulent ,  c'est  le  pouvoir.  Le  conseil  délibérait  quand  on 
annonce  que  l'assemblée  est  envahie.  Le  ministère  de  la  guerre, 
où  le  conseil  était  assemblé,  est  menacé  par  la  foule.  Beurnonyille 
parvient  à  sortir,  rencontre  des  volontaires  bretons  qui  se  trouyaient 
encore  à  Paris,  se  met  à  leur  tètè  et  délivre  l'assemblée.  11  se  fait 
alors  pendant  les  jours  suivans  une  sorte  d'accalmie.  Le  là,  la  lettre 
de  Dumouriez  est  remise  au  président  de  la  Convention.  Bréard,  q^ 
occupe  le  fauteuil,  n'ose  prendre  sur  lui  de  la  lire  à  l'assemblée. 
Il  la  porte  au  comité  de  défense  générale.  Là  on  décide  que  Danton 
et  Lacroix  se  rendront  auprès  de  Dumouriez  et  le  presseront  de  se 
rétracter.  Le  comité  juge  que  Dumouriez  est  nécessaire  à  1»  tète 
des  armées,  et  que,  dans  le  danger  où  l'on  est,  il  importe  de  ne 
point  engager  la  lutte  avec  lui.  Cette  lutte,  au  contraire,  Dumounei 
la  veut,  il  s'y  prépare,  et  il  espère  encore,  par  une  victoire  sou- 
daine, relever  le  moral  de  l'armée,  ressaisir  les  troupes  et  recon- 
quérir le  prestige  dont  il  a  besoin  pour  la  «  grande  aventure.  » 
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III. 


11  avait  réuni  environ  A5,000  hommes.  Il  estimait  que  les  Autri- 
chiens D*en  pouvaient  pas  mettre  en  ligne  plus  de  50,000.  II  marche 
sur  eux  et,  le  16  mars,  les  bat  à  Tirlemont.  Ce  succès  rend  de  la 
confiance  aux  troupes.  Dumouriez  n'en  considérait  pas  moins  sa 
situation  comme  très  grave.  Il  n'en  dissimule  pas  le  danger.  Il  tend 
même  à  le  grossir  :  en  cas  de  victoire,  il  augmentera  ainsi  son 
mérite;  en  cas  d'échec,  il  diminuera  sa  responsabilité.  C'est  avec 
cette  réserve  qu'il  faut  lire  les  lettres  si  animées,  si  colorées, 
par  momens  même  si  pathétiques,  qu'il  adresse  au  cours  de  cette 
campagne  au  ministre  de  la  guerre,  Beurnonville.  Plusieurs  ont  été 
communiquées  à  la  Convention  et  publiées,  sauf  quelques  lacunes. 
Je  cite,  de  prérérence,  celles  que  le  gouvernement  avait  retenues. 
Dumouriez  écrit,  le  17  mars,  de  Tirlemont  : 

Quoique  j'aie  fait  reculer  hier  le  prince  de  Cobourg,  avec  toute  son 
armée,  je  n'en  suis  pas  moins  dans  la  position  la  plus  terrible  où  on 
se  soit  jamais  trouvé.  L'armée  est  sans  souliers  et  sans  habits.  Je  suis 
dans  UQ  pays  où  il  n'y  a  pas  de  fourrages,  et  je  n*ai  pas  de  quoi  faire 
subsister  ma  cavalerie  ni  de  moyens  pour  traîner  mou  artillerie.  Si 
j'avance,  mes  ressources  diminuent  encore,  et  je  suis  dans  le  cas 
d'être  entièrement  perdu...  Si  nous  avions  le  moindre  revers,  T insur- 
rection serait  générale  contre  nous,  au  moins  dans  les  environs  de 
notre  armée. 

Le  18,  il  attaqua  l'ennemi  dans  Nerwinde.  Il  emporta  le  village; 
mais  son  aile  gauche,  accablée  par  Clerfayt,  se  débanda.  Dumou- 
riez, craignant  d'être  enveloppé,  se  retira.  11  n'avait  point  été  battu, 
à  proprement  parler;  mais,  dans  les  conditions  où  se  trouvaient  ses 
troupes,  cette  marche  en  arrière  devenait  un  désastre.  L'armée  se 
rompit.  «  Beaucoup  de  corps  ignorent  les  noms  des  généraux  qui 
les  commandent  et  vont  errant  de  village  en  village,  »  écrivait  un 
officier.  Dumouriez  mesura  le  danger,  il  en  définit  les  causes,  il 
essaya  d'en  indiquer  le  remède.  Le  22  mars,  il  écrivait  à  Beurnon- 
ville: 

Il  est  temps  de  raisonner  très  en  grand  sur  notre  situation  et  de 
penser  aux  moyens  de  sauver  la  France  et  Tarmée.  Vous  savez  que  j'ai 
toujours  dit,  comme  je  pense,  que  les  Pays-Bas  ne  peuvent  se  défendre 
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qu'avec  de  l'argent,  des  subsistances,  des  munitions  et  Tappui  de  la 
Hollande.  L'expédition  de  la  Hollande  est  abandonnée,  au  moins  jus- 
qu'à nouvel  ordre;  ainsi,  les  Pays-Bas  sont  au  premier  occupant.  La 
position  de  Louvain  est  détestable.  Si  je  me  retire  sur  Malines,  j'aban- 
donne Bruxelles  et  je  suis  tourné  par  mon  flanc  droit.  Si  je  me  retire 
sur  Bruxelles,  je  suis  découvert  sur  Mons,  et  l'ennemi  peut  pénétrer 
dans  le  département  du  Nord,  dont  les  places  ne  sont  approvisionnées 
ni  en  munitions,  ni  en  troupes,  ni  en  généraux.  Si  je  me  partage  en 
deux  corps,  indépendamment  du  troisième  corps  de  15  à  20,000  hommes 
qui  couvre  Anvers,  je  suis  faible  partout,  car  la  plupart  des  bataillons, 
depuis  Thiver,  par  la  désertion  et  les  congés,  sont  réduits  à  150  on 
200  hommes,  et  je  risque  d'être  battu  des  deux  côtés.  Alors  l'ennemi 
pénètre  facilement  dans  le  département  du  Nord,  et  rien  ne  s'oppose 
à  ce  qu'il  force  une  de  nos  places  et  à  ce  qu'il  arrive  à  Paris.  J'ai  lieu 
de  croire  que  le  prince  de  Cobourg  a  été  considérablement  renforcé, 
et  tous  les  rapports  font  monter  son  armée  à  plus  de  70,000  hommes. 
J'en  ai  tout  au  plus  35,000,  et  malheureusement,  ce  ne  sont  pins  les 
hommes  de  Jemmapes;  ils  sont  découragés,  sans  discipline,  et  ils 
manquent -de  tout. 

J'envisage  ensuite  l'état  intérieur  de  la  république.  Je  vois,  par  tons 
les  rapports  qu'on  fait  à  la  Convention,  la  guerre  dvile  prête  i  éclater 
et  déjà  en  train  dans  les  départemens  de  la  Vendée,  des  Deux-Sèvres, 
de  la  Loire-Inférieure  et  du  Morbihan.  Les  départemens  de  rancieone 
Normandie,  du  Pas-de-Calais,  du  Nord,  de  la  Somme  et  de  l'Aisne, 
sont  au  moins  très  tiôdes,  et  il  faudrait  des  troupes  pour  les  contenir 
et  les  rassurer.  Dans  cet  état  de  choses,  vous  jugez  que  le  recrutement 
de  l'armée  ne  peut  aller  que  très  lentement,  puisque  les  hommes  en 
état  de  porter  les  armes  dans  tous  ces  départemens  vont  y  rester  ponr 
se  surveiller  ou  pour  se  combattre.  Voilà  le  côté  politique  de  la  France; 
quant  au  côté  militaire,  il  est  infiniment  dangereux.  Vos  places  dn 
département  du  Nord  et  du  cours  de  la  Meuse  sont  à  peu  près  en  état 
de  défense;  mais  elles  n'ont  ni  garnison  ni  armée  pour  les  «outerift 
et  la  facilité  de  mon  invasion  en  Hollande  prouve  que  les  places  les 
plus  fortes  ne  se  défendent  pas  toutes  seules.  Condé,  Valcndennes  et 
Lille  sont  sans  garnisons.  Les  lignes  qui  peuvent  seules  défendre  Dim- 
kerqne  ne  sont  sûrement  pas  encore  réparées,  et,  en  tout  cas,  il  y  f*^ 
drait  au  moins  5  ou  6,000  hommes  et  môme  davantage  si  les  Anglais 
nous  menaçaient. 

Voilà  bien  des  motifs  pour  évacuer  les  Pays-Bas,  pour  nous  remettre 
derrière  nos  places  et  veiller  à  la  sûreté  des  départemens  de  l'inté- 
rieur... Si  J'avais  des  troupes  bien  manœuvrières,  bien  disciplinerez 
qui  eussent  tous  les  approvisionnemens  dont  manque  l'armée,  je  ni« 
porterais  rapidement  sur  une  des  divisions  de  l'armée  ennemie;  je  M 
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oombattrais  avec  supériorité,  et  ce  premier  succès  me  rendrait  offensif 
au  lieu  d'être  défensif  et  déciderait  le  succès  de  la  campagne  pour 
nous.  C'est  ce  que  j'ai  essayé  à  Nerwinde,  et  ce  qui  m'aurait  complète- 
ment réussi  si  ma  gauche  avait  combattu  avec  la  môme  vigueur  que 
ma  droite. 


Il  demandait  des  ordres,  il  les  réclamait  avec  instance  ;  il  ne  put 
pas  les  attendre.  Le  2&,  il  écrivait  à  Beumonville  d'Engbien,  où  il 
s'était  retiré  : 

Telle  est  l'affreuse  position  dans  laquelle  je  me  trouve;  il  m'a  été 
impossible  d'attendre  vos  ordres  sur  l'évacuation  des  Pays-Bas.  Ce  ne 
sont  pas  non  plus  les  ennemis  qui  m'y  forcent,  puisqu'on  sept  jours 
de  combats  perpétuels,  je  les  ai  toujours  tenus  en  respect  et  qu'ils 
mettent  même  beaucoup  moins  de  vivacité  dans  leur  poursuite.  Nous 
devons  toute  notre  disgrâce  à  notre  propre  armée  et  à  sa  désorganisa- 
tion complète... 

Ces  lettres  marquent  les  étapes  de  la  retraite*  La  désorganisation 
de  l'armée  n'avait  pas  seulement  entravé  les  plans  militaires  de 
Dumouriez,  elle  minait  ses  plans  politiques.  Mais  il  s'était  coupé 
toute  retraite  en  publiant  sa  lettre  du  12  mars.  C'est  ce  qu'il  dit  à 
Danton  lorsqu'ils  se  rencontrèrent,  dans  la  nuit  du  20  au  21  mars. 
Danton  le  conjurait  de  se  rétracter;  Dumouriez  répondit  qu'il  ne 
le  pouvait  plus;  il  consentit  seulement  à  écrire  quelques  lignes  au 
président  de  l'assemblée,  lui  demandant  de  ne  rien  préjuger  et  d'a^ 
tendre  ses  explications.  Danton  prit  le  billet  et  repartit  pour  Paris. 

IV. 

Dumouriez  n'avait  plus  le  moyen  de  faire  la  loi  à  la  Convention  ; 
c'était  à  lui  de  la  subir.  Il  ne  lui  restait  pas  d'illusions  à  concevoir  sur 
le  8ort  qui  l'attendait.  Il  avait  des  ennemis  acharnés  :  il  aurait  été 
implacable  pour  eux,  il  prévoyait  qu'ils  le  seraient  pour  lui.  Ils  le 
feraient  mander  à  la  barre,  décréter  d'accusation,  envoyer  au  tri- 
bunal révolutionnaire  et  de  là,  selon  toute  vraisemblance,  à  l'écha- 
faud.  11  n'avait  qu'un  parti  à  prendre  pour  se  soustraire  à  ce  dan- 
ger :  passer  la  frontière.  S'il  s'exposait,  comme  La  Fayette,  aux 
prisons  autrichiennes,  il  évitait  du  moins  à  sa  patrie  un  grand  péril, 
à  son  nom  une  ineffaçable  flétrissure;  mais  il  avait  perdu  l'instinct 
des  grandes  vérités  sim^des.  Il  cben^  des  tempéramens  dans  des 
affaires  qui  n'en  comportent  point.  Son  sens  moral  était  émoussô,  et 
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Ton  vit  alors  snr  quel  fond  mouvant  d'aventurier  s'était  élevé  ce  simu- 
lacre de  grand  homme.  Tant  qu'il  reste  une  chance  à  courir,  il  n'est 
pour  le  joueur  ni  d'emprunt  qui  l'humilie  ni  d'usure  qui  reffraie.Il 
demanderait  un  enjeu  à  son  pire  ennemi.  Dumouriez  le  demanda  au 
Autrichiens.  L'élève  de  Favier,  celui  qui  s'était  fait  de  la  haine  de 
l'Autriche  une  politique  et  une  carrière,  l'auteur  de  la  déclaration  de 
guerre,  le  négociateur  de  l'alliance  prussienne,  le  vûnqueur  de  lem- 
mapes,  en  vint  à  ce  reniement  de  soi-même.  Il  n'y  arriva  pas  d'an 
seul  coup;  il  s'y  achemina  par  degrés,  par  les  détours  et  les  tra- 
verses, se  laissant  dériver  pour  ainsi  dire  sous  les  sophismes  de  sa 
présomption  et  les  tentations  de  sa  colère.  Il  n'était  point  cependant 
aveuglé  à  ce  point  de  méconnaître  la  passion  nationale  qui  l'avait 
porté  à  la  tête  des  armées  :  la  haine  profonde  des  étrangers.  D 
n'affronta  point  cette  passion  :  il  prétendit  la  décevoir  et  ruser  a?ec 
elle.  Il  crut  possible  de  masquer  son  attaque  et  de  dérober  ses 
approches.  Sans  demander  précisément  à  l'ennemi  son  alliance,  il 
va  solliciter  sa  neutralité  et  tâcher  d'obtenir,  par  un  accord  secret, 
que  l'Autriche  le  laisse  faire  ce  qu'il  aurait  fait  sans  elle  s'il  Tarait 
battue.  Que  voulait-il?  La  paix  et  le  rétablissement  de  la  monarchie; 
l'Autriche  devait  le  vouloir  également.  Il  avait  compté  sur  la  vic- 
toire pour  imposer  la  paix  aux  étrangers  et  la  monarchie  à  la 
France;  au  lieu  de  dicter  la  paix,  il  la  subirait  ;  mais  en  ce  qui  con- 
cernait le  gouvernement  de  la  France,  le  dônoûment  resterait  le 
même.  Tel  était  le  pacte  subtil  qu'il  faisait  avec  sa  conscience  et  le 
contrat  équivoque  qu'il  résolut  de  conclure  avec  l'ennemi.  H  se 
trouva  que  l'ennemi  était  disposé  à  pactiser  avec  lui;  mais  c'est  en 
suivant  des  voies  assez  détournées  qu'ils  parvinrent  à  se  rencontrer. 
La  croisade  des  rois  était  finie.  Comme  leurs  fameux  prédécfô- 
seurs  du  temps  de  Baudouin  de  Flandre,  ces  paladins  s'étaient 
arrêtés   en  route,  préférant  l'opulente  conquête  de  Byzance  au 
périlleux  assaut  de  Jérusalem.  Catherine  combattait  les  jacobins 
en  Pologne.  Les  Allemands  brûlaient  d'aller  la  rejoindre  sur  cette 
terre  vouée  depuis  des  siècles  aux  lucratifs  exploits  des  teuto- 
niques.  Cependant  il  y  avait  encore  dans  le  camp  des  alliés  quel- 
ques chevaliers  du  Temple  qui  rêvaient  de  délivrer  les  captifs. 
Peut-être  n'en  restait-il  qu'un  dont  l'âme  fût  sincère  et  le  dévoii- 
ment  absolu,  c'était  Fersen,  le  plus  respectueux  et  le  plus  constant 
des  adorateurs  de  la  reine,  son  confident,  son  défenseur,  son  anu 
des  mauvais  jours  et  le  seul  homme  peut-être  auquel,  dans  sa 
détresse,  elle  ait  osé  ouvrir  son  cœur.  Tous  les  moyens  lui  étaient 
bons  pour  la  délivrer;  il  n'était  point  de  combinaison  étrange  q^ 
le  rebutât.  Il  avait  alors,  avec  les  amis  qu'il  réchauffait  de  son 
zèle,  formé  le  plan  de  s'adresser  à  Dumouriez  par  l'entremise  de 
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Talleyrand,  de  les  acheter  tous  les  deux  et  d'obtenir  du  géné- 
ral qu'il  livrât  les  princes  d*Orléans  qui  servaient  dans  son 
armée  (1).  L'Autriche  les  garderait  en  otages.  Convaincu  que  tous 
les  révolutionnaires  étaient  plus  ou  moins  de  la  faction  d'Orléans 
et  que  la  révolution  n'était,  au  fond,  que  la  grande  conspiration 
de  Philippe-Égalité,  Fersen  ne  doutait  point  que,  pour  lecouvrer 
«  leurs  princes,  »  Danton  et  ses  amis  ne  s'empressassent  de  délivrer 
la  reine  et  ses  enfans.  Le  baron  de  Breteuil,  qui  était  en  Angleterre, 
s'aboucha  avec  un  honmie  qui  se  faisait  fort  d'approcher  Du  mouriez 
et  se  disait  son  aiderde-camp.  Cet  agent  esquissa  même  un  projet 
d'accord  (2),  qui  fut  envoyé  au  comte  de  Hercy,  l'anden  ambas- 
sadeur de  Marie-Thérèse  à  Paris.  Il  fallait  trouver  8  ou  i  millions. 
Hercy  se  chargea  de  les  demander  à  Vienne  et  instruisit  de  la 
négociation  le  général  en  chef  de  l'armée,  le  prince  de  Gobourg.— 
Certes,  lui  écrivait-il,  on  n'en  était  qu'aux  conjectures  :  a  de  là  à 
l'aveu  de  celui  que  cela  regarde,  il  y  a  bien  loin  encore.  »  Il  fau- 
drait lui  demander,  outre  les  princes  d'Orléans,  de  livrer  plusieurs 
places.  Dans  tous  les  cas,  il  était  fort  expédient  de  chercher  à  se 
«  débarrasser  d'un  adversaire  au  moins  incommode  par  sa  brillante 
activité,  qui  électrise  les  hordes,  d'ailleurs  si  mal  composées,  qu'il 
commande.  » 

Cobourg  éVixi  donc  préparé  à  négocier  lorsque,  le  23  mars,  il 
reçut  auprès  de  Bruxelles  l'adjudant  général  Mongole,  qui  venait  à 
lui  de  la  part  de  Dumouriez.  «  Le  général,  dit  Hontjoie,  était  décidé 
à  mettre  fin  à  toutes  les  calamités  qui  déchiraient  sa  malheureuse 
patrie,  à  rétablir  la  royauté  constitutionnelle,  à  dissoudre  la  Con- 
vention nationale  et  à  punir  les  scélérats  de  Paris.  »  Il  demandait  que, 
sous  le  prétexte  d'un  échange  de  prisonniers,  Cobourg  lui  envoyât 
un  officier  de  confiance  avec  lequel  il  pourrait  s'expliquer  plus 
amplement.  Comme  il  arrive  souvent  à  la  guerre,  chacun  des  deux 
généraux  s'exagérait  les  forces  et  les  avantages  de  son  adversaire. 
Cobourg  estimait  à  iO,000  hommes  l'armée  de  Dumouriez  ;  il  se 
rappelait  l'efibrt  puissant  qu'elle  avait  fait  à  Jemmapes,  il  ne  se 
rendait  pas  compte  de  sa  détresse  et  de  sa  désorganisation.  Il  ne 
disposait  que  de  32,000  hommes,  il  attendait  des  renforts;  Dumou- 
riez occupait  une  bonne  position,  sa  proposition  venait  à  point 
pour  permettre  aux  ÂutricÛens  de  gagner  du  temps  &  ses  dépens 
et  peut-être  de  l'amener  à  se  retirer.  Cobourg  lui  envoya  le  colonel 
Hack. 

(1)  Fenen  à  Mercj,  3  f  érrier,  Journal,  1"  et  21  féTrier,  10  man  1792.  Co^respon- 
àMMu»  de  Fenen,  U  ii. 

(2)  Voir,  <Unf  Mortimer-Ternanx,  t.  vi,  Appendice,  la  Correspondance  et  les 
Mémoires  de  Mercy,  de  Cobourg  et  de  Hack. 
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DoHiouriez  le  reçi:^  le  25  mars  au  soir,  à  Aith«  où  il  s'était  airèté. 
Us  causèrent  et  dloèrent  ensemble.  Dumouriez  if  anioia.  a  A.  tra^* 
vers  les  fumées  du  Champagne»  »  il  laissa  écbapy^  qu'il  attribaait 
à  Gobourg  des  forœs  considérables»  00,000  hoBuaes  environ.  Ihd 
conclut  de  cet  aveu  qu'il  pouvait  se  montrer  «  caide  et  dteidfr.  » 
Âpres  le  dîner,  Dumouricz  remmena  dans  oie  pièce  écartée,  et 
là,  en  présence  du  général  Valence,  du  duc  da  Gbartres,  de  'BÎoar 
venot  et  d&  Montjoie,  ses  aides-de-camp,  il  s'oufrit  ^citièremeBt 
de  ses  desseins  :  disperser  la  GoB?enti(Hi,  rétablir  la  royauté  oon- 
stittttionnelle  avec  le  daupbin.^  sauver  la.  rdne.  Pour  réosnr,  il 
avait  besoin  de  la  neiUialilé  de  Gobourg  et  môme  de  son  appû 
Hack  répliqua  sur  un  ton  péremptoire  que  le  pcinoe  i^^itranit 
dans  aucune  négociatioa  tant  qu'il  rest^*ait  un  Fiançais  dass  les 
Pays-Bas.  n  Biais»  reprit  Dumouriez,  je  suis  aussi  fort  que  vous; 
faltends.des  renforts  considérables  en  peu  de  jows,  et  je  saniai 
me  défendre.  »  Hack  ne  lépcmdit  qstQ  par  un  geste  ûgmficatif» 
DumoQriez  se  résigna  :  «  Ek  bieni  s'écriaht41i,les  Pays-Bas  ont  tou- 
jours été  la  {ffoie  d'uAA  bataille^  j'en  ai  livré  deux,  j'ai  eu  k  bmI- 
heur  de  les  perdre..«Je  subirai  le  sort  de  la  guerre.  »  Ils'eogageaà 
se  retirer  et  à  faire  évacuer  les  forteresses  belges»  Mack  dédar&qae 
Gobourg  le  suivrait  jusqu'à  la  frontière,  observerait  ses  opèratioDfl 
et  se  contenterait  de  les  observer  tant  qu'il  kd  verrait  des  diancas 
de  réussir  dans  son  entr^ise  ce^atre  la  Convention.  Dunoanez  b« 
demandait  que  trois  semaines.  Son  plan  était  de  se  readre  à  Pariai 
marcbes  forcées,  avec  des  troupes  sûres»  et  de  s'emparer,  en  am- 
vant»  du  dab  des  Jacobins.  Ensuite,  la  Gonvention  dissoute, on 
tâcherait  d'établir  une  constitution  raiacmnable  et  stable  :  la  nobtoe 
recûuvro-ait  en  partie  ses  honneurs  et  ses  terres;  mais  k  peuple 
exercerait  la  souveraineté  par  ses  représentais,  ce  serait  (pielqQ^ 
chose  comme  le  système  anglais.  La  conflscation  des  biens  da 
clei^é  serait  maintenue,  lauoun  prix,  Dumouriez  ne  ibulait  entendre 
pi^r  des  énajgréa  et  du  comte  de  Provence,  a  Je  suis  prêt,  dit-il, 
à  sacrifier  des  centaines  de  mille  hommes»  si  je  les  avaist  font 
empêcher  que  des  puissances  étrangà'es  s'immiscent  dans  cette 
constitution  future,  pour  empêcher  qu'aucun  éaugré,  à  com0^; 
cer  par  M.  le  comte  de  Provence,  soit  admis  à  y  concourir.  »  Gém 
se  fédre  blanc  de  son  épée  I  Quand  il  défendait  afvec  tant  de  cbaleur 
la  constitution  future  de  la  France,  il  introduisait  déjà  l'omemi  àMOS 
la  place  et  lui  en  ouvrait  les  avenues.  Il  insinuait,  en  effet,  qau 
pourrait,  le  cas  échéant,  avoir  besoin  de  Gobourg  pour  contenir 
Gustine,  et  îHe  priait  de  tîemr  à  sa  disposition  20,000  lomsà 
répandre  dans  Paris.  G'est  dans  ces  termes  que  l'accord  se  condot 
Hack  partit  pour  en  faire  son  rapport  à  Gobourg. 
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Le  26.  DumourisZt^ntmnaiU  sa  retraite,  anûraîtà  aEMimf^  it  y 
jenoontra  trois  agens  du  pouvoir  exécutif  que  Labrua  amt  euwyés 
paur  réToIntioDoer  la  floUaudo  et  fui  «e  replîaieat  faïute  d'esiploi. 
CéUient  ub  £dge«  Proly,  qui  faesait  peur  âtre  fils  natuiol  de  Kau- 
aitz;  un  homme  de  lettros  panîen,  Pubnifloaa„  «t  un  juif  pc^tu- 
^'g,  f  âre;z<a,  mêlés  teue  trais  aux  «Suras  de  HoUaade  eu  17S7, 
et  tous  treia  |acobÎBs  ^pronoMéa.  SmmdwAtz  m  leur  cacha  rien 
de  ses  ^ojets.  —  «  Mais,  d«Mnda  DtaboÎMon»  qui  icra  la  Tévo- 
luilimi? —  Hou  armée,  a'éoria  Dusairies;  ooit  l'armée  éts  ma- 
mehdKfi.  Elfe  sera  l'armée  des  juameluks,  pàs  |>our  longtemps, 
mais  enfin  elle  le  sera;  et,  de  mon  camp  ou  du  sein  d'une  place 
iiorte,  eUe  dira  qu'elle  veut  un  foL  L^  présideDs  des  districts 
sttroDt  ^ar^ésde  le  laîre  accepter»  La  moitié  et  plus  -de  la  f!nmce 
le  déttse.  £t  alora,  oioi,  je  feoai  la  pak  daae  peu  «de  temps  et  faci- 
lement. »  Ses  inftarioottteiffs  n'avaient  qn^à  le  presser  peur  qu'il 
BchevAt  de  se  déoouTrir.  Hs  lai  el:9eclèrent  le  décret  d'aoranation 
qui  le  menaçait,  a  Je  me  moque  da  <te  déaret  et  de  tous  les  autres, 
r^oodit-il^  )e  d^e  la  Gonwatkm  de  fe  faire  SMtIre  à  eaécution 
aa  milieu  de  mon  armée  ;  ^,  au  reste,  j'ai  teofouns,  pour  demîère 
ressoupce,  an  tenqis  de  galc^  vers  les  AAtricbiens.  d 

U  s'eialtdt,  il  s'agitaiti  il  n'agissait  pas.  H  seaaUe,  aa  nuNttent 
déda^  avoir  hésilé.  Voulait-il  sauver  les  appaiwaees,  ae  ftône  atta- 
quer, se  fadaser  en  quelqaa  sorte  kuner  la  maia  par  leséréacmeas? 
£tait-oe  simplammt  un  eflet  de  ea  confiaaoe  aveugle  et  de  son 
incurable  ètourderie?  Toujears  est-il  qu'après  sroir  déclaré  si  hau- 
tement ses  desseins,  il  laissa  auK  commbsaires  de  la  Convention 
le  temps  de  se  reconnallreet  d'aviser.  Tnns  de  ces  comaûssaireB  : 
LacnuK,  Merlin  et  Gosauin,  étaieot  à  Lille  lorsque,  le  28,  les  agens 
de  Lebrun,  qui  retournaient  à  Paris,  les  instruisirent,  .mais  sans 
préciser  beaucoup,  de  leur  entretien  avec  Dumouriez.  Le  lende- 
main, Ub  reçurent  de  nouveaus  reaseignemens.  Leuns  collègues 
Treilbaid,  Lesage  et  Caraot  les  r^sigairent.  Ils  invilërent  Damou- 
ries  à  venir  s'expli<pMar  devam  eni.  U  leur  répendit  le  méatia  jour  : 
4c  Eavoyez^wH  deux  ou  quatre  d'entre  vous  pour  m'ialarroger^  je 
répcmdrai  ;  mais  je  vous  déclare  que  je  ne  peux  pas  en  aséme 
temps  plaider  et  cammaader.  a  Le  30,  il  eut  une  nouvdle  eatretue 
avec  Mack.  Il  lui  dit  que  les  commissaires  de  la  denventien  vou- 
laient la  Uae  arrêter,  miais  qu'il  «'em|parerak  de  leurs  persmxaes, 
les  livrerait  aux  Autrichiens  et  bâterait  sa  marche  sur  Bans,  II. 
s'entretint  avec  lui,  mais  sans  rien  «réter  Picore,  de  l'ocoapatîon 
par  les  Antôehiens  de  quelques  places  françaises  qu'il  leur  remet- 
trait comme  garantie  de  sa  bonne  foi.  Il  demanda  qu'en  cas 
d'échec,  s'il  était  réduit  à  émigrer^  les  troupes  qui  le  auivraient 
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fassent  prises  à  la  solde  de  rÂutriche.  Il  oubliait  les  temps  eî  les 
lieux,  il  se  rajeunissait  de  vingt  ans  et  se  croyait  en  Pologne* 
Le  SI,  il  rentra  en  France  et  fixa  son  quartier  général  à  Saint-Amand, 
avec  nne  partie  de  son  année  campée  à  Haulde  et  l'autre  partie  à 
Bruille.  Pour  expliquer  sa  retraite,  préparer  l'opinion  à  son  coup 
d'état,  prévenir  surtout  l'efTet  de  la  remise  des  places  aux  Autri- 
chiens, il  adresse  à  Benmonville  des  lettres  destinées  à  être  lues  à 
la  Convention.  Il  dépeint  l'état  désespéré  de  l'armée,  il  met  la  Con- 
vention en  demeure  de  changer  de  système,  il  conseille  la  paix,  il 
menace  enfin  d'imposer  ses  conseils,  si  on  refuse  de  les  écouter. 

Pensez  bien  à  négocia  puisque  vous  n'avez  pas  la  faculté  de  vous 
battre,  et  croyez  que  les  hommes  qui,  comme  moi,  ont  soutena  le 
poids  de  la  guerre,  ne  se  laisseront  pas  écraser  par  de  vils  assassins... 
...  Je  suis  bien  loin  d'accuser  la  Ck)nveDtion  nationale  des  excès  de 
quelques-uns  de  ses  membres.  Livrée  à  la  tyrannie  des  tribunes,  elle 
lutte  et  succombe  sous  une  minorité  qui  réduit  la  majorité  au  silence. 
Gela  ne  peut  pas  durer.  La  portion  d'armée  qui  est  restée  fidèle  à  ses 
drapeaux  et  à  l'honneur  français  est  prête  à  combattre  également  les 
ennemis  intérieurs  et  extérieurs  de  la  patrie.  Nos  généraux  sont  victimes 
d'une  désorganisation  préparée,  nous  sommes  calomniés,  menacés  de 
mort,  lorsque  avec  toute  l'énergie  d'hommes  libres,  nous  disons  des 
vérités  importantes  et  nécessaires...  Voilà  quatre  généraux  arrêtes 
depuis  un  mois.  Que  prétend-on  faire?..  Où  veut^on  en  venir?..  Les 
commissaires  de  la  Convention  viennent  de  me  sommer  d'aller  à  LUle; 
je  vous  déclare  que  je  regarde  ma  tête  comme  trop  précieuse  pour  la 
livrer  à  un  tribunal  arbitraire.  Je  ne  peux  être  jugé  de  mon  vivant  qoe 
par  la  nation  entière,  comme  je  le  serai  après  ma  mort  par  l'his- 
toire (1). 

Â  Paris,  l'inquiétude  est  extrême.  On  assure  que  les  troupes  de 
Dumouriez  lui  sont  entièrement  dévoués,  que  les  volontaires  même 
le  suivent,  qu'il  marche  déjà  sur  Paris.  Comme  il  est  nécessaire 
de  ménager  l'armée,  le  conseil  et  le  comité  de  défense  essaient  de 
démasquer  publiquement  Dumouriez  devant  elle.  La  Convention 
décide,  le  30  mars,  de  le  mander  à  sa  barre.  Le  ministre  de  la 
guerre,  Beumonville,  est  chargé  de  faire  exécuter  le  décret.  II  est 
aimé  des  soldats,  on  espère  qu'il  les  ramènera  dans  le  devoir. 
Quatre  commissaires  l'accompagnent  :  Camus,  Quinette,  Lamarque 
et  Bancal.  Carnet,  qui  est  à  la  frontière  du  Nord,  doit  se  réunir 
à  eux.  Ils  partent  le  80,  à  huit  heures  du  sob;  en  route,  Beur- 

(1)  Le'f  rof  des  28,  39,  30  et  31  man,  pabUées  dani  1$  Monitmr. 
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nonvine  reçoit  les  lettres  de  Dumouriez.  fls  arrivent  à  Lille  le 
matin  du  l*'  avril.  Heureusement  pour  la  France,  Camot  ne  s'y 
trouvait  pas.  Ses  collègues  se  remettent  en  route  sans  Tattendre, 
et  ils  atteignent  à  la  nuit  le  quartier-général  de  Saint-Amand. 

Damouriez  (1),  prévenu  de  leur  arrivée,  avait  pris  ses  mesures. 
Un  régiment  de  hussards  est  rangé  en  bataille  dans  la  cour  de  sa 
maison.  11  reçoit  les  commissaires  au  milieu  de  son  état-major 
et  interpelle  Camus  :  «  Yous  venez  apparemment  pour  m'arréter?  » 
Ca^ns  se  prépare  à  lire  le  décret  ;  sur  les  instances  de  Beurnon- 
ville,  on  ;[>asse  dans  une  pièce  voisine,  mais  les  portes  demeurent 
ouvertes  et  le^  officiers  peuvent  tout  entendre.  Un  dialogue  rapide, 
sec,  hautain  de  part  et  d'autre,  s'engage  entre  le  gtoéral  en  révolte 
et  les  représentans  de  la  Convention.  Ils  le  somment  d'obéir  ;  il  s'y 
refuse  :  «  Je  ne  me  rendrai  pas  à  Paris  pour  me  voir  assassiner  en 
chemin  ou  condamner  par  le  tribunal  révolutionnaire.  »  Un  des  com- 
missaires insinue  qu'il  n'a  aucun  péril  à  redouter.  —  a  Allons  donc  I 
la  Convention  n'est  même  pas  assez  forte  pour  se  mettre  à  l'abri  des 
fureurs  de  Marat.  D'ailleurs,  moi  absent,  qui  répondra  du  salut  de 
mon  armée?  »  —  Beumonville  déclare  que,  pendant  les  quelques 
jours  que  durera  son  absence,  il  le  remplacera.  Dumouriez,  à  ces 
mots,  perd  toute  mesure  :  —  a  Vous  êtes  venu  pour  me  souffler 
mon  commandement  !  »  Beumonville  s'en  défend,  il  n'a  accepté  le 
ministère  que  pour  mettre  les  armées  en  état  de  tenir  la  cam* 
pagne.  Camus  coupe  court  à  cet  incident  et  répète  la  question  que 
Dumouriez  éludait  toujours  :  —  «  Vous  ne  voulez  donc  pas  obéir 
au  décret  de  la  Convention?  —  Je  ne  puis.  «  —  Il  était  huit  heures 
du  soir.  Les  commissaires  se  retirent  pour  adresser  un  rapport  à 
l'assemblée.  Dumouriez  reste  seul  avec  Beumonville  :  ils  avaient 
combattu  ensemble,  ils  se  disaient  amis,  Beumonville  admirait 
Dumouriez.  Celui-ci  cherche  à  l'entraîner,  c  Avec  moi,  du  moins, 
vous  trouverez  sécurité  et  liberté,  vous  serez  à  l'abri  des  accusa- 
tions de  Marat.  —  Je  mourrai  à  mon  poste,  répond  Beumonville. 
Je  me  sacrifierai  avec  bonheur  pour  ma  patrie;  je  ne  la  trahirai 
jamais.  Ma  situation  est  horrible.  Je  vois  que  vous  êtes  décidé, 
que  vous  allez  prendre  un  parti  désespéré.  Ce  que  je  vous  demande 
en  grâce,  c'est  de  me  faire  subir  le  même  sort  qu'aux  députés. 
—  N'en  doutez  pas,  et  en  cela  je  crois  vous  rendre  un  service 
signalé  (2).  »  Ils  rentrent  alors  dans  la  salle  où  les  officiers  agités, 

(1)  Lei  détailf  qui  snireiit  d'après  la  relation  des  oommissaires  et  les  Mémoires  de 
DonuKiriei. 

(3)  Il  ne  croyait  pas  dire  si  Trai.  Beamonville  était  nn  aventarier  militaire  d'une 
qualité  très  inférienre  à  celle  de  Damonries;  mais,  à  défaut  de  génie,  il  avait  du 
savoir-faire  et  possédait,  ce  qui  est  essentiel  en  ces  sortes  de  csrrières,  un  bonheur 
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krifés,  aCtendsieiit  le  dénoÛBieiA  de  It  crise.  BimtôC  ies  onm»- 
saires  TBpmnâseeBt.  DumonrieCy  adossé  i  la  dbeadBôe,  répond  f« 
un  pefiiB  ironque  à  cmedeniière  wmmatûm.  <i!siirai  aBBonoèdois 
qu'il  ?a  ftôre  mettre  les  scdlés  sm*  les  paiera  dm  général  Dei 
immmires  éclateiit.  Oamos  le  déctere  swspendn  de  aei  finmîQDs. 
Les  murmures  TedouMent.  —  «  AIIods,  dit  Deomiriez,  il  est  ¥m($ 
que  «cela  finisse.  Lieutenant!  appelai  les  irosssEDds.  «  Les  hunià 
n'aHeRcMeat  qu'un  signe.  Les  qmtpe  cemmisBareB  ^t  le  niiistn 
de  la  guerre  sont  arrêtés* 

tie  qui  précède  élut  d'un  rebrile  ;  m  qui  suit  >est  d'im  cjuiqu. 
Les  prisonsiers,  pamm  lesquels  se  trouvait  un  oomp^osn  èmm 
de  Dumoariez,  sont  enfermés  dans  une  eatte  basse.  La  ant  ei 
humide  •et  glaeide.  On  les  y  laisse  sans  feu ,  saas  nanlBaoïf  ti 
cependant,  Dumourîez  écrit  au  génénd  «utricbi»  Qerfe;t: 

•e  TOUS  adresse  qnsrtre  députés  4e  la  CoovenMian  nationàlt  qmtoat 
Tenus  de  la  part  de  «ette  usaembièe  lynnniqaa  your  m'amlÉaretiie 
omMre  à  leur  tarre.  Leur  projet  nu  du  moioB  celui  de  ktan  corn- 
mettansi  était  de  me  faire  aussesiDor  à  taris.  3e  vous  prie  it  Itf 
envoyer  à  Son  âkesse  4e  frince  de  Saxa^Gsiiourg  penr  4lre  gardés  ta 
otigea  pour  empêcher  les  crimes  de  Paris.  Je  marche  demna  mr  h 
capitale  pour  faire  œsser  cette  horrttdemmrchié.  ie complet 'CSiansfla 
me  l'a  expressément  promis,  sur  la  trêve  la  plus  parfaita  j^eodast 
t^Bpédition  qne  ye  vais  fane,  «et  méaM  sur  le  seoonrs  de  vas  tiwva* 
tn  casque  fêtt  aie  èesoin  peur  venir  à  l)eut  des  eoéUnala  fse  )S«re« 
chteier,  povr  remettre  l'ordre  dans  le  royaume  de  France  etreslrei 
iouie  l'Europe  le  repos  et  la  tranquillité  qa^iis  4Mat  tt^oaUée  Bi  oami* 
ndleeaent 

Ceflte  lettre  écrite,  il  fit  partir  tes  prisonnîers.  SeumonfiBevwïht 
réMSfter,  on  le  frappa,  el  on  le  rejeta  blessé  dans  ia  vuiture. 

Dumourîez  se  croyait  maître  de  la  Pranoe.  W  -avait  compté  wi» 
elle,  et  i!  la  trouva  devant  lui,  dans  «en  propre  omp.  Ce  fat  ff" 
mée  elle-même  qui  déjoua  la  conjuniftion  dont  éHe  devait  être  fit 
irtrument.  Les  soldais  avaient  Tine  ncti'on  à  la  fds  très  hatite  et 
très  tfaire  de  leur  devoir.  Ce  devoir  ne  pouvait  être  de  rf«rtBD*« 

pawéaial.  Officier  de  foilmro  anx  coToaiies,  U  ètaSt,  en  '1789,  capIUfee  «w  ^ 
sQiises.  L*aoDée  1792  le  fit  coup  inr  coDp  colonel,  maréchal  de  camp;  1^^|||^ 
fénénû.  <Ea  f»frier'41Se,  11  voBpkiça  ^Mliemu  mMitève  de  lafrisrre.  fiacapt^^ 
An  triche  le  8au?a  des  périllenses  épreuves  de  la  révolation.  Délitré  en  1781,  <!•**■ 
an  18  tracUdor  et  conaboim  an  t8  bromaive.  Le  «tnnkt  le  ^^'°^''''^^^]^ 
pire,  sénntenr  «t  comte;  la  restamulion,  -pahr  de  TeaDoe,  marqua,  •naréchal'et  fioi*» 


Digitized  by 


Google 


DUliOBlIEZ..  &^ 

avec  les  étrangers  pcuir  marcher  suur  Paria*  Ua  aimaient  l^ir  géaé-* 
rai»  parce  qu'il  avait  rainai  l'ennemi;  en  pactisant  avee  rAuUkbe, 
il  rainait  son.  prestige  et  devenait  odieux-  Célaki  préciséinefit  ce 
qu'il  a'avait  paa  préviky  ^  c'est  en  quoi  l'on  a.  pu  dire  qa'il  était 
tcQp  vieox  pour  son.  tempe.»  et  ne  lei  comprenait  pas» 

Û  employa  la  nuit  à  envoyer  des  ordres  et  à  rédiger  des  poocW 
mationa  aux  troupes».  «  to  me  sois  nppelé  ce  cpia  v«w-  m'avita 
pcooods.:.  qœ  voua  ne  laîâseciez  pas  enl^er  votre  père»  qui  a  aauvâ 
pUisûaurs  fois  lapatjiie.»«,ll  eattempaque  l'année  émette  son  vieui.  U 
eat.  temps  de  reprendre  une  coastiMition  que  nous  avons  jurée  trois 
ans  de  suite,  qui  nous  donnait  la  liberté.  »  U.  écrit  à  Mack,  rassura 
que  tout, va  iMien.  Pui&  il  s'occupe^  de  mettre  la  main  aur  les  pkoeft 
fortes,  Lille,  Yalenciennes,  Gondé  :  elkts  seront  son  refuge  ea  caa^ 
d'éebec4,  il  les.  livrera^aux  Autrichienst  s'il  a  absolument  besoin 
d'eux  et  s'ils  exigei^  un  gage»  Gfeat  là  que  vont  se  maniCester  lea 
Sremièrea  rôsistanaes»  Bumouriei  charge  le  grand  prévôt  de  lf«r- 
méOf  Leseuyery  de  se  rendre  à^Valenciennea  et  d'y  arrêter  les^iÀ- 
aentattt  Bellegarde*.  .Lescuyer  ;  trouve  deux  autres  coiivention- 
nelfi  :  Cochon  et  Liquîuio;,  il  ne  peut,  se  saisir  du  premieB  sans 
&'as8iigeg  aussi  de  aea  collègues.;  U  hésite,,  il  craiot  d'aneuter  lat 
population,  et  il  demande  des  ordres^  U  lesi  reçoit  le^  2  avril  au» 
matin.  Mais  i^rs  Eercand,  le  général  qui  commandait  la  placer  et 
dont  IXumaiiriea  a&  croyait  sàr,  est  pris^  de  acrupulea»  U  lemparisi} 
et  prévient  Lee  cûnyentionaela.  Lesctt|er,  troubla  à^  son.  to«^leuD 
révèle  ce  qu'il  sait  dm  complot.  Le;  bruk  de  l'arcestatiou  do;  leatm 
coUi^uits  par  fiumouriea  se  sépand;  ils  mettent  en  réquisitiso  Eer- 
nnd  et  sea  troupes,,  a'ttupacent.  des  prodamations,  se;  rendent dana 
les  caaemea,  dénoncent  la  trahison  et  déclarent  Dumaurieu  sus- 
pendjL  de  sea  £dnctiona.  Lea  troupes  et  la  foule  les  acclament».  Le 
Qoup  de  maiUi  sur  Yisienciennes  était  manqué.  A  UUe,.  le  aséfloe 
jour,  Dumounez  voii  ses»  projeta  détruits  par  les  agens  mêmes»  qu'il 
aaeait  chargés  de  lea  exécutes., 

DaBfi  lea  campa,  rioa  n'avait,  été  préparé  pour  entraioev  tes 
troupes».  BumouBiea  comptait  si  bien  sur  ellea  qu'il  avait  jugft 
auperfln  de  sondoc  ks)  esprits  de  ses  soldats».  Cependant,  à  Maiulde,. 
lo^générai  Yalence  ne  se.  décida  à  publier  les.  proclamations  que  suu 
un  ordre  éorit.  A  Bvuille,  les  officiers,  se  rassomUont..  Deux,  adjn- 
dans^-géaéraiix;.  Pilla  et.  Ghérin.,  pr^[M)asnt  d'anrèteE  Dumounez.  Ghé^ 
on  eottBt  ài  YalencîenMA  prévenir  ks.  ceprésentana»  Laproclamalîott 
est  publiéevmaiaQn  y  joint  un  ordre  du  jouir  raillant  aux  troopea 
leur  smment  i  la  n^bUque;  Dumounez,  prévenut  d»  cea^réffls* 
tances,  tâche  de  contenir  les  récalcitrans«.Le  2.  aimUà^trois  heures,, 
il  parait  mi»  camp  de  BruHle»  U  «oceUait  à.  paaier  aux.  soldai;,  ils 
«cdamenà  en  lui^  la  sauveur  dû  Tarméa  et.  de.  la  patrie^.  Inompè 


Digitized  by 


Google 


82i  BBTUB  DBS  DKOl  MON]». 

par  cet  accueil,  il  reprend  confiance.  11  soupe,  le  soiri  à  Saint- 
Amandi  chez  M°^®  de  Genlis,  avec  ses  lieutenans  les  plus  dévoués. 
Us  se  croient  sûrs  du  succès  :  ils  passent  la  nuit  à  former  des  pro- 
jets, à  écrire  des  lettres,  à  entraîner  les  incertains,  à  exciter  les 
timides.  Le  lendemain,  S  avril,  Dumouriez  se  rend  au  camp  de 
Maulde.  Le  général  Laveneur,  qui  veut  rester  fidèle,  se  dérobe  sous 
prétexte  de  maladie,  et  dépêche  à  la  Convention  un  officier  de  con- 
fiance, Lazare  Boche.  Dumouriez  se  mêle  aux  soldats.  Ceux  de  ligne 
saluent  encore  une  fois  de  leurs  vivats  le  vainqueur  de  Jenunapes. 
Les  volontaires  sont  méfians  et  murmurent.  Le  bataillon  de  Saône- 
et-Loire  envoie,  le  soir,  des  délégués  au  général  en  chef,  avec  une 
adresse  :  «  La  république  ou  la  mort.  »  Dumouriez  fait  arrêta  ces 
délégués  et  les  livre  à  Oerfayt. 

Tandis  que  ces  événemens  se  passaient  à  l'armée,  les  com- 
missaires de  la  Convention,  auxquels  s'étaient  joints  Carnet  et 
Lesage,  délibéraient  à  Lille.  Ils  décrètent  Dumouriez  d'arrestation, 
lancent  une  proclamation  aux  troupes,  expédient  de  nombreux 
émissaires  dans  les  camps.  Dampierre,  qui  s'est  prononcé  pour  la 
Convention,  est  investi  du  commandement  en  chef,  a  Soldats,  dit-il 
aux  troupes,  vous  venez  d'entendre  les  ordres  de  la  Convention; 
c'est  de  cette  assemblée  que  sortent  tous  les  pouvoirs  légitimes; 
c'est  à  elle  que  tout  citoyen  doit  obéir.  »  Ce  langage,  le  nom  redouté 
de  la  Convention,  ces  grandes  paroles  de  loi  et  de  patrie  dont 
toutes  les  âmes  étaient  pénétrées  jettent  le  doute  parmi  les  sol- 
dats. Les  volontaires  se  prononcent  avec  violence.  «  Les  camps, 
écrivent  les  conmiissaires,  commencent  à  se  débander  partiel- 
lement. »  C'est  en  vain  que  Dumouriez  essaie  de  ressaisir  ses 
troupes.  Les  conunissaires  vont  le  battre  avec  ses  propres  armes. 
11  spéculait  sur  la  misère  du  soldat  pour  l'animer  contre  le  gouver- 
nement; ils  écrivent  à  l'assemblée  :  «  Sur  toute  chose,  songez  à 
nous  envoyer  des  fonds  bien  escortés  et  des  eifets  de  campement; 
mais  des  fonds,  des  fonds  I  n  C'est  chose  étrange  de  compter  les 
grands  noms  de  guerre  qui  se  mêlent  à  cette  sinistre  aventure  et 
apparaissent  ici  comme  pour  consoler  la  France  de  cette  catastrophe. 
C'est  Hoche  qui  court  à  la  Convention,  c'est  Hacdonald  qui,  à  lilie, 
fait  échouer  les  desseins  de  Dumouriez,  c'est  Davout  enfin  qui  va 
l'affronter  en  personne.  Sorti  le  à  avril  au  matin  pour  rejoindre 
Mack,  Dumouriez,  qui  n'était  accompagné  que  de  huit  hussards, 
rencontre  trois  bataillons  de  volontaires.  Davout,  qui  commande  on 
de  ces  bataillons,  ordonne  de  tirer  sur  lui  ;  Dumouriez  n'échappe  qae 
grâce  à  la  vitesse  de  son  cheval  et  à  l'ordre  de  retndte  donné,  mal- 
gré Davout,  aux  volontaires. 

L'entrevue  avec  Mack,  retardée  par  cette  échaufiburée,  eut  lien 
dans  la  nuit  du  A  au  5  avril,  à  Bury.  Dumouriez  se  faisait  encore 
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illusion  sur  le  succès;  mais,  pour  déconcerter  les  conventionnels, 
il  demande  aux  Autrichiens  de  lancer  un  manifeste  dont  il  remet 
la  minute  à  Hack.  Ce  sera  la  contre-partie  du  manifeste  de  Bruns- 
wick :  les  Autrichiens  s'y  présentent  uniquement  en  défenseurs  de 
la  monarchie  constitutionnelle  ;  ils  ne  veulent  que  le  bien  de  la 
France.  C'est  Gobourg  qui  doit  signer  cette  proclamation.  Dumou- 
riez  Y  attache  tant  de  prix  qu'il  ne  croit  pas  la  payer  trop  cher  par 
la  «  cession  momentanée  »  de  quelques  places  frontières.  Hais  il 
ne  les  livrera  qu'à  titre  de  gage,  a  Jamais,  dit-il,  il  ne  consentira 
au  démembrement  de  sa  patrie,  n  Le  manifeste  de  Gobourg  ne  doit 
laisser  aucun  doute  sur  ce  point.  Il  contiendra  ces  mots  significatifs  : 
«  Je  déclare,  sur  ma  parole  d'honneur,  que  je  ne  viendrai  nulle- 
ment sur  le  territoire  français  pour  y  faire  des  conquêtes,.,  que  si 
les  opérations  militaires  exigent  que  l'une  ou  l'autre  place  soit 
remise  à  mes  troupes,  je  ne  la  regarderai  jamais  que  comme  un 
dép6t  saa*é.  »  Hack  partit  avec  cette  pièce,  à  trois  heures  du  matin, 
pour  rejoindre  Gobourg,  qui  l'attendait  à  Uons.  Gobourg  n'était  ni 
un  politique  à  grandes  vues,  ni  un  guerrier  très  entreprenant;  mais 
il  était  prudent  et  avisé.  II  se  trouvait  hors  d'état  de  poursuivre 
les  Français.  De  plus,  il  jugeait  la  guerre  périlleuse  et  mal  enga- 
gée. Le  plan  de  Dumouriez  lui  plaisait;  il  y  voyait  surtout  ce  grand 
avantage  de  gagner  du  temps  et  d'attendre  les  renforts;  il  se  don- 
nerait ainsi  les  moyens  d'écraser  Dumouriez  si  la  négociation 
n'aboutissait  pas.  C'était  l'avis  du  général  prussien,  Tauenzien, 
qui  représentait  Frédéric-Guillaume  à  l'armée  de  Gobourg  :  il  pen- 
sait que  le  roi  son  maître  verrait  dans  un  accord  avec  Dumouriez 
un  moyen  de  sauver  la  reine  et  qu'il  l'approuverait.  Cependant 
le  projet  de  proclamation  heurtait  en  plus  d'un  point  les  Fenti- 
mens  du  prince  de  Gobourg.  Donner  sa  parole  lui  semblait  chose 
grave,  et  il  se  faisait  scrupule  de  renoncer  si  péremptoirement 
aux  conquêtes.  Hack  le  pressait  de  signer  le  manifeste.  Selon  lui, 
on  jouait  à  coup  sûr  :  «  Si  Dumouriez  réussit,  comme  toutes  les 
apparences  le  font  croire,  disait-il,  il  n'en  peut  résulter  qu'un  très 
grand  bien  pour  la  cause  des  souverains;  s'il  ne  réussit  pas,  nous 
aurons  toujours  l'avantage  des  nouveaux  désordres,  de  la  division 
d'opinions,  de  partis  que  son  entreprise  produira  dès  son  entrée 
en  France.  »  On  aurait,  de  plus,  les  places,  qu'il  livrerait  et  que 
l'on  ne  pouvait  prendre  faute  d'artillerie  de  siège.  Sans  doute,  on 
promettrait  de  les  garder  «  comme  un  dépôt  *sacré,  »  on  donne- 
rait sa  parole  d'honneur  de  ne  point  faire  de  conquête;  mais  il 
était  avec  ces  promesses  des  accommodemens.  En  réalité,  on  ne 
s'engageait  à  rien.  Gobourg  n'avait  que  sa  parole,  il  la  donnait; 
mais,  poursuivait  Hack,  «  quoi  de  plus  facile  que  de  désavouer, 
modifier,  éluder  une  mesure  du  moment,  prise  en  son  nom  parun 
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^ëoéral  d'armée  qa'on  powaît  tM^ours  regarda  et  mèmB  dédarer 
comme  n'ayant  pas  eu  les  pleins  pouvoirs  de  son  souferain?  » 
Coboarg  se  laissa  pereaader  pcr  cetlie  inaidieiise  casnistiqne^.totft 
compte  fait,  s'il  était  désapprovré,  il  en  serait  quitte  pour  évacner 
les  places.  Il  aurait  tenu  sa  parole,  «et  en  même  tempe,  «jeutat-ll 
^HBseoD  rapport  iTempereur:  ic  Je  serais  entré  duns  ces  forteresses, 
j'aurais  rinnmtaige  de  les  connaître  et  je  n'aurais  i  tfnt&p  sûr  rieu 
fait  pour  en  améliorer  l'état,  n  Rassuré  par  ces  restriotiom  men- 
tales, le  prince  de  Goboui^  accepta  le  namifeste  et  levgna  dans  la 
journée  du  6  aTiiU 

La  perfidie  étaàt  inutile.  Tout  étant  déjà  pentai  pour  Dimourier 
L'arrestation  des  commissaires  de  la  Gonrention  et  du  ministre  de 
ia  guerre  était  maintaiant  coimie  dans  les  camps.  Le  complot  était 
étenté.  Les  mêmes  soldats  qui  l'acdamatent  don  jours  auparavant, 
faoDBÎssaient  désoraMÔs  en  sa  pw»nne  le  nomplioe  des  éùrangers,  le 
iautenr  de  la  contre-révolution.  Uétait  parvenu  à  en  rallier  quelques- 
ans,  il  s'avança  le  6  ami  vers  Uaulde  aux  cris  de  :  «  ¥ive  le  niiJ 
¥tve  M.  Dnmouriez  I  »  poussés  parées  hommes  queeon  prestige  avnic 
encore  entraînés.  A  Haulde,  les  troupes  prennont  les  armes,  Dumou- 
riez  les  harangue  et  les  presse  de  se  prononcer  :  des  se  tai- 
sent, elles  résistent.  U  sent  qu'eues  fan  échappent.  On  fcii  iqf^rend 
alors  quli  Saint-Âmmid,  &  son  quartier-généraL,  l'actillerie  est  en 
révolte  «t  se  replie  sur  Vmlenciesnes.  Il  ne  peut  l^arrêter.  C'est  le 
signal  delarévdie.  Diunouriez  ava^eul'nBapudenee  d'ansBerdsa 
son  escorte  des  hussards  autrichiens.  LeurTve  achève  tfexKpérer 
les  troupes;  c'est  la  trahison  affichée,  ils  Iz  fuient.  Oe-sont  d'abord 
des  hommes  qui  sedérobeiA,  puis  des  batailons  qui  se  dÉspenoit, 
enfin  les  camps  entiers  qui  se  disséminent.  L'armée  s'^oule  tert 
Valenciennes,  où  sont  les  conventionnels  et  le  nouveau  eomman- 
dant,  celui  auquel  la  loi  ordonne  d'obéir«  Dnnouriez  n'a  bientflt 
^s  avec  lui  que  é50  fantnssins,  autant  de  cawalieis^  et  les  oft- 
ciers  attadiés  à  sa  fortune.  Le  général  de  l'armée  du  Nord  n'est 
plus,  en  son  propre  camp,  qu'un  chef  de  partisans.  H  n'a  plus  de 
mIuI  que  dans  la  fuite;  il  ne  lui  reste,  comme  il  le  disait  Cfni- 
quement,  d'autre  ressource  qne  c  le  ^emps  de  galop  -vers  les  Autri- 
chiens, n  II  franchit  la  finontaère  et  passe  à  l'ennenn. 

T. 

U  trouvm  diez  l'ennemi  la  pire  des  hnmilisiiaiii  et  peul-étre, 
pour  un  homme  tel  que  lui,  le  pire  des  chitimens;  il  vk  qu'il  éttâ 
joué.  Que  cet  ancien  agont  de  la  diplomatie  secrète,  que  cenoUal 
d'Aventure,  ce  déciMsè  de  l'ancien  régime  se  soit  m^ris  snr  le 
caraclère  et  la  portée  de  le  révelution  fimçaise,  il  ne  faut  point 
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i^«i  ètonwr,  de  plusgnmfeat  da  neitleunqiie  lui  a^  soM  tioaoh 
pés.  Hais  q«e  «  ooné  oompu  ans  manèges  des  TÎeiliBa  goiic&  se 
801^  fait  des  ]Uusioa&  tL  graloitaa  aor  hm  iiiteïrtîanft  des  caaliséa^ 
qu'il  aii  cra  séaifflasfSBieBl  leo  gagaar  à  soif  enlaqpffiasa^  tq&  oe  qui 
serait  iaaxpttcaUt»  dMs  lai  ai  la  vaaîlé  afexpUqvaitE  tona  leai  scms^ 
glemens^Ea  170^9  kB^pœssaoccaawani  cra  usiastaMt  latdeasiÎQ  de 
sauver  Looift  X¥I,  de  reatawsr  Taneiea  régiaae^ali  d'écaset  la  léuh- 
lution  :  ellca  amîeDt  èdMMiéu  m  Win  avaieol  essayé,,  comme  la 
disait  nés  Mea  Hercj^de  râlaUîr  uamàsm  doGhoses  délnik  aàm 
retour  et  de  dMroire  des  duses  îndBstrJMtibles.  a  lUea  lï'Maietit 
paade  taille  à  fuie  loiiglempa  fai  gmsne  m  peur  mer  idfeev  »  L'eoqpéf- 
rienco  lee  avait  dégoèléea  des  ehiaères;  ellea  ne  «nngeaieat  désag^ 
Mais  B»  kiéenev  le  trtoam  aoéfloe  àrdAlferrer  bt  leiiieel  fedauphia. 
Elles  se  propesaieol  toait  siflaplement  de  réskuM  les Fcaoçais  àL'ia^ 
pwsaaBPoe  et  de  se  payer  de  teurs^  fraie  em  dtasembraat  la  Fraate 
et  te  Potogne.^  Duseurien  aurait  dfr  le  prévoir;  les  alliéa  ne  tar- 
dèrent pas  à  le  lus  km  entendkrei 

Le  pfince  de  fiobevg'  l'avait  refu  avec  égard.  Halgré  fa^  caauîs- 
tiqve  de  ]bcà,il  prenail  aU' sérieux  les  pfemesses  qu'il  avait  faîtes 
et  Peagagesaeet  d'honneur  qu^il  venait  de  centractee  psrsoiL'  mani- 
iéstew  Cae  coirférenGe  de  géaèraum  et  de  plénipotentiaifea  éeiail 
se  réonirfc  Anvers  poir  arrêter  le  plan  dorCaBipagiie.  Cdioarj^  s'y 
rendait  avec  Mack;  ile  emoMièfCBt  le» générai  Valence  pour  qu'il 
doonit  «IX  allié»  dee  explicaiioBe  sar  lee  projet»  de  Oaaiourica. 
La  réunîea  e»t  lien  le  8  avnU  Cioboergût  connaître  se»  négootatieiis^ 
et  lut  son  manifeste.  Cette  pièce,  dit  un  témoin,  fntraecueilUe  par 
«  un  tocsin  général  d^indsgoation  (l}r  s  Ckibourg  e»  était  consterné* 
«  Je  ne  puiecaeàeE,  émvaitriidein  joure  après  i  l^einpevear»  qne 
je  fus  ssErprî»  des  seaftime»  qoe  ^  déeeofiris  à  cette  occasion» 
N'étant  ancaBement  versé  dai»  lee  mystère»  de  la  poiitiqae  ei  le 
secret  dee  cabinets,  j'avms  eni  jusqu'à  présent  qoe  le  vmr  dee 
pmssaneescealiaies  était  de  rétablir  en  Eranœ^Ia  manarohie,  l'ordre* 
et  la  paâ  en  Europe^  de  terminer  cette  guerre  d'une  manière 
proffl{rte  et  honorable  pour  mettre  fin  à  tant  de  convulsions  e(  de 
malheure,  attacber  par  \k  les  peuplée  k  leurs  sourerains  ef  tes  pré- 
serrer  du  fléau  lerribfe  deTaBiarciiie  ef  des  réfolutrans.  le  trouvai 
dans  les  conférences  d'Anvers  que  je  m'étais  trompé.  J'y  vis  clai- 
rement que  chacun  ne  pensût  qu^à  sor  ef  qu'on  avait  beaucoup 
morne  en  vue  llntèret  générid'  que  des  intérète  particuliers.  » 

Le  conférence  exigea  que  Gobourg  se  rétractât  ouvertenrent  et 
reprit  sa  parole.  Quant  à  Valence,  elle  refusa  de  le  recevoir.  Ce 

(1)  Rapport  dn  comte  de  Staluremberg,  IS  anil  179S.  VHnmet  tn. 
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désaveu  public  paraissait  à  peine  suflSsaat  à  la  cour  de  Yieone. 
Thuguti  qui  dirigeait  alors  la  diplomatie  autrichieune  et  y  ^>portait 
son  intrigue  captieuse,  son  âpreté  de  convoitise,  son  scepticiame 
politique,  n'avait  consenti  à  approuver  les  négociations  entamées 
avec  Dumoiniez  qu'autant  que  rAutricbe  y  serait  de  mauvaise  foi.  On 
le  pousserait  sur  Paris,  puis,  une  fois  qu'il  serait  en  route,  on  profite- 
rait du  trouble  même  causé  par  son  entreprise  pour  recommencer  les 
hostilités.  Le  but  que  Dumouriez  se  proposait  d'atteindre  importait 
peu.  «  Les  différentes  factions  peuvent,  pour  ce  moment,  être  assez 
indifférentes  à  Sa  Majesté,  écrivait  Thugut;  ce  qui  est  essentiel  pour 
son  service,  c'est  qu'il  y  ait  des  partis  en  France  qui  se  combattent  et 
s'affaiblissent  mutuellement,  et  qu'on  profite  de  ce  conflit  pour  tâcher 
de  se  rendre  maître  des  forteresses  et  d'une  aussi  grande  Rendue 
de  pays  qu'on  pourra,  afin  de  faire  la  loi  au  parti  qui,  en  demi^ 
résultat,  aura  prévalu,  et  l'obliger  d'acheter  la  paix  et  la  protection 
de  l'empereur  en  lui  cédant  cette  partie  de  ses  conquêtes  que  Sa 
Majesté  jugera  de  sa  convenance  (1).  »  C'est  dans  cette  pensée  que 
l'empereur  ratifia,  le  9  avril,  la  trêve  conclue  avec  J)umourie£,  et 
que  le  10  il  écrivit  à  Cobourg  :  a  Ciomme  finalement  Dumouiiei 
doit  être  arrivé  à  Paris  à  l'heure  qu'il  est  et  que  la  confusion  et  la 
consternation  doivent  avoir  atteint  maintenant  le  plus  haut  degré 
en  France,  je  vous  prie,  à  la  réception  de  la  présente,  de  déclarer 
que,  sur  mon  ordre,  l'armistice  sera  rompu  sur  l'heure...  La  manière 
dont  la  France  est  tombée  sur  jnoi  en  me  faisant  la  guerre  ne  me 
permet  pas  de  considérer  si  Dumouriez  a  proclamé  roi  le  duc  d'Or- 
tôans  ou  Louis  XVII.  » 

Lorsque  l'Autriche  le  prenait  sur  ce  ton  avec  les  prisonniers  du 
Temple  et  la  couronne  de  France,  quels  ménagemens  en  pouvait 
attendre  l'équivoque  personnage  quine  lui  oflrait  son  épée  que  parce 
qu'il  se  trouvait  hors  d'état  de  s'en  servir  contre  elle?  Dumouriez  ea 
était  réduit  à  protester  :  on  lui  fit  sentir  que  ses  protestations  étaient 
importunes;  qu'il  n'avait  pas  à  rappeler  les  engagemens  d'autrui, 
*  n'ayant  pu  tenir  les  siens;  qu'il  n'avait  point  surtout  à  se  mêler  des 
affaires  de  la  coalition.  Les  Autrichiens  cherchaientàsedêbarrasser  de 
lui,  les  émigrés  français  l'insultaient  en  pleine  rue.  Il  quitta  Bruxelles 
et  se  mit  en  route  pour  la  Suisse  à  travers  le  Wurtemberg  :  le  grand- 
duc  l'invita  à  quitter  ses  états.  L'électeur  de  Cologne;  qui  était  m 
archiduc  d'Autriche,  refusa  de  le  recevoir  dans  les  siens.  Enfin,  le 
gouvernement  de  Vienne  ordonna  de  l'expulser  s'il  revenait  ea 
Belgique.  11  y  revint  cependant;  Mercy  était  d'avis  de  le  ménager; 

(1)  Voir  la  iettro  de  Thugut  à  GoUoredo,  l**  et  6  ayrU  1793.Gonreipen<laQce  de  Tbi- 
«Qt,  publiée  par  M.  de  Vivenou 
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c'était  un  hooime  a  dangereux;  »  on  avait  pris  avec  loi  des  enga- 
gemens  formels;  d^ailleurs  il  ne  fallait  pas  décourager  ceux  qui 
seraient  tentés  de  Timiter  et  «  fermer  la  porte  à  double  tour  »  aux 
déserteurs  français.  On  réconduisit  donc  avec  quelques  formes. 

Alors  il  se  rendit  en  Angleterre,  puis  dans  le  HolsteiUt  en  Russie, 
et  de  nouveau  en  Angleterre,  où  Tftge  le  contraignit  de  s'arrêter. 
Il  y  vécut  jusqu'en  182S  de  la  double  pension  que  lui  faisaient 
TAutricbe  et  le  gouvernement  britannique.  U  descendit  par  les 
mêmes  cbemins  qu'il  avait  suivis  pour  s'élever.  Sa  vieillesse  est 
comme  une  image  ternie  de  ses  jeunes  années.  Tant  qu'il  eut  une 
étincelle  de  vie,  il  s'agita  dans  les  complots.  U  encombra  les 
chancelleries  de  ses  plans  de  négociation,  les  états-majors  de  ses 
plans  de  guerre,  prêt  à  servir  toutes  les  causes,  sauf  celle  de  sa 
patrie.  U  ne  lui  pardonnait  point  d'avoir  trompé  ses  ambitions.  U 
s'était  offert  k  tous  les  partis,  aucun  n'avait  voulu  de  lui.  La  répu- 
blique l'arait  proscrit,  l'empire  l'avait  répudié,  la  restauration  l'ou- 
blia. Parasite  de  toutes  les  coalitions,  réduit  à  cet  avilissement 
d'avoir  à  s'excuser  de  ses  meilleures  actions  et  à  se  vanter  de  ses 
pires,  à  se  faire  pardonner  Jemmapes  et  à  se  réclamer  de  sa  trahison, 
il  vit  réussir  en  d'autres  mains  tous  les  desseins  qu'il  avait  formés. 
Ils  semblaient  démesurés  :  Bonaparte  les  dépassa.  Dumouriez  le  vit 
s'élever  par  la  guerre  et  la  politique  aux  premiers  rangs  de  la  nation, 
rentrer  en  France  en  vainqueur,  s'emparer  de  la  république,  régner 
par  l'armée,  poser  sur  sa  tête  la  couronne  impériale  et  pousser, 
pour  la  confusion  de  l'ancienne  Europe,  sa  fortune  inouïe  jusqu'à  ce 
comble:  épouser  une  archiduchesse.  DuQU)uriez  n'y  comprit  jamais 
rien;  il  ne  s'en  exaspéra  que  davantage  :  sa  haine  contre  Bonaparte 
resta  toujours  mesquine.  Que  n'était-il  tombé  le  soir  de  Jemmapes  I 
«  L'opinion  a  tué  Dumouriez  lorsqu'il  a  quitté  la  France,  écrivait 
Bivarol  à  un  ami  commun.  Dites-lui  donc  de  faire  le  mort  ;  c'est 
le  seul  rôle  qui  lai  convienne.  )>  C'était  peut-être  le  seul  qu'il  fût 
incapable  de  jouer.  Dans  la  crise  décisive  de  sa  vie,  il  avait  man- 
qué de  conscience;  dans  sa  décrépitude,  il  manqua  de  résignation. 
Aigri  jusqu'à  la  manie  par  l'invincible  rébellion  de  la  fortune,  il 
finit,  conmie  il  avait  commencé,  en  conspirateur  nomade.  Un  de 
ses  derniers  écrits  est  un  plan  d'insurrection  royaliste  des  dépar- 
temens  de  l'Ouest,  qu'il  présenta  en  1815  aux  coidisés.  On  le  trouve 
dans  le  fatras  des  papiers  de  Wellington,  entre  deux  rapports 
d'agens  secrets. 
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Le  BÊkil  fst  déjà  couché  comme  soos  approchona  de  Sowe; 
mais  les  crépuscules  rouges  nous  dounenl  ici,  comme  ces  der> 
niers  temps  à  Tunis,  le  q>leBdi(ie  iqpectaele  étmt  cîei  esilmsâ  de 
pourpre^  et  de  feu.  La  journée  ai  été  longue  pour  nos  petits  cbe- 
yaux  arabes^  qui  bous  ont  vaillamment  traînés^  depuis  le  fcrer 
du  jtmst  &  tpwers  psjs.  Ce  matia,  nous  quittions  le  Dap-d^Bef 
de  l'Enfidas  avec  le*  consoluit  espoir  de  nous  retrouter  dan^  pea 
de.  jours  sous  son  toit  hespîtaKer.  Biery  nous  avions  parcoara  la 
première  moitié  die  la  lenguew  de  ce  grand  domaine  :  aujôiff^ 
d'biû,  poMlaDl  dnq  lieupes,  nous  en  avons  traversé  le  reste; 
précédés  d?un  cavalier  arabe  peur  nous  indiquer  la  bonne  Yoî^ 

—  cap  de  dmekiy  à  vrai  dire,  il  n'y  en  a  guère»  quoique  ce  ssif 
la  grand'  route  de  Tunis  vas  le  sud.  Mais  ici  un  cfaemân  est  pltrtM 
la  direetmn»  v^rs  où  l'on  va  qu^autre  chose.  Nous  avcNis  franchi  hd 
nombre  illimité  de  petits  mteds,  presque  à  sec  heureusement  :  tous 
aux  talus  escarpés,  ravinés,  aux  lits  pierreux.  Tantôt  nous  trav^ 
sons  de  vastes  étendues  sablonneuses,  où  les  roues  enfoncent  à 
mi-hauteur  ;  tantôt,  c'est  le  roc,  ou  une  suite  d'ornières  périlleuses; 

—  ou  bien  une  sorte  de  boue,  sèche  et  craquelée,  plus  rade  que 
tout  le  reste. 
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Un  peu  en  dehors  468  iromières  de  FEofida,  Q  a  Iktlu  passer  mie 
ffaie  riTÎère,  un  oued  redoutable  après  les  pluies,  eA,  par  une  sin- 
gulière OMtradktioB,  la  route,  ayant  de  dev^enir  un  gué,  longe  le 
torrent  dans  Teaa  p^idaait  un  bon  kilomètre.  En  oe  moment,  aucun 
danger.  Pourtant  cette  promenade  en  plein  fleuve  n'a  gu&re  de 
charme;  car,  embouiMes  dans  quelque  ifondrière  cachée,  nos  Toi- 
turee  sendrat  d'un  sauretage  <fifficile.  Mais  îd  on  se  tire  de  tout, 
surtout  ces  étonmmtes  pelites  haridelles  arabes  vous  en  tirent. 
Maigres,  efllanquées,  trrec  Pair  ^  chèvres  affimiëes,  elles  résistent  à 
tout,  ne  s'arrfiteart  jamais  et  arrivent,  les  vai&antes  bêtes. 

Après  ce  dernier  oued,  nous  entrons  dans  de  fantastiques  bois 
d'oliviers,  vieux  de  bien  des  siècles,  décharnés  comme  des  fan- 
tômes d'arbres,  maltraités  de  tout  temps  par  les  Arabes,  qui,  âpres 
et  imprévoyans,  en  arrachent  la  récolte  avec  de  longs  ongles  de 
ifer,  au  fieu  de  la  cueillir  avec  soin,  flomment  ^vent-îls  encore, 
ces  Tëtérans,  dont  le  tronc  n'est  pins  qu^me  dépouifle  d*écorce 
rugueuse  et  dont,  cependant,  le  fin  feuillage  argenté  est  toujours 
jeune  etiivace? 

La  route  tourne  longtemps  dans  le  labyrinthe  de  ces  bols  anti- 
ques. Soffin,  un  grand  cimetière  arabe,  aux  monticules  recouverts 
de  turbans  de  pierre,  s'étage  «ur  le  bord  du  chemm  ;  assez  proche, 
la  mer  miroite  sous  les  dernières  lueurs  du  ciel  rosé  ;  une  pente 
abrupte  nous  amène  à  Bab-en-Rabi,  la  grosse  porte  flanquée  de 
tours  qui  ferme,  la  nuit,  les  murs  crénelle  de  Soqsse. 

La  yflle,  comme  la  plupart  des  ports  d'Afrique,  est  tout  en  étages 
9ur  une  cOte  rapide  qui  descend  à  la  mer,  d'une  blancheur  de  lait; 
les  maisons  aux  rares  ouvertures,  les  petites  rues  plemes  d*anima- 
lion  et  de  caractère.  L*h6tel  est  très  primitif,  un  peu  rebutant  tout 
d'abord;  mais,  en  somme,  satisfaisant,  et  un  yrai  cuisinier  français 
nous  en  &it  les  honneurs.  Ce  soir,  le  dair  de  lune  est  si  beau,  si 
intense,  que  nous  oublions  toutes  nos  fatigués  pour  errer  sur  la 
plage,  au  pied  des  hautes  murailles,  Téritable  décor  d'un  nid  de 
pirates,  avec  ses  tours,  ses  meurtrières  et  ses  formidables  portes, 
que  l'on  fermera  tout  à  rheure  contre  nous  si  nous  n*y  prenons  j)a8 
garde. 

Rotre-seirée  ifest  pas  encore  finie,  carie  général  R...  vient  cour- 
toisement il  noire  rencontre  et  nous  propose  tme  ascension  nocturne 
à  la  kaaba,  tout  en  haut  de  la  iîi\e. 

Par  les  tues  ^eadomnes,  —  au  loin  seulement  quelques  échos  de 
nte,  un  manage  tm  une  procession  rdigieuse,  percent  le  grand 
"dlence,  —  nous  gravissons  les  pentes  escarpées,  et,  passant  par 
tous  les  degrés  d'obscurité  variée  des  couloirs,  des  portes,  des 
poternes,  des  eaealiers  de  la  Tieille  forteresse,  nous  débouchons 
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sur  le  plus  merveilleax  panorama  du  monde.  La  ville  de  Sonsse,  i 
nos  pieds  y  baigne  dans  un  flot  de  lumière.  Les  ^terrasses  super- 
posées, les  angles  des  murailles  se  profilent  avec  des  ombres  Ueues, 
nettes,  mais  où  rien  n'est  dur,  malgré  les  lignes  arrêtées.  La 
couche  de  chaux  qui,  chaque  année,  rmouvelle  la  blancheur  des 
maisons,  en  adoucit  toujours  plus  les  contours  et  leur  donne  \m 
sorte  de  souplesse  amollie  tout  à  fait  exquise.  Au  Imn,  le  ciel  et  h 
mer,  très  obscurs,  se  confondent,  piqués  des  constellatioiis  lesplas 
brillantes.  A  peine  quelques  silhouettes  de  fnnmes  sur  les  terrifies, 
quelques  chats  efiarés  ou  plaintifs,  —  et  puis  un  grand  silence. 


Yendred  i  1 4  décembre. 

Hier,  un  vent  t«iTible,  déchaîné  sur  toute  la  côte,  et  que  la  sM* 
nité  parfaite  de  la  .joirée  précédente  n'avait  guère  fait  prévoir,  a 
troublé  le  charme  de  nos  promenades  par  la  ville.  Je  ne  yoadnlB 
guère  me  souvenir  que  du  visage  adoîirable  d'une  femme  arabe 
chez  qui  M""  R...  m'ont  menée.  Notre  but  était  de  voir  les  bijonx 
et  les  splendides  costumes  de  sa  sœur,  la  riche  et  élégante  femme 
du  chaouch  de  Sousse.  Hais  tout  a  pâli  devaat  la  beauté  rare  de 
Kadoudja.  Elle  me  rappelle  lés  plus  beaux  typas  de  Léonard  oa  de 
Luini,  avec  [le  teint  d'ambre  des  Arabes  de  haute  classe,  et  des 
yeux  sombres  d'une  fascination  étrange. 

La  pauvrette  I  elle  est  moins  fortunée  que  le  reste  de  sa  AmiOe, 
et,  d'un  air  très  plaintif,  nous  montre  ses  beaux  bras  sans  bijoax 
coûteux,  et  son  collier  trop  simple.  Rassure- toi,  Kadoadja,  too 
visage  vaut  cent  fois  les  trésors  de  ta  sœur,  ses  pantalons  brodés 
d'or  conmie  une  cuirasse,  ses  vestes  de  velours  de  deux  cooleorsi 
ses  diamans,  ses  bracelets.  Seulement  tu  n'en  crois  rien,  car,  dans 
cet  austère  pays,  ta  beauté  ne  te  sert  qu'à  être  enfermée  plos 
sévèrement,  et,  dans  les  longs  loisirs  indolens  de  ta  vie  de  haremi 
qui  se  passe  à  comparer,  avec  les  voisines,  tes  ijustemens  et  tes 
bijoux,  tu  souffres  d'avoir  moins  d'oripeaux  à  montrer  qu'elles  I 
Pauvre  Kadoudja  ! 

Le  soir,  un  punch  d'officiers,  dans  la  salle  voisine  de  nosdiam- 
bres,  prolongé  presque  jusqu'à  notre  lever,  a  singulièrement  ^a^ 
courci  notre  sommeil.  Il  nous  faut  la  fraîcheur  charmante  d'ooe 
belle  matinée  et  les  premiers  rayons  du  soleil  pour  oublier  cette 
nuit  bruyante.  Heureusement  que  nos  deux  compagnons  de  route 
sont  toujours  de  belle  et  aimable  humeur.  Nos  huit  petits  cbevaQ^f 
bien  reposés  hier,  traînent  allègrement  les  deux  voitures,  et  h 
route  n'est  pas  si  dure  qu'à  nos  précédentes  étapes.  Noos  longeoos 


Digitized  by 


Google 


EN  Tomsn.  8SS 

presque  toujours  les  rails  du  petit  chemin  de  fer  Decauville,  le  seul 
qui  existe  dans  cette  partie  du  inonde^  et  qui  ne  marche  qu'une  fois 
par  semaine,  et  cela  pour  le  service  militaire.  Encore  déraille-t-on 
souyent. 

De  ce  côté  de  Sousse  il  y  a,  sur  une  certaine  longueur  encore,  de 
vieux  bois  d*oliyiers.  Nous  avons  50  kilomètres  à  faire  en  ligne 
droite  yers  Tintérieur,  et  bientôt  la  plaine  commence,  stérile,  pier- 
reuse, tachetée  de  broussailles  grises,  se  déroulant  jusqu'à  Thori- 
lôu  de  montagnes  à  peine  visibles.  Nous  croisons  nombre  d'Arabes 
ayec  leurs  chameaux  et  le  petit  âne  indispensable,  chargés  de  couf- 
fins de  dattes,  de  blé,  de  fagots,  de  sacs  de  sable. 

Quelquefois,  au  bord  de  la  route,  Ton  retrouve  des  traces  de  ruines 
romaines,  citernes  pour  la  plupart.  Pas  un  village.  De  temps  en 
temps,  un  douar  de  petites  tentes  basses  et  brunes  se  confond  avec 
le  sol  :  d'immenses  troupeaux  de  moutons  et  de  chèvres,  gardés 
par  des  berg^^  à  cheval,  ou  quelques  chameaux  entravée,  paissent 
auprès  du  camp^nent  nomade. 

A  midi,  nous  faisons  halte  au  beau  milieu  de  la  route;  les  che- 
vaux souiSQent,  boivent,  et  nous  déjeunons,  avec  des  œufs  durs, 
du  poulet  maigre  et  des  mandarines,  —  notre  repas  quotidien.  Nos 
cochers  maltais,  nos  grooms  arabes  (car  pour  chacune  de  nos  voi- 
tures nous  est  imposé  ce  luxe,  qui  devient  une  nécessité  en  cas 
d'accident),  nos  domestiques  se  régalent  de  nos  restes,  et  nous 
reprenons  une  route  dont  nous  ne  sentons  pas  la  monotonie,  grâce 
aux  causées,  incomparables  d'intérêt,  de  nos  savans  compagnons. 
Yers  quatre  heures  enfin,  quelques  Ugnes  blanches  se  détachent 
sur  l'horizon  contre  le  soleil,  devenu  ardent.  Le  sol  est  plus  mau- 
vais; la  lande  est  ravinée  profondément,  et  les  sillons  de  boue  dur- 
cie nous  donnent  d'horribles  secousses.  Plus  trace  de  route,  il  faut 
chercher  les  passages  les  moins  périlleux.  Au  loin,  le  manteau 
rouge  d'un  spahi  nous  apparaît,  très  bienvenu.  Cest  le  cavalier 
envoyé  à  notre  rencontre,  de  Kairouan,  pour  nous  en  indiquer  les 
approches;  et,  une  demi-heure  après,  nous  sommes  sous  les  murs, 
créndés  aussi,  de  la  ville  sainte. 

Nos  visites  n  officielles  »  faites,  ainsi  que  notre  installation  dans 
une  pauvre  et  microscopique  auberge,  nous  allons  remercier  le 
gouverneur,  qui,  gr&ce  aux  recommandations  qu'on  avait  bien 
voulu  lui  envoyer  de  Tunis,  nous  avait  ofiert  à  côté  de  chez  lui  le 
logement  et  l'hospitalité  dans  un  palais  réservé  à  cet  usage.  Mais 
nous  avons  préféré  notre  liberté  d'action  et  nous  l'expliquons,  tant 
bien  que  mal,  à  ITrabot,  qui  veut  bien  agréer  nos  excuses. 

Puis  nous  errons  par  la  ville,  escortés  de  Hassan,  le  vieux  et 
très  loquace  barbier  et  interprète  intime  du  gouverneur.  Il  nous 
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montre  le  qmrlier  des  ScMiks,  panrres  petite  bazarstrte  priaii^,itès 
pittDTQSiiiieB,  oàno»  «e  tiou^nmBd'aiUeoiB  absokimentaiKSiui  achatà 
fwe.  Ppesqm  4  diaqne  pas,  f «slr«e  d'une  zaemia^  oti  ohifeUe  4e 
famille^  avec  son  école  attenante,  nous  arrête.  La  ville  saiiie,]^- 
plée  de  fanstiqiu»,  m  toote  remplie  d'édifices  rcAigieoi.  Partout 
des  matériaux «nlîqaes  ont  servii  bomrer  les  ififliraboirtB,4élev«' 
leurs  «hapelles.  ije%  oolranes  romaines  ml  J^ysanânes  soatiennDt 
des  arcades  maorestfaes;  des  basH^eKcft  lovt  frustes,  des  àu^- 
leaiix  corifKimDS  se  reconsaisseiit,  encastrés  dans  le  mur,  taaMt 
comme  turoeH^nt,  taMtftt  omibbo  simple  naQcnmme,  sekm  la  &i- 
taisie  de  l'ouvrier» 

Par  eHe-mèflie,  la  lilie  n'a  aocmi  caradère  aPcSntecJtoraL  Les 
maÎBODS  sont  pauvres,  les  losgs  eq[)aoes  ée  snirs  Uanoa  7  tien- 
nmX  «ne  grude  ^ace.  We  «  trop  moSérî^  pèndairt  (ies  aièdhe, 
de  guerres  «t  do  pillages,  de  dominations  successives,  Ae  fadions 
riviles, —prise  et  reprise,  le  perpétuel  ol^ectif  des  prinoesanbesà 
cause  du  prestige  de  sa  sainteté,  —  pour avoiroonservé  Èotactes  vise 
ses  aaosquées*  liais,  pour  les  musulmias,  «He  est  loujoois  w  Heu 
deptierhiago;  sept  visites  à  Kairouan  éqnivailent  à  un  voyage  à 
La  Mecque  et  courront  le  titre  de  luid}i«  Josqm'à  fa  prise  depisstf- 
sion  des  Français,  il  y  a  deux  ans,  l'entrée  des  mosquées  était 
atbsiAumrat  interdile,  oeHé  de  ia  vflle  à  peine  tolà«e  aux  rtm»- 
il  me  semble  encore  saisir  phts  d'un  regiod  fttrouohe  à  soCre  pas- 
sage;—  entMBcas,  aucune  courtoisie  de  htpartdesiaarAHBls 
•on  des  passans.  —  Meus  sommes  dans  une  atmosphère  ^^asstâilê, 
qu'il  fimdrait  pMl-ôtre  peu  de  obèse  pour  rendre  hostie,  foartant 
le  goarvemeur  ne  now  laisse  deviner  aucune  rancune  et  aae^i 
nous  suit  de  sa  paît  chez  le  «apilaine  !•«,  qui  nous  ofre  à  Aoer 
dans  son  ins^tation  très  8rri>e  el  très  piQoreeque.  ie  cw^cm 
«et  les  gftteaux  de  vinde  &  l'huile  rance  ^SÊPnvfés  par  Vraliot 
sont  provisoirement  mis  de  côté  dewit  f  exoeileiit  iffneaa  rOti  et  » 
très  bonne  cuisine  de  notre  b6te«  Tant  pis  1  6on  excélleDce  b'® 
saura  rien» 

Le  capitaine  !..•  avait  bien  voulu  faire  prévenir  les  èSsM^ 
qif  ib  ètandent  à  ncpos  donner  une  séance,  quoique  ce  ne  ^^^ 
leur  jour  d'habitude,  et  nom  traversons,  à  la  nmt  dose,  pvècèfl» 
de  lasmemes,  toute  k  Imgueur  de  ta  ville,  pour  anirer  &  lef 
mosquée,  en  dehors  de  lapcvte  des  TaoMws.  Us  sont  d^  tètHns 
en  nomère,  assis  par  terre,  en  cercles  pressés,  ai  centre  de  la  salle. 
Dans  un  coin,  quelfoes  musidcois,  «vec  lambours,  tam-tam  *^J' 
guettes,  an  bruit  sourd  «  brutal.  On  nous  mène  aaxphces  ^' 
nour^  sur  le  divan  qui  longe  ta  nraraillé;  et  peu  ipea  le  ^P^^ 
commence,  enmryoux  d'abord  et  monolone.  Quélqires  fAoiuna  cm 
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iniliéB  selèrent,  en  se  tenant  par  Um  marat  ankacteVr  ^i  m  P^Ofiût 
d'avant  en  arrièrB ,  peiBNMnt  en  mesnre  des.  hav  fooniilablesw 
Petit  k  petitt  d'a«tra^  puis  tMSy  les  rejoignent:  en  «01;  lengns» 
chaîne.  Le  mouvement  automatique,  toujours  croissant,  excite  un 
soFte^de  fureur.  Les  sapptfees  vont  cewwncer.  Qurifo  cal  k  aiesire 
de  jonglerie  de*  ce  hide«  spectaclel  Qui  peui  dire  ce  que  for* 
gfie9  fanmain,  le  fiMiatisBie,  reqpril  d'imitation  00  la  paston  de 
soufiiir  eni  de  pari  dtas  ceB  représentatioBS  horribba,  eu,,  ma^ 
gré  toute  rhaMiCè  qu'on  vevt  Icnir  atlritaer,  eos  su^plicièa  tohmK 
tares  courent  de  ré^es  chances  de  90  blessw  moitelleBentZ  (Nu 
la  sineéiité,  te  foi  et  te  couvage  s'arrttentnbv  et  oè  commenceirt. 
les  subterfuges  et  I»  tromperie?  Le  sawot-is  tout  à  lût  caxr 
mémes  lorsque,  hors  d'eux r  et  dans  une  socle  de  transport 
intense,  ils  se  font  entrer,  à  coups  de  maillet,  de  longs  fleurets 
dans  Tépaule,  dans  le  flanc,  au  travers  des  deux  joues?  Nus  jus- 
qu'à la  ceinture,  —  car  ils  ont  jeté  un  à  un  tous  leurs  vête- 
mens,  —  ils  introduisent  vingt  fois  de  suite  l'arme  aiguë  dans 
leur  chathr.  Le  sang  coule  raremenc,  il  est  vrai  ;  mais  un  des  leurs 
frappe  à  coups  retentimans  sur  le  fleuret,  et  si  celui-ci  déviait  de 
quelques  lignes,  le  péril  serait  mortei.  IVauftpes^  tout  en  burkunt, 
dévorent  à  belles  denftv  des  feuittes  de  cactus  aoK  égmM  eAEiiy«bles, 
ou  mangent  du  verre  {nié,  ou  des  lairibeaux  de^  moailon  saqgnans^ 
avec  la  toison.  La  chaleur,  Podeur,  deviennest  intolétables  :  le 
spectacle  est  Indleux.  Cette  suite  de  tortures,  peut-être  plus  af^a- 
rentes  que  réelles,  mais  qui  semblent  infinimeai  dottkMnre«8es,sour- 
lève  le  cœur.  L'un  des  khouans,  surtout,,  qui  vient  rouler  à  tous 
momens  à  mes  pieds,  cesme  u»  anioud  tordu  d'épilepsier  ma 
donne  une  vrafe  terreur.  Quelques-uns^  qui  contÙMiaient  à  kuder 
^n  se  ployant  sans  cesse,  tO0j)ent  k  terr»  comme  pris  de  vertiges» 

IVons  vejons  alors  le  seul  beau,  le  seul  saisissant  0M6  de  ce 
drame  répugnant.  Au  mSieu  d'eux,  am*  ua  escabeau,  lent'  dkeik 
est  assis,  immobile.  Sa  belle  tète  sereine,  grave,  jeune  encore,  est 
d'une  douceur  et  d'une  raékbcotte  indicibles,  le  regard  dune  axrtiH 
rite  absolue.  Lorsqu'un  des  Âlssaoua,  arrivé  an  parei;snia  de  f  ex- 
citation, tombe  p8nteiant,.ou  cpra  l'accès  de  fréoésiei  semUe  dépas- 
ser les  fimites,  eu  bien  encOTO  qu'un  bkssé,  rampant,  se  trakiant^ 
sanglotant,  se  jette  aux  pieds  du  nmttre,  le  cheik  le  relève  avec 
une  tendresse  infinie,  le  cahne  par  des  gestes  nmgnétiqneSr  des 
caresses,  et  enfin,  se  pend^mt  sur  lui,  lin  passai  sa  langue  sur 
Voreilie.  Au  bout  de  quelques  secondes,  le  nmade  est  accompli* 
Le  malheureux  se  relève  calme  et  comoM  guéri  et  va.  rq)rcn)dce 
ton  rMe  de  suppfidé,  eu  cttBparatt  dans  l^firadetr 

Qud  soulag^noot  de  sertir  de  cet  enfer,  de  cettB>  almosphice 
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vidente,  nerveuse,  brûlée,  de  cette  foule  en  sueur  frémissant  d'exal- 
tation, de  passion,  de  douleur  peut-être,  aux  cris  de  bète  faurel  in 
dehors,  la  paix,  la  sérénité,  les  bonnes  senteurs  fraîches  Tenant  è 
désert. 

La  lune  argenté  la  rue  tranquille,  découpe  les  créneaux  du  mur 
d'enceinte  que  nous  longeons,  en  accuse  les  moindres  asdses. 
Nous  croyons  revoir  une  de  ces  vieilles  gravures  naïves  des  villes 
du  moyen  âge,  où  les  assiégés  apparaissent  la  nuit  anx  bastioos 
avec  des  lances  et  des  boucliers  pointus,  où  les  femmes  jettent  sur 
Tennemi  de  Thuile  bouillante  par  les  meurtrières.  Nous  serions  les 
assiégeans  et  les  victimes,  car  notre  auberge  est  située  au  pied  de 
la  muraille,  et,  bien  avant  dans  la  nuit,  Téçlat  des  rayons  en 
détache  le  profil  en  face  de  ma  fenêtre. 


Samedi  15  déeembr». 

Un  temps  de  printemps,  un  ciel  de  mai.  Le  barbier  Hassan  vi«)t 
en  ambassade  de  la  part  de  M'rabot,  le  gouverneur,  pour  nous 
inviter  à  dîner  au  palais  ce  soir. 

En  allant  nous-même  remercier  son  excellence,  nous  rencontrons 
un  cortège  inattendu  qui  détonne  très  singulièrement  ici.  C'est  une 
noce  française,  précédée  d'un  fifre  et  d'un  violon.  La  noariée,  en 
robe  blanche,  et  qui  n'a  omis  ni  le  voile  ni  les  fleurs  d'orang^i 
est  une  cantinière  sur  le  retour.  L'époux,  un  très  jeune  troupief) 
lui  donne  le  bras  d'un  air  fier  et  emprunté,  tout  à  fait  de  ciicoo- 
stance.  Les  amis  et  témoins,  tous  soldats,  suivent  en  plaisaotaot, 
je  le  crains,  car  la  brave  fenmie,  chamarrée  de  médailles,  a  dû  faire 
bien  plus  de  campagnes  que  son  rougissant  mari.  Bonne  chance 
à  cette  pauvre  petite  noce  si  loin  «  du  pays ,  »  et  qui  va  oubto 
les  rigueurs  d'une  garnison  au  désert  en  déjeunant  joyeusement  à 
l'auberge,  à  V Hôtel  de  France  1  Pas  un  Arabe  ne  s'est  détourné  poor 
regarder  passer  la  petite  procession  ou  la  femme  enguirlandée.  Le 
dédain,  chez  eux,  tue  la  curiosité. 

Hais  voici  venir  au-devant  de  nous  le  gouverneur  luî-nïêntte  et 
toute  sa  suite,  grave  et  imposante.  M'rabot,  un  peu  gros  déjà»* 
une  belle  prestance  encore,  un  visage  très  fio,  très  intelligent,  '* 
barbe  grisonnante,  l'œil  autoritaire.  Jusqu'à  l'arrivée  des  Francis, 
il  avait,  à  Kairouan,  une  position  suprême  et,  dans  toute  laToni- 
sie,  une  influence  qui  n'était  inférieure  qu'à  celle  du  bey.  U  VP*^' 
tient  à  la  plus  illustre  famille  du  pays;  ses  aïeux  descendaient 
du  plus  fameux  marabout  de  la  contrée;  de  là  son  nom.  Hiii^ 
tenant  la  haute  situation  politique  de  M'rabot  est  très  dimiD^*' 
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mais  son  autorité  personnelle,  son  prestige,  sont  encore  très  puis- 
sans;  sa  fortune,  très  grande;  sa  charité  et  ses  aumônes,  considé^ 
rabies. 

Pendant  que  ces  messieurs  entrent  avec  lui  dans  son  palais,  la 
seule  maison  un  peu  vaste  de  Kairouan,  son  frère  le  général  me 
mène  visiter  le  harem  dans  un  édifice  contigu.  Je  n'en  reviens  guère 
charmée.  Les  femmes  n'y  sont  ni  jolies,  ni  élégantes,  ni  propres. 
Les  petites  cours  intérieures  sont  mal  tenues;  les  chambres,  les 
corridors  ont  trop  de  toiles  d'araignées  ;  le  café  n'est  pas  buvable. 

Je  retrouve  avec  plaisir  M'rabot  causant  avec  mes  compagnons, 
gracieux,  courtois,  mais  tout  à  fait  désolé,  dit-il^  que  nous  n'ayons 
point  accepté  son  hospitalité.  Je  regrette  maintenant  d'avoir  surtout 
redouté  de  trouver  la  maison  trop  a  habitée.  »  U  m'offre  sa  voiture 
pour  aller,  plus  tard,  visiter  les  mosquées,  et  je  n'ai  garde,  cette 
fois,  de  refuser  ce  secours  très  inattendu. 

La  matinée  est  si  belle  que  nous  allons  encore  flâner  dans  les 
ruelles  et  dans  les  souks,  espérant  faire  quelque  trouvaille  en 
étoffes  ou  en  bijoux.  Mais  non  I  tout  ce  qui  avait  quelque  valeur  a 
déjà  été  enlevé.  On  nous  montre  sans  empressement  des  tapis  du 
Maroc  ou  des  couvertures  venant  de  Djerba  ;  on  ne  cherche  nulle 
part  à  nous  tenter.  La  mauvaise  grâce  est  apparente. 

Ce  qui  me  semble  le  plus  caractéristique  produit  de  Kairouan  ebt 
l'huile  rance  dont  l'atmosphère  est  imprégnée,  avec  laquelle  on  cuit 
les  pimens  ou  le  cousscouss  à  chaque  coin  de  rue,  qui  envahit  tout, 
pénètre  tout  et  dégoûte  infiniment. 

Le  beau  carrosse  tout  doublé  de  damas  jaune,  —  seul  équipage 
qui  existe  dans  la  contrée,  —  m'attend  devant  l'auberge.  Le  vieux 
cocher  est  superbe  de  dignité,  malgré  une  énorme  paire  de  lunettes, 
et  les  chevaux  sont  très  noblement  harnachés.  Le  soleil  est  devenu 
si  brûlant  que  je  suis  heureuse  de  Tabri  de  la  voiture  pour  gagner 
la  mosquée  de  Djema-Sidi-Sahab,  ou  barbier  ami  du  Prophète, 
située  un  peu  loin,  en  dehors  de  la  ville. 

Elle  est  charmante  et  originale,  cette  mosquée,  sans  être  toute- 
fois pure  de  goût,  comme  celles  du  Caire  ou  de  Stamboul.  La  pre- 
mier cour,  la  grande  porte  ornée  d*arabesques  fines  et  très  variées, 
le  vestibule  revêtu  de  belles  faïences,  puis  une  longue  galerie  à 
arcades,  de  petites  salles  sombres,  une  joue  cour  mauresque  et  enfin 
la  chapelle  du  tombeau  du  barbier  se  suivent  à  des  niveaux  diffé- 
rons, séparés  par  des  escaliers,  des  marches  inégales,  sans  plan 
apparent,  avec  une  complète  irrégularité  qui  donne  les  plus  origi- 
nales perspectives.  La  plupart  des  pièces,  sauf  le  premier  vestibule 
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et  la  8«Ue  du  tonbeau,  n'ont  pirar  toit  que  la  cid  bl€a,.qni  complètft 
la  douce  hafimmie  des  mues  {Vaqués  do  luencaen  y  laiasaiitpôafc- 
trer  une  grande  lumière.  Les  chapiteaux  des  fines  colonnetteamt 
presque  tous  bysantins,  tous  variés  de  couleues,  de  matières  dUË- 
rentesb  L&  daUage  est  de  marbres  noira  et  bbmcft  reftoa^ois  de 
naltes;  lea  stucs  des  arabesques  mbI  de  ce  pmr  style  masreaqttee 
géofflétricpie  et  pevfftant  si  gracieux,  (koupée  autour  de  csa  xhuêt 
breux  bftiimens  de  la  mosquée,  sont  ceux  du  aémînakey  kiporUil 
centre  d'instruction  musulmane.  En  ce  moment,  ils  sont  yideSi  car 
on  répare  leurs  ^jiétustéa  croulantes. 

On  ne  sait,  i  tral  dire»  ce  gui  est  vieux  ou  sécent,  d«is  cepaji 
d'autrefois,  où  tout  semble  neuf  sous  la  couche  perpétudleiiait 
renouyelée  de  chaux  blaaehe^  où.  tout  pacaît  uiâaa  c^peadaoi, 
tellement  les  habitudes,  lea  situations»  les  moems  ont  peu  changé 
depuis  douze  siècles,  où  tout  s'^foudce  lorscpi'on  y  touche  et  ne 
demeure  debout  que  par  quelque  miracle  d'équilibre  ou  de  haaid. 

Le  nef  eu  du  gouverneur»  un  bel  Arabe»  très  courtois^  très  obèse, 
richement  vêtu  d'une  gaudeura  vert  tendre  siu*  des  gilets  mei, 
nous  a  fiftit  lea  honneurs  de  la  mosquée^  nous  introduisant  mtee 
jusque  dana  la  salle  sacrée  dm  tombeau  où  est  ens^reli  le  suât 
compagnon  du  Prophète,  muni  encore  du  sachet  qui  contieiit  trois 
poils  de  la  barbe  vénérée  de  Mahomet.  La  grille  en  est  tout  omée 
de  drapeaux*  d'oriflammes  brodées  di  ex-voto^  de  souvenirs  csppartés 
de  La  Mecque  ptur  les  fiklèles.  La  petite  saUe,  du  reste,  n'asuam 
caractère  remiu^uable.  Sa  coiqM>ie  est  décorée  d'arabes^e^  ^ 
sauf  quelques  joUs  panneaux  de  faïence  persane  très  grosÂèce  qu 
alternent  avec  le  revêtement  de  marbre  noir  et  blanc  des  mWr 
l'om^DEiratation  en  est  assea  ordinaire.  Les  jours  de  iéte,  oa  ea 
recouvre  le  dallage  d'effroyables  tapis  de  moquette  française^  qiu 
nous  sooit  montrés  avac  orgueil  et  nous  feol  grincer  des  dests.!^ 
Arabes  ont  une  inexplicable  partialité  pour  ces  prodactioBi  aiat^ 
pé^ines,  et  c'est  grâce  à  cette  al)enratk»  qu'ils  se  débairaaeflt 
de  leurs  andennea  et  merveilleuses  tentures^  qui  font  alors  notrs 
luxe  et  notre  joie. 

Avant  de  rentrer  en  ville,,  l'aimable  colonel  G.^  qui  veat^i^ 
nous  escorter  dana  notre  [uromenade^  nous  mène  dans  la  caiapt?^^ 
aujHTès  d'un  des  plua  beaux  restes  de  l'art  arabequi  se  possei^ 
voir.  C'est  une  dteme  gigantesque,  d%ne  d'être  rtmaiiie,  et  qae, 
depuis  deux  ans^  lea  troupes  françaises  sont  ea  train  ie  débbf^ 
et  de  restaura.  Elle  e^  oMwiguev  i  del  ouvert,,  véritable  1»^  ^ 
100  mitoes  de  diamètre»  Au  centre,  ime  haute  ooluone  ^  '^ 
nerie;  tout  autour,,  une  épaisse  muraille  seolenue  par  des  csfsU»^ 
forta  énormes»  L'a^ea  eaest  ^randiose^  Remise  en  me^r^*^ 
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vont  les  eau  ^  desoeMimt  p<ar  les  nombrcmx  sillons  de  la  chaîne 
<le  jnontagnes  H^bas  à  l'ouest,  elle  rendra  &  &airouan  la  Tie  et  l'abon- 
dance, car  il  pleut  iBrement  id,  et  la  soif  y  est  une  soufirance  fré- 
quente» 

De  la  berge  un  peu  rarélefée  de  la  citerne  nous  embrassons  d'un 
coup  d'œil  toute  la  ville  bizarre,  enfermée  dans  son  carré  de  hautes 
murailles,  cpie  dépassent  les  coupoles,  les  tours,  les  minai^els  de  ses 
nombreuses  mosquées,  mais  absolument  isolée  au  milieu  de  la  vaste 
plaine  qui  s'abaisse  ici  ttn  pe^  en  cuvette.  Pas  un  arbre,  pas  un 
TUlage  M  loin;  srale,  la  1%ne  bleue  du  Djebel  Zaghouan  sépare,  au 
mord-ouegt,  ce  grand  désert  de  Thorison,  qui,  partout  ailleurs,  se 
<:onft)nd  avec  hri. 

Nous  avons  peine  à  nous  figurer  que,  de  cette  petite  dté  soli- 
taire, comme  ensevelie,  loin  de  tout,  dans  cette  contrée  stérile,  soient 
parties  les  formidables  expéditions  qui  ont  envahi  FEspagne  et  la 
Sicile  ;  que  d'îd  même  les  Arabes  eussent  pour  objectif  Grenade  ou 
Paierme  ou  Sévflle,  qu'ils  vinssent  jusqu'ici  retremper  leur  zèle  et 
ieurs  férocités  de  conqnérans. 

Kairouan,  la  première  étape  des  Arabes  en  Tunisie,  fondée  par 
J^di  Okba,  leur  général,  la  cinquantième  année  de  l'hégire  (869  de 
i'ëre  chrétienne),  détruite,  rebâtie,  ravagée,  mise  à  feu  et  à  sai^  ' 
ttn  nombre  de  fois  incalculable,  a  gardé  à  travers  les  siècles  son 
puissant  prestige.  Il  y  a  des  royautés,  même  déchues,  que  rien  ne 
peut  «tteiiidre, 

A  l'angle  ioMrieur  de  la  muraille  fortifiée  s'élève  la  haute  tour 
carrée  du  minaret  de  la  grande  mosquée,  celle  fondée  par  Sidi 
OU)a  Im-même,  dominant  la  vûie  et  la  campagne  au  loin.  Nous 
l'avons  entrevue  trop  tardivement  hier,  et  maintenant  nous  allons 
y  consacrer  notre  après-midi. 

Nous  rentrons  €fn  ville  par  la  poilo  des  Teinturiers,  où  sèchent  à 
toutes  les  maisons  de  longues  pièces  de  coton  rouge  ou  bleu  faisant 
de  violentes  taches  crues  sous  le  soleil  ardent. 

Le  grand  caractère,  l'ordonnance  simple  et  sobre,  la  proportion 
vaste  de  la  Djama  Sidi  Okba,  me  rappellent  la  mosquée  d'Amrou 
an  Caire.  Même  cour  gramfiose  entourée  de  portiques,  même  cou- 
pole et  surtout,  dans  la  grande  salle  de  la  prière,  même  forêt  innom- 
brable de  colonnes,  plantées  comme  en  quinconce.  Et  que  ces  colonnes 
sont  belles  et  variées!  Marbres  précieux,  onyx,  jaspe,  granit  rose  ou 
gris,  porphyre;  les  matériaux  les  plus  rares,  les  chapiteaux  les 
plus  divers,  de  tous  les  styles,  romains,  byzantins,  arabes.  Les 
boiseries  de  la  ctaôre,  de  la  ddture  d'un  coin  réservé  autrefois  à 
une  biUîotiièque,  sont  d'un  travail  d'incrustation  exquis,  celles  des 
grandes  portes  qui  ouvrent  sur  la  cour,  d'un  goût  superbe. 
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Combien  de  temps  ces  merveilles  échappermit-elles  au  vudi* 
lisme,  au  manque  de  scrupule  des  visiteurs  de  Kairouan?  Déjà,  — 
et  nous  avons  honte  et  désespoir  de  le  constater,  — >  des  morcetn 
ont  été,  depuis  quelques  mois,  arrachés  de  cette  boiserie  d^ieate 
du  Hihrab.  On  a  réparé  la  brèche  ces  jours-ci,  et  le  gardien  dek 
mosquée  nous  en  montre  la  trace  avec  une  indignation  qoe  noos 
ne  partageons  que  trop.  L'absence  brutale  de  respect  pour  la  Ai 
religieuse  des  conquis,  la  destruction  ou  le  pillage  des  choses  inx- 
quelles  sont  attachées  leurs  traditions,  leur  histoire,  leur  art,  leon 
souvenirs  est  une  triste  et  peut-être  bien  inefficace  méthode  d'alli^ 
mer  notre  influence;  et  j'ai  été  cruellement  choquée  de  sentir  pios 
d'une  fois  ce  manque  de  convenance,  pour  ne  pas  dire  daTan- 
tage,  chez  ceux  mêmes  qui  devraient  donner  un  exemple  bien  diA 
férent. 

Tout  ici  est  sévère  et  recueilli.  De  faibles  rayons  de  jour  filfreat 
par  les  rares  vitraux  de  la  coupole.  La  pcn-te  ouverte  éclaire  seule 
une  rangée  de  fidèles  accroupis,  psalmodiant  la  prière  de  raprès- 
midi.  Quelques  colonnes  de  granit  d'un  rose  d'or,  plus  poli  et  phtf 
tendre  que  les  &utres,  reluisent  d'une  fine  strie  de  lumière  eootre 
les  sombres  avenues  de  piliers  qui*  se  perdent  dans  robscorité. 
C'est  bien  ici  le  joyau,  le  sanctuaire  de  cette  ville  sainte  et 
farouche,  le  rempart  de  la  foi  musulmane  dans  la  vieille  Ifriki*» 
Au  fond  de  la  vaste  cour  cloîtrée,  vis-à-vis  des  portes  de  la  mos- 
quée, s'élève  le  minaret.  Le  muezzin,  agitant  un  drapeau  rouge,! 
appelle  en  ce  moment  à  la  prière.  À  son  cri  vibrant  répondent 
d'autres  voix  de  tous  les  minarets  de  la  ville. 

La  prière  est  la  grande,  la  continuelle  occupation  des  ildties 
ici.  a  Ils  ne  font  pas  autre  chose,  »  nous  dit  le  barbier  aiec  nn 
peu  de  dédain.  Hassan  est  Algérien  et  peut-être  sceptique. 

Au-dessus  de  la  porte  du  minaret  sont  incrustés  des  fngfl^^ 
d'inscriptions  romaines.  Un  rapide  escalier  intérieur  conduit  i  j* 
plate-forme  du  muezzin,  et  mes  compagnons  montent  pour  jouff 
de  la  vue  très  étendue  qui  embrasse  la  ^e  et  les  environs  infini- 
ment éloignés. 

Rester  dans  cette  belle  cour  me  suffit.  Des  fleurettes  parfto*^ 
de  réséda  sauvage  percent  entre  les  dalles  du  sol,  le  ciel  est  <w 
saphir,  le  soleil  baissant  dore  les  briques  rougissantes  du  minarw. 
Un  des  nôtres  cherche  à  fixer  par  la  photographie  les  détails  pr^ 
cieux  des  colonnes  variées.  ^^ 

Le  charme  de  ces  instans  sera  inoubliable,  comme  il  »  été  trop 
rompu...  Car  l'heure  avance.  Les  gardiens,  un  peu  ^^^^^^lJ. 
lent  fermer  la  mosquée.  Nous  rentrons  à  pied  vers  l'*^'^^*^®'^ 
tant  avec  émotion  nos  projets  du  lendemain.  Nous  d0T<ww  retoam 
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à  rSnfida  par  une  route  de  traverse,  directe,  dans  rintérieur,  sans 
repasser  par  Sousse.  Mais  en  quel  état  sont  les  gués?  Voilà  ce  que, 
depuis  quinze  jours,  nous  cherchions  à  savoir  à  Tunis.  Tous  les  ren- 
seignemens  se  sont  contredits  successivement  :  pour  un  qui  était 
favorable,  en  venait  un  autre,  tout  à  fait  inquiétant.  Ici  même,  à 
quelques  kilomètres  des  endroits  scabreux,  on  ne  le  sait  guère  ou 
point.  Nos  compagnons  de  route,  qui  retournent  à  Sousse,  nous 
pressent  affectueusement  d'y  revenir  avec  eux.  Le  colonel  croit, 
au  contraire,  que  nous  pouvons  poursuivre  hardiment,.,  et  nous 
o£Bre  l'escorte  d'un  spahi  dont  le  cheval  me  servira  si  les  passages 
sont  trop  périlleux  en  voiture.  Son  avis  l'emporte,  et  nous  nous  . 
lancerons  dans  l'inconnu. 

A  la  nuit  close,  il  est  temps  d'aller  au  festin  qui  nous  attend. 
Hélas  I  nous  n'y  trouvons  pas  le  gouverneur  lui-même.  Un  peu 
soufiDrant,  il  a  chargé  son  frère  de  le  remplacer.  Mais  ce  n'est  pas 
du  tout  la  même  chose.  Le  général  ne  comprend  guère  le  français, 
et,  malgré  les  traductions  du  barbier,  à  qui  l'on  fait  prendre  place 
à  côté  de  nous,  —  sans  toutefois  qu'il  partage  le  repas,  —  son 
intelligence  est  très  opaque  et  ne  vient  pas  en  aide  à  son  ignorance. 
La  salle  est  grande,  très  haute,  très  belle,  brillamment  éclairée; 
une  table  à  l'européenne,  des  candélabres,  des  porcelaines  fran- 
çaises, des  couverts,  du  vin.  Pas  d'autres  convives  que  nous  quatre, 
notre  hôte  et  le  barbier,  comme  spectateur  et  interprète.  Une 
soupe .  et  un  plat  de  rissoles  inaugurent  le  dîner,  et  tout  allait 
à  souhait,  les  compUmens  se  succédant,  lorsqu'un  incident  insai- 
sissable est  venu  tout  compromettre.  Est-ce  l'oubli  du  pain,  qui 
consterne  un  des  nôtres,  est-ce  l'apparition  de  ces  horribles  tartes 
feuilletées  à  l'huile  rance,  sentant  la  lampe  éteinte  qui  a  filé  long- 
temps, ou  la  figure  un  peu  grognon  de  notre  hôte?  Le  fait  est 
qu'un  fou  rire  maladif,  navrant,  effroyable,  s'empare  de  deux  d'entre 
nous.  Héroïquement  nous  continuons  à  manger,  malgré  des  con- 
vulsions intérieures.  Le  cousscouss  salé,  le  mouton  rôti  et  farci,  le 
C0U8SC0U8S  sucré  aux  dattes  et  aux  rsdsins  secs  se  succèdent  ;  nos 
souffrances  aussi.  Le  général  ne  s'aperçoit  de  rien.  E.  et  R.  gardent 
une  solennité  rigide  qui  nous  sauve  sans  nous  calmer.  Le  vin  de 
Champagne,  les  quiproquos  assez  bizarres  de  notre  hôte,  les  tra- 
ductions compliquée  et  pédantes  du  barbier  nous  servent  parfois 
de  prétexte  pour  laisser  percer  un  instant  notre  galté,  mais  sans 
oser  nous  regarder  en  face. 

Le  repas  semble  interminable,  et  lorsque  nous  pouvons  enfin 
prendre  congé  du  général  et  laisser  éclater  dans  la  rue  silencieuse 
nos  rires  contenus  ;  le  soulagement  est  plus  grand  encore  que  hier 
soir,  en  quittant  les  Alssaoua.  Longtemps  nous  rions  tous  quatre,  dans 
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1q  grand  hangar  dosi  qui  sert  de  k)gemeiit  à  nos.  aniSt  aasia  sir 
leurs  petUs.  Uts  de  camp*,  seuls  iB€«bIes.  de  cafta  chflm&raà  cemàa: 
primitive^et  chefcbapit  à  ooUier  91e  dcmaiamfttiir  nous  aousdinDi 
un  Iristd  adieu. 


Dimanche  16  décembie» 

Six  heures  du  malin  [  il  faut  partir,.  Notre  voiture^  désormais  soG- 
taire,  hélaal  attend  devant  la  porte,  et  no«6  qpiittons  ici  nos  eomfÊr 
gnons»  qui  s'en  vont,  eux,  par  Sousset^  poursuivre  dans  Is  sod  dek 
régence  leurs  sayans  travaux  et  leurs  rechercheftarchéologifMS» 

Tout  ce  qui  finit  est  triste,  et  surtMt  use  loDgwe  et  ehamaile 
association^  Notre  route  est  ver»  là  nord,  et  au  aectiv  delà  Yilkf^ 
nous  traversons  dans  la  clarté  naissante,.  1»  nule  cahat  du  târoâ 
desséché  nou&  repreiuL 

Le.  spahi  du  colonel  noua  précède»  chesdunâ  lea  meUleon  pis<- 
sages  dans  les  sillons  profonds  et  ixmombrables  de  la  voie^F^ 
nous  voyons,  son  manteau  rouge  disparaître  dans  un  nvÛMma^ 
soudain*  C'est  un  oued  qu'il  faudra  trawrsar  a|^  lai;2Bais  le 
fond  n'est  presque  toqours  qu'iAe  boiie  séchée».  eiaquelée,  oa  u 
peu  de  vase  gluante.  La  seule  difficulté  est  de  da  pas  toistf  «b 
desœndant  ou  en  gravissant  Lea  talus  à  pic  qui  a'eibndient  squà  ka 
efforts  des  chevaux. 

Le  pays  est  plat,  triste^  monotone,  comnae  une  ner  ds  duuuBfi^ 
da  petits  joncs,  de  brousses  de  jujubiers  dépCMÂUés».  dent  les  boa* 
ches  épineuses  ont  une  teinta  lilaa  ou  gris  pede  tflMt  kiAsttgt- 
liàre«  Des  troupes  de  chameaux  paissent  dans  le&  lointaiisyi^  V^ 
filant  contre  le  cid  en  lignes  fantastiques» 

Au  milieu  du  jour»,  nous  sommes  au  grand.  Oued^  l'endroit  crir 
tique  de  notre  voyage.  La  boue  sèche  et  amonoette^  les  fimdrièitt» 
ralentissent  iM)tre  marche  ;  les  eahets  sont  effiroyablas.. 

Dans  le  Kt  pierreux  da  torrent^  une  file  de  chameau  clwiw 
prudemment  le  passage..  U  y  a.  peu  d'eau^  beaMomp  àeW^  ^ 
petits  chevaux  tirent  vigoureusemûOit  aux.  cris  du  Maltais;  1*^^* 
ture  résiste  aux  secousseS'  supcèmee^  —  nous  ne  versons  psùit,  " 
et  noua  avons  passé  I 

Bientôt  noua  entrons  sur  le  domaine  de  TEiafida.  Las  ^^^^ 
cactus  gigantesques  et  d'aloës,  et  les  vastes  plaiaes  entrece^^  ^ 
rigoles  pour  y  retenir  Teau  des  pluies»  ÛMKqaenI  ^  1»  ^^.'^ 
commence  icL  Vers  cinq  heiurea  enfia^  noua  pwvons  aperceveii  ^ 
blanches  terrasses  du  Dai>etBey»  et  peu  aptte,  bqh^  sûdw^  ^ 
nouveau  lea  hôtes  de  IL  Mangiavacchi. 
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Il  nom  faut  conter  nos  afootores,  et  pms  reesortir  povr  jouir 
tfmi  merveflleux  coucher  de  eoleâ.  Le  vert  inleiiBe  du  ciel  est  toiA 
parsemé  de  petits  joyanx  roses,  comme  un  ooHier  de  fêeB^  —  les 
beHes  dmes  du  Zeghonan  «ont  de^enoes  de  llndigo,  —  de  longues 
fœées  de  hnoière  éclairent  les  troiqpeafcc  qm  rentrent,  les  cbtmeHes 
suivies  de  leurs  petits,  les  microscopiques  saches  arabes  ma  cou- 
leurs  bariolées.  De  jeunes  Bédouins,  presque  nus,  grimpent  aor  les 
unes,  gilopent  sur  les  autres* 

Bientdt  ce  spectacle  vivant  fait  place  à  une  gronde  paix.  H  ne 
reste  plus  que  les  iveuro  loqours  fid^es  et  Iransœndanles  4e  m6 
crépuscules,  qui  cTéteignent  lentement  dans  ia  nuit. 


Lnndil?  décembre» 

Kons  Tevenens  itont  juste  povr  assister  à  la  foire  du  Imidi,  que 
M.  Mangiavaocln  vieot  d'inaugurer  pour  attirer  et  servir  de  oentne 
He  révmon  ans  Arabes  disséminés  sur  cet  Munense  domaine. 

n  y  a  deux  ms,  iors  de  l'HUSurrecticm,  ub  grand  nembM  d'enteB 
exxKy  qm  avaient  n  fait  le  coup  de  fusil,  «  ét»ent  passée  en  Tripali- 
taine  «on  avaient  foi  vers  le  end.  ils  revieunent  maintenant;  ia 
sécurité  est  complète,  et  l'intelligent  directeur  cherche  de  tontes 
manières  à  les  ramoier  «t  à  les  mttacber  au  sd.  On  a  grand 
besoin  id'enx  ponr  penpler  et  expbit^  «dans  la  nesure  de  leners 
iaoukés  certaines  parties  'du  domaine,  fîetle  snpeibe  furopriété  de 
)a  Société  franeo-'afncaine  manque  ée  bras  s  c'est  là  ea  grande 
érprewe.  M,  UangivnieGhi  connaît  admirablenient  la  langue*  les 
mœurs  des  Arabes,  et  leurs  aptitudes.  Personne  ne  saurait  oonime 
Im,  à  la  Ms,  ntiliser  «t  ânflaœoer  oes  natfures  insaisissables  «t  si 
natareUement  hostiles.  Anaû,  (depuis  denx  «na,  a4-il  obtenn  des 
Tèsultals  surpreoans.  fie  tous  les  côtés  de  cette  £n6da,  gmnde 
comme  «n  arrondissenent,  la  vie  pénètre  ;  'Cette  année,  la  planta- 
ticm  de  fa  vigne  et  Tirrigatîon  par  des  paiis  artésiens  sont  <ieux 
nonveiles  entreprises  qui  povnront  devenir  dss  éléinens  de  prospé- 
rité infime  et  auzqfndhs  tl  ^'attache  tout  apécialeoMnl.  U  vient 
d'iottaHer  dans  «n  vîHage  cnéé  posr  elles,  à  cpnhfnes  kilomèlres 
duJ)M^-eeyt,  centre  de  {''exploitation,  tonteune  cohmiede  fiuniUes 
maltaises. 

Le  dimat  ^est  si  beau,  le  sol  si  iertilefet  si  prodnettf,  et  le  dîfce- 
tenr  si  intelBgBwsroent »déFené  à  son  «nre,  qne  l'fiifiAiinoBspanitt 
devoir  devenir  sous  peu  un  coin  de  paradis  taniaîen. 

U  aiÉâson  principale  du  Oap«14ey,  Drùnouslogeonn,  bfttie,aban- 
dinnée  à  phêieurs  reprises  pendant  l^msnrraoliw,  «nriégée  alors 
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furieusement  et  sauvée  par  i'énei^e  du  directeur,  est  tout  juste 
temunée.  Elle  a  un  certain  air  de  place  forte,  avec  ses  meurtrières 
et  ses  murailles  épaisses,  car  il  faut  toujours  compter  en  Afriiiae 
avec  la  chance  d'un  siège  possible.  Les  fermes,  lesétables  ouvertesi 
les  bergeries,  les  jardins  potagers  sont  groupés  alentour;  puis  les 
maisons  des  employés,  et  un  peu  plus  loin  les  tentes  ou  douars  des 
bergers. 

Cest  là  que  se  tient  le  marché.  Les  Arabes,  les  Berbères  sont 
venus  en  foule,  qui  à  âne,  qui  à  pied  ou  avec  son  chameau, — yendie 
ou  acheter  du  blé,  des  nattes,  de  l'huile  surtout,  ou  échanger  des 
bestiaux.  Les  provisions  sont  étalées  à  terre  devant  le  marchsod 
accroupi  :  les  ftnes  et  les  chameaux  entravés  paissent  derrière  lenis 
maîtres.  La  scène  est  charmante  et  pleine  de  couleur. 

Je  m'arrête  devant  un  déjeuner  qui  se  prépare  :  trois  Irabes 
d'un  âge  mûr  sont  assis  autour  de  quelques  petits  bâtons  enfluDisés 
sur  lesquels  est  équilibrée  une  marmite  où  l'huile  bouilloDDe.L'im 
épluche  des  poivrons  rouges,  qu'il  y  jette  à  mesure  ;  un  second 
casse  des  morceaux  d'un  pain  arabe  noir  et  calciné  qui  épaissiit  la 
soupe;  le  troisième  y  verse  tantôt  un  peu  de  sel,  tantôt  un  peu  d'eau. 
Le  piment  rouge  est  le  régal  indispensable  des  Tunisiens.  Ilsneaitl 
belles  dents  quand  je  fais  la  grimace,  car  l'odeur  seule  de  leur  huile 
rance  est  écœurante. 

11  y  a  môme  de  petits  étalages  de  a  nouveautés  »  et  de  modes: 
haïks  en  belle  laine  blanche,  couvertures  de  Djerba  ou  de  Gabès, 
aux  dessins  variés  de  rouge  et  de  vert,  représentant  des  files 
de  chameaux,  ou  des  rayures  bizarres  et  géométriques;  et  pois  les 
inévitables  foulards  de  coton  aux  couleurs  criardes,  desTerroterias, 
des  boutons. 

Nous  approchons  des  douars,  mais  plusieurs  des  femmes  jettent 
des  cris  à  la  vue  de  notre  groupe  et  je  pénètre  seule  sous  des  tentes 
d'une  saleté  nauséabonde.  Les  pauvres  créatures  sont  yètues  de 
haillons,  mais  couvertes  de  bracelets  et  de  colliers  :  bigarres  assem- 
blages de  perles  de  verre,  de  boutons  de  guêtres,  de  breloques  de 
cuivre  ou  d'argent  devenues  informes  par  l'usage.  Leur  type  de 
visage  rappelle  étrangement  celui  des  gitanas.  L'œil  farouche  et 
superbe,  la  bouche  grande  et  aux  dents  étincelantes,  la  figure  plate* 
la  coiffure  volumineuse  et  chargée  d'omemens.  Quelques-unes,  pl^ 
apprivoisées,  sortent  de  l'enceinte  de  leurs  douars  pour  condor 
avec  moi  la  vente  de  quelques-uns  de  leurs  ornemens  ou  de  \&^ 
fétiches;  toujours  des  cornes  de  gazelle,  des  a  mains  de  Fatma« 
contre  le  mauvais  œil. 

Chemm  faisant,  H.  Hangiavacchi  nous  explique  les  détails,  tes 
rouages  compliqués  de  cette  belle  entreprise,  et  sa  parole  claire  et 
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vivante  nous  commnnique  la  passion  qu'il  y  met.  Qu'il  ferait  bon 
venir  passer  ici  de  longs  mois^  dans  l'air  le  plus  pur  du  monde, 
assistant  au  curieux  développement  de  cette  large  vie  agricole»  où 
plusieurs  races  diverses  sont  appelées  à  l'œuvre,  où  la  fertilité  est 
surprenante,  où  le  paysage  est  d'une  grandeur  infinie  I  Et  puis  tout 
ce  pays  est  plein  de  souvenirs,  jonché  de  ruines  intéressantes  que 
Ton  connaît  à  peine.  Sa  richesse  à  l'époque  romaine  était  si  con- 
sidérable, que  dix-sept  villes,  des  villages,  des  fermes  prospéraient 
sur  le  domaine.  Des  voies  le  sillonnaient  en  plusieurs  sens,  —  un 
port  servait  de  débouché  à  ses  seules  productions.  Les  guerres,  les 
fléaux,  les  invasions  berbères  et  arabes  ont  tout  détruit,  mais  non 
tout  épuisé.  L'Enfida  peut  encore  redevenir  un  grenier  d'abondance 
et  une  colonie  des  plus  florissantes.  Â  tout  instant  nous  en  retrou- 
vons la  preuve.  A  la  table  hospitalière  du  Dar-el-Bey,  on  nous  o£Qre 
du  gibier  excellent,  un  superbe  poisson,  pris  et  péché  sur  le  domaine; 
du  miel  exquis,  il  est  d'ici  ;  des  pommes  de  terre  nouvelles,  vraie 
primeur  en  décembre,  —  on  les  a  arrachées  dans  le  jardin  ce  matin  ; 
des  mandarines  cueillies  dans  le  vei^r;  de  l'eau  minérale  ressem- 
blant à  celle  de  Saint-Galmier,  —  elle  jaillit  à  quelques  kilomètres. 
Seulement,  pendant  tant  de  siècles  ce  riche  pays  a  été  si  aban- 
donné qu'il  faudra  de  persévérans  efforts  pour  le  transformer  de 
nouveau.  Du  côté  des  Arabes,  il  y  a  tant  d'incurie,  souvent  de  mau- 
vais vouloir  à  vaincre  I  Pourtant,  aujourd'hui  même,  M.  Mangia- 
vacchi  remporte  sur  eux  une  nouvelle  victoire  ;  une  dernière  tribu 
restée  réfractaire  est  venue  demimder  le  pardon  et  la  réconciliation 
et  il  va  recevoir  tantôt  les  chefs  qu'il  vient  de  se  rattacher. 

La  journée  est  claire  et  ensoleillée,  et  on  nous  propose  une 
course  à  Takrouna,  ce  village,  ou  plutôt  ce  nid  d'aigles,  dont  les 
masures  se  confondent  avec  les  aspérités  d'un  haut  pic  qui  se  dresse 
à  l'horizon.  Pendant  bien  des  mois  après  l'occupation  française,  la 
tribu  berbère  qui  habite  ces  sommets  était  restée  hostile.  Grâce  à 
l'habileté  conciliante  du  directeur  de  l'Enfida,  les  bonnes  relations 
sont  rétablies. 

Nous  laissons  la  voiture  nous  attendre  à  un  petit  marabout  con-  « 
struit  au  pied^de  la  montagne,  et  nous  escaladons  le  rapide  sentier  de 
chèvres,  seul  côté  accessible  de  ce  repaire  sauvage. 

Les  rochers  gris  couverts  d'épines  et  de  broussailles,  les  cactus, 
quelques  chameaux  engagés  devant  nous  dans  cette  âpre  montée, 
un  petit  âne  au  large  fardeau  débordant,  nous  rendent  l'ascension 
difficile.  Arrivés  à  une  étroite  terrasse,  sorte  de  couloir  serpentant  le 
long  du  rocher  et  dominant  le  pays  à  une  grande  hauteur,  nous 
voyons  venir  à  nous  les  notables  de  la  tribu,  prévenus  de  notre 
visite  et  très  empressés.  Nous  montons  encore,  par  des  défilés  en 
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sgzic^  ^  vcôd  mie  piettière  fliiisoa  oommfi  aoaroobôe  anboràda 
précipioe.  Aniour,  plos  kftut,  dans  chftfoe  jiifraotiiosilé  «In  redior, 
l'une  suEplombant  raatpe,  on  percbées  Jkii-des«i«dii  vide,  «wt  Jes 
babhidons  de  ces  braves  gens,  ie  cireîe  cpi^ADCviie  EBropéemie 
n'est  encore  oMHilée  id,  et  le  chef  m'tfivîte  i  entrer  dans  cette  pie- 
mière  dememtey  strictement  «  harem,  »  car  aeiri  fl  a  le  pnnlège 
d'entrer  «vtec  moi.  Notts  enveoos  nn^ocffridar  4Qriaenx«  qpi  court  à 
pic  au-ëessui  de  TahlHie,  poossoBS  jdasieurs  portes  <îodeB,lr»vBr- 
jons  une  cour  ttont  infecte  de  fimier  et  d'immondices.  Mon  guide 
eppetie,  et  vme  trenpe  de  femmes  soit  en  conrantd'un  sombue  tandis. 
ÉàeB  «'amâteot  consleraées  en  m'aperoevant,  baisent  hunUenoent 
la  main  de  mon  conducteur  et  puis  m'entourent  avec  des  ans»  des 
nree,  desaim  efiuéa.  On  me  Uà  entrer  dais  le  haremt  la  Jcegne 
pôèce  <ihsonre,  basse,  à  peine  éclairée  par  la  porte  enverte,  d'nne 
sal^'Ot  d'une  misère  indkiUas*  Aincdenx  bonts^le  dimneamaçim- 
nerie  où  la  hmiSie  patrae  b  nuit.  Bn  un  înstaitf,  la  saHe  est  bondée 
de  femmes  et  d'^ana.  flilesme  regaident,  me tovchent avec ifes 
cris  de  sanvages,  —  puis  s'eohaidissant  me  saisissent  les  mains 
pour  Ycnr  mes  bracelets.  Hes  gants,  ma  pèlerine  de  fimirve  nv- 
tout,  Jes  confondait;  M  faut  les  ^er  et  elles  se  les  passent  snr  le 
visage  en  les  caressant  et  en  hurlant  de  rire.  Mes  cheveux  ans^  les 
étonnent,  —  les  leurs  sont  de  courtes  faroussailles  noiies.  On  m'en- 
traîne sur  le  divan  de  briques  croulantes,  et  là  un  examen  plus 
a^f^profendi  commence.  Iles  bottines  et  leurs  boutons,  puis  mes 
jupes  snoeessivement  soulevées  et  comptées  avec  des  ôbabissonMos 
et  des  cris,  et  puis  mes  bas  de  soiel  Mais,  devenant  inguiète  cette 
fois,  je  lais  retirer  impérativement  toutes  ces  mains  noires  qui 
m'examinent  avec  une  rage  enfantine. 

Elles  m'aoeaUent  de  questions,  de  gestes  comiques,  de  conopa- 
raisons  entre  elles  et  moi.  Je  ne  comprends  que  ces  denùëies  et 
j'imagine  que  le  résultat  n'est  pas  à  mon  avantage,  —  sauf  pour 
mes  bracelets  d'or,  qu^eQes  sewnt  passés  ambras,  et  peur  mes 
mains  qu'elles  comparent  avec  leurs  pauvres  pattes  noires,  tout 
écaiUées  et  usées  par  de  gros  tmvaux. 

Les  vieilles  leoûnes  sont  presque  nues  sous  leur  &utah  de 
cotonnade  bleue  toute  tnmée,  et  eUes  srat  hideuses  comme  de 
véritables  liaqûes.  Une  seule  femme  parmi  eUes,  |eune,  éiidem- 
ment  la  SêmràB  du  logis,  aemUe  porter  tous  les  vètemens  et  les 
bijoux  de  la  frmille  :  bracelets  de  fier  et  d'aiçent,  eoUiers  mnoia- 
farables  et  Ixinyans,  hmnenses  boudes  d'ordlles  et  fichus  aux  cou- 
leurs vives«  Dans  toutes  les  maisons  snccessiveflMntfe  n'en  vais  4e 
môme  qu'une  seule  qui  soit  parée  et  pour  laqudle  sam  doute  les 
plus  ftgées  sont  dépouiUéea. 
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Dès  que  je  puis  rentra:  m  poesession  des  parties  de  m&.  fanlette 
qiû  leur  aaâ  plu»  je  me  lève  malgré  irio^  aria  passionaés  pour  na 
retenir.  Le  spectacle  unique  que  je  lemr  ai  offert  ne  devrait  pae  si 
tôt  fiiûri  Ibis  cette  foule  est  si  gôiMkDite,  si  indiscrète  dans  aas 
curiosités  que  je  n'y  puis  plus  temr. 

Quelque  choae  d'accroupi  dans  le  reoein  le  pka  obsciur  m'attire 
pourtant.  C'est  une  pauvre  créature  qui  pleure  silenciaisema^  sur 
un  petit  enfant  couché  en  travers  sur  ses  genou»  On  oie  fait  signe 
qu'Û  est  malade,  et  le  p&le  p^  visage,  les  grands  yeux  fixes 
me  disent  mieux  encore  qu'il  n'a  peut-être  ^le  quelques  heures  h 
vivre.  La  mère  me  demande  quelque  chose,  — une  inèdecme  sans 
doute,  —  d'une  voix  déchirante.  Mais  que  faire  pour  retenir  cette 
pauvre  existence  fcêle  qui  s'étwuL?  Gea  malheureuses  créatures  ne 
comprraaent  ni  soins  ni  remëdest.  ^  la  vie  sfen  va,  oomme  elle  es4 
venue,  sans  aide  et  peutrétre  aans  laisser  de  traces! 

Après  avoir  t^miné  cette  première  visita,  qui  me  sitf&rait  com- 
plètement» il  fout  aller  chez  les  voisines  perdiées  plus  haut^  puis 
ches  d'autres  enecore»  Tout  au  sommet  du  pie»  d'oà  la  vue  est  la 
plus  extraordinaire,  le  cheik  me  fait  entrer  dans  sa  maison  à  lui;  il 
tient  à  faire  les  honneurs  de  ma  personne  à  sa  famille.  De  guide  il 
est  devenu  barnnm.  C'est  moi  qu'il  montre^  très  an  fait  maintenant 
des  énigmes  de  mon  costume»  U  me  fiùt  èter  gants  et  bijoux^  voile 
et  feunurea,  et  exhibe  le  nomlnre  de  mes  jupes*  Je  suis  forcée  de 
meltre  ici  encore  un  veiù  absolu.  Âk«s  il  va  me  chercher  des  rafirat- 
chissemens  :  un  bol  de  lait  aigre  et  des  rayons  de  msi  dans  une 
écuelle;  l'un  peu  agréable  à  boire,  les  autres  extrêmement  péril- 
leux à  manger  avec  mes  doigts»  Enfin,  ks  difficultés  vaincues^  les 
devoirs  de  courtoisie  accomplis,  les  salams  échangés»  je  termine 
cette  visite  absolument  exténuée  de  fatigue,  décoiffée,  défaite. 

Mais  au  dehors,  quelle  vue  magique  I  An  sud,  on  suit  la  plaine 
Juaqu'àKairouan^qus  nous  distinguons,  ainsi  qœ  le  lac  d^ean  douée 
que  nous  longions  hiar  et  qui  miroite  fublement.  A  l'est,  la  ma:  briUe 
ardente ,  comme  à  nos  pieds ,  quoique  éloignée  de  15  kilomètres 
peutrétre.  A  l'eusst,,  au  nord,.  les  belles  lignes  du  Dfebd  Zag^ioaan, 
les  vastes  terres  de  l'Enfida;  et  puis  le  soteQ  couchant  dore  succes- 
sivement les  hautes  canas,  fait  scwitHler  ks  flots,  laisse  partout  de 
longues  traînées  d'embres  pomrpres  el  vi^^ettes» 

Nous  rentrons  à  la  nuit  dose  de  cette  cmrieuse  expédition. 

Toujours  le  départ  matinal,  car»  en  cette  saison»  les  jours  sont 
courts  et  ks  étapes  longues,  Ualgré  le  Gmde  JoanM^  qui  indique 
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des  stations ,  des  gares ,  des  embranchemens  absolumeDt  imagi- 
nairesi  il  n'y  a  qu'un  seul  chemin  de  fer  en  Tunisie,  celui,  encore 
inachevé,  qui  mènera  à  Gonstantine,  et  puis  les  deux  tronçons  de 
Tunis  à  La  Goulette  et  à  Hammamlif .  On  est  donc  réduit  partout  m 
longs  trajets  en  voiture,  à  cheval  ou  à  pied. 

Cette  fois,  nous  n'avons  que  de  lointaines  espérances  de  revenir 
coloniser  à  l'Bnfida  et  nous  quittons  à  grand  regret  la  charmante 
hospitalité  du  Dar-el-Bey  et  ses  hôtes. 

Notre  programme  est  de .  nous  arrêter  aux  ruines  romaines  de 
Fradise,  à  quelques  lieues  au  nord,  encore  sur  TEnfida  et  très  pea 
en  dehors  de  notre  route.  Nino,  notre  cocher  maltais,  a  reçu  toutes 
les  explications  sur  les  toumans  à  prendre,  et  nous  partons. 

Les  alouettes  nous  accompagnent  de  leur  note  aigué,  et  Cbazein, 
notre  groom  arabe,  dont  remploi  me  parait  jusqu'ici  une  sinécure. 
grimpe  derrière  la  voiture,  d'où  il  chante,  comme  les  jours  précé- 
dens,  une  mélopée  très  nasale,  dialoguée  à  deux  personnages  et  qoi 
dure  là  journée  entière.  Même  pendant  les  plus  rudes  cahots,  il 
chante  et  ne  tombe  jamais,  quoique  accroché,  comme  un  cbat,  sor 
l'extrémité  d'un  ressort. 

Au  bout  de  trois  heures,  naturellement  notre  cocher  se  trompe. 
enfile  une  traverse  quelconque,  puis  soudain  s'arrête.  Qu'ya-t-ilî 
Une  roue  ne  tourne  plus.  Enfin  Ghazem  va  servir  à  quelque  chose. 
Il  s'agite,  pousse  la  roue,  Nino  aussi.  Impossible  :  die  est  comme 
soudée,  et  nous  sommes  échoués  sans  ressources  au  milieu  d'une 
lande  d'ajoncs. 

La  matinée  est  charmante;  nous  devons  être  près  des  ruines,  et 
le  seul  côté  grave  de  notre  aventure  serait  si  nous  manquions 
le  train  de  cinq  heures  à  Hammamlif  pour  Tunis,  et  alors  où  cou- 
cher?.. 

11  faut  envoyer  chercher  du  secours  au  Dar-el-Bey,  d*où  nous 
venons,  et  Ghazem,  dételant  un  des  petits  chevaux,  part  dessus  aa 
galop  en  exécutant  des  fantasias  effrénées.  Il  nous  ramènera  un  for- 
geron. 

Laissant  le  Maltais  continuer  ses  efforts  infructueux  sur  la  tois^ 
et  héler  au  loin  des  Arabes  indolens,  qui  se  gardent  de  venir  le 
secourir,  nous  partons  à  la  recherche  des  ruines. 

Un  berger,  qui  passe  avec  ses  chèvres,  nous  en  montre  la  direc- 
ion  :  —  C'est  tout  près,  nous  dit-il. 

Longtemps  nous  suivons  une  sorte  de  piste  au  pied  des  cxm^ 

Quelques  Arabes  de  rencontre,  curieux  de  nous  voir  là,  se  joi- 
gnent à  nous,  —  très  bonnes  gens  et  courtois,  —  mais  de  Fradise 
point  de  nouvelles.  Le  soleil  devient  chaud,  la  route  ardue. 

Où  allons-nousî  Un  cavalier  arabe  au  galop  franchit  la  lande  e* 
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vient  nous  rejoindre.  Il  a  le  fusil  en  bandoulière,  la  selle  brodée, 
un  beau  cheval  gris.  C'est  Mohamed,  un  des  gardes-chefs  de  la  pro- 
priété, fils  du  cadi  de  TEnfida,  de  grande  famille  et  ayant  fort  bon 
air.  Il  nous  avait  vus  hier  matin  au  marché,  et  il  vient  nous  faire  ses 
offres  de  service  très  bienvenues. 

Fradise  est  loin  encore,  et  il  me  propose  de  monter  son  cheval; 
mais  la  selle  arabe  ne  m'invite  guère.  Alors  il  nous  escortera,  et 
notre  suite  d'Arabes  de  raccroc  devient  très  humble  et  silencieuse 
devant  lui. 

Une  grande  heure  de  marche  encore  maintenant  à  travers  de 
beaux  bois ,  des  coins  de  prés  tout  fleuris ,  où  courent  de  petits 
ruisseaux;  quelques  maisons  sont  disséminées  dans  la  campagne. 
Nous  nous  enfonçons  dans  les  collines.  Mohamed  s'aperçoit  de  ma 
fatigue ,  fait  traire  pour  moi  des  chèvres  qui  passent ,  et  le  lait, 
écumant  et  délicat,  remplace  un  peu  notre  déjeuner  laissé  dans 
la  voiture. 

Encore  des  vergers  d'orangers,  de  superbes  chènes-liège.  Nous 
suivons  un  vallon  charmant.  Les  braves  Arabes  de  notre  suite,  tou- 
jours  grossissante,  me  voyant  cueillir  une  fleur  jaune,  se  précipitent 
sur  toutes  celles  de  la  même  couleur  qu'ils  voient  et,  en  un 
moment,  je  suis  fleurie  de  gerbes  dorées.  Nous  sommes  devenus 
très  vite  de  grands  amis,  —  à  la  condition  que,  successivement,  je 
les  laisse  tous  prendre  mes  poignets  pour  regarder  mes  bracelets, 
—  mon  lorgnon  surtout,  ce  sujet  intarissable  de  curiosité  et  de  rires 
partout  où  je  vais  ici. 

La  vallée  où  nous  sommes  se  rétrécit  en  descendant;  quelques 
fragmens  de  pierre  sculptée  gisent  sous  les  oliviers,  —  quand  tout  à 
coup  se  dresse  devant  nous  une  ravissante  arche  romaine.  C'est  une  des 
portes  di  Aphrodisium ^  maintenant  Fradise,  qui  fut  la  ville  dédiée 
à  Vénus.  A  droite  et  à  gauche,  le  flanc  des  collines  est  jonché,  cou- 
ronné de  ruines.  Devant  nous,  le  vallon  se  perd  dans  un  immense 
amphithéâtre  de  verdure  et  de  bois,  bomô  au  loin  par  les  gradins 
élevés  du  Djebel  Zaghouan. 

Malgré  notre  longue  attente,  la  surprise  est  complète.  L'arc 
de  triomphe  est  d'une  belle  proportion  et  d'une  couleur  d'or  rose, 
chaude  comme  le  soleil  qui  le  calcine  depuis  des  siècles.  Sa  con- 
servation est  parfaite  encore,  mais  peut-être  bien  menacée,  car  les 
plus  grosses  pierres  du  sommet  ne  tiennent  que  par  un  miracle 
d'équilibre.  Le  moindre  tremblement  de  terre  l'anéantirait. 

L'étendue  des  ruines  perdues  dans  la  verdure,  enfouies  dans  le 
soi,  disséminées  sur  les  hauteurs  et  au  fond  du  vallon,  est  considé- 
rable. 

Ton  LUT.  —  1884. 
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Le  mystère  troublant  d'une  yille  abandonnée  depuis  des  nèdes 
et  où  la  grande  Tie  de  la  nature  a  remplacé  Tactivité  iumaÎDe^ 
recouvrant  de  Qeurs  et  de  feuillages  un  j>as8é  qui  nous  estfresgse 
inconnu,  ajoute  une  émotion  toute  particulière  à  ce  paysage  àiîtàsi 
et  si  paisible.  Certes,  le  site  était  harmonieux  et  merveiUeuaemettl 
choisi  pour  une  yille  de  plaisirs  et  pour  le  culte  gui  laisse  «ncore 
son  nom  à  cette  belle  ruine  ignorée. 

Nous  sommes  loin  pourtant,  et  !1  s'agit  de  repartir  pour  gagner 
un  gtte  ayant  la  nuit.  Notre  beau  cayaHer  enyoie  des  Arabes  en 
éclaireurs  pour  amener  au  plus  yite  notre  yoiture,  qui  doit  être 
réparée,  et  puis  il  nous  installe  au  bord  d'une  jolie  source,  soustm 
bois  d'oliyiers  très  touffus.  Là,  il  nous  apporte,  à  l'abri  du  soIe3 
ardent,  des  rayons  de  miel,  du  lait  de  chëyre  et  des  mandarines. 
Sa  maison  n'est  pas  très  loin,  dit-Q;  s'il  ayait  seulement  su  hier 
notre  passage,  il  etlt  tué  un  bœuf  pour  nous  recevoir  honoiaUe- 
ment. 

Enfin  notre  yéhicule  raccommodé  apparaît  au  loin.  Noos  prenons 
congé  de  nos  amis  si  courtois  et  nous  regagnons  avec  mille  cahots 
la  route  sablonneuse  gui  remonte  yers  Tunis.  H  n'est  plus  douteux 
que  nous  ne  pourrons  arriver  à  temps  pour  prendre  le  train,  Kotre 
aventure  a  occupé  toute  la  matinée. 

Les  haies  de  cactus,  les  vieux  oliviers  décharnés,  les  touffes  de 
jujubiers  gris  perle,  les  buissons  sacrés  couverts  de  chiffons  en 
ex-voto ,  les  chameaux ,  les  Arabes  nomades  et  les  petits  ines  se 
succèdent  jusqu'à  la  nuit.  Pendant  longtemps,  nous  avons  aperçu 
devant  nous  la  ligne  sévère  des  montagnes  qui  se  prolongent  jus- 
qu'au cap  Bon,  et  à  leurs  pieds,  au  bord  de  la  mer,  la  fille  pitto- 
resque de  Hammamet.  Maintenant  nous  ne  voyons  plus  rien. 

Nos  pauvres  petits  chevaux,  attelés  sans  boire  ni  mang^  depuis 
le  lever  du  soleil,  vont  toujours,  —  à  travers  les  fondrières,  ks 
oueds,  les  sables.  L'obscurité  est  si  profonde  que  Ghazem  nouspé- 
cède  avec  une  lanterne  et  que  le  Maltais  cherche  avec  précauliûn 
un  passage  entre  les  trous  du  chemin. 

Depuis  une  heure,  le  phare  de  Carthage,  qui  brille  en  lace  de  nous, 
de  l'autre  côté  du  golfe,  nous  décourage.  H  semblait  si  près  fn^^ 
nous  l'avons  d'abord  aperçu  I 

Où  coucher?  Car  continuer  en  voiture  jusqu'à  Tunis,  ce  swr,  ^ 
impossible,  et  il  n'y  a  plus  de  train.  La  route  est  impraticable  b 
nuit,  et  d'ailleurs  les  portes  de  la  ville  seraient  fermées.  Il  y  a  encore 
cinq  heures  de  route.  Enfin  voici  une  lumière  devant  nous,  p^ 
deux.  Cest  la  petite  gare  du  village  de  Hammamiif  etses  qaelqoes 
maisons.  Le  Maltais  arrête  ses  chevaux  épuisés  sur  la  place.  Ibint^ 
nant  conunent  trouver  un  asile?  D'aiiberge  il  n'y  en  a  poio^ 
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L'ancien  palais,  converti  en  casernoi  et  où  nous  comptions  deman- 
der l'hospitalité,  est  désert,  la  garnison  partie.  Les  autres  maisons 
de  plaisance  de  ce  petit  endroit  d'eaux  thermales  sont  fermées 
rhiyer,  la  salle  d'attente  de  la  gare  dose  jusqu'à  demain.  U  va 
falloir  passer  la  nuit  dans  notre  voiture,  lorsqu'un  brave  Arabe 
vient  nous  offrir  l'hospitalité.  Il  est  le  portier  de  l'établissement 
de  bains,  qui  appartient  aussi  à  la  Société  de  t^fiafida,  et  il  nous 
propose  un  asile.  II  commence  même  par  nous  conduire  dans  son 
prière  harem,  salle  basse  où  des  paquets  roulés  dorment  sur  le  divu 
de  pierre.  —  Mais  tout  vaut  mieux  que  cette  intimité;  alors  il  nous 
ouvre  une  chambre  adossée  aux  piscines,  à  la  douce  température 
fade  et  moite,  et,  plein  de  2èle,  nous  y  apporte  deux  matelas  et 
des  couvertures,  encore  chaudes,  dont  i!  a  dû  dépouiller  sa  famille. 
Des  oranges  et  des  œufs  durs,  par  prudence  réservés  de  notre 
déjeuner,  font  le  souper;  —  car  trouver  dans  un  village  arabe 
quelque  chose  à  manger  est  littéralement  impossible,  -^  et  nous 
nous  jetons  tout  habillés  et  bien  las  sur  ces  lits  improvisés,  sans 
nous  douter  du  péril  qui  nous  j  attendait. 

Notre  ignorance  n'est  pas  longue  :  au  bout  de  cinq  minutes, 
Fenvahissement  de  l'ennemi  est  général,  absolu,  le  sommeil  impos- 
sible«  le  i?upplice  vraiment  cruel.  Je  n'ai  jamais  compté  avec  plus 
d'impatience  les  longues  heures  de  la  nuit,  écouté  plus  impatiem- 
ment les  chants  d'un  coq  partant  de  notre  cour  pour  être  répétés, 
successivement ,  par  tous  les  coqs  du  village ,  ou  les  gloussemens 
des  cttiards  blottis  sous  une  fenêtre*  A  cinq  heures  enfin,  n'y 
tenant  plus,  je  vais  me  promener  au  clair  de  lune,  chercher  la  fraî- 
cheur calmante  et  quelques  adoucissemens  à  mes  tortures. 

Les  étoiles  toutes  pâles  s'éteignent  lentement;  les  deux  cimes 
pointues  du  Bjebel-bou-ïomeïn ,  le  mont -Cornu,  se  dressent 
noires  avant  de  rougir  tout  à  Ilieure  aux  approdies  du  soleil. 

Quelques  Arabes  matineux,  pressés  d'arriver  au  marché,  piquent 
leurs  ânes  ou  leurs  chameaux,  qui  glissent  sans  bruit  comme  des 
-OTûbres  fantastiques. 

Les  échoppes  s'ouvrent  et  Todeur  d'huile  frite  se  confond  avec 
Itt  fraîche  brise  de  mer.  A  mesure  que  le  jour  paraît,  les  coquettes 
maisons  blanches  de  Hammamlif  se  détachent,  adossées  contre 
Tescarpemem  de  h  montagne,  et  le  ciel  devenant  tout  rose  et  vert 
«^illumine  gafment. 

Nos  misères  sont  finies,  maus  héhts^!  aussi  notre  duumante  excitf- 
don,  quand,  une  heure  après,  le  trahi  nous  dépose  à  la  gare  de 
Tmiif. 
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Âlger^  8  ftfriflr. 


—  Ta  yeux  apprendre  à  tisser  les  kerzia  et  à  broder  les  entre- 
deux  arabes?  me  dit  Kéra»  la  femme  de  Mtiiomet  le  cocher.  Moi, 
je  ne  sais  pas  les  faire,  mais  je  connais  une  femme  qui  te  mon- 
trera. 

Elle  m'avait  répondu  cela  hier  déjà  et  ayait  promis  de  faire  venir 
chez  elle  l'ouvrière  en  question.  J'attends  vainement  chez  elle  depuis 
une  heure*  et  personne  n'a  paru. 

J'ai  foit  la  connaissance  de  Kéra,  vendredi  dernier,  au  dmetiére 
musulman  de  Mustapha  Inférieur,  où,'assise  sur  des  tombeaux,  elle 
riait  et  jasait  à  visage  découvert.  Ce  jour-là,  les  femmes  sont  en 
fête.  Le  beau  jardin  leur  appartient  uniquement  et  un  gardien 
impitoyable  empêche  à  la  porte  tout  homme  de  pénétrer.  Elles  j 
viennent  en  omnibus,  en  tramways,  remplissant  les  voitures  publi- 
ques comme  de  gros  fantômes  voilés.  Puis,  entrées  dans  le  sanc- 
tuaire, elles  dénouent  leur  voile,  rejettent  le  haîk  blanc  qui  les 
recouvre  au  dehors  d'un  mystère  absolu,  et  les  vestes  brodées,  les 
fichus  de  tête  d'or  et  de  soie,  les  colliers,  les  ceintures  apparais- 
sent. 

Elles  s'installent,  accroupies  sur  les  tombes  ou  sur  le  gazon  i 
l'ombre  de  la  mosquée;  les  gâteaux  et  les  sucreries  circulent,  les 
accolades,  les  rires,  les  appels  se  croisent,  joyeux  et  bruyans. 

C'est  le  plus  joli  spectacle  du  monde  que  ce  gai  cimetière  ainsi 
bariolé  de  mille  couleurs,  ayant  lui-même  pour  décor  les  coteaox 
verdoyans  de  Mustapha  et  puis  cette  merveilleuse  ville  d'Alger, 
s'étageant  au  loin  depuis  la  mer  jusqu'aux  hauteurs  du  fort  rKm- 
pereur  et  de  la  kasba,  et  brillant  toute  crémeuse  an  soleil. 

Un  seul  homme  circulait  parmi  les  groupes,  suivi,  écouté  avec 
vénération:  la  plus  étrange  figure  que  j'aie  jamais  vue.  D'une  mai- 
greur de  squelette,  revêtu  d'une  longue  robe  verte,  le  cou  charge 
de  fétiches,  sur  la  tête  un  bonnet  gris  carré,  d'où  s'élève  un  ^ 
vagant  panache  de  fleurs  jaunes,  un  vieux  visage  de  casse-noisette 
grimaçant  et  sournois,  il  déchire  à  belles  dents  un  croûton  de  p^ 
et  mord  dans  un  bâton  de  sucre  d'orge,  tout  en  répondant  nar- 
quoisement  à  ses  pénitentes.  Car  c'est  un  saint  derviche  que  ce 
maniaque;  mais  j'imagine  qu'il  leur  rend  des  oracles  bien  suspectSi 
car  les  éclats  de  rire  redoublent,  et  quelques-unes  des  plus  jeunes 
font  semblant  de  se  voiler  le  visage. 
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II  daigne  m' adresser  aussi  un  petit  discours  comme  aux  autres 
et  m'offre  une  bouchée  de  son  pain  et  le  reste  de  sa  sucrerie. 

C'est  là-dessus  que  j'entamai  la  conversation  avec  ma  voisine  : 
elle  me  répond,  en  assez  bon  français,  me  raconte  que  le  saint  homme 
parle  beaucoup  cette  année  pour  se  dédommager  d'une  année  pas- 
sée de  silence  volontaire.  La  connaissance  est  faite.  Les  Maures- 
ques sont  infiniment  gracieuses  et  causantes  et,  une  demi-heure 
après,  Kéra  me  priait  de  venir  la  voir  et  me  promettait  une  leçon 
de  broderie. 

Ce  matin,  nous  sommes  assises  à  terre,  sur  des  coussins,  dans 
sa  chambre  toute  blanche,  au  premier  étage,  où  l'on  arrive  par  le 
plus  étroit  des  escaliers  de  pierre.  11  monte  de  la  cour  mauresque, 
ou  plutôt  de  la  demi-cour,  car  la  maison  de  Mahomet,  le  cocher  de 
louage,  est  très  eûguê  et  ne  comprend  qu'une  pièce  en  bas,  celle-ci 
en  haut,  et  la  cour  étroite,  à  deux  arcades,  au  lieu  d'être  carrée 
comme  dans  les  maisons  de  gens  plus  riches.  Les  marches  ont  des 
hauteurs,  des  usures,  des  formes  invraisemblables.  Il  faut  la  sou- 
plesse et  la  vivacité  de  Kéra  pour  dévaler  en  bas  vingt  fois  par  quart 
d'heure  et  à  la  moindre  occasion.  Il  est  vrai  que,  quand  elle  est  trop 
pressée  pour  répondre  à  une  voisine  qui  frappe  au  dehors,  ou  gron- 
der son  enfant  qui  crie,  elle  prend  ses  babouches  d'une  main, 
retrousse  ses  larges  pantalons  de  l'autre,  et  disparaît  comme  une 
couleuvre  dans  cette  descente  à  pic. 

Kéra  est  très  adroite.  Elle  brode  en  or  des  portefeuilles  ou  des 
pantouQes  pour  les  marchands  :  elle  sait  des  points  de  dentelle 
arabe  qu'elle  vient  de  m'enseigner.  J'ai  fini  par  saisir  les  complica- 
tions d'un  nœud  très  ardu,  et  maintenant  nous  causons  en  prenant 
de  très  bon  café  qu'elle  vient  de  me  faire. 

Indolente  et  jolie,  sa  sœur  Zuleyka,  très  fardée,  très  parée,  s'est 
accroupie  sur  le  seuil  de  la  chambre,  en  haut  de  l'escalier.  A  moitié 
ensevelie  dans  ses  pantalons  bouffans,  elle  nous  regarde  travailler 
depuis  une  heure.  Son  mari ,  le  gros  marchand  bourru ,  à  barbe 
grise,  qui  était  monté  me  saluer  tantôt,  et  qui  dort,  je  crois,  dans 
la  chambre  du  bas,  est  un  riche  cordonnier,  et  Zuleyka  n'a  ni  envie 
ni  besoin  de  se  donner  de  la  peine.  Elle  étire  ses  bras,  elle  bâille, 
elle  arrange  un  fichu  vert  frangé  d'or  sur  sa  jolie  tète  ;  elle  arrache 
mollement  les  fils  d'argent  tissés  dans  sa  veste  de  soie  bleue. 

Zuleyka  m'impatiente  beaucoup. 

La  chambre  où  nous  sommes  est  longue  et  étroite,  nue,  très 
propre,  avec  quelques  velléités  d'élégance.  Pas  de  fenêtres,  natu- 
rellement :  la  porte  seule  ouvrant  sur  l'escalier  en  plein  air  donne 
jour  et  lumière.  Â  un  bout,  une  sorte  de  lit  assez  convenable;  à 
l'autre,  l'horrible  coomiode  européenne,  meuble  favori  de  tous  les 
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Arabes.  En  face  de  la  porte,  un  grand  miroir  à  cadre  doré,  recou- 
vert d'une  gaze  rose,  et  au-dessous,  par  terre,  le  long  coussin  du 
divan  devant  lequel  Kéra  a  installé  pour  moi  le  plateau  de  cuivre 
gravé  et  servi  le  caR. 

—  Kéra,  tu  m'as  déjà  dît  hier  que  je  trouverais  ici  cette  femme; 
j'y  comptais.  Ne  Tas-tu  donc  pas  prévenue? 

—  Je  te  dis  maintenant  que  c'est  pour  demain,  me  répond-elle  ; 
t7  n'a  pas  pu  venir.  La  négresse  il  la  commandera  encore. 

Â  ce  moment,  la  «  négresse  »  arrivait.  Elle  aussi  se  nomme  Kéra 
et  vient  de  temps  en  temps  faire  les  commissions  et  le  ménage  de 
mon  hôtesse,  laver  sa  cour  et  son  escalier.  Elle  est  Mdeuse,  louche 
comme  les  démons,  et  toute  décharnée  dans  son  grand  haïk  de 
cotonnade  bleue. 

—  La  femme  pour  les  ceintures  ne  peut  pas  venir  aujourd'tei, 
nous  dit-elle. 

—  Et  demain? 

—  Je  ne  crois  pas. 

—  Maïs  quand  alors  ? 

—  Je  crois  qu'elle  ne  viendra  pas  du  tout,.,  finît  par  avouer  K*» 
la  négresse.  11  faut  que  tu  ailles  chez  elle. 

-—  Pourquoi  ne  me  l'as-tu  pas  dît  hier?  Allonshy  demain,  tu  m'y 
mèneras. 

Nous  fixons  l'heure.  Je  dois  venir  prendre  Kéra  la  négresse  chei 
Kéra  la  Mauresque,  et  nous  trouverons  enfin  ce  que  depuis  trois 
jours  elle  me  promettait. 


Jeadi  9  février. 

J'arrive  à  midi  par  les  gradin?  rapides  et  tout  gUssans  de  pelores 
d'oranges  de  la  rue  de  la  Lyre,  à  la  maison  de  Kéra. 

Je  frappe,  —  ce  matin  on  est  longtemps  à  venir  regarder  an  p^ 
judas  de  la  porte  et  encore  plos  à  m'introduire. 

C'est  Zuleyka,  tout  afidiOTmie,  qui  est  venue  enfin  m'ouvrir. 

—  Où  est  ta  sœur  Kéra?  —  Pas  là.  —  Et  la  négresse  ?  —  Pwli- 
—  Mais  elle  devait  m'attendre  à  midi.  —  Je  ne  sais  pas.  —  Tu  e» 
seule  ici?  —  Oui. 

Et  elle  se  rassied  en  bâillant  sur  une  planche  qui  reeeuvio'lft 
margelle  du  puits  dans  la  couir. 

—  Et  où  est  Kéra,  ta  soeur?  Réponds  donc.  —  Elk  a  été  dwrte 
cadi.  —  Et  la  négresse  ne  viendra  pas  ?  —  Je  ne  sais  pas,  éàe  est 
venue  ce  matin.  —  Et  Zukyka  veut  se  rettdarmir,  appuyée  odfltit 
la  muraille. 
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Je  m'impatiente. 

*—  Voyons^  Zuleykat  où  demeure  la  négresse?  —  Je  ne  sais  pas. 

—  Et  la  femme  chez  qui  elle  doit  me  mener  7  —  Je  ne  sais  pas. 
Il  y  a  (fe  quoi  être  découragée.  Je  pars  dans  deux  jours,  et  en 

voici  huit  que  je  poursuis  cette  leçon  de  kerzia^  sans  compter  me^ 
efforts  infructueux  à  Tunis  dans  le  même  sens.  Je  ne  suis  pas  encore 
faite  au  mirage  insaisissable  des  renseignemens  arabes. 

—  Qu'est-ce  que  tu  as,  Zuleyka?  Pourquoi  ne  réponds- tu  pas? 

—  J'ai  mal  à  la  tète,  répond  languissamment  la  jolie  fille,  je  n'ai 
pas  dormi  ;  nous  avons  raconté  des  histoires  toute  la  nuit.  Tu  peux 
attendre  si  tu  veux... 

Et  elle  ferme  les  yeux  pour  que  je  ne  la  dérange  plus. 

—  Je  ne  veux  pas  attendre.  Va  me  chercher  une  voisme  qui 
connaisse  la  négresse  et  qui  me  réponde  plus  que  toi. 

Elle  se  lève  dolente^  bMe,  enfile  ses  babouches  et  va  entr'ouvrir 
la  porte  sur  la  rue. 

—  Âïshouna  I  crie-t-elle  de  toute  la  force  dont  les  gosiers  arabes 
ont  le  secret  ;  et  elle  revient  s'accroupir  sur  le  puits. 

Au  bout  d'un  moment,  Aïshouna  apparaît,  et  je  reconnais  une  visi- 
teuse de  la  veille.  Elle  n'a  rien  de  séduisant,  la  pauvre  fille  I  Laide, 
grosse,  au  type  mauresque  le  plus  dégradé,  et  habillée  à  l'euro- 
péenne, un  tricot  de  laine  de  travers  sur  les  épaules,  une  robe  en 
alpaga,  une  vulgarité  de  cabaret.  Mais  elle  est  obligeante,  empressée, 
et  parle  français. 

-^  Oui,  madame,  la  négresse  est  bien  venue  ce  matin  et  repartie. 
Je  ne  sais  pas  où  elle  demeure,  mais  je  sais  où  elle  devait  te  mener, 
et  je  t'y  conduirai  si  tu  veux. 

Certes,  je  le  veux,  et  il  me  semble  enfin  toucher  à  mon  but. 

En  route,  Aïshouna  cause  beaucoup,  et  je  suis  trop  fatiguée  de 
nos  escalades  par  les  petites  rues  escarpées  pour  l'interrompre. 

Elle  m'apprend  qu'elle  a  été  mariée,  qu'elle  r  a  séparé  de  son  mari 
qui  était  très  méchant;  »  pourtant  elle  s'était  faite  «  renégat  »  pour 
lui  ;  et  toute  sa  famille  à  elle  l'a  maudite  à  cause  de  cela  et  lui  a 
disputé  un  héritage.  Maintenant  elle  est  servante  dans  le  café  voisin 
de  chez  Kéra,  et  elle  monte  rarement  dans  la  vieille  ville  arabe, 
parce  qu'elle  a  peur  de  rencontrer  ses  sœurs  et  d'être  battue. 

Je  ne  sais,  à  en  juger  sur  l'apparence  d' Aïshouna,  si  tous  les  torts 
ont  été  du  côté  du  mari,  car  elle  a  une  tenue  très  peu  correcte, 
ma  brave  conductrice.  Espérons  que  nous  ne  trouverons  personne 
de  sa  famille  sur  notre  chemin. 

Nous  montons  toiiyours.  Xes  ruelles  sombres  se  succédât,  les 
maisons,  vieilles,  arcboutées  sur  des  poutres  qui  en  soutiennent  les 
saillies  surplombantes,  se  touchent  du  front.  De  temps  en  temps, 


Digitized  by 


Google 


856  RETDE  DES  DEUX  MONDES. 

une  percée  de  ciel  limpide  apparaît,  inattendue,  ou  bien  une  porte 
s'ouvre  sans  bruit  et  la  silhouette  voilée  d'une  femme  se  dêucbe 
dans  la  profondeur  d'une  ombre  épaisse. 

Enfin  nous  débouchons  au  milieu  de  la  rue  de  la  Kasba  et,  par 
quelques  marches  rapides,  montons  dans  une  impasse  ténébreuse. 

Aîsbouna  frappe  dans  Tobscuritô  à  une  petite  porte.  On  Arabe 
ouvre  ;  elle  lui  explique  la  cause  de  notre  visite.  Très  courtoise- 
ment il  me  répond  en  français  : 

—  l!.ntre  si  tu  veux,  mais  la  demoiselle  est  sortie;  c'est  ma 
nièce.  La  négresse  avait  dit  que  tu  viendrais. 

—  Alors  elle  va  bientôt  rentrer,  ta  nièce? 

—  Oh  I  non,  pas  avant  ce  soir.  Elle  est  au  bam  ;  reviens  demain. 
Je  le  remercie  très  désorientée. 

—  Aïshouna,  que  faire? 

—  Reviens  un  autre  jour,  me  répond-elle  tranquillement. 
L'Arabe  me  souhaite  le  bonjour  et  ferme  sa  porte. 

—  Aïshouna,  tu  es  intelligente;  tu  dois  connaître  une  femme qni 
Muse  et  qui  brode  :  il  faut  que  tu  me  trouves  cela  aujourd'hui..  Je 
suis  lasse  d'attendre,  de  chercher  et  d'être  toujours  désappointée. 

La  grosse  fille  réOèchit  :  u  Je  crois  que  j'ai  une  idée,  »  dit-ella. 
Elle  lire  son  fichu  de  travers  et  part  inspirée.  Nous  traversoos  plu- 
sieurs rues,  quand  elle  accoste  subitement  une  femme  ToÛée, 
paquet  blanc  et  mystérieux.  Le  colloque  est  long,  et  elle  me  rejoint 
tristement. 

—  Je  croyais  avoir  trouvé,  car  cette  femme  (comment  a-t-elle 
pu  la  reconnaître  sous  cette  masse  informe  et  empêtrée?)  fait  très 
bien  les  kerzia^  mais  elle  vient  de  me  dire  qu'elle  vit  maintenant 
chez  sa  sœur,  qui  est  une  méchante  femme,  et  je  ne  veux  pas  te 
mener  dans  une  mauvaise  maison. 

Allons,  tant  mieux!  Aïshouna  a  des  scrupules  qui  me  surprennent 
et  me  rassurent.  Nous  continuons,  quand,  cette  fois,  c'est  un  Maure 
qu'elle  arrête,  fort  propre  et  bien  vêtu. 

—  Attends-moi,  dit-elle;  et  elle  entame  avec  lui  une  conversation. 
C'était  auprès  de  l'étalage  d'un  vieux  Turc,  — pêle-mêle charmaot 

d'étofles,  d'armes,  de  vieilleries  aux  couleurs  chatoyantes,  —  ^ 
ancienne  connaissance  à  qui  j'avais  l'autre  jour  fait  honte  de  ses 
prix  exagérés,  il  n'a  aucune  rancune.  Il  me  reconnaît  :  —  Assois- 
toi  ;  —  et  il  me  passe  un  petit  tabouret  dans  la  rue,  à  côté  de  sa 
boutique. 
Ma  Mauresque  revient  assombrie  : 

—  Cet  homme  que  je  connais,  il  ne  sidt  pas  l'adresse  où  je  voulais 
te  mener  et  où  tu  apprendrais  bien.  Je  ne  sais  plus  où  chercher. 

—  Si  tu  demandais  un  conseil  à  ce  vieux  marchand,  loi  dis-jei 
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il  nous  le  donnerait  peut-être.  —  Et  Aïshouna  de  le  questionner 
avec  Yolubilité;  en  arabe  une  longue  explication  avec  force  gestes 
s'ensuit,  et  elle  saute  de  joie  :  —  Comment  n'y  ai- je  pas  pensé? 
n  m'a  dit  juste  la  femme  qui  sait  le  mieux  dans  Alger  :  allons-y 
vite.  —  Elle  tire  son  fichu  plus  de  travers  encore,  et  nous  repar- 
tons. 

Cette  fois,  nous  redescendons  par  d'étroites  coulées  tortueuses, 
entre  les  maisons  fermées  comme  des  sépulcres  blanchis.  Â  peine 
de  d,  de  là,  une  échappée  entre  les  terrasses  sur  la  mer  et  l'hori- 
zon, ou  un  rayon  de  soleil  oblique  qui  coupe  l'obscurité  par  une 
bande  d'or  éblouissante. 

Aïshouna  m'explique  que  nous  allons  chez  la  fille  du  coiffeur, 
la  vraie  bonne  travailleuse,  celle  chez  qui  j'aurais  dû  aller  dés  le 
début  :  «  On  ne  pense  pas  à  tout,  »  ajoute-t-elle  philosophique- 
ment; et  elle  s'arrête  sous  une  arche  obscure,  à  une  porte  presque 
introuvable. 

Elle  frappe,  et  une  négresse,  vieille  comme  le  monde  et  toute  ruis- 
selante d'eau,  vient  nous  ouvrir,  des  torchons  à  la  main. 

Au  fond  du  couloir,  j'entrevois  une  cour  ravissante,  des  faïences 
bleues,  des  arcades  et  d'autres  négresses  également  ruisselantes 
qui  lessivent  tout  cela.  Mon  guide  annonce  le  but  de  notre  visite. 

La  vieille  rit  et  secoue  la  tête  : 

—  Fatma  vient  de  partir  pour  le  bain. 

—  Et  elle  reviendra? 

—  Pas  avant  six  heures. 

Nous  nous  regardons,  décontenancées  : 

—  Tu  peux  revenir  demain,  ajoute-t-elle;  et  elle  referme  la  porte. 

—  Aïshouna,  je  ne  veux  pas  renoncer  à  mon  idée  :  toutes  les 
femmes  ne  sont  pas  au  bain,  il  faut  que  tu  m'en  découvres  une 
autre. 

—  Hélas I  me  répond-elle,  j'ai  bien  une  sœur  qui  sait  la  bro- 
derie et  avec  qui  je  ne  suis  pas  fâchée.  Mais  je  ne  sais  pas  où 
elle  demeure. 

—  Comment  I  tu  ne  sais  pas  où  vit  ta  sœur? 

—  Non,  les  Arabes,  ils  déménagent  tout  le  temps  I  Alors,  je  ne  sais 
pas. 

La  pauvre  fille,  tout  à  fait  découragée,  ne  sait  plus  que  proposer, 
et,  machinalement,  nous  remontons  la  première  rue  qui  se  trouve, 
quand  elle  pousse  un  cri  de  joie  :  —  Regarde  cette  belle  négresse 
qui  vient  ;  elle  pourra  me  renseigner  :  on  l'appelle  la  reine. 

En  effet,  rien  de  plus  majestueux  que  la  grande  figure  drapée, 
droite  et  lente  qui  descend  sur  nous.  Son  haïk,  ses  jupes  de  coton 
bleu  foncé,  l'enveloppent  des  pieds  à  la  tête  avec  mille  plis  superbes. 
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et  le  yifmge  bronzé  trèi^'aérëre,  le  port  dédajgneuz,  lai  donnent  on 
air  de  prôtresse  antique.  Alshomm  a  ndson  r  (r  la  reine  v  noire  Jus- 
tifie son  nom. 

Du  bant  de  sa  majesté  elle  répond  aux  questions  de  ma  pauvre 
compagne  si  yulganre,  nous  jette  un  salam  et  s^éloigne  fièrement  : 
—  Elle  m'a  donné  one  très  bonne  adresse;  seulement  c'est  on  pea 
loin,  me  dit  celle-ci  arec  assurance  :  tout  en  baut  dé  la  Kasba, 

Grands  (fieuzl  encore  remonter?  Ifaîs  mon  entêtement  augmente 
avec  mes  déboires.  Allons  I  nous  regagnons  la  grand^rue  de  la  Kasba, 
celle  qui  serait  presque  assez  liirge  pour  une  voiture  si  elle  n'était 
trop  escarpée,  même  pour  un  mulet. 

Subitement  mon  guide  me  saisit  le  bras  :—  Tu  Tois  le  monsieur 
français  qui  monte,  là,  derant  nous,  c'est  le  commissaire  de  police 
spécial  du  quartier,  et  f  ai  à  lui  parler.  Continue  toute  seule...  —  Et 
elle  va  rejoindre,  avec  force  salams,  M.  Finspecteur. 

Je  suis  de  très  loin,  car,  quoique  j'aie  déjà  beaucoup  fut  litiire 
de  mes  préjugés  aujourd'hui,  je  crains  q«e  la  position  sociale  de 
mon  humble  amie  ne  soit  un  peu  ayariée.  Et  puis  je  remarque 
que  toutes  les  femmes  qui  passent  saluent  le  commissaire  d'un  air 
de  connaissance  humble  qui  me  laisse  à  penser.  Quel  genre  de  con- 
fidence peut  lui  faire  Mshounar  Et  f  augmente  la:  distance  qm  me 
sépare  des  deux  interlocuteurs. 

En  baut  de  la  rue,  elle  Tient  me  rejoindre. 

—  Qu'avais-tu  donc  à  fidre  au  commissaire?  lui  dis-je. 

—  Ohl  presque  rien,  me  répond-elle  avec  sérénité;  —  je  me 
suis  battue  avec  une  autre  fenome,  qui  m'a  battue,  et  l'inspecteur, 
fl  connaît  toutes  les  méchantes  fenmies  d'Alger,  —  toutes,  —  et  je 
Itd  ai  demandé  de  faire  punir  celte-là. 

Ce  n'est  pas  très  clair;  mais  nous  voici  tout  en  baut,  arrivés  à 
une  impasse  bizarre.  Il  me  semble  la  reconnaître. 

Aïshouna  pousse  une  grille,  puis  une  lourde  porte,  qu'un  poids 
referme  sur  nous*^  0  horreur  I  je  suis  dans  la  maison  d'une  grande 
dame,  chez  qui  l'on  m'a  menée,  il  y  a  trois  jours,  qui  m'a  montré 
ses  bijoux,  ses  meubles  rares,  chez  qui  j'ai  pris  le  café. 

-*•  Y  penses-tu,  Aidiouna,  nous  sonmras  chez  des  gens  riches  : 
tu  te  trompes. 

Hais  elle  persiste.  La  n^^resse  lui  a  bien  expEqué  :  d'ailleurs,  il 
n'est  plus  temps  de  reculer,  on  nous  a  vues,  et  une  servante  vient 
à  nous.  Mon  guide  lui  dit  quelques  mots,  et,  à  mon  étonnement,  je 
suis  menée  à  travers  la  belle  cour  mauresque,  aux  dalles  de  marbre, 
aux  encadremens  de  fines  faïences,  aux  arabesques  fouillées  dans 
le  stuc,  dans  un  salon  où  une  vieille  femme  travaille  à  finir  une  de 
ces  fameuses  ceintures. 
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—  Oui,  nous  dit-elle  en  arabe,  je  yeux  bien  apprendre  à  la  dame, 
mais  pas  aujourd'hui  ;  je  suis  pressée,  qu'elle  reviemie  dans  quel- 
ques jours.  —  La  maîtresse  du  logis  entend  le  colloque,  et  descend 
de  son  salon  d'en  haut,  on  peu  étonnée  de  me  reconnaître. 

U  parait  qu'ici,  comme  dans  beaucoup  de  familles,  autreMs  ricbes 
avant  la  conquête  française,  les  femmes  et  les  servantes  de  la  mai- 
son travaillent  pour  augmenter  leurs  ressources  et  vendent  un  peu 
en  cachette  aux  magasins  leurs  broderies,  après  avoir  dû  vendre 
presque  tous  leurs  bijoux.  Mais  ceci  est  sou8-<entendii  plutôt  qu'a- 
voué, et  je  me  sens  si  mal  À  l'aise  de  mon  indiscrétion  involon- 
taire, que,  promettant  vaguement  de  revenir,  je  quitte  aa  plus  vite 
cette  demeure  aristocratique. 

Dans  la  rue,  Aîshouna  me  regarde  avec  4éseepoir.  Son  ficha  est 
maintenant  tordu  en  spirale  autour  du  oott,ees  cheveux  pendent  très 
malpropres  sur  ses  yeux  : 

—  U  n'y  a  plus  rien  k  faire  pour  aujourd'hui,  me  <Ut-elle«  Yeis-tu, 
demain,  tu  iras  chez  la  fille  du  coiiTeur  ou  chez  la  demoiselle  de 
notre  première  visite,.,  et  puis  on  m'attend  à  mon  café,  il  faut 
que  je  rentre. 

Je  n'ai  plus  rien  à  objecter.  Nous  redescendons  tristement  et  très 
fatiguées  la  rue  de  la  £asba«  Yoili  trois  heures  que  dure  notre 
infructueuse  expédition! 

—  Attends  I  s'écrie  tout  à  coup  Âlsbouna.  Tu  n'as  jamais  vu 
un  bain  maure?  Entrons-y^  nous  trouverons  la  demoiseUe  chez  qui 
nous  avons  été  tout  d'abord,  et  tu  lui  parieras  pour  demain. 

Soulevant  un  épais  rideau  de  cotonnade  qui  sépare  le  hammam 
de  la  rue,  nous  sommes  dans  un  antre  noir,  étouffant,  aveuglées  de 
vapeur  brûlante.  U  faut  descendre  quelques  marches  gluantes  dans 
cette  obscurité.  Une  négresse,  absolument  sans  vétemens,  nous 
accueille  avec  force  politesses,  et  peu  à  peu  j'en  distingue  cinq  ou 
six  autres,  riant,  circulant,  portant  des  paquets  de  haides. 

A  gauche,  est  ime  cave  pUis  sombre  encore,  plus  basse  et  plus 
brûlante.  Cest  l'étuve,  sur  le  divan  de  pierre  de  laquelle  sont  per- 
chés des  groupes  de  femmes  et  d'enfans.  A  droite,  une  pièce  un 
peu  claire  heureusement,  nattée,  moins  étoufiéet  vieatiaire  et  salle 
de  repos. 

Trois  négresses,  assises  sur  leurs  talonst  y  prennent  du  café. 
Une  jolie  petite  fiiUetle  maure,  de  treize  ans  au  plus,  allaite  son 
enfant. 

D'autres  femmes  arabes  circulent  en  parlant  et  riant.  Tous  leurs 
vétemens  pendent,  accrochés  autour  de  la  salle,  k  des  étagères  de 
bois  peint  : 

—  Yanina  I  hurle  Aîshouna  :  —  B6!  Yaniaal  rcfurend  la  noire  mal- 
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tresse  du  bain,  et,  au  bout  d'un  instant,  une  jeune  Mauresque  soit 
de  rétuve  et  vient  à  nous,  ruisselante. 

Aïshouna,  très  empressée,  lui  explique  nos  atentures  et  lui 
demande  un  rendez-vous  sérieux  pour  le  lendemain  : 

—  Volontiers  1  me  répond  en  bon  français  la  jeune  fille.  —  Kéra, 
la  négresse,  m'a  parlé  de  toi.  Viens  demain.  Seulement,  Je  ne  sais 
ni  broder  les  entredeuXy  ni  tisser  les  kerzias;  —  mais  viens  tout  de 
même! 

Cette  fois,  un  mélange  de  fou  rire  et  de  mortification  me  gagne. 
Tant  de  peines  depuis  trois  jours  pour  aboutir  à  cette  conclusion 
anéantissante  I 

—  Mais,  ajoute  Yanina  très  gracieusement ,  j'ai  une  tante,  qui 
est  une  dame  qui  sait  bien,  et  qui  t'enseignera,  si  tu  veux  ;  va  la 
voir...  —  Et  elle  explique  à  ma  compagne  où  trouver  cette  tante 
précieuse. 

L'air  du  dehors  parait  glacé  quand  nous  ressortons  dans  le  dédale 
des  rues  arabes.  Je  me  sens  si  lasse  que  je  ne  sais  même  plus  où 
je  suis,  quand  Aïshouna  poussant  une  porte  :  —  Entrons  nous  repo- 
ser, me  dit-elle,  —  et  je  me  retrouve  dans  la  petite  cour  de  Kéra  la 
brodeuse. 

Elle  est  rentrée.  Elle  a  encore  son  costume  de  ville  :  le  vaste 
paQtalon  de  calicot  blanc  recouvrant  celui  de  soie,  qui  ne  se  laisse 
voir  que  dans  la  maison  ;  le  haîk  qui  cache  les  vêlemens  brodés. 

Elle  est  très  rouge,  très  animée  et  se  met  à  causer  rapidement  en 
arabe  avec  ma  compagne  : 

—  Qu'as-tu,  Kéra,  et  pourquoi  étais-tu  sortie  ce  matin  quand  tu 
devais  m'attendre? 

Alors  violemment  elle  me  raconte  dans  son  français  gauche  et 
pittoresque  : 

—  Madame,  le  cadi,  il  m'a  fait  venir  parce  que  j'ai  été  battue. 
Une  femme  il  m'a  dit  l'autre  jour  des  sottises  dans  une  maison.  Je 
lui  ai  dit  :  Toi,  tu  ne  vaux  rien.  Alors  il  m'a  donné  un  soufflet; 
c'était  dans  la  cour.  Alors  moi  je  monte  l'escalier  et  je  pense  :  Toi,  si 
tu  montes,  je  te  fais  ton  affaire.  Justement  i7  vient  après  moi  et  quand 
il  arrive  en  haut,  vite  je  tire  ma  babouche  et  je  lui  donne  un  coup 
du  talon  sur  la  figure  et  je  lui  dis  :  Tiens  I  et  puis  je  lui  donne  un 
second  coup  de  talon,  et  je  lui  dis  :  Tiens  !..  Et  je  lui  donne  encore 
un  coup,  le  troisième,  et  je  lui  dis  encore  :  Tiens  I  —  Et  le  sang  lï 
avait  jailli,  et  j'étais  contente. 

Et  Kéra  remet  sa  pantoufle  avec  laquelle  elle  vient  de  me  jouer  avec 
un  naturel  terrible  cette  pantomime  tragique.  Elle  ferait  vraiment 
une  actrice  incomparable. 

—  //  a  voulu  me  faire  condamner  à  cinq  ans  de  prison;  mais  le 
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cadi  il  sait  que  je  suis  une  bonne  femme  et  l'autre  une  méchante»  et 
il  m'a  donné  seulement  trois  francs  d'amende,  —  ajoute-t-elle, 
encore  pantelante  de  sa  fureur  rétrospective,  — parce  ^que  le  sang 
i7  avait  jailli  I 

Kéra  bonne I  mais  je  m'aperçois  que  le  terme  de  méchante  s'ap- 
plique évidemment  à  une  position  sociale  équivoque,  —  et  Kéra  est 
la  femme  légitime  d'un  honnête  cocher.  Là,  évidemment,  réside  sa 
bonté  :  car,  en  ce  moment,  ses  yeux  flamboient,  ses  narines  fré- 
missent, et  elle  me  rappelle  une  petite  furie  antique. 

Pendant  ce  temps,  Zuleyka,  qui  n'a  guère  dû  bouger  depuis  ce 
matin  et  que  je  retrouve  comme  une  idole  effondrée  sur  son  pié- 
destal, bâille,  s'étire  et  écoute  avec  indifférence  : 

—  Allons,  Zuleyka,  dérange -toi  et  va  me  chercher  un  verre 
d'eau. 

Elle  se  lève  comme  une  chatte  angora  blanche  toute  roulée 
dans  ses  paresses  et  ses  langueurs  :  «  J'ai  sommeill  »  me  dit-elle, 
en  m' apportant  la  petite  écuelle  d'étain  où  elle  a  été  me  verser  de 
l'eau  ;  et  elle  retourne  s'affaisser  sur  le  puits. 

—  Assez  de  repos,  Aïshouna  I  laissons  Kéra  se  calmer,  sa  sœur  se 
rendormir  et  cherchons  la  tante. 

Cette  fois,  ce  n'est  pas  loin  d'ici.  Nous  descendons  une  rue  très  à 
pic ,  remontons  un  passage  obscur,  quelques  marches  glissantes, 
encore  deux  ou  trois  toumans,  et  nous  void  dans  .une  jolie  maison 
arabe,  propre,  nette,  à  l'atmosphère  si  respectable  que  je  suis  un 
peu  honteuse  d'être  introduite  ici  par  mon  pauvre  guide  si  débraillé. 
Une  petite  servante  nous  précède,  et  je  suis  reçue  dans  une  salle 
au  premier  étage,  le  plus  courtoisement  du  monde,  par  une  vieille 
dame  qui  a  tout  à  fait  bon  air.  Elle  parle  un  peu  français  :  —  Je 
sais,  madame,  qui  tu  es!  me  dit-elle,  à  mon  grand  étonnement: 
Kéra,  la  négresse,  m'a  parlé  de  toi.  Je  serai  charmée  de  te  montrer 
ce  que  je  sais.  Kéra  était  une  esclave  née  dans  ma  famille.  Elle 
aurait  dû  t'ameoer  ici  tout  de  suite;  je  le  lui  avais  dit.  —  Et  l'ai- 
mable femme  me  fait  asseoir  sur  un  divan,  où  elle  était  accroupie, 
ses  babouches,  son  brasero  de  cuivre,  ses  lunettes  et  son  chat  à  côté 
d'elle. 

Au  fond  de  la  salle,  de  jeunes  servantes  assises  à  terre,  comme 
plongées  dans  leurs  vastes  pantalons  de  cotonnade  rose,  travaillent 
à  l'aiguille.  Seules,  deux  petites  fenêtres  grillées,  grandes  comme 
une  feuille  de  papier  à  lettres,  ouvrent  sur  la  rue.  Le  jour  et  l'air 
viennent  par  la  porte  ouverte  sur  la  galerie  de  la  cour  intérieure. 

It**  O.-Bey,  le  plus  obligeamment  du  monde,  se  met  à  m'ensei- 
gner  les  mystères  compliqués  de  l'entredeux  arabe  I  Mais  les  ker- 
zias? 
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-^  Je  ne  Bais  pu»  Idft  tliMr»  me  4it-eUe;  seqlevKeiKti  je  tepio* 
mets  d'avoir  icidepiam  uœ  ouvriâre  qoi  t'enseignera. 

Cette  foig^  je  puis  ayoir  omliaooe  daas  one  promené  mmm. 

Mous  nouons I  en  prenant  le  café,  la  plus  aimable  amitié,  et  le 
reste  du  jour  se  passe^  calme  et  charmant,  dans  la  douce  séréoité 
de  ce  joli  intérieur  pai6ible«  de  cette  cour  aux  arcades  élégttl« 
avec  le  ciel  hleu  pour  couverture,  de  celte  harmonie  complète  entit 
le  cadre  de  la  die^eure  orientale  et  la  vie  qui  s'y  déroule:  haha^ 
lahl  demain,  j'apprendrai  ici  à  tisser  les  kerzias. 

Il  se  fait  tard.  Je  prends  congé  de  ma  vieille  amie  mauresque, 
chez  qui  le  hasard  m'a  fait  si  heureusement  échouer  après  taot  de 
labeurs.  Â  la  porte,  je  rencontre  Kéra,  la  négresse  : 

—  Pourquoi  n'es-tu  pas  venue  au  rendez -vous?  pourquoi  ne 
m'as-tu  pas  amenée  ici  tout  de  suite  7  pourquoi  ne  t'ai-je  pas  m 
ce  matin?  —  Et  elle  de  nm  répondre  tout  tranquill^nent  :  —  faws 
un  peu  mal  à  la  tétet  Yois-tu,  madame I«, 

in. 

Tixi-Ooioii,  mardi  IS  fénier. 

Nous  longions  il  7  a  quelque  temps  les  contreforts  extérieurs  da 
Djurdjura,  ce  grand  massif  de  montagnes  rocheuses,  au  DomsiB- 
yage,  qui  est  comme  le  rempart  de  la  grande  Kabyb'e.  Noos  a^eos 
même  couché  presque  &  ses  pieds  dans  le  village  d'Akbou,  ou  ph- 
tôt  nous  avons  failli  n'y  pouvoir  coucher,  arrivant  tard  et  ayant 
mille  peines  à  trouver  le  gîte  et  le  couvert,  dans  une  auberge  abi- 
donnée  Thiver  et  tenue  par  une  hôtesse  très  peu  courtoise.  De  Bougie 
au  point  de  rencontre  de  la  grand'route  qui  relie  Sôtif  à  Alger,  il  J  * 
une  longue  journée  et  demie  de  voiture,  coupée  par  rarrèt  delà 
nuit  à  Akbou,  ayant  de  rejoindre  la  diligence  poiûlreuse  quis'a^ 
rète  pour  reUyer  aux  c  Beni*Mansour«  »  Hais  nous  n'avions  regreii 
ni  la  peine,  ni  le  froid,  ni  le  misérable  souper  de  rhôtellerie.  b 
route  depuis  Bougie  est  charmante,  suivant  avec  des  aspects  vin^ 
à  r infini  la  rivière  du  Sahel  et  serpentant  entre  les  frontières  élev^ 
de  la  Haute  et  de  la  Baase-Kabylie.  De  la  colline  où  est  perche 
Akbou,  au  soleil  levant,  tous  les  pics  neigeux  du  Djurdjura,  àta^ 
ou  rosés«  s'étaient  découverts  étincdans  sous  la  froide  rosée  du 
matin, 

Nous  étions  arrivés  aux  «  Beni-Hansour,  »  à  l'hère  régleiDea- 
taire^  mais,  par  une  habitude  fréquente  en  Algérie,  la  voitaro 
publique  se  trouvait  de  quatre  à  cinq  heures  en  retard.  Après  avoff 
causé  avec  l'hôtesse  marseillaise  du  misérable  bouge  où  l'on  relaie» 
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écouté  ses  doléances,  ayoir  approfondi  les  mystères  d'un  grand  dépôt 
d'alfa,  avoir  été  persécutés  par  n^ombre  de  petits  «  Beni-Mansour  » 
mendians  et  pottUleux,  nous  awms  eu.  tout  le  temps^.  ea  faisant  les 
cent  pas  sur  une  route  sèche  et  poussiéreuse,,  d'admirer  le  pano* 
rama  des  cimes  puissantes  qui  se  dressaient  devant  nous.  Autour 
dé  nous,  pas  un  village,  mais  un  nombre  infini  de  petites  maisons 
éparse&  sur  les  pentes  abruptes  des  eoteaur  des  «  Beni-Mansour.  » 
Oe  temps  en  temps  partaient  de  ces  hauteurs  un  cri.  aigu,  un  appel 
strident  ;  les  hommes  se  hêlant,  les  femmes  se  réunissant  pour  de»- 
cendre  en  procession  chercher  de  l'eau,  à  la  rivière,,  puis  remontant, 
courbées  comme  de  pauvres  bétes  de  sonmie,  sens  le  poids  de 
Toutre  qui  dégputtait  sur  leuira  long^  haillons.,  Toutle  jpur,  un  soleil 
de  feu  et  une  bise  glacée. 

Aujourd'hui  nous  sommes  en  pleine  Grande  Kabjlie,.  à  l'intëneuii 
de  ce  groupe  de  montagnes  que  nous  connaissions  par  le  revers. 
Le  chemin  de  fer  nous  a  amenés  d'Alger  à  Hénerville,  où  notre  voir 
ture  nous  attendait  et„  ^Mrès  quelques  heures  d'un  pap  assez  mone^ 
tone,  nous  venons  dîner  et  coucher  à  Tizi-Ouiou.^  A  mii-cbemia 
pourtant,  nous  avons  une  heure  de  relai&à^Haussonviller,:le  village 
plein  d'avenir  qui'  est  déjà  un  honneur  pour  son  fondateur  et  où.  les 
nands  nœuds  alsaciens  des  femmes,.les  enfiMis  blonds  et  nombreux, 
rauberge  proprette  i.  l'hôtesse  accorte,  font  un  eilet  étrange  et 
inattendu. 

Tizi-Ouzou  ressembre  à  tous  cea  gros  bom^  q^  nousi  travarsona 
en  Algérie.  Une  largjB  rue,  qui  est  la  grand'route,,  plantée  d'euca- 
lyptus, bordée  de  cafés»  de  guinguettes,  d'auberges,  ua  aspect  de 
ville  française  du  midi,,  avec  nombre  de  buveurs  attablés,,  quelques 
rares  Arabes  ou  nègres  se  traînant  déguenillés  ou  dormant  sous  les 
arbres,  et  comme  principaux  monumens  :  une  église,  une  geuàmn 
merié,  im  tribunal  et  une  mairie  construites  sur  le  modèle  unique 
et  traditionnel.  Sa  situation  pourtant  la  rend  pittoresq|ue.  Bâtie  suc 
un  sol  un  peu  élevé  et  dominant  le  pays>  elle  est  surmontée  par  le 
vieux  bor(Q,  Fandenne  forteresse  turque»  de  tous  temps  un  point 
stratégique  important.  Elle  commande  la  grande  vallée  du  Sebaou«» 
qui  coupe  dans  sa  longueur  la  Kabylie»  en  reçoit  toutes  les  eaux,  les 
torrens  de  la  montagne;  aujourd'hui,  c'est  ua  lit  de  fleuve  sablon*- 
neux ,  presque  à  sec,  mais  qui ,  après  quelques  heures  de  pluie, 
devient  une  rivière  formidable.  En  ce  moment,  de  longues  files 
d'Arabes  la  traversent,  relevant  à  peine  les  franges  de  leurs  bur- 
nous, tout  en  tirant  par  la  queue  leurs  ânes  récalcitrans* 
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Fort  N&Uonaly  mercredi,  13  fénier. 

'  A  cinq  heures  da  matin,  Qotre  cocher  nous  réyeiUe.  Il  yeatsume 
la  diligence  qui  monte  journellement  au  fort  National.  Noos  deroos 
passer  le  gué  de  rOoled-Aîssiy  qui  réunit  la  plupart  des  eaux  da 
Djurdjura,  et  le  brave  homme  n'est  pas  sûr  de  se  tii:er  seul  d'affaire 
et  veut  nous  effrayer  sur  le  péril  qui  nous  attend.  La  matinée  est 
pure  et  froide  ;  le  soleil  n'a  pas  encore  paru,  comme  nous  sortons 
de  la  grande  rue  enfin  devenue  silencieuse»  car  cette  heure  est 
presque  la  seule  sur  les  vingt-quatre,  où  les  cafés  ne  soient  ni 
ouverts  ni  peuplés.  Nous  redescendons  dans  la  vallée  du  Sébaou  et, 
au  bout  d'une  lieue  environ,  nous  arrivons  à  une  large  traînée  de 
sable  et  de  graviers.  Un  premier  bras  de  rivière,  puis  un  second  à 
traverser;  l'eau  est  basse.  Nous  ne  voyons  pas  de  voitures  devant 
nous,  mais  des  traces  de  roues  sont  là,  fraîches  et  indiscutables.  On 
troisième  bras,  celui-ci  beaucoup  plus  profond  et  plus  rapide.  Noos 
hésitons  un  peu,  mais  la  diligence  vient  évidemment  de  passer  id, 
et  il  faut  suivre.  Nous  entrons  dans  le  torrent  assez  profond  et..< 
nous  en  sortons  sans  accident,  mais  tout  Juste,  et  non  sans  on 
moment  d'angoisse. 

Devant  nous,  sur  le  flanc  de  la  montagne  dont  nous  nous  rappro- 
chons, la  route  se  dresse  en  longs  lacets,  tantôt  se  perdant  dans  des 
replis  bleus  tout  brumeux,  tantôt  argentée  au  soleil  levant,  entre 
les  cimes  des  oliviers.  Petit  à  petit,  l'inmiense  perspective  on  pea 
confuse  de  la  masse  du  Djurdjura  se  détache  en  plans  difi&rensi  à 
mesure  que  nous  gravissons  lentement  ses  premiers  contreforts.  Les 
gorges  très  profondes  sont  baignées  de  vapeurs  lilas  qui  se  dorent 
à  mesure  qu'elles  s'élèvent  et  se  dissipent.  Les  crêtes  escarpées  scin- 
tillent, couvertes  de  neige.  Nous  montons  à  travers  des  jenx  d^ 
lumière  si  soudains,  par  des  courbes  si  hardies  et  si  inattendaeSi 
que  la  surprise  est  continuelle.  Lorsqu'au  bout  d'une  heure  nons 
soounes  assez  haut  pour  dominer  la  plaine  que  nous  avions  tra- 
versée, nous  y  apercevons  une  tache  jaune  péniblement  tirée  ptf 
quatre  points  blancs.  C'est  la  diligence,  qui,  au  lieu  d'être  notre 
étoile  polaire,  est  en  train  de  sortir  du  torrent,  à  un  tout  autre  gui 
que  celui  que  nous  avions  passé  avec  confiance. 

Sous  les  vieux  oliriers  tordus,  aux  racines  monstrueuses,  ç» 
bordent  la  route,  nous  montons  toujours,  La  ligne  du  Djurdjorii 
dont  les  pics  se  dressent  comme  de  fantastiques  bastions  ombrés 
de  taches  violettes,  devient  toujours  plus  inaposante,  bornant  Hori- 
zon au  midi  comme  une  gigantesque  muraille.  Tout  autour  de  nous. 
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des  échi^pées  de  vue  sur  des  arêtes  de  montagnes  qui  vonl^èsque 
en  tous  sens  rejoindre  le  grand  massif.  Sur  chacune  de  ces  crfites^...^ 
une  traînée  de  petites  taches  blanches,  comme  un  long  troupeau  de 
moutons,  semble  éparpillée  et  endormie  le  long  des  pentes  inacces- 
sibles. Ce  sont  les  villages  kabyles,  aux  maisons  toutes  semblables, 
cnbes  en  pisé  blanc,  quelquefois  dominés  par  une  très  petite  mos- 
quée. Du  fond  des  gorges  qui  s'entre-croisent  les  légères  vapeurs 
montent  toujours,  l'air  est  très  vif,  et  sous  Tombre  des  rochers  que 
nous  contournons,  le  frisson  nous  saisit  par  momens.  Quelquefois 
nous  dépassons  une  femme  kabyle,  sans  voile,  au  haïk  rayé  et  2ébré 
de  brun  et  de  blanc,  à  la  ceinture  écarlate  ;  elle  ne  se  détourne  que 
pour  la  forme,  et  nous  pouvons  apercevoir  ainsi  quelques  Jolis 
visages. 

Et  puis  les  hommes  gardant  leurs  troupeaux  sont  nombreux, 
enroulés  dans  leurs  burnous  frangés  et  dépenaillés,  d'une  couleur 
indescriptible  :  sur  la  tète,  une  chéchia  luisante  de  graisse  et  de 
crasse;  aux  jambes,  des  sandales  effilochées  et  traînantes.  Leurs 
yeux  bleus  et  leurs  teints  clairs  les  distinguent  essentiellement  des 
Arabes,  et  aussi  une  certaine  douceur  de  manières  et  d'allures,  très 
frappante. 

Dn  dernier  toumant]|à  franchir,  et  sur  le  plateau  d'un  pic  assez 
élevé,  nous  apercevons  un  gros  fort,  des  bastions  reluisant  au  soleil 
et  un  mur  d'enceinte.  Notre  chaussée  suit  une  crête  étroite,  bor- 
dée de  chaque  côté  par  les  profondeurs  du  ravin  et  dominant  toute 
une  région  de  sommets  et  de  plans  de  montagnes  superposés.  Ellet 
se  termine  à  la  porte  fortifiée  sous  laquelle  nous  passons  entre  des 
sentinelles,  et  nous  voici  dans  la  rue  unique,  aux  constructions 
basses  et  proprettes  qui  composent  le  fort  National  :  un  peu 
au-dessus,  la  citadelle  elle-même  domine  ces  maisonnettes,  groupées 
et  alignées  sous  sa  protection.  L'air  de  calme  endormi  et  de  sécurité 
est  absolu.  11  faut  un  effort  difficile  et  pénible  pour  se  souvenir  de 
l'insurrection  de  1871,  où  le  fort,  défendu  par  quelques  centaines 
de  mobilisés  bourguignons  contre  des  milliers  de  Kabyles,  soute-  ^ 
nait  un  siège  héroïque  de  deux  mois,  en  traversant  toutes  les 
misères  physiques  et  toutes  les  angoisses  de  l'abandon.  On  n'a 
guère  su  et  on  a  peut-être  oublié  en  France  les  terribles  épreuves 
par  où  ont  passé,  pendant  cette  funeste  année,  les  colons  livrés 
presque  à  leurs  seules  ressources,  et  combien  furent  cruelles  les 
représailles  des  populations  arabes-berbères,  toujours  prêtes  à  sai- 
sir une  occasion  de  vengeance. 

Nous  mettons  pied  à  terre  sur  une  petite  place  ensoleillée,  à  la 
vue  magoifique,  devant  une  auberge  fort  convenable  qui  nous  fait 
bon  accueil.  Il  faut  d'abord  ûdre  flamber  quelques  bourrées  d'oli- 
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Tier,  car  Pair  est  pii^firaiit»  qttoiquIF  soit  prte  de  mî£,  et  pds 
dljenner  et  montera  la  citadelle.  (SMtce  anx  reconsnandations  ^ 
110119'  apportons  (FAIjger,  nous  tfonvons  tes  pitxs  oftlijg^eans  guidés^ 
Ibnctfonnaires  connaissant  parfeitement  fe  pays  et  (pn  nous  ^  ibnt 
lès  hunneui*s« 

Be  bontfqnes,  dé  commerce,  il^nY  en  a  pofnt  icf.  Le?Ijbjf3S,q(rf, 
an  rebours  desr  Arabes,  sont  de  très  babifesr  artisans,  des  bifoiitîen 
adroits,  des  tisserands,  des  fkbricans  d'armes,  des  senlj^tenrs  en 
bois,  f  allais  presque  dire  des  couturiers  et  des  brodeurs,  tren3- 
lent  chez  eux,  dans  ces  nombreux  villages  parsemés  sur  tonte  li 
montagne.  Puis,  ils  envoient  colporter  par  quelqu'un  des  l^nrs,  dans 
fes  vilfes  et  tes  bazars,  dans  le  désert  même,  tes  objets  qu'fb  pro* 
duisent.  Qui  n'est  pas  ouvrier  ici  est  courtier  en  marchan&es. 
Alger  est  inondé  de  ces  marcfiandb  hbylef.  Ite  vont  partout;  on  les 
rencontre  à  l'étranger,  aux  eaux,  aux  bains  de  mer.  Leurs  façons 
sont  courtoises  et  insinuantes,  teur  voix  d^une  douceur  ^iguCère; 
ce  sont  les  plus  séduisans  marchanda  du  monde. 

Il  y  a  quelques  jours,  Pun  d'eux  me  disait  à  ATgar  :  «  icfiêtfe^inoi 
beaucoup  de  choses,  |e  t'en  prie.  —  Bidsr  pourquoi?  ton  coifl- 
merce  ne  va-t-il  pas?  —  Si,  très  Ixen,  madame,  me  répondit-if,  nais 
f  ai  de  vieux  parens  avec  qui  nous  vivons  dans  la  montagne,  mes 
frères,  leurs  femmes  et  moi.  Nous  travaillons  ensemble,  car  Ites 
Kabyles  aiment  leurs  familles  et  teur  femme  parce  qu'ils  n'en  ont 
qju'une.  Mais  voilà  qu'^n  de  mes  frères^  colporteur  comme  moi  pen- 
diant  Térô,  s'en  va,  Fan  passé,  &  Tîchy,  en  Pïance.  Il  y  gagne  beau- 
coup. Alors  il  a  voulu  voir  Plnis,  et  à  il  allait  dans  Tes  tbëitres  et 
à  rÔpêra  et  dans  les  endh)Us  amusans,  et  il  y  a  dépensé  tout  sm 
argent  et  aussi  te  nôtre,  car  i(  était  très  beau,  mon  frèrei  et  tes 
Françaises  r'aîmaient  beaucoup.  Alors  tu  voiis,  je  dois  travaîBer  long- 
temps pour  retrouver  l'argent  perdiu  » 

La  vue  dé  fa  terrasse  de  la  citadelle,  te  point  culminant  dis  Fbrt- 
NationaT,  est  une  des  beltes  choses  que  Ton  puisse  rfiver.—  An  sud, 
'  Ta  IbrmidabTe  ceinture  aux  sommets  escarpés  du  DJurdjura  enserre 
toute  là  contrée.  —  Sur  fe  plus  haut  piton,  on  nous  mcxitre  à  l'aide 
d'une  longue-vue  un  petit  pofat  blanc,  carré  ;  c'est  un  marahout, 
ou  lieu  de  pèlerinage  où  quelque  saint  bomme  est  venu  finir  ^ 
jours  dans  un  ermitage  quasi  inaccessibte  et  où  les  ffdèles  tentent 
parfois  une  ascension.  Tout  autour  ce  sont  des  ondulations  gîjgan' 
tesques,  de  minces  croupes  sur  lesquelles  chevauchent  d'înnoo- 
brables  villages,  des  replis  abrupts  dont  nous  n'apercevons  pas  te 
fond.  —  Au  nord,  c'est,  après  des  gradins  infinis  qui  vont  en  s'abais- 
sant,  la  vallée  du  Sebaou,  et  pufa  les  haut*  versans  qui,  del'anffe 
côté,  plongent  dans  la  Méditerranée.  Quelques  ftimées  bleues,  s'éle- 
vant  lentement  en  flocons  délicats,  sont  les  seuls  signes  de  vie  (bns 
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cet  immense  paysage,  aux  proportions  si  grandioses  que  les  villes 
au  loin,  que  l'on  nous  nomme,  semblent  une  tache  blanche  étendue 
sur  quelque  pente  de  gazon. 

A  8  ou  10  kilomètres  au-delà  du  fort,  se  trouvent  trois  villages 
liabyles  renommés  pour  l'habileté  de  leurs  ouvriers.  Le  plus  curieux 
est  oelui  des  Beni-Yeiinî;  mais  il  est  un  peu  difficile  d'Aûcë8,.et 
nous  devons  nous  contester  d'alter  à  pied  k  oekii  qui  ie  précède  et 
dont  la  saleté  et  la  misère  suffisent  amplement  à  ma  curiosité.  Il 
s'aligne  de  chaque  côté  de  la  route  ;  les  petites  demeures  se  sui- 
vent, pareilles  :  une  cour,  quelques  bâtisses  appartenant  aux  mem- 
bres delà  même  famille,  —  pas  de  fenêtres;  le  fumier,  les  moutons, 
le  grain  et  l'huile  faisant  bon  ménage  avec  les  habitans,  qui,  mal- 
gré cette  apparence  de  pauvreté,  sont  souvent  fort  aisés.  Sur  une 
sorte  de  place,  les  vieillards  réunis  causent  assis  et  nous  regardent 
passer,  quelques  jeunes  gens  sont  occupés  à  coudre  des  chemises, 
n'ayant  point  encore,  nous  disent-ils,  de  femmes  pour  les  leur  faire. 
Dans  l'intérieur  des  cases,  on  aperçoit  de  petites  forges,  des  métiers, 
quelques  outils.  Partout  une  odeur  de  misère  nauséabonde,  une 
gamme  de  blancs,  —  car  les  vêtemens  des  hommes  ont  tous  à  l'ori- 
gine été  de  cette  couleur,  —  dont  le  pinceau  le  plus  fantastique  ne 
pourrait  imaginer  la  variété.  Ce  sont  des  miracles  de  malpropreté, 
des  blancs  terreux,  des  blancs  zébrés,  des  blancs  noirs,  des  blancs 
de  toutes  couleurs.  Les  femmes  se  parent  d'assez  étranges  omemens 
qui  leur  sont  particuliers*  Celles  qui  ont  eu  un  fils  portent  un  bijou 
bizarre  et  finement  ciselé^  —  les  jeunes  filles  se  distinguât  par  un 
grand  anneau  en  métal  accroché  sur  le  front.  Toutes  sont  couvertes 
de  bracelets,  de  pendebques,et  lews  haîks,  très  finement  tissés,  ont 
des  dessins  réguliers  d'une  harmonie  douce^  La  petite  mosquée  qui 
termine  le  village  est  primitive  et  touchante  dans  sa  pauvreté  :  quel- 
ques solives  à  peine  dégrossies  la  soutiennent.  Le  minaret  est  si  bas 
que,  montés  àson  sommet*  nous  dominons  à  peine  la  tète  des  passans. 
Mais  la  journée  s'avance,  et  la  route  pair  laquelle  nous  remontons 
au  fort  est  ardue.  Quelques  nuages  légers  deviennent  roses  au^ 
dessus  (le  nos  têtes  ;  tout  autour  une  oaàbre  froide,  envahissant  les 
grands  fonds  qm  donnent  au-dessous  de  nous,  nous  rappelle  qu'il 
est  tard.  La  masse  obscure  du  Djnrdjura  semble  grandir  eneote  quand 
nous  rentrons  dans  la  petite  place  forte,  perdue  dans  cette  étrange 
région.  Les  clairons  stmnent  gaiment  la  retraite  :  les  étoiles  apparais- 
sent d'abord  une  à  une,  puis  subitement,  comme  toutes  à  la  fois,  car 
il  n'y  a  guère  de  crépuscule  id,  ^  la  nuit  s'installe  tout  de  suite. 
Maintenant  nous  ne  voyons  plus  que  les  silhouettes  mystérieuses 
de  ce  ^and  panorama  qu'il  nous  faudra  quitter  demain* 
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C'est  de  grand  matiiiyen  Ânnam,  dans  une  baie  de  côte.— Notre 
bâtiment  est  mouillé  au  large.  —  Mon  tour  de  corvée  m'appelle  à 
me  rendre  dans  une  petite  ville  qui  doit  être  là  quelque  part^et  qui 
se  nomme  Tourane. 

Il  s'agit  d'y  prendre  le  chef  mandarin  et  de  l'amener  à  bord  faire 
sa  visite  de  soumission,  afin  que  des  relations  amicales  paissent 
s'établir  ensuite  entre  nous  et  cette  province  qu'on  nous  a  donnée 
à  garder. 

La  baie  est  belle  et  vaste.  Elle  est  entourée  de  très  hautes  mon- 
tagnes sombres,  excepté  au  fond,  où  il  n'y  a  qu'une  bande  de  sable 
toute  plate, — comme  un  morceau  d'un  autre  pays  qu'on  aurait  mis 
là,  faute  de  mieux,  pour  finir. 

Et  c'est  dans  ce  fond,  parait -il,  dans  cette  plaine,  que  nous 
devones  trouver  Tourane,  au  bord  d'une  rivière  dont  nous  ne  voyons 
pas  encore  l'entrée. 

Six  gabiers,  qu'on  m'a  laissé  choisir,  m'accompagnent  dans  cette 
entreprise.  Vrais  matelots,  de  bonne  race  et  puis  très  bien  armés: 
de  quoi  imposer  à  toute  une  ville  d'Asie. 

Il  fait  petit  jour.  Nous  partons  en  baleinière. 

Aucun  de  nous  n'a  jamais  vu  Tourane,  et  c'est  amusant  d'aller 
ainsi,  au  réveil,  faire  la  loi  dans  cet  inconnu. 

Les  montagnes  ont  accroché  avec  leurs  cimes  des  nuages  qui  lenr 
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font  des  dômes  sombres;  de  lourdes  masses  d'obscurité  sont  amon- 
celées tout  en  haut  sur  nos  tôtes. 

Au  contraire,  là-bas,  au-dessus  de  cette  bande  de  terres  basses, 
où  nous  allons,  il  y  a  le  vide  lumineux  et  profond  du  ciel.  Il  y  a 
aussi  une  chose  disparate  qui  se  dessine  en  silhouette,  c'est  la 
«  Hontagne-de-Harbre,  »  qui  ne  ressemble  à  aucune  autre  ;  sa 
forme  est  à  part  et  elle  se  dresse  au  loin,  seule  dans  la  plaine.  Très 
intense  de  couleur,  elle  fait,  au  milieu  de  ces  sables,  un  effet  de 
chose  anormale  :  ruine  trop  grande  ou  montagne  trop  baroque? 
On  ne  sait  lequel  des  deux.  Elle  est  le  point  qu'on  regarde,  la  note 
extraordinaire,  la  chinoiserie  du  paysage. 

Au  bout  d'une  heure  de  route,  la  terre  s'est  naturellement  beau- 
coup rapprochée.  Elle  laisse  yoir  des  détails  qui  sont  banals  au 
premier  abord  :  une  série  de  dunes  basses ,  régulières ,  avec  des 
arbres  comme  les  nôtres.  On  distingue  maintenant  Tendroit  où 
s'ouvre  la  rivière,  une  passe  entre  deux  pointes  sablonneuses,  avec 
une  maisonnette  à  l'entrée. 

Cela  prend  un  air  des  côtes  basses  du  golfe  de  Gascogne,  de  la 
Saintonge  par  exemple,  et,  à  distance,  on  peut  très  bien  se  figurer 
arriver  dans  quelque  petit  port  du  pays  de  France.  —  De  temps  en 
temps,  on  aime  se  faire  cette  illusion-là  quand  on  la  trouve  sur  son 
passage. 

Mais  la  maison  de  tout  à  l'heure,  en  se  rapprochant  encore,  se 
fait  étranige,  grimaçante  ;  son  toit  à  lignes  courbes  se  hérisse  de 
toute  sorte  de  vilaines  diableries,  il  a  des  cornes,  des  griffes  et 
porte  en  son  milieu  la  grande  fleur  de  lotus  des  pagodes...  Ahl.. 
c'est  Bouddha!.,  c'est  l'extrême  Asiel..  Alors  la  notion  de  l'exil  et 
de  l'énorme  distance  nous  revient  tout  à  coup,  à  nous  qui  l'avions 
perdue. 

Autour  de  la  vieille  pagode  silencieuse,  des  aloës  de  couleur  pâle 
dressent  partout  leurs  piquans,  comme  des  plantes  méchantes.  Il  y 
a  des  brûle-parfums  posés  çà  et  là  sur  des  petits  bancs  caducs,  qui 
sont  des  autels  bouddhistes.  Un  pan  de  mur  carré  est  placé  en 
avant  tout  au  bord  de  l'eau,  comme  un  écran  pour  masquer  le 
chemin  du  sanctuaire;  il  porte  le  bas-relief  colorié  d'une  béte  de 
rêve,  contournée,  griffue,  nous  montrant  ses  crocs  dans  un  rictus 
féroce;  sur  sa  frise,  une  longue  chauve-souris  affreuse  applique  ses 
ailes  de  pierre  et  nous  tire  une  langue  peinte  en  rouge.  Par  terre, 
une  tortue  de  faïence  dresse  la  tète  et  nous  regarde;  d'autres  tout 
petits  monstres  apparaissent  aussi,  immobiles,  dans  des  postures 
^^  guet,  ramassés  sur  eux-mêmes  comme  qui  va  bondir.  — Tout 
ce  monde  est  vieux,  mangé  par  le  temps,  par  la  poussière,  mais 
^ès  vivant  d'attitude  et  d'expression  malfaisante  »  ayant  l'air  de 
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dire:*  Nous  sommes  des  Esprits  qoi  fflrdoM  depnk  tari  longlpjiyi 
cette  entrée  de  fleuve  et  nous  jetons  Jtes  im«w8  Mrti  à  oenx  qu 
passent.»*» 

Noms  entrons  tout  de  mèmetoek  wsasiiiiieJ>'aiUeiu»psaoiw 
nolle  pftTt.  Un  grtiid  sîlenoe  et  im  aird'abandea. 

Voiûi  un  moQcean  de  caaotts  ((d)«êiers  fraoçàis  ile  3Q,  incîkii 
recann«ltre,  de  osox  sans  doute  que  les  trailés'de  i&7k  fftdhwi 
au  roi  Tu-J)uc).  Us  sont  là  chavirés,  imililisâs  dans  le  £abie».8aM 
des  aimB  de  chaume.  U  f  a  aussi  un  somb  4'aacres  et  de  rbiin» 
dû  fer«  semUant  indkpier  une  intention  fu*on  aorab  eae  de  non 
barrer  la  rivière. 

Un  toës  grand  fort  baationné  virat  «près;  ses  embnattresde 
terre  sont  envahies  par  les  herbes,  les  «nanas  sauvages*  les  cactas. 
ibU  bout  d'une  perche,  un  monstre  en  beîs  docé  pmrie  daos  aa^neak 
un  pavillon  d'Annam  qui  pend  sans  flotter  dans  î'aûr  inerte  ei.càedL 
i;^  soleil,  à  pdne  levé,  est  d^à  brûJani. 

Toujours  personne.  Il  est  trop  matin  sans  doute  et  les  gène  dor- 
ment encore. 

Pourtant  si,  -<-  nne  sentinelle  qui  veille l  — <  (Test  un  de  met 
gabiers  qui,  en  regardant  en  Tair,  aperçoit  c^  b#mme  au  deawB 
de  notre  tète  dans  une  espèce  de  mirador  nKmté  sur  quatre  i^edi 
de  bois,  —  comme  ces  loges  à  guetteurs  qui  sont  dans  les  ste|;^^ 
cosaques.  Il  est  accroupi  là-^ut  dans  sa  petite  niche*  à  c6té  d'un 
tam-tam  énorme,  instrument  d'alarme.  Tout  déguenillé ,  il  res- 
semble à  une  mauvaise  vieille  femme,  avec  sa  robe  et  son  ch^oon. 

Il  nous  regarde  passée  en  conservant  l'immobilité  d'un  bonae, 
tournant  les  yeux  seulement  sans  bouger  la  tâte« 

]La  rivière  s'ouvre  devant  nous*  assez  droite,  aases  iaigge.  Plu- 
sieurs jonques  à  proue  relevée,  à  longues  antennes,  sont  anoarrée» 
là-bas  sur  les  deux  rives,  et,  encore  un  peu  dans  le  loîntaîo.  Tau- 
rane  appanit  :  des  cases  à  toit  de  tuiles  ou  à  toit  de  chaume, 
éparpillées  au  hasard  dans  les  arbres;  des  enseignes  chinoises 
au  bout  de  hampes,  des  touffes  de  bambous,  des  nûradon,  dss 
pagodes.  Tout  cela  nous  semble  petit  et  misérable;  il  est  vrai,  cda 
se  prolooj^  beaucoup  dans  les  verdures  du  fond;  maîa»  c'est  ^il, 
nous  attendions  une  ville  plus  grande* 

Quelqu'un  qui  s'évente  sur  la  berge  nous  fait  de  la  main  dsi 
signes  très  engageans  pour  nous  inviter  à  venir. 

Qui  nous  appelle,  avec  ce  geste  gcacieux  d'éveotatl?  Un  homa» 
ou  une  femme?  Dans  ce  pays-ci,  on  ne  sait  jamais  :  méa»  tor 
tume,  même  diignon,  même  laideur..* 

Hais  noni  c'est  monsieur  Hoé^  personnage  de  genre  uaàiffk 
qui  doit  par  la  suite  jouer  un  rôle  important  dans  nos  relatioii 
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^^imliqms  atw  ToonuMi  :  une  soatme  de  prêtre,  une  figure  de 
siBgev  le  nœud  cNt  (^gnev  très  luiut^  et  ceHIS  en  mea^oir  par 
H^dsssMy  eoiBBïe  uir  yieœr  pour  se  meti^  au  lit.  H  ftôl  &rAimferAmn 
et  la  révérence  ;  il  dit  :  a  Bonjour,  messieurs  I  n  eu  françus,  avec 
un  $k  d^s^BÉHr  comme  guide.  Alors  je  hmee  ma  baleinière  sur  le 
«Me,  et  BOUS  tov^mnr  la  rire. 

«  Monsieur,  Monsieur  Boé,  aneien  étève  du  eoHège  d^Achvn, 
laterprèle  ofiaiet  de  Sa  Akjeetè  T^-Buie,  »  tels  sont  les  dtpss  qu'il 
dédine  après  sept  noufelles  référenees  (àne  pour  chacun  et  nous) . 
Il  nous  tend!  sa  seutin  âd  mauvms-  petit  drôle,  qui  est  eeuterte  db 
'Venues,  anee  dea  ongles  ât  lettré  diinois  à  n^en  plus  §Éiir,  et  le 
^ilfc  assie  il  mon  cAtè. 

Le  mandarin,  paralt-il,  demeure  Ifc'-baff,  fout  au  ftad,  eC  nous 
cuBtinuone  notre  roule  dans  la  rTvière« 

Ity  a,  sur  lo'SaMe  (fue  nom  longeons',  des  guirlandes  de  grandis 
liserons  reoes,  et  des  tqpis  de  eee  fleurs  de^  serre,  —  roses  égalée 
ment,  — -  qu'on  appeHe  en  VnsKB pervenches  eu  Cap» 

tee  feuillagee  ont  partout  <Sep  ces  nuancée  ehires,  édatantes;  qm 
les  Chinois  aiment  à  peindre.  Otodaturae,  des  cactnrr  des  arbustes, 
wê  peu  rabougris,  ma»  d^me  ezti'ême  fraîcheur;  des  cocotiers, 
fiancés  çà  et  là  comme  des*  plumeaux  verte;  dee  bambous  frêles, 
pFus  haute  qwe  deff  arbres,  et  gardant  feure  délicatesses  de  gra- 
minées, se  penchant,  retombant  avec  des  lègèretée  de  folle-avoine.. 

Au  milieu  A»  cette  verdtare,  asses  jolie  en  somme,  les  maisons 
paraissent  plus  sordides,  les  hommes  plus  laids;  —  lee  honunee  à 
cUgnon  et  à  soutane  qur  eornmencent  à  se  montrer,  à  couris  pour 
nous  vou% 

Les  abords  de  Tonrane  s^anfment.  Be  i^ains  chiens  mcEÎgres 
jai^>ent  après  nous.  Des  pores  uorb,  i  la  mine  trèe  éveillée,  déta- 
lent ventre  à  terre,  poursuivi?  par  un  troupeau  de  petits  bœufs 
rouges,  bossus  comme  deer  Insons.  Bes  buflles  énormes,  à  tournure 
cniippopotame,  se  vautrent  dans  les  hauts  herbages  ;  Hs  baissent 
tout  au  ras  de  la  terre  leurs  naseaux  humides,  leurs  cornes  formh- 
diBibles,  et  nous  flairent,  nou9  rem/lent^  en  arrêt,  prêts  i  nous 
fondre  sus. 

ffndt  umnienant  une  sorte*  de  ftiubouiig,  des  huttes  en  charnue 
tout  au  bord  de  h^  berge. 

Bes  dames  jaune»,  d'une  grande  laideur,  en  sortent  et  s'atun^ 
cent,  les  pieds  jusque  dans  l'eau,  pour  mieux  noua  regarder  passer. 
Elles  sont  en  toilettes  du  matm.  Biles  tordent  de  superbes  cheve- 
lures noires,  rudes  comoie  des  queues  de  cheval,  et  affectent  de  les 
nouer  devant  nous  en  chigaens  uégHigés.  Elles  raflckent  des  feuiRes 
de  bétel  et  de  la  noix  d'arek;  elles  nous  montreoi;,  par  de  petits 
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bâillemens  étadiés,  des  râteliers  de  longues  dents  saillantes,  d*iii 
noir  d'ébëne  (une  couleur  qui  est  de  mode  en  Annam  pour  la  den- 
ture des  personnes  cocpiettes  et  s'obtient  par  l'application  artffi- 
cielle  d'une  couche  de  laque). 

Les  hétaïres  de  Tourane,  évidemment  t..  Ces  stigmates  sur  le 
visage,  ces  sourires  d'appel,  nous  reconnaissons  cela  tout  de  suite; 
car,  dans  tous  les  pays  du  monde,  c'est  la  môme  chose. 

H.  Hoé,  questionné  aussitôt,  répond,  en  baissant  les  yeux,  qu'a 
efiet  c'est  le  quartier.  Il  les  désigne  gravement  par  un  terme  fiuni- 
lier  à  Brantôme,  mais  qui,  dans  sa  bouche,  était  inattendu  et  fiât 
rire  les  gabiers.  Et  il  insiste  sur  la  chose  encore,  les  yeux  tonjOTis 
mi-clos  et  pudiques  :  «  Oui,  monsieur,  en  vérité,  ça  en  est;  ^ —  oui, 
monsieur,  bien  réellement  elles  en  sont.  » 

Cependant  312,  gabier  de  misaine,  les  tutoyant  toutes  en  bloc 
dans  un  excès  de  familiarité,  exprime  ainsi  son  impresâon,  — -  en 
sourdine,  —  entre  ses  dents  à  lui,  qui  sont  très  blanches  : 

—  Tu  fais  ta  gentille,  les  singesses,  tu  &is  ta  belle...  Oh!  û  je 
serais  un  macaque,  alors  oui,  peut-être,  je  ne  dis  pas...  Hais  comme 
ça,  non,  les  singesses!  ohl  non,  sûr  que  non. 

Parmi  ces  arbustes  si  verts  de  la  rive,  les  uns  portent  des  touffes 
de  fleurs  blanches,  d'un  blanc  d'ivoire,  d'un  aspect  laiteux  de  tubé- 
reuse; d'autres  sont  couverts  de  bouquets  rouges,  couleur  de  flamme 
ardente,  avec  des  pistils  très  longs  s' élançant  en  gerbes.  Cest 
conmie  des  petits  feux  d'artifice  chinois  qui  éclateraient  çà  et  là 
dans  la  verdure. 

Il  y  a  de  grands  papillons,  de  grandes  mouches  extraordinaires 
qui  se  promènent  sur  ces  fleurs;  —  beaucoup  de  papillons  tout 
noirs,  volant  de  travers  par  soubresauts  fantasques,  comme  incapa- 
bles de  diriger  leurs  ailes  trop  pesantes,  qui  semblent  être  en  velours. 

Et  ce  pays  sent  le  musc,  comme  toute  cette  extrême  kàe.  — 
A  mesure  qu'on  s'enfonce  dans  les  terres,  on  la  perçoit  plus  fort, 
cette  lourde  odeur  musquée,  avec  toutes  ces  exhalaisons  de  plantes 
et  de  fumiers  humains  chauffés  au  soleil  torride* 

Nous  passons  maintenant  devant  les  joncpies  à  proue  relevée. 
Elles  ont  chacune  deux  yeux  peints,  et  leur  avant  imite  la  tète 
d'un  poisson.  Toute  la  population  des  pêcheurs  est  là,  faisant  à 
bord  des  cuisines  puantes  de  riz  et  de  coquillages,  sur  des  petite 
fourneaux  en  terre.  Des  enfans  nus,  jaunes  de  la  tête  aux  pie^,  à 
longs  cheveux,  pullulent,  grouillent  partout  dans  ces  barques,  se 
perchant  sur  les  avirons,  sur  les  vergues,  prenant  des  attitudes 
délurées,  hostiles,  pour  nous  voir  passer;  il  y  en  a  de  tout  petits, 
d'à  peine  nés,  qui  se  tiennent  les  poings  sur  les  hanches,^ le  v^tre 
en  avant,  impayables  dans  leurs  poses  de  défi. 
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H.  Hoé  veat  bien  nous  indiquer  une  des  raretés  d\i  pays 
qui  paît  sur  la  rive  droite  :  uncheyaU  Celui-ci,  c'est  le  blanc;  il 
parait  qu'il  en  existe  aussi  un  autre  qui  est  noir.  (\  Tourane,  on 
ne  voyage  qu'en  palanquin). 

—  Merci,  monsieur  Hoé  ;  mais  nous  avions  déjà  eu  l'occasion  de 
rencontrer  dans  d'autres  pays  ce  genre  d'animal. 

Les  premières  cases  de  Tourane  passent  sous  nos  yeux,  chau- 
mières de  bambous  pour  la  plupart,  et  fort  petites,  n'ayant  que 
trois  côtés  comme  les  boutiques  foraines  ;  la  nuit,  on  les  ferme 
par  des  panneaux  mobiles  en  rotin,  mais  le  jour,  on  voit  toutes  les 
choses  qui  s'y  font.  En  ce  moment,  les  gens  sont  occupés  à  prendre, 
avec  leurs  dents  teintes  en  noir,  leur  premier  repas  du  matin  :  riz 
et  poisson  toujours,  dans  des  jattes  de  porcelaine  sur  lesquelles 
sont  peintes  des  diableries  bleues. 

Partout  on  s'arrête  de  manger,  on  nous  regarde  avec  des  airs  de 
curiosité  et  d'inquiétude. 

Nous  allons  maintenant  tout  doucement,  nous  autres,  nous  amu- 
sant aussi  à  examiner  ce  monde. 

Dans  le  sentier  qui  longe  la  rivière  il  y  a  déjà  des  passans.  Tous 
portent  soutane  collante,  mais  les  nuances  varient  ;  à  côté  du  gris 
sale  qui  est  la  couleur  des  pauvres,  il  y  a  le  violet,  le  capucine  et 
le  vert-pomme  qui  paraissent  de  mode  pour  les  personnes  huppées. 
Les  chapeaux,  qui  sont  en  paille,  dépassent  toutes  les  proportions 
connues;  pour  les  femmes,  c'est  plat  avec  des  rebords,  comme  un 
énorme  tambour  de  basque;  pour  les  hommes,  c'est  conique  et 
pointu,  comme  un  gigantesque  abat-jour.  Le  long  de  la  rivière, 
piétinant  les  pervenches  et  les  liserons  roses,  tout  cela  trotte  à  la 
queue-leu-leu,  l'air  affairé,  inconscient  d'être  si  ridicule.  Et,  au 
même  point,  tous  s'embarquent  dans  des  jonques  plates  qui  les 
mènent  sur  l'autre  rive. 

Encore  des  pagodes  qui  passent,  petites,  vieillotes,  leurs  vil  lUes 
diableries  toute  mangées  de  vétusté  et  de  poussière. 

Et  puis,  à  un  point  où  la  berge  peu  élevée  forme  un  grand  talus 
vert,  M.  Hoé  nous  arrête  devant  un  étroit  sentier  qui  monte;  alors 
nous  amarrons  contre  une  jonque  notre  baleinière  blanche,  et  nous 
sautons  sur  le  sable. 

A  terre,  c'est  tout  de  suite  une  impression  de  chaleur  plus  lourde; 
les  bambous  légers  donnent  une  ombre  tamisée,  tremblante,  de 
store  chinois,  —  ombre  chaude  qui  ne  rafraîchit  ni  ne  repose. 
Nous  montons  plusieurs  marches  de  pierre,  et  le  portique  du  man- 
darin parait  devant  nous;  il  a  des  pylônes  d'un  style  indien;  il  est 
surmonté  d'un  mirador  contenant  une  niche  à  guetteur  et  un  tam- 
tam. 
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Tout  ie  moode  semble  encore  domir  iImis  fCette  demeom, 
que  ce  soleil  natinal,  déjà  l)rùUat»  inonde  iles  choses  de  Btm  iapi- 
toyable  lumière* 

Nous  Yoici  seuls  dans  un  tout  petit  jaidio^  vieillot  loi  meni, 
hiiarre.  L'tmiement  du  milieu  est  an  de.ces  jksas  ds  mure  cuxtê 
gui  sont  de  mode  en  Ànnam»  un  bas-relief  tiÀs  Anoiaii  debeaicv 
un  socle  :  cela  xeprésente  d^  biches  mouchetées  et  dUnSnes  btt» 
fantastiques  en  £i!ence  plaquée,  mignardant  sous  des  arWes  à  h 
chinoise  dont  les  feuillages  sont  des  mosaïques  de  coquillages  veHs. 
Des  sentiers  en  miniatupe  se  creusent  en  lacet.  11  y  a  de  fcakh» 
fleurs,  des  panrencbes  du  Cap  épanouies  sur  le  sable,  des  gitm^ 
diers  doubles,  des  rosiers  du  Bengale  donnant  de  microscopiqiias 
roses  tachées  de  rouge  sombre.  Un  accablement  de  silence  et  de 
soleil,  et  de  lourds  papillons  noirs  qui  volent;  —  au  fond  da  JArdîa 
la  maison  reste  entièrement  fermée. 

M.  Hoé  appelle,  parlemente  et  crie  avec  sa  ¥oix  de  singe.  Alm 
des  serviteurs  sordides,  qui  ont  l'air  d'avoir  peur^  se  hâtcau  de 
retirer  tous  les  panneaux  de  la  devanture,  et  Jious  entrons  dans  la 
case,  ouverte  maintenant  comme  un  hangar  profond,  où  il  Ji*f  a 
personne  et  où  il  fait  sombre. 

Nous  passons  en  revue  ce  lieu,  en  attendant  le  mandarin  qu'en 
réveille.  Des  choses  immobilisées  depuis  je  ne  sais  quelle  ëpoqne 
lointaine,  objets  de  cérémonie  et  de  parade,  des  chasse-mouches»  des 
parasols  officiels,  des  palanquins,  sont  accrodiés  au  plafond  obscur, 
parmi  les  toiles  d'araignées  et  la  poussière.  Dans  un  recoin  qns 
masque  un  store  de  latanier,  il  y  a  tout  ce  qu'il  faut  pour  rendis 
la  justice  au  peuple  de  Tourane:  des  balances,  des  tares;  des 
cangues,  des  mâchoires  en  bois  dur  pour  comprinaer  Les  janib^ 
des  gongs  pour  appeler  les  Esprits^  des  rotins  pour  donn^  dtf 
fessées. 

Au  nûlieu  du  logis,  la  table  d'honneur,  autour  de  laquelle  noas 
nous  asseyons  tous,  sur  de  vieux  bancs  sculptés,  attendant  toojoais 
ce  mandarin  qui  tarde  à  venir. 

Il  entre  enfin  par  une  porte  du  fond«  très  tremblant  et  tiés  vieuXt 
vêtu  d'une  robe  de  crépon  bleu  à  manches  larges,  âa  ûgute  eti 
assez  belle,  malgré  l'écrasement  asiatique  de  ses  traits.  Ses  cheveux 
8emi)lent  poudrés  de  neige  et  sa  barbiche  rude,  taillée  à  la  man- 
gea, sort  conune  une  toufle  de  crins  blancs  d'un  masque  jaune. 

U  s'incline  très  bas,  pour  un  cérémonieux  ickintchirm^  avant  dt 
prendre  ma  maia,  que  je  lui  tends  en  s^e  de  pûx  et  ^'il  seos 
avec  un  étonnement  craintif,  fit  puis,  faisant  le  tour  de  la  4ableeè 
mes  gabiers  sont  assis  avecmoi«  il  lew  donne  à  tons  des  poignées 
de  mûn  qui  s'embarrassent  dans  la  longueur  de  ses  ongles,  dam 
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les  plis  de  ses  manches  pagodes.  —  Ensuite  il  me  reganrde,  stteiH 
dant  ce  que  je  rais  dire* 

La  grnide  case  ^bscave  se  rempKt  peu  à  peu  de;  g«ns  qni  entrrat 

Mms  Inrait  et  vestrat  deèoot  pour  écouler  :  beaucoup  de  vieWardSi 

tamiès  comme  des  momies  sons  des  robes  misénddes;  des  tètes 

carrées,  des  figures  de  Huns.  Un  groupe  de  Ghinms^  d'un  air  cao^ 

teteux,  se  faufile  aiu  premier  rang  jusqu'à  nous,  —  recomMissaMes 

cemxhâ  à  leur  peau  phts  pâte,  leur  mine  plus  e£Rftminée,  leur  loogve 

queue  et  la  belle  soie  de  leur  robe;  mauvaises  gens  d^aîlleurs,  fer^ 

mens  de  sédition  en  Amiam.  Derritee  toutes  ces  figures  d'Asie  on 

dîstfBfi^ue  de  plus  ea  plus  nettement,  dane  les  fonds,  les  choses  cadu* 

ques  et  bizarres  qui  sont  partout  pendues,  les  tam-mms,  les  bardes 

en  guemlle,  les  palanquins  jadis  somptueux  ornés  de  mousses  d'or 

et  tout  rongés  de  poussière.  —  Et  mes^matedots,  toujours  assis  aTec 

wae  noactaiÎABnce  de  conquête,  semblent  plus  vivans,  plus  larges  et 

plus  désinvoltes^  au  n^ieu  de  ces  vieilles  poupèBS  d'un  monde 

flsort. 

Il  se  fait  un  grand  silence  quand  je  conte  la  bataille  de  Ibuan-an, 
notre  victoire  et  nos  traités  avec  le  roi  de  Hué.  L'interprète  traduit 
lentement  mes  paroles  ;  on  n'entend  plus  autour  de  nous  que  le 
mouvement  léger  des  éventails  et  des  cbasse-moucbes.  Cependant 
aoeiine  marque  d'émotion  ne  parait  sur  ces  visages  attentife;  évi- 
demment, la  nouvelle  de  leur  défaite  leur  est  déjà  parvemie  par  lee 
oourrrers  du  roi.  Seulement  ils  échangent  des  signes,  des  cKgne^ 
mens  de  leurs  petits  yeux  retroussés,  comme  se  disant  entre  eux  : 
€  C'est  bien  cela  ;  c'est  bien  ce  que  nous  savions  ;  son  récit  ^t  cer- 
tainement très  vôridique.  a 

À  bt  fin,  quand  j'en  arrive  au  but  de  ma  visite,  le  vieux  mandarin 
se  remet  à  avoir  peur.  Yenir  à  bord  du  bâtiment  français  U.  cett9 
idée  le  fait  trembler. 

D'abord  il  discute  un  peu,  et  après  il  supplie.  —  H  viendra  puis-' 
qu'il  le  faut,  mais  pas  seul  avec  nous  dans  notre  baleini^*e  Manche^ 
ramené  comme  un  captif.  Ah!  non,  ce  serait  là  ce  qui  l'effiraie* 
rait,  le  mortiGerait  le  plus.  Pour  sa  sécurité,  et  puis  par  pompe, 
par  eonvenancet  il  jH'éférerait,  m  je  veux  bien  m'en  rapporter  à  sa 
parole,  venir  une  heure  après  moi,  dans  sa  jonque  à  lui,  avec  une 
suite  et  des  parasols. 

A  cause  de  ses  cheveux  blancs  et  de  son  «rde  sincérité,  j'accepte 
cette  combinaison,  et  nous  voilà  tout  à  lait  «mis.  AJors,  les  assis- 
tans,  qui  n'ont  plus  rira  à  écoateri  se  retirent  en  parlant  bas,  «veCi 
dai  tshmicUnn  et  des  réff  érences. 

Cependant  on  nous  a  préparé  un  Ûké  exquis  qu'il  nous  ftuÉ 
boire  avant  de  partir.  Le  numdarinnouslesertku-mâmedaiisde 
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toutes  petites  tasses  de  porcelaine  bleue,  qu'il  continue  de  remplir 
à  la  ronde  à  mesure  qu'elles  se  vident.  Le  plateau,  couvert  de  mer- 
veilleuses incrustations  de  nacre  représentant  des  papilioDS  et  des 
msectes,  la  théière  en  vieux  chine,  le  réchaud  de  cuivre,  sont  te 
pièces  de  musée  ;  mais,  pour  nous  sept,  rien  qu'une  cuiller  de 
plomb,  —  qu'il  faut  se  faire  passer  pour  remuer  son  sucre. 

Â  la  hâte,  on  nous  roule  des  cigarettes  pointues  en  forme  de  cAne, 
car  nous  nous  sommes  levés  pour  prendre  congé.  Et  quand  le  mu- 
darin  sort  pour  nous  reconduire  à  travers  son  vieux  petit  jardio 
mangé  de  soleil,  escorté  par  étiquette  d'un  serviteur  qui  porte derut 
lui  un  parasol  noir  pareil  à  ceux  des  bas-reliefs  de  NimVe,  —  OQ 
sent  passer  tout  à  coup  dana  les  choses,  dans  l'air,  comme  im  res- 
souvenir de  je  ne  sais  quelle  époque  reculée  de  l'Asie  aotiqne;  la 
notion  du  siècle  présent  est  pour  un  instant  perdue... 

En  bas  du  petit  sentier  de  bambous,  des  gens  attroupés  doos 
attendent  pour  nous  vendre  une  quantité  de  coqs  et  de  poules  qu'ils 
tiennent  à  la  torture  dans  de  trop  petites  cages  rondes;  —  et  pu» 
des  œufs,  des  bananes,  des  canards  et  des  citrons.  M.  Hoé  se 
récrie  :  C'est  au  marché  que  l'on  va,  quand  on  désire  acheter  de  ces 
choses  !  —  là-bas,  de  l'autre  côté  de  l'eau  où  nous  avons  vu  tout  le 
monde  se  rendre. 

Vite  alors,  passons  la  rivière,  mèlons-nous  à  la  foule  de  Tourane. 
Ce  sera  amusant,  et  puis  cela  entre  dans  nos  instructions  de  rap- 
porter à  bord  pour  les  pauvres  malades  des  œufs  et  des  fruits,  des 
choses  fraîches  à  manger. 

Mais  voilà  tout  à  coup  312,  gabier  de  misaine,  qui  seTâm 
au  moment  de  s'asseoir  à  son  aviron.  Dn  revirement  soudain  s  est 
fait  dans  le  sentiment  qu'il  avait  sur  ces  dames  de  tout  à  ITieure, 
et  il  voudrait  maintenant,  avec  ma  permission,  aller  leur  faire  une 
visite  avant  de  quitter  cette  rive;  216,  gabier  de  grand-mât,  UC" 
compagnerait  aussi  bien  volontiers,  et,  par  le  petit  sentier  ^^^^^ 
serait  sitôt  arrivé  I  —  Oh!  une  visite  très  courte,  et,  tout  de  suite 
après,  ils  me  rejoindraient  par  un  sampan... 

—  Ahl  bien  non,  par  exemple!..  Trop  dangereuse,  cette Pi«^ 
terie,  et  ce  serait  trop  dommage.  J'ai  charge  d'âmes  ^^'i^^^^ 
manifestant  une  grande  indignation.  Embarquons,  tout  le  moiMWt 
et  lestement  piquons  sur  l'autre  berge. 

Un  grouillement  immonde  que  ce  marché  I  .  ^ 

Cela  se  passe  en  plein  soleil,  sur  une  place  carrée.  ^^^^^ 
côté ,  un  double  rang  d'abris  en  chaume  sous  lesquels  les  J^^^ 
sont  assis.  Et,  au  fond,  un  mur  de  pagode  où  perchent  de 
petits  monstres  en  porcelaine.  ^i^ 

Bouilleurs  de  thé,  servant  tout  chaud  dans  des  tasses  a 
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ries  bleues.  Pâtissiers,  marchands  de  magots,  marchands  d'images. 
Hachis  de  viandes,  offerts  par  petits  pilots  dans  des  feuilles  vertes; 
omelettes  préparées  aux  larves  de  mouches;  chiens  séchés,  fumés, 
tapés;  aplatis  en  manière  de  morue;  porcs  en  vie,  empaquetés  dans 
des  rotins  avec  une  poignée  pour  les  prendre  ;  objets  à  Tusage  des 
dieux,  chandelles  rouges  et  baguettes  d'encens.  Gens  malpropres, 
misère  et  pouillerie. 

En  haut,  le  grand  soleil  brûle.  Et  des  mendians,  des  mendiantes 
harcèlent  le  monde  avec  leurs  mains  tendues  :  truands  galeux  se 
grattant  avec  une  dextérité  de  singe;  gens  couverts  de  plaies  mali- 
gnes, la  figure  mangée  ;  vieilles  fenmies  sans  lèvres,  sans  paupières, 
ayant  un  trou  en  guise  de  nez  et  sentant  la  mort. 

D'abord  on  s'écartait  de  nous  avec  une  espèce  de  crainte  ;  à  pré- 
sent, on  se  rapproche  potfr  nous  regarder.  Il  y  a,  dans  cette  foule, 
de  bizarres  petites  figures  d'enfans,  avec  de  beaux  yeux  vifs,  tout 
nus  et  un  chignon  noué  très  haut.  Des  jeunes  filles  presque  jolies, 
avec  de  longs  cheveux  rudes  attachés  à  la  grecque  et  des  regards 
de  chatte  ;  mais  toujours  des  dents  teintes  en  noir,  des  chiques  de 
bétel  et  de  chaux  leur  mettant  aux  lèvres  une  bave  rouge.  Des 
éphëbes,  le  torse  nu,  sveltes,  bien  cambrés,  avec  de  belles  cheve- 
lures de  femme ,  —  toujours  laids  ensuite,  dans  l'âge  mûr,  quand 
pousse  leur  barbe  tardive  :  une  douzaine  de  poils,  longs,  rudes, 
retombant  en  saule  pleureur  comme  les  babines  d'un  phoque. 

Les  grands  chapeaux  invraisemblables  mettent  dans  ron]i)re  tous 
ces  visages;  de  chaque  cûté  de  ces  coiffures,  des  glands  descen- 
dent comme  des  cordons  de  sonnette»  ornés  de  pendeloques  en 
nacre  qui  représentent  invariablement  des  chauves-souris.  On  tient 
un  de  ces  glands  dans  chaque  main,  quand  il  vente,  de  peur  que  la 
chose  ne  s'envole. 

Cependant  notre  baleinière  se  remplit  peu  à  peu  des  plus  grosses 
poules,  des  plus  belles  bananes. 

Nous  achetons  comme  les  bonnes  gens  et  même  nous  payons  trop 
cher.  Les  gabiers  se  gorgent  de  fruits,  après  les  longues  privations 
du  large  ;  regardent  de  près  les  filles,  soulèvent  les  chapeaux  pour 
les  mieux  voir.  D'ailleurs,  ils  sont  riches  ;  plusieurs  rangs  de  sapè- 
ques  (une  monnaie  percée  qui  s'enfile  par  le  milieu)  sont  enroulés 
autour  de  leurs  reins  comme  des  chapelets.  Alors,  dans  leur  joie 
d'être  à  terre  et  de  manger  tant  de  bananes,  ils  donnent  au  hasard 
ce  qu'on  leur  demande  ;  laissent  les  marchandes  faire  les  comptes 
et  leur  prendre  elles-mêmes  à  la  ceinture  ce  qu'elles  veulent,  quand 
elles  sont  jeunes  et  un  peu  jolies. 

Encore  une  demi-heure  devant  nous.  Sans  nous  perdre  de  vue 
les  uns  les  autres,  nous  allons  visiter  Tourane  rapidement. 
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Et  Dous  voilà  eirmt  fl  la  fite  dans  les  pe&t&  scm^rs  de  sabfebor-» 
dés  de  haies  très  vertes  ou  es  barrières  en  bambous.  Çà  et  ft,  dei 
tokares  basses^  éparpillées  psraii  de9  arbustes  en  fleom,  ^  detoot 
jeà^  arékieis  aux  palmes  Irisées  MBsembhaïf  à  (fes  bouqaets  ds 
j^iimea  d'autruche  au  bout  de  hampes  dis^  roseau.  Une  végécatioa 
maniérée  et  pas  de  grands  arbres; 

Autant  de  pagodes  que  de  maisons.  (Les  malelsts  disent  :  des 
chapelles  à  messe  noire).  Vieilles  pagodes  HKputiemi^  où  onq  ou 
ffic  personnes  auraient  peine  à  tenir  avec  tims  les  magots  qai  sent 
dedans.  Four  les  orner,  il  semble  qu'on  ait  antrefois  figé  iesm 
des  rêves  d'enfer;  des  Mdeiffs  et  des  épouva;ntea  de  toutes  aarUA 
sont  peintes,  gravées,  sculpoées  sur  les  toits  et  les  murailles  :  gtû** 
landes  de  crabes  et  ée  scorptens  ;  encbevétremens  de  vers  nmeiés 
qui  semblent  mous  comme  des  larves;  longues  chenilles  griSaes 
roulant  des  y«M  féroces  et  ayant  des  cernes  ;  petits  moiBtrcs  moi- 
tié chiens,  nroitiè  diables,  riant  tons  du  même  rictus  intradoisibie. 
Les  soleils  dévorans,  les  brumes  salées  de  ht  mer,  les  gr^ads  souffles 
destructeurs  des  typhons,  ont  eu  beau  effiriter  tontes  ces  choses,  les 
craqueler,  les  disjoindre,  elles  ont  conservé,  sous  hi  poudre  grise 
des  siècles,  un  air  de  vie  intense  ;  elles  se  dressent,  se  cambrent,  t^ 
hérissent,  et  regardent  en  louchant  dn  côté  de  l'entrée,  comme 
prêtes  à  sauter,  dans  un  paroxysw»  delbreur,  sur  qui  oaemt 
venir. 

Alentour,  de  vieux  jardinets  de  sable,  où»  des  plantes  étrasges^ 
p&ment  de  chaleur  et  de  lumière;  des  encloe  vides,  que  gardeflt 
d'auûw  indëfinissaMes  bêles  grimaçant  la  moit.  Et  toujours  deces 
écrans  de  pierre  posés  debout  am  bord  des  ehenihis,  feslsmiés  Ka^ 
rement  et  couverts  de  diableries  à  fSure  fréraiPr 

A  l'intérieur  de  ces  pagodes,  c'est  la  vieillesse  décrépît;  '*P^ 
sîère,  le  safpètre  rongeant  les  idoles  et  les  inscriptions  de  nacre  4» 
murs.  Dans  le  sanctuaire  sombre  brMe  «M  petfte  lampe  veilfew^i 
écbdraal  mal  des  régiment  de  monstres  aux  bM^bes  mang^  P^ 
\e&  ver».  On  sont  une  odevr  d'encens,  de  raoîsissere  de  ^^^^ 
au  fond,  sur  l'autel,  dans  la  demi-obscurité,  Bouddha,  ifw^ 
obscène,  éclate  de  rire  et  de  bien-être  entre  des  iércos  spoo^ 
licpies  et  des  tortues.  ^r^ 

Noua  entrons  dann  les  maisons  tpà  se  pt^Ssenteat  pcRB*  reg^ 
ce  qm  s'y  passe.  ^ 

Les  babitms  sont  dehms^  au  marcM  prebafelement-  ^^^,^ 
rencoHhrow  guère  que  des  vieiHards  on  des  petits  enfa»!  ^î^ 
cachent,  laissant  tout  ouvert  derrière  eua  ;  ou  seuIeiBfcat  des  e^ 
nm^pw,  qui  bot»  flairent  et  puis  s'en  vom  ht  fie«e  IM»  ^ 
laut  la  peur. 
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Elles  ae  reasemhlesyt  toutes,  ces  cases,  assez  misérables,  et  o'ont 
jamais  que  trois  côtés.  Les  gens  coucheoi  au  fond,  sur  des  espëcas 
d'estrades  que  masquent  des  stores  en  joncs  peinturlurés.  Et  m 
milieu  du  tout,  à  la  place  d'honneur,  dlerrière  nn  atore  particulier, 
les  bouddhas  de  la  iainille  se  tiennent  assis  dans  une  nktie,  entou- 
rés de  tout  ce  qu'il  y  a  de  précieu  au  Ipgis  :  potiches,  écrans^ 
petits  gongs  et  petites  sonnettes* 

Les  nuitelots  qui,  dans  notre  course,  zigzaguent  de  droite  et  de 
gauche,  regardant,  s'amusant,  cherchait  des  fruits  et  des  femmes, 
m'appellent  tout  à  coup,  très  saisis,  pour  venir  voir,  lis  ont  décou- 
vert une  case  de  riche,  qu'ils  disent  tout  à  fait  beUe. 

U  y  fait  sombre,  chez  ce  riche*  Les  colonnes  massives  qui  sou- 
tiennent la  charpente  sont  en  bois  rare  et  couvertes  de  fines  sculp- 
tures; on  aperçoit  dans  les  fonds  des  corniches  ajourées,  vraies 
dentelles  de  santal,  d'ébëne,  d'acajou,  rehaussée  d'or;  et  puis  des 
inscriptions  dorées  sur  de  grands  panneaux  de  laque.  Une  quantité 
de  bonnes  choses  sont  pendues  aux  poutres  compliquées  de  la  toi- 
ture, jambons  fumés,  chiens  tapés,  canards  tapés,  poissons  secs  ; 
et  puis  d'autres  bétes  extraordinaires  imitées  avec  des  branches 
d'arbre  qu'on  a  contournées  en  grUTes,  avec  des  racines  auxquelles 
on  a  mis  des  yeux.  La  loge  des  bouddhas  ne  peut  manquer  d'être 
très  remarquable  dans  une  telle  demeure;  et  les  gabiers,  familiari* 
ses  qu'ils  sont  déjà  en  vingt  minutes  avec  les  coutumes  de  ce  pays,. 
8*  en  vont  tout  droit  soulever  le  store  du  milieu  pour  voir  ces  dieux 
qui  doivent  être  derrière. 

Ils  apparaissent  alors,  assis  en  rond  et  tout  brillans  de  lin  or.  Le 
réchaud  où  leur  enc^is  brûle  est  d'une  forme  religieuse  exquise, 
avec  des  anses  très  hautes.  Autour  d'eux  il  y  a  des  écrans  incrustés 
de  nacre  verte  et  rose  ;  des  queues  de  paon  dans  des  potiches 
bleues  et  des  gongs  d'argent  pour  attirer  leur  attention  quand  on 
les  prie« 

Dn  vieillard  à  chignon  tout  blanc,  hébété  de  nous  voir,  sort  d'un 
coin  en  faisant  des  révérences  jusqu'à  terre ,  en  ayant  l'air  de^ 
demander  grâce  avec  des  petits  cris  plaintifs.  C'est  lui  sans  doute, 
le  riche  auxquelles  toutes  ces  choses  ^parliennent;  afin  de  le  ras- 
surer, 312  imi^gine  de  lui  dire  bonjour  en^breton  et  en  français,  et 
puis  nous  rebaissons  le  store  des  dieux  et  nous  nous  en  allons  pour 
ne  pas  prolonger  son  inquiétude. 

Dehors,  la  grande  lumière  nous  xeprend*  plus  éclatante.  &us 
nos  chapeaux  blancs,  c'est  comme  un  ieu  qui  cuit  nos  tempes,  ou 
une  douleur  profonde  qui,  par  miomens,  luxus  {urend  toute  la  tête* 
Et  toujours  cette  senteur  de  musc  et  de  fiente,  lourde  à  respirei^ 
qui  traîne  dans  Tur. 
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Les  gabiers  me  suivent,  plus  groupés,  d'une  allure  plus  lente» 
accablés  peu  à  peu  par  cette  chaleur  qui  va  croissant  à  mesure  que 
monte  ce  soleil  de  mort.  Leurs  pieds  nus  se  brûlent  dans  le  sable 
et  se  déchirent  aux  épines  des  plantes  grasses. 

Au  hasard,  ils  arrachent  de  la  haie  verte  quelque  fleur  incon- 
nue, cueillie  à  pleine  main,  qu'ils  mettent  à  leur  chemise  ou  qu'ils 
jettent  après  l'avoir  froissée»  comme  les  enfans.  Quelquefois,  der- 
rière les  barreaux  légers  d'une  palissade,  apparaît  la  grosse  tête 
grise,  le  cou  tendu  d'un  buffle  en  arrêt  qui  nous  flaire,  immobile  et 
stupide,  une  fumée  blanche  sortant  de  ses  naseaux  mouillés. 

Et  les  vieux  petits  monstres  de  porcelûne,  partout  percha  aox 
angles  des  pagodes,  dardent  toujours  le  regard  intense  de  leurs 
yeux  de  verre,  comme  essayant  de  jeter,  dans  le  silence  de  ces 
chemins  et  de  ce  soleil,  les  mystérieuses  épouvantes  chinoises.  Au 
passage,  ils  nous  disent  le  profond  abtme  qui  sépare  de  nous  les 
hommes  et  les  choses  de  leur  pays;  les  ténèbres  différentes  d'où 
nous  sommes  issus,  les  inquiétantes  dissemblances  de  nos  origines 
premières... 

Quand  nous  reparaissons  au  milieu  des  boutiques  et  des  ven- 
deurs, on  nous  accueille  cette  fois  comme  des  amis  qui  revienoeot; 
c'est  bien  plus  que  nous  ne  demandions,  et,  pour  quelques  sapè- 
ques  distribuées  étourdiment,  les  mendians  aussi  se  mettent  à  nous 
faire  cortège.  Avant  de  nous  sauver,  nous  voulons  pourtant  regar- 
der cette  pagode,  une  des  plus  grandes  de  Tourane,  qui  est  là  sur 
cette  place  du  marché,  et  nous  y  entrons  suivis  de  la  foule. 

Elle  est  presque  vide,  comme  au  lendemain  d'un  pillage.  Qael- 
ques  armes  de  cérémonie  sont  encore  pendues  aux  murai/les; 
armes  anciennes,  compliquées,  méchantes,  ayant  des  dents,  des 
rires,  ébauchant  toujours,  comme  toutes  les  choses  chinoises,  les 
formes  et  les  contorsions  d'une  bête.  Par  terre  traînent  des  para- 
sols, des  lanternes,  des  brancards  à  têtes  de  monstres  pour  porter 
les  morts.  Et  M.  Hoé  nous  confie  que,  pour  des  raisons  politiques, 
on  a  passé  la  journée  d'hier  à  déménager  les  bouddhas,  les  vases, 
tous  les  magots;  on  les  a  cachés  fort  loin  dans  la  campagne. 

Du  tam-tam  tout  à  fait  énorme  est  resté  dans  un  coin,  et  les 
gabiers  me  demandent  la  permission  d'en  jouer  pour  voir  quel  son 
cela  peut  bien  avoir.  Mais,  sans  doute,  je  permets,  et  je  ne  demande 
pas  mieux  moi-même  que  d'entendre  un  peu  de  musique. 

Bouml  boum!  bouml  bouml  à  tour  de  bras;  c'est  assourdis- 
sant et  effroyable.  De  toutes  les  boutiques  on  accourt  pour  savoir 
ce  qui  se  passe.  Et  autour  de  nous  la  foule  est  aussi  compacte 
qu'une  foule  de  Tourane  puisse  être.  Allons-nous-en  I 

Mais  on  nous  accompagne;  toute  la  plèbe  des  mendians  s'est 
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attachée  à  nous.  Les  figures  mangées,  les  galeux,  les  bonnes 
fenimes  sans  nez,  tout  cela  nous  suit,  nous  tire  par  la  manche,  nous 
saute  après.  Cette  première  distribution  de  sapèques  nous  a  per- 
dus; maintenant  nous  les  jetons  sans  compter,  à  poignées.  C'est 
une  déroute;  entourés,  palpés,  embrassés,  sentant  promener  sur 
nous  des  mains  malpropres,  voleuses  ou  obscènes,  nous  fuyons, 
nous  serrant  les  uns  aux  autres,  cachant  nos  mains  à  nous  par  peur 
des  contacts,  n'osant  pas  frapper  par  pitié,  par  dégoût;  n'osant  pas 
regarder  non  plus;  nous  fuyons,  emportés  par  un  tourbillon  de  cris 
et  de  monde. 

Heureusement  notre  baleinière  est  là,  nous  sautons  dedans.  — 
o  Pousse  I  »  — Et  tout  cela  se  recule  avec  un  murmure  qui  s'éteint, 
le  marché  s'enfuit  derrière  les  bambous  de  la  rive.  Nous  voilà  au 
calme  sur  l'eau  courante  qui  nous  entraîne.  C'est  fini... 
.  Là-bas,  les  mêmes  belles  que  ce  matin  sont  encore  sur  la  berge. 
Cette  fois,  elles  essaient  de  nous  faire  voir  des  canards  et  des 
bananes  pour  mieux  nous  attirer,  pour  se  donner  des  airs  de  mar- 
chandes; ça  ne  réussit  pas  non  plus.  Alors,  de  dépit,  l'une  d'elles 
nous  lance  un  gros  œuf  de  poule  qui  s'aplatit  dans  le  dos  de 
315,'gabier  de  beaupré.  —  0  madame,  comme  vous  êtes  mal  élevée! 

Nous  arrivons  au  tournant  du  large,  à  la  pagode  qui  garde  l'en- 
trée. L'endroit  est  silencieux,  inondé  de  lumière.  La  vieille  diable- 
rie, immobile  sur  son  sable,  dans  son  enclos  d'aloès,  nous  envoie 
au  passage  les  mêmes  grimaces,  les  mômes  rires  féroces  ;  et  puis  la 
rade  s'ouvre  devant  nous  toute  grande  :  une  nappe  d'eau  d'un  bleu 
pâle,  resplendissante,  un  immense  miroir  à  soleil  où  pas  un  souffle 
d'air  ne  passe.  Il  n'y  a  plus  trace  de  ces  nuages  qui  l'assombrissaient 
au  lever  du  jour;  dans  l'air  brûlant,  ils  se  sont  émiettés,  fondus.  Les 
montagnes  lointaines,  qui  s'avancent  dans  la  mer  pour  former  les 
caps,  sont  si  pointu^ ,  si  régulièrement  tailladées ,  qu'elles  ont 
vraiment  un  air  chinois;  mais  il  semble  qu'elles  se  soient  abaissées, 
qu'elles  se  soient  un  peu  fondues ,  elles  aussi ,  sous  cette  clarté 
éclatante  d'à  présent,  et  que  la  rade  se  soit  encore  agrandie.  —  Et 
notre  bâtiment  est  bien  loin,  hélas I  sa  silhouette  grise  est  là-bas 
presque  à  l'horizon,  surélevée  par  le  mirage.  Deux  heures  de  route 
à  l'aviron,  sur  cette  mer  chaude,  avec  ce  terrible  soleil  qui  monte 
toujours,  ce  sera  beaucoup  pour  les  bras  de  mes  pauvres  gabiers, 
quoiqu'ils  soient  bien  trempés  et  durs. 

Hais  comme  elle  s'est  peuplée,  cette  rade,  qui  était  vide  quand 
nous  l'avons  traversée  pour  venir  I  Nous  nous  étonnons  d'y  voir 
une  telle  multitude  de  sampans  et  de  jonques  de  pèche,  semés  sur 
ce  bleu  comme  des  essaims  de  mouches.  D'où  tout  cela  a-t-il  bien 
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pu  sortir  7  Les  pêcheurs,  le  torse  jaune  en  pleine  lumiëre,  la  tfele 
dans  Tombre  noire  sous  leur  chapeau  abat-jour,  tranillent  vite, 
vite,  ayec  une  facilité  imrraisemblable,  comme  des  bonstManmes 
remontés  par  une  BMni?elle.  Leurs  filets  roux,  laacés  sans  eSort, 
se  relèrent  de  minute  en  minute,^  toujours  aussi  remplis  de  pois- 
sons sautillans  qui,  de  loin,  brillent  comme  une  poossiàre  de  nicre. 

Ut  puis,  qu'est-ce  que  c'est  que  cette  compagnie  de  gnodes 
bêtes  extraordinaires  qui  est  venue  se  poser  là*bas  sur  le  msoir 
des  eaux,  au  pied  du  cap  Kien-Cha?  Sans  doute  l'escadre  de  jon- 
ques royales,  chargée  de  riz  pour  la  cour,  qui  était  attendoe  de 
rtle  d'Haînan.  Avec  des  tournures  pareilles,  cela  ne  peut  pis  être 
autre  chose  :  bêtes  de  haute  mer,  aux  longues  ailes  rousses  dou- 
cées  de  jaune;  ailes  de  chauves-souris  ches  les  unes,  décoojNz/es 
fantastiques  de  monbranes  tendues;  ailes  gracieuses  de  pipilloD 
chez  les  autres,  avec  un  grand  œil  au  milieu  pour  achever  li  res- 
semblance. Les  Ghmois  ont  tel  senlimoit  intense  de  riomnlité 
qu'il  leur  est  impossiMe,  dans  ce  qu'ils  font,  de  s'affirancfair  des 
formes  vivantes*  -—  fiUes  arrivent,  elles  viennent  de  mooiOer  et 
referment  peu  à  peu  leurs  voiles  avec  une  leateur  fatfgoée.  Leur 
couleur  rougeâtre  tranche  sur  tous  ces  bleus  clairs  pleins  de  reflet 
de  soleil;  l'éloignement,  le  mirage, leur  domnent  l'air plos étrange; 
elles  paraissent  grandes  et  légères* 

Ah  I  les  braves  amis  que  ces  gaUers,  sans  fîdblesse  conune  saos 
murmure  et  sans  peur  I  Le  temps  de  bonne  un  peu  de  tîd  qpd  ^ 
leur  ai  donné,  de  dicapeler  (1)  leur  chemise,  de  se  b^  l>ie&| 
Taise,  et  puis,  s'encourageant  les  uns  les  autres,  les  toilk  I*'^  ^ 
fendre  Teau  de  toutes  leurs  forces  sous  ce  del  qui  hrâie.I^|^ 
ment  les  pointes  de  sable  se  referment,  se  recouvrent  et  Un^ 
petite  ville  saugrenue  disparaît  tout  à  fait  deiniire  si^  dunes  l>^ 
qui,  elles-mêmes,  s'éloignent  et  s'aplatissent  pour  n'être  lûeiitôtpui^ 
qu'une  ligne;  nous  sommes  au  milieu  de  rétendue  miroitaDte  qo| 
nous  renvoie  par  en  dessous,  dans  un  éblouissemœt,  tont  le  sol 
tombé  d'en  haut. 

Derrière  nous,  une  grande  jonque  est  sortie  de  la  riviJw»  P^ 
tant  pavillon  pointu  bariolé  de  rouge;  on  y  ap»ço^  ^^^\mL 
longue  robe  et  des  parasols.  Cest  le  mandarin  qui  tient  à  «^ 
fidèle  à  sa  promesse.  Allons,  notre  mission  «i  moms  aura  été  Di^ 
remplie.  ^^ 

Mais  des  zones  beaucoup  plus  bleues  commenceii  *  ^^*^^ 
sur  la  surface  pâlie  de  la  mer;  elles  semblait  ccrarir  en  se^ 
fiant;  dles  s'allongent  en  queues  de  oliat,  comme  fort  au  ûei 

(1)  Enlever. 
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minces  nuages  étirés  qni  annoncent  du  vent.  C'est  la  brise  qui  se 
lève...  D'abord  on  ne  sent  que  de  petits  souffles  intermittens  qui 
viennent  agiter  notre  tente  blanche,  qui  meurent  et  puis  qui  renais- 
sent. Mais  bientôt  la  rade  entière  est  envahie  par  cette  teinte  plus 
foncée  qui  s'est  èteadae  comnoe  aurait  fait  une  immense  tache 
d'huile,  la  rade  est  toute  ridée  d«  stries  bleues  ;  la  brise  souffle 
doucement  et  on  se  sent  vivre. 

Dans  les  jonques  de  pêche,  tout  à  l'heure  inertes,  c'est  mainte- 
nant une  agitation  générale;  les  filets  sont  rentrés;  des  mâtures 
exagérées,  extravagantes  poussent  de  partout  comme  par  enchan- 
tement :  longues  pattes  artîcalées,  longues  cornes,  longues  antennes. 
Et  des  voiles  en  paille  nattée  s'ouvrent  les  unes  après  les  autres, 
affectant  toutes  les  formes  d'ailes  connues.  Dans  les  lointains,  on 
dirait  des  mouettes,  des  scarabées,  des  papillons  :  c'est  comme  si 
une  fée,  avec  sa  baguette,  venait  de  faire  éclore  d'un  coup  toutes 
ces  chrysalides  endormies.  Et  cette  étonnante  peuplade  s'anime, 
s'enlève,  se  met  en  route  galment  pour  les  pêcheries  de  la  haute 
mer. 

La  brise  fraîchit  toujours,  ir  y  en  a,  de  ces  jonques,  qui  s'en 
vont  toutes  penchées  sous  leur  voilure  folle;  pour  mainteDir  de  tels 
équilibres,  les  gens  qui  les  mènent  se  perchent  en  dehors,  tout  au 
bout  de  longs  arcs-boutans  de  bois,  accroupis  comme  de  jeunes 
smges.  Il  nous  en  passe  à  droite  et  à  gauche,  qui  nous  frôlent;  il 
nous  en  passe  devant,  qui  nous  coupent  la  route,  légères,  bruis- 
santes, faisant  à  peine  sur  l'eau  des  traînées  blanches. 

Nous  aussi,  nous  avons  rentré  dos  avirons  et  mis  en  l'air  toute 
la  toile  possible.  Nous  filons  assez  bien  et  nous  respirons  cette 
brise  qui  nous  sauve,  •—  un  peu  vexés  cependant  de  nous  sen- 
tir la  démarche  presque  lourde  au  milieu  de  toutes  ces  choses 
envolées. 


PiERu  Lon. 
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LE  PASSÉ  DES    RÉGIONS  ARCTIQUES. 


I.  Flora  fossilis  arcHca,  Fossile  Flora  d»r  PolarlândeTf  7  vol.  grand  ifl*^'*^ 
400  planches.  Zurich,  1863-1883.—  H.  Polarforskningent  Bidrag  till  fàrtidnis  V^ 
g$ografi  (Contribution  apportée  par  ks  ea>péditions  polaires  à  la  géotr^  **'**" 
nique  des  anciennes  époques),  af  A.-G»  Nathont.  Stockholm,  1883. 

Buffon  avait  eu  un  trait  de  génie  en  avançant  que,  sur  notte 
planëtei  graduellement  consolidée,  la  vie  avait  dû  commenc^  ^ 
se  manifester  aux  pôles  pour  se  propager  et  se  répandre,  aô  Wj 
dans  la  direction  des  tropiques  et  vers  l'équateur,  onffne3i&^^ 
trop  chauds,  incapables  par  cela  môme  d'admettre  des  *°^""*J^^ 
des  plantes.  Mais  rien  jusqu'à  nos  jours  n'avait  permis  ^^P 
que  l'histoire  des  régions  polaires,  particulièrement  de  la  to^^  ^ 
tique,  plus  abordable  que  l'antarctique,  s'ouvrirait  un  jour  à  1  ^^  -^ 
curiosité  de  l'homme.  On  avait  bien  signalé  à  diverses  r^P^  ^^ 
dans  l'archipel  américain,  soit  au  Groenland  ou  en  Islande,  ws 
de  charbon,  des  empreintes  végétales,  des  troncs  pétrifiés,  moi 

(1)  Voyez  la  Bévue  da  !•»  JuiUet 
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de  forêts  disparues  ;  mais  de  là  à  tout  un  ensemble  coordonné  de 
notions  paléontologiques  autorisant  la  reconstitution  des  périodes 
antérieures,  il  y  avait  un  abtme,  et  personne  n'aurait  imaginé  qu'il 
pût  être  comblé  en  moins  d'un  demi-siècle,  grâce  à  l'esprit  sagace 
et  au  travail  obstiné  d'un  modeste  savant  de  Zurich. 

Deux  circonstances,  dont  l'une  se  dresse  comme  un  obstacle, 
tandis  que  l'autre  facilite,  au  contraire,  les  mouvemens  des  explo- 
rateurs, ne  doivent  pas  être  perdues  de  vue  dès  qu'il  s'agit  d'ap- 
précier des  recherches  poursuivies  sur  les  terres  polaires.  D'une 
part,  ces  terres,  sauf  le  long  des  côtes  et  au  fond  de  certaines  baies, 
se  dérobent  sous  un  manteau  de  glace  qui  enlève  aux  géologues 
les  plus  intrépides  toute  possibilité  d'atteindre  le  sol.  D'autre  part, 
sur  les  points  où  le  terrain  se  montre  à  nu  après  la  fonte  annuelle 
des  neiges,  l'absence  d'humus,  de  couche  alluviale  superficielle  et 
arable,  favorise  les  découvertes.  Bien  n'est  enfoui  profondément,  et 
les  gisemens  déplantes  fossiles,  les  accumulations  de  bois  convertis 
en  silice  et  épars  sur  le  sol  s'ofirent  d'eux-mêmes  aux  regards  de 
ceux  qui  veulent  y  porter  la  main. 

11  est  vrai  que,  sur  ces  plages  mornes,  le  long  des  pentes  abruptes, 
des  éboulis  mouvans,  au  pied  des  ravins  profonds,  vers  le  haut  des 
escarpemens  à  gravir,  sans  routes  frayées,  sans  moyen  de  trans- 
port, le  naturaliste  doit  compter  uniquement  sur  son  énergie.  La 
lutte  qu'il  entreprend  excède  souvent  la  mesure  de  ses  forces,  et 
des  collections  entières,  déjà  recueillies,  ont  dû  être  abandonnées  à 
bien  des  reprises  soit  par  l'impossibilité  de  les  amener  jusqu'au 
navire,  soit  encore  parce  que  le  vaisseau  pris  par  les  glaces  fut 
délaissé  par  l'équipage.  C'est  ce  qui  arriva  à  Miertsching,  près  du 
détroit  de  Behring,  après  un  voyage  de  trois  ans.  Ce  fut  également 
le  sort  du  docteur  Amstrong,  du  docteur  Kane  et  de  sir  Léopold 
Mac-Glintock  lors  du  second  voyage  de  celui-d  aux  tles  Melville. 
Des  milliers  de  plantes  fossiles  furent  ainsi  perdues;  mais  le  décou- 
ragement n'est  décidément  pas  le  lot  des  enfans  de  Japet,  audax 
Japeti  genus  :  d'autres  ont  réussi  où  les  premiers  avaient  échoué* 
Le  capitaine  Inglefield,  le  lieutenant  Colomb,  sir  Hac^Clintock,  plu- 
sieurs Danois,  le  Suédois  Nordenskiôld,  à  deux  reprises,  ont  fouillé 
le  Groenland.  Steenstrup  a  fait  la  même  chose  en  Islande.  Nor- 
denskiôld est  retourné  huit  fois  au  Spitzberg,  d'où  il  a  rapporté 
d'immenses  collections.  L'Alaska,  les  rives  du  Mackensie,  l'Ue  de 
Banks,  la  Sibérie  centrale,  l'tle  d'Andô,  sur  la  côte  de  Norvège, 
enfin  la  terre  de  Grinnell,  interrogée  par  Feilden,  au-delà  du 
81*  degré,  ont  fourni  à  leur  tour  des  documens  précieux,  successi- 
vement dépouillés  par  Heer,  rapportés  par  lui  à  des  horizons  très 
divers  :  tertiaire,  crétacé,  jurassique,  carbonifère.  Toutes  les  vicis- 
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shudes  de  rancienne  végétation  polaire  se  sont  ainsi  dévoilées  clii* 
rement  sous  la  plume  d'un  habile  interprète,  qui  a  sa  démêler  aipec 
sagacité  les  diverses  parties  de  son  œuvre  et  les  combiaer  en  un 
vaste  ensemble  dont  nous  voudrions  retricer  ici  les  prindpauz 

traits. 

I. 

Pour  se  &ire  une  juste  idée  de  Taspect  que  présentent  les  oot* 
trées  situées  au<lelà  du  cercle  polaire,  non  pas  le  long  des  cdtes, 
mais  aussitôt  que  Ton  pénètre  dans  leur  intérieur,  il  suffit  de  jeter 
les  yeux  sur  les  vues  photogri^hiqnes  rapportées  du  GroéDland  par 
le  docteur  Berggren  de  Lund,  un  des  compagnons  de  Nordenskiôld 
lors  de  son  voyage  de  1870«  —  Une  mer  de  glace,  tantèt  urne  m 
faiblement  (Hidulée,  tantôt  raboteuse  et  semée  de  monticoles, 
comme  celle  de  Montanvert,  au-dessus  de  Gbamooix,  a  Im 
blé,  tout  envahi,  tout  nivelé  et  s'étend  &  perte  de  vue,  ne 
percer  que  très  rarement  les  pointes  de  quelques  sommités.  Vallées, 
gouffres,  cascades,  fleuves  môme,  des  lacs  et  des  souroes  gejsé- 
riennes,  tout  est  creusé,  superposé  on  se  fait  jour  à  ttvracs  la 
glace;  en  un  mot,  la  glace  est  le  seul  élément  visible,  odvi  ffà 
domine,  recouvre  et  ensevelit  tout  le  reste.  La  m^  elle-môaM  n'eet 
pas  soustraite  à  cette  domination,  et,  comme  Templacemenl  da 
pôle  nord  se  trouve  occupé  par  une  mer  intérieure,  oemée  dans 
une  direction  par  les  prolongemens  des  contânens  asiatique  et  améri- 
caÎD,  dans  une  direction  opposée  par  une  ceinture  d'archipels  et  de 
péninsules  assis  sur  le  80'  parallèle  ou  le  dépassant,  les  glaces  flot- 
tantes sans  issue  possible  vers  le  sud  se  sont  soudées  en  une  masse 
presque  continue,  sur  laquelle  les  navigateurs  ont  même  tenlè  de 
s'aventurer  en  traîneau  pour  atteindre  le  pôle.Cielui-ci  efifectivemeot 
n'est  plus  guère  éloigné  que  de  6  à  8  degrés  (160  &  aoo  lienes)  des 
terres  de  Orant  et  de  Petermami,  les  deux  points  extraies»  les  pte 
avancés  vers  le  nord,  qu'il  ait  été  possible  de  toucher. 

Ainsi  la  glace  fait  partout  disparaldre  le  sol  et  la  mer  à  mesuie 
que  s'atténue  la  distance  qui  nous  sépare  du  pôle.  Pourtant,  même 
dans  ces  conditioitt  et  aussi  loin  qu'il  a  été  douté  i  rbomme  de 
pénétrer,  il  serait  inexact  de  dire  que  toute  vie  fût  exdue  et  qa'ac- 
près  de  l'immensité  glacée,  il  ne  fût  pas  réservé  une  étroite  place 
aux  dernières  fleurs  qui  trouvent  moyen  d'épanouir  leur  cordle  et 
de  mûrir  leurs  graines  au  soleil  du  rapide  été  de  ces  latitudes  déM- 
lées«  Même  au  détroit  de  Smkh  et  plus  loin,  sw  fat  terre  de  Gril- 
nell,  de  80  à  8S  degrés  de  latitude  nord,  on  ne  compte  pas  moôis 
de  75  espèces  de  végétaux  vaaculams.  La  tkàntsae  du  monctodaB 
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insectes  est  corrélatiTe,  dit  H.  Nathorst,  à  qui  nous  empruntons  ces 
notions,  et  les  pelouses  fleuries  du  Spitzberg,  abritées  par  de  hautes 
qimes  neigeuses,  ont  le  charme  éblouissant  des  corbeilles  les  plus 
habilement  combinées  de  nos  jardins*  On  oublie,  en  les  admirant» 
et  sous  les  rayons  d*une  lumière  caressante.qui  ne  quitte  plus  Tho- 
rizon,  l'absence  d'arbres,  tellement  cette  nature,  avant  de  reprendre 
son  sommeil  à  peine  interrompu,  étale  de  grâce  et  de  fraîcheur  et 
se  trouve  en  harmonie  avec  le  cadre  dans  lequel  elle  est  placée.  — * 
Une  vaste  étendue  glacée,  accompagnée  d'Ilots  épars  de  verdure, 
dénués  d'arbres  et  d'arbustes,  telle  est  en  deux  mots  l'économie  de 
la  nature  polaire. 

Le  globe  terrestre  a  été  parfois,  et  non  sans  raison,  comparé  à  deux 
montagnes  immenses  qui  se  rejoindraient  par  la  base,  selon  une  ligne 
de  suture  coïncidant  avec  l'équateur,  tandis  que  les  cimes  de  ces  mon* 
tagnes,  arrondies  en  coupole,  occupées  par  une  calotte  de  glace, 
répondraient  aux  pôles.  Cette  comparaison  repose  sur  l'idée  que 
TalUtude  et  la  latitude  produisent  des  effets  semblables  et  entraînent 
des  résultats  identiques.  Si  l'on  s'élève  des  plaines  de  l'Inde  aux 
sommets  de  l'flinuUaya,  à  mesure  que  l'on  franchit  les  gradins  de 
l'énorme  chaîne,  on  laisse  en  bas,  derrière  soi,  les  palmiers,  les 
cocotiers,  les  bananiers  pour  ab(H*der  les  lauriers  et  les  chênes 
verts  du  Népaul,  qui  font  place,  plus  haut,  à  des  chênes  à  feuilles 
caduques,  pois  à  des  bouleaux  et  à  des  sapins,  destinés  eux-mêmes 
à  disparaître  devant  les  pelouses  que  dominent  enfin  les  neiges  per- 
manentes des  dernières  cimes.  C'est  tout  à  fait  dans  le  même  ordre 
que  se  trouvent  écheloimôes,  à  la  surface  du  globe,  les  zones  de 
végétation  quand,  au  lieu  de  gravir  une  montagne,  on  part  de 
l'équateur  pour  s'avancer  jusqu'au-delà  du  cercle  polaire.  Sur  nos 
Alpes,  bien  que  moins  marqué,  le  contraste  n'est  pas  moins  sen- 
sible,  et,  au-dessus  des  chênes  et  des  hêtres  qui  couvrent  les  val- 
lées inférieures,  on  rencontre  les  sapins  qui  cessent  inévitablement 
vers  1,800  mètres.  Alors  se  montrent  les  gazons  de  plantes  alpines 
naines  ou  rampantes,  cachées  huit  mois  sous  la  neige.  Ces  plantes 
ne  diffèrent  pas  ou  diffèrent  peu,  et  dans  de  minimes  proportions,  de 
celles  qui  croissent  aux  alentours  du  pôle,  et,  de  même  que  le  pin 
et  le  sapin  s'avancent  très  loin  en  Scandinavie,  sans  atteindre  pour- 
tant les  approches  du  cap  Nord,  les  plantes  du  cap  Nord,  pareilles  à 
celles  du  Groenland  et  du  Spitzberg,  se  oiontrent  au  sommet  des 
Alpes  là  où  s'arrêtent  le  sapin  et  le  pin  cembro.  Cette  similitude  est 
un  dernier  trait  qui  achève  de  fortifier  le  rapprochement  établi 
entre  les  effets  comparés  de  l'altitude  et  de  la  latitude.  Les  espôcee 
étant  en  grande  partie  les  mêmes  de  part  et  d'autre,  on  a  dû  se 
demander  si  cette  identité  n'était  pas  l'indice  d'une  commune  ori- 
gine. Dans  l'état  actuel  des  choses,  une  vaste  étendue  interposée 
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sépare  les  espèces  alpines  des  espèces  polaires  :  si  cependant  dles 
ont  eu  le  même  berceau  et  qu'elles  s'en  soient  écartées  autrefois 
pour  suivre  une  double  direction,  est-ce  du  nord  ou  du  sud  qu'il 
faut  les  faire  venir  pour  aller  prendre  possession  soit  des  Alpes  et 
des  Pyrénées,  soit  de  la  zone  circumpolaire?  Quel  chemin  anroot- 
elles  pris  et  quelle  révolution  aura  eu  la  puissance  de  leur  ouTiir 
le  chemin  et  de  favoriser  leur  marche  divergente?  GTestide 
pareilles  questions,  à  des  problèmes  aussi  insolubles  en  apparence 
que  les  recherches  sur  l'ancienne  végétation  polaire  étaient  évi- 
demment faites  pour  apporter  une  réponse.  Heer  n*a  pas  manqué  de 
s'en  préoccuper  dans  la  préface  même  de  sa  grande  Flore  fossik 
arctique. 

L'altitude  et  la  latitude,  remarquons-le,  malgré  la  stricte  coînà" 
dence  des  résultats  qu'elles  entraînent  respectivement,  nerelèrent 
pourtant  pas  du  même  ordre  de  phénomènes.  Sur  les  montagnes, 
c'est  la  raréfaction  de  l'air  qui  est  la  cause  du  froid;  les  rayons  plus 
directs  du  soleil  et  les  longs  jours  d'été  atténuent  cette  caose  et 
amènent,  avec  la  fonte  des  neiges,  la  rapide  floraison  des  plantes 
alpines.  —  Vers  les  pôles,  ce  n'est  plus  la  raréfaction  de  l'air,  mais 
l'obliquité  des  rayons  solaires,  combinée  avec  la  longue  durée  des 
nuita  d'hiver,  qui  déprime  la  température.  La  permanence  du 
soleil,  qui,  durant  les  mois  d'été,  ne  quitte  plus  l'horizon,  fait  dis- 
paraître la  neige  et  dispense  aux  plantes  arctiques  la  lomière  et 
la  chaleur  nécessaires  à  l'accomplissement  de  leurs  fonctions.  Us 
deux  causes  se  combinent  pourtant  de  ma-nîère  à  agir  à  la  lois, 
puisque  l'élément  de  la  latitude  influe  simultanément  a?ec  Wû- 
tude  sur  les  conditions  climatologiques  des  montagnes  écùe/onnées 
du  sud  au  nord  de  la  zone  tempérée  boréale.  Dans  le  voiânage 
du  cercle  polaire  et  au-delà,  les  deux  facteurs  se  confondent  on 
plutôt  l'altitude  se  trouve  annulée  à  mesure  que  le  niveau  des 
neiges  permanentes  s'abaisse  jusqu'à  toucher  presque  le  nivew 
de  la  mer,  tandis  que  la  végétation  arborescente  se  trouve  final®* 
ment  éliminée.  On  peut  dire  à  ce  point  de  vue  que  tout  devient 
montagne  dans  la  zone  arctique,  qui  n'est  elle-même,  si  Ton  s  at- 
tache à  la  géographie  botanique,  qu'une  croupe  montagneuse  indé- 
finiment étendue. 

En  dépit  de  la  dualité  des  phénomènes,  leur  étroite  combinaison 
tend  à  uniformiser  les  effets  qu'ils  produisent  sur  les  plantes  sou- 
mises à  leur  action  immédiate.  . 

M.  Nathorst  a  très  bien  remarqué  qu'au  Spitzberg  les  pelouses  les 
plus  fleuries  étaient  situées  de  préférence  en  contre-bas  des  e8ca^ 
pemens,  sur  des  pentes  en  talus,  d'une  inclinaison  suffisante  ponr 
corriger  l'obliquité  des  rayons  solaires,  dont  l'angle  d'incidenw 
atteint  alors  la  perpendiculaire  ou  s'en  rapproche  sensiblement,  w 
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puis,  d*où  que  yiennent  aux  plantes  alpines  ou  polaires  la  lumière  et 
la  chaleur  estivales,  elles  présentent  cette  commune  particularité  de 
disparaître  six  à  huit  mois  sous  un  tapis  de  neige,  qui  leur  impose 
un  long  sommeil,  une  torpeur  intermittente  absolue,  comparable  à 
celle  des  animaux  hivemans;  mais,  d'autre  part,  ce  tapis  les  pro- 
tège et  les  soustrait  à  l'action  directe  du  froid,  sous  les  atteintes 
duquel  la  plupart  d'entre  elles  succomberaient  inévitablement.  L'oo- 
clusion  par  la  neige  est  donc  une  sauvegarde  pour  les  végétaux  qui 
la  subissent,  et  comme,  par  leur  port  rampant,  leur  souche  dure, 
courte  et  vivace,  leur  allure  traçante  et  horizontale,  ils  offrent  tous  les 
caractères  d'une  étroite  adaptation  à  cette  existence  «  sous-nivale,  » 
il  est  évident,  aux  yeux  de  ceux  qui  croient  que  les  êtres  adaptés 
sont  antérieurs  aux  circonstances  d'où  leur  adaptation  est  sortie,* 
qu'il  s'agit  de  végétaux  très  anciens  dont  le  berceau  commun  doit 
être,  par  conséquent,  reculé  fort  loin  dans  le  passé. 

Heer  et  Nathorst,  entièrement  d'accord,  admettent  que  le  froid 
de  l'époque  glaciaire  aurait  été  assez  violent  pour  favoriser  l'exten- 
sion dans  toute  l'Europe  de  la  flore  arctique,  se  substituant  aux 
végétaux  actuels  de  nos  plaines  et  occupant  celles-ci  jusqu'au 
moment  où  le  retour  de  la  chaleur  aurait  obligé  les  plantes  venues 
ainsi  de  l'extrême  Nord  à  se  réfugier  sur  les  montagnes  et  à  suivre 
les  glaciers  dans  leur  mouvement  de  rirait. 

L'hypothèse  est  séduisante  par  sa  simplicité.  Aussi,  bien  des 
savans,  ceux  du  Nord  surtout,  anglais  ou  Scandinaves,  plus  rap- 
prochés que  d'autres  des  plantes  arctiques  ou  montagnardes,  dont 
l'invasion  à  travers  les  plaines  de  l'Europe  boréale  ne  demanderait, 
pour  se  réaliser,  qu'une  assez  faible  oscillation  des  climats,  ont 
adopté  sans  difficulté  cette  manière  d'envisager  les  choses.  Divers 
indices  tirés  de  la  présence  constatée  des  plantes  alpines  dans  les 
tourbes  et  les  sédimens  glaciaires,  sur  des  points  de  l'Allemagne  et 
de  la  Suède  où  on  ne  les  rencontre  plus,  sont  encore  venus  appuyer 
le  système.  Que  de  difficultés  pourtant  à  mettre  de  côté,  que  d'ob^ 
stacles  à  peu  près  insurmontables  à  franchir,  s'il  fallait  y  ajouter 
foi  I  On  conçoit,  à  la  rigueur,  les  plantes  arctiques  traversant  l'Alle- 
magne, devenue  très  froide,  et  atteignant  les  Alpes  récemment 
soulevées;  mais  ce  n'est  pas  uniquement  les  Alpes  ni  les  Carpathes 
qu'il  s'agit  de  leur  faire  aborder,  ce  sont,  plus  au  sud,  les  Pyré- 
nées, les  chaînes  espagnoles,  y  compris  la  Sierra-Nevada  ;  plus  loin 
encore  l'Atlas,  partout,  en  un  mot,  où  des  escarpemens  s'élèvent 
assez  haut  pour  dépasser  le  niveau  de  la  végétation  arborescente. 
U  faudrait  donc  concevoir  un  envahissement  universel  de  l'Europe, 
convertie  jusqu'aux  confins  du  Sahara  en  une  sorte  de  Groenland, 
tout  au  moins  de  Laponie  norvégienne,  où  les  arbres  n'auraient  été 
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que  l'exception,  tandis  qne  la  flore  arctique  aurait  tOit  ooa^ 
même  les  plus  humbles  collines. 

A  notre  sens,  il  est  impossible  d'aller  jusque-là  et  unpudboQ- 
leversement  ne  s'est  jamais  produit.  La  géographie  botaoifR  de 
l'Europe  témoigne  contre  une  pareille  supposition.  Les  ailles  a 
les  plantes  des  vallées ,  des  plaines  et  des  p&tés  rnoottgoeoiK 
sont  pas  distribués  sur  notre  continent  comme  si,  chassés  es  usa 
par  un  phénomène  violent,  ils  eussent  plus  tard  repars {(W 
reprendre  possession  du  sol  à  la  faveur  d'un  relèvement  delà tt- 
pérature.  Us  oiTrent,  au  contraire,  des  anomalies  apparentes  :i 
sont  parfois  morcelés  en  colonies  éparses,  ils  montrent  les  èfot 
^d'espèces  autrefois  dominantes,  comme  s'il  eût  suffi  de  ceituif 
accidens  de  sol  ou  d'exposition  pour  les  sauvegarder  partifllto»^ 
Le  hêtre,  par  exemple,  qui  actuellement  ne  dépasse  guèrebScui^ 
en  Suède,  et  ne  se  montre  en  Norvège  que  sur  l'extrte  ^ 
méridionale,  serait-il  jamais  revenu  jusque-là,  en  comp^  ^^ 
tilleul,  du  chêne  sessile,  de  l'érable  champêtre,  du  lierre  et  Je 
houx  s'il  eût  été  chassé,  à  un  moment  donné,  de  tonte  l'IfV 
centrale,  lui  et  ses  associés?  Le  caroulner,  le  myrte,  telesliil"^ 
le  laurier-tin,  le  pin  d'Alep,  si  sensibles  au  froid  des  gnakH^ 
du  midi  de  la  France,  auraient-ils  réussi  à  s'y  maintenir  to|^ 
conditions  rigoureuses  que  l'on  imagine,  et,  une  fok  éliminés,  d'^ 
seraient-ils  venus  repeupler  les  stations  désertes?  Connn€fit,d»il- 
leurs,  concevrait-on  celles  de  ces  stations,  actuellem^itisoto* 
disjointes,  qui  représentent  des  sentinelles  perdues  sitnéeseni^ 
des  limites  régulières  de  chaque  espèce?  Un  chassé^nw* '^^ 
formidable  est-|l  raisonnablement  admissible,  alors  qne  tort  tend» 
faire  voir  que,  dans  l'ordre  de  choses  tertiaire,  les  ïnéaBeos  prin- 
cipaux de  l'ordre  actuel  se  trouvent  déjà  reconnaissables  «^  ^  ^ 
distribution  géographique  des  végétaux  actuels  a  sa  raison  tf** 
inscrite  au  fond  du  passé? 

Mais  est-il  bien  nécessaire  de  faire  intervenir  ©e  rifo*** 
totale,  suivie  d'un  retour  aussi  général  que  cette  rèvoteK*|*f 
plantes  arctiques  et  alpines  se  refieemblent  et  doiveirt  ^ 
même  origine,  c'est  incontestable.  Seulemoit,  à  y  ^^ff'^l 
près,  le  passé  des  régions  polaires  domie  de  lui-mftoe  U  *: 
cette  origine.  Tout  le  secret  de  ce  passé,  nous  allonB  le  loir,  i^ 
dans  rélévation  ancienne  de  la  température,  élévation  loof^ 
assez  prononcée  pour  exclure  la  congélation  de  l'eau,  ou  ^ 
moins  la  présence  de  neiges  permanentes  sur  ks  montag*^, 
environs  du  pôle.  Plus  tard,  lorsque,  par  le  pngtts  àe  ï^ 
meni  du  climat,  les  neiges  polan^  conoMKèrMit  à  ^ J^?!^ 
«Iles  durent  longtesBpa  cimtînaer  à  être  abwiIflB  desippn^ 
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cercle  polaire.  Mais  alors  aussi,  à  Tépoque,  par  exemple,  où  Ton 
rencontrait  des  canneliers  jusqu'au  60''  degré,  aucune  barrière,  sinon 
une  insensible  dégradation  calorique,  ne  s'interposait  entre  la  zone 
teaipérée  actuelle  et  la  zon^  polaire.  Par  conséquent,  les  deux 
régions  n'en  formaient  qu'une,  à  peu  près  comme  maintenant  la 
zone  tempérée  tout  entière,  bien  que  plus  tiède  vers  le  sud,  est 
cependant  peuplée  uniformément  des  mêmes  types  et  soumise  aux 
mènaes  lois  de  distribution  géographique  des  végétaux.  Dès  lors,  on 
ne  saurait  en  douter,  il  existait  des  montagnes  au-delà  comme 
en-deçà  du  cercle  polaire,  et  ces  montagnes,  non  encore  couvertes 
de  neiges,  avaient  leurs  plantes  propres  sous  Tinfluence  de  l'alti- 
tnde.  Ces  plantes  devaient  être  à  peu  près  les  mêmes,  sur  les  mon- 
tagnes arctiques  aussi  bien  que  sur  celles  du  centre  ou  du  midi  de 
l'Enrc^e,  dans  un  temps  justement  d'égalisation  des  climats  comme 
le  fnt  le  milieu  du  tertiaire.  Ain^,  cette  première  flore  montagnarde 
aurait  offert  partout  la  même  composition,  et  si,  depuis,  elle  est 
restée  la  même,  c'est  qu'elle  aura  subi  partout  les  mêmes  vicissi- 
tudes, sur  les  montagnes  d'Europe  comme  sur  celles  de  la  région 
arctique.  La  neige  est  venue  un  jour  imposer  sur  elle  le  poids  de 
son  linceul,  d'abord  sporadique,  puis  annuelle  et  passagère,  ensuite 
permanente  d'un  hiver  à  l'autre.  Quoi  de  singulier  à  ce  que  ces 
plantes  déjà  pareilles,  respectivement  soumises  à  de  nouvelles  con- 
ditions d'existence,  identiques  de  part  et  d'autre,  aient  donné  lieu 
aux  mêmes  résultats  d'adaptation  I  On  n'a  pas  plus  le  droit  d'en 
être  surpris  que  si  l'on  s'étonnait  de  rencontrer  le  même  ensemble 
d'un  bout  à  l'autre  des  Alpes  et  jusque  sur  des  massifs  isolés, 
comme  le  Venteux,  sans  communication  directe  avec  les  chaînes 
Toisines. 

II. 

Rien  de  mieux  établi  que  l'ancienne  élévation  de  la  température 
de  la  zone  glaciale  arctique.  Cette  élévation  a  longtemps  été  telle 
que  rien  ne  distinguait  cette  zone  du  reste  de  l'hémisphère  boréal, 
dont  elle  iait  partie,  et  qu'elle  possédait  les  mêmes  plantes  et  les 
mêmes  animaux  soit  terrestres,  soit  marins,  que  les  contrées  plos 
méridionales  jusqu'au-delà  du  SO^  degré  de  latitude.  Les  plantes 
carbonifères  de  nie  de  l'Ours  (75*lat.  N.)  et  du  Spitaberg  (77-79' lat.), 
p«r  la  dimension  comme  par  la  nature  des  espèces  et  levr  mode 
d'association,  ne  laissent  voir  de  différence  d'aucune  sorte  acvec 
celles  de  l'Earope  ou  do  l'Amérique  contemporaines..  Ce  sont  tou^ 
jours  les  mêmes  types,  et,  en  grande  partie,  les  mêmes  espèces  : 
sigillaîres,  lépidodendrons,  calamités,  fougères  aux  frondes  gigai»- 
tesques,  quelques-unes  art)ore8eentes.  H.  Nalbofst,  qin  examine, 
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après  Heer,  cette  question  intéressante,  adopte  les  conclusions  de 
celui-ci  et  admet  la  présence,  à  cette  époque  reculée,  d*an  dimat 
absolument  uniforme,  d'un  degré  égal  d'humidité  et  de  chaleur 
dans  le  sud  de  l'Europe  aussi  bien  qu'au  Spitzberg,  par  78  d^^és 
de  latitude  nord. 

La  même  égalité  s'étendait-elle  au  reste  du  globe,  et  faut-il 
croire  que  les  régions  équatoriales  participaient  à  cette  uniformité 
des  conditions  climatologiques  7  Quelques  découvertes  de  plantes 
houillères  trouvées  au  Brésil  et  sur  la  côte  orientale  d'Afrique  pour- 
raient le  faire  penser.  Pourtant  ce  ne  sont  là  que  des  indices  épars 
et  en  conséquence  incertains,  justement  parce  qu'ils  ont  quelque 
chose  d'exceptionnel.  Un  coup  d'œil  d'ensemble  montre  les  gise- 
mens  carbonifères  et  le  terrain  bouiller  productif  distribués,  avec 
une  remarquable  abondance  relative,  à  partir  du  iO""  degré  de  lati- 
tude nord.  La  zone  principale  des  charbons  exploités  dans  les  trois 
continens  s'étend  du  ài^  au  60®  degré;  mais  plus  loin,  et  jusque 
dans  l'extrême  Nord,  comme  nous  venons  de  le  voir^  malgré  la 
difficulté  des  explorations,  on  observe  encore  des  gisemens  houil- 
1ers  assez  riches  et  assez  fréquens  pour  donner  à  croire  que,  tout 
considéré,  la  végétation  carbonifère  avait  son  principal  siège  sur 
les  terres  de  l'hémisphère  boréal  situées  au  nord  du  kV  degré  et 
s'avançait  de  là,  sans  autre  interruption  que  celle  des  m&%  inter- 
posées, jusqu'aux  environs  immédiats  du  pôle. 

L'Australie«  et  par  conséquent  les  terres  de  l'hémisphère  Sud, 
paraissent  avoir  été  dès  lors  moins  riches  et  moins  étendues.  Dans 
l'espace  intermédiaire,  où  de  grandes  régions  émergées  existaient 
certainement  soit  au  Brésil ,  soit  au  sud  de  l'Himalaya ,  soit  au 
centre  de  l'Afrique,  la  rareté  des  gisemens  indiquerait  plutôt  des 
colouies  de  végétation,  isolées  et  circonscrites,  qu'un  peuplement 
continu  et  universel  dont  on  constaterait  les  traces.  Peut-ètie  la 
chaleur  était-elle  encore  trop  forte  sous  l'équateur  pour  que  les 
végétaux  pussent  s'y  développer  ailleurs  que  sur  quelques  points 
limités;  ou  bien  y  avait-il  là  une  «  zone  d'aspiration  »  élevant  àds 
masses  d'eau  à  l'état  de  vapeurs  pour  aller  ensuite  les  déverser, 
sous  forme  de  pluies  incessantes  et  torrentielles,  sur  les  deux 
hémisphères.  Il  aurait  pu  se  faire,  dans  ce  dernier  cas,  qu'il  y  eût 
eu  absence  ou  rareté  de  précipitations  aqueuses  sous  les  tropiques; 
mais,  en  revanche,  excès  et  continuité  de  ces  mêmes  précipita- 
tions au-delà  des  tropiques.  Les  contre-alizés,  plus  puissans,  plus 
constans,  plus  étendus  dans  leur  action,  plus  chargés  de  vapeurs 
tièdes,  les  auraient  distribuées  en  averses  incessantes  sons  nos  lati- 
tudes et  au  nord  de  celles-ci.  Les  pluies  tropicales  connues  sous 
le  nom  de  a  moussons  »  et  de  saison  d'hivernage  ne  seraient  al(M5 
qu'un  reste,  affaibli  et  cantonné  dans  d'étroites  limites,  d'un  pbé- 
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nomëne  autrefois  général  et  embrassant  les  deux  hémisphères  à 
partir  d'une  distance  déterminée  des  tropiques. 

On  a  recherché  la  cause  de  cette  ancienne  élévation  de  température , 
qui  se  résume,  pour  le  temps  des  houilles,  dans  l'absence  de  tout 
froid  polaire  et  la  confusion  des  zones  tempérée  et  froide  actuelles 
en  une  seule,  gouvernée  par  les  mêmes  conditions  de  climat  que 
la  zone  tropicale  de  nos  jours.  Longtemps  on  s'était  contenté  d'in- 
voquer la  chaleur  centrale  ou  chaleur  propre  du  globe  terrestre; 
mais,  outre  que  la  liquéfaction  intérieure  de  la  terre,  sous  une 
pellicule  solide,  est  loin  d'être  démontrée,  l'action  calorifique  du 
noyau  interne  a  dû  cesser  bientôt  de  se  communiquer  à  la  surface 
d'une  manière  effective,  tellement  les  substances'  qui  entrent  dans 
la  composition  de  l'écorce  conduisent  mal  la  chaleur.  Il  est  permis 
d'en  juger  par  les  laves  qui,  encore  pâteuses  et  brûlantes  à  quel- 
ques mètres  de  profondeur,  sont  déjà  solides  et  froides  à  la  super- 
ficie. N'a-t-on  pas  imaginé  qu'il  sufiSsait  des  éruptions  et  déjections 
de  matières  en  fusion  :  porphyres,  basaltes,  trachytes,  laves,  pour 
expliquer  l'élévation  de  la  température  des  anciennes  périodes! 
Mais,  en  laissant  ce  qui  est  chimérique,  on  rencontre  d'autres  hypo- 
thèses qui  ont  au  moins  une  part  de  vraisemblance  :  c'est  d'abord 
le  redressement  de  l'axe  terrestre,  maintenant  incliné  de  23  degrés 
sur  le  plan  de  l'orbite,  et  qu'on  suppose  lui  avoir  été  perpendi- 
culaire, comme  chez  Jupiter.  Dès  lors,  le  jour  et  la  nuit  ayant  con- 
stamment et  partout  la  même  durée,  la  principale  cause  de  Tiné- 
galité  des  climats  se  trouverait  supprimée,  la  même  saison  régnant 
d'un  bout  à  l'autre  de  l'année.  Pourtant,  outre  les  difficultés  à  peu 
près  insurmontables  qu'opposent  les  astronomes  à  un  changement 
de  l'axe,  d'abord  droit,  puis  graduellement  incliné,  on  n'éliminerait 
pas  par  ce  moyen  les  différences  de  latitude,  ni  l'abaissement  gra- 
duel du  climat  vers  les  pôles.  La  chaleur  serait  faible,  bien  que 
permanente,  en  dehors  de  l'équateur  et  pour  la  zone  intermédiaire, 
sur  un  globe  ainsi  construit.  L'obliquité  des  rayons  solaires  vers  les 
pôles  y  ferait  régner  un  temps  froid,  sans  extrême  d'aucune  sorte, 
et  avec  une  lueur  trop  pâle  et  rasant  l'horizon  de  trop  près  pour 
entretenir  une  végétation  tant  soit  peu  vigoureuse. 

Toutes  les  périodes  à  durée  limitée  relevant  soit  de  l'excentri- 
cité de  l'orbite,  soit  de  la  précession  des  équinoxes,  ne  sauraient 
être  applicables  aux  âges  reculés;  leur  périodicité  même  convien- 
drait très  mal  aux  phénomènes  à  interpréter.  Mais  Heer,  dans  la 
partie  générale  qui  sert  d'introduction  à  sa  Flore  fossile  arctique^ 
a  exposé  un  autre  système,  de  nature  à  expliquer,  selon  lui,  l'éléva- 
tion des  anciens  climats.  U  suppose  que  la  terre,  emportée  avec  le 
soleil  au  fond  de  l'espace,  accomplirait  le  cycle  d'une  année  incom- 
mensurable, dépendant  d'un  astre  central,  autour  duquel  gravite- 
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rait  notre  système  tout  ratîer.  Cette  année  aoiftit  elld-mèiB6  des 
étés  et  des  hivers  dont  il  fMdnît  ntmiirer  la  durée  par  des  nyiiides 
de  siècles  et  qui  reparattraîent  à  des  époques  éHemis^tefti- 
sentées  par  des  périodes  de  chalev  et  de  froid  :  «  U  période  mio- 
cène  correspondrait  à  nn  été  el  la  période  glaciaire  à  oa  \mc  de 
cette  année  solaire.  »  Mais  qui  ne  voit  combien  est  fragile  un  pareil 
échafaudage!  Où  sont  les  traces,  au-delà  du  miocène,  des  hivers  et 
des  étés  antérieurs  de  celte  prétendue  année  7  U  ne  saurait  être  ques- 
tion d'alternatives  périodiquement  survenues.  On  se  trouve  en  pré- 
sence d'une  élévation  de  température  originaire,  suivie,  doosiIÎqbs 
le  voir,  d'un  abaissement  progressif  qui,  une  fois  inauguré,  ae  s'est 
plus  arrêté.  En  réalité,  Thypothèse  invoquée  par  Heer  ne  s'applique 
utilement,  ni  à  la  chaleur  humide  et  universelleuient  répandue  qui 
régnait  à  l'origine  des  êtres  organisés,  ni  à  la  décroissaoce  gn- 
duelle  de  cette  chaleur  iintiale,  ni  œfin  an  refroÀdisseinent  polaire 
qui,  à  partir  de  ses  premiers  débvts,  mit  un  temps  très  long  ^ 
s'accentuer  déCnitivement. 

Il  reste,  en  fait  d'hypothèses,  celle  du  docteur  Blttdet,  m^J  i'ûo- 
née  ici  même  il  y  a  des  années  (1)  et  qui  est  Picore  U  naoiûMu^nu- 
semWable  de  toutes  depuis  qu'elle  a  reçu  Tasseatiment  <te3i  à*  «^ 
Lapparent,  dans  le  Résumé  coitnoffoniqus  qui  termine  son  Traul 
de  géologie  (2).  Elle  est  fondée  sur  la  condensation  graduelle  de  k 
masse  solaire  :  d'abord  diflfuse  et  peu  concentrée»  elle  dev^t  proje- 
ter sur  l'horizon  terrestre  un  disque  mesurant  un  angle  ^ 
étendu  pour  annuler  d'abord,  attémier  ensuite  les  ^^^^  **  ^^î 
tude  et  de  l'obliquité  des  rayons,  et,  finalement,  prolonger  aujûelà 
de  toute  limite  l'illuminatiwi  des  crépuscules  d'hiver  aux  «^ 
pôles.  Si  l'on  ajoute  à  cette  cause  d'élévation  et  d'unifonuté  des  cli- 
mats, une  densité  double,  triple  ou  quadruple  de  ratBBOsphère,  sus- 
ceptible de  contenir  des  quantités  équivalentes  de  vapeur  d  eau  e 
de  les  rendre  en  pluies,  on  aura  énuméré,  nous  le  ^ï^'pi^ 
sources  probables  de  la  chaievr  humide  du  climat  paléocoicpi^  ri 
diffuse  et  plus  souvent  voilée,  la  lumière  solaûre  était  nîoinsaraewe, 
plus  égaie,  plus  doucement  tanusée,  elle  s'emmagasinait  mieuXi 
chaleur  produite  était  sujette  à  une  moindre  déperdition»  ^^^^^ 
réunis  font  comprendre  pourquoi  les  pôles  restèrent  ri  '^*^*^ 
exempts  de  frimas  et  habités  par  les  m&nes  plantes  que  lesp«*^ 
attenantes  des  hémisphères,  connues  sous  le  nom  de  tf^  |^^ 
rée.  Si,  plus  tard,  le  refipoidissemem  ûdsail  de  ^^^^^^^J^jf^ 
ces  parties  devaient  faire  eUes-mémes  retoor  à  la  **^.'f!î^çot 
jusqu'au  milieu  du  tertiaire  c'eirt  à  ceU^d  qu'o»  aarart  j«sieiu 

(t)  Voyez  notre  étodo  lur  ^  Anâmu  oiHM<t,^u»  k  Bmiuê  éc  i^H^^  ^ 
(2)  A.  de  Lapparent,  Traité  4$  géologie.  Fui»,  Safy,  1833,  p.  1^* 
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appliqué  la  dénomination  de  zone  tempérée,  dont  elle  jouait  le  rôle 
et  possédait  les  espèces  caractéristiques* 

Un  moment  vint  pourtant  où  le  refroidisBement  polaire,  à  peu 
près  insensible  au  début,  commença  de  se  manifester.  L'abaisse- 
ment, si  faible  qu'on  le  suppose,  dut  se  traduire  à  la  longue  par 
des  nuances  dans  la  composition  du  tapis  végétal,  et  c'est  ainsi  que 
les  indices  tirés  de  la  flore  peuvent  nous  instruire  de  la  date  pré- 
cise à  laquelle  doit  être  rapporté  ce  premier  abaissement.  Ce  que 
Ton  sait  de  la  flore  jurassique,  dont  il  existe  un  riche  gisement  au 
Spitzberg,  sur  le  bord  septentrional  de  l'Is-Fiord,  par  78  degrés  de 
latitude  nord,  ne  laisse  voir,  au  premier  abord,  aucune  différence 
sensible  avec  ce  qui  existait  en  Europe ,  en  Angleterre  et  en  France 
notamment,  à  la  même  époque;  aux  approches  du  80®  degré,  la 
flore  était  alors  relativement  pauvre,  comme  partout  ailleurs.  Les 
cycadées  dominent,  ainsi  que  les  gmkgos,  type  dont  une  dernière 
espèce,  souvent  plantée  en  Europe,  survit  actuellement  au  Japon  à 
l'extinction  générale  du  groupe.  Mais  cette  espèce,  qui  perd  ses 
feuilles  l'hiver,  adaptée  ainsi  à  une  saison  froide,  ne  saurait  donner 
l'idée  de  ces  premiers  ginkgos  à  feuillage  coriace  et  sans  doute  per- 
sistant, pas  plus  que  notre  figuier  ne  rappelle  tant  d'autres  figuiers, 
ses  congénères,  confinés  sous  les  tropiques  et  qui  succomberaient  en 
Europe  aux  premières  atteintes  du  froid.  Les  fougères  du  Spitzberg 
jurassique  sont  grêles,  coriaces,  peu  opulentes  de  feuillage.  Des  con- 
ditions d'existence  des  plus  uniformes  s'étendaient  visiblement  alors 
du  fond  de  nos  pays  jusque  dans  le  voisinage  du  pftle.  Pourtant,  c'est 
au  milieu  de  cet  ensemble  que  s'ofirent  à  nous,  pour  la  première 
fois,  les  vestiges  d'un  sapin,  d'un  vrai  sapin,  analogue,  il  est  vrai, 
aux  formes  les  plus  méridionales  du  genre,  accompagné  même  d'une 
seconde  espèce  plus  petite  et  que  Nordenskiôld,  à  qui  elle  a  été  dédiée, 
a  recueillie  à  Andé,  sur  la  côte  ocddentale  de  la  Norvège  (58  degrés 
de  latitude  nord)  et  qui  a  été  observée  également  plus  loin  en  Sibé- 
rie, toujours  dans  les  mêmes  lits  jurassiques. 

Ainsi,  les  plus  anciens  sapins  que  Ton  connaisse  se  montrent  de 
préférence,  dans  Textrême  Nord,  associés  aux  mêmes  végétaux  qui 
peuplaient  alors  le  reste  du  monde,  spécialement  à  des  cycadées, 
aujourd'hui  perdues.  Tels  sont  les  innées  les  plus  reculés  vers  le 
passé  d'une  différenciation  entre  la  zone  circumpolaire  et  les  parties 
plus  méridionales  de  Thémisphère  boréal. 

La  période  suivante,  celle  de  la  craie,  se  trouve  richement  repré» 
sentée  au  Groenland,  comme  au  Spitzberg.  Dans  la  première  de  ces 
deux  régidns,  les  plantes  ont  été  recueillies  pour  la  plupart  le  long 
des  cêtes  de  la  presqu'tle  de  Noursoak  par  70  degrés  de  latitude 
nord.  SHes  se  distribuent  en  trois  niveaux  successifs  et  donnent,  par 
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conséqnenti  nne  idée  des  variatioiis  subies  par  la  flore  du  Groenland 
pendant  la  durée  entière  des  temps  créfocés.  —  C'est  du  cap  de 
Staratscbin  que  proviennent  les  plantes  de  la  craie ,  au  Spitd>erg; 
mais  elles  ne  sont  [ni  très  nombreuses,  ni  très  significatives.  SHes 
se  rattachent  au  niveau  le  plus  inférieur»  celui  de  la  craie  ancienne 
ou  ((  urgonienne.  »  Ce  niveau  est  justement  celui  auquel  se  rap- 
porte la  riche  flore  du  système  de  Kome  ou  des  couches  de  Kome, 
recueillie  dans  divers  gisemens  situés  le  long  de  la  côte  nord  de  h 
presqu'île  de  Noursoak  (70**  40'  lat.  nord). 

Cette  flore  est  la  première  que  nous  rencontrions,  après  un  assez 
large  intervalle,  à  partir  de  celle  du  jurassique.  Le  temps  a  marché. 
Le  véaldien,  puis  le  néocomien,  ces  échelons  inférieurs  de  la  non- 
velle  série,  ont  été  franchis  et  nous  pouvons  d'autant  mieux  juger, 
en  prenant  Heer  pour  guide,  du  véritable  état  de  choses  ètabU  dans 
l'extrême  Nord,  qu'une  flore  urgonienne,  c'est-à-dire  contemporaine 
de  celle  de  Kome,  découverte  à  Wemdorf,  dans  les  Garpathes,  per- 
met de  faire  un  rapprochement  précis  entre  ce  qu'étaient  à  ce 
moment  le  Groenland  septentrional  et  l'Europe  du  Sud  comparés 
entre  eux. 

L'abondance  des  gleichéniées,  fougères  actuellement  iotertropi- 
cales,  et  des  cycadées,  l'absence  à  peu  près  absolue  d'arbres  feuil- 
lus et  la  présence  de  la  plupart  des  formes  caractéristiques  de  la 
craie  moyenne  ou  inférieure  d'Europe,  tout  cela  fait  bien  voir  que, 
d'une  façon  générale,  l'élévation  de  la  température  s'est  maintenue 
et  qu'il  ne  saurait  s'agir  dans  tous  les  cas  que  d'un  abaissement 
relatif  à  peine  sensible.  Voyons  pourtant  si  celui  dont  nous  avons 
cru  saisir  l'indice  au  sein  de  la  végétation  jurassique  n'aurait  pas 
accentué  quelque  peu  ses  progrès.  Ce  progrès  consiste  à  nos  yeux  : 
dans  la  fréquence  des  séquoias,  plus  variés  alors  que  dans  aucun 
autre  temps  et  qui  demandent  à  la  fois  de  l'humidité  et  une  cha- 
leur modérée  ;  dans  celle  des  végétaux  de  la  famille  des  pins  et  des 
sapins,  dont  la  proportion  excède  évidemment  ce  que  lussent  voir 
les  flores  européennes  du  même  âge  ;  enfin,  dans  la  présence  d'une 
feuille  unique  de  peuplier,  qui ,  malgré  sa  rareté,  parait  authen- 
tique et  emporterait  la  même  signification.  On  voit  que  nous  com- 
mençons à  remonter  les  marches  d'un  escalier  à  spires  multipliées. 

La  flore  du  système  d'Atané  est  un  nouvel  échelon  à  gravir  ^ 
l'un  des  plus  décisifis.  Les  plantes  qu'elle  comprend  et  qui  répon- 
dent à  l'horizon  de  la  craie  moyenne  ou  moyenne  supérieure 
ont  été  recueillies  sur  une  foule  de  points,  les  uns  situés  au  nord 
de  rUmana-Fiord,  d'autres  sur  la  côte  occidentale  de  la  presqu'île 
de  Noursoak,  d'autres  encore  un  peu  plus  loin,  le  long  des  plages 
orientales  de  l'Ile  de  Disco,  vers  le  70®  degré  de  latitude  nord. 
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Ainsi,  en  Europe  et  en  Amérique,  à  la  même  époque,  un  grand 
pas  venait  d'être  franchi.  Par  un  mouvement,  le  plus  considérable 
de  tous  ceux  dont  elle  a  reçu  Timpulsion,  la  végétation  s'est  enfin 
complétée.  Les  arbres  feuillus,  les  plantes  à  fleurs  apparentes,  aux 
organes  sexuels  régulièrement  groupés  sous  la  protection  d'un  calice 
et  d*une  corolle,  ont  achevé  de  se  répandre.  Ils  ne  cesseront  désor- 
mais d'accroître  leur  importance  et  de  multiplier  les  combinaisons 
sur  lesquelles  repose  chacun  de  leurs  types.  —  Remarquons  pour- 
tant combien  est  lente  à  se  produire  l'altôratibn  maintenant  inau- 
gurée du  climat  polaire.  Dans  la  flore  des  couches  d'Âtané,  riche  de 
près  de  cent  quatre-vingts  espèces,  on  rencontre  encore  de  nom- 
breuses gleichéniées,  dont  les  aflinités  tropicales  nous  sont  déjà 
connues,  et  huit  cycadées  qui  témoignent  de  la  persistance  d'une 
température  au  moins  aussi  élevée  que  celle  de  Nangasaki,  à  l'ex- 
trême sud  du  Japon.  En  efiet,  par  une  découverte  récente  et  des 
plus  merveilleuses,  Heer  a  signalé  comme  provenant  d'Upernivilk, 
point  situé  au-delà  du  71*  degré  de  latitude  nord,  un  vrai  cycas  (1), 
dont  les  feuilles  et  l'appareil  fructificateur  ont  été  conservés  côte  à 
côte  et  qu'il  est  facile,  par  conséquent,  de  comparer  aux  formes 
vivantes  du  genre,  actuellement  partagé  en  deux  sections  très  dis- 
tinctes. L'espèce  fossile  groênlandaise  se  rapporte  évidemment  à  la 
même  section  que  le  cycas  actuel  du  Japon  {Cycas  revoluta)^  section 
qui  ne  renferme  en  dehors  de  ce  dernier  qu'une  race  ou  variété 
indigène  ou  peut-être  introduite  et  cultivée  en  Gochinchine.  Le 
cycas  fossile  d'Dpernivilk  est  certainement  un  proche  voisin  des 
précédons;  il  n'en  diffère  pas  plus  que  ceux-ci  ne  diffèrent  entre 
eux,  et  on  est  fondé  à  lui  supposer  les  mêmes  aptitudes.  Les  régions 
arctiques  entre  70  et  80  degrés  de  latitude  nord  auraient  donc  joui 
vers  le  milieu  de  la  période  crétacée  d'une  température  de  18  à 
20  degrés  centigrades  comme  moyenne  annuelle  :  c'est  celle  du 
Japon  méridioned  auprès  de  Nangasaki,  et  de  là  l'isotherme  ou  ligne 
d'égale  chaleur  s'en  va  passer  par  la  Chine  moyenne,  la  Perse,  la 
Sicile,  l'extrême  nord  africain,  puis  atteindra  Madère,  la  Floride  et  la 
Louisiane  pour  aboutir  à  la  Basse-Californie.  La  moyenne  annuelle 
du  Groenland,  par  70  degrés  de  latitude,  étant  d'environ  8  degrés 
centigrades  au-dessous  de  zéro,  ce  serait  un  recul  de  25  à  28  degrés 
perdus  par  le  climat  depuis  le  moment  où  le  cycas  dédié  par  Heer  au 
professeur  Steenstrup  {C.  Steenstrupi)  vivait  et  fructifiait  en  plein 
air  à  Upernivilk,  et  ce  recul  équivaut  à  30  degrés  de  latitude  gagnés 
par  le  froid  à  la  surface  du  globe  et  qui  seraient  rendus  à  la  végéta- 

(1)  Ceii-lHUre  fftis&nt  partie,  non  pins  senlement  de  U  famille  des  Cycadées,  mais 
da  genre  Cycat  en  particolier. 
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tion  arborescente  si  Tétat  de  choses  régpant  an  mîliea  de  la  craie 
se  trouvait  rétabli. 

Un  autre  enseignement  résulte  de  la  découverte  du  cycas  groêo- 
landais,  c'est  la  filiation  probable  du  cycas  actuel  du  Japon  par  ce 
prototype  polaire.  En  eflfet,  ce  ne  sont  pas  de  vrais  cycas,  mais 
des  cycaditesy  c'est-à-dire  un  type  distinct,  bien  que  rapproché 
du  premier,  que  l'on  observe  à  l'état  fossile  dans  l'Europe  juras- 
sique. Ces  cycadites  ont  depuis  disparu  sans  laisser  de  traces.  Les 
vrais  cycas,  au  contraire,  comme  le  fait  voir  la  découverte  de  Heer, 
auront  eu  leur  berceau  dans  l'extrême  Nord,  d'où  ils  auront  ensuite 
émigré  lorsque  l'abaissement  aura  été  trop  sensible  pour  leur  per- 
mettre d'habiter  le  Groenland.  L'archipel  japonais  parait  avoir  été 
justement,  dans  l'opinion  de  M.  Nathorst,  une  de  ces  terres  desti- 
nées par  leur  situation  géographique  à  favoriser  les  émigrations  des 
plantes  polaires  et  placées  sur  la  route  suivie  à  diverses  reprises 
par  celles-ci  à  mesure  qu'elles  s'éloignaient  de  leur  mère  patrie. 
Le  cycas  revolutUy  spontané  et  réellement  indigène  au  Japon,  parait 
avoir  été  partout  ailleurs,  aux  Philippines,  en  Chine  et  dans  les  Indes, 
introduit  par  la  culture  soit  à  titre  de  plante  d'ornement,  soit  encOTO 
comme  plante  alimentaire,  fournissant  le  a  sagou.  »  Il  serait  donc 
originaire  du  Japon;  mais  là,  combattu  et  chassé  par  le  iroid,  il 
aurait  été  repoussé  au  sud  de  l'archipel  et  cantonné  finalement  dans 
un  étroit  espace.  Si  l'homme  n'avait  pris  soin  de  faciliter  Feztension 
du  cycas  du  type  revoluta^  il  aurait  couru  le  risque  d'être  éliminé 
à  la  longue  comme  tant  d'autres  plantes  graduellement  réduites  à 
une  aire  de  plus  en  plus  limitée.  Ce  sera  inévitablement  le  sort  du 
dragonnier  des  Canaries,  arbre  célèbre,  mais  dont  les  rares  pieds, 
réfugiés  sur  des  sommets  inaccessibles,  n'ont  plus  qu'une  existence 
précaire.  Nous  en  dirons  autant  de  certaines  fougères  arborescentes, 
perdues  aux  Açores  et  qui  n'existeront  plus  bientôt  que  dans  le  sou- 
venir des  naturalistes. 

A  l'époque  où  se  déposaient  les  couches  du  système  d'Atané,  on 
n'aurait  pu  prévoir  assurément  la  dégradation  future  du  climat  arc- 
tique qui  présidait  alors  au  développement  d'une  végétation  des 
plus  luxuriantes.  En  aucun  temps  elle  ne  se  montra  plus  riche,  ni 
plus  complète  sous  de  plus  hautes  latitudes.  A  côté  des  cycas  se 
groupaient  des  fougères  arborescentes,  cyathées  et  dicfcsoniées, 
pareilles  à  celles  qui  font  l'ornement  de  nos  jardins  d'hiver  et  des 
villas  de  Cannes.  Le  tronc  presque  entier  de  l'une  de  ces  foug&^ 
a  été  rapporté  de  l'île  de  Disco;  il  appartient  à  Tune  des  diciso- 
niées  dont  on  a  recueilli  les  feuilles. 

Les  pms  et  les  sapins,  les  ifs,  les  séqucrifas,  les  thuyas  et  les  gené- 
vriers forment  la  masse  des  conifères.  Les  arbres  feuillus  entrent 
pour  les  deux  tiers  dans  la  composition  de  l'ensemble.  C'étaient  des 
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magnolias,  des  tulipiers»  des  platanes»  divers  peupliers,  des  chênes, 
des  noyers,  plusieurs  lauriers  et  canneliers,  des  plaqueminiers,  des 
myrtes,  des  légumineuses,  etc.  Le  lierre  grimpait  déjà  aux  cimes 
des  plus  hautes  tiges.  Quelques-uns  de  ces  arbres  méritent  une 
mention  :  les  peupliers  ressemblent  à  celui  qui  habite  maintenant 
les  bords  du  Jourdain  et  les  rives  de  TEuphrate;  c'est  un  type 
demeuré  propre  aux  pays  chauds.  Les  chênes  assez  mal  conservés 
rappellent  l6&  types  japonais.  Les  magnolias,  les  tulipiers  et  les 
platanes,  fort  nettement  caractérisés,  reparaissent  en  Amérique  à  la 
même  époque  ;  ils  étaient  communs  à  ce  pays  et  au  Groenland,  de 
môme  qu'un  certain  nombre  d'espèces,  observées  en  Europe  sur  ce 
même  horizon  habitaient  à  la  fois  notre  continent  et  l'extrême  Nord. 
Rien  ne  limitait  encore  l'extension  des  genres  dans  la  direction  du 
pôle,  et  les  deux  zones  limitrophes  possédaient  encore  en  grande 
partie  les  mêmes  formes  et  des  espèces  identiques.  Il  y  a  cependant 
au  Groenland,  lors  de  la  craie  moyenne,  par  l'afDuence  de  certains 
genres  deytneurés  caractéristiques  de  la  zone  tempérée  boréale  :  peu- 
pliers, platanes,  tulipiers,  chênes,  lierre,  séquoias  et  thuyas,  par  la 
proportion  relativement  restreinte  de  certains  types  subtropicaux, 
une  indication  de  l'abaissement  relatif,  encore  à  peine  prononcé,  du 
climat  polaire. 

La  flore  du  troisième  niveau  crétacé  au  Groenland  appartient  soit 
à  la  craie  récente,  soit  aux  premiers  débuts  de  l'âge  tertiaire;  — 
c'est  celle  de  Patoot,  gisement  situé  sur  la  côte  occidentale  de  la 
presqu'île  de  Noursoak,  au  bord  du  canal  de  Waigat.  Il  est  visible 
que  la  transformation  du  climat  a  fait  ici  un  pas  de  plus  et  qu'elle 
se  traduit  par  des  traits  décisifs  empreints  dans  la  végétation. 

Les  cycadées  ont  maintenant  tout  à  fait  disparu.  Les  gleichéniées 
et  les  fougères  en  arbre  oat  décru  en  nombre  et  en  importance, 
sans  être  encore  éliminées  entièrem^iL  Les  conifères  abondent  au 
contraire  et,  parmi  elles,  les  séquoias  tiennent  le  premier  rang.  Les 
végétaux  dicotylés»  qui  comprennent  à  eux  seuls  plus  de  la  moitié 
du  nombre  total,  ne  présentent  que  des  formes  qui  nous  sont  res- 
tées familières;  mm  c'est  avec  celles  de  la  partie  chaude  de  notre 
zone  tempérée  que  les  comparaisons  doivent  être  surtout  établies  : 
des  ormes  et  des  peupliers,  des  bouleaux  et  des  aunes,  des  charmes 
et  des  chênes,  des  platanes,  des  frênes,  des  viornes,  des  cornouil- 
lers; enfin,  des  aubépins  et  des  baguenaudiers  forment  à  ce 
moment  la  masse  principale  des  forêts  groënlandaises.  Les  chtoes 
à  feuilles  persistantes  ont  la  physionomie  de  ceux  du  Japon  ou  du 
chêne  «  faux  liège  (1)  »  qui  habite  l'Italie  centrale,  la  Sicile, 
l'Algérie  et  le  sud  de  l'Espagne.  Les  bouleaux,  les  aunes,  les  pla- 

(i)  Qu^roui  pêitédo-miber  de  Detfoatftîiias. 
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tanes  ont  des  feuilles  petites  et  finement  denticulées  ;  elles  pour- 
raient bien,  ces  feuilles,  avoir  été  caduques  chez  quelques-uns  au 
moins  de  ces  arbres.  A  des  types  comme  ceux  que  nous  yenons  de 
nommer»  qui  sont  destinés  à  prévaloir  plus  tard  en  Europe,  il  faut 
joindre  pourtant  un  élément  plus  méridional;  il  est  constitué  par 
des  lauriers  et  des  canneliers,  par  des  aralias,  des  plaqueminiers, 
des  savonniers,  des  célastrinées  et  des  jujubiers,  qui  nous  reportent 
plus  au  sud,  vers  les  Canaries,  le  Japon  et  la  Louisiane.  Tout  com- 
pensé, les  régions  arctiques  dont  le  Groenland  septentrional  fai> 
sait  alors  partie  ont  dû  avoir  le  climat  du  Japon,  du  NépanI,  de 
ritalie  méridionale,  environ  16  ou  17  degrés  centigrades,  comme 
moyenne  annuelle.  Il  faut  remarquer  ici  Tabsence,  non  peut-être 
absolue,  mais  au  moins  relative,  des  palmiers  qui,  à  la  même 
époque,  tendaient  au  contraire  à  se  multiplier  sur  le  sol  de  l'Europe. 
Pendant  la  première  âioitié  des  temps  tertiaires  et  même  plus  tard, 
jusqu'au  retrait  de  la  mer  molassique,  la  v^étation  de  notre  con- 
tinent ne  se  distingue  par  rien  d'essentiel  de  celle  des  plus  riches 
contrées  attenantes  aux  tropiques.  Le  mélange  même  et  l'assoda- 
tion  constante  des  formes  équatoriales  et  de  celles  qui  hantent  les 
plus  tiëdes  vallées  et  les  parties  chaudes  de  la  zone  tempérée 
auraient  été  un  attrait  de  plus  pour  le  spectateur  auquel  il  eût  été 
donné  de  considérer  ces  merveilles.  —  Il  n'en  fut  pas  ainrï  à  l'in- 
térieur du  cercle  polaire.  Immédiatement  après  l'introduction  des 
dicotylées  et  la  prépondérance  acquise  aux  arbres  feuillus  sur  ceux 
qui  dominaient  auparavant,  le  refroidissement  fit  d'assez  grands 
progrès  pour  exclure  des  régions  arctiques  certaines  catégories  de 
plantes  que  l'Europe  tertiaire  posséda,  mais  qui,  dans  la  directfon 
du  nord,  n'auront  pu,  à  ce  qu'il  semble,  dépasser  le  65*  d^^ié  de 
latitude.  Cependant,  ce  refroidissement  graduellement  accentué  se 
réduisit  longtemps   à  l'établissement  d'une  saison  d'hiver  assez 
marquée  pour  constituer  un  intervalle  de  repos.  De  là  l'adaptation 
de  plus  en  plus  rigoureuse  des  végétaux  arctiques  à  un  point  d'arrêt 
annuel  et,  par  conséquent,  leur  propension  à  acquérir  des  feuilles 
caduques.  Toute  l'histoire  du  monde  des  plantes  polaires,  pendant 
le  tertiaire,  en  est  là.  Le  froid  naissant  et  croissant  est  encore  assez 
faible  pourtant  pour  ne  pas  exclure  le  développement  d'une  flore 
riche  et  puissante;  mais  cette  flore,  au  sein  de  laqudle  les  élémens 
méridionaux  tendent  à  s'effacer  de  plus  en  plus,  ne  saurait  com- 
prendre en  dernière  analyse  que  ceux  qui  auront  pu  se  plier  aax 
nouvelles  exigences  climatologiques.  En  définitive  et  pendant  long- 
temps, le  froid  de  l'hiver  n'est  pas  assez  violent  ni  la  chaleur  de 
l'été  assez  peu  élevée  pour  arrêter  l'essor  d'une  végétation  assi- 
milable à  celle  que  notre  zone  et  notre  continent  possèdent  actuel- 
lement. — *  C'est  l'épanouissement  de  cette  végétation  dont  il  nous 
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reste  à  tracer  le  tableau.  N'oublions  pas  qu'elle  doit  être  la  der- 
nière et  qu'un  ennemi,  d'abord  invisible,  longtemps  peu  redou- 
table en  apparence,  s'avance  et  marche  derrière  elle  :  au  point 
central  de  la  région  polaire,  aussi  bien  que  sur  la  cime  des  mon- 
tagnes, la  neige  s'amasse  et  tend  à  élargir  graduellement  son 
domaine.  Une  fois  permanente  et  convertie  en  glace,  elle  ne  ces- 
sera de  faire  de  nouveaux  progrès;  et  c'est,  en  fin  de  compte,  cet 
obstacle  matériel,  plutôt  que  le  froid  absolu,  qui  amènera  l'exclu- 
sion totale  de  la  végétation  arborescente  des  régions  polaires,  en 
n'y  laissant  subsister  que  les  seules  plantes  montagnardes,  chassées 
elles-mêmes  des  sommets  et  réfugiées  dans  les  plaines  inférieures, 
aux  seuls  endroits  à  l'abri  de  l'envahissement  glaciaire. 

Mais  ces  forêts  tertiaires,  encore  opulentes,  aucune  barrière  ne 
les  séparait  de  notre  zone.  C'était,  bien  au  contrsûre,  partout  où  les 
terres  polaires  se  soudaient  à  celles  de  la  zone  tempérée,  vers  des 
frontières  indécises,  que  l'abaissement  relatif  du  climat  et  plus 
tard  l'envahissement  des  glaces  refoulaient  les  espèces  arctiques. 
Plus  loin,  vers  le  sud,  ces  espèces  retrouvaient  en  émigrant  de 
proche  en  proche  les  conditions  qui  leur  faisaient  défaut  de  plus  en 
plus  dans  leur  mère  patrie.  De  là  un  exode,  un  rayonnement  vers 
les  trois  continens  et  une  émigration  à  laquelle  nous  devons  en 
définitive  une  portion  notable  de  nos  types  végétaux  actuels.  C'est 
l'idée  que  nous  aurons  à  faire  valoir  et  à  développer,  lorsque,  après 
avoir  esquissé  l'ensemble  de  la  flore  tertiaire  arctique,  il  nous  fau- 
dra rechercher  ce  que  devint  cette  flore  ensevelie  sur  place,  dont 
les  explorateurs  anglais,  danois  et  suédois  ont  exhumé  les  restes  et 
dont  Heer  a  reconstitué  patiemment  le  caractère  et  les  traits. 

III. 

Les  plantes  arctiques  tertiaires  sont  très  nombreuses  :  Heer  a 
relevé  deux  cent  quatre-vingts  espèces  de  cette  catégorie  rien  que 
pour  le  Groenland.  La  multiplicité  des  échantillons  démontre  à  elle 
seule  la  richesse  de  la  végétation  et  permet  aussi  de  l'apprécier  à 
coup  sûr.  Il  n'y  a  pas  de  doute  à  concevoir  sur  le  lien  commun  qui 
réunit  toutes  ces  plantes,  quelle  que  soit  leur  provenance.  Une 
affinité  mutuelle,  une  identité  de  physionomie  attestent  qu'elles  ont 
fait  partie  d'un  seul  et  même  ensemble  et  que  cet  ensemble,  con- 
temporain sur  les  divers  points  où  on  l'observe,  a  dû  se  trouver 
soumis  à  des  conditions  sensiblement  pareilles  de  température  et 
de  climat.  L'humidité  était  grande  aux  alentours  du  pôle,  à  l'époque 
où  ces  espèces  couvraient  la  surface  d'un  véritable  continent,  qui 
n'était  autre,  selon  Heer,  que  le  Groenland  lui-même  agrandi, 
s'étendant  à  l'est  jusqu'au  Spitzberg,  englobant  au  sud  l'Islande, 
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aUant  peat-étre  rejoindre  FÉcosse  par  les  Orcades  et  s'ayançam  u 
nord  jusqu'aa-delà  de  la  terre  de  GrinneH,  c'esl-à-dire  plus  loîn 
que  le  82^  degré. 

Sous  Finflueûce  d'un  climat  relativement  doux  et  plavienx  en 
toutes  saisons,  comme  le  proute  Tabondance  des  fougères,  les  eanz 
douces  jouèrent  un  grand  rôle  à  la  surface  de  ce  continent  silhxiiié 
de  rivières,  parsemé  de  lacs,  de  lagunes  tourbeuses,  tandk  qoe  mt 
df autres  points  surgissaient  des  sources  nmérales  ou  tiiermales 
ferrugineuses,  qui  ont  empâté  dans  une  gugue  ^érolithique  les 
feuilles  de  beaucoup  de  vé^taux.  Cette  terre  en  grande  partie  pri- 
mitive et  cristalline,  c'est  &  dire  émergée  de  toute  ancienneté,  mais 
recouverte  aussFde  formations  crétacées  ou  jurasûques  plus  récent 
ment  exondées,  était  dès  lors  agitée  par  des  feux  souterrains, 
comme  l'Islande  l'est  encore.  Les  ^anchemens  de  basalte  se  sont 
fait  jour  entre  les  dépôts  tertiaires,  les  ont  interrompus,  fractoiés. 
Finalement,  ce  sont  des  phénomènes  volcaniques  anxquds  il  &at 
attribuer  leur  redressement  et  leur  émersion,  et  ces  denûëres  dislo- 
cations coïncident  sans  doute  avec  une  dépression  plus  prononcée 
de  la  température.  L'épuisement  des  précipitations  aqueuses  et 
l'envahissement  progressif  des  glaciers  auront  marqué  la  terminai- 
son de  la  riche  et  curieuse  flore  dont  il  nous  reste  à  préotter  les 
caractères. 

Heer  a  conclu  de  la  présence  d'un  grand  nombre  d'e^èces  com- 
munes au  miocène  inférieur  ou  aquitanien  d'Europe  et  à  la  flore  ter- 
tiaire arctique  que  celle-ci  devait  ôtre  considérée  comme  aqmtamenne. 
Cependant  cette  même  flore  comprend  aussi  une  notable  proportion 
d'espèces  que  l'on  observe  dans  l'éocène,  bien  qu'elles  n'y  soient 
pas  exclusivement  limitées.  D'autre  part,  certains  gisemens  locaux, 
tels  que  celui  de  Bovey-Tracey,  dans  le  Devonshire,  d'abord  consi- 
déré comme  miocène,  paraissent  maintenant  devoir  être  vieilUs.  En 
réalité,  pour  admettre  sans  restriction  le  point  de  vue  adopté  par 
Heer,  il  faudrait  croire  qu'à  chaque  étage  et  sur  chacun  des  niveaux 
partiels  de  l'âge  tertiaire,  la  végétation  aurait  été  totalement  uni- 
forme, c'est-à-dire  qu'elle  aurait  dû  comprendre  les  même  espèces 
du  30^  au  80«  degré  de  latitude  nord.  C'est  là  cependant  une  dispo- 
sition qui  n'est  pas  probable  pour  les  temps  auxquels  nous  sommes 
parvenus.  Heer  n*a  pas  pris  garde  à  ce  que,  d'après  ses  propres 
calculs,  la  moyenne  annuelle  de  la  Suisse  aquîtanienne  se  trouve 
portée  à  20  degrés  centigrades,  tandis  que  celle  du  Giroënbmd  sep- 
tentrional n'est  pas  évaluée  &  plus  de  12  degrés.  C'est  une  dMô- 
rence  équivalente  à  celle  qui,  de  nos  jours,  sépare  les  Canaries  des 
environs  de  Lyon  et  elle  suflSt  amplement  pour  autorisa*  l'opi-' 
nion  que,  lors  du  tertiaire,  à  quelque  moment  que  l'on  se  place, 
sauf  peut-être  dans  l'éocène  très  inférieur,  TEurope  et  le  Groenland 
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ne  pofUTaient  être  peuplés  simultanément  et  identiquement  des 
mêmes  végétaux,  en  sorte  que,  si  la  physionomie  et  la  composition  de 
la  flore  tertiaire  groénlandaise  reproduit,  trait  pour  trait,  celle  de  la 
flore  aquitanienne  d'Europe,  il  est  infiniment  probable,  pour  ce 
seul  motif,  que  la  première  est  antérieure  à  la  seconde  et  appar- 
tient  à  l'âge  qui  précède  immédiatement  l'aquitanien,  c'est-à-dire  à 
Téocëne  supérieur  ou  tout  au  plus  à  l'oligocène  inférieur,  autre^ 
ment  dit  «  tongrien.  »  —  En  Auvergne,  comme  dans  le  midi  de  la 
France,  ce  niveau  de  l'éocène  récent ,  riche  en  formations  lacus- 
tres, n'est  pas  moins  remarquable  par  les  éruptions  et  épanchemens 
basaltiques  qui  se  firent  jour,  aussi  bien  que  dans  le  Groenland,  à 
travers  les  lits  en  voie  de  dépôt.  De  plus,  le  terrain  sidérolithique 
dû,  comme  nous  l'avons  expliqué  dans  une  précédente  étude,  aux 
sources  ferrugineuses  et  riche  en  osàemens  de  mammifères,  a  jus- 
tement son  équivalent  dans  le  Groenland,  où  ces  mêmes  concrétions 
ferrugineuses  ont  servi  à  empâter  de  nombreux  débris  de  plantes. 
L'Europe  de  l'éocène  supérieur,  surtout  au  midi  du  continent,  était 
encore  très  chaude;  elle  admettait  la  plupart  des  élémens  végétaux 
qui,  en  Afrique  et  dans  les  Indes,  caractérisent  la  flore  tropicale,  et 
les  palmiers  ne  furent  jamais  aussi  nombreux.  Nos  contrées  étaient 
-aussi  moins  humides  qu'elles  ne  le  devinrent  plus  tard,  au  moment 
où,  le  climat  européen  opérant  une  conversion,  la  végétation  revêtit 
un  caractère  de  fraîcheur  et  d'opulence,  en  même  temps  que  les  lacs 
se  multiplièrent,  tout  en  se  transformant  sur  beaucoup  de  points  en 
marais  tourbeux.  Y  aurait-il  lieu  d'être  surpris  si,  par  un  contraste 
des  plus  naturels,  lors  de  l'éocène  supérieur,  quand  l'Europe  du 
Centre  et  du  llidi  était  chaude  et  relativement  sèche,  l'extrême 
Nord  et  le  Groenland  en  particulier  eussent  reçu  en  surabondance 
les  précipitations  aqueuses  qui  faisaient  défaut  à  notre  continent?  Fau- 
drait-il s'étonner  que  les  terres  arctiques  eussent  possédé  en  propre 
une  végétation  en  harmonie  avec  cet  état  de  choses,  c'estràrcUre 
adaptée  à  un  climat  doux  en  hiver  et  humide  pendant  toute  Tannée? 
Au  contraire,  lorsqu'on  Europe,  dans  le  cours  de  Toligocène,  la  trai- 
pérature  s'abaissa  quelque  peu,  tandis  qu'à  son  tour  le  climat  deve- 
nait plus  égal  et  plus  humide  qu'auparavant,  peut-on  rien  concevoir 
de  plus  naturel  que  cette  marche  d'espèces,  jusqu'alors  reléguées 
au-delà  du  cercle  polaire,  profitant  des  nouvelles  circonstances  pour 
s'étendre  et  se  propager  vers  le  sud?  De  là  ce  courant  si  facile  à 
constater  aux  approches  de  l'aquitanien,  qui  s'établit  el  accroît  son 
activité.  Le  résultat  se  traduit  par  une  imsiigration  successive, 
amenant  l'introduction,  toujours  plus  accusée,  d'espèces  jusque-là 
inconnues  et  la  plupart  à  feuilles  caduques.  Cette  damîère  parti- 
cularité autorise  la  conjecture  que  ces  espèces  avaient  pour  pays 
d'origine  une  région  relathrement  froide,  el  bous  constatons  juste- 
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ment  leur  présence  au  sein  de  la  végétation  arctique  tertiaire  aa 
moment  où ,  par  le  moyen  des  empreintes  fossiles ,  ils  nous  est 
donné  de  la  connaître  et  de  l'analyser. 

Le  côté  le  plus  intéressant  que  présente  celle-ci,  c'est  d'aYoir 
été  observée  sur  quatre  points  appartenant  à  autant  de  régions 
di£férentes,  et  dont  chacun  se  trouve  sur  un  parallèle  particu- 
lier; ils  constituent,  par  cela  môme,  autant  de  points  de  repère 
échelonnés  assez  régulièrement  à  partir  de  l'Islande  au  sud  jus- 
qu'aux approches  immédiates  du  pôle.  On  conçoit  donc  qu'il  soit 
possible  d'apprécier  par  eux  l'influence  des  latitudes  sur  la  compo- 
sition du  tapis  végétal  arctique,  à  l'époque  tertiaire. 

De  ces  quatre  points,  le  plus  méridional  est  l'Islande,  dont  les 
gisemens  sont  situés  par  65-66  degrés  de  latitude  nord  et,  par  con- 
séquent, un  peu  en  dehors  dû  cercle  polaire.  Ensuite  viennent  les 
gisemens  de  la  côte  occidentale  du  Groenland ,  placés  le  long  de 
rUe  de  Disco  et  sur  la  rive  opposée  du  canal  de  Waigat,  plus  loin 
encore  vers  le  nord,  à  Kanginsak  et  Ingniesit,  de  69"*  30'  à  72  de- 
gré de  latitude  nord.  —  Les  gisemens  tertiaires  du  Spitzberg  à  la 
baie  de  la  Cloche,  dans  l'Is-fiord  et  la  baie  du  Roi,  vont  de  lO""  SO'  i 
79  degrés  de  latitude  nord;  enfin  le  gisement  le  plus  boréal,  celui 
de  la  terre  de  Grinnell,  excède  le  81®  degré.  On  voit  que,  s'il  existait 
alors  une  dégradation  de  la  végétation  polaire  dans  le  sens  des  lati- 
tudes, elle  devra  ressortir  de  l'examen  comparatif  de  ces  quatre 
catégories  de  gisemens. 

Prenons  le  point  le  plus  avancé  au  nord,  qui  n'était  séparé  du  pôle 
même  que  par  un  intervalle  de  200  lieues:  les  plantes  tertiaires  de 
la  terre  de  Grinnell  ont  été  recueillies  par  le  capitaine  Feilden  pen- 
dant l'hivernage  de  YAlert  et  du  Discovery.  Les  intrépides  explo- 
rateurs de  l'expédition,  perdus  dans  les  glaces,  sur  une  terre  dont 
la  moyenne  annuelle  descend  à  —  20  degrés  centigrades,  baissée 
de  montagnes,  surent  découvrir  une  mine  de  charbon  et  arrachèrent 
aux  schistes  noirâtres  qui  la  surmontaient  les  trente  espèces  de 
plantes  déterminées  par  Heer. 

La  mystérieuse  forêt  de  la  terre  de  Grinnell  s'élevait  sur  les  bords 
d'un  lac  marécageux,  aux  eaux  calmes  semées  de  nénuphars,  dis- 
paraissant çà  et  là  sous  une  ceinture  de  roseaux  et  d'iris  entre- 
mêlés. Tout  auprès  s'étendait  une  lisière  de  saules  et  de  noisetiers; 
non  loin  se  dressaient  des  groupes  du  peuplier  m  arctique,  »  au 
feuillage  mobile  conmie  celui  du  tremble.  Le  cyprès  chauve  ou 
cyprès  des  marais,  qui  vit  encore  dans  la  Louisiane,  s'avançait  ai 
masses  pyramidales  sur  les  bas-fonds  inondés  et  le  long  des  rais- 
seaux.  Au-delà  venaient  des  tilleuls,  des  viornes;  au-dessus  d'eux 
des  bouleaux;  puis,  dans  les  parties  les  plus  hautes,  des  bois  pro- 
fonds d'essences  résineuses.  Heer  signale  parmi  elles  deux  pins. 


Digitized  by 


Google 


OSWALD  HEER  ET  SON   CEUTRE.  €05 

plusieurs  sapins,  entre  autres,  Tépicéa  ordinaire  et  un  Tsuga^  voi- 
sin de  l'Hetnlok  Spruce  du  Canada. 

La  présence  du  cyprès  chauve  ^t  l'absence  concomitante  du 
séquoia,  qui  redoute  les  hivers  du  nord  de  la  France;  l'association 
du  tilleul  et  de  l'épicéa,  dont  le  premier  ne  dépasse  guère  la  Sca- 
niei  tandis  que  l'autre  pénètre  jusque  dans  le  Norland  suédois,  suf- 
fisent pour  indiquer  la  nature  du  climat  qui  régnait  au  Grinnell- 
land,  à  l'époque  du  paysage  dont  nous  venons  d'esquisser  les  traits. 
La  moyenne  annuelle  de  Lund  en  Scanie,  où  le  tilleul  et  l'épicéa 
sont  réunis,  serait  un  peu  fiûblepourle  cyprès  chauve.  Gelui-d  s'ac- 
commode du  climat  de  Paris,  dont  la  température  moyenne  est  de  * 
10  degrés  ;  mais,  pour  rencontrer  l'épicéa  en  plaine^  il  faut  remonter 
plus  au  nord  et  atteindre,  vers  l'Allemagne  thuringienne ,  une 
moyenne  annuelle  de  8  à  0  degrés.  C'est,  à  nos  yeux,  la  solution 
raisonnable  du  problème.  On  voit  que,  relativement  à  l'état 
actuel  aux  mômes  lieux,  c'est  une  surélévation  de  30  degrés 
qu'il  faut  constater,  et  le  cyprès  chauve,  qui  maintenant  en  Amé- 
rique atteint  à  peine  le  A3®  degré  de  latitude  nord,  aurait  reculé 
de  ho  degrés  à  partir  de  l'éocène  supérieur,  l'épicéa  de  15  degrés 
seulement,  le  sapin  du  Canada  de  30  à  31.*  Le  pôle  même,  s'il  était 
alors  terre  ferme,  avait  des  forêts,  sinon  de  tilleuls,  du  moins  de 
bouleaux,  de  pins  et  de  sapins  :  un  jour  sans  doute  il  sera  possible 
de  s'en  assurer. 

Les  gisemens  tertiaires  du  Spitzberg,  échelonnés  sur  la  côte  occi- 
dentale de  cet  archipel,  consistent  en  lits  charbonneux,  déposés 
sous  l'influence  exclusive  des  eaux  douces,  épanchées  en  rivières 
et  formant  de  grands  lacs  dont  la  présence  est  un  indice  non  équi- 
voque de  l'ancienne  extension  de  la  région  et  de  sa  jonction  probable 
avec  le  Groenland  oriental.  Nous  sommes  ramenés,  par  les  gise- 
mens du  Spitzberg,  au  78*  degré  de  latitude  et,  par  conséquent,  à 
une  distance  de  300  lieues  du  pôle.  L'effet  de  cet  éloignement  relatif 
se  traduit  dans  la  végétation  reconstituée  par  Heer,  grâce  aux 
efforts  persévôrans  des  explorateurs  suédois  et  de  Nordenskiôld  en 
tête,  dans  cinq  expéditions  successives,  dont  celles  de  l'été  de  1868 
et  finalement  de  1872  furent  les  plus  fructueuses.  En  tout,  c'est 
plus  de  150  espèces  de  plantes,  qui  sufl^nt  à  donner  le  caractère 
de  l'ensemble. 

Au  cyprès  chauve  de  la  terre  de  Grinnell  riennent  se  joindre  ici 
des  séquoias,  trop  pareils  à  celui  de  la  Californie  pour  ne  pas  déno- 
ter les  mêmes  aptitudes.  Du  libocedrus,  type  des  Andes,  un  thuya, 
puis  des  pins  et  des  sapins,  parmi  lesquels  reparaît  l'épicéa,  fina- 
lement des  ifs  :  c'est  l'aspect  des  forêts  montagneuses  des  par- 
ties moyennes  de  la  zone  tempérée  actuelle.  Les  graminées,  les 
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plantes  d'eau,  iris,  joncs,  potamots,  sont  relativement  abondai»*, 
ensuite  viennent  les  arbres  et  arbustes  feuillus  :  boukaoïi  hélres, 
chênes,  platanes,  magnolias,  tilleuls,  alisiers,  la  plupart  à  feniUes 
caduques  et  sans  mélange  de  formes  alliées  à  celles  des  pays 
chauds. 

Les  affinités  de  cette  flore  se  partagent  à  peu  près  également 
entre  TAmérique  du  Nord  et  l'Europe;  c'est  dire  qu'on  retrouve 
aujourd'hui  dans  les  deux  pays  une  notable  proporikm  d'espèces 
végétales  alliées  de  fort  près  à  celles  qui  étaient  alors  réunies  en 
une  môme  association  sur  le  sol  du  Spitzberg,  comme  si  plus  lard 
elles  l'eussent  quitté  pour  s'avancer  {dus  au  sud,  en  suivant  une 
double  direction.  Le  Groenland,  du  reste,  nous  offrira  bientôt  ie 
même  enseignement. 

Il  en  est  ainsi,  en  ce  qui  concerne  l'Anoérique,  du  séquoia  de 
Californie,  du  cyprès  chauve,  du  platane  et  du  tilleul,  de  Tim  des 
chênes,  de  plusieurs  érables  et  peupliers,  qui,  maintenant  améri- 
cains, faisaient  alors  partie  intégrante  de  la  flore  du  Spitzbeiig.  Mais 
si  nous  établissons  le  même  parallèle  vis-à-vis  de  l'Europe,  nous 
sonmies  conduCits  à  formula*  des  observations  encore  plus  ffédses  : 
d'une  part  effectivement,  quelques-unes  des  espèces  spitzbarg^nes 
tertiaires  sont  du  nombre  de  celles  qui,  répandues  en  Europe  dans 
le  cours  du  miocène ,  persistèrent  ensuite  très  tard  sur  notre  sol 
avant  d'en  être  finalement  éliminées.  C'est  le  cas,  non-s^iIenieiA 
du  cyprès  chauve,  du  séquoïa,  du  glyptostrobus,  du  platane,  qui 
habitèrent  l'Europe  longtemps  après  avoir  quitté  le  Spitzberg,  mais 
encore  d'autres  formes  bien  connues,  telles  que  le  parrotia  pris^ 
iina^  dont  l'analogue  se  trouve  en  Perse  et  qui  existait  encore  dans 
le  Gard,  au  temps  de  l'éléphant  méridional,  et  le  grewia  crmaUiy 
type  japonais  qui ,  avant  de  s'éteindre ,  a  ^oore  orné  en  Fraaoe 
les  forêts  pUocènes  du  GantaU  —  D'autre  part,  ^ifin,  on  rencontre 
parmi  les  espèces  tertiaires  du  Spitzberg,  non  pas  uniquanent  les 
similaires  de  nos  espèces  européennes  actuelles,  mais  aussi  les 
ancêtres  directs  de  plusieurs  d'entre  elles,  par  exemple  du  noisetier, 
de  l'orme  vulgaire,  du  bouleau  blanc,  du  lierre  d'Islande,  peul- 
être  même  du  «  fraisier,  »  observés  pour  la  première  fois  dai^  un 
âge  encore  éloigné  de  celui  où  leur  migration  vers  le  sud  et  leur 
introduction  ont  dû  avoir  lieu. 

Pour  ce  qui  est  de  la  moyenne  annuelle  à  assigner  au  Spitzbaiig: 
tertiaire  vers  le  78*  degré,  cette  moyenne,  supérieure  à  coup  sûr 
à  celle  de  la  terre  de  Grinnell,  qui  vient  d'être  évaluée  à  0  degrés 
centigrades  par  suite  de  la  présence  et  l'abondance  des  séqu(âas, 
ne  saurait  pourtant,  à  cause  de  l'absence  caractéristique  des  laa- 
riers  et  de  la  prédominance  exclusive  des  végétaux  à  feuilles  cadu- 
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ques,  être  élerée  au-dessus  de  11  ou  12  degrés  centigrades  au  plus. 
C'est  le  climat  actuel  des  environs  de  Lyon,  et  encore  nous  sonunes 
disposés  à  admettre  des  hivers  doux  et  humides,  quelque  chose 
comme  ce  qui  existe  dans  le  sud  de  l'Angleterre. 

La  richesse  végétale  du  Groenland  occidental,  8  degrés  plus  au 
sud,  par  70  degrés  de  latitude  et  à  500  lieues  du  pôle,  était  alors  bien 
plus  considérable.  Il  suffit,  pour  l'attester,  de  s'arrêter  au  nombre 
des  espèces  recueillies,  qui  s'élève  maintenant  à  bien  près  de  800, 
en  teoaol  compte  des  dernières  découvertes  de  M.  Nathorst.  Plu- 
sieurs des  espèces  du  Spitzberg  reparaissent  ici,  mais  beaucoup 
d'autres  dénotent  par  leur  présence  un  climat  plus  doux  et  plus 
chaud.  Nous  sommes  encore  transportés  sur  le  bord  des  lacs.  L'af- 
fluence  et  la  beauté  des  fougères  témoignent  de  l'humidité  du  sol. 
Quelques-unes,  telles  que  Yonocleasensibilis,  demeurée  américaine, 
et  Tosmonde,  qui  orne  les  ruisseaux  des  pays  granitiques  de  l'Eur 
rope,  sont  remarquables  par  l'élégance  de  leur  feuillage.  Cest  tou- 
jours le  même  cortège  de  cyprès  chauves,  de  séquoias  et  de  thuyas 
dans  les  stations  voisines  de  l'eau,  de  pins  et  de  sapins  dans  les 
forêts  montagneuses.  Seulement,  le  nombre  des  thuyas  augmente 
et  celui  des  sapins  diminue.  On  rencontre  de  plus  un  ginkgo 
que  l'Europe  elle-même  gardera  longtemps  et  qui  ne  difière  qu'à 
peine  de  cdui  que  les  Japonais  font  servir  d'ornement  aux  avenues 
de  leurs  temples. 

Selon  Heer,  le  Groenland  ta*tiatre  aurait  eu  même  des  palmiers. 
Pourtant  les  exemples  qu'il  met  en  avant  reposent  sur  des  indices 
trop  peu  concluans  pour  que  nous  les  invoquions  ici  comme  une 
preuve  de  l'ancienne  élévation  du  climat.  Le  certain  est  assez  riche, 
sans  aller  recourir  à  des  apparences  équivoques.  U  est  impossible, 
en  effet,  de  méconnaître  la  présence  des  lauriers,  représentés  par 
les  mêmes  formes  qui  précèdent  en  Europe  le  laurier  actuel  des 
Canaries  et  y  conduisent  insensiblement.  Le  laurus  primigenia^ 
c'est  ainsi  qu'on  nomme  ce  laurier  fossile,  est  bien  l'ancêtre  direct 
de  l'aibre  des  Canaries  dont  notre  laurier  d'Apollon  n'est  lui-même 
qu'une  variété.  Ses  exigences  à  l'égard  du  climat  devaient  être  sen- 
siblement les  mêmes,  sinon  plus  prononcées,  que  celles  de  ses 
derniers  descendans,  puisqu'il  s'agit  d'une  race  qui  se  rnonU^  en 
Europe,  dès  l'éocène  supérieur,  associée  partout  à  des  plantes  tro- 
picales. La  seule  présence  des  lauriers  dont  Heer  signale  quatre 
espèces  au  Groteland  sufiirait  pour  attester  la  douceur  des  hivers 
de  cette  contrée  et  l'existence  probable  d'une  moyenne  annoeUe  de 
lA  degrés  centigrades.  —  Il  faut  joindre  aux  lauriers  la  mention 
d'un  magnolia  à  ieuiOes  persistantes  pareil  à  celui  de  la  Louisiane, 
qui  supporte  mal  les  hivers  de  Paris;  enfin  celle  d'un  châtaignier, 
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confondu  par  Heer  avec  les  houx,  mais  bien  reconnaissable  et  dont 
il  existe  de  très  belles  feuilles  dans  le  miocène  inférieur  d' Auy^^e. 
Ge  sont  là,  en  tenant  compte  aussi  de  la  variété  des  chênes,  dont 
plusieurs  ont  l'aspect  exotique  de  ceux  du  Mexique,  des  indices 
trop  multipliés  d'une  température  égale  et  clémente  pour  ne  pas 
justifier  le  chifire  adopté  plus  haut  cooune  donnant  la  formule  d'un 
climat  semblable  à  celui  d'Avignon,  de  Marseille  ou  de  Bologne. 

Parmi  les  espèces  du  Groenland  tertiaire,  plusieurs  passèrent  de 
ce  pays  en  Europe,  ou  bien  à  la  fois  en  Amérique  et  en  Europe,  en 
Europe  et  en  Asie;  mais  ces  espèces  bien  souvent  se  sont  éteintes 
dans  l'un  des  pays  où  elles  avaient  pénétré,  de  sorte  qu'elles  ne  s'y 
trouvent  plus  qu'à  l'état  fossile.  C'est  ce  qui  est  arrivé  pour  le 
platane,  le  tulipier,  le  sassafras  d'Amérique,  que  l'Europe  a  long- 
temps possédés  et  qui  se  montrent  au  Groenland.  C'est  aussi  le  cas 
de  ce  même  ginkgo  japonais,  du  planère  d'Asie,  du  noyer  à  fruit 
ailé  ipterocarpa)  du  Caucase,  etc. ,  que  notre  continent  a  pcardns,  mais 
qui  ont  persisté  ailleurs.  Ces  arbres  sont  venus  originairement  de 
rextrême  Nord  :  l'Europe  en  particulier  a  reçu  du  continent  groén- 
landais  le  châtaignier,  le  hêtre,  le  noyer,  qui  n'ont  revêtu  qu'A  la 
longue  leurs  caractères  définitifs.  Nous  arrêtons  cette  énumèration 
en  la  bornant  aux  traits  les  plus  saillans  et  les  moins  discutables. 
Si  Ton  s'enquiert  du  chemin  que  ces  espèces  auraient  suivi  dans 
leur  émigration  vers  le  sud,  il  semble  que  l'Ecosse,  d'un  côté,  avec 
sa  traînée  d'Ilots,  par  les  Shetlands  et  les  Orcades,  la  Scandinavie, 
de  l'autre,  par  la  saillie  que  termine  le  cap  Nord,  ont  dû  en  se 
soudant  au  Groenland,  agrandi,  servir  de  pont  à  ces  exodes  répétés 
de  végétaux  venus  du  Nord. 

L'Islande  tertiaûre,  située  en  dehors,  mais  au  contact  du  cercle 
polaire,  marque  une  dernière  étape  vers  le  sud  de  la  flore  arctique 
que  nous  analysons.  Les  sapins,  les  bouleaux,  les  érables,  le  pla- 
tane, le  tulipier,  associés  au  planère,  au  noisetier,  à  l'un  des  chênes 
du  Groenland  (Quercus  Olafseni),  à  un  ormeau  à  Isurges  feuilles 
{plmus  diptera)  montrent  bien  qu'alors,  du  nord  au  sud  du  con- 
tinent arctique  dont  l'Islande  faisait  partie,  la  même  v^étation 
}^étendait  uniformément,  grâce  à  l'uniformité  relative  des  condi- 
tions extérieures  ;  elle  formait  dans  son  ensemble  une  large  zone 
qui  représentait  la  zone  tempérée  actuelle,  refoulée  de  30  degrés 
plus  au  nord,  et  en  reproduisait  la  physionomie.  Beaucoup  plus  loin, 
mais  toujours  sous  le  même  parallèle,  à  l'embouchure  du  Mackensie 
et  dans  l'Alaska,  Heer  a  encore  signalé  les  mêmes  plantes,  sauf  des 
diversités  locales  insignifiantes.  D'un  bout  à  l'autre  de  la  zone 
arctique  tertiaire,  les  mêmes  formes  se  répétant  invariablement 
démontrent  l'existence  autour  du  pôle  tertiaire  d'une  large  cein- 
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ture  de  végétation  non  discontinue.  C'est  à  elle  qu'en  définitive  la  . 
zone  tempérée  de  notre  hémisphère  a  emprunté  les  élémens  qui  lui 
sont  propres  aujourd'hui.  Mais  ces  emprunts,  à  la  faveur  desquels 
cette  zone  a  comblé  les  vides  que  le  refroidissement  amenait  par 
rélimination  des  espèces  antérieures^  la  zone  circumpolaire  ne 
pouvait  les  pratiquer  à  son  tour.  Riche  de  son  propre  fonds,  elle 
était  incapable  d'acquérir,  n'étant  elle-même  limitrophe  d'aucune 
autre  région  encore  plus  boréale  ;  elle  devait  donc  fatalement  s'ap- 
pauvrir. Ses  espèces  n'ont  eu  que.  l'alternative  ou  d'émigrer  vers 
le  sud  ou  de  périr  inévitablement,  à  commencer  par  les  plus  déli- 
cates. Un  moment  vmt  où,  à  force  d'éliminations  et  d'émigrations, 
il  ne  resta  dans  la  zone  arctique  que  les  seules  plantes  primiti- 
venient  alpines  ou  montagnardes,  chassées  elles-mêmes  des  cimes 
élevées  vers  les  pentes  et  les  vallées  inférieures  par  les  neiges 
permanentes  qui  prennent  possession  des  sommets  et  par  les  gla- 
ciers qui  envahissent  graduellement  l'intérieur. 

Cest  sur  cette  dernière  phase,  ses  causes  prochaines  et  ses 
résultats  définitifs,  qu'il  nous  reste  à  fourmr  des  explications  avant 
de  clore  cette  notice  nécrologique  des  anciennes  régions  polaires. 

lY. 

Nous  avons  vu  que  l'abondance  des  précipitations  aqueuses,  par 
suite  l'humidité  du  climat,  et  sa  douceur,  comme  conséquence  de 
cette  humidité,  forment  le  trait  principal  de  la  région  arctique  ter- 
tiaire et  en  particulier  du  continent  dont  le  Groenland,  le  Spitzberg 
et  l'Islande  faisaient  alors  partie.  Ce  qui  le  prouve,  c'est  non-seu- 
lement le  caractère  même  de  la  flore,  si  riche  en  plantes  amies  de 
la  fraîcheur  et.  du  voisinage  des  eaux,  mais  aussi  la  grandeur  et  la 
profondeur  des  lacs,  qui  impliquent  leur  alimentation  par  des  eaux 
courantes  proportionnées  à  leur  étendue.  Il  est  surprenant  que  les 
côtes  du  Spitzberg  et  du  Groenland  étant  seules  explorées,  on  ait 
constaté  presque  aussitôt  la  présence  de  formations  lacustres  aussi 
puissantes,  se  combinant  avec  l'absence  de  couches  marines.  Cette 
circonstance  seule  permet  de  conjecturer  à  coup  sûr  l'importance 
de  ces  formations,  dont  les  prolongemens  soit  à  l'intérieur  des 
terres,  soit  sous  la  mer  actuelle,  nous  demeurent  forcément  incon- 
nus. 

Si  nous  avons  reporté  à  l'éocène  supérieur  l'ensemble  des  forma- 
tions tertiaires  arctiques,  c'est  que  le  caractère  général  de  h,  flore 
nous  a  paru  lui  assigner  cette  date,  préférablement  à  toute  autre. 
Nous  avons  donné  les  raisons  de  ce  classement,  qui  pourtant  ne  sau- 
rait, dans  notre  pensée,  ni  s'étendre  à  tout  ni  exclure  toute  excep- 
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.tion.  On  n'a  pas  rencontré,  jusqu'à  présent»  de  dépôt  on  gisemefit 
arctique  qui  paraisse  en  ménie  temps  tertiaire  et  postérieur  à  ceux 
d'où  Tiennent  les  plantes  dont  nous  avons  parlé.  En  un  mot»  il  semble 
qu'il  n*y  aurait  qu'un  seul  niveau  ou  horiion  de  plantes  tertiaires^ 
éocënes  pour  nous»  miocènes  selon  Heer.  En  dehors  de  cet  horixoo, 
aucun  indice  ne  révélerait  Texistence  d'an  état  de  choses  intimé- 
diaire  entre  la  végétation  arborescente  dont  nous  avons  décrit  les 
merveilles  et  la  florule  herbacée  ou  rampante  qui  subsiste  seuto 
aujourd'hui.  Il  se  peut  que  cette  lacune  tienne  à  l'imperfection  des 
recherches,  limitées  forcément  aux  points  que  les  glaces  ne  reoou* 
vrent  pas  ;  mais  il  se  peut  aussi  qu'il  y  ait  là  une  simple  «  illusion 
d'optique,  »  qu'une  étude  plus  attentive  des  strates  fossilifères 
parvienne  à  dissiper. 

Nous  avons  dit,  en  effet,  de  la  végétation  tertiaire  arctique,  ime 
fois  constituée,  qu'elle  n'avait  pas  d'emprunts  à  faire,  et  qu'elle 
devait  forcément  tirer  de  son  propre  fonds  tous  les  cbangemens  i 
survenir.  En  un  mot,  les  progrès  de  rabaissement  de  température 
pouvaient  bien  éliminer  certains  types  ou  provoquer  leur  émigration» 
mais  non  pas  en  susciter  de  nouveaux,  ni  faire  remonter  le  courant 
aux  espèces  refoulées,  en  les  ramenant  du  sud  au  nord.  Il  est 
donc  fort  possible  que  les  lits  explorés,  éocènes  par  la  base  ou  le 
milieu,  soient  en  réalité  miocènes  par  le  sommet»  et  que  la  végéta- 
tion tertiaire  arctique  se  soit  appauvrie,  tout  en  conservant  jinqu'à 
la  fin  la  même  physionomie.  L'ordre  selon  lequel  beaucoup  de  ces 
plantes  se  sont  introduites  en  Europe  marque  probablement  cdui  qui  a 
dû  présider»  en  dedans  du  cercle  polaire,  à  leur  élimination  succesaîre. 
Les  lauriers  disparurent  évidemment  les  premi^*s,  puis  les  séquoias, 
glyptostrobus»  tulipiers,  platane,  ginkgo,  châtaigniers  et  avec  eux 
d'autres  espèces,  telles  que  l'érable  trilobé  et  le  planère  qui  jouèrent 
un  rôle  considérable  dans  l'Kurope  miocène  et  ne  la  quittèrent  qu'à 
la  fin  de  cet  âge.  Après  ceux-ci  disparurent  encore  de  l'extrême 
Nord  d'autres  types  comme  les  hêtres,  sassafras,  tilleuls,  que  nous 
voyons  apparaître  un  peu  plus  tard  que  les  premiers  et  qui  occu* 
peut  une  place  considérable  dans  la  végétation  du  pliocène  euro- 
péen.  Que  resta-t-il  à  la  zone  arctique  après  le  départ  de  ces  v^é- 
taux  et  de  plusieurs  autres  que  nous  négligeons  de  mentionner 
pour  ne  pas  fatiguer  l'esprit  du  lecteur?  Il  resta  des  pins,  des 
sapins,  des  aunes,  des  bouleaux  et  des  trembles,  des  ormes»  cer- 
tains érables»  aubépins,  sorbiers  et  alisiers,  enfin  ce  cortège  d'es- 
sences ligneuses  dont  les  bois  sont  encore  formés  soit  en  Amérique, 
soit  en  Asie»  soit  dans  la  Scandinavie  boréale,  aux  approches  du 
cercle  polaire  et  le  long  de  la  ligne  sinueuse  qui  manque  sur  notre 
globe  le  terme  de  la  végétation  arborescente,  limite  capricieuse  qui 
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sur  quelques  points  dépasse  pourtant  le  cercle  polaire,  bien  qu'en 
Amérique  elle  s'arrête  notablement  en-deçà.  Cette  dernière  flore, 
dont  les  élémens  disséminés  existent  certainement  à  Tétat  fossile 
dans  l'ancienne  flore  arctique,  fut  éliminée  à  son  tour,  jusqu'au 
moment  où  il  ne  resta  plus  que  les  seules  plantes  nivales,  descen- 
dues graduellement  des  montagnes;  mais  quand,  comment  et  par 
suite  de  quelles  circonstances  ce  dénoûment  vint-il  à  se  réaliser? 
Essayons  de  répondre  à  ces  questions,  que  Heer  lui-môme  n'a  pas 
abordées  ou  qu'il  a  à  peine  effleurées  dans  son  grand  ouvrage. 

U  faut  se  dire  qu'il  existe  sous  l'équateur  une  bande  ou  zone  plus 
ou  moins  large  ou  resserrée,  selon  qu'elle  s'étend  sur  la  terre  ou 
sur  la  mer,  à  cause  de  leur  inégale  aptitude  à  s'échauffer.  Cette 
zone  coïncide  avec  la  plus  forte  chaleur  née  des  rayons  verticaux  du 
soleil;  elle  se  déplace  avec  celui-ci  et  le  suit  dans  sa  marche 
annuelle  vers  les  tropiques  ;  elle  est  dite  «  zone  d'aspiration,  »  parce 
qu'elle  attirejes  alizés  plus  froids,  qui  soufflent  vers  elle  dans  une 
direction  oblique  et  inverse  d'un  côté  à  l'autre  de  l'équateur,  par 
un  effet  mécanique  de  la  rotation  terrestre.  Sous  l'influence  de  la 
zone  d'aspiration,  un  courant  ascendant  d'air  chaud,  chargé  de 
vapeur  d'eau,  s'^ève  incessamment  dans  les  hautes  régions  de  ^a^ 
mosphère,  pour  s'étendre  ensuite  en  nappe  horizontale  et  se  diriger 
en  sens  inverse  des  alizés,  du  sud  au  nord  et  par  des  déviations 
successives  de  plus  en  plus  à  l'est,  en  ce  qui  concerne  notre  hémi- 
sphère. Ce  sont  les  contre-alizés,  qui  s'abaissent  plus  ou  moins  vite 
et  se  résolvent  en  pluie  au  contact,  soit  des  hautes  cimes  qu'ils 
rencontrent,  soit  encore  de  l'air  moins  tiède  des  pays  extra-tropicaux 
ou  des  courans  venus  du  pôle.  Telles  sont  les  causes,  non  assuré- 
ment de  toutes  les  pluies,  mais  au  moins  des  pluies  générales  et 
périodiques  qui,  à  époque  fixe,  déversent  des  masses  d'eau  dans 
les  régions  de  l'hémisphère  boréal  voisines  du  tropique,  partout  où 
une  disposition  géographique  spéciale,  comme  il  arrive  au  Sahara, 
au  désert  de  Gobi,  au  plateau  mexicain,  n'oppose  pas  un  obstacle 
aux  précipitations  aqueuses.  Mais  si  cette  cause  est  actuellement 
active  pour  la  production  de  la  pluie,  combien  à  plus  forte  raison 
ne  l'était-elle  pas  anciennement,  je  ne  dis  pas  dans  les  temps  reculés 
du  paléozolque,  où  le  climat  équatorial  était  universel;  mais  même 
beaucoup  plus  tard,  jusqu'après  l'éocène,  alors  que  les  Nippa  du 
Gange  croissaient  en  Belgique  et  en  Angleterre  et  où,  par  consé- 
quent, l'influence  tropicale  faisait  remonter  jusqu'au  50^  degré  de 
ktitude  la  aone  d'aspiration  I  Nous  savons  à  n'en  pas  douter,  par  la 
flore  du  Groenland,  qu'à  ce  même  moment,  le  pôle,  non  encore  glacé, 
ne  pouvait  envoyer  vers  le  sud  que  des  courans  atmosphériques 
relaUveaiMQt  attiédis  et  non  pas  rôellemwt  froids. 
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Enfin,  l'étude  de  la  végétation  éocëne  en  Europe  nous  apprend, 
par  la  prédominance  des  formes  maigres,  coriaces  et  de  petite  ta/Hé, 
que  le  climat  régnant  de  cet  âge  était  à  la  fois  chaud  et  sec  Les 
pluies  probablement  périodiques  et  succédant  à  un  été  serdii 
devaient  être  automnales  ou  hivernales.  C'est  donc  au-delà,  vers  les 
alentours  du  pôle,  comme  nous  le  prouve  ce  que  nous  savons  et  des 
végétaux  eux-mêmes  et  de  l'abondance  des  eaux  lacustres  an  Groen- 
land, au  Spitzberg  et  sur  la  terre  de  Grinnell,  qu'avaient  lieu  les 
précipitations  les  plus  fréquentes.  Là  se  déversaient  les  masses  nua- 
geuses qu'une  zone  d'aspiration  et  une  source  de  vapeurs  atmo- 
sphériques, plus  que  double  en  étendue,  mais  plus  que  quadruple 
en  puissance,  devaient  pousser  vers  le  nord,  pour  les  résoudre  en 
pluie.  C'est  dans  une  solution  ainsi  comprise  du  problème  m^éo- 
rologique  des  périodes  antérieures  à  la  nôtre  qu'il  faut  surtout  cher- 
cher le  secret  de  ces  lacs,  de  ces  lagunes  marécageuses,  de  ces 
lignites  déposés  sur  une  si  grande  échelle;  enfin,  de  cette  flore  si 
luxuriante  et  si  fraîche,  si  bien  adaptée  à  des  saisons  tiëdes  et  plu- 
vieuses, que  l'Europe  elle-même  posséda  après  l'éocène  et  dont  die 
emprunta  à  l'extrême  Nord  les  principaux  élémens. 

Qu'arrive-t-il,  en  efiet  ?  —  A  mesure  que  le  refroidissement  polaire 
fait  de  nouveaux  progrès,  la  zone  d'aspiration  se  resserre  et  remonte 
de  moins  en  moins  vers  le  cercle  polaire;  les  précipitations  aqueuses 
extra-tropicales  suivent  le  même  chemin ,  c'est-à-dire  rétrogradât 
peu  à  peu  et  cessent  de  coïncider  justement  avec  les  régions  arcti- 
ques. C'est  là  ce  qui  explique  pourquoi  l'Europe  devient  humide  à 
son  tour,  se  couvre  de  lacs,  produit  des  lignites  et  reçoit,  lors  de 
l'aquitanien ,  une  bonne  partie  des  espèces  auparavant  arctiques. 
Pour  les  alentours  du  pôle  qui  tend  à  perdre  ces  mêmes  espèces, 
c'est  une  première  cau^  d'appauvrissement  ;  mais  la  lenlenr  du 
mouvement  résulte  aussi  de  cette  circonstance  que  l'Europe,  tout 
en  gagnant  en  humidité,  ne  perd  pas  beaucoup  en  chaleur  à  l'ori- 
gine, puisqu'elle  conserve  les  palmiers  qui  cependant  commençât 
à  diminuer  de  fréquence  et  d'ampleur. 

Le  mouvement  a  dû  accroître  son  intensité  pendant  la  durée  de  la 
mer  de  Molasse;  mais  surtout  après,  lors  du  pliocène  inférieur,  à  ce 
moment,  la  zone  circumpolaire  s'est  visiblement  dépouillée  de  la  plu- 
part de  ses  anciennes  richesses  végétales  et  l'Europe,  en  a  hérité.  Ole» 
même  devient  plus  froide  que  ne  l'avait  été  le  Groenland  avant  l'aqui- 
tanien ;  elle  n'a  plus  guère  de  palmiers,  mais  de  grandes  forêts,  des 
lacs  et  de  hautes  montagnes.  C'est  pour  elle  le  temps  des  précipita- 
tions aqueuses  multipliées,  et  comme  elle  possède  des  cimes  élevées, 
les  glaciers  tendent  à  se  constituer,  puis  à  descendre.  Cette  inva- 
sion, qui  pour  l'Europe  n'aura  qu'une  durée  limitée,  a  dû  être  pour 
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rextr^me  Nord  le  terme  et  la  fin  de  toute  végétation  frutescente.  La 
glace  aura  tout  envahi  pour  ne  laisser  place,  comme  nous  l'avons  vu 
au  conunencement  de  cette  étude,  qu'aux  seules  plantes  nivales  et 
alpines,  rejetées  finalement  au  pied  des  escarpemens  et  sur  le  litto- 
ral, par  les  neiges  permanentes  qui  prennent  possession  des  sommets 
d^  l69  glaces  qui  occupent  les  vallées  et  jusqu'aux  plaines  de  l'inté- 
rieur. A  ce  moment  aussi,  le  continent  groênlandais  s'efibndre  en 
partie  et  subit  les  efiets  violons  des  feux  souterrains  dont  THékla 
islandais  n'est  qu'un  reste  et  un  souvenir.  C'est  à  la  fin  du  miocène 
ou  au  commencement  du  pliocène,  et  comme  un  écho  du  soulève- 
ment des  grandes  Alpes,  que  ces  événemens  auront  eu  lieu.  C'est  alors 
que  les  régions  arctiques  perdirent  leurs  derniers  arbres  :  les  sapins 
et  les  mélèzes,  les  bouleaux,  les  trembles,  le  sorbier  des  oiseleurs. 
Le  Spitzberg,et  plus  récemment  l'Islande,  paraissent  avoir  conservé 
des  vestiges  de  ces  bois  qui,  en  Sibérie  et  dans  la  Nouvelle-Zemble 
dépassent  encore  sur  quelques  points  le  cercle  polaire.  Au  Spitz- 
berg,  Heer  a  signalé  un  certain  nombre  d'empreintes  végétales 
comme  appartenant  à  cette  période  finale.  Dans  l'Islande,  bien  plus 
méridionale,  il  y  aurait  eu  de  maigres  taillis  de  bouleaux  jusque 
dans  les  temps  historiques;  l'homme  aurait  vu  disparaître  les  der- 
niers, passés  maintenant  à  l'état  de  souvenir,  sauf  sur  un  point  res- 
treint, au  sud  de  la  région.  Il  faut  mentionner  pourtant  un  pied  de 
sorbier  que  l'on  montre  aux  voyageurs  avec  orgueil  dans  un  jardin 
de  Reikiavik. 


Y. 

Quelles  seront  nos  conclusions  7  —  Celles  qui  viennent  naturelle- 
ment à  l'esprit,  c'est  que  le  refroidissement  polaire,  n'ayant  cessé 
depuis  son  origine  de  faire  des  progrès,  est  destiné  à  en  faire  encore 
à  l'avenir,  et  qu'un  jour  viendra  où  notre  zone,  dépeuplée  à  son  tour, 
partagera  le  sort  de  l'Islande,  du  Groenland  et  du  Spitzberg.  Après 
avoir  traversé  une  période  intermédiaire  où  elle  ne  conserverait, 
en  fait  de  bois,  que  des  sapins  et  des  bouleaux,  des  sorbiers  ou  des 
trembles,  elle  perdrait  ces  arbres  pour  ne  garder  à  la  fin  que  des 
pelouses  de  plantes  alpines,  tapissant  le  fond  des  vallées  et  le  hori- 
des  estuaires  le  long  des  côtes.  Nous  sommes  cependant  bien  éloignés 
d'une  semblable  époque  ;  mais,  si  loin  qu'on  la  repousse  au  fond 
de  l'avenir,  les  enseignemens  du  passé  sont  là  pour  attester  sa 
Tenue  dans  un  temps  donné,  en  dévoilant  l'existence  d'une  loi  géné- 
rale et  inexorable,  fondée  sur  des  événemens  dont  la  marche,  une 
fois  inaugurée,  ne  s'est  jamais  arrêtée.  Cependant,  comme  il  faut 
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temr  compte  de  tous  1^  élémem  dont  s^  cooçose  le  passé  peur 
conjecturer  Tavenir,  il  est  juste  de  uoter  cette  circaostaoce»  ipte 
le  refroidissement  polaire,  et  plus  tard  celui  de  rfiuFope^  w  amit 
compliqués  d'une  extrême  abondance  de  précipitatioag  aqueiiMB, 
d'une  humidité  excessive  qui«  après  avoir  &vorisé  ranciwnt 
végétation,  a  été  ensuite  une  cause  active  de  la  fermation»  fm 
de  l'extenaion  des  glaciers.  Cette  cause,  après  avoir  été  pi^poB* 
dérai^  lors  de  l'abaissement  définitif  du  climat  cirGompobire, 
a  évidemment  disparu.  £Ue  ne  se  reproduirait  pas  en  Europe, 
si ,  par  suite  de  quelque  aménagemyent  défavorable  des  terres  et 
des  mers,  le  refroidissement  se  pronen(sit  de  nouveau.  L'abon- 
dance des  pluies  extra-tropicales  est  un  des  traits  décisifs  du  passé 
de  notre  globe,  et  le  phénomène  semble  maintenant  épuisé,  apièi 
avoir  joué  un  rôle  des  plus  considérables.  La  aone  d'aspiration, 
celle  qui  pompe  la  chaleur  humide  et  la  distribue  dans  les  hautes 
régions  de  Tatmosphëre  en  la  dirigeant  vers  les  pAles,  au  moyen  des 
contre-alûés,  cette  zope  est  maintenant  restreinte  en  pouvoûr  ooiuiie 
en  étendue.  Tout  au  plus  si  ses  effets  se  propagent  un  peu  aordeià 
des  tropiques  sur  quelques  points  déterminés,  par  exemple,  en 
Chine,  au  Golfe^Persique,  sur  le  pourtour  de  celui  du  Mexique  et, 
en  Europe,  sur  un  point  limité  du  Portugal.  Les  cratinens  se  sont 
agrandis  et  exhaussés,  enfin  de  larges  e^iaces  dénués  de  pluiei 
s^ierposeot  en  Afrique,  en  Arabie,  au  nord  du  Caucase  et  dans  le 
centre  de  TAsie,  comme  autant  d'obstacles  à  la  marche  et  à  la  pro- 
pagation régulières  des  pluies  tropicales.  Au  total  et  en  dehors  des 
pluies  locales  ou  régionales  qui  dépendent  de  la  proximité  des  mers, 
la  masse  d'eau  autrefois  déversée  en  précipitations  aqueuses,  et  que 
l'atmosphère  contenait  à  l'état  de  vapeurs,  a  beaucoup  diminué, 
circonstance  qui  explique  en  dehors  de  tout  le  reste  f  indigeace 
relative  de  la  végétation  européenne,  comparée  à  ee  qu'elle  ètaft 
anciennement.  L^  glaciers,  dont  l'extension  fut  la  principale  eaose 
de  ce  que  la  période  quaternaire  eut  d'exoeestf,  so«t  panoai  en 
décrcnssaaee.  Ils  ne  sont  plus  qu'à  l'étal  de  résidus;  peot-élre 
wème  sont-ils  sur  la  voie  d^une  âsparition  totale.  Les  déverse* 
mens  d'eaux  pluviales  s'épanchant  sous  l'influence  des  oovans 
équatoriaux ,  en  contact  durée!  avee  les  contre-couraos  polakes, 
ont  produit  leurs  derniers  effets  à  la  fin  du  t^rti^re,  mais  ee  cou- 
tact  n'ayant  pins  sa  raison  d^ôtre  et  la  sone  des  pluies  géoéimles  se 
trouvant  à  la  fois  restreinte  en  étendue  et  réduite  en  istenaîlé, 
n'entrerait  plus  comme  facteur  duus  les  coniéquenoes  d*«B  refrô- 
dissement  futur.  ^  Sans  doute,  en  se  {laçant  au  fond  de  l'avenir, 
et  sous  l'influente  d'un  phénomène  encore  iiiq[>arfaiteiiient  défioii 
les  zones  polaires  s'élargiront  de  nouveau  et  les  xones  tempéréea 
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reculeront.  Les  isothermes  iront  en  s'abaissant  peu  à  peu  et  la 
végétation  arborescente  verra  ses  limites  redescendre  vers  le  sud 
et  s'éloigner  graduellement  des  abords  du  cercle  polaire.  La  zone 
du  laurier,  que  nous  avons  vue  s'avancer  jusqu'au  nord  du  Groenland 
à  la  fin  de  l'éocëne,  qui  plus  tard,  au  début  du  quaternaire,  attei- 
gnait encore  les  environs  de  Paris,  qui  maintenant  ne  dépasse  guère 
la  Provence,  ne  restera  pas  à  jamais  stationnaire.  —  La  limite 
boréale  des  palmiers  q«i,  vers  le  miBeu  da  tertiaire,  dépassait  encore 
le  50«  degré  et,  vers  la  fin  de  cette  période,  coïncidait  avec  le 
&3*  degré,  effleure  à  peine  maintenant  le  midi  de  l'Espagne  et  tend 
à  ne  pas  excéder  l'Afrique  et  la  Syrie.  Ces  mouvemens  de  retrait 
sont  destinés  à  poursuivre  leur  marche;  seulement,  leur  extrême 
lenteur  les  dérobe  à  l'observation,  et  une  foule  d'événemens  secon- 
daires peuvent  influer  sur  eux  soit  pour  en  retarder,  soit  pour  en 
précipiter  les  effets.  Les  conséquences  dernières  sont  trop  lointaines 
pour  que  rhoflome  ait  à  s'en  préoccuper  :  la  science  seule  avec  ses 
yeux  perçans  entrevoit  le  sens  et  la  direction  de  phénomènes  dont 
elle  ne  saurait  mesurer  la  portée  absolue  ni  apprécier  la  durée. 

Il  est  impossible,  en  tout  cas,  de  méconnaître  la  grandeur  des 
problèmes  soulevés  par  les  découvertes  relatives  à  l'ancienne  végé- 
tation polaire.  Ces  découvertes,  fruit  des  .efforts  de  tant  d'explora- 
teurs, c'est  à  Heer  que  nous  devons  d'en  Ravoir  obtenu  le  sens. 
Sans  lui,  sans  son  activité  prodigieuse  et  sa  persévérance  jusqu'à  la 
dernière  benne,  qm  de  temps  il  aurait  fallu  avant  que  les  phytolo- 
gués  des  divers  pays,  sans  vues  d'ensemble  ni  entente  préalable, 
eussent  décrit  partiellement  les  documens,  épars  en  plusieurs  mains 
et  ches  fins  d'un  peupto,  que  Heer  a  su  rassemUer  en  tm  âtisceau 
«nîqnel  11  a  su  en  même  temps,  grâce  à  son  incomparable  lucidité, 
introduire  l'ordre  et  la  darté  au  milieu  d'une  telle  mtdtitude 
d'élémens,  en  trouver  le  finit  en  distribuer  ia  nwsse  avec  intelli^ 
gence  et  sûreté  d'esprit.  Bnfin,  c'est  lui  qui,  à  force  de  patience 
et  peut-être  en  abrégeant  sa  vie,  a  réussi  à  saisir  la  nature  et  à 
entrevoir  la  portée  des  phénomènes  dont  nous  avons  tenté,  en  le 
prenant  pour  guide,  de  résumer  le  tableau.  —  Les  pionniers  infa- 
tigaUee  des  terres  polaires,  ceux  it  défaut  desquels  Heer  n'aurait 
pn  entreprend!^  son  oeuvre,  et  le  premier  de  tous,  RordenskiéM, 
à  qui  il  fout  le^foers  revenir,  ont  des  droits  égaux  à  notre  recon- 
MissaMe*  Après  avoir  6té  à  h  peiûe,  tfs  doivent  être  à  llion- 
nev  :  levr  bemière  eM  celle  dn  eavon*  hiittain^,  fls  font  portée, 
<l'ane  nma  ferme,  à  éM  b&titetm  et  dans  vm  tointain  Jusqu'à  eux 
înacoesaibkB. 

e,  ta  BàMvfk^ 

Digitized  by  VjOOQIC 


LI 


BONHEUR  DANS  LE  PESSIMISME 


8CH0FBNHAUER    D'APRÈS    SA    C0RRB8POMDANCB« 


Briêfwechtel  gwUehm  Arthur  SchopmUunarund  Jchaim  Ai^wt  Afofcfr.  Leipiif,  ISSS. 
Briefwêchtel  xtotiehên  Schopenhauer  und  FrammiUadif  M&morabiUim. 

Un  comité  international  vient  de  se  fonder  à  Fraocfort-«iir-le- 
Mein  pour  élever,  à  i*oocasion  du  centenaire  de  Schepenbauer,  qui 
aura  lien  le  2S  février  1888,  nn  monument  à  sa  mèmoue«  Mna 
s'accomplira  c^te  prédiction  que  le  philosophe  s'adressait  à  faii* 
même  : 

Le  monde  m*éli?erft  mi  Boaiinie&t. 

Le  projet  sera  mis  au  concours  entre  les  artistes  de  tons  les  pays. 
Dans  une  lettre  adressée  au  Times  (1),  M.  le  pnrfesaeur  lioké, 
Tun  des  promoteurs  de  Tentreprise,  indiquait  comment  il  conce- 
vait la  composition  de  ce  monument.  C'était  une  opinion  ftvont» 
de  Schopenhauer  qu'un  buste  convenait  seul  à  un  homane  de  pen- 
sée, «  qui  sert  l'humanité,  non  avec  la  poigne,  mais  avec  la  tête*  • 
Il  conviendrait  donc  de  lui  dresser,  à  Francfort,  son  séjpur  préf&cé, 

• 

(1)  Timet  du  9  octobre  1883. 
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en  un  endroit  solitaire  et  ombragé,  an  buste  colossal,  et,  de  graver 
sur  le  piédestal,  comme  figures  symboliques,  d'une  part  la  Philoso- 
phie de  rinde,  la  Sagesse  des  Védas;  de  l'autre,  la  Pensée  occiden- 
tale, que  Schopenhauer,  dans  son  système,  a  unies  comme  deux 
sœurs.  Une  lettre  de  M.  Max  Huiler  exprimait  la  confiance  que  cet 
appel  de  M.  Noire  trouverait  écho  en  Angleterre,  et  un  leading 
article  du  Times  (1)  rappelait  en  quelle  haute  estime  Schopeuhauer 
tenait  le  caractère  anglais.  C'est  en  effet  de  ce  pays  que  sa  répu- 
tation a  commencé  à  se  répandre,  avant  même  qu'il  fût  connu  de  ses 
compatriotes  :  le  public  allemand,  auquel  il  faut  en  toutes  choses  lé 
temps  de  la  réflexion,  a  mis  trente  ans  à  l'apprécier.  Nous  pourrions 
rappeler  à  notre  tour  combien  Schopenhauer  s'est  inspiré  du  génie 
français,  de  nos  auteurs  du  xviu*  siècle  et  de  nos  physiologistes  du 
\W  (2).  Ce  n'est  que  par  sa  langue  et,  en  partie,  par  sa  métaphysique 
qu'il  appartient  à  l'Allemagne,  a  La  patrie  allemande,  avait-il  coutume 
de  dire,  n'a  pas  fait  de  moi  un  patriote.  i>  Il  expliquait  dans  l'intro- 
duction de  sa  thèse  d'étudiant  pourquoi  il  ne  s'était  pas  engagé  en 
1813  :  Patriamque  mihi  Germania  esse  majorem.  Aussi  les  sus- 
ceptibilités nationales  les  plus  ombrageuses  n'ont  point  empêché 
des  hommes  éminens  de  divers  pays  de  répondre  à  l'appel  de 
H.  Noire.  Dans  ce  comité,  la  France  sera  représentée  par  M.  Renan, 
rinde  par  un  rajah,  Bâmpâl-Sing.  Nulle  adhésion  ne  pouvait  être 
plus  flatteuse  pour  un  philosophe  dont  la  vraie  patrie  serait  plutôt 
sur  les  bords  du  Gange  que  sur  les  rives  brumeuses  du  Hein  et  de 
la  Sprée.  Mais,  comme  le  disait  le  sceptique  et  irrévérencieux  Jac- 
quemont,  a  l'absurde  de  Bénarès  et  l'absurde  de  l'Allemagne  n'ont- 
ils  pas  un  air  de  famille?  » 

Le  moment  serait  d'autant  mieux  choisi  pour  élever  un  buste  à 
Schopenhauer  que  sa  philosophie,  ainsi  qu'il  l'avait  prévu,  semble 
célébrer  cette  u  courte  fête  entre  deux  longs  espaces  de  temps  où 
elle  serait  maudite  comme  un  paradoxe  ou  mésestimée  comme  une 
trivialité.  »  Ce  n'est  pas  que  son  système  menace  de  devenir  jamais 
populaire.  Schopenhauer  ne  s'étonnait  pas  de  voir  le  public  de  son 
temps  se  jeter  avec  avidité  sur  les  Mémoires  de  Lola  Montés  et 
négliger  le  Monde  comme  volonté  et  comme  représentationy  qui, 
d*après  l'auteur,  exige  au  préalable,  pour  être  clairement  compris, 
d'iJ)ord  une  connaissance  approfondie  de  Kant,  ensuite  une  longue 
méditation  du  divin  Platon,  puis  une  initiation  aux  livres  saints  et 
à  l'antique  sagesse  de  l'Inde,  enfin,  outre  cette  laborieuse  prépara- 


(1)  Timês  da  9  octobre  1S83. 

(%)  Schopmkauer  tt  ia  Physiologie  française^  par  M.  JaneU  (Rwue  des  Deux  Mondée 
du  l'r  mai  ISSO.) 


Digitized  by 


Google 


918  REVUE   DES   DEUX  MONDES. 

tioD,  une  lectare  infîniineiit  exacte  et  attentive  de  son  œuvre  entière, 
assidûment  répétée  deux  fois.  Aussi  prévo7ait-ii  que  v  plus  d'uD  de 
ses  lecteurs  offrirait  son  Hvre  relié  en  chagrin  à  une  amie  savante» 
qui  le  mettrait  sur  sa  toilette»  »  ou  que»  pis  encore»  ce  prétendu 
lecteur  «  s'appliquerait  à  le  critiquer,  »  Hais  ce  qui  est  devenu 
populaire  dans  l'œuvre  de  Schopenhauer,  ce  sont  les  pages  du  mora- 
liste»  le  profond  chapitre  de  la  métaphysique  de  Tamour»  ses  bou- 
tades acrimonieuses  contre  les  fenmies  et  la  doctrine  pessimiste 
répandue  à  travers  tous  ces  écrits  :  comme  autrefois  pour  Byron  et 
le  byronisme,  la  mode  s'en  est  mêlée»  et  l'on  voit  un  certain  dilet- 
tantisme de  la  douleur  du  monde»  un  certain  dégoût  métaphysique 
de  la  vie,  un  platonique  renoncement  aux  illusions  de  l'amour  se 
peindre  sur  des  visages  éclatans  de  jeunesse  et  de  fraîcheur.  Le 
nom  de  Schopenhauer  est  dans  toutes  les  bouches;  on  le  commente 
dans  les  chaires  de  philosophie»  on  le  cite  dans  les  salons.  La  Kt- 
térature  qui  traite  de  son  œuvre  et  de  sa  personne  s'augmente 
chaque  année»  presque  chaque  mois«  Sa  correspondance  avec 
Auguste  Becker»  récenunent  publiée,  a  été  lue  avec  intérêt  en 
Allemagne.  Ce  petit  Hvre  nous  offre  l'occasion  de  revenir  sur  une 
figure  familière»  l'une  des  plus  originales  dans  l'histoire  de  la  phi- 
losophie. Nous  voudrions»  à  propos  de  ce  pessimisme  aujourd'hui 
si  répandu,  en  marquer  chez  son  fondateur  la  sincérité,  les  consé- 
quences pratiques  qu'il  en  a  tirées,  ainsi  que  les  contrastes  qœ 
présentent  sur  ce  point  sa  doctrine  et  sa  destinée. 

I. 

La  querelle  toujours  pendante  entre  l'optimisme  et  le  pessimisme» 
qui  nous  a  valu  tant  de  belles  pages  (1)  et  de  si  beaux  vers,  cette 
querelle  est  une  de  celles  qu'on  ne  peut  vider  que  sur  le  pré  les 
armes  à  la  main,  car  la  question  est,  à  proprement  parler»  inso- 
luble et  ne  s'éteindra  qu'avec  la  race  humaine.  JStre  optimiste  ou 
pessimiste»  comme  l'établit  M.  Maudsley  dans  sa  Pathologie  de 
Vesprùf  c'est,  avant  tout»  afiaire  de  tempérament;  or  on  ne  saurait 
persuader  à  un  tempérament  qu'il  a  tort.  Les  mêmes  aspects  de  la 
nature  éveillent  en  nous  des  images  gaies  ou  tristes,  selon  notre 
changeante  humeur,  qui  résulte  elle-même  de  noire  constitutioii 
intime.  Tel  homme»  par  une  nuit  fourmillante  d'étoiles,  devant  une 
vaste  étendue  de  mer,  ou  une  montagne  aux  pics  inaccessibles,  blin- 


(i)  n  est  raperfla  de  rappeler  ftox  lecUors  de  U  Rmmê  l^tnde  qM  M.  Gm%  %  oeft- 
Mcvée  AU  peesimisme»  h  P$i$êmimê  m  XIX'  sikk,  ijtopardij  Sdîo§9uhmnr,  Eori^ 
nuum;  Hachette,  1879. 
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ekis  par  les  nages,  songe  à  la  faiblesse  de  Tètre  perdu  dans  cette 
immensité,  à  retendue  de  ses  désirs  et  aux  bornes  de  sa  destinée;  pris 
d'angoisse  et  de  vertige,  il  s'écrie  :  «  Le  silence  étemel  de  ces  espaces 
infinis  m'effraie  I  »  Il  aperçoit  la  vie  qui  s'écoule  comme  un  torrent^ 
entre  des  tombeaux  et  des  ruines,  sous  un  ciel  d'orage.  Tel  autre, 
devant  le  même  spectacle,  ne  songe  qn'i  fumer  paisiblement  sa  pipe, 
en  rêvant  à  ses  affaires  ou  à  ses  plaisirs.  Par  une  matinée  de  mai,  un 
passant  cueille  une  fleur  et  en  orne  sa  boutonnière;  mais  le  poète 
gémit  :  «  Quand  j'aperçois  le  plus  jeune  bouton  de  rose,  je  le  vois 
en  esprit  s'épanouir  dans  une  pourpré  douloureuse,  puis  pâlir  et 
se  dessécher  sous  les  vents,  partout  j'aperçois  un  hiver  déguisé.  » 
Même  diversité  de  goûts  et  d'humeur  à  l'égard  de  nos  semblables  : 
ceux-ci  s'étudient  avec  le  même  zèle  à  chercher  des  occasions  de  les 
hair  que  ceux-là  des  raisons  de  les  aimer  :  les  premiers  se  donnent 
la  tâche  facile  de  découvrir,  même  chez  les  meilleurs,  des  faiblesses 
et  des  ridicules;  les  seconds,  optimistes  bienveillans,  s'appliqueront 
à  signaler,  jusque  chez  les  créatures  les  plus  dégradées,  quelques 
traits  qui  les  relèvent.  Des  seutimens  si  opposés  se  rencontrent  en 
chacun  de  nous,  soit  que,  jeunes  et  riches  d'espérance,  nous  voyions 
f  avenir  teint  de  rose,  soit  que,  courbés  sous  le  poids  des  chagrins, 
ou  pliant  sous  le  faix  des  années,  nous  jetions  autour  de  nous  des 
regards  assombris  par  la  pensée  de  la  mort  voisine.  Selon  l'âge  et 
selon  l'heure,  selon  l'étai  de  notre  bile  et  la  circulation  de  notre 
sang,  selon  que  le  ciel  se  voile  ou  s'éclaire,  selon  la  vertu  d'un 
breuvage,  selon  la  galté  d'un  repas,  selon  que  le  monde  nom 
caresse  ou  nous  offense,  selon  qu'une  saine  activité  nous  entraîne 
vers  le  monde  extérieur,  ou  que  nous  nous  laissons  aller  à  un  triste 
retour  sur  nous-mêmes,  l'univers  nous  apparaît  tantôt  sous  de 
noires  couleurs,  tantôt  dans  des  teintes  suaves,  et  pourtant  cet  uni- 
vers reste  le  même  :  c'est  nous  qui  changeons. 

Les  habitudes  de  l'intelligence,  le  penchant  de  l'esprit,  nous  incli- 
nent aussi  vers  l'un  ou  l'autre  pôle  de  l'optimisme  ou  du  pessi- 
mteme.  Les  esprits  abstraits,  systématiques,  à  idées  générales, 
frappés  de  la  marche  de  l'humanité  prise  en  son  ensemble,  des 
résultats  accumulés  de  la  science  et  de  ses  applications,  font  de 
l'homme  un  dieu  et  de  la  théorie  du  progrès  une  religion  :  à  ceux, 
an  contraire,  qui  ne  sauraient  perdre  de  vue  la  réalité  journalière 
qu'ils  ont  sous  les  yeux,  qui  considèrent,  non  plus  l'ensemble,  mais 
le  détail,  non  plus  l'homme,  mais  tes  hommes,  chaque  homme  en 
partkulier,  qui  voient  ce  pauvre  dieu  iseapable  de  se  maintenu* 
seulement  dans  une  humeur  satisfaite,  et,  à  travers  la  variété  des 
circonstances  et  des  temps,  en  proie  aux  mêmes  misères,  tourmenté 
des  mêmes  passions,  à  ceux-là,  aussi  bien  que  la  jeunesse  et  l'épa- 
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nouissement,  la  décadence  et  la  mort  apparaissent  comme  une  là 
d'airain  de  la  nature  immuable  en  sa  féconde  diversité. 

Cette  double  disposition  au  pessimisme,  on  la  trouve  chez  Scho- 
penhauer,  nourrie  par  la  méditation,  développée  par  tous  les  dons 
d'un  esprit  supérieur.  Des  germes  de  folie  héréditaire  étaient  en 
lui  :  parmi  ses  ascendans  paternels,  plusieurs  moarurent  fous,  son 
père  se  tua,  dit-on,  dans  un  accès  d'humeur  noire.  L'antipathie  (pie, 
dès  son  jeune  âge,  il  manifestait  à  l'égard  de  sa  mère,  autkore» 
intarissable,  bel  esprit  de  salon,  toujours  amusée,  du  naturelle 
plus  optimiste,  prenant  toutes  choses  en  bonne  part,  interprétant 
tout  à  bien,  cette  antipathie  tenait  justement  à  des  contrastes  de 
caractère,  Johanna  reprochait  à  son  fils  une  étemelle  plainte  sur 
les  maux  inévitables.  Irascible,  soupçonneux  et  sombre,  hanté  d'ap- 
préhensions et  d'angoisses  sans  cause,  il  s'imaginait  parfois  qu'il 
allait  mourir. 

Le  temps  où  s'écoulait  sa  jeunesse  était  bien  propre  à  loi  founûr 
des  alimens  de  pessimisme.  Il  naquit  à  la  veille  de  la  révolution 
française,  le  22  février  1788.  Un  monde  finissait,  s'abîmait  dans  le 
sang.  A  ce  bouleversement  succédait  en  Europe  une  période  de 
carnage  organisé,  une  savante  boucherie,  réglée  par  le  [premier  tac- 
ticien du  monde.  Robespierre  et  Bonaparte  lui  apparurent  comme 
des  fléaux  de  l'humanité,  des  tueurs  d'hommes,  et  pourtant  il  ne 
croyait  pas  qu'ils  fussent  plus  mauvais  ipie  le  premier  venu,  cha- 
cun ayant  le  môme  venin,  la  même  morsure  toujours  prôtOt  iiuûs 
seulement  moins  d'occasions,  moins  de  puissance. 

Il  suivit  dès  son  enfance  ses  parens  à  travers  l'Europe,  et  cou- 
vrit bientôt  ses  manuscrits  d'amères  réflexions.  La  chaise  de  poste 
traversait  de  vertes  campagnes,  des  horizons  rians  fuyaient  au  loin, 
mais  voici  qu'au  tournant  de  la  route  il  apercevait  une  masure,  et 
sur  le  pas  de  la  porte,  un  paysan  hâve.  Cette  vue  lui  ôtait  tout 
plaisir.  En  180i,  il  visita  Lyon  :  de  quelles  atrocités  ces  places  et 
ces  rues  avaient  été  le  théâtre  I  Pas  un  habitant  qui  n'eût  à  pleurer 
la  mort  violente  de  quelqu'un  des  siens.  A  Toulon,  il  vit  le  bagne  el 
ses  milliers  de  forçats.  Dans  les  vastes  cités  il  passait  devant  les 
repaires  du  vice  et  du  crime,  parcourait  avec  une  pitié  qui  lui  s^^ 
rait  le  cœur  les  maisons  de  fous,  croyait  entendre  à  la  porte  des 
hôpitaux  les  cris  des  patiens  et  la  plainte  des  moribonds.  Dans 
les  rues  il  voyait  de  maigres  haridelles  fouaillées  avec  une  bru- 
talité révoltante.  Des  riches  rongés  d'ennui  filaient  en  équipage 
devant  des  pauvres  dévorés  d'envie,  suant  la  misère.  Tant  de  luxe 
étalé  ramenait  sa  pensée  vers  un  peuple  de  prolétaires,  enfermés 
d^ns  des  ateliers  désolés  et  miJsains,  voués  à  quelque  tâche  abru- 
tissante. Ces  pieuses  dames  qui  sortûent  du  sermon  les  yeux  bais- 
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ses  ramenaient  aussitôt  sa  pensée  vers  tant  de  créatures  nécessaires 
en  Occident  pour  sauvegarder  la  dignité  du  mariage  et  la  pureté 
du  foyer.  Et  chaque  matin  le  journal  lui  apportait  l'histoire  de  la 
veille,  pas  un  jour  ne  s'écoulait,  pas  une  heure,  pas  une  seconde, 
où  il  n'y  eût,  en  quelque  coin  de  la  terre  habitée,  des  souffrances 
et  des  injustices  sans  nom,  des  vols,  des  ruines,  des  incendies,  des 
pillages,  des  noyades,  des  pendaisons,  des  guerres  et  des  pestes 
exerçant  leurs  ravages.  Et  l'histoire  de  chaque  siècle  ne  diffère  en 
rien  de  l'histoire  de  chaque  jour.  Les  vents  chassent  les  nuages  et 
leur  donnent  mille  formes  bizarres  et  capricieuses,  mais  ce  sont  tou- 
jours les  mêmes  nuages  et  toujours  les  mêmes  vents  ;  et  de  même 
Thistoire  est  toujours  la  môme:  tout  n'y  est,  sous  mille  formes,  que 
confusion,  absurdité,  méchanceté,  cynisme,  hypocrisie.  Est-il  sûr 
seulement  qu'une  religion  dont  la  morale  est  aussi  pure  que  celle 
du  christianisme  ait  causé  (parmi  les  ^hommes  une  amélioration 
morale  bien  décisive?  Que  d'atrocités  commises  en  son  nom!  Il  se 
demandait  si  l'antiquité  avait  rien  produit  qui  surpassât  en  hor* 
reur  les  croisades,  les  guerres  de  religion,  les  auto-da-fé,  les  mas- 
sacres du  duc  d'Âlbe,  les  bûchers  de  Genève  et  de  Rome,  l'exter- 
mination des  peuples  d'Amérique*  Et  le  monde  des  vivans  lui 
apparaissait  comme  un  hideux  chaos  qui  n'a  pas  été  débrouillé  et 
ne  le  sera  jamais... 

Telles  étaient  les  ténébreuses  pensées  qui  hantaient  le  jeune  phi- 
losophe élégant  et  cultivé,  qui  le  suivaient  jusqu'au  milieu  des  fôtes 
mondaines,  jusque  dans  le  joyeux  tourbillon  d'un  bal.  Tandis  que 
les  couples  valsaient,  il  priait  la  personne  qu'il  avait  invitée  de 
s'asseoir  auprès  de  lui,  il  raisonnait  avec  elle  des  effets  et  des 
causes  et  l'obligeait  à  convenir  que  tout  est  pour  le  plus  mal  dans 
le  plus  mauvais  des  mondes  possibles. 

Cette  préparation  de  Schopenhauer  au  pessimisme  est  un  pâle 
pastiche  de  la  vocation  du  Bouddha  dans  sa  poétique  légende.  Çakya- 
Mouni,  fils  de  roi,  élevé  dans  l'enceinte  d'un  palais,  n'a  jamais  connu 
de  la  vie  que  des  images  pompeuses  et  riantes.  A  ses  premières 
sorties,  il  rencontre  successivement  un  vieillard  décrépit,  un  malade 
accablé  de  maux,  et  un  mort.  Il  se  fait  expliquer  ces  aspects  déso- 
lans  de  l'existence,  réfléchit  sur  l'universelle  illusion  des  hommes 
et  va  vivre  en  anachorète  dans  une  forêt,  pour  fonder  la  religion  du 
renoncement  à  tout.  Schopenhauer  ne  s'est  point  retiré  daos  une 
forêt  et  n'a  point  donné  l'exemple  du  renoncement  à  tout.  Mais 
c'est  sur  ce  fond  de  pessimisme  convaincu  que  sa  philosophie  se 
déroulera.  Ce  qui  la  distingue  tout  d'abord,  c'est  l'antipathie  pro* 
fonde  pour  le  monothéisme  hébraïque  et  islamique.  Loio'd'assignei 
à  l'intelligence  la  première  place,  il  la  considère  comme  purement 
physique,  intimement  liée  au  cerveau,  subordonnée  à  la  volontf^ 
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partout  active,  ouvrière  iafatigaMe  de  oréatioiis  et  de  métaaia^- 
jAtsea  sans  ûxl,  Cette  Tokmtè  doat  TeaseDce  métaphysique  bous 
échappe,  dou  apparatt  daosle  monde  des  phéDomènes  divisée  avec 
eUe4iiâ»e,  ne  produisant  que  hdAe  et  sooffirance.  D'une  naaîn  km- 
sible  elle  nous  pousse  oooane  un  troupeau.  Cest  elle  que  nous 
ressemons  eu  nous-mêmes,  sous  forme  de  désir,  par  ccmséqn^ 
de  besoin,  par  oonsécpient  de  douleur  sans  trêve,  die  qui,  n'af  anl 
nul  soud  de  Botre  bien  oa  de  notre  mal,  nous  livre  à  tous  ks 
hasards. 

Sur  la  foi  de  pareilles  prémisses,  on  serait  tenté  d'inscrire  à  la 
première  page  de  l'oeuvre  de  Scfaopôubauer  les  mots  de  TBhfer  du 
Dante  :  «  Quittes  toute  eqpéranoe.  »  C'est  aussi  la  concluskMi  que 
certains  disciples  en  ont  tirée,  exagérant,  comme  IL  Bahusea,  par 
exemple,  son  pessimisme  c  dans  un  misérabilisme  du  désespoùv  oè 
la  vie  n'est  qu'un  enfer  sans  issue;  la  connaissance,  un  piétinement 
sur  place  dans  un  ceide  de  contradîctious  s&os  fin  (!)•  »  Mats  le 
pessimisme  de  Scbc^nhaoer  se  dérobe  à  ce  résultat  extravagant, 
et  l'auteur  en  a  tiré  pour  son  propre  usage  toute  une  pbilosGfèie 
du  bonheur* 

n. 

On  ne  saurait  nier  qu'il  n'y  ait  dans  le  pessimisme,  pris  comme 
les  amers,  à  petite  dose,  une  doctrine  fortâiante,  propre  k  dèvelo|h 
p^  le  courage  viril.  U  convient  à  ceux  qui  ont  une  idée  trop  hauts 
de  la  divinité,  et  envers  cette  idée  un  respect  trop  profond  pour 
supposer  qu'une  providence  spéciale  préside  à  de  miséraUes  que- 
relles de  fourmis  âpres  ei  vaniteuses.  Il  nous  invite  4  cooipter  sur 
notre  propre  valeur,  il  tient  noire  vigilance  en  éveil  et  nous  pro- 
digue, dans  un  monde  où  tout  est  péril,  de  salutairai  avertisse- 
mens.  Il  nous  présente  enfin  l'adversité  comme  un  état  normal,  et 
si  nous  échappons  mx  pires  catastrophes,  il  nous  escile  à  jouir 
d'autant  plus  des  nKmdres  biens  qu'ih  doivent  nous  paraître  plus 
exc^tionnels.  «  Car  n'est-il  pas  plus  agréable,  a  dit  Bacon,  de 
posséder  un  gracieux  dessin  sur  un  fond  triste  et  solennel,  que 
d'avoir  un  dessin  sombre  et  mélancoltque  sur  un  fond  aux  couleurs 
claires  et  tendres?  » 

C'est  la  phitosopfase  du  bonhomme  Sénèqoe,  si  gatment  exposés 
par  Scapin  :  «  Promener  son  esprit  sur  tous  les  fâcheux  aoddens 
que  l'on  peut  rencontrer,.,  etVe  qu'on  trouve  qui  n'est  point  arrivé, 
l'imputer  à  bonne  fortune.  ^  C'est  aussi  la  philosophie  du  bonhomme 
Âristote,  auquel  Schopenhauer  empruaie  sa  régie  fondamentale  de 

(1)  Hartmftnn,  rÉcoîe  d9  Schopenhauer,  (Keym$  philosophique,  août  18S3.} 
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prudence  et  de  sagesse  :  pour  ne  pas  être  trds  malheuretu:,  la  con- 
dition absolue,  c'est  qu'on  ne  désire  pas  être  très  heureux.  Tout 
bonheur,  en  effet,  est  d'essence  négatire  et  consiste  en  l'absence 
de  peine.  Loin  d'aspirer  k  des  félicités  impossibles,  que  tout  acte  et 
toute  pensée  soient  destinés  à  préyoîr  et  à  parer  des  dangers  immi- 
nens,  car  toute  la  science  du  bonheur  consiste  à  se  forger  une  cui- 
rasse d'or  contre  les  maux  de  la  vie.  Que  chaque  journée  à  peu  près 
tranquille  soit  considérée  comme  une  yictdre,  mais  gare  au  lende- 
main et  que  l'on  s'arme  de  précautions!  Et  si  vous  ne  trouvez  autour 
de  vous  aucun  su}et  d'inquiétude,  que  cette  tranquillité  même  com- 
mence à  vous  inquiéter,  c'est  qu'il  se  trame  dans  l'ombre  quelque 
conspiration  contre  votre  repos.  De  là  les  précautions  infinies  dont 
notre  philosophe  s'entourait  et  dont  on  peut  lire  le  minutieux  détail 
dans  sa  correspondance  et  chez  ses  biographes.  Une  délibération 
approfondie  précédait  chacun  de  ses  actes;  il  s'efforçait  d'en  mesu- 
rer les  conséquences  proches  ou  lointaines.  S'il  s'agissait  de  choisir 
une  résidence,  entre  mille  autres  soins  il  s'informait  si  la  ville  était 
pourvue  d'un  bon  dentiste,  puisque,  en  fait  de  maux  de  dents^ 
Aristote  et  Sénèque  ne  sont  d'aucun  secours. 

A  l'égard  de  ses  semblables,  il  prenait  les  mêmes  mesures  qu'un 
voyageur  au  milieu  d'une  contrée  infestée  de  bandits,  ou  qu'un 
médecin  dans  un  hôpital  de  cholériques  et  de  pestiférés,  gardant 
toujours  ses  armes  chargées,  ne  portant  à  ses  lèvres  que  le  verre 
qui  lui  appartenait  en  propre.  Il  soupçonnait  ses  proches,  ses  amis, 
son  éditeur.  Sans  doute,  il  faut  croire  aux  sentimens  d'honneur 
d'un  chacun,  mais  qu'on  ait  soin  de  lui  en  faciliter  l'exercice. 
Grâce  à  son  énergie,  il  sauva  sa  fortune  compromise  par  la  faillite 
d'un  banquier.  Il  tenait  à  l'argent  pour  l'indépendance  qu'il  assure. 
Point  de  tranquillité  possible  si  l'on  ne  peut  se  réveiller  chaque 
matin  en  s'écriant  :  «  Ce  jour  est  à  moi!  » 

Ses  règles  et  remarques  touchant  le  monde  témoignent  de  son 
insociabiHté  d'humeur  : 

Cachez  soigneusement  votre  supériorité,  crainte  de  vous  faire  des 
ennemis. 

Un  moyen  de  plaire,  c'est  de  laisser  chacun  parler  de  soi.  La  con- 
versation languit-elle,  interrogez  encore,  donnez  un  peu  d'eau  à  la 
roue  et  pensez  à  autre  chose. 

Un  entretien  qui  ne  roule  ni  sur  des  [intérêts  personnels,  ni  sur  la 
médisance,  consiste  d'ordinaire  à  échanger  des^ lieux- communs  avec 
une  extrême  saiisfaciion. 

Si  telle  opinion  vous  blesse  par  sa  sottise,  à  quoi  bon  la  redresser 
ou  seulement  y  contredire  7 
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Que  le  ton  naturel  de  votre  langage  soit  celui  d'une  ironie  calme  et 
soutenue. 

Fuyez  toute  intimité,  si  vous  ne  voulez  vous  livrer  à  que  que  traître. 
Restez  toujours  «  boutonné,  »  tenez  les  gens  à  distance. 

Payez  votre  dette  envers  le  monde  en  coups  de  chapeau. 

C'est  aux  maîtres  de  la  politesse  moderne,  fort  éloignée  de  Fan- 
tique  urbanité,  c'est  aux  pères  jésuites  que  Schopenhauer  était  allé 
demander  un  complément  de  science  sur  l'art  de  se  conduire  pru- 
demment dans  le  monde.  Il  a  traduit  avec  un  soin  extrême  Tceuvre 
du  père  Balthazar  Gracian  :  OraculOy  manual  y  arte  de  pnulencia. 
Aucun  conseil  n'est  à  dédaigner  lorsqu'il  s'agit  d'apprendre  à  vivre 
avec  les  hommes,  ces  bétes  hargneuses,  qu'il  faut  toujours  caresser 
et  flatter  du  sourire  et  du  geste. 

La  misanthropie  de  Schopenhauer  ne  vient  pas,  comme  celle  d'un 
Âlceste,  de  la  sensibilité  déçue,  de  l'idéal  cruellement  blessé.  Elle 
ne  s'explique  point  par  cette  pensée  :  «  Quiconque  n'est  point 
misanthrope  à  trente  ans  n'a  jamais  aimé  les  hommes.  »  Â  l'espèce 
humaine  Schopenhauer  préfère  décidément  l'espèce  canine.  C'est, 
il  est  vrai,  sur  la  pitié  que  repose  sa  morale  pessimiste  :  les  souf- 
frances qu'il  rencontre,  il  les  soulage,  il  léguera  toute  sa  fortune  à 
une  institution  de  charité,  mais  il  ne  perd  jamais  de  vue  la  méchan- 
ceté des  hommes,  foncière  et  incurable.  S'il  se  platt  à  constater 
entre  les  intelligences  des  distances  sidérales,  il  lui  semble  que 
presque  tous  les  hommes  se  rapprochent  par  les  vices  du  cœur. 

Santé,  repos  d'esprit,  ces  biens  suprêmes,  il  s'attachait  de  toutes 
ses  forces  à  les  préserver  de  toute  atteinte;  plus  on  a  de  désirs  et  de 
besoins,  plus  on  court  au-devant  des  embarras  et  des  déceptions  de 
tout  genre;  aussi  avait- il  disposé  sa  vie  de  la  façon  la  plus  régulière, 
rarement  il  en  rompait  la  monotonie.  Ses  habitudes  étaient  en  quel- 
que sorte  mécaniques.  Chaque  jour,  par  le  beau  temps,  ou  sous 
^'averse,  on  voyait  dans  les  rues  de  Francfort  un  passant  de  taille 
moyenne,  les  yeux  bleu  clair,  extraordinairement  espacés,  les  favoris 
d'un  ton  roux,  la  bouche  sardonique,  vêtu  avec  le  soin  d'un  acteur 
qui  entre  en  scène,  mais  d'une  élégance  légèrement  surannée,  une 
épingle  d'émeraude  piquée  dans  sa  chemise.  Il  courait  plutôt  qu'il 
ne  marchait,  comme  s'il  avait  hâte  de  sortir  de  la  ville,  puis  il  s'en- 
gageait dans  quelque  sentier,  au  milieu  de  la  campagne  déserte; 
son  chien  bondissait  au  loin.  Tout  à  coup  il  s'arrêtait,  frappait  vio- 
lemment le  sol  avec  sa  canne,  grommelait  entre  ses  dents  des  mots 
inarticulés,  rappelait  son  compagnon  d'un  coup  de  sifflet  stiident, 
et  rentrait  du  même  pas  leste  et  rapide. 

Nul  bonheur,  nulle  sérénité  possibles,  tant  que  l'homme  s'attache 
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à  la  réalité,  toujours  inquiète,  toujours  décevante,  sans  cesse  tour- 
mentée  par  les  vœux  stériles,  par  les  désirs  inassouvis.  La  fuir, 
ne  fût-ce  que  pour  quelques  heures,  est  une  condition  essentielle 
de  paix  et  d'affranchissement.  Et  dans  des  pages  désormais  classi- 
ques, Schopenhauer  indique  le  vrai  refuge,  l'art,  la  contemplation 
du  Beau.  «  La  vie,  dit-il,  n'est  jamais  belle,  il  n'y  a  que  les  images 
de  la  vie  qui  soient  belles.  »  Môme  les  réalités  les  plus  tristes  revê- 
tent dans  ce  miroir  enchanteur  une  douceur  singulière.  Il  passa  des 
heures  saintes  dans  la  galerie  de  Dresde  et  les  musées  d'Italie.  Mais 
pour  lui,  l'art  divin,  c'est  la  musique,  «  fleur  céleste  qu'un  ange 
compatissant  a  plantée  sur  ce  sol  de  misère  et  de  lamentation,  n 
Lorsqu'il  entendait  une  symphonie  de  Beethoven,  il  tenait  les  yeux 
fermés  depuis  la  première  mesure  jusqu'au  dernier  accord.  Il  y 
écoutait  frémir  «  toutes  les  passions,  toutes  les  émotions  humaines  : 
joie,  tristesse,  haine,  amour,  efiDroi,  espérance,  avec  des  nuances 
infinies,  comme  dans  un  monde  d'esprits  aériens.  »  Puis  il  quittait 
aussitôt  la  salle  pour  demeurer  le  plus  longtemps  possible  sous 
l'influence  de  ces  purifiantes  harmonies. 

Â  défaut  de  conversation  avec  des  esprits  journaliers,  qui  peu- 
plent l'univers  de  leurs  pensées  mesquines,  il  vivait  en  commerce 
intime  avec  les  grands  esprits  de  tous  les  temps.  Il  estimait  que,  si 
l'on  n'a  pas  lu  les  auteurs  déjà  anciens,  on  n'a  aucune  raison  de 
leur  préférer  les  nouveaux,  et  qu'il  y  a,  hélas  I  aussi  peu  de  bons 
livres  que  de  grands  esprits.  On  voyait  dans  sa  bibliothèque,  à 
côté  des  œuvres  scientifiques  les  plus  récentes,  les  livres  sacrés  de 
l'Inde,  les  mystiques  du  moyen  âge  et  les  poètes.  Dans  chaque  lit- 
térature, il  avait  ses  auteurs  favoris.  Pour  la  France,  c'était  Rabe- 
lais, Voltaire,  Helvétius.  «  Lisez  Helvétius,  écrivait-il  à  son  disciple 
Frauenstœdt,  le  bon  Dieu  vous  pardonnera,  car  il  lit  lui-même 
Helvétius.  »  Chaque  soir,  il  faisait  ses  dévotions  dans  l'Oupneckhat. 
«  Un  jour,  dit  Frauenstsedt,  il  me  montra  le  livre  de  Johannes  Secun- 
dus  mr  les  Baisers^  et  disserta  sur  les  différentes  sortes^de  baisers.» 

Il  poursuivait  avec  passion  l'étude  de  l'existence  et  de  la  pensée 
humaines  jusque  dans  leurs  sources  les  plus  cachées  :  u  Ma  vie, 
écrivait'il  de  Dresde  en  1816,  est  un  breuvage  à  la  fois  doux  et 
amer.,.  C'est  une  acquisition  continuelle  de  connaissance.  Le  résul- 
tat de  cette  connaissance  est  triste  et  écrasant;  mais,  pénétrer  la 
vérité,  cela  me  remplit  de  joie  et  mêle  toujours  cette  douceur  à 
cette  amertume,  étrangement.  » 

Si  Ton  veut  comprendre  ce  sentiment  de  douceur  que  donne  la 
connaissance  de  la  vérité,  que  l'on  s'arrête  tout  au  fond  de  la  galerie 
du  Louvre  devant  un  petit  tableau  de  Ren]l)randt,  le  Philosophe  en 
méditation.  Cette  toile  est  large  comme  la  main  et  vous  parle  de 
rinfini.  Dans  une  salle  voûtée,  près  d'une  fenêtre  aux  vitraux 
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plaBobés,  que  la  cr^pnflottlji  monde  de  ebaudee  Imnis,  est  ans, 
un  vieillard  dont  ie  front  baigne  dens  la  lumière.  Tout  eat  paîxel 
silence,  profonde  quiétude.  Ytoux  Faust  apaiaé,  le  philosophe  médile 
devant  le  .livre  ouvert  sow  sea  yeux  :  «  in  ecHameiicemeil  6lût  le 
Yerbe...  Non,  aueommencement  était  la  force,.,  au  oommeneenieil 
était  Faction.  » 

Cette  paix  céleet»  qui  respire  dans  Fœuvnda  ma!tre  hollandais, 
et  qui  donne  la  sensation  d'une  page  de  VÊMfut^  Schopenhawr  la 
goAtait  dis  sa  jeunesse.  Bn  1813^  tandis  qie  les  armées  d'Esrope 
se  canonnaient  et  s'entr^^^geatent,  letiré  dans  la  petite  vile  de 
Rudolstadt^  au  fond  d'une  vallée  traoqpiiHe,  il  composait,  au  saooné 
étage  de  l'auberge  du  GhevaKer,  sob  trailé  de  Im  Quadruple  Raeim 
de  la  rai$on  suffismiey  et  gravait,  dans  reBèi*asure  de  La  fentee, 
cette  inscription  que  des  diadples  emhousiaatea  ont  depuis  aoi- 
gneusement  recueillie  : 

AeUi.  ScbopwlMnfr  iiu|orem  «nul  1813  pArtam  in  boc  conoteve  digiu 
Laudator  domuB  loogos  qii9  pronpicit  «gros. 

Tel  encore  on  nous  le  montre  dans  sa  chambre  d'étude  à  Fnocr 
fort ,  comme  le  Saint  Jèrômwe  d'Albert  Durer  dans  sa  cellule  solir 
taire.  U  écrit  et  médite  entre  le  buste  de  Kant  et  la  statue  dorée  de 
Bouddha;  son  dûcu  Atma  dort  à  ses  pied»,  éteadu  sur  une  peau 
d'ours  blanc. 

11  atteignit  de  bonne  heure  le  but  de  sa  vie,  ayant  lenniné  à 
vingt^neuf  ana  son  grand  ouvrage,  k  Monde  comme  volonté  et 
comme  représentalioriy  composé  à  Dresde  de  181&  à  1818,  el  qui 
parut  en  1819.  C'est  une  ^ception  remarquable  à  cette  règle 
d'après  laquelle  une  grande  œuvre  est  le  fruit  mûr  de  la  seconde 
moitié  de  la  vie.  On  n'oserait  affirmer  que  Schopenbauer  ait  réeclu 
rénigme  du  mande,  que  sa  métaphysique  échappe  à  la  eonditâon 
inhérente  à  toute  métaphysique,  qui  est  de  ne  produire  que  des 
déplacemens  d'ombre.  Uais  il  se  distingue  par  d'adoûraUes  qua- 
lités de  style.  Bien  qui  rappelle  moins  le  style  de  Kant,  hérissé  de 
propositions  incidentes,  et  presque  illisible  sans  le  secours  d^un 
écran  qu'il  faut  promener  sur  toutes  les  parenthèses,  eu  le  style  de 
Spinoza,  mort  comme  la  hmgue  dont  il  s'est  senriL  L'ensemble  de 
son  œuvre  est  aussi  vaste  et  imposant  que  le  dMail  en  est  délicate» 
ment  ouvragé.  C'est  un  sombre  miroir  du  monde  dont  le  esdre 
étincelle  de  pierreries.  Or  il  y  a  ime  douceur  plus  grande  encore 
que  celle  de  connaître  la  vérité  triste  et  amère,  c'est  de  l'exprima 
en  un  si  beau  langage.  Gomme  il  n'y  aurait  rien  de  plus  accablant 
que  la  découverte  de  notre  médiocrité,  «  si,  déchirant  les  voiles  de 
l'illusion  et  de  l'amour-propre,  elle  venait  à  nous  apparaître  pétri- 
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Saute  Mmnie  ime  tète  de  Gorgotte,  n  il  n'est  pas  de  pins  inèpni- 
sable  source  de  rolopté  qae  la  ctmsdente  d'un  grand  talent.  «  Le 
mérHe,  a  dit  Montesqnien,  esonole  de  tant,  n  H  semble  qne  Ton  soit 
h  toat  jamais  déttrré  dn  pessimisme  quand  on  Ta  si  magnifique- 
atenl  exprimé. 

SeQtiment  de  sa  propre  taleur  et  d*nne  gfande  œutre  accomplie, 
pare  conscience  iotellectneHe,  intime  certitude  de  n'avoir  Jamais 
dit  que  la  vérité,  sans  réticence  ni  subterfuge,  quelle  satisfaction 
souhaiter  au-delà?  U  est  des  hommes  qui,  une  fois  leur  œuvre 
achevée,  se  dispenseraient  même  de  la  signer,  heureux  de  laisser  à 
la  vérité,  qu^ils  ont  servie,  la  majesté  de  son  caractère  impersonnel. 
Gela  ne  sufSsaît  point  à  Schepenhauer.  11  méprisait  les  hommes,  les 
traitait  de  bipèdes,  liais  ce  dédaigneux  ne  pouvait  se  passer  de 
Fadmiration  des  bipèdes.  Quelle  ne  ftat  pas  sa  stupeur  quand  il  vit 
que  son  livre,  une  fois  publié,  demeundt  enseveli  dans  les  catacombes 
de  la  librairie  T  Pour  eâ:pliquer  le  silence  qui  régnait  autour  de  son 
ceuvre,  il  sfimaginait  que  nuitamment,  dan?  de  secrets  concilia- 
bules, les  professeurs  de  philosophie  s'étaient  donné  le  mot  pour 
ne  jamais  prononcer  son  nom.  Pris  d'accès  de  fureur,  comme  un 
tion  en  cage  il  secoiuait»  en  rugissant,  les  barreaut  de  sa  prison. 
Mais  la  foi  invhi^Ie  qu^  atait  en  son  génie  apaisait  sa  eelère. 
CTétait  une  de  ses  pensées  familières  que  la  vanité,  toujours  inquiète 
et  incertaine  de  sa  propre  valeur,  va  quêter  de  porte  en  porte, 
éperdnment,  le  compliment  et  la  louange,  tandis  que  Torgueil,  sûr 
éd  hn-méme,  se  nourrit  de  solitude  et  de  silence.  Les  années  suc- 
cédaient aux  années  ;  il  savait  que  l'heure  réparatrice  viendrait  un 
jour  :  il  attendait. 

m. 

Sa  juste  attente  ne  fat  point  trompée.  En  18&&,  on  lui  remit  ^rne 
lettre  signée  du  nom  inconnu  de  Becker.  L'auteur  de  cette  lettre 
lui  exposait  dans  les  termes  les  plus  flatteurs  comment,  après  avoir 
ht  Kant  sans  y  trouver  ce  qu'il  cherchait,  il  allait  renoncer  à  la 
philosopbie,  comme  à  Fétude  la  plus  vaine,  lorsque  les  Deux  Pro- 
blêmes fondamentaux  de  Vithique  lui  étaient  tombent  entre  les 
mains.  U  s'était  ensuite  jeté  sur  l'œuvre  entière  du  mettre  et  sol- 
licitait comme  une  aumône  la  permission  de  lui  soumettre  quelques 
doutes  qui  provenaient  assurément  de  la  faiblesse  de  son  enten* 
dément. 

C'est  la  marque  d'un  esprit  judicieux  et  d'un  sens  critique  aiguisé 
qne  de  découvrir  ainsi  la  valeur  d'une  œuvre  incfmnue,  d'oser 
admirer  un  auteur  dont  le  nom  n'est  cité  dans  aucun  dictionnaire 
et  dont  les  journaux  n'ont  jamais  parlé.  Magistrat  de  profession, 
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Beckar  était  de  sa  personne  un  petit  homme  maigre,  légëremem 
voûté,  aux  traits  finis,  àTair  humoristique,  einefrdhliche  rheiniscke 
Nittur^  une  joyeuse  nature  des  bords  du  Rhin,  attiré  vers  le  pesd- 
misme  par  ce  goût  des  contrastes  qui  sollicite  notre  enthousiasme 
pour  les  idées  les  plus  opposées  à  notre  propre  caractère.  En  guise 
de  profession  de  foi  pessimiste,  le  jovial  Rhénan  envoie  à  Scho- 
penhauer  ces  vers  désolés  d'Henri  Heine  : 

Mes  yeux  ont  pénétré  la  structure  du  monde,  et  j*ai  trop  regardé,  et 
beaucoup  trop  profondément,  et  d'étemels  tourmens  ont  envahi  moo 
cœur.  Je  regarde  à  travers  les  dures  écorces  de  pierre  des  maisons  des 
hommes  et  des  cœurs  des  hommes,  et  je  n'y  vois  que  mensonge,  et 
tromperie,  et  misère;  sur  les  visages,  je  lis  les  pensées,  beaucoup  de 
mauvaises  pensées.  Dans  la  rougeur  pudique  de  la  vieige  je  vois  fris- 
sonner l'ardeur  d'un  secret  désir.  Sur  la  tête  superbe  du  jeune  homme 
enthousiaste  je  vois  plantée  la  coiffure  à  grelots.  Je  n'aperçois  sur  cette 
terre  que  Ggures  grimaçantes,  qu'ombres  malades,  et  je  ne  saurais 
décider  si  elle  est  une  maison  de  fous,  ou  bien  un  hôpital. 

Pour  peu  que  Ton  ait  ouvert  les  ouvrages  de  Schopenhauer,  on 
sait  que,  dans  sa  monJe,  à  la  violente  volonté  de  vivre,  à  la  guerre 
entre  les  individus,  à  la  passion,  à  Tavarice,  à  la  colère,  à  l'envie, 
à  la  soif  des  voluptés  toujours  plus  ardente,  au  vice,  à  la  méchan- 
ceté, enfin  au  suicide,  expression  dernière  du  déchirement  de  la 
volonté  de  vivre  avec  elle-même,  il  oppose  la  résignation,  le  renon- 
cement, le  triomphe  sur  le  monde,  Tascétisme,  le  véritable  aban- 
don de  soi,  la  mort  du  désir  et  de  la  volonté,  fruit  de  la  connais- 
sance du  monde  et  dernier  terme  de  la  sagesse.  Mais  on  pourrait 
lui  reprocher  de  n'avoir  pas  donné  l'exemple  de  cette  mort  de  la 
volonté  dans  l'ascétisme.  Becker  s'efforce  de  le  défendre  contre  cette 
accusation  :  u  N'avez-vous  pas  dit,  maître,  qu'il  n'est  point  néces- 
saire que  le  saint  soit  un  philosophe,  non  plus  qu'il  n'est  nécessaire 
que  le  philosophe  soit  un  saint?  N'avez-vous  pas  dit  que  l'ascétisme 
est  un  effet  de  la  gr&ce?  Vous  concluez  du  sacrifice  et  de  Timmense 
effort  qu'il  coûte,  au  prix  de  ce  combat;  mais,  pour  ceux  qui  sont 
encore  plongés  dans  le  désir  et  dans  le  vouloir,  l'ascétisme,  c'est  le 
néant.  Vous  le  considérez  même  comme  superflu.  Car,  la  justice  et 
l'amour  des  hommes,  pour  ceux  qui  les  exercent  sans  cesse,  rem- 
placent le  cilice  et  le  jeûne  perpétuel.  Enfin,  votre  philosophie  se 
borne  à  exposer  ce  qui  est,  sans  vaine  ambition  de  prescrire  ce  qui 
doit  être.  »  Schopenhauer  n'en  reste  pas  moins  dans  une  infériorité 
marquée  vis-à-vis  d'un  Kant  ou  d'un  Spinoza.  Kant  est  l'honmie 
de  l'impératif  catégorique  ;  Spinoza,  maître  de  ses  passions,  modéré 
dans  la  joie  comme  dans  la  tristesse,  d'un  entretien  facile  et  biext' 
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YeUIant,  même  avec  les  humbles,  élevé  ait-dessus  des  richesses  et 
des  honneurs,  sans  ascétisme,  mais  pour  ainsi  dire  sans  besoins, 
dévouant  sa  vie  ^tière  à  la  connaissance  et  à  l'amour  désintéressé 
de  la  vérité,  Spinoza  est  le  Sage  incarné  de  Y  Éthique  (1).  Tandis 
que  la  doctrine  de  Schopenhauer,  dans  sa  partie  sublime,  a  été 
pensée,  rêvée,  mais  n'a  pas  été  vécue. 

Dn  autre  passage  de  cette  correspondance  intéresse  les  historiens 
de  la  philosophie.  Il  s'agit  de  la  théorie  kantienne  de  Xidéalité  de 
Vespace  et  du  temps.  Cette  découverte  capitale  pour  le  problème 
de  la  connaissance,  que  notre  esprit  ne  marche  qu'appuyé  sur  les 
deux  béquilles  de  l'espace  et  du  temps,  et  que,  s'il  veut  s'élancer 
d'un  libre  essor  en  plein  absolu,  il  ne  saurait  éviter  une  chute  de 
Phaéton,  cette  découverte  qui  enferme  la  métaphysique  dans  le 
domaine  de  l'inconnaissable  et  qui  a  consacré  la  gloire  de  Kant, 
Becker  la  signale  à  son  maître,  indiquée  dans  un  passage  des  Lettres 
ébi  natff  de  Saint'MalOy  par  Maupertuis'(17ô2),  passage  que  Voltaire 
a  bien  étourdiment  raillé  dans  sa  diatribe,  d'ailleurs  si  spirituelle, 
du  Docteur  Akakia.  Kant  cite  Leibniz  parmi  ses  précurseurs,  mais, 
à  l'honneur  de  l'esprit  français,  il  faut  y  joindre  Maupertuis. 

Les  deux  correspondans  ne  restent  pas  toujours  sur  ces  hauteurs. 
En  homme  avisé,  Schopenhauer  consulte  le  juge  Becker  sipr  un 
procès  où  il  est  engagé,  puis  il  lui  soumet  la  préface  de  son  Éthique^ 
le  priant  de  lui  dire  s'il  «  ne  s'expose  pas  à  une  poursuite  judi- 
ciaire, pour  les  chiquenaudes  et  les  soufflets  bien  mérités  qu'il 
applique  à  l'académie  de  Danemark,  »  laquelle  avait  osé  écarter  son 
mémoire.  Il  s'étonne  enfin  et  s'indigne  que  Becker,  auquel  chaque 
paragraphe  de  sa  philosophie  est  aussi  familier  que  chaque  article 
du  code,  et  qui  expose  ses  théories  de  vive  voix  à  un  petit  cénacle 
d'amis  réunis  à  Hayence,  se  refuse  obstinément  de  la  faire  connaître 
au  public.  «  Youdrez-vous  donc  mourir  sans  vous  faire  imprimer, 
lui  écritril  d'un  ton  navré,  et  faudra-t-il  toujours  vous  compter  parmi 
les  apôtres  muets?  » 

Ce  rôle  d'évangéliste,  c'est  M.  Frauenstaedt  qui  le  remplira  avec  un 
zèle  sans  égal,  comme  en  témoigne  la  longue  correspondance  publiée 
dans  la  seconde  partie  des  Mem&rabilien.  Ou  y  peut  suivre  les 
progrès  croissans  de  la  doctrine,  surtout  durant  les  six  dernières 
années  de  la  vie  de  Schopenhauer,  de  185A  à  1860  ;  et  l'on  y  peut 
voir  comment  un  dogme  commence.  «  Quand  une  pensée  impor- 
tante se  produit  dans  le  monde,  elle  y  est  accueillie  froidement  et 
avec  défaveur.  Peu  à  peu  se  réunit  une  petite  troupe  d'hommes 
extrêmement  divers,  mais  qui  s'accordent  dans  une  tendance  unique, 


(1)  Ueberwegr,  GuchichU  dur  Philosophie^  p.  84. 
ion  LUT.  —  1884.  59 
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et  en  sont  les  premiers  combattans  et  protecteurs*  »  SchopenhiMr 
introduit  ses  nouToaux  apôtres  les  uns  auprès  des  autres  :  «  H  me 
platt  beaucoup  de  les  voir  se  visiter;  c'est  sérieux,  c'est  grandiose  t 
Quand  deux  personnes  sont  réunies  en  mon  nom»  je  suis  au  miliea 
d'elles.  »  Tous  ses  premiers  discipleSi  il  les  attelle  au  cbariot  de  sa 
renommée,  assigne  à  chacun  son  nom  et  sa  tâcbe.  Il  y  a  «  rarclùr- 
évangélisle,  l'apôtre  Jean,  le doctar  indefaiigabUiê^lakEoooe  Tron^ 
pette,  enfin  le  petit  apôtre,  le  docteur  Àsber,  qui  a  pour  missioa 
spéciale  de  réunir  et  de  communiqué  au  maître  tout  ce  qui  a'im*^ 
prime  sur  lui,  tant  en  Allemagne  qu'à  l'étranger,  et  qui  bientôt  ne 
pourra  suffire  à  cette  besogne.  Parmi  ces  disciples,  quelques  bons 
vieillards  radotent,  d'autres  ne  comprennent  past  mais  «  ils  aogu 
mentent  le  cri  de  guerre.  » 

Les  questions  philosophiques  tiennent  peu  de  place  dans  les  lettres 
adressées  à  Frauenstaedt.  En  gâiiéral,  le  maître  écarte  toute  discus* 
sion  de  ce  genre.  Il  lui  déplaît  qu'on  pique  dans  ses  livres  les  plos 
jolis  passages,  comme  les  amandes  d'un  g&teau,  sans  plus  se  sou- 
cier de  la  pâte  qui  les  relie.  Et  lorsque  Frauensta&dt  arrive,  comme 
le  famulus  Wagner  en  bonnet  de  nuit  et  une  lampe  fumeuse  i  la 
main  : 

Zwtr  w«fn  ich  riel,  doch  mdchi'  ich  ailes  wifsen, 

solliciter  de  nouvelles  explications  sur  la  chose  en  soi,  lui  demander 
des  nouvelles  de  Monsieur  de  l'Absolu  et  de  Mademoiselle  CAme, 
le  maître  répond  irrité  : 

Ma  philosophie  ne  parle  jamais  de  Wolktnkukuhsheim,  la  dté  dos 
coucous  dans  les  nuages,  où  réside  le  Dieu  des  Juifs,  mais  de  ce 
monde  :  c'est-à-dire  qu'elle  est  immanente  et  non  transcendaQie.  Elle 
déchiffre  le  monde  placé  sous  nos  yeux  comme  des  hiéroglyphes  dont 
fai  trouvé  la  clé  dans  la  volonté.  Elle  montre  l'enchaînement  de 
toutes  les  parties.  Elle  dit  ce  qu'est  le  phénomène  et  ce  qu'est  la  chose 
en  soi,  mais  seulement  dans  leurs  rapports  réciproques.  En  outre,  elle 
considère  le  monde  comme  un  phénomène  cérébral.  Mais  ce  qu'est  la 
chose  en  soi,  en  dehors  de  cette  relation,  je  ne  l'ai  jamais  dit,  parce  que 
je  n'en  sais  rien... 

Et  enfin,  je  vous  souhaite  bon  voyage  pour  Wolkenkukuksheim.  Salues 
le  vieux  Juif  de  ma  part  et  de  la  part  de  Kant;  il  nous  connaît. 

Avec  quelle  vivacité  il  se  peint  dans  ses  lettres!  on  croit  l'en* 
tendre  parler.  Il  n'a  souci  de  dissimuler  ni  son  humeur  irri- 
table ,  ni  son  besoin  d'affection ,  ni  la  soif  de  notoriété ,  ni  l'am- 
bition de  gloire  qui  le  travaillent.  Il  est  mécontent  du  train  dont  va 
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le  mondes  mais  une  légitime  satisfactioD  de  lui-même  brille  entre 
chaque  ligne.  Or  il  n'est  pte  de  meilleur  remède  au  pessimisme  que 
le  contentement  de  soi. 

En  regardant  une  de  nwa  photographies  avec  attention^  il  me  vint  à 
ridée  que  je  ressemblais  à  Talleyrand.  Je  Tai  vu  plusieurs  foie  en 
1808.  A  quelques  jours  de  là,  je  me  trouvai  à  table  à  cdcé  d'un  vieil 
Anglais;  après  quelques  mots  échangés,  il  me  dit  en  confidence: 
c  Monsieur,  dois-je  vous  dire  à  qui  vous  ressemUes?  Â  TaHeyrand,  avec 
qui  je  me  suis  rencontré  et  entretenu  souvent  dans  ma  jeunesse...  » 
Wamkœnig  me  dit  beaucoup  de  choses  flatteuses  sur  moi  aspect  exté«^ 
rieur,  qui  est,  paratt-il,  imposant 

A  l'égard  de  ses  contemporains,  ses  lettres  débordent  de  mépris. 
Hormis  Kant  et  Goethe,  il  n'est  pas  un  nom  célèbre  en  Allemagne 
qu'il  ne  traîne  dans  la  boue.  C'est  tout  un  répertoire  dlnvectives,  sur- 
tout à  l'adresse  des  matérialistes,  a  Pourvoyeurs  de  dystères,  lécheurs 
de  lard,  »  sont,  de  tous  les  termes  qu'il  emploie,  les  plus  adoucis. 
U  n'est  plus  ici  question  de  règles  de  politesse  du  Jésuite  espagnol 
Bakhasar  Gracian.  La  grossièreté  altemande  se  donne  libre  carrière. 
Il  considérait  la  doctrine  matérialiste  comme  intolérable,  «  fausse, 
absurde  et  bête,  fille  de  l'ignorance,  de  la  paresse,  de  la  pipe,  du 
cigare  et  de  la  manie  politique,  capable  d'empoisonner  à  la  fois  la 
tète  et  le  cœur.  »  Il  voyait  sortir  de  la  podte  des  matérialistes  «  la 
loque  rouge  de  leur  république  de  saltimbanques  »  et  se  réjouis- 
sait quand  il  apprenait  qu'on  avait  suspendu  leurs  cours.  Les 
autres  professeurs  de  philosophie  ne  sont  pas  mieux  traités.  IJn 
nom  surtout  inspire  ses  sarcasmes,  le  nom  de  l'usurpateur,  qui  est 
là  devant  son  soleil,  ce  Hegel,  «  avec  sa  trogne  de  marchand  de 
bière,  de  Galiban  intellectuel.  »  U  reconomande  aux  tuteurs  de  faire 
enseigner  Thègélianisme  à  leurs  pupilles  a&i  de  les  abrutir  par  là 
et  de  les  dépouiller  plus  aisément  de  leur  patrimoine.  Quel  n'est 
pas  son  triomphe  I  Les  hégéliens  maintenant  se  convertissent  en 
foule,  il  rejette  dans  Tombre  ce  rival  aUiorré,  qu'il  voudrait  ressus- 
citer pour  le  rendre  témoin  de  ses  éclatans  succès. 

Ses  ouvrages  étaient  Tobjet  de  polémiques  passionnées.  Il  s'ac- 
commodait également  du  blâme  et  de  la  louange.  Les  journaux  ne 
servaient,  selon  lui,  qu'à  donner  le  coup  de  cloche.  Ce  qui  importe, 
ce  n'est  pas  l'opinion  des  journalistes,  c'est  que  votre  nom  ne  soit 
pas  passé  sous  silence.  Apprenait-il  qu'un  pasteur  ou  un  capucin  ton- 
nait contre  lui  du  haut  de  la  chaire  :  «  Parfait  I  parfait  I  »  s* écriait-il. 
C'était  ajouter  à  ses  ouvrages  l'attrait  du  fruit  défendu. 

Frauensf  œdt  l'invitait  un  jour  à  solliciter  une  décoration,  un  fau- 
teuil d'académie.  «  Je  vous  remercie,  lui  répond-il,  pour  les  dis- 
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tinctioDS  honorifiques  que  vous  me  souhaitez...  Soyez  bien  tniH 
quille,  le  mérite  et  V ordre  pour  le  mérite  ne  s'acoMxlent  point  si 
aisément...  On  ne  peut  servir  en  même  temps  le  monde  et  la  yérité. 
Aussi,  s'il  pleuvait  des  croix,  aucune  ne  tomberait  sur  ma  poitrine.  » 
Quant  à  cette  académie  de  Berlin,  où  règne  la  mémoire  de  L^boiz, 
le  père  de  l'optimisme ,  l'inventeur  des  monades,  de  l'harmome 
préétablie  et  de  Videntitas  indiscemibilium^  elle  l'avait  dédaigné 
tant  qu'il  était  obscur.  Et  maintenant  qu'il  était  célèbre,  on  von- 
dndt  peut-être ,  grâce  à  son  nom ,  relever  le  prestige  de  cette 
assemblée.  Et  de  quelle  académie  sont  sorties  les  œuvres  de  Cor* 
rège,  de  Sbakspeare  et  de  Mozart?..  On  est  étonné,  après  cela,  de 
voir  Schopenhauer  signer  un  de  ses  livres  :  Membre  de  r Académie 
royale  de  Norvège. 

Sa  renommée  s'étendait  coname  un  incendie.  De  tous  côtés,  les 
nouveaux  disciples  accouraient,  de  Vienne,  de  Londres,  de  Russie, 
d'Amérique,  hommes  du  monde,  négocians,  agriculteurs,  officias, 
jeunes  dames  nobles  qui  lui  envoyaient  des  billets  doux  et  le  pre- 
naient pour  objet  de  leurs. poétiques  épanchemens.  «  Quand  je 
songe ,  écrivait-il ,  quelle  action  profonde  ma  philosophie  produit 
chez  des  profanes,  dés  gens  d'affaires,  et  même  des  femmes,  û  me 
vient,  sur  le  rôle  qu'elle  jouera  en  1900,  des  pensées  que  je  ne 
puis  vous  écrire  et  que  vous  pouvez  imaginer  vous-même.  »  Des 
dévots  le  lisaient  comme  une. Bible,  des  vieillards  mouraient  en 
prononçant  son  nom.  Des  peintres  se  disputaient  l'honneur  de  le 
peindre  pour  la  postérité.  On  sollicitait  des  audiences  :  «  Ces  jours 
derniers  est  venu  un  certain  docteur  K.  Il  entre,  me  regarde  fixe- 
ment, si  bien  que  je  commençais  à  avoir  peur,  et  se  met  à  crier  :  «Je 
veux  vous  voir,  il  faut  que  je  vous  voie,  je  viens  pour  vous  voir  I  » 
Il  témoigne  le  plus  grand  enthouâasme.  Ma  philosophie ,  dit-il, 
lui  a  rendu  la  vie  :  c'est  charmant  I  —  J'ai  reçu  la  visite  de  B... 
En  prenant  congé  de  moi,  il  m'a  baisé  la  main.  J'en  ai  crié  d'ef- 
froi. —  R.  m'a  baisé  la  main  en  partant.  C'est  là  une  cérémonie  à 
laquelle  je  ne  puis  m'habituer  et  qui  fait  sans  doute  partie  de  ma 
dignité  impériale.  »  Les  heures  que  l'on  passait  près  de  lui  comp- 
taient parmi  les  plus  belles  de  l'existence.  Des  étudiaos,  le  sac  au 
dos,  partaient  en  pèlerinage  pour  Francfort,  comme  autrefois  pour 
Weimar.  On  venait  s'asseoir  à  la  table  de  l'hôtel  qu'il  fréquentait. 
Tous  les  yeux  étaient  fixés  sur  lui.  Il  s'animait  en  causant  (1),  riait 
avec  éclat  :  on  Técoutait  de  loin,  on  se  plaisait  à  le  regarder  numger. 
Car  ce  n'est  point  la  vérité  qui  intéresse  le  vulgaire,  ce  sont  ceux  qui 
la  disent. 


(1)  M.  Challemel-Lacoor  nom  a  donné  id-môme  on  piqnant  récit  da  cet  brillaate 
•t  étranges  canaeriee.  (Aernie  du  15  mars  1S70.) 


Digitized  by 


Google 


LE   fiOMHEUE   DANS   LE    PESSIMISME.  93 S 

Quand  arrivait  sa  fête,  ce  n'était  que  fleurs  fraîches,  cadeaux 
précieux,  complimens  et  petits  vers.  Il  remerciait  tout  ravi,  il  oubliait 
que  dans,  cette  vallée  de  lamentations,  loin  de  célébrer  l'anniver- 
saire de  notre  naissance  comme  un  jour  de  fête,  il  faut  le  pleurer 
comme  un  jour  de  deuil. 

11  vantait  à  ses  disciples  le  bonheur  de  la  vieillesse,  délivrée  de 
ce  tourment  d'amour  qui  assombrit  nos  jeunes  années  et  les  couvre 
d'un  voile  de  mélancolie.  Il  s'était  eflorcé  de  se  prémunir  contre  le 
danger  :  le  Feminam  cave  brillait  dans  son  esprit  en  lettres  flam- 
boyantes. Dès  sa  tendre  jeunesse,  une  intuition  précoce  lui  dictait 
cette  pensée-  :  a  Les  tentations  de  la  sensualité,  considère-les  en 
souriant  comme  la  secrète  embûche  qu'un  mauvais  génie  trame 
contre  ton  repos.  »  Relevant  cette  inscription  de  la  petite  maison 
de  Pompéi  :  heig  habitat  félicitas  :  c  Combien,  remarque-t-il, 
ell^  est  attrayante  pour  celui  qui  entre  I  mais  combien  ironique 
pour  celui  qui  sort  !  »  Il  n'était  point  dupe,  cela  ne  l'empêcha  point 
d'être  victime.  II  aspirait  à  l'ascétisme  d'un  saint  Bruno  et  d'un 
saint  François  d'Assise,  mais  il  avait  le  tempérament  d'un  Brigham 
Young  et  d'un  Auguste  Le  Fort,  et  jamais  philosophe  ne  donna  plus 
de  coups  de  canif  à  un  système  qui  ne  vise  à  rien  moins  qu'à  l'ex- 
tinction du  monde  par  la  virginité  volontaire.  Un  jour,  à  Weimar, 
encore  adolescent,  il  fut  saisi  de  tels  transports  à  la  vue  d'une 
actri&e  plus  âgée  que  lui  de  dix  ans,  qu'il  déclarait  à  sa  mère  qu'il 
l'épouserait,  quand  bien  même  il  la  trouverait  cassant  des  cailloux 
sur^  la  route.  Une  affaire  galante,  à  Dresde,  le  mit  dans  un  grand 
embarras.  En  Italie,  non  content  d'admirer  le  beau,  il  eut  encore 
maille  à  partir  avec  les  belles.  Aussi  saluait-il  la  vieillesse  qui 
venait  l'affranchir  de  cette  instructive,  mais  affligeante  corvée.  Les 
femmes,  désormais,  ces  officines  de  déboires  et  de  discordes,  le 
laissaient  indiffèrent;  même  il  les  trouvait  toutes  laides,  sans  excep- 
tion aucune.  A  quoi  tient  leur  beauté  7  A  l'illusion  fragile  de  notre 
^ésir  :  «  Vous  dites,  mon  digne  ami,  écrit-il  à  Frauenstœdt,  vous 
dites  qu'une  jeune  femme  accomplie  est  plus  belle  qu'un  homme 
accompli.  Vous  conTessez  par  là  votre  iastinct  avec  une  naïveté 
extraordinaire  :  tous  les  vrais  connaisseurs  de  la  beauté  souriront 
on  se  moqueront  de  vous.  Les  choses  ne  se  passent  pas  autrement 
pour  l'espèce  humaine  que  pour  toutes  les  autres  espèces  animales, 
pour  le  lion,  le  cerf,  le  paon,  le  faisan,  etc.  Attendez  d'être  à  mon 
âge  et  vous  verrez  quelle  impression  vous  laisseront  ces  petites 
personnes.  ••  » 

11  n'avait  pas  non  plus  d'illusions  sur  la  gloire  :  «  La  gloire  est 
une  existence  dans  la  tête  des  autres,  c'est-à  dire  sur  un  misérable 
théâtre,  et  le  bonheur  qu'elle  procure  n'est  que  chimère  :  la  société 
la  plus  mêlée  se  trouve  réunie  dans  son  temple,  soldats,  ministres, 
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charlatans,  bouffons»  millionnaires...  et  tous  ceux-là  trouvent  plus 
il  estime  sentie  que  le  philosophe  qui  ne  la  trouye  que  près  d'un 
petit  nombre,  car  tous  les  autres  n'ont  pour  lui  qu'une  estime  sur 
parole.  »  Mus  comme  il  la  caressait,  cette  chimère  I  à  trayers  ses 
boutades,  que  de  joie  dans  ses  lettres  I  II  se  surprend  à  rimer  un 
couplet  de  chanson,  «  et  vogue  la  galère!  »  Sur  le  fond  tônâ[>reux 
de  sa  philosophie,  la  galté  de  ses  lettres  se  détache  comme  l'allé- 
gretto d'un  menuet  après  une  marche  funèbre. 

Tout  ébréché,  tout  éclopé  sous  les  coups  de  la  maligne  for- 
tune, l'incorrigible  Pangloss  s'en  allait  rab&chant  que  tout  est  pour 
le  mieux  dans  le  meilleur  des  mondes  possibles.  Ce  vl%sX  pas  qu'3 
en  f&t  au  fond  absolument  convaincu,  mais  l'ayant  dit  une  fois,  il 
se  croyait  obligé  de  le  soutenir  toujours.  De  même  Schopenhauer, 
l'anli-Pangloss,  fredonne  son  étemel  refrain  sur  le  néant  préférable 
à  l'être,  mais  le  doux  tourment  de  l'existence  ne  perd  pas  pour  lui 
son  puissant  attrait.  Lors  du  soixante-septième  anniversaire  de  sa 
naissance  qui  fut  une  ovation,  Becker,  louant  sa  verte  vieillesse,  lui 
promettait  beaucoup  d'années  ;  le  vieux  philosophe  répond  :  «  Le 
saint  Dpanischad  dit  en  deux  endroits:  Cent  ans  est  la  vie  de 
l'homme,  et  M.  Flourens  [de  la  Longévité)  calcule  de  même.  Voilà 
qui  est  consolant.  »  II  écrit  à  Frauenstœdt  :  «  Remerchnent  cordial, 
vieil  apétre,  pour  votre  lettre  de  congratulation.  A  votre  aimable 
question  je  répondrai  que  je  ne  sens  pas  encore  le  plomb  de  Saturne, 
je  coui^  encore  comme  un  lévrier,  je  me  porte  encore  admirable- 
ment bien,  je  joue  presque  tous  les  jours  de  la  flûte;  l'été  dernier, 
je  nageai  dans  le  Mein  jusqu'au  19  septembre,  je  n'ai  pas  une 
infirmité,  et  mes  yeux  sont  encore  aussi  vifs  qu'au  temps  où  j'étais 
étudiant.  »  Il  disait  que  son  extrême- onction  serait  son  baptême, 
qu'on  attendait  sa  mort  pour  le  canoniser,  mais  il  ne  TappeVait  point 
de  ses  vœux,  cette  mort,  «  la  pins  épouvantable  des  épouvantes, 
der  schrecklichste  der  Schrecken^  »  et  quand  elle  arrive,  soudaine, 
inattendue,  au  moment  de  disparaître  dans  la  coulisse,  il  trébuche 
encore  sous  l'ivresse  des  applaudissemens  qui  de  toutes  parts  mon- 
tent jusqu'à  lui. 

Comparez  cette  destinée  à  celle  des  poètes  qui  ont  chanté  avec 
éclat  le  mal  du  siècle;  voyez  Chateaubriand  «  bâillant  sa  vie,  * 
Byron,  qui  court  en  Grèce  chercher  la  mort  du  soldat  ;  Leopardi,  qui 
mefB*t  poitrinaire  sous  le  ciel  de  Naples  ;  Heine,  Lazare  aveugle  et 
décharné,  étendu  sur  un  lit  de  torture  et  dont  le  rire  est  plus  déchi- 
rant qu'un  sanglot,  et  jugez  à  quel  point  la  vieillesse  du  glorieux 
métaphysicien  du  pessimisme  a  été  heureuse  et  comblée. 

J.   BODRDEAO. 
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Comédid-FrançaiM  :  les  Caprices  de  Marianne. 

m  VovrqvaA  m'as-ta  donné  à  lire  tut  de  romins  el  de  contes  de  Umt 
dit  la  princesse  EIsbeth  à  sa  gonrernante  dans  la  prison  de  Fantaaio; 
pourquoi  as4a  semé  dans  ma  pensée  tant  de  flears  étranges  et  mYsié- 
Tleoses  ?  »  Nocre  génération,  à  conp  sûr,  n'interrogera  pas  de  la  sorte 
le«  mutvxn  dramatiqies  qui  la  gooiamcait;  etle  serait  mal  Tenu  à  teor 
taire  ce  reproche.  Le  nnnaBesqie»  —  k  moins  qae  Finvraisemblablfl^ 
quel  qu'il  soit,  ne  prétende  à  ce  titre,  — -  est  banni  de  la  scôm,  et  je  ne 
TK>is  guère  que  le  roman  d'où  l'on  prenne  pins  de  soin  de  l'axcUre. 
No6  héros,  des  ingénienrs,  donnent  anx  atEaires  de  leur  ftme  Fiiter- 
Yalle  de  denx  conseils  d'adsinistration,  et  leur  conduite  en  amour  est 
de  la  mstbématiqne  appliqoée;  bob  taérotoes,  dodJes  à  leur  père  et 
Tttèn  en  veito  de  l^alide  372  du  code  civil,  obéissent  à  leur  maxi 
en  vertu  de  Tartieie  213,  jnsqn*à  ce  qu'eies  le  trompent  penr  braver 
Varticle  321  du  code  péiuâ.(Xie  tiendraient  faire  les  fées,  ces  ouvrîèiee 
de  la  fantaisie,  dans  ce  théètre  de  la  lot?  Elles  sont  des  personnes  de 
l'ancien  régime,  qui  s'évaumissent  devant  le  droit  nouveau.  Logique 
moralisaste,  Toilà  le  nom  de  ^arcbitecte  à  qui  nos  constructions  dea- 
laatiques  font  tant  d'honneur;  ce  n'est  pas  dans  la  forêt  des  Ardennes 
ni  comme  il  vous  plaira,  mais  dans  des  chantiers  plus  proches  et  selon 
des  formules  certaines  que  sont  taillés  les  matériaux  solides  de  ces 
charpentes  hien  ajostées.  A  l'atari  de  ces  édifices,  on  ne  sème  dans 
notre  pensée  aucune  «  fleur  étrange  ni  mystérieuse;  »  on  essaie  plutôt 
d'y  planter  des  légumes  ou  quelque  chose  qui  en  sit  l'air  :  morale 
de  théâtre,  navets  de  carton.  Ce  n'est  pas  là  de  qui»  nous  entèler  et 
nous  faire  songer;  nous  ne  courons  pas  les  beaux  risques  de  la  priu- 
cesse  EIsbeth.  Pour  une  fois  que  nous  serions  invités  dans  les  par- 
terres où  elle  promène  sa  rêverie,  faudrait-il  nous  effrayer?  Non,  sans 
doute  :  assez  de  maraîchers  veilleraient  pour  nous  rappeler  bientôt  sur 
leur  champ.  Mais  la  rareté  de  l'excursion,  selon  le  caractère  des  gens. 


Digitized  by 


Google 


936  R£TUB  ses  DEUX  MONDES. 

produirait  des  effets  contraires;  quelques-uns  la  goûteraient  comme 
un  plaisir  dont  ils  sont  trop  privés;  la  plupart,  à  qui  Textraordinaîre 
semble  une  impertinence,  feraient  la  grimace  :  —  peut-être  est-ce 
pourquoi  nous  nous  plaisons  aux  Caprices  de  Marianne^  tandis  que  tel 
autre  y  ressent  de  la  mauvaise  humeur  et  la  témoigne. 

Voilà,  si  je  compte  bien,  cinquante  et  un  an  et  trois  mois,  que  les 
Caprices  de  Marianne  ont,'  paru  à  cette  place.  Faut-il  rappeler  que 
c'était  le  second  essai  dans  cette  Revue,  de  notre  collaborateur,  M.  Alfred 
de  Musset?  André  del  Sarto  avait  précédé  de  six  semaines;  RoUa  devait 
suivre  un  mois  après.  C'était  donc,  sinon  la  première  pointe  du  génie 
de  Musset,  du  moins  son  aurore;  avant  que  les  feux  en  vinssent  frap- 
per la  Comédie-Française,  dix-huit  ans  s'écoulèrent  :  l'atmosphère  du 
thé&tre  est  opaque.  En  1851  seulement,  comme  il  fallait  des  rôles  pour 
la  beauté  régnante  de  M*^  Madeleine  Brohan,  l'auteur  du  Caprice  fut 
prié  d'accommoder  à  la  scène  les  Caprices  de  Marianne,  Le  succès  frit 
assez  vif  pour  qu'une  autre  beauté,  un  quart  de  siècle  après,  vovl&t 
triompher  dans  ce  personnage;  en  l'honneur  de  M^  Croizette,  M.  Per- 
rin  rétablit  à  peu  près  le  texte  primitif  de  la  pièce;  il  admit,  pour  la 
fin,  un  changement  de  décor  auquel  le  poète  avait  renoncé;  il  fit 
peindre  exprès  le  cimetière  où  Marianne  et  Octave  se  rencontrent  sur 
la  tombe  de  Cœlio.  C'est  dans  cette  version  nouvelle,  plus  conforme  à 
la  toute  première,  que  M^  Tholer  se  présente  aujourd'hui.  La  retrùte 
imprévue  de  Ni^**  Croizette  avait  affligé  le  public  :  M*^  Tholer,  pour  con- 
soler ce  chagrin,  a  donc  attendu  qu'il  fût  apaisé;  on  devrait  lui  savcnr 
gré  de  sa  modestie;  on  ne  l'a  pourtant  applaudie  que  du  bout  dei 
doigts.  On  n'a  de  même  accueilli  la  pièce  qu'avec  une  faveur  médiocre; 
aurait-on  préféré  à  cette  ambroisie  quelque  pâté  a  bourré  de  mar- 
rons? »  Môme  en  cette  fin  de  saison,  je  n'oserais  jurer  du  contraire  : 
sans  gros  app<^tit,  nous  gardons  le  goût  grossier. 

Le  plus  triste,  en  cette  occurrence,  est  que  la  critique  a  le  nâeux 
marqué  sa  volonté  de  faire  la  moue.  Le  public,  sans  vif  enthousiasme, 
se  laissait  bercer  au  rythme  de  cette  prose,  et  de  temps  à  autre,  une 
cadence,  apparemment  mélodieuse  entre  toutes,  l'avertissait  d'applau- 
dir. Voici  que  les  experts  interviennent  pour  démonter  le  subtil 
instrument  :  comme  s'il  s'agissait  de  forcer  une  résistante  machine, 
ils  apportent  leurs  outils  les  plus  solides.  Ils  attaquent  les  Caprices 
de  Marianne  comme  ils  feraient  de  Marie-Jeanne,  de  M.  d'Ennery,  selon 
les  mêmes  principes,  et  seulement  avec  moins  d'indulgence.  Ils  exami- 
nent si  l'action  est  bien  menée,  les  personnages  «  sympathiques,  »  et 
le  tout  combiné  de  telle  façon  que  le  spectateur  passe  gaillaid^nent 
la  soirée.  Cette  pièce,  à  les  en  croire,  n'est  qu'un  drame  «  sinistre 
et  incohérent;  )i  le  caractère  de  l'héroïne  est  obscur,  et  son  obscu* 
rite  se  répand  sur  tout  l'ouvrage;  la  conduite  de  Tintrigue  est 
^abandonnée  à  un  étourneau  pris  de  vin;  le  héros  joâe  à  cache* 
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cache  avec  l'hérolae,  ce  qui  est  contraire  à  toutes  les  coûtâmes  ;  il  se 
fait  tuer  à  la  fin  par  désespoir  d'amour,  et  sa  mort,  qui  dénoue  la 
farce,  nous  incommode  comme  un  vilain  accident  sans  nous  inté- 
resser ni  nous  émouvoir  :  l'inexplicable,  en  effet,  n'intéresse  ni 
n*éaieut;  et  s'expHque-t-on  qu'un  jeune  homme  se  fasse  tuer  pour 
dnô  femme  sans  lui  avoir  adressé  la  paille? 

Cette  analyse  est  cruelle;  en  quelques  points  elle  parait  forte:  ainsi 
le  serait  la  démonstration  d'un  homme  qui,  d'un  coup  de  marteau, 
écraserait  sur  une  enclume  une  buire  en  verre  de  Venise;  il  aurait 
prouvé  que  le  verre  de  Venise  n*a  pas  les  qualités  du  fer  forgé.  On 
pourrait,  à  vrai  dire,  murmurer  subtilement  qu'à  défaut  de  ces  qua- 
lités une  matière  si  délicate  en  a  d'autres  et  qu'elle  ne  prétendait  pas 
à  Tbonneur  d'une  telle  épreuve;  de  môme  on  pourrait  insinuer  que 
Musset  n'est  pas  un  dramaturge,  ni  les  Caprices  de  Marianne  un  drame. 
Musset,  parmi  les  écrivains  de  ce  siècle,  a  gardé  ce  caractère  d'être 
a  on  homme,  et  non  une  espèce  d'homme  particulière  :  »  il  en  déclarait 
l'intention  à  son  frère  dès  sa  première  jeunesse;  il  la  prétait  plus  tard 
à  ce  héros  de  la  Confession  d'un  enfant  du  siéde,  OcUve,  auquel  il 
soufflait  une  part  de  son  àme.  Ce  Fantasio,  qui  lui  ressemble  aussi,  en 
fait  la  remarque  à  son  camarade  :  «  Nous  n'exerçons  aucune  profes- 
sion. »  Lorsqu'on  lui  propose  d'être  bouffon  du  roi,  il  convient  qu'il 
aime  ce  métier  plus  que  tout  autre,  «  mais  il  ne  peut  faire  aucun 
métier  :  »  et  comment  s'y  résignerait-il?  a  Être  obligé  de  jouer  du 
violon  dix  ans  pour  devenir  un  musicien  passable  !  Apprendre  pour 
être  peintre,  pour  être  palefrenier!  Apprendre  pour  faire  une  ome- 
lette! »  Et  pour  faire  un  drame!  ajouterait  volontiers  l'auteur.  Musset 
se  sentait  né  pour  vivre,  et  non  pour  s'instituer  le  critique  de  la  vie; 
d'accord  avec  sa  destinée,  il  n'écrivit  que  par  occasion  et  pour  le  plai- 
sir, comme  Toiseau  chante  à  certaines  heures.  L'oiseau  cbante-t-il  un 
poème  qui  lui  soit  étranger?  Non  pas;  c'est  lui-même,  c'est  sa  vie  qu'il 
raconte,  ou  plutôt  c'est  le  bruit  même  de  sa  vie  qui  s'échappe  en 
modulations  de  son  gosier. 

Ibchiner  une  pièce,  Musset  n'en  a  cure,  encore  moins  que  de  combi- 
ner un  livre  ;  il  parle  quand  les  paroles  lui  montent  aux  lèvres,  et  c'est 
le  timbre  de  sa  voix  que  nous  aimons  dans  ses  ouvrages.  Or,  dans  les 
Caprices,  n'est-ce  pas  cette  voix  qui  soupire  à  notre  oreille,  ou  plutôt 
n'est-ce  pas  deux  chants  de  cette  voix,  également  sincères,  qui  s'y 
donnent  la  réplique  et  s'y  marient?  Un  poète  a  dit  que,  dans  le  théâtre 
de  Musset,  «  la  mélancolie  cause  avec  la  galté.  »  A  ce  titre,  quelle 
pièce,  dans  ce  théâtre,  est  plus  significative  que  celle-ci  ?  Octave  et 
Cœlio,  c'est  tout  Musset  en  deux  personnes;  c'est  son  clair  soleil  et 
son  clair  de  lune  ;  leur  dialogue  est  le  duo  de  sa  verve  et  de  sa  ten- 
dresse, de  son  esprit  et  de  son  cœur.  Cest  luU  ce  libertin  en  velours 
grenat,  qui  mène  si  joyeusement  le  .carnaval  par  les  rues,  se  moque 
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de  ses  créanciers,  parle  librement  des  femmes  et  an  femmes,  ra31a 
les  maris,  vide  les  bouteilles,  fait  du  yin  le  conseiller  de  ramour  et 
de  Tamour  un  passe-temps.  (?est  lui  encore,  ce  «  jeune  homme  tMi 
de  noir,  »  qui  laisse  ce  môme  amour  troubler  sa  yie  entière,  qui  ne 
sort  de  son  cabinet  d'étude  que  pour  épier  le  passage  d'une  femme, 
qui  sent  fléchir  ses  genoux  lorsqu'elle  approche,  et,  tout  en  la  regar- 
dant, désn*e  de  mourir.  Le  dandy  des  Frères  Provençaux  on  du  Gaii 
de  Paris,  et  le  voyageur  qui  rapporta  d'Italie  «  un  corps  malade, 
une  ftme  abattue,  un  cœur  en  sang,  »  n'était-ce  pas  le  même  hommef 
Le  même  qui  se  jetait  si  délibérément  à  l'orgie  et  qui,  au  mo- 
ment de  raconter  certaine  souffrance,  tombait  en  syncope?  Le  mérat 
qui,  plus  tard,  alors  quil  menait  sa  «  carcasse  »  à  de  si  triées 
combats,  gardait  le  goftt  de  Kinnocence  et  redevenait  enfant  devant 
une  jeune  fille?  Le  débauché  Rolta  et  le  veilleur  passtooné  des  Nvâis, 
le  sceptique  Mardoche  et  le  croyant  de  VEspoir  m  Dieu,  l'évaporé 
Rodolphe  et  le  timide  Albert  de  VIdylle,  le  moqueur  Fantasio  et  Famou- 
reux  Perdican,  le  frivole  Valentîn  et  le  tendre  Fortunio,  l'oublieux 
Frédéric  et  Tami  généreux  ^EmmeUne,  et  l'homme  aux  Deux  Md' 
tresses,  qui  les  chérit  à  la  fois  toutes  les  deux  et  différemment,  et 
rOctave  He  la  Confession,  qui  reconnaît  en  lui-même  deux  adver- 
saire?, n'est^e  pas  toujours  cet  homme?..  Jamais  il  ne  s^est  controotè 
ave  :  lui-même  d'une  façon  si  précise  qu'en  ces  deux  efSgies,  Octave  et 
Cœjio. 

Musset,  devenant  Octave,  se  console  et  se  distrait  de  Coefio;  red^ 
venu  CœKo,  il  expie  Octave  et  le  rachète.  En  marge  de  ces  répliques 
alternées  :  «  Es-tu  heureux  d'être  fou!  —  Es-tu  fou  de  ne  pas  être 
heureux  I  »  c'est  toute  l'histoire  du  poète  qu'il  faudrait  écrire,  avec  ses 
vicissitudes  de  libertinage  et  de  passion,  ou  plutôt,  —  car  on  n'a  déjà 
remué  que  trop  indiscrètement  sa  dépouille  mortelle,  et  mieux  vaut 
s'attacher  à  ce  qui  ne  périra  pas,  —  c'est  en  écoutant  la  double  suite 
de  cette  mélodie  qu'il  faut  célébrer  la  mémoire  du  musicien  ;  comment 
n'y  pas  reconnaître  un  double  écho  de  sa  voix?  Qu'elle  tinte  allègre- 
ment ou  qu'elle  se  lamente,  elle  est  humaine  et  délicieuse.  D'ailleurs, 
quoique  ce  soit  le  même  chanteur  qui  aime  mortellement  Marianne 
et  se  divertit  en  bon  vivant  avec  Rosatinde,  jamais  les  deux  chants  ne 
se  mêlent  ni  ne  se  confondent  :  dans  le  premier,  passent  les  souvenirs 
du  pharaon  et  les  glouglous  du  Syracuse;  dans  Fautre,  la  brise  des 
«  plaines  enchantées  et  des  vertes  prairies,  »  Expert  à  s'épier,  k  se 
connaître,  à  se  juger,  l'auteur  a  communiqué  sa  vie  à  deux  enfans  qm 
tous  les  deux  sont  poètes;  chacun  a  ses  façons  de  parler,  comme 
diacun  a  sa  personne  visible;  ainsi  l'un  et  Fautre,  si  Ton  y  tient,  peut 
devenir  l'acteur  d'un  drame,  et  quel  merveilleux  acteur!  L'un,  dit-on, 
est  volontiers  pris  de  vin,  et  l'autre  toujours  mélancolique;  oui,  mais 
de  quelle  façon?  Ni  cette  ivresse  ni  cette  mélancolie  ne  sont  celles  du 
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ulgaire;  l'une  est  la  plus  légère,  la  plus  pétillante,  la  plus  spiritaelle 
iii  jamais  ait  moossé  dans  une  jeuae  cervelle;  Tautre  est  la  plus 
ândre  et  la  plus  passionnée;  l'une  et  l'autre,  combien  simples  et  nato- 
Mes  et  françaises]  Ainsi  opposées,  avec  qnellfi  aisance  elles  se  don* 
ent  la  réplique  1  Ce  n'est  goe  pour  les  initiés,  tant  que  dure  U  pièce, 
ue  se  trahit  Tunité  supérieure  des  deix  héros  i  le  poète  ne  la  révèle 
u'à  la  dernière  scène,  lorsqu'il  permet  que  la  pensée  de  (kelio  se 
ëfugie  chez  Octave  et  parle  encore  par  sa  bouche  :  «  Adieu  Famoar 
t  l'amitié]  Ma  place  est  vide  sur  la  terrel  s  —  Dmidtum  animsemesl.^ 
>ctave  peut  reprendre  pour  Cœlio  cette  jolie  expression  d'un  ancien* 
t  Cœlio  Taurait  pu  reprendre  pour  Octave;  jamais  eUe  n'aurait  été  si 
aste:  à  la  un,  ces  deux  moitiés  d'àme  sont  réunies;  elles  le  furent 
lans  la  réalité,  ou  plutôt  elles  le  sont  toujours  :  s'il  est  des  àoiee 
mmortelles,  n'y  faut^il  pas  compter  celle  de  Musset? 

Ainsi,  à  ne  prendre  les  Caprices  de  Marianne  que  pour  un  dialogw  du 
)0ète  avec  lui-même,  pour  un  duo  de  sa  mélancolie  et  de  sa  galfé,  ce 
norceau  nous  paraîtrait  encore  un  des  plus  caractéristiques  dans  soq 
Buvre,  étant  de  ceux  où  frémit  le  plus  de  sa  persoune;  il  nous  ofiri* 
ait  uB  intérêt  humain  et  poétique  de  premier  ordre  :  et  comme,  d'antre 
>art,  la  musique  du  style  est  exquise,  nous  nous  plairions  à  l'écouler, 
^ussi  bien,  nous  voyons  que  Tauteur  s'est  dédmibié  par  miracle  en 
leux  personnages,  également  animés  de  son  souille,  et  de  caractères 
>pposés  :  que  manque-t-il  donc  pour  que  le  drame  se  lève?  Uoe  femme» 
^  voici,  et  «  trois  fois  femme  I  s  si  nous  en  croyons  Ocuve  ;  mais  faut-il 
'en  croire?  Les  commentateurs  ont  peut-être  entendu  cette  boutade 
ivec  trop  de  sérieux;  ils  ont  pftli  sur  la  complication  de  Mariamie 
3t  se  sont  fâchés  de  la  trouver  si  compliquée.  Les  uns  root  exor^ 
îisée  comme  une  «  conception  diabolique  du  cerveau  assombri  de 
ilusset;  s  les  autres  se  sont  contentés  de  la  trouver  t  énigmatique  » 
3t,  ne  se  donnant  pas  pour  des  Œdipes,  de  la  déclarer  «  inexplicable.  » 
Sn  quoi  donc  Marianne  est-elle  si  diabolique,  et,  de  grâce,  en  qud  si 
liffîcile  à  expliquer?  EUe  est  jeune  et  belle;  mariée  à  un  vieillard 
odieux,  elle  s'ennuie.  Goriio  l'aime  :  la  belle  afiEaket  Estœ  une  raisou 
pour  qu'elle  l'aime?  Je  sais  bien  que  la  scèse  se  passe  au  pays  de 
Dante,  et  que  «  l'amour  ue  <ttspense  jamais  l'dtre  aimé  d'aimer  k  son 
tour  !  Amor^  che  a  nuW  atnato  amer  perdona...  »  Cest  uue  beHe  parole; 
mais  ce  n'est  qu'une  parole  en  tous  pays.  Gcriîo  aime  Marianne  parce 
qu'elle  est  belle;  parce  qu'elle  est  belle,  doit-elle  l'aimer?  il  est 
devenu  triste  et  gauche,  parce  qu'il  l'aime:  doit-etle  aimer  la  tristesse 
et  la  gaucherie?  H  n'ose  pas  seulement  lui  adresser  la  parole  :  son 
silence  doit-il  la  persuader?  lyaOleurs,  Marianne  est  de  bonne  famille 
et  hante  les  églises;  elle  est  décente  et  fière;  elle  n'admet  pas  que  la 
beauté  soit  aux  ordres  du  premier  désir  qui  passe  ;  elle  a  là-dessus  de 
jolies  pensées,  oà  se  glisse  par  avance  la  morale  de  certaine  marquise 
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d'il  faut  qu*une  porte  soit  ouverte  ou  fermie  :  Q*68t-ce  pas  la  monde  ds 
toutes  les  boanétes  et  spirituelles  femmes  de  tous  les  temps  et  de 
toutes  les  contrées? 

Cependant  le  messager  de  Gœlio,  Octave,  est  de  bonne  mine,  gai, 
hardi  ;  en  outre,  il  fleure  ce  parfum  de  mauvais  sujet  qui  cfaaloiiille 
agréablement  les  narines  les  mieux  intentionnées  du  monde.  Curiosité 
du  fruit  défendu,  charité  qui  s'intéresse  au  rachat  d'un  pécheur, 
amour-propre  enclin  aux  représailles  sur  le  camp  ennemi,  orguefl 
blessé  par  un  respect  qui  ressemble  au  dédain,  combien  de  puissances 
bonnes  et  mauvaises  poussent  les  Mariannes  vers  les  Octaves  1  Ajontex 
que,  juste  au  moment  où  ces  puissances  mettent  Timagination  de  la 
jeune  femme  en  branle,  le  mari  imbécile  vient  la  quereller  sur  les 
amans  qu'elle  n'a  pas  :  faut-il  expliquer  davantage  le  caprice  d'en 
avoir  un  ?  «  Ckslio  ou  tout  autre,  peu  m'importe  !..  a  oommence-t-elle 
par  dire.  Puis  bientôt  :  «  Gœlio  me  déplaît,  je  ne  veux  pas  de  luL  Par- 
lez-moi de  quelque  autre,  de  qui  vous  voudrez.  »  Ce  n'est  pas  pour  lui 
que  plaide  Ocuve,  et  c'est  pour  lui  qu'il  gagne  la  cause  :  une  tdle 
indifférence,  en  effet,  n'inspire- t-elle  pas  la  gageure  d'en  venir  à 
bout?  Admettez  enfin  qu'une  petite  pointe  de  perversité  aiguillonne 
Tamour  :  quelle  revanche  meilleure  sur  I9  rebelle  que  de  Hmoiiiier 
et  de  le  confondre  au  point  de  lui  faire  trahir  son  ami?  Marianne, 
pour  si  peu,  est-elle  diabolique  et  hors  nature  ?  Il  n'est  pas  besoin 
de  l'évoquer  de  Tenfer  :  c'est  un  de  ces  démons  dont  la  terre  est  peu- 
plée. Celles-'là  seulement,  parmi  les  héroïnes  de  théâtre,  seront-elles 
naturelles  et  humaines  qui  avertissent  le  public  par  leur  première 
phrase,  ou  par  la  couleur  blonde  ou  brune  de  leur  perruque,  qu*elles 
sont  bonnes  ou  méchantes,  et  qu'elles  jurent  de  le  rester  ?  Nofre  psy- 
chologie se  réduit-elle  à  démêler  ces  nuances?  Faut-il  être  si  modeste? 
Mais  non  !  quelle  utilité  de  faire  l'àne?  MM.  les  directeurs  de  thè&tre 
nous  donneront  toujours  assez  de  son,  —  f  entends  assez  de  comédies 
et  de  drames  où  Ton  voit  clair  sans  y  regarder. 

Qu'on  dise,  à  présent,  que  Marianne  est  une  esquisse,  i  la  bonne 
heure  I  Tel  trait  de  son  caractère,  voire  même  l'ensemble  du  dessin 
pourrait  être  marqué  plira  fortement;  Musset  ne  s'était  pas  appliqué  à 
composer  un  tableau  qu'il  voulût  achever.  Son  frère  même  rapporte  qu'il 
écrivit  ces  deux  actes  a  avec  un  entrain  juvénile,  sans  aucun  plan  :  la 
logique  des  seotimens  en  tenait  lieu.  »  Et  telle  était  Tétourderie  ou, 
pour  mieux  dire,  la  sincérité  de  l'auteur,  qu'après  le  couplet  où  Marianne 
reproche  à  Octave  d'avoir  le  cœur  moins  délicat  que  les  lèvres,  fl  resta 
court  et  ne  sut  que  répondre:  il  était  décontenancé  tout  lefwemier 
parla  vigueur  du  raisonnement.  II  en  ressentît  quelque  d^t  et  se 
morigéna  :  «  Il  serait  incroyable  que  je  fusse  battu  par  cette  petite 
prude  1  »  Il  ramassa  ses  forces,  et  bientôt  il  lança  la  réplique  d'Octave  : 
«  Combien  de  temps  pensez-vous  qu'il  faille  faire  la  cour  à  Ja  bouteille 
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qee  tous  voyez,  pour  obtenir  d'elle  un  accueil  favorable?..  Ahl 
Marianne,  c'est  un  don  fatal  que  la  beauté!.,  a  Quel  discours  mieux 
que  cette  anecdote  fera  voir  comment  procède  la  fantaisie  de  Musset? 
«  La  fantaisie,  disait-il  lui-môme,  est  Tépreuve  la  plus  périlleuse  du 
talent;  les  plus  habiles  s'y  fourvoient  comme  des  écoliers,  parce  que 
leur  tête  est  seule  de  la  partie.  Ceux  qui  sentent  fort  et  vivement  peu- 
vent se  livrer  au  dangereux  plaisir  de  laisser  courir  leur  pensée  au 
hasard,  parce  que  le  cœur  est  là  qui  la  suit  pas  à  pas.  »  Par  cette 
ondoyante  méthode,  il  arrive  souvent  qu'on  ne  fasse  qu'une  esquisse; 
on  monstre,  jamais  :  Marianne  n'est  pas  un  monstre,  mais  une  esquisse, 
et  qu'on  nous  permettra  de  préférer  à  bien  des  personnages  finis. 

Telle  quelle  cependant  elle  traverse  la  scène  sans  qu'une  seule  fois 
Cœlio  lui  adresse  la  parole  :  on  blâme  cette  réserve  comme  une  négli- 
gence de  l'auteur,  on  prétend  que  dans  ce  silence  le  drame  n'éclate 
pas  ;  on  voudrait  que  l'héroïne  et  le  héros  fussent  aax  prises,  et  que 
le  pathétique  jaillit  de  leur  rencontre.  En  effet,  d'ordinaire  c'est  ainsi 
qne  les  choses  se  passent.  Mais  ne  voit-on  pas  qu'ici,  par  exception, 
l'essentiel  du  drame  est  cette  impossibilité  où  est  le  héros  d'aborder 
rbérolne?  «  Quand  je  la  vois,  dit-il,  ma  gorge  se  serre  et  j'étouffe, 
comme  si  mon  cœur  se  soulevait  jusqu'à  mes  lèvres.  »  Assurément 
Rodrigue  est  moins  embarrassé  pour  parler  à  Chimène;  Rodrigue  est 
un  autre  homme  que  Cœlio,  plus  énergique  et  plus  vivant;  le  Cid 
est  une  autre  pièce  que  les  Captices  de  Marianne,  et  plus  considé- 
rable :  estrce  une  raison  pour  ne  pas  faire  grâce  à  celle-ci?  Est-ce  une 
raison  surtout  pour  lui  reprocher  comme  un  défaut  ce  qui  fait  juste- 
ment qu'elle  existe?  t  Ma  langue  ne  sert  point  mon  cœur,  soupire 
CoBlio,  et  je  mourrai  sans  m'ètre  fait  comprendre  comme  un  muet 
dans  une  prison.  »  Faut-il  exiger  que  ce  muet  soit  mis  en  plein  air  et 
qu'il  parle?  Ce  sera  le  héros  d'une  autre  fable,  que  nous  applaudirons 
volontiers,  pourvu  qu'on  ne  nous  foroe  pas  d'abord  à  renoncer  aux 
Capricei. 

On  s'étonne  que  Cœlio  se  précipite  au-devant  des  assassins  ;  on  juge 
que  cette  mort  volontaire  a  quelque  chose  de  déraisonuable  et  d'im- 
INTévu,  et  l'on  s'excuse  par  là  de  ne  pas  s'en  émouvoir.  En  effet, 
Cœlio  n'a  que  ces  petits  prétextes  pour  mourir:  il  a  donné  toute  sa  vie 
à  l'amour,  et  l'amour  le  repousse;  il  n'a  d'autre  consolation  que  l'ami- 
tié, il  croit  que  l'amitié  le  trahit.  le  félicite  sur  leurs  exigences  les 
critiques  à  qui  ces  raisons  de  désespérer  ne  suffiraient  pas.  Aussi  bien, 
ils  se  plaignent  que  le  poète  les  prend  de  court  et  qu'il  engloutit  Cœlio 
dans  un  abîme  soudainement  ouvert.  Quels  ménagemens,  quelles  indi« 
cations  réclament-ils  7  Depuis  son  premier  pas,  tous  les  chemins  mènent 
ce  malheureux  à  cette  fin.  Dès  son  entrée  en  scène,  sa  face  est  pâle 
de  sa  mort  future;  il  se  fait  raconter  par  sa  mère  If  histoire  d'un 
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jeune  homme  qui  périt  pour  elle,  justeaient  comme  tout  à  l'hevre 
il  périra  pour  Mariannei  se  croyant  trompé  par  son  ami;  un  pea  {rfiu 
loin,  il  cite  k  haute  voix  et  commente  les  vers  de  Leopardi  :  a  LorsqiM 
le  cœur  éprouve  sincèrement  un  profond  sentiment  d*amoar,  il  éproiFre 
aussi  comme  une  fatigue  et  une  langueur  qui  lui  tout  désirer  de  mou- 
rir. »  Et  cela  ne  suffit  pas  1  Ordonnons  alors  qu'il  porte  écrit  sur  m^ 
chapeau  :  «  C'est  nK>i  qui  suis  Gœlio,  promis  à  ce  couteau  1  » 

Une  bonne  part  de  maussaderie  s'est  détournée  sur  Claudio  et  Tibia^ 
on  les  condamne  comme  d'un  comique  trop  bas,  on  les  réprouve  comme 
des  «  pantins*  »  Assurément,  leur  ridicule,  plutôt  que  de  rappeler  le 
Misanthrope,  est  celui  de  deux  caricattuvs,  mais  de  caricatures  dur- 
bonnées  par  une  fantaisie  bien  malicieuse;  ces  pantins  wmt  ceux 
d'un  guignol  exquis*  Pour  faire  causer  ainsi  deux  niais,  pour  leur  pr^ 
ter  cette  naïveté  d'expression,  pour  trouver  la  loi  de  l'asBOctation  de 
leurs  idées,  il  faut  tout  l'esprit  du  railleur  qui  fait  converser  le  prince 
et  Marinoui  dans  Fantasio,  le  baron  et  Bridaine  dans  On  ne  badine  pas 
avec  l'amour,  Irus  et  ses  deux  laquais  dsQS  A  quoi  rêvent  Us  jevmts 
filles;  —  j'allais  oublier  l'abbé,  le  prodigieux  abbé  d'i^  ne  faut  fursr 
de  rien.  N'est-ce  pas,  d^illeurs,  un  changement  qui  a  son  horreur 
tragique,  que  la  transGguration  de  ce  podestat  grotesque  en  justicier, 
lorsqu'il  se  dresse  à  la  fin  dans  sa  robe  rouge,  sur  le  eeeil  de  sa  mA- 
son?  De  ces  pantins-là  il  faut  de  ûaes  et  fortes  mains  de  poètes  poar 
gouverner  les  ficelles* 

Il  me  paraît  qu'Uermia,  cette  mère  d'une  majesté  antique,  est  le 
seul  personnage  qui  ait  échappé  ux  censeurs;  de  même,  M^  Llo^, 
qui  la  représentait  le  premier  soir,  et  M^^  Madeleine  Broban,  ^, 
depuis,  a  repris  le  r51e,  sont  épargnées.  En  revandie.on  n'a  renrfo 
justice  ni  à  la  maestria  de  M.  Delaunay,  qui  déclame  en  {dernier 
ténor  les  morceaux  de  bravoure  du  r61e  d'Octave ,  ni  au  tiÂent  de 
M.  Le  Bargy,  qui  débute  dans  Cœlio.  Pour  erre  ou  peu  laborieux,  le 
comique  de  M.  Leloir  mérite-t-il  tant  dinjures?  La  drôlerie  naïve  ée 
M.  Tniffier  n'a+clle  pas  son  prix?  Allons,  il  faet  Tavowr,  on  était,  ce 
soir-là,  mal  parti  pour  le  plaisir;  les  interprètes  de  Masset  peuvent 
répéter  cette  fois  ce  qu'il  écrivait  ici  mOme  à  propos  dee  débuts  de 
Pauline  Qarda  :  «  Ce  n'était  pas  à  vous  que  j'avais  aff^aine,  subtils 
connaisseurs,  honnêtes  gens  qm'  savez  tout  et  que,  par  oonséquent, 
rien  n'amuse  1  » 

Ces  honaêtas  gens^  qiii  safcnt  MU,  ont  pourtant  frit  use  critiqfee  i 
laquelle,  pour  notre  lûrt,  nous  sommes  tenté  de  nous  asKMJer.  Ib 
ont  blâmé  comme  une  eouveaulé,  ^  en  qeot  ik  tveiefit  tort,  -^el 
comme  un  omemmil  malhewreiix,  -^  en  quoi  Ms  avateal  peut-Mre  rai« 
soû^  ~  le  transport  de  la  deniiére  scène  dans  le  dêoor  du  dmetièfe* 
Ainsi  le  voyait  la  première  pensée  du  poète  :  le  texte  en  feii  tA%  maie 
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cette  première  pensée  yodtit  aussi  que  la  comédie  se  développât  tan- 
tôt dans  une  rue  et  môme  dans  plusieurs,  tantfit  dans  la  maison  de 
Goelio,  tantôt  dans  le  jardin  de  ClaucEo.  Puisqu^en  1851  l'auteur  rédui- 
sit TouTrage  à  l'unité  de  décor-,  et  puisqu^on  ne  rétablit  pas  toute  la 
diversité  des  cadres  qu'il  avait  d'abord  rêvés,  pourquoi  nous  accorder 
à  la  fin  ce  cimetière  plutôt  que  tel  ou  tel  autre  changement?  Ce  zèle, 
par  lui-même,  est  louable,  et,  sll  commet  une  faute,  (f  est  une  belle 
faute  ;  mais  un  entr'acte,  en  ce  point,  a  le  tort  de  surprendre  Tintérêt 
et  de  laisser  se  refroidir  le  spectateur;  tout  vibrans  d'émotion,  c^est 
•nr  le  corps  palpitant  de  Cœlio  que  nous  voulons  entendre  la  dernière 
dispute  d*Octave  et  de  Marianne  et  cette  navrante  parole  ;  a  Je  ne 
TOUS  aime  pas,  Marianne  ;  c'était  Cœlio  qui  vous  aimait  !  »  Et  puis, 
—  faut-il  le  dire?  —  cette  tombe  toute  neuve,  ombragée  d'un  saule, 
•urmontée  d'une  urne  et  voilée  d'ire  crêpe,  flanquée  d'un  jeune 
homme  qui  porte  une  plume  à  son  bonnet  et  d'une  jeune  femme 
en  galant  costume,  tout  ce  paysage  funéraire  a  le  mérite,  aux 
yeux  des  curieux,  d'être  exactement  romantique  :  aux  yeux  des  sim- 
ples lettrés,  il  a  le  tort  justement  de  conûner  Pouvrage  dans  une 
époque  littéraire  et  dans  une  mode  auxquelles  Pouvrage  a  sur- 
vécu. 

La  brochure  dit  bien  que  la  scène  est  à  Tfaples  et  les  costumes 
da  temps  de  François  !•',  —  comme  la  scène  de  Fantasio  est  à  Munich 
et  celle  de  Barberine  en  Hongrie ,  comme  Phabît  de  Perdican  est 
Louis  XY,  et  cefuî  de  Fortunio  Louis  XVI,  —  à  moins  qu'il  ne  soit 
Louis  XVIlt;  —  mais  la  plus  juste  indication,  en  tête  de  ces  ouvrages, 
•erait  celle  qui  précède  A  quai  riwnt  les  jeunes  filles  :  a  La  scène  est 
où  Pon  voudra.  »  —  La  scène  est  partout,  pour  ces  humaines  aven- 
tures, et  particulièrement  nuHe  part,  sinon  dans  le  royautnu  de  fnrî- 
twie.  N*e8t-ce  pas  une  province  de  ce  royaume  que  cette  Italie  de  la 
renaissance  où  Leopardi  parait  sans  nous  surprendre?  On  connaît 
l'exclamation  de  Chilpéric,  dans  une  pièce  bouffe,  lorsqu'un  huissier 
annonce  Molière  à  sa  cour  :  «  Déjà I  »  s'écrie  le  roi.  Personne,  quand 
Cœlio  cite  les  stances  de  l'Amour  et  de  la  Mort,  ne  s'avise  de  répéter  ce 
cri.  Pourvoi,  sinon  parce  que  Pouvrage  n'appartient  pas  au  xvi*  siècle 
plutôt  qu'au  XIX*?  De  même  le  romantisme,  ni  aucune  mode  littéraire 
ne  peut  le  réclamer  pour  sien.  Musset  échappe  au  servage  de  toutes 
les  écoles;  il  n'est  pas  romantique,  et  comment  le  serait-il?  Le  roman- 
tique est  une  espèce  de  l'homme  de  lettres;  et  déjà  l'homme  de 
lettres  est  une  espèce  d'homme  ;  nous  avons  dit  que  Musset,  par 
paresse  ou  par  appétit  de  vivre,  eut  assez  d'être  un  homme  :  c'est 
pourquoi  son  œuvre,  encore  qu'elle  soit  bien  française  par  le  go&t  du 
style,  et  d'un  enfant  de  ce  siècle  par  l'inquiétude  de  la  pensée,  est 
universelle  et  immortelle. 
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On  nous  dit  bien  que  son  prestige  sur  la  jeunesse  t  décru  :  c*e8t  que 
celle-là,  qu'on  regarde,  s'efforce  à  ne  pas  ôtre  la  jeunesse.  Elle 
s'abstrait  de  la  vie  pour  se  dédier  à  l'art,  comme  un  horticulteur  qui 
se  tiendrait  à  mille  pieds  de  la  terre  pour  n'être  occupé  que  des  fleon. 
Elle  pratique  la  virtuosité  de  la  forme  et  s'applique  à  la  vider  de  tonte 
matière  :  ce  po4te  qui  mettait  nue  coquetterie»  pour  ne  pas  paraitn 
homme  de  métier,  à  dèrimer  une  ballade  trop  bien  rimée  d'abord,  tM 
poète  ne  peut  compter  parmi  ses  dieux.  Alfred  de  Musset,  pour  œs 
fakirs  de  la  littérature,  n'est  qu'un  «  amateur  :  »  savent-ils  que  leur 
dédain  peut  se  couvrir  de  l'autorité  de  M.  Âncelot?  «  Ce  pauvre  Alfred, 
disait  l'académicien,  en  s'excusant  de  l'accepter  pour  collègue,  c'est 
un  aimable  garçon  et  un  homme  du  monde  charmant;  mais,  entre 
nous,  il  n'a  jamais  su  et  ne  saura  jamais  faire  un  vers.  »  Oui,  certes  1 
c'est  un  homme  du  monde  charmant,  et  voilà  justement  pourquoi, 
—  si  Ton  nous  pardonne  de  jouer  sur  les  mots,  —  cet  homme  a 
charmé  le  monde;  et  s'il  déplaît  à  certaine  coterie  qui  passera,  <^e8t 
justement  par  les  mêmes  raisons  qu'il  est  assuré  de  ne  point  passer  et 
de  plaire  à  beaucoup  de  gens. 

Il  fut  un  homme,  et  tout  l'homme,  du  moins  tout  l'homme  sensible, 
et  se  contenta  de  ce  petit  rôle;  c'est  assez,  jHmagtne,  pour  qu'il  inté- 
resse bien  des  générations  :  si  quelqu'une  se  raidit  contre  le  flot  de  sa 
gloire  et  prétend  s'y  opposer  cmnme  une  borne,  le  flot  passera  par- 
dessus. Les  Caprices  de  Marianne  sont-ils  un  de  ses  chefs-d'œuvre?  Assu- 
rément non.  Ils  sont  pourtant  le  témoignage  le  plus  net  et  le  plus 
gracieux  de  cette  mobilité  d'humeur  sans  laquelle  le  poète  ne  tien- 
drait pas  la  place  particulière  qu'il  occupe.  Aussi  bien  cette  mobilité, 
chacun  de  nous  n'en  retrouve-t-il  pas  quelque  chose  en  lïùr-mémeî 
Chacun,  s'il  n'est  pas  un  sot  et  si  l'amour  le  touche,  n'est-îl  pas  tour 
à  tour  cousin  d'Octave  et  de  CœlioT  Cela  suffit,  je  voudra  le  ctwe, 
pour  qu'on  tolère  ce' duo  de  flûtes,  une  fois  par  hasard,  entre  les  tutti 
de  cuivres  de  la  comédie  contemporaine. 
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Le  hasard  a  vraiment  d'étranges  ironies.  C'est  le  h  da  présent  mois 
d'aoûtt  pour  l'anniversaire  d'une  des  plus  mémorables  scènes  de  la 
révolution  française  à  son  aurore,  c'est  ce  jour-1^  même  que  s^est 
réuni  à  Versailles  le  congrès  appelé  à  reviser  la  constitution  de  1875» 
la  douzième  constitution,  ni  plus  ni  moins,  expérimentée  par  la 
France.  Entre  le  premier,  le  grand  k  août  de  1789,  dont  on  évoquait 
l'autre  jour  si  naïvement  ou  si  gauchement  le  souvenir,  et  ce  dernier» 
ce  triste  k  août  de  188/i,  auquel  nous  venons  d'assister,  il  s'est  écoulé 
déjà  tout  près  d'un  siècle.  La  France  a  certes  fait  du  chemin  pendant 
ce  temps.  Elle  a  connu  toutes  les  extrémités  de  la  fortune,  toutes  les 
épreuves  des  révolutions  et  des  guerres,  les  illusions  les  plus  déme- 
surées et  les  plus  cruels  mécomptes.  Elle  a  passé  alternativement  par 
tous  ces  régimes  de  la  monarchie,  de  la  république  ou  de  l'empire, 
sans  s'arrêter  môme  sous  les  gouvernemens  réparateurs  et  bieofaisans 
qu'elle  a  eus  par  intervalles,  poussée  sans  cesse  à  des  aventures  nou- 
velles. Surmenée  et  trompée  tour  à  tour  par  les  partis,  elle  a  recom- 
mencé périodiquement  la  même  histoire,  et  elle  finit  par  arriver  à  bout 
de  chemin  exténuée,  lasse  d'agitations,  découragée,  ne  sachant  plui  à 
quelle  constitution  se  vouer  pour  vivre  en  paix.  Une  seule  chose  est 
évidente  à  travers  tout,  c'est  que,  dans  cette  carrière  où  les  partis  jouent 
perpétuellement  avec  les  destinées  du  pays,  ni  les  idées,  ni  les  mœurs 
publiques,  ni  les  caractères,  ne  se  sont  assurément  élevés.  On  parle  sou- 
vent du  progrès  !  Il  est  singulier,  le  progrès,  et  il  y  a  bien  de  quoi  ratta- 
cher ce  malencontreux  h  août  qu'on  vient  de  voir,  à  l'ancien,  au  grand 
4  août  qui  a  inauguré  la  révolution  française  I  On  peut  mesurer  la  roule 
mu  un.  —  1884.  00 
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parcourue  à  cette  assemblée  de  Versailles,  qui,  pendant  quelques  jouis, 
a  étonné  la  France  par  ses  confusions,  ses  vociférations  et  ses  tem- 
pêtes vulgaires,  à  ce  congrès  où  ont  également  manqué,  et  les  senû- 
mens  libéraux  et  l'esprit  de  conduite,  et  la  fermeté  de  la  raison»  et 
même  la  décence  des  débats  publics. 

Sans  doute,  si  l'on  ne  veut  voir  que  le  résultat,  si  l'on  s'en  tient  ai: 
dernier  mot  du  scrutin,  ce  triste  congrès  se  termine  mieux  qu'il  n'avale 
commencé.  Après  bien  des  agitations  grossières  et  des  discossioiis 
aussi  puériles  que  violentes,  on  finit  par  arriver  au  but;  on  a  une  façon 
de  revision  et  un  vote  à  peu  près  tels  qu'on  les  voulait  :  c'est  le  pro- 
gramme officiel  qui  triomphe  I  S'il  ne  faut  que  cela,  c'est  fait,  nous  es 
convenons.  Les  défilés  dangereux  ont  été,  en  fin  de  compte,  franchis. 
L'influence  de  la  saison  et  la  lassitude,  encore  plus  que  l'babileté  et 
les  tactiques  du  gouvernement,  ont  eu  raison  des  résistances,  des  ten- 
tatives d'obstruction,  des  mauvaises  querelles  suscitées  par  tous  ceux 
qui  espéraient  trouver  dans  la  réunion  d'une  assemblée  nationale  l'oc- 
casion de  lever  le  drapeau  de  la  revision  illimitée.  Soit,  mais  assuré- 
ment ce  n'est  pas  sans  difficulté  et  sans  effort  qu'on  est  arrivé  à  se 
tirer  d'embarras.  Ces  débats  tumultueux,  incohérens,  insidieux,  sou- 
vent mêlés  de  ressentimens  personnels,  qui  ont  signalé  l'ouverture  du 
congrès,  ont  suffisamment  montré  du  premier  coup  le  danger  qu'il  y 
avait  eu  à  se  jeter  tète  baissée  dans  une  telle  aventure,  et  M.  le  pré- 
sident du  conseil,  avec  toute  son  assurance,  a  pu  s'apercevoir  que, 
pour  une  question  qui  n'avait  rien  de  nécessaire  et  d'impérieux,  il  était 
allé  au-devant  d'une  crise  assez  redoutable;  il  a  pu  reconnaître  qu'il 
venait  de  créer  bien  légèrement  une  situation  aiguë  où  il  n'y  avait 
aucune  proportion  entre  le  résultat,  en  définitive  fort  médiocre,  quil 
poursuivait,  et  les  risques  de  toute  sorte  auxquels  il  exposait  l'ordre 
constitutionnel,  la  paix  du  pays. 

Qu'est-il  arrivé  en  effet?  A  peine  le  congrès  a-t-il  été  ouvert,  il  y  a 
eu  comme  une  explosion  d'anarchie  dans  cette  assemblée  ou  toutes  les 
passions  se  sont  donné  rendez -vous  ;  il  y  a  eu  une  sorte  4e  campagne 
plus  ou  moins  organisée,  plus  ou  moins  concertée  entre  des  partis  di(- 
férens  pour  dénaturer  les  projets  de  revision  restreinte,  pour  sortir  du 
contrat,  de  ce  fameux  contrat  dont  on  a  tant  parlé,  pour  entraîner  ras- 
semblée dans  quelque  entreprise  de  revision  plus  étendue.  Nous  ne 
parlons  même  pas  de  ceux  qui,  refusant  tout  droit  au  congrès,  lui 
demandaient  tout  simplement  de  reconnaître  son  incompétence,  de 
faire  appel  à  une  assemblée  constituante;  de  ces  révisionnistes  à  ; 
outrance  il  n'y  avait  peut-être  pas  beaucoup  à  o^aindre.  Les  plus  dan- 
gereux étaient  ceux  qui,  en  paraissant  reconnaître  l'autorité  du  con- 
grès, n'ont  rien  négligé  pour  lui  tendre  des  pièges  par  des  discussions 
toujours  renaissantes,  par  des  subtilités  captieuses  d'interprétation. 
Tantôt  c'était  à  propos  du  droit  d'amendement  revendiqué  pour  les 
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membres  du  congrès  ou  du  chiffre  de  la  majorité  nécessaire  pour  la 
validité  des  votes;  tantôt  c'était  au  sujet  de  la  question  préalable  que 
le  gouvernement  et  la  commission  de  révision  ont  prétendu  opposer  à 
toutes  les  propositions  sur  lesquelles  les  deux  chambres  ne  s'éiaient 
pas  d'avance  mises  d'accord.  Autre  question  :  fallait-il  extraire  sim- 
plement de  la  constitution  et  réserver  les  articles  relatifs  aux  condi- 
tioos  électorales  du  sénat  ou  devait-on  abroger  dès  ce  moment  ces 
articles?  puis,  enfin,  il  y  avait  la  proclamation  de  l'éternité  de  la 
république  à  inscrire  dans  la  constitution  révisée  et  l'exclusion  des 
princes  de  la  présidence,  même  de  toute  fonction  élective.  Sous  toutes 
les  formes,  en  effet,  à  tout  propos,  la  lutte  s'est  trouvée  engagée  entre 
ceux  qui  s'en  tenaient  obstinément,  sans  regarder  plus  loin,  au  pro- 
gramme officiel,  et  ceux  qui  cherchaient  les  moyens  de  franchir  les 
limites.  Cette  lutte  a  été  assurément  singulière,  violente,  pleine  d'acri- 
monie ,  de  brutalités  vulgaires  et  de  subterfuges.  Bienheureux  ceux 
qui  ont  pu  s'y  reconnaître  et  se  dégager  de  ces  broussailles!  Telles 
qu'elles  sont  cependant,  avec  tout  ce  qu'elles  ont  d'incohérent,  de 
tapageur  et  de  puéril,  ces  discussions  de  Versailles  ne  laissent  pas 
d'offrir  quelques  points  instructifs  et  même  une  sorte  de  moralité. 

Elles  ont  surtout  cet  intérêt  de  mettre  dans  tout  son  jour  la  poli- 
tique qui'  règne  depuis  quelques  années ,  d'être  une  querelle  entre 
républicains,  et  c'est,  à  vrai  dire,  un  spectacle  assez  curieux  que  ce 
duel  bruyant,  mêlé  de  récriminations  assez  amères  et  d'aveux  souvent 
précieux  entre  des  hommes  qui  ont  été,  après  tout,  associés  à  une 
môme  œuvre.  Que  les  républicains  4^1  se  disent  aujourd'hui  modé- 
rés parce  qu'ils  se  sont  ralliés  avec  le  gouvernement  à  une  revision 
limitée  de  la  constitution,  que  ces  républicains  se  plaignent  d'être  atta- 
qués, harcelés  et  troublés  dans  leurs  projets  par  les  radicaux,  ce  n'est 
pas  là  précisément  ce  qui  peut  surprendre.  Ils  ont  le  pouvoir  ou  ils  en 
partagent  les  bénéfices  et  ils  s'irritent  des  résistances  qu'ils  rencon- 
trent. Ils  traitent  pour  le  moment  les  radicaux  et  l'extrême  gauche  avec 
un  souverain  dédain;  ils  les  rudoient  comme  s'ils  étaient  de  simples 
réactionnaires  et  le  moindre  reproche  qu*ils  leur  adressent  est  de  ne 
rien  entendre  à  la  politique.  Ils  se  lamentent  de  tant  d'indiscipline  1 
soit;  mais  enfin  ces  républicains  ministériels,  si  iimers  aujourd'hui 
contre  les  radicaux  qui  leur  créent  des  difficultés,  n'ont  peut-être  pas 
absolument  le  droit  de  se  montrer  si  difficiles,  de  traiter  si  durement 
d'anciens  alliés  avec  qui  ils  ont  plus  d'une  fois  fait  campagne,  dont  ils 
demanderaient  encore  le  concours  s'il  s'agissait  seulement  d'exercer 
quelque  persécution  contre  les  conservateurs.  Oh  1  sans  doute,  M.  le 
président  du  conseil  a  quelquefois  proclamé  sa  rupture  avec  le  radi-' 
calisme;  il  a  fait  là-dessus  des  discours  retentissans.  Malheureuse- 
ment s'il  a  fait  des  discours  qui  ressemblaient  à  des  déclarations 
de  guerre  aux  partis  extrêmes,  il  les  a  trop  souvent  rachetés  ou  fait 
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oublier  par  ses  actes,  par  ses  concessions  incessantes;  il  a  Ihnré 
aux  radicaux  des  intérêts  qu'un  esprit  réellement  modéré  aurait  dû 
protéger.  Il  s'est  flatté  de  désarmer  les  radicaux  en  jouant  le  même 
air  et  en  croyant  le  jouer  mieux;  il  s'est  peut-être  trompé,  et  8i,  aprèi 
tant  de  complaisances  pour  les  radicaux,  M.  le  président  du  conseil  et 
ses  amis  rencontrent  dans  ce  parti  une  hostilité  qui  leor  crée  des 
embarras,  ils  n'ont  que  ce  qu'ils  méritent.  Us  n'ont  peut-être  pis 
acquis  une  autorité  suffisante  pour  faire  sentir  à  leurs  nouYeaux  ad▼e^ 
saires  le  frein  d'une  politique  sérieuse  et  forte.  Ils  se  sont  exposés  à 
être  traités  comme  des  réactionnaires  honteux,  quoi  encore  ?  comme 
des  orléanistes  déguisés.  Cest  bien  cruel  pour  des  républicains,  on  eo 
conviendra;  mais  c'est  ainsi,  c'est  ce  qui  leur  est  arrivé  dans  cette 
discussion  sur  la  revision  constitutionnelle,  —  puisqu'il  est  bien  cbîr 
qu'une  réforme  maintenue  dans  les  limites  du  bon  sens  doit  nécessai- 
rement être  orléaniste. 

Les  républicains  ministériels  n'ont  que  ce  qu'ils  méritent;  ilsn^ont 
pas  le  droit  de  se  plaindre  d'être  traités  en  ennemis,  en  modérés,  en 
orléanistes!  Cest  le  ch&timent  de  leurs  complaisances,  de  leurs  com- 
plicités, des  concessions  qu'ils  ont  si  souvent  faites  sans  conviction  à 
des  excès  de  parti  et  qui  ne  leur  ont  servi  à  rien,  qui  ne  les  préser- 
vent pas  même  d'accusations  ridicules;  mais  ce  qu'il  y  a  de  plus  curieux 
encore,  pour  compléter  la  moralité  de  ces  singuliers  débats,  c^est  l'atti- 
tude que  les  radicaux  eux-mêmes  ont  prise  en  face  d'une  majorité 
ministérielle  décidée  à  tout  accepter,  à  s'armer  de  la  question  préa- 
lable contre  toutes  les  oppositions.  A  les  entendre,  ils  sont  des  vie* 
times,  des  persécutés!  Ils  n'ont  pas  pu  même  se  faire  représenter  daas 
la  commission  nommée  par  le  congrès  pour  préparer  la  revision  oonsti- 
tionnelle.  Ils  n*ont  pas  la  liberté  d'exposer  leurs  griefs,  de  soutenir 
leurs  revendications,  de  défendre  leur  politique,  sans  rencontrer  à 
chaque  pas  un  veto  insolent  et  tyrannique.  On  leur  refuse  la  part  légi- 
time assurée  aux  minorités  dans  tous  les  temps  et  dans  tous  les  pays 
libres.  Voilà  qui  est  au  mieux  I  C'est  un  plaidoyer  plein  d'éloquence 
contre  les  majorités  qui  abusent  du  nombre  et  de  la  force.  Malheureu- 
sement c'est  y  songer  un  peu  tard.  Ah  1  les  radicaux  trouvent  qu'on  ne 
respecte  pas  en  eux  le  droit  des  minorités  !  Qu'ont-ils  donc  bit  eux* 
mêmes  depuis  quelques  années,  d'accord  avec  cette  majorité  qu'ils 
appellent  si  dédaigneusement  aujourd'hui  le  juste-milieu,  le  centre,  It 
faction  orléaniste?  Lorsqu'on  a  refusé  obstinément  à  l'opposition  con- 
servatrice ne  fût-ce  qu'un  seul  représentant  dans  la  commission  da 
budget,  les  radicaux  ont-ils  songé  à  protester  contre  cette  exclusion? 
Ils  l'ont  approuvée  et  sanctionnée,  au  contraire,  de  leur  vote.  Quand 
la  chambre,  dans  un  intérêt  de  parti  et  de  domination,  a  décrété 
l'invalidation  en  masse  des  élections  des  conservateurs,  est-ce  que 
les  radicaux  ont  prononcé  une  parole  pour  défendre  leurs  colites, 
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pour  réserver  les  droits  du  suffrage  universel?  Ils  ont  cassé  et  inva- 
lidé sans  scrupule.  Est-ce  que ,  depuis  un  certain  nombre  d'années, 
ces  radicaux,  si  chatouilleux  aujourd'hui  pour  leurs  droits,  ne  se  sont 
pas  associés  à  tous  les  actes  discrétionnaires,  à  toutes  les  exécutions 
par  voie  de  police  administrative,  à  toutes  les  mesures  violentant  les 
croyances,  les  idées,  les  moiurs,  les  traditions  d'une  partie  du  pays? 
Ils  ont  prêté  à  tout  leur  ardent  appui.  Et  cependant  cette  minorité 
exclue  des  commissions,  invalidée,  violentée  dans  ses  droits  et  dans 
868  croyances,  représente,  de  Taveu  même  des  plus  récentes  statisti- 
ques officielles,  presque  une  moitié  de  la  population  française. 

Tant  que  les  radicaux  ont  vu  leurs  passions  triompher  par  la  poli- 
tique officielle  et  ministérielle,  ils  n'ont  rien  dit,  ils  ne  se  sont  pas 
inquiétés  de  l'oppression  des  minorités.  De  quoi  peuvent-ils  se  plaindre 
aujourd'hui?  Ils  subissent  la  loi  qu'ils  ont  faite;  ils  ont  légitimé  ou 
justifié  d'avance,  par  leur  conduite,  tous  les  excès  des  majorités,  toutes 
les  représailles  des  réactions.  De  sorte  que,  si  les  républicains  ministé- 
riels sont  assez  comiques  dans  leurs  lamentations  au  sujet  des  excen- 
tricités et  de  l'indiscipline  des  partis  extrêmes,  les  radicaux,  à  leur 
tour,  sont  assez  plaisans  quand  ils  prétendent  qu'on  viole  en  eux  les 
garanties  dues  aux  minorités.  Ce  n'est  le,  au  fond,  que  la  lutte  peu 
sérieuse  de  deux  factions  aux  prises  pour  se  disputer  le  droit  d'abuser 
du  pouvoir.  Voilà  la  vérité  I  Voilà  la  moralité  qui  se  dégage  de  ces  dis- 
cussions aussi  stériles  que  tumultueuses,  et  c'était  bien  la  peine  d'offrir 
cet  étrange  spectacle  à  la  France,  même  un  peu  à  l'Europe,  pour  finir 
par  le  plus  médiocre  des  dénoûmensi  Car  enfin,  de  quoi  s'agit-il  dans 
tout  cela  ?  Cette  revision  pour  laquelle  on  a  bravé  de  si  inutiles  orages, 
qui  est  désormais  votée,  elle  se  réduit,  au  demeurant,  à  extraire  de  la 
constitution  quelques  articles  qui  ont  trait  au  mode  de  formation  du 
sénat  et  à  promettre  une  nouvelle  loi  électorale.  Après  cela  le  congrès 
est  fini,  arrivera  ce  qui  pourrai 

A  la  vérité,  ce  n'est  pas  tout  encore.  Il  reste  un  supplément  bien  fait 
pour  caractériser,  pour  illuster  cette  réforme,  et  si  opportunistes  et 
radicaux  se  sont  livré  de  peu  édifiantes  batailles,  ils  sont  toujours  prêts 
à  se  réconcilier  sur  certains  points.  Nous  ne  parlons  pas  des  prières 
publiques  inscrites  dans  la  constitution.  Les  prières  publiques,  bien 
entendu,  sont  supprimées,  —  ce  qui  n'empêchera  probablement  pas 
M.  le  ministre  des  cultes  de  continuer  à  priver  de  son  modeste  traite- 
ment quelque  pauvre  desservant  qui  aura  négligé  de  réciter  les  prières 
réglementaires  pour  la  république.  Cest  la  logique  des  réformateurs 
du  jour  I  II  y  a  une  autre  chose  capitale,  qui  à  elle  seule  aurait  suffi 
pour  justifier  la  revision;  il  y  a  la  disposition  introduite  dans  la 
constitution  pour  consacrer  la  pérennité  de  la  république  et  pour 
exclure  les  princes  de  la  politique.  Voilà  la  grande  conquête  1 

C'est  pourtant  beaucoup  de  réunir  huit  cents  sénateurs  et  députés, 
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par  cette  température,  dans  une  salle  da  palais  de  VersidUes,  pour 
signer  un  billet  à  La  Châtre,  et  de  célébrer  ainsi  ranniyersaire  du 
4  août  !  Qui  empêcherait,  après  tout,  un  futur  congrès,  qui  aurait  les 
mômes  pouvoirs  que  celui  d'aujourd'hui  et  qui  tiendrait  à  la  régula- 
rité, de  commencer  par  extraire  de  la  constitution  le  billet  qui  vient 
d'être  signé  et  de  procéder  ensuite  à  tout  ce  qu'il  voudrait,  fût-ce  an 
rétablissement  de  la  monarchie?  Un  homme  à  la  fine  et  ferme  élo- 
quence, M.  Bocber,  dans  un  discours  bref  et  serré  qui  ressemblait  à 
une  déclaration  ou  à  un  manifeste,  s'est  chargé  de  mettre  au  jour 
d'invariables  vérités.  Il  a  rappelé,  comme  le  disait  un  jour  M.  Tbiers 
avec  sa  séduisante  sagesse,  que  les  gouvernemens  qui  se  croient 
tous  éternels  sont  à  peine  durables,  qu'on  prenait  de  vaines  précau- 
tions, que  le  jour  où  le  pays  en  aurait  assez  d'un  régime  ruineux  pour 
sa  fortune  morale  et  matérielle,  il  ne  serait  pas  arrêté  par  on  article 
constitutionnel.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  curieux,  c'est  que  M.  le  président 
du  conseil  lui-même  n'en  doute  pas,  et  que,  s'il  s'est  cm  (ri>ligé  de 
répondre  à  M.  Bocher,  il  a  parlé  en  homme  qui  ne  parait  guère  être 
dupe  de  ses  propres  discours;  mais  alors  à  quoi  bon  ces  fictions  accom- 
pagnées de  menaces  contre  les  princes?  M.  le  président  du  conseil  a 
cm  sans  doute  utile  de  donner  ce  gage  aux  frères  ennemis,  à  ces 
radicaux  dont  il  se  plaint  si  vivement,  avec  lesquels  il  prétend  tou- 
jours rompre,  et  c'est  ainsi  que  la  politique  de  connivence  et  de 
complicité  survit  encore  même  au  milieu  des  plus  bruyantes  que- 
relles. Heureusement,  cette  comédie  de  la  revision  est  finie,  et  oq 
peut  revenir  aux  chases  sérieuses,  surtout  à  cette  question  du  Tonkin 
et  de  la  Chine,  qui  semble  plus  obscure  que  jamais,  qui'  nous  laisse 
peut-être  plus  près  d'une  guerre  nouvelle  que  de  la  paix. 

Les  affaires  d*Égypte  non  plus  ne  paraissent  pas  décidément  près  de 
se  dénouer,  et  la  diplomatie  n'est  point  heureuse  dans  ses  tentatives 
pour  rétablir  un  certain  ordre,  Tordre  financier  aussi  bien  que  l'ordre 
administratif,  sur  les  bords  du  Nil.  La  conférence  qui  vient  de  délibérer, 
pendant  quelques  jours  ^  Londres  aura  le  sort  de  la  conférence  réunie, 
il  y  a  deux  ans,  à  Coosuntinople.  On  s'est  réuni  sans  savoir  ce  qu'on 
allait  faire,  on  s'est  séparé  sans  avoir  rien  fait,  et  sauf  le  respect  dû  à 
la  gravité  diplomatique,  on  pourrait  dire  que  la  conférence  de  Londres 
a  ressemblé  un  peu  dans  ses  discussions  au  congrès  de  Versailles.  Elle 
a  passé  quelques  jours  à  tourner  autour  d'un  problème  qu'elle  n'a  pu 
jamais  saisir;  elle  a  eu,  elle  aussi,  ses  partisans  de  la  solution  limi- 
tée et  ses  partisans  d'une  solution  plus  large,  sinon  illimitée.  L'Angle- 
terre s'est  attachée  strictement  à  son  programme  financier,  qui  en 
définitive  se  réduisait  à  un  médiocre  expédient,  à  la  demande  d'une 
réduction  de  l'ancienne  dette  égyptienne,  pour  pouvoir  faire  un  nou- 
vel emprunt  nécessité  par  les  circonstances.  La  France,  de  son  c6té,  a 
eu  son  programme  fondé  sur  la  défense  des  intérêts  des  anciens  créan- 
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ciers,  inspiré  par  une  appréciation  tout  opposée  des  ressources  de 
l'Egypte.  Entre  les  deux  gouvernemens  armés  de  propositions  diflé- 
renies,  mettant  une  vivacité  égale  à  soutenir  des  programmes  opposés, 
es  reprësentans  des  autres  puissances  ont  pris  le  parti  de  l'absten- 
iion,  de  la  neutralité,  après  avoir  vainement  essayé  d'étendre  ou  de 
ansfonner  la  délibération.  Le  président  du  congrès,  c^est-à-dire  de  U 
onférence,  lord  Granville,  s'est  fait,  lui  aussi,  un  devoir  d'opposer  la 
[iicstion  préalable  aux  interrogations  indiscrètes,  et  il  a  fini  par  pro« 
iioncerla  clôture,  rajournement  indéfini,  qu'enregistre  un  dernier  pro- 
tocole. On  a  eu  beau  s'en  défendre  et  tenter  un  suprême  effort  pour 
laisser  la  porte  de  la  conférence  tout  au  moins  entr'ouverte,  en  deman- 
dant l'ajournement  de  la  réunion  au  mois  d'octobre,  lord  Granville  a 
tenu  à  en  finir  sur  l'heure  par  une  sorte  de  congé  assez  cavalièrement 
donné  à  la  diplomatie,  qui,  une  fois  de  plus,  se  trouve  avoir  été  appe- 
lée à  délibérer  pour  rien.  Le  dénoûment  est  médiocre,  et,  à  dire  vrai, 
dans  les  termes  où  le  gouvernement  anglais  a  prétendu  maintenir 
jusqu'au  bout  la  question,  c'était  inévitable. 

On  ne  s'est  jamais  bien  entendu  dans  cette  affaire  égyptienne,  c'est 
là  la  vérité,  c'est  le  secret  de  ce  dernier  écbec  de  ta  conférence  de 
Londres.  L'Angleterre,  qui  avait  besoin  du  concours  de  l'Europe  pour 
le  a  règlement  des  difficultés  financières  de  l'Egypte,  »  a  cru  pouvoir 
faire  appel  à  la  diplomatie  pour  lui  demander  un  pur  et  simple  enre^ 
gistrement  des  projets  qu'elle  avait  à  lui  soumettre;  elle  proposait  une 
conférence  pour  obtenir  un  blanc-seing  !  Les  cabinets  européens  ont 
accepté  la  conférence  sans  aucune  arrière-pensée  d'hostilité  assuré- 
ment, sans  avoir  la  moindre  intention  de  créer  de  nouveaux  embarras 
à  l'Angleterre  ou  de  décliner  systématiquement  ses  propositions;  mais 
ils  étaient  en  môme  temps  fondés  à  supposer  que,  s'ils  avaient  à  modi- 
fier des  actes  internationaux  assez  graves,  à  toucher  aux  garanties  des 
anciens  créanciers  de  l'Egypte,  ils  avaient  au  moins  le  droit  d'avoir 
une  opinion  sur  les  combinaisons  qu'on  leur  soumettrait,  sur  l'en- 
semble et  les  causes  de  ces  difficultés  financières  auxquelles  on  leur 
demandait  de  remédier.  La  diplomatie,  sans  prétendre  abuser  de  son 
droit,  pouvait  se  croire  autorisée  à  l'exercer.  Cest  là  le  malentendu,  et 
la  divergence  qui  s'est  plus  particulièrement  manifestée,  qui  s'est  pré- 
cisée à  la  dernière  heure  entre  la  France  et  l'Angleterre,  entre  le  projet 
'financier  anglais  et  les  propositions  financières  françaises,  cette  diver- 
gence n'est  que  la  traduction  saisissable  du  dissentiment  profond, 
latent  qui  était  dans  la  conférence  de  Londres. 

La  vérité  est  que  l'Angleterre  s'est  efforcée  d'écarter  à  chaque  pas 
tout  ce  qui  n'était  pas  son  projet,  les  propositions  françaises  aussi 
bien  qu'une  proposition  de  l'ambassadeur  d'Allemagne  au  sujet  des 
conditions  sanitaires  de  l'Egypte.  Lord  Granville  a  jugé  que  la  ques- 
tion préalable  pouvait  s'appliquer  à  tout.  C'était  effectivement  plus 
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commode.  On  peut  seulement  se  demander  comment  PAngleteire  t 
pu  se  faire  cette  illusion  qu'elle  n'avait  qu'à  réunir  les  reprësentaos 
des  plus  grandes  puissances  pour  leur  demander  d'approuver  un  sys- 
tème financier»  un  emprunt  de  8  millions  de  livres  sterling  en  l^ir 
refusant  le  droit  d'examiner  de  plus  près  la  situation  économique  de 
l'Egypte.  Ce  qu'on  peut  se  demander  avec  plus  de  raison  encore  et  nos 
sans  quelque  surprise,  c'est  ce  qu'a  pu  signifier  cette  espèce  de  comé- 
die d'un  arrangement  préliminaire  conclu  avec  un  certain  apparat 
entre  l'Angleterre  et  la  France.  Quoi  donc  !  Il  y  a  quelques  semainei 
tout  au  plus,  les  deux  gouvernemens  ont  paru  s'être  mis  d'accOTd  sur 
les  points  les  plus  délicats  des  affaires  d'Egypte.  Un  instant  on  a  pu 
croire  que  c'était  une  manière  de  tout  simplifier,  de  préparer  et  de 
faciliter  le  travail  de  la  conférence  qui  allait  se  réunir.  Pas  du  tout,  il 
parait  qu'on  n'avait  rien  fait.  A  peine  l'œuvre  officielle  delà  diplomatie 
a-t-elle  commencé,  la  mésintelligence  a  éclaté  plus  que  jamais,  de 
sorte  qu'on  n'avait  paru  s'entendre  un  jour  que  pour  se  quereller  plus 
vivement  le  lendemain.  On  avait  tout  réglé,  excepté  le  seul  point  qui 
allait  être  soumis  à  la  conférence  et  d'où  tout  le  reste  dépendait.  Étrange 
foçon  de  traiter  les  affaires  I  Que  signifient  ces  négociations  pleines 
de  sotts-entendus  entre  deux  grandes  nations?  Si  l'on  savait  qa*il  y 
avait  un  point  sur  lequel  on  ne  pouvait  pas  s'entendre,  il  fallait  accepter 
la  situation  telle  qu'elle  était  et  ne  pas  se  faire  un  jeu  de  ces  accords 
simulés;  si  l'on  sentait  la  nécessité  d'agir  d'intelligence,  et  c'était  là 
certes  une  politique  plausible  pour  les  deux  pays,  il  fallait  aller  réso- 
lument jusqu'au  bout  et  compléter  la  transaction.  Ce  qu'il  y  a  de  plus 
probable,  c'est  que  le  ministère  de  Londres  voyant  le  peu  de  succès 
qu'avait  en  Angleterre  son  traité  avec  le  cabinet  français,  a  saiai  la 
première  occasion  qui  s'est  offerte  à  la  conférence  pour  reprendre  sa 
liberté,  pour  se  dégager  des  arrangemens  d'ailleurs  asseï  peu  sérieux 
qu'il  avait  conclus.  Il  a  réussi  si  l'on  peut  appeler  cela  un  succès. 

Cette  liberté,  que  tous  les  adversaires  des  transactions  et  des  con« 
sultations  diplomatiques  le  pressaient  de  reconquérir,  il  l'a  mainte- 
nant, puisque  la  conférence  de  Londres  n'a  rien  fait  ;  il  n'est  lié  par 
aucune  délibération  diploipatique.  Tout  n'est  cependant  pas  peut-être 
facile  pour  lui,  et  il  reste  à  savoir  comment  il  va  se  tirer  de  ces  affaires 
égyptiennes  dont  il  a  seul  pris  k  responsabilité.  Le  premier  acte  du 
gouvernement  de  la  reine  Victoria  parait  être  d'envoyer  au  Caire  ua 
des  membres  du  cabinet,  le  cbef  de  l'amirauté,  lord  Northbrook,  pour 
faire  une  enquête  nouvelle.  Les  missions  extraordinaires,  les  enquêtes, 
les  projets,  ne  sont  pas  ce  qui  manque.  Le  gouvernement  anglais  a 
déjà  envoyé  lord  Dufferin,  il  envoie  maintenant  lord  Northbrook.  Il  a 
déjà  demandé  au  parlement  des  crédits  qui  ne  sont  nécessaires  que  si 
l'on  veut  engager  plus  vivement  l'action,  et  voici  qu'on  se  remet  depuâ 
quelques  jours  à  parler  d'expéditions  dans  le  Soudan,  de  la  délivrance 


Digitized  by 


Google 


BETUB.  — *  GHHOmQUB.  ObS 

de  Gordon,  qai  est  toujours  à  Kartoum  !  Pacifier  PÉgypte,  rétablir 
Tordre  et  une  administration  régulière  dans  ces  contrées  du  Nil,  si 
profondément  troublées  depuis  quelques  années,  ce  n'est  point  une 
tàcbe  aisée  assurément,  d'autant  moins  que,  pour  accomplir  une  telle 
œuvre,  il  y  a  toujours  ces  «  difficultés  financières  »  pour  lesquelles 
TAngleterre  a  réuni  une  conférence  qui  n'a  conduit  à  rien.  Il  faut 
suflfire  aux  dépenses  de  l'administration  égyptienne,  aux  services 
garantis,  aux  frais  de  ^occupation,  au  paiement  des  indemnités  assu- 
rées aux  victimes  des  événemens  d'Alexandrie;  il  faut,  en  un  mot, 
de  l'argent,  des  emprunts,  et  en  tout  cela  on  se  retrouve  toujours  en 
présence  d'actes  internationaux  qui  n'ont  pas  été  modifiés,  qui  gar- 
dent leur  valeur.  L'Angleterre  prendra-t-elle  la  responsabilité  de  tout, 
et  par  une  mesure  extrême,  ira-t-elle  jusqu'à  déclarer  son  protectorat 
ou  à  décréter  l'annexion  de  l'Egypte  à  l'empire  britannique,  après 
avoir  si  souvent  désavoué  devant  l'Europe  des  projets  semblables?  Elle 
ne  serait  pas  sans  doute  le  lendemain  dans  une  situation  plus  com- 
mode. 11  est  bien  facile  de  congédier  une  conférence,  de  se  délier 
des  engagemens  génans;  les  questions  ne  subsistent  pas  moins  tout 
entières,  et  c'est  peut-être  aujourd'hui  que  les  vrais  embarras  commen* 
cent  pour  l'Angleterre  soumise  aune  politique  incertaine  et  équivoque: 

La  conférence  de  Londres  a  fini  sans  bruit  comme  sans  résultat; 
elle  n'a  été  qu'un  incident  de  cette  vie  européenne  où  se  reproduisent 
chaque  été  les  voyages  des  souverains,  ces  entrevues  impériales  ou 
royales,  dont  il  ne  faut  pas  sans  doute  exagérer  la  signification,  qui 
ne  laissent  pas  cependant  d'avoir  quelquefois  leur  importance.  L'em- 
pereur Alexandre  III  de  Russie  se  rencontrera-t-il  cette  année  avec 
l'empereur  François-Joseph  d'Autridie  on  avec  l'empereur  Guillaume, 
ou,  mieux  encore,  les  trois  empereurs  se  rencontreront-ils  avant  la  fin 
de  l'automne  dans  quelque  ville  d'Allemagne  ou  de  Pologne  qui  n'est 
pas  jusqu'ici  désignée?  On  le  dit,  on  assure  que  l'Europe  reverra  ce 
spectacle,  et  si  une  entrevue  semblable  se  réalise,  ce  sera  sans  doute 
un  signe  de  plus  de  ce  rapprochement  qui  semble  s'être  opéré  depuis 
quelques  mois  entre  les  trois  empires  pour  la  défense  commune  contre 
les  propagandes  révolutionnaires,  qui  s'est  d'ailleurs  manifesté  par 
4>lus  d'un  acte  à  Berlin.  Il  est  certain  que  les  grandes  cours  du  Nord, 
après  avoir  vainement  essayé  de  nouer  une  action  internationale  plus 
étendue,  se  sont  depuis  quelque  temps  concertées  entre  elles  pour 
organiser  une  répression  collective  des  agitations  socialistes,  et  l'en-^ 
trevue  des  souverains  dont  on  parle  serait  la  confirmation  de  cette  poli- 
tique. 

Pour  le  moment,  le  tsar  Alexandre  III  n'est  pas  encore  entré  en  scène, 
et  la  seule  entrevue  qui  ait  de  Timportance  est  celle  qui  depuis  long- 
temps  se  renouvelle  tous  les  ans,  qui  s'est  renouvelée  tout  récemment 
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encore  à  Ischl  entre  l'empereur  Guillaume  et  l'empereur  François-Josepb. 
L'entrevue  de  cette  année  paraît  avoir  eu  un  caractère  particulier  d'in- 
timité et  de  cordialité.  Le  vieil  empereur  Guillaume  a  été  l'objet  des 
démonstrations  les  plus  affectueuses.  L'impératrice  Elisabeth  d'Au- 
triche assistait  à  la  réception.  Le  ministre  des  affaires  étrangères  de 
l'empereur  François-Joseph,  le  comte  Kalnoky,  accompagnait  son  sou- 
verain, et  le  chef  du  cabinet  hongrois,  M.  Tisza,  avait  même  été  appelé 
à  Ischl,  où  il  parait  avoir  eu  une  conversation  avec  l'empereur  Guil- 
laume. D'un  autre  c6té,  M.  de  Bismarck,  qui  ne  voyage  guère  cet  été, 
qui  ne  s'est  pas  même  annoncé  à  Gastein,  devait  cependant  se  mettre 
en  mouvement  d'ici  à  peu  et  se  rencontrer  avec  M.  Kalnoky.  Est-ce 
à  dire  que  ces  voyages,  que  ces  rencontres  de  souverains  ou  de  chefi 
de  chancelleries  aient  une  importance  particulière,  surtout  une  signi- 
fication inquiétante  au  motbent  où  nous  sommes  7  La  visite  de  l'em- 
pereur Guillaume  à  Ischl,  ausssi  bien  que  l'entrevue  où  se  rencontre- 
ront M.  de  Bismarck  et  le  comte  Kalnoky,  n'a  sans  doute  d'iutre  objet 
que  dé  confirmer  ou  de  renouveler  cette  alliance  austro-allemande 
qui  est  entrée  depuis  bien  des  années  déjà  dans  la  politique  euro- 
péenne. Peut-être  aussi  a-t-il  été  ou  sera-t-il  question  de  la  confé- 
rence de  Londres,  de  l'attitude  que  les  deux  puissances  se  proposent 
de  garder,  selon  les  circonstances»  dans  les  affaires  d  Egypte.  Dans  tous 
les  cas,  cette  alliance  des  deux  empires,  confirmée  ou  renouvelée  ptr 
les  souverains  comme  par  les  ministres,  n'a  visiblement  à  l'heure  qu'il 
est  rien  de  menaçant  ni  pour  la  paix  ni  pour  la  France,  à  qui  M.  de 
Bismarck  parait  témoigner  depuis  quelque  temps  une  bienveiUanoe  un 
peu  Inattendue.  Le  fait  est  que,  si  l'alliance  austro-allemande  n'a  rien 
d'inquiétant  pour  la  France,  la  France,  de  son  côté,  n'est  pas  dans  des 
conditions  à  pouvoir  inquiéter  le  chancelier  de  Berlin,  le  chef  tout- 
puissant  et  invariable  de  la  politique  allemande. 

Les  pays  libres,  c'est  pour  eux  un  honneur  comme  aussi  quelquefûs 
un  danger,  sont  voués  à  d'incessantes  agitations;  ils  vivent  par  la  lutte 
et  dans  la  lutte,  sans  que  les  questions  qui  les  divisent  soient  jamais 
résolues  définitivement.  Les  vainqueurs  du  scrutin  sont  à  peine  en  pos- 
session du  pouvoir  que  déjà  les  vaincus  s'agitent  pour  ressaisir  d'une 
manière  ou  d'une  autre  la  victoire  qu'ils  ont  perdue  le  plus  souvent 
par  leur  faute,  pour  créer  des  embarras  à  leurs  adversaires.  Cest  une 
fois  de  plus  l'histoire  d'un  petit  pays  voisin,  et  l'histoire  ne  manque 
pas  d'intérêt.  Que  se  passe-t-il  effectivement  en  Belgique?  11  y  a  quel- 
ques semaines  tout  au  plus,  le  pays  est  consulté  à  quelques  jours  d'in- 
tervalle pour  le  renouvellement  d'une  partie  de  la  chambre  des  reprè* 
sentaos  et  d'une  partie  du  sénat.  Les  élections  se  font,  on  ne  le 
conteste  pas,  dans  des  conditions  de  liberté  complète.  Le  scrutin  inflige 
un  échec  signalé  aux  libéraux  qui  ont  le  gouvernement  depuis  quel* 
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ques  années  et  donne  une  imposante  majorité  à  l'opposition  composée 
de  catholiques  et  de  libéraux  independans  ou  dissidens  qui  ont  refusé 
de  suivre  le  ministère  de  M.  Frère-Orban  dans  sa  politique  semi- 
radicale.  Le  résultat  logique,  légal  de  ce  scrutin,  c'est  la  chute  des 
libéraux  et  l'entrée  aux  affaires  de  la  majorité  nouvelle  qui  arrive  natu- 
rellement au  pouvoir  avec  ses  idées  et  ses  programmes  consacrés  par 
les  électeurs.  A  la  place  du  ministère  de  M.  Frére-Orban,  un  ministère 
Malou  se  forme  :  c'est  la  loi  des  régimes  parlementaires.  Un  instant 
les  libéraux,  étourdis  du  coup  imprévu  qui  vient  de  les  frapper,  parais- 
sent se  résigner  et  accepter  leur  défaite  ;  bientôt  cependant  revenus 
d'une  première  surprise,  encouragés  par  quelques  succès  dans  des 
scrutins  de  ballottage,  ils  retrouvent  leur  hardiesse,  et  à  peine  le  nou- 
veau parlement  est-il  ouvert,  ils  engagent  une  lutte  violente.  Ils  ne  se 
bornent  pas  à  combattre  le  ministère  par  des  discours,  par  les  polé- 
miques de  la  presse,  ils  l'attaquent  par  tous  les  moyens.  Les  manifes- 
tations tumultueuses  se  succèdent  dans  les  rues,  autour  des  chambres. 
Des  fédérations  des  communes  libérales  se  forment  pour  organiser 
Tagitation  contre  les  lois  présentées  par  le  nouveau  gouvernement. 
Des  pétitions  circulent  pour  exercer  une  véritable  pression  sur  les  pou- 
voirs publics,  pour  demander  tout  simplement  au  roi  le  renvoi  d'un 
ministère  qui  a  la  majorité  et  la  dissolution  d'une  chambre  tout  récem- 
ment élue.  Cest  là  le  spectacle  offert  depuis  quelques  jours. 

Que  les  libéraux  belges,  qui  ont  perdu  le  pouvoir  par  leur  faute, 
combattent  à  leur  tour  le  ministère  de  M.  Malou  et  t&chent  de  recon- 
quérir la  majorité,  de  se  préparer  une  revanche,  ils  sont  certainement 
dans  leur  droit,  ils  ont  toutes  les  ressources  de  la  liberté  légale  pour 
soutenir  cette  lutte.  Rien  de  plus  simple  ;  mais  qu'on  le  remarque  bien, 
ce  n'est  pas  la  première  fois  qu'ils  procèdent  par  les  moyens  vîolens. 
Déjà,  en  plus  d'une  circonstance,  lorsque  les  catholiques  avaient  obtenu 
la  majorité  dans  le  pays,  les  libéraux  se  sont  efforcés  de  rendre  le  gou- 
vernement impossible  à  leurs  adversaires  par  des  agitations  de  rues 
auxquelles  le  roi  Lèopold  !«'  lui-même,  le  plus  prudent  des  souverains, 
ne  crut  pas  toujours  pouvoir  résister.  C'étaient  là  certes  des  succès 
fort  équivoques  pour  un  parti  sérieux.  Les  libéraux  belges,  en  recom- 
mençant aujourd'hui,  en  introduisant  le  désordre  et  la  force  dans  le 
jeu  des  institutions,  ne  s'aperçoivent  pas  qu'ils  détruisent  toutes  les 
garanties  des  pays  libres,  qu'ils  altèrent  et  faussent  toutes  les  condi- 
tions du  régime  parlementaire.  C'est  là  le  péril  auquel  les  libéraux 
exposeraient  la  Belgique  et  que  le  nouveau  ministère  ne  peut  détourner 
ou  atténuer  que  par  une  politique  mesurée,  utile  pour  lui-môme  comme 
pour  la  nation  belge. 
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MOUVEMENT  FINANCIER  DE  LA  QUINZAINE. 


Le  succès  des  haussiers  en  liquidation  de  fin  juin  a  été  complet.  D 
est  vrai  que  la  campagne  ayait  été  menée  avec  une  habileté  remu^ 
quable  et  que  les  haussiers  n'ont  démasqué  qu'au  dernier  moment  li 
puissance  de  leurs  ressources,  de  façon  à  élever  aux  veodeors  toote 
possibilité  d'organiser  la  résistance.  Les  hauts  cours  atteints  pendant 
la  troisième  semaine  de  juin  ont  été  simplement  maintenus  ]osqn*an 
jour  de  la  réponse  des  primes,  et,  comme  les  événemens  ne  semblaient 
point  propres  à  encourager  les  idées  de  hausse,  le  décoavert  i  po 
croire  encore,  la  veille  de  la  liquidation,  quMl  lui  serait  iobiUe  de 
discuter  les  conditions  de  sa  défaite. 

C'est  à  Theure  même  du  règlement  des  engagemens  que  œdécoo- 
vert  s'est  vu  porter  les  coups  les  plus  terribles.  Les  meoeors  da  mon- 
vement,  banquiers  et  spéculateurs  de  première  marque,  onttroufià 
Tétranger,  à  Londres  surtout,  les  fonds  nécessaires  pom*  tons  les 
reports  de  rentes  qu'ils  pouvaient  avoir  à  effectuer.  Sur  notre  place»  il 
n'y  avait  plus  rien  à  reporter,  et  les  vendeurs  sans  titre  ont  vu  se 
dérober  devant  eux  toute  contre-partie.  Ils  ont  reconnu  alors  la  portée 
réelle  des  avertissemens  qu'on  leur  avait  prodigués  tout  le  mois  de 
juin,  sous  forme  de  demandes  de  titres  par  voie  d'escompte  on  par 
l'écart  considérable  maintenu  entre  les  cours  du  comptant  et  ceiii  du 
terme.  Le  découvert  a  dû  se  rendre  à  merci.  Il  a  payé  an  déport  qm 
s'est  élevé  jusqu'à  0  fr.  20,  oii  il  s'est  racheté.  Le  k  1/2  pont  100,  qoi, 
le  30  juin,  éuit  coté  108.20  environ,  restait  le  lendemain,  1*  juillet, 
à  107.65,  après  détachement  d'un  coupon  de  1  fr.  12  1/2;  le  SpoorlOO 
atteignait  78  fr.  et  l'amortissable  79  fr.  25. 

Ainsi  le  titre  a  fait  défaut  en  liquidation,  et  la  situation  ne  parait 
pas  s'être  modifiée  depuis.  Que  ce  manque  de  titres  soit  réel  on  fac- 
tice, il  ne  s'en  produit  pas  moins  un  effet  irrésistible,  qui  est  de  para- 
lyser tout  effort  des  vendeurs  pour  prendre  leur  revanche  et  de  main- 
tenir sans  défaillance  possible  les  plus  hauts  cours  cotés,  en  atten- 
dant qu'il  plaise  aux  acheteurs,  maîtres  de  la  situation,  de  ponsser 
leur  succès  avec  une  nouvelle  vigueur  si  les  circonstances,  QQ  P^** 
avant  la  liquidation  prochaine,  leur  paraissent  propices.  Eace  momenti 
le  calme  est  absolu  sur  notre  marché.  Les  règlemens  da  comptes  une 
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fois  achevés,  les  transactions  se  sont  en  quelque  sorte  arrêtées,  le 
inonde  de  la  spéculation  ayant  pris  ses  vacances.  Il  ne  se  fait  depuis 
les  premiers  jours  du  mois  que  des  affaires  complètement  insigni- 
fiantes, aussi  bien  sur  les  rentes  que  sur  les  valeurs,  et  les  varia- 
tions de  cours  qu'enregistre  la  cote  sont,  pour  la  plupart,  purement 
I  nominales.  Il  est  incoQtestable,  cependant,  que  les  tendances  restent 
très  fermes,  et  que  la  legon  si  sévère  qui  vient  d'être  infligée  aux 
vendeurs  leur  a  enlevé  momentanément  tout  désir  d'exploiter  des 
événemens  extérieurs  qui,  eo  d'autres  temps»  auraient  fourni  de  si 
excellons  prétextes  de  baisse. 

Si  l'on  ne  consuluit  en  effet  que  les  indications  d'ordre  pditique, 
on  ne  serait  pas  à  court  d'argnmens  contre  un  mouvement  de  hausse 
reposant  exclusivement  sur  une  situation  de  place  où  les  baissiers  ont 
été  dépouillés  violemment  de  tout  droit  de  raisonner  et  d'opérer  sur 
leurs  raisonnemens. 

Mais  les  haussiers  ont  réponse  à  tou(.  Le  choléra  restera  bénin, 
comme  on  l'avait  dit  dès  les  premiers  jours.  La  Chine  ne  nous  fera  pas 
la  guerre  et  se  soumettra  à  toutes  nos  exigences  aussitôt  que  qous 
aurons  montré  assez  de  vigueur  et  de  résolution  pour  nous  emparer 
de  certains  gages  et  meYiacer  la  cour  de  ?<  kin  d'une  guerre  sans 
merci.  La  conférence  de  Londres  a  échoué,  c'est  vrai,  mais  les  por- 
teurs de  titres  d'Egypte  n'auraient  eu  aucune  raison  de  se  réjouir  d'un 
résultat  contraire,  puisqu'ils  n'y  pouvaient  gagner  qu'une  réduction 
d'intérêt.  La  France  reprend  sa  liberté  d'action;  mais  ne  vaut-il  pas 
mieux  qu'il  en  soit  ainsi  et  qu'on  n'ait  plus  rien  à  faire  avec  cet  arran- 
gement anglo-frangais  qui  avait  causé  de  si  légitimes  appréhensions 
dans  nos  cercles  politiques?  Les  membres  de  l'assemblée  nationale  se 
sont  chaudement  disputés  ;  mais  la  majorité  a  eu  raison  des  obstruc- 
tionnistes et  achève  son  œuvre,  sans  le  moindre  souci  des  anathèmes 
dont  Taccablent  les  partis  extrêmes.  Tout  est  bien  qui  finit  bien. 

Au  surplus,  les  choses  auraient- elles  plus  mal  tourné  que  les  rentes 
n'en  seraient  pas  plus  abondantes  sur  notre  marché  et  que  les  ven- 
deurs sans  titres,  aux  prises  avec  la  haute  banque  qui  achète  et  les 
;  détenteurs  qui  ne  livrent  pas,  ne  se  trouverait  pas  moins  embarrrasée 
à  la  fin  du  mois  pour  liquider  son  opération. 

I     De  là  vient  que  chaque  jour  voit  se  consolider  les  cours  atteints  au 
j  moment  de  la  liquidation.  Sur  les  deux  S  pour  100  il  y  a  même  eu  pro- 
'  grès  sensible  pendant  cette  première  quinzaine,  les  prix  s'étant  élevés 
de  0  fr.  40,  et  rien  ne  permet  de  prévoir  que  les  directeurs  du  mouve- 
ment soient  disposés  à  laisser  se  produire  la  moindre  réaction. 

LMtalien  a  monté  de  0  f.  50.  Ce  fonds  s'approche  peu  à  peu  du  pair, 
où  une  spéculation  spéciale  ne  désespère  point  de  le  porter  avant  la 
fin  de  Tannée.  Même  progrès  sur  laxg^t^BMijjie  d'Espagne,  par 


^Google 


958  RBVIJB  DBS  DEUX  IfONDBS. 

suite  da  chômage  politique  dans  la  péniûsale  et  d'une  poursuite  uu 
peu  vive  des  vendeurs  à  découvert. 

Bien  peu  d'autres  valeurs  ont  partagé  avec  les  précédentes  ratteo-! 
tion  de  la  spéculation.  L'Unifiée  a  monté  brusquement  de  297  à  312* 
sur  lia  rupture  de  la  conférence,  les  porteurs  se  félicitant  de  voir 
qu'aucune  atteinte  n'avait  pu  être  portée  à  ia  loi  de  liquidation.  Mais 
cet  enthousiasme  a  peu  duré.  On  ne  sait  que  penser  des  projets  et  de 
la  politique  du  cabinet  angfads»  Gehii-d  a  chargé  un  haut  fonction  « 
naire,  ou  ministre,  de  se  rendre  en  Egypte  avec  pleins  pouvoirs  pour 
organiser  une  enquête  décisive  sur  la  situation  de  ce  pays  et  prendre 
telles  mesures  que  les  circonstances  pourront  exiger.  L'attitude  de 
sphinx  de  M.  Gladstone  a  déterminé  un  retour  de  PUnifiée  à  302. 

Les  négociations  sur  les  valeurs  de  la  compagnie  de  Suez  ont  perdu 
toute  importance.  Les  cours  sont  à  peu  près  immobiles  et  les  recettes 
restent  faibles. 

Sur  le  marché  libre,  l'action  Rio-Tinto  s'est  relevée  d'une  vingtaine 
de  francs,  tandis  que  la  Banque  ottomane  a  reculé  de  10  francs  sur  le 
bruit  que  les  premiers  résultats  de  l'exploitation  du  monopole  des 
tabacs  en  Turquie  avaient  sensiblement  déçu  les  espérances  des  pro- 
moteurs de  l'entreprise. 

Les  actions  des  chemins  français  ont  été  recherchées  par  les  capi- 
taux de  placement  plus  encore  que  par  la  spéculation.  Au  comptant,  il 
y  a  plus-value  de  10  francs  sur  le  Lyon  et  sur  l'Orléans;  de  5  francs 
sur  le  Midi  et  sur  l'Ouest.  Parmi  les  chemins  étrangers,  nous  coosta- 
tons  une  progression  de  5  francs  sur  le  Nord  de  l'Espagne  et  de  7  £r. 
sur  les  Méridionaux  ;  les  Lombards  et  le  Saragosse  n'ont  pas  varié;  les 
Autrichiens  ont  reculé  de  7  francs,  à  655. 

La  spéculation  délaisse  toujours  les  titres  des  institutioDS  de  crédit, 
à  l'exception  des  actions  du  Crédit  foncier  et  de  la  Banque  de?aTTS,q\i\ 
d'ailleurs  se  sont  seulement  maintenues  aux  cours  de  fin  )uin.  Très 
peu  d'affaires  en  valeurs  industrielles.  Le  Gaz  est  très  ferme  à  1,512; 
les  Voitures  et  les  Omnibus  en  réaction,  de  15  francs,  à  580  et  de  6  fr. 
à  1,212. 

Au  comptant,  les  capitaux  de  la  petite  épargne  se  portent  avec  une 
faveur  constante  sur  les  rentes  et  sur  les  obligations  de  chemins  de  fer. 
Nous  relevons,  pendant  cette  quinzaine,  une  hausse  de  3  à  5  francs 
sur  les  obligations  Est,  Ardennes,  Lyon,  Bourbonnais,  Lyon-fusion, 
Midi,  Nord,  Grand-Central,  Ouest,  Ouest-Algérien.  Même  mouvement 
sur  les  obligations  de  quelques  chemins  de  fer  étrangers,  et  notam- 
ment sur  celles  des  Autrichiens  (nouveau  réseau),  et  Saragosse  (émis- 
sions anciennes  et  nouvelle). 

U  directeur^irmi  :  C.  Boloz. 
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